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 الصلوات الطقسيّة ابكتنقلًا عن 

 لكنيسة الروم الملكيّين الكاثوليك
 -الثاني، الجزء الثاني المجلّد  -

 اللجنة الليترجيّة البطريركيّة
2000 

 
 

 
 عُني بتنسيق وتنقيح وطبع هذا الكتاب

 بيار( فاضل-أثناسيوس )جان الأخ
 شتوي الياس الأب تحت إشراف

 
 
 

 

 :*الإيصن
وهي أوّل حرف  بهاذين يمسكون الإيصن، تّم وضع العلامات الخاصّة أي الّ « تالِيْن ـــُـالم»تسهيلًا لمهمّة  

 وإليك رموزها ومعانيها:، من اسم النغمة موضوعًا بين قوسَين
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  ¾ 
(1Mazi( وتعني أيضًا )معًا =loj1Me .أي النغمات نفسها )نغم = 

في  «مُتاليِـَيْن » أقلَّهُ  الّذي يتطلَّب وجود المتالاة المزدوج، نظامفي أغلب القطع البطيئة، اعتمدنا : ملاحظة
الأساسيّ للّحن، والثانية على قرار  والّذي يقومُ على أداءِ علامتيِن في الوقت نفسه، الأولى على القرار الجوقة،

الواحدة فوق أو ة، حيثُ وُضِعَت العلامتين جنبًا إلى جنب حنيَّ هِ الجملة اللّ الديوان الأعلى الّذي تسيُر بموجبِ 
 .الأخرى

 

 المزدوجِ على النمط اليونانيّ  السيّد جول فاضلالإيصن  طَ بَ * ضَ 
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 مقدّمة
 غبطة البطريرك غريغوريوس الثالث

 
ؤنا بالاهتمام بالترنيم الطقسيّ على أصول البصلتيكا باللغة اليونانيّة وفي آبالقد تبارى  

 باليونانيّة. ىبالعربيّة وآخر  ةالترجمة العربيّة. وكان الترنيم غالبًا في جوقتين: جوق
تفوّق الرهبان وكثيرون من الإكليروس الأبرشيّ وحتّّ من العلمانيّين في التلحين، وجَهَدوا  

عربّي على في نقل اللحن والنغم والنمط اليونانّي بالتوفيق مع النصّ العربّي. وحاولوا إيقاع النصّ ال
اللحن اليونانّي. ولم يكن الأمر سهلًا أن يبقوا أمناء للنصّ واللحن باليونانيّة وأمناء للترجمة العربيّة 

لهذا السبب كان نجاحُهم متفاوتـاً، خصوصًا في مجال تلحين البروصوميات أو الألحان  السليمة.
 إن اختلفت اختلافاً بسيطاً.المتشابهة النغم. ومن جهة أخرى أتت ألحانهم متشابهة جدًّا، و 

مع  ، متشابهاً جدًّاولذا فإننّا نعتبر هذا النتاج الإنشاديّ تراثـاً ملكيًّا موسيقيًّا مشتركًا 
ا أيضًا عند الملحّنين من كنيستنا.  الأصل اليونانّي، ومتشابهاً جدًّ

يركيّ، في على هذا الأساس، وبعد صدور النصّ الطقسيّ المعتمد سينودسيًّا وبمرسوم بطر  
الصلوات اليوميّة وليترجياّ القدّاس الإلهيّ، رأينا من المناسب أن نضع هذه الأناشيد المختلفة 
للأعياد الثابتة والمتنقّلة في كتب المشاهرة والصوم والفصح والمعزّي وسائر الرتب الأخرى. وأطلقنا 

بإشراف اللجنة الليترجيّة  ،«ثوليكترانيم كنيسة الروم الملكيّين الكا»اسماً مشتركًا لهذه المجموعة 
البطريركيّة. ولم نعطها أيّ لون آخر، ولم ننسبها لا إلى رهبانيّة ولا إلى أيّ مرنّّ معيّن. وأملنا وغايتنا 

بحيث تعمُّ أبرشيّاتنا  ،أن تسهم هذه المبادرة وهذه المنشورات في توحيد ما أمكن من الألحان
ورعيانا ورهبانيّاتنا ومدارسنا وأخويّّتنا ومؤسّساتنا ومعاهدنا المباركة. وهكذا نحقّق شعاراً نحب أن 

 «.أنتم كنيسة قويةّ ومتماسكة»نردّده: 
ونؤكّد في قانون الإيمان أننّا كنيسة واحدة. ولا شكَّ أنَّ الصلاة والإنشاد والاحتفال  

 جيّا الإلهيّة هي المواقع التي تظهر فيها قوّة كنيستنا وتماسكها ووحدتها.بالصلوات والليتر 
الكتب المحترم الذي بذل جهودًا في ضبط وطباعة هذه  مكاريوس هيدموسنشكر الأب  



  
 الإثنين العَظين المقذَّس

 صَلاة السَّحَر
َـلا٠ الٜختَٔ  المعشٚف١ ب

 تقام أحذ الشّعانين هساءً
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التقليد »و« الحسّ الملكيّ »المجموعات من أناشيد كنيستنا المباركة. آخذًا بعين الاعتبار و 
 كنيستنا عند عموم المرنّّين.، كما عهدناه في  «الملكيّ 

نا نعترف بفضل جميع المرنّّين الذين صنعوا هذا التقليد والنمط الملكيّ وساهموا بعلمهم  ـّإن 
وفنّهم ومهارتهم الموسيقيّة في رفع النفوس إلى الله وبثّ روح التقوى في القلوب وإذكاء المحبّة 

 وغربًا. لطقوسنا الجميلة، وإبراز جمالها أمام الآخرين شرقاً
وتعلُّم هذه الألحان وتلقينها للجوقات. ونتمنّّ لهذه  الكتبونحرّض الجميع على نشر هذه  

م لإلهي على  ـّأُشيد للربّ في حياتي. أرن»الرواج الذي تستحقّه. ومع صاحب المزامير نردّد:  كتبال
 .(103)المزمور « له نشيدي وأنا أفرح بالربّ  الدّوام. فليلذَّ 

 
 في عين تراز رّ البطريركيّ الصيفيّصدر عن المق

 في الثامن من شهر أيلول
 عيد ميلاد سيّدتنا والدة الإله الفائقة القداسة

 سنة ألفين وخمسة.
 

 + غريغوريوس الثالث
 بطريرك أنطاكية وسائر المشرق والاسكندريةّ وأورشليم
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 الاثنين العظيم المقدس
 حرصلاة السَّ

 بصلاة الختن المعروفة
 تقام أحد الشعانين مساءً

 
يسجدُ الكاهن سجدةً واحدةً نحو الشرق، ثم يدخل الهيكل من الباب الجنوبيّ، ويسجد ثلاثًـا أمام  

 المائدة المقدّسة ويقبّلها ثم يلبس البطرشيل. ويُفتح الباب المقدَّس فيُعلن:
 هُنا كلَّ حين. الآنَ وكُلَّ أَوانٍ وإِلى دَهْرِ الدَّاهِرينتباركَ إِلَ: الكاهن

 آمينالخورس: 
 هَنا. المجدُ لكالمجدُ لَكَ يا إِلَ :المتقدّم

أَيُّها الملِكُ السَّماويُّ الُمعزِّي. روحُ الحقِّ الحاضرُ في كُلِّ مكان. والمالئ الكُلّ. كنزُ الصالحاتِ 
 مَّ واسكُنْ فينا وطَهِّرْنا مِن كلِّ دَنَس. وخلِّصْ أَيُّها الصالِحُ نُفوسَناوَواهِبُ الحياة. هَلُ

 :وفيما يبخر الكاهن المائدة المقدسة والإيقونات والخورس، يرنم المرتلان تناوبًا بتأنٍ 
 )ثلاثًـا(قدُّوسٌ الله. قدُّوسٌ القَويّ. قدُّوسٌ الذي لا يَموتُ. ارحَمْنا  
 بنِ والرُّوحِ القُدُسالمجدُ للآبِ والا 
 الآنَ وكُلَّ أَوانٍ وإِلى دَهْرِ الدَّاهِرين. آمين 
أَيُّها الثالوثُ القُدُّوسُ ارحَمْنا. يا ربُّ اغفِرْ خطايانا. يا سيِّدُ تجاوَزْ عن آثامِنا. يا قُدُّوسُ  

 افتَقِدْنا واشفِ أَسْقامَنا. من أَجلِ اسِمكَ
 ا(ًـ)ثلاث يا ربُّ ارحَمْ 
 للآبِ والابنِ والرُّوحِ القُدُس المجدُ 
 الآنَ وكُلَّ أَوانٍ وإِلى دَهْرِ الدَّاهِرين. آمين 
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ΣΗ ΑΓΙΑ ΚΑΙ ΜΕΓΑΛΗ ΔΕΤΣΕΡΑ 
 

ΕΙ ΣΟΝ ΟΡΘΡΟΝ 
 
 
 

  Ὁ Ιερέυς περιτιθέμενος μέλαν ἐπιτραχήλιον προ της αγίας 
Σραπέζης ἐκφωνει : 

Ἱερεὺς : Εὐλογητὸς ὁ Θεὸς ἡμῶν, πάντοτε, νὖν , καὶ ἀεί, καὶ εἰς τοὺς 
αἰῶνας τῶν αἰώνων 

Ἀναγνώστης : Ἀμήν  
 

Ὁ προεστώς : Δόξα σοὶ ὁ Θεός ἡμῶν, δόξα σοί 

ασιλεὖ Οὐράνιε, Παράκλητε, τὸ Πνεὖμα τς Ἀληθείας, ὁ 
Πανταχοὖ Παρὼν καὶ τὰ Πάντα Πληρῶν, ὁ Θησαυρός τῶν 

Ἀγαθῶν καὶ Ζως Φορηγός, ἐλθὲ καὶ σκήνωσον ἐν ἡμῖν καὶ 
καθάρισον ἡμᾶς ἀπὸ πάσης κηλῖδος καὶ σῶσον, Ἀγαθὲ τὰς ψυχὰς 
ἡμῶν 

 

Ἀναγνώστης: Ἅγιος ὁ Θεός, Ἅγιος Ἰσχυρός, Ἅγιος Ἀθάνατος, 
ἐλέησον ἡμᾶς (ἐκ γ') 

Δόξα Πατρὶ καὶ Τἱῶ καὶ Ἁγίω Πνεύματι 

Καὶ νὺν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. Ἀμήν  

αναγία Σριάς, ἐλέησον ἡμᾶς. Κύριε, ἱλάσθητι ταῖς ἁμαρτίαις 
ἡμῶν, Δέσποτα, συγχώρησον τὰς ἀνομίας ἡμῖν. Ἅγιε, 

ἐπίσκεψαι καὶ ἴασαι τὰς ἀσθενείας ἡμῶν, ἕνεκεν τοὖ ὀνόματός σου. 

 

Κύριε, ἐλέησον (3) 

Δόξα Πατρὶ καὶ Τἱῶ καὶ Ἁγίω Πνεύματι 

Καὶ νὺν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. Ἀμήν 

  

Β 

Π
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أَبانا الذي في السَّماوات. لِيتقدَّسِ اسُمكَ. لِيأتِ ملكوتُكَ. لِتكُنْ مَشيئتُكَ كما في السماءِ  
ا نَغْفِرُ نحنُ لِمَنْ أَساءَ إِلينا. لكَ على الَأرض. أَعطِنا خُبزَنا كَفافَ يومِنا. واغفِرْ لنا خطايانا. كمكذَ

 كنْ نَجِّنا مِنَ الشِّرِّيرولا تُدخِلْنا في التَّجارب. لَ
لَأنَّ لكَ الُملكَ والقُدرةَ والمجد. أَيُّها الآبُ والابنُ والرُّوحُ القُدُس. الآنَ وكُلَّ أَوانٍ وإِلى الكاهن: 

 دَهْرِ الدَّاهِرين
 رِكْ يا أَبآمين. باسمِ الربّ. باالقارئ: 

ي غيِر الُمنقَسِم. كُلَّ حيٍن. الآنَ وكلَّ ِـالمجدُ للثَّالوثِ القُدُّوسِ الواحِدِ في الجوهر. الُمحيالكاهن: 
 أَوانٍ وإِلى دَهْرِ الدَّاهِرين

 آمين القارئ:
 ثلاثًـا() الَمسرَّة المجدُ لِله في العُلى. وعلى الَأرْضِ السلام. وفي الناسِ: وورع( )بهدوءٍ المتقدّم

 تين()مرَّ  يا ربُّ افتَحْ شَفَتَيَّ. فَيُذيعَ فمي تسبيحَكَ         

 
 )ثقة بالله بطوليّة( 3المزمور 

 يا ربّ. لماذا كَثُرَ مُضايقِيَّ؟ كثيرونَ يَقومون عليَّ
 ههِكثيرون يقولونَ لنَفسي: لا خلاصَ لهُ بإِلَ

 وأَنتَ يا ربُّ عاضدي. مَجدي ورافعُ رأسي
 ني مِن جبَلِ قُدسِهِلى الربِّ صرختُ. فاستجابَبصَوتي إِ

 أَنا اضَّجعتُ ونِمتُُ ثمَّ استيقَظتُ. لأنَّ الربَّ يَعضُدُني
 هيلا أخافُ مِن رِبواتِ الشعبِ الُمصطفَّةِ عليَّ مِن حَولي. قُمْ يا ربُّ وخلِّصْني يا إلَ

 لخطأةلَأنكَ ضَربْتَ جميعَ الُمعادينَ لي بلا سبَب. هتمتَ أسنانَ ا
 كَ بركتُكَِـللربِّ الخلاص. وعلى شعب

 تُ. لأنَّ الربَّ يَعضُدُنينِمتُُ ثمَّ استيقَظْتُ وَأَنا اضَّجعْ ونُعيد:
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άτερ ἡμῶν ὁ ἐν τοῖς οὐρανοῖς, ἁγιασθήτω τὸ ὄνομά σου, 
ἐλθέτω ἡ βασιλεία σου, γενηθήτω τὸ θέλημά σου, ὡς ἐν 

οὐραν, καὶ ἐπὶ τς γς. Σὸν ἄρτον ἡμῶν τὸν ἐπιούσιον δὸς ἡμῖν 
σήμερον, καὶ ἄφες ἡμῖν τὰ ὀφειλήματα ἡμῶν, ὡς καὶ ἡμεῖς ἀφίεμεν 
τοῖς ὀφειλέταις ἡμῶν, καὶ μὴ εἰσενέγκῃς ἡμᾶς εἰς πειρασμόν, ἀλλὰ 
ὖσαι ἡμᾶς ἀπὸ τοὖ πονηροὖ 

Ἱερεὺς : Ὅτι σοὖ ἐστὶν ἡ βασιλεία καὶ ἡ δύναμις καὶ ἡ δόξα του 
Πατρὸς καί τοὖ Τἱοὖ καί τοὖ Ἁγίου Πνεύματος, νὖν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς 
τοὺς αἰῶνας των αἰώνων 

Ἀναγνώστης :  Ἀμήν. Ἐν ὀνόματι Κυρίου, εὐλόγησον, Πάτερ 

Ἱερεὺς : Δόξα τῆ ἁγίᾳ καὶ ὁμοουσίῳ, καὶ ζωοποι καὶ ἀδιαιρέτῳ 
Σριάδι, πάντοτε, νὖν, καὶ ἀεί, καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων 

Φορὸς :  Ἀμήν. 

Και ὁ προεστώς άρχεται του Εξάψαλμου : 

Δόξα ἐν ὑψίστοις Θε, καὶ ἐπὶ γς εἰρήνη, ἐν ἀνθρώποις 
εὐδοκία (ἐκ γ').  

Κύριε, τὰ χείλη μου ἀνοίξεις, καὶ τὸ στόμα μου ἀναγγελεῖ 
τὴν αἴνεσίν σου (δίς).  

 
Χαλμός 3 

Κύριε τὶ ἐπληθύνθησαν οἱ θλίβοντές με; πολλοὶ ἐπανίστανται ἐπ' ἐμὲ. 
Πολλοὶ λέγουσι τῆ ψυχῆ μου οὐκ ἔστι σωτηρία αὐτ ἐν τ Θε αὐτοὖ 
ὺ δὲ Κύριε ἀντιλήπτωρ μου εἶ δόξα μου καὶ ὑψῶν τὴν κεφαλήν μου 
Υωνῆ μου πρὸς Κύριον ἐκέκραξα καὶ ἐπήκουσέ μου ἐξ ὄρους ἁγίου αὐτοὖ 
Ἐγὼ ἐκοιμήθην καὶ ὕπνωσα, ἐξηγέρθην ὅτι Κύριος ἀντιλήψεταί μου 
Οὐ φοβηθήσομαι ἀπὸ μυριάδων λαοὖ τῶν κύκλῳ συνεπιτιθεμένων μοι 
Ἀνάστα Κύριε σῶσόν με ὁ Θεός μου ὅτι σὺ ἐπάταξας πάντας τοὺς 
ἐχθραίνοντάς μοι ματαίως, ὀδόντας ἁμαρτωλῶν συνέτριψας 
Σοὖ Κυρίου ἡ σωτηρία καὶ ἐπὶ τὸν λαόν σου ἡ εὐλογία σου 

 
Καὶ πάλιν 

Ἐγὼ ἐκοιμήθην καὶ ὕπνωσα· ἐξηγέρθην ὅτι Κύριος ἀντιλήψεταί μου 
   

Π 
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 )إستغاثة مريض مرذول ومضايق بسبب خطاياه( 37المزمور 
 كَِـبيا ربُّ لا توبِّخْني بِسُخطِكَ. ولا تؤَدِّبْني بغضَ

 . ويدَكَ ثَـقُلَتْ عليَّفإِنَّ سِهامَكَ قد نَشِبَتْ فيَّ
 كَ. ولا لِعظامي سلامةٌ مِن قِبَلِ خَطايايِـليسَ بَجسَدي صِحَّةٌ مِن قِبَلِ غضَب

 لَأنَّ مآثمي قد جاوَزَتْ رأسي. كحِمْلٍ ثقيلٍ قد ثَـقُلَتْ عليَّ
 قد أَنتنتْ جراحاتي وقاحتْ مِن قبَلِ جهالتي

 النهارَ كلَّهُشقِيتُ وانحنَيتُ إلى الغاية. ومشَيتُ كئيبًا 
 إنَّ كُليَتيَّ قدِ امتَلَأتا احتراقًا. وليس بجسدي صِحَّة

 خَدِرْتُ وانسحَقْتُ إلى الغاية. كنتُ أَزأَرُ مِن زَفيِر قلبي
 يا ربّ. إنَّ بُغيَتي كلَّها أَمامَكَ. وتنهُّدي غيُر خَفيٍّ عليكَ

 يخَفَقَ قلبي وفارقَتْني قوَّتي. حتى نورُ عينيَّ لم يَبقَ مع
 أَحبَّائي وأَقربائي وَقَفوا متنحِّين. وأَقاربي وَقَفوا عَن بُعد

 ون بالمكايِدُّطالِبو نفسي يُعنِّفونَني. والُملتمِسونَ ليَ الشرورَ يتكلَّمون بالأباطيلِ ويَهُذ وكانَ
 أَمَّا أَنا فكأصمَّ لا يَسمَع. وكأخرسَ لا يَفتحُ فاه

 بكيتوصرتُ كإنسانٍ لا يَسمع. ولا في فمِه ت
 هيلَأني إِياكَ رجوتُ يا ربّ. وأَنتَ تُجيبُ أَيُّها الربُّ إِلَ

 لَأني قلتُ لا يَشمَتْ بي أَعدائي. وقد تعظَّموا بالكلامِ عليَّ عندما زلَّتْ قَدَماي
 حين كلَّيبٌ مِنَ الزَّلَل. وَوَجَعي أَمامي رلَأني ق

 لَأني أَنا أَعتَرفُ بإِثمي. وأَقلَقُ لخطيئتي
 عدائي فأَحياءٌ قد قَوُوا عليَّ. ومُبغضيَّ ظُلمًا قد كثُرواأَمَّا أَ

 والذينَ جازَوني عنِ الخيِر بالشرّ. طعَنوا فيَّ لَأجلِ اتّباعي لِلصَّلاح
 هي. لا تَتباعَدْ عنِّيلا تَتُركْني أَيُّها الربُّ إلَ

 هُ خلاصيبادِرْ إلى إِغاثَـتي. أَيُّها الربُّ إلَ

 هي. لا تَتباعَدْ عنيأَيُّها الربُّ إلَلا تَتُركْني  ونُعيد:
 هُ خلاصيبادِرْ إلى إِغاثَـتي. أَيُّها الربُّ إلَ
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Χαλμός 37 
Κύριε μὴ τ θυμ σου ἐλέγξῃς με μηδὲ τῆ ὀργῆ σου παιδεύσῃς με 
ὅτι τὰ βέλη σου ἐνεπάγησάν μοι καὶ ἐπεστήριξας ἐπ' ἐμὲ τὴν χεῖρά σου 
οὐκ ἔστιν ἴασις ἐν τῆ σαρκί μου ἀπὸ προσώπου τς ὀργς σου, 
οὐκ ἔστιν εἰρήνη ἐν τοῖς ὀστέοις μου ἀπὸ προσώπου τῶν ἁμαρτιῶν μου 
ὅτι αἱ ἀνομίαι μου ὑπερραν τὴν κεφαλήν μου, ὡσεὶ φορτίον βαρὺ 
ἐβαρύνθησαν ἐπ' ἐμὲ 
προσώζεσαν καὶ ἐσάπησαν οἱ μώλωπές μου ἀπὸ προσώπου τς ἀφροσύνης μου 
ἐταλαιπώρησα καὶ κατεκάμφθην ἕως τέλους, ὅλην τὴν ἡμέραν 
σκυθρωπάζων ἐπορευόμην 
ὅτι αἱ ψόαι μου ἐπλήσθησαν ἐμπαιγμῶν καὶ οὐκ ἔστιν ἴασις ἐν τῆ σαρκί μου 
ἐκακώθην καὶ ἐταπεινώθην ἕως σφόδρα ὠρυόμην ἀπὸ στεναγμοὖ τς 
καρδίας μου 
Κύριε ἐναντίον σου πᾶσα ἡ ἐπιθυμία μου καὶ ὁ στεναγμός μου ἀπὸ σοὖ οὐκ 
ἀπεκρύβη 
ἡ καρδία μου ἐταράχθη, ἐγκατέλιπέ με ἡ ἰσχύς μου καὶ τὸ φῶς τῶν 
ὀφθαλμῶν μου καὶ αὐτὸ οὐκ ἔστι μετ' ἐμοὖ 
οἱ φίλοι μου καὶ οἱ πλησίον μου ἐξ ἐναντίας μου ἤγγισαν καὶ ἔστησαν καὶ οἱ 
ἔγγιστά μου ἀπὸ μακρόθεν ἔστησαν 
καὶ ἐξεβιάζοντο οἱ ζητοὖντες τὴν ψυχήν μου καὶ οἱ ζητοὖντες τὰ κακά μοι 
ἐλάλησαν ματαιότητας καὶ δολιότητας ὅλην τὴν ἡμέραν ἐμελέτησαν 
ἐγὼ δὲ ὡσεὶ κωφὸς οὐκ ἤκουον καὶ ὡσεὶ ἄλαλος οὐκ ἀνοίγων τὸ στόμα αὐτοὖ 
καὶ ἐγενόμην ὡσεὶ ἄνθρωπος οὐκ ἀκούων καὶ οὐκ ἔχων ἐν τ στόματι αὐτοὖ 
ἐλεγμοὺς 
ὅτι ἐπὶ σοὶ Κύριε ἤλπισα, σὺ εἰσακούσῃ Κύριε ὁ Θεός μου 
ὅτι εἶπον· μήποτε ἐπιχαρῶσί μοι οἱ ἐχθροί μου καὶ ἐν τ σαλευθναι πόδας 
μου ἐπ' ἐμὲ ἐμεγαλορρημόνησαν 
ὅτι ἐγὼ εἰς μάστιγας ἕτοιμος καὶ ἡ ἀλγηδών μου ἐνώπιόν μού ἐστι διὰ παντὸς 
ὅτι τὴν ἀνομίαν μου ἐγὼ ἀναγγελῶ καὶ μεριμνήσω ὑπὲρ τς ἁμαρτίας μου 
οἱ δὲ ἐχθροί μου ζῶσι καὶ κεκραταίωνται ὑπὲρ ἐμὲ καὶ ἐπληθύνθησαν οἱ 
μισοὖντές με ἀδίκως 
οἱ ἀνταποδιδόντες μοι κακὰ ἀντὶ ἀγαθῶν ἐνδιέβαλλόν με ἐπεὶ κατεδίωκον 
δικαιοσύνην 
μὴ ἐγκαταλίπῃς με Κύριε ὁ Θεός μου, μὴ ἀποστῆς ἀπ' ἐμοὖ 
πρόσχες εἰς τὴν βοήθειάν μου Κύριε τς σωτηρίας μου 

 
Καὶ πάλιν 

μὴ ἐγκαταλίπῃς με Κύριε ὁ Θεός μου, μὴ ἀποστῆς ἀπ' ἐμοὖ 
πρόσχες εἰς τὴν βοήθειάν μου Κύριε τς σωτηρίας μου 
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 )مزمور الشوق إلى الله( 62المزمور 

 هي. إِليكَ أَبتكِرأَللَّهُمَّ إِلَ
 عطِشَتْ إِليكَ نفسي. كَمْ ظَمِئ إِليكَ جَسَدي! في أَرْضٍ مُقْفِرَةٍ لا مسلَكَ فيها ولا ماء

 ثَلْتُ لديكَ في القُدس. لأرى قدرتَكَ ومجدَكَكذا مَهَ
 لَأنَّ رَحْمَتَكَ أَفضَلُ مِنَ الحياة. شَفَتايَ تُسبِّحانِكَ

 كذا أُبارِكُكَ في حياتي. وباسِمكَ أَرفعُ يديَّهَ
 ليتَ نفسي تمتلئُ كما مِن شَحمٍ ودَسَم. فيُسبِّحَ فمي بشفاهِ الابتهاج

 تُ بكَ في الَهجَعاتإِنْ ذكَرتُكَ على مَضجَعي. هذَذ
 لَأنَّكَ صِرتَ لي عونًا. وتحتَ سِتْرِ جَناحيكَ أَبتهِج

 كَلِفَتْ نفسي باتِّباعِكَ. ويمينُكَ عضَدَتني
 ئِكَ فقدِ التمسوا نفسي عبثًا. وسيَدخلونَ إلى أسافلِ الأرضأَمَّا أولَ

 ويُدفعونَ إلى أيدي السَّيف. ويكونونَ نصيبًا للثعالب
 فيفرحُ بالله. وكلُّ مَن يَحلِفُ بهِ يُمتدَح. لَأنَّ أفواهَ الناطقيَن بالَجور تُسَدّوأَمَّا الملكُ 

 يكَ أبتهِجونًا وتحتَ سِتِر جناحَذَذتُ بكَ في الَهجعات. لأنكَ صِرتَ لي عَهَ ونُعيد:
 كَلِفَتْ نفسي باتِّباعِكَ. ويمينُكَ عضَدَتني

 المجدُ للآبِ والابنِ والرُّوحِ القُدُس
 وكُلَّ أَوانٍ وإِلى دَهْرِ الدَّاهِرين. آمين الآنَ

 )ثلاثًـا( هلِّلويا. هلِّلويا. هلِّلويا. المجدُ لكَ يا ألله
 )ثلاثًـا( يا ربُّ ارحَمْ

 المجدُ للآبِ والابنِ والرُّوحِ القُدُس
 

* * * 
 

 الآنَ وكُلَّ أَوانٍ وإِلى دَهْرِ الدَّاهِرين. آمين
 

Χαλμός 62 
Ὁ Θεὸς ὁ Θεός μου πρὸς σὲ ὀρθρίζω· 
ἐδίψησέ σε ἡ ψυχή μου, ποσαπλῶς σοι ἡ σάρξ μου ἐν γῆ ἐρήμῳ καὶ ἀβάτῳ 
καὶ ἀνύδρῳ 

οὕτως ἐν τ ἁγίῳ ὤφθην σοι τοὖ ἰδεῖν τὴν δύναμίν σου καὶ τὴν δόξαν σου 

ὅτι κρεῖσσον τὸ ἔλεός σου ὑπὲρ ζωὰς τὰ χείλη μου ἐπαινέσουσί σε 

οὕτως εὐλογήσω σὲ ἐν τῆ ζωῆ μου καὶ ἐν τ ὀνόματί σου ἀρῶ τὰς χεῖράς μου 

ὡς ἐκ στέατος καὶ πιότητος ἐμπλησθείη ἡ ψυχή μου καὶ χείλη ἀγαλλιάσεως 
αἰνέσει τὸ στόμα μου 

εἰ ἐμνημόνευόν σου ἐπὶ τς στρωμνς μου ἐν τοῖς ὄρθροις ἐμελέτων εἰς σὲ 

ὅτι ἐγενήθης βοηθός μου καὶ ἐν τῆ σκέπῃ τῶν πτερύγων σου ἀγαλλιάσομαι 

ἐκολλήθη ἡ ψυχή μου ὀπίσω σου ἐμοὖ δὲ ἀντελάβετο ἡ δεξιά σου 

αὐτοὶ δὲ εἰς μάτην ἐζήτησαν τὴν ψυχήν μου, εἰσελεύσονται εἰς τὰ κατώτατα 
τς γς παραδοθήσονται εἰς χεῖρας ομφαίας μερίδες ἀλωπέκων ἔσονται 
ὁ δὲ βασιλεὺς εὐφρανθήσεται ἐπὶ τ Θε, ἐπαινεθήσεται πᾶς ὁ ὀμνύων ἐν 
αὐτ ὅτι ἐνεφράγη στόμα λαλούντων ἄδικα 

 
Καὶ πάλιν 

ἐν τοῖς ὄρθροις ἐμελέτων εἰς σὲ ὅτι ἐγενήθης βοηθός μου καὶ ἐν τῆ σκέπῃ 
τῶν πτερύγων σου ἀγαλλιάσομαι 
ἐκολλήθη ἡ ψυχή μου ὀπίσω σου, ἐμοὖ δὲ ἀντελάβετο ἡ δεξιά σου 
 
Δόξα... Καί νύν...  
Αλληλούϊα, Αλληλούϊα, Αλληλούϊα, Δόξα σοι ο Θεός (ἐκ γ') 
Κύριε, ελέησον. Κύριε, ελέησον. Κύριε, ελέησον.  
Δόξα Πατρὶ καὶ Τἱῶ καὶ Ἁγίω Πνεύματι 

 
*     *     * 

 

Καὶ νὺν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. Ἀμήν 
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Χαλμός 62 
Ὁ Θεὸς ὁ Θεός μου πρὸς σὲ ὀρθρίζω· 
ἐδίψησέ σε ἡ ψυχή μου, ποσαπλῶς σοι ἡ σάρξ μου ἐν γῆ ἐρήμῳ καὶ ἀβάτῳ 
καὶ ἀνύδρῳ 

οὕτως ἐν τ ἁγίῳ ὤφθην σοι τοὖ ἰδεῖν τὴν δύναμίν σου καὶ τὴν δόξαν σου 

ὅτι κρεῖσσον τὸ ἔλεός σου ὑπὲρ ζωὰς τὰ χείλη μου ἐπαινέσουσί σε 

οὕτως εὐλογήσω σὲ ἐν τῆ ζωῆ μου καὶ ἐν τ ὀνόματί σου ἀρῶ τὰς χεῖράς μου 

ὡς ἐκ στέατος καὶ πιότητος ἐμπλησθείη ἡ ψυχή μου καὶ χείλη ἀγαλλιάσεως 
αἰνέσει τὸ στόμα μου 

εἰ ἐμνημόνευόν σου ἐπὶ τς στρωμνς μου ἐν τοῖς ὄρθροις ἐμελέτων εἰς σὲ 

ὅτι ἐγενήθης βοηθός μου καὶ ἐν τῆ σκέπῃ τῶν πτερύγων σου ἀγαλλιάσομαι 

ἐκολλήθη ἡ ψυχή μου ὀπίσω σου ἐμοὖ δὲ ἀντελάβετο ἡ δεξιά σου 

αὐτοὶ δὲ εἰς μάτην ἐζήτησαν τὴν ψυχήν μου, εἰσελεύσονται εἰς τὰ κατώτατα 
τς γς παραδοθήσονται εἰς χεῖρας ομφαίας μερίδες ἀλωπέκων ἔσονται 
ὁ δὲ βασιλεὺς εὐφρανθήσεται ἐπὶ τ Θε, ἐπαινεθήσεται πᾶς ὁ ὀμνύων ἐν 
αὐτ ὅτι ἐνεφράγη στόμα λαλούντων ἄδικα 

 
Καὶ πάλιν 

ἐν τοῖς ὄρθροις ἐμελέτων εἰς σὲ ὅτι ἐγενήθης βοηθός μου καὶ ἐν τῆ σκέπῃ 
τῶν πτερύγων σου ἀγαλλιάσομαι 
ἐκολλήθη ἡ ψυχή μου ὀπίσω σου, ἐμοὖ δὲ ἀντελάβετο ἡ δεξιά σου 
 
Δόξα... Καί νύν...  
Αλληλούϊα, Αλληλούϊα, Αλληλούϊα, Δόξα σοι ο Θεός (ἐκ γ') 
Κύριε, ελέησον. Κύριε, ελέησον. Κύριε, ελέησον.  
Δόξα Πατρὶ καὶ Τἱῶ καὶ Ἁγίω Πνεύματι 

 
*     *     * 

 

Καὶ νὺν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. Ἀμήν 
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 همَل(ستغاثة مريض م  )إ 87المزمور 
 هُ خلاصي. في النهارِ صرَخْتُ وفي اللَّيلِ أَمامَكَأَيُّها الربُّ إلَ

 نَكَ إلى تضرُّعيُلتَبْلُغْ صلاتي أَمامَكَ. أمِلْ أُذ
 فإنَّ نفسي قد امتلَأتْ مِنَ الشُّرور. وحَياتي دَنَتْ مِنَ الجحيم
 رًّا بيَن الَأمواتحُسبتُ معَ الُمنحدِرينَ في الُجبّ. صِرْتُ مثلَ إِنسانٍ مخذول. ح
 عن يدِكَ مُقصَون مثلَ الَجرحى الرُّقودِ في القبور. الذينَ لا تَذكُرُهمْ بعد. وهمْ

 جعلوني في الُجبِّ الأسفل. في الظُلماتِ وظلِّ الموت
 عليَّ استقرَّ سُخْطُكَ. أَثرْتَ عليَّ جميعَ زوابِعكَ

 أَبعدتَ عنِّي معارفي. جعلوني لَهُمْ رِجسًَا
 قَ عليَّ فما أَخرج. ذابتْ عينايَ منَ البُؤسقد أُغلِ

 صرختُ إليكَ يا ربُّ النهارَ كلَّهُ. بَسَطتُ إليكَ يديَّ

 أَلِلَأموَاتِ تَصنعُ الُمعجزات؟ أَم هُمْ يَقومونَ فيَعترفونَ لكَ؟

 أَفي القَبِر يُحدَّثُ برحمتِكَ. وبحقِّكَ في الجحيم؟
 في أَرْضِ النِّسيانِ عدلُكَ؟أَتُعرَفُ في الظُّلمةِ مُعجِزاتُكَ. و

 وأَنا إليكَ يا ربُّ صرَخْتُ. بالغَداةِ صلاتي تُبادِرُ إليكَ
 لماذا يا ربُّ تُقصي نفسي. وتَصرِفُ وجهَكَ عني؟

 لِّلْتُ وتحيَّرتُُتي. وبعدَ ارتفاعي ذَـحداث ُبائسٌ أَنا وفي العَناءِ مُنذ
 جازَ عليَّ غضبُكَ. وأَهوَالُكَ أَقلقَتْني

 النهارَ كلَّهُ. إِكتنفَتْني بُجملَتِها طتْ بي كالماءِأَحا
 أَبعَدْتَ عَني الصَّدِيقَ والقريب. ومَعارفي مِن أَجلِ الشَّقَاء

 هارِ صرَخْتُ وفي الليلِ أَمامَكَهُ خلاصي. في النَأَيُّها الربُّ إلَ ونُعيد:
 نَكَ إلى تضرُّعيُتَبْلُغْ صلاتي أمامكَ. أمِلْ أُذلِ
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Χαλμός 87 
Κύριε ὁ Θεὸς τς σωτηρίας μου ἡμέρας ἐκέκραξα καὶ ἐν νυκτὶ ἐναντίον σου 

εἰσελθέτω ἐνώπιόν σου ἡ προσευχή μου, κλῖνον τὸ οὗς σου εἰς τὴν δέησίν μου 

ὅτι ἐπλήσθη κακῶν ἡ ψυχή μου καὶ ἡ ζωή μου τ ᾅδῃ ἤγγισε 

προσελογίσθην μετὰ τῶν καταβαινόντων εἰς λάκκον, ἐγενήθην ὡς 
ἄνθρωπος ἀβοήθητος ἐν νεκροῖς ἐλεύθερος 

ὡσεὶ τραυματίαι καθεύδοντες ἐν τάφῳ ὧν οὐκ ἐμνήσθης ἔτι καὶ αὐτοὶ ἐκ τς 
χειρός σου ἀπώσθησαν 

ἔθεντό με ἐν λάκκῳ κατωτάτῳ, ἐν σκοτεινοῖς καὶ ἐν σκιᾷ θανάτου 

ἐπ' ἐμὲ ἐπεστηρίχθη ὁ θυμός σου καὶ πάντας τοὺς μετεωρισμούς σου 
ἐπήγαγες ἐπ' ἐμὲ 

ἐμάκρυνας τοὺς γνωστούς μου ἀπ' ἐμοὖ, ἔθεντό με βδέλυγμα ἑαυτόῖς· 
παρεδόθην καὶ οὐκ ἐξεπορευόμην 

οἱ ὀφθαλμοί μου ἠσθένησαν ἀπὸ πτωχείας· ἐκέκραξα πρὸς σὲ Κύριε ὅλην 
τὴν ἡμέραν διεπέτασα πρὸς σὲ τὰς χεῖράς μου 

μὴ τοῖς νεκροῖς ποιήσεις θαυμάσια ἥ ἰατροὶ ἀναστήσουσι καὶ 
ἐξομολογήσονταί σοι; 
μὴ διηγήσεταί τις ἐν τ τάφῳ τὸ ἔλεός σου καὶ τὴν ἀλήθειάν σου ἐν τῆ 
ἀπωλείᾳ; 
μὴ γνωσθήσεται ἐν τ σκότει τὰ θαυμάσιά σου καὶ ἡ δικαιοσύνη σου ἐν γῆ 
ἐπιλελησμένῃ; 

κἀγὼ πρὸς σὲ Κύριε ἐκέκραξα καὶ τὸ πρωἹ ἡ προσευχή μου προφθάσει σε 

ἵνα τὶ Κύριε ἀπωθεῖς τὴν ψυχήν μου, ἀποστρέφεις τὸ πρόσωπόν σου ἀπ' ἐμοὖ; 

πτωχός εἰμι ἐγὼ καὶ ἐν κόποις ἐκ νεότητός μου, ὑψωθεὶς δὲ ἐταπεινώθην καὶ 
ἐξηπορήθην 

ἐπ' ἐμὲ διλθον αἱ ὀργαί σου, οἱ φοβερισμοί σου ἐξετάραξάν με 

ἐκύκλωσάν με ὡσεὶ ὕδωρ, ὅλην τὴν ἡμέραν περιέσχον με ἅμα 

ἐμάκρυνας ἀπ' ἐμοὖ φίλον καὶ πλησίον καὶ τοὺς γνωστούς μου ἀπὸ ταλαιπωρίας 

 
Καὶ πάλιν 

Κύριε ὁ Θεὸς τς σωτηρίας μου ἡμέρας ἐκέκραξα καὶ ἐν νυκτὶ ἐναντίον σου 

εἰσελθέτω ἐνώπιόν σου ἡ προσευχή μου κλῖνον τὸ οὗς σου εἰς τὴν δέησίν μου 
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 102ر و المزم

 لمراحم الله( شكرٍ )نشيدُ
 باركي يا نفسيَ الربّ. ويا جميعَ ما في داخلي اسَمهُ القُدُّوس
 باركي يا نفسيَ الربّ. ولا تنسَيْ أيًّا مِن إحساناتِهِ جَميعًا

 هوَ الذي يغفِرُ جميعَ آثامِكِ. الذي يَشفي جميعَ أَمراضِكِ
 لُكِ بالرحمةِ والرأفةالذي يَفتدي منَ الفسادِ حياتَكِ. الذي يُكلِّ

 عُ شيبتَكِ خيًرا. فيتَجدَّدُ كالنَّسرِ شبابُكِِـالذي يُشب
 الربُّ يُجري العدلَ والقضاءَ لجميعِ المظلومين

 عرَّفَ موسى طُرُقَهُ. وبني إِسرائيلَ مشيئاتِهِ
 الربُّ رؤوفٌ ورحيم. طويلُ الَأناةِ وكثيُر الرحمة

  الأبدِ يَحقِدليسَ على الدَّوامِ يَغضَبُ. ولا إلى
 لا على حَسَبِ آثامِنَا عامَلَنا. ولا على حَسَبِ خطايانا جازانا

 مقدارِ ارتفاعِ السماءِ عَنِ الأرض. عظَّمَ الربُّ رحمتَهُ على الذينَ يتَّقونَهُبل بِ
 بِمقدارِ بُعدِ المشارِقِ عَنِ الَمغارِب. أَبعَدَ عنَّا آثامَنا

 فَ الربُّ بالذينَ يتَّقونَهُكما يَرأَفُ الأبُ ببنيهِ. رَئِ
 ا. وذاكرٌ أَننا تُرابلَأنَّهُ عالٌم بِجبلتِنَ

 الِإنسانُ أَيَّامُهُ كالعُشب. وإِنَّما يُزْهِرُ كزَهرَةِ الَحقل
 فلَمْ يَكُن. ولَم يَعْرِفْهُ موْضِعُهُ مِنْ بَعد هبَّتْ عليهِ ريحٌ

 ى الذينَ يتَّقونَهُالَأزل. وإِلى الأبدِ عل ُأَمَّا رحمةُ الربِّ فمُنذ
 اكرينَ وَصاياهُ ليَعمَلوا بِهَاَّوعَدلُهُ على بني البَنين. الحافِظيَن عَهدَهُ. الذ

 أَلرَّبُّ أَقرَّ عَرْشَهُ في السَّماء. وملَكوتُهُ يسودُ على الجميع
 سَماعِ صوتِ كلامِهِ بارِكوا الربَّ يا جميعَ ملائكتِهِ. الُمقتدِرينَ الَأشِدّاء. العامِليَن بكلِمَتِهِ عندَ

 باركوا الربَّ يا جميعَ قوَّاتِهِ. يا خُدَّامَهُ العامليَن مشيئَتَهُ

Χαλμός 102 
Εὐλόγει, ἡ ψυχή μου, τὸν Κύριον, καὶ πάντα τὰ ἐντός μου τὸ ὄνομα τὸ ἅγιον 
αὐτοὖ. 
Εὐλόγει, ἡ ψυχή μου, τὸν Κύριον, καὶ μὴ ἐπιλανθάνου πάσας τὰς 
ἀνταποδόσεις αὐτοὖ. 
Σὸν εὐϊλατεύοντα πάσας τὰς ἀνομίας σου, τὸν ἰώμενον πάσας τὰς νόσους 
σου. 
Σὸν λυτρούμενον ἐκ φθορᾶς τὴν ζωήν σου, τὸν στεφανοὖντά σε ἐν ἐλέει καὶ 
οἰκτιρμοῖς. 

Σὸν ἐμπιπλῶντα ἐν ἀγαθοῖς τὴν ἐπιθυμίαν σου, ἀνακαινισθήσεται ὡς ἀετοὖ 
ἡ νεότης σου. 

Ποιῶν ἐλεημοσύνας ὁ Κύριος, καὶ κρῖμα πᾶσι τοῖς ἀδικουμένοις. 

Ἐγνώρισε τὰς ὁδοὺς αὐτοὖ τ Μωϋσῆ, τοῖς υἱοῖς Ἰσραὴλ τὰ θελήματα αὐτοὖ. 
Οἰκτίρμων καὶ ἐλεήμων ὁ Κύριος, μακρόθυμος καὶ πολυέλεος, οὐκ εἰς τέλος 
ὀργισθήσεται, οὐδὲ εἰς τὸν αἰῶνα μηνιεῖ. 
Οὐ κατὰ τὰς ἀνομίας ἡμῶν ἐποίησεν ἡμῖν, οὐδὲ κατὰ τὰς ἁμαρτίας ἡμῶν 
ἀνταπέδωκεν ἡμῖν. 

Ὅτι κατὰ τὸ ὕψος τοὖ οὐρανοὖ ἀπὸ τς γς, ἐκραταίωσε Κύριος τὸ ἔλεος 
αὐτοὖ ἐπὶ τοὺς φοβουμένους αὐτόν. 
Καθόσον ἀπέχουσιν ἀνατολαὶ ἀπὸ δυσμῶν, ἐμάκρυνεν ἀφ’ ἡμῶν τὰς 
ἀνομίας ἡμῶν. 
Καθὼς οἰκτείρει πατὴρ υἱούς, Ὠκτείρησε Κύριος τοὺς φοβουμένους αὐτόν, ὅτι 
αὐτὸς ἔγνω τὸ πλάσμα ἡμῶν, ἐμνήσθη ὅτι χοὖς ἐσμεν. 
Ἄνθρωπος, ὡσεὶ χόρτος αἱ ἡμέραι αὐτοὖ, ὡσεὶ ἄνθος τοὖ ἀγροὖ, οὕτως 
ἐξανθήσει. 
Ὅτι πνεὖμα διλθεν ἐν αὐτ, καὶ οὐχ ὑπάρξει, καὶ οὐκ ἐπιγνώσεται ἔτι τὸν 
τόπον αὐτοὖ. 
Σὸ δὲ ἔλεος τοὖ Κυρίου ἀπὸ τοὖ αἰῶνος, καὶ ἕως τοὖ αἰῶνος ἐπὶ τοὺς 
φοβουμένους αὐτόν. 

Καὶ ἡ δικαιοσύνη αὐτοὖ ἐπὶ υἱοῖς υἱῶν, τοῖς φυλάσσουσι τὴν διαθήκην αὐτοὖ, 
καὶ μεμνημένοις τῶν ἐντολῶν αὐτοὖ τοὖ ποισαι αὐτάς. 

Κύριος ἐν τ οὐραν ἡτοίμασε τὸν θρόνον αὐτοὖ, καὶ ἡ βασιλεία αὐτοὖ 
πάντων δεσπόζει. 
Εὐλογεῖτε τὸν Κύριον, πάντες οἱ Ἄγγελοι αὐτοὖ, δυνατοὶ ἰσχύϊ, ποιοὖντες τὸν 
λόγον αὐτοὖ, τοὖ ἀκοὖσαι τς φωνς τῶν λόγων αὐτοὖ. 
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Χαλμός 102 
Εὐλόγει, ἡ ψυχή μου, τὸν Κύριον, καὶ πάντα τὰ ἐντός μου τὸ ὄνομα τὸ ἅγιον 
αὐτοὖ. 
Εὐλόγει, ἡ ψυχή μου, τὸν Κύριον, καὶ μὴ ἐπιλανθάνου πάσας τὰς 
ἀνταποδόσεις αὐτοὖ. 
Σὸν εὐϊλατεύοντα πάσας τὰς ἀνομίας σου, τὸν ἰώμενον πάσας τὰς νόσους 
σου. 
Σὸν λυτρούμενον ἐκ φθορᾶς τὴν ζωήν σου, τὸν στεφανοὖντά σε ἐν ἐλέει καὶ 
οἰκτιρμοῖς. 

Σὸν ἐμπιπλῶντα ἐν ἀγαθοῖς τὴν ἐπιθυμίαν σου, ἀνακαινισθήσεται ὡς ἀετοὖ 
ἡ νεότης σου. 

Ποιῶν ἐλεημοσύνας ὁ Κύριος, καὶ κρῖμα πᾶσι τοῖς ἀδικουμένοις. 

Ἐγνώρισε τὰς ὁδοὺς αὐτοὖ τ Μωϋσῆ, τοῖς υἱοῖς Ἰσραὴλ τὰ θελήματα αὐτοὖ. 
Οἰκτίρμων καὶ ἐλεήμων ὁ Κύριος, μακρόθυμος καὶ πολυέλεος, οὐκ εἰς τέλος 
ὀργισθήσεται, οὐδὲ εἰς τὸν αἰῶνα μηνιεῖ. 
Οὐ κατὰ τὰς ἀνομίας ἡμῶν ἐποίησεν ἡμῖν, οὐδὲ κατὰ τὰς ἁμαρτίας ἡμῶν 
ἀνταπέδωκεν ἡμῖν. 

Ὅτι κατὰ τὸ ὕψος τοὖ οὐρανοὖ ἀπὸ τς γς, ἐκραταίωσε Κύριος τὸ ἔλεος 
αὐτοὖ ἐπὶ τοὺς φοβουμένους αὐτόν. 
Καθόσον ἀπέχουσιν ἀνατολαὶ ἀπὸ δυσμῶν, ἐμάκρυνεν ἀφ’ ἡμῶν τὰς 
ἀνομίας ἡμῶν. 
Καθὼς οἰκτείρει πατὴρ υἱούς, Ὠκτείρησε Κύριος τοὺς φοβουμένους αὐτόν, ὅτι 
αὐτὸς ἔγνω τὸ πλάσμα ἡμῶν, ἐμνήσθη ὅτι χοὖς ἐσμεν. 
Ἄνθρωπος, ὡσεὶ χόρτος αἱ ἡμέραι αὐτοὖ, ὡσεὶ ἄνθος τοὖ ἀγροὖ, οὕτως 
ἐξανθήσει. 
Ὅτι πνεὖμα διλθεν ἐν αὐτ, καὶ οὐχ ὑπάρξει, καὶ οὐκ ἐπιγνώσεται ἔτι τὸν 
τόπον αὐτοὖ. 
Σὸ δὲ ἔλεος τοὖ Κυρίου ἀπὸ τοὖ αἰῶνος, καὶ ἕως τοὖ αἰῶνος ἐπὶ τοὺς 
φοβουμένους αὐτόν. 

Καὶ ἡ δικαιοσύνη αὐτοὖ ἐπὶ υἱοῖς υἱῶν, τοῖς φυλάσσουσι τὴν διαθήκην αὐτοὖ, 
καὶ μεμνημένοις τῶν ἐντολῶν αὐτοὖ τοὖ ποισαι αὐτάς. 

Κύριος ἐν τ οὐραν ἡτοίμασε τὸν θρόνον αὐτοὖ, καὶ ἡ βασιλεία αὐτοὖ 
πάντων δεσπόζει. 
Εὐλογεῖτε τὸν Κύριον, πάντες οἱ Ἄγγελοι αὐτοὖ, δυνατοὶ ἰσχύϊ, ποιοὖντες τὸν 
λόγον αὐτοὖ, τοὖ ἀκοὖσαι τς φωνς τῶν λόγων αὐτοὖ. 
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 باركي الربَّ يا جميعَ أَعمالِهِ. في كُلِّ مَوَاضِعِ سيادتِهِ. باركي يا نفسيَ الربّ
 في كُلِّ مَواضعِ سِيادتِهِ. باركي يا نفسيَ الربّ ونُعيد:

 
 الضيق والقلق( في حالة )صلاة   142المزمور 

 يا ربُّ اسْتَمِعْ صلاتي. أَصِخْ لتضرُّعي بأمانتِكَ. إِستجبْ لي بعَدلِكَ

 لا تدخُلْ في مُحاكمةٍ مع عبدِكَ. فإنَّهُ لا يَزْكو حيٌّ أَمامَكَ
 لَأنَّ العدوَّ قد اضطهَدَ نفسي. وأَذَلَّ إلى الَأرْضِ حياتي

 فوهَنَتْ فيَّ روحي. واضطرَبَ فيَّ قلبيأَجلَسَني في ظُلُماتٍ مثلَ الموتى الغابرين. 
 تُ في كُلِّ أَعمالِكَ. وفي صَنائِعِ يدَيكَ كنتُ أَتأَمَّلْتذكَّرْتُ الَأيَّامَ القديمة. هذَذ

 بسَطتُ إليكَ يديَّ. نفسي أَمامَكَ كأَرْضٍ لا ماءَ فيها
 أَسرعِ استَجِبْ لي يا ربّ. فقد تلاشَتْ روحي

 فأُشابهَ الهابِطيَن في الُجبّلا تَصرِفْ وجهَكَ عنِّي. 
 أَسِمعْني في الغداةِ رحمتَكَ. فإِني عليكَ توكَّلت

 عَرِّفني يا ربُّ الطريقَ التي أَسلُكُ فيها. فإِني إِليكَ رفعتُ نفسي
 إِنتشِلْني مِن بيِن أَعدائي. يا ربُّ إِليكَ لجأت

 هيعَلِّمْني أَن أَعمَلَ مشيئَتَكَ. لَأنَّكَ أَنتَ إِلَ
 ني يا ربِّـدِني روحُكَ الصالُح في طريقٍ مستقيمة. مِن أَجلِ اسِمكَ أَحْيليَه

 بعَدْلِكَ أَخرِجْ منَ الضِّيقِ نفسي. وبرحمتِكَ دمِّرْ أَعدائي
 وأَهلِكْ جميعَ مضايِقي نفسي. لَأني أَنا عبدُكَ

 )مرّتين( إِستجِبْ لي يا ربُّ بعَدْلِكَ. ولا تَدخُلْ في مُحاكَمةٍ معَ عبدِكَ ونُعيد:
 لِيَهْدِني روحُكَ الصَّّالُح في طريقٍ مستقيمة

 المجدُ للآبِ والابنِ والرُّوحِ القُدُس
 الآنَ وكُلَّ أَوانٍ وإِلى دَهْرِ الدَّاهِرين. آمين

 )ثلاثًـا( هلِّلويا. هلِّلويا. هلِّلويا. المجدُ لكَ يا ألله

Εὐλογεῖτε τὸν Κύριον, πᾶσαι αἱ δυνάμεις αὐτοὖ, λειτουργοὶ αὐτοὖ, οἱ 
ποιοὖντες τὸ θέλημα αὐτοὖ. 
Εὐλογεῖτε τὸν Κύριον, πάντα τὰ ἔργα αὐτοὖ, ἐν παντὶ τόπῳ τς δεσποτείας 
αὐτοὖ, εὐλόγει, ἡ ψυχή μου, τὸν Κύριον. 

Καὶ πάλιν 
ἐν παντὶ τόπῳ τς δεσποτείας αὐτοὖ εὐλόγει ἡ ψυχή μου τὸν Κύριον 

 
Χαλμός 142 

Κύριε εἰσάκουσον τς προσευχς μου, ἐνώτισαι τὴν δέησίν μου ἐν τῆ 
ἀληθείᾳ σου εἰσάκουσόν μου ἐν τῆ δικαιοσύνῃ σου 

καὶ μὴ εἰσέλθῃς εἰς κρίσιν μετὰ τοὖ δούλου σου ὅτι οὐ δικαιωθήσεται 
ἐνώπιόν σου πᾶς ζῶν 

ὅτι κατεδίωξεν ὁ ἐχθρὸς τὴν ψυχήν μου, ἐταπείνωσεν εἰς γν τὴν ζωήν μου· 
ἐκάθισέ με ἐν σκοτεινοῖς ὡς νεκροὺς αἰῶνος 

καὶ ἠκηδίασεν ἐπ' ἐμὲ τὸ πνεὖμά μου ἐν ἐμοὶ ἐταράχθη ἡ καρδία μου 

ἐμνήσθην ἡμερῶν ἀρχαίων, ἐμελέτησα ἐν πᾶσι τοῖς ἔργοις σου, ἐν ποιήμασι 
τῶν χειρῶν σου ἐμελέτων 

διεπέτασα πρὸς σὲ τὰς χεῖράς μου, ἡ ψυχή μου ὡς γ ἄνυδρός σοι 

ταχὺ εἰσάκουσόν μου Κύριε ἐξέλιπε τὸ πνεὖμά μου· μὴ ἀποστρέψῃς τὸ 
πρόσωπόν σου ἀπ' ἐμοὖ καὶ ὁμοιωθήσομαι τοῖς καταβαίνουσιν εἰς λάκκον 

ἀκουστὸν ποίησόν μοι τὸ πρωἹ τὸ ἔλεός σου ὅτι ἐπὶ σοι ἤλπισα· 
γνώρισόν μοι Κύριε ὁδὸν ἐν ᾗ πορεύσομαι ὅτι πρὸς σὲ ἦρα τὴν ψυχήν μου 

ἐξελοὖ με ἐκ τῶν ἐχθρῶν μου Κύριε πρὸς σὲ κατέφυγον 

δίδαξόν με τοὖ ποιεῖν τὸ θέλημά σου ὅτι σὺ εἶ ὁ Θεός μου· τὸ πνεὖμά σου τὸ 
ἀγαθὸν ὁδηγήσει με ἐν γῆ εὐθείᾳ 

ἕνεκεν τοὖ ὀνόματός σου Κύριε ζήσεις με· ἐν τῆ δικαιοσύνῃ σου ἐξάξεις ἐκ 
θλίψεως τὴν ψυχήν μου καὶ ἐν τ ἐλέει σου ἐξολοθρεύσεις τοὺς ἐχθρούς μου 
καὶ ἀπολεῖς πάντας τοὺς θλίβοντας τὴν ψυχήν μου ὅτι ἐγὼ δοὖλός σού εἰμι. 

Καὶ πάλιν 
Εἰσάκουσόν μου Κύριε ἐν τῆ δικαιοσύνῃ σου καὶ μὴ εἰσέλθῃς εἰς κρίσιν μετὰ 
τοὖ δούλου σου (2) 

τὸ πνεὖμά σου τὸ ἀγαθὸν ὁδηγήσει με ἐν γῆ εὐθείᾳ. 

Δόξα... Καί νύν...  
Αλληλούϊα, Αλληλούϊα, Αλληλούϊα, Δόξα σοι ο Θεός (ἐκ γ')  
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Εὐλογεῖτε τὸν Κύριον, πᾶσαι αἱ δυνάμεις αὐτοὖ, λειτουργοὶ αὐτοὖ, οἱ 
ποιοὖντες τὸ θέλημα αὐτοὖ. 
Εὐλογεῖτε τὸν Κύριον, πάντα τὰ ἔργα αὐτοὖ, ἐν παντὶ τόπῳ τς δεσποτείας 
αὐτοὖ, εὐλόγει, ἡ ψυχή μου, τὸν Κύριον. 

Καὶ πάλιν 
ἐν παντὶ τόπῳ τς δεσποτείας αὐτοὖ εὐλόγει ἡ ψυχή μου τὸν Κύριον 

 
Χαλμός 142 

Κύριε εἰσάκουσον τς προσευχς μου, ἐνώτισαι τὴν δέησίν μου ἐν τῆ 
ἀληθείᾳ σου εἰσάκουσόν μου ἐν τῆ δικαιοσύνῃ σου 

καὶ μὴ εἰσέλθῃς εἰς κρίσιν μετὰ τοὖ δούλου σου ὅτι οὐ δικαιωθήσεται 
ἐνώπιόν σου πᾶς ζῶν 

ὅτι κατεδίωξεν ὁ ἐχθρὸς τὴν ψυχήν μου, ἐταπείνωσεν εἰς γν τὴν ζωήν μου· 
ἐκάθισέ με ἐν σκοτεινοῖς ὡς νεκροὺς αἰῶνος 

καὶ ἠκηδίασεν ἐπ' ἐμὲ τὸ πνεὖμά μου ἐν ἐμοὶ ἐταράχθη ἡ καρδία μου 

ἐμνήσθην ἡμερῶν ἀρχαίων, ἐμελέτησα ἐν πᾶσι τοῖς ἔργοις σου, ἐν ποιήμασι 
τῶν χειρῶν σου ἐμελέτων 

διεπέτασα πρὸς σὲ τὰς χεῖράς μου, ἡ ψυχή μου ὡς γ ἄνυδρός σοι 

ταχὺ εἰσάκουσόν μου Κύριε ἐξέλιπε τὸ πνεὖμά μου· μὴ ἀποστρέψῃς τὸ 
πρόσωπόν σου ἀπ' ἐμοὖ καὶ ὁμοιωθήσομαι τοῖς καταβαίνουσιν εἰς λάκκον 

ἀκουστὸν ποίησόν μοι τὸ πρωἹ τὸ ἔλεός σου ὅτι ἐπὶ σοι ἤλπισα· 
γνώρισόν μοι Κύριε ὁδὸν ἐν ᾗ πορεύσομαι ὅτι πρὸς σὲ ἦρα τὴν ψυχήν μου 

ἐξελοὖ με ἐκ τῶν ἐχθρῶν μου Κύριε πρὸς σὲ κατέφυγον 

δίδαξόν με τοὖ ποιεῖν τὸ θέλημά σου ὅτι σὺ εἶ ὁ Θεός μου· τὸ πνεὖμά σου τὸ 
ἀγαθὸν ὁδηγήσει με ἐν γῆ εὐθείᾳ 

ἕνεκεν τοὖ ὀνόματός σου Κύριε ζήσεις με· ἐν τῆ δικαιοσύνῃ σου ἐξάξεις ἐκ 
θλίψεως τὴν ψυχήν μου καὶ ἐν τ ἐλέει σου ἐξολοθρεύσεις τοὺς ἐχθρούς μου 
καὶ ἀπολεῖς πάντας τοὺς θλίβοντας τὴν ψυχήν μου ὅτι ἐγὼ δοὖλός σού εἰμι. 

Καὶ πάλιν 
Εἰσάκουσόν μου Κύριε ἐν τῆ δικαιοσύνῃ σου καὶ μὴ εἰσέλθῃς εἰς κρίσιν μετὰ 
τοὖ δούλου σου (2) 

τὸ πνεὖμά σου τὸ ἀγαθὸν ὁδηγήσει με ἐν γῆ εὐθείᾳ. 

Δόξα... Καί νύν...  
Αλληλούϊα, Αλληλούϊα, Αλληλούϊα, Δόξα σοι ο Θεός (ἐκ γ')  
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 الطلبة السلاميّة الكبرىثم 

 بِّ نطلُبلى الربسلامٍ إِ: الشمّاس
 ة(ات التاليطلبال من بعد كلوهَكذا ) رحَمايا ربُّ : رسوالخ

 لى الربِّ نطلُبإِ .جلِ السلامِ العُلْويِّ وخلاصِ نفوسِنالَأ: الشمّاس
 لى الربِّ نطلُبإِ .تحادِ الجميعاو .وثباتِ كنائسِ الِله المقدَّسة .جمعسلامِ العالِم أَ جلِلَأ
 بِّ نطلُبرلى الإِ .يمانٍ وورَعٍ ومخافةِ اللهليهِ بإِوالداخليَن إِ .ذا البيتِ المقدّسجلِ هَلَأ
 .بالمسيح والشمامسةِ الخدَّامِ .كهنتِهِ المكرَّمينو .وقَّرالم فلان()أبينا ورئيسِ كهنتِنا جلِ لَأ

 لى الربِّ نطلُبإِ .يُرسِ والشعبلوجميعِ الإك
 .لحتِهم في كلِّ عملٍ صازرَاجلِ مؤولَأ م.وجنودِه ومُساعِديهم (ملوكِنا )أو جلِ حكَّامِنالَأ

 لى الربِّ نطلُبإِ
والمؤمنيَن الساكنيَن  .وكلِّ مدينةٍ وقرية .(لَأجل هَذا الدير المقدّس)أو  ذه البلدةجلِ هَلَأ

 لى الربِّ نطلُبإِ .فيها
 طلُبلى الربِّ نإِ .زمنةٍ سلاميَّةوأَ .رضفرَةِ غِلالِ الَأووَ .هوِيةعتدالِ الَأاجلِ لَأ
لى إِ .جلِ خلاصِهمولَأ رى.ستْعَبيَن والَأوالَمرضى والُم .جلِ المسافرينَ في البحرِ والبَرِّ والجوّلَأ

 الربِّ نطلُب
 لى الربِّ نطلُبإِ .جلِ نجاتِنا من كلِّ ضيقٍ وغضبٍ وخطرٍ وشدّةلَأ
 نعمتِكَ. بللهأحفَظْنا يا ارحَمْنا واعضُدْنا وخلِّصْنا وأُ

هِ الدائمةَ والدةَ الإلَ .الفائقةَ البركاتِ المجيدة .اهرةنا الكاملَةَ القداسةِ الطَّلِنذكُرْ سيِّدتَ
 هَ ذواتِنا وبعضُنا بعضًا وحياتَنا كلَّهالَنُودِعِ المسيحَ الِإولْ .وجميعَ القدّيسين .البتوليةِ مريم

 لكَ يا ربّالخورس: 
الآنَ وكلَّ  .بنُ والرُّوحُ القُدُسيُّها الآبُ والاأَ .كرامٍ وسجودكُلُّ مجدٍ وإِ ينبغي نَّهُ لكَلَأالكاهن: 

 لى دَهْرِ الدَّاهِرينوانٍ وإِأَ
 آمينالخورس: 
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Εἰτα ἡ Μεγάλη υναπτή 
Διάκονος : Ἐν εἰρήνῃ τοὖ Κυρίου δεηθῶμεν 
Φορός : Κύριε, ἐλέησον [καί μετά ἀπό κάθε αἴτηση+ 

Ὑπέρ τς ἄνωθεν εἰρήνης, καί τς σωτηρίας τῶν ψυχῶν 
ἡμῶν, τοὖ Κυρίου δεηθῶμεν 

Ὑπέρ τς εἰρήνης τοὖ σύμπαντος κόσμου, εὐσταθείας τῶν 
ἁγίων τοὖ Θεοὖ Ἐκκλησιῶν, καί τς τῶν πάντων ἑνώσεως, τοὖ 
Κυρίου δεηθῶμεν 

 Ὑπέρ τοὖ ἁγίου οἴκου τούτου, καί τῶν μετὰ πίστεως, 
εὐλαβείας καὶ φόβου Θεοὖ εἰσιόντων ἐν αὐτ τοὖ Κυρίου 
δεηθῶμεν 

Ὑπέρ τοὖ μακαριωτάτου Πατριάρχου (ἥ πανιερωτάτου 
Μητροπολίτου, ἥ θεοφιλεστάτου Αρχιεπισκόπου ἥ Επισκόπου) 
ἡμῶν (του δεῖνος), τοὖ τιμίου πρεσβυτερίου, τς ἐν Φριστ 
διακονίας, παντός τοὖ Κλήρου καί τοὖ Λαοὖ, τοὖ Κυρίου δεηθῶμεν 

Τπέρ του βασιλέως ἡμῶν (ἥ των αρχόντων ἡμῶν), παντός 
του παλατίου και του στρατοπέδου αὐτοὖ (ἥ αὐτῶν), του Κυρίου 
δεηθώμεν 

Ὑπέρ τς πόλεως (ἥ τς Αγίας Μονής, ἥ τς χώρας) ταύτης, 
πάσης πόλεως, χώρας καί τῶν πίστει οἰκούντων ἐν αὐταῖς, τοὖ 
Κυρίου δεηθῶμεν 

 Ὑπὲρ εὐκρασίας ἀέρων, εὐφορίας τῶν καρπῶν τς γς καὶ 
καιρῶν εἰρηνικῶν, τοὖ Κυρίου δεηθῶμεν 

Ὑπὲρ πλεόντων, ὁδοιπορούντων, νοσούντων, καμνόντων, 
αἰχμαλώτων καί τς σωτηρίας αὐτῶν, τοὖ Κυρίου δεηθῶμεν 

Ὑπέρ τοὖ υσθναι ἡμᾶς ἀπὸ πάσης θλίψεως, ὀργς, 
κινδύνου καὶ ἀνάγκης, τοὖ Κυρίου δεηθῶμεν 

Ἀντιλαβοὖ, σῶσον, ἐλέησον καὶ διαφύλαξον ἡμᾶς, ὁ Θεός, τῆ 
σῆ χάριτι 

Σς Παναγίας, ἀχράντου, ὑπερευλογημένης, ἐνδόξου, 
Δεσποίνης ἡμῶν Θεοτόκου καὶ ἀειπαρθένου Μαρίας, μετὰ πάντων 
τῶν Ἁγίων μνημονεύσαντες, ἑαυτοὺς καὶ ἀλλήλους καὶ πᾶσαν τὴν 
ζωὴν ἡμῶν, Φριστ τ Θε παραθώμεθα 
Φορός: οὶ Κύριε 
 

Ἱερεὺς. Ὅτι πρέπει σοι, πᾶσα δόξα, τιμὴ καὶ προσκύνησις, τ Πατρὶ καὶ τ 
Τἱ καὶ τ Ἁγίῳ Πνεύματι, νὖν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων.  
Φορός:  Ἀμήν 
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هللويــا
 

 :(26التالية )أشعيا  من الآيات (. ونعيدها بعد كلٍّثلاثًا" ) لوياهلِّباللحن الثامن "  ،ثمَّ نرنم بتأنٍ
 

  nC 3 باللحن الثامن

0\!!1"s0a nC     1a!+!\p1a1a!l S   :0\!!1"s0anC               َليـ              أَ                       ــــيا   ـــــــئِـ              لوــــــــــــليــــ           أ 
 

1          @a0s{ ! \!1'1a~1a   !+!\!0'1s1a1a! l S  
  ـــلوــــــــــــــــليـــ             أَ          ــيا  ـــئِـ                               ــلوـــــــــ   

 

nC 0!1"s  -0a\!Sê               ـــــياــــئِــــــ  
 

 صرلحن مخت

 q !mV0a ̀!       !1'10             َلوـــــيا        أَ         ليــــــئِـ     لو ـــليـ    أَ      ــيا   ــــئِـ ـــلو   لي أ 
 

nC    1!    +!  
 ـياــــئِــ 

 
 نورٌ على الأرض كَرَوامِأَ يا ألله. لأنَّ ليكَي إِرُ روحِبتكِيَ يلِمن اللَّ -1
 . فقد بادَ الكافررضالَأ يا سكَّانَ تعلَّموا البرَّ -2
 مينمُ المقاوِارُ تلتهِ. والآن النَّايهًفِسَ الُ شعبًاوَتنَةُ تَرَيْالغَ -3
 رضماءَ الَأظَواءً يا ربّ. زِدْ أسواءً عُسْم أَهُزِدْ -4
 

 بنشيد العيدوبعد المرة الخامسة نرنّمّ   

  

ΑΛΛΗΛΟΤΑΡΙΟΝ 
 

Μετά τόν Εξάψαλμον, ψάλλομεν αργώς καί μετά μέλους εις Ήχον πλ. 
δ' τό, Αλληλούϊα. Είθ' ούτω, τό παρόν Σροπάριον, μετά μέλους καί αυτό.  

È Í ţ Ť q  y è 
     †H//R   4!   a ²  B d  q   f R  z   z   Na      {z E? q f R   z   q  A    q Î A   a      q C     ²x&W //z 

                            Α        α      α  αλ     λη     η    η     η  λου     ου     ι         ι     ι   ι 
  

 q  A   // 4! // a   B d  q   f R  z   z   N a      {z E? q f R   z   q  A   q     q  t   N z   z  //// N z 
          α            Α         α      α  αλ      λη     η     η     η  λου   ου     ου        ι     ι        ι 
 

 z   q  A    4!   q  A   r  qX  tW   z   z   z  Bd  q   f R  c A    q     w   qZ  ?   z E  aZ  ?   x///W  qZ  W 
         ι     α             Α          α    α  αλ λη     η       η     λου         ου     ου   ι     ι       ι 
 

 z    a  ??    4! 
         ι       α 
 
τίχ. α'.  Ἐκ νυκτὸς ὀρθρίζει τὸ πνεὖμά μου πρὸς σέ, ὁ Θεός, διότι φῶς τὰ 

προστάγματά σου ἐπὶ τς γς 
τίχ. β'. Δικαιοσύνην μάθετε, οἱ ἐνοικοὖντες ἐπὶ τς γς 
τίχ. γ'.  Ζλος λήψεται λαὸν ἀπαίδευτον, καὶ νὖν πὖρ τοὺς ὑπεναντίους 

ἔδεται 
τίχ. δ'. Πρόσθες αὐτοῖς κακά, Κύριε, πρόσθες αὐτοῖς κακά, τοῖς ἐνδόξοις 

τς γς 
 

Ὁ Ιερεύς, ψάλλοντας τό τροπάριον «Ἰδοὺ ὁ Νυμφίος» ἐξέρχεται τοὖ 
Ἅγίου Βήματος διά τς βορείας πύλης, κρατῶν τήν εἰκόνα τοὖ Νυμφίου καὶ 
λιτανεύων ταύτην ἐντός τοὖ ναοὖ, προπορευομένων λαμπαδούχων, 
ἐξαπτερύγων, καὶ εἶτα τοὖ Διακόνου θυμιῶντος. Ἐλθών εἰς τό μέσον τοὖ 
ναοὖ, ὅπου ὑπάρχει δισκέλιον (ἀναλόγιον) ηὐτρεπισμένον καὶ περιελθών 
τοὖτο τρίς. Εἶτα ἀποθέτει ἐπί τό ἀναλόγιον τήν εἰκόνα καὶ θυμιά 
σταυροειδῶς. Μετά κάνει τρίς μεγάλες μετάνοιες καὶ ἀσπάζεται τήν εἰκόνα. 
Ἀκολουθεῖ καὶ ὁ λαός.  
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ΑΛΛΗΛΟΤΑΡΙΟΝ 
 

Μετά τόν Εξάψαλμον, ψάλλομεν αργώς καί μετά μέλους εις Ήχον πλ. 
δ' τό, Αλληλούϊα. Είθ' ούτω, τό παρόν Σροπάριον, μετά μέλους καί αυτό.  

È Í ţ Ť q  y è 
     †H//R   4!   a ²  B d  q   f R  z   z   Na      {z E? q f R   z   q  A    q Î A   a      q C     ²x&W //z 

                            Α        α      α  αλ     λη     η    η     η  λου     ου     ι         ι     ι   ι 
  

 q  A   // 4! // a   B d  q   f R  z   z   N a      {z E? q f R   z   q  A   q     q  t   N z   z  //// N z 
          α            Α         α      α  αλ      λη     η     η     η  λου   ου     ου        ι     ι        ι 
 

 z   q  A    4!   q  A   r  qX  tW   z   z   z  Bd  q   f R  c A    q     w   qZ  ?   z E  aZ  ?   x///W  qZ  W 
         ι     α             Α          α    α  αλ λη     η       η     λου         ου     ου   ι     ι       ι 
 

 z    a  ??    4! 
         ι       α 
 
τίχ. α'.  Ἐκ νυκτὸς ὀρθρίζει τὸ πνεὖμά μου πρὸς σέ, ὁ Θεός, διότι φῶς τὰ 

προστάγματά σου ἐπὶ τς γς 
τίχ. β'. Δικαιοσύνην μάθετε, οἱ ἐνοικοὖντες ἐπὶ τς γς 
τίχ. γ'.  Ζλος λήψεται λαὸν ἀπαίδευτον, καὶ νὖν πὖρ τοὺς ὑπεναντίους 

ἔδεται 
τίχ. δ'. Πρόσθες αὐτοῖς κακά, Κύριε, πρόσθες αὐτοῖς κακά, τοῖς ἐνδόξοις 

τς γς 
 

Ὁ Ιερεύς, ψάλλοντας τό τροπάριον «Ἰδοὺ ὁ Νυμφίος» ἐξέρχεται τοὖ 
Ἅγίου Βήματος διά τς βορείας πύλης, κρατῶν τήν εἰκόνα τοὖ Νυμφίου καὶ 
λιτανεύων ταύτην ἐντός τοὖ ναοὖ, προπορευομένων λαμπαδούχων, 
ἐξαπτερύγων, καὶ εἶτα τοὖ Διακόνου θυμιῶντος. Ἐλθών εἰς τό μέσον τοὖ 
ναοὖ, ὅπου ὑπάρχει δισκέλιον (ἀναλόγιον) ηὐτρεπισμένον καὶ περιελθών 
τοὖτο τρίς. Εἶτα ἀποθέτει ἐπί τό ἀναλόγιον τήν εἰκόνα καὶ θυμιά 
σταυροειδῶς. Μετά κάνει τρίς μεγάλες μετάνοιες καὶ ἀσπάζεται τήν εἰκόνα. 
Ἀκολουθεῖ καὶ ὁ λαός.  
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 نغم مطوّل 

z   z   N z   q C t   ///w Q  q  A a  q  A   z   q f R   {z E? a      N z   z   q f RB   z E  z   N e   D   4! 
 ورُـــــــالعَ      ذا         وَـــــــــــــــــــــــهُ              

x///W  q C    a     z E  a      N///f qR///d     q  A   q  A   z   z   N z   q C     6#  q  A    {w  z   q f RB   z E  z  /////N  
     في       ي تِ     أْــــيَ        سُ                           

q     c  / e   // 5@ ///a  A   z E? //z // N/f qR///d B /   x///W &q C t   z   q  yS   a      4! //q  ??  {z   z   z E  q C    q     z    
 دِــــبْعَــلْلِ    بى                                     وطُــــفَ     يلْاللَّ     فِ صْــــــــــنِ     

4! //z F  z   N////q  gW   z   z   z   qX  t   q     //q  A   z   q f R   z F  z   z   q C     x///W z F  a  WV   q    //z  //q  A   q      
        رًاـــــــــهِ                                 سا  هُ    دُــجِـــيَ                        ذي ـــالَّ 

q   ///// r z E  z   q f R   q  A   q  A   a  W   a  /   z  ///z  ///z   q  W   a  A   z E //z /// s///     q  Q   r ////a     ///q    /////r a      
 مُـــــتَــــغا         هُ   دُـجِـــيَ                ذي ـــــــــالَّ    مَّا       أَ  

4! //z F//// z   N//q  gW   z   z   q C    z  //z   q f R   z E  z   N q C Sy    c  // e     5@ ////q  A   z  ///z /// z F ///z E  q C t   z  /// x?W &e 
  قْـحِـــــــــتَــسْــمُغَيْـــــــــــــــــــــرُ    ـوَ    هْـفَ      فِـــــلًا                         

z W  5@ ///q  ??// z   z   N z F  z E  q C t   z   x?W &e     q  t   z E  qZ  ?  q  A   q  A   {z  ///z  ///z   q C    a  A   z E  z /// e   u ˇ

 أَ  ي سِفْــــــنَـــــ                                               يا                    ي رِ     ذَـاحْفَ

{ x///W &/z   z   q C    ////c A   q f RB   z E /z   N qX  t   q     q  A   z   q f R   a      v    a     _z   z E  q C yS  
 النَّو                                          في              ي قِ     رِــــتَغْـــتَسْ            لاَّ    

z E  z   s     f qR///d      f qR///d     q  A   q  A   {z   z   z   q C t   q     a   /// /////// 4! /////////a  A   a  WV   a     //q     w Q 
 ــــــــــــــــــــــــلَّــــــــــسَــــتُ          لاَّ ـــــئَــــلِ          مْ                        

q     w Q  { x///W &z / z F  e    //q    ///z  z  z  z   q C  u  /a     /////c    qZ  W   a  A   z E  z   f qR///d     w Q  {z E? a  //   N ˇ

                وْالَم   لى      إِ                                        ي مِـ  
w Q //z{ E? a     //N//q  tW   z   q f R   v A   5@   a  A   z E  z   q C t   z E  z F  a     //q  y   a     / 4! ///a  ??// a  W V  a   

    اخَ    كِ ـــــــــــيْلَـــعَ قَ ـــلَــــيُغْــــفَ        تْ             
q     q      2@   x?W? z   q f R    x///T  <z   N q  gW    //x///W  z F  a   V  ///q    ////^w  z   qZ  W   q  gW   c    5@  a ́ A     

  لِـــــبَ       تْ                                     وكُـــلَــــالَم      جَ                 رِ           

z F  qZ  W   q  A u  a      1!  q  ?? ///{z   z   N z  ////q C  ]  z   z   q f R   {z E  z  //_///q  t   {z E  z   N z   q C     
 ودُّــــقُ        ةخَ       رِ                                  صا             ي ظِــــقِــتَيْاسْ

 
 نغم آخر مختصر

 
 nC باللحن الثامن

            ــعَبْـلـبى لِ    ـطوــفَـ    يلْ  اللَّ     فِ ـصـفي      نِ   تي أ يَ سُ     ـروــذا العَ    ـوَـــهُـ 
 

           ـذي يَــــجِــالَّ   ا  مَّ     أَ    ــرًا    ـــهِـ  سا    ـدُ    هُ  ـــــــــجِــــيَ   ذي  ـــالَّ      ـدِ 
 

          ُي يا  ر ـذَ ـفَاحْ      حِقْــــتَـــــرُ   مُسْـــيغَ    ـهُ  ــنَّ  فَـــــإ         ـلًاــفِ           غا      هُ      ـد 
 

                        َإِمي ـلَــــسْــتُـ   ـلاَّـــئَـــلِـ          ومْ النَّ   في  قي  ـرِــتَغْـتَسْـ    أَنْ     سي   ـفْــــــــن   
 

      ـتَيْـاسْ لِـــبَ    كوتْ  ـلَـالمـ رِ  جَ       ا  خَ  ـكِ  لَيْــــعَـ  قَ   ـلَــــيُغْــــفَـ الموتْ    لى 
 

             إِ         يا     أَنْــتَ  سٌ    ـدُّو ــقُـ     سٌ   دُّو     ـقُـ  سٌ ـدُّو ـقُـ     رِ خَة          ظي صاــقِـ  
 

       هُمْ      ـــلَـ    ـدَـــسَـــجَـ    لا    ـنَ  ــذيـــــةِ    الَّــعَـ فاــشَــــبِـ ٭      ــنا ــــهَــــلَـ 
 

    )ثلاثًا(  ـناـمْـــــــحَ    رْإ     
 

 

 نختم  النشيدَ كما يلي: سحرِ الثلاثاء٭ في  
 

       ـناـمْــــــحَ   رْ   إِ   ـكَ  ــقِــــبِـ    ا س   ةِ  ــــعَـ ـفا   ـشَــــبِـ 

 

Αργόν 

 4!  a ²    e Î  D  Nz   z E  q f R   z   z   N a     z{ E? q f R   z  ///q ² A   q  A   qZ  W   c A  /// 4!  q     w 
                     Ι     δου      ο                                     Νυ                υμ   φι                        ος           ε  
q C t   z   N z   z   N z   z E  q f R   z   q  gA  ///  6#  ///q C    z   zÎ   z   q  A   qXX  tW   z F d  q   Bf R d  q   f R 
           ερ      χε           ται                                            ε               εν    τω                       με  

a C    z   z E  N a     z EB //d  q   f R d  q   f R z   z E  a  A  ²  w Qd  q   f R  N a     z E  a     //q C     x///W z  ////^ 
                            σω                                                 τη                                    ης    νυ      

q     q C    z  /c    z   q  A    4!  a     a     //q  Sy   z   q C t   x&W d  q   f R ///N//z   zÎ E? a  A   z² Q  q  Sy   z F 
   τη      ης        νυ   υ  κτος         και    μα     κα                                        ρι         ος     ο   δου  

qZ  W   N z   Îz E? a  A    5@  e    c²    q  yS   z   q   V  a  W   z F  x///W w Q q f R   N z   z  d  q   f // c    z   z F 
                            λος         ον  ευ     ρη                                                      σει                   γρη  

q f R   z   q  A   q     qX  t   z F  e;    z   q C t   z   z   q  gW   N z   z ?  4!  q     r //q C t   z   z E  a  A 
  γο           ρου                    νου γρη γο  ρου              ουν       τα                α         να                ξι  

q C    z   z   z   q  A   qX  tW   z F  ³q f R   z   z E  q  //  //r  N a   V  a  W  /// z F  z   q C t   z  /cÎ A   N z   z 
    ο                ος    δε                    πα                                                                               λι    

q  A   5@  e    c²  /// q ³ yS   z   q   V  a  W / Z z ? z E  q C t // z   z E  a Î A  d  q   f // c    z   z{ F  q f R /// z   q ² A 
   ιν          ον  ευ    ρη                                                              σει               ρα               θυ         μου  

q     qX  t   z F  e;    z   q C t   z   z   q  gW   N z   z ?  4!  e  ////u  z   z E  a  A   ///q C    z   z   z   q  A 
                   νου  ρα  θυ  μου              ουν       τα             Βλε                πε     ου             ουν   ψυ  

q  A   qZ ³ ?  z E  q  t   q C     x?W z   N q  t   z E  N a Î    z E d  q   f R  c    z   q  A    5@  e    c ²  q  y 
            χη                                                                 μου                                                   μη  τω    υ  

z   z F  v A   q f R   z   q  A   q     qX  t   z V//// a     z  ^e     z F  z   [ x///W  w Q q  A    4!   a     q     q  A  
    πνω κα                    τε                       νε                  κα   τε  νε           χθης            ι      να    μη  

q C    z   z   z   q  A   qX  tW   z F d  q   f R d  q   f R s      z   z E  N a     z{ E? w Qd  q   f R z   z E  a  A 
   τω                     θα                       να                                               τω                                     πα  

qZ  W   c A   q  A   w Qd  q   f R  N a     z E  N a   V  a     z   e     z F  z   [ x///W  w Q q  A    4!  a     a 
                    ρα                                               δο                    πα   ρα δο            θης         και   της  

a     a    / /q  yV  ///a     z   q  V  //a  W  Z z ? z E  q C t   z   z E  a Î A    5@  v A   q f R  z   q  A   q  A   a  A 
   Βα     σι     λει                                                                      ας          ε                    ξω            κλει  

q  Q  ///a    ; q  f R   †H  ////N z   z E? z   w Q q f R   N z   z{ E? //w Q //a ́ A  //  5@//  v    q    ^/q ²    e    //z   q  gW 
                      ε                  ξω      κλει               σθη             ης           αλ   λα      α       να    

N q  V   a  W   z F   x///W  q  gW   N z   z E  N a     //w Qd  q   f R z  // x///T //q  A   zÎ   q  gW   N z   x?W q  g   q f R 
                                                  νη                                                          ψο   ον        κρα    
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 نغم آخر مختصر
 

 nC باللحن الثامن

            ــعَبْـلـبى لِ    ـطوــفَـ    يلْ  اللَّ     فِ ـصـفي      نِ   تي أ يَ سُ     ـروــذا العَ    ـوَـــهُـ 
 

           ـذي يَــــجِــالَّ   ا  مَّ     أَ    ــرًا    ـــهِـ  سا    ـدُ    هُ  ـــــــــجِــــيَ   ذي  ـــالَّ      ـدِ 
 

          ُي يا  ر ـذَ ـفَاحْ      حِقْــــتَـــــرُ   مُسْـــيغَ    ـهُ  ــنَّ  فَـــــإ         ـلًاــفِ           غا      هُ      ـد 
 

                        َإِمي ـلَــــسْــتُـ   ـلاَّـــئَـــلِـ          ومْ النَّ   في  قي  ـرِــتَغْـتَسْـ    أَنْ     سي   ـفْــــــــن   
 

      ـتَيْـاسْ لِـــبَ    كوتْ  ـلَـالمـ رِ  جَ       ا  خَ  ـكِ  لَيْــــعَـ  قَ   ـلَــــيُغْــــفَـ الموتْ    لى 
 

            إِ         يا     أَنْــتَ  سٌ    ـدُّو ــقُـ     سٌ   دُّو     ـقُـ  سٌ ـدُّو ـقُـ     رِ خَة          ظي صاــقِـ  
 

       هُمْ      ـــلَـ    ـدَـــسَـــجَـ    لا    ـنَ  ــذيـــــةِ    الَّــعَـ فاــشَــــبِـ ٭      ــنا ــــهَــــلَـ 
 

    )ثلاثًا(  ـناـمْـــــــحَ    رْإ     
 

 

 نختم  النشيدَ كما يلي: سحرِ الثلاثاء٭ في  
 

       ـناـمْــــــحَ   رْ   إِ   ـكَ  ــقِــــبِـ    ا س   ةِ  ــــعَـ ـفا   ـشَــــبِـ 

 

Αργόν 

 4!  a ²    e Î  D  Nz   z E  q f R   z   z   N a     z{ E? q f R   z  ///q ² A   q  A   qZ  W   c A  /// 4!  q     w 
                     Ι     δου      ο                                     Νυ                υμ   φι                        ος           ε  
q C t   z   N z   z   N z   z E  q f R   z   q  gA  ///  6#  ///q C    z   zÎ   z   q  A   qXX  tW   z F d  q   Bf R d  q   f R 
           ερ      χε           ται                                            ε               εν    τω                       με  

a C    z   z E  N a     z EB //d  q   f R d  q   f R z   z E  a  A  ²  w Qd  q   f R  N a     z E  a     //q C     x///W z  ////^ 
                            σω                                                 τη                                    ης    νυ      

q     q C    z  /c    z   q  A    4!  a     a     //q  Sy   z   q C t   x&W d  q   f R ///N//z   zÎ E? a  A   z² Q  q  Sy   z F 
   τη      ης        νυ   υ  κτος         και    μα     κα                                        ρι         ος     ο   δου  

qZ  W   N z   Îz E? a  A    5@  e    c²    q  yS   z   q   V  a  W   z F  x///W w Q q f R   N z   z  d  q   f // c    z   z F 
                            λος         ον  ευ     ρη                                                      σει                   γρη  

q f R   z   q  A   q     qX  t   z F  e;    z   q C t   z   z   q  gW   N z   z ?  4!  q     r //q C t   z   z E  a  A 
  γο           ρου                    νου γρη γο  ρου              ουν       τα                α         να                ξι  

q C    z   z   z   q  A   qX  tW   z F  ³q f R   z   z E  q  //  //r  N a   V  a  W  /// z F  z   q C t   z  /cÎ A   N z   z 
    ο                ος    δε                    πα                                                                               λι    

q  A   5@  e    c²  /// q ³ yS   z   q   V  a  W / Z z ? z E  q C t // z   z E  a Î A  d  q   f // c    z   z{ F  q f R /// z   q ² A 
   ιν          ον  ευ    ρη                                                              σει               ρα               θυ         μου  

q     qX  t   z F  e;    z   q C t   z   z   q  gW   N z   z ?  4!  e  ////u  z   z E  a  A   ///q C    z   z   z   q  A 
                   νου  ρα  θυ  μου              ουν       τα             Βλε                πε     ου             ουν   ψυ  

q  A   qZ ³ ?  z E  q  t   q C     x?W z   N q  t   z E  N a Î    z E d  q   f R  c    z   q  A    5@  e    c ²  q  y 
            χη                                                                 μου                                                   μη  τω    υ  

z   z F  v A   q f R   z   q  A   q     qX  t   z V//// a     z  ^e     z F  z   [ x///W  w Q q  A    4!   a     q     q  A  
    πνω κα                    τε                       νε                  κα   τε  νε           χθης            ι      να    μη  

q C    z   z   z   q  A   qX  tW   z F d  q   f R d  q   f R s      z   z E  N a     z{ E? w Qd  q   f R z   z E  a  A 
   τω                     θα                       να                                               τω                                     πα  

qZ  W   c A   q  A   w Qd  q   f R  N a     z E  N a   V  a     z   e     z F  z   [ x///W  w Q q  A    4!  a     a 
                    ρα                                               δο                    πα   ρα δο            θης         και   της  

a     a    / /q  yV  ///a     z   q  V  //a  W  Z z ? z E  q C t   z   z E  a Î A    5@  v A   q f R  z   q  A   q  A   a  A 
   Βα     σι     λει                                                                      ας          ε                    ξω            κλει  

q  Q  ///a    ; q  f R   †H  ////N z   z E? z   w Q q f R   N z   z{ E? //w Q //a ́ A  //  5@//  v    q    ^/q ²    e    //z   q  gW 
                      ε                  ξω      κλει               σθη             ης           αλ   λα      α       να    

N q  V   a  W   z F   x///W  q  gW   N z   z E  N a     //w Qd  q   f R z  // x///T //q  A   zÎ   q  gW   N z   x?W q  g   q f R 
                                                  νη                                                          ψο   ον        κρα    
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qZ  W   q  SW   a      x?W z // f qR////d B    q     z E  z   NM/q  gG  ///z  f qR//////j    q  A   a  A   //z E //z / s   ///  z  //o 
  ونُ                                                                                           

z E //z  //s     z E  z   f qR///d     q  Q   a  A    w Q a     z E  a  /   N//z E Z z ? /q     z E  q  y   N 2@  c A   fq C ;=    
 و نُ                                            ودُّــــــــــــقُ          سٌ       

z E /z  /f qR///d //   q   /// z E ///a     //Nz E //z  //s     //q  Q   a   // ///f qR///d  /   q  A   q  A   z /// z/  //a  A   ///q   u /////2@//////////q  ?? 
 يا              تَ ــــنْ                            أَ     سٌ                ــدُّو  ـقُـ       سٌ

a     ///q  ///   4!  q ́ A   z{   z  ////N/z   q C t   z   z   a  A   z E  a     //Nf qR///d     q  Q   q  A    c A   qZ  W   a  A    
 ـ شَـــــبِ      نا ـــــــهَـــــــــلَإِ                                           يا                       

/4!  q  ?? //z{   z   Nz   a C    //q     q  ?? z   q f R   q  A   z   z E  z   z F  z   q C y   q     q     z /// z E ///z 
 انــمْــــــــــــحَ     رْإِ    مْهُـــــــلَ    دَ ـــسَــــــجَ لا   نَــيذِــــالَّ    ةِ ــــعَ    فاـ 

 
 نختمُ النشيدَ كما يلي:  الثلاثاء سحرِ  ٭ في  

               /4!  q  ?? //z{   z   z   //q C    a  A   z   z   q C yS   q     q      x///W ///z   a     ///q  ///   ///4!̌
 ـناـرْ  حَــمْـ     عَـــــةِ    سا   بِـــقِـــكَ    إِِ   بِــــشَـــفا            

 
 نختمُ النشيدَ كما يلي:  سحرِ الأربعاء ٭ في  

                     //// /4!  q  ?? //z{   z   z   //q C    z F  z   q C y   q     q     z   z E  /z  ///q C ///   ///4!̌
 رْ  حَــمْـــنا     ــكَ  إِــبِـرَ    ةِ     صَــــليـ    بِـــقُدْ         
 
 :   )ونعيد النشيد عينه ونختمه كما يلي( والابنِ والروحِ القُدُسلمجدُ للآبِ  ا

     ////          /4!  q  ?? //z{   z   z   //q C    z F  q C S   a     //q     q     q      x///W ///z   a     ///q  ///   ///4!̌
 حَــمْـــنا   رْإِ       كَـيــدِّيـــسِـــعَـــــةِ     قِــ   ــشَـــفا    ــبِـ       

 
 )ونعيد النشيد عينه للمرة الثالثة ونختمه كما يلي( :  الآنَ وكلَّ أَوانٍ وإِلى دَهرِ الدّاهرينَ. آمين

 

/4!  qV  gG   z    x///W  z F  qX  t   z   z   q C    a     //q  ??/ z   q f R   q  A   z  //z E //z  ///a  A   /z   e    ///q  ///   ///4!̌
 ـنَاـمْــــــــحَـــــ    رْإِ     هْلَ    الإ      ةِ      ـدَـأَجْـــلِ  وا   لِـــ مِنْ        

z   z   N z   z{ E  q f R  //z   z   q C    z   N z   z   q  A   1! //q  S u  qZ  W   z F o     /z   s     z   z E /a  A 
                ζου                            κρα           ζου        σα       Α                                                       γι  
q  A  j q /// f R  z   q  gG  ^//N×z   z E ////q  B  d  q   f R z   x?W a     //q  SW   qZ  W   z   w  c A   2@  q Î A   q  gW V  a 
    ο                                                                              νο                                 
z   q  A  ^///d  q   ×f  z  z  z  z   q  y   z E  q    Z z ? z E  N a     z E  a     //w Q a  A   //q  Q  d  q   f R z   z E 
                                           ος    Α                   γι                ο                                                νο  
s      z   z E  q  A    2@  q²  A u  a  A   z   z   q  A   q  A  d  q   f R a     //q  Q   s     z   z E  N a     z E 
                          ος            Α       γι                 ο       ος        ει                                                     ο 
a     //q  Q  d  q   f R z   z E  a  A   //qZ  W   c A   q  A   q  Q  d  q   f R  N a     z E  a  A   z   z   q C t   z 
                                              Θε                       ο                                          ος     η     ο  Θε    ο    ος  
N z   z   q  A   q  Q   s      z   z  /c    a     //qu     z   z F  z   x///W  q f R   z   q  A   qZ  ?  z E  N a 
      η          μω                       ων     προ  στα    σι         αις των      Α           σω     μα   
z Q  e  y   Îz F   5@  a  W   ; q  f R  z   z  /c   // w   q ²Cf    N z   z   q  ??   4! 
               των         Ε        λε                η            σον       η          μας 
 
* Μεγάλη Τρίτη : 

4!  c    qu     z   N z   z  ; q  f R  z   q  A   qZ  ?  z E  N a     z E  e  y   z F   5@  MMM 
    Πρε  σβει            αις       του          προ   δρο                                     μου      Ελεησον ημας 
 
* Μεγάλη Τετάρτη: 

4!  c    qu     z   N z   z  ; q  f R  z   q  A   qZ  ?  z E  N a     z E  e  y   z F  5@  MMM 
     Δυ     να            μει         του         σταυ  ρου                                    σου    Ελεησον ημας 
 
 
Δόξα Πατρὶ καὶ Υἱῶ καὶ Ἁγίω Πνεύματι 
 

4!  c    qu     z   N z   z  ; q  f R  z   q  A   qZ  ?  z E  N a     z E  e  y   z F   5@  MMM 
    Πρε  σβει            αις       των           Α       γι                                        ων     Ελεησον ημας 
 
 
Kαὶ νὺν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. Ἀμήν  
 

4!    c ×   a      a      q Î    q     q C     x///W  q  yQ   z F  5@  MMM 
          δι      α       της      θε      ο       το     ο       ο    κου   Ελεησον ημας 
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z   z   N z   z{ E  q f R  //z   z   q C    z   N z   z   q  A   1! //q  S u  qZ  W   z F o     /z   s     z   z E /a  A 
                ζου                            κρα           ζου        σα       Α                                                       γι  
q  A  j q /// f R  z   q  gG  ^//N×z   z E ////q  B  d  q   f R z   x?W a     //q  SW   qZ  W   z   w  c A   2@  q Î A   q  gW V  a 
    ο                                                                              νο                                 
z   q  A  ^///d  q   ×f  z  z  z  z   q  y   z E  q    Z z ? z E  N a     z E  a     //w Q a  A   //q  Q  d  q   f R z   z E 
                                           ος    Α                   γι                ο                                                νο  
s      z   z E  q  A    2@  q²  A u  a  A   z   z   q  A   q  A  d  q   f R a     //q  Q   s     z   z E  N a     z E 
                          ος            Α       γι                 ο       ος        ει                                                     ο 
a     //q  Q  d  q   f R z   z E  a  A   //qZ  W   c A   q  A   q  Q  d  q   f R  N a     z E  a  A   z   z   q C t   z 
                                              Θε                       ο                                          ος     η     ο  Θε    ο    ος  
N z   z   q  A   q  Q   s      z   z  /c    a     //qu     z   z F  z   x///W  q f R   z   q  A   qZ  ?  z E  N a 
      η          μω                       ων     προ  στα    σι         αις των      Α           σω     μα   
z Q  e  y   Îz F   5@  a  W   ; q  f R  z   z  /c   // w   q ²Cf    N z   z   q  ??   4! 
               των         Ε        λε                η            σον       η          μας 
 
* Μεγάλη Τρίτη : 

4!  c    qu     z   N z   z  ; q  f R  z   q  A   qZ  ?  z E  N a     z E  e  y   z F   5@  MMM 
    Πρε  σβει            αις       του          προ   δρο                                     μου      Ελεησον ημας 
 
* Μεγάλη Τετάρτη: 

4!  c    qu     z   N z   z  ; q  f R  z   q  A   qZ  ?  z E  N a     z E  e  y   z F  5@  MMM 
     Δυ     να            μει         του         σταυ  ρου                                    σου    Ελεησον ημας 
 
 
Δόξα Πατρὶ καὶ Υἱῶ καὶ Ἁγίω Πνεύματι 
 

4!  c    qu     z   N z   z  ; q  f R  z   q  A   qZ  ?  z E  N a     z E  e  y   z F   5@  MMM 
    Πρε  σβει            αις       των           Α       γι                                        ων     Ελεησον ημας 
 
 
Kαὶ νὺν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. Ἀμήν  
 

4!    c ×   a      a      q Î    q     q C     x///W  q  yQ   z F  5@  MMM 
          δι      α       της      θε      ο       το     ο       ο    κου   Ελεησον ημας 
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 نغم آخر مختصر
 

 nC باللحن الثامن

            ــعَبْـلـبى لِ    ـطوــفَـ    يلْ  اللَّ     فِ ـصـفي      نِ   تي أ يَ سُ     ـروــذا العَ    ـوَـــهُـ 
 

           ـذي يَــــجِــالَّ   ا  مَّ     أَ    ــرًا    ـــهِـ  سا    ـدُ    هُ  ـــــــــجِــــيَ   ذي  ـــالَّ      ـدِ 
 

          ُي يا  ر ـذَ ـفَاحْ      حِقْــــتَـــــرُ   مُسْـــيغَ    ـهُ  ــنَّ  فَـــــإ         ـلًاــفِ           غا      هُ      ـد 
 

                        َإِمي ـلَــــسْــتُـ   ـلاَّـــئَـــلِـ          ومْ النَّ   في  قي  ـرِــتَغْـتَسْـ    أَنْ     سي   ـفْــــــــن   
 

      ـتَيْـاسْ لِـــبَ    كوتْ  ـلَـالمـ رِ  جَ       ا  خَ  ـكِ  لَيْــــعَـ  قَ   ـلَــــيُغْــــفَـ الموتْ    لى 
 

            إِ         يا     أَنْــتَ  سٌ    ـدُّو ــقُـ     سٌ   دُّو     ـقُـ  سٌ ـدُّو ـقُـ     رِ خَة          ظي صاــقِـ  
 

       هُمْ      ـــلَـ    ـدَـــسَـــجَـ    لا    ـنَ  ــذيـــــةِ    الَّــعَـ فاــشَــــبِـ ٭      ــنا ــــهَــــلَـ 
 

    )ثلاثًا(  ـناـمْـــــــحَ    رْإ     
 

 

 نختم  النشيدَ كما يلي: سحرِ الثلاثاء٭ في  
 

       ـناـمْــــــحَ   رْ   إِ   ـكَ  ــقِــــبِـ    ا س   ةِ  ــــعَـ ـفا   ـشَــــبِـ 

 

 
Σὸ αυτό - υντομώτερον 

 
     /   4!  ///a ²    ///|///e Î  D  c    q     q     q     q C    z   z F  z²   a      q f R   z   Nz 
            Ι        δου    ο    Νυμ   φι      ος      ερ    χε ται εν   τω      με     ε     σω  
 

z   N z   z   q     w   q  A   a      a      q  y   a      z   z   z{   q  gW   zÎ F  5@  e     c 
 ω       τη  ης   νυ    υ   κτος   και      μα       κα     ρι       ος  ο  δου  ου   λος     ον     ευ  
 

e  y   z   z F   v    w   q ²f    z F  a      4!   a      q  y   a      z   z   z   q  gW   zÎ F   e 
   ρη σει γρη   γο  ο     ρου ουν  τα               α        να     ξι      ος  δε πα     α   λιν    ον  
 

c    q  y   z   z F  v    w   q ²f    N z   z{   q  A    4! // q ×C t   z   z   z   w Q  q C    z   z  c A 
  ευ     ρη  σει ρα  θυ  υ    μου       ου  ουν τα            βλε  πε ουν ψυ υ    χη    η     μου  
 

2@  qu Î    z   z    w  z   z   z   q     q  A   5@  e     c    Îq  ³yS   z   q     q     q C    z  c 
       μη   τω  υ    υ πνω κα τε  νε    χθης         ι      να   μη    τω   θα    να       α        τω 
 

z   zÎ   z   q  A   5@  ²z   a      a      q     e     z   a      ~  gW   N//z   z   N//z   z{   q  ?? 
 πα ρα δο  θης       και της      βα       σι    λει    ας    ε          ε        ξω  ω    κλει ει σθης  
 

4! /// q     q     zÎ   s      z   z   z   q C t   z  Z z ? z E  a  A     1!  qu  A   z   z   q C y   /z  ////z F 
        αλ    λα     α    να      α  νηψον κρα   α ζου ου   σα             Α     γι   ος    Α    γι ος  
 

5@  q C t   z   z   e     z F  v    w  q fC²    N z   z{   q  A //// * 4!  a      a      q f    z   z   z    
        Α     γι  ος    ει     ο   θε   ε    ος         η    η   μων           Προ     στα    σι   αις των Α   
 

q     q CÎ    ///////x///W q  yQ   z F   5@  a  W    q ²C    z   z   z{   q  ??  4! 
  σω     μα    α    α    των        Ε          λε   η   σον η   μας    (ἐκ τρίτου) 

 

 
 * Μεγάλη Σρίτη : 
 

    4!  a ²     a C    z  c    q     q     q ÎC     x//W ///q  yQ   z F  5@  a  W   q ²C  // z   z   z{   q  ??  4! 
            Πρε     σβει     αις  του   προ   δρο     ο     ο    μου       Ε      λε    η  σον η   μας   

 



Η ΑΓΙΑ ΚΑΙ ΜΕΓΑΛΗ ΔΕΥΤΕΡΑ - ΕΙΣ ΤΟΝ ΟΡΘΡΟΝ31

 
Σὸ αυτό - υντομώτερον 

 
     /   4!  ///a ²    ///|///e Î  D  c    q     q     q     q C    z   z F  z²   a      q f R   z   Nz 
            Ι        δου    ο    Νυμ   φι      ος      ερ    χε ται εν   τω      με     ε     σω  
 

z   N z   z   q     w   q  A   a      a      q  y   a      z   z   z{   q  gW   zÎ F  5@  e     c 
 ω       τη  ης   νυ    υ   κτος   και      μα       κα     ρι       ος  ο  δου  ου   λος     ον     ευ  
 

e  y   z   z F   v    w   q ²f    z F  a      4!   a      q  y   a      z   z   z   q  gW   zÎ F   e 
   ρη σει γρη   γο  ο     ρου ουν  τα               α        να     ξι      ος  δε πα     α   λιν    ον  
 

c    q  y   z   z F  v    w   q ²f    N z   z{   q  A    4! // q ×C t   z   z   z   w Q  q C    z   z  c A 
  ευ     ρη  σει ρα  θυ  υ    μου       ου  ουν τα            βλε  πε ουν ψυ υ    χη    η     μου  
 

2@  qu Î    z   z    w  z   z   z   q     q  A   5@  e     c    Îq  ³yS   z   q     q     q C    z  c 
       μη   τω  υ    υ πνω κα τε  νε    χθης         ι      να   μη    τω   θα    να       α        τω 
 

z   zÎ   z   q  A   5@  ²z   a      a      q     e     z   a      ~  gW   N//z   z   N//z   z{   q  ?? 
 πα ρα δο  θης       και της      βα       σι    λει    ας    ε          ε        ξω  ω    κλει ει σθης  
 

4! /// q     q     zÎ   s      z   z   z   q C t   z  Z z ? z E  a  A     1!  qu  A   z   z   q C y   /z  ////z F 
        αλ    λα     α    να      α  νηψον κρα   α ζου ου   σα             Α     γι   ος    Α    γι ος  
 

5@  q C t   z   z   e     z F  v    w  q fC²    N z   z{   q  A //// * 4!  a      a      q f    z   z   z    
        Α     γι  ος    ει     ο   θε   ε    ος         η    η   μων           Προ     στα    σι   αις των Α   
 

q     q CÎ    ///////x///W q  yQ   z F   5@  a  W    q ²C    z   z   z{   q  ??  4! 
  σω     μα    α    α    των        Ε          λε   η   σον η   μας    (ἐκ τρίτου) 

 

 
 * Μεγάλη Σρίτη : 
 

    4!  a ²     a C    z  c    q     q     q ÎC     x//W ///q  yQ   z F  5@  a  W   q ²C  // z   z   z{   q  ??  4! 
            Πρε     σβει     αις  του   προ   δρο     ο     ο    μου       Ε      λε    η  σον η   μας   
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 النشيدَ كما يلي: نختم   سحرِ الأربعاءفي  ٭ 
 

    ناــمْــــــحَ  إ   رْ    ـكَ ـبِـليـــصَــ  قُدْ    رَ     ةِ   ـــبِـ      
 
 : (كما يلي)ونعيد النشيد عينه ونختمه   لمجدُ للآبِ والابنِ والروحِ القُدُسأ
 

        ِـناـمْـــــحَارْ     كَ ــــسيــــــدِّيــقِـ     ـةِ ـــعَـ  ــفا  ـــشَــب 

 
 

 : ونختمه كما يلي( ونعيد النشيد عينه للمرة الثالثة) اهرينَ. آمينهرِ الدّ لى دَ وانٍ وإِ الآنَ وكلَّ أَ 
 

       اــنَمْــــــارْحَ    ــــهِ  ــــلَـ  الإ    ةِ        دَـــلِـ وا    ـلِ  ــمِنْ  أَجْـ     
 

 لصغرى :الطلبة اثمَّ  
 لى الربِّ نطلببسلامٍ إِ يضًا وأَيضًاأَ: الشمّاس
 رحمايا ربُّ الخورس: 
 نعمتِكَب .يا الله .حفظْناارحْمنا واعضُدْنا وخلِّصْنا وأُ :الشمّاس
 رحمايا ربُّ الخورس: 
هِ الدائمةَ الإلَدةَ لوا .الفائقةَ البركاتِ المجيدة .لِنَذْكُرْ سيِّدَتَنا الكاملةَ القداسةِ الطاهرة: الشمّاس

 اهَ ذواتِنا وبعضُنا بعضًا وحياتَنا كلَّهنودِعِ المسيحَ الإلَلْوَ .وجميعَ القديسين .البتوليةِ مريم
 لكَ يا ربّ الخورس:
الآنَ  .بنُ والروحُ القُدسيها الآبُ والاأَ .مُلكَ والقُدرةَ والمجدنَّ لكَ العزَّةَ ولكَ الْلَأالكاهن: 

 هرِ الداهرينلى دوانٍ وإِوكلَّ أَ
 آمين الخورس:

 
 

* Μεγάλη Σετάρτη: 
 

     4!  a ²     a C    z  c    q     q     q ÎC     x///W q  yQ   z F  5@  a  E   q C²  // z   z   z{   q  ??  4! 
               Δυ       να       μει    του σταυ  ρου  ου   ου  σου        Ε      λε   η  σον η   μας   
 
 
 Δόξα Πατρὶ καὶ Τἱῶ καὶ Ἁγίω Πνεύματι 
 

          4!    c×     a      a      q Î    q     q C     x//W  q  yR   z F  a  W   ; q  f R   z   z  /c   // w   
          Πρε   σβει    αις      των    Α       γι     ι        ι     ων    Ε        λε      ε          η   η  
 

q ²Cf    z   z   q  ??   4! 
  σον    η    η   μας 
 
 
 Kαὶ νὺν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. Ἀμήν  
 

    4!    c ×   a      a      q Î    q     q C     x///W  q  yQ   z F  5@  z E  q C t   z   z   qX  t     †H   
                         δι      α       της      θε      ο       το     ο       ο    κου    Ε      λε    η  σον   η              

 

Z z ?   x///W  z   q ² gG    4! 
   μα   α     α    ας 

 
 Είτα υναπτη Μικρά : 
Διάκονος : Ἔτι καὶ ἔτι, ἐν εἰρήνῃ τοὖ Κυρίου δεηθῶμεν 
Φορός: Κύριε, ἐλέησον. [καί μετά ἀπό κάθε αἴτηση+ 
 Ἀντιλαβοὖ, σῶσον, ἐλέησον καὶ διαφύλαξον ἡμᾶς, ὁ Θεός, τῆ ῆ χάριτι 
 Σς Παναγίας, ἀχράντου, ὑπερευλογημένης, ἐνδόξου, Δεσποίνης 
ἡμῶν, Θεοτόκου καὶ ἀειπαρθένου Μαρίας, μετὰ πάντων τῶν Ἁγίων 
μνημονεύσαντες, ἑαυτοὺς καὶ ἀλλήλους, καὶ πᾶσαν τὴν ζωὴν ἡμῶν Φριστ 
τ Θε παραθώμεθα 
Φορός: οί, Κύριε 
Ἱερεὺς. Ότι σον το κράτος και σου εστίν η βασιλεία και η δύναμις και η δόξα, 
του Πατρός και του Τιού και του Αγίου Πνεύματος, νυν και αεί και εις τους 
αιώνας των αιώνων 
Φορός: Αμήν 
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* Μεγάλη Σετάρτη: 
 

     4!  a ²     a C    z  c    q     q     q ÎC     x///W q  yQ   z F  5@  a  E   q C²  // z   z   z{   q  ??  4! 
               Δυ       να       μει    του σταυ  ρου  ου   ου  σου        Ε      λε   η  σον η   μας   
 
 
 Δόξα Πατρὶ καὶ Τἱῶ καὶ Ἁγίω Πνεύματι 
 

          4!    c×     a      a      q Î    q     q C     x//W  q  yR   z F  a  W   ; q  f R   z   z  /c   // w   
          Πρε   σβει    αις      των    Α       γι     ι        ι     ων    Ε        λε      ε          η   η  
 

q ²Cf    z   z   q  ??   4! 
  σον    η    η   μας 
 
 
 Kαὶ νὺν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. Ἀμήν  
 

    4!    c ×   a      a      q Î    q     q C     x///W  q  yQ   z F  5@  z E  q C t   z   z   qX  t     †H   
                         δι      α       της      θε      ο       το     ο       ο    κου    Ε      λε    η  σον   η              

 

Z z ?   x///W  z   q ² gG    4! 
   μα   α     α    ας 

 
 Είτα υναπτη Μικρά : 
Διάκονος : Ἔτι καὶ ἔτι, ἐν εἰρήνῃ τοὖ Κυρίου δεηθῶμεν 
Φορός: Κύριε, ἐλέησον. [καί μετά ἀπό κάθε αἴτηση+ 
 Ἀντιλαβοὖ, σῶσον, ἐλέησον καὶ διαφύλαξον ἡμᾶς, ὁ Θεός, τῆ ῆ χάριτι 
 Σς Παναγίας, ἀχράντου, ὑπερευλογημένης, ἐνδόξου, Δεσποίνης 
ἡμῶν, Θεοτόκου καὶ ἀειπαρθένου Μαρίας, μετὰ πάντων τῶν Ἁγίων 
μνημονεύσαντες, ἑαυτοὺς καὶ ἀλλήλους, καὶ πᾶσαν τὴν ζωὴν ἡμῶν Φριστ 
τ Θε παραθώμεθα 
Φορός: οί, Κύριε 
Ἱερεὺς. Ότι σον το κράτος και σου εστίν η βασιλεία και η δύναμις και η δόξα, 
του Πατρός και του Τιού και του Αγίου Πνεύματος, νυν και αεί και εις τους 
αιώνας των αιώνων 
Φορός: Αμήν 
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 الأولىنشيد جلسة المزامير 

 باللحن الأوَّل                                                             نغم
 

              ـآــلـأَ    ـعا  لَمْ  ـلِل ـرُ             ــهِــــمَ   الحا  ضِرْ  يُظْـ و اليَ  ـذا ــهَـ     نَّ إ 
 

       ـأَــلِـ      صَةــلِّــخَـــرٍ     مُـ     وا   ـنـــأَـــكَ   ةَ   ــرَ ــــقَّ  وَـــمَ الـمُـ           لا     
 

3            َّالضَّا     وَ     مْ لَّ أَ ــتَــــيَــــلِـ  رُ     دِ   با ـــيُــ      ـهِ ـلا حِـصَــحَ بِــسيـــالمـ  ن 
 

                       أَنْ               ضيـتَــ رْ ــيَـ          ـهِ ــتِــــضَـقَبْـ                في        لَّـالكُـ  ـطَ بِـ   
 

        ـسانْـالإنْ  ـصَ ــــلِّـخَــــــيُـــلِ   شَــبة   ــلى خَـــعَــ     ـقَ   ـــلَّـــــعَــــيُـ  
 

 )يعاد(... الآن... المجد


 الثانيةنشيد جلسة المزامير 

 هلحن عينبالَّ

         جَــتَ بالـ هِدْ     فَ   شُو   ــكَيـ ـرُ المنــظورْ ــغَي  ـمُ  ـــكِـ   الَحا                                  ـهاـــيُّـ  أَ                           
 

        ْفُو ــلِـ     خا  ـــمُـ  لٌ        ا جَ رِ   ـكَ ـلَـــــتُــــقْـيَـلِــ   ـتَ  ـيـتَ     أَ  وَ     ـسَد 
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 الأولىنشيد جلسة المزامير 

 باللحن الأوَّل                                                             نغم
 

              ـآــلـأَ    ـعا  لَمْ  ـلِل ـرُ             ــهِــــمَ   الحا  ضِرْ  يُظْـ و اليَ  ـذا ــهَـ     نَّ إ 
 

       ـأَــلِـ      صَةــلِّــخَـــرٍ     مُـ     وا   ـنـــأَـــكَ   ةَ   ــرَ ــــقَّ  وَـــمَ الـمُـ           لا     
 

3            َّالضَّا     وَ     مْ لَّ أَ ــتَــــيَــــلِـ  رُ     دِ   با ـــيُــ      ـهِ ـلا حِـصَــحَ بِــسيـــالمـ  ن 
 

                       أَنْ               ضيـتَــ رْ ــيَـ          ـهِ ــتِــــضَـقَبْـ                في        لَّـالكُـ  ـطَ بِـ   
 

        ـسانْـالإنْ  ـصَ ــــلِّـخَــــــيُـــلِ   شَــبة   ــلى خَـــعَــ     ـقَ   ـــلَّـــــعَــــيُـ  
 

 )يعاد(... الآن... المجد


 الثانيةنشيد جلسة المزامير 

 هلحن عينبالَّ

         جَــتَ بالـ هِدْ     فَ   شُو   ــكَيـ ـرُ المنــظورْ ــغَي  ـمُ  ـــكِـ   الَحا                                  ـهاـــيُّـ  أَ                           
 

        ْفُو ــلِـ     خا  ـــمُـ  لٌ        ا جَ رِ   ـكَ ـلَـــــتُــــقْـيَـلِــ   ـتَ  ـيـتَ     أَ  وَ     ـسَد 
 

 
Κ Α Θ Ι  Μ Α Σ Α 

Κάθισμα  Α' 

Σόν Σάφον ου, ωτήρ  È α' à Κε 
         ////////68%%  †H/R  z   | q ½f    qZ      z   z  c {   q  A   _ c    q     q     qX  t   z 
                       Σα     πα     θη      τα     σε    πτα         η      πα   ρου      ο    σα  

 

z  c {   o      z F     68%%   z   q f    qZ     z   z  c    q  A    _  c     q     q     qX  t 
       η       με    ρα               ως   φω    τα   σω     στι    κα               α        να     τε      ελ  
 

z   z  c   o      z F     68%%   q     q C t   z   z   N a   V   a     z   z³ F  q ½    q     q C t 
 λει     τω    κο  σμω              Φρι   στος γαρ  ε         πει       ει    γε ται του    πα   θειν  
 

z   z   z  ///q  gW   z   z F    68%%   q  A   r  a      q C     z   z   z F  z   z   q     q     q f R 
  α  γα  θο    ο    τη  τι                  ο          τα       συ     υμ παν τα εν τη   τη    δρα    κι  
 

z   z  c {   o      z F    68%% //a      z³   q f    c    z F  ¾z{  / q     q     q ½    qX  t  ///z   z  c {    
 πε       ρι       ε    χων           κα    τα    δε    χε  ται  α   ναρ    τη     θη      η    ναι      εν  
 

o      z F   68%%  z   e     c    q     q f    z   a  ??    68%%  
    ξυ    λω        του  σω   σαι   τον    αν θρω πον 

 
 

Δοξα... Και νυν... (Πάλιν τό αυτό) 
 

 
Κάθισμα  Β' - Ὅμοιον 

 

        ////  /////////68%%  †H/R  z   | q ½f    qZ      z   z  c {   q  A   _ c    q     q     qX  t   z   
            Α        ο       ρα      τε     Κρι   τα           εν   σαρ    κι        ι  πως  
 

z  c {   o      z F   68%%  z   q f    qZ     z   z  c {   q  A   _ c    q     q f    z   {z  o     
               ω     ρα    θης        και  ερ      χη   υπ      αν  δρων      πα   ρα    νο μων κταν θη  
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     Q   ـــــيْــــلَعَـ          ـمِـلى الُحكْــعـ مِــكَ      لا     آ   ـبِـ ضِـيًا  قَا   عَة    ــريـــالشَّ    
 

     a   نَرْ         قَة ـــفِــتَّــمُــ تٍ      ـوا      ـصْـأَــبِــ  لِكْ                 ذَ     ـــلِــــــفَـ         نا 
 

     
 ـالـمَجْوَ عْـظيمُ تَّـوَال    ـحَـــــبيـــــتَّسْـــلـأَ            ـها الكَـلِـمَة   يُّ    أَ   ــعُ    ـــفَ   

 

  ـكَــنِـ   ـطا        ـسُلْــــلِـ    ـدَ  
 

 )يعاد(... الآن... المجد
 

 

 الثالثة نشيد جلسة المزامير
 è  باللحن الثامِن Τὴν Σοφίαν και Λόγον: نغم

     ةَ       رَ كو     با                       ـهِرْــيُظْـ  ـرَ  ـــضِـ الحا           مَ    ويَال  ـذا  ــهَـ    نَّ        إِ        
 

 00s  01`     X0  a0   !    m<C     0a       11!}     ! 01[0        ذَنْ  إِ     فَــــهَـــــلُــــــــــــمُّوا          ـيَّة  ــــــهِـــــبِّ   بَـ مِ الرَّ           لا   آ 
 

0  1a10!  S  bB      1   a !    @   !A            !       1 [  1    1      @ 
 رِ       نَّ   البا        ـأَــلِـ                      شيدْ  نا  بِالــأَ  ــهُ ْــتَقْـــبِلـنَسْـالأعـيادْ   يــبِّــحِـــمُـ   يا       

 

1             َـحاــيُــــفَـ ـبِ ــصَّلْــدِ   وَالــــجَلْـوَالـ                             مَة حا كَــالُمـ      لى إ      لُ ـيُقْــبِـ  ئ 
 

1!!!!\=s-100s30  #   nN      0a!p! !0s1[~       وَ  لىـعَ    دٌ بــــــــــــعَ  ـهُ   ـــمُــــطِــــلْيَ  وَ           طُسْ     ـلا  ــهُ بيــمُـــكِـ 
 

z F    68%% q     q C t   z   z   z   q g W   z   N z   z   q     q     q C t   z   z   z  ///q  gW   z    
        ναι            η     μων το  κα  τα     α   κρι     μα   α    κα      τα    κρι νων τω πα  α   θει  
 

z F    68%% q   V ///r  a      a      q C   /// z   z   z F  z   z   q     q     qX  t   z   z  c {  //o       
        σου            ο           ο       θεν      αι      αι  νε σιν με γα  λω     συ      υ    νην    και   δο  
 

z F   68%% //a      a      q C    z   z   z F  z{  / q     q     q f    N a      z  c {   o      z F    
        ξαν           α        να       πε  εμ πον τες τη    ε     ξου     σι           α         σου    Λο   γε  

 

 68%% z   e     c    q     q f    z   a  ??    68%%   
      συμ  φω νως  προ  σφε   ρο   μεν 

 
Δοξα... Και νυν... (Πάλιν τό αυτό) 

 
 
 

Κάθισμα  Γ' 

Σὴν οφίαν, καὶ Λόγον È πλ δ' Νèη 

          1!   a Î     q     q     a      a      N q  V   a      z   z{   q     q     q  A 
             Σων     πα   θων   του      Κυ           ρι        ι      ου τας    α    παρ  χας  
 

5!%% b     q     q     a      a      N q  V   a      z   z{   q     q     q  A    5!%% z²   q g 
           η    πα    ρου    σα        η            με       ε     ρα λαμ προ   φο    ρει           δε    ευ  
 

a      z   q     q C  }  z   Î z F    5!%%  c    q     q f     z   z   e     z   z F    3#  z   q     
   τε    ουν   φι      λε  ορ  τοι                υ    παν    τη     σω μεν  α  σμα σιν         ο   γαρ  
 

q      a      q C    z   z   q     q f     z   z   e     z   z F    3#   z   q     q      a      
  Κτι     στης     ερ   χε ται ταυ ρον    κα  τα  δε    ξα σθαι        ε     τα  σμους    και  
 

q C    z   a   //  a// ² /   q     q g W  } z   z   s    /// z   a  A  //  4$ / /q  A   r  z   z   a     o 
   μα  στι   γας    Πι     λα      α     τω κρι   νο   με   νος             ο       θεν και   εκ   δου  
 

Îz F  z   a      a C     z   z   z   q     q ²g W   a  A     4$   v    q  yS   q g G    z   q     q C  } 
λου ρα  πι      σθει   εις  ε   πι    κο     ορ     ρης            τα     πα    αν     τα  προ     σι  
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z F    68%% q     q C t   z   z   z   q g W   z   N z   z   q     q     q C t   z   z   z  ///q  gW   z    
        ναι            η     μων το  κα  τα     α   κρι     μα   α    κα      τα    κρι νων τω πα  α   θει  
 

z F    68%% q   V ///r  a      a      q C   /// z   z   z F  z   z   q     q     qX  t   z   z  c {  //o       
        σου            ο           ο       θεν      αι      αι  νε σιν με γα  λω     συ      υ    νην    και   δο  
 

z F   68%% //a      a      q C    z   z   z F  z{  / q     q     q f    N a      z  c {   o      z F    
        ξαν           α        να       πε  εμ πον τες τη    ε     ξου     σι           α         σου    Λο   γε  

 

 68%% z   e     c    q     q f    z   a  ??    68%%   
      συμ  φω νως  προ  σφε   ρο   μεν 

 
Δοξα... Και νυν... (Πάλιν τό αυτό) 

 
 
 

Κάθισμα  Γ' 

Σὴν οφίαν, καὶ Λόγον È πλ δ' Νèη 

          1!   a Î     q     q     a      a      N q  V   a      z   z{   q     q     q  A 
             Σων     πα   θων   του      Κυ           ρι        ι      ου τας    α    παρ  χας  
 

5!%% b     q     q     a      a      N q  V   a      z   z{   q     q     q  A    5!%% z²   q g 
           η    πα    ρου    σα        η            με       ε     ρα λαμ προ   φο    ρει           δε    ευ  
 

a      z   q     q C  }  z   Î z F    5!%%  c    q     q f     z   z   e     z   z F    3#  z   q     
   τε    ουν   φι      λε  ορ  τοι                υ    παν    τη     σω μεν  α  σμα σιν         ο   γαρ  
 

q      a      q C    z   z   q     q f     z   z   e     z   z F    3#   z   q     q      a      
  Κτι     στης     ερ   χε ται ταυ ρον    κα  τα  δε    ξα σθαι        ε     τα  σμους    και  
 

q C    z   a   //  a// ² /   q     q g W  } z   z   s    /// z   a  A  //  4$ / /q  A   r  z   z   a     o 
   μα  στι   γας    Πι     λα      α     τω κρι   νο   με   νος             ο       θεν και   εκ   δου  
 

Îz F  z   a      a C     z   z   z   q     q ²g W   a  A     4$   v    q  yS   q g G    z   q     q C  } 
λου ρα  πι      σθει   εις  ε   πι    κο     ορ     ρης            τα     πα    αν     τα  προ     σι  
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11   !  0  \  !1  !   !     1a'   1   1    @   os   3z    #S     n  N      0a   os  
 ـيُــــلِـ        هَاــــلَّـــكُـ  ذِ  هِ  ــهَـ    لُ  ـــمِـــــتَــــحْــــيَـ  وَ            هْهِـــجْ      

 

1~         00 nN1a!! 1'11#        !A  =  !m<C 0a      !          ! 01    َـها    ـــــيُّـ    أَ       ـهِ   ـــيــإِ   لَ  ـتِفْ ـنَهْـــفَلْـ ــذَ  لِكْ  لِـ  ـصَ الإنـسانْ   ــلِّــــخ 
 

nN 1 !  ! 1  "!         !A      !      2 ' [      m<C         !A  !!   q 1!    q11 @p0    تْ لاَّ نَ الزَّ  ــرافغُ       نَحْــــــإمْ       ـحِـبُ البَشَرْ ـالمُُــهُ   ـالِإ   لَــ حُ   ـــــــسيـــالمـ     
 

2}    !    ! ! 0'00!A  O1!   !  1 11    @      ِرَةـــــهِ       ا الطَّ مِـكَ      لا   ـآ   ــــلِ  نٍ      ــماإيـــبـــنَ يـــدِــجِ  ا  سّـــلل 
 

 )يعاد مع الختمة(... الآن... المجد

 cC     og      ! }        -      !A X         ! 2   َّةرَــــهِ ا الط 
 

 الإنجيل السّحري
 ، وهو يبخّر :الشمّاسحينئذٍ يعلن 

 يُؤَهِّلَنا لسَماعِ الإنجيلِ المقدَّسأَن هِنا لَلى الربِّ إِإِ لِنَبْتَهِلْ: الشمّاس
 (اًـ)ثلاث رحمايا ربُّ الخورس: 
 لِنقِفْ ونَسمَعِ الإنجيلَ المقدَّس .الِحكمة: الشمّاس
 لامُ لجميعِكُمالسَّ †الكاهن: 
 ولروحِكَالخورس: 
 (43-18:  21 )متىشير متَّى الب فصلٌ شريفٌ من بشارَةِ القديسِالكاهن: 
 دُ لكالمجدُ لكَ يا ربُّ المجالخورس: 
 فلنُصغِالكاهن: 

فرأَى شجَرةَ تِيٍن على الطريق.  لى المدينةِ جاع.وفيما يسوعُ راجعٌ إِ .لك الزمان ذَفي﴿ 
بد. فيَبِـسَتِ فدنا إِليها فلمْ يَجِدْ فيها إلاَّ ورَقًا فقَط. فقالَ لها. لا تكُنْ منكِ بَعدُ ثَـمَرةٌ إِلى الَأ

z   zÎ F   a      q      e   D}  z   z   e     c    q  A    5!%% ²z   a     o      zÎ F  v    w  q Cf² 
  ε   ται      ι        να      σω   ση τον αν   θρω πον          δι      α     του    το  βο   ο     η  
 

N z   z   q  A     4$   a      o      c    q     q     e  D }  z   Îz   a  A     5!%% a      q 
     σω  ω   μεν              Υι      λαν  θρω   πε    Φρι    στε    ο  Θε   ος             των  πται  
 

e   }  c    q C t }  z   z F   v     w   q Cf²    N z   z   q  A     4$  c¾    q Î    q     e     c 
 σμα  των   δω   ρη σαι   τη   ην     α         φε   ε    σιν           τοις  προ   σκυ  νου  σιν  
 

q     q f    z F  a      a C   //  z    z    z   q C t    z   Z z ?  z E   a  ??   1! 
   εν      πι   στει τα        α      α  χραν  τα   πα      α    θη    η      σου     

 
Δοξα... Και νυν... (Πάλιν τό αυτό) 

 

Σο τέλος τ  q CÎ t   z    ³z /F   x//W  z   q Îg G    1! 
          πα  θη  σου ου ου    ου 

 
Ευαγγέλιον τού Όρθρου 

 
Διάκονος : Καὶ ὑπέρ του καταξιωθναι ἡμᾶς της ἀκροάσεως του ἁγίου 
Εὐαγγελίου, Κύριον τὸν Θεὸν ἡμῶν ἱκετεύσωμεν 

Φορός: Κύριε, ἐλέησον (γ') 

Διάκονος : οφία. Ὀρθοῖ, ἀκούσωμεν τοὖ ἁγίου Εὐαγγελίου 

Ἱερεὺς: Εἰρήνη πᾶσι 

Φορός: Καὶ τῶ Πνεύματί σου 

Ἱερεὺς: Ἐκ τοὖ κατὰ Ματθαῖον ἁγίου Εὐαγγελίου το ἀνάγνωσμα 

Φορός: Δόξα σοί, Κύριε, δόξα σοί 

Διάκονος : Πρόσχωμεν 
 

Κεφ. 21: 18-43 
 Σ καιρ ἐκείνῳ, ἐπανάγων ὁ ᾿Ιησοὖς εἰς τὴν πόλιν, ἐπείνασε· καὶ ἰδὼν 
συκν μίαν ἐπὶ τς ὁδοὖ, ἦλθεν ἐπ᾿ αὐτήν, καὶ οὐδὲν ερεν ἐν αὐτῆ, εἰ μὴ 
φύλλα μόνον, καὶ λέγει αὐτῆ· Μηκέτι ἐκ σοὖ καρπὸς γένηται εἰς τὸν αἰῶνα. 
Καὶ ἐξηράνθη παραχρμα ἡ συκ. Καὶ ἰδόντες οἱ Μαθηταὶ, ἐθαύμασαν 
λέγοντες· πῶς παραχρμα ἐξηράνθη ἡ συκ; Ἀποκριθεὶς δὲ ὁ ᾿Ιησοὖς, εἶπεν 
αὐτοῖς· ἀμὴν λέγω ὑμῖν, ἐὰν ἔχητε πίστιν, καὶ μὴ διακριθτε, οὐ μόνον τὸ τς 
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z   zÎ F   a      q      e   D}  z   z   e     c    q  A    5!%% ²z   a     o      zÎ F  v    w  q Cf² 
  ε   ται      ι        να      σω   ση τον αν   θρω πον          δι      α     του    το  βο   ο     η  
 

N z   z   q  A     4$   a      o      c    q     q     e  D }  z   Îz   a  A     5!%% a      q 
     σω  ω   μεν              Υι      λαν  θρω   πε    Φρι    στε    ο  Θε   ος             των  πται  
 

e   }  c    q C t }  z   z F   v     w   q Cf²    N z   z   q  A     4$  c¾    q Î    q     e     c 
 σμα  των   δω   ρη σαι   τη   ην     α         φε   ε    σιν           τοις  προ   σκυ  νου  σιν  
 

q     q f    z F  a      a C   //  z    z    z   q C t    z   Z z ?  z E   a  ??   1! 
   εν      πι   στει τα        α      α  χραν  τα   πα      α    θη    η      σου     

 
Δοξα... Και νυν... (Πάλιν τό αυτό) 

 

Σο τέλος τ  q CÎ t   z    ³z /F   x//W  z   q Îg G    1! 
          πα  θη  σου ου ου    ου 

 
Ευαγγέλιον τού Όρθρου 

 
Διάκονος : Καὶ ὑπέρ του καταξιωθναι ἡμᾶς της ἀκροάσεως του ἁγίου 
Εὐαγγελίου, Κύριον τὸν Θεὸν ἡμῶν ἱκετεύσωμεν 

Φορός: Κύριε, ἐλέησον (γ') 

Διάκονος : οφία. Ὀρθοῖ, ἀκούσωμεν τοὖ ἁγίου Εὐαγγελίου 

Ἱερεὺς: Εἰρήνη πᾶσι 

Φορός: Καὶ τῶ Πνεύματί σου 

Ἱερεὺς: Ἐκ τοὖ κατὰ Ματθαῖον ἁγίου Εὐαγγελίου το ἀνάγνωσμα 

Φορός: Δόξα σοί, Κύριε, δόξα σοί 

Διάκονος : Πρόσχωμεν 
 

Κεφ. 21: 18-43 
 Σ καιρ ἐκείνῳ, ἐπανάγων ὁ ᾿Ιησοὖς εἰς τὴν πόλιν, ἐπείνασε· καὶ ἰδὼν 
συκν μίαν ἐπὶ τς ὁδοὖ, ἦλθεν ἐπ᾿ αὐτήν, καὶ οὐδὲν ερεν ἐν αὐτῆ, εἰ μὴ 
φύλλα μόνον, καὶ λέγει αὐτῆ· Μηκέτι ἐκ σοὖ καρπὸς γένηται εἰς τὸν αἰῶνα. 
Καὶ ἐξηράνθη παραχρμα ἡ συκ. Καὶ ἰδόντες οἱ Μαθηταὶ, ἐθαύμασαν 
λέγοντες· πῶς παραχρμα ἐξηράνθη ἡ συκ; Ἀποκριθεὶς δὲ ὁ ᾿Ιησοὖς, εἶπεν 
αὐτοῖς· ἀμὴν λέγω ὑμῖν, ἐὰν ἔχητε πίστιν, καὶ μὴ διακριθτε, οὐ μόνον τὸ τς 
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فأَجابَ  عجَّبوا وقالُوا. كَيْفَ يَبِـسَتِ التِّينةُ مِن ساعتِها.التِّينةُ مِن ساعتِها. فلمَّا رأَى التَّلاميذُ تَ
يسوعُ وقالَ لُهم. الحقَّ أَقولُ لكُم. إِنْ كانَ لكُم إِيمانٌ ولا تَشُكُّون. فلا تَفعَلونَ ما فعَلْتُ بالتِّينةِ 

قُلتُم أَيضًا لَهذا الجبَلِ انتَقِلْ واهبِـطْ في البَحرِ يَكونُ ذَلك. وكلُّ ما تَسألونَهُ بإِيمانٍ  فقَط. بَلْ إِنْ
في الصَّلاةِ تَنالُونهُ. ولمَّا أَتى إِلى الهيكلِ دَنا إِليهِ رُؤَساءُ الكهَنةِ وشُيوخُ الشَّعبِ وهو يُعلِّمُ قائلِين. 

لذي أَعطاكَ هَذا السُّلطان. فأَجابَ يسوعُ وقالَ لهم. وأَنا أَيضًا بأَيِّ سُلطانٍ تَفعَلُ هَذا. ومَنِ ا
أَسأَلكُم عَن كلِمَةٍ واحدة. فإِنْ قُلتُمُوها لي قُلتُ لكُم أَنا أَيضًا بأَيِّ سُلطانٍ أَفعَلُ هَذا. مَعموديَّةُ 

نفُسِهم قائلين. إِنْ قُلنا مِنَ يوحَنَّا مِنْ أَينَ كانت. مِنَ السماءِ أَمْ من الناس. فجعَلوا يُفكِّرونَ في أَ
السماءِ يقولُ لنا فلماذا إِذَن لم تُؤْمِنوا بهِ. وإِنْ قُلنا مِنَ الناسِ فإِنَّا نَخافُ مِنَ الْجَمع. لَأنَّ الجمعَ 

سُلطانٍ يَعُدُّونَ يوحَنَّا مِثلَ نبّي. فأَجابوا يسوعَ وقالوا. لا نَعلَم. فقالَ لَهُم. ولا أَنا أَقولُ لكُم بأَيِّ 
أَفعَلُ هَذا. ماذا تظُنُّون. إِنسانٌ كانَ لهُ ابنان. فدَنا منَ الَأوَّلِ وقال. يا بُنيَّ اذهَبِ اليومَ واعمَلْ في 
كَرْمي. فأَجابَ وقال. لا أُريد. لكِنَّهُ ندِمَ بعدَ ذَلك وذهب. ودَنا من الثاني وقال لهُ القولَ نفسَهُ. 

ا سيِّد. ولم يذهَبْ. فمَنْ مِنَ الاثنَيِن فعَلَ مشيئَةَ الَأب. فقالوا لهُ فأَجابَ هَذا وقال. أَنا ذاهبٌ ي
الَأوَّل. قال لهم يسوع. اَلحقَّ أَقولُ لكم إِنَّ العشَّارينَ والعَواهِرَ يَسبِـقونَكُم إِلى ملَكوتِ الله. فقد 

رُ آمَنوا بهِ. أَمَّا أَنتُم فرأَيتُم ولم جاءَكم يوحنَّا بطريقِ البِـرِّ فلَم تُؤْمِنوا بهِ. والعشَّارونَ والعَواهِ
آخَر. إِنسانٌ سيِّدُ بيتٍ غرَسَ كَرْمًا. وحوَّطَهُ بسِياجٍ. وحفَرَ  لًاإِسَمعوا مثَ تَندَموا مِن بعدُ لتُؤْمِنوا بهِ.

لَ عبيدَهُ إِلى فيهِ مَعصَرَةً. وبنى بُرجًا. وسلَّمهُ إِلى كرَّاميَن وسافَر. فلمَّا قَرُبَ أَوانُ الثِّمار. أَرسَ
الكرَّاميَن ليأخُذوا ثِمارَهُ. فأَخَذَ الكَرَّامونَ عبيدَهُ. فجَلدوا بعضًا. وقَتلوا بعضًا ورَجَموا بعضًا. 
فأَرسَلَ من جَديدٍ عبيدًا آخَرِينَ أَكثرَ مِنَ الَأوَّلين. ففَعلوا بهِم كذَلك. وفي الآخِرِ أَرسَلَ إِليهمِ 

هابُونَ ابني. فلمَّا رأَى الكرَّامونَ الابنَ قالوا في أَنفُسِهم. هَذا هو الوارِث. إِنَّهم سيَ لًاابنَهُ. قائ
تَعالَوا نَقتُلُهُ ونَستَولي على ميراثِهِ. فأَخذوهُ وأَخرجوهُ خارجَ الكَرْمِ وقتَلُوه. فإِذا جاءَ ربُّ الكَرْم. 

لَئكَ الأرْدِياءَ أَردَأَ مِيتة. ويَدفَعُ الكَرْمَ إِلى فماذا يفعلُ بأُولَئكَ الكَرَّامين. قالوا لهُ. إِنهُ يُميتُ أُو
كَرَّامِيَن آخَرِينَ يُؤَدُّونَ إِليهِ الثمرَ في أَوانِهِ. فقالَ لَهُم يسوع. أَمَا قرَأتُم قطُّ في الكُتُب. إِنَّ الحجرَ 

هُوَ عجيبٌ في أَعيُنِنا. الذي رذَلَهُ البَنَّاؤُونَ هو صارَ رأسًا للزاوِية. مِن عِندِ الربِّ كان ذَلك. و
 ﴾ هُرَامثِعطي مَّةٍ تُلُأ عْطىويُ .نَّ ملكوتَ الِله يُنْزَعُ مِنكُمإِ .قولُ لكُملكَ أَذَل

συκς ποιήσετε, ἀλλὰ κἅν τ ὄρει τούτῳ εἴπητε· ἄρθητι, καὶ βλήθητι εἰς τὴν 
θάλασσαν, γενήσεται· καὶ πάντα ὅσα ἐὰν αἰτήσητε ἐν τῆ προσευχῆ, 
πιστεύοντες, λήψεσθε. Καὶ ἐλθόντι αὐτ εἰς τὸ ἱερὸν, προσλθον αὐτ 
διδάσκοντι οἱ Ἀρχιερεῖς καὶ οἱ Πρεσβύτεροι τοὖ λαοὖ, λέγοντες· Ἐν ποίᾳ 
ἐξουσίᾳ ταὖτα ποιεῖς, καὶ τίς σοι ἔδωκε τὴν ἐξουσίαν ταύτην; Ἀποκριθεὶς δὲ ὁ 
᾿Ιησοὖς, εἶπεν αὐτοῖς· Ἐρωτήσω ὑμᾶς κἀγὼ λόγον ἕνα, ὃν ἐὰν εἴπητέ μοι, 
κἀγὼ ὑμῖν ἐρῶ, ἐν ποίᾳ ἐξουσίᾳ ταὖτα ποιῶ. Σὸ βάπτισμα ᾿Ιωάννου πόθεν ἦν, 
ἐξ οὐρανοὖ, ἥ ἐξ ἀνθρώπων; Οἱ δὲ διελογίζοντο παρ᾿ ἑαυτοῖς, λέγοντες· Ἐὰν 
εἴπωμεν, ἐξ οὐρανοὖ, ἐρεῖ ὴμῖν· Διατί οὗν οὐκ ἐπιστεύσατε αὐτ; ἐὰν δὲ 
εἴπωμεν, ἐξ ἀνθρώπων· φοβούμεθα τὸν ὄχλον· πάντες γὰρ ἔχουσι τὸν 
᾿Ιωάννην ὡς προφήτην. Καὶ ἀποκριθέντες τ ᾿Ιησοὖ εἶπον· Οὐκ οἴδαμεν. Ἔφη 
αὐτοῖς καὶ αὐτός· Οὐδὲ ἐγὼ λέγω ὑμῖν, ἐν ποίᾳ ἐξουσίᾳ ταὖτα ποιῶ. Σί δὲ ὑμῖν 
δοκεῖ; Ἄνθρωπός τις εἶχε τέκνα δύο, καὶ προσελθὼν τ πρώτῳ, εἶπε· Σέκνον, 
ὕπαγε σήμερον ἐργάζου ἐν τ ἀμπελῶνί μου. Ὁ δὲ ἀποκριθεὶς, εἶπεν· Οὐ 
θέλω· ὕστερον δὲ μεταμεληθεὶς, ἀπλθε. Καὶ προσελθὼν τ δευτέρῳ, εἶπεν 
ὡσαύτως. Ὁ δὲ ἀποκριθεὶς, εἶπεν· Ἐγώ, κύριε· καὶ οὐκ ἀπλθε. Σίς ἐκ τῶν δύο 
ἐποίησε τὸ θέλημα τοὖ πατρός; Λέγουσιν αὐτ· Ὁ πρῶτος. Λέγει αὐτοῖς ὁ 
᾿Ιησοὖς· Ἀμὴν λέγω ὑμῖν, ὅτι οἱ τελῶναι καὶ αἱ πόρναι προάγουσιν ὑμᾶς εἰς 
τὴν βασιλείαν τοὖ Θεοὖ. Ἦλθε γὰρ πρὸς ὑμᾶς ᾿Ιωάννης ἐν ὁδ δικαιοσύνης, 
καὶ οὐκ ἐπιστεύσατε αὐτ· οἱ δὲ τελῶναι καὶ αἱ πόρναι ἐπίστευσαν αὐτ· 
ὑμεῖς δὲ ἰδόντες, οὐ μετεμελήθητε ὕστερον, τοὖ πιστεὖσαι αὐτ. ῎Αλλην 
παραβολὴν ἀκούσατε· Ἄνθρωπός τις ἦν οἰκοδεσπότης, ὅστις ἐφύτευσεν 
ἀμπελῶνα καὶ φραγμὸν αὐτ περιέθηκε, καὶ ὤρυξεν ἐν αὐτ ληνὸν, καὶ 
Ὠκοδόμησε πύργον, καὶ ἐξέδοτο αὐτὸν γεωργοῖς, καὶ ἀπεδήμησεν. Ὅτε δὲ 
ἤγγισεν ὁ καιρὸς τῶν καρπῶν, ἀπέστειλε τοὺς δούλους αὐτοὖ πρὸς τοὺς 
γεωργοὺς, λαβεῖν τοὺς καρποὺς αὐτοὖ. Καὶ λαβόντες οἱ γεωργοὶ τοὺς δούλους 
αὐτοὖ, ὃν μὲν ἔδειραν, ὃν δὲ ἀπέκτειναν, ὃν δὲ ἐλιθοβόλησαν. Πάλιν 
ἀπέστειλεν ἄλλους δούλους πλείονας τῶν πρώτων, καὶ ἐποίησαν αὐτοῖς 
ὡσαύτως. Ὕστερον δὲ ἀπέστειλε πρὸς αὐτοὺς τὸν υἱὸν αὐτοὖ, λέγων· 
Ἐντραπήσονται τὸν υἱόν μου. Οἱ δὲ γεωργοὶ, ἰδόντες τὸν υἱὸν, εἶπον ἐν 
ἑαυτοῖς· Οτός ἐστιν ὁ κληρονόμος· δεὖτε, ἀποκτείνωμεν αὐτὸν, καὶ 
κατάσχωμεν τὴν κληρονομίαν αὐτοὖ. Καὶ λαβόντες αὐτὸν, ἐξέβαλον ἔξω τοὖ 
ἀμπελῶνος, καὶ ἀπέκτεινον. Ὅταν οὗν ἔλθῃ ὁ κύριος τοὖ ἀμπελῶνος, τί 
ποιήσει τοῖς γεωργοῖς ἐκείνοις; Λέγουσιν αὐτ· Κακοὺς κακῶς ἀπολέσει 
αὐτούς, καὶ τὸν ἀμπελῶνα ἐκδώσεται ἄλλοις γεωργοῖς, οἵτινες ἀποδώσουσιν 
αὐτ τοὺς καρποὺς ἐν τοῖς καιροῖς αὐτῶν. Λέγει αὐτοῖς ὁ ᾿Ιησοὖς· Οὐδέποτε 
ἀνέγνωτε ἐν ταῖς Γραφαῖς· «Λίθον ὃν ἀπεδοκίμασαν οἱ οἰκοδομοὖντες, οτος 
ἐγενήθη εἰς κεφαλὴν γωνίας· παρὰ Κυρίου ἐγένετο αὕτη, καὶ ἔστι θαυμαστὴ 
ἐν ὀφθαλμοῖς ἡμῶν;» Διὰ τοὖτο λέγω ὑμῖν, ὅτι ἀρθήσεται ἀφ᾿ ὑμῶν ἡ 
βασιλεία τοὖ Θεοὖ, καὶ δοθήσεται ἔθνει, ποιοὖντι τοὺς καρποὺς αὐτς. 
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συκς ποιήσετε, ἀλλὰ κἅν τ ὄρει τούτῳ εἴπητε· ἄρθητι, καὶ βλήθητι εἰς τὴν 
θάλασσαν, γενήσεται· καὶ πάντα ὅσα ἐὰν αἰτήσητε ἐν τῆ προσευχῆ, 
πιστεύοντες, λήψεσθε. Καὶ ἐλθόντι αὐτ εἰς τὸ ἱερὸν, προσλθον αὐτ 
διδάσκοντι οἱ Ἀρχιερεῖς καὶ οἱ Πρεσβύτεροι τοὖ λαοὖ, λέγοντες· Ἐν ποίᾳ 
ἐξουσίᾳ ταὖτα ποιεῖς, καὶ τίς σοι ἔδωκε τὴν ἐξουσίαν ταύτην; Ἀποκριθεὶς δὲ ὁ 
᾿Ιησοὖς, εἶπεν αὐτοῖς· Ἐρωτήσω ὑμᾶς κἀγὼ λόγον ἕνα, ὃν ἐὰν εἴπητέ μοι, 
κἀγὼ ὑμῖν ἐρῶ, ἐν ποίᾳ ἐξουσίᾳ ταὖτα ποιῶ. Σὸ βάπτισμα ᾿Ιωάννου πόθεν ἦν, 
ἐξ οὐρανοὖ, ἥ ἐξ ἀνθρώπων; Οἱ δὲ διελογίζοντο παρ᾿ ἑαυτοῖς, λέγοντες· Ἐὰν 
εἴπωμεν, ἐξ οὐρανοὖ, ἐρεῖ ὴμῖν· Διατί οὗν οὐκ ἐπιστεύσατε αὐτ; ἐὰν δὲ 
εἴπωμεν, ἐξ ἀνθρώπων· φοβούμεθα τὸν ὄχλον· πάντες γὰρ ἔχουσι τὸν 
᾿Ιωάννην ὡς προφήτην. Καὶ ἀποκριθέντες τ ᾿Ιησοὖ εἶπον· Οὐκ οἴδαμεν. Ἔφη 
αὐτοῖς καὶ αὐτός· Οὐδὲ ἐγὼ λέγω ὑμῖν, ἐν ποίᾳ ἐξουσίᾳ ταὖτα ποιῶ. Σί δὲ ὑμῖν 
δοκεῖ; Ἄνθρωπός τις εἶχε τέκνα δύο, καὶ προσελθὼν τ πρώτῳ, εἶπε· Σέκνον, 
ὕπαγε σήμερον ἐργάζου ἐν τ ἀμπελῶνί μου. Ὁ δὲ ἀποκριθεὶς, εἶπεν· Οὐ 
θέλω· ὕστερον δὲ μεταμεληθεὶς, ἀπλθε. Καὶ προσελθὼν τ δευτέρῳ, εἶπεν 
ὡσαύτως. Ὁ δὲ ἀποκριθεὶς, εἶπεν· Ἐγώ, κύριε· καὶ οὐκ ἀπλθε. Σίς ἐκ τῶν δύο 
ἐποίησε τὸ θέλημα τοὖ πατρός; Λέγουσιν αὐτ· Ὁ πρῶτος. Λέγει αὐτοῖς ὁ 
᾿Ιησοὖς· Ἀμὴν λέγω ὑμῖν, ὅτι οἱ τελῶναι καὶ αἱ πόρναι προάγουσιν ὑμᾶς εἰς 
τὴν βασιλείαν τοὖ Θεοὖ. Ἦλθε γὰρ πρὸς ὑμᾶς ᾿Ιωάννης ἐν ὁδ δικαιοσύνης, 
καὶ οὐκ ἐπιστεύσατε αὐτ· οἱ δὲ τελῶναι καὶ αἱ πόρναι ἐπίστευσαν αὐτ· 
ὑμεῖς δὲ ἰδόντες, οὐ μετεμελήθητε ὕστερον, τοὖ πιστεὖσαι αὐτ. ῎Αλλην 
παραβολὴν ἀκούσατε· Ἄνθρωπός τις ἦν οἰκοδεσπότης, ὅστις ἐφύτευσεν 
ἀμπελῶνα καὶ φραγμὸν αὐτ περιέθηκε, καὶ ὤρυξεν ἐν αὐτ ληνὸν, καὶ 
Ὠκοδόμησε πύργον, καὶ ἐξέδοτο αὐτὸν γεωργοῖς, καὶ ἀπεδήμησεν. Ὅτε δὲ 
ἤγγισεν ὁ καιρὸς τῶν καρπῶν, ἀπέστειλε τοὺς δούλους αὐτοὖ πρὸς τοὺς 
γεωργοὺς, λαβεῖν τοὺς καρποὺς αὐτοὖ. Καὶ λαβόντες οἱ γεωργοὶ τοὺς δούλους 
αὐτοὖ, ὃν μὲν ἔδειραν, ὃν δὲ ἀπέκτειναν, ὃν δὲ ἐλιθοβόλησαν. Πάλιν 
ἀπέστειλεν ἄλλους δούλους πλείονας τῶν πρώτων, καὶ ἐποίησαν αὐτοῖς 
ὡσαύτως. Ὕστερον δὲ ἀπέστειλε πρὸς αὐτοὺς τὸν υἱὸν αὐτοὖ, λέγων· 
Ἐντραπήσονται τὸν υἱόν μου. Οἱ δὲ γεωργοὶ, ἰδόντες τὸν υἱὸν, εἶπον ἐν 
ἑαυτοῖς· Οτός ἐστιν ὁ κληρονόμος· δεὖτε, ἀποκτείνωμεν αὐτὸν, καὶ 
κατάσχωμεν τὴν κληρονομίαν αὐτοὖ. Καὶ λαβόντες αὐτὸν, ἐξέβαλον ἔξω τοὖ 
ἀμπελῶνος, καὶ ἀπέκτεινον. Ὅταν οὗν ἔλθῃ ὁ κύριος τοὖ ἀμπελῶνος, τί 
ποιήσει τοῖς γεωργοῖς ἐκείνοις; Λέγουσιν αὐτ· Κακοὺς κακῶς ἀπολέσει 
αὐτούς, καὶ τὸν ἀμπελῶνα ἐκδώσεται ἄλλοις γεωργοῖς, οἵτινες ἀποδώσουσιν 
αὐτ τοὺς καρποὺς ἐν τοῖς καιροῖς αὐτῶν. Λέγει αὐτοῖς ὁ ᾿Ιησοὖς· Οὐδέποτε 
ἀνέγνωτε ἐν ταῖς Γραφαῖς· «Λίθον ὃν ἀπεδοκίμασαν οἱ οἰκοδομοὖντες, οτος 
ἐγενήθη εἰς κεφαλὴν γωνίας· παρὰ Κυρίου ἐγένετο αὕτη, καὶ ἔστι θαυμαστὴ 
ἐν ὀφθαλμοῖς ἡμῶν;» Διὰ τοὖτο λέγω ὑμῖν, ὅτι ἀρθήσεται ἀφ᾿ ὑμῶν ἡ 
βασιλεία τοὖ Θεοὖ, καὶ δοθήσεται ἔθνει, ποιοὖντι τοὺς καρποὺς αὐτς. 
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 المجدُ لكَ يا ربُّ. المجدُ لكالخورس: 
 

 )صلاة توبة( 50المزمور 
 محُ مآثميافتِكَ لُله بعظيمِ رحمتِكَ. وبِكَثْرَةِ رأْأَرحَمْني يا إِ

 رْنيثمي. ومِن خَطيئتي طَهِّثيًرا مِن إِغسِلْني كإِ
 مامي في كلِّ حينثمي. وخَطيئتي أَنا عارفٌ بإِني أَلَأ
 وزَكيًّا في قَضَائِكَ .قوالِكَفي أَ لًامامَكَ الشرَّ صنعتُ. لكي تظهَرَ عادوأَ .ليكَ وحدَكَ خَطِئتُإِ

 مّيطايا حَمَلَتْني أُلَ بي. وفي الَخِـذا في الآثامِ حُبانأَها
 اياهافحبَبْتَ الَحقّ. وكشفتَ لي عن مكنوناتِ حكمتِكَ وخنَّكَ أَها إِ

 لجفضلَ منَ الثَّأَ بيضَّغسِلْني فأَطْهُر. إِنضَحْني بالزُّوفَى فأَإِ
 لَّلة الُمذ قوالَ بهجةٍ وسرور. فتبتَهجَ عظاميَسِمعْني أَأَ

 محُ جميعَ مآثمياوجهَكَ عن خطاياي. و إصرِفْ
 حشائيلله. وروحًا مُستقيمًا جَدِّدْ في أَأَقْ فيَّ يا خلُاقلبًا طاهرًا 

 عْ مِني رُوحَكَ القُدُّوسولا تَنزِ .مامِ وجهكَلا تَطَّرِحْني مِن أَ
 شاطِ ثبِّتْنيرُدَّ لي بهجةَ خلاصِكَ. وبروحِ النَّ

 ليكَ يَرْجِعُونثمةَ طُرُقَكَ. والكفرَةُ إِعلِّمُ الَأأُ
 هَ خلاصي. فيُشيدَ لِساني بعدلِكَإلَ نَجِّني منَ الدماءِ يا ألُله

 حَكَيفتحْ شفتيَّ. فيُذيعَ فَمي تسبا يا ربُّ
 كَ لا تَرتَضِي بُمحرقاتنَّكنَّكَ لو شِئْتَ ذبيحةً لَقدَّمْتُ. لَلَأ
 عًالُله قلبًا مُنسَحِقًا ومُتواضِالُ ُنَّما الذبيحةُ لِله روحٌ مُنسَحِق. لا يَرذإِ
 ورَشَليمسوارَ أُنِ أَبْاإلى صِهيون. و سِنْ يا ربُّ بِرِضاكَحْأَ

 بتقدمةٍ ومُحْرَقات .رِّـحينئذٍ تَرتضي بذبيحةِ الب
 حينئذٍ يُقرِّبونَ على مذابحكَ العُجول

 

Φορός: Δόξα σοί, Κύριε, δόξα σοί 
 

Χαλμός 50 
Ἐλέησόν με ὁ Θεὸς κατὰ τὸ μέγα ἐλεός σου καὶ κατὰ τὸ πλθος τῶν 

οἰκτιρμῶν σου ἐξάλειψον τὸ ἀνόμημά μου 
ἐπὶ πλεῖον πλὖνόν με ἀπὸ τς ἀνομίας μου καὶ ἀπὸ τς ἁμαρτίας μου 

καθάρισόν με 
ὅτι τὴν ἀνομίαν μου ἐγὼ γινώσκω καὶ ἡ ἁμαρτία μου ἐνώπιόν μού ἐστι 

διὰ παντὸς 
σοὶ μόνῳ ἥμαρτον καὶ τὸ πονηρὸν ἐνώπιόν σου ἐποίησα ὅπως ἅν 

δικαιωθῆς ἐν τοῖς λόγοις σου καὶ νικήσῃς ἐν τ κρίνεσθαί σε 
ἰδοὺ γὰρ ἐν ἀνομίαις συνελήφθην καὶ ἐν ἁμαρτίαις ἐκίσσησέ με ἡ μήτηρ 

μου 
ἰδοὺ γὰρ ἀλήθειαν ἠγάπησας, τὰ ἄδηλα καὶ τὰ κρύφια τς σοφίας σου 

ἐδήλωσάς μοι 
αντιεῖς με ὑσσώπῳ καὶ καθαρισθήσομαι, πλυνεῖς με καὶ ὑπὲρ χιόνα 

λευκανθήσομαι 
ἀκουτιεῖς μοι ἀγαλλίασιν καὶ εὐφροσύνην, ἀγαλλιάσονται ὀστέα 

τεταπεινωμένα 
ἀπόστρεψον τὸ πρόσωπόν σου ἀπὸ τῶν ἁμαρτιῶν μου καὶ πάσας τὰς 

ἀνομίας μου ἐξάλειψον 
καρδίαν καθαρὰν κτίσον ἐν ἐμοὶ ὁ Θεὸς, καὶ πνεὖμα εὐθὲς ἐγκαίνισον ἐν 

τοῖς ἐγκάτοις μου 
μὴ ἀπορρίψῃς με ἀπὸ τοὖ προσώπου σου καὶ τὸ πνεὖμά σου τὸ ἅγιον μὴ 

ἀντανέλῃς ἀπ' ἐμοὖ 
ἀπόδος μοι τὴν ἀγαλλίασιν τοὖ σωτηρίου σου καὶ πνεύματι ἡγεμονικ 

στήριξόν με 
διδάξω ἀνόμους τὰς ὁδούς σου καὶ ἀσεβεῖς ἐπὶ σὲ ἐπιστρέψουσι. 
ὖσαί με ἐξ αἱμάτων ὁ Θεὸς, ὁ Θεὸς τς σωτηρίας μου, ἀγαλλιάσεται ἡ 

γλῶσσά μου τὴν δικαιοσύνην σου 
Κύριε τὰ χείλη μου ἀνοίξεις καὶ τὸ στόμα μου ἀναγγελεῖ τὴν αἴνεσίν σου 
ὅτι εἰ ἠθέλησας θυσίαν ἔδωκα ἅν, ὁλοκαυτώματα οὐκ εὐδοκήσεις 
θυσία τ Θε πνεὖμα συντετριμμένον, καρδίαν συντετριμμένην καὶ 

τεταπεινωμένην ὁ Θεὸς οὐκ ἐξουδενώσει 
ἀγάθυνον Κύριε ἐν τῆ εὐδοκίᾳ σου τὴν ιὼν καὶ οἰκοδομηθήτω τὰ τείχη 

Ἱερουσαλήμ. 
τότε εὐδοκήσεις θυσίαν δικαιοσύνης, ἀναφορὰν καὶ ὁλοκαυτώματα, τότε 

ἀνοίσουσιν ἐπὶ τὸ θυσιαστήριόν σου μόσχους 
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Φορός: Δόξα σοί, Κύριε, δόξα σοί 
 

Χαλμός 50 
Ἐλέησόν με ὁ Θεὸς κατὰ τὸ μέγα ἐλεός σου καὶ κατὰ τὸ πλθος τῶν 

οἰκτιρμῶν σου ἐξάλειψον τὸ ἀνόμημά μου 
ἐπὶ πλεῖον πλὖνόν με ἀπὸ τς ἀνομίας μου καὶ ἀπὸ τς ἁμαρτίας μου 

καθάρισόν με 
ὅτι τὴν ἀνομίαν μου ἐγὼ γινώσκω καὶ ἡ ἁμαρτία μου ἐνώπιόν μού ἐστι 

διὰ παντὸς 
σοὶ μόνῳ ἥμαρτον καὶ τὸ πονηρὸν ἐνώπιόν σου ἐποίησα ὅπως ἅν 

δικαιωθῆς ἐν τοῖς λόγοις σου καὶ νικήσῃς ἐν τ κρίνεσθαί σε 
ἰδοὺ γὰρ ἐν ἀνομίαις συνελήφθην καὶ ἐν ἁμαρτίαις ἐκίσσησέ με ἡ μήτηρ 

μου 
ἰδοὺ γὰρ ἀλήθειαν ἠγάπησας, τὰ ἄδηλα καὶ τὰ κρύφια τς σοφίας σου 

ἐδήλωσάς μοι 
αντιεῖς με ὑσσώπῳ καὶ καθαρισθήσομαι, πλυνεῖς με καὶ ὑπὲρ χιόνα 

λευκανθήσομαι 
ἀκουτιεῖς μοι ἀγαλλίασιν καὶ εὐφροσύνην, ἀγαλλιάσονται ὀστέα 

τεταπεινωμένα 
ἀπόστρεψον τὸ πρόσωπόν σου ἀπὸ τῶν ἁμαρτιῶν μου καὶ πάσας τὰς 

ἀνομίας μου ἐξάλειψον 
καρδίαν καθαρὰν κτίσον ἐν ἐμοὶ ὁ Θεὸς, καὶ πνεὖμα εὐθὲς ἐγκαίνισον ἐν 

τοῖς ἐγκάτοις μου 
μὴ ἀπορρίψῃς με ἀπὸ τοὖ προσώπου σου καὶ τὸ πνεὖμά σου τὸ ἅγιον μὴ 

ἀντανέλῃς ἀπ' ἐμοὖ 
ἀπόδος μοι τὴν ἀγαλλίασιν τοὖ σωτηρίου σου καὶ πνεύματι ἡγεμονικ 

στήριξόν με 
διδάξω ἀνόμους τὰς ὁδούς σου καὶ ἀσεβεῖς ἐπὶ σὲ ἐπιστρέψουσι. 
ὖσαί με ἐξ αἱμάτων ὁ Θεὸς, ὁ Θεὸς τς σωτηρίας μου, ἀγαλλιάσεται ἡ 

γλῶσσά μου τὴν δικαιοσύνην σου 
Κύριε τὰ χείλη μου ἀνοίξεις καὶ τὸ στόμα μου ἀναγγελεῖ τὴν αἴνεσίν σου 
ὅτι εἰ ἠθέλησας θυσίαν ἔδωκα ἅν, ὁλοκαυτώματα οὐκ εὐδοκήσεις 
θυσία τ Θε πνεὖμα συντετριμμένον, καρδίαν συντετριμμένην καὶ 

τεταπεινωμένην ὁ Θεὸς οὐκ ἐξουδενώσει 
ἀγάθυνον Κύριε ἐν τῆ εὐδοκίᾳ σου τὴν ιὼν καὶ οἰκοδομηθήτω τὰ τείχη 

Ἱερουσαλήμ. 
τότε εὐδοκήσεις θυσίαν δικαιοσύνης, ἀναφορὰν καὶ ὁλοκαυτώματα, τότε 

ἀνοίσουσιν ἐπὶ τὸ θυσιαστήριόν σου μόσχους 
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 انونـالق
د نظم  . باللحن الثانيقزما المتوحِّ

 

 التسبحة الأولى

باللحن الثاني  :ضابط النّغم


 

     ـفَّـــــجَ                                    ـهيْــلَــ  الإ  هِ       ــرِـــمْـأَــــبِ ـذي بَّ الَّ  الرَّ حِ ـــبِّـــسَـــنُــــلِـ      
 

       ـعْشَّهِ الــفِي   دَ     قا    وَ           المسْـلوكْ ــرَ جَ غَيْ وِّ ـــــمَـــتَــــالُم    رَ   ـــحْالبَـفَ  
 

    دْـدِ قَدْ تَـــمَــــجَّـالــمَجْبِـــهُ   نَّ     ـيًا   فَــــــإِ  شِ ما  ــــــيَّــلِـسْــرا   ئيــــبَ الا 
 
 

v?!       !      !  1`X!   !0'0000!    r0    َدُ لَكــنا  المجـــــهَـــــلَــ    إ   يا     ـكَ  ـــلَـ  دُ ـمَجْـــلـأ 
 


z   z   q C t   z   z   q C    z   a     z   q C    q     z   q  yS   a      a      | a ×      28 
 ِويُ  لا    هِ ـــــــاللَّ  ةِ ـــمَـــلِــــكَ   لَ     زُ    ناـــــتَ     نَّ         إ  

 

 28   q  A    z   z   z   q C    z   z   a      a      a  ///////  q     q f    a      z   e     a       28   z F 
 انسَـــنإِ  وَ  هٌــــلَ    إِ   وَــــهُ    يذِـــــالَّ   حَ ــــيسِــــالم    نَّ   أَــــــلِ      فْصَ

 

q      z   z   z   z   q C t   a  ///    5///( // a  ??  f q d      q     z   z   a      a      q     q     q 
   إِ    هُ ـــنَ وْكَ بْسَـحْيَ    لْم          بدٍـــــعَ         ةَ    رَ وصُ   ذَـــــخَـــــتَّا    امَّــــلَ  

 
Ο   Κ Α Ν Ψ Ν 

Ποίημα Κοσμᾶ Μοναχοὖ 
 
 

Ὠδὴ α' 

Ὁ Εἱρμὸς È š  8q%%g 
  çÐ 

     /////  28    q × yS   N z   z   q C    z   z   z   q     q     q     r  a      z   z   z F  //28 
            Σω       τη  ην    α    βα τον κυ  μαι    νο     με        νην  θαλασσαν  
 

e  y   z   a      s      z   q C    z   z   z   q     q     e   D  z    x///W q  A   q     qX  t   z    
  θει    ω    αυ       του προσταγ μα τι   α     να     ξη     ρα   ναν      τι     και    πε  ζευ  
 

z   z   z   q  A     28   a      a//     q     q     q f    z   a     s     z   z  /// w Q  q     z    
σαι δι' αυ   της             τον      Ισ     ρα      η       λι    την  λα      ον  κα  θο  ο     δη    γη  
 

z   z F  a      e     z   q   u  a      z F  a      s      z    z    z   q C t   z   z ??  28 
σαν τι   Κυ       ρι     ω     α      σω   μεν   εν       δο   ξως γαρ  δε    δο   ξα σται 
 
 

      28   e×  u   z   a      a      a      a C     z   z   w Q  q     z   z   z F   28 
                           Δο    ξα   σοι       ο        Θε       ο       oς  η   η   μων  δο  ξα σοι 
 

       ////28    a ×     q     q f    z   z   z   e  y   z   a      s      z   e     z   z F   28 
                         Η        α      πορ ρη  η  τος  Λο  γου  Θε       ου    κα   τα   βα  σις  
 

e     z   z   q     q     q f    z   z   z   a      e     c    q     r  a      z F   28   //q 
    ο  περ Φρισ τος   αυ    τος   ε    εσ  τι   Θε       ος    και   αν        θρω  πος          το  
 

q  t   z   z   z   z   q  A   q   u  z   z   z   q C    z   z   a     a   Ä  a     a C     z    z 
   Θε   ος ουχ αρπαγμον    ει   ναι  η  γη   σα   με νος  εν     τω   μορ  φου   ουσ θαι  
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Ο   Κ Α Ν Ψ Ν 

Ποίημα Κοσμᾶ Μοναχοὖ 
 
 

Ὠδὴ α' 

Ὁ Εἱρμὸς È š  8q%%g 
  çÐ 

     /////  28    q × yS   N z   z   q C    z   z   z   q     q     q     r  a      z   z   z F  //28 
            Σω       τη  ην    α    βα τον κυ  μαι    νο     με        νην  θαλασσαν  
 

e  y   z   a      s      z   q C    z   z   z   q     q     e   D  z    x///W q  A   q     qX  t   z    
  θει    ω    αυ       του προσταγ μα τι   α     να     ξη     ρα   ναν      τι     και    πε  ζευ  
 

z   z   z   q  A     28   a      a//     q     q     q f    z   a     s     z   z  /// w Q  q     z    
σαι δι' αυ   της             τον      Ισ     ρα      η       λι    την  λα      ον  κα  θο  ο     δη    γη  
 

z   z F  a      e     z   q   u  a      z F  a      s      z    z    z   q C t   z   z ??  28 
σαν τι   Κυ       ρι     ω     α      σω   μεν   εν       δο   ξως γαρ  δε    δο   ξα σται 
 
 

      28   e×  u   z   a      a      a      a C     z   z   w Q  q     z   z   z F   28 
                           Δο    ξα   σοι       ο        Θε       ο       oς  η   η   μων  δο  ξα σοι 
 

       ////28    a ×     q     q f    z   z   z   e  y   z   a      s      z   e     z   z F   28 
                         Η        α      πορ ρη  η  τος  Λο  γου  Θε       ου    κα   τα   βα  σις  
 

e     z   z   q     q     q f    z   z   z   a      e     c    q     r  a      z F   28   //q 
    ο  περ Φρισ τος   αυ    τος   ε    εσ  τι   Θε       ος    και   αν        θρω  πος          το  
 

q  t   z   z   z   z   q  A   q   u  z   z   z   q C    z   z   a     a   Ä  a     a C     z    z 
   Θε   ος ουχ αρπαγμον    ει   ναι  η  γη   σα   με νος  εν     τω   μορ  φου   ουσ θαι  
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z E  z   z   q C    a  W   a      q     q     q      28  z F  z   z   q C    z   z   q C    a    // a   ///  q  A 
 كَ ــلِ    ذَ     رَ ــــهَـــــظْأَ  د قَ     وَ       سًاــلَــتَــخْمُ  ا بًــــــيصِــــنَ    هًا ـــــلَ  

 

     28   z F///  z   q C t   z   z   z   a C     a      z   a      q     a      q  ??// q     q     z  
 دْجَّــــــمَـــتَ  دقَ  دِــجْمَــــبال   هُ ــــنَّ      إِـــــفَ      ميذْ   لاــــتَّــــللِ

 

     دُسْالقُـ حِ    الرُّو   وَ    نِبْ     الا    وَ   بِ    آ ــــللِ جـــدُ ألـــمَ  
 

 
 

v?!A!+!1"1!!000@O0s1!003z0 p   َآ ميْن هِــرين رِ الدَّا  ـهْدَ  لى      إ  وَ     نٍ    وا      أَ   لَّ  ــكُـ  نَ     وَ      ـآ ـــلـأ 
 

 

z   a      q  t   q      _ a      q  A   z   z   z   q C   // |///q     a      a      |////z   e ×     28 
 بِ ــسَـــــحَـــِـب          يَّ ـــــنِــــالغَ قَــلِ   الخا    نا      أَ     ني ــــــنَّ   إِ      

 

  28   q  A   z   z   z   z   z   q C    q     q     q     q     z   z E  z   q  A   q     a       28  z F / z////////// 
  يْرقِــالفَ  مَ  دَ   آ تي    ذاـــــبِ    مَ      دُـــخْأَــــلِ     تُ ــيْتَ     أَ    دْقَ    هوتْلاَّلا

 

q C    a  W    5///(  a  A    f q d     q     q     z   a  W   z   z   z   z   q C    a      q     q     q     r 
  أَ     وَ         ري      ايَــــــتِــــخْابِ  هُ ـــتَ    رَ     تُ صوــسْبِــــلَ    ذي ــــلَّ     أَ    

 

z F  a      q   u  z   z   z   z  /a      q     z   a      q   u   28   z ??/z   z   q Cf   /z   z   e   // z   z 
  وهُ  للاَّا   بِـــسَــحَــبِ  هَ   زَّــــــنَـــمُالْ نا       أَ         هُ ــنْءً عَ    داــي فِسِــنفْ   عَـضَ

 

            /// //28    z ??/z   q C t   z   z   z   a 
 مْلُّ       أَــــالتَّ نِــعَ تِ   
 

 ةنشيد ختام التسبح

     ـفَّـــــجَ                                    ـهيْــلَــ  الإ  هِ       ــرِـــمْـأَــــبِ ـذي بَّ الَّ  الرَّ حِ ـــــبِّـسَـــنُــــلِـ      

e  y   éz F    28   a     //q  y   z   z   z   q     q     q  A  0 a      a C     z   z   z   w Q q C 
  δου  λον          δει     κνυ   υ   ει τοις Μα    θη   ταις     εν       δο  ξως γαρ δε ε    δο  
 

z   z ??  28 
ξα σται 
 

28    q × y   a      a      aZ  ?   z  /c    q     q  A   0z   q     q C    z    z    z    z ??  28 
          Δο     ξα      Πα      τρι        και    Τι      ω    και    Α       γι   ω Πνευ μα    τι 

 
 

 28    a ×     qZ  y?  z  //c     q     q  A   0a      a      z   q     q C    z   z   z   q Cf   //z    
           Και     νυν      και       α      ει      και       εις   τους αι       ω  νας των αι  ω νων  
 

z   z ??  28 
  α  μην 
 
  

  //////   /////////28    z   q ×    q     q f    z   a      s      z   q C    z   z F    28   a  A   //q    
         Δι     α       κο     νη  σαι   αυ        τος    ε     λη   λυ  θα            ου    την    
 

qX  t   z    z    z   z   q     a     //q  y   a     z   z   z F    28   a      w Q  q     a C    //z 
 μορ φην  ο Πλαστουρ γος   ε      κων   πε   ρι κει μαι           τω    ω    πτω χευ σαν  
 

z   z   q  A    28   q     r  q     q C    z   z   z   z F    28   e  y   z   q      N q  V   a 
 τι   Α   δαμ             ο        πλου των  θε  ο   τη   τι           θει  ναι    ε             μη     ην  
 

z   a      a C     z   z   z  /c    qu     a     z F 0 a     z   q     q C    z   z   z   z ??/// 28 
  τε   αυ      του    ψυ χην   αν     τι     λυ  τρον   ο     α     πα    θης θε   ο   τη  τι 
 
 
 
Καταβασία: 

    //   28    q × yS   N z   z   q C    z   z   z   q     q     q     r  a      z   z   z F /// //28 
          Σω       τη  ην    α    βα τον κυ  μαι    νο     με        νην  θαλασσαν  
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e  y   éz F    28   a     //q  y   z   z   z   q     q     q  A  0 a      a C     z   z   z   w Q q C 
  δου  λον          δει     κνυ   υ   ει τοις Μα    θη   ταις     εν       δο  ξως γαρ δε ε    δο  
 

z   z ??  28 
ξα σται 
 

28    q × y   a      a      aZ  ?   z  /c    q     q  A   0z   q     q C    z    z    z    z ??  28 
          Δο     ξα      Πα      τρι        και    Τι      ω    και    Α       γι   ω Πνευ μα    τι 

 
 

 28    a ×     qZ  y?  z  //c     q     q  A   0a      a      z   q     q C    z   z   z   q Cf   //z    
           Και     νυν      και       α      ει      και       εις   τους αι       ω  νας των αι  ω νων  
 

z   z ??  28 
  α  μην 
 
  

  //////   /////////28    z   q ×    q     q f    z   a      s      z   q C    z   z F    28   a  A   //q    
         Δι     α       κο     νη  σαι   αυ        τος    ε     λη   λυ  θα            ου    την    
 

qX  t   z    z    z   z   q     a     //q  y   a     z   z   z F    28   a      w Q  q     a C    //z 
 μορ φην  ο Πλαστουρ γος   ε      κων   πε   ρι κει μαι           τω    ω    πτω χευ σαν  
 

z   z   q  A    28   q     r  q     q C    z   z   z   z F    28   e  y   z   q      N q  V   a 
 τι   Α   δαμ             ο        πλου των  θε  ο   τη   τι           θει  ναι    ε             μη     ην  
 

z   a      a C     z   z   z  /c    qu     a     z F 0 a     z   q     q C    z   z   z   z ??/// 28 
  τε   αυ      του    ψυ χην   αν     τι     λυ  τρον   ο     α     πα    θης θε   ο   τη  τι 
 
 
 
Καταβασία: 

    //   28    q × yS   N z   z   q C    z   z   z   q     q     q     r  a      z   z   z F /// //28 
          Σω       τη  ην    α    βα τον κυ  μαι    νο     με        νην  θαλασσαν  
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        هِ الشَّعْـــفِي   دَ     قا    وَ           المسْـلوكْ ــرَ جَ غَيْ وِّ ـــــمَـــتَالُمــــ    رَ   ـــحالبَـفَ  
 

        ـمَـ ـقَدْ تَـ ـدِ ــمَجْــــهُ   بالــــنَّ      فَــــــإِ     ـيًاشِ ما  ــيَّــــــلِـئيــــ  سْـرا  بَ الاْـ 
 

   َّـــــــدــج 
 

 يليها: (28ص. ) الطلّبة الصُّغرىثمَّ  
بنُ والروحُ يُّها الآبُ والاأَ .ليكَ نرفعُ المجدَوإِ ملكُ السلامِ ومخلِّصُ نفوسِنا.نتَ نكَ أَلَأالكاهن: 

 لى دهرِ الداهرينوانٍ وإِالآن وكلَّ أَ .القُدُس
 آمين الخورس:

 باللحن الثامن القنداق
 .على مَرْكبةٍ مكرَّمًا كَمَلِك جاعُ جالسٌذاكَ الشُّو .على فَقْدِ يوسف نْتَحِبُيَكان يعقوبُ  

 لا يَذْوي كليلًاإِانحُ المو بشر.ال قلوبِ ناظرُ هُمجَّدَف .اتِ المصريَّةَّذللَّ في ذَلك الوقتِلأنهُ لم يَتَعَبَّدْ 
 
 البيت

 كيمِمنتَحبيَن مع يعقوبَ على يوسفَ الح عَبرات.فِ النَذْرِلْوَ .وحِ نَوحًاالآنَ على النَّ لِنَزِدِ 
وسادَ على مصرَ  .تعبَدةسهُ غيَر منفسَ ظَفِح لَكنَّهُ قد .الذي كان بالجسمِ مستعبَدًا ديح.المب ديرِالج
 لا يَذْوي كليلًاإِ .هُنحُ عبيدَن الَله يمفإِ .سرِهابأَ

 
 شرح العيد

 .يبستفالرب  هاالتينة التي لعنو الصِّدّيقثنين العظيم المقدس نصنع تذكار يوسف في يوم الا 
نا الكنيسة المقدّسة في هَذا اليوم أولًا: بمثَل العشر العذارى اللواتي خرجن للقاء العروس تذكّر 

غربته  فيه إخوته حسدًا، لَكنّه عباء، وقد بالآبن يعقوب أبي اا ،يوسف الصدّيق(. ثانيًا بسيرة 13-1: 25)متى 
بنو شعبه وباعوه للغريب ولَكنّ الله  وهو في ذَلك صورة للسيّد المسيح الذي اضطهده يفًا وأمينًا لله،فبقي ع

؛ 22-18:  21العادمة الثَمر التي لعنها المخلص )متى  تينةثالثًا بمثَل ال المخلوقات. لّكملكًا على امه وجعله قأ
ه، ليرذن لى عقم المجتمع اليهوديّ الذي أزمع الربّ أإ( مشيًرا بذَلك ليس فقط 26-20و  14-12:  11مرقس 
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e  y   z   a      s      z   q C    z   z   z   q     q     e   D  z    x///W q  A   q     qX  t   z    
  θει    ω    αυ       του προσταγ μα τι   α     να     ξη     ρα   ναν      τι     και    πε  ζευ  
 

z   z   z   q  A    28   a      a//     q     q     q f    z   a     s     z   z  /// w Q  q   ////  z    
σαι δι' αυ   της            τον      Ισ     ρα      η       λι   την  λα     ον  κα  θο  ο     δη    γη  
 

z   z F  a      e    z   q   u  a      z F  a     s      z   z   z   q C    z   z F  qV g G   z F ////// 28 
σαν τι   Κυ       ρι   ω    α      σω   μεν   εν      δο   ξως γαρ δε δο   ξα σται αι    αι 

 
  
 Είτα υναπτή Μικρά Εκφώνησις : 
Ἱερεὺς: ὺ γὰρ εἶ ὁ Βασιλεὺς τς εἰρήνης, καὶ ωτὴρ τῶν ψυχῶν ἡμῶν, καὶ 
οὶ τὴν δόξαν ἀναπέμπομεν, τ Πατρὶ καὶ τ Τἱ καὶ τ Ἁγίῳ Πνεύματι, 
νὖν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων 
Φορός:  Ἀμήν 

 
Κοντάκιον  Ἦχος πλ. δ' 

Ὡς ἀπαρχὰς 
 Ὁ Ἰακὼβ ὠδύρετο, τοὖ Ἰωσὴφ τὴν στέρησιν, καὶ ὁ γενναῖος ἐκάθητο 
ἅρματι, ὡς βασιλεὺς τιμώμενος, τς Αἰγυπτίας γὰρ τότε ταῖς ἡδοναῖς μὴ 
δουλεύσας, ἀντεδοξάζετο παρὰ τοὖ βλέποντος τὰς τῶν ἀνθρώπων καρδίας, 
καὶ νέμοντος στέφος ἄφθαρτον 

 
Ὁ Οἶκος 

 Ἐπὶ τῶ ὀδυρμῶ νὺν προσθήσωμεν ὀδυρμόν, καὶ ἐκχέωμεν δάκρυα, 
μετὰ τοὖ Ἰακὼβ συγκοπτόμενοι, Ἰωσὴφ τὸν ἀοίδιμον καὶ σώφρονα, τὸν 
δουλωθέντα μὲν τῶ σώματι, τὴν ψυχὴν δὲ ἀδούλωτον συντηροὖντα, καὶ 
Αἰγύπτου παντὸς κυριεύσαντα. Ὁ Θεὸς γὰρ παρέχει τοὶς δούλοις αὐτοὖ, 
στέφος ἄφθαρτον 

υναξάριον 
 Σό υναξάριον τς ἡμέρας ἀναγιγνώσκεται ἀπό τό Μηναίον· ἐπίσης 
καὶ τό παρόν ὑπόμνημα τοὖ Σριοδίου:   
 
 Σὴ ἁγία καὶ μεγάλη Δευτέρα, μνείαν ποιούμεθα τοὖ μακαρίου Ἰωσὴφ 
τοὖ Παγκάλου, καὶ τς ὑπὸ τοὖ Κυρίου καταραθείσης καὶ ξηρανθείσης 
υκς 

τίχοι εἰς τὸν Πάγκαλον Ἰωσὴφ 
 ώφρων Ἰωσήφ, δίκαιος κράτωρ ὤφθη,  
 Καὶ σιτοδότης, ὧ καλῶν θημωνία! 
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فينا، وهي التوبة  االتي يحقّ للربّ أن يجده الأثماربنا إذا لم نحمل في كلّ وقت  دققاب المحبل أيضًا إلى الع
 والتواضع والكفر بشهوات هَذا العالم والتحلي بالأخلاق الإنجيلية

 
 لا خــــــيَر منهــــــا يُنتظَـــــرتينـــــةً  اءـاسٍ  أغبيــــــن مثلَ أنـــلا نكـ
ــى  اءــقّوا اللَّعنَ من ربِّ السّمـفاستح ــالتُّقى أحلـ ــل بـ ــل لنحمـ ــر بـ  ثَمـ

 
 آمين .رحمنااه أيها المسيحُ الإلَ صِّدِّيقيوسف ال ةفبشفاع 

 
 التسبحة الثامنة

 ضابط النّغم

z   qX  t   q       28    q  ??  z   z   z   a      N z // / q  t   q      a ×       28 
  دَّ    امَـــــبِ          ة جَـــجِّ  أَـــتَــــالُم       رَ    االنَّ    نَّ      إِ                 
 

z   z   z   q C t   z   z   a   //  q     q     z   a      q     q     q      28   z /F  e     z   z   a C 
 ـالأطْ ةِـــيَــتالفِ     سِــفُـــــأنْ    نْمِ دَتْــعَـــــتَارْ    دِـــــقَ        ىنَــفْتَ    لا      ةٍ     
 

z   z    a C    z   q     a       5///(  a  ??  f q d      q      z   z   z   q  A u   a      a    ///   //// 28  // z F  
 مْهُـنْـــــعَ  تْدَّــتَ    ارْفَ          ةيَّـــــقِــــــــالنَّ    مِــهِ  دِ   اسَــــجْأَ      وَ         هارْـ
 

f q d     q     z   z   a C    z   q     q      z   a      q     q     q     a       28  / z ??z   z   qX  t    
 أَـــــــتَــــالُم ا هَـــبُـــــــيهِـــــلَ    دَ ـــمَـــــخَ    ا مَّــــلَ     وَ       راء  لى الوَ   إِ  

 

a    // q     q f    a      a       28    éz F  e  y   z   z   a C Ä   z   a      z   a   ///  z   a      5///(/ a  A   
    بَّ   الرَّ ي حِــــبِّــــــسَ         د لِ  االَخ  دُــــــشيـــلنَّا ا ذَــــهَ   عَــــمِـــسُ      جْجِّ 
 

 28  // z ??//z   z   q Cf    z   z E  a C   // a      z   q  A   q     z×   5///( z F  z   q C t   z   z   q fC    q³  //×  ///z   
 ورهُ الدُّ عِــيمِـــجَ        لى     إِ     هِـــعيــــفَ  ارْوَ بلِ الرَ    امَــأعْ  عَــميـــــجَ  يا 

 
 

 v?!A       !      !  1`X!   !0'0000!    r0     َدُ لَكْـالمجـ ـنا ـــهَـــــــلَـ    إ   يا      ـكَ ـــلَـ  دُ ـمَجْــــلأ 
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  Ἕτεροι, εἰς τὴν ξηρανθεῖσαν υκὴν 
 Σὴν υναγωγήν, συκὴν Φριστός, Ἑβραίων,  
 Καρπῶν ἄμοιρον πνευματικῶν εἰκάζων,  
 Ἀρὰ ξηραίνει, ἥς φύγωμεν τὸ πάθος.  
  

Σαὶς τοὖ Παγκάλου Ἰωσὴφ πρεσβείαις, Φριστὲ ὁ Θεός, ἐλέησον ἡμᾶς. 
Αμην 
 

Ὠδὴ η' 
Ὁ Εἱρμὸς: 

          28    a × A    q     q  t   z   z   z   z   q  A   q   / //r  q     q     a     z   z 
                  Ε        φρι    ξε   Παιδων ευα  γων   το         Ο       μο   στολον ψυ 
  

z   q     r  a      z    e;  D   z F    28 //    a      e    z   q     q     q  A   z   q     e 
χης    α          σπι λον   σω    μα               και      ει   ξε    το     τρα   φεν  εν   α     πει 
 

z   N q  V   a      z   z  //c ///   q f    z   z   z F    28    a      a     //q   u  a     z   a 
ρω          υ        υ      λη       α     κα   μα τον πυρ             Α       ει       ζω     ου    δε   εκ 
 

a      a      aZ  ?  // z  //c    /q    / q  A    5///(  a  //  /// z   /q   ///  N q // V /  a      z F 0 ///s 
  μα       ραν    θει         σης   φλο   γος           δι      αι     ω            νι         ι      ζων      υ 
 

z   z   qX  t   z   z   z F    28    q     q f    z   z   z   qX  t   z   z   q C    z Ä  z   z   e  y 
μνος α   νε  μελ πε το            Σον    Κυ    ρι    ι   ον  παν  τα  τα   ερ    γα   α  υ  μνεῖ 
 

éz F  //  28   //  a      a      q     q     q f    z   z  /c    q     r  a     a      z   Z z ?  z E 
  τε                 και       υ        πε     ρυ    ψου   τε      εις   παν      τας  τους    αι    ω     ω 
 

a  ??   28 
  νας 
 
 

       28    e×  u   z   a      a      a      a C     z   z   w Q  q     z   z   z F   28 
                       Δο    ξα   σοι       ο        Θε       ο       oς  η   η   μων  δο  ξα σοι 
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q  A   z   a C     z   q     q     q     r  z F  z   q C    z   a      N z   qX  t   q     a ×      28 
  مْلا  الآ لى      إِ   ا بًــــهِ     اذ     صُــلِّـــخَـــالُم   نَ             كا    امَّــــلَ      

 

q C t   a  /A   f q d     q     z   z   q C y   a      a      28  z F  z   z   q C    q     z   z   z   q C     5///( 
 ـعْيَ يَ     يا      اصَ  وَ تُم ــفِظْــــحَ     نْإِ      هِـــئِ  بَّاـــحِ    أَــــلِ  لَ        قا      

 

z   q C    a     a     q  Sy   a   //  z ??/z   z   z   q C t   q     z   z E  z   q C    a    /// q     z   z   z  
 ـ ضُــعْبَ   وامُــــلِ   ساــــفَ   يذِــــيمِ        لَاــــتَ  مْكُــــــنَّ    أَ      عُــــيمِــفُ الَج رِـ
 

z   z   q C    q     a  W   z   z   z   q C    a      5///(  q  ??  q     q     z   e    ///z   z E  z   q C    z 
 ـ قُال يعِـضِ   اوَــــتَــــمُ  وانُ      وكُ    وَ        يعمِـــالَج   وامُـــلِ   اسَ  وَ     ضًا ــعبَ مكُ

 

a      a      5//( q  ??/// q     q    // a  / //  a  /   //a  /  // a       28   q é A   q     z   z   a   Ä//  a  /  // z  
  ـسَ     وَ      بّالرَّي نِــــنَّ      أَ    وا فُ   رِـــعْاوَ          واعُـــفِــــتَ تَرْــــلِ بِولُ
 

     ///28    z F   z   z   q fC    z   z E  a      N z   a C     q f    z   z   z   q C    q 
 روهُ   الدُّ عِــيمِـــجَ       لَى        إِ   ينِ    وعُـــفَ رْاوَ ني وحُــــبِّـ 
 
 
 

     سدُحَ القُـ    الرُّو   وَ    نَ  ب     الا    وَ  بَ      الآ    نُـــــبَا   رِ   كُ  

 
 
 

 

v?!A!+!1"1!!000@O0s1!003z0 p   َآ ميْن هِــرين رِ الدَّا  ـهْلى   دَ     إ  وَ     نٍ    وا      أَ   لَّ  ــكُـ  نَ     وَ      ـآ ـــلـأ 
 

 
 

q    //// z   //z  //à z  // z  // z  // qX  t  //// q    /////  28   / q  A   ////z //  z E  //z  // z  // qX  t  / |/////q ×   ///  28 
  الُأ  بِ ــــــيتِ  رْتَ  فُ  لاـــــخِ            كُمْ   دَـــــــنْعِكُنْ ــيَـــــــلِ   
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      // 28    a × A    q     qX  t   z   z   z   z   q  A   q     r  q     q C    z   a      a    
        Τ        μας   μου  το  τε Μα θη τας  παν        τες    γνω σον ται      ει  
 

z   z   q f    z   z   q     r  a     z   z   z F   28    a      qZ  y?  z  /c    q     q  A  0 a 
τας  ε    μας  εν το   λας        τη  ρη  ση  τε            φη      σιν        ο      ω    τηρ   τοις  
 

q C    z   z  /c    q f    z   z   z F   28   a      q     q C   z  à z   a      a      a     //a C 
   φι    λοις προς  Πα θος μο λων       Ει        ρη     νευ ε    τε    εν       ε         αυ     τοι  
 

z   z   e  y   éz F   28    z   q     q     e     z   q     r  a      z   z   q C    z   z F    28 
οις και  πα    σι         και   τα     πει     να φρο νουν     τες     α   νυ   ψω  θη  τε   
 

a      q  yS   z   z   z F  q     e     àc    q C    z   z   z   e  y   z F /// 28%%// a      a ç   / q 
  και      Κυ    ρι   ι   ον    γι    νωσ   κον  τες  με   ε   υμ  νει    τε         και        υ     πε  
 

q     q f    z   z  /c    q     r  a      a      z   z F  z ??  28 
   ρυ     ψου  τε       εις   παν      τας    τους  αι   ω  νας 
 
 

// 28    †Y     a ×     a      q  yD   a      a      a  A    a      a      a  ™    †R  a      e 
                        Ευ      λο      γου   μεν      Πα      τε       ρα       Τι       ον            και      Α        
 

z   a      a C     z   z    w Q  q     z   z   z ??  28 
  γι   ον     Πνε    ευ  μα  α     τον  κυ  ρι  ον 
 
 

 28    a ×     qZ  y?  z  //c     q     q  A   0a      a      z   q     q C    z   z   z   q f    //z    
           Και     νυν      και       α      ει      και       εις   τους αι       ω  νας των αι  ω νων  
 

z   z F    82 
  α  μην 
 

  /// //28    a × A    q     qX  t   z   z   z   z   q  A   q     r  q     e    z   a      a     a C 
             Σα       ξε     ως    εμ πα λιν υ    μιν     ε          θνι    κης εσ   τω      το     κρα 
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a       28    z ??//z   z   z   q C    q     z   a      q     q     q     a      a      a  W     28    q é A   
 ــ لِ          مْهِـسِـنْجِ  ءِ   انَــــبْأَ  لى ـــعَ     مْهِــــتِ     دَ      ايَـــــسِ     في           مْمَ 
 

z   q C t   aà       82    a  ??   z   a      N z   z   q C t   z   z   a C     a      z   q f    q     q 
  مَـكْحُـــالوَ           يثِ         ارَـــــــيمِ سَـــيْلَ  ـبَــــــيتِ    رالتَّ   اذَــهَ      نَّ     أـ 
 

a  W    a //    z   z   z   z   q C     a      a      z   e  //u  a      a       28    q é A   q     z   z   z 
 ـ تَــــــمُ   كُمْــــيفِ  نَ   وكُــــــيَ     نْأَ   ءَ    اشَ   نْمَــــفَ            انيَـــطُغْ  قَــلَـطالُم

 

q     q     a   / /// a    ///// a  ////   a       28  z F  z   z   z   q C y    x///W z   a     //q     q  A   //q     q 
  ينِــــنَّ      أَ    وا فُ     رِــــعْاوَ     يعْمِـالَج رَـــخِ   آ   ن ــكُـــيَــــلْفَ     مًا     دِّـــــقَـ
 

//////28    z F  z   z   q fC    z   z E  a     N z   a C     q f    z   z   z   q C    q     a      a      5//( q  ??/// 
 روهُ  عِ الدُّــيمِـــجَ      لَى        إِ   ينِ    وعُـــفَ  رْاني وَ وحُــــبِّـــــسَ     وَ     بّالرَّ

 

       رِ  كُ وَ   نَسْــجُــدُ لِلـرَّب وَ    نُــــبا    ــــسَـــــبِّـــــحُ ـنُـ


 
 نشيد ختام التّسبحة

z   qX  t   q       28    q  ??  z   z   z   a      N z // / q  t   q      a ×       28 
  دَّ    امَـــــبِ          ة جَـــجِّ  أـــتَــــالُم       رَ    االنَّ    نَّ      إِ                 
 

z   z   z   q C t   z   z   a   //  q     q     z   a      q     q     q      28   z /F  e     z   z   a C 
 ـالأطْ ةِـــيَــتالفِ     سِــفُـــــأنْ    نْمِ دَتْــعَـــــتَارْ    دِـــــقَ        ىنَــفْتَ    لا      ةٍ     
 

z   z    a C    z   q     a       5///(  a  ??  f q d      q      z   z   z   q  A u   a      a    ///   //// 28  // z F  
 مْهُـنْـــــعَ  تْــدَّتَ    ارْفَ          ةيَّـــــقِــــــــالنَّ    مِــهِ  دِ   اسَــــجْأَ      وَ         هارْـ
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z   z   w Q q     z   z   z F   28   a      e   / z   q     q     q  A  0/z   q     e     z    a C 
  α  τος       ο    μο  γε νων         ου     κλη ρος γαρ    ε      μος τυ   ραν   νις   δε    γνω  
 

z   z   qX  t   z   z   z F   28    a      q     q f    z   z   z F  //a      q     q C    z   z   z  
 ω   μη   αυ  θαι ρε τος             ο       ουν  προ   κρι ι   τος   εν        υ       μιν ει  ει ναι  
 

o      z F    28    a      q     q     q f    z F 0 s     // z   z   qX  t   z   z   z F   28    a 
   θε    λων           των     αλ    λων    εσ   τω   παν  των εσ   χα   τω τε ρος           και  
 

q  yS   z   z   z F  q     e     àc    q C    z   z   z   e  y   z F   28%%  a ç //   a   //  q     q  
   Κυ   ρι   ι    ον    γι    νωσ  κον  τες   με  ε   υμ  νει    τε            και      υ       πε    ρυ  
 

q f    z   z  /c    q     r  a      a      z   Z z ?  z E  a  ??   28 
  ψου  τε      εις   παν      τας    τους   αι      ω    ω   νας 

 

         28     †Y   a ×     q  yD   a      a      a      †R//  e     z   a      a      a      
                        Αι      νου   μεν      ευ       λο            γου μεν και      προ    σκυ  

s      z    z    w Q  q      z    z    z F    28 
  νου   ου    με  εν    τον    Κυ    ρι    ον 

 
Καταβασία: 

          28    a × A    q     q  t   z   z   z   z   q  A   q   / //r  q     q     a     z   z 
                  Ε      φρι    ξε   Παιδων ευ α  γων   το           Ο     μο   στολον  ψυ 
 

z   q     r  a      z    e;  D   z F    28 //    a      e    z   q     q     q  A   z   q     e 
χης    α          σπι λον   σω    μα               και      ει   ξε    το     τρα   φεν  εν   α     πει 
 

z   N q  V   a      z   z  //c ///   q f    z   z   z F    28    a      a     //q   u  a     z   a 
ρω          υ        υ      λη       α     κα   μα τον πυρ             Α       ει       ζω      ου   δε   εκ 
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f q d     q     z   z   a C    z   q     q      z   a      q     q     q     a       28  / z ??z   z   qX  t    
 أَـــــــتَــــالُم ا هَـــبُـــــــيهِـــــلَ    دَ ـــمَـــــخَ    ا مَّــــلَ     وَ       راء  لى الوَ   إِ  

 

a    // q     q f    a      a       28    éz F  e  y   z   z   a C Ä   z   a      z   a   ///  z   a      5///(/ a  A   
    بَّ   الرَّ ي حِــــبِّــــــسَ         د لِ  االَخ  دُــــــشيـــلنَّا ا ذَــــهَ   عَــــمِـــسُ      جْجِّ 
 

z F  z   z   e   D  z   z E   a C   // a      z   e   D  q     z×   /// 5///(  z F  z   q C t    z   z   q fC    q³  //×  ///z   
  وهُ الدُّ عِـــيمِــجَ         لى     إِ      هِـــعيــــفَ   ارْوَ  بّلِ الرَ    امَـــأعْ  عَــميـــــجَ  يا  
 

2 8    z ?? qV g G         
 رْ        

 إلى إيقونةِ والدة الإلها ملتفتً الشمّاسذٍ يعلن حينئ

 )ثم يقوم بالتبخير الكبير(  مَّ النورهِ وأُبالنشائدِ والدةَ الإلَ لنُعَظِّمْ : الشمّاس
 

 عةالتسبحة التاس
 ضابط النّغم

       وا تَ ــظَّمْــعَـ   ـقَدْ ــلَـ        ـنا   ـــلُـــبِـ   جا    حُ   ـــسيـــالمـ  ـها  ــيُّـ   أَ         
 

           مُـ     سَــدًاــجَـ  ها ـمِنْـ    ـبِسْـتَــلَـ   ـتي ـــلَّـ    أَ     لَه    مَّ  الإ  أُ   تَـكَ    دَــــلِـ  
 

        z  جَـمِنْ  نا    يَّا      إ ا     ذًــقِـــمُنْـ     وَ      لامْ       الآ   في         نا  ـلَــ  هًا ـــــشا   بِـ 
 

        وَ       هاـطُـــبِّــــغَــــنُـ     لِ  ـيا الأج ميــعَـــجَـ نُ   ـــحْـــــنَـــــفَـ   ـنا    تِـها  لا ـ 
 

   ـعَــظِّمْــكَ  نُ    ا   يَّ  إِ     

a      a      aZ  ?  // z  //c    /q    / q  A    5///(  a  //  /// z   /q   ///  N q // V /  a      z F 0//////s 
   μα     ραν     θει         σης   φλο   γος           δι     αι     ω            νι         ι     ζων       υ 
 

z   z   qX  t   z   z   z F    28    q     q f    z   z   z   qX  t   z   z   q C    z Ä  z   z   e  y 
μνος α   νε  μελ πε το            Σον    Κυ    ρι    ι   ον  παν  τα  τα   ερ    γα  α  υ  μνει 
 

éz F  //  28   //  a      a      q     q     q f    z   z  /c    q     r  a     a      z    z    z  
  τε                 και       υ        πε     ρυ    ψου   τε      εις   παν      τας  τους    αι    ω     ω 
 

ź   †H  q g G   z ??  28 
 να          α    ας 

 
 

Διάκονος: Σὴν Θεοτόκον καὶ Μητέρα τοὖ Υωτός, ἐν ὕμνοις τιμῶντες, 
μεγαλύνωμεν 

 
Ὠδὴ θ' 

Ὁ Εἱρμὸς: 

      28   q ×    qX  t   z   z   z   z //  q  A   q  y   a     aZ  ?   z  /c    q     q 
                   Ε       με  γα  λυ νας Φρι στε   την    τε     κου       σαν   σε     Θε  
 

z   e;  D   z F    28   z   q     q     q f    z   z   z F  _//z   a     //q     q     q C    z  à z 
  ο     το   κον         αφ'  ης      ο     πλα στης η μων    ο    μοι      ο      πα    θες  πε  ρι  
 

s      z   z   e  y   z F  //ç 82 ////  a     a      q     q     q f    z   a     s     z   z   q  ///  r 
    ε        ε  θου σω   μα             το   των       η       με     τε  ρων  λυ      τη   ρι  ον   αμ  
 

a C     z   e;  D  z F   28  /// q  y   z   z   z   q   u  a      z× F ///³//q C y Å  z   z F  z   a  å   a ×C    z 
 πλα    κη   μα των        ταυ την μα κα   ρι     ζον   τες   πα    α σαι γε    νε     αι   σε  
 

z   z   q C t   z   z ??  28 
 με  γα   λυ   νο μεν 
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a      a      aZ  ?  // z  //c    /q    / q  A    5///(  a  //  /// z   /q   ///  N q // V /  a      z F 0//////s 
   μα     ραν     θει         σης   φλο   γος           δι     αι     ω            νι         ι     ζων       υ 
 

z   z   qX  t   z   z   z F    28    q     q f    z   z   z   qX  t   z   z   q C    z Ä  z   z   e  y 
μνος α   νε  μελ πε το            Σον    Κυ    ρι    ι   ον  παν  τα  τα   ερ    γα  α  υ  μνει 
 

éz F  //  28   //  a      a      q     q     q f    z   z  /c    q     r  a     a      z    z    z  
  τε                 και       υ        πε     ρυ    ψου   τε      εις   παν      τας  τους    αι    ω     ω 
 

ź   †H  q g G   z ??  28 
 να          α    ας 

 
 

Διάκονος: Σὴν Θεοτόκον καὶ Μητέρα τοὖ Υωτός, ἐν ὕμνοις τιμῶντες, 
μεγαλύνωμεν 

 
Ὠδὴ θ' 

Ὁ Εἱρμὸς: 

      28   q ×    qX  t   z   z   z   z //  q  A   q  y   a     aZ  ?   z  /c    q     q 
                   Ε       με  γα  λυ νας Φρι στε   την    τε     κου       σαν   σε     Θε  
 

z   e;  D   z F    28   z   q     q     q f    z   z   z F  _//z   a     //q     q     q C    z  à z 
  ο     το   κον         αφ'  ης      ο     πλα στης η μων    ο    μοι      ο      πα    θες  πε  ρι  
 

s      z   z   e  y   z F  //ç 82 ////  a     a      q     q     q f    z   a     s     z   z   q  ///  r 
    ε        ε  θου σω   μα             το   των       η       με     τε  ρων  λυ      τη   ρι  ον   αμ  
 

a C     z   e;  D  z F   28  /// q  y   z   z   z   q   u  a      z× F ///³//q C y Å  z   z F  z   a  å   a ×C    z 
 πλα    κη   μα των        ταυ την μα κα   ρι     ζον   τες   πα    α σαι γε    νε     αι   σε  
 

z   z   q C t   z   z ??  28 
 με  γα   λυ   νο μεν 
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 v?!A       !      !  1`X!   !0'0000!    r0    َدُ لَكْــنا  المجـــــهَـــــلَــ     إ   ـكَ   يا   ــــلَـ مَجْـدُ ــــلـأ   
 

    ــــلِـسُـ  رُ   لى إ عَزْ  تَ  أوْ ـــفَـ ـتَ ـقْــبَــسَـ   ـقَدْ ــــلَ  ميعْ ــةَ الجــحِكـمَ   ا ي     
 

           قَصْـدًا  ذواــخِــــتَّـا       وَ        ات وَــالشَّـهَ ـسِـنَ  دَ   لَّ   ـكُـ قْـصواأَ    أَنْ    ـكَ     
 

     ـهِـــفيــذي    لَّـ     أَ       هيْـالإ   لَـ  تِ    ـكو لَــمَــــللـ   ـلًاـأهْـ   ـمًا   ــكيــــحَـ
 

         سنَ الشَّمْـــمِ   ى  بـهَأَ نَ  و ـعُـــمَــــلْتَ    وَ   نَ      ـدو  ـــجَّــمَـــتَـــــتَـ  
 

     دُسْالقُـ حِ    الرُّو   وَ    نِبْ     الا    وَ   بِ    آ ــــلألـــمَجـــدُ  لِ  
 

 
 

v?!A!+!1"1!!000@O0s1!003z0 p   َآ ميْن هِــرين رِ الدَّا  ـهْلى   دَ     إ  وَ     نٍ    وا      أَ   لَّ  ــكُـ  نَ     وَ      ـآ ـــلـأ 
 

`         !       !   1'0smM0a0s1a11@01~00  s     !A!lv?        ْـلواـمَّ    ـأَـــتَـ        كَ    ــذِ ــمي  ــلا  ــــتَــلِـ    تَـدْ     قُلــــقَـلَـ  يا    رَب 
 

qm M        11 100#0030v?!  !    !   ! 1'!S!AO   ِوَاشْـ    ـعيْنـضِـ وا  ــــتَــــمُـــالـكَ ـكواـاسْلُ   لِبَـــــ روا     ـبِـتَكتَسْ   لا  وَ  ـيَّــف 
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 28    e×  u   z   a      a      a      a C     z   z   w Q  q     z   z   z F   28 
            Δο    ξα   σοι      ο        Θε       ο       oς  η   η   μων  δο  ξα σοι 

 
     /////////   28    q ×    qX  t   z   z   z   z //  q  A   q     q     e     z   q     q     q C 
                Ρυ   πον παν τα εμ πα   θη      α      πω    σα   με   νοι      ε      πα  
 

z   z   z  /c    e  y   z   a      z   Z z ?  z E  a  A     /// 28//   q  A u   z F   a      a      a C     
 ξι  ον      της   θει   ας    Βα    σι   λει    ει    ας               γνω   μην      α       να      λα  
 

z   z    w Q  q     z   z   z F    28     q     q     a      z   //s      z   q     q C    z  à z   
  α  βε    ε      τε   εμ φρο να             τοις  σοις     Α     πο    στο λοις προ     ε   φης  η  
 

q C    z   z   z   e  y   zé F    28   a    /// q  y   z   z   z   q   u  a  ///   ×z F  ³q  y Å  z   Z z ? //z E 
 παν  τω ων σο   φι     α              εν       η      η   δο ξα σθη     σε   σθε  λα  αμ  πο ον  
 

a  ??  a ×     a C å    z   z   z   q C t   z   z ??  28 
  τες       η        λι     ου  τη λαυ γεσ  τε  ρον 
 

 

 28    q × y   a      a      aZ  ?   z  /c    q     q  A   0z   q     q C    z    z    z    z ??  28 
            Δο     ξα      Πα      τρι        και    Τι      ω    και    Α       γι   ω Πνευ μα    τι 
 
 

 28    a ×     qZ  y?  z  //c     q     q  A   0a      a      z   q     q C    z   z   z   q Cf  //// //z    
           Και     νυν      και       α      ει      και       εις   τους αι       ω  νας των αι  ω νων  
 

z    z F    82 
  α  μην 
 
 

       28    q ×    qX  t   z   z   z   z   q  A   q     r  q     q C    z   a     a //    z   z 
                        Α     φορ  ωντες εις  ε     με     ει         πας   Κυ    ρι     ε     τοις  σε αυ  
 

q f    z   z   z F    28   e  y   z   a C     z   z   z   q  A   q     q f    z   z   q     r  a 
  του  Μαθηταις          μη  φρο  νει     τε   υ  ψη   λα     αλ    λα    συ να  πα       χθη  
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@  q          11!   1110v?!   !!1}  `X!!    !! l1@   ــــمَـــجَّــتَـــــتَـــسَ ـكُمْــنَّـ    ـأَــــلِـ       بُــها  رَـشْـأَ ـتي    سَ الَّ  ـأـبوا  الكَ   رَ ـ     

v?       ! !  !       2'!!SQ ̂!!os1k  يبِ      ََ أَ  ـكِـمُلْـ في   ي عِـمَـ نَ دو      ـ 
 

 سبحةنشيد ختام الت

       وا تَ ــظَّمْــعَـ   ـقَدْ ــلَـ        ـنا   ـــلُـــبِـ   جا    حُ   ـــسيـــالمـ  ـها  ــيُّـ   أَ         
 

           مُـ     سَــدًاــجَـ  ها ـمِنْـ    ـبِسْـتَــلَـ   ـتي ـــلَّـ    أَ     لَه    مَّ  الإ  أُ  تَـكَ     دَــــلِـ  
 

         z  جَـمِنْ  نا    يَّا      إ ا     ذًــقِـــمُنْـ     وَ      لامْ       الآ   في         نا  ـلَــ  هًا ـــــشا   بِـ 
 

        وَ       هاـطُــــــبِّـغَــــنُـ     لِ  ـيا الأج ميــعَـــجَـ نُ   ـــحْـــــنَـــــفَـ   ـنا    تِـها  لا ـ 
 

       ِمْـــــــظِّــــعَــــكَ  نُ   ا   يَّ   إ 
 
 
 

 
 

 ويليها: (28ص. ) الطلّبة الصُّغرى ثمَّ  
بنُ والروحُ يها الآبُ والاأَ دَالمج ليكَ نرفعُوإِ .قوَّاتِ السماوات جميعُياكَ تُـسبِّحُ إِ انهلَأالكاهن: 

 لى دهرِ الداهرينوانٍ وإِالآنَ وكلَّ أَ .القدُس
 آمين الخورس:

  

z   z   z   z   q  A     28  ///q     q f    z   z   e     z   z F 0 q C t   z   z   z   q     r  a    
 τε τοις ταπει νοις             ε      μον    ο περ  πι     ι   νω     πι    ε    τε πο   τη          ρι  
 

z F    28  // q  y   a   / // a// /    a    ///// a/     z   q C    z   z   q     q  A   a      a C    z   z   
 ον             ο       τι       εν      τη       Βα   σι    λει    α  του  Πα   τρος    ε       μοι συν δο  
 

z    w Q  q C    z   z ??  28 
 ξα   α    σθη  σε σθε 
 
 
 
Καταβασία: 

     28    q ×    qX  t   z   z   z   z //  q  A   q  y   a     aZ  ?   z  /c    q     q 
                   Ε       με  γα  λυ νας Φρι στε   την    τε     κου      σαν   σε     Θε  
 

z   e;  D   z F   28    z   q     q     q f    z   z   z F  _//z   a     //q     q     q C    z  à z 
  ο     το   κον         αφ'  ης      ο     πλα στης η μων    ο    μοι      ο      πα    θες  πε  ρι  
 

s      z   z   e  y   z F  //ç 82 ////  a     a      q     q     q f    z   a     s     z   z   q  ///  r 
    ε        ε  θου σω   μα             το   των       η       με     τε  ρων  λυ      τη   ρι  ον   αμ  
 

a C     z   e;  D  z F   28  /// q  y   z   z   z   q   u  a      z× F  ³q C y Å  z   z F  z   a  å   a C×    z 
πλα    κη   μα των        ταυ την μα κα   ρι     ζον   τες   πα    α σαι γε    νε     αι  σε  
 

z   z   e     z   zÎ™    †H   qV g G   z× ??  28 
 με  γα  λυ   νο  με              ε     εν 

 
 
 
 Είτα υναπτή Μικρά . Εκφώνησις : 
Ἱερεὺς: Ὅτι ὲ αἰνοὖσι πᾶσαι αἱ Δυνάμεις τῶν οὐρανῶν, καὶ οὶ τὴν δόξαν 
ἀναπέμπουμεν, τ Πατρὶ καὶ τ Τἱ καὶ τ Ἁγίῳ Πνεύματι, νὖν καὶ ἀεὶ καὶ 
εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων 
Φορός: Αμην 
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z   z   z   z   q  A     28  ///q     q f    z   z   e     z   z F 0 q C t   z   z   z   q     r  a    
 τε τοις ταπει νοις             ε      μον    ο περ  πι     ι   νω     πι    ε    τε πο   τη          ρι  
 

z F    28  // q  y   a   / // a// /    a    ///// a/     z   q C    z   z   q     q  A   a      a C    z   z   
 ον             ο       τι       εν      τη       Βα   σι    λει    α  του  Πα   τρος    ε       μοι συν δο  
 

z    w Q  q C    z   z ??  28 
 ξα   α    σθη  σε σθε 
 
 
 
Καταβασία: 

     28    q ×    qX  t   z   z   z   z //  q  A   q  y   a     aZ  ?   z  /c    q     q 
                   Ε       με  γα  λυ νας Φρι στε   την    τε     κου      σαν   σε     Θε  
 

z   e;  D   z F   28    z   q     q     q f    z   z   z F  _//z   a     //q     q     q C    z  à z 
  ο     το   κον         αφ'  ης      ο     πλα στης η μων    ο    μοι      ο      πα    θες  πε  ρι  
 

s      z   z   e  y   z F  //ç 82 ////  a     a      q     q     q f    z   a     s     z   z   q  ///  r 
    ε        ε  θου σω   μα             το   των       η       με     τε  ρων  λυ      τη   ρι  ον   αμ  
 

a C     z   e;  D  z F   28  /// q  y   z   z   z   q   u  a      z× F  ³q C y Å  z   z F  z   a  å   a C×    z 
πλα    κη   μα των        ταυ την μα κα   ρι     ζον   τες   πα    α σαι γε    νε     αι  σε  
 

z   z   e     z   zÎ™    †H   qV g G   z× ??  28 
 με  γα  λυ   νο  με              ε     εν 

 
 
 
 Είτα υναπτή Μικρά . Εκφώνησις : 
Ἱερεὺς: Ὅτι ὲ αἰνοὖσι πᾶσαι αἱ Δυνάμεις τῶν οὐρανῶν, καὶ οὶ τὴν δόξαν 
ἀναπέμπουμεν, τ Πατρὶ καὶ τ Τἱ καὶ τ Ἁγίῳ Πνεύματι, νὖν καὶ ἀεὶ καὶ 
εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων 
Φορός: Αμην 
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 (ثلاثً ا) سالنشيد الإر 
 

الثَّالث باللحن  

3'03 g0cC   -:   !   =s!A!!p!!1['13g 0s  #mnN         اي      ـنًا ــيَّــ  ـزَ  ـــمُـ          كَ           رَ  ـدْ ـخِـ دُ  هِـ شا    ــني    أُ  ـــنَّ   إ 
 

!S!=s103 gcC-:  !   =s!A  0'!S !A   p!  !S2'1snN!A   !     O'!!S!       ـدُّ    خوــلِلـ *      بٌ         ثَو    لي   ــسَلَيــ   وَ   صي   ـلِّـــخَــمُـ 
 

!!S        3z!m<C     1 n a      !} S           !   !S!l!!S1sz!040s gnN0al!A!S   ! 
  يا   ما    نِـحَ    ــسي ــــفةَ         نَـــــلَّحُــــــــ هِجْ ـــأَبْــــفَـ      ـهِ  ـــإ   لَيـ لِ     
 

nN0  !!S1 ['1+!!S!l  الثالثةللمرة:   !A  !!A ! !2'!    7       ِـهِـليـ   إِ  لِ     لِلــدُّ   خو                            *                                    وَ     خَـــــــــــلِّصْـني        النُّو ر 
 
 

 ةري  اك  البمزامير  
 

 vV  الأوَّل باللَّحن

0!1s" -Q os  1`  p1@! 1' !A        !S:0\!2'10p   الرَّب          ـحِ    ـــــــــــــــــــــــــبِّسَــــتُــــفَلْـ  نَـــــــــسَــــــمَة    ـلُّ  ــكُـ  
 

1'     n N   !Al       2'!S! p!!O' 1d p1!S!2'   11   !  
 ـسَ     تْ         وا         ـــما  ــــــالسَّـ         نَ  ــمِــ بَّ             الرَّ حوا ــبِّـــسَـ   

 

!1"s-!A\O  '!l0al0\@  ـليـــتَـ         ـكَــبِـ                     لي     عا              الَأ    في       هُ            حو   ــــــبِّـــــــــ 
 

Ἐξαποστειλάριον Αὐτόμελον 
Χαλλόμενον ἀργῶς καὶ μετὰ μέλους 

È Ţ  4$ 

       4$   a ²     q     ~ C  ]  z   z   a C×     z   z F  qX Î tW   z    x?W  1!  ///a      q ² y   a 
                    Σον     νυμ   φω  να σου  βλε    ε   πω   ω     ω   ω          ω    τηρ   μου  
 

q  y   ; q  f R  z   z  /c     N q     z EB  q f R   c ??   4$   q     ~ C  ]  z   z   q ×    N z   /z  
  κε         κο     ο     σμη          με    ε       ε     νον           και     εν   δυ  μα ουκ        ε    ε  
 

z F  qX Î tW   z    x?W   1!  //// q ² y  /// a      a      q f R   z   z   z  //c A   q     q  A     4$   q  Ü   r 
 χω   ω      ω  ω                ι        να        ει       σε   ελ  θω      εν     αυ    τω             λαμ  
 

q     q f R   z   z  //c    q ÎC    z   z   d  q   f R  z   z // c    q     q  A   //5@  Ñ ²z  //a   ////  q C y   
 πρυ     νο     ο  ον μου τη    ην στο      λη       η  ην της   ψυ    χης        Υω  το       δο  
 

; q  f R  z   z  //c    N q     z T  w   q C    z   z ??  4$ 
     τα     α       και        σω   ω  ω       ω  σον με   (Ἐκ γ') 

 
Α Ι Ν Ο  

ÈŠťÄ † R / 

     ////2@   q ×C t   z   z E  a     0 q     q C t   z   N a      z E? z F  q C t   z   z E  a  A   ; q  f R 
               Πα    α   α    σα      πνο      η     η         αι      αι  νε    σα    α   α   τω        το  
 

c    q f    q    // q g W   //e;  D   x//W  qZ  W   z   a  A    2@  q  Q   q     a      a      e  ///  z  /c    
  ον     Κυ     υ        υ        ρι   ι         ι      ι      ον          Αι     νει     τε      τον      Κυ        ρι  
 

q     0 q×   ³  ~ fC    z   z   ; q  f R  z   z  //c    w   q ×C t    x//T  q f R   z F   4$   a  Q    e     z 
   ον        εκ     τω    ω  ων     ου    ου      ρα   α     νω    ω     ω    ων           αι       νει   τε  
 

qX  tW   z   z  //c    z   N a      x//T  q f R   a  A    q f R   z   q Cf    N z F // x///W qZ  W   z   a  A    2@ 
    ε      ε          α   αυ        το     ο     ον     εν       τοι   οις    Τ         ψι  ι      ι      ι   στοις  
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Ἐξαποστειλάριον Αὐτόμελον 
Χαλλόμενον ἀργῶς καὶ μετὰ μέλους 

È Ţ  4$ 

       4$   a ²     q     ~ C  ]  z   z   a C×     z   z F  qX Î tW   z    x?W  1!  ///a      q ² y   a 
                    Σον     νυμ   φω  να σου  βλε    ε   πω   ω     ω   ω          ω    τηρ   μου  
 

q  y   ; q  f R  z   z  /c     N q     z EB  q f R   c ??   4$   q     ~ C  ]  z   z   q ×    N z   /z  
  κε         κο     ο     σμη          με    ε       ε     νον           και     εν   δυ  μα ουκ        ε    ε  
 

z F  qX Î tW   z    x?W   1!  //// q ² y  /// a      a      q f R   z   z   z  //c A   q     q  A     4$   q  Ü   r 
 χω   ω      ω  ω                ι        να        ει       σε   ελ  θω      εν     αυ    τω             λαμ  
 

q     q f R   z   z  //c    q ÎC    z   z   d  q   f R  z   z // c    q     q  A   //5@  Ñ ²z  //a   ////  q C y   
 πρυ     νο     ο  ον μου τη    ην στο      λη       η  ην της   ψυ    χης        Υω  το       δο  
 

; q  f R  z   z  //c    N q     z T  w   q C    z   z ??  4$ 
     τα     α       και        σω   ω  ω       ω  σον με   (Ἐκ γ') 

 
Α Ι Ν Ο  

ÈŠťÄ † R / 

     ////2@   q ×C t   z   z E  a     0 q     q C t   z   N a      z E? z F  q C t   z   z E  a  A   ; q  f R 
               Πα    α   α    σα      πνο      η     η         αι      αι  νε    σα    α   α   τω        το  
 

c    q f    q    // q g W   //e;  D   x//W  qZ  W   z   a  A    2@  q  Q   q     a      a      e  ///  z  /c    
  ον     Κυ     υ        υ        ρι   ι         ι      ι      ον          Αι     νει     τε      τον      Κυ        ρι  
 

q     0 q×   ³  ~ fC    z   z   ; q  f R  z   z  //c    w   q ×C t    x//T  q f R   z F   4$   a  Q    e     z 
   ον        εκ     τω    ω  ων     ου    ου      ρα   α     νω    ω     ω    ων           αι       νει   τε  
 

qX  tW   z   z  //c    z   N a      x//T  q f R   a  A    q f R   z   q Cf    N z F // x///W qZ  W   z   a  A    2@ 
    ε      ε          α   αυ        το     ο     ον     εν       τοι   οις    Τ         ψι  ι      ι      ι   στοις  
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vV0!1s"-!A1'`1+0!!S0\0  !     1s "os  لله           أ                      يا          ةُ       دَ           شا        الإ     ـقُ ــــــــــ 
 

 
 

1      ` 1         @!2'!S0!      !l0! !S:0\!2'10p   ـــــــــــــكَـــــــلا        ئِـــــمَـــ  عَ  ــــميــــجَـ           يا      هُ       حو     ـــبِّـــسَــ 
 

!   !!S    3'    !1]\1 d  p01a!}!O'10vV     0a!1s"-Qos  قُـ   ــــعَــــــــميــــــجَــ  يا      هِ  ـــــــــيــحـبِّــــسَـ      ــــهِ   ــــــــــــتِـــــ 
 

!X            -         2    '!S       0  !    1"sos  !  000snN0a`@1"s{os!!SQ  َّشا                  الإ   ـــقُ ـــــــليـــــتَـ  ـكَ  ــبِـ         ـــهِ        ـــــــــتِـــ     اـو 
 

vV0 !1s"-!A  \ =!!3'+0!  َلله                       أ          يا               ة      د 





 الباكريَّة قطع
 
 

 vV    اللحن الأولب
 سَبِّحوهُ بحسبِ كَثرةِ عَظمتِهِ  سبِّحوهُ لأجلِ جَبروتهِِ.

\ 0a! X -2'`X00 10s !A!! O'1   !   !   1'10p    َــعِـ   وْ مِ    الطَّ         لا         الآ     لى     ـيًا   إ ـــآ   تِـ     بُّ   كا   نَ الرَّ    ــــمَّال 
 

0   2 a    v m V0!1s"! !Sp +1!S! 011!wvV0f!S 0   ـنح   ها            ـــريقْــــــالطَّـفي           لِ      ــسُـ  ـرُّ  ــلَ  للـ    قا    ـيَّة  ــــــــ 
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a  W    q     q g W   qZ  W   z F 0 j q   f R  N a     z  //c A   q     w  q C    ; q  f R  z F   x///W  qZ  W 
  οι     πρε      ε        ε   πει       υ              υ         μνος τω  ω     ω         ω    Θε ε        ε   
 

z   a  ??   2@ 
   ε     ω 

 
 

      2@ // q ×    q C t   z   N a      z E? z F  q f R   z   q Cf    z   z   z E  a     0//a      q C 
                      Αι      νει    ει         τε      ε   αυ   το    ον   πα    α   α   αν  τες      οι        Α  
 

z  ; q  f R  c    q     w  q     q g W   e;  D   x///W qZ  W   z   a  A  // 2@  q     q Cf    z   z   z E//// a  A 
 αγ   γε      ε     λοι  οι    οι      οι       α    α     α    αυ  του         αι     νει   ει   ει    ει    τε    
 

q f R   z   q  A    4$   e     z  //c    q     q×   ³  q fC  }  z   z  ×; q  f R  z   z  /c    w   q C t    x//T 
    α    αυ  τον            πα        σαι    αι     Δυ     να    α    α    μει   εις      α   αυ   του   ου  
 

q f R   z F   4$   z Q  a      q g W   qZ  W   z F  j q   f R ///N a     z  //c A   q     w  e    ; q  f R  ///z F 
   ου    ου        οι πρε       ε        ε    πει      υ              υ        μνος  τω   ω   ω       ω     Θε  
 

x///W  qZ  W   z   a  ??   2@ 
ε       ε       ε       ω 

ÈŠťÄ †R / 
τίχος α΄ Αἰνεῖτε αὐτὸν ἐπὶ ταῖς δυναστείαις αὐτοῦ, αἰνεῖτε αὐτὸν κατὰ 

τὸ πλῆθος τῆς μεγαλωσύνης αὐτοῦ 
 

       ///2@  /q ×    q     a      z   z   e     z   a     0z   q     q     q C    z   z E  a  A 
                         Ερ     χο     με    νος  ο   Κυ    ρι     ος  προς το       ε     κου   ου  ου   σι  
 

z   w  d  q   f R  N a      z E  a  A    2@   z   q     q     e     z   q f    a  A    e;  D  z  c A 
  ο  oν      Πα            α       α   θος        τοις   Α      πο   στο  λοις   ε       λε      γεν     εν  
 

q     qX g J  z E  N////a  A    x//W  qZ  W   z   a  ™    2@//// z Q ² q ´ yS   a      q     q C   ////z   z F  _ v 
   τη       η     η          ο     ο       ο     ο    δω          Ι     δου     α       να    βαι   νο μεν      εις  
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!n A w      !   ! 1'1@nN 1a!S!2'11                        !Q!!   ! !!3'1d  لَمْـيُس ـرِ  ـشَــالبَ  نُ ــوَابْـ     رَ    شَــــليـــــــــمْ      و  أُلى     إ نَ     عِـدو ا نُ   صَـ   
 

q!!0s0110vV0a!0\!!q110      ! p     حَبْـنَصْ ذَنْ  إ   مُّوا  ــــلُــهَــــفَــ      هُ   ــنْـــــــــــعَــ       بَ   ـــتِــــكُـ  ما  ــكَـ 
 

2    1|vV                 0a!S!2'`!0a!S!!S2'`X!  !  0111@   نُصْـ    وَ         ــيَّة    ـــــقِــــــــنَـ    ـرَـــئِــ       ماــضَـــبِـ ضًا ـــيــنُ   أَــنحـ  هُ  ـ 
 

1    1        -        !       m \0       @      1a!    l   !A     !       1   1  1 p+! Q                                                                                                                 !      !       0   ْالَحـ   تِ    ذَّا   ــــلَـ  عَنْ        ـــــهِلِـــــجْأـَلِـ    ـمُتْـنَـ    وَ    ـهُ      ـــــعَـمَ  ـلَب 
 

1"s    -    !A\o 1!A   !    !       1`X!1a! S!w  11!v V           : 3'p 
 تِـــــــــ                     اهَ   ـهُ ـعَـمَـــوَ     نَسْـ   ــهُ ـــعَـــمَـ   يا ــــــنَحْلِ       ْ  ة    يا ـ   

 

1      1!         0$S p                                      Z,<V           0a!:S!l os os k! p!S0a`3 xvV0a!  شَـ   رَ     وأُ     إ    لى         ــدًا   ــعِـ      صا                   تُ   ــسْـلَــ    ـفًا       ـــ 
 

13 # +1~ÆvV          0a F!S!2']0a@qnN0a1!!1'   أَ   لى      إِ      لْبَ        مْ  لَّ     ـــأَ     ـــتَ      ـأَـــلِـ     ـيَّة   ــضِـ  رْ   مَ  الَأــــليـ 
 

1"s     -z \q11 !A     !01 n N     1a!}! \!!!2'`X     ـــــــــــــــهِــــــــــلَ    إِ   وَ  هي  ــــــلَ     إِ    وَ      ـكُمْ    ــبيـ    وَ  أ     ي ب 
 

 !A    4z 0     1 g    1    1    #m+    1-}!0!       1'12vV    0a!  ـمَــــليـشَـ   رَ     و أُ   لى     إ        ـعي ــمَـ  مْ ـــــكُــعُـــــفَـ  ـأَرْ  ـــفَـ        ـكُمْ ـ  

 

!A    -       Q       =    !S!\!   !\2os!l00@nN!w ` X-!p مَاــــــــــالسَّـ  تِ          كو              ــلَـــــفي   مَـ يَّة                        وِـــالعُلْـ 
 

a      q     q     q     q g W   z    x///W/// q  A     4$  // v¾    a      q ×    q     q C t   z   a    
   Ι           ε       ρο     σο      ο     λυ   υ    μα             και    πα      ρα     δο      θη   σε   ται  
 

z   q     q  A   q;     z  ; q  f   a      w  a  A   0a      e     c    q g W   a  A    e;  D  z  /c A 
  ο     Τι      ος    του   ου   αν    θρω    ω  που    κα     θως   γε      ε     γρα   πται     πε  
 

q     w   e    ; q  f R  Z z ?  z E  N a     z   a  A    2@  o     z   q C    z   z  //c    q    0 z 
   ρι     ι        ι         ι        α     α          α   αυ   του          Δευ  τε  ουν  και      η    μεις και 
 

q     q     q C   // z   z E // a  A    z    w  d  q   f R  N /a      z E  a/  A    2@   z   q     q   
  κα      θα    ρμε ναι  αις   δι      α    α        νοι            οι      οι   αις         συμ  πο    ρευ  
 

o      z   a      e     z   a     ; q  f R  N a     z  /c    w  a      w  a  A     4$   v    q 
   θω  μεν   αυ      τω   και συσ     τα            α   αυ ρω ω   θω    ω   μεν           και   νε  
 

q     q C t   z   z   z  //c    q  A   _ a      a      a C    ///z   z  //c A   q f R   z   q f    a  A 
  κρω    θωμεν  δι'     αυ    τον         ταις    του      βι        ι    ι   ου     η      η     δο    ναις  
 

2@  //e     z  /c    q     q     q C    z   z   q     q  A    4$  a      a      e     z  /c    q 
         ι       ι  να    και    συ      ζη  σω μεν αυ      τω          και       α      κου       σω   μεν  
 

q×   ³  q f  }  z   z   e; ×  D z  //c    w  o     z F 0 a      e  //  z F  _ v    q     q     q C    z 
   βο      ω     ω  ων   το  ος  α  αυ   του  ου    ου      κε    τι         εις  την      ε       πι  γει  
 

z F  _///a     a     a     a   //  q f R   z   z   a      c A   q f    N a     z E  q ™    2@ //// †H  z E 
 ον          Ι        ε     ρου    σα    λη   ημ   δι    α       το    πα           θει   ει    ειν             αλ  
 

²q  ´y   a      q  Q   qZ×  ?½   x//W  q g W   q g W´   N z   z´ E  6@%% †H/R  c×    a    /// q     e     z   Nz 
  λα      α         να    βαι  αι     αι      αι        νω  ω             προς τον     Πα     τε     ε    ρα  
 

z   q  A    4$   a      a      e     z   z   q f    N z   z  //c    q     w Q  q C t   z F 0 q;    z 
  α   μου           και     Πα      τε    ρα   υ  μων     και       Θε     ο    ο       ον  μου  και αι  
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a      q     q     q     q g W   z    x///W/// q  A     4$  // v¾    a      q ×    q     q C t   z   a    
   Ι           ε       ρο     σο      ο     λυ   υ    μα             και    πα      ρα     δο      θη   σε   ται  
 

z   q     q  A   q;     z  ; q  f   a      w  a  A   0a      e     c    q g W   a  A    e;  D  z  /c A 
  ο     Τι      ος    του   ου   αν    θρω    ω  που    κα     θως   γε      ε     γρα   πται     πε  
 

q     w   e    ; q  f R  Z z ?  z E  N a     z   a  A    2@  o     z   q C    z   z  //c    q    0 z 
   ρι     ι        ι         ι        α     α          α   αυ   του          Δευ  τε  ουν  και      η    μεις και 
 

q     q     q C   // z   z E // a  A    z    w  d  q   f R  N /a      z E  a/  A    2@   z   q     q   
  κα      θα    ρμε ναι  αις   δι      α    α        νοι            οι      οι   αις         συμ  πο    ρευ  
 

o      z   a      e     z   a     ; q  f R  N a     z  /c    w  a      w  a  A     4$   v    q 
   θω  μεν   αυ      τω   και συσ     τα            α   αυ ρω ω   θω    ω   μεν           και   νε  
 

q     q C t   z   z   z  //c    q  A   _ a      a      a C    ///z   z  //c A   q f R   z   q f    a  A 
  κρω    θωμεν  δι'     αυ    τον         ταις    του      βι        ι    ι   ου     η      η     δο    ναις  
 

2@  //e     z  /c    q     q     q C    z   z   q     q  A    4$  a      a      e     z  /c    q 
         ι       ι  να    και    συ      ζη  σω μεν αυ      τω          και       α      κου       σω   μεν  
 

q×   ³  q f  }  z   z   e; ×  D z  //c    w  o     z F 0 a      e  //  z F  _ v    q     q     q C    z 
   βο      ω     ω  ων   το  ος  α  αυ   του  ου    ου      κε    τι         εις  την      ε       πι  γει  
 

z F  _///a     a     a     a   //  q f R   z   z   a      c A   q f    N a     z E  q ™    2@ //// †H  z E 
 ον          Ι        ε     ρου    σα    λη   ημ   δι    α       το    πα           θει   ει    ειν             αλ  
 

²q  ´y   a      q  Q   qZ×  ?½   x//W  q g W   q g W´   N z   z´ E  6@%% †H/R  c×    a    /// q     e     z   Nz 
  λα      α         να    βαι  αι     αι      αι        νω  ω             προς τον     Πα     τε     ε    ρα  
 

z   q  A    4$   a      a      e     z   z   q f    N z   z  //c    q     w Q  q C t   z F 0 q;    z 
  α   μου           και     Πα      τε    ρα   υ  μων     και       Θε     ο    ο       ον  μου  και αι  
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 vV          2'!1s"                  ت     وا 
 

 

 
 

 سبِّحوهُ بِِلكِنَّارةِ والقيثارةَ سَبِّحوهُ بِصوتِ البوق. 
 لّما كانَ الربُّ... 

 
 باللحن الخامس

 سَبِّحوهُ بِلأوتارِ والُأرغُن .شيدِ الطَّربناحوهُ بِلدُّفِّ وأَ سبِّ  

!1z10!+0O1! vV 0a!1"s!!S    !A\!4'vV        لا   مِ    آ   إ   لى       غْنا ـــــلَــبَـ قَدْ   ها     ــنونْ   ــــــمِــ     المؤْ    ها ــأَ   يُّــ 
 

!!q!!l0!,<V 0a!S0\`!       0a11!      !  !l    ! لَ أَ   دْ طوــمَـــــجِّـفَلْـــنُـ  ـــيَّة    ـــــــــصِــ      لا ـالخــ  ــهِ  ــلَـ الإ   ـحِـــسيــالمـ 
 

00 s 114vV  0a! 1"s!!S!A!l11!!S!w    ناــــضَـــهِــــيُنْـــلِـ   صَفْ        و     لا    ي                  يالَّـــذ ـهِ  ـــــــتِــ  نا 
 

0!1"s-!A     \2   !} $A    0a0#cN/       1!!S0'O11! ! S! ُئَةــــــــــــيطــــخَــبِالـ تى  وْالَم   نُ ـنَحْـ هِ       ـــــنِـــــنُّـــحَـــــتَــــِـب   مَـعَــه 
 

m<C1!  +  -!l0os@a0s0!! 1'1s    !q0 7  ـشَرْـبَــلْــــلِــ   بٌّ ــــحِـــــــحٌ   وَ     مُــلِـ صَا   ـهُ  ــنَّـ  ما    أ  ــــِـب 
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z F  q     w   qZ  ?   z E  N a  A    x//W  qZ  W   z   a  A    2@ ///// z   a   //  q     q     q     q g W 
 Θε    ο    ο       ο      ον         υ    υ       υ     υ   μων          και   συ     να     νυ     ψω     ω  
 

z    x//W  q  A    4$   a ²     a      q  A u  z F 0 z F  ×z F  ; q  f R  z   z  //c    w  o      ź    4$  ////c 
  υ   υ     μας           εις      την      α     νω   Ἱ   ε      ρου   ου      σα  α    λη     ημ         εν  
 

a      a      a      q f R   z   q g /W   q  t }   N z   z   N z   z E  qX  t   e;  D  z  //c   /// qZ  W 
   τη       Βα       σι      λει    ει     ει       ει             α   α       τω  ω    ων     ου       ρα      α  
 

z   q C t     x?W?  2@ 
  α    νω    ων 

 

τίχος β΄ Αἰνεῖτε αὐτὸν ἐν ἤχῳ, σάλπιγγος, αἰνεῖτε αὐτὸν ἐν ψαλτηρίῳ 
καὶ κιθάρα 

 Ἐρχόμενος ὁ Κύριος... 
 

τίχος γ΄ Αἰνεῖτε αὐτὸν ἐν τυμπάνῳ καὶ χορῶ, αἰνεῖτε αὐτὸν ἐν χορδαῖς 
καὶ ὀργάνω 

È Í Šť 

     ///////2@  ///q ×  u  z   N z   z E  q  t   e;  D  z  //c    qZ  W   z   a  A    2@  z   q///é     e     z 
                 Υθα σαν    τε   ε     ες     πι          ι        ι        ι   στοι        το   σω      τη    ρι  
 

q     q f    z   z    N a      z Ä? // 2@  // a      q  y  // q g  }  z   z E   N a      z   q f R   z 
  ον      Πά   α    α           θο     ος          Φρισ    του     ου   ου  ου          του    ου  Θε     ε  
 

q  A   //6@%%//z   q C t ä  z   z   z   q     a      a      z   q C t   z   Na      z E?  x//W //q     q  
   ου       την    α    φατον αυ  του   μα      κρο   θυ    μι      ι         α       α   αν  δο    ξα  
 

q g    z   N z F   x//W  qZ  W   z    a  A    2@  eu    z   a      a      q C t    z   z E  a  A    z   w   
  α        α      σω  ω     ω     ω    μεν           ο  πως  τη      αυ      του    ου  ου   ευ     σπλα  
 

d  q   f R  N a      z E  a  AÉ    6@%% q ½    r  a      N q  V   a      z   z   N z   z   q     w 
      χνι              ι        ι      α             συ         νε           γει      ει      ρη   η      και αι     η   η  
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نةَ. سبِّحوهُ بصُنوجِ التَّهليل.   كُلُّ نَسمَةٍ فَلتسبحِ الرَّبّ   سبِّحوهُ بِصنوجٍ رناَّ
 أيُّها المؤمِنون... 

 
 
 

  حِ            والرُّ  و    بنِ    الا       و      بِ                 آـــــللِ   دُ ـــجْــمَــــلأَ     
 

  القُــــــــــــدُس





   َـالدا          هِ ــرهْلى   دَ    إِ  و      وا        نٍ     أَ    ــــلَّكُ    وَ  نَ    ـآ     ـلـــأ 
 

  مين  آ            ـنْــريـــ 

 






100s,<V    1a`!S! \!0!    !    2'1111    !A     !A2 'avV      خَذْ  أَ     لامْ         الآ       لى         إ       آ    تِــيًا    ـتَ ــكُنْ   مَّا ــــلَ رَبْ      ا  ي 
 

    !       1'!A!!os10  0 m<C             1a!l!!0!q!!0 
 قا هُم ـتَـــــبِّـــــثَــــــتُــــلِـ        ـــرادْ  ــــفِــانْ ـــلى كَ  عـ    ذَـميـ  تَـلا تَ   

 

!!\!10!    !1'`X1!    !       ! 1~avV         0!1s"-!A\l!S!]\                   قُـــلْـــتُ   ما   نَ       ــرو ــــكُ  تَذْ   لافَ ـكَيـ          ـــلًاـــــــئِـــ 
 

1        \       0          01 111vV                  0!1"s!!S  !lo1   ـــبِـــــنَــ       ـلَّ ــكُـ    نَّ      مِنْ    أَ          ــلًاــبْـــــقَـ ـمْ ــــــكُــــــــــــلَــــ 
 

! !\lo1!!S!!S1'1!00+!!_!+\!2' ̀@ l! S         ٍّـمَــــــــــــليــــشَـ رَ        و        في  أُ  إ    لاَّ   ـقْـتَلْ   ـيُ     لا   ــــــــــي 

q ™      1$  ^ v å ×   a      a  A   z   z   q  A   0 q     qX  t   z   z   ; q  f // Z z ?  z E ///N a       
 μας             νε     κρω      θε    ε    εν  τας       τη       η      α    α    μαρ   τι     ι           ι  
 

z   a  ™    28  Ä /e  y  z   q     q  A  0 c A   q g W   a    /× qZ ³ ? }  x///W //Nz   z E  q  ?? r ////5!%% 
  ι      α              ως  α    γα    θος   και    αι      φι     λα   αν   θρω ω   πος 

 
τίχος δ΄ Αἰνεῖτε αὐτὸν ἐν κυμβάλοις εὐήχοις, αἰνεῖτε αὐτὸν ἐν 
κυμβάλοις ἀλαλαγμοῦ. Πᾶσα πνοὴ αἰνεσάτω τὸν Κύριον 

 
Υθάσαντες πιστοί... 

 

      2@  qu × A  ä z F  s      z  ; q  f   N z½   z´ E? q ×    w   q  A   qZ  W   z   z  d  q   f R  c 
                  Δο    ο       ο       ο       ο         ξα  α   Πα   α     τρι      ι      ι     ι        και   αι   
 

q f    a  A    6@%%b     a     q   u  z   Nz   z E  q     q C    z   z  /c    qZ  W   z   a  A /  //2@ 
   Τι       ω           και    Α     γι      ι       ω    ω     ω     Πνε ευ       μα     α     α     τι 

 
 

         2@  q ×  u  e   ä  z   z  /c    q  A  0//s      z   z   q     a      w  a  A    5!%%z   q 
                    Και  νυν  και       α      ει      και   εις τους αι      ω      ω  νας      των  αι  
 

q C    z   N z   z E  qX  t   e;   D  z  /c    qZ  W   z   a  A    2@ 
    ω     ω      νω  ω    ων      Α          α       α     α   μην  

 

     ///2@   q × yD   z   z   z F  0a    /// q  y   q     a     a  A    z   w  d  q   f R  N a     z E   
                        Κυ    ρι    ι    ε     ερ      χο      με     νος προς   το ο        Πα           α      α  
  

a  A     6@%% z   q     q C    z   z   e     z   a      z   q  A   d  q   f R  N a     z  //c     w 
 θος          τους  ι         δι  ους στη ρι   ζων Μα   θη   τας          ε               ε         λε     ε  
 

a  A     5!%% z   q     q C t   z   z E  a      a      e;  D  z  /c     w  q     q g    z   N z F   x//W  
  γες          κατ    ι        δι      ι     ι    αν       πα      ρα      λα     α   βω     ω    ων       α  α  
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q ™      1$  ^ v å ×   a      a  A   z   z   q  A   0 q     qX  t   z   z   ; q  f // Z z ?  z E ///N a       
 μας             νε     κρω      θε    ε    εν  τας       τη       η      α    α    μαρ   τι     ι           ι  
 

z   a  ™    28  Ä /e  y  z   q     q  A  0 c A   q g W   a    /× qZ ³ ? }  x///W //Nz   z E  q  ?? r ////5!%% 
  ι      α              ως  α    γα    θος   και    αι      φι     λα   αν   θρω ω   πος 

 
τίχος δ΄ Αἰνεῖτε αὐτὸν ἐν κυμβάλοις εὐήχοις, αἰνεῖτε αὐτὸν ἐν 
κυμβάλοις ἀλαλαγμοῦ. Πᾶσα πνοὴ αἰνεσάτω τὸν Κύριον 

 
Υθάσαντες πιστοί... 

 

      2@  qu × A  ä z F  s      z  ; q  f   N z½   z´ E? q ×    w   q  A   qZ  W   z   z  d  q   f R  c 
                  Δο    ο       ο       ο       ο         ξα  α   Πα   α     τρι      ι      ι     ι        και   αι   
 

q f    a  A    6@%%b     a     q   u  z   Nz   z E  q     q C    z   z  /c    qZ  W   z   a  A /  //2@ 
   Τι       ω           και    Α     γι      ι       ω    ω     ω     Πνε ευ       μα     α     α     τι 

 
 

         2@  q ×  u  e   ä  z   z  /c    q  A  0//s      z   z   q     a      w  a  A    5!%%z   q 
                    Και  νυν  και       α      ει      και   εις τους αι      ω      ω  νας      των  αι  
 

q C    z   N z   z E  qX  t   e;   D  z  /c    qZ  W   z   a  A    2@ 
    ω     ω      νω  ω    ων      Α          α       α     α   μην  

 

     ///2@   q × yD   z   z   z F  0a    /// q  y   q     a     a  A    z   w  d  q   f R  N a     z E   
                        Κυ    ρι    ι    ε     ερ      χο      με     νος προς   το ο        Πα           α      α  
  

a  A     6@%% z   q     q C    z   z   e     z   a      z   q  A   d  q   f R  N a     z  //c     w 
 θος          τους  ι         δι  ους στη ρι   ζων Μα   θη   τας          ε               ε         λε     ε  
 

a  A     5!%% z   q     q C t   z   z E  a      a      e;  D  z  /c     w  q     q g    z   N z F   x//W  
  γες          κατ    ι        δι      ι     ι    αν       πα      ρα      λα     α   βω     ω    ων       α  α  
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0       111!!S1'0+0a1a~0vV          0!S!!S!A\   ذيـــــالَّ   ــتُوَقـضَـرَ الـحَـ  قَدْ    نَ        ـآ  ــفَالـ        ــــــــتِبْكُـــ ـما    ـــكَـ 
 

0  00# 1m<C#a003z! J ,<V             3'1   !S0!S!2'0     إِ   ـــــعُ  أُدْ   فَـ   ــذا   ــءَ     نَ    ها ــفَـ       ـهُ    ـــــنْــــــعَـ ـمْ  ـتُـكُـــلَّمْــكَـ 
 

0s   4  kv?           0 !!\!!4'001cM     1  !  1'0s      يُـ     وَ         بي                  نَ     و   أُ   ــــزَ  ـيَهْــفَـ     ة   ــأَالخـطَـ يْــدِيأَ  لى  
 

!S0\1! +0a00$Q,<V!!   !               O'1!!   l00  َلى     إِ   ـعو ني  ـــفَـ يَدْ    وَ      ــليبالصَّـ  ـلىــعَـني     ـــرو ـمِّــــس 
 

6x                             0a!1"s-!A\!A! !!1k'!A!!O103S wv? 0  لَـ    مَنْـــــبو              ذًا        ــتًا   ـني  مَيْــــــــ     وَ    يَحْـــسَـــبو        القَبْر  
 

!        !S!l`10!   ) 1'`!!    0!2'!03xJ+0`       ْمِ        مُ   في  اليَوْ                      قُو                نِّي  أَ فَــــإ        ثِــــقوا ـــكِن 
 

010s0m<C1`!S0\!S   !   :     " !!)O'00,<V0k !1"s!!S 
  تِـ   ــيا ــحَ   وَ    ــــنين     ــــمِـ ـؤْ     ـجِ  الُمـها      ـــتِـــلابْـ لِثْ      الثَّا            

 

vV     !! l    `X!A!A    !   -@ ";1os1a! }-1"a0s0os@a0s  ــــةــــــــــــــــــــــــــــيَّـــــــــ          ـدِـــبَـ     الَأ          ــمِـهِـ 
 
 
 

 
 

 
 ˇ
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010s0m<C1`!S0\!S   !   :     " !!)O'00,<V0k !1"s!!S 
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 ˇ

qZ  W    z   a  A    2@  q ™    r 0z   q  W   q     q     a     0z   q     q     q C    z   z   e 
   α       αυ τους        Πως  των  ρη      μα   των   μου   α   μνη   μο      νει  τε  ων  πα  
 

z//  d  q   f   z   z   N a     z   q f R   z   q  A    6@%% e×  ³   z   z   e     z   q     r  a    
λαι      ει       ει    ει        πο   ον   υ      υ    μιν             ο     τι  Προ φη  την παν       τα  
 

z   a     q g W   z  //c    qZ  W   z   z E  a  A     5!%% a     q C× t   z   z   a    d  q   f R z   z   x//W 
  ου  γε       ε         γρα    α     α    α  πται             ει      μη   εν   Ἱ     ε        ρου  ου   σα  
 

q f R   z   q g W   q f R   z   z å  z   q g W   c   ; q  f R   z/   z //  a  AÄ    2@   q½ y u    z   z E  a  É 
  λη      η    ημ      α    πο  ο  κτα  αν    θη      η       η    η     ναι           Νυ      υ   υν  ουν 
 

q     e   0 z   q f R   a      z   z   z E  a      z×   q     q f R   c    z   d  q   f R  c    q f 
 και     ρος  ε    φε       ε     στη  η    η   κεν    ον   ει        ει     ει    ει        πο      ον     υ  
 

a  A     6@%% z   q C t ä  z   z   z   q f R   a      c    w   a  ™     5!%%  †Y   v    q     q     †H/R 
  μιν             ι     δου γαρ παρα   δι        ι       δο   ο     μαι                      α     μαρ  τω  
 

q     a     s      z   q g W   q g W   z  //c    z   N z   z E  q  t   e;  D   x//W  qZ  W   z   a  A    2@ 
 λων   χερ     σι       ι      ι        ιν          ε     εμ     παι αι    αι    χθη η       η      η    ναι  
 

q½ y u   z   z E  a  É   //q     e     c    q     q Cf    z   z   z F   6@%% b  ×   e     z F  z½   w  Z z ? 
   οι     οι   οι   και   σταυ  ρω    με   προς  πη   ξα αν τες           τα   φη   πα ρα  α   δο  
 

z E  }N a     z   a  ™    §®   ×q y u³   a    / q     q f    z   z   z E  a  A    5!%% z×   q     w Q/ q C  } 
  ο          ο     ον   τες            εβ      δε    λυγ    με     ε    ε  ε    νον     λο    γι    ι    ου  
 

z   z  //c    z E  q    d  q   f R  z   z  //c    qZ  W   z   a  A    2@   ½q  yi   a  A   ; q  f   Z z ?  z E 
ου ουν ται αι   ως        νε       ε         ε        ε    εκ   ρον            ο     μως      θαρ   σει   ει  
 

N a     z   a  A    6@%% a     //q C t   z   z   d  q   f R  }z   N z   z{   q     q g    q f R   z F  ////x//W 
        ει    ει     τε             τρι      η    με  ρος      γα    αρ       ε    ε     γει      ει      ει    ρο   ο  
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 والروحُ والابنُ ها الآبُأيُّ .المجدَ رفعُنَ ليكَ. وإِأَيُّها الربُّ إلُهنا غي المجدُنبَيَ لكَ : المتقدّمحينئذٍ يعلن 
 الدَّاهرين هرِلى دَوإِ وانٍأَ لَّوكُ الآنَ .دسالقُ

 آمين الخورس :
 
 

 المجدلة الصغرىويتلو القارئ  
 

 لام. وفي النَّاسِ المسرَّةرْضِ السَّلمجدُ لِله في العُلى. وعلى الَأأَ
 جلِ عظيمِ مَجدِكَنشكُرُكَ لَأنُسبِّحُكَ. نُبارِكُكَ. نَسجُدُ لكَ. نُمَجِّدُكَ. 

سيح. سوعُ الميبنُ الوَحيدُ يُّها الربُّ الاالآبُ القدير. أَ .ماويّهُ السَّلَالِإ .مَلِكيُّها الربُّ الْأَ
 يها الرُّوحُ القُدُسويا أَ

 خَطايا العالَم رافعَيا  .رحَمْنااطيئَةَ العالَمِ خَ بنَ الآبِ الرافعَايا  .يا حَمَلَ الِله .هلَيُّها الربُّ الِإأَ
 رحَمْنااو .يُّها الجالسُ عن يَميِن الآبِتَقَبَّلْ تضرُّعَنا أَ

 لمجدِ الِله الآب. آمين .نتَ وحدَكَ الربُّ يسوعُ المسيحُكَ قُدّوس. أَنتَ وحدَنَّكَ أَلَأ
 بَدبَدِ الَألى أَوإِ .بدِلى الَأسَمكَ إِاسبِّحُ باركُكَ وأُفي كُلِّ يومٍ أُ

 ليكَني خَطِئتُ إِشفِ نَفسي. لَأارحَمْني وانا قُلتُ: يا ربُّ فجيلًا. أَ لًاكنتَ لنَا جي أًمَلجَ .يا ربُّ
 هيلَنتَ إِنَّكَ أَلَأ .ئَتَكَيعمَلَ مشن أَعلِّمني أَ .يكَ لجأتُليا ربُّ إِ

 نُ النُّورنَّ عندَكَ يَنبوعَ الَحياة. بنورِكَ نُعايِلَأ
 رِفونَكَأُبسُطْ رحَمتَكَ للَّذينَ يَع

 بلا خَطيئة ومِالي اذفي هَ ن نُحفَظَأَ هَّلْنا يا ربِّأَ
 هور. آمينلى الدُّسُمكَ إِاهَ آبائِنا. ومُسبَّحٌ ومُمجَّدٌ لَنتَ يا ربُّ إِمُبارَكٌ أَ

 كالِنا عليكَتِّابَحسَب  .لِتَكُنْ يا ربُّ رحمتُكَ عَلَينا
 علِّمني رُسومكَ. نتَ يا ربّمبارَكٌ أَ
 ني رُسومَكَفهِّمْ .نتَ يا سيِّدمباركٌ أَ
 كَنِرني برُسومِأَ. وسدّنتَ يا قُمبارَكٌ أَ
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qZ  W   z   a  A    6@%% ³z   a      q     q fC    z   z   z F  N z×   z E  q     q  A    5!%% z   q 
    ο      ο    μαι         εις    α       γαλ    λι    α    α  σιν     πι   ι       ι     στων       και  ζω  
 

q  A  0 j q   f R z   q g W   a     ×//qZ  ³? }  x///W  z{   q  A   q g G }  †H  z× F   x///W  x///W  _ Îz F  q g G   z× ?? /2@ 
   ην        τη     η     ην     αι       ω    ω    νι     ο        ο           ο   ο   ο           ο     ο      ον  

 
Ἱερεὺς : οὶ δόξα πρέπει, Κύριε, ὁ Θεὸς ἡμῶν, καὶ σοὶ τὴν δόξαν 
ἀναπέμπομεν, τ Πατρί, καὶ τ Τἱ, καὶ τ Ἁγίῳ Πνεύματι, νὖν, καὶ ἀεί, καὶ 
εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων 
Φορός : Ἀμήν 

Δοξολογια 

 Δόξα ἐν ὑψίστοις Θε καὶ ἐπὶ γς εἰρήνη ἐν ἀνθρώποις εὐδοκία 

 Ὑμνοὖμεν σε, εὐλογοὖμέν σε, προσκυνοὖμέν σε, δοξολογοὖμέν σε, 
εὐχαριστοὖμέν σοι, διὰ τὴν μεγάλην σου δόξαν 

 Κύριε Βασιλεὖ, ἐπουράνιε Θεέ, πάτερ παντοκράτορ, Κύριε Τἱὲ 
μονογενές, Ἰησοὖ Φριστέ, καὶ Ἅγιον Πνεὖμα 

 Κύριε ὁ Θεός, ὁ ἀμνὸς τοὖ Θεοὖ, ὁ Τἱός τοὖ Πατρός, ὁ αἴρων τὴν 
ἁμαρτίαν τοὖ κόσμου, ἐλέησον ἡμᾶς, ὁ αἴρων τὰς ἁμαρτίας τοὖ κόσμου 

 Πρόσδεξαι τὴν δέησιν ἡμῶν, ὁ καθήμενος ἐν δεξιᾷ τοὖ Πατρός, καὶ 
ἐλέησον ἡμᾶς 

 Ὅτι σὺ εἶ μόνος Ἅγιος, σὺ εἶ μόνος Κύριος, Ἰησοὖς Φριστός, εἰς δόξαν 
Θεοὖ Πατρός. Ἀμήν 

 Καθ' ἑκάστην ἡμέραν εὐλογήσω σε, καὶ αἰνέσω τὸ ὄνομά σου εἰς τὸν 
αἰῶνα καὶ εἰς τὸν αἰῶνα τοὖ αἰῶνος 

 Κύριε, καταφυγὴ ἐγενήθης ἡμῖν ἐν γενεᾷ καὶ γενεᾷ. Ἐγὼ εἶπα· Κύριε, 
ἐλέησόν με, ἴασαι τὴν ψυχήν μου, ὅτι ἥμαρτόν σοι 

 Κύριε, πρὸς σὲ κατέφυγον, δίδαξόν με τοὖ ποιεῖν τὸ θέλημά σου, ὅτι 
σὺ εἶ ὁ Θεός μου 

 Ὅτι παρὰ σοὶ πηγὴ ζως. ἐν τ φωτί σου ὀψόμεθα φῶς 

 Παράτεινον τὸ ἔλεός σου τοῖς γινώσκουσί σε 

 Καταξίωσον, Κύριε, ἐν τῆ ἡμέρᾳ ταύτῃ ἀναμαρτήτους φυλαχθναι 
ἡμᾶς 
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 عمالِ يدَيكَبد. فلا تُعرِضْ عن أَلى الَأرحَمتُكَ يا ربُّ إِ
 .بنُ والرُّوحُ القُدُسا الآبُ والاهيُّأَ .المجد نبغيشيد. لكَ يالنَّ نبغيسبيح. لكَ يَالتَّ نبغيلكَ يَ
 لى دَهرِ الدَّاهرين. آمينإِوانٍ والآنَ وكلَّ أَ

 
 
 

 
 
 

(« يا ربُّ ارحَم  ». وعلى كلّ من طلبةٍ منه نجيب الملحّة الطلبة الشمّاسثم يتلو   )ثلاثًا
 رحَمْاستجبْ واف .ليكَطلبُ إِ. نَرحمتِكَبعظيمِ  لُلهيا ا رحَمْناإِ: الشمّاس

نتِهِ المكرَّمين. ولَأجلِ إِخوَتِنا . وكهالموقَّر (فلان) كهنتِنا ورئيسِ أبينا جلِلَأ يضًاأَ نطلبُ
 المسيحب إخوَتِنا وكلِّ الكهنةِ والشمامسةِ والرُّهبانِ والرَّاهباتِ.

الساكنيَن في هَذِهِ  الِله لعبيدِ .لاصوالخ والعافيةَ لامَوالسَّ ة.والحيا الرَّحمةَ يضًاأَ نطلبُ
 ومُسامحتَهم وغفرانَ خطاياهم . وافتقادَهم(الإخوة الذين في هَذا الدير المقدس )أوالبلدة 

هَذا )أو  نطلبُ أَيضًا لَأجلِ المغبوطيَن الدَّائمي الذِّكرِ الذين أَنشأُوا هَذِهِ الكنيسةَ المقدَّسة
. ولَأجلِ جميعِ آبائِنا وإِخوَتِنا الأرثوذكسيِّيَن المتوفَّين. الرَّاقدينَ بتقوى. هَهنا وفي (الديرَ المقدس

 كلِّ مكان
مُقدِّمي الثِّمار. والمحسنيَن إِلى هَذا الهيكلِ المقدَّسِ الجزيلِ الوقار.  جلِلَأ ايضًأَ بُنطلُ

 والتَّعِبيَن والمرنِّمين. ولَأجلِ هَذا الشَّعبِ الحاضِرِ المنتظرِ من لَدُنْكَ الرَّحمةَ العظيمةَ الوافرة
 .سبنُ والروحُ القُدُها الآبُ والايأَ .المجدنرفعُ كَ يلإِو هٌ رحيمٌ ومحبُّ للبشَر.لَإِنكَ لَأالكاهن: 

 اهرينهرِ الدَّلى دَوانٍ وإِالآنَ وكلَّ أَ
 آمين الخورس:
 لربّ الىإ السَّحريةَ نالِنُكمِّلْ طلبَتَ: الشمّاس

 Εὐλογητὸς εἶ, Κύριε, ὁ Θεὸς τῶν Πατέρων ἡμῶν, καὶ αἰνετὸν καὶ 
δεδοξασμένον τὸ ὄνομά σου εἰς τοὺς αἰῶνας. Ἀμήν 

 Γένοιτο, Κύριε, τὸ ἔλεός σου ἐφ' ἡμᾶς, καθάπερ ἠλπίσαμεν ἐπὶ σέ 

 Εὐλογητὸς εἶ, Κύριε, δίδαξόν με τὰ δικαιώματά σου 

 Εὐλογητὸς εἶ, Δέσποτα, συνέτισόν με τὰ δικαιώματά σου 

 Εὐλογητὸς εἶ, Ἅγιε, φώτισόν με τοῖς δικαιώμασί σου 

 Κύριε, τὸ ἔλεός σου εἰς τὸν αἰῶνα, τὰ ἔργα τῶν χειρῶν σου μὴ παρίδῃς 

 οὶ πρέπει αἶνος, σοὶ πρέπει ὕμνος, σοὶ δόξα πρέπει, τ Πατρὶ καὶ τ 
Τἱ, καὶ τ Ἁγίῳ Πνεύματι, νὖν, καὶ ἀεί, καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. 
Ἀμήν. 

Ειτα "Ελέησον ημάς ο Θεός" : 

Ελέησον ημάς ο Θεός κατά το μέγα ελεός ου, δεόμεθά ου, επάκουσον 
και ελέησον 

Έτι δεόμεθα υπέρ του Αρχιεπισκόπου ημών. Έτι δεόμεθα υπέρ των 
αδελφών ημών, των ιερέων, ιερομονάχων, ιεροδιακόνων και μοναχών , και 
πάσης της εν Φριστώ ημών αδελφότητος 

Έτι δεόμεθα υπέρ ελέους, ζωής, ειρήνης, υγείας, σωτηρίας, επισκέψεως, 
συγχωρήσεως και αφέσεως των αμαρτιών των δούλων του Θεού, πάντων 
των ευσεβών και ορθοδόξων χριστιανών, των κατοικούντων και 
παρεπιδημούντων εν τη (κώνη, πόλη) ταύτη, των ενοριτών, επιτρόπων, 
συνδορομητών και αφειρωτών του αγίου ναού τούτου 

Έτι δεόμεθα υπέρ των μακαρίων και αοιδίμων κτιτόρων της αγίας 
Εκκλησίας ταύτης, και υπέρ πάντων των προαναπαυσαμένων πατέρων και 
αδελφών ημών , των ενθάδε ευσεβώς, κειμένων, και απανταχού ορθοδόξων 

Έτι δεόμεθα υπέρ των καρποφορούντων και καλλιεργούντων εν τω 
αγίω και πανσέπτω ναώ τούτω, κοπιώντων , ψαλλόντων και υπέρ του 
περιεστώτος λαού, του απεκδεχομένου το παρά ου μέγα και πλούσιον 
έλεος 

Ἱερεὺς : Ότι ελεήμων και φιλάνθρωπος Θεός υπάρχεις, και σοι την δόξαν 
αναπέμπομεν , τω Πατρί και τω Τιώ και τω Αγίω Πνεύματι, νυν και αεί και 
εις τους αιώνας των αιώνων 

Φορός: Αμην 

Διάκονος : Πληρώσωμεν τὴν ἑωθινὴν δέησιν ἡμῶν τ Κυρίῳ 
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 Εὐλογητὸς εἶ, Κύριε, ὁ Θεὸς τῶν Πατέρων ἡμῶν, καὶ αἰνετὸν καὶ 
δεδοξασμένον τὸ ὄνομά σου εἰς τοὺς αἰῶνας. Ἀμήν 

 Γένοιτο, Κύριε, τὸ ἔλεός σου ἐφ' ἡμᾶς, καθάπερ ἠλπίσαμεν ἐπὶ σέ 

 Εὐλογητὸς εἶ, Κύριε, δίδαξόν με τὰ δικαιώματά σου 

 Εὐλογητὸς εἶ, Δέσποτα, συνέτισόν με τὰ δικαιώματά σου 

 Εὐλογητὸς εἶ, Ἅγιε, φώτισόν με τοῖς δικαιώμασί σου 

 Κύριε, τὸ ἔλεός σου εἰς τὸν αἰῶνα, τὰ ἔργα τῶν χειρῶν σου μὴ παρίδῃς 

 οὶ πρέπει αἶνος, σοὶ πρέπει ὕμνος, σοὶ δόξα πρέπει, τ Πατρὶ καὶ τ 
Τἱ, καὶ τ Ἁγίῳ Πνεύματι, νὖν, καὶ ἀεί, καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. 
Ἀμήν. 

Ειτα "Ελέησον ημάς ο Θεός" : 

Ελέησον ημάς ο Θεός κατά το μέγα ελεός ου, δεόμεθά ου, επάκουσον 
και ελέησον 

Έτι δεόμεθα υπέρ του Αρχιεπισκόπου ημών. Έτι δεόμεθα υπέρ των 
αδελφών ημών, των ιερέων, ιερομονάχων, ιεροδιακόνων και μοναχών , και 
πάσης της εν Φριστώ ημών αδελφότητος 

Έτι δεόμεθα υπέρ ελέους, ζωής, ειρήνης, υγείας, σωτηρίας, επισκέψεως, 
συγχωρήσεως και αφέσεως των αμαρτιών των δούλων του Θεού, πάντων 
των ευσεβών και ορθοδόξων χριστιανών, των κατοικούντων και 
παρεπιδημούντων εν τη (κώνη, πόλη) ταύτη, των ενοριτών, επιτρόπων, 
συνδορομητών και αφειρωτών του αγίου ναού τούτου 

Έτι δεόμεθα υπέρ των μακαρίων και αοιδίμων κτιτόρων της αγίας 
Εκκλησίας ταύτης, και υπέρ πάντων των προαναπαυσαμένων πατέρων και 
αδελφών ημών , των ενθάδε ευσεβώς, κειμένων, και απανταχού ορθοδόξων 

Έτι δεόμεθα υπέρ των καρποφορούντων και καλλιεργούντων εν τω 
αγίω και πανσέπτω ναώ τούτω, κοπιώντων , ψαλλόντων και υπέρ του 
περιεστώτος λαού, του απεκδεχομένου το παρά ου μέγα και πλούσιον 
έλεος 

Ἱερεὺς : Ότι ελεήμων και φιλάνθρωπος Θεός υπάρχεις, και σοι την δόξαν 
αναπέμπομεν , τω Πατρί και τω Τιώ και τω Αγίω Πνεύματι, νυν και αεί και 
εις τους αιώνας των αιώνων 

Φορός: Αμην 

Διάκονος : Πληρώσωμεν τὴν ἑωθινὴν δέησιν ἡμῶν τ Κυρίῳ 
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 رحَمْايا ربُّ الخورس: 
 حفَظْنا يا الُله بنعمتِكَارحَمْنا واعضُدْنا وخلِّصْنا وأُ :الشمّاس
 رحَمْايا ربُّ الخورس: 

 

 طلبة السؤالاتثم 
 لالربَّ نسأَ .مقدَّسًا سلاميًّا وبلا خطيئة لًاكلُّهُ كام نان يَكونَ يومُأَ: الشمّاس
 بعد كلٍّ من الطلبات التالية( وهَكذا) ستَجِبْ يا ربّإِ الخورس:

 لالربَّ نسأَ .جسادَناحارسًا نفوسَنا وأَ .مينًاملاكَ سلامٍ مُرشدًا أَ: الشمّاس
 لالربَّ نسأَ .وغُفرانَ ذنوبِنا المسامحةَ بخطايانا

 لالربَّ نسأَ .لامَ للعالَمالخيراتِ الموافقةَ لنفوسِنا والسَّ
 لالربَّ نسأَ .من حياتِنا بسلامٍ وتوبةٍ منَ الباقيَن نَقضيَ الزَّأَ
لَدى ن نُؤَدِّيَ جوابًا حسَنًا وأَ .خِزْيٍلا واخرُ حياتِنا مسيحيَّةً سلاميَّةً بلا وجعٍ ون تكونَ أَأَ

 لالربَّ نسأَ .هيبنْبَرِ المسيحِ الرَّمِ
هِ الدائمةَ لَوالدةَ الإ .الفائقةَ البركاتِ المجيدة .الطاهرة .لنذكُر سيدتَنا الكاملةَ القداسة

 هَ ذواتِنا وبعضُنا بعضًا وحياتَنا كلَّهانُودِعِ المسيحَ الإلَوَلْ .القديسين وجميعَ .ةِ مريميولتالب
 لكَ يا رب الخورس:

بنُ والروحُ يُّها الآبُ والاليكَ نَرفَعُ المجدَ أَوإِ .هُ الرَّحمةِ والرأفةِ والمحبَّةِ للبشَرلَنَّكَ إِلَألكاهن: ا
 لى دَهرِ الدَّاهرينوانٍ وإِالآنَ وكل أَ .دُسالقُ

 آمين  : الخورس
 السلامُ لجميعكم  †الكاهن : 

 ولروحِكَ : الخورس
 حنِ رؤوسَنا للربّ فلنَ الكاهن :
 لك يا رب : الخورس

Φορός: Κύριε ἐλέησον                
Διάκονος : Ἀντιλαβοὖ, σῶσον, ἐλέησον καὶ διαφύλαξον ἡμᾶς, ὁ Θεός, τῆ ῆ 
χάριτι 

Φορός: Κύριε ἐλέησον 

 

 Σὴν ἡμέραν πᾶσαν, τελείαν, ἁγίαν, εἰρηνικὴν καὶ ἀναμάρτητον, παρὰ 
τοὖ Κυρίου αἰτησώμεθα 

Φορός: Παράσχου Κύριε  [καί μετά ἀπό κάθε αἴτηση+ 

Διάκονος : Ἄγγελον εἰρήνης, πιστὸν ὁδηγόν, φύλακα τῶν ψυχῶν καὶ τῶν 
σωμάτων ἡμῶν, παρὰ τοὖ Κυρίου αἰτησώμεθα 

 υγγνώμην καὶ ἄφεσιν τῶν ἁμαρτιῶν καὶ τῶν πλημμελημάτων ἡμῶν, 
παρὰ τοὖ Κυρίου αἰτησώμεθα 

 Σὰ καλὰ καὶ συμφέροντα ταῖς ψυχαῖς ἡμῶν, καὶ εἰρήνην τ κόσμῳ, 
παρὰ τοὖ Κυρίου αἰτησώμεθα 

 Σὸν ὑπόλοιπον χρόνον τς ζως ἡμῶν, ἐν εἰρήνῃ καὶ μετανοίᾳ 
ἐκτελέσαι, παρὰ τοὖ Κυρίου αἰτησώμεθα 

 Φριστιανὰ τὰ τέλη τς ζως ἡμῶν, ἀνώδυνα, ἀνεπαίσχυντα, εἰρηνικά, 
καὶ καλὴν ἀπολογίαν τὴν ἐπὶ τοὖ φοβεροὖ βήματος τοὖ Φριστοὖ, 
αἰτησώμεθα 

 Σς Παναγίας, ἀχράντου, ὑπερευλογημένης, ἐνδόξου, Δεσποίνης 
ἡμῶν, Θεοτόκου καὶ ἀειπαρθένου Μαρίας *Ὑπεραγία Θεοτόκε σῶσον ἡμᾶς+, 
μετὰ πάντων τῶν Ἁγίων μνημονεύσαντες, ἑαυτοὺς καὶ ἀλλήλους καὶ πᾶσαν 
τὴν ζωὴν ἡμῶν Φριστ τ Θε παραθώμεθα 

Φορός: οί, Κύριε 

Ἱερεὺς : Ὅτι Θεὸς ἐλέους, οἰκτιρμῶν, καὶ φιλανθρωπίας ὑπάρχεις, καὶ οὶ 
τὴν δόξαν ἀναπέμπομεν, τ Πατρὶ καὶ τ Τἱ καὶ τ Ἁγίῳ Πνεύματι, νὖν 
καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων 

Φορός: Ἀμήν 

Ἱερεὺς: Εἰρήνη πᾶσι 

Φορός: Καὶ τ πνεύματί σου 

Διάκονος:  Σὰς κεφαλὰς ἡμῶν τ Κυρίῳ κλίνωμεν  

Φορός: οί, Κύριε 
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Φορός: Κύριε ἐλέησον                
Διάκονος : Ἀντιλαβοὖ, σῶσον, ἐλέησον καὶ διαφύλαξον ἡμᾶς, ὁ Θεός, τῆ ῆ 
χάριτι 

Φορός: Κύριε ἐλέησον 

 

 Σὴν ἡμέραν πᾶσαν, τελείαν, ἁγίαν, εἰρηνικὴν καὶ ἀναμάρτητον, παρὰ 
τοὖ Κυρίου αἰτησώμεθα 

Φορός: Παράσχου Κύριε  [καί μετά ἀπό κάθε αἴτηση+ 

Διάκονος : Ἄγγελον εἰρήνης, πιστὸν ὁδηγόν, φύλακα τῶν ψυχῶν καὶ τῶν 
σωμάτων ἡμῶν, παρὰ τοὖ Κυρίου αἰτησώμεθα 

 υγγνώμην καὶ ἄφεσιν τῶν ἁμαρτιῶν καὶ τῶν πλημμελημάτων ἡμῶν, 
παρὰ τοὖ Κυρίου αἰτησώμεθα 

 Σὰ καλὰ καὶ συμφέροντα ταῖς ψυχαῖς ἡμῶν, καὶ εἰρήνην τ κόσμῳ, 
παρὰ τοὖ Κυρίου αἰτησώμεθα 

 Σὸν ὑπόλοιπον χρόνον τς ζως ἡμῶν, ἐν εἰρήνῃ καὶ μετανοίᾳ 
ἐκτελέσαι, παρὰ τοὖ Κυρίου αἰτησώμεθα 

 Φριστιανὰ τὰ τέλη τς ζως ἡμῶν, ἀνώδυνα, ἀνεπαίσχυντα, εἰρηνικά, 
καὶ καλὴν ἀπολογίαν τὴν ἐπὶ τοὖ φοβεροὖ βήματος τοὖ Φριστοὖ, 
αἰτησώμεθα 

 Σς Παναγίας, ἀχράντου, ὑπερευλογημένης, ἐνδόξου, Δεσποίνης 
ἡμῶν, Θεοτόκου καὶ ἀειπαρθένου Μαρίας *Ὑπεραγία Θεοτόκε σῶσον ἡμᾶς+, 
μετὰ πάντων τῶν Ἁγίων μνημονεύσαντες, ἑαυτοὺς καὶ ἀλλήλους καὶ πᾶσαν 
τὴν ζωὴν ἡμῶν Φριστ τ Θε παραθώμεθα 

Φορός: οί, Κύριε 

Ἱερεὺς : Ὅτι Θεὸς ἐλέους, οἰκτιρμῶν, καὶ φιλανθρωπίας ὑπάρχεις, καὶ οὶ 
τὴν δόξαν ἀναπέμπομεν, τ Πατρὶ καὶ τ Τἱ καὶ τ Ἁγίῳ Πνεύματι, νὖν 
καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων 

Φορός: Ἀμήν 

Ἱερεὺς: Εἰρήνη πᾶσι 

Φορός: Καὶ τ πνεύματί σου 

Διάκονος:  Σὰς κεφαλὰς ἡμῶν τ Κυρίῳ κλίνωμεν  

Φορός: οί, Κύριε 
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 على الدُّنى.رُ هاسوال ىلالساكنُ في العُ .يُّها الربُّ القدّوسأَ )يتلو صلاة حناية الرأس(:  الكاهن
كَ إِليو .داجسسِ والأوقَ النفاعنألكَ قدْ حنَينا  .ءاشيالأكلَّ  ةِالراقب هنِعيب ها الخليقةِ كلِّإلى عُطلِّتوالم

ناهُ اقترفوما  .اوباركْنا جميعً .قدَّسمِن مَسْكِنِكَ الم .رةودُدْ يدَكَ غيَر المنظماف .يا قدّوسَ القدّيسين .نطلبُ
 يّةسماووال يّةَدنيونا خيراتِكَ الوهَبْ ل .شرببما أنكَ صالٌح ومحبٌّ لل هُنع اصفَحْف .اسهوًا أو عَمدً

وإلى أبيكَ الأزليِّ  لأنَّ لكَ أن ترحمنا وتُخلِّصَنا أيّها المسيحُ إلهنا. وإليكَ نرفعُ المجدَ. 
 وروحكَ القدُّوسِ الصالِح والمحيي. الآنَ وكلَّ أوانٍ وإلى دهر الداهرين

 آمين  : الخورس

 آيات آخر السّحر
غَم. باللحن الخامسآيات آخر السَّحَر على   قطع مستقلَّة الن َّ

لتمسَتْ إِ .لا يوصفسرِّ تَدبيِركَ الذي  عَجْزِها عن إِدراكِلِ .بنَي زَبَدىامَّ ن أُإِ .يا ربّ 
كَ بتَجرُّعِ كأسِ يبَيْتَ حبالكرامةِ أنبأ فبدَلَ أَمَّا أَنتَ .زَمنّيمُلْكٍ  ةَرامبنَيها كَان تَمنحَ منكَ أَ
يا  :لكَ نَهتفُ إليكَفلذَ .لخَطايال تَطهيًرا اتَشْرَبُها قبلَهمسَنكَ إِتَ لالكأسِ التي ق . تلكَالَمنُون

 خلاصَ نفوسِنا المجدُ لكَ

نا بدلَ الأيامِ التي عنَّيتَنا فيها.  يا رب. إِملأنا بِلغداةِ من رحمتِكَ  ية:آ مِنا. فرّحِ  فنَبتهجَ ونفَرَحَ في كلِّ أَياَّ
عُكَ لعبيدِكَ ومجدُكَ لبَِنيهم نيَن التي رأَينا فيها المساوِئ. ليَِظ هَر  صُن    والسِّ

 مَمِالُأبوا قتَدلا يَ وأَن .كملما هو أَفي وا رفكِّن يُأَ الأخصَّاءَ لقد علَّمتَ تلاميذَكَ .يا ربّ 
بل  .يرااختينا تَمَسْكَنْتُ بي أَنِّفإِ .لك يا تلاميذيفيكُم ذَ لا يكُنْ هم:نَود من يادَةِ علىالسِّفي 

خدُمَ تُ لَأجئ إِنما نيفإِ .خيركالَأ المتقدّمو .والرئيسُ كالمرؤوس جميع.كُم خادمًا لليوَّلُ فالَأ يَكُنِلْفَ
 المجدُ لكَ :يَن إليَّتفالَ نفسي فداءً عن الكثيرينَ الهبذِوأَ .يندمَ المسكآ

 ولتكُن نعمةُ الربِّ إِلََنا علينا. وعملَ أَيدينا وفِّق  لنا. وعملَ أَيدينا وفِّق   آية:
 باللحن الثامن

 لائقة. توبةٍ مارَنُقرِّبْ ثِوَلْ .مرالثَّ من هاخُلُوِّسَتْ لِِـينةِ التي يبالتِّ لَعْنةَخوةُ لِنَرْهَبْ يا إِ 
 ا عظيمَ الرحمةلن واهبِللمسيحِ ال

Ἱερεὺς : Κύριε, Ἅγιε, ὁ ἐν ὑψηλοῖς κατοικών και τα ταπεινά εφορών και τω 
παντεφόρω σου όκκατι επιβλέπων επί πάσαν την κτίσιν, σοι εκλίναμεν τον 
αυχένα της ψυχής και του σώματος και δεόμεθα σου, άγιε αγίων· έκτεινον 
την χείρα σου την αόρατον εξ αγίου κατοικητηρίου σου και ευλόγησον 
πάντας ημάς· και ει τι ημάρτομεν εκουσίως ή ακουσίως, ως αγαθός και 
φιλάνθρωπος Θεός συγχώρησον, δωρούμενος ημίν τα εγκόσμια και 
υπερκόσμια αγαθά σου 
 ὸν γάρ ἐστι τὸ ἐλεεῖν καὶ σῴζειν ἡμᾶς, ὁ Θεὸς ἡμῶν, καὶ οὶ τὴν 
δόξαν ἀναπέμπομεν, τ Πατρὶ καὶ τ Τἱ καὶ τ Ἁγίῳ Πνεύματι, νὖν καὶ ἀεὶ 
καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων 

Φορός: Ἀμήν 

Εἰς τὰ Ἀπόστιχα 
Ἦχος πλ. α' 

Κύριε, πρὸς τὸ μυστήριον τὸ ἀπόρρητον τς σς οἰκονομίας, οὐκ ἐξαρκοὖσα 
ἡ τῶν ἐκ Ζεβεδαίου μήτηρ, Ἠτεῖτό σοι προσκαίρου βασιλείας τιμήν, τοῖς 
ἑαυτς δωρήσασθαι τέκνοις· ἀλλ' ἀντὶ ταύτης, ποτήριον θανάτου ἐπηγγείλω 
πιεῖν τοῖς φίλοις σου, ὃ ποτήριον πρὸ τούτων, πιεῖν ὁ αὐτὸς ἔλεγες, 
ἁμαρτημάτων καθαρτήριον. Διό σοι βοῶμεν· Ἡ σωτηρία τῶν ψυχῶν ἡμῶν, 
δόξα σοι. 

τίχος α'. Ἐνεπλήσθημεν τὸ πρωῒ τοῦ ἐλέους σου, Κύριε, καὶ ἠγαλλιασάμεθα 
καὶ ηὐφράνθημεν ἐν πάσαις ταὶς ἡμέραις ἡμῶν. Εὐφρανθείημεν, ἀνθ’ ὧν 
ἡμερῶν ἐταπείνωσας ἡμᾶς, ἐτῶν, ὧν εἴδομεν κακά, καὶ ἴδε ἐπὶ τοὺς δούλους 
σου καὶ ἐπὶ τὰ ἔργα σου, καὶ ὁδήγησον τοὺς υἱοὺς αὐτῶν 

Κύριε, τὰ τελεώτατα φρονεῖν, τοὺς οἰκείους παιδεύων Μαθητάς, μὴ 
ὁμοιοὖσθαι τοῖς ἔθνεσιν ἔλεγες, εἰς τὸ κατάρχειν τῶν ἐλαχιστοτέρων· οὐχ 
οὕτω γὰρ ἔσται ὑμῖν τοῖς ἐμοῖς Μαθηταῖς, ὅτι πτωχὸς θέλων ὑπάρχω, ὁ 
πρῶτος οὗν ὑμῶν, ἔστω πάντων διάκονος, ὁ δὲ ἄρχων, ὡς ὁ ἀρχόμενος, ὁ 
προκριθεὶς δὲ ὡς ὁ ἔσχατος· καὶ γάρ ἐλήλυθα αὐτὸς τ πτωχεύσαντι Ἀδὰμ 
διακονσαι, καὶ λύτρον δοὖναι ἀντὶ πολλῶν, τὴν ψυχὴν τῶν βοώντων μοι· 
Δόξα σοι. 

τίχος β'. Καὶ ἔστω ἡ λαμπρότης Κυρίου τοῦ Θεοῦ ἡμῶν ἐφ' ἡμᾶς, καὶ τὰ 
ἔργα τῶν χειρῶν ἡμῶν κατεύθυνον ἐφ' ἡμᾶς, καὶ τὸ ἔργον τῶν χειρῶν ἡμῶν 
κατεύθυνον 

Ἦχος πλ. δ' 
Σς ξηρανθείσης συκς διὰ τὴν ἀκαρπίαν, τὸ ἐπιτίμιον φοβηθέντες ἀδελφοί, 
καρποὺς ἀξίους τς μετανοίας, προσάξωμεν Φριστ, τ παρέχοντι ἡμῖν τὸ 
μέγα ἔλεος. 
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Ἱερεὺς : Κύριε, Ἅγιε, ὁ ἐν ὑψηλοῖς κατοικών και τα ταπεινά εφορών και τω 
παντεφόρω σου όκκατι επιβλέπων επί πάσαν την κτίσιν, σοι εκλίναμεν τον 
αυχένα της ψυχής και του σώματος και δεόμεθα σου, άγιε αγίων· έκτεινον 
την χείρα σου την αόρατον εξ αγίου κατοικητηρίου σου και ευλόγησον 
πάντας ημάς· και ει τι ημάρτομεν εκουσίως ή ακουσίως, ως αγαθός και 
φιλάνθρωπος Θεός συγχώρησον, δωρούμενος ημίν τα εγκόσμια και 
υπερκόσμια αγαθά σου 
 ὸν γάρ ἐστι τὸ ἐλεεῖν καὶ σῴζειν ἡμᾶς, ὁ Θεὸς ἡμῶν, καὶ οὶ τὴν 
δόξαν ἀναπέμπομεν, τ Πατρὶ καὶ τ Τἱ καὶ τ Ἁγίῳ Πνεύματι, νὖν καὶ ἀεὶ 
καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων 

Φορός: Ἀμήν 

Εἰς τὰ Ἀπόστιχα 
Ἦχος πλ. α' 

Κύριε, πρὸς τὸ μυστήριον τὸ ἀπόρρητον τς σς οἰκονομίας, οὐκ ἐξαρκοὖσα 
ἡ τῶν ἐκ Ζεβεδαίου μήτηρ, Ἠτεῖτό σοι προσκαίρου βασιλείας τιμήν, τοῖς 
ἑαυτς δωρήσασθαι τέκνοις· ἀλλ' ἀντὶ ταύτης, ποτήριον θανάτου ἐπηγγείλω 
πιεῖν τοῖς φίλοις σου, ὃ ποτήριον πρὸ τούτων, πιεῖν ὁ αὐτὸς ἔλεγες, 
ἁμαρτημάτων καθαρτήριον. Διό σοι βοῶμεν· Ἡ σωτηρία τῶν ψυχῶν ἡμῶν, 
δόξα σοι. 

τίχος α'. Ἐνεπλήσθημεν τὸ πρωῒ τοῦ ἐλέους σου, Κύριε, καὶ ἠγαλλιασάμεθα 
καὶ ηὐφράνθημεν ἐν πάσαις ταὶς ἡμέραις ἡμῶν. Εὐφρανθείημεν, ἀνθ’ ὧν 
ἡμερῶν ἐταπείνωσας ἡμᾶς, ἐτῶν, ὧν εἴδομεν κακά, καὶ ἴδε ἐπὶ τοὺς δούλους 
σου καὶ ἐπὶ τὰ ἔργα σου, καὶ ὁδήγησον τοὺς υἱοὺς αὐτῶν 

Κύριε, τὰ τελεώτατα φρονεῖν, τοὺς οἰκείους παιδεύων Μαθητάς, μὴ 
ὁμοιοὖσθαι τοῖς ἔθνεσιν ἔλεγες, εἰς τὸ κατάρχειν τῶν ἐλαχιστοτέρων· οὐχ 
οὕτω γὰρ ἔσται ὑμῖν τοῖς ἐμοῖς Μαθηταῖς, ὅτι πτωχὸς θέλων ὑπάρχω, ὁ 
πρῶτος οὗν ὑμῶν, ἔστω πάντων διάκονος, ὁ δὲ ἄρχων, ὡς ὁ ἀρχόμενος, ὁ 
προκριθεὶς δὲ ὡς ὁ ἔσχατος· καὶ γάρ ἐλήλυθα αὐτὸς τ πτωχεύσαντι Ἀδὰμ 
διακονσαι, καὶ λύτρον δοὖναι ἀντὶ πολλῶν, τὴν ψυχὴν τῶν βοώντων μοι· 
Δόξα σοι. 

τίχος β'. Καὶ ἔστω ἡ λαμπρότης Κυρίου τοῦ Θεοῦ ἡμῶν ἐφ' ἡμᾶς, καὶ τὰ 
ἔργα τῶν χειρῶν ἡμῶν κατεύθυνον ἐφ' ἡμᾶς, καὶ τὸ ἔργον τῶν χειρῶν ἡμῶν 
κατεύθυνον 

Ἦχος πλ. δ' 
Σς ξηρανθείσης συκς διὰ τὴν ἀκαρπίαν, τὸ ἐπιτίμιον φοβηθέντες ἀδελφοί, 
καρποὺς ἀξίους τς μετανοίας, προσάξωμεν Φριστ, τ παρέχοντι ἡμῖν τὸ 
μέγα ἔλεος. 
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a     ///_///a      q f    z E  z   q f R   q  A    {z   z   q Cf    q     c    qf R ;  B  q f R   | a Î     1! 
 بنِ        وَ       لـــــآ              بِ    وَ            الِاــمَــــــــــجْدُ   لِـلـــأَ      

 

        1!   a  ??  z   qZ  W    x///W  a  A    N/z E  qX g J  //q    //// x?W z   f Rq j 
 ــــدُسْــالرُّو            حِ                  القُــــــــــ

 
 

q C t   /z{   s      a  W    z F  z   z   q Cf    q     z   qX  tW   z{   q f R   a      z   z   q f R   a Î      1! 
 هـدَ لى      لـــــآ       نَ    وَ     كُــــــــــــلَّ   أَ     وَا           نٍ    و     إأَ       

 

                 ////// 1!   a  ??  z   qZ  W    x///W  a  A   //N/z E  qX g J  //q {    a      z   z E  z   q g T  <//z   z    
 ميْن            ــنْ     آ       ـلدَّا                    هِــــرِيــــــا رِـ 

 
 

                ِةنِـــيَ ءً     ثا      ـــوَّا  ـحَ يَّـةَ     جَــــدَ    الِمصْـرِ  وَ      ـنَــيــالتِّـــنِّ  نَّ    إ 
  

         ـلِ   التَّمْ عَ     يُو    سُفْ  بِــــأَقْــــوَا                  لِـــيَخْـــدَ    رَ        دَ فَــــبا       
 

     بَــــــــــــهُ   ثَوْ   كَ  تَــرَ   ـــــــــــــذاهَـــ أَ     نَّ       إ   لاَّـــــلِيقْ           
 

  D y    َـــــــئَة        وَ    لَمْ ــــــــــــــــــالَخـطيـــــــ وَ        فَـــــــــــــرَّ    مِــــن
 

    َالَأوْ       نِ     الِإنْـسا              دَ  مَ   عُـرْ     يِـــــــهِ    كَــــآ     لْ  مِنْيَخْــج 
 

                      فَــــــبِـــــتَــــضَــــرُّ   عا           الَمعْــــــــــــــصِــــــــــــــيَة     قَبْـــلَ      وَّلْ  
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        1!  q Îf R   z   z F  q f R   z{   q f    z   z   z E  a  A    q     w  N q  V   a  
                                    Δο    ο   ξα   Πα    α    τρι    ι     ι     ι    και       Τι   ι          ω       ω   

 

N z   z{   q  A    3#  a      q     q C t   z   z    x///W  N q     z{ E  q     qZ  ?  z E  N a  A   // x//W 
      ω    ω    ω            και      Α       γι     ι    ω  ω         Πνε   ε      ε        ε    ευ         μα   α  
 

qZ  W   z   a  ??   1! 
    α      α     τι 

 
      1!  a Î     q f R   z   z F  q f R   z{   q  A  0 q     r  a      a  A   Z z ? z E  q C t 
               και      νυ    υν και   α     α     ει      και         εις     τους   αι  αι    ω  
 

z   z E  a  A     3#  c    a      q     qX g J  z E  aZ  ?   z  /c    qZ  W   z   a  ??   NM  1! 
  ω   ω   νας         των   αι        ω       ω     ω    νω   ων Α       α     α   μην 

 

         1!  a Î   ///// q     r ///////q     q C t   z   a     a  A   Z z ?  z E  q C t   z   z E  a  A  ///  3# 
         Δευ       τε         ραν   Ευ    αν  την   Αι     γυ    υ      τι     ι     ι      αν  
 

c    q  S u  z   w / q C t }  z ///// z  /a     a  A  /Z z ? z E  q C t   z   z E  a  A    3# ////q C t   z  ///z   a  A 
 ευ    ρων    ο  ο   δρα   α κων δι      α     ρη  η   μα    α    α    των         ε σπευ δε    κο 
 

z{   w  d  q   f R  N a     z E  a  A    0a     a     z{   q C    z   z F  q ³    qX  t   z   z    e;  D   
λα  α       κει            ει     ει   αις         υ     πο  σκε   λι     ι  σαι   το        ο     ο  ον       Ι      
 

z  //c {   q  gW   a Î A     1!   a      q     e     z{   q     q     qÎ  A³   q g W   q     N a     z E? 
       ω       ω    σηφ            αλλ'    αυ    τος  κα    τα     λι     πω      ω     ων            το  ον  
 

:;{ q  f R  z{   q f    z   z   zÎ F  _j q   f  z   z   z F  q g W   q     a     ///q  SW   z  //c    w  Z z ? 
     χι      ι      τω    ω   ω  να          ε     φυ   υ   γε   ε       την     α        α          μα αρ  τι  
 

z E  N/a     //z   a  A    / 1!  //q     r  q     q     q  t }  N//z   z   N//z   z   q     Îq g ³   q  t 
   ι         ι        ι     αν            και        γυ    μνο     ος      ου  ουκ    η  η   σχυ      υ       υ   
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                 المـــسيـــــــــــــــحُ  ارْ حَـــمْــــــنا   أَ     يُّـــها     ـهِـــتِـ


 

 
 

 

 

 الغَداةِ يُّها العليّ. ليُخبَرَ فيسِمكَ أَشادةُ لاعترافُ للربِّ والِإصالِحٌ الا : المتقدّمحينئذ يقولُ 
 يلِ بحقِّكَوفي اللَّ .برحمتِكَ

 
 (8ص. ) ليهاإوما  "الله وسٌقدُّ" ثمَّ 

وانٍ وإلى لّ أَدس. الآنَ وكُالقُ وحُوالرّ ها الآبُ والابنُيُّوالمجد. أَ ةَدرَالملكَ والقُ لكَ لأنَّ:  الكاهن
 اهرين  الدّ هرِدَ

  آمين : القارىء
 

 باللحن الثامن القنداق
 ك.لِمَكَ ابةٍ مكرَّمًركَجاعُ جالسٌ على مَدِ يوسف. وذاكَ الشُّقْبُ على فَحِنتَيَ كان يعقوبُ

 لا يذوي لًاقلوبِ البشر. والمانحُ إكلي هُ ناظرُصريّة. فَمجَّدَالِم اتِذَّللَّ في ذلك الوقتِ بَّدْعَتَلم يَ هُلأنَّ
 مرَّة( 40)يا ربُّ ارحم  

 لى دَهرِ الدَّاهرين. آمينوانٍ وإِدُس. الآنَ وكلَّ أَبنِ والرُّوحِ القُالمجدُ للآبِ والا 
يا من ولدَتِ الَله الكلمةَ  .افيميرمجدُ بلا قياسٍ من السِّوبيم وأَيركرمُ من الشِّيا من هي أَ 

 . باسم الربِّ بارِكْ يا أَبعظِّمُـيَّاكِ نهِ إِا والدةُ الإلَنكِ حقًّإِ .بثَتْ بَتولًالو

 هرينالى دَهرِ الدَّوانٍ وإِالآنَ وكلَّ أَ .هُنا كلَّ حيٍنلَالمسيحُ إِ أَيها أَنتَ مباركٌ  :الكاهن
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Z z ?  z E  N a      z   a  A     5!%% cÎ    a     a      q C tA   z F //; q  f   N z   z  ; q  f   Nz 
   νε     ε          ε        ε     το            ως       ο   Πρω      το πλα  στος    προ  ο   της     πα  
 

z   N a      z{ E? q f R   z   q  A    1!   q³   u  e    z   q  A   q f R   z   z{ E  q f    s     ; q  f R 
  α         ρα      α    κο    ο     ης             αυ   του ταις  ι        κε    ε    ε       σι       ι          ι  
 

Z z ?  z  //c    qZ  W   z   q C×    z  0 z F  N//a      z E? z F  a      Îw  e   D //z E  N a  A    x//W  qZ  E 
   αις      Φρι     ι       ι     στε   ε    Ε         λε      ε   η     σο     ο     ο  ον          η    η       η  
 

z    † H  qZ ³ ?   x//W  z   q Îg G     1! 
  η            μα   α    α     ας 

 
 
Ἱερεὺς : Ἀγαθὸν τὸ ἐξομολογεῖσθαι τ Κυρίῳ, καὶ ψάλλειν τ ὀνόματί σου 
Ὕψιστε·  τοὖ ἀναγγέλλειν τὸ πρωἹ τὸ ἔλεός σου, καὶ τὴν ἀλήθειάν σου κατὰ 
νύκτα 
  
Εὶτα "Ἅγιος ὁ Θεός..." Εκφώνησις : 
Ἱερεὺς : Ὅτι σοὖ ἐστὶν ἡ βασιλεία καὶ ἡ δύναμις καὶ ἡ δόξα του Πατρὸς καί 
τοὖ Τἱοὖ καί τοὖ Ἁγίου Πνεύματος, νὖν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας των 
αἰώνων 
Φορός : Ἀμήν 

 
Κοντάκιον  Ἦχος πλ. δ' 

Ὡς ἀπαρχὰς 
 Ὁ Ἰακὼβ ὠδύρετο, τοὖ Ἰωσὴφ τὴν στέρησιν, καὶ ὁ γενναῖος ἐκάθητο 
ἅρματι, ὡς βασιλεὺς τιμώμενος, τς Αἰγυπτίας γὰρ τότε ταῖς ἡδοναῖς μὴ 
δουλεύσας, ἀντεδοξάζετο παρὰ τοὖ βλέποντος τὰς τῶν ἀνθρώπων καρδίας, 
καὶ νέμοντος στέφος ἄφθαρτον 
 Κύριε ελέησον (ιβ΄) 
 Δόξα... Καὶ νύν... 
 Σὴν Σιμιωτέραν τῶν Φερουβείμ, καὶ ἐνδοξοτέραν ἀσυγκρίτως τῶν 
εραφείμ, τὴν ἀδιαφθόρως Θεὸν Λόγον τεκοὖσαν, τὴν ὄντως Θεοτόκον, σὲ 
μεγαλύνομεν 
 Ἐν ὀνόματι Κυρίου, εὐλόγησον Πάτερ 
 
Ἱερεὺς : Ὁ ὤν εὐλογητός Φριστός ὁ Θεός ἡμών, πάντοτε νὖν, και αεί, καὶ εἰς 
τοὺς αἰώνας τῶν αἰώνων 
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 .مَمهدِّئ الُأ .انالإيم وَطِّدِ .المؤمنين (ملوكَنا )أوحكامَنا دْ شدِّ .ماوييُّهَا الملكُ السَّآمين. أَ :المتقدّم
يَن المتوفَّ ورَتِّبِ .(ذا الديرَ المقدسهَ)أو ذه الكنيسةَ المقدَّسة هَجيِّدًا حفَظْ او .السلام مِالَلعل هَبْ

 نكَ صالٌح ومحبٌّ للبشربما أَ .عترافقبَلْنا بالتوبةِ والااو .الصدِّيقين لِّاظخوتنا في مَمن آبائِنا وإِ

 التالية:صلاة القديس أفرام  في ذواتناقائلين  ات )مطانيات( كبرى.ثلاث سجدعمل ثم ن 
 ئاسةِ والكلامِ البطَّالوحُبِّ الرِّ لِطالةِ والفُضوْحِ البِني بروْبلُلا تَ يها الربُّ سيِّدُ حياتي.أَ 
 بِر والمحبَّةضاعِ والصَّتِّحِ العفَّةِ والانا عبدَكَ بروْنعِمْ عليَّ أَبل أَ 
لى دَهرِ نكَ مباركٌ إِخي. فإِدينَ أَرى زلاَّتي ولا أَن أَهبْ لي أَ .يها الربُّ الملكنعم أَ 

 الدَّاهرين. آمين
 

 المجدُ لكَ .ناؤهُ رجايها المسيحُ الإلَالمجدُ لكَ أَالكاهن: 
نا ويُخلِّصْ .جلِ خلاصِنالَأ اعًمِ طَوْلى الآلاإِ قبلَأَ الذي .هُنا الحقيقيلَليرحَمْنا المسيحُ إِ 

 وبتضرُّعاتِ القوّاتِ السماويةِ المكرَّمةِ التي لا جسَدَ لها. مِّهِ الكاملةِ الطهارةبشفاعةِ أُ
ذه الكنيسةِ هَ شفيعِ )فلان( والقديسِ .القديسيَن المجيدينَ الرسُلِ الجديرينَ بكلِّ مديحو 

يِن الصدّيقَيِن جدَّي والقديسَ .اليوم هِتذكارِب نحتفلُالذي  يوسفَ الصدّيقِوالقديس  .قدسةالم
 صالٌح ومحبٌّ للبشر هنبما أَ .وجميعِ القديسين .يواكيمَ وحنَّة هِالإلَ المسيحِ

 رحمناانا هُلَيها الربُّ يسوعُ المسيح إِأَ .سينيالقد بصلواتِ آبائنا : كاهنال
 آمينالخورس : 
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 Εὐχή : Ἀμήν. Ἐπουράνιε Βασιλεὖ, τοὺς πιστοὺς βασιλεῖς ἡμῶν στερέωσον, 
τὴν Πίστιν στήριξον, τὰ Ἔθνη πράϋνον, τὸν Κόσμον εἰρήνευσον, τὴν ἁγίαν 
Ἐκκλησίαν (ἥ Μονήν) ταύτην καλῶς διαφύλαξον, τοὺς προαπελθόντας 
πατέρας καὶ ἀδελφοὺς ἡμῶν ἐν σκηναῖς Δικαίων τάξον, καὶ ἡμᾶς ἐν 
μετανοίᾳ καὶ ἐξομολογήσει παράλαβε, ὡς ἀγαθὸς καὶ φιλάνθρωπος 
 
 Εἶτα τάς τρεῖς μεγάλας μετανοίας ποιοὖμεν, λέγοντες καθ' ἑαυτούς, 
ἐν ἑκάστη ἀνά στίχον τς ἐπομένης εὐχής τοὖ Ἁγίου Ἐφραίμ τοὖ ύρου. 
 Κύριε καὶ Δέσποτα τς ζως μου, πνεὖμα ἀργίας, περιεργίας, 
φιλαρχίας καὶ ἀργολογίας μή μοι δς 
 Πνεὖμα δὲ σωφροσύνης, ταπεινοφροσύνης, ὑπομονς καὶ ἀγάπης 
χάρισαί μοι τ σ δούλῳ. 
 Ναί, Κύριε Βασιλεὖ, δώρησαί μοι τοὖ ὁρᾶν τὰ ἐμὰ πταίσματα, καὶ μὴ 
κατακρίνειν τὸν ἀδελφόν μου, ὅτι εὐλογητὸς εἶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. 
Ἀμήν 
 
 
Ἱερεὺς : Ἐρχόμενος ὁ Κύριος ἐπί τό ἑκούσιον Πάθος, διὰ τήν ἡμῶν σωτηρίαν, 
Φριστός ὁ ἀληθινός Θεός ἡμῶν, ταῖς πρεσβείαις τς παναχράντου καὶ 
παναμώμου ἁγίας αὐτού Μητρός, δυνάμει τοὖ τιμίου καὶ ζωοποιοὖ ταυροὖ, 
προστασίαις τῶν τιμίων ἐπουρανίων Δυνάμεων Ἀσωμάτων, ἱκεσίαις τοὖ 
τιμίου, ἐνδόξου, προφήτου Προδρόμου καὶ Βαπτιστοὖ Ἰωάννου, τῶν ἁγίων, 
ἐνδόξων καὶ  πανευφήμων Αποστόλων, τῶν ἁγίων ἐνδόξων καὶ  καλλινίκων 
Μαρτύρων, τῶν ὁσίων καὶ  θεοφόρων Πατέρων ἡμῶν, (τοὖ Ἁγίου τοὖ Ναοὖ) 
τῶν ἁγίων καὶ δικαίων θεοπατόρων Ἰωακείμ καὶ  Ἄννης, τοὖ ἁγίου καὶ 
δικαίου Ἰωσήφ τοὖ Παγκάλου, ο καὶ  τήν μνήμην ἐπιτελούμεν, καὶ πάντων 
τῶν Ἁγίων, ἐλεήσαι καὶ  σώσαι μᾶς, ὡς ἀγαθός καὶ φιλάνθρωπος καὶ  
ἐλεήμων Θεός 
Ἱερεὺς : Δι᾿ εὐχών τῶν ἁγίων Πατέρων ἡμῶν, Κύριε Ἰησοὖ Φριστέ, ὁ Θεός 
ἡμῶν, ἐλέησον καὶ σώσον μᾶς. 
Φορός: Ἀμήν 
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 الثلاثاء العَظين المقذَّس
 صَلاة السَّحَر

َـلا٠ الٜختَٔ  المعشٚف١ ب

 تقام يىم الاثنين هساءً
 

 
 

Η ΑΓΙΑ ΚΑΙ ΜΕΓΑΛΗ 

ΣΡΙΣΗ 
ΕΙ ΣΟΝ ΟΡΘΡΟΝ 

ΧΑΛΛΕΣΑΙ 

ΣΗ ΑΓΙΑ ΚΑΙ ΜΕΓΑΛΗ ΔΕΤΣΕΡΑ ΕΠΕΡΑ 
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 الثلاثاء العظيم المقدس
 صلاة السحر

 المعروفة بصلاة الختن
 تقام يوم الاثنين مساءً

 
بأناشيد جلسات لكَ نرنّمّ  . وبعدَ ذ(32ص. ) الطلبة الصُّغرىنجري بحسب التّّتيب المعيََّّ ليومم الاثنيَّ حتّّ نهاية 

 التالية: المزامير
 الأولىنشيد جلسة المزامير 

Ὁ ὑψωθεὶς ἐν τῷ Σταυρῶ  الرَّابع باللحن      

!!!!2b'  00m<?!Ad   w!}!S! l1   1!A!!!2b'00d m<?       ـيِّئْــــــــيْهَـــــنُـــوَلْـ   ـوَة   ـإِخْ يا  سَ        رو  ــــالعَـ ـــبَّــــحِـــــــنُــــلِـ 
 

p @ m <?0a!  dw    !S}!   l+`        ماـــإِيــوَالـ ـلِ ـــئِـ   ا ضَــفَـــبِالـ  ـنَــعيــــمِـ لا         نا  ــَـحـبيـ   صا  مَــ 
 

w        ! }!S!l11@! A!!S2'11@q0m<?1 1!!S     ِمُسْــتَـ    سِ  رْ ـلى   العُــ إ    ـهُ   ـــعَـمَـ    ـلَ ــخُـ  ـدْ  ــــنَـــلِـ      يمْـوِـالقَـ ن 
 

!        ! 2'11!}0     b<?      @aos!   ! b    !!          !O'11                                  !       m?  0     ِــرو سَ بِـنَّ   العَــ    ــأَلِـ     ماتْ  ـــكيـــالَح بِّ الرَّ  رىـــذا عَـ   لَ ــمِثْـ    ينْ  ـدِّـع 
 

!    0'!0! 2'  b!   !!1'11!  m<?1a d 11!}!S!1  لا  يَذ  الَّـذي   ليــلَـالإكْ عِـــيــمِـــجَلِلـــ يَـــــهَــبُ     هْ   ــهُ     إ     لَنَّـ     أَ ماـ 
 

  يوِ 
 )يعاد(... الآن... المجد
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ΣΗ ΑΓΙΑ ΚΑΙ ΜΕΓΑΛΗ ΣΡΙΣΗ 

ΕΙ ΣΟΝ ΟΡΘΡΟΝ 
 
 

 Η Ακολουθία ψάλλεται απαραλλάκτως κατά τὴν εν αρχὴ 
προεκτεθεισαν διάταξιν μέχρι του « Αλληλούια » και « Ιδου ό Νυμφίος 
έρχεται » 

 
Κ Α Θ Ι  Μ Α Σ Α 

 
Κάθισμα  Α' 

 Ὁ ὑψωθεὶς ἐν τ ταυρῶ  È ţ à ý 

           ////58%%  a ³     a      q C t   z   z   z  ; q  f R  z   q     q     q f R   z   z  /c{   o 
                    Σον    Νυμ     φι     ι    ο   oν    α     α   δελ   φοι     οι     α        γα  πη  
 

 z  //// a  A     58%%  a      a     ///q C t   z   z   z  ; q  f R  /z   q     q     q f R//   z   z  /c{   
 σω   μεν              τας    λαμ     πα   α   δα ας    ε      ε    αυ     τω     ων     ε  ευτρε  
 

 o      z   a  A  //   58%%/  c    a      q     q     q     q C    z   z   z   e     c    q 
     πι    σω μεν               εν      α      ρε    ταις   εκ     λαμ ποντες και πι  στει   ορ  
 

 q  A     58%%  e     c    q     q     q f    z   z   z F // c    //q     q     q f R   z   z  /c {    
    θη                 ι     να    ως      αι   φρο  νι    ι  μοι  του   Κυ     ρι       ι      ου    παρ  
 

 o      z F //  58%%  e     z/  c    q     q     q f    z   z   z F  c    q     q f    a      z 
     θε   νοι             ε         τοι    μοι     ει    σελ  θω ω μεν συν  αυ     τω    εις τους  
 

 eZ;  ?  z E  a  A    38%%  z{   q     q     q C t   z   z   z  /c {   q     q     q  A    58%%/ s 
   γα     α  μους          ο   γαρ  Νυμ    φι   ος  δω     ρον  ως     Θε     ος             πα  
 

 z   q     q C    z   z   q ¹C t   z   z   s      z   a  ??   38%% 
   σι   πα     ρε   χει τον αφ θαρτον  στε   φα νον 

 
 

Δοξα... Και νυν... (Πάλιν τό αυτό) 
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 الثَّانيةد جلسة المزامير نشي
     ن الرابعاللحب           : نَ غَم

1! pmM    1a!  !       0'!!   2'! 01pd1 a !!0'11 a 1!pmM         َـــقَـعَ      ـتَــبَةـكَـوَالـ   ةَــنَــهَـــنَّ الكَـ   إِ   ــلِّصْ   ـــــخَــــــالُم    ــهاــــيُّأ 
 

!S  ! 2'!q1 1   ! mM1 a !!!1'!  !2dp'1 a !!0'11 a    وـهُـيَ   ـعُواـفَـ    وَ    دَ     ـرًا  ــئِـ   جا        جـمَـعًا مَ   ـكَ ــــــــلَيْـــــعَـ ـدوا 
 

 0 0 1 0 0  3  0 v ? !  0 \ ! ! O '  ! ! S p  p    0 s ! A   جَ     رَ  ــــخَ     كَـــلِـ       ـذَ  ــــلِـ         نَة       ا          يَـــالِخـ    لى      إ     ذا      
 

00!dSp,<V 0a!S!2'1pkk @q11pd!  03#mM1a!}       !!      ــسَــحَـــبِ      ـمَةـــثيـــــ    الَأ  رَ  ـــهي  ما ـــمَ  الَجــــلَّــكَـ    وَ      ـةٍ   ـقِـحَـبِــ 
 

1  p -!1pk !!S!2'!1-'1!qm<C!!\!! 1'11g~ 
 ـــــمُـــــهُـلِـــــأُسْـ نا       أَ   وَ ــطو ني  تُعْـ  ما  ذا  قالْ     وَ   ـكَــــلَيْـــعَـ     ـدٍ    

 

1    !} ! \!!O '!00a5       d                        G v?!S 0\!!O'!!S!  !^ 
 مِنْ ــــــلِّـصْخَــــ  بُّ  رَ    ـيَا  ـــفَـ       ـمْ    ـــكُــــــيـــــدِــأَيْ       لى        إِ       

 

mM0 !S0\ ,<V1  p!!S!os01pk   ـناـــسَـ                                       نُـــفو     ـهِ   ـــتِــــنَـ        نُو  ـــدَيْـ 


 عاد()ي... الآن... المجد
 

 الثةالثنشيد جلسة المزامير 

 eالثَّامن اللحْنب      نَ غَم:

11!}  ! 01[1a10$m<C  1 11!}1'100 ncC        ِةُ     ـوَــهِ شَهْـــــفِيـــ  كَتْ   ـرَّـــحَـــتَـ     ءْدِي  ذا   الرَّ     ـهو   ــيَـ  نَّ        إ 
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Κάθισμα  Β' 

Κατεπλάγη Ιωσήφ È ţ ýå/// †R////// 

      //// ////5///(  z×   q     q  A   q     a C    z   z   q  A   ×z   ³a //    q     e     z   z   z   
                             Βου λευ    τη      ρι       ο    oν ω τηρ  πα   ρα     νο      μι   ας κα τα  
 

 q  A    5///( ×z   q     q  A   q     a      z   z   q  A   q× C t³   z   z   q C    z   z   z   q  A 
  σου        Ι      ε      ρεις   και   Γρα   αμ μα τεις  φθο  νω α  θροι σαν τες δεινως  
 

 5///( ×z   q     q     e    //z   z   q C t   z   z  d e   D  z  /c    q Cf    z   z   z F    28    qu  A 
     εις προ    δο      σι  αν   ε     κι   νη σαν τον        Ι     ου    ου  ου δαν            ο  
 

 z   z   z   q     q  A   z×   ³a//     q     q C    z   N z   z   q  A    5///( q     q C t   z   z 
  θε εν   α    ναι   δως   ε     ξε      πο     ρε   ευ       ε    ε     το          ε      λα    α λει  
 

 ×z  d  q   f R  c    q     q  A   z×   ³a      q     q C    z   z   z   q  A    5///( e     z   q 
  ει        κα      α     τα    σου τοις πα     ρα     νο     ο μοις λα οις        Σι   μοι   φη  
 

 e     z É  q f    z   z   z   a   å  //q C t   z   z   a      e     z   a      e×    //e;  D  z E  z 
    σι    πα   ρε   χε   ε   τε   κα     γω    υ  μιν  αυ     τον  πα   ρα      δω  σω  ω εις  
 

 q f    z   z   N a      z ?  28  // q ́ y  0 a×   ³   q  É   q C t   z   z   q f R   z   z{   q f    z 
   χει   ρας υ        μω   ων          Σης     κα      τα    κρι   σε  ως του   ου του  ρυ    υ  
 

 z   z Fü  q ×C t   z   z  d e  D   z  /c    q f   d  q   f R  N a      z E  a ³ A    a  ??   5///( 
   υ  σαι  Κυ   ρι    ε   τας        ψυ   χα         α             α      ας    η      μων 
 

 
Δοξα... Και νυν... (Πάλιν τό αυτό) 

 
 

Κάθισμα  Γ' 

Σήν οφίαν καί Λόγον ÈÍ ţ Ť 

      ///1!   a Î     q     q     a      a      q  V   a      z   z{   q     q     q  A    5!%%  
                   Ο         Ι      ου     δας      τη    γνω     ω     μη φι   λαρ   γυ    ρει  
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bB        !!  1'!00!O' 1@!A  n!1'1!1a10!gm<C1
 هِــمِــــلِّـعَـــمُـ   ةِ  ـنَــ  ــيا ـــخِـلِــ ةً     ـرَــمَ  ؤا  ــسَ  مُـ  رَ     دَ  وَ     المالْ             

 

0      1    1    1    !bB! !    1!!O'1!   q      1      0!!10       َفي        مَ       وَ  وَ   سا              الظَّـلامْ               ـــهُكَ رَ دْ وَ     أَ      رِ   النو       ــــنَ مِـ              ـسَــقَـطَ  ـــف   
 

0 a0os1m!      !!!   !A nw00nN0a!p!!os1g! !1a{     ْـقِيْـالشَّـ   ذا     ــهَـ  يَـقِـلَـ كْلِ  ـذَـــلِــفَــ      ـهُ    ـلَـ   ـنَثَـمَـ   لا      بَيْــعِ مَن 
 

0    !m<C        1a   @q1!   0+!    n!1'11!}  !    0os3zg#nN      َــــيَاـفَ       ـهِ ــلِـــفِعْـ                       ءَ   ـــزا  جَ       ـعَــــنيــالشَّــ تَ  و مَـوَال  ـــنْقَــــــشَّـــلـأ 
 

!S      !0s0a u0111n!!Sp0             pnN          1 !} !  O'g1!  !0'     َـبْهَ  وَ    ــهِ  ـــبِـــصيـــنَـ  مِنْ   نا  ــذْـقِـــأَنْ         لَهْ    ـحُ الإ سيــــالمـ ـها يُّـ  أ 
 

!      ! p      0          0 !A!l1! }1a11~00        cC          !A!      !O'   ! ْمِـ         لا      ـآــــلِـقٍ     ـشَوْ   ـبِـ نَ  ـدِيـــــيِّــــعَــــــمُـــلِلـ    تْ   الزَّ لاََّ نَ   ـراـغُف 
 

  ةرَـــــهِ      االطَّـكَ 
 

 )يعاد(... الآن... المجد

cC og!}        m-!A        ! 2'      x   +  !          :ةرََـهِـ  الطَّا         ـكَ   الختمة 
 

 (38ص. لإنجيل على حسب التّرتيب الواردِ )ثمَّ ا
 (39 - 1: 23 - 15: 22)متى فصلٌ شريفٌ من بِشارةِ القدّيس متّى البشير  الكاهن :

 لك المجد لك يا ربُّ المجدُالخورس : 
 فلنصغِ الكاهن :
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b     q     q     a      a      q  V   a      z   z{   q     q     q  A     5!%% ///²/z  /// a      
   κα     τα    του    Δι      δασ     κα      α    λου  ο   δυσ   σε     βης             κι    νει  
 

q g A   z   q     q C  }  z   zÎ F  c    q     q f     z   z   e     z   z F   3#  z   q     q      
    ει   ται  βου   λευ   ε  ται  με    λε     τα    την πα  ρα   δο σιν    του  φω    τος  
 

a      e     c    q     q f     z   z   q C    z   z F   3#  z   q     q ²    a      e     z   
  εκ        πι   πτει   το    σκο   τος δε   χο   με  νος  συμ  φω    νει    την   πρα σιν  
 

a//  /   q     q g W   z   z   s    /// z   a  A  //  4$ / /q C tA   z   z   a     o      Îz F // z   a      
  πω    λει     ει   τον   ἀ     τι    μη   τον           ο   θεν και  αγ    χο   νην  α   μοι  
 

a C     z   z   z   q     q g W   a ² A  //  4$ // v    q  yS è  q g G   z   q     q C    z   Îz F  0a      
  βη      η  ων περ   ε        ε     δρα          ευ    ρι        ι   σκει   ο       α   θλι ος   και  
 

q     q C A   z   z   e     c    q  A   5@ //// z²   q     e     z   z   o    ///////zÎ   /a  A   0 v    w   
    ε      πω   δυ νον θα    να   τον      Σης  αυ    του   η  μας  λυ  τρω σαι     με  ε  
 

q ²f    z F  a  A     4!   a     a C     x///W  q     q     q Î A   a     a      e     z   a C Ñ   z       
   ρι      ι     δος           Φρισ   τε   ε       ο      Θε     ος     των πται  σμα των   α   φε  
 

z   qZ     z   z   z F   1!  a      q     r  q     e     z   q     q f R   z   z F  a     a C     
σιν  δω  ρου με νος     τοις       ε          ορ     τα  ζου   σι     πο     ο  θω   το     α  
 

z    z    z   q C t    z   Z z ?  z E   a  ??   1! 
  α χραντον  Πα     α    θο   ος     σου 

 
Δοξα... Και νυν... (Πάλιν τό αυτό) 

 

 Σο τέλος : τ  q ÎC t   z    ³z /F    x//W   z   q Îg G    1! 
      Πα  θος σου ου   ου   ου 
 
 Ειτα Εὐαγγέλιον 
Ἱερεὺς : Ἐκ τοὖ κατὰ Ματθαῖον ἁγίου Εὐαγγελίου το ἀνάγνωσμα. 
Φορος : Δόξα σοί, Κύριε, δόξα σοί.  
Διακονος : Πρόσχωμεν.  
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فأَرسَلوا إِليهِ تلاميذَهُم  .ةمكَلِبوهُ على يسوعَ ليَصطادُ الفَرِّيسيُّونَ تشاوَرَ .لك الزمانفي ذَ ﴿
طريقَ الِله بالحقّ. ولا تُبالي بأَحدٍ  نَّكَ مُحِقٌّ. وأَنَّكَ تُعلِّمُمعَ الهيرودُسِيِّيَن قائلِين. يا مُعلِّم. قد عَلِمْنا أَ

هِ الناس. فقُلْ لنا ماذا تظُنُّ. هل يَجوزُ أَن نُعطيَ الِجزيَةَ لقَيصَرَ أَم لا. فعَلِمَ لَأنكَ لا تَنظُرُ إِلى وُجو
ذِهِ يسوعُ خُبثَهُم فقال. لماذا تُجرِّبوني يا مُراؤُون. أَرُوني نَقْدَ الِجزيَة. فأَتَوْهُ بدينار. فقالَ لهم. لِمَن هَ

قالَ لهم. أَوْفُوا إِذَن ما لِقَيصَرَ لِقَيصَر. وما لِله لله. فلمَّا  فقالوا لِقَيصَر. حينئذٍ الصورةُ وهَذِهِ الكِتابَة؟
سِمعوا تَعجَّبوا وتَرَكوهُ وانصَرَفوا. وفي ذَلكَ اليومِ دَنا إِليهِ الصَّدُّوقيُّونَ القائلُونَ بعَدَمِ القيامة. 

 لًا. فليَتزوَّجْ أَخوهُ امرأَتَهُ ويُقِمْ نَسوسأَلوهُ قائلين. يا مُعلِّم. قالَ موسى. إِنْ ماتَ أَحَدٌ ولا أَولادَ لهُ
لَأخيهِ. وكانَ عِندَنا سبعةُ إِخوَة. فتزوَّجَ الَأوَّلُ ومات. وإِذْ لم يكُنْ لهُ نَسلٌ ترَكَ امرأَتَهُ لَأخيهِ. وكذَلك 

 كونُ مِنَ السَّبعَة؟رأَةَ مَن تَالثاني والثالثُ إِلى السابع. وفي آخِرِ الكلِّ ماتَتِ الْمَرأَة. ففي القِيامةِ ام
فإِنَّ الجميعَ اتَّخَذوها زوجة. فأَجابَ يسوعُ وقالَ لُهم. أَنتُم في ضَلالٍ. فإِنَّكم لا تَعرِفونَ الكُتُبَ ولا 
قُدرَةَ الِله. ففي القِيامةِ لا يُزوِّجونَ ولا يَتزوَّجون. بل يَكونونَ كمَلائِكةِ الِله في السماء. أَمَّا بشأنِ قِيامةِ 

موات. أَفَمَا قَرأْتُم ما قِيلَ لكُم مِن الِله القائل. أَنا إِلَهُ إِبراهيمَ وإِلَهُ إِسحَقَ وإِلَهُ يَعقوب. فالُله الَأ
الُجموعُ بُهِتُوا مِن تَعليمِهِ. ولمَّا سَمِعَ الفَرِّيسيُّونَ أَنَّهُ قد  ليسَ إِلَهَ أَمواتٍ وإِنما هوَ إِلَهُ أَحياء. فلمَّا سِمعَ

الصَّدُّوقيِّيَن اجتمَعوا معًا. فسأَلَهُ واحدٌ منهم مِن عُلَماءِ الناموس. مُجرِّبًا لهُ وقائلًا. يا معلِّم.  أَفحَمَ
فقالَ لهُ يسوع. أَحبِـبِ الربَّ إِلَهَكَ بكلِّ قلبِـكَ. وكلِّ نَفْسِكَ. وكلِّ  ؟ما أَعظَمُ الوَصايا في الناموس

 والعُظمى. والثانيةُ تُشبِـهُها. أَحبِـبْ قريبَكَ كنَفسِكَ. بهاتَيِن ذِهنِكَ. هَذِهِ هيَ الوصيَّةُ الُأولى
الوَصيَّتَيِن يَتَعَلَّقُ الناموسُ كلُّهُ والَأنبياء. وفيما الفرِّيسيونَ مُجتَمِعونَ سأَلُهم يسوعُ قائلًا: ماذا تَظُنُّونَ 

داودُ بالرُّوحِ ربَّهُ قائلًا. قالَ الربُّ  قالوا لهُ. إبنُ داود. قال. كيف يَدعُوهُ ؟في المسيح. إبنُ مَن هو
لربِّي. إِجلِسْ عَن يَميني حتى أَجعَلَ أَعداءَكَ مَوْطِئًا لقدَمَيكَ. فإِن كانَ داودُ يَدعُوهُ ربًّا. فكيفَ يكونُ 

يُلقيَ عَليهِ سُؤالًا.  فلَمْ يَستطعْ أَحَدٌ أَنْ يُجيبَهُ بكَلمة. وَمِن ذَلك اليومِ لم يَعُدْ يجسُرُ أَحدٌ أَن ؟هو ابنَهُ
. على كُرسيِّ موسى جلَسَ الكتبةُ والفَرِّيسيُّون. فمَهما يسوعُ الجموعَ وتلاميذَهُ. قائلًاحينئذٍ كلَّمَ 

قالوا لكُم أَن تَحفَظوا فاحفَظوهُ واعمَلوا بهِ. وأَمَّا مِثلَ أَعمالِهم فلا تعمَلوا. لَأنهم يقُولونَ ولا 
ثقيلةً شاقَّةَ الْحَمْلِ. ويجعَلونها على مَناكبِ الناس. ولا يُريدونَ أَن  لًامونَ أَحمايَفعَلون. فإِنَّهُم يَحزِ
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Κεφ. 22: 15-46, 23: 1-39 
Σ καιρ ἐκείνῳ, συμβούλιον ἔλαβον οἱ Υαρισαῖοι κατὰ τοὖ ᾿Ιησοὖ, 

ὅπως αὐτὸν παγιδεύσωσιν ἐν λόγῳ. Καὶ ἀποστέλλουσιν αὐτ τοὺς μαθητὰς 
αὐτῶν μετὰ τῶν ῾Ηρῳδιανῶν, λέγοντες· Διδάσκαλε, οἴδαμεν ὅτι ἀληθὴς εἶ, καὶ 
τὴν ὁδὸν τοὖ Θεοὖ ἐν ἀληθείᾳ διδάσκεις, καὶ οὐ μέλει σοι περὶ οὐδενός· οὐ γὰρ 
βλέπεις εἰς πρόσωπον ἀνθρώπων· εἰπὲ οὗν ἡμῖν, τί σοι δοκεῖ; ἔξεστι δοὖναι 
κνσον Καίσαρι, ἥ οὔ; Γνοὺς δὲ ὁ ᾿Ιησοὖς τὴν πονηρίαν αὐτῶν, εἶπε· Σί με 
πειράζετε, ὑποκριταί; ἐπιδείξατέ μοι τὸ νόμισμα τοὖ κήνσου. Οἱ δὲ 
προσήνεγκαν αὐτ δηνάριον. Καὶ λέγει αὐτοῖς· Σίνος ἡ εἰκὼν αὕτη, καὶ ἡ 
ἐπιγραφή; Λέγουσιν αὐτ· Καίσαρος. Σότε λέγει αὐτοῖς· Ἀπόδοτε οὗν τὰ 
Καίσαρος, Καίσαρι καὶ τὰ τοὖ Θεοὖ τ Θε. Καὶ ἀκούσαντες, ἐθαύμασαν· καὶ 
ἀφέντες αὐτὸν, ἀπλθον. ᾿Εν ἐκείνῃ τῆ ἡμέρᾳ, προσλθον αὐτ αδδουκαῖοι, 
οἱ λέγοντες μὴ εἶναι ἀνάστασιν, καὶ ἐπηρώτησαν αὐτὸν, λέγοντες· Διδάσκαλε, 
Μωσς εἶπεν· Ἐάν τις ἀποθάνῃ μὴ ἔχων τέκνα, ἐπιγαμβρεύσει ὁ ἀδελφὸς 
αὐτοὖ τὴν γυναῖκα αὐτοὖ, καὶ ἀναστήσει σπέρμα τ ἀδελφ αὐτοὖ. Ἦσαν δὲ 
παρ᾿ ἡμῖν ἑπτὰ ἀδελφοί· καὶ ὁ πρῶτος γαμήσας ἐτελεύτησε, καὶ μὴ ἔχων 
σπέρμα, ἀφκε τὴν γυναῖκα αὐτοὖ τ ἀδελφ αὐτοὖ· ὁμοίως καὶ ὁ δεύτερος, 
καὶ ὁ τρίτος, ἕως τῶν ἑπτά· ὕστερον δὲ πάντων ἀπέθανε καὶ ἡ γυνή· ἐν τῆ οὗν 
ἀναστάσει, τίνος τῶν ἑπτὰ ἔσται ἡ γυνή; πάντες γὰρ ἔσχον αὐτήν. Ἀποκριθεὶς 
δὲ ὁ ᾿Ιησοὖς, εἶπεν αὐτοῖς· Πλανᾶσθε, μὴ εἰδότες τὰς γραφὰς, μηδὲ τὴν 
δύναμιν τοὖ Θεοὖ. Ἐν γὰρ τῆ ἀναστάσει οὔτε γαμοὖσιν, οὔτε ἐκγαμίζονται, 
ἀλλ᾿ ὡς Ἄγγελοι τοὖ Θεοὖ ἐν οὐραν εἰσι. Περὶ δὲ τς ἀναστάσεως τῶν 
νεκρῶν, οὐκ ἀνέγνωτε τὸ ηθὲν ὑμῖν ὑπὸ τοὖ Θεοὖ, λέγοντος· «Ἐγώ εἰμι ὁ 
Θεὸς ᾿Αβραὰμ, καὶ ὁ Θεὸς ᾿Ισαὰκ, καὶ ὁ Θεὸς ᾿Ιακώβ;» οὐκ ἔστιν ὁ Θεὸς, Θεὸς 
νεκρῶν, ἀλλὰ ζώντων. Καὶ ἀκούσαντες οἱ ὄχλοι ἐξεπλήσσοντο ἐπὶ τῆ διδαχῆ 
αὐτοὖ. Οἱ δὲ Υαρισαῖοι, ἀκούσαντες ὅτι ἐφίμωσε τοὺς αδδουκαίους, 
συνήχθησαν ἐπὶ τὸ αὐτό, καὶ ἐπηρώτησεν εἷς ἐξ αὐτῶν, Νομικός, πειράζων 
αὐτὸν, καὶ λέγων· Διδάσκαλε, ποία ἐντολὴ μεγάλη ἐν τ νόμῳ; Ὁ δὲ ᾿Ιησοὖς 
εἶπεν αὐτ· «Ἀγαπήσεις Κύριον τὸν Θεόν σου ἐν ὅλῃ τῆ καρδίᾳ σου, καὶ ἐν 
ὅλῃ τῆ ψυχῆ σου, καὶ ἐν ὅλῃ τῆ διανοίᾳ σου.» Αὕτη ἐστὶ πρώτη καὶ μεγάλη 
ἐντολή. Δευτέρα δὲ ὁμοία αὐτῆ· «Ἀγαπήσεις τὸν πλησίον σου ὡς σεαυτόν.» Ἐν 
ταύταις ταῖς δυσὶν ἐντολαῖς ὅλος ὁ νόμος καὶ οἱ προφται κρέμανται. 
υνηγμένων δὲ τῶν Υαρισαίων, ἐπηρώτησεν αὐτοὺς ὁ ᾿Ιησοὖς, λέγων· Σί ὑμῖν 
δοκεῖ περὶ τοὖ Φριστοὖ; τίνος υἱός ἐστι; Λέγουσιν αὐτ· Σοὖ ΔαυἸδ. Λέγει 
αὐτοῖς· Πῶς οὗν ΔαυἸδ ἐν Πνεύματι Κύριον αὐτὸν καλεῖ, λέγων, «Εἶπεν ὁ 
Κύριος τ Κυρίῳ μου, κάθου ἐκ δεξιῶν μου, ἕως ἅν θῶ τοὺς ἐχθρούς σου 
ὑποπόδιον τῶν ποδῶν σου;» Εἰ οὗν ΔαυἹδ καλεῖ αὐτὸν Κύριον, πῶς υἱὸς αὐτοὖ 
ἐστι; Καὶ οὐδεὶς ἐδύνατο αὐτ ἀποκριθναι λόγον, οὐδὲ ἐτόλμησέ τις ἀπ᾿ 
ἐκείνης τς ἡμέρας ἐπερωτσαι αὐτὸν οὐκέτι. Σότε ὁ ᾿Ιησοὖς ἐλάλησε τοῖς 
ὄχλοις, καὶ τοῖς Μαθηταῖς αὐτοὖ, λέγων· Ἐπὶ τς Μωσέως καθέδρας ἐκάθισαν 
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يُحَرِّكوها بإِصبَعِهم. كلُّ أَعمالِهم يصنَعونها رِئاءً أَمامَ الناس. فيُعَرِّضونَ عصائِبَهُم ويُطوِّلونَ أَهدابَ 
وصُدورَ المجالِسِ في المجامِع. والتَّحِيَّاتِ في السَّاحات. وأَن  ثِيابِهِم. ويُحِبُّونَ أَوَّلَ الْمُتَّكآتِ في العشاءِ

يدعوَهُمُ الناسُ معلِّمي. معلِّمي. أَمَّا أَنتُم فلا تُدعَوا يا مُعَلِّم. فإِن مدبِّرَكُم واحدٌ هوَ المسيح. وأَنتُم 
ي في السَّماوات. ولا تُدعَوا جميعًا إِخوَة. ولا تَدْعُوا لكم أَبًا على الأرض. فإِن أَباكُم واحدٌ هو الذ

مُدبِّرِين. لَأنَّ مدبِّرَكم واحدٌ هو المسيح. والَأكبَرُ فيكُم يكونُ لكم خادمًا. فمَن رَفعَ نفسَهُ وُضِع. ومَن 
وضَعَ نفسَهُ رُفِع. الويلُ لكم أَيها الكتبةُ والفرِّيسيونَ الْمُراءُون. لأنكم تُغلِقونَ ملكوتَ السَّماواتِ 

الناس. فلا أَنتم تدخُلونَ ولا تتُركونَ الدَّاخِليَن يَدخُلون. الويلُ لكُم أَيها الكتبةُ  في وُجوهِ
والفرِّيسيُّونَ الْمُراءُون. لَأنكُم تأْكُلونَ بُيوتَ الَأرامِلِ بعِلَّةِ تَطْويلِ صلواتِكُم. مِن أَجلِ هَذا 

سيُّونَ الْمُراءُون. لأنكُم تَطوفونَ البحرَ والبَرَّ ستنالُكُم دينونةٌ أَعظم. الويلُ لكم أَيها الكتبةُ والفرِّي
واحدًا. ومتى صارَ صيَّرتُموهُ ابنَ جَهنَّمَ ضِعْفَ ما أَنتُمْ عليهِ. الويلُ لكم أَيًُّها القادةُ  لًالِتَجْلِبوا دخي

فهو مُلتَزِم. أَيُّها العُميانُ القائِلون: مَن حلَفَ بالهيكَلِ فليسَ عليهِ شَيءٌ. ومَن حلَفَ بذَهَبِ الهيكلِ 
وتقولون أَيضًا: مَن حلَفَ  ؟الْجُهَّالُ والعُميان. ما الَأعظمُ. أَلذَّهَبُ أَمِ الهيكَلُ الذي يُقدِّسُ الذَّهب

بالمذبحِ فليسَ علَيهِ شَيء. ومَن حلفَ بالقُربانِ الذي فَوقَهُ فهو مُلتَزِم. يا حَمْقَى ويا عُميان. ما 
فمَن حلَفَ بالمذبَحِ يَحلِفُ بهِ وبكلِّ ما علَيهِ. ومَن  ؟مِ المذبحُ الذي يُقدِّسُ القُربانالَأعظمُ. أَلقُربانُ أَ

حَلَفَ بالهيكلِ يَحلِفُ بهِ وبالسَّاكنِ فيهِ. ومَن حلفَ بالسماءِ يَحلِفُ بعَرش الِله وبالجالِسِ عليهِ. 
تُعَشِّرونَ النَّعنَعَ والشِّبْثَ والكمُّون. وقد  الويلُ لكم أَيها الكتبةُ والفرِّيسيُّونَ الْمُراءُون. لَأنكُم

أَهمَلتُم أَثقلَ ما في الناموس. العدلَ والرحمةَ والإيمان. وكان ينبغي أَن تَعمَلوا هَذه ولا تُهمِلوا تلك. 
 أَيُّها القادةُ العُميانُ الذين يُصَفُّونَ من البَعوضَةِ ويَبتَلِعونَ الجمَل. الويلُ لكم أَيها الكتبةُ
والفرِّيسيُّونَ الْمُراءُون. لأنكُم تُنَقُّونَ خارجَ الكأسِ والصَّحْفَة. وهُما من الداخلِ مملوءَانِ خَطْفًا 

داخلَ الكأْسِ والصَّحْفة. حتى يَتطهَّرَ خارجُهُما أَيضًا.  لًاوظُلْمًا. أَيُّها الفَرِّيسيُّ الَأعمى. طَهِّرْ أَوَّ
يسيُّونَ الْمُراءُون. لَأنكُم تُشبِـهونَ القُبورَ الْمُكَلَّسة. التي تظهَرُ مِن الويلُ لكم أَيها الكتبةُ والفرِّ

خارِجها جميلة. وهي من داخلِها مملوءَةٌ عِظامَ أَمواتٍ وكلَّ نجاسة. كذَلك أَنتم أَيضًا تَظهَرونَ للناسِ 
لكم أَيها الكتبةُ والفرِّيسيُّونَ  مِن خارِجكُم أَبرارًا. وأَنتُم من داخلٍ مُمتلئونَ رِئاءً وإِثـمًا. الويلُ
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οἱ Γραμματεῖς καὶ οἱ Υαρισαῖοι. Πάντα οὗν ὅσα ἅν εἴπωσιν ὑμῖν τηρεῖν, 
τηρεῖτε καὶ ποιεῖτε, κατὰ δὲ τὰ ἔργα αὐτῶν μὴ ποιεῖτε· λέγουσι γάρ, καὶ οὐ 
ποιοὖσι. Δεσμεύουσι γὰρ φορτία βαρέα καὶ δυσβάστακτα καὶ ἐπιτιθέασιν ἐπὶ 
τοὺς ὤμους τῶν ἀνθρώπων, τ δὲ δακτύλῳ αὐτῶν οὐ θέλουσι κινσαι αὐτά. 
Πάντα δὲ τὰ ἔργα αὐτῶν ποιοὖσι πρὸς τὸ θεαθναι τοῖς ἀνθρώποις· 
πλατύνουσι γὰρ τὰ φυλακτήρια αὐτῶν, καὶ μεγαλύνουσι τὰ κράσπεδα τῶν 
ἱματίων αὐτῶν· φιλοὖσι τὲ τὴν πρωτοκλισίαν ἐν τοῖς δείπνοις, καὶ τὰς 
πρωτοκαθεδρίας ἐν ταῖς συναγωγαῖς, καὶ τοὺς ἀσπασμοὺς ἐν ταῖς ἀγοραῖς, 
καὶ καλεῖσθαι ὑπὸ τῶν ἀνθρώπων, Ῥαββὶ, Ῥαββί. Ὑμεῖς δὲ μὴ κληθτε Ῥαββί· 
εἷς γὰρ ὑμῶν ἐστιν ὁ διδάσκαλος, ὁ Φριστός· πάντες δὲ ὑμεῖς ἀδελφοί ἐστε. Καὶ 
πατέρα μὴ καλέσητε ὑμῶν ἐπὶ τς γς· εἷς γάρ ἐστιν ὁ Πατὴρ ὑμῶν, ὁ ἐν τοῖς 
οὐρανοῖς. Μηδὲ κληθτε καθηγηταί· εἷς γὰρ ὑμῶν ἐστιν ὁ καθηγητής, ὁ 
Φριστός. Ὁ δὲ μείζων ὑμῶν, ἔσται ὑμῶν διάκονος. Ὅστις δὲ ὑψώσει ἑαυτὸν, 
ταπεινωθήσεται, καὶ ὅστις ταπεινώσει ἑαυτὸν, ὑψωθήσεται. Οὐαὶ ὑμῖν, 
Γραμματεῖς καὶ Υαρισαῖοι ὑποκριταί, ὅτι κατεσθίετε τὰς οἰκίας τῶν χηρῶν καὶ 
προφάσει μακρὰ προσευχόμενοι· διὰ τοὖτο λήψεσθε περισσότερον κρῖμα. 
Οὐαὶ δὲ ὑμῖν, Γραμματεῖς καὶ Υαρισαῖοι ὑποκριταί, ὅτι κλείετε τὴν βασιλείαν 
τῶν οὐρανῶν ἔμπροσθεν τῶν ἀνθρώπων· ὑμεῖς γὰρ οὐκ εἰσέρχεσθε, οὐδὲ τοὺς 
εἰσερχομένους ἀφίετε εἰσελθεῖν. Οὐαὶ ὑμῖν, Γραμματεῖς καὶ Υαρισαῖοι 
ὑποκριταί, ὅτι περιάγετε τὴν θάλασσαν καὶ τὴν ξηρὰν, ποισαι ἕνα 
προσήλυτον, καὶ ὅταν γένηται, ποιεῖτε αὐτὸν υἱὸν γεέννης διπλότερον ὑμῶν. 
Οὐαὶ ὑμῖν, ὁδηγοὶ τυφλοί, οἱ λέγοντες· Ὅς ἅν ὀμόσῃ ἐν τ να, οὐδέν ἐστιν· ὃς 
δ᾿ ἅν ὀμόσῃ ἐν τ χρυσ τοὖ ναοὖ, ὀφείλει. Μωροὶ καὶ τυφλοί! τίς γὰρ μείζων 
ἐστίν, ὁ χρυσὸς, ἥ ὁ ναὸς ὁ ἁγιάζων τὸν χρυσόν; Καὶ· Ὅς ἅν ὀμόσῃ ἐν τ 
θυσιαστηρίῳ, οὐδέν ἐστιν· ὃς δ᾿ ἅν ὀμόσῃ ἐν τ δώρῳ τ ἐπάνω αὐτοὖ, 
ὀφείλει. Μωροὶ καὶ τυφλοί! τί γὰρ μεῖζον, τὸ δῶρον ἥ τὸ θυσιαστήριον τὸ 
ἁγιάζον τὸ δῶρον; Ὁ οὗν ὀμόσας ἐν τ θυσιαστηρίῳ, ὀμνύει ἐν αὐτ, καὶ ἐν 
πᾶσι τοῖς ἐπάνω αὐτοὖ· Καὶ ὁ ὀμόσας ἐν τ να, ὀμνύει ἐν αὐτ καὶ ἐν τ 
κατοικοὖντι αὐτόν· καὶ ὁ ὁμόσας ἐν τ οὐραν, ὀμνύει ἐν τ θρόνῳ τοὖ Θεοὖ, 
καὶ ἐν τ καθημένῳ ἐπάνω αὐτοὖ. Οὐαὶ ὑμῖν, Γραμματεῖς καὶ Υαρισαῖοι 
ὑποκριταί, ὅτι ἀποδεκατοὖτε τὸ ἠδύοσμον καὶ τὸ ἄνηθον, καὶ τὸ κύμινον, καὶ 
ἀφήκατε τὰ βαρύτερα τοὖ νόμου, τὴν κρίσιν καὶ τὸ ἔλεον καὶ τὴν πίστιν· ταὖτα 
δὲ ἔδει ποισαι κἀκεῖνα μὴ ἀφιέναι. Ὁδηγοὶ τυφλοί, οἱ διυλίζοντες τὸν 
κώνωπα, τὴν δὲ κάμηλον καταπίνοντες! Οὐαὶ ὑμῖν, Γραμματεῖς καὶ Υαρισαῖοι 
ὑποκριταί, ὅτι καθαρίζετε τὸ ἔξωθεν τοὖ ποτηρίου καὶ τς παροψίδος, ἔσωθεν 
δὲ γέμουσιν ἐξ ἁρπαγς καὶ ἀδικίας. Υαρισαῖε τυφλέ, καθάρισον πρῶτον τὸ 
ἐντὸς τοὖ ποτηρίου καὶ τς παροψίδος, ἵνα γένηται καὶ τὸ ἐκτὸς αὐτῶν 
καθαρόν. Οὐαὶ ὑμῖν, Γραμματεῖς καὶ Υαρισαῖοι ὑποκριταί, ὅτι παρομοιάζετε 
τάφοις κεκονιαμένοις, οἵτινες ἔξωθεν μὲν φαίνονται ὡραῖοι, ἔσωθεν δὲ 
γέμουσιν ὀστέων νεκρῶν καὶ πάσης ἀκαθαρσίας. Οὕτω καὶ ὑμεῖς, ἔξωθεν μὲν 
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الْمُراءُون. لَأنكُم تُشيِّدونَ قُبورَ الأنبياءِ وتُزَيِّنونَ مَدافِنَ الصِّدِّيقين. وتقولون. لو كُنَّا في أَيَّامِ آبائِنا 
لأنبياءِ فجمِّموا أَنتُم لَمَا كُنَّا شارَكناهُم في دَمِ الأنبياء. فأَنتم تَشهَدونَ على أَنفُسِكُم أَنكُم بنُو قَتَلَةِ ا

مِكيالَ آبائكُم. أَيها الحيَّاتُ أَولادُ الَأفاعي. كيفَ تَهربُونَ مِن دَينونةِ جَهنَّم. مِن أَجلِ ذَلك هاءَنذا 
أُرْسِلُ إِليكُم أَنبياءَ وحُكَماءَ وكتَبة. فمنهم مَن تَقتُلونَ وتَصلِبون. ومنهم من تَجلِدونَ في مجامِعِكُم. 

من مَدينةٍ إِلى مَدينة. لكي يأتيَ عليكم كلُّ دَمٍ زَكيٍّ سُفِكَ على الَأرض. مِن دَمِ هابيلَ  وتُطارِدونَ
الصدِّيقِ إِلى دَمِ زَكَرِيَّا بنِ بَرَخيا. الذي قتلتُموهُ بيَن الهيكَلِ والْمَذبَح. أَلحقَّ أَقولُ لكُم. إِنَّ هَذا كلَّهُ 

أُورشليم. يا قاتِلةَ الَأنبياءِ وراجِمَةَ الْمُرسَليَن إِليها. كَم مِن  سَيأتي على هَذا الِجيل. يا أُورشليمُ يا
مَرَّةٍ أَرَدتُ أَن أَجَمعَ بَنيكِ. كما تجمَعُ الدَّجاجةُ فِراخَها تحتَ جَناحَيها. فلم تُريدوا. هُوذَا بَيتُكُم يُتَركُ 

 ﴾ سمِ الربّامُبارَكٌ الآتي ب .تى تَقولوا حنيتَرَونَ لا نَّكم مِنَ الآنَإِ .قولُ لكمني أَ. فإِلكم خَرابًا
 لك لك يا ربُّ المجدُ المجدُالخورس : 
 والإعلان: (32ص. ) الطلبة الصغرىو (42ص. ) المزمور الخمسونثمّ 

 نا. وإليكَ نرفعُ المجدَ أيّها الآب والابنُ والروحُلأنّكَ أنتَ ملكُ السلامِ ومخلِّصُ نفوسِ : الكاهن
 الداهرين هرِلى دَوانٍ وإِأَ س. الآنَ وكلَّدُالقُ

  مينآ الخورس :
 باللحن الثاني القنداق

في  يفاجْهَدِ .ينةمن قَطْعِ التِّ تِعْزِوجَ جَل.في ساعةِ الَأ إِذا فكَّرْتِ .قيَّةفسُ الشَّيَّتُها النَّأَ
 يحخارجَ خِدْرِ المس نَّلا نَلْبَثَ :ساهرةً وصارخة .لكِ المعطاةِ الوَزْنةِ اسْتِثمارِ

 
 البيت

غيِر نافعة؟  مومٍبه في غيِر الأوانِيَن هتَلْ؟ لِمَ تَمُتَثاقِلة لِمَ تَتَكاسَليَن .قيَّةفسُ الشَّيَّتُها النَّأَ
 .ن نَنفَصلَ عمَّا هناأَ انقد أوْشَكْو .الساعةُ الأخيرة ها قد دَنتِائلة؟ الأشياءِ الزَّ إِلىيَن ميللِمَ تَ

ينةِ ني كالتِّقْطَعْفلا تَ .يها المسيحُ مخلِّصيتُ إليكَ أَئخط ارخة:ص .وقتالي ما دامَ لكِ رهَاسف
خارجَ خِدْرِ  نَّ نَلْبَثَلا :بخوف إليكَ ةَلهبتنا المي أَبفْ رأَإِ .بما أنكَ متحنِّنبل  .مرالثَّ من ةِاليالخ

 المسيح

φαίνεσθε τοῖς ἀνθρώποις δίκαιοι, ἔσωθεν δὲ μεστοί ἐστε ὑποκρίσεως καὶ 
ἀνομίας. Οὐαὶ ὑμῖν, Γραμματεῖς καὶ Υαρισαῖοι ὑποκριταί, ὅτι οἰκοδομεῖτε τοὺς 
τάφους τῶν προφητῶν, καὶ κοσμεῖτε τὰ μνημεῖα τῶν δικαίων, καὶ λέγετε· Εἰ 
ἦμεν ἐν ταῖς ἡμέραις τῶν πατέρων ἡμῶν, οὐκ ἅν ἦμεν κοινωνοὶ αὐτῶν ἐν τ 
αἵματι τῶν Προφητῶν. Ὥστε μαρτυρεῖτε ἑαυτοῖς, ὅτι υἱοί ἐστε τῶν 
φονευσάντων τοὺς Προφήτας. Καὶ ὑμεῖς πληρώσατε τὸ μέτρον τῶν πατέρων 
ὑμῶν. Ὄφεις, γεννήματα ἐχιδνῶν! πῶς φύγητε ἀπὸ τς κρίσεως τς γεέννης; 
Διὰ τοὖτο, ἰδοὺ ἐγὼ ἀποστέλλω πρὸς ὑμᾶς προφήτας, καὶ σοφοὺς, καὶ 
γραμματεῖς, καὶ ἐξ αὐτῶν ἀποκτενεῖτε καὶ σταυρώσετε, καὶ ἐξ αὐτῶν 
μαστιγώσετε ἐν ταῖς συναγωγαῖς ὑμῶν, καὶ διώξετε ἀπὸ πόλεως εἰς πόλιν, 
ὅπως ἔλθῃ ἐφ᾿ ὑμᾶς πᾶν αἷμα δίκαιον, ἐκχυνόμενον ἐπὶ τς γς, ἀπὸ τοὖ 
αἵματος ῎Αβελ τοὖ δικαίου, ἕως τοὖ αἵματος Ζαχαρίου υἱοὖ Βαραχίου, ὃν 
ἐφονεύσατε μεταξὺ τοὖ ναοὖ καὶ τοὖ θυσιαστηρίου. Ἀμὴν λέγω ὑμῖν, ὅτι ἥξει 
ταὖτα πάντα ἐπὶ τὴν γενεὰν ταύτην. ῾Ιερουσαλὴμ, ῾Ιερουσαλήμ, ἡ 
ἀποκτέννουσα τοὺς προφήτας, καὶ λιθοβολοὖσα τοὺς ἀπεσταλμένους πρὸς 
αὐτήν! ποσάκις ἠθέλησα ἐπισυναγαγεῖν τὰ τέκνα σου, ὃν τρόπον ἐπισυνάγει 
ὄρνις τὰ νοσσία ἑαυτς ὑπὸ τὰς πτέρυγας, καὶ οὐκ ἠθελήσατε; Ἰδοὺ, ἀφίεται 
ὑμῖν ὁ οἶκος ὑμῶν ἔρημος. Λέγω γὰρ ὑμῖν· οὐ μή με ἴδητε ἀπ᾿ ἄρτι, ἕως ἅν 
εἴπητε· «Εὐλογημένος ὁ ἐρχόμενος ἐν ὀνόματι Κυρίου». 

 

Φορος : Δόξα σοί, Κύριε, δόξα σοί. 
 

 Είτα  Χαλμός 50, και η συναπτη μικρά . Εκφώνησις : 
Ἱερεὺς : ὺ γὰρ εἶ ὁ Βασιλεὺς τς εἰρήνης, καὶ ωτὴρ τῶν ψυχῶν ἡμῶν, καὶ 
οὶ τὴν δόξαν ἀναπέμπομεν, τ Πατρὶ καὶ τ Τἱ καὶ τ Ἁγίῳ Πνεύματι, 
νὖν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. 
Φορος : Αμην 

Κοντάκιον  Ἦχος β' 
Σὰ ἄνω ζητῶν 

Σὴν ὥραν ψυχή, τοὖ τέλους ἐννοήσασα, καὶ τὴν ἐκκοπήν, τς συκς 
δειλιάσασα, τὸ δοθὲν σοὶ τάλαντον, φιλοπόνως ἔργασαι ταλαίπωρε, 
γρηγοροὖσα καὶ κράζουσα. Μὴ μείνωμεν ἔξω τοῦ νυμφῶνος Φριστοῦ.  

 
Ὁ Οἶκος 

Σὶ αθυμεῖς ἀθλία ψυχή μου; τὶ φαντάζη ἀκαίρως μερίμνας ἀφελεῖς; τὶ 
ἀσχολεὶς πρὸς τὰ έοντα; ἐσχάτη ὥρα ἐστὶν ἀπάρτι, καὶ χωρίζεσθαι 
μέλλομεν τῶν ἐνταὖθα, ἕως καιρὸν κεκτημένη, ἀνάνηψον κράζουσα. 
Ἡμάρτηκά σοὶ ωτήρ μου, μὴ ἐκκόψης με, ὥσπερ τὴν ἄκαρπον συκήν, ἀλλ' 
ὡς εὔσπλαγχνος Φριστέ, κατοικτείρησον, φόβω κραυγάζουσαν. Μὴ 
μείνωμεν ἔξω τοῦ νυμφῶνος Φριστοῦ.  
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φαίνεσθε τοῖς ἀνθρώποις δίκαιοι, ἔσωθεν δὲ μεστοί ἐστε ὑποκρίσεως καὶ 
ἀνομίας. Οὐαὶ ὑμῖν, Γραμματεῖς καὶ Υαρισαῖοι ὑποκριταί, ὅτι οἰκοδομεῖτε τοὺς 
τάφους τῶν προφητῶν, καὶ κοσμεῖτε τὰ μνημεῖα τῶν δικαίων, καὶ λέγετε· Εἰ 
ἦμεν ἐν ταῖς ἡμέραις τῶν πατέρων ἡμῶν, οὐκ ἅν ἦμεν κοινωνοὶ αὐτῶν ἐν τ 
αἵματι τῶν Προφητῶν. Ὥστε μαρτυρεῖτε ἑαυτοῖς, ὅτι υἱοί ἐστε τῶν 
φονευσάντων τοὺς Προφήτας. Καὶ ὑμεῖς πληρώσατε τὸ μέτρον τῶν πατέρων 
ὑμῶν. Ὄφεις, γεννήματα ἐχιδνῶν! πῶς φύγητε ἀπὸ τς κρίσεως τς γεέννης; 
Διὰ τοὖτο, ἰδοὺ ἐγὼ ἀποστέλλω πρὸς ὑμᾶς προφήτας, καὶ σοφοὺς, καὶ 
γραμματεῖς, καὶ ἐξ αὐτῶν ἀποκτενεῖτε καὶ σταυρώσετε, καὶ ἐξ αὐτῶν 
μαστιγώσετε ἐν ταῖς συναγωγαῖς ὑμῶν, καὶ διώξετε ἀπὸ πόλεως εἰς πόλιν, 
ὅπως ἔλθῃ ἐφ᾿ ὑμᾶς πᾶν αἷμα δίκαιον, ἐκχυνόμενον ἐπὶ τς γς, ἀπὸ τοὖ 
αἵματος ῎Αβελ τοὖ δικαίου, ἕως τοὖ αἵματος Ζαχαρίου υἱοὖ Βαραχίου, ὃν 
ἐφονεύσατε μεταξὺ τοὖ ναοὖ καὶ τοὖ θυσιαστηρίου. Ἀμὴν λέγω ὑμῖν, ὅτι ἥξει 
ταὖτα πάντα ἐπὶ τὴν γενεὰν ταύτην. ῾Ιερουσαλὴμ, ῾Ιερουσαλήμ, ἡ 
ἀποκτέννουσα τοὺς προφήτας, καὶ λιθοβολοὖσα τοὺς ἀπεσταλμένους πρὸς 
αὐτήν! ποσάκις ἠθέλησα ἐπισυναγαγεῖν τὰ τέκνα σου, ὃν τρόπον ἐπισυνάγει 
ὄρνις τὰ νοσσία ἑαυτς ὑπὸ τὰς πτέρυγας, καὶ οὐκ ἠθελήσατε; Ἰδοὺ, ἀφίεται 
ὑμῖν ὁ οἶκος ὑμῶν ἔρημος. Λέγω γὰρ ὑμῖν· οὐ μή με ἴδητε ἀπ᾿ ἄρτι, ἕως ἅν 
εἴπητε· «Εὐλογημένος ὁ ἐρχόμενος ἐν ὀνόματι Κυρίου». 

 

Φορος : Δόξα σοί, Κύριε, δόξα σοί. 
 

 Είτα  Χαλμός 50, και η συναπτη μικρά . Εκφώνησις : 
Ἱερεὺς : ὺ γὰρ εἶ ὁ Βασιλεὺς τς εἰρήνης, καὶ ωτὴρ τῶν ψυχῶν ἡμῶν, καὶ 
οὶ τὴν δόξαν ἀναπέμπομεν, τ Πατρὶ καὶ τ Τἱ καὶ τ Ἁγίῳ Πνεύματι, 
νὖν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. 
Φορος : Αμην 

Κοντάκιον  Ἦχος β' 
Σὰ ἄνω ζητῶν 

Σὴν ὥραν ψυχή, τοὖ τέλους ἐννοήσασα, καὶ τὴν ἐκκοπήν, τς συκς 
δειλιάσασα, τὸ δοθὲν σοὶ τάλαντον, φιλοπόνως ἔργασαι ταλαίπωρε, 
γρηγοροὖσα καὶ κράζουσα. Μὴ μείνωμεν ἔξω τοῦ νυμφῶνος Φριστοῦ.  

 
Ὁ Οἶκος 

Σὶ αθυμεῖς ἀθλία ψυχή μου; τὶ φαντάζη ἀκαίρως μερίμνας ἀφελεῖς; τὶ 
ἀσχολεὶς πρὸς τὰ έοντα; ἐσχάτη ὥρα ἐστὶν ἀπάρτι, καὶ χωρίζεσθαι 
μέλλομεν τῶν ἐνταὖθα, ἕως καιρὸν κεκτημένη, ἀνάνηψον κράζουσα. 
Ἡμάρτηκά σοὶ ωτήρ μου, μὴ ἐκκόψης με, ὥσπερ τὴν ἄκαρπον συκήν, ἀλλ' 
ὡς εὔσπλαγχνος Φριστέ, κατοικτείρησον, φόβω κραυγάζουσαν. Μὴ 
μείνωμεν ἔξω τοῦ νυμφῶνος Φριστοῦ.  
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 شرح العيد

 لوارد في الإنجيل الشَّريف.في يوم الثلاثاء العظيم المقدَّس. نصنعُ تذكار مثل العشر العذارى ا

ء العروس. وتضيف القلعين اللواتي دُ عشر العذارىالبمثل وم سة المقدّسة فتذكّرنا الييالكن تعود 
كما أنها  ،يراستثمارها للخ مدعواهب التي جاد بها علينا الخالق والم، فتحذّرنا من طمر لوزناتال ثإليه م

لتحذّرنا من التواني لئلّا  نةيبنا إلى ذكر لعنة الت ت. وقد عادعالموانتهاء الالرهيب  الدينونةوم يتذكّرنا ب
 قاب نفسه.لعا انبيلحق 

ا، وعلى الرحمة التي يُرمز إليها بالزيت الهوجمة توليبثل مشدِّدين على اللمهَذا ا ح الآباء القديسونشري 
 ندات لأنهن فقيبْنَ زانسِالرحمة فحُالبتولية، ولَكنَّهنَ عُدِمْنَ زيت  حفظن لاتهاعذارى الجفي القنديل. فال

لدخول  تؤهلنا ة ولالباطي رحمة فهالتقترن ب انت كبيرة، إذا لمكرحمة والمحبة. فأعمال الفضيلة مهما الزيت 
 .يقاة العروس الإلَهوملا يالخدر السماو

ــلْ   تَ    ذارىـــرِ  عـــــشعَالحيــــاةِ  كَ بيــلُسَ ــسٌ جَهِــــ ــسٌ وســــ ـــلَ ســــ  عقَّــــ
ــزنَ بِ ذواتُ ا ـــلِ  فُـــ ــى مَلتَّعقُّـــ ـــروسِالعَ       لقـــ ـــاقي الَوَ ـــــ ــذارى رُذِلْبــــ  عـــ

 

 آمين .رحمنااورتِّبنا في رعيتكَ المختارة و .أحصِنا مع العذارى العاقلات لَه.يها المسيحُ الإكن أَلَ

 ون ان   الق
 نظم قرما المتوحِّد. باللحن الثاني

 امنةالتّسبحة الثّ 
  انيللَّحن الثّ با                                              غمضابط النّ 

يبدأ خورس الشمال بالتّتيل:
 

     p      ِلم   يَخـضَعُوا لِـ  أَ     لَّـــــذيـــنَ        بْــرارْالَأ ةَ ــيَــالفِت ةَ ـثَـ ــلاالثَّــ  نَّ       إ 
 

       فوا  لِـ  تُّونْ   إِعْـــــتَـــــرَ  الَأ     في  غي     لَـــــمَّا    طُـــــرِ   حوا   مْــرِ الطَّا ـأَ    
 

    عْـــــما  لَ الرَّبْـلَّــــــهِ   مُــــرَ نِّـمين      با          رِ   كي   الرَّ بَّ يا أَ 
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υναξάριον 
Σὴ ἁγία καὶ μεγάλη Σρίτη, τς τῶν δέκα Παρθένων παραβολς, τς ἐκ 

τοὖ ἱεροὖ Εὐαγγελίου, μνείαν ποιούμεθα. 
τίχοι 

Σρίτη μεγίστη Παρθένους δέκα φέρει,  
Νίκην φερούσας ἀδεκάστου Δεσπότου.  
Ἀλλ' ὧ Νυμφίε Φριστέ, μετὰ τῶν φρονίμων ἡμᾶς συναρίθμησον 

Παρθένων, καὶ τὴ ἐκλεκτή σου σύνταξον ποίμνη, καὶ ἐλέησον ἡμᾶς. Ἀμήν.  
 
 

 
 
 

Ο ΚΑΝΨΝ 
Ποίημα Κοσμᾶ Μοναχοὖ 

Ὠδὴ η' 

Ὁ Εἱρμὸς: È  8%q% g 
  çť †R / 

          28    a ×     q  yS   z   z   z   w   z Ä  z   z   q     q ç ??    28   a      q  yS   z 
                           Σω      δο  γμα α   τι  ι    τω  τυ ραν νι     κω                οι        ο    σι  
 

z   z   q  y   z   z   e;  õ  z   z  ///e  y  //z F /// /ç 28  ///a     q     q     e   // z   q     q  V   a 
   ι   οι τρεις Παιδες μη   η πει σθεντες        εν     τη     κα     μι  νω  βλη   θε      εν  
 

z   a      a  A   z   z   q     r  a     z   z   z F   28   q     q     e     z   q     e     z 
τες   Θε      ον    ω  μο   λο      γουν ψαλλοντες      Ευ     λο    γει   τε   τα     ερ   γα  
 

a      a C     z   z   z   q C t   z   z ??  28 
  Κυ       ρι       ι   ου τον  Κυ   ρι   ον 
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v?!A       !      !  1`X!   !0'0000!    r0 p    َدُ لَكْــنا  المجـــــهَـــــلَــ    إ    يا     كَ  ـــلَـ  مَجْـدُ ـــلـأ 
 

a      a       28    a é A   f q d     q      z   z   a C Ä    a      z   z   z   e  y D ///| a ×      28 
 ـ نَسْ     وَ           دًا ــــعيــــــبَ    لَ         ماـــهالِا   اـــنَّعَ حْرَــطنَـــــلِ         

 

z /// /z/ /// z   q C    q     a   /// ////q  A   q     q     a     //z   z   z //// q C yS   a      q     z  ///z /// /z  ///z   e  y D 
 ـالعَ حَـــــسيــــمَــــلأَ   دْيش      نَا  الَأوَ        ةِـــعَسَّا  طِــال  حِـــــيبِ  اصَـمَـلبا لْبِـتَقـ

 

z   z   a C     a      z   q g W   q     r   28    z F  z   z   a      q  t   z   z   z   q C     a      q 
 ا يَ  بَّ  لرَّا     يكِ   رِ           ابَ           ينفِــتِ  اهَ  تُ     موـــيَ ي لا ذِــالَّ     سَ     روـ
 

                 28    z ?? z   q C     w Q  z   
 بْلَ الرَّ   ماـــــــعْأَ
 

v?!A       !      !  1`X!   !0'0000!    r 0 p   َدُ لَكْـالمجـ ـنا ــــهَـــــلَــ    إ    يا      ـكَ ــلَـ  مَجْـدُ ـــلـأ 
 

q C t    28    z F  a      q     r  z   z   z   q C    z   z   e  yD   a      a      a ×      28 
  كا         شْــــتَـــرَكْالُم        نا ــسِ   فوـــنُ تُ ــزَيْ   كُنْ ــــيَــــــلِ      

 

q     z   z   a      a      q     q     q     a  W     28   a  A    z   e  y   z   z E  a C   // a   //  z   z 
 ـ الَج  وَقْـتَ  لَ ـــــعَـــــنَجْ  لاَّ ــــئَـــــلِ            آ         نِــــيَــــتِــــنا    في   يًا ـــفِ

 

w Q  z   z   z   a C     a      z   q g W   q     r    28   z F  z   z  // a      q     z   z   z //  q C t   q  A 
 ـــ عأَ يا   بَّ  لرَّا    يك    رِ           با           نشِدْنُــلْوَ   لـشِّـــرَا      ءِ لِ وَقْــــتًا    ءْازَـ

 

        //      28    z ?? z   q C    
 بْلَ الرَّ   ماـ 

 
 

2 8    ×e  u   z   a      a      a      a C     z   z   w Q  q     z   z   z F   28 
          Δο    ξα   σοι       ὁ       Θε       ο       oς  η   η   μων  δο  ξα σοι 
 
 

     28    a ×    //q     q f   ; q  f   z   z   z   z   q  A    28   //a      q  yS   z   z   z F 0//a 
                   Ρα     θυ     μι       αν   α  πο θεν η  μων           βαλ    λω   με   ε θα  και  
 

q     q C    z   z   z   o      z F    28   a      q     q     q     a     a     aZ  ?   z  /c       
φαι δραις ται αις λαμ πα   σι             τω       α      θα     να    τω    Νυμ   φι          ω  
 

q     q  A  0 s      z   z   qX  t   z   z   z F   28   q     q     e     z  //q     e     z  ///a 
 Φρισ   τω       υμ νοις συ ναν  τη σω μεν        Ευ     λο    γει   τε   βο    ων  τες  τα  
 

a C     z    z    z   q C t   z   z ??  28 
    ε      ερ    γα  τον  Κυ   ρι   ον 
        

2 8    e×  u   z   a      a      a      a C     z   z   w Q  q     z   z   z F   28 
          Δο   ξα   σοι       ο       Θε       ο       oς  η   η   μων  δο  ξα σοι 
 

        28    a ×    //q/     q f   ; q  f   z   z   z   z   q  A     28   a     //q  yS   z    z    z F 
                          Ι       κα     νου  σθω το κοι νω  νι  κον              ψυ   χης    η     η μων  
 

q  y   z   z   q;     z   z   e  y   z F   28  // e     z   q     q     r  a      qZ     e;  D  z  /c 
  ε    λαι ον     ε     εν  αγ  γει  οις            ο   πως  ε      παθ      λων    μη    θεν    τες  
 

q     q  A  0/z   z   q     r  a     z   z   z F   28   /q     q     e    /z   q     e     z  //a 
  και   ρον εμ  πο    ρι         ας ψαλλωμεν        Ευ     λο     γει  τε   τα     ερ    γα Κυ  
 

a C     z   z   z   q C t   z   z ??  28 
   ρι        ι  ου τον  Κυ   ρι   ον 
 

// 28    †Y     a ×     a      q  yD   a      a      a  A    a      a      a  ™    †R  a      e 
                        Ευ      λο      γου  μεν     Πα      τε       ρα       Τι       ον           και      Α        
 

z   a      a C     z   z    w Q  q     z   z   z F   28 
  γι   ον     Πνε    ευ μα   α    τον  κυ  ρι  ον 
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2 8    ×e  u   z   a      a      a      a C     z   z   w Q  q     z   z   z F   28 
          Δο    ξα   σοι       ὁ       Θε       ο       oς  η   η   μων  δο  ξα σοι 
 
 

     28    a ×    //q     q f   ; q  f   z   z   z   z   q  A    28   //a      q  yS   z   z   z F 0//a 
                   Ρα     θυ     μι       αν   α  πο θεν η  μων           βαλ    λω   με   ε θα  και  
 

q     q C    z   z   z   o      z F    28   a      q     q     q     a     a     aZ  ?   z  /c       
φαι δραις ται αις λαμ πα   σι             τω       α      θα     να    τω    Νυμ   φι          ω  
 

q     q  A  0 s      z   z   qX  t   z   z   z F   28   q     q     e     z  //q     e     z  ///a 
 Φρισ   τω       υμ νοις συ ναν  τη σω μεν        Ευ     λο    γει   τε   βο    ων  τες  τα  
 

a C     z    z    z   q C t   z   z ??  28 
    ε      ερ    γα  τον  Κυ   ρι   ον 
        

2 8    e×  u   z   a      a      a      a C     z   z   w Q  q     z   z   z F   28 
          Δο   ξα   σοι       ο       Θε       ο       oς  η   η   μων  δο  ξα σοι 
 

        28    a ×    //q/     q f   ; q  f   z   z   z   z   q  A     28   a     //q  yS   z    z    z F 
                          Ι       κα     νου  σθω το κοι νω  νι  κον              ψυ   χης    η     η μων  
 

q  y   z   z   q;     z   z   e  y   z F   28  // e     z   q     q     r  a      qZ     e;  D  z  /c 
  ε    λαι ον     ε     εν  αγ  γει  οις            ο   πως  ε      παθ      λων    μη    θεν    τες  
 

q     q  A  0/z   z   q     r  a     z   z   z F   28   /q     q     e    /z   q     e     z  //a 
  και   ρον εμ  πο    ρι         ας ψαλλωμεν        Ευ     λο     γει  τε   τα     ερ    γα Κυ  
 

a C     z   z   z   q C t   z   z ??  28 
   ρι        ι  ου τον  Κυ   ρι   ον 
 

// 28    †Y     a ×     a      q  yD   a      a      a  A    a      a      a  ™    †R  a      e 
                        Ευ      λο      γου  μεν     Πα      τε       ρα       Τι       ον           και      Α        
 

z   a      a C     z   z    w Q  q     z   z   z F   28 
  γι   ον     Πνε    ευ μα   α    τον  κυ  ρι  ον 
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v? !                      !          !   1"1!!S00!1a1!30 p   دُسْـحَ القُـ وَ   الرُّو نَ  ـــــابْـــالآ  بَ وَالـ كُ     رِ  با  ـــنُــ 
 

 

v?!A!!1"1!!000@O0s1!003z0 p 
 ميْن آ دَ هْرِ الدَّا  هِــرين  لى      إ  وَ        وا    نٍ                     أ     لَّ  ــنَ     وَ   كُـ            ـآ ــــالـ                        
 

e  y   z   z   z Ä  z   q C t     28    q  A    z   z   z   q C    z   z   e  y D  a      a ×      28 
  نَـــمِ      ةَ ـــنَ  الوَزْ          واُأَ  خَـــذ   نَــيذِـــالَّ  جــــمِيـــعَ     يا           

 

q     z   z   a     z   q C S   q      a      a  A   f q d     q     z   z   q C    q     q       28    éz F 
 ـ سيــالَم ةِ    رَ    زَ     اؤَــــمُــــــب    النِّــــعمَة  هَــذِ    هِ    ا  فوــــعِ    ضا         الله 

 

w Q  z   z   z   a C     a      z   q g W   q     r   28    z F  z   z   q C    q     z   z   z   q C     a 
 ـــ عأَ يا   بَّ  لرَّا    يكِ    رِ           ابَ         ين نِّــمِ  رَــــمُ ا   ـــهحِــنِ        ام     حِ ـ 
 

        //      28    z ?? z   q C    
 بْلَ الرَّ   ماـ 

 

     p   رِ  كُ وَ   نَسْــجُــدُ لِلـرَّبْ وَ    نُــــبا   ـــسَـــــبِّـــــحُ  ـنُــ 
 

 نشيد ختام التّسبحة

     p      ِيَخـضَعُوا لِـ   لم أَ     لَّـــــذيـــنَ         بْــرارْالَأ ةَ ــيَــالفِت ةَ ـثَـ ــلاالثَّــ  نَّ       إ 
 

       تُّونْ   إِعْـــــتَـــــرَ   فوا  لِـ في  الَأ    غي     لَـــــمَّا    طُـــــرِ   حوا    مْــرِ الطَّا ـأَ    
 

v?          الرَّ       بْ رِ   كي   الرَّ بَّ يا أَعْـما  لَ      ـلَّــــــهِ   مُــــرَ نِّـمين      با

 28    a ×     qZ  y?  z  //c     q     q  A   0a      a      z   q     q C    z   z   z   q f    //z    
           Και     νυν      και      α      ει      και      εις   τους αι      ω νας των αι   ω  νων  
 

z   z F    82 
  α μην 
 

     /////28    a ×    //q  yS   z   z  ; q  f   z Ä  z   z   q     q  A    //ç 28   a      q  yS   z   z   z F 0 
               Σο      τα   λα αν  τον   ο σοι προς Θε   ου                 ε        δε   ξα  ασθε  
 

a      q     q C    z   z   z   o   ///  z F    28  // a     //q     q     q     a      a      aZ  ? 
    ι         σο     δυ   να  α μον   χα  ριν              ε       πι    κου     ρι      α       του      δο  
 

z  /c    q     q  A  0 a      a C    z   z   qX  t   z   z   z F //  28  /  q     q     e    ///z   q 
ον τος  Φρισ του      αυ      ξη    η  σα   τε  ψαλλοντες          Ευ      λο    γει   τε  τα  
 

e     z   a      a C     z   z   z   q C t   z   z ??  28 
   ερ   γα   Κυ       ρι       ι   ου τον Κυ   ρι   ον 
 

            28   †Y   a ×     q  yD   a      a      a      †R//  e     z   a      a      a      
                         Αι      νου  μεν      ευ       λο           γου μεν και     προ    σκυ  

s      z    z    w Q  q      z   z   z F    28 
  νου   ου   με  εν    τον    Κυ ρι  ον 
 

          28    a ×     q  yS   z   z   z   w   z Ä  z   z   q     q ç ??   28    a      q  yS   z 
                           Σω      δο  γμα α   τι  ι    τω  τυ ραν νι     κω                οι        ο    σι  
 

z   z   q  y   z   z   e;  õ  z   z  ///e  y  //z F ////ç 28   //a   //  q     q     e   // z   q     q  V   a 
  ι    οι τρεις Παιδες μη  η πει σθεντες         εν     τη      κα    μι  νω  βλη   θε      εν  
 

z   a      a  A   z   z   q     r  a     z   z   z F   28   q     q     e     z   q     e     z 
τες   Θε      ον   ω  μο    λο      γουν ψαλλοντες      Ευ    λο     γει   τε   τα     ερ   γα  
 

a      a C     z   z   z   q C    z   †H  z F  q g G   z ??  28 
  Κυ       ρι       ι   ου τον  Κυ   ρι         ο      ο    ον 
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 28    a ×     qZ  y?  z  //c     q     q  A   0a      a      z   q     q C    z   z   z   q f    //z    
           Και     νυν      και      α      ει      και      εις   τους αι      ω νας των αι   ω  νων  
 

z   z F    82 
  α μην 
 

     /////28    a ×    //q  yS   z   z  ; q  f   z Ä  z   z   q     q  A    //ç 28   a      q  yS   z   z   z F 0 
               Σο      τα   λα αν  τον   ο σοι προς Θε   ου                 ε        δε   ξα  ασθε  
 

a      q     q C    z   z   z   o   ///  z F    28  // a     //q     q     q     a      a      aZ  ? 
    ι         σο     δυ   να  α μον   χα  ριν              ε       πι    κου     ρι      α       του      δο  
 

z  /c    q     q  A  0 a      a C    z   z   qX  t   z   z   z F //  28  /  q     q     e    ///z   q 
ον τος  Φρισ του      αυ      ξη    η  σα   τε  ψαλλοντες          Ευ      λο    γει   τε  τα  
 

e     z   a      a C     z   z   z   q C t   z   z ??  28 
   ερ   γα   Κυ       ρι       ι   ου τον Κυ   ρι   ον 
 

            28   †Y   a ×     q  yD   a      a      a      †R//  e     z   a      a      a      
                         Αι      νου  μεν      ευ       λο           γου μεν και     προ    σκυ  

s      z    z    w Q  q      z   z   z F    28 
  νου   ου   με  εν    τον    Κυ ρι  ον 
 

          28    a ×     q  yS   z   z   z   w   z Ä  z   z   q     q ç ??   28    a      q  yS   z 
                           Σω      δο  γμα α   τι  ι    τω  τυ ραν νι     κω                οι        ο    σι  
 

z   z   q  y   z   z   e;  õ  z   z  ///e  y  //z F ////ç 28   //a   //  q     q     e   // z   q     q  V   a 
  ι    οι τρεις Παιδες μη  η πει σθεντες         εν     τη      κα    μι  νω  βλη   θε      εν  
 

z   a      a  A   z   z   q     r  a     z   z   z F   28   q     q     e     z   q     e     z 
τες   Θε      ον   ω  μο    λο      γουν ψαλλοντες      Ευ    λο     γει   τε   τα     ερ   γα  
 

a      a C     z   z   z   q C    z   †H  z F  q g G   z ??  28 
  Κυ       ρι       ι   ου τον  Κυ   ρι         ο      ο    ον 
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 )ثم يقوم بالتبخير الكبير(  مَّ النورهِ وأُبالنشائدِ والدةَ الإلَ لنُعَظِّمْ : الشمّاس
 

 التسبحة التاسعة
 ضابط النّغم

1  110v?!!l ! !!   1'!      !  O'11000 p v?          َوَ   ـتي  ــلَّـ     أ     سَة     ـدَا  ـالقَ ـةُــزيــلَــلُ الَج  ـــتو البَـ ـها  ــيَّـــــتُــ   أ 
 

!!!01~!!S!^ p!!   O'10 d j! A !1'11!      00   
 مَكانْ  هُـــعُــسَــــيَـ   لا     ذي ــالَّـ ـهَـــلَ        إِـــلـأَ ـها  عِ دَ   تَوْ   ـــعَتْ في  مُسْـــسِ   

 

v? !  !     l!!!0'!,?!O1!0111!q0     َحْبِّـــــسَــنُـ كِ   يَّا     إ    ـعا  لَم    ـــلْلِ  حَ   ـرَ ـالفَـ تِ     ــــدَ وَ  لَ  و 
 

v?!A       !      !  1`X!   !0'0000!    r 0 p   َدُ لَكْــنا  المجـــــهَـــــلَــ   إ       يا     ـكَــلَـ   مَجْـدُ ــلـأ 
 

! !    !!\100s0111  1a !!!  2'000 p v?          َكَ ـذِ ــميـ ـلا    ـــتَـــــلِـ  ـتَ  ـقُلْـ  ـقَدْ  ــلْح    لَـ       ـها  الصَّا      ـــيُّـ    أ 
 

`X!  !0'000!      1a1@ q   !!2'0mM 0 03  ــعَـ سـا     ـةِ  ــــيَّـ  أَ     في   ـمونْلَـــــتَعْ  لا   منَّـكُ        ـإِـــفَـ      ـروا   ـــهَـــإسْـ 
 

v?! !2'!!  ! !    q 03v?     !  A            !  !   1      ٍـدٍـلَّ   أَ   حَـيَ كُـ   زِ ـجا ــيُــــلِـ  يَأ تي الرَّبْ    ـة 

 
     دُسْالقُـ حِ    الرُّو   وَ    نِبْ     الا    وَ   بِ    آ ــــلألـــمَجـــدُ  لِ  

 
 

 

v?!A!+!1"1!!000@O0s1!003z0 p   َآ ميْن هِــرين رِ الدَّا  ـهْلى   دَ     إ  وَ     نٍ    وا      أَ   لَّ  ــكُـ  نَ     وَ      ـآ ـــلـأ 

 
Δισακονος : Σὴν Θεοτόκον καὶ Μητέρα τοὖ Υωτός, ἐν ὕμνοις τιμῶντες, 
μεγαλύνωμεν 

Ὠδὴ θ' 
Ὁ Εἱρμὸς : 

      28    a × A    q     qX  t   z   z   z   z   q  A  0 q     r  q     e     z   z   z   z F   28 
                      Η      τον     α   χω  ρη τον Θε ον      εν         γα   στρι χω ρη σα σα  
 

q     r  q     e     z   a C     z   z   qX  t   z   z   z F  0e  u  z   q   V  a     z F  0a     ///z 
  και        χα   ραν  τω   Κο     ο  σμω κυ    η  σα σα    σε  υ  μνου   ου  μεν  Πα  να  
 

z   q     r  a      z   Z z ?  z E  a  ??   28 
  γι     ι           α   Παρ  θε    ε     νε 

 
 28    ×e  u   z   a      a      a      a C     z   z   w Q  q     z   z   z F   28 
          Δο    ξα   σοι       ο        Θε       ο      oς  η   η   μων  δο  ξα σοι 

 

        /  //28    a × /A    q     qX  t   z   z   z   z   q  A   q     r  q     e     z   z   z   z F 0 
                       Σοις    Μα    θη  ταις ο  α  γα   θος   γρη       γο    ρει    τε  ε φησας  
 

e // u  z   a      a      s      z   z   qX  t   z   z   z F   28  /// q     q     q f    z F //0s     //z 
    η  γαρ   ω       ρα        η      η ξει     ο    Κυ  ρι  ος            αγ    νο      ει    τε     α   πο  
 

z   q     r  a      z   z F  z ??  28 
δου   ου        ναι     ε  κα στω  

 
   2 8    q × y   a      a      aZ  ?   z  /c    q     q  A   0z   q     q C    z    z    z    z ??// 28 
               Δο     ξα      Πα      τρι        και   Τι      ω    και   Α       γι   ω  Πνευ μα   τι 

 
   28    a ×     qZ  y?  z  //c     q     q  A   0a      a      z   q     q C    z   z   z   q f    //z    
               Και     νυν     και       α      ει      και     εις   τους  αι      ω  νας των αι  ω  νων  
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Δισακονος : Σὴν Θεοτόκον καὶ Μητέρα τοὖ Υωτός, ἐν ὕμνοις τιμῶντες, 
μεγαλύνωμεν 

Ὠδὴ θ' 
Ὁ Εἱρμὸς : 

      28    a × A    q     qX  t   z   z   z   z   q  A  0 q     r  q     e     z   z   z   z F   28 
                      Η      τον     α   χω  ρη τον Θε ον      εν         γα   στρι χω ρη σα σα  
 

q     r  q     e     z   a C     z   z   qX  t   z   z   z F  0e  u  z   q   V  a     z F  0a     ///z 
  και        χα   ραν  τω   Κο     ο  σμω κυ    η  σα σα    σε  υ  μνου   ου  μεν  Πα  να  
 

z   q     r  a      z   Z z ?  z E  a  ??   28 
  γι     ι           α   Παρ  θε    ε     νε 

 
 28    ×e  u   z   a      a      a      a C     z   z   w Q  q     z   z   z F   28 
          Δο    ξα   σοι       ο        Θε       ο      oς  η   η   μων  δο  ξα σοι 

 

        /  //28    a × /A    q     qX  t   z   z   z   z   q  A   q     r  q     e     z   z   z   z F 0 
                       Σοις    Μα    θη  ταις ο  α  γα   θος   γρη       γο    ρει    τε  ε φησας  
 

e // u  z   a      a      s      z   z   qX  t   z   z   z F   28  /// q     q     q f    z F //0s     //z 
    η  γαρ   ω       ρα        η      η ξει     ο    Κυ  ρι  ος            αγ    νο      ει    τε     α   πο  
 

z   q     r  a      z   z F  z ??  28 
δου   ου        ναι     ε  κα στω  

 
   2 8    q × y   a      a      aZ  ?   z  /c    q     q  A   0z   q     q C    z    z    z    z ??// 28 
               Δο     ξα      Πα      τρι        και   Τι      ω    και   Α       γι   ω  Πνευ μα   τι 

 
   28    a ×     qZ  y?  z  //c     q     q  A   0a      a      z   q     q C    z   z   z   q f    //z    
               Και     νυν     και       α      ει      και     εις   τους  αι      ω  νας των αι  ω  νων  
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0mM11!!S! p !^!!27'13 d v?  !A!l000 p v?             َرَ   ني الرَّ  هيبْ            الثَّا  كَ  رِ   ـضو  ــحُـ   في        ـيدْــالسَّـ  ـها ــيُّـ    أ 
 

v?!!l!    !!1'!0!A!l!,?1 1!!!q 11!!q  ـرَةـــالكَـثيـ تي     لاَّ  زَ   رِضْ عَنـــوَ  أَعْ   ـميْن  ــاليَ عَـنِ  فِ ـراـــعَ  الِخـــني مَــتِّبـ 

 
 ةختام التّسبح نشيد

1  110v?!!l ! !!   1'!      !  O'11000 p v?          َوَ   ـتي  ــلَّـ     أ     سَة     ـدَا  ـالقَ ـةُــزيــلَــلُ الَج  البَــــتو  ـها  ــيَّـــــتُــ   أ 
 

!!!01~!!S!^ p!!   O'10 d j! A !1'11!      00   
 مَكانْ  هُـــعُــسَــــيَـ   لا     ذي ــالَّـ ـهَـــلَ        إِـــلـأَ ـها  عِ دَ    تَوْ  ـــعَتْ في  مُسْـــسِ   

 

v?1!!!0'!,?!O1!0111!q0v?       َحْــــــــبِّـــسَــــنُـ كِ   يَّا     إ    ـعا  لَم    ـــلْلِ  حَ   ـرَ ـالفَـ تِ    ــــدَ  وَ   وَ   ل 
 
 

 والإعلان: (32الصُّغرى )ص. الطلّبةُ ثمَّ  
 والابنُ والرّوحُ ها الآبُماوات. وإليكَ نرفعُ المجدَ أيُّالسَّ لأنها إيَّاكَ تُسبِّح جميعُ قوّاتِ الكاهن :

 الدَّاهرين هرِالآن وكلَّ أوانٍ وإلى دَ .سدُالقُ
 آمينالخورس : 

يليها القطع  (62)ص.  الأوّل باللحن مزامير الباكريةثمَّ نبدأ  (62)ص. كما في نشيد الإرسال  
 المستقلَّة النَّغم. باللحن الأوَّل

 
 

 ةاكري   الب  قطع
 اللحن الأوّلب

 سَبِّحوهُ بحسبِ كَثرةِ عَظمتِهِ  سبِّحوهُ لأجلِ جَبروتهِِ.
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z   z F    82 
  α μην 
 

      //28    a × /A    q     q  t   z   z   z   z   q  A   q     r  q     q C    z   z   z   z F  28 
                      Εν       τη    δευ  τε  ρα σουφρι κτη  πα        ρου    σι     α Δε σποτα 
 

q     r  q     e     z   a C   /// z   z   w Q  q     z   z   z F   28   q     q     q f    z F 0a 
   δε          ξι     οις προ  βα    α  τοι οις   με συν τα ξον       των  πται σμα των πα  
 

z   z   q     r  a      z    z F   z ??  28 
 ρι   δω  ων       μου   τα   πλη θη 
 
Καταβασία : 

      28    a × A    q     qX  t   z   z   z   z   q  A  0 q     r  q     e     z   z   z   z F   28 
                      Η      τον     α   χω  ρη τον Θε ον      εν         γα   στρι χω ρη σα σα  
 

q     r  q     e     z   a C     z   z   qX  t   z   z   z F  0e  u  z   q   V  a     z F  0a     ///z 
  και        χα   ραν  τω   Κο     ο  σμω κυ    η  σα σα    σε  υ  μνου   ου  μεν  Πα  να  
 

z   q     r  a      z    z   z   ™z    †H  q g G   z ??  28 
  γι     ι           α    Παρ  θε  ε   νε            ε      ε 

 
 Είτα η συναπτη μικρά . Εκφώνησις : 
Ιετρευς : Ὅτι ὲ αἰνοὖσι πᾶσαι αἱ Δυνάμεις τῶν οὐρανῶν, καὶ οὶ τὴν δόξαν 
ἀναπέμπουμεν, τ Πατρὶ καὶ τ Τἱ καὶ τ Ἁγίῳ Πνεύματι, νὖν καὶ ἀεὶ καὶ 
εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. 
Φορος : Αμην 
 
 Είτα Ἐξαποστειλάριον Αὐτόμελον  Είτα Πασα πνοή 
  

Εἰς τοὺς ΑΙΝΟΤ - τιχηρὰ Ἰδιόμελα 

ΘÈ @%% Ð 
τίχος α΄Αἰνεῖτε αὐτὸν ἐπὶ ταῖς δυναστείαις αὐτοῦ, αἰνεῖτε αὐτὸν κατὰ τὸ 
πλῆθος τῆς μεγαλωσύνης αὐτοῦ. 
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11 0vV    !A!Q!=s11 1  !     !\! ! 0101a  p ~ vV              ا    غَيْـن     أَ    ـــــيَّة   ـــــــــــــهِــبَـال    كَــسَ داـــقْـجُ أَــلِـ      ـفَ    أَـكَيـ 
 

!A  !!0s1[1!      +     0os!   !    !1z'0vV @       0!0\!S !A\1"    َلِ    خو   دُ          عَـــلى     تُ       أْ     تَــجَــرَّ   فَـــــإنْ   ــــتَـــــحِقْ     ــسْـالُم      ـر 
 

!       !2z'0s+0a!S!2'!S!0'!     2'10v<?0p aos0m  ـلَي   نَّـــــهُ     ـأَـــبي      لِـ     ثَوْ              نيــخُــــبِّ     ـوَـــيُـ   رِ     ـــــــدْالِخــ 
 

0p os0 m0!!!O 1!S!!S1";01~   .<?    !A1ssz1!S }! ! َلًا      لو     ــمَغْـ  كَـةُ  ـئِــــلا  ـالَم    ـني ـــقيـــــيُلْــفَــ     بَ     العُرسْ   ثَو    ـس 
 

o s! 1~v? F!A0\!!   O' 11p+!    !\!S !   :         "03 y0v<?       ــصــلِّــخَ   وَ           سي    ــــفـــنَــسَ  نَــ    رَ  بُّ    دَ      يا    ـهِّرْ   ـــطَـــفَـ 
 

0`!    !0\!S!1' 110+!!S!!S1'1!0a  ـرْــــشَـــــــــــــبَـــــلْـــــــلِـ    ــبٌّـحِــــمُـ  كَ  ــنَّــ    أ      ما   ــبِـ ني ـ 

 
 

 
 سبِّحوهُ بِِلكِنَّارةِ والقيثارةَ سَبِّحوهُ بِصوتِ البوق.

 كيفَ ألِجُ أقدَاسَكَ...
 
 

                                                    الثَّاني باللحن

 

 سَبِّحوهُ بِلأوتارِ والُأرغُن أَناشيدِ الطَّرب.سبِّحوهُ بِلدُّفِّ و 

 
 

0  !   0'!!2'!0110m<?1a!l@a1a!0!qdm<?        َدٌـــقِـــــتَّــحٌ  مُـ   مِصْـبا    ـديعِنْـ  ــــسَ لَيْ      ـروسْــالعَــ  ــحُسيــالمـ ها ـــيُّ  أ 
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    //2@  //z   q ×    q     e     z   z  /c    q     q     q f R   a      z   z   z F  q ™    r  z 
                        Εν   ταις λαμ προ  τη       σι    των    Α      γι       ι        ω ων σου πως    ει  
 

z   q C t   z   z  d  q   f R  z   N z   z   q     q g    qX  t   Z z ?  z E  N a      z   a  ™    2@ 
 σε  λευ  σο μαι      ο       ο        α    α    να     α       α       ξι     ι           ι        ι     ος 
 

aà     //q ¼C    z   z  /c    a     a     q g W   a     a     a   //  q     q C   //z   z  /c  //// z E  q 
    ε         α    αν    γαρ   το    λμη     η      σω    συ    νει    σελ   θει ειν       ει   ει   εις      
 

q     q f R   c    z   z¾ F  a     q g W   a × A /// /////// 28%%// a      q     q C t   z F Z z ? z E  q C t   z   z E 
   το       ο      ο   ον νυμ φω     ω      να              ο        χι     των  με  ε    ε     λε    ε    ε  
 

a  A    e     z   qX  t   z F  ; q ¼ f   z   z  Z z ?  z{ E  q     q  SW   z F   78%%  q × t   w   q f    z    
  γχει     ο     τι   ουκ    ε     στι     ι    ι   του  ου   γα     α   μου          και  αι     δε σμι  
 

z   z F  _a     q     e    z   aZ ¼ ?   z  /c    z E  q     q f    z   z   z F  a ¾     q g W   a × A      
  ι    ος        εκ    βα   λουμαι   υ          πο    ο     ο      των  Α  αγ γε    ε          ε    λων  
 

 28%% q     o     z   z   e     z  /c    a   //  q  åy   qZ  ?  z E  a  A   z   q  SW   z  /c  // z E  q     
         κα      θα  ρι σον Κυ         ρι      ε      τον    ρυ    υ    πον τη     η   ης ψυ   υ    υ  
 

q fC    z   z   N a      z™   /// 2 8 Ä   q  A   r  z   q g W   a      a      j q   f R  N a     z  /c A   
   χη    η   ης      μου    ου             και     σω    ω    σον      με         ω             ως       φι  
 

q     w   q C t   z   Z z ?  z E  N a      z   z   w   a  ??   2@ 
   λα  α       α    αν θρω  ω          ω      ω  πο  ο     ος 

 
τίχος β΄ Αἰνεῖτε αὐτὸν ἐν ἤχῳ, σάλπιγγος, αἰνεῖτε αὐτὸν ἐν ψαλτηρίῳ καὶ 
κιθάρα. 
 Ἐν ταῖς λαμπρότησι... 

Ἦχος  β'  
τίχος γ΄ Αἰνεῖτε αὐτὸν ἐν τυμπάνῳ καὶ χορῶ, αἰνεῖτε αὐτὸν ἐν χορδαῖς καὶ 
ὀργάνω. 

              58%% //z   q ³    q     e     z   q     e     z F Z z ? z E //q C t   z   z E  a  A  //  _ 
                       Ο    τη     ψυ    χης  ρα    θυ    μι     α νυ   υ  στα   α   α   ξας            
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         !A\1"!!1'10d0aO!l0# m      m<?0a os00!!     نَـ    نِ    وُ  ـــــها   ـتَـــلِـ     عِسْ    ا         نا   النَّ    أَ       ئِلْ          ـضا   ــفَــبِالـ 
 

!0       \     !S0";!S1"; `10!  !1'101d~           0!0   \    ! هِــــ          الجا    رى     ـــذا    العَـتُ  ــــلْثَ  ما     وَ    قَدْ     ــسي        ـفْـــــــــ 
 

b<?               0   !         0          \!S    ! 10!0b!     )      1'110m<?0a      ْـمَلْـــــالعَـ        نِ   وا         أَ   في     ــيَّنِـ            ــوا     ـــتَـــــبِـلات 
 

1    !S1\0!+!!  !1'1!    010!!1'!  !   3z1~d    ـها  ــيُّــ   أ     كَ   ــتِـفَـ     رَأْــحَ   نِـ  ـوا  ــجَـ و     ني دُ لِقْ ـغْتُ     ـــلافَـ    
 

1~ w m                                                             c?    0 a!!!   !!  n l0]!-2['10! ĝm<?0 1a وَ          تِمْ     القا             مَ النَّو            ــنِّيـــــعَــ  زِلْ   أ    بَلْ      ـيِّدْ ــيْسَّال 
 

0     0!  !    0'   0!        ! 1'1!0s!  1'10d+011 
 خِـ                 لى   إ    تِ   ما ــكيــرى الَحــــذا العَـ ـعَ مَـ  ني ـخِلْـ    أَدْ  وَ        ني ـهِضْــأَنْــ   

 

mV         0   !  1"s! !S    !Al!S! !1'1!  3 z 0s00 f dm<?1a! }    ــدينْــــــيِّـــــــيْـعَـمُــالـ مِ ــنيــ    تَرْ  ءُ   ــفا صَــ ثُ   ــحَيـ     كَ    رِ    دْ ـ  
 

1`    1!!  \!.<?/       1a) 2!l1a!}!!1'1002 
  مَـــبُّ  الـ    رَ     يا              عْ        طا  ـــانْقِـــ ـلا  ـبِـ ــنَ ـــفيـــتِـ  ـها  ــوَالـ  

 

m<?0!0\!S!A = كْــدُ                 لَـجْـ 
 

نةَ.  كُلُّ نَسمَةٍ فَلتسبحِ الرَّبّ   هليل.تَّ سبِّحوهُ بصُنوجِ ال سبِّحوهُ بِصنوجٍ رناَّ
 أيُّها المسيحُ العروس...

 

q  y   z  / z / / z  // z   //e  D   c A   q f R   z   q  A     58%% /a    /  q     q C t   z   z   s     z Ñ 
   ου  κε κτη μαι Νυμ φι    ε      Φρι   ι     στε            και       ο      με νην λαμ πα  δα  
 

v    a      q f R   z   q f    aà  A  / /////58%%//a   //  q     q C    z   z F 0//a     a  ///  ////q   //// qX g J  z E 
 την   εξ       α      α    ρε    των          και    νε       α    νι  σιν  ω      μοι     ω      ω    ω 
  

aZ  ?   z E  //N a    //// z   a  A     58%% a     //q     q     a    // a   //  a  //  / a  //   q C    x&W z 
   θη    ην       μω     ω   ραις           εν     και    ρω    της    ερ      γα      σι        ι    ι    ι  
 

a    /// z  d  q   f  ///d  q   f  Z z ?/// z E  N a     z   a  A   /// 38%% q    //r  q  y    z    a     a  A 
   ας   ρεμ    βο           ο       με   ε           ε     ε    νος           τα    σπλαγ χνα των    οι  
 

Z z ? ///z E  q C t  /////z   z E  a  /   e    /////N///z V  a  W  /// z   z   a     N///q     z E  q    / q  A/   a  A 
  κτι  ιρ   μω    ω  ων  σου   μη     κλει  ει      ει σης μοι        Δε    ε      ε     σπο    τα  
 

 58%% ² z å  a    //// q     a //   // q g W  } z  /c    qZ  W   z   z E  a  A  / //_ a Î    z   q     e    ////z  
        αλλ' εκ       τι      να       α         ξα     α      α  ας  μου         τον  ζο    φε    ρο    ο  
 

z E  aZ  ?   z E  N a     z   a  ™      18   q³   u  aà      q     qX g J  z E  aZ  ?   z E  N a     z   
 ον    υ        υ         υ     υ  πνον              ε       ξα       να      α     α   στη    η          η    η  
 

a  A     58%%//z   q     q     q C    z   z   a     //qZ  ?  z  //c  // z E //q     q fC   //z   z   z F / a   
  σον        και ταις   φρο    νι μοις συν ει      σα       γα  α    α      γε    ε    ε Παρ  θε  
 

q g W   //a  A      58%% a      q     e     z   z  /c    q  A  0/ e     z   a   ///  q g W  /// c A  0 a 
    ε      νοις              εις     νυμ  φω  να      τον  σον      ο   που   η        η     χος    κα  
 

q  WS   q f    a      a      s      z   q g W   z   z  /c    z E  q     q fC    z   z   N///a      z ?? 
    α      θα    ρος       ε          ο      ο     ο     ορ      τα    α     α      ζο     ο   ον       τω   ων  
 

a     / q     /q C t   z F ///Z z ?  z E  q C t   z  / z E  a     / w /// e  D   j q   f R  z   N z   z   q    
  και      βο      ων των  α     α    πα    α  αυ  στω  ως   Κυ       ρι        ι         ε   ε     δο  
 

q g    q  t  Z z ? z E  N a      z   a  ??   58%% 
    ο        ο    ξα  α          α       α   σοι 
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q  y   z  / z / / z  // z   //e  D   c A   q f R   z   q  A     58%% /a    /  q     q C t   z   z   s     z Ñ 
   ου  κε κτη μαι Νυμ φι    ε      Φρι   ι     στε            και       ο      με νην λαμ πα  δα  
 

v    a      q f R   z   q f    aà  A  / /////58%%//a   //  q     q C    z   z F 0//a     a  ///  ////q   //// qX g J  z E 
 την   εξ       α      α    ρε    των          και    νε       α    νι  σιν  ω      μοι     ω      ω    ω 
  

aZ  ?   z E  //N a    //// z   a  A     58%% a     //q     q     a    // a   //  a  //  / a  //   q C    x&W z 
   θη    ην       μω     ω   ραις           εν     και    ρω    της    ερ      γα      σι        ι    ι    ι  
 

a    /// z  d  q   f  ///d  q   f  Z z ?/// z E  N a     z   a  A   /// 38%% q    //r  q  y    z    a     a  A 
   ας   ρεμ    βο           ο       με   ε           ε     ε    νος           τα    σπλαγ χνα των    οι  
 

Z z ? ///z E  q C t  /////z   z E  a  /   e    /////N///z V  a  W  /// z   z   a     N///q     z E  q    / q  A/   a  A 
  κτι  ιρ   μω    ω  ων  σου   μη     κλει  ει      ει σης μοι        Δε    ε      ε     σπο    τα  
 

 58%% ² z å  a    //// q     a //   // q g W  } z  /c    qZ  W   z   z E  a  A  / //_ a Î    z   q     e    ////z  
        αλλ' εκ       τι      να       α         ξα     α      α  ας  μου         τον  ζο    φε    ρο    ο  
 

z E  aZ  ?   z E  N a     z   a  ™      18   q³   u  aà      q     qX g J  z E  aZ  ?   z E  N a     z   
 ον    υ        υ         υ     υ  πνον              ε       ξα       να      α     α   στη    η          η    η  
 

a  A     58%%//z   q     q     q C    z   z   a     //qZ  ?  z  //c  // z E //q     q fC   //z   z   z F / a   
  σον        και ταις   φρο    νι μοις συν ει      σα       γα  α    α      γε    ε    ε Παρ  θε  
 

q g W   //a  A      58%% a      q     e     z   z  /c    q  A  0/ e     z   a   ///  q g W  /// c A  0 a 
    ε      νοις              εις     νυμ  φω  να      τον  σον      ο   που   η        η     χος    κα  
 

q  WS   q f    a      a      s      z   q g W   z   z  /c    z E  q     q fC    z   z   N///a      z ?? 
    α      θα    ρος       ε          ο      ο     ο     ορ      τα    α     α      ζο     ο   ον       τω   ων  
 

a     / q     /q C t   z F ///Z z ?  z E  q C t   z  / z E  a     / w /// e  D   j q   f R  z   N z   z   q    
  και      βο      ων των  α     α    πα    α  αυ  στω  ως   Κυ       ρι        ι         ε   ε     δο  
 

q g    q  t  Z z ? z E  N a      z   a  ??   58%% 
    ο        ο    ξα  α          α       α   σοι 
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  الرَّابِع باللَّحن

a      a     a  A   z   qZ  W   z   z E  z   fq R ;   q f    z E  z  o     q     a     z× E  d Ze  ?// /////|////q ¹    2@ 
 وَ    الِا   بنِ           وَ         بِ               آ   ـــلِلـ دُ  ــمَـــــــجْـــلـأَ              

 

                                  2@   a  A   z   qZ  W    x///W  z F  N q  g   z////T  /<a     N q × y   z   z E  e Î  D        
 ــدُسْــــــــــقُــــــــال      حِ              الرُّو         

 

3z p!!S0'00s@0a 0s11!}!!2   '   1 bv V                    َالدَّا  ــرِ ــدَهْـ   لى    وَ    إ     نٍ    وا       لَّ    أ  ـوَ   كُـــ نَ     ــآ   ـــلـأ 
 

vV   |0!1"s!      !S       !A  \2! ميْن   آ           ـنْ هِـــــــــريـ 
 

bB        !A       !!    \O'   1!S!0a00!  q0111! }         !:     :    !A  3z'b    نَة  زْ      الوَ     ـــــرِ مِـ  ـلى  طا ــعَـ الُحكْـمَ     تِـمِعْـــقَدْ   سَــ     نَفْـسي إِذ  يا 
 

!   S    1sz       0      3b vV       0!1"s!!S!2      !      e     z+!!\!!\!1' p1s~    ــــــــــبَــ   بَلْ     الله         لَ                        قَوْ    في     ـخْـــتُ      لا   ـــفَـ  
 

\O' b  ! 00s m<C0a!1"s!!S!!S!]l11 ]0s+0d a`!  ـضاـكَيْ تُـــلِــ    ـــهِ    ــــــــتِـ    ــــزا                   جِـــمُعْـــبِـ   رِي   ــــشِّـ    {
 

+      1     1)     }1'0@ bm<C0a`@1sz01s~bB1a! } ]    !A     !!    ِحِ   ــرَ  ــــفَـ    لى   إ        ـلِي  ـــخُـ       تَدْ   ــــفَـ      ــبَة  ــــالِهــ ـفي ـع 
 

bB!:    :  1{a`X! }    +    -0a2s!!S!O'     َــــــــــــكِبِّــ ر 
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 τίχος δ΄ Αἰνεῖτε αὐτὸν ἐν κυμβάλοις εὐήχοις, αἰνεῖτε αὐτὸν ἐν κυμβάλοις 
ἀλαλαγμοῦ. Πᾶσα πνοὴ αἰνεσάτω τὸν Κύριον. 

Ὁ τὴ ψυχς... 

ΘÈ ţ ť 

 /   //2@  qZ ¾ ?  z E  a     //w   a ¹ A   o     //z   z EB  q f   ×; q  f R  z   z  /c    qZ  W   z   a  A    2@   
               Δο   ο     ξα   α     Πα    τρι     ι     ι      ι      και   αι       Τι      ι       ι     ω  
 

a      a     //q Î A    c A   e × y   z T  w   q      N z F   x///W qZ  W   z   a  A    2@ 
      και       Α      γι      ω    Πνε   ε   ε     ευ          μα α     α     α     τι 
 

    2@  q ¹    q C    z   z{   qV  A  // ×z   a      z   q     e     z   a      a      e Î  D  c     
             Και  νυν  και  α    ει    και  εις   τους  αι     ω   νας των     αι        ω    νω  
 

q × y  d  q   f R  z    x///W ///qZ  W   z   a  A    2@ 
  ων        Α        α   α     α     α   μην   
 

      2@   a ×     e     z   N z   z   q f R   z   q  A   q     qX g J  z E  N a  A    x///W  qZ  W 
                      Σου    κρυ   υ      ψα  αν   το    ος   το      τα      α    α        λα    α      α  
 

z   a  A    2@  q ¹    q     q f    j q   f  a  A   //z Q  q f    e;    z   z E  a  A ///  q f    a  A  //////// 5!%% 
 αν  τον         την   κα     τα       κρι    σιν    α   κου    σα  α    α    σα     ψυ     χη  
 

q ×C    z   N z   z  ; q  f R  c    e  y D  z   q  t  Z z ? z  /c    qZ  W   z   a  A    2@  q  y    a 
   μη    η     κρυ  υ   πτε    ε      λο     ο     ο    γον    Θε     ε      ε     ου          κα       τα  
 

q  SW   z  /c    w  a  A   0z   q     q C    z   z E  N a     z E  q  t  Z z ? z  /c    qZ  W   z   a  A 
   αγ       γε  ελ   λε    τα θαυ    μα    α   α         σι     ι       ι     α        α      α    αυ  του  
 

2@  q ¹  //  a     ///a   ////  q     q C t   z   a  A    N z   z E  q     q     qX  tW   z   q;     z   z E 
        ι        να     πλε     ο       να    α   ζου        σα   α    το    χα       α     α    ρι      ι     ι  
 

a  A   0a      e     z   q g W   z   z E  a  A   0 a  W   a     a    /// qZ  ?   x//W z   q  A   q      w 
  σμα    ει       σε     ε      ε      ε   ελ θης       εις   την    χα     ρα   α αν   του   Κυ    υ  
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 والروحُ والابنُ ها الآبُأيُّ .المجدَ رفعُنَ ليكَ. وإِأَيُّها الربُّ إلُهنا غي المجدُنبَيَ لكَ : المتقدّمئذٍ يعلن حين
 الدَّاهرين هرِلى دَوإِ وانٍأَ لَّوكُ دس الآنَالقُ

 آمين. : القارئ
 
 

 (76ص. )وما يليها  السّؤلات وطلبة الملحَّة والطلّبة (74ص. ) المجدلة الصُّغرىثمَّ  

 رحآيات آخر السّ 
غَم. آيات آخر السَّحَرعلى   للحن السادس با. قطع مستقلَّة الن َّ

يُضاعِفْ كلٌّ ولْ .على عبيدِهِ ثَّروةَنَّهُ يُوَزِّعُ الفإِ .للسيِّدِ بنشاط يها المؤمنُونَ نَعْمَلْوا أَهلمُّ 
 أَن الآخَرِعلى و ة.عمالِ الصالحالأب هُتَحكم يُزيِّنَ نأ الواحدِفعلى  .سبِ طاقتِهِبحعمةِ منَّا وزنةَ النِّ

أَن  الآخَرِعلى و أن يُشْرِكَ الجاهلَ في الكلمة. المؤمنِ على .من البهاء ةًسحمِ تِهِخدميُضْفيَ على 
مناءَ أُ كلاءَكَوُ .السيِّدي لفرَحِل لُؤَهَّنُو .كذا نُضاعِفُ القَرضَهَ. فسينئعلى البا يُوَزِّعَ ثَـروتَهُ

 نكَ محبٌّ للبشربما أَ .هيها المسيحُ الإلَنا لهُ أَهِّلْفأَ .عمةللنِّ

نا بدلَ الأيامِ التي عنَّيتَنا  يا رب. إِملأنا بِلغداةِ من رحمتِكَ  آية:  مِنا. فرّحِ  فنَبتهجَ ونفَرَحَ في كلِّ أَياَّ
عُكَ لعبيدِكَ ومجدُكَ  نيَن التي رأَينا فيها المساوِئ. ليَِظ هَر  صُن    لبَِنيهم فيها. والسِّ

لا تَفْصِلْني يا  قَضاء.ال شِرْعوجلستَ على  .مجدٍ مع القوَّاتِ الملائكيةفي تَ جئ متى 
لا تُهلِكْني مع ف .هي مُعوَجَّةفاليسارِ  طُرُقُ امَّأَ .مينيال طُرُقَ عرفُنكَ تفإِ .يسوعُ الراعي الصالح

نكَ محبٌّ بما أَ .وخلِّصْني  عن اليميِنتيفِ الحْصِني مع الخرابل أَ .الخطيئةفي  تصلِّبَنا المالِجداءِ أَ
 للبشر

 ولتكُن  نعمةُ الربِّ إِلََنا علينا. وعملَ أَيدينا وفِّق  لنا. وعملَ أَيدينا وفِّق   آية: 
عْ نزإِ .الروحيَّة هِلى وليمةِ خِدْرِنا إِادع الذي .من جميعِ البشر لًاامجَ ىبهيُّها العروسُ الَأأَ 

 .ملكوتِكَ أَفراحِ ني فيشْرِكْوأَ .كَئِاهبَي بُحلَّةِ مجدِ وزيِّنِّ .مِكَةِ آلاكرَاشبم ي الشَّنيعة.تعنِّي صورةَ زلاَّ
 بما أنكَ متحنِّن

e   D /z  /c    q g W    †H  aZ  ?    x//W  z   q g G   z ??  3# 
    ρι       ου    ου            σου  ου   ου   ου   ου 

 
Ἱερεὺς : οὶ δόξα πρέπει, Κύριε, ὁ Θεὸς ἡμῶν, καὶ σοὶ τὴν δόξαν 
ἀναπέμπομεν, τ Πατρί, καὶ τ Τἱ, καὶ τ Ἁγίῳ Πνεύματι, νὖν, καὶ ἀεί, καὶ 
εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. Ἀμήν. 
 
Είτα Δοξολογία και Ελέησον με ỏ Θεός. 

Εἰς τὰ ἈΠΟΣΙΦΑ 

Ἰδιόμελα 

Ἦχος πλ. β' 

Δεὖτε πιστοί, ἐπεργασώμεθα προθύμως τῶ Δεσπότη, νέμει γὰρ τοὶς 
δούλοις τὸν πλοὖτον, καὶ ἀναλόγως ἕκαστος, πολυπλασιάσωμεν, τὸ τς 
χάριτος τάλαντον. Ὁ μέν σοφίαν κομιείτω, δι' ἔργων ἀγαθῶν. Ὁ δὲ 
λειτουργίαν λαμπρότητος ἐπιτελείσθω, κοινωνείτω δὲ τοὖ λόγου, πιστος τῶ 
ἀμυήτω, καὶ σκορπιζέτω τὸν πλοὖτον, πένησιν ἄλλος, οὕτω γὰρ τὸ δάνειον 
πολυπλασιάσομεν, καὶ ὡς οἰκονόμοι πιστοὶ τς χάριτος, δεσποτικς χαρὰς 
ἀξιωθῶμεν, αὐτς ἡμᾶς καταξίωσον, Φριστε ὁ Θεός, ὡς φιλάνθρωπος.  

τίχος α'. Ἐνεπλήσθημεν τὸ πρωῒ τοῦ ἐλέους σου, Κύριε, καὶ 
ἠγαλλιασάμεθα καὶ ηὐφράνθημεν ἐν πάσαις ταὶς ἡμέραις ἡμῶν. 
Εὐφρανθείημεν, ἀνθ’ ὧν ἡμερῶν ἐταπείνωσας ἡμᾶς, ἐτῶν, ὧν εἴδομεν 
κακά, καὶ ἴδε ἐπὶ τοὺς δούλους σου καὶ ἐπὶ τὰ ἔργα σου, καὶ ὁδήγησον 
τοὺς υἱοὺς αὐτῶν.  

Ὅταν ἔλθης ἐν δόξῃ μέτ' Ἀγγελικῶν Δυνάμεων, καὶ καθίσης ἐν θρόνῳ 
Ἰησοὖ διακρίσεως, μὴ μὲ Ποιμὴν ἀγαθὲ διαχωρίσης, ὁδοὺς δεξιὰς γὰρ οἶδας, 
διεστραμμέναι δὲ εἰσιν αἱ εὐώνυμοι, μὴ οὗν ἐρίφοις με, τὸν τραχὺν τὴ 
ἁμαρτία συναπολέσης, ἀλλὰ τοὶς ἐκ δεξιῶν, συναριθμήσας προβάτοις, 
σώσόν με ὡς φιλάνθρωπος.   

τίχος β'. Καὶ ἔστω ἡ λαμπρότης Κυρίου τοῦ Θεοῦ ἡμῶν ἐφ' ἡμᾶς, καὶ τὰ 
ἔργα τῶν χειρῶν ἡμῶν κατεύθυνον ἐφ' ἡμᾶς, καὶ τὸ ἔργον τῶν χειρῶν 
ἡμῶν κατεύθυνον.  

Ὁ Νυμφίος ὁ κάλλει ὡραῖος, παρὰ πάντας ἀνθρώπους, ὁ συγκαλέσας 
ἡμᾶς, πρὸς ἑστίασιν πνευματικὴν τοὖ νυμφώνός σου, τὴν δυσείμονά μου 
μορφήν, τῶν πταισμάτων ἀπαμφίασον, τὴ μεθέξει τῶν παθημάτων σου, καὶ 
στολὴν δόξης κοσμήσας, τς σς ὡραιότητος, δαιτυμόνα φαιδρὸν ἀνάδειξον, 
τς Βασιλείας σου ὡς εὔσπλαγχνος.  
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e   D /z  /c    q g W    †H  aZ  ?    x//W  z   q g G   z ??  3# 
    ρι       ου    ου            σου  ου   ου   ου   ου 

 
Ἱερεὺς : οὶ δόξα πρέπει, Κύριε, ὁ Θεὸς ἡμῶν, καὶ σοὶ τὴν δόξαν 
ἀναπέμπομεν, τ Πατρί, καὶ τ Τἱ, καὶ τ Ἁγίῳ Πνεύματι, νὖν, καὶ ἀεί, καὶ 
εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. Ἀμήν. 
 
Είτα Δοξολογία και Ελέησον με ỏ Θεός. 

Εἰς τὰ ἈΠΟΣΙΦΑ 

Ἰδιόμελα 

Ἦχος πλ. β' 

Δεὖτε πιστοί, ἐπεργασώμεθα προθύμως τῶ Δεσπότη, νέμει γὰρ τοὶς 
δούλοις τὸν πλοὖτον, καὶ ἀναλόγως ἕκαστος, πολυπλασιάσωμεν, τὸ τς 
χάριτος τάλαντον. Ὁ μέν σοφίαν κομιείτω, δι' ἔργων ἀγαθῶν. Ὁ δὲ 
λειτουργίαν λαμπρότητος ἐπιτελείσθω, κοινωνείτω δὲ τοὖ λόγου, πιστος τῶ 
ἀμυήτω, καὶ σκορπιζέτω τὸν πλοὖτον, πένησιν ἄλλος, οὕτω γὰρ τὸ δάνειον 
πολυπλασιάσομεν, καὶ ὡς οἰκονόμοι πιστοὶ τς χάριτος, δεσποτικς χαρὰς 
ἀξιωθῶμεν, αὐτς ἡμᾶς καταξίωσον, Φριστε ὁ Θεός, ὡς φιλάνθρωπος.  

τίχος α'. Ἐνεπλήσθημεν τὸ πρωῒ τοῦ ἐλέους σου, Κύριε, καὶ 
ἠγαλλιασάμεθα καὶ ηὐφράνθημεν ἐν πάσαις ταὶς ἡμέραις ἡμῶν. 
Εὐφρανθείημεν, ἀνθ’ ὧν ἡμερῶν ἐταπείνωσας ἡμᾶς, ἐτῶν, ὧν εἴδομεν 
κακά, καὶ ἴδε ἐπὶ τοὺς δούλους σου καὶ ἐπὶ τὰ ἔργα σου, καὶ ὁδήγησον 
τοὺς υἱοὺς αὐτῶν.  

Ὅταν ἔλθης ἐν δόξῃ μέτ' Ἀγγελικῶν Δυνάμεων, καὶ καθίσης ἐν θρόνῳ 
Ἰησοὖ διακρίσεως, μὴ μὲ Ποιμὴν ἀγαθὲ διαχωρίσης, ὁδοὺς δεξιὰς γὰρ οἶδας, 
διεστραμμέναι δὲ εἰσιν αἱ εὐώνυμοι, μὴ οὗν ἐρίφοις με, τὸν τραχὺν τὴ 
ἁμαρτία συναπολέσης, ἀλλὰ τοὶς ἐκ δεξιῶν, συναριθμήσας προβάτοις, 
σώσόν με ὡς φιλάνθρωπος.   

τίχος β'. Καὶ ἔστω ἡ λαμπρότης Κυρίου τοῦ Θεοῦ ἡμῶν ἐφ' ἡμᾶς, καὶ τὰ 
ἔργα τῶν χειρῶν ἡμῶν κατεύθυνον ἐφ' ἡμᾶς, καὶ τὸ ἔργον τῶν χειρῶν 
ἡμῶν κατεύθυνον.  

Ὁ Νυμφίος ὁ κάλλει ὡραῖος, παρὰ πάντας ἀνθρώπους, ὁ συγκαλέσας 
ἡμᾶς, πρὸς ἑστίασιν πνευματικὴν τοὖ νυμφώνός σου, τὴν δυσείμονά μου 
μορφήν, τῶν πταισμάτων ἀπαμφίασον, τὴ μεθέξει τῶν παθημάτων σου, καὶ 
στολὴν δόξης κοσμήσας, τς σς ὡραιότητος, δαιτυμόνα φαιδρὸν ἀνάδειξον, 
τς Βασιλείας σου ὡς εὔσπλαγχνος.  
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   السَّابع باللَّحن

a  W     c² A   f Rq d  B   q     z   q f R   a  A    z E  z  d e     fq  ;[   //a      zÎ   z F  e  y///D  ä///a ²      4$ 
 وَ   بنِ         الِا        بِ    وَ          دُ  للـــــآ              ـجْــــلـــــمَأَ                 

 

                        4$  a  ??  z   qZ  W    x///W  z   f Rq d     q     z E B a      N z E  qZ  y?   
 القُــــــــــــــــــــدُسْحِ                  الرُّو        

 

q C    z   e     a     a     a  W    z F  z   q f R   a  W    a ///    a     //a     Îz   z F  e  y D ä a ²     4$ 
 لى     دهــرِ الدَّا      إِ     و   نٍ   وا         أَو    كُـــــلَّ        نَ     لـــــآ   أَ       

 

                              4$  z ?? a      N q     /q ² g   q     z F  z E  z   qX  tW   z   N z   z   N z    
 آ                     ميـــنْ هِــــــــريــــــــــــــنْ         

 

   n G     ــــــــــيِّــدُ عَـلى الوَيْالسَّ    ائْـــتَـــــمَــــنَــكِ   ــدِقَـــ  يا     نَـــــــــفْسِي  ها 

 
            ْـأَقْ فٍ      وَ                ةَ     بِــخَوْ    ـالنِّــــــــعْـمَ  ــبَــليفَاق نَة               ز ̌

   نِـــكِ    إ     لى   الفُـ بِـــــإِحْــــسا               ـــــطِي        ـالُمــــعْـــــــــ  ـرِضِي 
 

       ــــــتَـالرَّ   بَّ    صَـــــدِيـــــــــــــقًا        لِ  اتَّــــخِـــذي    ءْ       وَ   ا ـقَــــــر 
 

  d    ِفي   مَـــجْـــــدِ       هِ  ءَ  مَــتى              جا        ـقِـفي عَنْ    يَــــمِيــــــــــنِــه 
 

        خُلْ  أَ      يُّــــها العَـبْدُ   إِ   دْ ـــــبُوطْ       أُ   تَــــهُ  الْــمَغْ صَوْ  وَ    تَسْـمَـعِي         
 

Ἦχος βαρὺς q  *&&  Ý † H/R / 

     4$  q ²C yS  ä z F  zÎ F  z[   w  s      z   z E  a  A    q f R   z[   q  A  d  q   f R  c²    qZ  y?   z E 
               Δο   ξα Πα τρι ι      ι       ι     ι     και     Τι     ι     ω        και     Α      γι       ι  
 

N a      z E  q    d  q   f R  z   z  /c    qZ  W   z   a  A     4$ 
        ω      ω     ω       Πνε    ευ      μα     α     α     τι 

 

 ///    ////4$ /// a ²     q C yS  ä z F  Îz F  e     z ?? a      a      a      a      a C A   ///z F  z F  z   w 
                  Και    νυν και  α    ει     ει    και      εις    τους     αι        ω  νας των αι  
 

q Cf    z   z   z F  q ²f R   z   q  ??   4$ 
    ω     ω   ω νων Α     α   μην 

 
         4$   a ²    //q  yS  ä N a      z E? zÎ F  a   //  q  SW  // c    w  a  A     5!%% c    q 
                   Ι      δου        σοι    οι  το    τα      α     λα αν τον            ο      Δε  
 

q     q  g   z   z E  a  A    _d e   D  z   z   z   q g A   e;  D  z  /c A   q     q g²    q   d  q   f R 
  σπο     ο     ο    ο    της           εμ   πι    ι  στε ευ        ει      ψυ     χη      η       η     μου  
 

c ??   4$  qZ Î ?   z E  N a      z E  Zq  y   z F  a  A    qX  tW   z    x&W q     w  q  A   N a      z E? 
  ου          φο       ο         ο       ο      ο    βω    δε       ε      ε    ε  ξαι  αι    το         χα     α 
 

z F d  q   f R  c² ??//  4$  q  yS  Z z ? z E  a Î A    a  Q   d  q   ×f R z   N z   z   q fC    z   z   Na 
  ρι    σμα      α          δα  νει  ει   σαι      τω        δε     ε       δω  ω    κο    ο    ο        τι  
 

z ?  2@  //a     //q Î y??  z   z E  a  A    q f R   z   q  A    5!%% a      e     c²    q     qX  t   z   x&W 
  ι            δι       α       α   α   δος    πτω   ω  χοις         και     κτη   σαι   φι       ι       ι  ι  
 

q     w  q  A   N a      z E? z F  N a      z ??/// 4$  q  yS   z F //; q  f   a C     x///W  q ³ A   q f R   z 
  λο   oν τον         Κυ     υ   ρι         ο      oν          ι     να   στης    ε    εκ     δε     ξι      ι  
 

~ fC    z  + z   zÎ F  d  q   f R ///z   z   z   z   q g A   e;  D  //z  /c A   q     q ² g   q  B  d  q   f R c ?? 
  ων    α  αυ του       ο       ο   τα αν   ε    ελ    θη        εν     δο      ο        ο         ξη    η  
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Ἦχος βαρὺς q  *&&  Ý † H/R / 

     4$  q ²C yS  ä z F  zÎ F  z[   w  s      z   z E  a  A    q f R   z[   q  A  d  q   f R  c²    qZ  y?   z E 
               Δο   ξα Πα τρι ι      ι       ι     ι     και     Τι     ι     ω        και     Α      γι       ι  
 

N a      z E  q    d  q   f R  z   z  /c    qZ  W   z   a  A     4$ 
        ω      ω     ω       Πνε    ευ      μα     α     α     τι 

 

 ///    ////4$ /// a ²     q C yS  ä z F  Îz F  e     z ?? a      a      a      a      a C A   ///z F  z F  z   w 
                  Και    νυν και  α    ει     ει    και      εις    τους     αι        ω  νας των αι  
 

q Cf    z   z   z F  q ²f R   z   q  ??   4$ 
    ω     ω   ω νων Α     α   μην 

 
         4$   a ²    //q  yS  ä N a      z E? zÎ F  a   //  q  SW  // c    w  a  A     5!%% c    q 
                   Ι      δου        σοι    οι  το    τα      α     λα αν τον            ο      Δε  
 

q     q  g   z   z E  a  A    _d e   D  z   z   z   q g A   e;  D  z  /c A   q     q g²    q   d  q   f R 
  σπο     ο     ο    ο    της           εμ   πι    ι  στε ευ        ει      ψυ     χη      η       η     μου  
 

c ??   4$  qZ Î ?   z E  N a      z E  Zq  y   z F  a  A    qX  tW   z    x&W q     w  q  A   N a      z E? 
  ου          φο       ο         ο       ο      ο    βω    δε       ε      ε    ε  ξαι  αι    το         χα     α 
 

z F d  q   f R  c² ??//  4$  q  yS  Z z ? z E  a Î A    a  Q   d  q   ×f R z   N z   z   q fC    z   z   Na 
  ρι    σμα      α          δα  νει  ει   σαι      τω        δε     ε       δω  ω    κο    ο    ο        τι  
 

z ?  2@  //a     //q Î y??  z   z E  a  A    q f R   z   q  A    5!%% a      e     c²    q     qX  t   z   x&W 
  ι            δι       α       α   α   δος    πτω   ω  χοις         και     κτη   σαι   φι       ι       ι  ι  
 

q     w  q  A   N a      z E? z F  N a      z ??/// 4$  q  yS   z F //; q  f   a C     x///W  q ³ A   q f R   z 
  λο   oν τον         Κυ     υ   ρι         ο      oν          ι     να   στης    ε    εκ     δε     ξι      ι  
 

~ fC    z  + z   zÎ F  d  q   f R ///z   z   z   z   q g A   e;  D  //z  /c A   q     q ² g   q  B  d  q   f R c ?? 
  ων    α  αυ του       ο       ο   τα αν   ε    ελ    θη        εν     δο      ο        ο         ξη    η  
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       ــصي   أَ     هِّـــيا     مُــــخَــــلِّـــــكَ           فَــــرَ           بِّــ حِ     فَــرَ لى          
 

        لَــهُ    أ     نا                       الضَّال     بِـــــعَــــظيـــــــــــمِ         رَحْـ ـــــلْــني 
 

      َـمَـــــــــ    رَحـمَــــــــــتِــــــــك 
 

 الحلّ ( ورتبة 100ص. يومم الثلاثًء ) قنداقوما إليها مع  "قدوس اللهو" (84ص. )" الاعتّاف للرَّب... صال  " ثمَّ 
 الحلّ الكبير:( ويختمها الكاهن بعبارة 80ص. )

 المجد لك .ورجاؤنا الِإلهُ أيّها المسيحُ لكَ المجدُ الكاهن :

ويُخلّصنا  .جلِ خلاصِنالَأ اعًمِ طَوْلى الآلاإِ قبلَأَ الذي .هُنا الحقيقيلَرحَمنا المسيحُ إِليَ
 مِّهِ الكاملةِ الطهارةفاعةِ أُبش

والقديسيَن المجيدينَ الرسُلِ وبتضرُّعاتِ النَّبيِّ الكريمِ والسابقِ المجيدِ يوحنا المعمدان. 
يقَيِن يِن الصدِّوالقديسَ .سةقدّذه الكنيسةِ المهَ شفيع )فلان( والقديسِ .الجديرينَ بكلِّ مديح

 صالٌح ومحبٌّ للبشر هنبما أَ .يعِ القديسينوجم .يواكيمَ وحنَّة هِالإلَ جدَّي المسيحِ
 ثمّ يلتفت إلى الشرق ويقول:

 رحمناانا هُلَيها الربُّ يسوعُ المسيح إِأَ .سينيالقد بصلواتِ آبائنا

 آمينالخورس : 
 

 

4$  z   q     q     w  e     z   z E  a Î A    _ z   a      q     q g A   z F  z F  N a      z² ?? 4$ 
    και   α     κου ου  ου    ου ου   σης         μα   κα      ρι       ι      ας φω       νη    ης  
 

q  yS ///  z F  zÎ F  z ///  w   q C t   z   z E  a      v    q     q     q     qX  t   z /////  x&W ///q f    q  A    
   ει    σελ θε δου ου   ου   ου  ου   λε    εις    την    χα     ρα      α     α  αν  του    Κυ  
 

N a      z E? z F  d  q   f R  c² A    4$   a     //q     q     q C A   z F  zÎ F  qZ  W   z   z   z F  q 
        ρι       ι   ου      σου    ου            Αυ    της     α       ξι    ω  σο    ο      ο   ον με  ω  
 

w   a  A    z Q  q ³ A   q f{ R   z{   ~ fC    z   z   N a     z ?  5!%% a      a      a      q ×C    z 
 ω    τηρ  τον πλα    νη    η    θε     ε   εν         τα   α           δι        α        το       με    ε  
 

z F  N a      z E? z   w  q Î A   qZ  W   z   z   z   q g    q      †H   aZ  ?    x///W  z   q ²g G    4$ 
  ε          γα     α σου     ε        ε      ε    ε   λε     ε       ε                 ο      ο     ο     ος 

 
Είτα Ἀγαθὸν τὸ ἐξομολογεῖσθαι, Ἅγιος ὁ Θεός, Σό Κοντάκιον "Σήν 

ώραν, ψυχή", Κύριε Ελέησον (12)... 
 

Δόξα σοι, Φριστέ  ὁ Θεός, ἡ ἐλπίς ἡμῶν, δόξα σοι. 

Φορος : Δόξα Πατρί καὶ Τἱ καὶ Ἁγίῳ Πνεύματι, καὶ νὖν καὶ ἀεί καὶ εἰς τοὺς 
αἰώνας τῶν αἰώνων. Ἀμήν. Κύριε, ἐλέησον (γ΄) Πάτερ Ἅγιε εὐλόγησον. 

Ἱερεὺς : Ἐρχόμενος ὁ Κύριος ἐπί τό ἑκούσιον Πάθος, διὰ τήν ἡμῶν σωτηρίαν, 
Φριστός ὁ ἀληθινός Θεός ἡμῶν, ταῖς πρεσβείαις τς παναχράντου καὶ 
παναμώμου ἁγίας αὐτού Μητρός, δυνάμει τοὖ τιμίου καὶ ζωοποιοὖ ταυροὖ, 
προστασίαις τῶν τιμίων ἐπουρανίων Δυνάμεων Ἀσωμάτων, ἱκεσίαις τοὖ 
τιμίου, ἐνδόξου, προφήτου Προδρόμου καὶ Βαπτιστοὖ Ἰωάννου, τῶν ἁγίων, 
ἐνδόξων καὶ  πανευφήμων Αποστόλων, τῶν ἁγίων ἐνδόξων καὶ  καλλινίκων 
Μαρτύρων, τῶν ὁσίων καὶ  θεοφόρων Πατέρων ἡμῶν, (τοὖ Ἁγίου τοὖ Ναοὖ) 
τῶν ἁγίων καὶ δικαίων θεοπατόρων Ἰωακείμ καὶ  Ἄννης, καὶ πάντων τῶν 
Ἁγίων, ἐλεήσαι καὶ  σώσαι μᾶς, ὡς ἀγαθός καὶ φιλάνθρωπος καὶ  ἐλεήμων 
Θεός. 

Ἱερεὺς : Δι᾿ εὐχών τῶν ἁγίων Πατέρων ἡμῶν, Κύριε Ἰησοὖ Φριστέ, ὁ Θεός 
ἡμῶν, ἐλέησον καὶ σώσον μᾶς.  

Φορος : Ἀμήν 

*    *    * 
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4$  z   q     q     w  e     z   z E  a Î A    _ z   a      q     q g A   z F  z F  N a      z² ?? 4$ 
    και   α     κου ου  ου    ου ου   σης         μα   κα      ρι       ι      ας φω       νη    ης  
 

q  yS ///  z F  zÎ F  z ///  w   q C t   z   z E  a      v    q     q     q     qX  t   z /////  x&W ///q f    q  A    
   ει    σελ θε δου ου   ου   ου  ου   λε    εις    την    χα     ρα      α     α  αν  του    Κυ  
 

N a      z E? z F  d  q   f R  c² A    4$   a     //q     q     q C A   z F  zÎ F  qZ  W   z   z   z F  q 
        ρι       ι   ου      σου    ου            Αυ    της     α       ξι    ω  σο    ο      ο   ον με  ω  
 

w   a  A    z Q  q ³ A   q f{ R   z{   ~ fC    z   z   N a     z ?  5!%% a      a      a      q ×C    z 
 ω    τηρ  τον πλα    νη    η    θε     ε   εν         τα   α           δι        α        το       με    ε  
 

z F  N a      z E? z   w  q Î A   qZ  W   z   z   z   q g    q      †H   aZ  ?    x///W  z   q ²g G    4$ 
  ε          γα     α σου     ε        ε      ε    ε   λε     ε       ε                 ο      ο     ο     ος 

 
Είτα Ἀγαθὸν τὸ ἐξομολογεῖσθαι, Ἅγιος ὁ Θεός, Σό Κοντάκιον "Σήν 

ώραν, ψυχή", Κύριε Ελέησον (12)... 
 

Δόξα σοι, Φριστέ  ὁ Θεός, ἡ ἐλπίς ἡμῶν, δόξα σοι. 

Φορος : Δόξα Πατρί καὶ Τἱ καὶ Ἁγίῳ Πνεύματι, καὶ νὖν καὶ ἀεί καὶ εἰς τοὺς 
αἰώνας τῶν αἰώνων. Ἀμήν. Κύριε, ἐλέησον (γ΄) Πάτερ Ἅγιε εὐλόγησον. 

Ἱερεὺς : Ἐρχόμενος ὁ Κύριος ἐπί τό ἑκούσιον Πάθος, διὰ τήν ἡμῶν σωτηρίαν, 
Φριστός ὁ ἀληθινός Θεός ἡμῶν, ταῖς πρεσβείαις τς παναχράντου καὶ 
παναμώμου ἁγίας αὐτού Μητρός, δυνάμει τοὖ τιμίου καὶ ζωοποιοὖ ταυροὖ, 
προστασίαις τῶν τιμίων ἐπουρανίων Δυνάμεων Ἀσωμάτων, ἱκεσίαις τοὖ 
τιμίου, ἐνδόξου, προφήτου Προδρόμου καὶ Βαπτιστοὖ Ἰωάννου, τῶν ἁγίων, 
ἐνδόξων καὶ  πανευφήμων Αποστόλων, τῶν ἁγίων ἐνδόξων καὶ  καλλινίκων 
Μαρτύρων, τῶν ὁσίων καὶ  θεοφόρων Πατέρων ἡμῶν, (τοὖ Ἁγίου τοὖ Ναοὖ) 
τῶν ἁγίων καὶ δικαίων θεοπατόρων Ἰωακείμ καὶ  Ἄννης, καὶ πάντων τῶν 
Ἁγίων, ἐλεήσαι καὶ  σώσαι μᾶς, ὡς ἀγαθός καὶ φιλάνθρωπος καὶ  ἐλεήμων 
Θεός. 

Ἱερεὺς : Δι᾿ εὐχών τῶν ἁγίων Πατέρων ἡμῶν, Κύριε Ἰησοὖ Φριστέ, ὁ Θεός 
ἡμῶν, ἐλέησον καὶ σώσον μᾶς.  

Φορος : Ἀμήν 

*    *    * 
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 سالأربعاء العَظين المقذَّ
 صَلاة السَّحَر

َـلا٠ الٜختَٔ  المعشٚف١ ب

 تقام يىم الثلاثاء هساءً
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 سالعظيم المقد    الأربعاء
 صلاة السحر

 المعروفة بصلاة الختن
 تقام يوم الثلاثاء مساءً

 
بأناشيد  . وبعدَ ذلكَ نرنّمّ (32ص. ) الطلبة الصُّغرىب المعيََّّ ليومم الاثنيَّ حتّّ نهاية نجري بحسب التّّتي

 التالية: جلسات المزامير
 الأولىة المزامير لسنشيد ج

 الثباللَّحن الث  : نغم

          ِمُـــحِـ   يا ــكَ ــتْ    إ     لَيْـــــــمَــ  دَّــــقَـــــتَـ    ةَ ــــيَــنِـ   نَّ   الزَّا     إ 
 

         بًا ـيُو ـــطُـ  ـكْ  ــــــــدَ مَيْـــــقَــ  لى  ــعَـ ضَتْ فا    أَ     وَ   ـشَرْ  ــالبَ        ـبَّ 
 

         ـةِــنَ    ـتا  ـــمِنْ   نَـ  كَ     ـرِ ـــأَمْــبِـ   ذَتْ ــــقِــــأُنْـــفَـ   موعْ      دُ        ـعَ  ـمَ
 

       ْـعْـــــنِــشُ بِــئِـ   ـعاــلـأَ  دْ             نو  ـالكَ    ذُــــميـــالتِّلْـ مَّا   أَ      الشُّـرُور 
 

      ـأَةــفي الَحمْ  غَ    ـرَّ ــــمَـــــتَـ  وَ    ها          را        دَازْ   دِ ــقَـــفَـ    كْتِــــمَـ 
 

    لِـــتَـحَـ    دُ ـــمَجْـــفَال    مالْ   ــلِل   ــهِ  ـبِ حُـــبِّـــبَـــسَــــكَ  بِـــعَ با  وَ       
 

     ــسيحْـــمَـــالْ  ــهاـــيُّ   أَ   كَ  ــنِــــنُّ  
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ΣΗ ΑΓΙΑ ΚΑΙ ΜΕΓΑΛΗ ΣΕΣΑΡΣΗ 

ΕΙ ΣΟΝ ΟΡΘΡΟΝ 
 
 

 Η Ακολουθία ψάλλεται απαραλλάκτως κατά την εν αρχη 
προεκτεθεισαν διάταξιν μέχρι του « Αλληλούια » και « Ιδου ό Νυμφίος 
έρχεται » 

 
 
 

Κ Α Θ Ι  Μ Α Σ Α 
Κάθισμα  Α' 

 Σὴν ὡραιότητα    È Ţ Ý 

     4$ //// a ²     a      q     e   D  z   z   q g A   ~ CÎ    z   z   z{   q g W   z   a  A    
              Πορ     νη     προ  σηλ  θε σοι   οι      μυ  ρα συν δα  α    κρυ   σι 
 

 ///5!%%z²   a      q     q f R   z   z   z   q g A   Îz   e     z   q f R   z   z   a  A     5!!%%z²   a   
       κα   τα       κε   νου ου σα σου  ου   πο   σι    Υι   λα  αν θρω  πε         και   δυ  
 

 a      q     q      c    q     q     a     a C×     z   z   z //// w Q///// q f R  // z   z   z   z F //  2@ 
    σω      δι      ας    των   κα    κων   λυτ   ρου  ται τη  κε  ε     λε   ευ σει  ει σου  
 

 q ²    r  a     a     //q     q f R   z   z   z   q g A   6@%%zÎ   q     ~ C    z   z   z{   q g W   c { 
   πνε       ων    δε    την    χα    α  ριν σου  ου       μα   θη    της   ο    α  χα    α      ρι  
 

 q  A    5!%%q ²    a      a      q     e   D  z    x///W q  A    6@%%zÎ   a      a C   / z   z  /c  ///  w Q 
  στος       ταυ   την      ἀ        πο   βαλ  λε  ε    ται      και  βορ     βο      ο     ρω    ω  
 

 q     z   z   z F  q ² y   a      a      q f    z  ///0z   z   q     q     w  a  A    6@%%q C t   z  z 
    συμ φυ ρε ται  φι   λαρ      γυ       ρι     α   Α πεμ  πο    λω  ων  σε          Δο   ο ξα  
 

 a      a C    z  //c    q     a      q C    z   N z   z{   q  ??   4$ 
      Φρι      στε       τη    ευ  σπλαγ  χνι    ι         α   α  σου 
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 )ي عاد(المجد... الآن... 




 

 انيةالثنشيد جلسة المزامير 

  ابعباللَّحن الر :نغم

                          َذا الغا    شَّ  لِـــــعِــشْــقِــهِ المالْ هو ــنَّ     يَـ   الرَّ  بُّ  إِ   ــها  ــيُّ    أ 
 

               َلِـ  ـذَ   ـــلِـ   ـياة   ــزَ الَحـكَنْـ  يا      شٍّـــــغِــــبِ مَـكَ  ـليــــسَ   تَسْ   رَ  د 
 

        لِـ  خا ـــمُـــلِـ   قا  لَ   وَ   دِ         ــهو  ــلى  اليَ إ  ةٍ ــحَـــــقِــــبِـ دَ  رَ   با  ـكَ    
 

      وَ      نِي         ـطُو        ــتُعْ دُو   نَ أَنْ ــــريــــتُــ ذا     ما     عَة  ـــفي   الشَّـريـ 
 

     هُ     ـبو           ـــلِـــتَصْــلِــ  لَيْـكُمْ  إ         نا    أُسْــــلِــــمُــــهُ      أَ   
 

 )ي عاد(المجد... الآن... 

 

 الثةالثالمزامير  نشيد جلسة
الأوَّل باللَّحن  نغم:

  

    نَــــبِ  ـكَ  ـــلَي  إ     فَتْ ـتَــهَـ  ـةَ ــيَـــالزَّا  نِـ  نَّ الرَّ ؤوفْ  إِ     ـها ــيُّـ    يا    أَ     
 

                     َةٍ   رَ    را  ــــــحَـبِـ حَتْ  ــسَــــــمَـ        ها   ــسِـ رَأ         رِـــعْـشَـبِـ  حِيبْ   و 
 

      دِ   ؤاــفُـ قِـنْ  عُمْــدَتْ مِـــهَّـــــنَـــوَ   تَـ    تَيْن       ـرَـهِ   كَ الطَّا  ـــمَيْــ  دَ   ــقَـ   
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Δοξα... Και νυν... (Πάλιν τό αυτό) 

 
 

Κάθισμα  B' 

 Σαχύ προκατάλαβε    È ţ àý 

   //58%%  c    q ³    r  a      a      e     z   a      z  //c    q     q     q C 
               Ι      ου         δας      ο        δο   λι    ος           φι  λαρ    γυ      ρι  
 

z   z   z F   38%% q     e     z   q     e     z   a      z  /c    q     q     q C t   z   z  /c { 
  ας   ε   ρων     προ   δου  ναι  σε     Κυ    ρι     ε         τον   θη    σαυ   ρον  της    ζω  

 

q  A   z   q C t   z   a      z   s      z   a  A     38%%q   u  a      z   z   z{   o      z F  c 
     ης    δο    λι   ως    ε      με     λε    τη  σεν          Ο      θεν  και πα ροι   νη σας τρε  

 

q     q f    a      z  //c {   o      z F   58%% q     r  a      z   z   z{   o      z F   c    q  
     χει  προς    Ι            ου     δαι  ους          λε         γει  τοις πα ρα   νο  μοις   Σι   μοι  

 

q f    a      z   e;  D   z F   38%% a     //q     a      a      e     c    q     q     ¹c    /q 
     θε      λε     τε   δου  ναι        κα     γω     πα      ρα      δω  σω     υ     μιν    εις    το  

 

q     q f R   z   z   z   N a      z ??  38%% 
    σταυ  ρω    ω σαι αυ       το     ον 

 
Δοξα... Και νυν... (Πάλιν τό αυτό) 

 
Κάθισμα  Γ' 

 Σὸν τάφον σου ωτὴρ    È ŠàÞ  

 /          ////68%% z   q ½f    q     z   z  /c    q C    z   z E  a      q     q     q f R   z   z  /c { 
               Η  Πορ    νη   εν    κλαυ μω    ω   ω     α       νε     βο      ο      α      οικ  
 

o      z F    68%% z   q f    q     z   z  /c    q  A   c    q     q     q f R   z   z  /c {    o       
   τιρ  μον        εκ   μασ  σου  σα     θερ μως τους  αχ    ρα     αν   τους  σου     πο  
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       ــهِيــــــــلَـ     يا    إِ   نيـرِهْــتَكْــلا     تَسْـ   وَ     ـني ــذُلْـ   تَرْ   لا      ها      
 

        بٌّـحِـــمُـ  ـكَ ــنَّـ  ما     أ   ــبِـ  ني ـــوَ خَـلِّصْـ ةً ـــبَــــتا     ئِ ني  ـــبَلـــاقْـــلِ بَ  
 

    كَ   دَ ـــوَ        حْـ   رِ ـشَــبَـــلِلـ
 

 )ي عاد(المجد... الآن... 
 



 (38ص. حسبِ التّرتيب الوارد على )ثمَّ الإنجيل 
 (50-17: 12 يوحنا)البشير  يوحنافصلٌ شريفٌ من بِشارةِ القدّيس  الكاهن :

 لك المجد لك يا ربُّ المجدُالخورس : 
 فلنصغِ الكاهن :

 

حيَن نادى لعازرَ مِنَ القبِر  هُيسوعَ الجمعُ الذينَ كانوا معلكان يشهَدُ  .مان ذلك الزَّفي ﴿ 
هَذا استقبَلَهُ الْجَمْع. لَأنَّهُم سَمِعوا بأَنهُ قد صنَعَ هَذِهِ الآية.  لِن أَجوَمِ .مواتن بَيِن الَأقامَهُ مِوأَ

قومٌ مِنَ  عَهُ. وكانَِـها إنَّ العالَمَ قد تب ؟فقالَ الفَرِّيسيُّونَ فيما بينَهُم. أَترَونَ أَنَّكُم لا تَنتفِعونَ شيئًا
لاءِ إِلى فيلبُّسَ الذي مِن بيتَ صيدا ؤُهَلعيد. فتقدَّمَ اليونانِيِّيَن منَ الذينَ صعِدوا لِيَسجُدوا في يومِ ا

وسأَلوهُ قائِلين يا سيِّدُ نُريدُ أَن نَرى يسوع. فجاءَ فيلِبُّسُ وقال لَأندَراوُس. وأَندَراوُسُ  .الجليل
الحقَّ أَقولُ  وفيلبُّسُ قالا ليسوع. فأَجابَهُما يسوعُ قائلًا. قد أَتَتِ الساعةُ ليُمجَّدَ ابنُ البشَر. أَلحقَّ

لكُم. إِنْ لْم تُمتْ حَبَّةُ الِحنطةِ الواقعَةُ على الَأرْضِ فإِنَّها تَبقى وحدَها. وإِنْ ماتَتْ أَتتْ بثمَرٍ كثير. مَن 
حَدٌ أَحبَّ نفسَهُ فإِنهُ يُهلِكُها. ومَن أَبغَضَ نفسَهُ في هَذا العالَمِ فإِنَّهُ يَحفَظُها للحياةِ الَأبدِيَّة. إِنْ كانَ أَ

يَخدُمُني فليَتبَعْني. وحيثُ أَكونُ أَنا فهُناكَ يكونُ خادمي. وإِنْ كان أَحدٌ يخدُمُني يُكْرِمُهُ الآب. الآنَ 
نفسي قَدِ اضطربَت. فماذا أَقول. أَيُّها الآبُ نجِّني مِن هَذِهِ الساعة. ولَكِن لَأجلِ هَذا بلَغتُ إِلى هَذِهِ 

z F ///  68%% q     q C t   z   z   z   a      q g W   z   z   z   q     q     q C t   z   z   z   q g W 
δας         θρι     ξι   της κε φα   λη       ης   αυ τη ης  και     εκ   βαθους στε να   α  
 

z   z F    68%% q  A   r  a      q C    z   z   z F  _ z   z   q     q     q f R   z   z  /c {  o       
ζου σα          Μη          α      πω  ω   ση με       μη  δε   βδε   λυ      υ    ξη       Θε    ε  
 

z F   68%% a      a     //q C    z   z   z F  z{   q     q     q     q f R   z   z  /c {  o     z F   68%% 
μου        αλ      λα      δε    ε  ξαι με με    τα    νο      ου     ου   σαν   και  σω σον  
 

z   e     c    q     q f    z   a  ??    68%% 
 ως  μο   νος   φι    λαν θρω πος    

 
 

Δοξα... Και νυν... (Πάλιν τό αυτό) 
 
 

Καὶ ὁ Ἱερεὺς ἀναγινώσκει τό Εὐαγγέλιον τοὖ Ὄρθρου : 
 

Κεφ. 12: 17-50 
 Τ καιρ ἐκείνῳ,  ἐμαρτύρει ὁ ὄχλος ὁ ὢν μετὰ τοὖ ᾿Ιησοὖ, ὅτε τὸν 
Λάζαρον ἐφώνησεν ἐκ τοὖ μνημείου, καὶ ἤγειρεν αὐτὸν ἐκ νεκρῶν. Διὰ τοὖτο 
καὶ ὑπηντησεν αὐτ ὁ ὄχλος, ὅτι ἤκουσαν τοὖτο αὐτὸν πεποιηκέναι τὸ 
σημεῖον. Οἱ οὗν Υαρισαῖοι εἶπον πρὸς ἑαυτούς· θεωρεῖτε ὅτι οὐκ ὠφελεῖτε 
οὐδέν; ἴδε, ὁ κόσμος ὀπίσω αὐτοὖ ἀπλθεν. ῏Ησαν δέ τινες ῞Ελληνες ἐκ τῶν 
ἀναβαινόντων, ἵνα προσκυνησωσιν ἐν τῆ ἑορτῆ. Οτοι οὗν προσλθον 
Υιλίππῳ τ ἀπὸ Βηθσαϊδὰ τς Γαλιλαίας, καὶ ἠρώτων αὐτὸν, λέγοντες· 
Κύριε, θέλομεν τὸν ᾿Ιησοὖν ἰδεῖν. Ἔρχεται Υίλιππος, καὶ λέγει τ ᾿Ανδρέᾳ, 
καὶ πάλιν ᾿Ανδρέας καὶ Υίλιππος λέγουσι τ ᾿Ιησοὖ. Ὁ δὲ ᾿Ιησοὖς 
ἀπεκρίνατο αὐτοῖς λέγων· ἐληλυθεν ἡ ὥρα, ἵνα δοξασθῆ ὁ Τἱὸς τοὖ 
ἀνθρώπου. Ἀμὴν ἀμὴν λέγω ὑμῖν, ἐὰν μὴ ὁ κόκκος τοὖ σίτου πεσὼν εἰς τὴν 
γν ἀποθάνῃ, αὐτὸς μόνος μένει· ἐὰν δὲ ἀποθάνῃ, πολὺν καρπὸν φέρει. Ὁ 
φιλῶν τὴν ψυχὴν αὐτοὖ, ἀπολέσει αὐτην, καὶ ὁ μισῶν τὴν ψυχὴν αὐτοὖ ἐν τ 
κόσμῳ τούτῳ, εἰς ζωὴν αἰώνιον φυλάξει αὐτην. Ἐὰν ἐμοὶ διακονῆ τις, ἐμοὶ 
ἀκολουθείτω, καὶ ὅπου εἰμὶ ἐγώ, ἐκεῖ καὶ ὁ διάκονος ὁ ἐμὸς ἔσται· καὶ ἐάν τις 
ἐμοὶ διακονῆ, τιμησει αὐτὸν ὁ Πατηρ. Νὖν ἡ ψυχη μου τετάρακται, καὶ τί 
εἴπω; Πάτερ, σῶσόν με ἐκ τς ὥρας ταύτης, ἀλλὰ διὰ τοὖτο ἦλθον εἰς τὴν 
ὥραν ταύτην. Πάτερ, δόξασόν σου τὸ ὄνομα. Ἦλθεν οὗν φωνὴ ἐκ τοὖ 
Οὐρανοὖ· Καὶ ἐδόξασα, καὶ πάλιν δοξάσω. Ὁ οὗν ὄχλος, ὁ ἐστὼς καὶ 
ἀκούσας, ἔλεγε βροντὴν γεγονέναι. Ἄλλοι ἔλεγον· Ἄγγελος αὐτ λελάληκεν. 
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z F ///  68%% q     q C t   z   z   z   a      q g W   z   z   z   q     q     q C t   z   z   z   q g W 
δας         θρι     ξι   της κε φα   λη       ης   αυ τη ης  και     εκ   βαθους στε να   α  
 

z   z F    68%% q  A   r  a      q C    z   z   z F  _ z   z   q     q     q f R   z   z  /c {  o       
ζου σα          Μη          α      πω  ω   ση με       μη  δε   βδε   λυ      υ    ξη       Θε    ε  
 

z F   68%% a      a     //q C    z   z   z F  z{   q     q     q     q f R   z   z  /c {  o     z F   68%% 
μου        αλ      λα      δε    ε  ξαι με με    τα    νο      ου     ου   σαν   και  σω σον  
 

z   e     c    q     q f    z   a  ??    68%% 
 ως  μο   νος   φι    λαν θρω πος    

 
 

Δοξα... Και νυν... (Πάλιν τό αυτό) 
 
 

Καὶ ὁ Ἱερεὺς ἀναγινώσκει τό Εὐαγγέλιον τοὖ Ὄρθρου : 
 

Κεφ. 12: 17-50 
 Τ καιρ ἐκείνῳ,  ἐμαρτύρει ὁ ὄχλος ὁ ὢν μετὰ τοὖ ᾿Ιησοὖ, ὅτε τὸν 
Λάζαρον ἐφώνησεν ἐκ τοὖ μνημείου, καὶ ἤγειρεν αὐτὸν ἐκ νεκρῶν. Διὰ τοὖτο 
καὶ ὑπηντησεν αὐτ ὁ ὄχλος, ὅτι ἤκουσαν τοὖτο αὐτὸν πεποιηκέναι τὸ 
σημεῖον. Οἱ οὗν Υαρισαῖοι εἶπον πρὸς ἑαυτούς· θεωρεῖτε ὅτι οὐκ ὠφελεῖτε 
οὐδέν; ἴδε, ὁ κόσμος ὀπίσω αὐτοὖ ἀπλθεν. ῏Ησαν δέ τινες ῞Ελληνες ἐκ τῶν 
ἀναβαινόντων, ἵνα προσκυνησωσιν ἐν τῆ ἑορτῆ. Οτοι οὗν προσλθον 
Υιλίππῳ τ ἀπὸ Βηθσαϊδὰ τς Γαλιλαίας, καὶ ἠρώτων αὐτὸν, λέγοντες· 
Κύριε, θέλομεν τὸν ᾿Ιησοὖν ἰδεῖν. Ἔρχεται Υίλιππος, καὶ λέγει τ ᾿Ανδρέᾳ, 
καὶ πάλιν ᾿Ανδρέας καὶ Υίλιππος λέγουσι τ ᾿Ιησοὖ. Ὁ δὲ ᾿Ιησοὖς 
ἀπεκρίνατο αὐτοῖς λέγων· ἐληλυθεν ἡ ὥρα, ἵνα δοξασθῆ ὁ Τἱὸς τοὖ 
ἀνθρώπου. Ἀμὴν ἀμὴν λέγω ὑμῖν, ἐὰν μὴ ὁ κόκκος τοὖ σίτου πεσὼν εἰς τὴν 
γν ἀποθάνῃ, αὐτὸς μόνος μένει· ἐὰν δὲ ἀποθάνῃ, πολὺν καρπὸν φέρει. Ὁ 
φιλῶν τὴν ψυχὴν αὐτοὖ, ἀπολέσει αὐτην, καὶ ὁ μισῶν τὴν ψυχὴν αὐτοὖ ἐν τ 
κόσμῳ τούτῳ, εἰς ζωὴν αἰώνιον φυλάξει αὐτην. Ἐὰν ἐμοὶ διακονῆ τις, ἐμοὶ 
ἀκολουθείτω, καὶ ὅπου εἰμὶ ἐγώ, ἐκεῖ καὶ ὁ διάκονος ὁ ἐμὸς ἔσται· καὶ ἐάν τις 
ἐμοὶ διακονῆ, τιμησει αὐτὸν ὁ Πατηρ. Νὖν ἡ ψυχη μου τετάρακται, καὶ τί 
εἴπω; Πάτερ, σῶσόν με ἐκ τς ὥρας ταύτης, ἀλλὰ διὰ τοὖτο ἦλθον εἰς τὴν 
ὥραν ταύτην. Πάτερ, δόξασόν σου τὸ ὄνομα. Ἦλθεν οὗν φωνὴ ἐκ τοὖ 
Οὐρανοὖ· Καὶ ἐδόξασα, καὶ πάλιν δοξάσω. Ὁ οὗν ὄχλος, ὁ ἐστὼς καὶ 
ἀκούσας, ἔλεγε βροντὴν γεγονέναι. Ἄλλοι ἔλεγον· Ἄγγελος αὐτ λελάληκεν. 
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اسَمكَ. فجاءَ صوتٌ من السماءِ. قد مَجَّدتُ وسأُمَجِّدُ أَيضًا. فالْجَمْعُ الذي الساعة. أَيُّها الآبُ مَجِّدِ 
كانَ واقفًا وسامعًا قال. إِنما كان رَعْدٌ. وقال آخَرونَ قد كلَّمَهُ ملاك. أَجابَ يسوعُ وقال. ليسَ لأجلي 

يُلقى رئيسُ هَذا العالَمِ  كان هَذا الصَّوت. ولَكن لَأجلِكُم. قد حضَرَتْ دَينونةُ هَذا العالَم. الآنَ
خارجًا. وأَنا إِذا رُفِعتُ عنِ الَأرْضِ جذَبتُ إِليَّ الجميع. وإِنما قال هَذا ليدُلَّ على أيَّةِ ميتةٍ كان مُزمعًا 

تَ إِنَّهُ أَن يَموتَها. فأَجابَهُ الْجَمْع. نحنُ سَمِعنا مِنَ النَّاموسِ أَنَّ المسيحَ يَدومُ إِلى الَأبد. فكَيفَ تقولُ أَن
فقال لهم يسوع. إِنَّ النُّورَ معَكُم زمانًا يسيًرا  ؟يَنبغي أَن يُرفعَ ابنُ البشَر. مَن هوَ هَذا ابنُ البشر

بعد. فسيُروا ما دامَ لكُمُ النُّورُ لئلاَّ يُدْرِكَكُمُ الظَّلام. لَأنَّ الذي يَمشي في الظَّلامِ لا يَدري أَينَ 
ورُ فآمِنوا بالنُّورِ لتكونوا أَبناءَ النور. تكلَّمَ يسوعُ بهَذا ثمَّ مضى وتَوارى يتوجَّه. ما دامَ لكُمُ النُّ

عنهُم. ومع أَنهُ كان قد صنَعَ أَمامَهُم كلَّ هذِهِ العَجائبِ لم يُؤْمِنوا بهِ. لِيَتِمَّ قولُ أَشعيا النبيِّ الذي قال. 
وَمِن أَجلِ هَذا لم يقدِروا أَن يُؤْمِنوا. لَأنَّ  ؟ذِراعُ الربّوَلِمَن أُعلِنَتْ  ؟يا ربُّ مَن آمَنَ بما سِمعَ منَّا

أَشعيا قال أَيضًا. أَعمَى عُيونَهُم وقسَّى قلوبَهُم. لئلاَّ يُبصِروا بِعُيونِهم. ويَفْهَمُوا بقلوبهِم. ويَرْجِعُوا 
كثيرينَ مِنَ الرُّؤساءِ أَيضًا آمَنوا بهِ.  فأَشفيَهُم. قالَ أَشَعيا هَذا لمَّا رأَى مجدَهُ وتكلَّمَ عنهُ. ومعَ ذَلك فإِنَّ

ولَكِنَّهُم مِن أَجلِ الفَرِّيسيِّيَن لم يَعتَرِفوا بهِ لئلاَّ يُخرَجوا مِن المجمَع. لَأنَّهُم آثَـروا مجدَ الناسِ على 
فقد رأَى  مَجدِ الله. فصاحَ يسوعُ وقال. مَن آمَنَ بي فلَيسَ بي يُؤْمِنُ بل بالذي أَرسَلَني. ومَن رآني

الذي أَرسَلني. أَنا أَتيتُ إِلى العالَمِ نورًا. حتَّى إِنَّ كلَّ مَن يؤْمِنُ بي لا يمكُثُ في الظَّلام. ومَن يسمَعُ 
أَقوالي ولا يؤمنُ فأَنا لا أَدينُهُ. لَأني لم آتِ لَأدينَ العالَمَ بَل لُأخَلِّصَ العالَم. مَن رذَلَني ولم يقبَلْ 

مَن يَدينُهُ. الكلِمَةُ التي نطَقتُ بها هي تَدينُهُ في اليومِ الأخير. لَأني لم أَتكلَّمْ مِن  أَقوالي فإِنَّ لهُ
حَياةٌ  هي نَّ وَصِيَّتَهُعلَمُ أَوأَ نفسي. لَكِنَّ الآبَ الذي أَرسَلَني هو أعطاني الوصيَّةَ بما أَقولُ وبما أَتكلَّم.

 ﴾ بهِ هَكذا أَتكلَّمُ الآب قالَ ليَما كف بهِ مُلَّتكأَوالذي بديَّة. أَ

 المجد لك يا ربُّ المجد لكالخورس : 

  (42ص. ) المزمور الخمسونثمّ 



Η ΑΓΙΑ ΚΑΙ ΜΕΓΑΛΗ ΤΕΤΑΡΤΗ - ΕΙΣ ΤΟΝ ΟΡΘΡΟΝ133

Ἀπεκρίθη ὁ ᾿Ιησοὖς καὶ εἶπεν· Οὐ δι᾿ ἐμὲ αὕτη ἡ φωνὴ γέγονεν, ἀλλὰ δι᾿ 
ὑμᾶς. Νὖν κρίσις ἐστὶ τοὖ κόσμου τούτου, νὖν ὁ ἄρχων τοὖ κόσμου τούτου 
ἐκβληθησεται ἔξω· κἀγὼ ἐὰν ὑψωθῶ ἐκ τς γς, πάντας ἑλκύσω πρὸς 
ἐμαυτόν Σοὖτο δὲ ἔλεγε, σημαίνων ποίῳ θανάτῳ ἤμελλεν ἀποθνησκειν. 
Ἀπεκρίθη αὐτ ὁ ὄχλος· Ἡμεῖς ἠκούσαμεν ἐκ τοὖ νόμου, ὅτι ὁ Φριστὸς μένει 
εἰς τὸν αἰῶνα, καὶ πῶς σὺ λέγεις, ὅτι δεῖ ὑψωθναι τὸν Τἱὸν τοὖ ἀνθρώπου; 
τίς ἐστιν οτος ὁ Τἱὸς τοὖ ἀνθρώπου; Εἶπεν οὗν αὐτοῖς ὁ ᾿Ιησοὖς· Ἔτι μικρὸν 
χρόνον τὸ φῶς μεθ᾿ ὑμῶν ἐστι· περιπατεῖτε ἕως τὸ φῶς ἔχετε, ἵνα μὴ σκοτία 
ὑμᾶς καταλάβῃ· καὶ ὁ περιπατῶν ἐν τῆ σκοτίᾳ, οὐκ οἶδε ποὖ ὑπάγει. Ἕως τὸ 
φῶς ἔχετε, πιστεύετε εἰς τὸ φῶς, ἵνα υἱοὶ φωτὸς γένησθε. Σαὖτα ἐλάλησεν ὁ 
᾿Ιησοὖς, καὶ ἀπελθὼν ἐκρύβη ἀπ᾿ αὐτῶν. Σοσαὖτα δὲ αὐτοὖ σημεῖα 
πεποιηκότος ἔμπροσθεν αὐτῶν, οὐκ ἐπίστευον εἰς αὐτόν· ἵνα ὁ λόγος 
῾ΗσαἸου τοὖ προφητου πληρωθῆ, ὃν εἶπε· «Κύριε, τίς ἐπίστευσε τῆ ἀκοῆ 
ἡμῶν; καὶ ὁ βραχίων Κυρίου τίνι ἀπεκαλύφθη;» Διὰ τοὖτο οὐκ ἠδύναντο 
πιστεύειν, ὅτι πάλιν εἶπεν ῾ΗσαἸας· «Σετύφλωκεν αὐτῶν τοὺς ὀφθαλμοὺς, 
καὶ πεπώρωκεν αὐτῶν τὴν καρδίαν, ἵνα μὴ ἴδωσι τοῖς ὀφθαλμοῖς, καὶ 
νοησωσι τῆ καρδίᾳ, καὶ ἐπιστραφῶσι, καὶ ἰάσομαι αὐτούς.» Σαὖτα εἶπεν 
῾ΗσαἸας, ὅτε εἶδε τὴν δόξαν αὐτοὖ, καὶ ἐλάλησε περὶ αὐτοὖ. Ὅμως μέντοι καὶ 
ἐκ τῶν ἀρχόντων πολλοὶ ἐπίστευσαν εἰς αὐτόν, ἀλλὰ διὰ τοὺς Υαρισαίους 
οὐχ ὡμολόγουν, ἵνα μὴ ἀποσυνάγωγοι γένωνται· ἠγάπησαν γὰρ τὴν δόξαν 
τῶν ἀνθρώπων μᾶλλον ἤπερ τὴν δόξαν τοὖ Θεοὖ. ᾿Ιησοὖς δὲ ἔκραξε, καὶ 
εἶπεν· Ὁ πιστεύων εἰς ἐμὲ, οὐ πιστεύει εἰς ἐμέ, ἀλλ᾿ εἰς τὸν πέμψαντά με· καὶ 
ὁ θεωρῶν ἐμὲ, θεωρεῖ τὸν πέμψαντά με. Ἐγὼ φῶς εἰς τὸν κόσμον ἐληλυθα, 
ἵνα πᾶς ὁ πιστεύων εἰς ἐμὲ ἐν τῆ σκοτίᾳ μὴ μείνῃ. Καὶ ἐάν τίς μου ἀκούσῃ 
τῶν ρημάτων, καὶ μὴ πιστεύσῃ, ἐγὼ οὐ κρίνω αὐτόν· Οὐ γὰρ ἦλθον ἵνα κρίνω 
τὸν κόσμον, ἀλλ᾿ ἵνα σώσω τὸν κόσμον. Ὁ ἀθετῶν ἐμὲ καὶ μὴ λαμβάνων τὰ 
ηματά μου, ἔχει τὸν κρίνοντα αὐτόν· ὁ λόγος ὃν ἐλάλησα, ἐκεῖνος κρινεῖ 
αὐτὸν ἐν τῆ ἐσχάτῃ ἡμέρα· ὅτι ἐγὼ ἐξ ἐμαυτοὖ οὐκ ἐλάλησα, ἀλλ᾿ ὁ πέμψας 
με Πατὴρ, αὐτός μοι ἐντολὴν ἔδωκε, τί εἴπω, καὶ τί λαλησω· καὶ οἶδα ὅτι ἡ 
ἐντολὴ αὐτοὖ ζωὴ αἰώνιός ἐστιν. Ἃ οὗν ἐγώ λαλῶ, καθὼς εἴρηκέ μοι ὁ Πατηρ, 
οὕτω λαλῶ.  
 
Φορος: Δόξα σοί, Κύριε, δόξα σοί. 
 
 
 Είτα Χαλμός 50 
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 ونـانـالق
 نظم قزما المنشئ

 

 التسبحة الثالثة

 :اليميَّيبدأ خورس 
 باللحن الثاني ضابط النَّغم

a      5///( q  A   q     q     z   z   z   a C    a  A//   a    // q     q     q     | a ×      28 
  وَ        مانْـــالإي    ةِ     رَـخص  لىـــع    ني ــــــتَّــــــبَّـــــَـث     قدْـــــــلَ   

 

q     z   q fC =   q     q      a        28 //  z ??e;   D  z   a C     q  t  // z /  z  / z /  z   q C    q 
  دْقَ   يحِ   رو    نَّ فَـــــــإِ                  ي ئِ   ادَـــعْأَ  لى ــــــعَ   ي مِــفَ   تَـــعْـــسَّ     وَ    

 

q C    q    //////z å  //z   z   q C S   q   /  q   ////// ×a  Ñ ³   5///( //a  ??  a     //q  y ///// z  //////z //  z  // z  // z   q C 
 ـ لَ      إِ     لَــثْمِ سٌ    دُّوـــــقُ     سَـــــيْلَ         اهَــــــلِـــــيتِ    رْتَ   دَــنْعِ  تْفَـــــرِ حَ    

 

   ///       /////28   z ??z   z   z   q C t   z   z   z   q C    q     a ×    / 5///( / z F  z 
 بْرَ     يا  كَ     واـــسِ   لٌ   دِ     عا     لا      وَ         نا ــهِـ  
 
 

v?!A       !      !  1`!   !0'0000!    r0   َــــــهَــــــنا  المجــدُ لَكيا     إ      لَ   لَــــكَ  دُ  ـلــــمَجْـأ 
 

q     z   a    // q     q     q     z   z   z   a C     5///(  q  A   q     q     a  //   a ×      28 
 ـ شَ    لا    ــــذيـــــنَالَّ     عَ ــــمَـجْمَ نَّ      إِ         يح سِــــالَم    ا هَـــــيُّ       أَ             

 

z  ///a C     a  W    a      z   z   q C    q     q     q     z   z   aà       28   z F  z   z   z   q C 
 ـــــــنِـــيَّـ بِوَ              ا      نِــــيَـــةًثانعَــــقَـــــدَ        دِــــقَ           ـهُمـلَ   ةَـــعَــــريـ   

 

z   q C    //a    // a     ///q  A    w // z   z   a   //  a     ///q  y   a ç    //  28%%///////a  ??  f q d     q     z 
 ـ قِــــنْالُم     عَـــلَيْــــــــكَ    أَنْـــــتَ    ــمَـحْـــــكُــيَـــــلِ             ـئَةــــــيدِ        رَ    ـةٍ  

Ο ΚΑΝΨΝ 
 
 
 

Ὠδὴ γ' 

Ὁ Εἱρμὸς : È  8%%q  g 
  çť †R /   

           28   a //×    /q  yS   z   z   z F  q     qX  t   z   z   z õ  z   z   e  y   z F  a ç    //q  yS   //z 
               Σης    Πισ τε    ε  ως   εν     πετ ρᾳ με  στε ε   ρε   ω    σας  ε      πλα  τυ  
 

z   z F  q     q C t   z   z   z õ  z   z   e  y   z F  a ç    /q  y   a      a      a      a C     z 
υ    νας  το    στο μα μου ε επ εχ θρους μου ευ   φραν  θη    γαρ       το     πνε  ευ  
 

z   q     q     z   e;  D ////// z F  a     //q     q     q     a      a      z   z   z   q     q    
 μα μου    εν   τω  ψαλ λειν ουκ   εσ     τιν     α       γι        ος    ως ο   Θε   ος      η  
 

q  A    5///(  a      q     e     c    e   D  z   z  /c    q  y    z    q;     z   z ??  28 
 μων          και    ουκ    ἔσ     τι     δι   και      ος   πλην σου   Κυ   ρι    ε 

 

28    e×  u   z   a      a      a      a C     z   z   w Q  q     z   z   z F   28 
          Δο    ξα   σοι       ὁ       Θε       ο      oς  η   η   μων  δο  ξα σοι 

 

         //28   a ×     q     q f    z   z   q C t   z   z   q;  õ   z   z   e  y   z F  a ç     q  yS 
         Εν      κε    νοις  το  συ    νε  δρι ον  τω    ων  α    νο μων και    γνω  
 

z   z   z F  q     q C t    z   z   z  õ z   z   e  y   z F   2@   a ç     q  y   a      a      a       
 μη  η  συ  να    θροι    ζε ται κα  α  κο  τρο πω           κα      τα     κρι     τον     τον  
 

a C     z   z   q     r  a      z   e;   D ///z   z   q     q     q C A   z    x//W  q  A   a      e 
   υ    υσ την   σε          α     πο  φη ναι Φρισ τε     ω     ψαλ λο  ο     μεν  υ       ει  
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Ο ΚΑΝΨΝ 
 
 
 

Ὠδὴ γ' 

Ὁ Εἱρμὸς : È  8%%q  g 
  çť †R /   

           28   a //×    /q  yS   z   z   z F  q     qX  t   z   z   z õ  z   z   e  y   z F  a ç    //q  yS   //z 
               Σης    Πισ τε    ε  ως   εν     πετ ρᾳ με  στε ε   ρε   ω    σας  ε      πλα  τυ  
 

z   z F  q     q C t   z   z   z õ  z   z   e  y   z F  a ç    /q  y   a      a      a      a C     z 
υ    νας  το    στο μα μου ε επ εχ θρους μου ευ   φραν  θη    γαρ       το     πνε  ευ  
 

z   q     q     z   e;  D ////// z F  a     //q     q     q     a      a      z   z   z   q     q    
 μα μου    εν   τω  ψαλ λειν ουκ   εσ     τιν     α       γι        ος    ως ο   Θε   ος      η  
 

q  A    5///(  a      q     e     c    e   D  z   z  /c    q  y    z    q;     z   z ??  28 
 μων          και    ουκ    ἔσ     τι     δι   και      ος   πλην σου   Κυ   ρι    ε 

 

28    e×  u   z   a      a      a      a C     z   z   w Q  q     z   z   z F   28 
          Δο    ξα   σοι       ὁ       Θε       ο      oς  η   η   μων  δο  ξα σοι 

 

         //28   a ×     q     q f    z   z   q C t   z   z   q;  õ   z   z   e  y   z F  a ç     q  yS 
         Εν      κε    νοις  το  συ    νε  δρι ον  τω    ων  α    νο μων και    γνω  
 

z   z   z F  q     q C t    z   z   z  õ z   z   e  y   z F   2@   a ç     q  y   a      a      a       
 μη  η  συ  να    θροι    ζε ται κα  α  κο  τρο πω           κα      τα     κρι     τον     τον  
 

a C     z   z   q     r  a      z   e;   D ///z   z   q     q     q C A   z    x//W  q  A   a      e 
   υ    υσ την   σε          α     πο  φη ναι Φρισ τε     ω     ψαλ λο  ο     μεν  υ       ει  
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z  //q C    q     z å??///z   z   q C S   q     q     ×q  y ³Ñ    28 ////  z ?? e;   D  z   a C    q     q     z   z 
 ـــــيْلَ      وَ   نا ـــــــهُــــلَ       إِ    تَ ـــــنْأَ           لْتِّ     رَـــــنُ    ــــــهُلَ     يذِـــالَّ  ذَـ 
  

       /28   z F  z   z   z   q C t   q     z   z   a ×C    a      z 
 بْرَ      يا  كَ     واــــسِ    ـسَ     قُـــــدُّو       سٌ  
 

v? !A                       !          !   1"1!!S00!1a1!30   َحِ القُــدُسْ  بْـنِ  وَ   الرُّو   الا     وَ لــــآ   بِ ــدُ   لِجْلــمَأ 

 

v?!A!!1"1!!000@O0s1!0030 
 آ ميْن هِــرين           رِ الدَّا وَ     إ     لى   دَ هْ    وا    نٍ              أ          نَ     وَ   كُـــلَّ                لـــــآأَ             

 
a C    z   e     a      z   z   q C    q     a     a     a     f q d     q     q ×      28 

 الَّـــــذيـــنَ   لا    ــــــــنَ  يرِكِـــــ      االم   عَ ـــــمَـــــمَجْ       نَّ       إِ              
 

q  A  / q     z   z   a C    aà     z   z   q C    q     q     z    28   z ?? z   z   a      q  t    c 
 ه لَّــــــلِ الُمــــقَا      وِ    مَـــةِ      سِو  فـــــنُّال  ذَ   وِي           ــــةَ   لَـــهُمشَـــــرِيــــــعَ   

 

z  ///q C    z   z   q C    a      a      5///(  q  A   q     z   z   q C    q     q     a      a      ç 28%% 
 ـ مُجْـــكَ     ـــهُلَــــتُــــــقْلِــــــيَ         دِّيق ــالصِّ   حَـــــــيسِـــــالَم    يَفْـــــحَــــصُ           

 

q     q     a×  Ñ ³   5//(  a  ??  f q d     q     z   z   a C     a  A   f q d    q     q       28   z F  z 
   إِ     تَ ــــنْأَ          لْتِّ       رَــــــــنُ    ـــهُ لَـرِ   مٍ            أَ      مَّا     نَحْـــــنُ       فَــــ  

 

///       /28   z F  z   z   z   q C t   q     z   z   a ×C    a      z   z  //q C    q     z å??///z   z   q C S   
 بْرَ      يا  كَ     واــــسِ    ـسَ      قُــــدُّو       سٌــــــيْلَ     وَ    نا ـــــــهُلَــــ     

 

 ةختام التّسبحنشيد 
a      5///( q  A   q     q     z   z   z   a C    a  A//   a    // q     q     q     | a ×      28 

  وَ        مانْـــالإي    ةِ     رَـخص  لىـــع    ني ــــــتَّــــــبَّـــــَـث     قدْـــــــلَ   
 

z   q     q     q  A    5///(  a      q     e     c    e   D  z   z  /c    q  y   z   z   z   z ?? //28 
 Θε    ος     η     μων         και     ουκ    ἔσ   τιν     α    γι       ος πλην σου Κυ ρι   ε  

 

 28    q × y   a      a      aZ  ?   z  /c    q     q  A   0z   q     q C    z    z    z    z ?? 28 
           Δο     ξα      Πα      τρι       και    Τι      ω    και    Α       γι   ω Πνευ μα    τι 

 
 28    a ×     qZ  y?  z  //c     q     q  A   0a      a      z   q     q C    z   z   z   q f    //z    
           Και     νυν      και      α      ει      και      εις   τους αι      ω  νας των αι  ω  νων  
 

z   z F    82 
  α  μην 

 

  //      28   a ×     q     q f    z   z   q C t   z   z   z   z õ  z   e  y   z F   ç 28   q  yS   z 
            Σο     δει    νον βουλευ  τη   ρι  ον τω ων  α    νο  μων         σκε πτε  
 

z   z F  0 a      q     q C t   z   z   q; õ    z   z   e  y   z F   a ç   // q  y   a    // a //    a   //  
ε   ται       θε       ο       μα χου ψυ  χη    ης  υ   παρ χον   ως    δυσ   χρη  στον   τον  
 

s      z   z   q     r ///a//     z  ///e;   D  z   z   q     q     q C A   z    x///W// q  A   a     e    z            
    δι      ι   και   ον        α    πο κτει ναι Φριστον   ω     ψαλ λο  ο   μεν     υ    ει Θε  
 

q     q     q  AA   ///5///( ///a      q     e     c    e   D  z   z  /c    q  y    z   z   z   z ??  28 
    ος     η     μων         και    ουκ   εσ    τιν     α    γι       ος  πλην σου Κυ ρι   ε 

 
 

Καταβασία : 

           28   a /×/    /q  yS   z   z   z F  q     qX  t   z   z   z õ  z   z   e  y   z F  a ç    //q  yS   //z 
               Σης    Πισ τε    ε  ως   εν     πετ ρᾳ με  στε ε   ρε   ω    σας  ε      πλα  τυ  
 

z   z F  q     q C t   z   z   z õ  z   z   e  y   z F  a ç    /q  y   a      a      a      a C     z 
  υ νας  το    στο μα μου ε επ εχ θρους μου ευ   φραν  θη     γαρ       το     πνε   ευ  
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z   q     q     q  A    5///(  a      q     e     c    e   D  z   z  /c    q  y   z   z   z   z ?? //28 
 Θε    ος     η     μων         και     ουκ    ἔσ   τιν     α    γι       ος πλην σου Κυ ρι   ε  

 

 28    q × y   a      a      aZ  ?   z  /c    q     q  A   0z   q     q C    z    z    z    z ?? 28 
           Δο     ξα      Πα      τρι       και    Τι      ω    και    Α       γι   ω Πνευ μα    τι 

 
 28    a ×     qZ  y?  z  //c     q     q  A   0a      a      z   q     q C    z   z   z   q f    //z    
           Και     νυν      και      α      ει      και      εις   τους αι      ω  νας των αι  ω  νων  
 

z   z F    82 
  α  μην 

 

  //      28   a ×     q     q f    z   z   q C t   z   z   z   z õ  z   e  y   z F   ç 28   q  yS   z 
            Σο     δει    νον βουλευ  τη   ρι  ον τω ων  α    νο  μων         σκε πτε  
 

z   z F  0 a      q     q C t   z   z   q; õ    z   z   e  y   z F   a ç   // q  y   a    // a //    a   //  
ε   ται       θε       ο       μα χου ψυ  χη    ης  υ   παρ χον   ως    δυσ   χρη  στον   τον  
 

s      z   z   q     r ///a//     z  ///e;   D  z   z   q     q     q C A   z    x///W// q  A   a     e    z            
    δι      ι   και   ον        α    πο κτει ναι Φριστον   ω     ψαλ λο  ο   μεν     υ    ει Θε  
 

q     q     q  AA   ///5///( ///a      q     e     c    e   D  z   z  /c    q  y    z   z   z   z ??  28 
    ος     η     μων         και    ουκ   εσ    τιν     α    γι       ος  πλην σου Κυ ρι   ε 

 
 

Καταβασία : 

           28   a /×/    /q  yS   z   z   z F  q     qX  t   z   z   z õ  z   z   e  y   z F  a ç    //q  yS   //z 
               Σης    Πισ τε    ε  ως   εν     πετ ρᾳ με  στε ε   ρε   ω    σας  ε      πλα  τυ  
 

z   z F  q     q C t   z   z   z õ  z   z   e  y   z F  a ç    /q  y   a      a      a      a C     z 
  υ νας  το    στο μα μου ε επ εχ θρους μου ευ   φραν  θη     γαρ       το     πνε   ευ  
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q     z   q fC =   q     q      a        28 //  z ??e;   D  z   a C     q  t  // z /  z  / z /  z   q C    q 
  دْقَ   يحِ   رو    نَّ فَـــــــإِ                  ي ئِ   ادَـــعْأَ  لى ــــــعَ   ي مِــفَ   تَـــعْـــسَّ     وَ    

 

q C    q    //////z å  //z   z   q C S   q   /  q   ////// ×a  Ñ ³   5///( //a  ??  a     //q  y ///// z  //////z //  z  // z  // z   q C 
 ـ لَ      إِ     لَــثْمِ سٌ    دُّوـــــقُ     سَـــــيْلَ         اهَــــــلِـــــيتِ    رْتَ   دَــنْعِ  تْفَـــــرِ حَ    

 

  ///      /////28  z ?? qV g G   z F  z   z   z   q C    z   z   z   q C    q     a ×    / 5///( / z F  z 
 بْ           رَ        يا  كَ     واـــسِ لٌ     دِ    عا     لا      وَ         نا ــهِـ  
 

 والإعلان: (32ص. ) الطلبة الصغرى الشمّاسحينئذٍ يقول 

بنُ والروحُ يها الآبُ والاليكَ نرفَعُ المجدَ أَوإِ .ناالسلام ومخلِّصُ نفوسِ ملكُنتَ نكَ أَلَأالكاهن: 
 لى دهرِ الداهرينوانٍ وإِالآنَ وكلَّ أَ .القُدُس

 آمين الخورس: 

 باللحن الرابع القنداق

لكَ  خِرُّ ساجدًاأفَ .دموع سُيولَ لكَ قطُّ مْدِّقولم أُ .الحيها الصَّأَ .انيةكثرَ من الزَّأَ ئتُطِخَ 
يا صارخ: ال أَنا يدُيون كَرْتَ .نكَ السيِّدلِتَمنحَني بما أَ .بٍّيِن بحقَبِّلُ قدمَيكَ الطاهرتَوأُ .بصمْتٍ

 فعاليةِ أَني من حَمأَتَشِلْنا لِّصُمخ

 البيت

اتِ َّولذ .ةمُخجِلَفعالَ الخطيئةِ الْأَ تْمقتَو .ةً عفيفةفجأَرتْ صا لًاقب ةَالخليعةَ نَّ المرأَإِ 
 جازعٌوَّلُهم نا أَأَو .ناةُ والفُجَّارالزُّ هُتحمَّلُي يذبِ الاالعق حُكْمِو الكثير. يِالِخزْ فيرةً مفكِّ .الجسد

رَتْ مُسرِعةً بادتْ وجزِعَف .الزانية المرأَةُ ماأَ .نا الجاهلأَ .ةقبيحال كني ثابتٌ في عاداتيلَ مضطرب.
 فعاليةِ أَمأَني من حَتشِلْنإِ .البشر المحبُّ الرؤوفُ يها: أَتْ إِليهِلى المنقِذِ وهتفَإِ

z   q     q     z   e;  D ////// z F  a     //q     q     q     a      a      z   z   z   q     q    
 μα μου    εν   τω  ψαλ λειν ουκ   εσ     τιν     α       γι        ος    ως ο   Θε   ος      η  
 

q  A     5///(   a      q     e     c    e   D  z   z  /c    q  y    z    z    z   †H  q C A    x//W  z    
 μων             και     ουκ    εσ     τι      δι   και     ος  πλην σου  Κυ   ρι          ε      ε    ε 
 

q g G   z ??  //28 
   ε       ε 

  
 Είτα υναπτη Μικρά . Εκφώνησις : 
 
Ἱερεὺς : ὺ γὰρ εἶ ὁ Βασιλεὺς τς εἰρήνης, καὶ ωτὴρ τῶν ψυχῶν ἡμῶν, καὶ 
οὶ τὴν δόξαν ἀναπέμπομεν, τ Πατρὶ καὶ τ Τἱ καὶ τ Ἁγίῳ Πνεύματι, 
νὖν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. 
Ἀναγνώστης:  Ἀμην.  
 

 
Κοντάκιον  Ἦχος δ' 

Ὁ ὑψωθεὶς 
 Ὑπὲρ τὴν Πόρνην Ἀγαθὲ ἀνομησας, δακρύων ὄμβρους οὐδαμῶς σοὶ 
προσηξα, ἀλλὰ σιγὴ δεόμενος προσπίπτω σοί, πόθω ἀσπαζόμενος, τοὺς 
ἀχράντους σου πόδας, ὅπως μοὶ τὴν ἄφεσιν, ὡς Δεσπότης παράσχης, τῶν 
ὀφλημάτων κράζοντι ωτηρ. Ἐκ τοὖ βορβόρου τῶν ἔργων μου ύσαί με.  

 
 

Ὁ Οἶκος 
Ὁ μετὰ τρίτον οὐρανον 

 Ἡ πρώην ἄσωτος Γυνη, ἐξαίφνης σώφρων ὤφθη, μισησασα τὰ ἔργα, 
τς αἰσχρᾶς ἁμαρτίας, καὶ ἡδονὰς τοὖ σώματος, διενθυμουμένη τὴν 
αἰσχύνην τὴν πολλην, καὶ κρίσιν τς κολάσεως, ἣν ὑποστῶσι πόρνοι καὶ 
ἄσωτοι, ὧν πὲρ πρῶτος πέλω, καὶ πτοοὖμαι, ἀλλ' ἐμμένω τὴ φαύλη συνηθεία 
ὁ ἄφρων, ἡ Πόρνη δὲ γυνη, καὶ πτοηθεῖσα, καὶ σπουδάσασα ταχύ, ἦλθε 
βοῶσα πρὸς τὸν Λυτρωτην. Υιλάνθρωπε καὶ οἰκτίρμον, ἐκ τοὖ βορβόρου τῶν 
ἔργων μου ύσαί με.  
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z   q     q     z   e;  D ////// z F  a     //q     q     q     a      a      z   z   z   q     q    
 μα μου    εν   τω  ψαλ λειν ουκ   εσ     τιν     α       γι        ος    ως ο   Θε   ος      η  
 

q  A     5///(   a      q     e     c    e   D  z   z  /c    q  y    z    z    z   †H  q C A    x//W  z    
 μων             και     ουκ    εσ     τι      δι   και     ος  πλην σου  Κυ   ρι          ε      ε    ε 
 

q g G   z ??  //28 
   ε       ε 

  
 Είτα υναπτη Μικρά . Εκφώνησις : 
 
Ἱερεὺς : ὺ γὰρ εἶ ὁ Βασιλεὺς τς εἰρήνης, καὶ ωτὴρ τῶν ψυχῶν ἡμῶν, καὶ 
οὶ τὴν δόξαν ἀναπέμπομεν, τ Πατρὶ καὶ τ Τἱ καὶ τ Ἁγίῳ Πνεύματι, 
νὖν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. 
Ἀναγνώστης:  Ἀμην.  
 

 
Κοντάκιον  Ἦχος δ' 

Ὁ ὑψωθεὶς 
 Ὑπὲρ τὴν Πόρνην Ἀγαθὲ ἀνομησας, δακρύων ὄμβρους οὐδαμῶς σοὶ 
προσηξα, ἀλλὰ σιγὴ δεόμενος προσπίπτω σοί, πόθω ἀσπαζόμενος, τοὺς 
ἀχράντους σου πόδας, ὅπως μοὶ τὴν ἄφεσιν, ὡς Δεσπότης παράσχης, τῶν 
ὀφλημάτων κράζοντι ωτηρ. Ἐκ τοὖ βορβόρου τῶν ἔργων μου ύσαί με.  

 
 

Ὁ Οἶκος 
Ὁ μετὰ τρίτον οὐρανον 

 Ἡ πρώην ἄσωτος Γυνη, ἐξαίφνης σώφρων ὤφθη, μισησασα τὰ ἔργα, 
τς αἰσχρᾶς ἁμαρτίας, καὶ ἡδονὰς τοὖ σώματος, διενθυμουμένη τὴν 
αἰσχύνην τὴν πολλην, καὶ κρίσιν τς κολάσεως, ἣν ὑποστῶσι πόρνοι καὶ 
ἄσωτοι, ὧν πὲρ πρῶτος πέλω, καὶ πτοοὖμαι, ἀλλ' ἐμμένω τὴ φαύλη συνηθεία 
ὁ ἄφρων, ἡ Πόρνη δὲ γυνη, καὶ πτοηθεῖσα, καὶ σπουδάσασα ταχύ, ἦλθε 
βοῶσα πρὸς τὸν Λυτρωτην. Υιλάνθρωπε καὶ οἰκτίρμον, ἐκ τοὖ βορβόρου τῶν 
ἔργων μου ύσαί με.  
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 شرح العيد

المرأة  المتوشحون بالله أن نصنع تذكار القديسون فرض الآباء قد في يوم الأربعاء العظيم المقدس 
 بقليل ةيبرهالم ل الآلايحصل قب ا الأمرذهَلأن  .طيبالالتي دهنت الرب ب ةالزاني

التي غسلت قدمي المخلّص بدموعها  بتوبة مريم المجدليّةفي هَذا اليوم المقدّس تذكّرنا الكنيسة  
قوية غفران لبحرارة، مستحقّة بمحبتها ا اوقبّلتهمن ومسحتهما بشعر رأسها ودهنتهما بطيبٍ كثير الثم

ف يهوذا التلميذ الخائن الذي كان رّ(. إزاء هَذه المحبّة تضع الكنيسة أمام أعيننا تص50-36:  7خطاياها )لوقا 
 يساوم اليهود على بيع معلّمه

ة في المدينة، أم هي مريم المجدلية التي لمرأة مجهواهي  : هلةيختلف المفسرون حول هوية هَذه المرأ 
عنيا. وربما مريم المجدلية ومريم  تمن بي زراعلو ، أم هي مريم أخت مرثاينة شياطالرب سبع ااخرج منه

 عنيات أخت لعازر دهنتا الرب بالطيب في ظرفين مختلفين. وعلى الأغلب في بي
 ـبِلْبَيْلَ صَيح قُــدِ المســسعلى جَ  ـبٍـطيـ زانيةٍ أفــاضـت حُقَّو

 ربِّ  ـرانَــت  غفـفاجتَنَــ اادًؤــف  ــالتـأح مٍدَـهرٍ  إلى نَفـمِنْ عَ
 

 محبٌّدّوس وَقُ حدكَوَ كَنَّمنا بما أَارحَوَ هواءِالَأ نَقنا مِعتِليّ. أَقْالعَ يبِالطّالممسوحُ بِ هُالإلَ أيها المسيحُ
 ر. آمينشَلبَلِ

 التسبحة الثامنة

 خورس الشمال:يبدأ  
 ضابط النّغم

q     z   a       28   z F  z   z   qX  t   z   z   a C    z   q     q     z   | e×  y    28 
 ةَ ـــــعَـــبْسَ         ا ـدِيــــــمًـقَــ     قِـــدَ  أُوْ     نَ    وتُّ     الَأ   نَّ        إِ       

 

q  y   a        28   a  ??  f q d      q     z   z   a C     a      a      a      z   z   q C    q 
  مْلَوَ                    ي   الُمــــــــشَــــــدَّدْطَّا       غال    رِ ــــــمْأَــــــبِ    فٍ         عاــــضْأَ    

 

a      q//ç //   q     z   z  //â///z F  z   q C    q       28   z ??///z   z   q C t   z   z   z   z   q C    q 
 كِ ــــــلِـــــالَم    رَ ــمْوا أَا        سُد     بَلْ           فِيـــــــهِ     ــــةُيَــتْالفِ قِ   رِــــتَـــــحْيَ    

 

υναξάριον 
 Σὴ ἁγία καὶ μεγάλη Σετάρτη, τς ἀλειψάσης τὸν Κύριον μύρω Πόρνης 
γυναικός, μνείαν ποιεῖσθαι οἱ θειότατοι Πατέρες ἐθέσπισαν, ὅτι πρὸ τοὖ 
σωτηρίου Πάθους μικρὸν τοὖτο γέγονε.  

τίχοι 
 Γυνη, βαλοὖσα σώματι Φριστοὖ μύρον,  
 Σὴν Νικοδημου προύλαβε σμυρναλόην.  
 Ἀλλ' ὁ τῶ, νοητῶ μυρω χρισθείς, Φριστὲ ὁ Θεός, τῶν ἐπιρρύτων παθῶν 
ἐλευθέρωσον, καὶ ἐλέησον ἡμᾶς, ὡς μόνος ἅγιος, καὶ φιλάνθρωπος. Ἀμην.  

 
 
 
 

 
 
 
 

Ὠδὴ η' 
Ὁ Εἱρμὸς :  

 //     /// 28   e×  y   z   q     q  V   a     z   a      a C    z   0z   qX  t    z    z    z F  z 
          Ρη  μα   τυ     ρα     αν νου    ε        πει   ει    υ    πε    ρι  σχυ σεν επ  
 

q     q     e     z   q C    z   z F  0  a   /  a  /   a      w   a      c    q  A     28   a 
   τα    πλα   σι    ως    κα  μι νος       ε        ξε    κα    αυ    θη     πο    τε              εν  
 

q  yS   //a     z   z   qX  t   z   z   z F   a      q     q C    z   z   q C    z   z   z   e  y   z F 
    η     Παι δες ουκ  εφ λεχθη σαν  βα       σι      λε   ως πα   τη  σα αν τες δογ μα  
 

 28   q     q     q f    z F  //q C t   z   z   e   ////// z  /// a     //q  V   a      z   z   z   z   q 
         αλλ'    ε      βο   ων  Παν  τα τα   ερ    γα    Κυ     ρι       ι      ου τον Κυ ρι   ον  
 

q     q f    z F   5///(  q     r  a      z   z   e   D //z   z  /c    q     r  a      a      z  Z z ? 
  υμ     νει    τε         και         υ      πε  ρυ  ψου τε      εις   παν      τας   τους   αι   ω    
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υναξάριον 
 Σὴ ἁγία καὶ μεγάλη Σετάρτη, τς ἀλειψάσης τὸν Κύριον μύρω Πόρνης 
γυναικός, μνείαν ποιεῖσθαι οἱ θειότατοι Πατέρες ἐθέσπισαν, ὅτι πρὸ τοὖ 
σωτηρίου Πάθους μικρὸν τοὖτο γέγονε.  

τίχοι 
 Γυνη, βαλοὖσα σώματι Φριστοὖ μύρον,  
 Σὴν Νικοδημου προύλαβε σμυρναλόην.  
 Ἀλλ' ὁ τῶ, νοητῶ μυρω χρισθείς, Φριστὲ ὁ Θεός, τῶν ἐπιρρύτων παθῶν 
ἐλευθέρωσον, καὶ ἐλέησον ἡμᾶς, ὡς μόνος ἅγιος, καὶ φιλάνθρωπος. Ἀμην.  

 
 
 
 

 
 
 
 

Ὠδὴ η' 
Ὁ Εἱρμὸς :  

 //     /// 28   e×  y   z   q     q  V   a     z   a      a C    z   0z   qX  t    z    z    z F  z 
          Ρη  μα   τυ     ρα     αν νου    ε        πει   ει    υ    πε    ρι  σχυ σεν επ  
 

q     q     e     z   q C    z   z F  0  a   /  a  /   a      w   a      c    q  A     28   a 
   τα    πλα   σι    ως    κα  μι νος       ε        ξε    κα    αυ    θη     πο    τε              εν  
 

q  yS   //a     z   z   qX  t   z   z   z F   a      q     q C    z   z   q C    z   z   z   e  y   z F 
    η     Παι δες ουκ  εφ λεχθη σαν  βα       σι      λε   ως πα   τη  σα αν τες δογ μα  
 

 28   q     q     q f    z F  //q C t   z   z   e   ////// z  /// a     //q  V   a      z   z   z   z   q 
         αλλ'    ε      βο   ων  Παν  τα τα   ερ    γα    Κυ     ρι       ι      ου τον Κυ ρι   ον  
 

q     q f    z F   5///(  q     r  a      z   z   e   D //z   z  /c    q     r  a      a      z  Z z ? 
  υμ     νει    τε         και         υ      πε  ρυ  ψου τε      εις   παν      τας   τους   αι   ω    
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q     q     z///   z E // z   e   D  z    z    z   q C    q f    z   a       5///(   q  A // //q     q     a 
  لِ     ماــــعْأَ       عَ ـــميـــجَ    ا يَ    ي    الرَّ  بَّحـــبِّــــسَ            وا فُـــــتَـــــهَ      وَ    

 

  //// /  ///28   z F  z   z   q fC    z   z E  a C     a     z   z   q C    q     a      5///(  q  A   
 رْوهُ الدُّ  عِـــميــــجَ       لى         إِ    هِارْ     فَـــــعِيــــــــوَ        بْالرَّ   
 
 

v?!A       !      !  1`S!   !0'0000!    r 0    َــــــهَــــــنا  المجــدُ لَكيا     إ      لَ   لَــــكَ   دُ ـلـــمَجْـأ 
  

z    e   D  a     z   z   q C    q     a      5///(  q  A   q     q     a      a ×      28 
 تْ أَ      فَا    ضَ    ةَ     أَ   رْالَم     نَّ      إِ           سيحْـــالَم    ها ـــــيُّ        أَ         

 

a  A   z   a     ///N/z//   z/// /////o /////////// // z //  z/   //a   //  z   q C    q     z   ////a  A   f q d    ///// q     z   z 
 يَّة ــــــــــــــــــــــهِــــلَ    الِإ كَ ـــــتِــــمَ     ها   لىــــعَ     ا ــــــنًيثَـــــــمِ    بًا ــطِي   
 

q C    q     z   a  A   a     ///q  y   a       28   q  ??  c    a C   // q     z   z   q C t   a     a 
 ـ مَيْ      دَــــقَ  تْ أَمْـــــسَـــكَ      وَ             ةبَــــــــــيهِـــــمَالْ   ةِ ـــيَّ     دِـــــيِّــــالسَّ    

 

q     a       28   a ç ??  z   o      q     z   z   àa C     a      a      z F // z ///  z   qZ    // z //  z 
 ــ هَ     وَ            تَينـــسَـــــنِ      الدَّ  هاـــــــفَّيـــــــكَـــــــبِ    يْنتَ   رَـــهِ   االطَّ كَ ــــ   

 

a      5//( q  A   q     q     z///   z E // z   e   D  z    z    z   q C    q f    z   a      5///( q  A //  q 
 ارْ وَ      بْالرَّ    لِ     ماـــعْأَ       عَ ـــميــــجَ    يا    ي  الرَّ    بَّحـــبِّــــسَ        تْفَـــــتَـ    

 

     /////  ///28   z F  z   z   q fC    z   z E  a C     a     z   z   q C    q    
 روهُ عِ الدُّـــميــــجَ        لى        إِ     هِيــــــــفَـــــع     

 

v?!A       !      !  1`!   !0'0000!    r0   َــــــهَــــــنا  المجــدُ لَكيا     إ      لَ   لَــــكَ   دُ ــمَجْــلــأ 
 

 

z E  a  ??    28 
  ω   νας 
 
 
 

2 8    ×e  u   z   a      a      a      a C     z   z   w Q  q     z   z   z F   28 
          Δο    ξα   σοι       ο       Θε      ο       oς  η   η   μων δο  ξα σοι 

 

     ///// 28   a ×   // q     q     q f    z   a      a C     z   z   w Q  q     z    z    z F   z 
          Α     πο     κε    νου  σα    Γυ       νη    η   μυ υ    ρον  εν    τι μον δεσ  
 

q     q     e     z    e     z   z   a      w   a      c    q  A  ///   28    a  ///   q  yS   a 
  πο      τι      κη  και   θει    α  φρι κτη    η     κο     ρυ    φη               Φρισ    τε   των  
 

a      a C    z   z    w Q  q     z   z   z F  0a    /// q     q C    z   z   a     e     z õ  z   z 
   ιχ        νω σου  ε    ε     πε  λα  βε  το   των    αχ   ραν των κε  χρα  με ναι αιςπα  
 

e  y   z F   ///ç 28    q     q     q f    z F  q C t  /// z   z   e /    z  / a /     e   D  z   z   z   z 
   λα μαις            και     ε       βο     α  Παν    τα τα   ερ   γα   Κυ        ρι ου τον Κυ ρι  
 

q     q     q f    z F    5///(   q     r  a      z   z  // e   D  z   z  /c  //  q     r  a      a 
  ον      υμ     νει   τε             και         υ      πε  ρυ  ψου τε      εις    παν      τας    τους   
 

z   Z z ?  z E  a  ??    28 
  αι    ω    ω   νας 

 
28  ×e  u   z   a      a      a      a C     z   z   w Q  q     z   z   z F   28 
      Δο    ξα   σοι      ο       Θε       ο       oς  η   η   μων  δο ξα σοι 

 

    /////  /// 28   e×  y   z   q     q  V   a   ///  z   a      a     z   z   w Q  q      z    z    z F 
          Δα  κρυ   σι    πλυ    υ    νει  τους     πο   ο  δα ας     υ    πευ   θυ νος  
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z E  a  ??    28 
  ω   νας 
 
 
 

2 8    ×e  u   z   a      a      a      a C     z   z   w Q  q     z   z   z F   28 
          Δο    ξα   σοι       ο       Θε      ο       oς  η   η   μων δο  ξα σοι 

 

     ///// 28   a ×   // q     q     q f    z   a      a C     z   z   w Q  q     z    z    z F   z 
          Α     πο     κε    νου  σα    Γυ       νη    η   μυ υ    ρον  εν    τι μον δεσ  
 

q     q     e     z    e     z   z   a      w   a      c    q  A  ///   28    a  ///   q  yS   a 
  πο      τι      κη  και   θει    α  φρι κτη    η     κο     ρυ    φη               Φρισ    τε   των  
 

a      a C    z   z    w Q  q     z   z   z F  0a    /// q     q C    z   z   a     e     z õ  z   z 
   ιχ        νω σου  ε    ε     πε  λα  βε  το   των    αχ   ραν των κε  χρα  με ναι αιςπα  
 

e  y   z F   ///ç 28    q     q     q f    z F  q C t  /// z   z   e /    z  / a /     e   D  z   z   z   z 
   λα μαις            και     ε       βο     α  Παν    τα τα   ερ   γα   Κυ        ρι ου τον Κυ ρι  
 

q     q     q f    z F    5///(   q     r  a      z   z  // e   D  z   z  /c  //  q     r  a      a 
  ον      υμ     νει   τε             και         υ      πε  ρυ  ψου τε      εις    παν      τας    τους   
 

z   Z z ?  z E  a  ??    28 
  αι    ω    ω   νας 

 
28  ×e  u   z   a      a      a      a C     z   z   w Q  q     z   z   z F   28 
      Δο    ξα   σοι      ο       Θε       ο       oς  η   η   μων  δο ξα σοι 

 

    /////  /// 28   e×  y   z   q     q  V   a   ///  z   a      a     z   z   w Q  q      z    z    z F 
          Δα  κρυ   σι    πλυ    υ    νει  τους     πο   ο  δα ας     υ    πευ   θυ νος  
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q     q      28   z F  z   z   q C    w Q  z   z   a C    z   q     q     z   | ×e  y    28 
 غَــــسَـ        ا       يا   ـطــبالـــــــخَـ ةَ ــــلَـقَّــــــــــــثَــالُم   نَّ       إِ         

 

z   q     q     q     z E  ////// 28    z F  z   z   q C    z   z F  z   q C    q     q     z   a      q  A 
 ـ هُـــتْحَــــسَـــــمَ    وَ           ها ــعِ  مو    دُـــــلِق بِ        الخا     يِـــــمَ     دَــــقَ    تْ ـلَ   

 

z  // z  // z  // z   N qX  t   z   z   a C     a      a      q  yS   a        28   z ?? a//     q  t   z   z 
 ا مَحْـرَمْ    غُفْــــــرَا        نَ   تُ   لْم       ــــــكَلَِ       ذــــــلِ            ا هَ     رِــــعْشَــــبِ ما ـ 
 

q f    z   a      5///( q  A   q     q     a        28   a  ??  z   o      z   z   z   q C    q     q 
  يحـــبِّــــسَ       فَتْ ـــــتَـــــهَ     لْبَ             ا هَا    تِــــحَـــــي  في   هُــــتْمَ     رَـــــتَجْا   

 

a C     a     z   z   q C    q     a      5//( //q  A   q     q     z///   z E // z   e   D  z  // z   //z   q C 
 لى         إِ    هِارْ     فَــــــعِيـــــــوَ       بْلرَّا  لِ      امَـــعْأَ         عَـــميـــجَ    يا  بَّ   الرَّ    

 

            ///28   z F  z   z   q fC    z   z E 
 روهُ  عِ الدُّــميــــجَ       
 
 

v? !A                       !          !   1"1!!S00!1a1!30      حَ القُــدُس بْـنَ   وَ    الرُّو   الا    وَ رِ    كُ   الآ  بَ  نُـــــبا 


 

v?!A!       !1"1!!000@O0s1!0030    َلى   دَ هْرِ الدَّا   هِــرين آ  مين     إِوا    نٍ    وَ         أَ  نَ     وَ   كُـــلَّ       لـــــآ أ 
 

 

 28   z F  z   z   z   q C t   q     z   z   a C     a      z   q Cf    q     q ×      28 
  مْزْالعَ  ةِــــصَّا   لِـــحَــللِ    ءُ         داــــــالفِ     تَــــمَّ     دْقَـــــلَ            

 

a//     q    ////r ////z   z   z   q C    q     a      5///( /a  A   f q d     q     q     z   e     a      a 
 ــ عِ     مو      دُ   تَــــــفَـــجُّـــرِ      وَ        صْلِّـــــخَالُمــــــ     ا   حِــــمِبِـــــــمَــــــر    
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a     / q /    q f   / z /  z  / e /    z /  z F   a      a      d  q   f   a      c     q  A     28 
    α      μαρ    τι    αις του πλα σαντος  και      εκ          μασ    σει     θρι     ξι   
 

a      q  yS  /// a      a      a C     z   z   qX  t   z   z   z F  0 q     /q /    q /f    z F   a C 
    δι        ο      των     εν       βι      ω   ου   δι     η μαρ τε      πε   πραγ  με  νων   της  
 

z   //z   /qX  t   //z /  z  / z F    28   q     q     q f    z F  q C t  / z ///  z  / e  /   z  // a      e   D 
  α   πο   λυ  τρω σε  ως          αλλ'    ε       βο    α   Παν τα   τα   ερ    γα   Κυ       ρι  
 

z  / z  / z/   z   q     q     q f     z F  / 5///(  //q     r  a      z   z   e /  D  z //  z  /c    q     r 
ου τον Κυ ρι     ον     υμ    νει     τε           και         υ     πε  ρυ ψου   τε       εις   παν 
 

a      a      z   Z z ?  z E  a  ??    28 
τας     τους    αι    ω    ω    νας 
 
 
 

// 28    †Y     a ×     a      q  yD   a      a      a  A    a      a      a  ™    †R  a      e 
                        Ευ      λο      γου   μεν     Πα      τε      ρα       Τι       ον            και      Α        
 

z   a      a C     z   z    w Q  q     z   z   z F   28 
  γι   ον     Πνε    ευ  μα  α    τον  κυ  ρι  ον 
 

 28    a ×     qZ  y?  z  //c     q     q  A   0a      a      z   q     q C    z   z   z   q f    //z    
           Και     νυν     και       α      ει      και      εις   τους αι      ω  νας των αι  ω  νων  
 

z   z F    82 
  α  μην 
 

     /28   a ×     q     q     q f    z   a      a C     z   z   w Q  q      z    z    z F    28 
                  Ι          ε    ρουρ   γει  ται    το      λυ    υ τρο ον    ευ   γνω   μο   νι  
 

z   q     q     e     z    e      z    z F  a   ////// a    //////a      w  a      c    q  A    28  //a 
 εκ   σω     τη      ρι  ων σπλαγχνων τε  και   δακ    ρυ    υ   ων     πη   γης         εν  
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z   z E  z   q C S   q     q      28  z F  z   z   N qZ     q     z   z E  a C     a      z     68   a  A 
   بَلْ     جَلْــتَخْ     لْم      وَ         اهــــــيفِ     تْ ـــلَـــــسِغُ       ي أَ      لَّــــــتِ  ا          ـه   

 

5//( //q  A   q     q     z/// //// z E // z   e   D  z  // z   //z   q C    q f    z   a      5///(  a  A    a      q  y 
 ب لرَّا   لِ      ماـــعْأَ        عَ ـــميـــجَ   يا  بَّ    الرَّ    يحـــبِّـــسَ         تْ ـــــفَتَـــــــهَ    

 

       / ///28   z F  z   z   q fC    z   z E  a C     a    /// z   z   q C    q     a   
 رْوهُ  عِ الدُّـــميــــجَ       لى         إِ     هِارْ    فَــــــعِيـــــــوَ     

 


 

        ـــسَـــــبِّــــــحُ    وَ     نُـــــبا   رِ  كُ  وَ   نَسْــــجُــدُ لِلـرَّبـنُـــ 
 

 

 ام التسبحةنشيد خت

q     z   a       28   z F  z   z   qX  t   z   z   a C    z   q     q     z   | e×  y    28 
 ةَ ـــــعَـــبْسَ         ا ـدِيــــــمًـقَــ     قِـــدَ  أُوْ     نَ    وتُّ     الَأ   نَّ        إِ       

 

q  y   a        28   a  ??  f q d      q     z   z   a C     a      a      a      z   z   q C    q 
  مْلَوَ                    ي   الُمــــــــشَــــــدَّدْطَّا       غال    رِ ــــــمْأَــــــبِ    فٍ         اعَــــضْأَ    

 

a      q//ç //   q     z   z  //â///z F  z   q C    q       28   z ??///z   z   q C t   z   z   z   z   q C    q 
 كِ ــــــلِـــــالَم    رَ ــمْوا أَا        سُد     بَلْ           فِيـــــــهِ     ــــةُيَــتْالفِ قِ   رِــــتَـــــحْيَ    

 

q     q     z///   z E // z   e   D  z    z    z   q C    q f    z   a       5///(   q  A // //q     q     a 
  لِ     ماــــعْأَ       عَ ـــميـــجَ    ا يَ    ي    الرَّ  بَّحـــبِّــــسَ            وا فُـــــتَـــــهَ      وَ    

 

    //28   z ?? qV g G   z F  z   z   z   q C t   z   z E  a C     a     z   z   q C    q     a      5///(  q  A   
 رْو           هُ الدُّ  عِـــــــيمِــــجَ       لى         إِ    هِارْ     فَــــــعِيـــــــوَ        بْالرَّ  
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q  yS   a      a      a      z   z   qX  t   z   z   z F  0a      q     e     z   z   e     z   z 
    η       δι         α       της   ε   ξα    γο ρευ σε  ως   εκ     πλυ    θει   ει σα   ου  κα τη  
 

q     r  a      z F    28   q     q     q f    z F  q C t   z   z   e     z   a      e   D  z  //// z 
  σχυ        νε     το           αλλ'   ε       βο     α   Παν τα  τα  ερ   γα   Κυ       ρι   ου τον  
 

z   z   q     q     q f    z F    5///(  //////q     r  a      z   z   e   D  z   z  /c    q     r  a 
Κυ ρι     ον     ὑμ    νει     τε            και         υ      πε  ρυ ψου   τε      εις  παν       τας   
 

a      z   Z z ?  z E  a  ??    28 
 τους   αι    ω     ω   νας 
 

         28     †Y   a ×     q  yD   a      a      a      †R//  e     z   a      a      a      
                       Αι      νου   μεν     ευ       λο           γου μεν και     προ    σκυ  

s      z    z    w Q  q      z    z    z F    28 
  νοὖ   ου    με  εν    τον    Κυ    ρι   ον 

 

 //     /// 28   e×  y   z   q     q  V   a     z   a      a C    z   0z   qX  t    z    z    z F  z 
Καταβασια :         Ρη  μα   τυ     ρα     αν νου    ε        πει   ει    υ    πε    ρι  σχυ σεν επ  

 

q     q     e     z   q C    z   z F  0  a   /  a  /   a      w   a      c    q  A     28   a 
   τα    πλα   σι    ως    κα  μι νος       ε        ξε    κα    αυ    θη     πο    τε              εν  
 

q  yS   //a     z   z   qX  t   z   z   z F   a      q     q C    z   z   q C    z   z   z   e  y   z F 
    η     Παι δες ουκ  εφ λεχθη σαν  βα       σι      λε   ως πα   τη  σα αν τες δογ μα  
 

 28   q     q     q f    z F  //q C t   z   z   e   ////// z  /// a     //q  V   a      z   z   z   z   q 
         αλλ'    ε      βο   ων  Παν  τα τα   ερ    γα    Κυ     ρι       ι      ου τον Κυ ρι   ον  
 

q     q f    z F   5///(  q     r  a      z   z   e   D / /z   z  /c    q     r  a      a     // z   //z  
  υμ     νει    τε         και          υ      πε ρυ ψου  τε      εις    παν      τας    τους   αι   ω    
 

z   †H  z F  q g G   z ??  28 
  ω       να     α    ας 
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 )ثم يقوم بالتبخير الكبير(  ور النّ مَّأُوَ هِلَالِإ دةَالِوَ دِشائِالنَّم بِظِّعَنُلِ : لشمّاسا

 ةاسعالتسبحة الت
 خورس اليميَّ:يبدأ  

 ابط النّغمض

   غَيْـــرِ هٍ   ــفا ـشِــ  رَة    وَ   ـهِـ   سٍ   طا   بِـــــنُـــــفو    نُـــــــعَـــــظِّمْ   وا  ــلُـــمّــهَـــ      
 

     نَسْ  الدَّ  عَـــنِ     هَــــةَ     ألــــمُـــــنَـــــزَّ   ئيلْ   ا نومَّـعِـ   مَّ           أُ      ــسَةـنِــ    دَ     
 

    يَّا   إِ   ـنَ  ـعيــــــــفِـــتَشْــمُسْــ     وَة              ــقا        ـئِــقَـــةَ   النَّــ     الفَا     وَ  
 

       سِــــــنا   ـــفُو ـلى   نُــعَـ فِقْ ــأَشْـ     ليْن  ـقا ئِـ ها ـــدِ   مِنْـ     لُو     وْ الَم  لَـــــدى     ها    
 

v?        ـناــلِّــــــــــــــصْــخَــ   ـحُ  الإ  لَه  وَ ـــسيــــــها    الَمـيُّـــ   أَ      
 

v?!A       !      !  1`!   !0'0000!    r0    َـدُ لَكالمجـ  ـــــنا ــهَــلَـــــ     إ    يا        ـــكَ ـلَـ  دُ  ـمَجْــــلـأ 
  

                     ِشِـ  مَــــقَ ـأَحْــ  ـرَ    ـظَـــــهَــــ     قَدْ      كِرْ        الما     ذا      يَـــــهو       نَّ        إ 
 

         ئِــقَـ    اللاَّ   ـبَــــةِـوْهِـالَم  ــعِـبَيْ  مَ     في        وَ      ــساـفَــــ       دًا    سُوـحَـــ   ـرِّيـــــــرًا 
 

   ِوَ      يا       ــــطا  ـدَيـــنُ  الَخــ   فِــــيَ   وُ      ــــها ِـب    لَّــــــتي    أَ         ــلَّه    ـالـــةِ  ب 
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Διακονος : Σὴν Θεοτόκον καὶ Μητέρα τοὖ Υωτός, ἐν ὕμνοις τιμῶντες, 
μεγαλύνωμεν. 

 
Ὠδὴ θ' 

Ὁ Εἱρμὸς : 

        ///  // 28   a ×    //qZ  y?  z  /c    q     q     a      z   q     q C    z   e;     z   z F 
                 Χυ    χαι αις κα   θα   ραις  και    αρ   ρυ     πω  τοις χει  λε σι  
 

 28   e  y   z   a     z   q C    z   z   z   q    / q  /   q f    //z   ///z //  z F   _////// a  ////   q 
          δευ  τε    με  γα    λυ  νωμεν την α      κη      λι     δω   ω  τον          και      υ  
 

q C t   z   a     z   q C    z   z F  ////v É   a     q     q     q é A     28   q     q  t   z   z   z 
   πε  ραγ νον Μη   τε    ε   ρα   του  Ἐμ    μα    νου    ηλ              δι'     αυ της τωεξ  
 

z   q  A  0  a     q  y   a      a     z   z   q     r  a      z   e;   D z F    28  q  y    z    z 
 αυ  της      προσ  φε   ρον    τες πρεσβει  ει         αν   τεχ θεν τι           Υει  σαι των  
 

z   q  y   a      a  A    5///(  ×q  É³   q C t   z   z   ×z å  z   z   q fC    z   z   z ??  28 
 ψυ χων      η      μων         Φρι   στε   ε    ο  Θε ος και  σω σον  η  μας 
 
 

2 8    e×  u   z   a      a      a      a C     z   z   w Q  q     z   z   z F   28 
          Δο    ξα   σοι       ο       Θε       ο      oς  η   η   μων  δο ξα σοι 
 

          /// 28   a ×    //qZ  y?  z  /c    q     q     a      z   q     q C    z   e;     z   z F 
                 Αγ    νω     μων   φα   νεις   και   πο   νη     ρος  ζη  λο  τυ πος  
 

 28   e  y   z   a      z   q C   // z // // z Ä ///// z// //  z  // q     q  A  /// a      e å y   z   q     q 
          δω  ρον    α      ξι     ο    θε   ον  λο   γο   πρα   γει      δι'      ου   ου    ο      φει     
 

q C    z   z   a      a C    z   z   q     r  a      z   e;   D  z F ///  28   q     qX  t   z   z   z   
    λε   σι  ον    ε        λυ    υ   θη   α         μαρ   τη    μα  των         κα     πη   λευων ο  
 

z   q     a     ////q  A u  z F  a      z   z   q     r  a   /////  z   /e;   D//// ///z F ///  28   q  y    z    z   
 δει  νος      Ι       ου   δας την   φι  λο    ο           θε    ον   χα   ριν          Υει  σαι των  
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          سِـ   ـفِقْ عَـلى نُـــــفُو  ـفَــــــأَشْـ         ـةِ الله     ــــبَــحَــبيــ   عــمَــةِـنِّـالـبِ جَــرَ    تا    
 

         ـلِّـــــــــــــــصْـــناــخَـ  وَ   ـحُ  الإ لَه  ــــــسيــالَم   ــها  ـيُّـــ  أَ       ـنا     
 

v?!A       !      !  1`!   !0'0000!    r0    ـدُ لَكالمجـ  ـــــنا ــهَــلَـــــ     إ    يا      ـــكَ   ـلَـ  مَجْــدُ  ـأَلـــ 
 

q Cf    q     q     z   z   z   a  W   //q     //5//(  a  A   f q/d     q     q     a ×      28 
 سا     ؤَ      الرُّ  لى    إِ  بَ ـــهَ      ذَ         ذا       وهُــــــيَ     نَّ       إِ          

 

q     q     z   a     //q  y    28  /q  A   q     z   z   a C    a  W   z F  qV  A   //c    z   z  ///q C    z   z 
  دوــــريــــتُ    ذا      ما         مهُـــــلَ    لَ          قا     وَ    ةعَـــيرِــــشَّي الفــلِ   خاــــالُم  ءِ 



q C    q     a      5///(  z F  e   D ///z   z   a     //q     q     a  W  /// /z/  // / 68 //// z F  e   D  q     z  //a 
 ـ يسِــــمَـــــلأَ         كُمْــيْلَ    إِ    مُــــلِــــسْأُ      نا      أَ     وَ        ني    وطُــــعْتُ   أَنْ  نَ    

 

z å  z   z   z   q C t   a       /7//# ^ //a  ??  a  W   //q  A   r  a  Ñ    5///(  ³z ?? z   qu C    z   z   z   z   z 
 ةَ ــسَـــنَ         اؤَــــمُ             ضًا ـــــيِ      اقَــــــــمُ          هُــــنَ    وبُــــلُــطْذي تَــالَّ حَ ـ 
 

q     a     a  Ñ   /a ×³ A   a     q  y   z   z   z   z   q   u  a   / /   28 / / z ??//z   z   z   q ×C    a 
 ها ــــــيُّ      أَ     نا ـــــسِ    فوــــنُ ى لـــعَ  فِقْــأَشْـــــفَ           بْهَ  ذَّــالبِ  حِـــسيــــالَم



     28   a  ??  z   z   fq R///;   z   q     ×z   z Få  z   z   q  A   q 
ناـــصْـــــــــــــلِّــــخَ    وَ  ه لَ  الِإ حُ ـــسيـــــالَم 



       َالقُــدُس حِ      الرُّو    وَ     بْنِ        الا      بِ   وَ   ــآ    ـلـلِـدُ   ـــجْــمَـلـأ 
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z  /c    q   u  a      a  A    ×q  É³   q C t   z   z  × z å  e;     z   q f    z   z   z ??  28 
      ψυ  χων      η      μων   Φρι    στε    ε   ο   Θε   ος   και  σω σον  η μας 

 

28    e×  u   z   a      a      a      a C     z   z   w Q  q     z   z   z F   28 
          Δο    ξα   σοι       ο       Θε       ο      oς  η   η   μων  δο ξα σοι 

 

  28   e×     z   q     q     q     a     /z   z   q  t   a     /z   z   z F    28   e  y  ///z   
         Λε   γει   πο    ρευ   θεις  πας πα ρα   νο    μοις αρ χου σι           Σι   μοι  
 

s   /  z   s   //  z   a     z  //q     q     e   D  z  //// x//W/// //q  A //// / 28  //a     a     //qu C    z   z / a      
   δου ναι   θε   λε   τε    κα γω   Φρι   στον  υ  υ     μιν          τον   ζη     του με νον τοις  
 

a C    z   z   q     q C    z   N//a    //Z z E?////z E  a  A    //28   a     q     q C    z   z   z   q  ?? /a     
   θε    ε  λου  σι     πα   ρα      δω    ω   ω   σω             οι     κει      ο    τη τα Φρι στου   Ι  
 

q C  u  z   z   z   q     q     z   z   z F  q C y   z    z   z  /c    q   u ///a   ///// a  A   //×q  É³   q C t   z   
   ου  δας αν τω  σα     με νος χρυσου Υει σαι των    ψυ   χων    η   μων   Φρι    στε    ε    
 

z  × z å  e;     z   q f    z   z   z ??  28 
  ο   Θε  ος   και  σω σον  η μας 

 

28    q × y   a      a      aZ  ?   z  /c    q     q  A   0z   q     q C    z    z    z    z ?? 28 
           Δο     ξα      Πα      τρι      και    Τι      ω    και    Α       γι   ω Πνευ μα    τι 

 
 28    a ×     qZ  y?  z  //c     q     q  A   0a      a      z   q     q C    z   z   z   q f    //z    
           Και     νυν      και      α      ει      και      εις   τους αι      ω  νας των αι  ω  νων  
 

z   z F    82 
  α μην 
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v?!A!       !1"1!!000@O0s1!0030    َمين آ  هِــرين   رِ الدَّا  ــلى   دَهْ      إِ وَ       نٍ    وا         أَ     ـلَّ ـوَ   كُـ    نَ         لـــــآ أ 
 

           ــقَدْـلَـــ    لَــهُ       دَــعَهَْ   لا      يا   مَنْ     ـمالْ ـلِلـ ـمى عالَأ   ـبِّّــــكَ ـــحُــــلَـــ    يا 
 

         َكَـ    فسْ   يَ النَّـهِــ   يُـــــضا    نْ    أَ    نْــرُ   مِــقَـمْ   لَــــــأَحْـلَ العا   نَّ    أَ    نَـــــسيـت 
 

                    ـــشَــسْ    فَــاليَأْ ــخِّ   ــفي  فَــ تَ  خِذْ         أُ   فَــــــــقَدْ      ــــلَّمْـــتَ      ـتَـــــعَــ ـما 
 

                                                                                                  سِــــــنا    ــفُو  ـنُــ   عَــلى فِقْ ـــأَشْــــفَـــ        ئِنْ   الخا    ها  ـيُّـ    أَ      ـكَـتَ نَفْـسَـــنَقْـ 
 

                      َاــــــــصْـــنخَـــلِّـــــــ  وَ   الإ  لَه   ـحُ ــــــسيــالَم   ـها  ـيُّــــ    أ   
 نشيد ختام التّسبحة

   غَيْـــرِ هٍ   شِـــــفا   هِـــرَة    وَ     سٍ   طا   نُـــــــعَـــــظِّمْ  بِـــــنُـــــفو    هَـــــــلُــــمّوا        
 

      نَسْ  الدَّ  عَـــنِ     لــــمُـــــنَـــــزَّ   هَــــةَ  أَ   ئيلْ   مَّا نوـعِـ   مَّ           أُ   ــسَة   ـنِــ    دَ     
 

    يَّا   إِ   ـعيــــنَ  ـتَشْـــــفِــــسْــمُ     وَة              ئِــقَـــةَ   النَّـــــقا             الفَا    وَ   
 

        سِــــــنا   ـــفُو ـعَــلى   نُـ ـفِقْ ـأَشْـ     ليْن  ـقا ئِـ ــها ـدِ   مِنْـ     لُو     وْ الَم  لَـــــدى     ها    
 

          v?           َناــــــصْـــلِّـــــــــخَـ  وَ    الإ  لَه   حُ ـــــسيـالَم   يُّـــــها      أ 

 /   ///////   28   q × y   z   z   q     q     a      z   q     q C    z   z   z   z F   28  e  y   z 
           Ψ    πη ρω   τι     κης    φι   λαρ  γυ      ρι  ας ασ πον δε       λη  θης  
 

a      z   q C    z   z   a      w   a      c    q  A   q     q f    z   z   e     z   z   q 
    ο     θεν   ε     τυ  χες   ο     ο      τι      ψυ   χης   ουδ    ος     ι   σο  στα  σι   ος    ο  
 

q C    z   z Ä  s      z   z   e  y   z F  ç 28   a      w Q q     a      z   z   z   q  A    28  a 
  Κοσ μος ως   ε       ε   δι   δαχ θης          α      α   πο  γνω σει γαρ σαυ τον        εβ  
 

q  y   a      a      z   z   q     r  a      z   e;   D  z F  0 28   q  y   z   z   z   q  y   a       
   ρο      χι       σας   α   να   α         ψας   προ  δο  τα          Υει σαι των ψυ χων   η  
 

a  A     5///( × q  É³   q C t   z   z  × z å  z   z   q f    z   z   z ??  28 
 μων           Φρι    στε   ε   ο   Θε ος  και σω σον  η μας 
 
Καταβασια : 

        ///  // 28   a ×    //qZ  y?  z  /c    q     q     a      z   q     q C    z   e;     z   z F 
                 Χυ    χαι αις κα   θα   ραις  και    αρ   ρυ     πω  τοις χει  λε σι  
 

 28   e  y   z   a     z   q C    z   z   z   q    / q  /   q f    //z   ///z //  z F   _////// a  ////   q 
          δευ  τε    με  γα    λυ  νωμεν την α      κη      λι     δω   ω  τον          και      υ  
 

q C t   z   a     z   q C    z   z F  ////v É   a     q     q     q é A     28   q     q  t   z   z   z 
   πε  ραγ νον Μη   τε    ε   ρα   του  Εμ    μα    νου    ηλ              δι'     αυ της τω εξ  
 

z   q  A  0  a     q  y   a      a     z   z   q     r  a      z   e;   D z F    28  q  y    z    z 
 αυ  της      προσ  φε   ρον    τες πρεσβει  ει         αν   τεχ θεν τι           Υει  σαι των  
 

z   q  y   a      a  A   ×/q  É ³  q C t   z  //z × //z å //z  ///z   q C t   z   z   q  A    x///W z   q g G   z ??/// 28 
 ψυ χων      η     μων  Φρι    στε   ε  ο Θε ος και σω  σον η    μα    α   α    α     ας 
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 /   ///////   28   q × y   z   z   q     q     a      z   q     q C    z   z   z   z F   28  e  y   z 
           Ψ    πη ρω   τι     κης    φι   λαρ  γυ      ρι  ας ασ πον δε       λη  θης  
 

a      z   q C    z   z   a      w   a      c    q  A   q     q f    z   z   e     z   z   q 
    ο     θεν   ε     τυ  χες   ο     ο      τι      ψυ   χης   ουδ    ος     ι   σο  στα  σι   ος    ο  
 

q C    z   z Ä  s      z   z   e  y   z F  ç 28   a      w Q q     a      z   z   z   q  A    28  a 
  Κοσ μος ως   ε       ε   δι   δαχ θης          α      α   πο  γνω σει γαρ σαυ τον        εβ  
 

q  y   a      a      z   z   q     r  a      z   e;   D  z F  0 28   q  y   z   z   z   q  y   a       
   ρο      χι       σας   α   να   α         ψας   προ  δο  τα          Υει σαι των ψυ χων   η  
 

a  A     5///( × q  É³   q C t   z   z  × z å  z   z   q f    z   z   z ??  28 
 μων           Φρι    στε   ε   ο   Θε ος  και σω σον  η μας 
 
Καταβασια : 

        ///  // 28   a ×    //qZ  y?  z  /c    q     q     a      z   q     q C    z   e;     z   z F 
                 Χυ    χαι αις κα   θα   ραις  και    αρ   ρυ     πω  τοις χει  λε σι  
 

 28   e  y   z   a     z   q C    z   z   z   q    / q  /   q f    //z   ///z //  z F   _////// a  ////   q 
          δευ  τε    με  γα    λυ  νωμεν την α      κη      λι     δω   ω  τον          και      υ  
 

q C t   z   a     z   q C    z   z F  ////v É   a     q     q     q é A     28   q     q  t   z   z   z 
   πε  ραγ νον Μη   τε    ε   ρα   του  Εμ    μα    νου    ηλ              δι'     αυ της τω εξ  
 

z   q  A  0  a     q  y   a      a     z   z   q     r  a      z   e;   D z F    28  q  y    z    z 
 αυ  της      προσ  φε   ρον    τες πρεσβει  ει         αν   τεχ θεν τι           Υει  σαι των  
 

z   q  y   a      a  A   ×/q  É ³  q C t   z  //z × //z å //z  ///z   q C t   z   z   q  A    x///W z   q g G   z ??/// 28 
 ψυ χων      η     μων  Φρι    στε   ε  ο Θε ος και σω  σον η    μα    α   α    α     ας 
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 والإعلان: (32الطّلبةُ الصُّغرى )ص. ثمَّ  

 والابنُ والرّوحُ ليكَ نرفعُ المجدَ أيّها الآبُالسماوات. وإِ اتِلأنها إيَّاكَ تُسبِّح جميعُ قوَّ الكاهن :
 الدَّاهرين هرِلى دَوانٍ وإِوكلَّ أَ الآنَ .سدُالقُ

 آمينالخورس : 

 (62)ص. باللحن الأوّل  مزامير الباكريةثمَّ نبدأ  (62)ص. كما في نشيد الإرسال  

 ةاكريّ    قطع الب
 باللحن الأول       القطع المستقلة النغم حالًاو

 سبِّحوهُ لَأجلِ جَبَروتهِِ. سبِّحوهُ بحسَبِ كَث  رَةِ عَظَمَتِهِ  ة:آي

q Cf    z E  a      q     a  W    q     q     z   z   a  W   z   q C    q     a ×     2@ 
 ــ لَ     إِ   كَ ـــــفَتْ      رَـــــــعَ    ا ــــمَّلَ    ةَــــيَــــنِ    الزَّا   نَّ        إِ                          

 

q     z   2@  a  ??  z   qZ  W   z   z E  z F  fq  ;   a      q  t   z E   4$  q  A   z   q f R   z F  z   z 
  أَـــــلِ      يبـــــــنَـــــــــــــحِبِ  تْ ــــــرَّ     عَتَــــضَ       راء     ذـــالعَ بنَ ا  يا هًا ـ    
 

z   a C    z   z   q f BR   q     q      v    q   B  z E  q     r  z   z   a  W    q     q     q 
 ــــ العَ      بُ ـــجِ      تَوــــسْتَ     لًا                  عاــــــفتْ أَـــلَـــــــعَفَ     ا هَـــــنَّ        

 

z//  a  W    a  A    z Q   x///W  q C y   z E Z z ? o      _ ×a   ³   w  q     q  W   2@   a  A   z   a     N 
 ما ـــكَ      نيــــــــــــــدَي        لَّ ــــحُ          لَتْ        قا      وَ         رات ـــــــبَــ         

 

z   z   z   a      q  y   2@   a  A   z   qZ  W    x//W z F  N q f R   z E  z×   z   z   z   q C t   w Q q 
 ـــتي الَّ بِــــــــــبِحْأَ        ر ئِ                   افَــــــالضَّ       نا    أَ  تُ ــلْــــلَــــــــحَ        

 

q  ́A   ///z   qf R ;   z F  z   z   z   q C t   q     z   z   q ¼     câ W    4$  q  A   z   q f R   q  A   z 
  تْمَقْــــــــالتُــــحِــــــبُّـــــــــكَ         وَ       إِنْ   تَــكُنْ   جَـــــدِيــــــــــــرَ   ةً    بِ      

 

c    ///qZ  W  } q g W   z   z E  z F  z   z   q Cf    q     q     z   a     z   o     q     q  Ä ×  r/////  78%% 
 ــ يرِ                  شَّاــــــعَال          ىدلَـــــ     كَ ــــبِ فَـــــــأُ     بَــــشِّــــرَ                   
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 Είτα υναπτη Μικρά. Εκφώνησις : 
Ἱερεὺς : Ὅτι ὲ αἰνοὖσι πᾶσαι αἱ Δυνάμεις τῶν οὐρανῶν, καὶ οὶ τὴν δόξαν 
ἀναπέμπουμεν, τ Πατρὶ καὶ τ Τἱ καὶ τ Ἁγίῳ Πνεύματι, νὖν καὶ ἀεὶ καὶ 
εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. 
Ἀναγνώστης:  Ἀμην.  

 
 Είτα Ἐξαποστειλάριον Αὐτόμελον Πασα πνοή 

 
 

Εἰς τοὺς Αἴνους 
τιχηρὰ Ἰδιόμελα 

Ἦχος  @%% A' 
τίχος α΄Αἰνεῖτε αὐτὸν ἐπὶ ταῖς δυναστείαις αὐτοῦ, αἰνεῖτε αὐτὸν κατὰ τὸ 
πλῆθος τῆς μεγαλωσύνης αὐτοῦ 

      //////2@  q C× t   z   z   z   q f    z   z   z F  q f R   z   q  A   e  y   z   a      z 
                 ε  τον της Παρθε   ε    ε  νου  Τι      ι    ον    Πορ νη    ε      πι  
 

q f    z   z   z F ////0 q  y   z   z   qX  t   e;   D  z E  N a      z   a  A    2@  aà     //a      q C t 
 γνου σα Θε ον     ε      ε    ε      ε       λε     ε          ε       ε    γεν          εν   κλαυ  θμω 
 

z   /z  / q f R    c     z   z F // a      q g W  //// a  A    a  Ä ////  q   /  q  /   q /    q C /   z   e;   D  
  ω   δυ    υ         υ      υ  σω  που     ου       σα      ὡς     δα     κρυ    ων      α     α     ξι  
 

z  /c A   q     qX g J  z E  aZ  ?   z E  N a     z   a  A    2@  q     r  q C t   z  ; q  fK///R  z   z  /c 
       α    πρα     α     α    ξα     α          α     α    σα          Δι          α    λυ   σο  ον        το  
 

q g W   z   w   a  A     4$  d  q   f R  z   N z   z   N z   z E  q     q  A   q f R   z   q f   Z z ? 
    ο   χρε ε       ος                ω      ως      κα  α     γω   ω    ω       ω     του ους πλο  κα  
 

z E  N a      z   a  A   0 2@  a      q     r  a      z   z   q C t   Îz™   _ ×z   a      q C t   z 
  α           α      α  μους         α        γα        πη    σον φι  λου σαν    την   δι      και ως  
 

z F  z{   w  d  q   f R  N a      z E  a  A    2@  a      q     q ²    a      a      a      e    z 
  μι  σου         με            ε       ε    νην        και    πλη    σι      ον       τε      λω   νων σε  
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fq R ;    q C     w   q     a      z   z   z   | a      a      q      |   4$   a  A    a  W V   q 
 ـــــــــحِــــــــــالُم    نُ ــــسِـــحْــمُالْ   ا هَـــــــيُّ       أَ                نْـــــــــــــــــ      

 

                ///2@   a  A´    z   qZ  W   z   z E  z F  N  
 رْشَـــــــــــــــالبَ     بُّ ــ      

 
 
 

 ارةسبِّحوهُ بصوتِ البُوق. سبِّحوهُ بِلكِنَّارةَِ والقِيثَ  آية:

q C t   z   z   q C t   a      a      a  A ///  z   a      z    a      z   q C t   q     a ×     2@ 
 ـ الطِّي  ــهَاعِ   ومُ      دُــــــبِ     جَتْ    زَــــمَ       ةَـــــيَــــــنِ    الزَّا   نَّ       إِ            

 

x///W  z   //q g W  // q    /// q     a      2@   a  A    z E  a     / N/ f /Rq/// }d   //////  w  / z{   /a  A   // z /////  z 
 ــــ ضَ             افَ      أَ      وَ           نْمَـــــــــــــــــــــــالثَّ           لَ ــــيزِــــالَج  بَ ـ    

 

|//z   2@  ///a  A  /// |///z   qZ  W   z   z E Z z ? q Cf    z //// q f R   q  A   q    B///z E  z   z   z   e   D  z E  q  A 
 مُـ       تَين                 رَـــــــهِ               االطَّ  كَ ـــــــــــــمَي   دَـــقَ  لى ــــعَ    تْهُـ     

 

z   qZ  W    z   z E  z F  qf R ;   q     q     z   q  A    x///W ///z   q Cf    q     z   a  W    a      q  y 
 ــــها       لِلــــــــــــتَ     رَّرْــــــبَفَـــــ   امَــــــــهُإ      يَّا         ـــــةً لَــــــبِّـــــــقَــ    

 

z F  z   z   a      a    // a      q  t   z   a      a     z   e     a      a    //// q  y   z  // a  ??   
 انَلِـــــأَجْــلِـــ     مَ لَّــــــ        أَـــــتَ  من       يا    ـحَصَّفْال    انَـــهَبْ    لَــــــــفَ  ال حَـ    

 

         /  2@  a  ??  z   qZ  W   z   z E  a  A    z E  qX g J  q     a  Q 
 صْناــــــــــــــــــــــــلِّــــــــــــــــــخَ     وَ    

 

 سبِّحوهُ بِلدُفِّ وأَناشيدِ الطَّرَب. سبِّحوهُ بِلَأو تارِ والُأر غُن آية:

z E  z   q C t   q     z   a  A   a     z   z   z   q Cf    |/q     c    e    /|//q     a ×   //// 2@ 
 الطِّيـــــــــ   مُ      دِّــــقَـــــتُ     ةئَــــــطِ   الخا     تِــــن     كا     ا ــمَّـــلَ            

 

q     q f  }  z   z   N a      z ??  4$   a      z×   q C tA   z   z   z F  q     w   q C t   z  Z z ? 
   κη     ρυ    υ    υ         ξω     ω            Ευ    ερ    γε   τα   α   φι   λα   α      α   αν θρω  
 

z E  N a      z   a  ??   2@ 
  ω          ω      ω   πε 

 
τίχος β΄ Αἰνεῖτε αὐτὸν ἐν ἤχῳ σάλπιγγος, αἰνεῖτε αὐτὸν ἐν ψαλτηρίῳ 
καὶ κιθάρα 

      2@  z   q ×    q     q C t   z   z   s     z   a      e    z   q C t   z   z   a      a  A    
            Σο   πο    λυ      τι    μητον   μυ  ρον   η     Πορ νη   ε     μι   ξε   με      τα 
 

z{   w  d  q   f R  N a     z E  a  A    2@  a      q     q     q g W   z    x///W  q  A    4$  v    q 
 δα  α      κρυ            υ     υ     ων        και       ε       ξε      ε     χε  ε      εν         εις τους  
 

q     e     z   q C t   z   N z   z   N z   z E  q     q  A   q f R   z   q f   Z z ?  z E  N a 
   αχ    ραν τους πο   ο       δα ας    σου ου    ου    κα     τα    α     φι  λου  ου        ου  
 

z   a  A    2@  z   q  y   a      a      e     z   a      a     //q g W   z    x///W q  A   a    /// q C 
 ου   σα          ε    κει   νην      ευ      θυς   ε     δι       και     αι    ω  ω   σας     η     μιν  
 

z   z   q    / q  SW   z  / /z /  z /F / q     /qX g J  //z E // /aZ  ?   z E  //N //a      z   a  A    2@  q     r  
 δε συγ χω      ω    ρη   η   σιν  δω      ω     ω      ρη     η           η       η   σαι           ο  
 

a      e     z   a      z   w Q  N q     z E  q     v A   q     w   q C t   z  Z z ? z  /c    qZ  W 
  πα     θων   ὑ    περ    η   η        μω    ω    ων  και   σω  ω       ω    ω  σο ον  η      η  
 

z   a  ??   2@ 
  η    μας 

 
τίχος γ΄ Αἰνεῖτε αὐτὸν ἐν τυμπάνῳ καὶ χορῶ, αἰνεῖτε αὐτὸν ἐν 
χορδαῖς καὶ ὀργάνω 

     / //2@  o ×     z   N a      z  /c    q     q     q     c    q C t   z   z F  ; q  f   
                   Ο    τε           η           α    μαρ   τω    λος  προ   σε   φε  ρε    το  
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q     q f  }  z   z   N a      z ??  4$   a      z×   q C tA   z   z   z F  q     w   q C t   z  Z z ? 
   κη     ρυ    υ    υ         ξω     ω            Ευ    ερ    γε   τα   α   φι   λα   α      α   αν θρω  
 

z E  N a      z   a  ??   2@ 
  ω          ω      ω   πε 

 
τίχος β΄ Αἰνεῖτε αὐτὸν ἐν ἤχῳ σάλπιγγος, αἰνεῖτε αὐτὸν ἐν ψαλτηρίῳ 
καὶ κιθάρα 

      2@  z   q ×    q     q C t   z   z   s     z   a      e    z   q C t   z   z   a      a  A    
            Σο   πο    λυ      τι    μητον   μυ  ρον   η     Πορ νη   ε     μι   ξε   με      τα 
 

z{   w  d  q   f R  N a     z E  a  A    2@  a      q     q     q g W   z    x///W  q  A    4$  v    q 
 δα  α      κρυ            υ     υ     ων        και       ε       ξε      ε     χε  ε      εν         εις τους  
 

q     e     z   q C t   z   N z   z   N z   z E  q     q  A   q f R   z   q f   Z z ?  z E  N a 
   αχ    ραν τους πο   ο       δα ας    σου ου    ου    κα     τα    α     φι  λου  ου        ου  
 

z   a  A    2@  z   q  y   a      a      e     z   a      a     //q g W   z    x///W q  A   a    /// q C 
 ου   σα          ε    κει   νην      ευ      θυς   ε     δι       και     αι    ω  ω   σας     η     μιν  
 

z   z   q    / q  SW   z  / /z /  z /F / q     /qX g J  //z E // /aZ  ?   z E  //N //a      z   a  A    2@  q     r  
 δε συγ χω      ω    ρη   η   σιν  δω      ω     ω      ρη     η           η       η   σαι           ο  
 

a      e     z   a      z   w Q  N q     z E  q     v A   q     w   q C t   z  Z z ? z  /c    qZ  W 
  πα     θων   ὑ    περ    η   η        μω    ω    ων  και   σω  ω       ω    ω  σο ον  η      η  
 

z   a  ??   2@ 
  η    μας 

 
τίχος γ΄ Αἰνεῖτε αὐτὸν ἐν τυμπάνῳ καὶ χορῶ, αἰνεῖτε αὐτὸν ἐν 
χορδαῖς καὶ ὀργάνω 

     / //2@  o ×     z   N a      z  /c    q     q     q     c    q C t   z   z F  ; q  f   
                   Ο    τε           η           α    μαρ   τω    λος  προ   σε   φε  ρε    το  
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q f    q  S   z   e     a /   / a   / / a ç    z   z   e     q     q     z   z   z   z   q C y  /// a  A 
 شَّـ ال  في ــــلِ   خاـــــمُــــــعَ     مَ    ـــفِـــقُـــــتَّــي      ذُــــــــميــلالتِ نَ    كا      بْـ    

 

|//q     z   e     | a      q     q     q     z   z   z   q     r  2@   a  ÄA  // z   qZ  W   z   z E Z z ? 
        ها ــــبِـــسَكْـــــــبِ      حُ      رَـــــتَف  نتْ  كا كَ ـــلْتِ            ــعَةــريــــــــــــــــــــ    

 

q  Q   z   ×z   z   q C    z  ///z  ///z   q   u  a ² ™////   q  gW   q     //v     4$ ///q  ?? //z   z E  z   z   q C t } 
 ـ يَــــلِ   دِ    رُ  ا  يُـــــب  كا       نَ       ذاهَــــــــــــ     وَ        ينمــالثَّ     بَ ــــــيالطِّ     

 

z   q C t  // 2@  a  A    z   qZ  W   z   z E  z F  q Bf R  /////z E  z   z   q C t   q     q     a   ///  v    qV  A 
 لْــــكَتِ       ن مَـــــــــــــــثَــــــــبِ              رُ     دَّـــقَــــــيُ      لا    ن مَ    عَ ـبِيــــ     

 

q     ///z   z E  a C     z   q  y ///  a  Q    2@  a  A    z E  a      N f Rq d     w  z   a      a  W  /// z    
 ــــــــصَــــلَنفَا   ذا ـــهَ       وَ          دْــــــــــــــــــــيِّيْالسَّ        تِـــفَ       رَـــــعَ    

 

a     //q  y   a      v    q  A   q    /// x///W //q  A   z   z E  z   q   u  /2@  a  ??  z   qZ  W   ///x///W /z F  q g W    
 وَ      يَــــــهو     ذا   تْ رَ     رَّــــــــحَــــتَ       كَ ــلْتِ          ـــــهُنْـــــــــــــعَ           

 

z E  z   q ¼C t   aà     // 2@   a  ??// ///z   qZ  W   z   z E// Z z ?/// //fq  ;   //z ///  q C    q   /  z   a    //// q       
 ـــــمَا          فَ            بدًاـــــــــــــــــــــــعَ    وِّ              دُـــــعَــــلل    رَ      صا      

 

///5!%%/a  A   z E  z   q C t/////  a      q  y   ///2@ // a  AÄ × /// q g W //  a      a    //// z   z   z   q fC    q     z E  z    
 مَــــــــظَـــعأَ     ما       وَ         وُن              اهَــــــالتَّ    أَ          قْــــــبَــــــــــــحَ 

 

q C    q     a      q  y   z   †H///R //2@  a //™   //// z E?// z  /// qZ  W ™   x///W &////q g W   q    // ×z E // qZ  ?   w Q b  Î  ///†H   
 يَّا      إِ      نيـــــحْنَــمافَ          ة بَ                                                              وْالتَّ     

 

z F  z   z   a  /////   a / ///   a /  ///  q  t /  z   a  ///   a    ////  4$  a  ??  f q d      w  //z   z E  e;   D  z  
  ناــــأَجْــلِـــلِ      مَ ــــــلَّ        أَــــتَ   نْمَ      يا          لِّصْـــــخَـــــــــمُ         يا    ها    

 

  2@  a  A    z   qZ  W   z   z E  a  A    z E  qX g J  q     a / Q  / ////   
 ناصْــــــــــــــــــــــــلِّـــــــــــــــــخَ      وَ      

q C t   z   z E  a  A     2@  //q  y   z   z   z   q     q  A  0 z   q     q C    z   z   z   N z   z E 
   μυ    υ    υ    ρον           το    τε  ο   μα   θη    της   συ   νε     φω   ω   ω   ω      νει ει  
 

q     q  A   a ç    //q  SW   //q f    Z z ?  /z E  N a      z   a ///™      28///Ä   z  ² q ´ y  // q C t   z   z    
   ει     τοις    πα     α       ρα     νο     ο          ο       ο   μοις            η    μεν      ε   χαι ρε  
 

a      e     z  /c    q     q     q C t }  z   z    x///W  q  A   _ v    q  yS   q   u  z   z   z   z×   
   κε     νου        σα    το     πο     λυ    υ   τι   ι      μον        ο       δε      ε      ε σπε ευ δε  
 

z  /c    q     w Q  q C t   z F  0z   z   z F  q  y   z   z   q  t   Z z ?  z E  N a      z   a  A     2@ 
     πω    λη    η      η    σαι το ον  α     τι     ι     ι       ι      μη   η           η      η    τον  
 

q C t   z   z   a      q C t  // z   z  / a      a      q  DW    c   // w   a  A    q  y   z   N a     
   αυ   τη τον  Δεσ     πο   την ε    πε       γι        ι        νω  ω    σκεν   ου  τος      του  
 

z  /c    q     q// g W   a  A   0z   z   z F  q     qX g J  z E  aZ  ?   z E  N a      z   a  A    2@ q   u 
     Δεσ   πο       ο      του   ε    ε  χω   ρι       ι       ι      ζε     ε          ε        ε    το        αυ  
 

z   z   q  V   a  W    z   z  /c    q g W   z   w  a  A     4$   v    q     q     q     a      e 
 τη  η      λε      ε     ευ       θε      ε     ρου    το             και     ο       Ι      ου     δας   δου  
 

z  //c    q     q     q C    z  ; q  f  Z z ?  z E  N a     z   a  A   à 2@  a      q C t   z   z  /c 
     λος     ε       γε     γο     ο   νει   του  ου        ε    εχ θρου         δει       νο   ον       η  
 

z E  q     q     q f R   c    z   z F  a      q g W   a Ä ™  /////  †H   ×q  y³   q C t }  z   z E  a × ™     5!%% 
  η      η      ρα       α     α    α  θυ    μι         ι       α                 με    γα     α    α   λη 
 

b  Î   q// &W   qZ  ?   z E  N q     z E  q ×    q g W    &x/W  qZ ´ W   N z   z E? a  ™    /† H//R   2@  q     r 
     η      με     τα      α         α     α      α       α      α      α       νοι  οι    α                    ην  
 

q×   ³  q Cf    N z   z   e×;   D  z / c    w  q  A  0 a      a      e     z   a      z   w Q  N//q 
  μοι     δω       ρη   η   σαι      ω ω   τηρ      ο       πα     θων   ὑ   περ     η  η       μω  
 

z E  q      v A   q     qX g J  z E  aZ  ?   z  /c    qZ  W   z   a  ??   2@ 
 ω     ων     και   σω    ω     ω   σον         η      η      η   μας 
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q C t   z   z E  a  A     2@  //q  y   z   z   z   q     q  A  0 z   q     q C    z   z   z   N z   z E 
   μυ    υ    υ    ρον           το    τε  ο   μα   θη    της   συ   νε     φω   ω   ω   ω      νει ει  
 

q     q  A   a ç    //q  SW   //q f    Z z ?  /z E  N a      z   a ///™      28///Ä   z  ² q ´ y  // q C t   z   z    
   ει     τοις    πα     α       ρα     νο     ο          ο       ο   μοις            η    μεν      ε   χαι ρε  
 

a      e     z  /c    q     q     q C t }  z   z    x///W  q  A   _ v    q  yS   q   u  z   z   z   z×   
   κε     νου        σα    το     πο     λυ    υ   τι   ι      μον        ο       δε      ε      ε σπε ευ δε  
 

z  /c    q     w Q  q C t   z F  0z   z   z F  q  y   z   z   q  t   Z z ?  z E  N a      z   a  A     2@ 
     πω    λη    η      η    σαι το ον  α     τι     ι     ι       ι      μη   η           η      η    τον  
 

q C t   z   z   a      q C t  // z   z  / a      a      q  DW    c   // w   a  A    q  y   z   N a     
   αυ   τη τον  Δεσ     πο   την ε    πε       γι        ι        νω  ω    σκεν   ου  τος      του  
 

z  /c    q     q// g W   a  A   0z   z   z F  q     qX g J  z E  aZ  ?   z E  N a      z   a  A    2@ q   u 
     Δεσ   πο       ο      του   ε    ε  χω   ρι       ι       ι      ζε     ε          ε        ε    το        αυ  
 

z   z   q  V   a  W    z   z  /c    q g W   z   w  a  A     4$   v    q     q     q     a      e 
 τη  η      λε      ε     ευ       θε      ε     ρου    το             και     ο       Ι      ου     δας   δου  
 

z  //c    q     q     q C    z  ; q  f  Z z ?  z E  N a     z   a  A   à 2@  a      q C t   z   z  /c 
     λος     ε       γε     γο     ο   νει   του  ου        ε    εχ θρου         δει       νο   ον       η  
 

z E  q     q     q f R   c    z   z F  a      q g W   a Ä ™  /////  †H   ×q  y³   q C t }  z   z E  a × ™     5!%% 
  η      η      ρα       α     α    α  θυ    μι         ι       α                 με    γα     α    α   λη 
 

b  Î   q// &W   qZ  ?   z E  N q     z E  q ×    q g W    &x/W  qZ ´ W   N z   z E? a  ™    /† H//R   2@  q     r 
     η      με     τα      α         α     α      α       α      α      α       νοι  οι    α                    ην  
 

q×   ³  q Cf    N z   z   e×;   D  z / c    w  q  A  0 a      a      e     z   a      z   w Q  N//q 
  μοι     δω       ρη   η   σαι      ω ω   τηρ      ο       πα     θων   ὑ   περ     η  η       μω  
 

z E  q      v A   q     qX g J  z E  aZ  ?   z  /c    qZ  W   z   a  ??   2@ 
 ω     ων     και   σω    ω     ω   σον         η      η      η   μας 
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 سبِّحوهُ بصنوجٍ رنّانة. سبِّحوهُ بصنوجِ التهليل. كلُّ نسَمَة. فَ ل تُسبِّحِ الربّ  آية:
 

q     a      2@   a  A    z E  a      N f Rq }d     w   z{   z F  z   q C t   z   z   q ×C At    2@ 
  فَـــــقَد          ا ذَ                        وهُــــــــــيَ   ءِ           اقـــشَـــلَ    يا                

 

a     /a      4$  q  A   q     z   z   z   N z   q C    q     z   a  W    a      q     a      q 
 ــ هُ     وَ         مَيْن    دَــــالقَ      لُــــــبِّــــقَــــــتُ     ةَ ــــيَـــــــنِ      الزَّا ى  أَ       رَ      

 

qZ  W   z   z E Z z ?  qf R ;  // q    //////q f /   a    /// z   z   z   a    /// q  t   z   z   z   q C t   q     z 
 بِـــــــــــــغِـــــــــــــــ        ــيَا    نَــــــةِالِخ  ةِ ـــــلَـــــقُبْفي      رُ ــــــفَــــكِّــيُ     وَ   

 

q     z   z   z   a ™     q  tA   z ×     3#  zÎ ?? q C t  / z /  z /  a   /   q  /   q     a      a  A    z 
  ــــهُطَـــبَ   رَ     ذاــــــهَ    و        ئرْ     فاــالضَّ تِـــلَّـــــــحَ     كَ ـــــلْتِ     ـشٍّـــــ    

 

w   {z   z F  z   q C t  /// a    ///  cç      4$   q  A /  q   /  z  / z /  z  / z  / q C t  / q     r ///// 2@   a  ??? 
 ـــ نمُالْ  ا     ءَ   ةَد       رَّأَلــــــ          الطِّيبْ  بَـــدَ     لَ   مَ    دَّـــــقَفَــــــ يْظ           الغَ   

 

z   z   z   ///q C    a      z   a      q     q     q     q      2@   a  Ä??  z E  a      N f Rq d    
 يَعْــــرِ  فُ  أَنْ      لا     دَ ــــسَـــــالَح     نَّ      أَــــــلِ            ــتِـــــــــــــــــــــــنَة      

 

a  A    w   z{   z   q C  }  a     z   z   q C t   z   z   a  A     4$ ///q  A   z   q f R   z F  z   z   q Cf 
      ذا                    وهُــــــيَ    ءِ          قاــــشَـــلَ   يا           ثِـــرَ   مَا     يُــــــــفيدْ    يُؤ     

 

z E  a  A    z E  qX g J  q     a      v    q    B z E  q     w Q  z   z   z   q  t   a      q  y   z   2@ 
 ـــــ سَ                   وفُـــــنُ      ــــــــــــــــمَّهُــــــــللَّأَ      هُ ـــنْمِ     ـــــقِذنْـــــأَفَ       

 

2@   a  A    z   qZ  W   //z  ////   
 ناـــــــــــــــــ     

 
 

 ˇ

τίχος δ΄ Αἰνεῖτε αὐτὸν ἐν κυμβάλοις εὐηχοις, αἰνεῖτε αὐτὸν ἐν 
κυμβάλοις ἀλαλαγμοῦ. Πᾶσα πνοὴ αἰνεσάτω τὸν Κύριον 

 

    //2@  q C× tA   z   z   q C t   z  0 z   a      a     ///q  SW  } z  /c {   w   a  A    2@  a 
              Ψ   της  Ι      ου  δα  αθ    λι       ο         ο         τη  η     τος           ε  
 

q     q     a      a      e    //z   a      e    //z   z  ; q  f  d  q   f   a  A    4$  a    /// q 
   θε      ω      ρει    την    Πορ νην  φι    λου σα  αν  τα        ιχ        νη          και     ε 
 

q C    z   z   e    z   a     z   q     q C t   z   z   z   z F  q     qX g J  z E ///aZ  ? // z E  Na 
  σκε πτε το   δο  λω της προ δο       σι     ι    α  ας  το   φι       ι      ι    λη     η        η  
 

z   a  A    2@  z   q  y   a      a      a      e     z   a      a      q g W   z    x///W q  A     4$ 
  η    μα          ε    κει    νη     τους    πλο     κα  μους δι       ε         ε     λυ  υ    σε   
 

a      e   / z  d  q   f R  z   N//z   z   N//z   z E  q     q  A   q f R   z   q f   Z z ?  z E  Na 
  και      ου τος    τω     ω      θυ  υ      μω  ω     ω      ω       ε      ε     δε  σμει  ει       ει  
 

z   a  A    2@  q     r  a      z   z   e     z   a      a      q C t   z   éz F   z{   w   q C t   z 
  ει    το          φε        ρων  αν  τι    μυ  ρου  την     δυ       σω   ω  δη   κα  α      κι    ι  
 

z E  a  AÄ    2@  e   Du  z F Z z ?  z  /c    //q g W  / z/ /  w   a  A   0 d e   D  N z   z   N z   z E  q      
   ι    αν         φθο νος γαρ     ου    ουκ   οι  οι     δε       προ        τι    ι       μα  α      α 
 

q  A  0 q f R   z   q f    Z z ?  z E  N a      z   a  A     2@   q C tA   z   z   q C t   z   z   a     
   αν      το     ο   συμ    φε    ε         ε        ε   ρον              Ψ   της  Ι     ου   δας α   θλι  
 

q C  }  z   z{   w   a  A    2@  z   q  yS   q C t   z   z   z   w Q  q  A  0 e;    z   z F  q     qX g J  z E 
    ο      ο   τη  η    τος       αφ'  ης     ρυ  σαι  ο  Θε ε      ος      τα  ας ψυ  χα      α     α  
 

aZ  ?   z E  N a      z   a  ??   2@ 
     α    ας         η       η   μων 
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τίχος δ΄ Αἰνεῖτε αὐτὸν ἐν κυμβάλοις εὐηχοις, αἰνεῖτε αὐτὸν ἐν 
κυμβάλοις ἀλαλαγμοῦ. Πᾶσα πνοὴ αἰνεσάτω τὸν Κύριον 

 

    //2@  q C× tA   z   z   q C t   z  0 z   a      a     ///q  SW  } z  /c {   w   a  A    2@  a 
              Ψ   της  Ι      ου  δα  αθ    λι       ο         ο         τη  η     τος           ε  
 

q     q     a      a      e    //z   a      e    //z   z  ; q  f  d  q   f   a  A    4$  a    /// q 
   θε      ω      ρει    την    Πορ νην  φι    λου σα  αν  τα        ιχ        νη          και     ε 
 

q C    z   z   e    z   a     z   q     q C t   z   z   z   z F  q     qX g J  z E ///aZ  ? // z E  Na 
  σκε πτε το   δο  λω της προ δο       σι     ι    α  ας  το   φι       ι      ι    λη     η        η  
 

z   a  A    2@  z   q  y   a      a      a      e     z   a      a      q g W   z    x///W q  A     4$ 
  η    μα          ε    κει    νη     τους    πλο     κα  μους δι       ε         ε     λυ  υ    σε   
 

a      e   / z  d  q   f R  z   N//z   z   N//z   z E  q     q  A   q f R   z   q f   Z z ?  z E  Na 
  και      ου τος    τω     ω      θυ  υ      μω  ω     ω      ω       ε      ε     δε  σμει  ει       ει  
 

z   a  A    2@  q     r  a      z   z   e     z   a      a      q C t   z   éz F   z{   w   q C t   z 
  ει    το          φε        ρων  αν  τι    μυ  ρου  την     δυ       σω   ω  δη   κα  α      κι    ι  
 

z E  a  AÄ    2@  e   Du  z F Z z ?  z  /c    //q g W  / z/ /  w   a  A   0 d e   D  N z   z   N z   z E  q      
   ι    αν         φθο νος γαρ     ου    ουκ   οι  οι     δε       προ        τι    ι       μα  α      α 
 

q  A  0 q f R   z   q f    Z z ?  z E  N a      z   a  A     2@   q C tA   z   z   q C t   z   z   a     
   αν      το     ο   συμ    φε    ε         ε        ε   ρον              Ψ   της  Ι     ου   δας α   θλι  
 

q C  }  z   z{   w   a  A    2@  z   q  yS   q C t   z   z   z   w Q  q  A  0 e;    z   z F  q     qX g J  z E 
    ο      ο   τη  η    τος       αφ'  ης     ρυ  σαι  ο  Θε ε      ος      τα  ας ψυ  χα      α     α  
 

aZ  ?   z E  N a      z   a  ??   2@ 
     α    ας         η       η   μων 
 
 

  



الأربعاء العظيم المقدّس - صلاة السحر162

 

 انيالث باللَّحن

q  A   z   q f R   z F  z   z   q fC    q     z E  z   N z F  qZ     q ³g    a      ¾c    NM  58%% 
  الِا    وَ        ــــآ              بِ ــلــــــــــدُ      لِــجْــــــــــــــمَلــــأَ          

 

58%%  a  A    q g W   a      z F  z   z   z   q C t   a      _ a      
 حِ    القُـــــــــــدُس     نِ            وَ   الرُّو             بْ    

 

                ِـــميـــــــطيــبًا ثَـــ    لِــــتَبْـــــتا   عَ    با   دَ  رَتْ  طِـــئَة       الخا     نَّ إ 
 

            َوَ     هَــــتَـ  ــحْــسِنْ      ـــــــــالُم      ــهِــــبِــــــــنًا        لِــــــتُـــطَــــيِّـــب  
 

        ـْعْــطِــــنيـطِــــــــــني        أَـعْــ     أَ   يبْ  طِّـبا     ئِـــــعِ       الــبِـ   فَت 
 

            َمَنْ     مَـ        يْــــضًا    ــــــــــيْأَ      نا              أَ مْـــسَــحَالطِّيبْ      لِــــأ 
 

          َكُـــــــــــ       خَـــطا          يا    يَّ            ي          ــــــنِّـعَـــــــــــ    ـسَـــح 
 

       ــــــــــــــــلَّــــــها 
 

 باللحن السادس

   q  A   z   q f R   q     z /E  z   N z   z   qZ  W   q  yS   a      z   z   z   q fC    q ×     28 
 أ         وان           ــــلَّ           ـــوَ     كُــــــــــــــــ نَ                  آ ـلـــــأَ                       

 

           //  28    a  ??? z   qZ  W   z   z E  z   qf R ;   qf  ;   z   q C    z   e     q     z   a  W 
 مين         آ           َ ـــنْـــرِيـــــهِــ      رِ  الدَّا ـدَهْـــ    إ     لى   وَ                           
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Ἦχος β' 

         ////    58%% c    q ³ g   q     z F  N z   z E  q     q Cf    z   z   z F  q f R   z[   q  A   
                              Δο      o       o    ξα     Πα   α    α      τρι     ι     ι  και  Τι     ι      ω      
 

a      a    d  q   f R  z   z  /c A   N q  y   z EB  q     z F  a  ??   58%% 
  και       Α        γι       ι        ω         Πνε   ε     ευ   μα    τι 

 

    /////  // 58%% ³b   è  q  W   q     q  W   qà     w   q C    z  ; q  f R  N a     z E  N z   
          Η      α     μαρ   τω     λο  ος      ε      ε   δρα          α     α      με  
 

z E  q     q     q f R   c    z   z E  a  A ///  a  ///   q g W   a  A     58%% a      w  q f    z   z   z //0   
  ε      ε      προ     ο     ο     ο   ος     το     μυ       υ     ρον           πρι     ι    α    σα ασ θαι  
 

a      q C t   z  ; q  f   z   z   z F  a     q g W   a  A     58%% a      a      w Q  q C    z  ; q  f R 
   πο      λυ     υ      τι     ι    ι  μον μυ       υ     ρον           του      μυ    υ      ρι      ι   σαι  
 

N a      z  /c    z E  q     q     q f R   c    z   z F  q C t   z   z E  a  A     38%% q     r  a 
        αι           το   ο     ον      ε        ε      ε    ευ  ερ    γε    ε    ε    την           και        τω  
 

a ç    //q  SW   q f    s      z   q g W   z   z  /c    z E  q     q fá    z   z   N a      z ? NM //58%% 
   μυ       υ      ρε      ψω    ω     ω     ω        ε     ε      ε      βο     ο    ο         α       α  
 

e  y   z F  Z z ?  z E  q C t   z   z E  a     o      z   z  /c    e   D  c A   q f    a //™      58%%  †Y 
  Δος μοι   το     ο    μυ   υ    υ   ρον       ι     να       α    λει   ψω    κα     γω  
 

²z   a      q ³    q     q      † H  ³qZ  Î?   x///W  q g W   q  W   N z   z E?  w Q  a ///™     † H/R  q ³C    z 
τον   ε         ξα    λει   ψαν           τα    α      α        α     μου ου  ου    ου             πα   α  
 

z   z   z E  a  A    q g W  0 q     d e   D  ; q  f   e;  D   x///W  qZ  W   z   a  ??    58%% 
  α   α    α    σα       ας    τας       α       μαρ    τι   ι        ι       ι     ας 

 
Ἦχος πλ. β' 

     //28  a ×     w  q Cf    z   z   z F  q     w  q  A Ñ  a /    z   q  A   q f R   z   q Cf    
             Και   αι   νυ    υ   υν και   α    α   ει      και  εις  τους   αι   αι      ω 
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z   z   q Cf -   q     z E  z   z E  a      N f qR d     q     w Q q  t   a      a ×      28 
    في      ةَ غَا                                           رِ   قَــــال   نَّ        إِ                   

 

d e   D  q     q  gW ć // z F / z /  z/  + N/ z   q C    q     z    5//(  a  A    z E  a      N f qR d      w   z   
 انَـــــيمِ           كَ تْ                      دَـــــجَ    وَ        ــــــــــــــــــــــئَة يطِــــــــــالَخ 

 

q     N a×   ³  //q  Ñ   z  f Rq '     N q  A   q     q  y     28   a  A    z   qZ  W   z   z E  z F  N fq  ;//= 
 ــ يْلَـــــــعَ   تْ ضَ                      افَ      أَوَ                  لاصْـــــــــــــخَــــــللِ        ءً   

 

qZ  W    x///W  a  A    z E  z   f Rq d     q     q  gW  ć z F  z   z  + N z   q ×C    åz F  z   z  + ~ Cf    q     z E 
   دُ                  عَـــــــمَ           بًا ـــــــــــــــــــطِي   كَــــــــــــــــــــــــــ 

 

q     z E  a      N z E  qZ  y?   a  Ñ ×   ³c   o      q     z   z   N z   eu     a  W     28///  a  A    z 
 يا          يَّيْ               ل      إِ     رْ ظُـــنْأُ     تْ فَـــــــتَــــــــــهَ       وَ           وعْمُ       

 

qZ  W   z   z E  z F  qf  ; =  z   z   z E  q  gW   q  gW   x//W/////&q C    ×a  åA    z E  a     //N fq R ;   z E  z   q C 
 ــــــــطَـــــالَخ   ةَ ـــــــــبَ                           وْتَ     لًاـــــــــــــــــــــبِا               ق    

 

z  + N~ Cf   ////// q     z E  z   N z E  qZ  y?  /a×  A ½   z E  a      Nf qR d      a     ///q  u     28   a  A   z 
 ــــــ يْالسَّ    ها يُّــــــــ   ـــــــــيْأَ    ني ــــصْـــــــــــــــلِّــــــــخَ      وَ             ة أَـــــ 

 

a  A    a      5///(  a×  åA    z E  z   q C t   q      z{   z E  z   qf R ;  /// z   q C t   q    ³ z Ñ×    68   z F  z  
 ــ ـعِبِــــــ         ة ئَــــــــــــــطيــــالَخ     جِ                           اوَأَمْــــ    نْمِ         دْـــيِّ  

 

  /     ///////////// 5///( z ?? qV× g G ³  q  A   { x///T  q  yS   z   qZ  W   z   z E  z F  qX × t   q  g ć  Îz   z   z   N z E 
 كَــــــــــــــــــــــتِمَـــحْرَـــمِ           ـــــــــــظَ  

 

 
 ˇ

z   z   z F  å z   q     q C    z  ; q  f   N z F   x///W  qZ  W   z   a  ??    28 
  ω   ω νας των  αι      ω    ω    νων      Α   α       α    α   μην 

 

 

           //28   q × y   q     a      a     //q C t   z  ; q  f R  N a      z E  N z   z E  q 
                 Η      βε     βυ       θι    σμε    ε     νη          η       η       τη   η      η   
 

q     q f R    c    z   N a      z E  q     q C t /////  z   z E /// a  A //   5///(/// q C t ///  z   z   z   q     
    α       α         α    α        μα     α     αρ     τι        ι     ι      α            ευ    ρε  σε  λι   με  
 

q C     x&W z   z F  q  gW   q     d e   D  ; q  f   N z F   x///W qZ  W   z   a  A     28 / q   u  e   D  v 
     ε     ε    ε   να    α     της     σω       τη         ρι  ι      ι       ι     ας           και    μυ     υ  
 

w  × a  Ñ³    a      N q     z E  q     q Cf    //×//z   z   z å  z   q  A   0N z   z   N z   z E  q 
 υ     ρον     συν         δα    α     α     κρυ     υ   υ    υ   υ     σι         κε   ε    νου  ου   ου  
 

q  gW   q    d  q   f R  z   z    w   e;   D   x///W  qZ  W    z   a  A     28   eu     z   a     d  q   f R   
    ου     σα       σοι     οι  ε     ε     βο    ο       ο       ο     α                Ι     δε     ο          τω 
 

N a      z  //c    z E  q     q f    z   z   z   w  q C t   z   z E  a  A  //// 5///( a    /// a   //  q C    ////x&W   
         ω    ων   α    α     α     μα   α   αρ τα α    νο    ο   ον  των       την     με     τα   α  
 

q  gW   q  gW   z  /c    z   z   q  gW   c  //// ; q  f R /// z   z   a  A     28   ½q  S u  e     z  0 q  y   z    
    α        α        νοι  οι   α     αν   φε       ε      ε     ε   ρων            αλ    λα    α     Δε     ε  
 

z   qZ  W   z   z E  a  A  /// N ³z   z E  q     q     q f R   c    z   N a      z E  q     q C t    z 
σπο  ο      ο    ο     τα        δι    ι      ι        α        α     α     α        σω     ω     ω     σο       ο  
 

z E  a  A    5///( ///a    /// q     q C ////   z   z   z   q  SÑ   q f R   z{   q Cf   /// N z   z   zå F×   5///(  a  W   
 ον    με          εκ     του   κλυ   δω νος της α      μα   αρ    τι           ι     ι   ας          δι 
 

a     ///a     //q C t   z  ; q  f R  z    x///W z   z   w   q     q  gW   N z F   x///W qZ  W   z   †H  q  yS   ///x//T   
   α         το      με   ε     γα    α   α ου ε  ε      ε        ε          λε  ε     ε      ε           ο    ο   
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z   z   z F  å z   q     q C    z  ; q  f   N z F   x///W  qZ  W   z   a  ??    28 
  ω   ω νας των  αι      ω    ω    νων      Α   α       α    α   μην 

 

 

           //28   q × y   q     a      a     //q C t   z  ; q  f R  N a      z E  N z   z E  q 
                 Η      βε     βυ       θι    σμε    ε     νη          η       η       τη   η      η   
 

q     q f R    c    z   N a      z E  q     q C t /////  z   z E /// a  A //   5///(/// q C t ///  z   z   z   q     
    α       α         α    α        μα     α     αρ     τι        ι     ι      α            ευ    ρε  σε  λι   με  
 

q C     x&W z   z F  q  gW   q     d e   D  ; q  f   N z F   x///W qZ  W   z   a  A     28 / q   u  e   D  v 
     ε     ε    ε   να    α     της     σω       τη         ρι  ι      ι       ι     ας           και    μυ     υ  
 

w  × a  Ñ³    a      N q     z E  q     q Cf    //×//z   z   z å  z   q  A   0N z   z   N z   z E  q 
 υ     ρον     συν         δα    α     α     κρυ     υ   υ    υ   υ     σι         κε   ε    νου  ου   ου  
 

q  gW   q    d  q   f R  z   z    w   e;   D   x///W  qZ  W    z   a  A     28   eu     z   a     d  q   f R   
    ου     σα       σοι     οι  ε     ε     βο    ο       ο       ο     α                Ι     δε     ο          τω 
 

N a      z  //c    z E  q     q f    z   z   z   w  q C t   z   z E  a  A  //// 5///( a    /// a   //  q C    ////x&W   
         ω    ων   α    α     α     μα   α   αρ τα α    νο    ο   ον  των       την     με     τα   α  
 

q  gW   q  gW   z  /c    z   z   q  gW   c  //// ; q  f R /// z   z   a  A     28   ½q  S u  e     z  0 q  y   z    
    α        α        νοι  οι   α     αν   φε       ε      ε     ε   ρων            αλ    λα    α     Δε     ε  
 

z   qZ  W   z   z E  a  A  /// N ³z   z E  q     q     q f R   c    z   N a      z E  q     q C t    z 
σπο  ο      ο    ο     τα        δι    ι      ι        α        α     α     α        σω     ω     ω     σο       ο  
 

z E  a  A    5///( ///a    /// q     q C ////   z   z   z   q  SÑ   q f R   z{   q Cf   /// N z   z   zå F×   5///(  a  W   
 ον    με          εκ     του   κλυ   δω νος της α      μα   αρ    τι           ι     ι   ας          δι 
 

a     ///a     //q C t   z  ; q  f R  z    x///W z   z   w   q     q  gW   N z F   x///W qZ  W   z   †H  q  yS   ///x//T   
   α         το      με   ε     γα    α   α ου ε  ε      ε        ε          λε  ε     ε      ε           ο    ο   
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 والروحُ والابنُ ها الآبُأيُّ .المجدَ رفعُنَ ليكَ. وإِها الربُّ إلُهناأَيُّ غي المجدُنبَيَ لكَ : المتقدّمحينئذٍ يعلن 
 الدَّاهرين هرِلى دَوإِ وانٍأَ لَّوكُ الآنَ .دسالقُ

 آمين : القارئ
 (76ص. )وما يليها  السّؤلات وطلبة الملحَّة والطلّبة (74ص. ) المجدلة الصُّغرىثمَّ  

 رالسح  آيات آخر

  مستقلة النغم. باللحن السادس. قطع آيات آخر السحرعلى 

يهِ على قدمَ وانطرحتْ .ةٌ خاطئةمرأَاتقدَّمتْ ف .المسيحُ في بيتِ الفرِّيسي نزلَاليومَ  
منَحْني يا وا .كَصلاحُ هالُْرْذيَالتي لم  .الهأفعا رَّاءِجمِن واليائِسةَ  .الغارقةَ في الخطيئة نظرِ: أُتهتفَو

 وخلِّصْني ي.ربُّ غفرانَ شرور

مِنا يا رب. إِملأنا بِلغداةِ من رحمتِكَ  :آية  فنَبتَهِجَ ونفرَحَ في كلِّ أَياَّ
. تِلكَ شريعةي الخالِفويهوذا بسطَ يدَيهِ لم .نَّ الزَّانيةَ بسطتْ لدَيكَ شَعْرَهاإِ سيد.يُّها الأَ 

 يا ربُّ المجدُ لكَ .رناعَ وحرَّبِييا من  :ليكَلك نهتِفُ إِلذَف .فضَّةالذا لِيَأخُذَ وهَ .ارانًفغتَنالَ لِ

نا بدلَ الأيامِ التي عنَّيتَنا فيها. والسنيَن التي رأينا فيها المساوِئ. ليَِظ هَر  صُنعُكَ  آية: فرّحِ 
 لعبيدِكَ ومجدُكَ لبنيهم

ةً ئَبِـمن .صلِّيا مخ .دموعًا على قدمَيكَ ذْرِفُتَتْ ءَاج .ةةً دَنِسةً ملطَّخةً بالحمأَمرأَانَّ إِ 
 .لِتُخلِّصَ زانية نفسُكَ نتَتيتَ أَأَ فقد .يها السيدليكَ أَإِنظَري  رفعُة: كيفَ أَئلاقو كَمبآلا

نا الشقيَّةَ قبلْني أَاو .يامربعةِ أَأَ بعد لعازرَ من القبِر نهضَيا من أَ .نهضْني من الأعماقِ أنا الميِّتةفأَ
 وخلِّصْني .يا ربّ

 . وعملَ أيَدينا وفِّق  لنا. وعملَ أيَدينا وفِّقولتكُن  نعمةُ الربِّ إِلََنِا علينا آية:
نا ني أَلْذُرْتفة: لا تَايبًا وهليكَ حاملةً طِقبلتْ إِأَ .هابأَخلاق والمعروفةَ .سيَرتِهالِةَ رذولنَّ المإِ 
ا هيأقبلْنِي تائبةً ال ب .لا تُعْرِضْ عن دموعي يا فرحَ الملائكة عذراء.يا من وُلِدَ من  .الزَّانية

 جلِ عظيمِ رحمتِكَأَ طئة. منخا وهي هانا التي لم تُقصِأَ .ربّال

q  A   0q  gG   z³ ??  5///( 
    ο        ο     ος 

 
Ἱερεὺς : οὶ δόξα πρέπει, Κύριε, ὁ Θεὸς ἡμῶν, καὶ σοὶ τὴν δόξαν 
ἀναπέμπομεν, τ Πατρί, καὶ τ Τἱ, καὶ τ Ἁγίῳ Πνεύματι, νὖν, καὶ ἀεί, καὶ 
εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. Ἀμην. 
 
Είτα Δοξολογία και Ελέησον με ỏ Θεός. 

 
Εἰς τὰ Ἀπόστιχα 

Ἰδιόμελα  Ἦχος πλ. β' 
 ημερον ὁ Φριστός, παραγίνεται ἐν τῆ οἰκία τοὖ Υαρισαίου, καὶ γυνὴ 
ἁμαρτωλὸς προσελθοὖσα, τοὶς ποσὶν ἐκυλινδοὖτο βοῶσα. Ἴδε τὴν 
βεβυθισμένην τὴ ἁμαρτία, τὴν ἀπηλπισμένην διὰ τὰς πράξεις, τὴν μὴ 
βδελυχθεῖσαν παρὰ τς σς ἀγαθότητος, καὶ δὸς μοὶ Κύριε, τὴν ἄφεσιν τῶν 
κακῶν, καὶ σώσόν με.  
τίχος α'. Ἐνεπλήσθημεν τὸ πρωῒ τοῦ ἐλέους σου, Κύριε, καὶ 
ἠγαλλιασάμεθα καὶ ηὐφράνθημεν ἐν πάσαις ταὶς ἡμέραις ἡμῶν.  
 Ἥπλωσεν ἡ Πόρνη, τὰς τρίχας σοὶ τῶ Δεσπότη, ἥπλωσεν Ἰούδας, τὰς 
χείρας τοὶς παρανόμοις, ἡ μέν, λαβεῖν τὴν ἄφεσιν, ὁ δέ, λαβεῖν ἀργύρια. Διὸ 
σοὶ βοῶμεν, τῶ πραθέντι καὶ ἐλευθερώσαντι ἡμᾶς, Κύριε δόξα σοί.  
τίχος β'. Εὐφρανθείημεν, ἀνθ’ ὧν ἡμερῶν ἐταπείνωσας ἡμᾶς, ἐτῶν, ὧν 
εἴδομεν κακά, καὶ ἴδε ἐπὶ τοὺς δούλους σου καὶ ἐπὶ τὰ ἔργα σου, καὶ 
ὁδήγησον τοὺς υἱοὺς αὐτῶν.  
 Προσλθε Γυνὴ δυσώδης καὶ βεβορβορωμένη, δάκρυα προχέουσα ποσί 
σου ωτηρ, τὸ Πάθος καταγγέλλουσα. Πῶς ἀτενίσω σοὶ τῶ Δεσπότη; αὐτὸς 
γὰρ ἐληλυθας, σῶσαι πόρνην, ἐκ βυθοὖ θανούσάν με ἀνάστησον, ὁ τὸν 
Λάζαρον ἐγείρας, ἐκ τάφου τετραημερον, δέξαι μὲ τὴν τάλαιναν, Κύριε καὶ 
σώσόν με.  
τίχος γ'. Καὶ ἔστω ἡ λαμπρότης Κυρίου τοῦ Θεοῦ ἡμῶν ἐφ' ἡμᾶς, καὶ τὰ 
ἔργα τῶν χειρῶν ἡμῶν κατεύθυνον ἐφ' ἡμᾶς, καὶ τὸ ἔργον τῶν χειρῶν 
ἡμῶν κατεύθυνον.  
 Ἡ ἀπεγνωσμένη διὰ τὸν βίον, καὶ ἐπεγνωσμένη διὰ τὸν τρόπον, τὸ 
μύρον βαστάζουσα, προσηλθέ σοὶ βοῶσα. Μὴ με τὴν πόρνην ἀπορρίψης, ὁ 
τεχθεὶς ἐκ Παρθένου, μη μου τὰ δάκρυα παρίδης, ἡ χαρὰ τῶν Ἀγγέλων, 
ἀλλὰ δέξαι μὲ μετανοουσαν, ἣν οὐκ ἀπώσω ἁμαρτάνουσαν Κύριε, διὰ τὸ 
μέγα σου ἔλεος.  
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q  A   0q  gG   z³ ??  5///( 
    ο        ο     ος 

 
Ἱερεὺς : οὶ δόξα πρέπει, Κύριε, ὁ Θεὸς ἡμῶν, καὶ σοὶ τὴν δόξαν 
ἀναπέμπομεν, τ Πατρί, καὶ τ Τἱ, καὶ τ Ἁγίῳ Πνεύματι, νὖν, καὶ ἀεί, καὶ 
εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. Ἀμην. 
 
Είτα Δοξολογία και Ελέησον με ỏ Θεός. 

 
Εἰς τὰ Ἀπόστιχα 

Ἰδιόμελα  Ἦχος πλ. β' 
 ημερον ὁ Φριστός, παραγίνεται ἐν τῆ οἰκία τοὖ Υαρισαίου, καὶ γυνὴ 
ἁμαρτωλὸς προσελθοὖσα, τοὶς ποσὶν ἐκυλινδοὖτο βοῶσα. Ἴδε τὴν 
βεβυθισμένην τὴ ἁμαρτία, τὴν ἀπηλπισμένην διὰ τὰς πράξεις, τὴν μὴ 
βδελυχθεῖσαν παρὰ τς σς ἀγαθότητος, καὶ δὸς μοὶ Κύριε, τὴν ἄφεσιν τῶν 
κακῶν, καὶ σώσόν με.  
τίχος α'. Ἐνεπλήσθημεν τὸ πρωῒ τοῦ ἐλέους σου, Κύριε, καὶ 
ἠγαλλιασάμεθα καὶ ηὐφράνθημεν ἐν πάσαις ταὶς ἡμέραις ἡμῶν.  
 Ἥπλωσεν ἡ Πόρνη, τὰς τρίχας σοὶ τῶ Δεσπότη, ἥπλωσεν Ἰούδας, τὰς 
χείρας τοὶς παρανόμοις, ἡ μέν, λαβεῖν τὴν ἄφεσιν, ὁ δέ, λαβεῖν ἀργύρια. Διὸ 
σοὶ βοῶμεν, τῶ πραθέντι καὶ ἐλευθερώσαντι ἡμᾶς, Κύριε δόξα σοί.  
τίχος β'. Εὐφρανθείημεν, ἀνθ’ ὧν ἡμερῶν ἐταπείνωσας ἡμᾶς, ἐτῶν, ὧν 
εἴδομεν κακά, καὶ ἴδε ἐπὶ τοὺς δούλους σου καὶ ἐπὶ τὰ ἔργα σου, καὶ 
ὁδήγησον τοὺς υἱοὺς αὐτῶν.  
 Προσλθε Γυνὴ δυσώδης καὶ βεβορβορωμένη, δάκρυα προχέουσα ποσί 
σου ωτηρ, τὸ Πάθος καταγγέλλουσα. Πῶς ἀτενίσω σοὶ τῶ Δεσπότη; αὐτὸς 
γὰρ ἐληλυθας, σῶσαι πόρνην, ἐκ βυθοὖ θανούσάν με ἀνάστησον, ὁ τὸν 
Λάζαρον ἐγείρας, ἐκ τάφου τετραημερον, δέξαι μὲ τὴν τάλαιναν, Κύριε καὶ 
σώσόν με.  
τίχος γ'. Καὶ ἔστω ἡ λαμπρότης Κυρίου τοῦ Θεοῦ ἡμῶν ἐφ' ἡμᾶς, καὶ τὰ 
ἔργα τῶν χειρῶν ἡμῶν κατεύθυνον ἐφ' ἡμᾶς, καὶ τὸ ἔργον τῶν χειρῶν 
ἡμῶν κατεύθυνον.  
 Ἡ ἀπεγνωσμένη διὰ τὸν βίον, καὶ ἐπεγνωσμένη διὰ τὸν τρόπον, τὸ 
μύρον βαστάζουσα, προσηλθέ σοὶ βοῶσα. Μὴ με τὴν πόρνην ἀπορρίψης, ὁ 
τεχθεὶς ἐκ Παρθένου, μη μου τὰ δάκρυα παρίδης, ἡ χαρὰ τῶν Ἀγγέλων, 
ἀλλὰ δέξαι μὲ μετανοουσαν, ἣν οὐκ ἀπώσω ἁμαρτάνουσαν Κύριε, διὰ τὸ 
μέγα σου ἔλεος.  
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دَة  نظم  كاسياني المتوحِّ

 نباللَّحن الثَّام

e   D  w  z   z   z   q Cf    q     z E  a      N q f   / c A   qf  =;   qZ  W   q  A   | a Î      1! 
         وَ          بِ                            ـآ       ـــــــلــلِ   دُ ــــــــجْــــــــمَـــــلـــأَ      

 

z E Z z ?  q f RB   z E  z   N z F  qV g A   z   q f RB   z E  q      x///W ////z   z   q C t  // w/////// a      3#  q  A   z[   z   N 
                الرُّو          وَ       بنِ           الِا    

 

             / /1!  q  ??// z   z   z   q C   
 ـدُسْقُالالرُّو       حِ     
 

 

s      a  W    z F  z   z   q Cf -   q     z   qX  tW   z{   q f R   a      z   z   q f R   |///a Î      1! 
  إِ و        نٍ           وَا          أَ ـــــــــلَّ    ــكُــــ     وَ     نَ        ـــآ    ـلــأَ    

 

 1!  a  ??  z   qZ  W    x///W   a  A    N z E  qX g J  //q {    a      z   z E  z   q g T  < z   z   q C t   /z{ 
 ميْن                     آ           ـــنْ  ــهِــــرِيــــــ             رِ الدَّا              ـهـــلى    دَ

 
 

1!  NMq  ??  {z   z  d Îe  D   | z F  z   N | q  gG   q  gW   q      x//T /////z F  z   z   qX  tW   q³  A    1! 
 يا             ربْ    رَ  بْ          يَا                                                          

 

a  W   z   z   z E  z   q  g ]  z U   a³    å  z E? z   q f R    x//T  c    qZ  W   z   q  t   w Q  q     q//ç×   
 ـقَـ ـسَـ                      الَّـــــــتِي            أَ           ةَ            إِ     نَّ         المرْ        

 

z   q ÎC t   z E  z   f Rq d     ³z   e     q  gW   z   z F  z   z   qX  t   q     a      q Î y  è   £///å   z F 
 ــــــــــثِيـــــــــــــــــــــــــــــــ كَـطَا                  يَا   ــطَتْ        في     خَـــ     

 

z   qZ  W    x//W ////z F  | q  gW   q     q ³    r ////| z   z   z   q C t    w Q q     x//T /////&q  y /  1!  q  A   z   z 
 هو    لا        ـبِــــ   شَـــعَــرَ  تْ           ــــــــرَةْ        لَــــــــمَّا        

 

Ἰδιόμελον - Ποίημα Κασσιανὴς Μοναχς 
Ἦχος πλ. δ' 

    ///////  1!  q Îf R   z   z F  q f R   z{   q fC    z   z   z E  a  A    q     w  N q  V   a  
                     Δο    ο   ξα   Πα    α    τρι    ι    ι     ι    και      Τι    ι         ω       ω   
 

N z   z{   q  A    3#  a      q     q C t   z   z    x///W  N q     z{ E  q     qZ  ?  z E  N a  A   // x//W 
      ω    ω    ω           και      Α       γι     ι   ω  ω         Πνε   ε      ε        ε    ευ        μα   α  
 

qZ  W   z   a  ??   1! 
    α      α    τι 

      1!  a Î     q f R   z   z F  q f R   z{   q  A  0 q     r  a      a  A   Z z ? z E  q C t 
               Και      νυ   υν και   α     α     ει      και        εις     τους  αι  αι    ω  
 

z   z E  a  A     3#  c    a      q     qX g J  z E  aZ  ?   z  /c    qZ  W   z   a  ??   NM  1! 
  ω   ω   νας         των   αι       ω       ω     ω    νω   ων Α      α     α   μην 

 
 

Γ. Κακουλίδη 

     //// //1!  q Î{    qX g J  z E  N a  A    x///W qZ  W   z   a  ??   1!  q ×    a ç    q  WS   q f 
                 Κυ      υ      υ         ρι     ι      ι       ι       ε             η       ε       εν   πολ  
 

d  q   f   z F  N z   z   q  t   q C    &xW? N//z   z   q   V  a     z™   // 28/Î  z è  a      a    // //q 
     λαις    α      μα αρ     τι        ι     ι        ι     ι     αι       αι  αις      πε    ρι      πε     σου  
 

qX  t   z   z   z F  z   q g W   e     z  0d  q   f R ////z   z E  q C t   z   z   z   q  ??  1!  a     //q  A u 
   ου    ου  ου σα Γυ   υ      νη     η         η      η    η    νη    η    η    η     η         την  σην  
 

c    q     q     q g W  } N z   z   N z   z   q     q ³g    q f R   N z F   x///W qZ  W   z   a Î A   /////5!%% 
  αι    σθο    με      ε        νη   η       θε   ε      ο        ο       ο        τη   η    η      η    τα  
 

a  Aê   Z z ?  z E  q C t    x&W  qZ  W   z F   3#  z Ä  q g W   z   z   z F  q ×g W   q     a      q  SW    v A    
   μυ    ρο     ο     φο   ο       ο   ρου       α     α     να  α   α     α      λα   βου      ου     σα  
 

q   u  z E? qZ  W    c A   N Îz   z{ E  q f R   z   z{   q C     z   z F  a  ™  /////  1!  q ×     a ç     a 
   τα    α      α       α        α    α     α     α    α     α       α   α    ξιν            ο        δυ        ρο  
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Ἰδιόμελον - Ποίημα Κασσιανὴς Μοναχς 
Ἦχος πλ. δ' 

    ///////  1!  q Îf R   z   z F  q f R   z{   q fC    z   z   z E  a  A    q     w  N q  V   a  
                     Δο    ο   ξα   Πα    α    τρι    ι    ι     ι    και      Τι    ι         ω       ω   
 

N z   z{   q  A    3#  a      q     q C t   z   z    x///W  N q     z{ E  q     qZ  ?  z E  N a  A   // x//W 
      ω    ω    ω           και      Α       γι     ι   ω  ω         Πνε   ε      ε        ε    ευ        μα   α  
 

qZ  W   z   a  ??   1! 
    α      α    τι 

      1!  a Î     q f R   z   z F  q f R   z{   q  A  0 q     r  a      a  A   Z z ? z E  q C t 
               Και      νυ   υν και   α     α     ει      και        εις     τους  αι  αι    ω  
 

z   z E  a  A     3#  c    a      q     qX g J  z E  aZ  ?   z  /c    qZ  W   z   a  ??   NM  1! 
  ω   ω   νας         των   αι       ω       ω     ω    νω   ων Α      α     α   μην 

 
 

Γ. Κακουλίδη 

     //// //1!  q Î{    qX g J  z E  N a  A    x///W qZ  W   z   a  ??   1!  q ×    a ç    q  WS   q f 
                 Κυ      υ      υ         ρι     ι      ι       ι       ε             η       ε       εν   πολ  
 

d  q   f   z F  N z   z   q  t   q C    &xW? N//z   z   q   V  a     z™   // 28/Î  z è  a      a    // //q 
     λαις    α      μα αρ     τι        ι     ι        ι     ι     αι       αι  αις      πε    ρι      πε     σου  
 

qX  t   z   z   z F  z   q g W   e     z  0d  q   f R ////z   z E  q C t   z   z   z   q  ??  1!  a     //q  A u 
   ου    ου  ου σα Γυ   υ      νη     η         η      η    η    νη    η    η    η     η         την  σην  
 

c    q     q     q g W  } N z   z   N z   z   q     q ³g    q f R   N z F   x///W qZ  W   z   a Î A   /////5!%% 
  αι    σθο    με      ε        νη   η       θε   ε      ο        ο       ο        τη   η    η      η    τα  
 

a  Aê   Z z ?  z E  q C t    x&W  qZ  W   z F   3#  z Ä  q g W   z   z   z F  q ×g W   q     a      q  SW    v A    
   μυ    ρο     ο     φο   ο       ο   ρου       α     α     να  α   α     α      λα   βου      ου     σα  
 

q   u  z E? qZ  W    c A   N Îz   z{ E  q f R   z   z{   q C     z   z F  a  ™  /////  1!  q ×     a ç     a 
   τα    α      α       α        α    α     α     α    α     α       α   α    ξιν            ο        δυ        ρο  
 



الأربعاء العظيم المقدّس - صلاة السحر170

 

z   q C  ä  _ {z   z   q f R   {z E  z   N c A   qZ  W   z   qÎ   u  z F  z   z   q  gW    c×     5!%% a  A 
 تَّــخَـذَتْ   رُتْـــبَــــةَ    حا                          مِـ       حَا   مِـ             إِ     تِكْ         

 

w Q  q  gW   //a ć A    z Î E  z F Ä qV  A   z   z   N c A   //fq R ;   q C t   w Q q     q//×ç     NM 1!  q  ?? z   z 
 قَـــــدَّ    مَتْ      لَــــــكَ        طُـــــيُوــــــــــــــفَلَـــةِ  طِيبْ              

 

z   q  gW  ] q     z E  q     N z E  qZ  y?  †H   1!   a  A´   z   a     Nz E Z z ?  ~ C t   //v ////  z F  qX  t 
 ـــــــــــــــــــــــــــنْــــــــبْلَ                 الدَّفنْ            مُــــــــــقَا   بً           

 

a  ??  z E?/ z   qZ  W   z E? a      Nz E  z   ~ C//g///W   q      x//T /////<q  y   c W   †H//R    3 #  q  A   {z   z E  z 
 ـــــلَةْ ـتَــــــحِــــبَة              وَ     قَا                                                    ئِـــ  
 

z   z   f qR d   B   f qR d      0a      q³â   u  †H//R  x?T  z  ///~/// ́C//g/W  ///// q Î     z   z    w   q ³ ?? // 1!  †H ///NM 
 رَ          دْ       صَا          لَـــــقَ       وَيْــــــــحِي       ــ    ـوَيْــــــــــ               

 

z Q   x///W //&q C t ]  z   z   z E  d e  D   a å ÎW     58    z F  qV  A   z   z   N z F  z   e   u  a ç     a  ?? 
 ــشْــقُ الَخــطِيــــــــــالفُـــــجُو    رْ            وَ     عِــ نُ      لي     طُغْــــيَا           

 

qâ  yiS     £ß     a  ́A    z   qZ  W   z   z E  z F  N fq  ;=    a  W    z   q C  u  a      v³     1///(  a  A 
 فَا     ـهِــــــــــــــمًّا          ـلَـ  مُدْ       احَا          لِــــــكً     يْــــلًاـئَة         لَ     

 

q f R   //q      x///T  z   N f qR d  B    z E  a      N z   q C    q     q ³    q ™²     w Q  x///W/////&/z   qX  tW 
 قْبَلْ    يَـــــنَا     بِيــــــــــــعَ                        دُ                مُو                          

 

z E? q Î     a  Q    z F  z   z   z   z   q f R  } q g W   q  A  /  58%%Ñ // a  ™    z E  z   w   z T  <z /// a 
 ـذِ  بَ    مِـــــــيََا    ـعِي           يَا                  مُـــجْــتَـ                                  

 

çz× Q    3#   a  A    z E  z   q C t   z E  q  yD     1!   a  A    z F  z   q C    z   z   fq  ;=    c A   qZ  W 
 لِـ        طِفْـــــــعَــــنْا         وَ              حْرِ       بِالــــــسُّـــحُبْـهِ    البَــ             

 

q   u  ; q  f R  c A   Nz   z   qV  A   z F  // 28///Ä  Nq Î    z{ E  q     q C t   z   z E  N a  A    x//W qZ  W 
   με         ε       ε       ε     ε    νη   η               μυ    υ      υ       υ      υ    υ         ρα   α    α  
 

z   a  A    1! //q     r  a     z{   q g W  //z   z   z F  q g W   q     q  A   //v    q  t  Z z ? z E  Na 
  α    σοι        προ      του  ε      εν  τα  α   φι     ι       α    σμου  κο      ο    μι   ι         ι  
 

z   a  ™    1!  †H   qZ  y?   z E  N q     z E  q     q g W   z  /c     x///T q  A    3#   †H/R  N a      z{ E 
  ι     ζει                  Οι     οι          οι   οι      οι      οι       μοι  οι    οι                       λε      ε  
 

q f R   z   z   e     z   N a     z E? a  ??  NM  1!  q ³ ??  w   z   z   o   D   cÎ A   q     a 
    ε      οι  μοι λε     ε        γου   ου  σα                 ο     ο     ο    ο      ο       τι      ο       τι  
 

q  yS    v A   _ q f    z F   x//W  qZ  W   z   a  ™     1!   †H   qà   u   d  q   f R N a      z E  q  t    
  νυξ     μοι          υ   πα  α      α    αρ   χει                   οι               οι          οι       οι    οι  
 

N z    x///T  q f R   z™    5!%% a ç     a      w   q     w   e     z   z F  N z   z   qV  A   z F    58 Ñ 
      στρο       ο     ος          α       κο     ο      λα   α     σι      ι    ι         ι     ι     α     ας  
 

b  Î   q  yS   z F  ³z   q C     x///W  z   0z   w   q  A   z F  z F  N a      z™     •£  × q å Syi   z   z   z F 
    ζο    φω δης τε     ε     ε     ε     και       α   σε  λη        νο    ος              ε       ε    ε ρω  
 

q g W  0 q     a  A   ; q  f   z F   x//W  qZ  W   z   a  ™     28 //  † H  ³ qà  yS   qX  tW   z    x&W  q ²g G  0 z³ 
   ως      της    α       μαρ  τι   ι        ι       ι    ας                      Δε      ε       ε    ε       ε    Δε  
 

q g W   q ́ W    x///W  q ́ W   N z   z E?  a  A      58%% a     //q &W   q     q g W  0 N z   z EB  d  q   f R 
    ε        ε      ε        ε       ξαι αι    μου             τας    πη    γα     ας       τω   ω        ων  
 

Nz    x///T  q     q f R   a     z   z T  w   z   z E  a  ™     58%% †H/R  a      a      q  yS Å  z   z   z F 
   δα  α      α      κρυ     υ     υ    υ   υ   υ    υ    ων                    ο         νε      φε λαι αις δι  
 

q f R   z   q f    z   z   N a      z ??// 5!%%jÎ q   f  z   z   z F  q ×g W   q     q  A   v A   q Î  u  z E? 
    ε       ε    ξα    α    α       γω    ων         της  θα  α   λα    α     ασ    σης   το     υ     υ  
 

qZ  W    c A  ; q  f   z   z   e     z   z F  a  A    1!  q ́////y   z E  q C t   z   z  /c    qZ  W   z   q f 
    υ        υ       νυ   υ   το    υ     υ    υ   δωρ         κα   α      α    αμ   φθη     η      η    τι        
 

z   z   N a      z ?  NM  1! //// q ×    a ç     a     //q  SW   q f    a      q ™ t   N z   z  ; q  f 
  ι     ι         μοι    οι                προς τους     στε     ε      να   γμου   ους       τη  ης καρ  
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q   u  ; q  f R  c A   Nz   z   qV  A   z F  // 28///Ä  Nq Î    z{ E  q     q C t   z   z E  N a  A    x//W qZ  W 
   με         ε       ε       ε     ε    νη   η               μυ    υ      υ       υ      υ    υ         ρα   α    α  
 

z   a  A    1! //q     r  a     z{   q g W  //z   z   z F  q g W   q     q  A   //v    q  t  Z z ? z E  Na 
  α    σοι        προ      του  ε      εν  τα  α   φι     ι       α    σμου  κο      ο    μι   ι         ι  
 

z   a  ™    1!  †H   qZ  y?   z E  N q     z E  q     q g W   z  /c     x///T q  A    3#   †H/R  N a      z{ E 
  ι     ζει                  Οι     οι          οι   οι      οι      οι       μοι  οι    οι                       λε      ε  
 

q f R   z   z   e     z   N a     z E? a  ??  NM  1!  q ³ ??  w   z   z   o   D   cÎ A   q     a 
    ε      οι  μοι λε     ε        γου   ου  σα                 ο     ο     ο    ο      ο       τι      ο       τι  
 

q  yS    v A   _ q f    z F   x//W  qZ  W   z   a  ™     1!   †H   qà   u   d  q   f R N a      z E  q  t    
  νυξ     μοι          υ   πα  α      α    αρ   χει                   οι               οι          οι       οι    οι  
 

N z    x///T  q f R   z™    5!%% a ç     a      w   q     w   e     z   z F  N z   z   qV  A   z F    58 Ñ 
      στρο       ο     ος          α       κο     ο      λα   α     σι      ι    ι         ι     ι     α     ας  
 

b  Î   q  yS   z F  ³z   q C     x///W  z   0z   w   q  A   z F  z F  N a      z™     •£  × q å Syi   z   z   z F 
    ζο    φω δης τε     ε     ε     ε     και       α   σε  λη        νο    ος              ε       ε    ε ρω  
 

q g W  0 q     a  A   ; q  f   z F   x//W  qZ  W   z   a  ™     28 //  † H  ³ qà  yS   qX  tW   z    x&W  q ²g G  0 z³ 
   ως      της    α       μαρ  τι   ι        ι       ι    ας                      Δε      ε       ε    ε       ε    Δε  
 

q g W   q ́ W    x///W  q ́ W   N z   z E?  a  A      58%% a     //q &W   q     q g W  0 N z   z EB  d  q   f R 
    ε        ε      ε        ε       ξαι αι    μου             τας    πη    γα     ας       τω   ω        ων  
 

Nz    x///T  q     q f R   a     z   z T  w   z   z E  a  ™     58%% †H/R  a      a      q  yS Å  z   z   z F 
   δα  α      α      κρυ     υ     υ    υ   υ   υ    υ    ων                    ο         νε      φε λαι αις δι  
 

q f R   z   q f    z   z   N a      z ??// 5!%%jÎ q   f  z   z   z F  q ×g W   q     q  A   v A   q Î  u  z E? 
    ε       ε    ξα    α    α       γω    ων         της  θα  α   λα    α     ασ    σης   το     υ     υ  
 

qZ  W    c A  ; q  f   z   z   e     z   z F  a  A    1!  q ́////y   z E  q C t   z   z  /c    qZ  W   z   q f 
    υ        υ       νυ   υ   το    υ     υ    υ   δωρ         κα   α      α    αμ   φθη     η      η    τι        
 

z   z   N a      z ?  NM  1! //// q ×    a ç     a     //q  SW   q f    a      q ™ t   N z   z  ; q  f 
  ι     ι         μοι    οι                προς τους     στε     ε      να   γμου   ους       τη  ης καρ  
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c    e     a  A    z Q   x///W  q Cg W    x?W /&q C t ]  q     ×a  ́A ³   q  A   r   q  DW   a      a      a 
        راــــــفَ      زَــ     

 

Z z½ ?   28  Ä //a  ™    z E?// z   N qZ  W   z E? z   N qX  tW   z   z   z   q C t    w Q z   c    q × A =  //q  A 
 ا يَ          بيـــلْـــــقَتِ                                زَ   فَــــــــرَا              تْ             

 

q  A´   {z   z   d Îe   D  z ?? q C    q f    z   ³q f R   a      q  yi   ®§   a  A    z E  z   f Rq d      z E 
  تْ                           واا               مــــسَّـــــلأَ         يَ ـــــنِا         حَ             

 

a  W    a      _ v    a  W    q   B  z E  q ×     w Q  z    z    z Q   x///W //&//q C t   q      v    //  1$$ ^ 
 ذي ــــالَّ        كَ ــــا                 تِءِ           ذ                 خـــلا   ــــــإِبِ            

 

a      q     r   1!   a  ™    z F  z   q C  ä   _ z   z   q f R   {z E  z   N  c A   qZ  W    z E? q Î  u 
 ي إِ       نِّ و                             لا       يو   صَف          يُ                          لا      

 

w  q {    z   z   z   z   q f R B  q     //q     a      a  A    f q d      q     z   z E  z   q C t   z E 
 رَ    رِـــئِ                    فاــــضَـــــبِ    فْشِّــــــنَ         أُ    وَ  لُ ــبِّــــقَ     أُ    

 

a  A´   //z   qZ  W   z   z E  z F  N///qZ Î    r  v    q g W   z   a      z×    5!%% a  A   z E  a    B f qR d 
 ين تَ              رَـــــــهِ     االطَّ     كَــــــــمَيْ    دَـــــقَ       ي سِ   أْ                      

 

a  A    z E  z /  q C× y  /// z  /// a  W V   q      a      q      0w   a     f q d      q     a    //   1! 
  امَــــهُــعُـــقْوَ     بَـــــــلَــــغَ      مَّاـــــلَ          نِ ــــــيْتَـــــــلَّـــــلأَ             

 

z   z   qZ  W   q  SW    x///W  z   fq R ;    qZ  W   q  A    z Q   x///W  q g W   q  A   z   z   a   V   q      x?W 
 وَ       قْـــعُـــهُـــمَا                                                                     الرَّ           

 

z   z E  z F   N q f R B   z E  a      z E  qZ  ?  //q ³    a  W    v     q g W   q     q½   u   2@   a  Á 
 ـ الفِ   في                     ءَ            اوَّــــحَ     عَـــــمِ            اسَـــــمَهيب              

 

Z z ? z E  a      z   a  ™     28///Ä  z³   aZ  ?   z E  d  q   f R  z   z E  e     z   z E  a  ™  ///  •£   q  yiS 
   δι    ι       ι       ι      ας           ο     κλι    ι           ι        ι     ι      ι       ι    ι     νας         τους  
 

q f R   z{   q f    a Î ™    1$ ^n     w  z   z   z F /q ×g W   q     q  A   v A   q Î  u  z E? qZ  W   c A  ///Nz 
  ου     ου   ρα   νους        τη  η   α   α   φα  α     τω    σου   κε    νω    ω     ω     ω    ω  
 

{z E  q f R   z   z   q C    z   z F  a  ™     1!  †H  a      a      a  W   q  tA    x?W q g W   q  Q™   c  
 ω      ω     ω  κε    νω    ω  ω   σει                 κα      τα       φι     λη    η     η        η    σω  
 

q  Q™    3#  †R  d  q   f  z   z   z F  q g W   w  q     z   z  /c    q g W   z F   x//W  qZ  W   z   a  ™    1! 
    ω                   τους   α  αχ ρα    α   αν του ους   σου     ου  πο  ο      ο      ο   δας  
 

a      a  E  /// q  yS    x///W  w Q  q C t    x///T  a  A     3#  //q  y   z   z  /c    qZ  ?  r  c W   q     q g W 
    α        πο    σμη   η   η      η      η     ξω           του τους    δε    πα       α      α       α  
 

x///T // z™    ////3 # //// †R  a      a      z{   q g W   z   z   z F  q g W   w Q  q C t   z   z   z  /c    q g W   z F 
α   λιν                τοις    της    κε    ε   φα   α  λη    η     η     ης μου ου       βο    οσ τρυ  
 

x//W  qZ  W   z   a  A     1!  q ™  u  a      a     d  q   f R  c²    q     qX  t }  z F   x?W q ×  V  a     z 
υ       υ     υ  χοις           ων      εν      τω        Πα     α       α       α      α   α   ρα       α   α  
 

z   q  A   q g W    x///W  z Q  q  A  0 qZ  W  ; q  f R  z   z  /c    q  SW   qZ  W   z   z   a  A    2@  q½  ??u w 
  α    δει      ει     ει   ει    ει        ει     ει     ει       νει    ει       ει     ει   ει   σω           Ε   ε  
 

z   q g³ A   v A   _ a    // ²qX  t }  z   z   z F  z   q g W   z E  q C t   z  0d  q   f R ////z   z E  q C t   z 
  ε      ε     υα           το      ο      ο   ο   δει λι      ι      ι      νο    ο        ο       ο    ο     νο    ο   
 

z F  a  ™     4$//  Îq ™ ³ u   v A   q  y   w  z   z   z F 0 q f    a  A   0 a  A    N z   z{ E  q f R   z F   x//W 
  ο     ον            κρο   τον   κρο ο   ο τον τοις  ω     σιν        η           χη   η     η   θει ει  
 

qZ  W   z   a  ™    5!%%b  Î   q × A   q  yS   v ™   _ q CÎf    z F  x//W qZ  W   z   a  ??  NM 1!  q ×    a 
   ει     ει    σα          τω    φο      ο    βω          εκ    ρυ υ    υ     υ    βη                Α    μαρ  
 

a ç    //q     q g    q  t   N z   z  0 z   w  Z z ?  z E  a     z   a  A     28///Ä  q Î    w  z   z /  z F 
   τι       ω       ω      ων     μου ου  τα  α  πλη  η     η     η    θη            και  αι κρι ι  μα  
 

q g W   q     q  A  0h q   f  z F  x///W  qZ  W   z   a  ™    1!  ³q  yiS   z   z   z F  q f{ R   z{   q Cf    z   z 
    α     των   σου     α    βυ υ      υ     υσ σους        τις    ε    ε   ξι   χνι    ι      α      α   α   
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Z z ? z E  a      z   a  ™     28///Ä  z³   aZ  ?   z E  d  q   f R  z   z E  e     z   z E  a  ™  ///  •£   q  yiS 
   δι    ι       ι       ι      ας           ο     κλι    ι           ι        ι     ι      ι       ι    ι     νας         τους  
 

q f R   z{   q f    a Î ™    1$ ^n     w  z   z   z F /q ×g W   q     q  A   v A   q Î  u  z E? qZ  W   c A  ///Nz 
  ου     ου   ρα   νους        τη  η   α   α   φα  α     τω    σου   κε    νω    ω     ω     ω    ω  
 

{z E  q f R   z   z   q C    z   z F  a  ™     1!  †H  a      a      a  W   q  tA    x?W q g W   q  Q™   c  
 ω      ω     ω  κε    νω    ω  ω   σει                 κα      τα       φι     λη    η     η        η    σω  
 

q  Q™    3#  †R  d  q   f  z   z   z F  q g W   w  q     z   z  /c    q g W   z F   x//W  qZ  W   z   a  ™    1! 
    ω                   τους   α  αχ ρα    α   αν του ους   σου     ου  πο  ο      ο      ο   δας  
 

a      a  E  /// q  yS    x///W  w Q  q C t    x///T  a  A     3#  //q  y   z   z  /c    qZ  ?  r  c W   q     q g W 
    α        πο    σμη   η   η      η      η     ξω           του τους    δε    πα       α      α       α  
 

x///T // z™    ////3 # //// †R  a      a      z{   q g W   z   z   z F  q g W   w Q  q C t   z   z   z  /c    q g W   z F 
α   λιν                τοις    της    κε    ε   φα   α  λη    η     η     ης μου ου       βο    οσ τρυ  
 

x//W  qZ  W   z   a  A     1!  q ™  u  a      a     d  q   f R  c²    q     qX  t }  z F   x?W q ×  V  a     z 
υ       υ     υ  χοις           ων      εν      τω        Πα     α       α       α      α   α   ρα       α   α  
 

z   q  A   q g W    x///W  z Q  q  A  0 qZ  W  ; q  f R  z   z  /c    q  SW   qZ  W   z   z   a  A    2@  q½  ??u w 
  α    δει      ει     ει   ει    ει        ει     ει     ει       νει    ει       ει     ει   ει   σω           Ε   ε  
 

z   q g³ A   v A   _ a    // ²qX  t }  z   z   z F  z   q g W   z E  q C t   z  0d  q   f R ////z   z E  q C t   z 
  ε      ε     υα           το      ο      ο   ο   δει λι      ι      ι      νο    ο        ο       ο    ο     νο    ο   
 

z F  a  ™     4$//  Îq ™ ³ u   v A   q  y   w  z   z   z F 0 q f    a  A   0 a  A    N z   z{ E  q f R   z F   x//W 
  ο     ον            κρο   τον   κρο ο   ο τον τοις  ω     σιν        η           χη   η     η   θει ει  
 

qZ  W   z   a  ™    5!%%b  Î   q × A   q  yS   v ™   _ q CÎf    z F  x//W qZ  W   z   a  ??  NM 1!  q ×    a 
   ει     ει    σα          τω    φο      ο    βω          εκ    ρυ υ    υ     υ    βη                Α    μαρ  
 

a ç    //q     q g    q  t   N z   z  0 z   w  Z z ?  z E  a     z   a  A     28///Ä  q Î    w  z   z /  z F 
   τι       ω       ω      ων     μου ου  τα  α  πλη  η     η     η    θη            και  αι κρι ι  μα  
 

q g W   q     q  A  0h q   f  z F  x///W  qZ  W   z   a  ™    1!  ³q  yiS   z   z   z F  q f{ R   z{   q Cf    z   z 
    α     των   σου     α    βυ υ      υ     υσ σους        τις    ε    ε   ξι   χνι    ι      α      α   α   
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1!   NM  a  ??  z   qZ  W    x//W  z F  q CÎf     _ v ́    q  yS   q × A    | b Î     5!%% a  ??   z   qZ  W 
 فًا                          وْخَ       تْ رَــــــــوَا           تَ       س وْدَ   رـــــــ     

 

a ³     z F  z    x//W  e  åD   q      q      z{ E   z   q C t   z    z    z    z  /// q fC    q     q     r 
 وَ    يَ             ايَ     اطَـــــخَ      ةِ    رَـــكثغَوْ   رَ        ـرُـســبُــيَ     نْمَــــفَ        

 

z F  z   z    w   qu  Î     •£>>  ////// a  A    z   qZ  W    z    z E   z F   N f qR d      z    z è  z   ///q f R    
 ـ خَــمُ            يَا              كَـــــــــــــــمِ         اكَــــــــحْأَ      ــجَجَـــلُ            

 

a      z   z   z   q³  Syi    1!   a  A´    z   qZ  W   z   z E  z F  N qZ      z   z   q C    q     q g W 
 ضْ رِــتُعْ           لا           يسِـــفـــــــــنَ       ذَــــــقِـــــنْمُ     ي صِــــلِّـــــــ     

 

q      w Q  q  yiS  //  §®    a  ™    z   qZ  W    z   z E  z F  q f R    z E  z½    N z F  z   z   z   q ×C 
       ايَ             كْتَـــــــــــــــمَ       أَ   نا           أَ     ي نِّـــــــــــــــعَ      

 

q C t   q Î    a      z F  z E?  a      N z F  z   q ×C      5!%% z E?  a      N z   z   z   z   q³ f R  } 
 ـــــياقِ     لا   ي تِلَّــــــــا         ــةُمَـحالرَّ                هُ ــــــــــــلَ  نْــمَ            

 

      1!   q Îg G    z    x///W  qZ ³ ?   †H   z   qZ  W   z   z E  a  A    N z E  z 
 سَ       لَـــــــــــــــــــها                   

 


 
 
 أخرى

 

                  ْلَّــ     أَةَ        أَ      رْ   إ     نَّ    الَم  يا                                          رَب 


 

N a      z ?  NM  5!%%jÎ q   f   z   z   z F  q g W   w Q  q C t   z F 0 j q   f  z F   x///W qZ  W   z   a  ™   
       σει     ει                  ψυ     χο  ο   σω   ω    ω      ω   στα    ω  τη   η    η     ηρ μου  
 

1!  q³  yiS   z   z   z F  z×   q     q C     z   z   z   z F  N ½z   z E  q  t   z F   x///W  qZ  W   z   a  ™   
      Μη    η    η με την σην   δου   ου  ου ου λην   πα  α      α    ρι   ι        ι      ι    δης  
 

§®   q Î    r  a      q  t   q g    q      c    w  a  A  //  5!%% q ×C    z   z F  N a     z E? z F  a       
          ο           α        με      ε        ε      τρη η   τον            ε     ε    ε          χω ων το     ε 

wÎ   q C t   z   z E  N a  A    x///W  qZ  W   z    †H  qZ ³ ?   x//W  z   q gÎ G    1! 
 ε        ε      ε    ε        λε    ε        ε     ε             ο     ο     ο    ος 

Μέλος έτερον 
Πέτρου Λαμπαδαρίου του Πελοποννησίου († 1777) 

     //// 1!  q Îf    a      z   qZ  W   z F  z F  N a      z[ ? qZ     c    q  g   q     e     ³z ?? 
               Κυ      υ      υ     υ     υ    υ         ρι       ι     ι      ι       ι         ι       ε      ε         
 

q CÎ    z   z   z[   q  A    1!  a  Q    a  A    a      w   q  A   q C///g//W   z   z F ; q  f ////  c    a      q ×é A 
   νε    ε    ε    ε     ε             η      εν       πο   ολ   λαι     αι   αι  αι   αις     α   μαρ     τι        
 

q  A   qZ  ?  z E  q     r  N a   V   a  W    z F  N z   z   qV  A   z F    28   Îq  A Ü  N q  V   a      z F 
     ι        ι     ι       ι               ι          ι       ι         ι    ι     αι   αις          πε          ε       ε       ε    
 

/; q  f    c A  // q ³ A   q  Q ]   a C     z / / z å  //z /  /z //  q  t  /// a  A    q   /  qZ      z F / e     z  // z E  
      ε        ρι      πε     ε        ε       ε    ε     ε    ε       ε     σου     ου     ου     ου   ου  ου  ου     
 

N a /B/// JJ// z   q  A   q  A   e;   D  x///W  qZ      z F  z F  a  ??    ß£    a      q C Ä u  z   N z   z   q  A  
       σα     α     α      α      γυ  υ     υ       υ    υ    νη              την     ση    η        η   η     η  
 

w Q q f    c    q  ?? N a   V   a  W    a   B d  q   f R  Îc A   e  y D  x?W q  A   q  V   a      z ??z   a 
 η     η     η       η          η        η        η         η        η     η   η    η        η      η       η  η     η 
 

q  g   q     a  AB   s      z   z E  qV  A   z F  a      q C     x///W qZ     z F  z F  a  A    1!  q   u  w  e 
    η       η        η       η     η   η     η    η      η         η    η     η   η  την σην        αι  αι σθο     
 

z   z E  a  AB  d  q C  f   z   z   z   z   z F  q     q  g   q f R   z ///  x///T q  B  d  q   f R  c   o      c 
  ο   ο     με        ε       ε   ε    ε    ε  νη   θε      ε       ε      ο  ο     ο        o        o     o       o     
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N a      z ?  NM  5!%%jÎ q   f   z   z   z F  q g W   w Q  q C t   z F 0 j q   f  z F   x///W qZ  W   z   a  ™   
       σει     ει                  ψυ     χο  ο   σω   ω    ω      ω   στα    ω  τη   η    η     ηρ μου  
 

1!  q³  yiS   z   z   z F  z×   q     q C     z   z   z   z F  N ½z   z E  q  t   z F   x///W  qZ  W   z   a  ™   
      Μη    η    η με την σην   δου   ου  ου ου λην   πα  α      α    ρι   ι        ι      ι    δης  
 

§®   q Î    r  a      q  t   q g    q      c    w  a  A  //  5!%% q ×C    z   z F  N a     z E? z F  a       
          ο           α        με      ε        ε      τρη η   τον            ε     ε    ε          χω ων το     ε 

wÎ   q C t   z   z E  N a  A    x///W  qZ  W   z    †H  qZ ³ ?   x//W  z   q gÎ G    1! 
 ε        ε      ε    ε        λε    ε        ε     ε             ο     ο     ο    ος 

Μέλος έτερον 
Πέτρου Λαμπαδαρίου του Πελοποννησίου († 1777) 

     //// 1!  q Îf    a      z   qZ  W   z F  z F  N a      z[ ? qZ     c    q  g   q     e     ³z ?? 
               Κυ      υ      υ     υ     υ    υ         ρι       ι     ι      ι       ι         ι       ε      ε         
 

q CÎ    z   z   z[   q  A    1!  a  Q    a  A    a      w   q  A   q C///g//W   z   z F ; q  f ////  c    a      q ×é A 
   νε    ε    ε    ε     ε             η      εν       πο   ολ   λαι     αι   αι  αι   αις     α   μαρ     τι        
 

q  A   qZ  ?  z E  q     r  N a   V   a  W    z F  N z   z   qV  A   z F    28   Îq  A Ü  N q  V   a      z F 
     ι        ι     ι       ι               ι          ι       ι         ι    ι     αι   αις          πε          ε       ε       ε    
 

/; q  f    c A  // q ³ A   q  Q ]   a C     z / / z å  //z /  /z //  q  t  /// a  A    q   /  qZ      z F / e     z  // z E  
      ε        ρι      πε     ε        ε       ε    ε     ε    ε       ε     σου     ου     ου     ου   ου  ου  ου     
 

N a /B/// JJ// z   q  A   q  A   e;   D  x///W  qZ      z F  z F  a  ??    ß£    a      q C Ä u  z   N z   z   q  A  
       σα     α     α      α      γυ  υ     υ       υ    υ    νη              την     ση    η        η   η     η  
 

w Q q f    c    q  ?? N a   V   a  W    a   B d  q   f R  Îc A   e  y D  x?W q  A   q  V   a      z ??z   a 
 η     η     η       η          η        η        η         η        η     η   η    η        η      η       η  η     η 
 

q  g   q     a  AB   s      z   z E  qV  A   z F  a      q C     x///W qZ     z F  z F  a  A    1!  q   u  w  e 
    η       η        η       η     η   η     η    η      η         η    η     η   η  την σην        αι  αι σθο     
 

z   z E  a  AB  d  q C  f   z   z   z   z   z F  q     q  g   q f R   z ///  x///T q  B  d  q   f R  c   o      c 
  ο   ο     με        ε       ε   ε    ε    ε  νη   θε      ε       ε      ο  ο     ο        o        o     o       o     
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            يا   كَــ ـطا                ـسَـــــــــــــــــــــــقَــــــطَــــــــتْ    في   خَـــ  ـتي 


 

     بِـعَــــــــــرَ       تْ       ـشَــــــ  لَــــــــمَّا             ــــــــــرَة  ــثيــــــــــــ 


 

      ــــــذَتْــــخَــــــإ      تَّــــ                  ـــكَــــــــلا      هو              تِــــــــ 


 

          َــةِ    طيــــــــــبٍ        فَـــــــقَـــدَّ     مَتْ  لَــحا             مِــلَــ   رُتْــــبَـــــة 


 

            َـــحِــــــمُنْـــتَـــــــــــــ  فنْ     قَـبْـــلَ    الدَّ       طُـــــــيُو       بًا       ـك 


 

      ْيْـــــــــــــــــــلَة        وَــــــئِــــ            وَ     قا                     ـبَــــــــة 


 

      نُ  الفُــــــــــــ    ــــيا              لي  طُغْ  صا     رَ  لَــــقَدْ      حِي               ــ 
 
 

       َلِـــــــــ   حَا            يـــلًالَ    ـئَة  ــيـــــــــــطِالَخ  عِــشْــقُ      ـجُو      رْ     و 
 
 

                ًـــــــلْــــبَـــــــــقْـــ        ا  فَا         ـهِــــــــــــــــــمًّمُدْ  لَـــ            ا     ـك 

qZ  W   z   z   z   w  a    /// q  g   qZ     z F  z F  qZ  W   Z z ? z E  q C    z   z F  a  A    1!  a  A    a 
   ο      ο    ο  τη η     η       η      η     η   η      η      η   η     νη   η    η   τα         μυ      ρο    
 

qZ   u  e;   D  x///W qV g A   z F  q ×f    aZ  ?   z E  N a     z   N a   /////  z   a  A    2@  q Î A   q Cg W   z   z F 
    ο      φο  ο     ο     ο    νο      ο     ο           ο    ο          ο      ο    ρου         α        α    α   α  
 

; q  f   c ??  q  g   q     qZ  W   z   z   z F  N eZ  ?  z E  q f    q  BA  d e     z   z E  qZ  ?  z E  a C 
      α     να      α      α      α     α   α  λα     βου  ου   ου     ου    ου   ου  ου  σα    α    τα       
 

z   z   w   a      q  g   qZ     z F  z F  q  W  Z z ? z E  q C    z   z F  a  A     1!   a  Q    a  ??  q×  gA  ] 
 τα  α  α      α        α       α     α   α    α     α   α    να   α   α   ξιν             ο        δυ      υ    
 

q f[ R  å z   z E  q  ?? r  x//W q  ???  x?W q C  u  z   z ? N z   z   qV  A   z F   28  q  ??  q  gA   qZ  W   z   z 
   ρο    ο    ο    με     ε    ε      ε      ε     ε    ε       ε    ε   νη    η         μυ       υ       υ     υ   υ       
 

z F  z   qZ Î    z F  e     z   z E  a  A     1///(  //q Ñ  u  a      a  ??  q  V   a  W    z /  z /  z /  z   q  A  
 ρα  α    α     α     α     α   α   σοι           προ   του      ε         ε       ε      ε   ε    ε    εν  τα    
 

q Cg W   z   z F ; q  f   c ??  q  g   q     e     z   q f    a  A    z F  z F  z F  q  W  Z z ? z E  q C     z 
     α    α   α      α     φι      ι        ι       α     α σμου  ου     κο   ο  μι    ι      ι     ι     νι      ι 
 

z F  a  A    1!  a  A    qZ  W   z   z[   q  A   q  A   q  ??? q  gG   z   [ x///W  w Q  qV  A   z F   3#  ³ qZà  ?  r  z E 
  ι     ζει         Οι       οι    οι  οι    οι      οι      οι       οι    οι  οι  οι    μοι   οι           οι      οι  
 
 

q  A    e     z   z E   aZ  ?   z E  o      z   z E  N a  Ü Î   z E  q  A   q C     x///W  q  g   q     a  A 
   οι        οι   οι   οι       οι    οι     οι     οι  οι       λε      ε      ε       ε     ε        ε       ε    γου   
 

s      z   z E  qV  A   z F  a  A  /// qZ  W   z   z   q C   ///// z   z F  a  A //   1!  q ³ ??/// qZ     z F  q  A   ///c A 
    ου    ου ου   ου   ου  νου    ου   ου ου   λε     ε γου  σα           ο        ο     ο     ο     τι        
 
 

q  A///   c    w  q     w  q C A  // x//W  z   q  ?? ///q  V   a  W    z   z   z   z   z   a      q  A   qZ  W   z 
    ι        ο    ο    τι   ι    νυ   υ    υ     υ      υ        υ      υ    υ   υ υξ μοι   υ       πα      α    α  
 

z   q     q  g   q     e     z ??q CÎ    z   z   z[   q  A   ////1! à q ³ ?u?? q  Q   N a      z E  q  V   a  W 
  α     α       α      αρ   χει   ει   νει  ει   ει  ει     ει           οι       οι          οι     οι    οι      οι  
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qZ  W   z   z   z   w  a    /// q  g   qZ     z F  z F  qZ  W   Z z ? z E  q C    z   z F  a  A    1!  a  A    a 
   ο      ο    ο  τη η     η       η      η     η   η      η      η   η     νη   η    η   τα         μυ      ρο    
 

qZ   u  e;   D  x///W qV g A   z F  q ×f    aZ  ?   z E  N a     z   N a   /////  z   a  A    2@  q Î A   q Cg W   z   z F 
    ο      φο  ο     ο     ο    νο      ο     ο           ο    ο          ο      ο    ρου         α        α    α   α  
 

; q  f   c ??  q  g   q     qZ  W   z   z   z F  N eZ  ?  z E  q f    q  BA  d e     z   z E  qZ  ?  z E  a C 
      α     να      α      α      α     α   α  λα     βου  ου   ου     ου    ου   ου  ου  σα    α    τα       
 

z   z   w   a      q  g   qZ     z F  z F  q  W  Z z ? z E  q C    z   z F  a  A     1!   a  Q    a  ??  q×  gA  ] 
 τα  α  α      α        α       α     α   α    α     α   α    να   α   α   ξιν             ο        δυ      υ    
 

q f[ R  å z   z E  q  ?? r  x//W q  ???  x?W q C  u  z   z ? N z   z   qV  A   z F   28  q  ??  q  gA   qZ  W   z   z 
   ρο    ο    ο    με     ε    ε      ε      ε     ε    ε       ε    ε   νη    η         μυ       υ       υ     υ   υ       
 

z F  z   qZ Î    z F  e     z   z E  a  A     1///(  //q Ñ  u  a      a  ??  q  V   a  W    z /  z /  z /  z   q  A  
 ρα  α    α     α     α     α   α   σοι           προ   του      ε         ε       ε      ε   ε    ε    εν  τα    
 

q Cg W   z   z F ; q  f   c ??  q  g   q     e     z   q f    a  A    z F  z F  z F  q  W  Z z ? z E  q C     z 
     α    α   α      α     φι      ι        ι       α     α σμου  ου     κο   ο  μι    ι      ι     ι     νι      ι 
 

z F  a  A    1!  a  A    qZ  W   z   z[   q  A   q  A   q  ??? q  gG   z   [ x///W  w Q  qV  A   z F   3#  ³ qZà  ?  r  z E 
  ι     ζει         Οι       οι    οι  οι    οι      οι      οι       οι    οι  οι  οι    μοι   οι           οι      οι  
 
 

q  A    e     z   z E   aZ  ?   z E  o      z   z E  N a  Ü Î   z E  q  A   q C     x///W  q  g   q     a  A 
   οι        οι   οι   οι       οι    οι     οι     οι  οι       λε      ε      ε       ε     ε        ε       ε    γου   
 

s      z   z E  qV  A   z F  a  A  /// qZ  W   z   z   q C   ///// z   z F  a  A //   1!  q ³ ??/// qZ     z F  q  A   ///c A 
    ου    ου ου   ου   ου  νου    ου   ου ου   λε     ε γου  σα           ο        ο     ο     ο     τι        
 
 

q  A///   c    w  q     w  q C A  // x//W  z   q  ?? ///q  V   a  W    z   z   z   z   z   a      q  A   qZ  W   z 
    ι        ο    ο    τι   ι    νυ   υ    υ     υ      υ        υ      υ    υ   υ υξ μοι   υ       πα      α    α  
 

z   q     q  g   q     e     z ??q CÎ    z   z   z[   q  A   ////1! à q ³ ?u?? q  Q   N a      z E  q  V   a  W 
  α     α       α      αρ   χει   ει   νει  ει   ει  ει     ει           οι       οι          οι     οι    οι      οι  
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           مو           دُ             ي          ع   دُ   مو           ــــعَ    ـبِيـ  ا   ــنـيَـ 


 

                                   مِـ       بَ            ـتَـــــذِ ــيا    مُـــــجْــ               ي      ع 


 

          ـعَــوَانْــ      ــــحُبْـبِالـــــــــــــــــــــسُّـــــــــــ حْرِـــهِ  البَــــــــــ    يا 
 
 
 

       فَــــرا ــفْ        لِــــزَ      ـــــــطِــــ 


 

        تْ    ـــما          وا   ـألــــسَّــيَ           نم   يا        حا          تِ  قَـــــــــــــلْــبي 


 

             ِالَّــــذي   لا                    يُو           ــكَ ذا  تِ  بِــــإِخْـــلا           ء 


 

      ــــــشِّفْ     بِــــضَـــــفاـصَفْ      إ     نِّي    أُ    قَـــــــــــــبِّلْ     وَ     أُ   نَـــــ 


 

       ِــــــــــــكَ  الطَّا         هِـــــــــــــــــيْقَــــدَ   مَ     أ     سي      رَ        ئِـــــر 
 

 

              َـهُــمَّا    بَــــلَـغَ      وَقْــعُــلَـــ    يْـــــــــنِ    لــــلَّـــــتَأَتَيْــــــنْ              ـر 
 



 

a      x///T  w   N a   V  a  W    a ç    ///q  A   q  tA   a  A   q     qZ     z F  e     z   z E  N a  ??  z 
    οι   οι  οι       στρο    ο       ος      α       α      κο     ο       ο     ο      ο     ο   ο        λα   α       
 

q  A   q  A   N z   z   a C     z   z   w  ///q     w   q C    z   z   z   qZ  W   z F  z F  a  A     58  b¾  Q è 
    α       α        σι    ι      ι      α κο  ο     λα  α     σι   ι     ι     ι      ι      ι    ι      ας           ζο        
 

a ³ ??? z F  z F  z   q  y   N a ½B ??  z   o      z   s      z   z E  qV  A    z F  q ³f     e     z   q f     
   φω  ω   ω  δη   ης          τε     ε     ε      ε       ε      ε    ε      ε      ε   και      α      α    σε           
 

a  A    z F  z F  z F  qZ  W   Z z ?  z E  q C    z   z F  a  A   / •£   q× y u   w  d  q   f R  z   z E  N a  A    x//W 
    ε       ε    ε  λη    η       η    η    νη    η   η   νος            ε    ε         ε       ε    ε          ε    ε     
 

qZ  W   z   a  A    //ç////2@   q  A   q  tA  /// a  A    q     qZ     z F  e     z   z E  N a  ??  z   q  A   q  A   
     ε     ε  ρως             τη      ης      α         α      α     α     α     α   α       μα    α     α     αρ     
 

N z   z   a C    ///z   z   w   q f    q C    z   z   z   qZ  W   z F  z F  a  A    28  ³q C yi //Ä //z   z   N q ??? 
     τι    ι       ι     της α  α   μαρ   τι    ι     ι     ι      ι       ι    ι     ας          δε    ε    ε         ε   
 

z E  N aZ  ?   z E d  q   f R  ]z   z E ³ aì  ??? z E  N q  t   z EB  q f R   z    x///W  w Q  N a   V   a  W   a 
  ε           ε      ε        ε       ε    ε   ξαι  αι         δε    ε      ε     ξαι    αι        μου    ου     ου  
 

aà     q     q  B  d  q   f R  e;   D  x?W a  A   //q  gG   a  A    q Cg W   z   z F Z z ? z E  a  A    N aì      z 
   τας  πη     γα        α      να  ας τω     ων     δα       α     α   α   α   α  κρυ        των  δα  
 

N q  t   z BE  q f R   z    x///T  w  a  A Ñ   5!%%a      a     //q  y??? N z   z   q  V t  a      z F ; q  f   c A 
       κρυ  υ      υ     υ   υ    υ  ων         ο         νε    φε      λαι  αι    αι     αι     αι    αις  δι  
 

eÎ   D   x?W q  Q   N a  ??  z   N a     z   q f    r  c A   qZ  W   z   z   q  A   q  A   q  A    N eZ  ? 
    ι      ι      ι           νι      ι         δι     ι      ε         ξα     α    α   α      α      α      α             α         
 

z E  q f    N a   V   a     z F  z   q C t   z  /c A   N z   z[   q B A   s     ///z   z E  a  ??  q  tV   a  W 
  α     α           α         α    α   α     α       γω       ω   ω     ω       ω   ω  ων    τη      η     ης   
 

Z z ? z E  a C  ///  z   z ??q  g   q  g   z   q f    a  A   z F  z F  z F  qZ  W   Z z ?  z E  q C    z   z F  a  A 
  θα  α     α      α λα   α       α   ασ   ση     ης  το   ο   υ     υ       υ     υ     νυ   υ    υ  δωρ        
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a      x///T  w   N a   V  a  W    a ç    ///q  A   q  tA   a  A   q     qZ     z F  e     z   z E  N a  ??  z 
    οι   οι  οι       στρο    ο       ος      α       α      κο     ο       ο     ο      ο     ο   ο        λα   α       
 

q  A   q  A   N z   z   a C     z   z   w  ///q     w   q C    z   z   z   qZ  W   z F  z F  a  A     58  b¾  Q è 
    α       α        σι    ι      ι      α κο  ο     λα  α     σι   ι     ι     ι      ι      ι    ι      ας           ζο        
 

a ³ ??? z F  z F  z   q  y   N a ½B ??  z   o      z   s      z   z E  qV  A    z F  q ³f     e     z   q f     
   φω  ω   ω  δη   ης          τε     ε     ε      ε       ε      ε    ε      ε      ε   και      α      α    σε           
 

a  A    z F  z F  z F  qZ  W   Z z ?  z E  q C    z   z F  a  A   / •£   q× y u   w  d  q   f R  z   z E  N a  A    x//W 
    ε       ε    ε  λη    η       η    η    νη    η   η   νος            ε    ε         ε       ε    ε          ε    ε     
 

qZ  W   z   a  A    //ç////2@   q  A   q  tA  /// a  A    q     qZ     z F  e     z   z E  N a  ??  z   q  A   q  A   
     ε     ε  ρως             τη      ης      α         α      α     α     α     α   α       μα    α     α     αρ     
 

N z   z   a C    ///z   z   w   q f    q C    z   z   z   qZ  W   z F  z F  a  A    28  ³q C yi //Ä //z   z   N q ??? 
     τι    ι       ι     της α  α   μαρ   τι    ι     ι     ι      ι       ι    ι     ας          δε    ε    ε         ε   
 

z E  N aZ  ?   z E d  q   f R  ]z   z E ³ aì  ??? z E  N q  t   z EB  q f R   z    x///W  w Q  N a   V   a  W   a 
  ε           ε      ε        ε       ε    ε   ξαι  αι         δε    ε      ε     ξαι    αι        μου    ου     ου  
 

aà     q     q  B  d  q   f R  e;   D  x?W a  A   //q  gG   a  A    q Cg W   z   z F Z z ? z E  a  A    N aì      z 
   τας  πη     γα        α      να  ας τω     ων     δα       α     α   α   α   α  κρυ        των  δα  
 

N q  t   z BE  q f R   z    x///T  w  a  A Ñ   5!%%a      a     //q  y??? N z   z   q  V t  a      z F ; q  f   c A 
       κρυ  υ      υ     υ   υ    υ  ων         ο         νε    φε      λαι  αι    αι     αι     αι    αις  δι  
 

eÎ   D   x?W q  Q   N a  ??  z   N a     z   q f    r  c A   qZ  W   z   z   q  A   q  A   q  A    N eZ  ? 
    ι      ι      ι           νι      ι         δι     ι      ε         ξα     α    α   α      α      α      α             α         
 

z E  q f    N a   V   a     z F  z   q C t   z  /c A   N z   z[   q B A   s     ///z   z E  a  ??  q  tV   a  W 
  α     α           α         α    α   α     α       γω       ω   ω     ω       ω   ω  ων    τη      η     ης   
 

Z z ? z E  a C  ///  z   z ??q  g   q  g   z   q f    a  A   z F  z F  z F  qZ  W   Z z ?  z E  q C    z   z F  a  A 
  θα  α     α      α λα   α       α   ασ   ση     ης  το   ο   υ     υ       υ     υ     νυ   υ    υ  δωρ        
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           ءَ    في      الفِــــــــرْ اــوَّـــحَ مَــسا     مِعْ  الرَّ هِيبْ   ما                              ـ 
 
 

          َفَـــمَنْ   ا     خَـــــــــــــــــوْ  فً  رَتْ                  تَـــــوا           سْ           ود 
 

       َوَ       يْ   ةِ   خَــــــــطا         يا       يَــــــــــــــــــــسْـــبُرْ  غَوْ    رَ   كَـــثْــر 




              مِـــــــــــــــــــــــ                   ا     ــــكحْأَـــجَ ــــــــــــــــلُـــــــــجَـــ 
 

             ــسينَـــفْ ــلِّـــــــصِي  مُــــنْـــــقِــــــــــــــــذْـمُــــــخَـــ  ـكَ        يا 


        ˇ           مَـــــــــــتَـ   أَ     نا    أَ                    ـنِّيـتُعْـــرِضْ    عَـــــــــــــــ لا 
 

                    ةُ      ـــــمَـــحْــ    مَــــــــــنْ        لَــــهُ     الرَّ           ـــــــكْ        يا 


           ــهاـلا    قِــــيا   سَ لَـ الَّــــتي 
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1!// N////q  y??  z   o     z   s      z   z E  qV  A   z F  q C yS   z F  z F  qZ  W   Z z ? z E  q C    z   z F  a  A 
          κα    α     α    α       α     α  αμ φθη  η    τι     ι     ι      ι       ι    ι      ι      ι     ι    μοι   
 

1!  a     a     a    // q ² y   a  ??  qX g J  z E  a  A   ///q  Q   a C     z   z F  z   q  t   e     z ??//d e   D 
    προς τους στε      ε     να       α    α    να      α      α  τους στε να αγ  γμου ου νου  
 

N z   z[   q  A     4$  q å ³A u  a  AB    a  A    c A   e     z   q     r  N a   V   a  W    z F  z    x///W  w Q 
     ου  ου   ου           ου     ου       ου   τους στε  ε     να              α        α      α   α   α αγ  
 

qV  A   z F   58   a å ×/A   q     qZ     z F  e     z   z E  N a  ??  z   q  A   q  A   N z   z   a C     z 
  μου ους         τη      η       η     η    η      η  ης       κα    α     α     αρ        δι   ι     ι         ι       
 

z   w   q f    q C    z   z   z   qZ  W   z F  z F  a  A     28 ³  z èQ  N a  ???  z E  N aZ  ?   z E  N a 
 τη ης  καρ    δι     ι    ι     ι       ι      ι     ι    ας           ο        κλι      ι           ι       ι           ι    

z   a  A  /// //q Î yS//   a  ??//  w // q  ??  q  y /  e;   D  N z   z   q f    a  A ///  //q  Q //  a  A    z   z[ E? q  Q 
  ι    νας   τους    ου   ου  ρα    τους   ου       ρα  α   νου   ου        ου    ου     ου ου  ου  

a  A    5!%%a      a      a      w   a      z   qZ  W   z F Z z ? z E  a  A    e     z   q  A   q  Q  d e   D 
  ους        τη        α      φα     α     α      α     α    α   α   α   τω       ω     ω    ω      ω    νω  

z   z   N zB ?? z   q  y   w   s      z   z E  qZ  ?  z E  a C     z   z   w   a     ///q  g   qZ     z F  z F 
 ω   ω    σου   ου   ου  ου    ου   ου  ου  κε    ε      ε       ε  νω ω    ω       ω      ω    ω   ω  

q  W  Z z ?  z E  q C    z   z F  a  A    1!   a  Q    a      a      q C t  // z   z   w   q  ??? q  Q   a  A 
   ω     ω    ω    νω   ω  ω    σει          κα      τα       φι      λη    η    η  η      η       η      νη       
 

qZ  W   z   z   a  A    a  ??  q  tV   a  W   Z z ?  z E  a C     z   z ??///q  g   q  g   z   q f    a  A    z F 
    η     η   η    σω     του    ου     ους   α     α    α      α χρα   α       α   αν  του  ους σου   
  
 

z F  z F  qZ  W   Z z ? z E  q C    z   z F  a  A    1!  a      a      q C t   z   z F  q g"   q  Q   a  A /  qZ  W 
 ου πο   ο        ο   ο     νο   ο   ο   δας          α      πο     σμη   η   η     η       η      νη     η  
 

c A   a  A  /// //qV  A   r  z   w   a  A    N z ???z E  q  A   r  qZ  W  / z  / z /  z E / a  A  //   3# // a      a     
   η    ξω     του    του ου  ους       δε    ε   πα          α     α   α   α   λιν           τοις    της      
   

a  ??  q  tV   a  W   Z z ?  z E  a C     z   z ?? q  g   q  g   z   q f    a  A    z F  z F  z F  qZ  W  /// Z z ? 
   κε        ε       ε     φα  α      α      α  λη    η       η    ης  μου   ου     βο  ο στρυ υ        υ      
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لمتري المرّ أخرى
z E?  a      N z E  q  y   N z E <///a      N z E  qX  WgJ  ///a  /A    w  a Î     ///1! 

 يا                                                                   رَ                               
 
 

q  A   z   q f R   z   q f R    w Q  a      a       1!  //NM a  ??  z E? z   N qf R ; B  e     w Q z   z  
 يا                        رَبْ               إِ        نَّ           الَمــــرْ     أَ          ةَ               

 
 

z   z   N a  W V  ///q     q  g   q      x///T  a     N a  å ³   1///(  NMz   a  Q    z   x///W  a C Så    a  Q 
 يَا              سَــــقَـــطَتْ          في        خَـــــــــطَا                 الَّــــــتي        

 
 

a      w   c    a    B f Rq Kd     q     q y//Ö Îu    ß£   NM a  ??  z E  a    B  qf R  l/R   x///W /&q C    qf  ; 
 لَـــــمَّا      شَــــــــــــعَــــــــرَتْ           كَـــــثِيــــــــــــــــــــــــــــرَة         

 
 

c W  //////////3#  NM z ? a     N z   z   z E  q  t   N z E /<q  t   N q     z E  a   B  ////z E  qZ  ?   z Q  NM 
 إِ                تِــــــــــكَ    بِـــــلا                                هُو                          

 
 

z   q f R   a      x///W  a   B  f qR h     a  Q    a      a    ///  5!%% NM a     f q j     a    B  qf R  u 
 تَّـــــــــــــــخَــــذَتْ              رُتْـــــــبَــــــةَ       حَا                   مِـــــلا   

 
 

v    /z   z   q C  ]  q  Q    5!%%///a  ??? /a  W V//  q    / z E //<q     /q /Cg W    x//T  <x  q C     w Q z   q f R 
 لَـ   وَ      قَــــدَّ مَتْ       ـــــبْ   ــــــــــــــتِ           الطِّيـــــــــــــــــــــــــ  

 
 

x///W  q åC tA    3#  NM z ?? z   fqY [ ;   q f[ R    w Q  z   z E Z z ?  q [f R B   z   z Q   x///W /&q C y   q     q 
 فْن            مُــــنْـ    ــبْلَ                الدَّ     ـقَـــ              ابً   ـكَ    طُـــــيُو          

 
 

q  y   N z E < a      N z E  qX g WJ   x?W  q C    q Î A    x///T  <q  t   N q ³ A    1!  NM z è  a  Q    z  
 ـتَــــحِـــبَة             وَ         هَا                                                

 

z E  z   e     z E  qZ  y? ///   1!  ///NM a  ??  z E? z   N qf R B;    e     w Q  z   z   z E? a      N z E 
 وَ         هَا                تِـــــــفَة                  وَيْـــــــــــــــــــ    ـــــــتِــ           
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z E  q C    z   z F  a  A    1!  q × ??u  z   N a      z   q  tV   a      z F   x///W qZ  W   z   a  A    e  y  ///z 
  υ    νυ    υ    υ  χοις         ω    ων        ε       ε     ε        ε       ε   ε     ε    εν   τω     Πα   α     

q f    a  A    c A   e   D  N z   z   q  A   q  Q   s      z   z E  q  A   q  Q   Z z ?  z E  a  A   /////qZ  W 
    α      α        α     ρα      α    α   δει     ει       ει     ει  ει     ει      ει      ει    ει   νει     ει 
 

z   z   a  A     2@  q  ?u? //qZ     z   q ³ gA   z    x?W? N d eZ  ? /// ²z E  q f    c A   qX g WJ  zÎ E  a  A   ///q ² Q    
  ει  ει   σω             Ε       ε     ε     ευ   α  α            το     ο      ο    δει     ει    ει    λι       ι    
 

a C     z   z F  z   q  gW   e     zÎ ??d e²   D  N z   z[   q  A  ///  4$  q ³ ??  w d e²   D  z   z[   q ³ A   q  A 
    ι       το δει λι     ι       νο    ο    νο        ο    ο     ο              ο     ο    ο     ο    ο     ο       ο   
 

q     q C     x///W  w   a  A   d  q   f  z   z   z F   e  y D  × x?W qZ  W    z  / z  / z  / z  / q ³ gG   / 5!%%/ q  y    
   νε      ε     ε    ε       ο           ο     ο   ο    ο     νο   ο     ο       ο    ο    ο   ο      ο           κρο     
 

N a   V   a  W    a  A     1$ ^//// v     N a   V   a  W    a  A    e   Du  z   z   z F  q f R   z   q  ??? z F 
        ο         ο         ο             κρο         ο          ο        ο       το    ο  ον τοις ω    ω     σι     ι  
 

; q  f   c A   eÎ   D   x?W  q  Q    N a  ??  z   N a      z   q f    r  c A   qZ  W   z   z[   q  /A   q ³ A 
     ιν     η      η     η       η            νη    η          η     η    χη        θει    ει   ει    ει    ει      ει   
 

q  A   N eZ  ?  z E  q     r ///N a   V   a  W    z F  z   q C t   z  /c /A   N z   z[   q  A    5!%%b  Î Q  q ³ A 
    ει           ει   ει     ει             ει         ει    ει   ει    ει        σα       α   α     α           τω   φο      

q  Q }  a C    z   z å  z   z   qZ  y   z F  q     qZ     z F  e    z   z E Na  ??  z   q  A   q  =A   Nz   z    
    ο       ο     ο   ο    ο   ο     ο    βω    ω     ω    ω    ω   ω   ω      ε      ε      ε       ε    κρυ  υ       
 

a C    z   z   w  q     w  q C    z   z   z   qZ  W   z F  z F  a  A    ß£   qè Î yQ   a     a    //// q  A   q  A    
    υ    υ    υ  υ     υ    υ   κρυ  υ    υ   υ     υ    υ   υ     βη           Α   μαρ    τι        ω      ω  

e    z   q  A   q  Q  d ×e   D z   z   z F  q  yS   q  A   qX  tW   z   z   z   z   q f    Na  ?? z   q C Sy    x///W 
    ω  ω     ω      ω      νω ω ων μου τα   πλη    η    η   η    η   η      η       θη   η     η    η           
   

z   N z V  a      z F  q  gW   qZ     z F  q  Q   a  A     6@%% a  A    qX g WJ  z E  a  A    q C A    x?W/// ; q  f 
  η        η     η       η     η       η     η     η       η              η         η     η   Νη      η    η        η   
 

c ?? z   w Q q  ?? z E  q  A   w Q a C     x? w Q /a   //// [ x///W q  A   q     w  e   D]  x///W w  a  A    c A   q  gW   qZ 
  χη  η  η    η    η   Νη   η   η     η   η   η    η     η      η    η    η   η  η    η      η      η       η  
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4$  ////NM a      z E  z   qf R ;    a  Q    z   q C y ]  a      z²    5!%% NM a  ??  z E /<e   u  _ a 
 ــــــــــصَــــــلَ              لِي ـحِي        وَيْــــــــحِي             لَـــــقَد    حَ

 
 

z E Z  z ?  z E?  a      N z E  q     N w Q  qÎ  ê    z E  z E? a      N z   z   o    D  q     q ³ç 
 الَخـــــ       شَـــــغَـــــفُ   الفُــــــــــجُو        رِ     وَ             عِشْــــــــــــقُ     

 

q Î y  /// £•   NM z   z   z   z   q ³C t   z E  a      N c è   NM 3//# NM q     z Q   x  a  VT  < //q  t   N 
 فَا              اقا       تِـــــــمً          ــطِيـــــــــــــــــــــئَة               لَيْــــــــلًا  

 
 

a  ??  a  W V  a//     q     z   z   aV Î A   z³ ?? q C    q  gW   q      x///T  Z<z ?  x  qX  tW   q  A   a     
 قِــــــدَ                         الضِّـــــــــــيَا         )نا(                                    ءْ   

 
 

z E  q Cg W   q     q     q     z E  z  B f qR d      z E  a    B f Rq d      z E  a      N qâ³ f R u  1!  NM 
 يَــــــنا    بِيـــــــــــــ قْبَـــــــــلْ           فا                                              

 
 

z E  z   q C    z E  z    öx///W z   q C y   Îz   z[ T  <a  A    z Q   x  a  T V < q  y   z E Z z ?  z E? a      N 
 مُو                     عِي    دُ  ـعَ         دُ         مُو                     عِي              

 
 

c A    fq R ;    z   z E  z   f qR d      a Î W    NM c    a  Q    q  A   r  a     q³  Ñ u   1!%%NM q  ??  
 ــــذِبْ         مِـــــــــيَا     هَ      البَــــــــــــحْرِ يا   من        يَجْـــــتَ                   

 
 

NM a      z E  z  B f qR d     ////z E  àeZ  ?u   1!  NM a  ??   z   qZ  W    x//W  a  A  /// Nz E  qX g J  q 
 عَـــــــــــــطِفْ ـــسُّــــــــــــــــــــحُب            وَ            انْـبِالـــــــــــــ  

 
 

5!%% NM c    q f R   z E /<qu C    N  1!  NM a Î ??  q  gG    v¾ A   a  Q    x? q C× y   a      a      c W è 
 نْفَـــــرا         تِ    قَــــــلْــــــبِي                يا                مَ       لِــــــزَ  

 

z /  qZ  W   / x///W //&q C y  /// z E  z   q f R   a      w Q  q  yi     £• //  NM/// z   z E // c  /  N/ q³  gT    n 
 السَّــــــــــــــــمَا              وَا                     أَ                        حْــنَى           
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c A   q  Q   a  ??  6@%%b     q  g"  z   q Vg W   a     z   z   z F  q     q     e   D  z   z   q  A  ///s 
   η       η      η            η      η     η     η       η    η   η    η     η       η     Νε   ε    ε      η       η  
 

z   z E  o    D  x///W q   V  a  W    z F  N z   z   q  A   2@  q  y   a      a      w  a      z   qZ  W    z F 
  η    η    Νη  η    η       η      η        η    η     η        και   κρι     μα     α   α       α      α    α 
 

Z z ? z E  a  A    e     z   a      w Q  a      q  Q  d e   D  z   z   N z ?? Îz   q  y   w  s      z   z E 
    α  α    τω       ω    ω     ω     ω      ω       ω   Νω   ω  ων   σου  ου    ου ου   ου  ου ου    

qZ  ?   z E  a C     z   z  /// w   a   ///  q  g   qZ    / z F  /z F  q  W   Z z ?  z E  q C   // z   z F  a  A     1! 
    α      α     α       α  βυ υ      υ         υ      υ     υ    υ     υ       υ     υ    Νυ   υ  υσ σους  

N ³q  yi?? z   q     a   B   a      z   z F  q  A  / q ½f  ///  aZ  ?   z E  N a  A    x//W ///qZ  W   z   a  ??   6@%% 
        τι    ι       ι         ι         ι      ις   ε      ε     ξι         ι       ι           ι     ι       ι     ι     χνι         

a  Ä    q³ f    e     z   q f    a      z   qZ  W   z F  z F  z F  qZ  W   Z z ?  z E  q C    z   z F  a  A Ñ   5!%% 
    ε        ξι     χνι    ι      α       α      α     α   α   α    α    α       α    α     Να  α   α   σει     
 

q  A   q  A   q  ??  N a   V   a  W    a     z   z   z   N a Î  ////  c   o     z   s      z   z E  q  A 
   ψυ    χο    σω           ω        ω       ω   ω   ω   ω      στα     α     α    α      α     α   α   ω 
 

z F  q C Sy   z F  z F  q  W  Z z ?  z E  q C    z   z F  a  A    ////1! //// N ³q  yi V  a      z   q  ??? z E  aZ  ?   z E 
  ω    τη    η   η     η     η     η    Νη   η  ηρ  μου             Μη      η      η      η     η     η     η  
 

d  q   f R  ]z   z /E  N a Î ??  z//   N ///a      z   q  tV   a      z F   x///W  qZ  W   z   N d eZ  ?  z E  q f  
        η      η    η         με     ε          τη      η     η       η     η   η       η    ην        ση    η    ην    
 

q C t   z   z   q  ???  x?W  w Q  q f R   z   z E  a  A    q ¼C A    x?W  N z   z   qV  A   z F    7*   z¾ Q  q Î ??u  
  δου  ου ου    ου   ου ου    ου   ου ου  Νου   ου   ου       ου ου   λη   ην         πα   ρι     
 

z   qZ  W   z F  z F  z³ F  qZ  W   Z z ?  z E  q C    z   z F  a  A  //// / •£   q Î y   a      q  A   q  A   e     z 
   ι      ι      ι    ι     ι      ι        ι      ι     Νι    ι    ι    δης            ο       α        με      ε      ε      ε   
 

q  A   q  Q  d e×   D z   z   z F  q Î ??  q  g   z   z E  q f    a  ??  w d  q   f   c A   a  ??  q  V   a  W 
    ε       ε      Νε  ε    ε  τρη το       ο     ο   ο     ον      ε     ε       ε        ε     χω      ω      ω  
 

z   z   z   z   z F  q  A   q  A    e     z   q g"  /// v    q     q  g   q      N z   [z ?? q  Q   a  A    
  ω  ω   ω ων  το   με      ε       γα   α    α        α      α       α      α           ε    ε       ε       ε    
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qX g J  q      c A   a  Q    q Î A   z F  z   z   z   q C×    a      v    /// 1$ ^ NM a  ??  a  WV  // q 
 تْ              بِـــــــتَـــــنَا         زُ   لِـــهِ             الَّـــذِي     لا                  

 
 

a  Q    a      a  Q    a      w   z   q f R   q     r //// 1!  ///NM a  ??  z   qZ  W    x//W  a  A    N z E  
 قَــــــدَ    ــــــلُ    فَــــــأُ    قَــــــــــبِّ    يُـــــــــــــــــــدْرَكْ                        

 
 

a  W V // a     a  Q    z E? z   Nf qR d   B   f qR d      f qR Bd      z[ E  q  t   N z F  z E  a   B   qf R ; 
 ـــــكَ      الطَّا                                             هِـــــــــرَ     تَيْــــــــ مَيْـــــــــ  

 
 

q     q  gW   z F  z   z   q Cf     x//W  z   N a  Q    z   q f R   q     a  Q    c      5!%% NM //a  A 
 ــــفُـــــــهُــــــــمَا            بِــــــــــضَـ ـنْ                 وَ      أُ      نَــــــشِّــــــ 

 
 

a  A    qf  ;   q f R   q     r  1! //NM a      z   qZ  W    x///W  aZ  ?   z E  a    B f Rq j    z E? q  t   N 
 ــلَّــــــتَيْــــــنِ  ــفَا          ئِـــــــــــــرِ     رَأ                     سِي              أَلـــ   

 
 

q ×C     z   z E  c    q C    _ c    eu  ™   _ v    e     z   a  T V < q  y   N a      a ³     5!%% 
 ـنَّ       صَوْ   تُ      وَطْـــــئِـ   ا        طَــــــــــــــــــــــنَّ        طَنْ مَّلَــــــ       

 
 

a  Q     7*   NM a      z E  a   B  f qR d      a      c¼     2@   NM z E?? a      N z   z   N z  
 في      مَـــــــسَا                   مِعْ               حَــ        ـــــــهِـــــــــــمَا              

 
 

q  g   q ³     c W   NM z   z    x//W  q åC tA     3#   a  ??  z E? a      N fq R ;    q C    a  Q  // q Î yS 
 في                 الفِــــرْ  دَوْس           أَ      جْـفَــلَتْ       وَاسْــــتــــــ       ءَ  ـوَّا    

 
 

 

f qR d      //q  yiQ  Ñ   ß£   NM a  ??  z E  a    B  qf R  l/R   x///W /&q C     w   z   z   z   N a  W V   q 
 فَــــــــمَـ                   افً        ـــــــــــــــــتَـــــــرَ   تْ    خَوْ                      

 
 

z   N qV  A   qâ  A   r  a    B f qR d      a      z   z E  a    B f Rq j ///   a     a     f q j    a 
 خَــــــــــــــطَا      يَا         كَــــــــــــثْـــرَ      ةَ ـحَـــصُ     ــنْ     يَـفْـــ 

N z ?? z   o      c    qZ  W   z   z   z   w   a     //q  g   qZ     z F  z F  qZ  W   Z z ?  z E  q C     z 
      ε     ε       ε       ε      ε     ε    ε   λε ε      ε        ε       ε     ε    ε     ε        ε     ε    Νε     ε     
 

z F   †H  q ³ ???  x///W  z   q Î gW    N a   V   a  W    a  ??   1! 
  ε             ο     ο     ο     ο             ο         ο       ος 

 
Σὸ αυτό - υντομώτερον 

    ///   1!  q Îf   d  q   f R  N a     z E  N a  A    x//W  qZ  W   z   a  ??  a     //q     r  
                  Κυ         υ              υ     υ         ρι    ι        ι       ι     ε        η       εν        
 

q     q f    a C     z å  Z z ?  z E  o      z   z E  a  A  Ü  z F   z F   q f R   z   a      qX g J /// z E  
 πολ   λαις    α       α     μα αρ     τι      ι     ι    αις     πε   ρι     πε     ε   σου     ου    ου   
 

d  q   f R  z   z  /c    qZ  W   z   a  ??   1!  a     //q  A u  c    q     q f    a C     z   N z   z 
       σα      α       Γυ      υ     υ     νη         την   σην    αι   σθο    με      νη      η      θε   ε       
 

N q  t   z[ EB  a      w Q d  q   f R  ]N a     z E  a  A    a  A    5!%%d  q   f R  z  Z z ?/// z E  o     z 
        ο      ο      ο       o         o             o      o    τη       τα             μυ      υ   ρο   ο    φο   ο         
 

z E  d  q C  f  /////z   z   z   q   g  q     q C    z   ; q  f    N z F   x//W  qZ  W   z   a  ??   1!  q ×ç 
  ο        ρου     α    α  να    α     λα    βου  ου     σα          τα  α     α      α   ξιν            ο         
 

a      a     ///q     q  ////g  q     z F  ³q  É   w d  q   f R N a     z E  Na  A    x///W  qZ  W   z   a  A 
   δυ      ρο      με      ε        ε    νη   μυ    υ       υ           υ      υ      ρα    α      α     α    σοι         
 

cÎ    a     d  q   f   z   z   z   q  g   q     q  A   j q   f R  N a      z E  N a  A    x///W  qZ  W 
προ  του         εν     τα   α   φι     ι       α    σμου    κο            ο        ο         μι     ι        ι  
 

z   a  A    1!  ¾qu   Bá d  q   f R  c³ A   q f   d  q   f R N a     z E  N a  A    x///W qZ  W   z   a  A //   58%% 
  ι     ζει          Οι          οι     μοι   λε          ε          ε       ε        γου  ου  ου    ου   σα                   
  

Îz å  a     //q f R   z   z   z   z   w d  q   f   a  A    q C    z   z   z   z   q  //g  //q     aZ  ?  //z E 
  ο     τι       νυ   υξ μοι οι   υ  υ     παρ    χει       οι    οι   οι  οι στρο  ος    α      κο    ο       
 

d  q   f   N z F   x//W  qZ  W   z   a  ??   18   a   è   q  y   q C    z  /c A   e;³   D  z   z   z   a 
       λα          σι   ι        ι      ι     ας            ζο       φω     ω        δης    τε     ε     ε και   α    
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N z ?? z   o      c    qZ  W   z   z   z   w   a     //q  g   qZ     z F  z F  qZ  W   Z z ?  z E  q C     z 
      ε     ε       ε       ε      ε     ε    ε   λε ε      ε        ε       ε     ε    ε     ε        ε     ε    Νε     ε     
 

z F   †H  q ³ ???  x///W  z   q Î gW    N a   V   a  W    a  ??   1! 
  ε             ο     ο     ο     ο             ο         ο       ος 

 
Σὸ αυτό - υντομώτερον 

    ///   1!  q Îf   d  q   f R  N a     z E  N a  A    x//W  qZ  W   z   a  ??  a     //q     r  
                  Κυ         υ              υ     υ         ρι    ι        ι       ι     ε        η       εν        
 

q     q f    a C     z å  Z z ?  z E  o      z   z E  a  A  Ü  z F   z F   q f R   z   a      qX g J /// z E  
 πολ   λαις    α       α     μα αρ     τι      ι     ι    αις     πε   ρι     πε     ε   σου     ου    ου   
 

d  q   f R  z   z  /c    qZ  W   z   a  ??   1!  a     //q  A u  c    q     q f    a C     z   N z   z 
       σα      α       Γυ      υ     υ     νη         την   σην    αι   σθο    με      νη      η      θε   ε       
 

N q  t   z[ EB  a      w Q d  q   f R  ]N a     z E  a  A    a  A    5!%%d  q   f R  z  Z z ?/// z E  o     z 
        ο      ο      ο       o         o             o      o    τη       τα             μυ      υ   ρο   ο    φο   ο         
 

z E  d  q C  f  /////z   z   z   q   g  q     q C    z   ; q  f    N z F   x//W  qZ  W   z   a  ??   1!  q ×ç 
  ο        ρου     α    α  να    α     λα    βου  ου     σα          τα  α     α      α   ξιν            ο         
 

a      a     ///q     q  ////g  q     z F  ³q  É   w d  q   f R N a     z E  Na  A    x///W  qZ  W   z   a  A 
   δυ      ρο      με      ε        ε    νη   μυ    υ       υ           υ      υ      ρα    α      α     α    σοι         
 

cÎ    a     d  q   f   z   z   z   q  g   q     q  A   j q   f R  N a      z E  N a  A    x///W  qZ  W 
προ  του         εν     τα   α   φι     ι       α    σμου    κο            ο        ο         μι     ι        ι  
 

z   a  A    1!  ¾qu   Bá d  q   f R  c³ A   q f   d  q   f R N a     z E  N a  A    x///W qZ  W   z   a  A //   58%% 
  ι     ζει          Οι          οι     μοι   λε          ε          ε       ε        γου  ου  ου    ου   σα                   
  

Îz å  a     //q f R   z   z   z   z   w d  q   f   a  A    q C    z   z   z   z   q  //g  //q     aZ  ?  //z E 
  ο     τι       νυ   υξ μοι οι   υ  υ     παρ    χει       οι    οι   οι  οι στρο  ος    α      κο    ο       
 

d  q   f   N z F   x//W  qZ  W   z   a  ??   18   a   è   q  y   q C    z  /c A   e;³   D  z   z   z   a 
       λα          σι   ι        ι      ι     ας            ζο       φω     ω        δης    τε     ε     ε και   α    
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a    B f Rq j ///   q  A   q     q  gW   z F  z   z   f q j   Ü   58%% ///NM a  ??  a  W V   a      q     [z 
 حْــــــــ ـــجَـــــجَ     أَيْ                  وَ              لُــــــــ                               

 
 

a ³     w   c    a   B  ///q f R  //r  c W   q  A u   a  Q     1! //// NM a  ??  z   qZ  W    x///W  a  A    N z E 
 ــــــصِي ــــــــــكَا                     مِكْ               فَـــــــيَا     مُـــــخَــــــــــــلِّــ 
 
 

a      N z E /< a      N z E  qZ  y? á   5!%% NM z ? z   N  fq R ;   z   q Cf     z   q f R   z F  e 
 مُنْـــقِــــذَ            نَفـــــــــــــــــسِي                  لا                               تُعْـ   

 
 

z   z   z   q åC Îy   z   qf R ;   z E  z   q f R   z E  qZ  Ö?   ×z Q   4///9  a  A    z E///////<////q ² t   N z E  z   z E 
 ــدَ   تَــــــرِضْ          عَـــــنِّـــــي         أَ      نَا                     أَ     نَا          عَبْـ 

 
 

q f R   q  gW   z   q f R   a  Q    q  S u  b   Q  NM c    q f BR   z E /< qu  ³   N/  1!  NM z ? a      N 
 ــرَا                حِـ ـيَا                  مَنْ        لَــــــهُ      الَمـــ                     ـــكَ   

 
 

z E  q     N a      c    f qR d  B    z E  a   //  N _ z E? a     //N z   qf× R ;   z   z  ä z   z   N 
 لَّـــــتي         لا       أَ                            ـمُ                  الَّـــــــــــــــــــ  

 
 

1!  q Î"g   z    x///W  a ³ A    N z E////////<q Cg W    x///W  a  A    N z /E  qZ  ?  q    / 
 حْـــــــصَىـــــــتُــــــــ                          

 الحلّ ( ورتبة 138ص. ) الأربعاءيومم  قنداق" وما إليها مع قدوس اللهو" (84ص. )" صال الاعتّاف للرَّب..." ثمَّ 
 الحلّ الكبير:( ويختمها الكاهن بعبارة 84ص. )

 المجد لك .رجاؤنا الإلَهُ ها المسيحُأيُّ لكَ المجدُ الكاهن :

نا ويُخلِّصْ .جلِ خلاصِنالَأ اعًمِ طَوْلى الآلاإِ قبلَأَ الذي .يهُنا الحقيقلَليرحَمْنا المسيحُ إِ
 مِّهِ الكاملةِ الطهارةبشفاعةِ أُ

 وبِقُدرة الصَّليبِ الكريمِ المحيي

a      //qX g J  z E  N a      z   N a      z E?//  •£    qÎu Cf    z   z   z   q  //g   q  tå    aZ × ?   z E 
   σε          ε     ε         λη      η        νο     ος             ε       ε   ε   ρω   ως    της         α     α 
 

d  q   f   N z F   x//W  qZ  W   z   a  ??    28   q CÅy ³u   z   Z z ?  z E  a  A    aà  ///   q     q f    z F 
     μαρ          τι   ι        ι      ι     ας              Δε     ε    ξαι   αι  μου     τας    πη  γας των  
 

N z   z E  q     q Cf    z   z   N a      z   a      a  Ñ    q C yS   z F  z B d  q   f R//  c A   q f 
     δα   α     α     κρυ    υ     υ        ω     ων    ο       νε       φε λαις δι       ι         ε      ξα   
 

q f //////   c    w  a Î A  /// 'e   D  z   z   z   q  g   q     a  A   j q   f R  N a      z E  N a  A    x//W 
   α        γω  ω  ων     της  θα  α   λα   α      ασ    σης      το             ο       ο          υ    υ  
 

qZ  W   z F   1!  qZ  y?  z E  q f R   z  ;  qh    f R z   q Cf    z   z   N a     z E? q ×ç    a    d  q   f R 
    υ   δωρ        κα    α     α    αμ   φθη    η      τι     ι     ι         μοι  οι  προς τους    στε      
 

a      q f R   z   z E  q  A   r d  q   f R  z   z  /c    z E  q     q Cf    z   z   N a      z ?   28 
    ε        να     α   α  γμους       τη     ης      κα   α    αρ      δι     ι     ι           ι      ας            
 

zÎ è  d  q   f   z  ; q  f R /// j q   f R  ///c A    qu  f R  z   q f R   z   z E  q  A   r  j q C  f   z   z   z 
  ο        κλι      ι       ι          νας   τους    ου   ου   ρα     α    α   νους       τη       α   α φα   
 

q  //g   q     q  A   j q   f R  ///N a     z E   N a  A    x//W  qZ  W   z   a  ??    1!   a      q     r   
    α       τω   σου       κε              ε     ε           νω   ω     ω      ω   σει              κα       τα        
 

q     q     q f R   c A   a     //q     q f    N a   //  z E? ; q  f R  z   q Cf    z   z   N a     z E? 
   φι     λη       η    σω   τους   αχ   ραν        του ους   σου  ου    πο    ο   ο         δα  ας  
 

5!%%b     a    / q  y/   w  a  A   //q f R   z   z F Z z ? z E  o    /// z   z E  a  A    a      a    d  q C  f  
       α       πο   σμη  η   ξω   του  ου τους δε ε    πα    α   α    λιν     τοις    της       κε     
 

z   z   z   q  //g  //qZ  y   z F  j q  B f R  a   /  z E  Na  A    x//W /qZ  W   z   a  A    1!  qu  S   zB d  q   f R 
  ε  φα λη     η      ης  μου   βο         ο     ο      στρυ υ    υ     υ    χοις        ων     ε    εν       
 

N z   z[ E?³ q  Ä   q     q Cf    z  ; q  f R  c A Ñ  q f R   z   z F  e;¾   D  x?W q f R   z   q f R   z   q ³ A 
     τω  ω   Πα     ρα     δει    ει    ει    σω     Ε      ε   υα  το   ο    δει   ει     λι      ι   νον             
 

5!%%N q  y   z E  q      v A    cÎ    q     q f    a C    z  Z z ?  z E  o     z   z E  a  A   ³z F ///q C  ] 
         κρο    ο      ο      τον   τοις   ω     σιν      η     η   χη   η     θει  ει   ει    σα  τω  φο       
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a      //qX g J  z E  N a      z   N a      z E?//  •£    qÎu Cf    z   z   z   q  //g   q  tå    aZ × ?   z E 
   σε          ε     ε         λη      η        νο     ος             ε       ε   ε   ρω   ως    της         α     α 
 

d  q   f   N z F   x//W  qZ  W   z   a  ??    28   q CÅy ³u   z   Z z ?  z E  a  A    aà  ///   q     q f    z F 
     μαρ          τι   ι        ι      ι     ας              Δε     ε    ξαι   αι  μου     τας    πη  γας των  
 

N z   z E  q     q Cf    z   z   N a      z   a      a  Ñ    q C yS   z F  z B d  q   f R//  c A   q f 
     δα   α     α     κρυ    υ     υ        ω     ων    ο       νε       φε λαις δι       ι         ε      ξα   
 

q f //////   c    w  a Î A  /// 'e   D  z   z   z   q  g   q     a  A   j q   f R  N a      z E  N a  A    x//W 
   α        γω  ω  ων     της  θα  α   λα   α      ασ    σης      το             ο       ο          υ    υ  
 

qZ  W   z F   1!  qZ  y?  z E  q f R   z  ;  qh    f R z   q Cf    z   z   N a     z E? q ×ç    a    d  q   f R 
    υ   δωρ        κα    α     α    αμ   φθη    η      τι     ι     ι         μοι  οι  προς τους    στε      
 

a      q f R   z   z E  q  A   r d  q   f R  z   z  /c    z E  q     q Cf    z   z   N a      z ?   28 
    ε        να     α   α  γμους       τη     ης      κα   α    αρ      δι     ι     ι           ι      ας            
 

zÎ è  d  q   f   z  ; q  f R /// j q   f R  ///c A    qu  f R  z   q f R   z   z E  q  A   r  j q C  f   z   z   z 
  ο        κλι      ι       ι          νας   τους    ου   ου   ρα     α    α   νους       τη       α   α φα   
 

q  //g   q     q  A   j q   f R  ///N a     z E   N a  A    x//W  qZ  W   z   a  ??    1!   a      q     r   
    α       τω   σου       κε              ε     ε           νω   ω     ω      ω   σει              κα       τα        
 

q     q     q f R   c A   a     //q     q f    N a   //  z E? ; q  f R  z   q Cf    z   z   N a     z E? 
   φι     λη       η    σω   τους   αχ   ραν        του ους   σου  ου    πο    ο   ο         δα  ας  
 

5!%%b     a    / q  y/   w  a  A   //q f R   z   z F Z z ? z E  o    /// z   z E  a  A    a      a    d  q C  f  
       α       πο   σμη  η   ξω   του  ου τους δε ε    πα    α   α    λιν     τοις    της       κε     
 

z   z   z   q  //g  //qZ  y   z F  j q  B f R  a   /  z E  Na  A    x//W /qZ  W   z   a  A    1!  qu  S   zB d  q   f R 
  ε  φα λη     η      ης  μου   βο         ο     ο      στρυ υ    υ     υ    χοις        ων     ε    εν       
 

N z   z[ E?³ q  Ä   q     q Cf    z  ; q  f R  c A Ñ  q f R   z   z F  e;¾   D  x?W q f R   z   q f R   z   q ³ A 
     τω  ω   Πα     ρα     δει    ει    ει    σω     Ε      ε   υα  το   ο    δει   ει     λι      ι   νον             
 

5!%%N q  y   z E  q      v A    cÎ    q     q f    a C    z  Z z ?  z E  o     z   z E  a  A   ³z F ///q C  ] 
         κρο    ο      ο      τον   τοις   ω     σιν      η     η   χη   η     θει  ει   ει    σα  τω  φο       
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ذه الكنيسةِ هَ شفيعِ )فلان( والقديسِ .والقديسيَن المجيدينَ الرسُلِ الجديرينَ بكلِّ مديح
صالٌح  هنبما أَ .وجميعِ القديسين .يواكيمَ وحنَّة هِالإلَ المسيحِ يِن الصدّيقَيِن جدَّيوالقديسَ .قدسةالم

 ومحبٌّ للبشر
 ثم يلتفت إلى الشرق ويقول: 
 رحمناانا هُلَيها الربُّ يسوعُ المسيح إِأَ .سينيالقد بصلواتِ آبائنا 

 آمين :ورسالخ

 


  

z   z   w   z F  ; q  f    N z F   x//W  qZ  W   z   a  ?? /  •£   q  y   q     r  q     q f    c A   e×   D  
  ο    ο   ο  βω     εκ          ρυ  υ      υ      υ     βη            Α    μαρ         τι      ων  μου   ου   
 

N z   z   q  A   q  Q   s      z   z E  q  A   qZ  W    Z z ?  z E   a  A    qZ  W   z   z   a  A   /// 2@ 
     τα   α  πλη      η       η      η    η      η       η        η      η     Νη       η     η    η    θη             
 

q Î    q     q  B  d  q   f R c A   q ³ A   q f R   z   q Cf    z   z   N a      zÎ E? e     z  d  q   f R 
  και   κρι     μα         α  των   σου     α     α     βυ    υ   υσ     σου   ους τις     ε       ξι    
 

z  Z z ? z E  a      qX  tW   z   z E  a  A    c    q     q     q g    q     z F  j q   f R N a     z E 
  ι   χνι  ι      α        α     α    α    σει    ψυ    χο     σω     ω       ω   στα   ω           ω    ω  
 

N a  A    x//W  qZ  W   z   a  A    1!  eu   D  zÎ F  a     //q     q f    N a      z E? ; q  f R  z   q Cf  
        τη    η      η    ηρ  μου        Μη  με   την   σην   δου        λη     ην    πα     α    ρι    
 

z  ; q  f R   c A   a   ///  q     q C t   z  ; q  f R  z   z E  a  A   ////q ×C ///   z /// ; q  f    N z   z E? z F 
  ι       ι       δης     ο        α      με    ε    τρη    η    η   τον     ε        ε       ε         χω  ωντο      
 

a      qX Îg J  z E  a C     z   z   q     a ³ A     x?W z   q Î A//g    1! 
    ε          ε     ε     λε     ε     ε      ε       ο      ο    ο     ος 

 
 Ἀγαθὸν τὸ ἐξομολογεῖσθαι, Ἅγιος ὁ Θεός, Κοντάκιον, Σὴν Σιμιωτέραν... 
Ἱερεὺς : Ἐρχόμενος ὁ Κύριος ἐπί τό ἑκούσιον Πάθος, διὰ τήν ἡμῶν σωτηρίαν, 
Φριστός ὁ ἀληθινός Θεός ἡμῶν, ταῖς πρεσβείαις τς παναχράντου καὶ 
παναμώμου ἁγίας αὐτού Μητρός, δυνάμει τοὖ τιμίου καὶ ζωοποιοὖ ταυροὖ, 
προστασίαις τῶν τιμίων ἐπουρανίων Δυνάμεων Ἀσωμάτων, ἱκεσίαις τοὖ τιμίου, 
ἐνδόξου, προφήτου Προδρόμου καὶ Βαπτιστοὖ Ἰωάννου, τῶν ἁγίων, ἐνδόξων 
καὶ  πανευφήμων Αποστόλων, τῶν ἁγίων ἐνδόξων καὶ  καλλινίκων Μαρτύρων, 
τῶν ὁσίων καὶ  θεοφόρων Πατέρων ἡμῶν, (τοὖ Ἁγίου τοὖ Ναοὖ) τῶν ἁγίων καὶ 
δικαίων θεοπατόρων Ἰωακείμ καὶ  Ἄννης, καὶ πάντων τῶν Ἁγίων, ἐλεήσαι καὶ  
σώσαι μᾶς, ὡς ἀγαθός καὶ φιλάνθρωπος καὶ  ἐλεήμων Θεός 
Ἱερεὺς : Δι᾿ εὐχών τῶν ἁγίων Πατέρων ἡμῶν, Κύριε Ἰησοὖ Φριστέ, ὁ Θεός 
ἡμῶν, ἐλέησον καὶ σώσον μᾶς. Ἀμήν 
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z   z   w   z F  ; q  f    N z F   x//W  qZ  W   z   a  ?? /  •£   q  y   q     r  q     q f    c A   e×   D  
  ο    ο   ο  βω     εκ          ρυ  υ      υ      υ     βη            Α    μαρ         τι      ων  μου   ου   
 

N z   z   q  A   q  Q   s      z   z E  q  A   qZ  W    Z z ?  z E   a  A    qZ  W   z   z   a  A   /// 2@ 
     τα   α  πλη      η       η      η    η      η       η        η      η     Νη       η     η    η    θη             
 

q Î    q     q  B  d  q   f R c A   q ³ A   q f R   z   q Cf    z   z   N a      zÎ E? e     z  d  q   f R 
  και   κρι     μα         α  των   σου     α     α     βυ    υ   υσ     σου   ους τις     ε       ξι    
 

z  Z z ? z E  a      qX  tW   z   z E  a  A    c    q     q     q g    q     z F  j q   f R N a     z E 
  ι   χνι  ι      α        α     α    α    σει    ψυ    χο     σω     ω       ω   στα   ω           ω    ω  
 

N a  A    x//W  qZ  W   z   a  A    1!  eu   D  zÎ F  a     //q     q f    N a      z E? ; q  f R  z   q Cf  
        τη    η      η    ηρ  μου        Μη  με   την   σην   δου        λη     ην    πα     α    ρι    
 

z  ; q  f R   c A   a   ///  q     q C t   z  ; q  f R  z   z E  a  A   ////q ×C ///   z /// ; q  f    N z   z E? z F 
  ι       ι       δης     ο        α      με    ε    τρη    η    η   τον     ε        ε       ε         χω  ωντο      
 

a      qX Îg J  z E  a C     z   z   q     a ³ A     x?W z   q Î A//g    1! 
    ε          ε     ε     λε     ε     ε      ε       ο      ο    ο     ος 

 
 Ἀγαθὸν τὸ ἐξομολογεῖσθαι, Ἅγιος ὁ Θεός, Κοντάκιον, Σὴν Σιμιωτέραν... 
Ἱερεὺς : Ἐρχόμενος ὁ Κύριος ἐπί τό ἑκούσιον Πάθος, διὰ τήν ἡμῶν σωτηρίαν, 
Φριστός ὁ ἀληθινός Θεός ἡμῶν, ταῖς πρεσβείαις τς παναχράντου καὶ 
παναμώμου ἁγίας αὐτού Μητρός, δυνάμει τοὖ τιμίου καὶ ζωοποιοὖ ταυροὖ, 
προστασίαις τῶν τιμίων ἐπουρανίων Δυνάμεων Ἀσωμάτων, ἱκεσίαις τοὖ τιμίου, 
ἐνδόξου, προφήτου Προδρόμου καὶ Βαπτιστοὖ Ἰωάννου, τῶν ἁγίων, ἐνδόξων 
καὶ  πανευφήμων Αποστόλων, τῶν ἁγίων ἐνδόξων καὶ  καλλινίκων Μαρτύρων, 
τῶν ὁσίων καὶ  θεοφόρων Πατέρων ἡμῶν, (τοὖ Ἁγίου τοὖ Ναοὖ) τῶν ἁγίων καὶ 
δικαίων θεοπατόρων Ἰωακείμ καὶ  Ἄννης, καὶ πάντων τῶν Ἁγίων, ἐλεήσαι καὶ  
σώσαι μᾶς, ὡς ἀγαθός καὶ φιλάνθρωπος καὶ  ἐλεήμων Θεός 
Ἱερεὺς : Δι᾿ εὐχών τῶν ἁγίων Πατέρων ἡμῶν, Κύριε Ἰησοὖ Φριστέ, ὁ Θεός 
ἡμῶν, ἐλέησον καὶ σώσον μᾶς. Ἀμήν 
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 سالعظيم المقد    الخميس
 صلاة السحر

 تقام يوم الأربعاء مساءً
 

 :شيدبالنثمَّ نرنّم  ،( و آياتها24ص. " )هللويانجري بحسب التّرتيب المعيَّن ليوم الاثنين حتّى نهاية "

3   بِللَّحن الثَّامن
e
 nC 

            في      غُسْـلِ العَــشا   دُونْ   ـميـذُ الَمـــجيـ نَ  التَّــــلا   بَيْـــــنَـــــما   كا 
 

         ـلِــــــمُـءِ    يَسْــــتَـــنيــــرُونْ       كا     نَ     يَــــهو     ذا الكا     فِرْ      يُظْـ 
 

            َأَنْـ  مْــوالْ        وَ   يُسْـــــلِـــمُــكَ  ـــةِ    الَأــــحَــــبَّــضِ مَـ بِــــــمَــــر 
 

          َنْــــظُرْ   ا    فَ      أَ  ثَــــمَة     قُــــضا     ةٍ       القا     ضِـيَ العَدلْ  إ    لى   ـت 
 

                مْـوالْ   إ    لى    الَّـــذي   مِنْ جَـــرَّا     ئِــــها    عَــــمَـــــدَيا    عا   شِــقَ الَأ 
 

             لَّـ  عَة   أَ  ــمِــــنَ  النَّفْــسِ  غَيــرِ القا  نِ  هْـــرُبْ       أُ       لى  الشَّنقْ       إ 


       ْـتي    جَــــسَـرَتْ بِــمِثْـــلِ   هَـــــذا  عَــــلَى   الُمـــــعَـــــلِّمْ       فَــــيا    مَن 
 

         ثلاثًا(     ــجْـــدُ     لَكْحٌ لِلـــجَـــميعْ   يا    رَ   بُّ      الَمهُــــوَ      صَا  لِــ( 

 
ΣΗ ΑΓΙΑ ΚΑΙ ΜΕΓΑΛΗ ΠΕΜΠΣΗ 

ΕΙ ΣΟΝ ΟΡΘΡΟΝ 
 
 
 

 Η Ακολουθία ψάλλεται ἀπαραλλάκτως κατά την εν ἀρχή 
προεκτεθεισαν διάταξιν μέχρι του « Αλληλούια »  : 

È Í !%%Ťq  y  è//////////†H//R///// 

      4!   e²     z   q     q C t   z   zÎ   z   z   q     q  A    5@  z   q     q 
                 Ο     τε    οι       ε    εν   δο ξοι Μα θη    ται         εν   τω     νι  
 

e     z   z   e     z   a  A    v    w   q C²f    N z   z   q  A     4!  o    /// zÎΞ q     q C 
 πτη   ρι του Δει πνου ε       φω ω     τι         ζο  ον   το              το   τε     Ι       ου  
 

z   z   vç    q     q     q  A    5///( z è  q     q     e     z   z   e     z   a  A    v     w 
 ου δας ο     δυσ     σε    βης       φι  λαρ    γυ     ρι   αν  νο  ση  σας    ε     σκο  ο   
 

q ²f    z F  a  A     4!  a      q Î    a      w  a     //z  /c    q  A  0 e     c    q  y   z   z   
   τι     ζε    το           και       α      νο     ο  μοις      κρι  ταις    σε    τον    δι και ον  
 

z   o     z F  v    w  q ²f    z F  a  A     4!  q  A   r  z   q     q C t   z   z   zÎ   a  A    z 
 Κρι  την πα ρα  α   δι    δω    σι            Βλε     πε  χρη     μα των ε   ρα στα  τον  
 

q     q     e     z   z   e     z F  v ///   w  q ²f    z F  a  A    4!  q  yS   z   q     q ÎC    z 
   δι       α     ταυ   τα αγ  χο   νη  χρη  η   σα   με  νον         φευ γε    α      κο   ρε  
 

z   z  /c    q  A    5@  z   q     q     e     z   z   e     z /F  v    w   q ²f    z F  a  A    4! 
στον   ψυ   χην       την   Δι    δασ   κα  λω τοι  αυ    τα  το   ο   λμη  σα  σαν 
 

c×    q Î    q     q f R   z   z  /c    q     q     e    z F  v    w  q fC²    N z   z   q  ??  4! 
  Ο      πε     ρι     παν τας     α      γα   θος    Κυ  ρι   ε    ε   δο         ξα  α   σοι  
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ΣΗ ΑΓΙΑ ΚΑΙ ΜΕΓΑΛΗ ΠΕΜΠΣΗ 

ΕΙ ΣΟΝ ΟΡΘΡΟΝ 
 
 
 

 Η Ακολουθία ψάλλεται ἀπαραλλάκτως κατά την εν ἀρχή 
προεκτεθεισαν διάταξιν μέχρι του « Αλληλούια »  : 

È Í !%%Ťq  y  è//////////†H//R///// 

      4!   e²     z   q     q C t   z   zÎ   z   z   q     q  A    5@  z   q     q 
                 Ο     τε    οι       ε    εν   δο ξοι Μα θη    ται         εν   τω     νι  
 

e     z   z   e     z   a  A    v    w   q C²f    N z   z   q  A     4!  o    /// zÎΞ q     q C 
 πτη   ρι του Δει πνου ε       φω ω     τι         ζο  ον   το              το   τε     Ι       ου  
 

z   z   vç    q     q     q  A    5///( z è  q     q     e     z   z   e     z   a  A    v     w 
 ου δας ο     δυσ     σε    βης       φι  λαρ    γυ     ρι   αν  νο  ση  σας    ε     σκο  ο   
 

q ²f    z F  a  A     4!  a      q Î    a      w  a     //z  /c    q  A  0 e     c    q  y   z   z   
   τι     ζε    το           και       α      νο     ο  μοις      κρι  ταις    σε    τον    δι και ον  
 

z   o     z F  v    w  q ²f    z F  a  A     4!  q  A   r  z   q     q C t   z   z   zÎ   a  A    z 
 Κρι  την πα ρα  α   δι    δω    σι            Βλε     πε  χρη     μα των ε   ρα στα  τον  
 

q     q     e     z   z   e     z F  v ///   w  q ²f    z F  a  A    4!  q  yS   z   q     q ÎC    z 
   δι       α     ταυ   τα αγ  χο   νη  χρη  η   σα   με  νον         φευ γε    α      κο   ρε  
 

z   z  /c    q  A    5@  z   q     q     e     z   z   e     z /F  v    w   q ²f    z F  a  A    4! 
στον   ψυ   χην       την   Δι    δασ   κα  λω τοι  αυ    τα  το   ο   λμη  σα  σαν 
 

c×    q Î    q     q f R   z   z  /c    q     q     e    z F  v    w  q fC²    N z   z   q  ??  4! 
  Ο      πε     ρι     παν τας     α      γα   θος    Κυ  ρι   ε    ε   δο         ξα  α   σοι  
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 وفي المرّة الثالثة

      ـــجْـدُ             لَـــــــــكْالَم 
 

 38ص. وبعد المرّة الثالثة. يعلنُ الكاهن وهو يبخّر تلاوة الإنجيل كما في 
 (39-1: 22)رةِ القدّيس لوقا البشير فصلٌ شريفٌ من بِشا الكاهن :

 لك لك يا ربُّ المجدُ المجدُالخورس : 
 فلنصغِ الكاهن :
رُبَ عيدُ الفطيِر الْمُسمَّى الفِصح. وكان رؤَساءُ الكهنةِ والكتبةُ في ذلك الزمان. قَ ﴿ 

يَهوذا الْمُلَقَّبِ  يَلتمِسونَ كيفَ يقتُلونَ يسوع. إِذ كانوا يخافونَ مِنَ الشَّعب. فدَخلَ الشيطانُ في
ضَ رؤَساءَ الكهنةِ وقُوَّادَ الْجُندِ كيفَ وَبالِإسخَريوطيّ. وهو مِن عِدادِ الاثنَي عشَر فمضى وفا

حوا وعاهَدوهُ أَن يُعطوهُ فِضَّة. فواعدَهُم. وكان يطلُبُ فُرصةً ليُسْلمَهُ إِليهِم يُسْلمُهُ إِليهم. ففرِ
الفطيِر الذي كانَ ينبَغي أَن يُذبَحَ فيهِ الفِصح. فأَرسلَ يَسوعُ  بَمعزِلٍ عَنِ الْجَمْع. وبلغَ يومُ

فقال لهما. إِذا  ؟لا له. أَينَ تُريدُ أَن نُعِدَّبُطرسَ ويوحنَّا قائلًا. إِمضِيا فأَعِدَّا لنا الفصحَ لنأكُل. فقا
الذي يدخُلُهُ. وقولا لربِّ البيت.  دَخلتُما المدينةَ يَلقاكُما إِنسانٌ حاملٌ جَرَّةَ ماءٍ. فاتبَعاهُ إِلى البيتِ

وهوَ يُريكُما غُرفةً  ؟ي آكُلُ فيهِ الفصحَ معَ تلاميذيالْمُعلِّمُ يقولُ لكَ. أَينَ يكونُ المنزِلُ الذ
دَّا الفِصح. ولما كانتِ الساعةُ اتَّكأَ كبيرةً مفروشةً فأَعِدَّا هُناك. فانطلَقا فوَجدا كما قال لهما وأَعَ

الاثنا عشَرَ معهُ. فقالَ لهم. لقَدِ اشتَهيتُ شَهْوَةً أَن آكُلَ هذا الفصحَ معكُم قَبلَ أَن هوَ والرسُلُ 
وشكرَ وقال.  الَكوْتِ الله. ثمَّ تناولَ كأسًأَتأَلَّم. فإِني أَقولُ لكُم. إِني لن آكُلَهُ بَعدُ حتى يَتمَّ في م
يأتيَ أَشربَ مِن عَصيِر الكرمةِ حتى  خُذوا هذا واقتسِموا بَينكُم. فإِني أَقولُ لكم. إني لَنْ

وشكَرَ وكسَرَ وأَعطاهُم قائلًا. هذا هو جسدي الذي يُبذَلُ لَأجلِكُم.  املكوتُ الله. وأَخذَ خُبزً
إِصنعوا هذا لِذِكري. وكذلكَ الكأسَ مِن بَعدِ العشاءِ قائلًا. هذِهِ الكأسُ هي العهدُ الجديدُ 

ومعَ ذلكَ فها إِنَّ يَدَ الذي يُسلِمُني معي على المائدة. وابنُ الإنسانِ بدَمي. الذي يُسفَكُ لَأجلِكُم. 
 ام بعضًماضٍ كما هو محدود. ولكِن الوَيلُ لذلكَ الإنسانِ الذي يُسلمُهُ. فطفِقوا يسأَلونَ بعضُهُ

Σό τέλος του Γ' : 

 vÎ     w  q f    z   w   †H  a C A     x///W  z   q ²g G    4! 
    ε      ε   δο    ξα α          σοι     οι   οι    οι 

 
Καὶ ὁ Ἱερεὺς ἀναγινώσκει τό Εὐαγγέλιον τοὖ Ὄρθρου 

Ἱερεὺς : Ἐκ τοὖ κατὰ Λουκαν ἁγίου Εὐαγγελίου το ἀνάγνωσμα. 
Φορος : Δόξα σοί, Κύριε, δόξα σοί.  
Διακονος : Πρόσχωμεν.  

 
(Κεφ. 22: 1-39) 

 Σ καιρ ἐκείνῳ, ἤγγιζε ἡ ἑορτὴ τῶν ἀζύμων, ἡ λεγομένη Πάσχα· 
καὶ ἐζήτουν οἱ Ἀρχιερεῖς καὶ οἱ Γραμματεῖς, τὸ πῶς ἀνέλωσι τόν ᾿Ιησοὖν· 
ἐφοβοὖντο γὰρ τὸν λαόν. Εἰσλθε δὲ ὁ ατανᾶς εἰς ᾿Ιούδαν τὸν 
ἐπικαλούμενον ᾿Ισκαριώτην, ὄντα ἐκ τοὖ ἀριθμοὖ τῶν δώδεκα. Καὶ 
ἀπελθὼν συνελάλησε τοῖς Ἀρχιερεὖσι καὶ Γραμματεὖσι καὶ τρατηγοῖς, τὸ 
πῶς αὐτὸν παραδ αὐτοῖς. Καὶ ἐχάρησαν, καὶ συνέθεντο αὐτ ἀργύρια 
δοὖναι· καὶ ἐξωμολόγησε· καὶ ἐζήτει εὐκαιρίαν τοὖ παραδοὖναι αὐτὸν 
αὐτοῖς ἄτερ ὄχλου. ῏Ηλθε δὲ ἡ ἡμέρα τῶν ἀζύμων, ἐν ᾗ ἔδει θύεσθαι τὸ 
Πάσχα, καὶ ἀπέστειλε Πέτρον καὶ ᾿Ιωάννην, εἰπών· Πορευθέντες, 
ἑτοιμάσατε ἡμῖν τὸ Πάσχα, ἵνα φάγωμεν. Οἱ δὲ εἶπον αὐτ· ποὖ θέλεις 
ἑτοιμάσωμεν; Ὁ δὲ εἶπεν αὐτοῖς· Ἰδοὺ, εἰσελθόντων ὑμῶν εἰς τὴν Πόλιν, 
συναντήσει ὑμῖν ἄνθρωπος κεράμιον ὕδατος βαστάζων· ἀκολουθήσατε 
αὐτ εἰς τὴν οἰκίαν, ο εἰσπορεύεται, καὶ ἐρεῖτε τ οἰκοδεσπότῃ τς οἰκίας· 
Λέγει σοι ὁ Διδάσκαλος· Ποὖ ἐστι τὸ κατάλυμα, ὅπου τὸ Πάσχα μετὰ τῶν 
Μαθητῶν μου φάγω; Κἀκεῖνος ὑμῖν δείξει ἀνώγαιον μέγα ἐστρωμένον· 
ἐκεῖ ἑτοιμάσατε. Ἀπελθόντες δὲ ερον καθὼς εἴρηκεν αὐτοῖς, καὶ 
ἡτοίμασαν τὸ Πάσχα. Καὶ ὅτε ἐγένετο ἡ ὥρα, ἀνέπεσε, καὶ οἱ δώδεκα 
Ἀπόστολοι σὺν αὐτ, καὶ εἶπε πρὸς αὐτούς· Ἐπιθυμίᾳ ἐπεθύμησα τοὖτο τὸ 
Πάσχα φαγεῖν μεθ᾿ ὑμῶν, πρὸ τοὖ με παθεῖν· Λέγω γὰρ ὑμῖν, ὅτι οὐκέτι οὐ 
μὴ φάγω ἐξ αὐτοὖ, ἕως ὅτου πληρωθῆ ἐν τῆ βασιλείᾳ τοὖ Θεοὖ. Καὶ 
δεξάμενος τὸ ποτήριον, εὐχαριστήσας εἶπε· Λάβετε τοὖτο, καὶ διαμερίσατε 
ἑαυτοῖς· λέγω γὰρ ὑμῖν, ὅτι οὐ μὴ πίω ἀπὸ τοὖ γενήματος τς ἀμπέλου ἕως 
ὅτου ἡ βασιλεία τοὖ Θεοὖ ἔλθῃ. Καὶ λαβὼν ἄρτον, εὐχαριστήσας ἔκλασε, 
καὶ ἔδωκεν αὐτοῖς, λέγων· Σοὖτό ἐστι τὸ σῶμά μου, τὸ ὑπὲρ ὑμῶν 
διδόμενον· τοὖτο ποιεῖτε εἰς τὴν ἐμὴν ἀνάμνησιν. Ὡσαύτως καὶ τὸ 
ποτήριον, μετὰ τὸ δειπνσαι, λέγων· Σοὖτο τὸ ποτήριον, ἡ καινὴ διαθήκη ἐν 
τ αἵματί μου, τὸ ὑπὲρ ὑμῶν ἐκχυνόμενον. Πλὴν ἰδοὺ, ἡ χεὶρ τοὖ 
παραδιδόντος με μετ᾿ ἐμοὖ ἐπὶ τς τραπέζης. Καὶ ὁ μὲν Τἱὸς τοὖ ἀνθρώπου 
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Σό τέλος του Γ' : 

 vÎ     w  q f    z   w   †H  a C A     x///W  z   q ²g G    4! 
    ε      ε   δο    ξα α          σοι     οι   οι    οι 

 
Καὶ ὁ Ἱερεὺς ἀναγινώσκει τό Εὐαγγέλιον τοὖ Ὄρθρου 

Ἱερεὺς : Ἐκ τοὖ κατὰ Λουκαν ἁγίου Εὐαγγελίου το ἀνάγνωσμα. 
Φορος : Δόξα σοί, Κύριε, δόξα σοί.  
Διακονος : Πρόσχωμεν.  

 
(Κεφ. 22: 1-39) 

 Σ καιρ ἐκείνῳ, ἤγγιζε ἡ ἑορτὴ τῶν ἀζύμων, ἡ λεγομένη Πάσχα· 
καὶ ἐζήτουν οἱ Ἀρχιερεῖς καὶ οἱ Γραμματεῖς, τὸ πῶς ἀνέλωσι τόν ᾿Ιησοὖν· 
ἐφοβοὖντο γὰρ τὸν λαόν. Εἰσλθε δὲ ὁ ατανᾶς εἰς ᾿Ιούδαν τὸν 
ἐπικαλούμενον ᾿Ισκαριώτην, ὄντα ἐκ τοὖ ἀριθμοὖ τῶν δώδεκα. Καὶ 
ἀπελθὼν συνελάλησε τοῖς Ἀρχιερεὖσι καὶ Γραμματεὖσι καὶ τρατηγοῖς, τὸ 
πῶς αὐτὸν παραδ αὐτοῖς. Καὶ ἐχάρησαν, καὶ συνέθεντο αὐτ ἀργύρια 
δοὖναι· καὶ ἐξωμολόγησε· καὶ ἐζήτει εὐκαιρίαν τοὖ παραδοὖναι αὐτὸν 
αὐτοῖς ἄτερ ὄχλου. ῏Ηλθε δὲ ἡ ἡμέρα τῶν ἀζύμων, ἐν ᾗ ἔδει θύεσθαι τὸ 
Πάσχα, καὶ ἀπέστειλε Πέτρον καὶ ᾿Ιωάννην, εἰπών· Πορευθέντες, 
ἑτοιμάσατε ἡμῖν τὸ Πάσχα, ἵνα φάγωμεν. Οἱ δὲ εἶπον αὐτ· ποὖ θέλεις 
ἑτοιμάσωμεν; Ὁ δὲ εἶπεν αὐτοῖς· Ἰδοὺ, εἰσελθόντων ὑμῶν εἰς τὴν Πόλιν, 
συναντήσει ὑμῖν ἄνθρωπος κεράμιον ὕδατος βαστάζων· ἀκολουθήσατε 
αὐτ εἰς τὴν οἰκίαν, ο εἰσπορεύεται, καὶ ἐρεῖτε τ οἰκοδεσπότῃ τς οἰκίας· 
Λέγει σοι ὁ Διδάσκαλος· Ποὖ ἐστι τὸ κατάλυμα, ὅπου τὸ Πάσχα μετὰ τῶν 
Μαθητῶν μου φάγω; Κἀκεῖνος ὑμῖν δείξει ἀνώγαιον μέγα ἐστρωμένον· 
ἐκεῖ ἑτοιμάσατε. Ἀπελθόντες δὲ ερον καθὼς εἴρηκεν αὐτοῖς, καὶ 
ἡτοίμασαν τὸ Πάσχα. Καὶ ὅτε ἐγένετο ἡ ὥρα, ἀνέπεσε, καὶ οἱ δώδεκα 
Ἀπόστολοι σὺν αὐτ, καὶ εἶπε πρὸς αὐτούς· Ἐπιθυμίᾳ ἐπεθύμησα τοὖτο τὸ 
Πάσχα φαγεῖν μεθ᾿ ὑμῶν, πρὸ τοὖ με παθεῖν· Λέγω γὰρ ὑμῖν, ὅτι οὐκέτι οὐ 
μὴ φάγω ἐξ αὐτοὖ, ἕως ὅτου πληρωθῆ ἐν τῆ βασιλείᾳ τοὖ Θεοὖ. Καὶ 
δεξάμενος τὸ ποτήριον, εὐχαριστήσας εἶπε· Λάβετε τοὖτο, καὶ διαμερίσατε 
ἑαυτοῖς· λέγω γὰρ ὑμῖν, ὅτι οὐ μὴ πίω ἀπὸ τοὖ γενήματος τς ἀμπέλου ἕως 
ὅτου ἡ βασιλεία τοὖ Θεοὖ ἔλθῃ. Καὶ λαβὼν ἄρτον, εὐχαριστήσας ἔκλασε, 
καὶ ἔδωκεν αὐτοῖς, λέγων· Σοὖτό ἐστι τὸ σῶμά μου, τὸ ὑπὲρ ὑμῶν 
διδόμενον· τοὖτο ποιεῖτε εἰς τὴν ἐμὴν ἀνάμνησιν. Ὡσαύτως καὶ τὸ 
ποτήριον, μετὰ τὸ δειπνσαι, λέγων· Σοὖτο τὸ ποτήριον, ἡ καινὴ διαθήκη ἐν 
τ αἵματί μου, τὸ ὑπὲρ ὑμῶν ἐκχυνόμενον. Πλὴν ἰδοὺ, ἡ χεὶρ τοὖ 
παραδιδόντος με μετ᾿ ἐμοὖ ἐπὶ τς τραπέζης. Καὶ ὁ μὲν Τἱὸς τοὖ ἀνθρώπου 



الخميس العظيم المقدّس - صلاة السحر198

 

كبَر. فقالَ لهم. إِن أَن يفعَلَ ذلك. ووقعَتْ بينَهُم مُجادلةٌ في أَيُّهُم يُحسَبُ الَأا عًمُزمِ مَن كانَ منهُمْ
مُلوكَ الُأممِ يَسودونَهُم. والْمُتسلِّطيَن عليهم يُدعَونَ مُحسِنين. وأَمَّا فيما بينَكُم فلا يكُنِ الَأمرُ 

كالذي يخدُم. فإِنهُ مَن أَكبر. أَلْمُتَّكِئُ أَم  المتقدّمكذلك. ولكن ليَكُنِ الَأكبُر فيكُم كالأصغَر. و
فأَنا في وسَطِكُم كالذي يَخدُم. وأَنتُم قد ثبَتُّم معي في تجاربي. فأَنا  ؟تَّكِئالذي يَخدُم. أَليسَ الْمُ

أَبي. لتأكُلوا وتشرَبوا على مائِدَتي في ملَكوتي. وتجلِسوا على لي أُعِدُّ لكُمُ الملكوتَ كما أَعدَّهُ 
. هُوَذا الشيطانُ قد عُروْشٍ تَدينونَ أَسباطَ إسرائيلَ الاثنَي عشَر. وقال الربّ. سِمعانُ سِمعان

طلَبَ أَن يُغرْبِلَكُم مِثلَ الِحنطة. لكنِّي صلَّيتُ لأجلِكَ لئلّا يَنقُصَ إِيمانُكَ. وأَنتَ متى رجَعتَ 
فثبِّتْ إِخوَتَكَ. فقالَ لهُ. يا ربّ. أَنا مُستعِدٌ أَن أَمضيَ معكَ إِلى السِّجنِ وإِلى الْمَوت. قال. إِني 

لا يَصيحُ الدِّيكُ اليومَ حتى تُنكِرَ ثلاثَ مرَّاتٍ أَنَّكَ تَعرِفُني. ثمَّ قالَ لهم.  أَقولُ لكَ يا بطرس. إِنهُ
قالوا. ولا شيء. فقالَ لهم. أَمَّا  ؟ولا حِذاءٍ هل أَعْوَزَكُم شيءٌ لمَّا أَرسلْتُكُم بلا كيسٍ ولا مِزوَدٍ 

. اعْ ثوبَهُ ويشتَرِ سَيفًفليَبِ فٌلهُ سي الآنَ فمَن لهُ كيسٌ فليأخُذْهُ. وكذلك مَن له مِزودٌ. ومَن ليسَ
هذا المكتوب: "وأُحْصِيَ معَ الَأثَمَة". لَأنَّ ما يَختَصُّ  اهُ ينبغي أَن يَتمَّ فيَّ أَيضًفإِني أَقولُ لكم. إِنَّ

هِ تِجَ ومضى على عادَبي آخذٌ في التَّمام. فقالوا. يا ربّ. إِنَّ ههُنا سَيفَين. فقالَ لهم. يَكفي. ثمَّ خرَ
 ﴾ ا تلاميذُهُإِلى جبَلِ الزيتون. وتَبعَهُ أَيضً

 

 لك يا ربُّ المجدُ لكَ المجدُالخورس : 

 

 (42ص. ) المزمور الخمسون ثمَّ  
 

 

 

πορεύεται κατὰ τὸ ὡρισμένον· πλὴν οὐαὶ τ ἀνθρώπῳ ἐκείνῳ δι᾿ ο 
παραδίδοται. Καὶ αὐτοὶ ἤρξαντο συζητεῖν πρὸς ἑαυτοὺς, τὸ, τίς ἄρα εἴη ἐξ 
αὐτῶν ὁ τοὖτο μέλλων πράσσειν. ᾿Εγένετο δὲ καὶ φιλονεικία ἐν αὐτοῖς, τὸ, 
τίς αὐτῶν δοκεῖ εἶναι μείζων. Ὁ δὲ εἶπεν αὐτοῖς· οἱ βασιλεῖς τῶν ἐθνῶν 
κυριεύουσιν αὐτῶν, καὶ οἱ ἐξουσιάζοντες αὐτῶν εὐεργέται καλοὖνται· 
Ὑμεῖς δὲ οὐχ οὕτως, ἀλλ᾿ ὁ μείζων ἐν ὑμῖν, γινέσθω ὡς ὁ νεώτερος, καὶ ὁ 
ἡγούμενος ὡς ὁ διακονῶν. Σίς γὰρ μείζων, ὁ ἀνακείμενος, ἥ ὁ διακονῶν; 
οὐχὶ ὁ ἀνακείμενος; ἐγὼ δέ εἰμι ἐν μέσῳ ὑμῶν ὡς ὁ διακονῶν. Ὑμεῖς δέ ἐστε 
οἱ διαμεμενηκότες μετ᾿ ἐμοὖ ἐν τοῖς πειρασμοῖς μου· κἀγὼ διατίθεμαι ὑμῖν, 
καθὼς διέθετό μοι ὁ Πατήρ μου, βασιλείαν, ἵνα ἐσθίητε καὶ πίνητε ἐπὶ τς 
τραπέζης μου ἐν τῆ βασιλείᾳ μου, καὶ καθίσεσθε ἐπὶ θρόνων κρίνοντες τὰς 
δώδεκα φυλὰς τοὖ ᾿Ισραήλ. Εἶπε δὲ ὁ Κύριος· ίμων ίμων, ἰδοὺ, ὁ ατανᾶς 
ἐξητήσατο ὑμᾶς, τοὖ συνιάσαι ὡς τὸν σῖτον· ἐγὼ δὲ ἐδεήθην περὶ σοὖ, ἵνα 
μὴ ἐκλείπῃ ἡ πίστις σου· καὶ σύ ποτε ἐπιστρέψας, στήριξον τοὺς ἀδελφούς 
σου. Ὁ δὲ εἶπεν αὐτ· Κύριε, μετὰ σοὖ ἕτοιμός εἰμι καὶ εἰς φυλακὴν, καὶ εἰς 
θάνατον πορεύεσθαι. Ὁ δὲ εἶπε· Λέγω σοι, Πέτρε, οὐ μὴ φωνήσει σήμερον 
ἀλέκτωρ, πρὶν ἥ τρὶς ἀπαρνήσῃ μὴ εἰδέναι με. Καὶ εἶπεν αὐτοῖς· Ὅτε 
ἀπέστειλα ὑμᾶς ἄτερ βαλλαντίου, καὶ πήρας, καὶ ὑποδημάτων, μή τινος 
ὑστερήθητε; Οἱ δὲ εἶπον· οὐθενός. Εἶπεν οὗν αὐτοῖς· ἀλλὰ νὖν, ὁ ἔχων 
βαλλάντιον ἀράτω, ὁμοίως καὶ πήραν, καὶ ὁ μὴ ἔχων, πωλησάτω τὸ ἱμάτιον 
αὐτοὖ καὶ ἀγορασάτω μάχαιραν. Λέγω γὰρ ὑμῖν, ὅτι ἔτι τοὖτο τὸ 
γεγραμμένον δεῖ τελεσθναι ἐν ἐμοί, τὸ· «Καὶ μετὰ ἀνόμων ἐλογίσθη·» καὶ 
γὰρ τὰ περὶ ἐμοὖ τέλος ἔχει. Οἱ δὲ εἶπον· Κύριε, ἰδοὺ μάχαιραι ὧδε δύο. Ὁ δὲ 
εἶπεν αὐτοῖς· ἱκανόν ἐστι. Καὶ ἐξελθὼν ἐπορεύθη κατὰ τὸ ἔθος εἰς τὸ ὄρος 
τῶν Ἐλαιῶν· ἠκολούθησαν δὲ αὐτ καὶ οἱ Μαθηταὶ αὐτοὖ.  
 
Φορος: Δόξα σοί, Κύριε, δόξα σοί. 
 
 
 
 Είτα Χαλμός 50 

 

 

  



Η ΑΓΙΑ ΚΑΙ ΜΕΓΑΛΗ ΠΕΜΠΤΗ - ΕΙΣ ΤΟΝ ΟΡΘΡΟΝ199

πορεύεται κατὰ τὸ ὡρισμένον· πλὴν οὐαὶ τ ἀνθρώπῳ ἐκείνῳ δι᾿ ο 
παραδίδοται. Καὶ αὐτοὶ ἤρξαντο συζητεῖν πρὸς ἑαυτοὺς, τὸ, τίς ἄρα εἴη ἐξ 
αὐτῶν ὁ τοὖτο μέλλων πράσσειν. ᾿Εγένετο δὲ καὶ φιλονεικία ἐν αὐτοῖς, τὸ, 
τίς αὐτῶν δοκεῖ εἶναι μείζων. Ὁ δὲ εἶπεν αὐτοῖς· οἱ βασιλεῖς τῶν ἐθνῶν 
κυριεύουσιν αὐτῶν, καὶ οἱ ἐξουσιάζοντες αὐτῶν εὐεργέται καλοὖνται· 
Ὑμεῖς δὲ οὐχ οὕτως, ἀλλ᾿ ὁ μείζων ἐν ὑμῖν, γινέσθω ὡς ὁ νεώτερος, καὶ ὁ 
ἡγούμενος ὡς ὁ διακονῶν. Σίς γὰρ μείζων, ὁ ἀνακείμενος, ἥ ὁ διακονῶν; 
οὐχὶ ὁ ἀνακείμενος; ἐγὼ δέ εἰμι ἐν μέσῳ ὑμῶν ὡς ὁ διακονῶν. Ὑμεῖς δέ ἐστε 
οἱ διαμεμενηκότες μετ᾿ ἐμοὖ ἐν τοῖς πειρασμοῖς μου· κἀγὼ διατίθεμαι ὑμῖν, 
καθὼς διέθετό μοι ὁ Πατήρ μου, βασιλείαν, ἵνα ἐσθίητε καὶ πίνητε ἐπὶ τς 
τραπέζης μου ἐν τῆ βασιλείᾳ μου, καὶ καθίσεσθε ἐπὶ θρόνων κρίνοντες τὰς 
δώδεκα φυλὰς τοὖ ᾿Ισραήλ. Εἶπε δὲ ὁ Κύριος· ίμων ίμων, ἰδοὺ, ὁ ατανᾶς 
ἐξητήσατο ὑμᾶς, τοὖ συνιάσαι ὡς τὸν σῖτον· ἐγὼ δὲ ἐδεήθην περὶ σοὖ, ἵνα 
μὴ ἐκλείπῃ ἡ πίστις σου· καὶ σύ ποτε ἐπιστρέψας, στήριξον τοὺς ἀδελφούς 
σου. Ὁ δὲ εἶπεν αὐτ· Κύριε, μετὰ σοὖ ἕτοιμός εἰμι καὶ εἰς φυλακὴν, καὶ εἰς 
θάνατον πορεύεσθαι. Ὁ δὲ εἶπε· Λέγω σοι, Πέτρε, οὐ μὴ φωνήσει σήμερον 
ἀλέκτωρ, πρὶν ἥ τρὶς ἀπαρνήσῃ μὴ εἰδέναι με. Καὶ εἶπεν αὐτοῖς· Ὅτε 
ἀπέστειλα ὑμᾶς ἄτερ βαλλαντίου, καὶ πήρας, καὶ ὑποδημάτων, μή τινος 
ὑστερήθητε; Οἱ δὲ εἶπον· οὐθενός. Εἶπεν οὗν αὐτοῖς· ἀλλὰ νὖν, ὁ ἔχων 
βαλλάντιον ἀράτω, ὁμοίως καὶ πήραν, καὶ ὁ μὴ ἔχων, πωλησάτω τὸ ἱμάτιον 
αὐτοὖ καὶ ἀγορασάτω μάχαιραν. Λέγω γὰρ ὑμῖν, ὅτι ἔτι τοὖτο τὸ 
γεγραμμένον δεῖ τελεσθναι ἐν ἐμοί, τὸ· «Καὶ μετὰ ἀνόμων ἐλογίσθη·» καὶ 
γὰρ τὰ περὶ ἐμοὖ τέλος ἔχει. Οἱ δὲ εἶπον· Κύριε, ἰδοὺ μάχαιραι ὧδε δύο. Ὁ δὲ 
εἶπεν αὐτοῖς· ἱκανόν ἐστι. Καὶ ἐξελθὼν ἐπορεύθη κατὰ τὸ ἔθος εἰς τὸ ὄρος 
τῶν Ἐλαιῶν· ἠκολούθησαν δὲ αὐτ καὶ οἱ Μαθηταὶ αὐτοὖ.  
 
Φορος: Δόξα σοί, Κύριε, δόξα σοί. 
 
 
 
 Είτα Χαλμός 50 

 

 

  



الخميس العظيم المقدّس - صلاة السحر200

 

 الق انون
د. باللحن السادس  نظم قزما المتوحمّ

 

 التسبحة الأولى
 ضابط النغم:

z   z   q C    q     q     //c    e     a     z F  e  y//  z   z   z  a     //q     a     //q ³    q     c     58%% 
 ةَ    رَــــيثِــــمُ     ةَ ــــجَّـــاللُّ    وَ  قَّ ــشَانْ  دِــقَ   رَــمَـــحْالَأ   رَ ــحْالبَ   نَّ     إِ      

 

z   a   //  ///q    / a  /   ///q    / q /    q   /  z{ ///////   38%%//// z ??//z   z   N/ qZ     a     ///q     z E  q     N z 
  هُـــسُــــفْنَ    رُ ــــحْالبَ  رَ     اصَـــفَ         فَّتْــــجَ      دْقَ   جِ                 اوَــــمْالَأ
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  لاحْـسِّـالبِ  نَ ـــيْجِـــــجَّ    دَـــمُـــلْلِ   ارًــبْقَ     وَ    لِ     زَّـــعُـــلْلِ  ا قًــــــــيرِــــطَ 
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 ـ لْأَ     هْلَّـــــلِ  بٍ   رَـــطَ     دَــــيشِــــنَ    كَ ـــئِــــلَ  أُو   دَ ـــــشَــــأَنْـــــفَ        

 

 38%%z F  a   /  //N//z   z   z   q ¹C    q     a   //  c     78%%^//a  ??  a     ///q     q     q   //  c //  e  / / a ˇ
 جَّدْــــــــمَـــتَ   دْقَ   دِ ــــجْمَــالبِ       ا نَـــــهُـــــلَ      إِ    حُ ـــــــيسِــــمَـ

 

           ـدُ لَكْـالَمجْ       لَـــــــــــــهَـــــنا   إِ     ـمَجْــــدُ    لَـــكَ  يا  ــأل 
 

مِنَ الُأمِّ النقيَّةِ ا لا حدَّ لها. عِلَّةَ كلِّ شيءٍ ومانحةَ الحياة. قدِ ابتنَتْ لها بيتًإِنَّ حكمةَ الِله التي  
 بالمجدِ قد تمجَّد .اجسديًّ لًاالتي لْم تَعرِف رجُلًا. فإِن المسيحَ إِلَهنا. إِذ جعَلها لهُ هيك

 

           ـدُ لَكْـالَمجْ       لَـــــــــــــهَـــــنا   إِ     ا  ـمَجْــــدُ    لَـــكَ  يــأل 
 

إِنَّ حكمةَ الِله الحقيقيَّة. قد ناجتْ أَحبَّاءَها. وأَعدَّتْ مائدةً مُغذِّيةً للنفوس. ومزَجَتْ  
 المسيحُ إِلُهنا بالمجدِ قد تمجَّدونَهتِف:  ىرابٍ إِلهي. فَلْنَتقدَّمْ بتقوًللمؤمنيَن كأسَ شَ
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Ὁ ΚΑΝΨΝ 
Ποίημα Κοσμᾶ Μοναχοὖ 

 
Ὠδὴ α' 

Ὁ Εἱρμὸς : Ἦχος πλ. β'  
 

58%% a  Q    q C    z   c    q  gW   a   B d  q   f R  z   z   z   z[   q  A    38%% q  Q   r  a     //q     q C 
      Σμη     θει  ση  τμα    α     ται       αι    ποντος ε   ρυ θρος          κυ        μα     το    τρο  

 

z   z   z   q  t   a      z   z   z F   38%%q     r  q     q     a    // e     c    q C t   z   z   z   e 
φος δε ξη   ραι    νε    ται βυθος        ο          αυ    τος     ο     μου    α       ο πλοις γεγονως  

 

c    q  A    58%% a  Q   a     a     a C     z   z   e     z ??  38%% a  Q   a     //q  gW   z Ö  z  /c    q 
 βα    τος           και   πα     νο   πλι      ι  ταις τα  φος          Ψ      δη      η     δε      Θε     ο  

 

q     qà f    a     z   q C t   z   z F   58%% q  Q   q Cf    z   z  s      z   a     a     N z   z   q 
  τερ    πης     α   νε   μελ  πε  το          Εν     δο ξως δε   δο    ξα σται  Φρι     στο ος     ο  

 

q     e   D  N z   z   N a     z ??  38%% 
   Θε     ος        η    η         μω  ων 
 

38%% q ¹    r  a     a     a      z   N q     z E  q     a      q     z   z   z F   38%% 
        Δο         ξα    σοι     ο      θε         ο      ο    ος      η     μων  δο ξα σοι  
 

 Ἡ πανταιτία, καὶ παρεκτικὴ ζως, ἡ ἄπειρος σοφία τοὖ Θεοὖ, ὦ 
κοδόμησε τὸν οἶκον ἑαυτς, ἁγνς ἐξ ἀπειράνδρου Μητρός, ναὸν γὰρ 
σωματικὸν περιθέμενος, ἐνδόξως, δεδόξασται, Φριστὸς ὁ Θεὸς ἡμῶν.  

38%% q ¹    r  a     a     a      z   N q     z E  q     a      q     z   z   z F   38%% 
        Δο         ξα    σοι     ο      θε         ο      ο    ος      η     μων  δο ξα σοι  
 

 Μυσταγωγοὖσα, φίλους ἑαυτς, τὴν ψυχοτρόφον ἑτοιμάζει 
τράπεζαν, ἀμβροσίας δὲ ἡ ὄντως σοφία τοὖ Θεοὖ, κιρνὰ κρατήρα πιστοίς. 
Προσέλθωμεν εὐσεβῶς καὶ βοήσωμεν. Ἐνδόξως δεδόξασται, Φριστὸς ὁ 
Θεὸς ἡμῶν.  
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        الْقُـدُسْ حِ  الرُّو    وَ   نِب  الا     وَ  بِ   لِلْــــآ    ألْـــمَجْـــدُ      
 

               آ مِيْن ــنَ دَّا هِـــريال  نٍ   وَ     إِ      لى    دَهْــرِ  أَ    وا   نَ   وَ   كُـــلَّ    ألْـــآ 
 

جَهير.  منهُ. تَستَدعينا. بصَوْتٍ لِنَسْمَعْ يا جميعَ المؤمنين. حكمةَ الِله غيَر المخلوقة. المولودةَ 
 المسيحُ إِلُهنا بالمجدِ قد تمجَّدفإِنها تَهتِف: ذوقوا. ومتى عرفتُم أَني أَنا طَيِّبٌ فاصرُخوا: 

 

  نشيد ختام التسبحة:

z   z   q C    q     q     //c    e     a     z F  e  y//  z   z   z  a     //q     a     //q ³    q     c     58%% 
 ةَ    رَــــيثِــــمُ     ةَ ــــجَّـــاللُّ    وَ  قَّ ــشَانْ  دِــقَ   رَــمَـــحْالَأ   رَ ــحْالبَ   نَّ     إِ      

 

z   a   //  ///q    / a  /   ///q    / q /    q   /  z{ ///////   38%%//// z ??//z   z   N/ qZ     a     ///q     z E  q     N z 
  هُـــسُــــفْنَ    رُ ــــحْالبَ  رَ     اصَـــفَ         فَّتْــــجَ      دْقَ   جِ                 اوَــــمْالَأ

 

z ??//z   z   a     ///q     r  z   a     z   a C    z   q C    q     a     z   a C    z   a     z   q C t   q 
  لاحْـسِّـالبِ  نَ ـــيْجِـــــجَّ    دَـــمُـــلْلِ   ارًــبْقَ     وَ    لِ     زَّـــعُـــلْلِ  ا قًــــــــيرِــــطَ 

 

a     ///q  A   q     z   z   a C   / a   /  aa    / a   /  a     /z   a C    z   a     ///a     ///q   u  a        38%% 
 ـ لْأَ     هْلَّـــــلِ  بٍ   رَـــطَ     دَــــيشِــــنَ    كَ ـــئِــــلَ  أُو   دَ ـــــشَــــأَنْـــــفَ        

 

 38%%z F  a   /  //N//z   z   z   q ¹C    q     a   //  c     78%%^//a  ??  a     ///q     q     q   //  c //  e  / / aˇ
 جَّدْــــــــمَـــتَ   دْقَ   دِ ــــجْمَــالبِ       ا نَـــــهُـــــلَ      إِ    حُ ـــــــيسِــــمَـ
 

 
 التسبحة الثالثة

 ضابط النغم:
q     z E  q     Nz   z   z   q C    q     z ??e  y   z   z  //a C    a     z   a     //q     a     a ³      58%% 

 ـــــــــــيمِــــالَج دُ ــيِّــــسَ    وَ   قْلِ  االَخ هُ ـــــــلَ    الِإ كَ ـــنَّ      أَ     امَــــبِ       
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38%% q ¹    r  a     q     q C    z   z  /c    q  A   a     q     q C    z    z    z    z F   38%% 
        Δο         ξα   Πα    τρι  και      Τι     ω      και     Α      γι    ω Πνευ μα   τι 
 

38%%q ¹    r  q C t   z   z  /c {  ///q  A  ////z   a     q     q     q C   ///z   z   z  ////q f   ////z   z   z F   38%% 
      Και       νυν  και     α     ει  και  εις  τους    αι       ω νας των αι ω νον α μην 
 

 

 Ἀκουτισθῶμεν, πάντες οἱ πιστοί, συγκαλουμένης ὑψηλῶ κηρύγματι, 
τς ἀκτίστου καὶ ἐμφύτου σοφίας τοὖ Θεοὖ, βοᾷ γάρ, Γεύσασθε καὶ 
γνόντες, ὅτι χρηστὸς ἐγὼ κράξατε. Ἐνδόξως δεδόξασται, Φριστὸς ὁ Θεὸς 
ἡμῶν.  

 

Καταβασία :  

58%% a  Q    q C    z   c    q  gW   a   B d  q   f R  z   z   z   z[   q  A    38%% q  Q   r  a     //q     q C 
      Σμη     θει  ση  τμα    α     ται       αι    ποντος ε   ρυ θρος          κυ        μα     το    τρο  

 

z   z   z   q  t   a      z   z   z F   38%%q     r  q     q     a    // e     c    q C t   z   z   z   e 
φος δε ξη   ραι    νε    ται βυθος        ο          αυ    τος     ο     μου    α       ο πλοις γεγονως  

 

c    q  A    58%% a  Q   a     a     a C     z   z   e     z ??  38%% a  Q   a     //q  gW   z Ö  z  /c    q 
 βα    τος           και   πα     νο   πλι      ι  ταις τα  φος          Ψ      δη      η     δε      Θε     ο  

 

q     qà f    a     z   q C t   z   z F   58%% q  Q   q Cf    z   z  s      z   a     a     N z   z   q 
  τερ    πης     α   νε   μελ  πε  το          Εν     δο ξως δε   δο    ξα σται  Φρι     στο ος     ο  

 

q     e   D  N z   z   N a     z ??  38%% 
   Θε     ος        η    η         μω  ων 

 
Ὠδὴ γ' 

Ὁ Εἱρμὸς : 

 58%% q C    z   z   e     c    q  gW   a     z  o    D  z   z   z F   38%% q     r  a     //q C t   z   z   z 
         Κυ    ρι  ος   ων   πα    αν    των και Κτιστης Θεος          το        κτι   στον   ο   α πα  
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//q     a     a     //q     q     q     z{    38%% z ?? z   z   N qZ     q     z   z   z   q C    q     a 
 ـ ضَ     وَ   تَ ـــكَنْـــسْمَــــتَ   دْقَ      لُّمْ       أَــــــالتَّ   نِــــعَ  هُ   زَّــــنَـــــالُم    عِـ 

 

 78%%^ //a  ?? f q d     q     q      x///W  q C    a     a     a      z F  e  y   z    xQ  q f R   z   z   z   q C 
  حُصْــالفِ    كَ ــــنَّ           أَ    امَـــــبِ    وَ   وقْلُـخْالَم كَ ــــــيْلَ    إِ تَ ـــــمَمْـ

 

z   q C    q     zÎ  // 4//( //// åz F  z   q ²C    z   a C    z   q C    q     a     z F  c    e     a     a     a 
 تَ   ومُــــتَ   أَنْ     عًا ــمِ    زْمَ تَ ـــنْكُ نَ ـــيذِــــلَّـــــلِ  كَ ـــتَ    ذا   تَ ـــدَّمْــــقَ  

 

q     q      x///W  a C    a     a      c      78%%^ q  ?? ///q     q     z   àe³   u    18  a  A   z   a C    z   z 
 ـ تَ    نِ          امَــــيإِــــالبِ    وَ         دي ــــسَــــجَ  والُـــكُ ا         فًـــتِ    اهَ هُمْـنْعَ

 

             // ////38%% z F  a      N z   z   z   q ¹C 
 وادُــــــــــطَّ       وَـ 
 

           ـدُ لَكْـالَمجْ       لَـــــــــــــهَـــــنا   إِ     ـمَجْــــدُ    لَـــكَ  يا  ــأل 
 

كأسَكَ المنقِذةَ كلَّ جنسِ الَأنام. وسقَيتَ منها  يُّها الصَّالح. لقد ملأتَ منَ السروْرِأَ 
 إِشرَبوا دَمي. وبالإيمانِ توطَّدواا: تلاميذَكَ. فإِنكَ أَنتَ قرَّبتَ ذاتَكَ هاتفً

 

        الْقُـدُسْ حِ  الرُّو    وَ   نِب  الا     وَ  بِ   لِلْــــآ    ألْـــمَجْـــدُ      
 

               آ مِيْن دَّا هِـــريــنَ ال  نٍ   وَ     إِ      لى    دَهْــرِ  أَ    وا   نَ   وَ   كُـــلَّ    ألْـــآ 
 

لرَّجلَ الغَبّي. الخائنَ الذي يا طويلَ الَأناة. لقد سبقتَ فقلتَ لِتَلاميذِكَ الأخصَّاء: إِنَّ ا 
 أَمَّا أَنتُم فاثبُتوا فيَّ. وبالإيمانِ توطَّدوابينكُم. لا يَعرِفُ هذِهِ الُأمور. وبما أَنهُ غَبيٌّ لا يفهَمُها. 

 ة:نشيد ختام التسبح

q     z E  q     Nz   z   z   q C    q     z ??e  y   z   z  //a C    a     z   a     //q     a     a ³      58%% 
 ـــــــــــيمِــــالَج دُ ــيِّــــسَ    وَ   قْلِ  االَخ هُ ـــــــلَ    الِإ كَ ـــنَّ      أَ     امَــــبِ       
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q     a     //e   D  c A   q     q     q fC    z   z   z F    58%% z   q     qV  A   z   q     q C t   z   z 
 θης   πτω   χευ σας    σε     αυ     τω    η  νωσας       και    το    Πα σχα οις       ε   μελλες  

 

z  /c    q  A    58%%b   Q  q Cf  u  z F  z   q     q C    z   z   z   e     z ??  38%% e  y   c    q     q 
     θα   νειν         αυ    τος  ων σε   αυ    τον  προ ο    ε    τι   θης         Υα    γε     τε     βο  

 

e     z   q C    z   z   a     ///q C    z   z   z   q     q     e   D  N z   z   N a     z ??  38%% 
  ων   το   ω  μα μου και     πι    ι  στει στε ρε      ω     θη        σε   ε        σθε   ε 

 

38%% q ¹    r  a     a     a      z   N q     z E  q     a      q     z   z   z F   38%% 
        Δο         ξα    σοι     ο      θε         ο      ο    ος      η     μων  δο ξα σοι  
 

 Ῥύσιον παντός, τοὖ βροτείου γένους, τὸ οἰκεῖον Ἀγαθέ, τοὺς σοὺς 
Μαθητὰς ἐπότισας, εὐφροσύνης ποτήριον πλήσας, αὐτὸς γὰρ σεαυτὸν 
ἱερούργεις, Πίετε βοῶν τὸ Αἴμά μου, καὶ πίστει στερεωθήσεσθε.  

 

38%% q ¹    r  a     q     q C    z   z  /c    q  A   a     q     q C    z    z    z    z F   38%% 
        Δο         ξα   Πα    τρι  και      Τι     ω      και     Α      γι    ω Πνευ μα   τι 
 

38%%q ¹    r  q C t   z   z  /c {  ///q  A  ////z   a     q     q     q C   ///z   z   z  ////q f   ////z   z   z F   38%% 
      Και       νυν  και     α     ει  και  εις  τους    αι       ω νας των αι ω νον α μην 
 
 Ἄφρων ἀνήρ, ὃς ἐν ὑμῖν προδότης, τοὶς οἰκείοις Μαθηταῖς προέφης, 
ὁ ἀνεξίκακος, ο μὴ γνώσηται ταὖτα, καὶ οτος ἀσύνετος ὧν, οὐ μὴ 
συνήσει, ὅμως ἐν ἐμοὶ μείνατε, καὶ πίστει στερεωθήσεσθε.  

 

Καταβασία : 

58%% q C    z   z   e     c    q  gW   a     z  o    D  z   z   z F   38%% q     r  a     //q C t   z   z   z 
         Κυ    ρι  ος   ων   πα    αν    των και Κτιστης Θεος          το        κτι   στον   ο   α πα  

 

q     a     //e   D  c A   q     q     q fC    z   z   z F    58%% z   q     qV  A   z   q     q C t   z   z 
 θης   πτω   χευ σας    σε     αυ     τω    η  νωσας       και    το    Πα σχα οις       ε   μελλες  
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//q     a     a     //q     q     q     z{    38%% z ?? z   z   N qZ     q     z   z   z   q C    q     a 
 ـ ضَ     وَ   تَ ـــكَنْـــسْمَــــتَ   دْقَ      لُّمْ       أَــــــالتَّ   نِــــعَ  هُ   زَّــــنَـــــالُم    عِـ 

 

 78%%^ //a  ?? f q d     q     q      x///W  q C    a     a     a      z F  e  y   z    xQ  q f R   z   z   z   q C 
  حُصْــالفِ    كَ ــــنَّ           أَ    امَـــــبِ    وَ   وقْلُـخْالَم كَ ــــــيْلَ    إِ تَ ـــــمَمْـ

 

z   q C    q     zÎ  // 4//( //// åz F  z   q ²C    z   a C    z   q C    q     a     z F  c    e     a     a     a 
 تَ   ومُــــتَ   أَنْ     عًا ــمِ    زْمَ تَ ـــنْكُ  نَـــيذِــــلَّـــــلِ  كَ ـــتَ    ذا   تَ ـــدَّمْــــقَ  

 

q     q      x///W  a C    a     a      c      78%%^ q  ?? ///q     q     z   àe³   u    18  a  A   z   a C    z   z 
 ـ تَ    نِ          امَــــيإِــــالبِ    وَ         دي ــــسَــــجَ  والُـــكُ ا         فًـــتِ    اهَ هُمْـنْعَ

 

        /// //58%% z ??qV  gG   a  A    N z   z   z   q C 
 وادُــــــــــطَّ       وَـ 
 

 "لأنَّكَ أنتَ إلهنا. وإليكَ نرفعُ المجدَ أيُّها الآب...والإعلان : " (32ص. ) الطلبة الصغرى ثمَّ 
 

 أناشيد جلسات المزامير
 "س وتمير ت ن  داف ن  س وباللحن الأول. نغم: ". الأولىمير نشيد جلسة المزا

o     /z   z E  z   q  gW   a     ///q     q     z   z E  z   f qR d     z   a C    //q     q ½  u  a     b       68%% 
 ـ بِــالوَ    عِ ــــــــــيبِ     انَـــــيَـــالوَ نِ        ارَ   الغُدْ  قَ ــــلِ     اخَ    نَّ      إِ       

 

a     //z   q C t   q     a       68%%z F  o     ///q     z   z E  z   q f R   z   z///  a  W   //q     q     z    68%%//z F 
 رَ     زَــــائْتَ    ذِ      إِ        اغًــــيلِــــبَ  ا عًـضُ       اوَــــتَ  انَــمَــــــلَّـــــعَ  دْقَ    حارْـ

q C t   z   q  A   r  z F  z   q  gW   a     a     ////q     z{ E  z   z   a     z   q  y   q   // z F  z   q C A  ///z // z 
  انَــــتَ    وَ     هِ    ذِـــــــــيمِ    لاـــــتَ   لَــجُ  أَرْ  لَ ـــسَـــغَ     وَ لٍ ـــــــيدِــمَنْـبِ
 

q  g   z   z   z F  z F  z   q ×C    a      a     // 68%%//a  A   z  o     z   q     q     z   z E  z   qf R ;   z   z 
    هَا وِ نْمِ  انَــعَــــفَ     رَ       وَ        هِ ــــنِ  انَـــحَ  طِ     فَرْـــلِ           لَ     زَ    

 

   /68%% a  ??  a     ////w  q     z   z   a     z   a C ///   q     a     a       68%% q ½ A   q 
 عاد(ي)       رْشَــــبَــــلْــــلِ بٌّ ــحِـــمُ   هُ     دَــــحْوَ   وَهْ    وَ         رْالشَّ   دِ  
 

z  /c    q  A    58%%b   Q  q Cf  u  z F  z   q     q C    z   z   z   e     z ??  58%% e  y   c    q     q 
     θα   νειν         αυ    τος  ων σε   αυ    τον  προ ο    ε    τι   θης         Υα    γε     τε     βο  

 

e     z   q C    z   z   a     ///q C    z   z   z   q     q     e   D  N z   z   N a  A   //qV  gG   z ?? 58%% 
  ων   το   ω  μα μου και     πι    ι  στει στε ρε      ω     θη        σε   ε        σθε   ε 
 
 
Είτα υναπτη Μικρά 

 
 
 

Κάθισμα 
 

Ἦχος α' 
Σὸν Σάφον σου ωτὴρ 

 

            ////////68%%  †H/R  z   | q ½f    qZ      z   z  c {   q  A   _ c    q     q     qX  t   z 
                              Ο       λι     μνας  και    πη   γας         και   θα     λα     ασ  σας  

 

z  c {   o      z F     68%%   z   q f    qZ     z   z  c    q  A    _  c     q     q     qX  t 
     ποι      η    σας               τα  πει     νω  σιν      η     μας            εκ      παι     δε       ε 

 

z   z  c   o      z F     68%%   q     q C t   z   z   N a   V   a     z   z³ F  q ½    q     q C t 
υων    α     ρισ    την              λεν     τι     ω  ζων      νυ        υ    με νος  Μα    θη   των  

 

z   z   z  ///q  gW   z   z F    68%%   q  A   r  a      q C     z   z   z F  z   z   q     q     q f R 
πο δας ε      ε    νι   ψε                τα         πει    νου     ου  με νος υ περ  βο     λη      η  

 

z   z  c {   o      z F    68%% //a      z³   q f    c    z F  ¾z{  / q     q     q ½    qX  t  ///z   z  c {    
 ευ   σπλαγχνι    ας            και     υ   ψων    η  μας α    πο      βα     ρα       α θρων  κα  

 

o      z F   68%%  z   e     c    q     q f    z   a  ??    68%%  
       κι     ας           ο    μο   νος    φι    λαν θρω πος 
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z  /c    q  A    58%%b   Q  q Cf  u  z F  z   q     q C    z   z   z   e     z ??  58%% e  y   c    q     q 
     θα   νειν         αυ    τος  ων σε   αυ    τον  προ ο    ε    τι   θης         Υα    γε     τε     βο  

 

e     z   q C    z   z   a     ///q C    z   z   z   q     q     e   D  N z   z   N a  A   //qV  gG   z ?? 58%% 
  ων   το   ω  μα μου και     πι    ι  στει στε ρε      ω     θη        σε   ε        σθε   ε 
 
 
Είτα υναπτη Μικρά 

 
 
 

Κάθισμα 
 

Ἦχος α' 
Σὸν Σάφον σου ωτὴρ 

 

            ////////68%%  †H/R  z   | q ½f    qZ      z   z  c {   q  A   _ c    q     q     qX  t   z 
                              Ο       λι     μνας  και    πη   γας         και   θα     λα     ασ  σας  

 

z  c {   o      z F     68%%   z   q f    qZ     z   z  c    q  A    _  c     q     q     qX  t 
     ποι      η    σας               τα  πει     νω  σιν      η     μας            εκ      παι     δε       ε 

 

z   z  c   o      z F     68%%   q     q C t   z   z   N a   V   a     z   z³ F  q ½    q     q C t 
υων    α     ρισ    την              λεν     τι     ω  ζων      νυ        υ    με νος  Μα    θη   των  

 

z   z   z  ///q  gW   z   z F    68%%   q  A   r  a      q C     z   z   z F  z   z   q     q     q f R 
πο δας ε      ε    νι   ψε                τα         πει    νου     ου  με νος υ περ  βο     λη      η  

 

z   z  c {   o      z F    68%% //a      z³   q f    c    z F  ¾z{  / q     q     q ½    qX  t  ///z   z  c {    
 ευ   σπλαγχνι    ας            και     υ   ψων    η  μας α    πο      βα     ρα       α θρων  κα  

 

o      z F   68%%  z   e     c    q     q f    z   a  ??    68%%  
       κι     ας           ο    μο   νος    φι    λαν θρω πος 
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تميوس  ثميَّس  باللحن الثالث. نغم: " الثانية.نشيد جلسة المزامير   "بيس 
a  A   zÎ   q  A   z  o      a  W   a     z F  qZ     q ²    q     v    a  A   zÎ   q  A   q     a     a ²      4$ 

 لَ ـــجُ   أَرْ تَ ـسَلْـــــغَـــــفَ  نِكْــنُّـــــحَــــتَـــــبِ  تَ ـعْضَ   اوَـــــتَ    دْقَــــلَ      
 

z   z   e   D  a     z   z   a ×C    a     a     z F  z   q C    q     q     r   4$ /// z F  qZ     ²w  q      v 
 ـــــــــلَ      إِ   يٍــــــسَعْ   لى     إِ   هُمْــتَ   دَّدْــــسَ     وَ         ذِكْـــيمِ      لاــــــتَ 

 

q  W   a     ///q     a     z   6@%%a  A   ///q     q     a     a     z² /// a     a  A   z // e   / a     ///q Î y   2@ //z F 
 نَ ـــــعَ     أَذْ     مَّـــثَ    سِلْــــتَـــــيَغْ    أَنْ   بى    أَـــفَ    سُ   رُــطْبُ  مَّا      أَ    هيّ ـ
 

a     ///q     q     q     z   q ²  u   2@  z F  z   z   z   q C    qf  ;   z   a ×C    a     a   //  z F  z   q C 
 كَ ــــيْلَ      إِ   ا بًـــــلِ   اطَ     سِلْــغُــفَ يِّ ـــهِــــــلَ   الِإ  رِ ــــأَمْــــلْلِ   لًا        احَ 

 

4$  q  ?? z   z   z   q C    a     ///q     z   z E  z   z   q C    q     6@%%a  ??  z E  a      Nf qR d     z   z 
 ة مَـحمَ الرَّــــــيظِـــــعَ   هُ ـــــلَ    بَ ــهَــــتَ    أَنْ      طٍ                    اشَــــنَـــبِ

 
 عاد(ي)

 
يممر ن  بإالثالثة. باللحن الرابع. نغم: " نشيد جلسة المزامير  "يفانمس  سم

z   z   N a     a     a  W   z   q C    a     ///q     q     q ×     1!  z F  z   a    B fÎ qR d     q ×    z    2@ 
  لاــتَ       عَــــمَ    لُ ـــكُ   أتَْ   تَ ــــنْكُ    امَــــيفِ      يِّدْــالسَّ         اهَــــــيُّ    أَ     

 

Îz    2@  c A   q Cf    z   z   N a     z   q ×C t    w Q  q     z   z E  z   q C y   z   e     zÎ    2@   c A   q f 
 أَ       ةْسَ            ادَــــــالقَ لَ ـــيزِــــــــالَج كَ ـــــحَـــتَ ذَبْحْـضَ   أَوْ       ذِكْــيمِـ

 

a     z   q Cf    q     q  t   a     a     a      1!  z ??//z   z   z   z   q Cf    z   q     q     q  t   a 
  آ   نَـــيمِ    رِّـــــكَـــــالُم    نُـــحْنَ    ادْسَـالفَ نَــمِ  انَـــيدِـــافتُ  هِ ـــــبِ   ذي ــــلَّ 

 

        //11!  a  A   z E Z z ?// z   q C t   z   z   z   a C 
 عاد(ي)       ة رَـــــــقَّ       وَــــالُم كَ ـمَ    لا 

 

Ἕτερον  Ἦχος γ' 
Θείας πίστεως 

  4$  a     //q     N q   V  a     z   a  A    v    q     q     e     z ??  4$  o     z   e   D 
          Σα    πει        νου     ου   με  νος      δι     ευ  σπλαγ χνι  αν           πο δας   ε  

 

z   a  A    v    q     q     e     z ??  4$  q  t   a     e   ä z   q C t   z   z   z   z   z   w Q e   D 
 νι   ψας   των  Μα    θη    των σου         και  προς δρομον  θει  ει  ον του τους κα   τεύ  

 

z   z   z F   2@   q  yQ   a     a     //q C t ä  z   z   a     a C    z   z[   q     q     q     a  A ////  6@%% 
θυ   υ  νας          α      πα     ναι     νο    ο   με   νος    Πε    ε  τρος δε    νιπ     τε    σθαι  

 

e     z   a     //q C t   z   z   a C    z   z   z   w Q e   D  z   z   z F   2@  q  y   q     q C    z   z  
  αυ   θις   τω      θει   ω   υ     πει  ει  κει προσ   ταγ μα α   τι          εκ      νι     πτο  μενος  

 

a     //q f R   z   z   z   z[   q     q     q     a      6@%% a    // q C t   z   z   a     a C    z  /c    
  και   σου   ου  εκ  τε νως  δε      ο       με     νος           δω     ρη   σα σθαι η      μιν       το  

 

q     a     ///q C    z   N z   z[   q  A    4$ 
   με     γα        ε      ε       λε   ε     ος 

 
Ἕτερον  Ἦχος δ' 

Ἐπεφάνης σήμερον 

 5!%%///c    a      N a   B d  q   f R  c    e  y D  z   z  /c A    2@  q  y   a     a      N z   z 
                   υ     νε           σθι        ι       ων    Δε  σπο      τα        τοις    Μα    θη       ται  αι  

 

d  q   f R  N a     z E  a  A     3#  a     a      N a   B d  q   f R  c    e  y D  z   z  /c A   ///2@  a     
       αι              αι   αις σου            μυ    στι           κω      ως       ε      δη   λω     σας        την  

 

q     q     q C    z   z   q     q  ??   5!%%/// v    q     q     q Cf    z   z   z   z   z F   1!  a  Q    
   πα    να      γι    αν σου σφα γην            δι      ης    φθο   ρας    ε λυτ ρωθη μεν        οι  

 

q  t   q     q f    z   a     a C    z   z   z   q C t   z   z F  z ??  1! 
   τα    σεπ    τα   σου   τι     μω  ων τες Πα  θη    η  μα τα 
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Ἕτερον  Ἦχος γ' 
Θείας πίστεως 

  4$  a     //q     N q   V  a     z   a  A    v    q     q     e     z ??  4$  o     z   e   D 
          Σα    πει        νου     ου   με  νος      δι     ευ  σπλαγ χνι  αν           πο δας   ε  

 

z   a  A    v    q     q     e     z ??  4$  q  t   a     e   ä z   q C t   z   z   z   z   z   w Q e   D 
 νι   ψας   των  Μα    θη    των σου         και  προς δρομον  θει  ει  ον του τους κα   τεύ  

 

z   z   z F   2@   q  yQ   a     a     //q C t ä  z   z   a     a C    z   z[   q     q     q     a  A ////  6@%% 
θυ   υ  νας          α      πα     ναι     νο    ο   με   νος    Πε    ε  τρος δε    νιπ     τε    σθαι  

 

e     z   a     //q C t   z   z   a C    z   z   z   w Q e   D  z   z   z F   2@  q  y   q     q C    z   z  
  αυ   θις   τω      θει   ω   υ     πει  ει  κει προσ   ταγ μα α   τι          εκ      νι     πτο  μενος  

 

a     //q f R   z   z   z   z[   q     q     q     a      6@%% a    // q C t   z   z   a     a C    z  /c    
  και   σου   ου  εκ  τε νως  δε      ο       με     νος           δω     ρη   σα σθαι η      μιν       το  

 

q     a     ///q C    z   N z   z[   q  A    4$ 
   με     γα        ε      ε       λε   ε     ος 

 
Ἕτερον  Ἦχος δ' 

Ἐπεφάνης σήμερον 

 5!%%///c    a      N a   B d  q   f R  c    e  y D  z   z  /c A    2@  q  y   a     a      N z   z 
                   υ     νε           σθι        ι       ων    Δε  σπο      τα        τοις    Μα    θη       ται  αι  

 

d  q   f R  N a     z E  a  A     3#  a     a      N a   B d  q   f R  c    e  y D  z   z  /c A   ///2@  a     
       αι              αι   αις σου            μυ    στι           κω      ως       ε      δη   λω     σας        την  

 

q     q     q C    z   z   q     q  ??   5!%%/// v    q     q     q Cf    z   z   z   z   z F   1!  a  Q    
   πα    να      γι    αν σου σφα γην            δι      ης    φθο   ρας    ε λυτ ρωθη μεν        οι  

 

q  t   q     q f    z   a     a C    z   z   z   q C t   z   z F  z ??  1! 
   τα    σεπ    τα   σου   τι     μω  ων τες Πα  θη    η  μα τα 
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 التسبحة الرابعة
 ضابط النغم:

q  y   //z F  z   q C t   z   a     a     //q     a     ///q     q     q     {z    38%% z ??///z   z   z   q ÎC t     58%% 
 ـ سِ  نَ ــيَ    اعَ   وَ  قَ ــــبَــــــسَ   يَّ ـــــبِـــــالنَّ   نَّ     إِ     يحْسِـا الَمهَــيُّ     أَ        

 

a C    a     //z  ///e    ///|///a     a     ///|////a       58%%z ?? z   z   a     ///q  t   z   z   z   q C    q     z  a 
 وؤُ   الرَّ بُ   الآ     اهَــــيُّ       أَ        خْرَــصَـفَ  فِ ـــصْالوَ    عَ ــنِــــتَــــمْالُم  كَ   رَّـ

 

e  y  z   z   z   z   q C    z   a     z   e    //|//a  W   a     //q     |/q     q     |//z    58%% z ?? e  y   z   z 
 وِـــقَ       ةً  زَــــيزِـــعَ  ةً ــــبَّـــحَـــــمَ   تَ ـــدَيْـــــأَبْ   دْقَـــــلَ      حْلِ الصَّا فُ   

 

q      x///W  a C     c      78%%^ q  ?? ///q     q     z   z   z   a C    a     ///q     q     q     z     58%//// z ?? 
 نًا         ارَــــفْغُ         يدْحِ   الوَ  كَ ـــنَتَ ابْـــــلْسَ   أَرْ    كَ ــــنَّ     أَـــــلِ       ة يَّ

 

          38%% z F  a      N z   z   z   q C¹ t   qˇ
 مْـــلَ                     اعَــــلْلِ 
 

           ـدُ لَكْـالَمجْ       لَـــــــــــــهَـــــنا   إِ     ـمَجْــــدُ    لَـــكَ  يا  ــأل 
 

لمنبِعَةِ لذُريَّةِ آدمَ كلِّها عدمَ التأَلُّم. قلتَ لَأحبَّائكَ: لقد أَيُّها المسيح. لما أَقبلتَ إِلى الآلامِ ا 
 للعالما لَأنَّ الآبَ أَرسَلَني أَنا ابنَهُ الوحيدَ غفرانًاشتهيتُ أن أشتِركَ معكُم في هذا الفِصح. 

 

      ـدُ لَكْـالَمجْ       ـــــــــهَـــــنالَــــ   إِ     ـمَجْــــدُ    لَـــكَ  يا  ــأل      
 

يا من لا يموت. لقد تناولتَ منَ الكأسِ وهتفتَ بتلاميذِكَ: بما أنني لنْ أَعيشَ معكُم  
 للعالما لَأن الآبَ أَرسَلَني أَنا الابنَ الوحيدَ غفرانًفلن أَشربَ بعدُ من عَصيِر الكرمة.  .بعدُ

 

        الْقُـدُسْ حِ  الرُّو    وَ   نِب  الا     وَ  بِ   لِلْــــآ    ألْـــمَجْـــدُ      
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Ὠδὴ δ' 
Ὁ Εἱρμὸς : 

 58%% a  Q   a     a     //q C    z   z   z   e  y   z F    58%% z   q     q     q f    z   a     a      z 
        Προ    κα     τι     δων  ο    ο Προ φη  της       του   μυ   στη     ρι    ου   σου    το     α  

 

q C    z   z   a     e     z   a     //z   q C    z   z F   38%%o      z   q     q     e     z   q C    z 
   πορ ρη τον Φρι  στε  προ   α   νε    φω  νη  σεν        Ε   θου  κρα  ται    αν    α    γα  πη 

 

z   a      e    ///c    q C t   z   z   z   e     z ??  38%% q     a     //q     q     e     z   q C t   ///z 
σιν   ισ       χυ    ος    Πα   α τερ οικ  τιρ  μον        τον    μο     νο      γε    νη   Τι     ον γαρ 

 

z   z  /c    q  A     58%%  a     //q     q  A    c    a      N z   z   q     q     q f R   z\  N z   z    
  α       γα     θε                 ι     λασ  μον     εις   τον       Κο  ο   σμον   α       πε   εσ     τει ει   

 

N a      z ??  58%% 
       λα     ας 
 

38%% q ¹    r  a     a     a      z   N q     z E  q     a      q     z   z   z F   38%% 
        Δο         ξα    σοι     ο      θε         ο      ο    ος      η     μων  δο ξα σοι  
 

 Ἐπὶ τὸ πάθος τὸ πᾶσι, τοὶς ἐξ Ἀδὰμ πηγάσαν ἀπάθειαν, Φριστὲ 
μολῶν τοὶς φίλοις σου, εἴπας. Μεθ' ὑμῶν, τοὖ Πάσχα μετασχεῖν, τούτου 
ἐπεθύμησα, τὸν Μονογενὴ ἐπεὶ μὲ ἱλασμόν, ὁ Πατὴρ εἰς τὸν Κόσμον 
ἀπέστειλε.  
 

38%% q ¹    r  a     a     a      z   N q     z E  q     a      q     z   z   z F   38%% 
        Δο         ξα    σοι     ο      θε         ο      ο    ος      η     μων  δο ξα σοι  
 

 Μεταλαμβάνων κρατρος, τοὶς Μαθηταῖς ἐβόας Ἀθάνατε. 
Γεννήματος ἀμπέλου δέ, πίομαι λοιπόν, οὐκέτι μεθ' ὑμῶν βιοτεύων, τὸν 
Μονογενὴ ἐπεὶ μὲ ἱλασμόν, ὁ Πατήρ εἰς τὸν Κόσμον ἀπέστειλε.  
 

38%% q ¹    r  a     q     q C    z   z  /c    q  A   a     q     q C    z    z    z    z F   38%% 
        Δο         ξα   Πα    τρι  και      Τι     ω      και     Α      γι    ω Πνευ μα   τι 
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               آ مِيْن دَّا هِـــريــنَ ال  نٍ   وَ     إِ      لى    دَهْــرِ  أَ    وا   نَ   وَ   كُـــلَّ    ألْـــآ 
 

يفوقُ ا جديدًا ح. لقد قلتَ لَأحبَّائكَ: إِنَّني سأَشرَبُ معكُم في ملكوتي شَرابًها المسيأَيُّ 
 للعالما لَأن الآبَ أَرسَلَني أَنا الابنَ الوحيدَ غفرانًالوصف. وسأكونُ معكُم أَنا الإلهَ كأَنكُم آلهة. 

 

 نشيد ختام التسبحة:
q  y   //z F  z   q C t   z   a     a     //q     a     ///q     q     q     {z    38%% z ??///z   z   z   q CÎ t     58%% 

 ـ سِ  نَ ــيَ    اعَ   وَ  قَ ــــبَــــــسَ   يَّ ـــــبِـــــالنَّ   نَّ     إِ     يحْسِـا الَمهَــيُّ     أَ        
 

a C    a     //z  ///e    ///|///a     a     ///|////a       58%%z ?? z   z   a     ///q  t   z   z   z   q C    q     z  a 
 وؤُ   الرَّ بُ   الآ    ا هَــــيُّ       أَ        خْرَــصَـفَ  فِ ـــصْالوَ    عَ ــنِــــتَــــمْالُم  كَ   رَّـ

 

e  y  z   z   z   z   q C    z   a     z   e    //|//a  W   a     //q     |/q     q     |//z    58%% z ?? e  y   z   z 
 وِـــقَ       ةً  زَــــيزِـــعَ  ةً ــــبَّـــحَـــــمَ   تَ ـــدَيْـــــأَبْ   دْقَـــــلَ      حْلِ الصَّا فُ   

 

q      x///W  a C     c      78%%^ q  ?? ///q     q     z   z   z   a C    a     ///q     q     q     z     58%//// z ?? 
 نًا         ارَــــفْغُ         يدْحِ   الوَ  كَ ـــنَتَ ابْـــــلْسَ   أَرْ    كَ ــــنَّ     أَـــــلِ       ة يَّ

 

          38%% z F  a      N z   z   z   q C¹ t   qˇ
 مْـــلَ                     اعَــــلْلِ 
 

 التسبحة الخامسة
 نغم:ضابط ال

a     ///q     z E  q      N z   a      z F  z   q C    q     q     z   z   a     //q     a     a ³       58%/% 
 طِ                 ابَ       رِـــــبِ   نَ ــــــيطِــــبِــــــتَ  رْالُم لَ سُـــ   الرُّ    نَّ      إِ         

 

q     z   z   z   z   q C    q     a     a     ///q     q     q     a  W   z{  //a   //  N  38%%z F  z   z   qZ 
 ـ الَج دِ ـــيِّــحِ سَـــيسِـــمَـــــالبِ  نَ ــــيْقِـــــلِّــــعَـــــتَــــمُــلْأَ         بَّة ـــــحَـــالَم 

 

q     q     q      38%% z ?? z   z   N qZ     q     z   z   z   q C    z   a     z   q C t   q      58%% q  ?? 
 ـ شِّــــبَـــــمُ        ةْلَــــــيمِـــــالَج   مُ ـــهُــمُ        ادَـــأَقْ لَتْ ـسِــــغُ    دْقَ       يعْمِـ

 

38%%q ¹    r  q C t   z   z  /c {  ///q  A  ////z   a     q     q     q C   ///z   z   z  ////q f   ////z   z   z F   38%% 
      Και       νυν  και     α     ει  και  εις  τους    αι       ω νας των αι ω νον α μην 
 

 
 Πόμα καινὸν ὑπὲρ λόγον, ἐγὼ φημι ἐν τῆ Βασιλεία μου, Φριστὲ τοὶς 
φίλοις πίομαι, ὥστε γὰρ θεοῖς, Θεὸς ὑμῖν, συνέσομαι εἴπας, τὸν Μονογενὴ 
καὶ γὰρ μὲ ἱλασμόν, ὁ Πατὴρ εἰς τὸν Κόσμον ἀπέστειλε.  
 
Καταβασία: 

58%% a  Q   a     a     //q C    z   z   z   e  y   z F    58%% z   q     q     q f    z   a     a      z 
        Προ    κα     τι     δων  ο    ο Προ φη  της       του   μυ   στη     ρι    ου   σου    το     α  

 

q C    z   z   a     e     z   a     //z   q C    z   z F   38%%o      z   q     q     e     z   q C    z 
   πορ ρη τον Φρι  στε  προ   α   νε    φω  νη  σεν        Ε   θου  κρα  ται    αν    α    γα  πη 

 

z   a      e    ///c    q C t   z   z   z   e     z ??  38%% q     a     //q     q     e     z   q C t   ///z 
σιν   ισ       χυ    ος    Πα   α τερ οικ  τιρ  μον        τον    μο     νο      γε    νη   Τι     ον γαρ 

 

z   z  /c    q  A     58%%  a     //q     q  A    c    a      N z   z   q     q     q f R   z\  N z   z    
  α       γα     θε                 ι     λασ  μον     εις   τον       Κο  ο   σμον   α       πε   εσ     τει ει   

 

N a      z ??  58%% 
       λα     ας 
 

Ὠδὴ ε' 
Ὁ Εἱρμὸς : 

 58%% z   q     e   /// z   a C    z   z   e  y   z   a     ///q     q C    z   z   a     a     z   q C    /z 
       Σω  συν    δε σμω  τη  ης   α    γα  πης συν    δε       ο     ο   με   νοι    οι    Α    πο στο  

 

z F   38%% q     r  q     o     z   a     z  s     z   a     //q     e     z   q Cf    z   z   s      z 
λοι         τω        δε      σπο ζον  τι   των ο   λων  ε       αυ  τους  Φρι στω  α  να    θε    με  

 

a     a     //q C t   z   N z   z E  q     a     a     a     z   q C    z   z F   38%% q     a     //q 
   νοι    ω      ραι  ους    πο   ο     ο      δας    ε      ξα   πε    νι  ζον  το         ευ      αγ     γε  
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38%%q ¹    r  q C t   z   z  /c {  ///q  A  ////z   a     q     q     q C   ///z   z   z  ////q f   ////z   z   z F   38%% 
      Και       νυν  και     α     ει  και  εις  τους    αι       ω νας των αι ω νον α μην 
 

 
 Πόμα καινὸν ὑπὲρ λόγον, ἐγὼ φημι ἐν τῆ Βασιλεία μου, Φριστὲ τοὶς 
φίλοις πίομαι, ὥστε γὰρ θεοῖς, Θεὸς ὑμῖν, συνέσομαι εἴπας, τὸν Μονογενὴ 
καὶ γὰρ μὲ ἱλασμόν, ὁ Πατὴρ εἰς τὸν Κόσμον ἀπέστειλε.  
 
Καταβασία: 

58%% a  Q   a     a     //q C    z   z   z   e  y   z F    58%% z   q     q     q f    z   a     a      z 
        Προ    κα     τι     δων  ο    ο Προ φη  της       του   μυ   στη     ρι    ου   σου    το     α  

 

q C    z   z   a     e     z   a     //z   q C    z   z F   38%%o      z   q     q     e     z   q C    z 
   πορ ρη τον Φρι  στε  προ   α   νε    φω  νη  σεν        Ε   θου  κρα  ται    αν    α    γα  πη 

 

z   a      e    ///c    q C t   z   z   z   e     z ??  38%% q     a     //q     q     e     z   q C t   ///z 
σιν   ισ       χυ    ος    Πα   α τερ οικ  τιρ  μον        τον    μο     νο      γε    νη   Τι     ον γαρ 

 

z   z  /c    q  A     58%%  a     //q     q  A    c    a      N z   z   q     q     q f R   z\  N z   z    
  α       γα     θε                 ι     λασ  μον     εις   τον       Κο  ο   σμον   α       πε   εσ     τει ει   

 

N a      z ??  58%% 
       λα     ας 
 

Ὠδὴ ε' 
Ὁ Εἱρμὸς : 

 58%% z   q     e   /// z   a C    z   z   e  y   z   a     ///q     q C    z   z   a     a     z   q C    /z 
       Σω  συν    δε σμω  τη  ης   α    γα  πης συν    δε       ο     ο   με   νοι    οι    Α    πο στο  

 

z F   38%% q     r  q     o     z   a     z  s     z   a     //q     e     z   q Cf    z   z   s      z 
λοι         τω        δε      σπο ζον  τι   των ο   λων  ε       αυ  τους  Φρι στω  α  να    θε    με  

 

a     a     //q C t   z   N z   z E  q     a     a     a     z   q C    z   z F   38%% q     a     //q 
   νοι    ω      ραι  ους    πο   ο     ο      δας    ε      ξα   πε    νι  ζον  το         ευ      αγ     γε  
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  38%% z F  a      N z   z   z   q C¹ t   w  q      x///W  a C    a      c     78%%^ a  A   f q d    
 مْ لاــــــــــسَّـــــــالبِ      عَـــــــــيمِـــجَــــلأَ        نَ ـــــيرِـ    

 
 

           ـدُ لَكْـالَمجْ       لَـــــــــــــهَـــــنا   إِ     ـمَجْــــدُ    لَـــكَ  يا  ــأل 
 

والواضعَ  الله. الضَّابطَ في الجوِّ المياهَ العاليةَ التي لا تُضبَط. ومُلْجِمَ اللُّجَجِ مةَإِنَّ حك 
 للبِحار. قد صبَّ ماءً في مِغسَلة. وغسَلَ السيِّدُ أَقدامَ عبيدِهِا حدًّ

 

        الْقُـدُسْ حِ  الرُّو    وَ   نِب  الا     وَ  بِ   لِلْــــآ    ألْـــمَجْـــدُ      
 

               آ مِيْن دَّا هِـــريــنَ ال  نٍ   وَ     إِ      لى    دَهْــرِ  أَ    وا   نَ   وَ   كُـــلَّ    ألْـــآ 
لسُّحُبِ يَأتَزِرُ بَمنديل. دَ يُعطي التلاميذَ مثالَ التَّواضعِ. والمسَرْبِلَ السماءَ باإِنَّ السيِّ 

 ويَحني رُكبتَهُ لِيَغسِلَ أَرجُلَ عبيدِهِ. وهو الذي بيَدِهِ حياةُ جميعِ الكائنات
 

 نشيد ختام التسبحة:
a     ///q     z E  q      N z   a      z F  z   q C    q     q     z   z   a     //q     a     a ³       58%/% 

 طِ                 ابَ       رِـــــبِ   نَ ــــــيطِــــبِــــــتَ  رْالُم لَ سُـــ   الرُّ    نَّ      إِ         
 

q     z   z   z   z   q C    q     a     a     ///q     q     q     a  W   z{  //a   //  N  38%%z F  z   z   qZ 
 ـ الَج دِ ـــيِّــحِ سَـــيسِـــمَـــــالبِ  نَ ــــيْقِـــــلِّــــعَـــــتَــــمُــلْأَ         بَّة ـــــحَـــالَم 

 

q     q     q      38%% z ?? z   z   N qZ     q     z   z   z   q C    z   a     z   q C t   q      58%% q  ?? 
 ـ شِّــــبَـــــمُ        ةْلَــــــيمِـــــالَج   مُ ـــهُــمُ        ادَـــأَقْ لَتْ ـسِــــغُ    دْقَ       يعْمِـ

 

  38%% z F  a      N z   z   z   q C¹ t   w  q      x///W  a C    a      c     78%%^ a  A   f q d    
 مْ لاــــــــــسَّـــــــالبِ      عَـــــــــيمِـــجَــــلأَ        نَ ـــــيرِـ    

 

q     q C    z   z   q C    z   z   z   e     z ??  38%% 
   λι      ζο    με νοι  πα   α  σιν ει    ρη  νην 
 
 

38%% q ¹    r  a     a     a      z   N q     z E  q     a      q     z   z   z F   38%% 
        Δο         ξα    σοι     ο      θε         ο      ο    ος      η     μων  δο ξα σοι  
 

 

 Ἡ τὸ ἄσχετον κρατοὖσα, καὶ ὑπερῶ ὅν ἐν αἰθέρι ὕδωρ, ἡ ἀβύσσους 
χαλινοὖσα, καὶ θαλάσσας ἀναχαιτίζουσα, Θεοὖ σοφία, ὕδωρ Νιπτήρι 
βάλλει, πόδας ἀποπλύνει δὲ δούλων Δεσπότης.  
 

38%% q ¹    r  a     q     q C    z   z  /c    q  A   a     q     q C    z    z    z    z F   38%% 
        Δο         ξα   Πα    τρι  και      Τι     ω      και     Α      γι    ω Πνευ μα   τι 
 

38%%q ¹    r  q C t   z   z  /c {  ///q  A  ////z   a     q     q     q C   ///z   z   z  ////q f   ////z   z   z F   38%% 
      Και       νυν  και     α     ει  και  εις  τους    αι       ω νας των αι ω νον α μην 
 

 Μαθηταῖς ὑποδεικνύει, ταπεινώσεως ὁ Δεσπότης τύπον, ὁ νεφέλαις 
δὲ τὸν πόλον περιβάλλων, ζώννυται λέντιον, καὶ κάμπτει γόνυ, δούλων 
ἐκπλύναι πόδας, ο ἐν τῆ χειρὶ πνοὴ πάντων τῶν ὄντων.  
 
Καταβασία : 

58%% z   q     e   /// z   a C    z   z   e  y   z   a     ///q     q C    z   z   a     a     z   q C    /z 
       Σω  συν    δε σμω  τη  ης   α    γα  πης συν    δε       ο     ο   με   νοι    οι    Α    πο στο  

 

z F   38%% q     r  q     o     z   a     z  s     z   a     //q     e     z   q Cf    z   z   s      z 
λοι         τω        δε      σπο ζον  τι   των ο   λων  ε       αυ  τους  Φρι στω  α  να    θε    με  

 

a     a     //q C t   z   N z   z E  q     a     a     a     z   q C    z   z F   38%% q     a     //q 
   νοι    ω      ραι  ους    πο   ο     ο      δας    ε      ξα   πε    νι  ζον  το         ευ      αγ     γε  

 

q     q C    z   z   q C    z   z   z   e     z ??  38%% 
   λι      ζο    με νοι  πα   α  σιν ει    ρη  νην 
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q     q C    z   z   q C    z   z   z   e     z ??  38%% 
   λι      ζο    με νοι  πα   α  σιν ει    ρη  νην 
 
 

38%% q ¹    r  a     a     a      z   N q     z E  q     a      q     z   z   z F   38%% 
        Δο         ξα    σοι     ο      θε         ο      ο    ος      η     μων  δο ξα σοι  
 

 

 Ἡ τὸ ἄσχετον κρατοὖσα, καὶ ὑπερῶ ὅν ἐν αἰθέρι ὕδωρ, ἡ ἀβύσσους 
χαλινοὖσα, καὶ θαλάσσας ἀναχαιτίζουσα, Θεοὖ σοφία, ὕδωρ Νιπτήρι 
βάλλει, πόδας ἀποπλύνει δὲ δούλων Δεσπότης.  
 

38%% q ¹    r  a     q     q C    z   z  /c    q  A   a     q     q C    z    z    z    z F   38%% 
        Δο         ξα   Πα    τρι  και      Τι     ω      και     Α      γι    ω Πνευ μα   τι 
 

38%%q ¹    r  q C t   z   z  /c {  ///q  A  ////z   a     q     q     q C   ///z   z   z  ////q f   ////z   z   z F   38%% 
      Και       νυν  και     α     ει  και  εις  τους    αι       ω νας των αι ω νον α μην 
 

 Μαθηταῖς ὑποδεικνύει, ταπεινώσεως ὁ Δεσπότης τύπον, ὁ νεφέλαις 
δὲ τὸν πόλον περιβάλλων, ζώννυται λέντιον, καὶ κάμπτει γόνυ, δούλων 
ἐκπλύναι πόδας, ο ἐν τῆ χειρὶ πνοὴ πάντων τῶν ὄντων.  
 
Καταβασία : 

58%% z   q     e   /// z   a C    z   z   e  y   z   a     ///q     q C    z   z   a     a     z   q C    /z 
       Σω  συν    δε σμω  τη  ης   α    γα  πης συν    δε       ο     ο   με   νοι    οι    Α    πο στο  

 

z F   38%% q     r  q     o     z   a     z  s     z   a     //q     e     z   q Cf    z   z   s      z 
λοι         τω        δε      σπο ζον  τι   των ο   λων  ε       αυ  τους  Φρι στω  α  να    θε    με  

 

a     a     //q C t   z   N z   z E  q     a     a     a     z   q C    z   z F   38%% q     a     //q 
   νοι    ω      ραι  ους    πο   ο     ο      δας    ε      ξα   πε    νι  ζον  το         ευ      αγ     γε  

 

q     q C    z   z   q C    z   z   z   e     z ??  38%% 
   λι      ζο    με νοι  πα   α  σιν ει    ρη  νην 
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 التسبحة السادسة
 ضابط النغم:

a    ² z å   58%% z ?? e  y   z   z   a C    a     a     a     a     z F  a     //q     a     a     a ³       58%/% 
 لا    وَ    ىصوَـــيا القُ        اطَـــالَخ  ةُ ـــــجَّــــلُ  ي طَتْ بِ   احَ     أَ    قَدْــــلَ         

 

a     ////q ³    q     qà    ¾ r   18   z F  z   z   qZ     q      x///W  a ÎC    a     z   e   D  z   z E  q C    //q  
  كَــــيْلَ     إِـــــفَ          ا هَــجِ  اوَـــأَمْ   جَ           ايَــــهِ  دُ ـــعْبَ لُ ـــمِـــتَـــــأَحْ 

 

q      x///W  a C    a      c      78%%^  q  A   q     q     z   z   z   q C t     58%%  z F  e  y   z   z   a C 
 لْني ــــــــشِــــتَـــــإِنْ            انْنَ   ويُ   لَ ـــثْفُ مِــتِـــأَهْ          دْيِّــالسَّ ها ــيُّ     أَ  
 

          38%% z F  a      N z   z   z   q ¹C    q 
 دْ  اسَـــــــــــفَــال   نَــــمِ  
 

           ـدُ لَكْـالَمجْ       لَـــــــــــــهَـــــنا   إِ     ـمَجْــــدُ    لَـــكَ  يا  ــأل 
 

ومعلِّماً. وأنا كذلك. فلذلكَ ا أَيها المخلِّص. لقد هتَفتَ: يا تلاميذي. أَنتُم تَدعوني ربًّ 
 اقتَدوا بالمثالِ الذي شاهدتُموهُ فيَّ 

        الْقُـدُسْ حِ  الرُّو    وَ   نِب  الا     وَ  بِ   لِلْــــآ    ألْـــمَجْـــدُ      
 

               آ مِيْن دَّا هِـــريــنَ ال  إِ      لى    دَهْــرِ     نٍ   وَ  أَ    وا   نَ   وَ   كُـــلَّ    ألْـــآ 
 

إِنَّ مَنْ لا نَجاسةَ فيه. لا يَحتاجُ إِلاَّ إِلى غَسْلِ الرِّجلَين. وأَنتُم يا تلاميذي أَطهارٌ. لكنْ لا  
 منكُم يَزيغُ ويَخْتَلُّ اتِّزانُهُ اجميعُكُم. فإِنَّ واحدً

 

 نشيد ختام التسبحة:
a    ² z å   58%% z ?? e  y   z   z   a C    a     a     a     a     z F  a     //q     a     a     a Î       58%/% 

 لا    وَ    ىصوَـــيا القُ        اطَـــالَخ  ةُ ـــــجَّــــلُ  ي طَتْ بِ   احَ     أَ    قَدْــــلَ         
 

Ὠδὴ ς' 
 
Ὁ Εἱρμὸς : 

/// 58%% e     c    q     q     q Cf    z   z   z   z  o     z   a     a C    z   z   e    z F   38%% q     r 
           Α   βυσ   σος   εσ      χα   τη   α μαρτη  μα των  ε      κυ   υκ λω   σε με          και  

 

a      e     c    q     q     e     c   d  q   f R  N a     z E  a  A      58%% ////z   a     //q     q     
 τον     κλυ   δω    να    μη     κε     τι        φε            ε     ε   ρων             ως     ο       Ι        ω  

 

q C    z   z   q C    z   z   z   e     z F   38%% q  t   a    // N/z   z   q     q     q f R   z   N z /// z    
  νας τω Δεσ πο    ο   τη βο    ω   σοι          Εκ    φθο    ρα  ας   με      α      να    α      γα  α     

 

N a     z ??  38%% 
        γε    ε 
 
 

38%% q ¹    r  a     a     a      z   N q     z E  q     a      q     z   z   z F   38%% 
        Δο         ξα    σοι     ο      θε         ο      ο    ος      η     μων  δο ξα σοι  
 

 Κύριον φωνεῖτε, ὧ Μαθηταί, καὶ Διδάσκαλόν με, καὶ γὰρ πέφυκα. 
ωτὴρ ἐβόας, διὸ μιμεῖσθε τὸν τύπον, ὃν τρόπον ἐν ἐμοὶ ἐθεάσασθε.  
 

38%% q ¹    r  a     q     q C    z   z  /c    q  A   a     q     q C    z    z    z    z F   38%% 
        Δο         ξα   Πα    τρι  και      Τι     ω      και     Α      γι    ω Πνευ μα   τι 
 

38%%q ¹    r  q C t   z   z  /c {  ///q  A  ////z   a     q     q     q C   ///z   z   z  ////q f   ////z   z   z F   38%% 
      Και       νυν  και     α     ει  και  εις  τους    αι       ω νας των αι ω νον α μην 
 
 Ῥύπόν τὶς μὴ ἔχων ἀπορρυφθναι, οὐ δεῖται πόδας, καθαροὶ ὧ 
Μαθηταὶ ὑμεῖς δέ, ἀλλ' οὐχὶ πάντες, οπὴ γὰρ ἀτάκτως, ἐξ ὑμῶν ἑνὸς 
μαίνεται.  

 
Καταβασία: 

/// 58%% e     c    q     q     q Cf    z   z   z   z  o     z   a     a C    z   z   e    z F   38%% q     r 
           Α   βυσ   σος   εσ      χα   τη   α μαρτη  μα των  ε      κυ   υκ λω   σε με          και  
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Ὠδὴ ς' 
 
Ὁ Εἱρμὸς : 

/// 58%% e     c    q     q     q Cf    z   z   z   z  o     z   a     a C    z   z   e    z F   38%% q     r 
           Α   βυσ   σος   εσ      χα   τη   α μαρτη  μα των  ε      κυ   υκ λω   σε με          και  

 

a      e     c    q     q     e     c   d  q   f R  N a     z E  a  A      58%% ////z   a     //q     q     
 τον     κλυ   δω    να    μη     κε     τι        φε            ε     ε   ρων             ως     ο       Ι        ω  

 

q C    z   z   q C    z   z   z   e     z F   38%% q  t   a    // N/z   z   q     q     q f R   z   N z /// z    
  νας τω Δεσ πο    ο   τη βο    ω   σοι          Εκ    φθο    ρα  ας   με      α      να    α      γα  α     

 

N a     z ??  38%% 
        γε    ε 
 
 

38%% q ¹    r  a     a     a      z   N q     z E  q     a      q     z   z   z F   38%% 
        Δο         ξα    σοι     ο      θε         ο      ο    ος      η     μων  δο ξα σοι  
 

 Κύριον φωνεῖτε, ὧ Μαθηταί, καὶ Διδάσκαλόν με, καὶ γὰρ πέφυκα. 
ωτὴρ ἐβόας, διὸ μιμεῖσθε τὸν τύπον, ὃν τρόπον ἐν ἐμοὶ ἐθεάσασθε.  
 

38%% q ¹    r  a     q     q C    z   z  /c    q  A   a     q     q C    z    z    z    z F   38%% 
        Δο         ξα   Πα    τρι  και      Τι     ω      και     Α      γι    ω Πνευ μα   τι 
 

38%%q ¹    r  q C t   z   z  /c {  ///q  A  ////z   a     q     q     q C   ///z   z   z  ////q f   ////z   z   z F   38%% 
      Και       νυν  και     α     ει  και  εις  τους    αι       ω νας των αι ω νον α μην 
 
 Ῥύπόν τὶς μὴ ἔχων ἀπορρυφθναι, οὐ δεῖται πόδας, καθαροὶ ὧ 
Μαθηταὶ ὑμεῖς δέ, ἀλλ' οὐχὶ πάντες, οπὴ γὰρ ἀτάκτως, ἐξ ὑμῶν ἑνὸς 
μαίνεται.  

 
Καταβασία: 

/// 58%% e     c    q     q     q Cf    z   z   z   z  o     z   a     a C    z   z   e    z F   38%% q     r 
           Α   βυσ   σος   εσ      χα   τη   α μαρτη  μα των  ε      κυ   υκ λω   σε με          και  
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a     ////q     q     qà   ³  r   18   z F  z   z   qZ     q      x///W  a ÎC    a     z   e   D  z   z E  q C    //q  
  كَــــيْلَ     إِـــــفَ          ا هَــجِ  اوَـــأَمْ   جَ           ايَــــهِ  دُ ـــعْبَ لُ ـــمِـــتَـــــأَحْ 

 

q      x///W  a C    a      c      78%%^  q  A   q     q     z   z   z   q C t     58%%  z F  e  y   z   z   a C 
 لْني ــــــــشِــــتَـــــإِنْ            انْنَ   ويُ   لَ ـــثْفُ مِــتِـــأَهْ          دْيِّــالسَّ ها ــيُّ     أَ  
 

             /   58%% z ?? qV  gG   a  A    N z   z   z   q C    q 
 دْ          اسَــــــــــفَــال   نَـــــمِ   

 

 ثم القنداق والبيت: "لأنَّكَ أنتَ ملك السَّلام...والإعلان " (32ص. ) الطلبة الصغرى ثمَّ
 باللحن الثانيالقنداق 

إِنَّ يهوذا الخائنَ والعبدَ المكَّار. أَخَذَ الُخبزَ بيَدَيهِ. ثم مدَّهُما خُفيَةً. وقبَضَ ثَمنَ الذي  
 ولبِثَ لا يَقبَلُ الإصلاحهِ الخاصَّتَين. يْيَدَان بِجبَلَ الإنس

 البيت
د. لِنَرى لِنَتقدَّمْ جميعُنا بخوفٍ إلى المائدَةِ السِّرِّية. ونتناوَلِ الخبزَ بنفوسٍ طاهرة. مُقيميَن مع السيِّ 

عضُنا لبعضٍ وغاسليَن كيفَ يَغسِلُ أَرجُلَ تلاميذِهِ ويُنشِّفُها بالْمِنديل. ونَعملْ كما نُعايِن. خاضعيَن ب
 ن يهوذا لْم يَقْبلِ الإصلاحأإِلاَّ بعضُنا أَرجُلَ بعضٍ. فإِن المسيحَ نفسَهُ هكذا أَمرَ تلاميذَهُ. كما سبقَ فقال. 

 
 شرح العيد

، وفيه غسل ذكرى العشاء السريّفي هذا اليوم الخميس العظيم المقدس تُعِيد الكنيسة المقدّسة إلى ذهننا 
د أقدام تلاميذه ورسم سرّ القربان الأقدس، كما أنها تذكّرنا بخيانة يهوذا، التلميذ الغاش، الذي السيّد له المج

 .جسر على الاشتراك بأقداس الربّ وغادر العشاء لكي ينفّذ مؤامرة تسليم معلّمه
 للغسل الشريف

ــلِ   ــبيرْ    غَســــلتَ أيــــا ربُّ أقــــدامَ رُسْــ ــالَ وكنــــتَ الكــ  فكنــــتَ الِمثــ
ــارَ في الا  ــلا عــ ــلِ فــ ــاءِ لغُســ ــغيرْ      نحنــ ــي الصَّــ ــعَ يُعْلِــ  وإنَّ التَّواضــ

 

 للعشاء السري
 تَ لهـــمْ بأَســـىً هـــو فصـــحٌ أخـــيْر ـــــــفي عَشـــاكَ يســـوعُ مـــع الرُّسْـــلِ قُل

ــحً  ــبحُ فِصـ ــوفَ تُصـ ــدَهْ سـ ـــجَديا بعـ ــيرْ  ا دًــــ ــبٍّ أَسـ ــانِ حـ ــا. وبقربـ  لنـ
 



Η ΑΓΙΑ ΚΑΙ ΜΕΓΑΛΗ ΠΕΜΠΤΗ - ΕΙΣ ΤΟΝ ΟΡΘΡΟΝ219

 

a      e     c    q     q     e     c   d  q   f R  N a     z E  a  A      58%% ////z   a     //q     q     
 τον     κλυ   δω    να    μη     κε     τι        φε            ε     ε   ρων             ως     ο       Ι        ω  

 

q C    z   z   q C    z   z   z   e     z F   38%% q  t   a    // N/z   z   q     q     q f R   z   N z /// z    
  νας τω Δεσ πο    ο   τη βο    ω   σοι          Εκ    φθο    ρα  ας   με      α      να    α      γα  α     

 

N a     z ??  38%% 
        γε    ε 
 
Είτα υναπτη Μικρά  : 

 
Κοντάκιον  Ἦχος β' 

Σὰ ἄνω ζητῶν 
 Σὸν ἄρτον λαβών, εἰς χείρας ὁ προδότης, κρυφίως αὐτάς, ἐκτείνει 
καὶ λαμβάνει, τὴν τιμὴν τοὖ πλάσαντος, ταὶς οἰκείαις χερσὶ τὸν ἄνθρωπον, 
καὶ ἀδιόρθωτος ἔμεινεν, Ἰούδας ὁ δοὖλος καὶ δόλιος.  

 
Ὁ Οἶκος 

 Σὴ μυστικὴ ἐν φόβῳ τραπέζη, προσεγγίσαντες πάντες, καθαραῖς 
ταὶς ψυχαίς, τὸν ἄρτον ὑποδεξώμεθα, συμπαραμένοντες τῶ Δεσπότη, ἵνα 
ἴδωμεν τοὺς πόδας πῶς ἀπονίπτει τῶν Μαθητῶν, καὶ ἐκμάσσει τῶ λεντίω, 
καὶ ποιήσωμεν ὥσπερ κατίδωμεν, ἀλλήλοις ὑποταγέντες, καὶ ἀλλήλων 
τοὺς πόδας ἐκπλύνοντες, αὐτὸς γὰρ ὁ Φριστὸς οὕτως ἐκέλευσε, τοὶς αὐτοὖ 
Μαθηταῖς ὡς προέφησεν, ἀλλ' οὐκ ἤκουσεν, Ἰούδας ὁ δοὖλος καὶ δόλιος.  

 
υναξάριον 

 Σὴ ἁγία καὶ μεγάλη Πέμπτη, οἱ τὰ πάντα καλῶς διαταξάμενοι θεῖοι 
Πατέρες, ἀλληλοδιαδόχως ἔκ τε τῶν θείων Ἀποστόλων, καὶ τῶν ἱερῶν 
Εὐαγγελίων, παραδεδώκασιν ἡμῖν τέσσαρά τινα ἑορτάζειν, τὸν ἱερὸν 
Νιπτήρα, τὸν μυστικὸν Δεῖπνον (δηλαδὴ τὴν παράδοσιν τῶν καθ' ἡμᾶς 
φρικτῶν Μυστηρίων), τὴν ὑπερφυὰ Προσευχήν, καὶ τὴν Προδοσίαν αὐτήν.  

 
τίχοι εἰς τὸν Ἱερὸν Νιπτήρα 

Νίπτει Μαθητῶν ἑσπέρας Θεὸς πόδας,  
Ο ποὺς πατῶν ἣν εἰς Ἐδὲμ δείλης πάλαι.  

Εἰς τὸν Μυστικον Δεῖπνον 
Διπλοὖς ὁ Δεῖπνος, Πάσχα γὰρ νόμου φέρει,  
Καὶ Πάσχα καινόν, Αἷμα. ῶμα Δεσπότου.  
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 للصلاة الرهيبة
ــامَ ال   ــانٍ أمـ ــا ربُّ كإنسـ ــتَ يـ ـــخِفـ ــبْ  عذابِ اــــــ ــوْتِ الرَّهيـ ــرِّ والمـ  لمـ

ــرَ ــْـتْ مِنوجَ ـــكَ دِمـ ـــاءٌ عَرَقًـــ ــكيبْ       اـــ ــعٍ سَ ــن دَمْ ــرْبَ مِ ــقَيتَ التُّ  وسَ
ــكَ ال  ــلاةٌ لأبيـ ــكَ صـ ــتْ منـ ـــفارتقَـ ــليبْ ـــ ــوتَ الصَّـ ــي مـ  سَّماوي تَرْتَضـ

 

 للتسليم
ــةِ   ــنَعِ قُبلَـــــــــ ــيوفِ ولا بأشـــــــــ ــيِّ ولا السُّـــــــــ  لا بالعِصـــــــــ

 ــ  ــل رِضًــــ ــوْتٍ بــــ ــعى لِمــــ ــوْتي   ىأســــ ــي  مَــــ ــلُ محبَّتِــــ  دليــــ
 
 

 أيها المسيح إلهنا ارحمنا. آمين كَ الذي لا يوصفنِفبتحنُّ 
 

 
 

 التسبحة السابعة
 بط النغم:اض

z   z   q C    q     z   a     ///q     a       58%% a  ??//// ///q  gW   z   z   z   a     ///q     a     a ³      58%% 
 بَ ــــــيْهِــــلَ   وابُـــهَ    يَرْ    لْم            لْبِ          افي بَ ةَ ــــيَـــــتْالفِ  نَّ      إِ        

 

z   z   //q C    q     z   q Cf    q     z   a  W   z   a     a  A   a     //q     q     q     z{    38%% z ?? z 
 ـ مُنْ دَّواــنَـــــتَ  بِ ـــيهِـــاللَّ  طِ ـــسَ   وَ  في   وا حُ    رِــــطُ   مَّا ـــــلَ   لْبَ     ونْتُّ الَأ

 

z   z   q C¹ t   q     q  ///   c    c      78%%^ a  A   f q d     q     q      c    e     q     r   38%% z ?? z 
 هَ ــــــــلَ     إِ     بُّ    رَ   ا يَ          تَ ــــأَنْ     كٌ      رَ            ابَــــمُ         ينْدِـشِـ
 

            38%% a  A   z   a C     z 
 انَــــئِ    ابَ     آ
 

           ـدُ لَكْـالَمجْ       لَـــــــــــــهَـــــنا   إِ     ـمَجْــــدُ    لَـــكَ  يا  ــأل 
 

Εἰς τὴν ὑπερφυὰ Προσευχὴν 
Προσεύχη, καὶ φόβητρα, θρόμβοι αἱμάτων,  
Φριστέ, προσώπου, παραιτούμενος δθεν  
θάνατον, ἐχθρὸν ἐν τούτοις φενακίζων.  

Εἰς τὴν Προδοσίαν 
Σὶ δεῖ μαχαιρῶν, τὶ ξύλων λαοπλάνοι,  
Πρὸς τὸ θανεῖν πρόθυμον εἰς Κόσμου λύτρον.  
Σὴ ἀφάτω σου εὐσπλαγχνία, Φριστὲ ὁ Θεὸς ἡμῶν, ἐλέησον ἡμᾶς. Ἀμήν. 

 

 
 

Ὠδὴ ζ' 
Ὁ Εἱρμὸς : 

/// 58%% a     e    z   a     a     a      c    q  gW   a     a      e     c    N q     z E  q     a 
           Οι  Παι δες  εν     Βα    βυ     λω      ω      νι     κα      μι    νου     φλο    ο     ο      γα  

 

q C    z   z   z F   38%% q     r  q     q Cf    z   z   q C    z   z   a     e    c    q     q     q Cf 
  ουκ  επ τηξαν         αλλ      εν      με  σω φλο γο   ος  εμ βλη   θεν τες   δρο   σι      ζο  

 

z   z   s      z   a  A //   58%%//a  Q   a     //q     q C t   z   e;    z   a  A  //  58%%//a     a      N z   z 
 με νοι     ε   ψαλ λον         Ευ     λο     γη     τος   ει   Κυ  ρι      ε              ο     Θε          ο  ος  

 

q     q     q f R   z   z/// /// z   N a     z ??  38%% 
 των    Πα    τε     ε  ρων η        μω  ων 

 

38%% q ¹    r  a     a     a      z   N q     z E  q     a      q     z   z   z F   38%% 
        Δο         ξα    σοι     ο      θε         ο      ο    ος      η     μων  δο ξα σοι  
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Εἰς τὴν ὑπερφυὰ Προσευχὴν 
Προσεύχη, καὶ φόβητρα, θρόμβοι αἱμάτων,  
Φριστέ, προσώπου, παραιτούμενος δθεν  
θάνατον, ἐχθρὸν ἐν τούτοις φενακίζων.  

Εἰς τὴν Προδοσίαν 
Σὶ δεῖ μαχαιρῶν, τὶ ξύλων λαοπλάνοι,  
Πρὸς τὸ θανεῖν πρόθυμον εἰς Κόσμου λύτρον.  
Σὴ ἀφάτω σου εὐσπλαγχνία, Φριστὲ ὁ Θεὸς ἡμῶν, ἐλέησον ἡμᾶς. Ἀμήν. 

 

 
 

Ὠδὴ ζ' 
Ὁ Εἱρμὸς : 

/// 58%% a     e    z   a     a     a      c    q  gW   a     a      e     c    N q     z E  q     a 
           Οι  Παι δες  εν     Βα    βυ     λω      ω      νι     κα      μι    νου     φλο    ο     ο      γα  

 

q C    z   z   z F   38%% q     r  q     q Cf    z   z   q C    z   z   a     e    c    q     q     q Cf 
  ουκ  επ τηξαν         αλλ      εν      με  σω φλο γο   ος  εμ βλη   θεν τες   δρο   σι      ζο  

 

z   z   s      z   a  A //   58%%//a  Q   a     //q     q C t   z   e;    z   a  A  //  58%%//a     a      N z   z 
 με νοι     ε   ψαλ λον         Ευ     λο     γη     τος   ει   Κυ  ρι      ε              ο     Θε          ο  ος  

 

q     q     q f R   z   z/// /// z   N a     z ??  38%% 
 των    Πα    τε     ε  ρων η        μω  ων 

 

38%% q ¹    r  a     a     a      z   N q     z E  q     a      q     z   z   z F   38%% 
        Δο         ξα    σοι     ο      θε         ο      ο    ος      η     μων  δο ξα σοι  
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ليُسْلِمَ للمحاكمة. ا ملائمًا وقتًا رديئاً. وهزَّ رأسَهُ طالبًا دَ قَصْدًصَقبقَ فإِنَّ يهوذا س 
 وإِلهُ آبائناالحاكمَ الذي هو ربُّ الكُلِّ. 

           ـدُ لَكْـالَمجْ       لَـــــــــــــهَـــــنا   إِ     ـمَجْــــدُ    لَـــكَ  يا  ــأل 
 

. ففارقَهُمُ السُّرور. ومِِلَهُمُ الحزنُ نيمنكُم يُسلِمُا : إِنَّ واحدًئِهِالمسيحَ هتفَ بأَحبَّاإِنَّ  
 قلْ لنا يا إِلهَ آبائناوالقَلَق. وقالوا: مَنْ هو هذا؟ 

        الْقُـدُسْ حِ  الرُّو    وَ   نِب  الا     وَ  بِ   لِلْــــآ    ألْـــمَجْـــدُ      
 

               آ مِيْن دَّا هِـــريــنَ ال  نٍ   وَ     إِ      لى    دَهْــرِ  أَ    وا   نَ   وَ   كُـــلَّ    ألْـــآ 
 

بوابَ الحياة. أَا إِنَّ الذي يَضعُ يدَهُ معي في الصَّحفَةِ بَجسارة. كان أَوْلى له ألّا يَلِجَ أَبدً 
  يا إلهَ آبائنا هكذا أوْضَحتَ أَنهُ هو الخائن.

 
 

 نشيد ختام التسبحة:
z   z   q C    q     z   a     ///q     a       58%% a  ??//// ///q  gW   z   z   z   a     ///q     a     a Î      58%% 

 بَ ــــــيْهِــــلَ   وابُـــهَ    يَرْ    لْم            لْبِ          افي بَ ةَ ــــيَـــــتْالفِ  نَّ      إِ        
 

z   z   //q C    q     z   q Cf    q     z   a  W   z   a     a  A   a     //q     q     q     z{    38%% z ?? z 
 ـ مُنْ دَّواــنَـــــتَ  بِ ـــيهِـــاللَّ   طِـــسَ   وَ  في   وا حُ    رِــــطُ   مَّا ـــــلَ   لْبَ     ونْتُّ الَأ

 

z   z   q ¹C t   q     q  ///   c    c      78%%^ a  A   f q d     q     q      c    e     q     r   38%% z ?? z 
 هَ ــــــــلَ     إِ     بُّ    رَ   ا يَ          تَ ــــأَنْ     كٌ      رَ            ابَــــمُ         ينْدِـشِـ
 

            38%% a  A   z   a C     z 
 انَــــئِ    ابَ     آ
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 Νευστάζων κάραν Ἰούδας, κακὰ προβλέπων ἐκίνησεν, εὐκαιρίαν 
ζητῶν παραδοὖναι, τὸν Κριτὴν εἰς κατάκρισιν, ὃς πάντων ἐστὶ Κύριος, καὶ 
Θεὸς τῶν Πατέρων ἡμῶν.  
 

38%% q ¹    r  a     a     a      z   N q     z E  q     a      q     z   z   z F   38%% 
        Δο         ξα    σοι     ο      θε         ο      ο    ος      η     μων  δο ξα σοι  
 

 Ὑμῖν ὁ Φριστὸς τοὶς φίλοις, ἐβόα. Εἷς παραδώσει με, εὐφροσύνης 
λαθόντες, ἀγωνία καὶ λύπη συνείχοντο. Σὶς οτος; φράσον λέγοντες, ὁ 
Θεὸς τῶν Πατέρων ἡμῶν.  
 

38%% q ¹    r  a     q     q C    z   z  /c    q  A   a     q     q C    z    z    z    z F   38%% 
        Δο         ξα   Πα    τρι  και      Τι     ω      και     Α      γι    ω Πνευ μα   τι 
 

38%%q ¹    r  q C t   z   z  /c {  ///q  A  ////z   a     q     q     q C   ///z   z   z  ////q f   ////z   z   z F   38%% 
      Και       νυν  και     α     ει  και  εις  τους    αι       ω νας των αι ω νον α μην 
 

 

 Μεθ' ὅστις ἐμοὖ τὴν χείρα, τρυβλίω βάλλει θρασύτητι, τούτω πλὴν 
καλὸν ἥν, πύλας βίου περᾶσαι μηδέποτε, τοὖτον ὃς ἣν ἐδήλου δέ, ὁ Θεὸς 
τῶν Πατέρων ἡμῶν.  
 
 

Καταβασία :  

/// 58%% a     e    z   a     a     a      c    q  gW   a     a      e     c    N q     z E  q     a 
           Οι  Παι δες  εν     Βα    βυ     λω      ω      νι     κα      μι    νου     φλο    ο     ο      γα  

 

q C    z   z   z F   38%% q     r  q     q Cf    z   z   q C    z   z   a     e    c    q     q     q Cf 
  ουκ  επ τηξαν         αλλ      εν      με  σω φλο γο   ος  εμ βλη   θεν τες   δρο   σι      ζο  

 

z   z   s      z   a  A //   58%%//a  Q   a     //q     q C t   z   e;    z   a  A  //  58%%//a     a      N z   z 
 με νοι     ε   ψαλ λον         Ευ     λο     γη     τος   ει   Κυ  ρι      ε              ο     Θε          ο  ος  

 

q     q     q f R   z   z/// /// z   N a     z ??  38%% 
 των    Πα    τε     ε  ρων η        μω  ων 
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 التسبحة الثامنة
 ضابط النّغم:

z   a     z F  z   q C    q     z F  e  y   z   z   a C  ///  a  ///   a    /// z F // a   /  ///q     a     a ³  //    58%% 
 ـ أَخْــلْوا لِفُ   دِــتُهْـــأُسْ   ةْطَــبْغِــــال    لِي ــــيزِـــــالَج ةَ ـــــيَـــــتْالفِ   نَّ     إِ         

 

a  ??  z  ///a C    z   z   z   q C    a     a     //Î/q  åA   a     //z ?? z   z   qZ     a     ///q     z E  q    /// N 
  مْهِـــئِ    ابَ   آ  عِ ــئِ    ارَــــشَ   لِ ــــأَجْ    نْمِ  بِلْ      ابَ في     رِ                 اطَــ   

 

 58%% q  ?? ///q     q     z   z E  z   z   q C   // |/z   z   q C y /  //|/z   z   f q d      a   /  ///qà   u / a       18 
  ابْوَـــالصَّ نَــــعَ    غِ ـــئِ   الزَّا كِ ــلِــــالَم   رَ ــأَمْ   وا ذُــــــبَــــــنَ      وَ       

 

a  A   z   a C    z   z   qZ     q     z   z   z   q C    q     Îz   z F  z   z // N//a     ///q  t   q     a    ² z å 
  هُمْــــــهِمْــتَـــتَلْ  مْلَ   تي ـــالَّ رِ         االنَّ  لى     إِ عًا ــوا مَلُـــــسِ    أُرْ   مَّا ــــل   وَ

 

z   a       58%% q  A   q     q     z   z E  z  ///|//a     z   e    //|//a     a     /|//q     q     qà     r  |   18 
 ـ بِّـــسَ           اقًــــئِ     لا  دًا ـــــيشِـــنَ   رِ ـــيدِــــقَــــلْلِ   وا دُــــشَـــنْأَ             

 

q ¹C    q     a      c     78%%^//a  ??  f q d     q     a     ///q  A   q     z   z   z   z   q C    q     q 
 ـ يمِــــجَ   لى       إِ        هِ ـــــيعِـــــــفَ    ارْوَ   هُ ـــــلَ    امَـأَعْ  ابَّ يَ   الرَّ       ي حِـ

 

              ////38%% z F  a      N z   z   z 
 رْ   وهُ       عِ الدُّـــ
 

           ـدُ لَكْـالَمجْ       لَـــــــــــــهَـــــنا   إِ     ـمَجْــــدُ    لَـــكَ  يا  ــأل 
 

الكلمة. أَقاموا معهُ في صهيون. تابعيَن الرَّاعيَ  إِنَّ الرُّسلَ الجزيلِي الغِبطةِ مُؤاكلِي 
كخراف. وباجتماعهِم مع المسيح. الذي لم يَنفَصِلوا عنهُ. واغْتِذائهِم بالكلمةِ الإلهيَّة. هتفوا 

 سبِّحي الربَّ يا أَعمالَهُ. وارفعيهِ إلى جميعِ الدُّهورشاكرين: 
 

Ὠδὴ η' 
Ὁ Εἱρμὸς : 

/// 58%%d  q   f  z   z  /c    a     //q  gW   a  A   a C     z   z   z[   q  A    38%% a  Q   //q     q     e    z 
             Νο  μων  πα   τρω     ω      ων     οι     μα κα ρι   στοι          εν     Βα     βυ     λω νι  

 

q f  //  c    a     a     //q C    z   z   z F    38%% q     r  q     o     z   a     //z   q C    z   z F  z 
  Νε     οι    προ  κιν      δυ   νε ύοντες          βα         σι      λεύ ον   τος  κα   τε πτυξαν προ  

 

q     q C    z   z   z   e     z F    38%%  a     a      z[   q     q  g   a     //e     c    q     q     
 στα   γης   α    α  λο   γισ του            και   συ     νημ με       ε     νοι     ω    ουκ     ε     χω  

 

q C t   z   z   z  /c    q  A    58%% a     //q     q Cf    z   z   q C    z   z   a     //e     z   a C    ////z 
  νευ  θη σαν    πυ     ρι           του   κρα  τουν τος ε     πα   ξι  ον    α      νε   μελ πο    ον  

 

z   e     z F  NMM q  Q   r  q C t   z   z   z   q C t   z   z   z   e  y  ///z F ///  58%% z   a     //q     q 
τον   υ  μνον       Σον         Κυ  ρι  ον   υ   μνει  τε  ε   τα   ερ  γα        και    υ      πε     ρυ  

 

q f R   z   z  /c    z   q C t    z    z    z    z[   o      z F   38%% 
  ψοὖ  ου      τε   εις  παν τας του  ους   αι      ω   νας 
 
 

38%% q ¹    r  a     a     a      z   N q     z E  q     a      q     z   z   z F   38%% 
        Δο         ξα    σοι     ο      θε         ο      ο    ος      η     μων  δο ξα σοι  
 

 

 Οἱ δαιτυμόνες οἱ μακαριστοί, ἐν τῆ ιὼν τῶ Λόγῳ 
προσκαρτερήσαντες, οἱ Ἀπόστολοι παρείποντο, τῶ Ποιμένι ὡς ἄρνες, καὶ 
συνημμένοι, ὧ οὐκ ἐχωρίσθησαν Φριστ, θείω λόγῳ τρεφόμενοι, 
εὐχαρίστως ἐβόων. Σὸν Κύριον ὑμνεῖτε τὰ ἔργα, καὶ ὑπερυψοὖτε εἰς 
πάντας τοὺς αἰῶνας.  
 

38%% q ¹    r  a     a     a      z   N q     z E  q     a      q     z   z   z F   38%% 
        Δο         ξα    σοι     ο      θε         ο      ο    ος      η     μων  δο ξα σοι  
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Ὠδὴ η' 
Ὁ Εἱρμὸς : 

/// 58%%d  q   f  z   z  /c    a     //q  gW   a  A   a C     z   z   z[   q  A    38%% a  Q   //q     q     e    z 
             Νο  μων  πα   τρω     ω      ων     οι     μα κα ρι   στοι          εν     Βα     βυ     λω νι  

 

q f  //  c    a     a     //q C    z   z   z F    38%% q     r  q     o     z   a     //z   q C    z   z F  z 
  Νε     οι    προ  κιν      δυ   νε ύοντες          βα         σι      λεύ ον   τος  κα   τε πτυξαν προ  

 

q     q C    z   z   z   e     z F    38%%  a     a      z[   q     q  g   a     //e     c    q     q     
 στα   γης   α    α  λο   γισ του            και   συ     νημ με       ε     νοι     ω    ουκ     ε     χω  

 

q C t   z   z   z  /c    q  A    58%% a     //q     q Cf    z   z   q C    z   z   a     //e     z   a C    ////z 
  νευ  θη σαν    πυ     ρι           του   κρα  τουν τος ε     πα   ξι  ον    α      νε   μελ πο    ον  

 

z   e     z F  NMM q  Q   r  q C t   z   z   z   q C t   z   z   z   e  y  ///z F ///  58%% z   a     //q     q 
τον   υ  μνον       Σον         Κυ  ρι  ον   υ   μνει  τε  ε   τα   ερ  γα        και    υ      πε     ρυ  

 

q f R   z   z  /c    z   q C t    z    z    z    z[   o      z F   38%% 
  ψοὖ  ου      τε   εις  παν τας του  ους   αι      ω   νας 
 
 

38%% q ¹    r  a     a     a      z   N q     z E  q     a      q     z   z   z F   38%% 
        Δο         ξα    σοι     ο      θε         ο      ο    ος      η     μων  δο ξα σοι  
 

 

 Οἱ δαιτυμόνες οἱ μακαριστοί, ἐν τῆ ιὼν τῶ Λόγῳ 
προσκαρτερήσαντες, οἱ Ἀπόστολοι παρείποντο, τῶ Ποιμένι ὡς ἄρνες, καὶ 
συνημμένοι, ὧ οὐκ ἐχωρίσθησαν Φριστ, θείω λόγῳ τρεφόμενοι, 
εὐχαρίστως ἐβόων. Σὸν Κύριον ὑμνεῖτε τὰ ἔργα, καὶ ὑπερυψοὖτε εἰς 
πάντας τοὺς αἰῶνας.  
 

38%% q ¹    r  a     a     a      z   N q     z E  q     a      q     z   z   z F   38%% 
        Δο         ξα    σοι     ο      θε         ο      ο    ος      η     μων  δο ξα σοι  
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      ـدُ لَكْـالَمجْ       لَـــــــــــــهَـــــنا   إِ     ــــدُ    لَـــكَ  يا  ـمَجْــأل      
 

إِنَّ الإسخريوطيّ. المشؤومَ الاسمِ والرديءَ العزْمِ. قد نسِي ناموسَ المودَّة. وهيَّأَ للخِيانةِ  
المسيح. رَفعَ عليكَ عَقِبَهُ. ولم  القَدَمَيِن اَللَّتَيِن غُسِلَتا. وبعدَ أن أَكلَ الخبزَ جسدَكَ الإلهيّ. أَيها

 سبِّحي الربَّ يا أَعمالَهُ. وارفعيهِ إِلى جميعِ الدُّهوريعرِفْ أَن يَهتِف: 
 

        الْـقُــدُسْ ـنَ  وَالــــرُّو  حَـالآ  بَ  وَالْــــابْـ ــــبا     رِ   كُ   نُ      
 

               آ مِيْن دَّا هِـــريــنَ ال  نٍ   وَ     إِ      لى    دَهْــرِ  أَ    وا   نَ   وَ   كُـــلَّ    ألْـــآ 


 

راقَ لَأجلِ العالم. لخطيئة. والدَّمَ الإلهيَّ الُمهالجسَدَ المحرِّرَ من ا إِنَّ الذي لا ضميَر لهُ. تناولَ 
سبِّحي الربَّ يا أَن يَشربَ ما باعهُ بثَمَن. ولم يَكْرَهِ الشرّ. ولم يَعرِفْ أَن يَهتِف: ولم يَتورَّعْ من 

 أَعمالَهُ. وارفعيهِ إِلى جميعِ الدُّهور
 

38%% z F  z   z   qZ     q     z   z   z   q C t   z   a      a  W    a///     q  y   a ¹      38%%//////// 
 برَّــللِ دُ ـــجُـــنَسْ   وَ  كُ   رِ    ابَـــنُ    وَ     حُ ــــــبِّــــسَـــــنُ 

 

 نشيد ختام التسبحة: 
z   a     z F  z   q C    q     z F  e  y   z   z   a C  ///  a  ///   a    /// z F // a   /  ///q     a     a ³  //    58%% 

 ـ أَخْــلْوا لِفُ   دِــتُهْـــأُسْ   ةْطَــبْغِــــال    لِي ــــيزِـــــالَج ةَ ـــــيَـــــتْالفِ  نَّ      إِ         
 

a  ??  z  ///a C    z   z   z   q C    a     a     ///Îq  åA   a     //z ?? z   z   qZ     a     ///q     z E  q    /// N 
  مْهِـــئِ    ابَ   آ  عِ ــئِ    ارَــــشَ   لِ ــــأَجْ    نْمِ  بِلْ      ابَ في     رِ                 اطَــ   

 

 58%% q  ?? ///q     q     z   z E  z   z   q C   // |/z   z   q C y /  //|/z   z   f q d      a   /  ///qà   u / a       18 
  ابْوَـــالصَّ نَــــعَ    غِ ـــئِ   الزَّا كِ ــلِــــالَم   رَ ــأَمْ   وا ذُــــــبَــــــنَ      وَ       

 

 Νόμου φιλίας, ὁ δυσώνυμος, Ἰσκαριώτης γνώμη ἐπιλαθόμενος, οὓς 
ἐνίψατο ηὐτρέπισε πρὸς προδοσίαν πόδας, καὶ σοὖ ἐσθίων ἄρτον, ῶμα 
θεῖον, ἐπρε πτερνισμόν ἐπὶ σέ, Φριστέ, καὶ βοᾶν οὐ συνκε. Σὸν Κύριον 
ὑμνεῖτε τὰ ἔργα, καὶ ὑπερυψοὖτε εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας.  
 

38%% †Y   a ¹    q     q     a      a      a      a      a      a  ™    58%%a      q C    z  
               Ευ    λο    γου   μεν     Πα       τε       ρα      Τι       ον         και     Α    γι  

 

z   N q     z E  q     a     qZ      z   z   z F    38%% 
 ον       Πνε   ε     ευ     μα  τον   Κυ  ρι   ον 
 
 

38%%q ¹    r  q C t   z  z  /c {  ///q  A  ////z  a     q     q     q C   ///z   z   z  ////q f   ////z  ////z  ///z F////  38%% 
                  Και       νυν και     α     ει  και  εις τους    αι      ω νας των αι   ω νον α μην 
 
 

 Ἐδεξιοὖτο τὸ λυτήριον, τς ἁμαρτίας σῶμα, ὁ ἀσυνείδητος, καὶ τὸ 
Αἷμα τὸ χεόμενον, ὑπὲρ Κόσμου τὸ θεῖον, ἀλλ' οὐκ ἡδεῖτο πίνων, ὁ 
ἐπίπρασκε τιμς οὐ κακία προσώχθισε καὶ βοᾶν οὐ συνκε. Σὸν Κύριον 
ὑμνεῖτε τὰ ἔργα, καὶ ὑπερυψοὖτε εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας.  
 

   38%% †Y   q ¹    q     a      a      q     †R  q C    z   z   a      z   N q     z E  q      
                    Αι     νου   μεν     ευ      λο         γου  μεν καὶ προσ κυ     νου  ου   ου  

 

a      qZ      z   z   z F    38%% 
  μεν    τον    Κυ  ρι   ον 
 
 

Καταβασία: 

/// 58%%d  q   f  z   z  /c    a     //q  gW   a  A   a C     z   z   z[   q  A    38%% a  Q   //q     q     e    z 
             Νο  μων  πα   τρω     ω      ων     οι     μα κα ρι   στοι          εν     Βα     βυ     λω νι  

 

q f  //  c    a     a     //q C    z   z   z F    38%% q     r  q     o     z   a     //z   q C    z   z F  z 
  Νε     οι    προ  κιν      δυ   νε ύοντες          βα         σι      λεύ ον   τος  κα   τε πτυξαν προ  

 

q     q C    z   z   z   e     z F    38%%  a     a      z[   q     q  g   a     //e     c    q     q     
 στα   γης   α    α  λο   γισ του            και   συ     νημ με       ε     νοι     ω    ουκ     ε     χω  
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 Νόμου φιλίας, ὁ δυσώνυμος, Ἰσκαριώτης γνώμη ἐπιλαθόμενος, οὓς 
ἐνίψατο ηὐτρέπισε πρὸς προδοσίαν πόδας, καὶ σοὖ ἐσθίων ἄρτον, ῶμα 
θεῖον, ἐπρε πτερνισμόν ἐπὶ σέ, Φριστέ, καὶ βοᾶν οὐ συνκε. Σὸν Κύριον 
ὑμνεῖτε τὰ ἔργα, καὶ ὑπερυψοὖτε εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας.  
 

38%% †Y   a ¹    q     q     a      a      a      a      a      a  ™    58%%a      q C    z  
               Ευ    λο    γου   μεν     Πα       τε       ρα      Τι       ον         και     Α    γι  

 

z   N q     z E  q     a     qZ      z   z   z F    38%% 
 ον       Πνε   ε     ευ     μα  τον   Κυ  ρι   ον 
 
 

38%%q ¹    r  q C t   z  z  /c {  ///q  A  ////z  a     q     q     q C   ///z   z   z  ////q f   ////z  ////z  ///z F////  38%% 
                  Και       νυν και     α     ει  και  εις τους    αι      ω νας των αι   ω νον α μην 
 
 

 Ἐδεξιοὖτο τὸ λυτήριον, τς ἁμαρτίας σῶμα, ὁ ἀσυνείδητος, καὶ τὸ 
Αἷμα τὸ χεόμενον, ὑπὲρ Κόσμου τὸ θεῖον, ἀλλ' οὐκ ἡδεῖτο πίνων, ὁ 
ἐπίπρασκε τιμς οὐ κακία προσώχθισε καὶ βοᾶν οὐ συνκε. Σὸν Κύριον 
ὑμνεῖτε τὰ ἔργα, καὶ ὑπερυψοὖτε εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας.  
 

   38%% †Y   q ¹    q     a      a      q     †R  q C    z   z   a      z   N q     z E  q      
                    Αι     νου   μεν     ευ      λο         γου  μεν καὶ προσ κυ     νου  ου   ου  

 

a      qZ      z   z   z F    38%% 
  μεν    τον    Κυ  ρι   ον 
 
 

Καταβασία: 

/// 58%%d  q   f  z   z  /c    a     //q  gW   a  A   a C     z   z   z[   q  A    38%% a  Q   //q     q     e    z 
             Νο  μων  πα   τρω     ω      ων     οι     μα κα ρι   στοι          εν     Βα     βυ     λω νι  

 

q f  //  c    a     a     //q C    z   z   z F    38%% q     r  q     o     z   a     //z   q C    z   z F  z 
  Νε     οι    προ  κιν      δυ   νε ύοντες          βα         σι      λεύ ον   τος  κα   τε πτυξαν προ  

 

q     q C    z   z   z   e     z F    38%%  a     a      z[   q     q  g   a     //e     c    q     q     
 στα   γης   α    α  λο   γισ του            και   συ     νημ με       ε     νοι     ω    ουκ     ε     χω  
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a  A   z   a C    z   z   qZ     q     z   z   z   q C    q     zÎ   z F  z   z // N//a     ///q  t   q     a    ² z å 
  هُمْــــــهِمْــتَـــتَلْ  مْلَ   تي ـــالَّ رِ         االنَّ  لى     إِ عًا ــوا مَلُـــــسِ    أُرْ   مَّا ــــل   وَ

 

z   a       58%% q  A   q     q     z   z E  z  ///|//a     z   e    //|//a     a     /|//q     q     qà     r  |   18 
 ـ بِّـــسَ           اقًــــئِ     لا  دًا ـــــيشِـــنَ   رِ ـــيدِــــقَــــلْلِ   وا دُــــشَـــنْأَ             

 

q C¹    q     a      c     78%%^//a  ??  f q d     q     a     ///q  A   q     z   z   z   z   q C    q     q 
 ـ يمِــــجَ   لى       إِ        هِ ـــــيعِـــــــفَ    ارْوَ   هُ ـــــلَ    امَـأَعْ  ابَّ يَ   الرَّ       ي حِـ

 

         ///58%% z ??qV  gG   a  A    N z   z   z 
 رْ         وهُ       عِ الدُّـــ

 

 )ثم يصير التبخير الكبير(ظِّمْ بالنشائِد والدةَ الإلهِ وأُمَّ النور. عَلنُ: الشمّاس
 

 ة حة التَّاس عبالتَّس
 حن السادسبِللَّ  ضابط النّغم

           ةلٍ  سا   مِــــيَ بِـــــعُـــقو   عْ نَــــــتَــــمَـــــتَّ  مِـــنونْ   وا يا  مُؤ  ـلُـمُّـهَـــ 
 

       ِةِ   لِــدَ ما    ئِـــدَ    ةِ    الخا ـــة   وَالـيَّ          ـدِـالسَّـــيِّـــ  ليــمَـــةِ     الــوَ  ب 
 

                    امِــيً  سا   مًا         كَـــلا ــعَــــلَّمْــنا ـقَدْ     تَـــ  وَ        ـــيَّة     لِّــالعُـ في 
 

        ُمِـــنَ  الكَـــلِــمَة          أ    لَّــــــذي  نُـــــعَــــظِّــــــــمُــــــــه 

 

           ـدُ لَكْـالَمجْ       ـــــنالَـــــــــــــهَ   إِ     ـمَجْــــدُ    لَـــكَ  يا  ــأل 


 

q C t   z   z   z  /c    q  A    58%% a     //q     q Cf    z   z   q C    z   z   a     //e     z   a C    ////z 
  νευ  θη σαν    πυ     ρι           του   κρα  τουν τος ε     πα   ξι  ον    α      νε   μελ πο    ον  

 

z   e     z F  NMM q  Q   r  q C t   z   z   z   q C t   z   z   z   e  y  ///z F ///  58%% z   a     //q     q 
τον   υ  μνον       Σον         Κυ  ρι  ον   υ   μνει  τε  ε   τα   ερ  γα        και    υ      πε     ρυ  

 

q f R   z   z  /c    z   q C t    z    a      a     a      c    q  A   qV  gG   z ??  58%% 
  ψοὖ  ου      τε   εις  παν τας   τους     αι      ω       ω     να      α    ας 
 
 
Διακονος : Σὴν Θεοτόκον καὶ Μητέρα τοὖ Υωτός, ἐν ὕμνοις τιμῶντες, 
μεγαλύνωμεν. 
 
 

Ὠδὴ θ' 
Ὁ Εἱρμὸς : ÈÍ šq  g   à///ý///// 
     //// //// 38%% q ³ t   q fC    r  z   z   z   z   q  A   s      z   q     e     z   z  
                      Ξε      νι       ας  δεσπο τι   κης    και    α     θα   να του ου  
 

z   e  y   z F    58%% z   q     q     e     z   q f    z   a      a     z   q C    z   z   z 
τρα  πε  ζης          εν    υ       πε    ρω    ω    το   πω ταις     υ   ψη λαις φρε σι πι 
 

q  A   s      z   q     q     q C    z   z F 0 a      a      a      a      a     ///s //¹/    z 
 στοι   δευ    τε     α     πολ   αυ  σω μεν   ε        πα      να       βε       βη      κο   ο 
 

z   e     z F ///  38%% a      a      q  y   a     z   q f    c A    N z   z   q     q     e   D  
 τα   λο   γον          εκ      του     Λο   γου  μα θον  τες        ο    ον   με     γα    λυ  
 

N z   z   d e   D  z ??  38%% 
     νο   ο       με   εν 
 
 

38%% q ¹    r  a     a     a      z   N q     z E  q     a      q     z   z   z F   38%% 
        Δο         ξα    σοι     ο      θε         ο      ο    ος      η     μων  δο ξα σοι  
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q C t   z   z   z  /c    q  A    58%% a     //q     q Cf    z   z   q C    z   z   a     //e     z   a C    ////z 
  νευ  θη σαν    πυ     ρι           του   κρα  τουν τος ε     πα   ξι  ον    α      νε   μελ πο    ον  

 

z   e     z F  NMM q  Q   r  q C t   z   z   z   q C t   z   z   z   e  y  ///z F ///  58%% z   a     //q     q 
τον   υ  μνον       Σον         Κυ  ρι  ον   υ   μνει  τε  ε   τα   ερ  γα        και    υ      πε     ρυ  

 

q f R   z   z  /c    z   q C t    z    a      a     a      c    q  A   qV  gG   z ??  58%% 
  ψοὖ  ου      τε   εις  παν τας   τους     αι      ω       ω     να      α    ας 
 
 
Διακονος : Σὴν Θεοτόκον καὶ Μητέρα τοὖ Υωτός, ἐν ὕμνοις τιμῶντες, 
μεγαλύνωμεν. 
 
 

Ὠδὴ θ' 
Ὁ Εἱρμὸς : ÈÍ šq  g   à///ý///// 
     //// //// 38%% q ³ t   q fC    r  z   z   z   z   q  A   s      z   q     e     z   z  
                      Ξε      νι       ας  δεσπο τι   κης    και    α     θα   να του ου  
 

z   e  y   z F    58%% z   q     q     e     z   q f    z   a      a     z   q C    z   z   z 
τρα  πε  ζης          εν    υ       πε    ρω    ω    το   πω ταις     υ   ψη λαις φρε σι πι 
 

q  A   s      z   q     q     q C    z   z F 0 a      a      a      a      a     ///s //¹/    z 
 στοι   δευ    τε     α     πολ   αυ  σω μεν   ε        πα      να       βε       βη      κο   ο 
 

z   e     z F ///  38%% a      a      q  y   a     z   q f    c A    N z   z   q     q     e   D  
 τα   λο   γον          εκ      του     Λο   γου  μα θον  τες        ο    ον   με     γα    λυ  
 

N z   z   d e   D  z ??  38%% 
     νο   ο       με   εν 
 
 

38%% q ¹    r  a     a     a      z   N q     z E  q     a      q     z   z   z F   38%% 
        Δο         ξα    σοι     ο      θε         ο      ο    ος      η     μων  δο ξα σοι  
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              ِوَ  إذْ    هَــبوا   هِ       ذِ  ـميـ     لِـــتَـلا  لَ       الكَـلِـمَـــةَ     قا   نَّ  إ 
 

                                            َـفِصْــأَلـ     نَا        هُمْ    أَ   سَا      رُّ لِـــمَنْ   أُ      ـيَّة ــعِـدُّوا في    عُــلِّ  أ 
 

          ـهِ        يَــــــتَـــــأَ         يَّـــــدُ  العَقْل     بَـــكَـــلِـــمَـــةِـفِيــــــ ـحَ  الَّــذي 
 

      ـوَّـقُـ   مُوا  ـــظِّـــــوَ    عَـ   ــها     ــفي شَّ ــغِـ      ـتي      لا         الَّــ قِّــالَح 
 

   ِّـمَةــعْـــــــــةَ    الن 
 

      ـدُ لَكْـالَمجْ       ـــــنالَـــــــــــــهَ   إِ     ـمَجْــــدُ    لَـــكَ  يا  ــأل      
 

           َّجَــــعَــــلَـــني  هورْ      وَ   الدُّ     الآ  بَ   وَ     لَـــــدَ    ني  قَبْــلَ  إِ     ن 
 

        قِــهِ      لِلـــــأَعْـ  مَبْــــدَ    أَ   طُــــــرُ    نا الِحكْـمَــــةَ  الخا    لِـــــقَة      أ 
 

             بِالـ   نِّي      أَ ا       فَـــــمَــــعَ     يًّ  الآ      نَ   سِــــرِّ   ـمَّــمَـــةِ ـالُمـــتَـــ   لِ ـما  
 

        َقُ   بِــأَنْـطِـ          لوقْ    ــخْـغَيـــرُ  الَم  ـمَــــةُ ـلـــــكَـــــلِــــطَّــــبيـــــــــعَة   أ 
  

      تُـــــــهَا  لَّــــتي   اتَّــــخَـــذ     الطَّــــــبيــــعَة        أَ  مِ  ـكَــــلا   ْ 

     38%%q ³ y   z   a      z   z   q     q  A   a      e     z   q C    z   z   z  
              Α   πι    τε   τοις Μα θη   ταις     ο       Λο   γος   ε     φη  η το  
 

e  y   z F  a      a    // q     e     z   q f    z F  a  A    s      z   s      z   a  A    58%% 
  Πα σχα   εν        υ      πε    ρω    ω    το   πω   ω      νους   ε     νιδ    ρυ   ται  
 

s      z   q     q     e     z   s      z   a  A    a      e     z   a      a      s 
   οις   μυσ  τα     γω    γω  σκε  υα    σα   τε       α        ζυ   μω    α      λη       θει  
 

z   z   e     z F    38%% q     r  q     q C    z   z  d  q   f   z   z  /c    q     q     e¹   D 
 ει  ας    λο   γω           το       στερ   ρον  δε της    χα    ρι       τος   με     γα     λυ  
 

N z   z   d e   D  z ??  38%% 
     να   α      τε     ε 
 

38%% q ¹    r  a     a     a      z   N q     z E  q     a      q     z   z   z F   38%% 
        Δο         ξα    σοι     ο      θε         ο      ο    ος      η     μων  δο ξα σοι  
 
 

        /38%% q ³    r  a      a      q C    z   z   q  A   a      a      a      q C 
               Δη         μι      ουρ    γον  ο   Πα  τηρ  πρo     των     αι        ω  
 

z   z   z   e  y   z F  a      e    0 c    q     q     q f    z    a     // s//      z ///  s      
νω  ων σο   φι   αν  γεν     να    αρ   χην    ο      δων  με    εις        ερ     γα     εκ  
 

z   a  A     58%% a     d  q   f   z   z   q  y   z   z   z   z F   38%% e  y   z   a      e    z 
  τι    σε              τα        νυν  μυ στι  κως τε λου με να        Λο   γος γαρ    ακ τι  
 

a      z   z   e  y   z F   58%%a      q     q C    z   z   e   D  z F  N z   z   q     q     q C¹ t 
  στο   ος ων  φυ  σει      τας     φω   νας  οι κει  ου  μαι     ου ου νυν  προ   σει 
 

z   N z   z  d e   D  z ??  38%% 
 ει       λη  η     φα    α 
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     38%%q ³ y   z   a      z   z   q     q  A   a      e     z   q C    z   z   z  
              Α   πι    τε   τοις Μα θη   ταις     ο       Λο   γος   ε     φη  η το  
 

e  y   z F  a      a    // q     e     z   q f    z F  a  A    s      z   s      z   a  A    58%% 
  Πα σχα   εν        υ      πε    ρω    ω    το   πω   ω      νους   ε     νιδ    ρυ   ται  
 

s      z   q     q     e     z   s      z   a  A    a      e     z   a      a      s 
   οις   μυσ  τα     γω    γω  σκε  υα    σα   τε       α        ζυ   μω    α      λη       θει  
 

z   z   e     z F    38%% q     r  q     q C    z   z  d  q   f   z   z  /c    q     q     e¹   D 
 ει  ας    λο   γω           το       στερ   ρον  δε της    χα    ρι       τος   με     γα     λυ  
 

N z   z   d e   D  z ??  38%% 
     να   α      τε     ε 
 

38%% q ¹    r  a     a     a      z   N q     z E  q     a      q     z   z   z F   38%% 
        Δο         ξα    σοι     ο      θε         ο      ο    ος      η     μων  δο ξα σοι  
 
 

        /38%% q ³    r  a      a      q C    z   z   q  A   a      a      a      q C 
               Δη         μι      ουρ    γον  ο   Πα  τηρ  πρo     των     αι        ω  
 

z   z   z   e  y   z F  a      e    0 c    q     q     q f    z    a     // s//      z ///  s      
νω  ων σο   φι   αν  γεν     να    αρ   χην    ο      δων  με    εις        ερ     γα     εκ  
 

z   a  A     58%% a     d  q   f   z   z   q  y   z   z   z   z F   38%% e  y   z   a      e    z 
  τι    σε              τα        νυν  μυ στι  κως τε λου με να        Λο   γος γαρ    ακ τι  
 

a      z   z   e  y   z F   58%%a      q     q C    z   z   e   D  z F  N z   z   q     q     q C¹ t 
  στο   ος ων  φυ  σει      τας     φω   νας  οι κει  ου  μαι     ου ου νυν  προ   σει 
 

z   N z   z  d e   D  z ??  38%% 
 ει       λη  η     φα    α 
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        الْقُـدُسْ حِ  الرُّو    وَ   نِب  الا     وَ  بِ   لِلْــــآ    ألْـــمَجْـــدُ      
 

               آ مِيْن ـــريــنَ دَّا هِال  نٍ   وَ     إِ      لى    دَهْــرِ  أَ    وا   نَ   وَ   كُـــلَّ    ألْـــآ 
 

            بِالـخَـيالْ   كَـــــذَ لا   هَــرِ    ـجَوْ  ـالـــما   أَ   نِّي  إنْـــسَا          نٌ    بِـكَــ 
 

         ِــلى  طَـعَ  ـهَتْ حَــدَتْ  بي        تَـــــأَ   لَّـــكَ الطَّــــبيــــعَــــةُ    الَّــتي اتَّــل 
 

     +    حًاـمَـــسيـ   ـكَ  اعْرَ   فُو  نِي ـلِـ     فَـــــلِــــــذ   دُلْ       ــــبا التَّ   ريــقَـــــةِ ـ  +
 

        َنا     هُــــوَ         وَ    مِــــنْــــهُ      وَ     وا  حِـــدًا      يُـــخَــــلِّــصُ   ما    أ 
 

   ــــــــهِفيــــــــ 
 

 نشيد ختام التّسبحة

          ةلٍ  سا   مِــــيَ بِـــــعُـــقو   عْ نَــــــتَــــمَـــــتَّ  مِـــنونْ   وا يا  مُؤ  ــلُـمُّهَـــ 
 

       ِةِ   لِــدَ ــما    ئِـــدَ    ةِ    الخا ـة   وَالـيَّ          ــدِالسَّـــيِّـــ  ليــمَـــةِ     الــوَ  ب 
 

                 امِــيً  سا   مًا       كَـــلا   ــعَــــلَّمْــنا ـقَدْ     تَـــ  وَ        ـــيَّة     ــلِّالعُـ    في 
 

38%% q ¹    r  a     q     q C    z   z  /c    q  A   a     q     q C    z    z    z    z F   38%% 
        Δο         ξα   Πα    τρι  και      Τι     ω      και     Α      γι    ω Πνευ μα   τι 
 

38%%q ¹    r  q C t   z   z  /c {  ///q  A  ////z   a     q     q     q C   ///z   z   z  ////q f   ////z  z  z F   38%% 
      Και       νυν  και     α     ει  και  εις  τους    αι       ω νας των αι ω νον α μην 

 

     /  38%%q ³    r  q C t   z   z   a      e     z   a      e     z   qZ     z   z   
                 Ψς         αν  θρωπος  υ    παρ  χων ου      σι     α    ου  φα αν  
 

z   e  y   z F   58%% e     z   q     q C    z   q f    z   a      a      z   s      z   a  A  
 τα    σι     α          ου    τω  Θε     ος    τω  τρο  πω  της     αν    τι     δο     σε   ως  
 

a      e   D  z   z   q     qZ     z   z   z F ///  38%% q     q  A   e     z   a      a C     z 
    η        φυ  σις  η     ε       νω  θει σα μοι      Φρισ  τον     ε     να    δι         ο      ο  

z   e  y   z F 0 a     q     q C    z   z F 0 q C    z   z   z   q     q     q C¹ t   z   z F  e;   D 
 με γνω   τε    τα     εξ      ων   εν οις    α  περ πε  ε    φυ     κα    σω   ω  ζον τα 
 

z ??  38%% 
  α 

 
Καταβασία : 

    ////  //// 38%% q ³ t   q f    r  z   z   z   z   q  A   s      z   q     e     z   z  
                     Ξε       νι       ας  δεσπο τι   κης    και    α     θα   να του ου  
 

z   e  y   z F    58%% z   q     q     e     z   q f    z   a      a     z   q C    z   z   z 
τρα  πε  ζης          εν    υ      πε    ρω    ω    το   πω ταις      υ   ψη λαις φρε σι πι 
 

q  A   s      z   q     q     q C    z   z F 0 a      a      a      a      a      s ¹    z 
 στοι   δευ    τε     α    πολ   αυ   σω μεν   ε        πα      να      βε       βη       κο   ο 
 

z   e     z F ///  38%% a      a      q  y   a     z   q f    c A    N z   z   q     q     e   D  
 τα   λο   γον          εκ     του     Λο    γου  μα θον  τες        ο    ον   με     γα    λυ  
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38%% q ¹    r  a     q     q C    z   z  /c    q  A   a     q     q C    z    z    z    z F   38%% 
        Δο         ξα   Πα    τρι  και      Τι     ω      και     Α      γι    ω Πνευ μα   τι 
 

38%%q ¹    r  q C t   z   z  /c {  ///q  A  ////z   a     q     q     q C   ///z   z   z  ////q f   ////z  z  z F   38%% 
      Και       νυν  και     α     ει  και  εις  τους    αι       ω νας των αι ω νον α μην 

 

     /  38%%q ³    r  q C t   z   z   a      e     z   a      e     z   qZ     z   z   
                 Ψς         αν  θρωπος  υ    παρ  χων ου      σι     α    ου  φα αν  
 

z   e  y   z F   58%% e     z   q     q C    z   q f    z   a      a      z   s      z   a  A  
 τα    σι     α          ου    τω  Θε     ος    τω  τρο  πω  της     αν    τι     δο     σε   ως  
 

a      e   D  z   z   q     qZ     z   z   z F ///  38%% q     q  A   e     z   a      a C     z 
    η        φυ  σις  η     ε       νω  θει σα μοι      Φρισ  τον     ε     να    δι         ο      ο  

z   e  y   z F 0 a     q     q C    z   z F 0 q C    z   z   z   q     q     q C¹ t   z   z F  e;   D 
 με γνω   τε    τα     εξ      ων   εν οις    α  περ πε  ε    φυ     κα    σω   ω  ζον τα 
 

z ??  38%% 
  α 

 
Καταβασία : 

    ////  //// 38%% q ³ t   q f    r  z   z   z   z   q  A   s      z   q     e     z   z  
                     Ξε       νι       ας  δεσπο τι   κης    και    α     θα   να του ου  
 

z   e  y   z F    58%% z   q     q     e     z   q f    z   a      a     z   q C    z   z   z 
τρα  πε  ζης          εν    υ      πε    ρω    ω    το   πω ταις      υ   ψη λαις φρε σι πι 
 

q  A   s      z   q     q     q C    z   z F 0 a      a      a      a      a      s ¹    z 
 στοι   δευ    τε     α    πολ   αυ   σω μεν   ε        πα      να      βε       βη       κο   ο 
 

z   e     z F ///  38%% a      a      q  y   a     z   q f    c A    N z   z   q     q     e   D  
 τα   λο   γον          εκ     του     Λο    γου  μα θον  τες        ο    ον   με     γα    λυ  
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      ــهُـــــــمُـــظِّــــــعَـــــــذي  نُـــمِـــنَ   الكَـــلِــمَة          أ   لَّـــ 
 

كَ ت سَبمّح  جميع  قوَّاتم السّماوات. وإليكَ نرفع  المجد...: "والإعلان (32ص. ) الطلبة الصغرى ثم   ثمَّ  "لأنّها إياَّ
 ةبمزامير الباكريّ ثمَّ نبدأ  (62)ص. كما في نشيد الإرسال 

 ةاكريّ     البمزامير  
 انيباللَّحن الث

            ـــــــــحِ ـــــــلُّ      نَـــــــسَـــمَــةٍ      فَـــــلْــتُـــسَـــــــبِّـــــكُـــــــــ 
 

       ِّتْ   سَـبَّ مِـــنَ   السَّــــــــــــــــمَا              وا  ـحُوا   الرَّ ــالرَّبْ      سَــــب 
 

          عا          لي      بِـــكَ    تَــــــلِيــــــقُ   الِإ   هُ      في         الَأ       ـبِّـــحو 
 

    ُللَّه              يا                  أَ   شَا                دَ  ة 
 

            ُـــهِـــــمَــلا      ئِــكَـــتِ يــــعَ يا    جَــــمِ   سَــــبِّـــحُو                 ه 
 

                 ـــــــــــــهِتِـ    سَـــــبِّـــــحِيــــهِ     يا     جَــــمِيــــعَ    قُــــوَّا 
 

                أَةُ    يَا                      دَ           شا          الإ  ـقُ  ــبِـــكَ    تَـــــــلِيـ  
 

           للَّه 

N z   z¾   d e   D  qV g G   ³z ??  58%% 
     νο   ο       με      ε     εν 

 
 Είτα υναπτη Μικρά, Είτα Ἐξαποστειλάριον Αὐτόμελον, Πασα πνοή 

 
Εἰς τοὺς Αἴνους 

È š à////ţ//// 

       58%% c    q ³ g   qZ     z F ;{ q  f R  z{   q  A  0 a      a     q C    z   z  /c 
                 Πα     α       α    σα   πνο  ο     η        αι       νε     σα    α      τω  
 

a      N q     z E  q     q  A   a  A     58%%/// q     q C t   z   z   s      z   a      a    
  τον          Κυ    υ      υ       ρι     ον              Αι     νει   τε  τον  Κυ     ρι   ον       εκ  
 

q     /qX g J  //z E /// aZ  ?   z  /c    qZ  W   //z ///  a  A  ///   58%% a     ///q C t   z   z E  a      a 
  τω       ω     ων   ου         ρα     α       α   νων             αι      νει   ει   ει     τε       αυ  
 

q C t   z   z  /c    z E  q     q     q f R    c    z   z F //// a     q g W   a  A     58%% o      z 
   το   ον         ε     ε     εν    τοι      οι      οι   οις Τ      ψι      ι     στοις          οι πρε  
 

q g W   z F  N z   z   N z   z   q     q g    q  t   N z F   x///W  qZ  W   z   a  ??   58%% 
    ε    πει       υ   υ      μνο ος  τω      ω       ω        Θε ε        ε     ε      ω 
 
 

    //////58%% z   e³   D  c A   q f R   z{   q     w  e     z   z E  a      z   q f    q; 
             Αι   νει    τε      α    αυ   το   ον  πα   α   αν  τες    οι   Αγ     γε  
 

z   z E  a  A    q f    a  A    58%% q     e     z   z  c//{   q  /A  0e     z   a      a     ///q 
  ε    ε     λοι     αυ    του           αι     νει   τε      αυ   τον   πα σαι   αι       Δυ     να  
 

qX g J  z E  aZ  ?   z  /c    qZ  W   z   a  A     58%%///o      z   q g W   z F  N z   z  ; q  f R //// c 
    α     α    μεις        α      α    αυ  του            οι  πρε    ε    πει     υ   υ    μνο    ος  
 

q     q g    qX  t   N z F   x//W  qZ  W   z   a  ??    58%% 
  τω       ω       ω        Θε ε       ε      ε      ω 
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N z   z¾   d e   D  qV g G   ³z ??  58%% 
     νο   ο       με      ε     εν 

 
 Είτα υναπτη Μικρά, Είτα Ἐξαποστειλάριον Αὐτόμελον, Πασα πνοή 

 
Εἰς τοὺς Αἴνους 

È š à////ţ//// 

       58%% c    q ³ g   qZ     z F ;{ q  f R  z{   q  A  0 a      a     q C    z   z  /c 
                 Πα     α       α    σα   πνο  ο     η        αι       νε     σα    α      τω  
 

a      N q     z E  q     q  A   a  A     58%%/// q     q C t   z   z   s      z   a      a    
  τον          Κυ    υ      υ       ρι     ον              Αι     νει   τε  τον  Κυ     ρι   ον       εκ  
 

q     /qX g J  //z E /// aZ  ?   z  /c    qZ  W   //z ///  a  A  ///   58%% a     ///q C t   z   z E  a      a 
  τω       ω     ων   ου         ρα     α       α   νων             αι      νει   ει   ει     τε       αυ  
 

q C t   z   z  /c    z E  q     q     q f R    c    z   z F //// a     q g W   a  A     58%% o      z 
   το   ον         ε     ε     εν    τοι      οι      οι   οις Τ      ψι      ι     στοις          οι πρε  
 

q g W   z F  N z   z   N z   z   q     q g    q  t   N z F   x///W  qZ  W   z   a  ??   58%% 
    ε    πει       υ   υ      μνο ος  τω      ω       ω        Θε ε        ε     ε      ω 
 
 

    //////58%% z   e³   D  c A   q f R   z{   q     w  e     z   z E  a      z   q f    q; 
             Αι   νει    τε      α    αυ   το   ον  πα   α   αν  τες    οι   Αγ     γε  
 

z   z E  a  A    q f    a  A    58%% q     e     z   z  c//{   q  /A  0e     z   a      a     ///q 
  ε    ε     λοι     αυ    του           αι     νει   τε      αυ   τον   πα σαι   αι       Δυ     να  
 

qX g J  z E  aZ  ?   z  /c    qZ  W   z   a  A     58%%///o      z   q g W   z F  N z   z  ; q  f R //// c 
    α     α    μεις        α      α    αυ  του            οι  πρε    ε    πει     υ   υ    μνο    ος  
 

q     q g    qX  t   N z F   x//W  qZ  W   z   a  ??    58%% 
  τω       ω       ω        Θε ε       ε      ε      ω 
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 حوهُ بحسَبِ كَث  رَةِ عَظَمَتِهِ جلِ جَبَروتهِِ. سبِّ سبِّحوهُ لأَ  آية:
q     q     z   z   e   D  a    / a      a / / /     q  g W    c A   a      a ³      5 8%% 

  ـذُـمَنــــ    رُ     دِ    ــبَا  ـيُــــ     ــفِـــــــلَ  ــــحْــــــــالَمنَّ          إ                        
 

z E  z   q C    a   //  a   ///  a    // a      z F  ///z   /////z E  q C    q     q  ////  z   z   z   q C    a      q  ?? 
  وَ  ـعِ ـطُسْ  مُبْـــــدِ       عَ     الَجــــمِيــ       لى     بِيـــــلا          ـعُ    إِ  ـالآن      وَ     يَدْ    فَـ 
 

z   e     a      q   u  //  38%% a  ???  z   qZ  W   z   z E  z   f Rq d  /////   z E  z   q f R   q     z E  q     ///N 
 وَ       يُــــــعِــــدُّ         لِــــــــــــــقَـــــــــــــــهُمْ                خَا                                   

 

z   qf R ; ///  z F  z   z   q Cf    a      c    q  A   a     z   z   q C t   a     ^//a      z   s      z   a 
 الَأ     ـــيَا         ءَ    وَحْلــــمُــــحَا    كَـــــمَة     مَنْ    جَا    ءَ    لِـــــيَــــدِيـــــنَ     الَألِ   
 

z   z F  qZ     z   z   q C     4//( q  ??? r  z E  z   q f R   q  A    vÎ A /// //a     ///a     ///a  W    q  å ²   38%% q  ??   
  موَاتْ        وَ        يُــــــهَــــــيِّـــــئُ     لِلــــــآ                 لامْ         شَا         فِـــــــــيَ  الآ 
 

e     a  W     58%% z ???z   z   q Cf    q     z   e     a     ///a   //  a      qà³  A u  a  W     18 ///z ???qV  A   z    
 يُّــــــهَا     الرَّ   بُّ  الطَّـــــوِيـــلُ  الَأ  نَاة          عَـــــظِيـ     فَـــــــيَا       أَ           لا    مْ        
 

    / /58%% z ??z F  q Cf    w  ///q     z   z   N z   f Rq d      c      78%%^ a  ??  z  o      q     q      c     
 ـمَــــــةٌ     رَحـــــمَــــتُــــكَ            أَلـــــــمَــــــــــــجْدُ       لَـــــــــــــــكَ  

 
 ارةَِ والقِيثاَرةسبِّحوهُ بصو تِ البُوق. سبِّحوهُ بِلكِنَّ  آية:

w  z E  q     N a      z   z   q C    z   z   e   D  a      a      a      z ?? e ³  D   58%% 
 يَا     ربْ    إِ        نَّ       يَـــــهُو   ذَا   الُمـــخَا    لِــفَ   الشَّــــــــرِيــــــــ                            
 

c    /e/////    |//z   z   q C    //|///q     z   c    q C    a      z   q     q     q     a       58%% a  A    q  A 
 ـــــــــعَة            أَ      لَّــــــذِي   غَـــــمَــــسَ     يَــــــدَ   هُ    في     الصَّحْـفَـــةِ      مَـــــعَـ  
 

τίχος α΄Αἰνεῖτε αὐτὸν ἐπὶ ταῖς δυναστείαις αὐτοῦ, αἰνεῖτε αὐτὸν 
κατὰ τὸ πλῆθος τῆς μεγαλωσύνης αὐτοῦ. 

      58%% z   | e     z   z E  a  A   ///q f R   z   q  A   a      a     //q C t   z   Z z ? 
                             υν    τρε    ε    ε     χει    λοι    οι  πον    το       συ      νε  δρι    ο  
 

z E  N a     //z E  q     q Cf    z   z  Z z ?  z E  q     q  gW   a  A   ////e     z   a    / z   q 
 ον        τω    ω    ων      Ι       ι     ι  ου   ου   δαι     αι     ων        ι    να  τον  δη    μι  
 

q     e     z   o      z   a  A   Z z ?  z E  d  q   f R//  N/// a  ///   z E  a      a      N q      
  ουρ  γον και  κτι στην των    α      α       πα               α   αν   των     Πι           λα     
 

z E  q    / c A   q Cf  /// z   z  Z z ? /z E  q f R   N a     z E  a  A  /  38%%//e  y D  z   q     q fC    z 
  α     α     τω     πα   α  α   ρα  α   δω           ω    ω    ση            ω  των   α       νο   ο  
 

z   z F  e   Du  Nz   z   Nz   z E  q     q Cf     z   z   z F   58%% s     z   q     q     q C 
 o μων   ω      τω  ων    α   α      α      πι       ι     ι στων         ο    τι   τον    ερ     χο  
 

z   z   e     z  d  q C  f  ////z   z   a C å   z   z   w   q  A   qà f    q f    z   q C     x//W  z   z 
με νον κρι ναι     ζων    τα ας   και αι  νε  ε   κρους εις     κρι  σι       ι     ι    ιν ευ  
 

q f    c    a      w d  q   f   N z F   x//W  /qZ  W   z   a  A     38%% q     r  a     ///q C    z   z 
  τρε    ε       πι     ι        ι         ζου ου      ου  ου    σι             τον          ι        ω  με νον  
 

q  É   q Cf    z   z   N a      z ?å a      q f R   z   z F  d  q   f  z   z   q C t   z   N z F   x//W 
   τα     πα    α   α         θη     η  προς    πα    α θος        ε     ε  τοι    μα   α    ζου  ου  
 

qZ  W   z   a  A     18  eu     z   aà     q     q Cf    z   z   z F  q C t   z   z   q     q C    z 
   ου    ου   σι            Κυ    ρι     ε      μα    κρο θυ   υ  με    με  γα σου  το       ε     ε  
 

; q  f R  z   N z   z   q     q  g   q   t  N z F   x//W  qZ  W   z   a  ??   58%% 
     λε     ε        ο   ος   δο       ο        ο        ξα  α      α     α    σοι 
 

τίχος β΄ Αἰνεῖτε αὐτὸν ἐν ἤχῳ, σάλπιγγος, αἰνεῖτε αὐτὸν ἐν 
ψαλτηρίῳ καὶ κιθάρα. 
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τίχος α΄Αἰνεῖτε αὐτὸν ἐπὶ ταῖς δυναστείαις αὐτοῦ, αἰνεῖτε αὐτὸν 
κατὰ τὸ πλῆθος τῆς μεγαλωσύνης αὐτοῦ. 

      58%% z   | e     z   z E  a  A   ///q f R   z   q  A   a      a     //q C t   z   Z z ? 
                             υν    τρε    ε    ε     χει    λοι    οι  πον    το       συ      νε  δρι    ο  
 

z E  N a     //z E  q     q Cf    z   z  Z z ?  z E  q     q  gW   a  A   ////e     z   a    / z   q 
 ον        τω    ω    ων      Ι       ι     ι  ου   ου   δαι     αι     ων        ι    να  τον  δη    μι  
 

q     e     z   o      z   a  A   Z z ?  z E  d  q   f R//  N/// a  ///   z E  a      a      N q      
  ουρ  γον και  κτι στην των    α      α       πα               α   αν   των     Πι           λα     
 

z E  q    / c A   q Cf  /// z   z  Z z ? /z E  q f R   N a     z E  a  A  /  38%%//e  y D  z   q     q fC    z 
  α     α     τω     πα   α  α   ρα  α   δω           ω    ω    ση            ω  των   α       νο   ο  
 

z   z F  e   Du  Nz   z   Nz   z E  q     q Cf     z   z   z F   58%% s     z   q     q     q C 
 o μων   ω      τω  ων    α   α      α      πι       ι     ι στων         ο    τι   τον    ερ     χο  
 

z   z   e     z  d  q C  f  ////z   z   a C å   z   z   w   q  A   qà f    q f    z   q C     x//W  z   z 
με νον κρι ναι     ζων    τα ας   και αι  νε  ε   κρους εις     κρι  σι       ι     ι    ιν ευ  
 

q f    c    a      w d  q   f   N z F   x//W  /qZ  W   z   a  A     38%% q     r  a     ///q C    z   z 
  τρε    ε       πι     ι        ι         ζου ου      ου  ου    σι             τον          ι        ω  με νον  
 

q  É   q Cf    z   z   N a      z ?å a      q f R   z   z F  d  q   f  z   z   q C t   z   N z F   x//W 
   τα     πα    α   α         θη     η  προς    πα    α θος        ε     ε  τοι    μα   α    ζου  ου  
 

qZ  W   z   a  A     18  eu     z   aà     q     q Cf    z   z   z F  q C t   z   z   q     q C    z 
   ου    ου   σι            Κυ    ρι     ε      μα    κρο θυ   υ  με    με  γα σου  το       ε     ε  
 

; q  f R  z   N z   z   q     q  g   q   t  N z F   x//W  qZ  W   z   a  ??   58%% 
     λε     ε        ο   ος   δο       ο        ο        ξα  α      α     α    σοι 
 

τίχος β΄ Αἰνεῖτε αὐτὸν ἐν ἤχῳ, σάλπιγγος, αἰνεῖτε αὐτὸν ἐν 
ψαλτηρίῳ καὶ κιθάρα. 
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c    q f R    w Q  z   z å  z   q ²C    a      a      a      a       58%% //q //???  z   q f R   /z F  /z/   /z   q Cf 
 ـ ـكَ             في   العَــــــــشَاءْ            قَدْ      مَــــــدَّ        يَــــــدَيْـــهِ    آ                      ثِ  
  

z   a    // q  /   a  A    a      àq ³  u   18   a  ???  z   z   fq R ;   z   qZ      z   z   q ÎC    a  W    a  A   
 الفِـــــــــــــــــــضَّة           وَ       الَّــــــذِي    حَــــــسَــبَ    لِــــــيَـــــأْ   خُـــــذَ      ا ـمً  
 

a      a      aà      ///58  z ?? z   z   N z   q C y  /// c A  d e   D  z F  q  A u  a ç    // 58%% q  ?? ///q     z   z 
 أَنْــــــتَ      الَّــ      ـمْ    يَرْ   هَبْ  أَنْ     يَــــــبِيـــــــــــعَـــــــكَ   ثَـــمَــــنَ  الطِّيبْ        لَ 
 

c    e     q     q     q       38%% q  A   z   qf R ;  /// z F  z   c   /// q f R B   z E  q     N q     z   a  A 
 وَ     الَّــــذِي      مَــــدَّ       ـذِي   لا    تُـــــــــقَــــــــــــــــــدَّ   رُ    بِـــــثَـــــــــمَنْ        
 

z Q   x//W  q C² t   q     z   c    e     a      c    q  gW   a       78%%^ q  ??? q     z   z   z   q fC    q 
 ــرِجْـــــلَيْــــهِ   لِـــتُغـــسَـــــلا             قَـــــــــــــبَّـــــلَ    السَّــــيِّـــدَ     بِــــــغِـــــــــ  
 

q     a      a      qà ³  u    18   z ?? z   qf R ;   z F  z   q C    a     z   z   q C    q     a  å Î    4//(  z F 
 مِنْ    ـشٍّ        لِــــــيُسْــــلِـــــمَـــهُ   إِ       لى        الَأ     ثَــــــــمَة           فَـــــــهُـــــــوَ   
 

qZ  W    x//W  q C    a      a      z   z   q C    q       58%% q  A   z   z   c   ///// q C    a      a     ///q 
  جَوْ      قَـــــــةِ     الرُّ     سُـــلِ  طُــــرِحْ            وَ     طَــــرَ   حَ     الثَّــــــلا    ثِيـــــــــــــ  
 

q  Dy   a      c    q  gW   a      a      a      a  Q     58%% a  ???/// q  A   q     z E  q     N a      c 
 ـنَ     مِـــــــــنَ          الـــــفِـــــضَّة           وَ       لَمْ      يُـــــــعَا           يِـنْ     قِــــــيَا   
 

q  gW   a      z F  z   z   z   q C t   a      _ a      z   qZ  W   z   z E  z   f Rq d      z E  z ////  f Rq d   
 مَــــــــــــــتَـــــــــــــــكَ           فِي   اليَوْ                 مِ     الثَّا                               
 

 ////58%% a  ??? z   z   qf R B;    z   q f R   q     w  q     z   z   z E  z   q  gT /////< a     a     a  ///    58%%//a  ??? 
 فَــــــبِـــــحَــــــــــــــــــــــــقِّـــهَا                ارْ    حَـــــــــــــــــــمْنا         لِثْ   
 

    58%% a      | e     z   a      a      a C    ///z   z   a      N q     z E  q f R 
               Ι          ου   δας   ο        πα      ρα     α νο   μος         Κυ    υ      υ 
 

; q  f   a  A     58%% a  Q    e     z   a      a      q C t   z  ; q C f   z   z   z F  a     q  gW  
             ρι       ε                 ο       βα ψας  εν       τω       δει   ει  πνω  ω   ω  την χει     ει 
 

a     a     a     z   q Cf    z   z   N a      z   N z   z E  q     q  ??   38%% a      q C  u 
           ρα     εν    τω  τρυ βλι    ω   ω        με      ε       τα   α      α    σου            ε         ξε 
 

z   z   a     //q C t   z  ; q C f   z   z   z F  a     //q  gW   a  A   ///a     //q     e     c    q 
        τει νεν   α       νο    ο    μω    ω  ως τας χει      ει    ρας    του    λα   βειν  αρ     γυ 
 

qX g J  z E  N a  A    x//W  qZ  W   z   a  ??   58%% z   q     q     q     a      a      z   q C 
            υ     υ          ρι    ι        ι      ι       α          και    ο     του    μυ    ρου     λο     γι    σα 
 

z   z   z   q  A   e   D  z   q     q C t   z  /j q   f R  N a     //z E  a      a     ///q  y   a 
        με νος τι   μην   σε   τον   α        τι     ι     μη             η     η   τον     ουκ       ε     φρι  
 

d  q   f R  z   z  /c    z E  q     q Cf    z   z   z F ///  58%%// a     q     q     a      a      z 
                ξε      ε       πω   ω    ω      λη     η   η σαι             ο    τους   πο   δας       υ    φα  
 

| s      z   a    /// | a  A   z   w  e     z   z E  a  A   //q     q     q C    z   z   q    //o 
           πλω   σας   ε          πι  το ο    νι      ι    ι     ψαι   τον     Δε   σπο την κα  τε      φι  
 

z   a    //// z   s    / z   a     a     a  //   e     c    q Cf    z   z  Z z ? z E  q f R   N a 
        λη    σε    δο      λι  ως   εις    το    προ   δου  ναι   τοι    οι οις  α   α    νο            ο 
 

z E  a  ??  \38%% q     q C    z å  z   q     q C    z  ; q  f R  z   z  /c    qZ  W   z   a  ??   ///18 
          ο   μοις           χο    ρου  δε  Α    πο    στο   ο     λω  ων       ρι       ι      ι    φεις 
 

qà   u  a     a     //q C t   z   z F /d  q   f R z   z  /c    a      N//q     z E  q f R  ; q  f   a  A 
          και     τα     τρι      α  κον τα       ρι    ι       ψας   αρ          γυ    υ     υ         ρι      α  
 

///58%% e   D ///z   q     q Cf    z   z   z   a   /  e     c    q Cf    z   z   z F  a     /q  gW   a 
               σου  ην   τρι      η    με  ε  ρον   α      να  στα     σι    ι    ιν ουκ   ει       ει     δε 
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    58%% a      | e     z   a      a      a C    ///z   z   a      N q     z E  q f R 
               Ι          ου   δας   ο        πα      ρα     α νο   μος         Κυ    υ      υ 
 

; q  f   a  A     58%% a  Q    e     z   a      a      q C t   z  ; q C f   z   z   z F  a     q  gW  
             ρι       ε                 ο       βα ψας  εν       τω       δει   ει  πνω  ω   ω  την χει     ει 
 

a     a     a     z   q Cf    z   z   N a      z   N z   z E  q     q  ??   38%% a      q C  u 
           ρα     εν    τω  τρυ βλι    ω   ω        με      ε       τα   α      α    σου            ε         ξε 
 

z   z   a     //q C t   z  ; q C f   z   z   z F  a     //q  gW   a  A   ///a     //q     e     c    q 
        τει νεν   α       νο    ο    μω    ω  ως τας χει      ει    ρας    του    λα   βειν  αρ     γυ 
 

qX g J  z E  N a  A    x//W  qZ  W   z   a  ??   58%% z   q     q     q     a      a      z   q C 
            υ     υ          ρι    ι        ι      ι       α          και    ο     του    μυ    ρου     λο     γι    σα 
 

z   z   z   q  A   e   D  z   q     q C t   z  /j q   f R  N a     //z E  a      a     ///q  y   a 
        με νος τι   μην   σε   τον   α        τι     ι     μη             η     η   τον     ουκ       ε     φρι  
 

d  q   f R  z   z  /c    z E  q     q Cf    z   z   z F ///  58%%// a     q     q     a      a      z 
                ξε      ε       πω   ω    ω      λη     η   η σαι             ο    τους   πο   δας       υ    φα  
 

| s      z   a    /// | a  A   z   w  e     z   z E  a  A   //q     q     q C    z   z   q    //o 
           πλω   σας   ε          πι  το ο    νι      ι    ι     ψαι   τον     Δε   σπο την κα  τε      φι  
 

z   a    //// z   s    / z   a     a     a  //   e     c    q Cf    z   z  Z z ? z E  q f R   N a 
        λη    σε    δο      λι  ως   εις    το    προ   δου  ναι   τοι    οι οις  α   α    νο            ο 
 

z E  a  ??  \38%% q     q C    z å  z   q     q C    z  ; q  f R  z   z  /c    qZ  W   z   a  ??   ///18 
          ο   μοις           χο    ρου  δε  Α    πο    στο   ο     λω  ων       ρι       ι      ι    φεις 
 

qà   u  a     a     //q C t   z   z F /d  q   f R z   z  /c    a      N//q     z E  q f R  ; q  f   a  A 
          και     τα     τρι      α  κον τα       ρι    ι       ψας   αρ          γυ    υ     υ         ρι      α  
 

///58%% e   D ///z   q     q Cf    z   z   z   a   /  e     c    q Cf    z   z   z F  a     /q  gW   a 
               σου  ην   τρι      η    με  ε  ρον   α      να  στα     σι    ι    ιν ουκ   ει       ει     δε 
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 سبِّحوهُ بِلدُفِّ وأَناشيدِ الطَّرَب. سبِّحوهُ بِلَأو تارِ والُأر غُن آية:

a      q     q     z   z E  q C    a      a      z F  e   D  q     z   a      ³q   u  | b       58%% 
 إِ         نَّ       يَــــهُو    ذا    الَخا   ئِنْ    بِـــــــمَا     أَ          نَّـــــهُ     خَـــــــدَّا                    

 

q     z   z E  z   q f R    c    //  58%%/// z ??///// z    z E  q C    q     q     z   z   z   q C   //  78%%^//a  A    w 
 ــــــلَــــةٍ   ـــــلِّصْ         بِـــــــقُبْــــــــبَّ     الُمـــــخَــــــــ  الرَّ  ـلَــمَ  ـعٌ           أَسْــ       
 

a å Î   ///q  A ///  c W[   q  gW   z[   a  W    a      z   z   z   q Cf    q     a      q Ö Q²     38%% z ???z F  N q Cf 
  لِـــــبْدٍ     ـوَ       بَا      عَ    سَيْــ ـيِّـــدَ الكُــــلِّ       كَـــــعَــــــــــــ         غَا      شَّة          
 

z W  q  gW   a      a      q³  Ä u  /// 18   a  ???  z   /qZ  W   /// x//W  z  // qf R ;   qf  ;   z   q C    q     z   a   
 كَــــــخَــــــرُو              ـــرِيــــــــــــــــــــــــــعَة     ــمُـــخَا    لِـــــفِي        الشَّـ   
 

qf  ;   z   q C    a      a  W    a      a  A   ///q  gW   z    7$ ^///z ???q f R   w Q  x//W  a  A    z E  qX g J  q     z F  
 ــــــــــهِ فٍ    إِ                   لى                 الذَّبْحْ     سِيْـــــــــــقَ      حَــــــمَــــــلُ     اللَّ 
 

qX  t  / q   /  q  /   q   /  z  / z   z/  / q C///    a      a      a      aà      5@ // a  ???  z   /qZ  W   /// x//W  z F 
 الرَّ             حْــــمَــــــةِ      وَ      حْـ    ابْنُ                   الآبْ         أَلـــــــكَــــــثِيــــــرُ    
 

   //58%% a  ??  z   qZ  W   z   z E  z F 
 هُ      ـدَ                     

 
 

 صنوجِ التَّهليل. كلُّ نسَمَة. فَ ل تُسبِّحِ الربّ سبِّحوهُ بصنوجٍ رنّانة. سبِّحوهُ ب آية:

z E  q  A   a      q     q     a       58%% q  A   q     z   z   z   e   D  q     z   | a ³      58%% 
 ــــذَ    النَّا   صِـ إِ      نَّ     يَـــــهُو   ذا  العَبْــدَ   الَخـــدَّاعْ            وَ    التِّلْـــمِيـــ            
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q     q     c   d  q   f R z   N z   z   q     qq  g   q f R   N z F   x//W  qZ  W   z   a  ??   58%% 
   δι      ην     ε        λε     ε        η    η    σο       ο      ον         η   η       η     η   μας 
 
τίχος γ΄ Αἰνεῖτε αὐτὸν ἐν τυμπάνῳ καὶ χορῶ, αἰνεῖτε αὐτὸν ἐν 
χορδαῖς καὶ ὀργάνω. 

  58%% a      | q C t   z   z   a      q      c    e     z   z E  N a      z E  q 
                                   Ι            ου  δας ο   προ     δο      της   δο     ο   ο         λι       ι      ι 
 

q f R   z   q  ??  ///58%% a     //| q     r  a     z   | s     z   a     a    /// q C t   z   z F  a 
            ο    ος   ων             δο        λι           ω   φι       λη  μα    τι    πα      ρε   δω κε  τον  
 

a      d  q   f R  z   z  /c A   N q     z E  q f R  ; q  f    a  A     58%% a     //q     o      z 
          ω           τη      η       ρα        Κυ    υ      υ       ρι        ον             τον    Δε    σπο την  
 

a      z   | s      z   a      | e     z   q C t  // z / /Z z ? ///z E  N a      z E  q     q Cf    z 
         των    α      παν  των ως       δου  λον  πε  πρα κε   ε         τοι     οι   οις     πα    α 
 

z  Z z ?  z E  q f R  /// N a      z E  a  ??    38%%  q     r  q C t   z   z   a ç    q  A   q f R   z   
          α  ρα   α    νο             ο       ο   μοις              ως        προ βα τον   ε       πι    σφα  α  
 

e   D  N z   z   q f R   z   q f    a C     z  ; q  f   N z F   x//W  qZ  W    z   aà  A     58%% a      
           γη        η   ην  ου    ου  τως     η       η     κο      λου ου    ου    ου    θει              ο 
 

a     //q C t   z   z   z   q  A   a      a    /// /q C t   //z //  z  // z  // z F  //q f R /  z //  q  A /  q  Q    
            α    μνος  ο του Θε  ου       ο         Γι        ο    ος    ο    ο  του   Πα   α   τρος     ο 
 

a      w  //a  A    j q   f R  z   N z   z   q     q  g   q f R   N z F   x//W  qZ  W   z   a  ??   58%% 
           μο    ο    νος       πο      ο      λυ   υ      ε         ε       ε         λε  ε        ε     ε    ος 
 

τίχος δ΄ Αἰνεῖτε αὐτὸν ἐν κυμβάλοις εὐήχοις, αἰνεῖτε αὐτὸν ἐν 
κυμβάλοις ἀλαλαγμοῦ. Πᾶσα πνοὴ αἰνεσάτω τὸν Κύριον. 
 

    58%% a      | e     z   q     | q C t   z   z   | s      z   a      a      a  
                               Ι           ου  δας   ο        δου λος και     δο    λι    ος        ο        μα  
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qZ     a /////    q     z E  z   N z   q C t   a       58%% z ?? z   z   z E  q Cf    q     z    78%%^ z F  qX  t   z 
 مِنْ    أَفْـ           قَدْ     ظَــــهَــــــرَ           بَ  الَأشْــرَاكْ       وَ   الصَّــــدِيـــــــقَ الُمحْــتَالْ      
 

a      a  W //   58%%z F  qV  A   q     z   a /    q     a     ///q     a   //  a  // /   38%%///a  ??? z E  z   qf R ;  ///z F 
 مْ        وَ      يُضْـ يَتْــــــبَــــعُ    الُمـــــعَـــلِّ  ـعَا   لِــــــــــــــهِ            فَـــــقَدْ     كَا      نَ     
 

q      z Q   x//W  q C     a      a      // 78%%^///// a  A /  /q  A   q     q      c    e     a      a      a 
 لُ       ـمِــــــرُ       في     ذا     تِـــــــهِ     الِخـــــيَا     نَة               وَ        يَــــــقُو              
 

qZ     z   z   q C    a  //   z   z   q CÎ    q  W  /// c A   q Cf    a  W    a    // ²z å   58%% z ??? c    e     q 
 جْـ في      نَفْـــسِـــــهِ         أُسْـــلِــــــمُ      هَـــــذَا     وَ      أَرْ    بَـــحُ   الَأمْــــوَا         لَ الَم  
 

q C t   a     a     z F  z   z   q fC    q     q     z E  z   q C    a     ///qà ³   u   18  a  ??? z   z   qf R ;   z 
 مْـ مُو                   عَة          كَا      نَ      يَطْـــلُــبُ    أَنْ     يُــــــبَا    عَ     الطِّيبْ وَ     أَنْ    يُ 
 

a     z   c    e     a      a      a     ///q     r   38%% z ???qV  A   q     z   z F  z   a C     a     z   z 
 سَــكَ  يَـــــــسُو       عُ   بِــــخَـــــدِيــــعَة           قَـــــــبَّـــــــلَ     الَمـــــسِيــــحَ   وَ   أَسْـ  
 

a  A    z E  qX g J  q      z F  z E  q  gW   a      a      a      a  Ä     58%%/// a  ??  /q  A    w  z E  q      N 
 ـــلَــــــــــــــمَــــــهُ              وَ      كَــــــخَــــــرُو                فٍ      إِ                  لى      
 

z    x?W /&q C  u  ///a  W    a      z   z   z   a  W    a      a      a  A   ///q  gW   z    7$ ///^///z ???q f R  //// w Q ////// x//W  
 الذَّبْحْ      سِيـــــــــــقَ     مَنْ      هُـــــــوَ    وَحْـدَ   هُ      الُمـــــــتَــــــحَــــــــــ                    

 

qX  t  / q  g  / q   / // z   /z  / z /  q C    a      aà     //// 5@ // ///a  A   // z E? z //  N// q f R  //  x//T  /<z//   /N//// qX  tW    
 نِّنْ           وَالـــــمُــــحِـــــــــــــــــــبُّ            الـ ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ  
 

//58%% a  ??  z   qZ  W   z   z E  z F  N 
 ــبَـــــــــــــــــــــــشَرْ    
 

 

a      a C    z   z   a      N q     z E  q f R // ; q  f   a      q     r  q C    z   z   z   z 
   θη       τη  ης και    ε             πι     ι      ι       βου   λος       ο           φι    ι   λο ος και   
 

a      a      w d  q   f // N//z F   x//W  qZ  W   z   a  A  //  38%% q     r  a     //q C    z   z F  q Cf 
    δι        α      α      α        βο  ο       ο     ο    λος           εκ        των     ε    ερ γων   α  
 

z //  z  ///Z z ?//// z E / q  ///   q  gW   ///a  A //    58%/% a  //   //q //    q     a      a      z   a      z    
  α   α    πε   ε     φα       αν     θη               η       κο     λου   θει     γαρ   τω    δι   δα  
 

d  q   f R  N a      z E  a  A    a      z   z   q     q  A   a      a      q C t   z  Z z ?  z E 
      σκα           α      α     λω     και  καθ  ε    αυ    τον     ε         με       λε  τη  σε   ε  
 

N a      z E  q     q Cf    z //  z // Z z ?// z E  q     q  gW  / a  A     58%% q C t   z  ; q  f   z   z 
       τη      η     ην    προ   ο    ο    δο  ο     σι        ι       αν               ε    λε   γεν   ε  εν  
 

N a      z   N z   z E  q     q  A    38%% a    // q     q Cf    z   z   z F  a     ///q  gW   a  A 
         ε       ε        α   α     αυ    τω            πα     ρα    δω    ω   ω σω   του    ου    τον  
 

a      a      q C    z   z   a  å    z   q     q C    z  ; q  f   ; q  f R  z   z  /c    qZ  W   z 
  και     κερ       δη   η  σω   τα    συ   να    χθε  εν    τα      χρη    η       μα     α    α  
 

a  A     18   qà   u  a      q C t   z   z F  a      a      q C t   z  ; q C f   z   z  Z z ? z E  q 
   τα               ε       πε       ζη   τει δε   και      το       μυ    υ     ρο    ο  ον πρα α  θη  
 

q  gW   a  A  //  58%%/a ç    a     //q     q     e   D  N//z   z   q f R   z   q f    a C     z  ; q  f 
     η     ναι          και  τον       Ι       η     σου     ου ουν  δο    ο    λω    κρα    α     τη  
 

N z F   x//W  qZ  W   z   a  ??   58  aà     ///| q C y   z   z   | z   z   q  A   a  Q///  d  q   f   z   z 
     θη  η       η     η    ναι           α         πε  δω κεν   α σπα σμον πα        ρε    δω κε  
 

z F  N z   z E  q     q  A  ////  38%%// q     r  a     ////q C t   z   z   z   z   q     q  A   e     z 
τον    Φρι  ι       ι     στον           και        ως     προ βα τον ε  πι   σφα γην    ου τως  
 

d  q C  f   z   z  Z z ? z E  q     q  gW   a  A     58%Ä% z Q  q     q     q Cf    z //  z  // z F  dà e   D 
        η        η   η  κο  ο    λου     ου    θει           ο     μο    νος     ευ σπλααγχνος και  
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a      a C    z   z   a      N q     z E  q f R // ; q  f   a      q     r  q C    z   z   z   z 
   θη       τη  ης και    ε             πι     ι      ι       βου   λος       ο           φι    ι   λο ος και   
 

a      a      w d  q   f // N//z F   x//W  qZ  W   z   a  A  //  38%% q     r  a     //q C    z   z F  q Cf 
    δι        α      α      α        βο  ο       ο     ο    λος           εκ        των     ε    ερ γων   α  
 

z //  z  ///Z z ?//// z E / q  ///   q  gW   ///a  A //    58%/% a  //   //q //    q     a      a      z   a      z    
  α   α    πε   ε     φα       αν     θη               η       κο     λου   θει     γαρ   τω    δι   δα  
 

d  q   f R  N a      z E  a  A    a      z   z   q     q  A   a      a      q C t   z  Z z ?  z E 
      σκα           α      α     λω     και  καθ  ε    αυ    τον     ε         με       λε  τη  σε   ε  
 

N a      z E  q     q Cf    z //  z // Z z ?// z E  q     q  gW  / a  A     58%% q C t   z  ; q  f   z   z 
       τη      η     ην    προ   ο    ο    δο  ο     σι        ι       αν               ε    λε   γεν   ε  εν  
 

N a      z   N z   z E  q     q  A    38%% a    // q     q Cf    z   z   z F  a     ///q  gW   a  A 
         ε       ε        α   α     αυ    τω            πα     ρα    δω    ω   ω σω   του    ου    τον  
 

a      a      q C    z   z   a  å    z   q     q C    z  ; q  f   ; q  f R  z   z  /c    qZ  W   z 
  και     κερ       δη   η  σω   τα    συ   να    χθε  εν    τα      χρη    η       μα     α    α  
 

a  A     18   qà   u  a      q C t   z   z F  a      a      q C t   z  ; q C f   z   z  Z z ? z E  q 
   τα               ε       πε       ζη   τει δε   και      το       μυ    υ     ρο    ο  ον πρα α  θη  
 

q  gW   a  A  //  58%%/a ç    a     //q     q     e   D  N//z   z   q f R   z   q f    a C     z  ; q  f 
     η     ναι          και  τον       Ι       η     σου     ου ουν  δο    ο    λω    κρα    α     τη  
 

N z F   x//W  qZ  W   z   a  ??   58  aà     ///| q C y   z   z   | z   z   q  A   a  Q///  d  q   f   z   z 
     θη  η       η     η    ναι           α         πε  δω κεν   α σπα σμον πα        ρε    δω κε  
 

z F  N z   z E  q     q  A  ////  38%%// q     r  a     ////q C t   z   z   z   z   q     q  A   e     z 
τον    Φρι  ι       ι     στον           και        ως     προ βα τον ε  πι   σφα γην    ου τως  
 

d  q C  f   z   z  Z z ? z E  q     q  gW   a  A     58%Ä% z Q  q     q     q Cf    z //  z  // z F  dà e   D 
        η        η   η  κο  ο    λου     ου    θει           ο     μο    νος     ευ σπλααγχνος και  
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q  A   z   q f R   z F  z   z   q fC    q     z E  z   N z F  qZ     q ³g    a      c¾    NM  58%% 
 وَ        الِا بِ        ــجْـــدُ     لِلــــــــــــــآ         ـأَلْـــــمَــــــــ                  

 

58%%  a  A    q g W   a      z F  z   z   z   q C t   a      _ a      
 بْنِ          وَ    الرُّو               حِ    القُــــــــــدُسْ 

 
q     z E   58%% z F  q f R   z   q f R   z   z   z   qZ  W   q  A   z[   z   q C    a ³      58%% 

 ــــــــلَّ    أَ    وَا         نٍ        وَ    إِ ـلـــــآ    نَ   وَ    كُــــــــأَ        
 

           58%% a  ??  q g W   a      z F  z   z   q Cf    z   z   z   q C    q 
 لى    دَهْـــرِ الدَّا هِــــرِيــــــــــنَ     آ            مِيَن  

 

                 ــــعْـــــأَ       شَـــ  هُــعَنْـ ـأَ  ـــمَــلَ الَّــذي    تَـــــنَــــبَّــــإِ     نَّ    الَح 
 

         َّلُ    ظَــــــ  عًا          وَ     يَبْــــذِ  بْــحِ  طَوْ         ـيا     يُـــــوا     في إِ   لى الذ 
 

       ــــــهِ        لِـــــــــــــــــــهْـــرَ    هُ    لِلـــــسِّـــــيَاطْ       وَ     خَــــدَّيْــــــ 
 

     ْـــــــــلَّــــــــطَـــــــــــــمَا   تْ      وَ    لا     يُــــحَـــوِّ   لُ    وَجْـــهَـــهُ  عَن 
 

       ـــــــــــصَــــقَا         تْ      وَ   يُـــــــــــقْــضَى   عَـــــلَيْـعا    رِ     البَــــ 
 

                ْوَ    يَحْــــتَــــمِـــلُ  كُـ   ـــــهِ        بِــمَوْ تٍ  شا                        ئِـــن 
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N z   z   q     q  g   q f R   N z F   x//W  qZ  W   z   a  ??    58%% 
      φι   ι     λα      α     αν      θρω ω      ω    ω    πος 

 

       58%% c    q ³ g   q     z F  Nz   z E  q     q Cf    z   z   z F  q f R   z[   q  A   a 
                  Δο      o        o    ξα   Πα  α     α      τρι    ι     ι  και  Τι     ι      ω    και       
 

a    d  q   f R  z   z  /c A   N q  y   z EB  q     z F  a  ??   58%% 
    Α        γι       ι         ω         Πνε   ε    ευ   μα    τι 

 
    // 58%% z   q ³ A   qZ  W   z   z   z F  q f R   z   q  A   z   a ///    q     q     q C    z    
                  Και   νυ     υ     υ  υν  και   α     α     ει   και  εις    τους    αι      ω  νας  
 

z   z   q Cf    z   z   z F  q f R   z   q  A     58%% 
των αι   ω    ω    ω  νων α      α   μην 
 

         ///////58%% a ³     q     e     z   z   a     q /C t   z   z   q f R   c    z   z E  a  A 
              Ον       ε       κη   ρυ ξεν   Α   μνο  ον   Η     η     η     η    η    σα  
 

a////     q  g/W  ///a  A    58%%//q C t   z   z F 0 a  W   a     a     a     q  gW   c A  ////q     qX g J  z E 
    ι          ι       ας           ερ   χε ται    ε       πι   σφα   γη    ην      ε    κου    ου   ου   
 

aZ  ? //  z E / a      z  / a  A    a      q      e   /  z /  q C t  /// z //  a  A    N z   z E  q      
   σι       ι       ι        ι      ον     και     τον       ω  τον    δι     δω   σιν         ει   ει    εις  
 

q f    z   z   z E  a  A    q  W   r //a      a      e    //z   N z   z  d  q   f R  c    N q      
  μα   στι   ι    ι    γας     τας       σι        α      γο  νας     ει  εις     ρα      α          πι 
 

z E  q     q ¹C t   z   z E  N////a  A    x//W  qZ  W   z   a  A     38%% ²q  å   q     e     z   z   e      
  ι       ι         ι       ι   ισ        μα   α      α     α     τα            το     δε   προ σω πον ουκ  
 

z F /Ñ///q f R   z   q f     z   z  d  q   f R   c A   ///_ a Î    d  qå   f R  z  / N z   z    q f R   z    
  α     πε    ε   στρα   α    α     φη         η             α         πο      ο        αι  αι    σχυ   υ  
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       ـلَّ    شَيْــــيءٍ بِاخْــــتِـــــــيَا           رِ     هِ           وَ    هُـــــوَ  الُمــــنَـــــــــ 
 

         ـمِيـــعِـــــجَـــــزَّ  هُ  عَـــنِ            الَخـــــطَــــــأْ        لِـــــيَــــهَــبَ   لِلـ 
 

        مْـــوَا       تْالقِــــــيَا    مَة       مِنْ   بَيْـــــــنِ الَأ 
 
 

 
 

لكَ يَنبَغي المجدُ أَيها الربُّ إِلُهنا. وإِليكَ نرفعُ المجدَ أَيها الآبُ والابنُ والروحُ القدس.  :المتقدّم
 دَهرِ الدَّاهرينأَوانٍ وإِلى  الآنَ وكلَّ

 آمين القارئ:
 
 ( وما يليها78ص. ) طلبة السّؤالات( و74ص. ) المجدلة الصّغرىثمَّ 

 

 آيات آخر السحر
 حن الثامنة النغم. باللّقطع مستقلّ

ليُسلِموا البريءَ إلى  لًااليومَ انعقدَ المحفِلُ الشِّريرُ على المسيح. وتآمروا عليهِ باط 
ا. هوذا يُعِدُّ لِنَفسِهِ مِشْنَقَةَ حُبِّ المال. ويَفقُدُ الحياتَين. الوقتيَّةَ والإلهيَّةَ معًبيلاطسَ ليموت. اليومَ ي

ا. قائلًا: خَيٌر أن يَهلِكَ واحدٌ عن الشَّعب. فإِنهُ جاءَ لِيَتأَلَم عن خطايانا. اليومَ قَيافا يَتَنبَّأُ عَفْوً
 للبشر   ومحبٌّةِ العدُوّ. بما أنهُ صالٌحلِيُحرِّرَنا من عُبوديَّ

q     q  t //// ////N z   z   z   q g W   c   ; q  f R  z   z   a  ™   à 18   q³   u  q C t   z   z   q      
   νη     ης         ε   εμ πτυ   υ    σμα    α      α   α  των           θα     να   τω δε   ασ  
 

q C t  // z  // a  A   0 a     q C     x&W  z  /////d  q   f R  c     N q     z E  q     q C ¹ t    z   z E   
   χη    μο     νι       κα     α     α     α         τα      δι           κα    α     α        α      α    α  
 

N a  A   // x//W  qZ  W /  z  // a  A     38%% q ³    r  q  gW   c A  0 z E  q     q     a      q  SW   //z W  
       ζε      ε      ε       ε    ται            πα           α   ντα   ο     α      να     μα       α   αρ   
 

/z //   qZ  W/   z  / a  A  /   58%Ä%/ a      a     //q C t    z™   z   q  SW    c    q  y   q C //   z /  z E/  
  τη      η      η    τος               ε      κου     σι      ως κα   α       τα      α      δε     ε    ε  
 

; q  f R  z   a  A    5@  aà     q     q C t   z F  N z   z E  q     q f R   a   ////  z   z   z F   58%% 
     χε     ε    ται            ι      να      πα   σι      δω ω     ω      ρη       η   ση   η   ται  
 

a  W    a      a    d  q   f R z   N z   z   q     q g    q  gW   N z F   x//W  qZ  W   z  d  q   f R   
  την      εκ      νεκ     ρω  ων       α   α     να      α       α       στα α       α    α       σι  

c ™    † H  qV  gG  // z ??  58%% 
   ι                  ι      ιν 

 
Ἱερεὺς : οὶ δόξα πρέπει, Κύριε, ὁ Θεὸς ἡμῶν, καὶ σοὶ τὴν δόξαν 
ἀναπέμπομεν, τ Πατρί, καὶ τ Τἱ, καὶ τ Ἁγίῳ Πνεύματι, νὖν, καὶ ἀεί, 
καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων 
Φορος: Ἀμήν 
Είτα Δοξολογία και Ελέησον με ỏ Θεός 

 
Εἰς τὰ Ἀπόστιχα - Ἰδιόμελα  Ἦχος πλ. δ' 

 ήμερον τὸ κατὰ τοὖ Φριστοὖ πονηρὸν συνήχθη συνέδριον, καὶ κατ' 
αὐτοὖ κενὰ ἐβουλεύσατο, παραδοὖναι Πιλάτω εἰς θάνατον τὸν ἀνεύθυνον. 
ήμερον τὴν τῶν χρημάτων ἀγχόνην, Ἰούδας ἑαυτῶ περιτίθησι, καὶ 
στερεῖται κατ' ἄμφω, ζως προσκαίρου καὶ θείας. ήμερον Καϊάφας, ἄκων 
προφητεύει, υμφέρει λέγων, ὑπὲρ τοὖ λαοὖ ἕνα ἀπολέσθαι, ἦλθε γὰρ 
ὑπὲρ τῶν ἁμαρτιῶν ἡμῶν τοὖ παθεῖν, ἵνα ἡμᾶς ἐλευθερώσῃ, ἐκ τς 
δουλείας τοὖ ἐχθροὖ, ὡς ἀγαθὸς καὶ φιλάνθρωπος 

Στίχος: Ὁ ἐσθίων ἄρτους μου ἐμεγάλυνεν ἐπ' ἐμὲ πτερνισμόν 
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q     q  t //// ////N z   z   z   q g W   c   ; q  f R  z   z   a  ™   à 18   q³   u  q C t   z   z   q      
   νη     ης         ε   εμ πτυ   υ    σμα    α      α   α  των           θα     να   τω δε   ασ  
 

q C t  // z  // a  A   0 a     q C     x&W  z  /////d  q   f R  c     N q     z E  q     q C ¹ t    z   z E   
   χη    μο     νι       κα     α     α     α         τα      δι           κα    α     α        α      α    α  
 

N a  A   // x//W  qZ  W /  z  // a  A     38%% q ³    r  q  gW   c A  0 z E  q     q     a      q  SW   //z W  
       ζε      ε      ε       ε    ται            πα           α   ντα   ο     α      να     μα       α   αρ   
 

/z //   qZ  W/   z  / a  A  /   58%Ä%/ a      a     //q C t    z™   z   q  SW    c    q  y   q C //   z /  z E/  
  τη      η      η    τος               ε      κου     σι      ως κα   α       τα      α      δε     ε    ε  
 

; q  f R  z   a  A    5@  aà     q     q C t   z F  N z   z E  q     q f R   a   ////  z   z   z F   58%% 
     χε     ε    ται            ι      να      πα   σι      δω ω     ω      ρη       η   ση   η   ται  
 

a  W    a      a    d  q   f R z   N z   z   q     q g    q  gW   N z F   x//W  qZ  W   z  d  q   f R   
  την      εκ      νεκ     ρω  ων       α   α     να      α       α       στα α       α    α       σι  

c ™    † H  qV  gG  // z ??  58%% 
   ι                  ι      ιν 

 
Ἱερεὺς : οὶ δόξα πρέπει, Κύριε, ὁ Θεὸς ἡμῶν, καὶ σοὶ τὴν δόξαν 
ἀναπέμπομεν, τ Πατρί, καὶ τ Τἱ, καὶ τ Ἁγίῳ Πνεύματι, νὖν, καὶ ἀεί, 
καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων 
Φορος: Ἀμήν 
Είτα Δοξολογία και Ελέησον με ỏ Θεός 

 
Εἰς τὰ Ἀπόστιχα - Ἰδιόμελα  Ἦχος πλ. δ' 

 ήμερον τὸ κατὰ τοὖ Φριστοὖ πονηρὸν συνήχθη συνέδριον, καὶ κατ' 
αὐτοὖ κενὰ ἐβουλεύσατο, παραδοὖναι Πιλάτω εἰς θάνατον τὸν ἀνεύθυνον. 
ήμερον τὴν τῶν χρημάτων ἀγχόνην, Ἰούδας ἑαυτῶ περιτίθησι, καὶ 
στερεῖται κατ' ἄμφω, ζως προσκαίρου καὶ θείας. ήμερον Καϊάφας, ἄκων 
προφητεύει, υμφέρει λέγων, ὑπὲρ τοὖ λαοὖ ἕνα ἀπολέσθαι, ἦλθε γὰρ 
ὑπὲρ τῶν ἁμαρτιῶν ἡμῶν τοὖ παθεῖν, ἵνα ἡμᾶς ἐλευθερώσῃ, ἐκ τς 
δουλείας τοὖ ἐχθροὖ, ὡς ἀγαθὸς καὶ φιλάνθρωπος 

Στίχος: Ὁ ἐσθίων ἄρτους μου ἐμεγάλυνεν ἐπ' ἐμὲ πτερνισμόν 
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 (10: 40)مز  إِنَّ الذي أَكلَ خُبزي. رَفعَ عليَّ عَقِبَهُ  آية:

بالبائسيَن مِن  عُ قِناعَ محبَّةِ المساكين. ويَكْشِفُ صورةَ الطَّمَع. فلا يَهتَمُّاليومَ يهوذا يَنْزِ 
يُبادِرُ إِلى اليهودِ ويقولُ لمخالفي بَعد. ولا يَبيعُ طِيبَ الخاطئة. بلِ الطِّيبَ السَّماوي. ويَمْتَلكُ ثمنَهُ. 

الشريعة: ماذا تُريدونَ أَن تُعطوني وأَنا أُسْلِمُهُ إليكم؟ فيا لَحُبِّ الخائنِ للمال! جعلَ الصَّفْقَةَ 
يدِ الثَّمن. بل باعهُ كعبدٍ آبِق. فإِنَّ مِن قْ في تحدبالمبيع. لْم يُدَقِّ رَخيصَة. وبحسبِ رَغْبَةِ التُّجارِ تاجرَ

لكِلاب. فلنهرُبْ مِن هذه لِادَةِ السَّرَّاقيَن أن يُجَازِفُوا في الأسعار. الآنَ التلميذُ طرحَ الأقداسَ ع
 التَّجربةِ صارخين: أَيها الربُّ الطويلُ الأناة. المجدُ لكَ 

 (8 -7: 40)مز وكلَّمَ الجمع. عليَّ تآمرَ جميعُ أعدائي وفكَّروا عليَّ بِلشرّ ا تمشَّى خارج   آية:

. فقد أُصِبْتَ بمرَضِ حبِّ المال. اعة. إنَّ سُلوكَكَ يَفيضُ خِداعًيا يهوذا المخالفُ الشري 
فاكتسْبتَ مَقْتَ الإنسانية. فإِنْ كنتَ تُحبُّ المال. فلِمَ تَتَلْمَذْتَ لمنْ يُعلِّمُ الفقر؟ وإِن كنتَ تُحبُّ 

تنهَّدي يا أَرض. واهتفي مِس. و لقَتل؟ فارتاعِي يامن لا يُقدَّرُ بِثَمَن. فلِمَ بِعْتَهُ وأَسْلَمْتَهُ ل
 أَيها الربُّ الصَّبور. المجدُ لكَ :مضطربةً

. هلِ النَّائمُ لا يعَودُ يقوم؟  آية:  (9: 40)مز  كلامَ نفِاقٍ أَلَّفوا عليَّ

رَّبنَّ أَحدٌ البتَّةَ إلى كٍ في العشاءِ السَّيِّديّ. ولا يَتَقَمُشتَرِ أَيُّها المؤمنون. لا يَلْبَثَنَّ أَحدٌ غيَر 
اللُّقْمَة. إبتَعدَ يَتآمرُ على الُخبزِ الإلهيّ. كان  المائدَةِ بِغِشٍّ مثلَ يهوذا. فإِن هذا بعدَ أنْ تَناولَ

. وللرُّسلِ مؤاكلًا. قبَّلَ وهو مُبغِض. وَبِقُبْلَتِهِ الفِعلِ قاتلًا. مع اليهود مسرورًوباا بالظَّاهرِ تلميذً
 ترانا من اللَّعنة. الإلهَ مخلِّصَ نفوسِنا باعَ منِ اش

 حن الخامسلَّ بال

  الرُّو            وَ  بنِ      الِا       وَ    ـآ               بِ   ـلــــجـــدُ    لِـمَـألـــ        
 

      ِالقُــــــــــدُس     ح
 

 ήμερον ὁ Ἰούδας, τὸ τς φιλοπτωχείας κρύπτει προσωπεῖον, καὶ 
τς πλεονεξίας ἀνακαλύπτει τὴν μορφήν, οὐκέτι τῶν πενήτων φροντίζει, 
οὐκέτι τὸ μύρον πιπράσκει, τὸ τς ἁμαρτωλοὖ, ἀλλὰ τὸ οὐράνιον μύρον, 
καὶ ἐξ αὐτοὖ νοσφίζεται τὰ ἀργύρια, τρέχει πρὸς Ἰουδαίους, λέγει τοὶς 
παρανόμοις. Σὶ μοὶ θελετε δοὖναι, καγῶ ὑμῖν παραδώσω αὐτόν. Ὧ 
φιλαργυρίας προδότου! εὔωνον ποιεῖται τὴν πράσιν, πρὸς τὴν γνώμην τῶν 
ἀγοραζόντων, τοὖ πωλουμένου τὴν πραγματείαν ποιεῖται, οὐκ 
ἀκριβολογεῖται πρὸς τὴν τιμήν, ἀλλ' ὡς δοὖλον φυγάδα ἀπεμπολεῖ, ἔθος 
γὰρ τοὶς κλέπτουσι, ίπτειν τὰ τίμια, νὺν ἔβαλε τὰ ἅγια, τοὶς κυσὶν ὁ 
μαθητὴς ἡ γὰρ λύσσα τς φιλαργυρίας, κατά του ἰδίου Δεσπότου, 
μαίνεσθαι ἐποίησεν αὐτόν, ἥς τὴν πείραν φύγωμεν, κράζοντες. 
Μακρόθυμε Κύριε, δόξα σοί 

Στίχος: Ἐξεπορεύετο ἔξω, καὶ ἐλάλει ἐπὶ τὸ αὐτό κατ᾿ ἐμοῦ ἐψιθύριζον 
πάντες οἱ ἐχθροί μου, κατ᾿ ἐμοῦ ἐλογίζοντο κακά μοι 

 Ὁ τρόπος σου δολιότητος γέμει, παράνομε Ἰούδα, νοσῶν γὰρ 
φιλαργυρίαν, ἐκέρδησας μισανθρωπίαν, εἰ γὰρ πλοὖτον ἠγάπας, τὶ τῶ περὶ 
πτωχείας διδάσκοντι ἐφοίτας; εἰ δὲ καὶ ἐφίλεις, ἵνα τὶ ἐπώλεις τὸν 
ἀτίμητον, προδιδοὺς εἰς μιαιφονίαν. Υρῖξον ἥλιε, στέναξον ἡ γ, καὶ 
κλονουμένη βόησον. Ἀνεξίκακε Κύριε δόξα σοί.  

Στίχος: Λόγον παράνομον κατέθεντο κατ' ἐμοῦ· μὴ ὁ κοιμώμενος οὐχὶ 
προσθήσει τοῦ ἀναστῆναι 

 Μηδεὶς ὧ πιστοί, τοὖ δεσποτικοὖ δείπνου ἀμύητος, μηδεῖς ὅλως ὡς ὁ 
Ἰούδας, δολίως προσίτω τὴ τραπέζη, ἐκεῖνος γὰρ τὸν ψωμὸν δεξάμενος, 
κατὰ τοὖ ἄρτου ἐχώρησε, σχήματι μὲν ὧν μαθητής, πράγματι δὲ παρὼν 
φονευτής, τοὶς μὲν Ἰουδαίοις συναγαλλόμενος, τοὶς δὲ Ἀποστόλοις 
συναυλιζόμενος, μισῶν ἐφίλει, φιλῶν ἐπώλει, τόν ἐξαγοράσαντα ἡμᾶς τς 
κατάρας, τὸν Θεὸν καὶ ωτήρα τῶν ψυχῶν ἡμῶν 

 

Ἦχος πλ. α' 

    /2@  qu × A  ä z F  s      z  ; q  f   N z½   ź E? q ×    w   q  A   qZ  W   z   z  d  q   f R c 
             Δο    ο       ο       ο     ο         ξα   α   Πα  α     τρι      ι      ι     ι        και  αι   
  

q f    a  A    6@%%b     a     q   u  z   Nz   z E  q     q C    z   z  /c    qZ  W   z   a  A /  //2@ 
   Τι       ω           και    Α     γι     ι       ω   ω     ω    Πνε ευ       μα     α     α     τι 
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 ήμερον ὁ Ἰούδας, τὸ τς φιλοπτωχείας κρύπτει προσωπεῖον, καὶ 
τς πλεονεξίας ἀνακαλύπτει τὴν μορφήν, οὐκέτι τῶν πενήτων φροντίζει, 
οὐκέτι τὸ μύρον πιπράσκει, τὸ τς ἁμαρτωλοὖ, ἀλλὰ τὸ οὐράνιον μύρον, 
καὶ ἐξ αὐτοὖ νοσφίζεται τὰ ἀργύρια, τρέχει πρὸς Ἰουδαίους, λέγει τοὶς 
παρανόμοις. Σὶ μοὶ θελετε δοὖναι, καγῶ ὑμῖν παραδώσω αὐτόν. Ὧ 
φιλαργυρίας προδότου! εὔωνον ποιεῖται τὴν πράσιν, πρὸς τὴν γνώμην τῶν 
ἀγοραζόντων, τοὖ πωλουμένου τὴν πραγματείαν ποιεῖται, οὐκ 
ἀκριβολογεῖται πρὸς τὴν τιμήν, ἀλλ' ὡς δοὖλον φυγάδα ἀπεμπολεῖ, ἔθος 
γὰρ τοὶς κλέπτουσι, ίπτειν τὰ τίμια, νὺν ἔβαλε τὰ ἅγια, τοὶς κυσὶν ὁ 
μαθητὴς ἡ γὰρ λύσσα τς φιλαργυρίας, κατά του ἰδίου Δεσπότου, 
μαίνεσθαι ἐποίησεν αὐτόν, ἥς τὴν πείραν φύγωμεν, κράζοντες. 
Μακρόθυμε Κύριε, δόξα σοί 

Στίχος: Ἐξεπορεύετο ἔξω, καὶ ἐλάλει ἐπὶ τὸ αὐτό κατ᾿ ἐμοῦ ἐψιθύριζον 
πάντες οἱ ἐχθροί μου, κατ᾿ ἐμοῦ ἐλογίζοντο κακά μοι 

 Ὁ τρόπος σου δολιότητος γέμει, παράνομε Ἰούδα, νοσῶν γὰρ 
φιλαργυρίαν, ἐκέρδησας μισανθρωπίαν, εἰ γὰρ πλοὖτον ἠγάπας, τὶ τῶ περὶ 
πτωχείας διδάσκοντι ἐφοίτας; εἰ δὲ καὶ ἐφίλεις, ἵνα τὶ ἐπώλεις τὸν 
ἀτίμητον, προδιδοὺς εἰς μιαιφονίαν. Υρῖξον ἥλιε, στέναξον ἡ γ, καὶ 
κλονουμένη βόησον. Ἀνεξίκακε Κύριε δόξα σοί.  

Στίχος: Λόγον παράνομον κατέθεντο κατ' ἐμοῦ· μὴ ὁ κοιμώμενος οὐχὶ 
προσθήσει τοῦ ἀναστῆναι 

 Μηδεὶς ὧ πιστοί, τοὖ δεσποτικοὖ δείπνου ἀμύητος, μηδεῖς ὅλως ὡς ὁ 
Ἰούδας, δολίως προσίτω τὴ τραπέζη, ἐκεῖνος γὰρ τὸν ψωμὸν δεξάμενος, 
κατὰ τοὖ ἄρτου ἐχώρησε, σχήματι μὲν ὧν μαθητής, πράγματι δὲ παρὼν 
φονευτής, τοὶς μὲν Ἰουδαίοις συναγαλλόμενος, τοὶς δὲ Ἀποστόλοις 
συναυλιζόμενος, μισῶν ἐφίλει, φιλῶν ἐπώλει, τόν ἐξαγοράσαντα ἡμᾶς τς 
κατάρας, τὸν Θεὸν καὶ ωτήρα τῶν ψυχῶν ἡμῶν 

 

Ἦχος πλ. α' 

    /2@  qu × A  ä z F  s      z  ; q  f   N z½   ź E? q ×    w   q  A   qZ  W   z   z  d  q   f R c 
             Δο    ο       ο       ο     ο         ξα   α   Πα  α     τρι      ι      ι     ι        και  αι   
  

q f    a  A    6@%%b     a     q   u  z   Nz   z E  q     q C    z   z  /c    qZ  W   z   a  A /  //2@ 
   Τι       ω           και    Α     γι     ι       ω   ω     ω    Πνε ευ       μα     α     α     τι 
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   ا          الدَّ  هـرِلى   دَ    و   إِ     وا        نٍ    أَ    ــــلَّو    كُ   ألـــــآ        نَ              
 

     ِمين           ــن آ ـــريــــــه
 

 

z   q f R   z   a     ///z E  z   f qR d      a     a     q f    q     q     a     z ??z F  q ×C tA    2@ 
  ذَـــــــــمي             لاــــــــتَ   تَ ـــجَيْ    نا    مَّا ــــلَ   بْرَ     يا  

 

a  ??  w  //c    q f    q     q ×    zÎ F  z F  q  yS   //2@  a  A   z   qZ  W   z   z E  z F  fq  ;   z   q C    z   q  ?? 
  تيـــــــبَّــــحِ     أَ     يا  رواــظُـــأُنْ        لًاــــــــــــئِ       قا  مْهُـــتَـــلَّمْـــعَ    كَ 

 

q f R   q     z   z   z   q C    q      5!%%//z× F  z   z  ä z   z   q f R   q     q  A   z   e     q     a    // ×³z 
 ـ لَّ     أَــــتَ  ي إِنْنِّ   إِــــــفَ       فٌ    خَوْ    نِّي ـــــــــعَ   كُمْـــنَّــــلَــــصِــــيَفْ  لا 

 

z E  z   qX  tW   a ç     w  z{   z F  z   q C    q     2@  a  ??  z   qZ  W    x///W  z F  z   e     a  W   a     z   z 
 ـــــــــــــــ فِ    كُّوا ـشُـــتَ  لا ــــفَ        مْلَ                 لعالِ اــأَجْـــــلِــــفَ مْتُ ــ

6@%Ä%a ×½ A   z E  z   qX  tW   a     q     z   z F  z   q C t   q     z   a     //q     q     q     q  W    28 Ä //a  A 
  خدُم                  أَــــلِ    لْبَ مَ   دَـــأُخْــــلِ   تِ    آ     مْلَ   ي نِّ    أَـــــلِ         يَّـ 

 

z   qZ  W    x///W  z F  q Cf     z{   q f R   q  A   q  B ///  z E  z   z   z   z E / q C    q     z E  a     ///q     q  W 
    العا نِــــــــــعَ     ءً               داــسي فِـفْــــــــــنَ   لَ     ذِـــــأَبْ    وَ  

 

a      q â    /5//$ //q  A   z   q f R   z F  z   a   ë  //5!%%z× F ///z  ///z  ///q Cf ///-  z // a     a     //q     q { ///  z Ñ ×³ 6@  a  A 
  أَ    مَنْ      بي      وا دُـــتَـــــــاقْفَ   ئي          بَّاــــحِ   أَ    تُمْــــنْكُ    إِنْـــفَ     مْلَ 
 

a     //N//z   a C    a     z   åz E  z   e   ] // 68%%//a  A   //q  gW   a     z F  z   a C    a     a     z E  z   q C t 
      الآ    نِـــكُــــــيَـــلْفَ       لوَّ         وْالَأ نَ        كوــــيَ   أَن        دَ     را 
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     2@  q ×  u  e   ä  z   z  /c    q  A  0//s      z   z   q     a      w  a  A    5!%%z   q 
                   Και  νυν  και       α      ει     και   εις τους αι    ω      ω  νας     των   αι  
 

q C    z   N z   z E  qX  t   e;   D  z  /c    qZ  W   z   a  A    2@ 
    ω     ω     νω  ω    ων      Α          α       α     α   μην  

 

      2@  a ×    /q     q     q f    a ×½ A    †H  o     ; q́  f R  Nz   z´ E? 6@%%/†H//R  z×   q  gW   Nz    
               Μυ  στα    γω  γων   σου           Κυ       υ       ρι    ι              ε      ε   του  
 

z   N a     /z   q f    a  A    6@%%; q  f   z   z //; q  f R  z   q  gW   q  t }  N z   z   N z  / z E  q  t   Nz F /// x//W   
ους     Μα   α    θη    τας           ε      ε    ε    δι     ι        ι        ι        δα   α     σκε  ε     ες     λε  ε  
 

qZ  W   z   a  A     2@   q×½   u  q C t   z  ; q  f R  z   z   w  q C t   z   z E  a  A     6@%% z×³   ///q C t }  z   z   q      
    ε     ε   γων             Ψ       φι    ι     λοι   οι   ο  ο    ρα   α   α     τε           μη  δεις   υ μας χω  
 

q f    z F Z z ? z E  q C t  } z   z E  a × A //   5!%% //e     z   a     ///q C    z  //c     x//W q     q  g   q f R   N z   z    
  ρι   σει μου ου φο    ο   ο    βος            ει  γαρ πα       α       σχω ω    α      αλ  λ υ       πε ερ 
 

N z   z E  q  t  Z z ? z E  N//a      z   a  A    2@  qu C×½   } z   a    /// q     q f R   a     //z   z   z   q f R   c     
   του ου   ου   κο   ο         ο     ο  σμου        μη  ουν σκαν δα      λι       ι     ζε  ε  σθε   ε      ε  
 

z×   ^N a     /z   q f    a  A    ^e     z   e     z   z   a   //  /a ×³ A   //q f R  //z  ///q fC   ///z   z   z E  a  A //   5!%%  
  ε           ε    εν     ε     μοι       ου  γαρ ηλ  θον δι    α       κο     νη   η   θη   η   η    η   ναι 
 

a × Q   //q C t }  z   e;    z   z E  q f   d  q   f R  N  a     z E  a  A  //// /q  Q   e     z   ×³z F  q f R   z   q Cf    z  
   αλ    λα    δι    α    α   α    κο       νη             η    η    σαι     και   δου ναι την ψυ   υ     χη   η  
 

z   z E  a × A    5!%%d  q   f / z  // z  // z F  q  W g  q f R   N//z   z   N//z   z E  q  t   N//z F   x//W  qZ  W   z   a  A ///  2@   

 η  ην  μου            λυ     υ    υ  τρο  ον      υ        πε ερ   του ου   ου      κο  ο       ο     ο  σμου  
 

/o  ///   Îz™    q f×    q  A  ^ q C t   z   z   z //d  q   f R ///c   / q f    a ×½ A    /^////a  W    q  yS  // /N z   z   z   q  SW    
    ει   ουν     υ    μεις      φι    ι   λοι οι   μου   ου      ε    στε           ε       με        μι   ι   μει   ει  
 

qZ  W  / z  / z  ////a  A    6@%%z×³   o    }// z   q C t   z   ;{ q  f R  {z   q fC    z   z   z E  a × A  /  5!%%e    /z   N z   z E   
   ει     ει   ει  σθε       ο     θε λων πρω ω       το   ος    ει     ει  ει   ει  ναι           ε    ε    στω ω  
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a     //q  y   6@%%/a ×½ A   z E  a    / N/f qR d     q     z   a     //q     w  q     z   e     q      28 Ä  a  A   z 
 ـ بُـــــأُث      دِبْــــــــــــــــعَــــــالكَ دُ ــــيِّــــالسَّ    نِ ـــكُــــيَــــلْوَ         خِر    

 

z   qZ  W   z   z E  z F  qf  ;   z   z   q f R   q  gW   z   q f R   a  W     6@%% a  A   z   a      N z   z   a  A 
 ناـــعَ     لوا ـــمِــــحْــــــــتَــــــلِ          يَّـــــــــــــــــــــفِ توا ـ

 

     //2@ ///z ??//qV  gA  ///z   x?W  x///W  z× F  qV  gG   q  A   z   z   z   q ×³C    /q  gG   c A   a  W   a     a     a  /Q   a × A 
 ةْ                                ايَـــةُ الَحـــمَ   رْكَ         نا      أَنّي         فَـــــإِ   يدقِ 
 
 

 للحن الثالثبا ترنيمة نبوءة الساعة الأولى" ثم قدوس الله...و" "صالمح  الاعتّاف...ثمَّ " 
 ناأَيُّها الربُّ الذي لُطِمَ لَأجلِ جِنسِ البشرِ ولم يَغْضَب. أَعتِقْ من الفسادِ حياتَنا وخلِّصْ 

 

 باللحن الأول(. 82آيات مقدمة القراءة )مز 
 )تعاد( سَمكَ الربّ التَِعلَمِ الأمُمُ أنَّ  القارئ:

 اللّهمَّ من ي شبمه كَ؟ آية:
 سَمكَ الربّ اأنَّ لتَِعلَمِ الأمُمُ  ونعيد:

 الحكمةالكاهن: 
 (12+ 11)متفرق قراءة من نبوءة إِرميا النبي  القارئ:

 فلنُصغِ الكاهن:
ليفٍ يُساقُ إلى أَ نتُ أَنا كَحَمَلٍتُ. حينئذٍ أَرَيْتَني أَعمالَهُم. وكُبُّ فعَلِمْقد أَعلَمَني الرَّ﴿  :القارئ

طَعامِها. ولْنَقطَعْهُ من أَرْضِ  لِنُتْلِفِ الشَّجَرةَ معَ ا. أَنْأَفكارًعلَمْ أَنَّهُم فكَّروا عليَّ الذَّبح. ولم أَ
ي بالعَدل. الفاحصَ الكُلى والقلوب. إِنِّ عد. فيا ربَّ الجنود. الحاكَمَن بَالَأحياء. ولا يُذكَرِ اسُمهُ مِ

لى رجالِ عَناتُوتَ. بُّ عي إليكَ فوَّضْتُ دَعْواي. لذلك هكذا قالَ الرَّنتقامَكَ منهُم لأنّاسأَرى 
بَّأ لكي لا تموتَ بأَيدينا. لذلك هكذا قال ربُّ الُجنود: هاءَنذا نَتَالذين يَطلُبون نفسَكَ قائلين: لا تَ

أَفتقِدُهُم. فالشُّبَّانُ منهُم يَموتونَ بالسَّيف. وبَنوهُم وبناتُهم يَموتونَ بالجوع. ولا تكونُ مِنهم بَقيَّة. 
ةِ افتقادِهِم. عادلٌ أَنتَ يا ربُّ وإِن حاجَجْتُكَ. لكنِّي نَعلى رجالِ عَناتوتَ في سَا ي أَجْلُبُ شَرًّلَأنِّ

q     q C    z   z E  z   qZ  W   z   a  A    2@  q  y   q    / † H  qZ  ? ä/ z E  N q     z E  q  t   Nz   ́z E? †H//R/// /6@%% 
   ω       ε      ε   ε  σχα  α     α    τος          ο      Δε         σπο   ο         ο     ο       ο      τη  ης 
 

z /// N////a   ///  z E?  x//W  q     q f    q C     x&W qZ  W   z F   x//W  qZ  W   z   a  A    2@  q  y u  z   z   q f R   c    z  ^  
 ως       ο      ο   ο     δι      α        α    α     α   κο   ο      ο     ο   νος         μει   να τε    ε       ε    ε  
 

N///a      z   q f    a  A    6@%%e    /z  d e   D  N z   z{   q     q ×½ g   q  gW   /////N z F   x//W //qZ  W   z   a  A   /// 6@%%               
        ε     εν    ε      μοι          ι   να   βο      τρυ υν   φε     ε        ε          ρη  η      η     η    τε 
 

z×³   q f    r  z   z   ×z F  N z   z E  q     q  A   / 5!!%%//////z   q     q     ///a     ///q ×³C t   z    x//W  z{   q  A   q  gG   
  ε    γω       ω   ω γαρ    ει   ει    ει      μι         της   ζω    ης        η        α    α  αμ πε  λο      ο  
 

†H//  z× F   x//W  x?W  _ z F  q  gG   z ?? 2@ 
        ο   ο  ο           ο      ο    ος 
 

Ἱερεὺς : τ Κυρίῳ, καὶ ψάλλειν τ ὀνόματί σου Ὕψιστε·  τοὖ ἀναγγέλλειν 
τὸ πρωἹ τὸ ἔλεός σου, καὶ τὴν ἀλήθειάν σου κατὰ νύκτα. 
 
  Ἀγαθὸν τὸ ἐξομολογεῖσθαι, Ἅγιος ὁ Θεός και : 

Σὸ Σροπάριον τς Προφητείας 
Ἦχος γ' 

 Ὁ απισθεὶς ὑπὲρ γένους ἀνθρώπων, καὶ μὴ ὀργισθείς, 
ἐλευθέρωσον ἐκ φθορᾶς τὴν ζωὴν ἡμῶν Κύριε, καὶ σῶσον ἡμᾶς. 

Προκείμενον Ἦχος α' 
Αναγνώστης: Γνώτωσαν ἔθνη, ὅτι ὄνομά σοὶ Κύριος.  
τίχος: Ὁ Θεός, τὶς ὁμοιωθήσεταί σοὶ;  
Αναγνώστης: Προφητείας Ἱερεμίου τὸ Ἀνάγνωσμα 

(Κέφ. ΙΑ', 18-23 ΙΒ' 15, 9-11 14-15) 
 Κύριε, γνώρισόν μοί, καὶ γνώσομαι. Σότε εἶδον τὰ ἐπιτηδεύματα 
αὐτῶν, ἐγὼ δὲ ὡς ἀρνίον ἄκακον ἀγόμενον τοὖ θύεσθαι, οὐκ ἔγνων, ἐπ' ἐμὲ 
ἑλογίσαντο λογισμόν πονηρόν, λέγοντες. Δεὖτε, καὶ ἐμβάλωμεν ξύλον εἰς 
τὸν ἄρτον αὐτοὖ, καὶ ἐκτρίψωμεν αὐτὸν ἀπὸ γὴς ζώντων, καὶ τὸ ὄνομα 
αὐτοὖ οὐ μὴ μνησθ ἔτι. Κύριε τῶν δυνάμεων, κρίνων δίκαια, δοκιμάζων 
νεφροὺς καὶ καρδίας, ἴδοιμι τὴν παρὰ σοὖ ἐκδίκησιν ἓν αὐτοῖς! ὅτι πρὸς σὲ 
ἀπεκάλυψα τὸ δικαίωμά μου. Διὰ τοὖτο τάδε λέγει Κύριος ἐπὶ τοὺς ἄνδρας 
Ἀναθώθ, τοὺς ζητοὖντας τὴν ψυχήν μου, τοὺς λέγοντας, οὐ μὴ 
προφητεύσης ἐπὶ τῶ ὀνόματι Κυρίου, εἰδὲ μή, ἀποθάνη ἐν ταῖς χερσὶν ἡμῶν. 
Ἰδοὺ ἐγὼ ἐπισκέψομαι ἐπ' αὐτούς, οἱ νεανίσκοι αὐτῶν ἐν μαχαίρᾳ 
ἀποθανοὖνται, καὶ οἱ υἱοὶ αὐτῶν καὶ αἱ θυγατέρες αὐτῶν τελευτήσουσιν ἐν 
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q     q C    z   z E  z   qZ  W   z   a  A    2@  q  y   q    / † H  qZ  ? ä/ z E  N q     z E  q  t   Nz   ́z E? †H//R/// /6@%% 
   ω       ε      ε   ε  σχα  α     α    τος          ο      Δε         σπο   ο         ο     ο       ο      τη  ης 
 

z /// N////a   ///  z E?  x//W  q     q f    q C     x&W qZ  W   z F   x//W  qZ  W   z   a  A    2@  q  y u  z   z   q f R   c    z  ^  
 ως       ο      ο   ο     δι      α        α    α     α   κο   ο      ο     ο   νος         μει   να τε    ε       ε    ε  
 

N///a      z   q f    a  A    6@%%e    /z  d e   D  N z   z{   q     q ×½ g   q  gW   /////N z F   x//W //qZ  W   z   a  A   /// 6@%%               
        ε     εν    ε      μοι          ι   να   βο      τρυ υν   φε     ε        ε          ρη  η      η     η    τε 
 

z×³   q f    r  z   z   ×z F  N z   z E  q     q  A   / 5!!%%//////z   q     q     ///a     ///q ×³C t   z    x//W  z{   q  A   q  gG   
  ε    γω       ω   ω γαρ    ει   ει    ει      μι         της   ζω    ης        η        α    α  αμ πε  λο      ο  
 

†H//  z× F   x//W  x?W  _ z F  q  gG   z ?? 2@ 
        ο   ο  ο           ο      ο    ος 
 

Ἱερεὺς : τ Κυρίῳ, καὶ ψάλλειν τ ὀνόματί σου Ὕψιστε·  τοὖ ἀναγγέλλειν 
τὸ πρωἹ τὸ ἔλεός σου, καὶ τὴν ἀλήθειάν σου κατὰ νύκτα. 
 
  Ἀγαθὸν τὸ ἐξομολογεῖσθαι, Ἅγιος ὁ Θεός και : 

Σὸ Σροπάριον τς Προφητείας 
Ἦχος γ' 

 Ὁ απισθεὶς ὑπὲρ γένους ἀνθρώπων, καὶ μὴ ὀργισθείς, 
ἐλευθέρωσον ἐκ φθορᾶς τὴν ζωὴν ἡμῶν Κύριε, καὶ σῶσον ἡμᾶς. 

Προκείμενον Ἦχος α' 
Αναγνώστης: Γνώτωσαν ἔθνη, ὅτι ὄνομά σοὶ Κύριος.  
τίχος: Ὁ Θεός, τὶς ὁμοιωθήσεταί σοὶ;  
Αναγνώστης: Προφητείας Ἱερεμίου τὸ Ἀνάγνωσμα 

(Κέφ. ΙΑ', 18-23 ΙΒ' 15, 9-11 14-15) 
 Κύριε, γνώρισόν μοί, καὶ γνώσομαι. Σότε εἶδον τὰ ἐπιτηδεύματα 
αὐτῶν, ἐγὼ δὲ ὡς ἀρνίον ἄκακον ἀγόμενον τοὖ θύεσθαι, οὐκ ἔγνων, ἐπ' ἐμὲ 
ἑλογίσαντο λογισμόν πονηρόν, λέγοντες. Δεὖτε, καὶ ἐμβάλωμεν ξύλον εἰς 
τὸν ἄρτον αὐτοὖ, καὶ ἐκτρίψωμεν αὐτὸν ἀπὸ γὴς ζώντων, καὶ τὸ ὄνομα 
αὐτοὖ οὐ μὴ μνησθ ἔτι. Κύριε τῶν δυνάμεων, κρίνων δίκαια, δοκιμάζων 
νεφροὺς καὶ καρδίας, ἴδοιμι τὴν παρὰ σοὖ ἐκδίκησιν ἓν αὐτοῖς! ὅτι πρὸς σὲ 
ἀπεκάλυψα τὸ δικαίωμά μου. Διὰ τοὖτο τάδε λέγει Κύριος ἐπὶ τοὺς ἄνδρας 
Ἀναθώθ, τοὺς ζητοὖντας τὴν ψυχήν μου, τοὺς λέγοντας, οὐ μὴ 
προφητεύσης ἐπὶ τῶ ὀνόματι Κυρίου, εἰδὲ μή, ἀποθάνη ἐν ταῖς χερσὶν ἡμῶν. 
Ἰδοὺ ἐγὼ ἐπισκέψομαι ἐπ' αὐτούς, οἱ νεανίσκοι αὐτῶν ἐν μαχαίρᾳ 
ἀποθανοὖνται, καὶ οἱ υἱοὶ αὐτῶν καὶ αἱ θυγατέρες αὐτῶν τελευτήσουσιν ἐν 
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م تَهُ. ويَسعَدُ جميعُ الْمُعامِليَن بالغَدْر. غَرسْيَنقِأتكلَّمُ معكَ بما هو حقٌّ. لماذا يَنجَحُ طريقُ المنافِ
يتَني . وأَنتَ قد عَلِمْتَني ورأَمْدٌ عن كُلاهُتأَصَّلوا ونَمَوا وأَثمروا. أَنت قريبٌ من أفواهِهِم وبعيفَ

للذَّبح. وقدِّسهُم ليوْمِ القتل. إلى متى تَنوحُ الأرض. ويَيْبَسُ  تَ قلبي لدَيكَ. إِفرِزْهُم كغَنمٍنْوامتَحَ
 .بَناىَ عَواقِلا ير :مُ والطَّير. لَأنهم قالوالبَهائِتِ ااءَةِ سُكَّانِها هلَكَسَمَـعُشْبُ كلِّ الصَّحراء. إِنها لِ

لُمِّي تجمَّعي. يا جميعَ وحوشِ الصحراء. تَ الرَّجَّالةَ فأَعْيَوْكَ. فكيفَ تُباري الَخيل. هَنتَ جارَيْكُ إنْ
ا تعالَي إلى الَأكلِ. رُعاةٌ كثيرونَ قد أفسدُوا كَرْمي وداسوا نَصيبي. وجعَلوا نَصيبَي الشَّهيَّ قَفْرً

ذين يَ الَأشرار. الَّيَنتحِبُ إِليَّ. هكذا قال الربُّ على جميعِ جيرانِا . خرابًاا. جعَلوه خرابًخَرِبً
 نْهِم وأَقتَلِعُ آلَ يهوذا مِسُّونَ الميراثَ الذي ورَّثتُهُ لشعبي إِسرائيل. هاءَنذا أَقتَلِعُهُم من أَرْضِيَمُ
 ﴾إلى أَرضهِ  لاًّميراثهِ. وكُإِلى  وأُعيدُهم كُلاًّ وَأَرحَمُهُم م. وبعدَ اقتلاعي لُهم. أَرْجِعُهِنِبَيْ

 

 

 باللحن السادس (. 75آيات ختام القراءة )مز 
 )تعاد( أنُذُروا وأَوفوا الربَّ إِلَنا. كلُّ الذينَ حولَهُ يأتونهُ بهدايا

 الله  معروف  في يهوذا. واسم ه  عظيم  في إسرائيل.  آية:
 هُ يأتونهُ بهداياأنُذُروا وأَوفوا الربَّ إِلَنا. كلُّ الذينَ حولَ  :ونعيد

 
 

 ( والإعلان:76ص. ) الملحة الطلبةثم  
للبشَر. وإِليكَ نرفعُ المجد. أَيها الآبُ والابنُ والروحُ القُدُس.  لَأنكَ إِلهٌ رحيمٌ ومحبٌّ الكاهن:

 الآنَ وكلَّ أَوانٍ وإِلى دَهرِ الدَّاهرين
 حينئذٍ يختم الكاهن الصلاة على الوجه التالي: آمينالخورس: 

 (صوفيَّا)الحكمة  :الشمّاس
 (إِفلوجيصن)بارِك الخورس: 
 مباركٌ أَنت أَيها المسيحُ إِلُهنا كلَّ حيٍن. الآنَ وكلَّ أوانٍ وإِلى دهرِ الداهرينالكاهن: 

λιμ, καὶ ἐγκατάλειμμα οὐκ ἔσται αὐτῶν, ὅτι ἐπάξω κακὰ ἐπὶ τοὺς 
κατοικοὖντας ἐν Ἀναθώθ, ἐν ἐνιαυτ ἐπισκέψεως αὐτῶν. Δίκαιος εἶ Κύριε, 
ὅτι ἀπολογήσομαι πρὸς σέ, πλὴν κρίματα λαλήσω πρὸς σέ. Σὶ ὅτι ὁδὸς 
ἀσεβῶν εὐοδοὖται; εὐθήνησαν πάντες οἱ ἀθετοὖντες ἀθετήματα; ἐφύτευσας 
αὐτούς, καὶ ἐρριζώθησαν, ἐτεκνοποιήσαντο, καὶ ἐποίησαν καρπόν, ἐγγὺς εἶ 
σὺ τοὖ στόματος αὐτῶν, καὶ πόρρω ἀπὸ τῶν νεφρῶν αὐτῶν. Καὶ σύ, Κύριε, 
γινώσκεις με, οἴδάς με, καὶ δεδοκίμακας τὴν καρδίαν μου ἐναντίον σου, 
ἄθροισον αὐτοὺς ὥσπερ πρόβατα εἰς σφαγήν, ἄγνισον αὐτοὺς εἰς ἡμέραν 
σφαγς αὐτῶν, ἕως πότε πενθήσει ἡ γ, καὶ πᾷς ὁ χόρτος τοὖ ἀγροὖ 
ξηρανθήσεται ἀπὸ κακίας τῶν κατοικούντων ἐν αὐτῆ; ἠφανίσθησαν κτήνη 
καὶ πετεινά, ὅτι εἶπαν, οὐκ ὄψεται ὁ Θεὸς ὁδοὺς ἡμῶν, σοὖ οἱ πόδες 
τρέχουσι, καὶ ἐκλύουσί σε, υναγάγετε πάντα τὰ θηρία τοὖ ἀγροὖ, καὶ 
ἐλθέτωσαν τοὖ φαγεῖν αὐτήν. Ποιμένες πολλοὶ διέφθειραν τὸν ἀμπελώνά 
μου, ἐμόλυναν τὴν μερίδα μου, ἔδωκαν τὴν μερίδα τὴν ἐπιθυμητήν μου εἰς 
ἔρημον ἄβατον, ἐτέθη εἰς ἀφανισμὸν ἀπωλείας, ὅτι τάδε λέγει Κύριος περὶ 
πάντων τῶν γειτόνων τῶν πονηρῶν, τῶν ἁπτομένων τς κληρονομίας μου, 
ἥς ἐμέρισα τῶ λαῶ μου τῶ Ἰσραήλ. Ἰδοὺ ἐγὼ ἀποσπῶ αὐτοὺς ἀπὸ τς γς 
αὐτῶν, καὶ τὸν Ἰούδαν ἐκβαλῶ ἐκ μέσου αὐτῶν, καὶ ἔσται μετὰ τὸ ἐκβαλεῖν 
μὲ αὐτούς, ἐπιστρέψω καὶ ἐλεήσω αὐτούς, καὶ κατοικιῶ αὐτούς, ἕκαστον εἰς 
τὴν κληρονομίαν αὐτοὖ, καὶ ἕκαστον εἰς τὴν γὴν αὐτοὖ.  

 
Προκείμενον  Ἦχος πλ. β' 

Εὔξασθε, καὶ ἀπόδοτε Κυρίω τῶ Θεῷ ἡμῶν (2) 
τίχος: Γνωστὸς ἐν τῆ Ἰουδαία ὁ Θεός, ἐν τ Ἰσραὴλ μέγα τὸ ὄνομα αὐτοὖ. 
Εὔξασθε, καὶ ἀπόδοτε Κυρίω τῶ Θεῷ ἡμῶν 
 

 Είτα ὁ Διάκονος μνημονεύει, ως δεδήλωται  Εκφώνησις : 
Ἱερεὺς : Ὅτι ἐλεήμων καὶ φιλάνθρωπος Θεὸς ὑπάρχεις, καὶ σοὶ τὴν δόξαν 
ἀναπέμπομεν , τ Πατρὶ καὶ τ Τἱ καὶ τ Ἁγίῳ Πνεύματι, νὖν καὶ ἀεὶ καὶ 
εἰς τους αἰῶνας των αἰώνων.  

 

Φορος: Ἀμήν 

Ἱερεὺς : οφία. 

Φορος: Ευλόγησον 

Ἱερεὺς : Ὁ ὤν εὐλογητός Φριστός ὁ Θεός ἡμών, πάντοτε νὖν, και αεί, καὶ εἰς 
τοὺς αἰώνας τῶν αἰώνων. 
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λιμ, καὶ ἐγκατάλειμμα οὐκ ἔσται αὐτῶν, ὅτι ἐπάξω κακὰ ἐπὶ τοὺς 
κατοικοὖντας ἐν Ἀναθώθ, ἐν ἐνιαυτ ἐπισκέψεως αὐτῶν. Δίκαιος εἶ Κύριε, 
ὅτι ἀπολογήσομαι πρὸς σέ, πλὴν κρίματα λαλήσω πρὸς σέ. Σὶ ὅτι ὁδὸς 
ἀσεβῶν εὐοδοὖται; εὐθήνησαν πάντες οἱ ἀθετοὖντες ἀθετήματα; ἐφύτευσας 
αὐτούς, καὶ ἐρριζώθησαν, ἐτεκνοποιήσαντο, καὶ ἐποίησαν καρπόν, ἐγγὺς εἶ 
σὺ τοὖ στόματος αὐτῶν, καὶ πόρρω ἀπὸ τῶν νεφρῶν αὐτῶν. Καὶ σύ, Κύριε, 
γινώσκεις με, οἴδάς με, καὶ δεδοκίμακας τὴν καρδίαν μου ἐναντίον σου, 
ἄθροισον αὐτοὺς ὥσπερ πρόβατα εἰς σφαγήν, ἄγνισον αὐτοὺς εἰς ἡμέραν 
σφαγς αὐτῶν, ἕως πότε πενθήσει ἡ γ, καὶ πᾷς ὁ χόρτος τοὖ ἀγροὖ 
ξηρανθήσεται ἀπὸ κακίας τῶν κατοικούντων ἐν αὐτῆ; ἠφανίσθησαν κτήνη 
καὶ πετεινά, ὅτι εἶπαν, οὐκ ὄψεται ὁ Θεὸς ὁδοὺς ἡμῶν, σοὖ οἱ πόδες 
τρέχουσι, καὶ ἐκλύουσί σε, υναγάγετε πάντα τὰ θηρία τοὖ ἀγροὖ, καὶ 
ἐλθέτωσαν τοὖ φαγεῖν αὐτήν. Ποιμένες πολλοὶ διέφθειραν τὸν ἀμπελώνά 
μου, ἐμόλυναν τὴν μερίδα μου, ἔδωκαν τὴν μερίδα τὴν ἐπιθυμητήν μου εἰς 
ἔρημον ἄβατον, ἐτέθη εἰς ἀφανισμὸν ἀπωλείας, ὅτι τάδε λέγει Κύριος περὶ 
πάντων τῶν γειτόνων τῶν πονηρῶν, τῶν ἁπτομένων τς κληρονομίας μου, 
ἥς ἐμέρισα τῶ λαῶ μου τῶ Ἰσραήλ. Ἰδοὺ ἐγὼ ἀποσπῶ αὐτοὺς ἀπὸ τς γς 
αὐτῶν, καὶ τὸν Ἰούδαν ἐκβαλῶ ἐκ μέσου αὐτῶν, καὶ ἔσται μετὰ τὸ ἐκβαλεῖν 
μὲ αὐτούς, ἐπιστρέψω καὶ ἐλεήσω αὐτούς, καὶ κατοικιῶ αὐτούς, ἕκαστον εἰς 
τὴν κληρονομίαν αὐτοὖ, καὶ ἕκαστον εἰς τὴν γὴν αὐτοὖ.  

 
Προκείμενον  Ἦχος πλ. β' 

Εὔξασθε, καὶ ἀπόδοτε Κυρίω τῶ Θεῷ ἡμῶν (2) 
τίχος: Γνωστὸς ἐν τῆ Ἰουδαία ὁ Θεός, ἐν τ Ἰσραὴλ μέγα τὸ ὄνομα αὐτοὖ. 
Εὔξασθε, καὶ ἀπόδοτε Κυρίω τῶ Θεῷ ἡμῶν 
 

 Είτα ὁ Διάκονος μνημονεύει, ως δεδήλωται  Εκφώνησις : 
Ἱερεὺς : Ὅτι ἐλεήμων καὶ φιλάνθρωπος Θεὸς ὑπάρχεις, καὶ σοὶ τὴν δόξαν 
ἀναπέμπομεν , τ Πατρὶ καὶ τ Τἱ καὶ τ Ἁγίῳ Πνεύματι, νὖν καὶ ἀεὶ καὶ 
εἰς τους αἰῶνας των αἰώνων.  

 

Φορος: Ἀμήν 

Ἱερεὺς : οφία. 

Φορος: Ευλόγησον 

Ἱερεὺς : Ὁ ὤν εὐλογητός Φριστός ὁ Θεός ἡμών, πάντοτε νὖν, και αεί, καὶ εἰς 
τοὺς αἰώνας τῶν αἰώνων. 
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آمين. وَطِّدْ أَيها المسيحُ الإله. الإيمانَ القويم المقدَّس. مع هذه الكنيسةِ  في الخورس الأول: المتقدّم
 إلى دهرِ الداهرين. آمين (مع هذا الدير المقدسأو )المقدسةِ 

 يا والدةَ الإلهِ الفائقةَ القداسةِ خلِّصينا:  يقونة السيدة(إنحو ا )ملتفتً :الكاهن

يا من هي أَكرمُ من الشيروبيم. وأمجدُ بلا قياسٍ من السيرافيم. يا  في الخورس الثاني: المتقدّم
 والدةُ الإله. إِيَّاكِ نُعَظِّما بتولًا. إِنكِ حقًّ من وَلَدَتِ الَله الكلمةَ ولَبِثَتْ

 المجدُ لكَ. أَيها المسيحُ الإلهُ رجاؤنا. المجدُ لك الكاهن:

لَأجلِ خلاصنا. ويُخلِّصْنا ا ليرحَمْنا المسيحُ إِلُهنا الحقيقيّ. الذي أقبلَ إِلى الآلام طوعً 
ينَ الرُسلِ الجديرينَ بكلِّ مديح. والقديسِ بشفاعةِ أُمِّهِ الكاملةِ الطهارة. والقديسيَن المجيد

. والقديسَيِن الصدّيقَيِن جدَّي (هذا الدير المقدس )أوشفيعِ هذه الكنيسةِ المقدسة. )فلان( 
 المسيحِ الإلهِ يواكيمَ وحنَّة. وجميعِ القديسين. بما أَنهُ صالٌح ومحبٌ للبشر

 ثم يلتفت إلى الشرق ويسجد ويقول: 
 القديسين. أَيها الربُّ يسوعُ المسيح إِلُهنا ارحمنابصلواتِ آبائنا  
 آمين الخورس:

 

 
 

  

 Ἀμήν. τερεώσαι Κύριος ο Θεός την αγίαν και αμώμητον πίστιν των 
ευσεβών και ορθοδόξων Φριστιανών, συν τη αγία Εκκλησία και τη πόλει  
(κώμη, Μονή) ταύτη εις αιώνας αιώνων. Ἀμήν 
Ἱερεὺς : Τπεραγία Θεοτόκε, σώσον ημάς. 
 Σην τιμιωτέραν των Φερουβείμ, και ενδοξοτέραν ασυγκρίτως των 
εραφείμ, την αδιαφθόρως Θεόν Λόγον τεκούσαν, την όντως Θεοτόκον, σε 
μεγαλύνομεν 
Ἱερεὺς : Δόξα σοι, Φριστέ  ο Θεός, η ελπίς ημών, δόξα σοι. 

 Ὁ δι᾿ ὑπερβάλλουσαν ἀγαθότητα ὁδόν ἀρίστην τήν ταπείνωσιν 
ὑποδείξας, ἐν τ νῖψαι τούς πόδας τῶν Μαθητῶν, καὶ μέχρι ταυροὖ καὶ 
Σαφς συγκαταβάς ἡμῖν, Φριστός ὁ ἀληθινός Θεός ἡμῶν, ταῖς πρεσβείαις 
τς παναχράντου καὶ παναμώμου ἁγίας αὐτού Μητρός, δυνάμει τοὖ τιμίου 
καὶ ζωοποιοὖ ταυροὖ, προστασίαις τῶν τιμίων ἐπουρανίων Δυνάμεων 
Ἀσωμάτων, ἱκεσίαις τοὖ τιμίου, ἐνδόξου, προφήτου Προδρόμου καὶ 
Βαπτιστοὖ Ἰωάννου, τῶν ἁγίων, ἐνδόξων καὶ  πανευφήμων Αποστόλων, 
, τῶν ἁγίων ἐνδόξων καὶ  καλλινίκων Μαρτύρων, τῶν ὁσίων καὶ  θεοφόρων 
Πατέρων ἡμῶν, (τοὖ Ἁγίου τοὖ Ναοὖ) τῶν ἁγίων καὶ δικαίων θεοπατόρων 
Ἰωακείμ καὶ  Ἄννης, καὶ πάντων τῶν Ἁγίων, ἐλεήσαι καὶ  σώσαι μᾶς, ὡς 
ἀγαθός καὶ φιλάνθρωπος καὶ  ἐλεήμων Θεός. 
Ἱερεὺς : Δι᾿ εὐχών τῶν ἁγίων Πατέρων ἡμῶν, Κύριε Ἰησοὖ Φριστέ, ὁ Θεός 
ἡμῶν, ἐλέησον καὶ σώσον μᾶς.  
Φορος: Ἀμήν 
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 Ἀμήν. τερεώσαι Κύριος ο Θεός την αγίαν και αμώμητον πίστιν των 
ευσεβών και ορθοδόξων Φριστιανών, συν τη αγία Εκκλησία και τη πόλει  
(κώμη, Μονή) ταύτη εις αιώνας αιώνων. Ἀμήν 
Ἱερεὺς : Τπεραγία Θεοτόκε, σώσον ημάς. 
 Σην τιμιωτέραν των Φερουβείμ, και ενδοξοτέραν ασυγκρίτως των 
εραφείμ, την αδιαφθόρως Θεόν Λόγον τεκούσαν, την όντως Θεοτόκον, σε 
μεγαλύνομεν 
Ἱερεὺς : Δόξα σοι, Φριστέ  ο Θεός, η ελπίς ημών, δόξα σοι. 

 Ὁ δι᾿ ὑπερβάλλουσαν ἀγαθότητα ὁδόν ἀρίστην τήν ταπείνωσιν 
ὑποδείξας, ἐν τ νῖψαι τούς πόδας τῶν Μαθητῶν, καὶ μέχρι ταυροὖ καὶ 
Σαφς συγκαταβάς ἡμῖν, Φριστός ὁ ἀληθινός Θεός ἡμῶν, ταῖς πρεσβείαις 
τς παναχράντου καὶ παναμώμου ἁγίας αὐτού Μητρός, δυνάμει τοὖ τιμίου 
καὶ ζωοποιοὖ ταυροὖ, προστασίαις τῶν τιμίων ἐπουρανίων Δυνάμεων 
Ἀσωμάτων, ἱκεσίαις τοὖ τιμίου, ἐνδόξου, προφήτου Προδρόμου καὶ 
Βαπτιστοὖ Ἰωάννου, τῶν ἁγίων, ἐνδόξων καὶ  πανευφήμων Αποστόλων, 
, τῶν ἁγίων ἐνδόξων καὶ  καλλινίκων Μαρτύρων, τῶν ὁσίων καὶ  θεοφόρων 
Πατέρων ἡμῶν, (τοὖ Ἁγίου τοὖ Ναοὖ) τῶν ἁγίων καὶ δικαίων θεοπατόρων 
Ἰωακείμ καὶ  Ἄννης, καὶ πάντων τῶν Ἁγίων, ἐλεήσαι καὶ  σώσαι μᾶς, ὡς 
ἀγαθός καὶ φιλάνθρωπος καὶ  ἐλεήμων Θεός. 
Ἱερεὺς : Δι᾿ εὐχών τῶν ἁγίων Πατέρων ἡμῶν, Κύριε Ἰησοὖ Φριστέ, ὁ Θεός 
ἡμῶν, ἐλέησον καὶ σώσον μᾶς.  
Φορος: Ἀμήν 
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 سالعظيم المقد    الخميس
 صلاة الغروب والقدّاس
 تقام يوم الخميس قبلَ الظُّهر

 يا سيد بارك :الشمّاس
 بنِ والروحِ القدس. الآنَ وكلَّ أَوانٍ وإِلى دَهرِ الدَّاهرينالآبِ والا مباركةٌ مملكةُ الكاهن:
 آمين الخورس:

 قائلًا(:ا )ينحني ثلاثً: المتقدّم

 هَلُمُّوا نسجُدْ ونركعْ لله ملكِنا 
 هَلُمُّوا نسجُدْ ونركعْ للمسيحِ الإلهِ ملكِنا 
 وإلَهنا هَلُمُّوا نسجُدْ ونركعْ للمسيحِِ ملكِنا 

 

 )نشيد  لله الخالق( 103المزمور 
 صلوات الغسقوفي أثنائه يتلو الكاهن  
 ا نفْسيَ الرَّبّ. أَيُّها الرَّبُّ إِلهي لقَد عَظُمتَ جدًّ بارِكي يا

 بالنُّورِ كَرِداء ا لَبِستَ العظَمةَ والَجلال. مُلتحِفً
 يَّهُفُ بالمياهِ عَلالِطُ السَّماءَ كمِظَلَّة. الُمسقِّأنتَ الباس

 الجاعِلُ السَّحابَ مَركبةً لهُ. السَّائِرُ على أَجنِحَةِ الرِّياح
 . وخدَّامَهُ لهيبَ ناراعُ ملائكتَهُ أرواحًالصَّانِ

 أنتَ المؤَسِّسُ الأرضَ على قاعِدَتِها. فلا تتزَعْزَعُ إِلى أَبدِ الَأبد 
 سَوتَها الغمرَ رِداءً. على الجبالِ تَقِفُ الِمياهكَ

 مِنِ انتِهارِكَ تهرُب. مِن صَوْتِ رَعدِكَ تَفزَع
 لَمقَرِّ الذي جعلْتَهُ لهاتَعلُو الِجبالَ وتهبِطُ الوِهاد. إِلى ا

 لا تتَعدَّاهُ. ولا تَعودُ تُغطِّي وجهَ الَأرضا أَقمتَ لِلمياهِ حَدًّ
 أَنتَ الُمفجِّرُ العيونَ في الشِّعاب. فتَجري المياهُ بيَن الجبال
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ΣΗ ΑΓΙΑ ΚΑΙ ΜΕΓΑΛΗ ΠΕΜΠΣΗ 

ΕΙ ΣΟΝ ΕΠΕΡΙΝΟΝ 
 
 
 

Διάκονος : Ευλόγησον Δέσποτα 
Ἱερεὺς : Εὐλογημένη ἡ Βασιλεία τοὖ  Πατρὸς καί τοὖ  Τἱοὖ καί τοὖ  Ἁγίου 
Πνεύματος, νὖν καὶ ἀεί τοὺς αἰῶνας τῶν  αἰώνων.  
Φορος : Ἀμήν. 

 
Ο προεστώς : 
 Δεὖτε, προσκυνήσωμεν καὶ προσπέσωμεν τ βασιλεῖ ἡμῶν Θε. 
 Δεὖτε, προσκυνήσωμεν καὶ προσπέσωμεν Φριστ, τ βασιλεῖ ἡμῶν 
Θε. 
 Δεὖτε, προσκυνήσωμεν καὶ προσπέσωμεν αὐτ Φριστ, τ βασιλεῖ 
καὶ Θε ἡμῶν.  

 
Χαλμὸς 103 

Εὐλόγει ἡ ψυχή μου, τὸν Κύριον, Κύριε ὁ Θεός μου ἐμεγαλύνθης σφόδρα 
Ἐξομολόγησιν καὶ μεγαλοπρέπειαν ἐνεδύσω, ἀναβαλλόμενος φῶς ὡς 

ἱμάτιον 
Ἐκτείνων τὸν οὐρανὸν ὡσεὶ δέιν, ὁ στεγάζων ἐν ὕδασιν τὰ ὑπερα 

αὐτοὖ 
Ὁ τιθεὶς νέφη τὴν ἐπίβασιν αὐτοὖ, ὁ περιπατῶν ἐπὶ πτερύγων ἀνέμων 
Ὁ ποιῶν τοὺς Ἀγγέλους αὐτοὖ πνεύματα, καὶ τοὺς λειτουργοὺς αὐτοὖ 

πυρὸς φλόγα 
Ὁ θεμελιῶν τὴν γν ἐπὶ τὴν ἀσφάλειαν αὐτς, οὐ κλιθήσεται εἰς τὸν 

αἰῶνα τοὖ αἰῶνος 
Ἄβυσσος ὡς ἱμάτιον τὸ περιβόλαιον αὐτοὖ, ἐπὶ τῶν ὀρέων στήσονται 

ὕδατα 
Ἀπὸ ἐπιτιμήσεώς σου φεύξονται, ἀπὸ φωνς βροντς σου δειλιάσουσιν 
Ἀναβαίνουσιν ὄρη, καὶ καταβαίνουσι πεδία εἰς τόπον, ὃν ἐθεμελίωσας 

αὐτά 
Ὅριον ἔθου, ὃ οὐ παρελεύσονται, οὐδὲ ἐπιστρέψουσι καλύψαι τὴν γν 
Ὁ ἐξαποστέλλων πηγὰς ἐν φάραγξιν, ἀνάμεσον τῶν ὀρέων διελεύσονται 

ὕδατα 
Ποτιοὖσι πάντα τὰ θηρία τοὖ ἀγροὖ, προσδέξονται ὄναγροι εἰς δίψαν 

αὐτῶν 
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 تَسقي جميعَ وُحوشِ الصَّحراء. وتَرِدُها الفِراءُ في عطَشِها
 يِن الَأغصانِ تُطلِقُ صوتَهاتسكُنُ فوقَها طيورُ السَّماء. مِن ب

 هِ. مِن ثَمَرَةِ صنائِعكَ تشبَعُ الَأرضأَنتَ الذي يَسقي الِجبالَ مِن عَلالِيِّ
 لِخدمةِ البَشَرا للبَهائِم. وخَضِرً لًأأَنتَ الُمنبِتُ كَ

 لِإخراجِ خُبزٍ مِنَ الَأرض. وخَمْرٍ تُفرِّحُ قلبَ الِإنسان
 بزُ يُشدِّدُ قلبَ الِإنسانلِإزهارِ وَجهِهِ بالزَّيت. والخ

 تَرتَوي أَشجارُ الرَّبّ. أَرزُ لُبنانَ الَّذي غرَسَهُ
 هُناكَ تُعشِّشُ العَصافير. وللَّقلَقِ بيتٌ في السَّرْو

 الِجبالُ الشَّاهِقَةُ للَأوْعال. والصُّخورُ مُعتَصَمٌ للَأرانب 
 صنعَ القمرَ للَأوقات. الشَّمسُ عرَفَت غروبَها

 لامَ فكانَ لَيل. فيهِ تَسرَحُ جميعُ وُحوشِ الغابجَعَلَ الظَّ
 لهاا تَزأَرُ الَأشبالُ لتَفتَرسَ. وتَلتمِسَ منَ الِله طعامً

 تُشرِقُ الشَّمسُ فتَرْتَدُّ. وتَرِبضُ في مآويها
 يَخرُجُ الِإنسانُ إِلى عَمَلِهِ. وإِلى شُغلِهِ حتَّى المساء

 عتَ جميعَها بِحكمة ربّ. لقَد صنَ ما أَعظَمَ أَعمالَكَ يا
 فامتَلَأتِ الَأرضُ مِن خَليقتِكَ. هذا البَحرُ العظيمُ الواسع 

 هُناكَ زَحَّافاتٌ لا عدَد لها. حيواناتٌ صِغارٌ معَ كِبار
 هُناكَ تَجري السُّفُن. وهذا التِّنِّيُن الذي جبَلتَهُ ليَلعَبَ فيهِ 

 كلُّها تَرجوكَ. لتَرزُقَها القُوتَ في أَوانِهِ
 اسُطُ يدَكَ فتمتَلئُ كلُّها خيًررزُقُها فتَلتَقِط. تبتَ

 تَصرِفُ وَجْهَكَ فتَضطَرِب. تَقبِضُ روحَها فتَفنى وإِلى تُرْبتِها تَعود
 تَبعَثُ رُوحَكَ فتُخلَق. وتُجَدِّدُ وَجهَ الَأرض

 لِيَكُنْ مَجدُ الرَّبِّ إِلى الدُّهور. ليَفرَحِ الرَّبُّ بأَعمالِهِ

Ἐπ' αὐτὰ τὰ πετεινὰ τοὖ οὐρανοὖ κατασκηνώσει ἐκ μέσου τῶν πετρῶν 
δώσουσι φωνήν 

Ποτίζων ὄρη ἐκ τῶν ὑπερῴων αὐτοὖ ἀπὸ καρποὖ τῶν ἔργων σου 
χορτασθήσεται ἡ γ 

Ὁ ἐξανατέλλων χόρτον τοῖς κτήνεσι, καὶ χλόην τῆ δουλείᾳ τῶν 
ἀνθρώπων 

Σοὖ ἐξαγαγεῖν ἄρτον ἐκ τς γς καὶ οἶνος εὐφραίνει καρδίαν ἀνθρώπου 
Σοὖ ἱλαρὖναι πρόσωπον ἐν ἐλαίῳ καὶ ἄρτος καρδίαν ἀνθρώπου στηρίζει 
Φορτασθήσεται τὰ ξύλα τοὖ πεδίου, αἱ κέδροι τοὖ Λιβάνου, ἃς ἐφύτευσας 
Ἐκεῖ στρουθία ἐννοσσεύσουσι, τοὖ ἐρωδιοὖ ἡ κατοικία ἡγεῖται αὐτῶν 
Ὄρη τὰ ὑψηλὰ ταῖς ἐλάφοις, πέτρα καταφυγὴ τοῖς λαγῳοῖς 
Ἐποίησε σελήνην εἰς καιρούς ὁ ἥλιος ἔγνω τὴν δύσιν αὐτοὖ 
Ἔθου σκότος, καὶ ἐγένετο νύξ ἐν αὐτῆ διελεύσονται πάντα τὰ θηρία τοὖ 

δρυμοὖ 
κύμνοι ὠρυόμενοι τοὖ ἁρπάσαι, καὶ ζητσαι παρὰ τ Θε βρῶσιν 

αὐτοῖς 
Ἀνέτειλεν ὁ ἥλιος, καὶ συνήχθησαν, καὶ εἰς τὰς μάνδρας αὐτῶν 

κοιτασθήσονται 
Ἐξελεύσεται ἄνθρωπος ἐπὶ τὸ ἔργον αὐτοὖ, καὶ ἐπὶ τὴν ἐργασίαν αὐτοὖ 

ἕως ἑσπέρας 
Ὡς ἐμεγαλύνθη τὰ ἔργα σου, Κύριε, πάντα ἐν σοφίᾳ ἐποίησας, ἐπληρώθη 

ἡ γ τς κτίσεώς σου 
Αὕτη ἡ θάλασσα ἡ μεγάλη καὶ εὐρύχωρος, ἐκεῖ ἑρπετὰ ὧν οὐκ ἔστιν 

ἀριθμός, ζα μικρὰ μετὰ μεγάλων 
Ἐκεῖ πλοῖα διαπορεύονται, δράκων οτος, ὃν ἔπλασας ἐμπαίζειν αὐτῆ 
Πάντα πρὸς σὲ προσδοκῶσι, δοὖναι τὴν τροφὴν αὐτῶν εἰς εὔκαιρον 

δόντος σου αὐτοῖς συλλέξουσιν 
Ἀνοίξαντός σου τὴν χεῖρα, τὰ σύμπαντα πλησθήσονται χρηστότητος, 

ἀποστρέψαντος δέ σου τὸ πρόσωπον, ταραχθήσονται 
Ἀντανελεῖς τὸ πνεὖμα αὐτῶν, καὶ ἐκλείψουσι, καὶ εἰς τὸν χοὖν αὐτῶν 

ἐπιστρέψουσιν 
Ἐξαποστελεῖς τὸ πνεὖμά σου, καὶ κτισθήσονται, καὶ ἀνακαινιεῖς τὸ 

πρόσωπον τς γς 
Ἤτω ἡ δόξα Κυρίου εἰς τοὺς αἰῶνας, εὐφρανθήσεται Κύριος ἐπὶ τοῖς 

ἔργοις αὐτοὖ 
Ὁ ἐπιβλέπων ἐπὶ τὴν γν, καὶ ποιῶν αὐτὴν τρέμειν, ὁ ἁπτόμενος τῶν 

ὀρέων, καὶ καπνίζονται 
ᾌσω τ Κυρίῳ ἐν τῆ ζωῆ μου, ψαλῶ τ Θε μου ἕως ὑπάρχω 
Ἡδυνθείη αὐτ ἡ διαλογή μου, ἐγὼ δὲ εὐφρανθήσομαι ἐπὶ τ Κυρίῳ 
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Ἐπ' αὐτὰ τὰ πετεινὰ τοὖ οὐρανοὖ κατασκηνώσει ἐκ μέσου τῶν πετρῶν 
δώσουσι φωνήν 

Ποτίζων ὄρη ἐκ τῶν ὑπερῴων αὐτοὖ ἀπὸ καρποὖ τῶν ἔργων σου 
χορτασθήσεται ἡ γ 

Ὁ ἐξανατέλλων χόρτον τοῖς κτήνεσι, καὶ χλόην τῆ δουλείᾳ τῶν 
ἀνθρώπων 

Σοὖ ἐξαγαγεῖν ἄρτον ἐκ τς γς καὶ οἶνος εὐφραίνει καρδίαν ἀνθρώπου 
Σοὖ ἱλαρὖναι πρόσωπον ἐν ἐλαίῳ καὶ ἄρτος καρδίαν ἀνθρώπου στηρίζει 
Φορτασθήσεται τὰ ξύλα τοὖ πεδίου, αἱ κέδροι τοὖ Λιβάνου, ἃς ἐφύτευσας 
Ἐκεῖ στρουθία ἐννοσσεύσουσι, τοὖ ἐρωδιοὖ ἡ κατοικία ἡγεῖται αὐτῶν 
Ὄρη τὰ ὑψηλὰ ταῖς ἐλάφοις, πέτρα καταφυγὴ τοῖς λαγῳοῖς 
Ἐποίησε σελήνην εἰς καιρούς ὁ ἥλιος ἔγνω τὴν δύσιν αὐτοὖ 
Ἔθου σκότος, καὶ ἐγένετο νύξ ἐν αὐτῆ διελεύσονται πάντα τὰ θηρία τοὖ 

δρυμοὖ 
κύμνοι ὠρυόμενοι τοὖ ἁρπάσαι, καὶ ζητσαι παρὰ τ Θε βρῶσιν 

αὐτοῖς 
Ἀνέτειλεν ὁ ἥλιος, καὶ συνήχθησαν, καὶ εἰς τὰς μάνδρας αὐτῶν 

κοιτασθήσονται 
Ἐξελεύσεται ἄνθρωπος ἐπὶ τὸ ἔργον αὐτοὖ, καὶ ἐπὶ τὴν ἐργασίαν αὐτοὖ 

ἕως ἑσπέρας 
Ὡς ἐμεγαλύνθη τὰ ἔργα σου, Κύριε, πάντα ἐν σοφίᾳ ἐποίησας, ἐπληρώθη 

ἡ γ τς κτίσεώς σου 
Αὕτη ἡ θάλασσα ἡ μεγάλη καὶ εὐρύχωρος, ἐκεῖ ἑρπετὰ ὧν οὐκ ἔστιν 

ἀριθμός, ζα μικρὰ μετὰ μεγάλων 
Ἐκεῖ πλοῖα διαπορεύονται, δράκων οτος, ὃν ἔπλασας ἐμπαίζειν αὐτῆ 
Πάντα πρὸς σὲ προσδοκῶσι, δοὖναι τὴν τροφὴν αὐτῶν εἰς εὔκαιρον 

δόντος σου αὐτοῖς συλλέξουσιν 
Ἀνοίξαντός σου τὴν χεῖρα, τὰ σύμπαντα πλησθήσονται χρηστότητος, 

ἀποστρέψαντος δέ σου τὸ πρόσωπον, ταραχθήσονται 
Ἀντανελεῖς τὸ πνεὖμα αὐτῶν, καὶ ἐκλείψουσι, καὶ εἰς τὸν χοὖν αὐτῶν 

ἐπιστρέψουσιν 
Ἐξαποστελεῖς τὸ πνεὖμά σου, καὶ κτισθήσονται, καὶ ἀνακαινιεῖς τὸ 

πρόσωπον τς γς 
Ἤτω ἡ δόξα Κυρίου εἰς τοὺς αἰῶνας, εὐφρανθήσεται Κύριος ἐπὶ τοῖς 

ἔργοις αὐτοὖ 
Ὁ ἐπιβλέπων ἐπὶ τὴν γν, καὶ ποιῶν αὐτὴν τρέμειν, ὁ ἁπτόμενος τῶν 

ὀρέων, καὶ καπνίζονται 
ᾌσω τ Κυρίῳ ἐν τῆ ζωῆ μου, ψαλῶ τ Θε μου ἕως ὑπάρχω 
Ἡδυνθείη αὐτ ἡ διαλογή μου, ἐγὼ δὲ εὐφρανθήσομαι ἐπὶ τ Κυρίῳ 
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 إِلى الَأرْضِ فتَرتعِد. يَمَسُّ الجبالَ فتُدخِّن  الذي يَنظُرُ
 أُشيدُ للربِّ في حَياتي. أُرنِّمُ لِإلهي على الدَّوام 

 فَليَلَذَّ لهُ نشيدي. وأَنا أَفرَحُ بالربّ
 فَلتَبِدِ الخطأةُ والَأثمةُ منَ الأرْضِ فلا يَكونون

 باركي يا نفْسيَ الربّ
 فكانَ ليل  جَعلَ الظَّلامَ الشَّمسُ عرفَتْ غُروبَها. ونُعيد:

 ما أَعظمَ أَعمالَكَ يا ربّ! لَقَد صنعتَ جميعَها بحكمة
 المجدُ للآبِ والابنِ والرُّوحِ القُدُس

 لى دَهْرِ الدَّاهِرين. آمين وانٍ وإِالآنَ وكلَّ أَ
 (ثلاثًا)هلِّلويا. هلِّلويا. هلِّلويا. المجدُ لكَ يا ألله 

 (22 .)صى الطلّبة السلاميّة الكبر ثم 

الآنَ وكلَّ  .بنُ والرُّوحُ القُدُسيُّها الآبُ والاأَ .كرامٍ وسجودكُلُّ مجدٍ وإِ ينبغي نَّهُ لكَلَأالكاهن: 
 لى دَهْرِ الدَّاهِرينوانٍ وإِأَ

 آمينالخورس: 
 
 

 . باللحن الثاّنيمزامير الغروبثمَّ 

                     سْــتَـ     تُ     فَا    ـرَ    بِّ      إِ      لَيْـــــــــكَ           صَــــــــــرَخْـــ     يا 
 

                ا                 مِعْـــني    يـسْتَــ       ـمِــــــــــــــــــــــــعْـــني          إ 
 

                   ِّــــــــرَــــــكَ         صَــــــإ      لَيْــــ   رَبْ        يا          رَ                  ب 
 

Ἐκλείποιεν ἁμαρτωλοὶ ἀπὸ τς γς, καὶ ἄνομοι, ὥστε μὴ ὑπάρχειν 
αὐτούς. Εὐλόγει, ἡ ψυχή μου, τὸν Κύριον 

 
Καὶ πάλιν 

Ὁ ἥλιος ἔγνω τὴν δύσιν αὐτοὖ ἔθου σκότος, καὶ ἐγένετο νύξ 
Ὡς ἐμεγαλύνθη τὰ ἔργα σου, Κύριε πάντα ἐν σοφίᾳ ἐποίησας 
 
Δόξα... Καὶ νὖν... 
Ἀλληλούϊα, Ἀλληλούϊα, Ἀλληλούϊα. Δόξα σοι ὁ Θεός (ἐκ γ') 
Ἡ ἐλπὶς ἡμῶν, Κύριε, δόξα σοι 
 
 
  Εἰτα ἡ Μεγάλη υναπτή : 

Ἱερεὺς : Ὅτι πρέπει σοι, πᾶσα δόξα, τιμὴ καὶ προσκύνησις, τ Πατρὶ καὶ τ 
Τἱ καὶ τ Ἁγίῳ Πνεύματι, νὖν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων 
Φορος:  Ἀμήν 

 
 

È š à ţ// 

      ////58%% c    q ³ g   q f R   c A   a  A    q  A   q Cf    z   z   e;   D  z  //c     w  
                 Κυ     υ        υ     ρι      ε         ε        κε κρα  α    ξα       προ  ος  
 

q  ??  z   q Cf    z   z   z F  qZ  y?  z E  d  q   f R  N a      z E  a  A    a      w  q f    ///z 
   σε     ει     σα   α    α  κου  σο  ο          ο              ο      ον   μου     ει     ει   σα κου  
 

q C     x///W  z   e     c    a      w  d  q   f   N z F   x///W  qZ  W   z   a  A      38%%  qu C    z 
   ου    ου  ου σον  μου   Κυ     υ        υ           ρι  ι         ι      ι       ε                  Κυ   υ  
 

j q   f R  N a      z E  a  A    a  Q  /// q  y   w   N z   z   N z   z E  q     q f R   z   q  ?? 
     ρι              ι         ι       ε        ε        κε  ε        κρα α      ξα   α     α    προ  ος    σε  
 

v     a  A    q  Q   a C     z   z[   w d  q   f R  N a     z E  a  A     58%%o      z   z E  a é A 
  ει       σα        α        α     α κου ου    σο            ο    ον  μου         προ    ο   οσ  χες  
 

q  A   q  tA   q C     z   z   z   z F  q  gW   z   o   D  ; q  f   N z F   x///W //qZ  W   z   a  A    58%% 
    τη    φω    νη       η   η    η  τη    ης   δε     η       σε         ω   ω     ω   ως  μου 
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Ἐκλείποιεν ἁμαρτωλοὶ ἀπὸ τς γς, καὶ ἄνομοι, ὥστε μὴ ὑπάρχειν 
αὐτούς. Εὐλόγει, ἡ ψυχή μου, τὸν Κύριον 

 
Καὶ πάλιν 

Ὁ ἥλιος ἔγνω τὴν δύσιν αὐτοὖ ἔθου σκότος, καὶ ἐγένετο νύξ 
Ὡς ἐμεγαλύνθη τὰ ἔργα σου, Κύριε πάντα ἐν σοφίᾳ ἐποίησας 
 
Δόξα... Καὶ νὖν... 
Ἀλληλούϊα, Ἀλληλούϊα, Ἀλληλούϊα. Δόξα σοι ὁ Θεός (ἐκ γ') 
Ἡ ἐλπὶς ἡμῶν, Κύριε, δόξα σοι 
 
 
  Εἰτα ἡ Μεγάλη υναπτή : 

Ἱερεὺς : Ὅτι πρέπει σοι, πᾶσα δόξα, τιμὴ καὶ προσκύνησις, τ Πατρὶ καὶ τ 
Τἱ καὶ τ Ἁγίῳ Πνεύματι, νὖν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων 
Φορος:  Ἀμήν 

 
 

È š à ţ// 

      ////58%% c    q ³ g   q f R   c A   a  A    q  A   q Cf    z   z   e;   D  z  //c     w  
                 Κυ     υ        υ     ρι      ε         ε        κε κρα  α    ξα       προ  ος  
 

q  ??  z   q Cf    z   z   z F  qZ  y?  z E  d  q   f R  N a      z E  a  A    a      w  q f    ///z 
   σε     ει     σα   α    α  κου  σο  ο          ο              ο      ον   μου     ει     ει   σα κου  
 

q C     x///W  z   e     c    a      w  d  q   f   N z F   x///W  qZ  W   z   a  A      38%%  qu C    z 
   ου    ου  ου σον  μου   Κυ     υ        υ           ρι  ι         ι      ι       ε                  Κυ   υ  
 

j q   f R  N a      z E  a  A    a  Q  /// q  y   w   N z   z   N z   z E  q     q f R   z   q  ?? 
     ρι              ι         ι       ε        ε        κε  ε        κρα α      ξα   α     α    προ  ος    σε  
 

v     a  A    q  Q   a C     z   z[   w d  q   f R  N a     z E  a  A     58%%o      z   z E  a é A 
  ει       σα        α        α     α κου ου    σο            ο    ον  μου         προ    ο   οσ  χες  
 

q  A   q  tA   q C     z   z   z   z F  q  gW   z   o   D  ; q  f   N z F   x///W //qZ  W   z   a  A    58%% 
    τη    φω    νη       η   η    η  τη    ης   δε     η       σε         ω   ω     ω   ως  μου 
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          ُأَ            صْغِ      إِ    فَا                 سْـــتَــــــــمِـــــــــــــعْـــني                خْـــت 
 

     ـــدَ      ما   أَصْــلى     صَوْ           تِ         تَــــضَــــــــــــــرُّ                عي        عِنْـ 
 

                          ـرُ         خُ           إِ         لَيكْ         إسْـــــتَـــــمِـــعْــــني      يَا 
 

`                                 َبْر


 +          لِـــــــــتَرْ       تَــــــــــــــفِـــعْ    صَــــلا                             تي   كالــــبَــــخُو 
 

                ْفْـ  وَلْــــيَــــــكُـــــنْ       رَ        رِ             أَ          مَا                           مَك 
 

         َّذَ    بيـــحَـــةً  مَـــــسَا     ئِـــــــــيَّة        إسْـــــــتَـ  ـعُ     يَــــدَيْ                   ي 
 

`         بْرَ يَا                                                            ـمِعْــــــني 
 

 (236ص. ) العظيم المقدّس الخميسها ملحّنةا في خدمة سحر التاّلية. تجد   قطع الغروبثمّ 

 الأعماقِ صرختُ إليكَ يا ربّ. يا ربُّ استمع  صوتي نَ مِ  آية:
الجميعِ وخالقَهم. ويُعِدُّ للمحاكمة.  إِلى بيلاطسَ مُبدعَ ن. ويَدْفعُإِنَّ الَمحْفِلَ يُبادرُ منذُ الآ 

مَن جاءَ لِيَدينَ الأحياءَ والأموات. ويُهيئُ للآلام شافَي الآلام. فيا أيها الربُّ الطويلُ الَأناة. 
 عظيمةٌ رحمتُكَ. المجدُ لكَ
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a      a      q     q     q f    Nz   z   Nz   z E //q     q f R   z   q  A   NM/a      q      
   εν       τω      κεκ    ρα    γε     ναι  αι    με   ε    ε     προ  ος    σε          ει       σα ΄ 
 

a      q; C S    x///Wâ z   N a      z[ E  a      w Q  a      w d  q   f R z   z E  a  A    a  ??  /// 58%% 
  κου      σο   ον μου    Κυ     υ       υ      υ      υ     υ        υ     υ    υ     ρι        ε 
 
 

          58%% z   q ³    q     q Cf    z   z   z B d  q   f R  N z   z[ E? q  A   q  A  
          Κα  τευ  θυν    θη    η    η   τω      ω           η    η  προ   σευ  
 

N q     z E  q   V  r  a  W   z   z   z F  a     a      e  y D  z E  N a  A    x//W qZ  W   z   aZ  ? 
        χη    η      η           η    η   η  μου  ως    θυ       μι    ι           α     α    α      α   μα  
 

z E  N a      z E  q     q Cf    z   z  Z z ?/// z E  q f R   N a    / z E  a  A     38%%//e   u  z   z E 
  α          ε        ε      ε      νω   πι  ι     ο     ο     ο            ο     ον  σου           ε       ε    ε   
 

a   B  d  q   f R  N z   z[ E? q  A   q  A   e   D  x///W q  gW   q  Q   z F  c    q C t   z   z F  z    x///W 
   πα         αρ          σι  ις  των   χει   ρω  ω     ω      ων μου θυ     σι     ι    α   ε   ε  
 

q  A   q f R   z   q  A  ///  58%% a      q  y   a      a C A    x///W  z   N a      [z BE  a      q  Q 
  σπε    ρι      ι     νη             ει       σα    κου     σο  ον  μου      Κυ      υ      υ        υ  
 

a      w  d  q   f R  z  \z E  a  A    a  ??    58%% 
    υ      υ          υ       υ   υ     ρι        ε 
 

 

 
 

τίχ. Εκ βαθέων εκέκραξά σοι, Κύριε, Κύριε, εισάκουσον της φωνής μου. 

 υντρέχει λοιπόν, τὸ συνέδριον τῶν Ἰουδαίων, ἵνα τὸν Δημιουργόν, 
καὶ Κτίστην τῶν ἁπάντων, Πιλάτω παραδώση, ὧ τῶν ἀνόμων! ὧ τῶν 
ἀπίστων! ὅτι τὸν ἐρχόμενον, κρίναι ζῶντας καὶ νεκρούς, εἰς κρίσιν 
εὐτρεπίζουσι, τὸν ἰώμενον τὰ πάθη, πρὸς πάθος ἑτοιμάζουσι. Κύριε 
μακρόθυμε, μέγα σου τὸ ἔλεος, δόξα σοί 
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 لتكن  أُذناكَ مصغِيتَيِن إلى صوتِ تضرُّعي آية:

 ...إِنَّ الَمحْفِلَ يُبادرُ 

. يا ربُّ من يثَبُت. لأنَّ عندَكَ الغُفرانا إِن  كنتَ للآثامِ راصد   آية:  يا ربُّ

يا ربّ. إِنَّ يهوذا المخالفَ الشَّريعة. الذي غَمسَ يدَهُ في الصَّحْفَةِ معكَ في العشاء. قد  
أَن يَبيعَكَ. أَنتَ الذي لا تُقدَّرُ لِيَأخُذَ الفضَّة. والذي حَسَبَ ثَمنَ الطِّيب. لْم يَرْهَبْ ا مدَّ يدَيهِ آثِمً

بثََمَن. والذي مدَّ رِجْلَيهِ لِتغُسَلا. قبَّلَ السيِّدَ بِغِشٍّ. ليُسْلِمَهُ إِلى الَأثمة. فهو من جَوْقَةِ الرُّسلِ 
 طُرِح. وطَرَحَ الثَّلاثيَن من الفِضَّة. ولم يُعايِنْ قيامتَكَ في اليوم الثالث. فبِحَقِّها ارحَمْنا

 من أجلِ اسِمكَ انتظرتُكَ يا ربّ. إِن تظَرَت  نف سي كَلِمَتَكَ. إِن تظَرَت  نف سيَ الربّ  :آية

 يا ربّ. إِنَّ يهوذا... 

تَظِر  إِسرائيلُ الربّ  آية: ر. فلَيَ ن    إنتظارَ الرُّقباءِ للصُّبح. والحرَُّاسِ للفَج 

دَ الكلِّ كَعَبْدٍ لمخلِّصَ بقُبْلَةٍ غاشَّة. وباعَ سيِّإِنَّ يهوذا الخائن. بما أنَّهُ خَدَّاع. أَسْلَمَ الربَّ ا 
 لمخالفي الشريعة. وكَخَروفٍ إلى الذَّبْح. سِيْقَ حَمَلُ الِله. ابنُ الآب. الكثيُر الرَّحْمةِ وَحدَهُ

 . وهو يفَتَدي إسرائيلَ مِن جَميعِ آثامِهِ االرَّحمة. وعندَهُ فِداء  كثير   لأنَّ عندَ الربِّ  آية:

 يهوذا الخائن... إنَّ 

 سَبِّحوا الرَّبَّ يا جميعَ الأمُم. إِمدَحوهُ يا جميعَ الشُّعوب آية:

إِنَّ يهوذا العبدَ الخدَّاع. والتِّلميذَ النَّاصبَ الأشراك. والصَّدِيقَ المحتَال. قد ظَهَرَ من  
في نفسِهِ: أُسْلِمُ هذا وأَربَحُ الأموالَ  أَفعالِهِ. فقد كانَ يَتْبَعُ المعلِّم. ويُضْمِرُ في ذاتِهِ الِخيانة. ويقولُ

المجموعة. كان يَطلبُ أَن يُباعَ الطِّيب. وأَن يُمْسَكَ يسوعُ بَخديعة. قبَّلَ المسيحَ وأَسْلَمَهُ. وكَخَروفٍ 
 إلى الذَّبْح. سِيقَ مَنْ هو وحدَهُ المتحنِّن. والمحبُّ البشر

 الرَّبِّ يَدومُ إِلى الأبَد لأنَّ رحمتَهُ قد عَظُمَت علَينا. وصدقُ  آية:

 إِنَّ يهوذا العبدَ الخدَّاع... 

 

τίχ. Γενηθήτω τα ώτα σου προσέχοντα εις την φωνήν της δεήσεώς μου. 
 υντρέχει λοιπόν... 

τίχ. Ἐὰν ἀνομίας παρατηρήσῃς, Κύριε, Κύριε τὶς ὑποστήσεται; ὅτι παρὰ 
σοὶ ὁ ἱλασμός ἐστιν. 

 Ἰούδας ὁ παράνομος Κύριε, ὁ βάψας ἐν τ δείπνω χείρα, ἐν τ 
τρυβλίω μετὰ σοὖ, τὴν ἐξέτεινεν ἀνόμως τὰς χείρας, τοὖ λαβεῖν ἀργύρια, 
καὶ ὁ τοὖ μύρου λογισάμενος τιμήν, σὲ τὸν ἀτίμητον οὐκ ἔφριξε πωλσαι, 
ὁ τοὺς πόδας ὑφαπλώσας ἐπὶ τὸ νίψαι, τὸν Δεσπότην κατεφίλησε δολίως, 
εἰς τὸ προδοὖναι τοὶς ἀνόμοις, χοροὖ δὲ Ἀποστόλων ιφείς, καὶ τὰ 
τριάκοντα ίψας ἀργύρια, σοὖ τὴν τριήμερον Ἀνάστασιν οὐκ εἶδε, δι' ἦς 
ἐλέησον ἡμᾶς 

τίχ. Ἕνεκεν τοῦ ὀνόματός σου ὑπέμεινά σε, Κύριε, ὑπέμεινεν ἡ ψυχή μου 
εἰς τὸν λόγον σου, ἤλπισεν ἡ ψυχή μου ἐπὶ τὸν Κύριον 

 Ἰούδας ὁ παράνομος Κύριε... 

τίχ. Ἀπὸ φυλακῆς πρωΐας μέχρι νυκτός, ἀπὸ φυλακῆς πρωΐας, 
ἐλπισάτω Ἰσραὴλ ἐπὶ τὸν Κύριον 

 Ἰούδας ὁ προδότης δόλιος ὧν, δολίω φιλήματι παρέδωκε τὸν ωτήρα 
Κύριον, τὸν Δεσπότην τῶν ἁπάντων, ὡς δοὖλον πέπρακε τοὶς παρανόμοις, 
ὡς πρόβατον ἐπὶ σφαγήν, οὕτως ἠκολούθει, ὁ Ἀμνὸς ὁ τοὖ Θεοὖ, ὁ Τἱὸς ὁ 
τοὖ Πατρός, ὁ μόνος πολυέλεος. 

τίχ. Ὅτι παρὰ τῷ  Κυρίῳ τὸ ἔλεος καὶ πολλὴ παρ' αὐτῷ λύτρωσις καὶ 
αὐτὸς λυτρώσεται τὸν Ἰσραὴλ ἐκ πασῶν τῶν ἀνομιῶν αὐτοῦ 

 Ἰούδας ὁ προδότης... 

τίχ. Αἰνεῖτε τὸν Κύριον πάντα τὰ ἔθνη ἐπαινέσατε αὐτὸν πάντες οἱ λαοί. 

 Ἰούδας ὁ δοὖλος καὶ δόλιος, ὁ μαθητὴς καὶ ἐπίβουλος, ὁ φίλος καὶ 
διάβολος, ἐκ τῶν ἔργων ἀπεφάνθη, ἠκολούθει γὰρ τῶ Διδασκάλω, καὶ καθ' 
ἑαυτὸν ἐμελέτησε τὴν προδοσίαν, ἔλεγεν ἐν ἑαυτ. Παραδώσω τοὖτον, καὶ 
κερδήσω τὰ συναχθέντα χρήματα, ἐπεζήτει δὲ καὶ τὸ μύρον πραθναι, καὶ 
τὸν Ἰησοὖν δόλω κρατηθναι, ἀπέδωκεν ἀσπασμόν, παρέδωκε τὸν 
Φριστόν, καὶ ὡς πρόβατον ἐπὶ σφαγήν, οὕτως ἠκολούθει, ὁ μόνος 
εὔσπλαγχνος καὶ φιλάνθρωπος 

τίχ. Ὅτι ἐκραταιώθη τὸ ἔλεος αὐτοῦ ἐφ' ἡμᾶς, καὶ ἡ ἀλήθεια τοῦ Κυρίου 
μένει εἰς τὸν αἰῶνα 

 Ἰούδας ὁ δοὖλος καὶ δόλιος... 
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τίχ. Γενηθήτω τα ώτα σου προσέχοντα εις την φωνήν της δεήσεώς μου. 
 υντρέχει λοιπόν... 

τίχ. Ἐὰν ἀνομίας παρατηρήσῃς, Κύριε, Κύριε τὶς ὑποστήσεται; ὅτι παρὰ 
σοὶ ὁ ἱλασμός ἐστιν. 

 Ἰούδας ὁ παράνομος Κύριε, ὁ βάψας ἐν τ δείπνω χείρα, ἐν τ 
τρυβλίω μετὰ σοὖ, τὴν ἐξέτεινεν ἀνόμως τὰς χείρας, τοὖ λαβεῖν ἀργύρια, 
καὶ ὁ τοὖ μύρου λογισάμενος τιμήν, σὲ τὸν ἀτίμητον οὐκ ἔφριξε πωλσαι, 
ὁ τοὺς πόδας ὑφαπλώσας ἐπὶ τὸ νίψαι, τὸν Δεσπότην κατεφίλησε δολίως, 
εἰς τὸ προδοὖναι τοὶς ἀνόμοις, χοροὖ δὲ Ἀποστόλων ιφείς, καὶ τὰ 
τριάκοντα ίψας ἀργύρια, σοὖ τὴν τριήμερον Ἀνάστασιν οὐκ εἶδε, δι' ἦς 
ἐλέησον ἡμᾶς 

τίχ. Ἕνεκεν τοῦ ὀνόματός σου ὑπέμεινά σε, Κύριε, ὑπέμεινεν ἡ ψυχή μου 
εἰς τὸν λόγον σου, ἤλπισεν ἡ ψυχή μου ἐπὶ τὸν Κύριον 

 Ἰούδας ὁ παράνομος Κύριε... 

τίχ. Ἀπὸ φυλακῆς πρωΐας μέχρι νυκτός, ἀπὸ φυλακῆς πρωΐας, 
ἐλπισάτω Ἰσραὴλ ἐπὶ τὸν Κύριον 

 Ἰούδας ὁ προδότης δόλιος ὧν, δολίω φιλήματι παρέδωκε τὸν ωτήρα 
Κύριον, τὸν Δεσπότην τῶν ἁπάντων, ὡς δοὖλον πέπρακε τοὶς παρανόμοις, 
ὡς πρόβατον ἐπὶ σφαγήν, οὕτως ἠκολούθει, ὁ Ἀμνὸς ὁ τοὖ Θεοὖ, ὁ Τἱὸς ὁ 
τοὖ Πατρός, ὁ μόνος πολυέλεος. 

τίχ. Ὅτι παρὰ τῷ  Κυρίῳ τὸ ἔλεος καὶ πολλὴ παρ' αὐτῷ λύτρωσις καὶ 
αὐτὸς λυτρώσεται τὸν Ἰσραὴλ ἐκ πασῶν τῶν ἀνομιῶν αὐτοῦ 

 Ἰούδας ὁ προδότης... 

τίχ. Αἰνεῖτε τὸν Κύριον πάντα τὰ ἔθνη ἐπαινέσατε αὐτὸν πάντες οἱ λαοί. 

 Ἰούδας ὁ δοὖλος καὶ δόλιος, ὁ μαθητὴς καὶ ἐπίβουλος, ὁ φίλος καὶ 
διάβολος, ἐκ τῶν ἔργων ἀπεφάνθη, ἠκολούθει γὰρ τῶ Διδασκάλω, καὶ καθ' 
ἑαυτὸν ἐμελέτησε τὴν προδοσίαν, ἔλεγεν ἐν ἑαυτ. Παραδώσω τοὖτον, καὶ 
κερδήσω τὰ συναχθέντα χρήματα, ἐπεζήτει δὲ καὶ τὸ μύρον πραθναι, καὶ 
τὸν Ἰησοὖν δόλω κρατηθναι, ἀπέδωκεν ἀσπασμόν, παρέδωκε τὸν 
Φριστόν, καὶ ὡς πρόβατον ἐπὶ σφαγήν, οὕτως ἠκολούθει, ὁ μόνος 
εὔσπλαγχνος καὶ φιλάνθρωπος 

τίχ. Ὅτι ἐκραταιώθη τὸ ἔλεος αὐτοῦ ἐφ' ἡμᾶς, καὶ ἡ ἀλήθεια τοῦ Κυρίου 
μένει εἰς τὸν αἰῶνα 

 Ἰούδας ὁ δοὖλος καὶ δόλιος... 
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 حينئذٍ تتمّ الدورة بالإنجيل المقدَّس. فيما الخوس يرنم. باللحن السادس  

q      x///T///////////</z   N fq R ;   z   q f R   z E  B q  y    N a      z   z   z   N q fC     f q d ×      28 
 بِ         لـــــــــآ                      لِ     ــــــــــجْــدُـمَـــلــــأَ                      

 

                    28   a  A    z   qZ  W   z   z E  z F  N fq  ;=   z   q C    a      a      q  A   z   q f R   
 ــدُسْـحِ     القُــــــــــ                  والرُّ  بْنِ     وَ        وَ         الا      
 
 

q  A   z   q f R   q     z /E  z   N z   z   qZ  W   q  yS   a      _ z   z   z   q fC    | q ×     28 
 وان              أَ   نَ         وَ     كُـــــــــــــــــــــلَّ                           لــــــآ أَ                    

 

           //  28    a  ??? z   qZ  W   z   z E  z   qf R ;   qf  ;   z   q C    z   e     q     z   a  W 
 لى    دَهْـــرِ   الدَّا         هِـــــرِيـــــــنْ   آ              مِيْن    إِ وَ           
 
 

 
 
 

            ْلَـ إِ       نَّ      يَـــــهُو              ذا      هُـــــوَ     بِالـــــحَـــــقِيـــــقَـــــةِ    مِنْ أُو 
 

                   ِـذَ   ـوَالــــمُــــــتَـــ    في       القَفر         الَمــــــنَّ          كِـــــلِيــــــــــنَ  الآ  كَ    ــــئ 
 

           لِـــــــأَ       نَّ    هَـ         ـذِّي ــــــــــــغَــــــــــــــمِّـــــرِيـــنَ   عَـــــلى      الُمـــــــ 
 

         ْنَ       عَـ       ـؤُ     لا   ءِ   الجا    حِــــدِي    الَجــــــمِيلْ كَا          نُوا     يَفْــــــتَــــرَو 
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ΘΘÈ Í  8%% éÐ 

 ///     //// 28   a × ??///  w  0///q Cf    z   z   z F  q     w  N q     z BE  q f R   z   z   N z   z E 
                           Νε    ε      Δο    ο    ο   ξα Πα  α        τρι    ι       ι       ι    ι       και αι  
 

q     q f R   z   q  A   5///( z   q     q C    z////  ; q  f   ; q  f R  z   z  /c    qZ  W   z   a  A    28 
   αι       Τι    ι      ω      και   Α      γι      ι       ω        Πνε  ευ      μα     α     α     τι 
 
      //28   a ×     w  q Cf    z   z   z F  q     w  q  A Ñ  a      z   q  A   q f R   z 
                 Kαι   αι   νυ    υ   υν και  α    α    ει      και   εις  τους   αι    αι  
 

q Cf    z   z   z F  å z   q     q C    z  ; q  f   N z F   x///W  qZ  W   z   a  ??    28 
    ω     ω   ω νας των  αι      ω    ω    νων      Α   α       α     α   μην 

 
    ///////28   N q × y   z T  w  q  V   a  T   z   e;     z   z E  a  A  d  q   f R  a      w Q 
         Γε     ε   ε      ε       ε    εν   νη    η   η     μα       ε          ε      ε   
 

q     w   e     z ?×?e  ³ D  x//W  z   q × A    5///(  a      q     q C A    x///W  q l/R f R  c A   Îz   w  e   D 
   χι    ι     δνω   ω    ω   ω   ω   ων            α        λη    θω   ω      ως     ο     Ι    ι   ου  
 

x//W  z   q  ??  1///( q ç    q  t   q  gW   a     a     q C t   z  Z z ? z E  N a      z E  q     q Cf   
ου ου  δας        φα     γο     ον    των   το    Μα   αν να  α          ε       ε     εν     τη  
 

z   z   z   w d  q   f R N a     z E  a  A    5///( z Q  q  A   q  A   qZ  ?   z E  N q     z E  q 
 η    η    ε   ε      ρη           η     η    μω      και   γο   γγυ    ζο      ο          ο    ον   τω  
 

z E?   68  z   q f R   N z   z   N z   z   N q  tV   a  W   z F  ; q  f R  N a      z BE  d  q   f R 
 ων        κα  τα        του ου     τρο ο         φε      ε     ε        ε            ε        ε          ε     
 

N z   z E? a  A    NMM  28  e  y D z   z   z   a      q  t   q  gW   a      a      q C    z  × z ³ 
       ε    ε    ως                    Ε  τι   ι   γαρ της    βρω    ω       σε      ως       ου σης εν  
 

q  É   ///q Cf   // z   z  ///;× qü  f R  z   z  /c   //// w   q  A    5///(  a      a      e Å By  ; q  f R  z   z    
   τω     στο   μα  α      τι     ι         α    αυ   των          κα       τε      λα      α      α   α  
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          وَ     هَـ      هِـــهِمْ     الطَّـــــعا   مُ  بَعْـــدُ    في   أَفْــــــوا         وَ     الله           ــلى 
 

        ـمَا    ـــزُ  السَّــخُبْـــالـوَ  ــخَـــــــــــــــلِّصْـذا  الكا                 فِرْ        خا   نَ الُم 
 

 +                               ـفَ       ـمِــــــــــــــهِ   ـفي      فَـــــــــ  ـدُ  ــــــعْـبَــــــــــ  وِي 
 

            لِـ               ةِ الوَحْشِـــــــــــــــيَّة وَ     يا      لَلــــجَـــــسَا   رَ    لَلْـجَــشَعْ       ــيا 
 

       أَ   سْــلَــمَوَ                ـــــــــــــــذِّيــأَ      نَّــــــهُ     با           عَ    الُمــــــــغَــــــــ 
 

                َكا  نَ    يُـــــحِـــــــبُّــــــــــهُ    لــــسَّيْـــــــــــــيِّــــدَ  الَّــذيإ        لى الَموتْ   أ 
 

             يا     مَنْ     لا   مَــــثِيــــــلَ  لَــهُ       في   طُو                       ـيا   رَبْفَـــــ                
 

                ةِ  الوَحْـــشِـ   سْـوَ هِ         القَ     هَـــــذِ   ـلِ   ـأعْــتِقْ  مِنْ   مِثْ           نَاة   لِ    الَأ 
 

   ــيَّة    نُـــفُو                 سَــــــــــــــــنَا 
 
 
 
 
 

 

a  A    6@%% z   a      s      z{   q  gW   q Cg W   z  /c    z å  N z   z   q f B  d  q   f R  z   z E 
λουν        του  Θε       ου    ου    ου      ου        οι   οι       α    α    χα        α       α   α  
 

N a  A    x//W  qZ  W   z   a  A    NMM  28   a  Q    q f R u  z   z ë  _z   N a      z E? q f R  //z 
        ρι     ι       ι       ι   στοι                   και     ου    ου τος      ο        δυ     υσ   σε   ε   
 

q  A    5//$  q é½    a     q  yS  ; q  f R  a      z  /c    z E  q     q Cf    z   z   a      z E?  //68 
  βης          τον    ου     ρα      νι      ι            ο     ο     ον      Α      α  αρ   το     ον 
 

a      a      e³   D  c A   q Cf    z   z   z   w d  q   f R  N a     z E  a  A    5///( //a //    a 
   εν       τω     στο    μα    τι     ι    ι    βα α     στα          α     α   ζων         κα     τα  
 

½q   É  q     q     q C     x///W  x///W q  yQ   N z   z E?  6@%%z× Q  a      a      a C Så Î   x///W  z   z ?? 1///( 
  του    ω    τη        η     η   η    η        ρο   ος   την  προ     δο       σι     ι     ι   αν  
 

a      qV×  A u  ; q  f   N z F   x///W qZ  W   z   a  A  ///  28  q  y   w  a     //q  gW   ½c A   q  A   q f R 
  ειρ       γα        α         σα  α    α     α    το            Ψ   ω  γνω     ω   μης    α      κο  
 

z   z E  q  t   q C     x?W  N z   z   qV  A   z F   68  //z Q  q  y ÅB //d  q   f R  N z    x?T  6@%×%///z å  z 
  ο    ο     ρε      ε      ε         ε     ε   στου ου    και   το          ολ         μη ης         α  α  
 

q  A   c A   q C y   z   z ?  N z   z   qV  A   z F    28   q ³ yQ   e  y DÅ  N z   z[   q  A    7# ^ ///z[ 
    α    παν  θρω ω   ω        ω   ω   που  ου           τον    τρε      φο ον   τα             ε  
 

w   q     q C     x///W  z   N a      z å?? 5///(  a × Q    s      z   q     w  qV  A   ; q C f   z   z 
 ε     πω      ω     ω    ω       λει     ει         και       ο     ον     ε    ε     φι       λει   ει  ει  
 

z   w  d  q   f R  N a      z E  a  A    5///(  v    a      e  y   z   q  gW   q  V   a  W    z   z 
Δε  εσ      πο             ο      ο    την         πα    ρε      δι     ι       ι        ι          ι    δου ου  
 

; q  f //// ; q  f R  z   z  /c    qZ  W   z   a  A    NMM   28    eâ½  ///u  z   z E  a      a      a    
     εις       θα    α       να     α     α    τον                       ο       ο   ον τως       ε       κει  
 

q  gW   a      a      ³e   D] / x///W  z[   q     a      e  y DÅ  N z   z EB  q f R   N z F   x///W qZ  W   z 
    ει    νων      υι        ο    ο    ος    ο      πα      ρα        α   α      α         νο  ο     ο     ο  
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a  A    6@%% z   a      s      z{   q  gW   q Cg W   z  /c    z å  N z   z   q f B  d  q   f R  z   z E 
λουν        του  Θε       ου    ου    ου      ου        οι   οι       α    α    χα        α       α   α  
 

N a  A    x//W  qZ  W   z   a  A    NMM  28   a  Q    q f R u  z   z ë  _z   N a      z E? q f R  //z 
        ρι     ι       ι       ι   στοι                   και     ου    ου τος      ο        δυ     υσ   σε   ε   
 

q  A    5//$  q é½    a     q  yS  ; q  f R  a      z  /c    z E  q     q Cf    z   z   a      z E?  //68 
  βης          τον    ου     ρα      νι      ι            ο     ο     ον      Α      α  αρ   το     ον 
 

a      a      e³   D  c A   q Cf    z   z   z   w d  q   f R  N a     z E  a  A    5///( //a //    a 
   εν       τω     στο    μα    τι     ι    ι    βα α     στα          α     α   ζων         κα     τα  
 

½q   É  q     q     q C     x///W  x///W q  yQ   N z   z E?  6@%%z× Q  a      a      a C Så Î   x///W  z   z ?? 1///( 
  του    ω    τη        η     η   η    η        ρο   ος   την  προ     δο       σι     ι     ι   αν  
 

a      qV×  A u  ; q  f   N z F   x///W qZ  W   z   a  A  ///  28  q  y   w  a     //q  gW   ½c A   q  A   q f R 
  ειρ       γα        α         σα  α    α     α    το            Ψ   ω  γνω     ω   μης    α      κο  
 

z   z E  q  t   q C     x?W  N z   z   qV  A   z F   68  //z Q  q  y ÅB //d  q   f R  N z    x?T  6@%×%///z å  z 
  ο    ο     ρε      ε      ε         ε     ε   στου ου    και   το          ολ         μη ης         α  α  
 

q  A   c A   q C y   z   z ?  N z   z   qV  A   z F    28   q ³ yQ   e  y DÅ  N z   z[   q  A    7# ^ ///z[ 
    α    παν  θρω ω   ω        ω   ω   που  ου           τον    τρε      φο ον   τα             ε  
 

w   q     q C     x///W  z   N a      z å?? 5///(  a × Q    s      z   q     w  qV  A   ; q C f   z   z 
 ε     πω      ω     ω    ω       λει     ει         και       ο     ον     ε    ε     φι       λει   ει  ει  
 

z   w  d  q   f R  N a      z E  a  A    5///(  v    a      e  y   z   q  gW   q  V   a  W    z   z 
Δε  εσ      πο             ο      ο    την         πα    ρε      δι     ι       ι        ι          ι    δου ου  
 

; q  f //// ; q  f R  z   z  /c    qZ  W   z   a  A    NMM   28    eâ½  ///u  z   z E  a      a      a    
     εις       θα    α       να     α     α    τον                       ο       ο   ον τως       ε       κει  
 

q  gW   a      a      ³e   D] / x///W  z[   q     a      e  y DÅ  N z   z EB  q f R   N z F   x///W qZ  W   z 
    ει    νων      υι        ο    ο    ος    ο      πα      ρα        α   α      α         νο  ο     ο     ο  
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 . فلنقفالحكمة :الشمّاس 

 الخورس:
 
 اللحن الرابع

c A    q f BR   z E  q     N w   c [   f Rq d  B  // a      a  A    a  W    a ¹      3# 
 يّ هِــــــــــــــــالبَ           رُ                 والنُّ    ها ــــــيُّ        أَ                 

 

a       1!   q  A   [z E  z    [e;     qZ  W   q Î A[    a  Q     x///W &/// e;     q     z BE  q     q      z[ 
 ـ جْمَ          دَّسْـــــــــــــــــــــــــــقَـــــــالُم            دِ جْــــــــــــــــالَم    رُ       ونُ

 

q f BR   z E  q      Nq     c [   f qR d B     z   qX  tW   z[ F  a  W    a     z   qX  tW  / [ x///W q ¹C y   a 
     امَـــــــالسَّ   تُ              ومُــــيَ    لا   ي ذِـــــالَّ  بِ                الآ    دِ ـ   

 

1!   q  ??  [z E  z   z[   qZ  W   q  A[    z   Îz[   z F  z   a      q f BR   z E  q     N q      z[    c A  / 
 يحسِـــــــالَم  عُ           وسُـــــيَ   اوط يَبُــغْالَم سِ                  ودُّــــــــقُـــــلأَ   يّ وِ 

 

q      a  T  <  _ z F  z   z   q  tW   q  A    a  W    z F  z E  z   q ///gT  < z   a      a    ///// q¹   u 
 ــ نَ       وَ     سْبَ الشَّمْرو ـغُـــ     ورُــــــغُ     انَـــغْــــــــــــــلَـــــبَ       دْقَ     ذْإِ    

 

a      c    q f BR   z E  q     N a  W     3#   z F  z   z   qX  tW   q     z E B q      N q      c [ 
 حُ ــــــبِّــــــــــــــــسَـــــــــنُ          اءْسَــالَم  رَ                        ونُ          ا نَ     ظَرْـ 

 

q¹   u   1!  q  A   [z E  z   N  z[   z E  q C t   q  [  ///// _//z   z[ E  e;Î     qZ  W   z   q C    q      z[ 
 إِ         دُسْـــــــالقُ     حَ         الرُّو   وَ         نَ ـــــــبالا     وَ   بَ    الآ    هَ ـــــالل 

 

a  A    5!%%//z{ E  q     q [    q  A    7# ^ z[   q     q     q C    z  /c     x//Wü  z Q  q  A    5///(  ×v 
  μος      και  συν    αυ    τοις      την    α      πω      ω       λει  ει   ει     αν          εκ  
 

a      N q     z E  q     q ÎC t   z   e;     z   z EB  d  q   f R  N a      z E  a  A    NMM //// 1///( 
  λη            ρω   ω     ω      σα    α     α     α   α          α              α      α     το 
 

q × Q   q  y  /// w   qV  A  ///× z ½  w  q C t   z  Z z ? ////z E  a  ??   68 × z ³  q C t   z   z   a      a  Ñ 
   Αλ    λα     α     φει   σαι    Κυ    υ   ρι     ι      ε         τοι     α    αυ της   α     παν  
 

a      N q     z E  q  t V d  q Y  f   z F  z   q  gT   z   z  /c A   q     qX g J  z E  N a  A    x///W 
  θρω          πι    ι       ι           ι       ας τα     α    ας      ψυ    χα     α     ας         η    η  
 

qZ  W   z   a  A ///  NMM  5!%%a  Q    e  y D  z  ] z  × z å  z   q     q     e   D  x//W  N q  tV   a  T 
    η      η   μων                 ο       μο   νο  ος  εν μα  κρο   θυ     μι   ι             ι        ι  
 

z   a  ??   68  z   q C t   z   N z    x//W  q f R   z   w Q  q f Y    x? † H   b  ??  w  qV  A   z F  ///28 
   ι      α           α    νει    ει     κα  α     στο  ο   ο       ο     ο             ο     ο     ο     ος 

 
Διακονος: οφία, Ὀρθοί 

 
 

ΥΨ ΙΛΑΡΟΝ 
Φορος : ΘÈ š 58%%// 

    // //58%% a ³ A    c    q     q  ??  _ a      q C    z   z   z EB  q f R   c A //////  38%% 
                Υως    ι      λα    ρον            α        γι    ας  δο  o      o    ξης  
 

a      a      e    [ x///W q     q     q  A  /// _ z[   q     q     q  gW   c W   z F  a  W    e 
   α        θα       να  α   του  Πα   τρος        ου   ρα     νι        ι       ι    ου     α       γι  
 

c     q C y   z   z F  _ a      a    d  q   f R  z   z E  z   q :&g/T   z   z E  a  ??    38%% a 
  ου       μα  κα ρος        Ι          η      σου    ου  ου Φρι    ι       ι     ι   στε              ελ  
 

q  A   qZ  W    z   w   a  A    a      a      q C    z   z[   q      c     w Q  q f R   z F  a  W  
  θο       ο       ο  ον    τες       ε        πι     την    η   λι   ου      δυ     υ      υ    σιν    ι  
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a  A    5!%%//z{ E  q     q [    q  A    7# ^ z[   q     q     q C    z  /c     x//Wü  z Q  q  A    5///(  ×v 
  μος      και  συν    αυ    τοις      την    α      πω      ω       λει  ει   ει     αν          εκ  
 

a      N q     z E  q     q ÎC t   z   e;     z   z EB  d  q   f R  N a      z E  a  A    NMM //// 1///( 
  λη            ρω   ω     ω      σα    α     α     α   α          α              α      α     το 
 

q × Q   q  y  /// w   qV  A  ///× z ½  w  q C t   z  Z z ? ////z E  a  ??   68 × z ³  q C t   z   z   a      a  Ñ 
   Αλ    λα     α     φει   σαι    Κυ    υ   ρι     ι      ε         τοι     α    αυ της   α     παν  
 

a      N q     z E  q  t V d  q Y  f   z F  z   q  gT   z   z  /c A   q     qX g J  z E  N a  A    x///W 
  θρω          πι    ι       ι           ι       ας τα     α    ας      ψυ    χα     α     ας         η    η  
 

qZ  W   z   a  A ///  NMM  5!%%a  Q    e  y D  z  ] z  × z å  z   q     q     e   D  x//W  N q  tV   a  T 
    η      η   μων                 ο       μο   νο  ος  εν μα  κρο   θυ     μι   ι             ι        ι  
 

z   a  ??   68  z   q C t   z   N z    x//W  q f R   z   w Q  q f Y    x? † H   b  ??  w  qV  A   z F  ///28 
   ι      α           α    νει    ει     κα  α     στο  ο   ο       ο     ο             ο     ο     ο     ος 

 
Διακονος: οφία, Ὀρθοί 

 
 

ΥΨ ΙΛΑΡΟΝ 
Φορος : ΘÈ š 58%%// 

    // //58%% a ³ A    c    q     q  ??  _ a      q C    z   z   z EB  q f R   c A //////  38%% 
                Υως    ι      λα    ρον            α        γι    ας  δο  o      o    ξης  
 

a      a      e    [ x///W q     q     q  A  /// _ z[   q     q     q  gW   c W   z F  a  W    e 
   α        θα       να  α   του  Πα   τρος        ου   ρα     νι        ι       ι    ου     α       γι  
 

c     q C y   z   z F  _ a      a    d  q   f R  z   z E  z   q :&g/T   z   z E  a  ??    38%% a 
  ου       μα  κα ρος        Ι          η      σου    ου  ου Φρι    ι       ι     ι   στε              ελ  
 

q  A   qZ  W    z   w   a  A    a      a      q C    z   z[   q      c     w Q  q f R   z F  a  W  
  θο       ο       ο  ον    τες       ε        πι     την    η   λι   ου      δυ     υ      υ    σιν    ι  
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q      N q    /// c [    qZ  W   z F  z   z   qX  tW   q  A    x///W  a     N///z   q  t   z E  a      a  W 
 ـ سَــــــــــتُ      نْأَ    تِ     اقَ وْلِّ الَأـــــــــــكُ         في       قُّ ـــحِـــــيَ     هُــــــنَّ     

 

//q  ???  z[ E  z   N ///z[  // qZ  W  /// q [ A   / Îx///W &////c    q f BR    z E  q     N q      z[   c A   q f BR   z E  
 رَّة                                   ابَ          تٍ                   اوَصْـــــــأَـــــبِ   بِّحــــــــــــ 

 

q     q     ///x///W &/q C    a       3# ////a  ??  z   a      z   s      a  W    z   e     a     ///q¹   u  1!   
  كَلِـــــ           ذَــــــلِ         اة يَــــالَح  يَ ــــــطِـــعْمُ     يا      هِــــاللَّ    ابنَ    يا       

 

 ///3#  z ?? qV g G   q  A   †H  z  ] z E  s      z   e     c     5!%% a  ??  //w  //a     
 دْـــــــــــجِّــــــــمَـــــــــيُ    كَ     ايَّ     إِ          م لَ        االعَ   

 
 

 آيات المساء :الشمّاس
 

 . باللحن الأول(39)مز آيات المساء 
رير. ومن الرجلِ الظَّالِم نجِّني  القارئ: ني يا ربُّ من الإنسانِ الشِّ   )تعاد(أَنقِذ 

 الالذين فكَّروا بالظُّلمم في قلوبهمم. والنهارَ كلَّه  كانوا يَستَعدُّونَ للقمت آية:
رير. ومن الرجلِ الظَّالِم نجِّني ونعيد: ني يا ربُّ من الإنسانِ الشِّ  أَنقِذ 

 الحكمة :الشمّاس
 ت قرأ في هذه الليلة المقدَّسة ثلاث  قراءات القارئ:

 (19 -10: 19)قراءة أولى من سفر الخروج 
 فلنُصغِ :الشمّاس

ليَغسِلوا ثيابَهم. ا هُمُ اليومَ وغدًالربُّ لموسى: إِمضِ إِلى الشَّعبِ وقدِّسْ وقالَ﴿  :القارئ
عِ الشَّعبِ على الثالث. فإِنهُ في اليوم الثالثِ يَهبِطُ الربُّ أَمامَ جمي ويكونوا مستعدِّينَ لليومِ

أَن تَصعَدوا الجبلَ أَو تمسُّوا  نْللشَّعبِ من حوالَيهِ وقُلْ لهم: إِحذَروا مِا عَلْ حدًّجبلِ سيناء. واجْ
ةً هيمَأَو يُرمى بالسِّهام. بَا يُرجَمُ رَجْمً لْسَّ الجبلَ يُقتَلُ قَتْلًا. لا تَمَسُّهُ يدٌ بَمَ نْلَّ مَكُ طَرَفَهُ. فإِنَّ

خَ في البوقِ جازَ لُهم أَن يَصْعَدوا. فنزَلَ موسى من الجبلِ إِلى لا يُبْقَى عليهِ. وإِذا نُفِا أَو إنسانً كانَ
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a      a      e     c    q     q     q  ??   78%%^///a      e   D  z   q     q C    z   z   z 
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 ον          και       α     α    α    γι     ον    Πνε  ευ μα Θε ον             Α         ξι       ο 
 

w Q  q f R   z F  a  W    q C    z   z   z   q     q     q     q  gW   /////c W   z F  z E  q    / q f R   
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z   z   q f R   z   z F   38%%q  Q  ///r  a  ///   z[   q     q f R   z   w  //a  A  //  78%%^ c    e  ///////  z E 
 δι   ι     δου   ου ους       δι         ο      ο      ο       ο     κο  ο  σμος         σε     ε       ε  
 

z   z   q     w  q f    z   z   a  A     58%% 
 δο   ο    ξα    α    α    ζει  ει    ει 

   
 
Διακονος: Ἑσπέρας  Προκείμενον  

Προκείμενον  Ἦχος α'  Χαλμὸς ρλθ' 
Ἀναγνώστης : Ἐξελοῦ με, Κύριε, ἐξ ἀνθρώπου πονηροῦ (2) 
τίχος: Οἵτινες ἑλογίσαντο ἀδικίαν ἐν καρδίᾳ. 
Ἀναγνώστης : Ἐξελοῦ με, Κύριε, ἐξ ἀνθρώπου πονηροῦ 
Διακονος: οφία. 
Ἀναγνώστης: Σῆς Ἐξόδου τὸ Ἀνάγνωσμα. 
Διακονος: Πρόσχωμεν. 

  (Κέφ. ΙΘ', 10-19) 
 Εἶπε Κύριος πρὸς Μωϋσήν, καταβὰς διαμάρτυραι τῶ λαῶ τούτω, καὶ 
ἄγνισον αὐτοὺς σήμερον καὶ αὔριον, καὶ πλυνάτωσαν τὰ ἱμάτια αὐτῶν, 
καὶ ἔστωσαν ἕτοιμοι εἰς τὴν ἡμέραν τὴν τρίτην, τὴ γὰρ ἡμέρα τὴ τρίτη, 
καταβήσεται Κύριος ἐπὶ τὸ ὄρος τὸ ινά, ἐναντίον παντὸς τοὖ λαοὖ. Καὶ 
ἀφοριεὶς τὸν λαὸν κύκλῳ λέγων. Προσέχετε ἑαυτοὶς τοὖ ἀναβναι εἰς τὸ 
ὄρος, καὶ θίγειν τὶ αὐτοὖ, πᾷς ὁ ἀψάμενος τοὖ ὄρους, θανάτω τελευτήσει, 
οὐχ ἄψεται αὐτοὖ χείρ, ἐν γὰρ λίθοις λιθοβοληθήσεται, ἥ βολίδι 
κατατοξευθήσεται, ἐάν τε κτνος, ἐάν τε ἄνθρωπος, οὐ ζήσεται. Ὅταν δὲ 
αἱ φωναί, καὶ αἱ σάλπιγγες, καὶ ἡ νεφέλη ἀπέλθη ἀπὸ τοὖ ὄρους, ἐκεῖνοι 
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هُم. وقال للشَّعب: كونوا مستعدِّينَ لليوم الثالث. ولا تَقرَبُوا لوا ثِيابَالشَّعبِ وقدَّسهُم وغَسَ
ثيفٌ على روقٌ وغَمامٌ كَتْ أصواتٌ وبُالثالثِ عندَ الصَّباح. أَنها كانَ . وحدثَ في اليومِامرأَةً
 لَّة. فأَخرجَ موسى الشعبَحَذين في الَمدَ جميعُ الشعبِ الَّ. فارتَعَا. وصَوتُ بوقٍ شديدٌ جدًّالجبلِ
النار. ليهِ بِبَّ هَبَط عَالرَّ وا أَسفلَ الجبل. وطُورُ سيناءَ مُدخِّنٌ كلُّهُ. لأنَّفُلَّةِ لُملاقاةِ الله. فوقَحَمن الَم

الاشتدادِ في ا . وكان صَوْتُ البوقِ آخذًادًّلِ جِبَلُّ الَجفَ كُجَرتَاتُّون. وفسَطعَ دُخَانُهُ كدُخانِ الَأ
 ﴾  يُجيبُهُ بالصَّوت. وموسى يتكلَّمُ واللهاجدًّ

 
 باللحن السابع. (58)مز  آيات ختام القراءة

 )تعاد( يا الله. ومن  مُقاوِمِيَّ نجِّنيأَنقِذني  من أَعدائي القارئ : 
 نجمّني من فاعلمي الإثم. ومن رجالم الدمّماء خلمّص ني آية:

 يا الله. ومن  مُقاوِمِيَّ نجِّنيأَنقِذني  من أَعدائي ونعيد: 
 الحكمة :مّاسالش

 (5 -1: 42؛ 21 -1: 38) قراءة ثانية من سفر أَيُّوبَ الصِّدِّيق القارئ:

 فلنُصغِ :الشمّاس
بُّ أَيُّوبَ من العاصِفةِ وقال: مَن هذا الذي يُلبِّسُ المشورةَ بأقوالٍ ليستْ فأَجابَ الرَّ﴿  القارئ:

 نتَ حيَن أَسَّستُبِرْني: أَينَ كُلُكَ فأَخْي سائِنْ رجُلًا. إِننَ العِلْمِ في شيء؟ أُشدُدْ حَقْوَيكَ وكُمِ
نتَ تَعلَمُ الحكمة. مَن وضعَ مَقاديرَها؟ إن كنتَ تَعلَم. أَمْ من مدَّ عليها ؟ بيِّنْ إِن كُالأرضَ

بُ الصُّبحِ ها؟ إِذْ كانتْ كواكِرَ زَاوِيَتِجَعَ حَضَالَخيْطْ؟ على أَيِّ شيءٍ أُقِرَّتْ قواعدُها. أَمْ مَن وَ
الرَّحِم. إِذ  نَمِا . وكلُّ بني الِله يهتِفون؟ ومَن حجَزَ البحرَ بأَبوابٍ حيَن اندفعَ خارجًاتُرنِّمُ جميعً

. اوَجعلْتُ لهُ مَغاليقَ وأَبوابً . وفرَضتُ عليهِ حُكْميالهُ والدَّجْنَ قِماطًا جعلتُ الغَمامَ لِباسً
نُ طُغيانُ أَموَاجِكَ. أَأَنتَ في أَيَّامِكَ أَمرتَ الصُّبحَ وقلتُ: إِلى هنا تَبْلُغُ ولا تَعْدُو. وهنا يَسكُ

فَضَ المنافقونَ عنها؟ تَتَحوَّلُ كَطيِن الخاتَمِ نوعرَّفتَ الفَجْرَ موْضِعَهُ. ليَأخذَ بأطرافِ الأرْضِ فيُ
اختَرَقتَ  لِهمُ الذِّرَاعُ المرتفعة. منَعُ المنافقونَ نورَهم وتُحطَّفيَشخَصُ كلُّ شيء كلِباسٍ لها. ويُ

إِلى لُجَجِ البحر. أَم تخطَّيتَ في مخادِعِ الغَمْر؟ هل انفتَحتْ لكَ أَبوابُ الموت. أَم عاينتَ أَبوابَ 
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ἀναβήσονται ἐπὶ τὸ ὄρος. Κατέβη δὲ Μωϋσς ἐκ τοὖ ὄρους πρὸς τὸν λαόν, 
καὶ ἡγίασεν αὐτούς, καὶ ἔπλυναν τὰ ἱμάτια αὐτῶν. Καὶ εἶπε τῶ λαῶ. 
Γίνεσθε ἕτοιμοι, τρεῖς ἡμέρας μὴ προσέλθητε γυναικί. Ἐγένετο δὲ τὴ ἡμέρα 
τὴ τρίτη, γενηθέντος πρὸς ὄρθρον, ἐγένοντο φωναὶ καὶ ἀστραπαὶ καὶ 
νεφέλη γνοφώδης ἐπὶ ὅρους ινά, φωνὴ τς σάλπιγγος ἤχει μέγα, καὶ 
ἑπτοήθη πᾷς ὁ λαός, ὃς ἣν ἐν τῆ παρεμβολή. Καὶ ἐξήγαγε Μωϋσς τὸν 
λαὸν εἰς συνάντησιν τοὖ Θεοὖ ἐκ τς παρεμβολς, καὶ παρέστησαν ὑπὸ τὸ 
ὄρος, Σὸ ὄρος τὸ ινὰ ἐκαπνίζετο ὅλον, διὰ τὸ καταβεβηκέναι τὸν Θεὸν ἐπ' 
αὐτὸ ἐν πυρί, ἀνέβαινε δὲ ὁ καπνός, ὡσεὶ ἀτμὶς καμίνου, καὶ ἐξέστη πᾶς ὁ 
λαὸς σφόδρα. Ἐγένοντο δὲ αἱ φωναὶ τς σάλπιγγος, προβαίνουσαι 
ἰσχυρότεραι σφόδρα. Μωϋσς ἐλάλει, ὁ δὲ Θεὸς ἀπεκρίνατο αὐτ φωνή.  
  

Προκείμενον  Ἦχος βαρὺς Χαλμὸς ΝΗ' 

Ἀναγνώστης: Ἐξελοῦ μὲ ἐκ τῶν ἐχθρῶν μου, ὁ Θεός. (2) 

τίχος: Ῥύσαί με ἐκ τῶν ἐργαζομένων τὴν ἀνομίαν.  

Ἀναγνώστης: Ἐξελοῦ μὲ ἐκ τῶν ἐχθρῶν μου, ὁ Θεός.  

Ἀναγνώστης: Ἰὼβ τὸ Ἀνάγνωσμα 

Διακονος: οφία. Πρόσχωμεν. 

(Κέφ. ΛΗ', 1-21 ΜΒ', 1-5) 
 Εἶπε Κύριος τῶ Ἰώβ, διὰ λαίλαπος καὶ νεφῶν. Σὶς οτος ὁ κρύπτων 
μὲ βουλήν, συνέχων δὲ ήματα ἐν καρδίᾳ, ἐμὲ δὲ οἴεται κρύπτειν. Ζῶσαι, 
ὥσπερ ἀνήρ, τήν, ὀσφύν σου, ἐρωτήσω δὲ σε, σὺ δὲ μοὶ ἀποκρίθητι. Ποὖ ἥς 
ἐν τ θεμελιοὖν μὲ τὴν γήν; ἀπάγγειλον δὲ μοί, εἰ ἐπίστασαι σύνεσιν. Σίς. 
ἔθετο τὰ μέτρα αὐτς, εἰ οἶδας; ἥ τὶς ὁ ἐπαγαγὼν σπαρτίον ἐπ' αὐτς; ἐπί, 
τῖνος οἱ κρίκοι αὐτς πεπήγασι; τὶς δὲ ἐστιν ὁ βαλὼν λίθον γωνιαῖον ἐπ' 
αὐτς; ὅτε ἐγενήθησαν ἄστρα, ἤνεσάν με φωνὴ μεγάλη πάντες Ἀγγελοί 
μου, ἔφραξα δὲ θάλασσαν πύλαις, ὅτε ἐμαιοὖτο ἐκ κοιλίας μητρὸς αὐτς 
ἐκπορευομένη, ἐθέμην δὲ αὐτὴ νέφος ἀμφίασιν, ὁμίχλη δὲ αὐτὴν 
ἐσπαργάνωσα, ἐθέμην δὲ αὐτὴ ὅρια, περιθεὶς κλεῖθρα καὶ πύλας. Εἶπον δὲ 
αὐτή, μέχρι τούτου ἐλεύση, καὶ οὐχ ὑπερβήση, ἀλλ' ἐν σεαυτῆ 
συντριβήσονταί σου τὰ κύματα. Ἡ ἐπὶ σοὖ συντέταχα φέγγος πρωϊνόν, 
ἑωσφόρος δὲ εἶδε τὴν ἑαυτοὖ τάξιν, ἐπιλαβέσθαι πτερύγων γής, ἐκτινάξαι 
ἀσεβεῖς ἐξ αὐτς; Ἡ σύ, λαβών πηλόν, ἔπλασας ζῶον, καὶ λαλητὸν αὐτὸν 
ἔθου ἐπὶ τς γς; ἀφεῖλες δὲ ἀπὸ ἀσεβῶν τὸ φῶς, βραχίονα δὲ 
ὑπερηφάνων συνέτριψας; ἦλθες δὲ ἐπὶ πηγὴν θαλάσσης, ἐν δὲ ἴχνεσιν 
ἀβύσσου περιεπάτησας; ἀνοίγονται δὲ σοὶ φόβω πύλαι θανάτου, πυλωροὶ 
δὲ Ἄδου ἰδόντές σε, ἔπτηξαν; νενουθέτησαι δὲ τὸ εὗρος τς ὑπ' οὐρανόν. 
Ἀνάγγειλον δὲ μοί, πόση τὶς ἐστι; ποία δὲ γ αὐλίζεται τὸ φῶς; σκότους δὲ 
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بكلِّ ذلك. أَينَ الطريقُ إِلى مَقرِّ ا ظِلالِ الموت؟ هل أَحَطْتَ بعَرْضِ الأرض؟ أَخبِرْ إِن كنتَ عالًم
كَ أَنتَ تُبلِّغُهما إِلى حُدودِهما. وتَعرِفُ طرُقَ مَسَاكِنِهما. نَعَمْ النُّور. والظُّلمةُ أَين محلُّها؟ فإِن

تَعرِفُها. لأنكَ حينئذٍ كنتَ قد وُلدتَ وعَددُ أَيامكَ كثير. فأَجابَ أَيوبُ الربَّ وقال: قد عَلِمتُ 
من غيِر عِلْم؟ إِني قد  أَنكَ قادرٌ على كلِّ أَمرٍ. فلا يَتعذَّرُ عليكَ مُراد. مَن ذا الذي يُلبِّسُ المشورةَ

نَطَقْتُ بما لا أُدْرِكُ. بُمعجزاتٍ تَفوقُني ولا أَعلَمُها. إِسمعْ فأَتكلَّم. أَسأَلُكَ فأَخبِرْني. كنتُ قد 
 ﴾سمعتُكَ سَمَعَ الُأذُن. أَمَّا الآنَ فعَيني قد رأَتْكَ 

 الحكمة :الشمّاس
 (11 - 4: 50)قراءة ثالثة من نبوءة أَشعيا النبي  القارئ:

 غِفلنُص :الشمّاس
قد آتانيَ السيِّدُ الربُّ لِسانَ العُلَماء. لَأعرِفَ أَن أُغيثَ الْمُعيِيَ بالكلِمة. إِنَّه يُنبِّهُ  ﴿ القارئ:

. لَأسَمعَ كالعُلماء. السيِّدُ الربُّ قد فتَحَ أُذُنَيَّ فلمْ أُعاصِ ولا رَجَعتُ إلى افصباحًا أُذُنيَّ صباحً
ظَهري للضَّاربيَن وخَدَّيَّ للنَّاتِفين. ولم أَستُرْ وَجهي عنِ التَّعيِيراتِ والبَصْق.  الوَراء. بَذَلتُ

السيِّدُ الربُّ يَنْصُرُني. لذلك لم أَخجَلْ. ولذلك جعَلتُ وَجهي كالصَّوَّان. وأَنا عالٌم بأَني لا 
كَمتي فليَتَقدَّمْ. ها إِنَّ السيِّدَ . مَنْ صاحبُ مُحاامُني. فَلْنَقِفْ معًأَخزى. مُبرِّري قريبٌ فمن يُخاصِ

يَبلَون. العِثُّ يأكُلُهم. مَن منكُم خائفٌ  كلِباسٍا الربَّ يَنْصُرُني فمَنْ يُؤثِّمُني. ها إِنهم جميعً
للربّ. سامعٌ لصوْتِ عبدِهِ. سالكٌ في الظُّلُماتِ ولا ضَوءَ لهُ. لِيَتوكَّلْ على اسمِ الربّ. وليَستَندْ 

. يا جميعَ مُوْقِدي النَّار المتَنطِّقيَن بالشَّرَر. أُدُخلوا في لَهيبِ نارِكُم. وفي الشَّرَرِ الذي إِلى إِلِههِ
 ﴾ أَضْرَمتُم. هذا لكُم من يَدِي. إِنَّكُم في الَألَمِ تضَّجِعون

 

 إلى الربِّ نطلب :الشمّاس
 يا ربُّ ارحَم الخورس:

 
 

ποῖος τόπος; Εἰ ἀγάγοις μὲ εἰς ὅρια αὐτῶν, εἰ καὶ ἐπίστασαι τρίβους αὐτῶν, 
οἶδας ἄρα ὅτι τότε γεγένησαι, ἀριθμὸς δὲ ἐτῶν σου πολύς; Ὑπολαβῶν δὲ 
Ἰὼβ τῶ Κυρίω λέγει. Οἶδα ὅτι πάντα δύνασαι, ἀδυνατεῖ δὲ σοὶ οὐδέν. Σὶς 
γὰρ ἐστιν ὁ κρύπτων σὲ βουλήν; φειδόμενος δὲ ημάτων, καὶ σὲ οἴεται 
κρύπτειν; τὶς δὲ ἀναγγελεῖ μοί, ἃ οὐκ ἤδειν, μεγάλα καὶ θαυμαστά, ἃ οὐκ 
ἐπιστάμην. Ἄκουσον δέ μου, Κύριε, ἵνα καγ λαλήσω, ἐρωτήσω δὲ σε, σὺ 
δὲ μὲ δίδαξον, ἀκοὴν μὲν ὠτός, ἤκουόν σου τὸ πρότερον, νυνὶ δέ, ὁ 
ὀφθαλμός μου, ἑώρακέ σε.  
 
 
Ἀναγνώστης: Προφητείας Ἡσαϊου τὸ Ἀνάγνωσμα 
Διακονος: οφία. Πρόσχωμεν. 

 
 (Κέφ. Ν' 4-11)   

 Κύριος δίδωσί μοὶ γλῶσσαν παιδείας, τοὖ γνῶναι ἡνίκα δεῖ εἰπεῖν 
λόγον, ἔθηκέ με πρωϊ πρωϊ, προσέθηκέ μοὶ ὠτίον τοὖ ἀκούειν, καὶ παιδεία 
Κυρίου Κυρίου ἀνοίγει μου τὰ ὦτα, ἐγὼ δὲ οὐκ ἀπειθῶ, οὐδὲ ἀντιλέγω. Σὸν 
νώτόν μου ἔδωκα εἰς μάστιγας, τὰς δὲ σιαγόνας μου εἰς απίσματα, τὸ δὲ 
πρόσωπόν μου οὐκ ἀπέστρεψα ἀπὸ αἰσχύνης ἐμπτυσμάτων, καὶ Κύριος, 
Κύριος βοηθὸς μοὶ ἐγενήθη. Διὰ τοὖτο οὐκ ἐνετράπην, ἀλλὰ ἔθηκα τὸ 
πρόσωπόν μου ὡς στερεὰν πέτραν, καὶ ἔγνων, ὅτι οὐ μὴ αἰσχυνθῶ ὅτι 
ἐγγίζει ὁ δικαιώσας με. Σὶς ὁ κρινόμενός μοὶ; ἀντιστήτω μοὶ ἅμα, καὶ τὶς ὁ 
κρινόμενός μοὶ; ἐγγισάτω μοί, Ἰδοὺ Κύριος, Κύριος βοηθήσει μοί, τὶς 
κακώσει με; ἰδοὺ πάντες ὑμεῖς, ὡς ἱμάτιον, παλαιωθήσεσθε, καὶ ὡς σὴς 
καταφάγεται ὑμᾶς. Σὶς ἐν ὑμῖν ὁ φοβούμενος τὸν Κύριον; ὑπακουσάτω τς 
φωνς τοὖ παιδὸς αὐτοὖ. Οἱ πορευόμενοι ἐν σκότει, καὶ οὐκ ἔστιν αὐτοῖς 
φῶς, πεποίθατε ἐπὶ τῶ ὀνόματι Κυρίου, καὶ ἀντιστηρίσασθε ἐπὶ τῶ Θε. 
Ἰδοὺ πάντες ὑμεῖς ὡς πύρ καίετε, καὶ κατισχύετε φλόγα, πορεύεσθε τῶ 
φωτὶ τοὖ πυρὸς ὑμῶν, καὶ τὴ φλογὶ ἥ ἐξεκαύσατε, δι' ἐμὲ ἐγένετο ταὖτα 
ὑμῖν, ἐν λύπῃ κοιμηθήσεσθε.  

Διακονος: Σοὖ Κυρίου δεηθῶμεν. 

Φορος : Κύριε Ελέησον 

Ἱερεὺς : ...Ὅτι ἅγιος εἶ ὁ Θεὸς ἡμῶν καὶ σοὶ τὴν δόξαν ἀναπέμπομεν, τ 
Πατρὶ καὶ τ Τἱ καὶ τ Ἁγίῳ Πνεύματι, νὖν καὶ ἀεί 

Διακονος : καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν  αἰώνων 

Φορος:  Ἀμήν.  Ἅγιος ὁ Θεός...  

Διακονος: Πρόσχωμεν. 
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ποῖος τόπος; Εἰ ἀγάγοις μὲ εἰς ὅρια αὐτῶν, εἰ καὶ ἐπίστασαι τρίβους αὐτῶν, 
οἶδας ἄρα ὅτι τότε γεγένησαι, ἀριθμὸς δὲ ἐτῶν σου πολύς; Ὑπολαβῶν δὲ 
Ἰὼβ τῶ Κυρίω λέγει. Οἶδα ὅτι πάντα δύνασαι, ἀδυνατεῖ δὲ σοὶ οὐδέν. Σὶς 
γὰρ ἐστιν ὁ κρύπτων σὲ βουλήν; φειδόμενος δὲ ημάτων, καὶ σὲ οἴεται 
κρύπτειν; τὶς δὲ ἀναγγελεῖ μοί, ἃ οὐκ ἤδειν, μεγάλα καὶ θαυμαστά, ἃ οὐκ 
ἐπιστάμην. Ἄκουσον δέ μου, Κύριε, ἵνα καγ λαλήσω, ἐρωτήσω δὲ σε, σὺ 
δὲ μὲ δίδαξον, ἀκοὴν μὲν ὠτός, ἤκουόν σου τὸ πρότερον, νυνὶ δέ, ὁ 
ὀφθαλμός μου, ἑώρακέ σε.  
 
 
Ἀναγνώστης: Προφητείας Ἡσαϊου τὸ Ἀνάγνωσμα 
Διακονος: οφία. Πρόσχωμεν. 

 
 (Κέφ. Ν' 4-11)   

 Κύριος δίδωσί μοὶ γλῶσσαν παιδείας, τοὖ γνῶναι ἡνίκα δεῖ εἰπεῖν 
λόγον, ἔθηκέ με πρωϊ πρωϊ, προσέθηκέ μοὶ ὠτίον τοὖ ἀκούειν, καὶ παιδεία 
Κυρίου Κυρίου ἀνοίγει μου τὰ ὦτα, ἐγὼ δὲ οὐκ ἀπειθῶ, οὐδὲ ἀντιλέγω. Σὸν 
νώτόν μου ἔδωκα εἰς μάστιγας, τὰς δὲ σιαγόνας μου εἰς απίσματα, τὸ δὲ 
πρόσωπόν μου οὐκ ἀπέστρεψα ἀπὸ αἰσχύνης ἐμπτυσμάτων, καὶ Κύριος, 
Κύριος βοηθὸς μοὶ ἐγενήθη. Διὰ τοὖτο οὐκ ἐνετράπην, ἀλλὰ ἔθηκα τὸ 
πρόσωπόν μου ὡς στερεὰν πέτραν, καὶ ἔγνων, ὅτι οὐ μὴ αἰσχυνθῶ ὅτι 
ἐγγίζει ὁ δικαιώσας με. Σὶς ὁ κρινόμενός μοὶ; ἀντιστήτω μοὶ ἅμα, καὶ τὶς ὁ 
κρινόμενός μοὶ; ἐγγισάτω μοί, Ἰδοὺ Κύριος, Κύριος βοηθήσει μοί, τὶς 
κακώσει με; ἰδοὺ πάντες ὑμεῖς, ὡς ἱμάτιον, παλαιωθήσεσθε, καὶ ὡς σὴς 
καταφάγεται ὑμᾶς. Σὶς ἐν ὑμῖν ὁ φοβούμενος τὸν Κύριον; ὑπακουσάτω τς 
φωνς τοὖ παιδὸς αὐτοὖ. Οἱ πορευόμενοι ἐν σκότει, καὶ οὐκ ἔστιν αὐτοῖς 
φῶς, πεποίθατε ἐπὶ τῶ ὀνόματι Κυρίου, καὶ ἀντιστηρίσασθε ἐπὶ τῶ Θε. 
Ἰδοὺ πάντες ὑμεῖς ὡς πύρ καίετε, καὶ κατισχύετε φλόγα, πορεύεσθε τῶ 
φωτὶ τοὖ πυρὸς ὑμῶν, καὶ τὴ φλογὶ ἥ ἐξεκαύσατε, δι' ἐμὲ ἐγένετο ταὖτα 
ὑμῖν, ἐν λύπῃ κοιμηθήσεσθε.  

Διακονος: Σοὖ Κυρίου δεηθῶμεν. 

Φορος : Κύριε Ελέησον 

Ἱερεὺς : ...Ὅτι ἅγιος εἶ ὁ Θεὸς ἡμῶν καὶ σοὶ τὴν δόξαν ἀναπέμπομεν, τ 
Πατρὶ καὶ τ Τἱ καὶ τ Ἁγίῳ Πνεύματι, νὖν καὶ ἀεί 

Διακονος : καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν  αἰώνων 

Φορος:  Ἀμήν.  Ἅγιος ὁ Θεός...  

Διακονος: Πρόσχωμεν. 
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كَ نرفَعُ المجدَ. أَيها الآبُ والابنُ والروحُ القُدُس الآنَ لأنكَ قدوسٌ أَنتَ يا إلَهنا. وإِلي الكاهن:
 وكلَّ أوانٍ
 وإِلى دَهرِ الدَّاهرين :الشمّاس

 

 ةلفي الليتورجية الإلهية قبل الرساكما   بِلنشيد المثلث التقديسويرنّّ آميَّ.  الخوس:
 فلنُصغِ :الشمّاس

 

 باللحن السابع (.2)مز  مقدمة الرسالة
 )تعاد(على الربِّ وعلى مسيحِهِ ا ائتمَروا مع   الرؤساءُ  القارئ:

 مم. وهذَّتم الشُّعوب  بالباطمللماذا هاجتم الأ   آية:
 الرؤساءُ... ونعيد:

 

 الحكمة :الشمّاس
 (32 -23: 11)فصل من رسالة القديس بولس الرسول الأولى إلى أَهل كورنثس  القارئ:

 فلنُصغِ :الشمّاس
إِليكُم. أَنَّ الربَّ يسوعَ في اللَّيلةِ ا متُ من الربِّ ما سلَّمتُهُ أَيضًيا إِخوة. إِني تسلَّ ﴿ القارئ:

. وشكَرَ وكسَرَ وقال: خُذوا كُلوا هذا هو جسدي الَّذي يُكسَرُ االتي أُسْلِمَ فيها. أَخذَ خُبزً
لعَهْدُ لَأجلِكم. إِصنَعوا هذا لِذكري. وكذلك الكأسَ من بعدِ العَشاءِ قائلًا: هذِهِ الكأسُ هيَ ا

لتُم هذا الُخبزَ وشَرِبتُم هذِهِ م لِذِكْري. فإِنكُم كُلَّما أَكالجديدُ بدَمي. إِصنَعوا هذا كُلَّما شَربت
الكَأس. تُخبِرونَ بَموْتِ الرَّبِّ إِلى أَن يَأتي. فأَيُّ إنسانٍ يأكُلُ هذا الُخبزَ أَو يشربُ كأسَ الربِّ 

جسَدِ الرَّبِّ ودَمِهِ. فليَختَبِرِ الِإنسانُ نفسَهُ. وهكذا فليَأكُلْ منَ إِلى ا بدون استِحقاقٍ. يَكونُ مُجرِمً
الُخبزِ ويَشرَبْ منَ الكأس. لَأنَّ مَن يأكُلُ ويَشرَبُ بِدونِ استحقاقٍ إِنما يَأكُلُ ويَشرَبُ دَينونَةً 

وكثيرون يَرقُدون. فَلَو كُنَّا زْ جسدَ الرَّبّ. ولذلكَ كثيرونَ فيكُم مرضى وضُعفاء. لِنَفسِهِ. إِذْ لم يُمَيِّ
 ﴾نَدِينُ أَنفُسَنا لما كُنَّا نُدان. لكِنَّنا إِذْ نُدانُ إِنما يُؤَدِّبُنا الربّ. لئلاَّ يُقضى علَينا مع العالَم 

 السلامُ لكَ أَيها القارئ +الكاهن: 
 باللحن السادس (ا)ثلاثًهلِّلويا  الخورس:

Προκείμενον Ἦχος βαρὺς  

Ἀναγνώστης : Οἱ ἄρχοντες συνήχθησαν ἐπὶ τὸ αὐτό κατὰ τοῦ Κυρίου 
καὶ κατὰ τοῦ χριστοῦ αὐτοῦ (2) 

τίχος : Ἴνα τὶ ἐφρύαξαν ἔθνη, καὶ λαοί ἐμελέτησαν κενά 

Ἀναγνώστης : Οἱ ἄρχοντες συνήχθησαν ἐπὶ τὸ αὐτό κατὰ τοῦ Κυρίου 
καὶ κατὰ τοῦ χριστοῦ αὐτοῦ 

 

Διακονος : οφία 

Ἀναγνώστης : Πρὸς Κορινθίους Α' Ἐπιστολς Παύλου τὸ Ἀνάγνωσμα 

Διακονος : Πρόσχωμεν 

(Κέφ. ΙΑ', 23-32) 
 Ἀδελφοί, ἐγὼ παρέλαβον ἀπὸ τοὖ Κυρίου, ὃ καὶ παρέδωκα ὑμῖν, ὅτι 
ὁ Κύριος Ἰησοὖς ἐν τῆ νυκτί, ἥ παρεδίδοτο, ἔλαβεν ἄρτον, καὶ 
εὐχαριστήσας ἔκλασε, καὶ εἶπε, Λάβετε, φάγετε, τούτό μοὖ ἐστι τὸ σῶμα, 
τὸ ὑπὲρ ὑμῶν κλώμενον, τοὖτο ποιεῖτε εἰς τὴν ἐμὴν ἀνάμνησιν. Ὡσαύτως 
καὶ τὸ ποτήριον, μετὰ τὸ δειπνσαι, λέγων. Σοὖτο τὸ ποτήριον, ἡ καινὴ 
διαθήκη ἐστὶν ἐν τ ἐμῶ αἵματι. τοὖτο ποιεῖτε, Ὁσάκις ἅν πίνητε, εἰς τὴν 
ἐμὴν ἀνάμνησιν. Ὁσάκις γὰρ ἅν ἐσθίητε τὸν ἄρτον τοὖτον, καί το 
ποτήριον τοὖτο πίνητε, τὸν θάνατον τοὖ Κυρίου καταγγέλλετε, ἄχρις ο 
ἅν ἔλθη. Ὥστε, ὃς ἅν ἐσθίη τὸν ἄρτον τοὖτον, ἥ πίνη τὸ ποτήριον τοὖ 
Κυρίου ἀναξίως, ἔνοχος ἔσται τοὖ σώματος καὶ αἵματος τοὖ Κυρίου. 
Δοκιμαζέτω δὲ ἄνθρωπος ἑαυτόν, καὶ οὕτως ἐκ τοὖ ἄρτου ἐσθιέτω, καὶ ἐκ 
τοὖ ποτηρίου πινέτω. Ὁ γάρ ἐσθίων καὶ πίνων ἀναξίως, κρῖμα ἑαυτῶ 
ἐσθίει καὶ πίνει, μὴ διακρίνων τὸ σῶμα τοὖ Κυρίου. Διὰ τοὖτο ἐν ὑμῖν 
πολλοὶ ἀσθενεῖς καὶ ἄρρωστοι, καὶ κοιμῶνται ἱκανοί. Εἰ γὰρ ἑαυτοὺς 
διεκρίνομεν, οὐκ ἅν ἐκρινόμεθα. Κρινόμενοι δέ, ὑπὸ Κυρίου παιδευόμεθα, 
ἵνα μῄ σὺν τῶ Κόσμω κατακριθῶμεν.  

 

 

Ἦχος πλ. β' 

Φορος : Ἀλληλούϊα  (3) 

τίχος : Μακάριος ὁ συνιὼν ἐπὶ πτωχὸν καὶ πένητα 

τίχος : Οἱ ἐχθροί μου εἶπον κακὰ μοί. Πότε ἀποθανεῖται, καὶ ἀπολεῖται 
τὸ ὄνομα αὐτοῦ 

τίχος : Ὁ ἐσθίων ἄρτους μου, ἐμεγάλυνεν ἐπ' ἐμὲ πτερνισμόν 
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Προκείμενον Ἦχος βαρὺς  

Ἀναγνώστης : Οἱ ἄρχοντες συνήχθησαν ἐπὶ τὸ αὐτό κατὰ τοῦ Κυρίου 
καὶ κατὰ τοῦ χριστοῦ αὐτοῦ (2) 

τίχος : Ἴνα τὶ ἐφρύαξαν ἔθνη, καὶ λαοί ἐμελέτησαν κενά 

Ἀναγνώστης : Οἱ ἄρχοντες συνήχθησαν ἐπὶ τὸ αὐτό κατὰ τοῦ Κυρίου 
καὶ κατὰ τοῦ χριστοῦ αὐτοῦ 

 

Διακονος : οφία 

Ἀναγνώστης : Πρὸς Κορινθίους Α' Ἐπιστολς Παύλου τὸ Ἀνάγνωσμα 

Διακονος : Πρόσχωμεν 

(Κέφ. ΙΑ', 23-32) 
 Ἀδελφοί, ἐγὼ παρέλαβον ἀπὸ τοὖ Κυρίου, ὃ καὶ παρέδωκα ὑμῖν, ὅτι 
ὁ Κύριος Ἰησοὖς ἐν τῆ νυκτί, ἥ παρεδίδοτο, ἔλαβεν ἄρτον, καὶ 
εὐχαριστήσας ἔκλασε, καὶ εἶπε, Λάβετε, φάγετε, τούτό μοὖ ἐστι τὸ σῶμα, 
τὸ ὑπὲρ ὑμῶν κλώμενον, τοὖτο ποιεῖτε εἰς τὴν ἐμὴν ἀνάμνησιν. Ὡσαύτως 
καὶ τὸ ποτήριον, μετὰ τὸ δειπνσαι, λέγων. Σοὖτο τὸ ποτήριον, ἡ καινὴ 
διαθήκη ἐστὶν ἐν τ ἐμῶ αἵματι. τοὖτο ποιεῖτε, Ὁσάκις ἅν πίνητε, εἰς τὴν 
ἐμὴν ἀνάμνησιν. Ὁσάκις γὰρ ἅν ἐσθίητε τὸν ἄρτον τοὖτον, καί το 
ποτήριον τοὖτο πίνητε, τὸν θάνατον τοὖ Κυρίου καταγγέλλετε, ἄχρις ο 
ἅν ἔλθη. Ὥστε, ὃς ἅν ἐσθίη τὸν ἄρτον τοὖτον, ἥ πίνη τὸ ποτήριον τοὖ 
Κυρίου ἀναξίως, ἔνοχος ἔσται τοὖ σώματος καὶ αἵματος τοὖ Κυρίου. 
Δοκιμαζέτω δὲ ἄνθρωπος ἑαυτόν, καὶ οὕτως ἐκ τοὖ ἄρτου ἐσθιέτω, καὶ ἐκ 
τοὖ ποτηρίου πινέτω. Ὁ γάρ ἐσθίων καὶ πίνων ἀναξίως, κρῖμα ἑαυτῶ 
ἐσθίει καὶ πίνει, μὴ διακρίνων τὸ σῶμα τοὖ Κυρίου. Διὰ τοὖτο ἐν ὑμῖν 
πολλοὶ ἀσθενεῖς καὶ ἄρρωστοι, καὶ κοιμῶνται ἱκανοί. Εἰ γὰρ ἑαυτοὺς 
διεκρίνομεν, οὐκ ἅν ἐκρινόμεθα. Κρινόμενοι δέ, ὑπὸ Κυρίου παιδευόμεθα, 
ἵνα μῄ σὺν τῶ Κόσμω κατακριθῶμεν.  

 

 

Ἦχος πλ. β' 

Φορος : Ἀλληλούϊα  (3) 

τίχος : Μακάριος ὁ συνιὼν ἐπὶ πτωχὸν καὶ πένητα 

τίχος : Οἱ ἐχθροί μου εἶπον κακὰ μοί. Πότε ἀποθανεῖται, καὶ ἀπολεῖται 
τὸ ὄνομα αὐτοῦ 

τίχος : Ὁ ἐσθίων ἄρτους μου, ἐμεγάλυνεν ἐπ' ἐμὲ πτερνισμόν 
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 . باللحن السادس(40)مز  آيات هللويا
يهِ الربّ  : 1 آية  طوبى للِّذي يهَتَمُّ بِلمسكيِن والفقير. ففي يومِ السُّوءِ يُ نَجِّ
 إنَّ أعدائي يتكَلَّمونَ عليَّ بِلشَّر. أَن  متى يموتُ ويبَيدُ اسُمهُ  : 2 آية
زيَِ هُم : 3 آية ني فأَج   الَّذي يأكلُ خُبزي رَفعَ عليَّ عَقِبَهُ. وأَنتَ يا ربُّ ارحَم ني وأَقِم 

 

 ع الإنجيلَ المقدسالحكمة. لنقف ونَسمَ :الشمّاس
 السَّلامُ لجميعِكُم الكاهن: +

 وَلِروحِكَ الخورس:
 )مجموع من متى ويوحنا ولوقا(فصلٌ شريفٌ من بشارَةِ القديس متَّى البشير  :الشمّاس
 بُّ. المجدُ لكرَ المجدُ لكَ يا الخورس:
 فلنُصغِ :الشمّاس
. تَعلمونَ أَنَّ الفِصحَ يكونُ بَعدَ يَومَين. وابنُ الِإنسانِ يُسلَمُ قالَ الربُّ لتلاميذِهِ﴿  

ليُصلَب. حينئذٍ اجتمَعَ رؤساءُ الكهَنةِ والكتبَةُ وشُيوخُ الشَّعبِ في دارِ رئيسِ الكهنةِ الْمُسمَّى 
دِ لِئلاَّ يقَعَ بَلبالٌ في قتُلُوهُ. ولكِنَّهم قالوا. لا في العيأَن يُمسِكوا يسوعَ بِحِيلَةٍ ويَقَيافا. فتآمَروا 

الشَّعب. وفيما كان يسوعُ في بيتَ عنيا في بيتِ سِمعانَ الَأبرص. دنَتْ إِليهِ امرأَةٌ معها قارورةُ 
طيبٍ غالي الثَّمَن. فأَفاضَتْهُ على رأسِهِ وهو مُتَّكئٌ. فلمَّا رأَى تلاميذُهُ غضِبُوا وقالوا. لَم هذا 

يُباعَ هذا بثمَنٍ كبيٍر ويُعطى للمساكين. فعَلِمَ يسوعُ فقال لهم. لماذا الِإتلاف. فقد كان يُمكنُ أن 
. فإِنَّ المساكيَن عندَكُم في كلِّ حين. وأَمَّا أَنا احسَنًا تُزْعِجونَ المرأَة. إِنها قد صنعَتْ بي صنيعً

ما صنَعتْ ذلك فلستُ عندَكُم في كلِّ حين. فإِنَّ هذِهِ إِذ أَفاضَتْ هذا الطِّيبَ على جسدي. إِنَّ
ا بما صنَعتْ هذه تَذكارًا لِدَفني. الحقَّ أَقولُ لكم. حَيثُما كُرِزَ بهذا الإنجيلِ في العالَمِ كلِّهِ يُخبَرُ أَيضً

 لها
حينئذٍ مضى أَحدُ الاثنَي عَشَر. الذي يُقالُ له يَهوذا الِإسخريوطيّ. إلى رؤساءِ الكهنة.  

نا أُسلمُهُ إِليكُم. فدفَعوا لهُ ثلاثيَن مِنَ الفضَّة. وَمِن ذلكَ وقال. ماذا تُريدونَ أَن تُعطوني وأَ
 الوَقتِ كان يطلُبُ فُرْصةً مُلائمةً لِيُسْلِمَهُ.

Διακονος : οφία. Ὀρθοί. Ἀκούσωμεν τοὖ  ἁγίου Εὐαγγελίου. 

Ἱερεὺς : + Εἰρήνη πᾶσι 

Φορος : Καὶ τ πνευματί σου 

Ἱερεὺς : Ἐκ τοὖ  κατά Ματθαῖον ἁγίου Εὐαγγελίου τὸ ἀνάγνωσμα. 
Φορος : Δόξα σοι, Κύριε, δόξα σοι 
 
Διακονος : Πρόσχωμεν 
 

Ματθ. 26: 2-20,  Ἰωάν. 13: 3-17, Ματθ. 26: 21-39, 
Λουκ. 22: 43-45, Ματθ. 26: 40-75, 27: 1-2 

 
 Εἶπεν ὁ Κύριος τοῖς ἑαυτοὖ Μαθηταῖς· Οἴδατε ὅτι μετὰ δύο ἡμέρας τὸ 
Πάσχα γίνεται, καὶ ὁ Τἱὸς τοὖ ἀνθρώπου παραδίδοται εἰς τὸ σταυρωθναι. Σότε 
συνήχθησαν οἱ Ἀρχιερεῖς καὶ οἱ Γραμματεῖς καὶ οἱ Πρεσβύτεροι τοὖ λαοὖ, εἰς τὴν 
αὐλὴν τοὖ Ἀρχιερέως τοὖ λεγομένου Καϊάφα, καὶ συνεβουλεύσαντο, ἵνα τὸν 
᾿Ιησοὖν δόλῳ κρατήσωσι καὶ ἀποκτείνωσιν. Ἔλεγον δέ· μὴ ἐν τῆ ἑορτῆ, ἵνα μὴ 
θόρυβος γένηται ἐν τ λα. Σοὖ δὲ ᾿Ιησοὖ γενομένου ἐν Βηθανίᾳ, ἐν οἰκίᾳ 
ίμωνος τοὖ λεπροὖ, προσλθεν αὐτ γυνὴ, ἀλάβαστρον μύρου ἔχουσα 
βαρυτίμου, καὶ κατέχεεν ἐπὶ τὴν κεφαλὴν αὐτοὖ ἀνακειμένου. Ἰδόντες δὲ οἱ 
Μαθηταὶ αὐτοὖ ἠγανάκτησαν, λέγοντες· Εἰς τί ἡ ἀπώλεια αὕτη; ἠδύνατο γὰρ 
τοὖτο τὸ μύρον πραθναι πολλοὖ, καὶ δοθναι τοῖς πτωχοῖς. Γνοὺς δὲ ὁ ᾿Ιησοὖς, 
εἶπεν αὐτοῖς· Σί κόπους παρέχετε τῆ γυναικί; ἔργον γὰρ καλὸν εἰργάσατο εἰς 
ἐμέ. Σοὺς πτωχοὺς γὰρ πάντοτε ἔχετε μεθ᾿ ἑαυτῶν, ἐμὲ δὲ οὐ πάντοτε ἔχετε. 
Βαλοὖσα γὰρ αὕτη τὸ μύρον τοὖτο ἐπὶ τοὖ σώματός μου, πρὸς τὸ ἐνταφιάσαι με 
ἐποίησεν. Ἀμὴν λέγω ὑμῖν, ὅπου ἐὰν κηρυχθῆ τὸ Εὐαγγέλιον τοὖτο ἐν ὅλῳ τ 
κόσμῳ, λαληθήσεται καὶ ὃ ἐποίησεν αὕτη, εἰς μνημόσυνον αὐτς. Σότε 
πορευθεὶς εἷς τῶν δώδεκα, ὁ λεγόμενος ᾿Ιούδας ᾿Ισκαριώτης, πρὸς τοὺς 
Ἀρχιερεῖς, εἶπε· Σί θέλετέ μοι δοὖναι, κἀγὼ ὑμῖν παραδώσω αὐτόν; Οἱ δὲ 
ἔστησαν αὐτ τριάκοντα ἀργύρια. Καὶ ἀπὸ τότε ἐζήτει εὐκαιρίαν, ἵνα αὐτὸν 
παραδ. Σῆ δὲ πρώτῃ τῶν ἀζύμων προσλθον οἱ Μαθηταὶ τ ᾿Ιησοὖ, λέγοντες 
αὐτ· Ποὖ θέλεις ἑτοιμάσωμέν σοι φαγεῖν τὸ Πάσχα; Ὁ δὲ εἶπεν· Ὑπάγετε εἰς 
τὴν Πόλιν πρὸς τὸν δεῖνα, καὶ εἴπατε αὐτ· ὁ Διδάσκαλος λέγει· Ὁ καιρός μου 
ἐγγύς ἐστι, πρὸς σὲ ποιῶ τὸ Πάσχα μετὰ τῶν Μαθητῶν μου. Καὶ ἐποίησαν οἱ 
Μαθηταὶ ὡς συνέταξεν αὐτοῖς ὁ ᾿Ιησοὖς, καὶ ἡτοίμασαν τὸ Πάσχα. ᾿Οψίας δὲ 
γενομένης ἀνέκειτο μετὰ τῶν δώδεκα. Εἰδὼς ὁ ᾿Ιησοὖς ὅτι πάντα δέδωκεν αὐτ 
ὁ Πατὴρ εἰς τὰς χεῖρας, καὶ ὅτι ἀπὸ Θεοὖ ἐξλθε, καὶ πρὸς τὸν Θεὸν ὑπάγει, 
ἐγείρεται ἐκ τοὖ δείπνου, καὶ τίθησι τὰ ἱμάτια, καὶ λαβὼν λέντιον, διέζωσεν 
ἐαυτόν. Εἶτα βάλλει ὕδωρ εἰς τὸν νιπτρα, καὶ ἤρξατο νίπτειν τοὺς πόδας τῶν 
Μαθητῶν καὶ ἐκμάσσειν τ λεντίῳ, ᾧ ἦν διεζωσμένος. Ἔρχεται οὗν πρὸς 
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 Εἶπεν ὁ Κύριος τοῖς ἑαυτοὖ Μαθηταῖς· Οἴδατε ὅτι μετὰ δύο ἡμέρας τὸ 
Πάσχα γίνεται, καὶ ὁ Τἱὸς τοὖ ἀνθρώπου παραδίδοται εἰς τὸ σταυρωθναι. Σότε 
συνήχθησαν οἱ Ἀρχιερεῖς καὶ οἱ Γραμματεῖς καὶ οἱ Πρεσβύτεροι τοὖ λαοὖ, εἰς τὴν 
αὐλὴν τοὖ Ἀρχιερέως τοὖ λεγομένου Καϊάφα, καὶ συνεβουλεύσαντο, ἵνα τὸν 
᾿Ιησοὖν δόλῳ κρατήσωσι καὶ ἀποκτείνωσιν. Ἔλεγον δέ· μὴ ἐν τῆ ἑορτῆ, ἵνα μὴ 
θόρυβος γένηται ἐν τ λα. Σοὖ δὲ ᾿Ιησοὖ γενομένου ἐν Βηθανίᾳ, ἐν οἰκίᾳ 
ίμωνος τοὖ λεπροὖ, προσλθεν αὐτ γυνὴ, ἀλάβαστρον μύρου ἔχουσα 
βαρυτίμου, καὶ κατέχεεν ἐπὶ τὴν κεφαλὴν αὐτοὖ ἀνακειμένου. Ἰδόντες δὲ οἱ 
Μαθηταὶ αὐτοὖ ἠγανάκτησαν, λέγοντες· Εἰς τί ἡ ἀπώλεια αὕτη; ἠδύνατο γὰρ 
τοὖτο τὸ μύρον πραθναι πολλοὖ, καὶ δοθναι τοῖς πτωχοῖς. Γνοὺς δὲ ὁ ᾿Ιησοὖς, 
εἶπεν αὐτοῖς· Σί κόπους παρέχετε τῆ γυναικί; ἔργον γὰρ καλὸν εἰργάσατο εἰς 
ἐμέ. Σοὺς πτωχοὺς γὰρ πάντοτε ἔχετε μεθ᾿ ἑαυτῶν, ἐμὲ δὲ οὐ πάντοτε ἔχετε. 
Βαλοὖσα γὰρ αὕτη τὸ μύρον τοὖτο ἐπὶ τοὖ σώματός μου, πρὸς τὸ ἐνταφιάσαι με 
ἐποίησεν. Ἀμὴν λέγω ὑμῖν, ὅπου ἐὰν κηρυχθῆ τὸ Εὐαγγέλιον τοὖτο ἐν ὅλῳ τ 
κόσμῳ, λαληθήσεται καὶ ὃ ἐποίησεν αὕτη, εἰς μνημόσυνον αὐτς. Σότε 
πορευθεὶς εἷς τῶν δώδεκα, ὁ λεγόμενος ᾿Ιούδας ᾿Ισκαριώτης, πρὸς τοὺς 
Ἀρχιερεῖς, εἶπε· Σί θέλετέ μοι δοὖναι, κἀγὼ ὑμῖν παραδώσω αὐτόν; Οἱ δὲ 
ἔστησαν αὐτ τριάκοντα ἀργύρια. Καὶ ἀπὸ τότε ἐζήτει εὐκαιρίαν, ἵνα αὐτὸν 
παραδ. Σῆ δὲ πρώτῃ τῶν ἀζύμων προσλθον οἱ Μαθηταὶ τ ᾿Ιησοὖ, λέγοντες 
αὐτ· Ποὖ θέλεις ἑτοιμάσωμέν σοι φαγεῖν τὸ Πάσχα; Ὁ δὲ εἶπεν· Ὑπάγετε εἰς 
τὴν Πόλιν πρὸς τὸν δεῖνα, καὶ εἴπατε αὐτ· ὁ Διδάσκαλος λέγει· Ὁ καιρός μου 
ἐγγύς ἐστι, πρὸς σὲ ποιῶ τὸ Πάσχα μετὰ τῶν Μαθητῶν μου. Καὶ ἐποίησαν οἱ 
Μαθηταὶ ὡς συνέταξεν αὐτοῖς ὁ ᾿Ιησοὖς, καὶ ἡτοίμασαν τὸ Πάσχα. ᾿Οψίας δὲ 
γενομένης ἀνέκειτο μετὰ τῶν δώδεκα. Εἰδὼς ὁ ᾿Ιησοὖς ὅτι πάντα δέδωκεν αὐτ 
ὁ Πατὴρ εἰς τὰς χεῖρας, καὶ ὅτι ἀπὸ Θεοὖ ἐξλθε, καὶ πρὸς τὸν Θεὸν ὑπάγει, 
ἐγείρεται ἐκ τοὖ δείπνου, καὶ τίθησι τὰ ἱμάτια, καὶ λαβὼν λέντιον, διέζωσεν 
ἐαυτόν. Εἶτα βάλλει ὕδωρ εἰς τὸν νιπτρα, καὶ ἤρξατο νίπτειν τοὺς πόδας τῶν 
Μαθητῶν καὶ ἐκμάσσειν τ λεντίῳ, ᾧ ἦν διεζωσμένος. Ἔρχεται οὗν πρὸς 
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وفي أوَّلِ أيامِ الفطيِر دَنا التَّلاميذُ إِلى يسوعَ قائلِيَن له. أَينَ تُريدُ أَن نُعِدَّ لكَ لِتأكُلَ  
المدينةِ إِلى فُلان. وقولوا لهُ. الْمُعلِّمُ يقول. إِنَّ زماني قَدِ اقتَرب.  الفِصح. فقالَ يسوع. إِذهَبُوا إِلى

وَعِندَكَ أُقيمُ الفصحَ معَ تلاميذي. ففعَلَ التَّلاميذُ كما أَمرَهُم يسوعُ وأَعَدُّوا الفِصح. ولمَّا كانَ 
لَ في يدَيهِ كلَّ شيء. وأَنَّهُ مِنَ الِله المساءُ اتَّكأَ معَ الاثنَي عَشَر. وإِذ كانَ يسوعُ يَعلَمُ أَنَّ الآبَ جعَ

 ماءً في مَطهَرَةٍخرَجَ وإِلى الِله يَمضي. قامَ عَنِ العشاءِ وخلَعَ ثِيابَهُ وأَخَذَ مِنشفةً وأتَزَرَ بها. ثمَّ صَبَّ 
سِمعانَ بُطرُس.  بها. فجاءَ إِلىا التلاميذِ ويَمسَحُها بالِمنْشَفةِ التي كان مُؤْتَزِرً وأَخذَ يَغْسِلُ أَرجُلَ

بُّ تغسِلُ رِجليَّ. أَجابَ يسوعُ وقال لهُ. إِنَّ ما أَصنَعَهُ أَنا لا تفهَمُهُ أَنتَ رَ فقال له ذاكَ. أَأَنت يا
ا. أَجابَهُ يسوع. إِن لَم الآن. ولكنكَ ستفهَمُهُ فيما بعد. قال لهُ بُطرُس. لَن تغسِلَ رِجليَّ أَبدً

جليَّ فقط بل قالَ لهُ سِمعانُ بطرس. يا ربّ. لا تَغسِلْ رِ .صيبن مِنأَغسِلْكَ فليسَ لكَ معي 
هُوَ كلُّهُ بل يَحتاجُ إِلاَّ إِلى غَسلِ الَأرجُل.  . قال لهُ يسوع. إِنَّ الذي اغتسَلَ لاايدَيَّ ورأسي أيضً

قال. لستُم جميعُكُم بالذي يُسْلِمُهُ. لذلكَ ا نَقيٌّ. وأَنتُم أَنقياءُ ولكنْ لا جميعُكم. لَأنَّهُ كان عارفً
 أَنقياء. 

وبَعدَ أَن غسَلَ أَرجُلَهُم وأَخذَ ثيابَهُ. عادَ واتَّكأَ وقالَ لهم. أَعَلِمتُم ما صنَعتُ بكُم. أَنتُم  
تقولونَ فإِني كذلك. فإِذا كُنتُ أَنا الربَّ والْمُعلِّمَ قد غسَلتُ ا تَدعونَني المعلِّمَ والربّ. وحَسَنً

عليكُم أَنتُم أَن يغسِلَ بعضُكُم أَرجُلَ بعض. فإِني أَعطيتُكُم قُدوةً حتى  أَرجُلَكُم. فيجِبُ
أَقولُ لكم. ليسَ عبدٌ أَعظمَ من سيِّدِهِ. ولا  الحقَّ كما صنَعتُ أَنا بكُم. أَلحقَّا تصنَعوا أَنتُمُ أيضً

 بهِ.فإِذا عرَفتُم هذا فالطُّوبى لكُم إِذا عَمِلتم  .رسولٌ أَعظَمَ مِن مُرْسِلِهِ
 

وجعَلَ ا منكُم سيُسْلِمُني. فحزِنوا جدًّا وفيما هُم يأكُلُونَ قال. أَلحقَّ أَقولُ لكُم. إِنَّ واحدً 
كلُّ واحدٍ يقولُ لهُ. لعَلِّي أَنا هو يا ربّ. فأَجابَ قائلًا: الذي يَغمِسُ يدَهُ معي في الصَّحفةِ هو 

عنهُ. ولكنِ الوَيلُ لذلكَ الرجُلِ الذي  الذي يُسلِمُني. وابنُ الِإنسانِ ماضٍ كما هو مكتوبٌ
لذلكَ الرجُل لو لم يولَد. فأَجابَ يَهوذا مُسلِمُهُ وقال. لعَلِّي أَنا ا يُسْلِمُ ابنَ الِإنسان. قد كان خَيًر
 هو يا مُعلِّم. قال لهُ. أَنتَ قُلت.

ίμωνα Πέτρον, καὶ λέγει αὐτ ἐκεῖνος· Κύριε, σύ μου νίπτεις τοὺς πόδας; 
Ἀπεκρίθη ὁ ᾿Ιησοὖς καὶ εἶπεν αὐτ· Ὅ ἐγὼ ποιῶ, σὺ οὐκ οἶδας ἄρτι, γνώσῃ δὲ 
μετὰ ταὖτα. Λέγει αὐτ Πέτρος· οὐ μὴ νίψῃς τοὺς πόδας μου εἰς τὸν αἰῶνα. 
Ἀπεκρίθη αὐτ ὁ ᾿Ιησοὖς· Ἐὰν μὴ νίψω σε, οὐκ ἔχεις μέρος μετ᾿ ἐμοὖ. Λέγει 
αὐτ ίμων Πέτρος· Κύριε, μὴ τοὺς πόδας μου μόνον, ἀλλὰ καὶ τὰς χεῖρας καὶ 
τὴν κεφαλήν. Λέγει αὐτ ὁ ᾿Ιησοὖς· Ὁ λελουμένος οὐ χρείαν ἔχει ἥ τοὺς πόδας 
νίψασθε, ἀλλ  ̓ ἔστι καθαρὸς ὅλος· καὶ ὑμεῖς καθαροί ἐστε, ἀλλ  ̓ οὐχὶ πάντες. 
Ἤδει γὰρ τὸν παραδιδόντα αὐτόν· διὰ τοὖτο εἶπεν· οὐχὶ πάντες καθαροί ἐστε. 
῞Οτε οὗν ἔνιψε τοὺς πόδας αὐτῶν καὶ ἔλαβε τὰ ἱμάτια αὐτοὖ, ἀναπεσὼν πάλιν 
εἶπεν αὐτοῖς· Γινώσκετε τί πεποίηκα ὑμῖν; Ὑμεῖς φωνεῖτε με, ὁ Διδάσκαλος καὶ ὁ 
Κύριος, καὶ καλῶς λέγετε· εἰμὶ γάρ. Εἰ οὗν ἐγὼ ἔνιψα ὑμῶν τοὺς πόδας, ὁ Κύριος 
καὶ ὁ Διδάσκαλος, καὶ ὑμεῖς ὀφείλετε ἀλλήλων νίπτειν τοὺς πόδας. Ὑπόδειγμα 
γὰρ δέδωκα ὑμῖν, ἵνα καθὼς ἐγὼ ἐποίησα ὑμῖν, καὶ ὑμεῖς ποιτε. Ἀμὴν ἀμὴν 
λέγω ὑμῖν, οὐκ ἔστι δοὖλος μείζων τοὖ κυρίου αὐτοὖ, οὐδὲ ἀπόστολος μείζων 
τοὖ πέμψαντος αὐτόν. Εἰ ταὖτα οἴδατε, μακάριοί ἐστε, ἐὰν ποιτε αὐτά. Καὶ 
ἐσθιόντων αὐτῶν εἶπεν· Ἀμὴν λέγω ὑμῖν, ὅτι εἷς ἐξ ὑμῶν παραδώσει με. Καὶ 
λυπούμενοι σφόδρα ἤρξαντο λέγειν αὐτ ἕκαστος αὐτῶν· Μήτι ἐγώ εἰμι, Κύριε; 
Ὁ δὲ ἀποκριθεὶς εἶπεν· Ὁ ἐμβάψας μετ᾿ ἐμοὖ ἐν τ τρυβλίῳ τὴν χεῖρα, οὗτός με 
παραδώσει. Ὁ μὲν Τἱὸς τοὖ ἀνθρώπου ὑπάγει καθὼς γέγραπται περὶ αὐτοὖ· 
οὐαὶ δὲ τ ἀνθρώπῳ ἐκείνῳ δι  ̓ο ὁ Τἱὸς τοὖ ἀνθρώπου παραδίδοται· καλὸν ἦν 
αὐτ εἰ οὐκ ἐγεννήθη ὁ ἄνθρωπος ἐκεῖνος. Ἀποκριθεὶς δὲ ᾿Ιούδας ὁ παραδιδοὺς 
αὐτὸν εἶπε· Μήτι ἐγώ εἰμι, Ῥαββί; Λέγει αὐτ· ὺ εἶπας. ᾿Εσθιόντων δὲ αὐτῶν 
λαβὼν ὁ ᾿Ιησοὖς τὸν ἄρτον καὶ εὐχαριστήσας ἔκλασε, καὶ ἐδίδου τοῖς Μαθηταῖς, 
καὶ εἶπε· Λάβετε, φάγετε τοὖτό ἐστι τὸ σῶμά μου. Καὶ λαβὼν τὸ ποτήριον, καὶ 
εὐχαριστήσας ἔδωκεν αὐτοῖς, λέγων· Πίετε ἐξ αὐτοὖ πάντες· τοὖτο γάρ ἐστι τὸ 
αἷμά μου τὸ τς καινς διαθήκης, τὸ περὶ πολλῶν ἐκχυνόμενον εἰς ἄφεσιν 
ἁμαρτιῶν. Λέγω δὲ ὑμῖν ὅτι οὐ μὴ πίω ἀπ᾿ ἄρτι ἐκ τούτου τοὖ γενήματος τς 
ἀμπέλου, ἕως τς ἡμέρας ἐκείνης, ὅταν αὐτὸ πίνω μεθ᾿ ὑμῶν καινὸν ἐν τῆ 
βασιλείᾳ τοὖ Πατρός μου. Καὶ ὑμνήσαντες, ἐξλθον εἰς τὸ ὄρος τῶν Ἐλαιῶν. 
Σότε λέγει αὐτοῖς ὁ ᾿Ιησοὖς· Πάντες ὑμεῖς σκανδαλισθήσεσθε ἐν ἐμοὶ ἐν τῆ νυκτὶ 
ταύτῃ· γέγραπται γάρ· «Πατάξω τὸν ποιμένα, καὶ διασκορπισθήσονται τὰ 
πρόβατα τς ποίμνης.» Μετὰ δὲ τὸ ἐγερθναι με, προάξω ὑμᾶς εἰς τὴν 
Γαλιλαίαν. Ἀποκριθεὶς δὲ ὁ Πέτρος, εἶπεν αὐτ· Εἰ πάντες σκανδαλισθήσονται 
ἐν σοί, ἐγὼ δὲ οὐδέποτε σκανδαλισθήσομαι. Ἔφη αὐτ ὁ ᾿Ιησοὖς· Ἀμὴν λέγω 
σοι· ὅτι ἐν ταύτῃ τῆ νυκτὶ, πρὶν ἀλέκτορα φωνσαι, τρὶς ἀπαρνήσῃ με. Λέγει 
αὐτ ὁ Πέτρος· κἅν δέῃ με σὺν σοὶ ἀποθανεῖν, οὐ μή σε ἀπαρνήσομαι. Ὁμοίως 
δὲ καὶ πάντες οἱ Μαθηταὶ εἶπον. Σότε ἔρχεται μετ  ̓αὐτῶν ὁ ᾿Ιησοὖς εἰς χωρίον 
λεγόμενον Γεθσημαν, καὶ λέγει τοῖς Μαθηταῖς αὐτοὖ· καθίσατε αὐτοὖ ἕως ο 
ἀπελθὼν προσεύξωμαι ἐκεῖ. Καὶ παραλαβὼν τὸν Πέτρον, καὶ τοὺς δύο υἱοὺς 
Ζεβεδαίου, ἤρξατο λυπεῖσθαι καὶ ἀδημονεῖν. Σότε λέγει αὐτοῖς ὁ ᾿Ιησοὖς· 
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ίμωνα Πέτρον, καὶ λέγει αὐτ ἐκεῖνος· Κύριε, σύ μου νίπτεις τοὺς πόδας; 
Ἀπεκρίθη ὁ ᾿Ιησοὖς καὶ εἶπεν αὐτ· Ὅ ἐγὼ ποιῶ, σὺ οὐκ οἶδας ἄρτι, γνώσῃ δὲ 
μετὰ ταὖτα. Λέγει αὐτ Πέτρος· οὐ μὴ νίψῃς τοὺς πόδας μου εἰς τὸν αἰῶνα. 
Ἀπεκρίθη αὐτ ὁ ᾿Ιησοὖς· Ἐὰν μὴ νίψω σε, οὐκ ἔχεις μέρος μετ᾿ ἐμοὖ. Λέγει 
αὐτ ίμων Πέτρος· Κύριε, μὴ τοὺς πόδας μου μόνον, ἀλλὰ καὶ τὰς χεῖρας καὶ 
τὴν κεφαλήν. Λέγει αὐτ ὁ ᾿Ιησοὖς· Ὁ λελουμένος οὐ χρείαν ἔχει ἥ τοὺς πόδας 
νίψασθε, ἀλλ  ̓ ἔστι καθαρὸς ὅλος· καὶ ὑμεῖς καθαροί ἐστε, ἀλλ  ̓ οὐχὶ πάντες. 
Ἤδει γὰρ τὸν παραδιδόντα αὐτόν· διὰ τοὖτο εἶπεν· οὐχὶ πάντες καθαροί ἐστε. 
῞Οτε οὗν ἔνιψε τοὺς πόδας αὐτῶν καὶ ἔλαβε τὰ ἱμάτια αὐτοὖ, ἀναπεσὼν πάλιν 
εἶπεν αὐτοῖς· Γινώσκετε τί πεποίηκα ὑμῖν; Ὑμεῖς φωνεῖτε με, ὁ Διδάσκαλος καὶ ὁ 
Κύριος, καὶ καλῶς λέγετε· εἰμὶ γάρ. Εἰ οὗν ἐγὼ ἔνιψα ὑμῶν τοὺς πόδας, ὁ Κύριος 
καὶ ὁ Διδάσκαλος, καὶ ὑμεῖς ὀφείλετε ἀλλήλων νίπτειν τοὺς πόδας. Ὑπόδειγμα 
γὰρ δέδωκα ὑμῖν, ἵνα καθὼς ἐγὼ ἐποίησα ὑμῖν, καὶ ὑμεῖς ποιτε. Ἀμὴν ἀμὴν 
λέγω ὑμῖν, οὐκ ἔστι δοὖλος μείζων τοὖ κυρίου αὐτοὖ, οὐδὲ ἀπόστολος μείζων 
τοὖ πέμψαντος αὐτόν. Εἰ ταὖτα οἴδατε, μακάριοί ἐστε, ἐὰν ποιτε αὐτά. Καὶ 
ἐσθιόντων αὐτῶν εἶπεν· Ἀμὴν λέγω ὑμῖν, ὅτι εἷς ἐξ ὑμῶν παραδώσει με. Καὶ 
λυπούμενοι σφόδρα ἤρξαντο λέγειν αὐτ ἕκαστος αὐτῶν· Μήτι ἐγώ εἰμι, Κύριε; 
Ὁ δὲ ἀποκριθεὶς εἶπεν· Ὁ ἐμβάψας μετ᾿ ἐμοὖ ἐν τ τρυβλίῳ τὴν χεῖρα, οὗτός με 
παραδώσει. Ὁ μὲν Τἱὸς τοὖ ἀνθρώπου ὑπάγει καθὼς γέγραπται περὶ αὐτοὖ· 
οὐαὶ δὲ τ ἀνθρώπῳ ἐκείνῳ δι  ̓ο ὁ Τἱὸς τοὖ ἀνθρώπου παραδίδοται· καλὸν ἦν 
αὐτ εἰ οὐκ ἐγεννήθη ὁ ἄνθρωπος ἐκεῖνος. Ἀποκριθεὶς δὲ ᾿Ιούδας ὁ παραδιδοὺς 
αὐτὸν εἶπε· Μήτι ἐγώ εἰμι, Ῥαββί; Λέγει αὐτ· ὺ εἶπας. ᾿Εσθιόντων δὲ αὐτῶν 
λαβὼν ὁ ᾿Ιησοὖς τὸν ἄρτον καὶ εὐχαριστήσας ἔκλασε, καὶ ἐδίδου τοῖς Μαθηταῖς, 
καὶ εἶπε· Λάβετε, φάγετε τοὖτό ἐστι τὸ σῶμά μου. Καὶ λαβὼν τὸ ποτήριον, καὶ 
εὐχαριστήσας ἔδωκεν αὐτοῖς, λέγων· Πίετε ἐξ αὐτοὖ πάντες· τοὖτο γάρ ἐστι τὸ 
αἷμά μου τὸ τς καινς διαθήκης, τὸ περὶ πολλῶν ἐκχυνόμενον εἰς ἄφεσιν 
ἁμαρτιῶν. Λέγω δὲ ὑμῖν ὅτι οὐ μὴ πίω ἀπ᾿ ἄρτι ἐκ τούτου τοὖ γενήματος τς 
ἀμπέλου, ἕως τς ἡμέρας ἐκείνης, ὅταν αὐτὸ πίνω μεθ᾿ ὑμῶν καινὸν ἐν τῆ 
βασιλείᾳ τοὖ Πατρός μου. Καὶ ὑμνήσαντες, ἐξλθον εἰς τὸ ὄρος τῶν Ἐλαιῶν. 
Σότε λέγει αὐτοῖς ὁ ᾿Ιησοὖς· Πάντες ὑμεῖς σκανδαλισθήσεσθε ἐν ἐμοὶ ἐν τῆ νυκτὶ 
ταύτῃ· γέγραπται γάρ· «Πατάξω τὸν ποιμένα, καὶ διασκορπισθήσονται τὰ 
πρόβατα τς ποίμνης.» Μετὰ δὲ τὸ ἐγερθναι με, προάξω ὑμᾶς εἰς τὴν 
Γαλιλαίαν. Ἀποκριθεὶς δὲ ὁ Πέτρος, εἶπεν αὐτ· Εἰ πάντες σκανδαλισθήσονται 
ἐν σοί, ἐγὼ δὲ οὐδέποτε σκανδαλισθήσομαι. Ἔφη αὐτ ὁ ᾿Ιησοὖς· Ἀμὴν λέγω 
σοι· ὅτι ἐν ταύτῃ τῆ νυκτὶ, πρὶν ἀλέκτορα φωνσαι, τρὶς ἀπαρνήσῃ με. Λέγει 
αὐτ ὁ Πέτρος· κἅν δέῃ με σὺν σοὶ ἀποθανεῖν, οὐ μή σε ἀπαρνήσομαι. Ὁμοίως 
δὲ καὶ πάντες οἱ Μαθηταὶ εἶπον. Σότε ἔρχεται μετ  ̓αὐτῶν ὁ ᾿Ιησοὖς εἰς χωρίον 
λεγόμενον Γεθσημαν, καὶ λέγει τοῖς Μαθηταῖς αὐτοὖ· καθίσατε αὐτοὖ ἕως ο 
ἀπελθὼν προσεύξωμαι ἐκεῖ. Καὶ παραλαβὼν τὸν Πέτρον, καὶ τοὺς δύο υἱοὺς 
Ζεβεδαίου, ἤρξατο λυπεῖσθαι καὶ ἀδημονεῖν. Σότε λέγει αὐτοῖς ὁ ᾿Ιησοὖς· 
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وقال. خُذوا. كُلُوا.  وفيما هُم يأكُلونَ أَخَذَ يسوعُ الُخبزَ وباركَ وكسرَ وأَعطى التلاميذَ 

. إِشربوا منهُ كلُّكُم. فإِنَّ هذا هو دَمي الكأسَ وشكَرَ وأَعطاهُم قائلًا هذا هو جسَدي. وأَخذَ
للعَهدِ الْجَديد. الذي يُهَراقُ عَن كثيرينَ لمغفرِةِ الخطايا. أَقولُ لكُم إِني لنْ أَشربَ بعدُ من 

في ملكوتِ أَبي. ثم سبَّحوا ا يهِ أَشربُهُ معكُم جديدًعَصيِر الكرمةِ هذا إِلى ذلكَ اليومِ الذي ف
مكتوب.  وخرَجوا إِلى جبَلِ الزَّيتون. حينئذٍ قالَ لهم يسوع. كلُّكُم تشُكُّونَ فيَّ في هذه اللَّيلة. لَأنَّهُ

رُسُ وقال بُ الرَّاعيَ فتتَبدَّدُ خِرافُ الرعيَّة. ولكن متى قمتُ أَسبِقُكُم إِلى الجليل. فأَجابَ بطرِأَضْ
أَنا. قال لهُ يسوع. أَلحقَّ أَقولُ لكَ. إِنَّكَ في هذه اللَّيلةِ ا شَكَّ فيكَ جميعُهُم لن أَشُكَّ أَبدً لهُ. لو

قبلَ أَن يصيحَ الدِّيك. تُنْكِرُني ثلاثَ مرَّات. قالَ لهُ بطرس. لو أُلِجئتُ أَن أَموتَ معكَ ما 
 أَنكرتُكَ. وهكذا قالَ جميعُ التلاميذ. 

 
حينئذٍ جاءَ معهُم يسوعُ إِلى مَوضعٍ يُدعى جَتْسَماني. وقال للتَّلاميذ. أُمكُثوا ههُنا حتَّى  

أَمضيَ إِلى هناكَ وأُصلِّي. وأَخذَ معهُ بُطرُسَ وابنَي زبَدى وطفِقَ يَحزَنُ ويَكتَئِب. حينئذٍ قالَ لهم. 
وخرَّ على وجهِهِ  لًا. ثم تقدَّمَ قليإِنَّ نفسي حزينةٌ حتَّى الْمَوت. فامكُثوا هُنا واسهَروا معي

يُصلِّي قائلًا. يا أَبتِ. إِن كان يُستَطاعُ فلتَعبُرْ عنِّي هذِهِ الكأس. لكنْ لا تكُنْ مشيئتي بل 
مشيئتُكَ. وتراءَى لهُ ملاكٌ مِنَ السماءِ يُقوِّيهِ. ولمَّا أَخذَ في النِّزاع لجَّ في الصلاة. وصارَ عَرَقُهُ 

. فقالَ ادَهُم نِيامًجَنازلةٍ على الَأرض. ثمَّ قامَ منَ الصلاةِ وجاء إِلى التلاميذِ فو كَقطَراتِ دَمٍ
لبُطرُس. أهكذا لْم تَقْدِروا أَن تَسهَروا معي ساعةً واحدة. إِسهَروا وصلُّوا لئلاَّ تَدخُلوا في 

قائلًا. يا أَبتِ إِن كان لا تَجرِبة. إِنَّ الرُّوحَ نشيطٌ وأَمَّا الجسَدُ فضعيف. ثم مضى ثانيةً وصلَّى 
ا. أَيضًا يُستطاعُ أَن تَعبُرَ عنِّي هذِهِ الكأْسُ إِلاَّ أَن أَشرَبَها. فلتكُنْ مشيئتُكَ. ثمَّ أَتى فوَجدهُم نِيامً

الكلامَ نفسَهُ. حينئذٍ جاءَ إِلى  لًايُصلِّي ثالثةً قائا لَأنَّ أَعيُنَهُم كانت ثقيلَة. فتركَهُم ومضى أَيضً
ذِهِ وقالَ لهم. نامُوا الآنَ واستَريحوا. ها قدِ اقتَربتِ الساعة. وابن الِإنسانِ يُسْلَمُ إِلى أَيدي تلامي

 الخطأَة. قُوموا لنَنطلِق. فهُوذا قد قرُبَ الذي يُسْلِمُني.

Περίλυπός ἐστιν ἡ ψυχή μου ἕως θανάτου· μείνατε ὧδε, καὶ γρηγορεῖτε μετ  ̓
ἐμοὖ. Καὶ προελθὼν μικρὸν, ἔπεσεν ἐπὶ πρόσωπον αὐτοὖ, προσευχόμενος, καὶ 
λέγων· Πάτερ μου, εἰ δυνατόν ἐστι, παρελθέτω ἀπ᾿ ἐμοὖ τὸ ποτήριον τοὖτο· 
πλὴν οὐχ ὡς ἐγὼ θέλω, ἀλλ᾿ ὡς σύ. Ὤφθη δὲ αὐτ Ἄγγελος ἀπ᾿ οὐρανοὖ, 
ἐνισχύων αὐτόν. Καὶ γενόμενος ἐν ἀγωνίᾳ, ἐκτενέστερον προσηύχετο. ἐγένετο 
δὲ ὁ ἱδρὼς αὐτοὖ ὡσεὶ θρόμβοι αἵματος καταβαίνοντες ἐπὶ τὴν γν. Καὶ ἀναστὰς 
ἀπὸ τς προσευχς, ἔρχεται πρὸς τοὺς Μαθητὰς, καὶ εὑρίσκει αὐτοὺς 
καθεύδοντας καὶ λέγει τ Πέτρῳ· Οὕτως οὐκ ἰσχύσατε μίαν ὥραν γρηγορσαι 
μετ᾿ ἐμοὖ! Γρηγορεῖτε καὶ προσεύχεσθε, ἵνα μὴ εἰσέλθητε εἰς πειρασμόν· τὸ μὲν 
πνεὖμα πρόθυμον, ἡ δὲ σὰρξ ἀσθενής. Πάλιν ἐκ δευτέρου ἀπελθὼν, 
προσηύξατο λέγων· Πάτερ μου, εἰ οὐ δύναται τοὖτο τὸ ποτήριον παρελθεῖν ἀπ  ̓
ἐμοὖ, ἐὰν μὴ αὐτὸ πίω, γενηθήτω τὸ θέλημά σου. Καὶ ἐλθὼν εὑρίσκει αὐτοὺς 
πάλιν καθεύδοντας· ἦσαν γὰρ οἱ ὀφθαλμοὶ αὐτῶν βεβαρημένοι. Καὶ ἀφεὶς 
αὐτοὺς, ἀπελθὼν πάλιν, προσηύξατο ἐκ τρίτου, τὸν αὐτὸν λόγον εἰπών. Σότε 
ἔρχεται πρὸς τοὺς Μαθητὰς αὐτοὖ, καὶ λέγει αὐτοῖς· Καθεύδετε τὸ λοιπὸν, καὶ 
ἀναπαύεσθε! ἰδοὺ ἤγγικεν ἡ ὥρα, καὶ ὁ Τἱὸς τοὖ ἀνθρώπου παραδίδοται εἰς 
χεῖρας ἁμαρτωλῶν. Ἐγείρεσθε, ἄγωμεν· ἰδοὺ, ἤγγικεν ὁ παραδιδούς με. Καὶ ἔτι 
αὐτοὖ λαλοὖντος, ἰδοὺ ᾿Ιούδας εἷς τῶν δώδεκα, ἦλθε, καὶ μετ᾿ αὐτοὖ ὄχλος 
πολὺς μετὰ μαχαιρῶν καὶ ξύλων, ἀπὸ τῶν Ἀρχιερέων καὶ Πρεσβυτέρων τοὖ 
λαοὖ. Ὁ δὲ παραδιδοὺς αὐτὸν ἔδωκεν αὐτοῖς σημεῖον λέγων· Ὅν ἅν φιλήσω, 
αὐτός ἐστι· κρατήσατε αὐτόν. Καὶ εὐθέως προσελθὼν τ ᾿Ιησοὖ, εἶπε· Φαῖρε, 
Ῥαββί· καὶ κατεφίλησεν αὐτόν. Ὁ δὲ Ιησοὖς εἶπεν αὐτ· Ἑταῖρε, ἐφ᾿ ᾧ πάρει. 
Σότε προσελθόντες ἐπέβαλον τὰς χεῖρας ἐπὶ τὸν ᾿Ιησοὖν, καὶ ἐκράτησαν αὐτόν. 
Καὶ ἰδοὺ, εἷς τῶν μετὰ ᾿Ιησοὖ, ἐκτείνας τὴν χεῖρα, ἀπέσπασε τὴν μάχαιραν 
αὐτοὖ, καὶ πατάξας τὸν δοὖλον τοὖ Ἀρχιερέως, ἀφεῖλεν αὐτοὖ τὸ ὠτίον. Σότε 
λέγει αὐτ ὁ ᾿Ιησοὖς· ἀπόστρεψόν σου τὴν μάχαιραν εἰς τὸν τόπον αὐτς· 
πάντες γὰρ οἱ λαβόντες μάχαιραν, ἐν μαχαίρᾳ ἀποθανοὖνται. Ἤ δοκεῖς ὅτι οὐ 
δύναμαι ἄρτι παρακαλέσαι τὸν Πατέρα μου, καὶ παραστήσει μοι πλείους ἥ 
δώδεκα λεγεῶνας Ἀγγέλων; πῶς οὗν πληρωθῶσιν αἱ Γραφαὶ, ὅτι οὕτω δεῖ 
γενέσθαι; ᾿Εν ἐκείνῃ τῆ ὥρᾳ εἶπεν ὁ ᾿Ιησοὖς τοῖς ὄχλοις· Ὡς ἐπὶ λῃστὴν ἐξήλθετε 
μετὰ μαχαιρῶν καὶ ξύλων συλλαβεῖν με· καθ᾿ ἡμέραν πρὸς ὑμᾶς ἐκαθεζόμην 
διδάσκων ἐν τ Ἱερ, καὶ οὐκ ἐκρατήσατέ με. Σοὖτο δὲ ὅλον γέγονεν, ἵνα 
πληρωθῶσιν αἱ γραφαὶ τῶν Προφητῶν. Σότε οἱ Μαθηταὶ πάντες, ἀφέντες 
αὐτὸν, ἔφυγον. Οἱ δὲ κρατήσαντες τὸν ᾿Ιησοὖν, ἀπήγαγον πρὸς Καῑάφαν τὸν 
Ἀρχιερέα, ὅπου οἱ Γραμματεῖς καὶ οἱ Πρεσβύτεροι συνήχθησαν. Ὁ δὲ Πέτρος 
ἠκολούθει αὐτ ἀπὸ μακρόθεν, ἕως τς αὐλς τοὖ Ἀρχιερέως, καὶ εἰσελθὼν 
ἔσω, ἐκάθητο μετὰ τῶν ὑπηρετῶν, ἰδεῖν τὸ τέλος. Οἱ δὲ Ἀρχιερεῖς καὶ οἱ 
Πρεσβύτεροι, καὶ τὸ συνέδριον ὅλον ἐζήτουν ψευδομαρτυρίαν κατὰ τοὖ ᾿Ιησοὖ, 
ὅπως θανατώσωσιν αὐτόν· καὶ οὐχ ερον· καὶ πολλῶν ψευδομαρτύρων 
προσελθόντων, οὐχ ερον. Ὕστερον δὲ προσελθόντες δύο ψευδομάρτυρες, 
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Περίλυπός ἐστιν ἡ ψυχή μου ἕως θανάτου· μείνατε ὧδε, καὶ γρηγορεῖτε μετ  ̓
ἐμοὖ. Καὶ προελθὼν μικρὸν, ἔπεσεν ἐπὶ πρόσωπον αὐτοὖ, προσευχόμενος, καὶ 
λέγων· Πάτερ μου, εἰ δυνατόν ἐστι, παρελθέτω ἀπ᾿ ἐμοὖ τὸ ποτήριον τοὖτο· 
πλὴν οὐχ ὡς ἐγὼ θέλω, ἀλλ᾿ ὡς σύ. Ὤφθη δὲ αὐτ Ἄγγελος ἀπ᾿ οὐρανοὖ, 
ἐνισχύων αὐτόν. Καὶ γενόμενος ἐν ἀγωνίᾳ, ἐκτενέστερον προσηύχετο. ἐγένετο 
δὲ ὁ ἱδρὼς αὐτοὖ ὡσεὶ θρόμβοι αἵματος καταβαίνοντες ἐπὶ τὴν γν. Καὶ ἀναστὰς 
ἀπὸ τς προσευχς, ἔρχεται πρὸς τοὺς Μαθητὰς, καὶ εὑρίσκει αὐτοὺς 
καθεύδοντας καὶ λέγει τ Πέτρῳ· Οὕτως οὐκ ἰσχύσατε μίαν ὥραν γρηγορσαι 
μετ᾿ ἐμοὖ! Γρηγορεῖτε καὶ προσεύχεσθε, ἵνα μὴ εἰσέλθητε εἰς πειρασμόν· τὸ μὲν 
πνεὖμα πρόθυμον, ἡ δὲ σὰρξ ἀσθενής. Πάλιν ἐκ δευτέρου ἀπελθὼν, 
προσηύξατο λέγων· Πάτερ μου, εἰ οὐ δύναται τοὖτο τὸ ποτήριον παρελθεῖν ἀπ  ̓
ἐμοὖ, ἐὰν μὴ αὐτὸ πίω, γενηθήτω τὸ θέλημά σου. Καὶ ἐλθὼν εὑρίσκει αὐτοὺς 
πάλιν καθεύδοντας· ἦσαν γὰρ οἱ ὀφθαλμοὶ αὐτῶν βεβαρημένοι. Καὶ ἀφεὶς 
αὐτοὺς, ἀπελθὼν πάλιν, προσηύξατο ἐκ τρίτου, τὸν αὐτὸν λόγον εἰπών. Σότε 
ἔρχεται πρὸς τοὺς Μαθητὰς αὐτοὖ, καὶ λέγει αὐτοῖς· Καθεύδετε τὸ λοιπὸν, καὶ 
ἀναπαύεσθε! ἰδοὺ ἤγγικεν ἡ ὥρα, καὶ ὁ Τἱὸς τοὖ ἀνθρώπου παραδίδοται εἰς 
χεῖρας ἁμαρτωλῶν. Ἐγείρεσθε, ἄγωμεν· ἰδοὺ, ἤγγικεν ὁ παραδιδούς με. Καὶ ἔτι 
αὐτοὖ λαλοὖντος, ἰδοὺ ᾿Ιούδας εἷς τῶν δώδεκα, ἦλθε, καὶ μετ᾿ αὐτοὖ ὄχλος 
πολὺς μετὰ μαχαιρῶν καὶ ξύλων, ἀπὸ τῶν Ἀρχιερέων καὶ Πρεσβυτέρων τοὖ 
λαοὖ. Ὁ δὲ παραδιδοὺς αὐτὸν ἔδωκεν αὐτοῖς σημεῖον λέγων· Ὅν ἅν φιλήσω, 
αὐτός ἐστι· κρατήσατε αὐτόν. Καὶ εὐθέως προσελθὼν τ ᾿Ιησοὖ, εἶπε· Φαῖρε, 
Ῥαββί· καὶ κατεφίλησεν αὐτόν. Ὁ δὲ Ιησοὖς εἶπεν αὐτ· Ἑταῖρε, ἐφ᾿ ᾧ πάρει. 
Σότε προσελθόντες ἐπέβαλον τὰς χεῖρας ἐπὶ τὸν ᾿Ιησοὖν, καὶ ἐκράτησαν αὐτόν. 
Καὶ ἰδοὺ, εἷς τῶν μετὰ ᾿Ιησοὖ, ἐκτείνας τὴν χεῖρα, ἀπέσπασε τὴν μάχαιραν 
αὐτοὖ, καὶ πατάξας τὸν δοὖλον τοὖ Ἀρχιερέως, ἀφεῖλεν αὐτοὖ τὸ ὠτίον. Σότε 
λέγει αὐτ ὁ ᾿Ιησοὖς· ἀπόστρεψόν σου τὴν μάχαιραν εἰς τὸν τόπον αὐτς· 
πάντες γὰρ οἱ λαβόντες μάχαιραν, ἐν μαχαίρᾳ ἀποθανοὖνται. Ἤ δοκεῖς ὅτι οὐ 
δύναμαι ἄρτι παρακαλέσαι τὸν Πατέρα μου, καὶ παραστήσει μοι πλείους ἥ 
δώδεκα λεγεῶνας Ἀγγέλων; πῶς οὗν πληρωθῶσιν αἱ Γραφαὶ, ὅτι οὕτω δεῖ 
γενέσθαι; ᾿Εν ἐκείνῃ τῆ ὥρᾳ εἶπεν ὁ ᾿Ιησοὖς τοῖς ὄχλοις· Ὡς ἐπὶ λῃστὴν ἐξήλθετε 
μετὰ μαχαιρῶν καὶ ξύλων συλλαβεῖν με· καθ᾿ ἡμέραν πρὸς ὑμᾶς ἐκαθεζόμην 
διδάσκων ἐν τ Ἱερ, καὶ οὐκ ἐκρατήσατέ με. Σοὖτο δὲ ὅλον γέγονεν, ἵνα 
πληρωθῶσιν αἱ γραφαὶ τῶν Προφητῶν. Σότε οἱ Μαθηταὶ πάντες, ἀφέντες 
αὐτὸν, ἔφυγον. Οἱ δὲ κρατήσαντες τὸν ᾿Ιησοὖν, ἀπήγαγον πρὸς Καῑάφαν τὸν 
Ἀρχιερέα, ὅπου οἱ Γραμματεῖς καὶ οἱ Πρεσβύτεροι συνήχθησαν. Ὁ δὲ Πέτρος 
ἠκολούθει αὐτ ἀπὸ μακρόθεν, ἕως τς αὐλς τοὖ Ἀρχιερέως, καὶ εἰσελθὼν 
ἔσω, ἐκάθητο μετὰ τῶν ὑπηρετῶν, ἰδεῖν τὸ τέλος. Οἱ δὲ Ἀρχιερεῖς καὶ οἱ 
Πρεσβύτεροι, καὶ τὸ συνέδριον ὅλον ἐζήτουν ψευδομαρτυρίαν κατὰ τοὖ ᾿Ιησοὖ, 
ὅπως θανατώσωσιν αὐτόν· καὶ οὐχ ερον· καὶ πολλῶν ψευδομαρτύρων 
προσελθόντων, οὐχ ερον. Ὕστερον δὲ προσελθόντες δύο ψευδομάρτυρες, 
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وفيما هو يتكلَّم. إِذ جاءَ يهوذا أَحدُ الاثنَي عشَر. ومعهُ جمعٌ كثيٌر بسُيوفٍ وَعِصيٍّ. مِن  

ل رُؤَساءِ الكهنةِ وشيوخ الشعب. والذي أَسلَمهُ أَعطاهُم علامةً قائلًا: الذي أُقبِّلُهُ هوَ هوَ قِبَ
فأَمسِكُوهُ. وللوَقتِ دنا إِلى يسوعَ وقال. السلامُ يا مُعلِّم. وقبَّلَهُ. فقال لهُ يسوع. يا صاح. لَأيِّ 

وأمسَكوهُ. وإِذا واحدٌ ممَّن كانوا معَ يسوعَ  شيءٍ جِئتَ. حينئذٍ تقدَّمُوا وأَلقَوا أَيديَهُم على يسوعَ
مدَّ يدَهُ واستلَّ سَيفَهُ وضرَبَ عبدَ رئيسِ الكَهنةِ فقطَعَ أُذُنَهُ. حينئذٍ قالَ لهُ يسوع. أُرْدُدْ سيفَكَ إِلى 

عُ الآن أَن أَسأَلَ غِمْدِهِ. فإِنَّ جميعَ الذين يأْخُذونَ السَّيفَ بالسَّيفِ يَمُوتون. أَوَ تَظُنُّ أَني لا أَستطي
 أَبي. فيُقِيمَ لي أَكثرَ منِ اثنتَي عَشْرَةَ جَوقةً منَ الملائِكة. ولكن كيفَ تَتِمُّ الكُتُب. فإِنَّ هذا ما

ينبغي أَن يكون. وفي تلكَ الساعةِ قال يسوعُ للجموع. لقد خرَجتُم كما إِلى لِصٍّ بسُيوفٍ 
أُعلِّمُ ولم تُمسِكوني. وإِنَّما كان ا كُم في الهيكلِ جالسًوعصيٍّ لتأخُذوني. إِني كلَّ يومٍ كنتُ عندَ

 هذا كلُّهُ لِتَتِمَّ كُتُبُ الَأنبياء. حينئذٍ تركَهُ التلاميذُ كلُّهم وهرَبوا.
 

والذينَ أَمسكوا يسوعَ قادُوهُ إِلى قَيافا رئيسِ الكهَنة. حيثُ اجتمعَ الكتَبةُ والشُّيوخ.  
دٍ إِلى دارِ رئيسِ الكهنة. ودخلَ وجلسَ مع الُخدَّامِ ليَنظُرَ العاقِبة. وكانَ بطرسُ يتبَعُهُ من بعي

وكان رؤساءُ الكهَنِة والشيوخُ والمحفِلُ كلُّهُ يَطلُبونَ على يسوعَ شهادةَ زُورٍ ليُميتُوهُ. فلم يَجِدوا. 
هذا قد قال. إِني أَقدِرُ أَن  تقدَّمَ شاهِدَا زُورٍ. وقالا. إِنَّا معَ أَنهُ تقدَّمَ شُهودُ زورٍ كثيرون. أَخيًر

أَنقُضَ هيكلَ الِله وأَبْنيَهُ في ثَلاثةِ أَيَّام. فقامَ رئيسُ الكَهنةِ وقالَ لهُ. أَما تُجيبُ بشيءٍ. ماذا يَشهَدُ 
. فأَجابَ رئيسُ الكهنةِ وقالَ لهُ. أَسْتَحلِفُكَ بالِله الْحَيِّ اصامتً بهِ هذانِ عليكَ. وأَمَّا يسوعُ فكان

أَقولُ لكم. إِنَّكم منَ ا ن تقولَ لنا هل أَنتَ المسيحُ ابنُ الله. قال لهُ يسوع. أَنتَ قلتَ. وأَيضًأَ
على سَحابِ السماء. حينئذٍ شَقَّ رئيسُ ا عن يَميِن القُدرَةِ وآتيًا الآنَ تَرَونَ ابنَ الِإنسانِ جالسً

شُهود. ها إِنكُم قد سَمِعتُمُ الآنَ تجديفَهُ. فماذا الكهنةِ ثيابَهُ قائلًا. لقد جدَّف. فما حاجتُنا بعدُ إِلى 
تَرَون. فأَجابوا وقالوا. إِنهُ مُستَوجِبُ الْمَوت. حينئذٍ بصَقُوا في وجهِهِ ولكَمُوهُ وآخَرونَ لَطَموهُ. 

 قائلين. تنَبَّأَ لنا أَيُّها المسيحُ مَنِ الذي ضَرَبكَ.

εἶπον· Οτος ἔφη· Δύναμαι καταλὖσαι τὸν ναὸν τοὖ Θεοὖ, καὶ διὰ τριῶν ἡμερῶν 
οἰκοδομσαι αὐτόν. Καὶ ἀναστὰς ὁ Ἀρχιερεὺς, εἶπεν αὐτ· Οὐδὲν ἀποκρίνῃ; τί 
οτοί σου καταμαρτυροὖσιν; Ὁ δὲ ᾿Ιησοὖς ἐσιώπα. Καὶ ἀποκριθεὶς ὁ Ἀρχιερεὺς, 
εἶπεν αὐτ· Ἐξορκίζω σε κατὰ τοὖ Θεοὖ τοὖ ζῶντος, ἵνα ἡμῖν εἴπῃς, εἰ σὺ εἶ ὁ 
Φριστὸς, ὁ Τἱὸς τοὖ Θεοὖ. Λέγει αὐτ ὁ ᾿Ιησοὖς· ὺ εἶπας· πλὴν λέγω ὑμῖν, ἀπ  ̓
ἄρτι ὄψεσθε τὸν Τἱὸν τοὖ ἀνθρώπου καθήμενον ἐκ δεξιῶν τς δυνάμεως καὶ 
ἐρχόμενον ἐπὶ τῶν νεφελῶν τοὖ οὐρανοὖ. Σότε ὁ Ἀρχιερεὺς διέρρηξε τὰ ἱμάτια 
αὐτοὖ, λέγων· ὅτι ἐβλασφήμησε· τί ἔτι χρείαν ἔχομεν μαρτύρων; ἴδε, νὖν 
ἠκούσατε τὴν βλασφημίαν αὐτοὖ· τί ὑμῖν δοκεῖ; Οἱ δὲ ἀποκριθέντες, εἶπον· 
ἔνοχος θανάτου ἐστί. Σότε ἐνέπτυσαν εἰς τὸ πρόσωπον αὐτοὖ, καὶ ἐκολάφισαν 
αὐτόν, οἱ δὲ ἐρράπισαν, λέγοντες· Προφήτευσον ἡμῖν, Φριστέ, τίς ἐστιν ὁ παίσας 
σε; ῾Ο δὲ Πέτρος ἔξω ἐκάθητο ἐν τῆ αὐλῆ· καὶ προσλθεν αὐτ μία παιδίσκη, 
λέγουσα· Καὶ σὺ ἦσθα μετὰ ᾿Ιησοὖ τοὖ Γαλιλαίου. Ὁ δὲ ἠρνήσατο ἔμπροσθεν 
αὐτῶν πάντων, λέγων· Οὐκ οἶδα τί λέγεις. Ἐξελθόντα δὲ αὐτὸν εἰς τὸν πυλῶνα, 
εἶδεν αὐτὸν ἄλλη, καὶ λέγει τοῖς ἐκεῖ· καὶ οτος ἦν μετὰ ᾿Ιησοὖ τοὖ Ναζωραίου. 
Καὶ πάλιν ἠρνήσατο μεθ᾿ ὅρκου ὅτι οὐκ οἶδα τὸν ἄνθρωπον. Μετὰ μικρὸν δὲ 
προσελθόντες, οἱ ἑστῶτες, εἶπον τ Πέτρῳ· ἀληθῶς καὶ σὺ ἐξ αὐτῶν εἶ· καὶ γὰρ 
ἡ λαλιά σου δλόν σε ποιεῖ. Σότε ἤρξατο καταναθεματίζειν καὶ ὀμνύειν, ὅτι οὐκ 
οἶδα τὸν ἄνθρωπον. Καὶ εὐθέως ἀλέκτωρ ἐφώνησε. Καὶ ἐμνήσθη ὁ Πέτρος τοὖ 
ήματος ᾿Ιησοὖ εἰρηκότος αὐτ· ὅτι πρὶν ἀλέκτορα φωνσαι, τρὶς ἀπαρνήσῃ με. 
Καὶ ἐξελθὼν ἔξω, ἔκλαυσε πικρῶς. ΠρωἸας δὲ γενομένης, συμβούλιον ἔλαβον 
πάντες οἱ Ἀρχιερεῖς καὶ οἱ Πρεσβύτεροι τοὖ λαοὖ κατὰ τοὖ ᾿Ιησοὖ, ὥστε 
θανατῶσαι αὐτόν· Καὶ δήσαντες αὐτὸν, ἀπήγαγον, καὶ παρέδωκαν αὐτὸν 
Ποντίῳ Πιλάτῳ τ ἡγεμόνι. 
 
Φορος: Δόξα σοί, Κύριε, δόξα σοί. 
 
 Ἀκολουθεῖ ἡ Θεία Λειτουργία τοὖ Μεγάλου Βασιλείου, εἰς ἥν ἀντί 
τοὖ Φερουβικοὖ ὕμνου ψάλλεται τό Σροπάριον «Σοὖ Δείπνου σου τοὖ 
μυστικοὖ...» Εἰς τό σημεῖον «οὐ φίλημά σοι δώσω, καθάπερ ὁ Ἰούδας...» 
γίνεται ἡ Μεγάλη Εἴσοδος καὶ εὐθύς ἀμέσως μετά τήν Εἴσοδον ὁ β΄Φορός 
συνεχίζει ἀπό τοὖ σημείου «ἀλλ' ὡς ὁ Ληστὴς... » 
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εἶπον· Οτος ἔφη· Δύναμαι καταλὖσαι τὸν ναὸν τοὖ Θεοὖ, καὶ διὰ τριῶν ἡμερῶν 
οἰκοδομσαι αὐτόν. Καὶ ἀναστὰς ὁ Ἀρχιερεὺς, εἶπεν αὐτ· Οὐδὲν ἀποκρίνῃ; τί 
οτοί σου καταμαρτυροὖσιν; Ὁ δὲ ᾿Ιησοὖς ἐσιώπα. Καὶ ἀποκριθεὶς ὁ Ἀρχιερεὺς, 
εἶπεν αὐτ· Ἐξορκίζω σε κατὰ τοὖ Θεοὖ τοὖ ζῶντος, ἵνα ἡμῖν εἴπῃς, εἰ σὺ εἶ ὁ 
Φριστὸς, ὁ Τἱὸς τοὖ Θεοὖ. Λέγει αὐτ ὁ ᾿Ιησοὖς· ὺ εἶπας· πλὴν λέγω ὑμῖν, ἀπ  ̓
ἄρτι ὄψεσθε τὸν Τἱὸν τοὖ ἀνθρώπου καθήμενον ἐκ δεξιῶν τς δυνάμεως καὶ 
ἐρχόμενον ἐπὶ τῶν νεφελῶν τοὖ οὐρανοὖ. Σότε ὁ Ἀρχιερεὺς διέρρηξε τὰ ἱμάτια 
αὐτοὖ, λέγων· ὅτι ἐβλασφήμησε· τί ἔτι χρείαν ἔχομεν μαρτύρων; ἴδε, νὖν 
ἠκούσατε τὴν βλασφημίαν αὐτοὖ· τί ὑμῖν δοκεῖ; Οἱ δὲ ἀποκριθέντες, εἶπον· 
ἔνοχος θανάτου ἐστί. Σότε ἐνέπτυσαν εἰς τὸ πρόσωπον αὐτοὖ, καὶ ἐκολάφισαν 
αὐτόν, οἱ δὲ ἐρράπισαν, λέγοντες· Προφήτευσον ἡμῖν, Φριστέ, τίς ἐστιν ὁ παίσας 
σε; ῾Ο δὲ Πέτρος ἔξω ἐκάθητο ἐν τῆ αὐλῆ· καὶ προσλθεν αὐτ μία παιδίσκη, 
λέγουσα· Καὶ σὺ ἦσθα μετὰ ᾿Ιησοὖ τοὖ Γαλιλαίου. Ὁ δὲ ἠρνήσατο ἔμπροσθεν 
αὐτῶν πάντων, λέγων· Οὐκ οἶδα τί λέγεις. Ἐξελθόντα δὲ αὐτὸν εἰς τὸν πυλῶνα, 
εἶδεν αὐτὸν ἄλλη, καὶ λέγει τοῖς ἐκεῖ· καὶ οτος ἦν μετὰ ᾿Ιησοὖ τοὖ Ναζωραίου. 
Καὶ πάλιν ἠρνήσατο μεθ᾿ ὅρκου ὅτι οὐκ οἶδα τὸν ἄνθρωπον. Μετὰ μικρὸν δὲ 
προσελθόντες, οἱ ἑστῶτες, εἶπον τ Πέτρῳ· ἀληθῶς καὶ σὺ ἐξ αὐτῶν εἶ· καὶ γὰρ 
ἡ λαλιά σου δλόν σε ποιεῖ. Σότε ἤρξατο καταναθεματίζειν καὶ ὀμνύειν, ὅτι οὐκ 
οἶδα τὸν ἄνθρωπον. Καὶ εὐθέως ἀλέκτωρ ἐφώνησε. Καὶ ἐμνήσθη ὁ Πέτρος τοὖ 
ήματος ᾿Ιησοὖ εἰρηκότος αὐτ· ὅτι πρὶν ἀλέκτορα φωνσαι, τρὶς ἀπαρνήσῃ με. 
Καὶ ἐξελθὼν ἔξω, ἔκλαυσε πικρῶς. ΠρωἸας δὲ γενομένης, συμβούλιον ἔλαβον 
πάντες οἱ Ἀρχιερεῖς καὶ οἱ Πρεσβύτεροι τοὖ λαοὖ κατὰ τοὖ ᾿Ιησοὖ, ὥστε 
θανατῶσαι αὐτόν· Καὶ δήσαντες αὐτὸν, ἀπήγαγον, καὶ παρέδωκαν αὐτὸν 
Ποντίῳ Πιλάτῳ τ ἡγεμόνι. 
 
Φορος: Δόξα σοί, Κύριε, δόξα σοί. 
 
 Ἀκολουθεῖ ἡ Θεία Λειτουργία τοὖ Μεγάλου Βασιλείου, εἰς ἥν ἀντί 
τοὖ Φερουβικοὖ ὕμνου ψάλλεται τό Σροπάριον «Σοὖ Δείπνου σου τοὖ 
μυστικοὖ...» Εἰς τό σημεῖον «οὐ φίλημά σοι δώσω, καθάπερ ὁ Ἰούδας...» 
γίνεται ἡ Μεγάλη Εἴσοδος καὶ εὐθύς ἀμέσως μετά τήν Εἴσοδον ὁ β΄Φορός 
συνεχίζει ἀπό τοὖ σημείου «ἀλλ' ὡς ὁ Ληστὴς... » 
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كنتَ مع ا . فدنَتْ إِليهِ جاريةٌ قائلةً. أَنتَ أَيضًافي الدَّار خارجًا أَمَّا بطرسُ فكان جالسً 
يسوعَ الجليليّ. فأَنكرَ قُدَّامَ الجميعِ قائلًا. لستُ أَدري ما تَقولين. ثمَّ خرَجَ إِلى الباب. فرأَتهُ جاريةٌ 

ستُ كان معَ يسوعَ الناصِريّ. فأَنكرَ ثانيةً بقَسَم أَنْ لَا أُخرى وقالتْ للَّذينَ هُناك. هذا أَيضً
منهُم. فإِنّ ا أَعرفُ الرجُل. وبَعدَ قليلٍ دنا الحاضرونَ وقالُوا لبُطرس. في الحقيقةِ أَنتَ أَيضً

لَهْجتَكَ تَدُلُّ عليكَ. حينئذٍ جعلَ يَلعَنُ ويَحلِفُ إِني لا أَعرِفُ الرجُل. وللوقتِ صاحَ الدِّيك. 
يَصيحَ الدِّيكُ تُنِكرُني ثلاثَ مرَّات. فخرجَ فذكرَ بطرسُ كلامَ يسوعَ الذي قالَ لهُ. إِنَّكَ قبلَ أَن 

وشُيوخُ الشَّعبِ على يسوعَ ا . ولمَّا كانَ الغَدُ تشاورَ رؤَساءُ الكهنةِ جميعًاوبكى بُكاءً مُرًّ إِلى خارجٍ
 ﴾ ليُميتوهُ. فأَوثَقُوهُ ومضَوا بهِ ودَفعُوهُ إِلى بيلاطُسَ البُنطيِّ الوالي

 
 . المجدُ لكالمجدُ لكَ يا ربُّالخورس: 

 

 
 

. وفيها نراعي التنبيهات باسيليوس الكبيرالرهيبة التي لأبينا في القديسيَّ  ةالإلَيّ  االليتورجيّ وبعد الإنجيل نكمل  
 التالية:

 
 ذا النشيد. باللحن السادسبهنرنّ  ةالشيروبيميّ  التسبحةبدل " 1

            ـــــــــكًاــــبَـــــــــــــــلْــــني                اليَومْ        شَــــــرِيـــــــــــــــــإقْــ 
 

           َيا           يأَلـــــسِّـــــــــــــرِّ     في     عَـــــشَا                 ئِـــــــــــــــــــــك 
 

     لا      أَ      قُو            نّي                           لِــــــأَ                 ه   ــــنَ       اللَّابْ   
 



Η ΑΓΙΑ ΚΑΙ ΜΕΓΑΛΗ ΠΕΜΠΤΗ - ΕΙΣ ΤΟΝ ΕΣΠΕΡΙΝΟΝ291

N ¾z V  a      z¼ F  q  gG   q C A   z F  z F  z F   87%% q f    a ×é A   q  Q   q f R   z   N z  / x///W w Q  qV  A   z F    
   πνου ου    ου  ου   νου  ου  ου  ου       ου     ου    του  Δει   ει       πνου    ου ου  
 

 28   Îz Fü  qZ  W   z   w   e     z   z E  a  A    e³   D   x?W q  Q   a  A    q  Q   a C     z   z   z   q      
      Μυ    υ     υ  υ      υ     υ   υ     υ         υ    υ     υ       υ        υ       υ      υ    υ   υ    υ  
 

q  g B d  q   f R Î c A Å  q  gW  B d  q   f R  c A   q  gW   q C     x//W  z   z   q C     x///W// z   q     w  q  É   w   
    υ         υ       υ       υ          υ        υ      υ       υ    υ     υ στι    ι      ι του  Μυ  υ  στι  ι  
 

d  q   f R  z   z³ F  ///a C    z å  e;    z   q Î gG   NMM 1//( q ×ç ??// q/Z  y   z   q  gA    N q   V  a  W    a       
     κου    ου  ου    ου  ου   ου ου  ου              η     η     η      η            η       η        η  
 

x?W  z F  e;     z   w Q  q f R   z    x?W   28   q     q  g   q C     x?W  N z   z   qV  A   z F    28   a  Q     
η    η    με    ε   ε      ε     ε   ε             η     η       η     η       με   ε    ρο  ον            Τι  
 

q  yS   qZ  W   z   z   ×q  A³   w Q  q ÇCf    z   z  × z å  q C     ////x///W  z   ³qu C  Å  z   z   q  gW   N a      z E?  
    ε       ε     ε    ε      ε   ε       ε     ε    ε    ε    ε       ε    Τι    ε     ε   Θε   ε           ου   ου  
 

×z F  a C    z å  e;    z   ×q  g³G   NMM 5///( ¾z   w  ///q ½ A  É q C t   z   z F  w Q /q Cf    z   z   z F  qZ  W   z   z    
 ου    ου ου    ου ου   ου           κοι οι   νω    νο    ο   ο  ο     ο     ο    ο   ο     ο     ο   ο  
 

z{   q  g   q f R   Nz   z E?  6@%×%z ³  w  //q  ?ä?  z   q  g/W   q C     x///W  z   N z   z[ EB  a      ×q É ½gW   q C t     
 ο       ο     ον     με  ε       πα α   ρα    α      α       α    α    α     λα  α      α        α      α  
 

x?W / N× z å   x///W  q f R   z   q Cg W   z   z F  N z   z   qV  A   z F    28   NMMz   w  qZ  ?  z E o     z   z E   
α        πα α     ρα   α     α     α   α     λα  α     βε   ε                ου ου μη   η     η   η   η  
 

a  A  //  NMM  28   q  y V   a      z   w   q   B d  q   f R  N z   z{ E? qX g WJ  z E  o      z   z E  ///×/a  A//½ 
  γαρ                  τοι      οις    ε   ε  χθροι    οι          οι   οι    οι   οι     οι    οι  οι   τοις   
 

q     w  q     q C     x?W  N z   z   qV  A   ×z F    68   NMM Îz   a      N a  å V   a  W    a     //e  l/R 
   ε     ε χθροι  οι   οι        οι  οις ου ου                το  Μυ         στη      η        η       η  
 

z   z E  a  A    1///(è  z½   q f R   N z   z EB //d  q   f R  N z   z E? a  A    NMM §®  qà × y??  q  VW   a    //// z ?? 
  η   η     ρι         το  Μυ    στη  η        η           ρι   ι    ον                ει        ει      ει     ει  
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               َعْــــدَالُ                  سِــــرَّ      كَ                     لَــــــأ 
 

             ــــــلَوَ     لا      أُ       قَـــــــبِّــــــــلُـــــــــــكَ   مِثْ      ـــــكَ        ـئِـــــــــــ 
 

        فُ      ــرِ  ـأَعْــــــتَـ      ــــصِّ  ـــهُو                        ذا        بَلْ    كَالــــلِّـــــــــيَــ 
 

                        َلَــــــــــــــكَ      أَعْــــــتَــــــرِ    فُ           لَـــــــــــــــــــــك 
 

                //  *1ا                                          رَبْ          في               مَـي  كُرْ    ني        أُذ 
 

        تِــــــــكَ             ـلَـــــكُو// 
 

 ترنيمة المناولةبدل  ونرنّم به كاملًا 
 
 







                                                 
 بعد الدورة *
 

 

q  t  d e   D  z   z   z F  q  Q   a      x///W  q f R   z   q é A   q     q  g   q C     x?W  N z   z   qV  A 
  ει        ει    ει  ει  ει     ει      ει   ει     ει    ει    ει      ει      ει       ει   ει        ει  ει   πω  
 

z F    28      c Ç?¼??    7*   q  Syi    †" a   V  d  q Y  f   †H   z F  w Q  q Cf   ] z B ; q  f R ///// N z   z ??// 7# ^ 
  ω             ( Νε)             ου            ου        ου           φι  ι       ι      ι       ι          λη   η  
 

³q  y ]V  a  W   ; q  f R  ] z   ;  q/j    f R  N a      z E d  q   f R  z   z[ E  e     z   z E  a  ???  5!%% e  y D 
   ου      ου     φι      ι         λη              η      η      μα     α   α    α     α   α   σοι         δω  
 

[ x///W  q  gW V  a  T    z   a  A      7# ^  z[   w   q     q C    Z  x?W  z Q  e     z   z E  ×a C å    z   z   z   
 ω     ω       ω      ω  σω             κα  α    θα     α      α    α     α     α   α    πε   ερ   ο   ο  
 

q     w  q  ??  z   w Q  q  A   q C A    x?W  z F  e;    z   w Q q f R   z   z  /c A   q     w  q     q C  ///  x?W 
    Ι     ι    ου   ου ου    ου    ου   ου  ου   ου ου ου  ου   ου    ου     Ι     ι    ου    ου ου  
 

N z   z   qV  A   z F   28   
     ου  ου   δα  ας 
 
 

  28   ×a   Ä   w  q  A   q  Q   a     [ x///W  qX  tW   z FF  q f R   z   q  A   qX  tW    N z    x//T 
        Αλλ'        ω      ω      ω    ω     ως   ο    Λη   η   στη    η           η   η  
 

q  ??   6@%% b   Q  a      q  yV   a  W    z   w  q  A   z F  q  Q   ×a  A½    6@%%qV  At  × z F³  N a   V   a  W 
   ης             Ο     μο      ο       ο      ο   ο    λο γω    ω      ω          ω     ω        ω        ω   
 

d  q   f R  ×c A ½  d  q   fB R d  q   f R  z   qZ     c A   6@%%q f R   z   w Q  q f R   z   z   q  A B d  q C  f  ///z    
       ω       ω         ω          ω      ω    ω      ω        ω    ω  ω     ω    ω   ω    ω         ω    ω  
 

_z   z   z   a   //  q  g   q     N a      z E? z   q  V   a  W    z F  N//z   z   q  A   NMM 6@%% e×  y Då   
     Ο μο λο    γω    ω      ω         σοι    οι  οι    οι      οι     οι    οι   οι    οι            Μνη 
 

q l///R f   Zc  ?  z E  q f    Zc  ?  z E  N q     z T  w  q f Y   z   N z   x///W q f R   z F   48   ¼q  y??Ç  z[    w Q      
    η    σθη   η     η     τι      ι          ι      ι   ι      ι      ι       μου   ου   ου         Κυ    υ     υ  
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q  t  d e   D  z   z   z F  q  Q   a      x///W  q f R   z   q é A   q     q  g   q C     x?W  N z   z   qV  A 
  ει        ει    ει  ει  ει     ει      ει   ει     ει    ει    ει      ει      ει       ει   ει        ει  ει   πω  
 

z F    28      c Ç?¼??    7*   q  Syi    †" a   V  d  q Y  f   †H   z F  w Q  q Cf   ] z B ; q  f R ///// N z   z ??// 7# ^ 
  ω             ( Νε)             ου            ου        ου           φι  ι       ι      ι       ι          λη   η  
 

³q  y ]V  a  W   ; q  f R  ] z   ;  q/j    f R  N a      z E d  q   f R  z   z[ E  e     z   z E  a  ???  5!%% e  y D 
   ου      ου     φι      ι         λη              η      η      μα     α   α    α     α   α   σοι         δω  
 

[ x///W  q  gW V  a  T    z   a  A      7# ^  z[   w   q     q C    Z  x?W  z Q  e     z   z E  ×a C å    z   z   z   
 ω     ω       ω      ω  σω             κα  α    θα     α      α    α     α     α   α    πε   ερ   ο   ο  
 

q     w  q  ??  z   w Q  q  A   q C A    x?W  z F  e;    z   w Q q f R   z   z  /c A   q     w  q     q C  ///  x?W 
    Ι     ι    ου   ου ου    ου    ου   ου  ου   ου ου ου  ου   ου    ου     Ι     ι    ου    ου ου  
 

N z   z   qV  A   z F   28   
     ου  ου   δα  ας 
 
 

  28   ×a   Ä   w  q  A   q  Q   a     [ x///W  qX  tW   z FF  q f R   z   q  A   qX  tW    N z    x//T 
        Αλλ'        ω      ω      ω    ω     ως   ο    Λη   η   στη    η           η   η  
 

q  ??   6@%% b   Q  a      q  yV   a  W    z   w  q  A   z F  q  Q   ×a  A½    6@%%qV  At  × z F³  N a   V   a  W 
   ης             Ο     μο      ο       ο      ο   ο    λο γω    ω      ω          ω     ω        ω        ω   
 

d  q   f R  ×c A ½  d  q   fB R d  q   f R  z   qZ     c A   6@%%q f R   z   w Q  q f R   z   z   q  A B d  q C  f  ///z    
       ω       ω         ω          ω      ω    ω      ω        ω    ω  ω     ω    ω   ω    ω         ω    ω  
 

_z   z   z   a   //  q  g   q     N a      z E? z   q  V   a  W    z F  N//z   z   q  A   NMM 6@%% e×  y Då   
     Ο μο λο    γω    ω      ω         σοι    οι  οι    οι      οι     οι    οι   οι    οι            Μνη 
 

q l///R f   Zc  ?  z E  q f    Zc  ?  z E  N q     z T  w  q f Y   z   N z   x///W q f R   z F   48   ¼q  y??Ç  z[    w Q      
    η    σθη   η     η     τι      ι          ι      ι   ι      ι      ι       μου   ου   ου         Κυ    υ     υ  
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 :ة التاليةم" نقول الترني...انه واجبٌ حقًّإبدل " "2
 إِنَّ البرايا بأَسرِها تَفرحُ بكِ يا ممتلئةً نعمةً. 
 مَحافلُ الملائكةِ وأَجناسُ البشرِ إِيَّاكِ يُعظِّمون. 
 المتقدِّسُ والفردوسُ الناطقُ وفخرُ البتولية. أَيها الهيكلُ 
 التي منها تجسَّدَ الِإلهُ وصارَ طفلًا. وهو إِلُهنا قبلَ الدُّهور. 
 . وجعلَ بطنَكِ أَرحبَ من السَّماوات.اصنعَ مستودعَكِ عرشًلَأنهُ  
 لذلك. يا ممتلئةً نعمةً. تَفرحُ بكِ كلُّ البرايا وتُمجِّدُكِ 

 
 نرنِّم بالنّشيد التّالي : "قد نظرنا...لبدل ترنيمة " "3
 

انيبِللَّحن الث  

          يا ابْنَ الله  السِّـــــرِّ     يِّ ــــبَلْــــني    اليَو  مَ    شَــــرِيــــكًا    في     عَـــــشَا  ئِـــكَـإِقْــ 
 

           َلا      أُ   وَ          لا       أَ     قُو   لُ  سِــرَّ    كَ   لِــأَعْـــدَا   ئِــــكَ        ـــــــأَ     نِّي   ف 
 

         ِّبَلْ     كَالــــلِّــــصِّ    أَعْــــتَـــــرِ     فُ      لَـ     لَ  يَــــهُو   ذا     ــــلُـــكَ  مِثْـقَــــــب 
 

       ْـــكَتِـ  ــكُو            ـكُرْ    نِي     يَا        رَبْ    في     مَـــــــلَـ  ـكَ      أُذ 

q f R  /// z   z B  q  t    a  A    qZ  W  ] //z   z   e     z   z  /c [   w   qV  A    z F    7# ^  o ³     z   z E   
   υ       υ    υ    υ         ρι       ι       ι    ε    Κυ   υ       ρι   ι       ε       ε                ο     ο   ο  
 

N a     z EB  q f R  ; q  f R  z    x///W  q C y   z  /c A   z   z{   q  A   NMM  5!%% q é½    a      q     q      
       τα    α   αν      ε      ε   ε      ελ      θη    η   η    ης                   εν    τη      Βα    σι  
 

N q   V  a  W    z F ;//// q  f R  N a     z EB  d  q   f R  N z   z E?  qV  Sy    z F  qX  tW   ×z F  ////x///W  x///W  x///W  z Q    
      λει      ει     ει      ει          ει    ει        ει          α   α    ου   ου   ου   ου  ου ου  ου 
 

N q  y V  a  W    a  A     5///(  b  Î??  qV  gA   z× F    28 
       ου    ου       ου             ου     ου   ου 
 
Εις το Εξαιρέτως:   
 Eπi σoί χαίρει, Κεχαριτωμένη, πάσαη κτίσις. Αγγέλων τό σύστημα 
καί ανθρώπων τό γένος, ηγιασμένε ναέ καί παράδεισε λογικέ, παρθενικόν 
καύχημα, εξ ής Θεός εσαρκώθη καί παιδίον γέγονεν, ο πρό αιώνων 
υπάρχων Θεός ημών, τήν γάρ σήν μήτραν θρόνον εποίησε, καί τήν σήν 
γαστέρα πλατυτέραν ουρανών απειργάσατο. Επί σοί χαίρει, 
Κεχαριτωμένη, πάσα η κτίσις δόξα σοι. 
Κοινωνικόν: «Σοὖ Δείπνου σου τοὖ μυστικοὖ...» 
Ἀντί τοὖ «Εἴδομεν τό φῶς... »: «Σοὖ Δείπνου σου τοὖ μυστικοὖ...» 

ΘÈ š à ţ/// 

       ///58%% z   q ³    a      a      z   z   q     q  A   q     a      a      z 
                Σου  Δει  πνου   σου  του μυ  στι    κου    ση    με      ρον   Τι  
 

q C t   z   z F  z    a      N q     z E  q     a      z   q C    z   z ??   38%%  a     ///q 
    ε     Θε ου κοι    νω          νο    o     oν     με    πα   ρα   λα βε              ου      μη  
 

a      a      a      z   q  gW   a  A    z   q     q C    z   z   z //  e  y  // z F  q  t   a    
  γαρ    τοις      εχ  θροι  οις   σου   το   Μυ  στη   ρι    ι   ον    ει    πω    ου     φι  
 

a      z   z   ///q f  ///  c    z   o      z   a C     z   z   e     z F    38%%  z   a    /// q   
  λη     μα σοι   δω    σω κα    θα   περ   ο       ο    Ι    ου   δας          αλλ' ως      ο  
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q f R  /// z   z B  q  t    a  A    qZ  W  ] //z   z   e     z   z  /c [   w   qV  A    z F    7# ^  o ³     z   z E   
   υ       υ    υ    υ         ρι       ι       ι    ε    Κυ   υ       ρι   ι       ε       ε                ο     ο   ο  
 

N a     z EB  q f R  ; q  f R  z    x///W  q C y   z  /c A   z   z{   q  A   NMM  5!%% q é½    a      q     q      
       τα    α   αν      ε      ε   ε      ελ      θη    η   η    ης                   εν    τη      Βα    σι  
 

N q   V  a  W    z F ;//// q  f R  N a     z EB  d  q   f R  N z   z E?  qV  Sy    z F  qX  tW   ×z F  ////x///W  x///W  x///W  z Q    
      λει      ει     ει      ει          ει    ει        ει          α   α    ου   ου   ου   ου  ου ου  ου 
 

N q  y V  a  W    a  A     5///(  b  Î??  qV  gA   z× F    28 
       ου    ου       ου             ου     ου   ου 
 
Εις το Εξαιρέτως:   
 Eπi σoί χαίρει, Κεχαριτωμένη, πάσαη κτίσις. Αγγέλων τό σύστημα 
καί ανθρώπων τό γένος, ηγιασμένε ναέ καί παράδεισε λογικέ, παρθενικόν 
καύχημα, εξ ής Θεός εσαρκώθη καί παιδίον γέγονεν, ο πρό αιώνων 
υπάρχων Θεός ημών, τήν γάρ σήν μήτραν θρόνον εποίησε, καί τήν σήν 
γαστέρα πλατυτέραν ουρανών απειργάσατο. Επί σοί χαίρει, 
Κεχαριτωμένη, πάσα η κτίσις δόξα σοι. 
Κοινωνικόν: «Σοὖ Δείπνου σου τοὖ μυστικοὖ...» 
Ἀντί τοὖ «Εἴδομεν τό φῶς... »: «Σοὖ Δείπνου σου τοὖ μυστικοὖ...» 

ΘÈ š à ţ/// 

       ///58%% z   q ³    a      a      z   z   q     q  A   q     a      a      z 
                Σου  Δει  πνου   σου  του μυ  στι    κου    ση    με      ρον   Τι  
 

q C t   z   z F  z    a      N q     z E  q     a      z   q C    z   z ??   38%%  a     ///q 
    ε     Θε ου κοι    νω          νο    o     oν     με    πα   ρα   λα βε              ου      μη  
 

a      a      a      z   q  gW   a  A    z   q     q C    z   z   z //  e  y  // z F  q  t   a    
  γαρ    τοις      εχ  θροι  οις   σου   το   Μυ  στη   ρι    ι   ον    ει    πω    ου     φι  
 

a      z   z   ///q f  ///  c    z   o      z   a C     z   z   e     z F    38%%  z   a    /// q   
  λη     μα σοι   δω    σω κα    θα   περ   ο       ο    Ι    ου   δας          αλλ' ως      ο  
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 :عبارة الحلّ الكبير في آخر القداس  "4

 المجدُ لكَ. أَيها المسيحُ الِإلهُ رجاؤنا. المجدُ لك الكاهن:
لِيرحَمْنا المسيحُ إِلُهنا الحقيقيّ. الذي لجزيلِ صلاحِهِ أَظهرَ التَّواضعَ طريقةً فُضْلى. بِغَسْلِهِ  

لَأجلِ خلاصِنا. ويُخلِّصْنا. بشفاعةِ أُمِّهِ الكاملةِ أَرجُلَ تلاميذِهِ. وتَنازلَ حتى الصَّلبِ والقبِر 
دينَ الرُسُلِ الجديرينَ بكلِّ مديح. وأَبينا في القديسيَن باسيليوسَ يالطهارة. والقديسيَن المج

هذا  )أوشفيعِ هذه الكنيسةِ المقدسة  )فلان(الكبيِر رئيسِ أساقفةِ قيصريةِ الكباذوك. والقديس 
يسَيِن الصدِّيقَيِن جدَّي المسيح الِإلهِ يواكيمَ وحنّة. وجميعِ القديسين. بما أَنهُ . والقدِّ(الدير المقدس

 صالٌح ومحبٌّ للبشر
 ثم يلتفت إلى الشرق ويسجد ويقول:  
 بصلوات آبائنا القديسين. أيها الربُّ يسوع المسيحُ إِلُهنا. ارحَمْنا.  
 آمين الخورس:

 
 

 
  

q     q     a      a C     z   z   e  y   z F   58%% q   t  a      a   ///  z   s      z   a  A 
   Λη  στης    Ο       μο     ο   λο   γω  σοι       Μνη  σθη      τι   μου   Κυ    ρι     ε  
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Ἀπόλυσις: Ὁ δι᾿ ὑπερβάλλουσαν ἀγαθότητα ὁδόν ἀρίστην τήν ταπείνωσιν 
ὑποδείξας, ἐν τ νῖψαι τούς πόδας τῶν Μαθητῶν, καὶ μέχρι ταυροὖ καὶ 
Σαφς συγκαταβάς ἡμῖν, Φριστός ὁ ἀληθινός Θεός ἡμῶν, ταῖς πρεσβείαις 
τς παναχράντου καὶ παναμώμου ἁγίας αὐτού Μητρός, δυνάμει τοὖ τιμίου 
καὶ ζωοποιοὖ ταυροὖ, προστασίαις τῶν τιμίων ἐπουρανίων Δυνάμεων 
Ἀσωμάτων, ἱκεσίαις τοὖ τιμίου, ἐνδόξου, προφήτου Προδρόμου καὶ 
Βαπτιστοὖ Ἰωάννου, τῶν ἁγίων, ἐνδόξων καὶ  πανευφήμων Αποστόλων, 
τῶν ἁγίων ἐνδόξων καὶ  καλλινίκων Μαρτύρων, τῶν ὁσίων καὶ  θεοφόρων 
Πατέρων ἡμῶν, (τοὖ Ἁγίου τοὖ Ναοὖ) τῶν ἁγίων καὶ δικαίων θεοπατόρων 
Ἰωακείμ καὶ  Ἄννης, καὶ πάντων τῶν Ἁγίων, ἐλεήσαι καὶ  σώσαι μᾶς, ὡς 
ἀγαθός καὶ φιλάνθρωπος καὶ  ἐλεήμων Θεός. 
 
Ἱερεὺς : Δι' Εὐχῶν τῶν ἁγίων Πατέρων ἡμῶν, Κύριε Ἰησοὖ Φριστέ, ὁ Θεὸς 
ἡμῶν, ἐλέησον ἡμᾶς.  
Φορος: Ἀμήν. 
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Ἀπόλυσις: Ὁ δι᾿ ὑπερβάλλουσαν ἀγαθότητα ὁδόν ἀρίστην τήν ταπείνωσιν 
ὑποδείξας, ἐν τ νῖψαι τούς πόδας τῶν Μαθητῶν, καὶ μέχρι ταυροὖ καὶ 
Σαφς συγκαταβάς ἡμῖν, Φριστός ὁ ἀληθινός Θεός ἡμῶν, ταῖς πρεσβείαις 
τς παναχράντου καὶ παναμώμου ἁγίας αὐτού Μητρός, δυνάμει τοὖ τιμίου 
καὶ ζωοποιοὖ ταυροὖ, προστασίαις τῶν τιμίων ἐπουρανίων Δυνάμεων 
Ἀσωμάτων, ἱκεσίαις τοὖ τιμίου, ἐνδόξου, προφήτου Προδρόμου καὶ 
Βαπτιστοὖ Ἰωάννου, τῶν ἁγίων, ἐνδόξων καὶ  πανευφήμων Αποστόλων, 
τῶν ἁγίων ἐνδόξων καὶ  καλλινίκων Μαρτύρων, τῶν ὁσίων καὶ  θεοφόρων 
Πατέρων ἡμῶν, (τοὖ Ἁγίου τοὖ Ναοὖ) τῶν ἁγίων καὶ δικαίων θεοπατόρων 
Ἰωακείμ καὶ  Ἄννης, καὶ πάντων τῶν Ἁγίων, ἐλεήσαι καὶ  σώσαι μᾶς, ὡς 
ἀγαθός καὶ φιλάνθρωπος καὶ  ἐλεήμων Θεός. 
 
Ἱερεὺς : Δι' Εὐχῶν τῶν ἁγίων Πατέρων ἡμῶν, Κύριε Ἰησοὖ Φριστέ, ὁ Θεὸς 
ἡμῶν, ἐλέησον ἡμᾶς.  
Φορος: Ἀμήν. 
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 الجوعة العَظين المقذَّس
 صيّةة امقددةةةلاخدمة الآلام الخ

 وهي سَحَر يوم الجمعة العظيم المقدّس

 تقام يىم الخويس هساء ً
 

 
 

ΑΚΟΛΟΤΘΙΑ ΣΨΝ ΑΓΙΟΝ 
ΚΑΙ ΑΦΡΑΝΣΨΝ ΠΑΘΨΝ 

ΣΟΤ ΚΤΡΙΟΤ ΗΜΨΝ ΙΗΟΤ ΦΡΙΣΟΤ 

ΟΡΘΡΟ ΣΗ ΜΕΓΑΛΗ ΠΑΡΑΚΕΤΗ 

ΧΑΛΛΕΣΑΙ 
ΣΗ ΑΓΙΑ ΚΑΙ ΜΕΓΑΛΗ ΠΕΜΠΣΗ ΠΕΜΠΣΗ ΕΠΕΡΑ 
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 سالعظيم المقد    الجمعة
 ةة الآلام الخلاصيَّة المقدَّسخدم

 وهي سحر يوم الجمعة العظيم المقدّس
 تقام يوم الخميس مساءً

 بنشيد العيد(. ثم نرنّ 24ص. مع آياتها )«  هلمّلويا » نجري بحسب التّّتيب المعيََّّ ليومم الاثنيَّ حتّّ نهاية 
و التالي. الذي حقراءَة الانجيل المقدس على الن لشمّاساوبعد المرة الثالثة يعلن ( 194ص. ( ))ثلاثًا " بينما كان التلاميذ"

 يتجدَّد قبل قراءَة كل إنجيل من أناجيل الآلام
 
 يُؤَهِّلَنا لسَماعِ الإنجيلِ المقدَّسأَن هِنا لَلى الربِّ إِإِ لِنَبْتَهِلْ: بخِّرًا()مُ الشمّاس
 (ا)ثلاثً رحمايا ربُّ الخورس: 
 مَعِ الإنجيلَ المقدَّسونس .قِفْلِنَ .الِحكمة: الشمّاس
 السلامُ لجميعكم †الكاهن: 
 ولروحكَالخورس: 
 (1:  18 -31:  13)البشير  يوحنا القديسِ من بشارةِ فصلٌ شريفٌالكاهن: 
 دُ لكالمج .المجدُ لكَ يا ربّالخورس: 
فلنُصغِالكاهن: 

 

 لمقدسةمن أناجيل خدمة الآلام االانجيل الأول  وهو "إنجيل العهد" المتقدّميقرأ 
قالَ الربُّ لتلاميذِهِ. الآنَ تمجَّدَ ابنُ البشَرِ. وتمجَّدَ الُله فيه. فإِن كانَ الُله قد تمجَّدَ فيهِ. ﴿ 

فالُله يُمجِّدُهُ في ذاتِهِ وقريبًا يُمجِّدُه. يا أَولادي الصِّغار. أَنا معكُم بَعدُ زمانًا قصيًرا 
أَنا لا تقدِرونَ أَنتُم أَن تأتوا. أَقولُ الآنَ لكُم  وكما قُلتُ لليهودِ حيثُ أَذهبُ .وستطْلُبوني

أَيضًا. إِني أُعطيكُم وصيةً جديدةً أَن تُحِبُّوا بعضُكُم بعضًا. وأنْ تُحِبُّوا بعضُكُم بعضًا كما 
أَحببتُكُم أَنا. بهذا سيَعرِفُ الجميعُ أَنَّكُم تلاميذي إِذا كُنتُم تُحِبُّونَ بعضُكُم بعضًا. قالَ لهُ 

أَجابهُ يسوع. حيثُ أَذهبُ أَنا لا تقدِرُ أَن تَتبعَني  بطرُس. يا ربّ. إِلى أَينَ تذهَب؟معانُ سِ
لُ ُالآن. لَكنَّكَ ستَتبعُني فيما بَعد. قالَ لهُ بُطرُس. يا ربّ. لماذا لا أَقدِرُ أَن أَتبعَكَ الآن. إِني أَبذ
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ΑΚΟΛΟΤΘΙΑ ΣΨΝ ΑΓΙΨΝ ΚΑΙ ΑΦΡΑΝΣΨΝ 
ΠΑΘΨΝ 

ΣΟΤ ΚΤΡΙΟΤ ΗΜΨΝ ΙΗΟΤ ΦΡΙΣΟΤ 
ΟΡΘΡΟ ΣΗ ΜΕΓΑΛΗ ΠΑΡΑΚΕΤΗ 

ΧΑΛΛΕΣΑΙ  
ΣΗ ΑΓΙΑ ΚΑΙ ΜΕΓΑΛΗ ΠΕΜΠΣΗ ΕΠΕΡΑ 

 
 

 Η Ακολουθία ψάλλεται απαραλλάκτως κατά την εν αρχη 
προεκτεθεισαν διάταξιν μέχρι του « Αλληλούια », και Σό Σροπάριον : "Ότε 
οι ένδοξοι Μαθηταί" (εκ γ') 
 

Εὐαγγέλιον Α' 
  

Διακονος: Καὶ ὑπέρ του καταξιωθναι ἡμᾶς της ἀκροάσεως του ἁγίου 
Εὐαγγελίου, Κύριον τὸν Θεὸν ἡμῶν ἱκετεύσωμεν.  
Φορος: Κύριε, ἐλέησον (γ').  
 
Διακονος: οφία. Ὀρθοῖ, ἀκούσωμεν τοὖ ἁγίου Εὐαγγελίου.  
Ἱερεὺς: Εἰρήνη πᾶσι. 
Φορος: Καὶ τῶ Πνεύματί σου. 
 
Ἱερεὺς : Ἐκ τοὖ κατὰ Ἰωάννην ἁγίου Εὐαγγελίου το ἀνάγνωσμα. 
Διακονος: Πρόσχωμεν.  
Φορος: Δόξα σοί, Κύριε, δόξα σοί. 

 
Κεφ. 13: 31-38, 14:, 15:, 16:, 17:, 18: 1 

 Εἶπεν ὁ Κύριος τοῖς ἑαυτοὖ Μαθηταῖς· Νὖν ἐδοξάσθη ὁ Τἱὸς τοὖ 
ἀνθρώπου, καὶ ὁ Θεὸς ἐδοξάσθη ἐν αὐτ. Εἰ ὁ Θεὸς ἐδοξάσθη ἐν αὐτ, 
καὶ ὁ Θεὸς δοξάσει αὐτὸν ἐν ἑαυτ, καὶ εὐθὺς δοξάσει αὐτόν. Σεκνία, ἔτι 
μικρὸν μεθ᾿ ὑμῶν εἰμι· ζητήσετέ με, καὶ καθὼς εἶπον τοῖς ᾿Ιουδαίοις· ὅτι 
ὅπου ἐγώ ὑπάγω, ὑμεῖς οὐ δύνασθε ἐλθεῖν· καὶ ὑμῖν λέγω ἄρτι. Ἐντολὴν 
καινὴν δίδωμι ὑμῖν, ἵνα ἀγαπᾶτε ἀλλήλους, καθὼς ἠγάπησα ὑμᾶς ἵνα 
καὶ ὑμεῖς ἀγαπᾶτε ἀλλήλους. Ἐν τούτῳ γνώσονται πάντες ὅτι ἐμοὶ 
Μαθηταί ἐστε, ἐὰν ἀγάπην ἔχητε ἐν ἀλλήλοις. Λέγει αὐτ ίμων 
Πέτρος· Κύριε, ποὖ ὑπάγεις; Ἀπεκρίθη αὐτ ὁ ᾿Ιησοὖς· Ὅπου ἐγὼ 
ὑπάγω, οὐ δύνασαί μοι νὖν ἀκολουθσαι, ὕστερον δὲ ἀκολουθήσεις μοι. 
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أَلحقَّ الحقَّ أَقولُ لكَ. إِنَّهُ لا يصيحُ  ؟لُ نفسَكَ عَنِّيُنفسي عنكَ. أَجابهُ يسوع. أَأَنتَ تبذ
 الدِّيكُ حتَّى تُنكِرَني ثلاثَ مرَّات.

لا يَضطَرِبْ قلبُكُم. أَنتُم تُؤْمِنونَ بالِله فآمِنوا بي أَيضًا. إِنَّ في بيتِ أَبي منازلَ كثيرة.  
عدَدْتُ لكُم مكانًا. سآتي وإِلاَّ لقُلتُ لكم إِني مُنطلِقٌ لُأعِدَّ لكم مَكانًا. وإذا انطلَقتُ وأَ

كُم إِليَّ. لتكونوا أَنتُم حيثُ أَكونُ أَنا. أَنتُم تَعرِفونَ إِلى أَينَ أَذهبُ وتَعرِفونَ ُأيضًا وآخُذ
 قالَ لهُ قدِرُ أَن نَعرِفَ الطَّريق؟د. لسنا نَعلَمُ أَينَ تَذهَب. فكيفَ نالطَّريق. قالَ له توما. يا سَيِّ

والحقُّ والحياة. ولا يأْتي أَحدٌ إِلى الآبِ إِلاَّ بي. لو كنتُم تعرفوني لعرفتُم  يسوع. أَنا الطَّريقُ
أَبي أَيضًا. ومِنَ الآنَ تَعرِفونَهُ وقد رأَيتُموه. قال له فيلبُّس. يا سيِّد. أَرِنا الآبَ وحَسْبُنا. قال له 

ن رآني فقد رأَى الآب. فكيفَ مَ ؟يسوع. أَنا معكُم كلَّ هَذا الزَّمانِ ولَم تَعرِفْني يا فيلبُّس
والكلامُُ الذي أُكلِّمُكُم بهِ  ؟أَمَا تؤْمنُ أَني أَنا في الآبِ وأَنَّ الآبَ فيَّ ؟تقولُ أَنتَ أَرِنا الآب

لا أَتكلَّمُ بهِ من عِندي. لَكنَّ الآبَ الْمُقيمَ فيَّ هو يعمَلُ الأعمال. آمِنوا أَني أَنا في الآبِ وأَنَّ 
لاَّ فآمِنوا بي مِن أَجلِ الَأعمالِ عَينِها. أَلحقَّ الحقَّ أَقولُ لكُم. إِنَّ مَن يُؤْمنُ بي الآبَ فيَّ. وإِ

يعمَلُ هو أَيضًا الَأعمالَ التي أَنا أَعملُها. ويَعمَلُ أَعظمَ منها. لَأني ماضٍ إِلى أَبي. ومَهْما 
أَلتُم شيئًا باسمي فأَنا أَفعلُهُ. إِنْ كُنتُم سأَلتُم باسمي فأَنا أَفعلُهُ. ليتمجَّدَ الآبُ في الابن. وإِن س

تُحِبُّوني فاحفَظوا وَصاياي. وأَنا أَسأَلُ الآبَ فيُعطيكُم مُعزِّيًا آخر. ليُقيمَ معَكُم إِلى الَأبد. 
نه لَأنَّهُ روحَ الحقِّ الذي لا يستَطيعُ العالَمُ أَن يقبَلَهُ. لَأنَّهُ لا يراهُ ولا يَعرِفُهُ. أَمَّا أَنتُم فتَعرِفو

 مُقيمٌ عندَكُم ويكونُ فيكُم.
لن أَدَعَكُم يَتامى. إِني آتي إِليكُم. عن قليلٍ لا يراني العالَمُ بَعد. أَمَّا أَنتُم فتَرَوني  

لَأني حَيٌّ وأَنتُم ستَحيَون. في ذَلكَ اليومِ تَعلَمون أَني أَنا في أَبي. وأَنتُم فيَّ وأَنا فيكُم. مَن 
يايَ وحَفِظَها. فهو الذي يُحبُّني. والذي يُحبُّني يُحِبُّهُ أَبي. وأَنا أُحبُّهُ وأُظهِرُ لهُ كانَت عندَه وصا

ذاتي. قال له يَهوذا )وهو غَير الِإسخَريُوطيّ(. يا ربّ. كيفَ أَنتَ مُزمعٌ أَن تُظهِرَ ذاتكَ لَنا لا 
تي. وأَبي يُحبُّهُ. وإِليهِ نَأْتي. وعندَهُ أَجابَ يسوعُ وقالَ لهُ. إِن أَحبَّني أَحدٌ يحفَظُ كلِمَ ؟للعالَم

نجعَلُ مُقامَنا. مَن لا يُحبُّني لا يحفَظُ كلامي. والكلِمَةُ التي تسمعونَها ليسَت لي بَل للآبِ 
الذي أَرسَلَني. كلَّمتُكُم بهَذا وأَنا مُقيمٌ عندكُم. وأَمَّا الْمُعزِّي الرُّوحُ القُدُس. الذي سيُرسلُهُ 

Λέγει αὐτ ὁ Πέτρος· Κύριε, διατί οὐ δύναμαί σοι ἀκολουθσαι ἄρτι; τὴν 
ψυχήν μου ὑπὲρ σοὖ θήσω. Ἀπεκρίθη αὐτ ὁ ᾿Ιησοὖς· Σὴν ψυχήν σου 
ὑπὲρ ἐμοὖ θήσεις! Ἀμὴν ἀμὴν λέγω σοι, οὐ μὴ ἀλέκτωρ φωνήσει, ἕως ο 
ἀπαρνήσῃ με τρίς. Μὴ ταρασσέσθω ὑμῶν ἡ καρδία· πιστεύετε εἰς τὸν 
Θεόν, καὶ εἰς ἐμὲ πιστεύετε. Ἐν τῆ οἰκίᾳ τοὖ Πατρός μου μοναὶ πολλαί 
εἰσιν· εἰ δὲ μή, εἶπον ἅν ὑμῖν· πορεύομαι ἑτοιμάσαι τόπον ὑμῖν. Καὶ ἐὰν 
πορευθῶ, καὶ ἑτοιμάσω ὑμῖν τόπον, πάλιν ἔρχομαι, καὶ παραλήψομαι 
ὑμᾶς πρὸς ἐμαυτόν, ἵνα ὅπου εἰμὶ ἐγώ, καὶ ὑμεῖς ἦτε· καὶ ὅπου ἐγὼ 
ὑπάγω οἴδατε, καὶ τὴν ὁδὸν οἴδατε. Λέγει αὐτ Θωμᾶς· Κύριε, οὐκ 
οἴδαμεν ποὖ ὑπάγεις· καὶ πῶς δυνάμεθα τὴν ὁδὸν εἰδέναι; Λέγει αὐτ ὁ 
᾿Ιησοὖς· Ἐγώ εἰμι ἡ ὁδὸς, καὶ ἡ ἀλήθεια, καὶ ἡ ζωή· οὐδεὶς ἔρχεται πρὸς 
τὸν Πατέρα, εἰμὴ δι᾿ ἐμοὖ. Εἰ ἐγνώκειτέ με, καὶ τὸν Πατέρα μου 
ἐγνώκειτε ἄν· καὶ ἀπ᾿ ἄρτι γινώσκετέ αὐτὸν, καὶ ἑωράκατε αὐτόν. Λέγει 
αὐτ Υίλιππος· Κύριε, δεῖξον ἡμῖν τὸν Πατέρα, καὶ ἀρκεῖ ἡμῖν. Λέγει 
αὐτ ὁ ᾿Ιησοὖς· Σοσοὖτον χρόνον μεθ᾿ ὑμῶν εἰμι, καὶ οὐκ ἔγνωκάς με, 
Υίλιππε; ὁ ἑωρακὼς ἐμὲ, ἑώρακε τὸν Πατέρα· καὶ πῶς σὺ λέγεις, δεῖξον 
ἡμῖν τὸν Πατέρα; Οὐ πιστεύεις ὅτι ἐγὼ ἐν τ Πατρὶ, καὶ ὁ Πατὴρ ἐν ἐμοί 
ἐστι; Σὰ ήματα, ἃ ἐγὼ λαλῶ ὑμῖν, ἀπ᾿ ἐμαυτοὖ οὐ λαλῶ· ὁ δὲ Πατὴρ ὁ 
ἐν ἐμοὶ μένων, αὐτὸς ποιεῖ τὰ ἔργα. Πιστεύετέ μοι, ὅτι ἐγὼ ἐν τ Πατρὶ, 
καὶ ὁ Πατὴρ ἐν ἐμοί ἐστιν· εἰ δὲ μή, διὰ τὰ ἔργα αὐτὰ πιστεύετέ μοι. 
Ἀμὴν ἀμὴν λέγω ὑμῖν, ὁ πιστεύων εἰς ἐμέ, τὰ ἔργα ἃ ἐγὼ ποιῶ, κἀκεῖνος 
ποιήσει, καὶ μείζονα τούτων ποιήσει· ὅτι ἐγὼ πρὸς τὸν Πατέρα μου 
πορεύομαι, καὶ ὅ, τι ἅν αἰτήσητε ἐν τ ὀνόματί μου, τοὖτο ποιήσω, ἵνα 
δοξασθῆ ὁ Πατὴρ ἐν τῶ Τἱ. Ἐάν τι αἰτήσητε ἐν τ ὀνόματί μου, ἐγὼ 
ποιήσω. ᾿Εὰν ἀγαπᾶτέ με, τὰς ἐντολὰς τὰς ἐμὰς τηρήσατε. Καὶ ἐγὼ 
ἐρωτήσω τὸν Πατέρα, καὶ ἄλλον Παράκλητον δώσει ὑμῖν, ἵνα μένῃ μεθ᾿ 
ὑμῶν εἰς τὸν αἰῶνα· τὸ Πνεὖμα τς ἀληθείας, ὃ ὁ κόσμος οὐ δύναται 
λαβεῖν, ὅτι οὐ θεωρεῖ αὐτὸ, οὐδὲ γινώσκει αὐτό· ὑμεῖς δὲ γινώσκετε 
αὐτό, ὅτι παρ᾿ ὑμῖν μένει, καὶ ἐν ὑμῖν ἔσται. Οὐκ ἀφήσω ὑμᾶς ὀρφανούς· 
ἔρχομαι πρὸς ὑμᾶς. Ἔτι μικρὸν, καὶ ὁ κόσμος με οὐκέτι θεωρεῖ, ὑμεῖς δὲ 
θεωρεῖτέ με, ὅτι ἐγὼ ζῶ, καὶ ὑμεῖς ζήσεσθε. Ἐν ἐκείνῃ τῆ ἡμέρᾳ 
γνώσεσθε ὑμεῖς, ὅτι ἐγὼ ἐν τ Πατρί μου, καὶ ὑμεῖς ἐν ἐμοὶ, κἀγὼ ἐν 
ὑμῖν. Ὁ ἔχων τὰς ἐντολάς μου, καὶ τηρῶν αὐτάς, ἐκεῖνός ἐστιν ὁ ἀγαπῶν 
με· ὁ δὲ ἀγαπῶν με, ἀγαπηθήσεται ὑπὸ τοὖ Πατρός μου, καὶ ἐγὼ 
ἀγαπήσω αὐτὸν καὶ ἐμφανίσω αὐτ ἐμαυτόν. Λέγει αὐτ ᾿Ιούδας, οὐχ ὁ 
᾿Ισκαριώτης· Κύριε, καὶ τί γέγονεν, ὅτι ἡμῖν μέλλεις ἐμφανίζειν σεαυτὸν, 
καὶ οὐχὶ τ κόσμῳ; Ἀπεκρίθη ὁ ᾿Ιησοὖς καὶ εἶπεν αὐτ· Ἐάν τις ἀγαπᾷ 
με, τὸν λόγον μου τηρήσει· καὶ ὁ Πατήρ μου ἀγαπήσει αὐτόν, καὶ πρὸς 
αὐτὸν ἐλευσόμεθα, καὶ μονὴν παρ᾿ αὐτ ποιήσομεν. Ὁ μὴ ἀγαπῶν με, 
τοὺς λόγους μου οὐ τηρεῖ· καὶ ὁ λόγος ὃν ἀκούετε, οὐκ ἔστιν ἐμός, ἀλλὰ 
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Λέγει αὐτ ὁ Πέτρος· Κύριε, διατί οὐ δύναμαί σοι ἀκολουθσαι ἄρτι; τὴν 
ψυχήν μου ὑπὲρ σοὖ θήσω. Ἀπεκρίθη αὐτ ὁ ᾿Ιησοὖς· Σὴν ψυχήν σου 
ὑπὲρ ἐμοὖ θήσεις! Ἀμὴν ἀμὴν λέγω σοι, οὐ μὴ ἀλέκτωρ φωνήσει, ἕως ο 
ἀπαρνήσῃ με τρίς. Μὴ ταρασσέσθω ὑμῶν ἡ καρδία· πιστεύετε εἰς τὸν 
Θεόν, καὶ εἰς ἐμὲ πιστεύετε. Ἐν τῆ οἰκίᾳ τοὖ Πατρός μου μοναὶ πολλαί 
εἰσιν· εἰ δὲ μή, εἶπον ἅν ὑμῖν· πορεύομαι ἑτοιμάσαι τόπον ὑμῖν. Καὶ ἐὰν 
πορευθῶ, καὶ ἑτοιμάσω ὑμῖν τόπον, πάλιν ἔρχομαι, καὶ παραλήψομαι 
ὑμᾶς πρὸς ἐμαυτόν, ἵνα ὅπου εἰμὶ ἐγώ, καὶ ὑμεῖς ἦτε· καὶ ὅπου ἐγὼ 
ὑπάγω οἴδατε, καὶ τὴν ὁδὸν οἴδατε. Λέγει αὐτ Θωμᾶς· Κύριε, οὐκ 
οἴδαμεν ποὖ ὑπάγεις· καὶ πῶς δυνάμεθα τὴν ὁδὸν εἰδέναι; Λέγει αὐτ ὁ 
᾿Ιησοὖς· Ἐγώ εἰμι ἡ ὁδὸς, καὶ ἡ ἀλήθεια, καὶ ἡ ζωή· οὐδεὶς ἔρχεται πρὸς 
τὸν Πατέρα, εἰμὴ δι᾿ ἐμοὖ. Εἰ ἐγνώκειτέ με, καὶ τὸν Πατέρα μου 
ἐγνώκειτε ἄν· καὶ ἀπ᾿ ἄρτι γινώσκετέ αὐτὸν, καὶ ἑωράκατε αὐτόν. Λέγει 
αὐτ Υίλιππος· Κύριε, δεῖξον ἡμῖν τὸν Πατέρα, καὶ ἀρκεῖ ἡμῖν. Λέγει 
αὐτ ὁ ᾿Ιησοὖς· Σοσοὖτον χρόνον μεθ᾿ ὑμῶν εἰμι, καὶ οὐκ ἔγνωκάς με, 
Υίλιππε; ὁ ἑωρακὼς ἐμὲ, ἑώρακε τὸν Πατέρα· καὶ πῶς σὺ λέγεις, δεῖξον 
ἡμῖν τὸν Πατέρα; Οὐ πιστεύεις ὅτι ἐγὼ ἐν τ Πατρὶ, καὶ ὁ Πατὴρ ἐν ἐμοί 
ἐστι; Σὰ ήματα, ἃ ἐγὼ λαλῶ ὑμῖν, ἀπ᾿ ἐμαυτοὖ οὐ λαλῶ· ὁ δὲ Πατὴρ ὁ 
ἐν ἐμοὶ μένων, αὐτὸς ποιεῖ τὰ ἔργα. Πιστεύετέ μοι, ὅτι ἐγὼ ἐν τ Πατρὶ, 
καὶ ὁ Πατὴρ ἐν ἐμοί ἐστιν· εἰ δὲ μή, διὰ τὰ ἔργα αὐτὰ πιστεύετέ μοι. 
Ἀμὴν ἀμὴν λέγω ὑμῖν, ὁ πιστεύων εἰς ἐμέ, τὰ ἔργα ἃ ἐγὼ ποιῶ, κἀκεῖνος 
ποιήσει, καὶ μείζονα τούτων ποιήσει· ὅτι ἐγὼ πρὸς τὸν Πατέρα μου 
πορεύομαι, καὶ ὅ, τι ἅν αἰτήσητε ἐν τ ὀνόματί μου, τοὖτο ποιήσω, ἵνα 
δοξασθῆ ὁ Πατὴρ ἐν τῶ Τἱ. Ἐάν τι αἰτήσητε ἐν τ ὀνόματί μου, ἐγὼ 
ποιήσω. ᾿Εὰν ἀγαπᾶτέ με, τὰς ἐντολὰς τὰς ἐμὰς τηρήσατε. Καὶ ἐγὼ 
ἐρωτήσω τὸν Πατέρα, καὶ ἄλλον Παράκλητον δώσει ὑμῖν, ἵνα μένῃ μεθ᾿ 
ὑμῶν εἰς τὸν αἰῶνα· τὸ Πνεὖμα τς ἀληθείας, ὃ ὁ κόσμος οὐ δύναται 
λαβεῖν, ὅτι οὐ θεωρεῖ αὐτὸ, οὐδὲ γινώσκει αὐτό· ὑμεῖς δὲ γινώσκετε 
αὐτό, ὅτι παρ᾿ ὑμῖν μένει, καὶ ἐν ὑμῖν ἔσται. Οὐκ ἀφήσω ὑμᾶς ὀρφανούς· 
ἔρχομαι πρὸς ὑμᾶς. Ἔτι μικρὸν, καὶ ὁ κόσμος με οὐκέτι θεωρεῖ, ὑμεῖς δὲ 
θεωρεῖτέ με, ὅτι ἐγὼ ζῶ, καὶ ὑμεῖς ζήσεσθε. Ἐν ἐκείνῃ τῆ ἡμέρᾳ 
γνώσεσθε ὑμεῖς, ὅτι ἐγὼ ἐν τ Πατρί μου, καὶ ὑμεῖς ἐν ἐμοὶ, κἀγὼ ἐν 
ὑμῖν. Ὁ ἔχων τὰς ἐντολάς μου, καὶ τηρῶν αὐτάς, ἐκεῖνός ἐστιν ὁ ἀγαπῶν 
με· ὁ δὲ ἀγαπῶν με, ἀγαπηθήσεται ὑπὸ τοὖ Πατρός μου, καὶ ἐγὼ 
ἀγαπήσω αὐτὸν καὶ ἐμφανίσω αὐτ ἐμαυτόν. Λέγει αὐτ ᾿Ιούδας, οὐχ ὁ 
᾿Ισκαριώτης· Κύριε, καὶ τί γέγονεν, ὅτι ἡμῖν μέλλεις ἐμφανίζειν σεαυτὸν, 
καὶ οὐχὶ τ κόσμῳ; Ἀπεκρίθη ὁ ᾿Ιησοὖς καὶ εἶπεν αὐτ· Ἐάν τις ἀγαπᾷ 
με, τὸν λόγον μου τηρήσει· καὶ ὁ Πατήρ μου ἀγαπήσει αὐτόν, καὶ πρὸς 
αὐτὸν ἐλευσόμεθα, καὶ μονὴν παρ᾿ αὐτ ποιήσομεν. Ὁ μὴ ἀγαπῶν με, 
τοὺς λόγους μου οὐ τηρεῖ· καὶ ὁ λόγος ὃν ἀκούετε, οὐκ ἔστιν ἐμός, ἀλλὰ 
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ي. فهو يُعلِّمُكُم كلَّ شيء. ويُذكِّركُم كلَّ ما قُلتُهُ لكُم. السلامَ أَستَوْدِعُكُم. سلامي الآبُ باسم
أُعطيكُم. لا كما يُعطي العالُم أُعطيكُم أَنا. لا يضطَرِبْ قلبُكُم ولا يَجزَع. قد سِمعتُم أَني قلتُ 

نتُم تفرَحونَ بقَولي إِني ماضٍ إِلى لكُم إِني ذاهبٌ ثمَّ أَرجِعُ إِليكُم. فلَو كُنتُم تُحِبُّوني لكُ
الآب. لَأنَّ أَبي أَعظمُ منّي. والآنَ قلتُ لكم قبلَ أَن يكون. حتَّى متى كان تُؤْمِنون. لا 
أُكلِّمُكُم بعدُ كثيًرا. لَأنَّ رئيسَ هَذا العالَمِ يأْتي وليسَ لهُ فيَّ شيء. لَكنْ ليعلَمَ العالَمُ أَني 

 يَ الآبُ هَكذا أَفعَل. قُوموا ننطَلِقْ مِن هَهُنا.أُحبُّ الآب. وكما أَوصان
أَنا الكرمةُ الحقيقيَّةُ وأَبي الحارِث. كلُّ غُصنٍ فيَّ لا يأْتي بثمَرٍ يَنزِعُهُ. وكلُّ ما يأْتي  

وا فيَّ بثمَرٍ يُنقِّيهِ ليأْتيَ بثمَرٍ أَكثر. أَنتُمُ الآنَ أَنقياءُ مِن أَجلِ الكلامِ الذي كلَّمتُكُم به. أُثبُت
وأنا فيكُم. كما أَنَّ الغُصنَ لا يستطيعُ أَن يأْتيَ بثمَرٍ من عندِهِ إِن لم يَثبُتْ في الكرمة. كذَلكَ 
أَنتُم أَيضًا إِن لم تَثبُتوا فيَّ. أَنا الكرمةُ وأَنتُمُ الَأغصان. مَن يَثبُتْ فيَّ وأَنا فيه فهو يأْتي بثمَرٍ 

أَن تَعمَلوا شيئًا. إِن كانَ أحدٌ لا يثبُتُ فيَّ يُطرَحُ خارجًا  كثير. لَأنَّكم بدُوني لا تستطيعونَ
كالغُصنِ فيَجِفّ. فيجمَعونَهُ ويَطْرَحونَهُ في النَّارِ فيحتِرق. إِن أَنتم ثبتُّمْ فيَّ وثبَتَ كلامي 

 فيكُم تَسأَلون مَهْما أَرَدتُم فيكُونُ لكم.
وتكونوا لي تلاميذ. كما أَحبَّني الآبُ أَحببتُكُم بهَذا يتَمجَّدُ أَبي أَن تأْتُوا بثمَرٍ كثير  

أَنا أَيضًا. أُثبُتوا في محبَّتي. إِن حَفِظتُم وَصايايَ تَثبُتونَ في محبَّتي. كما أَني حفِظتُ وصايا أَبي 
 أَن وأَنا ثابتٌ في محبَّتهِ. كلَّمتُكُم بهَذا لِيَثبُتَ فرَحي فيكُم ويكونَ فرَحُكُم كاملًا. هَذِهْ وَصيَّتي

لَ نفسَهُ عن ُيُحبَّ بعضُكُم بعضًا كما أَحببتُكم أَنا. ليسَ لَأحدٍ حُبٌّ أَعظمُ مِن هَذا. أَن يَبذ
أَحِبَّائهِ. أَنتُم أَحبَّائي إِن فعَلتُم ما أَنا مُوصِيكُم بهِ. لا أُسمِّيكُم عبيدًا بَعْد. لَأنَّ العَبدَ لا يَعلمُ ما 

كم أَحِبَّائي لَأني أعلَمتُكُم بكلِّ ما سَمِعتُ مِن أَبي. ما أَنتُم يفعَلُ سيِّدُه. لَكنِّي سمَّيتُ
اخترتُموني بَل أَنا اخترتُكُم. وأَقَمتُكم لتَنطلِقوا وتأْتُوا بثمَرٍ ويَثبُتَ ثَـمَرُكم. لكي يُعطيَكُمُ 

 الآبُ ما تسأَلونَهُ باسمي.
مُ يُبغضُكم فاعلَموا أَنَّهُ قد بهَذا أُوصِيكُم أَن يُحِبَّ بعضُكم بعضًا. إِن كانَ العالَ 

أَبغضَني قَبلَكُم. لَو كُنتُم منَ العالَمِ لكانَ العالَمُ يُحِبُّ ما هُوَ لهُ. لَكِن لَأنكُم لستُم منَ 
العالَمِ بل أَنا اختَرْتُكُم منَ العالَم. لِذَلكَ يُبغضُكُم العالَم. أُذكُروا الكلامَ الذي قُلتُهُ لكُم. 

τοὖ πέμψαντός με Πατρός. Σαὖτα λελάληκα ὑμῖν, παρ᾿ ὑμῖν μένων· ὁ δὲ 
Παράκλητος, τὸ Πνεὖμα τὸ ῞Αγιον, ὃ πέμψει ὁ Πατὴρ ἐν τ ὀνόματί μου, 
ἐκεῖνος ὑμᾶς διδάξει πάντα, καὶ ὑπομνήσει ὑμᾶς πάντα, ἃ εἶπον ὑμῖν. 
Εἰρήνην ἀφίημι ὑμῖν, εἰρήνην τὴν ἐμὴν δίδωμι ὑμῖν· οὐ καθὼς ὁ κόσμος 
δίδωσιν, ἐγὼ δίδωμι ὑμῖν. Μὴ ταρασσέσθω ὑμῶν ἡ καρδία, μηδὲ 
δειλιάτω. Ἠκούσατε ὅτι ἐγὼ εἶπον ὑμῖν· Ὑπάγω, καὶ ἔρχομαι πρὸς ὑμᾶς. 
Εἰ ἠγαπᾶτέ με, ἐχάρητε ἅν ὅτι εἶπον, πορεύομαι πρὸς τὸν Πατέρα· ὅτι ὁ 
Πατήρ μου μείζων μού ἐστι. Καὶ νὖν εἴρηκα ὑμῖν, πρὶν γενέσθαι, ἵνα 
ὅταν γένηται πιστεύσητε. Οὐκ ἔτι πολλὰ λαλήσω μεθ᾿ ὑμῶν· ἔρχεται 
γὰρ ὁ τοὖ κόσμου τούτου ἄρχων, καὶ ἐν ἐμοὶ οὐκ ἔχει οὐδέν· Ἀλλ᾿ ἵνα 
γν ὁ κόσμος, ὅτι ἀγαπῶ τὸν Πατέρα, καὶ καθὼς ἐνετείλατό μοι ὁ 
Πατήρ, οὕτω ποιῶ· ἐγείρεσθε, ἄγωμεν ἐντεὖθεν. ᾿Εγώ εἰμι ἡ ἄμπελος ἡ 
ἀληθινή, καὶ ὁ Πατήρ μου ὁ γεωργός ἐστι. Πᾶν κλμα ἐν ἐμοὶ μὴ φέρον 
καρπόν, αἴρει αὐτό, καὶ πᾶν τὸ καρπὸν φέρον, καθαίρει αὐτό, ἵνα 
πλείονα καρπὸν φέρῃ. Ἤδη ὑμεῖς καθαροί ἐστε διὰ τὸν λόγον, ὃν 
λελάληκα ὑμῖν. Μείνατε ἐν ἐμοί, κἀγὼ ἐν ὑμῖν. Καθὼς τὸ κλμα οὐ 
δύναται καρπὸν φέρειν ἀφ᾿ ἑαυτοὖ, ἐὰν μὴ μείνῃ ἐν τῆ ἀμπέλῳ, οὕτως 
οὐδὲ ὑμεῖς, ἐὰν μὴ ἐν ἐμοὶ μείνητε. Ἐγώ εἰμι ἡ ἄμπελος, ὑμεῖς τὰ 
κλήματα. Ὁ μένων ἐν ἐμοὶ, κἀγὼ ἐν αὐτ, οτος φέρει καρπὸν πολύν, 
ὅτι χωρὶς ἐμοὖ οὐ δύνασθε ποιεῖν οὐδέν. Ἐὰν μή τις μείνῃ ἐν ἐμοί, 
ἐβλήθη ἔξω ὡς τὸ κλμα, καὶ ἐξηράνθη, καὶ συνάγουσιν αὐτὰ, καὶ εἰς τὸ 
πὖρ βάλλουσι, καὶ καίεται. Ἐὰν μείνητε ἐν ἐμοὶ, καὶ τὰ ρήματά μου ἐν 
ὑμῖν μείνῃ, ὃ ἐὰν θέλητε αἰτήσασθε, καὶ γενήσεται ὑμῖν. Ἐν τούτῳ 
ἐδοξάσθη ὁ Πατήρ μου, ἵνα καρπὸν πολὺν φέρητε, καὶ γενήσεσθε ἐμοὶ 
Μαθηταί. Καθὼς ἠγάπησέ με ὁ Πατήρ, κἀγὼ ἠγάπησα ὑμᾶς· μείνατε ἐν 
τῆ ἀγάπῃ τ ἐμῆ. Ἐὰν τὰς ἐντολάς μου τηρήσετε, μενεῖτε ἐν τῆ ἀγάπῃ 
μου, καθὼς ἐγὼ τὰς ἐντολὰς τοὖ Πατρός μου τετήρηκα, καὶ μένω αὐτοὖ 
ἐν τῆ ἀγάπῃ. Σαὖτα λελάληκα ὑμῖν, ἵνα ἡ χαρὰ ἡ ἐμὴ ἐν ὑμῖν μείνῃ, καί 
ἡ χαρὰ ὑμῶν πληρωθῆ. Αὕτη ἐστὶν ἡ ἐντολὴ ἡ ἐμή, ἵνα ἀγαπᾶτε 
ἀλλήλους, καθὼς ἠγάπησα ὑμᾶς. Μείζονα ταύτης ἀγάπην οὐδεὶς ἔχει, 
ἵνα τις τὴν ψυχὴν αὐτοὖ θῆ ὑπὲρ τῶν φίλων αὐτοὖ. Ὑμεῖς φίλοι μού 
ἐστε, ἐὰν ποιτε ὅσα ἐγὼ ἐντέλλομαι ὑμῖν. Οὐκέτι ὑμᾶς λέγω δούλους, 
ὅτι ὁ δοὖλος οὐκ οἶδε τί ποιεῖ αὐτοὖ ὁ κύριος· ὑμᾶς δὲ εἴρηκα φίλους, ὅτι 
πάντα ἃ ἡκουσα παρὰ τοὖ Πατρός μου, ἐγνώρισα ὑμῖν. Οὐχ ὑμεῖς με 
ἐξελέξασθε, ἀλλ᾿ ἐγὼ ἐξελεξάμην ὑμᾶς, καὶ ἔθηκα ὑμᾶς, ἵνα ὑμεῖς 
ὑπάγητε, καὶ καρπὸν φέρητε, καὶ ὁ καρπὸς ὑμῶν μένῃ· ἵνα ὅ,τι ἅν 
αἰτήσητε τὸν Πατέρα ἐν τ ὀνόματί μου, δ ὑμῖν. Σαὖτα ἐντέλλομαι 
ὑμῖν, ἵνα ἀγαπᾶτε ἀλλήλους. Εἰ ὁ κόσμος ὑμᾶς μισεῖ, γινώσκετε ὅτι ἐμὲ 
πρῶτον ὑμῶν μεμίσηκεν. Εἰ ἐκ τοὖ κόσμου ἦτε, ὁ κόσμος ἅν τὸ ἴδιον 
ἐφίλει· ὅτι δὲ ἐκ τοὖ κόσμου οὐκ ἐστέ, ἀλλ᾿ ἐγὼ ἐξελεξάμην ὑμᾶς ἐκ τοὖ 
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τοὖ πέμψαντός με Πατρός. Σαὖτα λελάληκα ὑμῖν, παρ᾿ ὑμῖν μένων· ὁ δὲ 
Παράκλητος, τὸ Πνεὖμα τὸ ῞Αγιον, ὃ πέμψει ὁ Πατὴρ ἐν τ ὀνόματί μου, 
ἐκεῖνος ὑμᾶς διδάξει πάντα, καὶ ὑπομνήσει ὑμᾶς πάντα, ἃ εἶπον ὑμῖν. 
Εἰρήνην ἀφίημι ὑμῖν, εἰρήνην τὴν ἐμὴν δίδωμι ὑμῖν· οὐ καθὼς ὁ κόσμος 
δίδωσιν, ἐγὼ δίδωμι ὑμῖν. Μὴ ταρασσέσθω ὑμῶν ἡ καρδία, μηδὲ 
δειλιάτω. Ἠκούσατε ὅτι ἐγὼ εἶπον ὑμῖν· Ὑπάγω, καὶ ἔρχομαι πρὸς ὑμᾶς. 
Εἰ ἠγαπᾶτέ με, ἐχάρητε ἅν ὅτι εἶπον, πορεύομαι πρὸς τὸν Πατέρα· ὅτι ὁ 
Πατήρ μου μείζων μού ἐστι. Καὶ νὖν εἴρηκα ὑμῖν, πρὶν γενέσθαι, ἵνα 
ὅταν γένηται πιστεύσητε. Οὐκ ἔτι πολλὰ λαλήσω μεθ᾿ ὑμῶν· ἔρχεται 
γὰρ ὁ τοὖ κόσμου τούτου ἄρχων, καὶ ἐν ἐμοὶ οὐκ ἔχει οὐδέν· Ἀλλ᾿ ἵνα 
γν ὁ κόσμος, ὅτι ἀγαπῶ τὸν Πατέρα, καὶ καθὼς ἐνετείλατό μοι ὁ 
Πατήρ, οὕτω ποιῶ· ἐγείρεσθε, ἄγωμεν ἐντεὖθεν. ᾿Εγώ εἰμι ἡ ἄμπελος ἡ 
ἀληθινή, καὶ ὁ Πατήρ μου ὁ γεωργός ἐστι. Πᾶν κλμα ἐν ἐμοὶ μὴ φέρον 
καρπόν, αἴρει αὐτό, καὶ πᾶν τὸ καρπὸν φέρον, καθαίρει αὐτό, ἵνα 
πλείονα καρπὸν φέρῃ. Ἤδη ὑμεῖς καθαροί ἐστε διὰ τὸν λόγον, ὃν 
λελάληκα ὑμῖν. Μείνατε ἐν ἐμοί, κἀγὼ ἐν ὑμῖν. Καθὼς τὸ κλμα οὐ 
δύναται καρπὸν φέρειν ἀφ᾿ ἑαυτοὖ, ἐὰν μὴ μείνῃ ἐν τῆ ἀμπέλῳ, οὕτως 
οὐδὲ ὑμεῖς, ἐὰν μὴ ἐν ἐμοὶ μείνητε. Ἐγώ εἰμι ἡ ἄμπελος, ὑμεῖς τὰ 
κλήματα. Ὁ μένων ἐν ἐμοὶ, κἀγὼ ἐν αὐτ, οτος φέρει καρπὸν πολύν, 
ὅτι χωρὶς ἐμοὖ οὐ δύνασθε ποιεῖν οὐδέν. Ἐὰν μή τις μείνῃ ἐν ἐμοί, 
ἐβλήθη ἔξω ὡς τὸ κλμα, καὶ ἐξηράνθη, καὶ συνάγουσιν αὐτὰ, καὶ εἰς τὸ 
πὖρ βάλλουσι, καὶ καίεται. Ἐὰν μείνητε ἐν ἐμοὶ, καὶ τὰ ρήματά μου ἐν 
ὑμῖν μείνῃ, ὃ ἐὰν θέλητε αἰτήσασθε, καὶ γενήσεται ὑμῖν. Ἐν τούτῳ 
ἐδοξάσθη ὁ Πατήρ μου, ἵνα καρπὸν πολὺν φέρητε, καὶ γενήσεσθε ἐμοὶ 
Μαθηταί. Καθὼς ἠγάπησέ με ὁ Πατήρ, κἀγὼ ἠγάπησα ὑμᾶς· μείνατε ἐν 
τῆ ἀγάπῃ τ ἐμῆ. Ἐὰν τὰς ἐντολάς μου τηρήσετε, μενεῖτε ἐν τῆ ἀγάπῃ 
μου, καθὼς ἐγὼ τὰς ἐντολὰς τοὖ Πατρός μου τετήρηκα, καὶ μένω αὐτοὖ 
ἐν τῆ ἀγάπῃ. Σαὖτα λελάληκα ὑμῖν, ἵνα ἡ χαρὰ ἡ ἐμὴ ἐν ὑμῖν μείνῃ, καί 
ἡ χαρὰ ὑμῶν πληρωθῆ. Αὕτη ἐστὶν ἡ ἐντολὴ ἡ ἐμή, ἵνα ἀγαπᾶτε 
ἀλλήλους, καθὼς ἠγάπησα ὑμᾶς. Μείζονα ταύτης ἀγάπην οὐδεὶς ἔχει, 
ἵνα τις τὴν ψυχὴν αὐτοὖ θῆ ὑπὲρ τῶν φίλων αὐτοὖ. Ὑμεῖς φίλοι μού 
ἐστε, ἐὰν ποιτε ὅσα ἐγὼ ἐντέλλομαι ὑμῖν. Οὐκέτι ὑμᾶς λέγω δούλους, 
ὅτι ὁ δοὖλος οὐκ οἶδε τί ποιεῖ αὐτοὖ ὁ κύριος· ὑμᾶς δὲ εἴρηκα φίλους, ὅτι 
πάντα ἃ ἡκουσα παρὰ τοὖ Πατρός μου, ἐγνώρισα ὑμῖν. Οὐχ ὑμεῖς με 
ἐξελέξασθε, ἀλλ᾿ ἐγὼ ἐξελεξάμην ὑμᾶς, καὶ ἔθηκα ὑμᾶς, ἵνα ὑμεῖς 
ὑπάγητε, καὶ καρπὸν φέρητε, καὶ ὁ καρπὸς ὑμῶν μένῃ· ἵνα ὅ,τι ἅν 
αἰτήσητε τὸν Πατέρα ἐν τ ὀνόματί μου, δ ὑμῖν. Σαὖτα ἐντέλλομαι 
ὑμῖν, ἵνα ἀγαπᾶτε ἀλλήλους. Εἰ ὁ κόσμος ὑμᾶς μισεῖ, γινώσκετε ὅτι ἐμὲ 
πρῶτον ὑμῶν μεμίσηκεν. Εἰ ἐκ τοὖ κόσμου ἦτε, ὁ κόσμος ἅν τὸ ἴδιον 
ἐφίλει· ὅτι δὲ ἐκ τοὖ κόσμου οὐκ ἐστέ, ἀλλ᾿ ἐγὼ ἐξελεξάμην ὑμᾶς ἐκ τοὖ 
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أَعظمَ مِن سيِّدِه. إِن كانوا اضطَهدوني فسيَضطَهِدونَكم أَنتُم أَيضًا. إِن كانوا  أَنْ ما مِن عبدٍ
حَفِظوا كلامي فسيَحفظونَ كلامَكُم أَيضًا. لَكنَّهُم سيَفعَلونَ هَذا كلَّهُ بكُم مِن أَجلِ اسمي. 

طيئة. وأَمَّا الآنَ فليسَ لَأنهُم لم يَعرِفوا الذي أَرسلَني. لَو لم آتِ وأُكَلِّمْهُم لم تَكُن علَيهم خَ
لم يَعمَلْها  لًالهم عُذرٌ في خطيئتِهِم. مَن يُبغِضْني يُبغِضْ أَبي أَيضًا. لَو لم أَعمَلْ بَينَهُم أَعما

آخَرُ لما كانت علَيهِم خطيئة. أَمَّا الآنَ فقد رأَوا وأَبغضوني أَنا وأَبي. وذَلكَ لكَي تتمَّ الكَلِمةُ 
 م. إِنَّهُم أَبغَضُوني بلا سَبَب.المكتوبةُ في ناموسِهِ

ومتى جاءَ الْمُعزّي الذي سأُرسِلُهُ أَنا إِليكُم مِن عِندِ الآب. روحُ الحقِّ الذي من  
الابتداء. كلَّمتكُم بهَذا  ُالآبِ ينبَثِق. فهو سيَشهَدُ لي. وأَنتُم أَيضًا تشهَدونَ لَأنَّكُم مَعي مُنذ

جونَكم مِنَ المجامِع. بل ستأْتي ساعةٌ يظُنُّ فيها كلُّ مَن يَقتُلُكم لكَي لا تشُكُّوا. إِنَّهُم سيُخرِ
أَنَّهُ يقدِّمُ لِله عِبادةً. وإِنَّما يفعَلونَ هَذا بكُم لَأنَّهم لم يَعرِفُوا الآبَ وما عرَفوني. لَكن قد 

 ُخبِـرْكُم بهَذا مُنذكلَّمتُكُم بهَذا حتَّى إِذا جاءَتِ السَّاعةُ تَذكُرونَ أَني قد قُلتُ لكُم. ولم أُ
البدءِ لَأني كُنتُ معكُم. وأَمَّا الآنَ فإِني مُنطَلِقٌ إِلى الذي أَرسَلَني. وليسَ أَحدٌ منكُم يسأَلُني 
إِلى أَينَ تَنطَلِق. ولَكن لَأني قُلتُ لكُم هَذا ملَأتِ الكآبةُ قلوبَكُم. غيَر أَني أَقولُ لكُمُ الحقّ. 

نطَلِق. لَأني إِن لم أَذهَبْ لم يأْتِكُمُ الْمُعزّي. ولَكن إِذا انطلَقتُ أَرسلتُهُ إِنَّهُ خَيٌر لكُم أَن أَ
إِليكُم. ومتى جاءَ ذاكَ فهو يوبِّخُ العالَمَ على الخطيئة. وعلى البِـرّ. وعلى الدَّينونة. أَمَّا على 

إِلى الآبِ ولا ترَوني بَعد. وأَمَّا  الخطيئة. فلَأنَّهُم لم يُؤْمِنوا بي. وأَمَّا على البِـرّ. فلَأني مُنطَلِقٌ
على الدَّينونة. فلَأنَّ رئيسَ هَذا العالِم قد دِين. إِنَّ عندي أَيضًا كلامًا كثيًرا أَقولُهُ لكم. 
ولَكِنَّكُم لا تُطيقونَ حَملَهُ الآن. ولَكن متى جاءَ ذاكَ روحُ الحقّ. فهُوَ سيُرشِدكُم إِلى الحقِّ 

كلَّمَ مِن عندِ نفسِهِ. بل يتكَلَّمُ بكلِّ ما يَسمَع. ويُخبِـرُكُم بما يأْتي. إِنَّهُ كلِّهِ. لَأنهُ لن يَت
 ممَّا لي ويُخبُركُم. ُسيُمَجِّدُني لَأنهُ يأْخُذ

ممَّا لي ويُخبركُم. عمَّا قليلٍ  ُجميعُ ما للآبِ هوَ لي. مِن أَجلِ هَذا قلتُ لكُم إِنَّهُ يأْخُذ 
فقال قومٌ مِن تلاميذِهِ بعضُهُم  لَأني مُنطَلِقٌ إِلى الآب. لٍ أَيضًا ترَونَنيلا تَرَونَني. وعمَّا قلي

عمَّا قليلٍ لا تَرَونَني. وعمَّا قليلٍ أَيضًا ترَونَني. ولَأني مُنطَلِقٌ  ؟لبعض. ما هَذا الذي يقولُ لنا
مُ ما يقول. فعلِمَ يسوعُ إِنَّا لا نفهَ ؟إِلى الآب. فكانوا يقولون. ما هَذا القليلُ الذي يتكلَّمُ عنهُ
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κόσμου, διὰ τοὖτο μισεῖ ὑμᾶς ὁ κόσμος. Μνημονεύετε τοὖ λόγου, ο ἐγὼ 
εἶπον ὑμῖν· Οὐκ ἔστι δοὖλος μείζων τοὖ κυρίου αὐτοὖ. Εἰ ἐμὲ ἐδίωξαν, 
καὶ ὑμᾶς διώξουσιν· εἰ τὸν λόγον μου ἐτήρησαν, καὶ τὸν ὑμέτερον 
τηρήσουσιν. Ἀλλὰ ταὖτα πάντα ποιήσουσιν ὑμῖν διὰ τὸ ὄνομά μου, ὅτι 
οὐκ οἴδασι τὸν πέμψαντά με. Εἰ μὴ ἦλθον, καὶ ἐλάλησα αὐτοῖς, 
ἁμαρτίαν οὐκ εἶχον· νὖν δὲ πρόφασιν οὐκ ἔχουσι περὶ τς ἁμαρτίας 
αὐτῶν. Ὁ ἐμὲ μισῶν, καὶ τὸν Πατέρα μου μισεῖ. Εἰ τὰ ἔργα μὴ ἐποίησα ἐν 
αὐτοῖς, ἃ οὐδεὶς ἄλλος πεποίηκεν, ἁμαρτίαν οὐκ εἶχον· νὖν δὲ καὶ 
ἑωράκασι, καὶ μεμισήκασι καὶ ἐμὲ καὶ τὸν Πατέρα μου. Ἀλλ᾿ ἵνα 
πληρωθῆ ὁ λόγος ὁ γεγραμμένος ἐν τ νόμῳ αὐτῶν· «ὅτι ἐμίσησάν με 
δωρεάν». Ὅταν δὲ ἔλθῃ ὁ Παράκλητος, ὃν ἐγὼ πέμψω ὑμῖν παρὰ τοὖ 
Πατρός, τὸ Πνεὖμα τς ἀληθείας, ὃ παρὰ τοὖ Πατρὸς ἐκπορεύεται, 
ἐκεῖνος μαρτυρήσει περὶ ἐμοὖ· καὶ ὑμεῖς δὲ μαρτυρεῖτε, ὅτι ἀπ᾿ ἀρχς 
μετ᾿ ἐμοὖ ἐστε. Σαὖτα λελάληκα ὑμῖν, ἵνα μὴ σκανδαλισθτε. 
Ἀποσυναγώγους ποιήσουσιν ὑμᾶς· ἀλλ᾿ ἔρχεται ὥρα, ἵνα πᾶς ὁ 
ἀποκτείνας ὑμᾶς, δόξῃ λατρείαν προσφέρειν τ Θε. Καὶ ταὖτα 
ποιήσουσιν ὑμῖν, ὅτι οὐκ ἔγνωσαν τὸν Πατέρα, οὐδὲ ἐμέ. Ἀλλὰ ταὖτα 
λελάληκα ὑμῖν, ἵνα ὅταν ἔλθῃ ἡ ὥρα, μνημονεύητε αὐτῶν, ὅτι ἐγὼ εἶπον 
ὑμῖν. Σαὖτα δὲ ὑμῖν ἐξ ἀρχς οὐκ εἶπον, ὅτι μεθ᾿ ὑμῶν ἤμην. Νὖν δὲ 
ὑπάγω πρὸς τὸν πέμψαντά με, καὶ οὐδεὶς ἐξ ὑμῶν ἐρωτᾷ με· ποὖ 
ὑπάγεις; ἀλλ᾿ ὅτι ταὖτα λελάληκα ὑμῖν, ἡ λύπη πεπλήρωκεν ὑμῶν τὴν 
καρδίαν. Ἀλλ᾿ ἐγὼ τὴν ἀλήθειαν λέγω ὑμῖν· συμφέρει ὑμῖν ἵνα ἐγὼ 
ἀπέλθω· ἐὰν γὰρ ἐγὼ μὴ ἀπέλθω, ὁ Παράκλητος οὐκ ἐλεύσεται πρὸς 
ὑμᾶς· ἐὰν δὲ πορευθῶ, πέμψω αὐτὸν πρὸς ὑμᾶς· Καὶ ἐλθὼν ἐκεῖνος, 
ἐλέγξει τὸν κόσμον περὶ ἁμαρτίας, καὶ περὶ δικαιοσύνης, καὶ περὶ 
κρίσεως. Περὶ ἁμαρτίας μέν, ὅτι οὐ πιστεύουσιν εἰς ἐμέ· περὶ 
δικαιοσύνης δέ, ὅτι πρὸς τὸν Πατέρα μου ὑπάγω, καὶ οὐκ ἔτι θεωρεῖτέ 
με· περί δὲ κρίσεως, ὅτι ὁ ἄρχων τοὖ κόσμου τούτου κέκριται. ῎Ετι πολλὰ 
ἔχω λέγειν ὑμῖν, ἀλλ᾿ οὐ δύνασθε βαστάζειν ἄρτι. Ὅταν δὲ ἔλθῃ 
ἐκεῖνος, τὸ Πνεὖμα τς ἀληθείας, ὁδηγήσει ὑμᾶς εἰς πᾶσαν τὴν 
ἀλήθειαν· οὐ γὰρ λαλήσει ἀφ᾿ ἑαυτοὖ, ἀλλ᾿ ὅσα ἅν ἀκούσῃ, λαλήσει, καὶ 
τὰ ἐρχόμενα ἀναγγελεῖ ὑμῖν. Ἐκεῖνος ἐμὲ δοξάσει, ὅτι ἐκ τοὖ ἐμοὖ 
λήψεται, καὶ ἀναγγελεῖ ὑμῖν. Πάντα ὅσα ἔχει ὁ Πατὴρ, ἐμά ἐστι· διὰ 
τοὖτο εἶπον, ὅτι ἐκ τοὖ ἐμοὖ λήψεται, καὶ ἀναγγελεῖ ὑμῖν. Μικρὸν, καὶ 
οὐ θεωρεῖτέ με, καὶ πάλιν μικρὸν, καὶ ὄψεσθέ με, ὅτι ἐγὼ ὑπάγω πρὸς 
τὸν Πατέρα. Εἶπον οὗν ἐκ τῶν Μαθητῶν αὐτοὖ πρὸς ἀλλήλους· Σί ἔστι 
τοὖτο, ὃ λέγει ἡμῖν, Μικρὸν, καὶ οὐ θεωρεῖτέ με; καὶ πάλιν μικρὸν, καὶ 
ὄψεσθέ με; καὶ, Ὅτι ἐγὼ ὑπάγω πρὸς τὸν Πατέρα; Ἔλεγον οὗν· Σοὖτο τί 
ἐστιν ὃ λέγει, τὸ, Μικρόν; οὐκ οἴδαμεν τί λαλεῖ. Ἔγνω οὗν ὁ ᾿Ιησοὖς, ὅτι 
ἤθελον αὐτὸν ἐρωτᾶν, καί εἶπεν αὐτοῖς· Περὶ τούτου ζητεῖτε μετ᾿ 
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أَنَّهُم يُريدونَ أَن يسأَلوه. فقالَ لهم. أَتَتساءَلونَ عن هَذا أَني قلتُ عمَّا قليلٍ لا تَرونَني. وعمَّا 
أَلحقَّ الحقَّ أَقولُ لكم. إِنَّكُم ستَبكونَ وتَنوحون. وأَمَّا العالَم فسيَفرَح.  ؟قليلٍ أَيضًا ترَونَني

 كِنَّ حُزنَكُم يؤُولُ إِلى فرَح.وأَنتُم تحزَنونَ ولَ
المرأَةُ حيَن تلِدُ تحزَنُ لَأنَّ ساعتَها قد أَتَت. لَكِنَّها متى ولَدَتِ الطِّفلَ لا تعودُ تذكُرُ شِدَّتَها  

 لِفَرَحِها بأَنَّهُ وُلدَ إِنسانٌ في العالَم. وأَنتُمْ أَيضًا فإِنَّكُمُ الآنَ مَحزونون. لَكنِّي سأَراكُم من جديدٍ
فتفرَحُ قلوبُكُم ولا يَنزِعُ أَحدٌ فرحَكُم منكُم. وفي ذَلكَ اليومِ لا تسأَلوني شيئًا. أَلحقَّ الحقَّ أَقولُ 
لكم. إِنَّ كلَّ ما تسأَلونَ الآبَ باسمي يُعطيكموه. إِلى الآنَ لم تسأَلوا باسمي شيئًا. إِسأَلوا فتَنالُوا 

مثال. ولَكن تأْتي ساعةٌ لا أُكلِّمُكم بعدُ فيها بأَمثال. بل ليكونَ فرحُكُم كاملًا. كلَّمتُكم بهَذا بأَ
أُخْبِـرُكُم عَنِ الآبِ بصَراحة. في ذَلكَ اليومِ تسأَلونَ باسمي. ولستُ أَقولُ لكُم إِني أَسأَلُ الآبَ 

د خرَجتُ لَأجلِكم. فإِنَّ الآبَ نَفسَهُ يُحِبُّكم. لَأنكم أَحبَبتُموني وآمنتُم أَني منَ الِله خرَجت. ق
 منَ الآبِ وأَتَيتُ إِلى العالَم. وأَيضًا أَترُكُ العالَمَ وأَمضي إِلى الآب.

ما. الآنَ نَعلَمُ أَنَّكَ  لًاه. ها إِنَّكَ تتكلَّمُ الآنَ بصَراحة. ولا تقولُ مَثَُفقالَ لهُ تلاميذ 
كَ منَ الِله خرَجْت. أَجابَهُم عالِمٌ بكلَّ شيء. ولستَ بُمحتاجٍ أَن يَسأَلَكَ أَحد. بهَذا نؤْمِنُ أَنَّ

ها إِنَّها تأْتي ساعةٌ. وقد أَتَتِ الآن. تتفرَّقونَ فيها كُلُّ واحدٍ منكُم إِلى  ؟يسوع. أَفالآنَ تؤْمِنون
مَوضِعهِ. وتَتُركوني وَحدي. وأَنا لستُ وحدي لَأنَّ الآبَ معي. قلتُ لكُم هَذا ليكونَ لكم 

 ستكونونَ في ضِيق. ولَكن ثِقوا. فإِني قد غلَبتُ العالم.فيَّ سلام. إِنَّكم في العالَمِ 
تكلَّمَ يسوعُ بهَذا ورفَعَ عَينَيهِ إِلى السَّماءِ وقال. أَيُّها الآب. قد أَتَتِ الساعة. مَجِّدِ ابنَكَ  

لهُ. الحياةَ  ليُمجِّدَكَ ابنُكَ أَيضًا. كما أَعطيتَهُ السُّلطانَ على كلِّ بشَر. ليُعطيَهُم كُلَّ ما أَعطيتَهُ
الَأبديَّة. وهَذِه هيَ الحياةُ الَأبديَّة. أَن يعرِفوَكَ أَنتَ الِإلَهَ الحقيقيَّ وحدَك. والذي أَرسلتَهُ يسوعَ 
المسيح. أَنا قد مجَّدتُكَ على الَأرض. وأَتَممتُ العمَلَ الذي أَعطَيتَني لَأعمَلَهُ. والآنَ مجِّدني أَنتَ 

دِ الذي كان لي عندَكَ مِن قَبلِ كَونِ العالم. قد أَعلَنتُ اسَمكَ للناسِ الذينَ أَيُّها الآبُ عندَكَ. بالمج
أَعطَيتَهُم لي مِنَ العالَم. هُم كانوا لكَ. وأَنتَ أَعطَيتَهُم لي. وقد حَفِظوا كلامَك. والآنَ عَلِمُوا 

عطَيتُهُ لهم. وهُم قَبِـلُوا وعلِمُوا أَنَّ كلَّ ما أَعطيتَهُ لي هو منك. لَأنَّ الكلامَ الذي أَعطيتَهُ لي قَد أَ
حقًّا أَني منكَ خرَجت. وآمَنوا أَنَّكَ أَنتَ أَرسلْتَني. أَنا أَسأَلُ من أَجلهِم. لا أَسأَلُ مِن أَجلِ العالم. 
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ἀλλήλων, ὅτι εἶπον· Μικρὸν, καὶ οὐ θεωρεῖτέ με, καὶ πάλιν μικρὸν, καὶ 
ὄψεσθέ με; Ἀμὴν ἀμὴν λέγω ὑμῖν, ὅτι κλαύσετε καὶ θρηνήσετε ὑμεῖς, ὁ 
δὲ κόσμος χαρήσεται· ὑμεῖς δὲ λυπηθήσεσθε, ἀλλ᾿ ἡ λύπη ὑμῶν εἰς 
χαρὰν γενήσεται. Ἡ γυνὴ ὅταν τίκτῃ, λύπην ἔχει, ὅτι ἦλθεν ἡ ὥρα 
αὐτς· ὅταν δὲ γεννήσῃ τὸ παιδίον, οὐκ ἔτι μνημονεύει τς θλίψεως, διὰ 
τὴν χαρὰν ὅτι ἐγεννήθη ἄνθρωπος εἰς τὸν κόσμον. Καὶ ὑμεῖς οὗν λύπην 
μὲν νὖν ἔχετε· πάλιν δὲ ὄψομαι ὑμᾶς, καὶ χαρήσεται ὑμῶν ἡ καρδία, καὶ 
τὴν χαρὰν ὑμῶν οὐδεὶς αἴρει ἀφ᾿ ὑμῶν. Καὶ ἐν ἐκείνῃ τῆ ἡμέρᾳ, ἐμὲ οὐκ 
ἐρωτήσετε οὐδέν. Ἀμὴν ἀμὴν λέγω ὑμῖν, ὅτι ὅσα ἅν αἰτήσητε τὸν 
Πατέρα ἐν τ ὀνόματί μου, δώσει ὑμῖν. Ἕως ἄρτι οὐκ Ἠτήσατε οὐδὲν ἐν 
τ ὀνόματί μου· αἰτεῖτε, καὶ λήψεσθε, ἵνα ἡ χαρὰ ὑμῶν ᾖ πεπληρωμένη. 
Σαὖτα ἐν παροιμίαις λελάληκα ὑμῖν· ἀλλ᾿ ἔρχεται ὥρα, ὅτε οὐκέτι ἐν 
παροιμίαις λαλήσω ὑμῖν, ἀλλὰ παρρησίᾳ περί τοὖ Πατρὸς ἀναγγελῶ 
ὑμῖν. Ἐν ἐκείνῃ τῆ ἡμέρᾳ ἐν τ ὀνόματί μου αἰτήσεσθε· καὶ οὐ λέγω 
ὑμῖν, ὅτι ἐγὼ ἐρωτήσω τὸν Πατέρα περὶ ὑμῶν· αὐτὸς γὰρ ὁ Πατὴρ φιλεῖ 
ὑμᾶς, ὅτι ὑμεῖς ἐμὲ πεφιλήκατε, καὶ πεπιστεύκατε, ὅτι ἐγὼ παρὰ τοὖ 
Θεοὖ ἐξλθον. Ἐξλθον παρὰ τοὖ Πατρὸς, καὶ ἐλήλυθα εἰς τὸν κόσμον· 
πάλιν ἀφίημι τὸν κόσμον, καὶ πορεύομαι πρὸς τὸν Πατέρα. Λέγουσιν 
αὐτ οἱ Μαθηταὶ αὐτοὖ· Ἴδε, νὖν παρρησίᾳ λαλεῖς, καὶ παροιμίαν 
οὐδεμίαν λέγεις. Νὖν οἴδαμεν ὅτι οἶδας πάντα, καὶ οὐ χρείαν ἔχεις ἵνα 
τίς σε ἐρωτᾷ· ἐν τούτῳ πιστεύομεν ὅτι ἀπὸ Θεοὖ ἐξλθες. Ἀπεκρίθη 
αὐτοῖς ὁ ᾿Ιησοὖς· Ἄρτι πιστεύετε; ἰδοὺ ἔρχεται ὥρα, καὶ νὖν ἐλήλυθεν, 
ἵνα σκορπισθτε ἕκαστος εἰς τὰ ἴδια, καὶ ἐμὲ μόνον ἀφτε· καὶ οὐκ εἰμὶ 
μόνος, ὅτι ὁ Πατὴρ μετ᾿ ἐμοὖ ἐστι. Σαὖτα λελάληκα ὑμῖν, ἵνα ἐν ἐμοὶ 
εἰρήνην ἔχητε· ἐν τ κόσμῳ θλῖψιν ἕξετε· ἀλλὰ θαρσεῖτε, ἐγὼ νενίκηκα 
τὸν κόσμον. Σαὖτα ἐλάλησεν, ὁ ᾿Ιησοὖς, καὶ ἐπρε τοὺς ὀφθαλμοὺς 
αὐτοὖ εἰς τὸν οὐρανὸν, καὶ εἶπε· Πάτερ, ἐλήλυθεν ἡ ὥρα· δόξασόν σου 
τὸν Τἱόν, ἵνα καὶ ὁ Τἱός σου δοξάσῃ σε, καθὼς ἔδωκας αὐτ ἐξουσίαν 
πάσης σαρκός, ἵνα πᾶν ὃ δέδωκας αὐτ, δώσῃ αὐτοῖς ζωὴν αἰώνιον. 
Αὕτη δέ ἐστιν ἡ αἰώνιος ζωή, ἵνα γινώσκωσί σε τὸν μόνον ἀληθινὸν 
Θεὸν, καὶ ὃν ἀπέστειλας ᾿Ιησοὖν Φριστόν. Ἐγώ σε ἐδόξασα ἐπί τς γς, 
τὸ ἔργον ἐτελείωσα ὃ δέδωκάς μοι ἵνα ποιήσω· καὶ νὖν δόξασόν με σύ, 
Πάτερ, παρὰ σεαυτ τῆ δόξη ᾗ εἶχον, πρὸ τοὖ τὸν κόσμον εἶναι παρὰ 
σοί. ᾿Εφανέρωσά σου τὸ ὄνομα τοῖς ἀνθρώποις, οὓς δέδωκάς μοι ἐκ τοὖ 
κόσμου· σοὶ ἦσαν, καὶ ἐμοὶ αὐτοὺς δέδωκας, καὶ τὸν λόγον σου 
τετηρήκασι. Νὖν ἔγνωκαν, ὅτι πάντα ὅσα δέδωκάς μοι παρὰ σοὖ ἐστιν· 
ὅτι τὰ ήματα ἃ δέδωκάς μοι, δέδωκα αὐτοῖς, καὶ αὐτοὶ ἔλαβον, καὶ 
ἔγνωσαν ἀληθῶς, ὅτι παρὰ σοὖ ἐξλθον, καὶ ἐπίστευσαν ὅτι σύ με 
ἀπέστειλας. ᾿Εγὼ περὶ αὐτῶν ἐρωτῶ· οὐ περί τοὖ κόσμου ἐρωτῶ, ἀλλὰ 
περὶ ὧν δέδωκάς μοι, ὅτι σοί εἰσι, καὶ τὰ ἐμὰ πάντα σά ἐστι, καὶ τὰ σὰ 
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بَل مِن أَجلِ الذينَ أَعطَيتَهُم لي لَأنَّهُم لكَ. وكلُّ ما هو لي هو لكَ. وما لكَ هو لي. وأَنا قد 
 فيهِم. ولَستُ أَنا بَعدُ في العالَم. وهَؤُلاءِ هُم في العالَم. وأَنا آتي إِليك. تمجَّدتُ
أَيُّها الآبُ القُدُّوس. إِحفَظْ باسِمكَ الذين أَعطَيتَهُم لي. ليكونوا واحدًا كما نحن.  

هُم. ولم حيَن كنتُ معهُم في العالَمِ كنتُ أَحفَظُهُم باسِمك. إِنَّ الذينَ أَعطيتَهُم لي قد حفِظتُ
يَهلِكْ منهُم أَحدٌ إِلاَّ ابنُ الهلاكِ ليَتِمَّ الكتاب. والآنَ فإِني آتي إِليك. وأَنا أَتكلَّمُ بهَذا في 

فيهِم. إِني أَعطَيتُهُم كلِمتَك. وقد أَبغضَهُمُ العالَم. لَأنَّهُم  لًاالعالِم ليكونَ لهم فرحي كام
نَ العالم. لا أَسأَلُ أَن تَرْفعَهُم منَ العالَم. بل أَن لَيسوا مِنَ العالَم. كما أَني أَنا لَستُ مِ

لستُ مِنَ العالَم. قدِّسهُم بَحقِّك. أنا تَحفظَهُم مِن الشِّرّير. إِنَّهُم لَيسوا منَ العالَمِ كما أَني 
جلهِم أُقدِّسُ إِنَّ كَلِمتَكَ هيَ الحقّ. كما أَرسلتَني إِلى العالَمِ أَرسلتُهُم أَنا أَيضًا إِلى العالم. ولَأ

 ذاتي. ليَكُونوا هم أَيضًا مُقدَّسيَن بالحقّ.
ولا أَسأَلُ لَأجلِ هَؤُلاءِ فقَط. بل لَأجلِ الذينَ يؤْمنونَ بي عن كلامِهِم أَيضًا. ليَكونوا  

ؤْمِنَ بأَجَمعِهِم واحدًا. كما أَنَّكَ أَنتَ أَيُّها الآبُ فيَّ وأَنا فيك. ليكونوا هُم أَيضًا واحدًا فينا. ليُ
العالَمُ أَنَّك أَنتَ أَرسلتَني. وأَنا قد أَعطَيتُهُمُ المجدَ الذي أَعطَيتَني. ليكونوا واحدًا كما نحنُ 
واحد. أَنا فيهِم وأَنتَ فيَّ. ليَكونوا مُكمَّليَن بالوَحدة. ولكي يَعرِفَ العالَمُ أَنَّكَ أَنتَ 

أَيُّها الآب. إِنَّ الذينَ أَعطَيتَني أُريدُ أَن يَكونوا هُم أَرسلتَني. وأَنَّكَ أَحبَبْتَهُم كما أَحبَبتَني. 
أَيضًا معي حَيثُ أَنا ليَرَوا مَجديَ الذي أَعطيتَني. لَأنكَ أَحبَبتَني قَبلَ إِنشاءِ العالَم. أَيُّها الآبُ 

أَنَّكَ أَنتَ أَرسلتَني. وقد العادِل. إِنَّ العالَم لم يعرِفْكَ. أَمَّا أَنا فقد عرَفتُكَ. وهَؤُلاءِ عَرفُوا أَيضًا 
 عرَّفتُهُم باسِمكَ وسأُعَرِّفُهُم أَيضًا. لتكونَ فيهِمِ المحبَّةُ التي أَحبَبتَني وأَكونَ أَنا أَيضًا فيهِم.

قالَ يسوعُ هَذا وخرَجَ معَ تلاميذِهِ إِلى عِبِر وادي قِدرُون. حيثُ كان بُستانٌ. فدخَلهُ هو  
 ﴾ه ُوتلاميذ

 وهَكذا بعد كل إنجيل، ما عدا الأخير الثاني عشر( -ن السادس باللح) الخورس:

           لَكْ   المجــدُ   بُّ  يا           رَ    تِـــكَ       نا       دُ      لِـــــــطو     لِ     أَأَلــــمَجْــــ 
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ἐμά, καὶ δεδόξασμαι ἐν αὐτοῖς. Καὶ οὐκέτι εἰμὶ ἐν τ κόσμῳ, καὶ οτοι ἐν 
τ κόσμῳ εἰσί, καὶ ἐγὼ πρὸς σὲ ἔρχομαι. Πάτερ ἅγιε, τήρησον αὐτοὺς ἐν 
τ ὀνόματί σου ᾧ δέδωκάς μοι, ἵνα ὦσιν ἓν, καθὼς ἡμεῖς. Ὅτε ἤμην μετ᾿ 
αὐτῶν ἐν τ κόσμῳ, ἐγὼ ἐτήρουν αὐτοὺς ἐν τ ὀνόματί σου· οὓς 
δέδωκάς μοι ἐφύλαξα, καὶ οὐδεὶς ἐξ αὐτῶν ἀπώλετο, εἰ μὴ ὁ υἱὸς τς 
ἀπωλείας, ἵνα ἡ Γραφὴ πληρωθῆ. Νὖν δὲ πρὸς σὲ ἔρχομαι, καὶ ταὖτα 
λαλῶ ἐν τ κόσμῳ, ἵνα ἔχωσι τὴν χαρὰν τὴν ἐμὴν πεπληρωμένην ἐν 
αὐτοῖς. Ἐγὼ δέδωκα αὐτοῖς τὸν λόγον σου, καὶ ὁ κόσμος ἐμίσησεν 
αὐτούς, ὅτι οὐκ εἰσὶν ἐκ τοὖ κόσμου, καθὼς ἐγὼ οὐκ εἰμὶ ἐκ τοὖ κόσμου. 
Οὐκ ἐρωτῶ ἵνα ἄρῃς αὐτοὺς ἐκ τοὖ κόσμου, ἀλλ᾿ ἵνα τηρήσῃς αὐτοὺς ἐκ 
τοὖ πονηροὖ· ἐκ τοὖ κόσμου οὐκ εἰσί, καθὼς ἐγὼ ἐκ τοὖ κόσμου οὐκ εἰμί. 
Ἁγίασον αὐτοὺς ἐν τῆ ἀληθείᾳ σου· ὁ λόγος ὁ σὸς ἀλήθειά ἐστι. Καθὼς 
ἐμὲ ἀπέστειλας εἰς τὸν κόσμον, κἀγὼ ἀπέστειλα αὐτοὺς εἰς τὸν κόσμον, 
καὶ ὑπὲρ αὐτῶν ἐγὼ ἁγιάζω ἐμαυτόν, ἵνα καὶ αὐτοὶ ὦσιν ἡγιασμένοι ἐν 
ἀληθείᾳ. Οὐ περί τούτων δὲ ἐρωτῶ μόνον, ἀλλὰ καὶ περὶ τῶν 
πιστευόντων διὰ τοὖ λόγου αὐτῶν εἰς ἐμέ, ἵνα πάντες ἓν ὦσι, καθὼς σύ 
Πάτερ, ἐν ἐμοὶ, κἀγὼ ἐν σοί, ἵνα καὶ αὐτοὶ ἐν ἡμῖν ἓν ὦσιν, ἵνα ὁ κόσμος 
πιστεύσῃ, ὅτι σύ με ἀπέστειλας. Καὶ ἐγὼ τὴν δόξαν, ἣν δέδωκάς μοι, 
δέδωκα αὐτοῖς, ἵνα ὦσιν ἓν, καθὼς ἡμεῖς ἕν ἐσμεν. Ἐγὼ ἐν αὐτοῖς, καὶ σὺ 
ἐν ἐμοί, ἵνα ὦσι τετελειωμένοι εἰς ἕν, καὶ ἵνα γινώσκῃ ὁ κόσμος, ὅτι σύ 
με ἀπέστειλας, καὶ ἠγάπησας αὐτοὺς, καθὼς ἐμὲ ἠγάπησας. Πάτερ, οὓς 
δέδωκάς μοι, θέλω ἵνα ὅπου εἰμὶ ἐγὼ, κἀκεῖνοι ὦσι μετ᾿ ἐμοὖ, ἵνα 
θεωρῶσι τὴν δόξαν τὴν ἐμὴν, ἣν δέδωκάς μοι, ὅτι ἠγάπησάς με πρὸ 
καταβολς κόσμου. Πάτερ δίκαιε, καὶ ὁ κόσμος σε οὐκ ἔγνω, ἐγὼ δέ σε 
ἔγνων, καὶ οτοι ἔγνωσαν, ὅτι σύ με ἀπέστειλας· καὶ ἐγνώρισα αὐτοῖς τὸ 
ὄνομά σου, καὶ γνωρίσω, ἵνα ἡ ἀγάπη ἣν ἠγάπησάς με, ἐν αὐτοῖς ἦ, 
κἀγὼ ἐν αὐτοῖς. Σαὖτα εἰπὼν ὁ ᾿Ιησοὖς ἐξλθε σὺν τοῖς Μαθηταῖς αὐτοὖ 
πέραν τοὖ χειμάρρου τῶν Κέδρων, ὅπου ἦν κπος, εἰς ὃν εἰσλθεν 
αὐτὸς, καὶ οἱ Μαθηταὶ αὐτοὖ.  
 

 

 
 

  ///   28   q × y    a      a      z   q     q     e     z   z   a C    z   z   z   q C t   z   z F    28 
Φορος :     Δο      ξα       τη    μα  κρο   θυ      μι     α  σου Κυ   υ   ρι   ε     δο   ξα σοι 
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 التالية. فيبدأ خورس اليميَّة )الأنديفونات( الأناشيد التناوبيثم نبدأ بتّنيم 

 

 باللحن الثامن النشيد التناوبي الأول.

     عَـ  بِّ وَ مَـــــعًا     عَـــــلى   الرَّ ــــروا     ءُ     الشُّـــعو بِ  ائْتَــمَ سا         رُ      ؤَ       
 

      ــحِـــهِــلى  مَـــسيــ 
 

             َتَ  سم  مو        نا                 لمل  فاا               لم   خا               م    ماا    لا                          ك   يَّ              لَ            عَ   قوا          لَ        اخ 
 

     َل  ني                                                  مم                لا   ت  ه   رَب          يا          رَ   بُّ   يا                          ف   


               وَلْـ    ـرَة   ـــــهِـ   طا    ـنا  ــــوا    سَّــــحَـ    ـسيحْـمَـــــلِلـ  دِّمْ ـــقَـــــنُـــــلِـ 

 

         نْخـ     لا       وَ           ـهِ  ــبِّيـــحِــنَ  مُ  أْ شَ  هِ  ــلِــــأَجْــــلِــ    نا  ــسَـــفُــأَنْ ـذُلْ ـــبْنَـ 
 

       َن تم ا   مَّ                    هَ                  مَ          ل  نمق    بام                        ت  ذا     بَل      هو            يَ   لَ                    ممثة      يَّ      وم              يَ    الدُّ
 

         في السَّ  ذمي       الَّ  يا     أَ     با    نا    نا                      دم    عم    خا             مَ  في     تمف               نَ ه              فَ ل 
 

                  رير     الشمّ       نَ         مم  نا        جمّ            نَ    مَا  وات 



Εἶτα ψάλλομεν τὰ ἑπόμενα Ἀντίφωνα. 
Ἀντίφωνον Α' 

Ἦχος πλ. δ' 

     /   1!  e Î    z   a      q     q     q     q f   j q   f  a  A   0a      a 
                              Αρ  χον τες      Λα    ων     συ     νη     χθη   σαν    κα      τα  
 

a  A   Z z ?  z E  q C t   z   z F  // 3#  s      z{   q  A   c A   q  A   a      w  q C t   z  Z z ?  z E 
  του   Κυ    υ     ρι      ι   ου         και   κα  τα    του  Φρισ του    ου   ου   ου  α   α  
 

N a      z   a  ??   1! 
         α     αυ  του  

 

    ////   1!  e Î    z   q     q     a      a      a     qV  A   z   z{   q  A   q f  
                 Λο   γον  πα    ρα     νο       μον     κα     τε  θεν το  κατ᾿   ε  
 

a  A  ///  5!%%d  q   f   N a     z   N z   z   q     q ³ g   qX  t  Z z ?  z E  N a     z   a  A 
  μου              Κυ          ρι     ι          ε    ε    Κυ      υ       υ     ρι     ι           ι      ι      ε  
 

5!%%e ×    z   z F Z z ? z R  a  A    a      Îw  q C t   z  Z z ? z E  N a      z   a  ??   1! 
      μη    η   εγ κα  α    τα      λι      ι      ι      ι    πη η          η      ης   με  
 

       //  ///1!  q Î    r  q     e     c    q     q  A  0 c    q     e     c    q     q 
                      Σας        αι    σθη σεις    η      μων  κα     θα   ρας  τω  Φρισ  τω  
 

q  t }   N z   z   N z   z   q     q ³ g   q  t   Z z ? z E  N a     z   a  A    5!%% cÎ    q    
    ω          πα  α      ρα  α   στη      η       η      σω ω           ω    ω  μεν        και    ως  
 

q C    z   z  /c {   q  A     3# /// z   q     q C    z   z{   q  A   c A   q     qX  t   z   z   e;   D  
   φι   λοι      αυ   του          τας   ψυ  χας   η μων  θυ   σω   με       ε     ε    εν   δι᾿  
 

z  /c {   q  gW   a  ??   1!  a     ²q  y´   a     a     q f    Zc  ? z E  q ×C    z   z F  q Î    w  z 
      α       αυ    τον         και    μη   ταις    με    ρι  μναι αι      αι αις του βι     ι    ι 

z   z F   1!  q×  å u  a     d e   D  z   z   q  A  0///q     q  t   N//z   z  ; q  f  Z z ? z E  N a 
  ι    ου       συμ   πνι     γω    ω   ω   μεν     ω     ως       ο     ο     Ι      ου ου        ου 
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Εἶτα ψάλλομεν τὰ ἑπόμενα Ἀντίφωνα. 
Ἀντίφωνον Α' 

Ἦχος πλ. δ' 

     /   1!  e Î    z   a      q     q     q     q f   j q   f  a  A   0a      a 
                              Αρ  χον τες      Λα    ων     συ     νη     χθη   σαν    κα      τα  
 

a  A   Z z ?  z E  q C t   z   z F  // 3#  s      z{   q  A   c A   q  A   a      w  q C t   z  Z z ?  z E 
  του   Κυ    υ     ρι      ι   ου         και   κα  τα    του  Φρισ του    ου   ου   ου  α   α  
 

N a      z   a  ??   1! 
         α     αυ  του  

 

    ////   1!  e Î    z   q     q     a      a      a     qV  A   z   z{   q  A   q f  
                 Λο   γον  πα    ρα     νο       μον     κα     τε  θεν το  κατ᾿   ε  
 

a  A  ///  5!%%d  q   f   N a     z   N z   z   q     q ³ g   qX  t  Z z ?  z E  N a     z   a  A 
  μου              Κυ          ρι     ι          ε    ε    Κυ      υ       υ     ρι     ι           ι      ι      ε  
 

5!%%e ×    z   z F Z z ? z R  a  A    a      Îw  q C t   z  Z z ? z E  N a      z   a  ??   1! 
      μη    η   εγ κα  α    τα      λι      ι      ι      ι    πη η          η      ης   με  
 

       //  ///1!  q Î    r  q     e     c    q     q  A  0 c    q     e     c    q     q 
                      Σας        αι    σθη σεις    η      μων  κα     θα   ρας  τω  Φρισ  τω  
 

q  t }   N z   z   N z   z   q     q ³ g   q  t   Z z ? z E  N a     z   a  A    5!%% cÎ    q    
    ω          πα  α      ρα  α   στη      η       η      σω ω           ω    ω  μεν        και    ως  
 

q C    z   z  /c {   q  A     3# /// z   q     q C    z   z{   q  A   c A   q     qX  t   z   z   e;   D  
   φι   λοι      αυ   του          τας   ψυ  χας   η μων  θυ   σω   με       ε     ε    εν   δι᾿  
 

z  /c {   q  gW   a  ??   1!  a     ²q  y´   a     a     q f    Zc  ? z E  q ×C    z   z F  q Î    w  z 
      α       αυ    τον         και    μη   ταις    με    ρι  μναι αι      αι αις του βι     ι    ι 

z   z F   1!  q×  å u  a     d e   D  z   z   q  A  0///q     q  t   N//z   z  ; q  f  Z z ? z E  N a 
  ι    ου       συμ   πνι     γω    ω   ω   μεν     ω     ως       ο     ο     Ι      ου ου        ου 
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 آمين .اهرينَ الآنَ وكلَّ أوانٍ وإلى دهرِ الدَّ  للآبِ والابنِ والروحِ القُدُس. المجدُ  

 
 

            زَ  وا   جاا   بم            تَ             تَ  لم    تي          لَّ    أَ  لهَ      ةَ   الإ   دَ            وا  لم    م                      يَ  مَر    يا 
 

                              َراءذ      ث تم عَ                    بم                  لَ  وَ     راء     عَذ  تم             ن       أَ   وَ      قَد     وَ    لَد    تم                     ل 
 

           َالَمـ    إ    لى  ـعيــفَّــــشَـــتَـــــفَـ      ـها  ـلَ سَ   ـرو ـعَـ   لا     مًا   أُ    و 
 

           ناـصَــلِّــــــخَــــيُــ  أَنْ     نا   ــهِــــلَ   حِ  إ ــــسيـ 
 
 

 باللحن السادس التناوبي الثاني. النشيد
إِنَّ يهوذا بادرَ نحوَ الكتبةِ المتجاوِزِي الشريعةِ قائلًا: ماذا تُريدونَ أَن تُعطُوني. وأَنا  

أُسلِمُهُ إِليكُم. وكنتَ أَنتَ الْمَسُومَ واقفًا. غيَر منظور. بيَن المتَساوِميَن عليكَ. فيا أَيها 
 على نفوسناالعارفُ ما في القلوب. أَشْفِقْ 

 
لِنَخْدُمِ الَله بالرحمة. كمريمَ على العشاء. ولا يستَوْلِ علينا حبُّ المالِ كيهوذا. لِنكونَ  

 مع المسيحِ الإلَهِ دائمًا




 المجدُ للآبِ والابنِ والروحِ القُدُس. الآنَ وكلَّ أَوانٍ وإِلى دَهرِ الدَّاهرينَ. آمين 
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z Ä  a  A    2@  zÎ   q     q     q     q  A    c A  0 q     w Î a ³ A   0q     qX g J  z E  aZ  ? // z E 
 ου  δας      αλλ᾿ εν     τοις   τα    μει     οις       η   η  μων  κρα     α      α   ξω   ω  
 

N a      z   a  A    o    }  z   z   e     z   a      a     //q  A   q f    a Î ™      1$ ^ v 
        ω       ω   μεν      Πα  τερ  η  μων  ο     εν      τοις    ου    ρα    νοις             α  
 

a      a      a      a     //// †H   q C    z å   x///W  ?x&W   †R   q  Ä   qX g J  z E  aZ  ?   z  /c   
   πο     του       πο      νη             ρου  ου  ου  ου             ρυ      υ      υ   σαι          η  
 

qZ  W   z   a  ??   1!  
    η      η   μας  

Δόξα... Καὶ νύν... Θεοτοκίον 

 ///      /// //////1!  a Î     q     r  q     q     w  z   a      a      z   e     z   z F 0 a 
          Παρ     θε         νος     ε     ε   τε  κες       α     πει  ρο  γα  με  και  
 

q     q     a      e     z   z   N q     z E  q     c    e    z   z   z F//  //1!//  q  y   a 
 Παρ   θε     νος     ε      μει νας    Μη   η      η    τηρ   α νυμ φευτε        Θε      ο 
 

q C   ///z   z   z   q f    z   z   z F // 1!  a    // q  t   q g W   a      q     q C  }/// //z   z   a 
   το   κε  ε   Μα  ρι     ι     ι     α      Φρισ   το      ον    τον     Θε     ον    η  μων   ι  
 

s      z   z   z   q Cf    z   z   z ??  1!  
    κε   τευ  ε  σω  θη  ναι  η  μας 

 

Ἀντίφωνον Β'  Ἦχος πλ. β' 

 Ἕδραμε λέγων ὁ Ἰούδας, τοὶς παρανόμοις γραμματεύσι. Σὶ μοὶ 
θέλετε δοὖναι, καγῶ ὑμῖν παραδώσω αὐτόν, ἐν μέσῳ δὲ τῶν 
συμφωνούντων, αὐτὸς εἱστήκεις ἀοράτως συμφωνούμενος. Καρδιογνώστα, 
φεῖσαι τῶν ψυχῶν ἡμῶν.  

Ἐν ἐλέει τὸν Θεὸν θεραπεύσωμεν, ὥσπερ Μαρία ἐπὶ τοὖ δείπνου, 
καὶ μὴ κτησώμεθα φιλαργυρίαν, ὡς ὁ Ἰούδας, ἵνα πάντοτε μετὰ Φριστοὖ, 
τοὖ Θεοὖ ἐσώμεθα.  

Δόξα... Καὶ νύν... Θεοτοκίον 
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لابتهالِ إلى الذي وَلدْتِهِ ولادةً يُعْجِزُ بيانُها. لكي يُخلِّصَ أَيَّتُها البتول. لا تكُفِّي عن ا 
 من الشَّدائدِ الملتجئيَن إليكِ. بما أَنهُ محبٌّ للبشر

 باللحن الثاني النشيد التناوبي الثالث.
أَيُّها الربُّ المحبُّ البشر. إن الفتيةَ العبرانيين. من أَجلِ إنهاضِكَ لعازر. كانوا  

 فلمْ يَشأ أَن يَفْهَمشَعنا. أَما يهوذا المخالفُ الشريعة. يَصْرُخونَ هو

أَيهَا المسيحُ الإلَه. لقد أَنبأتَ تلاميذَكَ في حيِن عشائكَ: إن واحدًا منكُم سيُسْلِمُني.  
 فلمْ يَشأْ أَن يَفْهَمأَمَّا يهوذا المخالفُ الشريعة. 

 المخالفُ يهوذا مَّاأَإليهِ بالخبز.  يا ربّ. لما سأَلكَ يوحنا مَنِ الذي يُسْلِمُكَ. أَشرتَ 
 يَفْهَم نأَ يَشأْ فلمْ .الشريعة

 يهوذا ماأَيا ربّ. لقد سعى اليهودُ لقتلكَ بثلاثيَن من الفضَّة. وبقُبلَةٍ غاشَّة.  
 يَفْهَم نأَ يَشأْ فلمْ .الشريعة المخالفُ

 يهوذا ماأَعوا كما رأَيتُم. صنَأَيها المسيحُ الإلَه. في حيِن الغُسلِ أوصيتَ تلاميذَكَ: أَنِ ا 
 يَفْهَم نأَ يَشأْ فلمْ .الشريعة المخالفُ

 يهوذا ماأَيا إِلَهَنا. لقد قلتَ لتلاميذكَ: إسهروا وصلُّوا. لئلاَّ تَدخُلوا في تجربة.  
 يَفْهَم نأَ يَشأْ فلمْ .الشريعة المخالفُ

 وإِلى دَهرِ الدَّاهرينَ. آمين المجدُ للآبِ والابنِ والروحِ القُدُس. الآنَ وكلَّ أَوانٍ  

خلِّصي عبيدَكِ منَ الشَّدائدِ يا والدةَ الإلَه. لَأن الكلَّ بعدَ الِله إِليكِ يلْتجئون. كمِثلِ  
 حِصْنٍ لا يَنْصَدِعُ وشَفيعة

 )ونحن وقوف( باللحن السابع نشيد جلسة المزامير.

         يَا              الخم   دَ     قَص  تَ         رَف                  شاء   وَ    عَ                 العَ في   ذَ            مي لا                 تَ التَّ      م   عَ              أَط   
 

               َأَ  كَ                    مم                 عمل    عَ                        مَ   ذا      هو                      تَ   يَ   حَم              أفَ   نةَ       و 
 

 Ὃν ἔτεκες Παρθένε ἀνερμηνεύτως, διὰ παντὸς ὡς φιλάνθρωπον, μὴ 
διαλίπης δυσωποὖσα, ἵνα κινδύνων σώση, τοὺς εἰς σὲ καταφεύγοντας.  

 

Ἀντίφωνον Γ'  Ἦχος β' 

 Διὰ Λαζάρου τὴν ἔγερσιν Κύριε, τὸ Ὡσαννά, σοὶ ἐκραύγαζον, παῖδες 
τῶν Ἑβραίων φιλάνθρωπε. Ὁ δὲ παράνομος Ἰούδας οὐκ ἠβουλήθη 
συνιέναι.  

 Ἐν τ δείπνω σου Φριστὲ ὁ Θεός, τοὶς Μαθηταῖς σου προέλεγες. Εἷς 
ἐξ ὑμῶν παραδώσει με. Ὁ δὲ παράνομος Ἰούδας, οὐκ ἠβουλήθη συνιέναι.  

 Ἰωάννη ἐρωτήσαντι Κύριε, ὁ παραδιδοὺς σὲ τὶς ἐστι; τοὖτον διὰ τοὖ 
ἄρτου ὑπέδειξας, ὁ δὲ παράνομος Ἰούδας, οὐκ ἠβουλήθη συνιέναι.  

 Εἰς τριάκοντα ἀργύρια Κύριε, καὶ εἰς φίλημα δόλιον, ἐζήτουν 
Ἰουδαῖοι ἀποκτείναί σε. Ὁ δὲ παρανομος Ἰούδας, οὐκ ἡ βουλήθη συνιέναι.  

 Ἐν τ Νιπτήρί σου Φριστὲ ὁ Θεός, τοὶς Μαθηταῖς σου προέτρεπες. 
Οὕτω ποιεῖτε ὥσπερ ἴδετε. Ὁ δὲ παράνομος Ἰούδας, οὐκ ἡ βουλήθη 
συνιέναι.  

 Γρηγορεῖτε καὶ προσεύχεσθε, ἵνα μῄ πειρασθτε, τοὶς Μαθηταῖς σου 
ὁ Θεὸς ἡμῶν ἔλεγες. Ὁ δὲ παράνομος Ἰούδας, οὐκ ἠβουλήθη συνιέναι.  

 

Δόξα... Καὶ νύν... Θεοτοκίον 

 Διάσωσον ἀπὸ κινδύνων; τοὺς δούλους σου Θεοτόκε, ὅτι πάντες 
μετὰ Θεόν, εἰς σὲ καταφεύγομεν, ὡς ἄρρηκτον τεῖχος, καὶ προστασίαν.  

 
Κάθισμα  Ἦχος βαρὺς 

         4$  a ²     a      z   q  gWÎ   a      a      a      a      s      z   z   q 
          Εν      τω    δει    ει    πνω   τους    Μα      θη       τα    ας δι     α    
 

q f    z F 0 a      a      e   D  z   a      z   z   q C    z   z   z   q     q  gW   a ² A    ////4$ 
  τρε φων  και     την    σκη ψιν της  προ δο   σι     ι  ας   γι    νω     ω    σκων  
 

z   q     q Î    a      z   e   D  z²   q     q C    z   z F    4$////  a      a     //q  yD  ä z   zÎ 
 εν   αυ     τω    τον     Ι    ου   δαν  δι      ηλ   εγ ξας           α        δι      ορ  θω τον  
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 Ὃν ἔτεκες Παρθένε ἀνερμηνεύτως, διὰ παντὸς ὡς φιλάνθρωπον, μὴ 
διαλίπης δυσωποὖσα, ἵνα κινδύνων σώση, τοὺς εἰς σὲ καταφεύγοντας.  

 

Ἀντίφωνον Γ'  Ἦχος β' 

 Διὰ Λαζάρου τὴν ἔγερσιν Κύριε, τὸ Ὡσαννά, σοὶ ἐκραύγαζον, παῖδες 
τῶν Ἑβραίων φιλάνθρωπε. Ὁ δὲ παράνομος Ἰούδας οὐκ ἠβουλήθη 
συνιέναι.  

 Ἐν τ δείπνω σου Φριστὲ ὁ Θεός, τοὶς Μαθηταῖς σου προέλεγες. Εἷς 
ἐξ ὑμῶν παραδώσει με. Ὁ δὲ παράνομος Ἰούδας, οὐκ ἠβουλήθη συνιέναι.  

 Ἰωάννη ἐρωτήσαντι Κύριε, ὁ παραδιδοὺς σὲ τὶς ἐστι; τοὖτον διὰ τοὖ 
ἄρτου ὑπέδειξας, ὁ δὲ παράνομος Ἰούδας, οὐκ ἠβουλήθη συνιέναι.  

 Εἰς τριάκοντα ἀργύρια Κύριε, καὶ εἰς φίλημα δόλιον, ἐζήτουν 
Ἰουδαῖοι ἀποκτείναί σε. Ὁ δὲ παρανομος Ἰούδας, οὐκ ἡ βουλήθη συνιέναι.  

 Ἐν τ Νιπτήρί σου Φριστὲ ὁ Θεός, τοὶς Μαθηταῖς σου προέτρεπες. 
Οὕτω ποιεῖτε ὥσπερ ἴδετε. Ὁ δὲ παράνομος Ἰούδας, οὐκ ἡ βουλήθη 
συνιέναι.  

 Γρηγορεῖτε καὶ προσεύχεσθε, ἵνα μῄ πειρασθτε, τοὶς Μαθηταῖς σου 
ὁ Θεὸς ἡμῶν ἔλεγες. Ὁ δὲ παράνομος Ἰούδας, οὐκ ἠβουλήθη συνιέναι.  

 

Δόξα... Καὶ νύν... Θεοτοκίον 

 Διάσωσον ἀπὸ κινδύνων; τοὺς δούλους σου Θεοτόκε, ὅτι πάντες 
μετὰ Θεόν, εἰς σὲ καταφεύγομεν, ὡς ἄρρηκτον τεῖχος, καὶ προστασίαν.  

 
Κάθισμα  Ἦχος βαρὺς 

         4$  a ²     a      z   q  gWÎ   a      a      a      a      s      z   z   q 
          Εν      τω    δει    ει    πνω   τους    Μα      θη       τα    ας δι     α    
 

q f    z F 0 a      a      e   D  z   a      z   z   q C    z   z   z   q     q  gW   a ² A    ////4$ 
  τρε φων  και     την    σκη ψιν της  προ δο   σι     ι  ας   γι    νω     ω    σκων  
 

z   q     q Î    a      z   e   D  z²   q     q C    z   z F    4$////  a      a     //q  yD  ä z   zÎ 
 εν   αυ     τω    τον     Ι    ου   δαν  δι      ηλ   εγ ξας           α        δι      ορ  θω τον  
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          َّأَ     رَد     تَ  كَ                  نَّ                      كم                         لَ   لاح       إص        لٍ  لمل       بم  قا      ر              ه     غَي                          ن 
 

        كَ   رم       يا                             تم               باخ   تَ                لمم                 أ س    كَ                     نَّ  أَ       عمي               فَ الجَ رمّ                عَ                         أَن    ت 
 

  لَـــــدُوْ        فَــــــيا     طَـــــويـلِـــــتَنْـــــتَــــــزِ      عَ     العَا لَــمَ مِنْ قَبْـضَـــةِ    العَ  
 

        ـكْـــــلَــ         ـدُـجْــمَــأَلـالَأ ناة 
 

 الإنجيل الثانيقراءة الانجيل المقدس. ويقرأ الكاهن  الشمّاسثم يعلن 

 (28-1:  18)فصلٌ شريف من بشارة القديس يوحنا البشير الكاهن: 

في ذَلكَ الزَّمان. خرجَ يسوعُ معَ تلاميذِهِ إِلى عِبِر وادي قِدرون. حيثُ كان بُستانٌ. ﴿ 
ه. وكان يَهوذا الذي أَسلمَهُ يعرِفُ الموضِع. لَأنَّ يسوعَ كان يجتَمِعُ هُناكَ ُفدخلَهُ هوَ وتلاميذ

الكَهنةِ والفرِّيسيِّين. وجاءَ إِلى كثيًرا معَ تلاميذِهِ. فأَخذَ يَهوذا الفِرقةَ وخُدَّامًا من عندِ رؤَساءِ 
هُناكَ بمصابيحَ ومشاعِلَ وأَسلِحَة. فخرَجَ يسوع. وهو عارفٌ بجميعِ ما سيَأْتي عليهِ. وقالَ لهم. 

فأَجابوه. يسوعَ الناصِريّ. فقال لهم يسوع. أَنا هو. وكان يهوذا الذي أَسلمَهُ  ؟مَن تطلُبون
أَنا هوَ ارتدُّوا إِلى الوَراءِ وسقَطوا على الَأرض. فسأَلهم ثانية.  واقفًا أَيضًا معهُم. فلمَّا قالَ لهم

فقالوا. يسوعَ النَّاصِريّ. أَجابَ يسوع. قد قُلتُ لكم إِني أَنا هو. فإِن كُنتُم  ؟مَن تطلُبون
ي لم أَفقِد مِنهُم تطلُبونَني فدَعُوا هَؤُلاءِ يَذهَبُون. لتَتِمَّ الكَلِمةُ التي قالها. إِنَّ الذينَ أَعطَيتَهُم ل

نَهُ اليُمنى. ُأَحدًا. وكانَ معَ سِمعانَ بُطرُسَ سَيفٌ. فاستَلَّهُ وضرَبَ عبدَ رئيسِ الكهنةِ فقطعَ أُذ
 وكانَ اسمُ العبدِ مَلْكُس. فقال يسوعُ لبُطرُس. رُدَّ سَيفَكَ إِلى غِمدِه. الكأْسُ التي أَعطانيَ

 الآبُ أَلَا أَشربُها؟

إِلى  لًاقَةَ والقائدَ وخُدَّامَ اليهودِ قبَضُوا على يسوعَ وأَوثَـقُوه. وجاءُوا بهِ أَوَّثمَّ إِنَّ الفِر 
حنَّان. لَأنهُ كان حَما قيافا الذي كان رئيسَ الكهنةِ في تِلكَ السنة. وكان قَيافا هو الذي أَشارَ 
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 Σὸ Εὐαγγέλιον Β' 

Ἱερεὺς : Ἐκ τοὖ κατὰ Ἰωάννην ἁγίου Εὐαγγελίου το ἀνάγνωσμα. 
Κεφ. 18: 1-28 

 Σ καιρ ἐκείνῳ, ἐξλθεν ὁ ᾿Ιησοὖς σὺν τοῖς Μαθηταῖς αὐτοὖ πέραν 
τοὖ χειμάρρου τῶν Κέδρων, ὅπου ἦν κπος, εἰς ὃν εἰσλθεν αὐτὸς καὶ οἱ 
Μαθηταὶ αὐτοὖ. Ἤδει δὲ καὶ ᾿Ιούδας, ὁ παραδιδοὺς αὐτὸν, τὸν τόπον, ὅτι 
πολλάκις συνήχθη ἐκεῖ ὁ ᾿Ιησοὖς μετὰ τῶν Μαθητῶν αὐτοὖ. Ὁ οὗν 
᾿Ιούδας, λαβὼν τὴν σπεῖραν, καὶ ἐκ τῶν Ἀρχιερέων καὶ Υαρισαίων 
ὑπηρέτας, ἔρχεται ἐκεῖ μετὰ φανῶν καὶ λαμπάδων καὶ ὅπλων. ᾿Ιησοὖς οὗν 
εἰδὼς πάντα τὰ ἐρχόμενα ἐπ᾿ αὐτόν, ἐξελθὼν εἶπεν αὐτοῖς· Σίνα ζητεῖτε; 
Ἀπεκρίθησαν αὐτ· ᾿Ιησοὖν τὸν Ναζωραῖον. Λέγει αὐτοῖς ὁ ᾿Ιησοὖς· Ἐγώ 
εἰμι. Εἱστήκει δὲ καὶ ᾿Ιούδας, ὁ παραδιδοὺς αὐτὸν, μετ᾿ αὐτῶν. Ὡς οὗν εἶπεν 
αὐτοῖς· ὅτι ἐγώ εἰμι, ἀπλθον εἰς τὰ ὀπίσω, καὶ ἔπεσον χαμαί. Πάλιν οὗν 
αὐτοὺς ἐπηρώτησε· Σίνα ζητεῖτε; Οἱ δὲ εἶπον· ᾿Ιησοὖν τὸν Ναζωραῖον. 
Ἀπεκρίθη ὁ ᾿Ιησοὖς· εἶπον ὑμῖν, ὅτι ἐγώ εἰμι· εἰ οὗν ἐμὲ ζητεῖτε, ἄφετε 
τούτους ὑπάγειν· ἵνα πληρωθῆ ὁ λόγος ὃν εἶπεν· ὅτι οὓς δέδωκάς μοι, οὐκ 
ἀπώλεσα ἐξ αὐτῶν οὐδένα. ίμων οὗν Πέτρος ἔχων μάχαιραν, εἵλκυσεν 
αὐτήν, καὶ ἔπαισε τὸν τοὖ Ἀρχιερέως δοὖλον, καὶ ἀπέκοψεν αὐτοὖ τὸ ὠτίον 
τὸ δεξιόν· ἦν δὲ ὄνομα τ δούλῳ Μάλχος. Εἶπεν οὗν ὁ ᾿Ιησοὖς τ Πέτρῳ· 
βάλε τὴν μάχαιραν εἰς τὴν θήκην· τὸ ποτήριον ὃ δέδωκέ μοι ὁ Πατήρ, οὐ μὴ 
πίω αὐτό; ῾Η οὗν σπεῖρα καὶ ὁ χιλίαρχος, καὶ οἱ ὑπηρέται τῶν ᾿Ιουδαίων 
συνέλαβον τὸν ᾿Ιησοὖν, καί ἔδησαν αὐτόν, καὶ ἀπήγαγον αὐτὸν πρὸς 
῎Ανναν πρῶτον· ἦν γὰρ πενθερὸς τοὖ Καϊάφα, ὃς ἦν ἀρχιερεὺς τοὖ 
ἐνιαυτοὖ ἐκείνου. Ἦν δὲ Καῑάφας ὁ συμβουλεύσας τοῖς ᾿Ιουδαίοις, ὅτι 
συμφέρει ἕνα ἄνθρωπον ἀπολέσθαι ὑπὲρ τοὖ λαοὖ. ᾿Ηκολούθει δὲ τ 
᾿Ιησοὖ ίμων Πέτρος, καὶ ὁ ἄλλος μαθητής· ὁ δὲ Μαθητὴς ἐκεῖνος ἦν 
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عُ يسوعَ سِمعانُ بُطرُسُ على اليهودِ بأَنهُ خيٌر أَن يموتَ رجُلٌ واحدٌ عَنِ الشَّعب. وكانَ يَتبَ
معروفًا عندَ رئيسِ الكهنة. فدخَلَ معَ يسوعَ إِلى دارِ  ُالآخَر. وكانَ ذَلكَ التِّلميذ ُوالتِّلميذ

الآخَرُ الذي كانَ  ُرئيسِ الكهَنَة. أَمَّا بُطرسُ فكانَ واقفًا عندَ البابِ خارجًا. فخرَجَ التِّلميذ
البوَّابةَ وأَدخلَ بُطرُس. فقالتِ الجارِيَةُ البَوَّابةُ لبُطرُس. معروفًا عندَ رئيسِ الكهنة. فكلَّمَ 

فقال. أَنا لستُ مِنهُم. وكان العبيدُ والْخُدَّامُ  ؟أَلستَ أَنتَ أَيضًا مِن تلاميذِ هَذا الرجُل
فًا واقفين. وقَد أَضرَموا جَمرًا لَأنَّهُ كان بَردٌ. وكانوا يَصْطَلُون. وكان بطرسُ أَيضًا معهُم واق

 .ليطَيَصْ

فسأَلَ رئيسُ الكهنةِ يسوعَ عن تلاميذِهِ وعن تعليمِهِ. فأَجابَهُ يسوع. أَنا كلَّمتُ  
العالَمَ عَلانية. وعلَّمتُ في كلِّ حيٍن في المجمَعِ وفي الهيكل. حَيثُ يجتَمِعُ اليهودُ مِن كُلِّ 

لِ الذينَ سِمعوا ما كلَّمتُهُم بهِ. هاكَهُم. صَوبٍ. ولم أَتكلَّمْ بشيءٍ في خُفيَة. فلِمَ تسأَلُني أَنا. سَ
فإِنَّهُم يعرِفونَ ما قلتُهُ أَنا. فلمَّا قالَ هَذا لَطَمَ يسوعَ واحدٌ مِنَ الْخدَّامِ كان واقفًا وقال. 

أَجابهُ يسوع. إن كنتُ تكلَّمتُ بسُوءٍ فبَيِّنْ هَذا السُّوء. وإِن  ؟أَهَكذا تُجيبُ رئيسَ الكَهَنة
 فأَرسلَهُ حَنَّانُ مُوثَـقًا إِلى قَيافا رَئيسِ الكَهَنة. ؟مَ تَضرِبُنيبصَوابٍ فلِ

وكان سِمعانُ بطرسُ واقفًا يَصطَليْ فقالَ لهُ الْخُدَّام. أَلَستَ أَنتَ أَيضًا من تلاميذِه.  
 فأَنكَرَ وقال. لستُ منهُم. قال واحدٌ مِن عبيدِ رئيسِ الكَهنة. وهو نَسيبٌ للَّذي قطعَ بُطرسُ

 نَهُ. أَما رأَيتُكَ أَنا في البستانِ معهُ. فأَنكرَ بطرسُ أَيضًا. وللوقتِ صاحَ الدِّيك.ُأُذ

وجاءُوا بيسوعَ من عندِ قَيافا إِلى دارِ الولاية. وكان الصُّبح. ولم يدخُلوا إِلى دارِ  
 ﴾الوِلاية. لئلاَّ يتنجَّسوا. وهُم مُزمِعونَ أَن يأْكُلوا الفِصح 



 الخورس:

               ِبُّ  المجــدُ لَكْ يا          رَ    تِــكَ    نا      أَأَلــمَجْـــدُ      لِــــــطو    ل 
 

γνωστὸς τ Ἀρχιερεῖ, καὶ συνεισλθε τ ᾿Ιησοὖ εἰς τὴν αὐλὴν τοὖ 
Ἀρχιερέως· ὁ δὲ Πέτρος εἱστήκει πρὸς τῆ θύρᾳ ἔξω. Ἐξλθεν οὗν ὁ 
Μαθητὴς ὁ ἄλλος, ὃς ἦν γνωστὸς τ Ἀρχιερεῖ, καὶ εἶπε τῆ θυρωρ, καὶ 
εἰσήγαγε τὸν Πέτρον. Λέγει οὗν ἡ παιδίσκη ἡ θυρωρὸς τ Πέτρῳ· μὴ καὶ σὺ 
ἐκ τῶν Μαθητῶν εἶ τοὖ ἀνθρώπου τούτου; Λέγει ἐκεῖνος· οὐκ εἰμί. 
Εἱστήκεισαν δὲ οἱ δοὖλοι καὶ οἱ ὑπηρέται ἀνθρακιὰν πεποιηκότες, ὅτι 
ψὖχος ἦν, καὶ ἐθερμαίνοντο· ἦν δὲ μετ᾿ αὐτῶν ὁ Πέτρος, ἑστὼς καὶ 
θερμαινόμενος. ῾Ο οὗν Ἀρχιερεὺς ἠρώτησε τὸν ᾿Ιησοὖν περὶ τῶν Μαθητῶν 
αὐτοὖ, καὶ περὶ τς διδαχς αὐτοὖ. Ἀπέκρίθη αὐτ ὁ ᾿Ιησοὖς· Ἐγὼ 
παρρησίᾳ ἐλάλησα τ κόσμῳ· ἐγὼ πάντοτε ἐδίδαξα ἐν υναγωγῆ καὶ ἐν 
τ Ἱερ, ὅπου πάντοτε οἱ ᾿Ιουδαῖοι συνέρχονται, καὶ ἐν κρυπτ ἐλάλησα 
οὐδέν. Σί με ἐπερωτᾷς; ἐπερώτησον τοὺς ἀκηκοότας, τί ἐλάλησα αὐτοῖς· 
ἴδε, οτοι οἴδασιν ἃ εἶπον ἐγώ. Σαὖτα δὲ αὐτοὖ εἰπόντος, εἷς τῶν ὑπηρετῶν 
παρεστηκὼς, ἔδωκε άπισμα τ ᾿Ιησοὖ, εἰπών· οὕτως ἀποκρίνῃ τ 
Ἀρχιερεῖ; Ἀπεκρίθη αὐτ ὁ ᾿Ιησοὖς· εἰ κακῶς ἐλάλησα, μαρτύρησον περὶ 
τοὖ κακοὖ· εἰ δὲ καλῶς, τί με δέρεις; Ἀπέστειλεν οὗν αὐτὸν ὁ ῎Αννας 
δεδεμένον πρὸς Καϊάφαν τὸν Ἀρχιερέα. ῏Ην δὲ ίμων Πέτρος ἑστὼς καὶ 
θερμαινόμενος. Εἶπον οὗν αὐτ οἱ ὑπηρέται· μὴ καὶ σὺ ἐκ τῶν Μαθητῶν 
αὐτοὖ εἶ; Ἠρνήσατο ἐκεῖνος καὶ εἶπεν· οὐκ εἰμί. Λέγει εἷς ἐκ τῶν δούλων 
τοὖ Ἀρχιερέως, συγγενὴς ὦν ο ἀπέκοψε Πέτρος τὸ ὠτίον· οὐκ ἐγώ σε 
εἶδον ἐν τ κήπῳ μετ᾿ αὐτοὖ; Πάλιν οὗν ἠρνήσατο ὁ Πέτρος· καὶ εὐθέως 
ἀλέκτωρ ἐφώνησεν. ῎Αγουσιν οὗν τὸν ᾿Ιησοὖν ἀπὸ τοὖ Καϊάφα εἰς τὸ 
Πραιτώριον· ἦν δὲ πρωἸα· καί αὐτοὶ οὐκ εἰσλθον εἰς τὸ Πραιτώριον, ἵνα μὴ 
μιανθῶσιν, ἀλλ᾿ ἵνα φάγωσι τὸ Πάσχα. 
 

 

 

  ///   28   q × y    a      a      z   q     q     e     z   z   a C    z   z   z   q C t   z   z F    28 
Φορος :     Δο       ξα      τη     μα  κρο   θυ     μι     α  σου Κυ   υ   ρι   ε     δο   ξα σοι 
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θερμαινόμενος. ῾Ο οὗν Ἀρχιερεὺς ἠρώτησε τὸν ᾿Ιησοὖν περὶ τῶν Μαθητῶν 
αὐτοὖ, καὶ περὶ τς διδαχς αὐτοὖ. Ἀπέκρίθη αὐτ ὁ ᾿Ιησοὖς· Ἐγὼ 
παρρησίᾳ ἐλάλησα τ κόσμῳ· ἐγὼ πάντοτε ἐδίδαξα ἐν υναγωγῆ καὶ ἐν 
τ Ἱερ, ὅπου πάντοτε οἱ ᾿Ιουδαῖοι συνέρχονται, καὶ ἐν κρυπτ ἐλάλησα 
οὐδέν. Σί με ἐπερωτᾷς; ἐπερώτησον τοὺς ἀκηκοότας, τί ἐλάλησα αὐτοῖς· 
ἴδε, οτοι οἴδασιν ἃ εἶπον ἐγώ. Σαὖτα δὲ αὐτοὖ εἰπόντος, εἷς τῶν ὑπηρετῶν 
παρεστηκὼς, ἔδωκε άπισμα τ ᾿Ιησοὖ, εἰπών· οὕτως ἀποκρίνῃ τ 
Ἀρχιερεῖ; Ἀπεκρίθη αὐτ ὁ ᾿Ιησοὖς· εἰ κακῶς ἐλάλησα, μαρτύρησον περὶ 
τοὖ κακοὖ· εἰ δὲ καλῶς, τί με δέρεις; Ἀπέστειλεν οὗν αὐτὸν ὁ ῎Αννας 
δεδεμένον πρὸς Καϊάφαν τὸν Ἀρχιερέα. ῏Ην δὲ ίμων Πέτρος ἑστὼς καὶ 
θερμαινόμενος. Εἶπον οὗν αὐτ οἱ ὑπηρέται· μὴ καὶ σὺ ἐκ τῶν Μαθητῶν 
αὐτοὖ εἶ; Ἠρνήσατο ἐκεῖνος καὶ εἶπεν· οὐκ εἰμί. Λέγει εἷς ἐκ τῶν δούλων 
τοὖ Ἀρχιερέως, συγγενὴς ὦν ο ἀπέκοψε Πέτρος τὸ ὠτίον· οὐκ ἐγώ σε 
εἶδον ἐν τ κήπῳ μετ᾿ αὐτοὖ; Πάλιν οὗν ἠρνήσατο ὁ Πέτρος· καὶ εὐθέως 
ἀλέκτωρ ἐφώνησεν. ῎Αγουσιν οὗν τὸν ᾿Ιησοὖν ἀπὸ τοὖ Καϊάφα εἰς τὸ 
Πραιτώριον· ἦν δὲ πρωἸα· καί αὐτοὶ οὐκ εἰσλθον εἰς τὸ Πραιτώριον, ἵνα μὴ 
μιανθῶσιν, ἀλλ᾿ ἵνα φάγωσι τὸ Πάσχα. 
 

 

 

  ///   28   q × y    a      a      z   q     q     e     z   z   a C    z   z   z   q C t   z   z F    28 
Φορος :     Δο       ξα      τη     μα  κρο   θυ     μι     α  σου Κυ   υ   ρι   ε     δο   ξα σοι 
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 :ويبدأ خورس الشمال

 باللحن الخامس النشيد التناوبي الرابع.
يَ بِهَوى حبِّ المال. فسَقطَ الْمُظلِمُ اليومَ يهوذا يُغادرُ المعلِّمَ ويُلازمُ الشيطان. قد عَمِ 

من النور. لَأنه كيفَ يَستطيعُ أَن يُبصرَ. ذاكَ الذي باعَ الكوكبَ بثلاثيَن من الفضة. أَمَّا نحن 
فقد أَشرقَ لنا مَن تأَلَّمَ لَأجلِ العالم. فَلْنَهتفْ إِليهِ قائلين: يا من تأَلَّمَ مُشْفِقًا على البشر. المجدُ 

 لكَ

ا فصارَ خائنًا. ستَر ًومَ يهوذا يَتظاهرُ بالتَّقوى ويتغرَّبُ عن الموهبة. كان تلميذالي 
لمحفلِ مُخالفي  لًاالغِشَّ بعلامةِ الوِدّ. وفضَّلَ ثلاثيَن من الفضَّةِ على محبَّةِ السيِّد. وصارَ دلي

 الناموس. أَمَّا نحنُ الحائزينَ المسيحَ خلاصًا فَلْنُمَجِّدْهُ

 لباللحن الأو

أَيها الإخوة. لِتَكُنْ فينا المحبةُ الأخويةُ كإِخوَةٍ بالمسيح. ولا نَعْدَمِ الشَّفَقةَ على قريبنا.  
 لكي لا يُحكَمَ علينا مثلَ ذَلك العبدِ الذي قسَّى حبُّ المالِ قلبَهُ. فنَنْدَمَ حيثُ لا ينفَعُ النَّدَم

 أَوانٍ وإِلى دَهرِ الدَّاهرينَ. آمينالمجدُ للآبِ والابنِ والروحِ القُدُس. الآنَ وكلَّ  
قد حُدِّثَ عنكِ بالمفاخرِ في كلِّ مكان. يا مريمُ والدةَ الإلَهِ التي لم تَختَبِـرْ زواجًا.  

 لأنكِ ولدْتِ خالقَ الكلِّ بالجسد. يا جديرةً بكلِّ مديح

 باللحن السادس النشيد التناوبي الخامس.
المعلِّم. وباعَ الربَّ بثلاثيَن من الفضَّة. وبقُبْلَةٍ أَسلمَهُ  إِنَّ التِّلميذَ ساومَ على ثَـمنِ 

 إِلى الَأثمةِ ليُميتوهُ

اليومَ خالقُ السماءِ والأرض قالَ لتلاميذِهِ: قد اقتربَتِ الساعة. ودنا يهوذا خائني. فلا  
خلِّصُ الذينَ يَجحَدْني أَحدٌ إذا شاهدَني على الصليبِ بيَن لصَّين. لأنني أَتأَلُم كإِنسان. وأُ

 يؤمنونَ بي. بما أَني محبٌّ للبشر

 المجدُ للآبِ والابنِ والروحِ القُدُس. الآنَ وكلَّ أَوانٍ وإِلى دَهرِ الدَّاهرينَ. آمين 
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 Ἀντίφωνον Δ'  Ἦχος πλ. α' 

 ήμερον ὁ Ἰούδας, καταλιμπάνει τὸν Διδάσκαλον, καὶ 
παραλαμβάνει τὸν διάβολον, τυφλοὖται τῶ πάθει τς φιλαργυρίας, 
ἐκπίπτει τοὖ φωτός, ὁ ἐσκοτισμένος, πῶς γὰρ ἠδύνατο βλέπειν, ὁ τὸν 
φωστήρα πωλήσας, τριάκοντα ἀργυρίων, ἀλλ' ἡμῖν ἀνέτειλεν ὁ παθῶν 
ὑπὲρ τοὖ Κόσμου, πρὸς ὃν βοήσωμεν. Ὁ παθῶν, καὶ συμπαθῶν ἀνθρώποις, 
δόξα σοί.  

 ήμερον ὁ Ἰούδας, παραποιεῖται θεοσέβειαν, καὶ ἀλλοτριοὖται τοὖ 
χαρίσματος, ὑπάρχων μαθητής, γίνεται προδότης, ἐν ἤθει φιλικῶ, δόλον 
ὑποκρύπτει, καὶ προτιμᾶται ἀφρόνως τς τοὖ Δεσπότου ἀγάπης, 
τριάκοντα ἀργύρια, Ὁδηγὸς γενόμενος, συνεδρίου παρανόμου. Ἡμεῖς δὲ 
ἔχοντες σωτηρίαν τὸν Φριστόν, αὐτὸν δοξάσωμεν.  

 

Ἦχος α' 

 Σὴν φιλαδελφίαν κτησώμεθα, ὡς ἐν Φριστ ἀδελφοί, καὶ μὴ τὸ 
ἀσυμπαθὲς πρὸς τοὺς πλησίον ἡμῶν, ἵνα μῄ ὡς ὁ δοὖλος κατακριθῶμεν, ὁ 
ἀνελεήμων, διὰ τὰ δηνάρια, καὶ ὡς ὁ Ἰούδας μεταμεληθέντες, μηδὲν 
ὠφελήσωμεν.  

Δόξα... Καὶ νύν... Θεοτοκίον 

 Δεδοξασμένα περὶ σοὖ, ἐλαλήθη πανταχοὖ, ὅτι ἐκύησας σαρκί, τὸν 
τῶν ὅλων Ποιητήν, Θεοτόκε Μαρία, πανύμνητε, καὶ ἀπειρόγαμε.  

 

Ἀντίφωνον Ε'  Ἦχος πλ. β' 

 Ὁ μαθητὴς τοὖ Διδασκάλου, συνεφώνει τὴν τιμήν, καὶ τριάκοντα 
ἀργυρίοις, πέπρακε τὸν Κύριον, φιλήματι δολίω παραδοὺς αὐτόν, τοὶς 
ἀνόμοις εἰς θάνατον.  

 ήμερον ἔλεγεν ὁ Κτίστης Οὐρανοὖ καὶ γής, τοὶς ἑαυτοὖ Μαθηταῖς. 
Ἤγγικεν ἡ ὥρα, καὶ ἔφθασεν Ἰούδας ὁ παραδιδοὺς με, μὴ τὶς μὲ 
ἀρνήσηται, βλέπων μὲ ἐν τ ταυρῶ, ἐν μέσῳ δύω ληστῶν, πάσχω γὰρ ὡς 
ἄνθρωπος, καὶ σώζω ὡς φιλάνθρωπος, τοὺς εἰς ἐμὲ πιστεύοντας.  

 

Δόξα... Καὶ νύν... Θεοτοκίον 
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أَيتها البتول. التي حَملتْ في آخرِ الأزمانِ وولدتْ خالقَها بحالٍ لا توصَف. خلِّصي  
 الذينَ يُعظِّمونكِ

 باللحن السابع سادس.النشيد التناوبي ال
اليومَ يَسْهرُ يهوذا. ليُسْلِمَ الربَّ الأزليَّّ مخلِّصَ العالم. الذي أَشبعَ جُموعًا من سسِ  

ا فأَسلمَ السيد. وباعَ بالفضَّةِ من ًخُبزات. اليومَ العادمُ الشريعةِ يَجحَدُ المعلِّم. كان تلميذ
 أَشبعَ الإنسانَ بالمنّ

على الصليبِ الربَّ الذي فلَقَ البحرَ بالعصا. وهداهُم في  اليومَ اليهودُ سمَّروا 
القفر. اليومَ طَعنوا بحربةٍ جنبَ الذي أنزلَ على مصرَ الضَّرَباتِ من أَجلِهم. وسقَوا مرارةً 

 مَن أَمطرَ المنَّ لِغذائِهِم

روا أَن تسهَروا يا ربّ. لمَّا وافيتَ إلى الآلامِ باختيارِكَ. قلتَ لتلاميذكَ: إِن كنتُم لم تَقدِ 
معي ساعةً واحدة. فكيفَ وعدتُم أَن تَموتوا لَأجلي؟ ليتكُم تَرونَ كيفَ لا ينامُ يهوذا. بل 

 يُسارعُ ليُسلِمَني إِلى مخالِفي الناموس. فانهضوا وصلُّوا. فيا طويلَ الَأناةِ المجدُ لكَ

 دَهرِ الدَّاهرينَ. آمين المجدُ للآبِ والابنِ والروحِ القُدُس. الآنَ وكلَّ أَوانٍ وإِلى 
السلامُ عليكِ يا والدةَ الإلَه. التي وَسِعَتْ في مستَودَعِها من لا تَسَعُهُ السماوات.  

السلامُ عليكِ أَيتها البتولُ كِرازةُ الأنبياء. التي منها أَشرقَ لنا عِمَّانوئيل. السلامُ عليكِ يا أُمَّ 
 المسيحِ الإلَه

  ثم نرنم. ونحن وقوف:

 بعاسال باللحن جلسة المزامير. نشيد

              َنَـ  يا ــخِـ ـلى ــذا  عَ  ـهو  ـــيَ يا    كَ ــلَــمَــــحَـ  ـبٍ  ـــبَــــسَـ  يُّ      أ 
 

          رَ                     حَ  الر س ل  هَل   فمّ           عَن  صَ  كَ                   لَ                     صَ                       فَ   هَل     ص      لمّ                                   خَ           م   ال   ةم   

 

 Ἡ ἀρρήτως, ἐπ' ἐσχάτων συλλαβοὖσα, καὶ τεκοὖσα, τὸν Κτίστην τὸν 
ἴδιον, Παρθένε σῶζε, τοὺς σὲ μεγαλύνοντας.  

 

Ἀντίφωνον ς'  Ἠχος βαρὺς 

 ήμερον γρηγορεῖ ὁ Ἰούδας, παραδοὖναι τὸν Κύριον, τὸν πρὸ τῶν 
αἰώνων ωτήρα τοὖ Κόσμου, τὸν ἐκ πέντε ἄρτων, χορτάσαντα πλήθη. 
ήμερον ὁ ἄνομος, ἀρνεῖται τὸν Διδάσκαλον, μαθητὴς γενόμενος, 
Δεσπότην παρέδωκεν, ἀργυρίω πέπρακε, τὸν μάννα χορτάσαντα τὸν 
ἄνθρωπον.  

 ήμερον τῶ σταυρῶ προσήλωσαν, Ἰουδαῖοι τὸν Κύριον, τὸν 
διατεμόντα τὴν θάλασσαν άβδω, καὶ διαγαγόντα αὐτοὺς ἐν ἐρήμῳ. 
ήμερον τὴ λόγχη τὴν πλευρὰν αὐτοὖ ἐκέντησαν, τοὖ πληγαὶς 
μαστίξαντος, ὑπὲρ αὐτῶν τὴν Αἴγυπτον, καὶ χολὴν ἐπότισαν, τὸν μάννα, 
τροφὴν αὐτοῖς ὀμβρήσαντα.  

 Κύριε ἐπὶ τὸ πάθος τὸ ἑκούσιον παραγενόμενος, ἐβόας τοὶς 
Μαθηταῖς σου, κὰν μίαν ὥραν οὐκ ἰσχύσατε, ἀγρυπνσαι μὲτ ἐμοὖ, πῶς 
ἐπηγγείλατε ἀποθνήσκειν δι' ἐμὲ; κὰν τὸν Ἰούδαν θεάσασθε, πῶς οὐ 
καθεύδει, ἀλλὰ σπουδάζει προδούναί με τοὶς παρανόμοις; ἐγείρεσθε, 
προσεύξασθε, μὴ τὶς μὲ ἀρνήσηται, βλέπων μὲ ἐν τ σταυρῶ. Μακρόθυμε 
δόξα σοί.  

Δόξα... Καὶ νύν... Θεοτοκίον 

 Φαῖρε Θεοτόκε ἡ τὸν ἀχώρητον ἐν Οὐρανοῖς, χωρήσασα ἐν μήτρᾳ 
σου, χαῖρε Παρθένε, τῶν Προφητῶν τὸ κήρυγμα, δι' ἦς ἡμῖν ἔλαμψεν ὁ 
Ἐμμανουήλ, χαῖρε Μήτηρ Φριστοὖ τοὖ Θεοὖ.  

 
 

Κάθισμα 
Ἦχος βαρὺς 

        ///4$  e²     z   a      z   q  ÎgW   a      a      e   D  z   a      e     z   a 
        Ποι  ος    σε    τρο    ο    πος       Ι        ου    δα  προ     δο  την του  
 

z   e   D  z   q     q ²C    z   z F   4$  q  yS   z   zÎ   q f    c    a      a      a    /// q ×C 
ω   τη   ρος  ειρ    γα   σα το        μη  του χο   ρου  σε    των     Α       πο    στο  
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 Ἡ ἀρρήτως, ἐπ' ἐσχάτων συλλαβοὖσα, καὶ τεκοὖσα, τὸν Κτίστην τὸν 
ἴδιον, Παρθένε σῶζε, τοὺς σὲ μεγαλύνοντας.  

 

Ἀντίφωνον ς'  Ἠχος βαρὺς 

 ήμερον γρηγορεῖ ὁ Ἰούδας, παραδοὖναι τὸν Κύριον, τὸν πρὸ τῶν 
αἰώνων ωτήρα τοὖ Κόσμου, τὸν ἐκ πέντε ἄρτων, χορτάσαντα πλήθη. 
ήμερον ὁ ἄνομος, ἀρνεῖται τὸν Διδάσκαλον, μαθητὴς γενόμενος, 
Δεσπότην παρέδωκεν, ἀργυρίω πέπρακε, τὸν μάννα χορτάσαντα τὸν 
ἄνθρωπον.  

 ήμερον τῶ σταυρῶ προσήλωσαν, Ἰουδαῖοι τὸν Κύριον, τὸν 
διατεμόντα τὴν θάλασσαν άβδω, καὶ διαγαγόντα αὐτοὺς ἐν ἐρήμῳ. 
ήμερον τὴ λόγχη τὴν πλευρὰν αὐτοὖ ἐκέντησαν, τοὖ πληγαὶς 
μαστίξαντος, ὑπὲρ αὐτῶν τὴν Αἴγυπτον, καὶ χολὴν ἐπότισαν, τὸν μάννα, 
τροφὴν αὐτοῖς ὀμβρήσαντα.  

 Κύριε ἐπὶ τὸ πάθος τὸ ἑκούσιον παραγενόμενος, ἐβόας τοὶς 
Μαθηταῖς σου, κὰν μίαν ὥραν οὐκ ἰσχύσατε, ἀγρυπνσαι μὲτ ἐμοὖ, πῶς 
ἐπηγγείλατε ἀποθνήσκειν δι' ἐμὲ; κὰν τὸν Ἰούδαν θεάσασθε, πῶς οὐ 
καθεύδει, ἀλλὰ σπουδάζει προδούναί με τοὶς παρανόμοις; ἐγείρεσθε, 
προσεύξασθε, μὴ τὶς μὲ ἀρνήσηται, βλέπων μὲ ἐν τ σταυρῶ. Μακρόθυμε 
δόξα σοί.  

Δόξα... Καὶ νύν... Θεοτοκίον 

 Φαῖρε Θεοτόκε ἡ τὸν ἀχώρητον ἐν Οὐρανοῖς, χωρήσασα ἐν μήτρᾳ 
σου, χαῖρε Παρθένε, τῶν Προφητῶν τὸ κήρυγμα, δι' ἦς ἡμῖν ἔλαμψεν ὁ 
Ἐμμανουήλ, χαῖρε Μήτηρ Φριστοὖ τοὖ Θεοὖ.  

 
 

Κάθισμα 
Ἦχος βαρὺς 

        ///4$  e²     z   a      z   q  ÎgW   a      a      e   D  z   a      e     z   a 
        Ποι  ος    σε    τρο    ο    πος       Ι        ου    δα  προ     δο  την του  
 

z   e   D  z   q     q ²C    z   z F   4$  q  yS   z   zÎ   q f    c    a      a      a    /// q ×C 
ω   τη   ρος  ειρ    γα   σα το        μη  του χο   ρου  σε    των     Α       πο    στο  
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                          َلَـ أُو  عَ    ــى  مَـشَّـــــعَــــتَـ هَلْ     ة     ـيَفِـــةَ الأشْـــبَـــهِــ  مَوْ   ــكَ ـــم 
 

              لَ                ج    لَ    أرَ                     سَ                    غَ     هَل      دَة         الما  ئم  نم       كَ عَ  صا               أقَ   كَ    وَ                ئم 
 

          َرَ ما   نَ                       ك   ثَ     أَ    ما                     فَ      ن كَ                                               ضَ  عَ    رَ               وَ  أعَ  نَ            ري             الآ خ        
 

           ميلْــــجَـــكَ بالــنُـ   ـرا   ـــكُفْـ  ـحَ  ــضِــفُـ     قَدْـــلَــ    حَاتْ  ـلِ الصا  نَ ـتَ مِـــسيـ 
 

        تَ           م    هم ال        تم  نا  ل  أَ   عَ  طو               وَ     أ    ذمي    ه                                     ت                                                مَ             رحَ  ع  الوَص ف    وَ               نم      م 
 

        مَى         الع ظ 
 

 الإنجيل الثالثقراءة الانجيل المقدس. ويقرأ الكاهن  الشمّاسثم يعلن 

 (75-57:  26) البشيرمتى  القديس بشارة من شريف فصلٌ: الكاهن

ئيسِ الكهَنة. حيثُ ر قَيافا لىيسوعَ قادُوهُ إِ جُندُالْفي ذَلك الزمان. إِذ أَمسَكَ ﴿  
عُهُ من بَعيدٍ إِلى دارِ رئيسِ الكهَنة. ودخلَ وجلَسَ بَيوخ. وكانَ بطرُسُ يتمع الكتَبَةُ والشُّاجت

يَنظُرَ العَاقِبة. وكان رؤَساءُ الكهَنةِ والشيوخُ والمحفِلُ كلُّهُ يطلُبونَ على يسوعَ لِ معَ الْخُدَّامِ
ون. أَخيًرا تقدَّمَ شاهِدا زورٍ. يردُ زورٍ كثع أَنهُ تقدَّمَ شُهوم. ام يَجِدولَوه. فتُشهادةَ زورٍ ليُمي

 وأَبنِيَهُ في ثلاثةِ أَيَّام. يكلَ الِلههَا قد قال. إِني أَقدِرُ أَنْ أَنقُضَ ذوقالا إِنَّ هَ

يك. وأَمَّا لَتُجيبُ بشيء. ماذا يشهدُ بهِ هَذانِ ع اأَمَ فقامَ رئيسُ الكهنةِ وقالَ له. 
يسُ الكهَنةِ وقال لهُ. أَستحلِفُكَ بالِله الْحَيِّ أَن تقولَ لنا هل يسوعُ فكانَ صامتًا. فأَجابَ رئ

ابنَ  رَونَتَ نَأَنتَ المسيحُ ابنُ الله. قال له يسوع. أَنتَ قلت. وأَيضًا أَقولُ لكم. إِنَّكُم منَ الآ
ةِ ثيابَهُ يِن القُدرةِ وآتيًا على سَحابِ السماء. حينئذٍ شَقَّ رئيسُ الكهَنمالِإنسانِ جالسًا عن يَ

نكم قد سِمعتُمُ الآنَ تجديفَهُ. فماذا تَرَون. إِها  إِلى شُهود. دُف. فما حاجتُنا بَعدَّجقائلًا. لقد 

z   z   z   e     z   z F  2@  q Î    q  gW   a    //// q     q C    z   z   a      a    // z   e   D 
  ο λων ε    χω    ρι  σε       μη      η     του    χα     ρισ  μα τος των      ι      α    μα  
  

z   q     q C²    z   z F   4$ ////q  yS   z   zÎ   s   /  z   z   q     q f    z F  //5!%%e×     z   a 
των  εσ      τε   ρη  σε        μη συν δει πνη η  σας   ε      κει  νοις     σε   της τρα  
 

d e   D  z   z   q C    z   z F  2@  q Î yy   a      e     z   a C    z   z   q     q f    z  0 c 
    πε   ζης  α    πω  σα το       μη    των    αλ  λων  νι     ι ψας τους  πο δας τους  
 

q C    z   z   z   q     q  gW   a ² A     4$  q Î™    q C   // z   /z /  z /  q C    /z/   z  / qX  t   z 
  σου  ους υ  πε   ρει     ει     δεν           Ψ      πο   σων α  γα  θω  ων   α  μνη  μω  
 

z  /c    q     q  gW   a ² A    4$ //a      q  y   a      z   zÎ   q C t   z   z F  a     a     a C 
 ων ε      γε       ε      νου      και     σου   μεν    η   α     χα   ρι στος στη   λι     τε  
 

z   z   q     q f    z F   5!%%z   q  y   a     z   z   q C t   z   z   z²   q     q     q f   ////z 
ευ    ε    ται    γνω μη     αυ  του      δε   η   α    νει κα στος μα κρο   θυ    μι    α  
 

z   e     z   zÎ F   5!%% a C     z   z   z   qu C    z   †H  z F   x///W  z   q ² gG    4$ 
 κη  ρυτ   τε ται         και   το  με γα    ε     λε        ο   ο     ο     ος 

 
Εὐαγγέλιον Γ' 

Ἱερεὺς : Ἐκ τοὖ κατὰ Ματθαῖον ἁγίου Εὐαγγελίου το ἀνάγνωσμα. 
 

Κεφ. 26: 57-75 
 Σ καιρ ἐκείνῳ, οἱ στρατιῶται κρατήσαντες τὸν ᾿Ιησοὖν, ἀπήγαγον 
πρὸς Καϊάφαν τὸν ἀρχιερέα, ὅπου οἱ Γραμματεῖς καὶ οἱ Πρεσβύτεροι 
συνήχθησαν. Ὁ δὲ Πέτρος ἠκολούθει αὐτ ἀπὸ μακρόθεν, ἕως τς αὐλς 
τοὖ Ἀρχιερέως· καὶ εἰσελθὼν ἔσω, ἐκάθητο μετὰ τῶν ὑπηρετῶν, ἰδεῖν τὸ 
τέλος. Οἱ δὲ Ἀρχιερεῖς καὶ οἱ Πρεσβύτεροι καὶ τὸ συνέδριον ὅλον ἐζήτουν 
ψευδομαρτυρίαν κατὰ τοὖ ᾿Ιησοὖ, ὅπως θανατώσωσι αὐτόν· καὶ οὐχ ερον· 
καὶ πολλῶν ψευδομαρτύρων προσελθόντων, οὐχ ερον. Ὕστερον δὲ 
προσελθόντες δύο ψευδομάρτυρες, εἶπον· Οτος ἔφη· Δύναμαι καταλὖσαι 
τὸν ναὸν τοὖ Θεοὖ, καὶ διὰ τριῶν ἡμερῶν οἰκοδομσαι αὐτόν. Καὶ ἀναστὰς 
ὁ Ἀρχιερεὺς, εἶπεν αὐτ· Οὐδὲν ἀποκρίνῃ; τί οτοί σου καταμαρτυροὖσιν; 
Ὁ δὲ ᾿Ιησοὖς ἐσιώπα. Καὶ ἀποκριθεὶς ὁ Ἀρχιερεὺς, εἶπεν αὐτ· Ἐξορκίζω σε 
κατὰ τοὖ Θεοὖ τοὖ ζῶντος, ἵνα ἡμῖν εἴπῃς, εἰ σὺ εἶ ὁ Φριστὸς, ὁ Τἱὸς τοὖ 
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 Σ καιρ ἐκείνῳ, οἱ στρατιῶται κρατήσαντες τὸν ᾿Ιησοὖν, ἀπήγαγον 
πρὸς Καϊάφαν τὸν ἀρχιερέα, ὅπου οἱ Γραμματεῖς καὶ οἱ Πρεσβύτεροι 
συνήχθησαν. Ὁ δὲ Πέτρος ἠκολούθει αὐτ ἀπὸ μακρόθεν, ἕως τς αὐλς 
τοὖ Ἀρχιερέως· καὶ εἰσελθὼν ἔσω, ἐκάθητο μετὰ τῶν ὑπηρετῶν, ἰδεῖν τὸ 
τέλος. Οἱ δὲ Ἀρχιερεῖς καὶ οἱ Πρεσβύτεροι καὶ τὸ συνέδριον ὅλον ἐζήτουν 
ψευδομαρτυρίαν κατὰ τοὖ ᾿Ιησοὖ, ὅπως θανατώσωσι αὐτόν· καὶ οὐχ ερον· 
καὶ πολλῶν ψευδομαρτύρων προσελθόντων, οὐχ ερον. Ὕστερον δὲ 
προσελθόντες δύο ψευδομάρτυρες, εἶπον· Οτος ἔφη· Δύναμαι καταλὖσαι 
τὸν ναὸν τοὖ Θεοὖ, καὶ διὰ τριῶν ἡμερῶν οἰκοδομσαι αὐτόν. Καὶ ἀναστὰς 
ὁ Ἀρχιερεὺς, εἶπεν αὐτ· Οὐδὲν ἀποκρίνῃ; τί οτοί σου καταμαρτυροὖσιν; 
Ὁ δὲ ᾿Ιησοὖς ἐσιώπα. Καὶ ἀποκριθεὶς ὁ Ἀρχιερεὺς, εἶπεν αὐτ· Ἐξορκίζω σε 
κατὰ τοὖ Θεοὖ τοὖ ζῶντος, ἵνα ἡμῖν εἴπῃς, εἰ σὺ εἶ ὁ Φριστὸς, ὁ Τἱὸς τοὖ 
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في وجهِهِ ولكَموهُ وآخَرونَ لطَموه.  وا وقالوا. إِنهُ مُستَوجِبُ الموت. حينئذٍ بصَقوابفأَجا
 .أْ لنا أَيُّها المسيحُ مَنِ الذي ضَرَبكبَّين. تنَلِئاق

أَمَّا بُطرسُ فكانَ جالسًا في الدَّارِ خارجًا. فدنَت إِليهِ جاريةٌ وقالت لهُ. أَنتَ أَيضًا  
كنتَ معَ يسوعَ الجليليّ. فأَنكرَ قُدَّامَ الجميعِ قائلًا. لستُ أَدري ما تقولِين. ثمَّ خرَجَ إِلى 

معَ يسوعَ الناصِريّ. فأَنكرَ  الباب. فرأَتهُ جاريةٌ أُخرى وقالت للَّذينَ هُناك. هَذا أَيضًا كانَ
ثانيةً بقَسَمٍ أَنْ لَستُ أَعرِفُ الرجُل. وبَعدَ قليلٍ دنا الحاضرونَ وقالُوا لبُطرُس. في الحقيقةِ 

فُ الرجُل. رِأَنتَ أَيضًا منهُم. فإِنَّ لَهْجتَكَ تَدُلُّ عليك. حينئذٍ جعلَ يلعَنُ ويَحلِفُ إِني لا أَعْ
قَبلَ أَن يَصيحَ الدِّيكُ  ذكرَ بطرسُ كلامَ يسوعَ الذي قالَ لهُ. إِنَّكَوللوقتِ صاحَ الدِّيك. ف

 ﴾بكى بُكاءً مُرًّا وتُنكِرُني ثلاثَ مرَّات. فخرجَ إِلى خارجٍ 

 الخورس:

               ِبُّ  المجــدُ لَكْ رَ          يا    تِــكَ    نا      أَأَلــمَجْـــدُ      لِــــــطو    ل 
 :ويبدأ خورس اليمين

 باللحن الثامن النشيد التناوبي السابع.
أَيها الربّ. لمَّا قبضَ عليكَ مخالفو الشريعة. قلتَ لهم بجرأَة: وَلَئِنْ كنتُم ضربتُمُ  

رَ من اثنتَي الراعيَ. وشتَّتُّم الاثني عشرَ خروفًا تلاميذي. فلقد كنتُ قادرًا أَن أُحضِرَ أَكث
عشرةَ جوقةً من الملائكة. لَكني أُطيلُ أَناتي. لِيَكْمُلَ ما أَعلنتُهُ لكُم بأَنبيائي. من الغامِضاتِ 

 والمكتُومات. فيا ربُّ المجدُ لكَ

إِن بطرس. بعد أَن أَنكركَ ثلاثَ مرات. فهِمَ في الحالِ ما قلتَهُ وقدَّمَ لكَ دموعَ التوبةِ  
 غفرْ لي وخلِّصْنيقائلًا: اللَّهمَّ ا

 المجدُ للآبِ والابنِ والروحِ القُدُس. الآنَ وكلَّ أَوانٍ وإِلى دَهرِ الدَّاهرينَ. آمين 
لِنُسبِّحِ البتولَ القديسة. بما أَنها بابٌ خلاصي. وفردوسٌ مُطرِب. وسَحابةُ الضِّياءِ  

 الأزليّ. قائليَن لها جميعًا: السلامُ عليكِ
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Θεοὖ. Λέγει αὐτ ὁ ᾿Ιησοὖς· ὺ εἶπας· πλὴν λέγω ὑμῖν, ἀπ᾿ ἄρτι ὄψεσθε 
τὸν Τἱὸν τοὖ ἀνθρώπου καθήμενον ἐκ δεξιῶν τς δυνάμεως καὶ ἐρχόμενον 
ἐπὶ τῶν νεφελῶν τοὖ οὐρανοὖ. Σότε ὁ Ἀρχιερεὺς διέρρηξε τὰ ἱμάτια αὐτοὖ, 
λέγων· ὅτι ἐβλασφήμησε· τί ἔτι χρείαν ἔχομεν μαρτύρων; ἴδε, νὖν ἠκούσατε 
τὴν βλασφημίαν αὐτοὖ· τί ὑμῖν δοκεῖ; Οἱ δὲ ἀποκριθέντες, εἶπον· ἔνοχος 
θανάτου ἐστί. Σότε ἐνέπτυσαν εἰς τὸ πρόσωπον αὐτοὖ, καὶ ἐκολάφισαν 
αὐτόν, οἱ δὲ ἐρράπισαν, λέγοντες· Προφήτευσον ἡμῖν, Φριστέ, τίς ἐστιν ὁ 
παίσας σε; ῾Ο δὲ Πέτρος ἔξω ἐκάθητο ἐν τῆ αὐλῆ· καὶ προσλθεν αὐτ μία 
παιδίσκη, λέγουσα· Καὶ σὺ ἦσθα μετὰ ᾿Ιησοὖ τοὖ Γαλιλαίου. Ὁ δὲ 
ἠρνήσατο ἔμπροσθεν αὐτῶν πάντων, λέγων· Οὐκ οἶδα τί λέγεις. 
Ἐξελθόντα δὲ αὐτὸν εἰς τὸν πυλῶνα, εἶδεν αὐτὸν ἄλλη, καὶ λέγει τοῖς ἐκεῖ· 
καὶ οτος ἦν μετὰ ᾿Ιησοὖ τοὖ Ναζωραίου. Καὶ πάλιν ἠρνήσατο μεθ᾿ ὅρκου 
ὅτι οὐκ οἶδα τὸν ἄνθρωπον. Μετὰ μικρὸν δὲ προσελθόντες, οἱ ἑστῶτες, 
εἶπον τ Πέτρῳ· ἀληθῶς καὶ σὺ ἐξ αὐτῶν εἶ· καὶ γὰρ ἡ λαλιά σου δλόν σε 
ποιεῖ. Σότε ἤρξατο καταναθεματίζειν καὶ ὀμνύειν, ὅτι οὐκ οἶδα τὸν 
ἄνθρωπον. Καὶ εὐθέως ἀλέκτωρ ἐφώνησε. Καὶ ἐμνήσθη ὁ Πέτρος τοὖ 
ήματος ᾿Ιησοὖ εἰρηκότος αὐτ· ὅτι πρὶν ἀλέκτορα φωνσαι, τρὶς 
ἀπαρνήσῃ με. Καὶ ἐξελθὼν ἔξω, ἔκλαυσε πικρῶς.  
 
 

  ///   28   q × y    a      a      z   q     q     e     z   z   a C    z   z   z   q C t   z   z F    28 
Φορος :     Δο       ξα       τη    μα  κρο   θυ     μι     α  σου Κυ   υ   ρι   ε     δο   ξα σοι 

 

Ἀντίφωνον Ζ'  Ἦχος πλ. δ' 

 Σοὶς συλλαβούσί σε παρανόμοις, ἀνεχόμενος, οὕτως ἐβόας Κύριε. Εἰ 
καὶ ἐπατάξατε τὸν ποιμένα, καὶ διεσκορπίσατε τὰ δώδεκα πρόβατα τοὺς 
Μαθητάς μου, ἠδυνάμην πλείους, ἥ δώδεκα λεγεῶνας παραστσαι 
Ἀγγέλων, ἀλλὰ μακροθυμῶ, ἵνα πληρωθῆ, ἃ ἐδήλωσα ὑμῖν διὰ τῶν 
Προφητῶν μου, ἄδηλα καὶ κρύφια. Κύριε δόξα σοί.  

 Σρίτον ἀρνησάμενος ὁ Πέτρος, εὐθέως τὸ ηθὲν αὐτ συνκεν, 
ἀλλὰ προσήγαγέ σοὶ δάκρυα μετανοίας. Ὁ Θεὸς ἱλάσθητί μοὶ καὶ σώσόν 
με.  

Δόξα... Καὶ νύν... Θεοτοκίον 

 Ὡς πύλην σωτήριον καὶ Παράδεισον τερπνόν, καὶ φωτὸς ἀϊδίου, 
νεφέλην ὑπάρχουσαν, τὴν ἁγίαν Παρθένον ὑμνήσωμεν ἅπαντες, λέγοντες 
τὸ Φαῖρε αὐτή.  
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 باللحن الثاني ن.النشيد التناوبي الثام
قولوا يا مخالِفي الشريعة. ماذا سمعتُم من مخلِّصنا؟ أَلَيسَ هو واضعَ الناموس وتعاليمِ  

 الأنبياء؟ فكيفَ افتكرتُم إِذن أَن تُسلِّموا إِلى بيلاطسَ الكلمةَ الِإلَهَ من الِإلَه. وفاديَ نفوسنا

اهبكَ كانوا يَصرخون: لِيُصلَب. وقتَلةَ أَيها المسيح. إِن الذين كانوا دومًا يَتَمتَّعونَ بمو 
 لًاالصدِّيقيَن التمسوا إِطلاقَ فاعلِ الشرِّ عوضًا من المحسن. أَمَّا أَنتَ فكُنتَ صامتًا محتم

 تهوُّرَهم. مُريدًا أَن تتأَلَّمَ وتُخلِّصَنا بما أَنكَ محبُّ البشر

 وإِلى دَهرِ الدَّاهرينَ. آمين المجدُ للآبِ والابنِ والروحِ القُدُس. الآنَ وكلَّ أَوانٍ  
إِذ ليسَ لنا دالَّةٌ من أَجلِ خَطايانا الكثيرة. فتضرَّعي أَنتِ إِلى الذي وُلدَ منكِ. يا  

والدةَ الِإلَهِ العذراء. لَأنَّ طِلبَةَ الُأمِّ لها قوَّةٌ عظيمةٌ على استِعطافِ السيِّد. فلا تُعرِضِي عن 
وَقار. لَأنَّ الذي قَبِـلَ أَن يتأَلَّمَ بالجسدِ من أَجلِنا. رحيمٌ وقادرٌ أَن ابتهالاتِ الخطأَةِ يا جزيلةَ ال

 يُخَلِّصَنا

 باللحن الثالث النشيد التناوبي التاسع.
لقد جَعلوا ثلاثيَن من الفضَّةِ ثَـمَنَ الذي ثـمَّنهُ بنو إسرائيل. فاسهَروا وصَلُّوا لئلاَّ  

 . فلذَلك اسهَرُواعيفٌضَ. وأَمَّا الجسدُ فَدٌّعِتَسْمُتَدْخُلوا في تجربَة. أَمَّا الروحُ فَ

 أَعطَوني لِطَعامي مرارةً. وفي عَطَشي سقَوني خلاًّ. فأَنهِضْني أَيها الربُّ لكي أُجازِيَهم 

 المجدُ للآبِ والابنِ والروحِ القُدُس. الآنَ وكلَّ أَوانٍ وإِلى دَهرِ الدَّاهرينَ. آمين 
مِ نُـسبِّحُكِ يا والدةَ الإلَهِ النقيَّة. لَأنكِ ولدْتِ المسيحَ إِلَهَنا. مَالُأ نَمِ ذينَالَّ نحنُ 

 الذي بكِ أَعتقَ البشرَ من اللَّعنة
 

 :ثم نرنم. ونحن وقوف
 باللحن الثامن نشيد جلسة المزامير.

              َّفَ  كَ   ذَ              مي               تمل     و  ماانَ ي َ    ذي كا         الَّ  هو ذا                          فَ   يَ                    اه     كَيأَ   و     
 

Ἀντίφωνον Η'  Ἦχος β' 

 Εἴπατε παράνομοι. Σὶ ἠκούσατε παρὰ τοὖ ωτρος ἡμῶν, οὐ νόμον 
ἐξέθετο, καὶ τῶν, Προφητῶν τὰ διδάγματα; πῶς οὗν ἑλογίσασθε Πιλάτω 
παραδοὖναι, τὸν ἐκ Θεοὖ Θεὸν Λόγον, καὶ λυτρωτὴν τῶν ψυχῶν ἡμῶν.  

 ταυρωθήτω ἔκραζον, οἱ τῶν σῶν χαρισμάτων ἀεὶ ἐντρυφῶντες, καὶ 
κακοὖργον ἀντ' εὐεργέτου, ἠτοὖντο λαβεῖν, οἱ τῶν δικαίων φονευταί, 
ἐσιώπας δὲ Φριστέ, φέρων αὐτῶν τὴν προπέτειαν, παθεῖν θέλων, καὶ 
σῶσαι ἡμᾶς ὡς φιλάνθρωπος.  

Δόξα... Καὶ νύν... Θεοτοκίον 

 Ὅτι οὐκ ἔχομεν παρρησίαν, διὰ τὰ πολλὰ ἡμῶν ἁμαρτήματα, σὺ τὸν 
ἐκ σοὖ γεννηθέντα δυσώπησον, Θεοτόκε Παρθένε, πολλὰ γὰρ ἰσχύει 
δέησις Μητρός, πρὸς εὐμένειαν Δεσπότου, μὴ παρίδης ἁμαρτωλῶν Ἱκεσίας 
ἡ πάνσεμνος, ὅτι ἐλεήμων ἐστί, καὶ σώζειν δυνάμενος, ὁ καὶ παθεῖν ὑπὲρ 
ἡμῶν καταδεξάμενος.  

Ἀντίφωνον θ'  Ἦχος γ' 

 Ἔστησαν τὰ τριάκοντα ἀργύρια, τὴν τιμὴν τοὖ τετιμημένου, ὃν 
ἐτιμήσαντο ἀπὸ υἱῶν Ἰσραήλ. Γρηγορεῖτε καὶ προσεύχεσθε, ἵνα μῄ 
εἰσέλθητε εἰς πειρασμόν, τὸ μὲν πνεὖμα πρόθυμον, ἡ δὲ σάρξ ἀσθενής, διὰ 
τοὖτο γρηγορεῖτε.  

 Ἔδωκαν εἰς τὸ βρώμά μου χολήν, καὶ εἰς τὴν δίψαν μου ἐπότισάν με 
ὄξος, σὺ δὲ Κύριε ἀνάστησόν με, καὶ ἀνταποδώσω αὐτοῖς.  

Δόξα... Καὶ νύν... Θεοτοκίον 

 Οἱ ἐξ ἐθνῶν ὑμνούμέν σε Θεοτόκε ἁγνή, ὅτι Φριστὸν τὸν Θεὸν ἡμῶν 
ἔτεκες, τὸν ἐκ τς κατάρας τοὺς ἀνθρώπους, διὰ σοὖ ἐλευθερώσαντα.  

 
Κάθισμα 

Ἦχος πλ. δ' 

       /  //4!  †H/R  a ² A    e     z   e     z   a      a      a C     z   z{   w   q f    z 
                                  Ψ    πως    Ι     ου  δας    ο        πο        τε     ε σου ου   μα θη  
 

z   q  A  // 4! /z   q     q Î    e     z   a      a      a  A    v    w  q C²f    N z   z   q  A   
  η   της    την  προ    δο     σι    αν    ε        με       λε     τα  α    κα        τα  α  ου  
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κακοὖργον ἀντ' εὐεργέτου, ἠτοὖντο λαβεῖν, οἱ τῶν δικαίων φονευταί, 
ἐσιώπας δὲ Φριστέ, φέρων αὐτῶν τὴν προπέτειαν, παθεῖν θέλων, καὶ 
σῶσαι ἡμᾶς ὡς φιλάνθρωπος.  

Δόξα... Καὶ νύν... Θεοτοκίον 

 Ὅτι οὐκ ἔχομεν παρρησίαν, διὰ τὰ πολλὰ ἡμῶν ἁμαρτήματα, σὺ τὸν 
ἐκ σοὖ γεννηθέντα δυσώπησον, Θεοτόκε Παρθένε, πολλὰ γὰρ ἰσχύει 
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ἡ πάνσεμνος, ὅτι ἐλεήμων ἐστί, καὶ σώζειν δυνάμενος, ὁ καὶ παθεῖν ὑπὲρ 
ἡμῶν καταδεξάμενος.  

Ἀντίφωνον θ'  Ἦχος γ' 

 Ἔστησαν τὰ τριάκοντα ἀργύρια, τὴν τιμὴν τοὖ τετιμημένου, ὃν 
ἐτιμήσαντο ἀπὸ υἱῶν Ἰσραήλ. Γρηγορεῖτε καὶ προσεύχεσθε, ἵνα μῄ 
εἰσέλθητε εἰς πειρασμόν, τὸ μὲν πνεὖμα πρόθυμον, ἡ δὲ σάρξ ἀσθενής, διὰ 
τοὖτο γρηγορεῖτε.  

 Ἔδωκαν εἰς τὸ βρώμά μου χολήν, καὶ εἰς τὴν δίψαν μου ἐπότισάν με 
ὄξος, σὺ δὲ Κύριε ἀνάστησόν με, καὶ ἀνταποδώσω αὐτοῖς.  

Δόξα... Καὶ νύν... Θεοτοκίον 

 Οἱ ἐξ ἐθνῶν ὑμνούμέν σε Θεοτόκε ἁγνή, ὅτι Φριστὸν τὸν Θεὸν ἡμῶν 
ἔτεκες, τὸν ἐκ τς κατάρας τοὺς ἀνθρώπους, διὰ σοὖ ἐλευθερώσαντα.  
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            َالُمحـ    مُــلِـ الظَّا  كَــــعَــــمَ     شَّى ــعَـــتَــ     كَ   ـــتِــنَ  يا  ـخِــ   في   ـكَّــر 
 

        ـــهَـــكَـــقا    لَ   لِلـ  بَ وَ ـهَـ   ذَ   مَّ  ــثُـ      ــشٍّــــــــغِـــــــبِــلُ      ـتَا 
 

               ذمي    كَ الَّ  ذا     ك م        ليَ   إ       مَ                        لم                   أ س                           لم      ني     طو                  ذا   ت  ع   ما      نَة  
 

        َالرَّ  ها                أَ      يُّ  يا                 سَ السَّبت  فَ    دَ نَّ       وَ    ةَ                    عَ                    ري     الشَّ      ضَ                    قَ                            ن 
 

         َّك                                       لَ      د                  المج ةم        نا     ل   الأ                 وي           بُّ   الط     
 

 الإنجيل الرابعقراءة الإنجيل المقدس. ويقرأ الكاهن  الشمّاسثم يعلن  

 (16:  19 - 28:  18) البشير يوحنا القديس بشارة من شريف فصل: الكاهن

وِلاية. وكانَ الصُّبح. ولم لرِ ااد لىفا إِايقَندِ في ذَلك الزمان. جاءُوا بيسوعَ مِن عِ﴿  
يلاطُسُ بسُوا وهم مُزْمِعونَ أَن يأْكُلوا الفِصح. فخرَجَ الوِلاية. لئلاَّ يتَنجَّ رِيدخُلوا إِلى دا
ى هَذا الرجُل. أَجابوا وقالوا لهُ. لَو لم يكُنْ هَذا عاملَ لع ورِدونَةَ شِكايةٍ تُإِليهِم وقال. أَيَّ

له  لَم وحاكِموهُ بحسَبِ ناموسِكُم. فقاتُلما كُنَّا أَسلَمناهُ إِليك. فقال لهم بيلاطُس. خُذوهُ أَنسوءٍ 
ميتةٍ كان  على أَيَّةِ لًاقالهُ دا يقَولُ يسوعَ الذ مَّيجوزُ لنا أَن نقتُلَ أَحدًا. ليتِ اليهود. نحنُ لا
أَأَنتَ ملِكُ  الوِلاية. ودعا يسوعَ وقالَ له. ا. فدخَلَ بيلاطسُ من جديدٍ إِلى دارِهمُزمِعًا أَن يموتَ

 قالوا لكَ عنّي؟ نَخَروآأَجابَهُ يسوع. أَمِن نفسِكَ تقولُ هَذا. أَم  ؟اليهود

وكَ إِليَّ. فماذا مكَ ورؤَساءَ الكهنةِ هُم أَسلَتَأَجابَ بيلاطُس. أَلعلِّي أَنا يهوديّ. إِنَّ أُمَّ 
تي ليسَت مِن هَذا العالَم. لَو كانَت مملَكتي مِن هَذا العالَمِ مَملَك ابَ يسوع. إِنَّجأَ ؟فَعَلت

نَّ مملَكتي ليسَت مِن هُنا. فقال لهُ إِ. والآنَ فدلكانَ خُدَّامي يُقاتِلون عنّي لئلاَّ أُسلَمَ إِلى اليهو
ولَهذا أَنتَ تقول. إِني ملِكٌ. إِني لَهذا وُلِدت.  أَجابَ يسوع. ؟نيلاطُس. أَفمَلِكٌ أَنتَ إِذَب

يلاطُس. وما هو بأَتيتُ إلى العالِم لَأشهدَ للحقّ. فكلُّ مَن هوَ مِن الحقِّ يسمعُ صَوتي. قال له 

4!  a      a      q  y   a      z   z   q f    cÎ A  0 z   q     e     z   a  A    v    w  q ²Cf 
       συ       νε      δει   πνη   σε δο    λι    ως     ο     ε       πι  βου λος    και αι   α  
 

N z   z   q  A   4! z   q     q Î A  0//q  A   z   z   z   q     q ²f    z F  5@  q C t   z   z   e 
      δι    ι    κος    πο  ρευ   θεις   ει     πε τοις Ι    ε    ρευ    σι        Σι   μοι πα  ρε  
 

z   a     z   a      q     q C    z   a     a  A    v    w  q f    z F  a  A    4!  a     a 
  χε   τε   και   πα     ρα     δω   σω   υ    μιν      ε    ε   κει    ει   νον        τον   τον  
 

q     q     q C    z   z   z   q     q     qV  A   z   z   eÎ     c    q  A    5@  a      e 
   νο    μον   λυ  σαντα και  βε     βη   λουν τα το  αβ  βα  τον         Μακ    ρο  
 

z   a      a C     z   z   z   qu     z   †H  z F   x///W  z   q ² gG    4! 
  θυ  με       Κυ     υ   ρι   ε    δο    ξα      σοι οι    οι    οι 

 
Εὐαγγέλιον Δ' 

 
Ἱερεὺς : Ἐκ τοὖ κατὰ Ἰωάννην ἁγίου Εὐαγγελίου το ἀνάγνωσμα. 

Κεφ. 18: 28-40, 19: 1-16 
 Σ καιρ ἐκείνῳ, ἄγουσιν τὸν ᾿Ιησοὖν ἀπὸ τοὖ Καϊάφα εἰς τὸ 
Πραιτώριον· ἦν δὲ πρωἸα· καί αὐτοὶ οὐκ εἰσλθον εἰς τὸ Πραιτώριον, ἵνα μὴ 
μιανθῶσιν, ἀλλ᾿ ἵνα φάγωσι τὸ Πάσχα. Ἐξλθεν οὗν ὁ Πιλᾶτος πρὸς 
αὐτοὺς, καὶ εἶπε· Σίνα κατηγορίαν φέρετε κατὰ τοὖ ἀνθρώπου τούτου; 
Ἀπεκρίθησαν καὶ εἶπον αὐτ· εἰ μὴ ἦν οτος κακοποιός, οὐκ ἄν σοι 
παρεδώκαμεν αὐτόν. Εἶπεν οὗν αὐτοῖς ὁ Πιλᾶτος· λάβετε αὐτὸν ὑμεῖς καὶ 
κατὰ τὸν νόμον ὑμῶν κρίνατε αὐτόν. Εἶπον οὗν αὐτ οἱ ᾿Ιουδαῖοι· Ἡμῖν 
οὐκ ἔξεστιν ἀποκτεῖναι οὐδένα· ἵνα ὁ λόγος τοὖ ᾿Ιησοὖ πληρωθῆ, ὃν εἶπε, 
σημαίνων ποίῳ θανάτῳ ἤμελλεν ἀποθνήσκειν. Εἰσλθεν οὗν εἰς τὸ 
Πραιτώριον πάλιν ὁ Πιλᾶτος, καὶ ἐφώνησε τὸν ᾿Ιησοὖν, καὶ εἶπεν αὐτ· ὺ 
εἶ ὁ Βασιλεὺς τῶν ᾿Ιουδαίων; Ἀπεκρίθη αὐτ ὁ ᾿Ιησοὖς· ἀφ᾿ ἑαυτοὖ σὺ 
τοὖτο λέγεις, ἥ ἄλλοι σοι εἶπον περὶ ἐμοὖ; Ἀπεκρίθη ὁ Πιλᾶτος· Μήτι ἐγὼ 
᾿Ιουδαῖός εἰμι; τὸ ἔθνος τὸ σὸν, καὶ οἱ Ἀρχιερεῖς παρέδωκάν σε ἐμοί· τί 
ἐποίησας; Ἀπεκρίθη ὁ ᾿Ιησοὖς· Ἡ βασιλεία ἡ ἐμὴ οὐκ ἔστιν ἐκ τοὖ κόσμου 
τούτου· εἰ ἐκ τοὖ κόσμου τούτου ἦν ἡ βασιλεία ἡ ἐμή, οἱ ὑπηρέται ἅν οἱ ἐμοὶ 
ἠγωνίζοντο, ἵνα μὴ παραδοθῶ τοῖς ᾿Ιουδαίοις· νὖν δὲ ἡ βασιλεία ἡ ἐμὴ οὐκ 
ἔστιν ἐντεὖθεν. Εἶπεν οὗν αὐτ ὁ Πιλᾶτος· Οὐκοὖν βασιλεὺς εἶ σύ; 
Ἀπεκρίθη ὁ ᾿Ιησοὖς· ὺ λέγεις, ὅτι βασιλεύς εἰμι ἐγώ. Ἐγὼ εἰς τοὖτο 
γεγέννημαι, καὶ εἰς τοὖτο ἐλήλυθα εἰς τὸν κόσμον, ἵνα μαρτυρήσω τῆ 
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Ἱερεὺς : Ἐκ τοὖ κατὰ Ἰωάννην ἁγίου Εὐαγγελίου το ἀνάγνωσμα. 

Κεφ. 18: 28-40, 19: 1-16 
 Σ καιρ ἐκείνῳ, ἄγουσιν τὸν ᾿Ιησοὖν ἀπὸ τοὖ Καϊάφα εἰς τὸ 
Πραιτώριον· ἦν δὲ πρωἸα· καί αὐτοὶ οὐκ εἰσλθον εἰς τὸ Πραιτώριον, ἵνα μὴ 
μιανθῶσιν, ἀλλ᾿ ἵνα φάγωσι τὸ Πάσχα. Ἐξλθεν οὗν ὁ Πιλᾶτος πρὸς 
αὐτοὺς, καὶ εἶπε· Σίνα κατηγορίαν φέρετε κατὰ τοὖ ἀνθρώπου τούτου; 
Ἀπεκρίθησαν καὶ εἶπον αὐτ· εἰ μὴ ἦν οτος κακοποιός, οὐκ ἄν σοι 
παρεδώκαμεν αὐτόν. Εἶπεν οὗν αὐτοῖς ὁ Πιλᾶτος· λάβετε αὐτὸν ὑμεῖς καὶ 
κατὰ τὸν νόμον ὑμῶν κρίνατε αὐτόν. Εἶπον οὗν αὐτ οἱ ᾿Ιουδαῖοι· Ἡμῖν 
οὐκ ἔξεστιν ἀποκτεῖναι οὐδένα· ἵνα ὁ λόγος τοὖ ᾿Ιησοὖ πληρωθῆ, ὃν εἶπε, 
σημαίνων ποίῳ θανάτῳ ἤμελλεν ἀποθνήσκειν. Εἰσλθεν οὗν εἰς τὸ 
Πραιτώριον πάλιν ὁ Πιλᾶτος, καὶ ἐφώνησε τὸν ᾿Ιησοὖν, καὶ εἶπεν αὐτ· ὺ 
εἶ ὁ Βασιλεὺς τῶν ᾿Ιουδαίων; Ἀπεκρίθη αὐτ ὁ ᾿Ιησοὖς· ἀφ᾿ ἑαυτοὖ σὺ 
τοὖτο λέγεις, ἥ ἄλλοι σοι εἶπον περὶ ἐμοὖ; Ἀπεκρίθη ὁ Πιλᾶτος· Μήτι ἐγὼ 
᾿Ιουδαῖός εἰμι; τὸ ἔθνος τὸ σὸν, καὶ οἱ Ἀρχιερεῖς παρέδωκάν σε ἐμοί· τί 
ἐποίησας; Ἀπεκρίθη ὁ ᾿Ιησοὖς· Ἡ βασιλεία ἡ ἐμὴ οὐκ ἔστιν ἐκ τοὖ κόσμου 
τούτου· εἰ ἐκ τοὖ κόσμου τούτου ἦν ἡ βασιλεία ἡ ἐμή, οἱ ὑπηρέται ἅν οἱ ἐμοὶ 
ἠγωνίζοντο, ἵνα μὴ παραδοθῶ τοῖς ᾿Ιουδαίοις· νὖν δὲ ἡ βασιλεία ἡ ἐμὴ οὐκ 
ἔστιν ἐντεὖθεν. Εἶπεν οὗν αὐτ ὁ Πιλᾶτος· Οὐκοὖν βασιλεὺς εἶ σύ; 
Ἀπεκρίθη ὁ ᾿Ιησοὖς· ὺ λέγεις, ὅτι βασιλεύς εἰμι ἐγώ. Ἐγὼ εἰς τοὖτο 
γεγέννημαι, καὶ εἰς τοὖτο ἐλήλυθα εἰς τὸν κόσμον, ἵνα μαρτυρήσω τῆ 
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قال هَذا وخرَجَ من جديدٍ إِلى اليهودِ وقالَ لهم. إِني لا أَجِدُ فيهِ عِلَّة. وإِنَّ لكم عادةً أَن  ؟الحقّ
فصرَخوا كُلُّهم من  ؟طلِقَ لكُم ملِكَ اليهودأُطلِقَ لكم في الفِصحِ واحدًا. أَفتُريدونَ أَن أُ
 جديدٍ قائلِين. لا هَذا بل بَرْأَبَّا. وكانَ بَرأَبَّا لِصًّا.

وكٍ ووضَعوهُ على شَمن  لًاحينئذٍ أَخَذَ بيلاطسُ يسوعَ وجلدَه. وضفَرَ الْجُندُ إِكلي 
ملِكَ اليهود. ويَلطِمونَهُ. فخرَجَ  أَلبَسوهُ رداءً من أُرجُوان. وكانوا يقولون. السَّلامُ ياو هِ.أْسِر

فيهِ عِلَّة. فخرَجَ  جدُوا أَني لا أَمعلَتبيلاطسُ أَيضًا خارجًا وقال لهم. ها أَنا ذا أُخرِجُهُ إِليكُم ل
لمَّا رآهُ فبيلاطس. هُوَذا الرجُل.  مرجُوان. فقالَ لهلُأشَّوكِ ورِداءُ االيسوعُ خارجًا وعليهِ إِكليلُ 

م بيلاطُس. خُذوهُ أَنتُم . إِصلِبهُ اصلِبهُ. قالَ لهينوالْخُدَّامُ صرَخوا قائل رؤَساءُ الكهنةِ
لنا ناموسًا. وبحسَبِ نامُوسِنا هو مُستَوْجِبُ  نَّإِأَجابَهُ اليهود. . واصلِبوهُ. فإِني لا أَجِدُ فيهِ عِلَّة

 .الله نَالموت. لَأنَّهُ جعَلَ نفسَهُ اب

ال قالكلامَ ازدادَ خَوفًا. ودخلَ من جديدٍ إِلى دارِ الوِلايةِ و فلمَّا سِمعَ بيلاطُسُ هَذا 
 أَمَا تعلَمُ ؟يسوعُ عليهِ جَوابًا. فقالَ لهُ بيلاطُس. أَلا تُكلِّمُني دَّفلَم يرُ ؟ليَسوع. مِن أَينَ أَنت

مِن  أَجابَ يسوع. ما كان لك عليَّ ؟أَنَّ لي سُلطانًا أَن أَصلِبَك. ولي سُلطانًا أَن أُطلِقَك
ذ ذاكَ مُسُلطانٍ لو لم يُعطَ لكَ من فوق. لذَلكَ فالذي أَسلمَني إِليكَ عليهِ خطيئةٌ أَعظَم. و

الوَقتِ كانَ بيلاطسُ يطلُبُ أَن يُطلِقَهُ. لَكنَّ اليهودَ كانوا يصرخُونَ قائلِين. إِن أَنتَ أَطلقتَ 
ا سِمعَ بيلاطسُ هَذا ا يُقاوِمُ قَيصَر. فلمَّهَذا لستَ مُحبًّا لقَيصر. إِنَّ كلَّ مَن يجعلُ نفسَهُ ملِكً

 روتُسْفي مَوضعٍ يُقالُ لهُ لِيتُسْتْ الكلامَ أَخرَجَ يسوع. ثمَّ جلَسَ على كُرسيِّ القَضاءِ
ود. هُوَذا هيَصح. وكان نحوُ الساعةِ السادِسة. فقال للفِوبالعِبرانيَّةِ جَبْعَثا. وكانت تَهيِـئةُ ال

أَجابَ  ؟فصرَخوا. إِرفَعْهُ. ارفَعْهُ. إِصلِبْهُ. قال لهم بيلاطُس. أَأَصلِبُ ملِكَكُم ملِكُكُم. أَمَّا هُم
 ﴾رُؤَساءُ الكَهنة. ليسَ لنا ملِكٌ غَيُر قَيصَر. حينئذٍ أَسلمَهُ إِليهِم ليُصلَب 

               ِبُّ  المجــدُ لَكْ يا          رَ    تِــكَ    نا      أَأَلــمَجْـــدُ      لِــــــطو    ل 

ἀληθείᾳ. Πᾶς ὁ ὢν ἐκ τς ἀληθείας, ἀκούει μου τς φωνς. Λέγει αὐτ ὁ 
Πιλᾶτος· τί ἐστιν ἀλήθεια; Καὶ τοὖτο εἰπὼν, πάλιν ἐξλθε πρὸς τοὺς 
᾿Ιουδαίους, καὶ λέγει αὐτοῖς· Ἐγὼ οὐδεμίαν αἰτίαν εὑρίσκω ἐν αὐτ· ἔστι δὲ 
συνήθεια ὑμῖν, ἵνα ἕνα ὑμῖν ἀπολύσω ἐν τ Πάσχα· βούλεσθε οὗν ὑμῖν 
ἀπολύσω τὸν Βασιλέα τῶν ᾿Ιουδαίων; Ἐκραύγασαν οὗν πάλιν πάντες, 
λέγοντες· Μὴ τοὖτον, ἀλλὰ τὸν Βαραββᾶν. ἦν δὲ ὁ Βαραββᾶς λῃστής. Σότε 
οὗν ἔλαβεν ὁ Πιλᾶτος τὸν ᾿Ιησοὖν, καὶ ἐμαστίγωσε· καὶ οἱ στρατιῶται 
πλέξαντες στέφανον ἐξ ἀκανθῶν, ἐπέθηκαν αὐτοὖ τῆ κεφαλῆ, καὶ ἱμάτιον 
πορφυροὖν περιέβαλον αὐτὸν, καὶ ἔλεγον· Φαῖρε ὁ Βασιλεὺς τῶν 
᾿Ιουδαίων· καὶ ἐδίδουν αὐτ απίσματα. Ἐξλθεν οὗν πάλιν ἔξω ὁ 
Πιλᾶτος, καὶ λέγει αὐτοῖς· ἴδε, ἄγω ὑμῖν αὐτὸν ἔξω, ἵνα γνῶτε ὅτι ἐν αὐτ 
οὐδεμίαν αἰτίαν εὑρίσκω. Ἐξλθεν οὗν ὁ ᾿Ιησοὖς ἔξω, φορῶν τὸν 
ἀκάνθινον στέφανον, καὶ τὸ πορφυροὖν ἱμάτιον. Καὶ λέγει αὐτοῖς· Ἴδε ὁ 
ἄνθρωπος. Ὅτε οὗν εἶδον αὐτὸν οἱ Ἀρχιερεῖς καὶ οἱ ὑπηρέται, ἐκραύγασαν, 
λέγοντες· σταύρωσον, σταύρωσον αὐτόν. Λέγει αὐτοῖς ὁ Πιλᾶτος· Λάβετε 
αὐτὸν ὑμεῖς, καὶ σταυρώσατε· ἐγὼ γὰρ οὐχ εὑρίσκω ἐν αὐτ αἰτίαν. 
Ἀπεκρίθησαν αὐτ οἱ ᾿Ιουδαῖοι· Ἡμεῖς νόμον ἔχομεν, καὶ κατὰ τὸν νόμον 
ἡμῶν ὀφείλει ἀποθανεῖν, ὅτι ἑαυτὸν Τἱὸν τοὖ Θεοὖ ἐποίησεν. ῞Οτε οὗν 
ἤκουσεν ὁ Πιλᾶτος τοὖτον τὸν λόγον, μᾶλλον ἐφοβήθη, καὶ εἰσλθεν εἰς 
τὸ Πραιτώριαν πάλιν, καὶ λέγει τ ᾿Ιησοὖ· Πόθεν εἶ σύ; Ὁ δὲ ᾿Ιησοὖς 
ἀπόκρισιν οὐκ ἔδωκεν αὐτ. Λέγει οὗν αὐτ ὁ Πιλᾶτος· ἐμοὶ οὐ λαλεῖς; οὐκ 
οἶδας ὅτι ἐξουσίαν ἔχω σταυρῶσαί σε, καὶ ἐξουσίαν ἔχω ἀπολὖσαί σε; 
Ἀπεκρίθη ὁ ᾿Ιησοὖς· οὐκ εἶχες ἐξουσίαν οὐδεμίαν κατ᾿ ἐμοὖ, εἰ μὴ ἦν σοι 
δεδομένον ἄνωθεν· διὰ τοὖτο ὁ παραδιδούς μέ σοι, μείζονα ἁμαρτίαν ἔχει. 
Ἐκ τούτου ἐζήτει ὁ Πιλᾶτος ἀπολὖσαι αὐτόν. Οἱ δὲ ᾿Ιουδαῖοι ἔκραζον, 
λέγοντες· ἐὰν τοὖτον ἀπολύσῃς, οὐκ εἶ φίλος τοὖ Καίσαρος· πᾶς ὁ βασιλέα 
ἑαυτὸν ποιῶν, ἀντιλέγει τ Καίσαρι. Ὁ οὗν Πιλᾶτος ἀκούσας τοὖτον τὸν 
λόγον, ἤγαγεν ἔξω τὸν ᾿Ιησοὖν, καὶ ἐκάθισεν ἐπὶ τοὖ βήματος, εἰς τόπον 
λεγόμενον Λιθόστρωτον, ἑβραϊστὶ δὲ Γαββαθᾶ· ἦν δὲ Παρασκευὴ τοὖ 
Πάσχα, ὥρα δὲ ἕκτη· καὶ λέγει τοῖς ᾿Ιουδαίοις· Ἴδε ὁ Βασιλεὺς ὑμῶν. Οἱ δὲ 
ἐκραύγασαν· ἆρον, ἆρον, σταύρωσον αὐτόν. Λέγει αὐτοῖς ὁ Πιλᾶτος· Σὸν 
Βασιλέα ὑμῶν σταυρώσω; Ἀπεκρίθησαν οἱ Ἀρχιερεῖς· οὐκ ἔχομεν βασιλέα 
εἰ μὴ Καίσαρα. Σότε οὗν παρέδωκεν αὐτὸν αὐτοῖς, ἵνα σταυρωθῆ.  
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ἀληθείᾳ. Πᾶς ὁ ὢν ἐκ τς ἀληθείας, ἀκούει μου τς φωνς. Λέγει αὐτ ὁ 
Πιλᾶτος· τί ἐστιν ἀλήθεια; Καὶ τοὖτο εἰπὼν, πάλιν ἐξλθε πρὸς τοὺς 
᾿Ιουδαίους, καὶ λέγει αὐτοῖς· Ἐγὼ οὐδεμίαν αἰτίαν εὑρίσκω ἐν αὐτ· ἔστι δὲ 
συνήθεια ὑμῖν, ἵνα ἕνα ὑμῖν ἀπολύσω ἐν τ Πάσχα· βούλεσθε οὗν ὑμῖν 
ἀπολύσω τὸν Βασιλέα τῶν ᾿Ιουδαίων; Ἐκραύγασαν οὗν πάλιν πάντες, 
λέγοντες· Μὴ τοὖτον, ἀλλὰ τὸν Βαραββᾶν. ἦν δὲ ὁ Βαραββᾶς λῃστής. Σότε 
οὗν ἔλαβεν ὁ Πιλᾶτος τὸν ᾿Ιησοὖν, καὶ ἐμαστίγωσε· καὶ οἱ στρατιῶται 
πλέξαντες στέφανον ἐξ ἀκανθῶν, ἐπέθηκαν αὐτοὖ τῆ κεφαλῆ, καὶ ἱμάτιον 
πορφυροὖν περιέβαλον αὐτὸν, καὶ ἔλεγον· Φαῖρε ὁ Βασιλεὺς τῶν 
᾿Ιουδαίων· καὶ ἐδίδουν αὐτ απίσματα. Ἐξλθεν οὗν πάλιν ἔξω ὁ 
Πιλᾶτος, καὶ λέγει αὐτοῖς· ἴδε, ἄγω ὑμῖν αὐτὸν ἔξω, ἵνα γνῶτε ὅτι ἐν αὐτ 
οὐδεμίαν αἰτίαν εὑρίσκω. Ἐξλθεν οὗν ὁ ᾿Ιησοὖς ἔξω, φορῶν τὸν 
ἀκάνθινον στέφανον, καὶ τὸ πορφυροὖν ἱμάτιον. Καὶ λέγει αὐτοῖς· Ἴδε ὁ 
ἄνθρωπος. Ὅτε οὗν εἶδον αὐτὸν οἱ Ἀρχιερεῖς καὶ οἱ ὑπηρέται, ἐκραύγασαν, 
λέγοντες· σταύρωσον, σταύρωσον αὐτόν. Λέγει αὐτοῖς ὁ Πιλᾶτος· Λάβετε 
αὐτὸν ὑμεῖς, καὶ σταυρώσατε· ἐγὼ γὰρ οὐχ εὑρίσκω ἐν αὐτ αἰτίαν. 
Ἀπεκρίθησαν αὐτ οἱ ᾿Ιουδαῖοι· Ἡμεῖς νόμον ἔχομεν, καὶ κατὰ τὸν νόμον 
ἡμῶν ὀφείλει ἀποθανεῖν, ὅτι ἑαυτὸν Τἱὸν τοὖ Θεοὖ ἐποίησεν. ῞Οτε οὗν 
ἤκουσεν ὁ Πιλᾶτος τοὖτον τὸν λόγον, μᾶλλον ἐφοβήθη, καὶ εἰσλθεν εἰς 
τὸ Πραιτώριαν πάλιν, καὶ λέγει τ ᾿Ιησοὖ· Πόθεν εἶ σύ; Ὁ δὲ ᾿Ιησοὖς 
ἀπόκρισιν οὐκ ἔδωκεν αὐτ. Λέγει οὗν αὐτ ὁ Πιλᾶτος· ἐμοὶ οὐ λαλεῖς; οὐκ 
οἶδας ὅτι ἐξουσίαν ἔχω σταυρῶσαί σε, καὶ ἐξουσίαν ἔχω ἀπολὖσαί σε; 
Ἀπεκρίθη ὁ ᾿Ιησοὖς· οὐκ εἶχες ἐξουσίαν οὐδεμίαν κατ᾿ ἐμοὖ, εἰ μὴ ἦν σοι 
δεδομένον ἄνωθεν· διὰ τοὖτο ὁ παραδιδούς μέ σοι, μείζονα ἁμαρτίαν ἔχει. 
Ἐκ τούτου ἐζήτει ὁ Πιλᾶτος ἀπολὖσαι αὐτόν. Οἱ δὲ ᾿Ιουδαῖοι ἔκραζον, 
λέγοντες· ἐὰν τοὖτον ἀπολύσῃς, οὐκ εἶ φίλος τοὖ Καίσαρος· πᾶς ὁ βασιλέα 
ἑαυτὸν ποιῶν, ἀντιλέγει τ Καίσαρι. Ὁ οὗν Πιλᾶτος ἀκούσας τοὖτον τὸν 
λόγον, ἤγαγεν ἔξω τὸν ᾿Ιησοὖν, καὶ ἐκάθισεν ἐπὶ τοὖ βήματος, εἰς τόπον 
λεγόμενον Λιθόστρωτον, ἑβραϊστὶ δὲ Γαββαθᾶ· ἦν δὲ Παρασκευὴ τοὖ 
Πάσχα, ὥρα δὲ ἕκτη· καὶ λέγει τοῖς ᾿Ιουδαίοις· Ἴδε ὁ Βασιλεὺς ὑμῶν. Οἱ δὲ 
ἐκραύγασαν· ἆρον, ἆρον, σταύρωσον αὐτόν. Λέγει αὐτοῖς ὁ Πιλᾶτος· Σὸν 
Βασιλέα ὑμῶν σταυρώσω; Ἀπεκρίθησαν οἱ Ἀρχιερεῖς· οὐκ ἔχομεν βασιλέα 
εἰ μὴ Καίσαρα. Σότε οὗν παρέδωκεν αὐτὸν αὐτοῖς, ἵνα σταυρωθῆ.  
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 ويبدأ خورس الشمال: 

 باللحن السادس النشيد التناوبي العاشر.
إِنَّ الملتحِفَ بالنورِ كرداءٍ. وقفَ عُرْيانًا وقتَ المحاكمة. وصُفعَ على خَدِّهِ باليدَينِ اللتَيِن  

المخالفُ الشريعةِ على الصليب. فانشقَّ حينئذٍ حِجابُ  أَبدعَهُما. وربَّ المجدِ. سمَّرهُ الشعبُ
 الهيكلِ. وأظلَمتِ الشَّمس. لأنها لم تحتَمِلْ مشاهدةَ الإلَهِ مُهانًا. الذي يرتعدُ منهُ الكلّ. فلنَسجُدْ لهُ

 إِنَّ التِّلميذَ أَنكَر. واللِّصَّ هتَفَ: أُذكُرْني يا ربُّ في ملكوتكَ 

 الروحِ القُدُس. الآنَ وكلَّ أَوانٍ وإِلى دَهرِ الدَّاهرينَ. آمينالمجدُ للآبِ والابنِ و  
أَيُّها الربُّ المحبُّ البشر. الذي رَضِيَ أَن يتجسَّدَ من البتول لَأجلِ عبيدِهِ. إِمنحِ العالَم  

 السلام. لكي نُمجِّدَكَ بأَصواتٍ متَّفَقة

 باللحن السادس النشيد التناوبي الحادي عشر.
سيح. إنَّ أَبناءَ العبرانيين. عِوَضًا من الخيراتِ التي صنعْتَها معهم. حكَموا أَيُّها الم 

 لأنهم لْم يَفْهمُوا تَنازُلَكَومرارة. فاغفِرْ لهم.  لًاعليكَ أَن تُصْلَب. وسقَوكَ خ

أَيُّها المسيح. إِن أَبناءَ العبرانييَن لم يكتَفوا بتَسليمكَ. بل كانوا يهزُّونَ رؤوسَهُم  
 لَأنَّهم لْم يَفْهَمُوا تَنازُلَكَيَن بكَ ومُقرِّعين. فاغفِر لهم. هازئ

لم يُقنِعِ اليهودَ شيءٌ. لا الَأرضُ لمَّا تزَعْزَعت. ولا الصُّخورُ لمَّا تشقَّقت. ولا ستُر  
 لَأنَّهم لْم يَفْهَمُوا تَنازُلَكَالهيكل. ولا قيامةُ الموتى. فاغفِر لهم. 

 الروحِ القُدُس. الآنَ وكلَّ أَوانٍ وإِلى دَهرِ الدَّاهرينَ. آمينالمجدُ للآبِ والابنِ و  
لقد عَرفْنا تجسُّدَ الإلَهِ منكِ. يا والدةَ الإلَهِ العذراءَ العفيفةَ والمباركةَ وحدَكِ. فلذَلك  

 نُسبِّحُكِ بلا انقطاعٍ ونُعظِّمُكِ

 (448. صلحَّناا م  )تجده  باللحن الثامن النشيد التناوبي الثاني عشر.
هَكذا يقولُ الربُّ لليهود: يا شعبي. ماذا صنعتُ بكَ؟ أَو بماذا آذيتُكَ؟ إِني أَنرتُ  

عُميانكَ. وطهَّرتُ بُرْصَكَ. وقوَّمتُ الرَّجلَ المضَّجِعَ على السَّرير. يا شعبي. ماذا فعلتُ بكَ 
أَنْ تُحبَّني سمَّرتَني على  من الماءِ خلاًّ. بدلَ وبماذا جَزيتَني! عوضًا مِنَ المنِّ مرارة. وبدلًا
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Ἀντίφωνον Ι'  Ἦχος πλ. β' 

 Ὁ ἀναβαλλόμενος φῶς ὡς ἱμάτιον, γυμνὸς εἰς κρίσιν ἵστατο, καὶ ἐν 
σιαγόνι, άπισμα ἐδέξατο, ὑπὸ χειρῶν ὧν ἔπλασεν, ὁ δὲ παράνομος λαός, 
τῶ σταυρῶ προσήλωσε, τὸν Κύριον τς δόξης, τότε τὸ καταπέτασμα τοὖ 
Ναοὖ ἐσχίσθη, ὁ ἥλιος ἐσκότασε, μὴ φέρων θεάσασθαι, Θεὸν ὑβριζόμενον, 
ὃν τρέμει τὰ σύμπαντα. Αὐτὸν προσκυνήσωμεν.  

 Ὁ μαθητὴς ἠρνήσατο, ὁ Ληστὴς ἐβόησε. Μνήσθητί μου Κύριε, ἐν τῆ 
Βασιλεία σου.  

Δόξα... Καὶ νύν... Θεοτοκίον 

 Εἰρήνευσον τὸν Κόσμον, ὁ ἐκ Παρθένου καταδεξάμενος Κύριε, 
σάρκα φορέσαι ὑπὲρ δούλων, ἵνα συμφώνως, σὲ δοξολογοὖμεν 
φιλάνθρωπε.  

Ἀντίφωνον ΙΑ'  Ἦχος πλ. β' 

 Ἀντὶ ἀγαθῶν, ὧν ἐποίησας Φριστέ, τῶ γένει τῶν Ἑβραίων 
σταυρωθήναί σε κατεδίκασαν, ὄξος καὶ χολὴν σὲ ποτίσαντες. Ἀλλὰ δὸς 
αὐτοῖς Κύριε κατὰ τὰ ἔργα αὐτῶν, ὅτι οὐ συνῆκαν, τὴν σὴν 
συγκατάβασιν.  

 Ἐπὶ τὴ προδοσία οὐκ ἠρκέσθησαν Φριστὲ τὰ γένη τῶν Ἑβραίων, ἀλλ' 
ἐκίνουν τὰς κεφαλὰς αὐτῶν, μυκτηρισμὸν καὶ χλεύην προσάγοντες. Ἀλλὰ 
δὸς αὐτοῖς Κύριε, κατὰ τὰ ἔργα αὐτῶν, ὅτι κενά, κατὰ σοῦ ἐμελέτησαν.  

 Οὔτε γ ὡς ἐσείσθη, οὔτε πέτραι ὡς ἐρράγησαν, Ἑβραίους ἔπεισαν, 
οὔτε τοὖ Ναοὖ τὸ καταπέτασμα, οὔτε τῶν νεκρῶν ἡ ἀνάστασις; Ἀλλὰ δὸς 
αὐτοῖς Κύριε, κατὰ τὰ ἔργα αὐτῶν, ὅτι κενά, κατὰ σοῦ ἐμελέτησαν.  

Δόξα... Καὶ νύν... Θεοτοκίον 

 Θεὸν ἐκ σοὖ σαρκωθέντα ἔγνωμεν Θεοτόκε Παρθένε, μόνη ἁγνή, 
μόνη εὐλογημένη, διὸ ἀπαύστως, σὲ ἀνυμνοὖντες μεγαλύνομεν.  

Ἀντίφωνον ΙΒ'  Ἦχος πλ. δ' 

 Σάδε λέγει Κύριος τοὶς Ἰουδαίοις. Λαός μου τὶ ἐποίησά σοί, ἥ τὶ σοὶ 
παρηνώχλησα; τοὺς τυφλούς σου ἐφώτισα, τοὺς λεπρούς σου ἐκαθάρισα, 
ἄνδρα ὄντα ἐπὶ κλίνης ἡνωρθωσάμην. Λαός μου, τὶ ἐποίησά σοί, καὶ τὶ μοὶ 
ἀνταπέδωκας; ἀντὶ τοὖ μάννα χολήν, ἀντὶ τοὖ ὕδατος ὄξος, ἀντὶ τοὖ 
ἀγαπᾶν με, σταυρῶ μὲ προσηλώσατε, οὐκέτι στέγω λοιπόν, καλέσω μου τὰ 
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الصليب. فلا أَستطيعُ بعدُ إلى الصَّبِر سبيلًا. سأَدعو الُأمم. فهم يُمجِّدوني مع الآبِ والروح 
 القدُس. وأَنا أَهبُ لُهم حياةً أَبديَّة

تِ اليومَ سِتْرُ الهيكَلِ انشقّ. تبكيتًا لمخالفي الشَّريعة. والشَّمسُ سترتْ أَشعَّتَها لّما رأَ 
 (408لحَّناا ص. )تجده م   السيدَ مصلوبًا

أَيُّها الفرِّيسيُّونَ الواضعو الشَّرائعِ لِإسرائيل. إِن محفلَ الرسلِ يقولُ لكُم: هوَذا  
الهيكلُ الذي نقضتُمُوهُ. هوَذا الحملُ الذي صلبتُمُوهُ. قد دفعتُموهُ إِلى القبر. لَكنهُ قامَ 

ن هَذا هو الذي في البحرِ خلَّص. وفي القفرِ عال. هَذا هو بسلطانِهِ الخاص. فلا تضِلُّوا. فإِ
 (452لحَّناا ص. )تجده م   الحياةُ والنورُ وسلامُ العالم

 المجدُ للآبِ والابنِ والروحِ القُدُس. الآنَ وكلَّ أَوانٍ وإِلى دَهرِ الدَّاهرينَ. آمين 
دَهُ. وحفظكِ أَيضًا مختومةً السلامُ عليكِ يا بابَ ملكِ المجدِ الذي ولَجهُ العليُّ وح 

 لخلاصِ نفوسنا

 ثم نرنم. ونحن وقوف:

 باللحن الثامن نشيد جلسة المزامير.

        َا                       ل  تَ            لمم             أ س  فا       وَ                يا                      قَ   ما    مَ      أَ تَ    وَ    قَ ف        مَّ
 

     تم                    بَ     رَ                         طَ          ض  إان      يَّ                ه      الدَّي                       لَ  الإ      ها                   ط س  أَ     يُّ لا             بي                لم  
 

        خَـــشَــبَةخَوْ      فًا       وَ     رُ    فِعْــتَ عَــلى   يَّــةُ  ما        وِ ـالسَّـ تُ القُــوَّا 
 

       َمُــــنَـ حُــــسِبْـتَ مَـعَ   الأ  ثَـمَة       يا   وَ        لِـــــصَّيْنفيــــمَا   بَيْــــــن 
 

           ـهاـــيُّ  أَ       ـيا ـفَـ   سان   ــصَ الإنــلِّـخَــــتُــلِـ الإثم ــنِ  ــهًا   عَ     ـزَّ ــــ 
 

ἔθνη, κακείνα μὲ δοξάσουσι, σὺν τῶ Πατρὶ καὶ τῶ πνεύματι, καγῶ αὐτοῖς 
δωρήσομαι, ζωὴν τὴν αἰώνιον. 

 ήμερον τοὖ Ναοὖ τὸ καταπέτασμα, εἰς ἔλεγχον ήγνυται τῶν 
παρανόμων, καὶ τὰς ἰδίας ἀκτῖνας, ὁ ἥλιος κρύπτει, Δεσπότην Ὁρῶν 
σταυρούμενον.  

 Οἱ νομοθέται τοὖ Ἰσραήλ, Ἰουδαῖοι καὶ Υαρισαῖοι, ὁ χορὸς τῶν 
Ἀποστόλων βοᾷ πρὸς ὑμᾶς. Ἰδε ναός, ὃν ὑμεῖς ἐλύσατε, ἴδε ἀμνός, ὃν ὑμεῖς 
ἐσταυρώσατε, τάφω παρεδώκατε, ἀλλ' ἐξουσία ἑαυτοὖ ἀνέστη. Μὴ 
πλανᾶσθε Ἰουδαῖοι, αὐτὸς γὰρ ἐστιν ὁ ἐν θαλάσσῃ σώσας, καὶ ἐν ἐρήμῳ 
θρέψας, αὐτὸς ἐστιν ἡ ζωὴ καὶ τὸ φῶς, καὶ ἡ εἰρήνη τοὖ Κόσμου.  

 

Δόξα... Καὶ νύν... Θεοτοκίον 

 Φαῖρε ἡ πύλη τοὖ Βασιλέως τς δόξης, ἣν ὁ Ὕψιστος μόνος διώδευσε, 
καὶ πάλιν ἐσφραγισμένην κατέλιπεν, εἰς σωτηρίαν τῶν ψυχῶν ἡμῶν.  

 
Κάθισμα 

Ἦχος πλ. δ' 

     //    //4!  †H/R  a ²     a      a      e     z   a      a      a     d  q   f   z   
                   Ο       τε      πα      ρε στης τω       Κα       ι           α      φα  
 

z   z F  q f    a  A    4!  a      a    // q     e   / //Îz   a  ///   a    // a  A    v    w  q ²Cf 
  α   ο     Θε     ος         και      πα     ρε     δο θης   τω      Πι     λα     τω  ω    ο  
 

N z   z   q  A     4!   a      a     q  y   a      z   Îz   e     z   z   q     e     z 
    Κρι   ι    της              αι       ου    ρα      νι     αι  δυ  να  μεις εκ  του    φο βου  
 

a  A    v    w  q fC²    N z   z   q  A  /// 4!  e Î    z   z   q     q f    z   z   q     q 
    ε       σα  α  λευ       θη   η  σαν         ο      τε  δε    υ     ψω  θης  ε    πι    του  
 

q C    z   z   e     z   a      w   a      c    q  A    5@  ²z  / q   /  q  /   q    / a     
    ξυ λου εν  με   σω    δυ    υ      ω     λησ  των      και    ε       λο      γι    σθης  
 

a      z  0 zÎ   e     z   z   z \ q     q     a      a  A    5@  v    q     q     q C t 
   με     τα   α   νο  μων ο   α    να    μαρ   τη      τος          δι     α      το      σω  
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ἔθνη, κακείνα μὲ δοξάσουσι, σὺν τῶ Πατρὶ καὶ τῶ πνεύματι, καγῶ αὐτοῖς 
δωρήσομαι, ζωὴν τὴν αἰώνιον. 

 ήμερον τοὖ Ναοὖ τὸ καταπέτασμα, εἰς ἔλεγχον ήγνυται τῶν 
παρανόμων, καὶ τὰς ἰδίας ἀκτῖνας, ὁ ἥλιος κρύπτει, Δεσπότην Ὁρῶν 
σταυρούμενον.  

 Οἱ νομοθέται τοὖ Ἰσραήλ, Ἰουδαῖοι καὶ Υαρισαῖοι, ὁ χορὸς τῶν 
Ἀποστόλων βοᾷ πρὸς ὑμᾶς. Ἰδε ναός, ὃν ὑμεῖς ἐλύσατε, ἴδε ἀμνός, ὃν ὑμεῖς 
ἐσταυρώσατε, τάφω παρεδώκατε, ἀλλ' ἐξουσία ἑαυτοὖ ἀνέστη. Μὴ 
πλανᾶσθε Ἰουδαῖοι, αὐτὸς γὰρ ἐστιν ὁ ἐν θαλάσσῃ σώσας, καὶ ἐν ἐρήμῳ 
θρέψας, αὐτὸς ἐστιν ἡ ζωὴ καὶ τὸ φῶς, καὶ ἡ εἰρήνη τοὖ Κόσμου.  

 

Δόξα... Καὶ νύν... Θεοτοκίον 

 Φαῖρε ἡ πύλη τοὖ Βασιλέως τς δόξης, ἣν ὁ Ὕψιστος μόνος διώδευσε, 
καὶ πάλιν ἐσφραγισμένην κατέλιπεν, εἰς σωτηρίαν τῶν ψυχῶν ἡμῶν.  

 
Κάθισμα 

Ἦχος πλ. δ' 

     //    //4!  †H/R  a ²     a      a      e     z   a      a      a     d  q   f   z   
                   Ο       τε      πα      ρε στης τω       Κα       ι           α      φα  
 

z   z F  q f    a  A    4!  a      a    // q     e   / //Îz   a  ///   a    // a  A    v    w  q ²Cf 
  α   ο     Θε     ος         και      πα     ρε     δο θης   τω      Πι     λα     τω  ω    ο  
 

N z   z   q  A     4!   a      a     q  y   a      z   Îz   e     z   z   q     e     z 
    Κρι   ι    της              αι       ου    ρα      νι     αι  δυ  να  μεις εκ  του    φο βου  
 

a  A    v    w  q fC²    N z   z   q  A  /// 4!  e Î    z   z   q     q f    z   z   q     q 
    ε       σα  α  λευ       θη   η  σαν         ο      τε  δε    υ     ψω  θης  ε    πι    του  
 

q C    z   z   e     z   a      w   a      c    q  A    5@  ²z  / q   /  q  /   q    / a     
    ξυ λου εν  με   σω    δυ    υ      ω     λησ  των      και    ε       λο      γι    σθης  
 

a      z  0 zÎ   e     z   z   z \ q     q     a      a  A    5@  v    q     q     q C t 
   με     τα   α   νο  μων ο   α    να    μαρ   τη      τος          δι     α      το      σω  
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           ُّك                                  لَ     د               المج الأ   نا     ةم     ل                      وي            الطَّ الرَّ   ب   
 
 

 الإنجيل الخامسقراءة الإنجيل المقدس. ويقرأ الكاهن  الشمّاسثم يعلن  

 (32-3:  27) البشير متى القديس بشارة من شريف فصلٌ: الكاهن

رأَى يَهوذا أَنَّ يسوعَ قد قُضِيَ عليهِ. تندَّمَ وردَّ الثَّلاثيَن مِنَ  المَّ زَّمان.ال كلذَ في﴿  
الفِضَّةِ إِلى رؤَساءِ الكَهنةِ والشُّيوخ. قائلًا: لقد خطِئتُ إِذ أَسلَمتُ دَمًا زَكِيًّا. فقالوا. ماذا 

ف. ومضى فشنَقَ نفسَهُ. فأَخذَ رؤَساءُ أَنتَ أَبصِر. فطَرَحَ الفضَّةَ في الْهَيكلِ وانصَرَ ؟يُهِمُّنا
الكَهنةِ الفِضَّةَ وقالُوا. لا يَحِلُّ أَن نُلقِيَها في صُندُوقِ التَّقادِمِ لَأنَّها ثَـمنُ دَم. فتَشاوَرُوا 
وابتاعُوا بها حَقلَ الفَخَّارِ مَقبَرَةً لِلغُرَباء. لذَلكَ دُعيَ ذَلكَ الْحَقلُ حَقلَ الدَّمِ إِلى اليَوم. 

الذي ثـمَّنَهُ  حينئذٍ تمَّ ما قيلَ بإِرميا النَّبيِّ القائِل. وأَخذوا الثلاثيَن مِنَ الفِضَّة. ثَـمَنَ الْمُثَمَّنِ
 بَنو إِسرائيل. ودفَعوها عن حَقلِ الفَخَّارِ على حسَبِ ما أَمرَني الربّ.

 .يسوع فقالَ لهُ ؟يهودووقَفَ يسوعُ أَمامَ الوالي. فسأَلَهُ الوالي قائلًا. أَأَنتَ ملكُ ال 
أَنتَ تقول. وإِذ كانَ رؤَساءُ الكَهنةِ والشُّيوخُ يَشكونَهُ لم يُجبْهُم بشَيء. حينئذٍ قال لهُ 

فلم يُجِبْهُ عن كلمةٍ واحدةٍ حتى تعجَّبَ  ؟بيلاطُس. أَما تسمَعُ كلَّ ما يشهَدونَ به علَيك
في العيدِ أَسيًرا مَن أَرادوا. وكان عندَهُ  الوالي جِدًّا. وكان للوالي عادةٌ أَن يُطلقَ للجَمعِ

ن تُريدونَ أَن أُطلقَ مَ الَ لهم بيلاطُس.قحينئذٍ أَسيٌر مشهورٌ يُدعى بَرْأَبَّا. ففيما هُم مُجتمِعونَ 
 انَميفإِنَّهُ كان يَعلمُ أَنَّهُم قد أَسلَموهُ حسَدًا. وب ؟عَ الذي يُقالُ له المسيحوسيلكُم. أَبَرْأَبَّا أَم 

كان جالسًا على كُرْسِيِّ القضاءِ أَرسَلتْ امرأَتُهُ إِليهِ قائلةً. إِيَّاكَ وذاكَ الصّدّيق. فقد توجَّعتُ 
لَكنَّ رؤَساءَ الكهنةِ والشُّيوخَ أَقنَعوا الْجُموعَ بطلَبِ بَرأَبَّا  اليومَ كثيًرا من أَجلِهِ في الحلْم.

ا. وفقال؟ تُريدونَ أَن أُطلقَ لكُم مِنَ الاثنَينع. فأَجابَ الوالي وقالَ لهم. مَن سووإِهلاكِ ي
 قالُوا كُلُّهُم. ليُصلَبْ. فقالَ ؟بَرأَبَّا. قالَ لهم بيلاطُس. فماذا أَفعَلُ بيسوعَ الذي يُقالُ لهُ المسيح

 فازدادُوا صِياحًا قائلين. ليُصلَبْ. لهمُ الوالي. وأَيَّ شرٍّ فعَل؟
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z F  v    w  q C²f    N z   z   q  A    4!  Îz   q     q     a      a      a C     z   z   z   
 σαι το  ον  αν     θρω ω  πον        Α    νε      ξι      κα       κε      Κυ     υ    ρι   ε  
 

qu     z   † H  z F   x///W  z   q ² gG    4! 
   δο    ξα     σοι  οι   οι     οι 

 
Εὐαγγέλιον Ε' 

 
Ἱερεὺς : Ἐκ τοὖ κατὰ Ματθαῖον ἁγίου Εὐαγγελίου το ἀνάγνωσμα. 

Κεφ. 27: 3-32 
 Σ καιρ ἐκείνῳ, ἰδὼν ᾿Ιούδας, ὅτι ὁ ᾿Ιησοὖς κατεκρίθη, 
μεταμεληθεὶς, ἀπέστρεψε τὰ τριάκοντα ἀργύρια τοῖς Ἀρχιερεὖσι καὶ 
τοῖς Πρεσβυτέροις, λέγων· Ἥμαρτον παραδοὺς αἷμα ἀθον. Οἱ δὲ εἶπον· 
Σί πρὸς ἡμᾶς; σὺ ὄψει. Καὶ ίψας τὰ ἀργύρια ἐν τ να, ἀνεχώρησε, καὶ 
ἀπελθὼν, ἀπήγξατο. Οἱ δὲ Ἀρχιερεῖς, λαβόντες τὰ ἀργύρια, εἶπον· Οὐκ 
ἔξεστι βαλεῖν αὐτὰ εἰς τὸν κορβανᾶν, ἐπεὶ τιμὴ αἵματός ἐστι. 
υμβούλιον δὲ λαβόντες, ἠγόρασαν ἐξ αὐτῶν τὸν ἀγρὸν τοὖ Κεραμέως, 
εἰς ταφὴν τοῖς ξένοις· διὸ ἐκλήθη ὁ ἀγρὸς ἐκεῖνος, ἀγρὸς αἵματος ἕως 
τς σήμερον. Σότε ἐπληρώθη τὸ ηθὲν διὰ ῾Ιερεμίου τοὖ προφήτου 
λέγοντος· «Καὶ ἔλαβον τὰ τριάκοντα ἀργύρια, τὴν τιμὴν τοὖ 
τετιμημένου, ὃν ἐτιμήσαντο ἀπὸ υἱῶν ᾿Ισραήλ, καὶ ἔδωκαν αὐτὰ εἰς τὸν 
ἀγρὸν τοὖ Κεραμέως, καθὰ συνέταξέ μοι Κύριος.» ῾Ο δὲ ᾿Ιησοὖς ἔστη 
ἔμπροσθεν τοὖ Ἡγεμόνος, καὶ ἐπηρώτησεν αὐτὸν ὁ Ἡγεμὼν, λέγων· ὺ 
εἶ ὁ Βασιλεὺς τῶν ᾿Ιουδαίων; ὁ δὲ ᾿Ιησοὖς ἔφη αὐτ· ὺ λέγεις· Καὶ ἐν τ 
κατηγορεῖσθαι αὐτὸν ὑπὸ τῶν Ἀρχιερέων καὶ τῶν Πρεσβυτέρων, οὐδὲν 
ἀπεκρίνατο. Σότε λέγει αὐτ ὁ Πιλᾶτος· Οὐκ ἀκούεις πόσα σου 
καταμαρτυροὖσι; Καὶ οὐκ ἀπεκρίθη αὐτ πρὸς οὐδὲ ἓν μα· ὥστε 
θαυμάζειν τὸν Ἡγεμόνα λίαν. Κατὰ δὲ ἑορτὴν, εἰώθει ὁ Ἡγεμὼν 
ἀπολύειν ἕνα τ ὄχλῳ δέσμιον, ὃν ἤθελον. Εἶχον δὲ τότε δέσμιον 
ἐπίσημον, λεγόμενον Βαραββᾶν. υνηγμένων οὗν αὐτῶν, εἶπεν αὐτοῖς ὁ 
Πιλᾶτος· Σίνα θέλετε ἀπολύσω ὑμῖν; Βαραββᾶν, ἥ ᾿Ιησοὖν τὸν 
λεγόμενον Φριστόν; ᾔδει γὰρ, ὅτι διὰ φθόνον, παρέδωκαν αὐτόν. 
Καθημένου δὲ αὐτοὖ ἐπὶ τοὖ βήματος, ἀπέστειλε πρὸς αὐτὸν ἡ γυνὴ 
αὐτοὖ λέγουσα· Μηδὲν σοὶ καὶ τ δικαίω ἐκείνῳ· πολλὰ γὰρ ἔπαθον 
σήμερον κατ᾿ ὄναρ δι᾿ αὐτόν. Οἱ δὲ Ἀρχιερεῖς καὶ οἱ Πρεσβύτεροι 
ἔπεισαν τοὺς ὄχλους, ἵνα αἰτήσωνται τὸν Βαραββᾶν, τὸν δὲ ᾿Ιησοὖν 
ἀπολέσωσιν. Ἀποκριθεὶς δὲ ὁ Ἡγεμὼν, εἶπεν αὐτοῖς· Σίνα θέλετε ἀπὸ 
τῶν δύο ἀπολύσω ὑμῖν; Οἱ δὲ εἶπον· Βαραββᾶν. Λέγει αὐτοῖς ὁ Πιλᾶτος· 
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نتَفِعُ شيئًا بل بالْحَرِيِّ يزدادُ البَلبال. أَخذَ ماءً وغسَلَ فلمَّا رأَى بيلاطُسُ أَنَّهُ لا ي 
يدَيهِ قُدَّامَ الجمعِ قائلًا. إِني بَرِيءٌ مِن دَمِ هذا الصِّدّيق. أَبصِرُوا أَنتُم. فأَجابَ جميعُ الشعبِ 

مَهُ ليُصلَب. وجلَدَ يسوعَ وأَسل رْأَبَّابَقائلِين. دمُهُ علينا وعلى أَولادِنا. حينئذٍ أَطلَقَ لهم 
لوالي يسوعَ إِلى دارِ الوِلاية. وجَمعوا عليهِ الفِرقةَ كلَّها. ونَزَعوا عنه ثِيابَهُ احينئذٍ أَخذَ جُندُ 

. ووَضَعوا في يمينِهِ مِن شَوكٍ ووَضَعوهُ على رأْسِهِ لًاوأَلبَسُوهُ رِداءً قِرمِزِيًّا. وضفَروا إِكلي
اليهود. وكانوا  كَلِمَ امٌ يسلا دَّامَهُ وهزَأُوا بهِ قائلِين.قصَبة. ثمَّ جثَوا على رُكَبِـهِم قُ

عوا عنهُ الرِّداء. يهِ ويأْخُذونَ القصَبةَ ويَضرِبونَ بها رأْسَهُ. وبعدَ ما هزَأُوا به نزَليَبصُقونَ ع
اسُمهُ سِمعان.  قَيْرَوانيًّا لًاوأَلبَسُوهُ ثِيابَهُ ومَضَوا بهِ ليَصلِبوهُ. وفيما هُم خارِجونَ صادَفوا رجُ

 ﴾فسخَّروهُ ليَحمِلَ صَليبَهُ 


 الخورس:

                 ِبُّ  المجــدُ لَكْ يا          رَ    تِــكَ    نا      أَأَلــمَجْـــدُ      لِــــــطو    ل 
 

 النشيد التناوبي الثالث عشر. خورس اليميَّ وفيما الكهنة يلبسون البطرشيل والمعطف )الفلونيون( يبدأ 
 باللحن السادس

يا ربّ. إِنَّ حَشْدَ اليهودِ التمسُوا من بيلاطسَ أَن تُصلَب. ومع أَنهم لم يجدُوا عليكَ  
 عِلَّةً. أَطلَقوا بَرأَبَّا المجرمَ وحكموا عليكَ أَنتَ الصِّدِّيق. فاغفِرْ لهم. لأنَّهم لْم يَفْهَمُوا تَنازُلَكَ

إِنَّ المسيحَ قوةَ الِله وحكمةَ الله. الذي يرتعدُ ويهلعُ منهُ الجميع. ويُسبِّحُهُ كلُّ لسان.  
قد لطمَهُ الكهنةُ وناولوهُ مرارَة. وقد رضيَ أَن يَذوقَ ضُروبَ الآلام. مُريدًا أَن يُخلِّصَنا بدَمِهِ 

 من آثامِنا. بما أَنهُ محبٌّ للبشر

 وحِ القُدُس. الآنَ وكلَّ أَوانٍ وإِلى دَهرِ الدَّاهرينَ. آمينالمجدُ للآبِ والابنِ والر  
يا والدةَ الإلَه. التي ولدَتْ خالقَها بكلمةٍ تفوقُ كلَّ كلمة. تضرَّعي إِليهِ أَن يُخلِّصَ  
 نفوسَنا

τί οὗν ποιήσω ᾿Ιησοὖν, τὸν λεγόμενον Φριστόν; Λέγουσιν αὐτ πάντες· 
ταυρωθήτω. Ὁ δὲ Ἡγεμὼν ἔφη· Σί γὰρ κακὸν ἐποίησεν; Οἱ δὲ περισσῶς 
ἔκραζον, λέγοντες· ταυρωθήτω. Ἰδὼν δὲ ὁ Πιλᾶτος, ὅτι οὐδὲν ὠφελεῖ, 
ἀλλὰ μᾶλλον θόρυβος γίνεται, λαβὼν ὕδωρ, ἀπενίψατο τὰς χεῖρας 
ἀπέναντι τοὖ ὄχλου, λέγων· Ἀθός εἰμι ἀπὸ τοὖ αἵματος τοὖ δικαίου 
τούτου· ὑμεῖς ὄψεσθε. Καὶ ἀποκριθεὶς πᾶς ὁ λαὸς, εἶπε· Σὸ αἷμα αὐτοὖ 
ἐφ᾿ ἡμᾶς, καὶ ἐπὶ τὰ τέκνα ἡμῶν. Σότε ἀπέλυσεν αὐτοῖς τὸν Βαραββᾶν, 
τὸν δὲ ᾿Ιησοὖν φραγελλώσας, παρέδωκεν ἵνα σταυρωθῆ. Σότε οἱ 
στρατιῶται τοὖ Ἡγεμόνος παραλαβόντες τὸν ᾿Ιησοὖν εἰς τὸ Πραιτώριον, 
συνήγαγον ἐπ᾿ αὐτὸν ὅλην τὴν σπεῖραν· καὶ ἐκδύσαντες αὐτὸν, 
περιέθηκαν αὐτ χλαμύδα κοκκίνην, καὶ πλέξαντες στέφανον ἐξ 
ἀκανθῶν, ἐπέθηκαν ἐπὶ τὴν κεφαλὴν αὐτοὖ, καὶ κάλαμον ἐπὶ τὴν 
δεξιὰν αὐτοὖ, καὶ γονυπετήσαντες ἔμπροσθεν αὐτοὖ, ἐνέπαιζον αὐτ, 
λέγοντες· Φαῖρε ὁ Βασιλεὺς τῶν ᾿Ιουδαίων· Καὶ ἐμπτύσαντες εἰς αὐτὸν, 
ἔλαβον τὸν κάλαμον καὶ ἔτυπτον εἰς τὴν κεφαλὴν αὐτοὖ. Καὶ ὅτε 
ἐνέπαιξαν αὐτ, ἐξέδυσαν αὐτὸν τὴν χλαμύδα καὶ ἐνέδυσαν αὐτὸν τὰ 
ἱμάτια αὐτοὖ, καὶ ἀπήγαγον αὐτὸν εἰς τὸ σταυρῶσαι. ᾿Εξερχόμενοι δὲ, 
ερον ἄνθρωπον Κυρηναῖον, ὀνόματι ίμωνα· τοὖτον ἠγγάρευσαν, ἵνα 
ἄρῃ τὸν ταυρὸν αὐτοὖ.  
 

  ///   28   q × y    a      a      z   q     q     e     z   z   a C    z   z   z   q C t   z   z F    28 
Φορος :     Δο       ξα      τη     μα  κρο   θυ     μι     α  σου  Κυ  υ   ρι   ε     δο   ξα σοι 
 

Ἀντίφωνον ΙΓ'  Ἦχος πλ. β' 

 Σὸ ἄθροισμα τῶν Ἰουδαίων, τῶ Πιλάτω ἠτήσαντο, σταυρωθήναί σε 
Κύριε, αἰτίαν γὰρ ἐν σοὶ μὴ εὐρόντες, τὸν ὑπεύθυνον Βαραββᾶν 
ἠλευθέρωσαν, καὶ σὲ τὸν Δίκαιον κατεδίκασαν, μιαιφονίας ἔγκλημα 
κληρωσάμενοι. Ἀλλὰ δὸς αὐτοῖς Κύριε, τὸ ἀνταπόδομα αὐτῶν, ὅτι κενά, 
κατὰ σοὖ ἐμελέτησαν.  

 Ὃν πάντα φρίσσει καὶ τρέμει, καὶ πᾶσα γλῶσσα ὑμνεῖ, Φριστὸν 
Θεοὖ δύναμιν, καὶ Θεοὖ σοφίαν οἱ Ἱερεῖς ἐρράπισαν, καὶ ἔδωκαν αὐτ 
χολήν, καὶ πάντα παθεῖν κατεδέξατο, σῶσαι θέλων ἡμᾶς ἐκ τῶν ἀνομιῶν 
ἡμῶν, τῶ ἰδίω αἵματι, ὡς φιλάνθρωπος.  

 

Δόξα... Καὶ νύν... Θεοτοκίον 

Θεοτόκε ἡ τεκοὖσα, διὰ λόγου ὑπὲρ λόγον, τὸν Κτίστην τὸν ἴδιον, αὐτὸν 
δυσώπει, σῶσαι τὰς ψυχὰς ἡμῶν.  



Η ΑΓΙΑ ΚΑΙ ΜΕΓΑΛΗ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ - ΑΚΟΛΟΥΘΙΑ ΤΩΝ ΑΓΙΟΝ ΚΑΙ ΑΧΡΑΝΤΩΝ ΠΑΘΩΝ343

τί οὗν ποιήσω ᾿Ιησοὖν, τὸν λεγόμενον Φριστόν; Λέγουσιν αὐτ πάντες· 
ταυρωθήτω. Ὁ δὲ Ἡγεμὼν ἔφη· Σί γὰρ κακὸν ἐποίησεν; Οἱ δὲ περισσῶς 
ἔκραζον, λέγοντες· ταυρωθήτω. Ἰδὼν δὲ ὁ Πιλᾶτος, ὅτι οὐδὲν ὠφελεῖ, 
ἀλλὰ μᾶλλον θόρυβος γίνεται, λαβὼν ὕδωρ, ἀπενίψατο τὰς χεῖρας 
ἀπέναντι τοὖ ὄχλου, λέγων· Ἀθός εἰμι ἀπὸ τοὖ αἵματος τοὖ δικαίου 
τούτου· ὑμεῖς ὄψεσθε. Καὶ ἀποκριθεὶς πᾶς ὁ λαὸς, εἶπε· Σὸ αἷμα αὐτοὖ 
ἐφ᾿ ἡμᾶς, καὶ ἐπὶ τὰ τέκνα ἡμῶν. Σότε ἀπέλυσεν αὐτοῖς τὸν Βαραββᾶν, 
τὸν δὲ ᾿Ιησοὖν φραγελλώσας, παρέδωκεν ἵνα σταυρωθῆ. Σότε οἱ 
στρατιῶται τοὖ Ἡγεμόνος παραλαβόντες τὸν ᾿Ιησοὖν εἰς τὸ Πραιτώριον, 
συνήγαγον ἐπ᾿ αὐτὸν ὅλην τὴν σπεῖραν· καὶ ἐκδύσαντες αὐτὸν, 
περιέθηκαν αὐτ χλαμύδα κοκκίνην, καὶ πλέξαντες στέφανον ἐξ 
ἀκανθῶν, ἐπέθηκαν ἐπὶ τὴν κεφαλὴν αὐτοὖ, καὶ κάλαμον ἐπὶ τὴν 
δεξιὰν αὐτοὖ, καὶ γονυπετήσαντες ἔμπροσθεν αὐτοὖ, ἐνέπαιζον αὐτ, 
λέγοντες· Φαῖρε ὁ Βασιλεὺς τῶν ᾿Ιουδαίων· Καὶ ἐμπτύσαντες εἰς αὐτὸν, 
ἔλαβον τὸν κάλαμον καὶ ἔτυπτον εἰς τὴν κεφαλὴν αὐτοὖ. Καὶ ὅτε 
ἐνέπαιξαν αὐτ, ἐξέδυσαν αὐτὸν τὴν χλαμύδα καὶ ἐνέδυσαν αὐτὸν τὰ 
ἱμάτια αὐτοὖ, καὶ ἀπήγαγον αὐτὸν εἰς τὸ σταυρῶσαι. ᾿Εξερχόμενοι δὲ, 
ερον ἄνθρωπον Κυρηναῖον, ὀνόματι ίμωνα· τοὖτον ἠγγάρευσαν, ἵνα 
ἄρῃ τὸν ταυρὸν αὐτοὖ.  
 

  ///   28   q × y    a      a      z   q     q     e     z   z   a C    z   z   z   q C t   z   z F    28 
Φορος :     Δο       ξα      τη     μα  κρο   θυ     μι     α  σου  Κυ  υ   ρι   ε     δο   ξα σοι 
 

Ἀντίφωνον ΙΓ'  Ἦχος πλ. β' 

 Σὸ ἄθροισμα τῶν Ἰουδαίων, τῶ Πιλάτω ἠτήσαντο, σταυρωθήναί σε 
Κύριε, αἰτίαν γὰρ ἐν σοὶ μὴ εὐρόντες, τὸν ὑπεύθυνον Βαραββᾶν 
ἠλευθέρωσαν, καὶ σὲ τὸν Δίκαιον κατεδίκασαν, μιαιφονίας ἔγκλημα 
κληρωσάμενοι. Ἀλλὰ δὸς αὐτοῖς Κύριε, τὸ ἀνταπόδομα αὐτῶν, ὅτι κενά, 
κατὰ σοὖ ἐμελέτησαν.  

 Ὃν πάντα φρίσσει καὶ τρέμει, καὶ πᾶσα γλῶσσα ὑμνεῖ, Φριστὸν 
Θεοὖ δύναμιν, καὶ Θεοὖ σοφίαν οἱ Ἱερεῖς ἐρράπισαν, καὶ ἔδωκαν αὐτ 
χολήν, καὶ πάντα παθεῖν κατεδέξατο, σῶσαι θέλων ἡμᾶς ἐκ τῶν ἀνομιῶν 
ἡμῶν, τῶ ἰδίω αἵματι, ὡς φιλάνθρωπος.  

 

Δόξα... Καὶ νύν... Θεοτοκίον 

Θεοτόκε ἡ τεκοὖσα, διὰ λόγου ὑπὲρ λόγον, τὸν Κτίστην τὸν ἴδιον, αὐτὸν 
δυσώπει, σῶσαι τὰς ψυχὰς ἡμῶν.  
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 باللحن الثامن النشيد التناوبي الرابع عشر.
خَ اليدَينِ بالدِّماء. أَحْصِنا معهُ. بما أَنكَ أَيُّها الربّ. الذي اتَّخذَ رفيقًا لهُ اللصَّ الملطَّ 

 صالٌح ومحبٌّ للبشر

إِنَّ اللِّصَّ تكلَّمَ هَمْسًا وهو على الصليب. فحصلَ على إِيمانٍ عظيم. وخلَصَ  
بلَحظةٍ واحدة. فكان أَوَّلَ مَن فتحَ أَبوابَ الفردَوسِ وولَجهُ. فيا أَيها الربُّ القابلُ توبتَهُ. المجدُ 

 لكَ

 المجدُ للآبِ والابنِ والروحِ القُدُس. الآنَ وكلَّ أَوانٍ وإِلى دَهرِ الدَّاهرينَ. آمين 
السلامُ عليكِ يا من قبلَتْ بالملاكِ فرحَ العالم. السلامُ عليكِ يا من ولَدَتْ خالقَها  

 وربَّها. السلامُ عليكِ يا من أُهِّلَتْ أَنْ تَصيَر أُمَّ الله
 

يد التناوبي تُخفَّف الأنوار في الكنيسة. ثم يأتي الكهنة أمام المائدة المقدسة عند نهاية هَذا النش
الصلبوت ثلاثًـا. ثم يحمله ويدور به حول المائدة المقدّسة ثلاثًـا، وفي الكنيسة ثلاثًـا أيضًا،  المتقدّمويبخر 

 قدّوسٌ»نٍّ وصوتٍ خافت ووقور: بتأ المتقدّميتقدمه الكهنة حاملين مِوعًا غير موقدة. وفي هَذه الاثناء يقول 
وفي نهاية الدورة الثالثة يأتي الكهنة « ...قَعُلِّ اليومَ»أو:  .«رحمناا .ذي لا يموتقدّوس الَّ .القويّ قدّوسٌ .الله

الصلبوت فيها. حينئذ تضاء  المتقدّمإلى وسط الخورس حيث الجلجلة المعدَّة لتركيز الصلبوت. فيركّز 
على لحن الإنجيل بتقوى وخشوع. « ة...بَشَعلى خَ قَعُلِّ اليومَ»أمام الصلبوت ويرنم  مالمتقدّالأنوار. فيقف 

وفي نهايتها يسجد لهُ ثلاثًـا حتى الأرض ويقبله. ثم يسجد ويعود إلى مكانه وبعد أن ينتهي الكهنة من 
ثم يتقدم السجود وتقبيل الصلبوت ينزعون المعطف )الفلونية( والبطرشيل ويرجعون إلى أماكنهم. 

 الشعب لتقبيل الصلبوت فيما ينشد الخورس:

 باللحن السادس النشيد التناوبي الخامس عشر.
(اليومَ عُلِّقَ على خشبةٍ. الذي علَّقَ الأرضَ على المياه    )ثلاثًا
إِكليلٌ منْ شَوكٍ وُضعَ على هامةِ ملكِ الملائكة. والذي وشَّحَ السماءَ بالغيوم.  

ذبًا. والذي أَعتقَ آدمَ في الُأردُنِّ قَبِـلَ لطمةً. عروسُ الكنيسةِ سُمِّرَ بالمسامير. أُلبِـسَ بِرفيًرا كا
 وابنُ العذراءِ طُعِنَ بحربة.

( نَسجدُ لآلامكَ أَيها المسيح   فأَرمنا قيامتَكَ المجيدة .)ثلاثًا
 

Ἀντίφωνον ΙΔ'  Ἦχος πλ. δ' 

 Κύριε, ὁ τὸν Ληστὴν συνοδοιπόρον λαβών, τὸν ἐν αἵματι χείρας 
μολύναντα, καὶ ἡμᾶς σὺν αὐτ καταρίθμησον, ὡς ἀγαθὸς καὶ 
φιλάνθρωπος.  

 Μικρὰν φωνὴν ἀφκεν ὁ Ληστὴς ἐν τ σταυρῶ, μεγάλην πίστιν 
ερε, μιὰ οπὴ ἐσώθη, καὶ πρῶτος Παραδείσου, πύλας ἀνοίξας εἰσλθεν. 
Ὁ αὐτοὖ τὴν μετάνοιαν προσδεξάμενος, Κύριε δόξα σοί.  

 

Δόξα... Καὶ νύν... Θεοτοκίον 

 Φαῖρε ἡ δι' Ἀγγέλου, τὴν χαρὰν τοὖ Κόσμου δεξαμένη, χαῖρε ἡ 
τεκοὖσα, τὸν Ποιητήν σου καὶ Κύριον, χαῖρε ἡ ἀξιωθεῖσα γενέσθαι, Μήτηρ 
Φριστοὖ τοὖ Θεοὖ.  

 
 
 Εἰς τό τέλος τοὖ Θεοτοκίου τούτου γίνεται ἡ ἔξοδος τοὖ ταυροὖ 
μετά τοὖ Ἐσταυρωμένου ὑπό τοὖ Ἱερέως. Ὁ Ἱερέυς ἀκολουθούμενος ὑπό 
τοὖ Διακόνου ἤ τοὖ κανδηλανάπτου θυμιῶντος, αἴρει τόν Ἐσταυρωμένον, 
ψάλλων κατά τό ὓφος τοὖ Ἐυαγγελίου τό ἐπόμενον Ἀντίφωνον «ήμερον 
κρεμᾶται ἐπὶ ξύλου...» Ἐξέρχονται τς βορείας πύλης τοὖ Ἱεροὖ Βήματος, 
περιφέρουσι τοὖτον καθ᾿ ὅλον τόν Ναόν ἐσωτερικῶς καὶ καταλήγουσιν εἰς 
τό μέσον αὐτοὖ. Ἐκεῖ ἐπί βάθρου τοποθετεῖται ὁ ταυρός καὶ ὁ 
Ἐσταυρωμένος καὶ ὁ Ἱερεύς ποιῶν τρεῖς μετάνοίας ἀσπάζεται τοὖτον καὶ 
μετά κατά σειρά ὅλοι οἱ Φριστιανοί.  Σο Σροπάριον «ήμερον κρεμᾶται ἐπὶ 
ξύλου...» ψάλλεται ἀκολούθως ὑπό ἀμφοτέρων τῶν Φορῶν.  

 
 
 

Ἀντίφωνον ΙΕ' 
Ἦχος πλ. β' 

 ήμερον κρεμᾶται ἐπὶ ξύλου, ὁ ἐν ὕδασι τὴν γὴν κρεμάσας. 
(ἐκ.γ') 
 τέφανον ἐξ ἀκανθῶν περιτίθεται, ὁ τῶν Ἀγγέλων Βασιλεύς. Χευδὴ 
πορφύραν περιβάλλεται, ὁ περιβάλλων τὸν οὐρανὸν ἓν νεφέλαις. 
Ῥάπισμα κατεδέξατο, ὁ ἐν Ἰορδάνῃ ἐλευθερώσας τὸν Ἀδάμ. Ἦλοις 
προσηλώθη, ὁ Νυμφίος τς Ἐκκλησίας. Λόγχη ἐκεντήθη, ὁ Τἱὸς τς 
Παρθένου 
 Προσκυνούμέν σου τὰ Πάθη Φριστέ. (ἐκ γ'). Δεῖξον ἡμῖν, καὶ τὴν 
ἔνδοξόν σου Ἀνάστασιν 
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Ἀντίφωνον ΙΔ'  Ἦχος πλ. δ' 

 Κύριε, ὁ τὸν Ληστὴν συνοδοιπόρον λαβών, τὸν ἐν αἵματι χείρας 
μολύναντα, καὶ ἡμᾶς σὺν αὐτ καταρίθμησον, ὡς ἀγαθὸς καὶ 
φιλάνθρωπος.  

 Μικρὰν φωνὴν ἀφκεν ὁ Ληστὴς ἐν τ σταυρῶ, μεγάλην πίστιν 
ερε, μιὰ οπὴ ἐσώθη, καὶ πρῶτος Παραδείσου, πύλας ἀνοίξας εἰσλθεν. 
Ὁ αὐτοὖ τὴν μετάνοιαν προσδεξάμενος, Κύριε δόξα σοί.  

 

Δόξα... Καὶ νύν... Θεοτοκίον 

 Φαῖρε ἡ δι' Ἀγγέλου, τὴν χαρὰν τοὖ Κόσμου δεξαμένη, χαῖρε ἡ 
τεκοὖσα, τὸν Ποιητήν σου καὶ Κύριον, χαῖρε ἡ ἀξιωθεῖσα γενέσθαι, Μήτηρ 
Φριστοὖ τοὖ Θεοὖ.  

 
 
 Εἰς τό τέλος τοὖ Θεοτοκίου τούτου γίνεται ἡ ἔξοδος τοὖ ταυροὖ 
μετά τοὖ Ἐσταυρωμένου ὑπό τοὖ Ἱερέως. Ὁ Ἱερέυς ἀκολουθούμενος ὑπό 
τοὖ Διακόνου ἤ τοὖ κανδηλανάπτου θυμιῶντος, αἴρει τόν Ἐσταυρωμένον, 
ψάλλων κατά τό ὓφος τοὖ Ἐυαγγελίου τό ἐπόμενον Ἀντίφωνον «ήμερον 
κρεμᾶται ἐπὶ ξύλου...» Ἐξέρχονται τς βορείας πύλης τοὖ Ἱεροὖ Βήματος, 
περιφέρουσι τοὖτον καθ᾿ ὅλον τόν Ναόν ἐσωτερικῶς καὶ καταλήγουσιν εἰς 
τό μέσον αὐτοὖ. Ἐκεῖ ἐπί βάθρου τοποθετεῖται ὁ ταυρός καὶ ὁ 
Ἐσταυρωμένος καὶ ὁ Ἱερεύς ποιῶν τρεῖς μετάνοίας ἀσπάζεται τοὖτον καὶ 
μετά κατά σειρά ὅλοι οἱ Φριστιανοί.  Σο Σροπάριον «ήμερον κρεμᾶται ἐπὶ 
ξύλου...» ψάλλεται ἀκολούθως ὑπό ἀμφοτέρων τῶν Φορῶν.  

 
 
 

Ἀντίφωνον ΙΕ' 
Ἦχος πλ. β' 

 ήμερον κρεμᾶται ἐπὶ ξύλου, ὁ ἐν ὕδασι τὴν γὴν κρεμάσας. 
(ἐκ.γ') 
 τέφανον ἐξ ἀκανθῶν περιτίθεται, ὁ τῶν Ἀγγέλων Βασιλεύς. Χευδὴ 
πορφύραν περιβάλλεται, ὁ περιβάλλων τὸν οὐρανὸν ἓν νεφέλαις. 
Ῥάπισμα κατεδέξατο, ὁ ἐν Ἰορδάνῃ ἐλευθερώσας τὸν Ἀδάμ. Ἦλοις 
προσηλώθη, ὁ Νυμφίος τς Ἐκκλησίας. Λόγχη ἐκεντήθη, ὁ Τἱὸς τς 
Παρθένου 
 Προσκυνούμέν σου τὰ Πάθη Φριστέ. (ἐκ γ'). Δεῖξον ἡμῖν, καὶ τὴν 
ἔνδοξόν σου Ἀνάστασιν 
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 اليوم عُلِّقَ على خشبة

 السادسباللحن 
 

z E  z   q C     5///(  q  A   q  A   q  A    v    z   a  W   z   q C    q     q  y   a ×      28 
 ــ ـــــــــــــل  أَ            بة ـــــــــــــــــــشَ ـــــــــــــــــــــخَ   لى ـــــــــــعَ   قَ ـــــــــــــــلِّ ــــــــــــــــــعُ    مَ     وْ ي ـَـــــــــــــــــــلْ أَ                

   ///28   a  ??  z   qZ  W   z   z E  z F  N qZ     z   z   z   N fq C; =   z   {q C    w Q q     q 
 اه يَ ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــالِ     لى ــــــــــــــــــــــــعَ  ضَ رْ     الَ      قَ ــــــــــــــــــل  ـــــــــــــــعَ            ذي ــ    

 
a  W   a      z   z E  z    5///(  a  ??  z E  a      N f Rq////d     q     z   z   q C  u  a ×      28 

 لى ــــــــــــــــعَ     عَ ــــــضِ   وُ       كٍ                    شَو  مِنْ   لٌ ـــــــــــــــــــــــــــــيلِ ــــــــــــــــــــإِكْ              
         28   a  A   z   qZ  W   z   z E  z F  N qZ     z   z E  q C    z   z E  eu   D 

 ة كَ ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــئِ       لاـــــــــــــــــــــال  كِ ـــــــــلِ ــــــــــــــــمَ    ةِ ــــــــــــمَ    هَا   
 

 68   z F  qV  A   z   z   N z F  z   q C  u  a     z½   z   {q C    w Q q     q ³    z   q × y    28 
 مْ    ويُ ـــــــــــــــغُ ـــــــلبِ     ءَ        امَ ــــــــــــــالس   حَ ــــــش     وَ            ذي ـــــــــال      وَ               

       28  a  ??  z E? z   N q f R   z   x///U  q  gW   z   z F  z   q C    a     z   z   q ×C 
 بً        ذِ                        كا راً ـــــــــــــــــــــــــــــــــيفِ     بِرْ  سَ ـــ ــــِبـــــــــــــــــألُْ      

 
x///T  z   qX  tW   z   q½  S u  a  W   z   z E  q C    a  W   z   a C     w  q  y   a     a  Ä ×    28 

    في    مَ     دَ        آ    قَ ــــــــــــــــتَ ــــــــــأعَ       يذِ ـــــــــــــــــال      وَ                  
       28   a  A   z   qZ  W   z   z E  z F  N a  W   z å × 6@%% a  A   z E? z   N q f R 

  طْمَةْ ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــلَ      لَ ـــــــــــــــــــــــــــبِ ــــــــــــــــــــقَ       دُنّ   رْ   الُ            
 

 
 

 
q     a  W   z   , ×     2@ //^ a  A   ///q  gW    x///W  e   D  q     q     z E  aZ  ?   qu  ³Q    28 

 ـــ لبِ    رَ ــــــــــــــمِّ ـــــــــــــــسُ        ة سَ ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــينِ ـــــــــــــــــالكَ   سُ        ورُ ــــــــــــــــــــــعَ                   
q     z   zz×   z Qå   x///W &q C t    w Q///// q     z   qu  ³     7*    z F  a      N z   z   z   N q ¼C    q 

 نَ ــــــــــــــعِ ــــــــــــطُ  ءِ        ارَ     ذْ ـــــــــــــــالعَ   نُ ـــــــــــابْ وَ           رْ ـــــــــــــيمِ                       ساــــــــــــــمَ ـــ 
              28   a  ??  z F  z E? z   N qX  tW   z  

 ةٍ ــــــــــــــــــــبَ   رْ ــــــــــــحَ ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــبِ    
 

a  W   //q ½    a  Q    5///( q  A   q  A   q  A   z   z   z   z   q Cf    q     q     z F  z   q ×C t     28 
 رِ       أَ ـــــــــــــــــــــفَ       يحْ سِ ــــــــــــمَ ـال  ا هَ ــــــــــــــــي     أَ   كَ ــــــــمِ    لا    آــــــــــــــــــــــــلِ     دُ ـــــــــجُ ـــــــسْ نَ           

         ///28   a  A    z   qZ  W    x///W  z F  N qZ      c    a  W   ///q ×     x///W  x///W &q C y   a  Q   a  A  
 ةْ دَ ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــيجِ ـــــــــــــــــــــــــمَ ـال   كَ ــــــــــــــتَ ــــــــــــــــــــــــمَ             ايَ ــــــــــــــــــــــــقِ     نَ    
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q     a  W   z   , ×     2@ //^ a  A   ///q  gW    x///W  e   D  q     q     z E  aZ  ?   qu  ³Q    28 

 ـــ لبِ    رَ ــــــــــــــمِّ ـــــــــــــــسُ        ة سَ ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــينِ ـــــــــــــــــالكَ   سُ        ورُ ــــــــــــــــــــــعَ                   
q     z   zz×   z Qå   x///W &q C t    w Q///// q     z   qu  ³     7*    z F  a      N z   z   z   N q ¼C    q 

 نَ ــــــــــــــعِ ــــــــــــطُ  ءِ        ارَ     ذْ ـــــــــــــــالعَ   نُ ـــــــــــابْ وَ           رْ ـــــــــــــيمِ                       ساــــــــــــــمَ ـــ 
              28   a  ??  z F  z E? z   N qX  tW   z  

 ةٍ ــــــــــــــــــــبَ   رْ ــــــــــــحَ ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــبِ    
 

a  W   //q ½    a  Q    5///( q  A   q  A   q  A   z   z   z   z   q Cf    q     q     z F  z   q ×C t     28 
 رِ       أَ ـــــــــــــــــــــفَ       يحْ سِ ــــــــــــمَ ـال  ا هَ ــــــــــــــــي     أَ   كَ ــــــــمِ    لا    آــــــــــــــــــــــــلِ     دُ ـــــــــجُ ـــــــسْ نَ           

         ///28   a  A    z   qZ  W    x///W  z F  N qZ      c    a  W   ///q ×     x///W  x///W &q C y   a  Q   a  A  
 ةْ دَ ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــيجِ ـــــــــــــــــــــــــمَ ـال   كَ ــــــــــــــتَ ــــــــــــــــــــــــمَ             ايَ ــــــــــــــــــــــــقِ     نَ    
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 346نمط آخر ص. تجده ب

           َلى  خَ                       عَ     قَ                                                          لمّ                                                             ع   م           يَو                                      أل                                
 

         ــقَـــــــــــــلَّــــــــــــــعَـ   ـذيــلَّـ     أَ       ــــــــــــــبَةــشَـــــــــــ 
 

      َيا   ه                              المم  لى                ع  ر  ضَ              الأ   
 

           عَ                   ضم  و       كٍ                و  شَ ممن        ل                                                                                        لي                    إمك   
 

       َلا               مَ  ال   كم                   لم                                مَ        ةم                                       مَ ها                          لى                     ع 
 

        كَة                                 ئم 
 

             َء              ما                                       سَّ             ألَ    حَ                                                    شَّ     ذي وَ                                                   الَّ  و 
 

å        راا                                                            ر  في               بم     سَ                   م  ب                                  لأ          يوم                                                      غ                         ل  بام     
 

        كا                 ذم                      باا 
 

            َالأ   في           آ                   دَم         قَ                         تَ           أعَ  ذي                                         الَّ    و 
 

 

        ///28   eu ×    z   a     a      w Q  q C    z   z  /c    z E  q    0 q     q f R 
                    η    με  ρον   κρε    ε    μα    α       ται  αι    αι       ε        ε  
 

c    z    N/ a     z E  q     q C t   z   z E  a  A ///   5///( z   q     q C  // z   z   z   z E  a ć A 
   ε     ε            πι     ι      ι       ξυ     υ   υ    λου       ο     εν       υ    υ   δα  α    α    σι   
 

q  gW   q     e     z  ; q  =f  Z z ? z E  N a      z   a  A     28 
     ι      την    γη   ην   κρε  μα  α        α       α   σας 
 
 

    ///  //////28   eu ×    z   a      a      a      a      e   D  v   × w ³  a  Ñ    a 
       τε  φα  νον      εξ        α       καν    θω    ω   ων   πε       ρι  
 

N q    // z E  //q //    q Cf    ///z //  z  //× z å  //z /  q  A /   5///(  a  W /   z  ///////q/     q C    z // ; q  =f 
        τι       ι        ι      θε      ε     ε     ε    ε    ται            ο    των   Αγ     γε     ε   λων  
 

e;   D z  /c    qZ  W   z   a  A     28 
   Βα       σι      ι      ι    λευς   

 

 /        //////  //28   a ×    //q     q     q     a      a      a     q f R   z   z   z   q  A 
     Χευ   δη    πορ   φυ    ραν      πε       ρι      βα  αλ λε   ε   ται  
 

5///(  q×  ½   a      a      a     //q  gW   c    a     a  //   q  SW   q     w  a  A  0 aZ  ?   z  /c 
         ο       πε      ρι       βα      αλ λων  τον    ου      ου    ρα   α   νον    εν         νε  
 

z E  q     q fC    z   z   N a      z ??  68 
   ε      ε       φε   ε    ε       λαι    αις   

 

// / //       //////////68  × q C³    z   z Ñ  a    // q     q Cf    z  + z   zå /F  5///(  v×    a   //  q     q    
                Ρα  πισ μα   κα     τε       δε   ξα   α  το        ο      εν      Ι       ορ  
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        ///28   eu ×    z   a     a      w Q  q C    z   z  /c    z E  q    0 q     q f R 
                    η    με  ρον   κρε    ε    μα    α       ται  αι    αι       ε        ε  
 

c    z    N/ a     z E  q     q C t   z   z E  a  A ///   5///( z   q     q C  // z   z   z   z E  a ć A 
   ε     ε            πι     ι      ι       ξυ     υ   υ    λου       ο     εν       υ    υ   δα  α    α    σι   
 

q  gW   q     e     z  ; q  =f  Z z ? z E  N a      z   a  A     28 
     ι      την    γη   ην   κρε  μα  α        α       α   σας 
 
 

    ///  //////28   eu ×    z   a      a      a      a      e   D  v   × w ³  a  Ñ    a 
       τε  φα  νον      εξ        α       καν    θω    ω   ων   πε       ρι  
 

N q    // z E  //q //    q Cf    ///z //  z  //× z å  //z /  q  A /   5///(  a  W /   z  ///////q/     q C    z // ; q  =f 
        τι       ι        ι      θε      ε     ε     ε    ε    ται            ο    των   Αγ     γε     ε   λων  
 

e;   D z  /c    qZ  W   z   a  A     28 
   Βα       σι      ι      ι    λευς   

 

 /        //////  //28   a ×    //q     q     q     a      a      a     q f R   z   z   z   q  A 
     Χευ   δη    πορ   φυ    ραν      πε       ρι      βα  αλ λε   ε   ται  
 

5///(  q×  ½   a      a      a     //q  gW   c    a     a  //   q  SW   q     w  a  A  0 aZ  ?   z  /c 
         ο       πε      ρι       βα      αλ λων  τον    ου      ου    ρα   α   νον    εν         νε  
 

z E  q     q fC    z   z   N a      z ??  68 
   ε      ε       φε   ε    ε       λαι    αις   

 

// / //       //////////68  × q C³    z   z Ñ  a    // q     q Cf    z  + z   zå /F  5///(  v×    a   //  q     q    
                Ρα  πισ μα   κα     τε       δε   ξα   α  το        ο      εν      Ι       ορ  
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             ْـــــةًــــــــــــطْمَــــــــــــــــــلَــــ    ــلَ ِــبـقَـ     رْ   دُن  
 

          َممّ                      س        سَة                                                                      ني                              الكَ        س                       رو                       ع      
 

    ر           يمم        سا                               مَ             ل رَ                      بام 
 

             نَ                  عم                 ط       ء    را                     ذ            ن                  العَ                              ب    وَا  
 

                      ةٍ                                                        ر بَ                                  حَ                  بم  
 

                         ها           أَ   يُّ    كَ                   مم  لا                     آ                     لم               د                       ج                            نَس 
 

    ي                     مَ  ال   ح           سم

            å             َالم        كَ       تَ                    مَ          يا                               قم  رم          نا                         أَ                               ف  َ    
 

           ي     دَة                                                                                                                       جم
 

بحَ لَأجلنا. بل فَلْنُنَقِّ أَنفسَنا من كلِّ ُلا نُعيِّدَنَّ كاليهود. لَأنَّ فصحَنا المسيحَ الإلَهَ ذ 
 شردنس. ونَطلبْ إِليهِ بنيَّةٍ نقيةٍ قائلين: قُمْ أَيها الربُّ وخلِّصنا. بما أَنكَ محبٌّ للب

q f =   z F 0 a  W    z   q     q C    z  ; q  =f  Z z ? z  /c    qZ  W   z   a  A     28 
   δα    νη     ε    λευ  θε     ρω   ω   σας  το  ον  Α      α    α   δαμ 
 

     //     ////////28  eu ×  D z  /c    z E  q     q     q f R   c    z  ; q  f   q C t   z   z E  a  A 
                               Η       λοι   οι    οις    προ    ο      ο     ο     ση    λω    ω   ω    θη  
 

5///(  z   q     q C    z   z   z   z ćF  q  gW   q     d  q   f R  z  ; q  f=   Z z ?  z E  N a     z 
       ο   Νυμ    φι    ι      ι    ι    ο     ος   της         Ε       εκ  κλη     σι     ι            ι     ι  
 

a  A     28 
    ας 
        28   eu ×  D  z  /c    z E  q     q fC    z   z   z   w  q C t   z   z E  a  A    5///( 
                                   Λογ       χη    η     η        ε     ε    ε   κε εν    τη    η   η     θη  
 

a      a      s      z   q  gW   q     N z   z  ; q  =f  Z z ? z E  N a     z   a  A     28 
    ο         Τι        ο      ο      ο      ος        τη  ης  Παρ θε  ε           ε     ε    νου 
 
       /   28  a ×    q     q Cf    z  + z   z  0 a     q     qX g J  z E  aZ  ?   z  /c  
             Προ  σκυ  νου  με εν ου   τα    Πα     α             θη       Φρι  
 

qZ  W   z   a  A     28 
   ι       ι     στε 

      ///  //28   q×  ??u  z   z E  a  A   q f R   z   q  A    68  z   q     e     c    q C t 
          Δει     ει   ει   ξον    η      η   μιν       και  την   εν     δο    ξο  
 

z   e;   D   x//W  z   zÎ ć  w   q     qX  t   e;   D  x///W  qZ  W   z   a  ??    28 
  ον ου   ου  Α  να α     α       α     στα α       α     α    σιν 

 
 Μὴ ὡς Ἰουδαῖοι ἑορτάσωμεν, καὶ γὰρ τὸ Πάσχα ἡμῶν, ὑπὲρ ἡμῶν 
ἐτύθη Φριστὸς ὁ Θεός, ἀλλ' ἐκκαθάρωμεν ἑαυτοὺς ἀπὸ παντὸς μολυσμοὖ, 
καὶ εἰλικρινῶς δεηθῶμεν αὐτ. Ἀνάστα Κύριε, σῶσον ἡμᾶς ὡς 
φιλάνθρωπος.  
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q f =   z F 0 a  W    z   q     q C    z  ; q  =f  Z z ? z  /c    qZ  W   z   a  A     28 
   δα    νη     ε    λευ  θε     ρω   ω   σας  το  ον  Α      α    α   δαμ 
 

     //     ////////28  eu ×  D z  /c    z E  q     q     q f R   c    z  ; q  f   q C t   z   z E  a  A 
                               Η       λοι   οι    οις    προ    ο      ο     ο     ση    λω    ω   ω    θη  
 

5///(  z   q     q C    z   z   z   z ćF  q  gW   q     d  q   f R  z  ; q  f=   Z z ?  z E  N a     z 
       ο   Νυμ    φι    ι      ι    ι    ο     ος   της         Ε       εκ  κλη     σι     ι            ι     ι  
 

a  A     28 
    ας 
        28   eu ×  D  z  /c    z E  q     q fC    z   z   z   w  q C t   z   z E  a  A    5///( 
                                   Λογ       χη    η     η        ε     ε    ε   κε εν    τη    η   η     θη  
 

a      a      s      z   q  gW   q     N z   z  ; q  =f  Z z ? z E  N a     z   a  A     28 
    ο         Τι        ο      ο      ο      ος        τη  ης  Παρ θε  ε           ε     ε    νου 
 
       /   28  a ×    q     q Cf    z  + z   z  0 a     q     qX g J  z E  aZ  ?   z  /c  
             Προ  σκυ  νου  με εν ου   τα    Πα     α             θη       Φρι  
 

qZ  W   z   a  A     28 
   ι       ι     στε 

      ///  //28   q×  ??u  z   z E  a  A   q f R   z   q  A    68  z   q     e     c    q C t 
          Δει     ει   ει   ξον    η      η   μιν       και  την   εν     δο    ξο  
 

z   e;   D   x//W  z   zÎ ć  w   q     qX  t   e;   D  x///W  qZ  W   z   a  ??    28 
  ον ου   ου  Α  να α     α       α     στα α       α     α    σιν 

 
 Μὴ ὡς Ἰουδαῖοι ἑορτάσωμεν, καὶ γὰρ τὸ Πάσχα ἡμῶν, ὑπὲρ ἡμῶν 
ἐτύθη Φριστὸς ὁ Θεός, ἀλλ' ἐκκαθάρωμεν ἑαυτοὺς ἀπὸ παντὸς μολυσμοὖ, 
καὶ εἰλικρινῶς δεηθῶμεν αὐτ. Ἀνάστα Κύριε, σῶσον ἡμᾶς ὡς 
φιλάνθρωπος.  
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أَيُّها الربّ. إِنَّ صليبَكَ هو حياةٌ وقيامةٌ لشعبِـكَ. وفيهِ رجاؤُنا. وإِياكَ نُسبِّحُ يا إِلَهَنا  
 المصلوبَ. فارحَمْنا

 المجدُ للآبِ والابنِ والروحِ القُدُس. الآنَ وكلَّ أَوانٍ وإِلى دَهرِ الدَّاهرينَ. آمين 
ذي رُّ الغريبُ الَّتْ: ما هَذا السِّفَتَكَ مصلوبًا هَرأَتْا كَ. لمَّتْدَلَالتي وَ أَيها المسيح. إِنَّ 

 حَ الحياة؟بة. يا مانِعلَّقًا بالجسدِ على خشَأَراهُ يا ابني. كيفَ تموتُ مُ
 

 ثم نرنم ونحن وقوف: 
 الرابمعباللَّحن . نشيد جلسة المزامير

                  ري            كَ الكَ           دَ  مم                      بم  النا موس     ةم                        نَ                      لَع نا  ممن                     تَ                دَي                   تَ                       إف 
 

                       َر       س      مَّا                                               لَ      و ل  تَ       عمن              ط   وَ  ليب           الصَّ  لى          تَ عَ  ممّ  ر                    حَ        بام
 

         َلمّ                خَ                 م     يا                         فَ     ل ود                  الخ    رم                   شَ                     بَ                     ل لم    تَ          ع  بَ                  أنَ   بة       
 

       َكَ               د   لَ        مَج ل نا ا             ص 
 الإنجيل السادسقراءة الإنجيل المقدس. ويقرأ الكاهن  الشمّاسثم يعلن  

 (32-16:  15) البشير رقسم القديس بشارة من شريف فصلٌ: الكاهن

دُ يسوعَ إِلى داخلِ الدار. أَي دارِ الوِلاية. وجَمعوا الفِرقةَ وزَّمان. قادَ الجنالذَلكَ  في﴿  
منَ الشَّوكِ وكلَّلُوهُ بهِ. وجعَلوا يُسلِّمُونَ عليهِ  لًارجُوانًا وضَفَروا إِكليكلَّها. وأَلبَسوهُ أُ

نوا يضرِبونَ رأْسَهُ بقصَبة. ويبصُقونَ عليهِ. ويَجثُونَ على اوك .دويقولون. سلامٌ يا ملِكَ اليهو
ثِيابَهُ وخرَجوا بهِ هُ. وبعدَ ما هزَأُوا بهِ نزَعوا عنهُ الُأرجُوان. وأَلبَسوهُ لرُكَبِـهم ساجِدين 

عابرًا كان آتِيًا منَ الْحَقل. وهو سِمعانُ القَيَروانيُّ أَبو الِإسكَندرِ  لًاليَصلِبوه. وسخَّروا رجُ
عُ الجمجُمَة. تفسيُرهُ مَوضِ ذيوروفُس. ليَحمِلَ صليبَهُ. وأَتَوا بهِ إِلى موضِعِ الْجُلجُلَةِ ال

سَموا ثيابَهُ بينَهُم تبوهُ اقلَص اولمَّ أْخُذْ.يب. أَمَّا هو فلم وأَعطَوهُ خَمرًا ممزوجةً بُمرٍّ ليَشرَ
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 Ὁ ταυρός σου Κύριε, ζωὴ καὶ ἀνάστασις ὑπάρχει τῶ λαῶ σου, καὶ 
ἐπ' αὐτ πεποιθότες, σὲ τὸν σταυρωθέντα, Θεὸν ἡμῶν ὑμνοὖμεν.  
Ἐλέησον ἡμᾶς.  
 

Δόξα... Καὶ νύν... Θεοτοκίον 
 Ὁρώσά σε κρεμάμενον, Φριστέ, ἡ σὲ κυήσασα, ἀνεβόα. Σὶ  τὸ ξένον ὃ 
ὁρῶ, μυστήριον Τἱέ μου; πῶς ἐπὶ ξύλου θνήσκεις, σαρκὶ πηγνύμενος, ζως 
χορηγὲ;  

 
  Κάθισμα 

Ἦχος δ' 

 // 58%% c³    q     q     a      a      a      a     0 c    q     q     q     a      z   e    
           Ε      ξη     γο     ρα     σας       η     μας     εκ     της   κα     τα    ρας  του  νο 
 

z   z   q     q C ///  z   z /  s   //  z  // a  A //   38%%//a      a   ///  q     a     z   q     q f R   z   
μου τω  τι      μι    ω σου   Αι   μα    τι           τω    σταυ   ρω    προ ση   λω   θει   εις 
 

z   q     q C t   z   z   z  /c    q  A    58%%////c    a /   //////q    ////q   // ///q   //// a     z   q    / a       
και   τη   λοχ  χη  κεν     τη  θεις        την    α      θα    να     σι     αν    ε     πη     γα    
 

a     //z   qV  A   z F    58%% a      q C t   z   z   z   s      z   a  A     38%% 
  σας  αν θρω ποις         ω      τη    ηρ  η  μων δο    ξα   σοι 

 
Εὐαγγέλιον ς' 

 
Ἱερεὺς : Ἐκ τοὖ κατὰ Μάρκον ἁγίου Εὐαγγελίου το ἀνάγνωσμα. 

Κεφ. 15: 16-32 
 Σ καιρ ἐκείνῳ, οἱ στρατιῶται ἀπήγαγον τὸν ᾿Ιησοὖν ἔσω τς 
αὐλς, ὅ ἐστι Πραιτώριον, καὶ συγκαλοὖσιν ὅλην τὴν σπεῖραν· καὶ 
ἐνδύουσιν αὐτὸν πορφύραν, καὶ περιτιθέασιν αὐτ πλέξαντες ἀκάνθινον 
στέφανον, καὶ ἤρξαντο ἀσπάζεσθαι αὐτόν καὶ λέγειν· Φαῖρε ὁ Βασιλεὺς 
τῶν ᾿Ιουδαίων. Καὶ ἔτυπτον αὐτοὖ τὴν κεφαλὴν καλάμῳ, καὶ ἐνέπτυον 
αὐτ, καὶ τιθέντες τὰ γόνατα, προσεκύνουν αὐτ. Καὶ ὅτε ἐνέπαιξαν 
αὐτ, ἐξέδυσαν αὐτὸν τὴν πορφύραν, καὶ ἐνέδυσαν αὐτὸν τὰ ἱμάτια τὰ 
ἴδια, καὶ ἐξάγουσιν αὐτὸν, ἵνα σταυρώσωσιν αὐτόν. Καὶ ἀγγαρεύουσι 
παράγοντά τινα ίμωνα Κυρηναῖον, ἐρχόμενον ἀπ᾿ ἀγροὖ, τὸν πατέρα 
᾿Αλεξάνδρου καὶ Ρούφου, ἵνα ἄρῃ τὸν ταυρὸν αὐτοὖ. Καὶ φέρουσιν αὐτὸν 
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عِلَّتِهِ ا. وكانتِ الساعةُ الثالثة. وصلَبوهُ. وكان عُنوانُ هواحدٍ من واقتَرعوا على ما يأْخُذُ كلُّ
 مكتوبًا. ملِكُ اليهود

. ةلئالكِتابةُ القا وصلَبوا معهُ لِصَّين. واحدًا عن يمينِهِ والآخَرَ عن يَسارِه. فتمَّتِ 
وأُحصيَ معَ الَأثمة. وكانَ الْمُجتازُونَ يُجدِّفونَ عليهِ وهُم يَهُزُّونَ رؤُوسَهُم ويقُولون. آه. يا 

 رؤَساءُناقضَ الهيكلِ وبانِيَهُ في ثلاثةِ أَيَّام. خلِّصْ نفسَكَ وانزِلْ عنِ الصليب. وهَكذا 
كتَبةِ قائلين. خلَّصَ آخَرينَ ولا يقدِرُ أَن يُخلِّصَ الكانوا يهزَأُونَ فيما بَينَهُم معَ  الكَهنةِ

 ﴾نفسَهُ. فليَنزِلِ الآنَ المسيحُ ملكُ إِسرائيلَ عنِ الصَّليبِ لنَرى ونُؤْمِنَ بهِ 


 الخورس:

               ِبُّ  المجــدُ لَكْ يا          رَ    تِــكَ   نا       أَأَلــمَجْـــدُ      لِــــــطو    ل 
    

 
 

 . باللحن الرابعالتطويباتويبدأ خورس اليميَّ بتّنيم  
 في ملكوتكَ اذكُرنا يا ربّ. متى أَتيتَ في ملكوتكَ  
 طوبى للمساكيِن بِلروح. فإِن لَم ملكوتَ السماوات 
 طوبى للحَزانى. فإِنهم يعُزَّون 
 الَأرض طوبى للوُدعاء. فإِنهم يرَثونَ  
إِنَّ آدمَ نُفِيَ بسببِ العودِ من الفردوس. أمَّا اللصُّ فبعودِ الصليبِ سكنَ الفردوس.  

فاذكُرنا ذاك لمَّا ذاقَ خالفَ وصيةَ البارئ. أَما هَذا المصلوبُ معكَ فاعترفَ أنكَ إِلَهٌ محتجِب. 
 . في ملكوتكَنحنُ أيضًا أَيها المخلِّصُ

م يُشبَعونطوبى للجياعِ والعطاشِ إِلى    البّر. فإِنهَّ

ἐπὶ Γολγοθᾶ τόπον, ὅ ἐστι μεθερμηνευόμενον, Κρανίου τόπος. Καὶ ἐδίδουν 
αὐτ πιεῖν ἐσμυρνισμένον οἶνον· ὁ δὲ οὐκ ἔλαβε. Καὶ σταυρώσαντες αὐτὸν, 
διαμερίζονται τὰ ἱμάτια αὐτοὖ, βάλλοντες κλρον ἐπ᾿ αὐτὰ, τίς τί ἄρῃ. Ἦν 
δὲ ὥρα τρίτη, καὶ ἐσταύρωσαν αὐτόν. Καὶ ἦν ἡ ἐπιγραφὴ τς αἰτίας αὐτοὖ 
ἐπιγεγραμμένη· Ὁ βασιλεὺς τῶν ᾿Ιουδαίων. Καὶ σὺν αὐτ σταυροὖσι δύο 
λῃστάς, ἕνα ἐκ δεξιῶν, καὶ ἕνα ἐξ εὐωνύμων αὐτοὖ. Καὶ ἐπληρώθη ἡ 
Γραφὴ, ἡ λέγουσα· «Καὶ μετὰ ἀνόμων ἐλογίσθη». Καὶ οἱ παραπορευόμενοι 
ἐβλασφήμουν αὐτὸν, κινοὖντες τὰς κεφαλὰς αὐτῶν, καὶ λέγοντες· Οὐά, ὁ 
καταλύων τὸν ναὸν, καὶ ἐν τρισὶν ἡμέραις οἰκοδομῶν! σῶσον σεαυτὸν, καὶ 
κατάβα ἀπὸ τοὖ ταυροὖ. Ὁμοίως δὲ καὶ οἱ Ἀρχιερεῖς ἐμπαίζοντες πρὸς 
ἀλλήλους, μετὰ τῶν Γραμματέων, ἔλεγον· ἄλλους ἔσωσεν, ἑαυτὸν οὐ 
δύναται σῶσαι. Ὁ Φριστὸς, ὁ Βασιλεὺς τοὖ ᾿Ισραὴλ, καταβάτω νὖν ἀπὸ τοὖ 
ταυροὖ, ἵνα ἴδωμεν, καὶ πιστεύσωμεν αὐτ 
 

  ///   28   q × y    a      a      z   q     q     e     z   z   a C    z   z   z   q C t   z   z F    28 
Φορος :     Δο       ξα      τη     μα  κρο   θυ     μι     α  σου Κυ   υ   ρι   ε     δο   ξα σοι 
 

 
 

Εἶτα ψάλλομεν τοὺς Μακαρισμοὺς εἰς τίχους η' 

Ἦχος δ' 

 Ἐν τῇ Βασιλεία σου μνήσθητι ἡμῶν Κύριε, ὅταν ἔλθης ἐν τῇ 
Βασιλεία σου.  

 Μακάριοι οἱ πτωχοὶ τῶ πνεύματι, ὅτι αὐτῶν ἐστιν ἡ Βασιλεία 
τῶν οὐρανῶν.  

 Μακάριοι οἱ πενθοῦντες, ὅτι αὐτοὶ παρακληθήσονται.  

 Μακάριοι οἱ πραεῖς, ὅτι αὐτοὶ κληρονομήσουσι τὴν γήν.  

 Διὰ ξύλου ὁ Ἀδάμ, Παραδείσου γέγονεν ἄποικος, διὰ ξύλου δὲ 
σταυροὖ, ὁ Ληστὴς Παράδεισον ὤκησεν. Ὁ μὲν γὰρ γευσάμενος ἐντολὴν 
ἠθέτησε τοὖ ποιήσαντος. Ὁ δὲ συσταυρούμενος, Θεὸν ὡμολόγησε τὸν 
κρυπτόμενον. Μνήσθητι καὶ ἡμῶν ωτήρ, ἐν τῇ Βασιλεία σου.  

 Μακάριοι οἱ πεινῶντες καὶ διψῶντες τὴν δικαιοσύνην, ὅτι αὐτοὶ 
χορτασθήσονται.  
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ἐπὶ Γολγοθᾶ τόπον, ὅ ἐστι μεθερμηνευόμενον, Κρανίου τόπος. Καὶ ἐδίδουν 
αὐτ πιεῖν ἐσμυρνισμένον οἶνον· ὁ δὲ οὐκ ἔλαβε. Καὶ σταυρώσαντες αὐτὸν, 
διαμερίζονται τὰ ἱμάτια αὐτοὖ, βάλλοντες κλρον ἐπ᾿ αὐτὰ, τίς τί ἄρῃ. Ἦν 
δὲ ὥρα τρίτη, καὶ ἐσταύρωσαν αὐτόν. Καὶ ἦν ἡ ἐπιγραφὴ τς αἰτίας αὐτοὖ 
ἐπιγεγραμμένη· Ὁ βασιλεὺς τῶν ᾿Ιουδαίων. Καὶ σὺν αὐτ σταυροὖσι δύο 
λῃστάς, ἕνα ἐκ δεξιῶν, καὶ ἕνα ἐξ εὐωνύμων αὐτοὖ. Καὶ ἐπληρώθη ἡ 
Γραφὴ, ἡ λέγουσα· «Καὶ μετὰ ἀνόμων ἐλογίσθη». Καὶ οἱ παραπορευόμενοι 
ἐβλασφήμουν αὐτὸν, κινοὖντες τὰς κεφαλὰς αὐτῶν, καὶ λέγοντες· Οὐά, ὁ 
καταλύων τὸν ναὸν, καὶ ἐν τρισὶν ἡμέραις οἰκοδομῶν! σῶσον σεαυτὸν, καὶ 
κατάβα ἀπὸ τοὖ ταυροὖ. Ὁμοίως δὲ καὶ οἱ Ἀρχιερεῖς ἐμπαίζοντες πρὸς 
ἀλλήλους, μετὰ τῶν Γραμματέων, ἔλεγον· ἄλλους ἔσωσεν, ἑαυτὸν οὐ 
δύναται σῶσαι. Ὁ Φριστὸς, ὁ Βασιλεὺς τοὖ ᾿Ισραὴλ, καταβάτω νὖν ἀπὸ τοὖ 
ταυροὖ, ἵνα ἴδωμεν, καὶ πιστεύσωμεν αὐτ 
 

  ///   28   q × y    a      a      z   q     q     e     z   z   a C    z   z   z   q C t   z   z F    28 
Φορος :     Δο       ξα      τη     μα  κρο   θυ     μι     α  σου Κυ   υ   ρι   ε     δο   ξα σοι 
 

 
 

Εἶτα ψάλλομεν τοὺς Μακαρισμοὺς εἰς τίχους η' 

Ἦχος δ' 

 Ἐν τῇ Βασιλεία σου μνήσθητι ἡμῶν Κύριε, ὅταν ἔλθης ἐν τῇ 
Βασιλεία σου.  

 Μακάριοι οἱ πτωχοὶ τῶ πνεύματι, ὅτι αὐτῶν ἐστιν ἡ Βασιλεία 
τῶν οὐρανῶν.  

 Μακάριοι οἱ πενθοῦντες, ὅτι αὐτοὶ παρακληθήσονται.  

 Μακάριοι οἱ πραεῖς, ὅτι αὐτοὶ κληρονομήσουσι τὴν γήν.  

 Διὰ ξύλου ὁ Ἀδάμ, Παραδείσου γέγονεν ἄποικος, διὰ ξύλου δὲ 
σταυροὖ, ὁ Ληστὴς Παράδεισον ὤκησεν. Ὁ μὲν γὰρ γευσάμενος ἐντολὴν 
ἠθέτησε τοὖ ποιήσαντος. Ὁ δὲ συσταυρούμενος, Θεὸν ὡμολόγησε τὸν 
κρυπτόμενον. Μνήσθητι καὶ ἡμῶν ωτήρ, ἐν τῇ Βασιλεία σου.  

 Μακάριοι οἱ πεινῶντες καὶ διψῶντες τὴν δικαιοσύνην, ὅτι αὐτοὶ 
χορτασθήσονται.  
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إِنَّ مخالفي الشَّريعة. قد ابتاعوا واضعَ الشَّريعةِ من تِلميذٍ. وأَوقفوهُ لدى بيلاطسَ  
كمخالفٍ للشَّريعة. صارخيَن وطالبيَن أَن يُصلَب. مَن أَعطاهُم المنَّ في البرِّية. وأَمَّا نحن. 

 ذكُرنا نحنُ أَيضًا أَيها المخلِّص. في ملكوتكَأُفباقتِدائنا باللصِّ الصِّدِّيقِ نهتفُ بإِيمان: 
 طوبى للرحماء. فإِنهم يرُحمون 

إِنَّ الحشدَ الجاهلَ كانوا يصرخونَ قائليَن لبيلاطس: إِصلِبِ المسيحَ البريء. وقد  
. أُذكُرنا نحنُ أَيضًا أَيها المخلِّصُآثروا عليهِ برأَبَّا. أَمَّا نحن فنهتفُ بصوتِ اللصِّ الَحصيف: 

 في ملكوتكَ
 طوبى للأنَقياءِ القلوب. فإِنهم يعُاينونَ الله 

أَيُّها المسيح. إنَّ جنبَكَ المحيي. يَتدفَّقُ كيَنبوعٍ من عَدْنٍ. فيَسقي كنيستَكَ كفردوسٍ  
 ناطق. متشعِّبًا إِلى أَربعةِ أَناجيلَ كإِلى أَربعةِ أَرؤس. مُرْوِيًا العالَم ومفرِّحًا الخليقة. ومعلِّمًا

 . في ملكوتكَأُذكُرنا نحنُ أَيضًا أَيها المخلِّصُالُأمم. أَن يَسجُدوا بإِيمانٍ. ويهتفوا: 
م بنِي اِلله يدُعَون   طوبى لفاعلِي السَّلام. فإِنهَّ

أَيها المسيحُ المعطي الحياة. لقد صُلبتَ لَأجلي لتُنبِـعَ ليَ الغفران. وطُعِنَ جنبُكَ بحرْبَةٍ  
الحياة. وسُمِّرتَ بالمسامير. حتى أَتحقَّقَ بعُمْقِ آلامِكَ عُلوَّ عزَّتكَ. فأَهتِفُ لتُفيضَ لي ينابيعَ 

 المجدُ لآلامِكَ وصليبِـكَلكَ: 

 دينَ من أَجلِ البّر. فإِن لَم ملكوتَ السماواتطوبى للمضطَهَ  
تزَعزعتْ  أَيها المسيح. إِن الخليقةَ بأَسرها لمَّا شاهدتكَ مصلوبًا ارتجفَت. فآساسُ الَأرْضِ 

خوفًا من عِزَّتكَ. والكواكبُ استتَرتْ. وَحِجابُ الهيكلِ تمزَّق. والجبالُ اهتزَّت. والصُّخورُ 
 أُذكُرنا نحنُ أَيضًا أَيها المخلِّص. في ملكوتِكَتشقَّقت. واللصُّ المؤمنُ هتفَ لكَ معنا: 

وكُم واضطهدوكُم. وقالوا عليكُم كلَّ كلمةِ س   وءٍ من أَجلي كاذبينطوبى لكُم إذا عيرَّ
يا ربّ. لقد مزَّقتَ بالحربة. وأَنتَ على الصّليب. الصكَّ المكتوبَ علينا. ولمَّا أُحصِيتَ  

مع الموتى. قيَّدتَ المستبدَّ بهِم في الجحيم. مخلِّصًا الجميعَ من قيودِ الموتِ بقيامتكَ التي بها 
 أُذكُرْنا نحنُ أَيضًا أَيها المخلِّص. في ملكوتكَ استنرنا. أَيها الربُّ المحبُّ البشر. فنهتفُ إِليكَ:

 Σὸν τοὖ νόμου Ποιητήν, ἐκ μαθητοὖ ὠνήσαντο ἄνομοι, καὶ ὡς 
παράνομον αὐτόν, τῶ Πιλάτου βήματι ἔστησαν, κραυγάζοντες, 
ταύρωσον, τὸν ἐν ἐρήμῳ τούτους μανναδοτήσαντα. Ἡμεῖς δὲ τὸν δίκαιον, 
Ληστὴν μιμησάμενοι, πίστει κράζομεν, Μνήσθητι καὶ ἡμῶν ωτήρ, ἐν τῇ 
Βασιλεία σου.  

 Μακάριοι οἱ ἐλεήμονες, ὅτι αὐτοὶ ἐλεηθήσονται.  

 Σῶν θεοκτόνων ὁ ἑσμός, Ἰουδαίων ἔθνος τὸ ἄνομον, πρὸς Πιλᾶτον 
ἐμμανῶς, ἀνακράζων ἔλεγε. ταύρωσον, Φριστὸν τὸν ἀνεύθυνον. 
Βαραββᾶν δὲ μᾶλλον οτοι ἠτήσαντο. Ἡμεῖς δὲ φθεγγόμεθα, Ληστοὖ τοὖ 
εὐγνώμονος, τὴν φωνὴν πρὸς αὐτόν. Μνήσθητι καὶ ἡμῶν ωτήρ, ἐν τῇ 
Βασιλεία σου.  

 Μακάριοι οἱ καθαροὶ τὴ καρδία, ὅτι αὐτοὶ τὸν Θεὸν ὄψονται.  

 Ἡ ζωηφόρος σου Πλευρά, ὡς ἐξ Ἐδὲμ πηγὴ ἀναβλύζουσα, τὴν 
Ἐκκλησίαν σου Φριστέ, ὡς λογικὸν ποτίζει Παράδεισον, ἐντεὖθεν 
μερίζουσα, ὡς εἰς ἀρχὰς εἰς τέσσαρα Εὐαγγέλια, τὸν Κόσμον ἀρδεύουσα, 
τὴν κτίσιν εὐφραίνουσα, καὶ τὰ ἔθνη πιστῶς, διδάσκουσα, προσκυνεῖν 
τὴν Βασιλείαν σου.  

 Μακάριοι οἱ εἰρηνοποιοί, ὅτι αὐτοὶ Υἱοὶ Θεοῦ κληθήσονται.  

 Ἐσταυρώθης δι' ἐμέ, ἵνα ἐμοὶ πηγάσης τὴν ἄφεσιν, ἐκεντήθης τὴν 
πλευράν, ἵνα κρουνοὺς ζως ἀναβλύσης μοί, τοῖς ἤλοις προσήλωσαι, ἵνα 
ἐγὼ τ βάθει τῶν παθημάτων σου, τὸ ὕψος τοὖ κράτους σου, πιστούμενος 
κράζω σοὶ ζωοδότα Φριστέ. Δόξα καὶ τῶ ταυρῶ ῶτερ, καὶ τῶ Πάθει σου.  

 Μακάριοι οἱ δεδιωγμένοι ἕνεκεν δικαιοσύνης, ὅτι αὐτῶν ἐστιν ἡ 
Βασιλεία τῶν οὐρανῶν.  

 ταυρουμένου σου Φριστέ, πᾶσα ἡ κτίσις βλέπουσα ἔτρεμε, τὰ 
θεμέλια τς γς, διεδονεῖτο φόβω τοὖ κράτους σου, φωστρες ἐκρύπτοντο, 
καὶ τοὖ Ναοὖ ἐρράγη τὸ καταπέτασμα τὰ ὄρη ἐτρόμαξαν, καὶ πέτραι 
ἐσχίσθησαν, καὶ Ληστὴς ὁ πιστός, κραυγάζει σοὶ σὺν ἡμῖν, ωτὴρ τὸ 
Μνήσθητι.  

 Μακάριοι ἐστὲ ὅταν ὀνειδίσωσιν ὑμᾶς, καὶ διώξωσι, καὶ εἴπωσι πᾶν 
πονηρὸν ῥῆμα καθ' ὑμῶν, ψευδόμενοι ἕνεκεν ἐμοῦ.  

 Σὸ χειρόγραφον ἡμῶν, ἐν τ ταυρῶ διέρρηξας Κύριε, καὶ λογισθεὶς 
ἐν τοῖς νεκροῖς, τὸν ἐκεῖσε τύραννον ἔδησας, υσάμενος ἅπαντας ἐκ 
δεσμῶν θανάτου τὴ ἀναστάσει σου, δι' ἦς ἐφωτίσθημεν, φιλάνθρωπε 
Κύριε, καὶ βοώμέν σοί. Μνήσθητι καὶ ἡμῶν ωτήρ, ἐν τῇ Βασιλεία σου.  
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 Σὸν τοὖ νόμου Ποιητήν, ἐκ μαθητοὖ ὠνήσαντο ἄνομοι, καὶ ὡς 
παράνομον αὐτόν, τῶ Πιλάτου βήματι ἔστησαν, κραυγάζοντες, 
ταύρωσον, τὸν ἐν ἐρήμῳ τούτους μανναδοτήσαντα. Ἡμεῖς δὲ τὸν δίκαιον, 
Ληστὴν μιμησάμενοι, πίστει κράζομεν, Μνήσθητι καὶ ἡμῶν ωτήρ, ἐν τῇ 
Βασιλεία σου.  

 Μακάριοι οἱ ἐλεήμονες, ὅτι αὐτοὶ ἐλεηθήσονται.  

 Σῶν θεοκτόνων ὁ ἑσμός, Ἰουδαίων ἔθνος τὸ ἄνομον, πρὸς Πιλᾶτον 
ἐμμανῶς, ἀνακράζων ἔλεγε. ταύρωσον, Φριστὸν τὸν ἀνεύθυνον. 
Βαραββᾶν δὲ μᾶλλον οτοι ἠτήσαντο. Ἡμεῖς δὲ φθεγγόμεθα, Ληστοὖ τοὖ 
εὐγνώμονος, τὴν φωνὴν πρὸς αὐτόν. Μνήσθητι καὶ ἡμῶν ωτήρ, ἐν τῇ 
Βασιλεία σου.  

 Μακάριοι οἱ καθαροὶ τὴ καρδία, ὅτι αὐτοὶ τὸν Θεὸν ὄψονται.  

 Ἡ ζωηφόρος σου Πλευρά, ὡς ἐξ Ἐδὲμ πηγὴ ἀναβλύζουσα, τὴν 
Ἐκκλησίαν σου Φριστέ, ὡς λογικὸν ποτίζει Παράδεισον, ἐντεὖθεν 
μερίζουσα, ὡς εἰς ἀρχὰς εἰς τέσσαρα Εὐαγγέλια, τὸν Κόσμον ἀρδεύουσα, 
τὴν κτίσιν εὐφραίνουσα, καὶ τὰ ἔθνη πιστῶς, διδάσκουσα, προσκυνεῖν 
τὴν Βασιλείαν σου.  

 Μακάριοι οἱ εἰρηνοποιοί, ὅτι αὐτοὶ Υἱοὶ Θεοῦ κληθήσονται.  

 Ἐσταυρώθης δι' ἐμέ, ἵνα ἐμοὶ πηγάσης τὴν ἄφεσιν, ἐκεντήθης τὴν 
πλευράν, ἵνα κρουνοὺς ζως ἀναβλύσης μοί, τοῖς ἤλοις προσήλωσαι, ἵνα 
ἐγὼ τ βάθει τῶν παθημάτων σου, τὸ ὕψος τοὖ κράτους σου, πιστούμενος 
κράζω σοὶ ζωοδότα Φριστέ. Δόξα καὶ τῶ ταυρῶ ῶτερ, καὶ τῶ Πάθει σου.  

 Μακάριοι οἱ δεδιωγμένοι ἕνεκεν δικαιοσύνης, ὅτι αὐτῶν ἐστιν ἡ 
Βασιλεία τῶν οὐρανῶν.  

 ταυρουμένου σου Φριστέ, πᾶσα ἡ κτίσις βλέπουσα ἔτρεμε, τὰ 
θεμέλια τς γς, διεδονεῖτο φόβω τοὖ κράτους σου, φωστρες ἐκρύπτοντο, 
καὶ τοὖ Ναοὖ ἐρράγη τὸ καταπέτασμα τὰ ὄρη ἐτρόμαξαν, καὶ πέτραι 
ἐσχίσθησαν, καὶ Ληστὴς ὁ πιστός, κραυγάζει σοὶ σὺν ἡμῖν, ωτὴρ τὸ 
Μνήσθητι.  

 Μακάριοι ἐστὲ ὅταν ὀνειδίσωσιν ὑμᾶς, καὶ διώξωσι, καὶ εἴπωσι πᾶν 
πονηρὸν ῥῆμα καθ' ὑμῶν, ψευδόμενοι ἕνεκεν ἐμοῦ.  

 Σὸ χειρόγραφον ἡμῶν, ἐν τ ταυρῶ διέρρηξας Κύριε, καὶ λογισθεὶς 
ἐν τοῖς νεκροῖς, τὸν ἐκεῖσε τύραννον ἔδησας, υσάμενος ἅπαντας ἐκ 
δεσμῶν θανάτου τὴ ἀναστάσει σου, δι' ἦς ἐφωτίσθημεν, φιλάνθρωπε 
Κύριε, καὶ βοώμέν σοί. Μνήσθητι καὶ ἡμῶν ωτήρ, ἐν τῇ Βασιλεία σου.  
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 إِفرحوا وابتَهجوا. فإِنَّ أَجركَُم عظيمٌ في السماوات 
أَيُّها الربُّ الذي رُفعَ على الصليب. ونَقضَ قوَّةَ الموت. ومحا الصكَّ المكتوبَ علينا  

البشرِ وحدَكَ. واستجِبْ لنا نحن  بما أَنهُ الإلَه. إِمنَحْنا نحن أَيضًا توبةَ اللِّصّ. أَيها المحبُّ
 أُذكُرنا نحن أَيضًا أَيها المخلِّص. في ملكوتكَعابديكَ بإِيمانٍ أَيها المسيحُ إِلَهُنا. لنصرُخَ إِليكَ: 

 المجدُ للآبِ والابنِ والروحِ القُدُس 
الآبَ والابنَ  هلُمُّوا أَيها المؤمنون. نَلتمسْ جميعًا بِـنيَّةٍ واحدة. أن نُمجِّدَ كما يحقُّ 

والروحَ القدس. الإلَهَ الواحدَ في ثلاثةِ أَقانيمَ متميِّزة. إِلَهًا بسيطًا غيَر متجزئ لا يُدنى منهُ. 
 أُذكُرنا نحنُ أيضًا أيها المخلِّص. في ملكوتكَبهِ نَنجو من نارِ العِقابِ هاتفين: 

 الآنَ وكلَّ أَوانٍ وإِلى دهرِ الداهرينَ. آمين 
سيح. إِنَّنا نَستَشفعُ لدَيكَ. أُمَّكَ البتولَ التي ولدَتْكَ حقًّا بالجسدِ بلا رجل. أَيُّها الم 

طاهرة. لِتَهبَ أَيها السيدُ الكثيُر الرحمة. غُفرانَ المعاصي  لًاوَلَبِـثَتْ بعدَ الولادَةِ بتو
 أُذكُرنا نحنُ أَيضًا أَيها المخلِّص. في ملكوتكَللصَّارخيَن كلَّ حين: 

 (21)مز  الآياتبهذَه  ثم نرنّ 
ابعالر باللَّحن 

          ئم  رم    دا      لى          عَ   وَ      ه م                 نَ                       بيَ   بي    يا                     موا   ثم               سَ                     تَ                              قإم   
 

            َمرَّتَيَّ(   عوا  رَ           اق  تَ   ي( 
 

تَني؟ آية:  إِلََي. إِلََي. أَنصِت  إِليَّ. لماذا تَرك 
 

 ونعيد:

               يَ رم    دا    ئم    لى                    وَ    عَ  بيَ            نَ            ه م    بي  يا                    ثم  موا                      سَ                    تَ                                  قإم            
 

     رَ عوا            ق  تَ ا  
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 Χαίρετε καὶ ἀγαλλιᾶσθε, ὅτι ὁ μισθὸς ὑμῶν πολὺς ἐν τοῖς οὐρανοίς.  

 Ὁ ὑψωθεὶς ἐν τ ταυρῶ, καὶ τοὖ θανάτου λύσας τὴν δύναμιν, καὶ 
ἐξαλείψας ὡς Θεός, τὸ καθ' ἡμῶν χειρόγραφον Κύριε, Ληστοὖ τὴν 
μετάνοιαν, καὶ ἡμῖν παράσχου μόνε φιλάνθρωπε, τοὶς πίστει λατρεύουσι, 
Φριστὲ ὁ Θεὸς ἡμῶν, καὶ βοώσί σοί. Μνήσθητι καὶ ἡμῶν ωτήρ, ἐν τῇ 
βασιλεία σου.  

 Δόξα... 

 Σὸν Πατέρα καὶ Τἱόν, καὶ τὸ Πνεὖμα πάντες τὸ ἅγιον, ὁμοφρόνως οἱ 
πιστοί, δοξολογεῖν ἀξίως εὐξώμεθα, Μονάδα θεότητος, ἐν τρισὶν 
ὑπάρχουσαν ὑποστάσεσιν, ἀσύγχυτον μένουσαν, ἁπλήν, ἀδιαίρετον καὶ 
ἀπρόσιτον, δι' ἦς ἐκλυτρούμεθα, τοῦ πυρὸς τῆς κολάσεως.  

 Καὶ νύν...                                                      

 Σὴν Μητέρα σου Φριστέ, τὴν ἐν σαρκὶ ἀσπόρως τεκούσάν σε, καὶ 
Παρθένον ἀληθῶς, καὶ μετὰ τόκον μείνασαν ἄφθορον, αὐτὴν σοὶ 
προσάγομεν, εἰς πρεσβείαν Δέσποτα πολυέλεε, πταισμάτων συγχώρησιν, 
δωρήσασθαι πάντοτε, τοὶς κραυγάζουσι. Μνήσθητι καὶ ἡμῶν ωτήρ, ἐν 
τῇ Βασιλεία σου. 

Προκείμενον 
Ἦχος δ' 

        3#  a ¹     a      a      c     q  g   a      a      a      a      q C t   z 
             Δι        ε        με      ρι        ι      σαν     το       τα        ι        μα   τι  
 

z   z{   z   q {    q  A    3#  z   a      a      a      a      q     q     a      w   a  A 
  α μου ε    αυ    τοις      και    ε         πι      τον      ι         μα   τισ     μο   ον   μου  
 

*   e     z   z  /c    qV  A    z ??  3# 
             ε    βα     λον  κλη   ρον   (ἐκ τρίτου ψαλλόμενον)  

 
 
τίχος: Ὁ Θεὸς ὁ Θεός μου, πρόσχες μοί, ἵνα τὶ ἐγκατέλιπές με.  
 
 
 Σέλος του τρίτου : 

*  e ¹    z   z  /c    q   u  z   †H  z F   x///W  z{   q  gG   z ??  3# 
           ε     βα    λον  κλη   η        ρο   ο     ο      ο    ον 
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 الإنجيل السابعقراءة الإنجيل المقدّس. ويقرأ الكاهن  الشمّاسثم يعلن  

 (54-33:  27) البشير متى القديس بشارة من شريف فصلٌ: الكاهن

زمان. لمَّا بلَغَ الْجُنودُ إِلى مكانٍ يُدعَى الْجُلجُلَة. وهو الْمُسمَّى مَوضِعَ الذَلكَ  في﴿  
أَن يَشرَب. ولمَّا صلَبوهُ اقتسَموا  دْسرًا ممزوجةً بَمرارةٍ لِيَشرَب. فذاقَ ولم يُرِ وهالْجُمجُمة. أَعطَ

. ثمَّ واعُاقتَر يَلِباس وعلى هُمبينَ ثِيابي إِقتسَموا . ليَتِمَّ ما قيلَ بالنَّبّي.اعليه مُقْتَرِعيَن يابَهُثِ
حينئذٍ  هود.يَكتوبة. هَذا يسوعُ ملكُ التَهُ مسوا هُناكَ يحرُسونَهُ. وجعَلوا فوقَ رأْسِهِ عِلَّلَج

 هِيمُجتازونَ يُجَدّفونَ عللْميِن وواحِدٌ عنِ اليَسار. وكان ايصُلِبَ معَهُ لِصَّان. واحدٌ عنِ ال
يكلِ وبانِيَهُ في ثلاثةِ أَيَّام. خلِّصْ نفسَك. إِن لهناقِضَ ا اوهُم يَهُزُّون رؤُوسَهُم. ويقولون. ي

وخِ كانوا يَهزَأُونَ ينةِ مع الكتَبةِ والشُّهليب. وهَكذا رؤَساءُ الكلْ عَنِ الصَّابنَ الِله فانزِ تَكن
فلْيَنزِلِ  يلَئبهِ ويقولون. خلَّصَ آخَرينَ ولا يقدِرُ أَن يُخلِّصَ نفسَهُ. إِن كانَ هو ملكَ إِسرا

إِن كان راضيًا عنهُ. فإِنهُ قال.  الآنَ عن الصليبِ فنُؤْمِنَ بهِ. إِنَّهُ متوَكِّلٌ على الله. فلْيُنقِذْهُ الآنَ
 أَنا ابنُ الله. وكذَلكَ اللِّصَّان اللَّذانِ صُلِبا معهُ كانا يُعَيِّرانِهِ.

ادِسةِ كانت ظُلمةٌ على الَأرضِ كلِّها إِلى الساعةِ التاسعة. ونحوَ السَّ ةِومنَ السَّاع 
إِيلي. لَمَّا شَبَقتَني. أي إِلَهي. إِلَهي.  يلي.إِقائلًا.  الساعةِ التاسِعةِ صرَخَ يسوعُ بصَوتٍ عظيمٍ

لماذا تركتَني. فسمِعَ بعضُ الحاضِرِين هُناكَ فقالُوا. ها إِنَّهُ يُنادي إِيليَّا. وللوَقتِ أَسرَعَ واحِدٌ 
ةً وملَأها خَلاًّ. وجَعَلَها على قصَبةٍ وسَقاه. فقال الباقُون. دَعْ لنَنظُرَ هل جمنهُم وأَخذَ اسفَن

 من جديدٍ بصوتٍ عظيمٍ وأَسلَمَ الرُّوح. عُيسو ا يُخلِّصُهُ. وصرَخَإِيليَّي تيأْ

صُّخورُ التزَلزلَت. و لَأرضُال. وفَسوإِذا حِجابُ الْهَيكَلِ قدِ انشَقَّ اثنَيِن من فوقُ إِلى أَ 
القُبورِ مِن  ثيٌر من أَجسادِ القِدِّيسيَن الراقِدين. وخرَجوا منَكتشقَّقَت. والقُبورُ تفتَّحَت. وقامَ 

كثيرين. وإنَّ قائدَ الِمئةِ والذينَ معهُ يحرُسونَ لءَوا اتَروالْمُقَدَّسةَ  نةَبَعدِ قيامَتِهِ. ودخَلوا المدي
 ﴾الحقيقةِ كان هَذا ابنَ الله  لزلةَ وما حدَث. خافوا جدًّا وقالوا. فيأَوُا الزَّريسوع. لمَّا 

 الخورس:

             بُّ  المجــدُ لَكْ يا          رَ   تِــكَ    أَلــمَجْـــدُ      لِــــــطو    لِ    أ     نا 

Εὐαγγέλιον Ζ' 
Ἱερεὺς : Ἐκ τοὖ κατὰ Ματθαῖον ἁγίου Εὐαγγελίου το ἀνάγνωσμα. 

Κεφ. 27: 33-54 
 Σ καιρ ἐκείνῳ, ἐλθόντες οἱ στρατιῶται εἰς τόπον λεγόμενον 
Γολγοθᾶ, ὅς ἐστι λεγόμενος Κρανίου τόπος, ἔδωκαν αὐτ πιεῖν ὄξος μετὰ 
χολς μεμιγμένον· καὶ γευσάμενος, οὐκ ἤθελε πιεῖν. ταυρώσαντες δὲ 
αὐτὸν, διεμερίσαντο τὰ ἱμάτια αὐτοὖ, βαλόντες κλρον, ἵνα  πληρωθῆ τὸ 
ηθὲν ὑπὸ τοὖ Προφήτου· «Διεμερίσαντο τὰ ἱμάτιά μου ἑαυτοῖς, καὶ ἐπὶ τὸν 
ἱματισμόν μου ἔβαλον κλρον»· καὶ καθήμενοι, ἐτήρουν αὐτὸν ἐκεῖ. Καὶ 
ἐπέθηκαν ἐπάνω τς κεφαλς αὐτοὖ τὴν αἰτίαν αὐτοὖ γεγραμμένην· 
Οτός ἐστιν ᾿Ιησοὖς ὁ Βασιλεὺς τῶν ᾿Ιουδαίων. Σότε σταυροὖνται σὺν αὐτ 
δύο λῃσταί, εἷς ἐκ δεξιῶν καὶ εἷς ἐξ εὐωνύμων. Οἱ δὲ παραπορευόμενοι 
ἐβλασφήμουν αὐτὸν, κινοὖντες τὰς κεφαλὰς αὐτῶν, καὶ λέγοντες· Ὁ 
καταλύων τὸν ναὸν, καὶ ἐν τρισὶν ἡμέραις οἰκοδομῶν! σῶσον σεαυτόν· εἰ 
Τἱὸς εἶ τοὖ Θεοὖ, κατάβηθι ἀπὸ τοὖ ταυροὖ. Ὁμοίως δὲ καὶ οἱ Ἀρχιερεῖς, 
ἐμπαίζοντες μετὰ τῶν Γραμματέων καὶ Πρεσβυτέρων, καὶ Υαρισαίων, 
ἔλεγον· ἄλλους ἔσωσεν, ἑαυτὸν οὐ δύναται σῶσαι· εἰ Βασιλεὺς ᾿Ισραήλ 
ἐστι, καταβάτω νὖν ἀπὸ τοὖ ταυροὖ, καὶ πιστεύσωμεν αὐτ· Πέποιθεν 
ἐπὶ τὸν Θεόν, υσάσθω νὖν αὐτόν, εἰ θέλει αὐτόν· εἶπε γὰρ, ὅτι Θεοὖ εἰμι 
Τἱός. Σὸ δ᾿ αὐτὸ καὶ οἱ λῃσταὶ, οἱ συσταυρωθέντες αὐτ, ὠνείδιζον αὐτόν. 
᾿Απὸ δὲ ἕκτης ὥρας σκότος ἐγένετο ἐπὶ πᾶσαν τὴν γν, ἕως ὥρας ἐνάτης. 
Περὶ δὲ τὴν ἐνάτην ὥραν ἀνεβόησεν ὁ ᾿Ιησοὖς φωνῆ μεγάλῃ, λέγων· Ἠλὶ, 
Ἠλί, λαμὰ σαβαχθανί, τοὖτ᾿ ἔστι, Θεέ μου, Θεέ μου, ἱνα τί με ἐγκατέλιπες; 
Σινὲς δὲ τῶν ἐκεῖ ἑστώτων ἀκούσαντες, ἔλεγον· ὅτι ᾿Ηλίαν φωνεῖ οτος. 
Καὶ εὐθέως δραμὼν εἷς ἐξ αὐτῶν, καὶ λαβὼν σπόγγον, πλήσας τε ὄξους, 
καὶ περιθεὶς καλάμῳ, ἐπότιζεν αὐτόν. Οἱ δὲ λοιποὶ ἔλεγον· Ἄφες, ἴδωμεν εἰ 
ἔρχεται ᾿Ηλίας σώσων αὐτόν. Ὁ δὲ ᾿Ιησοὖς, πάλιν κράξας φωνῆ μεγάλῃ, 
ἀφκε τὸ πνεὖμα. Καὶ ἰδοὺ, τὸ καταπέτασμα τοὖ Ναοὖ ἐσχίσθη εἰς δύο, 
ἀπὸ ἄνωθεν ἕως κάτω· καὶ ἡ γ ἐσείσθη· καὶ αἱ πέτραι ἐσχίσθησαν· καὶ τὰ 
μνημεῖα ἀνεῴχθησαν· καὶ πολλὰ σώματα τῶν κεκοιμημένων ἁγίων 
ἠγέρθη, καὶ ἐξελθόντες ἐκ τῶν μνημείων, μετὰ τὴν ἔγερσιν αὐτοὖ, 
εἰσλθον εἰς τὴν ἁγίαν Πόλιν, καὶ ἐνεφανίσθησαν πολλοῖς. ῾Ο δὲ 
Ἑκατόνταρχος, καὶ οἱ μετ᾿ αὐτοὖ, τηροὖντες τὸν ᾿Ιησοὖν, ἰδόντες τὸν 
σεισμὸν καὶ τὰ γενόμενα, ἐφοβήθησαν σφόδρα, λέγοντες· Ἀληθῶς Θεοὖ 
Τἱὸς ἦν οτος.  
 

  ///   28   q × y    a      a      z   q     q     e     z   z   a C    z   z   z   q C t   z   z F    28 
Φορος :     Δο       ξα      τη    μα  κρο   θυ     μι     α  σου  Κυ   υ   ρι   ε     δο   ξα σοι 
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Εὐαγγέλιον Ζ' 
Ἱερεὺς : Ἐκ τοὖ κατὰ Ματθαῖον ἁγίου Εὐαγγελίου το ἀνάγνωσμα. 

Κεφ. 27: 33-54 
 Σ καιρ ἐκείνῳ, ἐλθόντες οἱ στρατιῶται εἰς τόπον λεγόμενον 
Γολγοθᾶ, ὅς ἐστι λεγόμενος Κρανίου τόπος, ἔδωκαν αὐτ πιεῖν ὄξος μετὰ 
χολς μεμιγμένον· καὶ γευσάμενος, οὐκ ἤθελε πιεῖν. ταυρώσαντες δὲ 
αὐτὸν, διεμερίσαντο τὰ ἱμάτια αὐτοὖ, βαλόντες κλρον, ἵνα  πληρωθῆ τὸ 
ηθὲν ὑπὸ τοὖ Προφήτου· «Διεμερίσαντο τὰ ἱμάτιά μου ἑαυτοῖς, καὶ ἐπὶ τὸν 
ἱματισμόν μου ἔβαλον κλρον»· καὶ καθήμενοι, ἐτήρουν αὐτὸν ἐκεῖ. Καὶ 
ἐπέθηκαν ἐπάνω τς κεφαλς αὐτοὖ τὴν αἰτίαν αὐτοὖ γεγραμμένην· 
Οτός ἐστιν ᾿Ιησοὖς ὁ Βασιλεὺς τῶν ᾿Ιουδαίων. Σότε σταυροὖνται σὺν αὐτ 
δύο λῃσταί, εἷς ἐκ δεξιῶν καὶ εἷς ἐξ εὐωνύμων. Οἱ δὲ παραπορευόμενοι 
ἐβλασφήμουν αὐτὸν, κινοὖντες τὰς κεφαλὰς αὐτῶν, καὶ λέγοντες· Ὁ 
καταλύων τὸν ναὸν, καὶ ἐν τρισὶν ἡμέραις οἰκοδομῶν! σῶσον σεαυτόν· εἰ 
Τἱὸς εἶ τοὖ Θεοὖ, κατάβηθι ἀπὸ τοὖ ταυροὖ. Ὁμοίως δὲ καὶ οἱ Ἀρχιερεῖς, 
ἐμπαίζοντες μετὰ τῶν Γραμματέων καὶ Πρεσβυτέρων, καὶ Υαρισαίων, 
ἔλεγον· ἄλλους ἔσωσεν, ἑαυτὸν οὐ δύναται σῶσαι· εἰ Βασιλεὺς ᾿Ισραήλ 
ἐστι, καταβάτω νὖν ἀπὸ τοὖ ταυροὖ, καὶ πιστεύσωμεν αὐτ· Πέποιθεν 
ἐπὶ τὸν Θεόν, υσάσθω νὖν αὐτόν, εἰ θέλει αὐτόν· εἶπε γὰρ, ὅτι Θεοὖ εἰμι 
Τἱός. Σὸ δ᾿ αὐτὸ καὶ οἱ λῃσταὶ, οἱ συσταυρωθέντες αὐτ, ὠνείδιζον αὐτόν. 
᾿Απὸ δὲ ἕκτης ὥρας σκότος ἐγένετο ἐπὶ πᾶσαν τὴν γν, ἕως ὥρας ἐνάτης. 
Περὶ δὲ τὴν ἐνάτην ὥραν ἀνεβόησεν ὁ ᾿Ιησοὖς φωνῆ μεγάλῃ, λέγων· Ἠλὶ, 
Ἠλί, λαμὰ σαβαχθανί, τοὖτ᾿ ἔστι, Θεέ μου, Θεέ μου, ἱνα τί με ἐγκατέλιπες; 
Σινὲς δὲ τῶν ἐκεῖ ἑστώτων ἀκούσαντες, ἔλεγον· ὅτι ᾿Ηλίαν φωνεῖ οτος. 
Καὶ εὐθέως δραμὼν εἷς ἐξ αὐτῶν, καὶ λαβὼν σπόγγον, πλήσας τε ὄξους, 
καὶ περιθεὶς καλάμῳ, ἐπότιζεν αὐτόν. Οἱ δὲ λοιποὶ ἔλεγον· Ἄφες, ἴδωμεν εἰ 
ἔρχεται ᾿Ηλίας σώσων αὐτόν. Ὁ δὲ ᾿Ιησοὖς, πάλιν κράξας φωνῆ μεγάλῃ, 
ἀφκε τὸ πνεὖμα. Καὶ ἰδοὺ, τὸ καταπέτασμα τοὖ Ναοὖ ἐσχίσθη εἰς δύο, 
ἀπὸ ἄνωθεν ἕως κάτω· καὶ ἡ γ ἐσείσθη· καὶ αἱ πέτραι ἐσχίσθησαν· καὶ τὰ 
μνημεῖα ἀνεῴχθησαν· καὶ πολλὰ σώματα τῶν κεκοιμημένων ἁγίων 
ἠγέρθη, καὶ ἐξελθόντες ἐκ τῶν μνημείων, μετὰ τὴν ἔγερσιν αὐτοὖ, 
εἰσλθον εἰς τὴν ἁγίαν Πόλιν, καὶ ἐνεφανίσθησαν πολλοῖς. ῾Ο δὲ 
Ἑκατόνταρχος, καὶ οἱ μετ᾿ αὐτοὖ, τηροὖντες τὸν ᾿Ιησοὖν, ἰδόντες τὸν 
σεισμὸν καὶ τὰ γενόμενα, ἐφοβήθησαν σφόδρα, λέγοντες· Ἀληθῶς Θεοὖ 
Τἱὸς ἦν οτος.  
 

  ///   28   q × y    a      a      z   q     q     e     z   z   a C    z   z   z   q C t   z   z F    28 
Φορος :     Δο       ξα      τη    μα  κρο   θυ     μι     α  σου  Κυ   υ   ρι   ε     δο   ξα σοι 
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 (42ص. ) بِلمزمور الخمسينثم يرنّ الخورسان على التناوب  
 الإنجيل الثامنقراءة الإنجيل المقدس. ويقرأ الكاهن  الشمّاسثم يعلن  

 (49-32:  23) البشير لوقا القديس بشارة من ريفش فصلٌ: الكاهن

في ذَلك الزَّمان. أُتيَ معَ يسوعَ بآخَرَينِ مُجرِمَيِن ليُقتَلا معَهُ. ولمَّا بلغوا إِلى المكانِ ﴿  
الْمُسمَّى الْجُمجُمَة. صلَبوهُ هُناكَ هو والْمُجرِمَين. أَحدَهُما عنِ اليميِن والآخَرَ عنِ اليَسار. 

رُونَ ما يَعمَلون. واقتسَمُوا ثيابَهُ بينَهُم مقتَرِعين دفِرْ لهم فإِنَّهُم لا يَغبَتِ افقال يسوع. يا أَ
يها. وكان الشعبُ واقِفيَن ينظُرون. والرُّؤَساءُ يسخَرونَ منهُ معَهُم قائلين. قد خلَّصَ لع

ا يَهزَأُونَ بهِ. مُقْبِـلِيَن . وكانَ الْجُندُ أَيضًالله حَ مُختارَيصْ نفسَهُ إن كان هو المسلِّخَيُفلْ ن.يآخَر
هودِ فخلِّص نفسَك. وكان عُنوانٌ فوقَهُ يخَلاًّ. وقائلِين. إن كُنتَ أَنتَ ملكَ ال هُميَن لإِليهِ ومُقدِّ

 مكتوبًا بالْحُروفِ اليُونانيَّةِ والرُّومانيَّةِ والعِبرانيَّة. هَذا ملكُ اليهود.

أَنتَ المسيحَ فخلِّصْ  لًا. إِن كنتَئيُجدِّفُ عليهِ قا وكانَ أَحدُ الْمُجرِمَيِن الْمَصلوبَيِن 
نفسَكَ وإِيَّانا. فأَجابَ الآخَرُ وانتهرَهُ قائلًا. أَمَا تخشى الَله وأَنتَ تحتَ هَذا القَضاءِ نفسِه. أَمَّا 

سُّوء. ثمَّ قالَ نحنُ فبِـعَدل. لَأنَّا ننالُ ما تستَوجِبُه أَعمالُنا. وأَمَّا هَذا فلَم يفعَلْ شيئًا منَ ال
ليَسوع. أُذكُرْني يا ربُّ متى جئتَ في ملكوتِك. فقالَ له يسوع. أَلحقَّ أَقولُ لك. إِنَّكَ اليومَ 

السادسة. فحدَثت ظُلمةٌ على الَأرضِ كلِّها إِلى  ةِتكونُ معي في الفِردَوس. وكان نحوَ الساع
يكلِ من وَسطِهِ. وصاحَ يسوعُ ابُ الهجوأَظلمَتِ الشمس. وانشَقَّ حِ الساعةِ التاسِعة.

الرُّوح. فلمَّا رأَى  مَ. في يدَيكَ أَستَودِعُ روحي. ولمَّا قالَ هَذا أَسلَتِبصَوتٍ عظيمٍ وقال. يا أَب
قائدُ الِمئةِ ما حدَثَ مجَّدَ الَله قائلًا. في الحقيقةِ كان هَذا الِإنسانُ صِدِّيقًا. وكلُّ الجموعِ الذينَ 

. لمَّا عايَنوا ما حدَثَ رجَعوا وهم يَقرَعون صُدورَهم. وكان رهَذا المنظَ ىلعكانوا محتشدِينَ 
 ﴾من بعيدٍ ينظُرونَ ذَلك  الجليل. واقفيَن منَ هُلَّواتي تَبِـعنَال ساءُجميعُ مَعارِفِهِ والنِّ



 :الخورس

            بُّ  المجــدُ لَكْ يا          رَ    تِــكَ    نا      أَلِ       أَلــمَجْـــدُ      لِــــــطو 
 التاليالقانون ويبدأ خورس اليميَّ بتّتيل  

 Είτα Χαλμός 50 χύμα : 
Εὐαγγέλιον Η' 

Ἱερεὺς : Ἐκ τοὖ κατὰ Λουκᾶν ἁγίου Εὐαγγελίου το ἀνάγνωσμα. 
 

Κεφ. 23: 32-49 
 Σ καιρ ἐκείνῳ, ἤγοντο σὺν τ ᾿Ιησοὖ καὶ ἕτεροι δύο κακοὖργοι,  
σὺν αὐτ ἀναιρεθναι. Καὶ ὅτε ἀπλθον ἐπὶ τὸν τόπον τὸν καλούμενον 
Κρανίον, ἐκεῖ ἐσταύρωσαν αὐτὸν, καὶ τοὺς κακούργους· ὃν μὲν ἐκ 
δεξιῶν, ὃν δὲ ἐξ ἀριστερῶν. Ὁ δὲ ᾿Ιησοὖς ἔλεγε· Πάτερ, ἄφες αὐτοῖς· οὐ 
γὰρ οἴδασι τί ποιοὖσι. Διαμεριζόμενοι δὲ τὰ ἱμάτια αὐτοὖ, ἔβαλλον 
κλρον. Καὶ εἱστήκει ὁ λαὸς θεωρῶν· ἐξεμυκτήριζον δὲ καὶ οἱ ἄρχοντες 
σὺν αὐτοῖς, λέγοντες· ἄλλους ἔσωσε, σωσάτω ἑαυτόν, εἰ οτός ἐστιν ὁ 
Φριστὸς, ὁ τοὖ Θεοὖ ἐκλεκτός. Ἐνέπαιζον δὲ αὐτ καὶ οἱ στρατιῶται 
προσερχόμενοι, καὶ ὄξος προσφέροντες αὐτ, καὶ λέγοντες· Εἰ σὺ εἶ ὁ 
Βασιλεὺς τῶν ᾿Ιουδαίων, σῶσον σεαυτόν. ῏Ην δὲ καὶ ἐπιγραφὴ 
γεγραμμένη ἐπ᾿ αὐτ, γράμμασιν ῾Ελληνικοῖς καὶ ῾Ρωμαῑκοῖς καὶ 
῾Εβραῑκοῖς· Οτός ἐστι ὁ Βασιλεὺς τῶν ᾿Ιουδαίων. Εἷς δὲ τῶν 
κρεμασθέντων κακούργων ἐβλασφήμει αὐτὸν, λέγων· Εἰ σὺ εἶ ὁ Φριστός, 
σῶσον σεαυτὸν καὶ ἡμᾶς. Ἀποκριθεὶς δὲ ἕτερος ἐπετίμα αὐτ, λέγων· 
Οὐδὲ φοβῆ σὺ τὸν Θεόν, ὅτι ἐν τ αὐτ κρίματι εἶ; Καὶ ἡμεῖς μὲν 
δικαίως· ἄξια γὰρ ὧν ἐπράξαμεν ἀπολαμβάνομεν· οτος δὲ οὐδὲν 
ἄτοπον ἔπραξε. Καὶ ἔλεγε τ ᾿Ιησοὖ· Μνήσθητί μου, Κύριε, ὅταν ἔλθῃς 
ἐν τῆ βασιλείᾳ σου. Καὶ εἶπεν αὐτ ὁ ᾿Ιησοὖς· Ἀμὴν λέγω σοι· σήμερον 
μετ᾿ ἐμοὖ ἔσῃ ἐν τ Παραδείσῳ. ῏Ην δὲ ὡσεὶ ὥρα ἕκτη, καὶ σκότος 
ἐγένετο ἐφ᾿ ὅλην τὴν γν, ἕως ὥρας ἐνάτης, καὶ ἐσκοτίσθη ὁ ἡλίος, καὶ 
ἐσχίσθη τὸ καταπέτασμα τοὖ ναοὖ μέσον· καὶ φωνήσας φωνῆ μεγάλῃ ὁ 
᾿Ιησοὖς, εἶπε· Πάτερ, εἰς χεῖράς σου παρατίθεμαι τὸ πνεὖμά μου. Καὶ 
ταὖτα εἰπὼν, ἐξέπνευσεν. Ἰδὼν δὲ ὁ Ἑκατόνταρχος τὸ γενόμενον, 
ἐδόξασε τὸν Θεὸν, λέγων· ὄντως ὁ ἄνθρωπος οτος δίκαιος ἦν. Καὶ 
πάντες οἱ συμπαραγενόμενοι ὄχλοι ἐπὶ τὴν θεωρίαν ταύτην, 
θεωροὖντες τὰ γενόμενα, τύπτοντες ἑαυτῶν τὰ στήθη ὑπέστρεφον. 
Εἱστήκεισαν δὲ πάντες οἱ γνωστοὶ αὐτοὖ ἀπὸ μακρόθεν, καὶ γυναῖκες αἱ 
συνακολουθήσασαι αὐτ ἀπὸ τς Γαλιλαίας, ὁρῶσαι ταὖτα 
 

  ///   28   q  y    a      a      z   q     q     e     z   z   a C    z   z   z   q C t   z   z F    28 
Φορος :     Δο      ξα        τη     μα κρο   θυ     μι     α  σου  Κυ   υ   ρι   ε     δο  ξα σοι 
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 Είτα Χαλμός 50 χύμα : 
Εὐαγγέλιον Η' 

Ἱερεὺς : Ἐκ τοὖ κατὰ Λουκᾶν ἁγίου Εὐαγγελίου το ἀνάγνωσμα. 
 

Κεφ. 23: 32-49 
 Σ καιρ ἐκείνῳ, ἤγοντο σὺν τ ᾿Ιησοὖ καὶ ἕτεροι δύο κακοὖργοι,  
σὺν αὐτ ἀναιρεθναι. Καὶ ὅτε ἀπλθον ἐπὶ τὸν τόπον τὸν καλούμενον 
Κρανίον, ἐκεῖ ἐσταύρωσαν αὐτὸν, καὶ τοὺς κακούργους· ὃν μὲν ἐκ 
δεξιῶν, ὃν δὲ ἐξ ἀριστερῶν. Ὁ δὲ ᾿Ιησοὖς ἔλεγε· Πάτερ, ἄφες αὐτοῖς· οὐ 
γὰρ οἴδασι τί ποιοὖσι. Διαμεριζόμενοι δὲ τὰ ἱμάτια αὐτοὖ, ἔβαλλον 
κλρον. Καὶ εἱστήκει ὁ λαὸς θεωρῶν· ἐξεμυκτήριζον δὲ καὶ οἱ ἄρχοντες 
σὺν αὐτοῖς, λέγοντες· ἄλλους ἔσωσε, σωσάτω ἑαυτόν, εἰ οτός ἐστιν ὁ 
Φριστὸς, ὁ τοὖ Θεοὖ ἐκλεκτός. Ἐνέπαιζον δὲ αὐτ καὶ οἱ στρατιῶται 
προσερχόμενοι, καὶ ὄξος προσφέροντες αὐτ, καὶ λέγοντες· Εἰ σὺ εἶ ὁ 
Βασιλεὺς τῶν ᾿Ιουδαίων, σῶσον σεαυτόν. ῏Ην δὲ καὶ ἐπιγραφὴ 
γεγραμμένη ἐπ᾿ αὐτ, γράμμασιν ῾Ελληνικοῖς καὶ ῾Ρωμαῑκοῖς καὶ 
῾Εβραῑκοῖς· Οτός ἐστι ὁ Βασιλεὺς τῶν ᾿Ιουδαίων. Εἷς δὲ τῶν 
κρεμασθέντων κακούργων ἐβλασφήμει αὐτὸν, λέγων· Εἰ σὺ εἶ ὁ Φριστός, 
σῶσον σεαυτὸν καὶ ἡμᾶς. Ἀποκριθεὶς δὲ ἕτερος ἐπετίμα αὐτ, λέγων· 
Οὐδὲ φοβῆ σὺ τὸν Θεόν, ὅτι ἐν τ αὐτ κρίματι εἶ; Καὶ ἡμεῖς μὲν 
δικαίως· ἄξια γὰρ ὧν ἐπράξαμεν ἀπολαμβάνομεν· οτος δὲ οὐδὲν 
ἄτοπον ἔπραξε. Καὶ ἔλεγε τ ᾿Ιησοὖ· Μνήσθητί μου, Κύριε, ὅταν ἔλθῃς 
ἐν τῆ βασιλείᾳ σου. Καὶ εἶπεν αὐτ ὁ ᾿Ιησοὖς· Ἀμὴν λέγω σοι· σήμερον 
μετ᾿ ἐμοὖ ἔσῃ ἐν τ Παραδείσῳ. ῏Ην δὲ ὡσεὶ ὥρα ἕκτη, καὶ σκότος 
ἐγένετο ἐφ᾿ ὅλην τὴν γν, ἕως ὥρας ἐνάτης, καὶ ἐσκοτίσθη ὁ ἡλίος, καὶ 
ἐσχίσθη τὸ καταπέτασμα τοὖ ναοὖ μέσον· καὶ φωνήσας φωνῆ μεγάλῃ ὁ 
᾿Ιησοὖς, εἶπε· Πάτερ, εἰς χεῖράς σου παρατίθεμαι τὸ πνεὖμά μου. Καὶ 
ταὖτα εἰπὼν, ἐξέπνευσεν. Ἰδὼν δὲ ὁ Ἑκατόνταρχος τὸ γενόμενον, 
ἐδόξασε τὸν Θεὸν, λέγων· ὄντως ὁ ἄνθρωπος οτος δίκαιος ἦν. Καὶ 
πάντες οἱ συμπαραγενόμενοι ὄχλοι ἐπὶ τὴν θεωρίαν ταύτην, 
θεωροὖντες τὰ γενόμενα, τύπτοντες ἑαυτῶν τὰ στήθη ὑπέστρεφον. 
Εἱστήκεισαν δὲ πάντες οἱ γνωστοὶ αὐτοὖ ἀπὸ μακρόθεν, καὶ γυναῖκες αἱ 
συνακολουθήσασαι αὐτ ἀπὸ τς Γαλιλαίας, ὁρῶσαι ταὖτα 
 

  ///   28   q  y    a      a      z   q     q     e     z   z   a C    z   z   z   q C t   z   z F    28 
Φορος :     Δο      ξα        τη     μα κρο   θυ     μι     α  σου  Κυ   υ   ρι   ε     δο  ξα σοι 
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 ون   ان      الق
 نظم قزما المتوحد

 التسبحة الخامسة
 اللحن السادس

ذاتَهُ من غيِر إِليكَ أَبتكرُ يا كلمةَ الله. الذي بتحنُّنِهِ على الإنسانِ الواقع. أفرغَ  ضابط النغم:
 يا محبَّ البشراستحالة. وخَضع حتى الآلامِ وهو غيُر قابلٍ التأَلُّم. فامنَحْني السلامَ 

 المجدُ لكَ يا إِلََنَا. المجدُ لك 

أَيُّها المسيح. إِن خُدَّامَكَ غُسِلَتْ أَرجلُهُم وطُهِّرتْ عقولُهُم بالاشتراكِ في سرِّكَ  
 يا محبَّ البشرونَ إِلى جبلِ الزيتونِ العظيم. مسبِّحيَن إِيَّاكَ الإلَهيّ. فصعِدوا معًا من صهي

 المجدُ للآبِ والابنِ والروحِ القُدُس. الآنَ وكلَّ أَوانٍ وإِلى دَهرِ الدَّاهرينَ. آمين 

لقد قلتَ: أُنظروا يا أَحبائي. لا تضطَربوا. لَأنْ قد دنَتِ الآنَ الساعةُ التي فيها يُقبَضُ  
أَني محبٌّ لُ بأَيدي الَأثمة. وكلُّكم تَتفرَّقونَ وتَتركُوني. لكنِّي سأَجمعُكُم لِتَكرزوا بي. عليَّ وأُقتَ

 للبشر

إِليكَ أَبتكرُ يا كلمةَ الله. الذي بتحنُّنِهِ على الإنسانِ الواقع. أفرغَ ذاتَهُ  نشيد ختام التّسبحة:
 يا محبَّ البشرم. فامنَحْني السلامَ من غيِر استحالة. وخَضع حتى الآلامِ وهو غيُر قابلٍ التأَلُّ

 والإعلان: (32ص. )الطلبة الصغرى  الشمّاسثم يقول  
بنُ يها الآبُ والاأَ .دلمجا وإليكَ نرفعُ ملكُ السلامِ ومخلِّصُ نفوسنا.نتَ نكَ أَلَأالكاهن: 

 لى دهرِ الداهرينوانٍ وإِالآنَ وكلَّ أَ .والروحُ القدس
 آمين الخورس:

 للحن الثامن. نظم رومانوس المرنّّ باالقنداق. 
هلُمُّوا نسَبِّحْ جميعُنا المصلوبَ من أَجلِنا. فإِنَّ مريمَ لمَّا رأَتهُ على الخشَبَةِ قالت: وإِنْ  

 فأَنتَ ابني وإِلَهيكُنتَ تحتَمِلُ الصليبَ. 
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Ο ΚΑΝΨΝ 
Ποίημα Κοσμᾶ Μοναχοὖ 

 
 

Ὠδὴ ε' 
Ἦχος πλ. β' 

Ὁ Εἱρμὸς : 

 Πρὸς σὲ ὀρθρίζω, τὸν δι' εὐσπλαγχνίαν σὲ αὐτόν, τῶ πεσόντι 
κενώσαντα ἀτρέπτως, καὶ μέχρι παθῶν, ἀπαθῶς ὑποκύψαντα, Λόγε Θεοὖ. 
Σὴν εἰρήνην παράσχου μοὶ φιλάνθρωπε.  

 Δόξα σοὶ ὁ Θεός, δόξα σοί. 

 Ῥυφθέντες πόδας, καὶ προκαθαρθέντες, μυστηρίου μεθέξει, τοὖ 
θείου νὺν Φριστέ, σοὖ οἱ ὑπηρέται, ἐκ ιῶν ἐλαιῶνος, μέγα πρὸς ὅρος 
συνανλθον, ὑμνούντές σε φιλάνθρωπε. 

 Δοξα... Και νην... 

 Ὁρᾶτε ἔφης, φίλοι μὴ θροεῖσθε, νὺν γὰρ ἤγγικεν ὥρα, ληφθήναί με 
κτανθναι χερσὶν ἀνόμων, πάντες δὲ σκορπισθήσεσθε, ἐμὲ λιπόντες, οὓς 
συνάξω, κηρύξαί με φιλάνθρωπον.  

 

Καταβασία : 

 Πρὸς σὲ ὀρθρίζω, τὸν δι' εὐσπλαγχνίαν σὲ αὐτόν, τῶ πεσόντι 
κενώσαντα ἀτρέπτως, καὶ μέχρι παθῶν, ἀπαθῶς ὑποκύψαντα, Λόγε Θεοὖ. 
Σὴν εἰρήνην παράσχου μοὶ φιλάνθρωπε. 

 
 
 Είτα η συναπτη μικρά . Εκφώνησις : 
Ἱερεὺς : ὺ γὰρ εἶ ὁ Βασιλεὺς τς εἰρήνης, καὶ ωτὴρ τῶν ψυχῶν ἡμῶν, καὶ 
οὶ τὴν δόξαν ἀναπέμπομεν, τ Πατρὶ καὶ τ Τἱ καὶ τ Ἁγίῳ Πνεύματι, 
νὖν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. 
Ἀναγνώστης:  Ἀμήν.  
 
 

Κοντάκιον  Ἦχος πλ. δ' 
 Σὸν δι' ἡμᾶς ταυρωθέντα, δεὖτε πάντες ὑμνήσωμεν, αὐτὸν γὰρ 
κατεῖδε Μαρία ἐπὶ τοὖ ξύλου, καὶ ἔλεγεν. Εἰ καὶ σταυρὸν ὑπομένεις, σὺ 
ὑπάρχεις ὁ Τἱὸς καὶ Θεός μου. 
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 البيت
حْبةَ نِسوَةٍ أُخَر. بح. تَبعتْهُ صَُّإِنَّ النعجةَ مريم. لما أَبصرتْ حَملَها مَسوقًا إلى الذ 

مضطَربةً وصارخةً هَكذا: إِلى أَينَ تَنطلِقُ يا ولدي. وعلامَ تَسعى مُسْرِعًا؟ ألعَلَّ في قانا عُرْسًا 
آخر؟ فتبادرَ الآن إليهِ لِتُحوِّلَ لأصحابِهِ الماءَ سرًا؟ أَأَذهبُ معكَ أَمْ بالحري أَنتظرُكَ؟ أَجِبْني 

 فأَنتَ ابني وإِلَهيزْ بي صامتًا. يا من حفِظَني عذراء. بكلمةٍ أَيها الكلمة. ولا تَجُ
 

 شرح العيد
ة سة الخلاصيَّالمسيح المقدَّ نا يسوعَصِنا وإلَهنا ومخلِّربِّ آلامِ تذكارَ لُكمِنُ ،سِالمقدَّ العظيمِ في يوم الجمعةِ

 والخلَّ ةَوالاسفنجَ ةَوالقصبَ لبرفيِرا ولباسَ والهزءَ مَوالشتائِ والضرباتِ طماتِواللَّ هيبة. أعني البُصاقَالرَّ
أيضًا تذكار  لُكمِنا. كما نُها طوعًا لأجلِها كلَّلَ. وقد اقتبَوالموتَ الصليبَ وبالأخصِّ ،ةَوالحربَ والمساميَر
 رني في ملكوتك.نحو المسيح على الصليب: اذكُ ا صرخَلمَّ كورِص الشَّاللِّ اعترافِ

 العظيم: الجمعةِ بيومِ ةِالخاصَّ التاليةِ بين الصلواتِ ذه الذكرياتِالكنيسة المقدّسة هَ عتِوقد وزَّ
 خدمة الآلام الخلاصيّة المقدّسة، وتقام مساء الخميس. (1
 الساعات الكبرى. تقام يوم الجمعة صباحًا. (2
صلاة الغروب وفيها يتمّ التنزيل عن الصليب ورمز تحنيط المخلّص وتكفينه ودفنه. تقام قبل  (3

 .ظهر يوم الجمعة
 ومساء يُحتفل بسحر السبت. وفيه تنشد المراثي لدفن المسيح. (4
 

 أما القداس الإلَهيّ فلا يُقام في هَذا اليوم. حزنًا على السيّد المسيح الدفين في القبر.
 

 ألَسْـتَ مَـعِيْنَ الحياةْ؟  أَيَا مَنْ دُفِـنْتَ بِـقَـبْرٍ
 هْ؟تمـوتُ وأنـتَ الإلَـ  وَسِـرُّ فِـدائـكَ رَبِّـيْ

 فَهَلْ يَسْـمَعُونَ نِدَاهْ؟  ادي شُعُوبًاـوَحُبٌّ يُنَ
 تَحْـتَلُّ في ثِقَةٍ رِضَاكْ  مِفْـتاحُ قَلْبِـكَ تَوْبَـةٌ
 أَدْخَلْـتَهُ مَعَكَ سَمَاكْ  والْـلِّـصُّ أولُ تائبٍ

 كَ العجيب الذي لا يوصف، أيها المسيح الإلَه ارحمنا. آميننِفبتحنُّ
 

 التسبحة الثامنة
إِنَّ الفتيةَ الإلَهيِّيَن قد فضَحوا رُكْنَ الشرِّ المقاومَ الله. ومحفلَ الَأثمةِ الزَّائرَ على  ضابط النغم:

الذي تُبارِكُهُ الخليقةُ كلُّها. مُمجِّدَةً إِلى المسيحِ تآمرَ باطلًا. ودرسَ قَتْلَ الضَّابطِ الحياةَ بقبضَتِهِ. 
 الدُّهور
 دُ لكالمجدُ لكَ يا إلََنَا. المج 
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Ὁ Οἶκος 
 Σὸν ἴδιον Ἄρνα, ἡ ἀμνὰς θεωροὖσα πρὸς σφαγὴν ἑλκόμενον, 
ἠκολούθει Μαρία, τρυχομένη μεθ' ἑτέρων γυναικῶν, ταὖτα βοῶσα. Ποὖ 
πορεύη Σέκνον, τῖνος χάριν, τόν ταχὺν δρόμον τελεῖς; μὴ ἕτερος γάμος 
πάλιν ἐστὶν ἐν Κανᾷ; κακεῖ νὺν σπεύδεις, ἳν ἐξ ὕδατος αὐτοῖς οἶνον 
ποιήσης; συνέλθω σοὶ Σέκνον, ἥ μείνω σοὶ μᾶλλον, δὸς μοὶ λόγον Λόγε, μὴ 
σιγῶν παρέλθης με, ὁ ἁγνὴν τηρήσας με, σὺ γὰρ ὑπάρχεις ὁ Τἱὸς καὶ Θεός 
μου. 

υναξάριον 
 Σὴ ἁγία καὶ μεγάλη Παρασκευή, τὰ ἅγια καὶ σωτήρια καὶ φρικτὰ 
Πάθη τοὖ Κυρίου καὶ Θεοὖ καὶ ωτρος ἡμῶν Ἰησοὖ Φριστοὖ ἐπιτελοὖμεν, 
τοὺς ἐμπτυσμούς, τὰ απίσματα, τὰ κολαφίσματα, τὰς ὕβρεις, τοὺς 
γέλωτας, τὴν πορφυρᾶν χλαίναν, τὸν κάλαμον, τὸν σπόγγον, τὸ ὄξος, τοὺς 
ἤλους, τὴν λόγχην, καὶ πρὸ πάντων, τὸν σταυρόν, καὶ τὸν θάνατον, ἃ δι' 
ἡμᾶς ἑκὼν κατεδέξατο, ἔτι δὲ καὶ τὴν τοὖ εὐγνώμονος Ληστοὖ, τοὖ 
συσταυρωθέντος αὐτ, σωτήριον ἐν τ ταυρῶ ὁμολογίαν. 

 
 
 

τίχοι εἰς τὴν ταύρωσιν 
 Ζῶν εἰ Θεὸς σύ, καὶ νεκρωθεὶς ἐν ξύλῳ,  
 Ὦ νεκρὲ γυμνέ, καὶ Θεοὖ ζῶντος Λόγε.  
 Ἕτεροι εἰς τὸν εὐγνώμονα Ληστὴν 
 Κεκλεισμένας ἤνοιξε τς Ἐδὲμ πύλας,  
 Βαλῶν ὁ Ληστὴς κλείδα τό, Μνήσθητί μου.  
 Σὴ ὑπερφυεῖ καὶ περὶ ἡμᾶς παναπείρω σου εὐσπλαγχνία, Φριστὲ ὁ 
Θεός, ἐλέησον ἡμᾶς. Ἀμήν.  

 
 

Ὠδὴ η' 
 

Ὁ ΕἸρμὸς : 

 τήλην κακίας ἀντιθέου, Παῖδες θεῖοι παρεδειγμάτισαν, κατὰ 
Φριστοὖ δὲ φρυαττόμενον ἄνομον συνέδριον, βουλεύεται κενά, κτεῖναι 
μελετᾷ, τὸν ζως κρατοὖντα παλάμη, ὃν πᾶσα κτίσις εὐλογεῖ δοξάζουσα 
εἰς τοὺς αἰῶνας.  

 Δόξα σοὶ ὁ Θεός, δόξα σοί. 
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أَيها المسيح. لقد قلتَ للتلاميذ: أَقصُوا الآنَ النومَ عن أَجفانكُم. واسهَروا في  
الصلاةِ لئلاَّ تسقُطوا في التَّجربة. وخصوصًا أَنتَ يا سمعان. لَأنَّ التَّجربةَ للقويِّ تكونُ 

 إِلى الدُّهور أَنا الذي تُبارِكُهُ الخليقةُ كلُّها. مُمجِّدَةًأَعظم. واعرِفْني يا بطرس. 
 المجدُ لكَ يا إلََنَا. المجدُ لك 
أَجاب بطرس: أَيها السيد. لنْ أَلفُظَ بشفتيَّ كلامًا رديئًا. بل سأَموتُ معكَ بِبَسالَة.  

الذي تُبارِكُهُ الخليقةُ كلُّها. مُمجِّدَةً و جحدَكَ الجميع. فلا لحمَ ولا دمَ أعلنكَ لي. بل الآب. لَوَ
 إِلى الدُّهور

 دُ لكَ يا إلََنَا. المجدُ لكالمج 
أردفَ الربّ: إِنكَ يا رجُل. لم تُدْرِكْ عُمْقَ الحكمةِ والمعرفةِ الإلَهيَّة. ولا سَبَرْتَ غَوْرَ  

الذي تُبارِكُهُ الخليقةُ كلُّها.  أَناأَحكامي. جسَدٌ أَنتَ فلا تفتَخِرْ. لأنكَ ستُنكِرُني ثلاثَ مرَّاتٍ. 
 ورمُمجِّدَةً إِلى الدُّه

اهرين. آمين   نباركُ الآبَ والابنَ والروحَ القدسَ. الآنَ وكلَّ أَوانٍ وإِلى دَهرِ الدَّ
قال الربّ: يا سمعانُ بطرس. سَتُنكِرُ عمَّا قليلٍ ما قلتَهُ عن اقتناع. لَأنَّ جاريةً تُباغِتُكَ 

ارِكُهُ الخليقةُ كلُّها. مُمجِّدَةً الذي تُب أَنافتُخيفُكَ. ثم تَبْكي بُكاءً مُرًّا. فتَجِدُني صافحًا عنكَ. 
 إِلى الدُّهور

 نُسبِّحُ ونبُاركُ ونَسجدُ للربّ  
إِنَّ الفتيةَ الإلَهيِّيَن قد فضَحوا رُكْنَ الشرِّ المقاومَ الله. ومحفلَ الَأثمةِ الزَّائرَ  نشيد ختام التسبحة:

الذي تُبارِكُهُ الخليقةُ كلُّها. تِهِ. على المسيحِ تآمرَ باطلًا. ودرسَ قَتْلَ الضَّابطِ الحياةَ بقبضَ
 مُمجِّدَةً إِلى الدُّهور

 

 لنُعَظِّمْ بالنشائدِ والدةَ الإلَهِ وأُمَّ النور : الشمّاس
 ةاس عالتسب حة الت

 غمضابط الن
 

         ي نَ                         مم م      رَ       أك       يَ                        هم    مَن    يا  لا                 بم   د                      جَ     أمَ   بيم     وَ     ر و        الشمّ
 

 Ἀπὸ βλεφάρων Μαθηταί, νὺν ὕπνον ἔφης Φριστὲ τινάξατε, ἐν 
προσευχῆ δὲ γρηγορεῖτε, πειρασμῶ μήπως ὅλησθε, καὶ μάλιστα ίμων, τῶ 
κραταιῶ γὰρ μείζων πεῖρα, γνώθί με Πέτρε, ὃν πᾶσα κτίσις, εὐλογεῖ 
δοξάζουσα εἰς τοὺς αἰῶνας.  

 Δόξα σοὶ ὁ Θεός, δόξα σοί. 

 Βέβηλον ἔπος τῶν χειλέων, ο ποτε προήσομαι Δέσποτα, σὺν σοὶ 
θανοὖμαι ὡς εὐγνώμων, κὰν οἱ πάντες ἀρνήσωνται, ἐβόησε Πέτρος, σάρξ 
οὐδὲ αἷμα, ὁ Πατὴρ σου ἀπεκάλυψέ μοὶ σέ, ὃν πᾶσα κτίσις εὐλογεῖ 
δοξάζουσα εἰς τοὺς αἰῶνας.  

 Δόξα σοὶ ὁ Θεός, δόξα σοί. 

 Βάθος σοφίας θεϊκς, καὶ γνώσεως οὐ πᾶν ἐξηρεύνησας, ἄβυσσον δέ 
μου τῶν κριμάτων, οὐ κατέλαβες ἄνθρωπε, ὁ Κύριος ἔφη. άρξ οὗν 
ὑπάρχων, μὴ καυχῶ, ἀρνήση τρίτον γὰρ με, ὃν πᾶσα κτίσις, εὐλογεῖ 
δοξάζουσα εἰς τοὺς αἰῶνας.  

 Εὐλογοῦμεν Πατέρα, Υἱὸν καὶ Ἅγιον Πνεῦμα, Καὶ νύν... 

 Ἀπαγορεύεις, ίμων Πέτρε, ὅπερ πείση τάχος ὡς εἴρηται, καὶ σοὶ 
παιδίσκη, οἵα θᾶττον προσελθοὖσα πτοήσει σε, ὁ Κύριος ἔφη, πικρῶς 
δακρύσας, ἔξεις ὅμως εὐϊλατόν με, ὃν πᾶσα κτίσις, εὐλογεῖ δοξάζουσα εἰς 
τοὺς αἰῶνας.  

 Αἰνοῦμεν, εὐλογοῦμεν, καὶ προσκυνοῦμεν τὸν Κύριον 

Καταβασία : 

 τήλην κακίας ἀντιθέου, Παῖδες θεῖοι παρεδειγμάτισαν, κατὰ 
Φριστοὖ δὲ φρυαττόμενον ἄνομον συνέδριον, βουλεύεται κενά, κτεῖναι 
μελετᾷ, τὸν ζως κρατοὖντα παλάμη, ὃν πᾶσα κτίσις εὐλογεῖ δοξάζουσα 
εἰς τοὺς αἰῶνας. 

 
 
Διακονος : Σὴν Θεοτόκον καὶ Μητέρα τοὖ Υωτός, ἐν ὕμνοις τιμῶντες, 
μεγαλύνωμεν. 
 

Ὠδὴ θ' 
Ὁ Εἱρμὸς : 

     / ///58%% c³    a      a      a      a      q  gW   z   z  /c {   q     q     q  A  0 a 
                Σην     τι        μι       ω         τε        ε    ραν  των  Φε    ρου   βιμ     και  
 



Η ΑΓΙΑ ΚΑΙ ΜΕΓΑΛΗ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ - ΑΚΟΛΟΥΘΙΑ ΤΩΝ ΑΓΙΟΝ ΚΑΙ ΑΧΡΑΝΤΩΝ ΠΑΘΩΝ369

 Ἀπὸ βλεφάρων Μαθηταί, νὺν ὕπνον ἔφης Φριστὲ τινάξατε, ἐν 
προσευχῆ δὲ γρηγορεῖτε, πειρασμῶ μήπως ὅλησθε, καὶ μάλιστα ίμων, τῶ 
κραταιῶ γὰρ μείζων πεῖρα, γνώθί με Πέτρε, ὃν πᾶσα κτίσις, εὐλογεῖ 
δοξάζουσα εἰς τοὺς αἰῶνας.  

 Δόξα σοὶ ὁ Θεός, δόξα σοί. 

 Βέβηλον ἔπος τῶν χειλέων, ο ποτε προήσομαι Δέσποτα, σὺν σοὶ 
θανοὖμαι ὡς εὐγνώμων, κὰν οἱ πάντες ἀρνήσωνται, ἐβόησε Πέτρος, σάρξ 
οὐδὲ αἷμα, ὁ Πατὴρ σου ἀπεκάλυψέ μοὶ σέ, ὃν πᾶσα κτίσις εὐλογεῖ 
δοξάζουσα εἰς τοὺς αἰῶνας.  

 Δόξα σοὶ ὁ Θεός, δόξα σοί. 

 Βάθος σοφίας θεϊκς, καὶ γνώσεως οὐ πᾶν ἐξηρεύνησας, ἄβυσσον δέ 
μου τῶν κριμάτων, οὐ κατέλαβες ἄνθρωπε, ὁ Κύριος ἔφη. άρξ οὗν 
ὑπάρχων, μὴ καυχῶ, ἀρνήση τρίτον γὰρ με, ὃν πᾶσα κτίσις, εὐλογεῖ 
δοξάζουσα εἰς τοὺς αἰῶνας.  

 Εὐλογοῦμεν Πατέρα, Υἱὸν καὶ Ἅγιον Πνεῦμα, Καὶ νύν... 

 Ἀπαγορεύεις, ίμων Πέτρε, ὅπερ πείση τάχος ὡς εἴρηται, καὶ σοὶ 
παιδίσκη, οἵα θᾶττον προσελθοὖσα πτοήσει σε, ὁ Κύριος ἔφη, πικρῶς 
δακρύσας, ἔξεις ὅμως εὐϊλατόν με, ὃν πᾶσα κτίσις, εὐλογεῖ δοξάζουσα εἰς 
τοὺς αἰῶνας.  

 Αἰνοῦμεν, εὐλογοῦμεν, καὶ προσκυνοῦμεν τὸν Κύριον 

Καταβασία : 

 τήλην κακίας ἀντιθέου, Παῖδες θεῖοι παρεδειγμάτισαν, κατὰ 
Φριστοὖ δὲ φρυαττόμενον ἄνομον συνέδριον, βουλεύεται κενά, κτεῖναι 
μελετᾷ, τὸν ζως κρατοὖντα παλάμη, ὃν πᾶσα κτίσις εὐλογεῖ δοξάζουσα 
εἰς τοὺς αἰῶνας. 

 
 
Διακονος : Σὴν Θεοτόκον καὶ Μητέρα τοὖ Υωτός, ἐν ὕμνοις τιμῶντες, 
μεγαλύνωμεν. 
 

Ὠδὴ θ' 
Ὁ Εἱρμὸς : 

     / ///58%% c³    a      a      a      a      q  gW   z   z  /c {   q     q     q  A  0 a 
                Σην     τι        μι       ω         τε        ε    ραν  των  Φε    ρου   βιμ     και  
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             ي          مم سٍ       يا                   قم  وَ   مَة           لم     الكَ  هَ           دَ   تم   اللَّ         وَ     لَ     يا  مَن      فيم     را      نَ السمّ
 

    إم        ه  لَ  ة   الإم     دَ        لم  وا     ا ق                      حَ    كم                  نَّ    إ          تو        لاا       ثَت  بَ       بم              لَ    
 

      م             ظمّ                                 عَ               ن  ياَّ    كم  

   الَمجْدُ لَكْ           لَـــــــــــــهَـــــنا  إِ     لْــمَجْــــدُ    لَــــكَ  يا  أ  
 

               َّلَ         فم              وَ   مَ   الله     تي                 قم      ما      تَّاك              الفَ   م عَ                                    الجَ إم    ن  
 

     ـــــلَيـــكَ   أَ   يُّـها   الَمعَ  الإ لَه      قَدْ    وَ     ثَــبوا     رارْ   قا     تِــــلي    ـالأش 
 

         ذي          لَّ أَ   رم ئَ الك ل   با    تَ                  أنَ     مٍ     رم              م ج          كَ  د و   كَ     قا    وَ     سيح      
 

       ه                         م          ظمّ               عَ                  ن    
 

    الَمجْدُ لَكْ           إِ      لَـــــــــــــهَـــــنا لْــمَجْــــدُ    لَــــكَ  يا  أ  

            با              وَال      عَة                             ري         نَ الشَّ          لي             هم     الجا  نَ       قي                  فم    نا             م   إم     نَّ    ال  
 

      فٍ     ر و           خَ       ك  كَ  ق و   قَد   سا    يَاء       م  ب      لم الأن        وا           أقَ   في   ثاا       بَ                عَ    نَ              ثي                حم 
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q     a      z   e     c    q     q     q f    z   z   z   z{   q  A ////   58%% z   a    /// q 
   εν      δο     ξο    τε  ραν    α    συγ  κρι τως των ε ρα φιμ         την   α       δι  
 

q     q C    z   z   z   q C t   z   z   z   e     z F   38%%  z{   q     q  g   q     a      z 
   α     φθο ρως Θε ον Λο   γο  ον  τε   κου σαν      την   ο       ον    τως    Θε    ο  
 

d e   D  z   z   q     q     e   D  N z   z   N a      z ??  38%% 
    το   κον σε   με     γα    λυ        νο   ο        με     εν  
 

38%% q ³    r  a     a     a      z   N q     z E  q     a      q ¹    z   z   z F   38%% 
        Δο         ξα    σοι     ο      θε        ο      ο    ος       η      μων  δο ξα σοι  
 

         / 38%% a      q ³    r  a      c    e   D  z   z{   q     q     q  A  0 a     //q 
                              Ο        λε        θρι    ος  σπει  ρα θε     ο     στυ   γων     πο    νη  
 

a      z   e     c    q     q     q f    z   z   z   z{   q  A    58%%//a     /q C     z   z   z 
   ρε     υο   με   νων   θε     οκ    το  νων συ ναγω   γη           ε      πε   στη  η Φρι  
 

e  y   z F 0 z   q     q C    z   z   z   e     z F ////  38%% a    /// q  y   a      a      z   q f 
   στε οι και  ως      α     δι   ι κον ειλ   κε          τον    Κτι  στην   των    α   παν  
 

c A  0 N z   z   q     q     e ¹  D  N z   z   N a      z ??  38%% 
 των       ο   ον   με    γα    λυ        νο   ο          με   εν 
 

38%% q ³    r  a     a     a      z   N q     z E  q     a      q ¹    z   z   z F   38%% 
        Δο         ξα    σο     ο      θε         ο      ο    ος       η      μων  δο ξα σοι  
 

     ///38%% e ³    z   a      a      a    /// q  gW   z   z  /c {   q     q     q  A   ////58%% 
               Νο  μον  αγ       νο      ου     ουν τες      οι      α      σε    βεις  
 

a      q     a      z   e     c    q     /q     q f    z   z   z   z{   q  A  /// a      q C 
   φω    νας   Προ  φη των    τε     με     λε   των τες  δι  α   κε   νης    ως     προ  
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     ا              ل                       ظ     كَ     ح و                  بَ  يَذ                        لم  أَ     دَ  الك ل                 يمّ                                      سَي   تَ              أنَ          ما
 

       َّه                                                                                        م                                           ظمّ                                       عَ                                                          ن     ذي                ل  
 

   الَمجْدُ لَكْ           إِ      لَـــــــــــــهَـــــنا لْــمَجْــــدُ    لَــــكَ  يا  أ  
 

                   رمّ                                     شَ               بم  حَى جَر             ل أَ       بَة                        تَ                    كَ         وَال    ةَ                    نَ                    هَ               نَّ   الكَ  إم    
 

   ِالُأمَمْ  لِـــيَقْـتُـــلُو ـــــيا     ةَ      إ     لى ـمِ الَمحْضْ  أَسْــلَـــموا  الَححَـــــسَـدِ ه 
 

    ذي    ـــلَّ    أَ  ـياة      ــبُ   الحـــهِـ  وا      يـــعَـــةِبـــطَــالـبِ   ـوَ ـــهُ        وَ    هُـ 
 

           ه                    م         ظمّ                 عَ               ن    
 

        الْقُـدُسْ  حِ الرُّو     وَ بْــنِ  الا    وَ بِ     لِلْــــآألْـــمَجْـــدُ     
 

       آ مِيْن هِـــريــنَ الدَّا نٍ   وَ     إِ      لى    دَهْــرِ أَ     وا     ألْـــآ   نَ    وَ   كُـــلَّ  
 

        َث    كَ                 بم  طوا   حا        أَ      قَد                      ل  رَة                     ثي                 كَ   بٍ    لا                  كم        لَ                   مم
 

                ُّق و                    طَ                تَ ن                   وَاس   يك     دَّ      خَ   لى       عو  كَ عَ                    فَ              صَ وَ     لمك          مَ  ها ال         أَ   ي   
 

z   z   z   e  y   z F 0 z   q     e     z   z   z   e     z F   38%% a      q  y   a      a 
 βα  α τον   ειλ κον σε  τον παν  τω ων Δεσ πο  την         α        δι     κως   σφα  
 

z   d e   D  z   z   q     q     e ¹  D  N z   z   N a      z ??  38%% 
  γι      α   σαι ον   με     γα    λυ        νο   ο         με    εν  
 

38%% q ³    r  a     a     a      z   N q     z E  q     a      q ¹    z   z   z F   38%% 
        Δο         ξα    σοι     ο      θε        ο      ο    ος       η      μων  δο ξα σοι  
 

 /    //    ///38%% a      q ³    r  a      c    e   D  z   z{   q     q     q  A  0 a     //q 
            Σοις     εθ         νε    σιν    εκ   δο τον  την    ζω     ην     συν τοις  
 

a      z   e     c    q     q     q f    z   z   z   z{   q  A    58%% a   //  q C    z   z   z 
  Γραμ μα  τευ   σιν    α    ναι   ρει σθαι οι  Ι    ε    ρεις          πα    ρε σχο ονπλη  
 

e  y   z F 0 z   q     q C    z   z   z   e      z F 0  a      q  y  /// a      a      z   d e   D 
  γεν τες αυ   το     φθο νω ω  κα    κι      α      τον      φυ     σει      Ζω    ο       δο 
 

z   z   q     q     e ¹  D  z   z   N a      z ??  38%% 
την ον   με    γα    λυ   νο   ο         με     εν  
  

38%% q ³    r  a     q     q C    z   z  /c    q  A   a     q     q C    z    z    z    z F   38%% 
        Δο         ξα    Πα    τρι  και     Τι     ω     και     Α       γι    ω Πνευ μα    τι 
 

38%%q ³    r  q C t   z   z  /c {  ///q  A  ////z   a     q     q     q C   ///z   z   z  ////q f¹   ////z   z   z F   38%% 
     Και     νυν  και       α    ει  και εις  τους    αι     ω νας των αι ω νον α μην 
 

       / //38%% a      q ³    r  a      c    qV  A   z   z{   q     q     q  A  0 a      q 
           Ε       κυκ       λω    σαν  κυ  νες  ω   σει    πολ   λοι      εκ      ρο  
 

a      z   e     c    q     q     q f     z   z   z   z   q  A     58%% a      q C t   z   z F 
   τη    σαν  Α   ναξ    σι      α       γο   να σην ραπισ μω              η        ρω των σε  
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z   z   z   e  y   z F 0 z   q     e     z   z   z   e     z F   38%% a      q  y   a      a 
 βα  α τον   ειλ κον σε  τον παν  τω ων Δεσ πο  την         α        δι     κως   σφα  
 

z   d e   D  z   z   q     q     e ¹  D  N z   z   N a      z ??  38%% 
  γι      α   σαι ον   με     γα    λυ        νο   ο         με    εν  
 

38%% q ³    r  a     a     a      z   N q     z E  q     a      q ¹    z   z   z F   38%% 
        Δο         ξα    σοι     ο      θε        ο      ο    ος       η      μων  δο ξα σοι  
 

 /    //    ///38%% a      q ³    r  a      c    e   D  z   z{   q     q     q  A  0 a     //q 
            Σοις     εθ         νε    σιν    εκ   δο τον  την    ζω     ην     συν τοις  
 

a      z   e     c    q     q     q f    z   z   z   z{   q  A    58%% a   //  q C    z   z   z 
  Γραμ μα  τευ   σιν    α    ναι   ρει σθαι οι  Ι    ε    ρεις          πα    ρε σχο ονπλη  
 

e  y   z F 0 z   q     q C    z   z   z   e      z F 0  a      q  y  /// a      a      z   d e   D 
  γεν τες αυ   το     φθο νω ω  κα    κι      α      τον      φυ     σει      Ζω    ο       δο 
 

z   z   q     q     e ¹  D  z   z   N a      z ??  38%% 
την ον   με    γα    λυ   νο   ο         με     εν  
  

38%% q ³    r  a     q     q C    z   z  /c    q  A   a     q     q C    z    z    z    z F   38%% 
        Δο         ξα    Πα    τρι  και     Τι     ω     και     Α       γι    ω Πνευ μα    τι 
 

38%%q ³    r  q C t   z   z  /c {  ///q  A  ////z   a     q     q     q C   ///z   z   z  ////q f¹   ////z   z   z F   38%% 
     Και     νυν  και       α    ει  και εις  τους    αι     ω νας των αι ω νον α μην 
 

       / //38%% a      q ³    r  a      c    qV  A   z   z{   q     q     q  A  0 a      q 
           Ε       κυκ       λω    σαν  κυ  νες  ω   σει    πολ   λοι      εκ      ρο  
 

a      z   e     c    q     q     q f     z   z   z   z   q  A     58%% a      q C t   z   z F 
   τη    σαν  Α   ναξ    σι      α       γο   να σην ραπισ μω              η        ρω των σε  
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    َوَ    ءٍ  شَي لَّ              ك   تَ              مَل                تَ             فاَح   راا        ز و  كَ                لَي                  عَ    نَ               ي دم        شا هم   ك 
 

         َم                    ظمّ                                        عَ                            كَ    ن          إم    يّا             فَ         ميع            الج   تَ    ذ   قَ             أن 
 

 نشيد ختام التّسبحة
 

             ي نَ                          رَ   م    مم      أك       يَ                        هم يا   مَن  لا                 بم   د                      جَ     أمَ بيم     وَ       ر و        الشمّ
 

            ي          مم سٍ       يا                   قم  لم           مَة    وَ    هَ الكَ           دَ   تم   اللَّ         يا  مَن     وَ     لَ     را  فيم         نَ السمّ
 

    لَه        إم  ة   الإم     دَ        وا  لم      ق ا                    حَ    كم                     ثَت  بَ       تو        لاا       إ     نَّ   لَ                 بم   
 

      م                                      ظمّ                         عَ           ن   ياَّ    كم   
 والإعلان: (32ص. )الطلبة الصغرى  الشمّاسوفي نهاية التسبحة التاسعة يقول  

 بنُيها الآبُ والاليكَ نرفعُ المجدَ أَوإِ ها إِيَّاكَ تُسبِّحُ جميعُ قوَّاتِ السماوات.نلَأالكاهن: 
 هرينالى دَهرِ الدوانٍ وإِالآنَ وكلَّ أَ .والروحُ القُدُس

 آمين الخورس:

 نشيد الإرسال
 الثَّالث بِللَّحن

               َسم في    اليَو دَو  فمر                لمل            ص                                                                                                                اللمّ   تَ           هَّل  أَ    قَد                      يا   رَبّ     ل 
 

           ِأَ    يْـــضًا     بِــــعُو  نا    أَ   فَـــــأَ    نِر  ني       سِــــــــهِ    ــفْــنَــــــ    م 
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s      z   q     e     z   s      z   z   e     z F   38%% z{   q     q g    q     a      z 
   σου   δε   ψευ   δη   κα   τε      ε  μαρ τυ ρουν     και   πα    αν     τα      υ     πο  
 

d e   D  z   e     z   q     e ¹  D  N z   z   N a      z ??  38%% 
   μει   νας   α  παν τας     ε         σω  ω        σα    ας 

 
Καταβασία : 

     / ///58%% ³c    a      a      a      a      q  gW   z   z  /c {   q     q     q  A  0 a 
                 Σην    τι        μι       ω         τε        ε    ραν  των  Φε    ρου   βιμ     και  
 

q     a      z   e     c    q     q     q f    z   z   z   z{   q  A ////   58%% z   a    /// q 
   εν      δο     ξο    τε  ραν    α    συγ  κρι τως των ε ρα φιμ         την   α       δι  
 

q     q C    z   z   z   q C t   z   z   z   e     z F   38%%  z{   q     q  g   q     a      z 
   α     φθο ρως Θε ον Λο   γο  ον  τε   κου σαν      την   ο       ον    τως    Θε    ο  
 

d e   D  z   z   q     q     e   D  N z   z   N d e   D  qV g G   z ??  58%% 
    το   κον σε   με    γα     λυ        νο   ο          με       ε     εν 

 
 

Είτα η συναπτη μικρά . Εκφώνησις : 
Ἱερεὺς : Ὅτι ὲ αἰνοὖσι πᾶσαι αἱ Δυνάμεις τῶν οὐρανῶν, καὶ οὶ τὴν δόξαν 
ἀναπέμπουμεν, τ Πατρὶ καὶ τ Τἱ καὶ τ Ἁγίῳ Πνεύματι, νὖν καὶ ἀεὶ 
καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων 
Φορος : Αμην 

 
Ε Ξ Α Π Ο  Σ Ε Ι Λ Α Ρ Ι Ο Ν 

Ἦχος γ' 

     /4$  a ²     q     q C  }  z   z   z{   q ×    N a      a  W V   a     ; q  f R  z 
                              Σον     Λη  στην αυ θη με    ρο          ο         ο         ο         ο     ο  
 

z F   2@  Îz   q ² y   a      e     z   q     q C t   e;   D z  /c    q     q C  }  z  /c    a  A    4$ 
 ον      του  Πα     ρα     δει  σου   η      ξι       ω      σας   Κυ     υ           ρι      ε  
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          ني         لمّص          خَ   وَ         كَ                                                         بم                                                                              لي                               صَ دم)  )ثَلاثًا
 

 : رة الثالثةفي الم 

               َص  ني        لمّ         خَ     كَ        وَ                بم                      لي          دم     ص 
 
 

 الإنجيل التاسعكاهن قراءة الإنجيل المقدس. ويقرأ ال الشمّاسوفي نهاية المرةّ الثالثة يعلن  

 (37-25:  19) البشير يوحنا القديس بشارة من ريفش فصلٌ: الكاهن

يبِ يسوعَ أُمُّه. وأُختُ أُمِّهِ مريمُ التي لقفةً عندَ صافي ذَلك الزَّمان. كانت و﴿  
 ايهِ. لُأمِّ لفًا. قاحبُّهُ واقيُكانَ ي الذ ذَا رأَى يسوعُ أُمَّهُ والتِّلميلِيَّة. فلمَّدَلكلاوُبا. ومريمُ الِمج

ا التِّلميذُ إِلى بَيتِه هلميذ. هَذِه أُمُّك. ومن تلكَ الساعةِ أَخذَتِّلل لابنُكِ. ثمَّ قا اامرأَة. هُوَذ
كلَّ شيءٍ قد تّم. فلِكَي يتِمَّ الكِتابُ قال. أَنا عَطشان. وكانَ  سوعُ أَنَّيالخاصّ. وبعد هَذا رأَى 
ةً منَ الْخَلّ. ووَضَعوها على زُوفى. وأَدنَوها من فيهِ. جاسفَن مَلُأواهناكَ إِناءٌ مملوءٌ خَلاًّ. ف

 . وأَمالَ رأْسَهُ وأَسلَمَ الرُّوح.تّمفلمَّا أَخذَ يسوعُ الْخَلَّ قال. قد 

الصليبِ في السَّبت. لَأنَّ يومَ ذَلكَ  لىعثمَّ إِذ كان يومُ التَّهيئة. فلِئَلاَّ تبقى الَأجسادُ  
سوقُهُم ويُذهَبَ بهِم. فجاءَ الجندُ  رَمًا. طلبَ اليهودُ من بيلاطُسَ أَن تُكسَالسبتِ كان عظي

خَرِ الذي صُلِبَ معهُ. وأَمَّا يسوعُ فلمَّا انتهَوا إِليهِ ورأَوهُ قد لآقَيِ ااساقَي الَأوَّلِ وس اروسَوك
دَمٌ وماء.  فخرَجَ للوقتِ .ةواحدًا منَ الْجُندِ فتحَ جَنبَهُ بَحربَ نَّ. لَكهسِروا ساقَيكمات. لم يَ

ذي عايَنَ شهِد. وشهادتُهُ حقّ. وهو يَعلَمُ أَنَّه يقولُ الحقَّ لتُؤْمِنوا أَنتُم أَيضًا. لَأنَّ هَذا كانَ وال
 ﴾ طعَنوه يلهُ عَظمٌ. وقال أَيضًا كتابٌ آخَر. سيَنظُرونَ إِلى الذ رُليَتِمَّ الكتاب. إِنه لا يُكسَ

 

 الخورس:

                ِبُّ  المجــدُ لَكْ يا          رَ   تِــكَ    نا       أَأَلــمَجْـــدُ      لِــــــطو    ل 

a  è    q     r  q     e   D  z  /c  //// d  q   f R  N a     z  /cÎ    a  A     5@  ///q     r  a      
   κα      με         τω    ξυ        λω       του           ου    ταυ  ρου            φω        τι  
 

e;   D  z  /c²    q     q C  }  z   c Ö   a  ??  // 4$ 
  σον      και    σω     ω         σον    με (ἐκ γ') 
 

Σό τὲλος του τρίτου: 
e;Î   D  z  /c    q     q C  }  z   c Ö    † H   q  A    x///W  z   q ² gG    4$ 
  σον      και    σω     ω         σον            με    ε     ε       ε 

 
Εὐαγγέλιον θ' 

Ἱερεὺς : Ἐκ τοὖ κατὰ Ἰωάννην ἁγίου Εὐαγγελίου το ἀνάγνωσμα. 
(Κεφ. 19: 25-37) 

 Σ καιρ ἐκείνῳ, εἱστήκεισαν παρὰ τ ταυρ τοὖ ᾿Ιησοὖ, ἡ Μήτηρ 
αὐτοὖ καὶ ἡ ἀδελφὴ τς μητρὸς αὐτοὖ, Μαρία ἡ τοὖ Κλωπᾶ καὶ Μαρία ἡ 
Μαγδαληνή. ᾿Ιησοὖς οὗν ἰδὼν τὴν Μητέρα, καὶ τὸν Μαθητὴν παρεστῶτα, 
ὃν ἠγάπα, λέγει τῆ Μητρί αὐτοὖ· Γύναι, ἰδοὺ ὁ υἱός σου. Εἶτα λέγει τ 
Μαθητῆ· ἰδοὺ ἡ μήτηρ σου. Καὶ ἀπ᾿ ἐκείνης τς ὥρας ἔλαβεν ὁ Μαθητὴς 
αὐτὴν εἰς τὰ ἴδια. Μετὰ τοὖτο εἰδὼς ὁ ᾿Ιησοὖς ὅτι πάντα ἤδη τετέλεσται, 
ἵνα τελειωθῆ ἡ Γραφή, λέγει· Διψῶ. κεὖος οὗν ἔκειτο ὄξους μεστόν· οἱ δὲ, 
πλήσαντες σπόγγον ὄξους, καὶ ὑσσώπῳ περιθέντες, προσήνεγκαν αὐτοὖ 
τ στόματι. Ὅτε οὗν ἔλαβε τὸ ὄξος ὁ ᾿Ιησοὖς, εἶπε· Σετέλεσται· καὶ κλίνας 
τὴν κεφαλὴν, παρέδωκε τὸ πνεὖμα. Οἱ οὗν ᾿Ιουδαῖοι, ἵνα μὴ μείνῃ ἐπὶ τοὖ 
ταυροὖ τὰ σώματα ἐν τ αββάτῳ, ἐπεὶ Παρασκευὴ ἦν· ἦν γὰρ μεγάλη ἡ 
ἡμέρα ἐκείνη τοὖ αββάτου· ἠρώτησαν τὸν Πιλᾶτον, ἵνα κατεαγῶσιν 
αὐτῶν τὰ σκέλη, καὶ ἀρθῶσιν. Ἦλθον οὗν οἱ στρατιῶται, καὶ τοὖ μὲν 
πρώτου κατέαξαν τὰ σκέλη, καὶ τοὖ ἄλλου τοὖ συσταυρωθέντος αὐτ· ἐπὶ 
δὲ τὸν ᾿Ιησοὖν ἐλθόντες, ὡς εἶδον αὐτὸν ἤδη τεθνηκότα, οὐ κατέαξαν 
αὐτοὖ τὰ σκέλη, ἀλλ᾿ εἷς τῶν στρατιωτῶν λόγχῃ αὐτοὖ τὴν πλευρὰν ἔνυξε, 
καὶ εὐθέως ἐξλθεν αἷμα καὶ ὕδωρ. Καὶ ὁ ἑωρακὼς μεμαρτύρηκε, καὶ 
ἀληθινὴ ἐστιν ἡ μαρτυρία αὐτοὖ· κἀκεῖνος οἶδεν ὅτι ἀληθ λέγει, ἵνα καὶ 
ὑμεῖς πιστεύσητε. Ἐγένετο γὰρ ταὖτα, ἵνα ἡ Γραφὴ πληρωθῆ· Ὀστοὖν οὐ 
συντριβήσεται αὐτοὖ. Καὶ πάλιν ἑτέρα Γραφὴ λέγει· Ὄψονται εἰς ὃν 
ἐξεκέντησαν.  
 

  ///   28   q × y    a      a      z   q     q     e     z   z   a C    z   z   z   q C t   z   z F    28 
Φορος :     Δο       ξα      τη     μα  κρο   θυ     μι     α σου  Κυ   υ   ρι   ε     δο   ξα σοι 
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a  è    q     r  q     e   D  z  /c  //// d  q   f R  N a     z  /cÎ    a  A     5@  ///q     r  a      
   κα      με         τω    ξυ        λω       του           ου    ταυ  ρου            φω        τι  
 

e;   D  z  /c²    q     q C  }  z   c Ö   a  ??  // 4$ 
  σον      και    σω     ω         σον    με (ἐκ γ') 
 

Σό τὲλος του τρίτου: 
e;Î   D  z  /c    q     q C  }  z   c Ö    † H   q  A    x///W  z   q ² gG    4$ 
  σον      και    σω     ω         σον            με    ε     ε       ε 

 
Εὐαγγέλιον θ' 

Ἱερεὺς : Ἐκ τοὖ κατὰ Ἰωάννην ἁγίου Εὐαγγελίου το ἀνάγνωσμα. 
(Κεφ. 19: 25-37) 

 Σ καιρ ἐκείνῳ, εἱστήκεισαν παρὰ τ ταυρ τοὖ ᾿Ιησοὖ, ἡ Μήτηρ 
αὐτοὖ καὶ ἡ ἀδελφὴ τς μητρὸς αὐτοὖ, Μαρία ἡ τοὖ Κλωπᾶ καὶ Μαρία ἡ 
Μαγδαληνή. ᾿Ιησοὖς οὗν ἰδὼν τὴν Μητέρα, καὶ τὸν Μαθητὴν παρεστῶτα, 
ὃν ἠγάπα, λέγει τῆ Μητρί αὐτοὖ· Γύναι, ἰδοὺ ὁ υἱός σου. Εἶτα λέγει τ 
Μαθητῆ· ἰδοὺ ἡ μήτηρ σου. Καὶ ἀπ᾿ ἐκείνης τς ὥρας ἔλαβεν ὁ Μαθητὴς 
αὐτὴν εἰς τὰ ἴδια. Μετὰ τοὖτο εἰδὼς ὁ ᾿Ιησοὖς ὅτι πάντα ἤδη τετέλεσται, 
ἵνα τελειωθῆ ἡ Γραφή, λέγει· Διψῶ. κεὖος οὗν ἔκειτο ὄξους μεστόν· οἱ δὲ, 
πλήσαντες σπόγγον ὄξους, καὶ ὑσσώπῳ περιθέντες, προσήνεγκαν αὐτοὖ 
τ στόματι. Ὅτε οὗν ἔλαβε τὸ ὄξος ὁ ᾿Ιησοὖς, εἶπε· Σετέλεσται· καὶ κλίνας 
τὴν κεφαλὴν, παρέδωκε τὸ πνεὖμα. Οἱ οὗν ᾿Ιουδαῖοι, ἵνα μὴ μείνῃ ἐπὶ τοὖ 
ταυροὖ τὰ σώματα ἐν τ αββάτῳ, ἐπεὶ Παρασκευὴ ἦν· ἦν γὰρ μεγάλη ἡ 
ἡμέρα ἐκείνη τοὖ αββάτου· ἠρώτησαν τὸν Πιλᾶτον, ἵνα κατεαγῶσιν 
αὐτῶν τὰ σκέλη, καὶ ἀρθῶσιν. Ἦλθον οὗν οἱ στρατιῶται, καὶ τοὖ μὲν 
πρώτου κατέαξαν τὰ σκέλη, καὶ τοὖ ἄλλου τοὖ συσταυρωθέντος αὐτ· ἐπὶ 
δὲ τὸν ᾿Ιησοὖν ἐλθόντες, ὡς εἶδον αὐτὸν ἤδη τεθνηκότα, οὐ κατέαξαν 
αὐτοὖ τὰ σκέλη, ἀλλ᾿ εἷς τῶν στρατιωτῶν λόγχῃ αὐτοὖ τὴν πλευρὰν ἔνυξε, 
καὶ εὐθέως ἐξλθεν αἷμα καὶ ὕδωρ. Καὶ ὁ ἑωρακὼς μεμαρτύρηκε, καὶ 
ἀληθινὴ ἐστιν ἡ μαρτυρία αὐτοὖ· κἀκεῖνος οἶδεν ὅτι ἀληθ λέγει, ἵνα καὶ 
ὑμεῖς πιστεύσητε. Ἐγένετο γὰρ ταὖτα, ἵνα ἡ Γραφὴ πληρωθῆ· Ὀστοὖν οὐ 
συντριβήσεται αὐτοὖ. Καὶ πάλιν ἑτέρα Γραφὴ λέγει· Ὄψονται εἰς ὃν 
ἐξεκέντησαν.  
 

  ///   28   q × y    a      a      z   q     q     e     z   z   a C    z   z   z   q C t   z   z F    28 
Φορος :     Δο       ξα      τη     μα  κρο   θυ     μι     α σου  Κυ   υ   ρι   ε     δο   ξα σοι 
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 . باللحن الثالثبمزامير الباكريةثم نبدأ  

          الرَّ ـحوا ــبِّـــسَـ   حِ الرَّبْ  ــبِّـــتُــــسَــــــفَلْـ  ـةٍ   ــــمَـسَــــنَــ   ـلُّ ــكُـ 
 

             َّلي    عا       الأَ     حو  ه    في                بمّ                   سَ   وات       ما               سَّ ال    نَ                                     مم  ب 
 

        للَّّ  الإ  شا      دَ    ة      يا       أَ           ق                                                            لي                               تَ   كَ                   بم 
 
 

         َحي           بمّ                    سَ       هم                      تم                    كَ                ئم  لا              مَ   عَ                               مي                جَ  ه  يا   حو           بمّ                    س    
 

              ق                                                               لي                                   تَ    كَ                     بم        هم                             وَّا      تم                ق     عَ                            مي          يا  جَ   هم 
 

         َللَّّ  أ     يا          ة     الإ   شا       د 
 

 القطع المستقلة النغمهذه  حالاا ثم 
 

 سبِّحوهُ لَأجلِ جبروتهِِ. سبِّحوهُ بحسبِ كثرَةِ عَظمتِهِ  آية:
 

                   رَ                تَ       رَّين                        شَ  عَ               نَ          ئيل       قَد  صَ     را               إس  ك رَ           يَ البم       نَّ   اب نم    إم   
 

            َرَ              فَ             تَ               يَّة       وَاح              الحَ   يا   هم                  بو   عَ     المم                   ينَ   نا      أَ  ني               ك 
 

           َلى          نا عَ   أَ   ني                     بَ لَ                                            صَ    قَة                         قَّ                           شَ                   راا   م   با  آ        ه                    ل 
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Εἰς τοὺς Α ἲ ν ο υ ς 
τιχηρὰ Ἰδιόμελα 

È Ţ  4$//// 
    ///4$  e Î    c    q ²    q     w  a      a      a ×C     z   z   a      e   D  z 
            Πα   σα  πνο     η     η   αι         νε      σα     α  τω  τον      Κυ   ρι  
 

z   z F   2@  q Î y  /// a C     z   z   q ²    q     q     a      z   q f    a      z  /c    q  A 
  ι    ον        Αι      νει     ει   τε  τον    Κυ     ρι      ον     εκ  των    ου         ρα   νων  
 

6@%% a      q C t   z   z   z   q ×    r  a      z   z   e;     z   z F   2@   qu ²    e;    z  /c     
         αι       νει  ει   τε  αυ  τον        εν   τοις Τ   ψι     ι  στοις       οι   πρε     πει  
 

q     a      q C    z   N z   z{   q  ??   4$ 
   υμ    νος      τω   ω      Θε   ε     ω 
 

     4$  a ²     q C    z   z   q     q     w   a  A   0d  q  = f   z   z   q C×    z 
            Αι      νει   ει   τε   αυ     το   ο      ον        παν   τες οι   Αγ  γε  
 

z   z   z F  2@  q Î y   a C     z   z   q ²    q     w  a  A    6@%%e     c   0 q     q     q C A 
λοι αυ του     αι      νει    ει   τε    αυ    το   ο     ον         πα  σαι     αι     Δυ     να  
 

z   z  /c    q  ??  6@%% qZ ™    e;    z  /c    q     a      q C    z   N z   z{   q  ??   4$ 
μεις    αυ    του         οι   πρε     πει    υμ    νος    τω    ω       Θε  ε     ω 
 
 
τίχος α΄Αἰνεῖτε αὐτὸν ἐπὶ ταῖς δυναστείαις αὐτοῦ, αἰνεῖτε αὐτὸν 
κατὰ τὸ πλῆθος τῆς μεγαλωσύνης αὐτοῦ 

 

    /// ///4$  q ² tA   z   z   z   q     q     q     e     c    q  A    6@%%a      q 
                Δυ     ο  και πο   νη    ρα      ε     ποι    η     σεν         ο       πρω 
 

q C    z   z   z   q C×    z   z   z   z F   2@   q Î y  // a C     z   z   q ²    q     q     a    
   το    τοκος υι    ος   μου Ισ ρα ηλ           ε        με     ε   εγ    κα     τε      λι     πε  
 

z   q  /A  0 q     r  a      z   z  /c    q  A    6@%% q     q f     z   z   z   z    q  A  //  _ 
πη   γην      υ          δα    τος     ζω    ης            κα     ω      ρυ ξεν ε   αυ    τω  
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     َماء                سَّ          فاَل       باَّ      أَ لا       قَ بَ ر         إمط   سَ                    مَ                     تَ                 وَال    بَة              شَ           خ 
 

          س   سَ                                      شَّ             وَال       ذا                                                         هَ  شَت   ممن                دَ    هم  أَ      رَت                     تَ                   م 
 

     وم                 تَ ر    عَ  لَم                     فَ   را   ئيل                  يا    إس        تَ                    ن  أَ    مَّا     أَ   ها                تَ            عَّ               شم  
 

                  غ    إم       دُّوس   الق   تم          بَ  أَ     يا                    فَ           ني               تَ                  لَم       أَس  تم  و  مَ  لابَل    إ   لى   
 

       لون                      مَ              ع                يَ   يدَ    ر و     نَ    ما    ه م  لا              نَّ   أ                       لم      ه م                 لَ    فمر  
 
 
 

 سبِّحوهُ بصَوتِ البُوق. سبِّحوهُ بِلكِنَّارةَِ والقِيثارةَ آية:
 

                 َسَـــجَـ  ءِ     ضا  ــوٍ  مِنْ   أَعْــعُضْ  لُّــــكُـ  خَـلِّصْـــالُم   ـها ـــــيُّ أ 
 

          َنا                    لم               ج   أَ                     لم   ةا          نَ  ها إ     لَ           مَّ               حَ                قَد    تَ        دَّس             قَ                            م   ال  دم  ك  
 

 وَ نِ الصَّفْعَ   دَّاـــخَــوَالـ       ـصاقْ البُ   هُ ــوَجْــوَال     ـةُ  الشَّوكـــمَ  هَا   ـفَالـ 
 

                   نِ التَّجديفْ   ذُ    نا     أُـــوَالــ   را رَة   ـمَــبِـ جًا    زو  ـطَعْـمَ الَخلْ      مَمْـ مُـالفَـ 
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     َماء                سَّ          فاَل       باَّ      أَ لا       قَ بَ ر         إمط   سَ                    مَ                     تَ                 وَال    بَة              شَ           خ 
 

          س   سَ                                      شَّ             وَال       ذا                                                         هَ  شَت   ممن                دَ    هم  أَ      رَت                     تَ                   م 
 

     وم                 تَ ر    عَ  لَم                     فَ   را   ئيل                  يا    إس        تَ                    ن  أَ    مَّا     أَ   ها                تَ            عَّ               شم  
 

                  غ    إم       دُّوس   الق   تم          بَ  أَ     يا                    فَ           ني               تَ                  لَم       أَس  تم  و  مَ  لابَل    إ   لى   
 

       لون                      مَ              ع                يَ   يدَ    ر و     نَ    ما    ه م  لا              نَّ   أ                       لم      ه م                 لَ    فمر  
 
 
 

 سبِّحوهُ بصَوتِ البُوق. سبِّحوهُ بِلكِنَّارةَِ والقِيثارةَ آية:
 

                 َسَـــجَـ  ءِ     ضا  ــوٍ  مِنْ   أَعْــعُضْ  لُّــــكُـ  خَـلِّصْـــالُم   ـها ـــــيُّ أ 
 

          َنا                    لم               ج   أَ                     لم   ةا          نَ  ها إ     لَ           مَّ               حَ                قَد    تَ        دَّس             قَ                            م   ال  دم  ك  
 

 وَ نِ الصَّفْعَ   دَّاـــخَــوَالـ       ـصاقْ البُ   هُ ــوَجْــوَال     ـةُ  الشَّوكـــمَ  هَا   ـفَالـ 
 

                   نِ التَّجديفْ   ذُ    نا     أُـــوَالــ   را رَة   ـمَــبِـ جًا    زو  ـطَعْـمَ الَخلْ      مَمْـ مُـالفَـ 
 

 

d e×   D  c    q     a      a    / e;    z   z F  2@ / q Î y   q  /A  0 z   a      a C //   z   z  /c 
    φρε   αρ   συν    τε     τριμ   με   ε  νον       ε      με      ε     πι       ξυ    υ      λου  
 

w Q  q     z   z   z F   1!  qu ²    q C tA   z   z  /c    q     a     d  q   f   z   z   z   z  //// w Q 
ου     ε  σταυ ρω σε      τον     δε   Βα     ραβ βαν     η          τη      σα το και α    α  
 

q ×f R   z   z   z   z F   2@   q  y  /// q C tA   ////z   z   a      a      s      z  / z  / q ²    q f 
  πε     ε    λυ υ  σεν           ε        ξε   στη  ο    ου      ρα        νο   ος    ε     πι     του    
 

a  /A  0 a      q     q C    z   z F  zÎ   a      N a      z E  q     c    qZ     z   z   z F  1! 
   τω     και       ο       η    λι   ος τας ακ            τι       ι       ι    νας    α   πε κρυ ψε  
 

eu     z   a      a      s  ///   z²   a      a      a      q  gW   a  A   0 q     q C    z   z 
   συ  δε      Ισ      ρα        ηλ  ουκ   ε        νε      τρα      α     πης      αλ     λα  θα να  
 

z   z   a      e ×  D ///z   z   z F  2@  q  A u  zÎ   a      s     z   z   q ²    q     q     a  A 
 τω με    πα      ρε δω  ω  κας      Α   φες   αυ     τοι  οις Πα τερ     α       γι       ε  
 

6@%%q C t   z  ; q  f   z   z  /c    o      z   q C    z   z F  a  ??   4$ 
       ου  γαρ  οι    δα       σι     τι      ε     ποι  οι   η   σαν 

 
τίχος β΄ Αἰνεῖτε αὐτὸν ἐν ἤχῳ, σάλπιγγος, αἰνεῖτε αὐτὸν ἐν 
ψαλτηρίῳ καὶ κιθάρα 

 

     /4$  //e ² y D  z   z   s      z   a      a     //q     q     c    q     q  /A   6@%% 
                E   καστον  με   λος  της       α      γι      ας  ου  σαρ   κος  
 

a      q     q C    z   z   z   z   a     //e ×  D  z   z   z /F  2@  q Î y   a     d  q   f  z   ²z 
    α        τι      μι    αν δι'  η  μας   υ      πε  μει  ει  νε       τας     α        καν θας η  
 

a      q     q  A   6@%%a     e     c    q     q     q /C    z   z F  6@%% a      a      a 
   κε       φα     λη        η       ο     ψις    τα    εμ   πτυσ μα τα        αι        σι        α    
 

a ×C     z   z   a      e   /D  z   z   z F  2@  q Î y   s      z   z   q ²    q f    a  A  0  a 
  γο     νες τα   ρα     πισ  μα  α  τα       το     στο  μα την  εν       ο      ξει        κε  
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     َهم الصَّليب              لمّ             ك     مم      الجس    ة      طَ       بَس   وَ   ة     بَ     د  القَصَ         يَ            وَال   ياط             هر   السمّ             ظَّ ال  و   

    ْـأَـــــتَـ  يا    مَنْ  ــفَـ    ـرْ  بَة     ـــبُ الَحجَنوَالـ   ميْر        ساـالمــــرا  فُ وَالـــأَط    
 

  َّنا                 تَ     وَ  الآ  لام       نَ                 مم    نا                        قَ                      تَ                    وَ   أعَ     نا                    لم                 أَج          لم      مَ      ل  
 

               ِرَ   ــتِــــهِ         لِلْـــــبَـــشَــــرِ     وَ ـبَّــــحَـــمَلَيْـــنا    بِـــلَ     إ         
 

                   َنا           م             ارحَ   ر              دي          القَ   ص          لمّ                  خَ           م   ال   ها                  نا       أَ   يُّ             عَ                      ف 


 
 بِلدُّفِّ وأَناشيدِ الطَّرَب. سبِّحوهُ بِلَأوتارِ والُأرغُن سبِّحوهُ  آية:

 

          َلَ ها           رم                   أَس                  بم   ةَ                 قَ             لي                 الخَ  إم     نمّ      سيح         مَ  ال ها                       يُّ    أ       
 

            س    سا    آ وَ     دَت                      عَ               باا   امر   تَ            لو               مَص كَ        دَت              هَ  شا      مَّا 
 

         َفمع   ر          نَ                   حي كَ    وَ         تم  زَّ         زَ   لَت    خَو  فاا ممن  عم                     زلَ                       ر ضم  تَ        الأ 
 

              َتَــــفَـوَالــــقُــــبو    رُ         ين طرَـكَـلِ شَـيْسِـــتْـــرُ  الَه   ــقَّــشَنْإِ ومْ    اليَ ت 
 

       ْالرُّ  مُوسْ      وَ     قا     ئِـــدُ الِمـ       قا    مُوا   مِـنَ    وَالـــأَمْــــوا      تُ  ـتَّــحَت 
 

z   e   D  c    q     q /C    z   z   z   z F  2@  q  y   q  A   r ////z   z   a      a     N a 
 ρα σθει  σαν  χο    λην  τη γε  ευ σει       τα     ω       τα τας δυσ     σε         βει  
 

z   z   q ²    q f    a  A    6@%%a      s      z   q     q     q C    z   z F   6@%%// c    q 
εις βλασφη    μι       ας          Ο       νω   τος  την φραγ  γε  λω σιν        και     η  
 

q ×C    z   z   z   z F  /2@  q Î y   q     e     z   e     z   z   a    ////d  q   f   z   ²z   a 
 χειρ τον κα λα μον      αι    του    ο    λου σω  μα τος  εκ        τα   σεις εν  τω  
 

q     q  A   a     o      c    w   c    o      z F 0 a  A    c    q     q ×C    z   z   z   z F 
 σταυ  ρω      τα     αρ   θρα  α  τους    η  λους καὶ     η   πλευ  ρα την λο ογ χην 
 

2@  q Î y   a      s      z   z   q ²    q     w  a  A   0a      a      e     c    q     q 
        Ο      πα     θων   υ  περ   η      μω  ω  ων     και      πα   θων    ε     λευ   θε     
 

q C A   z   z  /c    q  A    6@%% z   a     q     q     e     z   e     z   ; q  f   c    o 
   ρω  σας      η     μας         Ο   συγ  κα      τα  βας   η   μιν   φι    λαν θρω     πι  
 

z F   6@%% z   q     q     q  A   z   z  /c    q  A  0 a      q     q C    z   z   a      s 
  α         και   α      νυ      ψω σας     η    μας   παν     το      δυ  να  με   ω     τηρ  
 

z   q C    z   z   a      a  ??    4$ 
  ε     λε    η  σον  η       μας 

 

 
τίχος γ΄ Αἰνεῖτε αὐτὸν ἐν τυμπάνῳ καὶ χορῶ, αἰνεῖτε αὐτὸν ἐν 
χορδαῖς καὶ ὀργάνω 
 

     /4$  q Î    a      s      z   z   q ²    q     w  a  A    e     z   q     e 
                        ταυ  ρω      θεν  τος σου Φρισ τε    ε     ε       πα   σα   η     Κτι  
 

z   e;×    z   z   a     e   D/// z   z   z F   2@  q Î y   a      s      z   z   q ²    q     q 
σις  βλε  ε  που  σα     ε   τρε  ε   με         τα      θε       με     λι   α   της    γης   δι  
 

a      a      q C t   z   z F 0 N a ×    z   z   z   w Q  e   D ////z   z   z F  2@  qu Î    z   z   z 
    ε         δο      νη  θη σαν      φο    ο βω του ου κρα τους  σου     ου  γαρ υ ψω  
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z   e   D  c    q     q /C    z   z   z   z F  2@  q  y   q  A   r ////z   z   a      a     N a 
 ρα σθει  σαν  χο    λην  τη γε  ευ σει       τα     ω       τα τας δυσ     σε         βει  
 

z   z   q ²    q f    a  A    6@%%a      s      z   q     q     q C    z   z F   6@%%// c    q 
εις βλασφη    μι       ας          Ο       νω   τος  την φραγ  γε  λω σιν        και     η  
 

q ×C    z   z   z   z F  /2@  q Î y   q     e     z   e     z   z   a    ////d  q   f   z   ²z   a 
 χειρ τον κα λα μον      αι    του    ο    λου σω  μα τος  εκ        τα   σεις εν  τω  
 

q     q  A   a     o      c    w   c    o      z F 0 a  A    c    q     q ×C    z   z   z   z F 
 σταυ  ρω      τα     αρ   θρα  α  τους    η  λους καὶ     η   πλευ  ρα την λο ογ χην 
 

2@  q Î y   a      s      z   z   q ²    q     w  a  A   0a      a      e     c    q     q 
        Ο      πα     θων   υ  περ   η      μω  ω  ων     και      πα   θων    ε     λευ   θε     
 

q C A   z   z  /c    q  A    6@%% z   a     q     q     e     z   e     z   ; q  f   c    o 
   ρω  σας      η     μας         Ο   συγ  κα      τα  βας   η   μιν   φι    λαν θρω     πι  
 

z F   6@%% z   q     q     q  A   z   z  /c    q  A  0 a      q     q C    z   z   a      s 
  α         και   α      νυ      ψω σας     η    μας   παν     το      δυ  να  με   ω     τηρ  
 

z   q C    z   z   a      a  ??    4$ 
  ε     λε    η  σον  η       μας 

 

 
τίχος γ΄ Αἰνεῖτε αὐτὸν ἐν τυμπάνῳ καὶ χορῶ, αἰνεῖτε αὐτὸν ἐν 
χορδαῖς καὶ ὀργάνω 
 

     /4$  q Î    a      s      z   z   q ²    q     w  a  A    e     z   q     e 
                        ταυ  ρω      θεν  τος σου Φρισ τε    ε     ε       πα   σα   η     Κτι  
 

z   e;×    z   z   a     e   D/// z   z   z F   2@  q Î y   a      s      z   z   q ²    q     q 
σις  βλε  ε  που  σα     ε   τρε  ε   με         τα      θε       με     λι   α   της    γης   δι  
 

a      a      q C t   z   z F 0 N a ×    z   z   z   w Q  e   D ////z   z   z F  2@  qu Î    z   z   z 
    ε         δο      νη  θη σαν      φο    ο βω του ου κρα τους  σου     ου  γαρ υ ψω  
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                َفَــــــوَ        مَّا    وا  لِــدَ تُـــكَ         فَارْ تَاعْ       أَ ةَ  عْــجِـزَأَبْــــصَـــرَ  الُم      ة ـئ 
 

  َالـــأُ     مَـــــها تِ قَانا    دِ     بَـــــةً    كَ    قَــــفَتْ   مُنْـــــتَــــحِـــــبَــــةً    و 
 

            تَـــــتَـــــفَــــطَّـ     لا     وَ         حُ        ئِــلَةْ     كيــــفَ     لا      أَ     نو 
 

     ُمُــــعَـــلَّـ        نًا      كَ   عُرْ    يا    أَ     را   نا         أَوَ      حْــشَا        ئي    أَ   ـر 
 

        يُّأَ        فَـــيا    عَـــلَيْـــــــــهِ       كَــــمَحْـكو         مٍ ـقًا   عَــــلى   خَــشَـبَة     
 

            الَأمْـ      ـنِـقا  مَ  مِنْ بيـ      وَفِــنَ     ـذي    صُــــلِــــبَ    وَ      دُ  ــالرَّ  بُّ الَّ ـها 
 

            لـــمَـــجْـــــدُ      لَكْأَـوات 


 

ادسبِللَّحن الس  
نة. سبِّحوهُ بصنوجِ التَّهليل. كلُّ نسَمةٍ فَ ل تُسبِّحِ الربّ سبِّحوهُ ب آية:  صنوجٍ رناَّ

 

z   q ²    q     q     a  A    q C t   z   z   a ×C    z   z   z   w Q e   D  z   z   z F  2@  q Î y 
θεν τος    ση     με     ρον      γε  νος Ε  βραι αι  ων  α  α  πω   λε   ε   το      του  
 

a      s     z   z   q ²    q     q      a  A   0a     a     a     ///q  gW   z   z  /c    q  A 
   Να      ου   το κα  τα     πε   τασ       μα     δι       ερ     ρα      α    γη       δι   χως  
 

6@%%a      a      e     c    q     q     q C    z   z F 0 a      a      q C t   z   z  /// s//\× 
       τα     μνη    μει    α      η       νε     ωχ  θη σαν και     νεκ     ροι  εκ των    τα  
 

z   z   a   //  q f R // z   z   z   z F  2@  q Î y   q     q C    z   z   a     a C    z   z  /c    w Q 
φων ε   ξα     νε  εσ  τη   η σαν      Ε       κα    τον ταρ χος   ι    δων το      θα  αυ  
 

q     z   z   z F   1!  q   u  a      a C     z   z   q ²    q     q     a     q     q C    z 
   μα  εφ  ρι  ξε         πα     ρε     στω   σα  δε   η      Μη   τηρ   ου    ε       βο    ο  
 

z F  Îz   a      q C×    z   z   z   z F  2@  e  y   z²   a      a      a      q  gW   a  A // 0 a   
  α θρη  νω    δου σα μη τρι κως    Πω  ως   μη     θρη      νη        η      σω     και  
 

q     q C    z   z  /c    q     q  gW   c A  0 q     q C    z   z   q    // q f    z™ /// 0 z   q C t 
   τα σπλαγ χνα μου   τυ      υ    ψω      Ο     ρω   σα σε  γυμ   νον  ως  κα    τα  
 

z   z   z™   6@%%a     s ×    z   z   z   w Q  e   D  z   z   z F  2@  a //    q Î    q     q f   / ²c 
 α  κρι τον      εν     ξυ   υ  λω κρε      μα  με  ε   νον       Ο    σταυ  ρω    θεις  και  
 

q     q  A   z   q ////    q   ///  q     a      z   z  /c  //  q  A   ///// 6@%% e;     z   q     a      
   τα    φεις και  α      νασ    τας     εκ   των    νεκ   ρων           Κυ     υ     ρι      ε  
 

q C    z   z F  a  ??   4$ 
   δο     ο   ξα  σοι 

Ἦχος πλ. β' 
τίχος δ΄ Αἰνεῖτε αὐτὸν ἐν κυμβάλοις εὐήχοις, αἰνεῖτε αὐτὸν ἐν 
κυμβάλοις ἀλαλαγμοῦ. Πᾶσα πνοὴ αἰνεσάτω τὸν Κύριον. 

 

       /  28   q× /// ½//u  q  yS   z E  z F   ×x///W  w Q  q C t   z   z  /c    q  SW  × z ³  q  W   q C t   
                E       ξε   δυ  σα α    α       α   αν       με     ε    τα     ι      μα  
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                َفَــــــوَ        مَّا    وا  لِــدَ تُـــكَ         فَارْ تَاعْ       أَ ةَ  عْــجِـزَأَبْــــصَـــرَ  الُم      ة ـئ 
 

  َالـــأُ     مَـــــها تِ قَانا    دِ     بَـــــةً    كَ    قَــــفَتْ   مُنْـــــتَــــحِـــــبَــــةً    و 
 

            تَـــــتَـــــفَــــطَّـ     لا     وَ         حُ        ئِــلَةْ     كيــــفَ     لا      أَ     نو 
 

     ُمُــــعَـــلَّـ        نًا      كَ   عُرْ    يا    أَ     را   نا         أَوَ      حْــشَا        ئي    أَ   ـر 
 

        يُّأَ        فَـــيا    عَـــلَيْـــــــــهِ       كَــــمَحْـكو         مٍ ـقًا   عَــــلى   خَــشَـبَة     
 

            الَأمْـ      ـنِـقا  مَ  مِنْ بيـ      وَفِــنَ     ـذي    صُــــلِــــبَ    وَ      دُ  ــالرَّ  بُّ الَّ ـها 
 

            لـــمَـــجْـــــدُ      لَكْأَـوات 


 

ادسبِللَّحن الس  
نة. سبِّحوهُ بصنوجِ التَّهليل. كلُّ نسَمةٍ فَ ل تُسبِّحِ الربّ سبِّحوهُ ب آية:  صنوجٍ رناَّ

 

z   q ²    q     q     a  A    q C t   z   z   a ×C    z   z   z   w Q e   D  z   z   z F  2@  q Î y 
θεν τος    ση     με     ρον      γε  νος Ε  βραι αι  ων  α  α  πω   λε   ε   το      του  
 

a      s     z   z   q ²    q     q      a  A   0a     a     a     ///q  gW   z   z  /c    q  A 
   Να      ου   το κα  τα     πε   τασ       μα     δι       ερ     ρα      α    γη       δι   χως  
 

6@%%a      a      e     c    q     q     q C    z   z F 0 a      a      q C t   z   z  /// s//\× 
       τα     μνη    μει    α      η       νε     ωχ  θη σαν και     νεκ     ροι  εκ των    τα  
 

z   z   a   //  q f R // z   z   z   z F  2@  q Î y   q     q C    z   z   a     a C    z   z  /c    w Q 
φων ε   ξα     νε  εσ  τη   η σαν      Ε       κα    τον ταρ χος   ι    δων το      θα  αυ  
 

q     z   z   z F   1!  q   u  a      a C     z   z   q ²    q     q     a     q     q C    z 
   μα  εφ  ρι  ξε         πα     ρε     στω   σα  δε   η      Μη   τηρ   ου    ε       βο    ο  
 

z F  Îz   a      q C×    z   z   z   z F  2@  e  y   z²   a      a      a      q  gW   a  A // 0 a   
  α θρη  νω    δου σα μη τρι κως    Πω  ως   μη     θρη      νη        η      σω     και  
 

q     q C    z   z  /c    q     q  gW   c A  0 q     q C    z   z   q    // q f    z™ /// 0 z   q C t 
   τα σπλαγ χνα μου   τυ      υ    ψω      Ο     ρω   σα σε  γυμ   νον  ως  κα    τα  
 

z   z   z™   6@%%a     s ×    z   z   z   w Q  e   D  z   z   z F  2@  a //    q Î    q     q f   / ²c 
 α  κρι τον      εν     ξυ   υ  λω κρε      μα  με  ε   νον       Ο    σταυ  ρω    θεις  και  
 

q     q  A   z   q ////    q   ///  q     a      z   z  /c  //  q  A   ///// 6@%% e;     z   q     a      
   τα    φεις και  α      νασ    τας     εκ   των    νεκ   ρων           Κυ     υ     ρι      ε  
 

q C    z   z F  a  ??   4$ 
   δο     ο   ξα  σοι 

Ἦχος πλ. β' 
τίχος δ΄ Αἰνεῖτε αὐτὸν ἐν κυμβάλοις εὐήχοις, αἰνεῖτε αὐτὸν ἐν 
κυμβάλοις ἀλαλαγμοῦ. Πᾶσα πνοὴ αἰνεσάτω τὸν Κύριον. 

 

       /  28   q× /// ½//u  q  yS   z E  z F   ×x///W  w Q  q C t   z   z  /c    q  SW  × z ³  q  W   q C t   
                E       ξε   δυ  σα α    α       α   αν       με     ε    τα     ι      μα  
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             َني             س و                         بَ                   ألَ   وَ     بي      يا                                       ثم   عوا     زَ                   ن 
 

                            وَ  وَ     يا           زم                                          مم  ءا   قمر     رم    دا 
 

                                       َي رَ       أ            لى               عَ   ع وا             ض  شَو    ممن       لاا                                                 لي              إمك      سم
 

       ٍحَ     أ     كَي               لم    بَة                                           صَ                          قَ   ني                                             مي                     يَ  وَ   في     ك      
 

                                                              ّث  م      ه          مَ                 طم     ةم                         يَ           نم                              آ         لَ                    مم
 

     َزَّاف                                                              الخ      

q      x///T/////////////<z    N fq R ;   z   q f BR   z E  q  y    N a      z   z   z   N q fC    f q d ×      28 
 بِ            لــــــــــآ                       ـــــــــــجْــدُ     لِلــــــمَأَ                   

 

          28   a  A    z   qZ  W   z   z E  z F  N  fq  ;    z   q C     a      a      q  A   z   q f R   
 ــــدُسْـــــحِ      القُـــــ                     وَ      الرُّو    بْنِ       وَ          الِا     

 
 

q  A   z   q f R   q     z /E  z   N z   z   qZ  W   q  yS   a      _ z   z   z   q fC    |//q ×     28 
 ــــــلَّ                 أ         وان     ـوَ     كُــــــــــــــــ      نَ                    لــــــآأَ               

 

       28    a  ??  z   qZ  W   z   z E  z   qf R ;   qf  ;   z   q C    z   e     q     z   a  W 
 آ                مِيْن  ــــرِيــــــنْ الدَّا          هِــ لى     دَهْـــرِ       وَ     إِ     

 
 

z  /c×    †H  e;    z T  w   q f Y   z   N z   c AQ    w Q  a  A     48  †H/R  q  A   q  Q   q     q f R 
       τι           α   α   α      α     α         α μου  ου    ου                 και      ε       νε     δυ  
 

a C A    x//W /d  q   f R  N z   z E?  68  b   Q  q C  u   x&W  q  gW   q  gW   z  //c    q  gT   c    z  /c 
   σα    α        αν        με   ε         χλα  μυ    υ        υ        υ         δα     α      α        κο  
 

w   q C  }   x&W  x///W  qZ  W   z   a  A     28  q  yiS   z E  z F  z E  z   q     q     q f R //  aZ  ?    x///W 
οκ    κι      ι    ι        ι      ι    νην            ε    θη καν ε   πι  την    κε     φα     λη     η   
 

q  gW   qZ  W   c A   w Q  a  A    2///( ^q C  }  z   z  /c    w Q  c    z E  a  A   // 5///( // v W   a     //q  SW 
    η       ην   μου ου   ου         στε   ε        φα  α     α    α   νον           ε      ξα      α  
 

q f  ///  a  A   / 5///( ×a  A³ Ñ  0/ q  Q   e     z Q  q     q  W   q C    z   N z  ä  x///T  qX  t   ×z F  q  A 
  καν   θων       και         ε      πι  την   δε      ξι      αν μου    χει  ει      ει    ρα   ε  
 

v    w   a     //q f R   c³    q C t    x///T  q    // q   //  qX  tW  // z   z   q  T  <  x  z Q  a  A   // 5!%%  
  ε     ε      δω    κα   αν     κα    α      α       α        α      α  λα    α      α   α   μον  
 

qZ  W   z   a      q  yS   a C     x///T  q  t   Z z ?  z  /c    qZ  W    z å  a × A     5///(  a      qX  tW    
    ι     να   συν    τρι      ι      ι       ι       ψω       α        α     αυ τους           ω         ω  
 

z    x///W  x///W 0 q y Å u  z   z   q  gT    c    z å /c     w   q C  }  // x&W  /x///W  qZ  W    z   a  ??    28 
  ω  ω ως    σκε   ε    ε      ε        ε         ρα    α     με     ε    ε       ε        ε    ως  
 // 

/    /     28   a × ??///  w  0///q Cf    z   z   z F  q     w  N q     z BE  q f R   z   z   N z   z E 
                          Νε    ε     Δο     ο   ο  ξα   Πα   α       τρι    ι       ι       ι    ι      και  αι  
 

q     q f R   z   q  A   5///( z   q     q C    z////  ; q  f   ; q  f R  z   z  /c    qZ  W   z   a  A    28 
   αι       Τἱ    ι      ω       και   Α      γι      ι      ω       Πνε  ευ      μα     α     α     τι 

 
      //28   a ×     w  q Cf    z   z   z F  q     w  q  A Ñ  a      z   q×  A³   q f R   z 
                 Και   αι   νυ    υ  υν και   α    α     ει     και   εις  τους   αι   αι  
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z  /c×    †H  e;    z T  w   q f Y   z   N z   c AQ    w Q  a  A     48  †H/R  q  A   q  Q   q     q f R 
       τι           α   α   α      α     α         α μου  ου    ου                 και      ε       νε     δυ  
 

a C A    x//W /d  q   f R  N z   z E?  68  b   Q  q C  u   x&W  q  gW   q  gW   z  //c    q  gT   c    z  /c 
   σα    α        αν        με   ε         χλα  μυ    υ        υ        υ         δα     α      α        κο  
 

w   q C  }   x&W  x///W  qZ  W   z   a  A     28  q  yiS   z E  z F  z E  z   q     q     q f R //  aZ  ?    x///W 
οκ    κι      ι    ι        ι      ι    νην            ε    θη καν ε   πι  την    κε     φα     λη     η   
 

q  gW   qZ  W   c A   w Q  a  A    2///( ^q C  }  z   z  /c    w Q  c    z E  a  A   // 5///( // v W   a     //q  SW 
    η       ην   μου ου   ου         στε   ε        φα  α     α    α   νον           ε      ξα      α  
 

q f  ///  a  A   / 5///( ×a  A³ Ñ  0/ q  Q   e     z Q  q     q  W   q C    z   N z  ä  x///T  qX  t   ×z F  q  A 
  καν   θων       και         ε      πι  την   δε      ξι      αν μου    χει  ει      ει    ρα   ε  
 

v    w   a     //q f R   c³    q C t    x///T  q    // q   //  qX  tW  // z   z   q  T  <  x  z Q  a  A   // 5!%%  
  ε     ε      δω    κα   αν     κα    α      α       α        α      α  λα    α      α   α   μον  
 

qZ  W   z   a      q  yS   a C     x///T  q  t   Z z ?  z  /c    qZ  W    z å  a × A     5///(  a      qX  tW    
    ι     να   συν    τρι      ι      ι       ι       ψω       α        α     αυ τους           ω         ω  
 

z    x///W  x///W 0 q y Å u  z   z   q  gT    c    z å /c     w   q C  }  // x&W  /x///W  qZ  W    z   a  ??    28 
  ω  ω ως    σκε   ε    ε      ε        ε         ρα    α     με     ε    ε       ε        ε    ως  
 // 

/    /     28   a × ??///  w  0///q Cf    z   z   z F  q     w  N q     z BE  q f R   z   z   N z   z E 
                          Νε    ε     Δο     ο   ο  ξα   Πα   α       τρι    ι       ι       ι    ι      και  αι  
 

q     q f R   z   q  A   5///( z   q     q C    z////  ; q  f   ; q  f R  z   z  /c    qZ  W   z   a  A    28 
   αι       Τἱ    ι      ω       και   Α      γι      ι      ω       Πνε  ευ      μα     α     α     τι 

 
      //28   a ×     w  q Cf    z   z   z F  q     w  q  A Ñ  a      z   q×  A³   q f R   z 
                 Και   αι   νυ    υ  υν και   α    α     ει     και   εις  τους   αι   αι  
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             َياط        وَ                                                سمّ                                 ري   لمل     ه                                                                  ت    ظَ             ذَل                  بَ    قَد                      ل   
 

          َثَ ل                 مَ   وَ          صاق                                    نم            الب                         هي   عَ          ومّل   وَج       أ  حَو        لم   
 

             مَ                  تَ         وَاح   ط س     لا                               بي   رم                  بَ                ن  أَ     ما    مَ    مم     ت                                     
 

                العا     صم     لا                              خَ    لم                     أَج                  لم      الصَّلب     ت                              ل 
 

                  َم                                                     ل   


 الإنجيل العاشرقراءة الإنجيل المقدس. ويقرأ الكاهن  الشمّاسحينئذٍ يعلن  

 (47-43:  15)مرقس البشير  فصلٌ شريف من بشارة القديسالكاهن: 

في ذَلك الزَّمان. جاءَ يوسُفُ الذي منَ الرامة. وهو مُشيٌر شريف. وكان هو أَيضًا ﴿  
طُسُ من وطلبَ جسَدَ يسوع. فتعجَّبَ بيلا خلَ على بيلاطُسَدتظِرُ ملكوتَ الله. فاجتَرأَ وين

لكَ ذَا عرَفَ ئةِ وسأَلَهُ هل لهُ زمانٌ قد مات. ولمَّلِمأَنَّه قد ماتَ هَكذا سريعًا. واستَدعى قائدَ ا
كَتَّان. ووضعَهُ في ال فَّهُ فيلوفاشترى يوسُفُ كَتَّانًا وأَنزلَهُ  وسُف.يُمنَ القائدِ وَهبَ الجسَدَ ل

في صخرة. ودحرَجَ حجَرًا على بابِ القَبر. وكانت مريمُ الِمجدَليَّةُ ومريمُ أُمُّ  تَقبٍر قد نُحِ
 ﴾يوسى تنظُرانِ أَينَ وُضِع 

 

 الخورس:

               ِبُّ  المجــدُ لَكْ يا          رَ    تِــكَ    نا      أَأَلــمَجْـــدُ      لِــــــطو    ل 
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q Cf    z   z   ×z F  å z   q     q C    z  ; q  f   N z F   x///W  qZ  W   z   a  ??    28 
    ω     ω  ω νας των  αι       ω    ω   νων       Α   α      α     α   μην 

 
 

     ///28   ×q  ½ u  q     q C t   z   j q   f R  N a     z E  a × A     68  e     z  d e   D 
                   Σο     oν     νω    ω      το             ο    ον   μου           ε     δω  κα  
 

N///z   z   ×q  /³/   a     N///q  É   z E  q     q f   ///z   z   z× F//ü  a  A    5//(// a  W  /// q  A   d  q   f 
      α   α    εις     μα        στι    ι      ι        ι     γω ω   ω    σιν          το      δε        προ  
 

z   z   a  A    q C t   z   z E  a  A    5///(  e     z   a      † H  q ÎC    z   x//W ; q  f R  c ™   /// † H/R 
  ο    ο    σω      πο   ο   ον   μου         ουκ   α    πε           στρα α  α     α    φη  
 

1///( q × Q   a     a     a   B d  q   f R //N z   z E? q     q     q     qX  tW   z   z   z   N a 
       α     πο     αι    σχυ       υ         νη  ης   εμ    πτυ  σμα     α     α   α    α        τω  
 

z ??   28   eu     z   a      a      q C t   z  ; q  f   z   z   z  /// w  d  q   f R  N a      z E 
 ων            βη   μα   τι        Πι       λα    α   του  ου  ου πα  α       ρε             ε       ε  
 

a  A    5///(  ×a  ³    q  É   q  A   c A   q     qX g J  z E  N a  A    x///W  qZ  W   z   a × A    å5!%%a 
στην         και    σταυ  ρον   υ     πε       ε     ε          μει  ει      ει    ει    να          δι 
 

a     d  q   f R /z   z   z   z F  q  gW   q    d  q   f R z  ; q  f   e;   D  x///W  qZ  W   z   † H  q  yS 
   α           τη  ην του ου κο     ο    σμου    σω    ω    τη      ρι   ι        ι       ι           α  
 

x///T  q  A   q  gG×   ³z ??  28 
α      α       α    αν  

 
Εὐαγγέλιον Ι’ - Κεφ. 15: 43-47 

Ἱερεὺς : Ἐκ τοὖ κατὰ Μάρκον ἁγίου Εὐαγγελίου το ἀνάγνωσμα. 
 Σ καιρ ἐκείνῳ, ἐλθὼν ᾿Ιωσὴφ ὁ ἀπὸ ᾿Αριμαθαίας, εὐσχήμων 
βουλευτής, ὃς καὶ αὐτὸς ἦν προσδεχόμενος τὴν βασιλείαν τοὖ Θεοὖ, 
τολμήσας εἰσλθε πρὸς Πιλᾶτον, καὶ Ἠτήσατο τὸ σῶμα τοὖ ᾿Ιησοὖ. Ὁ δὲ 
Πιλᾶτος ἐθαύμασεν, εἰ ἤδη τέθνηκε, καὶ προσκαλεσάμενος τὸν Κεντυρίωνα, 
ἐπηρώτησεν αὐτὸν, εἰ πάλαι ἀπέθανε· καὶ γνοὺς ἀπὸ τοὖ Κεντυρίωνος, 
ἐδωρήσατο τὸ σῶμα τ ᾿Ιωσήφ. Καὶ ἀγοράσας σινδόνα, καὶ καθελὼν αὐτὸν, 
ἐνείλησε τῆ σινδόνι, καὶ κατέθηκεν αὐτὸν ἐν μνημείῳ, ὃ ἦν λελατομημένον 
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لكَ ينبغي المجد. أَيها الربُّ إِلَهُنا. وإِليكَ نَرفعُ المجدَ. أَيها الآبُ والابنُ والروحُ  :المتقدّم
 القدس. الآنَ وكلَّ أَوانٍ وإِلى دَهرِ الدَّاهرين

 
 

 آمين القارئ:
( 78)ص.ؤالات طلبة السّ  حالاا ويقول  ةالطلبة الملحّ  الشمّاسمل ويه (74ص. ) غرىالمجدلة الصّ ويتلو  
 الإنجيل الحادي عشرقراءة الإنجيل المقدس. ويقرأ الكاهن  الشمّاسثم يعلن وما يليها. 

 (42-38:  19)يوحنا البشير  فصلٌ شريف من بشارة القديسالكاهن: 

تلميذًا ليَسوعَ لَكنَّهُ كان امة. وكان ذي منَ الرَّالفي ذَلك الزمان. جاءَ يوسُفُ ﴿  
طُس. فجاءَ وطلبَ من بيلاطسَ أَن يأْخُذَ جسَدَ يسوع. فأَذِنَ بيلا .ديستَتِرُ خوفًا منَ اليهو

ومعهُ  من قَبلُ. لًاليسوع يكان قَد أَتى إِلى  ذيس. الووأَخذَ جسَدَ يسوع. وجاءَ أَيضًا نيقودِمُ
فأَخذا جسَدَ يسوعَ ولفَّاهُ في لَفائفِ كَتَّانٍ معَ الَأطياب. وصَبٍر نحوُ مِئةِ رَطلٍ.  حَنُوطٌ من مُرٍّ

ان. وفي البستانِ قبٌر تعلى حسَبِ عادةِ اليهودِ في دفنِهِم. وكان في الموضِعِ الذي صُلِبَ فيهِ بُس
 ﴾ناك وكانَ القبُر قريبًا وضَعا يسوعَ هُ هودِاليَ ئَةُِـهيجديدٌ لم يُوضَعْ فيهِ أَحدٌ بعد. وإِذ كانتْ تَ

 :الخورس

               ِبُّ  المجــدُ لَكْ يا          رَ    تِــكَ    نا      أَأَلــمَجْـــدُ      لِــــــطو    ل 
 

 آيات آخر الس حر
 (494ص. )تجدها ملحّنةا  . باللحن الأولآيات آخر السحريبدأ خورس الشمال بتّنيم قطع  
أيُّها المسيح. إِنَّ البِريَّةَ كلَّها دَهِشَتْ خوفًا. لمَّا رأَتكَ معلَّقًا على الصليب. فالشَّمسُ  

فيا أَيها الربُّ الذي احتملَ أَظلمتْ. وآساسُ الأرض ارتجَّتْ. والكلُّ تأَلَّموا مع خالقِ الكلّ. 
 ذَلكَ طَوْعًا لَأجلنا. المجدُ لكَ

يالثان باللحن ˇ

 (21)مز  موا ثيِابي بينهُم. وعلى ردِائيَ اقترعواإِقتسَ  آية:
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ἐκ πέτρας, καὶ προσεκύλισε λίθον ἐπὶ τὴν θύραν τοὖ μημείου. Ἡ δὲ Μαρία ἡ 
Μαγδαληνὴ, καὶ Μαρία ᾿Ιωσ, ἐθεώρουν ποὖ τίθεται. 

  ///   28   q  y    a      a      z   q     q     e     z   z   a C    z   z   z   q C t   z   z F    28 
Φορος :     Δο       ξα      τη     μα  κρο   θυ     μι     α σου  Κυ   υ   ρι   ε     δο   ξα σοι 

Ἱερεὺς : οὶ δόξα πρέπει, Κύριε, ὁ Θεὸς ἡμῶν, καὶ σοὶ τὴν δόξαν ἀναπέμπομεν, 
τ Πατρί, καὶ τ Τἱ, καὶ τ Ἁγίῳ Πνεύματι, νὖν, καὶ ἀεί, καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας 
τῶν αἰώνων 
Φορος :  Ἀμήν 
 Είτα Δοξολογία και "Σὴν ἡμέραν πᾶσαν" 

 
Εὐαγγέλιον ΙΑ' 

Ἱερεὺς : Ἐκ τοὖ κατὰ Ἰωάννην ἁγίου Εὐαγγελίου το ἀνάγνωσμα. 
Κεφ. 19: 38-42 

 Σ καιρ ἐκείνῳ, ἠρώτησε τὸν Πιλᾶτον ὁ ᾿Ιωσὴφ ὁ ἀπὸ 
᾿Αριμαθαίας, ὢν μαθητὴς τοὖ ᾿Ιησοὖ, κεκρυμμένος δὲ διὰ τὸν φόβον τῶν 
᾿Ιουδαίων, ἵνα ἄρῃ τὸ σῶμα τοὖ ᾿Ιησοὖ· καὶ ἐπέτρεψεν ὁ Πιλᾶτος. Ἦλθεν 
οὗν καὶ ἦρε τὸ σῶμα τοὖ ᾿Ιησοὖ. Ἦλθε δὲ καὶ Νικόδημος, ὁ ἐλθὼν πρὸς τὸν 
᾿Ιησοὖν νυκτὸς τὸ πρῶτον, φέρων μῖγμα σμύρνης καὶ ἀλόης, ὡσεὶ λίτρας 
ἑκατόν. Ἔλαβον οὗν τὸ σῶμα τοὖ ᾿Ιησοὖ, καὶ ἔδησαν αὐτὸ ἐν ὀθονίοις μετὰ 
τῶν ἀρωμάτων, καθὼς ἔθος ἐστὶ τοῖς ᾿Ιουδαίοις ἐνταφιάζειν. Ἦν δὲ ἐν τ 
τόπῳ, ὅπου ἐσταυρώθη, κπος, καὶ ἐν τ κήπῳ μνημεῖον καινόν, ἐν ᾧ 
οὐδέπω οὐδεὶς ἐτέθη· Ἐκεῖ οὗν διὰ τὴν Παρασκευὴν τῶν ᾿Ιουδαίων, ὅτι 
ἐγγὺς ἦν τὸ μνημεῖον, ἔθηκαν τὸν ᾿Ιησοὖν. 

  ///   28   q  y    a      a      z   q     q     e     z   z   a C    z   z   z   q C t   z   z F    28 
Φορος :     Δο       ξα      τη     μα  κρο   θυ     μι     α σου  Κυ   υ   ρι   ε     δο   ξα σοι 

 
  Ἀ Π Ο  Σ Ι Φ Α 

Ἰδιόμελα 

Ἦχος α' 

 Πᾶσα ἡ Κτίσις, ἡλλοιοὖτο φόβω, θεωρούσά σε, ἐν σταυρ 
κρεμάμενον Φριστέ. Ὁ ἥλιος ἐσκοτίζετο, καὶ γὴς τὰ θεμέλια 
συνεταράττετο, τὰ πάντα συνέπασχον, τῶ τὰ πάντα κτίσαντι, ὁ ἑκουσίως 
δι' ἡμᾶς ὑπομεῖνας, Κύριε δόξα σοί.  

Ἦχος β' 

Στίχος: Διεμερίσαντο τὰ ἱμάτιά μου ἑαυτοίς, καὶ ἐπὶ τὸν ἱματισμόν μου 
ἔβαλον κλῆρον.  



الجمعة العظيم المقدّس - خدمة الآلام الخلاصيّة المقدّسة392

 

يهذُّ بالباطِل؟ لماذا حَكَمَ بالموت على حياةِ  الشعبُ الكافِرُ المتعدي الشريعةَلماذا  
الكلّ؟ فيا لَلْعجَبِ العظيم. لَأنَّ مبدعَ العالِم أُسلمَ إِلى أَيدي الَأثمة. والمحبَّ البشرِ رُفعَ على 

 أَيها الربُّ الطويلُ الأناةِ. المجدُ لكَالمكبَّليَن في الجحيمِ هاتفين:  خشبة. لكي يُعْتِقَ
ني خَ  آية:  (21)مز  لا  أَعطَوني لِطعَامي مرارة . وفي عَطَشي سقَو 

إِنَّ البتولَ المنزَّهةَ عن العَيب. لمَّا رأَتكَ اليومَ مرفوعًا على الصليب. أَيها الكلمة.  
ة. وتقرَّحَ فؤادُها منَ النَّحيب. وتنهَّدتْ بتفجُّعٍ مِن صميمِ النفسِ تفطَّرتْ أَحشاؤُها الوالديَّ

وتوجَّعت. وهي لم تتوجَّعْ حيَن ولدتْكَ. ولذَلك بَكَتْ كثيًرا وصرختْ متحسِّرَة: ويحي يا 
ولديَ الإلَهيّ! ويلي يا نورَ العالم! لماذا غِبْتَ عن مقلتيَّ. يا حملَ الله؟ حينئذٍ ارتعدَ الجنودُ 

 أَيها الربُّ الذي لا يُدرَكُ. المجدُ لكَلعادمو الَأجسادِ فهتَفوا: ا
 (73)مز أَمَّا اللهُ فهو ملكُنا قبلَ الدهور. أَجرى الخلاصَ في وسَطِ الأرض  آية:

التي ولدتْكَ بلا رجل. لما رأَتكَ معلَّقًا على  أَيُّها المسيح. إِلَهُ كلِّ البرايا وخالقُها. إِنَّ 
بمرارة: أَينَ غابَ جمالُ طَلعتِكَ. يا ولدي؟ لستُ أَحتملُ أَن أُشاهدَكَ مصلوبًا  خشبة. صرختْ

 لُأشاهدَ أَنا أَيضًا قيامتَكَ منَ الَأموات. في اليوم الثالثظُلمًا. فقُم مُسرعًا. 

 باللحن الثامن

 المجدُ للآبِ والابنِ والروحِ القدُس 

ليقةِ خوفٌ ورُعْبٌ. إِلاَّ أنكَ منعتَ الأرضَ يا ربّ. لمَّا رُفعتَ على الصليبِ حلَّ بالخ 
عن ابتلاعِ صالبيكَ. وأمرتَ الجحيمَ أَن تُطلِقَ المعتقَليَن لأجلِ تجديدِ البشر. لأنكَ. يا ديَّانَ 

 فيا محبَّ البشر. المجدُ لكَ الأحياءِ والأموات. وافَيتَ لتمنحَ حياةً لا موتًا.

 رينَ. آمينالآنَ وكلَّ أوانٍ وإلى دهرِ الدَّاه 

الآن يَغْمِسُ القُضاةُ الظَّلَمةُ قَلَمَ القضاء. فيُحاكَمُ يسوعُ ويُحكَمُ عليهِ بالصَّلب.  
الذي تأَلَم لأجلي فتَتوجَّعُ الخليقةُ لِمُشاهدَتها الربَّ على الصليب. فيا أَيها الربُّ الصالح. 

 بطبيعتِهِ البشريَّة. المجدُ لكَ

 Λαὸς δυσσεβὴς καὶ παράνομος, ἵνα τὶ μελετᾷ κενὰ; ἵνα τὶ τὴν ζωὴν 
τῶν ἁπάντων, θανάτω κατεδίκασε; Μέγα θαὖμα! ὅτι ὁ Κτίστης τοὖ 
Κόσμου, εἰς χείρας ἀνόμων παραδίδοται, καὶ ἐπὶ ξύλου ἀνυψοὖται ὁ 
φιλάνθρωπος, ἵνα τοὺς ἐν Ἅδη δεσμώτας ἐλευθερώσῃ, κράζοντας. 
Μακρόθυμε Κύριε δόξα σοί.  

Στίχος: Ἔδωκαν εἰς τὸ βρώμά μου χολήν, καὶ εἰς τὴν δίψαν μου ἐπότισάν 
με ὄξος 

 ήμερον σὲ θεωροὖσα, ἡ ἄμεμπτος Παρθένος ἐν ταυρ, Λόγε 
ἀναρτώμενον, ὀδυρομένη μητρα σπλάγχνα, ἐτέτρωτο τὴν καρδίαν 
πικρῶς, καὶ στενάζουσα ὀδυνηρῶς ἐκ βάθους ψυχς, παρειὰς σὺν θριξὶ 
καταξαίνουσα, κατετρύχετο, διὸ καὶ τὸ στθος τύπτουσα, ἀνέκραγε 
γοερῶς. Οἴμοι θεῖον Σέκνον! οἴμοι τὸ φῶς τοὖ Κόσμου! τὶ ἔδυς ἐξ 
ὀφθαλμῶν μου, ὁ Ἀμνὸς τοὖ Θεοὖ., ὅθεν αἱ στρατιαὶ τῶν Ἀσωμάτων, 
τρόμω συνείχοντο λέγουσαι. Ἀκατάληπτε Κύριε δόξα σοί.   

 Στίχος: Ὁ δὲ Θεὸς Βασιλεὺς ἡμῶν, πρὸ αἰώνων εἰργάσατο σωτηρίαν ἐν 
μέσῳ τῆς γῆς 

 Ἐπὶ ξύλου βλέπουσα, κρεμάμενον Φριστέ, σὲ τὸν πάντων Κτίστην 
καὶ Θεόν, ἡ σὲ ἀσπόρως τεκοὖσα, ἐβόα, πικρῶς. Τἱέ μου, ποὖ τὸ κάλλος ἔδυ 
τς μορφς σου; οὐ φέρω καθορᾶν σε, ἀδίκως σταυρούμενον, σπεὖσον οὗν 
ἀνάστηθι, ὅπως ἴδω καγῶ, σοὖ τὴν ἐκ νεκρῶν, τριήμερον ἐξανάστασιν.  

Ἦχος πλ. δ' 

 Δόξα...  

 Κύριε, ἀναβαίνοντός σου ἐν τ σταυρῶ, φόβος, καὶ τρόμος ἐπέπεσε 
τὴ Κτίσει, καὶ τὴν γὴν μὲν ἑκώλυες, καταπιεῖν τοὺς σταυρούντάς σε, τῶ δὲ 
Ἅδη ἐπέτρεπες, ἀναπέμπειν τοὺς δεσμίους εἰς ἀναγέννησιν βροτῶν. Κριτὰ 
ζώντων καὶ νεκρῶν, ζωὴν ἦλθες παρασχεῖν, καὶ οὐ θάνατον, φιλάνθρωπε 
δόξα σοί.  

 Καὶ νύν...  

 Ἤδη βάπτεται κάλαμος ἀποφάσεως, παρὰ κριτῶν ἀδίκων, καὶ 
Ἰησοὖς δικάζεται, καὶ κατακρίνεται σταυρῶ, καὶ πάσχει ἡ Κτίσις, ἐν 
σταυρ καθορῶσα τὸν Κύριον. Ἀλλ' ὁ φύσει σώματος δι' ἐμὲ πάσχων, 
ἀγαθὲ Κύριε δόξα σοί 
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 Λαὸς δυσσεβὴς καὶ παράνομος, ἵνα τὶ μελετᾷ κενὰ; ἵνα τὶ τὴν ζωὴν 
τῶν ἁπάντων, θανάτω κατεδίκασε; Μέγα θαὖμα! ὅτι ὁ Κτίστης τοὖ 
Κόσμου, εἰς χείρας ἀνόμων παραδίδοται, καὶ ἐπὶ ξύλου ἀνυψοὖται ὁ 
φιλάνθρωπος, ἵνα τοὺς ἐν Ἅδη δεσμώτας ἐλευθερώσῃ, κράζοντας. 
Μακρόθυμε Κύριε δόξα σοί.  

Στίχος: Ἔδωκαν εἰς τὸ βρώμά μου χολήν, καὶ εἰς τὴν δίψαν μου ἐπότισάν 
με ὄξος 

 ήμερον σὲ θεωροὖσα, ἡ ἄμεμπτος Παρθένος ἐν ταυρ, Λόγε 
ἀναρτώμενον, ὀδυρομένη μητρα σπλάγχνα, ἐτέτρωτο τὴν καρδίαν 
πικρῶς, καὶ στενάζουσα ὀδυνηρῶς ἐκ βάθους ψυχς, παρειὰς σὺν θριξὶ 
καταξαίνουσα, κατετρύχετο, διὸ καὶ τὸ στθος τύπτουσα, ἀνέκραγε 
γοερῶς. Οἴμοι θεῖον Σέκνον! οἴμοι τὸ φῶς τοὖ Κόσμου! τὶ ἔδυς ἐξ 
ὀφθαλμῶν μου, ὁ Ἀμνὸς τοὖ Θεοὖ., ὅθεν αἱ στρατιαὶ τῶν Ἀσωμάτων, 
τρόμω συνείχοντο λέγουσαι. Ἀκατάληπτε Κύριε δόξα σοί.   

 Στίχος: Ὁ δὲ Θεὸς Βασιλεὺς ἡμῶν, πρὸ αἰώνων εἰργάσατο σωτηρίαν ἐν 
μέσῳ τῆς γῆς 

 Ἐπὶ ξύλου βλέπουσα, κρεμάμενον Φριστέ, σὲ τὸν πάντων Κτίστην 
καὶ Θεόν, ἡ σὲ ἀσπόρως τεκοὖσα, ἐβόα, πικρῶς. Τἱέ μου, ποὖ τὸ κάλλος ἔδυ 
τς μορφς σου; οὐ φέρω καθορᾶν σε, ἀδίκως σταυρούμενον, σπεὖσον οὗν 
ἀνάστηθι, ὅπως ἴδω καγῶ, σοὖ τὴν ἐκ νεκρῶν, τριήμερον ἐξανάστασιν.  

Ἦχος πλ. δ' 

 Δόξα...  

 Κύριε, ἀναβαίνοντός σου ἐν τ σταυρῶ, φόβος, καὶ τρόμος ἐπέπεσε 
τὴ Κτίσει, καὶ τὴν γὴν μὲν ἑκώλυες, καταπιεῖν τοὺς σταυρούντάς σε, τῶ δὲ 
Ἅδη ἐπέτρεπες, ἀναπέμπειν τοὺς δεσμίους εἰς ἀναγέννησιν βροτῶν. Κριτὰ 
ζώντων καὶ νεκρῶν, ζωὴν ἦλθες παρασχεῖν, καὶ οὐ θάνατον, φιλάνθρωπε 
δόξα σοί.  

 Καὶ νύν...  

 Ἤδη βάπτεται κάλαμος ἀποφάσεως, παρὰ κριτῶν ἀδίκων, καὶ 
Ἰησοὖς δικάζεται, καὶ κατακρίνεται σταυρῶ, καὶ πάσχει ἡ Κτίσις, ἐν 
σταυρ καθορῶσα τὸν Κύριον. Ἀλλ' ὁ φύσει σώματος δι' ἐμὲ πάσχων, 
ἀγαθὲ Κύριε δόξα σοί 
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 من على المنبالإنجيل الثاني عشر  الشمّاسة الإنجيل المقدس. ويقرأ وفي الحال يعلن الكاهن قراءَ 

 (65-62:  27)متى البشير  فصلٌ شريف من بشارة القديس: الشمّاس

 .بيلاطُسلى جتمعَ رُؤَساءُ الكهَنةِ والفرّيسيُّونَ إِا .ئَةِـالتَّهي بعدَالغدِ الذي  في﴿  
فمُرْ  .قومأَ يَّامٍأَعدَ ثلاثةِ بَ ينّإِ .مُضِلَّ قال وهو حيّالْ ذَلك نَّقد تذكَّرنا أَ .يِّديُّها السَّأَ :ينلئقا
قامَ  قد .ويقولوا للشعب وهُويَسرِقُ لًاليه ُتيَ تلاميذلئلاَّ يأْ .ثومِ الثالِلى اليَإِ القبُر طَضبَيُن أَ

 .سًاارَّندَكُم حُنَّ عإِ .لهم بيلاطُس فقالَولى. ةُ شرًّا من الُأخيرفتكونَ الضلالةُ الَأ .مواتالَأ منَ
 ﴾ حُرَّاسالْقامةِ وضَبَطُوا القبَر بَختمِ الحجَرِ وإِ .. فمضَواتعلَمونوا كما طُاضبُذهَبوا واف

المجدُ لكَ يا ربُّ. المجدُ لكالخورس: 

 :المتقدّمحينئذٍ يقول  
برحمتِكَ بالغَداةِ. وفي  صالِحٌ الاعترافُ للرَبِّ والِإشادَةُ لاسِمكَ أَيُّها العليّ. ليُخبَر: المتقدّم

 الليلِ بحقِّكَ
 وما إليها «الله قدوسٌ»القارئ: 

( التالي باللحن الرابع النشيدويرنّ الخورس   )ثلاثًا

                  ري            كَ الكَ           دَ  مم                      النا موس   بم    ةم                        نَ                      لَعممن     نا                   تَ                دَي                   تَ                       إف 
 

                          َر       س      مَّا                                               لَ  و ل  تَ       عمن              ط   وَ  ليب           الصَّ  لى          تَ عَ  ممّ  ر                    حَ        بام
 

          َلمّ               م                   خَ   يا                          ل ود       فَ               الخ    رم                   شَ                     بَ                     ل لم    تَ            بَع                 أنَ  بة        
 

       َكَ               د   لَ        مَج ل نا ا             ص       

  َكَ                  لَ     د             ال مَجنا  ص  

Εὐαγγέλιον ΙΒ' 
Διακονος: Ἐκ τοὖ κατὰ Ματθαῖον ἁγίου Εὐαγγελίου το ἀνάγνωσμα. 

 
Κεφ. 27: 62-66 

 Σῆ ἐπαύριον, ἥτις ἐστὶ μετὰ τὴν Παρασκευήν, συνήχθησαν οἱ 
Ἀρχιερεῖς καὶ οἱ Υαρισαῖοι πρὸς Πιλᾶτον, λέγοντες· Κύριε, ἐμνήσθημεν ὅτι 
ἐκεῖνος ὁ πλάνος εἶπεν, ἔτι ζῶν· Μετὰ τρεῖς ἡμέρας ἐγείρομαι. Κέλευσον 
οὗν ἀσφαλισθναι τὸν τάφον ἕως τς τρίτης ἡμέρας· μήποτε ἐλθόντες οἱ 
Μαθηταὶ αὐτοὖ νυκτὸς, κλέψωσιν αὐτὸν, καὶ εἴπωσι τ λα· ὅτι ἠγέρθη 
ἀπὸ τῶν νεκρῶν· καὶ ἔσται ἡ ἐσχάτη πλάνη χείρων τς πρώτης. Ἔφη δὲ 
αὐτοῖς ὁ Πιλᾶτος· Ἔχετε κουστωδίαν· ὑπάγετε, ἀσφαλίσασθε ὡς οἴδατε. Οἱ 
δὲ πορευθέντες ἠσφαλίσαντο τὸν τάφον, σφραγίσαντες τὸν λίθον, μετὰ 
τς κουστωδίας. 
 
Φορος: Δόξα σοί, Κύριε, δόξα σοί. 
 
Ἱερεὺς : Ἀγαθὸν τὸ ἐξομολογεῖσθαι τ Κυρίῳ, καὶ ψάλλειν τ ὀνόματί σου 
Ὕψιστε·  τοὖ ἀναγγέλλειν τὸ πρωἹ τὸ ἔλεός σου, καὶ τὴν ἀλήθειάν σου 
κατὰ νύκτα. 
 
Ειτα "Ἅγιος ὁ Θεός" και : 

 
Ἀπολυτίκιον  Ἦχος δ' 

 // 58%% c³    q     q     a      a      a      a     0 c    q     q     q     a      z   e    
           Ε      ξη     γο     ρα     σας       η     μας     εκ     της   κα     τα    ρας  του  νο 
 

z   z   q     q C ///  z   z /  s   //  z  // a  A //   38%%//a      a   ///  q     a     z   q     q f R   z   
μου τω  τι      μι    ω σου   Αι   μα    τι           τω    σταυ   ρω    προ ση   λω   θει   εις 
 

z   q     q C t   z   z   z  /c    q  A    58%%////c    a /   //////q    ////q   // ///q   //// a     z   q    / a       
και   τη   λοχ  χη  κεν     τη  θεις        την    α      θα    να     σι     αν    ε     πη     γα    
 

a     //z   qV  A   z F    58%% a      q C t   z   z   z   s      z   a  A     38%% 
  σας  αν θρω ποις         ω      τη    ηρ  η μων  δο    ξα  σοι          (3) 
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Εὐαγγέλιον ΙΒ' 
Διακονος: Ἐκ τοὖ κατὰ Ματθαῖον ἁγίου Εὐαγγελίου το ἀνάγνωσμα. 

 
Κεφ. 27: 62-66 

 Σῆ ἐπαύριον, ἥτις ἐστὶ μετὰ τὴν Παρασκευήν, συνήχθησαν οἱ 
Ἀρχιερεῖς καὶ οἱ Υαρισαῖοι πρὸς Πιλᾶτον, λέγοντες· Κύριε, ἐμνήσθημεν ὅτι 
ἐκεῖνος ὁ πλάνος εἶπεν, ἔτι ζῶν· Μετὰ τρεῖς ἡμέρας ἐγείρομαι. Κέλευσον 
οὗν ἀσφαλισθναι τὸν τάφον ἕως τς τρίτης ἡμέρας· μήποτε ἐλθόντες οἱ 
Μαθηταὶ αὐτοὖ νυκτὸς, κλέψωσιν αὐτὸν, καὶ εἴπωσι τ λα· ὅτι ἠγέρθη 
ἀπὸ τῶν νεκρῶν· καὶ ἔσται ἡ ἐσχάτη πλάνη χείρων τς πρώτης. Ἔφη δὲ 
αὐτοῖς ὁ Πιλᾶτος· Ἔχετε κουστωδίαν· ὑπάγετε, ἀσφαλίσασθε ὡς οἴδατε. Οἱ 
δὲ πορευθέντες ἠσφαλίσαντο τὸν τάφον, σφραγίσαντες τὸν λίθον, μετὰ 
τς κουστωδίας. 
 
Φορος: Δόξα σοί, Κύριε, δόξα σοί. 
 
Ἱερεὺς : Ἀγαθὸν τὸ ἐξομολογεῖσθαι τ Κυρίῳ, καὶ ψάλλειν τ ὀνόματί σου 
Ὕψιστε·  τοὖ ἀναγγέλλειν τὸ πρωἹ τὸ ἔλεός σου, καὶ τὴν ἀλήθειάν σου 
κατὰ νύκτα. 
 
Ειτα "Ἅγιος ὁ Θεός" και : 

 
Ἀπολυτίκιον  Ἦχος δ' 

 // 58%% c³    q     q     a      a      a      a     0 c    q     q     q     a      z   e    
           Ε      ξη     γο     ρα     σας       η     μας     εκ     της   κα     τα    ρας  του  νο 
 

z   z   q     q C ///  z   z /  s   //  z  // a  A //   38%%//a      a   ///  q     a     z   q     q f R   z   
μου τω  τι      μι    ω σου   Αι   μα    τι           τω    σταυ   ρω    προ ση   λω   θει   εις 
 

z   q     q C t   z   z   z  /c    q  A    58%%////c    a /   //////q    ////q   // ///q   //// a     z   q    / a       
και   τη   λοχ  χη  κεν     τη  θεις        την    α      θα    να     σι     αν    ε     πη     γα    
 

a     //z   qV  A   z F    58%% a      q C t   z   z   z   s      z   a  A     38%% 
  σας  αν θρω ποις         ω      τη    ηρ  η μων  δο    ξα  σοι          (3) 
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 والإعلان: (76ص. )الطلبة الملحة  الشمّاسثم يتلو 
بنُ والروحُ يها الآبُ والاأَ .المجدنرفعُ كَ يلإِو هٌ رحيمٌ ومحبُّ للبشَر.لَإِنكَ لَأالكاهن: 

 اهرينهرِ الدَّلى دَوانٍ وإِالآنَ وكلَّ أَ .سالقُدُ
 آمين الخورس:

 (صوفيَّا) الحكمة :الشمّاس
 (إفلوجيصن) بارك الخورس:
مباركٌ أَنتَ أيُّها المسيحُ إِلَهُنا كلَّ حيٍن. الآنَ وكُلَّ أوانٍ وإلى : )ملتفتًا إلى إيقونة السيّد(الكاهن 

 دهرِ الدّاهرين

ذه الكنيسةِ المقدّسةِ آمين. وطِّدْ أيُّها المسيحُ الإلَه. الإيمانَ القويمَ المقدَّس. مع هَ الأول: المتقدّم
 إلى دهرِ الدّاهرين. آمين (معَ هَذا الديرِ المقدّس )أو

 يا والدةَ الإلَهِ الفائقةَ القداسة. خلِّصينا: )ملتفتًا نحو إيقونة السيّدة(الكاهن 

دَتِ وَلَ نْيا مَ .افيميرالسِّ نَمِدُ بلا قياسٍ مَجوأَ .وبيمشِّيركرمُ من المن هي أَ ياالثاني:  المتقدّم
 يَّاكِ نُعَظِّمإِ .هلَةُ الِإالدَا وَكِ حقًّنَّإِ .تولًابَتْ ولَبِـثَ .مةالكلِ لَلها

 المجدُ لكَ. أَيُّها المسيحُ الإلَهُ رجاؤنا. المجدُ لكالكاهن: 

لِيرحَمْنا المسيحُ إِلَهُنا الحقيقيّ. الذي تحمَّلَ البُصاقَ والجلْدَ واللَّطْمَ والصلبَ والموتَ 
لاصِ العالم. ويُخلِّصْنا بشفاعةِ أُمِّهِ الكاملةِ الطهارة. وبقدرَةِ الصليبِ الكريمِ المحيي. لَأجل خ

شفيعِ هَذِه  )فلان( وبتضرُّعاتِ القديسيَن المجيدينَ الرسُلِ الجديرينَ بكلِّ مديح. والقديس
لمسيحِ الإلَهِ. يواكيمَ والقديسَيِن الصدِّيقَين. جدَّي ا .(هَذا الديرِ المقدس )أوالكنيسةِ المقدسة. 

 وحنَّة. وجميعِ القديسين. بما أنهُ صالٌح ومحبٌّ للبشر

 ثم يلتفت إلى الشرق ويسجد ويقول: 

 رحْمناا هُنالَإِ المسيح يسوعُ الربُّ يهاأَ .سينيالقد آبائنا بصلواتِ

 آمين :ورسالخ

Είτα Ο Διάκονος μνημονεύει, ως δεδήλωται Εκφώνησις: 
Ἱερεὺς : Ὅτι ἐλεήμων καὶ φιλάνθρωπος Θεὸς ὑπάρχεις, καὶ σοὶ τὴν δόξαν 
ἀναπέμπομεν , τ Πατρὶ καὶ τ Τἱ καὶ τ Ἁγίῳ Πνεύματι, νὖν καὶ ἀεὶ καὶ 
εἰς τους αἰῶνας των αἰώνων.  

Φορος: Ἀμήν 

Ἱερεὺς : οφία. 
Φορος : Ευλόγησον  
  
Ἱερεὺς : Ὁ ὤν εὐλογητός Φριστός ὁ Θεός ἡμών, πάντοτε νὖν, και αεί, καὶ εἰς 
τοὺς αἰώνας τῶν αἰώνων. 
 Ἀμήν. τερεώσαι Κύριος ο Θεός την αγίαν και αμώμητον πίστιν των 
ευσεβών και ορθοδόξων Φριστιανών, συν τη αγία Εκκλησία και τη πόλει 
(κώμη, Μονή) ταύτη εις αιώνας αιώνων. Ἀμήν 
 
Ἱερεὺς : Τπεραγία Θεοτόκε, σώσον ημάς. 
 Σην τιμιωτέραν των Φερουβείμ, και ενδοξοτέραν ασυγκρίτως των 
εραφείμ, την αδιαφθόρως Θεόν Λόγον τεκούσαν, την όντως Θεοτόκον, σε 
μεγαλύνομεν 
 
Ἱερεὺς : Δόξα σοι, Φριστέ  ὁ Θεός, ἡ ἐλπίς ἡμῶν, δόξα σοι. 
  Ὁ ἐμπτυσμούς καὶ μάστιγας καὶ κολαφισμούς καὶ ταυρόν καὶ 
θάνατον ὑπομείνας, διά τήν τοὖ κόσμου σωτηρίαν, Φριστός ὁ ἀληθινός 
Θεός ἡμῶν, ταῖς πρεσβείαις τς παναχράντου καὶ παναμώμου ἁγίας αὐτού 
Μητρός, δυνάμει τοὖ τιμίου καὶ ζωοποιοὖ ταυροὖ, προστασίαις τῶν 
τιμίων ἐπουρανίων Δυνάμεων Ἀσωμάτων, ἱκεσίαις τοὖ τιμίου, ἐνδόξου, 
προφήτου Προδρόμου καὶ Βαπτιστοὖ Ἰωάννου, τῶν ἁγίων, ἐνδόξων καὶ  
πανευφήμων Αποστόλων, τῶν ἁγίων ἐνδόξων καὶ  καλλινίκων Μαρτύρων, 
τῶν ὁσίων καὶ  θεοφόρων Πατέρων ἡμῶν, (τοὖ Ἁγίου τοὖ Ναοὖ) τῶν ἁγίων 
καὶ δικαίων θεοπατόρων Ἰωακείμ καὶ  Ἄννης, καὶ πάντων τῶν Ἁγίων, 
ἐλεήσαι καὶ  σώσαι μᾶς, ὡς ἀγαθός καὶ φιλάνθρωπος καὶ  ἐλεήμων Θεός. 
 
Ἱερεὺς : Δι᾿ εὐχών τῶν ἁγίων Πατέρων ἡμῶν, Κύριε Ἰησοὖ Φριστέ, ὁ Θεός 
ἡμῶν, ἐλέησον καὶ σώσον μᾶς.  
 
Φορος: Ἀμήν 
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Είτα Ο Διάκονος μνημονεύει, ως δεδήλωται Εκφώνησις: 
Ἱερεὺς : Ὅτι ἐλεήμων καὶ φιλάνθρωπος Θεὸς ὑπάρχεις, καὶ σοὶ τὴν δόξαν 
ἀναπέμπομεν , τ Πατρὶ καὶ τ Τἱ καὶ τ Ἁγίῳ Πνεύματι, νὖν καὶ ἀεὶ καὶ 
εἰς τους αἰῶνας των αἰώνων.  

Φορος: Ἀμήν 

Ἱερεὺς : οφία. 
Φορος : Ευλόγησον  
  
Ἱερεὺς : Ὁ ὤν εὐλογητός Φριστός ὁ Θεός ἡμών, πάντοτε νὖν, και αεί, καὶ εἰς 
τοὺς αἰώνας τῶν αἰώνων. 
 Ἀμήν. τερεώσαι Κύριος ο Θεός την αγίαν και αμώμητον πίστιν των 
ευσεβών και ορθοδόξων Φριστιανών, συν τη αγία Εκκλησία και τη πόλει 
(κώμη, Μονή) ταύτη εις αιώνας αιώνων. Ἀμήν 
 
Ἱερεὺς : Τπεραγία Θεοτόκε, σώσον ημάς. 
 Σην τιμιωτέραν των Φερουβείμ, και ενδοξοτέραν ασυγκρίτως των 
εραφείμ, την αδιαφθόρως Θεόν Λόγον τεκούσαν, την όντως Θεοτόκον, σε 
μεγαλύνομεν 
 
Ἱερεὺς : Δόξα σοι, Φριστέ  ὁ Θεός, ἡ ἐλπίς ἡμῶν, δόξα σοι. 
  Ὁ ἐμπτυσμούς καὶ μάστιγας καὶ κολαφισμούς καὶ ταυρόν καὶ 
θάνατον ὑπομείνας, διά τήν τοὖ κόσμου σωτηρίαν, Φριστός ὁ ἀληθινός 
Θεός ἡμῶν, ταῖς πρεσβείαις τς παναχράντου καὶ παναμώμου ἁγίας αὐτού 
Μητρός, δυνάμει τοὖ τιμίου καὶ ζωοποιοὖ ταυροὖ, προστασίαις τῶν 
τιμίων ἐπουρανίων Δυνάμεων Ἀσωμάτων, ἱκεσίαις τοὖ τιμίου, ἐνδόξου, 
προφήτου Προδρόμου καὶ Βαπτιστοὖ Ἰωάννου, τῶν ἁγίων, ἐνδόξων καὶ  
πανευφήμων Αποστόλων, τῶν ἁγίων ἐνδόξων καὶ  καλλινίκων Μαρτύρων, 
τῶν ὁσίων καὶ  θεοφόρων Πατέρων ἡμῶν, (τοὖ Ἁγίου τοὖ Ναοὖ) τῶν ἁγίων 
καὶ δικαίων θεοπατόρων Ἰωακείμ καὶ  Ἄννης, καὶ πάντων τῶν Ἁγίων, 
ἐλεήσαι καὶ  σώσαι μᾶς, ὡς ἀγαθός καὶ φιλάνθρωπος καὶ  ἐλεήμων Θεός. 
 
Ἱερεὺς : Δι᾿ εὐχών τῶν ἁγίων Πατέρων ἡμῶν, Κύριε Ἰησοὖ Φριστέ, ὁ Θεός 
ἡμῶν, ἐλέησον καὶ σώσον μᾶς.  
 
Φορος: Ἀμήν 
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 يوم الجمعة العظيم المقدّس
 صلاة الساعة الأولى

 

 إِلَهُنا كلَّ حين. الآنَ وكُلَّ أَوانٍ وإِلى دَهْرِ الدَّاهِرينتباركَ الكاهن: 

 آمينالخورس: 
 المجدُ لَكَ يا إِلَهَنا. المجدُ لك المتقدّم:

أَيُّها الملِكُ السَّماويُّ الُمعزِّي. روحُ الحقِّ الحاضرُ في كُلِّ مكان. والمالئ الكُلّ. كنزُ 
نْ فينا وطَهِّرْنا مِن كلِّ دَنَس. وخلِّصْ أَيُّها الصالِحُ الصالحاتِ وَواهِبُ الحياة. هَلُمَّ واسكُ

 نُفوسَنا
 :وفيما يبخر الكاهن المائدة المقدسة والإيقونات والخورس، يرنم المرتلان تناوبًا بتأنٍ 
 )ثلاثًـا(قدُّوسٌ الله. قدُّوسٌ القَويّ. قدُّوسٌ الذي لا يَموتُ. ارحَمْنا  
 وحِ القُدُسالمجدُ للآبِ والابنِ والرُّ 
 الآنَ وكُلَّ أَوانٍ وإِلى دَهْرِ الدَّاهِرين. آمين 
أَيُّها الثالوثُ القُدُّوسُ ارحَمْنا. يا ربُّ اغفِرْ خطايانا. يا سيِّدُ تجاوَزْ عن آثامِنا. يا  

 قُدُّوسُ افتَقِدْنا واشفِ أَسْقامَنا. من أَجلِ اسِمكَ
 )ثلاثًـا(يا ربُّ ارحَمْ  
 الابنِ والرُّوحِ القُدُسالمجدُ للآبِ و 
 الآنَ وكُلَّ أَوانٍ وإِلى دَهْرِ الدَّاهِرين. آمين 
أَبانا الذي في السَّماوات. لِيتقدَّسِ اسُمكَ. لِيأتِ ملكوتُكَ. لِتكُنْ مَشيئتُكَ كما في  

نحنُ  السماءِ كذَلكَ على الَأرض. أَعطِنا خُبزَنا كَفافَ يومِنا. واغفِرْ لنا خطايانا. كما نَغْفِرُ
 لِمَنْ أَساءَ إِلينا. ولا تُدخِلْنا في التَّجارب. لَكنْ نَجِّنا مِنَ الشِّرِّير

لَأنَّ لكَ الُملكَ والقُدرةَ والمجد. أَيُّها الآبُ والابنُ والرُّوحُ القُدُس. الآنَ وكُلَّ أَوانٍ الكاهن: 
 وإِلى دَهْرِ الدَّاهِرين

 مرة( 12) مْآمين. يا ربُّ ارحَالقارئ: 
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ΣΗ ΑΓΙΑ ΚΑΙ ΜΕΓΑΛΗ ΠΑΡΑΚΕΤΗ 

 
ΑΚΟΛΟΤΘΙΑ ΣΗ Α' ΨΡΑ 

Ἱερεὺς: Εὐλογητὸς ὁ Θεὸς ἡμῶν, πάντοτε, νὖν, καὶ ἀεί, καὶ εἰς 
τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων 

Ἀναγνώστης : Ἀμήν  

Ο προεστώς : Δόξα σοὶ ὁ Θεό ς ἡμῶν, δόξα σοί 

ασιλεὖ Οὐράνιε, Παράκλητε, τὸ Πνεὖμα της Ἀληθείας, ὁ 
Πανταχοὖ Παρὼν καὶ τὰ Πάντα Πληρῶν, ὁ Θησαυρός των 

Ἀγαθῶν καὶ Ζως Φορτηγός, ἐλθὲ καὶ σκήνωσον ἐν ἡμῖν καὶ 
καθάρισον ἡμᾶς ἀπὸ πάσης κηλῖδος καὶ σῶσον, Ἀγαθὲ τὰς 
ψυχὰς ἡμῶν 

Ἀναγνώστης: Ἅγιος ὁ Θεός, Ἅγιος Ἰσχυρός, Ἅγιος Ἀθάνατος, 
ἐλέησον ἡμᾶς (ἐκ γ')  

Δόξα Πατρὶ καὶ Τἱῶ καὶ Ἁγίω Πνεύματι 

καὶ νὺν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. Ἀμήν  

αναγία Σριάς, ἐλέησον ἡμᾶς. Κύριε, ἱλάσθητι ταὶς ἁμαρτίαις 
ἡμῶν, Δέσποτα, συγχώρησον τὰς ἀνομίας ἡμῖν. Ἅγιε, 

ἐπίσκεψαι καὶ ἴασαι τὰς ἀσθενείας ἡμῶν, ἕνεκεν τοὖ ὀνόματός 
σου 

Κύριε, ἐλέησον, Κύριε, ἐλέησον, Κύριε, ἐλέησον 

Δόξα Πατρὶ καὶ Τἱῶ καὶ Ἁγίω Πνεύματι 

Καὶ νὺν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. Ἀμήν 

άτερ ἡμῶν ὁ ἐν τοῖς οὐρανοίς, ἁγιασθήτω τὸ ὄνομά σου, 
ἐλθέτω ἡ βασιλεία σου, γενηθήτω τὸ θέλημά σου, ὦς ἐν 

οὐραν, καὶ ἐπὶ τς γς. Σὸν ἄρτον ἡμῶν τόν ἐπιούσιον δὸς ἡμῖν 
σήμερον, καὶ ἄφες ἡμῖν τὰ ὀφειλήματα ἡμῶν, ὦς καὶ ἡμεῖς 
ἄφίεμεν τοὶς ὀφειλέταις ἡμῶν, καὶ μὴ εἰσενέγκης ἡμᾶς εἰς 
πειρασμόν, ἀλλὰ ύσαι ἡμᾶς ἀπὸ τοὖ πονηροὖ 

Ἱερεὺς : Ὅτι σοὖ ἐστὶν ἡ βασιλεία καὶ ἡ δύναμις καὶ ἡ δόξα του 
Πατρὸς καί τοὖ Τἱοὖ καί τοὖ Ἁγίου Πνεύματος, νὖν καὶ ἀεὶ καὶ 
εἰς τοὺς αἰῶνας των αἰώνων 

Ἀναγνώστης:  Ἀμήν. Κύριε, ἐλέησον. (ιβ΄) 

Β 

Π

Π 
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 لمجدُ للآبِ والابنِ والروحِ القُدُسأَ
 الآنَ وكلَّ أَوانٍ وإِلى دهرِ الداهرين. آمين

 كِنالِله ملِ عْركَونَ سجُدْهلمُّوا نَ

 كِناهِ ملِللمسيحِ الإلَ عْركَونَ سجُدْهلمُّوا نَ
 هِنالَكِنا وإِللمسيحِ ملِ عْركَونَ سجُدْهلمُّوا نَ

 طلبم النجدة()صلاة  عند الصباح ل المزمور الخامس 

 لَأقوالي أَصِخْ يا ربّ. تَفَهَّمْ تأَوُّهي
 أَصغِ إِلى صوتِ ابتِهالي. يا ملِكي وإِلَهي

 لَأني إِليكَ أُصلِّي. يا ربُّ بالغَداةِ تَسمَعُ صوتي
 بالغداةِ أَمثُلُ أَمامَكَ وأَترقَّب. لَأنَّكَ لَستَ إِلَهًا يَهوَى الِإثم

 تَقِرُّ مُخالِفو الشَّريعةِ أَمامَ عَينَيكَلا يُساكنُكَ فاعلُ شرّ. ولا يس
 تُبغِضُ جميعَ فاعلي الِإثم. تُهلِكُ جميعَ الناطِقيَن بالكَذِب

 رجلُ الدِّماءِ والماكرُ يَمْقُتُهُ الربّ
 أَمَّا أَنا فبكثرَةِ رحمتِكَ أَدخُلُ بيتَكَ. وأَسجُدُ أَمامَ هَيكلكَ المقدَّسِ بَمخافتِكَ 

 في بِرِّكَ. من أَجلِ أَعدائي مَهِّدْ قدَّامَكَ طريقييا ربِّ أَرْشِدني 
 فإِنَّهُ لا صِدقَ في فَمِهِم. قلبُهم خبيث

 حَلْقُهُم قبٌر مفتَّح. وأَلسِنَتُهم تتَملَّق. أَللَّهُمَّ فاحكُمْ عليهِم
 ربّليَتَوَرَّطوا في مؤامَرَتِهم. ولكَثرَةِ معاصِيهم أَقصِهم. فإِنَّهم قد تمرَّدوا عليكَ يا 

 ولْيَفْرَحْ جميعُ المتوَكِّليَن عليكَ. إِلى الأبدِ يبتَهجونَ وأَنتَ تُظلِّلُهم
 ويَفتخِرُ بكَ جميعُ الذين يُحِبُّونَ اسَمكَ. لَأنَّكَ أَنتَ تبارِكُ الصِّدِّيق

 وتكتَنِفُهُ برِضَاكَ مثلَ التُّرْسِ يا ربّ
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Δόξα Πατρὶ καὶ Τἱῶ καὶ Ἁγίω Πνεύματι 

Καὶ νὺν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. Ἀμήν 

 Δεὖτε, προσκυνήσωμεν καὶ προσπέσωμεν τ βασιλεῖ ἡμῶν Θε. 
 Δεὖτε, προσκυνήσωμεν καὶ προσπέσωμεν Φριστ, τ βασιλεῖ ἡμῶν 
Θε. 
 Δεὖτε, προσκυνήσωμεν καὶ προσπέσωμεν αὐτ Φριστ, τ βασιλεῖ 
καὶ Θε ἡμῶν.  

 
 

Χαλμὸς ε' 
 Σὰ ήματά μου ἐνώτισαι, Κύριε, σύνες τς κραυγς μου. 
 Πρόσχες τὴ φωνὴ τς δεήσεώς μου, ὁ Βασιλεύς μου καὶ ὁ Θεός μου. 
 Ὅτι πρὸς σὲ προσεύξομαι, Κύριε, τὸ πρωϊ εἰσακούση τς φωνς μου. 
 Σὸ πρωϊ παραστήσομαί σοί, καὶ ἐπόψει με, 
 ὅτι οὐχὶ Θεὸς θέλων ἀνομίαν σὺ εἶ, 
 οὐ παροικήσει σοὶ πονηρευόμενος, 
 οὐδὲ διαμενοὖσι παράνομοι κατέναντι τῶν ὀφθαλμῶν σου. 
 Ἐμίσησας πάντας τοὺς ἐργαζομένους τὴν ἀνομίαν, 
 ἀπολεὶς πάντας τοὺς λαλοὖντας τὸ ψεὖδος. 
 Ἄνδρα αἱμάτων καὶ δόλιον βδελύσσεται Κύριος. 
 Ἐγὼ δὲ ἐν τ πλήθει τοὖ ἐλέους σου εἰσελεύσομαι εἰς τὸν οἴκόν σου,  
 προσκυνήσω πρὸς ναὸν ἅγιόν σου ἐν φόβῳ σου. 
 Κύριε, ὁδήγησόν με ἐν τῆ δικαιοσύνη σου ἕνεκα τῶν ἐχθρῶν μου,  
 κατεύθυνον ἐνώπιόν σου τὴν ὁδόν μου. 
 Ὅτι οὐκ ἔστιν ἐν τ στόματι αὐτῶν ἀλήθεια, 
 ἡ καρδία αὐτῶν ματαία. 
 Σάφος ἀνεωγμένος ὁ λάρυγξ αὐτῶν, 
 ταὶς γλώσσαις αὐτῶν ἐδολιοὖσαν, κρίνον αὐτούς, ὁ Θεός. 
 Ἀποπεσάτωσαν ἀπὸ τῶν διαβουλιῶν αὐτῶν, 
 κατὰ τὸ πλθος τῶν ἀσεβειῶν αὐτῶν ἔξωσον αὐτούς, 
 ὅτι παρεπίκρανάν σε, Κύριε. 
 Καὶ εὐφρανθείησαν πάντες οἱ ἐλπίζοντες ἐπὶ σέ, 
 εἰς αἰῶνα ἀγαλλιάσονται, καὶ κατασκηνώσεις ἐν αὐτοῖς, 
 καὶ καυχήσονται ἐν σοὶ πάντες οἱ ἀγαπῶντες τὸ ὄνομά σου. 
 Ὅτι σὺ εὐλογήσεις δίκαιον. 
 Κύριε, ὡς ὅπλω εὐδοκίας ἐστεφάνωσας ἡμᾶς.  
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 الملك( -)صراع  المسيح  المزمور الثاني

 تِ الشُّعوبُ بالباطِلَّتِ الُأمم. وهذلِماذا هاجَ
 قامَ مُلوكُ الَأرْضِ والرُّؤَساء. ائتَمَرُوا معًا على الربِّ وعلى مَسيحِهِ

 لِنَقْطَعْ قُيودَهُما. ونُلقِ عنَّا نِيَرهُما
 الساكنُ في السَّماواتِ يَضحَكُ مِنهُمْ. والربُّ يستَهزئُ بِهِم

 في سُخطِهِ يُرَوِّعُهُمحينئذٍ يُكلِّمُهُم في غَضَبِـهِ. و
 وأَمَّا أَنا فقد أُقِمْتُ ملِكًا من قِبَلِهِ على صِهيونَ جبَلِهِ المقدَّس. لُأعلِنَ أَمرَ الربّ

 قالَ ليَ الربّ: أَنتَ ابني. أَنا اليومَ ولَدتُكَ
 سَلْني فأُعطيَكَ الُأمَمَ مِيراثًـا لكَ. وأَقاصِيَ الَأرْضِ مِلكًا لَكَ

 ا من حديدٍ. كآنيَةِ خَزَّافٍ تُحطِّمُهُمتَرعاهُم بِعَصً
 فالآنَ أَيُّها الْمُلوكُ تعقَّلوا. إِتَّعِظوا يا جميعَ قُضاةِ الَأرض

 أُعبُدوا الربَّ بَخوْفٍ. إِبتَهِجُوا أَمامَهُ برِعدَة
 قَبِّلوا الابنَ لئَلاَّ يَغضَبَ الربّ. فتَضِلُّوا طريقَ البِـرّ

 خطُهُ. طُوبى لجميعِ المتوَكِّليَن عليهِفإِنَّهُ عن قليلٍ يتَّقِدُ سُ

 )شكوى البيء المضطهد( المزمور الحادي والعشرون

 إِلَهي. إِلَهي. أَصغِ إِليَّ. لماذا تَركْتَني. صوتُ زلاَّتي يُبْعِدُ عنِّي خلاصي
 إِلَهي. في النهارِ أَصرُخُ فلا تَستَجيب. وفي اللَّيلِ. ولا رُوْحَ لي

 تَسكُن. يا مِدْحَةَ إِسرائيلوأَنتَ في القُدْسِ 
 عليكَ توكَّلَ آباؤُنا. توكَّلوا فنجَّيتَهم

 إليكَ صرَخوا فخُلِّصوا. عليكَ توكَّلوا فلمْ يَخزَوا
 ندَ البشرِ ورُذالةٌ في الشَّعبِوأَنا دُودةٌ لا إِنسان. عارٌ ع

 ؤُوسكلُّ الذين يُبصروني يستَهزِئونَ بي. يفغَرونَ الشِّفاهَ ويَهُزُّونَ الرُّ
 توكَّلَ على الربِّ فليُنجِّهِ. ليُخلِّصْهُ فإِنهُ راضٍ عنهُ

 أَنتَ أَخرجتَني من البَطن. أَنتَ متَّكَلي من ثَـديَيْ أَمِّي



Η ΑΓΙΑ ΚΑΙ ΜΕΓΑΛΗ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ - ΑΚΟΛΟΥΘΙΑ ΤΗΣ Α ΩΡΑΣ405

Χαλμὸς β' 
 Ἴνα τὶ ἐφρύαξαν ἔθνη, καὶ λαοὶ ἐμελέτησαν κενὰ; 
 Παρέστησαν οἱ βασιλεῖς τς γς, 
 καὶ οἱ ἄρχοντες συνήχθησαν ἐπὶ τὸ αὐτό, 
 κατὰ τοὖ Κυρίου, καὶ κατὰ τοὖ Φριστοὖ αὐτοὖ. 
 Διαρρήξωμεν τοὺς δεσμοὺς αὐτῶν, 
 καὶ ἀπορρίψωμεν ἀφ' ἡμῶν τὸν ζυγὸν αὐτῶν, 
 ὁ κατοικὼν ἐν οὐρανοῖς ἐκγελάσεται αὐτούς, 
 καὶ ὁ Κύριος ἐκμυκτηριεῖ αὐτούς. 
 Σότε λαλήσει πρὸς αὐτοὺς ἐν ὀργῆ αὐτοὖ, 
 καὶ ἐν τ θυμῶ αὐτοὖ ταράξει αὐτούς. 
 Ἔγω δὲ κατεστάθην βασιλεὺς ὑπ' αὐτοὖ, 
 ἐπὶ ιῶν ὄρος τὸ ἅγιον αὐτοὖ, διαγγέλλων τὸ πρόσταγμα Κυρίου. 
 Κύριος εἶπε πρὸς με. Τἱός μου εἶ σύ, ἐγὼ σήμερον γεγέννηκά σε. 
 Αἴτησαι παρ' ἐμοὖ, καὶ δώσω σοὶ ἔθνη τὴν κληρονομίαν σου, 
 καὶ τὴν κατάσχεσίν σου τὰ πέρατα τς γς. 
 Ποιμανεὶς αὐτοὺς ἐν άβδῳ σιδηρᾶ, 
 ὡς σκεύη κεραμέως συντρίψεις αὐτούς. 
 Καὶ νύν, βασιλεῖς, σύνετε, παιδεύθητε πάντες οἱ κρίνοντες τὴν γήν. 
 Δουλεύσατε τῶ Κυρίω ἐν φόβῳ, καὶ ἀγαλλιᾶσθε αὐτ ἐν τρόμῳ. 
 Δράξασθε παιδείας, μήποτε ὀργισθ Κύριος, 
 καὶ ἀπολεῖσθε ἐξ ὁδοὖ δικαίας. 
 Ὅταν ἐκκαυθ ἐν τάχει ὁ θυμὸς αὐτοὖ, 
 μακάριοι πάντες οἱ πεποιθότες ἐπ' αὐτ.  
 

Χαλμὸς κα' 
 Ὁ Θεὸς ὁ Θεός μου, πρόσχες μοί, ἵνα τὶ ἐγκατέλιπές με; 
 μακρὰν ἀπὸ τς σωτηρίας μου οἱ λόγοι τῶν παραπτωμάτων μου, 
 ὁ Θεός μου, κεκράξομαι ἡμέρας, καὶ οὐκ εἰσακούση, 
 καὶ νυκτός, καὶ οὐκ εἰς ἄνοιαν ἐμοί. 
 ὺ δὲ ἐν Ἁγίῳ κατοικεῖς, ὁ ἔπαινος τοὖ Ἰσραήλ. 
 Ἐπὶ σοὶ ἤλπισαν οἱ πατέρες ἡμῶν, ἤλπισαν, καὶ ἐρρύσω αὐτούς. 
 Πρὸς σὲ ἐκέκραξαν, καὶ ἐσώθησαν, 
 ἐπὶ σοὶ ἤλπισαν, καὶ οὐ κατησχύνθησαν. 
 Ἐγὼ δὲ εἰμι σκώληξ, καὶ οὐκ ἄνθρωπος, 
 ὄνειδος ἀνθρώπων, καὶ ἐξουθένημα λαοὖ. 
 Πάντες οἱ θεωρούντές με ἐξεμυκτήρισάν με, 
 ἐλάλησαν ἐν χείλεσιν, ἐκίνησαν κεφαλήν. 
 Ἤλπισεν ἐπὶ Κύριον, υσάσθω αὐτόν, 
 σωσάτω αὐτόν, ὅτι θέλει αὐτόν, 
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 إِليكَ أُلقِيتُ من الَحشا. مَنْ بَطْنِ أُمِّي أَنتَ إِلَهي
 لا تَتَباعدْ عنِّي. فقدِ اقتربَ الضِّيقُ ولا مُعين

 ولٌ كثيرة. ثِيرانُ باشانَ اكتنَفَتْنيقد أَحاطَتْ بي عُج
 فتَحوا عليَّ أَفواهَهُم. أُسُدًا مفترسةً زائرة

 كالماءِ انسكَبتُ. وتفكَّكَتْ جميعُ عِظامي
 صار قلبي كالشَّمع. ذابَ في وَسَطِ أَحشائي

 يَبسَتْ كالخزَفِ قوَّتي. ولساني لصِقَ بَحنَكي. وإِلى تُرابِ الموْتِ أَحدَرْتَني
 طتْ بي كلابٌ كثيرة. زُمْرَةٌ من الَأشرارِ أَحدَقَتْ بيقد أَحا

 ثقَبوا يديَّ ورجليَّ. أَحصَوا كلَّ عِظامي. أَمَّا هُم فنظَروا وتفرَّسوا فيَّ
 إِقتَسَموا ثِيابي بينَهم. وعلى رِدائيَ اقتَرعوا

 وأَنتَ يا ربّ. لا تُبعِدْ مَعونتَكَ عنِّي. إلتفِتْ إِلى نُصرَتي
 يفِ نفسي. ومن يدِ الكلبِ حياتينجِّ منَ السَّ

 خلِّصْني من فمِ الَأسد. ومن قُرون الثِّيرانِ الوحشيَّة مَسكَنتي
 سأُبشِّرُ باسِمكَ إِخوتي. في وسَطِ الجماعةِ أُسبِّحُكَ

 رِّيَّةَ يعقوبَ كلَّها مجِّدوهُُيا أَتقياءَ الربِّ سبِّحوهُ. يا ذ
 لْ طِلبةَ البائسُنهُ لم يَزْدَرِ ولم يَرذريَّةَ إِسرائيلَ اخشَوهُ كافةً. لَأُيا ذ

 لْم يُعرِضْ بِوَجهِهِ عنِّي. وإِذ صرتُ إليهِ استجابَ لي
 أَنتَ مِدْحَتي. في الجماعةِ العظيمةِ أَعترفُ لكَ. أُوفيكَ نُذوري أَمامَ أَتقيائِكَ

 لى أَبدِ الأبديأكُلُ البائسونَ ويَشبَعون. ويُسبِّحُ الربَّ مُلتمِسُوهُ. وتحيا قلوبُهم إِ
 تَتذكَّرُ جميعُ أَقطارِ الأرض وتَرْجِعُ إلى الربّ. وقدَّامَهُ يَسجُدُ جميعُ عَشائرِ الُأمَم

 لَأنَّ الْمُلْكَ للربّ. وهو يَسودُ على الُأمم
 كلُّ سِمانِ الَأرْضِ أَكلوا وسجَدوا. وأَمامَهُ جَثا كلُّ الذين يَهبِـطونَ إِلى الَأرض

 يلُ الآتي يُعلَنُ مِلْكًا للربّالج .ونَسلي يتعبَّدُ لهُنفسي لهُ تَحيا. 
 والسَّماواتُ تُحدِّثُ بِبِـرِّهِ الشعبَ الذي يولَدُ. وقد صنعَهُ الربّ
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 ὅτι σὺ εἶ ὁ ἐκσπάσας μὲ ἐκ γαστρός, 
 ἡ ἐλπίς μου ἀπὸ μαστῶν τς μητρός μου, 
 ἐπὶ σὲ ἐπερρίφην ἐκ μήτρας. 
 Ἀπὸ γαστρὸς μητρός μου Θεός μου εἶ σύ, 
 μὴ ἀποστὴς ἀπ' ἐμοὖ, ὅτι θλίψις ἐγγύς, ὅτι οὐκ ἔστιν ὁ βοηθῶν μοί. 
 Περιεκύκλωσάν με μόσχοι πολλοί, ταὖροι πίονες περιέσχον με. 
 Ἤνοιξαν ἐπ' ἐμὲ τὸ στόμα αὐτῶν, 
 ὡς λέων ἁρπάζων, καὶ ὠρυόμενος. 
 Ὡσεὶ ὕδωρ ἐξεχύθη, καὶ διεσκορπίσθη πάντα τὰ ὀστά μου. 
 Ἐγενήθη ἡ καρδία μου ὥσεί κηρός, 
 τηκόμενος ἐν μέσῳ τς κοιλίας μου. 
 Ἐξηράνθη ὡς ὄστρακον ἡ ἰσχύς μου, 
 καὶ ἡ γλώσσά μου κεκόλληται τῶ λάρυγγί μου, 
 καὶ εἰς χοὖν θανάτου κατήγαγές με, 
 ὅτι ἐκύκλωσάν με κύνες πολλοί, 
 συναγωγὴ πονηρευομένων περιέσχον με. 
 Ὤρυξαν χείράς μου, καὶ πόδας μου, 
 ἐξηρίθμησαν πάντα τὰ ὀστά μου, αὐτοὶ δὲ κατενόησαν, καὶ ἐπείδόν με 
 Διεμερίσαντο τὰ ἱμάτιά μου ἑαυτοίς, 
 καὶ ἐπὶ τόν ἱματισμόν μου ἔβαλον κλρον. 
 ὺ δέ, Κύριε, μὴ μακρύνης τὴν βοήθειάν σου ἀπ' ἐμοὖ, 
 εἰς τὴν ἀντίληψίν μου πρόσχες. 
 Ῥύσαι ἀπὸ ομφαίας τὴν ψυχήν μου, 
 καὶ ἐκ χειρὸς κυνὸς τὴν μονογενή μου. 
 ώσόν με ἐκ στόματος λέοντος, 
 καὶ ἀπὸ κεράτων μονοκερώτων τὴν ταπείνωσίν μου. 
 Διηγήσομαι τὸ ὄνομά σου τοὶς ἀδελφοίς μου, 
 ἐν μέσῳ ἐκκλησίας ὑμνήσω σε 
 οἱ φοβούμενοι τὸν Κύριον, αἰνέσατε αὐτόν, 
 ἄπαν τὸ σπέρμα Ἰακὼβ δοξάσατε αὐτόν. 
 Υοβηθήτω δὴ ἀπ' αὐτοὖ ἄπαν τὸ σπέρμα Ἰσραήλ, 
 ὅτι οὐκ ἐξουδένωσεν, οὐδὲ προσώχθισε τὴ δεήσει τοὖ πτωχοὖ 
 οὐδὲ ἀπέστρεψε τὸ πρόσωπον αὐτοὖ ἀπ' ἐμοὖ, 
 καὶ ἐν τ κεκραγέναι μὲ πρὸς αὐτόν, εἰσήκουσέ μου. 
 Παρὰ σοὖ ὁ ἔπαινός μου, ἐν ἐκκλησίᾳ μεγάλη ἐξομολογήσομαί σοί,  
 τὰς εὐχάς μου ἀποδώσω ἐνώπιον τῶν φοβουμένων σε. 
 Υάγονται πένητες, καὶ ἐμπλησθήσονται, 
 καὶ αἰνέσουσι Κύριον οἱ ἐκζητοὖντες αὐτόν, 
 ζήσονται αἱ καρδίαι αὐτῶν εἰς αἰῶνα αἰῶνος. 
 Μνησθήσονται καὶ ἐπιστραφήσονται 
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 المجدُ للآبِ والابنِ والروحِ القُدُس
 الآنَ وكلَّ أَوانٍ وإِلى دَهرِ الدَّاهرين. آمين

 )ثلاثًا( يا الله هَلِّلُويا. هَلِّلُويا. هَلِّلُويا. المجدُ لكَ

 )ثلاثًا(يا ربُّ ارحم 
 أَلمجدُ للآبِ والابنِ والروحِ القُدُس

 
 . باللحن الأولالنشيدثم هَذا  
بِصَلبِـكَ أَيها المسيحُ أُبيدَ استبدادُ العدوّ. ووُطِئَتْ قُدرَتُهُ. فلا ملاكَ خلَّصنا ولا  

 إِنسان. سواكَ أَنتَ يا ربّ. فالمجدُ لكَ

 أَوانٍ وإِلى دهرِ الداهرين. آمينالآنَ وكلَّ  

ماءً. لَأنَّكِ أَطلعتِ مِسَ العَدل؟ أَفِردَوسًا. ماذا نَدعوكِ أَيَّتُها الْمُمتلئَةُ نعمةً؟ أَسَ 
قيَّة. لَأنَّكِ حَملتِ على لَأنَّكِ أَنبَتِّ زهرةَ عدَمِ البِـلى؟ أعذراءَ. لَأنَّكِ لَبِـثتِ بكرًا؟ أَأُمًّا نَ

 سَيِن ابنًا هو إِلَهُ الكُلّ؟ فإِليهِ ابتَهِلي في خلاصِ نُفوسِناساعِدَيكِ المقدَّ

 ثم هَذه القطع المستقلة النغم. باللحن الثامن 

q Cf    z   _ a      z E  z   q C t   z E Z z ?  a      q     q     q     q     q Î     | z     1! 
 تَبْـــكِيـ       ـــرُ    الَهيْــــــكَــــلِ  انْــــشَــــــــــــــقَّ ــتْلـــــــيَو     مَ      سِأَ             

 

q Cf    z{   q f R   Îq  ³ u   1!  a  ??  z   a      N z E/// Z z ? ///f q j    q  A   q     q     q {    z //  z //  z    
 ة         وَالــــشَّـــمْــــسُيـــــــــــــــــــــــــعَلِـــــمُـــــخَا     لِـــــفِي   الشَّــــرِ  ا ــــتً

 

q     ///a      c    q f BR   z E  z   a      z   z   e     5!%% q  A   z   q f R   z F  z    Îz   fq C ;   z   z   
 ـــــيِّـــــــدَأَ   تِ               السَّ   رَ     ـــمَّا لَ   شِــعَّـــــتَـــــــــهَا          سَـــتَـــرَتْ   أَ  

 

1!   a  ??  z   a      N z E  Z z ?  q C   / 
 و                           بًامَصْـــلُ 
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 πρὸς Κύριον πάντα τὰ πέρατα τς γς, 
 καὶ προσκυνήσουσιν ἐνώπιον αὐτοὖ πᾶσαι αἱ πατριαὶ τῶν ἐθνῶν. 
 Ὅτι τοὖ Κυρίου ἡ βασιλεία, καὶ αὐτὸς δεσπόζει τῶν ἐθνῶν. 
 Ἐφαγον, καὶ προσεκύνησαν πάντες οἱ πίονες τς γς, 
 ἐνώπιον αὐτοὖ προπεσοὖνται πάντες οἱ καταβαὶ νοντες εἰς γήν. 
 Καὶ ἡ ψυχή μου αὐτ ζή, καὶ τὸ σπέρμα μου δουλεύσει αὐτ. 
 Ἀναγγελήσεται τῶ Κυρίω γενεὰ ἡ ἐρχομένη, 
 καὶ ἀναγγελοὖσι τὴν δικαιοσύνην αὐτούλαώ τῶ τεχθησομένω, 
 ὃν ἐποίησεν ὁ Κύριος.  
 Δόξα... Καὶ νὖν...  
 Ἀλληλούϊα, Ἀλληλούϊα, Ἀλληλούϊα. Δόξα σοι ὁ Θεός, Κύριε, ἐλέησον (γ')  

 Κύριε, ἐλέησον (γ') 

 Δόξα Πατρὶ καὶ Τἱῶ καὶ Ἁγίω Πνεύματι 

  Σροπάριον  Ἦχος α' 
 ταυρωθέντος σου Φριστέ, ἀνηρέθη ἡ τυραννίς, ἐπατήθη ἡ δύναμις 
τοὖ ἐχθροὖ, οὔτε γὰρ Ἄγγελος, οὐκ ἄνθρωπος, ἀλλ' αὐτὸς ὁ Κύριος, 
ἔσωσας ἡμᾶς, δόξα σοί.  

Καὶ νὺν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. Ἀμήν 

 Σὶ σὲ καλέσωμεν, ὧ Κεχαριτωμένη; οὐρανόν; ὅτι ἀνέτειλας τὸν 
Ἥλιον τς δικαιοσύνης. Παράδεισον; ὅτι ἐβλάστησας τὸ ἄνθος τς 
ἀφθαρσίας. Παρθένον, ὅτι ἔμεινας ἄφθορος. Ἁγνήν, Μητέρα; ὅτι ἔσχες 
σαὶς ἁγίαις ἀγκάλαις Τἱόν, τὸν πάντων Θεόν, αὐτὸν ἱκέτευε σωθναι τὰς 
ψυχὰς ἡμῶν. 

 
Εἶτα ψάλλομεν τὰ ἑπόμενα τρία Ἰδιόμελα, τὸ πρῶτον χωρὶς τίχων. 

 τιχηρὰ Ἰδιόμελα 
 

Ἦχος πλ. δ' 

      ////1!  e Î    z   a     ///a     ///q     e     z{   q     q     q f    z   z   |///z F   
               η   με   ρον    του    Να    ου    το   κα    τα     πε   τα  α  σμα  

 

a      | q C t   z   z  //c {   q f    z   z   z   q  g   q     q  A   j q   f  Z z ? ////z E  N a   
   εις          ε    λεγ    χον    ρη   γνυ υ ται   αι     των   πα        ρα    νο    ο           ο  

 

z   a  A    1!  a     ///q     r  q     q f   Î z F³  q f {R   z   q Cf    z   z   N//a   //  z ?// 5!%%a Î 
  ο   μων        και    τας          ι        δι    ας    α      α   κτι     ι     ι         να   ας        ο  
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تِ الشُّعوبُ بِلباطل؟ قامَ مُلوكُ الأر ضِ والرؤساءُ. ائتَمَروا مع ا على الربِّ لماذا هاجَتِ الأمُمُ وهذَّ  آية:
 (2)مز  يحِهِ وعلى مَس

b   D  q  A    z[   a      q  A   z   q f R   q  A    {x///W  z   N a      z   z   Îq C y äu   1! 
 يُّـــهَا      الَمــــــسِيــــــــحُ     الَمــــــــلِكْ      مِثْــــلَ     شَا     ةٍ     أَ              

 

q     a      Îq  ³   q     q     r   1!   a  A    z   qZ  W   z   z E  Z z ?  z   q C t   w   q 
 ـمَـــــلٍ ـسِـــــــــقْـــتَ    إ         لى              الذَّبْح             وَ      كَـــــحَــــ          

 

a  A    q f    q  A    a      z   /z E / e;  D   a       5!%% a Î ??  z   qZ  W   z   z E  z F   q C t 
 عَـــــــلَى   الصَّـــليبِ  تَ    عَيـــــبَ                فِيه            سُـــــمِّــــرْ    لا             

 

a       5!%% a  ??  z   qZ  W   z   z E Z z ?  qX  t   Îq g ³   q     z   z   N z   z   q f R   a 
 يْـــدِي          رِ        جَا              لٍ     أَ        ثَـــــــــــــــمَة           مِنْ بِــــــأَ          

 

1!  a  ??  z   a      N z E  Z z ?  z   q C t   q Î    a     z F  z E? a      N z F  z F  z   q× C t ä 
 ـــــشَرْـيا       مُـــــحِــــــــبَّ             البَـــ   أَجْــلِ   خَــطَا         يَا        نَا           

 
////1!  z F  z   z   z   q C t    c    ///_ z   q Cf    q     z   q Cf    q      z   e     a Î     1! 

 حِ القُــدُس  لِلـــــآ     بِ    و     الِا   بْنِ         وَ    الرُّو        أَلـــــمَجــدُ         
 

z   z   q C    q     q     z E   3#  a  A    fq  ;   q  W   q     q     z   z   q C    a Î     1! 
 وَ    إِ      لى    دَهْــرِ الدَّا        ـــآ    نَ  وَ    كُــــلَّ     أَ      وَا     نٍ ـلـأَ    

 

            ////1!  z F  z   z   q Cf    z 
 هِـــرِيـــنَ  آ  مِين   
 

a     f q Cd     q     z   z   a C     z   e     a      q     q     q     r  a Î      1! 
 ـضَ    عَـــــــلَيْـــــكَ ـأَ          يُّـــــهَا     الرَّ      بُّ     لَـــمَّا      قَـــبَـ               

 

qZ  W    x///W z F  N qZ     q     {z   z   e     3#  a   Ü   z E  z   q C t   z E Z z ?  êz F  z   q C    q    
 مُـــــخَا   لِـــفُو الشَّـــــــرِيــــــــــــــعَة         قُلْــتَ   لَـــهُمْ     بِـــــــجُـــــــــ     

e     z F Z z ? z E  q C t   z   z E  a  A    _//q     r ////q× C t }  z   z F  z F  N//a   //  z E? z F  a 
    η     λι   ο  ος    κρυ  υ    υ    πτει         Δε       σπο  ο  την ο      ρω  ων σταυ ρου  

 

Îw   q C t   z  Z z ? z E  N a      z   a  ??   1! 
 ου    ου    ου με  ε          ε        ε   νον 

 
τίχος: Ἴνα τὶ ἐφρύαξαν ἔθνη, καὶ λαοὶ ἐμελέτησαν κενὰ; 
Παρέστησαν οἱ βασιλεῖς τῆς γῆς, καὶ οἱ ἄρχοντες συνήχθησαν 
ἐπὶ τὸ αὐτό 

        ///1!  q Î  u  q C t }  z   z F  z   { x//W q  A   q f R   z   q  A  0 a  A   b   A  q  A 
        Ψς    προ  βα τον ε    ε   πι     σφα   α   γην     η   χθης  Φρι  

 

a      w  q C t   z  ///Z z ?/// z  /c    qZ  W   z   a  A    1!  a  ///   q     r  q     q f    q f    z 
  στε    ε     ε       ε    Βα      σι       ι      ι     λευ        και      ως         α    μνος    α    κα  

 

z   z F   5!%%//a //    a  //   e;   D z  /c A   q  A   q f    a  A   0a      a      a     //q  t }  N z 
  α  κος       προ    ση     λω     θης   τω    σταυ  ρω      υ        πο      τω     ων       πα  

 

z   N z   z   q     Îq g ³ ////// /q  t  ///Z z ?//// z  /c   /// qZ  W   z   | a  A    5!%%a Î     | a      a    
  α       ρα   α    νο      ο         ο    μω  ων α        α    αν   δρων        δι           α       τας  

 

a   //  a    // ×q C t }  z   z F  z F  Na     z E? z F  a    Î w  q C t  /z  Z z ? z E  Na     z   a  A   //1! 
    α     μαρ     τι      ι    ας  η       μω  ων φι   λα  α     α  αν θρω ω       ω    ω    πε 

 

        1!  e Î    z   q     q Cf    a     z  /c    q  A   z   q     q C t   z   z   z   z ?? 1! 
                    Δo   ξα   Πα   τρι     και        Τι     ω   και    Α      γι   ω Πνευμα τι 

 

`       1!  a Î    N a      z   q     q     q  A   a     a     z   q     q C t   z   z   z   
         Και         νυ    υν   και     α        ει     και    εις τους αι      ω νας των αι  

q Cf    z   z   z ??  1! 
      ω  νων Α μην 

 

          /1/!  a Î    //q     r  q     q C t   z   a      a  A ê  Z z ? z E  q C t   z   z E  a  AÜ 
            Σοις   συλ       λα   βου   σι   σε      πα     ρα  α     νο    ο    ο   μοις  
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e     z F Z z ? z E  q C t   z   z E  a  A    _//q     r ////q× C t }  z   z F  z F  N//a   //  z E? z F  a 
    η     λι   ο  ος    κρυ  υ    υ    πτει         Δε       σπο  ο  την ο      ρω  ων σταυ ρου  

 

Îw   q C t   z  Z z ? z E  N a      z   a  ??   1! 
 ου    ου    ου με  ε          ε        ε   νον 

 
τίχος: Ἴνα τὶ ἐφρύαξαν ἔθνη, καὶ λαοὶ ἐμελέτησαν κενὰ; 
Παρέστησαν οἱ βασιλεῖς τῆς γῆς, καὶ οἱ ἄρχοντες συνήχθησαν 
ἐπὶ τὸ αὐτό 

        ///1!  q Î  u  q C t }  z   z F  z   { x//W q  A   q f R   z   q  A  0 a  A   b   A  q  A 
        Ψς    προ  βα τον ε    ε   πι     σφα   α   γην     η   χθης  Φρι  

 

a      w  q C t   z  ///Z z ?/// z  /c    qZ  W   z   a  A    1!  a  ///   q     r  q     q f    q f    z 
  στε    ε     ε       ε    Βα      σι       ι      ι     λευ        και      ως         α    μνος    α    κα  

 

z   z F   5!%%//a //    a  //   e;   D z  /c A   q  A   q f    a  A   0a      a      a     //q  t }  N z 
  α  κος       προ    ση     λω     θης   τω    σταυ  ρω      υ        πο      τω     ων       πα  

 

z   N z   z   q     Îq g ³ ////// /q  t  ///Z z ?//// z  /c   /// qZ  W   z   | a  A    5!%%a Î     | a      a    
  α       ρα   α    νο      ο         ο    μω  ων α        α    αν   δρων        δι           α       τας  

 

a   //  a    // ×q C t }  z   z F  z F  Na     z E? z F  a    Î w  q C t  /z  Z z ? z E  Na     z   a  A   //1! 
    α     μαρ     τι      ι    ας  η       μω  ων φι   λα  α     α  αν θρω ω       ω    ω    πε 

 

        1!  e Î    z   q     q Cf    a     z  /c    q  A   z   q     q C t   z   z   z   z ?? 1! 
                    Δo   ξα   Πα   τρι     και        Τι     ω   και    Α      γι   ω Πνευμα τι 

 

`       1!  a Î    N a      z   q     q     q  A   a     a     z   q     q C t   z   z   z   
         Και         νυ    υν   και     α        ει     και    εις τους αι      ω νας των αι  

q Cf    z   z   z ??  1! 
      ω  νων Α μην 

 

          /1/!  a Î    //q     r  q     q C t   z   a      a  A ê  Z z ? z E  q C t   z   z E  a  AÜ 
            Σοις   συλ       λα   βου   σι   σε      πα     ρα  α     νο    ο    ο   μοις  
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q     q     a      3#  a  A   z E  z   q C t   z E  z F  z   o  ///////////// q     q     r  a  Q    1!  a  A  // z 
 ـــــرْأَة         لَــــــــقَدْ    ضَــــرَبْــــتُـــمُ         الرَّا            عِي          وَ     شَــــــتَّـ    

 

a      N z E Z z ?  f q Cj    //q  A   q     q  g ć  z   z   z   qZ     q  ////  {z E  z  //e;   // q C t   z   z 
 ـنَيْ             عَـــــشَــــرَ   خَــرُو                   فًا       تَــــــلا             مِيـ ــتُّــمُ    الاثْـ 
 

z   e     z   z   q C    q     a      z E  z   q C t }  a      q     q     q     r   1! /// a  A    z 
 رًا     أَنْ     أُحْـــضِــرَ     أَكْـــثَـ      وَ      إِنْ     كُنْـــــتُ      قَا    دِ           ـــــذي          

 

a      N z E Z z ?  q C    a      c W   q  A   q     q ////    w Q///// z F  z   z   q     q     z{   z   z 
 الَمــــلا             ئِــ      مِــــــنَ    جَوْ     قَـــــةً       مِـــنِ   اثنَــــتَيْ    عَشْـرَ   ةَ      ـرَ   

 

z E  q  A   r  z E  q ³â A   ///†H   q {    q     z{   z   q Cf    q     q     z{   z   e   D   1!  a  A   ///z 
 ـــلُ      أَ             نَا   ـكِــــــــنِّي     أُ      طِيـــــــــــــكَة          لَــــ   

 

q     q     z   q f R   q  A   z   z   z   z   q Cf     {z   z   Îz    †H/R  //// 5!%% a  ??Ñ  ///z E  z   q C t 
 أَعْــلَنْــتُـــــهُ       لَــــــــكُم     بِــ لِـــيَكْــمُـــــلَ    مَا        تي                                

 

a      N z E  z F  q     r  z   z   z   a      q     a    /// ³z   z F  z   z   z E ////e ×  D  a     q 
 ــــــــــكْتُو ـــــيَا                 ئِي  مِــــنَ    الغَا       مِـــضا      تِ      وَالـــمَــأَنْـــــبِ   

 

1! q gÎ G /// z //  x///W// q ³ A   z   a     N z E Z z ? z   q C t   w  a      w  b     a  A    qÎ  yi  / £•  ///////a  ??  z 
 كْلَــــــــــــ    ــمَات        فَـــــــيَا     رَ          بُّ        الَمــــجْــدُ                    ــ  

 فلنصغِ الكاهن:
 

 (. باللحن الرابع40)مز آيات مقدّمة القراءة 
 )تعاد(خرَجَ وسَعى بي. جميعُ أَعدائي عليَّ تهامَسوا وتواطأُوا بِِلمسَاءَة 

يهم الربّ  آية:  طوبى للذي يتَعهَّد  المسكيََّ والبائس. في يو مم السوءم ي نجمّ
 امَسوا وتواطأُوا بِِلمسَاءَةخرَجَ وسَعى بي. جميعُ أَعدائي عليَّ تهونعيد: 
 الحكمة الكاهن:

 

 

3 #  a     ///q     e  ///  z   z   e     z   z{   q C    z   z F 0///q     qX g J  z E  aZ  ?  //z E  Na 
        α       νε     χο  με νος  ου  τως  ε    βο     ο   ας   Κυ      υ      υ     ρι     ι         ι  

 

z   a  A    1!  o    // z{   q     q     q C t   z   a      a  A   Z z ?  z E  q C t   z   z E  a  A 
   ι      ε             Ει  και    ε       πα      τα   ξα   τε      τον    ποι  οι    με    ε     ε    να  

 

 3#  s  //    z{   q     q     q C    z   z   a     ///q C t   z   z  /c {   q f    z   z   z   q  g 
         και    δι     εσ    κορ    πι    σα τε     τα      δω  δε       κα   προ βα   α  τα    α  

 

q     q  A // j q   f //Z z ? z E  N//a  //   z   a  A //  1! ///q     r ///q     e   D ; q  f  ////q C t }  z   z E /////|  
τους   Μα     θη    τα   α         α     α   μου        η          δυ     να     μην πλει  ει   ει  

 

a  A   0a     ///| e     z   a      a  A   Z z ?  z E  q C t   z   z E  a  A  /// 0z{   q  gW   z   z   z F   
  ους      η         δω   δε    κα      λε      γε    ε     ω     ω   ω    νας   πα    α   ρα  α στη  

 

q  Wg   q  y   z F  0j q   f// Z z ? z E  N a      z   a  A    1!  a  //   | e   D  z   z{   q  A   q f R    
    η        η    σαι    Αγ    γε  ε           ε       ε    λων         αλ       λα   μα  α   κρο    θυ  

 

z{   q  A///  0//e   D  z  c A{   q  A   //q f R   z   q  A // 0 s      z   q C    z   z   z{   q f    z   z 
  υ    μω       ι         να   πλη     ρω    ω   θη         α      ε     δη   λω σα  υ    μιν   δι   ι  

 

z   q g    q     q  A   j q   f  Z z ? z E  N a      z   a  A    1!  e ³  D  z   z  ; q  f  // q C A    
  α      α    των    Προ    φη     τω  ω         ω      ων  μου         α    δη    η   λα      και  

 

z F  z F  N a  ///   z™    £•  qÎ  yiS  //b   A  q  A   a      w  q CC t   z  Z z ? z E  N//a     z   a  ??  1! 
κρυ φι         α      α         Κυ      ρι     ε       δο     ο     ο      ο  ξα  α          α    α    σοι 

 
  
Ἱερεὺς : Πρόσχωμεν 

Προκείμενον  Ἦχος δ' Χαλμός Μ΄. 40 
 Ἐξεπορεύετο ἔξω, καὶ ἐλάλει ἐπὶ τὸ αὐτό. Κατ᾿ ἐμοῦ ἐψιθύριζον 
πάντες οἱ ἐχθροί μου, κατ᾿ ἐμοῦ ἐλογίζοντο κακά μοι (2) 
τίχος: Μακάριος ὁ συνιὼν ἐπὶ πτωχὸν καὶ πένητα, ἐν ἡμέρᾳ πονηρᾷ 
ύσεται αὐτὸν ὁ Κύριος. 
 Ἐξεπορεύετο ἔξω... 
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3 #  a     ///q     e  ///  z   z   e     z   z{   q C    z   z F 0///q     qX g J  z E  aZ  ?  //z E  Na 
        α       νε     χο  με νος  ου  τως  ε    βο     ο   ας   Κυ      υ      υ     ρι     ι         ι  

 

z   a  A    1!  o    // z{   q     q     q C t   z   a      a  A   Z z ?  z E  q C t   z   z E  a  A 
   ι      ε             Ει  και    ε       πα      τα   ξα   τε      τον    ποι  οι    με    ε     ε    να  

 

 3#  s  //    z{   q     q     q C    z   z   a     ///q C t   z   z  /c {   q f    z   z   z   q  g 
         και    δι     εσ    κορ    πι    σα τε     τα      δω  δε       κα   προ βα   α  τα    α  

 

q     q  A // j q   f //Z z ? z E  N//a  //   z   a  A //  1! ///q     r ///q     e   D ; q  f  ////q C t }  z   z E /////|  
τους   Μα     θη    τα   α         α     α   μου        η          δυ     να     μην πλει  ει   ει  

 

a  A   0a     ///| e     z   a      a  A   Z z ?  z E  q C t   z   z E  a  A  /// 0z{   q  gW   z   z   z F   
  ους      η         δω   δε    κα      λε      γε    ε     ω     ω   ω    νας   πα    α   ρα  α στη  

 

q  Wg   q  y   z F  0j q   f// Z z ? z E  N a      z   a  A    1!  a  //   | e   D  z   z{   q  A   q f R    
    η        η    σαι    Αγ    γε  ε           ε       ε    λων         αλ       λα   μα  α   κρο    θυ  

 

z{   q  A///  0//e   D  z  c A{   q  A   //q f R   z   q  A // 0 s      z   q C    z   z   z{   q f    z   z 
  υ    μω       ι         να   πλη     ρω    ω   θη         α      ε     δη   λω σα  υ    μιν   δι   ι  

 

z   q g    q     q  A   j q   f  Z z ? z E  N a      z   a  A    1!  e ³  D  z   z  ; q  f  // q C A    
  α      α    των    Προ    φη     τω  ω         ω      ων  μου         α    δη    η   λα      και  

 

z F  z F  N a  ///   z™    £•  qÎ  yiS  //b   A  q  A   a      w  q CC t   z  Z z ? z E  N//a     z   a  ??  1! 
κρυ φι         α      α         Κυ      ρι     ε       δο     ο     ο      ο  ξα  α          α    α    σοι 

 
  
Ἱερεὺς : Πρόσχωμεν 

Προκείμενον  Ἦχος δ' Χαλμός Μ΄. 40 
 Ἐξεπορεύετο ἔξω, καὶ ἐλάλει ἐπὶ τὸ αὐτό. Κατ᾿ ἐμοῦ ἐψιθύριζον 
πάντες οἱ ἐχθροί μου, κατ᾿ ἐμοῦ ἐλογίζοντο κακά μοι (2) 
τίχος: Μακάριος ὁ συνιὼν ἐπὶ πτωχὸν καὶ πένητα, ἐν ἡμέρᾳ πονηρᾷ 
ύσεται αὐτὸν ὁ Κύριος. 
 Ἐξεπορεύετο ἔξω... 
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 (13-10:  11) قراءةٌ من نبوءَةِ زكرياَّ النبيّ  القارئ:
 فلنُصغِ الكاهن:
هَذه الأقوالُ يقولُها الربّ. أَخذتُ عَصايَ نِعمةً وشقَقتُها لَأنقُضَ عهديَ الذي  ﴿ القارئ:

وهَكذا عَلِمَ بائِسو الغنَمِ الحافظونَ لِعَهدي بَتتُّهُ مع جميعِ الشعوب. فنُقِضَ في ذَلك اليوم. 
نُوا أَنها كلمةُ الربّ. وقلتُ لهم: إِنْ حَسُنَ في عُيونِكُم فهاتُوا أُجرَتي وإِلاَّ فامتَنِعوا. فوَزَ

أُجرَتي ثلاثيَن من الفِضَّة. فقالَ ليَ الربّ: أَلقِها إِلى الَخزَّافِ ثمنًا كريًما ثَـمَّنوني بهِ. فأَخذتُ 
 ﴾لثلاثيَن منَ الفِضَّةِ وأَلقَيتُها في بيتِ الربِّ إلى الَخزَّاف ا

 فلنُصغِ الكاهن:
 (18-14:  6) فصلٌ من رسالةِ القديسِ بولسَ الرسولِ إِلى أَهلِ غلاطية القارئ:

 الحكمة. فلنُصغِ الكاهن:
لَّذي بهِ صُلِبَ يا إِخوة. حاشى لي أَن أَفتَخِرَ إِلاَّ بصَليبِ رَبِّنا يَسوعَ المسيح. أَ ﴿ 

العالَمُ لي وأَنا صُلِبتُ لِلعالَم. لَأنهُ في المسيحِ يسوعَ لا يَستطيعُ الِختانُ شَيئًا ولا القَلَف. بلِ 
الخليقَةُ الجديدَة. وكلُّ الَّذينَ يَسْلكُونَ هَذِهِ الطَّريقة. علَيهِمِ السَّلامُ والرحمةُ وعلى إِسرائيلِ 

فيما بَعد. لَأني حامِلٌ في جسَدي سِماتِ الربِّ يسوع. نِعمَةُ رَبِّنا يَسوعَ الله. فلا يُعَنِّني أَحَدٌ 
 ﴾المسيحِ مع روحكُم أَيُّها الِإخوةُ. آمين 

  
 المقدس الإنجيلحينئذٍ يعلن الكاهن قراءَة 

 سالمقدَّ ماعِ الإنجيلِهِّلَنا لسَؤَيُأَن هِنا لى الربِّ إلَإِ هِلْتَبْنَلِ: )مبخرًا(كاهن ال
 (اًـ)ثلاث مْرحَا يا ربُّورس: الخ
 مكُلامُ لجميعِالسَّ †. نقِفْ ونسمعِ الإنجيلَ المقدّسلِ .الحكمة: كاهنال

 كَولروحِالخورس: 
 (56-1:  27)متى البشير  فصلٌ شريف من بشارَةِ القديسِالكاهن: 

 المجدُ لكَ يا ربُّ. المجدُ لكالخورس: 

Προφητείας Ζαχαρίου τὸ Ἀνάγνωσμα 
Διακονος: οφία. Πρόσχωμεν. 

 
 (Κέφ. ΙΑ', 10-13) 

 Σάδε λέγει Κύριος. Λήψομαι τὴν άβδον μου τὴν καλήν, καὶ 
ἀπορρίψω αὐτήν, τοὖ διασκεδάσαι τὴν διαθήκην μου, ἣν διεθέμην πρὸς 
πάντας τοὺς λαούς, καὶ διασκεδασθήσεται ἐν τῆ ἡμέρα ἐκείνη, καὶ 
γνώσονται οἱ Φαναναῖοι τὰ πρόβατα τὰ φυλασσόμενά μοί, διότι λόγος 
Κυρίου ἐστί. Καὶ ἐρῶ πρὸς αὐτούς. Εἰ καλὸν ἐνώπιον ὑμῶν ἐστι, δότε τὸν 
μισθόν μου, ἥ ἀπείπασθε, καὶ ἔστησαν τὸν μισθόν μου, τριάκοντα 
ἀργυροὖς. Καὶ εἶπε Κύριος πρὸς με. Κάθες αὐτοὺς εἰς τὸ χωνευτήριον, καὶ 
σκέψομαι εἰ δόκιμόν ἐστιν, ὃν τρόπον ἐδοκιμάσθην ὑπὲρ αὐτῶν. Καὶ 
ἔλαβον τοὺς τριάκοντα ἀργυροὖς, καὶ ἐνέβαλον αὐτοὺς εἰς τὸν οἶκον 
Κυρίου εἰς τὸ χωνευτήριον, καθὰ συνέταξέ μοὶ Κύριος.  
 
Ἱερεὺς : Πρόσχωμεν 
    Πρὸς Γαλάτας ἐπιστολς Παύλου τὸ Ἀνάγνωσμα 
Ἱερεὺς : οφία. Πρόσχωμεν. 

 
Κέφ. ς' 14-18) 

 Ἀδελφοί, ἐμοὶ μὴ γένοιτο καυχάσθαι, εἰμὴ ἐν τ ταυρῶ τοὖ Κυρίου 
ἡμῶν Ἰησοὖ Φριστοὖ, δι' ο ἐμοὶ Κόσμος ἐσταύρωται, καγῶ τῶ Κόσμω. Ἐν 
γὰρ Φριστ Ἰησοὖ οὔτε περιτομή τι ἰσχύει, οὔτε ἀκροβυστία, ἀλλὰ καινὴ 
κτίσις. Καὶ ὅσοι τῶ κανόνι τούτω στοιχήσουσιν, εἰρήνη ἐπ' αὐτούς, καὶ 
ἔλεος, καὶ ἐπὶ τὸν Ἰσραὴλ τοὖ Θεοὖ. Σοὖ λοιποὖ, κόπους μοὶ μηδεῖς 
παρεχέτω, ἐγὼ γὰρ τὰ στίγματα τοὖ Κυρίου Ἰησοὖ ἐν τ σώματί μου 
βαστάζω. Ἡ χάρις τοὖ Κυρίου ἡμῶν Ἰησοὖ Φριστοὖ μετὰ τοὖ πνεύματος 
ὑμῶν, ἀδελφοί. Ἀμήν. 
 
Διακονος: οφία. Ὀρθοῖ, ἀκούσωμεν τοὖ ἁγίου Εὐαγγελίου. 

Ἱερεὺς: Εἰρήνη πᾶσι. 

Φορος: Καὶ τῶ Πνεύματί σου. 

Ἱερεὺς: Ἐκ τοὖ κατὰ Ματθαῖον ἁγίου Εὐαγγελίου το ἀνάγνωσμα. 

Διακονος: Πρόσχωμεν.  

Φορος: Δόξα σοί, Κύριε, δόξα σοί. 
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Προφητείας Ζαχαρίου τὸ Ἀνάγνωσμα 
Διακονος: οφία. Πρόσχωμεν. 

 
 (Κέφ. ΙΑ', 10-13) 

 Σάδε λέγει Κύριος. Λήψομαι τὴν άβδον μου τὴν καλήν, καὶ 
ἀπορρίψω αὐτήν, τοὖ διασκεδάσαι τὴν διαθήκην μου, ἣν διεθέμην πρὸς 
πάντας τοὺς λαούς, καὶ διασκεδασθήσεται ἐν τῆ ἡμέρα ἐκείνη, καὶ 
γνώσονται οἱ Φαναναῖοι τὰ πρόβατα τὰ φυλασσόμενά μοί, διότι λόγος 
Κυρίου ἐστί. Καὶ ἐρῶ πρὸς αὐτούς. Εἰ καλὸν ἐνώπιον ὑμῶν ἐστι, δότε τὸν 
μισθόν μου, ἥ ἀπείπασθε, καὶ ἔστησαν τὸν μισθόν μου, τριάκοντα 
ἀργυροὖς. Καὶ εἶπε Κύριος πρὸς με. Κάθες αὐτοὺς εἰς τὸ χωνευτήριον, καὶ 
σκέψομαι εἰ δόκιμόν ἐστιν, ὃν τρόπον ἐδοκιμάσθην ὑπὲρ αὐτῶν. Καὶ 
ἔλαβον τοὺς τριάκοντα ἀργυροὖς, καὶ ἐνέβαλον αὐτοὺς εἰς τὸν οἶκον 
Κυρίου εἰς τὸ χωνευτήριον, καθὰ συνέταξέ μοὶ Κύριος.  
 
Ἱερεὺς : Πρόσχωμεν 
    Πρὸς Γαλάτας ἐπιστολς Παύλου τὸ Ἀνάγνωσμα 
Ἱερεὺς : οφία. Πρόσχωμεν. 

 
Κέφ. ς' 14-18) 

 Ἀδελφοί, ἐμοὶ μὴ γένοιτο καυχάσθαι, εἰμὴ ἐν τ ταυρῶ τοὖ Κυρίου 
ἡμῶν Ἰησοὖ Φριστοὖ, δι' ο ἐμοὶ Κόσμος ἐσταύρωται, καγῶ τῶ Κόσμω. Ἐν 
γὰρ Φριστ Ἰησοὖ οὔτε περιτομή τι ἰσχύει, οὔτε ἀκροβυστία, ἀλλὰ καινὴ 
κτίσις. Καὶ ὅσοι τῶ κανόνι τούτω στοιχήσουσιν, εἰρήνη ἐπ' αὐτούς, καὶ 
ἔλεος, καὶ ἐπὶ τὸν Ἰσραὴλ τοὖ Θεοὖ. Σοὖ λοιποὖ, κόπους μοὶ μηδεῖς 
παρεχέτω, ἐγὼ γὰρ τὰ στίγματα τοὖ Κυρίου Ἰησοὖ ἐν τ σώματί μου 
βαστάζω. Ἡ χάρις τοὖ Κυρίου ἡμῶν Ἰησοὖ Φριστοὖ μετὰ τοὖ πνεύματος 
ὑμῶν, ἀδελφοί. Ἀμήν. 
 
Διακονος: οφία. Ὀρθοῖ, ἀκούσωμεν τοὖ ἁγίου Εὐαγγελίου. 

Ἱερεὺς: Εἰρήνη πᾶσι. 

Φορος: Καὶ τῶ Πνεύματί σου. 

Ἱερεὺς: Ἐκ τοὖ κατὰ Ματθαῖον ἁγίου Εὐαγγελίου το ἀνάγνωσμα. 

Διακονος: Πρόσχωμεν.  

Φορος: Δόξα σοί, Κύριε, δόξα σοί. 
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 فلنُصغِالكاهن: 

كانَ الغَدُ تشاورَ رؤَساءُ الكهنةِ جميعًا وشُيوخُ الشَّعبِ على يسوعَ  المَّ زَّمان.ال لكذَ في ﴿ 
رأَى يَهوذا الذي أَسلمَهُ  ليُميتوهُ. فأَوثَـقوهُ ومضَوا بهِ ودَفعوهُ إِلى بيلاطُسَ البُنطيِّ الوالي. حينئذٍ لمَّا

ؤَساءِ الكهنةِ والشُّيوخ. قائلًا. لقد خطِئتُ أَنهُ قد قُضِيَ عليهِ تندَّم. وردَّ الثَّلاثيَن مِنَ الفِضَّةِ إِلى ر
أَنتَ أَبصِر. فطَرَحَ الفضَّةَ في الْهَيكلِ وانصَرَف.  ؟إِذ أَسلَمتُ دَمًا زَكِيًّا. فقالوا لهُ. ماذا يُهِمُّنا

تَّقادِمِ ومضى فشنَقَ نفسَهُ. فأَخذَ رؤَساءُ الكَهنةِ الفِضَّةَ وقالوا. لا يَحِلُّ أَن نُلقِيَها في صُندوقِ ال
لَأنها ثَـمَنُ دَم. فتشَاوَروا وابتاعُوا بها حَقلَ الفَخَّارِ مَقبَرَةً لِلغُرَباء. لذَلكَ دُعيَ ذلكَ الحقلُ حَقلَ 
 الدَّمِ إِلى اليَوم. حينئذٍ تمَّ ما قيلَ بإِرميا النَّبيِّ القائل. وأَخذوا الثلاثيَن مِنَ الفِضَّة. ثَـمنَ الْمُثَمَّنِ

 هُ بَنو إِسرائيل. ودفَعوها عنْ حَقلِ الفَخَّارِ على حسَبِ ما أَمرَني الربّ.الذي ثـمَّنَ

أَنتَ  .يسوع فقالَ لهُ الي قائلًا. أَأَنتَ ملكُ اليهود؟ووقَفَ يسوعُ أَمامَ الوالي. فسأَلَهُ الو 
لهُ بيلاطُس. أَمَا  تقول. وإِذ كانَ رؤَساءُ الكَهنةِ والشُّيوخُ يَشكونَهُ لم يُجبْهُم بشَيء. حينئذٍ قال

فلم يُجِبْهُ عن كلمةٍ واحدَةٍ حتى تعجَّبَ الوالي جدًّا. وكان  ؟تسمَعُ كلَّ ما يشهَدونَ بهِ علَيكَ
للوالي عادةٌ أَن يُطلقَ للجَمعِ في العيدِ أَسيًرا مَن أَرادوا. وكان عندَهُ حينئذٍ أَسيٌر مشهورٌ يُدعى 

عَ الذي وسين تُريدونَ أَن أُطلقَ لكُم. أَبَرْأَبَّا أَم مَ لهم بيلاطُس. الَقبَرْأَبَّا. ففيما هُم مُجتمِعونَ 
كان جالسًا على كُرْسِيِّ القضاءِ  انَميفإِنهُ كان يَعلمُ أَنَّهُم قد أَسلَموهُ حسَدًا. وب ؟يُقالُ لهُ المسيح

لَكنَّ  يومَ كثيًرا من أَجلِهِ في الُحلْم.أَرسلَتِ امرأَتُهُ إِليهِ قائلةً. إِيَّاكَ وذاكَ الصِّدِّيق. فقد توجَّعتُ ال
ع. فأَجابَ الوالي وقالَ لهم. سورؤساءَ الكهنةِ والشُّيوخَ أَقنَعوا الُجموعَ بطلَبِ بَرأَبَّا وإِهلاكِ ي

ا. بَرأَبَّا. قالَ لهم بيلاطُس. فماذا أَفعَلُ بيسوعَ الذي وفقال ؟مَن تُريدونَ أَن أُطْلِقَ لكُم مِنَ الاثنَين
فازدادُوا صِياحًا قائلين.  ؟قالُوا كُلُّهم. ليُصلَبْ. فقالَ لُهم الوالي. وأَيَّ شرٍّ فعَل ؟الُ لهُ المسيحيُق

لِيُصلَبْ. فلمَّا رأَى بيلاطُسُ أَنَّهُ لا ينتَفِعُ شيئًا بل بالَحريِّ يَزدادُ البَلبال. أَخذَ ماءً وغسَلَ يدَيهِ 
مِن دَمِ هَذا الصدِّيق. أَبصِروا أَنتُم. فأَجابَ جميعُ الشعبِ قائلِين.  قُدَّامَ الَجمعِ قائلًا. إِني بَرِيءٌ

 وجلَدَ يسوعَ وأَسْلمَهُ ليُصلَب. رْأَبَّابَدمُهُ علينا وعلى أَولادِنا. وإِذ ذاكَ أَطلَقَ لهم 

وا عنهُ لوالي يسوعَ إِلى دارِ الوِلاية. وجَمعوا عليهِ الفِرقةَ كلَّها. ونَزَعاحينئذٍ أَخذَ جُندُ  
. ووَضَعوا في يمينِهِ مِن شَوْكٍ ووَضَعوهُ على رأسِهِ لًاثِيابَهُ وأَلبَسُوهُ رِداءً قِرْمِزِيًّا. وضَفَروا إِكلي

Κεφ. 27: 1-56 
 Σ καιρ ἐκείνῳ, πρωἸας γενομένης, συμβούλιον ἔλαβον πάντες οἱ 
Ἀρχιερεῖς καὶ οἱ Πρεσβύτεροι τοὖ λαοὖ κατὰ τοὖ ᾿Ιησοὖ, ὥστε θανατῶσαι 
αὐτόν· καὶ δήσαντες αὐτὸν, ἀπήγαγον, καὶ παρέδωκαν αὐτὸν Ποντίῳ Πιλάτῳ, 
τ ἡγεμόνι. Σότε ἰδὼν ᾿Ιούδας ὁ παραδιδοὺς αὐτὸν, ὅτι κατεκρίθη, 
μεταμεληθεὶς, ἀπέστρεψε τὰ τριάκοντα ἀργύρια τοῖς Ἀρχιερεὖσι καὶ τοῖς 
Πρεσβυτέροις, λέγων· Ἥμαρτον παραδοὺς αἷμα ἀθον. Οἱ δὲ εἶπον· Σί πρὸς 
ἡμᾶς; σὺ ὄψει. Καὶ ίψας τὰ ἀργύρια ἐν τ να, ἀνεχώρησε, καὶ ἀπελθὼν, 
ἀπήγξατο. Οἱ δὲ Ἀρχιερεῖς, λαβόντες τὰ ἀργύρια, εἶπον· Οὐκ ἔξεστι βαλεῖν 
αὐτὰ εἰς τὸν κορβανᾶν, ἐπεὶ τιμὴ αἵματός ἐστι. υμβούλιον δὲ λαβόντες, 
ἠγόρασαν ἐξ αὐτῶν τὸν ἀγρὸν τοὖ Κεραμέως, εἰς ταφὴν τοῖς ξένοις· διὸ ἐκλήθη 
ὁ ἀγρὸς ἐκεῖνος, ἀγρὸς αἵματος ἕως τς σήμερον. Σότε ἐπληρώθη τὸ ηθὲν διὰ 
῾Ιερεμίου τοὖ προφήτου λέγοντος· «Καὶ ἔλαβον τὰ τριάκοντα ἀργύρια, τὴν 
τιμὴν τοὖ τετιμημένου, ὃν ἐτιμήσαντο ἀπὸ υἱῶν ᾿Ισραήλ, καὶ ἔδωκαν αὐτὰ εἰς 
τὸν ἀγρὸν τοὖ Κεραμέως, καθὰ συνέταξέ μοι Κύριος.» ῾Ο δὲ ᾿Ιησοὖς ἔστη 
ἔμπροσθεν τοὖ Ἡγεμόνος, καὶ ἐπηρώτησεν αὐτὸν ὁ Ἡγεμὼν, λέγων· ὺ εἶ ὁ 
Βασιλεὺς τῶν ᾿Ιουδαίων; ὁ δὲ ᾿Ιησοὖς ἔφη αὐτ· ὺ λέγεις· Καὶ ἐν τ 
κατηγορεῖσθαι αὐτὸν ὑπὸ τῶν Ἀρχιερέων καὶ τῶν Πρεσβυτέρων, οὐδὲν 
ἀπεκρίνατο. Σότε λέγει αὐτ ὁ Πιλᾶτος· Οὐκ ἀκούεις πόσα σου 
καταμαρτυροὖσι; Καὶ οὐκ ἀπεκρίθη αὐτ πρὸς οὐδὲ ἓν μα· ὥστε θαυμάζειν 
τὸν Ἡγεμόνα λίαν. Κατὰ δὲ ἑορτὴν, εἰώθει ὁ Ἡγεμὼν ἀπολύειν ἕνα τ ὄχλῳ 
δέσμιον, ὃν ἤθελον. Εἶχον δὲ τότε δέσμιον ἐπίσημον, λεγόμενον Βαραββᾶν. 
υνηγμένων οὗν αὐτῶν, εἶπεν αὐτοῖς ὁ Πιλᾶτος· Σίνα θέλετε ἀπολύσω ὑμῖν; 
Βαραββᾶν, ἥ ᾿Ιησοὖν τὸν λεγόμενον Φριστόν; ᾔδει γὰρ, ὅτι διὰ φθόνον, 
παρέδωκαν αὐτόν. Καθημένου δὲ αὐτοὖ ἐπὶ τοὖ βήματος, ἀπέστειλε πρὸς 
αὐτὸν ἡ γυνὴ αὐτοὖ λέγουσα· Μηδὲν σοὶ καὶ τ δικαίω ἐκείνῳ· πολλὰ γὰρ 
ἔπαθον σήμερον κατ᾿ ὄναρ δι᾿ αὐτόν. Οἱ δὲ Ἀρχιερεῖς καὶ οἱ Πρεσβύτεροι 
ἔπεισαν τοὺς ὄχλους, ἵνα αἰτήσωνται τὸν Βαραββᾶν, τὸν δὲ ᾿Ιησοὖν 
ἀπολέσωσιν. Ἀποκριθεὶς δὲ ὁ Ἡγεμὼν, εἶπεν αὐτοῖς· Σίνα θέλετε ἀπὸ τῶν δύο 
ἀπολύσω ὑμῖν; Οἱ δὲ εἶπον· Βαραββᾶν. Λέγει αὐτοῖς ὁ Πιλᾶτος· τί οὗν ποιήσω 
᾿Ιησοὖν, τὸν λεγόμενον Φριστόν; Λέγουσιν αὐτ πάντες· ταυρωθήτω. Ὁ δὲ 
Ἡγεμὼν ἔφη· Σί γὰρ κακὸν ἐποίησεν; Οἱ δὲ περισσῶς ἔκραζον, λέγοντες· 
ταυρωθήτω. Ἰδὼν δὲ ὁ Πιλᾶτος, ὅτι οὐδὲν ὠφελεῖ, ἀλλὰ μᾶλλον θόρυβος 
γίνεται, λαβὼν ὕδωρ, ἀπενίψατο τὰς χεῖρας ἀπέναντι τοὖ ὄχλου, λέγων· 
Ἀθός εἰμι ἀπὸ τοὖ αἵματος τοὖ δικαίου τούτου· ὑμεῖς ὄψεσθε. Καὶ ἀποκριθεὶς 
πᾶς ὁ λαὸς, εἶπε· Σὸ αἷμα αὐτοὖ ἐφ᾿ ἡμᾶς, καὶ ἐπὶ τὰ τέκνα ἡμῶν. Σότε 
ἀπέλυσεν αὐτοῖς τὸν Βαραββᾶν, τὸν δὲ ᾿Ιησοὖν φραγελλώσας, παρέδωκεν ἵνα 
σταυρωθῆ. Σότε οἱ στρατιῶται τοὖ Ἡγεμόνος παραλαβόντες τὸν ᾿Ιησοὖν εἰς τὸ 
Πραιτώριον, συνήγαγον ἐπ᾿ αὐτὸν ὅλην τὴν σπεῖραν· καὶ ἐκδύσαντες αὐτὸν, 
περιέθηκαν αὐτ χλαμύδα κοκκίνην, καὶ πλέξαντες στέφανον ἐξ ἀκανθῶν, 
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Κεφ. 27: 1-56 
 Σ καιρ ἐκείνῳ, πρωἸας γενομένης, συμβούλιον ἔλαβον πάντες οἱ 
Ἀρχιερεῖς καὶ οἱ Πρεσβύτεροι τοὖ λαοὖ κατὰ τοὖ ᾿Ιησοὖ, ὥστε θανατῶσαι 
αὐτόν· καὶ δήσαντες αὐτὸν, ἀπήγαγον, καὶ παρέδωκαν αὐτὸν Ποντίῳ Πιλάτῳ, 
τ ἡγεμόνι. Σότε ἰδὼν ᾿Ιούδας ὁ παραδιδοὺς αὐτὸν, ὅτι κατεκρίθη, 
μεταμεληθεὶς, ἀπέστρεψε τὰ τριάκοντα ἀργύρια τοῖς Ἀρχιερεὖσι καὶ τοῖς 
Πρεσβυτέροις, λέγων· Ἥμαρτον παραδοὺς αἷμα ἀθον. Οἱ δὲ εἶπον· Σί πρὸς 
ἡμᾶς; σὺ ὄψει. Καὶ ίψας τὰ ἀργύρια ἐν τ να, ἀνεχώρησε, καὶ ἀπελθὼν, 
ἀπήγξατο. Οἱ δὲ Ἀρχιερεῖς, λαβόντες τὰ ἀργύρια, εἶπον· Οὐκ ἔξεστι βαλεῖν 
αὐτὰ εἰς τὸν κορβανᾶν, ἐπεὶ τιμὴ αἵματός ἐστι. υμβούλιον δὲ λαβόντες, 
ἠγόρασαν ἐξ αὐτῶν τὸν ἀγρὸν τοὖ Κεραμέως, εἰς ταφὴν τοῖς ξένοις· διὸ ἐκλήθη 
ὁ ἀγρὸς ἐκεῖνος, ἀγρὸς αἵματος ἕως τς σήμερον. Σότε ἐπληρώθη τὸ ηθὲν διὰ 
῾Ιερεμίου τοὖ προφήτου λέγοντος· «Καὶ ἔλαβον τὰ τριάκοντα ἀργύρια, τὴν 
τιμὴν τοὖ τετιμημένου, ὃν ἐτιμήσαντο ἀπὸ υἱῶν ᾿Ισραήλ, καὶ ἔδωκαν αὐτὰ εἰς 
τὸν ἀγρὸν τοὖ Κεραμέως, καθὰ συνέταξέ μοι Κύριος.» ῾Ο δὲ ᾿Ιησοὖς ἔστη 
ἔμπροσθεν τοὖ Ἡγεμόνος, καὶ ἐπηρώτησεν αὐτὸν ὁ Ἡγεμὼν, λέγων· ὺ εἶ ὁ 
Βασιλεὺς τῶν ᾿Ιουδαίων; ὁ δὲ ᾿Ιησοὖς ἔφη αὐτ· ὺ λέγεις· Καὶ ἐν τ 
κατηγορεῖσθαι αὐτὸν ὑπὸ τῶν Ἀρχιερέων καὶ τῶν Πρεσβυτέρων, οὐδὲν 
ἀπεκρίνατο. Σότε λέγει αὐτ ὁ Πιλᾶτος· Οὐκ ἀκούεις πόσα σου 
καταμαρτυροὖσι; Καὶ οὐκ ἀπεκρίθη αὐτ πρὸς οὐδὲ ἓν μα· ὥστε θαυμάζειν 
τὸν Ἡγεμόνα λίαν. Κατὰ δὲ ἑορτὴν, εἰώθει ὁ Ἡγεμὼν ἀπολύειν ἕνα τ ὄχλῳ 
δέσμιον, ὃν ἤθελον. Εἶχον δὲ τότε δέσμιον ἐπίσημον, λεγόμενον Βαραββᾶν. 
υνηγμένων οὗν αὐτῶν, εἶπεν αὐτοῖς ὁ Πιλᾶτος· Σίνα θέλετε ἀπολύσω ὑμῖν; 
Βαραββᾶν, ἥ ᾿Ιησοὖν τὸν λεγόμενον Φριστόν; ᾔδει γὰρ, ὅτι διὰ φθόνον, 
παρέδωκαν αὐτόν. Καθημένου δὲ αὐτοὖ ἐπὶ τοὖ βήματος, ἀπέστειλε πρὸς 
αὐτὸν ἡ γυνὴ αὐτοὖ λέγουσα· Μηδὲν σοὶ καὶ τ δικαίω ἐκείνῳ· πολλὰ γὰρ 
ἔπαθον σήμερον κατ᾿ ὄναρ δι᾿ αὐτόν. Οἱ δὲ Ἀρχιερεῖς καὶ οἱ Πρεσβύτεροι 
ἔπεισαν τοὺς ὄχλους, ἵνα αἰτήσωνται τὸν Βαραββᾶν, τὸν δὲ ᾿Ιησοὖν 
ἀπολέσωσιν. Ἀποκριθεὶς δὲ ὁ Ἡγεμὼν, εἶπεν αὐτοῖς· Σίνα θέλετε ἀπὸ τῶν δύο 
ἀπολύσω ὑμῖν; Οἱ δὲ εἶπον· Βαραββᾶν. Λέγει αὐτοῖς ὁ Πιλᾶτος· τί οὗν ποιήσω 
᾿Ιησοὖν, τὸν λεγόμενον Φριστόν; Λέγουσιν αὐτ πάντες· ταυρωθήτω. Ὁ δὲ 
Ἡγεμὼν ἔφη· Σί γὰρ κακὸν ἐποίησεν; Οἱ δὲ περισσῶς ἔκραζον, λέγοντες· 
ταυρωθήτω. Ἰδὼν δὲ ὁ Πιλᾶτος, ὅτι οὐδὲν ὠφελεῖ, ἀλλὰ μᾶλλον θόρυβος 
γίνεται, λαβὼν ὕδωρ, ἀπενίψατο τὰς χεῖρας ἀπέναντι τοὖ ὄχλου, λέγων· 
Ἀθός εἰμι ἀπὸ τοὖ αἵματος τοὖ δικαίου τούτου· ὑμεῖς ὄψεσθε. Καὶ ἀποκριθεὶς 
πᾶς ὁ λαὸς, εἶπε· Σὸ αἷμα αὐτοὖ ἐφ᾿ ἡμᾶς, καὶ ἐπὶ τὰ τέκνα ἡμῶν. Σότε 
ἀπέλυσεν αὐτοῖς τὸν Βαραββᾶν, τὸν δὲ ᾿Ιησοὖν φραγελλώσας, παρέδωκεν ἵνα 
σταυρωθῆ. Σότε οἱ στρατιῶται τοὖ Ἡγεμόνος παραλαβόντες τὸν ᾿Ιησοὖν εἰς τὸ 
Πραιτώριον, συνήγαγον ἐπ᾿ αὐτὸν ὅλην τὴν σπεῖραν· καὶ ἐκδύσαντες αὐτὸν, 
περιέθηκαν αὐτ χλαμύδα κοκκίνην, καὶ πλέξαντες στέφανον ἐξ ἀκανθῶν, 
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اليهود. وكانوا يَبصُقونَ  كَلِمَ امٌ يسلا قصَبة. ثمَّ جثَوا على رُكَبِـهِم قُدَّامَهُ وهزَأُوا بهِ قائلِين.
عوا عنهُ الرِّداء. وأَلبَسُوهُ ضرِبونَ بها رأْسَهُ. وبعدَ ما هزَأُوا بهِ نزَيهِ ويأْخُذونَ القصَبةَ ويَلع

قَيْرَوانيًّا اسُمهُ سِمعان. فسخَّروهُ  لًاثِيابَهُ ومَضَوا بهِ لِيَصلِبوهُ. وفيما هُم خارِجونَ صادَفوا رجُ
وهُ ى مَوضِعَ الُجمْجُمَة. أَعطَلِيَحمِلَ صَليبَهُ. ولمَّا بلغوا إِلى مكانٍ يُدعى الُجلجُلَة. وهو الُمسمَّ

مُقْتَرِعيَن  يابَهُأَن يَشرَب. ولمَّا صلَبوهُ اقتسَموا ثِ دْسرًا ممزوجةً بَمرارَةٍ ليَشرَب. فذاقَ ولم يُرِ
سوا هُناكَ لَ. ثمَّ جواعُاقتَر يَلِباس وعلى هُمبينَ ثِيابي إِقتسَموا . لِيَتِمَّ ما قيلَ بالنَّبّي.اعليه

 هود.يَتَهُ مكتوبة. هَذا يسوعُ ملكُ ال. وجعَلوا فوقَ رَأْسِهِ عِلَّيحرُسونَهُ

جتازونَ لُمميِن ووَاحِدٌ عنِ اليَسار. وكان ايحينئذٍ صُلِبَ معَهُ لِصَّان. واحدٌ عنِ ال 
صْ يكلِ وبانِيَهُ في ثلاثةِ أَيَّام. خلِّلهناقِضَ ا اوهُم يَهُزُّونَ رؤوسَهُم. ويقولون. ي هِيفونَ عليُجَدِّ

وخِ ينةِ مع الكتَبةِ والشُّهليب. وهَكذا رؤَساءُ الكابنَ الِله فانزِلْ عنِ الصَّ تَنفسَكَ. إِن كن
كانوا يَهزَأُونَ بهِ ويقولون. خلَّصَ آخَرينَ ولا يقدِرُ أَن يُخلِّصَ نفسَهُ. إِن كانَ هو ملكَ 

مُتوَكِّلٌ على الله. فلْيُنقِذْهُ الآنَ إِن كانَ راضيًا فلْيَنزِلِ الآنَ عن الصليبِ فنُؤْمِنَ بهِ. إِنَّهُ  يلَئإِسرا
 ةِعنهُ. فإِنهُ قال. أَنا ابنُ الله. وكذَلكَ اللِّصَّانِ اللَّذانِ صُلِبا معهُ كانا يُعَيِّرانِهِ. ومنَ السَّاع

صرَخَ ادِسةِ كانت ظُلمةٌ على الَأرْضِ كلِّها إِلى الساعةِ التاسعة. ونحوَ الساعةِ التاسعةِ السَّ
فسمِعَ  ؟أَي إِلَهي. إِلَهي. لماذا تَركتَني ؟يلي. إِيلي. لَمَّا شَبَقْتَنيإِقائلًا.  يسوعُ بصوْتٍ عظيمٍ

ةً جبعضُ الحاضِرينَ هُناكَ فقالُوا. ها إِنَّهُ يُنادي إِيليَّا. وللوَقتِ أَسرَعَ وَاحِدٌ منهُم وأَخذَ اسفَن
 ا يُخلِّصُهُ.ي إِيلِيَّتقاهُ. فقال الباقُون. دَعْ لِنَنظُرَ هلْ يأْوملَأها خَلاًّ. وجَعَلَها على قَصَبةٍ وسَ

من جديدٍ بصوْتٍ عظيمٍ وأَسلَمَ الروح. وإِذا حِجابُ الهيكَلِ قدِ انشَقَّ  عُيسو وصرَخَ 
ن ثيٌر مكصُّخورُ تشقَّقت. والقُبورُ تفتَّحَت. وقامَ التزَلزلَت. و لَأرضُال. وفَساثنَيِن من فوقُ إِلى أَ

ءَوا اتَروالْمُقَدَّسةَ  نةَأَجسادِ القدِّيسيَن الراقِدين. وخرَجوا منَ القُبورِ مِن بَعدِ قيامَتِهِ. ودخَلوا المدي
لزلةَ وما حدَث. خافوا جدًّا وقالوا. أَوُا الزَّركثيرين. وإِنَّ قائدَ الِمئةِ والذينَ معهُ يحرُسونَ يسوع. لمَّا ل

. وكان هُناكَ أَيضًا نساءٌ كثيراتٌ يَنظُرنَ من بعيد. وهُنَّ اللَّواتي تَبِـعنَ الحقيقةِ كان هَذا ابنَ الله في
 ﴾ يسوعَ مِنَ الجليل يَخدُمْنَهُ. وبَينَهُنَّ مريمُ الِمجدَليَّة. ومريمُ أُمُّ يَعقوبَ ويوسى. وأُمُّ ابنَي زَبَدى

 

ἐπέθηκαν ἐπὶ τὴν κεφαλὴν αὐτοὖ, καὶ κάλαμον ἐπὶ τὴν δεξιὰν αὐτοὖ, καὶ 
γονυπετήσαντες ἔμπροσθεν αὐτοὖ, ἐνέπαιζον αὐτ, λέγοντες· Φαῖρε ὁ 
Βασιλεὺς τῶν ᾿Ιουδαίων· Καὶ ἐμπτύσαντες εἰς αὐτὸν, ἔλαβον τὸν κάλαμον καὶ 
ἔτυπτον εἰς τὴν κεφαλὴν αὐτοὖ. Καὶ ὅτε ἐνέπαιξαν αὐτ, ἐξέδυσαν αὐτὸν τὴν 
χλαμύδα καὶ ἐνέδυσαν αὐτὸν τὰ ἱμάτια αὐτοὖ, καὶ ἀπήγαγον αὐτὸν εἰς τὸ 
σταυρῶσαι. ᾿Εξερχόμενοι δὲ, ερον ἄνθρωπον Κυρηναῖον, ὀνόματι ίμωνα· 
τοὖτον ἠγγάρευσαν, ἵνα ἄρῃ τὸν ταυρὸν αὐτοὖ. Καὶ ἐλθόντες εἰς τόπον 
λεγόμενον Γολγοθᾶ, ὅς ἐστι λεγόμενος Κρανίου τόπος, ἔδωκαν αὐτ πιεῖν 
ὄξος μετὰ χολς μεμιγμένον· καὶ γευσάμενος, οὐκ ἤθελε πιεῖν. ταυρώσαντες 
δὲ αὐτὸν, διεμερίσαντο τὰ ἱμάτια αὐτοὖ, βαλόντες κλρον, ἵνα  πληρωθῆ τὸ 
ηθὲν ὑπὸ τοὖ Προφήτου· «Διεμερίσαντο τὰ ἱμάτιά μου ἑαυτοῖς, καὶ ἐπὶ τὸν 
ἱματισμόν μου ἔβαλον κλρον»· καὶ καθήμενοι, ἐτήρουν αὐτὸν ἐκεῖ. Καὶ 
ἐπέθηκαν ἐπάνω τς κεφαλς αὐτοὖ τὴν αἰτίαν αὐτοὖ γεγραμμένην· Οτός 
ἐστιν ᾿Ιησοὖς ὁ Βασιλεὺς τῶν ᾿Ιουδαίων. Σότε σταυροὖνται σὺν αὐτ δύο 
λῃσταί, εἷς ἐκ δεξιῶν καὶ εἷς ἐξ εὐωνύμων. Οἱ δὲ παραπορευόμενοι 
ἐβλασφήμουν αὐτὸν, κινοὖντες τὰς κεφαλὰς αὐτῶν, καὶ λέγοντες· Ὁ 
καταλύων τὸν ναὸν, καὶ ἐν τρισὶν ἡμέραις οἰκοδομῶν! σῶσον σεαυτόν· εἰ Τἱὸς 
εἶ τοὖ Θεοὖ, κατάβηθι ἀπὸ τοὖ ταυροὖ. Ὁμοίως δὲ καὶ οἱ Ἀρχιερεῖς, 
ἐμπαίζοντες μετὰ τῶν Γραμματέων καὶ Πρεσβυτέρων, καὶ Υαρισαίων, ἔλεγον· 
ἄλλους ἔσωσεν, ἑαυτὸν οὐ δύναται σῶσαι· εἰ Βασιλεὺς ᾿Ισραήλ ἐστι, καταβάτω 
νὖν ἀπὸ τοὖ ταυροὖ, καὶ πιστεύσωμεν αὐτ· Πέποιθεν ἐπὶ τὸν Θεόν, 
υσάσθω νὖν αὐτόν, εἰ θέλει αὐτόν· εἶπε γὰρ, ὅτι Θεοὖ εἰμι Τἱός. Σὸ δ᾿ αὐτὸ καὶ 
οἱ λῃσταὶ, οἱ συσταυρωθέντες αὐτ, ὠνείδιζον αὐτόν. ᾿Απὸ δὲ ἕκτης ὥρας 
σκότος ἐγένετο ἐπὶ πᾶσαν τὴν γν, ἕως ὥρας ἐνάτης. Περὶ δὲ τὴν ἐνάτην ὥραν 
ἀνεβόησεν ὁ ᾿Ιησοὖς φωνῆ μεγάλῃ, λέγων· Ἠλὶ, Ἠλί, λαμὰ σαβαχθανί, τοὖτ᾿ 
ἔστι, Θεέ μου, Θεέ μου, ἱνα τί με ἐγκατέλιπες; Σινὲς δὲ τῶν ἐκεῖ ἑστώτων 
ἀκούσαντες, ἔλεγον· ὅτι ᾿Ηλίαν φωνεῖ οτος. Καὶ εὐθέως δραμὼν εἷς ἐξ αὐτῶν, 
καὶ λαβὼν σπόγγον, πλήσας τε ὄξους, καὶ περιθεὶς καλάμῳ, ἐπότιζεν αὐτόν. 
Οἱ δὲ λοιποὶ ἔλεγον· Ἄφες, ἴδωμεν εἰ ἔρχεται ᾿Ηλίας σώσων αὐτόν. Ὁ δὲ 
᾿Ιησοὖς, πάλιν κράξας φωνῆ μεγάλῃ, ἀφκε τὸ πνεὖμα. Καὶ ἰδοὺ, τὸ 
καταπέτασμα τοὖ Ναοὖ ἐσχίσθη εἰς δύο, ἀπὸ ἄνωθεν ἕως κάτω· καὶ ἡ γ 
ἐσείσθη· καὶ αἱ πέτραι ἐσχίσθησαν· καὶ τὰ μνημεῖα ἀνεῴχθησαν· καὶ πολλὰ 
σώματα τῶν κεκοιμημένων ἁγίων ἠγέρθη, καὶ ἐξελθόντες ἐκ τῶν μνημείων, 
μετὰ τὴν ἔγερσιν αὐτοὖ, εἰσλθον εἰς τὴν ἁγίαν Πόλιν, καὶ ἐνεφανίσθησαν 
πολλοῖς. ῾Ο δὲ Ἑκατόνταρχος, καὶ οἱ μετ᾿ αὐτοὖ, τηροὖντες τὸν ᾿Ιησοὖν, ἰδόντες 
τὸν σεισμὸν καὶ τὰ γενόμενα, ἐφοβήθησαν σφόδρα, λέγοντες· Ἀληθῶς Θεοὖ 
Τἱὸς ἦν οτος. ῏Ησαν δὲ ἐκεῖ καὶ γυναῖκες πολλαὶ, ἀπὸ μακρόθεν θεωροὖσαι, 
αἵτινες ἠκολούθησαν τ ᾿Ιησοὖ ἀπὸ τς Γαλιλαίας, διακονοὖσαι αὐτ· ἐν αἷς 
ἦν Μαρία ἡ Μαγδαληνή, καὶ Μαρία ἡ τοὖ ᾿Ιακώβου καὶ ᾿Ιωσ μήτηρ, καὶ ἡ 
μήτηρ τῶν Τἱῶν Ζεβεδαίου 
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ἐπέθηκαν ἐπὶ τὴν κεφαλὴν αὐτοὖ, καὶ κάλαμον ἐπὶ τὴν δεξιὰν αὐτοὖ, καὶ 
γονυπετήσαντες ἔμπροσθεν αὐτοὖ, ἐνέπαιζον αὐτ, λέγοντες· Φαῖρε ὁ 
Βασιλεὺς τῶν ᾿Ιουδαίων· Καὶ ἐμπτύσαντες εἰς αὐτὸν, ἔλαβον τὸν κάλαμον καὶ 
ἔτυπτον εἰς τὴν κεφαλὴν αὐτοὖ. Καὶ ὅτε ἐνέπαιξαν αὐτ, ἐξέδυσαν αὐτὸν τὴν 
χλαμύδα καὶ ἐνέδυσαν αὐτὸν τὰ ἱμάτια αὐτοὖ, καὶ ἀπήγαγον αὐτὸν εἰς τὸ 
σταυρῶσαι. ᾿Εξερχόμενοι δὲ, ερον ἄνθρωπον Κυρηναῖον, ὀνόματι ίμωνα· 
τοὖτον ἠγγάρευσαν, ἵνα ἄρῃ τὸν ταυρὸν αὐτοὖ. Καὶ ἐλθόντες εἰς τόπον 
λεγόμενον Γολγοθᾶ, ὅς ἐστι λεγόμενος Κρανίου τόπος, ἔδωκαν αὐτ πιεῖν 
ὄξος μετὰ χολς μεμιγμένον· καὶ γευσάμενος, οὐκ ἤθελε πιεῖν. ταυρώσαντες 
δὲ αὐτὸν, διεμερίσαντο τὰ ἱμάτια αὐτοὖ, βαλόντες κλρον, ἵνα  πληρωθῆ τὸ 
ηθὲν ὑπὸ τοὖ Προφήτου· «Διεμερίσαντο τὰ ἱμάτιά μου ἑαυτοῖς, καὶ ἐπὶ τὸν 
ἱματισμόν μου ἔβαλον κλρον»· καὶ καθήμενοι, ἐτήρουν αὐτὸν ἐκεῖ. Καὶ 
ἐπέθηκαν ἐπάνω τς κεφαλς αὐτοὖ τὴν αἰτίαν αὐτοὖ γεγραμμένην· Οτός 
ἐστιν ᾿Ιησοὖς ὁ Βασιλεὺς τῶν ᾿Ιουδαίων. Σότε σταυροὖνται σὺν αὐτ δύο 
λῃσταί, εἷς ἐκ δεξιῶν καὶ εἷς ἐξ εὐωνύμων. Οἱ δὲ παραπορευόμενοι 
ἐβλασφήμουν αὐτὸν, κινοὖντες τὰς κεφαλὰς αὐτῶν, καὶ λέγοντες· Ὁ 
καταλύων τὸν ναὸν, καὶ ἐν τρισὶν ἡμέραις οἰκοδομῶν! σῶσον σεαυτόν· εἰ Τἱὸς 
εἶ τοὖ Θεοὖ, κατάβηθι ἀπὸ τοὖ ταυροὖ. Ὁμοίως δὲ καὶ οἱ Ἀρχιερεῖς, 
ἐμπαίζοντες μετὰ τῶν Γραμματέων καὶ Πρεσβυτέρων, καὶ Υαρισαίων, ἔλεγον· 
ἄλλους ἔσωσεν, ἑαυτὸν οὐ δύναται σῶσαι· εἰ Βασιλεὺς ᾿Ισραήλ ἐστι, καταβάτω 
νὖν ἀπὸ τοὖ ταυροὖ, καὶ πιστεύσωμεν αὐτ· Πέποιθεν ἐπὶ τὸν Θεόν, 
υσάσθω νὖν αὐτόν, εἰ θέλει αὐτόν· εἶπε γὰρ, ὅτι Θεοὖ εἰμι Τἱός. Σὸ δ᾿ αὐτὸ καὶ 
οἱ λῃσταὶ, οἱ συσταυρωθέντες αὐτ, ὠνείδιζον αὐτόν. ᾿Απὸ δὲ ἕκτης ὥρας 
σκότος ἐγένετο ἐπὶ πᾶσαν τὴν γν, ἕως ὥρας ἐνάτης. Περὶ δὲ τὴν ἐνάτην ὥραν 
ἀνεβόησεν ὁ ᾿Ιησοὖς φωνῆ μεγάλῃ, λέγων· Ἠλὶ, Ἠλί, λαμὰ σαβαχθανί, τοὖτ᾿ 
ἔστι, Θεέ μου, Θεέ μου, ἱνα τί με ἐγκατέλιπες; Σινὲς δὲ τῶν ἐκεῖ ἑστώτων 
ἀκούσαντες, ἔλεγον· ὅτι ᾿Ηλίαν φωνεῖ οτος. Καὶ εὐθέως δραμὼν εἷς ἐξ αὐτῶν, 
καὶ λαβὼν σπόγγον, πλήσας τε ὄξους, καὶ περιθεὶς καλάμῳ, ἐπότιζεν αὐτόν. 
Οἱ δὲ λοιποὶ ἔλεγον· Ἄφες, ἴδωμεν εἰ ἔρχεται ᾿Ηλίας σώσων αὐτόν. Ὁ δὲ 
᾿Ιησοὖς, πάλιν κράξας φωνῆ μεγάλῃ, ἀφκε τὸ πνεὖμα. Καὶ ἰδοὺ, τὸ 
καταπέτασμα τοὖ Ναοὖ ἐσχίσθη εἰς δύο, ἀπὸ ἄνωθεν ἕως κάτω· καὶ ἡ γ 
ἐσείσθη· καὶ αἱ πέτραι ἐσχίσθησαν· καὶ τὰ μνημεῖα ἀνεῴχθησαν· καὶ πολλὰ 
σώματα τῶν κεκοιμημένων ἁγίων ἠγέρθη, καὶ ἐξελθόντες ἐκ τῶν μνημείων, 
μετὰ τὴν ἔγερσιν αὐτοὖ, εἰσλθον εἰς τὴν ἁγίαν Πόλιν, καὶ ἐνεφανίσθησαν 
πολλοῖς. ῾Ο δὲ Ἑκατόνταρχος, καὶ οἱ μετ᾿ αὐτοὖ, τηροὖντες τὸν ᾿Ιησοὖν, ἰδόντες 
τὸν σεισμὸν καὶ τὰ γενόμενα, ἐφοβήθησαν σφόδρα, λέγοντες· Ἀληθῶς Θεοὖ 
Τἱὸς ἦν οτος. ῏Ησαν δὲ ἐκεῖ καὶ γυναῖκες πολλαὶ, ἀπὸ μακρόθεν θεωροὖσαι, 
αἵτινες ἠκολούθησαν τ ᾿Ιησοὖ ἀπὸ τς Γαλιλαίας, διακονοὖσαι αὐτ· ἐν αἷς 
ἦν Μαρία ἡ Μαγδαληνή, καὶ Μαρία ἡ τοὖ ᾿Ιακώβου καὶ ᾿Ιωσ μήτηρ, καὶ ἡ 
μήτηρ τῶν Τἱῶν Ζεβεδαίου 
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 يا ربُّ المجدُ لك لطول أناتِكَالمجدُ الخورس: 
نجِّني مِن ثَـلْبِ النَّاس. فأَحفَظَ . خَطَواتي بَحسَبِ كلِمتِكَ. ولا يَتسلَّطْ عليَّ إِثمسدِّدْ  القارئ:

وَصاياكَ. أَضِئْ بوَجهِكَ على عبدِكَ. وعلِّمني رُسومَكَ. ليَمتلِئْ فَمي يا ربُّ مِن تسبيحِكَ. 
 لكي أُشيدَ بَمجدِكَ. والنهارَ كلَّهُ لَجلالِكَ

 التالي:القنداق ا ووما يليه« قدوسٌ الله»ثم  

هلُمُّوا نُسَبِّحْ جميعُنا المصلوبَ من أَجلِنا. فإِنَّ مريمَ لمَّا رأَتهُ على الخشَبَةِ قالت: وإِنْ  
 كُنتَ تحتَمِلُ الصليبَ. فأَنتَ ابني وإِلَهي

 مرة( 40)يا رب ارحم  القارئ:

رْضِ مسجودٌ لهُ وممجَّد. المسيحُ يا مَن هو في كلِّ وقتٍ وكلِّ ساعةٍ في السماءِ وعلى الَأ :المتقدّم
الإلَهُ الطوِيلُ الَأناةِ الكثيُر الرحمةِ الجزيلُ التحنُّن. المحبُّ الصِّدِّيقيَن والراحمُ الخطأَة. والدَّاعي 
الكلَّ إِلى الخلاصِ بَموْعِدِ الخيراتِ الْمُنتظَرة. أَنتَ يا ربُّ تقبَّلْ منَّا نحنُ أَيضًا في هَذه الساعةِ 

اتِنا. ووَجَّهْ حياتَنا إِلى وصاياكَ. قَدِّسْ نفوسَنا. نَقِّ أَجسادَنا. قَوِّم أَفكارَنا. طهِّرْ نيَّاتِنا. نجِّنا من طلِب
كل ضيقٍ وشرٍّ ووجَع. حَصِّنَّا بَملائكتِكَ القدِّيسين. حتى إذَا كنَّا بُمعسكَرِهم محفوظيَن ومُرشَدين. 

 غيِر الْمُدرَك. فإِنكَ مباركٌ إلى دهرِ الداهرينمعرفةِ مجدِكَ الإيمانِ وإِلى  نَبلُغُ إِلى وَحدَةِ

 )ثلاثًـا(آمين. يا ربُّ ارحَم  القارئ:

 المجدُ للآبِ والابنِ والروحِ القُدُس. الآنَ وكلَّ أَوانٍ وإِلى دهرِ الداهرين. آمين 

 لَلهن ولدَتِ ايا م .افيميرالسِّ منَمجدُ بلا قياسٍ وأَ .وبيمشِّيركرمُ من المن هي أَ يا 
يَّاكِ نُعظِّمإِ .ها والدةُ الإلَإنكِ حقًّ .بتولًاتْ ولبثَ الكلمةَ

 باسم الربِّ باركْ يا أَبْ 

 لِيَرأَفِ الُله بنا ويُبارِكْنا. وليُضئْ بوَجهِهِ علَينا ويَرْحَمْنا الكاهن:

تٍ إلى العالَم. فَليَرتَسِمْ أَيُّها المسيحُ. النورُ الحقيقيُّ الذي يُنيُر ويُقدِّسُ كلَّ إنسانٍ آ 
علَيْنا نورُ وَجهِكَ لِنُبصرَ بهِ النورَ الذي لا يُدنى منهُ. سَدِّدْ خَطَواتِنا إلى العمَلِ بوَصاياكَ. 

 بشَفاعةِ والدَتِكَ الكاملةِ الطهارَةِ وجميعِ قدِّيسيكَ. آمين
 في تلاوة الساعة الثالثة ونشرع حالًا

Φορος: Δόξα τὴ μακροθυμία σου Κύριε, δόξα σοὶ 
 
 Σὰ διαβήματά μου κατεύθυνον κατὰ τὸ λόγιόν σου, καὶ μὴ 
κατακυριευσάτω μου πᾶσα ἀνομία. Λύτρωσαί με ἀπὸ συκοφαντίας 
ἀνθρώπων, καὶ φυλάξω τὰς ἐντολάς σου. Σὸ πρόσωπόν σου ἐπίφανον ἐπὶ 
τὸν δούλόν σου, καὶ δίδαξόν με τὰ δικαιώματά σου. Πληρωθήτω τὸ στόμα 
μου αἰνέσεώς σου, Κύριε, ὅπως ὑμνήσω τὴν δόξαν σου, ὅλην τὴν ἡμέραν 
τὴν μεγαλοπρέπειάν σου.  

Ἅγιος ὁ Θεός... Κοντάκιον  Ἦχος πλ. δ' 

 Σὸν δι' ἡμᾶς σταυρωθέντα, δεὖτε πάντες ὑμνήσωμεν, αὐτὸν γὰρ 
κατεῖδε Μαρία ἐπὶ τοὖ ξύλου, καὶ ἔλεγεν. Εἰ καὶ σταυρὸν ὑπομένεις, σὺ 
ὑπάρχεις ὁ Τἱὸς καὶ Θεός μου.  

 Κύριε ἐλέησον (μ') 

 Ὁ ἐν παντὶ καιρ καὶ πάσῃ ὥρᾳ ἐν οὐραν καὶ ἐπὶ γς προσκυνούμενος 
καὶ δοξαζόμενος Φριστὸς ὁ Θεός, ὁ μακρόθυμος, ὁ πολυέλεος, ὁ 
πολυέσπλαγχνος, ὁ τοὺς δικαίους ἀγαπῶν καί τοὺς ἁμαρτωλοὺς ἐλεῶν, ὁ 
πάντας καλῶν πρὸς σωτηρίαν διά τς ἐπαγγελίας τῶν μελλόντων ἀγαθῶν , 
αὐτός Κύριε, πρόσδεξαι καὶ ἡμῶν ἐν τῆ ὥρᾳ ταύτῃ τὰς ἐντεύξεις καὶ ἴθυνον τὴν 
ζωὴν ἡμῶν πρὸς τὰς ἐντολάς σου. Σὰς ψυχὰς ἡμῶν ἁγίασον, τὰ σώματα 
ἅγνισον , τοὺς λογισμοὺς διόρθωσον, τὰς ἐννοίας κάθαρον καὶ ὖσαι ἡμᾶς ἀπὸ 
πάσης θλίψεως, κακῶν καὶ ὀδύνης. Σείχισον ἡμᾶς ἁγίοις σου Ἀγγέλοις, ἵνα τῆ 
παρεμβολῆ αὐτῶν φρουρούμενοι καὶ ὁδηγούμενοι καταντήσωμεν εἰς τὴν 
ἑνότητα τς πίστεως καὶ εἰς τὴν ἐπίγνωσιν τς ἀπροσίτου σου δόξης, ὅτι 
εὐλογητὸς εἶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων 

Ἀμήν. Κύριε ἐλέησον  (γ') Δόξα... Καὶ νὖν... 

 Σὴν Σιμιωτέραν τῶν Φερουβείμ, καὶ ἐνδοξοτέραν ἀσυγκρίτως τῶν 
εραφείμ, τὴν ἀδιαφθόρως Θεὸν Λόγον τεκοὖσαν, τὴν ὄντως Θεοτόκον, σὲ 
μεγαλύνομεν. 

 Ἐν ὀνόματι Κυρίου, εὐλόγησον Πάτερ. 

Ἱερεὺς : Ὁ Θεός οἰκτιρήσαι ἡμᾶς, καὶ εὐλογήσαι ἡμᾶς, ἐπιφάναι τό 
πρόσωπον αὐτοὖ εφ᾿ ἡμᾶς καὶ ἐλεήσαι ἡμᾶς 

Εὐχὴν 
 Φριστέ, τὸ φῶς τὸ ἀληθινόν, τὸ φωτίζον καὶ ἁγιάζον πάντα 
ἄνθρωπον ἐρχόμενον εἰς τὸν κόσμον, σημειωθήτω ἐφ' ἡμᾶς τὸ φῶς τοὖ 
προσώπου σου, ἵνα ἐν αὐτ ὁ ψώμεθᾳ φῶς τὸ ἀπρόσιτον, καὶ κατεύθυνον 
τὰ διαβήματα ἡμῶν πρὸς ἐργασίαν τῶν ἐντολῶν σου, πρεσβείαις τς 
παναχράντου σου Μητρός, καὶ πάντων σου τῶν Ἁγίων. Ἀμὴν 
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Φορος: Δόξα τὴ μακροθυμία σου Κύριε, δόξα σοὶ 
 
 Σὰ διαβήματά μου κατεύθυνον κατὰ τὸ λόγιόν σου, καὶ μὴ 
κατακυριευσάτω μου πᾶσα ἀνομία. Λύτρωσαί με ἀπὸ συκοφαντίας 
ἀνθρώπων, καὶ φυλάξω τὰς ἐντολάς σου. Σὸ πρόσωπόν σου ἐπίφανον ἐπὶ 
τὸν δούλόν σου, καὶ δίδαξόν με τὰ δικαιώματά σου. Πληρωθήτω τὸ στόμα 
μου αἰνέσεώς σου, Κύριε, ὅπως ὑμνήσω τὴν δόξαν σου, ὅλην τὴν ἡμέραν 
τὴν μεγαλοπρέπειάν σου.  

Ἅγιος ὁ Θεός... Κοντάκιον  Ἦχος πλ. δ' 

 Σὸν δι' ἡμᾶς σταυρωθέντα, δεὖτε πάντες ὑμνήσωμεν, αὐτὸν γὰρ 
κατεῖδε Μαρία ἐπὶ τοὖ ξύλου, καὶ ἔλεγεν. Εἰ καὶ σταυρὸν ὑπομένεις, σὺ 
ὑπάρχεις ὁ Τἱὸς καὶ Θεός μου.  

 Κύριε ἐλέησον (μ') 

 Ὁ ἐν παντὶ καιρ καὶ πάσῃ ὥρᾳ ἐν οὐραν καὶ ἐπὶ γς προσκυνούμενος 
καὶ δοξαζόμενος Φριστὸς ὁ Θεός, ὁ μακρόθυμος, ὁ πολυέλεος, ὁ 
πολυέσπλαγχνος, ὁ τοὺς δικαίους ἀγαπῶν καί τοὺς ἁμαρτωλοὺς ἐλεῶν, ὁ 
πάντας καλῶν πρὸς σωτηρίαν διά τς ἐπαγγελίας τῶν μελλόντων ἀγαθῶν , 
αὐτός Κύριε, πρόσδεξαι καὶ ἡμῶν ἐν τῆ ὥρᾳ ταύτῃ τὰς ἐντεύξεις καὶ ἴθυνον τὴν 
ζωὴν ἡμῶν πρὸς τὰς ἐντολάς σου. Σὰς ψυχὰς ἡμῶν ἁγίασον, τὰ σώματα 
ἅγνισον , τοὺς λογισμοὺς διόρθωσον, τὰς ἐννοίας κάθαρον καὶ ὖσαι ἡμᾶς ἀπὸ 
πάσης θλίψεως, κακῶν καὶ ὀδύνης. Σείχισον ἡμᾶς ἁγίοις σου Ἀγγέλοις, ἵνα τῆ 
παρεμβολῆ αὐτῶν φρουρούμενοι καὶ ὁδηγούμενοι καταντήσωμεν εἰς τὴν 
ἑνότητα τς πίστεως καὶ εἰς τὴν ἐπίγνωσιν τς ἀπροσίτου σου δόξης, ὅτι 
εὐλογητὸς εἶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων 

Ἀμήν. Κύριε ἐλέησον  (γ') Δόξα... Καὶ νὖν... 

 Σὴν Σιμιωτέραν τῶν Φερουβείμ, καὶ ἐνδοξοτέραν ἀσυγκρίτως τῶν 
εραφείμ, τὴν ἀδιαφθόρως Θεὸν Λόγον τεκοὖσαν, τὴν ὄντως Θεοτόκον, σὲ 
μεγαλύνομεν. 

 Ἐν ὀνόματι Κυρίου, εὐλόγησον Πάτερ. 

Ἱερεὺς : Ὁ Θεός οἰκτιρήσαι ἡμᾶς, καὶ εὐλογήσαι ἡμᾶς, ἐπιφάναι τό 
πρόσωπον αὐτοὖ εφ᾿ ἡμᾶς καὶ ἐλεήσαι ἡμᾶς 

Εὐχὴν 
 Φριστέ, τὸ φῶς τὸ ἀληθινόν, τὸ φωτίζον καὶ ἁγιάζον πάντα 
ἄνθρωπον ἐρχόμενον εἰς τὸν κόσμον, σημειωθήτω ἐφ' ἡμᾶς τὸ φῶς τοὖ 
προσώπου σου, ἵνα ἐν αὐτ ὁ ψώμεθᾳ φῶς τὸ ἀπρόσιτον, καὶ κατεύθυνον 
τὰ διαβήματα ἡμῶν πρὸς ἐργασίαν τῶν ἐντολῶν σου, πρεσβείαις τς 
παναχράντου σου Μητρός, καὶ πάντων σου τῶν Ἁγίων. Ἀμὴν 
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 صلاة الساعة الثالثة
 كِنالِله ملِ عْركَونَ سجُدْهلمُّوا نَ :القارئ

 كِناهِ ملِللمسيحِ الإلَ عْركَونَ سجُدْهلمُّوا نَ
 هِنالَكِنا وإِللمسيحِ ملِ عْركَونَ سجُدْهلمُّوا نَ

 )صلاة البيء المضطَهَد( المزمور الرابع والثلاثون 

 دِنْ يا ربُّ الذينَ يَظلِموني. قاتل الذين يُقاتلوني
 تُرْسًا. وانهَضْ إِلى نُصرتيخُذْ سِلاحًا و

 إِستلَّ السيفَ وَقِفْ بَيني وبيَن مضطهِديَّ. قُلْ لنفسي: إِني أَنا خلاصُكِ
 لِيَخزَ طالِبو نفسي ويَخجَلوا

 لِيرتدَّ إلى الوراءِ الْمُبتَغونَ ليَ الَأسواء. ولْيَفتَضِحوا
 لاكُ الربّلِيَكونوا مِثلَ الَهباءِ تُجاهَ الرِّيح. وليُضيِّقْ عليهِم م

 لِتكُنْ طريقُهُم ظُلمةً ومَعثَرة. وليُطارِدْهُم ملاكُ الربّ
 لَأنهم أَخفَوا لي فَسادَ فَخِّهم. وعيَّروا نفسي بغيِر عِلَّة

 لِيُطْبِـقْ عليهِ الفَخُّ الذي لا يَعلَمُهُ.
 ولْتَصْطَدْهُ الشَّبكةُ التي أَخفاها. وَلْيَسْقُطْ في ذَلك الفخِّ عينِهِ

 نفسي فتفرَحُ بالربّ. وتَبتهجُ بخلاصِهِ أَمَّا
 جميعُ عِظامي تقول: يا ربّ. يا ربّ. مَن مِثلُكَ؟

 الُمنقِذُ المسكيَن من يَدِ مَن هو أَقوى منهُ. والفقيَر والبائسَ منَ الذين يَختطِفونَهما
 قامَ عليَّ شهودُ جَوْرٍ. وعمَّا لا أَعلَمُ ساءَلوني

 زْهَقوا نفسيجازَوني عنِ الخيِر شرًّا. وأَ
 وأَنا إِذ كانوا يَتعنَّتوني لبِـستُ مِسحًا

 وكنتُ أُعنِّي بالصَّومِ نفسي. وكانت صلاتي تَرْجِعُ إِلى حِضْني
 وكنتُ أَسلُكُ معَهُم سُلوكي مع صَديقٍ وأَخٍ. وكنتُ مُطرِقًا في الِحدادِ كئيبًا

 علَمإِجتمَعوا عليَّ ومِِتوا. وانهالَتْ عليَّ السِّياطُ ولم أَ

ΨΡΑ ΣΡΙΣΗ 
Ἀναγνώστης : 
 Δεὖτε, προσκυνήσωμεν καὶ προσπέσωμεν τ βασιλεῖ ἡμῶν Θε. 
 Δεὖτε, προσκυνήσωμεν καὶ προσπέσωμεν Φριστ, τ βασιλεῖ ἡμῶν 
Θε. 
 Δεὖτε, προσκυνήσωμεν καὶ προσπέσωμεν αὐτ Φριστ, τ βασιλεῖ 
καὶ Θε ἡμῶν. 

 
 Χαλμὸς λδ' 

 Δίκασον, Κύριε, τοὺς ἀδικούντάς με πολέμησον τοὺς πολεμούντάς με 
 Ἐπιλαβοὖ, ὅπλου καὶ θυρεοὖ, καὶ ἀνάστηθι εἰς τὴν βοήθειαν μου. 
 Ἐκχεον ομφαίαν, καὶ σύγκλεισον ἐξ ἐναντίας 
 τῶν καταδιωκόντων με. Εἶπον τὴ ψυχή μου. ωτηρία σου εἰμὶ ἐγώ. 
 Αἰσχυνθήτωσαν, καὶ ἐντραπήτωσαν οἱ ζητοὖντες τὴν ψυχήν μου, 
 ἀποστραφήτωσαν εἰς τὰ ὀπίσω, 
 καὶ καταισχυνθήτωσαν οἱ λογιζόμενοί μοὶ κακά. 
 Γενηθήτωσαν ὡσεὶ χνοὺς κατὰ πρόσωπον ἀνέμου, 
 καὶ Ἀγγελος Κυρίου ἐκθλίβων αὐτούς. 
 Γενηθήτω ἡ ὁδός αὐτῶν σκότος καὶ ὀλίσθημα, 
 καὶ Ἄγγελος Κυρίου καταδιώκων αὐτούς. 
 Ὅτι δωρεὰν ἔκρυψάν μοί, διαφθορὰν παγίδος αὐτῶν, 
 μάτην ὠνείδισαν τὴν ψυχήν μου. 
 Ἐλθέτω αὐτ παγίς, ἣν οὐ γινώσκει, καὶ ἡ θήρα, 
 ἣν ἔκρυψε, συλλαβέτω αὐτόν, καὶ ἐν τῆ παγίδι πεσεῖται ἐν αὐτῆ, 
 ἡ δὲ ψυχή μου ἀγαλλιάσεται ἐπὶ τῶ Κυρίω, 
 τερφθήσεται ἐπὶ τῶ σωτηρίω αὐτοὖ. 
 Πάντα τὰ ὀστά μου ἐροὖσι. Κύριε, Κύριε, τὶς ὅμοιός σοὶ; 
 Ῥυόμενος πτωχὸν ἐκ χειρὸς στερεωτέρων αὐτοὖ, 
 καὶ πτωχὸν καὶ πένητα ἀπὸ τῶν διαρπαζόντων αὐτόν. 
 Ἀναστάντες μοὶ μάρτυρες ἄδικοι, ἃ οὐκ ἐγίνωσκον ἠρώτων με.  
 Ἀνταπεδίδοσάν μοὶ πονηρὰ ἀντὶ ἀγαθῶν, καὶ ἀτεκνίαν τὴ ψυχή μου. 
 Ἐγὼ δέ, ἐν τ αὐτοὺς παρενοχλεῖν μοί, ἐνεδυόμην σάκκον, 
 καὶ ἐταπείνουν ἐν νηστείᾳ τὴν ψυχήν μου, 
 καὶ ἡ προσευχή μου εἷς κόλπον μου ἀποστραφήσεται. 
 Ὡς πλησίον, ὡς ἀδελφῶ ἡμετέρω, οὕτως εὐηρέστουν, 
 ὡς πενθῶν καὶ σκυθρωπάζων, οὕτως ἐταπεινούμην. 
 Καὶ κατ' ἐμοὖ εὐφράνθησαν, καὶ συνήχθησαν, 
 συνήχθησαν ἐπ' ἐμὲ μάστιγες, καὶ οὐκ ἔγνων. 
 Διεσχίσθησαν, καὶ οὐ κατενύγησαν, ἐπείρασάν με, 
 ἐξεμυκτήρισάν με μυκτηρισμῶ, ἔβρυξαν ἐπ' ἐμὲ τοὺς ὀδόντας αὐτῶν 
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ΨΡΑ ΣΡΙΣΗ 
Ἀναγνώστης : 
 Δεὖτε, προσκυνήσωμεν καὶ προσπέσωμεν τ βασιλεῖ ἡμῶν Θε. 
 Δεὖτε, προσκυνήσωμεν καὶ προσπέσωμεν Φριστ, τ βασιλεῖ ἡμῶν 
Θε. 
 Δεὖτε, προσκυνήσωμεν καὶ προσπέσωμεν αὐτ Φριστ, τ βασιλεῖ 
καὶ Θε ἡμῶν. 

 
 Χαλμὸς λδ' 

 Δίκασον, Κύριε, τοὺς ἀδικούντάς με πολέμησον τοὺς πολεμούντάς με 
 Ἐπιλαβοὖ, ὅπλου καὶ θυρεοὖ, καὶ ἀνάστηθι εἰς τὴν βοήθειαν μου. 
 Ἐκχεον ομφαίαν, καὶ σύγκλεισον ἐξ ἐναντίας 
 τῶν καταδιωκόντων με. Εἶπον τὴ ψυχή μου. ωτηρία σου εἰμὶ ἐγώ. 
 Αἰσχυνθήτωσαν, καὶ ἐντραπήτωσαν οἱ ζητοὖντες τὴν ψυχήν μου, 
 ἀποστραφήτωσαν εἰς τὰ ὀπίσω, 
 καὶ καταισχυνθήτωσαν οἱ λογιζόμενοί μοὶ κακά. 
 Γενηθήτωσαν ὡσεὶ χνοὺς κατὰ πρόσωπον ἀνέμου, 
 καὶ Ἀγγελος Κυρίου ἐκθλίβων αὐτούς. 
 Γενηθήτω ἡ ὁδός αὐτῶν σκότος καὶ ὀλίσθημα, 
 καὶ Ἄγγελος Κυρίου καταδιώκων αὐτούς. 
 Ὅτι δωρεὰν ἔκρυψάν μοί, διαφθορὰν παγίδος αὐτῶν, 
 μάτην ὠνείδισαν τὴν ψυχήν μου. 
 Ἐλθέτω αὐτ παγίς, ἣν οὐ γινώσκει, καὶ ἡ θήρα, 
 ἣν ἔκρυψε, συλλαβέτω αὐτόν, καὶ ἐν τῆ παγίδι πεσεῖται ἐν αὐτῆ, 
 ἡ δὲ ψυχή μου ἀγαλλιάσεται ἐπὶ τῶ Κυρίω, 
 τερφθήσεται ἐπὶ τῶ σωτηρίω αὐτοὖ. 
 Πάντα τὰ ὀστά μου ἐροὖσι. Κύριε, Κύριε, τὶς ὅμοιός σοὶ; 
 Ῥυόμενος πτωχὸν ἐκ χειρὸς στερεωτέρων αὐτοὖ, 
 καὶ πτωχὸν καὶ πένητα ἀπὸ τῶν διαρπαζόντων αὐτόν. 
 Ἀναστάντες μοὶ μάρτυρες ἄδικοι, ἃ οὐκ ἐγίνωσκον ἠρώτων με.  
 Ἀνταπεδίδοσάν μοὶ πονηρὰ ἀντὶ ἀγαθῶν, καὶ ἀτεκνίαν τὴ ψυχή μου. 
 Ἐγὼ δέ, ἐν τ αὐτοὺς παρενοχλεῖν μοί, ἐνεδυόμην σάκκον, 
 καὶ ἐταπείνουν ἐν νηστείᾳ τὴν ψυχήν μου, 
 καὶ ἡ προσευχή μου εἷς κόλπον μου ἀποστραφήσεται. 
 Ὡς πλησίον, ὡς ἀδελφῶ ἡμετέρω, οὕτως εὐηρέστουν, 
 ὡς πενθῶν καὶ σκυθρωπάζων, οὕτως ἐταπεινούμην. 
 Καὶ κατ' ἐμοὖ εὐφράνθησαν, καὶ συνήχθησαν, 
 συνήχθησαν ἐπ' ἐμὲ μάστιγες, καὶ οὐκ ἔγνων. 
 Διεσχίσθησαν, καὶ οὐ κατενύγησαν, ἐπείρασάν με, 
 ἐξεμυκτήρισάν με μυκτηρισμῶ, ἔβρυξαν ἐπ' ἐμὲ τοὺς ὀδόντας αὐτῶν 
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 مَزَّقوا ولم يكُفُّوا. جرَّبوني وهَزِئوا بي هُزءًا. صَرُّوا عليَّ بأَسنانِهم
 يا ربّ. متى تنظُرُ إِليَّ؟ أُستُرْ نفسي من غَوائلِهم. ومن بيِن الُأسُدِ حياتي

 أَعترفُ لكَ في مجمعٍ حافل. وفي شعبٍ عظيمٍ أُسبِّحُكَ
 يُبغضوني بغيِر عِلَّة لا يَشمَتْ بيَ الْمُعادونَ لي ظُلمًا. الذين

 لَأنهم كانوا يُكلِّموني بالسَّلام. وفي حَنَقِهم يُفكِّرونَ في الشُّرور
 فَغَروا عليَّ أَفواهَهُم. وقالوا: نِعِمَّا. نِعِمَّا. قد رأَتْ عيونُنا

 قد رأَيتَ يا ربّ. فلا تصمُتْ. يا ربّ. لا تتباعَدْ عنِّي
 . ربِّي وإِلَهيَ انتقِمْ ليإِستيقِظْ يا ربُّ وانتبِـهْ لُخصومتي

 إِقضِ لي يا ربُّ بحسَبِ عدْلِكَ. يا ربِّي وإِلَهي لا يَشْمَتوا بي
 لا يقولوا في قلوبِهِم: نِعِمَّا نِعِمَّا لَأنفُسِنا. ولا يقولوا: قدِ ابتلَعناهُ

 ليَّ جميعًالِيَخزَ الشَّامتونَ بمساءَتي ويَخجَلوا. ليَلبَسِ الِخزْيَ والخجَلَ المتعظِّمونَ ع
 ليَبتهِجْ ويَفرَحِ الذين يَهوَونَ بِرِّي.

 وليَقُلْ في كلِّ حيٍن تَعظَّمَ الربّ. الذين يَهوَوْنَ سلامةَ عبدِهِ
 بعَدْلِكَ. النهارَ كلَّهُ بِمدْحتِكَ ُّوَلِساني يهُذ

 )صلاة المؤمن المتهم افتّاءا( المزمور المئة والثامن

 لَأنَّ فمَ الخاطئ وفَمَ الماكرِ قد انفتَحا عليَّيا إِلَهَ تَسبحتي. لا تسكُتْ. 
 تقوَّلُوا عليَّ بلسانِ الْمَكْر

 وبكلامِ بُغْضٍ حوَّطوني وبغيِر عِلَّةٍ قاتَلوني
 بدَلَ حبِّي لُهم مَحَلوا بي. وأَنا كنتُ أُصَلِّي
 كافأُوني الشرَّ بالخير. والبِـغضةَ بمحبَّتي لُهم

 شيطانٌ عن يمينِهِ أَقِمْ عليهِ منافقًا. وليَقِفْ
 إِذا حُوكِمَ فليَخرُجْ مؤَثَّمًا. ولتكُنْ صلاتُهُ خطيئة

 لِتَكُنْ أَيَّامُهُ قليلة. وليَأَخذْ رئاستَهُ آخر
 ليكُنْ بَنوهُ يَتامى. وامرأَتُهُ أَرملة

 Κύριε, πότε ἐπόψει, ἀποκατάστησον τὴν ψυχήν μου 
 ἀπὸ τς κακουργίας αὐτῶν, ἀπὸ λεόντων τὴν μονογενή μου, 
 σοὶ ἐν ἐκκλησίᾳ πολλή, ἐν λα Ἐξομολογήσομαί βαρεῖ αἰνέσω σε. 
 Μὴ ἐπιχαρείησάν μοὶ οἱ ἐχθραίνοντές μοὶ ἀδίκως, 
 οἱ μισούντές με δωρεάν, καὶ διανεύοντες ὀφθαλμοίς. 
 Ὅτι ἐμοὶ μὲν εἰρηνικὰ ἐλάλουν, καὶ ἐπ' ὀργὴν δόλους διελογίζοντο. 
 Ἐπλάτυναν ἐπ' ἐμὲ τὸ στόμα αὐτῶν, εἶπον. 
 Εὗγε, εὗγε, εἶδον οἱ ὀφθαλμοὶ ἡμῶν. 
 Εἶδες, Κύριε, μὴ παρασιωπήσης. Κύριε, μὴ ἀποστὴς ἀπ' ἐμοὖ. 
 Ἐξεγέρθητι, Κύριε, καὶ πρόσχες τὴ κρίσει μου, ὁ Θεός μου, 
 καὶ ὁ Κύριός μου, εἰς τὴν δίκην μου. 
 Κρίνόν με, Κύριε, κατὰ τὴν δικαιοσύνην σου, Κύριε ὁ Θεός μου, 
 καὶ μὴ ἐπιχαρείησάν μοί. 
 Μὴ εἴποισαν ἐν καρδίαις αὐτῶν. Εὗγε, εὗγε τὴ ψυχὴ ἡμῶν, 
 μηδὲ εἴποιεν, Κατεπίομεν αὐτόν. 
 Αἰσχυνθείησαν, καὶ ἐντραπείησαν ἅμα οἱ ἐπιχαίροντες τοὶς κακοίς μου. 
 Ἐνδυσάσθωσαν αἰσχύνην, καὶ ἐντροπὴν οἱ μεγαλορρημονοὖντες ἐπ' ἐμέ 
 Ἀγαλλιάσθωσαν, καὶ εὐφρανθήτωσαν οἱ θέλοντες 
 τὴν δικαιοσύνην μου, καὶ εἰπάτωσαν διαπαντός. 
 Μεγαλυνθήτω ὁ Κύριος, οἱ θέλοντες τὴν εἰρήνην τοὖ δούλου αὐτοὖ. 
 Καὶ ἡ νλώσσά μου μελετήσει τὴν δικαιοσύνην σου, 
 ὅλην τὴν ἡμέραν τὸν ἔπαινόν σου.  

 
Χαλμὸς ρη' 

 Ὁ Θεός, τὴν αἴνεσίν μου μὴ παρασιωπήσης, 
 ὅτι στόμα ἁμαρτωλοὖ, καὶ στόμα δολίου ἐπ' ἐμὲ ἠνοίχθη. 
 Ἐλάλησαν κατ' ἐμοὖ γλώσση δολία, 
 καὶ λόγοις μίσους ἐκύκλωσάν με, καὶ ἐπολέμησάν με δωρεάν. 
 Ἀντὶ τοὖ ἀγαπᾶν με, ἐνδιὲ βαλλὸν με, ἐγὼ δὲ προσηυχόμην. 
 Καὶ ἔθεντο κατ' ἐμοὖ κακὰ ἀντὶ ἀγαθῶν, 
 καὶ μῖσος ἀντὶ τς ἀγαπήσεώς μου. 
 Κατάστησον ἐπ' αὐτὸν ἁμαρτωλόν, καὶ διάβολος στήτω ἐκ δεξιῶν αὐτοὖ 
 Ἐν τ κρίνεσθαι αὐτὸν ἐξέλθοι καταδεδικασμένος, 
 καὶ ἡ προσευχὴ αὐτοὖ γενέσθω εἰς ἁμαρτίαν. 
 Γενηθήτωσαν αἱ ἡμέραι αὐτοὖ ὀλίγαι, 
 καὶ τὴν ἐπισκοπὴν αὐτοὖ λάβοι ἕτερος. 
 Γενηθήτωσαν οἱ υἱοὶ αὐτοὖ ὀρφανοί, καὶ ἥ γυνὴ αὐτοὖ χήρα. 
 αλευόμενοι μεταναστήτωσαν οἱ υἱοὶ αὐτοὖ, 
 καὶ ἐπαιτησάτωσαν, ἐκβληθήτωσαν ἐκ τῶν οἰκοπέδων αὐτῶν. 
 Ἐξερευνησάτω δανειστὴς πάντα ὅσα ὑπάρχει αὐτ, 
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 Κύριε, πότε ἐπόψει, ἀποκατάστησον τὴν ψυχήν μου 
 ἀπὸ τς κακουργίας αὐτῶν, ἀπὸ λεόντων τὴν μονογενή μου, 
 σοὶ ἐν ἐκκλησίᾳ πολλή, ἐν λα Ἐξομολογήσομαί βαρεῖ αἰνέσω σε. 
 Μὴ ἐπιχαρείησάν μοὶ οἱ ἐχθραίνοντές μοὶ ἀδίκως, 
 οἱ μισούντές με δωρεάν, καὶ διανεύοντες ὀφθαλμοίς. 
 Ὅτι ἐμοὶ μὲν εἰρηνικὰ ἐλάλουν, καὶ ἐπ' ὀργὴν δόλους διελογίζοντο. 
 Ἐπλάτυναν ἐπ' ἐμὲ τὸ στόμα αὐτῶν, εἶπον. 
 Εὗγε, εὗγε, εἶδον οἱ ὀφθαλμοὶ ἡμῶν. 
 Εἶδες, Κύριε, μὴ παρασιωπήσης. Κύριε, μὴ ἀποστὴς ἀπ' ἐμοὖ. 
 Ἐξεγέρθητι, Κύριε, καὶ πρόσχες τὴ κρίσει μου, ὁ Θεός μου, 
 καὶ ὁ Κύριός μου, εἰς τὴν δίκην μου. 
 Κρίνόν με, Κύριε, κατὰ τὴν δικαιοσύνην σου, Κύριε ὁ Θεός μου, 
 καὶ μὴ ἐπιχαρείησάν μοί. 
 Μὴ εἴποισαν ἐν καρδίαις αὐτῶν. Εὗγε, εὗγε τὴ ψυχὴ ἡμῶν, 
 μηδὲ εἴποιεν, Κατεπίομεν αὐτόν. 
 Αἰσχυνθείησαν, καὶ ἐντραπείησαν ἅμα οἱ ἐπιχαίροντες τοὶς κακοίς μου. 
 Ἐνδυσάσθωσαν αἰσχύνην, καὶ ἐντροπὴν οἱ μεγαλορρημονοὖντες ἐπ' ἐμέ 
 Ἀγαλλιάσθωσαν, καὶ εὐφρανθήτωσαν οἱ θέλοντες 
 τὴν δικαιοσύνην μου, καὶ εἰπάτωσαν διαπαντός. 
 Μεγαλυνθήτω ὁ Κύριος, οἱ θέλοντες τὴν εἰρήνην τοὖ δούλου αὐτοὖ. 
 Καὶ ἡ νλώσσά μου μελετήσει τὴν δικαιοσύνην σου, 
 ὅλην τὴν ἡμέραν τὸν ἔπαινόν σου.  

 
Χαλμὸς ρη' 

 Ὁ Θεός, τὴν αἴνεσίν μου μὴ παρασιωπήσης, 
 ὅτι στόμα ἁμαρτωλοὖ, καὶ στόμα δολίου ἐπ' ἐμὲ ἠνοίχθη. 
 Ἐλάλησαν κατ' ἐμοὖ γλώσση δολία, 
 καὶ λόγοις μίσους ἐκύκλωσάν με, καὶ ἐπολέμησάν με δωρεάν. 
 Ἀντὶ τοὖ ἀγαπᾶν με, ἐνδιὲ βαλλὸν με, ἐγὼ δὲ προσηυχόμην. 
 Καὶ ἔθεντο κατ' ἐμοὖ κακὰ ἀντὶ ἀγαθῶν, 
 καὶ μῖσος ἀντὶ τς ἀγαπήσεώς μου. 
 Κατάστησον ἐπ' αὐτὸν ἁμαρτωλόν, καὶ διάβολος στήτω ἐκ δεξιῶν αὐτοὖ 
 Ἐν τ κρίνεσθαι αὐτὸν ἐξέλθοι καταδεδικασμένος, 
 καὶ ἡ προσευχὴ αὐτοὖ γενέσθω εἰς ἁμαρτίαν. 
 Γενηθήτωσαν αἱ ἡμέραι αὐτοὖ ὀλίγαι, 
 καὶ τὴν ἐπισκοπὴν αὐτοὖ λάβοι ἕτερος. 
 Γενηθήτωσαν οἱ υἱοὶ αὐτοὖ ὀρφανοί, καὶ ἥ γυνὴ αὐτοὖ χήρα. 
 αλευόμενοι μεταναστήτωσαν οἱ υἱοὶ αὐτοὖ, 
 καὶ ἐπαιτησάτωσαν, ἐκβληθήτωσαν ἐκ τῶν οἰκοπέδων αὐτῶν. 
 Ἐξερευνησάτω δανειστὴς πάντα ὅσα ὑπάρχει αὐτ, 
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 لِيَكُنْ بنوهُ تائِهيَن تِيهًا. وليتَسوَّلوا ويُطرَدوا من خَرائبهِم
 مقتَنَياتِهِ. وليَغنَمِ الغُرَباءُ أَتعابَهُ لِيتَقاضَ الغَريمُ كلَّ

 لا يكُنْ لهُ ناصرٌ. ولا مَن يَتحنَّنُ على يَتاماه
 ليُستأصَلْ نسلُهُ. وفي جيلٍ واحدٍ يُمْحَ اسُمهُ

 ليُذْكَرْ إِثمُ آبائهِ عندَ الربّ. ولا تُمْحَ خطيئةُ أُمِّهِ
 الَأرْضِ ذكرُهُم بل لتكُنْ تُجاهَ الربِّ في كلِّ حين. وليُمحَقْ منَ

 مُنسحِقَ القلبِ. لِيُميتَهُ لَأنهُ لم يَذكُرْ أَن يَصنعَ الرَّحمة. بلِ اضطهَدَ إِنسانًا بائسًا. مِسكينًا.
 هُ. لم يَشإِ البركةَ فتبتعدُ عنهُلحَقْتَأَحبَّ اللَّعنةَ فَ

 لزَّيتلبِـسَ اللَّعنةَ مثلَ الثَّوب. فدخلَتْ أَحشاءَهُ كالماء. وفي عظامِهِ كا
 لِتكُنْ عليهِ كثوْبٍ يكتَسيهِ. وكمِنطَقةٍ يتنطَّقُ بها كلَّ حين

 نَ الربِّ للماحِليَن بي. المتكلِّميَن على نفسي بالسُّوءهَذا جَزاءٌ مِ
 وأَنتَ يا ربُّ. يا ربّ. إصنَعْ معي لَأجلِ اسِمكَ. ولَأنَّ رحمتَكَ طيِّبَةٌ نجِّني

 في داخلي لَأني بائسٌ وَمِسكين. وقلبي مضطربٌ
 كالظِلِّ إذا مالَ فَنِيتُ. طفَرْتُ مِثلَ الَجراد

 رُكْبتايَ ضَعُفَتا منَ الصَّوم. وهُزِلَ جسَدي من أَجلِ الزَّيت
 قد صِرتُ لُهم عارًا. نظَروا إِليَّ فهزُّوا رؤوسَهُم

 أَغِثني يا ربِّي وإِلَهي. وخلِّصْني برحمتِكَ
 أَنتَ يا ربُّ فَعلتَ ذَلكَ وَلْيَعلَموا أَنَّ هَذه يدُكَ. أَنكَ

 هُم يَلعَنونَ وأَنتَ تُبارِك. والذين يَقومونَ عليَّ يَخزَون. وأَمَّا عبدُكَ فيفرَح
 الماحِلونَ بي يلبَسونَ الفَضيحة. ويكتَسُونَ خِزْيَهُم كالرِّداء

 أَعتَرِفُ للربِّ كثيًرا بفمي. وبيَن كثيرينَ أُسبِّحُهُ
 كين. ليُخلِّصَ منَ المضطهِدِينَ نفسيلَأنهُ واقفٌ عن يميِن المس

 καὶ διαρπασάτωσαν ἀλλότριοι τοὺς πόνους αὐτοὖ. 
 Μὴ ὑπαρξάτω αὐτ ἀντιλήπτωρ, 
 μηδὲ γενηθήτω οἰκτίρμων τοὶς ὀρφανοὶς αὐτοὖ. 
 Γενηθήτω τὰ τέκνα αὐτοὖ εἰς ἐξολόθρευσιν, 
 ἐν γενεᾷ μιὰ ἐξαλειφθείη τὸ ὄνομα αὐτοὖ. 
 Ἀναμνησθείη ἡ ἀνομία τῶν πατέρων αὐτοὖ ἔναντι Κυρίου, 
 καὶ ἡ ἁμαρτία τς μητρὸς αὐτοὖ μὴ ἐξαλειφθείη. 
 Γενηθήτωσαν ἐναντίον Κυρίου διαπαντός, 
 καὶ ἐξολοθρευθείη ἐκ γς τὸ μνημόσυνον αὐτῶν, 
 ἀνθ' ὧν οὐκ ἐμνήσθη ποισαι ἔλεος, 
 καὶ κατεδίωξεν ἄνθρωπον πένητα, καὶ πτωχόν, 
 καὶ κατανενυγμένον τὴ καρδία τοὖ θανατῶσαι. 
 Καὶ ἠγάπησε κατάραν, καὶ ἤξει αὐτ, 
 καὶ Οὐκ ἠθέλησεν εὐλογίαν, καὶ μακρυνθήσεται ἀπ' αὐτοὖ. 
 Καὶ ἐνεδύσατο κατάραν, ὡς ἴμάτιον, καὶ εἰσλθεν, ὡσεὶ ὕδωρ, 
 εἰς τὰ ἔγκατα αὐτοὖ, καὶ ὡσεὶ ἔλαιον, ἐν τοῖς ὀστέοις αὐτοὖ. 
 Γενηθήτω αὐτ ὡς ἱμάτιον, ὃ περιβάλλεται, καὶ ὡσεὶ ζώνη, 
 ἣν διαπαντὸς περιζώννυται. 
 Σοὖτο τὸ ἔργον τῶν ἐνδιαβαλλόντων με παρὰ Κυρίου, 
 καὶ τῶν λαλούντων πονηρὰ κατὰ τς ψυχς μου. 
 Καὶ σύ, Κύριε, Κύριε, ποίησον μέτ' ἐμοὖ, ἕνεκεν τοὖ ὀνόματός σου,  
 ὅτι χρηστὸν τὸ ἔλεός σου, ύσαί με, 
 ὅτι πτωχὸς καὶ πένης εἰμὶ ἐγώ, καὶ ἥ καρδία μου τετάρακται ἐντός μου 
 Ὡσεὶ σκιὰ ἐν τ ἐκκλῖναι αὐτήν, ἀντανηρέθην, ἐξετινάχθην ὡσεὶ ἀκρίδες 
 Σὰ γόνατά μου ἠσθένησαν ἀπὸ νηστείας, 
 καὶ ἡ σάρξ μου ἡλλοιώθη δι' ἔλαιον, 
 καγῶ ἐγενήθην ὄνειδος αὐτοῖς, εἴδοσάν με, ἐσάλευσαν κεφαλὰς αὐτῶν 
 Βοήθησόν μοί, Κύριε ὁ Θεός μου, καὶ σώσόν με κατὰ τὸ ἔλεός σου. 
 Καὶ γνώτωσαν, ὅτι ἡ χείρ σου αὕτη, καὶ σύ, Κύριε, ἐποίησας αὐτήν. 
 Καταράσονται αὐτοί, καὶ σὺ εὐλογήσεις, 
 οἱ ἐπανιστάμενοί μοὶ αἰσχυνθήτωσαν, 
 ὁ δὲ δούλός σου εὐφρανθήσεται. 
 Ἐνδυσάσθωσαν οἱ ἐνδιαβάλλοντές με ἐντροπήν, 
 καὶ περιβαλέσθωσαν, ὡς διπλοϊδα, αἰσχύνην αὐτῶν. 
 Ἐξομολογήσομαι τῶ Κυρίω σφόδρα ἐν τ στόματί μου, 
 καὶ ἐν μέσῳ πολλῶν αἰνέσω αὐτόν. 
 Ὅτι παρέστη ἐκ δεξιῶν πένητος, 
 τοὖ σῶσαι ἐκ τῶν καταδιωκόντων τὴν ψυχήν μου.  
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 καὶ διαρπασάτωσαν ἀλλότριοι τοὺς πόνους αὐτοὖ. 
 Μὴ ὑπαρξάτω αὐτ ἀντιλήπτωρ, 
 μηδὲ γενηθήτω οἰκτίρμων τοὶς ὀρφανοὶς αὐτοὖ. 
 Γενηθήτω τὰ τέκνα αὐτοὖ εἰς ἐξολόθρευσιν, 
 ἐν γενεᾷ μιὰ ἐξαλειφθείη τὸ ὄνομα αὐτοὖ. 
 Ἀναμνησθείη ἡ ἀνομία τῶν πατέρων αὐτοὖ ἔναντι Κυρίου, 
 καὶ ἡ ἁμαρτία τς μητρὸς αὐτοὖ μὴ ἐξαλειφθείη. 
 Γενηθήτωσαν ἐναντίον Κυρίου διαπαντός, 
 καὶ ἐξολοθρευθείη ἐκ γς τὸ μνημόσυνον αὐτῶν, 
 ἀνθ' ὧν οὐκ ἐμνήσθη ποισαι ἔλεος, 
 καὶ κατεδίωξεν ἄνθρωπον πένητα, καὶ πτωχόν, 
 καὶ κατανενυγμένον τὴ καρδία τοὖ θανατῶσαι. 
 Καὶ ἠγάπησε κατάραν, καὶ ἤξει αὐτ, 
 καὶ Οὐκ ἠθέλησεν εὐλογίαν, καὶ μακρυνθήσεται ἀπ' αὐτοὖ. 
 Καὶ ἐνεδύσατο κατάραν, ὡς ἴμάτιον, καὶ εἰσλθεν, ὡσεὶ ὕδωρ, 
 εἰς τὰ ἔγκατα αὐτοὖ, καὶ ὡσεὶ ἔλαιον, ἐν τοῖς ὀστέοις αὐτοὖ. 
 Γενηθήτω αὐτ ὡς ἱμάτιον, ὃ περιβάλλεται, καὶ ὡσεὶ ζώνη, 
 ἣν διαπαντὸς περιζώννυται. 
 Σοὖτο τὸ ἔργον τῶν ἐνδιαβαλλόντων με παρὰ Κυρίου, 
 καὶ τῶν λαλούντων πονηρὰ κατὰ τς ψυχς μου. 
 Καὶ σύ, Κύριε, Κύριε, ποίησον μέτ' ἐμοὖ, ἕνεκεν τοὖ ὀνόματός σου,  
 ὅτι χρηστὸν τὸ ἔλεός σου, ύσαί με, 
 ὅτι πτωχὸς καὶ πένης εἰμὶ ἐγώ, καὶ ἥ καρδία μου τετάρακται ἐντός μου 
 Ὡσεὶ σκιὰ ἐν τ ἐκκλῖναι αὐτήν, ἀντανηρέθην, ἐξετινάχθην ὡσεὶ ἀκρίδες 
 Σὰ γόνατά μου ἠσθένησαν ἀπὸ νηστείας, 
 καὶ ἡ σάρξ μου ἡλλοιώθη δι' ἔλαιον, 
 καγῶ ἐγενήθην ὄνειδος αὐτοῖς, εἴδοσάν με, ἐσάλευσαν κεφαλὰς αὐτῶν 
 Βοήθησόν μοί, Κύριε ὁ Θεός μου, καὶ σώσόν με κατὰ τὸ ἔλεός σου. 
 Καὶ γνώτωσαν, ὅτι ἡ χείρ σου αὕτη, καὶ σύ, Κύριε, ἐποίησας αὐτήν. 
 Καταράσονται αὐτοί, καὶ σὺ εὐλογήσεις, 
 οἱ ἐπανιστάμενοί μοὶ αἰσχυνθήτωσαν, 
 ὁ δὲ δούλός σου εὐφρανθήσεται. 
 Ἐνδυσάσθωσαν οἱ ἐνδιαβάλλοντές με ἐντροπήν, 
 καὶ περιβαλέσθωσαν, ὡς διπλοϊδα, αἰσχύνην αὐτῶν. 
 Ἐξομολογήσομαι τῶ Κυρίω σφόδρα ἐν τ στόματί μου, 
 καὶ ἐν μέσῳ πολλῶν αἰνέσω αὐτόν. 
 Ὅτι παρέστη ἐκ δεξιῶν πένητος, 
 τοὖ σῶσαι ἐκ τῶν καταδιωκόντων τὴν ψυχήν μου.  
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 )صلاة توبة(المزمور الخمسون   
 محُ مآثميافتِكَ لُله بعظيمِ رحمتِكَ. وبِكَثْرَةِ رأْأَرحَمْني يا إِ

 رنيثمي. ومِن خطيئتي طهِّغسِلْني كثيًرا مِن إِإِ
 مامي في كلِّ حينثمي. وخطيئتي أَنا عارفٌ بإِني أَلَأ
 وزكيًّا في قَضائِكَ .قوالِكَفي أَ لًاظهَرَ عادلكي تَ عت.مامَكَ الشرَّ صنَوأَ .ليكَ وحدَكَ خَطِئتُإِ

 مّيلَ بي. وفي الخطايا حَمَلَتني أُِـذا في الآثامِ حُبانءَها
 اياهافتِكَ وخَكمَكنوناتِ حِفتَ لي عن مَ. وكشَحببتَ الحقَّنَّكَ أَها إِ

 لجلَ من الثَّفضَأَ ضَّبيَغسِلْني فأَطهُر. إِنضَحْني بالزُّوفى فأَإِ
 لَّلة مُذالْ ظاميَبتهجَ عِقوالَ بهجةٍ وسرور. فتَسِمعْني أَأَ
 محُ جميعَ مآثمياجهَكَ عن خطاياي. ووَ صرِفْإِ

 حشائيلله. وروحًا مُستقيمًا جدِّدْ في أَاخلُقْ فيَّ يا اقلبًا طاهرًا 
 لقُدُّوسي روحَكَ اعْ منّولا تَنزِ .كَمامِ وجهِلا تطَّرِحْني مِن أَ

 بِّتْنيَـشاطِ ثهجةَ خلاصِكَ. وبروحِ النَّرُدَّ لي بَ
 ليكَ يَرْجِعونرةُ إِةَ طُرُقَكَ. والكفَمََـثعلِّمُ الَأأُ

 لِكَدْهَ خلاصي. فيُشيدَ لِساني بعَلُله إلَماءِ يا أَنجِّني منَ الدِّ
 حَكَيفتيَّ. فيُذيعَ فمي تسبحْ شَفتَا يا ربُّ

 قاتكَ لا تَرتَضي بُمحرَنَّكِدَّمْتُ. لَةً لَقَنَّكَ لو شِئتَ ذبيحلَأ
 لُله قلبًا منسحقًا ومتواضعًاالُ ُبيحةُ لِله روحٌ مُنسحِق. لا يَرذَّنما الذإِ
 ورَشليمسوارَ أُبنِ أَالى صِهيون. وإِحسِنْ يا ربُّ برِضاكَ أَ

 .بتقدمةٍ ومُحْرَقاتٍ .رِّـضي بذبيحةِ البحينئذٍ تَرتَ
 كَ العُجولعلى مذابِححينئذٍ يُقرِّبونَ 

 الآنَ وكلَّ أَوانٍ وإِلى دهرِ الداهرين. آمين. المجدُ للآبِ والابنِ والروحِ القُدُس
 ا()ثلاثً للهاويا. المجدُ لكَ يا لِّلُويا. هَلِّلُويا. هَلِّلُهَ

 لمجدُ للآبِ والابنِ والروحِ القُدُسأَ )ثلاثًا( يا ربُّ ارحَم
 

Χαλμὸς 50 
Ελέησόν με ο Θεός κατά τό μέγα ελεός σου 
καί κατά τό πλήθος των οικτιρμών σου εξάλειψον τό ανόμημά μου  
επί πλείον πλύνόν με από τής ανομίας μου 
καί από τής αμαρτίας μου καθάρισόν με  
ότι τήν ανομίαν μου εγώ γινώσκω 
καί η αμαρτία μου ενώπιόν μού εστιν διά παντός  
σοί μόνω ήμαρτον καί τό πονηρόν ενώπιόν σου 
εποίησα όπως άν δικαιωθής εν τοίς λόγοις σου 
καί νικήσης εν τώ κρίνεσθαί σε 
ιδού γάρ εν ανομίαις συνελήμφθην 
καί εν αμαρτίαις εκίσσησέν με η μήτηρ μου 
ιδού γάρ αλήθειαν ηγάπησας τά άδηλα 
καί τά κρύφια τής σοφίας σου εδήλωσάς μοι 
ραντιείς με υσσώπω καί καθαρισθήσομαι πλυνείς με 
καί υπέρ χιόνα λευκανθήσομαι ακουτιείς με αγαλλίασιν 
καί ευφροσύνην αγαλλιάσονται οστά τεταπεινωμένα 
απόστρεψον τό πρόσωπόν σου από τών αμαρτιών μου 
καί πάσας τάς ανομίας μου εξάλειψον  
καρδίαν καθαράν κτίσον εν εμοί ο Θεός 
καί πνεύμα ευθές εγκαίνισον εν τοίς εγκάτοις μου  
μή απορρίψης με από τού προσώπου σου 
καί τό πνεύμα τό άγιόν σου μή αντανέλης απ' εμού 
απόδος μοι τήν αγαλλίασιν τού σωτηρίου σου 
καί πνεύματι ηγεμονικώ στήρισόν με 
διδάξω ανόμους τάς οδούς σου καί ασεβείς επί σέ επιστρέψουσιν 
ρύσαί με εξ αιμάτων ο Θεός ο Θεός τής σωτηρίας μου 
αγαλλιάσεται η γλώσσά μου τήν δικαιοσύνην σου  
κύριε τά χείλη μου ανοίξεις καί τό στόμα μου αναγγελεί τήν αίνεσίν σου  
ότι ει ηθέλησας θυσίαν έδωκα άν ολοκαυτώματα ουκ ευδοκήσεις  
θυσία τώ Θεώ πνεύμα συντετριμμένον καρδίαν συντετριμμένην 
καί τεταπεινωμένην ο Θεός ουκ εξουθενώσει  
αγάθυνον κύριε εν τή ευδοκία σου τήν ιων 
καί οικοδομηθήτω τά τείχη Ιερουσαλημ  
τότε ευδοκήσεις θυσίαν δικαιοσύνης αναφοράν 
καί ολοκαυτώματα τότε ανοίσουσιν επί τό θυσιαστήριόν σου μόσχους 
Δόξα... Καὶ νὖν...  
Ἀλληλούϊα, Ἀλληλούϊα, Ἀλληλούϊα. Δόξα σοι ὁ Θεός, (γ') 
Κύριε, ἐλέησον (γ')  
Δόξα...  
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Χαλμὸς 50 
Ελέησόν με ο Θεός κατά τό μέγα ελεός σου 
καί κατά τό πλήθος των οικτιρμών σου εξάλειψον τό ανόμημά μου  
επί πλείον πλύνόν με από τής ανομίας μου 
καί από τής αμαρτίας μου καθάρισόν με  
ότι τήν ανομίαν μου εγώ γινώσκω 
καί η αμαρτία μου ενώπιόν μού εστιν διά παντός  
σοί μόνω ήμαρτον καί τό πονηρόν ενώπιόν σου 
εποίησα όπως άν δικαιωθής εν τοίς λόγοις σου 
καί νικήσης εν τώ κρίνεσθαί σε 
ιδού γάρ εν ανομίαις συνελήμφθην 
καί εν αμαρτίαις εκίσσησέν με η μήτηρ μου 
ιδού γάρ αλήθειαν ηγάπησας τά άδηλα 
καί τά κρύφια τής σοφίας σου εδήλωσάς μοι 
ραντιείς με υσσώπω καί καθαρισθήσομαι πλυνείς με 
καί υπέρ χιόνα λευκανθήσομαι ακουτιείς με αγαλλίασιν 
καί ευφροσύνην αγαλλιάσονται οστά τεταπεινωμένα 
απόστρεψον τό πρόσωπόν σου από τών αμαρτιών μου 
καί πάσας τάς ανομίας μου εξάλειψον  
καρδίαν καθαράν κτίσον εν εμοί ο Θεός 
καί πνεύμα ευθές εγκαίνισον εν τοίς εγκάτοις μου  
μή απορρίψης με από τού προσώπου σου 
καί τό πνεύμα τό άγιόν σου μή αντανέλης απ' εμού 
απόδος μοι τήν αγαλλίασιν τού σωτηρίου σου 
καί πνεύματι ηγεμονικώ στήρισόν με 
διδάξω ανόμους τάς οδούς σου καί ασεβείς επί σέ επιστρέψουσιν 
ρύσαί με εξ αιμάτων ο Θεός ο Θεός τής σωτηρίας μου 
αγαλλιάσεται η γλώσσά μου τήν δικαιοσύνην σου  
κύριε τά χείλη μου ανοίξεις καί τό στόμα μου αναγγελεί τήν αίνεσίν σου  
ότι ει ηθέλησας θυσίαν έδωκα άν ολοκαυτώματα ουκ ευδοκήσεις  
θυσία τώ Θεώ πνεύμα συντετριμμένον καρδίαν συντετριμμένην 
καί τεταπεινωμένην ο Θεός ουκ εξουθενώσει  
αγάθυνον κύριε εν τή ευδοκία σου τήν ιων 
καί οικοδομηθήτω τά τείχη Ιερουσαλημ  
τότε ευδοκήσεις θυσίαν δικαιοσύνης αναφοράν 
καί ολοκαυτώματα τότε ανοίσουσιν επί τό θυσιαστήριόν σου μόσχους 
Δόξα... Καὶ νὖν...  
Ἀλληλούϊα, Ἀλληλούϊα, Ἀλληλούϊα. Δόξα σοι ὁ Θεός, (γ') 
Κύριε, ἐλέησον (γ')  
Δόξα...  
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 سادس. باللحن الالنشيدثم هَذا  
يا ربّ. إن اليهودَ حكموا عليكَ بالموت. أَنتَ حياةَ الكلّ. والذين أَجَزْتَهُم البحرَ  

قدَّموا لكَ مرارةً.  لًاالأحمرَ بالعَصا. سمَّروكَ على الصليبِ. والذين أَرضَعتَهُم من الصخْرَةِ عَس
 . فيا أَيها المسيحُ الإلَهُ المجدُ لكَإلاَّ أنكَ احتملتَ هَذا كلَّهُ طَوعًا. لتُعتِقَنا من عبوديَّةِ العدوّ

 الآنَ وكُلَّ أَوانٍ وإِلى دَهرِ الداهرين. آمين

الكَرمةُ الحقيقيَّةُ التي حَملَتْ ثَـمَرةَ الحياة. إِليكِ نَبتهِلُ أَيَّتُها  يا والدةَ الإلَه. أَنتِ 
 وسُناالسيِّدة. فاشفَعي معَ الرُّسُلِ وجميعِ القِدِّيسين. أَن تُرحَمَ نُف

 
 ثم هَذه القطع المستقلة النغم. باللحن الثامن

a      z   z   q C    q     a      z   e     q     z   a      q     w  q Î    r  1! 
 إِ    نَّ     بُطْــــرُ     سَ    صَـــــدِيـــــــقَـــــكَ     يا          رَ       بُّ       

 

z   //a//      N z E/// Z z ? q     q     q  A   z F  z   z   e     a      a  A    z E  z   q C t   z   z 
 وَ  قَـــــرِيـــــــــــــبَكْ     قدْ      أَنْـــكَـــرَ  كَ    خَو     فًا      مِـــنَ              اليَـــــ    

 

q    Î  w³  q     z   z   N z   z   q f R   z   z   q C   // w   a      q     q  y   a      1! // a  ?? 
 ـهُود          لَـــــكِــــــنَّـــــــهُ           صَـــرَ  خَ     مُنْــــتَــحِـــــبًا         هَــــــــــــ  

 

1!  q  èA   {z Q   x///W /&q C     z   z   z   z   f qÎ d  ê    †H   5!%%/////a ́ A    z   a      N z E  Z z ?  qX  t 
 عي       ـــــــكَــــــــــــــــــــــــــذَا                  لا     تَغْـفُلْ عَنْ  دُ      مُو          

 

a  A   z E  z   e     z   a     a     z   q Cf    q     q     z   q     q     q     z{   a      †H//R 
 ي     وَ     عَدْ   تُ   أَنْ      أَ      كُو   نَ    لَـــــكَ    وَ     فِـــــــــــــيًّا نِّ  ــــأَ   لِـ        

 

a ×   /////z   z   z   q Cf    q/ / ////// /qÎ  /³///////// q     q     r  1!  a  A    z   a     N z E ///Z z ? q     w Q z    3# 
 تَوْ  ــبَلْ    أَيْــــضًا     هَـــكَــــــذا  فَاقْـــ فْــــعَلْ                           أَ       لْم      وَ      

 

         ///  ///1!  a  A    z   a      N z E //Z z ? q fCÎ    z F / z   /z/    
 ــــتَـــنَا     وَ  ارْحَـــــــــــــــــمْــــــنَابَ

Σροπάριον  Ἦχος πλ. β' 

 Κύριε, κατέκρινάν σε οἱ Ἰουδαῖοι θανάτω, τὴν ζωὴν τῶν ἁπάντων, οἱ 
τὴν ἐρυθρὰν άβδω πεζεύσαντες, σταυρῶ σὲ προσήλωσαν, καὶ οἱ ἐκ 
πέτρας μέλι θηλάσαντες, χολὴν σοὶ προσήνεγκαν, ἀλλ' ἑκὼν ὑπέμεινας, 
ἵνα ἡμᾶς ἐλευθερώσης τς δουλείας τοὖ ἐχθροὖ. Φριστὲ ὁ Θεὸς δόξα σοί.  

 Καὶ νῦν... 

 Θεοτόκε, σὺ εἶ ἡ ἄμπελος ἡ ἀληθινή, ἡ βλαστήσασα τὸν καρπὸν τς 
ζως. ὲ ἱκετεύομεν, πρέσβευε Δέσποινα μετὰ τῶν Ἀποστόλων, καὶ 
πάντων τῶν Ἁγίων, ἐλεηθναι τὰς ψυχὰς ἡμῶν.  
 

 Εἶτα ψάλλομεν τὰ ἑπόμενα τρία Ἰδιόμελα, τὸ πρῶτον χωρὶς τίχων. 

Ἦχος πλ. δ' 

   ////1!  a Î     q     r  q     q f    z   q     q f R   z   ; q { f R  z{   q f    N z   z   a 
        Δι         α         τον    φο βον των      Ι       ι       ου   ου  δαι        αι   αι    ω 
 

z ?  5!%%a //    q C t }  z   z   a     a     a     q C    z  Z z ? z E  q C t   z   z E  a  A   0a 
        ων          ο       φι  λος σου και     ο     πλη   σι      ι    ο  ον    Πε   ε     ε   τρος    ηρ  
 

q C    z   z F  z F  q  A   a      w  q C t   z  Z z ? z E  N a      z   a  A    1!  a      q     r 
   νη     η  σα  το   σε    Κυ     υ     υ     υ    ρι   ι            ι         ι      ε           και       ο  

 

q     q f     c    w //// aÎ  ³    w  q f    z F  ;{ q  f R  z{   q fC    N z   z   a  ///   z ?  5!%% cÎ 
  δυ      ρο       με  ε      νο    ος  ου   τως     ε      ε      βο         ο    ο     α       α       Σων  

 

a      q C tAê   Z z ? z E  a  A   0z Ä  q g W   z   z   z   q  g   q     a     //q  SW   j q   f  Z z ? 
   δα      κρυ     ω ων  μου  μη     η     η   η   πα     α      ρα      σι       ι          ω      πη  

 

z E  N a      z   a  A    1!  o      z{   q     q     q f   Î z ³F  q f R   z   q f    z F ////0 ;{ q  f R   
  η           η       η   σης           ει    πα  γαρ    φυ     λα   ξαι  τη    ην   πι   στιν      οι  

 

z{   q Cf    N z   z   a  ///   z ?  5!%%a Î     e     z   N z   z   q     Îq  ³g   q  t ///// Z z ?  z E 
 οι    κτι         ι    ιρ     μο   ον        και     ου  ουκ       ε    ε     φυ      υ       υ      λα    α  

 

N a      z   a  A    5!%% Îc    q     q C t   z F  N z   z E  q     q Cf -   z   z   z F   3#  q C tA 
         α      α     ξα          και    η     μων την     με   ε      ε       τα   νοι οι  αν         ου  
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Σροπάριον  Ἦχος πλ. β' 

 Κύριε, κατέκρινάν σε οἱ Ἰουδαῖοι θανάτω, τὴν ζωὴν τῶν ἁπάντων, οἱ 
τὴν ἐρυθρὰν άβδω πεζεύσαντες, σταυρῶ σὲ προσήλωσαν, καὶ οἱ ἐκ 
πέτρας μέλι θηλάσαντες, χολὴν σοὶ προσήνεγκαν, ἀλλ' ἑκὼν ὑπέμεινας, 
ἵνα ἡμᾶς ἐλευθερώσης τς δουλείας τοὖ ἐχθροὖ. Φριστὲ ὁ Θεὸς δόξα σοί.  

 Καὶ νῦν... 

 Θεοτόκε, σὺ εἶ ἡ ἄμπελος ἡ ἀληθινή, ἡ βλαστήσασα τὸν καρπὸν τς 
ζως. ὲ ἱκετεύομεν, πρέσβευε Δέσποινα μετὰ τῶν Ἀποστόλων, καὶ 
πάντων τῶν Ἁγίων, ἐλεηθναι τὰς ψυχὰς ἡμῶν.  
 

 Εἶτα ψάλλομεν τὰ ἑπόμενα τρία Ἰδιόμελα, τὸ πρῶτον χωρὶς τίχων. 

Ἦχος πλ. δ' 

   ////1!  a Î     q     r  q     q f    z   q     q f R   z   ; q { f R  z{   q f    N z   z   a 
        Δι         α         τον    φο βον των      Ι       ι       ου   ου  δαι        αι   αι    ω 
 

z ?  5!%%a //    q C t }  z   z   a     a     a     q C    z  Z z ? z E  q C t   z   z E  a  A   0a 
        ων          ο       φι  λος σου και     ο     πλη   σι      ι    ο  ον    Πε   ε     ε   τρος    ηρ  
 

q C    z   z F  z F  q  A   a      w  q C t   z  Z z ? z E  N a      z   a  A    1!  a      q     r 
   νη     η  σα  το   σε    Κυ     υ     υ     υ    ρι   ι            ι         ι      ε           και       ο  

 

q     q f     c    w //// aÎ  ³    w  q f    z F  ;{ q  f R  z{   q fC    N z   z   a  ///   z ?  5!%% cÎ 
  δυ      ρο       με  ε      νο    ος  ου   τως     ε      ε      βο         ο    ο     α       α       Σων  

 

a      q C tAê   Z z ? z E  a  A   0z Ä  q g W   z   z   z   q  g   q     a     //q  SW   j q   f  Z z ? 
   δα      κρυ     ω ων  μου  μη     η     η   η   πα     α      ρα      σι       ι          ω      πη  

 

z E  N a      z   a  A    1!  o      z{   q     q     q f   Î z ³F  q f R   z   q f    z F ////0 ;{ q  f R   
  η           η       η   σης           ει    πα  γαρ    φυ     λα   ξαι  τη    ην   πι   στιν      οι  

 

z{   q Cf    N z   z   a  ///   z ?  5!%%a Î     e     z   N z   z   q     Îq  ³g   q  t ///// Z z ?  z E 
 οι    κτι         ι    ιρ     μο   ον        και     ου  ουκ       ε    ε     φυ      υ       υ      λα    α  

 

N a      z   a  A    5!%% Îc    q     q C t   z F  N z   z E  q     q Cf -   z   z   z F   3#  q C tA 
         α      α     ξα          και    η     μων την     με   ε      ε       τα   νοι οι  αν         ου  
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 (5)مز الي أَصِغ  يا ربّ. تفهَّم  تَأوُّهي. أَصغِ إلى صو تِ ابتهالي يا ملِكي وإِلََي لَأقو  آية:

 

z   q fC    q     z E  z   a     //q     q     z   q Cf    q     q     z   z   z   qÎ C t }   1! 
 زَ      أُو    نَ ـــــــــــــنو     دُ    يَهْا     كَا    نَ    الُجيا         رَ   بُّ    لَـــــمَّ                  

 

a      Îa  ³    z   eu      1! /// a  A    q f     {z E? a      z   z   a      q     a      c    z F  z 
 تْ     جُــ ــــــلَ    صَلْــــــبِـــكَ  الـــــمُـــــــــــكَـــــرَّم           دَ    هِــــشَبــكَ   قَبِ  

 

a   //  q     q     q     z{   a      cÎ W   5!%%a  A   z   qZ  W   z   z E  z F  N///Zq     q     z   q f R 
 ئِــــــــــــــكَة        لِـــــــأَ    نَّــــكَ     لَــــــبِسْـــتَ   ـنُو           دُ     الَمــــــلا       

 

q     w   z   z E  z   q      w Q z   a       3#   a  A    z E  z   q C t   z E//// Z z ? /// z F  e     a 
 ة             يا    مُــــــــزَخْـــرِ       فَ      الَأرْ ـــــــخْــــرِ          يَإِكْــــــلِيـــلَ   السُّ    

 

a  A   //z E  z   q C t   z E Z z ? q  A   q     q     q     a      1!  a  A   //z   a     N z E Z z ? q 
 بِالـــــــــــزُّ         هُور         وَ      لَــــبِـسْــــتَ     ثَوْ  بَ        الُهــــــــزْ     ءِ  ضِ    

 

a      vÎ     1$ ^q ´ A   z   q f R   {z F  z   a C     a      q      w  q    Î z ³  e     a      q     r 
 يا        مُــــــوَ   شِّــــحَ         الَجــــــلَـــــــدِ        بِالــــغُــــــــيُوم        فَــــــبِــ       

 

q      c    a  A   z   a  //   N//z   z   qX  t   q     q     q     z   z   N a      z   z   q C t 
 ـــــــــــنُّــــنُــــكَ     وَ     عَـــــــــذَا   التَّد       بيـــرِ    عُــــــرِ     فَ     تَــــحَـهَـ   

 

a      N z   z   q fÎC    a  A    z E Z z ?  z F  z   q ×C    ////a      a     f q j ///   q  A   a  /   q 
 ــــــكَ      أَ     يُّـــهَا  الَمــــــــسِيحْ    فَالـــمَـــــــــــجْدُ ـظِيـــــمُ     رَحــــــمَـــــــتِ  

 

                ///1!  a  A    z   
 لَكْ         

 

z   w   a    /// q  SW   z F 0//q ×C    z   z F  N a     //z E? z F  a     //qX Îg J  z E  aZ  ?   z E  N//a 
 τω ω     δε        ε   ξαι  και   αι   ε         λε     ε    η     σο       ο    ον     η       η         η   

 

z   a  ??   1! 
  η    μας 

 
τιχος: Σά ρήματά μου ενώτισαι, Κύριε, σύνες τής κραυγής μου. 

Πρόσχες τή. φωνή τής δεήσεώς μου, ο Βασιλεύς μου καί 
ο Θεός μου. 

      ///1!  a Î //   a     //a     /q C t }  z   N z   z   N a      z{ E? q f    | a  A    1! 
                Προ   του     τι       μι      ι       ου  ου       σου   ου ταυ     ρου  

 

a     ///|//q     r  q     | e     z   q     | e     z /F  N z   z E  q     q Cf -   z   z   z F   //3# 
 στρα      τι          ω        των  εμ  παι      ζον των     σε   ε      ε      Κυ     ρι   ι    ε 

 

a     a     a   ///  q C t   z   z   z{   w /Q ///q C    z   z  /c A   q  A   a     ///w  ///qZ  ?  z E  aZ  ? 
    αι     νο      ε        ραι  αι στρατι ι       αι    αι       κα    τε     πλη   η      η    η     το  

 

z E  N a     z   a  A    1!// q     r  q     q f    c    w  a  A   0a     q  t }  N z   z   N z 
  ο           ο    ον   το            α          νε      δη    σω  ω γαρ     στε     ε         φα  α      νο  

 

z   q    Î w ³ q     q  t  Z z ? z E  N a      z   a  A  //  5/!%%////cÎ    a      q C t   z   z   z{   w Q 
 ον    υ     υ     υ       υ    βρε ε            ε       ε     ως             ο    την      γη   ην ζω γρα  

 

q C    z   z  /c A   q  A   a      w  q C t   z  Z z ? ///z E  N a      z   a  A   ///// 1!///  a     ///q 
   φη    η       σας  τοις     α      α     α   αν  θε   ε            ε        ε    σι             και    την  

 

e     z   q     q     q C t   z   a  A    N z   z E  q     q Cf -   z   z   z F   3#  a     a 
 χλαιναν χλε    υα      ζο   με   νος          ε    ε      ε       φο    ρε   ε  σας        ο      νε  

 

q C t   z   z F  0 a     a     d  q   f R  z   z F  z F  q  A   a      w  q C t   z   z E  aZ  ? //  z E 
    φε   ε  λαις     πε    ρι          βα     αλ λωντο  στε     ρε     ε     ε       ε    ε      ω     ω  

 

N a      z   a  A    1!  q   u  e   D  c    w  a  A  /// a    Î  ³w  q f R   z  ;{ q  f R  {z   q Cf    z 
        ω       ω    μα          τοι    αυ     τη   η   γαρ    οι      οι  κο     ο      νο    ο      μι     ι  
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z   w   a    /// q  SW   z F 0//q ×C    z   z F  N a     //z E? z F  a     //qX Îg J  z E  aZ  ?   z E  N//a 
 τω ω     δε        ε   ξαι  και   αι   ε         λε     ε    η     σο       ο    ον     η       η         η   

 

z   a  ??   1! 
  η    μας 

 
τιχος: Σά ρήματά μου ενώτισαι, Κύριε, σύνες τής κραυγής μου. 

Πρόσχες τή. φωνή τής δεήσεώς μου, ο Βασιλεύς μου καί 
ο Θεός μου. 

      ///1!  a Î //   a     //a     /q C t }  z   N z   z   N a      z{ E? q f    | a  A    1! 
                Προ   του     τι       μι      ι       ου  ου       σου   ου ταυ     ρου  

 

a     ///|//q     r  q     | e     z   q     | e     z /F  N z   z E  q     q Cf -   z   z   z F   //3# 
 στρα      τι          ω        των  εμ  παι      ζον των     σε   ε      ε      Κυ     ρι   ι    ε 

 

a     a     a   ///  q C t   z   z   z{   w /Q ///q C    z   z  /c A   q  A   a     ///w  ///qZ  ?  z E  aZ  ? 
    αι     νο      ε        ραι  αι στρατι ι       αι    αι       κα    τε     πλη   η      η    η     το  

 

z E  N a     z   a  A    1!// q     r  q     q f    c    w  a  A   0a     q  t }  N z   z   N z 
  ο           ο    ον   το            α          νε      δη    σω  ω γαρ     στε     ε         φα  α      νο  

 

z   q    Î w ³ q     q  t  Z z ? z E  N a      z   a  A  //  5/!%%////cÎ    a      q C t   z   z   z{   w Q 
 ον    υ     υ     υ       υ    βρε ε            ε       ε     ως             ο    την      γη   ην ζω γρα  

 

q C    z   z  /c A   q  A   a      w  q C t   z  Z z ? ///z E  N a      z   a  A   ///// 1!///  a     ///q 
   φη    η       σας  τοις     α      α     α   αν  θε   ε            ε        ε    σι             και    την  

 

e     z   q     q     q C t   z   a  A    N z   z E  q     q Cf -   z   z   z F   3#  a     a 
 χλαιναν χλε    υα      ζο   με   νος          ε    ε      ε       φο    ρε   ε  σας        ο      νε  

 

q C t   z   z F  0 a     a     d  q   f R  z   z F  z F  q  A   a      w  q C t   z   z E  aZ  ? //  z E 
    φε   ε  λαις     πε    ρι          βα     αλ λωντο  στε     ρε     ε     ε       ε    ε      ω     ω  

 

N a      z   a  A    1!  q   u  e   D  c    w  a  A  /// a    Î  ³w  q f R   z  ;{ q  f R  {z   q Cf    z 
        ω       ω    μα          τοι    αυ     τη   η   γαρ    οι      οι  κο     ο      νο    ο      μι     ι  
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 باللحن الخامس

z   z   fq  ;   z   a C     q     q     z   z   q  A   z   z   e   ä  q ×  u   2@ 
 لِلـــــآ   بِ   وَ   الِابْـــــنِ      وَ         الرُّو  حِ   الْـ  لـــــمَجْــدُأَ              

 

            /2@  a  A    z   a      N 
 ــــقُــــــــدُس       

 

_ a      z E  a      N f Rq d      a  W   ////q     z   z   z   e   ä  q ×  u   2@ 
 وَ   كُــــلَّ      أَ          وَا                         نٍ   أَلــــــآ    نَ                    

 

        //2@  a  A    z   a      N z E Z z ? q     z   z   e     q     z   a 
 وَ    إِ     لى      دَهْـــرِ الدَّا   هِـــرِيــنْ          آ           مِين            

 

 

q f R   z   a      N z   z   z   q C t   a     ///q     q     q     z   o ×     2@ 
 يا     رَ    بُّ     لَــــــمَّا      رُ      فِــــعْــتَ  عَــــــــلى       الصَّـ             
 

q     a      z×  //// 6@%%///a  ?? /// z   qZ  W   z   z E  z F  N //q f R B  z E  z   q Cf    q×  ///½  //q  ??  z  
 ـذَا        لِـــــــأَ     يِّـلِيبْ    صَـــــرَخْـتَ                  هَـــــــكَـــــــــــــــــــ        

 

a C    z E Z z ?  qf  ;   z   q C    q     z   a     0a     f q d   //// q     z   z   z   z   q C 
 ــلٍ       تُــــرِيــــــدُو       نَ     أَنْ   تَصْــلِــــــبُو          ني    يا        شَــ ــــمَعَ          

 

z E  z   q C t   w  z   a  A   ///a     ///a     //q     q     a     ///q     q     a    /// 2@ /////a  A   z 
 نِّي     شَـــــدَّد    تُ      مُــــــخَــــلَّـــــــعِيــــــــ     ـعْــــبي         أَ      لِــــــأَ         

 

a  //   q   u /// 2@ ///////a  A   ///z   a C   // z   z/×//  ///z F  z   z   q Cf    |//q     z   e    //| a   /// × z ³  a  A 
 تَــكُم  كَــمِــــنَ        النَّومْ        وَ     شَـ         قَمْــتُ    أَمْـــــوَا    ــكُم  وَ     أَ          

 

q     q      x///W  Z//c  ?  q  SW   q     z   a  Ñ    5$$  //a  A    w  q     z F  z   z ë  z F  z   q C t 
 ــــمْـــــتُ         الكَنْـــعَا ـفَيْـــتُ  نَا   زِ        فَـــــةَ        الدَّمْ        و     رَ     حِ        

 

z   z   N a  //   z ? _//a Î    ///q  A   c    w  a     a     a     a    //// e;   D // x?W q  A   q f 
   ι     ι           α      α         εγ      νω  σθη  η  σου     η      ευ  σπλαγ χνι   ι      α     Φρι  

 

a  A    _/a      e ×   z /// q C  //// z   z F Z z ? z E  a  A   0a  ///  Î w ////// q C t   z  Z z ? z E  N a 
  στε           το       με γα    ε     ε    ε    λε  ε      ος     δο    ο        ο      ο  ξα  α           α  

 

z   a  ??   1! 
  α    σοι 

 

ÈÍ Š ť 

        2@  eu×   ä  z   z   q C    z   z   q  A    5!%% z   q     q C    z    z    z    z F   2@ 
                  Δο   ξα Πα  τρι   και Τι     ω          και    Α       γι    ω  Πνευ μα  τι 

 

   2@  q ×  u  e   ä  z   z   q  A   z   z   z[   q    d  q  // f   a  A    5!%%z   q     q C 
    και   νυν  και  α     ει   και εις τους αι        ω        νας     των   αι      ω  
 

z   ; q  f   N z   z   N a      z   a  A    2@ 
  ω    νων        Α   α          α       α   μην  
 
 

        ///2@  a ×     w   q     q  g   z   z F   x///W  qZ  W   z   | a  A    a    /// | q  A   q 
           Ε     ελ    κο       ο     ο   με  ε         ε      ε      νος       ε          πι    στα  

 

w  ///q  A  0///q C t   z   z   a    d  q   f R z   N///z   z{   q   ×  w ½ q     q  gW  Z z ?  z E  N a 
αυ  ρου     ου   ου τως   ε         βο    ο        α  ας   Κυ   υ     υ        υ      ρι     ι           ι  

 

z   a  A    6@%×%z ³  q     e     z   q Cf    z   z   z E  a  A   ////_ s ×     z   q C tA   z F ////z    x///W 
   ι      ε         Δι     α      ποι   ον    ε       ε    ε   ερ   γον            θε    λε    τε    με σταυ  

 

q     q  g   q f R   N z   z  ; q  f   z F  x///W  qZ  W   z   a  A    2@  † H  z¾ F  ×w Q  q     q  tT   z    
  ρω       ω    σαι         Ι     ι     ου    δαι αι     αι   αι    οι                 ο   ο       ο       ο      ο  

 

N z   ź E  †H/R  a     //q     q     q f    a      a     d e   D  N z   z{   q     ×q g ½   qX  t 
      τι    ι          τους    πα    ρα     λυ     τους     υ      μων        συ  υ     νε       ε       ε  
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z   z   N a  //   z ? _//a Î    ///q  A   c    w  a     a     a     a    //// e;   D // x?W q  A   q f 
   ι     ι           α      α         εγ      νω  σθη  η  σου     η      ευ  σπλαγ χνι   ι      α     Φρι  

 

a  A    _/a      e ×   z /// q C  //// z   z F Z z ? z E  a  A   0a  ///  Î w ////// q C t   z  Z z ? z E  N a 
  στε           το       με γα    ε     ε    ε    λε  ε      ος     δο    ο        ο      ο  ξα  α           α  

 

z   a  ??   1! 
  α    σοι 

 

ÈÍ Š ť 

        2@  eu×   ä  z   z   q C    z   z   q  A    5!%% z   q     q C    z    z    z    z F   2@ 
                  Δο   ξα Πα  τρι   και Τι     ω          και    Α       γι    ω  Πνευ μα  τι 

 

   2@  q ×  u  e   ä  z   z   q  A   z   z   z[   q    d  q  // f   a  A    5!%%z   q     q C 
    και   νυν  και  α     ει   και εις τους αι        ω        νας     των   αι      ω  
 

z   ; q  f   N z   z   N a      z   a  A    2@ 
  ω    νων        Α   α          α       α   μην  
 
 

        ///2@  a ×     w   q     q  g   z   z F   x///W  qZ  W   z   | a  A    a    /// | q  A   q 
           Ε     ελ    κο       ο     ο   με  ε         ε      ε      νος       ε          πι    στα  

 

w  ///q  A  0///q C t   z   z   a    d  q   f R z   N///z   z{   q   ×  w ½ q     q  gW  Z z ?  z E  N a 
αυ  ρου     ου   ου τως   ε         βο    ο        α  ας   Κυ   υ     υ        υ      ρι     ι           ι  

 

z   a  A    6@%×%z ³  q     e     z   q Cf    z   z   z E  a  A   ////_ s ×     z   q C tA   z F ////z    x///W 
   ι      ε         Δι     α      ποι   ον    ε       ε    ε   ερ   γον            θε    λε    τε    με σταυ  

 

q     q  g   q f R   N z   z  ; q  f   z F  x///W  qZ  W   z   a  A    2@  † H  z¾ F  ×w Q  q     q  tT   z    
  ρω       ω    σαι         Ι     ι     ου    δαι αι     αι   αι    οι                 ο   ο       ο       ο      ο  

 

N z   ź E  †H/R  a     //q     q     q f    a      a     d e   D  N z   z{   q     ×q g ½   qX  t 
      τι    ι          τους    πα    ρα     λυ     τους     υ      μων        συ  υ     νε       ε       ε  
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†H/R//// ź E?///×//z   N  q Cf    q  Q   a  A    zÎ E   †H   // 2@  a  A    z   qZ  W    x///W  z F  qZ  W    x///W //&q  g 
 فِعْـــــــلٍ    يِّ       لِــــــأَ      نِـــــــــــــــــــــيَّة                                        

 

z   q ½  u  ///2@   a  A    z   a C    z E Z z ?  //N qf  ;   z   z   q f R   q g W   q  A   a      a    ///  
 لَـــكِنْ          يَا         شَــــعْــــبي       تُـــــــرِيــــدُو             نَ    قَـــتْــــلِي              

 

a      q     a      1$ //^a  ??//  a  W V   q     N//c    q  W   q g W   z   z E  q  A   q     q 
 يِــــــــــــــــــنُو                       نْ           أَ      نَّ      الَّــ      سَــــــتُـــــعَا              

 

q  gG   q  A  ////z{    x//W  qZ×  ?³   a  W   a × A   /z   qZ  W ///  x//W// z F  fq  ;   z   q C    q     z   a  A 
 الَمـــسِيـــــــ      ـوَ   ـالآنْ    هُـــــ                نَـــــهُ        نُو    ــذي  تَطْــــعَــــ         

 

     ///// /2@  z× ?? Vq g G   Îz F   x///W  x///W  ×z F   †H  
 ـــــــــــــــــــــــــحْ          

 فلنصغِ الكاهن:

 (. باللحن الرابع37)مز آيات مقدّمة القراءة 

 )تعاد(لأنَني أَنا للضَّر بِ مستعدٌّ. ووجَعي أَمامي كلَّ حين 
 يا ربّ. لا ت وبّمّ ني بس خطمكَ ولا تؤدمّب ني بغضب مكَ  آية:

 ي أَمامي كلَّ حينلأنَني أَنا للضَّر بِ مستعدٌّ. ووجَعونعيد: 
 الحكمة الكاهن:

 (11-4:  50) قراءةٌ من نبوءة أَشعيا النبي القارئ:
 فلنُصغِ الكاهن:

د آتانيَ السيِّدُ الربُّ لسانَ العُلَماء. لَأعرِفَ أَن أُغيثَ الْمُعيِـيَ بالكلِمة. إنَّه يُنبِّهُ ق ﴿ القارئ:
سيِّدُ الربُّ قد فتَحَ أُذُنَيَّ فلمْ أُعاصِ ولا رجَعتُ إِلى أُذُنيَّ صباحًا فصباحًا. لَأسَمعَ كالعُلَماء. ال

الوَراء. بَذَلْتُ ظَهري للضَّاربيَن وخَدَّيَّ للنَّاتِفين. ولم أَستُرْ وَجهي عنِ التَّعيِـيراتِ والبَصْق. 
بأَني لا  السيِّدُ الربُّ يَنصُرُني. لذَلك لم أَخجَلْ. ولذَلك جعَلتُ وَجهي كالصَّوَّان. وأَنا عالٌم

أَخزى. مُبرِّرِي قريبٌ فمن يُخاصِمُني. فلنَقِفْ معًا. مَن صاحبُ محاكمتي فليتقدَّمْ. ها إِنَّ السيِّدَ 

 

z F   x///W qZ  W   z   a  A    q C×    w // N z   z  Z z ? z E  N a   //  z E  q     q  A  //// 5!%%a     ///z    
σφι ι       ι     ιγ    ξα        ο     ο        τι   ι   του ους      νε    ε      εκ    ρους        ως   εξ  

 

q C t   z   N a     z E?  x///W q     q C t   z   z   qX  t  ////Z z ? z E  N a      z   a  ??  2@  ×q  ½ u   
    υ    υπ        νου ου ου    α       νε     ε    ε     εσ     τη  η          η       η     σα         Αι   

 

q C t   z   e;   D  N z   z{   q    /// w  q C t   z   z E  a  A    6@%%z×   z   q     q  SW    Z//c  ?  x///W///  
   μορ ρουν  Ι          α    α    σα    α     α     α   α   μην       Φα να   ναι    αι       α  αν  

 

q     q     q  g  //// x&W qZ  W   z F   x///W qZ  W   z   a  A    2@  a   /////  a     ///q  A   q     w  //q f     
    η      λε       ε     ε      ε       η   η     η     η     σα            δι        α       ποι    ο    ον   ερ  

 

z F  a ½ A   ///qZ  W ///  c³ A   q ½ A   q  A   e    z   q     r /////N a   V  a  W   //z F  //; q  f    N a   /   
γον  θε       ε       λε     τε      ε         ε    ε       ε                 ε       ε      ε         ε             με    

 

z E? qZ  W    c    z   q  A  /// 6@%%;× q  f   z   z   z F  q  gW   q f R   z   z   z   z E  q  t  //Z z ? ///z E   
  ε     ε         ε     ε      ε              φο    ο    ο   νε    ευ    σαι     Ι     ι   ου ου     ου   δαι αι  

 

N //a    // z   a  A    2@  q   u  q C t   z   z   a    //// o      z   e;   D ; q  f   q C t   z   z E  |  
         αι    αι     οι         αλλ      ο    ψε σθε εις       ον     νυν  εκ     κεν     τα    α   α  

 

a  A    6@%%a      | e     z   qZ×  ?³  /// x///W  z{   q  A   q  gG    †H   z /F   x///W  x///W  z Î F  q  gG   ×z ?? 2@ 
   τε          Φρι      στον  πα  ρα     α   νο   μοι     οι               οι  οι  οι    οι    οι     οι 

 
Διακονος : Πρόσχωμεν. 

Προκείμενον  Ἦχος δ' Χαλμός ΛΖ΄. 37 
 Ὅτι ἐγὼ εἰς μάστιγας ἕτοιμος καὶ ἡ ἀλγηδών μου ἐνώπιόν μού 
ἐστι διαπαντός (2) 
τίχος: Κύριε, μὴ τῶ θυμῶ σου ἐλέγξης με, μηδὲ τῆ ὀργῆ σου παιδεύσῃς με. 
 Ὅτι ἐγὼ εἰς μάστιγας… 
Διακονος: οφία. 

Προφητείας Ἡσαϊου τὸ Ἀνάγνωσμα 
Διακονος: Πρόσχωμεν. 

 (Κέφ. Ν', 4-11 ) 
 Κύριος δίδωσί μοὶ γλῶσσαν παιδείας, τοὖ γνῶναι ἡνίκα δεῖ εἰπεῖν 
λόγον, ἔθηκέ με πρωϊ πρωϊ, προσέθηκέ μοὶ ὠτίον τοὖ ἀκούειν, καὶ ἡ 
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z F   x///W qZ  W   z   a  A    q C×    w // N z   z  Z z ? z E  N a   //  z E  q     q  A  //// 5!%%a     ///z    
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q C t   z   N a     z E?  x///W q     q C t   z   z   qX  t  ////Z z ? z E  N a      z   a  ??  2@  ×q  ½ u   
    υ    υπ        νου ου ου    α       νε     ε    ε     εσ     τη  η          η       η     σα         Αι   

 

q C t   z   e;   D  N z   z{   q    /// w  q C t   z   z E  a  A    6@%%z×   z   q     q  SW    Z//c  ?  x///W///  
   μορ ρουν  Ι          α    α    σα    α     α     α   α   μην       Φα να   ναι    αι       α  αν  

 

q     q     q  g  //// x&W qZ  W   z F   x///W qZ  W   z   a  A    2@  a   /////  a     ///q  A   q     w  //q f     
    η      λε       ε     ε      ε       η   η     η     η     σα            δι        α       ποι    ο    ον   ερ  

 

z F  a ½ A   ///qZ  W ///  c³ A   q ½ A   q  A   e    z   q     r /////N a   V  a  W   //z F  //; q  f    N a   /   
γον  θε       ε       λε     τε      ε         ε    ε       ε                 ε       ε      ε         ε             με    

 

z E? qZ  W    c    z   q  A  /// 6@%%;× q  f   z   z   z F  q  gW   q f R   z   z   z   z E  q  t  //Z z ? ///z E   
  ε     ε         ε     ε      ε              φο    ο    ο   νε    ευ    σαι     Ι     ι   ου ου     ου   δαι αι  

 

N //a    // z   a  A    2@  q   u  q C t   z   z   a    //// o      z   e;   D ; q  f   q C t   z   z E  |  
         αι    αι     οι         αλλ      ο    ψε σθε εις       ον     νυν  εκ     κεν     τα    α   α  

 

a  A    6@%%a      | e     z   qZ×  ?³  /// x///W  z{   q  A   q  gG    †H   z /F   x///W  x///W  z Î F  q  gG   ×z ?? 2@ 
   τε          Φρι      στον  πα  ρα     α   νο   μοι     οι               οι  οι  οι    οι    οι     οι 
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Προκείμενον  Ἦχος δ' Χαλμός ΛΖ΄. 37 
 Ὅτι ἐγὼ εἰς μάστιγας ἕτοιμος καὶ ἡ ἀλγηδών μου ἐνώπιόν μού 
ἐστι διαπαντός (2) 
τίχος: Κύριε, μὴ τῶ θυμῶ σου ἐλέγξης με, μηδὲ τῆ ὀργῆ σου παιδεύσῃς με. 
 Ὅτι ἐγὼ εἰς μάστιγας… 
Διακονος: οφία. 

Προφητείας Ἡσαϊου τὸ Ἀνάγνωσμα 
Διακονος: Πρόσχωμεν. 

 (Κέφ. Ν', 4-11 ) 
 Κύριος δίδωσί μοὶ γλῶσσαν παιδείας, τοὖ γνῶναι ἡνίκα δεῖ εἰπεῖν 
λόγον, ἔθηκέ με πρωϊ πρωϊ, προσέθηκέ μοὶ ὠτίον τοὖ ἀκούειν, καὶ ἡ 
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الربَّ يَنصُرُني فمن يؤثِّمُني. ها إِنهم جميعًا كلِباسٍ يَبلَون. العُثُّ يأْكلُهم. مَن منكم خائفٌ 
اتِ ولا ضَوءَ لهُ. ليتوكَّلْ على اسمِ الربّ. للربّ. سامعٌ لصوْتِ عبدِهِ. سالكٌ في الظُّلُم

وليَستَندْ إِلى إِلَهِهِ. يا جميعَ مُوقِدي النارِ المتنطِّقيَن بالشَّرَر. أُدْخلوا في لهيبِ نارِكُم. وفي الشَّرَرِ 
 ﴾ي. إِنَّكُم في الألَمِ تضَّجِعون الذي أَضرَمتُم. هَذا لكُم من يَد

 
 فلنُصغِ الكاهن:

 (11-6:  5) من رسالةِ القديسِ بولسَ الرسول إِلى أَهلِ رومة فصلٌ  القارئ:
 الحكمة. فلنُصغِ الكاهن:

ا إِخوة. إِنَّ المسيحَ ونحنُ بَعدُ ضُعفَاء. قد ماتَ في الَأوانِ عنِ الكافِرين. ولا يَكادُ ي ﴿ القارئ:
أَمَّا الُله فيُبَرْهِنُ على مَحبَّتِهِ  أَحَدٌ يَموتُ عن بارّ. فلعَلَّ أَحَدًا يُقدِمُ على أَن يَموتَ عَن صالِح.

لنا بأَنَّ المسيحَ ونحنُ بَعدُ خَطَأَةٌ قد ماتَ عَنَّا. فبِـالَأحْرى كَثيًرا إِذ قد بُرِّرْنا الآنَ بدَمِهِ نَخلُصُ 
رى كثيًرا بهِ منَ الغَضَب. لَأنَّا إِذا كُنَّا ونحن أَعداءٌ قد صُولِحْنا معَ الِله بِمَوْتِ ابنِهِ. فبِـالَأح

 ﴾نحنُ مُصالَحونَ نَخلُصُ بحياتِهِ و
 

 المقدس الإنجيلحينئذٍ يعلن الكاهن قراءَة  
 سالمقدَّ ماعِ الإنجيلِهِّلَنا لسَؤَيُأَن هِنا لى الربِّ إلَإِ هِلْتَبْنَلِ: )مبخرًا(كاهن ال

 (اًـ)ثلاث مْرحَا يا ربُّالخورس: 
 مكُلامُ لجميعِالسَّ †. قدّسنقِفْ ونسمعِ الإنجيلَ الملِ .الحكمة: كاهنال

 كَحِولروْالخورس: 
 (41-16:  15)مرقس البشير  فصلٌ شريف من بشارة القديسالكاهن: 

 المجدُ لكَ يا ربُّ. المجدُ لكالخورس: 
 فلنُصغِالكاهن: 

دُ يسوعَ إِلى داخلِ الدَّار. أَي دارِ الوِلاية. وجَمعوا الفِرقةَ وقادَ الجن زَّمان.ال لكذَ في﴿  
منَ الشَّوكِ وكلَّلُوهُ بهِ. وجعَلوا يُسلِّمونَ عليهِ  لًاكلَّها. وأَلبَسوهُ أُرجُوانًا وضَفَروا إِكلي

نوا يضرِبونَ رأْسَهُ بقصَبة. ويَبصُقونَ عليهِ. ويَجثُونَ على اوك .دويقولون. سلامٌ يا ملِكَ اليهو

παιδεία Κυρίου ἀνοίγει μου τὰ ὦτα, ἐγὼ δὲ οὐκ ἀπειθῶ, οὐδὲ ἀντιλέγω. Σὸν 
νώτόν μου ἔδωκα εἰς μάστιγας, τὰς δὲ σιαγόνας μου εἰς απίσματα, τὸ δὲ 
πρόσωπόν μου οὐκ ἀπέστρεψα ἀπὸ αἰσχύνης ἐμπτυσμάτων, καὶ Κύριος, 
Κύριος βοηθός μου ἐγενήθη. Διὰ τοὖτο οὐκ ἐνετράπην, ἀλλ' ἔθηκα τὸ 
πρόσωπόν μου ὡς στερεὰν πέτραν, καὶ ἔγνων, ὅτι οὐ μὴ αἰσχυνθῶ, ὅτι 
ἐγγίζει ὁ δικαιώσας με. Σὶς ὁ κρινόμενός μοὶ; ἀντιστήτω μοὶ ἅμα, καὶ τὶς ὁ 
κρινόμενός μοὶ; ἐγγισάτω μοί. Ἰδοὺ Κύριος, Κύριος βοηθήσει μοί, τὶς 
κακώσει με; ἰδοὺ πάντες ὑμεῖς, ὡς ἱμάτιον, παλαιωθήσεσθε, καὶ ὡς σὴς 
καταφάγεται ὑμᾶς. Σὶς ἐν ὑμῖν ὁ φοβούμενος τὸν Κύριον, ὑπακουσάτω τς 
φωνς τοὖ παιδὸς αὐτοὖ. Οἱ πορευόμενοι ἐν σκότει, καὶ οὐκ ἐστιν αὐτοῖς 
φῶς, πεποίθατε ἐπὶ τῶ ὀνόματι Κυρίου, καὶ ἀντιστηρισασθε ἐπὶ τῶ Θε. 
Ἰδοὺ πάντες ὑμεῖς ὡς πύρ καίετε, καὶ κατισχύετε φλόγα, πορεύεσθε τῶ 
φωτὶ τοὖ πυρὸς ὑμῶν, καὶ τὴ φλογί, ἥ ἐξεκαύσατε, δι' ἐμὲ ἐγένετο ταὖτα 
ὑμῖν, ἐν λύπῃ κοιμηθήσεσθε.  

 
Πρὸς Ῥωμαίους Ἐπιστολῆς Παύλου τὸ Ἀνάγνωσμα 

Διακονος: Πρόσχωμεν. οφία. Πρόσχωμεν. 
(Κέφ. Ε', 6-10) 

 Ἀδελφοί, ἔτι Φριστός, ὄντων ἡμῶν ἀσθενῶν, κατὰ καιρὸν ὑπὲρ 
ἀσεβῶν ἀπέθανε. Μόλις γὰρ ὑπὲρ δικαίου τὶς ἀποθανεῖται, ὑπὲρ γὰρ τοὖ 
ἀγαθοὖ τάχα τὶς καὶ τολμᾷ ἀποθανεῖν. υνίστησι δὲ τὴν ἑαυτοὖ ἀγάπην 
εἰς ἡμᾶς ὁ Θεός, ὅτι ἔτι, ἁμαρτωλῶν ὄντων ἡμῶν, Φριστὸς ὑπὲρ ἡμῶν 
ἀπέθανε. Πολλ οὗν μᾶλλον, δικαιωθέντες νύν ἐν τ Αἵματι αὐτοὖ, 
σωθησόμεθα δι' αὐτοὖ ἀπὸ τς ὀργς, Εἰ γὰρ ἐχθροὶ ὄντες, κατηλλάγη μὲν 
τῶ Θε, διὰ τοὖ θανάτου τοὖ Τἱοὖ αὐτοὖ, πολλ μᾶλλον καταλλαγέντες, 
σωθησόμεθα ἐν τῆ ζωὴ αὐτοὖ.  
 
Ἱερεὺς: Εἰρήνη σοι.  
Διακονος: οφία. Ὀρθοῖ, ἀκούσωμεν τοὖ ἁγίου Εὐαγγελίου. 
Ἱερεὺς: Εἰρήνη πᾶσι. 
Φορος: Καὶ τῶ Πνεύματί σου. 
Ἱερεὺς:  Ἐκ τοὖ κατὰ Μᾶρκον ἁγίου Εὐαγγελίου το ἀνάγνωσμα. 
Φορος: Δόξα σοί, Κύριε, δόξα σοί. 
Διακονος: Πρόσχωμεν.  

Κεφ. 15: 16-41 
 Σ καιρ ἐκείνῳ, οἱ στρατιῶται ἀπήγαγον τὸν ᾿Ιησοὖν ἔσω τς 
αὐλς, ὅ ἐστι Πραιτώριον, καὶ συγκαλοὖσιν ὅλην τὴν σπεῖραν· καὶ 
ἐνδύουσιν αὐτὸν πορφύραν, καὶ περιτιθέασιν αὐτ πλέξαντες ἀκάνθινον 
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παιδεία Κυρίου ἀνοίγει μου τὰ ὦτα, ἐγὼ δὲ οὐκ ἀπειθῶ, οὐδὲ ἀντιλέγω. Σὸν 
νώτόν μου ἔδωκα εἰς μάστιγας, τὰς δὲ σιαγόνας μου εἰς απίσματα, τὸ δὲ 
πρόσωπόν μου οὐκ ἀπέστρεψα ἀπὸ αἰσχύνης ἐμπτυσμάτων, καὶ Κύριος, 
Κύριος βοηθός μου ἐγενήθη. Διὰ τοὖτο οὐκ ἐνετράπην, ἀλλ' ἔθηκα τὸ 
πρόσωπόν μου ὡς στερεὰν πέτραν, καὶ ἔγνων, ὅτι οὐ μὴ αἰσχυνθῶ, ὅτι 
ἐγγίζει ὁ δικαιώσας με. Σὶς ὁ κρινόμενός μοὶ; ἀντιστήτω μοὶ ἅμα, καὶ τὶς ὁ 
κρινόμενός μοὶ; ἐγγισάτω μοί. Ἰδοὺ Κύριος, Κύριος βοηθήσει μοί, τὶς 
κακώσει με; ἰδοὺ πάντες ὑμεῖς, ὡς ἱμάτιον, παλαιωθήσεσθε, καὶ ὡς σὴς 
καταφάγεται ὑμᾶς. Σὶς ἐν ὑμῖν ὁ φοβούμενος τὸν Κύριον, ὑπακουσάτω τς 
φωνς τοὖ παιδὸς αὐτοὖ. Οἱ πορευόμενοι ἐν σκότει, καὶ οὐκ ἐστιν αὐτοῖς 
φῶς, πεποίθατε ἐπὶ τῶ ὀνόματι Κυρίου, καὶ ἀντιστηρισασθε ἐπὶ τῶ Θε. 
Ἰδοὺ πάντες ὑμεῖς ὡς πύρ καίετε, καὶ κατισχύετε φλόγα, πορεύεσθε τῶ 
φωτὶ τοὖ πυρὸς ὑμῶν, καὶ τὴ φλογί, ἥ ἐξεκαύσατε, δι' ἐμὲ ἐγένετο ταὖτα 
ὑμῖν, ἐν λύπῃ κοιμηθήσεσθε.  

 
Πρὸς Ῥωμαίους Ἐπιστολῆς Παύλου τὸ Ἀνάγνωσμα 

Διακονος: Πρόσχωμεν. οφία. Πρόσχωμεν. 
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 Ἀδελφοί, ἔτι Φριστός, ὄντων ἡμῶν ἀσθενῶν, κατὰ καιρὸν ὑπὲρ 
ἀσεβῶν ἀπέθανε. Μόλις γὰρ ὑπὲρ δικαίου τὶς ἀποθανεῖται, ὑπὲρ γὰρ τοὖ 
ἀγαθοὖ τάχα τὶς καὶ τολμᾷ ἀποθανεῖν. υνίστησι δὲ τὴν ἑαυτοὖ ἀγάπην 
εἰς ἡμᾶς ὁ Θεός, ὅτι ἔτι, ἁμαρτωλῶν ὄντων ἡμῶν, Φριστὸς ὑπὲρ ἡμῶν 
ἀπέθανε. Πολλ οὗν μᾶλλον, δικαιωθέντες νύν ἐν τ Αἵματι αὐτοὖ, 
σωθησόμεθα δι' αὐτοὖ ἀπὸ τς ὀργς, Εἰ γὰρ ἐχθροὶ ὄντες, κατηλλάγη μὲν 
τῶ Θε, διὰ τοὖ θανάτου τοὖ Τἱοὖ αὐτοὖ, πολλ μᾶλλον καταλλαγέντες, 
σωθησόμεθα ἐν τῆ ζωὴ αὐτοὖ.  
 
Ἱερεὺς: Εἰρήνη σοι.  
Διακονος: οφία. Ὀρθοῖ, ἀκούσωμεν τοὖ ἁγίου Εὐαγγελίου. 
Ἱερεὺς: Εἰρήνη πᾶσι. 
Φορος: Καὶ τῶ Πνεύματί σου. 
Ἱερεὺς:  Ἐκ τοὖ κατὰ Μᾶρκον ἁγίου Εὐαγγελίου το ἀνάγνωσμα. 
Φορος: Δόξα σοί, Κύριε, δόξα σοί. 
Διακονος: Πρόσχωμεν.  

Κεφ. 15: 16-41 
 Σ καιρ ἐκείνῳ, οἱ στρατιῶται ἀπήγαγον τὸν ᾿Ιησοὖν ἔσω τς 
αὐλς, ὅ ἐστι Πραιτώριον, καὶ συγκαλοὖσιν ὅλην τὴν σπεῖραν· καὶ 
ἐνδύουσιν αὐτὸν πορφύραν, καὶ περιτιθέασιν αὐτ πλέξαντες ἀκάνθινον 
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رجُوان. وأَلبَسوهُ ثِيابَهُ وخرَجوا بهِ هُ. وبعدَ ما هزَأُوا بهِ نزَعوا عنهُ الُألرُكَبِـهم ساجدينَ 
عابرًا كان آتِيًا منَ الْحَقل. وهو سِمعانُ القَيَروانيُّ أَبو الِإسكَندَرِ  لًاليَصلِبوه. وسخَّروا رجُ

عُ الجمجُمَة. تفسيُرهُ مَوْضِ ذيوروفُس. ليَحمِلَ صليبَهُ. وأَتَوا بهِ إِلى موضِعِ الُجلجُلَةِ ال
سَموا ثيابَهُ بينَهُم تبوهُ اقلَص اولمَّ أْخُذْ.يممزوجةً بُمرٍّ ليَشرَب. أَمَّا هو فلم  وأَعطَوهُ خَمرًا

ا. وكانتِ الساعةُ الثالثة. وصلَبوهُ. وكان عُنوانُ عِلَّتِهِ هواحدٍ من واقتَرَعوا على ما يأْخُذُ كلُّ
رَ عن يَسارِه. فتمَّتِ الكِتابةُ مكتوبًا. ملِكُ اليهود. وصلَبوا معهُ لِصَّين. واحدًا عن يمينِهِ والآخَ

. وأُحصيَ معَ الَأثمة. وكانَ الْمُجتازونَ يُجدِّفونَ عليهِ وهُم يَهُزُّونَ رؤُوسَهُم ويقُولون. ةلئالقا
 رؤَساءُآه. يا ناقضَ الهيكلِ وبانِيَهُ في ثلاثةِ أَيَّام. خلِّصْ نفسَكَ وانزِلْ عنِ الصليب. وهَكذا 

كتَبةِ قائلين. خلَّصَ آخَرينَ ولا يقدِرُ أَن يُخلِّصَ الونَ فيما بَينَهُم معَ كانوا يهزَأُ الكَهنةِ
 نفسَهُ. فليَنزِلِ الآنَ المسيحُ ملكُ إِسرائيلَ عنِ الصَّليبِ لنَرى ونُؤْمِنَ بهِ.

وكانَ اللَّذانِ صُلِبا معَهُ يُعَيِّرانِهِ أيضًا. وعندَ الساعةِ السادِسةِ كانت ظُلمةٌ على  
ضِ كُلِّها إِلى الساعةِ التاسعة. وفي الساعةِ التاسعةِ صرَخَ يسوعُ بصوْتٍ عظيمٍ قائلًا. الَأرْ

أَلُوهي. أَلُوهي. لَمَّا شبَقْتَني. الذي تفسيُرهُ إِلَهي. إِلَهي. لماذا تَركتَني. فسَمِعَ بعضُ الحاضِرينَ 
نجةً خلاًّ. وجعَلَها على قصَبةٍ وسَقاهُ قائلًا. فقالُوا. ها إِنَّهُ يُنادي إِيليَّا. فأَسرعَ واحِدٌ وملَأ اسفَ

دَعُوا لنَنْظُرَ هَل يأَتي إِيليَّا يُنزِلُهُ. وصرَخَ يسوعُ بِصَوْتٍ عظيمٍ وأَسلَمَ الرُّوح. فانشَقَّ حِجابُ 
الروحَ صارخًا لَهُ أَنَّهُ أَسلَمَ أَى قائدُ الِمئةِ القائمُ مُقابِالهيكلِ اثنَيِن من فَوقُ إِلى أَسفَل. ولمَّا ر

هَكذا قال. في الحقيقةِ كان هَذا الإنسانُ ابنَ الله. وكان أَيضًا نِساءٌ يَنظُرْنَ من بَعيد. بَينَهُنَّ 
مريمُ الِمجدَليَّة. ومريمُ أُمُّ يعقوبَ الصَّغيِر ويُوسى. وصالومي. اللَّواتي كُنَّ يَتبَعْنَهُ ويخدُمنَهُ 

 ﴾قد صَعِدنَ معَهُ إِلى أُورَشَليم كُنَّ  حيَن كان في الجليل. وأُخَرُ كثيراتٌ
 

 يا ربُّ. المجدُ لك لطولِ أناتِكَ المجدُالخورس: 
 

 تبارَكَ الربُّ الإلَه. تباركَ الربُّ يومًا فيومًا. ليُمَهِّدْ لَنا إِلَهُ خَلاصِنا. إِلَهُنا إِلَهُ الخلاص القارئ:

 التالي:القنداق وما يليها و« قدوسٌ الله»ثم  

στέφανον, καὶ ἤρξαντο ἀσπάζεσθαι αὐτόν καὶ λέγειν· Φαῖρε ὁ Βασιλεὺς τῶν 
᾿Ιουδαίων. Καὶ ἔτυπτον αὐτοὖ τὴν κεφαλὴν καλάμῳ, καὶ ἐνέπτυον αὐτ, καὶ 
τιθέντες τὰ γόνατα, προσεκύνουν αὐτ. Καὶ ὅτε ἐνέπαιξαν αὐτ, ἐξέδυσαν 
αὐτὸν τὴν πορφύραν, καὶ ἐνέδυσαν αὐτὸν τὰ ἱμάτια τὰ ἴδια, καὶ ἐξάγουσιν 
αὐτὸν, ἵνα σταυρώσωσιν αὐτόν. Καὶ ἀγγαρεύουσι παράγοντά τινα ίμωνα 
Κυρηναῖον, ἐρχόμενον ἀπ᾿ ἀγροὖ, τὸν πατέρα ᾿Αλεξάνδρου καὶ Ρούφου, ἵνα 
ἄρῃ τὸν ταυρὸν αὐτοὖ. Καὶ φέρουσιν αὐτὸν ἐπὶ Γολγοθᾶ τόπον, ὅ ἐστι 
μεθερμηνευόμενον, Κρανίου τόπος. Καὶ ἐδίδουν αὐτ πιεῖν ἐσμυρνισμένον 
οἶνον· ὁ δὲ οὐκ ἔλαβε. Καὶ σταυρώσαντες αὐτὸν, διαμερίζονται τὰ ἱμάτια 
αὐτοὖ, βάλλοντες κλρον ἐπ᾿ αὐτὰ, τίς τί ἄρῃ. Ἦν δὲ ὥρα τρίτη, καὶ 
ἐσταύρωσαν αὐτόν. Καὶ ἦν ἡ ἐπιγραφὴ τς αἰτίας αὐτοὖ ἐπιγεγραμμένη· Ὁ 
βασιλεὺς τῶν ᾿Ιουδαίων. Καὶ σὺν αὐτ σταυροὖσι δύο λῃστάς, ἕνα ἐκ 
δεξιῶν, καὶ ἕνα ἐξ εὐωνύμων αὐτοὖ. Καὶ ἐπληρώθη ἡ Γραφὴ, ἡ λέγουσα· 
«Καὶ μετὰ ἀνόμων ἐλογίσθη». Καὶ οἱ παραπορευόμενοι ἐβλασφήμουν 
αὐτὸν, κινοὖντες τὰς κεφαλὰς αὐτῶν, καὶ λέγοντες· Οὐά, ὁ καταλύων τὸν 
ναὸν, καὶ ἐν τρισὶν ἡμέραις οἰκοδομῶν! σῶσον σεαυτὸν, καὶ κατάβα ἀπὸ τοὖ 
ταυροὖ. Ὁμοίως δὲ καὶ οἱ Ἀρχιερεῖς ἐμπαίζοντες πρὸς ἀλλήλους, μετὰ τῶν 
Γραμματέων, ἔλεγον· ἄλλους ἔσωσεν, ἑαυτὸν οὐ δύναται σῶσαι. Ὁ Φριστὸς, 
ὁ Βασιλεὺς τοὖ ᾿Ισραὴλ, καταβάτω νὖν ἀπὸ τοὖ ταυροὖ, ἵνα ἴδωμεν, καὶ 
πιστεύσωμεν αὐτ. Καὶ οἱ συνεσταυρωμένοι αὐτ ὠνείδιζον αὐτόν. 
Γενομένης δὲ ὥρας ἕκτης, σκότος ἐγένετο ἐφ᾿ ὅλην τὴν γν ἕως ὥρας 
ἐνάτης. Καὶ τῆ ὥρᾳ τῆ ἐνάτῃ ἐβόησεν ὁ ᾿Ιησοὖς φωνῆ μεγάλῃ, λέγων· ᾿ΕλωἹ, 
᾿ΕλωἹ λαμὰ σαβαχθανί; ὅ ἐστι μεθερμηνευόμενον· Ὁ Θεός μου, ὁ Θεός μου, 
εἰς τί με ἐγκατέλιπες; Καί τινες τῶν παρεστηκότων ἀκούσαντες, ἔλεγον· 
Ἰδού, ᾿Ηλίαν φωνεῖ. Δραμὼν δὲ εἷς, καὶ γεμίσας σπόγγον ὄξους, περιθείς τε 
καλάμῳ, ἐπότιζεν αὐτὸν, λέγων· Ἄφετε ἴδωμεν, εἰ ἔρχεται ᾿Ηλίας καθελεῖν 
αὐτόν. Ὁ δὲ ᾿Ιησοὖς ἀφεὶς φωνὴν μεγάλην, ἐξέπνευσε. Καὶ τὸ καταπέτασμα 
τοὖ ναοὖ ἐσχίσθη εἰς δύο, ἀπὸ ἄνωθεν ἕως κάτω. ᾿Ιδὼν δὲ ὁ Κεντυρίων, ὁ 
παρεστηκὼς ἐξ ἐναντίας αὐτοὖ, ὅτι οὕτω κράξας ἐξέπνευσεν, εἶπεν· ἀληθῶς 
ὁ ἄνθρωπος οτος Τἱὸς ἦν Θεοὖ. ῏Ησαν δὲ καὶ γυναῖκες ἀπὸ μακρόθεν 
θεωροὖσαι, ἐν αἷς ἦν καὶ Μαρία ἡ Μαγδαληνὴ, καὶ Μαρία ἡ τοὖ ᾿Ιακώβου 
τοὖ μικροὖ καὶ ᾿Ιωσ μήτηρ, καὶ αλώμη, αἳ καὶ ὅτε ἦν ἐν τῆ Γαλιλαίᾳ, 
ἠκολούθουν αὐτ καὶ διηκόνουν αὐτ, καὶ ἄλλαι πολλαὶ αἱ συναναβᾶσαι 
αὐτ εἰς ῾Ιεροσόλυμα.  
 
Φορος: Δόξα τὴ μακροθυμία σου Κύριε, δόξα σοὶ 
 
Ἀναγνώστης: Κύριε ὁ Θεὸς εὐλογητός, εὐλογητὸς Κύριος ἡμέραν καθ' 
ἡμέραν, κατευοδῶσαι ἡμῖν ὁ Θεὸς τῶν σωτηρίων ἡμῶν, ὁ Θεὸς τοὖ σώζειν. 
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στέφανον, καὶ ἤρξαντο ἀσπάζεσθαι αὐτόν καὶ λέγειν· Φαῖρε ὁ Βασιλεὺς τῶν 
᾿Ιουδαίων. Καὶ ἔτυπτον αὐτοὖ τὴν κεφαλὴν καλάμῳ, καὶ ἐνέπτυον αὐτ, καὶ 
τιθέντες τὰ γόνατα, προσεκύνουν αὐτ. Καὶ ὅτε ἐνέπαιξαν αὐτ, ἐξέδυσαν 
αὐτὸν τὴν πορφύραν, καὶ ἐνέδυσαν αὐτὸν τὰ ἱμάτια τὰ ἴδια, καὶ ἐξάγουσιν 
αὐτὸν, ἵνα σταυρώσωσιν αὐτόν. Καὶ ἀγγαρεύουσι παράγοντά τινα ίμωνα 
Κυρηναῖον, ἐρχόμενον ἀπ᾿ ἀγροὖ, τὸν πατέρα ᾿Αλεξάνδρου καὶ Ρούφου, ἵνα 
ἄρῃ τὸν ταυρὸν αὐτοὖ. Καὶ φέρουσιν αὐτὸν ἐπὶ Γολγοθᾶ τόπον, ὅ ἐστι 
μεθερμηνευόμενον, Κρανίου τόπος. Καὶ ἐδίδουν αὐτ πιεῖν ἐσμυρνισμένον 
οἶνον· ὁ δὲ οὐκ ἔλαβε. Καὶ σταυρώσαντες αὐτὸν, διαμερίζονται τὰ ἱμάτια 
αὐτοὖ, βάλλοντες κλρον ἐπ᾿ αὐτὰ, τίς τί ἄρῃ. Ἦν δὲ ὥρα τρίτη, καὶ 
ἐσταύρωσαν αὐτόν. Καὶ ἦν ἡ ἐπιγραφὴ τς αἰτίας αὐτοὖ ἐπιγεγραμμένη· Ὁ 
βασιλεὺς τῶν ᾿Ιουδαίων. Καὶ σὺν αὐτ σταυροὖσι δύο λῃστάς, ἕνα ἐκ 
δεξιῶν, καὶ ἕνα ἐξ εὐωνύμων αὐτοὖ. Καὶ ἐπληρώθη ἡ Γραφὴ, ἡ λέγουσα· 
«Καὶ μετὰ ἀνόμων ἐλογίσθη». Καὶ οἱ παραπορευόμενοι ἐβλασφήμουν 
αὐτὸν, κινοὖντες τὰς κεφαλὰς αὐτῶν, καὶ λέγοντες· Οὐά, ὁ καταλύων τὸν 
ναὸν, καὶ ἐν τρισὶν ἡμέραις οἰκοδομῶν! σῶσον σεαυτὸν, καὶ κατάβα ἀπὸ τοὖ 
ταυροὖ. Ὁμοίως δὲ καὶ οἱ Ἀρχιερεῖς ἐμπαίζοντες πρὸς ἀλλήλους, μετὰ τῶν 
Γραμματέων, ἔλεγον· ἄλλους ἔσωσεν, ἑαυτὸν οὐ δύναται σῶσαι. Ὁ Φριστὸς, 
ὁ Βασιλεὺς τοὖ ᾿Ισραὴλ, καταβάτω νὖν ἀπὸ τοὖ ταυροὖ, ἵνα ἴδωμεν, καὶ 
πιστεύσωμεν αὐτ. Καὶ οἱ συνεσταυρωμένοι αὐτ ὠνείδιζον αὐτόν. 
Γενομένης δὲ ὥρας ἕκτης, σκότος ἐγένετο ἐφ᾿ ὅλην τὴν γν ἕως ὥρας 
ἐνάτης. Καὶ τῆ ὥρᾳ τῆ ἐνάτῃ ἐβόησεν ὁ ᾿Ιησοὖς φωνῆ μεγάλῃ, λέγων· ᾿ΕλωἹ, 
᾿ΕλωἹ λαμὰ σαβαχθανί; ὅ ἐστι μεθερμηνευόμενον· Ὁ Θεός μου, ὁ Θεός μου, 
εἰς τί με ἐγκατέλιπες; Καί τινες τῶν παρεστηκότων ἀκούσαντες, ἔλεγον· 
Ἰδού, ᾿Ηλίαν φωνεῖ. Δραμὼν δὲ εἷς, καὶ γεμίσας σπόγγον ὄξους, περιθείς τε 
καλάμῳ, ἐπότιζεν αὐτὸν, λέγων· Ἄφετε ἴδωμεν, εἰ ἔρχεται ᾿Ηλίας καθελεῖν 
αὐτόν. Ὁ δὲ ᾿Ιησοὖς ἀφεὶς φωνὴν μεγάλην, ἐξέπνευσε. Καὶ τὸ καταπέτασμα 
τοὖ ναοὖ ἐσχίσθη εἰς δύο, ἀπὸ ἄνωθεν ἕως κάτω. ᾿Ιδὼν δὲ ὁ Κεντυρίων, ὁ 
παρεστηκὼς ἐξ ἐναντίας αὐτοὖ, ὅτι οὕτω κράξας ἐξέπνευσεν, εἶπεν· ἀληθῶς 
ὁ ἄνθρωπος οτος Τἱὸς ἦν Θεοὖ. ῏Ησαν δὲ καὶ γυναῖκες ἀπὸ μακρόθεν 
θεωροὖσαι, ἐν αἷς ἦν καὶ Μαρία ἡ Μαγδαληνὴ, καὶ Μαρία ἡ τοὖ ᾿Ιακώβου 
τοὖ μικροὖ καὶ ᾿Ιωσ μήτηρ, καὶ αλώμη, αἳ καὶ ὅτε ἦν ἐν τῆ Γαλιλαίᾳ, 
ἠκολούθουν αὐτ καὶ διηκόνουν αὐτ, καὶ ἄλλαι πολλαὶ αἱ συναναβᾶσαι 
αὐτ εἰς ῾Ιεροσόλυμα.  
 
Φορος: Δόξα τὴ μακροθυμία σου Κύριε, δόξα σοὶ 
 
Ἀναγνώστης: Κύριε ὁ Θεὸς εὐλογητός, εὐλογητὸς Κύριος ἡμέραν καθ' 
ἡμέραν, κατευοδῶσαι ἡμῖν ὁ Θεὸς τῶν σωτηρίων ἡμῶν, ὁ Θεὸς τοὖ σώζειν. 
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مُّوا نُسَبِّحْ جميعُنا المصلوبَ من أَجلِنا. فإِنَّ مريمَ لمَّا رأَتهُ على الخشَبَةِ قالت: وإِنْ هلُ 
 كُنتَ تحتَمِلُ الصليبَ. فأَنتَ ابني وإِلَهي

 مرة( 40)يا رب ارحم  القارئ:
 420كما في ص.  وما يليها...  يا مَن هو في كلِّ وقتٍ :المتقدّم

 

 التالية: الصلاةثم يتلو  
أَيها السيِّدُ الإلَهُ. الآبُ القدير. والربُّ الابنُ الوحيدُ يسوعُ المسيح. والروحُ الكاهن: 

القُدُس. اللاَّهوتُ الوَاحِدُ والقُدرةُ الواحدَة. إِرحْمني أَنا الخاطئ. وخَلِّصْني أَنا عبدَكَ غَيَر 
 لدَّاهرين. آمينالمستحِقّ. بالَأحكامِ التي تعلَمُها. فإِنَّك مباركٌ إِلى دَهرِ ا

 في تلاوة الساعة السادسة ونشرع حالًا 

 Ἅγιος ὁ Θεός... Κοντάκιον 
 Σὸν δι' ἡμᾶς σταυρωθέντα, δεὖτε πάντες ὑμνήσωμεν, αὐτὸν γὰρ 
κατεῖδε Μαρία ἐπὶ τοὖ ξύλου, καὶ ἔλεγεν. Εἰ καὶ σταυρὸν ὑπομένεις, σὺ 
ὑπάρχεις ὁ Τἱὸς καὶ Θεός μου.  
 Κύριε ἐλέησον (μ')  Ὁ ἐν παντὶ καιρ... 
 

Εὐχὴν 
 Δέσποτα Θεέ, Πάτερ παντοκράτορ, Κύριε Τἱὲ μονογενές, Ἰησοὖ 
Φριστὲ καὶ ἅγιον Πνεὖμα, μία θεότης, μία Δύναμις, ἐλέησόν με τὸν 
ἁμαρτωλόν, καί, οἷς ἐπίστασαι κρίμασι, σώσόν με τὸν ἀνάξιον δούλόν σου, 
ὅτι εὐλογητὸς εἶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. Ἀμήν.  
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 Ἅγιος ὁ Θεός... Κοντάκιον 
 Σὸν δι' ἡμᾶς σταυρωθέντα, δεὖτε πάντες ὑμνήσωμεν, αὐτὸν γὰρ 
κατεῖδε Μαρία ἐπὶ τοὖ ξύλου, καὶ ἔλεγεν. Εἰ καὶ σταυρὸν ὑπομένεις, σὺ 
ὑπάρχεις ὁ Τἱὸς καὶ Θεός μου.  
 Κύριε ἐλέησον (μ')  Ὁ ἐν παντὶ καιρ... 
 

Εὐχὴν 
 Δέσποτα Θεέ, Πάτερ παντοκράτορ, Κύριε Τἱὲ μονογενές, Ἰησοὖ 
Φριστὲ καὶ ἅγιον Πνεὖμα, μία θεότης, μία Δύναμις, ἐλέησόν με τὸν 
ἁμαρτωλόν, καί, οἷς ἐπίστασαι κρίμασι, σώσόν με τὸν ἀνάξιον δούλόν σου, 
ὅτι εὐλογητὸς εἶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. Ἀμήν.  
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 صلاة الساعة السادسة

 كِنالِله ملِ عْركَونَ سجُدْهلمُّوا نَ القارئ:

 كِناهِ ملِللمسيحِ الإلَ عْركَونَ سجُدْهلمُّوا نَ
 هِنالَكِنا وإِللمسيحِ ملِ عْركَونَ سجُدْهلمُّوا نَ

 اثة إلى الله()نداء  استغ المزمور الثالث والخمسون 

 أَللَّهُمَّ باسِمكَ خلِّصْني. وبقُدرَتِكَ احكُمْ لي
 إِستمِعْ اللَّهُمَّ صَلاتي. وأَصِخْ لَأقوالِ فَمي

 عتَزِّينَ طلَبوا نفْسي. ولم يَجعَلوا الَله أَمامَهُملَأنَّ غُرباءَ قد قاموا عليَّ. ومُ
 فها هوَ ذا الُله مُغيثِي. والربُّ يعضُدُ نفْسي

 قِّكَ استأْصِلْهُمحَالْمَساوِئَ على أَعدائي. بِ رُدُّيَ
 وعًا. وأَعتِرفُ لاسِمكَ يا ربّ. فإِنَّهُ صالحأَذبَحُ لكَ طَ

 خَيبَةَ أَعدائي لِّ ضيق. وعَيني رأَتْكُ نْلَأنَّكَ أَنقذتَني مِ

 شرار()استغاثة خوف من الأ المزمور المئة والتاسع والثلاثون

 جِّنيجُلِ الظَّالِم نَالرَّ نَنسانِ الشِّرِّير. ومِالإ أَنْقِذْني يا ربُّ منَ
 لَّهُ كانوا يَستعدُّونَ للقِتالالظُّلمِ في قلوبهِم. والنهارَ كُكَّروا بِفَفقد تَ

 سَنُّوا أَلسِنتَهُم كالحيَّة. وسُمُّ الَأفاعي تحتَ شِفاهِهِم
 أَنقِذْني نَ الناسِ الظَّالميَندِ الخاطئ. ومِيَ نْإِحْفَظْني يا ربُّ مِ

 يُعَرْقِلوا خطَواتي فقد تَفكَّروا في أَنْ
 يَّ. ووضَعوا لي في سبيلي مَعاثِرلَتكَبِّرونَ فَخًّا. ونصَبوا الَحبائلَ فَخًّا لرِجْيَ الُمأَخفَى لِ

 لتُ للربّ: أَنتَ إِلَهي. أَنصِتْ يا ربُّ إِلى صوْتِ تضرُّعيقُ
 تَ على رأْسي في يومِ القِتاللْكَ ظلَّةَ خلاصي. إِنَّيا ربّ. يا ربّ. قوَّ

 إِلى الخاطئ. فيَنالَ مَرامَهُ منِّي لِمْني يا ربّلا تُسْ
 ضرَرُ شِفاهِهِم يُغطِّيهِم عَ الْمُحيطونَ بي رُؤوسَهُم عليَّ.رفَتُركْني. لئَلاَّ يَتآمرُوا عليَّ فلا تَ

ΨΡΑ ΕΚΣΗ 
Ἀναγνώστης : 
 Δεὖτε, προσκυνήσωμεν καὶ προσπέσωμεν τ βασιλεῖ ἡμῶν Θε. 
 Δεὖτε, προσκυνήσωμεν καὶ προσπέσωμεν Φριστ, τ βασιλεῖ ἡμῶν 
Θε. 
 Δεὖτε, προσκυνήσωμεν καὶ προσπέσωμεν αὐτ Φριστ, τ βασιλεῖ 
καὶ Θε ἡμῶν.  

 
 Χαλμὸς νγ' 

 Ὁ Θεός, ἐν τ ὀνόματί σου σώσόν με, 
 καὶ ἐν τῆ δυνάμει σου κρινεὶς με, 
 ὁ Θεός, εἰσάκουσον τς προσευχς μου, 
 ἐνώτισαι τὰ ήματα τοὖ στόματός μου, 
 ὅτι ἀλλότριοι ἐπανέστησαν ἐπ' ἐμέ, 
 καὶ κραταιοὶ ἐζήτησαν τὴν ψυχήν μου, 
 καὶ οὐ προέθεντο τὸν Θεὸν ἐνώπιον αὐτῶν, 
 Ἰδοὺ γὰρ ὁ Θεὸς βοηθεῖ μοί, καὶ ὁ Κύριος ἀντιλήπτωρ τς ψυχς μου. 
 Ἀποστρέψει τὰ κακὰ τοὶς ἐχθροῖς μου, 
 ἐν τῆ ἀληθεία σου ἐξολόθρευσον αὐτούς. 
 Ἑκουσίως θύσω σοί, ἐξομολογήσομαι τῶ ὀνόματί σου, 
 Κύριε, ὅτι ἀγαθόν, 
 ὅτι ἐκ πάσης θλίψεως ἐρρύσω με, καὶ ἐν τοῖς ἐχθροῖς μου 
 ἐπεῖδεν ὁ ὀφθαλμός μου.  

 
Χαλμὸς ρλθ' 

 Ἐξελοὖ με, Κύριε, ἐξ ἀνθρώπου πονηροὖ, 
 ἀπὸ ἀνδρὸς ἀδίκου ύσαί με. 
 Οἵ τινες ἑλογίσαντο ἀδικίαν ἐν καρδίᾳ, 
 ὅλην τὴν ἡμέραν παρετάσσοντο πολέμους. 
 Ἠκόνησαν γλῶσσαν αὐτῶν, ὡσεὶ ὄφεως, 
 ἰὸς ἀσπίδων ὑπὸ τὰ χείλη αὐτῶν, 
 Υύλαξόν με, Κύριε, ἐκ χειρὸς ἁμαρτωλοὖ, 
 ἀπὸ ἀνθρώπων ἀδίκων ἐξελοὖ με, 
 οἵτινες διελογίσαντο τοὖ ὑποσκελίσαι τὰ διαβήματά μου. 
 Ἔκρυψαν ὑπερήφανοι παγίδα μοί, 
 καὶ σχοινίοις διέτειναν παγίδα τοὶς ποσί μου, 
 ἐχόμενα τρίβους σκάνδαλα ἔθεντό μοί. 
 Εἶπα τῶ Κυρίω, Θεός μου εἶ σύ, ἐνώτισαι, 
 Κύριε, τὴν φωνὴν τς δεήσεώς μου. 
 Κύριε, Κύριε, δύναμις τς σωτηρίας μου, 
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ΨΡΑ ΕΚΣΗ 
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 Χαλμὸς νγ' 
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  يَنهَضونار وفي الشَّقاءِ فلايسقُطُ عليهِمِ الْجَمْر. وتُلْقِيهِم في النّ
 لاكطادُهُ الشرُّ للهَجُلُ الظالُم يَصْجُلُ الطويلُ اللِّسانِ لا ينجَحُ على الأرض. الرَّالرَّ

 كْمَ للمَساكين. والقضاءَ للبائسينتُ أَنَّ الربَّ يُجري الُحقد علِمْ
 نونَ لدى وَجهِكَستقيميَن يَسكُلكنَّ الصدِّيقيَن يَعترفونَ لاسِمكَ. والُم

 

 )الاتكال على العناية الإلَهيّة(تسعون المزمور ال

 الساكنُ في كَنَفِ العَلِيّ. يُقيمُ في حِمى إِلَهِ السَّماء
 لربّ: أَنتَ ناصِري ومَلجإِي. إِلَهي الذي عليهِ أَتوَكَّليقولُ ل

 هو يُنجِّيكَ من فَخِّ الصَّيَّادين. ومنَ الوَباءِ الفتَّاك
 تِهِ تَعتَصِمبَمنكِبَيهِ يُظلِّلُكَ. وتحتَ أَجنِحَ

 يُحوِّطُكَ كسِلاحٍ حقُّهُ. فلا تَخافُ مِن هَوْلِ اللَّيل. ولا مِن سَهمٍ يَطيُر في النهار
 ولا مِن وَباءٍ يَسري في الظَّلام. ولا مِن عَدْوَى تَجتاحُ عندَ الظَّهيرة

 يَسقُطُ عن جانِبِـكَ أَلف. وعن يَمينِكَ رِبوَة. وأَمَّا إِليكَ فلا يَقربُون
 بعَينَيكَ تُشاهدُ وتَرى مُجازاةَ الخطأَةبل 

 لتَ: أَنتَ يا ربُّ رَجائي. جعلتَ العَلِيَّ ملجأَكَلَأنَّكَ قُ
 لا تَدْهَمُكَ الشُّرور. ولا تَدنو ضَربةٌ من خِبائِكَ

 لَأنَّهُ يُوصي ملائكتَهُ بكَ. ليَحفظُوكَ في جميعِ طُرُقِكَ
 جرٍ رِجْلَكَعلى الَأيدي يحمِلونكَ. لئَلاَّ تَصدِمَ بَح

 تَطَأُ الَأفعى والثُّعبان. وتَدُوسُ الَأسدَ والتِّنِّين
 أُنجِّيهِ لَأنَّهُ توكَّلَ عليَّ. وأَقِيهِ لَأنَّهُ عَرَفَ اسمي

 دُهُيَدعُوني فأَستجيبُ لهُ. معَهُ أَنا في الضِّيق. أَنتشِلُهُ وأُمجِّ
 مِن طُولِ الَأيَّامِ أُشبِـعُهُ. وأُريهِ خَلاصي

 الآنَ وكلَّ أَوانٍ وإِلى دهرِ الداهرين. آمين. دُ للآبِ والابنِ والروحِ القُدُسالمج

 ἐπεσκίασας ἐπὶ τὴν κεφαλήν μου, ἐν ἡμέρα πολέμου. 
 Μὴ παραδῶς με, Κύριε, ἀπὸ τς ἐπιθυμίας μου ἁμαρτωλῶ, 
 διελογίσαντο κατ' ἐμοὖ, 
 μὴ ἐγκαταλίπης με, μὴ ποτε ὑψωθῶσιν. 
 Ἡ κεφαλὴ τοὖ κυκλώματος αὐτῶν, 
 κόπος τῶν χειλέων αὐτῶν καλύψει αὐτούς. 
 Πεσοὖνται ἐπ' αὐτοὺς ἄνθρακες, 
 ἐν πυρὶ καταβαλεὶς αὐτούς, ἐν ταλαιπωρίαις οὐ μὴ ὑποστῶσιν. 
 Ἀνὴρ γλωσσώδης οὐ κατευθυνθήσεται ἐπὶ τς γς, 
 ἄνδρα ἄδικον κακὰ θηρεύσει εἰς διαφθοράν. 
 Ἔγνων ὅτι ποιήσει Κύριος τὴν κρίσιν τῶν πτωχῶν, 
 καὶ τὴν δίκην τῶν πενήτων. 
 Πλὴν δίκαιοι ἐξομολογήσονται τῶ ὀνόματί σου, 
 καὶ κατοικήσουσιν εὐθεῖς σὺν τῶ προσώπω σου.  

 
Χαλμὸς 90 

 Ὁ κατοικὼν ἐν βοηθείᾳ τοὖ Ὑψίστου, 
 ἐν σκέπῃ τοὖ Θεοὖ τοὖ οὐρανοὖ αὐλισθήσεται. 
 Ἐρεῖ τῶ Κυρίω. Ἀντιλήπτωρ μου εἶ, καὶ καταφυγή μου, 
 ὁ Θεός μου, καὶ ἐλπιῶ ἐπ' αὐτόν, 
 ὅτι αὐτὸς ύσεταί σε ἐκ παγίδος θηρευτῶν, 
 καὶ ἀπὸ λόγου ταραχώδους. 
 Ἐν τοῖς μεταφρένοις αὐτοὖ ἐπισκιάσει σοί, 
 καὶ ὑπὸ τὰς πτέρυγας αὐτοὖ ἐλπιείς, 
 ὅπλω κυκλώσει σὲ ἡ ἀλήθεια αὐτοὖ, 
 οὐ φοβηθήση ἀπὸ φόβου νυκτερινοὖ, ἀπὸ βέλους πετομένου ἡμέρας, 
 ἀπὸ πράγματος ἐν σκότει διαπορευομένου, 
 ἀπὸ συμπτώματος καὶ δαιμονίου μεσημβρινοὖ. 
 Πεσεῖται ἐκ τοὖ κλίτους σου χιλιάς 
  καὶ μυριὰς ἐκ δεξιῶν σου, πρὸς σὲ δὲ οὐκ ἐγγιεῖ. 
 Πλὴν τοῖς ὀφθαλμοίς σου κατανοήσεις, 
 καὶ ἀνταπόδοσιν ἁμαρτωλῶν ὄψει 
 ὅτι σύ, Κύριε, ἡ ἐλπίς μου, τὸν Ὑψιστον ἔθου καταφυγήν σου. 
 Οὐ προσελεύσεται πρὸς σὲ κακά, 
 καὶ μάστιξ οὐκ ἐγγιεῖ ἐν τ σκηνώματί σου, 
 ὅτι τοὶς Ἀγγέλοις αὐτοὖ ἐντελεῖται περὶ σοὖ, 
 τοὖ διαφυλάξαι σὲ ἐν πάσαις ταῖς ὁδοίς σου. 
 Ἐπὶ χειρῶν ἀρούσί σε, μήποτε προσκόψης πρὸς λίθον τὸν πόδα σου. 
 Ἐπὶ ἀσπίδα καὶ βασιλίσκον ἐπιβήση,  
 καὶ καταπατήσεις λέοντα καὶ δράκοντα. 
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 ا()ثلاثً للهاويا. المجدُ لكَ يا لِّلُويا. هَلِّلُويا. هَلِّلُهَ
 )ثلاثًا( يا ربُّ ارحَم

 أَلمجدُ للآبِ والابنِ والروحِ القُدُس
 

 . باللحن الثانيالنشيدثم هَذا  

سَطتَ يَدَيكَ سَطِ الَأرْضِ أَيُّها المسيحُ الِإلَه. وعلى الصَّليبِ بَلاصًا صنَعتَ في وَخَ 
 خةً: يا ربُّ المجدُ لكَمِ صارِلَّ الُأمَتَ كُجَمَعْتَين. فَالطاهرَ

 الآنَ وكُلَّ أَوانٍ وإِلى دَهرِ الداهرين. آمين 

لى الذي وُلدَ منكِ. يا ليسَ لنا دالَّةٌ من أَجلِ خَطايانا الكَثيرة. فتَضَرَّعي أَنتِ إِ ْإِذ 
وَّةٌ عظيمةٌ على استِعطافِ السيِّد. فلا تُعرِضِي عن والدةَ الِإلَهِ العَذراء. لَأنَّ طِلبَةَ الُأمِّ لها قُ

ابتِهالاتِ الخطأَةِ يا جزيلةَ الوَقار. لَأنَّ الذي قبِـلَ أَن يتأَلَّمَ بالْجَسدِ من أَجلِنا رحيمٌ وقادرٌ أَن 
 يُخَلِّصَنا

 
 هَذه القطع المستقلة النغم. باللحن الثامن ثم 

a      N z E  aZ  ?   N z E  qX g J  q     c A   q  A   z{   z   z   a C     z   eu //Î/  // 1! 
 هَـــكَـــذا    يَــقُو  لُ  الرَّ   بُّ    لِلـــــــــــــــــيَـــــــــــــــ       

 

z   z E  z F / N// q f BR   qÎ  g³   q      z   /z/   z /  z   q f R   z   z   q C t }  w  q  y    1!   NM a  ?? /// z 
 ــــــتُ     بِـ ــبي   مَا    ذا      صَــــــــنَـــــــــــعْــــهُود              يَا       شَـــعْ
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 ــــــــــكَ         أَوْ   بِـــمَا    ذا      آ   ذَيْــــــتُـــــــــــــــكَ        إِ         ني  
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 أَ     نَر   تُ   عُـــمْــــيَا   نَــــــكَ   وَ     طَـــــهَّــــــــرْ  تُ   بُرْ      صَـــــــــ  

 

 Ὅτι ἐπ' ἐμὲ ἤλπισε, καὶ ύσομαι αὐτόν, σκεπάσω αὐτόν, 
 ὅτι ἔγνω τὸ ὄνομά μου. 
 Κεκράξεται πρὸς με, καὶ ἐπακούσομαι αὐτοὖ, 
 μέτ' αὐτοὖ εἰμι ἐν θλίψει, ἐξελοὖμαι αὐτόν, καὶ δοξάσω αὐτόν. 
 Μακρότητα ἡμερῶν ἐμπλήσω αὐτόν, 
 καὶ δείξω αὐτ τὸ σωτήριόν μου.  
 Δόξα... Καὶ νὖν...  
 Ἀλληλούϊα, Ἀλληλούϊα, Ἀλληλούϊα. Δόξα σοι ὁ Θεός, 
 Κύριε, ἐλέησον (γ')  
 Δόξα...  

Σροπάριον  Ἦχος β' 
 ωτηρίαν εἰργάσω ἐν μέσῳ τς γς, Φριστε ὁ Θεός, ἐπὶ ταυροὖ τὰς 
ἀχράντους σου χείρας ἐξέτεινας, ἐπισυνάγων πάντα, τὰ ἔθνη, κράζοντα. 
Κύριε δόξα σοί.  
 Καὶ νῦν... 
 Ὅτι οὐκ ἔχομεν παρρησίαν διὰ τὰ πολλὰ ἡμῶν ἁμαρτήματα, σὺ τὸν 
ἐκ σοὖ γεννηθέντα δυσώπησον Θεοτόκε Παρθένε, πολλὰ γὰρ ἰσχύει δέησις 
Μητρὸς πρὸς εὐμένειαν Δεσπότου. Μὴ παρίδης ἁμαρτωλῶν ἱκεσίας, ἡ 
πάνσεμνος, ὅτι ἐλεήμων ἐστί, καὶ σώζειν δυνάμενος, ὁ καὶ παθεῖν ὑπὲρ 
ἡμῶν καταδεξάμενος.  

 
Εἶτα ψάλλομεν τὰ ἑπόμενα τρία Ἰδιόμελα, τὸ πρῶτον χωρὶς τίχων. 

 
Ἦχος πλ. δ' 

       // ////1!  q Î A u Z z ? z E  q C t   z   z E  a  A   0d  q   f   z   z   z   q  g   q     q  A 
                           Σα    δε  ε     λε     ε    ε     γει         Κυ     ρι    ι    ο     ος    τοις     Ι  

 

j q   f  Z z ? z E  N a      z   a  ?? /// 1!  a      q  y   w  a  A   0q C t }  z   z F Z z ? z E  q C t 
    ου      δαι αι         αι     αι    οις          Λα      ο    ος  μου     τι     ε  ποι  η   η    σα  

 

z   z  0 a     //q C    z   z F  z F  q  A   a      w  q C t   z  Z z ? z E  N a      z   a  A     1! 
  α  σοι    η        τι     ι   σοι πα  ρη     νω    ω     ω    ω χλη η          η       η    σα  

 

q     r  q     q f   Î z F³  q f R   z   q Cf    z   z   z F  _ Îc    q     q f   ; q  f   N a  
 τους       τυ  φλους σου ε      ε    φω    τι    ι   σα      τους  λεπ  ρους  σου         ε  

 

z   N z   z   q     Îq  g³   q  t   Z z ? z E  N a      z   a  A    5!%% q ÎC    z  Z z ? z E  q C t 
  ε       κα   α   θα       α       α       ρι   ι            ι       ι      σα            α   αν δρα α     ο 
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 Ὅτι ἐπ' ἐμὲ ἤλπισε, καὶ ύσομαι αὐτόν, σκεπάσω αὐτόν, 
 ὅτι ἔγνω τὸ ὄνομά μου. 
 Κεκράξεται πρὸς με, καὶ ἐπακούσομαι αὐτοὖ, 
 μέτ' αὐτοὖ εἰμι ἐν θλίψει, ἐξελοὖμαι αὐτόν, καὶ δοξάσω αὐτόν. 
 Μακρότητα ἡμερῶν ἐμπλήσω αὐτόν, 
 καὶ δείξω αὐτ τὸ σωτήριόν μου.  
 Δόξα... Καὶ νὖν...  
 Ἀλληλούϊα, Ἀλληλούϊα, Ἀλληλούϊα. Δόξα σοι ὁ Θεός, 
 Κύριε, ἐλέησον (γ')  
 Δόξα...  

Σροπάριον  Ἦχος β' 
 ωτηρίαν εἰργάσω ἐν μέσῳ τς γς, Φριστε ὁ Θεός, ἐπὶ ταυροὖ τὰς 
ἀχράντους σου χείρας ἐξέτεινας, ἐπισυνάγων πάντα, τὰ ἔθνη, κράζοντα. 
Κύριε δόξα σοί.  
 Καὶ νῦν... 
 Ὅτι οὐκ ἔχομεν παρρησίαν διὰ τὰ πολλὰ ἡμῶν ἁμαρτήματα, σὺ τὸν 
ἐκ σοὖ γεννηθέντα δυσώπησον Θεοτόκε Παρθένε, πολλὰ γὰρ ἰσχύει δέησις 
Μητρὸς πρὸς εὐμένειαν Δεσπότου. Μὴ παρίδης ἁμαρτωλῶν ἱκεσίας, ἡ 
πάνσεμνος, ὅτι ἐλεήμων ἐστί, καὶ σώζειν δυνάμενος, ὁ καὶ παθεῖν ὑπὲρ 
ἡμῶν καταδεξάμενος.  

 
Εἶτα ψάλλομεν τὰ ἑπόμενα τρία Ἰδιόμελα, τὸ πρῶτον χωρὶς τίχων. 

 
Ἦχος πλ. δ' 

       // ////1!  q Î A u Z z ? z E  q C t   z   z E  a  A   0d  q   f   z   z   z   q  g   q     q  A 
                           Σα    δε  ε     λε     ε    ε     γει         Κυ     ρι    ι    ο     ος    τοις     Ι  

 

j q   f  Z z ? z E  N a      z   a  ?? /// 1!  a      q  y   w  a  A   0q C t }  z   z F Z z ? z E  q C t 
    ου      δαι αι         αι     αι    οις          Λα      ο    ος  μου     τι     ε  ποι  η   η    σα  

 

z   z  0 a     //q C    z   z F  z F  q  A   a      w  q C t   z  Z z ? z E  N a      z   a  A     1! 
  α  σοι    η        τι     ι   σοι πα  ρη     νω    ω     ω    ω χλη η          η       η    σα  

 

q     r  q     q f   Î z F³  q f R   z   q Cf    z   z   z F  _ Îc    q     q f   ; q  f   N a  
 τους       τυ  φλους σου ε      ε    φω    τι    ι   σα      τους  λεπ  ρους  σου         ε  

 

z   N z   z   q     Îq  g³   q  t   Z z ? z E  N a      z   a  A    5!%% q ÎC    z  Z z ? z E  q C t 
  ε       κα   α   θα       α       α       ρι   ι            ι       ι      σα            α   αν δρα α     ο 
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1!  q ́ A   z   q f R   z E? a      z   z   z   z   q Cf    z   z   z   q C t   a      cÎ    /// 58%%Ñ NM//a      z E 
 ــــكَ            وَ     قَـــــوَّمــتُ الرَّ جُـــلَ   الُمضْجَـعَ  عَــــلى      السَّــــــرِير  
 

5!%%///////a  A   z   qZ  W   z   z E  z F / N// q f R   qÎ  g³   q      z   /z/   z /  z   q f R   z   z   q C t }  w  q  y   
 ــبي   ما   ذا       فَـــــــــعَـــــــــــلْــــــتُ      بِــــــــــــكَ يا        شَـــعْ 
 

a  ///   a     q     q     q     r    1//è//( // /z F  a      N////z   z   z   q Cå Îy   a  W    v A   q  A   z{   a ×   ///  
 عِـــــوَ    ضًا   مِـــــنَ            ـــــــني      وَ    بِـــمَا    ذا     جَــــزَيْــــــــــتَ  

 

{z   z   z   q f R   aà      a  Q    a ³ A    a  W  // q     r  a      a  A    z E  z   q C t   z E  z   z   e 
 الَما       ءِ          مِــــــنَ      لًاالْمَـنِّ   مَـــــــرَا             رَة      وَ        بَــــدَ      

 

q  y   Îq  ³    4$  q  ??  z   z   z   q C t   a      a  W    ²z     58%%Ñ  a  A    z E  a      N f Rq d      w 
 بَــــدَ       لَ    أَنْ   تُــحِـــبَّــــني        سَـــمَّر            لاًّخَـــــــــــــــــــ       

 

c A   ////q  A   z   z   z   z   z   q C  }  q Î W    5!%% a  A    z   qZ  W   z   z E  z F  N q f R   z E  z   a 
 ــــــلى    الصَّــــــــــلِيبْ         فَــــلا       أَسْــتَـطِيــعُ   بَـــــعدُ تَـــني       عَ  

 

a  A   ////z E  z   s      w  q  y   a  Q    1!  NM a  ??  z E? z   w Q  z E? z   qX  tW   z   z   z   q   u  //a  Q 
 سَـــــأَ                       دعُو             لًاإ     لى الصَّبـرِ  سَــــــــبِيـــــــــــــــــ  

 

z   z E  z F / N/ qX  t   Îq  g³   q   //  /z   z /  N/ z //  a C   / //q   /  z   z   q C t }  /a  Q  / //q  A   /z   /q f R  
 الُأ       مَمْ     فَـــــهُمْ  يُـــمَـــجِّــــدُو   ني     مَــعَ    الآ                   بِ      وَ  
 

z E  z F  N qZ     z   z   q ÎC y   a  W  /// z F  z F  z F  z   q ×C    a      a  W    a      5!%%///a  A    z   qZ  W 
 حَــــيَا    ةً   أَ    بَـــــــدِ   الرُّوحْ       وَ       أَ      نا     أَ    هَـبُ  لَــهُمْ         

 

         ///1!  a  ??  z   qZ  W   z   
 يَّة                

 

 (68)مز قد بلغََت  إلى نفسي  للهُ فإِنَّ المياهَ أَ يا أعَطوَني لطِعامي مرارة . وفي عطَشي سقَوني خلاًّ. خلِّص ني  آية:

z   z E  a  A   0s      z{   q fC    z   z   z   q  g  0///q     q  A  //j q   f  Z z ? z E  N a  ///   z 
  ο   ον    τα       ε      πι   κλι  νη  ης   η      η       η    νωρ     θω     σα  α        α     α  

 

a  A    1!  a      q  y   w  a  A   0q C t }  z   Îz  ³ w  q f R   z   z{ F  q fC    z   z   N a      z F 
  μην         Λα       ο   ος  μου     τι      ι    ε   ε   ποι   οι   η    σα     α   α        σοι    οι  

 

5!%%a      q ×C    z   z F  z   q  gW   v A   a     Î w  q C t   z  Z z ? z E  N a      z   | a  A    1! 
      και      τι      ι   μοι α     αν   τα    πε     ε      ε     ε    δω ω         ω      ω     κας  

 

q   u  | q C    z   z F   x?W q  A   q f    | a  A   0c    | q C t   z   z   z   z   q  g   q  y   z F 
   αν        τι   του  μαν    να     χο       λην    αν       τι    ι   του ου  υ     υ        υ    δα  

 

j q   f  Z z ? z E  N a      z   a  ?? ///  1! // q   u  q C t }  z   z F //Z z ?// z E  q C t   z   z   q  t 
    τος      ο   ο           ο       ο    ξος            αν       τι     ι του  α    α   γα παν με σταυ  

 

q ×C    z   z F  z   q  gW    v A   a     Î w   q C t   z  //Z z ? ///z E  N a      z   a  ??   1!  q   u 
   ρω   ω   με προ   ο      ση    λω    ω       ω    ω   σα   α         α       α    τε          ουκ 

 

q C    z   z F   x?W q  A   q f    | a  A    5!%%a      |///q C t }  z   z F/// Z z ? ///z E  q C t   z   | z F   3# 
    ε      τι στε ε     γω   λοι       πον        κα         λε  σω μου τα  α     ε      ε    θνη  

 

q     r  | q C t }  z   z   w   a C     z   ///N z   z   q     qÎ  g³   q  t  Z z ? z E  N a      z 
   κα            κει   ει  να α      με     ε        δο   ο     ξα       α      α   σου ου       ου    ου  

 

| a  A   0a Î    ///| a      z   q  A   b   A  q  A   a      w  /////q C t   z   Z z ?  z E  N a      z    
      σι    συν        τω   Πα   τρι     και   τω   Πνε    ε        ε    ευ  μα    α         α      α   

 

a  ??   1!  q   u  q  A   j q   f   Îa  A³   0q f R   z   a      qX g J  z E  aZ  ?   z E  N a    ///// z 
    τι            κα     γω      αυ      τοις    δω     ω    ρη        η     η     σο    ο          ο       ο  

 

a  ?? // 5!%%a     //q C×    z   z F  0z F  z F  a     Î w /////q C t   z  //Z z ? //z E  N a      z   a  ??   ///1! 
  μαι         ζω       η     η  ην   αι  ω     ω     ω     ω    ω    νι    ι           ι        ι     ον 

 
 
 τίχος: Ἔδωκαν εἰς τὸ βρώμά μου χολήν, καὶ εἰς τὴν δίψαν μου 
ἐπότισάν με ὄξος.  
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z   z E  a  A   0s      z{   q fC    z   z   z   q  g  0///q     q  A  //j q   f  Z z ? z E  N a  ///   z 
  ο   ον    τα       ε      πι   κλι  νη  ης   η      η       η    νωρ     θω     σα  α        α     α  

 

a  A    1!  a      q  y   w  a  A   0q C t }  z   Îz  ³ w  q f R   z   z{ F  q fC    z   z   N a      z F 
  μην         Λα       ο   ος  μου     τι      ι    ε   ε   ποι   οι   η    σα     α   α        σοι    οι  

 

5!%%a      q ×C    z   z F  z   q  gW   v A   a     Î w  q C t   z  Z z ? z E  N a      z   | a  A    1! 
      και      τι      ι   μοι α     αν   τα    πε     ε      ε     ε    δω ω         ω      ω     κας  

 

q   u  | q C    z   z F   x?W q  A   q f    | a  A   0c    | q C t   z   z   z   z   q  g   q  y   z F 
   αν        τι   του  μαν    να     χο       λην    αν       τι    ι   του ου  υ     υ        υ    δα  

 

j q   f  Z z ? z E  N a      z   a  ?? ///  1! // q   u  q C t }  z   z F //Z z ?// z E  q C t   z   z   q  t 
    τος      ο   ο           ο       ο    ξος            αν       τι     ι του  α    α   γα παν με σταυ  

 

q ×C    z   z F  z   q  gW    v A   a     Î w   q C t   z  //Z z ? ///z E  N a      z   a  ??   1!  q   u 
   ρω   ω   με προ   ο      ση    λω    ω       ω    ω   σα   α         α       α    τε          ουκ 

 

q C    z   z F   x?W q  A   q f    | a  A    5!%%a      |///q C t }  z   z F/// Z z ? ///z E  q C t   z   | z F   3# 
    ε      τι στε ε     γω   λοι       πον        κα         λε  σω μου τα  α     ε      ε    θνη  

 

q     r  | q C t }  z   z   w   a C     z   ///N z   z   q     qÎ  g³   q  t  Z z ? z E  N a      z 
   κα            κει   ει  να α      με     ε        δο   ο     ξα       α      α   σου ου       ου    ου  

 

| a  A   0a Î    ///| a      z   q  A   b   A  q  A   a      w  /////q C t   z   Z z ?  z E  N a      z    
      σι    συν        τω   Πα   τρι     και   τω   Πνε    ε        ε    ευ  μα    α         α      α   

 

a  ??   1!  q   u  q  A   j q   f   Îa  A³   0q f R   z   a      qX g J  z E  aZ  ?   z E  N a    ///// z 
    τι            κα     γω      αυ      τοις    δω     ω    ρη        η     η     σο    ο          ο       ο  

 

a  ?? // 5!%%a     //q C×    z   z F  0z F  z F  a     Î w /////q C t   z  //Z z ? //z E  N a      z   a  ??   ///1! 
  μαι         ζω       η     η  ην   αι  ω     ω     ω     ω    ω    νι    ι           ι        ι     ον 

 
 
 τίχος: Ἔδωκαν εἰς τὸ βρώμά μου χολήν, καὶ εἰς τὴν δίψαν μου 
ἐπότισάν με ὄξος.  



الجمعة العظيم المقدّس - الساعة السادسة452
 

q C    a      q     q     a      a      q     q     z   e     a      a      a Î     1!α 
 ــــرَا أَ         يُّــــــهَا     الفَـــرِّيــــسِــــيُّو      نَ      الوَا     ضِــــعو    الشَّ                     

 

qf  ;   z   q C t   a  Q   ///_///z F  z   z   z   q   }  q     a   ////  5!%%q  A   z   q f R   q  A   {z   z E  z  ///z   
 ــــإِســـــرَا         ئِيلْ       إِ       نَّ     مَحْــفِـــلَ  الرُّ سُل       يَــــــقُو          لِ        ئِــعَ

 

z   z   a      z   q     a      a      q    // w // q     z{   q     r //// 1! /// a  A    z   qZ  W   z   z E  z F 
 لُ       لَـــــــــــــــكُمْ            هُـــــوَ    ذا         الَهيْـــــكَـــــــلُ     الَّـــذِي    نَـــقَضْــتُـ 

 

z /  z /  z  / q C t /  q  /   q   ///  a      c   // q  A ///  {z  / z E / z //  a      q  t  // a  A  ////// z E // z //  q C t 
 أَ       لَّــــــذِي    صَـــــلَبْــــتُـــمُو       الَحـــمَلـمُو                 هُ       هُـــــــوَ    ذا       

 

z   q Î y     !£  ź F  a      N z F  z F  qf  ;   z   q ³C    q     z   a      a      1!  a  A    z   a      N 
 ـــــمُو           هُ     إِ   لى       القَــــبْر        لَــــكِـ قَدْ      دَ     فَعْـــتُ      هُ                         

 

q  y   /|///a      1! ////a  ??  z   a     //N//z E Z z ? z   q C t   a      c  /// z F  qZ     q  gW   q  A   q     q 
 ـنَّــــــهُ      قَا                   مَ    بِـــــسُلْــــطَا        نِــــــــــــهِ    الــخَاصْ      فَــــــــلا  

 

a     q     q     q    \{z   z   z   z   q Cf    q     a      z E   4$  q  A   z   z   N z   q C    q 
 ــــــإِ       نَّ     هَــــذا  هُـــوَ  الَّـــذِي     في    البَحْــــرِ تَـــــضِــــــــــــــــــــلُّوا       فَ  

 

a  W  /// //a     /////³q   Îu/ /// //1! //// a ́ A  // ////z //  qZ  W   z /  z E/  z F // qZ     ////c  ///  a  A  ///// z E / a   //   N// f Rq d      
 خَـــــــــــــــــــــــلَّصْ    وَ      في   القَـــــــفْرِ                عالْ          هَــــــذَا      هُـ     

 

x///W ////z F  z   q C t   q Î    a      z F  z F  z F  z   q C×     | v     1$ //^ a Î ??  q  gW   { x///W  q  A   q     q 
 وَ       النُّو                رُ      وَ      سَـــــلا    مُ  العَا            لَحـــــيَا                   ةْـوَ     ا 

 

           ////1!  a  A    z   qZ  W  /// 
 لَمْ               

 
ن الخامسباللح  

/2@  a  A    z   a      N z   z   fq  ;   z   a C     q     q     z   z   q  A   z   z   e   ä  q ×  u   2@ 
 ـقُــــــــدُســــحِ   الْـــ لـــــمَجْــدُ  لِلـــــآ   بِ   وَ   الِابْـــــنِ      وَ         الرُّو  أَ       

 

 

          1!  a Î    //q     r  q     q f    z F  z   { x///W q  A   q f R   z   q  A  0  z 
                        Οι     νο          μο     θε   ται του ου  Ισ     ρα    α   ηλ        Ι  

 

q      | q C t }  z   z   | a  A   Z z ? z E  q C t   z   z E  a  A     3#  a     //q     q C    z   z 
   ου         δαι   οι και     Υα     ρι   ι     σαι   αι   αι    οι            ο       χο    ρος των Α  

 

z{   q  A    c A   q  A   a      w  //q C t   z   e;   D  z E ; q  f R  z   a  A    1!  q  A u  c A   q f R 
ποσ  το    λων    βο      α     α      α     α   προ  ος    υ      υ   μας          Ι       δε    να  

 

z   q  A  0 q C t }  z   z F  N z   z E  q     q Cf    z   z   z F  | q C t   z   z  /c {   q  A     3# 
  α     ος      Ον   υ  μεις     ε    ε      ε       λυ   σα  α   τε       Ι     δε        Α   μνος  

 

a      z{   w Q  q C    z   z  /c A   q  A   a      w   q C t   z  Z z ? z E  N a      z   a  A    1! 
   Ον     υ  υ     μει   εις       ε    σταυ   ρω    ω      ω     ω  σα  α         α      α     τε  

 

e ³  D  z   z   z{   w  q  A   z F  z F  N a      z™  ///  £•   q Î y   a      q     q Cf    z   z   z   
   τα  φω  ω  πα α    ρε  δω  κα        τε      ε           αλλ'     ε       ξου    σι    α    α   Ε  

 

q  g   q     q  A  j q   f Z z ? z E  N a      z   a  A    1! ² q ´ y   a  W    q C t   z   z E  a  A 
    ε      αυ     του      α    νε   ε          ε        ε    στη        Μη   πλα    να     α   α    σθε  

 

4$  s      z   q × gW   z   z  /c A   q Î    w  z   z   N a      z ?  1!  a      q  A u // c A   q f R 
          Ι      ι       ι       ι        ου    δαι   αι αι  αι          οι    οι         αυ     τος   γαρ    ε  

 

z   | q  A  0 b     | q     r  q     q C t   z  Z z ? z E  q C t   z   z E  a  A   0z{   q  gW   z   z 
  ε     στιν       ο        εν          θα     λα  ασ ση  η     σω   ω   ω   σας  και   αι    ε    ε  

 

z   q  g   q     q  A  j q   f  z F /// x//W qZ  W   z   | a  A    1! //q   u  | e   D  c    w  aÎ  A³   0a 
  ε     εν       ε       ρη     μω θρε ε     ε      ε      ψας       αυ       τος     ε   εσ  τιν      η  

 

a      q     q  g   z   N a      z{ E?  q f    aÎ  ™     1$ ^ v    a × A    z   z   z F  q Î     w Q 
  ζω        η        η      η        και     αι     το     φως         και      η     ει   ει  ρη    η      η  

 

q C t   z F 0j q   f  z F   x///W qZ  W   z   a  ??   1! 
    η     νη   του  Κο  ο      ο     ο   σμου   
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          1!  a Î    //q     r  q     q f    z F  z   { x///W q  A   q f R   z   q  A  0  z 
                        Οι     νο          μο     θε   ται του ου  Ισ     ρα    α   ηλ        Ι  

 

q      | q C t }  z   z   | a  A   Z z ? z E  q C t   z   z E  a  A     3#  a     //q     q C    z   z 
   ου         δαι   οι και     Υα     ρι   ι     σαι   αι   αι    οι            ο       χο    ρος των Α  

 

z{   q  A    c A   q  A   a      w  //q C t   z   e;   D  z E ; q  f R  z   a  A    1!  q  A u  c A   q f R 
ποσ  το    λων    βο      α     α      α     α   προ  ος    υ      υ   μας          Ι       δε    να  

 

z   q  A  0 q C t }  z   z F  N z   z E  q     q Cf    z   z   z F  | q C t   z   z  /c {   q  A     3# 
  α     ος      Ον   υ  μεις     ε    ε      ε       λυ   σα  α   τε       Ι     δε        Α   μνος  

 

a      z{   w Q  q C    z   z  /c A   q  A   a      w   q C t   z  Z z ? z E  N a      z   a  A    1! 
   Ον     υ  υ     μει   εις       ε    σταυ   ρω    ω      ω     ω  σα  α         α      α     τε  

 

e ³  D  z   z   z{   w  q  A   z F  z F  N a      z™  ///  £•   q Î y   a      q     q Cf    z   z   z   
   τα  φω  ω  πα α    ρε  δω  κα        τε      ε           αλλ'     ε       ξου    σι    α    α   Ε  

 

q  g   q     q  A  j q   f Z z ? z E  N a      z   a  A    1! ² q ´ y   a  W    q C t   z   z E  a  A 
    ε      αυ     του      α    νε   ε          ε        ε    στη        Μη   πλα    να     α   α    σθε  

 

4$  s      z   q × gW   z   z  /c A   q Î    w  z   z   N a      z ?  1!  a      q  A u // c A   q f R 
          Ι      ι       ι       ι        ου    δαι   αι αι  αι          οι    οι         αυ     τος   γαρ    ε  

 

z   | q  A  0 b     | q     r  q     q C t   z  Z z ? z E  q C t   z   z E  a  A   0z{   q  gW   z   z 
  ε     στιν       ο        εν          θα     λα  ασ ση  η     σω   ω   ω   σας  και   αι    ε    ε  

 

z   q  g   q     q  A  j q   f  z F /// x//W qZ  W   z   | a  A    1! //q   u  | e   D  c    w  aÎ  A³   0a 
  ε     εν       ε       ρη     μω θρε ε     ε      ε      ψας       αυ       τος     ε   εσ  τιν      η  

 

a      q     q  g   z   N a      z{ E?  q f    aÎ  ™     1$ ^ v    a × A    z   z   z F  q Î     w Q 
  ζω        η        η      η        και     αι     το     φως         και      η     ει   ει  ρη    η      η  

 

q C t   z F 0j q   f  z F   x///W qZ  W   z   a  ??   1! 
    η     νη   του  Κο  ο      ο     ο   σμου   
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q     z   a      a      z E  a      N f Rq d       a  W   ////q     z   z   z   e   ä  q ×  u   2@ 
 وَ    إِ     لى             وَا                         نٍ     أَلــــــآ    نَ   وَ   كُــــلَّ      أَ                        

 

                            /////2@  a  A    z   a      N z E Z z ? q     z   z   e        
 دَهْـــرِ الدَّا   هِـــرِيــنْ          آ           مِين  

 

 
 

z   a      N///z   a C     a      q     q     q     z   q  t   z F  z   z   N~ Cf    //|///q ×     2@ 
 هَا   الشُّـــعُو    بُ    اللاَّ  بِـــــــسُو ــأَ    يُّــ   ـلُـــــــــــــمَّ ـهَــــ      

 

f q d     // a    /  a    // ///q ×  //  q     z   z   z   q C t   z   z   a      q×   ³  /// 6@%%// q  A   //z   ///q f R 
 ــــهُو      ذا      الَخا نَنْــــظُرْ   مَا  تَــــشَا  وَ   رَ   بِــــهِ     يَـ      ــسِيح    ـالَمــــ 
 

a      N z   z   N qZ     z   z   q C  ///  a  W    z F  z   q C t   z   z   a      q     r  | z   z E? a      | 
 ثَــمَةْ   عَــــلَى       مُــــخَـــــلِّـــــــــصِـ   الكَــــهَـــنَـــةُ   الَأ    ئِنْ       وَ      

 

a      N//z   a      z   z   a      q     q     q     q     q     z  o      a      NM 2@  a  A    z 
 الَّـــذي          لا    ــــــنَا           أَلــــــيَوْ  مَ   جَـــــعَــــلُوا  الكَــــلِـــــمَـــةَ 

 

qà  ½   q     z   // 5//$  q  ??  z   q f R   z E? ///a      N z   z ë  z   q C    q     z   q  A   z   q f R   z 
 وْت      وَ    أَسْــــلَـ تَحْــتَ   طا        ئِــلَــــــــةِ                  الَم يَــــــمُوت      

 

a      a      z å × NM//// 68%% a  A    z E  a   B  f Rq d     w // {z   z   a      N w Q  a  A    a      z   e   D 
 يـــــــلا               طُسْ           وَ    صَـــــلَـ لى                      ب      مُو   هُ     إِ 

 

a      a  W     28   a  A    z   a C     z   a      N z F  z   z   q f R B  q     z   q f R   z   z   d e   D 
 في   مَوْ                    ضِـــــعِ      الُجـــمْــــجُــــــــمَة          وَ      لَـ    بُو    هُ 
 

q f R   z   a      Nz   z   fq  ;   z   q C t   a      a      a     ////q     q     q     z  o      a  Ä 
 يَحْــــتَـــمِــــلُ   هَــذِ       هِ         الآ    ـمَّا     كَا   نَ    مُــــخَـــــلِّــــصُـــــنَا  

 

×a C ³    w  q  gW   a  A    6@%% a  A   ////z   qZ  W   z   z E  z F  N q f BR    z E  z   a      q  y ///  6@%%///×q  A ½  z 
 يَا                أَ         لًالام        صَـــــرَ   خَ                 قَا       ئِــــــــــــــ    

 

Ἦχος πλ. α' 

           2@  eu ×  ä  z   z   q C    z   z   q  A    5!%% z   q     q C    z    z    z    z F  2@ 
                         Δο    ξα Πα  τρι  και Τι    ω           και    Α       γι    ω  Πνευ μα   τι 
 

 

    2@  q ×  u  e   ä  z   z   q  A   z   z   z[   q    d  q  // f   a  A    5!%%z   q     q C 
                    και   νυν  και  α     ει   και εις τους αι        ω        νας     των   αι      ω  

 

z   ; q  f   N z   z   N a      z   a  A    2@ 
  ω    νων        Α   α          α       α   μην  

 

   2@   †H  ¾z F  q × Wg   q ™     N z   ź E? 2@  † H//R  a ×     a     //q  y   w  a      a 
                                Δε     ε       ευ          τε   ε             χρισ     το     φο   ο   ροι      λα  
 

d  q   f R  äz   Nz   z{   q     ×q  g½   q  t   Nz F   x///W  qZ  W   z   a  A    6@%%q ×C    z   z   q 
        οι      οι    κα  α     τι        ι        ι       δω  ω      ω     ω   μεν         τι   συ  νε  βου  
 

a     //q  gW   z  /c    qZ  W   z   z E  a  A    N z    x///W q f R   z   q  gW   q f R   N z   z   N z 
   λε      ευ        σα     α     α    α    το           Ι    ι    ου    ου   ου    δας        ο   ο     προ  
 

z E  q  t   N z F   x//W  qZ  W   z   | a  A    2@  a     ///| q     q     q f    a  A   0//Nz   z{   q 
  ο     ο          δο  ο      ο     ο       της        συν         ι        ε     ρευ    σιν       α   α     νο  
 

w  q C t   z   z E  a  A    6@%%z   a      e;   D z  /c    w  q     q  g   z   e;   D z  /c    qZ  W   z 
 ο     ο     ο    ο   μοις      κα    τα     του     ω  ω   τη      η     η     ρος     η       η     η  
 

a  A    2@  q ½y u   z   z F 0 q C t   z   z   q  gW   z   z   z   w  q C t   z   z E  a  A    6@%% q     r 
  μων        ση   με ρον    ε    νο χο     ο     ο   ον θα α    να    α   α   του          τον  
 

a    // e   / z   z   q     q  SW   z   z   z E ///a  A   //q     w  e   D z E  aZ  ?   x///W qZ  W   z / a  A 
    α      θα να τον Λο      ο    γο   ο  ον   πε     ποι οι    οι  οι     η    η     η     η καν  
 

6@%×%z  ³ q     q f    Na      z E?; {q  f R  z{   q Cf   //z   z   z E  | a  A    5!%%a     //| q ×C    z   z 
   και   Πι     λα        τω     ω  προ   ω     δω σα  α  αν      τες        εν       το πω Κρα  
 



Η ΑΓΙΑ ΚΑΙ ΜΕΓΑΛΗ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ - ΑΚΟΛΟΥΘΙΑ ΤΗΣ ΩΡΑ ΕΚΤΗΣ455

Ἦχος πλ. α' 

           2@  eu ×  ä  z   z   q C    z   z   q  A    5!%% z   q     q C    z    z    z    z F  2@ 
                         Δο    ξα Πα  τρι  και Τι    ω           και    Α       γι    ω  Πνευ μα   τι 
 

 

    2@  q ×  u  e   ä  z   z   q  A   z   z   z[   q    d  q  // f   a  A    5!%%z   q     q C 
                    και   νυν  και  α     ει   και εις τους αι        ω        νας     των   αι      ω  

 

z   ; q  f   N z   z   N a      z   a  A    2@ 
  ω    νων        Α   α          α       α   μην  

 

   2@   †H  ¾z F  q × Wg   q ™     N z   ź E? 2@  † H//R  a ×     a     //q  y   w  a      a 
                                Δε     ε       ευ          τε   ε             χρισ     το     φο   ο   ροι      λα  
 

d  q   f R  äz   Nz   z{   q     ×q  g½   q  t   Nz F   x///W  qZ  W   z   a  A    6@%%q ×C    z   z   q 
        οι      οι    κα  α     τι        ι        ι       δω  ω      ω     ω   μεν         τι   συ  νε  βου  
 

a     //q  gW   z  /c    qZ  W   z   z E  a  A    N z    x///W q f R   z   q  gW   q f R   N z   z   N z 
   λε      ευ        σα     α     α    α    το           Ι    ι    ου    ου   ου    δας        ο   ο     προ  
 

z E  q  t   N z F   x//W  qZ  W   z   | a  A    2@  a     ///| q     q     q f    a  A   0//Nz   z{   q 
  ο     ο          δο  ο      ο     ο       της        συν         ι        ε     ρευ    σιν       α   α     νο  
 

w  q C t   z   z E  a  A    6@%%z   a      e;   D z  /c    w  q     q  g   z   e;   D z  /c    qZ  W   z 
 ο     ο     ο    ο   μοις      κα    τα     του     ω  ω   τη      η     η     ρος     η       η     η  
 

a  A    2@  q ½y u   z   z F 0 q C t   z   z   q  gW   z   z   z   w  q C t   z   z E  a  A    6@%% q     r 
  μων        ση   με ρον    ε    νο χο     ο     ο   ον θα α    να    α   α   του          τον  
 

a    // e   / z   z   q     q  SW   z   z   z E ///a  A   //q     w  e   D z E  aZ  ?   x///W qZ  W   z / a  A 
    α      θα να τον Λο      ο    γο   ο  ον   πε     ποι οι    οι  οι     η    η     η     η καν  
 

6@%×%z  ³ q     q f    Na      z E?; {q  f R  z{   q Cf   //z   z   z E  | a  A    5!%%a     //| q ×C    z   z 
   και   Πι     λα        τω     ω  προ   ω     δω σα  α  αν      τες        εν       το πω Κρα  
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a   ////////////q×  É ½u   28  a  ??  z   a      N//z E Z z ? /N e     z   a      c å ×  q  A   z   q f R   z F  z   z  ä z   
 لِـــــتَعْـ ــــــــهُمْ    هَــــذِ    هِ    الَخـــــطِيـــــــــــــــــــئَة        بَــتِ    اغفِرْ لَ

 

x///W ///////×/z F  q  gG   q  A   z{   x///W  q× C A³   a      c    q  A   z   q f R   z   q f R   z   z   z   z  ////~ Cf   // q 
 ـرِ    فَ   الُأ  مَــمُ  قِــــيَا         مَــــــــتِي   مِنْ    بَيْــــنِ      الَأمْـوَا 

 

         ////////////2@  z ?? qV g G   z F   x///W//// 
 تْ                 

 فلنصغِ الكاهن:

 (. باللحن الرابع8)مز آيات مقدّمة القراءة 

 )تعاد(أيها الربُّ ربُّنا. ما أَعجبَ اسَمكَ في كلِّ الأرض  القارئ:
 فإمنَّ جلالَكَ قدم ارتفَع فوقَ السَّماوات آية:

 ا. ما أَعجبَ اسَمكَ في كلِّ الأرضأيها الربُّ ربُّنونعيد: 
 الحكمة الكاهن:
 (1:  54 – 13:  52) قراءَةٌ من نبوءَةِ أَشعيا النبي القارئ:

 فلن صغم  الكاهن:
ذه الأقوالُ يقولُها الربّ: هوَذا عَبدي يَعمَلُ بالَحزم. يتَعالى ويَرتفعُ ويتَسامى جِدًّا. هَ ﴿ القارئ:

. هَكذا يَتشوَّهُ منظرُه أَكثرَ منَ الإنسان. وصورتُهُ أَكثرَ من بني كما أَنَّ كثيرينَ دَهِشوا منكَ
البشر. هو يَنْضِحُ أُمًما كثيرة. وأَمامَهُ يسُدُّ الملوكُ أَفواهَهُم. لَأنهم رأَوا ما لم يُخبَروا بهِ. وعايَنوا 

. فإِنهُ يَنبُتُ كفَرْخٍ أَمامَهُ. ما لم يَسمَعوا بهِ. مَن آمنَ بما سِمعَ منَّا. وَلِمَنْ أُعلِنَتْ ذِراعُ الرب
وكجُرثومةٍ من أَرْضٍ قاحلة. لا صورةَ لهُ ولا بَهاءَ فننظُرَ إليهِ. ولا مَنظرَ فنشتهيَهُ. مُزدرىً 
ومخذولٌ منَ الناس. رَجلُ أَوجاعٍ ومُتَمَرِّسٌ بالعاهات. وَمِثلُ ساترٍ وجهَهُ عنَّا. مُزدرىً فلم نعبَأْ 

 جُرِحَ. ومذلَّلًا الِله من مضروبًا. برَصٍ ذا فحَسِبناهُاهاتِنا وحَملَ أَوجاعَنا. بهِ. إِنه لقد أَخذَ ع
 ضَلَلْنا كلُّنا. شُفينا وبشَدْخِهِ. عليهِ سلامِنا فتأْديبُ. آثامِنا لَأجلِ وسُحِقَ. مَعاصينا لَأجلِ

 .فاهُ يَفتَحْ ولم. خاضعٌ وهو دِّمَقُ. كلِّنا إِثمَ عليهِ الربُّ فأَلقى. طريقهِ إِلى مالَ واحدٍ كلُّ. كالغنَم

q     q  SW   Zc  ?  x//W q     q     q  g   z   Nz F  x///W qZ  W   z   | a  A    2@  a     //| q  A u  Nz 
   νι        ι      ου ου   ε      στα     α    αυ    ρω      ω    ω     σαν         και      ταυ    τα  
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Προκείμενον  Ἦχος δ' Χαλμός Η΄. 8 

 Κύριε ὁ Κύριος ἡμῶν, ὡς θαυμαστὸν τὸ ὄνομά σου ἐν πάσῃ τὴ γῆ (2) 
τίχος: Ὅτι ἐπήρθη ἡ μεγαλοπρέπειά σου ὑπεράνω τῶν οὐρανῶν.  
 Κύριε ὁ Κύριος ἡμῶν... 

Προφητείας Ἡσαϊου τὸ Ἀνάγνωσμα 
Διακονος: οφία. Πρόσχωμεν. 

 (Κέφ. ΝΒ' 13 - ΝΔ', 1) 
 Σάδε λέγει Κύριος. Ἰδοὺ συνήσει ὁ παίς μου, καὶ ὑψωθήσεται, καὶ 
δοξασθήσεται, καὶ μετεωρισθήσεται σφόδρα. Ὃν τρόπον ἐκστήσονται ἐπὶ σὲ 
πολλοί, οὕτως ἀδοξήσει ἀπὸ τῶν ἀνθρώπων τὸ εἴδός σου, καὶ ἡ δόξα σου ἀπὸ 
υἱῶν ἀνθρώπων. Οὕτω θαυμάσονται ἔθνη πολλὰ ἐπ' αὐτ, καὶ συνέξουσι 
βασιλεῖς τὸ στόμα αὐτῶν, ὅτι, οἷς οὐκ ἀνηγγέλη περὶ αὐτοὖ, ὄψονται, καὶ οἳ οὐκ 
ἀκηκόασι, συνήσουσι. Κύριε, τὶς ἐπίστευσε τὴ ἀκοὴ ἡμῶν, καὶ ὁ βραχίων Κυρίου 
τίνι ἀπεκαλύφθη; Ἀνηγγείλαμεν, ὡς παιδίον ἐναντίον αὐτοὖ, ὡς ίζα ἐν γ 
διψώσῃ. Οὐκ ἔστιν εἶδος αὐτ, οὐδὲ δόξα, καὶ εἴδομεν αὐτόν, καὶ οὐκ εἶχεν εἶδος, 
οὐδὲ κάλλος, ἀλλὰ τὸ εἶδος αὐτοὖ ἄτιμον, καὶ ἐκλεῖπον παρὰ πάντας τοὺς υἱοὺς 
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Προκείμενον  Ἦχος δ' Χαλμός Η΄. 8 

 Κύριε ὁ Κύριος ἡμῶν, ὡς θαυμαστὸν τὸ ὄνομά σου ἐν πάσῃ τὴ γῆ (2) 
τίχος: Ὅτι ἐπήρθη ἡ μεγαλοπρέπειά σου ὑπεράνω τῶν οὐρανῶν.  
 Κύριε ὁ Κύριος ἡμῶν... 

Προφητείας Ἡσαϊου τὸ Ἀνάγνωσμα 
Διακονος: οφία. Πρόσχωμεν. 

 (Κέφ. ΝΒ' 13 - ΝΔ', 1) 
 Σάδε λέγει Κύριος. Ἰδοὺ συνήσει ὁ παίς μου, καὶ ὑψωθήσεται, καὶ 
δοξασθήσεται, καὶ μετεωρισθήσεται σφόδρα. Ὃν τρόπον ἐκστήσονται ἐπὶ σὲ 
πολλοί, οὕτως ἀδοξήσει ἀπὸ τῶν ἀνθρώπων τὸ εἴδός σου, καὶ ἡ δόξα σου ἀπὸ 
υἱῶν ἀνθρώπων. Οὕτω θαυμάσονται ἔθνη πολλὰ ἐπ' αὐτ, καὶ συνέξουσι 
βασιλεῖς τὸ στόμα αὐτῶν, ὅτι, οἷς οὐκ ἀνηγγέλη περὶ αὐτοὖ, ὄψονται, καὶ οἳ οὐκ 
ἀκηκόασι, συνήσουσι. Κύριε, τὶς ἐπίστευσε τὴ ἀκοὴ ἡμῶν, καὶ ὁ βραχίων Κυρίου 
τίνι ἀπεκαλύφθη; Ἀνηγγείλαμεν, ὡς παιδίον ἐναντίον αὐτοὖ, ὡς ίζα ἐν γ 
διψώσῃ. Οὐκ ἔστιν εἶδος αὐτ, οὐδὲ δόξα, καὶ εἴδομεν αὐτόν, καὶ οὐκ εἶχεν εἶδος, 
οὐδὲ κάλλος, ἀλλὰ τὸ εἶδος αὐτοὖ ἄτιμον, καὶ ἐκλεῖπον παρὰ πάντας τοὺς υἱοὺς 
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 الضِّيقِ من. فاهُ يَفتحْ ولم يَجُزُّونهُ الذين أَمامَ صامتٍ وكحَمَلٍ. بحَّالذ إِلى سِيقَ كشاةٍ
 شعبي مَعصيةِ ولَأجلِ. الَأحياء أَرْضِ من انقَطَعَ قد هُإِنَّ. مَوْلِدَهُ يَصِفُ ومَن. أُخِذ والقَضاءِ

 فَمِهِ في وجَدْيُ ولم جَوْرًا يصنَع لْم لأنهُ. بموتهِ والَأغنياءَ. بقَبِرهِ نافقيَنالُم حَفمُن. الضَّربة أَصابَتهُ
 وتَطولُ يَّةًرِّذُ يَرى. إِثمٍ ذبيحةَ نفسَهُ جعَلَ إِذا فإِنه. بالعاهات يَسحَقَهُ أَن رضيَ والربُّ. مَكْرٌ
 الصِّدِّيقُ يُبرِّرُ وبعِلْمِه ويَشبَعُ يَرى نفسِهِ عَناءِ لَأجل. يَدِهِ على تَنجَحُ الربِّ ومرضاةُ. أَيامُهُ

 لَأنهُ. غنيمتَهُ والَأعزَّاءَ لهُ نَصيبًا الكثيرينَ أَجعَلُ فلذَلك. آثامَهم يحمِلُ وهو. كثيرين عبدي
 رنِّمي. العُصاة في وشفَعَ. كثيرين خطايا حَملَ وهو. العُصاة مع وأُحصِيَ. نفسَهُ للموت أَفاضَ
 بَني فإنَّ. تَتمخَّضْ لم التي أَيتها واصرُخي بالتَّرنيمِ إِندفِعي. تَلِد لْم التي اقرُالع أَيَّتها

 ﴾ل البَع ذاتِ بني من أَكثرُ المستوحِشَةِ

 فلنُصغِ الكاهن:
 (18-11:  2) فصلٌ من رسالةِ القديسِ بولسَ الرسولِ إلى العبرانيِّين القارئ:

 الحكمة. فلنُصغِ الكاهن:

خوَة. إِنَّ المقَدِّسَ والُمقدَّسيَن كُلَّهم مِن وَاحِد. فلِهَذا السَّبَبِ لا يَستَحيِـي أَن ا إِي ﴿ القارئ:
يَدعُوَهُم إِخوَةً. قائلًا. سأُخبِـرُ باسِمكَ إِخوَتي. في وسَطِ الَجماعةِ أُسَبِّحُكَ. وأَيضًا: سأَكونُ 

أَعطانِيهِم الله. إذَن إِذ قدِ اشتَرَكَ الَأولادُ في علَيهِ. وأَيضًا: هاءَنذا والَأولادُ الَّذينَ  لًامُتَوَكِّ
اللَّحمِ والدَّم. إِشتَرَكَ هوَ كذَلِكَ فيهِما. لِكَي يُبطِلَ بالْمَوْتِ مَن لهُ سُلطانُ الموْتِ أَعني 

فإِنَّهُ ولا  إِبليس. ويُعتِقَ جَميعَ الَّذينَ كانوا مُدَّةَ حَياتِهم خاضِعيَن لِلعُبُوديَّةِ مخافَةً منَ الْمَوت.
شَكَّ لا يتَّخِذُ الْمَلائِكة. بَل إِنما يتَّخِذُ نَسْلَ إبراهيم. فَمِن ثَـمَّ كان يَجبُ أَن يكونَ شَبيهًا 
بإِخوَتِهِ في كلِّ شَيء. ليصيَر رَئيسَ كهَنةٍ رَحيمًا وأَمينًا في ما لله. حَتَّى يُكَفِّرَ خَطايا الشَّعب. 

 ﴾قادِرٌ أَن يُغيثَ الْمُجَرَّبين  بَ فهُوَلَأنهُ إِذ قد تأَلَّمَ وجُرِّ

 
 المقدس الإنجيلحينئذٍ يعلن الكاهن قراءَة 

τῶν ἀνθρώπων. Ἄνθρωπος ἐν πληγῆ ὧν, καὶ εἰδὼς φέρειν μαλακίαν, ὅτι 
ἀπέστραπται τὸ πρόσωπον αὐτοὖ, ἠτιμάσθη καὶ οὐκ ἑλογίσθη. Οτος τὰς 
ἁμαρτίας ἡμῶν φέρει, καὶ περὶ ἡμῶν ὀδυνᾶται, καὶ ἡμεῖς ἑλογισάμεθα αὐτὸν 
εἶναι ἐν πόνῳ, καὶ ἐν πληγῆ ὑπὸ Θεοὖ, καὶ ἐν κακώσει. Αὐτὸς δὲ ἐτραυματίσθη 
διὰ τὰς ἁμαρτίας ἡμῶν, καὶ μεμαλάκισται διὰ τὰς ἀνομίας ἡμῶν. Παιδεία 
εἰρήνης ἡμῶν ἐπ' αὐτόν, τῶ μώλωπι αὐτοὖ ἡμεῖς ἰάθημεν. Πάντες ὡς πρόβατα 
ἐπλανήθημεν, ἀνθρωπος τὴ ὁδ αὐτοὖ ἐπλανήθη. Καὶ Κύριος παρέδωκεν αὐτὸν 
ταὶς ἁμαρτίαις ἡμῶν, καὶ αὐτὸς διὰ τὸ κεκακῶσθαι, οὐκ ἀνοίγει τὸ στόμα αὐτοὖ. 
Ὡς πρόβατον ἐπὶ σφαγὴν ἤχθη, καὶ ὡς ἀμνὸς ἐναντίον τοὖ κείροντος ἄφωνος, 
οὕτως οὐκ ἀνοίγει τὸ στόμα αὐτοὖ. Ἐν τῆ ταπεινώσει αὐτοὖ, ἡ κρίσις αὐτοὖ 
ἤρθη, τὴν δὲ γενεὰν αὐτοὖ τὶς διηγήσεται; ὅτι αἵρεται ἀπὸ τς γς ἡ ζωὴ αὐτοὖ, 
ἀπὸ τῶν ἀνομιῶν τοὖ λαοὖ μου ἤχθη εἰς θάνατον. Καὶ δώσω τοὺς πονηρούς, 
ἀντὶ τς ταφς αὐτοὖ, καὶ τοὺς πλουσίους, ἀντὶ τοὖ θανάτου αὐτοὖ, ὅτι ἀνομίαν 
οὐκ ἐποίησεν, οὐδὲ εὑρέθη δόλος ἐν τ στόματι αὐτοὖ, καὶ βούλεται Κύριος 
καθαρίσαι αὐτὸν ἀπὸ τς πληγς. Ἐὰν δῶτε περὶ ἁμαρτίας, ἡ ψυχὴ ὑμῶν ὄψεται 
σπέρμα μακρόβιον, καὶ βούλεται Κύριος ἐν χειρὶ αὐτοὖ ἀφελεῖν ἀπὸ τοὖ πόνου 
τς ψυχς αὐτοὖ, δεῖξαι αὐτ φῶς, καὶ πλάσαι τὴ συνέσει, δικαιῶσαι δίκαιον, εὕ 
δουλεύοντα πολλοίς, καὶ τὰς ἁμαρτίας αὐτῶν αὐτὸς ἀνοίσει. Διὰ τοὖτο αὐτὸς 
κληρονομήσει πολλούς, καὶ τῶν ἰσχυρῶν μεριεῖ σκύλα, ἀνθ' ὧν παρεδόθη εἰς 
θάνατον ἡ ψυχὴ αὐτοὖ, καὶ ἐν τοῖς ἀνόμοις ἑλογίσθη, καὶ αὐτὸς ἁμαρτίας 
πολλῶν ἀνήνεγκε, καὶ διὰ τὰς ἁμαρτίας αὐτῶν παρεδόθη. Εὐφράνθητι στεῖρα, ἥ 
οὐ τίκτουσα, ξον καὶ βόησον ἡ οὐκ ὠδίνουσα, ὅτι πολλὰ τὰ τέκνα τς ἐρήμου 
μᾶλλον, ἥ τς ἐχούσης τὸν ἄνδρα. 
 
Διακονος: Πρόσχωμεν. 

Πρὸς Ἑβραίους Ἐπιστολῆς Παύλου τὸ Ἀνάγνωσμα 
Διακονος: οφία. Πρόσχωμεν. 

 (Κέφ. Β', 11-18) 
 Ἀδελφοί, ὁ ἁγιάζων καὶ οἱ ἁγιαζόμενοι, ἐξ ἑνὸς πάντες, δι' ἣν αἰτίαν οὐκ 
ἐπαισχύνεται ἀδελφοὺς αὐτοὺς καλεῖν, λέγων. Ἀπαγγελῶ τὸ ὄνομά σου τοὶς 
ἀδελφοίς μου, ἐν μέσῳ ἐκκλησίας ὑμνήσω σε. Καὶ πάλιν. Ἐγὼ ἔσομαι 
πεποιθὼς ἐπ' αὐτ. Καὶ πάλιν. Ἰδοὺ ἐγὼ καὶ τὰ παιδία, ἃ μοὶ ἔδωκεν ὁ Θεός. 
Ἐπεὶ οὗν τὰ παιδία κεκοινώνηκε σαρκὸς καὶ αἵματος, καὶ αὐτὸς παραπλησίως 
μετέσχε τῶν αὐτῶν, ἵνα διὰ τοὖ θανάτου καταργήση τὸν τὸ κράτος ἔχοντα τοὖ 
θανάτου, τουτέστι τὸν διάβολον, καὶ ἀπαλλάξη τούτους, ὅσοι φόβω θανάτου, 
διαπαντὸς τοὖ ζὴν ἔνοχοι ἦσαν δουλείας, οὐ γὰρ δήπου Ἀγγέλων 
ἐπιλαμβάνεται, ἀλλὰ σπέρματος Ἀβραὰμ ἐπιλαμβάνεται. Ὅθεν ὤφειλε κατὰ 
πάντα τοὶς ἀδελφοὶς ὁμοιωθναι, ἵνα ἐλεήμων γένηται, καὶ πιστὸς Ἀρχιερεὺς 
τὰ πρὸς τὸν Θεόν, εἰς τὸ ἱλάσκεσθαι τὰς ἁμαρτίας τοὖ λαοὖ, ἐν ὧ γάρ 
πέπονθεν αὐτὸς πειρασθείς, δύναται τοὶς πειραζομένοις βοηθσαι.  



Η ΑΓΙΑ ΚΑΙ ΜΕΓΑΛΗ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ - ΑΚΟΛΟΥΘΙΑ ΤΗΣ ΩΡΑ ΕΚΤΗΣ459

τῶν ἀνθρώπων. Ἄνθρωπος ἐν πληγῆ ὧν, καὶ εἰδὼς φέρειν μαλακίαν, ὅτι 
ἀπέστραπται τὸ πρόσωπον αὐτοὖ, ἠτιμάσθη καὶ οὐκ ἑλογίσθη. Οτος τὰς 
ἁμαρτίας ἡμῶν φέρει, καὶ περὶ ἡμῶν ὀδυνᾶται, καὶ ἡμεῖς ἑλογισάμεθα αὐτὸν 
εἶναι ἐν πόνῳ, καὶ ἐν πληγῆ ὑπὸ Θεοὖ, καὶ ἐν κακώσει. Αὐτὸς δὲ ἐτραυματίσθη 
διὰ τὰς ἁμαρτίας ἡμῶν, καὶ μεμαλάκισται διὰ τὰς ἀνομίας ἡμῶν. Παιδεία 
εἰρήνης ἡμῶν ἐπ' αὐτόν, τῶ μώλωπι αὐτοὖ ἡμεῖς ἰάθημεν. Πάντες ὡς πρόβατα 
ἐπλανήθημεν, ἀνθρωπος τὴ ὁδ αὐτοὖ ἐπλανήθη. Καὶ Κύριος παρέδωκεν αὐτὸν 
ταὶς ἁμαρτίαις ἡμῶν, καὶ αὐτὸς διὰ τὸ κεκακῶσθαι, οὐκ ἀνοίγει τὸ στόμα αὐτοὖ. 
Ὡς πρόβατον ἐπὶ σφαγὴν ἤχθη, καὶ ὡς ἀμνὸς ἐναντίον τοὖ κείροντος ἄφωνος, 
οὕτως οὐκ ἀνοίγει τὸ στόμα αὐτοὖ. Ἐν τῆ ταπεινώσει αὐτοὖ, ἡ κρίσις αὐτοὖ 
ἤρθη, τὴν δὲ γενεὰν αὐτοὖ τὶς διηγήσεται; ὅτι αἵρεται ἀπὸ τς γς ἡ ζωὴ αὐτοὖ, 
ἀπὸ τῶν ἀνομιῶν τοὖ λαοὖ μου ἤχθη εἰς θάνατον. Καὶ δώσω τοὺς πονηρούς, 
ἀντὶ τς ταφς αὐτοὖ, καὶ τοὺς πλουσίους, ἀντὶ τοὖ θανάτου αὐτοὖ, ὅτι ἀνομίαν 
οὐκ ἐποίησεν, οὐδὲ εὑρέθη δόλος ἐν τ στόματι αὐτοὖ, καὶ βούλεται Κύριος 
καθαρίσαι αὐτὸν ἀπὸ τς πληγς. Ἐὰν δῶτε περὶ ἁμαρτίας, ἡ ψυχὴ ὑμῶν ὄψεται 
σπέρμα μακρόβιον, καὶ βούλεται Κύριος ἐν χειρὶ αὐτοὖ ἀφελεῖν ἀπὸ τοὖ πόνου 
τς ψυχς αὐτοὖ, δεῖξαι αὐτ φῶς, καὶ πλάσαι τὴ συνέσει, δικαιῶσαι δίκαιον, εὕ 
δουλεύοντα πολλοίς, καὶ τὰς ἁμαρτίας αὐτῶν αὐτὸς ἀνοίσει. Διὰ τοὖτο αὐτὸς 
κληρονομήσει πολλούς, καὶ τῶν ἰσχυρῶν μεριεῖ σκύλα, ἀνθ' ὧν παρεδόθη εἰς 
θάνατον ἡ ψυχὴ αὐτοὖ, καὶ ἐν τοῖς ἀνόμοις ἑλογίσθη, καὶ αὐτὸς ἁμαρτίας 
πολλῶν ἀνήνεγκε, καὶ διὰ τὰς ἁμαρτίας αὐτῶν παρεδόθη. Εὐφράνθητι στεῖρα, ἥ 
οὐ τίκτουσα, ξον καὶ βόησον ἡ οὐκ ὠδίνουσα, ὅτι πολλὰ τὰ τέκνα τς ἐρήμου 
μᾶλλον, ἥ τς ἐχούσης τὸν ἄνδρα. 
 
Διακονος: Πρόσχωμεν. 

Πρὸς Ἑβραίους Ἐπιστολῆς Παύλου τὸ Ἀνάγνωσμα 
Διακονος: οφία. Πρόσχωμεν. 

 (Κέφ. Β', 11-18) 
 Ἀδελφοί, ὁ ἁγιάζων καὶ οἱ ἁγιαζόμενοι, ἐξ ἑνὸς πάντες, δι' ἣν αἰτίαν οὐκ 
ἐπαισχύνεται ἀδελφοὺς αὐτοὺς καλεῖν, λέγων. Ἀπαγγελῶ τὸ ὄνομά σου τοὶς 
ἀδελφοίς μου, ἐν μέσῳ ἐκκλησίας ὑμνήσω σε. Καὶ πάλιν. Ἐγὼ ἔσομαι 
πεποιθὼς ἐπ' αὐτ. Καὶ πάλιν. Ἰδοὺ ἐγὼ καὶ τὰ παιδία, ἃ μοὶ ἔδωκεν ὁ Θεός. 
Ἐπεὶ οὗν τὰ παιδία κεκοινώνηκε σαρκὸς καὶ αἵματος, καὶ αὐτὸς παραπλησίως 
μετέσχε τῶν αὐτῶν, ἵνα διὰ τοὖ θανάτου καταργήση τὸν τὸ κράτος ἔχοντα τοὖ 
θανάτου, τουτέστι τὸν διάβολον, καὶ ἀπαλλάξη τούτους, ὅσοι φόβω θανάτου, 
διαπαντὸς τοὖ ζὴν ἔνοχοι ἦσαν δουλείας, οὐ γὰρ δήπου Ἀγγέλων 
ἐπιλαμβάνεται, ἀλλὰ σπέρματος Ἀβραὰμ ἐπιλαμβάνεται. Ὅθεν ὤφειλε κατὰ 
πάντα τοὶς ἀδελφοὶς ὁμοιωθναι, ἵνα ἐλεήμων γένηται, καὶ πιστὸς Ἀρχιερεὺς 
τὰ πρὸς τὸν Θεόν, εἰς τὸ ἱλάσκεσθαι τὰς ἁμαρτίας τοὖ λαοὖ, ἐν ὧ γάρ 
πέπονθεν αὐτὸς πειρασθείς, δύναται τοὶς πειραζομένοις βοηθσαι.  
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 سالمقدَّ ماعِ الإنجيلِهِّلَنا لسَؤَيُأَن هِنا لى الربِّ إلَإِ هِلْتَبْنَلِ:  بخرًا()مُكاهن ال
 ()ثلاثًا مْرحَا يا ربُّالخورس: 

 مكُلامُ لجميعِالسَّ †. قدّسنقِفْ ونسمعِ الإنجيلَ الملِ .الحكمة: كاهنال
 كَحِولروْالخورس: 
 (49-32:  23)لوقا البشير  فصلٌ شريف من بشارة القديسالكاهن: 

 المجدُ لكَ يا ربُّ. المجدُ لكالخورس: 
 فلنُصغِالكاهن: 

 أُتيَ معَ يسوعَ بآخَرَينِ مُجرِمَيِن ليُقتَلا معَهُ. ولمَّا بلغوا إِلى المكانِ زمان.ال لكَذَ في﴿  
الْمُسمَّى الْجُمجُمَة. صلَبوهُ هُناكَ هو والُمجرِمَين. أَحدَهُما عنِ اليميِن والآخَرَ عنِ اليَسار. 

رُونَ ما يَعمَلون. واقتسَمُوا ثيابَهُ بينَهُم مقتَرِعين دفِرْ لهم فإِنَّهُم لا يَغفقال يسوع. يا أَبَتِ ا
يسخَرونَ منهُ معَهُم قائلين. قد خلَّصَ يها. وكان الشعبُ واقِفيَن ينظُرون. والرُّؤَساءُ لع

. وكانَ الُجندُ أَيضًا يَهزَأُونَ بهِ. مُقْبِـلِيَن الله حَ مُختارَيصْ نفسَهُ إن كان هو المسلِّخَيُفلْ ن.يآخَر
هودِ فخلِّصْ نفسَكَ. وكان عُنوانٌ فوقَهُ يخَلاًّ. وقائلِين. إن كُنتَ أَنتَ ملكَ ال هُميَن لإِليهِ ومُقدِّ

 توبًا بالْحُروفِ اليونانيَّةِ والرومانيَّةِ والعِبرانيَّة. هَذا ملكُ اليهود.مك
أَنتَ المسيحَ فخلِّصْ  لًا. إِن كنتَئوكانَ أَحدُ الُمجرِمَيِن الَمصلوبَيِن يُجدِّفُ عليهِ قا 

القَضاءِ نفسِهِ. أَمَّا نفسَكَ وإِيَّانا. فأَجابَ الآخَرُ وانتهرَهُ قائلًا. أَمَا تخشى الَله وأَنتَ تحتَ هَذا 
نحنُ فبِـعَدل. لَأنَّا نَنالُ ما تستَوْجِبهُ أَعمالُنا. وأَمَّا هَذا فلَم يفعَلْ شيئًا منَ السُّوء. ثمَّ قالَ 
ليَسوع. أُذكُرني يا ربُّ متى جئتَ في ملكوتِكَ. فقالَ له يسوع. أَلحقَّ أَقولُ لكَ. إِنَّكَ اليومَ 

السادسة. فحدَثتْ ظُلمةٌ على الَأرْضِ كلِّها إِلى  ةِكان نحوَ الساعتكونُ معي في الفِردَوس. و
ابُ الهيكلِ من وَسطِهِ. وصاحَ يسوعُ جوأَظلمَتِ الشمس. وانشَقَّ حِ الساعةِ التاسعة.

الروح. فلمَّا رأَى  مَ. في يدَيكَ أَستَوْدِعُ روحي. ولمَّا قالَ هَذا أَسلَتِبصَوْتٍ عظيمٍ وقال. يا أَب
الِمئةِ ما حدَثَ مَجَّدَ الَله قائلًا. في الحقيقةِ كان هَذا الِإنسانُ صِدِّيقًا. وكلُّ الجموعِ الذينَ قائدُ 

نوا ما حدَثَ رجَعوا وهم يَقْرَعون صُدورَهم. وكان . لمَّا عايَرهَذا المنظَ لىعكانوا مُحْتَشدِينَ 
 ﴾ن بعيدٍ ينظُرونَ ذَلك مِ ل. واقفيَنالجلي منَ هُلَّواتي تَبِـعنَال ساءُجميعُ مَعارِفِهِ والنِّ

Ἱερεὺς: Εἰρήνη σοι 
Διακονος: οφία. Ὀρθοῖ, ἀκούσωμεν τοὖ ἁγίου Εὐαγγελίου. 
Ἱερεὺς: Εἰρήνη πᾶσι. 
Φορος: Καὶ τῶ Πνεύματί σου. 
Ἱερεὺς:  Ἐκ τοὖ κατὰ Λουκᾶν ἁγίου Εὐαγγελίου το ἀνάγνωσμα. 
Διακονος: Πρόσχωμεν.  
Φορος: Δόξα σοί, Κύριε, δόξα σοί 

 
Κεφ. 23: 32-49 

 Σ καιρ ἐκείνῳ, ἤγοντο σὺν τ ᾿Ιησοὖ καὶ ἕτεροι δύο κακοὖργοι,  
σὺν αὐτ ἀναιρεθναι. Καὶ ὅτε ἀπλθον ἐπὶ τὸν τόπον τὸν καλούμενον 
Κρανίον, ἐκεῖ ἐσταύρωσαν αὐτὸν, καὶ τοὺς κακούργους· ὃν μὲν ἐκ δεξιῶν, 
ὃν δὲ ἐξ ἀριστερῶν. Ὁ δὲ ᾿Ιησοὖς ἔλεγε· Πάτερ, ἄφες αὐτοῖς· οὐ γὰρ οἴδασι 
τί ποιοὖσι. Διαμεριζόμενοι δὲ τὰ ἱμάτια αὐτοὖ, ἔβαλλον κλρον. Καὶ 
εἱστήκει ὁ λαὸς θεωρῶν· ἐξεμυκτήριζον δὲ καὶ οἱ ἄρχοντες σὺν αὐτοῖς, 
λέγοντες· ἄλλους ἔσωσε, σωσάτω ἑαυτόν, εἰ οτός ἐστιν ὁ Φριστὸς, ὁ τοὖ 
Θεοὖ ἐκλεκτός. Ἐνέπαιζον δὲ αὐτ καὶ οἱ στρατιῶται προσερχόμενοι, καὶ 
ὄξος προσφέροντες αὐτ, καὶ λέγοντες· Εἰ σὺ εἶ ὁ Βασιλεὺς τῶν ᾿Ιουδαίων, 
σῶσον σεαυτόν. ῏Ην δὲ καὶ ἐπιγραφὴ γεγραμμένη ἐπ᾿ αὐτ, γράμμασιν 
῾Ελληνικοῖς καὶ ῾Ρωμαῑκοῖς καὶ ῾Εβραῑκοῖς· Οτός ἐστι ὁ Βασιλεὺς τῶν 
᾿Ιουδαίων. Εἷς δὲ τῶν κρεμασθέντων κακούργων ἐβλασφήμει αὐτὸν, 
λέγων· Εἰ σὺ εἶ ὁ Φριστός, σῶσον σεαυτὸν καὶ ἡμᾶς. Ἀποκριθεὶς δὲ ἕτερος 
ἐπετίμα αὐτ, λέγων· Οὐδὲ φοβῆ σὺ τὸν Θεόν, ὅτι ἐν τ αὐτ κρίματι εἶ; 
Καὶ ἡμεῖς μὲν δικαίως· ἄξια γὰρ ὧν ἐπράξαμεν ἀπολαμβάνομεν· οτος δὲ 
οὐδὲν ἄτοπον ἔπραξε. Καὶ ἔλεγε τ ᾿Ιησοὖ· Μνήσθητί μου, Κύριε, ὅταν 
ἔλθῃς ἐν τῆ βασιλείᾳ σου. Καὶ εἶπεν αὐτ ὁ ᾿Ιησοὖς· Ἀμὴν λέγω σοι· 
σήμερον μετ᾿ ἐμοὖ ἔσῃ ἐν τ Παραδείσῳ. ῏Ην δὲ ὡσεὶ ὥρα ἕκτη, καὶ σκότος 
ἐγένετο ἐφ᾿ ὅλην τὴν γν, ἕως ὥρας ἐνάτης, καὶ ἐσκοτίσθη ὁ ἡλίος, καὶ 
ἐσχίσθη τὸ καταπέτασμα τοὖ ναοὖ μέσον· καὶ φωνήσας φωνῆ μεγάλῃ ὁ 
᾿Ιησοὖς, εἶπε· Πάτερ, εἰς χεῖράς σου παρατίθεμαι τὸ πνεὖμά μου. Καὶ ταὖτα 
εἰπὼν, ἐξέπνευσεν. Ἰδὼν δὲ ὁ Ἑκατόνταρχος τὸ γενόμενον, ἐδόξασε τὸν 
Θεὸν, λέγων· ὄντως ὁ ἄνθρωπος οτος δίκαιος ἦν. Καὶ πάντες οἱ 
συμπαραγενόμενοι ὄχλοι ἐπὶ τὴν θεωρίαν ταύτην, θεωροὖντες τὰ 
γενόμενα, τύπτοντες ἑαυτῶν τὰ στήθη ὑπέστρεφον. Εἱστήκεισαν δὲ 
πάντες οἱ γνωστοὶ αὐτοὖ ἀπὸ μακρόθεν, καὶ γυναῖκες αἱ 
συνακολουθήσασαι αὐτ ἀπὸ τς Γαλιλαίας, ὁρῶσαι ταὖτα.  
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τί ποιοὖσι. Διαμεριζόμενοι δὲ τὰ ἱμάτια αὐτοὖ, ἔβαλλον κλρον. Καὶ 
εἱστήκει ὁ λαὸς θεωρῶν· ἐξεμυκτήριζον δὲ καὶ οἱ ἄρχοντες σὺν αὐτοῖς, 
λέγοντες· ἄλλους ἔσωσε, σωσάτω ἑαυτόν, εἰ οτός ἐστιν ὁ Φριστὸς, ὁ τοὖ 
Θεοὖ ἐκλεκτός. Ἐνέπαιζον δὲ αὐτ καὶ οἱ στρατιῶται προσερχόμενοι, καὶ 
ὄξος προσφέροντες αὐτ, καὶ λέγοντες· Εἰ σὺ εἶ ὁ Βασιλεὺς τῶν ᾿Ιουδαίων, 
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῾Ελληνικοῖς καὶ ῾Ρωμαῑκοῖς καὶ ῾Εβραῑκοῖς· Οτός ἐστι ὁ Βασιλεὺς τῶν 
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ἐπετίμα αὐτ, λέγων· Οὐδὲ φοβῆ σὺ τὸν Θεόν, ὅτι ἐν τ αὐτ κρίματι εἶ; 
Καὶ ἡμεῖς μὲν δικαίως· ἄξια γὰρ ὧν ἐπράξαμεν ἀπολαμβάνομεν· οτος δὲ 
οὐδὲν ἄτοπον ἔπραξε. Καὶ ἔλεγε τ ᾿Ιησοὖ· Μνήσθητί μου, Κύριε, ὅταν 
ἔλθῃς ἐν τῆ βασιλείᾳ σου. Καὶ εἶπεν αὐτ ὁ ᾿Ιησοὖς· Ἀμὴν λέγω σοι· 
σήμερον μετ᾿ ἐμοὖ ἔσῃ ἐν τ Παραδείσῳ. ῏Ην δὲ ὡσεὶ ὥρα ἕκτη, καὶ σκότος 
ἐγένετο ἐφ᾿ ὅλην τὴν γν, ἕως ὥρας ἐνάτης, καὶ ἐσκοτίσθη ὁ ἡλίος, καὶ 
ἐσχίσθη τὸ καταπέτασμα τοὖ ναοὖ μέσον· καὶ φωνήσας φωνῆ μεγάλῃ ὁ 
᾿Ιησοὖς, εἶπε· Πάτερ, εἰς χεῖράς σου παρατίθεμαι τὸ πνεὖμά μου. Καὶ ταὖτα 
εἰπὼν, ἐξέπνευσεν. Ἰδὼν δὲ ὁ Ἑκατόνταρχος τὸ γενόμενον, ἐδόξασε τὸν 
Θεὸν, λέγων· ὄντως ὁ ἄνθρωπος οτος δίκαιος ἦν. Καὶ πάντες οἱ 
συμπαραγενόμενοι ὄχλοι ἐπὶ τὴν θεωρίαν ταύτην, θεωροὖντες τὰ 
γενόμενα, τύπτοντες ἑαυτῶν τὰ στήθη ὑπέστρεφον. Εἱστήκεισαν δὲ 
πάντες οἱ γνωστοὶ αὐτοὖ ἀπὸ μακρόθεν, καὶ γυναῖκες αἱ 
συνακολουθήσασαι αὐτ ἀπὸ τς Γαλιλαίας, ὁρῶσαι ταὖτα.  
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 يا ربُّ. المجدُ لكلطولِ أناتِكَ  المجدُالخورس: 

فلْتُبادِرْنا سريعًا مراحِمُكَ يا ربّ. لَأنَّا قدِ افتَقَرْنا جدًّا. أَغِثْنا يا الُله مخلِّصَنا. من أَجلِ  القارئ:
 اسِمكَمَجدِ اسِمكَ. نَجِّنا يا ربُّ واغفِرْ خطايانا. من أَجلِ 

 وما يليها والقنداق التالي:« قدوسٌ الله»ثم  

هلُمُّوا نُسَبِّحْ جميعُنا المصلوبَ من أَجلِنا. فإِنَّ مريمَ لمَّا رأَتهُ على الخشَبَةِ قالت: وإِنْ  
 كُنتَ تحتَمِلُ الصليبَ. فأَنتَ ابني وإِلَهي

 مرة( 40)يا رب ارحم  القارئ:
 ثم الصلاة التالية:، 420كما في ص.  ،وما يليها... يا مَن هو في كلِّ وقتٍ :المتقدّم

أَيُّها الإلَهُ ربُّ القوَّاتِ ومُبدِعُ الخليقةِ كلِّها. يا مَن بأَحشاءِ رحمتِه الَّتي لا تُصَوَّر. الكاهن: 
 أَرسلَ ابنَهُ الوحيدَ ربَّنا يسوعَ المسيحَ لَخلاصِ جِنسِنا. وبصليبِـه الكريم مزَّقَ صَكَّ خَطايانا.

وانتصَرَ على رِئاساتِ الظُّلمةِ وسَلاطينِها. أَنتَ أَيُّها السيِّدُ الْمُحبُّ البَشَر. إِقبَلْ أَيضًا مِنَّا 
نحنُ الخطأَةَ هَذِهِ الصلواتِ الشُّكريَّةَ الابتهاليَّة. ونَجِّنا من كلِّ سَقْطَةٍ مُهلكةٍ في الظَّلام. وَمِن 

نظورين. الذينَ يُحاوِلونَ أَن يُسيئوا إلينا. سمِّرْ أَجسادَنا جميعِ الَأعداءِ الَمنظورينَ وغيِر الَم
بَخوْفِكَ. ولا تُمِلْ قُلوبَنا إلى الَأقوالِ والَأفكارِ السيِّئة. بلِ اجرَحْ نفُوسَنا بالَحنيِن إِليكَ. حتى 

لنورَ الأبديَّ الذي لا إِذا حدَّقْنا إِليكَ في كلِّ حين. واهتَدَينا بالنُّورِ الذي من قِبَلِكَ. وشاهَدْنا ا
يُدنى منهُ. نَرفعُ الشُّكرَ والاعترافَ بلا انقطاع. إِليك أَيُّها الآبُ الَأزليّ. وإِلى ابنِكَ الوحيد. 

 وروحِكَ القُدُّوسِ الصالِح والْمُحيي. الآنَ وكلَّ أَوانٍ وإِلى دَهرِ الداهرين. آمين

 في تلاوة الساعة التاسعة ونشرع حالًا 

Φορος: Δόξα τὴ μακροθυμία σου Κύριε, δόξα σοὶ 
 
Ἀναγνώστης : Σαχὺ προκαταλαβέτωσαν ἡμᾶς οἱ οἰκτιρμοί σου, Κύριε, ὅτι 
ἑπτωχεύσαμεν σφόδρα, βοήθησον ἡμῖν, ὁ Θεός, ὁ σωτὴρ ἡμῶν, ἕνεκεν τς 
δόξης τοὖ ὀνόματός σου, Κύριε, ύσαι ἡμᾶς, καὶ ἱλάσθητι ταὶς ἁμαρτίαις 
ἡμῶν, ἕνεκεν τοὖ ὀνόματός σου.  
 
 Ἅγιος ὁ Θεός.. Κοντάκιον 
 Σὸν δι' ἡμᾶς σταυρωθέντα, δεὖτε πάντες ὑμνήσωμεν, αὐτὸν γὰρ 
κατεῖδε Μαρια ἐπὶ τοὖ ξύλου καὶ ἔλεγεν. Εἰ καὶ σταυρὸν ὑπομένεις, σὺ 
ὑπάρχεις ὁ Τἱὸς καὶ Θεός μου.   
 Κύριε ἐλέησον (μ') 
 Ὁ ἐν παντὶ καιρ... 

 Εὐχὴν 
 Θεὲ καὶ Κύριε τῶν δυνάμεων, καὶ πάσης κτίσεως δημιουργέ, ὁ διὰ 
σπλάγχνα ἀνεικάστου ἐλέους σου, τὸν μονογενή σου Τἱόν, τὸν Κύριον 
ἡμῶν Ἰησοὖν Φριστόν, καταπέμψας ἐπὶ σωτηρία τοὖ γένους ἡμῶν, καὶ διὰ 
τοὖ τιμίου αὐτοὖ ταυροὖ, τὸ χειρόγραφον τῶν ἁμαρτιῶν ἡμῶν διαρρήξας, 
καὶ θριαμβεύσας ἐν αὐτ τὰς ἀρχὰς καὶ ἐξουσίας τοὖ σκότους, αὐτός, 
Δέσποτα φιλάνθρωπε, πρόσδεξαι καὶ ἡμῶν τῶν ἁμαρτωλῶν τὰς 
εὐχαριστηρίους ταύτας καὶ ἱκετηρίους ἐντεύξεις, καὶ ύσαι ἡμᾶς ἀπὸ 
παντὸς ὀλεθρίου καὶ σκοτεινοὖ παραπτώματος, καὶ πάντων τῶν κακῶσαι 
ἡμᾶς ζητούντων, ὁρατῶν καὶ ἀοράτων ἐχθρῶν. Καθήλωσον ἐκ τοὖ φόβου 
σου τὰς σάρκας ἡμῶν, καὶ μὴ ἐκκλίνης τὰς καρδίας ἡμῶν εἰς λόγους, ἥ εἰς 
λογισμοὺς πονηρίας, ἀλλὰ τῶ πόθω σου τρῶσον ἡμῶν τὰς ψυχάς, ἵνα πρὸς 
σὲ διαπαντὸς ἀτενίζοντες, καὶ τῶ παρὰ σοὖ φωτὶ ὁδηγούμενοι, σὲ τὸ 
ἀπρόσιτον καὶ ἀϊδιον κατοπτεύοντες φῶς, ἀκατάπαυστόν σοὶ τὴν 
ἐξομολόγησιν, καὶ εὐχαριστίαν ἀναπέμπομεν, τῶ ἀνάρχω Πατρὶ σὺν τῶ 
μονογενεῖ σου Τἱῶ, καὶ τῶ παναγίω, καὶ ἀγαθῶ, καὶ ζωοποιῶ σου 
Πνεύματι, νύν, καὶ ἀεί, καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. Ἀμήν.  
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Φορος: Δόξα τὴ μακροθυμία σου Κύριε, δόξα σοὶ 
 
Ἀναγνώστης : Σαχὺ προκαταλαβέτωσαν ἡμᾶς οἱ οἰκτιρμοί σου, Κύριε, ὅτι 
ἑπτωχεύσαμεν σφόδρα, βοήθησον ἡμῖν, ὁ Θεός, ὁ σωτὴρ ἡμῶν, ἕνεκεν τς 
δόξης τοὖ ὀνόματός σου, Κύριε, ύσαι ἡμᾶς, καὶ ἱλάσθητι ταὶς ἁμαρτίαις 
ἡμῶν, ἕνεκεν τοὖ ὀνόματός σου.  
 
 Ἅγιος ὁ Θεός.. Κοντάκιον 
 Σὸν δι' ἡμᾶς σταυρωθέντα, δεὖτε πάντες ὑμνήσωμεν, αὐτὸν γὰρ 
κατεῖδε Μαρια ἐπὶ τοὖ ξύλου καὶ ἔλεγεν. Εἰ καὶ σταυρὸν ὑπομένεις, σὺ 
ὑπάρχεις ὁ Τἱὸς καὶ Θεός μου.   
 Κύριε ἐλέησον (μ') 
 Ὁ ἐν παντὶ καιρ... 

 Εὐχὴν 
 Θεὲ καὶ Κύριε τῶν δυνάμεων, καὶ πάσης κτίσεως δημιουργέ, ὁ διὰ 
σπλάγχνα ἀνεικάστου ἐλέους σου, τὸν μονογενή σου Τἱόν, τὸν Κύριον 
ἡμῶν Ἰησοὖν Φριστόν, καταπέμψας ἐπὶ σωτηρία τοὖ γένους ἡμῶν, καὶ διὰ 
τοὖ τιμίου αὐτοὖ ταυροὖ, τὸ χειρόγραφον τῶν ἁμαρτιῶν ἡμῶν διαρρήξας, 
καὶ θριαμβεύσας ἐν αὐτ τὰς ἀρχὰς καὶ ἐξουσίας τοὖ σκότους, αὐτός, 
Δέσποτα φιλάνθρωπε, πρόσδεξαι καὶ ἡμῶν τῶν ἁμαρτωλῶν τὰς 
εὐχαριστηρίους ταύτας καὶ ἱκετηρίους ἐντεύξεις, καὶ ύσαι ἡμᾶς ἀπὸ 
παντὸς ὀλεθρίου καὶ σκοτεινοὖ παραπτώματος, καὶ πάντων τῶν κακῶσαι 
ἡμᾶς ζητούντων, ὁρατῶν καὶ ἀοράτων ἐχθρῶν. Καθήλωσον ἐκ τοὖ φόβου 
σου τὰς σάρκας ἡμῶν, καὶ μὴ ἐκκλίνης τὰς καρδίας ἡμῶν εἰς λόγους, ἥ εἰς 
λογισμοὺς πονηρίας, ἀλλὰ τῶ πόθω σου τρῶσον ἡμῶν τὰς ψυχάς, ἵνα πρὸς 
σὲ διαπαντὸς ἀτενίζοντες, καὶ τῶ παρὰ σοὖ φωτὶ ὁδηγούμενοι, σὲ τὸ 
ἀπρόσιτον καὶ ἀϊδιον κατοπτεύοντες φῶς, ἀκατάπαυστόν σοὶ τὴν 
ἐξομολόγησιν, καὶ εὐχαριστίαν ἀναπέμπομεν, τῶ ἀνάρχω Πατρὶ σὺν τῶ 
μονογενεῖ σου Τἱῶ, καὶ τῶ παναγίω, καὶ ἀγαθῶ, καὶ ζωοποιῶ σου 
Πνεύματι, νύν, καὶ ἀεί, καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. Ἀμήν.  
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 عة التاسعةصلاة السا

 كِنالِله ملِ عْركَونَ سجُدْهلمُّوا نَ القارئ:

 كِناهِ ملِللمسيحِ الإلَ عْركَونَ سجُدْهلمُّوا نَ
 هِنالَكِنا وإِللمسيحِ ملِ عْركَونَ سجُدْهلمُّوا نَ

 )صلاة المسيح المتألّم( المزمور الثامن والستون 

 لله. فإِنَّ المياهَ قد بلَغَتْ إلى نفسيأخلِّصْني يا 
 مُستَقَرّ تُ في حَمْأَةٍ عَميقة. وليسَ مِنْغَرِقْ
 تُ إلى أَعماقِ البحر. والسَّيلُ غَمرَنيبلَغْ

 نِ انتظاري لِإلَهيأَعيَيْتُ في صُراخي. بَحَّ حَلْقي. كَلَّتْ عَينايَ مِ
 أَرْبى على شَعْرِ رأْسي مبغضيَّ بلا سبَب

 نتُ أَرُدُّ حينئذٍ ما لم أَختطِفْهُدوني ظُلْمًا. وكُذين يَضطَهِإعتزَّ أَعدائي الَّ
 فَأَللَّهُمَّ أَنتَ عرَفتَ جَهالتي. وذُنوبي عنكَ لم تَخْ

 كَ يا ربُّ ربَّ القُوَّات. ولا يَخجَلْ بي مُلتمِسُوكَ يا إِلَهَ إسرائيليَنتظِرونَ ذينَزَ لَأجلي الَّلا يَخْ
 جهيي مِنْ أَجلِكَ احتمَلتُ العار. وغَطَّى الخجَلُ وَفإِنِّ

 صِرْتُ غَريبًا عندَ إخوتي. وأجنبيًّا عندَ بَني أمِّي
 عيِّريكَ وقَعَتْ عليَّةَ بيتِكَ أَكَلَتني. وتعييراتِ مُرَيْلَأنَّ غَ

 تُ بالصَّوْمِ نَفْسي. فصارَ ذَلكَ عارًا عليَّنَّيْعَوَ
 وجعَلتُ لِباسيَ مِسحًا. فصِرْتُ عندَهم مثَلًا

 شُرَّابِ الخمرِ أُغنِيَّةتُ لِرْالَأبواب. وصِ سونَ فيقَوَّلَ عليَّ الجالِتَ
 يكَ صلاتي يا ربّ. هَذا أَوانُ الرِّضىأَمَّا أَنا فإِلَ
 جِبْ لي بكَثرَةِ رحمتِكَ. وبحقِّ خلاصِكَأَللَّهُمَّ استَ
 اهيأَعماقِ الِم نْيَّ ومِضِمُبغِ نْأُنجَّى مِ أَنْلي بِ ئَلاَّ أَغرق. مَنْنَ الوَحْلِ لِخلِّصْني مِ

 ليَّ فاهائرُ عَلِعْني القَعر. ولا تُطبِـقِ البِلا يُغرِّقْني سَيْلُ الماء. ولا يَبتَ

ΨΡΑ ΕΝΑΣΗ 
Ἀναγνώστης: 
 Δεὖτε, προσκυνήσωμεν καὶ προσπέσωμεν τ βασιλεῖ ἡμῶν Θε. 
 Δεὖτε, προσκυνήσωμεν καὶ προσπέσωμεν Φριστ, τ βασιλεῖ ἡμῶν 
Θε. 
 Δεὖτε, προσκυνήσωμεν καὶ προσπέσωμεν αὐτ Φριστ, τ βασιλεῖ 
καὶ Θε ἡμῶν.  

Χαλμὸς ξη' 
 ώσόν με, ὁ Θεός, ὅτι εἰσήλθοσαν ὕδατα ἕως ψυχς μου. 
 Ἐνεπάγην εἰς ἰλὺν βυθοὖ, καὶ οὐκ ἔστιν ὑπόστασις, 
 ἦλθον εἰς τὰ βάθη τς θαλάσσης, καὶ καταιγὶς κατεπόντισέ με. 
 Ἐκοπίασα κράζων, ἑβραγχίασεν ὁ λάρυγξ μου, 
 ἐξέλιπον οἱ ὀφθαλμοί μου ἀπὸ τοὖ ἐλπίζειν μὲ ἐπὶ τὸν Θεόν μου. 
 Ἐπληθύνθησαν ὑπὲρ τὰς τρίχας τς κεφαλς μου οἱ μισούντές με δωρεάν 
 Ἐκραταιώθησαν οἱ ἐχθροί μου, οἱ ἐκδιώκοντές με ἀδίκως, 
 ἃ οὐχ ἥρπαζον, τότε ἀπετίννυον, 
 ὁ Θεός, σὺ ἔγνως τὴν ἀφροσύνην μου, 
 καὶ αἱ πλημμέλειαί μου ἀπὸ σοὖ οὐκ ἀπεκρύβησαν. 
 Μὴ αἰσχυνθείησαν ἐπ' ἐμὲ οἱ ὑπομένοντές σε, 
 Κύριε, Κύριε τῶν δυνάμεων, 
 μηδὲ ἐντραπείησαν ἐπ' ἐμὲ οἱ ζητούντές σε, ὁ Θεὸς τοὖ Ἰσραήλ, 
 ὅτι ἕνεκά σου ὑπήνεγκα ὀνειδισμόν, 
 ἐκάλυψεν ἐντροπὴ τὸ πρόσωπόν μου. 
 Ἀπηλλοτριωμένος ἐγενήθην τοὶς ἀδελφοίς μου, 
 καὶ ξένος τοὶς υἱοίς τς μητρός μου. 
 Ὅτι ὁ ζλος τοὖ οἴκου σου κατέφαγέ με, 
 καὶ οἱ ὀνειδισμοὶ τῶν ὀνειδιζόντων σὲ ἐπέπεσον ἐπ' ἐμέ. 
 Καὶ συνεκάλυψα ἐν νηστείᾳ τὴν ψυχήν μου, 
 καὶ ἐγενήθη εἰς ὀνειδισμοὺς ἐμοί. 
 Καὶ ἐθέμην τὸ ἔνδυμά μου σάκκον, 
 καὶ ἐγενόμην αὐτοῖς εἰς παραβολήν. 
 Κατ' ἐμοὖ ἠδολέσχουν οἱ καθήμενοι ἐν πύλαις, 
 καὶ εἰς ἐμὲ ἔψαλλον οἱ πίνοντες οἶνον. 
 Ἐγὼ δὲ τὴ προσευχή μου πρὸς σέ, Κύριε, καιρὸς εὐδοκίας. 
 Ὁ Θεός, ἐν τ πλήθει τοὖ ἐλέους σου ἐπάκουσόν μου, 
 ἐν ἀληθείᾳ τς σωτηρίας σου. 
 ώσόν με ἀπὸ πηλοὖ, ἵνα μῄ ἐμπαγῶ, υσθείη 
 ἐκ τῶν μισούντων με, καὶ ἐκ τῶν βαθέων τῶν ὑδάτων. 
 Μὴ μὲ καταποντισάτω καταιγὶς ὕδατος, μηδὲ καταπιέτω μὲ βυθός,  
 μηδὲ συσχέτω ἐπ' ἐμὲ φρέαρ τὸ στόμα αὐτοὖ. 
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ΨΡΑ ΕΝΑΣΗ 
Ἀναγνώστης: 
 Δεὖτε, προσκυνήσωμεν καὶ προσπέσωμεν τ βασιλεῖ ἡμῶν Θε. 
 Δεὖτε, προσκυνήσωμεν καὶ προσπέσωμεν Φριστ, τ βασιλεῖ ἡμῶν 
Θε. 
 Δεὖτε, προσκυνήσωμεν καὶ προσπέσωμεν αὐτ Φριστ, τ βασιλεῖ 
καὶ Θε ἡμῶν.  

Χαλμὸς ξη' 
 ώσόν με, ὁ Θεός, ὅτι εἰσήλθοσαν ὕδατα ἕως ψυχς μου. 
 Ἐνεπάγην εἰς ἰλὺν βυθοὖ, καὶ οὐκ ἔστιν ὑπόστασις, 
 ἦλθον εἰς τὰ βάθη τς θαλάσσης, καὶ καταιγὶς κατεπόντισέ με. 
 Ἐκοπίασα κράζων, ἑβραγχίασεν ὁ λάρυγξ μου, 
 ἐξέλιπον οἱ ὀφθαλμοί μου ἀπὸ τοὖ ἐλπίζειν μὲ ἐπὶ τὸν Θεόν μου. 
 Ἐπληθύνθησαν ὑπὲρ τὰς τρίχας τς κεφαλς μου οἱ μισούντές με δωρεάν 
 Ἐκραταιώθησαν οἱ ἐχθροί μου, οἱ ἐκδιώκοντές με ἀδίκως, 
 ἃ οὐχ ἥρπαζον, τότε ἀπετίννυον, 
 ὁ Θεός, σὺ ἔγνως τὴν ἀφροσύνην μου, 
 καὶ αἱ πλημμέλειαί μου ἀπὸ σοὖ οὐκ ἀπεκρύβησαν. 
 Μὴ αἰσχυνθείησαν ἐπ' ἐμὲ οἱ ὑπομένοντές σε, 
 Κύριε, Κύριε τῶν δυνάμεων, 
 μηδὲ ἐντραπείησαν ἐπ' ἐμὲ οἱ ζητούντές σε, ὁ Θεὸς τοὖ Ἰσραήλ, 
 ὅτι ἕνεκά σου ὑπήνεγκα ὀνειδισμόν, 
 ἐκάλυψεν ἐντροπὴ τὸ πρόσωπόν μου. 
 Ἀπηλλοτριωμένος ἐγενήθην τοὶς ἀδελφοίς μου, 
 καὶ ξένος τοὶς υἱοίς τς μητρός μου. 
 Ὅτι ὁ ζλος τοὖ οἴκου σου κατέφαγέ με, 
 καὶ οἱ ὀνειδισμοὶ τῶν ὀνειδιζόντων σὲ ἐπέπεσον ἐπ' ἐμέ. 
 Καὶ συνεκάλυψα ἐν νηστείᾳ τὴν ψυχήν μου, 
 καὶ ἐγενήθη εἰς ὀνειδισμοὺς ἐμοί. 
 Καὶ ἐθέμην τὸ ἔνδυμά μου σάκκον, 
 καὶ ἐγενόμην αὐτοῖς εἰς παραβολήν. 
 Κατ' ἐμοὖ ἠδολέσχουν οἱ καθήμενοι ἐν πύλαις, 
 καὶ εἰς ἐμὲ ἔψαλλον οἱ πίνοντες οἶνον. 
 Ἐγὼ δὲ τὴ προσευχή μου πρὸς σέ, Κύριε, καιρὸς εὐδοκίας. 
 Ὁ Θεός, ἐν τ πλήθει τοὖ ἐλέους σου ἐπάκουσόν μου, 
 ἐν ἀληθείᾳ τς σωτηρίας σου. 
 ώσόν με ἀπὸ πηλοὖ, ἵνα μῄ ἐμπαγῶ, υσθείη 
 ἐκ τῶν μισούντων με, καὶ ἐκ τῶν βαθέων τῶν ὑδάτων. 
 Μὴ μὲ καταποντισάτω καταιγὶς ὕδατος, μηδὲ καταπιέτω μὲ βυθός,  
 μηδὲ συσχέτω ἐπ' ἐμὲ φρέαρ τὸ στόμα αὐτοὖ. 
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 تِكَ انظُرْ إليَّعة. بحسَبِ كثرَةِ رأْفَرحمتَكَ واسِ غِ إليَّ يا ربّ. فإِنَّأَصْ
 بْ لي سريعًاجِيق. إستَي في ضِعبدِكَ لَأنّ لا تَصرِفْ وجهَكَ عنْ

 أجلِ أَعدائي نَجِّني نْها. مِلِّصْأَصغِ إلى نفسي وخَ
 فإِنَّكَ أَنتَ تعرِفُ عاري وَخِزْيِـي وخَجَلي

 قَّعَتْ نفسيَ العارَ والشَّقاءوَيَّ. تَقِدَّامَكَ جميعُ مُضايِقُ
 أَجِد كُن. ومُعَزِّينَ فلمْلمْ يَيَرثي فَ نْوانتظَرتُ مَ

 وأَعطَوني لِطعامي مرارةً. وفي عطَشي سقَوني خلاًّ
 مائِدَتُهُم قدَّامَهُم فخًّا وجَزاءً وشَرَكًالِتَصِرْ 

 لِتُظْلِمْ عُيونُهُم فلا يُبصِروا. واحْنِ ظُهورَهُم كلَّ حين
 صُبَّ عليهِم غضبَكَ. وليُدْرِكْهُم وَغْرُ غَضَبِـكَ

 م مُقْفِرة. ولا يكُنْ في أَخبِـيَتِهِم ساكنلِتَصِرْ دارُهُ
 نتَ. وعلى وَجَعِ جِراحاتي زادواذي ضَربتَهُ أَفإِنَّهُمُ اضطهَدوا الَّ

 زِدْ على إِثِمهِم إثـمًا. ولا يَدخُلوا في عَدْلِكَ
 سِفْرِ الَأحياء. ولا يُكتَبوا مع الصِّدِّيقين نْليُمحَوا مِ

 إِني بائسٌ ووَجِع. فَلْيَعْضُدْني خلاصُكَ يا أَلله
 أُسبِّحُ اسمَ إِلَهي بالنَّشيد. أُعظِّمُهُ بالتَّسبيح

 تيٍّ ذي قُروْنٍ وأَظْلافعِجْلٍ فَ نْذَلك لِله. أَكثرَ مِفيَطيبُ 
 لِيُبصِرِ البائسونَ ويَفرَحوا. إلتمِسُوا الَله فتَحيا نفسُكُم

 لَأنَّ الربَّ أَصْغَى إلى المساكين. ولْم يَزْدَرِ أَسراهُ
 لِتُسَبِّحْهُ السَّماواتُ والأرض. والبحرُ وكلُّ ما يَدِبُّ فيهِ

 خلِّصُ صِهيون. وتُبنى مُدُنُ اليهودية. فيَسكُنونَ هناكَ ويَرِثونهالَأنَّ الَله يُ
 ذينَ يُحبُّونَ اسَمهُ يَسْكُنونَ فيهارِّيَّةُ عبيدِهِ يَستَحْوِذونَ علَيها. والَُّوذ

 Εἰσάκουσόν μου, Κύριε, ὅτι χρηστὸν τὸ ἔλεός σου, 
 κατὰ τὸ πλθος τῶν οἰκτιρμῶν σου ἐπίβλεψον ἐπ' ἐμέ. 
 Μὴ ἀποστρέψης τὸ πρόσωπόν σου ἀπὸ τοὖ παιδός σου, 
 ὅτι θλίβομαι, ταχὺ ἐπάκουσόν μου. 
 Πρόσχες τὴ ψυχή μου, καὶ λύτρωσαι αὐτήν, 
 ἕνεκα τῶν ἐχθρῶν μου ύσαί με. 
 ὺ γὰρ γινώσκεις τὸν ὀνειδισμόν μου καὶ τὴν αἰσχύνην μου, 
 καὶ τὴν ἐντροπήν μου. Ἐναντίον σου πάντες οἱ θλίβοντές με, 
 ὀνειδισμὸν προσεδόκησεν ἡ ψυχὴ μου, καὶ ταλαιπωρίαν. 
 Καὶ ὑπέμεινα συλλυπούμενον, καὶ οὐχ ὑπρξε, 
 καὶ παρακαλοὖντας, καὶ οὐχ ερον. 
 Καὶ ἔδωκαν εἰς τὸ βρώμά μου χολήν, 
 καὶ εἰς τὴν δίψαν μου ἐπότισάν με ὄξος. 
 Γενηθήτω ἡ τράπεζα αὐτῶν, ἐνώπιον αὐτῶν εἰς παγίδα, 
 καὶ εἰς ἀνταπόδοσιν, καὶ εἰς σκάνδαλον. 
 κοτισθήτωσαν οἱ ὀφθαλμοὶ αὐτῶν τοὖ μὴ βλέπειν, 
 καὶ τὸν νῶτον αὐτῶν διαπαντὸς σύγκαμψον. 
 Ἔκχεον ἐπ' αὐτοὺς τὴν ὀργήν σου, 
 καὶ ὁ θυμὸς τς ὀργς σου καταλάβοι αὐτούς. 
 Γενηθήτω ἡ ἔπαυλις αὐτῶν ἠρημωμένη, 
 καὶ ἐν τοῖς σκηνώμασιν αὐτῶν μὴ ἔστω ὁ κατοικών. 
 Ὅτι, ὃν σὺ ἐπάταξας, αὐτοὶ κατεδίωξαν, 
 καὶ ἐπὶ τὸ ἄλγος τῶν τραυμάτων μου προσέθηκαν. 
 Πρόσθες ἀνομίαν ἐπὶ τὴ ἀνομία αὐτῶν, 
 καὶ μὴ εἰσελθέτωσαν ἐν δικαιοσύνῃ σου. 
 Ἐξαλειφθήτωσαν ἐκ βίβλου ζώντων, 
 καὶ μετὰ δικαίων μὴ γραφήτωσαν. 
 Πτωχὸς καὶ ἀλγῶν εἰμι ἐγώ, ἡ σωτηρία σου, ὁ Θεός, ἀντιλάβοιτό μου 
 Αἰνέσω τὸ ὄνομα τοὖ Θεοὖ μου μέτ' ὠδς, μεγαλυνῶ αὐτὸν ἐν αἰνέσει 
 Καὶ ἀρέσει τῶ Θε ὑπὲρ μόσχον νέον, κέρατα ἐκφέροντα καὶ Ὁπλάς 
 Ἰδέτωσαν πτωχοί, καὶ εὐφρανθήτωσαν, 
 ἐκζητήσατε τὸν Θεόν, καὶ ζήσεται ἡ ψυχὴ ἡμῶν. 
 Ὅτι εἰσήκουσε τῶν πενήτων ὁ Κύριος, 
 καὶ τοὺς πεπεδημένους αὐτοὖ οὐκ ἐξουδένωσεν. 
 Αἰνεσάτωσαν αὐτὸν οἱ οὐρανοὶ καὶ ἡ γ, 
 θάλασσα καὶ πάντα τὰ ἕρποντα ἐν αὐτῆ. 
 Ὅτι ὁ Θεὸς σώσει τὴν ιών, καὶ οἰκοδομηθήσονται αἱ πόλεις τς Ἰουδαίας 
 Καὶ κατοικήσουσιν ἐκεῖ, καὶ κληρονομήσουσιν αὐτήν. 
 Καὶ τὸ σπέρμα τῶν δούλων σου καθέξουσιν αὐτήν, 
 καὶ οἱ ἀγαπῶντες τὸ ὄνομά σου κατασκηνωσουσιν ἐν αὐτῆ.  
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 Εἰσάκουσόν μου, Κύριε, ὅτι χρηστὸν τὸ ἔλεός σου, 
 κατὰ τὸ πλθος τῶν οἰκτιρμῶν σου ἐπίβλεψον ἐπ' ἐμέ. 
 Μὴ ἀποστρέψης τὸ πρόσωπόν σου ἀπὸ τοὖ παιδός σου, 
 ὅτι θλίβομαι, ταχὺ ἐπάκουσόν μου. 
 Πρόσχες τὴ ψυχή μου, καὶ λύτρωσαι αὐτήν, 
 ἕνεκα τῶν ἐχθρῶν μου ύσαί με. 
 ὺ γὰρ γινώσκεις τὸν ὀνειδισμόν μου καὶ τὴν αἰσχύνην μου, 
 καὶ τὴν ἐντροπήν μου. Ἐναντίον σου πάντες οἱ θλίβοντές με, 
 ὀνειδισμὸν προσεδόκησεν ἡ ψυχὴ μου, καὶ ταλαιπωρίαν. 
 Καὶ ὑπέμεινα συλλυπούμενον, καὶ οὐχ ὑπρξε, 
 καὶ παρακαλοὖντας, καὶ οὐχ ερον. 
 Καὶ ἔδωκαν εἰς τὸ βρώμά μου χολήν, 
 καὶ εἰς τὴν δίψαν μου ἐπότισάν με ὄξος. 
 Γενηθήτω ἡ τράπεζα αὐτῶν, ἐνώπιον αὐτῶν εἰς παγίδα, 
 καὶ εἰς ἀνταπόδοσιν, καὶ εἰς σκάνδαλον. 
 κοτισθήτωσαν οἱ ὀφθαλμοὶ αὐτῶν τοὖ μὴ βλέπειν, 
 καὶ τὸν νῶτον αὐτῶν διαπαντὸς σύγκαμψον. 
 Ἔκχεον ἐπ' αὐτοὺς τὴν ὀργήν σου, 
 καὶ ὁ θυμὸς τς ὀργς σου καταλάβοι αὐτούς. 
 Γενηθήτω ἡ ἔπαυλις αὐτῶν ἠρημωμένη, 
 καὶ ἐν τοῖς σκηνώμασιν αὐτῶν μὴ ἔστω ὁ κατοικών. 
 Ὅτι, ὃν σὺ ἐπάταξας, αὐτοὶ κατεδίωξαν, 
 καὶ ἐπὶ τὸ ἄλγος τῶν τραυμάτων μου προσέθηκαν. 
 Πρόσθες ἀνομίαν ἐπὶ τὴ ἀνομία αὐτῶν, 
 καὶ μὴ εἰσελθέτωσαν ἐν δικαιοσύνῃ σου. 
 Ἐξαλειφθήτωσαν ἐκ βίβλου ζώντων, 
 καὶ μετὰ δικαίων μὴ γραφήτωσαν. 
 Πτωχὸς καὶ ἀλγῶν εἰμι ἐγώ, ἡ σωτηρία σου, ὁ Θεός, ἀντιλάβοιτό μου 
 Αἰνέσω τὸ ὄνομα τοὖ Θεοὖ μου μέτ' ὠδς, μεγαλυνῶ αὐτὸν ἐν αἰνέσει 
 Καὶ ἀρέσει τῶ Θε ὑπὲρ μόσχον νέον, κέρατα ἐκφέροντα καὶ Ὁπλάς 
 Ἰδέτωσαν πτωχοί, καὶ εὐφρανθήτωσαν, 
 ἐκζητήσατε τὸν Θεόν, καὶ ζήσεται ἡ ψυχὴ ἡμῶν. 
 Ὅτι εἰσήκουσε τῶν πενήτων ὁ Κύριος, 
 καὶ τοὺς πεπεδημένους αὐτοὖ οὐκ ἐξουδένωσεν. 
 Αἰνεσάτωσαν αὐτὸν οἱ οὐρανοὶ καὶ ἡ γ, 
 θάλασσα καὶ πάντα τὰ ἕρποντα ἐν αὐτῆ. 
 Ὅτι ὁ Θεὸς σώσει τὴν ιών, καὶ οἰκοδομηθήσονται αἱ πόλεις τς Ἰουδαίας 
 Καὶ κατοικήσουσιν ἐκεῖ, καὶ κληρονομήσουσιν αὐτήν. 
 Καὶ τὸ σπέρμα τῶν δούλων σου καθέξουσιν αὐτήν, 
 καὶ οἱ ἀγαπῶντες τὸ ὄνομά σου κατασκηνωσουσιν ἐν αὐτῆ.  
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 )دعاءٌ للخلاص( المزمور التاسع والستون

 غاثتي. يا ربُّ أَسرِعْ إلى معونتيإِأَللَّهُمَّ بادِرْ إلى 
 طالِبو نفسي ويَخجَلوا ليَخزَ

 ضِحوا. وليَفتَيَ الَأسواءَلِ غونَليَرتدَّ إلى الوراءِ الُمبتَ
 نعِمَّا نعِمَّا :ليَرتَدَّ في الحالِ خازينَ القائلونَ لي

 ليَبتهِجْ بكَ جميعُ مُلتمِسيكَ يا أَلُله ويَفرَحوا وليَقُلْ في كلِّ حيٍن مُحبُّو خلاصِكَ: تَعَظَّمَ الربّ
 نا فبائسٌ وَمِسكين. أَللَّهمَّ أَعِنِّيأَمَّا أَ

 كَ أَنتَ مُعيني ومُنقذي يا ربّ. فلا تُبطِئْنَّإِ

 )إبتهال لنيل العون الإلَهي والخلاص(المزمور الخامس والثمانون 

 ي بائِسٌ ومِسكيننَكَ واستجِبْ لي. فإِنُِّأَمِلْ يا ربُّ أُذ
 دَكَ الُمتوَكِّلَ عليكَي بارّ. خلِّصْ يا إلَهي عبإِحفَظْ نفسي لَأنِّ

 ي إِليكَ رفعتُ نفْسيلَّهُ. فرِّحْ نفسَ عبدِكَ. فإِنِّي أَصرُخُ إِليكَ النهارَ كُإِرحَمْني يا ربّ. فإِنِّ
 لَأنَّكَ أَنتَ يا ربُّ صالٌح وحليم. وكثيُر الرَّحمةِ لجميعِ الدَّاعيَن إِليكَ

 أَصِخْ يا ربُّ لِصلاتي. وأَصغِ إِلى صوْتِ تضرُّعي
 في يومِ ضيقي صرَختُ إِليكَ. لَأنَّكَ استجبتَ لي

 ثلَ أَعمالِكَلا شَبيهَ لكَ في الآلهةِ يا ربّ. ولا مِ
 ذينَ صنَعتَهُم. يأْتونَ ويسجُدونَ أَمامَكَ يا ربّ. ويُمجِّدونَ اسَمكَمِ الَّكلُّ الُأمَ

 لَأنَّكَ عظيمٌ أَنتَ وصانعُ الُمعجِزات. أَنتَ الُله وحدَكَ
 ةِ اسِمكَيا ربُّ في طريقِكَ. فأَسلُكَ في حَقِّكَ. ليَفرَحْ قلبي في مَخافَ إِهدِني

 بُّ إِلَهي بكُلِّ قلبي. وأُمجِّدُ اسَمكَ إِلى الَأبدأَعتِرفُ لكَ أَيُّها الرَّ
 لَأنَّ رحمتَكَ إِليَّ عظيمة. وقد نجَّيتَ نفسي مِنَ الَجحيمِ السُّفلى

 ولم يَجعَلوكَ أَمامَهُم .عةِ قامُوا عليَّ. وجَماعةَ الُمعتزِّينَ طلَبوا نفسيأَللَّهمَّ إِنَّ مُخالِفي الشَّري
 وأَنتَ أَيُّها الربُّ إِلَهي رؤُوفٌ ورَحيم. طويلُ الَأناةِ وكثيُر الرَّحمةِ وصادِق

 إِلتَفِتْ إِليَّ وارْحَمني. هَبْ لعبدِكَ قوَّةً منكَ وخلِّصِ ابنَ أَمتِكَ

Χαλμὸς ξθ' 
 Ὁ Θεός, εἰς τὴν βοήθειάν μου πρόσχες. 
 Κύριε, εἰς τὸ βοηθήσαί μοὶ σπεὖσον. 
 Αἰσχυνθήτωσαν, καὶ ἐντραπήτωσαν οἱ ζητοὖντες τὴν ψυχήν μου. 
 Ἀποστραφήτωσαν εἰς τὰ ὀπίσω, 
 καὶ καταισχυνθήτωσαν οἱ βουλόμενοί μοὶ κακά. 
 Ἀποστραφήτωσαν παραυτίκα αἰσχυνόμενοι οἱ λέγοντές μοί. Εὗγε εὗγε 
 Ἀγαλλιάσθωσαν καὶ εὐφρανθήτωσαν ἐπὶ σοὶ πάντες οἱ ζητούντές σε 
 ὁ Θεός, καὶ λεγέτωσαν διαπαντός. 
 Μεγαλυνθήτω ὁ Κύριος, οἱ ἀγαπῶντες τὸ σωτήριόν σου. 
 Ἐγὼ δὲ πτωχὸς εἰμι καὶ πένης. Ὁ Θεός, βοήθησόν μοί. 
 Βοηθός μου καὶ ύστης μου εἶ σύ. Κύριε, μὴ χρονίσης. 
 
 

Χαλμὸς πε' 
 Κλῖνον, Κύριε, τὸ οὗς σου, καὶ ἐπάκουσόν μου, 
 ὅτι πτωχὸς καὶ πένης εἰμὶ ἐγώ. 
 Υύλαξον τὴν ψυχήν μου, ὅτι ὅσιός εἰμι, 
 σῶσον τὸν δούλόν σου, ὁ Θεός μου, τόν ἐλπίζοντα ἐπὶ σε. 
 Ἐλέησόν με, Κύριε, ὅτι πρὸς σὲ κεκράξομαι ὅλην τὴν ἡμέραν,  
 εὔφρανον τὴν ψυχὴν τοὖ δούλου σου ὅτι πρὸς σὲ ἦρα τὴν ψυχήν μου 
 Ὅτι σύ, Κύριε, χρηστός, καὶ ἐπιεικής, 
 καὶ πολυέλεος πᾶσι τοὶς ἐπικαλουμένοις σε. 
 Ἐνώτισαι, Κύριε, τὴν προσευχήν μου, 
 καὶ πρόσχες τὴ φωνὴ τς δεήσεώς μου. 
 Ἐν ἡμέρα θλίψεώς μου ἐκέκραξα πρὸς σέ, ὅτι ἐπήκουσάς μου. 
 Οὐκ ἔστιν ὅμοιός σοὶ ἐν θεοῖς Κύριε, καὶ οὐκ ἔστι κατὰ τὰ ἔργα σου. 
 Πάντα τὰ ἔθνη ὅσα ἐποίησας ἤξουσι καὶ προσκυνήσουσιν ἐνώπιόν σου 
 Κύριε, καὶ δοξάσουσι τὸ ὄνομά σου. 
 Ὅτι μέγας εἶ σύ, καὶ ποιῶν θαυμάσια, σὺ εἶ Θεὸς μόνος. 
 Ὁδήγησόν με Κύριε, ἐν τῆ ὁδ σου καὶ πορεύσομαι ἐν τῆ ἀληθεία σου 
 εὐφρανθήτω ἡ καρδία μου, τοὖ φοβεῖσθαι τὸ ὄνομά σου. 
 Ἐξομολογήσομαί σοί, Κύριε ὁ Θεός μου, 
 ἐν ὅλη καρδία μου, καὶ δοξάσω τὸ ὄνομά σου εἰς τὸν αἰῶνα. 
 Ὅτι τὸ ἔλεός σου μέγα ἐπ' ἐμέ, 
 καὶ ἐρρύσω τὴν ψυχήν μου ἐξ Ἄδου κατωτάτου. 
 Ὁ Θεός, παράνομοι ἐπανέστησαν ἐπ' ἐμέ, 
 καὶ συναγωγὴ κραταιῶν ἐζήτησαν τὴν ψυχήν μου, 
 καὶ οὐ προέθεντό σε ἐνώπιον αὐτῶν. 
 Καὶ σύ, Κύριε ὁ Θεός μου, οἰκτίρμων καὶ ἐλεήμων, 



Η ΑΓΙΑ ΚΑΙ ΜΕΓΑΛΗ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ - ΑΚΟΛΟΥΘΙΑ ΤΗΣ ΩΡΑ ΕΝΑΤΗ 469

Χαλμὸς ξθ' 
 Ὁ Θεός, εἰς τὴν βοήθειάν μου πρόσχες. 
 Κύριε, εἰς τὸ βοηθήσαί μοὶ σπεὖσον. 
 Αἰσχυνθήτωσαν, καὶ ἐντραπήτωσαν οἱ ζητοὖντες τὴν ψυχήν μου. 
 Ἀποστραφήτωσαν εἰς τὰ ὀπίσω, 
 καὶ καταισχυνθήτωσαν οἱ βουλόμενοί μοὶ κακά. 
 Ἀποστραφήτωσαν παραυτίκα αἰσχυνόμενοι οἱ λέγοντές μοί. Εὗγε εὗγε 
 Ἀγαλλιάσθωσαν καὶ εὐφρανθήτωσαν ἐπὶ σοὶ πάντες οἱ ζητούντές σε 
 ὁ Θεός, καὶ λεγέτωσαν διαπαντός. 
 Μεγαλυνθήτω ὁ Κύριος, οἱ ἀγαπῶντες τὸ σωτήριόν σου. 
 Ἐγὼ δὲ πτωχὸς εἰμι καὶ πένης. Ὁ Θεός, βοήθησόν μοί. 
 Βοηθός μου καὶ ύστης μου εἶ σύ. Κύριε, μὴ χρονίσης. 
 
 

Χαλμὸς πε' 
 Κλῖνον, Κύριε, τὸ οὗς σου, καὶ ἐπάκουσόν μου, 
 ὅτι πτωχὸς καὶ πένης εἰμὶ ἐγώ. 
 Υύλαξον τὴν ψυχήν μου, ὅτι ὅσιός εἰμι, 
 σῶσον τὸν δούλόν σου, ὁ Θεός μου, τόν ἐλπίζοντα ἐπὶ σε. 
 Ἐλέησόν με, Κύριε, ὅτι πρὸς σὲ κεκράξομαι ὅλην τὴν ἡμέραν,  
 εὔφρανον τὴν ψυχὴν τοὖ δούλου σου ὅτι πρὸς σὲ ἦρα τὴν ψυχήν μου 
 Ὅτι σύ, Κύριε, χρηστός, καὶ ἐπιεικής, 
 καὶ πολυέλεος πᾶσι τοὶς ἐπικαλουμένοις σε. 
 Ἐνώτισαι, Κύριε, τὴν προσευχήν μου, 
 καὶ πρόσχες τὴ φωνὴ τς δεήσεώς μου. 
 Ἐν ἡμέρα θλίψεώς μου ἐκέκραξα πρὸς σέ, ὅτι ἐπήκουσάς μου. 
 Οὐκ ἔστιν ὅμοιός σοὶ ἐν θεοῖς Κύριε, καὶ οὐκ ἔστι κατὰ τὰ ἔργα σου. 
 Πάντα τὰ ἔθνη ὅσα ἐποίησας ἤξουσι καὶ προσκυνήσουσιν ἐνώπιόν σου 
 Κύριε, καὶ δοξάσουσι τὸ ὄνομά σου. 
 Ὅτι μέγας εἶ σύ, καὶ ποιῶν θαυμάσια, σὺ εἶ Θεὸς μόνος. 
 Ὁδήγησόν με Κύριε, ἐν τῆ ὁδ σου καὶ πορεύσομαι ἐν τῆ ἀληθεία σου 
 εὐφρανθήτω ἡ καρδία μου, τοὖ φοβεῖσθαι τὸ ὄνομά σου. 
 Ἐξομολογήσομαί σοί, Κύριε ὁ Θεός μου, 
 ἐν ὅλη καρδία μου, καὶ δοξάσω τὸ ὄνομά σου εἰς τὸν αἰῶνα. 
 Ὅτι τὸ ἔλεός σου μέγα ἐπ' ἐμέ, 
 καὶ ἐρρύσω τὴν ψυχήν μου ἐξ Ἄδου κατωτάτου. 
 Ὁ Θεός, παράνομοι ἐπανέστησαν ἐπ' ἐμέ, 
 καὶ συναγωγὴ κραταιῶν ἐζήτησαν τὴν ψυχήν μου, 
 καὶ οὐ προέθεντό σε ἐνώπιον αὐτῶν. 
 Καὶ σύ, Κύριε ὁ Θεός μου, οἰκτίρμων καὶ ἐλεήμων, 
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 . وليَر ذَلكَ مُبغضِيَّ فيَخْزَوا. لَأنَّكَ أَنتَ يا ربُّ أَعنتَني وعزَّيتَنيإِصنَعْ معي آيةً للخَير
 رين. آميناهِرِ الدَّهْالآنَ وكلَّ أَوانٍ وإِلى دَ. وحِ القُدُسالمجدُ للآبِ والابنِ والرُّ

 ا()ثلاثً للهأهلِّلويا. هلِّلويا. هلِّلويا. المجدُ لكَ يا 
 ا()ثلاثً يا ربُّ ارحَمْ

 للآبِ والابنِ والرُّو حِ القُدُس المجدُ 
 ثم هَذا النشيد. باللحن الثامن 

لمَّا نظَرَ اللِّصُّ مُبدِئَ الَحياةِ مُعلَّقًا على الصَّليبِ قال: لَو لْم يكُنِ الْمَصلوبُ معَنا إِلَهًا  
صابرًا على الكُلِّ. يا  . فيازَّةًتِ الَأرضُ مُهتَرَبَمتجسِّدًا. لما أَخفَتِ الشَّمسُ أَشِعَّتَها. ولا اضطَ

 ربُّ اذكُرني في ملَكوْتِكَ

 الآنَ وكُلَّ أَوانٍ وإِلى دهرِ الداهرين. آمين
. وْتِهبَم وتَمَالْ وجرَّدَ. حالصالِ أَيُّها. الصَّلبَ لَحتمَاو. البتول منَ لدَوُ لَأجلِنا مَن يا 
 أَيُّها شرِللبَ بَّكَحُ رْأَظهِ بل. كَدِبيَ لتَهُمجبَ الذين عنِ تُعرِضْ لا. هإلَ أَنَّهُ بما. يامةَالقِ وأَظهرَ
 يائِسًا شعبًا مخلِّصَنا يا وخلِّصْ. لنا شفيعةً هِالإلَ والدةَ تكَدَولَ تيالَّ قبَلِاو. الرحيم

 

 :ثم هَذه القطع المستقلة النغم 

ˇباللحن السابع
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 μακρόθυμος καὶ πολυέλεος καὶ ἀληθινός. 
 Ἐπίβλεψον ἐπ' ἐμέ, καὶ ἐλέησόν με, δὸς τὸ κράτος σου τῶ παιδί σου,  
 καὶ σῶσον τὸν υἱὸν τς παιδίσκης σου. 
 Ποίησον μέτ' ἐμοὖ σημεῖον εἰς ἀγαθόν, 
 καὶ ἰδέτωσαν οἱ μισούντές με, καὶ αἰσχυνθήτωσαν, 
 ὅτι σύ, Κύριε, ἐβοήθησάς μοί, καὶ παρεκάλεσάς με.  
 Δόξα... Καὶ νὖν...  
 Ἀλληλούϊα, Ἀλληλούϊα, Ἀλληλούϊα Δόξα σοι ὁ Θεός, Κύριε ἐλέησον (γ') 
 Δόξα... 

 
Σροπάριον  Ἦχος πλ. δ' 

 Βλέπων ὁ Ληστὴς τὸν ἀρχηγὸν τς ζως, ἐπὶ ταυροὖ κρεμάμενον, 
ἔλεγεν. Εἰ μὴ Θεὸς ὑπρχε σαρκωθείς, ὁ σὺν ἡμῖν σταυρωθείς, οὐκ ἅν ὁ 
ἥλιος τὰς ἀκτῖνας ἐναπέκρυψεν, οὐδὲ ἡ γ σειομένη ἐκυμαὶ νετο. Ἀλλ' ὁ 
πάντων ἀνεχόμενος, Μνήσθητί μου Κύριε, ἐν τῆ Βασιλεία σου. 
  

Καὶ νῦν... 
 Ὁ δι' ἡμᾶς γεννηθεὶς ἐκ Παρθένου, καὶ σταύρωσιν ὑπομεῖνας 
Ἀγαθέ. Ὁ θανάτω τὸν θάνατον σκυλεύσας, καὶ Ἔγερσιν δείξας ὡς Θεός, 
μὴ παρίδης οὓς ἔπλασας τὴ χειρί σου, δεῖξον τὴν φιλανθρωπίαν σου 
ἐλεμον, δέξαι τὴν τεκούσάν σε Θεοτόκον, πρεσβεύουσαν ὑπερ ἡμῶν, καὶ 
σῶσον ωτὴρ ἡμῶν, λαὸν ἀπεγνωσμένον. 

 
Εἶτα ψάλλομεν τὰ ἑπόμενα τρία Ἰδιόμελα, τὸ πρῶτον χωρὶς τίχων 

 
È Βαρ ύς Ýä †R 

         /4$   q ² yS  ä z F  ;Î q  f   z   z   z F  q f R   z   q  A  0 a  W    a      a       
          Θαμ βος    η     η  ην   κα   τι     ι    δειν    τον     ου       ρα  
 

a   B d  q    f R c² A   q     q  gA   z F  z F  N a     z ??  /4$  a  W    a      a     //q  yS  ; q  f R  
  νου      ου     και    γη     ης  Ποι η          τη  ην            ε        πι    ταυ  ρου   κρε  
 

z   Îq Cf ³   z   z   z F  q ×C    z   z   z   z  Î w  q  A  0 j q   f R  N a      z  /c A   q     q  g 
  ε     μα  με   ε νον   Η     η   η    η   λι  ι    ον       σκο            ο           τι     σθε    ε  
 

q     N a     ²z ?? 4$  a     a     q  yS   N a      z E? Îz F  z   w  q C t   z   z E  a     0a 
   εν          τα    α        την     η      με         ρα    αν  δε πα α    α     α    α   λιν     εις  
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 μακρόθυμος καὶ πολυέλεος καὶ ἀληθινός. 
 Ἐπίβλεψον ἐπ' ἐμέ, καὶ ἐλέησόν με, δὸς τὸ κράτος σου τῶ παιδί σου,  
 καὶ σῶσον τὸν υἱὸν τς παιδίσκης σου. 
 Ποίησον μέτ' ἐμοὖ σημεῖον εἰς ἀγαθόν, 
 καὶ ἰδέτωσαν οἱ μισούντές με, καὶ αἰσχυνθήτωσαν, 
 ὅτι σύ, Κύριε, ἐβοήθησάς μοί, καὶ παρεκάλεσάς με.  
 Δόξα... Καὶ νὖν...  
 Ἀλληλούϊα, Ἀλληλούϊα, Ἀλληλούϊα Δόξα σοι ὁ Θεός, Κύριε ἐλέησον (γ') 
 Δόξα... 

 
Σροπάριον  Ἦχος πλ. δ' 

 Βλέπων ὁ Ληστὴς τὸν ἀρχηγὸν τς ζως, ἐπὶ ταυροὖ κρεμάμενον, 
ἔλεγεν. Εἰ μὴ Θεὸς ὑπρχε σαρκωθείς, ὁ σὺν ἡμῖν σταυρωθείς, οὐκ ἅν ὁ 
ἥλιος τὰς ἀκτῖνας ἐναπέκρυψεν, οὐδὲ ἡ γ σειομένη ἐκυμαὶ νετο. Ἀλλ' ὁ 
πάντων ἀνεχόμενος, Μνήσθητί μου Κύριε, ἐν τῆ Βασιλεία σου. 
  

Καὶ νῦν... 
 Ὁ δι' ἡμᾶς γεννηθεὶς ἐκ Παρθένου, καὶ σταύρωσιν ὑπομεῖνας 
Ἀγαθέ. Ὁ θανάτω τὸν θάνατον σκυλεύσας, καὶ Ἔγερσιν δείξας ὡς Θεός, 
μὴ παρίδης οὓς ἔπλασας τὴ χειρί σου, δεῖξον τὴν φιλανθρωπίαν σου 
ἐλεμον, δέξαι τὴν τεκούσάν σε Θεοτόκον, πρεσβεύουσαν ὑπερ ἡμῶν, καὶ 
σῶσον ωτὴρ ἡμῶν, λαὸν ἀπεγνωσμένον. 

 
Εἶτα ψάλλομεν τὰ ἑπόμενα τρία Ἰδιόμελα, τὸ πρῶτον χωρὶς τίχων 

 
È Βαρ ύς Ýä †R 

         /4$   q ² yS  ä z F  ;Î q  f   z   z   z F  q f R   z   q  A  0 a  W    a      a       
          Θαμ βος    η     η  ην   κα   τι     ι    δειν    τον     ου       ρα  
 

a   B d  q    f R c² A   q     q  gA   z F  z F  N a     z ??  /4$  a  W    a      a     //q  yS  ; q  f R  
  νου      ου     και    γη     ης  Ποι η          τη  ην            ε        πι    ταυ  ρου   κρε  
 

z   Îq Cf ³   z   z   z F  q ×C    z   z   z   z  Î w  q  A  0 j q   f R  N a      z  /c A   q     q  g 
  ε     μα  με   ε νον   Η     η   η    η   λι  ι    ον       σκο            ο           τι     σθε    ε  
 

q     N a     ²z ?? 4$  a     a     q  yS   N a      z E? Îz F  z   w  q C t   z   z E  a     0a 
   εν          τα    α        την     η      με         ρα    αν  δε πα α    α     α    α   λιν     εις  
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z  ///N ~ Cf   /// |////qÎ  ///³//  z   a  W   //q    // |//a      a     ////Îq f    z    4$  z F // a      N q     q ² g   q     z F 
 سَا   ــــــثَــــةً  أَجْــــعِ   ا   وَ   الَأ   رْضُ    ب     لَيْــــــــــــــــــــلٍ          

 

d e×   D /////a  W    5!%%a  A    a  W V   a      a    /// z E  a      N f Rq d      f Rq d      [z E  a Î     5!%%z F  z 
 نَ مِــــ                          مَ     الْمَوْ                                           تَى         

 

a    // N/z ///  x///W  q C    q     q     Îq  ³   z   a  W V   q     q Î y  // 2@ ///z ??//a /    ///N///z   z // q Cf    z   z 
 ـدُ               لَـــــكَنَسْـــجُـــ فَـــــمَــــــعَــهُم     رِ     ــبُوــــــــــالقُــ       
 

        ////  ///4$  q  ??  z{   z²   N z   z   qX  tW   q  A   z   5!%% Îz F 
 فَـــخَــــــــــــــــــــلِّــــــصْنَا       

 

 باللحن الثاني

)مز  لا  أَعطَوني لِطعامي مرارة . وفي عطَشي سقَوني خ .ردِائي اقترعَواإِقتسَموا ثيابي بينَ هُم. وعلى  آية:
 (68و 21

 

e  y   z   z   a C     z   q C t   z   z   a      q     a      a      | a ³      58%% 
 ـرِيـ خَا  لِـــــفُو     الشَّــــــمَّـــــرَ   كَ   مُــــــــــمَّا     سَلَ             

 

z    z////   z   q C    a      q  y     58%% a  A    z   qZ  W    x///W  a  A    z E  qX  gJ  q     a  W   ////  /58%%////z F 
 بَّ      رَ     عَـــــلى             الصَّــــــــــــــــلِيبْ         أَنْـــــتَ          ـعَة 

 

| z   z   e  y   |/////a  W    q  A   z   q f R   z F  z   z   N z   q C t ////  a  W    //// 58%%// a  A    z   a      N 
 بِــــــمَا   ذا  أَحْـ   الَمجْدْ          هَـــــتَـــــــــــــــــفْتَ  بِـــــــهِم                   

 

z   qZ  W    x///W  z F  N f q C¹d      f q d      a    // z   z Q   x///W /&q C     a      q     r  a  A   //z   a C 
 بِــــــمَا            ذَا   أَغْــــــضَـــــــــــــــبْتُــــــــــــــ  ـزَنْــــتُـــكُم      أَوْ    

 

qf  Î;      å4!%%// /z F  z   z   N q Cf      z    e     q      c Ñ   e   D  q     q ²     a  W   ///  38%%/// a  A 
  مِـ        قَـــــــــــــبْلي     كُمْ   ـكُم           وَ      مَــــنِ     الَّـــذي    نَــــجَّا   

 

qZ  W    x///W  a  A    N z   qX  t   q     z   q Cf    z   a      qà  A ³u  a       18  a  ??  z   qZ  W  ///  x///W z F 
 ــئُو وَالــــآ      نَ     بِـــمَا   ذا    تُــــكَا   فِـــــ       قْالضِّيـنَ             

 

q C t   z   z F 0d e×   D  N/z   z   q fC ///  z   z   N a     z ?? 2@  q Î    q     e   D  z   w  q C t 
    νυ   υ  κτα   με      τε  ελ   θου ου ου        σα  αν       και    την  γην   ε  εκ   τα  
 

z   z E  a  A  // aÎ  A³ //  q f R  //z   q Cf    z   z   z F  e; Î  D z  /c A   q  A   q f R  //z   | q  A   5!%%z²   | 
  α    α   φων   α        να  α  πεμ που ου σαν σω    μα    τα      νε   ε     κρων  μεθ  
 

q  Sy   z   z  d  q   f R z   z F  N a     z E? z   w  e   / z   q  gW   z   z  /c A   q f    a  ??   4$ 
  ων προ σκυ  νου  ου  ου        με  εν  ε ε   ω ω      ω    ω       σον    η     μας 
 

 
Ἦχος β' 

τίχος: Διεμερίσαντο τὰ ἱμάτιά μου ἑαυτοίς, καὶ ἐπὶ τὸν 
ἱματισμόν μου ἔβαλον κλῆρον.  

 

    58%% q ³C t   z   z   z   z F  q f R   z   q  A   q     q f    z F  z   q  SW   z  /c A   
              Ο     ο   τε   ε  τω  τα  αυ   ρω   προ    ση  λω σα   αν       πα  
 

q     qX g J  z E  aZ  ?   z E  N a     z   | a  A    58%% a     //| q  y   a     aZ  ?  z  /c    z E 
   ρα      α     α    νο     ο           ο     ο      μοι          τον       Κυ     ρι     ον        τη  η 
 

q     q f    z   z   N a     z ?  58%% a      q C t   z   z   z   z F  q f    a  A     58%% e  y 
   ης     δο     ο   ο          ξη   ης          ε        βο    ο    α   α προς αυ  τους            τι 
 

z   a  A   0N z   z E  q     a     q  SW  Z z ? z E  a  A     58%% q     r  a     a      q C    x&W 
  υ    μας       ε    ε      ε       λυ     υ    πη  η     σα             η          εν      τι       ι     ι 
 

z   a     z   q     q  g   z  Z z ? z E  N a      z   a  A      38%% a  A   q f R   z   q  A   _ 
   ι     νι   πα   ρω     ω    ωρ γι   ι            ι       ι     σα             προ     ε      ε   μου  
 

²z F Ñ q f R  //z /// q Cf    Nz   z   |//z F  å 4///(  a     //| eÎ    z  ; q  f  Z z ? z  /c    qZ  W   z   a  ?? 
τις     ε    ερ   ρυ     σα  α     το          υ        μα ας    εκ  θλι      ψε      ε     ε     ως  
 

18  q ¾ y   q³à     w  q C    z /// z  0///z   q     q     q C t   z  Z z ? z E  a  A     58%%//a      a 
      και    νυ  υν    τι     ι μοι αν   τα     πο      δι     ι    δο  ο     τε           πο      νη 
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q C t   z   z F 0d e×   D  N/z   z   q fC ///  z   z   N a     z ?? 2@  q Î    q     e   D  z   w  q C t 
    νυ   υ  κτα   με      τε  ελ   θου ου ου        σα  αν       και    την  γην   ε  εκ   τα  
 

z   z E  a  A  // aÎ  A³ //  q f R  //z   q Cf    z   z   z F  e; Î  D z  /c A   q  A   q f R  //z   | q  A   5!%%z²   | 
  α    α   φων   α        να  α  πεμ που ου σαν σω    μα    τα      νε   ε     κρων  μεθ  
 

q  Sy   z   z  d  q   f R z   z F  N a     z E? z   w  e   / z   q  gW   z   z  /c A   q f    a  ??   4$ 
  ων προ σκυ  νου  ου  ου        με  εν  ε ε   ω ω      ω    ω       σον    η     μας 
 

 
Ἦχος β' 

τίχος: Διεμερίσαντο τὰ ἱμάτιά μου ἑαυτοίς, καὶ ἐπὶ τὸν 
ἱματισμόν μου ἔβαλον κλῆρον.  

 

    58%% q ³C t   z   z   z   z F  q f R   z   q  A   q     q f    z F  z   q  SW   z  /c A   
              Ο     ο   τε   ε  τω  τα  αυ   ρω   προ    ση  λω σα   αν       πα  
 

q     qX g J  z E  aZ  ?   z E  N a     z   | a  A    58%% a     //| q  y   a     aZ  ?  z  /c    z E 
   ρα      α     α    νο     ο           ο     ο      μοι          τον       Κυ     ρι     ον        τη  η 
 

q     q f    z   z   N a     z ?  58%% a      q C t   z   z   z   z F  q f    a  A     58%% e  y 
   ης     δο     ο   ο          ξη   ης          ε        βο    ο    α   α προς αυ  τους            τι 
 

z   a  A   0N z   z E  q     a     q  SW  Z z ? z E  a  A     58%% q     r  a     a      q C    x&W 
  υ    μας       ε    ε      ε       λυ     υ    πη  η     σα             η          εν      τι       ι     ι 
 

z   a     z   q     q  g   z  Z z ? z E  N a      z   a  A      38%% a  A   q f R   z   q  A   _ 
   ι     νι   πα   ρω     ω    ωρ γι   ι            ι       ι     σα             προ     ε      ε   μου  
 

²z F Ñ q f R  //z /// q Cf    Nz   z   |//z F  å 4///(  a     //| eÎ    z  ; q  f  Z z ? z  /c    qZ  W   z   a  ?? 
τις     ε    ερ   ρυ     σα  α     το          υ        μα ας    εκ  θλι      ψε      ε     ε     ως  
 

18  q ¾ y   q³à     w  q C    z /// z  0///z   q     q     q C t   z  Z z ? z E  a  A     58%%//a      a 
      και    νυ  υν    τι     ι μοι αν   τα     πο      δι     ι    δο  ο     τε           πο      νη 
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a      /// 58%% ///a  ?? / q  gW  // a      z   z   N z E / q  SW  // a      a      a  W    a    //   58%%/ a  A    z 
 شَــــــــــرًّا            بَــ   ني           بَــــــدَ      لَ     الَخيْـــــــــــــــرِ            

 

z   z   z   N q Cf    q     q     z   a     ///q  gW   a      z   z   N z   q C     a      a      a  W 
 ــمَّرْ    تُــــمُو              نِي ـدَ      لَ     عَـــــمُو           دِ       النَّا            رِ    سَ 
 

a  W     58%% z F  z   z   N z   q C    a      a      a  W    q   //   78%%^////q  ??  z   q f R   z   q f R   z 
 عَـــلَى      الصَّــــــلِيبْ         عِــــــوَ    ضَ    الغَـــمَا                   مِ        حَـ 

 

z   q C t   q      c    e   D  a      a  W   //³//qà  \u   18  a  A    z   qZ  W    x///W  z F  qf C ;  /// zå E  z   q ÎC 
 ـــنِّ     قَـــــدَّمْــتُمْ ـفَرْ   تُــمْ    لِي   لَـــــــــــــــــحْدًا        بَـــــدَ      لَ     الَم 
 

z   a  W   ///// 4///( //// a  A    z Q ////// x///W /&q C t ä  q   ////  a  W   ² q  å  ///  38%% //a  A    z / / qZ  W  ///  x//W / z F  qZ     z 
 لي مَــــرَا                     رَةْ          عِــــــوَ    ضَ   الَما               ءِ           سَــقَيْـ 

 

z E   58%% a  A   ³z   o      q     q     r  a ¾â W     18  a  A   ///z   qZ  W    x///W  z F   qf  ;   z   q ÎC    q     
 عُو    الُأ    مَـــمَ        فَـ    سَـــــــأَدْ          لاًّـتُــــمُو        ني   خَـــــــــــــــــ 

 

z   z   N je   D   78%%/^ a  ??  f q d  //    w /  q     / 0z   /z   /z  / z  / N q Cf  /  z /  q  /   q  //   q 
 وَ     الرُّو         بْــعَ    الآــــــمَـــ      و             ني    ـهُمْ    يُـــــمَـــجِّـــدُ

 

           //58%%///a  A    z   qZ  W    x///W  z F  N qX  t   q  g   q/// 
 حِ                   القُــــــــــــــــدُسْ 

 
 

 باللحن السادس
 

fq R ;   z   q f R   z E  B q  y    N a      _ z   z   z   N q fC    f q d ×      28 
 لــــــــآ                      ـــــــــجْــدُ         لِلــــــمَأَ                               

 

qZ  W   z   z E  z F  N  fq  ;    z   q C     a       _  a      q  A   z   q f R     q      x///T////////////<z   /N 
 القُـــــ     حِ                    وَ    الرُّو          وَ       الـــــابْنِ                    بِ     

 
 
 
 
 
 
 
 

e    c    q  A   c A   q f R // //z //// q  A    58%% ///c   // /q     q Cf    z   z   z F  q f R  //z   | q  A 
   ρα αν     τι      α     γα    α  θων         Αν      τι     στυ   υ    υ  λου πυ   υ      ρος  
 

q     r  q C    z   N z   z   s      z   a      w  q C t   z   z E  aZ  ?   z E  N a      z 
 ταυ      ρω   ω       με  ε    προ   ση   λω    ω    ω     ω   ω    σα    α          α      α 
 

| a  A     38%% q     r  | e²   D ; q  f R  z Ñ  q Cf  }  z   z   zå F   4//( q CÎ t   z   z   qX  t   z   z 
      τε             αν            τι      νε     ε     φε    ε    ε λης       τα φον μοι οι     οι   ω 
 

q C    z   z   w Z z ? z E  N a     z   a  ™    à 18  q ³  u   e   D //z   w  q C    z   z   q     r 
    ρυ   υ   υ   υ  ξα  α          α    α     τε           αν        τι  του ου μα  αν  να   χο 
 

q C   /////// z   N z   z   a      z   N q     z E  q   /////////////  q C t   //////////z  Z z ?  z E  N a      z ///  a  A     38%%  q  t 
   λη  ην  μοι οι  προ ση      νε    ε    ε        ε    εγ κα α         α    α   τε             αν     
 

e   D  z   w   q C t   z  Z z ? z E  a  A     58%%  e ²    z   z å  a      q C t   z   z   q ÎC    z   
    τι  του ου     υ     υ  δα  α    τος               ο   ξος με     ε         ε      ε  πο     τι    ι 
 

; q  f  Z z ?  z E  N a     z    a  ™     18 ³  qà   u  | a      q  SE   N  c    z E  q     q Cf    
       ι     σα   α          α     α      τε            λοι         πο      ον          κα   α     α      λω 
 

z   z   z F  a    /// q  gW   a  A    58%%a     w  q f    z F ; q  f R  N a     z  /c A   q     qX g J   
 ω   ω   τα    ε         ε     θνη         κα  α   κει  να    με           ε         δο     χα      α 
 

z E  N a  A     x//W  qZ  W   z   a  ™     58%% a     q     q  A  0 c   /a   //d  q   f R z   Nz   z   
  α        σου   ου    ου   ου    σι            συν    Πα   τρι    και    Α      γι     ι      ω   ω  
 

q     q  g   q  t   N z F   x///W  qZ  W   z   a  ??    58%% 
  Πνε     ε      ευ        μα α       α     α     τι 

 
 



Η ΑΓΙΑ ΚΑΙ ΜΕΓΑΛΗ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ - ΑΚΟΛΟΥΘΙΑ ΤΗΣ ΩΡΑ ΕΝΑΤΗ 475

e    c    q  A   c A   q f R // //z //// q  A    58%% ///c   // /q     q Cf    z   z   z F  q f R  //z   | q  A 
   ρα αν     τι      α     γα    α  θων         Αν      τι     στυ   υ    υ  λου πυ   υ      ρος  
 

q     r  q C    z   N z   z   s      z   a      w  q C t   z   z E  aZ  ?   z E  N a      z 
 ταυ      ρω   ω       με  ε    προ   ση   λω    ω    ω     ω   ω    σα    α          α      α 
 

| a  A     38%% q     r  | e²   D ; q  f R  z Ñ  q Cf  }  z   z   zå F   4//( q CÎ t   z   z   qX  t   z   z 
      τε             αν            τι      νε     ε     φε    ε    ε λης       τα φον μοι οι     οι   ω 
 

q C    z   z   w Z z ? z E  N a     z   a  ™    à 18  q ³  u   e   D //z   w  q C    z   z   q     r 
    ρυ   υ   υ   υ  ξα  α          α    α     τε           αν        τι  του ου μα  αν  να   χο 
 

q C   /////// z   N z   z   a      z   N q     z E  q   /////////////  q C t   //////////z  Z z ?  z E  N a      z ///  a  A     38%%  q  t 
   λη  ην  μοι οι  προ ση      νε    ε    ε        ε    εγ κα α         α    α   τε             αν     
 

e   D  z   w   q C t   z  Z z ? z E  a  A     58%%  e ²    z   z å  a      q C t   z   z   q ÎC    z   
    τι  του ου     υ     υ  δα  α    τος               ο   ξος με     ε         ε      ε  πο     τι    ι 
 

; q  f  Z z ?  z E  N a     z    a  ™     18 ³  qà   u  | a      q  SE   N  c    z E  q     q Cf    
       ι     σα   α          α     α      τε            λοι         πο      ον          κα   α     α      λω 
 

z   z   z F  a    /// q  gW   a  A    58%%a     w  q f    z F ; q  f R  N a     z  /c A   q     qX g J   
 ω   ω   τα    ε         ε     θνη         κα  α   κει  να    με           ε         δο     χα      α 
 

z E  N a  A     x//W  qZ  W   z   a  ™     58%% a     q     q  A  0 c   /a   //d  q   f R z   Nz   z   
  α        σου   ου    ου   ου    σι            συν    Πα   τρι    και    Α      γι     ι      ω   ω  
 

q     q  g   q  t   N z F   x///W  qZ  W   z   a  ??    58%% 
  Πνε     ε      ευ        μα α       α     α     τι 
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2 8   a  A    z    
 ـــــدُسْ

 
 

q  A   z   q f R   q     z /E  z   N z   z   qZ  W   q  yS   a      z   z   z   q fC    | q ×     28 
      وانْ         نَ      وَ     كُــــــــــــــــــــلَّ                أَ             ـــآ ـلــأَ            

 

       //  28    a  ??? z   qZ  W   z   z E  z   qf R ;   qf  ;   z   q C    z   e     q     z   a  W    
 مِيْن آ                   َ ـــرِيـــــــنْـهِـ     دَهْـــرِ  الدَّا  لى        وَ    إِ                       

 
 

 القطعة التالية وبلحن الرسائلإلى وسَط الخورس وينشد بوقار  المرنّمحينئذٍ يأتي  

 )ثلاثًا( بةٍ. الذي علَّقَ الأرضَ على المياهشَ اليومَ عُلِّقَ على خَ  
لكِ الملائكة. والذي وشَّحَ السماءَ بالغيوم. إِكليلٌ منْ شَوكٍ وُضعَ على هامةِ م 

أُلبِـسَ بِرفيًرا كاذبًا. والذي أَعتقَ آدمَ في الُأردُنِّ قَبِـلَ لطمةً. عروسُ الكنيسةِ سُمِّرَ بالمسامير. 
 وابنُ العذراءِ طُعِنَ بحربة.

( نَسجدُ لآلامكَ أَيها المسيح   فأَرمنا قيامتَكَ المجيدة .)ثلاثًا
 

 
 (346)أو بنمط آخر صفحة  لخورسان بنغم طويل إذ يجري تقبيل المصلوبويعيدها ا 

           َلى  خَ                       عَ     قَ                                   ع                                                                  لمّ                     م          يَو                                       أل                                
 

        ـــــــــــقَــــلَّـــــــــــــــذي   عَـــلَّـ   أَ         ــــــــــــــبَةــشَـــــــــــ 
 

      َيا   ه                             المم  لى                ع  ر  ضَ              الأ   
 

Ἦχος πλ. β' 

    ////   28   a × ??///  w  0///q Cf    z   z   z F  q     w  N q     z BE  q f R   z   z   N z   z E 
                          Νε    ε      Δο     ο    ο  ξα Πα   α       τρι    ι       ι       ι    ι       και αι  
 

q     q f R   z   q  A   5///( z   q     q C    z//// ; q  f   ; q  f R  z   z  /c    qZ  W   z   a  A    28 
   αι       Τι    ι      ω      και  Α      γι       ι     ω       Πνε ευ      μα     α     α     τι 

 

  /28 // a ×     w  q Cf    z   z   z F  q     w  q  A Ñ  a     z   ×q  A³   q f R   z // /q Cf     
        Και   αι   νυ    υ   υν και   α    α    ει    και   εις  τους   αι   αι    ω 
 

z   z   z F  å z³   q     q C    z  ; q  f   N z F   x///W  qZ  W   z   a  ??    28 
  ω   ω νας των αι      ω     ω   νων       Α   α      α     α   μην 

 
 

 ήμερον κρεμᾶται ἐπὶ ξύλου, ὁ ἐν ὕδασι τὴν γὴν κρεμάσας. (ἐκ γ' ).  

 τέφανον ἐξ ἀκανθῶν περιτίθεται, ὁ τῶν Ἀγγέλων Βασιλεύς. Χευδὴ 
πορφύραν περιβάλλεται, ὁ περιβάλλων τὸν οὐρανὸν ἐν νεφέλαις. 
Ῥάπισμα κατεδέξατο, ὁ ἐν Ἰορδάνῃ ἐλευθερώσας τὸν Ἀδάμ. Ἦλοις 
προσηλώθη ὁ Νυμφίος τς Ἐκκλησίας. Λόγχη ἐκεντήθη, ὁ Τἱὸς τς 
Παρθένου. 

 Προσκυνούμέν σου τὰ Πάθη Φριστέ. (ἐκ γ). Δεῖξον ἡμῖν καὶ τὴν 
ἔνδοξόν σου Ἀνάστασιν.  

 

 

        ///28   eu ×    z   a     a      w Q  q C    z   z  /c    z E  q    0 q     q f R 
                    η    με  ρον   κρε    ε    μα    α       ται  αι    αι       ε        ε  
 

c    z    N/ a     z E  q     q C t   z   z E  a  A ///   5///( z   q     q C  // z   z   z   z E  a ć A 
   ε     ε            πι     ι      ι       ξυ     υ   υ    λου       ο     εν       υ    υ   δα  α    α    σι   
 

q  gW   q     e     z  ; q  =f  Z z ? z E  N a      z   a  A     28 
     ι      την    γη   ην   κρε  μα  α        α       α   σας 
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Ἦχος πλ. β' 

    ////   28   a × ??///  w  0///q Cf    z   z   z F  q     w  N q     z BE  q f R   z   z   N z   z E 
                          Νε    ε      Δο     ο    ο  ξα Πα   α       τρι    ι       ι       ι    ι       και αι  
 

q     q f R   z   q  A   5///( z   q     q C    z//// ; q  f   ; q  f R  z   z  /c    qZ  W   z   a  A    28 
   αι       Τι    ι      ω      και  Α      γι       ι     ω       Πνε ευ      μα     α     α     τι 

 

  /28 // a ×     w  q Cf    z   z   z F  q     w  q  A Ñ  a     z   ×q  A³   q f R   z // /q Cf     
        Και   αι   νυ    υ   υν και   α    α    ει    και   εις  τους   αι   αι    ω 
 

z   z   z F  å z³   q     q C    z  ; q  f   N z F   x///W  qZ  W   z   a  ??    28 
  ω   ω νας των αι      ω     ω   νων       Α   α      α     α   μην 

 
 

 ήμερον κρεμᾶται ἐπὶ ξύλου, ὁ ἐν ὕδασι τὴν γὴν κρεμάσας. (ἐκ γ' ).  

 τέφανον ἐξ ἀκανθῶν περιτίθεται, ὁ τῶν Ἀγγέλων Βασιλεύς. Χευδὴ 
πορφύραν περιβάλλεται, ὁ περιβάλλων τὸν οὐρανὸν ἐν νεφέλαις. 
Ῥάπισμα κατεδέξατο, ὁ ἐν Ἰορδάνῃ ἐλευθερώσας τὸν Ἀδάμ. Ἦλοις 
προσηλώθη ὁ Νυμφίος τς Ἐκκλησίας. Λόγχη ἐκεντήθη, ὁ Τἱὸς τς 
Παρθένου. 

 Προσκυνούμέν σου τὰ Πάθη Φριστέ. (ἐκ γ). Δεῖξον ἡμῖν καὶ τὴν 
ἔνδοξόν σου Ἀνάστασιν.  

 

 

        ///28   eu ×    z   a     a      w Q  q C    z   z  /c    z E  q    0 q     q f R 
                    η    με  ρον   κρε    ε    μα    α       ται  αι    αι       ε        ε  
 

c    z    N/ a     z E  q     q C t   z   z E  a  A ///   5///( z   q     q C  // z   z   z   z E  a ć A 
   ε     ε            πι     ι      ι       ξυ     υ   υ    λου       ο     εν       υ    υ   δα  α    α    σι   
 

q  gW   q     e     z  ; q  =f  Z z ? z E  N a      z   a  A     28 
     ι      την    γη   ην   κρε  μα  α        α       α   σας 
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          عَ                   ضم  شَو                كٍ   و     ممن      ل                                                                                           لي                   إمك   
 

       َلا              مَ  ال   كم                   لم                                مَ          ةم                                     مَ ها                          لى                    ع 
 

        كَة                                 ئم 
 

             َء              ما                                       سَّ             ألَ    حَ                                                    شَّ     ذي وَ                                                   الَّ  و 
 

å         راا                                                            ر  في               بم      ب م                 سَ                                 ل  أ          يوم                                                      غ               بام          ل     
 

        كا                 ذم                      باا 
 

              َالأ   في           آ                   دَم         قَ                         تَ           أعَ   ذي                                        الَّ   و 
 

               ْطْمَــــــــــــــــــــةًـــــــــــــــلَـــــبِـــلَ     ـقَـ   رْ   دُن  
 

          َممّ                  س                سَة                                                       ني                                    الكَ             س                       رو                       ع      
 

   ل  ر           ي سا                 مم                     مَ              رَ                      بام
 

    ///  //////28   eu ×    z   a      a      a      a      e   D  v   × w ³  a  Ñ    a 
       τε  φα  νον      εξ        α       καν    θω    ω   ων   πε       ρι  
 

N q    // z E  //q //    q Cf    ///z //  z  //× z å  //z /  q  A /   5///(  a  W /   z  ///////q/     q C    z // ; q  =f 
        τι       ι        ι      θε      ε     ε     ε    ε    ται            ο    των   Αγ     γε     ε   λων  
 

e;   D z  /c    qZ  W   z   a  A     28 
   Βα       σι      ι      ι    λευς   
  

 /        //////  //28   a ×    //q     q     q     a      a      a     q f R   z   z   z   q  A 
     Χευ   δη    πορ   φυ    ραν      πε       ρι      βα  αλ λε   ε   ται  
 

5///(  q×  ½   a      a      a     //q  gW   c    a     a  //   q  SW   q     w  a  A  0 aZ  ?   z  /c 
         ο       πε      ρι       βα      αλ λων  τον    ου      ου    ρα   α   νον    εν         νε  
 

z E  q     q fC    z   z   N a      z ??  68 
   ε      ε       φε   ε    ε       λαι    αις   
 

// / //       //////////68  × q C³    z   z Ñ  a    // q     q Cf    z  + z   zå /F  5///(  v×    a   //  q     q    
                Ρα  πισ μα   κα     τε       δε   ξα   α  το        ο      εν      Ι       ορ  
 

q f =   z F 0 a  W    z   q     q C    z  ; q  =f  Z z ? z  /c    qZ  W   z   a  A     28 
   δα    νη     ε    λευ  θε     ρω   ω   σας  το  ον  Α      α    α   δαμ 
 

     //     ////////28  eu ×  D z  /c    z E  q     q     q f R   c    z  ; q  f   q C t   z   z E  a  A 
                               Η       λοι   οι    οις    προ    ο      ο     ο     ση    λω    ω   ω    θη  
 

5///(  z   q     q C    z   z   z   z ćF  q  gW   q     d  q   f R  z  ; q  f=   Z z ?  z E  N a     z 
       ο   Νυμ    φι    ι      ι    ι    ο     ος   της         Ε       εκ  κλη     σι     ι            ι     ι  
 

a  A     28 
    ας 
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          عَ                   ضم  شَو                كٍ   و     ممن      ل                                                                                           لي                   إمك   
 

       َلا              مَ  ال   كم                   لم                                مَ          ةم                                     مَ ها                          لى                    ع 
 

        كَة                                 ئم 
 

             َء              ما                                       سَّ             ألَ    حَ                                                    شَّ     ذي وَ                                                   الَّ  و 
 

å         راا                                                            ر  في               بم      ب م                 سَ                                 ل  أ          يوم                                                      غ               بام          ل     
 

        كا                 ذم                      باا 
 

              َالأ   في           آ                   دَم         قَ                         تَ           أعَ   ذي                                        الَّ   و 
 

               ْطْمَــــــــــــــــــــةًـــــــــــــــلَـــــبِـــلَ     ـقَـ   رْ   دُن  
 

          َممّ                  س                سَة                                                       ني                                    الكَ             س                       رو                       ع      
 

   ل  ر           ي سا                 مم                     مَ              رَ                      بام
 

    ///  //////28   eu ×    z   a      a      a      a      e   D  v   × w ³  a  Ñ    a 
       τε  φα  νον      εξ        α       καν    θω    ω   ων   πε       ρι  
 

N q    // z E  //q //    q Cf    ///z //  z  //× z å  //z /  q  A /   5///(  a  W /   z  ///////q/     q C    z // ; q  =f 
        τι       ι        ι      θε      ε     ε     ε    ε    ται            ο    των   Αγ     γε     ε   λων  
 

e;   D z  /c    qZ  W   z   a  A     28 
   Βα       σι      ι      ι    λευς   
  

 /        //////  //28   a ×    //q     q     q     a      a      a     q f R   z   z   z   q  A 
     Χευ   δη    πορ   φυ    ραν      πε       ρι      βα  αλ λε   ε   ται  
 

5///(  q×  ½   a      a      a     //q  gW   c    a     a  //   q  SW   q     w  a  A  0 aZ  ?   z  /c 
         ο       πε      ρι       βα      αλ λων  τον    ου      ου    ρα   α   νον    εν         νε  
 

z E  q     q fC    z   z   N a      z ??  68 
   ε      ε       φε   ε    ε       λαι    αις   
 

// / //       //////////68  × q C³    z   z Ñ  a    // q     q Cf    z  + z   zå /F  5///(  v×    a   //  q     q    
                Ρα  πισ μα   κα     τε       δε   ξα   α  το        ο      εν      Ι       ορ  
 

q f =   z F 0 a  W    z   q     q C    z  ; q  =f  Z z ? z  /c    qZ  W   z   a  A     28 
   δα    νη     ε    λευ  θε     ρω   ω   σας  το  ον  Α      α    α   δαμ 
 

     //     ////////28  eu ×  D z  /c    z E  q     q     q f R   c    z  ; q  f   q C t   z   z E  a  A 
                               Η       λοι   οι    οις    προ    ο      ο     ο     ση    λω    ω   ω    θη  
 

5///(  z   q     q C    z   z   z   z ćF  q  gW   q     d  q   f R  z  ; q  f=   Z z ?  z E  N a     z 
       ο   Νυμ    φι    ι      ι    ι    ο     ος   της         Ε       εκ  κλη     σι     ι            ι     ι  
 

a  A     28 
    ας 
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              عم                  نَ                 ء        ط   ذ   را                            ن                  العَ                                ب   وَا  
 

                      ةٍ                                       ر بَ                                  حَ                  بم                   
 

                         ها            كَ     أَ   يُّ                 مم  لا                     آ                     لم                د                      ج                            نَس 
 

   ي                    مَ  ال   ح           سم

            å             َالم        كَ       تَ                    مَ          يا                               قم  رم          نا                         أَ                               ف  َ    
 

                                                                                                                               ي     دَة   جم
 

 فلنصغِ الكاهن:

 (. باللحن السادس13)مز آيات مقدّمة القراءة 
 )تعاد(هلُ في قلب هِ ليسَ إِلَه قال الجا القارئ:

 حدأليسَ مَن يصنَع  الصَّلاحَ ولا  آية:
 قال الجاهلُ في قلب هِ ليسَ إِلَهونعيد: 

 الحكمة الكاهن:
 (12و 11) قراءة من نبوءة إِرميا النبي القارئ:

 فلنص غم  الكاهن:
نا كَحَمَلٍ أَليفٍ يُساقُ إلى د أَعلَمَني الربُّ فعَلِمتُ. حينئذٍ أَرَيْتَني أَعمالَهُم. وكنتُ أَق ﴿

بح. ولم أَعلَم أَنَّهُم فكَّروا عليَّ أَفكارًا. أَنْ لِنُتلِفِ الشجرةَ مع طَعامِها. وَلْنقطَعْهُ من َّالذ

        28   eu ×  D  z  /c    z E  q     q fC    z   z   z   w  q C t   z   z E  a  A    5///( 
                                   Λογ       χη    η     η        ε     ε    ε   κε εν    τη    η   η     θη  
 

a      a      s      z   q  gW   q     N z   z  ; q  =f  Z z ? z E  N a     z   a  A     28 
    ο         Τι        ο      ο      ο      ος        τη  ης  Παρ θε  ε           ε     ε    νου 
 
 

       /   28  a ×    q     q Cf    z  + z   z  0 a    /// q     qX g J  z E  aZ  ?   z  /c  
             Προ  σκυ  νου  με εν ου   τα    Πα     α             θη       Φρι  
 

qZ  W   z   a  A     28 
   ι       ι     στε 
 

      ///  //28   q×  ??u  z   z E  a  A   q f R   z   q  A    68  z   q     e     c    q C t 
          Δει     ει   ει   ξον    η      η   μιν       και  την   εν     δο    ξο  
 

z   e;   D   x//W  z   zÎ ć  w   q     qX × t   e;   D  x///W  qZ  W   z   a  ??    28 
  ον ου   ου  Α  να α     α       α     στα α       α     α    σιν 

 
 

Προκείμενον  Ἦχος πλ. β' Χαλμός ΚΓ΄. 23 
 Εἶπεν ἄφρων ἐν καρδίᾳ αὐτοῦ, οὐκ ἔστι Θεός. (2) 
τίχος: Οὐκ ἔστι ποιῶν χρηστότητα, οὐκ ἔστιν ἕως ἑνός.  
 Εἶπεν ἄφρων... 

Προφητείας Ἱερεμίου τὸ Ἀνάγνωσμα 
Διακονος: οφία. Πρόσχωμεν 

 
 (Κέφ. ΙΑ', 18-23, ΙΒ', 1-5, 9-11, 14-15) 

 Κύριε, γνώρισόν μοί, καὶ γνώσομαι. Σότε εἶδον τὰ ἐπιτηδεύματα 
αὐτῶν, ἐγὼ δέ, ὡς ἀρνίον ἄκακον ἀγόμενον τοὖ θύεσθαι, οὐκ ἔγνων. Ἐπ' 
ἐμὲ ἑλογίσαντο λογισμόν πονηρόν, λέγοντες. Δεὖτε, καὶ ἐμβάλωμεν ξύλον 
εἰς τὸν ἄρτον αὐτοὖ, καὶ ἐκτρίψωμεν αὐτὸν ἀπὸ γὴς ζώντων, καὶ τὸ ὄνομα 
αὐτοὖ οὐ μὴ μνησθ ἔτι. Κύριε τῶν δυνάμεων, κρίνων δίκαια, δοκιμάζων 
νεφρούς, καὶ καρδίας, ἴδοιμι τὴν παρὰ σοὖ ἐκδίκησιν ἐν αὐτοῖς, ὅτι πρὸς σὲ 
ἀπεκάλυψα τὸ δικαίωμά μου. Διὰ τοὖτο τάδε λέγει Κύριος ἐπὶ τοὺς ἄνδρας 
Ἀναθώθ, τοὺς ζητοὖντας τὴν ψυχήν μου, τοὺς λέγοντας, οὐ μὴ 
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        28   eu ×  D  z  /c    z E  q     q fC    z   z   z   w  q C t   z   z E  a  A    5///( 
                                   Λογ       χη    η     η        ε     ε    ε   κε εν    τη    η   η     θη  
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أَرْضِ الَأحياء. ولا يُذكَرِ اسُمهُ من بعد. فيا ربَّ الجنود. الحاكمَ بالعَدل. الفاحصَ الكُلى 
منهُم لأني إليكَ فوَّضْتُ دَعْواي. لذَلك هَكذا قالَ الربُّ  والقلوب. اني سأَرى انتقامَكَ

على رجالِ عَناتُوتَ. الذين يَطلُبونَ نفسَكَ قائلين: لا تَتنبَّأْ لكي لا تموتَ بأَيدينا. لذَلك 
هَكذا قال ربُّ الُجنود: هاءَنذا أَفتقِدُهُم. فالشُبَّانُ منهُم يَموتونَ بالسَّيف. وبَنوهُم وبناتُهُم 
يَموتونَ بالجوع. ولا تكونُ منهم بَقيَّة. لَأني أَجلُب شرًّا على رجالِ عناتوتَ في سنةِ 

 افتقادِهِم.

عادلٌ أَنتَ يا ربُّ وإِن حاجَجْتُكَ. لَكني أتكلَّمُ معَكَ بما هو حقٌّ. لماذا يَنْجَحُ طريقُ 
صَّلوا ونَمَوا وأَثمروا. أَنتَ قريبٌ من المنافِقين. ويَسعَدُ جميعُ الْمُعامِليَن بالغَدْر. غَرَسْتَهُم فتأَ

أَفواهِهِم وبعيدٌ عن كُلاهم. وأنتَ قد عَلِمْتَني ورأَيتَني وامتَحَنْتَ قلبي لَدَيْكَ. إِفرِزْهُم كَغَنمٍ 
إنها  ؟بْح. وقدِّسْهُم ليوْمِ القَتْل. إِلى متى تَنوحُ الأرض. ويَيْبَسُ عُشبُ كلِّ الصَّحراءَّللذ

انِها هلَكتِ البهائمُ والطَّير. لَأنهم قالوا: لا يَرى عَواقبَنا. إِن كنتَ جارَيتَ لِمَساءَةِ سكَّ
هلُمِّي تجمَّعي. يا جميعَ وحوْشِ الصحراء. تعالي إِلى  ؟الرَّجَّالةَ فأَعْيَوكَ. فكيفَ تُبارِي الَخيْل

خَرِبًا.  اصيـبَي الشَّهيَّ قَفْرًالَأكلِ. رُعاةٌ كثيرونَ قد أَفْسَدُوا كَرْمي ودَاسوا نَصيـبي. وجعَلوا نَ
جعَلوهُ خَرابًا. خَرابًا يَنْتَحِبُ إِليَّ. هَكذا قال الربُّ على جميعِ جيرانيَ الَأشرار. الذين يَمَسُّونَ 

هوذا من هم من أَرْضِهِم وأَقتَلِعُ آلِ يالميراثَ الذي ورَّثْـتُهُ لِشَعبي إِسرائيل: هاءَنذا أَقتَلِعُ
 ﴾إِلى أَرْضِهِ  لاًّميراثِهِ. وك لىإِ لاًّاقتلاعي لُهم أَرْجِعُ وأَرحَمُهُم. وأُعيدُهُم كُ بَينِهِم. وبعد

 فلنُصغِ الكاهن:
لِ إِلى العبرانيِّين القارئ:  (31-19:  10) فصلٌ من رسالةِ القديسِ بولس الرسو 

 الحكمة. فلنُصغِ الكاهن:
إلى الَأقداسِ بِدَمِ يسوع. وطَريقًا جَديدًا حَيًّا قد ا إِخوة. بما أَنَّ لَنا دالَّةً لِلدُّخوْلِ ي ﴿ 

جدَّدَهُ لنا بالِحجابِ أَي جَسَدِهِ. وكاهِنًا عظيمًا على بَيتِ الله. فلنَدنُ بقَلبٍ صادِقٍ في إِيمانٍ 
كْ كامل. وقد طهَّرَ الرَّشُّ قُلوبَنا من دَنَسِ الضَّمير. وغسَلَ الماءُ النَّقيُّ أَجسادَنا. ولنَتَمَسَّ

باعتِرافِ الرَّجاءِ غَيَر حائِدينَ عَنهُ. فإِنَّ الَّذي وَعَدَ أَمِين. وَلْيَتَأَمَّلْ بَعضُنا في بَعض. تَحريضًا 
لنا على المحبَّةِ والَأعمالِ الصالحة. ولا نَتُركِ اجتِماعَنا كَعادَةِ البَعض. بَل ليُحَرِّضْ بَعضُنا 

προφητεύσης ἐπὶ τῶ ὀνόματι Κυρίου, εἰ δὲ μή, ἀποθάνη ἐν ταῖς χερσὶν 
ἡμῶν. Ἰδοὺ ἐγὼ ἐπισκέψομαι ἐπ' αὐτούς, οἱ νεανίσκοι αὐτῶν ἐν μαχαίρᾳ 
ἀποθανοὖνται, καὶ οἱ υἱοὶ αὐτῶν καὶ αἱ θυγατέρες αὐτῶν τελευτήσουσιν ἐν 
λιμ, καὶ ἐγκατάλειμμα οὐκ ἔσται αὐτῶν, ὅτι ἐπάξω κακὰ ἐπὶ τοὺς 
κατοικοὖντας ἐν Ἀναθώθ, ἐν ἐνιαυτ ἐπισκέψεως αὐτῶν. Δίκαιος εἶ, Κύριε, 
ὅτι ἀπολογήσομαι πρὸς σέ, πλὴν κρίματα λαλήσω πρὸς σέ. Σὶ ὅτι ὁδὸς 
ἀσεβῶν εὐοδοὖται; εὐθήνησαν πάντες οἱ ἀθετοὖντες ἀθετήματα, 
ἐφύτευσας αὐτούς, καὶ ἐρριζώθησαν, ἐτεκνοποιήσαντο, καὶ ἐποίησαν 
καρπόν, ἐγγὺς εἶ σὺ τοὖ στόματος αὐτῶν, καὶ πόρρω ἀπὸ τῶν νεφρῶν 
αὐτῶν. Καὶ σύ, Κύριε, γινώσκεις με, οἶδας με, καὶ δεδοκίμακας τὴν καρδίαν 
μου ἐναντίον σου, ἄθροισον αὐτοὺς ὥσπερ πρόβατα εἰς σφαγήν, ἄγνισον 
αὐτοὺς εἰς ἡμέραν σφαγς αὐτῶν. Ἕως πότε πενθήσει ἡ γ, καὶ πᾷς ὁ 
χόρτος τοὖ ἀγροὖ, ξηρανθήσεται, ἀπὸ κακίας τῶν κατοικούντων ἐν αὐτῆ; 
ἠφανίσθησαν κτήνη καὶ πετεινά, ὅτι εἶπον, οὐκ ὄψεται ὁ Θεὸς ὁδοὺς 
Σιμῶν, σοὖ οἱ πόδες τρέχουσι, καὶ ἐκλύουσί σε. υναγάγετε πάντα τὰ 
θηρία τοὖ ἀγροὖ, καὶ ἐλθέτωσαν τοὖ φαγεῖν αὐτήν. Ποιμένες πολλοὶ 
διέφθειραν τὸν ἀμπελώνά μου, ἐμόλυναν τὴν μερίδα μου, ἔδωκαν τὴν 
μερίδα τὴν ἐπιθυμητήν μου εἰς ἔρημον ἄβατον, ἐτέθη εἰς ἀφανισμὸν 
ἀπωλείας. Ὅτι τάδε λέγει Κύριος περὶ πάντων τῶν γειτόνων τῶν πονηρῶν, 
τῶν ἁπτομένων τς κληρονομίας μου, ἤς ἐμέρισα τῶ λαῶ μου τῶ Ἰσραήλ. 
Ἰδοὺ ἐγὼ ἀνασπῶ αὐτοὺς ἀπὸ τς γς αὐτῶν, καὶ τὸν Ἰούδαν ἐκβαλῶ ἐκ 
μέσου αὐτῶν, καὶ ἔσται μετὰ τὸ ἐκβαλεῖν μὲ αὐτούς, ἐπιστρέψω καὶ 
ἐλεήσω αὐτούς, καὶ κατοικιῶ αὐτούς, ἕκαστον εἰς τὴν κληρονομίαν αὐτοὖ, 
καὶ ἕκαστον εἰς τὴν γὴν αὐτοὖ.  

 
Πρὸς Ἑβραίους Ἐπιστολῆς Παύλου τὸ Ἀνάγνωσμα 

Διακονος: Πρόσχωμεν. οφία. Πρόσχωμεν. 
 

(Κέφ. Ι', 19-31) 
 Ἀδελφοί, ἔχοντες παρρησίαν εἰς τὴν εἴσοδον τῶν Ἁγίων, ἐν τ 
Αἵματι Ἰησοὖ, ἣν ἀνεκαίνισεν ἡμῖν ὁδὸν πρόσφατον καὶ ζώσαν, διὰ τοὖ 
καταπετάσματος (τουτέστι, τς σαρκὸς αὐτοὖ) καὶ Ἱερέα μέγαν ἐπὶ τὸν 
οἶκον τοὖ Θεοὖ, προσερχώμεθα μετὰ ἀληθινς καρδίας ἐν πληροφορίᾳ 
πίστεως, ἐρραντισμένο τὰς καρδίας ἀπὸ συνειδήσεως πονηράς, καὶ 
λελουμένοι τὸ σῶμα ὕδατι καθαρῶ, κατέχωμεν τὴν ὁμολογίαν τς ἐλπίδος 
ἀκλινή (πιστὸς γὰρ ὁ ἐπαγγειλάμενος), καὶ κατανοῶμεν ἀλλήλους, εἰς 
παροξυσμόν ἀγάπης, καὶ καλῶν ἔργων, μὴ ἐγκαταλιπόντες τὴν 
ἐπισυναγωγὴν ἑαυτῶν, καθὼς ἔθος τισίν, ἀλλὰ παρακαλοὖντες, καὶ 
τοσούτω μᾶλλον, ὄσω βλέπετε ἐγγίζουσαν τήν ἡμέραν. Ἑκουσίως γὰρ 
ἁμαρτανόντων ἡμῶν μετὰ τὸ λαβεῖν τὴν ἐπίγνωσιν τς ἀληθείας, οὐκέτι 



Η ΑΓΙΑ ΚΑΙ ΜΕΓΑΛΗ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ - ΑΚΟΛΟΥΘΙΑ ΤΗΣ ΩΡΑ ΕΝΑΤΗ 483

προφητεύσης ἐπὶ τῶ ὀνόματι Κυρίου, εἰ δὲ μή, ἀποθάνη ἐν ταῖς χερσὶν 
ἡμῶν. Ἰδοὺ ἐγὼ ἐπισκέψομαι ἐπ' αὐτούς, οἱ νεανίσκοι αὐτῶν ἐν μαχαίρᾳ 
ἀποθανοὖνται, καὶ οἱ υἱοὶ αὐτῶν καὶ αἱ θυγατέρες αὐτῶν τελευτήσουσιν ἐν 
λιμ, καὶ ἐγκατάλειμμα οὐκ ἔσται αὐτῶν, ὅτι ἐπάξω κακὰ ἐπὶ τοὺς 
κατοικοὖντας ἐν Ἀναθώθ, ἐν ἐνιαυτ ἐπισκέψεως αὐτῶν. Δίκαιος εἶ, Κύριε, 
ὅτι ἀπολογήσομαι πρὸς σέ, πλὴν κρίματα λαλήσω πρὸς σέ. Σὶ ὅτι ὁδὸς 
ἀσεβῶν εὐοδοὖται; εὐθήνησαν πάντες οἱ ἀθετοὖντες ἀθετήματα, 
ἐφύτευσας αὐτούς, καὶ ἐρριζώθησαν, ἐτεκνοποιήσαντο, καὶ ἐποίησαν 
καρπόν, ἐγγὺς εἶ σὺ τοὖ στόματος αὐτῶν, καὶ πόρρω ἀπὸ τῶν νεφρῶν 
αὐτῶν. Καὶ σύ, Κύριε, γινώσκεις με, οἶδας με, καὶ δεδοκίμακας τὴν καρδίαν 
μου ἐναντίον σου, ἄθροισον αὐτοὺς ὥσπερ πρόβατα εἰς σφαγήν, ἄγνισον 
αὐτοὺς εἰς ἡμέραν σφαγς αὐτῶν. Ἕως πότε πενθήσει ἡ γ, καὶ πᾷς ὁ 
χόρτος τοὖ ἀγροὖ, ξηρανθήσεται, ἀπὸ κακίας τῶν κατοικούντων ἐν αὐτῆ; 
ἠφανίσθησαν κτήνη καὶ πετεινά, ὅτι εἶπον, οὐκ ὄψεται ὁ Θεὸς ὁδοὺς 
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ا تَرَوْنَ اليومَ يَقتَرِب. لَأنَّا إِنْ خَطِئْنا اختيارًا بعدَ أَنْ نِلْنا بَعضًا. وبالِغوا في ذَلكَ على قَدْرِ م
مَعرِفَةَ الَحقّ. فلا يَبْقَى بَعدُ ذَبيحةٌ عَنِ الَخطايا. وإِنَّما انتِظارٌ رَهيبٌ للدَّينونة. وغَيْرَةُ نارٍ 

هِدَينِ أَو ثلاثَـةٍ يَموتُ بلا رَأْفة. ستَأْكُلُ الْمُضادِّين. فإِنَّ مَن تَعدَّى ناموسَ مُوسى فبشَهادَةِ شا
فكَمْ تَظُنُّونَ يَسْتَوْجِبُ عِقابًا أَشَدَّ مَنْ داسَ ابنَ الله. وعدَّ دَمَ العَهدِ الَّذي قُدِّسَ بهِ نَجِسًا. 

نَّ وازدَرى روحَ النِّعمَة. لَأنَّا نَعرِفُ الَّذي قال. ليَ الانتِقام. أَنا أُجازي يقولُ الربّ. وأَيضًا. إِ
 ﴾في يَدَيِ الِله الْحَيِّ لَرَهيب الربَّ سيَدينُ شَعْبَهُ. إِنَّ الوقوعَ 

 
 حينئذٍ يعلن الكاهن قراءَة الإنجيل المقدس 

 سالمقدَّ ماعِ الإنجيلِهِّلَنا لسَؤَيُأَن هِنا لى الربِّ إلَإِ هِلْتَبْنَلِ: كاهن )مبخرًا(ال
 (اًـ)ثلاث مْرحَا يا ربُّالخورس: 

 مكُلامُ لجميعِالسَّ †. نقِفْ ونسمعِ الإنجيلَ المقدّسلِ .لحكمةا: كاهنال
 كَحِولروْالخورس: 
 (37-23:  19)يوحنا البشير  فصلٌ شريف من بشارة القديسالكاهن: 

 المجدُ لكَ يا ربُّ. المجدُ لكالخورس: 
 فلنُصغِالكاهن: 

قسَموها أَربعةَ أَقسامٍ لكلِّ لمَّا صلَبَ الُجندُ يسوعَ أَخَذوا ثيابَهُ و زمان.ال لكذَ في﴿  
جُنديٍّ قِسْمٌ. وأَخذوا القَميصَ أَيضًا. وكانَ القميصُ غيَر مَخيطٍ مَنسوجًا كلُّهُ من فَوق. 
فقالوا فيما بَينَهُم. لا نَشُقَّهُ بَل فَلنَقتِرعْ عليهِ لِمَن يكون. لِيَتِمَّ الكتابُ الذي قال. إقتَسَموا 

 اقتَرعوا. هَذا ما فعَلَهُ الُجند. ثِيابي بينَهُم وعلى لِباسيَ
يبِ يسوعَ أُمُّهُ. وأُختُ أُمِّهِ مريمُ التي لكلاوُبا. ومريمُ لقفةً عندَ صاوكانت و 

ابنُكِ.  اامرأَة. هُوَذ ايهِ. لُأمِّ لحبُّهُ واقفًا. قايُكانَ ي الذ ذَا رأَى يسوعُ أُمَّهُ والتِّلميلِيَّة. فلمَّدَالِمج
 ا التِّلميذُ إِلى بَيتِه الخاصّ.ه. هَذِه أُمُّكَ. ومن تلكَ الساعةِ أَخذَلميذتِّلل لثمَّ قا

كلَّ شيءٍ قد تّم. فلِكَي يتِمَّ الكِتابُ قال. أَنا عَطشان. وكانَ  سوعُ أَنَّيوبعد هَذا رأَى  
يهِ. فِ نْا مِةً منَ الْخَلِّ. ووَضَعوها على زُوفى. وأَدنَوْهجاسفَن هناكَ إِناءٌ مملوءٌ خَلاًّ. فمَلُأوا

 . وأَمالَ رأْسَهُ وأَسلَمَ الرُّوح.تّمفلمَّا أَخذَ يسوعُ الْخَلَّ قال. قد 

περὶ ἁμαρτιῶν ἀπολείπεται θυσία, φοβερὰ δὲ τὶς ἐκδοχὴ κρίσεως, καὶ 
πυρὸς ζλος, ἐσθίειν μέλλοντος τοὺς ὑπεναντίους. Ἀθετήσας τὶς νόμον 
Μωσέως, χωρὶς οἰκτιρμῶν ἐπὶ δυσὶν ἥ τρισὶ μάρτυσιν ἀποθνήσκει, πόσω 
(δοκεῖτε) χείρονος ἀξιωθήσεται τιμωρίας ὁ τὸν Τἱὸν τοὖ Θεοὖ 
καταπατήσας, καὶ τὸ αἷμα τς διαθήκης κοινὸν ἡγησάμενος, ἐν ὧ ἡγιάσθῃ, 
καὶ τὸ Πνεὖμα τς χάριτος ἐνυβρίσας; Οἴδαμεν γὰρ τὸν εἰπόντα. Ἐμοὶ 
ἐκδίκησις, ἐγὼ ἀνταποδώσω, λέγει Κύριος. Καὶ πάλιν, Κύριος κρινεῖ τὸν 
λαὸν αὐτοὖ. Υοβερὸν τὸ ἐμπεσεῖν εἰς χείρας Θεοὖ ζῶντος.  
 
Ἱερεὺς: Εἰρήνη σοι.  
Διακονος: οφία. Ὀρθοῖ, ἀκούσωμεν τοὖ ἁγίου Εὐαγγελίου. 
Ἱερεὺς: Εἰρήνη πᾶσι. 
Φορος: Καὶ τῶ Πνεύματί σου. 
Ἱερεὺς:  Ἐκ τοὖ κατὰ Ἰωάννην ἁγίου Εὐαγγελίου το ἀνάγνωσμα. 
Διακονος: Πρόσχωμεν.  
Φορος: Δόξα σοί, Κύριε, δόξα σοί. 

 
Κεφ. 19: 23-37 

 Σ καιρ ἐκείνῳ, ὅτε ἐσταύρωσαν τὸν ᾿Ιησοὖν, ἔλαβον τὰ ἱμάτια 
αὐτοὖ καὶ ἐποίησαν τέσσαρα μέρη, ἑκάστῳ στρατιώτῃ μέρος, καὶ τὸν 
χιτῶνα· ἦν δὲ ὁ χιτὼν ἄρραφος, ἐκ τῶν ἄνωθεν ὑφαντὸς δι᾿ ὅλου. Εἶπον 
οὗν πρὸς ἀλλήλους· Μὴ σχίσωμεν αὐτόν, ἀλλὰ λάχωμεν περὶ αὐτοὖ, τίνος 
ἔσται· ἵνα ἡ Γραφὴ πληρωθῆ ἡ λέγουσα· «Διεμερίσαντο τὰ ἱμάτιά μου 
ἑαυτοῖς, καὶ ἐπὶ τὸν ἱματισμόν μου ἔβαλον κλρον.» Οἱ μὲν οὗν στρατιῶται 
ταὖτα ἐποίησαν. Εἱστήκεισαν δὲ παρὰ τ ταυρ τοὖ ᾿Ιησοὖ, ἡ Μήτηρ 
αὐτοὖ, καὶ ἡ ἀδελφὴ τς μητρὸς αὐτοὖ, Μαρία ἡ τοὖ Κλωπᾶ καὶ Μαρία ἡ 
Μαγδαληνή. ᾿Ιησοὖς οὗν ἰδὼν τὴν Μητέρα, καὶ τὸν Μαθητὴν παρεστῶτα, 
ὃν ἠγάπα, λέγει τῆ Μητρί αὐτοὖ· Γύναι, ἰδοὺ ὁ υἱός σου. Εἶτα λέγει τ 
Μαθητῆ· ἰδοὺ ἡ μήτηρ σου. Καὶ ἀπ᾿ ἐκείνης τς ὥρας ἔλαβεν ὁ Μαθητὴς 
αὐτὴν εἰς τὰ ἴδια. Μετὰ τοὖτο εἰδὼς ὁ ᾿Ιησοὖς ὅτι πάντα ἤδη τετέλεσται, 
ἵνα τελειωθῆ ἡ Γραφή, λέγει· Διψῶ. κεὖος οὗν ἔκειτο ὄξους μεστόν· οἱ δὲ, 
πλήσαντες σπόγγον ὄξους, καὶ ὑσσώπῳ περιθέντες, προσήνεγκαν αὐτοὖ 
τ στόματι. Ὅτε οὗν ἔλαβε τὸ ὄξος ὁ ᾿Ιησοὖς, εἶπε· Σετέλεσται· καὶ κλίνας 
τὴν κεφαλὴν, παρέδωκε τὸ πνεὖμα. Οἱ οὗν ᾿Ιουδαῖοι, ἵνα μὴ μείνῃ ἐπὶ τοὖ 
ταυροὖ τὰ σώματα ἐν τ αββάτῳ, ἐπεὶ Παρασκευὴ ἦν· ἦν γὰρ μεγάλη ἡ 
ἡμέρα ἐκείνη τοὖ αββάτου· ἠρώτησαν τὸν Πιλᾶτον, ἵνα κατεαγῶσιν 
αὐτῶν τὰ σκέλη, καὶ ἀρθῶσιν. Ἦλθον οὗν οἱ στρατιῶται, καὶ τοὖ μὲν 
πρώτου κατέαξαν τὰ σκέλη, καὶ τοὖ ἄλλου τοὖ συσταυρωθέντος αὐτ· ἐπὶ 
δὲ τὸν ᾿Ιησοὖν ἐλθόντες, ὡς εἶδον αὐτὸν ἤδη τεθνηκότα, οὐ κατέαξαν 
αὐτοὖ τὰ σκέλη, ἀλλ᾿ εἷς τῶν στρατιωτῶν λόγχῃ αὐτοὖ τὴν πλευρὰν ἔνυξε, 
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ا تَرَوْنَ اليومَ يَقتَرِب. لَأنَّا إِنْ خَطِئْنا اختيارًا بعدَ أَنْ نِلْنا بَعضًا. وبالِغوا في ذَلكَ على قَدْرِ م
مَعرِفَةَ الَحقّ. فلا يَبْقَى بَعدُ ذَبيحةٌ عَنِ الَخطايا. وإِنَّما انتِظارٌ رَهيبٌ للدَّينونة. وغَيْرَةُ نارٍ 

هِدَينِ أَو ثلاثَـةٍ يَموتُ بلا رَأْفة. ستَأْكُلُ الْمُضادِّين. فإِنَّ مَن تَعدَّى ناموسَ مُوسى فبشَهادَةِ شا
فكَمْ تَظُنُّونَ يَسْتَوْجِبُ عِقابًا أَشَدَّ مَنْ داسَ ابنَ الله. وعدَّ دَمَ العَهدِ الَّذي قُدِّسَ بهِ نَجِسًا. 

نَّ وازدَرى روحَ النِّعمَة. لَأنَّا نَعرِفُ الَّذي قال. ليَ الانتِقام. أَنا أُجازي يقولُ الربّ. وأَيضًا. إِ
 ﴾في يَدَيِ الِله الْحَيِّ لَرَهيب الربَّ سيَدينُ شَعْبَهُ. إِنَّ الوقوعَ 

 
 حينئذٍ يعلن الكاهن قراءَة الإنجيل المقدس 

 سالمقدَّ ماعِ الإنجيلِهِّلَنا لسَؤَيُأَن هِنا لى الربِّ إلَإِ هِلْتَبْنَلِ: كاهن )مبخرًا(ال
 (اًـ)ثلاث مْرحَا يا ربُّالخورس: 

 مكُلامُ لجميعِالسَّ †. نقِفْ ونسمعِ الإنجيلَ المقدّسلِ .لحكمةا: كاهنال
 كَحِولروْالخورس: 
 (37-23:  19)يوحنا البشير  فصلٌ شريف من بشارة القديسالكاهن: 

 المجدُ لكَ يا ربُّ. المجدُ لكالخورس: 
 فلنُصغِالكاهن: 

قسَموها أَربعةَ أَقسامٍ لكلِّ لمَّا صلَبَ الُجندُ يسوعَ أَخَذوا ثيابَهُ و زمان.ال لكذَ في﴿  
جُنديٍّ قِسْمٌ. وأَخذوا القَميصَ أَيضًا. وكانَ القميصُ غيَر مَخيطٍ مَنسوجًا كلُّهُ من فَوق. 
فقالوا فيما بَينَهُم. لا نَشُقَّهُ بَل فَلنَقتِرعْ عليهِ لِمَن يكون. لِيَتِمَّ الكتابُ الذي قال. إقتَسَموا 

 اقتَرعوا. هَذا ما فعَلَهُ الُجند. ثِيابي بينَهُم وعلى لِباسيَ
يبِ يسوعَ أُمُّهُ. وأُختُ أُمِّهِ مريمُ التي لكلاوُبا. ومريمُ لقفةً عندَ صاوكانت و 

ابنُكِ.  اامرأَة. هُوَذ ايهِ. لُأمِّ لحبُّهُ واقفًا. قايُكانَ ي الذ ذَا رأَى يسوعُ أُمَّهُ والتِّلميلِيَّة. فلمَّدَالِمج
 ا التِّلميذُ إِلى بَيتِه الخاصّ.ه. هَذِه أُمُّكَ. ومن تلكَ الساعةِ أَخذَلميذتِّلل لثمَّ قا

كلَّ شيءٍ قد تّم. فلِكَي يتِمَّ الكِتابُ قال. أَنا عَطشان. وكانَ  سوعُ أَنَّيوبعد هَذا رأَى  
يهِ. فِ نْا مِةً منَ الْخَلِّ. ووَضَعوها على زُوفى. وأَدنَوْهجاسفَن هناكَ إِناءٌ مملوءٌ خَلاًّ. فمَلُأوا

 . وأَمالَ رأْسَهُ وأَسلَمَ الرُّوح.تّمفلمَّا أَخذَ يسوعُ الْخَلَّ قال. قد 

περὶ ἁμαρτιῶν ἀπολείπεται θυσία, φοβερὰ δὲ τὶς ἐκδοχὴ κρίσεως, καὶ 
πυρὸς ζλος, ἐσθίειν μέλλοντος τοὺς ὑπεναντίους. Ἀθετήσας τὶς νόμον 
Μωσέως, χωρὶς οἰκτιρμῶν ἐπὶ δυσὶν ἥ τρισὶ μάρτυσιν ἀποθνήσκει, πόσω 
(δοκεῖτε) χείρονος ἀξιωθήσεται τιμωρίας ὁ τὸν Τἱὸν τοὖ Θεοὖ 
καταπατήσας, καὶ τὸ αἷμα τς διαθήκης κοινὸν ἡγησάμενος, ἐν ὧ ἡγιάσθῃ, 
καὶ τὸ Πνεὖμα τς χάριτος ἐνυβρίσας; Οἴδαμεν γὰρ τὸν εἰπόντα. Ἐμοὶ 
ἐκδίκησις, ἐγὼ ἀνταποδώσω, λέγει Κύριος. Καὶ πάλιν, Κύριος κρινεῖ τὸν 
λαὸν αὐτοὖ. Υοβερὸν τὸ ἐμπεσεῖν εἰς χείρας Θεοὖ ζῶντος.  
 
Ἱερεὺς: Εἰρήνη σοι.  
Διακονος: οφία. Ὀρθοῖ, ἀκούσωμεν τοὖ ἁγίου Εὐαγγελίου. 
Ἱερεὺς: Εἰρήνη πᾶσι. 
Φορος: Καὶ τῶ Πνεύματί σου. 
Ἱερεὺς:  Ἐκ τοὖ κατὰ Ἰωάννην ἁγίου Εὐαγγελίου το ἀνάγνωσμα. 
Διακονος: Πρόσχωμεν.  
Φορος: Δόξα σοί, Κύριε, δόξα σοί. 

 
Κεφ. 19: 23-37 

 Σ καιρ ἐκείνῳ, ὅτε ἐσταύρωσαν τὸν ᾿Ιησοὖν, ἔλαβον τὰ ἱμάτια 
αὐτοὖ καὶ ἐποίησαν τέσσαρα μέρη, ἑκάστῳ στρατιώτῃ μέρος, καὶ τὸν 
χιτῶνα· ἦν δὲ ὁ χιτὼν ἄρραφος, ἐκ τῶν ἄνωθεν ὑφαντὸς δι᾿ ὅλου. Εἶπον 
οὗν πρὸς ἀλλήλους· Μὴ σχίσωμεν αὐτόν, ἀλλὰ λάχωμεν περὶ αὐτοὖ, τίνος 
ἔσται· ἵνα ἡ Γραφὴ πληρωθῆ ἡ λέγουσα· «Διεμερίσαντο τὰ ἱμάτιά μου 
ἑαυτοῖς, καὶ ἐπὶ τὸν ἱματισμόν μου ἔβαλον κλρον.» Οἱ μὲν οὗν στρατιῶται 
ταὖτα ἐποίησαν. Εἱστήκεισαν δὲ παρὰ τ ταυρ τοὖ ᾿Ιησοὖ, ἡ Μήτηρ 
αὐτοὖ, καὶ ἡ ἀδελφὴ τς μητρὸς αὐτοὖ, Μαρία ἡ τοὖ Κλωπᾶ καὶ Μαρία ἡ 
Μαγδαληνή. ᾿Ιησοὖς οὗν ἰδὼν τὴν Μητέρα, καὶ τὸν Μαθητὴν παρεστῶτα, 
ὃν ἠγάπα, λέγει τῆ Μητρί αὐτοὖ· Γύναι, ἰδοὺ ὁ υἱός σου. Εἶτα λέγει τ 
Μαθητῆ· ἰδοὺ ἡ μήτηρ σου. Καὶ ἀπ᾿ ἐκείνης τς ὥρας ἔλαβεν ὁ Μαθητὴς 
αὐτὴν εἰς τὰ ἴδια. Μετὰ τοὖτο εἰδὼς ὁ ᾿Ιησοὖς ὅτι πάντα ἤδη τετέλεσται, 
ἵνα τελειωθῆ ἡ Γραφή, λέγει· Διψῶ. κεὖος οὗν ἔκειτο ὄξους μεστόν· οἱ δὲ, 
πλήσαντες σπόγγον ὄξους, καὶ ὑσσώπῳ περιθέντες, προσήνεγκαν αὐτοὖ 
τ στόματι. Ὅτε οὗν ἔλαβε τὸ ὄξος ὁ ᾿Ιησοὖς, εἶπε· Σετέλεσται· καὶ κλίνας 
τὴν κεφαλὴν, παρέδωκε τὸ πνεὖμα. Οἱ οὗν ᾿Ιουδαῖοι, ἵνα μὴ μείνῃ ἐπὶ τοὖ 
ταυροὖ τὰ σώματα ἐν τ αββάτῳ, ἐπεὶ Παρασκευὴ ἦν· ἦν γὰρ μεγάλη ἡ 
ἡμέρα ἐκείνη τοὖ αββάτου· ἠρώτησαν τὸν Πιλᾶτον, ἵνα κατεαγῶσιν 
αὐτῶν τὰ σκέλη, καὶ ἀρθῶσιν. Ἦλθον οὗν οἱ στρατιῶται, καὶ τοὖ μὲν 
πρώτου κατέαξαν τὰ σκέλη, καὶ τοὖ ἄλλου τοὖ συσταυρωθέντος αὐτ· ἐπὶ 
δὲ τὸν ᾿Ιησοὖν ἐλθόντες, ὡς εἶδον αὐτὸν ἤδη τεθνηκότα, οὐ κατέαξαν 
αὐτοὖ τὰ σκέλη, ἀλλ᾿ εἷς τῶν στρατιωτῶν λόγχῃ αὐτοὖ τὴν πλευρὰν ἔνυξε, 
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الصليبِ في السَّبت. لَأنَّ يومَ ذَلكَ  لىعثمَّ إِذ كان يومُ التَّهيئة. فلِئَلاَّ تبقى الَأجسادُ  
ذهَبَ بهِم. فجاءَ الجندُ سوقُهُم ويُ رَالسبتِ كان عظيمًا. طَلَبَ اليهودُ من بيلاطُسَ أَن تُكْسَ

خَرِ الذي صُلِبَ معهُ. وأَمَّا يسوعُ فلمَّا انتهَوا إِليهِ ورأَوهُ قد لآقَيِ ااساقَي الَأوَّلِ وس اروسَوك
دَمٌ وماء.  . فخرَجَ للوقتِةواحدًا منَ الْجُندِ فَتَحَ جَنْبَهُ بَحربَ نَّ. لَكهِسِروا ساقَيكمات. لم يَ

دتُهُ حقّ. وهو يَعلَمُ أَنَّه يقولُ الحقَّ لتُؤْمِنوا أَنتُم أَيضًا. لَأنَّ هَذا كانَ ذي عايَنَ شهِد. وشهاوال
 ﴾طعَنُوهُ  يلهُ عَظمٌ. وقال أَيضًا كتابٌ آخَر. سيَنظُرونَ إِلى الذ رُليَتِمَّ الكتاب. إِنه لا يُكسَ

 يا ربُّ. المجدُ لك المجدُ لطولِ أناتِكَالخورس: 
لى الانقضاءِ لَأجلِ اسِمكَ القُدُّوس. ولا تَنقُضْ عَهدَكَ. ولا تَصرِف عنَّا لْنا إُِلا تخذ القارئ:

 رحَمتَكَ. لَأجلِ إِبراهيمَ خليلِكَ. ولَأجلِ إِسحَقَ عبدِكَ وإِسرائيلَ قِدِّيسِكَ
 

 وما يليها والقنداق التالي:« قدوسٌ الله»ثم  
مريمَ لمَّا رأَتهُ على الخشَبَةِ قالت: وإِنْ  هلُمُّوا نُسَبِّحْ جميعُنا المصلوبَ من أَجلِنا. فإِنَّ 

 كُنتَ تحتَمِلُ الصليبَ. فأَنتَ ابني وإِلَهي
 مرة( 40)يا رب ارحم  القارئ:
 420كما في ص.  وما يليها ...يا مَن هو في كلِّ وقتٍ :المتقدّم
 

 :للقديس بِسيليوس الكبيرالتالية  الصلاةثمّ يتلو الكاهن  
إِلى  بنا يسوعُ المسيحُ إِلَهُنا. الذي أَطالَ أَناتَهُ على ذُنوْبِنا. وبلَغَ أَيها السيِّدُ الربُّ 

الساعةِ الحاضرة. التي فيها عُلِّقَ على العوْدِ الْمُحيي. فمَهَّدَ للِّصِّ الَحصيفِ سبيلَ الدُّخوْلِ 
لُمستحقِّين. فإِنَّا قد خَطِئْنا إلى الفِردَوس. وأَبادَ الموتَ بالموت. إغفِرْ لنا نحنُ عبيدَكَ الخطأَةَ غيَر ا

وأَثِمْنا. ولَسنا بأَهلٍ أَن نرفعَ عيونَنا وننظُرَ إِلى عُلُوِّ السَّماء. إذ قد ترَكْنا طريقَ بِرِّكَ وسلَكْنا 
شفِقْ علَيْنا يا ربُّ بحسَبِ وَّر. فَأَفي رَغائبِ قُلوْبِنا. غيَر أَنَّنا نبتهِلُ إِلى صلاحِكَ الذي لا يُصَ

نقِذْنا من يَدِ ةِ رحمتِكَ. وخلِّصْنا من أَجلِ اسِمكَ القُدُّوس. لَأنَّ أَيَّامَنا قد فَنِيَت في الباطل. أَكَثرَ
عن خَطايانا. وأَمِتْ أَهواءَنا الجسديَّة. حتَّى إِذا خلَعْنا الِإنسانَ العتيق. نَلبَسُ  خَصمِنا. واصفَح

καὶ εὐθέως ἐξλθεν αἷμα καὶ ὕδωρ. Καὶ ὁ ἑωρακὼς μεμαρτύρηκε, καὶ 
ἀληθινὴ ἐστιν ἡ μαρτυρία αὐτοὖ· κἀκεῖνος οἶδεν ὅτι ἀληθ λέγει, ἵνα καὶ 
ὑμεῖς πιστεύσητε. Ἐγένετο γὰρ ταὖτα, ἵνα ἡ Γραφὴ πληρωθῆ· Ὀστοὖν οὐ 
συντριβήσεται αὐτοὖ. Καὶ πάλιν ἑτέρα Γραφὴ λέγει· Ὄψονται εἰς ὃν 
ἐξεκέντησαν.  
 
Φορος: Δόξα τὴ μακροθυμία σου Κύριε, δόξα σοὶ 
 
Ἀναγνώστης : Μὴ δὴ παραδῶ ἧς ἠμας εἰς τέλος, διὰ τὸ ὄνομά σου τὸ ἅγιον, 
καὶ μὴ διασκεδάσης τὴν διαθήκην σου, καὶ μὴ ἀποστήσης τὸ ἔλεός σου ἀφ' 
ἡμῶν, διὰ Ἀβραὰμ τὸν ἠγαπημένον ὑπὸ σοὖ, καὶ διὰ Ἰσαὰκ τὸν δούλόν 
σου, καὶ Ἰσραήλ, τὸν ἅγιόν σου.  
 

Και Ἅγιος ὁ Θεός.. και Κοντάκιον 
 
 Σὸν δι' ἡμᾶς σταυρωθέντα δεὖτε πάντες ὑμνήσωμεν. αὐτὸν γὰρ 
κατεῖδε Μαρία ἐπὶ τοὖ ξύλου, καὶ ἔλεγεν. Εἰ καὶ σταυρὸν ὑπομένεις, σὺ 
ὑπάρχεις ὁ Τἱὸς καὶ Θεός μου.   
 Κύριε ἐλέησον (μ') 
 Ὁ ἐν παντὶ καιρ... 

 
Εὐχὴν 

 Δέσποτα Κύριε Ἰησοὖ Φριστὲ ὁ Θεὸς ἡμῶν, ὁ μακροθυμήσας ἐπὶ τοῖς 
ἡμῶν πλημμελήμασι, καὶ ἄχρι τς παρούσης ὥρας ἀγαγὼν ἡμᾶς, ἓν ἥ ἐπὶ 
τοὖ ζωοποιοὖ Ξύλου κρεμάμενος, τῶ εὐγνώμονι Ληστή, τὴν εἰς τὸν 
Παράδεισον ὡδοποίησας εἴσοδον, καὶ θανάτω τὸν θάνατον ὤλεσας, 
ἱλάσθητι ἡμῖν τοὶς ἁμαρτωλοίς, καὶ ἀναξίοις δούλοις σου, ἡμάρτομεν γὰρ 
καὶ ἠνομήσαμεν, καὶ οὐκ ἑσμὲν ἄξιοι ἄραι τὰ ὄμματα ἡμῶν, καὶ βλέψαι εἰς 
τὸ ὕψος τοὖ οὐρανοὖ, διότι κατελίπομεν τὴν ὁδὸν τς δικαιοσύνης σου, καὶ 
ἐπορεύθημεν ἐν τοῖς θελήμασι τῶν καρδιῶν ἡμῶν. Ἀλλ' Ἱκετεύομεν τὴν 
σὴν ἀνείκαστον ἀγαθότητα. Υεῖσαι ἡμῶν, Κύριε, κατὰ τὸ πλθος τοὖ 
ἐλέους σου, καὶ σῶσον ἡμᾶς, διὰ τὸ ὄνομά σου τὸ ἅγιον, ὅτι ἐξέλιπον ἐν 
ματαιότητι αἱ ἡμέραι ἡμῶν. Ἐξελοὖ ἡμᾶς τς τοὖ ἀντικειμένου χειρός, καὶ 
ἄφες ἡμῖν τὰ ἁμαρτήματα, καὶ νέκρωσον τὸ σαρκικὸν ἡμῶν φρόνημα, ἵνα 
τὸν παλαιὸν ἀποθέμενοι ἄνθρωπον, τὸν νέον ἐνδυσώμεθα, καὶ σοὶ 
ζήσωμεν τῶ ἡμετέρω Δεσπότη καὶ κηδεμόνι, καὶ οὕτω, τοὶς σοὶς 
ἀκολουθοὖντες προστάγμασιν, εἰς τὴν αἰώνιον ἀνάπαυσιν καταντήσωμεν, 
ἔνθα πάντων ἐστὶ τῶν εὐφραινομένων ἡ κατοικία. ὺ γὰρ εἶ ἡ ὄντως 
ἀληθινὴ εὐφροσύνη καὶ ἀγαλλίασις τῶν ἀγαπώντων σε, Φριστὲ ὁ Θεὸς 
ἡμῶν, καὶ σοὶ τὴν δόξαν ἀναπέμπομεν, σὺν τῶ ἀνάρχω σου Πατρί, καὶ τῶ 
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καὶ εὐθέως ἐξλθεν αἷμα καὶ ὕδωρ. Καὶ ὁ ἑωρακὼς μεμαρτύρηκε, καὶ 
ἀληθινὴ ἐστιν ἡ μαρτυρία αὐτοὖ· κἀκεῖνος οἶδεν ὅτι ἀληθ λέγει, ἵνα καὶ 
ὑμεῖς πιστεύσητε. Ἐγένετο γὰρ ταὖτα, ἵνα ἡ Γραφὴ πληρωθῆ· Ὀστοὖν οὐ 
συντριβήσεται αὐτοὖ. Καὶ πάλιν ἑτέρα Γραφὴ λέγει· Ὄψονται εἰς ὃν 
ἐξεκέντησαν.  
 
Φορος: Δόξα τὴ μακροθυμία σου Κύριε, δόξα σοὶ 
 
Ἀναγνώστης : Μὴ δὴ παραδῶ ἧς ἠμας εἰς τέλος, διὰ τὸ ὄνομά σου τὸ ἅγιον, 
καὶ μὴ διασκεδάσης τὴν διαθήκην σου, καὶ μὴ ἀποστήσης τὸ ἔλεός σου ἀφ' 
ἡμῶν, διὰ Ἀβραὰμ τὸν ἠγαπημένον ὑπὸ σοὖ, καὶ διὰ Ἰσαὰκ τὸν δούλόν 
σου, καὶ Ἰσραήλ, τὸν ἅγιόν σου.  
 

Και Ἅγιος ὁ Θεός.. και Κοντάκιον 
 
 Σὸν δι' ἡμᾶς σταυρωθέντα δεὖτε πάντες ὑμνήσωμεν. αὐτὸν γὰρ 
κατεῖδε Μαρία ἐπὶ τοὖ ξύλου, καὶ ἔλεγεν. Εἰ καὶ σταυρὸν ὑπομένεις, σὺ 
ὑπάρχεις ὁ Τἱὸς καὶ Θεός μου.   
 Κύριε ἐλέησον (μ') 
 Ὁ ἐν παντὶ καιρ... 

 
Εὐχὴν 

 Δέσποτα Κύριε Ἰησοὖ Φριστὲ ὁ Θεὸς ἡμῶν, ὁ μακροθυμήσας ἐπὶ τοῖς 
ἡμῶν πλημμελήμασι, καὶ ἄχρι τς παρούσης ὥρας ἀγαγὼν ἡμᾶς, ἓν ἥ ἐπὶ 
τοὖ ζωοποιοὖ Ξύλου κρεμάμενος, τῶ εὐγνώμονι Ληστή, τὴν εἰς τὸν 
Παράδεισον ὡδοποίησας εἴσοδον, καὶ θανάτω τὸν θάνατον ὤλεσας, 
ἱλάσθητι ἡμῖν τοὶς ἁμαρτωλοίς, καὶ ἀναξίοις δούλοις σου, ἡμάρτομεν γὰρ 
καὶ ἠνομήσαμεν, καὶ οὐκ ἑσμὲν ἄξιοι ἄραι τὰ ὄμματα ἡμῶν, καὶ βλέψαι εἰς 
τὸ ὕψος τοὖ οὐρανοὖ, διότι κατελίπομεν τὴν ὁδὸν τς δικαιοσύνης σου, καὶ 
ἐπορεύθημεν ἐν τοῖς θελήμασι τῶν καρδιῶν ἡμῶν. Ἀλλ' Ἱκετεύομεν τὴν 
σὴν ἀνείκαστον ἀγαθότητα. Υεῖσαι ἡμῶν, Κύριε, κατὰ τὸ πλθος τοὖ 
ἐλέους σου, καὶ σῶσον ἡμᾶς, διὰ τὸ ὄνομά σου τὸ ἅγιον, ὅτι ἐξέλιπον ἐν 
ματαιότητι αἱ ἡμέραι ἡμῶν. Ἐξελοὖ ἡμᾶς τς τοὖ ἀντικειμένου χειρός, καὶ 
ἄφες ἡμῖν τὰ ἁμαρτήματα, καὶ νέκρωσον τὸ σαρκικὸν ἡμῶν φρόνημα, ἵνα 
τὸν παλαιὸν ἀποθέμενοι ἄνθρωπον, τὸν νέον ἐνδυσώμεθα, καὶ σοὶ 
ζήσωμεν τῶ ἡμετέρω Δεσπότη καὶ κηδεμόνι, καὶ οὕτω, τοὶς σοὶς 
ἀκολουθοὖντες προστάγμασιν, εἰς τὴν αἰώνιον ἀνάπαυσιν καταντήσωμεν, 
ἔνθα πάντων ἐστὶ τῶν εὐφραινομένων ἡ κατοικία. ὺ γὰρ εἶ ἡ ὄντως 
ἀληθινὴ εὐφροσύνη καὶ ἀγαλλίασις τῶν ἀγαπώντων σε, Φριστὲ ὁ Θεὸς 
ἡμῶν, καὶ σοὶ τὴν δόξαν ἀναπέμπομεν, σὺν τῶ ἀνάρχω σου Πατρί, καὶ τῶ 
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بنا. وباتِّباعِنا هَكذا أَوامِرَكَ. نبلُغُ إِلى الراحة الَأبدية. الجديد. ونَحْيا لكَ أَنتَ سيِّدَنا والُمعتنَي 
حيثُ مَسْكِنُ جميعِ الفَرِحين. فإِنَّكَ أَنتَ حقًّا السُّرورُ والبَهجةُ الحقيقيَّة. للَّذين يُحبُّونَكَ أَيُّها 

وْسِ الصالِح والُمحيي. الآنَ المسيحُ إِلَهُنا. وإِليكَ نرفَعُ المجدَ. وإِلى أَبيكَ الَأزليِّ وروْحِكَ القُدُّ
 وكلَّ أَوانٍ دَهرِ الداهرين. آمين

يختم الكاهن الصلاة  حالاا و  . فيها قنداق يوم الجمعة فقطوالتطويبات التيبيكات تلى صلاة  المتقدّمإذا شاء  
 : بالحلّ الصغير هكذا

 المجدُ لكَ. أَيُّها المسيحُ الإلَهُ رجاؤنا. المجدُ لكالكاهن: 

مْنا المسيحُ إِلَهُنا الحقيقيّ. الذي تَحمَّلَ البُصَاقَ والَجلْدَ واللَّطْمَ والصَّلْبَ والموتَ لِيَرْحَ
لَأجلِ خلاصِ العالم. ويُخلِّصْنا بشفاعةِ أُمِّهِ الكاملةِ الطَّهارة. والقدِّيسيَن المجيدينَ الرسُلِ 

 بٌّ للبشرالجديرينَ بكلِّ مديح. وجميعِ القدِّيسين. بما أَنهُ صالٌح ومح

 : ثم يلتفت إلى الشرق ويسجد ويقول 

 رحمناا هُنالَإِ المسيح يسوعُ الربُّ يهاأَ .سينيالقد آبائنا بصلواتِ 

 آمين :ورسالخ

Παναγίω καὶ ἀγαθῶ, καὶ ζωοποιῶ σου Πνεύματι, νύν, καὶ ἀεί, καὶ εἰς τοὺς 
αἰῶνας τῶν αἰώνων. Ἀμήν.  
 
Δόξα σοι, Φριστέ  ὁ Θεός, ἡ ἐλπίς ἡμῶν, δόξα σοι. 

Ἱερεὺς : Ὁ ἐμπτυσμούς καὶ μάστιγας καὶ κολαφισμούς καὶ ταυρόν καὶ 
θάνατον ὑπομείνας, διά τήν τοὖ κόσμου σωτηρίαν, Φριστός ὁ ἀληθινός 
Θεός ἡμῶν, ταῖς πρεσβείαις τς παναχράντου καὶ παναμώμου ἁγίας αὐτού 
Μητρός, τῶν ἁγίων, ἐνδόξων καὶ  πανευφήμων Αποστόλων, καὶ πάντων 
τῶν Ἁγίων, ἐλεήσαι καὶ  σώσαι μᾶς, ὡς ἀγαθός καὶ φιλάνθρωπος καὶ  
ἐλεήμων Θεός. 

Ἱερεὺς : Δι᾿ εὐχών τῶν ἁγίων Πατέρων ἡμῶν, Κύριε Ἰησοὖ Φριστέ, ὁ Θεός 
ἡμῶν, ἐλέησον καὶ σώσον μᾶς.  

Φορος: Ἀμήν 
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Παναγίω καὶ ἀγαθῶ, καὶ ζωοποιῶ σου Πνεύματι, νύν, καὶ ἀεί, καὶ εἰς τοὺς 
αἰῶνας τῶν αἰώνων. Ἀμήν.  
 
Δόξα σοι, Φριστέ  ὁ Θεός, ἡ ἐλπίς ἡμῶν, δόξα σοι. 

Ἱερεὺς : Ὁ ἐμπτυσμούς καὶ μάστιγας καὶ κολαφισμούς καὶ ταυρόν καὶ 
θάνατον ὑπομείνας, διά τήν τοὖ κόσμου σωτηρίαν, Φριστός ὁ ἀληθινός 
Θεός ἡμῶν, ταῖς πρεσβείαις τς παναχράντου καὶ παναμώμου ἁγίας αὐτού 
Μητρός, τῶν ἁγίων, ἐνδόξων καὶ  πανευφήμων Αποστόλων, καὶ πάντων 
τῶν Ἁγίων, ἐλεήσαι καὶ  σώσαι μᾶς, ὡς ἀγαθός καὶ φιλάνθρωπος καὶ  
ἐλεήμων Θεός. 

Ἱερεὺς : Δι᾿ εὐχών τῶν ἁγίων Πατέρων ἡμῶν, Κύριε Ἰησοὖ Φριστέ, ὁ Θεός 
ἡμῶν, ἐλέησον καὶ σώσον μᾶς.  

Φορος: Ἀμήν 
  



.fsgfdsg

 

 الجوعة العَظين المقذَّس
 صَلاة الغروب

 وفيها يتنُّ تحنيطُ المخلِّص وتكفينه ودفنهُ
 تقام يىم الجوعة قبلَ الظُّهر

 

 

 

Η ΑΓΙΑ ΚΑΙ ΜΕΓΑΛΗ 

ΠΑΡΑΚΕΤΗ  
 

ΕΙ ΣΟΝ ΕΠΕΡΙΝΟΝ 

 
 
 
 



 

 الجوعة العَظين المقذَّس
 صَلاة الغروب

 وفيها يتنُّ تحنيطُ المخلِّص وتكفينه ودفنهُ
 تقام يىم الجوعة قبلَ الظُّهر

 

 

 

Η ΑΓΙΑ ΚΑΙ ΜΕΓΑΛΗ 

ΠΑΡΑΚΕΤΗ  
 

ΕΙ ΣΟΝ ΕΠΕΡΙΝΟΝ 

 
 
 
 



الجمعة العظيم المقدّس - صلاة الغروب492

 

 سالعظيم المقد    الجمعة
 ص  لاة الغ  روب

 تحنيطُ المخلِّص وتكفينه ودفنهُرمز وفيها يتمُّ 
 تقام يوم الجمعة قبلَ الظُّهر

 . الآنَ وكلَّ أَوانٍ وإِلى دَهرِ الدَّاهريناركَ إِلهنَا كلَّ حيٍنتبَ الكاهن:
 آمين القارئ:

 
 قائلًا(:ا )ينحني ثلاثً: المتقدّم

 هَلُمُّوا نسجُدْ ونركعْ لله ملكِنا 
 هَلُمُّوا نسجُدْ ونركعْ للمسيحِ الإلهِ ملكِنا 
 وإلَهنا ملكِنا هَلُمُّوا نسجُدْ ونركعْ للمسيحِ 

 
مزامير (، ثمَّ 22ص. )الطلّبة السّلاميَّة الكبرى ( ثمَّ 258ص. )نشيد لله الخالق( ) 103مور المز  حالاا  

 . باللحن الأوّلالغروب
 

  الأوَّل باللحن
 

       ــــــعْــــنيــكَ        صَـــــــــــرَخَتْ فَاسْــــتَــــمِــــــرَ   بِّ     إِ     لَيْ يا  
 

       بِّ رَ     يا   يا                                    رَبّ     إِ    سْـــتَـــــــمِـــعْــــني       
 

              َلى أَصْــغِ   إِ     فَاسْـــتَــــمِـــــــعْــــني               ـرَخْتـصَـإِ      لَــــــيـك 


ΣΗ ΑΓΙΑ ΚΑΙ ΜΕΓΑΛΗ ΠΑΡΑΚΕΤΗ 
 

ΕΙ ΣΟΝ ΕΠΕΡΙΝΟΝ 
 
 

 
Ἱερεὺς : Εὐλογητὸς ὁ Θεὸς ἡμῶν, πάντοτε, νὖν, καὶ ἀεί, καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας 
τῶν αἰώνων 
Ἀναγνώστης: Ἀμήν. 
 
Ο προεστώς : 
 Δεὖτε, προσκυνήσωμεν καὶ προσπέσωμεν τ βασιλεῖ ἡμῶν Θε. 
 Δεὖτε, προσκυνήσωμεν καὶ προσπέσωμεν Φριστ, τ βασιλεῖ ἡμῶν 
Θε. 
 Δεὖτε, προσκυνήσωμεν καὶ προσπέσωμεν αὐτ Φριστ, τ βασιλεῖ 
καὶ Θε ἡμῶν. 
 

Είτα Χαλμός 103 , και ἡ Μεγάλη υναπτή: 
 

Χαλμός 140 
Ἦχος α' 

        /////2@  e ×    z   a      q     q C t   z   N a      z E?Z z ? z E  N a      z E  q 
         Κυ    ρι     ε         ε       κε     ε        κρα    α  ξα  α       προ     ο    ος  
 

o      z F   2@  a      q  yS  ; q  f   z F   x///W  qZ  W//   z   a  A   0q  Q   q     q C    z  /c    z E? 
    σε     ε           ει       σα    κου  σο   ο      ο     ον  μου     ει      σα      α       κου  ου  
 

d  q   f R  z   N z   z   q     q  g   q  t   N z F   x///W  qZ  W   z   a  A    2@  e  y ///// z   a 
       σο     ον    μου ου  Κυ      υ        υ         ρι   ι        ι       ι      ε           Κυ    ρι     ε  
 

×q  ³   q f  }  N z   z   e;×   D  z  /c    w   q f R   z F   4$ // c    a     q ¼    qZ  ?   x///W  ; q  f R 
    ε       κε       κρα α    ξα      προ ος    σε     ε          ει      σα  κου    σο    ο       ον      
 

N z   { x///T q  ??   7*  qu × A   z F 0 s      z   q     q C     x&W z   N///z   z E  q     q  A   q f R 
      μου     ου         προσ χες   τη    φω  νη      η     η    η      τη   η    ης      δε     η  
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ΣΗ ΑΓΙΑ ΚΑΙ ΜΕΓΑΛΗ ΠΑΡΑΚΕΤΗ 
 

ΕΙ ΣΟΝ ΕΠΕΡΙΝΟΝ 
 
 

 
Ἱερεὺς : Εὐλογητὸς ὁ Θεὸς ἡμῶν, πάντοτε, νὖν, καὶ ἀεί, καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας 
τῶν αἰώνων 
Ἀναγνώστης: Ἀμήν. 
 
Ο προεστώς : 
 Δεὖτε, προσκυνήσωμεν καὶ προσπέσωμεν τ βασιλεῖ ἡμῶν Θε. 
 Δεὖτε, προσκυνήσωμεν καὶ προσπέσωμεν Φριστ, τ βασιλεῖ ἡμῶν 
Θε. 
 Δεὖτε, προσκυνήσωμεν καὶ προσπέσωμεν αὐτ Φριστ, τ βασιλεῖ 
καὶ Θε ἡμῶν. 
 

Είτα Χαλμός 103 , και ἡ Μεγάλη υναπτή: 
 

Χαλμός 140 
Ἦχος α' 

        /////2@  e ×    z   a      q     q C t   z   N a      z E?Z z ? z E  N a      z E  q 
         Κυ    ρι     ε         ε       κε     ε        κρα    α  ξα  α       προ     ο    ος  
 

o      z F   2@  a      q  yS  ; q  f   z F   x///W  qZ  W//   z   a  A   0q  Q   q     q C    z  /c    z E? 
    σε     ε           ει       σα    κου  σο   ο      ο     ον  μου     ει      σα      α       κου  ου  
 

d  q   f R  z   N z   z   q     q  g   q  t   N z F   x///W  qZ  W   z   a  A    2@  e  y ///// z   a 
       σο     ον    μου ου  Κυ      υ        υ         ρι   ι        ι       ι      ε           Κυ    ρι     ε  
 

×q  ³   q f  }  N z   z   e;×   D  z  /c    w   q f R   z F   4$ // c    a     q ¼    qZ  ?   x///W  ; q  f R 
    ε       κε       κρα α    ξα      προ ος    σε     ε          ει      σα  κου    σο    ο       ον      
 

N z   { x///T q  ??   7*  qu × A   z F 0 s      z   q     q C     x&W z   N///z   z E  q     q  A   q f R 
      μου     ου         προσ χες   τη    φω  νη      η     η    η      τη   η    ης      δε     η  
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      عي        عِنْـــــدَ     ما              تِ     تَــــــــــــــضَــــرُّ صَـــــــــــــــــوْ    


     إِ سْــــتَـــــمِــــــــــــعْــني  يا    لَــــــــــيــكَأَصْــرُ خُ  إِ           
 

   رَبْ                      
 

      لــــبَــــخو   رِ    أَتِي        كَا تَــفِعْ صَـــــــلا                لِــــــــتَر   
 

         يَّ       ذَ يَـــــــدَ               فْــعُ مَا                مَكْ       وَلْـــيَـــكُنْ   رَ         
 

   إِسْـتَــــــمِعْـــني    يا مَـــــــــسـا   ئِــــــــــــــــــيَّة         بيــــــــــحَـــــةً 
 

   رَبّ                                      


 القطع المستقلَّة النّغم. باللحن الأوّل ثمَّ حالًا 
. يا ربُّ ا إِن  كنتَ للآثامِ راصد   آية:  من يثَبُت. لأنَّ عندَكَ الغُفران يا ربُّ

e     | z   z   q C    ///| q     q     z   2@  q  ??  z   q f R   z F  z   z   z   q ×C t    2@ 
 دَ     ةَـــيَّ    رِــــــالبَ   نَّ      إِيح     سِـــــــالَم    اهَـــــيُّ        أَ    

 

q f R   z F  z   a C    z   e   /// |////z   z   e     | q     q     |//z    2@ ////z ??///|///z   z   N//q Cf     | q     z 
 ـ ى الصَلَــعَ  قًا ـــلَّـــعَــــمُ كَ ــأَتْ       رَ     مَّاــــلَ      فًا              وخَ     شَتْ ـهِ

 

x///W z   q  gW   a     /a     ///q y Ö//u ×   ®£  //z ??//a   / //// N////z   z   fq C -;   z   z É  z   q C t   | a ³    q  ??  |///z 
 سُ          اسَ     آ      وَ            ــــمَتْــــظْلَ   أَ       سُ ـمْـــشَّـــــالفَ  يبْلِـــــ

 

z   q f    N z F   x///W  qZ  W   z   a  A    2@  a      q     q     ×q  ³   q f  } /// N z   z   e;×   D 
  η     σε        ω   ω      ω    ως μου          εν      τω     κε    κρα    γε        ναι αι    με  
 

z  /c    w  q C t    x///T  q f R   z F   4$  z Q  q f    a  A   j q   f R  N a     z  /c A //  q     qX g J 
     προ ος  σε    ε       ε      ε         ει    σα    κου     σο             ον      μου   Κυ      υ   
 

z E  N a  A    x///W  qZ  W   z   a  ??   2@ 
  υ          ρι    ι        ι       ι      ε 
 
       /2@  z   q ×    q     q f    z   z   z E  a  A  0 a  W    a  A   d  q   f R N a     //z  /c 
              Κα  τευ   θυν    θη    η    η   η    τω      η       προ        ο            ο          σε      
      

w  d  q   f R  N a   //  z E  a  A    2@  a     //q     q f R   z   N//z   z   N/z   z E  q     q  A 
 ευ     χη             η      η   μου         ως     θυ     μι     ι        α   α      μα  α     α       ε  
 

q f R   z   q f    N z F   /x///W  qZ  W    z   a  A    2@  e  y   z   a     ; q  f R  N a      z  /c 
   νω   ω     πι        ο    ο       ο      ον   σου          ε   παρ σις      τω          ων        χει  
 

w   a      w  a     ///×q  //³ ///////q f   } z   z   e; ×  D  /z  /c   //  w  o      z ??  4$  z Q  q f    a  A 
 ει    ρω   ων μου    θυ     σι     α   εσ   πε        ρι      ι     νη      η         ει   σα     κου  
 

e;   D  z  /c A   q     w   e   D  z E  N a  A    x///W  qZ  W   z   a  ??   2@ 
   σο   ον μου  Κυ  υ       υ     υ         ρι    ι        ι       ι       ε 

τίχ : Ἐὰν ἀνομίας παρατηρήσῃς, Κύριε, Κύριε τὶς 
ὑποστήσεται; ὅτι παρὰ σοὶ ὁ ἱλασμός ἐστιν. 

    ///// 2@  q C× t   z   z   e     z   a    / //q     e     z   e     z   z   q     q f    / 
                Πα  σα  η    κτι  σις   ηλ    λοι    ου    το   φο   βω θε    ω    ρου  
 

z   z   z F  2@  a     //q     e     c    q C t   z   z   z   z F  q f    | a  A    2@  a     //| q C tA 
 σα  α  ε       εν   ταυ  ρω   κρε   μα   α   με  ε  νον Φρι      στε           ο          Η  
 

z F  z   qX  t   z   z   a  AÉ //  z F  q³ Cf   } N z   z  ; q C f   z   z   N a      z™   £®  qÖ y× u   e  
 λι   ο      ο     ο   ος     ε   σκο    τι          ι    ι      ζε     ε    ε         το      ο        και  γης  
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z   q f    N z F   x///W  qZ  W   z   a  A    2@  a      q     q     ×q  ³   q f  } /// N z   z   e;×   D 
  η     σε        ω   ω      ω    ως μου          εν      τω     κε    κρα    γε        ναι αι    με  
 

z  /c    w  q C t    x///T  q f R   z F   4$  z Q  q f    a  A   j q   f R  N a     z  /c A //  q     qX g J 
     προ ος  σε    ε       ε      ε         ει    σα    κου     σο             ον      μου   Κυ      υ   
 

z E  N a  A    x///W  qZ  W   z   a  ??   2@ 
  υ          ρι    ι        ι       ι      ε 
 
       /2@  z   q ×    q     q f    z   z   z E  a  A  0 a  W    a  A   d  q   f R N a     //z  /c 
              Κα  τευ   θυν    θη    η    η   η    τω      η       προ        ο            ο          σε      
      

w  d  q   f R  N a   //  z E  a  A    2@  a     //q     q f R   z   N//z   z   N/z   z E  q     q  A 
 ευ     χη             η      η   μου         ως     θυ     μι     ι        α   α      μα  α     α       ε  
 

q f R   z   q f    N z F   /x///W  qZ  W    z   a  A    2@  e  y   z   a     ; q  f R  N a      z  /c 
   νω   ω     πι        ο    ο       ο      ον   σου          ε   παρ σις      τω          ων        χει  
 

w   a      w  a     ///×q  //³ ///////q f   } z   z   e; ×  D  /z  /c   //  w  o      z ??  4$  z Q  q f    a  A 
 ει    ρω   ων μου    θυ     σι     α   εσ   πε        ρι      ι     νη      η         ει   σα     κου  
 

e;   D  z  /c A   q     w   e   D  z E  N a  A    x///W  qZ  W   z   a  ??   2@ 
   σο   ον μου  Κυ  υ       υ     υ         ρι    ι        ι       ι       ε 

τίχ : Ἐὰν ἀνομίας παρατηρήσῃς, Κύριε, Κύριε τὶς 
ὑποστήσεται; ὅτι παρὰ σοὶ ὁ ἱλασμός ἐστιν. 

    ///// 2@  q C× t   z   z   e     z   a    / //q     e     z   e     z   z   q     q f    / 
                Πα  σα  η    κτι  σις   ηλ    λοι    ου    το   φο   βω θε    ω    ρου  
 

z   z   z F  2@  a     //q     e     c    q C t   z   z   z   z F  q f    | a  A    2@  a     //| q C tA 
 σα  α  ε       εν   ταυ  ρω   κρε   μα   α   με  ε  νον Φρι      στε           ο          Η  
 

z F  z   qX  t   z   z   a  AÉ //  z F  q³ Cf   } N z   z  ; q C f   z   z   N a      z™   £®  qÖ y× u   e  
 λι   ο      ο     ο   ος     ε   σκο    τι          ι    ι      ζε     ε    ε         το      ο        και  γης  
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z   z   z F  z   z  ///N///q Cf    | q     c    e    //|///q      2@  / a  ??  | z   qZ  W    x//W  z F  q  gW   z   q  A 
  عَــمَ وا مُـــــلَّ      أَـــــــتَ    لُّــــكُـــالوَ        جَّتْــــــــــــــــارتَ      ضِ  الَأرْ

 

q     a     /z   e     q     z   a     //q  y   z    2@   a  ?? //z   qZ  W   z   z E  z F  q f R   q  g   q 
 ي ذِـــالَّ  بُّ   الرَّ   ا هَـــيُّ    أَ     ا يَـــفَ        لّكُــال        قِ ــــــلِ                 اخَ

 

z   qZ  W   z   z E  z F  q  gW   z  //  4$  /// q  A   z   q f R   z F  z   z   q Cf     z   z   e     z   z   qZ 
 دُ ــجْــمَــــــــلأَ ا        نَـــــــــلِــأَجــلِ   عًا  وْطَ   كَـــلِ   ذَ   لَ ــمَـاحتَ 
 

    ////2@  a ́ A 
 كْلَ
 

 من أجلِ اسِمكَ انتظرتُكَ يا ربّ. إِن تظَرَت  نف سي كَلِمَتَكَ. إِن تظَرَت  نف سيَ الربّ  آية:

 ()تعاد... كلَّهاأيُّها المسيح. إِنَّ البِريَّة  

 
 للحن الثانيبا

تَظِر  إِسرائيلُ الربّ  آية: ر. فلَيَ ن    إنتظارَ الرُّقباءِ للصُّبح. والحرَُّاسِ للفَج 
q  gW  ////q     q  A   q    B z E  q     a     z   c    e     a     z   z   q C t   | a ³      58%% 

 ـ الــــبِ    ُّذـــــــــــــــهُــــيَ  لُ ـــهِ   االَج  عبُ ذا الشَّ    امَـــــلِ                
 

a    /// z E  z   q C t //  z E // z FF /// a  A/  / z   q// C///y  / z   e   /// |///a   /////   58%%///a  A   ///|///z   a    ///// N z E  Z z ? 
 تِ              وْمَـــالـــبِ   مَ ـــكَــــحَ ذا     امَــــلِ         لْطِ                        ابَـ 
 

z  ////a C    z   qu     | a       38%% a  A   //|//z   qZ  W    x//W  z F   f q d      fq  ;   /z   z   z   q C t   q   
 ـ جَـــعَـــلَلْ  ا يَــــــفَ         لْالكُ                ةِ                  ايَـــحَ          ى لَــــعَ 
 

a      a     ///q     q     z   a C    z   z   q C t   q     q     z    58%% z F // a   /   N/ z   z   q Cf  
 مَ ـــــلِــــأُسْ    مِ ـــلَ   اعَ العَ   دِــمُبْ      نَّ    أَــــلِ         مْـــيظِـــــــــبِ العَـ 
 

z   a     a     //q  gW //////////z  // x//W //q ™  //† H  4$  v W   a     ///q  W   qZ  ? ä /z E  N//q     z E  q     q  gW 
 τα    θε     με       ε    λι ι      α            συ    νε      τα     ρα   α         α     α      α       α  
 

x&W q ́ W   N z   z E? a Ä ™    2@  † R  q     e     c    q     q f    e;    //z   z E  a  A //  _//a 
α     ατ       τε   ε    το                 τα   παν   τα    συ     νε    πα    α   α  σχον       τω  
 

a    d  q   f R z   N z   z   q     q  g   q  t  Z z ? z E  N a      z   | a  A    2@  z   |/ q 
    τα      πα  αν      τα  α    κτι       ι        ι     σα α          α     αν       τι         Ο        ε  
 

q     o      z   a     a     //q  A  0 e;   D  z  /c    w //// a      w  a  A    ///4$  q C S   z   z   z F 
  κου     σι    ως    δι       η     μας     υ          πο  ο    μει    ει  νας          Κυ   ρι    ι   ε  
 

q     qX g J  z E  aZ  ?   z E  N a      z   a  ??   2@ 
    δο     ο      ο     ξα     α         α       α   οι 

 

τίχ : Ἕνεκεν τοῦ ὀνόματός σου ὑπέμεινά σε, Κύριε, ὑπέμεινεν ἡ ψυχή 
μου εἰς τὸν λόγον σου, ἤλπισεν ἡ ψυχή μου ἐπὶ τὸν Κύριον. 

τίχ : Πᾶσα ἡ κτίσις... 

 Ἦχος β' 

τίχ : Ἀπὸ φυλακῆς πρωΐας μέχρι νυκτός, ἀπὸ φυλακῆς πρωΐας, 
ἐλπισάτω Ἰσραὴλ ἐπὶ τὸν Κύριον. 

     58%% a ³     q C t   z   z   a      q C    z   z  /c    a      N q      z E  q    
              Λα       ο    ος δυς  σε        βη  ης      και   πα          ρα      α      α  
 

q  A   a  A     58%% a      q     e     c    a      q     qX g J   z E  aZ  ?   z E  N a      z   
   νο    μος              ι        να     τι     με     λε       τα     α       α      κε    ε           ε      ε  
 

a  A     58%%o      z   e     c    q     | q C t   z F Z z ?  z E  q C t   z   z E  a     //q  t   e 
   να              ι     να    τι   την   Ζω        ην των α    α      πα   α  αν των     θα   να  
 

z   N z   z   s      z   q     q  g   z  Z z ? z E  N a      z   a  A  ///  38%% qZu  ?   z E  N z 
  α      τω  ω      κα   τε     δι       ι      ι   κα  α          α      α     σε           Με      ε      γα 
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z   a     a     //q  gW //////////z  // x//W //q ™  //† H  4$  v W   a     ///q  W   qZ  ? ä /z E  N//q     z E  q     q  gW 
 τα    θε     με       ε    λι ι      α            συ    νε      τα     ρα   α         α     α      α       α  
 

x&W q ́ W   N z   z E? a Ä ™    2@  † R  q     e     c    q     q f    e;    //z   z E  a  A //  _//a 
α     ατ       τε   ε    το                 τα   παν   τα    συ     νε    πα    α   α  σχον       τω  
 

a    d  q   f R z   N z   z   q     q  g   q  t  Z z ? z E  N a      z   | a  A    2@  z   |/ q 
    τα      πα  αν      τα  α    κτι       ι        ι     σα α          α     αν       τι         Ο        ε  
 

q     o      z   a     a     //q  A  0 e;   D  z  /c    w //// a      w  a  A    ///4$  q C S   z   z   z F 
  κου     σι    ως    δι       η     μας     υ          πο  ο    μει    ει  νας          Κυ   ρι    ι   ε  
 

q     qX g J  z E  aZ  ?   z E  N a      z   a  ??   2@ 
    δο     ο      ο     ξα     α         α       α   οι 

 

τίχ : Ἕνεκεν τοῦ ὀνόματός σου ὑπέμεινά σε, Κύριε, ὑπέμεινεν ἡ ψυχή 
μου εἰς τὸν λόγον σου, ἤλπισεν ἡ ψυχή μου ἐπὶ τὸν Κύριον. 

τίχ : Πᾶσα ἡ κτίσις... 

 Ἦχος β' 

τίχ : Ἀπὸ φυλακῆς πρωΐας μέχρι νυκτός, ἀπὸ φυλακῆς πρωΐας, 
ἐλπισάτω Ἰσραὴλ ἐπὶ τὸν Κύριον. 

     58%% a ³     q C t   z   z   a      q C    z   z  /c    a      N q      z E  q    
              Λα       ο    ος δυς  σε        βη  ης      και   πα          ρα      α      α  
 

q  A   a  A     58%% a      q     e     c    a      q     qX g J   z E  aZ  ?   z E  N a      z   
   νο    μος              ι        να     τι     με     λε       τα     α       α      κε    ε           ε      ε  
 

a  A     58%%o      z   e     c    q     | q C t   z F Z z ?  z E  q C t   z   z E  a     //q  t   e 
   να              ι     να    τι   την   Ζω        ην των α    α      πα   α  αν των     θα   να  
 

z   N z   z   s      z   q     q  g   z  Z z ? z E  N a      z   a  A  ///  38%% qZu  ?   z E  N z 
  α      τω  ω      κα   τε     δι       ι      ι   κα  α          α      α     σε           Με      ε      γα 
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q     q     q     z   q  t    38%% a  A    z   qZ  W    x//W  z F   f q d      fq  ;   z   z   z   q C    a 
 ـ البَ   بَّ ــــحِــمُــالوَ        ةمَــــــــــــــــَـث      الَأ      ي دِــأَيْ         ى لَ     إِ  

 

âa       5@  a  A    z   a      N z E Z z ?  q  t   z   q  yS Ö  a      z   z   z   z   e     a  A    a 
 ـ لِ         ة بَـــــــــــــــــــــشَـــــــــــــخَ   ى لَـــعَ      عَ ــفِ   رُ     رِ ـــــشَـ 
 

a  A   z E  qX g J  q      c A   q  gW   a      a     z   z   q C t   z   a C     z   a      z   q C t   q 
 ـ تِ               اهَ     مِ ــــــــيحِــــالَج في   نَ ـــيلِـــبَّـــكَــــالُم  قَ ـــــتِـــيُعْ  يْكَـ
 

q  g   q      c    qf R ;   z   z   q  A   q      c    e     q     q     z  ////  58%% a  A    z   qZ  W    x//W 
 ــــــ الَم      ةِ     انَ   الَأ لُ ــيوِـــالطَّ   بُّ   الرَّ     اهَــــيُّ    أَ         يْنفِـــــــــــــ 
 

        58%% a  ??  z   a      N z E  Z z ?  q  t 
 كْلَ                       دُ ـــجْـ

 

 
 

 

 ائيلَ مِن جَميعِ آثامِهِ لأنَّ عندَ الربِّ الرَّحمة. وعندَهُ فِداء  كثيرا . وهو يفَتَدي إسر  آية:

|//z E  a      N f qR d      z E Z z ?  a  A   z   q C t   z   z   q Cf    q     q ³    | z    58%% 
                     نِـــــــــعَ    ةهَ   زَّــــنَـــالُم لَ    وتُــــالبَ    نَّ      إِ             
 

q  ??  z   q f R   z F  z   z   z   q C    q     z   z   z   N q Cf    z   e     q     q     |//z  // a  ??   
  ليبْـــــالصَّ لى ـعَ عًا        وفُ    رمَ  مَ               وْاليَ كَ ــأَتْ     رَ    مَّا ـــلَ العَيبْ

 

z   z   z F  z   q C    q     a     a    // q     |////q      38%% a   A   |//z   a      Nz E Z z ? q C    q     zˇ
 ـ لِ اا الوَهَ  ؤُ  اشَـــأَح  تْ رَـــطَّــــفَــــــتَ   ة      مَـــــــــلِــــــــالكَ  ا هَــــيُّ    أَ
 

4//(  q  A   z   q f R   q  A   a      z   z   z   a Î     z   z   q C    q     z å ² // 58%%// a  A   ///q  gW   a 
  يبْحِـــــالنَّ   نَ ــــمِ   ا هَ  دُ   اؤَـــفُ    حَ    رَّـــقَــــتَ    وَ          ةيَّ            دِـ
 

z E  q     q Cf    z   z   N///a     ///z ?? ///58%%////| e     z   q     |///q C t ///// z  ////z  /////|///s      z   q 
  α     α      θα    α  αυ       μα    α              ο     τι      ο     Κτι στης του   κο σμου εις  
 

q     q     a     //q C    z //  z  / /z   z   /z//  a      w d  q   f  Z z ? z E  a C    //z   a  A   // 38%% 
   χει   ρας     α      νο    ο   μω ων πα ρα   δι     ι        ι       δο  ο      ο      ο    ται  
 

q     r //a     //q     q     a     a     a      e    //z   N//z   z   z   a  è   ///q  yS   z  ////q  t 
  και         ε       πι     ξυ    λου     α      νυ    ψου ου    ται αι   ο     Υι     λα   α     αν  
 

Z z ? z E  N a     z   a  A  ///à 5@  e     z   a      q     |///q C t   z   z   |////s      z   z   q 
 θρω ω         ω    ω   πος           ι    να  τους    εν         Α   δη δε      σμω τας ε   λευ  
 

a      a     //q  gW   c A  0 q     qX g J  z E  aZ  ?   z E  N a      z   | a  A  //  58%% q     |//e 
  θε       ρω      ω    ση    κρα     α    α      ζο    ο           o      ον    τας           Μα   κρο  
 

c    q     q  A   Nz   z  ; q  f R  c   0 q     q  g   q  t   Z z ? z E  N a      z   a  ??   58%% 
 θυ     με     Κυ     ρι    ι       ε      ε       δο      ο        ο      ξα  α          α      α    οι 

 

τίχ : Ὅτι παρὰ τῷ  Κυρίῳ τὸ ἔλεος καὶ πολλὴ παρ' αὐτῷ λύτρωσις 
καὶ αὐτὸς λυτρώσεται τὸν Ἰσραὴλ ἐκ πασῶν τῶν ἀνομιῶν αὐτοῦ.  

 

      //58%% | e³     z   q     | q C t   z F Z z ? z E  q C t    z   z E  a     0a      q C t  
                 η   με   ρον      ε   θε  ω   ω   ρου    ου  ου   σα      η         α  
 

z   z  /c    z E ///q     q f    z   z   z F  a      q  gW   a  A   //////58%%a      q     q  A  0 q C    z 
  α       με    ε    εμ    πτο  ο  ος Παρ θε          ε    νος         εν   ταυ   ρω      Λο   ο  
 

N z   z   a      z   q     q  g   Z z ?//// z E  N a      z   a  A     38%% q     r  a      a 
     γε   ε      α   ναρ   τω      ω      με  ε            ε       ε   νον             ο           δυ      ρο   
 

q C t   z   z F  N///z   z E  q     q fC    z   z   z F  a      q  gW   | a  A    q     | q C    z   z F 
   με    ε   νη     μη  η      η    τρω   ω   ω   α σπλα     αγ      χνα      ε          τε τρω το  
 

a     a///     q     q  gA   z F  N//z   z   e     z ??/// 58%%z Ñ  q     q C t   z  Z z ? z E  a      vç 
  την  καρ      δι       ι    αν     πι   ι    κρω ως      και στε     να   α   ου ου    σα     ο 
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z E  q     q Cf    z   z   N///a     ///z ?? ///58%%////| e     z   q     |///q C t ///// z  ////z  /////|///s      z   q 
  α     α      θα    α  αυ       μα    α              ο     τι      ο     Κτι στης του   κο σμου εις  
 

q     q     a     //q C    z //  z  / /z   z   /z//  a      w d  q   f  Z z ? z E  a C    //z   a  A   // 38%% 
   χει   ρας     α      νο    ο   μω ων πα ρα   δι     ι        ι       δο  ο      ο      ο    ται  
 

q     r //a     //q     q     a     a     a      e    //z   N//z   z   z   a  è   ///q  yS   z  ////q  t 
  και         ε       πι     ξυ    λου     α      νυ    ψου ου    ται αι   ο     Υι     λα   α     αν  
 

Z z ? z E  N a     z   a  A  ///à 5@  e     z   a      q     |///q C t   z   z   |////s      z   z   q 
 θρω ω         ω    ω   πος           ι    να  τους    εν         Α   δη δε      σμω τας ε   λευ  
 

a      a     //q  gW   c A  0 q     qX g J  z E  aZ  ?   z E  N a      z   | a  A  //  58%% q     |//e 
  θε       ρω      ω    ση    κρα     α    α      ζο    ο           o      ον    τας           Μα   κρο  
 

c    q     q  A   Nz   z  ; q  f R  c   0 q     q  g   q  t   Z z ? z E  N a      z   a  ??   58%% 
 θυ     με     Κυ     ρι    ι       ε      ε       δο      ο        ο      ξα  α          α      α    οι 

 

τίχ : Ὅτι παρὰ τῷ  Κυρίῳ τὸ ἔλεος καὶ πολλὴ παρ' αὐτῷ λύτρωσις 
καὶ αὐτὸς λυτρώσεται τὸν Ἰσραὴλ ἐκ πασῶν τῶν ἀνομιῶν αὐτοῦ.  

 

      //58%% | e³     z   q     | q C t   z F Z z ? z E  q C t    z   z E  a     0a      q C t  
                 η   με   ρον      ε   θε  ω   ω   ρου    ου  ου   σα      η         α  
 

z   z  /c    z E ///q     q f    z   z   z F  a      q  gW   a  A   //////58%%a      q     q  A  0 q C    z 
  α       με    ε    εμ    πτο  ο  ος Παρ θε          ε    νος         εν   ταυ   ρω      Λο   ο  
 

N z   z   a      z   q     q  g   Z z ?//// z E  N a      z   a  A     38%% q     r  a      a 
     γε   ε      α   ναρ   τω      ω      με  ε            ε       ε   νον             ο           δυ      ρο   
 

q C t   z   z F  N///z   z E  q     q fC    z   z   z F  a      q  gW   | a  A    q     | q C    z   z F 
   με    ε   νη     μη  η      η    τρω   ω   ω   α σπλα     αγ      χνα      ε          τε τρω το  
 

a     a///     q     q  gA   z F  N//z   z   e     z ??/// 58%%z Ñ  q     q C t   z  Z z ? z E  a      vç 
  την  καρ      δι       ι    αν     πι   ι    κρω ως      και στε     να   α   ου ου    σα     ο 
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z   a Î     z   z   q C t   a     z å  5@%%z E? a      N z   q C t   q  W   a  Ñ Î  z²   z   q C    q     a 
  وَ  سِ ــالنَّفْ مِ ــمِيـــصَ  مِنْ         عٍ ـــــــجُّـــفَــــتَــــــبِ تْ دَـهَّـــنَـــــتَ     وَ  

 

q     z{   z   c    e     a  W   a     //q ³    q     qâ ¾    r   18   a  ??? /z   a      N z E Z z ?   qZ 
  وَ   نَــيحِ جَّعْ    وَــــتَـــــتَ     مْلَ   يَهْ    وَ            تْعَـــــــجَّ           وَــــــتَ 
 

4//(  a  A   ///z E  a      N f qR d      a     //q     z   z   z   q C    q     z å ²  58%% a  A   f q d     q 
 رًا ــــــــــــــــــيثِـــــــكَ    كَتْــبَ  كَــلِ    ذَــــلِ    وَ         ــــكَدَتْـــــلَ  

 

q C t   ///q     z   a  W   ///q     a     ///a ́ A ³  //Î/q  yS Ñ   58%% a ´ A   z  o      a  W   z   z   z   q C t   qâ ³ W 
 الِإ     لَـ   يدِــلَ      وَ    ا يَ     يحِـــوَيْ        ة رَــسِّـــحَــــتَـــتْ مُخَ رَـــصَ     وَ 
 

////58%% a  A    z   a      N z E Z z ? z   q C    q      câ    e///     1!%%^////a ³ ??//  c A   q f R    x//T  <a C     z 
 ــــــــــــــــــــــــــهِيّ         وَيْـــلي    يَا     نُو    رَ العَا                     لَمْ

 

q    /////N a  //   z   z   a    / a  A   z E  a      N//f qR d     z   z   |///a      z   q C t   |//q     q     z E 
 لَ ـــــــمَـــحَ       ا يَ يَّ   ـــــــــــــــــــيْتَــــلَـمُقْ    نْعَ  تَ ــغِبْ    ذا     امَـــلِ
 

fq  ;  ///z //////////z  ////////z   q C t   ////q     a     a     ///q     q     z   z   z // f q d = ////   58%%///a  A   ///q  A   q   /// z E 
 و مُ    دِ االعَ  دُ   ونُــــالُج   دَ ــــعَـــــتَ     رْاِ    ذٍــئِـــنَـــيحِالله                          

 

a     ///q     q     q     z{  ///  38%%///|///z F  a     N |///z   z   q Cf    z E   58%% a  A   z E  a      N f qR d     
 بُّ     الرَّ   ا هَــــيُّ    أَ وا            فُــــــــــتَــــهَـــفَ       ادسَــج               الَأ   

 

    58%% a  A    z   a      N z E Z z ?  q  gW   z    78%%^ a  A    f q d     q f    z   z   N e 
 كْلَ      دُ جْــــــــــمَــــلْأَ             رَكْدـــــيُ      لا      ذي ـــــالَّ

 

 سَبِّحوا الرَّبَّ يا جميعَ الأمُم. إِمدَحوهُ يا جميعَ الشُّعوب آية:
 

f q d     q     q     z{   z   z   z   N q Cf     | z    58%% q  ??  | {z   z   z   q ³C t     58%% 
 ارَــــــالبَ  لِّ ـــكُ  هُ ــــــــــــــلَ       إِ       يحْسِــــا الَمهَــيُّ     أَ                    

 

q  A   q f    | a  A   0a      e     z   z   w  Z z ? z E  N a      z   a  ™    à 18   q   u  q 
   δυ     νη       ρως    εκ      βα    α   α  α  θου ους     ψυ     υ    χης             πα    ρει  
 

q     c    q    //e     c    q     q f    z F  a     //q C     x&W  z   s    /// z   q     w  q C 
   ας  συν   θρι    ξι    κα    τα    ξαι  νου  σα      α     α     α      κα  τε   τρυ  υ     υ 
 

z   z E  aZ  ?   z E  N a      z   | a  A     38%% q     r  | e     z   q     e     z   q f    z 
  υ   υ      χε     ε          ε        ε       το              δι             ο   και   το   στη θος τυ πτου  
 

z   | z  0//a      q  yS   N z   z  ; q  f   z   z   z F  q f    a  A  ///  58%% q  yS   a  A    z   q  DW 
 ου    σα   α        νε       κρα α    γε    ε    ε   γο    ε      ρως            οι     μοι  θει    ει  
 

z  /c    z E  q     q Cf   // z  / z /  z F  ///ç 58%% q  S u  z   a      s      z   q  gW   z   z  /c    z E 
       ο     ο    ον      τε      ε    ε κνον         οι   μοι   το        φω   ω     ω   ως     του  ου  
 

q     q Cf    N z   z   N a     à z ?  58%%q     | q C t   z   a      | a  A   Z z ? z E  q C t   z 
   ου      κο        ο    ο       σμου ου          τι          ε   δυς  εξ           ο    φθα αλ μω   ω  
 

z E  a  A   //a     //z   q  A ///  c A   q f    a  A   //  58%% q C t   z   z   z   q     q     q C t   z 
 ων μου       ο    Α  μνος  του    θε     ου               ο     ο  θεν αι στρα    τι     αι των 
 

a  A // Z z ? z E  q C t   z   z E  a  A    e     z   q     q fC    z   z   z F ///q     qX g J  z E  aZ  ? 
   Α    σω ω     μα   α    α   των    τρο μω   συ     νει  χο ον  το    λε      ε     ε    γου  
 

z E  N a      z   a  A  //   58%%//// a      q     | e     c    q     | q  A   N z   z   N z   z  
 ου        ου    ου   σαι               Α        κα       τα   λη    πτε      Κυ        ρι   ι         ε    ε  
 

q     q  g   q  t  Z z ? z E  N a      z   a  ??   58%% 
   δο       ο        ο   ξα  α          α       α   οι 

 

τίχ : Αἰνεῖτε τὸν Κύριον πάντα τὰ ἔθνη ἐπαινέσατε αὐτὸν πάντες οἱ λαοί 

   //58%% a ³    //q     e     z   q fC    z   z   z   a      q C t   z   z   z   z E  a  A 
            Ε       πι     ξυ  λου βλε που ου σα  κρε     μα   α  με   ε    ε    νον  
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q  A   q f    | a  A   0a      e     z   z   w  Z z ? z E  N a      z   a  ™    à 18   q   u  q 
   δυ     νη       ρως    εκ      βα    α   α  α  θου ους     ψυ     υ    χης             πα    ρει  
 

q     c    q    //e     c    q     q f    z F  a     //q C     x&W  z   s    /// z   q     w  q C 
   ας  συν   θρι    ξι    κα    τα    ξαι  νου  σα      α     α     α      κα  τε   τρυ  υ     υ 
 

z   z E  aZ  ?   z E  N a      z   | a  A     38%% q     r  | e     z   q     e     z   q f    z 
  υ   υ      χε     ε          ε        ε       το              δι             ο   και   το   στη θος τυ πτου  
 

z   | z  0//a      q  yS   N z   z  ; q  f   z   z   z F  q f    a  A  ///  58%% q  yS   a  A    z   q  DW 
 ου    σα   α        νε       κρα α    γε    ε    ε   γο    ε      ρως            οι     μοι  θει    ει  
 

z  /c    z E  q     q Cf   // z  / z /  z F  ///ç 58%% q  S u  z   a      s      z   q  gW   z   z  /c    z E 
       ο     ο    ον      τε      ε    ε κνον         οι   μοι   το        φω   ω     ω   ως     του  ου  
 

q     q Cf    N z   z   N a     à z ?  58%%q     | q C t   z   a      | a  A   Z z ? z E  q C t   z 
   ου      κο        ο    ο       σμου ου          τι          ε   δυς  εξ           ο    φθα αλ μω   ω  
 

z E  a  A   //a     //z   q  A ///  c A   q f    a  A   //  58%% q C t   z   z   z   q     q     q C t   z 
 ων μου       ο    Α  μνος  του    θε     ου               ο     ο  θεν αι στρα    τι     αι των 
 

a  A // Z z ? z E  q C t   z   z E  a  A    e     z   q     q fC    z   z   z F ///q     qX g J  z E  aZ  ? 
   Α    σω ω     μα   α    α   των    τρο μω   συ     νει  χο ον  το    λε      ε     ε    γου  
 

z E  N a      z   a  A  //   58%%//// a      q     | e     c    q     | q  A   N z   z   N z   z  
 ου        ου    ου   σαι               Α        κα       τα   λη    πτε      Κυ        ρι   ι         ε    ε  
 

q     q  g   q  t  Z z ? z E  N a      z   a  ??   58%% 
   δο       ο        ο   ξα  α          α       α   οι 

 

τίχ : Αἰνεῖτε τὸν Κύριον πάντα τὰ ἔθνη ἐπαινέσατε αὐτὸν πάντες οἱ λαοί 

   //58%% a ³    //q     e     z   q fC    z   z   z   a      q C t   z   z   z   z E  a  A 
            Ε       πι     ξυ  λου βλε που ου σα  κρε     μα   α  με   ε    ε    νον  
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z   //e     | a  W   a     ///q     q     q     | z{    38%% a  ??  | z   a      N z E Z z ?  q Cf    z   a 
 كَ ـــدَتْـــــلَ     وَ    ي تِــــالَّ    نَّ      إِ        ا هَـــــــــقُـــــــــــلِ     اخَ   وَ    ايَ 
 

Z z ? ///q Cf    z   a C     z   e     | z   z   q C     | q     q      | z    58%%///q ??   |//z   q f R   z F  | z 
 ـ خَ  لى ــعَ   قًا ــــلَّــــعَــــمُ كَ ـــأَتْ       رَ     ا مَّـــــلَ       لْجُ         رَ   لاــــبِ
 

q C t   ///a     ////q     r //// 58%%////a  A    q  gW   q     z{   z   z   a  W   ///q     r   38%%///a  A    z   a    // N//z E 
  اغَ    نَ ـــــأَيْ          رَة             ارَـــمَــتْ بِخَ  رَـــــصَ           ةبَـــــــــشَــــــ

 

////58%% a  ??  | z   a    /// Nz E Z z ? f q d  =    78%%^q  A   z   q f R   z   q f R   {z   z   z   q C    z   z   z 
 ي دِـــــــــلَ           وَ   ا يَ          ــــــــكَتِـــــــــعَــطَلْ  لُ        امَــجَ بَ    

 

Z z ? ////fq = ;   z   q ÎC    a  å    z   z   z   N q Cf     | q     a  Ñ    z   | z   q C    q     a      ²| z å 
 ـ ظُ   بًا         ولُــصْمَ   كَ   دَــهِ      اشَ        أُ     أَنْ   لُ ــــمِـــتَــــأَحْ   تُ ـــسْلَ
 

z F  z   z   c    e     q     z    78%%^ a  A    z   q C y   ́qâ³  A u  a       18   a  ??  ///| z   a      N z E 
 ا نَ  أَ   دَ ــهِ   اشَ     أُــــلِ         عًا    رِـــمُسْ   قُمْ ــــفَ           ـــــمًالْـــــــــــــ 
 

z   f qR j  //   78%%^////z ??//o     z   q f R   z   q f R   z   z   z   q C     w   q     z    58%% q  ??// z   q f R   
 في        تْ    اوَــمْ   الَأ        نَـــمِ كَ ــتَــــمَ           ايَـــقِ       ضًا ــــــأَيْ  

 

    58%% a  ??  z   a      N z E  z F  qX  t   q  g   q     z   z   N 
 ثْلِ                    االثَّ   مِ                   وْاليَ   
 

 باللحن السادس

 دقُ الرَّبِّ يدَومُ إِلى الأبَدلأنَّ رحمتَهُ قد عَظُمَت علَينا. وصِ  آية:

z   z   a C     q     a     f q d =    q     q     z   e     z F  z   z  + N ~ Cf  ///  | q ×     28 
 أَلـــــــيَو              مَ    سَـــيِّــــدُ   الَخــــــلِيـــــقَـــــةِ      يَمْـــثُــلُ      

 

q     //q     z   z   q C    a  W    5///(  a  A   ///z E  a      N f qR d     q     z   z   z  + N q Cf -   q 
 طُسْ        وَ     بَا        رِ   ئُ   الكُـ                 أَ     مَا               مَ    بِيـــــلا     

 

q f    a  A    //// 58%%/ q     r  a      s      z   q C t   z   z   z  /c    q    0 a      e     z 
  Φρι    στε              ε         τον    παν των Κτι στιν και    Θε   ον       η        ε   α  
 

q C t   z  ; q  f   z   z   z F  a     //q  gW   a  A   0a ç   // q     q  g   q     z F  N z   z    †H 
  σπο   ο     ρω   ω  ως τε   κου     ου     σα      ε       βο      ο        ο     α       πι   ι  
 

d  q   f R  c™     58  a  W   //q f R   z   q  gW   q  gẂ   N///z   z E?0 q C tA   z E  z   a  T   //q ™    N z 
      κρω    ως          Τι       ε     ε       ε        ε      μου ου   που το  κα    α      αλ      λο  
 

z´ E?  87 ^//†R  e     z   q f    s     //z  ; q  f  Z z ? z E  N a     à z   | a  A  ///  58%%/q     |///q C t 
 ος                ε      ε    δυ        τη  ης  μορ  φη η           η      η      ου         ου       φε 
 

z   a  /A  Z z ? z E  q C t   z   z E  | a  A     58%% z å  | q C t   z  ; q  f   z   z   q C t  /// z  ; q  f 
ρω   κα   θο  ο      ρα   α  αν      ε            α        δι     ι    κω ως σταυ ρου  ου    ου  
 

Z z ? z E  N a      z   a  ™  /  à 18 ////  q y u   z   z   q     q Cf    z   z   z E  a  A    _///s 
   με  ε          ε       ε     νον          σπευ σον ουν α      να  στη  η   η     θι              ο  
 

z   q  A    c A   q f R   z   q  A  0 s      z   q  /   q ///    e   //  z   q fC  /  z   z   z F    58%% 
πως  ι        δω    κα    α    γω     ου  την  εκ     νε    κρων τρι    η    με   ε ρον 
 

d  q   f R  z   N z   z   q     q  g   q  t  Z z ? z E  N a      z   a  ??   58%% 
         ε       ε       ξα  α    να       α       α   στα α         α       α   σιν 

Ἦχος πλ. β' 

τίχ : Ὅτι ἐκραταιώθη τὸ ἔλεος αὐτοῦ ἐφ' ἡμᾶς, καὶ ἡ ἀλήθεια τοῦ 
Κυρίου μένει εἰς τὸν αἰῶνα. 

 // /28  q f×    r  z   z   z F 0 a      q     e     z   q     q     a      a      q 
         η      με   ε  ρον    ο       Δε    σπο της της     κτι    σε       ως     πα  
 

eZ  ?  z  /c    z E  q     q fC    z   z   z    w  d  q   f R  N a      z E  a  A     5///(  z   q 
   ρι       στα   α     α      ται   αι  αι  Πι   ι        λα             α      α     τω        και ταυ  
 

q  //   a     /////q  ///   a      q  SW / //////Z z ? //z E  //a     a      eZ  ?  z  /c    z E  q     q fC    z    
   ρω     πα     ρα       δι         ι       δο   ο     ται     ο       Κτι      στη  η     ης     τω   ω  
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q f    a  A    //// 58%%/ q     r  a      s      z   q C t   z   z   z  /c    q    0 a      e     z 
  Φρι    στε              ε         τον    παν των Κτι στιν και    Θε   ον       η        ε   α  
 

q C t   z  ; q  f   z   z   z F  a     //q  gW   a  A   0a ç   // q     q  g   q     z F  N z   z    †H 
  σπο   ο     ρω   ω  ως τε   κου     ου     σα      ε       βο      ο        ο     α       πι   ι  
 

d  q   f R  c™     58  a  W   //q f R   z   q  gW   q  gẂ   N///z   z E?0 q C tA   z E  z   a  T   //q ™    N z 
      κρω    ως          Τι       ε     ε       ε        ε      μου ου   που το  κα    α      αλ      λο  
 

z´ E?  87 ^//†R  e     z   q f    s     //z  ; q  f  Z z ? z E  N a     à z   | a  A  ///  58%%/q     |///q C t 
 ος                ε      ε    δυ        τη  ης  μορ  φη η           η      η      ου         ου       φε 
 

z   a  /A  Z z ? z E  q C t   z   z E  | a  A     58%% z å  | q C t   z  ; q  f   z   z   q C t  /// z  ; q  f 
ρω   κα   θο  ο      ρα   α  αν      ε            α        δι     ι    κω ως σταυ ρου  ου    ου  
 

Z z ? z E  N a      z   a  ™  /  à 18 ////  q y u   z   z   q     q Cf    z   z   z E  a  A    _///s 
   με  ε          ε       ε     νον          σπευ σον ουν α      να  στη  η   η     θι              ο  
 

z   q  A    c A   q f R   z   q  A  0 s      z   q  /   q ///    e   //  z   q fC  /  z   z   z F    58%% 
πως  ι        δω    κα    α    γω     ου  την  εκ     νε    κρων τρι    η    με   ε ρον 
 

d  q   f R  z   N z   z   q     q  g   q  t  Z z ? z E  N a      z   a  ??   58%% 
         ε       ε       ξα  α    να       α       α   στα α         α       α   σιν 

Ἦχος πλ. β' 

τίχ : Ὅτι ἐκραταιώθη τὸ ἔλεος αὐτοῦ ἐφ' ἡμᾶς, καὶ ἡ ἀλήθεια τοῦ 
Κυρίου μένει εἰς τὸν αἰῶνα. 

 // /28  q f×    r  z   z   z F 0 a      q     e     z   q     q     a      a      q 
         η      με   ε  ρον    ο       Δε    σπο της της     κτι    σε       ως     πα  
 

eZ  ?  z  /c    z E  q     q fC    z   z   z    w  d  q   f R  N a      z E  a  A     5///(  z   q 
   ρι       στα   α     α      ται   αι  αι  Πι   ι        λα             α      α     τω        και ταυ  
 

q  //   a     /////q  ///   a      q  SW / //////Z z ? //z E  //a     a      eZ  ?  z  /c    z E  q     q fC    z    
   ρω     πα     ρα       δι         ι       δο   ο     ται     ο       Κτι      στη  η     ης     τω   ω  
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f q d  =    a  W  / a    // z   z   q C t   a      5///( q  ?? //z   q f R   z F  z   z   z   q C    a  A  // z Q  q  SW 
  ارَ        إِِـــــب   مًا   دَّــــقَــــمُ       بْــــــــــلِّ    يُدْ    فَــعُ   إِ  لى  الصَّـــــلي 
 

q     N× a  ³Ñ   a     f q '    q  A   q     q  y    28  a  A    z   a      N/z E Z z ?  fq  ;=   q  A   z   z 
 ـ تِــــهِ     كَــــحَـــــــــــــــــــمَلْ        وَ    الَّــــذِي    أَمْـــــطَــــرَ       الَم   دَ
 

z E? //z   q f R    x///T  /<a C    ///q     z   z E? a      N z   q C×    a  Wå    5!%%z F  z   z   N q Cf    q     z E 
 ــــــــــــــــــــــــــنَّ      يُـــــسَـــمَّــــــــرُ      بِالـــمَـــسَا              

 

x///W  aZ  ?   z E  qX g J  /q     a     ////q     z{   z   N z E  aZ  ?   a     ///a     ///q f    ³q  y ×Ñ   ////28 ////  a  ?? 
 مِيْر           وَ    يُطْــــعَـــــنُ     جَــــــــــنْبُــــــــهُ     بِــــحَــــــــــرْ    بَـــــ  
 

////28  //a ́ A   z   a      N z E Z z ?  qf  ;=   z F  z   q C    |///a     /a     //q     |///a  W  ///  å5!%%///a × A   //z   qZ  W 
 فَـــمِــهِ    إِسْـــفِــــــــــــــــنْــجَة      نى   مِنْ  وَ     تُدْ         ــــــــــةٍ     

 

q  A   z   z   N z   q ÎC     a     ///a///     a     //////, ×    ///2///( ^ a ́ A   ///q  gW   z   z E  qZ  y?   a     /½//q  × u 
 خَــــــدَّيهفَا    دِي   العَا                   لَمْ        يُصْـــــفَــــعُ     عَـــــلى            

 

a    // Nz E Z z ?  qZ     z  ///z  ///z   a   V // q      68  a  A   ///z E  q  SW   q     q     z  ///z   q C  u  q × W   1///( 
 وَ     خَا       لِـــقُ   الكُــــــــــــــلِّ        يَهْـــــزَ   أُ  بِـــهِ    عَــــبِيـــــــــدُ   

 

qZ  W   z   z E  aZ  ? ×  q½  y Å  z   z  ////q C    q     a     //q     q     q     a    /// |///a ///     28  a  A   //|/z 
 ــــــ بَـــــــللِ    دِ ــــيِّــيْـ ــالسَّ  ةِ ــــبَّــــــحَــــمَــــلَ    ا يَــــــفَ          هُ      

 

åz ×F  z   z   N z   q C    q     q     z   e    ////q     ×q  ³   z{   z   N z   e     a  W   // 6@%%//a × A    z 
 هُ                    ابَ     أَ    لُ     أَـــسْيَ     نَ    اكَ       هُ ـــــنَّ    أَــــــلِ        رْشَــــ

 

z E /// qZ Î y?    28  /a  A    z   a    /// N z E  Zc  ?   qf  ;=   z E  a      N q f R   q     z//  z   q C    a  W    
 ــــــغْإِ         لًاـــــــــئِ            اقَ     هِ ــــــــــــــــــيبِـــــلِ   لِ صَاــجْأَـــــلِ  

 

q     |//q     q     a      q×   u   £ß    a  A    z   a      Nz E Z z ?  //qZ     z   z   q ³C   / 1///( z F  z   z    
 َـ ث     الَأ    نَّ      أَــــــلِ          ةئَــــــــــــــــــــيطِـــالَخ   هِ   ذِـــهَ     هُم ـلَ فِرْ

 
 

z   z   w  q C t   z   z E  a  A    5//(  a      q     q C    z   z   e   D  N z   z   q  A  0 a 
ων  α   α   πα    α  αν  των          ως       α  μνος προ σα γο        με   ε   νος      τη 
 

a      s      z   q  gW   q      N z   z  ; q  f   Z z ?  z E  N a      z //  a  A  ///   28 // q   u 
     Ι          δι      ι       ι       ι            α   α    βου    λη    η           η      η     σει           τοις  
 

a     //q  SW    v     w   a  Ñ    a      N q     z E  q     q Cf    z   z   z å  z   q     q      
     η       η       η      η    λοις   προ        σπη   η      η        η  γνυ  υ   υ    υ   ται    και  
 

aZ  ?   z E  N a      z E  q     q Cf    z   z   z   w d  q   f R  N a      z E  a  A     5///( a 
    τη   ην       πλε    ε      ευ     ρα    α  αν κε εν     τα             α      α    ται          και  
 

a  Ñ   / q f   // aZ  ?  / z  /c A  / q  /   qX g J // z E // aZ  ? /  z E  N a      z //  a  Aå   / z/ / / z   //z    
   τω    σπογ   γω      προς   ψα      α    αυ      ε       ε           ε      ε     ται     ο     ο  μα  
 

q  g   q    d e   D ; q  f  Z z ? z E  N a      z   | a  A     28  q   u  |/////a      a      q C t   z 
   αν     να       ε     πομ βρη η          η      η      σας         τας        σι        α        γο   ο  
 

N z   z   q     w  a      q  SW / Z z ? z E / a  A   0 a      q     q     qZ  ?  z  /c    z E  q 
     να  ας   ρα   α   πι         ι      ζε  ε    ται        ο       Δη    τρω   της      του ου    ου  
 

q Cf    z   z  / N a/      z ?/   68 /  z   //a      z   q     q     e     z   q C    z   z   e   D 
   Κο    ο    ο       σμου  ου          και    υ      πο  των     ι       δι   ων  δου λων εμ παι  
 

N z   z   q  A  0 z   z   z   q  g   q ////   d e   D  ; q  f   Z z ?  z E  N a      z   a  A     28 
      ζε   ε   ται     ο    ο πλα   α   στης   των        α      πα   α          α     αν των  
 

q   u  a     //q C t   z   z F 0 N z   z E  q     q Cf    z   z   z   w  q f    c A    5///(  v    a 
    ω      Δε     σπο  ο  του     φι    ι      ι       λα    α  αν θρω     πι    ας           υ   περ  
 

q     q     e     z  // q  A Ñ  /q f R/   z   /q Cf   / z   z   N a      z ? a     //q C    z   z   z   
των σταυ ρουν των  πα     ρε      ε     κα    α   α        λει      ει  τον      ι      ι    δι   ι  
 

z   q  g   q    d e   D ; q  f  Z z ? z E  N a     z   a  A     28   q  y   w /// N z   z   N z   z E 
  ο    ον     Πα     τε      ρα   λε   ε           ε     ε   γων             α    α        α   α      φε  ε  
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z   z   w  q C t   z   z E  a  A    5//(  a      q     q C    z   z   e   D  N z   z   q  A  0 a 
ων  α   α   πα    α  αν  των          ως       α  μνος προ σα γο        με   ε   νος      τη 
 

a      s      z   q  gW   q      N z   z  ; q  f   Z z ?  z E  N a      z //  a  A  ///   28 // q   u 
     Ι          δι      ι       ι       ι            α   α    βου    λη    η           η      η     σει           τοις  
 

a     //q  SW    v     w   a  Ñ    a      N q     z E  q     q Cf    z   z   z å  z   q     q      
     η       η       η      η    λοις   προ        σπη   η      η        η  γνυ  υ   υ    υ   ται    και  
 

aZ  ?   z E  N a      z E  q     q Cf    z   z   z   w d  q   f R  N a      z E  a  A     5///( a 
    τη   ην       πλε    ε      ευ     ρα    α  αν κε εν     τα             α      α    ται          και  
 

a  Ñ   / q f   // aZ  ?  / z  /c A  / q  /   qX g J // z E // aZ  ? /  z E  N a      z //  a  Aå   / z/ / / z   //z    
   τω    σπογ   γω      προς   ψα      α    αυ      ε       ε           ε      ε     ται     ο     ο  μα  
 

q  g   q    d e   D ; q  f  Z z ? z E  N a      z   | a  A     28  q   u  |/////a      a      q C t   z 
   αν     να       ε     πομ βρη η          η      η      σας         τας        σι        α        γο   ο  
 

N z   z   q     w  a      q  SW / Z z ? z E / a  A   0 a      q     q     qZ  ?  z  /c    z E  q 
     να  ας   ρα   α   πι         ι      ζε  ε    ται        ο       Δη    τρω   της      του ου    ου  
 

q Cf    z   z  / N a/      z ?/   68 /  z   //a      z   q     q     e     z   q C    z   z   e   D 
   Κο    ο    ο       σμου  ου          και    υ      πο  των     ι       δι   ων  δου λων εμ παι  
 

N z   z   q  A  0 z   z   z   q  g   q ////   d e   D  ; q  f   Z z ?  z E  N a      z   a  A     28 
      ζε   ε   ται     ο    ο πλα   α   στης   των        α      πα   α          α     αν των  
 

q   u  a     //q C t   z   z F 0 N z   z E  q     q Cf    z   z   z   w  q f    c A    5///(  v    a 
    ω      Δε     σπο  ο  του     φι    ι      ι       λα    α  αν θρω     πι    ας           υ   περ  
 

q     q     e     z  // q  A Ñ  /q f R/   z   /q Cf   / z   z   N a      z ? a     //q C    z   z   z   
των σταυ ρουν των  πα     ρε      ε     κα    α   α        λει      ει  τον      ι      ι    δι   ι  
 

z   q  g   q    d e   D ; q  f  Z z ? z E  N a     z   a  A     28   q  y   w /// N z   z   N z   z E 
  ο    ον     Πα     τε      ρα   λε   ε           ε     ε   γων             α    α        α   α      φε  ε  
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/qX  t   q  g   z   z    x///W  aZ  ?  ///a     a     a    //// z E  a    // N f Rq d     z   z   q ™ ?? ///|//q     a      
 ـ مِ         نَ             وتُ    يأْ    ا مَ    نَ                     ومُــــلَـيَعْ   لا      ةَ ــــمَـ 
 

     / 28   a  ??  z   a      N z E Z// z ?   
 الظُّلم                    نَـ

 

 حينئذٍ تتمّ الدورة بالإنجيل المقدس فيما الخورس يرنم باللحن السادس 

باللَّحن السَّادس

             َالا    وَ                  بِ       لــــــآ                    لِ  ــجـدُ   ــلـــــمَـــأ  
 

  ــــــــدُسحِ   القُــ الرُّو                و    بنِ 
 

                 الشَّ   في                      لم   خا             ل  م              فم            مَ    فَ            كَي        أَ     وَّا          ه         


                     مَ     لى            عَ       ل مَوت         بام     مَ                   كَ              قَد  حَ                 عَة                                               ري      
 

           نا   سا                 ممن    إمح لٍ        جم      خَ       رَ            غَي          قَة                                                           لي                    الخَ     كم              لم 
 

                   بم  م                رَ   ه                            ذَ    كَّ                    فَ      قَ                                                              بَ                                                   سَ   تي                       أَ   لَّ     هم                               تم     
 

    ام    ـبيـيا   شَــــــعْ     ــــــهُمْ   ــــــلَـــــــــــ               ــــلًاقا   ئِ   ـها 
 

q     q f    a     0q     a     //z   q f    z   z   z   w  q C t   z   z E  a  A   /// 5///(   e  É   z 
   ες      αυ   τοις   την      α  μαρ   τι     ι     ι    α αν   τα    α  αυ  την            ου γαρ  
 

q f   / a  A/   ; q  f R/  z  /c A  / q   /  qX g J/  z E  aZ  ?   z E / N/ a      z  / a  A / //  5///(  e     z 
    οι      δα      σιν         οι       α       α     α     νο     ο          ο       ο     μοι            τι    α  
 

d e   D   x//W   z    z   q  g   q  t   Z z ?  z E  N a      z   a  ??   28 
     δι     ι    κως πρα   α      ατ    του  ου        ου     ου   σιν 
 
 

Ἦχος πλ. β' 

    ////   28   a × ??///  w  0///q Cf    z   z   z F  q     w  N q     z BE  q f R   z   z   N z   z E 
                          Νε    ε      Δο     ο    ο  ξα Πα   α       τρι    ι       ι       ι    ι       και αι  
 

q     q f R   z   q  A    5///(  z   q     q C    z////  ; q  f   ; q  f R  z   z  /c    qZ  W   z   a  A   
   αι       Τι    ι      ω          και  Α      γι       ι       ω       Πνε ευ      μα     α     α     τι 

 
 

  /28  × q ´ y   q C t   z   z   q C t   z   z   w   e;     z   N z   z E  q     q f  
           Ψ     πως   η  πα   ρα    νο  μο ος    συ    υ        να   α     α      γω  
 

a  A   0 z   q     q     e     c    q     q f R   a      z   z   z F  5///(  a      a      q C 
  γη    τον  Βα     σι     λε      α    της    Κτι     ι        σε  ε   ως        κα      τε       δι  
 

x&W q  gW   q  gW   z E  z   z  0; q  f   z F   x///W  qZ  W   z   a  A     28   q  A u  a      a     //q C t 
 ι      ι          ι   κα  σε   ε     θα  να  α      α     α    τω              μη      αι      δε    σθει  
 

z   z E  a  A    _d  q   f R  N a     z  /c    z E  q     q     q f R  // c    z   N a      z E 
  ει  ει    σα               τα            ας        ε     ε     ευ      ε         ε      ε    ερ        γε      ε  
 

q     q C t   z   z E  a  A   0a  A    qX  tW   z   ///x//W  qX  Wt  × z F//³/////Ñ q f R   z   q f    z   z  d  q   f R 
    ε       σι     ι     ι     ας       α       ας    α   α     α     να    μι     ι    μνη  η    η     σκω  
 

c A    5///(  a ×     a      q     a      q  gW   z  /c   // qZ  W   //z  // z E  ///a  A   0/q C    z  ; q  f   
  ων         προ      η      σφα    λι         ι          ζε       ε      ε    ε      το      λε     ε   γων  
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q     q f    a     0q     a     //z   q f    z   z   z   w  q C t   z   z E  a  A   /// 5///(   e  É   z 
   ες      αυ   τοις   την      α  μαρ   τι     ι     ι    α αν   τα    α  αυ  την            ου γαρ  
 

q f   / a  A/   ; q  f R/  z  /c A  / q   /  qX g J/  z E  aZ  ?   z E / N/ a      z  / a  A / //  5///(  e     z 
    οι      δα      σιν         οι       α       α     α     νο     ο          ο       ο     μοι            τι    α  
 

d e   D   x//W   z    z   q  g   q  t   Z z ?  z E  N a      z   a  ??   28 
     δι     ι    κως πρα   α      ατ    του  ου        ου     ου   σιν 
 
 

Ἦχος πλ. β' 

    ////   28   a × ??///  w  0///q Cf    z   z   z F  q     w  N q     z BE  q f R   z   z   N z   z E 
                          Νε    ε      Δο     ο    ο  ξα Πα   α       τρι    ι       ι       ι    ι       και αι  
 

q     q f R   z   q  A    5///(  z   q     q C    z////  ; q  f   ; q  f R  z   z  /c    qZ  W   z   a  A   
   αι       Τι    ι      ω          και  Α      γι       ι       ω       Πνε ευ      μα     α     α     τι 

 
 

  /28  × q ´ y   q C t   z   z   q C t   z   z   w   e;     z   N z   z E  q     q f  
           Ψ     πως   η  πα   ρα    νο  μο ος    συ    υ        να   α     α      γω  
 

a  A   0 z   q     q     e     c    q     q f R   a      z   z   z F  5///(  a      a      q C 
  γη    τον  Βα     σι     λε      α    της    Κτι     ι        σε  ε   ως        κα      τε       δι  
 

x&W q  gW   q  gW   z E  z   z  0; q  f   z F   x///W  qZ  W   z   a  A     28   q  A u  a      a     //q C t 
 ι      ι          ι   κα  σε   ε     θα  να  α      α     α    τω              μη      αι      δε    σθει  
 

z   z E  a  A    _d  q   f R  N a     z  /c    z E  q     q     q f R  // c    z   N a      z E 
  ει  ει    σα               τα            ας        ε     ε     ευ      ε         ε      ε    ερ        γε      ε  
 

q     q C t   z   z E  a  A   0a  A    qX  tW   z   ///x//W  qX  Wt  × z F//³/////Ñ q f R   z   q f    z   z  d  q   f R 
    ε       σι     ι     ι     ας       α       ας    α   α     α     να    μι     ι    μνη  η    η     σκω  
 

c A    5///(  a ×     a      q     a      q  gW   z  /c   // qZ  W   //z  // z E  ///a  A   0/q C    z  ; q  f   
  ων         προ      η      σφα    λι         ι          ζε       ε      ε    ε      το      λε     ε   γων  
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                                     َهو                                 يَ                 ل أ    م  ل        أَ   لمَ    أَ        كَ                                                                                                                                                                 بم     ت                     نَع              ذا   ص  
 

                 همض         ن  أ    لمَ    أَ        ت          زا                                                                                                                         جم   ع                                           م   ال           نَ             مم  يَّة  دم 
 

                                                          َلمَ   أَ            ط   قَ                                                                                                                                      فَ  ةٍ                          مَ              لم               كَ               بم       تَ     وا                     أَم               ل أ 
 

     ما                   بم                   فَ          م       قَ                                      سَ ضٍ     وَ             رَ      مَ  لَّ              فم ك         ش    أَ           
 

      تَ ن    ذا      ما                   لم  وَ            ني                                                          يفم    كا                                  ت  ذا                      
 

         رَ            جَ  ة          يَ                                                               فم         ش  الأَ         ضَ    وَ                     عم         ني                سا  
 

                                        تَّ                                                                أَ     مَ      وات     ةم الَأم          مَ دَ   لَ     إم     قا            ني       بَ               تَ           ح   
 

    م   أ     نا     ال     بَة                                                      شَ                         خَ   لى                عَ    قاا                          لَّ                      عَ                   ني    م       
 

    ن                ح                                                                                    رمي              الشَّ  عَ            وا   ضم  وَ        لم شَر             عم  فا                        كَ    سم
 

          كَ          لم        وَ     مَ   عَة                         رمي                                                   دمّي         الشَّ                                  عَ                       تَ                      م                   كَ     عَة 
 
 
 



; q  f R  z   z  /c    qZ  W   z   a  A   // 28  q     r  a     //q  gW   a  A   0e    z  ; q  f   z   z 
    προ   ος      α       α    αυ  τους       Λα          ο       ος    μου    τι    ε    ποι   η    η  
 

N z   z E  q     q f    a  A     5///(  //a×   ³   q  É   q f    z   z   z E  a  A    a  W  /// q C×    z å 
     σα  α     α        υ      μιν            ου     θαυ    μα    α    α   α  των        ε       νε    ε  
 

z   z   z E  a  A  /// q  gW  0//q     qX  tW   z   z   z   w  z F  x///W qZ  W   z   a  A    28  q     r ////q 
πλη η   η    σα       α     τη     ην     Ι    ι    ου ου δαι    αι   αι    αν          ου         νε  
 

q f  ////  N z   z E?/// ×q  ½  // q   //  q C t   ///z   j q   f R   N a      z E   a  A    //q× C t ³   z //  z   
κρους      ε   εξ      α        α       νε      ε     στη              η       η      σα       μο      ο  νω 
q f R    c    z   N a      z E  q     q C t   z   z E  a  A     5///(  q ×    e     z  Z z ? //z  /c    
   ω        ω    ω        τω     ω     ω     λο      ο    ο   γω             ου    πα σαν μα      λα  
 

q  gW   ; q  f   a  A    5//( ///a     //qX  tW   z   z  /c    z   z F  q  gW   q    d e   D 0; q  f  Z z ?  z E 
    α         κι     αν            ε        ε      ε       θε    ε   ρα    α     πευ   σα      και  νο    ο  
 

N a     z   a  A     28  qu     z   z   z   q     q     a     ///q  gW   z Q ; q  f R  z   z E //a  /A 
         ο     ο   σον           τι   ουν μοι αν τα     πο     δι         ι      ι      δο     ο   ο    τε  
 

5///(  a     //q C t   z   z   q f R   z   z   q C    z   z   w  e;   D  x//W  qZ  W   z   a  A     28  q   u 
        εις      τι    α μνη   η      η  μο  νει    ει   ει  ει   τε  ε       ε      ε   μου          αν  
 

qZ  ?  //z E  N z   z E  q     q f    z   z   z   w  a      q  SW   z F  5///( z   z   z F  q  gW   q 
    τι     ι       τω   ω   ων      ι       ι     ι     α  α  μα       α   των πλη η  γα    ας    μοι  
 

d e   D  ; q  f  Z z ?  z E  N a     z   a  A    à 28   //a     ///q C t   z   z  /c    z E  q     q 
      ε         πι    θε    ε          ε    εν    τες              αν       τι     ι       ζω   ω     ω      η  
 

q f R  /// c    z   z F  q   u  z   z E  a  A    ç 28%% ×q  ½ u  a     d  q   f R  N z   z E? q     q 
    η        η   ης  νε κρου ου ουν τες           κρε    μω        ων          τε  ες    ε      πι  
 

N q     z E  qX  t   z   z   N a     z ?? 68 × z ³  q     q C t   z   z F  N z   z E  q     q 
        ξυ    υ     υ      υ   υ        λου  ου     ως    κα   κου ουρ γον   το   ο     ον     Ε  
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; q  f R  z   z  /c    qZ  W   z   a  A   // 28  q     r  a     //q  gW   a  A   0e    z  ; q  f   z   z 
    προ   ος      α       α    αυ  τους       Λα          ο       ος    μου    τι    ε    ποι   η    η  
 

N z   z E  q     q f    a  A     5///(  //a×   ³   q  É   q f    z   z   z E  a  A    a  W  /// q C×    z å 
     σα  α     α        υ      μιν            ου     θαυ    μα    α    α   α  των        ε       νε    ε  
 

z   z   z E  a  A  /// q  gW  0//q     qX  tW   z   z   z   w  z F  x///W qZ  W   z   a  A    28  q     r ////q 
πλη η   η    σα       α     τη     ην     Ι    ι    ου ου δαι    αι   αι    αν          ου         νε  
 

q f  ////  N z   z E?/// ×q  ½  // q   //  q C t   ///z   j q   f R   N a      z E   a  A    //q× C t ³   z //  z   
κρους      ε   εξ      α        α       νε      ε     στη              η       η      σα       μο      ο  νω 
q f R    c    z   N a      z E  q     q C t   z   z E  a  A     5///(  q ×    e     z  Z z ? //z  /c    
   ω        ω    ω        τω     ω     ω     λο      ο    ο   γω             ου    πα σαν μα      λα  
 

q  gW   ; q  f   a  A    5//( ///a     //qX  tW   z   z  /c    z   z F  q  gW   q    d e   D 0; q  f  Z z ?  z E 
    α         κι     αν            ε        ε      ε       θε    ε   ρα    α     πευ   σα      και  νο    ο  
 

N a     z   a  A     28  qu     z   z   z   q     q     a     ///q  gW   z Q ; q  f R  z   z E //a  /A 
         ο     ο   σον           τι   ουν μοι αν τα     πο     δι         ι      ι      δο     ο   ο    τε  
 

5///(  a     //q C t   z   z   q f R   z   z   q C    z   z   w  e;   D  x//W  qZ  W   z   a  A     28  q   u 
        εις      τι    α μνη   η      η  μο  νει    ει   ει  ει   τε  ε       ε      ε   μου          αν  
 

qZ  ?  //z E  N z   z E  q     q f    z   z   z   w  a      q  SW   z F  5///( z   z   z F  q  gW   q 
    τι     ι       τω   ω   ων      ι       ι     ι     α  α  μα       α   των πλη η  γα    ας    μοι  
 

d e   D  ; q  f  Z z ?  z E  N a     z   a  A    à 28   //a     ///q C t   z   z  /c    z E  q     q 
      ε         πι    θε    ε          ε    εν    τες              αν       τι     ι       ζω   ω     ω      η  
 

q f R  /// c    z   z F  q   u  z   z E  a  A    ç 28%% ×q  ½ u  a     d  q   f R  N z   z E? q     q 
    η        η   ης  νε κρου ου ουν τες           κρε    μω        ων          τε  ες    ε      πι  
 

N q     z E  qX  t   z   z   N a     z ?? 68 × z ³  q     q C t   z   z F  N z   z E  q     q 
        ξυ    υ     υ      υ   υ        λου  ου     ως    κα   κου ουρ γον   το   ο     ον     Ε  
 



الجمعة العظيم المقدّس - صلاة الغروب510

 

            هم                                                                                                                                                                                                           ليَ                                           عَ  ك و        مٍ                مَح            كَ الك ل                            
 

             ل                                                                                                                                        وي                       بُّ  الطَّ الرَّ    ها                    أَ    يُّ    يا                    فَ   
 

       لَك   د               ج                                                                                    مَ                        ل أَ نَا       ة           الأَ       

 
 

q  A   z   q f R   q     z /E  z   N z   z   qZ  W   q  yS   a      _ z   z   z   q fC    |//q ×     28 
      أَ         وانْ           ـــــلَّ       ـوَ     كُــــــــــــــــ      نَ                  ـــآ ـلـــأَ               

 

       28    a  ??  z   qZ  W   z   z E  z   qf R ;   qf  ;   z   q C    z   e     q     z   a  W 
 الدَّا          هِــــــرِيـــــــنْ  آ                مِيْن لى     دَهْـــرِ       إِوَ          

 

 

a     z E  a      N f qR d     q     q     z   5///(  q  ?? ///z   z   N z   qu C    |///a ×      28 
 ــيَو                    مَ       يُـــرَى    حُـــــدُو                   ثُ ـأَلـــ   

 

z E //q  SW   a     ///q     q     r  a  W    //28  a  A    z   qZ  W    x//W  z F  qf  =;   z   q C    a      c    e 
 ــ ـغَيْــــــ ـــأَ     نَّ    ـــــــرِيبْ       لِـــــسِــــرٍّ     رَ     هِيـــــــبٍ   غَـــــــــ

qX  tW   z   z   z   z   w  q C t   z   z E  a  A    5///(  ×s   Ñ   z   q     q  SW   z  /c    w   a  A 
    ε      ε    ε   ευ  ε  ερ   γε    ε    ε    την           ως   πα    ρα     α         νο  ο     μον  
 

5!%% e    ; q  f R  c    q     qX  t }   z F   x?W 0 z    q  SW   q  gW    x///W   z Q  q  A   qZ  W //// ; q  f R 
      τον     νο     ο       ο       ο        ο   ο     μο      ο        ο     ο       ο    δο      ο         ο  
 

z   z  /c    q  SW /  qZ  W  /// z   z   a  A    ç 2@   q  A   r 0q  Q   q C t   z  / a      a    /// q C t 
  ο       νο      ο        ο      ο    ο   την              ως       κα     τα   κρι  τον     τον    πα  
 

z   z  /c    z E  q     q     q f R   c    z   N a      z E  q     q C t   z   z E  a //™     5///( †H 
 αν      τω   ω   ων     βα      α      α    α         σι       ι       ι       λε    ε    ε      α  
 

×q  É½   q f R   z   q  gW   z Q  q ™    N q   }  z E  Nq  }    x&W z Q  q ™    z   q  gT   z  ///// x///T q 
   Μα   κρο   ο      ο     ο     ο            ο     ο         ο     ο    ο     ο    Μα   α   κρο ο     ο   
 

q ´ W   N z   z E? a ///™     6@%% † H/R×  q³ C  }  z  ×; üq  f R  z    x///W z   z   w   q     q  gW   N z F   x///W 
    ο         θυ  υ    με                   Κυ    υ     ρι     ι    ι    ε   δο ο       ο        ο         ξα α  
 

qZ  W   z   a  ??   28 
    α      α   σοι 

 
 

      //28   a ×     w  q Cf    z   z   z F  q     w  q  A Ñ  a      z   q  A   q f R   z 
                 Kαι   αι   νυ    υ   υν και  α    α    ει      και   εις  τους   αι    αι  
 

q Cf    z   z   z F  å z   q     q C    z  ; q  f   N z F   x///W  qZ  W   z   a  ??    28 
    ω     ω   ω νας των  αι      ω    ω    νων      Α   α       α     α   μην 

 
 

             /28/  a     //q  SW   q f    a  A   0/v    q     q     qX  tW   z   N z   z   z F   28 
                             Υο      ο      βε     ρον   και   πα     ρα      α     α      δο   ο  ξον  
 

a  Ä  /// q     w  e;   } //z/// d  q   f R  c™    1///( q yC u   }z   Nz å  z   q  A  0 a     a     //a     //q C 
  μυ     στη  η    ρι     ι       ο       ον        η   η      με   ε   ρον      ε     νερ   γου     ου 
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qX  tW   z   z   z   z   w  q C t   z   z E  a  A    5///(  ×s   Ñ   z   q     q  SW   z  /c    w   a  A 
    ε      ε    ε   ευ  ε  ερ   γε    ε    ε    την           ως   πα    ρα     α         νο  ο     μον  
 

5!%% e    ; q  f R  c    q     qX  t }   z F   x?W 0 z    q  SW   q  gW    x///W   z Q  q  A   qZ  W //// ; q  f R 
      τον     νο     ο       ο       ο        ο   ο     μο      ο        ο     ο       ο    δο      ο         ο  
 

z   z  /c    q  SW /  qZ  W  /// z   z   a  A    ç 2@   q  A   r 0q  Q   q C t   z  / a      a    /// q C t 
  ο       νο      ο        ο      ο    ο   την              ως       κα     τα   κρι  τον     τον    πα  
 

z   z  /c    z E  q     q     q f R   c    z   N a      z E  q     q C t   z   z E  a //™     5///( †H 
 αν      τω   ω   ων     βα      α      α    α         σι       ι       ι       λε    ε    ε      α  
 

×q  É½   q f R   z   q  gW   z Q  q ™    N q   }  z E  Nq  }    x&W z Q  q ™    z   q  gT   z  ///// x///T q 
   Μα   κρο   ο      ο     ο     ο            ο     ο         ο     ο    ο     ο    Μα   α   κρο ο     ο   
 

q ´ W   N z   z E? a ///™     6@%% † H/R×  q³ C  }  z  ×; üq  f R  z    x///W z   z   w   q     q  gW   N z F   x///W 
    ο         θυ  υ    με                   Κυ    υ     ρι     ι    ι    ε   δο ο       ο        ο         ξα α  
 

qZ  W   z   a  ??   28 
    α      α   σοι 

 
 

      //28   a ×     w  q Cf    z   z   z F  q     w  q  A Ñ  a      z   q  A   q f R   z 
                 Kαι   αι   νυ    υ   υν και  α    α    ει      και   εις  τους   αι    αι  
 

q Cf    z   z   z F  å z   q     q C    z  ; q  f   N z F   x///W  qZ  W   z   a  ??    28 
    ω     ω   ω νας των  αι      ω    ω    νων      Α   α       α     α   μην 

 
 

             /28/  a     //q  SW   q f    a  A   0/v    q     q     qX  tW   z   N z   z   z F   28 
                             Υο      ο      βε     ρον   και   πα     ρα      α     α      δο   ο  ξον  
 

a  Ä  /// q     w  e;   } //z/// d  q   f R  c™    1///( q yC u   }z   Nz å  z   q  A  0 a     a     //a     //q C 
  μυ     στη  η    ρι     ι       ο       ον        η   η      με   ε   ρον      ε     νερ   γου     ου 
 



الجمعة العظيم المقدّس - صلاة الغروب512

 

a     a     z E  a      N//f qR d   ///  qf  ;=   z   q C  u  | q ×    1///( z ??/z   q C    z   x//W  a CÎ S   a     a 
 لَّ       آ                     دَ     مَ    يُـــمْـسَكْ   وَالــــحَا      ـرَ    الَملْـــمُو     سِ    

 

z  /ä/q C t   q     q×  Ñ ³  z   q f R   q  A   a  W   // ///28  ////a  A   /z   //qZ  W    x//W ///z F  qZ     z   z   q C    q   //// z 
 ـــــيَّدْ          وَ    فَا     حِــــــصَ   القُـــلُو  بِــــــــــقَيْــيُـ  نَــةِ  ـمِـــنَ   اللَّعـ

 

q C    a  A    a     ///q ×     1///(  z F  z   q C    z   z   z E  aÎ C Så     5!%%/a  A    z E? z   //q f R    x//T // <a C 
 لْـــــمًا         وَ     الَّــــذِي   أَغْـصُ  ظُحَـفْـــــلَى          يُــــوَ          الـــكُـــ  

 

z E  z F  qf  =;   z E  z   q C    q     q     q     q     a    // a  //   z E  a     / N f qR d      w  z[   z 
 في     لَــقَ        اللُّــــــــــــــــــجَّـــــةَ      يُغْـــلَـــــقُ    عَـــــلَيْـــــــــــهِ

 

a  Ñ    q ³    z   q f R   z E? a     z   z ë  z   q C    q     q     z   q  y     28// ///// a  A    z   qZ  W   z 
 سِـــــــــــجْنٍ           وَ   الَّــذِي    تَنْـــــتَــصِـبُ   قُــدَّا         مَــــــــهُ     القُـ 

 

a  A   z   qZ  W   z   z E  aZ  ? // z E  e   D //////q f     a      z   z E  a   //  N fq R ;    a      a ///    //q f 
 ةٍ          ـرِ   عْـــدَ     ـــــــةُ     بِــــــيَّــ  ـمَا                  وِ  ـالسَّـــ   ـوَّا   تُ  
 

|//a     /z   e   /// |///z×    68  z ?? z   z   N q Cf    q     z E  z   N//z E  qZ  y?   /a  W    a  A  /// a     //q ½ç    // 
 ـجَا   بِـــلَ ـوَال   أَ     مَا          مَ        بِيــــلا             طُسْ   ــلُ   ـيَمْــــثُــ   

 

a    // q///  É  /q     z  ///z  ///z   qu C    a  W    //28  a  A   z   qZ  W    x//W z F  fq  ;=   a  W   a     z  //z  o 
 ــــبْلَة         وَ     قَا   ضِـيَ الَأحـيَا    ءِ      وَـيُلْــطَـمُ    بِـــــيَـــــدِ   الِجـــــــــ  

 

qZ     q  gW  ///q  A   a  W   ///q///×     1///( q  ?? //z{   z   z   x//W  a CÎ S   a     a ///   ///z å  6@%%q  ?? ///z   z E  z   q  gW 
 ــــ ــــــوَ      مُــــبِيــ  ـهِ بِالصَّلبْ   ــــــــلَيْــــمْــوَاتْ    يُقْـضَى   عَ      الـــأَ   
 

q     q     q     a     a       28  //a  ??? z   qZ  W   z   z E  z F  qf  ; =  z   a C    //q     q     z   z 
 يُّـــــهَا   يُو    دَ   عُ    في      قَــــــــــــبْرٍ           فَــــيَا     أَ         ـدَ الَجـحِيــــمِ

 

/z   z E  a    // N/f qR j    a     //q    /////q  A   z Q /// x//W &/q C  }  a     a///     q  gW   q     a  Ä   a    // q ½ 
 ـــلُ  ـــــوِيــــــــــطَّــــــلأَ نَا             ةْ      بُّ   الطَّـــوِيــــــــــلُ    الَأ    الرَّ  

 

//x&W z   z F  q  gW   q    0//d e   D  ; q  f   z F /// x//W ////qZ  W   z   | a  A    // 28  z   | q     q     q  A 
ου ου με     ε     νον     κα       θο   ρα α      α     α      ται           ο        Α     να    φης  
 

; q  f   q f    z   q     |///e   ///// z  /////z//  ///e   //// z  d  q   f R  z   z   z   z E  a  A   ///q  gW   q 
    κρα   τει   ται   δε    σμει ται  ο     λυ ων      το     ον  Α   α    α    δα       α     αμ  
 

a  A   ///_/; q  f   N z F  //x//W  qZ  W   z   a  A     28  q     q     | q     a     a   /////  z   q  gW 
  της           κα        τα α      α     α    ρας           ο        ε         τα    ζων καρ    δι      ι 
 

N z   z   N z   z E  q     q f    a  A    a  Ñ   //q f   ;{ q  f R  N a    / //z  /c A ///  q     qX g J 
      α  ας     και αι     αι      νε  φρους    α      δι       κω         ως          ε       τα      α  
 

z E  N a  A   / /x//W/////  qZ  W    z   | a  Aå    5///(///// a      | e     z   a      q C    z   z E  N z   z 
  α         ζε    ε         ε       ε       ται          ειρ        κτη  κα   τα     κλει  ει   ει       ε    ε 
 

d  q   f R  c™    ///1///( /////q     a      e  y   z   q  gW   q     N z   z  ; q  f  Z z ? z E  N a     z 
  ται      αι            ο    την       α     α      α      α        βυ  υσ  σον κλει ει         ει  ει  
 

| a  A    /////28//////  q   u  | q  A   v    w  a   Ñ  a     ////N q     z E  q     q Cf    z   z   N z å  z 
     σας            Πι        λα    α   α    τω    πα           ρι     ι      ι         ι    στα α       α   α  
 

| q  A /  5///(// q   ///  | e    ///z   q     q C t   z //// j q   f R //N///a      z E  a  A   0a     //q  SW   q f 
     ται         ω        τρο μω   πα     ρι     ι      στα          α     αν  ται     Ου     ου    ρα  
 

a  A   0aZ  ?   z  /c    z E  q     q fC    z   z   N a      z F  /// 68 // z   q C t   z   z   z   q 
  νων     αι        Δυ    υ     υ       να   α   α         μει    εις       ρα    πι    ζε ται χει  ρι  
 

q     qZ  ?  z  /c    z E  q     q fC    z   z  0 z   w///// d  q   f R  N a      z E  a  A    5///(  q  É 
  του   πλα    σμα  α     α       το    ο   ος   ο   ο      πλα            α      α  στης         Ξυ  
 

q  gW   z F 0; q  f R  N//a   ///  z  /c A   q     qX g J  z E  N a  A    x//W //qZ  W   z   | a  A    5///( /a     ///| 
    υ    λω    κα          α         τα    κρι       ι     ι           νε   ε      ε     ε       ται          ο 
  

e     z   e     z  ; q  f  Z z ? z  /c    qZ  W   z   a  A  // /// 28 /// e     z   a     //q     q C t   z 
  κρι νων  ζω  ων  τας  και      νε      ε     ε  κρους         τα  φω   κα     τα   κλει ει  
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//x&W z   z F  q  gW   q    0//d e   D  ; q  f   z F /// x//W ////qZ  W   z   | a  A    // 28  z   | q     q     q  A 
ου ου με     ε     νον     κα       θο   ρα α      α     α      ται           ο        Α     να    φης  
 

; q  f   q f    z   q     |///e   ///// z  /////z//  ///e   //// z  d  q   f R  z   z   z   z E  a  A   ///q  gW   q 
    κρα   τει   ται   δε    σμει ται  ο     λυ ων      το     ον  Α   α    α    δα       α     αμ  
 

a  A   ///_/; q  f   N z F  //x//W  qZ  W   z   a  A     28  q     q     | q     a     a   /////  z   q  gW 
  της           κα        τα α      α     α    ρας           ο        ε         τα    ζων καρ    δι      ι 
 

N z   z   N z   z E  q     q f    a  A    a  Ñ   //q f   ;{ q  f R  N a    / //z  /c A ///  q     qX g J 
      α  ας     και αι     αι      νε  φρους    α      δι       κω         ως          ε       τα      α  
 

z E  N a  A   / /x//W/////  qZ  W    z   | a  Aå    5///(///// a      | e     z   a      q C    z   z E  N z   z 
  α         ζε    ε         ε       ε       ται          ειρ        κτη  κα   τα     κλει  ει   ει       ε    ε 
 

d  q   f R  c™    ///1///( /////q     a      e  y   z   q  gW   q     N z   z  ; q  f  Z z ? z E  N a     z 
  ται      αι            ο    την       α     α      α      α        βυ  υσ  σον κλει ει         ει  ει  
 

| a  A    /////28//////  q   u  | q  A   v    w  a   Ñ  a     ////N q     z E  q     q Cf    z   z   N z å  z 
     σας            Πι        λα    α   α    τω    πα           ρι     ι      ι         ι    στα α       α   α  
 

| q  A /  5///(// q   ///  | e    ///z   q     q C t   z //// j q   f R //N///a      z E  a  A   0a     //q  SW   q f 
     ται         ω        τρο μω   πα     ρι     ι      στα          α     αν  ται     Ου     ου    ρα  
 

a  A   0aZ  ?   z  /c    z E  q     q fC    z   z   N a      z F  /// 68 // z   q C t   z   z   z   q 
  νων     αι        Δυ    υ     υ       να   α   α         μει    εις       ρα    πι    ζε ται χει  ρι  
 

q     qZ  ?  z  /c    z E  q     q fC    z   z  0 z   w///// d  q   f R  N a      z E  a  A    5///(  q  É 
  του   πλα    σμα  α     α       το    ο   ος   ο   ο      πλα            α      α  στης         Ξυ  
 

q  gW   z F 0; q  f R  N//a   ///  z  /c A   q     qX g J  z E  N a  A    x//W //qZ  W   z   | a  A    5///( /a     ///| 
    υ    λω    κα          α         τα    κρι       ι     ι           νε   ε      ε     ε       ται          ο 
  

e     z   e     z  ; q  f  Z z ? z  /c    qZ  W   z   a  A  // /// 28 /// e     z   a     //q     q C t   z 
  κρι νων  ζω  ων  τας  και      νε      ε     ε  κρους         τα  φω   κα     τα   κλει ει  
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a   // ///z   z E ////d e   D  q f{   × /z ³ ////a      6@%%/a  A    a  W V  a     ///q     z Q   x//W /&q C    z E ///z   q C y   a 
 ـمَـــلَـةْ         أَ    لَّـــذِي  احْتَـــــ             ا                                    نَ    الَأ 
 

qX  t   q  gW   z F  z  /// x//W //// a  A   a     a  å    5!%%///a × A  /// z   qZ  W   z   z E  a  A   //z E  qZ  ?  q     q {     
 كُـــــــلَّـــــــــــــهَا         بِــــرَأْ     فَــــــــتِــهِ           الـ     هِ           هَــــذِ  

 

        ///5///(  z ?? qV g G   q  A   //c W[   q  yS   z   qZ  W   z   z E  z F   
 ـــــكْــمَـــجْدُ              لَـــــــــــــــ

 
 الحكمة. فلنقف :الشمّاس

 
 بهيّ النّور ال

 باللحن الرابع

c A    q f BR   z E  q     N w   c [   f Rq d  B  // a      a  A    a  W    a ¹      3# 
 هيّ ـــــــــــــــــبَـــــــال   رُ                 والنُّ    ها ــــــيُّ        أَ            

 

a       1!   q  A   [z E  z    [e;     qZ  W   q Î A[    a  Q     x///W &  e;     q     z BE  q     q      z[ 
 ـ جْمَ          دَّسْـــــــــــــــــــــــــــقَـــــــالُم            دِ جْــــــــــــــــالَم    رُ       ونُ
 

q f BR   z E  q      Nq     c [   f qR d B     z   qX  tW   z[ F  a  W    a      z   qX  tW  / [ x///W q ¹C y   a 
     امَـــــــالسَّ   تُ               ومُــــيَ   لا   ي ذِـــــالَّ     بِ                الآ   دِ ـ 
 

1!   q  ??  [z E  z   z[   qZ  W   q  A[    z   Îz[   z F  z   a      q f BR   z E  q     N q      z[    c A  / 
 يحسِــــــــالَم عُ           وسُـــــيَ  ايَ طْوبُــغْسِ الَم                  ودُّــــــــقُــــــلأَ    يّوِ
 

q      a  T  <  _ z F  z   z   q  tW   q  A    a  W    z F  z E  z   q g///T  < z   a      a    ///// q¹   u 
 ــ نَ       وَ     سْبَ الشَّمْغُـــرو       ورُــــــغُ      انَـــغْــــــــــــــلَـــــبَ      دْقَ      ذْإِ   

 

a      c    q f BR   z E  q     N a  W     3#   z F  z   z   qX  tW   q     z E B q      N q      c [ 
 حُ ــــــبِّــــــــــــــــسَـــــــــنُ          اءْسَــالَم رَ                         ونُ         ا نَ     ظَرْـ 

 

e;     z   z E  | a  A    1///( q     /| a      a      e  y   z   q  gW   q  gW   z  /c    z  ; q  f   /z F 
    ε      ε    ε       ται         ο          κα     θαι       ρε   ε       ε        ε         τη  ης   του  Α  
 

x//W qZ  W   z   | a  A  //  28  q  y   | e     z   z   q  gW   z   z   N z   z E  q     q   /  w/ / a  A 
α    α     α      δου           ο       παν τα φε     ε   ρω ων      συ  υ     υμ     πα   α θως  
 

a     //e   /// z   qZ  y? Å z E  N///a   ////  z E  q  / d  q   f R /z  ///z  /c    qZ  W   z // a  A///   5!%%†H  q 
  και  παν τας  σω   ω         σα    α    ας      τη    ης      α       α     α  ρας              Α  
 

a    /// q     //q  gG   Nq   }   x&W z Q  q  A  0//z   q f R   Nz   z E ///d  q   f R  N z   z E? a  ™    6@%% 
   νε      ξι         ι           ι      ι    ι       ι     Α    νε      ξι    ι           ι          κα   α    κε 
 

† H//R  q C  }  z  ; q  f R   z å   x///W ///z   z   //w   q     q  gW    N z F ////// x//W ////qZ  W   z //  † H   q  yS    x//T 
         Κυ    υ      ρι       ι    ι    ε   δο   ο      ο       ο           ξα  α       α    α           οι  οι  
 

q  A  0 q  gG   z ?? 5///( 
    οι       οι    οι 

 
Διακονος: οφία, Ὀρθοί.  

 
 

ΥΨ ΙΛΑΡΟΝ 

Φορος: ΘÈ š  58%%// 
    // //58%% a ³ A    c    q     q  ??  _ a      q C    z   z   z EB  q f R   c A ///////  38%% 
                Υως    ι      λα    ρον            α        γι    ας  δο  o      o    ξης 
 

a      a      e    [ x///W q     q     q  A  /// _ z[   q     q     q  gW   c W   z F  a  W    e 
   α        θα       να  α   του  Πα   τρος        ου   ρα     νι        ι       ι    ου     α       γι  
 

c     q C y   z   z F  _ a      a    d  q   f R  z   z E  z   q :&g/T   z   z E  a  ??    38%%/ a 
  ου       μα  κα ρος        Ι          η      σου    ου  ου Φρι    ι       ι     ι   στε              ελ  
 

q  A   qZ  W    z   w   a  A    a      a      q C    z   z[   q      c     w Q  q f R   z F / a  W  
  θο       ο       ο  ον    τες       ε        πι     την    η   λι   ου      δυ     υ      υ    σιν    ι  
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e;     z   z E  | a  A    1///( q     /| a      a      e  y   z   q  gW   q  gW   z  /c    z  ; q  f   /z F 
    ε      ε    ε       ται         ο          κα     θαι       ρε   ε       ε        ε         τη  ης   του  Α  
 

x//W qZ  W   z   | a  A  //  28  q  y   | e     z   z   q  gW   z   z   N z   z E  q     q   /  w/ / a  A 
α    α     α      δου           ο       παν τα φε     ε   ρω ων      συ  υ     υμ     πα   α θως  
 

a     //e   /// z   qZ  y? Å z E  N///a   ////  z E  q  / d  q   f R /z  ///z  /c    qZ  W   z // a  A///   5!%%†H  q 
  και  παν τας  σω   ω         σα    α    ας      τη    ης      α       α     α  ρας              Α  
 

a    /// q     //q  gG   Nq   }   x&W z Q  q  A  0//z   q f R   Nz   z E ///d  q   f R  N z   z E? a  ™    6@%% 
   νε      ξι         ι           ι      ι    ι       ι     Α    νε      ξι    ι           ι          κα   α    κε 
 

† H//R  q C  }  z  ; q  f R   z å   x///W ///z   z   //w   q     q  gW    N z F ////// x//W ////qZ  W   z //  † H   q  yS    x//T 
         Κυ    υ      ρι       ι    ι    ε   δο   ο      ο       ο           ξα  α       α    α           οι  οι  
 

q  A  0 q  gG   z ?? 5///( 
    οι       οι    οι 

 
Διακονος: οφία, Ὀρθοί.  

 
 

ΥΨ ΙΛΑΡΟΝ 

Φορος: ΘÈ š  58%%// 
    // //58%% a ³ A    c    q     q  ??  _ a      q C    z   z   z EB  q f R   c A ///////  38%% 
                Υως    ι      λα    ρον            α        γι    ας  δο  o      o    ξης 
 

a      a      e    [ x///W q     q     q  A  /// _ z[   q     q     q  gW   c W   z F  a  W    e 
   α        θα       να  α   του  Πα   τρος        ου   ρα     νι        ι       ι    ου     α       γι  
 

c     q C y   z   z F  _ a      a    d  q   f R  z   z E  z   q :&g/T   z   z E  a  ??    38%%/ a 
  ου       μα  κα ρος        Ι          η      σου    ου  ου Φρι    ι       ι     ι   στε              ελ  
 

q  A   qZ  W    z   w   a  A    a      a      q C    z   z[   q      c     w Q  q f R   z F / a  W  
  θο       ο       ο  ον    τες       ε        πι     την    η   λι   ου      δυ     υ      υ    σιν    ι  
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q¹   u   1!  q  A   [z E  z   N  z[   z E  q C t   q  [  ///// _//z   z[ E  e;Î     qZ  W   z   q C    q      z[ 
 إِ         دُسْـــــــالقُ     حَ         الرُّو   وَ         نَ ـــــــبالِا     وَ   بَ    الآ    هَ ـــــاللَّ 

 

q      N q    /// c [    qZ  W   z F  z   z   qX  tW   q  A    x///W  a     N///z   q  t   z E  a      a  W 
 ـ سَـــــــــتُ      نْأَ     تِ    اقَ وْالَأ لِّ ــــــــــكُ          في       قُّ ـــحِـــــيَ    هُـــــــنَّ    

 

//q ???   z[ E  z   N ///z[  // qZ  W  /// q [ A   / Îx///W & //c    q f BR    z E  q     N q      z[   c A   q f BR   z E  
 رَّة                                   ابَ          تٍ                   اوَصْـــــــأَــــــبِ   بِّحــــــــــــ

 

q     q     ///x///W /&q C    a       3# //a  ??  z   a      z   s      a  W    z   e     a     ///q¹   u   1!   
  كَلِـــــ          ذَــــــلِ         اة يَــــالَح  يَ ـــــطِـــعْمُ     يا       هِــــاللَّ    ابنَ   يا        

 

 ///3#  z ?? qV g G   q  A   †H  z  ] z E  s      z   e     c     5!%% a  ??  //w  //a     
 دْـــــــــــجِّــــــــمَـــــــــيُ    كَ     ايَّ     إِ          م لَ        االعَ

 

 

 آيات المساء :الشمّاس

 ( باللحن الرابع21)مز  آيات المساء

         ئم  رم    دا     لى           عَ   وَ         ه م                نَ                   بَ ي  بي     يا                        ثم   موا              سَ                    تَ                         ق  إم   
 

             َي
 

تَني؟إِلََي. إِلََي. أَنصِت  إِليَّ. لماذا  آية:  تَرك 
 

a      a      e     c    q     q     q  ??   78%%^///a      e   D  z   q     q C    z   z   z 
  δον     τες    φως   εσ   πε      ρι     νον             υ     μνου μεν Πα     τε    ε   ρα Τι  
 

z ??? 58%% a  W    a     z   z E  q     q     q C t   z   z   z   z ???  38%% q    ///r  a     // c 
 ον          και       α     α    α    γι     ον    Πνε  ευ μα Θε ον             Α         ξι       ο 
 

w Q  q f R   z F  a  W    q C    z   z   z   q     q     q     q  gW   /////c W   z F  z E  q     /q f R   
 ο     ον    σε   εν       πα   α  σι  και  ροις   υμ    νει      ει      ει σθαι φωναις  αι  
 

z   w  a  ???  78%%^q  W   q C    z   z   z   z ??? 58%%a  W    a     z   z E  q     w Q q C t   z E z F 
 σι   ι   αις           Τι       ε      ε  Θε  ε   ου        ζω       η      η   η      η    η     η    ην ο  
 

z   z   q f R   z   z F   38%%q  Q  ///r  a  ///   z[   q     q f R   z   w  //a  A  //  78%%^ c    e   ///// z E 
 δι   ι     δου   ου ους       δι         ο      ο      ο       ο     κο  ο  σμος         σε     ε      ε  
 

z   z   q     w  q f    z   z   a  A     58%% 
 δο   ο    ξα    α    α    ζει  ει    ει 

 

 
 
 

Διακονος: Ἑσπέρας. Προκείμενον 

Προκείμενον 
Ἦχος δ' 

        3#  a ¹     a      a      c     q  g   a      a      a      a      q C t   z 
             Δι        ε        με      ρι        ι      σαν     το       τα        ι        μα   τι  
 

z   z{   z   q {    q  A    3#  z   a      a      a      a      q     q     a      w   a  A 
  α μου ε    αυ    τοις      και    ε         πι      τον      ι         μα   τισ     μο   ον   μου  
 

*   e     z   z  /c    qV  A    z ??  3# 
             ε    βα     λον  κλη   ρον   (ἐκ τρίτου ψαλλόμενον)  

 
τίχος: Ὁ Θεὸς ὁ Θεός μου, πρόσχες μοί, ἵνα τὶ ἐγκατέλιπές με.  
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a      a      e     c    q     q     q  ??   78%%^///a      e   D  z   q     q C    z   z   z 
  δον     τες    φως   εσ   πε      ρι     νον             υ     μνου μεν Πα     τε    ε   ρα Τι  
 

z ??? 58%% a  W    a     z   z E  q     q     q C t   z   z   z   z ???  38%% q    ///r  a     // c 
 ον          και       α     α    α    γι     ον    Πνε  ευ μα Θε ον             Α         ξι       ο 
 

w Q  q f R   z F  a  W    q C    z   z   z   q     q     q     q  gW   /////c W   z F  z E  q     /q f R   
 ο     ον    σε   εν       πα   α  σι  και  ροις   υμ    νει      ει      ει σθαι φωναις  αι  
 

z   w  a  ???  78%%^q  W   q C    z   z   z   z ??? 58%%a  W    a     z   z E  q     w Q q C t   z E z F 
 σι   ι   αις           Τι       ε      ε  Θε  ε   ου        ζω       η      η   η      η    η     η    ην ο  
 

z   z   q f R   z   z F   38%%q  Q  ///r  a  ///   z[   q     q f R   z   w  //a  A  //  78%%^ c    e   ///// z E 
 δι   ι     δου   ου ους       δι         ο      ο      ο       ο     κο  ο  σμος         σε     ε      ε  
 

z   z   q     w  q f    z   z   a  A     58%% 
 δο   ο    ξα    α    α    ζει  ει    ει 

 

 
 
 

Διακονος: Ἑσπέρας. Προκείμενον 

Προκείμενον 
Ἦχος δ' 

        3#  a ¹     a      a      c     q  g   a      a      a      a      q C t   z 
             Δι        ε        με      ρι        ι      σαν     το       τα        ι        μα   τι  
 

z   z{   z   q {    q  A    3#  z   a      a      a      a      q     q     a      w   a  A 
  α μου ε    αυ    τοις      και    ε         πι      τον      ι         μα   τισ     μο   ον   μου  
 

*   e     z   z  /c    qV  A    z ??  3# 
             ε    βα     λον  κλη   ρον   (ἐκ τρίτου ψαλλόμενον)  

 
τίχος: Ὁ Θεὸς ὁ Θεός μου, πρόσχες μοί, ἵνα τὶ ἐγκατέλιπές με.  
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 ونعيد:

               يَ           رم    دا    ئم   لى               وَ    عَ   ه م             نَ              بي بَ ي    يا                  ثم   موا                        سَ                    تَ                             ق  إم 
 

    عوا  رَ               ق  تَ ا 

 الحكمة :الشمّاس
 تقرأ في هذه الليلةِ المقدسة ثلاثُ قراءات القارئ:
 (23-11: 33) من سفر الخروجقراءة أولى القارئ: 

 فلنصغِ :الشمّاس
وَيُكَلِّمُ الربُّ موسى وجهًا إلى وجهِ. كما يُكَلِّمُ المرءُ صَاحِبَهُ. وإِذا رجَع إلى المحلَّةِ. ﴿ القارئ: 

كان خادمُهُ يشوعُ بنُ نونٍ الغُلامُ لا يَبَرحُ من داخلِ الِخباء. وقال موسى للربّ: أُنظُرْ قد قلتَ 
دْ هؤلاءِ الشعبَ ولم تُعرِّفْني مَن تُرْسِلُ معي. وأَنتَ قد قلتَ إِني عرفتُكَ باسِمكَ لي أَصعِ

وأَصبْتَ عندي حُظوَةً. فالآن إن كنتُ قد حَظِيتُ في عينَيكَ. فعرِّفْني طريقَكَ حتى أَعْرِفَكَ 
ل: وَجهي يَسيُر أمامَكَ لكي أَنالَ حُظْوَةً في عينَيكَ. أُنظرْ. إنَّ هَذِهِ الُأمَّةَ هيَ شعبُكَ. فقا

وأُريُحكَ. قال: إِن لم يَسِرْ وجهُكَ فلا تُصعِدْنا من هنا. فإِنه بماذا يُعرَفُ أَني نِلتُ حُظوةً في 
عينَيكَ أَنا وشعبُكَ. أَليسَ بَمسيِركَ معنا. فنمتازَ أَنا وشعبُكَ من كلِّ أُمَّةٍ على وجهِ الأرض. 

ي سأَلتَهُ أَفعلُهُ. لأنكَ قد أَصَبْتَ حُظْوَةً في عينيَّ. وعرفتُكَ فقال الربُّ لموسى: هَذا أَيضًا الذ
باسِمكَ. قال: أَرِني مجدَكَ. قال: أَنا أُجيزُ جميعَ جُودَتي أَمامَكَ. وأُنادي باسمِ الربِّ قدَّامَكَ 

تَراه. لأنه لا يَراني  وأَصْفَحُ عَمَّنْ أَصْفَحُ. وأَرْحَمُ من أَرْحَم. وقال: أَمَّا وجهي فلا تَسْتَطِيعُ أَن
إِنسانٌ ويَعيش. قال الربّ: هوُذا عندي مَوْضعٌ. قِفْ على الصَّخْرَة. ويكونُ إذا مرَّ مجدي أَنا 
أَجعلُكَ في نُقرَةِ الصَّخْرَة. وأُظلِّلُكَ بيَدي حتى أَجتاز. ثم أُزيلُ يَدي فتَنظُرُ قَفاي. وأَمَّا وَجهي 

 ﴾ فلا يُرى

 فلنُصغِ :الشمّاس

 

 
 
 Σέλος του τρίτου : 

*  e ¹    z   z  /c    q   u  z   †H  z F   x///W  z{   q  gG   z ??  3# 
           ε     βα    λον  κλη   η        ρο   ο     ο      ο    ον 

 
 
Διακονος: οφία. Πρόσχωμεν. 

(Κέφ. ΛΓ' 11-23) 
 Ἐλάλησε Κύριος πρὸς Μωϋσήν, ἐνώπιος ἐνωπίω, ὡς εἶ τὶς λαλήσει 
πρὸς τὸν ἑαυτοὖ φίλον, καὶ ἀπελύετο εἰς τὴν παρεμβολήν. Ὁ δὲ θεράπων 
Ἰησοὖς, υἱὸς Ναυὴ νέος, οὐκ ἐξεπορεύετο ἐκ τς σκηνς. Καὶ εἶπε Μωϋσς 
πρὸς Κύριον. Ἰδοὺ σὺ μοὶ λέγεις, Ἀνάγαγε τὸν λαὸν τοὖτον, σὺ δὲ οὐκ 
ἐδήλωσάς μοί, ὃν συναποστελεῖς μὲτ ἐμοὖ. ὺ δὲ μοὶ εἴπας. Οἴδά σε παρὰ 
πάντας, καὶ χάριν ἔχεις παρ' ἐμοί. Εἰ οὗν εὕρηκα χάριν ἐναντίον σου, 
ἐμφάνισόν μοὶ σεαυτόν, ἵνα γνωστῶς ἴδω σε, ὅπως ἅν ὧ εὐρηκῶς χάριν 
ἐνώπιόν σου, καὶ ἵνα γν, ὅτι λαός σου τὸ ἔθνος τὸ μέγα τοὖτο. Καὶ λέγει. 
Αὐτὸς προπορεύσομαί σου, καὶ καταπαύσω σε, καὶ εἶπε πρὸς αὐτόν. Εἰ μὴ 
σὺ αὐτὸς συμπορεύση μεθ' ἡμῶν, μὴ μὲ ἀναγάγης ἐντεὖθεν. Καὶ πῶς 
γνωστὸν ἔσται ἀληθῶς, ὅτι εὕρηκα χάριν παρὰ σοί, ἐγώ τε καὶ ὁ λαός σου, 
ἀλλ' ἥ συμπορευομένου σου μεθ' ἡμῶν; καὶ ἐνδοξασθήσομαι ἐγώ τε, καὶ ὁ 
λαός σου παρὰ πάντα τὰ ἔθνη, ὅσα ἐπὶ τς γς ἐστιν. Εἶπε δὲ Κύριος πρὸς 
Μωϋσήν. Καὶ τούτόν σοὶ τὸν λόγον, ὃν εἴρηκας, ποιήσω, εὕρηκας γὰρ 
χάριν ἐνώπιον ἐμοὖ, καὶ οἴδά σε παρὰ πάντας. Καὶ λέγει Μωϋσς. Δείξόν 
μοὶ τὴν σεαυτοὖ δόξαν. Καὶ εἶπεν. Ἐγὼ παρελεύσομαι πρότερός σου τὴ 
δόξη μου, καὶ καλέσω τῶ ὀνόματί μου. Κύριος ἐναντίον σου, καὶ ἐλεήσω, ὃν 
ἅν ἐλεῶ, καὶ οἰκτειρήσω, ὃν ἅν οἰκτείρω. Καὶ εἶπεν, οὐ δυνήση ἰδεῖν τὸ 
πρόσωπόν μου, οὐ γὰρ μὴ ἴδη ἄνθρωπος τὸ πρόσωπόν μου, καὶ ζήσεται. 
Καὶ εἶπε Κύριος, ἰδοὺ τόπος παρ' ἐμοί, καὶ στήθι ἐπὶ τς πέτρας, ἡνίκα δ' ἅν 
παρέλθη ἡ δόξα μου, καὶ θήσω σὲ εἰς ὀπὴν τς πέτρας, καὶ σκεπάσω τὴ 
χειρί μου ἐπὶ σέ, ἕως ἅν παρέλθω, καὶ ἀφελῶ τὴν χείρά μου, καὶ τότε ὄψει 
τὰ ὀπίσω μου, τὸ δὲ πρόσωπόν μου οὐκ ὀφθήσεταί σοί.  
  
 
Διακονος: Πρόσχωμεν. 
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 Σέλος του τρίτου : 

*  e ¹    z   z  /c    q   u  z   †H  z F   x///W  z{   q  gG   z ??  3# 
           ε     βα    λον  κλη   η        ρο   ο     ο      ο    ον 

 
 
Διακονος: οφία. Πρόσχωμεν. 

(Κέφ. ΛΓ' 11-23) 
 Ἐλάλησε Κύριος πρὸς Μωϋσήν, ἐνώπιος ἐνωπίω, ὡς εἶ τὶς λαλήσει 
πρὸς τὸν ἑαυτοὖ φίλον, καὶ ἀπελύετο εἰς τὴν παρεμβολήν. Ὁ δὲ θεράπων 
Ἰησοὖς, υἱὸς Ναυὴ νέος, οὐκ ἐξεπορεύετο ἐκ τς σκηνς. Καὶ εἶπε Μωϋσς 
πρὸς Κύριον. Ἰδοὺ σὺ μοὶ λέγεις, Ἀνάγαγε τὸν λαὸν τοὖτον, σὺ δὲ οὐκ 
ἐδήλωσάς μοί, ὃν συναποστελεῖς μὲτ ἐμοὖ. ὺ δὲ μοὶ εἴπας. Οἴδά σε παρὰ 
πάντας, καὶ χάριν ἔχεις παρ' ἐμοί. Εἰ οὗν εὕρηκα χάριν ἐναντίον σου, 
ἐμφάνισόν μοὶ σεαυτόν, ἵνα γνωστῶς ἴδω σε, ὅπως ἅν ὧ εὐρηκῶς χάριν 
ἐνώπιόν σου, καὶ ἵνα γν, ὅτι λαός σου τὸ ἔθνος τὸ μέγα τοὖτο. Καὶ λέγει. 
Αὐτὸς προπορεύσομαί σου, καὶ καταπαύσω σε, καὶ εἶπε πρὸς αὐτόν. Εἰ μὴ 
σὺ αὐτὸς συμπορεύση μεθ' ἡμῶν, μὴ μὲ ἀναγάγης ἐντεὖθεν. Καὶ πῶς 
γνωστὸν ἔσται ἀληθῶς, ὅτι εὕρηκα χάριν παρὰ σοί, ἐγώ τε καὶ ὁ λαός σου, 
ἀλλ' ἥ συμπορευομένου σου μεθ' ἡμῶν; καὶ ἐνδοξασθήσομαι ἐγώ τε, καὶ ὁ 
λαός σου παρὰ πάντα τὰ ἔθνη, ὅσα ἐπὶ τς γς ἐστιν. Εἶπε δὲ Κύριος πρὸς 
Μωϋσήν. Καὶ τούτόν σοὶ τὸν λόγον, ὃν εἴρηκας, ποιήσω, εὕρηκας γὰρ 
χάριν ἐνώπιον ἐμοὖ, καὶ οἴδά σε παρὰ πάντας. Καὶ λέγει Μωϋσς. Δείξόν 
μοὶ τὴν σεαυτοὖ δόξαν. Καὶ εἶπεν. Ἐγὼ παρελεύσομαι πρότερός σου τὴ 
δόξη μου, καὶ καλέσω τῶ ὀνόματί μου. Κύριος ἐναντίον σου, καὶ ἐλεήσω, ὃν 
ἅν ἐλεῶ, καὶ οἰκτειρήσω, ὃν ἅν οἰκτείρω. Καὶ εἶπεν, οὐ δυνήση ἰδεῖν τὸ 
πρόσωπόν μου, οὐ γὰρ μὴ ἴδη ἄνθρωπος τὸ πρόσωπόν μου, καὶ ζήσεται. 
Καὶ εἶπε Κύριος, ἰδοὺ τόπος παρ' ἐμοί, καὶ στήθι ἐπὶ τς πέτρας, ἡνίκα δ' ἅν 
παρέλθη ἡ δόξα μου, καὶ θήσω σὲ εἰς ὀπὴν τς πέτρας, καὶ σκεπάσω τὴ 
χειρί μου ἐπὶ σέ, ἕως ἅν παρέλθω, καὶ ἀφελῶ τὴν χείρά μου, καὶ τότε ὄψει 
τὰ ὀπίσω μου, τὸ δὲ πρόσωπόν μου οὐκ ὀφθήσεταί σοί.  
  
 
Διακονος: Πρόσχωμεν. 
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 (. باللحن الرابع34)مز  ت مقدمة القراءة الثانيةآيا
 )تعاد( دِن  يا ربُّ الذينَ يَظ لِموني. قاتِلِ الذينَ يقُاتلُِوني القارئ:

 . وأَزهَق وا نفسيجازَوني عن الخيرم شر ا آية:
 دِن  يا ربُّ الذينَ يَظ لِموني. قاتِلِ الذينَ يقُاتلُِوني ونعيد:

 الحكمة :الشمّاس
 (17 -12: 42) راءة ثانية من سفر أيوب الصديقق القارئ:
 فلنصغم  :الشمّاس

وباركَ الربُّ آخرةَ أَيوبَ أَكثرَ من أُولاهُ. فكان لهُ من الغنَمِ أَربعةَ عشَرَ أَلفًا. ﴿ القارئ: 
ت. ومن الِإبِلِ ستةُ آلافٍ. وأَلفُ فَدَّانٍ من البقَر. وأَلفُ أَتان. وكان لهُ سبعةُ بَنيَن وثلاثُ بَنا

وسمَّى الُأولى يَميمة. والثانيةَ قَصيعَة. والثالثةَ قَرْنَ الفُوك. ولم توجَد نساءٌ في الُحسنِ كَبناتِ 
أَيوبَ في الَأرْضِ كلِّها. وأَعطاهُنَّ أَبوهُنَّ ميراثًـا بيَن إِخْوَتهِن. وعاشَ أَيوبُ بعد هَذا مئةً 

. عةِ أَجيال. ثم ماتَ أَيُّوبُ شيخًا قد شَبعَ من الَأياموأَربعيَن سنة. ورأَى بَنيهِ وبَني بَنيهِ إلى أَرب
وكُتبَ أَيضًا أَنهُ سيقومُ مع الذين يُقيمُهم ربُّنا. هَذا تُرْجِمَ من التَّوراةِ السِّريانية. وكانت 
سُكناهُ في حَورانَ على حُدودِ أَدومَ والعربيَّة. وكان اسُمهُ يوباب. وأَخذ امرأَةً إِعرابية. وولدَت 

هُ ابنًا اسُمهُ حَنون. وكان أَبوهُ زارة حفيدَ عيسو. وأُمُّهُ بوسورة. فهو إِذَن إبنٌ خامسٌ من ل
 ﴾ ابراهيم

 
 الحكمة: الشمّاس

 (1: 54 -13: 52) قراءَة ثالثة من نبُوءة أَشعيا النبيالقارئ: 
 فلنُصغِ :الشمّاس

بالَحزْم. يتَعالى ويَرتَفعُ ويتَسامى هَذه الأقوالُ يقولُها الرب: هوَذا عَبدي يَعْمَلُ  ﴿القارئ: 
جِدًّا. كما أَنَّ كثيرينَ دَهِشوا منكَ. هَكذا يَتَشَوَّهُ مَنْظَرُهُ أَكثَرَ منَ الإنسان. وصُورتُهُ أَكثرَ من 
بَني البشر. هو يَنضِحُ أُمًما كثيرة. وأَمامَهُ يَسُدُّ الملوكُ أَفواهَهُم. لَأنهم رأَوا ما لم يُخبَروا بهِ. 

عايَنوا ما لم يَسمَعوا بهِ. مَن آمنَ بما سِمعَ منَّا. وَلِمَنْ أُعلِنَتْ ذِراعُ الربّ. فإِنهُ يَنبُتُ كفَرْخٍ و

Προκείμενον  Ἦχος δ' Χαλμός ΛΔ΄. 34 
Αναγνώστης : Δίκασον, Κύριε, τοὺς ἀδικούντάς με, πολέμησον τοὺς 
πολεμοῦντάς με. (2) 
τίχος: Ἀνταπεδίδοσάν μοὶ πονηρά, ἀντὶ ἀγαθῶν καὶ ἀτεκνίαν τῆ ψυχῆ 
μου. 
Αναγνώστης : Δίκασον, Κύριε, τοὺς ἀδικούντάς με, πολέμησον τοὺς 
πολεμοῦντάς με 
 
Διακονος: οφία.  
Αναγνώστης : Ἰὼβ τὸ Ἀνάγνωσμα. 
Διακονος: Πρόσχωμεν. 

(Κέφ. ΜΒ', 12-17) 
 Εὐλόγησε Κύριος τὰ ἔσχατα τοὖ Ἰὼβ μᾶλλον, ἥ τὰ ἔμπροσθεν, ἣν δὲ 
τὰ κτήνη αὐτοὖ, πρόβατα μύρια τετρακισχίλια, κάμηλοι ἑξακισχίλιαι, 
ζεύγη βοῶν χίλια, ὄνοι θήλειαι νομάδες χίλιαι. Γεννῶνται δὲ αὐτ υἱοὶ 
ἑπτά, καὶ θυγατέρες τρεῖς. Καὶ ἐκάλεσε τὴν μὲν πρώτην, Ἡμέραν, τὴν δὲ 
δευτέραν, Κασσίαν, τὴν δὲ τρίτην, Ἀμαλθαίας κέρας. Καὶ οὐχ εὑρέθησαν 
κατὰ τὰς θυγατέρας Ἰώβ, βελτίους αὐτῶν ἐν τῆ ὑπ' οὐρανόν, ἔδωκε δὲ 
αὐταῖς ὁ πατὴρ κληρονομίαν ἐν τοῖς ἀδελφοίς. Ἔζησε δὲ Ἰώβ, μετὰ τὴν 
πληγήν, ἔτη ἑκατὸν ἑβδομήκοντα, τὰ δὲ πάντα ἔτη ἔζησε διακόσια 
τεσσαράκοντα. Καὶ εἶδεν ἰωβ τοὺς υἱοὺς αὐτοὖ, καὶ τοὺς υἱοὺς τῶν υἱῶν 
αὐτοὖ, τετάρτην γενεάν, καὶ ἐτελεύτησεν Ἰὼβ πρεσβύτερος, καὶ πλήρης 
ἡμερῶν. Γέγραπται δέ, αὐτὸν πάλιν ἀναστήσεσθαι μεθ' ὧν ὁ Κύριος 
ἀνίστησιν. Οτος ἑρμηνεύεται ἐκ τς υριακς βίβλου, ἐν μὲν γ κατοικῶν 
τὴ Αὐσίτιδι, ἐπὶ τοῖς Ὁρίοις τς Ἰδουμαίας, καὶ Ἀραβίας, προϋπρχε δὲ 
αὐτ ὄνομα, Ἰωβάβ, λαβὼν δὲ γυναίκα Ἀράβισσαν, γεννᾷ υἱόν, ὧ ὄνομα 
Ἑνῶν. 'Ἣν δὲ αὐτὸς πατρὸς μὲν Ζαρέ, ἐκ τῶν Ἡσαὺ υἱῶν υἱός, μητρὸς δὲ 
Βοσόρρας, ὥστε εἶναι αὐτὸν πέμπτον ἀπὸ Ἀβραάμ.  
 
Διακονος: οφία.  
Ἀναγνώστης: Προφητείας Ἡσαϊου τὸ Ἀνάγνωσμα 
Διακονος: Πρόσχωμεν. 

 
(Κέφ. ΝΒ', 13 - ΝΔ', 1) 

 Σάδε λέγει Κύριος. Ἰδοὺ συνήσει ὁ παίς μου, καὶ ὑψωθήσεται, καὶ 
δοξασθήσεται, καὶ μετεωρισθήσεται σφόδρα. Ὃν τρόπον ἐκστήσονται ἐπὶ 
σὲ πολλοί, οὕτως ἀδοξήσει ἀπὸ τῶν ἀνθρώπων τὸ εἴδός σου, καὶ ἡ δόξα 
σου ἀπὸ υἱῶν ἀνθρώπων. Οὕτω θαυμάσονται ἔθνη πολλὰ ἐπ' αὐτ, καὶ 
συνέξουσι βασιλεῖς τὸ στόμα αὐτῶν, ὅτι οἷς οὐκ ἀνηγγέλη περὶ αὐτοὖ, 
ὄψονται, καὶ οἳ οὐκ ἀκηκόασι συνήσουσι. Κύριε, τὶς ἐπίστευσε τὴ ἀκοὴ 
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Προκείμενον  Ἦχος δ' Χαλμός ΛΔ΄. 34 
Αναγνώστης : Δίκασον, Κύριε, τοὺς ἀδικούντάς με, πολέμησον τοὺς 
πολεμοῦντάς με. (2) 
τίχος: Ἀνταπεδίδοσάν μοὶ πονηρά, ἀντὶ ἀγαθῶν καὶ ἀτεκνίαν τῆ ψυχῆ 
μου. 
Αναγνώστης : Δίκασον, Κύριε, τοὺς ἀδικούντάς με, πολέμησον τοὺς 
πολεμοῦντάς με 
 
Διακονος: οφία.  
Αναγνώστης : Ἰὼβ τὸ Ἀνάγνωσμα. 
Διακονος: Πρόσχωμεν. 

(Κέφ. ΜΒ', 12-17) 
 Εὐλόγησε Κύριος τὰ ἔσχατα τοὖ Ἰὼβ μᾶλλον, ἥ τὰ ἔμπροσθεν, ἣν δὲ 
τὰ κτήνη αὐτοὖ, πρόβατα μύρια τετρακισχίλια, κάμηλοι ἑξακισχίλιαι, 
ζεύγη βοῶν χίλια, ὄνοι θήλειαι νομάδες χίλιαι. Γεννῶνται δὲ αὐτ υἱοὶ 
ἑπτά, καὶ θυγατέρες τρεῖς. Καὶ ἐκάλεσε τὴν μὲν πρώτην, Ἡμέραν, τὴν δὲ 
δευτέραν, Κασσίαν, τὴν δὲ τρίτην, Ἀμαλθαίας κέρας. Καὶ οὐχ εὑρέθησαν 
κατὰ τὰς θυγατέρας Ἰώβ, βελτίους αὐτῶν ἐν τῆ ὑπ' οὐρανόν, ἔδωκε δὲ 
αὐταῖς ὁ πατὴρ κληρονομίαν ἐν τοῖς ἀδελφοίς. Ἔζησε δὲ Ἰώβ, μετὰ τὴν 
πληγήν, ἔτη ἑκατὸν ἑβδομήκοντα, τὰ δὲ πάντα ἔτη ἔζησε διακόσια 
τεσσαράκοντα. Καὶ εἶδεν ἰωβ τοὺς υἱοὺς αὐτοὖ, καὶ τοὺς υἱοὺς τῶν υἱῶν 
αὐτοὖ, τετάρτην γενεάν, καὶ ἐτελεύτησεν Ἰὼβ πρεσβύτερος, καὶ πλήρης 
ἡμερῶν. Γέγραπται δέ, αὐτὸν πάλιν ἀναστήσεσθαι μεθ' ὧν ὁ Κύριος 
ἀνίστησιν. Οτος ἑρμηνεύεται ἐκ τς υριακς βίβλου, ἐν μὲν γ κατοικῶν 
τὴ Αὐσίτιδι, ἐπὶ τοῖς Ὁρίοις τς Ἰδουμαίας, καὶ Ἀραβίας, προϋπρχε δὲ 
αὐτ ὄνομα, Ἰωβάβ, λαβὼν δὲ γυναίκα Ἀράβισσαν, γεννᾷ υἱόν, ὧ ὄνομα 
Ἑνῶν. 'Ἣν δὲ αὐτὸς πατρὸς μὲν Ζαρέ, ἐκ τῶν Ἡσαὺ υἱῶν υἱός, μητρὸς δὲ 
Βοσόρρας, ὥστε εἶναι αὐτὸν πέμπτον ἀπὸ Ἀβραάμ.  
 
Διακονος: οφία.  
Ἀναγνώστης: Προφητείας Ἡσαϊου τὸ Ἀνάγνωσμα 
Διακονος: Πρόσχωμεν. 

 
(Κέφ. ΝΒ', 13 - ΝΔ', 1) 

 Σάδε λέγει Κύριος. Ἰδοὺ συνήσει ὁ παίς μου, καὶ ὑψωθήσεται, καὶ 
δοξασθήσεται, καὶ μετεωρισθήσεται σφόδρα. Ὃν τρόπον ἐκστήσονται ἐπὶ 
σὲ πολλοί, οὕτως ἀδοξήσει ἀπὸ τῶν ἀνθρώπων τὸ εἴδός σου, καὶ ἡ δόξα 
σου ἀπὸ υἱῶν ἀνθρώπων. Οὕτω θαυμάσονται ἔθνη πολλὰ ἐπ' αὐτ, καὶ 
συνέξουσι βασιλεῖς τὸ στόμα αὐτῶν, ὅτι οἷς οὐκ ἀνηγγέλη περὶ αὐτοὖ, 
ὄψονται, καὶ οἳ οὐκ ἀκηκόασι συνήσουσι. Κύριε, τὶς ἐπίστευσε τὴ ἀκοὴ 
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أَمامَهُ. وكجُرثومَةٍ من أَرْضٍ قاحلة. لا صورةَ لهُ ولا بَهاءَ فَننظُرَ إليهِ. ولا مَنْظَرَ فنَشْتَهِيَهُ. 
ى عٍ ومُتَمَرِّسٌ بالعاهات. وَمِثلُ ساترٍ وجهَهُ عنَّا. مُزدَرًجاومخذولٌ منَ الناس. رَجلُ إِ دَرًىمُزْ

 فلم نَعْبَأْ بهِ.
. جُرِحَ إِنهُ لقد أَخذَ عاهاتِنا وحَملَ أَوجاعَنا. فحَسِبناهُ ذا برَصٍ. مضروبًا من الِله ومُذَلَّلًا

هِ شُفينا. كلُّنا ضَلَلْنا لَأجلِ مَعاصينا. وسُحِقَ لَأجلِ آثامِنا. فتأْدِيبُ سلامِنا عليهِ. وبشَدْخِ
كالغنَم. كلُّ واحدٍ مالَ إِلى طريقهِ. فأَلقى الربُّ عليهِ إِثمَ كلِّنا. قُدِّمَ وهو خاضعٌ. ولم يَفتَحْ فاهُ. 

بح. وكحَمَلٍ صامتٍ أَمامَ الذين يَجُزُّونهُ ولم يَفتحْ فاهُ. من الضِّيقِ َّكشاةٍ سِيقَ إِلى الذ
فُ مَوْلِدَهُ. إِنهُ قد انقَطَعَ من أَرْضِ الَأحياء. ولَأجلِ مَعْصيَةِ شعبي والقَضاءِ أُخِذ. ومَن يَصِ

 أَصابَتهُ الضَّربة.
فمُنحَ المنافقيَن بقَبِرهِ. والَأغنياءَ بموتهِ. لأنهُ لْم يصنَع جَوْرًا ولم يوجَدْ في فَمِهِ مَكْرٌ. 

رِيَّةً وتَطولُ أَيامُهُ. ُفسَهُ ذبيحةَ إِثمٍ. يَرى ذوالربُّ رَضيَ أَن يَسْحَقَهُ بالعاهات. فإِنهُ إِذا جعَلَ ن
ومَرْضَاةُ الربِّ تَنْجَحُ على يَدِهِ. لَأجلِ عَناءِ نفسِهِ يَرى ويَشبَعُ وبعِلْمِهِ يُبرِّرُ الصِّدِّيقُ عبدي 

نهُ أَفاضَ كثيرين. وهو يحمِلُ آثامَهم. فلذَلك أَجعَلُ الكثيرينَ نَصيبًا لهُ والَأعزَّاءَ غَنيمتَهُ. لَأ
للموتِ نفسَهُ. وأُحصِيَ مع العُصاة. وهو حَملَ خطايا كثيرين. وشفَعَ في العُصاة. رنِّمي أَيَّتها 
العاقرُ التي لم تَلِد. إِندَفِعي بالتَّرنيمِ واصْرُخي أَيتها التي لْم تَتَمَخَّضْ. فإنَّ بَني المستوحِشَةِ 

 ﴾ أَكثرُ من بني ذاتِ البَعل

 فلنُصغِ :الشمّاس

 
 (. باللحن السادس87)مز  آيات مقدمة الرسالة

 )تعاد( جعَلوني في الجبِّ الَأسفل. في الظُّلُماتِ وَظِلِّ الموت القارئ:
 أيَها الربُّ إمله  خلاصي. في النهارم صرَخت  وفي الليلم أمَامَكَ. لتبل غ  صلاتي أمَامكَ آية: 

 وَظِلِّ الموت جعَلوني في الجبِّ الَأسفل. في الظُّلُماتِ  ونعيد:
 الحكمة :الشمّاس

 

ἡμῶν, καὶ ὁ βραχίων Κυρίου τίνι ἀπεκαλύφθη; Ἀνηγγείλαμεν, ὡς παιδίον 
ἐναντίον αὐτοὖ, ὡς ίζα ἐν γ δι' ψώσῃ, οὐκ ἔστιν εἶδος αὐτ, οὐδὲ δόξα, 
καὶ εἴδομεν αὐτόν, καὶ οὐκ εἶχεν εἶδος, οὐδὲ κάλλος, ἀλλὰ τὸ εἶδος αὐτοὖ 
ἄτιμον καὶ ἐκλεῖπον παρὰ πάντας τοὺς υἱοὺς τῶν ἀνθρώπων. Ἄνθρωπος 
ἐν πληγῆ ὧν, καὶ εἰδὼς φέρειν μαλακίαν, ὅτι ἀπέστραπται τὸ πρόσωπον 
αὐτοὖ, ἠτιμάσθη, καὶ οὐκ ἑλογίσθη. Οτος τὰς ἁμαρτίας ἡμῶν φέρει, καὶ 
περὶ ἡμῶν ὀδυνᾶται, καὶ ἡμεῖς ἑλογισάμεθα αὐτὸν εἶναι ἐν πόνῳ, καὶ ἐν 
πληγῆ ὑπὸ Θεοὖ, καὶ ἐν κακώσει. Αὐτός δὲ ἐτραυματίσθη διὰ τὰς ἁμαρτίας 
ἡμῶν, καὶ μεμαλάκισται, διὰ τὰς ἀνομίας ἡμῶν, παιδεία εἰρήνης ἡμῶν ἐπ' 
αὐτόν, τῶ μώλωπι αὐτοὖ ἡμεῖς ἰάθημεν, πάντες ὡς πρόβατα 
ἐπλανήθημεν, ἄνθρωπος τὴ ὁδ αὐτοὖ ἐπλανήθη. Καὶ Κύριος παρέδωκεν 
αὐτὸν ταὶς ἁμαρτίαις ἡμῶν, καὶ αὐτός, διὰ τῶ κεκακῶσθαι, οὐκ ἀνοίγει τὸ 
στόμα αὐτοὖ. Ὡς πρόβατον ἐπὶ σφαγὴν ἤχθη, καὶ ὡς ἀμνὸς ἐναντίον τοὖ 
κείροντος ἄφωνος, οὕτως οὐκ ἀνοίγει τὸ στόμα αὐτοὖ. Ἐν τῆ ταπεινώσει 
αὐτοὖ, ἡ κρίσις αὐτοὖ ἤρθη, τὴν δὲ γενεὰν αὐτοὖ, τὶς διηγήσεται; ὅτι 
αἵρεται ἀπὸ τς γς ἡ ζωὴ αὐτοὖ, ἀπὸ τῶν ἀνομιῶν τοὖ λαοὖ μου ἤχθη εἰς 
θάνατον. Καὶ δώσω τοὺς πονηρούς, ἀντὶ τς ταφς αὐτοὖ, καὶ τοὺς 
πλουσίους, ἀντὶ τοὖ θανάτου αὐτοὖ, ὅτι ἀνομίαν οὐκ ἐποίησεν, οὐδὲ 
εὑρέθη δόλος ἐν τ στόματι αὐτοὖ, καὶ Κύριος βούλεται καθαρίσαι αὐτὸν 
τς πληγς. Ἐὰν δῶτε περι ἁμαρτίας, ἡ ψυχὴ ὑμῶν ὄψεται σπέρμα 
μακρόβιον, καὶ βούλεται Κύριος ἐν χειρὶ αὐτοὖ ἀφελεῖν ἀπὸ τοὖ πόνου τς 
ψυχς αὐτοὖ, δεῖξαι αὐτ φῶς, καὶ πλάσαι τὴ συνέσει, δικαιῶσαι δίκαιον, 
εὕ δουλεύοντα πολλοίς, καὶ τὰς ἁμαρτίας αὐτῶν αὐτὸς ἀνοίσει, Διὰ τοὖτο 
αὐτὸς κληρονομήσει πολλούς, καὶ τῶν ἰσχυρῶν μεριεῖ σκύλα, ἀνθ' ὧν 
παρεδόθη εἰς θάνατον ἡ ψυχὴ αὐτοὖ, καὶ ἐν τοῖς ἀνόμοις ἑλογίσθη, καὶ 
αὐτὸς ἁμαρτίας πολλῶν ἀνήνεγκε, καὶ διὰ τὰς ἁμαρτίας αὐτῶν παρεδόθη. 
Εὐφράνθητι στεῖρα, ἡ οὐ τίκτουσα, ξον καὶ βόησον ἡ οὐκ ὠδίνουσα, ὅτι 
πολλὰ τὰ τέκνα τς ἐρήμου μᾶλλον, ἥ τς ἐχούσης τὸν ἄνδρα.  
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Ἀναγνώστης : Ἐθεντὸ μὲ ἐν λάκκῳ κατωτάτω, ἐν σκοτεινοῖς καὶ ἐν 
σκιᾷ θανάτου (2) 
τίχος: Κύριε ὁ Θεὸς τς σωτηρίας μου, ἡμέρας ἐκέκραξα.  
Ἀναγνώστης : Ἐθεντὸ μὲ ἐν λάκκῳ κατωτάτω, ἐν σκοτεινοῖς καὶ ἐν 
σκιᾷ θανάτου.  
 
Διακονος: οφία.  
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ἡμῶν, καὶ ὁ βραχίων Κυρίου τίνι ἀπεκαλύφθη; Ἀνηγγείλαμεν, ὡς παιδίον 
ἐναντίον αὐτοὖ, ὡς ίζα ἐν γ δι' ψώσῃ, οὐκ ἔστιν εἶδος αὐτ, οὐδὲ δόξα, 
καὶ εἴδομεν αὐτόν, καὶ οὐκ εἶχεν εἶδος, οὐδὲ κάλλος, ἀλλὰ τὸ εἶδος αὐτοὖ 
ἄτιμον καὶ ἐκλεῖπον παρὰ πάντας τοὺς υἱοὺς τῶν ἀνθρώπων. Ἄνθρωπος 
ἐν πληγῆ ὧν, καὶ εἰδὼς φέρειν μαλακίαν, ὅτι ἀπέστραπται τὸ πρόσωπον 
αὐτοὖ, ἠτιμάσθη, καὶ οὐκ ἑλογίσθη. Οτος τὰς ἁμαρτίας ἡμῶν φέρει, καὶ 
περὶ ἡμῶν ὀδυνᾶται, καὶ ἡμεῖς ἑλογισάμεθα αὐτὸν εἶναι ἐν πόνῳ, καὶ ἐν 
πληγῆ ὑπὸ Θεοὖ, καὶ ἐν κακώσει. Αὐτός δὲ ἐτραυματίσθη διὰ τὰς ἁμαρτίας 
ἡμῶν, καὶ μεμαλάκισται, διὰ τὰς ἀνομίας ἡμῶν, παιδεία εἰρήνης ἡμῶν ἐπ' 
αὐτόν, τῶ μώλωπι αὐτοὖ ἡμεῖς ἰάθημεν, πάντες ὡς πρόβατα 
ἐπλανήθημεν, ἄνθρωπος τὴ ὁδ αὐτοὖ ἐπλανήθη. Καὶ Κύριος παρέδωκεν 
αὐτὸν ταὶς ἁμαρτίαις ἡμῶν, καὶ αὐτός, διὰ τῶ κεκακῶσθαι, οὐκ ἀνοίγει τὸ 
στόμα αὐτοὖ. Ὡς πρόβατον ἐπὶ σφαγὴν ἤχθη, καὶ ὡς ἀμνὸς ἐναντίον τοὖ 
κείροντος ἄφωνος, οὕτως οὐκ ἀνοίγει τὸ στόμα αὐτοὖ. Ἐν τῆ ταπεινώσει 
αὐτοὖ, ἡ κρίσις αὐτοὖ ἤρθη, τὴν δὲ γενεὰν αὐτοὖ, τὶς διηγήσεται; ὅτι 
αἵρεται ἀπὸ τς γς ἡ ζωὴ αὐτοὖ, ἀπὸ τῶν ἀνομιῶν τοὖ λαοὖ μου ἤχθη εἰς 
θάνατον. Καὶ δώσω τοὺς πονηρούς, ἀντὶ τς ταφς αὐτοὖ, καὶ τοὺς 
πλουσίους, ἀντὶ τοὖ θανάτου αὐτοὖ, ὅτι ἀνομίαν οὐκ ἐποίησεν, οὐδὲ 
εὑρέθη δόλος ἐν τ στόματι αὐτοὖ, καὶ Κύριος βούλεται καθαρίσαι αὐτὸν 
τς πληγς. Ἐὰν δῶτε περι ἁμαρτίας, ἡ ψυχὴ ὑμῶν ὄψεται σπέρμα 
μακρόβιον, καὶ βούλεται Κύριος ἐν χειρὶ αὐτοὖ ἀφελεῖν ἀπὸ τοὖ πόνου τς 
ψυχς αὐτοὖ, δεῖξαι αὐτ φῶς, καὶ πλάσαι τὴ συνέσει, δικαιῶσαι δίκαιον, 
εὕ δουλεύοντα πολλοίς, καὶ τὰς ἁμαρτίας αὐτῶν αὐτὸς ἀνοίσει, Διὰ τοὖτο 
αὐτὸς κληρονομήσει πολλούς, καὶ τῶν ἰσχυρῶν μεριεῖ σκύλα, ἀνθ' ὧν 
παρεδόθη εἰς θάνατον ἡ ψυχὴ αὐτοὖ, καὶ ἐν τοῖς ἀνόμοις ἑλογίσθη, καὶ 
αὐτὸς ἁμαρτίας πολλῶν ἀνήνεγκε, καὶ διὰ τὰς ἁμαρτίας αὐτῶν παρεδόθη. 
Εὐφράνθητι στεῖρα, ἡ οὐ τίκτουσα, ξον καὶ βόησον ἡ οὐκ ὠδίνουσα, ὅτι 
πολλὰ τὰ τέκνα τς ἐρήμου μᾶλλον, ἥ τς ἐχούσης τὸν ἄνδρα.  
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Ἀναγνώστης : Ἐθεντὸ μὲ ἐν λάκκῳ κατωτάτω, ἐν σκοτεινοῖς καὶ ἐν 
σκιᾷ θανάτου (2) 
τίχος: Κύριε ὁ Θεὸς τς σωτηρίας μου, ἡμέρας ἐκέκραξα.  
Ἀναγνώστης : Ἐθεντὸ μὲ ἐν λάκκῳ κατωτάτω, ἐν σκοτεινοῖς καὶ ἐν 
σκιᾷ θανάτου.  
 
Διακονος: οφία.  
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 (2: 2 -18: 1) فصلٌ من رسالةِ القديسِ بولسَ الرسولِ الأولى إلى أَهلِ كورِنثس القارئ:

 فلنصغِ :الشمّاس

يا إِخوَة. إِنَّ كَلِمَةَ الصَّليبِ عِندَ الهالِكيَن جَهالَة. وأَمَّا عِندَنا نحنُ الُمخلَّصيَن فهي ﴿  القارئ:
لُ فَهْمَ الفُهَماء. أَينَ الحكيمُ؟ أَينَ ُلَأنَّهُ قد كُتِب. سأُبيدُ حِكمةَ الُحكَماءِ وأَرذقُوَّةُ الله. 

الكاتِب؟ أَينَ مِحجاجُ هَذا الدَّهر؟ أَلَيسَ الُله قد جَهَّلَ حِكمَةَ هَذا العالم؟ فإِنَّهُ إِذ كانَ 
نَ لَدى الِله أَن يُخَلِّصَ بَجهالَةِ الكِرازَةِ العالَمُ. وهوَ في حِكمةِ الِله. لم يَعرِفِ الَله بالِحكمة. حَسُ

الَّذينَ يُؤْمِنون. لَأنَّ اليَهُودَ يَسأَلُونَ آيةً. واليُونانيِّيَن يَطلُبونَ حِكمةً. أَمَّا نحنُ فنَكرِزُ بالمسيحِ 
ونانيِّين. فالمسيحُ قُوَّةُ الِله مَصلوبًا. شَكًّا لِليَهُودِ وجَهالَةً لِليُونانِيِّين. أَمَّا لِلمدعُوِّينَ. يَهُودًا ويُ

 وحِكمةُ الله. لَأنَّ مُستَجهَلَ الِله أَحكَمُ من الناس. ومُستَضعَفَ الِله أَقوى من النَّاس.
فانظُروا دَعوَتَكُم. لَيسَ كَثيرونَ حُكماءَ بَحسَبِ الَجسَد. ولا كَثيرونَ أَقوياء. ولا  

لَ منَ العالَمِ ليُخْزِيَ الُحكماء. واختارَ الُله الضَّعيفَ من كَثيرونَ شُرَفاء. بَلِ اختارَ الُله الجاهِ
ليُعدِمَ الَموجُود.  لَمِ والَحقيَر وغَيَر الَموجُودِالعالَمِ ليُخْزِيَ القَوِيّ. واختارَ الُله الَخسِيسَ منَ العا

منَ الِله حِكمةً وبِرًّا  لكَي لا يَفتخِرَ ولا جسدٌ أَمامَه. وبهِ أَنتم في المسيح يَسوع. الَّذي صارَ لنا
وقَداسَةً وفِداءً. حتى إِنَّهُ كما كُتِب. مَن يَفْتَخِرْ فَلْيَفْتَخِرْ بالرَّبّ. وأَنا لمَّا أَتَيتُكُم أَيُّها الِإخوَة. 

كم لَمْ آتِ بِبَراعَةِ الكَلامِ أَم الِحكمة. مُبشِّرًا لَكُم بشهادَةِ الله. لَأني حَكَمتُ بأَنْ لا أَعرِفَ بينَ
 ﴾ شَيئًا. إِلاَّ يَسوعَ الَمسيحَ وإِيَّاهُ مَصلوبًا

 (. باللحن الثامن68)مز آيات هللويا 
 خلِّصْني يا أَلله. فإِنَّ المياهَ قد بلَغَتْ إلى نفسي آية:
 توقَّعَتْ نفسيَ العارَ والشَّقاء. وانتظرتُ من يَرثي فلم يكُن. ومُعزِّينَ فلم أَجِد آية:

 الإنجيل المقدسقراءة  اسالشمّ حينئذٍ يعلن  
 لِنَبْتَهِلْ إِلى الربِّ إِلِهنا أَن يُؤَهِّلَنا لسَماعِ الإنجيلِ المقدَّس :(ا)مبخرً الشمّاس
 (ا)ثلاثًيا ربُّ ارحَمْ  الخورس:

 الِحكمة. لِنقِف ونَسمَعِ الإنجيلَ المقدَّس :الشمّاس
 السلامُ لجميعكم †الكاهن: 

Ἀναγνώστης: Πρὸς Κορινθίους Α' Ἐπιστολῆς Παύλου τὸ Ἀνάγνωσμα 
Διακονος: Πρόσχωμεν. 

 
 (Κέφ. Α' 18 - Β', 2) 

 Ἀδελφοί, ὁ λόγος ὁ τοὖ ταυροὖ τοὶς μὲν ἀπολλυμένοις μωρία ἐστί, 
τοὶς δὲ σωζομένοις ἡμῖν δύναμις Θεοὖ ἐστι. Γέγραπται γάρ. Ἀπολῶ τὴν 
σοφίαν τῶν σοφῶν, καὶ τὴν σύνεσιν τῶν συνετῶν ἀθετήσω. Ποὖ σοφός; 
ποὖ γραμματεύς; ποὖ συζητητὴς τοὖ αἰῶνος τούτου; οὐχὶ ἐμώρανεν ὁ Θεὸς 
τὴν σοφίαν τοὖ Κόσμου τούτου; Ἐπειδὴ γάρ ἐν τῆ σοφία τοὖ Θεοὖ οὐκ 
ἔγνω ὁ Κόσμος διὰ τς σοφίας τὸν Θεόν, εὐδόκησεν ὁ Θεὸς διὰ τς μωρίας 
τοὖ κηρύγματος σῶσαι τοὺς πιστεύοντας. Ἐπειδὴ καὶ Ἰουδαῖοι σημεῖον 
αἰτοὖσι, καὶ Ἕλληνες σοφίαν ζητοὖσιν, ἡμεῖς δὲ κηρύσσομεν Φριστὸν 
ἐσταυρωμένον, Ἰουδαίοις μὲν σκάνδαλον, Ἕλλησι δὲ μωρίαν, αὐτοῖς δὲ 
τοὶς κλητοίς Ἰουδαίοις τε καὶ Ἕλλησι, Φριστὸν Θεοὖ δύναμιν καὶ Θεοὖ 
σοφίαν, ὅτι τὸ μωρὸν τοὖ Θεοὖ, σοφώτερον τῶν ἀνθρώπων ἐστί, καὶ τὸ 
ἀσθενὲς τοὖ Θεοὖ, ἰσχυρότερον τῶν ἀνθρώπων ἐστί. Βλέπετε γὰρ τὴν 
κλήσιν ὑμῶν, ἀδελφοί, ὅτι οὐ πολλοὶ σοφοὶ κατὰ σάρκα, οὐ πολλοὶ 
δυνατοί, οὐ πολλοὶ εὐγενεῖς, ἀλλὰ τὰ μωρὰ τοὖ Κόσμου ἐξελέξατο ὁ Θεός, 
ἵνα τοὺς σοφοὺς καταισχύνη, καὶ τὰ ἀσθεν τοὖ Κόσμου ἐξελέξατο ὁ Θεός, 
ἵνα καταισχύνῃ τὰ ἰσχυρά, καὶ τὰ ἀγεν τοὖ Κόσμου καὶ τὰ ἐξουθενημένα 
ἐξελέξατο ὁ Θεός, καὶ τὰ μὴ ὄντα, ἵνα τᾷ ὄντα καταργήση, ὅπως μὴ 
καυχήσηται πᾶσα σάρξ ἐνώπιον τοὖ Θεοὖ. Ἐξ αὐτοὖ δὲ ὑμεῖς ἐστε ἐν 
Φριστω Ἰησοὖ, ὃς ἐγενήθη ἡμῖν σοφία ἀπὸ Θεοὖ, δικαιοσύνη τε καὶ 
ἁγιασμὸς καὶ ἀπολύτρωσις, ἵνα, καθὼς γέγραπται. ὁ καυχώμενος, ἐν 
Κυρίῳ καυχάσθω, καγῶ δέ, ἐλθὼν πρὸς ὑμᾶς, ἀδελφοί, ἦλθον, οὐ καθ' 
ὑπεροχὴν λόγου, ἥ σοφίας, καταγγέλλων ὑμῖν τὸ μαρτύριον τοὖ Θεοὖ, οὐ 
γὰρ ἔκρινα τοὖ εἰδέναι τὶ ἐν ὑμῖν, εἰμῆ Ἰησοὖν Φριστόν, καὶ τοὖτον 
ἐσταυρωμένον.  
 

 
Ἦχος πλ. α' Χαλμός ΞΗ΄. 68 

τίχος: ώσόν με, ὁ Θεός, ὅτι εἰσήλθοσαν ὕδατα ἕως ψυχς μου 
τίχος: Καὶ ἔδωκαν εἰς τὸ βρώμά μου χολήν, καὶ εἰς τὴν δίψαν μου 
ἐπότισάν με ὄξος 
τίχος: κοτισθήτωσαν οἱ ὀφθαλμοὶ αὐτῶν, τοὖ μὴ βλέπειν, καὶ τὸν νῶτον 
αὐτῶν διαπαντὸς σύγκαμψον 
 
Διακονος: οφία. Ὀρθοῖ, ἀκούσωμεν τοὖ ἁγίου Εὐαγγελίου 
Ἱερεὺς: Εἰρήνη πᾶσι 
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Ἀναγνώστης: Πρὸς Κορινθίους Α' Ἐπιστολῆς Παύλου τὸ Ἀνάγνωσμα 
Διακονος: Πρόσχωμεν. 

 
 (Κέφ. Α' 18 - Β', 2) 

 Ἀδελφοί, ὁ λόγος ὁ τοὖ ταυροὖ τοὶς μὲν ἀπολλυμένοις μωρία ἐστί, 
τοὶς δὲ σωζομένοις ἡμῖν δύναμις Θεοὖ ἐστι. Γέγραπται γάρ. Ἀπολῶ τὴν 
σοφίαν τῶν σοφῶν, καὶ τὴν σύνεσιν τῶν συνετῶν ἀθετήσω. Ποὖ σοφός; 
ποὖ γραμματεύς; ποὖ συζητητὴς τοὖ αἰῶνος τούτου; οὐχὶ ἐμώρανεν ὁ Θεὸς 
τὴν σοφίαν τοὖ Κόσμου τούτου; Ἐπειδὴ γάρ ἐν τῆ σοφία τοὖ Θεοὖ οὐκ 
ἔγνω ὁ Κόσμος διὰ τς σοφίας τὸν Θεόν, εὐδόκησεν ὁ Θεὸς διὰ τς μωρίας 
τοὖ κηρύγματος σῶσαι τοὺς πιστεύοντας. Ἐπειδὴ καὶ Ἰουδαῖοι σημεῖον 
αἰτοὖσι, καὶ Ἕλληνες σοφίαν ζητοὖσιν, ἡμεῖς δὲ κηρύσσομεν Φριστὸν 
ἐσταυρωμένον, Ἰουδαίοις μὲν σκάνδαλον, Ἕλλησι δὲ μωρίαν, αὐτοῖς δὲ 
τοὶς κλητοίς Ἰουδαίοις τε καὶ Ἕλλησι, Φριστὸν Θεοὖ δύναμιν καὶ Θεοὖ 
σοφίαν, ὅτι τὸ μωρὸν τοὖ Θεοὖ, σοφώτερον τῶν ἀνθρώπων ἐστί, καὶ τὸ 
ἀσθενὲς τοὖ Θεοὖ, ἰσχυρότερον τῶν ἀνθρώπων ἐστί. Βλέπετε γὰρ τὴν 
κλήσιν ὑμῶν, ἀδελφοί, ὅτι οὐ πολλοὶ σοφοὶ κατὰ σάρκα, οὐ πολλοὶ 
δυνατοί, οὐ πολλοὶ εὐγενεῖς, ἀλλὰ τὰ μωρὰ τοὖ Κόσμου ἐξελέξατο ὁ Θεός, 
ἵνα τοὺς σοφοὺς καταισχύνη, καὶ τὰ ἀσθεν τοὖ Κόσμου ἐξελέξατο ὁ Θεός, 
ἵνα καταισχύνῃ τὰ ἰσχυρά, καὶ τὰ ἀγεν τοὖ Κόσμου καὶ τὰ ἐξουθενημένα 
ἐξελέξατο ὁ Θεός, καὶ τὰ μὴ ὄντα, ἵνα τᾷ ὄντα καταργήση, ὅπως μὴ 
καυχήσηται πᾶσα σάρξ ἐνώπιον τοὖ Θεοὖ. Ἐξ αὐτοὖ δὲ ὑμεῖς ἐστε ἐν 
Φριστω Ἰησοὖ, ὃς ἐγενήθη ἡμῖν σοφία ἀπὸ Θεοὖ, δικαιοσύνη τε καὶ 
ἁγιασμὸς καὶ ἀπολύτρωσις, ἵνα, καθὼς γέγραπται. ὁ καυχώμενος, ἐν 
Κυρίῳ καυχάσθω, καγῶ δέ, ἐλθὼν πρὸς ὑμᾶς, ἀδελφοί, ἦλθον, οὐ καθ' 
ὑπεροχὴν λόγου, ἥ σοφίας, καταγγέλλων ὑμῖν τὸ μαρτύριον τοὖ Θεοὖ, οὐ 
γὰρ ἔκρινα τοὖ εἰδέναι τὶ ἐν ὑμῖν, εἰμῆ Ἰησοὖν Φριστόν, καὶ τοὖτον 
ἐσταυρωμένον.  
 

 
Ἦχος πλ. α' Χαλμός ΞΗ΄. 68 

τίχος: ώσόν με, ὁ Θεός, ὅτι εἰσήλθοσαν ὕδατα ἕως ψυχς μου 
τίχος: Καὶ ἔδωκαν εἰς τὸ βρώμά μου χολήν, καὶ εἰς τὴν δίψαν μου 
ἐπότισάν με ὄξος 
τίχος: κοτισθήτωσαν οἱ ὀφθαλμοὶ αὐτῶν, τοὖ μὴ βλέπειν, καὶ τὸν νῶτον 
αὐτῶν διαπαντὸς σύγκαμψον 
 
Διακονος: οφία. Ὀρθοῖ, ἀκούσωμεν τοὖ ἁγίου Εὐαγγελίου 
Ἱερεὺς: Εἰρήνη πᾶσι 
  



الجمعة العظيم المقدّس - صلاة الغروب526

 

 ولروحكَ الخورس:
 )مجموع من متى ولوقا ويوحنا(شريف من بشارَةِ القديس متى البشير  فصلٌ :الشمّاس

 المجدُ لكَ يا ربّ. المجدُ لكالخورس: 

 الإنجيل التالي من على المنبر( الشمّاس)ويقرأ  فلنُصغِ الكاهن:

زَّمان. تشاوَرَ رؤَساءُ الكَهنةِ جميعًا وشُيوخُ الشعبِ على يسوعَ ليُميتُوه. ال لكذَ في ﴿ 
رأَى يَهوذا الذي أَسلمَهُ أَنهُ  المَّ قوهُ ومَضَوا بهِ ودفَعوهُ إِلى بيلاطُسَ البُنطيَّ الوالي. حينئذٍفأَوثَ

قد قُضِيَ عليهِ تندَّم. وردَّ الثَّلاثيَن منَ الفِضَّةِ إِلى رؤَساءِ الكَهنةِ والشُّيوخ. قائلًا. لقد خطِئتُ 
ا يُهِمُّنا. أَنتَ أَبصِر. فطَرَحَ الفِضَّةَ في الهيكَلِ وانصرَف. إِذ أَسْلَمتُ دَمًا زَكِيًّا. فقالوا لهُ. ماذ

ومضى فشنقَ نفسَه. فأَخذَ رؤَساءُ الكَهنةِ الفِضَّةَ وقالوا. لا يَحِلُّ أَن نُلقيَهَا في صُندوقِ 
ء. لذَلكَ دُعيَ ذَلكَ التَّقادِمِ لَأنَّها ثَـمَنُ دَم. فتشَاوَرُوا وابتاعُوا بها حَقلَ الفَخَّارِ مَقبَرةً للغُرَبا

وا الثلاثيَن مِنَ ُالْحَقلُ حَقلَ الدَّمِ إِلى اليوم. حينئذٍ تمَّ ما قيلَ بإِرمِيا النَّبيِّ القائل. وأَخذ
الذي ثَـمَّنَهُ بَنو إِسرائيل. ودفَعوها عن حَقلِ الفَخَّارِ على حسَبِ ما  الفِضَّة. ثَـمَنَ الْمُثَمَّنِ

 أَمَرَني الربّ.
 .يسوع فقال له ؟يسوعُ أَمامَ الوالي. فسأَلَهُ الوالي قائلًا. أَأَنتَ ملِكُ اليهودووقَفَ  

أَنتَ تقول. وإِذ كانَ رؤَساءُ الكَهَنةِ والشُّيوخُ يَشكُونَهُ لم يُجِبْهُم بِشَيء. حينئذٍ قال لهُ 
احدةٍ حتى تعجَّبَ فلَم يُجِبْهُ عن كلِمَةٍ و ؟بيلاطُس. أَمَا تسمَعُ كلَّ ما يشهَدونَ بهِ علَيكَ

الوالي جِدًّا. وكان للوالي عادةٌ أَن يُطلِقَ للجَمعِ في العيدِ أَسيًرا مَن أَرادوا. وكان عندَهُ 
ن تُريدونَ أَن أُطلقَ مَ ال لهم بيلاطُس.قحينئذٍ أَسيٌر مشهُورٌ يُدعى برأَبَّا. ففيما هُم مُجتمِعونَ 

 انَميفإِنَّهُ كان يَعلَمُ أَنَّهُم قد أَسلَموهُ حسَدًا. وب ؟المسيح عَ الذي يُقالُ لهُوسيلكُم. أَبَرأَبَّا أَم 
امرأَتُهُ إِليهِ قائِلة. إِيَّاكَ وذاكَ الصِّدِّيق. فقَد توجَّعتُ  ا على كُرْسيِّ القَضاءِ أَرسلَتِكان جالسً

 اليومَ كثيًرا من أَجلِهِ في الُحلم.
ع. فأَجابَ سوا الجموعَ بطلَبِ بَرأَبَّا وإِهلاكِ يلَكنَّ رؤَساءَ الكَهنةِ والشُّيوخَ أَقنَعو 

ا. بَرأَبَّا. قالَ لهم بيلاطُس. وفقال ؟الوالي وقال لهم. مَن تُريدونَ أَن أُطلقَ لكُم مِنَ الاثنين
فماذا أَفعَلُ بيسوعَ الذي يُقالُ لهُ المسيح. قالوا كُلُّهُم. ليُصلَب. فقال لُهم الوالي. وأَيَّ شرٍّ 

Φορος: Καὶ τῶ Πνεύματί σου 
Ἱερεὺς:  Ἐκ τοὖ κατὰ Ματθαῖον ἁγίου Εὐαγγελίου το ἀνάγνωσμα 
Διακονος: Πρόσχωμεν 
Φορος: Δόξα σοί, Κύριε, δόξα σοί 

 
 

Ματθ. 27: 1-38,  Λουκ. 23: 39-43,  Ματθ. 27: 39-54, 
Ἰωάν. 19: 31-37,  Ματθ. 27: 55-61 

 
 Σ καιρ ἐκείνῳ, συμβούλιον ἔλαβον πάντες οἱ Ἀρχιερεῖς καὶ οἱ 
Πρεσβύτεροι τοὖ λαοὖ κατὰ τοὖ ᾿Ιησοὖ, ὥστε θανατῶσαι αὐτόν· καὶ 
δήσαντες αὐτὸν, ἀπήγαγον, καὶ παρέδωκαν αὐτὸν Ποντίῳ Πιλάτῳ, τ 
ἡγεμόνι. Σότε ἰδὼν ᾿Ιούδας ὁ παραδιδοὺς αὐτὸν, ὅτι κατεκρίθη, 
μεταμεληθεὶς, ἀπέστρεψε τὰ τριάκοντα ἀργύρια τοῖς Ἀρχιερεὖσι καὶ τοῖς 
Πρεσβυτέροις, λέγων· Ἥμαρτον παραδοὺς αἷμα ἀθον. Οἱ δὲ εἶπον· Σί 
πρὸς ἡμᾶς; σὺ ὄψει. Καὶ ίψας τὰ ἀργύρια ἐν τ να, ἀνεχώρησε, καὶ 
ἀπελθὼν, ἀπήγξατο. Οἱ δὲ Ἀρχιερεῖς, λαβόντες τὰ ἀργύρια, εἶπον· Οὐκ 
ἔξεστι βαλεῖν αὐτὰ εἰς τὸν κορβανᾶν, ἐπεὶ τιμὴ αἵματός ἐστι. υμβούλιον 
δὲ λαβόντες, ἠγόρασαν ἐξ αὐτῶν τὸν ἀγρὸν τοὖ Κεραμέως, εἰς ταφὴν τοῖς 
ξένοις· διὸ ἐκλήθη ὁ ἀγρὸς ἐκεῖνος, ἀγρὸς αἵματος ἕως τς σήμερον. Σότε 
ἐπληρώθη τὸ ηθὲν διὰ ῾Ιερεμίου τοὖ προφήτου λέγοντος· «Καὶ ἔλαβον τὰ 
τριάκοντα ἀργύρια, τὴν τιμὴν τοὖ τετιμημένου, ὃν ἐτιμήσαντο ἀπὸ υἱῶν 
᾿Ισραήλ, καὶ ἔδωκαν αὐτὰ εἰς τὸν ἀγρὸν τοὖ Κεραμέως, καθὰ συνέταξέ μοι 
Κύριος.» ῾Ο δὲ ᾿Ιησοὖς ἔστη ἔμπροσθεν τοὖ Ἡγεμόνος, καὶ ἐπηρώτησεν 
αὐτὸν ὁ Ἡγεμὼν, λέγων· ὺ εἶ ὁ Βασιλεὺς τῶν ᾿Ιουδαίων; ὁ δὲ ᾿Ιησοὖς ἔφη 
αὐτ· ὺ λέγεις· Καὶ ἐν τ κατηγορεῖσθαι αὐτὸν ὑπὸ τῶν Ἀρχιερέων καὶ 
τῶν Πρεσβυτέρων, οὐδὲν ἀπεκρίνατο. Σότε λέγει αὐτ ὁ Πιλᾶτος· Οὐκ 
ἀκούεις πόσα σου καταμαρτυροὖσι; Καὶ οὐκ ἀπεκρίθη αὐτ πρὸς οὐδὲ ἓν 
μα· ὥστε θαυμάζειν τὸν Ἡγεμόνα λίαν. Κατὰ δὲ ἑορτὴν, εἰώθει ὁ 
Ἡγεμὼν ἀπολύειν ἕνα τ ὄχλῳ δέσμιον, ὃν ἤθελον. Εἶχον δὲ τότε δέσμιον 
ἐπίσημον, λεγόμενον Βαραββᾶν. υνηγμένων οὗν αὐτῶν, εἶπεν αὐτοῖς ὁ 
Πιλᾶτος· Σίνα θέλετε ἀπολύσω ὑμῖν; Βαραββᾶν, ἥ ᾿Ιησοὖν τὸν λεγόμενον 
Φριστόν; ᾔδει γὰρ, ὅτι διὰ φθόνον, παρέδωκαν αὐτόν. Καθημένου δὲ αὐτοὖ 
ἐπὶ τοὖ βήματος, ἀπέστειλε πρὸς αὐτὸν ἡ γυνὴ αὐτοὖ λέγουσα· Μηδὲν σοὶ 
καὶ τ δικαίω ἐκείνῳ· πολλὰ γὰρ ἔπαθον σήμερον κατ᾿ ὄναρ δι᾿ αὐτόν. Οἱ 
δὲ Ἀρχιερεῖς καὶ οἱ Πρεσβύτεροι ἔπεισαν τοὺς ὄχλους, ἵνα αἰτήσωνται τὸν 
Βαραββᾶν, τὸν δὲ ᾿Ιησοὖν ἀπολέσωσιν. Ἀποκριθεὶς δὲ ὁ Ἡγεμὼν, εἶπεν 
αὐτοῖς· Σίνα θέλετε ἀπὸ τῶν δύο ἀπολύσω ὑμῖν; Οἱ δὲ εἶπον· Βαραββᾶν. 
Λέγει αὐτοῖς ὁ Πιλᾶτος· τί οὗν ποιήσω ᾿Ιησοὖν, τὸν λεγόμενον Φριστόν; 
Λέγουσιν αὐτ πάντες· ταυρωθήτω. Ὁ δὲ Ἡγεμὼν ἔφη· Σί γὰρ κακὸν 
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 Σ καιρ ἐκείνῳ, συμβούλιον ἔλαβον πάντες οἱ Ἀρχιερεῖς καὶ οἱ 
Πρεσβύτεροι τοὖ λαοὖ κατὰ τοὖ ᾿Ιησοὖ, ὥστε θανατῶσαι αὐτόν· καὶ 
δήσαντες αὐτὸν, ἀπήγαγον, καὶ παρέδωκαν αὐτὸν Ποντίῳ Πιλάτῳ, τ 
ἡγεμόνι. Σότε ἰδὼν ᾿Ιούδας ὁ παραδιδοὺς αὐτὸν, ὅτι κατεκρίθη, 
μεταμεληθεὶς, ἀπέστρεψε τὰ τριάκοντα ἀργύρια τοῖς Ἀρχιερεὖσι καὶ τοῖς 
Πρεσβυτέροις, λέγων· Ἥμαρτον παραδοὺς αἷμα ἀθον. Οἱ δὲ εἶπον· Σί 
πρὸς ἡμᾶς; σὺ ὄψει. Καὶ ίψας τὰ ἀργύρια ἐν τ να, ἀνεχώρησε, καὶ 
ἀπελθὼν, ἀπήγξατο. Οἱ δὲ Ἀρχιερεῖς, λαβόντες τὰ ἀργύρια, εἶπον· Οὐκ 
ἔξεστι βαλεῖν αὐτὰ εἰς τὸν κορβανᾶν, ἐπεὶ τιμὴ αἵματός ἐστι. υμβούλιον 
δὲ λαβόντες, ἠγόρασαν ἐξ αὐτῶν τὸν ἀγρὸν τοὖ Κεραμέως, εἰς ταφὴν τοῖς 
ξένοις· διὸ ἐκλήθη ὁ ἀγρὸς ἐκεῖνος, ἀγρὸς αἵματος ἕως τς σήμερον. Σότε 
ἐπληρώθη τὸ ηθὲν διὰ ῾Ιερεμίου τοὖ προφήτου λέγοντος· «Καὶ ἔλαβον τὰ 
τριάκοντα ἀργύρια, τὴν τιμὴν τοὖ τετιμημένου, ὃν ἐτιμήσαντο ἀπὸ υἱῶν 
᾿Ισραήλ, καὶ ἔδωκαν αὐτὰ εἰς τὸν ἀγρὸν τοὖ Κεραμέως, καθὰ συνέταξέ μοι 
Κύριος.» ῾Ο δὲ ᾿Ιησοὖς ἔστη ἔμπροσθεν τοὖ Ἡγεμόνος, καὶ ἐπηρώτησεν 
αὐτὸν ὁ Ἡγεμὼν, λέγων· ὺ εἶ ὁ Βασιλεὺς τῶν ᾿Ιουδαίων; ὁ δὲ ᾿Ιησοὖς ἔφη 
αὐτ· ὺ λέγεις· Καὶ ἐν τ κατηγορεῖσθαι αὐτὸν ὑπὸ τῶν Ἀρχιερέων καὶ 
τῶν Πρεσβυτέρων, οὐδὲν ἀπεκρίνατο. Σότε λέγει αὐτ ὁ Πιλᾶτος· Οὐκ 
ἀκούεις πόσα σου καταμαρτυροὖσι; Καὶ οὐκ ἀπεκρίθη αὐτ πρὸς οὐδὲ ἓν 
μα· ὥστε θαυμάζειν τὸν Ἡγεμόνα λίαν. Κατὰ δὲ ἑορτὴν, εἰώθει ὁ 
Ἡγεμὼν ἀπολύειν ἕνα τ ὄχλῳ δέσμιον, ὃν ἤθελον. Εἶχον δὲ τότε δέσμιον 
ἐπίσημον, λεγόμενον Βαραββᾶν. υνηγμένων οὗν αὐτῶν, εἶπεν αὐτοῖς ὁ 
Πιλᾶτος· Σίνα θέλετε ἀπολύσω ὑμῖν; Βαραββᾶν, ἥ ᾿Ιησοὖν τὸν λεγόμενον 
Φριστόν; ᾔδει γὰρ, ὅτι διὰ φθόνον, παρέδωκαν αὐτόν. Καθημένου δὲ αὐτοὖ 
ἐπὶ τοὖ βήματος, ἀπέστειλε πρὸς αὐτὸν ἡ γυνὴ αὐτοὖ λέγουσα· Μηδὲν σοὶ 
καὶ τ δικαίω ἐκείνῳ· πολλὰ γὰρ ἔπαθον σήμερον κατ᾿ ὄναρ δι᾿ αὐτόν. Οἱ 
δὲ Ἀρχιερεῖς καὶ οἱ Πρεσβύτεροι ἔπεισαν τοὺς ὄχλους, ἵνα αἰτήσωνται τὸν 
Βαραββᾶν, τὸν δὲ ᾿Ιησοὖν ἀπολέσωσιν. Ἀποκριθεὶς δὲ ὁ Ἡγεμὼν, εἶπεν 
αὐτοῖς· Σίνα θέλετε ἀπὸ τῶν δύο ἀπολύσω ὑμῖν; Οἱ δὲ εἶπον· Βαραββᾶν. 
Λέγει αὐτοῖς ὁ Πιλᾶτος· τί οὗν ποιήσω ᾿Ιησοὖν, τὸν λεγόμενον Φριστόν; 
Λέγουσιν αὐτ πάντες· ταυρωθήτω. Ὁ δὲ Ἡγεμὼν ἔφη· Σί γὰρ κακὸν 



الجمعة العظيم المقدّس - صلاة الغروب528

 

دادُوا صِياحًا قائلين. ليُصلَب. فلمَّا رأَى بيلاطُسُ أَنَّهُ لا ينتفِعُ شيئًا. بل بالَحرِيِّ فاز ؟فعَل
يَزدادُ البَلْبال. أَخذَ ماءً وغسَلَ يدَيهِ قُدَّامَ الْجَمْعِ قائلًا. إِني بَرِيءٌ مِن دَمِ هَذا الصِّدِّيق. 

 رأَبَّابَعلينا وعلى أَولادِنا. حينئذٍ أَطلَقَ لُهم أَبصِرُوا أَنتُم. فأَجابَ جميعُ الشعبِ قائلين. دمُهُ 
 وجلَدَ يسوعَ وأَسْلَمَهُ ليُصلَب.

لوالي يسوعَ إِلى دارِ الوِلاية. وجَمعوا عليهِ الفِرقةَ كلَّها. ونزَعوا اوإذ ذاكَ أَخذَ جُندُ  
. ووَضَعوا في وهُ على رأْسِهِمنْ شَوكٍ ووَضَع لًاعنهُ ثيابَهُ وأَلبسُوهُ رِداءً قِرمِزيًّا. وضفَروا إِكلي

اليَهود. وكانوا  كَلِم امٌ يسلا يمينِهِ قصَبة. ثمَّ جثَوا على رُكَبِـهِم قُدَّامهُ وهزَأُوا بهِ قائلين.
عوا عنهُ الرِّداءَ. يهِ ويأْخُذونَ القَصَبةَ ويضرِبونَ بها رأْسَهُ. وبعدَ ما هزَأُوا بهِ نزَليبصُقونَ ع

قَيَروانيًّا اسُمهُ سِمعان.  لًاومضَوا بهِ ليَصلِبُوهُ. وفيما هُم خارجُونَ صادَفوا رجُوأَلبَسُوهُ ثِيابَهُ 
لمَّا بلَغوا إِلى مكانٍ يُدعى الُجلجُلة. وهو الْمُسمَّى موضِعَ فسخَّروهُ ليَحمِلَ صليبَهُ. و

ب. ولمَّا صلَبوهُ اقتسَموا أَن يَشرَ دْوهُ خَمرًا ممزوجةً بمرارةٍ ليَشرَب. فذاقَ ولم يُرِالُجمجُمة. أَعطَ
. ثمَّ عوااقتَر يَلِباسِ وعلى هُمبينَ ثيابي إِقتسَموا . ليَتِمَّ ما قيلَ بالنَّبّي.امقتَرِعيَن عليه يابَهُثِ
 هود.يتَهُ مكتوبة. هَذا يسوعُ ملِكُ السوا هُناكَ يحرُسونَه. وجعَلوا فوقَ رأْسِهِ عِلَّلَج

ميِن وواحِدٌ عنِ اليَسار. وكانَ أَحدُ الْمُجرِمَيِن يَحدٌ عنِ الحينئذٍ صُلِبَ معَهُ لِصَّان. وا 
أَنتَ المسيحَ فخلِّصْ نفسَكَ وإِيَّانا. فأَجاب الآخَرُ  لًا. إِن كُنتَئالْمَصلوبَيِن يُجدِّفُ عليهِ قا

لَأنَّا ننالُ ما  أَمَّا نحنُ فبِـعَدلٍ. ؟وانتهرَهُ قائلًا. أَمَا تخشى الَله وأَنتَ تحتَ هَذا القَضاءِ نفسِه
تستَوجِبُه أَعمالُنا. وأَمَّا هَذا فلَم يَفعَلْ شيئًا منَ السُّوء. ثم قال ليسوع. أُذكُرني يا ربُّ متى 
جئتَ في ملكوتِك. فقال له يسوع. الحقَّ أَقولُ لكَ. إِنَّكَ اليومَ تَكُونُ معي في الفِردَوس. 

يكلِ وبانِيَهُ في لهناقِضَ ا ازُّونَ رؤوسَهُم. ويقولُون. يوهُم يَهُ هِيفونَ علمُجتازُونَ يُجَدِّلْوكان ا
نةِ معَ هليب. وهَكذا رؤَساءُ الكابنَ الِله فانزِلْ عنِ الصَّ تَثلاثةِ أَيَّام. خلِّص نفسَك. إِن كن

وخِ كانوا يهزَأُونَ بهِ ويقولون. خلَّصَ آخَرينَ ولا يقدِرُ أَن يُخلِّصَ نفسَهُ. إِن يالكتبةِ والشُّ
فلْيَنْزِلِ الآنَ عن الصليبِ فنؤْمِنَ بهِ. إِنَّهُ متوَكِّلٌ على الله. فلْيُنقِذْهُ  يلَئكان هو ملِكَ إِسرا

 الآنَ إِن كانَ راضيًا عنهُ. فإِنَّهُ قال. أَنا ابنُ الله. وكذَلِكَ اللِّصَّانِ اللَّذانِ صُلِبا معهُ كانا يُعيِّرانِه.

ἐποίησεν; Οἱ δὲ περισσῶς ἔκραζον, λέγοντες· ταυρωθήτω. Ἰδὼν δὲ ὁ 
Πιλᾶτος, ὅτι οὐδὲν ὠφελεῖ, ἀλλὰ μᾶλλον θόρυβος γίνεται, λαβὼν ὕδωρ, 
ἀπενίψατο τὰς χεῖρας ἀπέναντι τοὖ ὄχλου, λέγων· Ἀθός εἰμι ἀπὸ τοὖ 
αἵματος τοὖ δικαίου τούτου· ὑμεῖς ὄψεσθε. Καὶ ἀποκριθεὶς πᾶς ὁ λαὸς, εἶπε· 
Σὸ αἷμα αὐτοὖ ἐφ᾿ ἡμᾶς, καὶ ἐπὶ τὰ τέκνα ἡμῶν. Σότε ἀπέλυσεν αὐτοῖς τὸν 
Βαραββᾶν, τὸν δὲ ᾿Ιησοὖν φραγελλώσας, παρέδωκεν ἵνα σταυρωθῆ. Σότε 
οἱ στρατιῶται τοὖ Ἡγεμόνος παραλαβόντες τὸν ᾿Ιησοὖν εἰς τὸ Πραιτώριον, 
συνήγαγον ἐπ᾿ αὐτὸν ὅλην τὴν σπεῖραν· καὶ ἐκδύσαντες αὐτὸν, 
περιέθηκαν αὐτ χλαμύδα κοκκίνην, καὶ πλέξαντες στέφανον ἐξ 
ἀκανθῶν, ἐπέθηκαν ἐπὶ τὴν κεφαλὴν αὐτοὖ, καὶ κάλαμον ἐπὶ τὴν δεξιὰν 
αὐτοὖ, καὶ γονυπετήσαντες ἔμπροσθεν αὐτοὖ, ἐνέπαιζον αὐτ, λέγοντες· 
Φαῖρε ὁ Βασιλεὺς τῶν ᾿Ιουδαίων· Καὶ ἐμπτύσαντες εἰς αὐτὸν, ἔλαβον τὸν 
κάλαμον καὶ ἔτυπτον εἰς τὴν κεφαλὴν αὐτοὖ. Καὶ ὅτε ἐνέπαιξαν αὐτ, 
ἐξέδυσαν αὐτὸν τὴν χλαμύδα καὶ ἐνέδυσαν αὐτὸν τὰ ἱμάτια αὐτοὖ, καὶ 
ἀπήγαγον αὐτὸν εἰς τὸ σταυρῶσαι. ᾿Εξερχόμενοι δὲ, ερον ἄνθρωπον 
Κυρηναῖον, ὀνόματι ίμωνα· τοὖτον ἠγγάρευσαν, ἵνα ἄρῃ τὸν ταυρὸν 
αὐτοὖ. Καὶ ἐλθόντες εἰς τόπον λεγόμενον Γολγοθᾶ, ὅς ἐστι λεγόμενος 
Κρανίου τόπος, ἔδωκαν αὐτ πιεῖν ὄξος μετὰ χολς μεμιγμένον· καὶ 
γευσάμενος, οὐκ ἤθελε πιεῖν. ταυρώσαντες δὲ αὐτὸν, διεμερίσαντο τὰ 
ἱμάτια αὐτοὖ, βαλόντες κλρον, ἵνα  πληρωθῆ τὸ ηθὲν ὑπὸ τοὖ Προφήτου· 
«Διεμερίσαντο τὰ ἱμάτιά μου ἑαυτοῖς, καὶ ἐπὶ τὸν ἱματισμόν μου ἔβαλον 
κλρον»· καὶ καθήμενοι, ἐτήρουν αὐτὸν ἐκεῖ. Καὶ ἐπέθηκαν ἐπάνω τς 
κεφαλς αὐτοὖ τὴν αἰτίαν αὐτοὖ γεγραμμένην· Οτός ἐστιν ᾿Ιησοὖς ὁ 
Βασιλεὺς τῶν ᾿Ιουδαίων. Σότε σταυροὖνται σὺν αὐτ δύο λῃσταί, εἷς ἐκ 
δεξιῶν καὶ εἷς ἐξ εὐωνύμων. Εἷς δὲ τῶν κρεμασθέντων κακούργων 
ἐβλασφήμει αὐτὸν, λέγων· Εἰ σὺ εἶ ὁ Φριστός, σῶσον σεαυτὸν καὶ ἡμᾶς. 
Ἀποκριθεὶς δὲ ἕτερος ἐπετίμα αὐτ, λέγων· Οὐδὲ φοβῆ σὺ τὸν Θεόν, ὅτι ἐν 
τ αὐτ κρίματι εἶ; Καὶ ἡμεῖς μὲν δικαίως· ἄξια γὰρ ὧν ἐπράξαμεν 
ἀπολαμβάνομεν· οτος δὲ οὐδὲν ἄτοπον ἔπραξε. Καὶ ἔλεγε τ ᾿Ιησοὖ· 
Μνήσθητί μου, Κύριε, ὅταν ἔλθῃς ἐν τῆ βασιλείᾳ σου. Καὶ εἶπεν αὐτ ὁ 
᾿Ιησοὖς· Ἀμὴν λέγω σοι· σήμερον μετ᾿ ἐμοὖ ἔσῃ ἐν τ Παραδείσῳ. Οἱ δὲ 
παραπορευόμενοι ἐβλασφήμουν αὐτὸν, κινοὖντες τὰς κεφαλὰς αὐτῶν, καὶ 
λέγοντες· Ὁ καταλύων τὸν ναὸν, καὶ ἐν τρισὶν ἡμέραις οἰκοδομῶν! σῶσον 
σεαυτόν· εἰ Τἱὸς εἶ τοὖ Θεοὖ, κατάβηθι ἀπὸ τοὖ ταυροὖ. Ὁμοίως δὲ καὶ οἱ 
Ἀρχιερεῖς, ἐμπαίζοντες μετὰ τῶν Γραμματέων καὶ Πρεσβυτέρων, καὶ 
Υαρισαίων, ἔλεγον· ἄλλους ἔσωσεν, ἑαυτὸν οὐ δύναται σῶσαι· εἰ Βασιλεὺς 
᾿Ισραήλ ἐστι, καταβάτω νὖν ἀπὸ τοὖ ταυροὖ, καὶ πιστεύσωμεν αὐτ· 
Πέποιθεν ἐπὶ τὸν Θεόν, υσάσθω νὖν αὐτόν, εἰ θέλει αὐτόν· εἶπε γὰρ, ὅτι 
Θεοὖ εἰμι Τἱός. Σὸ δ᾿ αὐτὸ καὶ οἱ λῃσταὶ, οἱ συσταυρωθέντες αὐτ, 
ὠνείδιζον αὐτόν. ᾿Απὸ δὲ ἕκτης ὥρας σκότος ἐγένετο ἐπὶ πᾶσαν τὴν γν, 
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ἐποίησεν; Οἱ δὲ περισσῶς ἔκραζον, λέγοντες· ταυρωθήτω. Ἰδὼν δὲ ὁ 
Πιλᾶτος, ὅτι οὐδὲν ὠφελεῖ, ἀλλὰ μᾶλλον θόρυβος γίνεται, λαβὼν ὕδωρ, 
ἀπενίψατο τὰς χεῖρας ἀπέναντι τοὖ ὄχλου, λέγων· Ἀθός εἰμι ἀπὸ τοὖ 
αἵματος τοὖ δικαίου τούτου· ὑμεῖς ὄψεσθε. Καὶ ἀποκριθεὶς πᾶς ὁ λαὸς, εἶπε· 
Σὸ αἷμα αὐτοὖ ἐφ᾿ ἡμᾶς, καὶ ἐπὶ τὰ τέκνα ἡμῶν. Σότε ἀπέλυσεν αὐτοῖς τὸν 
Βαραββᾶν, τὸν δὲ ᾿Ιησοὖν φραγελλώσας, παρέδωκεν ἵνα σταυρωθῆ. Σότε 
οἱ στρατιῶται τοὖ Ἡγεμόνος παραλαβόντες τὸν ᾿Ιησοὖν εἰς τὸ Πραιτώριον, 
συνήγαγον ἐπ᾿ αὐτὸν ὅλην τὴν σπεῖραν· καὶ ἐκδύσαντες αὐτὸν, 
περιέθηκαν αὐτ χλαμύδα κοκκίνην, καὶ πλέξαντες στέφανον ἐξ 
ἀκανθῶν, ἐπέθηκαν ἐπὶ τὴν κεφαλὴν αὐτοὖ, καὶ κάλαμον ἐπὶ τὴν δεξιὰν 
αὐτοὖ, καὶ γονυπετήσαντες ἔμπροσθεν αὐτοὖ, ἐνέπαιζον αὐτ, λέγοντες· 
Φαῖρε ὁ Βασιλεὺς τῶν ᾿Ιουδαίων· Καὶ ἐμπτύσαντες εἰς αὐτὸν, ἔλαβον τὸν 
κάλαμον καὶ ἔτυπτον εἰς τὴν κεφαλὴν αὐτοὖ. Καὶ ὅτε ἐνέπαιξαν αὐτ, 
ἐξέδυσαν αὐτὸν τὴν χλαμύδα καὶ ἐνέδυσαν αὐτὸν τὰ ἱμάτια αὐτοὖ, καὶ 
ἀπήγαγον αὐτὸν εἰς τὸ σταυρῶσαι. ᾿Εξερχόμενοι δὲ, ερον ἄνθρωπον 
Κυρηναῖον, ὀνόματι ίμωνα· τοὖτον ἠγγάρευσαν, ἵνα ἄρῃ τὸν ταυρὸν 
αὐτοὖ. Καὶ ἐλθόντες εἰς τόπον λεγόμενον Γολγοθᾶ, ὅς ἐστι λεγόμενος 
Κρανίου τόπος, ἔδωκαν αὐτ πιεῖν ὄξος μετὰ χολς μεμιγμένον· καὶ 
γευσάμενος, οὐκ ἤθελε πιεῖν. ταυρώσαντες δὲ αὐτὸν, διεμερίσαντο τὰ 
ἱμάτια αὐτοὖ, βαλόντες κλρον, ἵνα  πληρωθῆ τὸ ηθὲν ὑπὸ τοὖ Προφήτου· 
«Διεμερίσαντο τὰ ἱμάτιά μου ἑαυτοῖς, καὶ ἐπὶ τὸν ἱματισμόν μου ἔβαλον 
κλρον»· καὶ καθήμενοι, ἐτήρουν αὐτὸν ἐκεῖ. Καὶ ἐπέθηκαν ἐπάνω τς 
κεφαλς αὐτοὖ τὴν αἰτίαν αὐτοὖ γεγραμμένην· Οτός ἐστιν ᾿Ιησοὖς ὁ 
Βασιλεὺς τῶν ᾿Ιουδαίων. Σότε σταυροὖνται σὺν αὐτ δύο λῃσταί, εἷς ἐκ 
δεξιῶν καὶ εἷς ἐξ εὐωνύμων. Εἷς δὲ τῶν κρεμασθέντων κακούργων 
ἐβλασφήμει αὐτὸν, λέγων· Εἰ σὺ εἶ ὁ Φριστός, σῶσον σεαυτὸν καὶ ἡμᾶς. 
Ἀποκριθεὶς δὲ ἕτερος ἐπετίμα αὐτ, λέγων· Οὐδὲ φοβῆ σὺ τὸν Θεόν, ὅτι ἐν 
τ αὐτ κρίματι εἶ; Καὶ ἡμεῖς μὲν δικαίως· ἄξια γὰρ ὧν ἐπράξαμεν 
ἀπολαμβάνομεν· οτος δὲ οὐδὲν ἄτοπον ἔπραξε. Καὶ ἔλεγε τ ᾿Ιησοὖ· 
Μνήσθητί μου, Κύριε, ὅταν ἔλθῃς ἐν τῆ βασιλείᾳ σου. Καὶ εἶπεν αὐτ ὁ 
᾿Ιησοὖς· Ἀμὴν λέγω σοι· σήμερον μετ᾿ ἐμοὖ ἔσῃ ἐν τ Παραδείσῳ. Οἱ δὲ 
παραπορευόμενοι ἐβλασφήμουν αὐτὸν, κινοὖντες τὰς κεφαλὰς αὐτῶν, καὶ 
λέγοντες· Ὁ καταλύων τὸν ναὸν, καὶ ἐν τρισὶν ἡμέραις οἰκοδομῶν! σῶσον 
σεαυτόν· εἰ Τἱὸς εἶ τοὖ Θεοὖ, κατάβηθι ἀπὸ τοὖ ταυροὖ. Ὁμοίως δὲ καὶ οἱ 
Ἀρχιερεῖς, ἐμπαίζοντες μετὰ τῶν Γραμματέων καὶ Πρεσβυτέρων, καὶ 
Υαρισαίων, ἔλεγον· ἄλλους ἔσωσεν, ἑαυτὸν οὐ δύναται σῶσαι· εἰ Βασιλεὺς 
᾿Ισραήλ ἐστι, καταβάτω νὖν ἀπὸ τοὖ ταυροὖ, καὶ πιστεύσωμεν αὐτ· 
Πέποιθεν ἐπὶ τὸν Θεόν, υσάσθω νὖν αὐτόν, εἰ θέλει αὐτόν· εἶπε γὰρ, ὅτι 
Θεοὖ εἰμι Τἱός. Σὸ δ᾿ αὐτὸ καὶ οἱ λῃσταὶ, οἱ συσταυρωθέντες αὐτ, 
ὠνείδιζον αὐτόν. ᾿Απὸ δὲ ἕκτης ὥρας σκότος ἐγένετο ἐπὶ πᾶσαν τὴν γν, 
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ظُلمةٌ على الَأرضِ كلِّها إِلى الساعةِ التاسعة. ونحوَ  السادسةِ كانَت ةِنَ الساعمِوَ 
يلي. إِيلي. لَمَّا شبَقْتَني. أي إِلَهي. إِلَهي. إِقائلًا.  الساعةِ التاسعةِ صرَخَ يسوعُ بصوتٍ عظيمٍ

 لماذا ترَكتَني. فسَمِعَ بعضُ الحاضرينَ هُناكَ فقالُوا ها إِنَّهُ يُنادي إِيليَّا. وللوقتِ أَسرعَ واحدٌ
ةً وملَأها خلاًّ. وجعَلَها على قَصَبةٍ وسقاه. فقالَ الباقون. دَعْ لنَنظُرَ هل جمنهُم وأَخذَ اسفَن

من جديدٍ بصوتٍ عظيمٍ وأَسلَمَ الرُّوح. وإِذا حِجابُ  عُيسو ا يُخلِّصُهُ. وصرَخَي إِيلِيَّتيأْ
صُّخورُ تشقَّقَت. والقبورُ الت. وتزلزلَ لَأرضُال. وفَسالهيكلِ قدِ انشَقَّ اثنَيِن من فوقُ إِلى أَ

ثيٌر مِن أَجسادِ القِدِّيسيَن الرَّاقدِين. وخرَجوا منَ القُبورِ مِن بعدِ قيامتهِ. كتفتَّحت. وقام 
أَوُا ركثيرين. وإنَّ قائدَ الِمئةِ والذينَ معه يَحرُسونَ يسوع. لمَّا لءَوا اتروقدَّسةَ الُم نةَودخَلوا المدي

 الحقيقةِ كان هَذا ابنَ الله. خافوا جِدًّا وقالوا. في الزلزلةَ وما حدَث.
الصليبِ في السَّبت. لَأنَّ يومَ ذَلكَ  لىعثمَّ إِذ كان يومُ التَّهيِـئة. فلئلاَّ تبقى الَأجسادُ  

سوقُهُم ويُذهَبَ بهِم. فجاءَ الجندُ  رَالسبتِ كان عظيمًا. طلَبَ اليهودُ من بيلاطُسَ أَن تُكسَ
خَرِ الذي صُلِبَ معهُ. وأَمَّا يسوعُ فلمَّا انتهَوا إِليهِ ورأَوهُ قد لآقَيِ ااي الَأوَّلِ وسساقَ ارُوسَوك

دَمٌ وماء.  . فخرَجَ للوقتِةواحدًا منَ الُجندِ فتَحَ جَنبَهُ بَحربَ نَّ. لَكهِسِروا ساقَيكمات. لم يَ
قَّ لتُؤْمِنوا أَنتُم أَيضًا. لَأنَّ هَذا كان ذي عايَنَ شهِدَ. وشهادتُهُ حقّ. وهو يعلَمُ أَنَّهُ يقولُ الحوال

 طعَنوه. يله عَظم. وقال أَيضًا كتابٌ آخَر. سيَنظُرونَ إِلى الذ رُليتِمَّ الكتاب. إِنه لا يُكسَ
وكان هُناكَ أَيضًا نِساءٌ كثيراتٌ يَنظُرنَ من بعيد. وهُنَّ اللَّواتي تَبِـعنَ يسوعَ مِنَ  

 ينَهُنَّ مريمُ الِمجدَليَّة. ومريمُ أُمُّ يَعقوبَ ويوسى. وأُمُّ ابنَي زَبَدى.الْجَليلِ يَخدُمنَهُ. وبَ

 حيث  يتمُّ تنزيل المصلوب عن الصليب: هذا الإنجيل بتأنٍّ وبنغمٍ مطوَّل، م  الأخير منيرنَّّ  القس
ذًا ليسوع. هَذا ولمَّا كان المساءُ جاءَ رجُلٌ غنيٌّ منَ الرَّامةِ اسُمهُ يوسُف. وكان هو أيضًا تلمي 

دنا إِلى بيلاطُسَ وطلَبَ منهُ جسَدَ يسوع. فأَمَرَ بيلاطسُ حينئذٍ أَن يُسلَمَ إليهِ الجسَد. فأَخَذَ يوسَُفُ 
الجسَدَ ولفَّهُ بكَتَّانٍ نقِيّ. ووَضعَهُ في قَبِرهِ الجديدِ الذي نَحَتَهُ في الصَّخرَة. ثمَّ دَحرَجَ حجَرًا كبيًرا 

 ﴾ مضى. وكانَت هُناكَ مريمُ الِمجدَلِيَّةُ ومريمُ الُأخرى جالِسَتَيِن مُقابَلَ القَبرعلى بابِ القبِر و

 المجدُ لكَ يا ربُّ. المجدُ لك الخورس:
 ( والإعلان :76ص. ) الطلبة الملحّة وحالاا  

ἕως ὥρας ἐνάτης. Περὶ δὲ τὴν ἐνάτην ὥραν ἀνεβόησεν ὁ ᾿Ιησοὖς φωνῆ 
μεγάλῃ, λέγων· Ἠλὶ, Ἠλί, λαμὰ σαβαχθανί, τοὖτ᾿ ἔστι, Θεέ μου, Θεέ μου, 
ἱνα τί με ἐγκατέλιπες; Σινὲς δὲ τῶν ἐκεῖ ἑστώτων ἀκούσαντες, ἔλεγον· ὅτι 
᾿Ηλίαν φωνεῖ οτος. Καὶ εὐθέως δραμὼν εἷς ἐξ αὐτῶν, καὶ λαβὼν σπόγγον, 
πλήσας τε ὄξους, καὶ περιθεὶς καλάμῳ, ἐπότιζεν αὐτόν. Οἱ δὲ λοιποὶ 
ἔλεγον· Ἄφες, ἴδωμεν εἰ ἔρχεται ᾿Ηλίας σώσων αὐτόν. Ὁ δὲ ᾿Ιησοὖς, πάλιν 
κράξας φωνῆ μεγάλῃ, ἀφκε τὸ πνεὖμα. Καὶ ἰδοὺ, τὸ καταπέτασμα τοὖ 
Ναοὖ ἐσχίσθη εἰς δύο, ἀπὸ ἄνωθεν ἕως κάτω· καὶ ἡ γ ἐσείσθη· καὶ αἱ 
πέτραι ἐσχίσθησαν· καὶ τὰ μνημεῖα ἀνεῴχθησαν· καὶ πολλὰ σώματα τῶν 
κεκοιμημένων ἁγίων ἠγέρθη, καὶ ἐξελθόντες ἐκ τῶν μνημείων, μετὰ τὴν 
ἔγερσιν αὐτοὖ, εἰσλθον εἰς τὴν ἁγίαν Πόλιν, καὶ ἐνεφανίσθησαν πολλοῖς. 
῾Ο δὲ Ἑκατόνταρχος, καὶ οἱ μετ᾿ αὐτοὖ, τηροὖντες τὸν ᾿Ιησοὖν, ἰδόντες τὸν 
σεισμὸν καὶ τὰ γενόμενα, ἐφοβήθησαν σφόδρα, λέγοντες· Ἀληθῶς Θεοὖ 
Τἱὸς ἦν οτος.  Οἱ οὗν ᾿Ιουδαῖοι, ἵνα μὴ μείνῃ ἐπὶ τοὖ ταυροὖ τὰ σώματα 
ἐν τ αββάτῳ, ἐπεὶ Παρασκευὴ ἦν· ἦν γὰρ μεγάλη ἡ ἡμέρα ἐκείνη τοὖ 
αββάτου· ἠρώτησαν τὸν Πιλᾶτον, ἵνα κατεαγῶσιν αὐτῶν τὰ σκέλη, καὶ 
ἀρθῶσιν. Ἦλθον οὗν οἱ στρατιῶται, καὶ τοὖ μὲν πρώτου κατέαξαν τὰ 
σκέλη, καὶ τοὖ ἄλλου τοὖ συσταυρωθέντος αὐτ· ἐπὶ δὲ τὸν ᾿Ιησοὖν 
ἐλθόντες, ὡς εἶδον αὐτὸν ἤδη τεθνηκότα, οὐ κατέαξαν αὐτοὖ τὰ σκέλη, 
ἀλλ᾿ εἷς τῶν στρατιωτῶν λόγχῃ αὐτοὖ τὴν πλευρὰν ἔνυξε, καὶ εὐθέως 
ἐξλθεν αἷμα καὶ ὕδωρ. Καὶ ὁ ἑωρακὼς μεμαρτύρηκε, καὶ ἀληθινὴ ἐστιν ἡ 
μαρτυρία αὐτοὖ· κἀκεῖνος οἶδεν ὅτι ἀληθ λέγει, ἵνα καὶ ὑμεῖς πιστεύσητε. 
Ἐγένετο γὰρ ταὖτα, ἵνα ἡ Γραφὴ πληρωθῆ· Ὀστοὖν οὐ συντριβήσεται 
αὐτοὖ. Καὶ πάλιν ἑτέρα Γραφὴ λέγει· Ὄψονται εἰς ὃν ἐξεκέντησαν. ῏Ησαν 
δὲ ἐκεῖ καὶ γυναῖκες πολλαὶ ἀπὸ μακρόθεν θεωροὖσαι, αἵτινες 
ἠκολούθησαν τ ᾿Ιησοὖ ἀπὸ τς Γαλιλαίας, διακονοὖσαι αὐτ· ἐν αἷς ἦν 
Μαρία ἡ Μαγδαληνή, καὶ Μαρία ἡ τοὖ ᾿Ιακώβου καὶ ᾿Ιωσ μήτηρ, καὶ ἡ 
μήτηρ τῶν Τἱῶν Ζεβεδαίου. ᾿Οψίας δὲ γενομένης, ἦλθεν ἄνθρωπος 
πλούσιος ἀπὸ ᾿Αριμαθαίας, τοὔνομα ᾿Ιωσήφ, ὃς καὶ αὐτὸς ἐμαθήτευσε τ 
᾿Ιησοὖ· Οτος προσελθὼν τ Πιλάτῳ, Ἠτήσατο τὸ σῶμα τοὖ ᾿Ιησοὖ. Σότε ὁ 
Πιλᾶτος ἐκέλευσεν ἀποδοθναι τὸ σῶμα. Καὶ λαβὼν τὸ σῶμα ὁ ᾿Ιωσὴφ, 
ἐνετύλιξεν αὐτὸ σινδόνι καθαρᾷ, καὶ ἔθηκεν αὐτὸ ἐν τ καιν αὐτοὖ 
μνημείῳ, ὃ ἐλατόμησεν ἐν τῆ πέτρᾳ, καὶ προσκυλίσας λίθον μέγαν τῆ 
θύρᾳ τοὖ μνημείου, ἀπλθεν. ῏Ην δὲ ἐκεῖ Μαρία ἡ Μαγδαληνὴ, καὶ ἡ ἄλλη 
Μαρία, καθήμεναι ἀπέναντι τοὖ τάφου.  
 
Φορος: Δόξα σοί, Κύριε, δόξα σοί. 

 

 Είτα Ο Διάκονος μνημονεύει, ως δεδήλωται Εκφώνησις : 
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ظُلمةٌ على الَأرضِ كلِّها إِلى الساعةِ التاسعة. ونحوَ  السادسةِ كانَت ةِنَ الساعمِوَ 
يلي. إِيلي. لَمَّا شبَقْتَني. أي إِلَهي. إِلَهي. إِقائلًا.  الساعةِ التاسعةِ صرَخَ يسوعُ بصوتٍ عظيمٍ

 لماذا ترَكتَني. فسَمِعَ بعضُ الحاضرينَ هُناكَ فقالُوا ها إِنَّهُ يُنادي إِيليَّا. وللوقتِ أَسرعَ واحدٌ
ةً وملَأها خلاًّ. وجعَلَها على قَصَبةٍ وسقاه. فقالَ الباقون. دَعْ لنَنظُرَ هل جمنهُم وأَخذَ اسفَن

من جديدٍ بصوتٍ عظيمٍ وأَسلَمَ الرُّوح. وإِذا حِجابُ  عُيسو ا يُخلِّصُهُ. وصرَخَي إِيلِيَّتيأْ
صُّخورُ تشقَّقَت. والقبورُ الت. وتزلزلَ لَأرضُال. وفَسالهيكلِ قدِ انشَقَّ اثنَيِن من فوقُ إِلى أَ

ثيٌر مِن أَجسادِ القِدِّيسيَن الرَّاقدِين. وخرَجوا منَ القُبورِ مِن بعدِ قيامتهِ. كتفتَّحت. وقام 
أَوُا ركثيرين. وإنَّ قائدَ الِمئةِ والذينَ معه يَحرُسونَ يسوع. لمَّا لءَوا اتروقدَّسةَ الُم نةَودخَلوا المدي

 الحقيقةِ كان هَذا ابنَ الله. خافوا جِدًّا وقالوا. في الزلزلةَ وما حدَث.
الصليبِ في السَّبت. لَأنَّ يومَ ذَلكَ  لىعثمَّ إِذ كان يومُ التَّهيِـئة. فلئلاَّ تبقى الَأجسادُ  

سوقُهُم ويُذهَبَ بهِم. فجاءَ الجندُ  رَالسبتِ كان عظيمًا. طلَبَ اليهودُ من بيلاطُسَ أَن تُكسَ
خَرِ الذي صُلِبَ معهُ. وأَمَّا يسوعُ فلمَّا انتهَوا إِليهِ ورأَوهُ قد لآقَيِ ااي الَأوَّلِ وسساقَ ارُوسَوك

دَمٌ وماء.  . فخرَجَ للوقتِةواحدًا منَ الُجندِ فتَحَ جَنبَهُ بَحربَ نَّ. لَكهِسِروا ساقَيكمات. لم يَ
قَّ لتُؤْمِنوا أَنتُم أَيضًا. لَأنَّ هَذا كان ذي عايَنَ شهِدَ. وشهادتُهُ حقّ. وهو يعلَمُ أَنَّهُ يقولُ الحوال

 طعَنوه. يله عَظم. وقال أَيضًا كتابٌ آخَر. سيَنظُرونَ إِلى الذ رُليتِمَّ الكتاب. إِنه لا يُكسَ
وكان هُناكَ أَيضًا نِساءٌ كثيراتٌ يَنظُرنَ من بعيد. وهُنَّ اللَّواتي تَبِـعنَ يسوعَ مِنَ  

 ينَهُنَّ مريمُ الِمجدَليَّة. ومريمُ أُمُّ يَعقوبَ ويوسى. وأُمُّ ابنَي زَبَدى.الْجَليلِ يَخدُمنَهُ. وبَ

 حيث  يتمُّ تنزيل المصلوب عن الصليب: هذا الإنجيل بتأنٍّ وبنغمٍ مطوَّل، م  الأخير منيرنَّّ  القس
ذًا ليسوع. هَذا ولمَّا كان المساءُ جاءَ رجُلٌ غنيٌّ منَ الرَّامةِ اسُمهُ يوسُف. وكان هو أيضًا تلمي 

دنا إِلى بيلاطُسَ وطلَبَ منهُ جسَدَ يسوع. فأَمَرَ بيلاطسُ حينئذٍ أَن يُسلَمَ إليهِ الجسَد. فأَخَذَ يوسَُفُ 
الجسَدَ ولفَّهُ بكَتَّانٍ نقِيّ. ووَضعَهُ في قَبِرهِ الجديدِ الذي نَحَتَهُ في الصَّخرَة. ثمَّ دَحرَجَ حجَرًا كبيًرا 

 ﴾ مضى. وكانَت هُناكَ مريمُ الِمجدَلِيَّةُ ومريمُ الُأخرى جالِسَتَيِن مُقابَلَ القَبرعلى بابِ القبِر و

 المجدُ لكَ يا ربُّ. المجدُ لك الخورس:
 ( والإعلان :76ص. ) الطلبة الملحّة وحالاا  

ἕως ὥρας ἐνάτης. Περὶ δὲ τὴν ἐνάτην ὥραν ἀνεβόησεν ὁ ᾿Ιησοὖς φωνῆ 
μεγάλῃ, λέγων· Ἠλὶ, Ἠλί, λαμὰ σαβαχθανί, τοὖτ᾿ ἔστι, Θεέ μου, Θεέ μου, 
ἱνα τί με ἐγκατέλιπες; Σινὲς δὲ τῶν ἐκεῖ ἑστώτων ἀκούσαντες, ἔλεγον· ὅτι 
᾿Ηλίαν φωνεῖ οτος. Καὶ εὐθέως δραμὼν εἷς ἐξ αὐτῶν, καὶ λαβὼν σπόγγον, 
πλήσας τε ὄξους, καὶ περιθεὶς καλάμῳ, ἐπότιζεν αὐτόν. Οἱ δὲ λοιποὶ 
ἔλεγον· Ἄφες, ἴδωμεν εἰ ἔρχεται ᾿Ηλίας σώσων αὐτόν. Ὁ δὲ ᾿Ιησοὖς, πάλιν 
κράξας φωνῆ μεγάλῃ, ἀφκε τὸ πνεὖμα. Καὶ ἰδοὺ, τὸ καταπέτασμα τοὖ 
Ναοὖ ἐσχίσθη εἰς δύο, ἀπὸ ἄνωθεν ἕως κάτω· καὶ ἡ γ ἐσείσθη· καὶ αἱ 
πέτραι ἐσχίσθησαν· καὶ τὰ μνημεῖα ἀνεῴχθησαν· καὶ πολλὰ σώματα τῶν 
κεκοιμημένων ἁγίων ἠγέρθη, καὶ ἐξελθόντες ἐκ τῶν μνημείων, μετὰ τὴν 
ἔγερσιν αὐτοὖ, εἰσλθον εἰς τὴν ἁγίαν Πόλιν, καὶ ἐνεφανίσθησαν πολλοῖς. 
῾Ο δὲ Ἑκατόνταρχος, καὶ οἱ μετ᾿ αὐτοὖ, τηροὖντες τὸν ᾿Ιησοὖν, ἰδόντες τὸν 
σεισμὸν καὶ τὰ γενόμενα, ἐφοβήθησαν σφόδρα, λέγοντες· Ἀληθῶς Θεοὖ 
Τἱὸς ἦν οτος.  Οἱ οὗν ᾿Ιουδαῖοι, ἵνα μὴ μείνῃ ἐπὶ τοὖ ταυροὖ τὰ σώματα 
ἐν τ αββάτῳ, ἐπεὶ Παρασκευὴ ἦν· ἦν γὰρ μεγάλη ἡ ἡμέρα ἐκείνη τοὖ 
αββάτου· ἠρώτησαν τὸν Πιλᾶτον, ἵνα κατεαγῶσιν αὐτῶν τὰ σκέλη, καὶ 
ἀρθῶσιν. Ἦλθον οὗν οἱ στρατιῶται, καὶ τοὖ μὲν πρώτου κατέαξαν τὰ 
σκέλη, καὶ τοὖ ἄλλου τοὖ συσταυρωθέντος αὐτ· ἐπὶ δὲ τὸν ᾿Ιησοὖν 
ἐλθόντες, ὡς εἶδον αὐτὸν ἤδη τεθνηκότα, οὐ κατέαξαν αὐτοὖ τὰ σκέλη, 
ἀλλ᾿ εἷς τῶν στρατιωτῶν λόγχῃ αὐτοὖ τὴν πλευρὰν ἔνυξε, καὶ εὐθέως 
ἐξλθεν αἷμα καὶ ὕδωρ. Καὶ ὁ ἑωρακὼς μεμαρτύρηκε, καὶ ἀληθινὴ ἐστιν ἡ 
μαρτυρία αὐτοὖ· κἀκεῖνος οἶδεν ὅτι ἀληθ λέγει, ἵνα καὶ ὑμεῖς πιστεύσητε. 
Ἐγένετο γὰρ ταὖτα, ἵνα ἡ Γραφὴ πληρωθῆ· Ὀστοὖν οὐ συντριβήσεται 
αὐτοὖ. Καὶ πάλιν ἑτέρα Γραφὴ λέγει· Ὄψονται εἰς ὃν ἐξεκέντησαν. ῏Ησαν 
δὲ ἐκεῖ καὶ γυναῖκες πολλαὶ ἀπὸ μακρόθεν θεωροὖσαι, αἵτινες 
ἠκολούθησαν τ ᾿Ιησοὖ ἀπὸ τς Γαλιλαίας, διακονοὖσαι αὐτ· ἐν αἷς ἦν 
Μαρία ἡ Μαγδαληνή, καὶ Μαρία ἡ τοὖ ᾿Ιακώβου καὶ ᾿Ιωσ μήτηρ, καὶ ἡ 
μήτηρ τῶν Τἱῶν Ζεβεδαίου. ᾿Οψίας δὲ γενομένης, ἦλθεν ἄνθρωπος 
πλούσιος ἀπὸ ᾿Αριμαθαίας, τοὔνομα ᾿Ιωσήφ, ὃς καὶ αὐτὸς ἐμαθήτευσε τ 
᾿Ιησοὖ· Οτος προσελθὼν τ Πιλάτῳ, Ἠτήσατο τὸ σῶμα τοὖ ᾿Ιησοὖ. Σότε ὁ 
Πιλᾶτος ἐκέλευσεν ἀποδοθναι τὸ σῶμα. Καὶ λαβὼν τὸ σῶμα ὁ ᾿Ιωσὴφ, 
ἐνετύλιξεν αὐτὸ σινδόνι καθαρᾷ, καὶ ἔθηκεν αὐτὸ ἐν τ καιν αὐτοὖ 
μνημείῳ, ὃ ἐλατόμησεν ἐν τῆ πέτρᾳ, καὶ προσκυλίσας λίθον μέγαν τῆ 
θύρᾳ τοὖ μνημείου, ἀπλθεν. ῏Ην δὲ ἐκεῖ Μαρία ἡ Μαγδαληνὴ, καὶ ἡ ἄλλη 
Μαρία, καθήμεναι ἀπέναντι τοὖ τάφου.  
 
Φορος: Δόξα σοί, Κύριε, δόξα σοί. 

 

 Είτα Ο Διάκονος μνημονεύει, ως δεδήλωται Εκφώνησις : 
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وحُ لَأنَّكَ إلهٌ رحيمٌ ومحبٌّ للبشر. وإِليكَ نرفعُ المجد. أَيُّها الآبُ والابنُ والرُّالكاهن: 
 القُدُس. الآنَ وكلَّ أَوانٍ وإِلى دَهْرِ الدَّاهرين

 آمينالخورس: 

 بلا خَطيئة ساءِالم اذفي هَ ن نُحفَظَأَ .لْنا يا ربّهِّأَ :المتقدّم
 هور. آمينلى الدُّسُمكَ إِاجَّدٌ هَ آبائِنا. ومُسبَّحٌ ومُمَلَنتَ يا ربُّ إِمُبارَكٌ أَ

 كالِنا عليكَتِّا بَحسَبِ .لِتَكُنْ يا ربُّ رحمتُكَ علَينا
 كَني رُسومَعلِّمْ. نتَ يا ربّبارَكٌ أَمُ
 ني رُسومَكَفهِّمْ .نتَ يا سيِّدبارَكٌ أَمُ
 كَني برُسومِنِرْأَ. وسدُّنتَ يا قُبارَكٌ أَمُ

 دَيكَعمالِ يَبد. فلا تُعرِضْ عن أَلى الَأرحمتُكَ يا ربُّ إِ
بنُ والرُّوحُ ا الآبُ والاهيُّأَ .المجد نبَغيد. لكَ يشيالنَّ نبَغيسبيح. لكَ يالتَّ نبَغيلكَ يَ

 آمين لى دَهْرِ الدَّاهِرين.وانٍ وإِالآنَ وكلَّ أَ .القُدُس

 حسبَ ترتيبم الصلوات الطقسيّة لصلاة الغروب اليوميَّةوما يليها  طلبة السؤالات وحالاا  

ة من بقطع آيات آخر الغروب مطوّلًا. فيما يتقدّم ستّ حينئذٍ يأتي المرنمون إلى أمام الباب الشمالي. ويبدأون الترنيم
ة اللون. فيحمل اثنان منهم سباني من الكتان الأبيض في الكهنة مكشوفي الرؤوس ولابسين المعاطف السوداء أو الخمريّ

 لًاحام المتقدّم ة وكمّاشة. والأربعة الباقون يرفعون الإبيتافيون على رؤوسهم بورع ويكون وراءهمة عليها زهور عطريّصينيّ
الإنجيل بيده اليمنى. ويدورون بالإبيتافيون حول المائدة المقدسة ثلاث مرات وأمامهم حملة الشموع والصليب والمراوح 

 ومِاسان يبخّران

وبعد المرة الثالثة يخرجون من الهيكل. فيسير في الأمام حملة الشموع والصليب ثم المرنِّمون. ثم الكاهنان الحاملان 
ان المبخّران. فالكهنة الحاملو الإبيتافيون. ويدورون في صحن الكنيسة. حتى الشمّاسني والزهور. فحاملا المراوح. فالسبا

يصلوا إلى موضع الصليب حيث صمدة الإبيتافيون معدَّة ومزيَّنة، فيقف الطواف، ما خلا الكهنة حاملي الإبيتافيون. 
افيون على الصمدة. ثم ينزلون المصلوب عن الصليب. ويضعونه على فيدورون حول الصليب ثلاثًـا. ثم يضعون الإبيت

 الإبيتافيون. ويكفّنونه بالسباني والزهور العطرية. ويرشونه بماء الورد. ثم الإنجيل فوقه

نون ويسجد ثلاثًـا ثم يقبِّل الإنجيل والمصلوب ويسجد أَيضًا ويعود إلى كرسيّه. ويليه الكهنة والمؤم المتقدّمحينئذٍ يأتي 
 اثنين اثنين. ويقبّلون الإنجيل والمصلوب



Ἱερεὺς : Ὅτι ἐλεήμων καὶ φιλάνθρωπος Θεὸς ὑπάρχεις, καὶ σοὶ τὴν δόξαν 
ἀναπέμπομεν , τ Πατρὶ καὶ τ Τἱ καὶ τ Ἁγίῳ Πνεύματι, νὖν καὶ ἀεὶ καὶ 
εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. 
 
Φορος : Ἀμήν. 
 
 
Ο προεστώς : Καταξίωσον, Κύριε, ἐν τῆ ἑσπέρᾳ ταύτῃ, ἀναμαρτήτους 
φυλαχθναι ἡμᾶς. 
 Εὐλογητὸς εἶ, Κύριε, ὁ Θεὸς τῶν Πατέρων ἡμῶν, καὶ αἰνετὸν καὶ 
δεδοξασμένον τὸ ὄνομά σου εἰς τοὺς αἰῶνας. Ἀμήν. 
 Γένοιτο, Κύριε, τὸ ἔλεός σου ἐφ' ἡμᾶς, καθάπερ ἠλπίσαμεν ἐπὶ σέ.  
 Εὐλογητὸς εἶ, Κύριε. δίδαξόν με τὰ δικαιώματά σου. 
 Εὐλογητὸς εἶ, Δέσποτα, συνέτισον μὲ τὰ δικαιώματά σου. 
 Εὐλογητὸς εἶ, Ἅγιε, φώτισόν με τοῖς δικαιώμασί σου. 
 Κύριε, τὸ ἔλεός σου εἰς τὸν αἰῶνα, τὰ ἔργα τῶν χειρῶν σου μὴ 
παρίδῃς. 
 οὶ πρέπει αἶνος, σοὶ πρέπει ὕμνος, σοὶ δόξα πρέπει, τ Πατρὶ καὶ 
τ Τἱ καὶ τ Ἁγίῳ Πνεύματι, νὖν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας των αἰώνων. 
Ἀμήν. 
 
 
Είτα "Σὴν ἡμέραν πᾶσαν..." 
 
 Μετά τα Πληρωτικά, οἱ Φοροί ἐκ τς βορείου πύλης τοὖ Ίεροϋ 
Βήματος, ἄρχονται ψάλλειν τα Ἀπόστιχα «Ὅτε ἐκ τοὖ ξύλου σὲ νεκρόν...» 
μετά Σῶν στίχων αὐτῶν καί κρουσμένων πενθίμως τῶν κωδώνων γίνεται 
ἡ περιφορά τοὖ Ἐπιταφίου ἐντός τοὖ Ναοὖ καί ἡ τοποθέτησίς του εἰς το 
πρός τοὖτο ἑτοιμασθέν κουβούκλιον. 
 Ἡ πομπή ἐξέρχεται τοὖ Ἱεροὖ Βήματος προπορευόμενων 
λαμπαδούχων, τῶν ἑξαπτερύγων, τῶν ψαλτῶν, καί τοὖ διακόνου 
θυμιῶντος. Οἱ ἱερείς ασκεπεῖς, ἐνδεδυμένοι ἐπιτραχήλιον καί φελόνιον, 
τοὖ πρώτου αὐτῶν φέροντος ἐν τῆ δεξιᾷ το Ἱερόν Εὐαγγέλιον, αἴροντες ἐπί 
κεφαλς αὐτῶν τον Ἐπιτάφιον, ποιοὖσι τρεῖς κύκλους περί το 
Κουβούκλιον. Εἶτα τιθέασιν αὐτόν εἰς το Κουβούκλιον, αίνουσι με ἄνθη 
καί τοποθετοὖσιν ἐπ᾿ αὐτοὖ καί τό Ἱερόν Εὐαγγέλιον. Ἀσπάζονται 
ἀκολούθως το Ἱερόν Εὐαγγέλιον καί τον Ἐπιτάφιον, τῶν Φορῶν 
ψαλλόντων, προ τοὖ Κουβουκλίου, το Δόξα, Καί νὖν «ὲ τὸν 
ἀναβαλλόμενον, τὸ φῶς ὥσπερ Ἱμάτιον...» 
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Ἱερεὺς : Ὅτι ἐλεήμων καὶ φιλάνθρωπος Θεὸς ὑπάρχεις, καὶ σοὶ τὴν δόξαν 
ἀναπέμπομεν , τ Πατρὶ καὶ τ Τἱ καὶ τ Ἁγίῳ Πνεύματι, νὖν καὶ ἀεὶ καὶ 
εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. 
 
Φορος : Ἀμήν. 
 
 
Ο προεστώς : Καταξίωσον, Κύριε, ἐν τῆ ἑσπέρᾳ ταύτῃ, ἀναμαρτήτους 
φυλαχθναι ἡμᾶς. 
 Εὐλογητὸς εἶ, Κύριε, ὁ Θεὸς τῶν Πατέρων ἡμῶν, καὶ αἰνετὸν καὶ 
δεδοξασμένον τὸ ὄνομά σου εἰς τοὺς αἰῶνας. Ἀμήν. 
 Γένοιτο, Κύριε, τὸ ἔλεός σου ἐφ' ἡμᾶς, καθάπερ ἠλπίσαμεν ἐπὶ σέ.  
 Εὐλογητὸς εἶ, Κύριε. δίδαξόν με τὰ δικαιώματά σου. 
 Εὐλογητὸς εἶ, Δέσποτα, συνέτισον μὲ τὰ δικαιώματά σου. 
 Εὐλογητὸς εἶ, Ἅγιε, φώτισόν με τοῖς δικαιώμασί σου. 
 Κύριε, τὸ ἔλεός σου εἰς τὸν αἰῶνα, τὰ ἔργα τῶν χειρῶν σου μὴ 
παρίδῃς. 
 οὶ πρέπει αἶνος, σοὶ πρέπει ὕμνος, σοὶ δόξα πρέπει, τ Πατρὶ καὶ 
τ Τἱ καὶ τ Ἁγίῳ Πνεύματι, νὖν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας των αἰώνων. 
Ἀμήν. 
 
 
Είτα "Σὴν ἡμέραν πᾶσαν..." 
 
 Μετά τα Πληρωτικά, οἱ Φοροί ἐκ τς βορείου πύλης τοὖ Ίεροϋ 
Βήματος, ἄρχονται ψάλλειν τα Ἀπόστιχα «Ὅτε ἐκ τοὖ ξύλου σὲ νεκρόν...» 
μετά Σῶν στίχων αὐτῶν καί κρουσμένων πενθίμως τῶν κωδώνων γίνεται 
ἡ περιφορά τοὖ Ἐπιταφίου ἐντός τοὖ Ναοὖ καί ἡ τοποθέτησίς του εἰς το 
πρός τοὖτο ἑτοιμασθέν κουβούκλιον. 
 Ἡ πομπή ἐξέρχεται τοὖ Ἱεροὖ Βήματος προπορευόμενων 
λαμπαδούχων, τῶν ἑξαπτερύγων, τῶν ψαλτῶν, καί τοὖ διακόνου 
θυμιῶντος. Οἱ ἱερείς ασκεπεῖς, ἐνδεδυμένοι ἐπιτραχήλιον καί φελόνιον, 
τοὖ πρώτου αὐτῶν φέροντος ἐν τῆ δεξιᾷ το Ἱερόν Εὐαγγέλιον, αἴροντες ἐπί 
κεφαλς αὐτῶν τον Ἐπιτάφιον, ποιοὖσι τρεῖς κύκλους περί το 
Κουβούκλιον. Εἶτα τιθέασιν αὐτόν εἰς το Κουβούκλιον, αίνουσι με ἄνθη 
καί τοποθετοὖσιν ἐπ᾿ αὐτοὖ καί τό Ἱερόν Εὐαγγέλιον. Ἀσπάζονται 
ἀκολούθως το Ἱερόν Εὐαγγέλιον καί τον Ἐπιτάφιον, τῶν Φορῶν 
ψαλλόντων, προ τοὖ Κουβουκλίου, το Δόξα, Καί νὖν «ὲ τὸν 
ἀναβαλλόμενον, τὸ φῶς ὥσπερ Ἱμάτιον...» 
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 روبالغ يات آخرآ

 
سم أصليّ النّغم: "   باللَّحن الثاني "ل ويأوتمه إمك  ت وك 
 :بنغمٍ بطيء يبدأ خورس الشمال

    لَــمَّا   مي   الرَّا          سُــفَ يو     نَّ ةُ الكُلْ      إِ     حَـيا ــــسيــحُ يُّـها   الَم  أَ       
 

     بِـحَـ ـعَـكَ   ـأَضْـــجَـ  ــتًا      ـــشَـــبَـــةِ     مَيْــــــــالَخـ  عَـنِ  لَـــكَ  أَنْـــــزَ     
 

      ٍــقَــلِـــــيُــ    رَ بِــشَو         قٍ     دَ   با      ـفَانْ       وَ ـوَ         أَ     كْـ   ـنُو   ط 
 

              ِهِرْ      الطَّا   كَ         جَـسَــــدَ  وَ   الشَّـفَــتَيــــنِ ـبِّـــلَ    بِالْـــقَلْــــــــب 
 

     حٍ  بِـــــفَــرَ  هَـــــتَـــفَ    لَــــكَ   ـهِ        ـجَـــلِـ مَــــعَ    وَ   لَــــكِـــنَّــهُ   
 

     مُـحِـــــبَّ البَـشَر لِــكَ يا  زُ   لِـــتَـــــنا     أَلْـــمَجْــــدُ   


         َلَـــــبِسْ        لَـــــبِـــسَ   وَالْـــبها    ءَلـــــرَّ    بُّ    قَدْ    مَـــــلَــــكَ   أ 

 

      ــقَ بِــهاتَــــنَـــــطَّـ دْ  رَ  ةَ  وَ القُ  الرَّ    بُّ 
 

        تْــكَ  لَــمَّا   أَبْــــصَــــرَ  أَة    إِ    نَّ     الَجــحِيــمَ   الُهــــزْ     الَجـميعْ     يَ دِ  فا  يا 
 
 

ἈΠΟΣΙΦΑ 
τιχηρὰ Αὐτόμελα 

 
Ἦχος β' 

     ////58%% q ³C t   z  ; q  f R  c   0 q     q     q C t   z   z   z  /c {   q  A    58%% z 
                  Ο      ο    τε     ε       εκ     του     ξυ  λου σε    νεκ  ρον          ο  
 

a      q     q    // o      z   a      c    q  gW    a  A   0 a  W    a      a      e     z    
   Α         ρι      μα    θαι   ας    κα    θει     ει        λε      την    των     α        πα  αν 
 

z  /c     q     q  A /// //////  78%%^ q C t    z    z    z    w Q  q C     z   z  /c    z   z   0  q      
    των    ζω     ην              σμυρ νη    και  σι   ιν      δο      νι      σε  Φρι στε       ε  
 

q     q  gW   z    x///W  q  A     58%% q     q     qV  A    z    z  /// e ²    z  //c    z F   4///9  q ³     
   κη       η    δε  ευ   σε             και    τω     πο    θω    η     πει       γε   το         καρ  
 

e  y   z   a      c    q  gW   a  A    0q C t /////  z   z   z   w Q  q C    z   z  /c    z   z   q     \ 
    δι    α    και    χει    ει      λει      σω    μα το   α  α      κη  ρα     τον σου πε ριπ  
 

q     q  gW    z    { x///W  q  A     58%%  q  yS   z   z   z   q     q C t    z   a      c   /// q  gW 
   τυ      υ       ξα    α   σθαι              ο    μω ως συ στελ  λο      με  νος    φο      ο  
 

a  A     78%%^/// a C     z  /c //   q     q   // ///e     z   q    d q    f R //N a      z E  a  A     1///9//^ 
   βω              χαι       ρων     α      νε     βο    α    σοι     Δο             ο       ο    ξα  
 

s      a      a      z   e     z   z   z   w Q  q C     z    z ??  58%% 
    τη     συγ    κα     τα   βα  σει σου Υι ι    λαν  θρω  πε 

 
 

τίχος: Ὁ Κύριος ἐβασίλευσεν, εὐπρέπειαν ἐνεδύσατο 

 
      //58%% q ³C t   z  ; q  f R  c   0 q     q     q C t   z   z   z  /c {   q  A   _ z 
                  Ο     ο     τε     ε      εν     τω     τα   φω τω     και   νω          υ  
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ἈΠΟΣΙΦΑ 
τιχηρὰ Αὐτόμελα 

 
Ἦχος β' 

     ////58%% q ³C t   z  ; q  f R  c   0 q     q     q C t   z   z   z  /c {   q  A    58%% z 
                  Ο      ο    τε     ε       εκ     του     ξυ  λου σε    νεκ  ρον          ο  
 

a      q     q    // o      z   a      c    q  gW    a  A   0 a  W    a      a      e     z    
   Α         ρι      μα    θαι   ας    κα    θει     ει        λε      την    των     α        πα  αν 
 

z  /c     q     q  A /// //////  78%%^ q C t    z    z    z    w Q  q C     z   z  /c    z   z   0  q      
    των    ζω     ην              σμυρ νη    και  σι   ιν      δο      νι      σε  Φρι στε       ε  
 

q     q  gW   z    x///W  q  A     58%% q     q     qV  A    z    z  /// e ²    z  //c    z F   4///9  q ³     
   κη       η    δε  ευ   σε             και    τω     πο    θω    η     πει       γε   το         καρ  
 

e  y   z   a      c    q  gW   a  A    0q C t /////  z   z   z   w Q  q C    z   z  /c    z   z   q     \ 
    δι    α    και    χει    ει      λει      σω    μα το   α  α      κη  ρα     τον σου πε ριπ  
 

q     q  gW    z    { x///W  q  A     58%%  q  yS   z   z   z   q     q C t    z   a      c   /// q  gW 
   τυ      υ       ξα    α   σθαι              ο    μω ως συ στελ  λο      με  νος    φο      ο  
 

a  A     78%%^/// a C     z  /c //   q     q   // ///e     z   q    d q    f R //N a      z E  a  A     1///9//^ 
   βω              χαι       ρων     α      νε     βο    α    σοι     Δο             ο       ο    ξα  
 

s      a      a      z   e     z   z   z   w Q  q C     z    z ??  58%% 
    τη     συγ    κα     τα   βα  σει σου Υι ι    λαν  θρω  πε 

 
 

τίχος: Ὁ Κύριος ἐβασίλευσεν, εὐπρέπειαν ἐνεδύσατο 

 
      //58%% q ³C t   z  ; q  f R  c   0 q     q     q C t   z   z   z  /c {   q  A   _ z 
                  Ο     ο     τε     ε      εν     τω     τα   φω τω     και   νω          υ  
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    خَا  الــجَــــمِيعْ       ـــــدِيـــــــدٍ    مِنْ  أَجْـــلِ  جَـ قَبْـرٍ  في  عًا        مَوْ    ضُو     
 

      ـوا         بُــــــهاـسُــحِــقَتْ  أَبْـــ     وَ   لُـها        أَمْـخا    تَــــحَــــطَّـمَتْ وَ    فَتْ  
 

    حيـنَــئِـ تُ  قا     مُوا       وَالْـأَمْــــوا     ـتَّـــــحَتْ ـتَــــــفَـ رُ    وَالْــــقُـــــبو     
 

            ٍشا  كِـــرًا حًا    وَ   فَــــــرِ        آ          دَمْ          لَــــكَ    هَــتَـــفَ     ـذ 
 

      مُـحِـــــبَّ البَـشَر لِــكَ يا  زُ   أَلْـــمَجْــــدُ  لِــــتَــــنا      
 

      لَـنْ    تَــتَــزَعْـزَعْفَــ نَــةَ     ســـكو الَم       بَّــــتَـــــلِـــــأَ     نَّــــــهُ    ثَ      
 

z   q C    q     z   a     q     q     q     z   q  ?? z   z   z   q ³C t     58%% 
 ـ عَـــبيــــــطَــــبِ   وَــــهُ    ي ذِــــلَّأَ      يح سِــالم ا هَــيُّ     أَ                   

 

q  A // { x///W z   q g W   q     z   z   z   a C   / |/z   z   q C t   |/ 78%%^a  A   //q g W   c    a     a 
 ود دُـحْــم          لا     وَ  رٍ       وصُـحمَ  رُ ـــيغَ           هْتِ          وهُ    لا    ةِ ـ    

 

z   a      q     a      _ a      q g W   c    a      a      a      q     q     a    ///  58%% 
 ـ جَ   رِــــبالقَ    في         كَ ـــــــــــيلَــــعَ     قَ ــــــلِـــــأُغ     ا مَّــــلَ          

 

q g W   c    |////a     z   q C t   |///q     z   e     q ³    4//9 z F  z   a C²     z   z   z   q C    q 
 وْالَم   عَ     دِ    خاـــــمَ   تَ ــقْلَــــأَغْ    كَ    رِ   ياـــــتِــاخبِ ا يًّ    دِــــسَـ   
 

 58%%  q  A    x///W z   q  Wg   q     q     z   z   z   z   q C    q     z   c    e     a  Q    a  A 
 هاــــــلَّــــــــــكُ     مِ ــحيـكَ الَجـــلِ   ماــــمَ   تَ ـغْرَــــأَفْ     وَ     تِ   
 

a     ////q/     q    // q C t //  z   a /     c //   q  gW   //a  A  //// 0//a  W    a  /    a    /  e   /  z    
  περ    του   παν   τος   κα   τε       τε       ε     θης        ο       Λυτ      ρω     τη   ης  
 

z  /c    q     q  A    78%%^q C t   z   z   z   w Q  q C    z   z  /c    z   z   q     q     q  gW    
     του  παν   τος           Α   δης  ο πα αγ    γε   λα    στος ι   δων σε     ε       επ  
 

z   { x///W  q  A     58%%///q     q     q  A   z   z   e ²    z  /c    z F   4///9  q ³    e  y   z   a 
πτη η    ξεν             οι    μοχ   λοι   συ νε  τρι        βη  σαν        εθ   λασ θη  σαν  
 

c    q  gW   a  A      78%%^ q C t   z   z   z   w Q  q C    z   z  /c    z   z   q     q     q  gW    
  πυ     υ      λαι              μνη μα  τα  η   η    νοι χθη   σαν νε κροι  α      νι       ι  
 

z   { x///W  q  A  //  58%% e  y D  z   z   z   q     o   ///  z   a      c    q  gW   a  A   /// 78%%^////a C 
 σταν      το            το    τε  ε     ο    Α      δαμ  ευ   χα     ρι      ισ    τως            χαι  
 

z  /c    q     q     e     z   q    d  q   f R  N a    // z E  a  A    1///9///^ a     a     a     z 
    ρων     α      νε    βο     α   σοι      Δo             ο      ο     ξα           τη    συγ   κα τα  
 

e     z   z   z   w Q  q C     z    z ??  58%% 
   βα  σει σου Υι ι   λαν  θρω  πε 

 
τίχος: Καὶ γὰρ ἐστερέωσε τὴν Οἰκουμένην, ἥτις οὐ σαλευθήσεται 

 

      //   58%% q ³C t   z   z   z  0 q     q     q C t   z   z   z  /c {   q  A    58%% _////s  
             Ο     ο   τε   ε     εν     τω      τα  φω σαρ    κι   κως                 θε  
 

z{   ///q/     q    // o   //  z   a /     c //   q  gW   //a  A  //// 0//a  W    N a  / ////  z  /c    e  y   z     
λων  συ     νεκ    λει σθης ο       φυ      υ      σει        τη          της        θε      ο    τη  
 

a  A    78%%^q C t   z   z   z   w Q  q C    z   z  /c    z   z   q     q     q  gW   z   { x///W  q  A      
  τος           με νων α  πε  ε      ρι  γρα   πτος και α   δι       ο         ο    ρι   ι    στος  
 

58%%///q     q     q  A   z   z   e ²    z  /c    z F  4///9 q ³    e  y   z   a      c    q  gW   a  A       
        τα     θα   να  του α    πεκ     λει σας      τα    μει    α   και     Α      α     δου  
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    خَا  الــجَــــمِيعْ       ـــــدِيـــــــدٍ    مِنْ  أَجْـــلِ  جَـ قَبْـرٍ  في  عًا        مَوْ    ضُو     
 

      ـوا         بُــــــهاـسُــحِــقَتْ  أَبْـــ     وَ   لُـها        أَمْـخا    تَــــحَــــطَّـمَتْ وَ    فَتْ  
 

    حيـنَــئِـ تُ  قا     مُوا       وَالْـأَمْــــوا     ـتَّـــــحَتْ ـتَــــــفَـ رُ    وَالْــــقُـــــبو     
 

            ٍشا  كِـــرًا حًا    وَ   فَــــــرِ        آ          دَمْ          لَــــكَ    هَــتَـــفَ     ـذ 
 

      مُـحِـــــبَّ البَـشَر لِــكَ يا  زُ   أَلْـــمَجْــــدُ  لِــــتَــــنا      
 

      لَـنْ    تَــتَــزَعْـزَعْفَــ نَــةَ     ســـكو الَم       بَّــــتَـــــلِـــــأَ     نَّــــــهُ    ثَ      
 

z   q C    q     z   a     q     q     q     z   q  ?? z   z   z   q ³C t     58%% 
 ـ عَـــبيــــــطَــــبِ   وَــــهُ    ي ذِــــلَّأَ      يح سِــالم ا هَــيُّ     أَ                   

 

q  A // { x///W z   q g W   q     z   z   z   a C   / |/z   z   q C t   |/ 78%%^a  A   //q g W   c    a     a 
 ود دُـحْــم          لا     وَ  رٍ       وصُـحمَ  رُ ـــيغَ           هْتِ          وهُ    لا    ةِ ـ    

 

z   a      q     a      _ a      q g W   c    a      a      a      q     q     a    ///  58%% 
 ـ جَ   رِــــبالقَ    في         كَ ـــــــــــيلَــــعَ     قَ ــــــلِـــــأُغ     ا مَّــــلَ          

 

q g W   c    |////a     z   q C t   |///q     z   e     q ³    4//9 z F  z   a C²     z   z   z   q C    q 
 وْالَم   عَ     دِ    خاـــــمَ   تَ ــقْلَــــأَغْ    كَ    رِ   ياـــــتِــاخبِ ا يًّ    دِــــسَـ   
 

 58%%  q  A    x///W z   q  Wg   q     q     z   z   z   z   q C    q     z   c    e     a  Q    a  A 
 هاــــــلَّــــــــــكُ     مِ ــحيـكَ الَجـــلِ   ماــــمَ   تَ ـغْرَــــأَفْ     وَ     تِ   
 

a     ////q/     q    // q C t //  z   a /     c //   q  gW   //a  A  //// 0//a  W    a  /    a    /  e   /  z    
  περ    του   παν   τος   κα   τε       τε       ε     θης        ο       Λυτ      ρω     τη   ης  
 

z  /c    q     q  A    78%%^q C t   z   z   z   w Q  q C    z   z  /c    z   z   q     q     q  gW    
     του  παν   τος           Α   δης  ο πα αγ    γε   λα    στος ι   δων σε     ε       επ  
 

z   { x///W  q  A     58%%///q     q     q  A   z   z   e ²    z  /c    z F   4///9  q ³    e  y   z   a 
πτη η    ξεν             οι    μοχ   λοι   συ νε  τρι        βη  σαν        εθ   λασ θη  σαν  
 

c    q  gW   a  A      78%%^ q C t   z   z   z   w Q  q C    z   z  /c    z   z   q     q     q  gW    
  πυ     υ      λαι              μνη μα  τα  η   η    νοι χθη   σαν νε κροι  α      νι       ι  
 

z   { x///W  q  A  //  58%% e  y D  z   z   z   q     o   ///  z   a      c    q  gW   a  A   /// 78%%^////a C 
 σταν      το            το    τε  ε     ο    Α      δαμ  ευ   χα     ρι      ισ    τως            χαι  
 

z  /c    q     q     e     z   q    d  q   f R  N a    // z E  a  A    1///9///^ a     a     a     z 
    ρων     α      νε    βο     α   σοι      Δo             ο      ο     ξα           τη    συγ   κα τα  
 

e     z   z   z   w Q  q C     z    z ??  58%% 
   βα  σει σου Υι ι   λαν  θρω  πε 

 
τίχος: Καὶ γὰρ ἐστερέωσε τὴν Οἰκουμένην, ἥτις οὐ σαλευθήσεται 

 

      //   58%% q ³C t   z   z   z  0 q     q     q C t   z   z   z  /c {   q  A    58%% _////s  
             Ο     ο   τε   ε     εν     τω      τα  φω σαρ    κι   κως                 θε  
 

z{   ///q/     q    // o   //  z   a /     c //   q  gW   //a  A  //// 0//a  W    N a  / ////  z  /c    e  y   z     
λων  συ     νεκ    λει σθης ο       φυ      υ      σει        τη          της        θε      ο    τη  
 

a  A    78%%^q C t   z   z   z   w Q  q C    z   z  /c    z   z   q     q     q  gW   z   { x///W  q  A      
  τος           με νων α  πε  ε      ρι  γρα   πτος και α   δι       ο         ο    ρι   ι    στος  
 

58%%///q     q     q  A   z   z   e ²    z  /c    z F  4///9 q ³    e  y   z   a      c    q  gW   a  A       
        τα     θα   να  του α    πεκ     λει σας      τα    μει    α   και     Α      α     δου  
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a  W    z   q     q  Q   a  A    q g W    c     a      a      z   q C t   q      z   z   z   q  yS    
 كَ     دِـجْمَــــــلِ    تَ بْــــــــــالسَّ   ا ذَـــــهَ    تَ ــهَّل     أَ     ذٍ ــئِـــنَـــحي   

 

z E  a      N q f R   q     z   a     a  W    q     q     q     z   _a     z   a C     z   z   
 ـــــــــــــــهِــــــلَ    الإ  كَـــــتِـــــكَ     رَــــــبَ    وَ     كَ ــــئِ    اهَــــبَ   وَ  

 

58%%  z ?? z   q C    w Q z   z   z   z   z   a C    q f    q     z   a      a   //  |//a     1///9 ^//a  A   | 
 رْشَــالبَ بَّ ــــــحِــمُ  يا كَ ــلِ    زُ     ناـــــتَـــــلِ   دُ ــــجْمَــــالفَ        ةيَّــ  
 

 

      ِدى الَأيَّامــمَ   بُّ رَ    يا     ةُ ــــسَ    ادَـــالقَ     قُ ــــليــــتَ   كَ ــــتِـــــيْبَـــــب 
 

 

f q d     q     z   z   z   z   q C    q     q     z{   q  ??  z   z   z   q C ³ t     58%% 
 ـ كِـــــــئِ    لاـــتِ الَم       وَّاــــالقُ   نَّ       إِ  يح سِــالم  ا هَــيُّ    أَ  

 

a    /////// 78%%^a  A////////// f q d     q  //   c   //a /    a    / a   //  q     q     q      z{  ////// 58%% a  ?? 
  ــيَ          ةعَـــــيرِـــــالشَّ  دِّي ــــعَــــتَــــــمُ     أَوا     رَ      مَّاـــــلَ        ة يَّـ 
 

z   z   q C t   a       58%% q  ??  x///W /z   q  gW   z   z   q C    z   z   z   q C t   a      a  W 
 رَ ـــجَـــحَ     وَ          ضِلّ ـــــمُـــــــــكَ  كَ ــيْلَــــعَ   نَ        وْنَّـــــجَــــــتَـ 
 

q     q     z   a      /N /z///   z ///  z   /e  y // |////q ³    / 4/// 9 /// z F  |///z //  q C///    q  ////   c²    //e   
     كَ ـــــبِــــنْجَ  ني ــــــــعِ   اطَ  ي دِــأَيْــــــبِ        ا مً         وتُـــــخْمَ   رِ ــــبْالقَ

ˇ

q  gW   z   z   z   e   // q     z   z   z   z   q C    z   z   q C t   a     // 78%%^a  ?? f q d 
  وتُ  لا  يتِـــالَّ  كَ ــــتِ   نا   أَ  لِ    وطُ  نْعوا مِ    تا     إِرْ         رهِ     االطَّ  

 

z   z   a      q   ////  a  W   //q     z   z   z   z   q C t   q  A   q     q     z     58%%///a  ?? 
 ـ خَــبِ  نَ ــــــيحِ      رِــــــفَ  كَ ـــوا لَفُـــتَــــهَ    هُم ــــنَّـــــكِـــــلَ        صَفْ

 

78%%^ q C t   z   z   z   w Q  q C    z   z  /c    z   z   q     q     q  gW    z   { x///W  q  A  //  58%%  
          α   παν τα  ε  ε      κε  νω     σας Φριστε  βα     σι      ι       λει ει      α  

 

q  yS   z   z   z   q    ///o   ///  z   a      c    q  gW   a  A   /// 78%%^a C ////   z  /cç    q     q      
   το    τε  ε  και   το    αβ βα  τον    του    ου    το            θει         ας    ευ     λο  
 

e     z   q    d  q   f R  N a      z E  a  A     1///(///^ z   q     e     z   s      z   z  à z    
   γι    ας  και       δο             ο       ο   ξης         και   της   σης λαμ προ τη τος  η  
 

w Q  q C    z   z ??  58%% 
 η      ξι    ω  σας 

 
 

τίχος: Σῶ οἴκω σου πρέπει ἁγίασμα, Κύριε εἰς μακρότητα ἡμερῶν.  
 

         58%% q ³C t   z   z   z  0 q     q     q C t   z   z   z  /c {   q  A    58%% _////s  
            Ο     ο   τε   ε      αι     δυ     να μεις σε   Φρισ   τε                 πλα  
 

z{   ///q/     q    // q C t //  z   a /     c //   q  gW   a      a //     N a  / ////  z  /c    e  y   z     
νον    υπ'    α       νο  μων  ε        ω        ω    ρων     συ            κο        φαν  του με  
 

a  A    78%%^q C t   z   z   z   w Q  q C    z   z  /c    z   z   q     q     q  gW   z   { x///W  q  A      
  νον          ε  φριτ τον τη ην   α    φα     τον μα κρο θυ     μι        ι     α   αν  σου  
 

58%%///q     q     q C A   z   z   e ²    z  /c    z F  4///9 q ³    e  y   z   a      c    q  gW   a  A       
      και   τον     λι  θον του μνη     μα  τος    χερ    σι σφρα γι     σθε   εν     τα  
 

78%%^ q C t   z   z   z   w Q  q C    z   z  /c    z   z   q     q     q  gW    z   { x///W  q  A  //  58%%  
        αις σου την α α      κη  ρα      τον πλευραν ε     λο     ογ    χε ευ    σαν  
 

q  yS    z   z   z   q    / q C t ///  z   a      c    q  gW    a  A   // / 78%%^ a C ////   z  /cç    q      
    ο     μω  ως τη   η      μων  σω   τη     ρι       ι          α                χαι       ρου   σαι  
 

q     e     c    q     q f   z F  z   q     a     z   e     z   z ///à z   w Q q C    z   z ?? 58%% 
   ε       βο    ων   σοι    Δο ξα  τη  συγ   κα   τα   βα  σει σου Υι ι  λαν θρωπε 
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a  W    z   q     q  Q   a  A    q g W    c     a      a      z   q C t   q      z   z   z   q  yS    
 كَ     دِـجْمَــــــلِ    تَ بْــــــــــالسَّ   ا ذَـــــهَ    تَ ــهَّل     أَ     ذٍ ــئِـــنَـــحي   

 

z E  a      N q f R   q     z   a     a  W    q     q     q     z   _a     z   a C     z   z   
 ـــــــــــــــهِــــــلَ    الإ  كَـــــتِـــــكَ     رَــــــبَ    وَ     كَ ــــئِ    اهَــــبَ   وَ  

 

58%%  z ?? z   q C    w Q z   z   z   z   z   a C    q f    q     z   a      a   //  |//a     1///9 ^//a  A   | 
 رْشَــالبَ بَّ ــــــحِــمُ  يا كَ ــلِ    زُ     ناـــــتَـــــلِ   دُ ــــجْمَــــالفَ        ةيَّــ  
 

 

      ِدى الَأيَّامــمَ   بُّ رَ    يا     ةُ ــــسَ    ادَـــالقَ     قُ ــــليــــتَ   كَ ــــتِـــــيْبَـــــب 
 

 

f q d     q     z   z   z   z   q C    q     q     z{   q  ??  z   z   z   q C ³ t     58%% 
 ـ كِـــــــئِ    لاـــتِ الَم       وَّاــــالقُ   نَّ       إِ  يح سِــالم  ا هَــيُّ    أَ  

 

a    /////// 78%%^a  A////////// f q d     q  //   c   //a /    a    / a   //  q     q     q      z{  ////// 58%% a  ?? 
  ــيَ          ةعَـــــيرِـــــالشَّ  دِّي ــــعَــــتَــــــمُ     أَوا     رَ      مَّاـــــلَ        ة يَّـ 
 

z   z   q C t   a       58%% q  ??  x///W /z   q  gW   z   z   q C    z   z   z   q C t   a      a  W 
 رَ ـــجَـــحَ     وَ          ضِلّ ـــــمُـــــــــكَ  كَ ــيْلَــــعَ   نَ        وْنَّـــــجَــــــتَـ 
 

q     q     z   a      /N /z///   z ///  z   /e  y // |////q ³    / 4/// 9 /// z F  |///z //  q C///    q  ////   c²    //e   
     كَ ـــــبِــــنْجَ  ني ــــــــعِ   اطَ  ي دِــأَيْــــــبِ        ا مً         وتُـــــخْمَ   رِ ــــبْالقَ

ˇ

q  gW   z   z   z   e   // q     z   z   z   z   q C    z   z   q C t   a     // 78%%^a  ?? f q d 
  وتُ  لا  يتِـــالَّ  كَ ــــتِ   نا   أَ  لِ    وطُ  نْعوا مِ    تا     إِرْ         رهِ     االطَّ  

 

z   z   a      q   ////  a  W   //q     z   z   z   z   q C t   q  A   q     q     z     58%%///a  ?? 
 ـ خَــبِ  نَ ــــــيحِ      رِــــــفَ  كَ ـــوا لَفُـــتَــــهَ    هُم ــــنَّـــــكِـــــلَ        صَفْ

 

78%%^ q C t   z   z   z   w Q  q C    z   z  /c    z   z   q     q     q  gW    z   { x///W  q  A  //  58%%  
          α   παν τα  ε  ε      κε  νω     σας Φριστε  βα     σι      ι       λει ει      α  

 

q  yS   z   z   z   q    ///o   ///  z   a      c    q  gW   a  A   /// 78%%^a C ////   z  /cç    q     q      
   το    τε  ε  και   το    αβ βα  τον    του    ου    το            θει         ας    ευ     λο  
 

e     z   q    d  q   f R  N a      z E  a  A     1///(///^ z   q     e     z   s      z   z  à z    
   γι    ας  και       δο             ο       ο   ξης         και   της   σης λαμ προ τη τος  η  
 

w Q  q C    z   z ??  58%% 
 η      ξι    ω  σας 

 
 

τίχος: Σῶ οἴκω σου πρέπει ἁγίασμα, Κύριε εἰς μακρότητα ἡμερῶν.  
 

         58%% q ³C t   z   z   z  0 q     q     q C t   z   z   z  /c {   q  A    58%% _////s  
            Ο     ο   τε   ε      αι     δυ     να μεις σε   Φρισ   τε                 πλα  
 

z{   ///q/     q    // q C t //  z   a /     c //   q  gW   a      a //     N a  / ////  z  /c    e  y   z     
νον    υπ'    α       νο  μων  ε        ω        ω    ρων     συ            κο        φαν  του με  
 

a  A    78%%^q C t   z   z   z   w Q  q C    z   z  /c    z   z   q     q     q  gW   z   { x///W  q  A      
  νον          ε  φριτ τον τη ην   α    φα     τον μα κρο θυ     μι        ι     α   αν  σου  
 

58%%///q     q     q C A   z   z   e ²    z  /c    z F  4///9 q ³    e  y   z   a      c    q  gW   a  A       
      και   τον     λι  θον του μνη     μα  τος    χερ    σι σφρα γι     σθε   εν     τα  
 

78%%^ q C t   z   z   z   w Q  q C    z   z  /c    z   z   q     q     q  gW    z   { x///W  q  A  //  58%%  
        αις σου την α α      κη  ρα      τον πλευραν ε     λο     ογ    χε ευ    σαν  
 

q  yS    z   z   z   q    / q C t ///  z   a      c    q  gW    a  A   // / 78%%^ a C ////   z  /cç    q      
    ο     μω  ως τη   η      μων  σω   τη     ρι       ι          α                χαι       ρου   σαι  
 

q     e     c    q     q f   z F  z   q     a     z   e     z   z ///à z   w Q q C    z   z ?? 58%% 
   ε       βο    ων   σοι    Δο ξα  τη  συγ   κα   τα   βα  σει σου Υι ι  λαν θρωπε 



الجمعة العظيم المقدّس - صلاة الغروب540

 

w Q  z  // z   //z//   z   //z   a C     q f    q   ///  z  // a      a     ////| a  //  // 1///9///^ q  A   |///q     q    
 ــــ حِــمُ    كَ ياـــلِ    زُ       انَـــــتَـــــلِ    دُ ــــجْمَــــــلأَ         ا نَـــــصِ     لاـ
 

           ///58%%  z ?? z   q C     
 رشَـــالبَ بَّ ـ

 
 

 بِللحن الخامس

    الرُّو           وَ  بنِ     الِا      ـآ                بِ      وَـلـــــجـــدُ    لِـمَـألـــ 
 

      ِالقُـــــــــــدُس     ح
 

           َا          الدَّ  هـرِلى   دَ    و   إِ     وا        نٍ    أَ    ــــلَّو    كُ   ألـــــآ        ن 
 

     ِمين           ــن آ ـــريــــــه


                َا                            وب        لَ  ثَّ                     ل كَانُّو             رَ      ال  س                      ها   اللاَّ   بم             يُّ  أ   مَّ
 

           َم       ي دم   ق و         نمي   عَ                  مَ     ف      س   ي و        كَ                                                                  ن  زَ                لَ      أ 
 

   َوَ  شا       هَــدَكَ  مَيْـتًا    عُرْعَــــــنِ    الَخـــشَـــــــــــبَة             ــــــس 
 

                ثم  راَ             كي      يَ ب     قَ                      فم                   ف ون       طَ    د                            مَ   رَ                     غَي    ناا       يا    
 

Ἰδιόμελον 
Ἦχος πλ. α' 

    /2@  qu × A  ä z F  s      z  ; q  f   N z½   ź E? q ×    w   q  A   qZ  W   z   z  d  q   f R c 
             Δο    ο       ο       ο     ο         ξα   α   Πα  α     τρι      ι      ι     ι        και  αι   
  

q f    a  A    6@%%b     a     q   u  z   Nz   z E  q     q C    z   z  /c    qZ  W   z   a  A /  //2@ 
   Τι       ω           και    Α     γι     ι       ω   ω     ω    Πνε ευ       μα     α     α     τι 
 

     2@  q ×  u  e   ä  z   z  /c    q  A  0//s      z   z   q     a      w  a  A    5!%%z   q 
                   Και  νυν  και       α      ει     και   εις τους αι    ω      ω  νας     των   αι  
 

q C    z   N z   z E  qX  t   e;   D  z  /c    qZ  W   z   a  A    2@ 
    ω     ω     νω  ω    ων      Α          α       α     α   μην  
 

     /// 2 @  q ×    r  a  //   a     ; q  f R  z   q f    q f   ä N z   z  d  q   f R  c 
     ε          τον       α        να      α   βαλ     λο          με   ε        νο      ον  
 

q     w  a  A  0 q C t   z   z E  a  A   ///N z   z{   q     ×q  g½   q  gW   e;   D  x///W qZ  W   z   a  A 
   το   ο   φως    ω    ω   ωσ περ         Ι     ι    μα      α        α      τι    ι      ι       ι    ον  
 

6@%×%//z ³  q     e     z   z   e     ×z   a      z   a     //q  gW   z   z  ; q  f R  z   q  gW   q f R 
      κα  θε   λων   Ι    ω  σηφ   α    πο   του   ξυ      υ      υ    υ   λου  ου   ου    συν  
 

N z   z   N z   z E  q  t   N z F   x///W  qZ  W   z   a  A    2@  a      a      q     q C A   z F ///0 
     Νι   ι        κο   ο     ο         δη  η       η     η   μω           και     θε       ω      ρη σας  
 

N z½   z   o     z   e;   D  x///W ///w  0q     q  g   z   e;   D  x///W qZ  W   z   a ///™     ®§   q  yi   q 
    νε    ε    κρον γυ  μνο ο ον    α      α     α    τα   α     α    α   φον            ευ    συμ  
 

q C    z   z E  a  A   ///q  gW ///V  a  W    z   z  /c    w   †H  q C t  /// e     z//  c    ź E?  6@%%† R   ×z 
  πα    α    α    θη       η        η       η       το  ον        θρη      η          νο  ον               α  
 

q  gW   z   z  d  q   f /R  c    q f    a  A  ///  6@%%///z   z   w Q ///q C t /  z   z  Z/c  ? / x//W  q     q 
    α     α    α      να       α    λα    βων          ο   δυ  υ    ρο     ο       με   ε     νος     ε  
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Ἰδιόμελον 
Ἦχος πλ. α' 

    /2@  qu × A  ä z F  s      z  ; q  f   N z½   ź E? q ×    w   q  A   qZ  W   z   z  d  q   f R c 
             Δο    ο       ο       ο     ο         ξα   α   Πα  α     τρι      ι      ι     ι        και  αι   
  

q f    a  A    6@%%b     a     q   u  z   Nz   z E  q     q C    z   z  /c    qZ  W   z   a  A /  //2@ 
   Τι       ω           και    Α     γι     ι       ω   ω     ω    Πνε ευ       μα     α     α     τι 
 

     2@  q ×  u  e   ä  z   z  /c    q  A  0//s      z   z   q     a      w  a  A    5!%%z   q 
                   Και  νυν  και       α      ει     και   εις τους αι    ω      ω  νας     των   αι  
 

q C    z   N z   z E  qX  t   e;   D  z  /c    qZ  W   z   a  A    2@ 
    ω     ω     νω  ω    ων      Α          α       α     α   μην  
 

     /// 2 @  q ×    r  a  //   a     ; q  f R  z   q f    q f   ä N z   z  d  q   f R  c 
     ε          τον       α        να      α   βαλ     λο          με   ε        νο      ον  
 

q     w  a  A  0 q C t   z   z E  a  A   ///N z   z{   q     ×q  g½   q  gW   e;   D  x///W qZ  W   z   a  A 
   το   ο   φως    ω    ω   ωσ περ         Ι     ι    μα      α        α      τι    ι      ι       ι    ον  
 

6@%×%//z ³  q     e     z   z   e     ×z   a      z   a     //q  gW   z   z  ; q  f R  z   q  gW   q f R 
      κα  θε   λων   Ι    ω  σηφ   α    πο   του   ξυ      υ      υ    υ   λου  ου   ου    συν  
 

N z   z   N z   z E  q  t   N z F   x///W  qZ  W   z   a  A    2@  a      a      q     q C A   z F ///0 
     Νι   ι        κο   ο     ο         δη  η       η     η   μω           και     θε       ω      ρη σας  
 

N z½   z   o     z   e;   D  x///W ///w  0q     q  g   z   e;   D  x///W qZ  W   z   a ///™     ®§   q  yi   q 
    νε    ε    κρον γυ  μνο ο ον    α      α     α    τα   α     α    α   φον            ευ    συμ  
 

q C    z   z E  a  A   ///q  gW ///V  a  W    z   z  /c    w   †H  q C t  /// e     z//  c    ź E?  6@%%† R   ×z 
  πα    α    α    θη       η        η       η       το  ον        θρη      η          νο  ον               α  
 

q  gW   z   z  d  q   f /R  c    q f    a  A  ///  6@%%///z   z   w Q ///q C t /  z   z  Z/c  ? / x//W  q     q 
    α     α    α      να       α    λα    βων          ο   δυ  υ    ρο     ο       με   ε     νος     ε  
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            ي               نَ        بم     كَ                          لَ     ياا       لاا                                                                                                                                                                                                                    ئم     وَ    قاَ                            بٍ             حم
 

               ل                                                 زمي              الجَ  ع     سو                   يَ   يا           حم ي                                                                                                  وَي  
 

    هُ تْ ــمَّا   شا  هَــــدَـلَــ لَّـذي    أ     وَة                 الَحـــلا    ُالشَّمْـــــــــــس 
 

      ـــــــــــــــــــإِلْــــتَـــ        ـلَّـــــــقًا   ــعَـــــــبِ    مُـــلِيــالصَّ  عَـــــلى     
 

          َل       فَت          ح   زَ                          ل    زَ                          تَ   ض         رالأَ      وَ    لام                                                                    ظَّ                   بام
 

                      جا              ب                    وَ   حم     عاا      زَ                                                       جَ   ت           لَ   
 

            زمّ                                                                                                              مَ                            تَ              م     قَّ                                   ان شَ   لم                       كَ        الهيَ      
 

                تَ                    ح          م   كَ     الآن       را     أَ           نّيم       إم     هَا     قاا                  
 

   َو       تَ    لمي                أَج           لم      لاا                        مم                                            
                     ي  كَ         فَ  عاا                   و  طَ  الم

  

         همي    أمَ                                                                      لَ  إم     يا    كَ     ز                            همّ                                    أ     جَ          فَ                        ي     
 

                               فَانْــكْ    في     الَأ            كَ   ـــــــعُــــــــأَ     ضَـــ     ـفَ  ـــــــــــيْـكَ  
 

q  g    x&W q  Q    N a      z E?  x///W  qZ  W   z   a  A    2@ // †H /// qZu  ?   z E  N q     z E  q  t 
    ε      ε     ε             λε      ε   ε        ε     ε   γεν                  Οι     οι         οι    οι    οι  
 

N z   z E? É// † H/R /o ½   // z   q     q  SW   q;    ///z   z E  a  A   //q     q  g  ; q  f R  z F   x///W qZ  W 
    μοι   οι         γλυ  υ     κυ      υ       τα   α   α     τε       Ι        η        η     η   η    η  
 

z   a  A    6@%% q³ C A  ä z   z  /c    q     q     a      q  gW   z  /c    qZ  W   z   z E  a  A    5!%% 
   η   σου          ον προ      μι   κρου   ο        η         η          λι      ι       ι     ι     ος  
 

a × A    z   w   q C A   /z  / q C t   z   z  // a  A    q f R   z   q f R  /// a      e;    z   z E  a ///™ 
   εν    ταυ    ρω   κρε   μα  με νον θε        α      α    σα       α        με  ε    ε    νος  
 

† H   q ÎC    z å   x///W //; q  f R///  cè ™     1!  e× // u  ; q  f R/// N a      z E  N a      z E  q     q C 
           ζο    ο    ο       ο     φον          πε      ρι            ι        ι           ε       ε      ε      βα 
 

z   z  /c    qZ  W   z   a  A    2@  ¾c A   q f R   z   q ×é A   a      q     q  g   q  t™   z   z E? // 5///( 
 αλ      λε      ε      ε    το         και     η     η    γη     τω      φο       ο       ο    βω  ω  
 

aZ  ?    x//W ; q  f R  N z   z E?  w Q  a      w   q C    z   z E  a  A    a  A     28///Ä  q  y  //// a 
    ε       ε      κυ     μαι  αι   αι     αι   αι      αι   αι   αι   νε       το             και       δι  
 

q     a     q  gW   z  /c    qZ  W   z   z E  a      _ z    w Q  q C t }  z   z  /c    qZ  W   z   //x///W 
   ερ     ρη       η        γνυ    υ     υ    υ    το          Να   α     ου   το       κα     α     α α  
 

q     q     q f R   z  ; q  f R  N z F   x///W  qZ  W   z   a  A    2@  q     r  q     e   D  N/z   z{ 
   τα     πε      ε      ε       ε        τα  α      α     ασ  μα         αλλ'         ι    δου     νυ υν  
 

×q  ½   w   q     q  gW   N z F   x///W qZ  W   z   a  A    6@×%%z//³  ///q     q f    0N a     z E?  ;{ q  f R/// 
  βλε  ε       ε        ε        πω ω     ω    ω     σε       δι'     ε      με            ε     ε       κου  
 

z{   q f    z  ä z   z E  a  A    5!%%z×   q     w Q  q  V   a  W    z   z  /c    z E  q    0 q C    z 
 ου    σι      ι    ι     ι     ως        υ    πε  ελ    θο      ο       ον     τα    α     α       θα   α  
 

z  /c    qZ  W   z   a  A     2@   † H   z    w   q f́     N z   z´ E?///   † H/R    a     // q f R    z    
      να      α     α   τον                 πω   ω    ως          ε   ε                  κη       δε      ε        
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q  g    x&W q  Q    N a      z E?  x///W  qZ  W   z   a  A    2@ // †H /// qZu  ?   z E  N q     z E  q  t 
    ε      ε     ε             λε      ε   ε        ε     ε   γεν                  Οι     οι         οι    οι    οι  
 

N z   z E? É// † H/R /o ½   // z   q     q  SW   q;    ///z   z E  a  A   //q     q  g  ; q  f R  z F   x///W qZ  W 
    μοι   οι         γλυ  υ     κυ      υ       τα   α   α     τε       Ι        η        η     η   η    η  
 

z   a  A    6@%% q³ C A  ä z   z  /c    q     q     a      q  gW   z  /c    qZ  W   z   z E  a  A    5!%% 
   η   σου          ον προ      μι   κρου   ο        η         η          λι      ι       ι     ι     ος  
 

a × A    z   w   q C A   /z  / q C t   z   z  // a  A    q f R   z   q f R  /// a      e;    z   z E  a ///™ 
   εν    ταυ    ρω   κρε   μα  με νον θε        α      α    σα       α        με  ε    ε    νος  
 

† H   q ÎC    z å   x///W //; q  f R///  cè ™     1!  e× // u  ; q  f R/// N a      z E  N a      z E  q     q C 
           ζο    ο    ο       ο     φον          πε      ρι            ι        ι           ε       ε      ε      βα 
 

z   z  /c    qZ  W   z   a  A    2@  ¾c A   q f R   z   q ×é A   a      q     q  g   q  t™   z   z E? // 5///( 
 αλ      λε      ε      ε    το         και     η     η    γη     τω      φο       ο       ο    βω  ω  
 

aZ  ?    x//W ; q  f R  N z   z E?  w Q  a      w   q C    z   z E  a  A    a  A     28///Ä  q  y  //// a 
    ε       ε      κυ     μαι  αι   αι     αι   αι      αι   αι   αι   νε       το             και       δι  
 

q     a     q  gW   z  /c    qZ  W   z   z E  a      _ z    w Q  q C t }  z   z  /c    qZ  W   z   //x///W 
   ερ     ρη       η        γνυ    υ     υ    υ    το          Να   α     ου   το       κα     α     α α  
 

q     q     q f R   z  ; q  f R  N z F   x///W  qZ  W   z   a  A    2@  q     r  q     e   D  N/z   z{ 
   τα     πε      ε      ε       ε        τα  α      α     ασ  μα         αλλ'         ι    δου     νυ υν  
 

×q  ½   w   q     q  gW   N z F   x///W qZ  W   z   a  A    6@×%%z//³  ///q     q f    0N a     z E?  ;{ q  f R/// 
  βλε  ε       ε        ε        πω ω     ω    ω     σε       δι'     ε      με            ε     ε       κου  
 

z{   q f    z  ä z   z E  a  A    5!%%z×   q     w Q  q  V   a  W    z   z  /c    z E  q    0 q C    z 
 ου    σι      ι    ι     ι     ως        υ    πε  ελ    θο      ο       ον     τα    α     α       θα   α  
 

z  /c    qZ  W   z   a  A     2@   † H   z    w   q f́     N z   z´ E?///   † H/R    a     // q f R    z    
      να      α     α   τον                 πω   ω    ως          ε   ε                  κη       δε      ε        
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      الطَّاكَ    دَ                  سَ         جَ  ممس   لا               أ       نم                   دَي             يَ     ةم              يَّ     أَ                            بم   
 

            أ ن   ثٍ        را                         مَ    ةَ                     أَ     يَّ  أمَ     همر                                       
 

              د        فَ  رَ             ؤ وف             كَ    يا           زم                                               نمي               تَج                    لم    شم
 

                                                         سَ       أ     وَ     مَك       لا             آ               م                       ظمّ           عَ     أ       
 

  x            ّكَ            تَ       مَ    يا                               قم  وَ          كَ                                                                                 ف  نَ     دَ     ح      بم    
 

      رَ          ـــــــفًا        يا   ـــــــتِـــــــ ها          ها                                            
 

              ــــــــــــكْـلَــــــــــــــــــ   ــجْـدُ بُّ    الَم 
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q  gW   q  t    N z   z   N z   z E  q  t    N z F    x//W   qZ  W   z   a  A     2@///  †H   z    w    
    ε       ευ          σω  ω      Θε   ε    ε            ε     ε         ε      ε   μου                    η   η  
 

q f́    N z   ź E?/// †H/R   a     //q f R   z   q  gW   q  t    N z   z   N z   z E  q  t   N z F   x//W   
    η         πω ως          σιν    δο     ο       ο      ο           σι  ιν        ει   ει     ει       λη  η    
 

qZ  W   z    a  A     2@///  †H   o      z   q   //  q f  /  a  A   0 z    w   q C t   z   z E   a  A      
    η     η      σω                    ποι   αις  χερ     σι      δε   προ  οσ    ψα   α   αυ    σω 
 

6@%% z Q   a      /qX  tW    z   z  /c     x//W  q f R    z    w Q  q     q f R    N z   z   N z   z E 
       το      σο       ο      ον       α    α     κη     η     η       η       η           ρα  α       το   ο   
 

q  t   ///N z F   x///W  qZ  W    z    a  A    2@  q½   u  q     r  a      q C AÄ   ///z   N z   z E  a      
   ον         σω  ω     ω      ω     μα           η      ποι         α         α    σμα     α    α    τα    
 

w   a      w   a  A   0///z Q  q f R   a C     z  /c    z   N z   z E  q     q  A   q f R   z   q      
 α     με    ελ    ψο    τη    ση     η            ε    ε        ξο    ο     ο       ο      δω    ω    Οι 
 

w  e;   D  ///x//W  qZ  W   z   a  A    6@%% q     q     q  A    e;     z   z E  a é A    q     w   e   D   
οι  κτι    ι       ι      ιρ   μον          με     γα    λυ      νω    ω    ω    τα      πα   α      α 
 

z E  N a  A    x///W z   a  A     68///É // ×z  d  q   f R  z   z    x///W  q f R   z   q  gW   q f R  }  N///z   z    
  α         θη    η  η   σου            υ     μνο     ο  λο  ο     γω    ω     ω     και        τη ην 
 

N///z   z E  q  t    e;   D  x///W  qZ  W   z   a  A    2@  q×   u  a  Ä    q     q     q f    N z   z  0  
    τα   α     α        φη  η       η   ην  ου        συν     τη       Α      να   στα       σει ει 
 

q f    aZ  ?    x?W 0//a      q  SW   z   z   q  A   w Q  a C     z   z E  q  A  0 qZ  W  ; q  f R  z   z E   
    ει       ει     ει   κρα      α      α  αυ   γα   α      α      α    α     α        α       α      α  α 
 

z   q  SW   qZ  W    z   z É  a  A  ///  6@%% q× C  ä  z   z E  ; q  f R  z   q  gW   a      qZ ³ ?    x///W  z{    
 α     να      α       α   α   ζων           Κυ    υ    υ       ρι     ι       ι        ε        δο     ο   ξα 
 

q  A   q  gG    †H  z× F   x///W  x///W _ zÎ F  q  gG   z× ??  2@ 
  οι     οι            οι  οι οι        οι    οι    οι 
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 بصرَتاأَ قد عينيَّ نَّفإِ .بسلام لِكَقوْ حسَبِ على .سيِّدال يهاأَ كَعبدَ تُطلقُ الآن: المتقدّم
 لشعبِـكَ ومجدًا .مملُأل يَنجَلي نورًا ها.الشعوبِ كلِّوجوهِ  مامَأَ عددتَهُأَ الذي خلاصَكَ

 يلئسراإِ

 وما إليها" وسٌ اللهقدّالقارئ: "

لروحُ القُدُس. الآنَ وكلَّ أَوانٍ لَأنَّ لك الملكَ والقُدرةَ والمجد. أَيُّها الآبُ والابنُ واالكاهن: 
 وإِلى دهرِ الداهرين

 آمينالخورس: 

 م بهذين النشيدين. باللحن الثانيثم يرنَّ 

                    مِـنَ الَخـشَـــبَة    جَـ  أَنْــــزَ     لَ     هَـــيجِ وَ  سُــــفَ   الإِ     نَّ    يُو 
 

        َنَـ   لَــــفَّــــــهُ    بِـــــكَــــفَــــنٍ    كَ الطَّا                  هِرْ         وَ    ـــدَ ـس 


         ْفي  وَ     وَ    ضَــعَــهُ    وَ    جَـــــهَّـــزَ     هُ        ــقِـــــيٍّ   وَ           حَــــنُوط 


    ٍجَـــدِيدْ         قَبْـــر 
 

 المجد... الآن... 

    ـبِالـــــنِّ تَـفَهَـــ  الْقَبْر  وَ      عِنْـدَ  وَ    قَــــفَ     كَ      الَمـــلا           نَّ    إِ     


               ِتَـــلِيـــقُ   بِالْـ  الطُّــيو   بَ   نَّ ــــسْـــــوَ     ةِ   حا     مِـــلا  تِ الطِّيبْ     إ 


ὁ Ἱερεὺς: Νὖν ἀπολύεις τον δοὖλόν σου, Δέσποτα, κατὰ τὸ μά σου, ἐν 
εἰρήνῃ, ὅτι εἶδον οἱ ὀφθαλμοί μου τὸ σωτήριόν σου, ὃ ἡτοίμασας κατὰ 
πρόσωπον πάντων τῶν λαῶν, φῶς εἰς ἀποκάλυψιν ἐθνῶν, καὶ δόξαν λαοὖ 
σου Ἰσραήλ. 
  
 Είτα "Ἅγιος ὁ Θεός" : 
Ἱερεὺς : Ὅτι σοὖ ἐστὶν ἡ βασιλεία καὶ ἡ δύναμις καὶ ἡ δόξα του Πατρὸς καί 
τοὖ Τἱοὖ καί τοὖ Ἁγίου Πνεύματος, νὖν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας των 
αἰώνων.  
Φορος: Ἀμήν. 

Απολυτίκια 
Ἦχος β' 

      /   //58%% a ³     a      c    q  g   a     a     a     q     qZ     z   q     q C 
             Ο       ευ   σχη     η     μων     Ι       ω    σηφ    α    πο  του    ξυ  
 

z   z   z  /c {   q  A  0 a      q C t   z   a      z   s      z   z E  q f ////   c A     38%% //a     
λου κα     θε   λων    το       αχ ραν τον   σου  ω    ω    ω     ω     μα             σιν  
 

q     a     a     a     q     a      s      z   z   a      a      q  gW   a     a  A    58%% 
  δο       νι     κα    θα    ρα      ει        λη  σας και   α       ρω       ω      μα   σιν 
 

q     q     a      z   z  /c {   q  A   z{   o    // z   a      c    q  g   e     z   a  ??//  58%% 
   εν    μνη   μα     τι      και    νω  κη    δευ σας  α      πε      ε       ε     θε    το 
 
 
 Δόξα... Καὶ νῦν... 
 
 

         //58%% a ³     a      a      c    q  g   a     a     a     ///q     qZ     z   q 
            Σαις    Μυ     ρο     φο     ο     ροις    Γυ    ναι     ξι      πα  ρα   το  
 

q C    z   z   z  /c {   q  A  0 a      o      z   a      z   s      z   z E  q f  ////  c A     38%% 
  μνη μα  ε       πισ  τας      ο        Αγ    γε  λος     ε      βο     ο    ο      ο       α 
 

a      q     a      a      a  ///   e    //z   e ///   z   z   a      q  gW   a      a  A   0q       
   Σα      μυ     ρα     τοις    θνη   τοις υ   παρ χει  αρ μο        ο       δι        α    Φρισ  
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ὁ Ἱερεὺς: Νὖν ἀπολύεις τον δοὖλόν σου, Δέσποτα, κατὰ τὸ μά σου, ἐν 
εἰρήνῃ, ὅτι εἶδον οἱ ὀφθαλμοί μου τὸ σωτήριόν σου, ὃ ἡτοίμασας κατὰ 
πρόσωπον πάντων τῶν λαῶν, φῶς εἰς ἀποκάλυψιν ἐθνῶν, καὶ δόξαν λαοὖ 
σου Ἰσραήλ. 
  
 Είτα "Ἅγιος ὁ Θεός" : 
Ἱερεὺς : Ὅτι σοὖ ἐστὶν ἡ βασιλεία καὶ ἡ δύναμις καὶ ἡ δόξα του Πατρὸς καί 
τοὖ Τἱοὖ καί τοὖ Ἁγίου Πνεύματος, νὖν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας των 
αἰώνων.  
Φορος: Ἀμήν. 

Απολυτίκια 
Ἦχος β' 

      /   //58%% a ³     a      c    q  g   a     a     a     q     qZ     z   q     q C 
             Ο       ευ   σχη     η     μων     Ι       ω    σηφ    α    πο  του    ξυ  
 

z   z   z  /c {   q  A  0 a      q C t   z   a      z   s      z   z E  q f ////   c A     38%% //a     
λου κα     θε   λων    το       αχ ραν τον   σου  ω    ω    ω     ω     μα             σιν  
 

q     a     a     a     q     a      s      z   z   a      a      q  gW   a     a  A    58%% 
  δο       νι     κα    θα    ρα      ει        λη  σας και   α       ρω       ω      μα   σιν 
 

q     q     a      z   z  /c {   q  A   z{   o    // z   a      c    q  g   e     z   a  ??//  58%% 
   εν    μνη   μα     τι      και    νω  κη    δευ σας  α      πε      ε       ε     θε    το 
 
 
 Δόξα... Καὶ νῦν... 
 
 

         //58%% a ³     a      a      c    q  g   a     a     a     ///q     qZ     z   q 
            Σαις    Μυ     ρο     φο     ο     ροις    Γυ    ναι     ξι      πα  ρα   το  
 

q C    z   z   z  /c {   q  A  0 a      o      z   a      z   s      z   z E  q f  ////  c A     38%% 
  μνη μα  ε       πισ  τας      ο        Αγ    γε  λος     ε      βο     ο    ο      ο       α 
 

a      q     a      a      a  ///   e    //z   e ///   z   z   a      q  gW   a      a  A   0q       
   Σα      μυ     ρα     τοις    θνη   τοις υ   παρ χει  αρ μο        ο       δι        α    Φρισ  
 



الجمعة العظيم المقدّس - صلاة الغروب548

 

         َالْبِـ    ـنِــظَـــهَــرَ   غَــــرِيــبًا   عَــ    الَمـــسيحْ       قَدْ                       مْـوَاتْ    لَــــكِــــنَّ ـأ 


  ـلَى 
 

 حينئذٍ يختم الكاهن الصلاة على الوجه التالي: 
 (صوفيا) الحكمة :الشمّاس
 (إفلوجيصن) بارِكْ الخورس:

ها المسيحُ إِلُهنا كلَّ حيِن. الآنَ وكلَّ أَوانٍ وإِلى مباركٌ أَنتَ أَي : يقونة السيد(إإلى ا لتفتً)مُ الكاهن
 دهرِ الداهرين 

آمين. وَطِّدْ أَيها المسيحُ الإلَه. الإيمانَ القويمَ المقدَّس. مع هَذه  في الخورس الأول: المتقدّم
 إلى دهرِ الدّاهرين. آمين (مع هَذا الديرِ المقدَّس )أوالكنيسةِ المقدّسة. 

 يا والدةَ الإلهِ الفائقةَ القداسةِ خلِّصينا :يقونة السيدة(إإلى  التفتً)مُالكاهن 

 .افيميرالس منمجدُ بلا قياسٍ وأَ .وبيمشيركرمُ من المن هي أَ يا في الخورس الثاني: المتقدّم
 يَّاكِ نعظِّمإِ .ها والدةُ الإلَنكِ حقًّإِ .بتولًاتْ الكلمةَ ولبثَ لَلهيا من ولدَتِ ا

 كَ. أَيها المسيحُ الإلهُ رجاؤنا. المجدُ لكالمجدُ لالكاهن: 

ليَرحْمنا المسيحُ إِلُهنا الحقيقي. الذي لَأجلِنا نحنُ البشر. ولَأجلِ خلاصِنا. قَبِـلَ في الجسدِ 
الآلامَ الرهيبةَ والصلبَ الْمُحيي. والدَّفنَ الاختياريّ. ويُخلِّصْنا. بشفاعةِ أُمِّهِ الكاملةِ 

يَن الَمجيدينَ الرُّسلِ الَجديرِينَ بكلِّ مديح. وجميعِ القدّيسين. بما أَنهُ صالٌح الطَّهارة. والقِدِّيسِ
 ومحبٌّ للبشر

 ثم يلتفت إلى الشرق ويسجد ويقول:

 بصلواتِ آبائنا القدِّيسين. أَيها الربُّ يسوعُ المسيحُ إِلهنا. ارحَمْنا 

 آمين الخورس:
 

q      a     //z   z   z{   q     a      q C t   z   z   s      z   z   †/H  q  A   q  gG   z ??  58%% 
  τος       δε    δι   α φθο ρας     ε       δει χθη αλ    λο    o  τρι          ο        ο    ος 

 
 
Διακονος : οφία! 
Φορος : Ευλόγησον 

 
Ἱερεὺς : Ὁ ὤν εὐλογητός Φριστός ὁ Θεός ἡμών, πάντοτε νὖν, και αεί, καὶ εἰς 
τοὺς αἰώνας τῶν αἰώνων. 
 Ἀμήν. τερεώσαι Κύριος ο Θεός την αγίαν και αμώμητον πίστιν των 
ευσεβών και ορθοδόξων Φριστιανών, συν τη αγία Εκκλησία και τη πόλει 
(κώμη, Μονή) ταύτη εις αιώνας αιώνων. Ἀμήν 
 
 
Ἱερεὺς : Τπεραγία Θεοτόκε, σώσον ημάς. 
 Σην τιμιωτέραν των Φερουβείμ, και ενδοξοτέραν ασυγκρίτως των 
εραφείμ, την αδιαφθόρως Θεόν Λόγον τεκούσαν, την όντως Θεοτόκον, σε 
μεγαλύνομεν 
 
Ἱερεὺς : Δόξα σοι, Φριστέ  ο Θεός, η ελπίς ημών, δόξα σοι. 
 
Ἱερεὺς : Ὁ δι᾿ ἡμᾶς τούς ανθρώπους καὶ  διά τήν ἡμετέραν σωτηρίαν, τά 
φρικτά πάθη καὶ  τόν Ζωοποιόν ταυρόν καὶ  τήν ἑκούσιον ταφήν σαρκί 
καταδεξάμενος, Φριστός ὁ ἀληθινός Θεός ἡμῶν, ταῖς πρεσβείαις τς 
παναχράντου καὶ παναμώμου ἁγίας αὐτού Μητρός, δυνάμει τοὖ τιμίου καὶ 
ζωοποιοὖ ταυροὖ, προστασίαις τῶν τιμίων ἐπουρανίων Δυνάμεων 
Ἀσωμάτων, ἱκεσίαις τοὖ τιμίου, ἐνδόξου, προφήτου Προδρόμου καὶ 
Βαπτιστοὖ Ἰωάννου, τῶν ἁγίων, ἐνδόξων καὶ  πανευφήμων Αποστόλων, 
τῶν ἁγίων ἐνδόξων καὶ  καλλινίκων Μαρτύρων, τῶν ὁσίων καὶ  θεοφόρων 
Πατέρων ἡμῶν, (τοὖ Ἁγίου τοὖ Ναοὖ) τῶν ἁγίων καὶ δικαίων θεοπατόρων 
Ἰωακείμ καὶ  Ἄννης, καὶ πάντων τῶν Ἁγίων, ἐλεήσαι καὶ  σώσαι μᾶς, ὡς 
ἀγαθός καὶ φιλάνθρωπος καὶ  ἐλεήμων Θεός. 
 
Ἱερεὺς : Δι' εὐχῶν των ἁγίων Πατέρων ἡμῶν, Κύριε Ἰησοὖ Φριστέ, ὁ Θεὸς 
ἡμῶν, ἐλέησον καὶ σῶσον ἡμᾶς.  
Φορος: Ἀμήν. 
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Διακονος : οφία! 
Φορος : Ευλόγησον 

 
Ἱερεὺς : Ὁ ὤν εὐλογητός Φριστός ὁ Θεός ἡμών, πάντοτε νὖν, και αεί, καὶ εἰς 
τοὺς αἰώνας τῶν αἰώνων. 
 Ἀμήν. τερεώσαι Κύριος ο Θεός την αγίαν και αμώμητον πίστιν των 
ευσεβών και ορθοδόξων Φριστιανών, συν τη αγία Εκκλησία και τη πόλει 
(κώμη, Μονή) ταύτη εις αιώνας αιώνων. Ἀμήν 
 
 
Ἱερεὺς : Τπεραγία Θεοτόκε, σώσον ημάς. 
 Σην τιμιωτέραν των Φερουβείμ, και ενδοξοτέραν ασυγκρίτως των 
εραφείμ, την αδιαφθόρως Θεόν Λόγον τεκούσαν, την όντως Θεοτόκον, σε 
μεγαλύνομεν 
 
Ἱερεὺς : Δόξα σοι, Φριστέ  ο Θεός, η ελπίς ημών, δόξα σοι. 
 
Ἱερεὺς : Ὁ δι᾿ ἡμᾶς τούς ανθρώπους καὶ  διά τήν ἡμετέραν σωτηρίαν, τά 
φρικτά πάθη καὶ  τόν Ζωοποιόν ταυρόν καὶ  τήν ἑκούσιον ταφήν σαρκί 
καταδεξάμενος, Φριστός ὁ ἀληθινός Θεός ἡμῶν, ταῖς πρεσβείαις τς 
παναχράντου καὶ παναμώμου ἁγίας αὐτού Μητρός, δυνάμει τοὖ τιμίου καὶ 
ζωοποιοὖ ταυροὖ, προστασίαις τῶν τιμίων ἐπουρανίων Δυνάμεων 
Ἀσωμάτων, ἱκεσίαις τοὖ τιμίου, ἐνδόξου, προφήτου Προδρόμου καὶ 
Βαπτιστοὖ Ἰωάννου, τῶν ἁγίων, ἐνδόξων καὶ  πανευφήμων Αποστόλων, 
τῶν ἁγίων ἐνδόξων καὶ  καλλινίκων Μαρτύρων, τῶν ὁσίων καὶ  θεοφόρων 
Πατέρων ἡμῶν, (τοὖ Ἁγίου τοὖ Ναοὖ) τῶν ἁγίων καὶ δικαίων θεοπατόρων 
Ἰωακείμ καὶ  Ἄννης, καὶ πάντων τῶν Ἁγίων, ἐλεήσαι καὶ  σώσαι μᾶς, ὡς 
ἀγαθός καὶ φιλάνθρωπος καὶ  ἐλεήμων Θεός. 
 
Ἱερεὺς : Δι' εὐχῶν των ἁγίων Πατέρων ἡμῶν, Κύριε Ἰησοὖ Φριστέ, ὁ Θεὸς 
ἡμῶν, ἐλέησον καὶ σῶσον ἡμᾶς.  
Φορος: Ἀμήν. 
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 السبت العظيم المقدّس
 لمسيحصلاة السحر وجنّاز ا
 تقام يوم الجمعة مساءً

 

ا ل من الباب الجنوبيّ، ويسجد ثلاثًيسجدُ الكاهن سجدةً واحدةً نحو الشرق، ثم يدخل الهيك 
 : أمام المائدة المقدّسة ويقبّلها ثم يلبس البطرشيل. ويُفتح الباب المقدَّس فيُعلن

 هْرِ الدَّاهِرينهُنا كلَّ حين. الآنَ وكُلَّ أَوانٍ وإِلى دَتباركَ إِلَالكاهن: 
 آمينالخورس: 

 هَنا. المجدُ لكالمجدُ لَكَ يا إِلَ المتقدّم:
أَيُّها الملِكُ السَّماويُّ الُمعزِّي. روحُ الحقِّ الحاضرُ في كُلِّ مكان. والمالئ الكُلّ. كنزُ 

 ها الصالِحُ نُفوسَناالصالحاتِ وَواهِبُ الحياة. هَلُمَّ واسكُنْ فينا وطَهِّرْنا مِن كلِّ دَنَس. وخلِّصْ أَيُّ
 :وفيما يبخر الكاهن المائدة المقدسة والإيقونات والخورس، يرنم المرتلان تناوبًا بتأنٍ 
 )ثلاثًـا(قدُّوسٌ الله. قدُّوسٌ القَويّ. قدُّوسٌ الذي لا يَموتُ. ارحَمْنا  
 المجدُ للآبِ والابنِ والرُّوحِ القُدُس 
 الدَّاهِرين. آمينالآنَ وكُلَّ أَوانٍ وإِلى دَهْرِ  
أَيُّها الثالوثُ القُدُّوسُ ارحَمْنا. يا ربُّ اغفِرْ خطايانا. يا سيِّدُ تجاوَزْ عن آثامِنا. يا  

 قُدُّوسُ افتَقِدْنا واشفِ أَسْقامَنا. من أَجلِ اسِمكَ
 ا(ًـ)ثلاث يا ربُّ ارحَمْ 
 المجدُ للآبِ والابنِ والرُّوحِ القُدُس 
 إِلى دَهْرِ الدَّاهِرين. آمينالآنَ وكُلَّ أَوانٍ و 
أَبانا الذي في السَّماوات. لِيتقدَّسِ اسُمكَ. لِيأتِ ملكوتُكَ. لِتكُنْ مَشيئتُكَ كما في  

لكَ على الَأرض. أَعطِنا خُبزَنا كَفافَ يومِنا. واغفِرْ لنا خطايانا. كما نَغْفِرُ نحنُ السماءِ كذَ
 كنْ نَجِّنا مِنَ الشِّرِّيرلتَّجارب. لَلِمَنْ أَساءَ إِلينا. ولا تُدخِلْنا في ا

لَأنَّ لكَ الُملكَ والقُدرةَ والمجد. أَيُّها الآبُ والابنُ والرُّوحُ القُدُس. الآنَ وكُلَّ أَوانٍ الكاهن: 
 وإِلى دَهْرِ الدَّاهِرين

 

ΣΨ ΑΓΙΨ ΚΑΙ ΜΕΓΑΛΨ ΑΒΒΑΣΨ ΠΡΨΪ 
 

ΕΙ ΣΟΝ ΟΡΘΡΟΝ 
 
 

 Ο Ιερέυς περιτιθέμενος μέλαν επιτραχήλιον προ της αγίας 
Σραπέζης εκφωνει : 

Ἱερεὺς: Εὐλογητὸς ὁ Θεὸς ἡμῶν, πάντοτε, νὖν, καὶ ἀεί, καὶ εἰς τοὺς 
αἰῶνας τῶν αἰώνων 

Ἀναγνώστης : Ἀμήν  

Ο προεστώς : Δόξα σοὶ ὁ Θεό ς ἡμῶν, δόξα σοί 

ασιλεὖ Οὐράνιε, Παράκλητε, τὸ Πνεὖμα της Ἀληθείας, ὁ 
Πανταχοὖ Παρὼν καὶ τὰ Πάντα Πληρῶν, ὁ Θησαυρός των 

Ἀγαθῶν καὶ Ζως Φορτηγός, ἐλθὲ καὶ σκήνωσον ἐν ἡμῖν καὶ 
καθάρισον ἡμᾶς ἀπὸ πάσης κηλῖδος καὶ σῶσον, Ἀγαθὲ τὰς ψυχὰς 
ἡμῶν 

Ἀναγνώστης: Ἅγιος ὁ Θεός, Ἅγιος Ἰσχυρός, Ἅγιος Ἀθάνατος, ἐλέησον 
ἡμᾶς (ἐκ γ')  

Δόξα Πατρὶ καὶ Τἱῶ καὶ Ἁγίω Πνεύματι 

καὶ νὺν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. Ἀμήν  

αναγία Σριάς, ἐλέησον ἡμᾶς. Κύριε, ἱλάσθητι ταὶς ἁμαρτίαις 
ἡμῶν, Δέσποτα, συγχώρησον τὰς ἀνομίας ἡμῖν. Ἅγιε, ἐπίσκεψαι 

καὶ ἴασαι τὰς ἀσθενείας ἡμῶν, ἕνεκεν τοὖ ὀνόματός σου 

Κύριε, ἐλέησον, Κύριε, ἐλέησον, Κύριε, ἐλέησον 

Δόξα Πατρὶ καὶ Τἱῶ καὶ Ἁγίω Πνεύματι 

Καὶ νὺν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. Ἀμήν 

άτερ ἡμῶν ὁ ἐν τοῖς οὐρανοίς, ἁγιασθήτω τὸ ὄνομά σου, ἐλθέτω ἡ 
βασιλεία σου, γενηθήτω τὸ θέλημά σου, ὦς ἐν οὐραν, καὶ ἐπὶ 

τς γς. Σὸν ἄρτον ἡμῶν τόν ἐπιούσιον δὸς ἡμῖν σήμερον, καὶ ἄφες 
ἡμῖν τὰ ὀφειλήματα ἡμῶν, ὦς καὶ ἡμεῖς ἄφίεμεν τοὶς ὀφειλέταις ἡμῶν, 
καὶ μὴ εἰσενέγκης ἡμᾶς εἰς πειρασμόν, ἀλλὰ ύσαι ἡμᾶς ἀπὸ τοὖ 
πονηροὖ 

Ἱερεὺς : Ὅτι σοὖ ἐστὶν ἡ βασιλεία καὶ ἡ δύναμις καὶ ἡ δόξα του Πατρὸς 
καί τοὖ Τἱοὖ καί τοὖ Ἁγίου Πνεύματος, νὖν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας 
των αἰώνων 

Β 

Π

Π 
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ΣΨ ΑΓΙΨ ΚΑΙ ΜΕΓΑΛΨ ΑΒΒΑΣΨ ΠΡΨΪ 
 

ΕΙ ΣΟΝ ΟΡΘΡΟΝ 
 
 

 Ο Ιερέυς περιτιθέμενος μέλαν επιτραχήλιον προ της αγίας 
Σραπέζης εκφωνει : 

Ἱερεὺς: Εὐλογητὸς ὁ Θεὸς ἡμῶν, πάντοτε, νὖν, καὶ ἀεί, καὶ εἰς τοὺς 
αἰῶνας τῶν αἰώνων 

Ἀναγνώστης : Ἀμήν  

Ο προεστώς : Δόξα σοὶ ὁ Θεό ς ἡμῶν, δόξα σοί 

ασιλεὖ Οὐράνιε, Παράκλητε, τὸ Πνεὖμα της Ἀληθείας, ὁ 
Πανταχοὖ Παρὼν καὶ τὰ Πάντα Πληρῶν, ὁ Θησαυρός των 

Ἀγαθῶν καὶ Ζως Φορτηγός, ἐλθὲ καὶ σκήνωσον ἐν ἡμῖν καὶ 
καθάρισον ἡμᾶς ἀπὸ πάσης κηλῖδος καὶ σῶσον, Ἀγαθὲ τὰς ψυχὰς 
ἡμῶν 

Ἀναγνώστης: Ἅγιος ὁ Θεός, Ἅγιος Ἰσχυρός, Ἅγιος Ἀθάνατος, ἐλέησον 
ἡμᾶς (ἐκ γ')  

Δόξα Πατρὶ καὶ Τἱῶ καὶ Ἁγίω Πνεύματι 

καὶ νὺν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. Ἀμήν  

αναγία Σριάς, ἐλέησον ἡμᾶς. Κύριε, ἱλάσθητι ταὶς ἁμαρτίαις 
ἡμῶν, Δέσποτα, συγχώρησον τὰς ἀνομίας ἡμῖν. Ἅγιε, ἐπίσκεψαι 

καὶ ἴασαι τὰς ἀσθενείας ἡμῶν, ἕνεκεν τοὖ ὀνόματός σου 

Κύριε, ἐλέησον, Κύριε, ἐλέησον, Κύριε, ἐλέησον 

Δόξα Πατρὶ καὶ Τἱῶ καὶ Ἁγίω Πνεύματι 

Καὶ νὺν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. Ἀμήν 

άτερ ἡμῶν ὁ ἐν τοῖς οὐρανοίς, ἁγιασθήτω τὸ ὄνομά σου, ἐλθέτω ἡ 
βασιλεία σου, γενηθήτω τὸ θέλημά σου, ὦς ἐν οὐραν, καὶ ἐπὶ 

τς γς. Σὸν ἄρτον ἡμῶν τόν ἐπιούσιον δὸς ἡμῖν σήμερον, καὶ ἄφες 
ἡμῖν τὰ ὀφειλήματα ἡμῶν, ὦς καὶ ἡμεῖς ἄφίεμεν τοὶς ὀφειλέταις ἡμῶν, 
καὶ μὴ εἰσενέγκης ἡμᾶς εἰς πειρασμόν, ἀλλὰ ύσαι ἡμᾶς ἀπὸ τοὖ 
πονηροὖ 

Ἱερεὺς : Ὅτι σοὖ ἐστὶν ἡ βασιλεία καὶ ἡ δύναμις καὶ ἡ δόξα του Πατρὸς 
καί τοὖ Τἱοὖ καί τοὖ Ἁγίου Πνεύματος, νὖν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας 
των αἰώνων 

Β 

Π
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 آمين. باسمِ الربّ. بارِكْ يا أَبالقارئ: 
ي غيِر الُمنقَسِم. كُلَّ حيٍن. الآنَ ِـفي الجوهر. الُمحي المجدُ للثَّالوثِ القُدُّوسِ الواحِدِالكاهن: 

 وكلَّ أَوانٍ وإِلى دَهْرِ الدَّاهِرين
 آمين القارئ:
 )ثلاثًـا( الَمسرَّة المجدُ لِله في العُلى. وعلى الَأرْضِ السلام. وفي الناسِ : )بهدوء وورع( المتقدّم

 )مرّتين( يا ربُّ افتَحْ شَفَتَيَّ. فَيُذيعَ فمي تسبيحَكَ
 

 )ثقة بالله بطوليّة( 3المزمور 
 يا ربّ. لماذا كَثُرَ مُضايقِيَّ؟ كثيرونَ يَقومون عليَّ

 ههِكثيرون يقولونَ لنَفسي: لا خلاصَ لهُ بإِلَ
 وأَنتَ يا ربُّ عاضدي. مَجدي ورافعُ رأسي

 ني مِن جبَلِ قُدسِهِبصَوتي إِلى الربِّ صرختُ. فاستجابَ
 ثمَّ استيقَظتُ. لأنَّ الربَّ يَعضُدُني أَنا اضَّجعتُ ونِمتُُ

 هيلا أخافُ مِن رِبواتِ الشعبِ الُمصطفَّةِ عليَّ مِن حَولي. قُمْ يا ربُّ وخلِّصْني يا إلَ
 لَأنكَ ضَربْتَ جميعَ الُمعادينَ لي بلا سبَب. هتمتَ أسنانَ الخطأة

 كَ بركتُكَِـللربِّ الخلاص. وعلى شعب
 تُ. لأنَّ الربَّ يَعضُدُنينِمتُُ ثمَّ استيقَظْتُ وَأَنا اضَّجعْ ونُعيد:

 
 )إستغاثة مريض مرذول ومضايق بسبب خطاياه( 37المزمور 

 كَِـبيا ربُّ لا توبِّخْني بِسُخطِكَ. ولا تؤَدِّبْني بغضَ
 فإِنَّ سِهامَكَ قد نَشِبَتْ فيَّ. ويدَكَ ثَـقُلَتْ عليَّ

 لا لِعظامي سلامةٌ مِن قِبَلِ خَطايايكَ. وِـليسَ بَجسَدي صِحَّةٌ مِن قِبَلِ غضَب
 لَأنَّ مآثمي قد جاوَزَتْ رأسي. كحِمْلٍ ثقيلٍ قد ثَـقُلَتْ عليَّ

 قد أَنتنتْ جراحاتي وقاحتْ مِن قبَلِ جهالتي
 شقِيتُ وانحنَيتُ إلى الغاية. ومشَيتُ كئيبًا النهارَ كلَّهُ

 ةإنَّ كُليَتيَّ قدِ امتَلَأتا احتراقًا. وليس بجسدي صِحَّ
 خَدِرْتُ وانسحَقْتُ إلى الغاية. كنتُ أَزأَرُ مِن زَفيِر قلبي

Ἀναγνώστης :  Ἀμήν. Ἐν ὀνόματι Κυρίου, εὐλόγησον, Πάτερ 

Ἱερεὺς Δόξα τῆ ἁγίᾳ καὶ ὁμοουσίῳ, καὶ ζωοποι καὶ ἀδιαιρέτῳ Σριάδι, 
πάντοτε, νὖν, καὶ ἀεί, καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων 

Φορὸς :  Ἀμήν. 

Και ὁ προεστώς άρχεται του Εχάψαλμου : 

Δόξα ἐν ὑψίστοις Θε, καὶ ἐπὶ γς εἰρήνη, ἐν ἀνθρώποις 
εὐδοκία (ἐκ γ').  

Κύριε, τὰ χείλη μου ἀνοίξεις, καὶ τὸ στόμα μου ἀναγγελεῖ τὴν 
αἴνεσίν σου (δίς).  

Χαλμός 3 
Κύριε τὶ ἐπληθύνθησαν οἱ θλίβοντές με; πολλοὶ ἐπανίστανται ἐπ' ἐμὲ. 
Πολλοὶ λέγουσι τῆ ψυχῆ μου οὐκ ἔστι σωτηρία αὐτ ἐν τ Θε αὐτοὖ 
ὺ δὲ Κύριε ἀντιλήπτωρ μου εἶ δόξα μου καὶ ὑψῶν τὴν κεφαλήν μου 
Υωνῆ μου πρὸς Κύριον ἐκέκραξα καὶ ἐπήκουσέ μου ἐξ ὄρους ἁγίου αὐτοὖ 
Ἐγὼ ἐκοιμήθην καὶ ὕπνωσα, ἐξηγέρθην ὅτι Κύριος ἀντιλήψεταί μου 
Οὐ φοβηθήσομαι ἀπὸ μυριάδων λαοὖ τῶν κύκλῳ συνεπιτιθεμένων μοι 
Ἀνάστα Κύριε σῶσόν με ὁ Θεός μου ὅτι σὺ ἐπάταξας πάντας τοὺς 
ἐχθραίνοντάς μοι ματαίως, ὀδόντας ἁμαρτωλῶν συνέτριψας 
Σοὖ Κυρίου ἡ σωτηρία καὶ ἐπὶ τὸν λαόν σου ἡ εὐλογία σου 
Καὶ πάλιν Ἐγὼ ἐκοιμήθην καὶ ὕπνωσα· ἐξηγέρθην ὅτι Κύριος ἀντιλήψεταί μου 

 
Χαλμός 37 

Κύριε μὴ τ θυμ σου ἐλέγξῃς με μηδὲ τῆ ὀργῆ σου παιδεύσῃς με 
ὅτι τὰ βέλη σου ἐνεπάγησάν μοι καὶ ἐπεστήριξας ἐπ' ἐμὲ τὴν χεῖρά σου 
οὐκ ἔστιν ἴασις ἐν τῆ σαρκί μου ἀπὸ προσώπου τς ὀργς σου, 
οὐκ ἔστιν εἰρήνη ἐν τοῖς ὀστέοις μου ἀπὸ προσώπου τῶν ἁμαρτιῶν μου 
ὅτι αἱ ἀνομίαι μου ὑπερραν τὴν κεφαλήν μου, ὡσεὶ φορτίον βαρὺ 
ἐβαρύνθησαν ἐπ' ἐμὲ 
προσώζεσαν καὶ ἐσάπησαν οἱ μώλωπές μου ἀπὸ προσώπου τς ἀφροσύνης μου 
ἐταλαιπώρησα καὶ κατεκάμφθην ἕως τέλους, ὅλην τὴν ἡμέραν 
σκυθρωπάζων ἐπορευόμην 
ὅτι αἱ ψόαι μου ἐπλήσθησαν ἐμπαιγμῶν καὶ οὐκ ἔστιν ἴασις ἐν τῆ σαρκί μου 
ἐκακώθην καὶ ἐταπεινώθην ἕως σφόδρα ὠρυόμην ἀπὸ στεναγμοὖ τς 
καρδίας μου 
Κύριε ἐναντίον σου πᾶσα ἡ ἐπιθυμία μου καὶ ὁ στεναγμός μου ἀπὸ σοὖ οὐκ 
ἀπεκρύβη 
ἡ καρδία μου ἐταράχθη, ἐγκατέλιπέ με ἡ ἰσχύς μου καὶ τὸ φῶς τῶν 
ὀφθαλμῶν μου καὶ αὐτὸ οὐκ ἔστι μετ' ἐμοὖ 
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Ἀναγνώστης :  Ἀμήν. Ἐν ὀνόματι Κυρίου, εὐλόγησον, Πάτερ 

Ἱερεὺς Δόξα τῆ ἁγίᾳ καὶ ὁμοουσίῳ, καὶ ζωοποι καὶ ἀδιαιρέτῳ Σριάδι, 
πάντοτε, νὖν, καὶ ἀεί, καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων 

Φορὸς :  Ἀμήν. 

Και ὁ προεστώς άρχεται του Εχάψαλμου : 

Δόξα ἐν ὑψίστοις Θε, καὶ ἐπὶ γς εἰρήνη, ἐν ἀνθρώποις 
εὐδοκία (ἐκ γ').  

Κύριε, τὰ χείλη μου ἀνοίξεις, καὶ τὸ στόμα μου ἀναγγελεῖ τὴν 
αἴνεσίν σου (δίς).  

Χαλμός 3 
Κύριε τὶ ἐπληθύνθησαν οἱ θλίβοντές με; πολλοὶ ἐπανίστανται ἐπ' ἐμὲ. 
Πολλοὶ λέγουσι τῆ ψυχῆ μου οὐκ ἔστι σωτηρία αὐτ ἐν τ Θε αὐτοὖ 
ὺ δὲ Κύριε ἀντιλήπτωρ μου εἶ δόξα μου καὶ ὑψῶν τὴν κεφαλήν μου 
Υωνῆ μου πρὸς Κύριον ἐκέκραξα καὶ ἐπήκουσέ μου ἐξ ὄρους ἁγίου αὐτοὖ 
Ἐγὼ ἐκοιμήθην καὶ ὕπνωσα, ἐξηγέρθην ὅτι Κύριος ἀντιλήψεταί μου 
Οὐ φοβηθήσομαι ἀπὸ μυριάδων λαοὖ τῶν κύκλῳ συνεπιτιθεμένων μοι 
Ἀνάστα Κύριε σῶσόν με ὁ Θεός μου ὅτι σὺ ἐπάταξας πάντας τοὺς 
ἐχθραίνοντάς μοι ματαίως, ὀδόντας ἁμαρτωλῶν συνέτριψας 
Σοὖ Κυρίου ἡ σωτηρία καὶ ἐπὶ τὸν λαόν σου ἡ εὐλογία σου 
Καὶ πάλιν Ἐγὼ ἐκοιμήθην καὶ ὕπνωσα· ἐξηγέρθην ὅτι Κύριος ἀντιλήψεταί μου 

 
Χαλμός 37 

Κύριε μὴ τ θυμ σου ἐλέγξῃς με μηδὲ τῆ ὀργῆ σου παιδεύσῃς με 
ὅτι τὰ βέλη σου ἐνεπάγησάν μοι καὶ ἐπεστήριξας ἐπ' ἐμὲ τὴν χεῖρά σου 
οὐκ ἔστιν ἴασις ἐν τῆ σαρκί μου ἀπὸ προσώπου τς ὀργς σου, 
οὐκ ἔστιν εἰρήνη ἐν τοῖς ὀστέοις μου ἀπὸ προσώπου τῶν ἁμαρτιῶν μου 
ὅτι αἱ ἀνομίαι μου ὑπερραν τὴν κεφαλήν μου, ὡσεὶ φορτίον βαρὺ 
ἐβαρύνθησαν ἐπ' ἐμὲ 
προσώζεσαν καὶ ἐσάπησαν οἱ μώλωπές μου ἀπὸ προσώπου τς ἀφροσύνης μου 
ἐταλαιπώρησα καὶ κατεκάμφθην ἕως τέλους, ὅλην τὴν ἡμέραν 
σκυθρωπάζων ἐπορευόμην 
ὅτι αἱ ψόαι μου ἐπλήσθησαν ἐμπαιγμῶν καὶ οὐκ ἔστιν ἴασις ἐν τῆ σαρκί μου 
ἐκακώθην καὶ ἐταπεινώθην ἕως σφόδρα ὠρυόμην ἀπὸ στεναγμοὖ τς 
καρδίας μου 
Κύριε ἐναντίον σου πᾶσα ἡ ἐπιθυμία μου καὶ ὁ στεναγμός μου ἀπὸ σοὖ οὐκ 
ἀπεκρύβη 
ἡ καρδία μου ἐταράχθη, ἐγκατέλιπέ με ἡ ἰσχύς μου καὶ τὸ φῶς τῶν 
ὀφθαλμῶν μου καὶ αὐτὸ οὐκ ἔστι μετ' ἐμοὖ 
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 يا ربّ. إنَّ بُغيَتي كلَّها أَمامَكَ. وتنهُّدي غيُر خَفيٍّ عليكَ
 خَفَقَ قلبي وفارقَتْني قوَّتي. حتى نورُ عينيَّ لم يَبقَ معي

 أَحبَّائي وأَقربائي وَقَفوا متنحِّين. وأَقاربي وَقَفوا عَن بُعد
 طالِبو نفسي يُعنِّفونَني. والُملتمِسونَ ليَ الشرورَ يتكلَّمون بالأباطيلِ ويَهُذُّون بالمكايِد انَوك

 أَمَّا أَنا فكأصمَّ لا يَسمَع. وكأخرسَ لا يَفتحُ فاه
 وصرتُ كإنسانٍ لا يَسمع. ولا في فمِه تبكيت

 هيلَأني إِياكَ رجوتُ يا ربّ. وأَنتَ تُجيبُ أَيُّها الربُّ إِلَ
 لَأني قلتُ لا يَشمَتْ بي أَعدائي. وقد تعظَّموا بالكلامِ عليَّ عندما زلَّتْ قَدَماي

 حين كلَّيبٌ مِنَ الزَّلَل. وَوَجَعي أَمامي رلَأني ق
 لَأني أَنا أَعتَرفُ بإِثمي. وأَقلَقُ لخطيئتي

 أَمَّا أَعدائي فأَحياءٌ قد قَوُوا عليَّ. ومُبغضيَّ ظُلمًا قد كثُروا
 جازَوني عنِ الخيِر بالشرّ. طعَنوا فيَّ لَأجلِ اتّباعي لِلصَّلاحوالذينَ 

 هي. لا تَتباعَدْ عنِّيلا تَتُركْني أَيُّها الربُّ إلَ
 هُ خلاصيبادِرْ إلى إِغاثَـتي. أَيُّها الربُّ إلَ

 هي. لا تَتباعَدْ عنيلا تَتُركْني أَيُّها الربُّ إلَ ونُعيد:
 هُ خلاصيالربُّ إلَ بادِرْ إلى إِغاثَـتي. أَيُّها

 
 )مزمور الشوق إلى الله( 62المزمور 

 هي. إِليكَ أَبتكِرأَللَّهُمَّ إِلَ
 عطِشَتْ إِليكَ نفسي. كَمْ ظَمِئ إِليكَ جَسَدي! في أَرْضٍ مُقْفِرَةٍ لا مسلَكَ فيها ولا ماء

 كذا مَثَلْتُ لديكَ في القُدس. لأرى قدرتَكَ ومجدَكَهَ
 لُ مِنَ الحياة. شَفَتايَ تُسبِّحانِكَلَأنَّ رَحْمَتَكَ أَفضَ

 كذا أُبارِكُكَ في حياتي. وباسِمكَ أَرفعُ يديَّهَ
 ليتَ نفسي تمتلئُ كما مِن شَحمٍ ودَسَم. فيُسبِّحَ فمي بشفاهِ الابتهاج

 إِنْ ذكَرتُكَ على مَضجَعي. هذَذتُ بكَ في الَهجَعات
 بتهِجلَأنَّكَ صِرتَ لي عونًا. وتحتَ سِتْرِ جَناحيكَ أَ

 كَلِفَتْ نفسي باتِّباعِكَ. ويمينُكَ عضَدَتني

οἱ φίλοι μου καὶ οἱ πλησίον μου ἐξ ἐναντίας μου ἤγγισαν καὶ ἔστησαν καὶ 
οἱ ἔγγιστά μου ἀπὸ μακρόθεν ἔστησαν 
καὶ ἐξεβιάζοντο οἱ ζητοὖντες τὴν ψυχήν μου καὶ οἱ ζητοὖντες τὰ κακά μοι 
ἐλάλησαν ματαιότητας καὶ δολιότητας ὅλην τὴν ἡμέραν ἐμελέτησαν 
ἐγὼ δὲ ὡσεὶ κωφὸς οὐκ ἤκουον καὶ ὡσεὶ ἄλαλος οὐκ ἀνοίγων τὸ στόμα αὐτοὖ 
καὶ ἐγενόμην ὡσεὶ ἄνθρωπος οὐκ ἀκούων καὶ οὐκ ἔχων ἐν τ στόματι 
αὐτοὖ ἐλεγμοὺς 
ὅτι ἐπὶ σοὶ Κύριε ἤλπισα, σὺ εἰσακούσῃ Κύριε ὁ Θεός μου 
ὅτι εἶπον· μήποτε ἐπιχαρῶσί μοι οἱ ἐχθροί μου καὶ ἐν τ σαλευθναι πόδας 
μου ἐπ' ἐμὲ ἐμεγαλορρημόνησαν 
ὅτι ἐγὼ εἰς μάστιγας ἕτοιμος καὶ ἡ ἀλγηδών μου ἐνώπιόν μού ἐστι διὰ παντὸς 
ὅτι τὴν ἀνομίαν μου ἐγὼ ἀναγγελῶ καὶ μεριμνήσω ὑπὲρ τς ἁμαρτίας μου 
οἱ δὲ ἐχθροί μου ζῶσι καὶ κεκραταίωνται ὑπὲρ ἐμὲ καὶ ἐπληθύνθησαν οἱ 
μισοὖντές με ἀδίκως 
οἱ ἀνταποδιδόντες μοι κακὰ ἀντὶ ἀγαθῶν ἐνδιέβαλλόν με ἐπεὶ κατεδίωκον 
δικαιοσύνην 
μὴ ἐγκαταλίπῃς με Κύριε ὁ Θεός μου, μὴ ἀποστῆς ἀπ' ἐμοὖ 
πρόσχες εἰς τὴν βοήθειάν μου Κύριε τς σωτηρίας μου 
Καὶ πάλιν μὴ ἐγκαταλίπῃς με Κύριε ὁ Θεός μου, μὴ ἀποστῆς ἀπ' ἐμοὖ 
πρόσχες εἰς τὴν βοήθειάν μου Κύριε τς σωτηρίας μου 

  
Χαλμός 62 

Ὁ Θεὸς ὁ Θεός μου πρὸς σὲ ὀρθρίζω· 
ἐδίψησέ σε ἡ ψυχή μου, ποσαπλῶς σοι ἡ σάρξ μου ἐν γῆ ἐρήμῳ καὶ ἀβάτῳ 
καὶ ἀνύδρῳ 

οὕτως ἐν τ ἁγίῳ ὤφθην σοι τοὖ ἰδεῖν τὴν δύναμίν σου καὶ τὴν δόξαν σου 

ὅτι κρεῖσσον τὸ ἔλεός σου ὑπὲρ ζωὰς τὰ χείλη μου ἐπαινέσουσί σε 

οὕτως εὐλογήσω σὲ ἐν τῆ ζωῆ μου καὶ ἐν τ ὀνόματί σου ἀρῶ τὰς χεῖράς μου 

ὡς ἐκ στέατος καὶ πιότητος ἐμπλησθείη ἡ ψυχή μου καὶ χείλη 
ἀγαλλιάσεως αἰνέσει τὸ στόμα μου 

εἰ ἐμνημόνευόν σου ἐπὶ τς στρωμνς μου ἐν τοῖς ὄρθροις ἐμελέτων εἰς σὲ 

ὅτι ἐγενήθης βοηθός μου καὶ ἐν τῆ σκέπῃ τῶν πτερύγων σου 
ἀγαλλιάσομαι 

ἐκολλήθη ἡ ψυχή μου ὀπίσω σου ἐμοὖ δὲ ἀντελάβετο ἡ δεξιά σου 

αὐτοὶ δὲ εἰς μάτην ἐζήτησαν τὴν ψυχήν μου, εἰσελεύσονται 
εἰς τὰ κατώτατα τς γς παραδοθήσονται εἰς χεῖρας ομφαίας μερίδες 
ἀλωπέκων ἔσονται 
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οἱ φίλοι μου καὶ οἱ πλησίον μου ἐξ ἐναντίας μου ἤγγισαν καὶ ἔστησαν καὶ 
οἱ ἔγγιστά μου ἀπὸ μακρόθεν ἔστησαν 
καὶ ἐξεβιάζοντο οἱ ζητοὖντες τὴν ψυχήν μου καὶ οἱ ζητοὖντες τὰ κακά μοι 
ἐλάλησαν ματαιότητας καὶ δολιότητας ὅλην τὴν ἡμέραν ἐμελέτησαν 
ἐγὼ δὲ ὡσεὶ κωφὸς οὐκ ἤκουον καὶ ὡσεὶ ἄλαλος οὐκ ἀνοίγων τὸ στόμα αὐτοὖ 
καὶ ἐγενόμην ὡσεὶ ἄνθρωπος οὐκ ἀκούων καὶ οὐκ ἔχων ἐν τ στόματι 
αὐτοὖ ἐλεγμοὺς 
ὅτι ἐπὶ σοὶ Κύριε ἤλπισα, σὺ εἰσακούσῃ Κύριε ὁ Θεός μου 
ὅτι εἶπον· μήποτε ἐπιχαρῶσί μοι οἱ ἐχθροί μου καὶ ἐν τ σαλευθναι πόδας 
μου ἐπ' ἐμὲ ἐμεγαλορρημόνησαν 
ὅτι ἐγὼ εἰς μάστιγας ἕτοιμος καὶ ἡ ἀλγηδών μου ἐνώπιόν μού ἐστι διὰ παντὸς 
ὅτι τὴν ἀνομίαν μου ἐγὼ ἀναγγελῶ καὶ μεριμνήσω ὑπὲρ τς ἁμαρτίας μου 
οἱ δὲ ἐχθροί μου ζῶσι καὶ κεκραταίωνται ὑπὲρ ἐμὲ καὶ ἐπληθύνθησαν οἱ 
μισοὖντές με ἀδίκως 
οἱ ἀνταποδιδόντες μοι κακὰ ἀντὶ ἀγαθῶν ἐνδιέβαλλόν με ἐπεὶ κατεδίωκον 
δικαιοσύνην 
μὴ ἐγκαταλίπῃς με Κύριε ὁ Θεός μου, μὴ ἀποστῆς ἀπ' ἐμοὖ 
πρόσχες εἰς τὴν βοήθειάν μου Κύριε τς σωτηρίας μου 
Καὶ πάλιν μὴ ἐγκαταλίπῃς με Κύριε ὁ Θεός μου, μὴ ἀποστῆς ἀπ' ἐμοὖ 
πρόσχες εἰς τὴν βοήθειάν μου Κύριε τς σωτηρίας μου 

  
Χαλμός 62 

Ὁ Θεὸς ὁ Θεός μου πρὸς σὲ ὀρθρίζω· 
ἐδίψησέ σε ἡ ψυχή μου, ποσαπλῶς σοι ἡ σάρξ μου ἐν γῆ ἐρήμῳ καὶ ἀβάτῳ 
καὶ ἀνύδρῳ 

οὕτως ἐν τ ἁγίῳ ὤφθην σοι τοὖ ἰδεῖν τὴν δύναμίν σου καὶ τὴν δόξαν σου 

ὅτι κρεῖσσον τὸ ἔλεός σου ὑπὲρ ζωὰς τὰ χείλη μου ἐπαινέσουσί σε 

οὕτως εὐλογήσω σὲ ἐν τῆ ζωῆ μου καὶ ἐν τ ὀνόματί σου ἀρῶ τὰς χεῖράς μου 

ὡς ἐκ στέατος καὶ πιότητος ἐμπλησθείη ἡ ψυχή μου καὶ χείλη 
ἀγαλλιάσεως αἰνέσει τὸ στόμα μου 

εἰ ἐμνημόνευόν σου ἐπὶ τς στρωμνς μου ἐν τοῖς ὄρθροις ἐμελέτων εἰς σὲ 

ὅτι ἐγενήθης βοηθός μου καὶ ἐν τῆ σκέπῃ τῶν πτερύγων σου 
ἀγαλλιάσομαι 

ἐκολλήθη ἡ ψυχή μου ὀπίσω σου ἐμοὖ δὲ ἀντελάβετο ἡ δεξιά σου 

αὐτοὶ δὲ εἰς μάτην ἐζήτησαν τὴν ψυχήν μου, εἰσελεύσονται 
εἰς τὰ κατώτατα τς γς παραδοθήσονται εἰς χεῖρας ομφαίας μερίδες 
ἀλωπέκων ἔσονται 
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 ئِكَ فقدِ التمسوا نفسي عبثًا. وسيَدخلونَ إلى أسافلِ الأرضأَمَّا أولَ
 ويُدفعونَ إلى أيدي السَّيف. ويكونونَ نصيبًا للثعالب

 بالَجور تُسَدّ وأَمَّا الملكُ فيفرحُ بالله. وكلُّ مَن يَحلِفُ بهِ يُمتدَح. لَأنَّ أفواهَ الناطقيَن
 يكَ أبتهِجونًا وتحتَ سِتِر جناحَذَذتُ بكَ في الَهجعات. لأنكَ صِرتَ لي عَهَ ونُعيد:

 كَلِفَتْ نفسي باتِّباعِكَ. ويمينُكَ عضَدَتني
 المجدُ للآبِ والابنِ والرُّوحِ القُدُس

 الآنَ وكُلَّ أَوانٍ وإِلى دَهْرِ الدَّاهِرين. آمين
 )ثلاثًـا( لويا. المجدُ لكَ يا أللههلِّلويا. هلِّلويا. هلِّ

 )ثلاثًـا( يا ربُّ ارحَمْ
 المجدُ للآبِ والابنِ والرُّوحِ القُدُس

 
* * * 

 

 الآنَ وكُلَّ أَوانٍ وإِلى دَهْرِ الدَّاهِرين. آمين
 

 )إستغاثة مريض م همَل( 87المزمور 
 مامَكَهُ خلاصي. في النهارِ صرَخْتُ وفي اللَّيلِ أَأَيُّها الربُّ إلَ

 نَكَ إلى تضرُّعيُلتَبْلُغْ صلاتي أَمامَكَ. أمِلْ أُذ
 فإنَّ نفسي قد امتلَأتْ مِنَ الشُّرور. وحَياتي دَنَتْ مِنَ الجحيم

 حُسبتُ معَ الُمنحدِرينَ في الُجبّ. صِرْتُ مثلَ إِنسانٍ مخذول. حرًّا بيَن الَأموات
 عن يدِكَ مُقصَون رُهمْ بعد. وهمْمثلَ الَجرحى الرُّقودِ في القبور. الذينَ لا تَذكُ

 جعلوني في الُجبِّ الأسفل. في الظُلماتِ وظلِّ الموت
 عليَّ استقرَّ سُخْطُكَ. أَثرْتَ عليَّ جميعَ زوابِعكَ

 أَبعدتَ عنِّي معارفي. جعلوني لَهُمْ رِجسًَا
 قد أُغلِقَ عليَّ فما أَخرج. ذابتْ عينايَ منَ البُؤس

 هارَ كلَّهُ. بَسَطتُ إليكَ يديَّصرختُ إليكَ يا ربُّ الن
 أَلِلَأموَاتِ تَصنعُ الُمعجزات؟ أَم هُمْ يَقومونَ فيَعترفونَ لكَ؟

 أَفي القَبِر يُحدَّثُ برحمتِكَ. وبحقِّكَ في الجحيم؟
 أَتُعرَفُ في الظُّلمةِ مُعجِزاتُكَ. وفي أَرْضِ النِّسيانِ عدلُكَ؟

ὁ δὲ βασιλεὺς εὐφρανθήσεται ἐπὶ τ Θε, ἐπαινεθήσεται πᾶς ὁ ὀμνύων ἐν 
αὐτ ὅτι ἐνεφράγη στόμα λαλούντων ἄδικα 

Καὶ πάλιν ἐν τοῖς ὄρθροις ἐμελέτων εἰς σὲ ὅτι ἐγενήθης βοηθός μου καὶ ἐν 
τῆ σκέπῃ τῶν πτερύγων σου ἀγαλλιάσομαι 
ἐκολλήθη ἡ ψυχή μου ὀπίσω σου, ἐμοὖ δὲ ἀντελάβετο ἡ δεξιά σου 
Δόξα... Καί νύν...  
Αλληλούϊα, Αλληλούϊα, Αλληλούϊα, Δόξα σοι ο Θεός (ἐκ γ') 
Κύριε, ελέησον. Κύριε, ελέησον. Κύριε, ελέησον.  
Δόξα Πατρὶ καὶ Τἱῶ καὶ Ἁγίω Πνεύματι 

 
*     *     * 

Καὶ νὺν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. Ἀμήν 
 

Χαλμός 87 
Κύριε ὁ Θεὸς τς σωτηρίας μου ἡμέρας ἐκέκραξα καὶ ἐν νυκτὶ ἐναντίον σου 

εἰσελθέτω ἐνώπιόν σου ἡ προσευχή μου, κλῖνον τὸ οὗς σου εἰς τὴν δέησίν μου 

ὅτι ἐπλήσθη κακῶν ἡ ψυχή μου καὶ ἡ ζωή μου τ ᾅδῃ ἤγγισε 

προσελογίσθην μετὰ τῶν καταβαινόντων εἰς λάκκον, ἐγενήθην ὡς 
ἄνθρωπος ἀβοήθητος ἐν νεκροῖς ἐλεύθερος 

ὡσεὶ τραυματίαι καθεύδοντες ἐν τάφῳ ὧν οὐκ ἐμνήσθης ἔτι καὶ αὐτοὶ ἐκ 
τς χειρός σου ἀπώσθησαν 

ἔθεντό με ἐν λάκκῳ κατωτάτῳ, ἐν σκοτεινοῖς καὶ ἐν σκιᾷ θανάτου 

ἐπ' ἐμὲ ἐπεστηρίχθη ὁ θυμός σου καὶ πάντας τοὺς μετεωρισμούς σου 
ἐπήγαγες ἐπ' ἐμὲ 

ἐμάκρυνας τοὺς γνωστούς μου ἀπ' ἐμοὖ, ἔθεντό με βδέλυγμα ἑαυτόῖς· 
παρεδόθην καὶ οὐκ ἐξεπορευόμην 

οἱ ὀφθαλμοί μου ἠσθένησαν ἀπὸ πτωχείας· ἐκέκραξα πρὸς σὲ Κύριε ὅλην 
τὴν ἡμέραν διεπέτασα πρὸς σὲ τὰς χεῖράς μου 

μὴ τοῖς νεκροῖς ποιήσεις θαυμάσια ἥ ἰατροὶ ἀναστήσουσι καὶ 
ἐξομολογήσονταί σοι; 
μὴ διηγήσεταί τις ἐν τ τάφῳ τὸ ἔλεός σου καὶ τὴν ἀλήθειάν σου ἐν τῆ 
ἀπωλείᾳ; 
μὴ γνωσθήσεται ἐν τ σκότει τὰ θαυμάσιά σου καὶ ἡ δικαιοσύνη σου ἐν γῆ 
ἐπιλελησμένῃ; 

κἀγὼ πρὸς σὲ Κύριε ἐκέκραξα καὶ τὸ πρωἹ ἡ προσευχή μου προφθάσει σε 

ἵνα τὶ Κύριε ἀπωθεῖς τὴν ψυχήν μου, ἀποστρέφεις τὸ πρόσωπόν σου ἀπ' ἐμοὖ; 
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ὁ δὲ βασιλεὺς εὐφρανθήσεται ἐπὶ τ Θε, ἐπαινεθήσεται πᾶς ὁ ὀμνύων ἐν 
αὐτ ὅτι ἐνεφράγη στόμα λαλούντων ἄδικα 

Καὶ πάλιν ἐν τοῖς ὄρθροις ἐμελέτων εἰς σὲ ὅτι ἐγενήθης βοηθός μου καὶ ἐν 
τῆ σκέπῃ τῶν πτερύγων σου ἀγαλλιάσομαι 
ἐκολλήθη ἡ ψυχή μου ὀπίσω σου, ἐμοὖ δὲ ἀντελάβετο ἡ δεξιά σου 
Δόξα... Καί νύν...  
Αλληλούϊα, Αλληλούϊα, Αλληλούϊα, Δόξα σοι ο Θεός (ἐκ γ') 
Κύριε, ελέησον. Κύριε, ελέησον. Κύριε, ελέησον.  
Δόξα Πατρὶ καὶ Τἱῶ καὶ Ἁγίω Πνεύματι 

 
*     *     * 

Καὶ νὺν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. Ἀμήν 
 

Χαλμός 87 
Κύριε ὁ Θεὸς τς σωτηρίας μου ἡμέρας ἐκέκραξα καὶ ἐν νυκτὶ ἐναντίον σου 

εἰσελθέτω ἐνώπιόν σου ἡ προσευχή μου, κλῖνον τὸ οὗς σου εἰς τὴν δέησίν μου 

ὅτι ἐπλήσθη κακῶν ἡ ψυχή μου καὶ ἡ ζωή μου τ ᾅδῃ ἤγγισε 

προσελογίσθην μετὰ τῶν καταβαινόντων εἰς λάκκον, ἐγενήθην ὡς 
ἄνθρωπος ἀβοήθητος ἐν νεκροῖς ἐλεύθερος 

ὡσεὶ τραυματίαι καθεύδοντες ἐν τάφῳ ὧν οὐκ ἐμνήσθης ἔτι καὶ αὐτοὶ ἐκ 
τς χειρός σου ἀπώσθησαν 

ἔθεντό με ἐν λάκκῳ κατωτάτῳ, ἐν σκοτεινοῖς καὶ ἐν σκιᾷ θανάτου 

ἐπ' ἐμὲ ἐπεστηρίχθη ὁ θυμός σου καὶ πάντας τοὺς μετεωρισμούς σου 
ἐπήγαγες ἐπ' ἐμὲ 

ἐμάκρυνας τοὺς γνωστούς μου ἀπ' ἐμοὖ, ἔθεντό με βδέλυγμα ἑαυτόῖς· 
παρεδόθην καὶ οὐκ ἐξεπορευόμην 

οἱ ὀφθαλμοί μου ἠσθένησαν ἀπὸ πτωχείας· ἐκέκραξα πρὸς σὲ Κύριε ὅλην 
τὴν ἡμέραν διεπέτασα πρὸς σὲ τὰς χεῖράς μου 

μὴ τοῖς νεκροῖς ποιήσεις θαυμάσια ἥ ἰατροὶ ἀναστήσουσι καὶ 
ἐξομολογήσονταί σοι; 
μὴ διηγήσεταί τις ἐν τ τάφῳ τὸ ἔλεός σου καὶ τὴν ἀλήθειάν σου ἐν τῆ 
ἀπωλείᾳ; 
μὴ γνωσθήσεται ἐν τ σκότει τὰ θαυμάσιά σου καὶ ἡ δικαιοσύνη σου ἐν γῆ 
ἐπιλελησμένῃ; 

κἀγὼ πρὸς σὲ Κύριε ἐκέκραξα καὶ τὸ πρωἹ ἡ προσευχή μου προφθάσει σε 

ἵνα τὶ Κύριε ἀπωθεῖς τὴν ψυχήν μου, ἀποστρέφεις τὸ πρόσωπόν σου ἀπ' ἐμοὖ; 
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 صلاتي تُبادِرُ إليكَوأَنا إليكَ يا ربُّ صرَخْتُ. بالغَداةِ 
 لماذا يا ربُّ تُقصي نفسي. وتَصرِفُ وجهَكَ عني؟

 لِّلْتُ وتحيَّرتُُتي. وبعدَ ارتفاعي ذَـحداث ُبائسٌ أَنا وفي العَناءِ مُنذ
 جازَ عليَّ غضبُكَ. وأَهوَالُكَ أَقلقَتْني

 النهارَ كلَّهُ. إِكتنفَتْني بُجملَتِها أَحاطتْ بي كالماءِ
 الصَّدِيقَ والقريب. ومَعارفي مِن أَجلِ الشَّقَاء أَبعَدْتَ عَني

 هارِ صرَخْتُ وفي الليلِ أَمامَكَهُ خلاصي. في النَأَيُّها الربُّ إلَ ونُعيد:
 نَكَ إلى تضرُّعيُتَبْلُغْ صلاتي أمامكَ. أمِلْ أُذلِ

 
 لمراحم الله( شكرٍ )نشيدُ 102المزمور 

 خلي اسَمهُ القُدُّوسباركي يا نفسيَ الربّ. ويا جميعَ ما في دا
 باركي يا نفسيَ الربّ. ولا تنسَيْ أيًّا مِن إحساناتِهِ جَميعًا

 هوَ الذي يغفِرُ جميعَ آثامِكِ. الذي يَشفي جميعَ أَمراضِكِ
 الذي يَفتدي منَ الفسادِ حياتَكِ. الذي يُكلِّلُكِ بالرحمةِ والرأفة

 شبابُكِ عُ شيبتَكِ خيًرا. فيتَجدَّدُ كالنَّسرِِـالذي يُشب
 الربُّ يُجري العدلَ والقضاءَ لجميعِ المظلومين

 عرَّفَ موسى طُرُقَهُ. وبني إِسرائيلَ مشيئاتِهِ
 الربُّ رؤوفٌ ورحيم. طويلُ الَأناةِ وكثيُر الرحمة
 ليسَ على الدَّوامِ يَغضَبُ. ولا إلى الأبدِ يَحقِد

 جازانا لا على حَسَبِ آثامِنَا عامَلَنا. ولا على حَسَبِ خطايانا
 مقدارِ ارتفاعِ السماءِ عَنِ الأرض. عظَّمَ الربُّ رحمتَهُ على الذينَ يتَّقونَهُبل بِ

 بِمقدارِ بُعدِ المشارِقِ عَنِ الَمغارِب. أَبعَدَ عنَّا آثامَنا
 كما يَرأَفُ الأبُ ببنيهِ. رَئِفَ الربُّ بالذينَ يتَّقونَهُ

 رابا. وذاكرٌ أَننا تُلَأنَّهُ عالٌم بِجبلتِنَ
 الِإنسانُ أَيَّامُهُ كالعُشب. وإِنَّما يُزْهِرُ كزَهرَةِ الَحقل

 فلَمْ يَكُن. ولَم يَعْرِفْهُ موْضِعُهُ مِنْ بَعد هبَّتْ عليهِ ريحٌ
 الَأزل. وإِلى الأبدِ على الذينَ يتَّقونَهُ ُأَمَّا رحمةُ الربِّ فمُنذ

πτωχός εἰμι ἐγὼ καὶ ἐν κόποις ἐκ νεότητός μου, ὑψωθεὶς δὲ ἐταπεινώθην 
καὶ ἐξηπορήθην 

ἐπ' ἐμὲ διλθον αἱ ὀργαί σου, οἱ φοβερισμοί σου ἐξετάραξάν με 

ἐκύκλωσάν με ὡσεὶ ὕδωρ, ὅλην τὴν ἡμέραν περιέσχον με ἅμα 

ἐμάκρυνας ἀπ' ἐμοὖ φίλον καὶ πλησίον καὶ τοὺς γνωστούς μου ἀπὸ 
ταλαιπωρίας 

Καὶ πάλιν Κύριε ὁ Θεὸς τς σωτηρίας μου ἡμέρας ἐκέκραξα καὶ ἐν 
νυκτὶ ἐναντίον σου 
εἰσελθέτω ἐνώπιόν σου ἡ προσευχή μου κλῖνον τὸ οὗς σου εἰς τὴν δέησίν μου 

 
Χαλμός 102 

Εὐλόγει, ἡ ψυχή μου, τὸν Κύριον, καὶ πάντα τὰ ἐντός μου τὸ ὄνομα τὸ 
ἅγιον αὐτοὖ. 
Εὐλόγει, ἡ ψυχή μου, τὸν Κύριον, καὶ μὴ ἐπιλανθάνου πάσας τὰς 
ἀνταποδόσεις αὐτοὖ. 

Σὸν εὐϊλατεύοντα πάσας τὰς ἀνομίας σου, τὸν ἰώμενον πάσας τὰς νόσους σου. 
Σὸν λυτρούμενον ἐκ φθορᾶς τὴν ζωήν σου, τὸν στεφανοὖντά σε ἐν ἐλέει 
καὶ οἰκτιρμοῖς. 

Σὸν ἐμπιπλῶντα ἐν ἀγαθοῖς τὴν ἐπιθυμίαν σου, ἀνακαινισθήσεται ὡς 
ἀετοὖ ἡ νεότης σου. 

Ποιῶν ἐλεημοσύνας ὁ Κύριος, καὶ κρῖμα πᾶσι τοῖς ἀδικουμένοις. 

Ἐγνώρισε τὰς ὁδοὺς αὐτοὖ τ Μωϋσῆ, τοῖς υἱοῖς Ἰσραὴλ τὰ θελήματα αὐτοὖ 

Οἰκτίρμων καὶ ἐλεήμων ὁ Κύριος, μακρόθυμος καὶ πολυέλεος, οὐκ εἰς 
τέλος ὀργισθήσεται, οὐδὲ εἰς τὸν αἰῶνα μηνιεῖ. 
Οὐ κατὰ τὰς ἀνομίας ἡμῶν ἐποίησεν ἡμῖν, οὐδὲ κατὰ τὰς ἁμαρτίας ἡμῶν 
ἀνταπέδωκεν ἡμῖν. 
Ὅτι κατὰ τὸ ὕψος τοὖ οὐρανοὖ ἀπὸ τς γς, ἐκραταίωσε Κύριος τὸ ἔλεος 
αὐτοὖ ἐπὶ τοὺς φοβουμένους αὐτόν. 

Καθόσον ἀπέχουσιν ἀνατολαὶ ἀπὸ δυσμῶν, ἐμάκρυνεν ἀφ’ ἡμῶν τὰς 
ἀνομίας ἡμῶν. 
Καθὼς οἰκτείρει πατὴρ υἱούς, Ὠκτείρησε Κύριος τοὺς φοβουμένους αὐτόν, 
ὅτι αὐτὸς ἔγνω τὸ πλάσμα ἡμῶν, ἐμνήσθη ὅτι χοὖς ἐσμεν. 
Ἄνθρωπος, ὡσεὶ χόρτος αἱ ἡμέραι αὐτοὖ, ὡσεὶ ἄνθος τοὖ ἀγροὖ, οὕτως 
ἐξανθήσει. 
Ὅτι πνεὖμα διλθεν ἐν αὐτ, καὶ οὐχ ὑπάρξει, καὶ οὐκ ἐπιγνώσεται ἔτι τὸν 
τόπον αὐτοὖ. 
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πτωχός εἰμι ἐγὼ καὶ ἐν κόποις ἐκ νεότητός μου, ὑψωθεὶς δὲ ἐταπεινώθην 
καὶ ἐξηπορήθην 

ἐπ' ἐμὲ διλθον αἱ ὀργαί σου, οἱ φοβερισμοί σου ἐξετάραξάν με 

ἐκύκλωσάν με ὡσεὶ ὕδωρ, ὅλην τὴν ἡμέραν περιέσχον με ἅμα 

ἐμάκρυνας ἀπ' ἐμοὖ φίλον καὶ πλησίον καὶ τοὺς γνωστούς μου ἀπὸ 
ταλαιπωρίας 

Καὶ πάλιν Κύριε ὁ Θεὸς τς σωτηρίας μου ἡμέρας ἐκέκραξα καὶ ἐν 
νυκτὶ ἐναντίον σου 
εἰσελθέτω ἐνώπιόν σου ἡ προσευχή μου κλῖνον τὸ οὗς σου εἰς τὴν δέησίν μου 

 
Χαλμός 102 

Εὐλόγει, ἡ ψυχή μου, τὸν Κύριον, καὶ πάντα τὰ ἐντός μου τὸ ὄνομα τὸ 
ἅγιον αὐτοὖ. 
Εὐλόγει, ἡ ψυχή μου, τὸν Κύριον, καὶ μὴ ἐπιλανθάνου πάσας τὰς 
ἀνταποδόσεις αὐτοὖ. 

Σὸν εὐϊλατεύοντα πάσας τὰς ἀνομίας σου, τὸν ἰώμενον πάσας τὰς νόσους σου. 
Σὸν λυτρούμενον ἐκ φθορᾶς τὴν ζωήν σου, τὸν στεφανοὖντά σε ἐν ἐλέει 
καὶ οἰκτιρμοῖς. 

Σὸν ἐμπιπλῶντα ἐν ἀγαθοῖς τὴν ἐπιθυμίαν σου, ἀνακαινισθήσεται ὡς 
ἀετοὖ ἡ νεότης σου. 

Ποιῶν ἐλεημοσύνας ὁ Κύριος, καὶ κρῖμα πᾶσι τοῖς ἀδικουμένοις. 

Ἐγνώρισε τὰς ὁδοὺς αὐτοὖ τ Μωϋσῆ, τοῖς υἱοῖς Ἰσραὴλ τὰ θελήματα αὐτοὖ 

Οἰκτίρμων καὶ ἐλεήμων ὁ Κύριος, μακρόθυμος καὶ πολυέλεος, οὐκ εἰς 
τέλος ὀργισθήσεται, οὐδὲ εἰς τὸν αἰῶνα μηνιεῖ. 
Οὐ κατὰ τὰς ἀνομίας ἡμῶν ἐποίησεν ἡμῖν, οὐδὲ κατὰ τὰς ἁμαρτίας ἡμῶν 
ἀνταπέδωκεν ἡμῖν. 
Ὅτι κατὰ τὸ ὕψος τοὖ οὐρανοὖ ἀπὸ τς γς, ἐκραταίωσε Κύριος τὸ ἔλεος 
αὐτοὖ ἐπὶ τοὺς φοβουμένους αὐτόν. 

Καθόσον ἀπέχουσιν ἀνατολαὶ ἀπὸ δυσμῶν, ἐμάκρυνεν ἀφ’ ἡμῶν τὰς 
ἀνομίας ἡμῶν. 
Καθὼς οἰκτείρει πατὴρ υἱούς, Ὠκτείρησε Κύριος τοὺς φοβουμένους αὐτόν, 
ὅτι αὐτὸς ἔγνω τὸ πλάσμα ἡμῶν, ἐμνήσθη ὅτι χοὖς ἐσμεν. 
Ἄνθρωπος, ὡσεὶ χόρτος αἱ ἡμέραι αὐτοὖ, ὡσεὶ ἄνθος τοὖ ἀγροὖ, οὕτως 
ἐξανθήσει. 
Ὅτι πνεὖμα διλθεν ἐν αὐτ, καὶ οὐχ ὑπάρξει, καὶ οὐκ ἐπιγνώσεται ἔτι τὸν 
τόπον αὐτοὖ. 
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 اكرينَ وَصاياهُ ليَعمَلوا بِهَاَّوعَدلُهُ على بني البَنين. الحافِظيَن عَهدَهُ. الذ
 أَلرَّبُّ أَقرَّ عَرْشَهُ في السَّماء. وملَكوتُهُ يسودُ على الجميع

بارِكوا الربَّ يا جميعَ ملائكتِهِ. الُمقتدِرينَ الَأشِدّاء. العامِليَن بكلِمَتِهِ عندَ سَماعِ صوتِ 
 كلامِهِ

 عامليَن مشيئَتَهُباركوا الربَّ يا جميعَ قوَّاتِهِ. يا خُدَّامَهُ ال
 باركي الربَّ يا جميعَ أَعمالِهِ. في كُلِّ مَوَاضِعِ سيادتِهِ. باركي يا نفسيَ الربّ

 في كُلِّ مَواضعِ سِيادتِهِ. باركي يا نفسيَ الربّ ونُعيد:
 

 )صلاة  في حالة الضيق والقلق( 142المزمور 
 جبْ لي بعَدلِكَيا ربُّ اسْتَمِعْ صلاتي. أَصِخْ لتضرُّعي بأمانتِكَ. إِست

 لا تدخُلْ في مُحاكمةٍ مع عبدِكَ. فإنَّهُ لا يَزْكو حيٌّ أَمامَكَ
 لَأنَّ العدوَّ قد اضطهَدَ نفسي. وأَذَلَّ إلى الَأرْضِ حياتي

 أَجلَسَني في ظُلُماتٍ مثلَ الموتى الغابرين. فوهَنَتْ فيَّ روحي. واضطرَبَ فيَّ قلبي
 تُ في كُلِّ أَعمالِكَ. وفي صَنائِعِ يدَيكَ كنتُ أَتأَمَّلذْتذكَّرْتُ الَأيَّامَ القديمة. هذَ

 بسَطتُ إليكَ يديَّ. نفسي أَمامَكَ كأَرْضٍ لا ماءَ فيها
 أَسرعِ استَجِبْ لي يا ربّ. فقد تلاشَتْ روحي

 لا تَصرِفْ وجهَكَ عنِّي. فأُشابهَ الهابِطيَن في الُجبّ
 توكَّلت أَسِمعْني في الغداةِ رحمتَكَ. فإِني عليكَ

 عَرِّفني يا ربُّ الطريقَ التي أَسلُكُ فيها. فإِني إِليكَ رفعتُ نفسي
 إِنتشِلْني مِن بيِن أَعدائي. يا ربُّ إِليكَ لجأت

 هيعَلِّمْني أَن أَعمَلَ مشيئَتَكَ. لَأنَّكَ أَنتَ إِلَ
 ني يا ربِّـليَهدِني روحُكَ الصالُح في طريقٍ مستقيمة. مِن أَجلِ اسِمكَ أَحْي

 بعَدْلِكَ أَخرِجْ منَ الضِّيقِ نفسي. وبرحمتِكَ دمِّرْ أَعدائي
 وأَهلِكْ جميعَ مضايِقي نفسي. لَأني أَنا عبدُكَ

 )مرّتين( إِستجِبْ لي يا ربُّ بعَدْلِكَ. ولا تَدخُلْ في مُحاكَمةٍ معَ عبدِكَ ونُعيد:
 لِيَهْدِني روحُكَ الصَّّالُح في طريقٍ مستقيمة
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Σὸ δὲ ἔλεος τοὖ Κυρίου ἀπὸ τοὖ αἰῶνος, καὶ ἕως τοὖ αἰῶνος ἐπὶ τοὺς 
φοβουμένους αὐτόν. 
Καὶ ἡ δικαιοσύνη αὐτοὖ ἐπὶ υἱοῖς υἱῶν, τοῖς φυλάσσουσι τὴν διαθήκην 
αὐτοὖ, καὶ μεμνημένοις τῶν ἐντολῶν αὐτοὖ τοὖ ποισαι αὐτάς. 
Κύριος ἐν τ οὐραν ἡτοίμασε τὸν θρόνον αὐτοὖ, καὶ ἡ βασιλεία αὐτοὖ 
πάντων δεσπόζει. 

Εὐλογεῖτε τὸν Κύριον, πάντες οἱ Ἄγγελοι αὐτοὖ, δυνατοὶ ἰσχύϊ, ποιοὖντες 
τὸν λόγον αὐτοὖ, τοὖ ἀκοὖσαι τς φωνς τῶν λόγων αὐτοὖ. 

Εὐλογεῖτε τὸν Κύριον, πᾶσαι αἱ δυνάμεις αὐτοὖ, λειτουργοὶ αὐτοὖ, οἱ 
ποιοὖντες τὸ θέλημα αὐτοὖ. 
Εὐλογεῖτε τὸν Κύριον, πάντα τὰ ἔργα αὐτοὖ, ἐν παντὶ τόπῳ τς δεσποτείας 
αὐτοὖ, εὐλόγει, ἡ ψυχή μου, τὸν Κύριον. 
Καὶ πάλιν ἐν παντὶ τόπῳ τς δεσποτείας αὐτοὖ εὐλόγει ἡ ψυχή μου 
τὸν Κύριον 

 
Χαλμός 142 

Κύριε εἰσάκουσον τς προσευχς μου, ἐνώτισαι τὴν δέησίν μου ἐν τῆ 
ἀληθείᾳ σου εἰσάκουσόν μου ἐν τῆ δικαιοσύνῃ σου 

καὶ μὴ εἰσέλθῃς εἰς κρίσιν μετὰ τοὖ δούλου σου ὅτι οὐ δικαιωθήσεται 
ἐνώπιόν σου πᾶς ζῶν 

ὅτι κατεδίωξεν ὁ ἐχθρὸς τὴν ψυχήν μου, ἐταπείνωσεν εἰς γν τὴν ζωήν 
μου· ἐκάθισέ με ἐν σκοτεινοῖς ὡς νεκροὺς αἰῶνος 

καὶ ἠκηδίασεν ἐπ' ἐμὲ τὸ πνεὖμά μου ἐν ἐμοὶ ἐταράχθη ἡ καρδία μου 

ἐμνήσθην ἡμερῶν ἀρχαίων, ἐμελέτησα ἐν πᾶσι τοῖς ἔργοις σου, ἐν 
ποιήμασι τῶν χειρῶν σου ἐμελέτων 

διεπέτασα πρὸς σὲ τὰς χεῖράς μου, ἡ ψυχή μου ὡς γ ἄνυδρός σοι 
ταχὺ εἰσάκουσόν μου Κύριε ἐξέλιπε τὸ πνεὖμά μου· μὴ ἀποστρέψῃς τὸ 
πρόσωπόν σου ἀπ' ἐμοὖ καὶ ὁμοιωθήσομαι τοῖς καταβαίνουσιν εἰς λάκκον 

ἀκουστὸν ποίησόν μοι τὸ πρωἹ τὸ ἔλεός σου ὅτι ἐπὶ σοι ἤλπισα· 
γνώρισόν μοι Κύριε ὁδὸν ἐν ᾗ πορεύσομαι ὅτι πρὸς σὲ ἦρα τὴν ψυχήν μου 

ἐξελοὖ με ἐκ τῶν ἐχθρῶν μου Κύριε πρὸς σὲ κατέφυγον 

δίδαξόν με τοὖ ποιεῖν τὸ θέλημά σου ὅτι σὺ εἶ ὁ Θεός μου· τὸ πνεὖμά σου 
τὸ ἀγαθὸν ὁδηγήσει με ἐν γῆ εὐθείᾳ 

ἕνεκεν τοὖ ὀνόματός σου Κύριε ζήσεις με· ἐν τῆ δικαιοσύνῃ σου ἐξάξεις ἐκ 
θλίψεως τὴν ψυχήν μου καὶ ἐν τ ἐλέει σου ἐξολοθρεύσεις τοὺς ἐχθρούς μου 
καὶ ἀπολεῖς πάντας τοὺς θλίβοντας τὴν ψυχήν μου ὅτι ἐγὼ δοὖλός σού εἰμι. 
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 لابنِ والرُّوحِ القُدُسالمجدُ للآبِ وا
 الآنَ وكُلَّ أَوانٍ وإِلى دَهْرِ الدَّاهِرين. آمين

 )ثلاثًـا( هلِّلويا. هلِّلويا. هلِّلويا. المجدُ لكَ يا ألله

 

 والإعلان: (22ص. ) الطلبة السلامية الكبرىثم 
الآنَ  .الرُّوحُ القُدُسبنُ ويُّها الآبُ والاأَ .كرامٍ وسجودكُلُّ مجدٍ وإِ ينبغي نَّهُ لكَلَأالكاهن: 

 لى دَهْرِ الدَّاهِرينوانٍ وإِوكلَّ أَ
 آمينالخورس: 


 باللحن الثاني:« الربُّ هو الله»وبعد الإعلان نرنّ ب   

         َــــنا       مُـلَ   بُّ  هُـــــوَ   اللَّــــــــــهُ     وَ    قَدْ    ظَــــهَــــرَ    لــــرَّ أ
 

     َكٌ الــــآ   تي    باِ    سْــــمِ     الرَّ  بْ ـبا   ر 
 

 :(117التالية )مز  الآياتونعيدها بعد كل من  
 إعتِرفوا للربِّ وادعُوا اسَمهُ القُدُّوس -1
 وأُحَدِّثُ بأَعمالِ الرّبّجميعُ الُأممِ أَحاطوا بي. وباسمِ الربِّ دَحَرتُهُم. لا أموتُ بل أَحيا.  -2
الحجرُ الذي رَذَلَهُ البناؤُونَ صار رأسًا للزاوية. من عندِ الربِّ كان ذَلك. وهو عجيبٌ  -3

 في أَعيُنِنا
 :. باللحن الثانيالأناشيدثم نرنّ بهذَه  

                    مِـنَ الَخـشَـــبَة    جَـ  أَنْــــزَ     لَ     هْـــيجِ وَ  سُــــفَ   الإِ     نَّ    يُو 
 

        َبِــــــكَــــفَــــنٍ   نَــ   لَــــفَّـــــهُ     الطَّا                 هِرْ         وَ    كَ  ـــدَ ـس 


           ُفي  وَ     وَ    ضَــعَــهُ    ــقِـــــيٍّ   وَ           حَــــنُوطْ      وَ    جَـــــهَّـــزَ     ه 
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Καὶ πάλιν 
Εἰσάκουσόν μου Κύριε ἐν τῆ δικαιοσύνῃ σου καὶ μὴ εἰσέλθῃς εἰς κρίσιν 
μετὰ τοὖ δούλου σου (2) 

τὸ πνεὖμά σου τὸ ἀγαθὸν ὁδηγήσει με ἐν γῆ εὐθείᾳ. 
Δόξα... Καί νύν...  
Αλληλούϊα, Αλληλούϊα, Αλληλούϊα, Δόξα σοι ο Θεός (ἐκ γ') 
 

 Εἰτα ἡ Μεγάλη υναπτή και: 
Ἱερεὺς. Ὅτι πρέπει σοι, πᾶσα δόξα, τιμὴ καὶ προσκύνησις, τ Πατρὶ καὶ τ 
Τἱ καὶ τ Ἁγίῳ Πνεύματι, νὖν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων.  
Φορός:  Ἀμήν 

 
È šà ý// 

     ////58%%  c    q ³ tA   c    q  g   a      a      a      a     //q     q     a 
                  Θε   ος    Κυ     υ       ρι        ος      και      ε       πε     φα   νεν  
 

a      a C     z  //c    q     q     q C    z   z   z   e   D  z   a  A     58%% z   a     o 
    η        μιν        ευ     λο     γη     με  νος ο  ερ    χο    με  νος           εν     ο      νο  
 

z   a      a      c    q  g   qZ     z ??  58%% 
 μα   τι       Κυ      ρι     ι         ι     ου 

 

Στίχος α'.  Ἐξομολογεῖσθε τ Κυρίῳ, καὶ ἐπικαλεῖσθε τὸ ὄνομα τὸ ἅγιον αὐτοὖ.  
Στίχος β'.  Πάντα τὰ ἔθνη ἐκύκλωσάν με καὶ τ ὀνόματι Κυρίου ἠμυνάμην αὐτούς 
Στίχος γ'.  Παρὰ Κυρίου ἐγένετο αὕτη, καὶ ἔστι θαυμαστὴ ἐν ὀφθαλμοῖς ἡμῶν. 
 

Σροπάρια  Ἦχος β' 
Ἦχος β' 

        // ///58%% a ³     a      c    q  g   a     a     a     q     qZ     z   q     q C 
              Ο       ευ    σχη    η     μων    Ι        ω    σηφ    α    πο  του    ξυ  
 

z   z   z  /c {   q  A  0 a      q C t   z   a      z   s      z   z E  q f ////   c A     38%% //a     
λου κα    θε   λων     το       αχ ραν τον   σου  ω    ω    ω     ω     μα             σιν  
 

q     a     a     a     q     a      s      z   z   a      a      q  gW   a     a  A    58%% 
  δο       νι     κα    θα    ρα      ει         λη  σας και  α       ρω       ω      μα   σιν 
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   ٍجَـــدِيدْ         قَبْــــر 
 

 المجدُ للآبِ والابنِ والروحِ القُدُس


 

           َالَخا  أَ    يُّـــــها  الَحـــــــيا     ةُ  لى   الَموتْ     ـــمَّا  نَـــــزَ   لْـــــتَ    إِ    ل 


        َلا   هُو              تِكْ      وَ      لَـ  بِـــسَــــنى لِــدَة       أَ     مَــــتَّ  الَجــحيـم 


             الثَّـرى      صَــــرَ   خَتْ   جَــمِيـ  تَ  مِنْ  تحـــتِ    ــــــمَّا    أَ    قَمْـتَ الَأمْــوا 


        ُإِ   لَــــهُــــنا ـحُ        أَ     يُّـــــها   المــسِيـــيْنا  تِ  السَّـــما     وِ   يِّقُــــوَّ ـع 


      لَكْ   ـــــــجْــدُالَم   ةِ      يا    مُعْـــطِـــيَ الَحـــيا 
 

 الآنَ وكلَّ أَوانٍ وإِلى دهرِ الداهرين. آمين 
 

    ـبِالـــــنِّ هَـــتَـفَ  الْقَبْر  وَ      عِنْـدَ  ـفَ وَ    قَـــ    كَ      الَمـــلا           نَّ    إِ     


             ْبِالْـ  تَـــلِيـــقُ    الطُّــيو   بَ  إِ     نَّ   ــــسْـــــوَ     ةِ   حا     مِـــلا  تِ الطِّيب 


        َالْبِـ  ـنِـــظَـــهَــرَ   غَــــرِيــبًا   عَــ    الَمـــسيحْ      قَدْ                       ـوَاتْ    لَــــكِــــنَّمْ ـأ 


  ـلَى 
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q     q     a      z   z  /c {   q  A   z{   o    // z   a      c    q  g   e     z   a  ??//  58%% 
   εν    μνη   μα     τι      και    νω  κη    δευ σας  α      πε      ε       ε     θε    το 

 

 
  Δόξα Πατρὶ καὶ Τἱῶ καὶ Ἁγίω Πνεύματι 
 

         ////58%% e ³    z   a      c    q  g   a     //z   q     e   D  z   z F 0 a      a 
             Ο     τε    κα    τη      ηλ   θες προς τον θα   να τον    η       ζω  
 

o      z   a      c//    q  gW   a      a  A     58%% q     a      z   q     a      z   q C t 
    η       η     α      θα       α     να     τος             το      τε    τον   Α    δην    ε     νεκ  
 

z   z   a  A   ///0// c    q     q     q /C t //  z   z   d e   D  z   z F    38%%  q   u  a      a       
  ε   ρω  σας      τη     ασ   τρα    πη   της θε      ο    τη τος              ο       τε       δε  
 

N a      z  /c    q     q   ////  e     z   z  /// s      z   z   q     q     a      z   q C t 
       και       τους  τεθ   νε        ω  τας εκ   των   κα ταχ θο     νι      ων     α     νε  
 

z   z   a  A   //// 58%% e  y   z   a     z   s      z   N a      z  /c    q     q     q C t   z 
  ε  στη σας           πα σαι    αι  Δυ    να  μεις     των          ε    που   ρα      νι   ων  
 

z  d e   D  z   z F   38%%a      q     q     a      a      q C    z   z{  o     //z   a      c 
  εκ  ραυ  γα ζον     Ζω       ο      δο      τα     Φρισ    τε    ο   Θε  ος    η   μων   δο  
 

q  g   e     z   a  ??    58%% 
    ο        ο    ξα  σοι 

 
  Καὶ νὺν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. Ἀμήν  
  

       /// //58%% a ³     a      a      c    q  g   a     a     a     ///q     qZ     z   q 
           Σαις    Μυ      ρο     φο      ο    ροις    Γυ    ναι     ξι     πα  ρα    το  
 

q C    z   z   z  /c {   q  A  0 a      o      z   a      z   s      z   z E  q f  ////  c A     38%% 
  μνη μα   ε       πισ  τας     ο         Αγ    γε  λος    ε      βο     ο    ο      ο       α 
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 والإعلان: (32ص. ) الطلبة الصغرى الشمّاسحينئذٍ يقول 
 .والروحُ القُدس بنُيها الآبُ والاأَ .المجدالقُدرةَ وو لكَ العزَّةَ ولكَ الْمُلكَ نَّلَأالكاهن:  

 هرينالى دهرِ الدوانٍ وإِالآنَ وكلَّ أَ
 آمين الخورس:

 
 . باللحن الأولبنشيد جلسة المزامير حالاا ويرنَّّ  

                َبِيــلا  طُسْ   مِــنْ  الكَــريــمَ        ـمَسْ   جِسْــمَــــكَالْتَ إِ    نَّ    يُو    سُــــف


      َّــفَاـبٍ    مُـــقَــدَّ  سَة       في   أَكْــ   حَـــنَّــــطَــــهُ    بِــــطُــــيو        ثُـــم


        جَـديدْ        وَ    مِنْ     بَــ    ـيَّــةٍ    وَ     وَ    ضَــعَـهُ    في  قَبْـــرٍ     ــقِــنٍ نَــ
 

                   َتِــفا      تٍ     يبْ     ها حا     مِـــلا تُ الطِّ   ةُ    ـعْـدُ   ادَّ     لَـجَــتِ  النِّسْــو 


                     مَــــتَـــكَ  الَمـسيح       قِــــيا         أَظْـــهِرْ    لَـــــنا         أَ     يُّـــها


                  ْكَـــــــــمَا  قُلْت
 
 

 بنِ والروحِ القُدُسالمجدُ للآبِ والا
 

   مَــــتَـــكَ      كَـــــــ  ــيا ـقِـ        الَمـسيحْ               هاـيُّــ    ـهِرْ   لَـــــنا         أَ ـأَظْــ    
 

      ْـمَا  قُلْت 
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a      q     a      a      a  ///   e    //z   e ///   z   z   a      q  gW   a      a  A   0q       
   Σα      μυ     ρα     τοις   θνη   τοις υ   παρ χει  αρ  μο        ο      δι        α    Φρισ  
 

q      a     //z   z   z{   q     a      q C t   z   z   s      z   z   †/H  q  A   q  gG   z ??  58%% 
  τος       δε    δι   α φθο ρας     ε       δει χθη αλ    λο    o  τρι          ο        ο    ος 

 
 Είτα υναπτη Μικρά . Εκφώνησις : 
Ἱερεὺς : Ὅτι σὸν τὸ κράτος καί σοὖ ἐστιν ἡ βασιλεία καὶ ἡ δύναμις καὶ ἡ 
δόξα, τοὖ Πατρὸς καί τοὖ Τἱοὖ καὶ τοὖ Ἁγίου Πνεύματος, νὖν καὶ ἀεὶ καὶ 
εἰς τοὺς  αἰῶνας τῶν αἰώνων. 
Φορος: Ἀμήν. 

Καθίσματα 
Σὸν τάφον σου ωτὴρ  Ἦχος α' 

 /      ////68%%  z{   q ½ A   q     N a      z  /c {   q  A   c    q     q f    a      z  /c { 
        ιν   δο     νι          κα         θα    ρα   και     α      ρω     μα         σι  
 

o      z F   68%% z{   q f    q     z   z  /c {   q  A  0 c    q     q f    z   z{   o      z F //// 68%% 
   θει    οις       το  ω     μα   το     σεπ  τον     ε     ξαι    τη  σας Πι    λα   τω  
 

q     q C t   z   z  d e   D  z   z F  _ q     q     q C t   z   z  d e   D  z   a  A   0q  A   r 
   μυ     ρι   ζει και   τι   θη σιν          Ι       ω     σηφ και νω μνη  μα   τι        ο  
 

z   q C t   z   z   z F 0 z   z   q     q f     N a      z  /c {   o      z F    68%%  s      z{    
θεν   ο    ορ θρι αι  αι  μυ   ρο      φο           ροι         γυ     ναι κες               α    νε  
 

q f     c    z F 0 e     z   q     q f    z   z{   o      z F  /// 68%% z   e     c    q     q f 
   βο       η   σαν Δει ξον   η     μιν  ως προ    ει   πας     Φρισ τε    την    Α     να  
 

z   a  ??    68%% 
στα σιν 
 

  Δόξα Πατρὶ καὶ Τἱῶ καὶ Ἁγίω Πνεύματι 
 

s ½     c    q     q f    z   z{   o      z F  /// 68%% z   e     c    q     q f    z   a  ??////  68%% 
   Δει    ξον    η     μιν  ως προ  ει   πας       Φρι  στε  την    Α     να  στα  σιν  
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 الآنَ وكلَّ أَوانٍ وإِلى دهرِ الداهرين. آمين 
 

      شا  هَـــدَ  ما         عِنْـــدَ   كَة    ـجْـوا      قُ   المــلا  ئِــ أَهِـشَتْ   دَ    دْ ـلَــــقَـ


            ِئِـتٍ  وَهْـ ـما  ـ   قَبْــرٍ  كَــفي عًا      ضُو في   حِضْـنِ الآبْ       مَوْ    الجا  لِــــسَ  ت


       َتُ    الَمـ طَـــغَــــما           ـفُّ   بِــــهِ ـمُ  الـــمَوتْ      تَـــحُـــ   دِ    العا                   ـو


            في   الَجـحيمْ تِ     الَأمْـــوا                      ـعَـهُ                  مَـــ  تُــمَـجِـدُ وَ      ئِــكَة    ـلا


      الْخا لِقْ     بُّ   هُــــوَ   الرَّ      إِذْ           
  

 (42ص. ) المزمور الخمسونثمّ 

 

  Καὶ νὺν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. Ἀμήν 
 

 /  /// ///    ///  //68%%  z{   q ½    w   qZ     z   z  /c {   q  A   c    q     q f    z   z{   o       
                  Ε     ξε   ε     στη  σαν    χο   ροι  των   Αγ     γε  λων ο  ρων  
 

z F   68%% a      a  A    q     a C     z  /c {   q  A  0 c    q     q f    z   z{   o      z F ////////68%% 
τες         τον      εν     τοις  του        Πατ  ρος    κα    θε     ζο   με νον κολ  ποις 
 

q     q C t   z   a      z   a  A    z   z F  _ q     q     q C t   z   z/////  d e   D  z   a  A    
  πως   τα   φω  κα     τα   τι     θε ται         ως    νε    κρος   ο    α     θα   να  τος  
 

q  A   r  z   q C t   z   z   z F 0 z   z   q     q f     N a      z  /c {   o   ///  z F   68%%/a       
   ον       τα    τα  αγ μα τα  τα των Αγ   γε           λων        κυκ  λου   σι       και  
 

a      q C    z   z   z F  z{   q     q     q f    a      z  /c {   o      z F   /// 68%%  {z   e      
   δο       ξα   α ζου σι συν τοις    νε   κροις  εν          τω     Α     δη             ως Κτι  
 

c    q     q f    z   a  ??    68%% 
στην και    Κυ   ρι    ον 

  
 Είτα  Χαλμός 50 
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  Καὶ νὺν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. Ἀμήν 
 

 /  /// ///    ///  //68%%  z{   q ½    w   qZ     z   z  /c {   q  A   c    q     q f    z   z{   o       
                  Ε     ξε   ε     στη  σαν    χο   ροι  των   Αγ     γε  λων ο  ρων  
 

z F   68%% a      a  A    q     a C     z  /c {   q  A  0 c    q     q f    z   z{   o      z F ////////68%% 
τες         τον      εν     τοις  του        Πατ  ρος    κα    θε     ζο   με νον κολ  ποις 
 

q     q C t   z   a      z   a  A    z   z F  _ q     q     q C t   z   z/////  d e   D  z   a  A    
  πως   τα   φω  κα     τα   τι     θε ται         ως    νε    κρος   ο    α     θα   να  τος  
 

q  A   r  z   q C t   z   z   z F 0 z   z   q     q f     N a      z  /c {   o   ///  z F   68%%/a       
   ον       τα    τα  αγ μα τα  τα των Αγ   γε           λων        κυκ  λου   σι       και  
 

a      q C    z   z   z F  z{   q     q     q f    a      z  /c {   o      z F   /// 68%%  {z   e      
   δο       ξα   α ζου σι συν τοις    νε   κροις  εν          τω     Α     δη             ως Κτι  
 

c    q     q f    z   a  ??    68%% 
στην και    Κυ   ρι    ον 

  
 Είτα  Χαλμός 50 
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 نو    ان  الق
ضوابط النغم من نظم كَسِيّا. وقطع التسابيح الأولى والثالثة والرابعة والخامسة من نظم مرقس  

 أسقف إذرون. أما قطع التسابيح السادسة والسابعة والثامنة والتاسعة فمن نظم قزما المنشئ
 التسبحة الأولى

   qà   u ///  68%%سادباللَّحن الس  ضابط النغم

              ِأَخْـ  نَ الْغَـرَقْ  ـمِـ    ــــنَ  ـدَ     المُــــخَـــلَّـــصِيــــــ     لا       نَّ   أَوْ     إ


    َّــةَ   الُمضْــطَـغِــيَ الطَّا ــفَىأَخْ  الَّــــذي  لَـــــهَ        لـــــإِأَرى     ـــفَوا تحـــتَ الث


   نَحْـــنُ   فَلْـــــنُـ   أَ    مَّا     وَ    ـرِ    ــهِدْ   قَـــــدِيــــمًا  في أَمْـــوا    جِ البَحْـ  


     تَــمَــ  قَدْ   ــهُ    بِالــمَجْـــدِ  ـلِــــــأَ   نَّـ   ـــتَــياتْبَّ كَالـفَ  الرَّ  ـــــحِـسَــــبِّ 


  ـــدْـجَّ  
 

     الَمجْـدُ  لَك         إِ      لَـــــــــــــهَـــــنا   يا  لَـــكَ    لْــــمَجْـــدُ  أَ     
 

. أُنشِدُ لكَ نَشيدَ الُخروج وتَسبحةَ الدَّفن. فقد فتحتَ لي بدفنِكَ. أَيُّها الربُّ مخلِّصي 
 مَداخلَ الحياة. وبموْتِكَ أَمتَّ الموتَ والجحيم

        قُـدُسْال حِ الرُّو     وَ بنِ  الا       وَ   بِ  ـآ  ـلِلْــ  ـمَجْـــدُ ـلْــأَ     

 
Ο ΚΑΝΨΝ 

 
Ὠδὴ α' 

ÈÍ š  8%q%  g à ý 
Ὅ Εἱρμὸς : 

       /  ////58%% e ³    z   a      a      c    q  gW   a  A    q     q C    z   z   N a 
             Κυ  μα    τι       θα     λα    ασ   σης     τον   κρυ ψαντα       πα 
 

z{ E  q     a      z{   q     r  a      z   z   z F    38%% a      a      q Î A   z   z   z F   18%% 
α       α     λαι    δι    ωκ        την  τυ ραν νον          υ        πο     γης εκ ρυ ψαν 
 

q³   u /// a      a      q C  ///  z   z   z   e     z F    38%% q     r  q     q     qZ     z   z 
  των     σε     σωσ     με   νω ων  οι  Παι δες          αλλ'       η     μεις    ως  αι Νε 
 

s      z   ²z F   _ q ³    q     q C t    z   z   z   a      a      N a      z  /c    q 
    α      νι  δες         τω     Κυ     ρι      ω   α  σω   μεν    Εν            δο        ξως γαρ 
 

q     q C t   z   N z   z   N a      z ??  38%% 
   δε      δο    ο      ξα   α       σται    αι 

 
 

38%% q ³    r  a     a     a      z   N q     z E  q     a      q     z   z   z F   38%% 
        Δο         ξα    σοι    ο      θε         ο      ο    ος      η       μων  δο ξα σοι  

 
 Κύριε Θεέ μου, ἐξόδιον ὕμνον, καὶ ἐπιτάφιον, ὠδὴν σοὶ ἄσομαι, τῶ 
τὴ ταφή σου ζως μοί, τὰς εἰσόδους διανοίξαντι, καὶ θανάτω θάνατον, καὶ 
Ἅδην θανατώσαντι 
 

38%% q ³    r  a     q     q C    z   z  /c    q  A   a     q     q C    z    z    z    z F   38%% 
        Δο        ξα    Πα    τρι  και      Yι      ω     και    Α       γι    ω Πνευ μα   τι 
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Ο ΚΑΝΨΝ 

 
Ὠδὴ α' 

ÈÍ š  8%q%  g à ý 
Ὅ Εἱρμὸς : 

       /  ////58%% e ³    z   a      a      c    q  gW   a  A    q     q C    z   z   N a 
             Κυ  μα    τι       θα     λα    ασ   σης     τον   κρυ ψαντα       πα 
 

z{ E  q     a      z{   q     r  a      z   z   z F    38%% a      a      q Î A   z   z   z F   18%% 
α       α     λαι    δι    ωκ        την  τυ ραν νον          υ        πο     γης εκ ρυ ψαν 
 

q³   u /// a      a      q C  ///  z   z   z   e     z F    38%% q     r  q     q     qZ     z   z 
  των     σε     σωσ     με   νω ων  οι  Παι δες          αλλ'       η     μεις    ως  αι Νε 
 

s      z   ²z F   _ q ³    q     q C t    z   z   z   a      a      N a      z  /c    q 
    α      νι  δες         τω     Κυ     ρι      ω   α  σω   μεν    Εν            δο        ξως γαρ 
 

q     q C t   z   N z   z   N a      z ??  38%% 
   δε      δο    ο      ξα   α       σται    αι 

 
 

38%% q ³    r  a     a     a      z   N q     z E  q     a      q     z   z   z F   38%% 
        Δο         ξα    σοι    ο      θε         ο      ο    ος      η       μων  δο ξα σοι  

 
 Κύριε Θεέ μου, ἐξόδιον ὕμνον, καὶ ἐπιτάφιον, ὠδὴν σοὶ ἄσομαι, τῶ 
τὴ ταφή σου ζως μοί, τὰς εἰσόδους διανοίξαντι, καὶ θανάτω θάνατον, καὶ 
Ἅδην θανατώσαντι 
 

38%% q ³    r  a     q     q C    z   z  /c    q  A   a     q     q C    z    z    z    z F   38%% 
        Δο        ξα    Πα    τρι  και      Yι      ω     και    Α       γι    ω Πνευ μα   τι 
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يَن والسُفلِيِّين. لمَّا رأَوكَ يا مخلِّصُ في العلاءِ على العَرش. وفي القبِر أَسفَل. إِنَّ العُلويِّ 
 بُهِتوا مرتَعِدينَ مِن موْتِكَ. لَأنكَ يا عُنصُرَ الحياة. شوهِدتَ ميتًا بما يفوقُ العقول

 

           َمِيْن الدَّاهِـــريــنَ آ نٍ    وَ     إِ     لى    دَهْــرِ وا    لْـــآ    نَ   و   كُـــلَّ     أَ أ


إلى أَقصى أَعماقِ الأرض. لِتَملَأ الكلَّ مِن مجدِكَ. فإِنَّ طبيعتي في آدمَ لم تختَفِ  نزَلتَ 
 عنكَ. ولمَّا دُفنتَ جدَّدتَني أَنا السَّاقِطَ في الفساد. يا محبَّ البشر

 نشيد ختام التسبحة

              ِأَخْـ  نَ الْغَـرَقْ  ـمِـ    ــــنَ  ـدَ     المُــــخَـــلَّـــصِيــــــ     لا       نَّ   أَوْ     إ


    َّــةَ   الُمضْــطَـغِــيَ الطَّا أَخْــفَى  الَّــــذي  لَـــــهَ        لـــــإِأَرى     ـــفَوا تحـــتَ الث


   نَحْـــنُ   فَلْـــــنُـ   أَ    مَّا     وَ    ـرِ    ــهِدْ   قَـــــدِيــــمًا  في أَمْـــوا    جِ البَحْـ  


     تَــمَــ  قَدْ   ــهُ    بِالــمَجْـــدِ  ـلِــــــأَ   نَّـ   بَّ كَالـفَـــتَــياتْ  لرَّا  ـــــحِـسَــــبِّ 


  ـــدْـجَّ  
  التسبحة الثالثة 

 ضابط النغم

               سَـنَدْ غَيْـــرِ  كُــلِّــها عَــلى الِمــياهْ مِنْ  ضِ          الَأ    رْ                  ـقَـــعَــلِّــمُــ يا 
 

      لَــةِ  مُـــعَــلَّـــقًا        تَــالَخــــلِيــقَـــةُ  في   الْجُلْـــجُـ لَـــــمَّا    رَ    أَتْــكَ      
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Ἄνω σὲ ἐνθρόνω, καὶ κάτω ἐν τάφῳ, τὰ ὑπερκόσμια, καὶ ὑποχθόνια, 
κατανοοὖντα ωτήρ μου, ἐδονεῖτο τὴ νεκρώσει σου, ὑπὲρ νοὖν ὠράθης 
γάρ, νεκρὸς ζωαρχικώτατος 
 

38%%q ³    r  q C t   z   z  /c {  ///q  A  ////z   a     q     q     q C   ///z   z   z  ////q f   ////z   z   z F // 38%% 
      Και      νυν  και      α     ει   και  εις  τους    αι      ω νας των αι  ω νον α  μην 

 
 
 Ἴνα σου τς δόξης, τὰ πάντα πληρώσης, καταπεφοίτηκας, ἐν 
κατωτάτοις τς γς, ἀπὸ γὰρ σοὖ οὐκ ἐκρύβη, ἡ ὑπόστασίς μου ἡ ἐν Ἀδάμ, 
καὶ ταφεὶς φθαρέντα με, καὶ νοποιεῖς, Υιλάνθρωπε.  
 
Καταβασία : 

       /  ////58%% e ³    z   a      a      c    q  gW   a  A    q     q C    z   z   N a 
             Κυ  μα    τι       θα     λα    ασ   σης     τον   κρυ ψαντα       πα 
 

z{ E  q     a      z{   q     r  a      z   z   z F    38%% a      a      q Î A   z   z   z F   18%% 
α       α     λαι    δι    ωκ        την  τυ ραν νον          υ        πο     γης εκ ρυ ψαν 
 

³q   u /// a      a      q C  ///  z   z   z   e     z F    38%% q     r  q     q     qZ     z   z 
  των     σε     σωσ     με   νω ων  οι  Παι δες          αλλ'       η     μεις    ως  αι Νε 
 

s      z   z² F   _ q ³    q     q C t    z   z   z   a      a      N a      z  /c    q 
    α      νι  δες         τω     Κυ     ρι      ω   α  σω   μεν    Εν            δο        ξως γαρ 

 

q     q C t   z   N z   z   N a      z ??  38%% 
   δε      δο     ο      ξα   α       σται    αι 

 
Ὠδὴ γ' 

Ὁ Εἱρμὸς : 

   ////      / ////58%% e ³    z   a      a      a      c    q  gW   a     ² z å  q C t   z   z F  //_ 
                ε  τον    ε         πι       υ       δα      α    των  κρε  μα σαν τα  
 

s Î     z   z   q     q C    z   e;   D  z™    18  ³qâ   u  e    z   s     z   z   e  y   z F  a 
    πα   α  σαν την  γην  ασ   χε   τως         η     Κτι σις   κα   α   τι   δου σα   εν  
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        ها    خَوْ فٌ شَــدِيدْ      فَــــصَــرَ    خَتْ   لَيْــسَ قُـــدُّو      سٌ             لاَّ ـوَ    
 

  سِـــوا    كَ يَا      رَ   بْ  
 

     الَمجْـدُ  لَك         إِ      لَـــــــــــــهَـــــنا   يا  لَـــكَ    لْــــمَجْـــدُ  أَ     
 

أَيُّها السَّيِّد. كثَّرتَ الرُّؤى الرَّامِزةَ إلى دفنِكَ. أَمَّا الآنَ فقد أَعلنتَ خَفِيَّاتِكَ. كإِلَهٍ  
 ليسَ قدّوسٌ سِواكَ يا ربّوإِنسان. للذينَ في الجحيمِ أَيضًا. فصرَخوا: 

 

        قُـدُسْال حِ الرُّو     وَ بنِ  الا       وَ   بِ  ـآ  ـلِلْــ  ـــدُ ـمَجْـلْــأَ     
 

أَيُّها المخلِّص. بسطتَ كفَّيكَ. فضمَمْتَ المتفرِّقات. ولمَّا قُيِّدتَ في الَأكفانِ والقبر.  
 واكَ يا ربّليسَ قدّوسٌ سِ: وافهتَأَطلقتَ المقيَّدين. ف

 

           َمِيْن الدَّاهِـــريــنَ آ نٍ    وَ     إِ     لى    دَهْــرِ لْـــآ    نَ   و   كُـــلَّ     أَ    وا أ


أَيُّها الرَّبُّ غيُر الموسوع. لقد وَسِعَكَ باختيارِكَ قبٌر مختوم. لَأنكَ بأفعالِكَ الِإلَهيَّة.  
 ليسَ قدّوسٌ سِواكَ يا ربّ: بشرعرَّفتَ قدرتَكَ للمرنِّمين لكَ. يا مُحِبَّ ال

 
 نشيد ختام التسبحة

              سَـنَدْ غَيْـــرِ  الَأ    ر    ضِ        كُــلِّــها عَــلى الِمــياهْ مِنْ                  ـقَـــعَــلِّــمُــ يا 
 

a      z{   N q     z{ E  q     a      qZ     z   z   z F ////  38%% e  y   z   q     q C    z   z 
   τω   Κρα      νι     ι       ι        ω       κρε μα με νον       θαμ  βει πολ   λω  συ νει  
 

z   z   q     q     q     e   D z   { x///W q  A  0 q C t   z   z   z  /c    q     q     e   D N z 
 χε  το  Ουκ   εσ     τιν     α  γι   ι     ος   πλην σου Κυ    ρι       ε    κραυ  γα    ζου  
 

z   N a      z ??  38%% 
 ου       σα      α 

 

38%% q ³    r  a     a     a      z   N q     z E  q     a      q     z   z   z F   38%% 
        Δο         ξα    σοι    ο      θε         ο      ο    ος      η       μων  δο ξα σοι  

  
 ύμβολα τς ταφς σου, παρέδειξας τὰς Ὁράσεις πληθύνας, νὺν δὲ 
τὰ κρύφιά σου, θεανδρικῶς διετράνωσας, καὶ τοὶς ἐν Ἅδη Δέσποτα, οὐκ 
ἔστιν ἅγιος, πλὴν σου Κύριε, κραυγάζουσιν.  
 

38%% q ³    r  a     q     q C    z   z  /c    q  A   a     q     q C    z    z    z    z F   38%% 
        Δο        ξα    Πα    τρι  και      Yι      ω     και    Α       γι    ω Πνευ μα   τι 

 
 
 Ἥπλωσας τὰς παλάμας, καὶ ἥνωσας τὰ τὸ πρὶν διεστώτα, 
καταστολὴ δὲ ῶτερ, τὴ ἐν σινδόνι καὶ μνήματι, πεπεδημένους ἔλυσας. 
Οὐκ ἔστιν ἅγιος, πλήν σου Κύριε, κραυγάζοντας. 
 

38%%q ³    r  q C t   z   z  /c {  ///q  A  ////z   a     q     q     q C   ///z   z   z  ////q f   ////z   z   z F // 38%% 
      Και      νυν  και      α     ει   και  εις  τους    αι      ω νας των αι  ω νον α  μην 

 

 
 Μνήματι καὶ σφραγίσιν, ἀχώρητε συνεσχέθης βουλήσει, καὶ γὰρ τὴν 
δύναμίν σου, ταὶς ἐνεργείαις ἐγνώρισας, θεουργικῶς τοὶς μέλπουσιν, οὐκ 
ἔστιν ἅγιος, πλήν σου Κύριε φιλάνθρωπε.  
 
 
Καταβασία : 

   ////      / ////58%% e ³    z   a      a      a      c    q  gW   a     ² z å  q C t   z   z F  _ 
                ε  τον    ε         πι       υ       δα      α    των  κρε  μα σαν τα  
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a      z{   N q     z{ E  q     a      qZ     z   z   z F ////  38%% e  y   z   q     q C    z   z 
   τω   Κρα      νι     ι       ι        ω       κρε μα με νον       θαμ  βει πολ   λω  συ νει  
 

z   z   q     q     q     e   D z   { x///W q  A  0 q C t   z   z   z  /c    q     q     e   D N z 
 χε  το  Ουκ   εσ     τιν     α  γι   ι     ος   πλην σου Κυ    ρι       ε    κραυ  γα    ζου  
 

z   N a      z ??  38%% 
 ου       σα      α 

 

38%% q ³    r  a     a     a      z   N q     z E  q     a      q     z   z   z F   38%% 
        Δο         ξα    σοι    ο      θε         ο      ο    ος      η       μων  δο ξα σοι  

  
 ύμβολα τς ταφς σου, παρέδειξας τὰς Ὁράσεις πληθύνας, νὺν δὲ 
τὰ κρύφιά σου, θεανδρικῶς διετράνωσας, καὶ τοὶς ἐν Ἅδη Δέσποτα, οὐκ 
ἔστιν ἅγιος, πλὴν σου Κύριε, κραυγάζουσιν.  
 

38%% q ³    r  a     q     q C    z   z  /c    q  A   a     q     q C    z    z    z    z F   38%% 
        Δο        ξα    Πα    τρι  και      Yι      ω     και    Α       γι    ω Πνευ μα   τι 

 
 
 Ἥπλωσας τὰς παλάμας, καὶ ἥνωσας τὰ τὸ πρὶν διεστώτα, 
καταστολὴ δὲ ῶτερ, τὴ ἐν σινδόνι καὶ μνήματι, πεπεδημένους ἔλυσας. 
Οὐκ ἔστιν ἅγιος, πλήν σου Κύριε, κραυγάζοντας. 
 

38%%q ³    r  q C t   z   z  /c {  ///q  A  ////z   a     q     q     q C   ///z   z   z  ////q f   ////z   z   z F // 38%% 
      Και      νυν  και      α     ει   και  εις  τους    αι      ω νας των αι  ω νον α  μην 

 

 
 Μνήματι καὶ σφραγίσιν, ἀχώρητε συνεσχέθης βουλήσει, καὶ γὰρ τὴν 
δύναμίν σου, ταὶς ἐνεργείαις ἐγνώρισας, θεουργικῶς τοὶς μέλπουσιν, οὐκ 
ἔστιν ἅγιος, πλήν σου Κύριε φιλάνθρωπε.  
 
 
Καταβασία : 

   ////      / ////58%% e ³    z   a      a      a      c    q  gW   a     ² z å  q C t   z   z F  _ 
                ε  τον    ε         πι       υ       δα      α    των  κρε  μα σαν τα  
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      لَــةِ  مُـــعَــلَّـــقًا        تَــالَخــــلِيــقَـــةُ  في   الْجُلْـــجُـ لَـــــمَّا    رَ    أَتْــكَ      
 

         ـدُّو      سٌها    خَوْ فٌ شَــدِيدْ      فَــــصَــرَ    خَتْ   لَيْــسَ قُــ             ـوَ     لاَّ 
 

   سِــــوا  كَ    يَا    رَ         بْ 
 
 

 والإعلان: (32ص. )الطلبة الصغرى  الشمّاسحينئذٍ يقول  
لَأنكَ أَنتَ إِلَهُنا. وإِليكَ نرفع المجدَ أَيها الآبُ والابنُ والروحُ القُدُس. الآن وكلَّ الكاهن: 

 أَوانٍ وإِلى دهرِ الداهرين
 آمين رس:الخو

 
 :م بنشيد جلسة المزاميرونرنِّ 

  ولبالَّلحنِ الأ  
 

        َّـالَأمْـكَـ  صَا   رُوا   صْ قَدْلِّــيا مُــخَ  رِ  سِيــنَ قَبْـــرَ    كَ   الُجنْـــدَ   الحا     إِ   ن 
 

      النِّسْوَة  بِالْــــقِـ       ـرَـلَّــذي    بَـــشَّـ   أَالظَّا هِرْ            الَمـــلا  كِ         مِنْ   بَرْ    قِ ـوَاتْ
 

   أَ  يُّــها   الُمبْـطِــلُ الفَـ دُ كَ  نُـــمَـجِّــ  فَـــإِ    يَّا     هِـرَة         البَا       مَــةِ ـيا      
 

      َيُّــــها   النَّا        هِــــضُ  مِــنَ  القَبْر  ـثُو                  أَ   ــلَــكَ نج ـسَادْ       و 
 

  وَحْــدَكْ     ــنا    ــلَــــهَـ    يا     إِ   

 

s      z   z   q     q C    z   e;   D  z™    18  qâ³   u  e    z   s     z   z   e  y   z F  a 
    πα   α  σαν την  γην  ασ   χε   τως         η     Κτι σις   κα   α   τι   δου σα   εν  
 

a      z{   N q     z{ E  q     a      qZ     z   z   z F ////  38%% e  y   z   q     q C    z   z 
   τω   Κρα      νι     ι       ι        ω       κρε μα με νον       θαμ  βει πολ   λω  συ νει  
 

z   z   q     q     q     e   D z   { x///W q  A  0 q C t   z   z   z  /c    q     q     e   D N z 
 χε  το  Ουκ   εσ     τιν     α  γι   ι     ος   πλην σου Κυ    ρι       ε    κραυ  γα    ζου  
 

z   N a      z ??  38%% 
 ου        σα      α 

 
 Είτα η συναπτη μικρά . Εκφώνησις : 
Ἱερεὺς : Ὅτι σὺ εἶ ὁ Θεὸς ἡμῶν, καὶ οὶ τὴν δόξαν ἀναπέμπομεν, τ Πατρὶ 
καὶ τ Τἱ καὶ τ Ἁγίῳ Πνεύματι, νὖν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν 
αἰώνων 
Φορος: Ἀμήν 

Κάθισμα 

Ἦχος α' 
 / /////      / //68%%  z{   q ½ A   q     N a      z  /c {   q  A   c    q     q f    z   {z  o       
             Σον  τα   φον       σου        ω   τηρ στρα  τι       ω  ται  τη ρουν  
 

z F    68%% z{   q f    qZ     z   z E  z{   q  A  0 c    q     q f    z   z{   o      z F  //// 68%%q      
τες        νεκ   ροι    τη    α   α στρα πη  του   οφ    θεν τος Αγ    γε  λου          ε  
 

q C t   z   a      z  d e   D  z   z F   _  q     q     q C t   z   z  d e   D  z   a  A   0  68%%  
   γε  νον  το     κη  ρυτ τον τος           Γυ     ναι     ξι   την Α  νασ  τα   σιν  
 

q  A   r  z   q C t   z   z   z F 0 z   z   q     q f    N a     ///z  /c {   o      z F   68%% s       
   ε       δο   ξα    α  ζο μεν τον της φθορας        κα        θαι    ρε   την         σοι  

 

z{   q f     c    z F 0 z{   q     q     q f    N a     z  /c///{   o     ///z F  /// 68%%/// {z   e     c    
προ σπι   πτο μεν τω   α      να   σταν        τι        εκ     τα  φου       και   μο   νω  
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s      z   z   q     q C    z   e;   D  z™    18  qâ³   u  e    z   s     z   z   e  y   z F  a 
    πα   α  σαν την  γην  ασ   χε   τως         η     Κτι σις   κα   α   τι   δου σα   εν  
 

a      z{   N q     z{ E  q     a      qZ     z   z   z F ////  38%% e  y   z   q     q C    z   z 
   τω   Κρα      νι     ι       ι        ω       κρε μα με νον       θαμ  βει πολ   λω  συ νει  
 

z   z   q     q     q     e   D z   { x///W q  A  0 q C t   z   z   z  /c    q     q     e   D N z 
 χε  το  Ουκ   εσ     τιν     α  γι   ι     ος   πλην σου Κυ    ρι       ε    κραυ  γα    ζου  
 

z   N a      z ??  38%% 
 ου        σα      α 

 
 Είτα η συναπτη μικρά . Εκφώνησις : 
Ἱερεὺς : Ὅτι σὺ εἶ ὁ Θεὸς ἡμῶν, καὶ οὶ τὴν δόξαν ἀναπέμπομεν, τ Πατρὶ 
καὶ τ Τἱ καὶ τ Ἁγίῳ Πνεύματι, νὖν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν 
αἰώνων 
Φορος: Ἀμήν 

Κάθισμα 

Ἦχος α' 
 / /////      / //68%%  z{   q ½ A   q     N a      z  /c {   q  A   c    q     q f    z   {z  o       
             Σον  τα   φον       σου        ω   τηρ στρα  τι       ω  ται  τη ρουν  
 

z F    68%% z{   q f    qZ     z   z E  z{   q  A  0 c    q     q f    z   z{   o      z F  //// 68%%q      
τες        νεκ   ροι    τη    α   α στρα πη  του   οφ    θεν τος Αγ    γε  λου          ε  
 

q C t   z   a      z  d e   D  z   z F   _  q     q     q C t   z   z  d e   D  z   a  A   0  68%%  
   γε  νον  το     κη  ρυτ τον τος           Γυ     ναι     ξι   την Α  νασ  τα   σιν  
 

q  A   r  z   q C t   z   z   z F 0 z   z   q     q f    N a     ///z  /c {   o      z F   68%% s       
   ε       δο   ξα    α  ζο μεν τον της φθορας        κα        θαι    ρε   την         σοι  

 

z{   q f     c    z F 0 z{   q     q     q f    N a     z  /c///{   o     ///z F  /// 68%%/// {z   e     c    
προ σπι   πτο μεν τω   α      να   σταν        τι        εκ     τα  φου       και   μο   νω  
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ة هم ويدخلون الهيكل لارتداء الحلل الكهنوتيّكليروس عن كراسيّثم ينزل رئيس الكهنة والإ 
 ويبقون فيه حتى التسبحة التاسعة

ˇ
ة الرَّابع ةالتَّس بح  

 ضابط النّغم

       فَـــشا  هَــدَ  ـبَـــقُو   قَ     سَــــبَـــــقَ حَـ الصَّا لِحْ      إِ     نَّ                يُّـــها  أَ          
 

      دَ خَ   الصَّلِيبْ       فَـــصَـــــرَ    تِــكَ عَــلى  لِـــلا   هُو   إِخْــــلا    ءَ      كَ   
 

   الْجَـ كَ في رِ   ــــظُـــهُو ِـياء   ب   قْــوِ  الَأ      ـسَمْــتَ عِــــزَّ  ةَلَـــــقَدْ  حَ    ــشًا     هِ
 

         َـلى      كُــــلِّ   شَــيءٍ قَـــــدِيــرْــعَـ  نَّـكَ   ـحِيمْ     بِـــــما     أ 
 

     الَمجْـدُ  لَك         إِ      لَـــــــــــــهَـــــنا   يا  لَـــكَ    لْــــمَجْـــدُ  أَ     
 
 

إِنكَ قدَّستَ هَذا اليومَ السَّابع. الذي باركتَهُ في البدء. بالرَّاحةِ مِنَ العمَل. لَأنك  
 صياسترجَعتَ الَأشياءَ كلَّها وجدَّدتَها. وسَبَتَّ يا مخلِّ

 

 

        قُـدُسْال حِ الرُّو     وَ بنِ  الا       وَ   بِ  ـآ  ـلِلْــ  ـمَجْـــدُ ـلْــأَ     
 

في حيِن انتصارِكَ أَيُّها الجبَّار. إِنفصَلَتْ نفسُكَ عن جسدِكَ. إِلاَّ أَنَّكَ قطَّعتَ قُيودَ  
 عِزَّتِكَ أَيُّها الكلِمةالجحيمِ والموْتِ كليهِمَا. بِ

 

           َمِيْن الدَّاهِـــريــنَ آ نٍ    وَ     إِ     لى    دَهْــرِ لْـــآ    نَ   و   كُـــلَّ     أَ    وا أ

q     q f    z   a  ??    68%% 
   Θε     ω     η   μων 

 
 

Ὠδὴ δ' 
Ὁ Εἱρμὸς : 

   ///////     / ////58%% a ³     a      a      e     z   q C t   z   z   z   z F   38%%q     r  q 
              Σην     εν     ταυ    ρω σου θει   αν κε νω σιν      Προ        ο  
 

q f    z   z   //z F  ///z   //z   z{   q     q     q     a C  ///  z   z F ///  38%%//q  y   a //    z   q 
 ρων Αβ βα κουμ ε   ε  ξεσ  τη    κως     ε      βο     ο    α          υ    δυ   νασ των 
 

q     s      z   z F 0 c    w Q q     z   z  /c {   q  A  ///  38%%////q     r  q     q f    z   z   z F 
   δι        ε     κο ψας κρα α τος   Α       γα    θε              ο          μι   λων τοις εν  Α 
 

z   z   q     q     e   D  N z   z   N a      z ??  38%% 
 δη  ως  παν  το     δυ        να  α         μο    ος 

 

38%% q ³    r  a     a     a      z   N q     z E  q     a      q     z   z   z F   38%% 
        Δο         ξα    σοι    ο      θε         ο      ο    ος      η       μων  δο ξα σοι  

 
 Ἑβδόμην σήμερον ἡγίασας, ἣν εὐλόγησας πρίν, καταπαύσει τῶν 
ἔργων, παράγεις γὰρ τὰ σύμπαντα, καὶ καινοποιεῖς, σαββατίζων ωτήρ 
μου, καὶ ἀνακτώμενος.  
 

38%% q ³    r  a     q     q C    z   z  /c    q  A   a     q     q C    z    z    z    z F   38%% 
        Δο        ξα    Πα    τρι  και      Yι      ω     και    Α       γι    ω Πνευ μα   τι 

 

 
 Ῥωμαλαιότητι τοὖ κρείττονος, ἐκνικήσαντός σου, τς σαρκὸς ἡ ψυχή 
σου, δι' ἥ ηται σπαράττουσα, ἄμφω γὰρ δεσμούς, τοὖ θανάτου καὶ Ἄδου, 
Λόγε τῶ κράτει σου.  
 

38%%q ³    r  q C t   z   z  /c {  ///q  A  ////z   a     q     q     q C   ///z   z   z  ////q f   ////z   z   z F // 38%% 
      Και      νυν  και      α     ει   και  εις  τους    αι      ω νας των αι  ω νον α  μην 
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q     q f    z   a  ??    68%% 
   Θε     ω     η   μων 

 
 

Ὠδὴ δ' 
Ὁ Εἱρμὸς : 

   ///////     / ////58%% a ³     a      a      e     z   q C t   z   z   z   z F   38%%q     r  q 
              Σην     εν     ταυ    ρω σου θει   αν κε νω σιν      Προ        ο  
 

q f    z   z   //z F  ///z   //z   z{   q     q     q     a C  ///  z   z F ///  38%%//q  y   a //    z   q 
 ρων Αβ βα κουμ ε   ε  ξεσ  τη    κως     ε      βο     ο    α          υ    δυ   νασ των 
 

q     s      z   z F 0 c    w Q q     z   z  /c {   q  A  ///  38%%////q     r  q     q f    z   z   z F 
   δι        ε     κο ψας κρα α τος   Α       γα    θε              ο          μι   λων τοις εν  Α 
 

z   z   q     q     e   D  N z   z   N a      z ??  38%% 
 δη  ως  παν  το     δυ        να  α         μο    ος 

 

38%% q ³    r  a     a     a      z   N q     z E  q     a      q     z   z   z F   38%% 
        Δο         ξα    σοι    ο      θε         ο      ο    ος      η       μων  δο ξα σοι  

 
 Ἑβδόμην σήμερον ἡγίασας, ἣν εὐλόγησας πρίν, καταπαύσει τῶν 
ἔργων, παράγεις γὰρ τὰ σύμπαντα, καὶ καινοποιεῖς, σαββατίζων ωτήρ 
μου, καὶ ἀνακτώμενος.  
 

38%% q ³    r  a     q     q C    z   z  /c    q  A   a     q     q C    z    z    z    z F   38%% 
        Δο        ξα    Πα    τρι  και      Yι      ω     και    Α       γι    ω Πνευ μα   τι 

 

 
 Ῥωμαλαιότητι τοὖ κρείττονος, ἐκνικήσαντός σου, τς σαρκὸς ἡ ψυχή 
σου, δι' ἥ ηται σπαράττουσα, ἄμφω γὰρ δεσμούς, τοὖ θανάτου καὶ Ἄδου, 
Λόγε τῶ κράτει σου.  
 

38%%q ³    r  q C t   z   z  /c {  ///q  A  ////z   a     q     q     q C   ///z   z   z  ////q f   ////z   z   z F // 38%% 
      Και      νυν  και      α     ει   και  εις  τους    αι      ω νας των αι  ω νον α  μην 
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تأَلِّهًا. مَوسومًا بالكُلوم. أَيُّها الكلِمة. إِنَّ الجحيمَ لمَّا لاقَتْكَ تذمَّرَتْ. لُمشاهدَتِها إِنسانًا م 
 وهو القدير. فمِنْ هَوْلِ هَذه الصورة. صاحَتْ مُعوِلةً

 

 نشيد ختام التسبحة

       ــدَ فَـــشا  هَ حَــبَـــقُو   قَ     سَــــبَـــــقَ  الصَّا لِحْ      إِ     نَّ                يُّـــها  أَ          
 

      دَ خَ   الصَّلِيبْ       فَـــصَـــــرَ    تِــكَ عَــلى  لِـــلا   هُو   إِخْــــلا    ءَ      كَ   
 

   الْجَـ كَ في رِ   ــــظُـــهُو ِـاء   بي   قْــوِ  الَأ      لَـــــقَدْ  حَـسَمْــتَ عِــــزَّ  ةَ    ــشًا     هِ
 

         َـلى      كُــــلِّ   شَــيءٍ قَـــــدِيــرْــعَـ  نَّـكَ   ـحِيمْ     بِـــــما     أ 
 

 التّسبحة الخامسة
 ضابط النغم

      ـصَرَ النُّو رَ   الَّـــذِيـسيحْ   إِ    نَّ     أَ    شَعْـــيا    لَـــــمَّا    أَبْــالَم       يُّـها   أَ      
 

      تَــــمَّ لَّــــذي       أَ    لَـــــــــهيّ  الِإ   رِ كَ    ظُــــهُو   نُو     رَ      لا يَغْــرُبْ    
 

          َاللَّيـــلِ  هَا تِـــفًا بِــــــتَــــحَـــــنُّــنِــكَ عَــلَيْـــــنَا   إبْـــــتَــــكَـــرَ    مِــن 
 

                           يَنْـــهَـــضُونْ رِ   ــبُو ـلْقُا  الَّــــذِيــــنَ  في    وَ    يَـــقُو مُونْ    لْـــمَوْ         تَى   أَ
 

       ـعُ الَأرْ ضِــــيِّيــــــنَ    يَبْــــتَـــــهِـــــــجُو  نْـوَ     جَــــمِيـ  
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 Ὁ Ἅδης Λόγε συναντήσας σοί, ἐπικράνθη, βροτὸν ὁρῶν τεθεωμένον, 
κατάστικτον τοὶς μώλωψι, καὶ πανσθενουργόν, τῶ φρικτῶ τς μορφς δέ, 
διαπεφώνηκεν 
 

 

Καταβασία : 

   ///////     / ////58%% a ³     a      a      e     z   q C t   z   z   z   z F   38%%q     r  q 
              Σην     εν     ταυ    ρω σου θει   αν κε νω σιν      Προ        ο  
 

q f    z   z   //z F  ///z   //z   z{   q     q     q     a C  ///  z   z F ///  38%%//q  y   a //    z   q 
 ρων Αβ βα κουμ ε   ε  ξεσ  τη    κως     ε      βο     ο    α          υ    δυ   νασ των 
 

q     s      z   z F 0 c    w Q q     z   z  /c {   q  A  ///  38%%////q     r  q     q f    z   z   z F 
   δι        ε     κο ψας κρα α τος   Α       γα    θε              ο          μι   λων τοις εν  Α 
 

z   z   q     q     e   D  N z   z   N a      z ??  38%% 
 δη  ως  παν   το     δυ        να  α         μο    ος 

 

Ὠδὴ ε' 
Ὁ Εἱρμὸς : 

   //////////      //////58%% a ³     a     ///q     q C    z   z   z   z F 0 q     r  a     ///q     q C   
                 Θε       ο      φα     νει ας σου Φριστε της      προς    η     μας  
 

z   z   q C     z//   z///   z  / e   //  z F    38%% //q     r  q     q     q C  ///  z  / z   z   q ² 
συμπα θως   γε   ε    νο   με   νης            Η         σαι    ας    φως    ι  δων α    νε   
 

z   z F  ////q ³     a      e     c     N q     z E  q      a      qZ      z    z    z F  //  38%%/// 
σπερον   εκ     νυκ    τος   ορ           θρι    ι      ι        σας     εκ    ραυ  γα  ζεν  

 

a      z{   q     q  g   q     a    // a ///    a      z   e     z   q     q     s     z   z F 0  
   Α      να  στη     η       η     σον    ται      οι    νεκ ροι  και   ε      γερ    θη σον ται  
 

a    ////// a  /// /// ////a C     z   z   e  y   z F  q     q f    z   z   z   a     s      z  /c    q      
   οι        εν       τοι  οις μνη μει  οις και    παν τες οι  εν    τη     γη          α    γαλ  
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     الَمجْـدُ  لَك         ــــناإِ      لَـــــــــــــهَـ   يا  لَـــكَ    لْــــمَجْـــدُ  أَ     
 

يا جابلي. لما لبِـستَ جَبلتَنَا جدَّدتَ التُّرابيِّين. والكفَنُ والقبُر كشفَا سرَّكَ أَيُّها  
 الكلمة. ويوسفُ الوجيهُ الُمشيُر أَتمَّ قصدَ أَبِيكَ. الذي جدَّدَنا كما يليقُ بعظَمَتِهِ

 

        قُـدُسْال حِ الرُّو     وَ بنِ  الا       وَ   بِ  ـآ  ـلِلْــ  ـمَجْـــدُ ـلْــأَ     
 

حوَّلتَ المائتَ بالْمَوت. والفاسِدَ بالدَّفن. لَأنكَ كما يليقُ بإِلَه. صيَّرتَ الجسدَ الذي  
عجَبٍ غريب. لم تُتَركْ اتَّخذتَهُ. غيَر فاسدٍ وغيَر مائت. فجسدُكَ لم يرَ الفَسادَ أَيُّها السَّيِّد. وب

 نفسُكَ في الجحيم
 

            مِيْن الدَّاهِـــريــنَ آ نٍ    وَ     إِ     لى    دَهْــرِ ألْـــآ    نَ   و   كُـــلَّ     أَ    وا


 

ذي مِنهُ أَعدتَ جَبلةَ حوَّاء. يا خالقِي. أَتيتَ مِن أَبٍ لا بَدءَ لهُ. وطُعِنَ بحربةٍ جنبُكَ. ال 
لمَّا صِرتَ آدَمًا. ورقَدتَ بطَريقةٍ فائقةِ الطبيعة. رُقادًا مُحييًا للطَّبيعة. وأَنهضتَ الحياةَ مِنَ 

 الرُّقادِ والفَساد. بما أَنكَ على كلِّ شيءٍ قدير
 

 نشيد ختام التسبحة

      ـصَرَ النُّو رَ   الَّـــذِيـسيحْ   إِ    نَّ     أَ    شَعْـــيا    لَـــــمَّا    أَبْــالَم       يُّـها أَ        
 

      تَــــمَّ لَّــــذي       أَ    لَـــــــــهيّ  الِإ   رِ كَ    ظُــــهُو   نُو     رَ      لا يَغْــرُبْ    
 

          َاللَّيـــلِ  هَا تِـــفًا بِــــــتَــــحَـــــنُّــنِــكَ عَــلَيْـــــنَا   إبْـــــتَــــكَـــرَ    مِــن 
 



ΤΩ ΑΓΙΩ ΚΑΙ ΜΕΓΑΛΩ ΣΑΒΒΑΤΩ ΠΡΩΙ - ΕΙΣ ΤΟΝ ΟΡΘΡΟΝ585

q     e   D  N z   z   N a     z ??  38%% 
   λι       α        σο  ον       ται  αι 
 

38%% q ³    r  a     a     a      z   N q     z E  q     a      q     z   z   z F   38%% 
        Δο         ξα    σοι    ο      θε         ο      ο    ος      η       μων  δο ξα σοι  

 
 Νεοποιεῖς τοὺς γηγενεῖς, ὁ πλαστουργὸς χοϊκὸς χρηματίσας, καὶ 
σινδὼν καὶ τάφος ὑπεμφαίνουσι, τὸ συνὸν σοὶ Λόγε μυστήριον, ὁ 
εὐσχήμων γὰρ βουλευτής, τήν τοὖ σὲ φύσαντος βουλὴν σχηματίζει, ἐν σοὶ 
μεγαλοπρεπῶς καινοποιούντός με.  
 

38%% q ³    r  a     q     q C    z   z  /c    q  A   a     q     q C    z    z    z    z F   38%% 
        Δο        ξα    Πα    τρι  και      Yι      ω     και    Α       γι    ω Πνευ μα   τι 

 
 
 Διὰ θανάτου τὸ θνητόν, διὰ ταφς τὸ φθαρτὸν μεταβάλλεις, 
ἀφθαρτίζεις γὰρ θεοπρεπέστατα, ἀπαθανατίζων τὸ πρόσλημμα, ἡ γὰρ 
σάρξ σου διαφθορὰν οὐκ εἶδε Δέσποτα, οὐδὲ ἡ ψυχή σου εἰς Ἄδου, 
ξενοπρεπῶς ἐγκαταλέλειπται 
 

38%%q ³    r  q C t   z   z  /c {  ///q  A  ////z   a     q     q     q C   ///z   z   z  ////q f   ////z   z   z F // 38%% 
      Και      νυν  και      α     ει   και  εις  τους    αι      ω νας των αι  ω νον α  μην 

 
 Ἐξ ἀλοχεύτου προελθῶν, καὶ λογχευθεὶς τὴν πλευρὰν Πλαστουργέ 
μου, ἐξ αὐτς εἰργάσω τὴν ἀνάπλαοιν, τὴν τς Εὔας Ἀδὰμ γενόμενος, 
ἀφυπνώσας ὑπερφυῶς, ὕπνον φυσίζωον, καὶ ζωὴν ἐγείρας ἐξ ὕπνου, καὶ 
τς φθορᾶς ὡς παντοδύναμος 
 

 
Καταβασία  : 

   //////////      //////58%% a ³     a     ///q     q C    z   z   z   z F 0 q     r  a     ///q     q C   
                 Θε       ο      φα     νει ας σου Φριστε της      προς    η     μας  
 

z   z   q C     z//   z///   z  / e   //  z F    38%% //q     r  q     q     q C  ///  z  / z   z   q C² 
συμπα θως   γε   ε    νο   με   νης            Η         σαι    ας    φως    ι  δων α    νε   
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                           يَنْـــهَـــضُونْ رِ   و ــبُـالْقُ  الَّــــذِيــــنَ  في    وَ    يَـــقُو مُونْ    لْـــمَوْ         تَى   أَ
 

       ـعُ الَأرْ ضِــــيِّيــــــنَ    يَبْــــتَـــــهِـــــــجُو  نْـوَ     جَــــمِيـ  
 

 التسبحة السادسة
 ضابط النغم

           مْ    يُضْــبَطْـهُ    لَابْتُــلِـعَ   لَـــكِــنَّــ         نَ     قَـــــدِ          ا  نَ  إِ     نَّ     يُو 
  

         يا   ــبِــــما     أَ     نَّـــــهُ   كا   نَ    رَسْـــمًا   لَـــكَ    ـفَـ  الحوتْ  فِ في   جَوْ   
 

     الْــحُو   تِ   كَــما  مِــنَ فِـــنَ         خَــــرَ     جَ    مَنْ  تَـــــأَ   لَّـمَ  وَ      دُ   
 

    با  طِـلَ وَالْـكَـال  نَ    يَرْ   عَوْ يا  مَنْ      ــحُـرَّاسْ  لِل لَ       قا          وَ   مِنْ خِدْ رٍ    
 

  ـذِبْ  قَدْ    أَهْـــمَلْـــــــــتُمْ   رَحْــمَـــــتَــــــــكُــمْ
 

     كالَمجْـدُ  لَ         إِ      لَـــــــــــــهَـــــنا   يا  لَـــكَ    لْــــمَجْـــدُ  أَ     
 

أَيُّها الكلِمة. قُتِلتَ لَكنَّكَ لم تنفصِلْ عنِ الجسَدِ الذي اتَّحدتَ بهِ. وإِنِ انحلَّ هيكلُكَ  
في حيِن الآلام. فإِنَّ أُقنومَ لاهوتِكَ وناسوتِكَ واحد. وفي كِلَيهِما لم تزَل أَوحَد. كلمةَ الله. إِلَهًا 

 وإِنسانًا
 

 

        قُـدُسْال حِ الرُّو     وَ بنِ  الا       وَ   بِ  ـآ  ـلِلْــ  ـمَجْـــدُ ـلْــأَ     

z   z F  ////q ³     a      e     c     N q     z E  q      a      qZ      z    z    z F  //  38%%/// 
σπερον   εκ     νυκ    τος   ορ           θρι    ι      ι        σας     εκ    ραυ  γα  ζεν  
 

a      z{   q     q  g   q     a    // a ///    a      z   e     z   q     q     s     z   z F 0  
   Α      να  στη     η       η     σον    ται      οι    νεκ ροι  και   ε      γερ    θη σον ται  
 

a    ////// a  /// /// ////a C     z   z   e  y   z F  q     q f    z   z   z   a     s      z  /c    q      
   οι        εν       τοι  οις μνη μει  οις και    παν τες οι  εν    τη     γη          α    γαλ  
 

q     e   D  N z   z   N a     z ??  38%% 
   λι       α        σο  ον       ται  αι 

 

Ὠδὴ ς' 
Ὁ Εἱρμὸς : 

         / ////58%% a ³     a      c    q  gW   a  A    z{   o      z   qZ     z   z   z F 0 e   
               υ       νε     σχε    ε       θη   αλλ'  ου    κα   τε  σχε ε  θη  στε  
 

z   z{   q     q     q     a      z   z F   38%%e  y   z   a      a C    z   z   e  y   z F ///  58%% 
 ερ νοις κη    τω     οις      Ι       ω νας     σου γαρ τον      τυ    υ  πον φε  ρων  
 

²z å  q     e     z   z   a      s Î     z   z   e     c///™    à 18   q ¾    r  a    // a //    a 
του  πα  θον  τος και  τα       φη    η  δο  θεν   τος            ως         εκ     θα     λα  
 

q  gW   a ³ A    {z   q     q C t   z   z   z   z F   38%%q     r  q     q C    z   z   qZ     z   z 
    α      μου  του  θη     ρος  α  νε θο  ρε       προ        σε     φω νει  δε   τη κου ου  
 

z   e    /z F   38%% a      a     z{   q     q  g   q     z   q     q f    z   z   z   z{   q  A 
στω  δι   α           Οι      φυ λασ  σο       ο       ο    με   νοι    μα   ται α και ψευ δη  

 

q C t   z   z   a      z   z   q     q     e   D  N z   z   N a      z ??  38%% 
     ε    λε  ον   αυ   τοις εγ  κα    τε      λι        πε   ε          τε      ε 
 

 38%% q ³    r  a     a     a      z   N q     z E  q     a      q     z   z   z F   38%% 
         Δο         ξα    σοι    ο      θε         ο      ο    ος      η       μων  δο ξα σοι  
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z   z F  ////q ³     a      e     c     N q     z E  q      a      qZ      z    z    z F  //  38%%/// 
σπερον   εκ     νυκ    τος   ορ           θρι    ι      ι        σας     εκ    ραυ  γα  ζεν  
 

a      z{   q     q  g   q     a    // a ///    a      z   e     z   q     q     s     z   z F 0  
   Α      να  στη     η       η     σον    ται      οι    νεκ ροι  και   ε      γερ    θη σον ται  
 

a    ////// a  /// /// ////a C     z   z   e  y   z F  q     q f    z   z   z   a     s      z  /c    q      
   οι        εν       τοι  οις μνη μει  οις και    παν τες οι  εν    τη     γη          α    γαλ  
 

q     e   D  N z   z   N a     z ??  38%% 
   λι       α        σο  ον       ται  αι 

 

Ὠδὴ ς' 
Ὁ Εἱρμὸς : 

         / ////58%% a ³     a      c    q  gW   a  A    z{   o      z   qZ     z   z   z F 0 e   
               υ       νε     σχε    ε       θη   αλλ'  ου    κα   τε  σχε ε  θη  στε  
 

z   z{   q     q     q     a      z   z F   38%%e  y   z   a      a C    z   z   e  y   z F ///  58%% 
 ερ νοις κη    τω     οις      Ι       ω νας     σου γαρ τον      τυ    υ  πον φε  ρων  
 

²z å  q     e     z   z   a      s Î     z   z   e     c///™    à 18   q ¾    r  a    // a //    a 
του  πα  θον  τος και  τα       φη    η  δο  θεν   τος            ως         εκ     θα     λα  
 

q  gW   a ³ A    {z   q     q C t   z   z   z   z F   38%%q     r  q     q C    z   z   qZ     z   z 
    α      μου  του  θη     ρος  α  νε θο  ρε       προ        σε     φω νει  δε   τη κου ου  
 

z   e    /z F   38%% a      a     z{   q     q  g   q     z   q     q f    z   z   z   z{   q  A 
στω  δι   α           Οι      φυ λασ  σο       ο       ο    με   νοι    μα   ται α και ψευ δη  

 

q C t   z   z   a      z   z   q     q     e   D  N z   z   N a      z ??  38%% 
     ε    λε  ον   αυ   τοις εγ  κα    τε      λι        πε   ε          τε      ε 
 

 38%% q ³    r  a     a     a      z   N q     z E  q     a      q     z   z   z F   38%% 
         Δο         ξα    σοι    ο      θε         ο      ο    ος      η       μων  δο ξα σοι  
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وإِنْ تأَلَّمَ جوهرُ جسدِكَ التُّرابيّ. فإِنَّ لاهوتَكَ  مَ. قتَلَتْ إِنسانًا لا إِلَهًا.إِنَّ سَقطَةَ آد 
بالٍ. وبقيامتِكَ. أَوْضحتَ يَنبوعَ الحياةِ  بَقِيَ منزَّهًا عنِ الَألم. وما كانَ فيكَ باليًا. جعلتَهُ غيَر

 غيِر البالية


           َمِيْن الدَّاهِـــريــنَ آ نٍ    وَ     إِ     لى    دَهْــرِ لْـــآ    نَ   و   كُـــلَّ     أَ    وا أ
 

لَأنام. لَكنْ لا تسلُّطًا أَبدِيًّا. لَأنكَ. لمَّا أَيُّها القدير. إِن الجحيمَ تسلَّطتْ على جِنسِ ا 
وُضِعتَ في قبٍر. سحَقتَ أَقفالَ الموت. بيدِكَ التي هي عِلَّةُ الحياة. وبشَّرتَ الجالسِيَن هناكَ منذُ 

 الدَّهر. بنَجاةٍ حقيقيَّة. إِذ صِرتَ يا مخلِّصُ بِكرًا للَأموات
 
 

 نشيد ختام التسبحة

            مْ    يُضْــبَطْـهُ    لَابْتُــلِـعَ   لَـــكِــنَّــ         نَ     قَـــــدِ          نَا    إِ     نَّ     يُو 
  

         يا   ـــــهُ   كا   نَ    رَسْـــمًا   لَـــكَ    ــبِــــما     أَ     نَّـفَـ  الحوتْ  فِ في   جَوْ   
 

     الْــحُو   تِ   كَــما  مِــنَ فِـــنَ         خَــــرَ     جَ    مَنْ  تَـــــأَ   لَّـمَ  وَ      دُ   
 

     با  طِـلَ وَالْـكَـال  نَ  يَرْ   عَوْ   يا  مَنْ      ــحُـرَّاسْ  لِل لَ       قا          وَ   مِنْ خِدْ رٍ    
 

   ـذِبْ  قَدْ    أَهْـــمَلْـــــــــتُمْ   رَحْــمَـــتَــــــــكُـــــــــمْ
 
 

 ˇ
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 Ἀνηρέθης, ἀλλ' οὐ διηρέθης, Λόγε ἥς μετέσχες σαρκός, εἰ γὰρ καὶ 
λέλυταί σου, ὁ ναὸς ἐν τ καιρῶ τοὖ πάθους, ἀλλὰ καὶ οὕτω μία ἣν 
ὑπόστασις, τς θεότητος καὶ τς σαρκός σου, ἐν ἀμφοτέροις γάρ, εἷς 
ὑπάρχεις Τἱός, Λόγος τοὖ Θεοὖ, Θεὸς καὶ ἄνθρωπος.  

38%% q ³    r  a     q     q C    z   z  /c    q  A   a     q     q C    z    z    z    z F   38%% 
        Δο        ξα    Πα    τρι  και      Yι      ω     και    Α       γι    ω Πνευ μα   τι 

 

 Βροτοκτόνον, ἀλλ' οὐ θεοκτόνον, ἔφυ τὸ πταῖσμα τοὖ Ἀδάμ, εἰ γὰρ 
καὶ πέπονθέ σου, τς σαρκὸς ἡ χοϊκὴ οὐσία, ἀλλ' ἡ θεότης ἀπαθὴς 
διέμεινε, τὸ φθαρτὸν δὲ σου πρὸς ἀφθαρσίαν μετεστοιχείωσας, καὶ 
ἀφθάρτου ζως, ἔδειξας πηγὴν ἐξ ἀναστάσεως.  
 

38%%q ³    r  q C t   z   z  /c {  ///q  A  ////z   a     q     q     q C   ///z   z   z  ////q f   ////z   z   z F // 38%% 
      Και      νυν  και      α     ει   και  εις  τους    αι      ω νας των αι  ω νον α  μην 

 
 Βασιλεύει, ἀλλ' οὐκ αἰωνίζει, Ἅδης τοὖ γένους τῶν βροτῶν, σὺ γὰρ 
τεθεὶς ἐν τάφῳ, Κραταιε ζωαρχικὴ παλάμη, τὰ τοὖ θανάτου, κλεῖθρα 
διεσπάραξας, καὶ ἐκήρυξας τοὶς ἀπ' αἰῶνος ἐκεῖ καθεύδουσι λύτρωσιν 
ἀψευδ, ῶτερ γεγονῶς νεκρῶν πρωτότοκος 
 
Καταβασία: 

       /   ////58%% a ³     a      c    q  gW   a  A    z{   o      z   qZ     z   z   z F 0 e   
               υ       νε    σχε    ε      θη   αλλ'  ου     κα   τε  σχε  ε  θη  στε  
 

z   z{   q     q     q     a      z   z F   38%%e  y   z   a      a C    z   z   e  y   z F ///  58%% 
 ερ νοις κη    τω     οις      Ι       ω  νας    σου γαρ τον      τυ    υ  πον φε  ρων  
 

²z å  q     e     z   z   a      s Î     z   z   e     c///™    à 18   q ¾    r  a    // a //    a 
του  πα   θον  τος και  τα      φη     η  δο  θεν  τος            ως         εκ      θα    λα  
 

q  gW   a ³ A    {z   q     q C t   z   z   z   z F   38%%q     r  q     q C    z   z   qZ     z   z 
    α      μου  του  θη    ρος   α   νε θο ρε       προ        σε     φω νει  δε   τη κου ου  
 

z   e    /z F   38%% a      a     z{   q     q  g   q     z   q     q f    z   z   z   z{   q  A 
στω  δι   α            Οι      φυ λασ σο       ο       ο    με   νοι   μα   ται  α και ψευ δη  
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 والإعلان: (32ص. )الطلبة الصغرى  الشمّاسحينئذٍ يقول  
بنُ يها الآبُ والاليكَ نرفعُ المجدَ أَوإِ ملكُ السلامِ ومخلِّصُ نفوسِنا.نتَ نكَ أَلَألكاهن: ا

 لى دهرِ الداهرينوانٍ وإِالآنَ وكلَّ أَ .والروحُ القدُس
 آمين الخورس:

 باللحن الثاني القنداق
فَنٍ مع مُرٍّ. ويُودَعُ قبًرا إِنَّ الَّذي أَغلَقَ اللُّجَّةَ يُرى ميتًا. والذي لا يَموتُ يُلَفُّ في كَ 

كمائِت. والنِّسوَةُ أَقبَلْنَ ليُطَيِّبْنَهُ. باكياتٍ بُكَاءً مُرًّا وهاتفاتٍ: هَذا هو السَّبتُ الفائِقُ البَرَكة. 
 وسيَقومُ في اليَوْمِ الثالثالذي رَقَدَ فيه المسيحُ. 

 البيت
ليقةَ كلَّها انتحبَتْ لمَّا رأَتْهُ معلَّقًا على الضَّابطَ الكلَّ قد رُفعَ على الصَّلِيب. والخ إِنَّ 

خَشبةٍ عاريًا. فالشَّمسُ أَخفَتْ أَشعَّتَها. والكواكبُ حجَبَتْ نورَها. والَأرضُ مادَت بخوْفٍ 
شديدٍ. والبحرُ هرَب. والصُّخورُ تفطَّرَتْ. وقبورٌ كثيرةٌ تفتَّحَتْ. وأَجسادُ رجالٍ قدّيسيَن 

فلى تنهَّدَتْ. وأَمَّا اليهودُ فكانوا يُفكِّرونَ كيفَ يَطعَنونَ في قيامةِ نهَضَتْ. والجحيمُ السُّ
المسيح. وأَمَّا النِّسوَةُ فصرَخنَ هاتفاتٍ: هَذا هو السبتُ الفائقُ البركَة. الذي رقَد فيهِ المسيحُ. 

 وسيقومُ في اليوْمِ الثالث
 

 شرح العيد
 صوم وقطاعة

وف بسبت النور نعيّد لدفن جسد ربنا وإلَهنا ومخلصنا يسوع في يوم السبت العظيم المقدس المعر 
وفيه يُحتفل بنزول المسيح إلى  المسيح، وانحداره إلى الجحيم. وبذَلك أعتق جنسنا من الفساد ونقله إلى حياة أبدية.

دلالة على  الجحيم أعني إلى نفوس الآباء والأجداد الذين ينتظرون مجيء المسيح. وبعد تلاوة الرسائل ينثر الغار
وتقام صلاة تقديس النور، لأن النور أشرق من قبر المسيح. وفي القداس تقام أجمل  انتصار المسيح على الموت.

الاحتفالات السبتَ ظهرًا بفيض النور من قبر المسيح. وتتحوّل القدس إلى نور ويطوف الناس بالنور ويحملونه 
سهرة عيد  ويوضع في الكنيسة وتضاء منه مِعة الفصح. لًافحا لًاإلى جميع المدن والقرى حيث يستقبل استقبا

الفصح: تقرأ فيها القراءات المقدّسة التي تذكّر بالفصح العبري. ترافقها الأناشيد الطقسية التي تبيّن لنا أن 
ه ( والمسيح، بموت7:  5كور 1« )ان المسيح هو فصحنا...»الفصح الحقيقيّ هو المسيح، كما يصرّح بولس الرسول: 

 المحيي وقيامته المجيدة، قد نقلنا من الموت إلى الحياة، الحياة الجديدة الخالدة.
 مَيْتٌ يُخيفُ وقد خَتَمْـتُمْ قَبْرَهْ؟   لْ تُرىـا جُنودُ وهَـونَ أيـمَنْ تَحرس

 فوقَ الضَّريح لِكَي تُصـفُّوا أَمْرَهْ   هَرُونَ وصَـخْرةٌـا تَشـــعَـبَـثًا رِمـاحً
 لا شيءَ يَمْـنَعُـهُ لِـيُـطِلَقَ غَـمرَهْ   فَّـنٌ فـتَـنَـبَّـهـواــيـاةِ مُـكـنَـبـعُ الح

 فبتنازلكَ الذي لا يوصف أَيها المسيح إلَهنا ارحمنا. آمين 
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q C t   z   z   a      z   z   q     q     e   D  N z   c    q  A   qV  Gg   z ??  58%% 
     ε    λε  ον  αυ   τοις εγ   κα     τε     λι         πε  ε       τε       ε      ε  

  
Είτα η συναπτη μικρά . Εκφώνησις : 
Ἱερεὺς : ὺ γὰρ εἰ ὁ Βασιλεύς τς εἰρήνης καὶ ωτήρ τῶν ψυχῶν ἡμῶν, καὶ 
οὶ τὴν δόξαν ἀναπέμπομεν, τ Πατρὶ καὶ τ Τἱ καὶ τ Ἁγίῳ Πνεύματι, 
νὖν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων 
Φορος: Ἀμήν. 

Κοντάκιον 
Ἦχος β' 

 Σὴν ἄβυσσον ὁ κλείσας, νεκρὸς ὁρᾶται, καὶ σμύρνη καὶ σινδόνι 
ἐνειλημμένος, ἐν μνημείῳ κατατίθεται, ὡς θνητὸς ὁ ἀθάνατος. Γυναῖκες δὲ 
αὐτὸν ἦλθον μυρίσαι, κλαίουσαι πικρῶς καὶ ἐκβοῶσαι. Σοὖτο άββατόν 
ἐστι τὸ ὑπερευλογημένον, ἐν ὧ, Φριστὸς ἀφυπνώσας, ἀναστήσεται 
τριήμερος.  

Ὁ Οἶκος 
 Ὁ συνέχων τὰ πάντα ἐπὶ σταυροὖ ἀνυψώθη, καὶ θρηνεῖ πᾶσα ἡ 
Κτίσις, τοὖτον βλέπουσα κρεμάμενον γυμνὸν ἐπὶ τοὖ ξύλου, ὁ ἥλιος τὰς 
ἀκτῖνας ἀπέκρυψε, καὶ τὸ φέγγος οἱ ἀστέρες ἀπεβάλλοντο, ἡ γ δὲ σὺν 
πολλ τῶ φόβω συνεκλονεῖτο, ἡ θάλασσα ἔφυγε, καὶ αἱ πέτραι 
διερρήγνυντο, μνημεῖα δὲ πολλὰ ἠνεώχθησαν, καὶ σώματα ἡγέρθησαν 
ἁγίων Ἀνδρῶν. Ἅδης κάτω στενάζει, καὶ Ἰουδαῖοι σκέπτονται 
συκοφαντσαι Φριστοὖ τὴν Ἀνάστασιν, τὰ δὲ Γύναια κράζουσι. Σοὖτο 
άββατόν ἐστι τὸ ὑπερευλογημένον, ἐν ὧ Φριστὸς ἀφυπνώσας, 
ἀναστήσεται τριήμερος.  

υναξάριον 
 Σῶ ἁγίω καὶ μεγάλω αββάτω, τὴν θεόσωμον Σαφήν, καὶ τὴν εἰς 
Ἄδου Κάθοδον τοὖ Κυρίου καὶ ωτρος ἡμῶν Ἰησοὖ Φριστοὖ ἑορτάζομεν 
δι' ὧν τς φθορᾶς τὸ ἡμέτερον γένος ἀνακληθέν, πρὸς αἰωνίαν ζωὴν 
μεταβέβηκε.  

τίχοι 
 Μάτην φυλάττεις τὸν τάφον, κουστωδία.  
 Οὐ γὰρ καθέξει τύμβος αὐτοζωϊαν.  
 Σὴ ἀνεκφράστω σου συγκαταβάσει, Φριστὲ ὁ Θεὸς ἡμῶν, ἐλέησον 
ἡμᾶς. Ἀμήν. 
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 التسبحة السابعة
 ضابط النغم

    
 الأبْرارْ مِـ ـةَــيَـــالَّـــذي   خَــلَّـصَ الْفِتْـ                  عَــجَــبٌ    لا    يُو        صَفْ إِ   نَّ        

 

   ـلاـبِـ   مَيْــتًا   الْقَبْــــرِ     في  وُ     ضِــعَ    ونْ      قَدْ  في   الَأ  تُّ ـــــرِ يسَّـــعِال  ـنَ  
 

        أَنْـ  مُــــبا   رَ   كٌ     *الْـــمُـــرَ نِّـميْن     نَــسَــمَة    لِـــــخَــــلا   صِـنا  نحـنُ   
 

       الفَا  دِي       الِإ    لَــــــهُ                             ـهَاـأَ     يُّــ  ـتَ      
 

     الَمجْـدُ  لَك         إِ      لَـــــــــــــهَـــــنا   يا  لَـــكَ    لْــــمَجْـــدُ  أَ     
 

 

طُعِنَتِ الجحيم. وفَنِيَتْ بقوَّةِ النارِ الِإلَهيَّة. لما تقبَّلَتْ في جَوْفِهَا. المطعونَ جنبُه بحربةٍ.  
 كٌ أَنتَ أَيُّها الِإلَهُ الفاديمبار*  لخلاصِنا نحنُ المرنِّمين:


 

     الَمجْـدُ  لَكْ         إِ      لَـــــــــــــهَـــــنا    لَـــكَ  يا   لْــــمَجْـــدُ  أَ     
 

 

صِنا نحنُ السعيد! فإِنه لمَّا ضَمَّ الخالِقَ كراقدٍ. بدا كنزَ حياةٍ إِلَهيَّة. لخلا يا لَلقَبِر 
 مبارَكٌ أَنتَ أَيُّها الِإلَهُ الفادي* المرنِّمين: 

 
 

        قُـدُسْال حِ الرُّو     وَ بنِ  الا       وَ   بِ  ـآ  ـلِلْــ  ـمَجْـــدُ ـلْــأَ     
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Ὠδὴ ζ' 
Ὁ Εἱρμὸς : 

 ///     /  ////58%% e ³    z   a      c    q  gW   a      a      a      z{   N q     z{ E  q 
            Αφ ρασ τον    θα     αυ    μα      Ο        εν    κα        μι     ι       ι   
 

a      qZ     z   z   z F  q     r  q     q C    z   z F  c    w Q  q     z   z  /c {   q  A    38%% 
  νω       ρυ  σα με νος τους       Ο       σι    ι  ους Παι αι  δας  εκ      φλο  γος  
 

a      q  yS   a     z   q  A  0 s      z   q     q     a C    z   z F 0 z{   q     q     q C 
   εν        τα    φω  νεκ ρος     α  πνους κα    τα     τι   θε ται εις   σω      τη     ρι  
 

z   z   e     z   aZ  ?   z  /c   //e     z F   38%%q     r  q     q //™     78%%^b     a     q     r 
 αν  υ  μων των  με        λω  δουντων *  Λυτ        ρω    τα              ο      Θε    ος  
 

a     Z z ? z  /c {   o      z ??  38%% 
   ευ     λο       γη   τος    ει 
 

38%% q ³    r  a     a     a      z   N q     z E  q     a      q     z   z   z F   38%% 
        Δο         ξα    σοι    ο      θε         ο      ο    ος      η       μων  δο ξα σοι  
 

 
 Σετρωται Ἅδης, ἐν τῆ καρδία δεξάμενος τὸν τρωθέντα λόγχη τὴν 
πλευράν, καὶ σθένει πυρὶ θείω δαπανώμενος, εἰς σωτηρίαν ἡμῶν τῶν 
μελωδούντων. * Λυτρωτά, ὁ Θεός εὐλογητὸς εἶ.  
 

38%% q ³    r  a     a     a      z   N q     z E  q     a      q     z   z   z F   38%% 
        Δο         ξα    σοι    ο      θε         ο      ο    ος      η       μων  δο ξα σοι  

 
 
 Ὄλβιος τάφος! ἐν ἑαυτ γὰρ δεξάμενος, ὡς ὑπνοὖντα τὸν 
Δημιουργόν, ζως θησαυρός, θεῖος ἀναδέδεικται, εἰς σωτηρίαν ἡμῶν τῶν 
μελωδούντων. * Λυτρωτά, ὁ Θεός εὐλογητὸς εἶ.  
 

38%% q ³    r  a   //  q     q C    z   z  /c    q  A   a  //   q     q C    z    z    z    z F   38%% 
        Δο        ξα     Πα    τρι  και      Yι      ω     και    Α       γι    ω Πνευ μα   τι 
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هُ يَنبوعَ قيامة. لخلاصِنا إِنَّ حياةَ الكلّ. رَضيَ أَنْ يُضجَعَ في قبٍر. شأنَ الموتى. فجعَل 
 مبارَكٌ أَنتَ أَيُّها الإلَهُ الفادي*  نحنُ المرنِّمين:

 

           َمِيْن الدَّاهِـــريــنَ آ نٍ    وَ     إِ     لى    دَهْــرِ لْـــآ    نَ   و   كُـــلَّ     أَ    وا أ
 

  
احِدٌ غيُر مُنقسِم. في الجحيمِ وفي القبِر وفي عدْنٍ. مع الآبِ إنَّ لاهوتَ المسيحِ و 

 مبارَكٌ أَنتَ أَيُّها الإلَهُ الفادي *والروح. لخلاصِنا نحنُ المرنِّمين: 
 

 نشيد ختام التسبحة

    
 الأبْرارْ مِـ ـةَــيَـــالَّـــذي   خَــلَّـصَ الْفِتْـ                  عَــجَــبٌ    لا    يُو        صَفْ إِ   نَّ        

 

   ـلاـبِـ   مَيْــتًا   الْقَبْــــرِ     في  وُ     ضِــعَ    ونْ      قَدْ  السَّـــعِيـــــرِ  في   الَأ  تُّ  ـنَ  
 

        أَنْـ  مُــــبا   رَ   كٌ     *الْـــمُـــرَ نِّـميْن     ــمَة    لِـــــخَــــلا   صِـنا  نحـنُنَــسَ   
 

       الفَا  دِي       الِإ    لَــــــهُ                             ـهَاـأَ     يُّــ  ـتَ      
 

 

 التسبحة الثامنة
 ضابط النغم

         ـــتَــــتَــوَاتْ    وَلْــ  السَّــــما          يَّــتُـــها   أَ  ـــذَ   هِـلِي مُرْ  تَـــعِــدَة    ـإِنْـ 
 

    ءِ   حُـ في   الْعَـــلا    السَّا كِــنَ      ـــإِ   نَّــزَلْـــزَلْ    آ   سـا  سا   تُ الأرضْ    فَــ 
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 Νόμω θανόντων, τὴν ἐν τ τάφω κατάθεσιν, ἡ τῶν ὅλων δέχεται 
ζωή, καὶ τοὖτον πηγήν, δείκνυσιν ἐγέρσεως, εἰς σωτηρίαν ἡμῶν τῶν 
μελωδούντων. * Λυτρωτά, ὁ Θεός εὐλογητὸς εἶ.  
 

38%%q ³    r  q C t   z   z  /c {  ///q  A  ////z   a     q     q     q C   ///z   z   z  ////q f   ////z   z   z F // 38%% 
      Και      νυν  και      α     ει   και  εις  τους    αι      ω νας των αι  ω νον α  μην 

 
 Μία ὑπρχεν, ἡ ἐν τ Ἅδη ἀχώριστος, καὶ ἐν τάφῳ, καὶ ἐν τῆ Ἐδέμ, 
θεότης Φριστοὖ, σὺν Πατρὶ καὶ Πνεύματι, εἰς σωτηρίαν ἡμῶν τῶν 
μελωδούντων. * Λυτρωτά, ὁ Θεὸς εὐλογητὸς εἶ.  
 
Καταβασία : 

 ///      // ////58%% e ³    z   a      c    q  gW   a      a      a      z{   N q     z{ E  q 
           Αφ  ρασ τον   θα     αυ     μα      Ο        εν    κα        μι     ι       ι   
 

a      qZ     z   z   z F  q     r  q     q C    z   z F  c    w Q  q     z   z  /c {   q  A    38%% 
  νω       ρυ  σα με νος τους       Ο       σι    ι  ους Παι αι   δας  εκ     φλο γος  
 

a      q  yS   a     z   q  A  0 s      z   q     q     a C    z   z F 0 z{   q     q     q C 
   εν        τα    φω νεκ ρος      α  πνους κα   τα      τι   θε ται εις   σω     τη      ρι  

 

z   z   e     z   aZ  ?   z  /c   //e     z F   38%%q     r  q     q //™     78%%^b     a   //  q     r 
 αν  υ   μων των  με       λω  δουντων    Λυτ        ρω    τα              ο     Θε     ος  
 

a     Z z ? z  /c {   o      z ??  38%% 
   ευ     λο      γη   τος    ει 

 
Ὠδὴ η' 

Ὁ Εἱρμὸς : 
 

 ///      // ////58%% a ³     a     q     q C    z   z   z   z   q     q     q     q C    z   z F  
             Eκ     στη    θι   φριτ των ου ρα νε  και    σα   λευ    θη  τωσαν  
 

c    a     //q     r  a     z   z  /c {   q  A    38%%a     //q  y   //a      a     ///z   q     q 
  τα    θε      με         λι    α       της  γης          ι      δου    γαρ      εν    νε κροις  λο  
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         فَــــــيا     فِتْـ   *هُ     قَبْـــرٌ حَــقيْر  ـسِــبَ بَيـنَ الَأمْـواتْ  وَ   حَــــــوَا             
 

  هُ    يا     كَــــهَــــنَة    سَــــبِّــــحُو     هُ    يا    شُــــعُو   با     رِ    كُو    ـيَة     
 

        ُالدُّ هُورْ هُ      إ     لى   جَــمِيـــــعِ   ارْفَـــعُو      ب 


     الَمجْـدُ  لَك         لَـــــــــــــهَـــــنا      إِ   يا  لَـــكَ    لْــــمَجْـــدُ  أَ     
 
 

نُقِضَ الهيكلُ الطَّاهر. لَكنَّهُ أَقامَ معَهُ الِخباءَ السَّاقط. فإِنَّ آدمَ الثَّاني. السَّاكنَ في  
يا شعوبُ  فيا فِتيَةُ بارِكوهُ. يا كهنةُ سبِّحوهُ.* الَأعالي. نزَلَ نحوَ آدمَ الأوَّل. إلى أَعماقِ الجحيم. 

 ارفَعوهُ إِلى جميعِ الدُّهور
 

             ُالْقُـدُسْ  حَ   الرُّو   وَ بَ   وَ    الابْــنَ     الآ  ـــــبا     رِ  كُ  ن 
 

 
لَهَ لقد زالَتْ جُرأَةُ التَّلاميذ. أَمّا يوسفُ الرامي. فامتازَ بُجرأَتهِ. لَأنه لمَّا أَبصرَ الِإ 

ويا شعوبُ  .يا كهنةُ سبِّحوهُ .بارِكوهُ ةُيا فِتيَ *السَّائدَ الجميع. مَيتًا عاريًا. طلبَهُ وجهَّزهُ هاتفًا: 
 الدُّهور جميعِلى إوهُ ارفع

 

           َمِيْن الدَّاهِـــريــنَ آ هْــرِنٍ    وَ     إِ     لى    دَ لْـــآ    نَ   و   كُـــلَّ     أَ    وا أ
 


يا لَلمُعجِزاتِ الجديدة! يا لَلصَّلاح! يا لَلصَّبِر الْمُعجِزِ البَيان! لَأنَّ السَّاكنَ في العلاءِ.  

يا  .يا كهنةُ سبِّحوهُ .بارِكوهُ ةُفيا فِتيَ *خُتمَ عليه تحتَ الَأرْضِ بإِرادتهِ. والِإلَهَ اتُّهِمَ كضالّ. 
 الدُّهور جميعِ إلى وهُارفعشعوبُ 

a C    z   z F  z{   q     q     q f    z   z   z F  q     q C    z   z   e     z   aZ  ?  z  /c 
   γι    ζε  ται ο    εν      υ       ψι στοις οικων και   τα  φω μι  κρω   ξε    νο      δο  

 

e     z F   38%% q  A   r  v Ä   q     q     q     aZ  ?   z  /c A   _ q     r  a      v     w 
  χει  ται      *   ον      Παι  δες     ευ     λο     γει        τε            Ι            ε      ρει εις  
 

q     q     aZ  ?   z E  âz F 0 a  W   //q  y   a      a      z   q C t   z   z   a      q C//    z 
    α     νυμ   νει    ει   τε    λα      ος     υ        πε     ρυ  ψου   ου τε   εις    παν τας  
 

aZ  ?   z  /c    e     z ??  38%% 
  τους       αι     ω   νας 
 

38%% q ³    r  a     a     a      z   N q     z E  q     a      q     z   z   z F   38%% 
        Δο         ξα    σοι    ο      θε         ο      ο    ος      η       μων  δο ξα σοι  

 

 Λέλυται ἄχραντος ναός, τὴν πεπτωκυίαν δὲ συνανίστησι σκηνήν. 
Ἀδὰμ γὰρ τῶ προτέρω δεύτερος, ὁ ἐν ὑψίστοις οἰκῶν, κατλθεν μέχρις 
Ἄδου ταμείων, * ὃν Παῖδες εὐλογεῖτε, Ἱερεῖς ἀνυμνεῖτε, λαὸς 
ὑπερυψοῦτε, εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας.  
 

38%% †Y   a ³    q     q     a      a      a      a      a      a  ™    58%%a      q C    z  
               Ευ    λο    γου   μεν     Πα      τε       ρα      Τι        ον         και      Α    γι  
 

z   N q     z E  q     a     qZ      z   z   z F    38%% 
 ον       Πνε   ε     ευ    μα   τον    Κυ  ρι  ον 

 
 Πέπαυται τόλμα Μαθητῶν, Ἀριμαθαίας δὲ ἀριστεύει Ἰωσήφ, νεκρὸν 
γὰρ καὶ γυμνὸν Θεώμενος, τὸν ἐπὶ πάντων Θεόν, αἰτεῖται, καὶ κηδεύει 
κραυγάζων, * οἱ Παῖδες εὐλογεῖτε, Ἱερεῖς ἀνυμνεῖτε, λαὸς ὑπερυψοῦτε, 
εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας.  
 

38%%q ³    r  q C t   z   z  /c {  ///q  A  ////z   a     q     q     q C   ///z   z   z  ////q f   ////z   z   z F // 38%% 
      Και      νυν  και      α     ει   και  εις  τους    αι      ω νας των αι  ω νον α  μην 

 

 Ὧ τῶν θαυμάτων τῶν καινῶν! ὧ ἀγαθότητος! ὧ ἀφράστου ἀνοχς! 
ἑκὼν γὰρ ὑπὸ γς σφραγίζεται, ὁ ἐν ὑψίστοις οἰκῶν, καὶ πλάνος Θεὸς 
συκοφαντεῖται, * ὃν Παῖδες εὐλογεῖτε, Ἱερεῖς ἀνυμνεῖτε, λαὸς 
ὑπερυψοῦτε, εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας.  
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a C    z   z F  z{   q     q     q f    z   z   z F  q     q C    z   z   e     z   aZ  ?  z  /c 
   γι    ζε  ται ο    εν      υ       ψι στοις οικων και   τα  φω μι  κρω   ξε    νο      δο  

 

e     z F   38%% q  A   r  v Ä   q     q     q     aZ  ?   z  /c A   _ q     r  a      v     w 
  χει  ται      *   ον      Παι  δες     ευ     λο     γει        τε            Ι            ε      ρει εις  
 

q     q     aZ  ?   z E  âz F 0 a  W   //q  y   a      a      z   q C t   z   z   a      q C//    z 
    α     νυμ   νει    ει   τε    λα      ος     υ        πε     ρυ  ψου   ου τε   εις    παν τας  
 

aZ  ?   z  /c    e     z ??  38%% 
  τους       αι     ω   νας 
 

38%% q ³    r  a     a     a      z   N q     z E  q     a      q     z   z   z F   38%% 
        Δο         ξα    σοι    ο      θε         ο      ο    ος      η       μων  δο ξα σοι  

 

 Λέλυται ἄχραντος ναός, τὴν πεπτωκυίαν δὲ συνανίστησι σκηνήν. 
Ἀδὰμ γὰρ τῶ προτέρω δεύτερος, ὁ ἐν ὑψίστοις οἰκῶν, κατλθεν μέχρις 
Ἄδου ταμείων, * ὃν Παῖδες εὐλογεῖτε, Ἱερεῖς ἀνυμνεῖτε, λαὸς 
ὑπερυψοῦτε, εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας.  
 

38%% †Y   a ³    q     q     a      a      a      a      a      a  ™    58%%a      q C    z  
               Ευ    λο    γου   μεν     Πα      τε       ρα      Τι        ον         και      Α    γι  
 

z   N q     z E  q     a     qZ      z   z   z F    38%% 
 ον       Πνε   ε     ευ    μα   τον    Κυ  ρι  ον 

 
 Πέπαυται τόλμα Μαθητῶν, Ἀριμαθαίας δὲ ἀριστεύει Ἰωσήφ, νεκρὸν 
γὰρ καὶ γυμνὸν Θεώμενος, τὸν ἐπὶ πάντων Θεόν, αἰτεῖται, καὶ κηδεύει 
κραυγάζων, * οἱ Παῖδες εὐλογεῖτε, Ἱερεῖς ἀνυμνεῖτε, λαὸς ὑπερυψοῦτε, 
εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας.  
 

38%%q ³    r  q C t   z   z  /c {  ///q  A  ////z   a     q     q     q C   ///z   z   z  ////q f   ////z   z   z F // 38%% 
      Και      νυν  και      α     ει   και  εις  τους    αι      ω νας των αι  ω νον α  μην 

 

 Ὧ τῶν θαυμάτων τῶν καινῶν! ὧ ἀγαθότητος! ὧ ἀφράστου ἀνοχς! 
ἑκὼν γὰρ ὑπὸ γς σφραγίζεται, ὁ ἐν ὑψίστοις οἰκῶν, καὶ πλάνος Θεὸς 
συκοφαντεῖται, * ὃν Παῖδες εὐλογεῖτε, Ἱερεῖς ἀνυμνεῖτε, λαὸς 
ὑπερυψοῦτε, εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας.  
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      لِلـرَّبْ رِ   كُ     وَ  نَسْـــجُـــدُ  وَ   نُـــــبا       ــحُ ـنُــــسَــــبِّــ      
 

 نشيد ختام التسبحة

         وَاتْ    وَلْـــــتَـــــتَـ  السَّــــما          يَّــتُـــها   أَ  ة    ـــذَ   هِـلِي مُرْ  تَـــعِــدَـإِنْـ 
 

    ءِ   حُـ في   الْعَـــلا    السَّا كِــنَ      ـــإِ   نَّــزَلْـــزَلْ    آ   سـا  سا   تُ الأرضْ    فَــ 
 

         هُ     قَبْـــرٌ حَــقيْر     فَــــــيا     فِتْـ ـسِــبَ بَيـنَ الَأمْـواتْ  وَ   حَــــــوَا             
 

  با     رِ    كُو     هُ     يا     كَــــهَــــنَة    سَــــبِّــــحُو     هُ    يا    شُــــعُو ـيَة     
 

       ُالدُّ هُو       رْ     جَــمِيـــــعِ هُ      إ     لى    ارْفَـــعُو      ب 
 

 ملتفتًا إلى إيقونة والدة الإلَه: الشمّاسحينئذٍ يعلن  
 لنُعَظِّمْ بالنشائدِ والدةَ الإلَهِ وأُمَّ النور 
التاسعة. ثم توزَّع الشموع استعدادًا لِإنشاد  ويصير التبخير الكبير فيما نرنم بالتسبحة 
 التقاريظ

 

 التسبحة التاسعة
 ضابط النغم

      ــرٍـتِـــني    في قَبْ  ذا    شَا   هَدْ     إِ    مِّي   أُ  لا     تَــــنُو حِي  عَــــلَــيَّ    يا 
 

                  
 رَ   جُلْ   ئِــكِ بِـــلا  شا ـالَّـــذي    حَـــمَلْــــتِـــــهِ    في    أَحْــ    ابْنَــكِ    نا    أَ  

 

38%% †Y   q ³    q     a      a      q     †R  q C    z   z   a      z   N q     z E  q      
                Αι   νου   μεν      ευ      λο          γου μεν και προσ κυ     νου   ου   ου  
 

a      qZ      z   z   z F    38%% 
  μεν    τον   Κυ  ρι   ον 

 
Καταβασία: 

 ///      // ////58%% a ³     a     q     q C    z   z   z   z   q     q     q     q C    z   z F  
             Eκ     στη    θι   φριτ των ου ρα νε  και    σα   λευ    θη  τωσαν  
 

c    a     //q     r  a     z   z  /c {   q  A    38%%a     //q  y   //a      a     ///z   q     q 
  τα    θε      με         λι    α       της  γης          ι      δου    γαρ      εν    νε κροις  λο  
 

a C    z   z F  z{   q     q     q f    z   z   z F  q     q C    z   z   e     z   aZ  ?  z  /c 
   γι    ζε  ται ο    εν      υ       ψι στοις οικων και   τα  φω μι  κρω  ξε    νο      δο  
 

e     z F   38%% q  A   r  v Ä   q     q     q     aZ  ?   z  /c A   _ q     r  a      v     w 
  χει  ται          ον      Παι  δες     ευ     λο     γει         τε            Ι            ε      ρει εις  
 

q     q     aZ  ?   z E  âz F 0 a  W   //q  y   a      a      z   q C t   z   z   a      q C//    z 
    α     νυμ   νει    ει   τε    λα      ος     υ        πε     ρυ  ψου   ου τε   εις    παν τας  
 

a      a      a      z  /c    q  A   qV  Gg   z ??  58%% 
  τους     αι       ω           ω     να      α    ας 

 
Διακονος : Σὴν Θεοτόκον καὶ Μητέρα τοὖ Υωτός, ἐν ὕμνοις 
τιμῶντες, μεγαλύνωμεν 

 
Ὠδὴ θ' 

Ὁ Εἱρμὸς: 

 ///           / ////58%% e ³    z   q     q C    z   z  /c {   o      z   z{   q     q     q /C     
               η    ε     πο     δυ   ρου   μου   Μη    τε  ερ   κα    θο     ρω      
 

z   z  /c {   o      z F    58%% z   z   z{   q     q     qZ      c    q     q     q C t   z   z  
 σα      εν      τα   φῳ        ον  εν γα  στρι    α     νευ    σπο  ρας   συ     νε  λα βες  
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38%% †Y   q ³    q     a      a      q     †R  q C    z   z   a      z   N q     z E  q      
                Αι   νου   μεν      ευ      λο          γου μεν και προσ κυ     νου   ου   ου  
 

a      qZ      z   z   z F    38%% 
  μεν    τον   Κυ  ρι   ον 

 
Καταβασία: 

 ///      // ////58%% a ³     a     q     q C    z   z   z   z   q     q     q     q C    z   z F  
             Eκ     στη    θι   φριτ των ου ρα νε  και    σα   λευ    θη  τωσαν  
 

c    a     //q     r  a     z   z  /c {   q  A    38%%a     //q  y   //a      a     ///z   q     q 
  τα    θε      με         λι    α       της  γης          ι      δου    γαρ      εν    νε κροις  λο  
 

a C    z   z F  z{   q     q     q f    z   z   z F  q     q C    z   z   e     z   aZ  ?  z  /c 
   γι    ζε  ται ο    εν      υ       ψι στοις οικων και   τα  φω μι  κρω  ξε    νο      δο  
 

e     z F   38%% q  A   r  v Ä   q     q     q     aZ  ?   z  /c A   _ q     r  a      v     w 
  χει  ται          ον      Παι  δες     ευ     λο     γει         τε            Ι            ε      ρει εις  
 

q     q     aZ  ?   z E  âz F 0 a  W   //q  y   a      a      z   q C t   z   z   a      q C//    z 
    α     νυμ   νει    ει   τε    λα      ος     υ        πε     ρυ  ψου   ου τε   εις    παν τας  
 

a      a      a      z  /c    q  A   qV  Gg   z ??  58%% 
  τους     αι       ω           ω     να      α    ας 

 
Διακονος : Σὴν Θεοτόκον καὶ Μητέρα τοὖ Υωτός, ἐν ὕμνοις 
τιμῶντες, μεγαλύνωμεν 

 
Ὠδὴ θ' 

Ὁ Εἱρμὸς: 

 ///           / ////58%% e ³    z   q     q C    z   z  /c {   o      z   z{   q     q     q /C     
               η    ε     πο     δυ   ρου   μου   Μη    τε  ερ   κα    θο     ρω      
 

z   z  /c {   o      z F    58%% z   z   z{   q     q     qZ      c    q     q     q C t   z   z  
 σα      εν      τα   φῳ        ον  εν γα  στρι    α     νευ    σπο  ρας   συ     νε  λα βες  
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   وَ    بِـــــما   أَ  نِّي   إِ      دْ   مَـجَّــتَــ  أَ         قُو     مُ   وَ      نِّي    سَـــــأَ  لِــــأَ   
 

     وَ    أُ     مَـــجِّـدُ   الَّــــذِيـــنَ      بِــــإِيـ   سَــــأَرْ    فَــــــعُ   لَـــــــــــهٌ      
 

       فُـــ     نَـــكِ    بِـــــلا  قٍ    يُــــــعَـــــظِّـــمُو    وَ   شَوْ               نٍ  ـمَـا    
 

   رْ    ــتُو 
 

     الَمجْـدُ  لَك         ناإِ      لَـــــــــــــهَـــــ   يا  لَـــكَ    لْــــمَجْـــدُ  أَ     
 

      في  حِيــــنِ    وِ تُ   مِـــنَ الَأوْجاعْ     وْإِ   نِّي   نَــــجَ     الَأ زَ   ليّ ابْني      يا     
 

         ةِــــبَى الْفَا  ئِـــقَــطُّوتُ  بِالــــظِيــفَــــحَـ        الْعََـجِيــبَة  تِـــكَ  لا       دَ      
 

      مَيْــتًا    بِــلا إِ    لَــهي  را    كَ   يا    أَ     ـنَ ـالطَّــبِيـــعَة     وَالْــــآ     نَ    حِيـ 
 

      ئِلْ      فَــــقُمْ   لِـــــأَ هاالْ     الْحُزْ نِ    ــةِـبَــ أُطْــــعَـــنُ  بِــــحَرْ   ـــسَــمَة    نَ  
 

   ـظَّـمَ بِـــــكَـتَــــعَـ   
 

        الْـقُــدُسْ وَالــــرُّو  حِ  وَالْــــابْـــنِ  بِ  ـآ  ـلِلْــ  ـمَجْـــدُ ـلْــأَ     
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z   z F   38%% a      z{   q     q  g   q     a      a      s      z   q     q     s      z 
 Τι  ον          α     να   στη     η        η      σο      μαι    γαρ  και   δο   ξασ    θη    σο  
 

z F  a      q     q f    z   z   e     z   z   z   q  y   z   z   z   z F  /// 38%%// q     r  q 
μαι  και      υ       ψω σω εν   δο     ο   ξη  α παυστως ως Θεος          τους      εν  
 

q f    z   z   z B d  q   f R  z   z  /c    q     q     e   D  N z   z   N a      z ??  38%% 
   πι  στει και πο    ο      θω      σε    με     γα    λυ        νο  ον       τα     ας 

 

38%% q ³    r  a     a     a      z   N q     z E  q     a      q     z   z   z F   38%% 
        Δο         ξα    σοι    ο      θε         ο      ο    ος      η       μων  δο ξα σοι  

 

 //////     // / /38%% q ³    r  a      q     q C    z   z  /c {   q C t   z   z{   q     q     q C 
              Ε           πι      τω     ξε    νω    σου    το  κω  ω    τας     ο      δυ     
 

z   z  /c {   o      z F   58%% z   z   z   q     q     qZ      c    q     q f    z F 0 a C    ///z 
νας     φυ    γου  σα        υ    υ  περ  φυ     ως     ε       μα   κα    ρισ θην     α    να  
 

z   z{   q  A     38%% e  y   z   a C   /  z  // z  // e  y  / z F // e   ///  z   q     q f    z   z   z F  
ρχε Τι    ε              νυν  δε    σε      ε    Θε    ε   μου   α  πνουν ο     ρω σα νεκ ρον  
 

/////58%% a      q     e     z   z   e   D  z/   z/  / q  y   /z  / z   /z   z F    38%% a      z{   q  
           τη    ρομ    φαι  α της  λυ  πης σπα ρατ το μαι δεινως        αλλ'   α    να  
 

q  g   q     a      z   e   D  z    c    q     q     e   D  N z   z   N a      z ??  38%% 
    α        α     στη   θι     ο  πως   με    γα    λυν   θη       σω  ω       μαι    αι 
 
 
 

38%% q ³    r  a     q     q C    z   z  /c    q  A   a     q     q C    z    z    z    z F   38%% 
        Δο        ξα    Πα    τρι  και      Yι      ω     και    Α       γι    ω Πνευ μα   τι 
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           ِأَ   مَّا   دَ   تِي      بِــإِ  را      ـجَــــبَتْـــنيـالَأرْ ضَ حَــ  نَّ      يا    أُ  مِّي      إ 
 

    قَدْ     رَ     أَوْ   ني    مُـ    وَ   ـــــــمِ    فَارْ تَــعَـدُوا    الْجَــحِيـــ       بَـــــوَّا   بُو  
 

    َقَـ  ـأَ  نِّي ـبِـــالِانْـتِــقَامْ         لِــ  مُـــخَـــضَّــبَــةٍ   ــلَّـةٍحُبِـــــشِّـحًا    ـتَـــو 
 

          نْـهَـضُـأَــسَــ  لَــهٌ        وَ    إِ       أَ  نِّي     بِـــما  لِيبْـالَأعْــدَا  ءَ بِالـصَّ     ـهَرْ تُ  
 

   وَ     أُ    عَـــظِّـمُـــــكِ أَيْــــضًا      


            َمِيْن الدَّاهِـــريــنَ آ نٍ    وَ     إِ      لى    دَهْــرِ آ    نَ   و   كُـــلَّ     أَ    وا لْـــأ
 

        ِا فَــةًضِــيُّو    نَ  ك الَأرْ   الْخَــلِيــقَـــةُ    وَلْــــيَبْـــتَـــهِـــجِ     لِـــــتَفْــــرَ    ح 
 

        وِ  مَــةَ   سُـــبِـــيَتْ       وَلْـــتَسْــــتَقْــــبِلْـ  ـقا ـالْمُـ   الْجَــحِيـمَ                                                           نَّ لِــــأَ        
 

         اءْ   وَدَ  مَ     وَ   حَــوَّ  بِالــطُّـــيوبْ      لِــــأَ    نِّي    أُنْـــقِـذُ    آ   ةُ  ـني  النِّسْـوَ  
 

       الثَّا        في     اليَو    مِ         وَ      أَ     قُـو     مُ      هُــما   كُــلَّـها  ـيَّـــتَـ     رِّذُ      
 

  لِـــثْ          
 

 
 

 //////     ////  /38%% q ³    r  a      q     q C    z   z  /c {   q C t   z   z{   q     q     q C 
             Γη        με       κα   λυπ τει        ε     κον  τα   α    αλ    λα   φριτ   
 

z   z  /c {   e   D  z   z  /c {   q     q     q  A    58%% c    q     q     e     z   q C t   //z 
του     σιν    Α  δου       οι    πυ    λω    ροι           ημ    φι     εσ     με  νον βλε πον  
 

z   z   q C t   z   z   z   q  y   z F  N a      z{ E  q     a      z{   q     qZ   //  z   z   z F 
τες στο λην  η   η μαγ  με  νην      Μη     η     η      τερ   της  εκ      δι   κη σε ως  
 

////38%% q     r  q     q f    z   z   q C    z   z   z   q  y   z   z   z   z F   38%%q     r  q 
        τους      εχ  θρους εν ταυ ρω ω γαρ πα τα ξας ως Θε ος         α         να  
 

q f    z   z  ; q  f   z   z  /c    q     q     q f R   z   N z   z   N a      z ??  38%% 
  στη  σο μαι  αυ  θις     και    με     γα    λυ    υ       νω  ω         σε      ε 
 
 

38%%q ³    r  q C t   z   z  /c {  ///q  A  ////z   a     q     q     q C   ///z   z   z  ////q f   ////z   z   z F // 38%% 
      Και      νυν  και      α     ει   και  εις  τους    αι      ω νας των αι  ω νον α  μην 

 
 

 ///      /  ///38%% q ³    r  a     //q     q C    z   z  /c {   o      z   z{   q     q     q C 
              Α         γαλ   λι     ασ   θω       η      Κτι   σι  ις     ευ   φραι  νεσ  
 

z   z  /c {   N q     z{ E  q     a      qZ     z   z   z F   38%% a      a      a      e  y  z 
θω     σαν        πα   α     αν   τες       οι   γη γε νεις         ο       γαρ     εχ    θρος ε  
 

q C     z    z    z   e  y    z F  0//// /a    /// //q    // q C     z    z  /c {   //N q      z{ E  q     
  σκυ    λε  ευ    ται   Α     δης      με       τα     μυ    ρων      Γυ         ναι     αι    αι  
 

a      z{   q     qZ     z   z   z F   38%%q     r  q     q f    z   z   q C    z   z   z{   q  y    
   κες  προ  συ   παν τα τω σαν     τον         Α    δαμ συν τη   Ε      ε   υα λυ τρου  
 

z   z   z   z F    38%% q     r  q     q f    z   z  ; q  f   z   z  /c    q     q     q C t   z    
μαι παγγενη          και        τη     τρι   τη  η     με   ρα       ε      ξα     να    στη   η  
 



ΤΩ ΑΓΙΩ ΚΑΙ ΜΕΓΑΛΩ ΣΑΒΒΑΤΩ ΠΡΩΙ - ΕΙΣ ΤΟΝ ΟΡΘΡΟΝ603
 
 

 //////     ////  /38%% q ³    r  a      q     q C    z   z  /c {   q C t   z   z{   q     q     q C 
             Γη        με       κα   λυπ τει        ε     κον  τα   α    αλ    λα   φριτ   
 

z   z  /c {   e   D  z   z  /c {   q     q     q  A    58%% c    q     q     e     z   q C t   //z 
του     σιν    Α  δου       οι    πυ    λω    ροι           ημ    φι     εσ     με  νον βλε πον  
 

z   z   q C t   z   z   z   q  y   z F  N a      z{ E  q     a      z{   q     qZ   //  z   z   z F 
τες στο λην  η   η μαγ  με  νην      Μη     η     η      τερ   της  εκ      δι   κη σε ως  
 

////38%% q     r  q     q f    z   z   q C    z   z   z   q  y   z   z   z   z F   38%%q     r  q 
        τους      εχ  θρους εν ταυ ρω ω γαρ πα τα ξας ως Θε ος         α         να  
 

q f    z   z  ; q  f   z   z  /c    q     q     q f R   z   N z   z   N a      z ??  38%% 
  στη  σο μαι  αυ  θις     και    με     γα    λυ    υ       νω  ω         σε      ε 
 
 

38%%q ³    r  q C t   z   z  /c {  ///q  A  ////z   a     q     q     q C   ///z   z   z  ////q f   ////z   z   z F // 38%% 
      Και      νυν  και      α     ει   και  εις  τους    αι      ω νας των αι  ω νον α  μην 

 
 

 ///      /  ///38%% q ³    r  a     //q     q C    z   z  /c {   o      z   z{   q     q     q C 
              Α         γαλ   λι     ασ   θω       η      Κτι   σι  ις     ευ   φραι  νεσ  
 

z   z  /c {   N q     z{ E  q     a      qZ     z   z   z F   38%% a      a      a      e  y  z 
θω     σαν        πα   α     αν   τες       οι   γη γε νεις         ο       γαρ     εχ    θρος ε  
 

q C     z    z    z   e  y    z F  0//// /a    /// //q    // q C     z    z  /c {   //N q      z{ E  q     
  σκυ    λε  ευ    ται   Α     δης      με       τα     μυ    ρων      Γυ         ναι     αι    αι  
 

a      z{   q     qZ     z   z   z F   38%%q     r  q     q f    z   z   q C    z   z   z{   q  y    
   κες  προ  συ   παν τα τω σαν     τον         Α    δαμ συν τη   Ε      ε   υα λυ τρου  
 

z   z   z   z F    38%% q     r  q     q f    z   z  ; q  f   z   z  /c    q     q     q C t   z    
μαι παγγενη          και        τη     τρι   τη  η     με   ρα       ε      ξα     να    στη   η  
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 نشيد ختام التسبحة

      ــرٍـتِـــني    في قَبْ  ذا    شَا   هَدْ     إِ    مِّي   أُ  لا     تَــــنُو حِي  عَــــلَــيَّ    يا 
 

                  
 رَ   جُلْ   ئِــكِ بِـــلا  شا ـالَّـــذي    حَـــمَلْــــتِـــــهِ    في    أَحْــ    ابْنَــكِ    نا    أَ  

 

   وَ    بِـــــما   أَ  نِّي   إِ      دْ   ــمَـجَّتَــ  أَ         سَـــــأَ    قُو     مُ   وَ   نِّي     لِــــأَ   
 

     وَ    أُ     مَـــجِّـدُ   الَّــــذِيـــنَ      بِــــإِيـ   سَــــأَرْ    فَــــــعُ   لَـــــــــــهٌ      
 

       فُـــ     نَـــكِ    بِـــــلا  قٍ    يُــــــعَـــــظِّـــمُو    وَ   شَوْ               نٍ  ـمَـا    
 

  رْ              ــتُو 
 

 
 

لتريكاريّات وفي أثنائه يخرج من الهيكل الكهنة، فرئيس الكهنة وأمامه الشمامسة بالمثلث والمثنى )با 
والذيكاريّات( ويقفون أمام صمدة القبر: رئيس الكهنة أمام الصمدة وعن جانبيه الشمامسة، والكهنة عن جانبي الصمدة. 

من القسم الأول من التقاريظ. ثم يواصل  الأولى التقريظةويتناول رئيس الكهنة المبخرة ويبخر الصمدة وهو ينشد 
 يما رئيس الكهنة يكمل تبخير صحن الكنيسة والشعب وأمامه الشمامسة.بالتناوب ف التقاريظالخورسان سائر 

عند ترتيل أقسام التقاريظ الثلاثة، يبقى رئيس الكهنة وسائر الإكليروس واقفين أمام الصمدة وعن جانبيها 
اليوم فتقال  . أمّا118وذلك حتى الدورة بالإبتافيون مبدئيًا، وحسب الترتيب القديم، تتخلل التقاريظ آيات المزمور 

 التقاريظ وحدها.
 
 

 

 

 

الواردة في كتاب الصّلوات  كنموذج للتقاريظ الكاملةمن الأقسام الثلاثة،  قاريظ المختارةبعض التأثبتنا في هذا الكتاب ملاحظة: 
 الطّقسيّة.

N z   z   N a      z ??  38%% 
     σο   ο        μαι    αι 

 
Καταβασία : 

 ///           / ////58%% e ³    z   q     q C    z   z  /c {   o      z   z{   q     q     q /C     
               η    ε     πο     δυ   ρου   μου   Μη    τε  ερ   κα    θο     ρω      
 

z   z  /c {   o      z F    58%% z   z   z{   q     q     qZ      c    q     q     q C t   z   z  
 σα      εν      τα   φῳ        ον  εν γα  στρι    α     νευ    σπο  ρας   συ     νε  λα βες  
 

z   z F   38%% a      z{   q     q  g   q     a      a      s      z   q     q     s      z 
 Τι  ον          α     να   στη     η        η      σο      μαι    γαρ  και   δο   ξασ    θη    σο  
 

z F  a      q     q f    z   z   e     z   z   z   q  y   z   z   z   z F  /// 38%%// q     r  q 
μαι  και      υ       ψω σω εν   δο     ο   ξη  α παυστως ως Θεος          τους      εν  
 

q f    z   z   z B d  q   f R z   z  /c    q     q     e   D  N z   z   N a  A   /qV  gG   z ?? 58%% 
   πι στει και πο     ο     θω     σε    με     γα     λυ       νο  ον        τα       α    ας 

  
 
 Μετὰ τήν Θ΄ Ὠδὴν ἄρχόμεθα ψάλλειν τὰ ἑπόμενα Σροπάρια, ἤτοι τὰ 
ἐγκώμια, εἰς τρεῖς στάσεις.  
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N z   z   N a      z ??  38%% 
     σο   ο        μαι    αι 

 
Καταβασία : 

 ///           / ////58%% e ³    z   q     q C    z   z  /c {   o      z   z{   q     q     q /C     
               η    ε     πο     δυ   ρου   μου   Μη    τε  ερ   κα    θο     ρω      
 

z   z  /c {   o      z F    58%% z   z   z{   q     q     qZ      c    q     q     q C t   z   z  
 σα      εν      τα   φῳ        ον  εν γα  στρι    α     νευ    σπο  ρας   συ     νε  λα βες  
 

z   z F   38%% a      z{   q     q  g   q     a      a      s      z   q     q     s      z 
 Τι  ον          α     να   στη     η        η      σο      μαι    γαρ  και   δο   ξασ    θη    σο  
 

z F  a      q     q f    z   z   e     z   z   z   q  y   z   z   z   z F  /// 38%%// q     r  q 
μαι  και      υ       ψω σω εν   δο     ο   ξη  α παυστως ως Θεος          τους      εν  
 

q f    z   z   z B d  q   f R z   z  /c    q     q     e   D  N z   z   N a  A   /qV  gG   z ?? 58%% 
   πι στει και πο     ο     θω     σε    με     γα     λυ       νο  ον        τα       α    ας 

  
 
 Μετὰ τήν Θ΄ Ὠδὴν ἄρχόμεθα ψάλλειν τὰ ἑπόμενα Σροπάρια, ἤτοι τὰ 
ἐγκώμια, εἰς τρεῖς στάσεις.  
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 اريظ      قالت
 القسم الأول

 ساماللَّحن الخب

         في    قَبْـــــرٍ    فَــــــتَــــعَـ ـياة قَدْ   وُ    ضِــعْـتَ  ـالْحَــ    يا     مَـــــسِيـــحُ       

              ُلَّـــــذِيــــنَ   مَــــجَّـــدُوا  تَـ     الْمَـــلا    ئِــكَة      أَ ـجَّــبَ   جُـــــنُو       د 
 

     زُ  لَكْ  ـنا 
 

             ُالَمـــلِكْ     وَ    نُـــــكَـ     إِ      يَّا     كَ     نُـــــعَــــظِّمْ يا   يَـــــسو         ع 

             مِـ ـرِّ    مُ     آ     لا       مَــــكَ    وَ    دَفْــنَكْ    إِذْ    بِـــــها    خَــــلَّصْــتَـــــنا 
 

    َالْـفَــسَاد ـن 
 

             َــــسوعْ    مَـــسِيـــحِي يا  مَـــــليــــــــــكَ  الجـــمِيع   ما     ذَا    وَا يا     ي 

            َـــــصُــــدَ    في   الَجحِيم     إِ     لاَّ    أنْ     تُــــحَـــرِّ     رَ   جِنْـ قْفَيْــتَ    لِـــــت 
 

    ـسَ الَأ  نَام 
 

             َمَنْ  أَفْـ   وَ  نَ     مَيْــــتًا      الْــكُلْ يُــرى   الآ          إِ     نَّ     سَيْــ  ـيِّــــد 
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ΣΑΙ ΠΡΨΣΗ 
Ἦχος πλ. α' 

Σά Ἐγκώμια 

    ///    ///2@  q ×  u  a     d  q   f   c   //o   //  z F  z   a     d  q C  f   c    q     q  A    
           H      ζω         η       εν     τα φω κα    τε         τε      θης  Φρι   στε  
 

6@%%a×   ½ // q     o      z   a      a      a C    z E  z   q     a      q C    z   z F /////6@%%a       
      και    Αγ     γε  λων στρα    τι        αι    αι  αι    ε      ξεπ    λητ τον το     συγ  
 

×q   ³ / o     z   z   z   q C     z    z×    z{    q  A    5!%% 
   κα      τα βα σιν δο   ξα    ζου σαι την   σην 

 
 

    /   // 2@  q ×  u  a     d  q   f   c   //o   //  z F  z   a     d  q C  f   c    q     q  A    
          Με    γα        λυ      νο   μεν  σε   Ι      η         σου    Βα    σι    λευ  
 

6@%%a×   ½ // q     o      z   a      a      a C    z E  z   q     a      q C    z   z F /////6@%%a       
       και    τι      μω  μεν  την     Σα      φη   η   ην  και    τα       Πα  θη σου    δι'  
 

×q   ³ / o     z   z   z   q C     z    z×    z{    q  A    5!%% 
  ων      ε    σωσας η   μας    εκ   της φθο  ρας 

 
 

    ///   ///// 2@  q ×  u  a     d  q   f   c   //o   //  z F  z   a     d  q C  f   c    q     q  A    
             Ι        η        σου    Φρι   στε μου Βα σι         λευ    του  παν  τος  
 

6@%%a×   ½ // q     o      z   a      a      a C    z E  z   q     a      q C    z   z F /////6@%%a       
        τι     ζη     των τοις εν        τω       Α    α    α    δη      ε         λη  λυ θας      η  
 

×q   ³ / o     z   z   z   q C     z    z×    z{    q  A    5!%% 
   το      γε  νος α  πο   λυ   σαι  των βρο  των 

 
    //   ///// 2@  q ×  u  a     d  q   f   c   //o   //  z F  z   a     d  q C  f   c    q     q  A    
           Ο     Δεσ       πο      της παντων κα  θο         ρα     ται  νεκ   ρος  
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 قَـــبْـ   الَأمْـواتْ   يُو   ضَــــعُ     دا    خِــــلَ  ــــبُو       رَ     مِــــنَ  القُ                           غَ   ـرَ   
 

      ٍجَـدِيدْ  ـر 
 

                ُبِـــــمَوْ الَحــــيَاة قَدْ   وُ    ضِــعْـتَ   في    قَبْـــــرٍ    وَ    يا     مَـــــسيــــح 

               نَـ وَ    أَنْــــبَعْـــتَ    لِلْــمَسْــكُو  الْـمَوت    شَيْـــــتَ   سُلْـــطا  نَ تِـــكَ    لا 
 

    ِالَحــياة   ـة 
 

             كُــــــــــلِّ    الَأ    نامْ   وَالْـــمُــــجَـ  ــنَ   بَيْ  لًا ــما    أَلْــــأَبْــــهى    جَــ 

            َالكا   ئِــنات     يُــــرَى   مَيْــــتًا    لا   بَـــــهَا             ـمِّــلُ    طَـــــبيــــــعَــــة 
 

       َلَــــهُ ء 
 

              رًا     خَـــلا    صِــــيًّا    كَيْــــفَ  تَحْـ  يا   نُو   الُحــــلُو يا     يَـــــسو   عي 

           
 الُممْــــتَــــنِـ ــــرِ    كَ  ـتَـــجِـــبُ    في       قَبْـــــرٍ   مُظْـــلِــمٍ       يا     لَـــصَبْ 
 

    ـعِ  البَــيَان
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6@%%a×   ½ // q     o      z   a      a      a C    z E  z   q     a      q C    z   z F /////6@%%a       
       και   εν      μνη   μα  τι        και     νω   ω   ω   κα     τα       τι    θε ται       ο  
 

×q   ³ / o     z   z   z   q C     z    z×    z{    q  A    5!%% 
   κε     νω σας τα μνη μει    α  των νεκ   ρων 

 

 

       ////// 2@  q ×  u  a     d  q   f   c   //o   //  z F  z   a     d  q C  f   c    q     q  A    
           H      ζω         η       εν     τα φω κα    τε         τε     θης  Φρι    στε  
 

6@%%a×   ½ // q     o      z   a      a      a C    z E  z   q     a      q C    z   z F /////6@%%a       
      και    θα      να   τω  σου     τον     θα   α    α    να    τον      ω    λε σας    και  
 

×q   ³ / o     z   z   z   q C     z    z×    z{    q  A    5!%% 
    ε       πη γα σας τω Κο  σμω την  ζω     ην 

 

 

    //   //// 2@  q ×  u  a     d  q   f   c   //o   //  z F  z   a     d  q C  f   c    q     q  A    
            Ο       ω         ραι     ος   καλ λει πα  ρα      παν   τας   βρο  τους  
 

6@%%a×   ½ // q     o      z   a      a      a C    z E  z   q     a      q C    z   z F /////6@%%a       
       ως     α       νει    δε    ος     νεκ      ρο    ο  ος    κα     τα      φαι  νε ται       ο  

 

×q   ³ / o     z   z   z   q C     z    z×    z{    q  A    5!%% 
  την     φυ  σιν ω ρα     ι      σας του παν  τος  

 
 

       / /// 2@  q ×  u  a     d  q   f   c   //o   //  z F  z   a     d  q C  f   c    q     q  A    
              Ι        η        σου    γλυ  κυ  μοι και  σω        τη      ρι     ον    φως  
 

6@%%a×   ½ // q     o      z   a      a      a C    z E  z   q     a      q C    z   z F /////6@%%a       
       τα     φω    πως εν   σκο     τει      νω   ω   ω    κα     τα      κεκ ρυ ψαι       ω   
 

×q   ³ / o     z   z   z   q C     z    z×    z{    q  A    5!%% 
   α       φα του και αρ ρη    του   α     νο    χης  
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             ُـــــلُّ    آ يا     مَـــــسَيــــحُ  الخا     لِق إذ   وُ     ضِــعْتَ   في    قَبـــــرٍ    ك 

           ـــــتَّــحَتْ   قُــــبُو    رُ ـــزَعَت     وَ    تَـــــفَعْـــحِيــــــمِ     تَـــــزَسا  سِ   الَج 
 

     الما   ئِــتِيْن 
 

             َمَــــعَ    يُو  ـــتَـــــبا            دَ     رُ    الآن  ـــدِ   العَقـــلِيّ  يَنْـــعُ     الُجمْج 

             في    قبـــــرٍ    صَـــغيــــرٍ     يَا  غَيـ    دِيــموسْ  لِـــدَفـنِكْ       سُفْ وَ    نيــــقُو 
 

    ـرَ   الَموسُوع 
 

 المجدُ للآبِ والابنِ والرُّوحِ القدُس 
 

              الَجـــميعْ   نُـــــسَــــبِّـ يا    إِ     لَــــــــــــهَ    الكَــــلِــــمَة  أَ      يُّــــــها 

             َفْـــــنَــكَ ــــجِّـــدُ    دَوَ الرُّوحْ   وَ     نُـــــمَ    مَــــعَ       أَ    بِيــــكَ   ـحُـــك 
 

    الإ   لَــــهِي 
 

 آمين .الآنَ وكلَّ أوانٍ وإلى دهرِ الداهرينَ  
 

 

 

    ///   // 2@  q ×  u  a     d  q   f   c   //o   //  z F  z   a     d  q C  f   c    q     q  A    
         Και    εν          τα     φω    ε   δυς και των      κολ   πων Φρι    στε  
 

6@%%a×   ½ // q     o      z   a      a      a C    z E  z   q     a      q C    z   z F /////6@%%a       
      των   πα    τρω  ων   ου      δα       μω   ω  ως    α      πε      φοι  τη σας    του  
 

×q   ³ / o     z   z   z   q C     z    z×    z{    q  A    5!%% 
   το      ξε νον και πα ρα     δο  ξον    ο     μου 

 
 

    //   /// 2@  q ×  u  a     d  q   f   c   //o   //  z F  z   a     d  q C  f   c    q     q  A    
         Νο       ε         ρων   συν  τρε χει στρα τι        ων      η    πλη  θυς  
 

6@%%a×   ½ // q     o      z   a      a      a C    z E  z   q     a      q C    z   z F /////6@%%a       
        Ι       ω      σηφ  και  Νι       κο       δη   η    η    μω   συσ    τει  λαι σε      τον  
 

×q   ³ / o     z   z   z   q C     z    z×    z{    q  A    5!%% 
    α      χω  ρη τον εν μνη   μα   τι   σμι    κρω 

 
 
 Δόξα... 

    /    /// 2@  q ×  u  a     d  q   f   c   //o   //  z F  z   a     d  q C  f   c    q     q  A    
            Α     νυμ      νου    μεν   Λο   γε σε  τον       παν  των   Θε     ον  
 

6@%%a×   ½ // q     o      z   a      a      a C    z E  z   q     a      q C    z   z F /////6@%%a       
      συν   Πα     τρι   και  τω      Α        γι     ι     ι      ω     σου   Πνευ μα τι      και  
 

×q   ³ / o     z   z   z   q C     z    z×    z{    q  A    5!%% 
   δο      ξα ζο μεν την θει    αν  σου Σα   φην 

 
 
 
 Καὶ νύν...   
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    ///   // 2@  q ×  u  a     d  q   f   c   //o   //  z F  z   a     d  q C  f   c    q     q  A    
         Και    εν          τα     φω    ε   δυς και των      κολ   πων Φρι    στε  
 

6@%%a×   ½ // q     o      z   a      a      a C    z E  z   q     a      q C    z   z F /////6@%%a       
      των   πα    τρω  ων   ου      δα       μω   ω  ως    α      πε      φοι  τη σας    του  
 

×q   ³ / o     z   z   z   q C     z    z×    z{    q  A    5!%% 
   το      ξε νον και πα ρα     δο  ξον    ο     μου 

 
 

    //   /// 2@  q ×  u  a     d  q   f   c   //o   //  z F  z   a     d  q C  f   c    q     q  A    
         Νο       ε         ρων   συν  τρε χει στρα τι        ων      η    πλη  θυς  
 

6@%%a×   ½ // q     o      z   a      a      a C    z E  z   q     a      q C    z   z F /////6@%%a       
        Ι       ω      σηφ  και  Νι       κο       δη   η    η    μω   συσ    τει  λαι σε      τον  
 

×q   ³ / o     z   z   z   q C     z    z×    z{    q  A    5!%% 
    α      χω  ρη τον εν μνη   μα   τι   σμι    κρω 

 
 
 Δόξα... 

    /    /// 2@  q ×  u  a     d  q   f   c   //o   //  z F  z   a     d  q C  f   c    q     q  A    
            Α     νυμ      νου    μεν   Λο   γε σε  τον       παν  των   Θε     ον  
 

6@%%a×   ½ // q     o      z   a      a      a C    z E  z   q     a      q C    z   z F /////6@%%a       
      συν   Πα     τρι   και  τω      Α        γι     ι     ι      ω     σου   Πνευ μα τι      και  
 

×q   ³ / o     z   z   z   q C     z    z×    z{    q  A    5!%% 
   δο      ξα ζο μεν την θει    αν  σου Σα   φην 

 
 
 
 Καὶ νύν...   
 



حَر وجنّاز المسيح612 السبت العظيم المقدّس - صَلاة السَّ

 

 

                  ِيا   نَـــــقِـــــيَّةْ    أُ     مَّ    الله    نُــــجِـــــلُّ طْنُــــغَـــــبِّ  يَّا     كِ     إ 

                َمِ  يا   الَأ                هِـنا       ألــــثُّــــلا    ثِـــــيَّـلَــــ   ـــكِ       وَ     إِ  ابْنِ   دَفْــن 
 

   بِــــإيــمَان 
 

 

 ونعيد بتأنٍ: 

               في    قَبْـــــرٍ    فَــــــتَــــعَـ قَدْ  وُ    ضِــعْـتَ   الَحـــــياة   سِيـــحُ  مَـــــ    يا 

           ُلَّـــــذِيــــنَ   مَــــجَّــــدُوا تَـ الْــــمَــــلا   ئِــكَة      أ     ـجَّــبَ   جُـــــنُو     د 
 

    لَـكْ   زُ  ـنا 

 والإعلان: (32ص. )الطلبة الصغرى  الشمّاسحينئذٍ يقول  
وانٍ الآنَ وكلَّ أَ .دسبنُ والروحُ القُيها الآبُ والاأَ .دٌجَّمم اسمكَ مباركٌ وملكك نلَأالكاهن: 

 لى دهرِ الداهرينوإِ
 آمين الخورس:

 

قريظة الأولى من القسم الثاني من ثم يتناول المتقدّم الثاني المبخرة ويبخر الإبتافيون، منشدًا الت 
فيواصل الخورسان سائر التقاريظ بالتناوب، فيما المتقدّم الثاني يبخر صحن الكنيسة  التقاريظ.
 .والشعب

 
  

   /    /// 2@  q ×  u  a     d  q   f   c   //o   //  z F  z   a     d  q C  f   c    q     q  A    
         Μα    κα         ρι       ζο   μεν σε  Θε    ο          το      κε    αγ     νη  
 

6@%%a×   ½ // q     o      z   a      a      a C    z E  z   q     a      q C    z   z F /////6@%%a       
       και    τι      μω  μεν την      Σα       φη   η  ην  την    τρι       η    με ρον    του  
 

×q   ³ / o     z   z   z   q C     z    z×    z{    q  A    5!%% 
   Τι      ου σου και Θε ου      η  μων πισ   τως  

 
 
 Καὶ πάλιν τὸ πρῶτον Σροπάριον : 

    ///    ///2@  q ×  u  a     d  q   f   c   //o   //  z F  z   a     d  q C  f   c    q     q  A    
           H      ζω         η       εν     τα φω κα    τε         τε      θης  Φρι   στε  
 

6@%%a×   ½ // q     o      z   a      a      a C    z E  z   q     a      q C    z   z F /////6@%%a       
      και    Αγ     γε  λων στρα    τι        αι    αι  αι    ε      ξεπ    λητ τον το     συγ  
 

×q   ³ / o     z   z   z   q C     z    z×    z{    q  A    5!%% 
   κα      τα βα σιν δο   ξα    ζου σαι την   σην 

 
 
 Είτα η συναπτη μικρά . Εκφώνησις : 
Ἱερεὺς : Ὅτι εὐλόγηταί σου τὸ ὄνομα, καὶ δεδόξασταί σου ἡ βασιλεία τοὖ 
Πατρός, καὶ τοὖ Τἱοὖ, καὶ τοὖ ἁγίου Πνεύματος, νύν, καὶ ἀεί, καὶ εἰς τοὺς 
αἰῶνας τῶν αἰώνων. Ἀμήν.  
Φορος: Ἀμήν. 
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   /    /// 2@  q ×  u  a     d  q   f   c   //o   //  z F  z   a     d  q C  f   c    q     q  A    
         Μα    κα         ρι       ζο   μεν σε  Θε    ο          το      κε    αγ     νη  
 

6@%%a×   ½ // q     o      z   a      a      a C    z E  z   q     a      q C    z   z F /////6@%%a       
       και    τι      μω  μεν την      Σα       φη   η  ην  την    τρι       η    με ρον    του  
 

×q   ³ / o     z   z   z   q C     z    z×    z{    q  A    5!%% 
   Τι      ου σου και Θε ου      η  μων πισ   τως  

 
 
 Καὶ πάλιν τὸ πρῶτον Σροπάριον : 

    ///    ///2@  q ×  u  a     d  q   f   c   //o   //  z F  z   a     d  q C  f   c    q     q  A    
           H      ζω         η       εν     τα φω κα    τε         τε      θης  Φρι   στε  
 

6@%%a×   ½ // q     o      z   a      a      a C    z E  z   q     a      q C    z   z F /////6@%%a       
      και    Αγ     γε  λων στρα    τι        αι    αι  αι    ε      ξεπ    λητ τον το     συγ  
 

×q   ³ / o     z   z   z   q C     z    z×    z{    q  A    5!%% 
   κα      τα βα σιν δο   ξα    ζου σαι την   σην 

 
 
 Είτα η συναπτη μικρά . Εκφώνησις : 
Ἱερεὺς : Ὅτι εὐλόγηταί σου τὸ ὄνομα, καὶ δεδόξασταί σου ἡ βασιλεία τοὖ 
Πατρός, καὶ τοὖ Τἱοὖ, καὶ τοὖ ἁγίου Πνεύματος, νύν, καὶ ἀεί, καὶ εἰς τοὺς 
αἰῶνας τῶν αἰώνων. Ἀμήν.  
Φορος: Ἀμήν. 
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 القسم الثاني
سباللّحن الخام

        مُعْـــطِـــــيَ   ــــمُــــكَ    يا  نُــــعَــــظِّ         بِـــــحَــــــقِّ نَّا        إِ        
 

                   الصَّـلِيبْ     فَــــغَـ عَــلى   مَنْ   بَـــسَـــطَ    يَـــــدَيْـــــــهِ  الَحــياة   يا 

     عَــدُوالْ   عِـــزَّ  ةَ       ـدَا   سا    حِـــقًا 
 

        مُبْــــدِ     عَ    نُــــعَــــظِّــــمُــــكَ   يا            قِّبِـــــحَــــــ نَّا        إِ        
 

                ْوَ     نَـ    الآ  لامْ            مَ عَــــدَ   مِـــكَ    نِلْــــنَا         بِـــــآ     لا  الَجــميع 

      ْالفَـــسادْ نا    كُــــلُّـــــنا   مِـنَ ـجَو 
 

       مُـــــــخَـــــلِّـــــصِي      أَلــــمَـــسيــــحُ  النُّو    رُ    الَّــــذي    لا يا       
 

                 ْلَـــــمَّا   غِبْــتَ   في    قَبْـــــرٍ       بِــــجَــسَـــدِ   كَ       رَ    جَـ يَغْــرُب 

        ِضُ وَاخْـــتَـــفَـتِ الشَّمْس  الَأرْ  ـفَــــت 
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ΣΑΙ ΔΕΤΣΕΡΑ 
Ἦχος πλ. α' 

 

    //2@  ×q  yiS   z   q f R  ä N z   z   N z  ä z   N e     x&W  5!%%/////z{   q     o    ///////z   a    //  
              Α     ξι     ι           ο   ον       ε   εσ        τι   ι          με    γα    λυ  νειν σε  
 

a    // a   //  a     ////c    q  g   qZ    ///z F ////6@%³%z  × a    //////×q  ½ / ///q  /  ///q C t / ////z  /////N///z   z   q 
  τον    Ζω      ο      δο      ο       ο  την   τον   εν    τω   ταυ  ρω τας   χει  ει   ρας  
 

a    // q C    z   z F  6@%%q     q     q     a      v  // a     //×/q C ³   z  // z/   z[   q × ??  5!%% 
   εκ      τει ναν τα     και   συν   τρι    ψαν   τα    το    κρα τος του εχ θρου  

 
 
    ///2@  ×q  yiS   z   q f R  ä N z   z   N z  ä z   N e     x&W  5!%%/////z{   q     o    ///////z   a    //  
               Α    ξι      ι          ο   ον       ε   εσ        τι   ι          με   γα      λυ  νειν σε  
 

a     // a    //  a     ////c    q  g   qZ     ///z F  ////6@%×% z ³  a    /////////×q   ½///// ///q  /  ///////q C / /   x&W ////q    
  τον    παν     των   Κτι     ι        ι   στην     τοις  σοις γαρ     πα      θη    η     μα     
 

a    // q C    z   z F  6@%%q     q     q     a      v  // a     //×/q C ³   z  // z/   [z   q × ??  5!%% 
  σιν      ε     χο μεν    την     α     πα    θει     αν   ρυσ  θεν τες της φθορας 

 
 
 

        //  /2@  q×  yiS   z   q f R  ä N z   z   N z  ä z   N e     x&W  5!%%/////z{   q     o    ///////z   a    //  
               Ε    φρι    ι          ξε  εν       η   η        γη  η        και    ο        η    λι    ος  
 

a     // a    //  a     ////c    q  g   qZ     ///z F  ////6@%×% z ³  a    /////////×q   ½///// ///q  /  ///////q C / /   x&W ////q    
   ω     τερ       εκ     ρυ      υ       υ     βη      σου του       α       νε     σπε   ε     ρου    
 

a    // q C    z   z F  6@%%q     q     q     a      v  // a     //×/q C ³   z  // z/   z[   q × ??  5!%% 
  φεγ  γους Φρι στε   δυ     ναν  τος     εν     τα   φω    σω    ω   μα  τι  κως  
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               النِّــــــسَا  ءْ    قَدْ   وَ    لَدْ     تُــــكَ    يا   ابْني   بِــــــلا وَحْـدي     في 
 

                     َّــكَ      أَ     تَـمِـ نَّــــني   في    حِيـــــــنِ    آ   لا   أ   وَ  جَعْ   إِ     لا 

     َّْتُـــطاق جا  عًا  لا ــــلُ    أَوْ   ـحَــــم 
 

 

              ِالسِّيــــرا      فِيـــمْ    رَ   جَــــفوا   إِذْ    شا    هَـــدُوا   الُمـــــخَـــــ نَّ      إ 
 

             َعَـ    وَ    انْفِـصَالْ  بِـــلا   الَأ    عا       لِي    الآ  بِ  في   ـــــــــلِّصْ مَـــــع 

       مُـــمَــدَّ    دًا ـلَى   الأرْ  ضِ   مَيْـــــتًا 
 

            ِغِبْــتَ       تَـحْــتَ     الَأ  رضْ  يا   مَنْ   جَـــــبَــــلَ    بِــــــيَــــدِ      ه 
 

               َبِـــسُلْـ مِــنَ السَّقْـطَة       الَأ    نا        مَ      الإنـسانْ لِـــــكَيْ   تُنْــهِــض 

       َيا    كا   مِــلَ القُـدْرَة ـطا    نِــــك 
 

                  ــــسيـــحِ     رَثْــــيًا    طَالِـــــنُــنْــــشِـــدْ    لِـــمَو   تِ    الَم  هَــيَّا 
 

                     الطِّيبْ لِــــكَيْـــنَ تي    حَــمَلْ   هِـــرًا  مِثْــــلَ   النِّسْـوَ    ةِ   اللَّــــوا 

    2@  ///×q  yiS   z   q f R  ä N z   z   N z  ä z   N e     x&W  5!%%/////z{   q     o    ///////z   a     
              Μο  νη     η        γυ   υ      ναι αι       κω ων       χω  ρις     πο  νον   ε  
 

a     // a    //  a     ////c    q  g   qZ     ///z F  ////6@%×% z ³  a    /////////×q   ½///// ///q  /  ///////q C / /   x&W ////q    
    τε      κον      σε     Σε     ε        ε   κνον     πο  νους     δε    νυν      φε    ε     ρω     
 

a    // q C    z   z F  6@%%q     q     q     a      v  // a     //×/q C ³   z  // z/   [z   q × ??  5!%% 
   πα    θει  τω σω       α      φο    ρη    τους    ε      λε     γε   εν    η  ε  μνη 

 
 

     /2@  q×  yiS   z   q f R  ä N z   z   N z  ä z   N e     x&W  5!%%/////z{   q     o    ///////z   a    //  
               Α   νω    ω         σε   ε       ω ω       τη  ηρ         α   χω      ριστως  τω  
 

a     // a    //  a     ////c    q  g   qZ     ///z F  ////6@%×% z ³  a    /////////×q   ½///// ///q  /  ///////q C / /   x&W ////q    
   Πα     τρι       συ     νο       ο      ο    ντα       κα   τω      δε     νεκ     ρο    ον     η  
 

a    // q C    z   z F  6@%%q     q     q     a     ' q   f  ///z  // z   a C    z[   q × ??  5!%% 
 πλω    με  νον γη    φριτ   ου    σιν      ο       ρων   τα  τα  ε   ρα   φιμ 

 
 

     ///2@  q×  yiS   z   q f R  ä N z   z   N z  ä z   N e     x&W  5!%%/////z{   q     o    ///////z   a    //  
                            Ε    δυ    υς         υ    υ       πο  ο       γη  ην        ο    τον    αν θρω πον  
 

a    // a   //  a     ////c    q  g   qZ    ///z F ////6@%³%z  × a    //////×q  ½ / ///q  /  ///q C t / ////z  /////N///z   z   q 
  χει      ρι     σου  πλα    α       α  σας    ιν'    ε      ξα     να   στησης  του πτω μα  
 

a    // q C    z   z F  6@%%q     q     q     a      v  // a     //×/q C ³   z  // z/   z   w Q q × ??  5!%% 
  τος   των βρο των   τα     στι    φη    παν  σθε  νεσ    τα    α   τω  κρα   τει 

  
 

    ///2@  q×  yiS   z   q f R  ä N z   z   N z  ä z   N e     x&W  5!%%/////z{   q     o    ///////z   a    //  
             Θρη νο    ον         ι     ι        ε    ε         ρο ον       δευ   τε       α   σω  μεν  
 

a    // a   //  a     ////c    q  g   qZ    ///z F ////6@%³%z  × a    //////×q  ½ / ///q  /  ///q C t / ////z  /////N///z   z   q 
  Φρι    στω    θα     νο     ο      ον   τι     ως   αι     Μυ   ρο     φο  ροι    γυ ναι κες 
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    2@  ///×q  yiS   z   q f R  ä N z   z   N z  ä z   N e     x&W  5!%%/////z{   q     o    ///////z   a     
              Μο  νη     η        γυ   υ      ναι αι       κω ων       χω  ρις     πο  νον   ε  
 

a     // a    //  a     ////c    q  g   qZ     ///z F  ////6@%×% z ³  a    /////////×q   ½///// ///q  /  ///////q C / /   x&W ////q    
    τε      κον      σε     Σε     ε        ε   κνον     πο  νους     δε    νυν      φε    ε     ρω     
 

a    // q C    z   z F  6@%%q     q     q     a      v  // a     //×/q C ³   z  // z/   [z   q × ??  5!%% 
   πα    θει  τω σω       α      φο    ρη    τους    ε      λε     γε   εν    η  ε  μνη 

 
 

     /2@  q×  yiS   z   q f R  ä N z   z   N z  ä z   N e     x&W  5!%%/////z{   q     o    ///////z   a    //  
               Α   νω    ω         σε   ε       ω ω       τη  ηρ         α   χω      ριστως  τω  
 

a     // a    //  a     ////c    q  g   qZ     ///z F  ////6@%×% z ³  a    /////////×q   ½///// ///q  /  ///////q C / /   x&W ////q    
   Πα     τρι       συ     νο       ο      ο    ντα       κα   τω      δε     νεκ     ρο    ον     η  
 

a    // q C    z   z F  6@%%q     q     q     a     ' q   f  ///z  // z   a C    z[   q × ??  5!%% 
 πλω    με  νον γη    φριτ   ου    σιν      ο       ρων   τα  τα  ε   ρα   φιμ 

 
 

     ///2@  q×  yiS   z   q f R  ä N z   z   N z  ä z   N e     x&W  5!%%/////z{   q     o    ///////z   a    //  
                            Ε    δυ    υς         υ    υ       πο  ο       γη  ην        ο    τον    αν θρω πον  
 

a    // a   //  a     ////c    q  g   qZ    ///z F ////6@%³%z  × a    //////×q  ½ / ///q  /  ///q C t / ////z  /////N///z   z   q 
  χει      ρι     σου  πλα    α       α  σας    ιν'    ε      ξα     να   στησης  του πτω μα  
 

a    // q C    z   z F  6@%%q     q     q     a      v  // a     //×/q C ³   z  // z/   z   w Q q × ??  5!%% 
  τος   των βρο των   τα     στι    φη    παν  σθε  νεσ    τα    α   τω  κρα   τει 

  
 

    ///2@  q×  yiS   z   q f R  ä N z   z   N z  ä z   N e     x&W  5!%%/////z{   q     o    ///////z   a    //  
             Θρη νο    ον         ι     ι        ε    ε         ρο ον       δευ   τε       α   σω  μεν  
 

a    // a   //  a     ////c    q  g   qZ    ///z F ////6@%³%z  × a    //////×q  ½ / ///q  /  ///q C t / ////z  /////N///z   z   q 
  Φρι    στω    θα     νο     ο      ον   τι     ως   αι     Μυ   ρο     φο  ροι    γυ ναι κες 
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      ْنَسْـــمَــــعَ    تَـــــحِــيَّــةَ السَّـلام 
 

            َمُلْـــكَ   ا ـــتَ    سا    حِــــقًقد   دُ      فِنْ   الَمـــــسِيـــحْيُّــــــــهَا       أ 
 

               فَــــأَعْـ    مُــــلا  شِـــيًا    الــــمَو       تَ    بِــمَوْ  تِـــكَ         حيمْ  وَالَجـ 

       َــــرَ    مِــنَ الفَـسَادـــشَالبَ ـتقْـــت 
 

              ُأَلـــمُـــفيــــضَــــةُ     مَــــجا    رِ      يَ    لَــــهْ       الِإحِكْـمَــــــــة 
 

               أَحْــــيَـ    احْتَـجَــــبَــــتِ   الآ        نَ    ضِمنَ   قَبْـــرٍ     الَحـــياة   لَــــمَّا 

     ـتِ   الَّــــذيـــنَ    في  عُمْـقِ الْجَحِيم 
 

            ــةُ     ذا    تُ  الطَّــــبيــــــيِـــــيَــحَـــبَّــــــــةُ الْـحِنْـــــطَة         ألْــمُحْـــ 
 

          ـدُّ  مُوعْ     وَ    سَــاليَو   مَ  بِالـ     ــــــعَـــتَيْن   زُ     رِ   عَتْ  طَـــيَّ  الثَّــــرى 

      ُتَــنْمُو حِيـنَ  ى الوَ   رَ         ـتُبْـــهِــــج 
  

                َوُ    ضِعْــتَ  ضِمْـــنَ    قَبْـــــرٍ     بِـــــ ــــــسيــحْ    إِذْ  يُّــــــــها    الَم أ 
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      ْنَسْـــمَــــعَ    تَـــــحِــيَّــةَ السَّـلام 
 

            َمُلْـــكَ   ا ـــتَ    سا    حِــــقًقد   دُ      فِنْ   الَمـــــسِيـــحْيُّــــــــهَا       أ 
 

               فَــــأَعْـ    مُــــلا  شِـــيًا    الــــمَو       تَ    بِــمَوْ  تِـــكَ         حيمْ  وَالَجـ 

       َــــرَ    مِــنَ الفَـسَادـــشَالبَ ـتقْـــت 
 

              ُأَلـــمُـــفيــــضَــــةُ     مَــــجا    رِ      يَ    لَــــهْ       الِإحِكْـمَــــــــة 
 

               أَحْــــيَـ    احْتَـجَــــبَــــتِ   الآ        نَ    ضِمنَ   قَبْـــرٍ     الَحـــياة   لَــــمَّا 

     ـتِ   الَّــــذيـــنَ    في  عُمْـقِ الْجَحِيم 
 

            ــةُ     ذا    تُ  الطَّــــبيــــــيِـــــيَــحَـــبَّــــــــةُ الْـحِنْـــــطَة         ألْــمُحْـــ 
 

          ـدُّ  مُوعْ     وَ    سَــاليَو   مَ  بِالـ     ــــــعَـــتَيْن   زُ     رِ   عَتْ  طَـــيَّ  الثَّــــرى 

      ُتَــنْمُو حِيـنَ  ى الوَ   رَ         ـتُبْـــهِــــج 
  

                َوُ    ضِعْــتَ  ضِمْـــنَ    قَبْـــــرٍ     بِـــــ ــــــسيــحْ    إِذْ  يُّــــــــها    الَم أ 
 

a    // q C    z   z F  6@%%q     q     q     a      v  // a     //×/q C ³   z  // z/   z[   q × ??  5!%% 
 πριν     ι     να και     το    Φαι     ρε      α      κου σω     με   θα συν αυ ταις 

 

 

     /2@  q×  yiS   z   q f R  ä N z   z   N z  ä z   N e     x&W  5!%%/////z{   q     o    ///////z   a    //  
                Α    δου  ου       με  εν      τα   α      φει εις       τα   βα       σι  λει    α  
 

a     // a    //  a     ////c    q  g   qZ     ///z F  ////6@%×% z ³  a    /////////×q   ½///// ///q  /  ///////q C / /   x&W ////q    
  Φρι      στε     συν   τρι     ι         ι    βεις       θα   να     τον    θα      να    α     τω  
 

a    // q C    z   z F  6@%%q     q     q     a      v  // a     //×/q C ³   z  // z/   z[   q × ??  5!%% 
    δε     θα   να τοις  και   φθο   ρας   λυτ   ρου  σαι   του ους γη γε  νεις 

 
 

    //2@  ×q  yiS   z   q f R  ä N z   z   N z  ä z   N e     x&W  5!%%/////z{   q     o    ///////z   a    //  
              Ρει  θρα  α         τη ης      ζω  ω         η  ης          η  προ     χε    ου  σα  
 

a     // a    //  a     ////c    q  g   qZ     ///z F  ////6@%×% z ³  a    /////////×q   ½///// ///q  /  ///////q C / /   x&W ////q    
   Θε       ου       σο     φι      ι        ι        α        τα   φον    υ      πεισ     δυ    υ     σα  
 

a    // q C    z   z F  6@%%q     q     q     a      v  // a     //×/q C ³   z  // z/   z[   q × ??  5!%% 
  ζω       ο    ποι  ει    τους    εν    τοις     α      δυ   τοις    Α    α  δου μυ χοις 

 
 

     /2@  q×  yiS   z   q f R  ä N z   z   N z  ä z   N e     x&W  5!%%/////z{   q     o    ///////z   a    //  
                           Λι    θο    ος        λα  α       ξε  ευ       το  ος       τον   α      κρο γω  νον  
 

a     // a    //  a     ////c    q  g   qZ     ///z F  ////6@%×% z ³  a    /////////×q   ½///// ///q  /  ///////q C / /   x&W ////q    
   κα      λυπ     τει     λι      ι        ι      θον      αν  θρω    πος   θνη     το   ος   δ'ως  

 

a    // q C    z   z F  6@%%q     q     q     a      v  // a     //×/q C ³   z  // z/   z[   q × ??  5!%% 
  θνη  τον  Θε  ον     κρυ  πτει   νυν    τω     τα   φω    φρι   ι   ξον  η    γη 
 

    //2@  ×q  yiS   z   q f R  ä N z   z   N z  ä z   N e     x&W  5!%%/////z{   q     o    ///////z   a    //  
                 Εκ   λαι  αι          ε    ε       πι   ικ       ρω ως        η    πα      να μω  μος  
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           ُتِــــفَـــةً      إِنْــهَضْ  مْــعَ    ها  مُّــــكَ   الدَّ    ـــــــالَجـسَدْ   ذَ     رَ    فَتْ أ 

      يا    ابْني   كَـــما     قُلْـتَ سا  بِـــقًا 
 

  المجدُ للآبِ والابنِ والروحِ القُدُس 
 

                 الَأ لَـــــه    وَ  الْكَــــلِــــمَـــــةُ     وَ   الرُّو   حُ     أَ   يُّــــــــها    الإ 
 

                    ْعَــنا      بِــــمَاـجَــميـــ الْـحُــكا     مَ    وَا    حْـفَظْ   يِّــــدِ أَ     زَ   لِي 

           َلاحْــــلُ الصَّــــزِيــــالَجـ ـكَ  ــــنَّ أ 
 

 الآنَ وكلَّ أوانٍ وإلى دهرِ الداهرينَ آمين 
 

            َيا   أُ         مَّ الــحَــــــيا    ة    أَلــعَذ    رَا     ءُ   الطَّا   هِـــــرَ     ةُ      و 
 

           حْــــدَ   كِ   أَبْــــطِــــلِي  مِـــنَ   الكَــــنِيـــــــسَــــةِ  الانْــشِــقَاقْ   وَامْـــنَــ 

     ْـحِيــهَا    يَا    صا    لِـــحَــةُ السَّـلام 
 ونعيد بتأنٍ: 

        مُعْـــطِـــــيَ   نُــــعَــــظِّــــمُــــكَ    يا           بِـــــحَــــــقِّ نَّا           إِ     
 

                   الصَّـلِيبْ     فَــــغَـ عَــلى   مَنْ   بَـــسَـــطَ    يَـــــدَيْـــــــهِ  الَحــياة   يا 

a     // a    //  a     ////c    q  g   qZ     ///z F  ////6@%×% z ³  a    /////////×q   ½///// ///q  /  ///////q C / /   x&W ////q    
   Μη     τηρ     σου   Λο     ο       ο      γε         ο     τε       εν     τω      τα    α     φω  
 

a    // q C    z   z F  6@%%q     q     q     a      v  // a     //×/q C ³   z  // z/   z[   q × ??  5!%% 
    ε        ω    ρα  κε      σε    τον    αφ    ρα   στον και      α  ναρχον Θε  ον 

 
 
 Δόξα... 

    ///2@  ×q  yiS   z   q f R  ä N z   z   N z  ä z   N e     x&W  5!%%/////z{   q     o    ///////z   a    //  
               Α     να   αρ       χε  ε        Θε  ε         ε    ε          συ  να       ι      δι     ε  
 

a     // a    //  a     ////c    q  g   qZ     ///z F  ////6@%×% z ³  a    /////////×q   ½///// ///q  /  ///////q C / /   x&W ////q    
   Λο       γε      και   Πνε    ε      ευ     μα     σκη πτρα   των     α      να   ακ   των  
 

a    // q C    z   z F  6@%%q     q     q     a      v  // a     //×/q C ³   z  // z/   z[   q × ??  5!%% 
  κρα   ται   ω  σον     κα     τα     πο     λε     μι   ων      ω    ως   α   γα  θος  

 
 

 Καὶ νύν... 

    //2@  q×  yiS   z   q f R  ä N z   z   N z  ä z   N e     x&W  5!%%/////z{   q     o    ///////z   a    //  
              Σε   ξα    α         σα  α       ζω  ω         η  ην       Πα   να    μω   μη   τε  
 

a     // a    //  a     ////c    q  g   qZ     ///z F  ////6@%×% z ³  a    /////////×q   ½///// ///q  /  ///////q C / /   x&W ////q    
   αγ       νη     Παρ   θε     ε        ε       νε      παυ σον    Εκ    κλη      σι     ι      ας      
 

a    // q C    z   z F  6@%%q     q     q     a      v  // a     //×/q C ³   z  // z/   z[   q × ??  5!%% 
   τα   σκαν δα λα    και    βρα   βευ  σον      ει    ρη     νην  ως  α  γα   θη 

 
 

 Καὶ πάλιν παρὰ τῶν δύο Φορῶν τὸ πρῶτον : 

    //2@  ×q  yiS   z   q f R  ä N z   z   N z  ä z   N e     x&W  5!%%/////z{   q     o    ///////z   a    //  
              Α     ξι     ι           ο   ον       ε   εσ        τι   ι          με    γα    λυ  νειν σε  
 

a    // a   //  a     ////c    q  g   qZ    ///z F ////6@%³%z  × a    //////×q  ½ / ///q  /  ///q C t / ////z  /////N///z   z   q 
  τον    Ζω      ο      δο      ο       ο  την   τον   εν    τω   ταυ  ρω τας   χει  ει   ρας  
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a     // a    //  a     ////c    q  g   qZ     ///z F  ////6@%×% z ³  a    /////////×q   ½///// ///q  /  ///////q C / /   x&W ////q    
   Μη     τηρ     σου   Λο     ο       ο      γε         ο     τε       εν     τω      τα    α     φω  
 

a    // q C    z   z F  6@%%q     q     q     a      v  // a     //×/q C ³   z  // z/   z[   q × ??  5!%% 
    ε        ω    ρα  κε      σε    τον    αφ    ρα   στον και      α  ναρχον Θε  ον 

 
 
 Δόξα... 

    ///2@  ×q  yiS   z   q f R  ä N z   z   N z  ä z   N e     x&W  5!%%/////z{   q     o    ///////z   a    //  
               Α     να   αρ       χε  ε        Θε  ε         ε    ε          συ  να       ι      δι     ε  
 

a     // a    //  a     ////c    q  g   qZ     ///z F  ////6@%×% z ³  a    /////////×q   ½///// ///q  /  ///////q C / /   x&W ////q    
   Λο       γε      και   Πνε    ε      ευ     μα     σκη πτρα   των     α      να   ακ   των  
 

a    // q C    z   z F  6@%%q     q     q     a      v  // a     //×/q C ³   z  // z/   z[   q × ??  5!%% 
  κρα   ται   ω  σον     κα     τα     πο     λε     μι   ων      ω    ως   α   γα  θος  

 
 

 Καὶ νύν... 

    //2@  q×  yiS   z   q f R  ä N z   z   N z  ä z   N e     x&W  5!%%/////z{   q     o    ///////z   a    //  
              Σε   ξα    α         σα  α       ζω  ω         η  ην       Πα   να    μω   μη   τε  
 

a     // a    //  a     ////c    q  g   qZ     ///z F  ////6@%×% z ³  a    /////////×q   ½///// ///q  /  ///////q C / /   x&W ////q    
   αγ       νη     Παρ   θε     ε        ε       νε      παυ σον    Εκ    κλη      σι     ι      ας      
 

a    // q C    z   z F  6@%%q     q     q     a      v  // a     //×/q C ³   z  // z/   z[   q × ??  5!%% 
   τα   σκαν δα λα    και    βρα   βευ  σον      ει    ρη     νην  ως  α  γα   θη 

 
 

 Καὶ πάλιν παρὰ τῶν δύο Φορῶν τὸ πρῶτον : 

    //2@  ×q  yiS   z   q f R  ä N z   z   N z  ä z   N e     x&W  5!%%/////z{   q     o    ///////z   a    //  
              Α     ξι     ι           ο   ον       ε   εσ        τι   ι          με    γα    λυ  νειν σε  
 

a    // a   //  a     ////c    q  g   qZ    ///z F ////6@%³%z  × a    //////×q  ½ / ///q  /  ///q C t / ////z  /////N///z   z   q 
  τον    Ζω      ο      δο      ο       ο  την   τον   εν    τω   ταυ  ρω τας   χει  ει   ρας  
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     الْعَــدُو   عِـــزَّ  ةَ       ـدَا   سا    حِـــقًا 

 

 والإعلان: (32ص. ) الطلبة الصغرى  الشمّاسحينئذٍ يقول  
 وإلى .ليكَ نرفع المجدوإِ قدّوس. يا إلَهَنا المستريحَ على عرش مجد الشّيروبيم.لأنك الكاهن: 

 لى دهرِ الداهرينوانٍ وإِنَ وكلَّ أَالآ الصالح والمحيي. سوالقدّ كوروح الأزليّ يكبأ
 آمين الخورس:

الثالث المبخرة ويبخر الإبتافيون، منشدًا التقريظة الأولى من القسم الثالث من  المتقدّمثم يتناول  
 .التقاريظ. ويواصلها من بعده الخورسان بالتناوب، فيما هو يبخر صحن الكنيسة والشعب

 
  

a    // q C    z   z F  6@%%q     q     q     a      v  // a     //×/q C ³   z  // z/   [z   q × ??  5!%% 
   εκ      τει ναν τα     και   συν   τρι    ψαν   τα    το    κρα τος του εχ θρου  

 
 
 Είτα η συναπτη μικρά Εκφώνησις : 
Ἱερεὺς : Ὅτι ἅγιος εἶ ὁ Θεὸς ἡμῶν, ὁ ἐπὶ θρόνου δόξης τῶν Φερουβὶμ 
ἐπαναπαυόμενος, καὶ σοὶ τὴν δόξαν ἀναπέμπομεν σὺν τῶ ἀνάρχω σου 
Πατρί, καὶ τῶ παναγίω, καὶ ἀγαθῶ, καὶ ζωοποιῶ σου Πνεύματι, νύν, καὶ 
ἀεί, καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων.  
Φορος: Ἀμήν. 

 

  



ΤΩ ΑΓΙΩ ΚΑΙ ΜΕΓΑΛΩ ΣΑΒΒΑΤΩ ΠΡΩΙ - ΕΙΣ ΤΟΝ ΟΡΘΡΟΝ623

a    // q C    z   z F  6@%%q     q     q     a      v  // a     //×/q C ³   z  // z/   [z   q × ??  5!%% 
   εκ      τει ναν τα     και   συν   τρι    ψαν   τα    το    κρα τος του εχ θρου  

 
 
 Είτα η συναπτη μικρά Εκφώνησις : 
Ἱερεὺς : Ὅτι ἅγιος εἶ ὁ Θεὸς ἡμῶν, ὁ ἐπὶ θρόνου δόξης τῶν Φερουβὶμ 
ἐπαναπαυόμενος, καὶ σοὶ τὴν δόξαν ἀναπέμπομεν σὺν τῶ ἀνάρχω σου 
Πατρί, καὶ τῶ παναγίω, καὶ ἀγαθῶ, καὶ ζωοποιῶ σου Πνεύματι, νύν, καὶ 
ἀεί, καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων.  
Φορος: Ἀμήν. 

 

  



حَر وجنّاز المسيح624 السبت العظيم المقدّس - صَلاة السَّ

 

 

 القسم الثالث
 اللحن الثّالث

       ــها       تُـــــقَــــدِّ   مُ    تَسْــــبِيــــــــلـــأَجْـيا    لُ     كُـــــلُّأَ                 


        َمَـــسِيــحِي   يا           ـحًا لِــــدَفْــــنِـــــك 


        رَ   نِّـــمي  لِلْــــخَا      الَخــــليـــــــقَة           يا  كُــلَّ                         
 

         ْلِقْ     بِـــــأ    نا     شِيـــــــدِ  التَّشـيِيع 
 

       بِاهْـــتِـــــما لِــــنُـطَــــيِّــــبِ     الْحَيْ      كَــــمَيْــتٍ                           


             مِــــلا        تِ الطُّـيوبْ مٍ    مَعْ   حا 
 

                                    ُــــمُــــخَــــ يا      كَ   أَ     تَوْ     الَمنْ        مَنْ غَـذا   هُــــم


       مَـــرا  رَة بِــــخَـــــلٍّ    وَ          ـلِّصْ ˇ


                                 َالخا ـــزا    نِ   ــــهِّنيــــقُو    دِ  مُسْ      يُــــجَ يُو سُفْ و


          ِكَـــــما    يَـــــلِيـــــقُ بِالْــأَمْـواتْ   قْ ل 
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ΣΑΙ ΣΡΙΣΗ 
Ἠχος γ' 

    ////4$  q ² A   r  z E  z   q Î t   z    x///W  z Q  z F   1!  qZ ² y?  z E  q     q     e     z BE  q f R 
              Αι        γε  νε   αι   πα  α    α  σαι         υ μνον τη     Σα     φη    η     η  
 

z F  q  Q   a      a     ; q  f R  z   z E  z   e     z F   4$ 
σου προσ  φε    ρου      σι      ι    ι  Φρισ τε  μου 

 
    ////4$  q ² A   r  z E  z   q Î t   z    x///W  z Q  z F   1!  qZ ² y?  z E  q     q     e     z BE  q f R 
             Δευ      ρο πα   σα  κτι  ι      ι   σις        υμ νους  ε      ξο     δι     ι       ι  
 

z F  q  Q   a      a     ; q  f R  z   z E  z   e     z F   4$ 
ους προ   σοι      σω      με    ε   εν τω  Κτι  στη 

 
    ////4$  q ² A   r  z E  z   q Î t   z    x///W  z Q  z F   1!  qZ ² y?  z E  q     q     e     z BE  q f R 
                          Μυ      ρο φο    ροι  η    η  ηλ θον       μυ  ρα     σοι   Φρι  στε    ε     ε  
 

z F  q  Q   a      a     ; q  f R  z   z E  z   e     z F   4$ 
μου  κο     μι      ζου     σαι  αι  αι προ φρο νως 

 
4$ //a ² W //  q  A   r z E  z   q Î t   z    x///W z Q  z F / 1! ////a  W  /// qZ ² y?  z E  q     q     e    z BE  q f R 
     Ους    εθ    ρε  ψε   το   μα  α  αν να       φε     ρου σι   τω    ω     τη   η     η 

 

z F  q  Q   a      a     ; q  f R  z   z E  z   e     z F   4$ 
 ρι    χο    λην      α        μα    α    α και   ο    ξος 

 
    ////4$  q ² A   r  z E  z   q Î t   z    x///W  z Q  z F   1!  qZ ² y?  z E  q     q     e     z BE  q f R 
                            Ι         ω  σηφ κη    δε  ε    ευ  ει        συν τω    Νι    κο     δη     η     η  
 

z F  q  Q   a      a     ; q  f R  z   z E  z   e     z F   4$ 
μω   νεκ   ρο      πρε     πω   ω  ως τον  Κτι στην 
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                                     كَــــــــــــلِـ  قِــــدًا   يا    را     شا  هَـدَتْــكَ  الطَّا    هِــرَة


       ـــحَــــبَــــــتْ كَـــأُ   مٍّـمَة  فَانْــــتَــ 
 

                                ِالُحـــــــــ يَ      يا     وَ   لَــــدِ    العذبْ       ــــيَيا   ر بِيــــع 
 

     َا لُكجَـميــــنَ    غَا     بَ        ـلو  أ 
 

                                   أَ     مَـــتَّ  الَموْ    تَ   بِالــــــــ     أنــتَ يا    إِ     لَــــــــهِي 
 

        َةِ         لا  هُو  تِك     ـمَوْتْ  بِــــقُد    ر 
 

                                         ِــبْــقَــــ   ئـــنَ  إ     لى  جِ    حَا  مِـلا  تُ  الطِّيـــــــب 
 

      مُـــخَــلِّصْ ـــبٍ    يا        بِــــطي  كْـرِ̌ 
 

قمقمًا فيه ماء الورد ويرش به الإبتافيون  المتقدّم( يأخذ 25عندما يبلغ الخورس إلى هَذه التقريظة ) 
سائر التقاريظ يواصلانثم . ان تناوبًاوالكنيسة. منشدًا التقريظة التالية التي يعيدها من بعده الخورس

                          أَ     تيــــنَ القَبْــــرَ    سَـــــــــــحَـ   إِ   نَّ حا   مِــــلا   تِ الطِّيب 


   ـرًا   لِــــيَدْ    فِقْـــــنَ        طُــيو بًا 

4$  q ² A   r  z E  z   q Î t   z    x///W  z Q  z F   1!  a  W    qZ ² y?  z E  q     q     e     z BE  q f R 
     Θρη    νον συ    νε   κι   ι     ι   νει         η        πα ναγ νος   σου   Μη   η      η  
 

z F  q  Q   a      a     ; q  f R  z   z E  z   e     z F   4$ 
τηρ  σου   Λο      γε       νε    ε    εκ ρω  θεν τος 

 
4$ //a ² W //  q  A   r z E  z   q Î t   z    x///W z Q  z F / 1! ////a  W  /// qZ ² y?  z E  q     q     e    z BE  q f R 
      Ψ    φως  των οφ  θαλ μω ω ων μου   γλυ    κυ  τα   τον   μου   Σε   ε     εκ  
 

z F  q  Q   a      a     ; q  f R  z   z E  z   e     z F   4$ 
νον πως   τα      φω      νυ    υ   υν κα  λυπ  τη 

 
4$  q ² A   r  z E  z   q Î t   z    x///W  z Q  z F   1!  a  W    qZ ² y?  z E  q     q     e     z BE  q f R 
       Θα      νατον  θα  να  α     α  τω        συ      θα  να   τοις   Θε      ε      ε     ε  
 

z F  q  Q   a      a     ; q  f R  z   z E  z   e     z F   4$ 
μου θει      α      σου      δυ    υ    υ νασ τει    α 

 
4$ //a ² W //  q  A   r z E  z   q Î t   z    x///W z Q  z F / 1! ////a  W  /// qZ ² y?  z E  q     q     e    z BE  q f R 
      Αι     Μυ    ρο φο   ροι  ω ω  ω τερ      τω     τα  φω  προ   σελ θου ου   ου  
 

z F  q  Q   a      a     ; q  f R  z   z E  z   e     z F   4$ 
σαι  προ   σε       φε      ρο    ο   ον σοι  μυ   ρα 
 

 
////4$  q ² A   r  z E  z   q Î t   z    x///W  z Q  z F   1!  a  W   //qZ ² y?  z E  q     q     e     z BE  q f R 
        Ερ      ραναν τον   τα   α    α φον       αι     Μυ  ρο    φο   ροι    μυ    υ      υ  
 

z F  q  Q   a      a     ; q  f R  z   z E  z   e     z F   4$ 
 ρα    λι     αν     πρω      ι       ι    ι    ελ θου σαι 
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4$  q ² A   r  z E  z   q Î t   z    x///W  z Q  z F   1!  a  W    qZ ² y?  z E  q     q     e     z BE  q f R 
     Θρη    νον συ    νε   κι   ι     ι   νει         η        πα ναγ νος   σου   Μη   η      η  
 

z F  q  Q   a      a     ; q  f R  z   z E  z   e     z F   4$ 
τηρ  σου   Λο      γε       νε    ε    εκ ρω  θεν τος 

 
4$ //a ² W //  q  A   r z E  z   q Î t   z    x///W z Q  z F / 1! ////a  W  /// qZ ² y?  z E  q     q     e    z BE  q f R 
      Ψ    φως  των οφ  θαλ μω ω ων μου   γλυ    κυ  τα   τον   μου   Σε   ε     εκ  
 

z F  q  Q   a      a     ; q  f R  z   z E  z   e     z F   4$ 
νον πως   τα      φω      νυ    υ   υν κα  λυπ  τη 

 
4$  q ² A   r  z E  z   q Î t   z    x///W  z Q  z F   1!  a  W    qZ ² y?  z E  q     q     e     z BE  q f R 
       Θα      νατον  θα  να  α     α  τω        συ      θα  να   τοις   Θε      ε      ε     ε  
 

z F  q  Q   a      a     ; q  f R  z   z E  z   e     z F   4$ 
μου θει      α      σου      δυ    υ    υ νασ τει    α 

 
4$ //a ² W //  q  A   r z E  z   q Î t   z    x///W z Q  z F / 1! ////a  W  /// qZ ² y?  z E  q     q     e    z BE  q f R 
      Αι     Μυ    ρο φο   ροι  ω ω  ω τερ      τω     τα  φω  προ   σελ θου ου   ου  
 

z F  q  Q   a      a     ; q  f R  z   z E  z   e     z F   4$ 
σαι  προ   σε       φε      ρο    ο   ον σοι  μυ   ρα 
 

 
////4$  q ² A   r  z E  z   q Î t   z    x///W  z Q  z F   1!  a  W   //qZ ² y?  z E  q     q     e     z BE  q f R 
        Ερ      ραναν τον   τα   α    α φον       αι     Μυ  ρο    φο   ροι    μυ    υ      υ  
 

z F  q  Q   a      a     ; q  f R  z   z E  z   e     z F   4$ 
 ρα    λι     αν     πρω      ι       ι    ι    ελ θου σαι 
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       ــلا   مًا   لِلْـــكَـــــنِيـــــــــهَبْ بِــقِـــيا     مَـــــتِــكَ       سَـ                         


     ̌  خَــلا  صًا لِلـــشَّعْــــبِ          وَ  ـسَة   
 

  المجدُ للآبِ والابنِ والروحِ القُدُس


       وَ     بُ   وَ    الِابْــنُ            ــهِـــــيَ  الثَّا لُوثْ     أَلْـــــآ  ـيا   إِ  لَـ                           


     ْالرُّوحْ  إِرْ   حَمْ    جَــــمِيــــــــعَ  الْعا لَم 
 

آمين .الآنَ وكلَّ أوانٍ وإلى دهرِ الداهرينَ   
 

                                 قِـــــيا  ؤْ   يَـــةِ   ـدَ  كِ        لِـــــرُـأَ   هِّـلِي  عَـــــبِيــ 
 

         ِعَذْ رَاءْ يا   مَةْ    وَ    لِيــــدِ      ك 
 

 
 ونعيدُ بتأنٍّ:  

                                    تَسْــــبِيــــــــ   تُـــــقَـــدِّ   مُ    أَلــأَجْـيا   لُ     كُـــــلُّــها


     َمَـسِيــحِي   يا           ـحًا لِــــدَفْــــنِـــــك
  

4$ //a ² W //  q  A   r z E  z   q Î t   z    x///W z Q  z F / 1! ////a  W  /// qZ ² y?  z E  q     q     e    z BE  q f R 
      Ει      ρη    νην Εκ κλη   σι  ι     ι    α       λα       ω  σου σω     τη     ρι   ι       ι  
 

z F  q  Q   a      a     ; q  f R  z   z E  z   e     z F   4$ 
αν   δω     ρη      σαι      ση    η    η   Ε   γερ  σει 

 
 Δόξα... 

4$  q ² A   r  z E  z   q Î t   z    x///W  z Q  z F   1!  a  W    qZ ² y?  z E  q     q     e     z BE  q f R 
       Ψ       Σρι ας    Θε   ε    ε    ε  μου       Πα     τηρ Τι    ος     και  Πνε    ε    ευ  
 

z F  q  Q   a      a     ; q  f R  z   z E  z    e     z F   4$ 
μα     ε       λε        η       σο     ο  ον τον Κοσ μον 

 
 Καὶ νύν...  

4$ //a ² W //  q  A   r z E  z   q Î t   z    x///W z Q  z F / 1! ////a  W  /// qZ ² y?  z E  q     q     e    z BE  q f R 
       Ι      δειν  την του Τι   ου  ου ου σου     Α     νασ τα   σιν   Παρ   θε   ε     ε   
 

z F  q  Q   a      a     ; q  f R  z    z E   z    e     z F   4$ 
 νε    α       ξι        ω       σο     ο    ον  σους  δου λους 
 
 
 
 Καὶ πάλιν παρὰ τῶν δύο Φορῶν τὸ πρῶτον : 

      //4$  q ² A   r  z E  z   q Î t   z    x///W  z Q  z F   1!  qZ ² y?  z E  q     q     e     z BE  q f R 
              Αι       γε  νε    αι  πα  α    α  σαι         υ   μνον τη    Σα    φη    η     η  
 

z F  q  Q   a      a     ; q  f R  z   z E  z   e     z F   4$ 
σου προσ φε     ρου      σι     ι     ι  Φρισ τε  μου 
 

 
 Είτα η συναπτη μικρά . Εκφώνησις : 
Ἱερεὺς : ὺ γὰρ εἰ ὁ Βασιλεύς τς εἰρήνης καὶ ωτήρ τῶν ψυχῶν ἡμῶν, καὶ 
οὶ τὴν δόξαν ἀναπέμπομεν, τ Πατρὶ καὶ τ Τἱ καὶ τ Ἁγίῳ Πνεύματι, 
νὖν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων 
Φορος: Ἀμήν 
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4$ //a ² W //  q  A   r z E  z   q Î t   z    x///W z Q  z F / 1! ////a  W  /// qZ ² y?  z E  q     q     e    z BE  q f R 
      Ει      ρη    νην Εκ κλη   σι  ι     ι    α       λα       ω  σου σω     τη     ρι   ι       ι  
 

z F  q  Q   a      a     ; q  f R  z   z E  z   e     z F   4$ 
αν   δω     ρη      σαι      ση    η    η   Ε   γερ  σει 

 
 Δόξα... 

4$  q ² A   r  z E  z   q Î t   z    x///W  z Q  z F   1!  a  W    qZ ² y?  z E  q     q     e     z BE  q f R 
       Ψ       Σρι ας    Θε   ε    ε    ε  μου       Πα     τηρ Τι    ος     και  Πνε    ε    ευ  
 

z F  q  Q   a      a     ; q  f R  z   z E  z    e     z F   4$ 
μα     ε       λε        η       σο     ο  ον τον Κοσ μον 

 
 Καὶ νύν...  

4$ //a ² W //  q  A   r z E  z   q Î t   z    x///W z Q  z F / 1! ////a  W  /// qZ ² y?  z E  q     q     e    z BE  q f R 
       Ι      δειν  την του Τι   ου  ου ου σου     Α     νασ τα   σιν   Παρ   θε   ε     ε   
 

z F  q  Q   a      a     ; q  f R  z    z E   z    e     z F   4$ 
 νε    α       ξι        ω       σο     ο    ον  σους  δου λους 
 
 
 
 Καὶ πάλιν παρὰ τῶν δύο Φορῶν τὸ πρῶτον : 

      //4$  q ² A   r  z E  z   q Î t   z    x///W  z Q  z F   1!  qZ ² y?  z E  q     q     e     z BE  q f R 
              Αι       γε  νε    αι  πα  α    α  σαι         υ   μνον τη    Σα    φη    η     η  
 

z F  q  Q   a      a     ; q  f R  z   z E  z   e     z F   4$ 
σου προσ φε     ρου      σι     ι     ι  Φρισ τε  μου 
 

 
 Είτα η συναπτη μικρά . Εκφώνησις : 
Ἱερεὺς : ὺ γὰρ εἰ ὁ Βασιλεύς τς εἰρήνης καὶ ωτήρ τῶν ψυχῶν ἡμῶν, καὶ 
οὶ τὴν δόξαν ἀναπέμπομεν, τ Πατρὶ καὶ τ Τἱ καὶ τ Ἁγίῳ Πνεύματι, 
νὖν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων 
Φορος: Ἀμήν 
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 ما سبق: نشاادلإكنا يمكن اعتناد إحدى الأوزان التالية 
 

z   q f R   w Q ]q     q     q  y  /// v W   q  yS   z E Z z ?/// z Q  z   z E  q C    q     z   z E  o    D   4$ 
 حّاـــمُ    تَسِــــبِيــــــــ    ـقَــــدِّ ــتُـوا  ـــــلُّــــــكُـــيا    لُ    ــأَجِــلــأَ                   

 

       4$  c A   q f R   z E  q     N z   z E  z   q f R   a  W   z   e;    z 
 حِيــــــــــسِيـــــمَــ         يا        كَ ـنِــدَفِــلِــ
 

z   q C y  ä z   q f R    w Q  v    q     z   z E  e   D  q  W   q  A   q  Q   v A   qZ     z   z Q o    D   4$ 
 ـدَفِـلِـ   حّاــــــــــــبِيــتَسِــ مُ   ـدِّ ـقَـــــتُـ   وا  ـــــلُّـــكُيا    لُ    ـأَجِــلــأَ                

 

             / / 4$  z F  e  ///  z   z E  z B  q f R   N a  W   [z    
 حِيـمَـــسِي         يا           كَ نِـــ

 
5@%%z F  qX  tW    x///W  q C    z   c    qZ  W   q  yS   a  W ////  4!%%////q  A   [z Q   x//W  q C  ä  q     q     z E  a  A    4$ 

    حّاـــــــــــبِيــتَسِــ مُ     ـدِّ ـــقَـــــتُ       وا  ـــلُّــــــــكُلُ      يا    ـأَجِــلــأَ            
 

       /4!%% c A   e     q      x///W z   a  W   z   z   q  äQ u 
ييــحِمَــــسِ       ايَ    كَـنِــدَفِـــلِـ  


 والإعلان: (82ص. )الطلبة الصغرى  الانّاسوبعد الانشتواء من إنشااد التقاريظ يقول  

 كَوروحِ الَأزلي يكَبأ وإِلى .وإليكَ نشرفعُ المجد ملكُ السلام. أَيوا المسيحُ إلَوُنا.نشتَ نشكَ أَلَأالكاهن: 
 لى دهرِ الداهرينوانٍ وإِالآنَ وكلَّ أَ الصالِح والمحيي. سِوالقدّ

 آمين الخورس:




4$ //a ² W //  q  A   r z E  z   q Î t   z    x///W z Q  z F / 1! ////a  W  /// qZ ² y?  z E  q     q     e    z BE  q f R 
      Ει      ρη    νην Εκ κλη   σι  ι     ι    α       λα       ω  σου σω     τη     ρι   ι       ι  
 

z F  q  Q   a      a     ; q  f R  z   z E  z   e     z F   4$ 
αν   δω     ρη      σαι      ση    η    η   Ε   γερ  σει 

 
 Δόξα... 

4$  q ² A   r  z E  z   q Î t   z    x///W  z Q  z F   1!  a  W    qZ ² y?  z E  q     q     e     z BE  q f R 
       Ψ       Σρι ας    Θε   ε    ε    ε  μου       Πα     τηρ Τι    ος     και  Πνε    ε    ευ  
 

z F  q  Q   a      a     ; q  f R  z   z E  z    e     z F   4$ 
μα     ε       λε        η       σο     ο  ον τον Κοσ μον 

 
 Καὶ νύν...  

4$ //a ² W //  q  A   r z E  z   q Î t   z    x///W z Q  z F / 1! ////a  W  /// qZ ² y?  z E  q     q     e    z BE  q f R 
       Ι      δειν  την του Τι   ου  ου ου σου     Α     νασ τα   σιν   Παρ   θε   ε     ε   
 

z F  q  Q   a      a     ; q  f R  z    z E   z    e     z F   4$ 
 νε    α       ξι        ω       σο     ο    ον  σους  δου λους 
 
 
 
 Καὶ πάλιν παρὰ τῶν δύο Φορῶν τὸ πρῶτον : 

      //4$  q ² A   r  z E  z   q Î t   z    x///W  z Q  z F   1!  qZ ² y?  z E  q     q     e     z BE  q f R 
              Αι       γε  νε    αι  πα  α    α  σαι         υ   μνον τη    Σα    φη    η     η  
 

z F  q  Q   a      a     ; q  f R  z   z E  z   e     z F   4$ 
σου προσ φε     ρου      σι     ι     ι  Φρισ τε  μου 
 

 
 Είτα η συναπτη μικρά . Εκφώνησις : 
Ἱερεὺς : ὺ γὰρ εἰ ὁ Βασιλεύς τς εἰρήνης καὶ ωτήρ τῶν ψυχῶν ἡμῶν, καὶ 
οὶ τὴν δόξαν ἀναπέμπομεν, τ Πατρὶ καὶ τ Τἱ καὶ τ Ἁγίῳ Πνεύματι, 
νὖν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων 
Φορος: Ἀμήν 
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4$ //a ² W //  q  A   r z E  z   q Î t   z    x///W z Q  z F / 1! ////a  W  /// qZ ² y?  z E  q     q     e    z BE  q f R 
      Ει      ρη    νην Εκ κλη   σι  ι     ι    α       λα       ω  σου σω     τη     ρι   ι       ι  
 

z F  q  Q   a      a     ; q  f R  z   z E  z   e     z F   4$ 
αν   δω     ρη      σαι      ση    η    η   Ε   γερ  σει 

 
 Δόξα... 

4$  q ² A   r  z E  z   q Î t   z    x///W  z Q  z F   1!  a  W    qZ ² y?  z E  q     q     e     z BE  q f R 
       Ψ       Σρι ας    Θε   ε    ε    ε  μου       Πα     τηρ Τι    ος     και  Πνε    ε    ευ  
 

z F  q  Q   a      a     ; q  f R  z   z E  z    e     z F   4$ 
μα     ε       λε        η       σο     ο  ον τον Κοσ μον 

 
 Καὶ νύν...  

4$ //a ² W //  q  A   r z E  z   q Î t   z    x///W z Q  z F / 1! ////a  W  /// qZ ² y?  z E  q     q     e    z BE  q f R 
       Ι      δειν  την του Τι   ου  ου ου σου     Α     νασ τα   σιν   Παρ   θε   ε     ε   
 

z F  q  Q   a      a     ; q  f R  z    z E   z    e     z F   4$ 
 νε    α       ξι        ω       σο     ο    ον  σους  δου λους 
 
 
 
 Καὶ πάλιν παρὰ τῶν δύο Φορῶν τὸ πρῶτον : 

      //4$  q ² A   r  z E  z   q Î t   z    x///W  z Q  z F   1!  qZ ² y?  z E  q     q     e     z BE  q f R 
              Αι       γε  νε    αι  πα  α    α  σαι         υ   μνον τη    Σα    φη    η     η  
 

z F  q  Q   a      a     ; q  f R  z   z E  z   e     z F   4$ 
σου προσ φε     ρου      σι     ι     ι  Φρισ τε  μου 
 

 
 Είτα η συναπτη μικρά . Εκφώνησις : 
Ἱερεὺς : ὺ γὰρ εἰ ὁ Βασιλεύς τς εἰρήνης καὶ ωτήρ τῶν ψυχῶν ἡμῶν, καὶ 
οὶ τὴν δόξαν ἀναπέμπομεν, τ Πατρὶ καὶ τ Τἱ καὶ τ Ἁγίῳ Πνεύματι, 
νὖν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων 
Φορος: Ἀμήν 
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 سباللحن الخام تبريكات القيامةوفي الحال  

 امة     ات القي    تبريك
 ل()نغم مطوَّ

 @2  باللحن الخامس

z E Z z ? ³e   ×Dä  6@%%q  A    w   q g W   z F  z   z   N z   q C    a    /// q  t   z   z   N e  y D  | a ×     2@ 
 عَـــــلِّــــ       بّ                  رَ                      يا    تَ ـــــنْأَ    كٌ   رَ        ابَـــــــمُ   

 

                ////6@%% a  ??  w   q  y ///  a   ///  z  / z /  z   z   q C×  /  a      a      z E  z  //o 
 مَكْ         وسُ      رُعَــــــلِّـــــــــــــمْــنِي         مْنيــــــــــــــــ 

 
z F  z   z  +/////Nf q Cd =  ///  a   /  /q     q     q     a      c  / f Rq d  B    a     a     a     a×   ½   6@%% 

 ولهُ     الذُّ      هُــــــــلَــــــمِـــــشَ     ةِـــــكَـــــــئِ                 لاـــــالَم   عُ ــــمْجَ   
 

×a  A½  ///// w // q  y /// ///a    // a ///    z F / z   /z  +/ N z   q C×    a  W    5!%%z F / /z F / N z/ F  q× g W ³////////a   ///  a  ////////  a////      
 تِ     يَا      مُـــــخَــــــــلِّصْ       اوَــــمْالَأ   عَــــــمَ     ى صًـمُح     كَ             آ      رَ       ذْإِ 
 

z   z   N z   a C     z F  z   q C    w Q//////q ×     5!%%z ? //a      z  / z ////// ×q g ³W   a    /// a   //  z   z   q C y ///////// z E  
       دَ                  آ     ا ظًــقِ    مُوالَموْ    تْ        وَ          ةَ     قُــــــــــــوَّ     ا وَ    سَا         حِــــقً

 

x///W  ×qZ  ³?   a     0///c     q g W   a      a     //×q  ½ u  b   A   a      q     z    6@%%/////q  ??//////// q ///    q/// g  ć  z    
    نَـــــــمِ    عَ ـــــــــــــيمِــــــجَــــلأَ     ا قًــــــــتِـــــمُع    وَ        عَكْــــــمَ             مَ 

, 

                     // 5!%% q  ??  z{   
 حيمــالَج

 

z E Z z ? ³e   ×Dä  6@%%q  A    w   q g W   z F  z   z   N z   q C    a    /// q  t   z   z   N e  y D  | a ×     2@ 
 عَـــــلِّــــ       بّ                  رَ                      يا    تَ ـــــنْأَ    كٌ   رَ        ابَـــــــمُ   

 

             ///6@%%a  A    w   q  y ///  a   ///  z  / z /  z   z   q C×  /  a      _ a      z E  z  //o 
 مَكْ          وسُ      رُعَــــــلِّـــــــــــــمْــنِي              مْنيــــــــــــــــ

 
 

Ε Τ Λ Ο Γ Η Σ Α Ρ Ι Α 
Ἦχος πλ. α' 

 2@  q × y   a     a      e     z   N z   z   q  A   r  z   z   z   q  g   q  gA   /// 6@%%×e  ³ D Z z ? z E   
        Ευ     λο     γη      το    ος      ει   ει    Κυ       ρι   ι    ε      ε        ε           δι    δα  α  
 

q C t   z   z E  a  A  /// q ×C    z   z   z   q f R   z   q     q  t   N//z   z   N///z   z   z F  q  y   w  a  A  // 6@%% 
    ξο   ο  ον    με     τα    α   α   α     δι      ι    και    αι       ω   ω      μα  α τα    α    α  σου 
 

 ////6@%%z×   w  a  A    c    q  g   q     z  d  q   f R  c A   ×q  ½   q  g   q     N z   z   z   a 
      Σω ων Αγ    γε      ε        ε    λω     ων      ο      δη      η        η        μο ος κα    τε  
 

a     ///q×  gW³   z F  z F  e     z   z   q  t   N z   z ?? 5!%%e ×    z   N z   z   q f R   z   q     qX  t   z 
 πλα      α    γη  ο    ρω   ω    ω   ων       σε   ε          ε     εν      νε  εκ   ροι   οι    οι      οις λο  
 

z   z   z   z E  a  A  /// q  y   //w /// a  A  /// 6@%%b     a   ///  e  y / z   q f    a   B d  q   f ×R /c A³   q×  //½   q  g 
   ο γι    ι     ι    σθε      ε    εν    τα         του   θα     να   α   του     δε        ε     ω    τη      η  
 

q      z   z   z F  a     //×q  gW³   z F  z F  q C    z   z   q  t   N z   z ?? 5!%%q ×    q  gW   z   z  Z z ?// z E 
   ηρ     τη  ην  ι    σχυ     υν  κα  θε   λο    ο   ο     ον        τα   α       και     αι  συ  υν   ε    ε  
 

N a      z E  q     q  A  // 5!%%e     z   N z   z   q  A  0 q     qX  t   z   z   z   z   z   q  g   q  gA 
        α       α    αυ     τω         το   ον       Ἀ   α   δαμ      ε       ε    γει  ει ρα αν  τα    α       α  
 

6@%%z   a      N q     z E  q     b   A  ×q  ½ u  q  gW   c    a     a     a  ///   ×qZ  ³?   x///W  z{   q  ??/  5!%% 
    και  εξ             Ἄ    α      α     δου   πα     αν   τας     ε     λευ    θε     ρω  ω  σαν  τα 
 
 
 

 2@  q × y   a     a      e     z   N z   z   q  A   r  z   z   z   q  g   q  gA   ///6@%%×e  ³ D Z z ? z E   
        Ευ     λο     γη      το    ος      ει   ει    Κυ       ρι   ι    ε      ε        ε           δι    δα  α  
 

q C t   z   z E  a  A  /// q ×C    z   z   z   q f R   z   q     q  t   N//z   z   N///z   z   z F  q  y   w  a  A  // 6@%% 
    ξο   ο  ον    με     τα    α   α   α     δι      ι    και    αι       ω   ω      μα  α τα    α    α  σου 
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Ε Τ Λ Ο Γ Η Σ Α Ρ Ι Α 
Ἦχος πλ. α' 

 2@  q × y   a     a      e     z   N z   z   q  A   r  z   z   z   q  g   q  gA   /// 6@%%×e  ³ D Z z ? z E   
        Ευ     λο     γη      το    ος      ει   ει    Κυ       ρι   ι    ε      ε        ε           δι    δα  α  
 

q C t   z   z E  a  A  /// q ×C    z   z   z   q f R   z   q     q  t   N//z   z   N///z   z   z F  q  y   w  a  A  // 6@%% 
    ξο   ο  ον    με     τα    α   α   α     δι      ι    και    αι       ω   ω      μα  α τα    α    α  σου 
 

 ////6@%%z×   w  a  A    c    q  g   q     z  d  q   f R  c A   ×q  ½   q  g   q     N z   z   z   a 
      Σω ων Αγ    γε      ε        ε    λω     ων      ο      δη      η        η        μο ος κα    τε  
 

a     ///q×  gW³   z F  z F  e     z   z   q  t   N z   z ?? 5!%%e ×    z   N z   z   q f R   z   q     qX  t   z 
 πλα      α    γη  ο    ρω   ω    ω   ων       σε   ε          ε     εν      νε  εκ   ροι   οι    οι      οις λο  
 

z   z   z   z E  a  A  /// q  y   //w /// a  A  /// 6@%%b     a   ///  e  y / z   q f    a   B d  q   f ×R /c A³   q×  //½   q  g 
   ο γι    ι     ι    σθε      ε    εν    τα         του   θα     να   α   του     δε        ε     ω    τη      η  
 

q      z   z   z F  a     //×q  gW³   z F  z F  q C    z   z   q  t   N z   z ?? 5!%%q ×    q  gW   z   z  Z z ?// z E 
   ηρ     τη  ην  ι    σχυ     υν  κα  θε   λο    ο   ο     ον        τα   α       και     αι  συ  υν   ε    ε  
 

N a      z E  q     q  A  // 5!%%e     z   N z   z   q  A  0 q     qX  t   z   z   z   z   z   q  g   q  gA 
        α       α    αυ     τω         το   ον       Ἀ   α   δαμ      ε       ε    γει  ει ρα αν  τα    α       α  
 

6@%%z   a      N q     z E  q     b   A  ×q  ½ u  q  gW   c    a     a     a  ///   ×qZ  ³?   x///W  z{   q  ??/  5!%% 
    και  εξ             Ἄ    α      α     δου   πα     αν   τας     ε     λευ    θε     ρω  ω  σαν  τα 
 
 
 

 2@  q × y   a     a      e     z   N z   z   q  A   r  z   z   z   q  g   q  gA   ///6@%%×e  ³ D Z z ? z E   
        Ευ     λο     γη      το    ος      ει   ει    Κυ       ρι   ι    ε      ε        ε           δι    δα  α  
 

q C t   z   z E  a  A  /// q ×C    z   z   z   q f R   z   q     q  t   N//z   z   N///z   z   z F  q  y   w  a  A  // 6@%% 
    ξο   ο  ον    με     τα    α   α   α     δι      ι    και    αι       ω   ω      μα  α τα    α    α  σου 



حَر وجنّاز المسيح634 السبت العظيم المقدّس - صَلاة السَّ

 

 
/z F  z   z   ~× Cf ³    c A   q  A   q     ×q  ½   z   z   N q fC =    w   c    a     ////z  /////| e ×    //6@%% 

 ـبَرقْ البِر كَـــالقَ    في     عَ ـــــمِ     لاالَّ       كَ                     لاـــــالَم   نَّ        إِ            
 

q    /// z E / 6@%%NM///a      w / q  y  // z F  z   z  + N z   a C   /// q     q     z   q f R   z   z   N z   e ×   //////5!%%  
 لِـــــمَ          بْالطِّي    تِ     لاـــــــمِ                          احَ        بَ ــــــــطَ           خا     

 

///5!%%/////z ?? /a  /    N/ z  / /z   N ////~ Cf     w   c     q f R ///  z E // a      N a      a   //// // //q g W    c /   a       
 عْ     ومُ              دُّــــــــالبِ         بَ                    ويُـــــــــالطُّ   جْنَ              زِــــــمْتَ 
 

a      c  //  q g W   //a      a  W    6@%%//a  A    w  //q  y ///  z F  z   z  +// z F  z   z E  q C y   z  // q C    q /// /////  z ////// 
 نَ    ظُرْانْــــــــذاتْ         أَ       لا            يمِلْــــتِ        ايَ تٍ            ارَـــــثِّ      أَــــــتَـــــمُ
 

w   q  y///   a      z   z   z  + z   a C ///   //q  //   q     /z   q f R //  z   z   z   a C   // q     _//z   z   e     
 ــــــخَـــــالُم    مَ                   اقَ      دْقَــــــفَ          لْنَ                   ذَاجْ    وَ       دَحْــــــالَّل

 

5!%% q  ?/?  {z   z   z E  a      N× f q³R d     0 a  A  /// 
 بْرالقَ   نَــــــــــــــــــــــــمِ        صْـلِّ

 

z E Z z ? ³e   ×Dä  6@%%q  A    w   q g W   z F  z   z   N z   q C    a    /// q  t   z   z   N e  y D  | a ×     2@ 
 عَـــــلِّــــ       بّ                  رَ                      يا    تَ ـــــنْأَ    كٌ   رَ        ابَـــــــمُ   

 

              ////6@%%a  A    w   q  y ///  a   ///  z  / z /  z   z   q C×  /  a      _ a      z E  z  //o 
 مَكْ         وسُ      رُعَــــــلِّـــــــــــــمْــنِي              مْنيـــــــــــــــ

 
 

//5!%% z F  z   z  + q  gW   a      a  W    6@%%q  A    z   z   z   q C t   a      a ×     6@%% 
 سَــــــعَيْــــــــــــــــــنَ       تِ الطِّيبْ  لاـــمِ   احَ     إِ        نَّ                 

 

z F  z   z  /+/ N//////z   q C     w  q      z{   z   N d e  D  /// a   //   z×    6@%% z F  z   z   N ~ Cf    q    × q  ½ // 
 احَــــــئِ             نا          كَ         رِبْـــــــــقَ      لى       إِ        اجِـــــــدًّ   بَا      كِــــــرًا     
 

a C     q×  ///³  //q     q     ×q  ½   //×c A ³  f Rq d  B  q     q      c   ////a   /  a      w  z    6@%% a  A    w  q  y    
 ـهِـــــــبِ    فَ ـــــقَ      وَ    كَ               لاــــــالَم     نَّ      أَ    رَ ــــــــيغَ         تٍ             

 

      6@%%//×z   w   a  A    c    q  g   qZ   ä  N z   z   q     q     q  A   c A   q f    N z   z    
   Σι   ι      τα     μυ     υ        υ        ρα   α  συμ    πα   θως τοις   δα      κρυ υ  
 

d  q   f R  c ??   5!%% e     z   N z   z   q f R   z   q f    a C     z   z   z   z F  q  y   w   a  A   / 6@%% 
        σι      ιν              ω    ω      Μα  α   θη     η    τρι    αι      αι  κι   ιρ  να    α   α      τε  
 

; q  f   a  A    c    q  g   qZ     N z   z   ×q  ½   q     q  A   c A   q× f ³   N z   z  d  q   f R c ?? / 5!%% 
      ο        α    στρα   α       α      πτω ων   εν     τω     τα   φω  Αγ        γε   ε       λο    ος    
 

×z   q     q C   // z //  z   z   q  A   q     qX  t   N z  // z   N z //  z  // z F  q  y    w   a  A    6@%%a      
προ  σε    φθε  εγ  γε   ε     το     ται    αις      Μυ  υ       ρο   ο   φο    ο      ο    ροις         Ἴ  
 

q  gW   z   z   z F  N z   z E  q     q     qX  t   z   z   z   z   q  A  0 q     qX  t   z   z   z   z   z 
     ι     δε  ε   τε       υ    υ      υ    μεις   τον  τα   α   α   α   φον    και    αι     η    η σθη η τε  
 

q  g  ///q  gA   6@%%×a  ½   a     a     //q  gW   c A  ×//z  ³ q     qZ  ?   x//W z{   q  A   q  A   qZ  ?   x//W z{   q  ??  5!%% 
     ε       ε          ο      ω    τη      ηρ  γαρ  ε    ξα      νε   ε  ε    στη   του   μνη  η  μα  τος  

  

 2@  q × y   a     a      e     z   N z   z   q  A   r  z   z   z   q  g   q  gA   ///6@%%×e  ³ D Z z ? z E   
        Ευ     λο     γη      το    ος      ει   ει    Κυ       ρι   ι    ε      ε        ε           δι    δα  α  
 

q C t   z   z E  a  A  /// q ×C    z   z   z   q f R   z   q     q  t   N//z   z   N///z   z   z F  q  y   w  a  A  // 6@%% 
    ξο   ο  ον    με     τα    α   α   α     δι      ι    και    αι       ω   ω      μα  α τα    α    α  σου 
 

 ////6@%%//a ×    //q  gW   N z   z   N z   z E  q     q  A   a     //q     q  A  // c A   q     w   z  ä z  
          Λι       ι          α   αν   πρω ω     ω       ϊ       Μυ    ρο     φο   ροι      ε   εδ   ρα α   
 

z F   5!%% z   q     q C t   z   z  /c    z   q  A   q     qX  t   z   z   z   z   z E  a  A   //q  y   ///w // a  A 
μον    προς το     μνη   η       μα   α   σου   θρη     η   νο   ο  λο   ο    ο   γου    ου   ου  σαι  
 

6@%%; q  f   a C    z   z E  a  ///   q  g   qZ     N z   z   ×q  ½   q     q  A   c A   q× f ³   z   z   z  ///q 
       αλλ'     ε     ε    ε     πε       ε       ε       στη   η προς   αυ    τας    ο      Ἄγ  γε   ε  λος και  
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      6@%%//×z   w   a  A    c    q  g   qZ   ä  N z   z   q     q     q  A   c A   q f    N z   z    
   Σι   ι      τα     μυ     υ        υ        ρα   α  συμ    πα   θως τοις   δα      κρυ υ  
 

d  q   f R  c ??   5!%% e     z   N z   z   q f R   z   q f    a C     z   z   z   z F  q  y   w   a  A   / 6@%% 
        σι      ιν              ω    ω      Μα  α   θη     η    τρι    αι      αι  κι   ιρ  να    α   α      τε  
 

; q  f   a  A    c    q  g   qZ     N z   z   ×q  ½   q     q  A   c A   q× f ³   N z   z  d  q   f R c ?? / 5!%% 
      ο        α    στρα   α       α      πτω ων   εν     τω     τα   φω  Αγ        γε   ε       λο    ος    
 

×z   q     q C   // z //  z   z   q  A   q     qX  t   N z  // z   N z //  z  // z F  q  y    w   a  A    6@%%a      
προ  σε    φθε  εγ  γε   ε     το     ται    αις      Μυ  υ       ρο   ο   φο    ο      ο    ροις         Ἴ  
 

q  gW   z   z   z F  N z   z E  q     q     qX  t   z   z   z   z   q  A  0 q     qX  t   z   z   z   z   z 
     ι     δε  ε   τε       υ    υ      υ    μεις   τον  τα   α   α   α   φον    και    αι     η    η σθη η τε  
 

q  g  ///q  gA   6@%%×a  ½   a     a     //q  gW   c A  ×//z  ³ q     qZ  ?   x//W z{   q  A   q  A   qZ  ?   x//W z{   q  ??  5!%% 
     ε       ε          ο      ω    τη      ηρ  γαρ  ε    ξα      νε   ε  ε    στη   του   μνη  η  μα  τος  

  

 2@  q × y   a     a      e     z   N z   z   q  A   r  z   z   z   q  g   q  gA   ///6@%%×e  ³ D Z z ? z E   
        Ευ     λο     γη      το    ος      ει   ει    Κυ       ρι   ι    ε      ε        ε           δι    δα  α  
 

q C t   z   z E  a  A  /// q ×C    z   z   z   q f R   z   q     q  t   N//z   z   N///z   z   z F  q  y   w  a  A  // 6@%% 
    ξο   ο  ον    με     τα    α   α   α     δι      ι    και    αι       ω   ω      μα  α τα    α    α  σου 
 

 ////6@%%//a ×    //q  gW   N z   z   N z   z E  q     q  A   a     //q     q  A  // c A   q     w   z  ä z  
          Λι       ι          α   αν   πρω ω     ω       ϊ       Μυ    ρο     φο   ροι      ε   εδ   ρα α   
 

z F   5!%% z   q     q C t   z   z  /c    z   q  A   q     qX  t   z   z   z   z   z E  a  A   //q  y   ///w // a  A 
μον    προς το     μνη   η       μα   α   σου   θρη     η   νο   ο  λο   ο    ο   γου    ου   ου  σαι  
 

6@%%; q  f   a C    z   z E  a  ///   q  g   qZ     N z   z   ×q  ½   q     q  A   c A   q× f ³   z   z   z  ///q 
       αλλ'     ε     ε    ε     πε       ε       ε       στη   η προς   αυ    τας    ο      Ἄγ  γε   ε  λος και  
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q ™ ??//// q     ×z   a  //   N z   z   z   //N z   z   qX  t ä  z   q  S u  a     †H/ 5!%%///´z ??///z   z E  q C t   z   z   z    

 ىضَــــانقَ   دِــــقَ       حِ                     النَّوْمَا     نُ              زَ         لَ              اقَ    وَ  نَّ ـــ 
 

z   z E  z   q× C y//³ /// /q  A   z   z   z   z   q g W   a  //   a      a      a  A    q f =   z   e  y   b      6@%% //†H/R   
   ايَـــــــقِــــالبِ    لَ ــــسُ  الرُّ    رْنَ ــــــــــشِّــــــبَ      لْبَ     نَ ـــــكِيــــتَبْ  لا ــــــفَ           

 

5!%% q  ??  z{  / 
 ةمَ       

 

z E Z z ? ³e   ×Dä  6@%%q  A    w   q g W   z F  z   z   N z   q C    a    /// q  t   z   z   N e  y D  | a ×     2@ 
 عَـــــلِّــــ       بّ                  رَ                      يا    تَ ـــــنْأَ    كٌ   رَ        ابَـــــــمُ   

 

              ////6@%%a  A    w   q  y ///  a   ///  z  / z /  z   z   q C×  /  a      _ a      z E  z  //o 
 مَكْ         وسُ      رُعَــــــلِّـــــــــــــمْــنِي              مْنيـــــــــــــــ

 

~ f C    q     ×q  ½    5 !%% × c A ³  f Rq d  B    z   z   q C     w Q  a      a ×     6@%%  
       لاــــــمِ      احَ            ةَ                    وَـــسْــــالنِّ            نَّ         إِ              

 

q  y    a      z   z   z   z   z   q f R   a × //   z F ////z  / q C   / z   z   ×q g ½W  // a      a  W    z F  /z   z   N 
 ــــــخَـمُ      ايَ  بِ ـــيُو          طُّــــــالبِ    كَ  رَــــبْقَ   نَ ـــــــــــــــتَي       أَ   الطِّيب   تِ     

 

z   ×q g ³W   //a    ///  a   //   a  ///   z E  a  ///   //N f qR d       a      v  //  w /// ×q  y½ //  a   //// × z //³/// 6@%%//a  A    w  
 طِـ           اخَـــــــيُ      ا كًـنَ     مَــــــــــلا                        ــعْـــــمِـــــسَـــــفَ      لِّصْــ  

 

z/ /  z   N a C×  /////  †H//R   5!%%//z   z   z   N z   z  // qX  t ä  z   a      q   u  a  Q    6 G  5!%%//q ´ A   z{   z   N z    
 ـــــــعَمَ              يَّ يْــــــالَحلِــــــمَ      تُحْــصِيــــــــنَ                       نَّــــــــهُـــــبُـ
 

a    ///// q   //   5!%%///z F /// z // / z / + N/ ×~ Cf ³ /// / a  //    z  // /z   q C    //q  ////   ×a  ½ ////   6@%% a  A/    w   q  y ///  z F / 
 ـــــــمَابِ         بِرــــــــالقَ       نَـــــــمِ     مَ           اقَ      دقَــــــفَ          تى                 والَم

 

               ///5!%%q  A   {z   z   z  / q C   
 هلَ    إِ   هُ ـــنَّ     أَ   

 

e     z   z   q  t   N z   z ??  5!%% q     q  gW ///  z   z   z F  N ×z   z E  q     q  A  0 e     z   N z   
   ει     ει   ει     ει        πε  ε           θρη      η   νου ου  ο      και αι    αι     ρος     πε    ε     πα  
 

z   q f R   z   q     qX  t   z   z   z   z   z   q  g   q  gA    6@%%× z ³  a      ×eZ  y½?  z E  q f    v A   Nz 
 αυ  ται   αι    μη      η κλαι αι   ε   ε    τε     ε       ε           την   Ἀ       να    α     α   στα    σι  
 

z E  q     q  A    6@%% c    a      q  A   q  A   ×qZ  ³?   x///W  z{   q  ??   5!%% 
  ι      ιν      δε            Ἀ     πο     στο   λοις    ει    ει  πα   τε 
 
 

 2@  q × y   a     a      e     z   N z   z   q  A   r  z   z   z   q  g   q  gA   /// 6@%%×e  ³ D Z z ? z E   
        Ευ     λο     γη      το    ος      ει   ει    Κυ       ρι   ι    ε      ε        ε           δι    δα  α  
 

q C t   z   z E  a  A  /// q ×C    z   z   z   q f R   z   q     q  t   N//z   z   N///z   z   z F  q  y   w  a  A  // 6@%% 
    ξο   ο  ον    με     τα    α   α   α     δι      ι    και    αι       ω   ω      μα  α τα    α    α  σου 
 
 

 6@%%//×z   w  a  A  // c    q  g   q     z/B /d  q   f× R /³/c A   ×q  ½   q  g   qZ   /// z   z   z   a   //  a 
      Μυ υ   ρο    φο     ο       ο    ροι    οι      γυ   ναι     αι      αι   κε  ες με   τα      μυ 
 

q  gW  // z F  z F  ×///e  ³   z   z   qX  t //  N z   z   a     ///q     q C t// /  z  Z z ? //z E  a  A   /N ×z   z   q f R  
     υ  ρων ελ   θου  ου ου    ου      σαι αι  προς    το    μνη    η  μα  α   σου      ου  ου  ω  
 

z   q     qX  t  // z   z   z   z   z F  q  y  // w//  | a  A ///   6@%% a      | a     q  gW   N z   z   /N z   z E 
  ω    τε     ερ      ε    ε  νη   η χου  ου  ουν     το            Ἀγ         γε      ε      λου ου     τρα α  
 

q     q  A   z   q     q f    z F  z F  e     z   z   q  t   N z   z ?? 5!%%q     q  gW   z   z   z F  N z 
    α    νως προς αυ  τας φθεγγο με     ε    ε      ε        νου ου       Σι       ι     με  ε   τα     νε  
 

z E  q     q  ??///0 a      q C    z   z   z   q  A   q     qX  t   z   z   z   z   z   q  g   q  gA    6@%% ¾z 
  ε     εκ    ρων   τον      ζω   ω   ω  ων   τα     λο      ο    γι    ι    ζε  ε  σθε   ε        ε          ως  
 

×q  ½   a    /// q  gW   c A ×  z³   q     qZ  ?   x///W  z{   q  A   q  A   qZ  ?   ///x//W  z{   q  ??  5!%% 
   Θε      ο       ος   γαρ  ε     ξα    νε    ε     ε    στη   του   μνη   η   μα  τος  
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e     z   z   q  t   N z   z ??  5!%% q     q  gW ///  z   z   z F  N ×z   z E  q     q  A  0 e     z   N z   
   ει     ει   ει     ει        πε  ε           θρη      η   νου ου  ο      και αι    αι     ρος     πε    ε     πα  
 

z   q f R   z   q     qX  t   z   z   z   z   z   q  g   q  gA    6@%%× z ³  a      ×eZ  y½?  z E  q f    v A   Nz 
 αυ  ται   αι    μη      η κλαι αι   ε   ε    τε     ε       ε           την   Ἀ       να    α     α   στα    σι  
 

z E  q     q  A    6@%% c    a      q  A   q  A   ×qZ  ³?   x///W  z{   q  ??   5!%% 
  ι      ιν      δε            Ἀ     πο     στο   λοις    ει    ει  πα   τε 
 
 

 2@  q × y   a     a      e     z   N z   z   q  A   r  z   z   z   q  g   q  gA   /// 6@%%×e  ³ D Z z ? z E   
        Ευ     λο     γη      το    ος      ει   ει    Κυ       ρι   ι    ε      ε        ε           δι    δα  α  
 

q C t   z   z E  a  A  /// q ×C    z   z   z   q f R   z   q     q  t   N//z   z   N///z   z   z F  q  y   w  a  A  // 6@%% 
    ξο   ο  ον    με     τα    α   α   α     δι      ι    και    αι       ω   ω      μα  α τα    α    α  σου 
 
 

 6@%%//×z   w  a  A  // c    q  g   q     z/B /d  q   f× R /³/c A   ×q  ½   q  g   qZ   /// z   z   z   a   //  a 
      Μυ υ   ρο    φο     ο       ο    ροι    οι      γυ   ναι     αι      αι   κε  ες με   τα      μυ 
 

q  gW  // z F  z F  ×///e  ³   z   z   qX  t //  N z   z   a     ///q     q C t// /  z  Z z ? //z E  a  A   /N ×z   z   q f R  
     υ  ρων ελ   θου  ου ου    ου      σαι αι  προς    το    μνη    η  μα  α   σου      ου  ου  ω  
 

z   q     qX  t  // z   z   z   z   z F  q  y  // w//  | a  A ///   6@%% a      | a     q  gW   N z   z   /N z   z E 
  ω    τε     ερ      ε    ε  νη   η χου  ου  ουν     το            Ἀγ         γε      ε      λου ου     τρα α  
 

q     q  A   z   q     q f    z F  z F  e     z   z   q  t   N z   z ?? 5!%%q     q  gW   z   z   z F  N z 
    α    νως προς αυ  τας φθεγγο με     ε    ε      ε        νου ου       Σι       ι     με  ε   τα     νε  
 

z E  q     q  ??///0 a      q C    z   z   z   q  A   q     qX  t   z   z   z   z   z   q  g   q  gA    6@%% ¾z 
  ε     εκ    ρων   τον      ζω   ω   ω  ων   τα     λο      ο    γι    ι    ζε  ε  σθε   ε        ε          ως  
 

×q  ½   a    /// q  gW   c A ×  z³   q     qZ  ?   x///W  z{   q  A   q  A   qZ  ?   ///x//W  z{   q  ??  5!%% 
   Θε      ο       ος   γαρ  ε     ξα    νε    ε     ε    στη   του   μνη   η   μα  τος  
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z   z   N z   q C     z   _ a      q  A   z   z   z   q C t   z   a      q   ä  a ×     6@%% 

 والرُّ   وَ        بنِ      الا   وَ   بِ         آــــللِ    دُ ـــــجْمَــــلأَ      
 

                   /6@%% NM q     q     q g   ć z    
 دُســـالقُ          حِ 
 

z E  z   f Rq d  B   q     q     ×q  ½   z   z   qZ     q g     c    a     ////q    // z //// a ×     N 6@%% 
 وَ              هِ ــــــنِـــــلابْ    وَ بِ                      آـــــللِ     دُ ــــجُــسْنَ              
 

×c A ³  f Rq d B   // //a     ///a  ///   a   /// ///q f =  ////z   e  y   a      v× ////   5!%%/q  A   {z   z   z   z   ×q  gW³   aa      z    
 سِ    ثِ    القُــــدّو                              ولُ    ثَّاــــــلأَ      دُّوس ـالقُ هِ ــحِ                روـــــلِ
 

q f =   z   e  y   a      v× /   /// 5!%%q  A  /// {z /  z  / z E / a      ×Nf ³Rq d      a     //z   z   z  + N q Cf =   ×q f ½     
 ــــــــــــيخِ     رِ     اصَحِد                                        االوَ      رِ ـــــهَ                وْالَج   في  
 

z   z   qX  t  // q //    q  A  // z   z   N z   q C    a      q  ??  z  // z //  z/   q C //   q /   //// /z /////////// 6@%%/////a  A // ///  
 دُّوـــــــــــقُ      سٌو                      مْ      قُـــــدُّيفِ         ارَــــــــالسِّي  عَ ــــــمَ         نَ ـ 
 

   //5!%% q  ??  z{    x///W  ×~ C ³///S   a     ///q     q  A   z   z   N z   q C    /q g A   q g  ć  z   z   z  + N/// 
 بّرَ               يا      تَ ـــــنْأَ     سٌ       دُّوـــــــــــقُ   )نْ(           سٌ             

 
 

d e   D  z   //e     q     z   a      z   z   e     z   z   q fC =    a      z   e   ä  a ×     6@%% 
       االدَّ   دَهْــــرِ    لى      إِ    وَ     نٍ         اوَ    أَ  لَّ ـــــكُ       وَ    نَ      آــــــلأَ           

 

      //        ////6@%%///a  A    w  q  y   z F  z   z  + N z   a C     w   q     q     z E  z   N  
 يْنمِ          آ    نَـــــــــــــــــــــــــــــــيرِـــــــــــــــهِ    

 

/z F  z   z  + N q fC =   q     ×q  ½   a  W    ×c A ³  f Rq d  B ///  a     ///w   q  y   a   ///  a     //|///b ×     6@%% 
  دْتِ ـــــــــــــــلَ      وَ      دْقَـــــلَ     راءْ      ذْـــــــالعَ         ا هَـــــتُــــــيَّ         أَ                

 

 

   5!%%q ×  ä //r  a      z   | q C    z   z   q  A  0 z   a      e     z   N z   z   q   V  r  a 
                       Δο       ξα    Πα    τρι   και Τι   ω    και   Α        γι     ι        ω    ω  Πνε       ευ  
 

z   z   z   q  g   q  gA    6@%% 
μα   α   τι     ι         ι 
 

 6@%%/×/z   w   a  A    c    q  g   qZ     z F×  z³ F  ×q  ½   q  g   qZ     z   z   z   a     a     ///×q  gW³ 
    Προ ο    σκυ  νου    ου     ου  μεν Πα τε        ε       ε    ρα  α  και τον   του     ου  
 

z F  z F  e     z   z   qX  t   N z   z ?? 5!!%%/////e     z   N z   z   q f R   z   q     qX  t   z   z   z   z  
του Τι    ο      ο   ο     ον        τε   ε          και  αι      το   ο     α     α      α       α    γι    ι    ο  ον  
 

z F  q  y   w  a  A    6@%%b     a     ///e  y   z   q f    a   B d  q   f R × c A³   ×q  ½   q  g   qZ     N z   z 
Πνε  ε    ευ   μα        την     α       γι     ι       ι        α        αν     Σρι     α       α       α       δα   α  
 

z   a      a      ×q  gW³   z F  z F  e     z   z   qX  t   N z   z ?? 5!%%//v×    a     //q f R   z   q f   × a ³ A  0 
 εν    μι        α         α   τη  ου    σι     ι    ι       ι          α    α      συν  τοις    ε    ε     ρα    φιμ  
 

q C y   z  Z z ? z E  a  A   0a  W   //q ×C    z   z   z   q  A   q     qX  t   z   z   z   z   z   q  g   q  gA   0 
  κρα   α  ζο ον   τες     το       Ἅ    α   γι   ι      ος     Ἅ        α   γι    ι     ι    ι    ο       ο      ος  
 

q C    z   z   z   q  A   q  A   ×qZ  ³?   x///W  z{   q  ??   5!%% 
    Ἅ     α  γι    ι     ος      ει     Κυ   υ    ρι      ε 
  

    //5!%% q ×    | e     z   z   q  A  0 z   a      z   q     q C    z   z   z   a     q  g   qZ      
                         και     νυν  και  α     ει   και   εις  τους  αι      ω  νας των αι  ω       ω      ω  
 

z F   z    z    z   q  g   q  gA   6@%% 
νων  Α    α    μη     η      ην 
 

       6@%%b  ×   a      q  Dy   qZ  W   z   w   a  A    qZ  W  × c A³   q×   ½  q  g  × z ³  z   z   a   
                  Ζω     ο         δο      ο    ο   ο      τη       ην    τε   κου     ου  σα  α    ε    λυ  
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   5!%%q ×  ä //r  a      z   | q C    z   z   q  A  0 z   a      e     z   N z   z   q   V  r  a 
                       Δο       ξα    Πα    τρι   και Τι   ω    και   Α        γι     ι        ω    ω  Πνε       ευ  
 

z   z   z   q  g   q  gA    6@%% 
μα   α   τι     ι         ι 
 

 6@%%/×/z   w   a  A    c    q  g   qZ     z F×  z³ F  ×q  ½   q  g   qZ     z   z   z   a     a     ///×q  gW³ 
    Προ ο    σκυ  νου    ου     ου  μεν Πα τε        ε       ε    ρα  α  και τον   του     ου  
 

z F  z F  e     z   z   qX  t   N z   z ?? 5!!%%/////e     z   N z   z   q f R   z   q     qX  t   z   z   z   z  
του Τι    ο      ο   ο     ον        τε   ε          και  αι      το   ο     α     α      α       α    γι    ι    ο  ον  
 

z F  q  y   w  a  A    6@%%b     a     ///e  y   z   q f    a   B d  q   f R × c A³   ×q  ½   q  g   qZ     N z   z 
Πνε  ε    ευ   μα        την     α       γι     ι       ι        α        αν     Σρι     α       α       α       δα   α  
 

z   a      a      ×q  gW³   z F  z F  e     z   z   qX  t   N z   z ?? 5!%%//v×    a     //q f R   z   q f   × a ³ A  0 
 εν    μι        α         α   τη  ου    σι     ι    ι       ι          α    α      συν  τοις    ε    ε     ρα    φιμ  
 

q C y   z  Z z ? z E  a  A   0a  W   //q ×C    z   z   z   q  A   q     qX  t   z   z   z   z   z   q  g   q  gA   0 
  κρα   α  ζο ον   τες     το       Ἅ    α   γι   ι      ος     Ἅ        α   γι    ι     ι    ι    ο       ο      ος  
 

q C    z   z   z   q  A   q  A   ×qZ  ³?   x///W  z{   q  ??   5!%% 
    Ἅ     α  γι    ι     ος      ει     Κυ   υ    ρι      ε 
  

    //5!%% q ×    | e     z   z   q  A  0 z   a      z   q     q C    z   z   z   a     q  g   qZ      
                         και     νυν  και  α     ει   και   εις  τους  αι      ω  νας των αι  ω       ω      ω  
 

z F   z    z    z   q  g   q  gA   6@%% 
νων  Α    α    μη     η      ην 
 

       6@%%b  ×   a      q  Dy   qZ  W   z   w   a  A    qZ  W  × c A³   q×   ½  q  g  × z ³  z   z   a   
                  Ζω     ο         δο      ο    ο   ο      τη       ην    τε   κου     ου  σα  α    ε    λυ  
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z   a C ///   q   /   w   z   q f R   z   z   Nd e   D  a      a ×     5!%%†H//R //////q  A //  {z  // z//   z E // z //  ×q C t³  ///†H //6@%%// 

 مَ       دَ                  آ       تِ ـــــــدَيْـــــفَ       وَ             اةيَــــالَح يَ ــــــــطِــــمُعْ       
 

z F  z F  q  gW   a   /  a   //////// a     ///q f =   z   e  y /// a     b      6@%%//a  A    w   q  y   a    ////// z   z   z   /N 
 ءَ                وَّاـــــحَ     تِحْــــــــــــــنَــــــمَ      وَ         ة ئَــــــــــيطِــــالَخ     نَــــــمِ    

 

a    / a    // q  A   q     z E  z   N a      c    q g W   a   // / 6@%%//q  A   z   q f R   q  A   z   z   z   a C   /  
 ـ نْالِإ    وَلَــــــــــــــــهُ             الِإ    مَّا              أَ        الُحزنْ      لَ       دَـــــبَ  حَ    رَـــالفَ 
 

b   A  a      q     a      z   6@%%a  A  // w // q  y ///  z F  /z   z  + /N////z   /q C    a      q     z   z  /// Nd e   D 
 دَـــــشَ      أَرْ    دْقَـــــفَ     كِ نْـــــــــمِ    دُ ــــــسِّــــــــــــجَـــــتَـــــــالُم       نُ        اسَـ
 

       // ////5!%%///q  ??   z{    x///W  q  SW   //a //    z   z   q g W   a      q     //a  ??/  z E  Z z ?  z   ×q C t³   q  Q u  
 اةيَـــــالَح                نِــــعَ   هَ             اتَ      مَنْ    ياة ـــــــــــالَح       لى       إِ  
 

z   a      N z   z   N f ~ dC =     6@%% q g A   q g ć   z   z   z  + N o   /D///  z   z   Nd ×e   D   5!%% 
 يــــــــــــلولِّ   أَ                                   ائِــــــــيَ       لُويــــــــلِّأَ                  

 

5!%%q  ??  z{    x///W  ×qZ  ³?   a      z   z F  q g W   a      q     z   z   z  + e   D  w  ×q  ½   z³ F //×///6@%%a  A    q f =    
 (2) لله      أَ         ا يَ     كَ ـــــلَ  دُجْــــــــــمَــــــلْأَ   ا ئِـــــــي    لُويـــــــلِّأ           ا ئِـــــــيَ 

 
 
 
 

q      z E  z   z E  z   q C    † H/  6@%% q g A   q g   ć z   z   z  + N o   /D///  z   z   N d e×   D   5!%% 
 يـــــــــــ لِّأَ                                           اـــــــيَئِـ       لُويــــــــلِّ         أَ                  

 

z   z   fq R ;    o      z   z   N  †R  /  a ///™     w Q  ×q y Su½       2@    a ///™    z   qZ  W   z   z E  z   q C 
 ئِــــ              لُويــــــــلِّ                          أ                     ا ئِــــــــــــــــيَ              لُوـ  
 

2@  z ?? qV g G   z   _ x//W  q  ??  c    q  t   †H  ///z   ×z   z   z   z   ×q C t³   a      6@%% c F   f Rq d     / 
 ــــــــــــــه  ــــــــــــــــــــلَّل       يَا   أَ    كَ ــلَ   دُـــجْمَــــلأَ                 ا ــيَ   

a     //q  gW   z F  z F  e     z  ; q  f   c    w   a  A     5!%%d e×   D  N z   z   q f R   z   q     qX  t   z   
  τρω    ω    σω Παρ θε   ε      ε      νε   ε       ε             τον        Ἀ    α    δα  αμ    α       α  μα  
 

z   z   z   z F  q  y   w   a  A    6@%%b     a     //q  yS   qZ  W    z   w   a   B d  q   f R × c A³   ×q  ½   q  g 
  α   α  αρ  τι     ι     ι       ας           χα  ρμο     νη      η      η  ην     δε        ε       τη     Ε        ε  
 

q     N z   z   z   a      a     //×q  gW³   z F  z F  e     z   z   q  t   Nz   z ?? NM 5!%%q ×    q  gW   z    
   ευ         α   α  αν    τι        λυ      υ  πης πα  ρε     ε    ε      ε     σχε ες              ρε      ευ  σα  
 

z   z F  Nz   z E  q     q  A  0 e     z   N////z   z   q  A   q     qX  t   z   z   z   z   z   q  g   q g A 
 αν τα    ζω  ω     ω      ης       ι      ι       θυ   υ    νε    προ    ος   τα αυ  τη ην  δε     ε       ε 
 

6@%%×a  ½   a     a     //q  gW   c    a   ///  ×qZ  ³?    x///W  z{   q  A   q  A   qZ  ?   x///W  z{   q  ??  5!%% 
        ο      εκ    σου     ου  σαρ   κω    θει   εις  Θε    ος    και    α    αν θρω πος 
 
 

  5!%%d e×   D  N z   z   q f R   a      N z   z   z   q  g   q  gA   6@%%d  q   f   N z   z    
          Αλ       λη   η  λου     ου          ι    ι     α      α       α             Αλ        λη  η  
 

N //a      //z  // q f   /// a  A    ///6@%×% z//³ F  q ×  //½  w  e   D  z   z   z  //// w  ///a    // ///q  gW   ////z F  ///z F  ×qZ  ³?  / x///W  
       λου     ου     ι         α           Αλ   λη    η  λου   ι     ι    α   α     Δο       ο      ξα σοι    ο     ο  
 

z{   q  ??   5!%% 
 Θε    ος   (τό αυτό) 

 

       5!%%d ×e   D  N z   z   o   D   N z   z   z   q  g   q  gA   6@%%q C    z   z  /c    z E  q  
       Αλ       λη   η    λου         ι    ι     α     α        α          Α    αλ     λη    η    η 
 

q C     z   z  /c    qZ  W   z   a  ™   // 2@   † H   ×q y ½uS  // w Q  a  ™     †R   N z   z///  o     ; q  f R  z   z    
  λου    ου        ι        ι      ι      α                      Α     α     αλ                 λη   η   λου     ου     ι    ι      
 

d  q   f R  c ??  6@%% ×q C t³   z   z   z   z×   e     c    †H   q C S    x//W  z   qV  gG   z ?? 2@ 
        α        α            Δο  ξα σοι ο  Θε    ο       ο              ο     ο     ο     ο    ος 
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a     //q  gW   z F  z F  e     z  ; q  f   c    w   a  A     5!%%d e×   D  N z   z   q f R   z   q     qX  t   z   
  τρω    ω    σω Παρ θε   ε      ε      νε   ε       ε             τον        Ἀ    α    δα  αμ    α       α  μα  
 

z   z   z   z F  q  y   w   a  A    6@%%b     a     //q  yS   qZ  W    z   w   a   B d  q   f R × c A³   ×q  ½   q  g 
  α   α  αρ  τι     ι     ι       ας           χα  ρμο     νη      η      η  ην     δε        ε       τη     Ε        ε  
 

q     N z   z   z   a      a     //×q  gW³   z F  z F  e     z   z   q  t   Nz   z ?? NM 5!%%q ×    q  gW   z    
   ευ         α   α  αν    τι        λυ      υ  πης πα  ρε     ε    ε      ε     σχε ες              ρε      ευ  σα  
 

z   z F  Nz   z E  q     q  A  0 e     z   N////z   z   q  A   q     qX  t   z   z   z   z   z   q  g   q g A 
 αν τα    ζω  ω     ω      ης       ι      ι       θυ   υ    νε    προ    ος   τα αυ  τη ην  δε     ε       ε 
 

6@%%×a  ½   a     a     //q  gW   c    a   ///  ×qZ  ³?    x///W  z{   q  A   q  A   qZ  ?   x///W  z{   q  ??  5!%% 
        ο      εκ    σου     ου  σαρ   κω    θει   εις  Θε    ος    και    α    αν θρω πος 
 
 

  5!%%d e×   D  N z   z   q f R   a      N z   z   z   q  g   q  gA   6@%%d  q   f   N z   z    
          Αλ       λη   η  λου     ου          ι    ι     α      α       α             Αλ        λη  η  
 

N //a      //z  // q f   /// a  A    ///6@%×% z//³ F  q ×  //½  w  e   D  z   z   z  //// w  ///a    // ///q  gW   ////z F  ///z F  ×qZ  ³?  / x///W  
       λου     ου     ι         α           Αλ   λη    η  λου   ι     ι    α   α     Δο       ο      ξα σοι    ο     ο  
 

z{   q  ??   5!%% 
 Θε    ος   (τό αυτό) 

 

       5!%%d ×e   D  N z   z   o   D   N z   z   z   q  g   q  gA   6@%%q C    z   z  /c    z E  q  
       Αλ       λη   η    λου         ι    ι     α     α        α          Α    αλ     λη    η    η 
 

q C     z   z  /c    qZ  W   z   a  ™   // 2@   † H   ×q y ½uS  // w Q  a  ™     †R   N z   z///  o     ; q  f R  z   z    
  λου    ου        ι        ι      ι      α                      Α     α     αλ                 λη   η   λου     ου     ι    ι      
 

d  q   f R  c ??  6@%% ×q C t³   z   z   z   z×   e     c    †H   q C S    x//W  z   qV  gG   z ?? 2@ 
        α        α            Δο  ξα σοι ο  Θε    ο       ο              ο     ο     ο     ο    ος 
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 قصير -نغم آخر 
 

  %%@6الخامس باللحن

6@%%z F z E? a      N q     q     q     z   z E  z   e;   // q Cf    q     q     z   z  f q d     ///|////a ½     6@%% 
 بْ   عَــــلِّمْــــنِي     رُ         سُو      مَكْ        تَ     يَا      رَـمُـــــــــبَا    رَ   كٌ    أَنْــــ       
 

1$ ^q ???  q     z   z   q C    q     q     z   z   f q d      a      a      | a ½ α  6@%% 
 ولهُ    الذُ   هُ ـــلَــــمِـــــشَ      ةِــــكَـــئِ      لاــــــــالَم      عُ ــــــمْجَ      

 

q C tA   a      z ??z E?//// a      N q     q     q  A   /z /  z/   z//   z   o   /  z   z   q C    a      a 
  اسَ    وَ     لِّصْــــــخَــــــــــمُ     ايَ    اتْوَــالَأمْ عَ ــمَ  ىصًــمُحْ   كَ          آ      رَ      ذ إِ  

 

z /  1$ ^q  ?? //q     z   z   z   q Cf    q     z   e     a      6@%%q  A   z   z E  z   q  gW   a      z   z 
  وَ     كَ ـــــعَــــمَ   مَ    دَ     آ     ا ظًــــقِ   مُوْ      وَ        وتْالَم ةَ         وَّـــــــــــقُ     ا قًــحِ

 

      //6@%%z½ ?? z   qf ³R ;   q  gW   q     q     z   z   a C     a      a      v A   a      q     r 
 يمْحِـــــــجَـــــال    نَ ـــــمِ    عَ ــــــــيمِـــــجَــــــلأَ     ا قًــــتِــــــمُع    

 
6@%%z F z E? a      N q     q     q     z   z E  z   e;   // q Cf    q     q     z   z  f q d     ///|////a ½     6@%% 

 تَ     يَا      رَ        بْ   عَــــلِّمْــــنِي     رُ         سُو      مَكْـمُـــــــــبَا    رَ   كٌ    أَنْــــ       

 
q  A   q     z   z   q C    z   z   qZ  W   q  gW   q     /c    e     a      a      | a ½     6@%% 

 بَرْق ـــكال  رِ ــالقَب  في    عَ ـــمِ                   لاَّلا   كَ     لاـــــالَم     نَّ           إِ          
 

z[ / //z /// z   q C    z  ///z   q  gW   a     ///z   a     //q×   ä  ///6@%%//z½ ??//z   q C    a     ///q ³    z  ///z  //z /  q C 
  دُّــبَ بال   ويُـــنَ الطُّـــجْ       زِـــتَم   مَ ــــــلِ    تِ الطِّيبْ   لاـــــمِ      احَ  بَ ــطَ       اخَ   
  

  

 
 

Μέλος έτερον 

     //6@%%z   | q ½    q     q     a     //e     c    q  A   e     c    q     q C    z  /c    z   z   q 
              Ευ      λο     γη    τος     ει      Κυ    ρι      ε       δι    δα    ξο       ο   ον με  τα  δι   και  
 

q     q f R   N z   z E  N a      z E  a  A    6@%% 
    ω     μα        τα  α          α      α    σου 
 

  ////6@%%a ½     q     q     q C    z  /c    z  /c    q     w  q f    z F  a      z   q f R   z   z E  z 
         Σων     αγ     γε       ε       λων       ο      δη   η     η   μος  κα    τε  πλα   α   α γη 
 

q f R   z   w  a  A    //1$ ^z³   z   z   ½w  q     q f R   N z   z E  N a      z E  a  A    6@%%a     ///a     //e 
    ο    ρω ων  σε       εν  νε κροις   λο     γι       σθε  ε          ε      εν    τα         του     θα    να 
 

c    q     q     q  A   a      z   q f R   z   z  /c    q f R   z   w   a  A  //  1$ ^ a      w Q  q    //// N z 
 του    δε     ω   τηρ   την     ι    σχυ  υν      κα    θε    λο ον   τα            και  αι    συν         ε 
 

z  /c    q  A   qZ  W   z   z  /c    q     q     e     c    z F  6@%%q     q     q     a     ' q   f///  z   z 
      αυ    τω      ω  τον       Α   δαμ     ε      γει  ραν τα       και    εξ      Α     δου    παν  τας  ε 
 

q     q     q  A  ;³ q  f R  z   z E  a ½ ??   6@%% 
 λευ     θε     ρω     σα    α  αν    τα 
 

     //6@%%z   | q ½    q     q     a     //e     c    q  A   e     c    q     q C    z  /c    z   z   q 
              Ευ      λο     γη    τος     ει      Κυ    ρι      ε       δι    δα    ξο       ο   ον με  τα  δι   και  
 

q     q f R   N z   z E  N a      z E  a  A    6@%% 
    ω     μα        τα  α          α      α    σου 
 

   //6@%%a ½     q     q     q C    z  /c     x&W  q     q     q     q     q C    z   z F  z³   z   z   
             Σι      τα     μυ      υ          ρα   α    συμ   πα   θως  τοις    δα κρυ σιν ω μα θη 
 

q ½    q     q f R   Nz   z E  N a      z E  a  A    6@%%a      q     q     q C    z  /c     x&W q     q 
   τρι     αι    κιρ      να  α          α      α     τε            ο        α    στρα    α       πτω ων  εν     τω 
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Μέλος έτερον 

     //6@%%z   | q ½    q     q     a     //e     c    q  A   e     c    q     q C    z  /c    z   z   q 
              Ευ      λο     γη    τος     ει      Κυ    ρι      ε       δι    δα    ξο       ο   ον με  τα  δι   και  
 

q     q f R   N z   z E  N a      z E  a  A    6@%% 
    ω     μα        τα  α          α      α    σου 
 

  ////6@%%a ½     q     q     q C    z  /c    z  /c    q     w  q f    z F  a      z   q f R   z   z E  z 
         Σων     αγ     γε       ε       λων       ο      δη   η     η   μος  κα    τε  πλα   α   α γη 
 

q f R   z   w  a  A    //1$ ^z³   z   z   ½w  q     q f R   N z   z E  N a      z E  a  A    6@%%a     ///a     //e 
    ο    ρω ων  σε       εν  νε κροις   λο     γι       σθε  ε          ε      εν    τα         του     θα    να 
 

c    q     q     q  A   a      z   q f R   z   z  /c    q f R   z   w   a  A  //  1$ ^ a      w Q  q    //// N z 
 του    δε     ω   τηρ   την     ι    σχυ  υν      κα    θε    λο ον   τα            και  αι    συν         ε 
 

z  /c    q  A   qZ  W   z   z  /c    q     q     e     c    z F  6@%%q     q     q     a     ' q   f///  z   z 
      αυ    τω      ω  τον       Α   δαμ     ε      γει  ραν τα       και    εξ      Α     δου    παν  τας  ε 
 

q     q     q  A  ;³ q  f R  z   z E  a ½ ??   6@%% 
 λευ     θε     ρω     σα    α  αν    τα 
 

     //6@%%z   | q ½    q     q     a     //e     c    q  A   e     c    q     q C    z  /c    z   z   q 
              Ευ      λο     γη    τος     ει      Κυ    ρι      ε       δι    δα    ξο       ο   ον με  τα  δι   και  
 

q     q f R   N z   z E  N a      z E  a  A    6@%% 
    ω     μα        τα  α          α      α    σου 
 

   //6@%%a ½     q     q     q C    z  /c     x&W  q     q     q     q     q C    z   z F  z³   z   z   
             Σι      τα     μυ      υ          ρα   α    συμ   πα   θως  τοις    δα κρυ σιν ω μα θη 
 

q ½    q     q f R   Nz   z E  N a      z E  a  A    6@%%a      q     q     q C    z  /c     x&W q     q 
   τρι     αι    κιρ      να  α          α      α     τε            ο        α    στρα    α       πτω ων  εν     τω 
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z   z   qZ     q  y   z   6@%%///a ½ ??  q     q ¾ y   a     //z   z   e;     z   q     a      a    ///  5!%%///q  A 

 ـ اللَّحْ نَ انظُرْ   لا      أَ       ذاتْـــيمِـــــتِلْ    ا يَ   تٍ         ارَــــثِّ     أَــــــتَـــــــمُ         وع مُ 
 

6@%%z½ F ///z³ F  q  gW   q     q     z  //z   a C    a      v    q  A   q     z  // 1$ ^/z F  qX  tW    x//W q C t   q  //  z 
 نَ القبرـــــــــــمِ    صُ ـــلِّـــــــخَـــــالُم    مَ       اقَ    قَدْــــفَ     لْنَ                ذَــــاجْوَ   دَ

  
6@%%z F z E? a      N q     q     q     z   z E  z   e;   // q Cf    q     q     z   z  f q d     ///| ////a ½     6@%% 

 تَ     يَا      رَ        بْ   عَــــلِّمْــــنِي     رُ         سُو      مَكْـأَنْــــ   مُـــــــــبَا    رَ   كٌ        

 
z³ F  o     ///z   z E  q  A   q     q     z   6@%%q  ??  z   z   z   q C t   a      a ½     6@%% 

  ادًّــــجِ   ا رًــكِ     ابَ     نَ ــــعَيْـــسَ    الطِّيب تِ   لاــمِ     احَ    نَّ         إِ       
 

1$ ^ q  A /// //q     q      x//W /&q C    a      a      6@%%/a ½ ??? //q     q ¾ y    x//W  z   N c    e     a   //  ½z 
 لاك ــــالَم    نَّ             أَ     رَ ــــــيْغَ        اتْحَــــئِ      انَ        كَ        رِــــبقَ     لى      إِ
 

q ³ A    c    q     q  W   z   z   z   q C  u  v     1$ ^q  ?? //q     z   z   q C    z   a    // a  //   a 
 ى ضَـــقَانْ     دِ ـــــقَ    حِ  النَّوْ نُ     امَ     زَ       ال قَ     وَ   نَّ ــــــــهِــــبِ   فَ ـــــقَ      وَ   

 

q     q     z   z   z   q C t    v    q C /   q   /  q  ///   a  A   ///qX  t   /z /  z  / z /  z  // q C t   z ½ E   7# ^ 
 ـ قِـــــالبِ       لَ ــسُ   الرُّ     نَ     شِّرْـــــبَ     لْ بَ       نَـــــــــــــــــــكِيــتَبْ   لا ــــفَ      

 

         ////6@%%a  ??  z   z E  e 
 ةمَ              ايَـ  

 
6@%%z F z E? a      N q     q     q     z   z E  z   e;   // q Cf    q     q     z   z  f q d     ///| ////a ½     6@%% 

 عَــــلِّمْــــنِي     رُ         سُو      مَكْ   تَ     يَا      رَ        بْـمُـــــــــبَا    رَ   كٌ    أَنْــــ       
 

q     q     q C    z   z F  N a      z   a     / z/   z  / q     /q  /   q f R    N z   z E   N a      z E   
   τα     φω    αγ  γε  λος    προ    σε φθεγ  γε  το  ταις    μυ      ρο         φο  ο            ο       ο   
 

a  A    6@%%q  t  // w Q  q     N z   z E  z   q     q      N z    x&W q     q     e     c    z F // 6@%% q  
  ροις         ι       ι      δε        τε   ε   ευ  μεις  τον         τα  α   φον   και     η   σθη  τε          ο 
 

q     q  A ///  v A   _///a      a      e      x&W q     q     q C t   z  Z z³ ? z E  a ½ ??   6@%% 
  ω    τηρ  γαρ          ε       ξα       νε    ε   στη    του   μνη  η  μα  α    τος 
 

     //6@%%z   | q ½    q     q     a     //e     c    q  A   e     c    q     q C    z  /c    z   z   q 
              Ευ      λο     γη    τος     ει      Κυ    ρι      ε       δι    δα    ξο       ο   ον με  τα  δι   και  
 

q     q f R   N z   z E  N a      z E  a  A    6@%% 
    ω     μα        τα  α          α      α    σου 
 

   /6@%% a ½     w Q  q f R   c    z   a  A    6@%% a      q     q     q     q C    z   z F  a      z 
             Λι      ι       ι      αν πρω   ι             μυ       ρο    φο     ροι     ε δρα μον προς το  
 

N a      z   z   q     q     q f R   N z   z E  N a      z E  a  A    6@%%//a    /  q    / q     /q C   // z E 
      μνη  μα σου θρη   νο     λο       γου ου       ου     ου   σαι        αλλ       ε       πε      ε      ε  
 

Nz   x&W q     q     q     z   q f R   z   z E  z   q f R   z   w  a  A    1$ ^a      w Q  q     N z   z  /c 
 στη η  προς   αυ   τας   ο    αγ    γε   ε λος  και   ει  ει   πε       θρη    η    νου        ο       και  
 

q  A   qZ  W    N/z   z  /c    q     q  tå   N//z   z   z F //É 6@%%q     q     q     q C    z E  z   z   N; q  f R 
   ρο     ος          ε      παυ  ται     μη   κλαι ε    τε      την     α      να      α     α στα σιν      δε 
 

c    q     q     q C t    z   z   z   a  ?? // 6@%% 
   ε      Α      πο    στο λοις ει  πα    τε 
 

     //6@%%z   | q ½    q     q     a     //e     c    q  A   e     c    q     q C    z  /c    z   z   q 
              Ευ      λο     γη    τος     ει      Κυ    ρι      ε       δι    δα    ξο       ο   ον με  τα  δι   και  
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q     q     q C    z   z F  N a      z   a     / z/   z  / q     /q  /   q f R    N z   z E   N a      z E   
   τα     φω    αγ  γε  λος    προ    σε φθεγ  γε  το  ταις    μυ      ρο         φο  ο            ο       ο   
 

a  A    6@%%q  t  // w Q  q     N z   z E  z   q     q      N z    x&W q     q     e     c    z F // 6@%% q  
  ροις         ι       ι      δε        τε   ε   ευ  μεις  τον         τα  α   φον   και     η   σθη  τε          ο 
 

q     q  A ///  v A   _///a      a      e      x&W q     q     q C t   z  Z z³ ? z E  a ½ ??   6@%% 
  ω    τηρ  γαρ          ε       ξα       νε    ε   στη    του   μνη  η  μα  α    τος 
 

     //6@%%z   | q ½    q     q     a     //e     c    q  A   e     c    q     q C    z  /c    z   z   q 
              Ευ      λο     γη    τος     ει      Κυ    ρι      ε       δι    δα    ξο       ο   ον με  τα  δι   και  
 

q     q f R   N z   z E  N a      z E  a  A    6@%% 
    ω     μα        τα  α          α      α    σου 
 

   /6@%% a ½     w Q  q f R   c    z   a  A    6@%% a      q     q     q     q C    z   z F  a      z 
             Λι      ι       ι      αν πρω   ι             μυ       ρο    φο     ροι     ε δρα μον προς το  
 

N a      z   z   q     q     q f R   N z   z E  N a      z E  a  A    6@%%//a    /  q    / q     /q C   // z E 
      μνη  μα σου θρη   νο     λο       γου ου       ου     ου   σαι        αλλ       ε       πε      ε      ε  
 

Nz   x&W q     q     q     z   q f R   z   z E  z   q f R   z   w  a  A    1$ ^a      w Q  q     N z   z  /c 
 στη η  προς   αυ   τας   ο    αγ    γε   ε λος  και   ει  ει   πε       θρη    η    νου        ο       και  
 

q  A   qZ  W    N/z   z  /c    q     q  tå   N//z   z   z F //É 6@%%q     q     q     q C    z E  z   z   N; q  f R 
   ρο     ος          ε      παυ  ται     μη   κλαι ε    τε      την     α      να      α     α στα σιν      δε 
 

c    q     q     q C t    z   z   z   a  ?? // 6@%% 
   ε      Α      πο    στο λοις ει  πα    τε 
 

     //6@%%z   | q ½    q     q     a     //e     c    q  A   e     c    q     q C    z  /c    z   z   q 
              Ευ      λο     γη    τος     ει      Κυ    ρι      ε       δι    δα    ξο       ο   ον με  τα  δι   και  
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q  A   c   o      q     q     z   6@%%q  ??  z   z   z   q C y   z   z   f q d      a     a ½     6@%% 
 كَ      رَــــبْقَ     نَ ـــــيْتَ     أَ    الطِّيبْ تِ   لاــمِ    احَ   ةَ     وَــسْـالنِّ       نَّ       إِ     

 

q     ///c    f qR d     z E  z   q C t   a      a      a ½ A    w  q ¾ y   z   z E  z   z   q C    z   c×   //  1$ ^ 
 ا كً              لاـــــمَ   نَ ـــمِعــــسَــــــفَ      لِّصْـــــــخَـــمُ       ا يَ بِ     ويُــــطُّــالبِ      

 

z   q C tA   z½   ///7# /^z³ ??//q  gW    x//W  e   D  c  // a      q     †H  a  ??  w  a     //q     z   z E  qZ  ?  q 
 يَّ ــــحَـــلأَ      نَ ـــــــــــــصِيـــتُحْ  مَ ـــــــلِ         نَّ ـــــــــهُـــــبُـــــطِ        اخَـــــيُ  

 

q C t   q     /q     //c    a     //q     a      v A   q  A   q     q/     6@%%/q ?Ä??  [//x//W ///z   q  gW   a ç   // z 
  أَ      امَـــــبِ      رِــــبْالقَ    نَ ـــــمِ     مَ       اقَ     دْقَـــــفَ       تى        ومَـــال      عَ ــــمَ
 

         /  /6@%%//a  ??? //z   z   z 
 هلَ    إِ   هُ ـــنَّ 

 
  6@%%a  A    z   z   q Cf    z   z   e   D  z   z   q Cf    q     z   e     a ½     6@%% 

 دُسْـــالقُ حِ    الرُّو  وَ   نِبْ   الِا   وَ  بِ     آــــــلْلِ   دُ ــجْمَــــلأَ     
 
 

z E //z  //z   q C y   z // z E ///z  ///f qR d  B   q     q     q     z // z // f q d    // a     z /// z   q ½C t //  6@%% 
 هِ ــحِ    وْرُــــلِ      وَ              هِ ـــــنِـــــبْلِا    وَ بِ      آـــــــللِ   دُ ــجُـــنَسْ      

 

q C t   z E  e  y D  6@%%a ½ ???/// w  /q ¾ y   z   z E  z   q C    z×   z F  z   z   q ³Cf   ä a  ////   a ///  ///  6@%%q  A   z 
 ـ يخِ    رِ    اصَ      حِدْ         الوَا رِ ـــــــهَ   الَجو في  ثِ القُدُّوسْ   ولُ      ثَّاــــــلأَ      دُّوسْـالقُ

 

z   c    e     a      a  ??  z E  z   e     z   z  / q  gW/   a/     ////z //   1$ ^//////q  ?? ///q     z   z   z   z 
 ـ أَنْ  سٌ    دُّوـــــقُ     سٌ               دُّوــــقُ سٌ            دُّوـــــقُ          يمفِ    ارَــعَ السِّيـــمَ نَ ـ
 

        6@%% a  ??  z E  z   e     w  q     q 
 ربْ                        ايَ    تَ ـ 

 

†H//R 
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q     q f R   N z   z E  N a      z E  a  A    6@%% 
    ω     μα        τα  α          α      α    σου 
 

 6@%%a ½     q     q     q C    z E  N z   z  /c    q     w  q f    z F  N a      z   q f R   z   z E 
                   Μυ      ρο    φο       ο     ο       ροι     γυ    ναι  αι   αι  κες        με    τα   μυ    υ   υ  
 

z   q f R   z   w  a  A    N/////z³   z   z   ½w   q     q f R   N z   z E  N a      z E  a  A    6@%%a      q 
ρων ελ    θου    σαι     προς το μνη     μα   σου      ω  ω          ω      ω   τερ           ε        νη  
 

q     q C    z E  N z   z  /c    q     w  q f    z F  N a      z   q C    z   z   q f R   z   w // a  A ///   1$ ^ 
  χου    ου  ουν     το      αγ     γε   ε     ε   λου     προς  αυ    τα  ας φθεγ γο  με ε   νου  
 

a      w Q  q      N z   z  /c    q     q      N z    x&W ////q //    q    // e     c    z F///  6@%%///q     q 
    τι     ι      με         τα       νε  κρων τον        ζω ων    τα      λο      γι     ζε σθε        ως    θε  
 

q  A    v A   _ a      a      e      x&W q     q     q  A   qZ  W   N z   z E  N a      z E  a  ??  //6@%% 
   ος     γαρ          ε        ξα      νε    ε    στη   του   μνη     η        μα  α          α      α    τος 
 
 

  /////6@%%a ½     a      q     q f R   z   z  /c    q     q  A   z   z   q     a     ///q C    z   z F  6@%% 
           Δο      ξα      Πα   τρι     ι        και    Τι      ω  και  α     γι      ω    Πνευ μα τι 
 
 

 6@%%a ½     q     q     q C    z  /c    z  /c    q     w  q f    z F  a      z   q C    z   z  ///q f R 
      Προ    σκυ  νου     ου       μεν     Πα     τε   ε     ε    ρα   και  τον  του  ου τον Τι  
 

z   w   a  A    N ³z   z   z   ½w  q     q f R    N z   z E  N a      z E  a  A     6@%% a      q     q 
  ο  ον     τε       και το   Α  α    γι     ον         Πνε ε          ε      ευ    μα            την      Α      γι  
  

q C    z  /c    z  /c    q     w  q f    z F  a      z   q f R   z   z  /c    q f R   z   w  a  A    1$ ^a      w Q 
     ι         αν       Σρι     α    α    α    δα   εν      μι    α      α       τη     ου   σι   ι     α          συ  υν  
 

q      N z   z  /c    q  A   q C    z   z   z   N q ³    z E  q     a      q f R   N z½   z   z F / 6@%%///e 
  τοις        ε      ρα   φιμ  κρα ζον τες το        α     α      α      γι        ος        α  γι   ος         α  
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a     ///q     q     q      v    a      w   z   qZ  W   q     q     z   z   e     a ½     6@%% 

 رِ ـــــدَهْ     لى      إِ       وَ     نٍ          اوَ    أَ      لَّـــــكُ     وَ  نَ      آـــــلأَ  
 

              ///6@%%a  ??  z   z   q Cf    z    z 
 ينمِ   آ    نَـــيرِــــهِ  الدَّا

 

z   c    e     a      q     q     q     z   6@%% q  ??  z   z   z   q C t   | a ½     6@%% 
 يَ ـــطِـــمُع    تِ       لَدْ     وَ    قَد ــــلَ        اءرَ  ذالعَ  اهَــتُـــــيَّ         أَ        

 

a      6@%%z/ F / z E? //a      //N q     q     q     z   z   z  // N z  / q C  /  q    // z    1$ ^ q  A   q 
  وَ        ة ئَــــــــيطِـــــــــالَخ    نَ ـــــمِ     مَ    دَ   آ      تِ ـــدَيْـــــفَ      وَ         اةيَـــــالَح 
 

a     ///q ½   //// 5!%%/////q  ?? ///z{   z   z   ³z  ä z   q C y   z E  z   N q C    q     q     ///c    f Rq d      a 
 مَّا       أَ         ن الُحزْ لَ    دَـــبَ  حَ    رَــــفَــــال   ءَ        وَّاـــــحَ    تِ ـــــحْـــــنَـــــــــمَ  

 

1$ ^a  A    w //// a     ///q     z   z E  z   q f R   z   a      a     ///q     q     q     z   z E  q C    a 
 كِ نْـــــــــمِ      دُ ـــسِّــــــــــــجَــــتَــــالُم      نُ       اسَــــالإنْ    وَ    هُ ـــــــــلَ     الإ  

 

6@%%z½ F  z³ F  q  gW   q     q     z   z   a C     v    q  ?? //q     q     z   z   a      q  y   a      v 
 اةيَـــحَـــال    نِ ـــــعَ    هَ          اتَ     مَنْ    اةيَــــالَح    لى      إِ  دَ ــــشَ      أَرْ    قَدْ ـــــفَ  
 

q C t   z   a      1$ ^q  A   //c    e     a     a     a  A   a   //  q     q     a ½     6@%% 
  لوــــلِّــــهَ        يا ئِـــــ     لوـــــلِّـــــهَ     يا ئِـــــ       لوـــــلِّـــــهَ       

 

     /6@%%z ??//z   q C    a     ///q     z   e     a      z   z E  z 
 مرّتين()  لله     أَ    ا يَ     كَ ـــــلَ    دُ ــجْمَـــــلأَ    يا ئِـــــــ

  

c    q     q     q  A   qZ  W    N z   z E  N a      z E  a  ??   6@%% 
  γι     ος      ει      Κυ      υ           ρι   ι            ι        ι      ε 
 
 

    6@%%a ½     e     x&W q     q     q  A   a      a      a      a      q C    z   z   z   q f    
                        Και     νυ υν  και      α       ει     και      εις   τους      αι        ω νας των αι  ω  
 

N z   z   a  A    6@%% 
  νων α   μην 
 
 

 //6@%%a ½     q     q     q C    z  /c    z  /c    q     w  q f    z F  a      z   q C    z   z   q f R   z   w 
        Ζω       ο      δο        o       την       τε   κου  ου  ου   σα  τον    Α     δα  αμ  α   μαρ  τι   ι  
 

a  A    z³   z   z   ½w  q     q f R   N z   z E  N a      z E  a  A    6@%%a      q     q     q C    z  /c 
   ας     ε  λυ   τρω   σω    Παρ      θε   ε          ε       ε      νε        χαρ     μο     νη     ην        δε  
 

z  /c    q      w   q f    z F  a      z   q C     z   z   q f R    z   w  a  A     1$ ^ a      w Q q     Nz    
      τη     Ε       ε      ευ    α    αν     τι    λυ      υ  πης πα     ρε  ε σχες            ρε   ευ  σαν   τα  
 

z  /c    q f    N z   z  /c    q ³    a      q C    z   z½ F  6@%%q     q     e   D  v    a      e      c 
      ζω    ης         ι        θυ     νε   προς   ταυ την δε       ο       εκ    ου σαρ   κω    θεις    Θε  
 

q     q     q C t   z   Z ³z ?  z E  a ½ ???  6@%% 
   ος     και     α    αν  θρω ω    πος 

 

 6@%%a ½     a    d  q   f   z   z   q     q     q C t   c    q  A    1$ ^z   q     q C    z   z  /c A 
                   Αλ      λη     λου      ι    α     αλ    λη    λου    ι        α        Αλ   λη    λου  ι          α 
 

N q ³    z E  w   a      qZ     N z   z½   a  ???  6@%% 
       Δο    ο   ο      ξα     σοι        ο   Θε   ος         (Δις) 
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c    q     q     q  A   qZ  W    N z   z E  N a      z E  a  ??   6@%% 
  γι     ος      ει      Κυ      υ           ρι   ι            ι        ι      ε 
 
 

    6@%%a ½     e     x&W q     q     q  A   a      a      a      a      q C    z   z   z   q f    
                        Και     νυ υν  και      α       ει     και      εις   τους      αι        ω νας των αι  ω  
 

N z   z   a  A    6@%% 
  νων α   μην 
 
 

 //6@%%a ½     q     q     q C    z  /c    z  /c    q     w  q f    z F  a      z   q C    z   z   q f R   z   w 
        Ζω       ο      δο        o       την       τε   κου  ου  ου   σα  τον    Α     δα  αμ  α   μαρ  τι   ι  
 

a  A    z³   z   z   ½w  q     q f R   N z   z E  N a      z E  a  A    6@%%a      q     q     q C    z  /c 
   ας     ε  λυ   τρω   σω    Παρ      θε   ε          ε       ε      νε        χαρ     μο     νη     ην        δε  
 

z  /c    q      w   q f    z F  a      z   q C     z   z   q f R    z   w  a  A     1$ ^ a      w Q q     Nz    
      τη     Ε       ε      ευ    α    αν     τι    λυ      υ  πης πα     ρε  ε σχες            ρε   ευ  σαν   τα  
 

z  /c    q f    N z   z  /c    q ³    a      q C    z   z½ F  6@%%q     q     e   D  v    a      e      c 
      ζω    ης         ι        θυ     νε   προς   ταυ την δε       ο       εκ    ου σαρ   κω    θεις    Θε  
 

q     q     q C t   z   Z ³z ?  z E  a ½ ???  6@%% 
   ος     και     α    αν  θρω ω    πος 

 

 6@%%a ½     a    d  q   f   z   z   q     q     q C t   c    q  A    1$ ^z   q     q C    z   z  /c A 
                   Αλ      λη     λου      ι    α     αλ    λη    λου    ι        α        Αλ   λη    λου  ι          α 
 

N q ³    z E  w   a      qZ     N z   z½   a  ???  6@%% 
       Δο    ο   ο      ξα     σοι        ο   Θε   ος         (Δις) 
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q     q ½    q     r  5!%%//z F  z   a C     z³   z   qZ  W   a  A   a   //  q     q     a ½     6@%% 
  لوـــــلِّـــــهَ          يا ئِـــ    لوـــــلِّـــهَ           يا ئِـــــ      لوـــــلِّـــــهَ    

 

  ////6@%%///q ½ ?? //z E  z   q ³ ??  z E  z   q ½ y?? ///q     z   z   z   z   q C t   a      z   z   z   N z E  q C 
 هـــــــــــــــــــــــــــــللَّ      أَ   ا يَ  كَ ـــلَ دُ ــجْمَـــــلأَ     يا ئِـــــــ                 

 
 والإعلان: (32 ص.)الطلبة الصغرى  الشمّاسحينئذٍ يقول  

 والابنُ بُأَيها الآ المجدَ ليكَ نرفعُوإِ إِيَّاكَ تُسبِّحُ جميعُ قوَّاتِ السماوات. هانلَأالكاهن: 
 لى دهرِ الداهرينوانٍ وإِالآنَ وكلَّ أَ .سالقدُ روحُالو

 آمين الخورس:
 . باللحن الثانينشيد الإرسالثم  

     )مرّتين( ـنا ـــهُــرَّ  بُّ إِ  لَـــــــو   سٌٌ الــقُـــدُُّّ      


 

 في المرّة الثالثة :

        ـــنَاـلَـــــهُـ سٌ   الــــرَّبْ   إِ           دُّو ـقُـــ 

 ةاكري       البمزامير  
 ثم نبدأ بمزامير الباكرية. باللحن الثاني 

                   حم                                                         بمّ                               سَ               ت             ل              فَ        ةٍ        مَ              سَ                           نَ        لُّ                                                                     ك    
 

              سَ   وات        ما                                                                            السَّ    نَ          مم لرَّ  بَّ ا   حوا                بمّ              سَ  الرَّب      
 

         ّالإ   ق                           لي                           كَ    تَ              لي      بم      عا       الأَ   في     ه      و      ح                 بم 
 

 

   /6@%%a ½     q     q     a      a  A   //qZ  W   z   z   N a ³     z   z F  5!%%q     r  q ½    q 
                       Αλ      λη    λου     ι          α        α   αλ λη       λου    ι    α       Αλ        λη    λου  
 

q C    z  /c    z   z F  6@%%q C t   z   z¾   z   z   q     q ½ y??  z   z E  q ³ ??  z   z E  q ½//???  6@%% 
    ου         ι      ι    α        Δο   ο  ξα σοι  ο    Θε      ο      ο    ο      ο      ο   ο     ος 
 
 
 Είτα η συναπτη μικρά . Εκφώνησις : 
Ἱερεὺς : Ὅτι σὲ αἰνοὖσι πᾶσαι αἱ Δυνάμεις τῶν οὐρανῶν, καὶ οὶ τὴν δόξαν 
ἀναπέμπουμεν, τ Πατρὶ καὶ τ Τἱ καὶ τ Ἁγίῳ Πνεύματι, νὖν καὶ ἀεὶ 
καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων 
Φορος: Ἀμήν. 

 
Ἐξαποστειλάριον 

Ἦχος β' 

/////38%% q ³    r  a      a      e     c    q     r  N a      z   z   z   q  gW   z   z ??  38%% 
          Α          γι        ος     Κυ     ρι      ος              ο       ο  Θε  ο     ος    η μων       (2) 

 
 

/////38%%q ³    r  a     a     q     q     a  ???  78%%^c    a     N a     z  /c    q  A   qV  gG  ////z ??/// 58%% 
         Α          γι     ος    Κυ      ρι      ος           ο     Θε          ος         η    μω      ω    ων 

 
 

Εἰς τοὺς Αἴνους 

È š à////ţ//// 

       58%% c    q ³ g   qZ     z F ;{ q  f R  z{   q  A  0 a      a     q C    z   z  /c 
                  Πα     α      α    σα   πνο  ο      η       αι       νε     σα    α      τω  
 

a      N q     z E  q     q  A   a  A     58%%/// q     q C t   z   z   s      z   a      a    
  τον          Κυ    υ      υ       ρι     ον              Αι     νει   τε  τον  Κυ     ρι   ον       εκ  
 

q     /qX g J  //z E /// aZ  ?   z  /c    qZ  W   //z ///  a  A  ///   58%% a     ///q C t   z   z E  a      a 
  τω       ω    ων   ου          ρα     α       α   νων             αι      νει   ει   ει     τε       αυ  
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   /6@%%a ½     q     q     a      a  A   //qZ  W   z   z   N a ³     z   z F  5!%%q     r  q ½    q 
                       Αλ      λη    λου     ι          α        α   αλ λη       λου    ι    α       Αλ        λη    λου  
 

q C    z  /c    z   z F  6@%%q C t   z   z¾   z   z   q     q ½ y??  z   z E  q ³ ??  z   z E  q ½//???  6@%% 
    ου         ι      ι    α        Δο   ο  ξα σοι  ο    Θε      ο      ο    ο      ο      ο   ο     ος 
 
 
 Είτα η συναπτη μικρά . Εκφώνησις : 
Ἱερεὺς : Ὅτι σὲ αἰνοὖσι πᾶσαι αἱ Δυνάμεις τῶν οὐρανῶν, καὶ οὶ τὴν δόξαν 
ἀναπέμπουμεν, τ Πατρὶ καὶ τ Τἱ καὶ τ Ἁγίῳ Πνεύματι, νὖν καὶ ἀεὶ 
καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων 
Φορος: Ἀμήν. 

 
Ἐξαποστειλάριον 

Ἦχος β' 

/////38%% q ³    r  a      a      e     c    q     r  N a      z   z   z   q  gW   z   z ??  38%% 
          Α          γι        ος     Κυ     ρι      ος              ο       ο  Θε  ο     ος    η μων       (2) 

 
 

/////38%%q ³    r  a     a     q     q     a  ???  78%%^c    a     N a     z  /c    q  A   qV  gG  ////z ??/// 58%% 
         Α          γι     ος    Κυ      ρι      ος           ο     Θε          ος         η    μω      ω    ων 

 
 

Εἰς τοὺς Αἴνους 

È š à////ţ//// 

       58%% c    q ³ g   qZ     z F ;{ q  f R  z{   q  A  0 a      a     q C    z   z  /c 
                  Πα     α      α    σα   πνο  ο      η       αι       νε     σα    α      τω  
 

a      N q     z E  q     q  A   a  A     58%%/// q     q C t   z   z   s      z   a      a    
  τον          Κυ    υ      υ       ρι     ον              Αι     νει   τε  τον  Κυ     ρι   ον       εκ  
 

q     /qX g J  //z E /// aZ  ?   z  /c    qZ  W   //z ///  a  A  ///   58%% a     ///q C t   z   z E  a      a 
  τω       ω    ων   ου          ρα     α       α   νων             αι      νει   ει   ει     τε       αυ  
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                   للَّّ               أَ  شا              دَ  ة    يا 
 
 

      َهم                                    تَ              كَ        ئم   لا               عَ  مَ                      مي                جَ يا    ح و               ه                    بمّ                 س    
 

    َهم                                                          تم    وَّا                                 ق    عَ                      مي                  هم     يا    جَ                   حي                          بمّ                  س      
 

                          أَ                      ة    يا   دَ          الإ   شا           ق                          لي                        تَ   كَ              بم 
 

            َّّلل 
 

 سبِّحوهُ بحسبِ كَث رةِ عَظَمَتِهِ  .سَبِّحوهُ لأجلِ جَبَروتهِِ 
 

      ـــقَـــةَ      في  قَبْـــضَــــيــــــلِيَ الَخ  وِي   الحا    وِـــتَــحْـيَو  مَ   قَبْـــرٌ   يَـلْــأَ  
 

   ـبَ السَّــما   وا       تِـحَـــجَـ  الَّــذي   ــهِ      حَــجَـــــرٌ   يَحْـــجُــــبُــــــتِ
 

    الْجَـحيمْ  رُـفَـتُذْ عَــ    حَــــيا    ةُ    يَرْ       قُـدْلــــرَ            تِهْ        أَ بِـــقُــدْ   
 

      رَبْ  فَـــــيا            هْ  ـيو                 دِـمِنْ    قُـ    وَ     آ    دَ  مُ  يُطْـــلَــــقُ        
 

                لِــــتَدْ   بِيــــرِ كَ الَّــذي بِــــهِ    أَتْــــمَمْــتَ    كُـــــلَّ شَيءْ لْـــمَجْــــدُ  أَ 


q C t   z   z  /c    z E  q     q     q f R    c    z   z F //// a     q g W   a  A     58%% o      z 
   το   ον         ε     ε    εν    τοι       οι      οι   οις  Τ     ψι      ι     στοις          οι πρε  
 

q g W   z F  N z   z   N z   z   q     q g    q  t   N z F   x///W  qZ  W   z   a  ??   58%% 
    ε    πει       υ   υ     μνο ος   τω      ω       ω        Θε ε        ε     ε      ω 

 
 
 

     ///58%% z   e ³  D  c A   q f R   z{   q     w  e     z   z E  a      z   q f    q; 
             Αι   νει    τε      α    αυ   το   ον  πα    α   αν τες     οι   Αγ     γε  
 

z   z E  a  A    q f    a  A    58%% q     e     z   z  c//{   q  /A  0e     z   a      a     ///q 
  ε    ε     λοι     αυ     του          αι     νει   τε      αυ  τον   πα  σαι   αι       Δυ     να  
 

qX g J  z E  aZ  ?   z  /c    qZ  W   z   a  A     58%%///o      z   q g W   z F  N z   z  ; q  f R //// c 
    α     α    μεις       α       α    αυ  του            οι  πρε    ε   πει      υ   υ    μνο    ος  
 

q     q g    qX  t   N z F   x//W  qZ  W   z   a  ??    58%% 
  τω       ω       ω        Θε ε       ε      ε     ω 

 
 

τίχος α΄Αἰνεῖτε αὐτὸν ἐπὶ ταῖς δυναστείαις αὐτοῦ, αἰνεῖτε αὐτὸν κατὰ τὸ 
πλῆθος τῆς μεγαλωσύνης αὐτοῦ. 
 

       58%% q ³C t   z   z   z{   q f    z   z   z F  a      q  gW   a  A   0 a     q 
                   η  με ρον συ   νε   ε    ε   χει   τα        α     φος    τον    συ  
 

e     z   z   a      e   D ; q  f   z   z   z F  q C t   z   z E  a  A     38%% q     q f    z   z 
   νε  χον τα  πα      λα     μη    η   η   την Κτι  ι     ι      σιν            κα     λυ   υ    υ  
 

z F  a     //q  gW   a  A    a     q     q C    z   z F 0  a      z{   q     qX  t   z   z   z   z 
πτει λι        ι      θος     τον   κα     λυ ψαν τα      α      ρε    τη      η    η τους ου ου  
 

z{   w   qV  A   z F    38%% q     q  A    c A   q f R   z   q  A   _² z å  e     z  ; q  f  Z Îz ?  z E 
ρα  α     νου ους          υπ    νοι      η     ζω   ω      ή         και   Α     α     δης  τρε  ε  
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q C t   z   z  /c    z E  q     q     q f R    c    z   z F //// a     q g W   a  A     58%% o      z 
   το   ον         ε     ε    εν    τοι       οι      οι   οις  Τ     ψι      ι     στοις          οι πρε  
 

q g W   z F  N z   z   N z   z   q     q g    q  t   N z F   x///W  qZ  W   z   a  ??   58%% 
    ε    πει       υ   υ     μνο ος   τω      ω       ω        Θε ε        ε     ε      ω 

 
 
 

     ///58%% z   e ³  D  c A   q f R   z{   q     w  e     z   z E  a      z   q f    q; 
             Αι   νει    τε      α    αυ   το   ον  πα    α   αν τες     οι   Αγ     γε  
 

z   z E  a  A    q f    a  A    58%% q     e     z   z  c//{   q  /A  0e     z   a      a     ///q 
  ε    ε     λοι     αυ     του          αι     νει   τε      αυ  τον   πα  σαι   αι       Δυ     να  
 

qX g J  z E  aZ  ?   z  /c    qZ  W   z   a  A     58%%///o      z   q g W   z F  N z   z  ; q  f R //// c 
    α     α    μεις       α       α    αυ  του            οι  πρε    ε   πει      υ   υ    μνο    ος  
 

q     q g    qX  t   N z F   x//W  qZ  W   z   a  ??    58%% 
  τω       ω       ω        Θε ε       ε      ε     ω 

 
 

τίχος α΄Αἰνεῖτε αὐτὸν ἐπὶ ταῖς δυναστείαις αὐτοῦ, αἰνεῖτε αὐτὸν κατὰ τὸ 
πλῆθος τῆς μεγαλωσύνης αὐτοῦ. 
 

       58%% q ³C t   z   z   z{   q f    z   z   z F  a      q  gW   a  A   0 a     q 
                   η  με ρον συ   νε   ε    ε   χει   τα        α     φος    τον    συ  
 

e     z   z   a      e   D ; q  f   z   z   z F  q C t   z   z E  a  A     38%% q     q f    z   z 
   νε  χον τα  πα      λα     μη    η   η   την Κτι  ι     ι      σιν            κα     λυ   υ    υ  
 

z F  a     //q  gW   a  A    a     q     q C    z   z F 0  a      z{   q     qX  t   z   z   z   z 
πτει λι        ι      θος     τον   κα     λυ ψαν τα      α      ρε    τη      η    η τους ου ου  
 

z{   w   qV  A   z F    38%% q     q  A    c A   q f R   z   q  A   _² z å  e     z  ; q  f  Z Îz ?  z E 
ρα  α     νου ους          υπ    νοι      η     ζω   ω      ή         και   Α     α     δης  τρε  ε  
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       الَأمْــواتْ بَيـــنِ   وَ    مَــــنَحْــتَــــنا    قِــــــيا  مَــتَــــكَ   المــــجيـدَ  ةَ مِنْ   
 

   سَـبْــــتًا       أَ        بَـــــــــــدِ                   يًّا    
 

 
 

 سَبِّحُوهُ بِِلكنارةَِ وَالقِيثارةَ .سَبِّحُوهُ بِصوتِ البوق
 

 

        حَــــةُ    الَمشْــهُودْ        ما    هَـــــذِ     هِ    الرَّا   رُ  ـــــنْـظَالَم    ما       هَـــــذا    
 

    لِـ   ما ـبَعْــــدَ   إِكْـــ   الحا          ضِـــرَة        لِـــــأَ   نَّ   مَـــلِــــكَ الدُّ هُورْ   
 

      سَا  سْـــتَـــــرا   حَ الْـــآ          لامْ        إِالتَّدْ بِيـــــــرِ بِ  ـهِ    سِــــــرَّ  
 

    ــنَهْـفَلْــ   ــدًا     ـسَبْــتًا    جَــدِيــــ   ناـمَــــنَـــحَ   وَ     بِــتًا في    القَــبر      
 

   قُمْ    يا                     أَ        لله      وَ  ــــــتِفْ   إِ      لَيْــــــــــــــهِ       
 

   الدُّ   هورْ     يانَّـــــكَ   تَــــسو     دُ    إ     لى  اقْـضِ في     الَأرض لِــــــأَ      
 

     ـدَّــحَـ   الرَّحْـــمَــــةِ   العَـــــظيــــمَة         أَ     لَّــــــتي       لا             ذا 
 

 

N a      z   a  ™   à 18  q ³  u  q     e     c    q     q     q C     x&W z   a      z{   q 
         ε       ε     μει        και     Ἀ     δαμ τῶν  δεσ   μω      ω    ω   ων   α     πο   λυ  
 

q  g   z   z E  aZ  ?   z E  N a      z   a  A     38%% q   u  z   z   a      q  A    N c    z E 
    υ     υ    υ      ε       ε          ε       ε     ται            Δο    ο   ξα   τη      ση           οι   οι  
 

q     q fC    z   z   z F  a      q  gW   a  A    q     e   D Z z ? z E  q C t   z   z E  a  A   //e 
   οι      κο     ο    ο  νο   μι         ι         α       δι'    ης    τε  ε      λε    ε    ε    σας παν  
 

z   a      a      a      a      q  gW  /// c A   q     w   qZ  ?   z E  aZ  ?   z E  N a      z 
 τα  σαβ     βα      τισ      μο      ον      αι     ω    ω     ω      ω     νι      ι            ι       ι  
 

a  A     58%%//a      q     q C    z   z  /c    e     z   q     q     q C    z   z   q     e   D 
   ον              ε       δω     ρη   σω       η    μιν την  πα     να      γι   αν εκ  νεκ  ρων  
 

N z   z   N z   z   q     q  g   q  t   Z z ?  z E  N a      z   a  ??   58%% 
    σου ου      Α   α     να     α       α      στα  α         α      α    σιν 

 
τίχος β΄ Αἰνεῖτε αὐτὸν ἐν ἤχῳ, σάλπιγγος, αἰνεῖτε αὐτὸν ἐν 
ψαλτηρίῳ καὶ κιθάρα. 
 

           58%% e ³    z   q     e     c    q     q f    z   z   z F 0 q C t   z   z   a 
               Σι    το    ο      ρω    με   νον    θε    α   α   μα     τι    ις   η    πα   
 

q C   // z   z  /c   / a      N q     z E  q     q  A   ////a  A     58%% z   q     q     q C t   z 
   ρου  ου      σα    κα           τα    α      α    παυ     σις           Ο    Βα     σι  λευς των  

z   s      z   z   q     q     q C    z   z   q C t   z   z F  N z   z E  q     q    /// w   z 
  αι     ω  νων την δι       α     πα θους τε   λε   ε  σας      οι  οι     οι     κο    ο     ο   
 

²z å  a  A    q C t   z   z E  a  A   //_ N Îz   z   q f R   z   q f    a      z  ; q  f   Z z ?  //z E  
  ο     νο        μι    ι     ι     αν              ε   εν    τα    α    φω    σα    αβ    βα     τι      ι 

 

N a      z   a  A   /à 18   q³   u  q C t   z   z   a     //q C t   z   z F  z   { x///W  q  A   q f R   z 
         ι        ι     ζει            και   νον   η  μιν   πα     ρε   ε χων σα  αβ  βα      τι     ι  
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N a      z   a  ™   à 18  q ³  u  q     e     c    q     q     q C     x&W z   a      z{   q 
         ε       ε     μει        και     Ἀ     δαμ τῶν  δεσ   μω      ω    ω   ων   α     πο   λυ  
 

q  g   z   z E  aZ  ?   z E  N a      z   a  A     38%% q   u  z   z   a      q  A    N c    z E 
    υ     υ    υ      ε       ε          ε       ε     ται            Δο    ο   ξα   τη      ση           οι   οι  
 

q     q fC    z   z   z F  a      q  gW   a  A    q     e   D Z z ? z E  q C t   z   z E  a  A   //e 
   οι      κο     ο    ο  νο   μι         ι         α       δι'    ης    τε  ε      λε    ε    ε    σας παν  
 

z   a      a      a      a      q  gW  /// c A   q     w   qZ  ?   z E  aZ  ?   z E  N a      z 
 τα  σαβ     βα      τισ      μο      ον      αι     ω    ω     ω      ω     νι      ι            ι       ι  
 

a  A     58%%//a      q     q C    z   z  /c    e     z   q     q     q C    z   z   q     e   D 
   ον              ε       δω     ρη   σω       η    μιν την  πα     να      γι   αν εκ  νεκ  ρων  
 

N z   z   N z   z   q     q  g   q  t   Z z ?  z E  N a      z   a  ??   58%% 
    σου ου      Α   α     να     α       α      στα  α         α      α    σιν 

 
τίχος β΄ Αἰνεῖτε αὐτὸν ἐν ἤχῳ, σάλπιγγος, αἰνεῖτε αὐτὸν ἐν 
ψαλτηρίῳ καὶ κιθάρα. 
 

           58%% e ³    z   q     e     c    q     q f    z   z   z F 0 q C t   z   z   a 
               Σι    το    ο      ρω    με   νον    θε    α   α   μα     τι    ις   η    πα   
 

q C   // z   z  /c   / a      N q     z E  q     q  A   ////a  A     58%% z   q     q     q C t   z 
   ρου  ου      σα    κα           τα    α      α    παυ     σις           Ο    Βα     σι  λευς των  

z   s      z   z   q     q     q C    z   z   q C t   z   z F  N z   z E  q     q    /// w   z 
  αι     ω  νων την δι       α     πα θους τε   λε   ε  σας      οι  οι     οι     κο    ο     ο   
 

²z å  a  A    q C t   z   z E  a  A   //_ N Îz   z   q f R   z   q f    a      z  ; q  f   Z z ?  //z E  
  ο     νο        μι    ι     ι     αν              ε   εν    τα    α    φω    σα    αβ    βα     τι      ι 

 

N a      z   a  A   /à 18   q³   u  q C t   z   z   a     //q C t   z   z F  z   { x///W  q  A   q f R   z 
         ι        ι     ζει            και   νον   η  μιν   πα     ρε   ε χων σα  αβ  βα      τι     ι  
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  لَـــــــها       
 
 
 
 نسَبِّحوهُ بِلأوتارِ وَالُأر غُ  حوهُ بِِلدُّفِ وأناشيدِ الطَّرب.سَبِّ 

 
 


      حَـــــيا  تَــنا  مَوْ   ضُو عًا   في   قَـــبْرٍ  لِـــــكَيْـما  وا  نَـــــنْــــظُرْ     هَـــــلُــمُّ 

 

  هَــــلُــمُّوا      ـقُـــــــــــبورْ   الْ في عِيــــــنَ  ضُو  لْــــمَوْ يُـــــــــــحْـــيي     أَ
 

   نَحْـ قِــدًا   وَ    نَهْـــتِفْ    ذا  را   يَــــهُو    مِنْ    جَ   رِ    الَخا ــصِـــــرِ   نُبالْيَوم 
 

    بِـضًا  كَـــأَ را        ـثَمْـــتَ ـلَـــقَدْ   جَـــ   يًّا        هُ   نَــــــــبَــــــــــوِ   ــوَ 
 

       مَـــ    يا                 يُـــــــــقيــــمُـكَ  فَــــمَنْ    سَــــدٍ                           
 

     تِي  يا    مَنْ نِــــكَ  الذَّا            نْـهَضْ    بِــــسُلْـــطا     ا نِــــكِـلَــ  ـلِكْ      
 

        مُــــحِــبَّ   الْــــبَــــــــشَرْ   ذا   تَــهُ مِنْ  أَجْــلِــنا       يا      دَ    فَـــعَ       
  

 

 
 

 

q  A    58%%a      a     //q  gW   c A   q     qX g J  z E Z z ? ///z E  N a     //z   a  A     58%% a 
 σμον       Αυ      τω      ω     βο     η       η     η  σω  ω          ω     ω    μεν            Α  
 

q  yS    v A   q  A   q f    a  A    1///9 ^v    w ////////z   z   z F  q f R   z   q  A  0 a     //q     q C 
   να    στα     ο      Θε    ος          κρι  ι    ι     ι  νων  τη   ην  γην     ο        τι     συ  
 

z   z   q C t   z   z F  N z   z E  q     q f   //z   z   z F  a     //q  gW   a  A /   58%%a     //q 
 βα  σι    λε   ευ εις      ει   ει    εις   του ου ους αι    ω       ω     νας          ο       α  
 

e     c    q     a    // w  a      c //  e    //z   Nz   z   q     q  g   q  t ///Z z ? z E  Na 
   μετ  ρη   τον      ε    ε   χων    το   με   ε     γα   α    ε         ε        ε   λε   ε        ε  
 

z   a  ??   58%% 
  ε     ος 

 

τίχος γ΄ Αἰνεῖτε αὐτὸν ἐν τυμπάνῳ καὶ χορῶ, αἰνεῖτε αὐτὸν ἐν 
χορδαῖς καὶ ὀργάνω. 
 

       ///   58%% o ³     z   s      z   a      a      q     q f    z   z   z   a      q C t 
           Δευ   τε      ι     δω  μεν    την     ζω     ην    η   η  μων εν       τα  
 

z   z   q f /R  //// c    z   z F  ////a      q  gW   a  A     58%% e     z   a     //q     q C    z   z  
  α  φω   ω       ω    ω  κει    με        ε     νην              ι     να  τους  εν     τα φοις κει  
 

q C t   z   z F  N z   z E  q     q f    z   z   z F  q C t   z   z E  a  A     38%% e  //u  z   s   
    με   ε νους   ζω  ω     ω       ο      ο   ο  ποι    η     η    η    ση            δευ  τε    ση  
 

z   a      z   q     q     q /C    z  // z   s      z   ///z  /// a      N q     z E  q     q  A 
 με   ρον  τον  εξ      Ἰ        ου   δα   υ   πνου ουν τα   Θε            ω    ω     ω      με  
 

a  A     58%%////z   q     q     e     z   q f    z   z   z F  q     qX g J  z E  aZ  ?   z E  Na 
  νοι          προ  φη    τι    κως  αυ   τω    ε   εκ  βο    η       η     η    σω     ω        ω  
 

z   a  A    58%%z² å  a      a     d  q   f R z   N Îz   z   q f R   z   q f    N a      z  ; q  f 
  ω    μεν       Α    να       πε       σω ων      κε   ε    κοι   οι    μη         σαι    αι   ως     
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q  A    58%%a      a     //q  gW   c A   q     qX g J  z E Z z ? ///z E  N a     //z   a  A     58%% a 
 σμον       Αυ      τω      ω     βο     η       η     η  σω  ω          ω     ω    μεν            Α  
 

q  yS    v A   q  A   q f    a  A    1///9 ^v    w ////////z   z   z F  q f R   z   q  A  0 a     //q     q C 
   να    στα     ο      Θε    ος          κρι  ι    ι     ι  νων  τη   ην  γην     ο        τι     συ  
 

z   z   q C t   z   z F  N z   z E  q     q f   //z   z   z F  a     //q  gW   a  A /   58%%a     //q 
 βα  σι    λε   ευ εις      ει   ει    εις   του ου ους αι    ω       ω     νας          ο       α  
 

e     c    q     a    // w  a      c //  e    //z   Nz   z   q     q  g   q  t ///Z z ? z E  Na 
   μετ  ρη   τον      ε    ε   χων    το   με   ε     γα   α    ε         ε        ε   λε   ε        ε  
 

z   a  ??   58%% 
  ε     ος 

 

τίχος γ΄ Αἰνεῖτε αὐτὸν ἐν τυμπάνῳ καὶ χορῶ, αἰνεῖτε αὐτὸν ἐν 
χορδαῖς καὶ ὀργάνω. 
 

       ///   58%% o ³     z   s      z   a      a      q     q f    z   z   z   a      q C t 
           Δευ   τε      ι     δω  μεν    την     ζω     ην    η   η  μων εν       τα  
 

z   z   q f /R  //// c    z   z F  ////a      q  gW   a  A     58%% e     z   a     //q     q C    z   z  
  α  φω   ω       ω    ω  κει    με        ε     νην              ι     να  τους  εν     τα φοις κει  
 

q C t   z   z F  N z   z E  q     q f    z   z   z F  q C t   z   z E  a  A     38%% e  //u  z   s   
    με   ε νους   ζω  ω     ω       ο      ο   ο  ποι    η     η    η    ση            δευ  τε    ση  
 

z   a      z   q     q     q /C    z  // z   s      z   ///z  /// a      N q     z E  q     q  A 
 με   ρον  τον  εξ      Ἰ        ου   δα   υ   πνου ουν τα   Θε            ω    ω     ω      με  
 

a  A     58%%////z   q     q     e     z   q f    z   z   z F  q     qX g J  z E  aZ  ?   z E  Na 
  νοι          προ  φη    τι    κως  αυ   τω    ε   εκ  βο    η       η     η    σω     ω        ω  
 

z   a  A    58%%z² å  a      a     d  q   f R z   N Îz   z   q f R   z   q f    N a      z  ; q  f 
  ω    μεν       Α    να       πε       σω ων      κε   ε    κοι   οι    μη         σαι    αι   ως     
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   سادباللَّحن الس
 

نةَ   حِ الرَّبكُلُّ نَسَمَة فَ ل تسبِّ   .سَبِّحوهُ بِصنوجِ التَّهليل .سَبِّحوهُ بِصُنوجٍ رناَّ
 

 

     ضَـعَــهُ إِ     نَّ     يُو  سُـفَ طَـــلَـــبَ    جَــــسَــــدَ    يَـــــــسُوعْ      وَ   وَ   
 

    أَ     يَنْــــبَــــغي     ـــــدِيدْ        لِــــــأَ     نَّـــــهُ هِ         الَج  في  قَبْــــرِ    
 

     مِـــــــنْ     خِـــــــ      ما    ــالقَبْــرِ   كَـــ مِـــنَ     ـبْرُ    زَ        ـــنْ     يَــ  
 

      حَـوتْ    وَ   فَــــتَـــــــــــدْرٍ       فَـــيا         مَـــنْ   سَــحَـقَ  عِــزَّ    ةَ        الَم
 

         الَمــــــــــــجْــدُ     الفِرْ  دَوْ   سِ   لِلْـــــبَـــــشَــرِ            أَبْـــــوا     بَ  
 

  لَكْ 
 ̌

 
 
 

N fq R ;   z   q f R   z E  B q  y    N a      _ z   z   z   N q fC    f q d ×      28 
                      لــــــــآ  ـــــــــجْــدُ         لِلــــــمَأَ                            

 
 
 
 

Z z ? z E  Na     z   a  ™   //à 18  q ³ A u  a     q     q /C    z   z   z  //q  A  0///q     q     e   D 
   λε  ε         ε     ε     ων          τις       ε      γε    ρει   σε Βα  σι  λευ   αλλ'   α     να  
 

z   z   z   q  g   q     a  A   ; q  f  Z z ?  z E  N a      z   a  A    58%% q     e     z   z 
στη η   θι     ι       αυ     τε      ξου   σι     ι           ι         ι    ως            ο    δους   ε αυ  
 

e     z   a      a     //q C t   z  ; q  f   z   z   z F  a    // q  gW   a    /// w  q  A   N z   z 
  τον   υ    περ       η     μω  ων     ε     ε    ε  κου  σι        ι        ω   ως  Κυ        ρι   ι      
 

N z   z   q     q  g   q  t  Z z ? z E  N a      z   a  ??   58%% 
      ε    ε     δο       ο       ο    ξα  α          α      α    σοι 

 

Ἦχος πλ. β' 
τίχος δ΄ Αἰνεῖτε αὐτὸν ἐν κυμβάλοις εὐήχοις, αἰνεῖτε αὐτὸν ἐν 
κυμβάλοις ἀλαλαγμοῦ. Πᾶσα πνοὴ αἰνεσάτω τὸν Κύριον. 
 

     ////28   q ×    q Cf    z   z   z F 0 q  A   q     w  a      a      q C t   z  ; q  f 
                  Η      τη   σα  α   το      Ι      ω    ω  σηφ      το       σω  ω    μα  
 

N z   z   N z   z E  q     q f    a  A    5///(  a      a     † H  q ÎC    z   z  /c    z  d  q   f R 
    του ου        Ι    ι        ι      η      σου          και      α           πε    ε        θε  ε        το  
 

c ™   1///( †R  q×   u  d e   D  z   z   z   q  g   q    d e   D ; q  f  Z z ?  z E  N a      z   a  A 
   ο              εν       τω   και αι νω   ω      αυ    του    μνη μει   ει         ει      ει     ω  
 

/////28   qu     z   a      z   q f    z   z   z   w   q f    c A    5///(  a      z   q     q C    z 
           ε     δει γαρ   αυ   το    o   oν   ε  εκ    τα   φου          ως    εκ    πα   στα   α  
 

; q  f  Z z ?  z E  N a      z   a  A     28   q     r  q     q f    ½z F  q  yS    aZ  ?   z  /c     
    δος  προ  ο          ε      ελ  θειν             Ο        συν    τρι ψας  κρα    τος        θα 
 

z E  q     q fC    z   z   N a      z ??/// ///// 68   z×   q    /// e     z   e   D  z  /c A //// 0 q f    //z    
  α      α     να     α   α       του    ου          και   α      νοι  ξας  πυ      λας     Πα    α  

 

//z //  z  /// w  ///q C t   z   z E  a     0a      aZ  ?    x///W  z   z   q  g   q  t // Z z ?  z E  N a       
   α   ρα  α     δει   ει   ει  σου    αν     θρω   ω  ποις δο   ο       ο     ξα   α           α   
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Z z ? z E  Na     z   a  ™   //à 18  q ³ A u  a     q     q /C    z   z   z  //q  A  0///q     q     e   D 
   λε  ε         ε     ε     ων          τις       ε      γε    ρει   σε Βα  σι  λευ   αλλ'   α     να  
 

z   z   z   q  g   q     a  A   ; q  f  Z z ?  z E  N a      z   a  A    58%% q     e     z   z 
στη η   θι     ι       αυ     τε      ξου   σι     ι           ι         ι    ως            ο    δους   ε αυ  
 

e     z   a      a     //q C t   z  ; q  f   z   z   z F  a    // q  gW   a    /// w  q  A   N z   z 
  τον   υ    περ       η     μω  ων     ε     ε    ε  κου  σι        ι        ω   ως  Κυ        ρι   ι      
 

N z   z   q     q  g   q  t  Z z ? z E  N a      z   a  ??   58%% 
      ε    ε     δο       ο       ο    ξα  α          α      α    σοι 

 

Ἦχος πλ. β' 
τίχος δ΄ Αἰνεῖτε αὐτὸν ἐν κυμβάλοις εὐήχοις, αἰνεῖτε αὐτὸν ἐν 
κυμβάλοις ἀλαλαγμοῦ. Πᾶσα πνοὴ αἰνεσάτω τὸν Κύριον. 
 

     ////28   q ×    q Cf    z   z   z F 0 q  A   q     w  a      a      q C t   z  ; q  f 
                  Η      τη   σα  α   το      Ι      ω    ω  σηφ      το       σω  ω    μα  
 

N z   z   N z   z E  q     q f    a  A    5///(  a      a     † H  q ÎC    z   z  /c    z  d  q   f R 
    του ου        Ι    ι        ι      η      σου          και      α           πε    ε        θε  ε        το  
 

c ™   1///( †R  q×   u  d e   D  z   z   z   q  g   q    d e   D ; q  f  Z z ?  z E  N a      z   a  A 
   ο              εν       τω   και αι νω   ω      αυ    του    μνη μει   ει         ει      ει     ω  
 

/////28   qu     z   a      z   q f    z   z   z   w   q f    c A    5///(  a      z   q     q C    z 
           ε     δει γαρ   αυ   το    o   oν   ε  εκ    τα   φου          ως    εκ    πα   στα   α  
 

; q  f  Z z ?  z E  N a      z   a  A     28   q     r  q     q f    ½z F  q  yS    aZ  ?   z  /c     
    δος  προ  ο          ε      ελ  θειν             Ο        συν    τρι ψας  κρα    τος        θα 
 

z E  q     q fC    z   z   N a      z ??/// ///// 68   z×   q    /// e     z   e   D  z  /c A //// 0 q f    //z    
  α      α     να     α   α       του    ου          και   α      νοι  ξας  πυ      λας     Πα    α  

 

//z //  z  /// w  ///q C t   z   z E  a     0a      aZ  ?    x///W  z   z   q  g   q  t // Z z ?  z E  N a       
   α   ρα  α     δει   ει   ει  σου    αν     θρω   ω  ποις δο   ο       ο     ξα   α           α   
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qZ  W   z   z E  z F  N  fq  ;    z   q C     a       _  a      q  A   z   q f R    _  q      x///T///////////<z 
 ــ ــالقُـ      حِ                 وَ    الرُّو        بِ                      وَ        الــــابْنِ      
 

2 8   a  A    z    
 ــــدُسْ 

 
 

       ْسَــ إِ     نَّ    مُو       سَى الْعَـــظِيــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــمْ       قَد 


       لِـــــــــ  بِــــقَوْ   سِـــــرِّ     يًّا        ــــذا  اليَومْ   ـهَـــــ   سَـمَ  ـرَـقَ   فَــــــبَ 
 

             ِمَ                     اليَو          قَـــدْ   با           رَ      كَ      ــهَـإِ     نَّ    اللَّــ    ـه 
 

                           ْهَــــــــذا     الْيَومْ  هُـــوَ   يَو  مُ   نَّ          لِــــــأَ     السَّا          بِع
 

     
 الرَّا رَكْ         هَـــــذا هُـــوَ   يَوْ  مُ     الُمـــــبا                          بْـتِــالسَّ        

 

             َاللَّـــــــــــهِ    حَ ابْنُ   تَــرااسْ   دِـــقَ   فِيــــهِ       لَّــــذي      حَة         أ 
 

             َسا   بِـ        ـهِـــلِّ     أَعْــــمَا          لِــــــــــــحِيدْ       مِنْ  كُــ    الْــــو 
 

             ِلَّــــذي             أَ    ـتًا    بِالْـــجِسْـــمِ     لِــــأَجْــلِ تَدْ    بِيــــــــرِ        ه 
 

             لى   إ    دَ     أَيْــــضًا عَا    لْــــــــــــمَوتْ      ثُـــــمَّ    تَـــــــمَّ    بِا 
 

 

z   a  ?? ///  28 
  α    σοι 

 

 ///    /  28   a × ??///  w  0///q Cf    z   z   z F  q     w  N q     z BE  q f R   z   z   N z   z E 
                                 Νε    ε      Δο    ο    ο  ξα   Πα   α       τρι    ι       ι       ι    ι       και αι  
 

    q     q f R   z   q  A    z   q     q C    z////  ; q  f   ; q  f R  z   z  /c    qZ  W   z   a  A     28 
          αι       Τἱ    ι      ω     και   Α      γι     ι       ω       Πνε  ευ      μα     α     α     τι 
 
 

           /////////28   a ×     w   q Cf    z   z   z E  a  A   ///_ a      q  SW   q f    ×a  A³   0 a  W 
           Ση    ην     ση  με   ε    ε    ρον         μυ        υ     στι    κως       ο  
 

qZ  y? Å  z E  N a      z E  q    d  q   f R  z   z  /c    qZ  W   z å  a  A    5///( //z×   q  gW   c    z 
   με      ε         γα     α     ας     Μω    ω        υ       υ     υ    σης      προ   ο      δι     ι  
 

z E  a  A    q  gW   q    d  q   f R  z   N z   z E  qX  t   e;   D  x///W  qZ  W   z   a  A     28  //q  y 
   ι      ε          ε      τυ      που    ου      το   ο     ο      λε   ε       ε      ε   γων         Και  
 

q    /// q C t  // z  /c   // z F // qZ  W //  z  ë//z // N/ a    / z E? //q f R //// a     a  å    w  a     a      w Q  
   ευ      λο         γη   σε     ε      ε  εν        ο      ο     Θε     ε        ο     ος την    η      η  
 

q  V   a  W    z   z  /c    z E  q    0 q     qX  tW   z   z   z   0N a      z E  q     q C t   z 
   με       ε       ε       ρα   α     αν     τη       η    η    η  ην          ε       ε       ε     βδο   ο  
 

z E  a  A     5///(  q C t   z   z E  N a      z E? ///q f R   z   q  A  /  †H  ////N z   z/ E  q//     q  W 
  ο   μην            του το   ο          γα    αρ     ε     εσ   τι                  το  ευ    λο     γη  
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z   a  ?? ///  28 
  α    σοι 

 

 ///    /  28   a × ??///  w  0///q Cf    z   z   z F  q     w  N q     z BE  q f R   z   z   N z   z E 
                                 Νε    ε      Δο    ο    ο  ξα   Πα   α       τρι    ι       ι       ι    ι       και αι  
 

    q     q f R   z   q  A    z   q     q C    z////  ; q  f   ; q  f R  z   z  /c    qZ  W   z   a  A     28 
          αι       Τἱ    ι      ω     και   Α      γι     ι       ω       Πνε  ευ      μα     α     α     τι 
 
 

           /////////28   a ×     w   q Cf    z   z   z E  a  A   ///_ a      q  SW   q f    ×a  A³   0 a  W 
           Ση    ην     ση  με   ε    ε    ρον         μυ        υ     στι    κως       ο  
 

qZ  y? Å  z E  N a      z E  q    d  q   f R  z   z  /c    qZ  W   z å  a  A    5///( //z×   q  gW   c    z 
   με      ε         γα     α     ας     Μω    ω        υ       υ     υ    σης      προ   ο      δι     ι  
 

z E  a  A    q  gW   q    d  q   f R  z   N z   z E  qX  t   e;   D  x///W  qZ  W   z   a  A     28  //q  y 
   ι      ε          ε      τυ      που    ου      το   ο     ο      λε   ε       ε      ε   γων         Και  
 

q    /// q C t  // z  /c   // z F // qZ  W //  z  ë//z // N/ a    / z E? //q f R //// a     a  å    w  a     a      w Q  
   ευ      λο         γη   σε     ε      ε  εν        ο      ο     Θε     ε        ο     ος την    η      η  
 

q  V   a  W    z   z  /c    z E  q    0 q     qX  tW   z   z   z   0N a      z E  q     q C t   z 
   με       ε       ε       ρα   α     αν     τη       η    η    η  ην          ε       ε       ε     βδο   ο  
 

z E  a  A     5///(  q C t   z   z E  N a      z E? ///q f R   z   q  A  /  †H  ////N z   z/ E  q//     q  W 
  ο   μην            του το   ο          γα    αρ     ε     εσ   τι                  το  ευ    λο     γη  
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                   الْــقِــــــيا              أَلْـــقِــــــيَا بِــــوا      سِـــــطَـــةِ  نْ        كَا      ما 
 

                                             بَــــــدِ   ةً    أَ    حَـــــيا        مَـــــنَـــحَـنا         وَ   مَة 
 

                هُ     وَ    وَ       حْـــدَ       لِــحٌ    صا             أَ   نَّــهُ   يَّة       بِـــما 
 

       لْـــــبَـــــــــــــشَرْــــــــــــــلِ بٌّـمُــــحِـــــ


 يقلأخرى. لأندراوس معَ

a  W V   q     ×v     2///( //^NM q  ??  x///T  <q  A  ] N a  W    a  A    w Q  q  A   q     ×q  ½ u    28 
 سَـــــبَــ إِ      نَّ    مُو        سَى    الْعَــــــظِيــــــــمْ            قَدْ              

 

z   qX  tW   q ¼    _ q     z   v Ä   /_ a  A  /// q  A   r  q  B   z E  c    N0//a      a  W  / z   a   /  z 
  بِـــــــــقَوْ    ـقَ   فَــــرَ   سَـــــمَ        هَـــــــــــــــذا  اليَومْ       سِـــرِّ   يًّا          
 

N q g W   a     ³ q  Ç×  //// _ a    / q     q     q     q     q//ç/×// Q   r  7*   NM////z F  a      N z   z   z    
 اليَو    مَ                               ــــهُاللَّ      با     رَ     كَ     لِـــــــــــهِ                    وَ     
 

a      a      _ ×z F  z E  z   e  y   _ a      a      é×//z E ½  7#  ^ NM q  ??   x///T  <q      N w Q  x///W z    
 نَّ         هَـــــــــذا         هُــــــوَ لِــــــأَ           السَّا           بِـــــــــــعْ         

 

qX  tW   a      a      _ a  A    z E  a      N//f qR d     q  B   z E  a      _z   z  f q d    /// z   e     
رَكْ         هَــــــذا   هُــ   الُمــــــــــــــــبَا                                                  يَوْ   مُ    السَّبْـتِ  

 

f qR d  B   z E  a      N qf R ;   ///z E?? a  Ä    N a ½ W    a  A    z   qZ  W    z   z E  z F / N// qCf  ;  / z   z    
 وَ        الرَّا              السُّـــــــــــــكون ـوَ        يَوْ      مُ     
 

z   Nf q d     _z   e     q      a      q     q     q     q//×/é //y   §®  z F  z   a   V   q f I   z E? z  //N 
 ابْنُ    اللَّـ      اسْتَــــرا   حَ   حَة                       أ      لَّـــذي   فِيــــــهِ                 

 

q C t   z E  e;     z T  q    /// c A   /// 48  // †R  //q C t    x&W  z  /c ///   qZ  W   z   a  A     28   q  A u   
   με    ε      ε       ε     ε     νον                   α   αβ      βα      α     α    τον            αυ  
 

c A   q     w   a  A   0a      a     0z   q     q C t   z   z  /c    z E  q     q f    z   z   z 
  τη     ε    εσ    τιν      η       της  κα   τα    πα    αυ      σε   ε      ε       ω      ω  ως  η  
 

w  d  q   f R  N a     z E  a  A    5///( z Q  q     q     q C    z   z  0 z   q     e     ///z    z 
 η        με              ε    ε     ρα        εν     η     κα     τε  παυσεν α   πο   παν τωντων  
 

e   D  N c    z E  q     q f    a  A    5///( † H  a      z /E  q     q  W    † H/R  q C     c    e 
   ερ        γω  ω     ων    αυ    του                ο     Μο   νο     γε            νης     Τι     ο  
 

z   z E  aZ  ?   z  /c    qZ  W    z   a  A     28   q  y ///  a      a  A   0 z Q  q     q     q C t   
  ο   ος   του       Θε     ε        ε     ου              δι        α      της     κα   τα    τον    θα  
 

z  Z z ?  z E  N a    // z E  q     q f    z   z   z   w   q C t   z   z E  a  A    5///(  a     a 
 να το   ον        οι     οι     οι     κο    ο   ο   νο  ο      μι     ι     ι     ας           τη   σαρ  
 

q C     x&W  q  gW   q  gW   z  /c    z  ; q  f   N z F   x//W  qZ  W   z   a  A     28  a      w Q ////q 
    κι    ι         ι         ι         σα  αβ   βα        τι   ι        ι      ι    σας          και   αι    εις  
 

q     q  A  0 q C t   z   z F  z    x///W q  A   q    /// w  /a ½ A   † H  a  W    a  É    z E  q     q  W 
    ο      ην      πα   α  λιν  ε   ε    πα    νε    ελ θων         δι         α    της   Α      να  
 

q C t   z E?//  1$ ^ z   q f R   N z    x//T  q f R    N z   z E? a  ™   ///// 6@%% †H/R×  z å  a      z   q  gW   
  στα   α         Α    να       στα α     α            σε   ε   ως                   ε     δω    ρη    η  
 

N z   z   N z   z E  q     q f   × a /³ A  0  a  QÑ   //q f   ;{ q  f R  N a     z//  c A   q     qX g J 
     σα   α      το   ο     ο       η      μιν       ζω     ην     τη          ην        αι      ω       ω  
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q C t   z E  e;     z T  q    /// c A   /// 48  // †R  //q C t    x&W  z  /c ///   qZ  W   z   a  A     28   q  A u   
   με    ε      ε       ε     ε     νον                   α   αβ      βα      α     α    τον            αυ  
 

c A   q     w   a  A   0a      a     0z   q     q C t   z   z  /c    z E  q     q f    z   z   z 
  τη     ε    εσ    τιν      η       της  κα   τα    πα    αυ      σε   ε      ε       ω      ω  ως  η  
 

w  d  q   f R  N a     z E  a  A    5///( z Q  q     q     q C    z   z  0 z   q     e     ///z    z 
 η        με              ε    ε     ρα        εν     η     κα     τε  παυσεν α   πο   παν τωντων  
 

e   D  N c    z E  q     q f    a  A    5///( † H  a      z /E  q     q  W    † H/R  q C     c    e 
   ερ        γω  ω     ων    αυ    του                ο     Μο   νο     γε            νης     Τι     ο  
 

z   z E  aZ  ?   z  /c    qZ  W    z   a  A     28   q  y ///  a      a  A   0 z Q  q     q     q C t   
  ο   ος   του       Θε     ε        ε     ου              δι        α      της     κα   τα    τον    θα  
 

z  Z z ?  z E  N a    // z E  q     q f    z   z   z   w   q C t   z   z E  a  A    5///(  a     a 
 να το   ον        οι     οι     οι     κο    ο   ο   νο  ο      μι     ι     ι     ας           τη   σαρ  
 

q C     x&W  q  gW   q  gW   z  /c    z  ; q  f   N z F   x//W  qZ  W   z   a  A     28  a      w Q ////q 
    κι    ι         ι         ι         σα  αβ   βα        τι   ι        ι      ι    σας          και   αι    εις  
 

q     q  A  0 q C t   z   z F  z    x///W q  A   q    /// w  /a ½ A   † H  a  W    a  É    z E  q     q  W 
    ο      ην      πα   α  λιν  ε   ε    πα    νε    ελ θων         δι         α    της   Α      να  
 

q C t   z E?//  1$ ^ z   q f R   N z    x//T  q f R    N z   z E? a  ™   ///// 6@%% †H/R×  z å  a      z   q  gW   
  στα   α         Α    να       στα α     α            σε   ε   ως                   ε     δω    ρη    η  
 

N z   z   N z   z E  q     q f   × a /³ A  0  a  QÑ   //q f   ;{ q  f R  N a     z//  c A   q     qX g J 
     σα   α      το   ο     ο       η      μιν       ζω     ην     τη          ην        αι      ω       ω  
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q     a      _ z   z E  z   q g T /////< z  × q  ÇQ//³///  r  5///( a  A    z E  a      N//f qR d     q  B   z E  a      z   
       ـــــهِ         الْـــــــوَ                   حِيدْ        مِنْ  كُــــــــــــــــلِّ       أَعْــــمَا  

 

a      a  W   z///   a      z   a  W    q     a      q//é     5!%%a × A    z   qZ  W    x///W  a  A   }/N z E  qX g J 
 بِالـــجَـــسَــــدِ    ـهِ        لَـــــمَّا    سَـــــبَـــتَلِـــــــــــــــــــ                 

 

z   z E// z   qf R ;   //qf C ;    z   e     a      q     q     q      v     _ z   a  W    z   q////C t   //a   //    
 بِالـ         يــــــرِ  الصَّا         ئِــــــرِ سِــــــرِّ   التَّد   ببِـــــوَا   سِــــطَـــةِ          

 

q      a  W    a      q ½     a  W    a      q     q     q      a  W    NM//  28  / a  ??   z    qZ  W    
  بِــــــوا     سِـــــطَــــــةِ  دَ     أَيْــــضًا      ا   ع     ـــــــمَوتْ              وَ ــــ  

 

q f R ;    z E?? a  Ä    N a  W    / 2 8  ^/ NM q  A   [ x// T/ //<z / //N q g&T  /// q// é     w Q  x/// W  qZ  ?  ///// /q      
 لىإِ                          مَة                     الْقِـــــيا                         

 

z   a  W    a      a  W    q     r  a  W    z³    6@%% x?// a  T V < q     r  z E? z   N//f qR d  B   z E  a  //   N 
  حَـــيا      ـــنا    ـوَ     مَـــــــنَــــحَــ      مَا         كَا           نْ                             

 

a      a      5!å%% a  A    z  // qZ  W    x///W  a  A  }  z E  qX g J  q     a  W    a      _ z   z E  z   q g////T  <   
 ــدِ                 يَّــــــــــــــــــــةً          بِـــــمَا    بَـــ ةً          أَ                      

 

q; C S   a  W    a      _ a      ×w   c    q ³ A   _ a      a      z Q   x///W //&q C y   a  W   a      q ½     
وَ      مُــــحِـ    هُ           دَ       أَ      نَّـــــهُ    صا              لِــــــحٌ        وَحْـــ   

 

//28   a  ??   z   qZ  W    x///W  z F  N qX × t   q g     Îz{    _ z    x///W//// 
 لْــــــبَــــــــــــــــــشَرْــــــــــــلِ        ـــبٌّ

 

 

a  W    a      5///(  a  A    fq  ;   q  W   q     q     z   z   z W  z   w Q  q  y   |///a ×      28 
 وا      نٍ         وَ       إِ      نَ   وَ    كُـــلَّ     أَ                لـــــآ أَ                     

 

          28   z ?? z   z   o    D  z   z   z   q C    a 
 يْنمِ آ      َ ـرِِ الدَّا هِـــرِيـــنَـلى    دَهْــ 

 

 
 

     لَـ ةَ  الِإ    لِــــدَ     كاتْ   يا    وا     ئِــقَــةُ  الْبَـــــرَ إِ     نَّــــــكِ   لَـــــفا     
 

 

z E  N a  A    x//W  qZ  W   z   a  A     5///(  a      q ×C t   z   z   a     ////q f R   z   e:;   D  x///W  z 
  ω         νι    ι        ι       ι    ον              ως      μο  νος  α    γα     θο   ος   και αι   φι  
 

z    w   q     q  gW   N z F   x///W  qZ  W    z   a  ??    28 
 λα  α      α      αν       θρω ω     ω      ω   πος 

 

 

 

 
 

 

      ///  a ×     q  y   w Q  z   z  /c    q     q  A   a      a      z   q     q C   // z 
       Και     νυ   υ   υν      και    α       ει     και     εις   τους  αι      ω  νας  
 

    z    z   q Cf    z   z   N a      z E??  28 
       των αι     ω  νων Α         μη    ην  
 

 

       ///28   a ×     a      a      q     q     q  A   c    q     a      w  /a  A 
          Τ        πε     ρευ     λο     γη     με    νη     υ      πα   αρ χεις  
 

a      z  ; q  f    a      //c     qV  A   z F    28   a      q     q  A   z   q     q  A    c       
  Θε    ο      το       κε    Παρ     θε   νε             δι         α    γαρ του  εκ    σου    σαρ  
 

q      a     / w / /a  ??   5///( × q  É/³  / q    / q   / / z  ] z   q /C    //z  / z F  ///q   /  q   /  q  A/ 
   κω       θε   εν   τος            ο        Α      δης  ηχ μα  λω   τισ ται    ο       Α     δαμ  
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z E  N a  A    x//W  qZ  W   z   a  A     5///(  a      q ×C t   z   z   a     ////q f R   z   e:;   D  x///W  z 
  ω         νι    ι        ι       ι    ον              ως      μο  νος  α    γα     θο   ος   και αι   φι  
 

z    w   q     q  gW   N z F   x///W  qZ  W    z   a  ??    28 
 λα  α      α      αν       θρω ω     ω      ω   πος 

 

 

 

 
 

 

      ///  a ×     q  y   w Q  z   z  /c    q     q  A   a      a      z   q     q C   // z 
       Και     νυ   υ   υν      και    α       ει     και     εις   τους  αι      ω  νας  
 

    z    z   q Cf    z   z   N a      z E??  28 
       των αι     ω  νων Α         μη    ην  
 

 

       ///28   a ×     a      a      q     q     q  A   c    q     a      w  /a  A 
          Τ        πε     ρευ     λο     γη     με    νη     υ      πα   αρ χεις  
 

a      z  ; q  f    a      //c     qV  A   z F    28   a      q     q  A   z   q     q  A    c       
  Θε    ο      το       κε    Παρ     θε   νε             δι         α    γαρ του  εκ    σου    σαρ  
 

q      a     / w / /a  ??   5///( × q  É/³  / q    / q   / / z  ] z   q /C    //z  / z F  ///q   /  q   /  q  A/ 
   κω       θε   εν   τος            ο        Α      δης  ηχ μα  λω   τισ ται    ο       Α     δαμ  
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      دْ     أُ    سِـــــرَ    تِمِــــنْـــكِ   قَ فَــــبِالْـــمُــــتَـــــجَــسِّــدِ    راء  ـــــهِ العَذْ 
 

        أُ     بِيـــدَ تِ اللَّـــعْــــنَة         وَ وَانْــــتَـــعَــشَ   آ    دَمْ    وَ      الَجــحِيمْ      
 

      وَ  نَحْـــــنُ   أُحْــــيِيــــــــــــنَا تُ   ـــــتَ  المو أُعْـــتِـقَتْ حَـوَاء     وَ     أُ    مِي 
 

                رَكْـ    فَـــــلِـــــذَ    لِـــــكَ   نَهْـــتِــــفُ  مُــــسَـــــبِّـــحِيْن      تَــــبا 
 

     ـذا   حَـــــسيــحُ إ    لَـــهُــنا   لِــــــأ    نَّــــــهُ     هَـــكَها    الَمــتَ    أَ    يُّـــــ
 

       ُلَـــكَ ـسُـنَ   لَــــدَيك  فَالْــمَــجْـد
 
 
 
 

 المجدلة الكبرىثم ننشد  
 باللَّحن السادس

a  Ñ   ///z   q     a×   ³   5///(  q  A   q     q     z   z   z   a      z   e     |///q × y     
 ـــهِــــرَ   النُّورْ        أَلــــمَجْــدُ   لِلْــ ـــكَ  يَا   مُظْـمَجْــدُ     لَـلـــأَ          -1
 

z   z   //a//     ///q  A  / q  /   q  ///   v  /  a      a      a       5!!%å% ×z F / z /  z  / q      w Q ///q     
 ـلَّـــــــــهِ    في العُــلَى         وَ      عَــــــلَى  الَأرْ   ضِ   السَّـــلَامْ     وَ    في النَّا  
 

             //28   z F  z F  N z   a     ///q  t 
 سِ   الَمـــــسَــرَّة        

 
 

 
 
 
 
 

 

z   z   q C    z   z F   5!%% a  å ×   a      a /C    z   z   q  t   z   z   z ??  28   a      e   // 
 α   να   κε  κλη ται          η        κα      τα   α   ρα   νε   νε κρω ται         η       Ευ  
 

z   q     q     q     a      ×a  ³    q  É   q Cf   / z  ]/ z /  z  / q     q C   /  z  / z F  /a  å////×     
  α     η     λευ    θε     ρω     ται       ο      θα    να τος τε   θα     να     τω  ται  και  
 

a      a  A    a      z   z   q  t   z   z   z ??  28   a    /// a  A  // a   /  a      e    ////z   q     
    η      μεις     ε      ζω  ο   ποι  η  θη μεν          δι       ο       α    νυμ  νου ουν τες  
 

q     q  A   a  ??  5///( /////a      a      q     e     z   q  A   z   z   q C t   z   z ?? 5///( ///a       
   βο     ω     μεν          Ευ      λο      γη    τος  Φρι στος  ο  Θε   ος    η  μων       ο  
 

e   /// z   a     z   z   q  t   z    z    z F    28 
   ου τως  ευ   δο κη  σας   δο  ξα   σοι 

 
 
 
 
 
 

Δοξολογία μεγάλη 

È Í š  28  †R////// 

    //e×///  u  z   a      z   q C    z   z   q     q  A    5///(  e     z   a      ×a  //³ 
1.         Δο   ξα   σοι   τω   δει ξαν τι    το   φως          Δο   ξα   εν        υ  
 

q  É   q  gW   z   z   zå F× ///// v    a      a     //q     q     a      w   a  A    z   z   q     r  
    ψι      ισ τοις Θε ω    και     ε       πι     γης    ει      ρη     η     νη     εν αν  θρω  
 

a      a      z   z F  z F    28 
 ποις     ευ     δο  κι   α 
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z   z   q C    z   z F   5!%% a  å ×   a      a /C    z   z   q  t   z   z   z ??  28   a      e   // 
 α   να   κε  κλη ται          η        κα      τα   α   ρα   νε   νε κρω ται         η       Ευ  
 

z   q     q     q     a      ×a  ³    q  É   q Cf   / z  ]/ z /  z  / q     q C   /  z  / z F  /a  å////×     
  α     η     λευ    θε     ρω     ται       ο      θα    να τος τε   θα     να     τω  ται  και  
 

a      a  A    a      z   z   q  t   z   z   z ??  28   a    /// a  A  // a   /  a      e    ////z   q     
    η      μεις     ε      ζω  ο   ποι  η  θη μεν          δι       ο       α    νυμ  νου ουν τες  
 

q     q  A   a  ??  5///( /////a      a      q     e     z   q  A   z   z   q C t   z   z ?? 5///( ///a       
   βο     ω     μεν          Ευ      λο      γη    τος  Φρι στος  ο  Θε   ος    η  μων       ο  
 

e   /// z   a     z   z   q  t   z    z    z F    28 
   ου τως  ευ   δο κη  σας   δο  ξα   σοι 

 
 
 
 
 
 

Δοξολογία μεγάλη 

È Í š  28  †R////// 

    //e×///  u  z   a      z   q C    z   z   q     q  A    5///(  e     z   a      ×a  //³ 
1.         Δο   ξα   σοι   τω   δει ξαν τι    το   φως          Δο   ξα   εν        υ  
 

q  É   q  gW   z   z   zå F× ///// v    a      a     //q     q     a      w   a  A    z   z   q     r  
    ψι      ισ τοις Θε ω    και     ε       πι     γης    ει      ρη     η     νη     εν αν  θρω  
 

a      a      z   z F  z F    28 
 ποις     ευ     δο  κι   α 
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z   q C     5///(  q  A   q     z   z   a C     a     z   a   V // q     a     ///q × y   
 رِ   كُــــكَ         نَسْــجُـ     ـكَ   نُــــــبَا     ـنُـــــسَـــــبِّـــــحُـ       -2
 

z   z   a C    ////a      a     //q  A   ///c   / q   u /// v   ////// 5///( //////z ?? z   q C t   z   z   q f    q     z   
 عَـظِيـ  لِــــــأَجْــــلِ     ــرُ    كَ    ــمَـــجِّـــدُ   كَ        نَشْــــكُــــدُ   لَـــــكَ   نُـ

 

           //28   c ??  q f    z 
 ـمِ   مَجْــدِكْ

  

q C t   z   z   z   q /C t  //q  É   ×a   ³   5///(  q  A   q     z   z   z   a     ///q ×  u  
 أَ       يُّـــهَا الرَّ  بُّ   الَمـــلِكْ         أَلْـــــإِ      لَـــــــهُ  السَّــمَا          -3

 

q  A   q     z   z   z   q  t    a     a     a     /// 5///( ///q  A   q     q     z   z   ///N z  × z å  z 
 القَـــدِيرْ         أَ      يُّـــــهَا     الرَّ  بُّ الابْــنُ  الوَ  حِيدُ    ويّ أَلــــــآ        بُ     

 

      /28   z ??////z   z   q Cf    z   z E  a     ///N z   e     a    //  5!å%%/×//z ??////z   z   z   q C y  × a  ³W  É 
 أَ        يُّــــــــهَا  الرُّو  حُ القُــدُسْ    وَ     يَا   يَــــسُو      عُ  الَمــسِيحْ       
 

a     ///q  t   z   z E  z   N q     a      5///( q  A   q     z   z   a C    z   q ×C  u  
 ـلَ   اللَّــــهِـأَ    يُّــــهَا  الرَّ  بُّ  الِإ     لَه        يَا     حَــــــمَـــــ      -4
 

q   //  q     z //  z   N z  / z /  z/   q C    a      a      a ///    /q   u // a    ///   28   z ??/ z  / z 
 يا ابْنَ الآبْ        أَلــــــرَّا     فِــــــعَ      خَــــطِيــــــــئَـــةَ     العَا       لَـــــمِ 

 

      //28   z ?? z  B q f R   z   z   z   a     z   q C    a    ///  5///( // a  ??  f q d   
 يَا     رَا     فِـــعَ   خَــطَا  يَا   العَا       لَمْ     ارْحَــــمْنَا         
 

ˇ

z   z   z   q f R   a      a     ///q      5///( //q  ?? //q     z   z   z   z   qu C    a × W 
 ــضَــرُّ    عَـــــنَا          أَ      يُّــــــهَا   الَجا        لِـسُ تَـــــقَـــبَّلْ  تَ   -5
 

     /// //q × y    N q  V   a      z   a      z   q     q     a  A    a      ×a  //³ 
2.             Τμ          νου   μεν    σε   ευ    λο  γου   μεν     σε    προσ    κυ  
 

q  ////   a      z   z   z   q   //  e  /   z /  a   /   v    a      a   ///  //q   u // a      z F   5///( 
  νου     μεν   σε δο  ξο   λο    γου  μεν  σε     ευ     χα      ρισ     του    μεν  σοι  
 

a      a      a      z   z   w   a      c    q f    c A     28 
   δι         α       την   με  γα α   λην   σου  δο   ξαν 

 
 

      ///   //N q × V u  a      z   a      c    q     q  A   ×a   ³   q  É   q C t   z   z   z 
3.            Κυ      υ       ρι     ε      βα    σι     λευ     ε       που    ρα    νι  ε  Θε  
 

e   D ×/ z å/  z  / z  / q    / q / A   a  A  /// ×q  ³   r / a  /    a    /  z  / q/ C    /z   /z /  z   q  A    
    ε    Πατερ παν το    κρα   τορ     Κυ          ρι         ε      Τι     ε     μο νο  γε   νες  
 

a      q     q C    z   z   z×   z   q     r  a      z    z F   z F   28 
    Ι         η    σου Φρι στε και Α    α          γι    ον  Πνευ μα 
 
 

   //     /////N q × V u  a      z   z   z   q     q  A   a     ///q     q C    z   z   e     z 
4.           Κυ       υ      ρι   ε    ο    Θε     ος      ο       αμ   νος του Θε   ου    ο  
 

a     d  q   f R z   z  /c    q     q     a      q f R   z   z   a      a    /// z   z   w  a 
   Τι          ο     ος     του  Πατ  ρος      ο        αι   αι ρων την       α   μαρ τι  ι    αν  
 

c    q f    c    a      e     z   q     q     q     a      q f R   z   z   a      a     z 
 του  κοσ μου     ε       λε     η   σον     η     μας     ο        αι    αι ρων τας      α μαρ  
 

z   w   a      c    q f    c A     28 
  τι  ι       ας    του  κοσ μου 

 
 

      ///   ////qu C ×   z   z   a      a C     z   z   q     q  A   a      q     q C    z   z 
5.                           Προσ δε ξαι την      δε     η  σιν   η     μων     ο       κα     θη   με νος  
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     /// //q × y    N q  V   a      z   a      z   q     q     a  A    a      ×a  //³ 
2.             Τμ          νου   μεν    σε   ευ    λο  γου   μεν     σε    προσ    κυ  
 

q  ////   a      z   z   z   q   //  e  /   z /  a   /   v    a      a   ///  //q   u // a      z F   5///( 
  νου     μεν   σε δο  ξο   λο    γου  μεν  σε     ευ     χα      ρισ     του    μεν  σοι  
 

a      a      a      z   z   w   a      c    q f    c A     28 
   δι         α       την   με  γα α   λην   σου  δο   ξαν 

 
 

      ///   //N q × V u  a      z   a      c    q     q  A   ×a   ³   q  É   q C t   z   z   z 
3.            Κυ      υ       ρι     ε      βα    σι     λευ     ε       που    ρα    νι  ε  Θε  
 

e   D ×/ z å/  z  / z  / q    / q / A   a  A  /// ×q  ³   r / a  /    a    /  z  / q/ C    /z   /z /  z   q  A    
    ε    Πατερ παν το    κρα   τορ     Κυ          ρι         ε      Τι     ε     μο νο  γε   νες  
 

a      q     q C    z   z   z×   z   q     r  a      z    z F   z F   28 
    Ι         η    σου Φρι στε και Α    α          γι    ον  Πνευ μα 
 
 

   //     /////N q × V u  a      z   z   z   q     q  A   a     ///q     q C    z   z   e     z 
4.           Κυ       υ      ρι   ε    ο    Θε     ος      ο       αμ   νος του Θε   ου    ο  
 

a     d  q   f R z   z  /c    q     q     a      q f R   z   z   a      a    /// z   z   w  a 
   Τι          ο     ος     του  Πατ  ρος      ο        αι   αι ρων την       α   μαρ τι  ι    αν  
 

c    q f    c    a      e     z   q     q     q     a      q f R   z   z   a      a     z 
 του  κοσ μου     ε       λε     η   σον     η     μας     ο        αι    αι ρων τας      α μαρ  
 

z   w   a      c    q f    c A     28 
  τι  ι       ας    του  κοσ μου 

 
 

      ///   ////qu C ×   z   z   a      a C     z   z   q     q  A   a      q     q C    z   z 
5.                           Προσ δε ξαι την      δε     η  σιν   η     μων     ο       κα     θη   με νος  
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         ////28   z ?? z  B q f R   z   z   z   a      N z   e     a      a 
 عَنْ     يَـــــمِيـــنِ       الآ       بِ  وَ   ارْحَــمْـــنَا 

  
 

a     /q     q     z   5///( q  A   q     q     z   z   z   a C    z F  a     q   u  | a × W 
 أَ     نَّـــكَ   أَنْـــتَ وَحْـدَ    كَ     قُـــدُّوسْ    أَنْـــتَ    وَحْـــدَ ـلِــــــ           -6
 

o   ///D// ///z   z E  a C   ///// z/   q C  /  a × W     5å!%% z F / z   /z   q / gW   /q   //  a  Ñ   /× c ³ //  q /    a  
 ـــهِ   الآ ـالَمـسِيحْ        لِــــمَجْـــدِ    اللَّــــ عُ  كَ     الرَّ    بُّ     يَـــــسُو           

 

               ////28   z ?? z   z   
 بِ  آ   مِين

 
q C t   a      a      5///(  z F  z   a     f q d      z   a     q f    q     q  t   |///a × 

 ـ كُـــــلِّ     يَوْ    مٍ     أُ       بَا       رِ   كُــكَ         وَ      أُ     سَ  في               -7
 

///////// 28   z ?? z   z   q  t   z   z   a C     a      a    //  5///(  q  A   q     q     z   z   z   z   z 
 ـبِّــحُ  اسَمـكَ  إِ    لى    الَأ    بَدْ           وَ      إِ       لى        أَ     بَـــدِ  الَأ   بَدْ

 

z   z   z   q f    q     z   z   z   z   q ×C t   z   z   z   q C t   q  É   a    /// |///×q  y³ 
 ـذَا   اليَوْ  مِ   بِــلا ـرَ  بُّ  أَنْ  نُحْــفَـــظَ في  هَــ   هِّلْــــنَا     يَا    أَ                 -8

 

         ////28   z ??  z   q f R   z 
 خَـــطِيـــــــئَة

 

z   z   z   z   q f R   a      a      a      q     q     q     a      z   e   D //| a × 
 أَنْــــتَ     يَا      رَ      بُّ      إِ      لَــــــــهَ   آ   بَا ـبَا    رَ     كٌ     ـمُــــ         -9
 

a  å    z×   z   q C    z   z   q Cf    q    × z Ñ³   a  A    a      q     q      z    5//(  q  A   q 
 إِ         ــدٌ    اسْــمُــكَ ئِـــــنَا         وَ      مُــــسَــــــبَّـــــحٌ      وَ    مُـــــمَـــجَّ  

 

a     a     a     ///q  É   q  gW   z   z   z Fü  z   z   q     r a     z   z   N///a      z E??  28 
   εκ      δε     ξι       ω     ων του Πατρος και ε  λε       η   σον  η        μα     ας 

 
 

      //   /e×   u  z   a      s      z   q     q  É   a      a      a      q Cf    z   z 
6.        Ο     τι   συ         ει    μο   νος    Α       γι       ος       συ      ει   μο νος  
 

q C    z   z F  a  å  /////q     q     a     z   z   q f R   z   z   z  /c    q     r  a      z   z 
   Κυ   ρι  ος     Ι        η    σους Φριστος εις  δο    ο  ξαν    Θε     ου       Πατ  ρος Α  
 

N a      z E??  28 
       μη    ην 

 

     ////q ×    r  q×   ³  q f    a      z   q     a      s      z   q C    z   z F  z 
7.          Καθ'       ε       κα   στην   η    με    ραν       ευ   λο    γη σω σε και  
 

q     q f    a      z   q C    z   z F //// v×    a      q     q     q  A   a  A    a      a 
   αι      νε     σω    το     ο    νο μα  σου   εις     τον     αι      ω     να      και      εις  

 

a      c    q     r  a      a      z  ; q  f   c A    28 
  τον     αι      ω         να     του    αι    ω    νος 

 
 

     ×/q  y³   q  É   q C t   z   z   z   q C t   z   z å × z   z   z   q     q     //a 
8.                                Κα    τα      ξι     ι   ω  σον  Κυ   ρι    ε  εν  τη   η    με     ρα      τα  
 

w   a      a      z   q     q C    z    z    z   o    D  z   z   N a      z E??  28 
αυ    τη        α     να  μαρ    τη τους φυ λαχ   θη   ναι  η        μα    ας 

   \ 

      /   a ×     q     q     q     q     q C    z   z   a      a      e     z   a 
9.      Ευ       λο     γη     τος    ει      Κυ   ρι    ε     ο        Θε     ος  των  Πα  
 

d  q   f R z   z  /c    q     q  A   z   a     //q     q  A   ×q  ³   a      z   z   q f R   z   z 
       τε    ε       ρων    η    μων και   αι      νε    τον    και    δε     δο ξασ με     ε νον  
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a     a     a     ///q  É   q  gW   z   z   z Fü  z   z   q     r a     z   z   N///a      z E??  28 
   εκ      δε     ξι       ω     ων του Πατρος και ε  λε       η   σον  η        μα     ας 

 
 

      //   /e×   u  z   a      s      z   q     q  É   a      a      a      q Cf    z   z 
6.        Ο     τι   συ         ει    μο   νος    Α       γι       ος       συ      ει   μο νος  
 

q C    z   z F  a  å  /////q     q     a     z   z   q f R   z   z   z  /c    q     r  a      z   z 
   Κυ   ρι  ος     Ι        η    σους Φριστος εις  δο    ο  ξαν    Θε     ου       Πατ  ρος Α  
 

N a      z E??  28 
       μη    ην 

 

     ////q ×    r  q×   ³  q f    a      z   q     a      s      z   q C    z   z F  z 
7.          Καθ'       ε       κα   στην   η    με    ραν       ευ   λο    γη σω σε και  
 

q     q f    a      z   q C    z   z F //// v×    a      q     q     q  A   a  A    a      a 
   αι      νε     σω    το     ο    νο μα  σου   εις     τον     αι      ω     να      και      εις  

 

a      c    q     r  a      a      z  ; q  f   c A    28 
  τον     αι      ω         να     του    αι    ω    νος 

 
 

     ×/q  y³   q  É   q C t   z   z   z   q C t   z   z å × z   z   z   q     q     //a 
8.                                Κα    τα      ξι     ι   ω  σον  Κυ   ρι    ε  εν  τη   η    με     ρα      τα  
 

w   a      a      z   q     q C    z    z    z   o    D  z   z   N a      z E??  28 
αυ    τη        α     να  μαρ    τη τους φυ λαχ   θη   ναι  η        μα    ας 

   \ 

      /   a ×     q     q     q     q     q C    z   z   a      a      e     z   a 
9.      Ευ       λο     γη     τος    ει      Κυ   ρι    ε     ο        Θε     ος  των  Πα  
 

d  q   f R z   z  /c    q     q  A   z   a     //q     q  A   ×q  ³   a      z   z   q f R   z   z 
       τε    ε       ρων    η    μων και   αι      νε    τον    και    δε     δο ξασ με     ε νον  
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       ///28   z E? a      N z   z   q X t   z   z   a C 
 لى  الدُّ هُو         رِ   آ        مِيـــنْ  
 
 

a  W    5///(  a  A    q  gW   z   z   z×   z   q C t   z å  z   z   q C t   q  É   a     /|///q×  y ³ 
 لِــــــتَــــكُنْ    يَا    رَ  بُّ  رَحْــمَــــتُــكَ  عَــلَيْـــــــــــنَا         بِـ            -10

 

         /28   z F / a      N z   z   a      q  t   z   z   z   q C   
 ـحَـــسَـبِ اتِّـــكَا      لِــــنَا  عَــــــــلَيْـــكْ 

 

28   z ?? z F  z   a   ///  q  t   ///c    5///( q  A   z   z   N z   q C    z   a     ////q f    |//q × y 
 (3) بْ      عَـــــلِّمْــــنِي   رُ سُو مَكْمُـــــبَا      رَ    كٌ    أَنْــتَ     يَا       رَ       -11

 

f q d     q     z   z E  z   f Rq d     q  A   q     z   z   z   z   q C t   z   z   q ×f  u 
 فَــــــجِيـ    لًاكُنْـتَ   لَـــــنَا       جِيــــــــــــ   أًيَا    رَ  بُّ   مَلْـــجَــ          -12

 

q      a ×      5!å%% z F  e   D  z   z   z   q C t   z   z   q f   × a  É/³   ///q     q     z    5///(  a  A 
 يَا    رَ  بُّ  ارْحَمْـنِي وَاشْفِ  نَفْــسِي        لِـــــــأَ   أَ    نَا     قُلْــــتُ            لًاـ 
 

           ///28   z F  z   z   o    D  z   z E  z 
 نِّي     خَــــطِئْــتُ  إِ   لَيْكْ

 

q     ×q  ³   a      q  É   a      5///(  z F  z   q f R   z   z   q f    q     z   z   e×  ///u  
 يَا    رَ  بُّ   إِ      لَيْـــكَ  لَـــجَأْ       تُ        عَــــلِّمْـــــنِي    أَنْ    أَعْـ          -13

 

   28   z ?? z   q f R   z   z   z   a      z   q C    a  W     5å!%%×z F  z   q C    z   z   a 
 ــشِيـــئَــتَكْ        لِــــــأَ    نَّــــكَ   أَنْـتَ   إِ    لَــــــــهِيـمَـــلَ   مَـ

 

 

 

q      e     c    q f R   z   z   a ×     z   z   o    D  z   z   N a      z E??  28 
   το        ο     νο    μα    α  σου εις  τους αι     ω   νας Α         μη    ην 

 

      // ///×q ÅC y³ u  z   z   z å  q C t   z   z×   q     q C    z   z   z   z   q     q  A   a 
10.                 Γε    ε   νοι το   Κυ   ρι   ε      το      ε    λε  ος σου εφ'  η     μας   κα  
 

q C    z   z   e   D  z  /c    q     a      c    q f R   c A    28 
   θα περ ηλ  πι         σα   μεν    ε        πι     σε     ε 

      

     ×e  y³   z   q     q f    N a      z   q C    z   z   w   e     c    q f R   z 
11.           Ευ   λο    γη   τος          ει     ει     Κυ   ρι    ε  ε     δι     δα    ξο   ον  
 

z   z×   z   q     q C    z   z F  z F    28 
 με τα  δι    και    ω    μα τα σου (γ') 

 

 //   //e ×  u  z   a      z   z   q     q     ×a  ³  /// q  É   q /C t   z   z   z å  q C t   z   z×    
12.          Κυ    ρι     ε      κα τα   φυ    γη      ε        γε     νη    η  θης η    μιν  εν  γε  
 

z   z   z   q     q     q  A  //// z   q     q f     z F // q C    z   z   q     e     c    q f R    
 νε   α  και  γε     νε     α       Ε    γω     ει      πα    Κυ   ρι    ε     ε      λε      η    σο  
 

z   z F  q C t   z   z   z   q     q f R   z   z    x///W q     r  a     a C    z///  ; q  f   c A    28 
 ον  με     ι     α  σαι την ψυ   χη  ην μου ου   ο           τι       η  μαρ  τον   σοι 

 
 

     /////   ///e ×  u  z   a      a      z   ×q  ³   q f    a      a      z   z   q f R   z   z F 
13.       Κυ    ρι     ε     προς  σε    κα     τε     φυ      γον    δι  δα   ξο   ον με  
 

a   //  q  É   q     q C    z   z  /c ü   q f R   z   z   a C×    z   z   q     r  a      z  ; q  f 
  του    ποι   ειν     το    θε      λη    μα   α σου    ο     τι  συ    ει          ο      Θε   ος  
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q      e     c    q f R   z   z   a ×     z   z   o    D  z   z   N a      z E??  28 
   το        ο     νο    μα    α  σου εις  τους αι     ω   νας Α         μη    ην 

 

      // ///×q ÅC y³ u  z   z   z å  q C t   z   z×   q     q C    z   z   z   z   q     q  A   a 
10.                 Γε    ε   νοι το   Κυ   ρι   ε      το      ε    λε  ος σου εφ'  η     μας   κα  
 

q C    z   z   e   D  z  /c    q     a      c    q f R   c A    28 
   θα περ ηλ  πι         σα   μεν    ε        πι     σε     ε 

      

     ×e  y³   z   q     q f    N a      z   q C    z   z   w   e     c    q f R   z 
11.           Ευ   λο    γη   τος          ει     ει     Κυ   ρι    ε  ε     δι     δα    ξο   ον  
 

z   z×   z   q     q C    z   z F  z F    28 
 με τα  δι    και    ω    μα τα σου (γ') 

 

 //   //e ×  u  z   a      z   z   q     q     ×a  ³  /// q  É   q /C t   z   z   z å  q C t   z   z×    
12.          Κυ    ρι     ε      κα τα   φυ    γη      ε        γε     νη    η  θης η    μιν  εν  γε  
 

z   z   z   q     q     q  A  //// z   q     q f     z F // q C    z   z   q     e     c    q f R    
 νε   α  και  γε     νε     α       Ε    γω     ει      πα    Κυ   ρι    ε     ε      λε      η    σο  
 

z   z F  q C t   z   z   z   q     q f R   z   z    x///W q     r  a     a C    z///  ; q  f   c A    28 
 ον  με     ι     α  σαι την ψυ   χη  ην μου ου   ο           τι       η  μαρ  τον   σοι 

 
 

     /////   ///e ×  u  z   a      a      z   ×q  ³   q f    a      a      z   z   q f R   z   z F 
13.       Κυ    ρι     ε     προς  σε    κα     τε     φυ      γον    δι  δα   ξο   ον με  
 

a   //  q  É   q     q C    z   z  /c ü   q f R   z   z   a C×    z   z   q     r  a      z  ; q  f 
  του    ποι   ειν     το    θε      λη    μα   α σου    ο     τι  συ    ει          ο      Θε   ος  
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a       å5!%% a  ??  z   z   z   q C t   q  É   a      a      ×q  ³   q     q     |///a × 
 بِـ      الَحـــيَاة        لِـــــأَ      نَّ     عِنْــــدَ       كَ     يَنْـــــبُو       عَ            -14

 

       /28   z E? a      N z   z   o    D  z   z E  a      N z   e × 
 نُــــعَا    يِـــنُ      النُّو   رْ        كَ      ـنُوْ   رِ   

 

z   e     z   z   z   q C t   q     q  É  × z E³  aZ  ?   a      q     q     z   q × y   
 فُو   سُطْ  رَحْــــمَــــــتَـــــكَ         لِــــــلَّــــذِيـــنَ  يَعْـــرِ ـأُبْ           -15

 

a C   //////q       68   q  ?? ///q   //  z /  z   q C  //  a      q  ?? //q     ///z   z   e;     q ×     5!å%% z ?? 
 للَّه      قُـــــدُّو  سٌ  الــــقَـــوِيّ            قُـــدُّو      اِنَكْ        قُــــدُّو       سٌّ    

 

         28   z ?? z   z   o    D  z   z E  z   N fq C ;   z   q C    z 
 (ثلاثًا)سٌ   اِ    لَّـــذِي      لا       يَــــمُو  تُ ارْحَمْـنَا 

 

28  //z ??///z   z   qX  t   z   z E  a    //////q     q     z   z E  z  f Rq d //    a     z   q   u  a × 
 أَلــــمَجْــدُ   لِلــــــــآ            بِ   وَ    الابْــــنِ        وَ  الرُّو  حِ  القُـدُس        

 

a  W    a       5!%%  a  A    qf  ;   q  W   q     q     z   z   z E  z    w Q  q  y    | a × 
 إِ   و             نٍ       نَ   وَ    كُــــلَّ     أَ      وَا             ـــآ          ــأَلــ          

 

      /28   z ?? z   z   o    D  z   z   z   q C    a 
 لى    دَهْـــرِ الدَّا  هِــــرِيـــنَ  آ   مِين  
 

   28   z ?? z   z   o    D  z   z E  z   N qf  ;   z   q C    z   a C     qu ///× 
 قُـــــدُّو   سٌ   اِ     لَّـــذِي       لا      يَــــمُو   تُ ارْحَمْـنَا         

a C   //////q      68  q  ?? ///q   //  z /  z   q C  //  a      q  ?? //q     ///z   z   e;    |//q ×  u 
 لــــلَّه      قُـــــدُّو  سٌ  الــــقَــــوِيّ         قُــــدُّو ــــدُّو      سٌّ    اِقُ        

 

 

c A     28 
 μου 

 

     e ×  u  z   a      z   z   z   q     q     q  A   z   a     //q      e     z 
14.           Ο    τι    πα   ρα σοι πη   γη    ζω     ης    εν   τω     φω      τι  σου  
 

z  /c    o    D  z   z   N a      z E??  28 
       ο       ψο    με θα      φω    ως 

 

     /q × y   e     z   a      q     e     c    q f R   z   z   z   z   q     q C 
15.          Πα    ρα  τει   νον     το      ε      λε     ο    ος σου ου τοις γι     νω  
 

z   z F  z F    28   e   Du  z   z   z  // q     q  A   q f R /  z  / z /  z   /z   q     q  A   q     r  
σκουσι σε            Α    γι   ος  ο     Θε     ος     Α      α   γι  ος   Ι    σχυ   ρος     Α  
 

a      z   z   q C t   z   z   z  /c    q     r  a      z   z   N a      z E??  28 
    γι    ος   Α     θα  να τος     ε      λε          η     σον η         μα    ας 

 
 

    //////e ×  u   z   a    d  q   f R  z   z  /c    q     q  A   a      z  /c    q     r 
           Δο     ξα   Πα     τρι      ι       και     Τι      ω     και          Α     γι 
 

a      z    z    z F   28 
   ω   Πνευ μα   τι 
 
 

       ///  a ×     q  y   w Q  z   z  /c    q     q  A   a      a      z   q     q C    z 
       Και     νυ   υ   υν      και    α       ει     και     εις   τους  αι      ω  νας  
 

z    z   q Cf    z   z   N a      z E??  28 
των αι     ω  νων Α         μη    ην  

 
 

 uq  ×   a     z   z   q C t   z   z   z  /c    q     r  a      z   z   N a      z E??/ 28 
     Α      γι   ος   Α    θα  να τος      ε       λε         η     σον η         μα    ας 
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c A     28 
 μου 

 

     e ×  u  z   a      z   z   z   q     q     q  A   z   a     //q      e     z 
14.           Ο    τι    πα   ρα σοι πη   γη    ζω     ης    εν   τω     φω      τι  σου  
 

z  /c    o    D  z   z   N a      z E??  28 
       ο       ψο    με θα      φω    ως 

 

     /q × y   e     z   a      q     e     c    q f R   z   z   z   z   q     q C 
15.          Πα    ρα  τει   νον     το      ε      λε     ο    ος σου ου τοις γι     νω  
 

z   z F  z F    28   e   Du  z   z   z  // q     q  A   q f R /  z  / z /  z   /z   q     q  A   q     r  
σκουσι σε            Α    γι   ος  ο     Θε     ος     Α      α   γι  ος   Ι    σχυ   ρος     Α  
 

a      z   z   q C t   z   z   z  /c    q     r  a      z   z   N a      z E??  28 
    γι    ος   Α     θα  να τος     ε      λε          η     σον η         μα    ας 

 
 

    //////e ×  u   z   a    d  q   f R  z   z  /c    q     q  A   a      z  /c    q     r 
           Δο     ξα   Πα     τρι      ι       και     Τι      ω     και          Α     γι 
 

a      z    z    z F   28 
   ω   Πνευ μα   τι 
 
 

       ///  a ×     q  y   w Q  z   z  /c    q     q  A   a      a      z   q     q C    z 
       Και     νυ   υ   υν      και    α       ει     και     εις   τους  αι      ω  νας  
 

z    z   q Cf    z   z   N a      z E??  28 
των αι     ω  νων Α         μη    ην  

 
 

 uq  ×   a     z   z   q C t   z   z   z  /c    q     r  a      z   z   N a      z E??/ 28 
     Α      γι   ος   Α    θα  να τος      ε       λε         η     σον η         μα    ας 
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         28   z ?? z   z   o    D  z   z E  z   N fq C ;   z   q C    z 
 سٌ   اِ    لَّـــذِي      لا       يَــــمُو  تُ ارْحَمْـنَا

حملة الصليب والشموع  لاا يرة تصير الدورة بالإبتافيون. فيمشي أو الأخ« قدوس الله»وعند ترتيل  
والمراوح ثم المرنمون. فالكهنة. فحاملو الإبتافيون على رؤوسهم. ووراءه نخبة من الشعب. وبأيدي الجميع 

مراثي "شموع م ضاءَة. فيطوفون حول الكنيسة ثلاث مرات. جرت العادة أن يرنّ الخورس في أثناء الدورة 
 س بالقدس... ثم يعودون إلى الصمدة. وهي واردة في الأصل اليوناني في طبعة القب المقدّ "يح الراقدالمس

 

 

 مراثي المسيح الراّقد 
الثالث حنللبا  

       لا    هُــــوَ        سِـــــرٌّ           ــكَ          ـنَــدَ   فْــ  بْني    إِ     نَّ    ا    يا      
 

         وَالْـــبَـــــ     ئِـــــكَــــــــــــة   ــــلا    الَم   عْـــجِــــزُ  يَ    يُدْ  رَكْ               
 

        ْصْـفِــــهِ          وَ  ـشَــرْ عَن
مريم المجدلية

 لمَّــــــــا شِــــــــئْتَ يــــــــا رَؤوفْ
 مُـــــتَّ طَوْعًـــــا يـــــا يَســـــوعْ   

 أَنْ تُخَلِّــــــــــــصَ الَحيــــــــــــاةْ 
ــدَهْ ــاةً خالــــــــ ــا حَيــــــــ  يــــــــ

والدة الإلهَ
ــعَ الأرْضْ  ــا جَميــــ ــي يــــ  إِبكــــ
ــاةْ  ــبَ الَحيــــــــــ  إِنَّ واهِــــــــــ

ــي ــرارَةٍ مَعـــــــــــــ  بِمَـــــــــــــ
ايَظْهَــــــــــــــرُ الآنَ مَيْتًــــــــــــــ

 

        /28   q × yS   qZ  W    z   z   z F  z F  q  A   q f R   z   z E  q  A   r  a  A  /// qZ  W   ///z 
           Α       α       α   α   γι  ος    ο      Θε    ε    ε      ος         Α        α      α  
 

z   N a     z EB d  q   f R //N/z   z E? q  A   q f R   z   z E  q f    ×a  A ³   q f{  É  a  A   d  q   f R 
  α         γι     ι         ι          ο   ος    Ι     σχυ   υ    υ     ρο      ος      Α       γι           ο 
 

z   z  /c A   q f{   / d  q   f R  /N a      z E  d  q   f R  z    x//W ///////qZ  W   z   a × Aü    z   w  e      
 ος       Α     θα          α              α      α         να      α   α       α     α    τος    ε   ε    λε  
 

z   z E  N a      z E  q    d  q   f R  z  ;  qh    f R  c    q  A u   x///T  q  ?? ////×qV g ³G  // z ?? 5///( 
  ε     ε         η       η     η         σο     ον      η          η     μα    α       α        α     ας 

 
 Εἰς τό ᾀσματικόν «Ἅγιος ὁ Θεός» γίνεται ἡ ἔξοδος καί ἡ περιφορά τοὖ 
Ἐπιταφίου πέριξ τοὖ Ναοὖ μετά τοὖ ἱεροὖ Εὐαγγελίου, τό ὁποῖον κρατεῖ ὁ 
Ἱερεὺς εἰς πένθιμον στάσιν (ἔμπροσθεν ἡ εἰκών τς ταυρώσεως).  

 
Κατὰ τὰς Λιτανείας 

περὶ τὶν Ζωοδόχον του Κυρίου Σάφου 
ΘÈ Ţ 4$///// 

      //4$  q ²    r ///q     q  A   q     a C    z   z   z  /c A   qX  tW   z   x?W  4$ //q  yS   z  / qZ  y/////W    
               Α        κα     τα     λη    πτο ον   ε       στι      ι      ι  ι         και   Α    αγ  
 

e;   D ////z  /c   d  q   f R  a    / z  /c  /  q  A    6@%%a    //// q     q  A   q     a C    ///z   z   z E   
   γε       λοις    και       αι       βρο  τοις         το      μυ    στη    ρι       ο     ον Τι    ι  
 

z F  qX  tW   /z    x?W  /4$  q  yS   //z  / qZ  y/////W  //e;   D ////z  /c  ///d  q   f R  a     / z  /c  /  q  A    6@%% 
  ε       ε      ε   ε         της    α     αρ     ρη       του     ου     ου         τα    φης 

 
Μαρία η Μαγδαληνή 

Βουληθείς,  ω  πλαστουργέ,  ίνα  σώσης  τὴν ζωήν, 
 εκὼν θνήσκεις Ιησου, η αθάνατος ζωή 
 

Μαρία η Θεοτόκος 
Δευρο   δὴ   μοι   πὰσα γη,   συνθρηνήσατε   πιαρως, 
ο ζωης ὼν χορηγός, καθοραται ως νεκρός 
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        /28   q × yS   qZ  W    z   z   z F  z F  q  A   q f R   z   z E  q  A   r  a  A  /// qZ  W   ///z 
           Α       α       α   α   γι  ος    ο      Θε    ε    ε      ος         Α        α      α  
 

z   N a     z EB d  q   f R //N/z   z E? q  A   q f R   z   z E  q f    ×a  A ³   q f{  É  a  A   d  q   f R 
  α         γι     ι         ι          ο   ος    Ι     σχυ   υ    υ     ρο      ος      Α       γι           ο 
 

z   z  /c A   q f{   / d  q   f R  /N a      z E  d  q   f R  z    x//W ///////qZ  W   z   a × Aü    z   w  e      
 ος       Α     θα          α              α      α         να      α   α       α     α    τος    ε   ε    λε  
 

z   z E  N a      z E  q    d  q   f R  z  ;  qh    f R  c    q  A u   x///T  q  ?? ////×qV g ³G  // z ?? 5///( 
  ε     ε         η       η     η         σο     ον      η          η     μα    α       α        α     ας 

 
 Εἰς τό ᾀσματικόν «Ἅγιος ὁ Θεός» γίνεται ἡ ἔξοδος καί ἡ περιφορά τοὖ 
Ἐπιταφίου πέριξ τοὖ Ναοὖ μετά τοὖ ἱεροὖ Εὐαγγελίου, τό ὁποῖον κρατεῖ ὁ 
Ἱερεὺς εἰς πένθιμον στάσιν (ἔμπροσθεν ἡ εἰκών τς ταυρώσεως).  

 
Κατὰ τὰς Λιτανείας 

περὶ τὶν Ζωοδόχον του Κυρίου Σάφου 
ΘÈ Ţ 4$///// 

      //4$  q ²    r ///q     q  A   q     a C    z   z   z  /c A   qX  tW   z   x?W  4$ //q  yS   z  / qZ  y/////W    
               Α        κα     τα     λη    πτο ον   ε       στι      ι      ι  ι         και   Α    αγ  
 

e;   D ////z  /c   d  q   f R  a    / z  /c  /  q  A    6@%%a    //// q     q  A   q     a C    ///z   z   z E   
   γε       λοις    και       αι       βρο  τοις         το      μυ    στη    ρι       ο     ον Τι    ι  
 

z F  qX  tW   /z    x?W  /4$  q  yS   //z  / qZ  y/////W  //e;   D ////z  /c  ///d  q   f R  a     / z  /c  /  q  A    6@%% 
  ε       ε      ε   ε         της    α     αρ     ρη       του     ου     ου         τα    φης 

 
Μαρία η Μαγδαληνή 

Βουληθείς,  ω  πλαστουργέ,  ίνα  σώσης  τὴν ζωήν, 
 εκὼν θνήσκεις Ιησου, η αθάνατος ζωή 
 

Μαρία η Θεοτόκος 
Δευρο   δὴ   μοι   πὰσα γη,   συνθρηνήσατε   πιαρως, 
ο ζωης ὼν χορηγός, καθοραται ως νεκρός 
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يوحنا المتكئ على الصدر
ــرْ ــدَتَكَ أُنْظُـــــــــــ  والِـــــــــــ

 وَأَسْـــــــــــــمِعْنا كَلِمـــــــــــــهْ
ــبْ  ــذَكَ الَحبيــــــــــ  وَتِلْميــــــــــ
ــوعْ   ــا يَســــ ــكَ يــــ ــنْ فَمِــــ  مِــــ

نيقوديمس
ــثَّمينْ  ــبُ الـــــ ــكَ الطِّيـــــ  إنَّـــــ
 بِشَـــــــــــــذى أَطْيَابِـــــــــــــكَ

ــوعْ  ــا يَســـــــ ــبْني يـــــــ  فَطَيِّـــــــ
أَنــــــــا الُمقَــــــــدِّمَ الطِّيــــــــبْ  

يوسف
ــهْ  ــوَّاتُ العَقْلِيَّــــــــــ  أَلقُــــــــــ
ــكَ  ــفَ أَلْمُسُــــــــــ  فَكَيْــــــــــ

 بِارتِيــــــــــــــاحٍ ماثِلَــــــــــــــهْ 
 البــــــــائِسَ الــــــــذَّليلْ؟ أَنَــــــــا

مريم كلاوبِ
 أَيْــــــــنَ غــــــــابَ وَجْهُــــــــكَ
ــدَّها  ــتْ حَــــــ ــدْ نالَــــــ  لَقَــــــ

ــوعْ   ــا يســــــ ــلُ يــــــ  أَلْجَميــــــ
 فيــــــــكَ أَقْــــــــوالُ الكِتــــــــابْ

جميع حاملات الطيب
 يــــا مَــــنْ شــــاهَدَتْهُ الشَّــــمْسْ   
 كَيْـــــفَ يـــــا خـــــالِقَ الشَّـــــمْسْ

 فَــــــــوْقَ العــــــــودِ فَاخْتَفَــــــــتْ
ــبُ في قَبْــــــــــــرٍ؟   تَحْتَجِــــــــــ

والدة الإلهَ
ــني وَمُخَلِّصــــــــي ــا ابْــــــ  يــــــ
ــوْفٍ وَوَرَعٍ  بِخَــــــــــــــــــــــــ

 إِحْفَـــــــــــــظِ الُمـــــــــــــرَنِّمين 
ــدَّسْ  ــدَفْنِكَ الُمقَـــــــــــ  لِـــــــــــ

المؤمنون
 أَيُّهــــــــا الــــــــربُّ الَمســــــــيحْ
ــبِّحينْ  ــظِ الُمسَــــــــــ  إِحْفَــــــــــ

 الِإلَـــــــــــــهُ والِإنْســــــــــــــانْ 
ــيدْ  ــكَ بِالَأناشـــــــــــ  دَفْنَـــــــــــ

 

 السلامُ لجميعكم † فلنصغ.: المتقدّمبعد الدورة الثالثة يعلن 
 روحكَولالخورس: 

 الحكمة: المتقدّم

 التالية باللحن الثاني بالأناشيدونرنم  

Ιωάννης ο επιστήθιος 
Ιδε   φίλον   μαθητΗν,    καί   μητέρα,   Ιησου.   έτι 
λόγον δὸς ημιν, εκ του στόματος του σου 
 

Νικόδημος 
Μύρον   ὼν   ως   αληθως, οσμης  μύρων   των εκ  των 
εκ σου, μύρα σοι προσφέρονοντα, μύρισόν με, Ιησου 
 

Ιωσήφ 
Νυν κυκλουσαι   στρατιαί,   νοεραὶ   πασαι φρικτως, Πως 
τολμήσω συν εγώ, σου προσψαυσαι ο οικτρος 
 

Μαρία η του Κλωπα 
Που σου έδυ, Ιησου,   νυν   τὸ   κάλλος της μοργης, 
πέρας έλαβον εν σοί, πασαι ρήσεις της Γραφης 
 

Αί Μυροφόροι πασαι 
έ,   ον   ήλιος   σταυρω,   πρὶν  εκρύβη  υεωρων,  πως, ηλίου 
ποιητά, άφος κρύφος κρύψει ως νεκρόν 
 

Η Θεοτόκος 
Χυχοσωστά  μου  Τιέ,  περιφρούρει   την   πληθύν,   των 
υμνουντας σὴν ταφήν, καὶ προσφέροντας ωδάς. 
 

Οι ευσεβεις 
Ψ θεάνθρωπε   Φριστέ,   διαφύλαξον ημας, ανυμνουντας 
σὴν ταφήν, και προσφέροντας ωδάς 
 

 
  
 Ἐπανελθούσης τς πομπς εἰς τόν Ναόν, ὁ Ἱερεὺς ἐκφωνει ἐκ τς 
Ὡραίας Πύλης «Πρόσχωμεν. Εἰρήνη πᾶσι. οφία.» καί εἰσάγεται ὁ 
Ἐπιτάφιος εἰς τό Ἱερόν, ὅπου λιτανεύεται πέριξ τς Ἁγίας Σραπέζης 
ψαλλομένων τῶν Ἀπολυτικίων: 
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               ِالَخا  أَ    يُّـــــها  الَحـــــــيا     ةُ  لى   الَموتْ     لَـــمَّا  نَـــــزَ   لْـــــتَ    إ 


       لا   هُو              تِكْ      وَ      لَـ  بِـــسَــــنى أَ     مَــــتَّ  الَجــحيـمَ        لِــدَة 


             الثَّـرى      صَــــرَ   خَتْ   جَــمِيـ  تَ  مِنْ  تحـــتِ    ــــــمَّا    أَ    قَمْـتَ الَأمْــوا 


        ُإِ   لَــــهُــــنا يْن       أَ     يُّـــــها   المــسِيــــحُ قُــــوَّا  تِ  السَّـــما     وِ   يِّ ـع 


      لَكْ   المـــــــجْــدُ   ةِ      يا    مُعْـــطِـــيَ الَحـــيا 
 

    ـبِالـــــنِّ هَـــتَـفَ  الْقَبْر  وَ      عِنْـدَ  وَ    قَــــفَ     كَ      الَمـــلا           نَّ    إِ     


             ْبِالْـ  ـقُ  تَـــلِيــ  الطُّــيو   بَ  إِ     نَّ   ــــسْـــــوَ     ةِ   حا     مِـــلا  تِ الطِّيب 


          ـَالـــمَــسيحْ       قَدْ  لَــــكِــــنَّ    مْوَاتْ  أ        َغَــــرِيــبًا   عَــــنِ   ظَــهَـــر  


   البِـلَى 
 

                    مِـنَ الَخـشَـــبَة    جَـ  أَنْــــزَ     لَ     ـــهْيجِ وَ  سُــــفَ   الإِ     نَّ    يُو 
 

          //58%% e ³    z   a      c    q  g   a     //z   q     e   D  z   z F 0 a      a 
              Ο     τε    κα    τη      ηλ   θες προς τον θα   να τον    η       ζω  
 

o      z   a      c//    q  gW   a      a  A     58%% q     a      z   q     a      z   q C t 
    η       η     α      θα       α     να     τος             το      τε    τον   Α    δην    ε     νεκ  
 

z   z   a  A   ///0// c    q     q     q /C t //  z   z   d e   D  z   z F    38%%  q   u  a      a       
  ε   ρω  σας      τη     ασ   τρα    πη   της θε      ο    τη τος              ο       τε       δε  
 

N a      z  /c    q     q   ////  e     z   z  /// s      z   z   q     q     a      z   q C t 
       και       τους  τεθ   νε        ω  τας εκ   των   κα ταχ θο     νι      ων     α     νε  
 

z   z   a  A   //// 58%% e  y   z   a     z   s      z   N a      z  /c    q     q     q C t   z 
  ε  στη σας           πα σαι    αι  Δυ    να  μεις     των          ε    που   ρα      νι   ων  
 

z  d e   D  z   z F   38%%a      q     q     a      a      q C    z   z{  o     //z   a      c 
  εκ  ραυ  γα ζον     Ζω       ο      δο      τα     Φρισ    τε    ο   Θε  ος    η   μων   δο  
 

q  g   e     z   a  ??    58%% 
    ο        ο    ξα  σοι 

 

         //58%% a ³     a      a      c    q  g   a     a     a     ///q     qZ     z   q 
          Σαις    Μυ      ρο     φο      ο    ροις    Γυ    ναι     ξι     πα  ρα    το  
 

q C    z   z   z  /c {   q  A  0 a      o      z   a      z   s      z   z E  q f  ////  c A     38%% 
  μνη μα   ε       πισ  τας     ο         Αγ    γε  λος    ε      βο     ο    ο      ο       α 
 

a      q     a      a      a  ///   e    //z   e ///   z   z   a      q  gW   a      a  A   0q       
   Σα      μυ     ρα     τοις   θνη   τοις υ   παρ χει  αρ  μο        ο      δι        α    Φρισ  
 

q      a     //z   z   z{   /q      a      q C t    z   z   c    q  g   e     z   a  ??//   58%% 
  τος       δε    δι   α φθο ρας      ε        δει  χθηαλ   λο      ο       ο    τρι    ος 

 
 



ΤΩ ΑΓΙΩ ΚΑΙ ΜΕΓΑΛΩ ΣΑΒΒΑΤΩ ΠΡΩΙ - ΕΙΣ ΤΟΝ ΟΡΘΡΟΝ681

          //58%% e ³    z   a      c    q  g   a     //z   q     e   D  z   z F 0 a      a 
              Ο     τε    κα    τη      ηλ   θες προς τον θα   να τον    η       ζω  
 

o      z   a      c//    q  gW   a      a  A     58%% q     a      z   q     a      z   q C t 
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        َبِــــــكَــــفَــــنٍ   نَــ   ـهُ  لَــــفَّــــ   الطَّا                 هِرْ         وَ    كَ  ـــدَ ـس 


           ُفي  وَ     وَ    ضَــعَــهُ    ــقِـــــيٍّ   وَ           حَــــنُوطْ      وَ    جَـــــهَّـــزَ     ه 


   ـرٍ    جَـــدِيــــــــدْـقَبْـ
مبخرًا. وحين يصلون إلى  المتقدّمحَملة الإبتافيون فيدورون به حول الصمدة ثلاثًـا. وأَمامهم أَمّا  

 يضع الكهنة الإبتافيون في محلّه« ووضعه في قبر جديد»عبارة 
 

 . باللحن الثانيبنشيد النبوءةوفي الحال نرنم  
حويَكَ قبٌر. لتُنقِذَ البشرَ من أَيُّها المسيحُ الحاوي الأقطارَ في قَبضتِهِ. لقد قبِـلتَ أَن يَ 

 السُّقوطِ في الجحيم. وتَجعلَنا خالدين. وتُحيِـيَنا بما أَنكَ خالدٌ
 فلنُصغِ :الشمّاس
 : باللحن الرَّابع(القارئ )

رَتنِا. وافتَدِنا من أَجلِ اسِمكَ    )تعاد(قُم يا ربُّ لنُِص 
مم القدمةألَلَّهمَّ سممع نا بآذانمنا. وآباؤنا أَخبَونا باآية:  ممهمم. في الَأياَّ لتَه  في أَياَّ  لعَملم الذي عمم

رَتنِا...ونعيد:   قُم يا ربُّ لنُِص 
 الحكمة :الشمّاس

 
 (14-1:  37)حز قراءة من نبوءَة حِزقيالَ النبّي  القارئ:
 فلنصغم : الشمّاس
في وَسَطِ البُقعةِ  وكانتْ عليَّ يدُ الربّ. فأَخرجَني الربُّ بالروحِ ووضَعَني الربُّ﴿  القارئ:

وهي مُمتَلِئةٌ عِظامًا. وأَمَرَّني علَيها من حوْلِها. فإذا هي كثيرةٌ جدًّا على وجهِ البُقعة. وإذا بها 
العِظام؟ فقلتُ: أَيُّها السيّدُ الربّ. أَنتَ  ا ابنَ البشَر. أَتُرى تَحيا هَذهِي يابسةٌ جدًّا. فقال لي:

       //  //58%% a ³     a      c    q  g   a     a     a     q     qZ     z   q     q C 
             Ο        ευ    σχη    η     μων     Ι       ω    σηφ    α    πο  του    ξυ  
 

z   z   z  /c {   q  A  0 a      q C t   z   a      z   s      z   z E  q f ////   c A     38%% //a     
λου κα     θε   λων     το      αχ ραν τον   σου  ω    ω    ω    ω      μα             σιν  
 

q     a     a     a     q     a      s      z   z   a      a      q  gW   a     a  A    58%% 
  δο       νι     κα    θα    ρα      ει        λη  σας και  α       ρω       ω       μα   σιν 
 

q     q     a      z   z  /c {   q  A   z{  o    // z   a      a      c    q  A   qV  Gg   z ??// 58%% 
   εν    μνη    μα     τι     και    νω  κη   δευ σας  α       πε     θε     το      ο      ο 

 
 
 Εἰς τό τέλος τοὖ Σροπαρίου τούτου, καί συγκεκριμένως εἰς τόν 
στίχον «κηδεύσας ἀπέθετο», ὁ Ἐπιτάφιος ἐναποτίθεται ἐπί τς Ἁγίας 
Σραπέζης. Εὐθύς ὁ Ἀναγνώστης ἀναγινώσκει τό Σροπάριον τς 
Προγητείας 

 
Σροπάριον τς Προφητείας 

Ἦχος β' 
 Ὁ συνέχων τὰ πέρατα, τάφω συσχεθναι κατεδέξω Φριστέ, ἵνα τς 
τοὖ Ἄδου καταπτώσεως, λυτρώσης τὸ ἀνθρώπινον, καὶ ἀθανατίσας, 
ζωώσης ἡμᾶς, ὡς Θεὸς ἀθάνατος.  

Προκείμενον  Ἦχος δ' Χαλμός ΜΓ΄. 43 
Ἀναγνώστης : Ἀνάστα, Κύριε, βοήθησον ἡμῖν καὶ λύτρωσαι ἡμᾶς 
ἕνεκεν τοῦ ὀνόματός σου (2) 
τίχος: Ὁ Θεός, ἐν τοῖς ὠσὶν ἡμῶν ἠκούσαμεν καὶ οἱ πατέρες ἡμῶν 
ἀνήγγειλαν ἡμῖν. 
Ἀναγνώστης :  Ἀνάστα, Κύριε, βοήθησον ἡμῖν καὶ λύτρωσαι ἡμᾶς 
ἕνεκεν τοῦ ὀνόματός σου 
 
 
  Προφητείας Ἰεζεκιὴλ τὸ Ἀνάγνωσμα 

(Κέφ. ΛΖ', 1-14) 
 Ἐγένετο ἐπ' ἐμὲ χεὶρ Κυρίου, καὶ ἐξήγαγέ με ἐν πνεύματι Κυρίου, 
καὶ ἔθηκέ με ἐν μέσῳ τοὖ πεδίου, καὶ τοὖτο ἣν μεστὸν ὀστέων 
ἀνθρωπίνων, καὶ περιήγαγέ με ἐπ' αὐτά, κύκλωθεν κύκλῳ, καὶ ἰδοὺ πολλὰ 
σφόδρα, ἐπὶ προσώπου τοὖ πεδίου, καὶ ἰδοὺ ξηρὰ σφόδρα. Καὶ εἶπε πρὸς με. 
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 Εἰς τό τέλος τοὖ Σροπαρίου τούτου, καί συγκεκριμένως εἰς τόν 
στίχον «κηδεύσας ἀπέθετο», ὁ Ἐπιτάφιος ἐναποτίθεται ἐπί τς Ἁγίας 
Σραπέζης. Εὐθύς ὁ Ἀναγνώστης ἀναγινώσκει τό Σροπάριον τς 
Προγητείας 

 
Σροπάριον τς Προφητείας 

Ἦχος β' 
 Ὁ συνέχων τὰ πέρατα, τάφω συσχεθναι κατεδέξω Φριστέ, ἵνα τς 
τοὖ Ἄδου καταπτώσεως, λυτρώσης τὸ ἀνθρώπινον, καὶ ἀθανατίσας, 
ζωώσης ἡμᾶς, ὡς Θεὸς ἀθάνατος.  

Προκείμενον  Ἦχος δ' Χαλμός ΜΓ΄. 43 
Ἀναγνώστης : Ἀνάστα, Κύριε, βοήθησον ἡμῖν καὶ λύτρωσαι ἡμᾶς 
ἕνεκεν τοῦ ὀνόματός σου (2) 
τίχος: Ὁ Θεός, ἐν τοῖς ὠσὶν ἡμῶν ἠκούσαμεν καὶ οἱ πατέρες ἡμῶν 
ἀνήγγειλαν ἡμῖν. 
Ἀναγνώστης :  Ἀνάστα, Κύριε, βοήθησον ἡμῖν καὶ λύτρωσαι ἡμᾶς 
ἕνεκεν τοῦ ὀνόματός σου 
 
 
  Προφητείας Ἰεζεκιὴλ τὸ Ἀνάγνωσμα 

(Κέφ. ΛΖ', 1-14) 
 Ἐγένετο ἐπ' ἐμὲ χεὶρ Κυρίου, καὶ ἐξήγαγέ με ἐν πνεύματι Κυρίου, 
καὶ ἔθηκέ με ἐν μέσῳ τοὖ πεδίου, καὶ τοὖτο ἣν μεστὸν ὀστέων 
ἀνθρωπίνων, καὶ περιήγαγέ με ἐπ' αὐτά, κύκλωθεν κύκλῳ, καὶ ἰδοὺ πολλὰ 
σφόδρα, ἐπὶ προσώπου τοὖ πεδίου, καὶ ἰδοὺ ξηρὰ σφόδρα. Καὶ εἶπε πρὸς με. 
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هِ العِظام. وقُلْ لها: أَيتها العظامُ اليابسةُ اسَمعي كلمةَ الربّ. تعلَم. فقال لي: تنبَّأ على هَذِ
هَكذا قال السيدُ الربُّ لَهذه العِظام. هاءَنذا أُدخِلُ فيكِ روحًا فتَحيَين. أَجعلُ عليكِ عَصَبًا. 

 ا الربّوأُنشِئُ لحمًا. وأَبسُطُ عليكِ جِلْدًا. وأَجعَلُ فيكِ روحًا. فتَحيَيَن وتعلَمِيَن أَني أَن

فتنبَّأْتُ كما أُمِرتُ. فكانَ صوتٌ عند تنبوئي. وإذا بزِلزال. فتقارَبتِ العِظامُ كلُّ عَظمٍ  
إلى عَظْمِهِ. ورأَيتُ فإِذا بالعَصَبِ واللَّحمِ قد نشأَا عليها. وبُسِطَ الِجلْدُ عليها من فوقُ ولم 

ابنَ البشَر. وقُلْ للروح. هَكذا قال السيدُ يكُن بها روح. فقال لي: تنبَّأْ نحوَ الرُّوحِ. تنبَّأْ يا 
الربّ: هلمَّ أَيها الروحُ من الرِّياحِ الأربَع. وهُبَّ في هَؤلاءِ المقتولِيَن فيَحيَوا. فتنَبَّأْتُ كما 

 أَمرَني. فدخَل فيهِم الروحُ. فحَيُوا وقاموا على أَرجُلهم جيشًا عظيمًا جدًّا جدًّا

ذه العِظامُ هي آلُ إِسرائيلَ بأَجَمعهِم. ها هم قائِلون: قد فقال لي: يا ابنَ البشَر. هَ 
يَبِـسَتْ عِظامُنا وهلَكَ رَجاؤُنا وانقطَعْنا. لذَلكَ تنبَّأْ وقُل لُهم: هَكذا قالَ السيدُ الربّ. هاءَنذا 

ونَ أَني أَفتَحُ قُبورَكُم وأُصْعِدُكُم من قُبورِكُم يا شعبي. وآتي بكُم إِلى أَرْضِ إسرائيل. فتعلَم
أَنا الربّ. حيَن أَفتَحُ قُبورَكُم وأُصْعِدُكُم من قُبورِكُم يا شعبي. وأَجعَلُ رُوحي فيكُم فتَحيَونَ 

 ﴾وأُرِيُحكُم في أَرْضِكُم. فتعلَمونَ أَني أَنا الربَّ تكلمتُ وفعلتُ. يقول الربّ 

 السابع(. باللحن 10)مز آيات مقدمة الرسالة 
 )تعاد( ي. لتَ ر تفَِع  يدُكَ. ولا تنسَ بِئسِيكَ على الدَّوامقُم  أَيها الربُّ إلََ  

زاتمكَ  آية:  أعَتَّف  لكَ يا ربُّ بكلمّ قلبي. أ حَدمّث  بجميعم م عجم
 قُم  أَيُّها الربُّ إلََي... ونعيد:

 الحكمة: الشمّاس
 (14-13: 3وغلا  8-5: 5)أَهلِ كورنثس  إلى الُأولى الرسولبولسَ القديسِ  رسالةِمن  فصلٌ: القارئ

 فلنصغِ :الشمّاس
يا إخوة. إِنَّ الَخميَر اليَسيَر يُخَمِّرُ العَجيَن كُلَّهُ. فأَلقُوا عَنكُمُ الَخميَر العَتيقَ.  ﴿القارئ: 

بحَ لَأجلِنا. فلنُعَيِّدْ ُلتَكونوا عَجينًا جَديدًا كما أَنَّكُم فَطير. وفي الواقِعِ أَنَّ فِصحَنا المسيحَ قد ذ
 بالَخميِر العَتِيقِ ولا بَخميِر السُّوءِ والُخبْثِ. بَل بفَطيِر الُخلوصِ والحقّ. فالْمَسيحُ افتَدانا إِذَن لا

Τἱὲ ἀνθρώπου, εἶ ζήσεται τὰ ὀστέα ταὖτα; καὶ εἶπα. Κύριε, Κύριε, σὺ 
ἐπίστασαι ταὖτα. Καὶ εἶπε πρὸς με. Προφήτευσον ἐπὶ τὰ ὀστὰ ταὖτα, καὶ 
ἐρεὶς αὐτοῖς. Σὰ ὀστὰ τὰ ξηρά, ἀκούσατε λόγον Κυρίου, τάδε λέγει Κύριος 
τοὶς ὀστέοις τούτοις. Ἰδοὺ ἐγὼ φέρω εἰς ὑμᾶς πνεὖμα ζως, καὶ δώσω εἰς 
ὑμᾶς νεὖρα, καὶ ἀνάξω εἰς ὑμᾶς σάρκας, καὶ ἐκτενῶ ἐφ' ὑμᾶς δέρμα, καὶ 
δώσω πνεύμά μου εἰς ὑμᾶς, καὶ ζήσεσθε, καὶ γνώσεσθε, ὅτι ἐγὼ εἰμι 
Κύριος. Καὶ προεφήτευσα, καθὼς ἐνετείλατό μοὶ Κύριος. Καὶ ἐγένετο φωνὴ 
ἐν τ ἐμὲ προφητεὖσαι, καὶ ἰδοὺ σεισμός, καὶ προσήγαγε τὰ ὀστά, 
ἑκάτερον πρὸς τὴν ἁρμονίαν αὐτοὖ. Καὶ εἶδον, καὶ ἰδοὺ ἐπ' αὐτὰ νεὖρα καὶ 
σάρκες ἐφύοντο, καὶ ἀνέβαινεν ἐπ' αὐτὰ δέρμα ἐπάνω, καὶ πνεὖμα οὐκ ἣν 
ἐν αὐτοῖς. Καὶ εἶπε πρὸς με. Προφήτευσον, ἐπὶ τὸ πνεὖμα, υἱὲ ἀνθρώπου, 
προφήτευσον, καὶ εἶπε τῶ πνεύματι. Σάδε λέγει Κύριος Κύριος. Ἐκ τῶν 
τεσσάρων πνευμάτων ἐλθέ, καὶ ἐμφύσησον εἰς τοὺς νεκροὺς τούτους, καὶ 
ζησάτωσαν. Καὶ προεφήτευσα, καθ' ὅ, τὶ ἐνετείλατό μοί, καὶ εἰσλθεν εἰς 
αὐτοὺς τὸ πνεὖμα, καὶ ἔζησαν, καὶ ἔστησαν ἐπὶ τῶν ποδῶν αὐτῶν, 
συναγωγὴ πολλὴ σφόδρα. Καὶ ἐλάλησε Κύριος πρὸς με, λέγων. Τἱὲ 
ἀνθρώπου, τὰ ὀστὰ ταὖτα, πᾷς οἶκος Ἰσραὴλ ἐστιν, αὐτοὶ λέγουσι. Ξηρὰ 
γέγονε τὰ ὀστὰ ἡμῶν, ἀπώλωλεν ἡ ἐλπὶς ἡμῶν, διαπεφωνήκαμεν. Διὰ 
τοὖτο προφήτευσον, καὶ εἰπὲ πρὸς αὐτούς. Σάδε λέγει Κύριος Κύριος. Ἰδοὺ 
ἐγὼ ἀνοίγω τὰ μνήματα ὑμῶν, καὶ ἀνάξω ὑμᾶς ἐκ τῶν μνημάτων ὑμῶν, 
καὶ εἰσάξω ὑμᾶς εἰς τὴν γὴν τοὖ Ἰσραήλ, καὶ γνώσεσθε, ὅτι ἐγω' εἰμι 
Κύριος, ἐν τ ἀνοίξαί με τοὺς τάφους ὑμῶν, τοὖ ἀναγαγεῖν μὲ ἐκ τῶν 
τάφων τὸν λαόν μου. Καὶ δώσω πνεύμά μου εἰς ὑμᾶς, καὶ ζήσεσθε, καὶ 
θήσομαι ὑμᾶς ἐπὶ τὴν γὴν ὑμῶν, καὶ γνώσεσθε, ὅτι ἐγὼ Κύριος, ἐλάλησα, 
καὶ ποιήσω, λέγει Κύριος Κύριος.  

 
 

Προκείμενον  Ἦχος βαρὺς 
Ἀναγνώστης :  Ἀνάστηθι, Κύριε ὁ Θεός μου, ὑψωθήτω ἡ χείρ σου, μή 
ἐπιλάθη τῶν πενήτων σου εἰς τέλος (2) 
τίχος: Ἐξομολογήσομαί σοί, Κύριε, ἐν ὅλη καρδία μου, διηγήσομαι πάντα 
τά θαυμάσιά σου.  
Ἀναγνώστης :  Ἀνάστηθι, Κύριε ὁ Θεός μου, ὑψωθήτω ἡ χείρ σου, μή 
ἐπιλάθη τῶν πενήτων σου εἰς τέλος 

 
Πρὸς Κορινθίους Α' Ἐπιστολῆς Παύλου τὸ Ἀνάγνωσμα 

 
(Κέφ. Ε', 6-8, Γαλ. Γ', 13-14) 

 Ἀδελφοί, μικρὰ ζύμη ὅλον τὸ φύραμα ζυμοί. Ἐκκαθάρατε οὗν τὴν 
παλαιὰν ζύμην, ἵνα ἦτε νέον φύραμα, καθὼς ἐστε ἄζυμοι, καὶ γὰρ τὸ 
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Τἱὲ ἀνθρώπου, εἶ ζήσεται τὰ ὀστέα ταὖτα; καὶ εἶπα. Κύριε, Κύριε, σὺ 
ἐπίστασαι ταὖτα. Καὶ εἶπε πρὸς με. Προφήτευσον ἐπὶ τὰ ὀστὰ ταὖτα, καὶ 
ἐρεὶς αὐτοῖς. Σὰ ὀστὰ τὰ ξηρά, ἀκούσατε λόγον Κυρίου, τάδε λέγει Κύριος 
τοὶς ὀστέοις τούτοις. Ἰδοὺ ἐγὼ φέρω εἰς ὑμᾶς πνεὖμα ζως, καὶ δώσω εἰς 
ὑμᾶς νεὖρα, καὶ ἀνάξω εἰς ὑμᾶς σάρκας, καὶ ἐκτενῶ ἐφ' ὑμᾶς δέρμα, καὶ 
δώσω πνεύμά μου εἰς ὑμᾶς, καὶ ζήσεσθε, καὶ γνώσεσθε, ὅτι ἐγὼ εἰμι 
Κύριος. Καὶ προεφήτευσα, καθὼς ἐνετείλατό μοὶ Κύριος. Καὶ ἐγένετο φωνὴ 
ἐν τ ἐμὲ προφητεὖσαι, καὶ ἰδοὺ σεισμός, καὶ προσήγαγε τὰ ὀστά, 
ἑκάτερον πρὸς τὴν ἁρμονίαν αὐτοὖ. Καὶ εἶδον, καὶ ἰδοὺ ἐπ' αὐτὰ νεὖρα καὶ 
σάρκες ἐφύοντο, καὶ ἀνέβαινεν ἐπ' αὐτὰ δέρμα ἐπάνω, καὶ πνεὖμα οὐκ ἣν 
ἐν αὐτοῖς. Καὶ εἶπε πρὸς με. Προφήτευσον, ἐπὶ τὸ πνεὖμα, υἱὲ ἀνθρώπου, 
προφήτευσον, καὶ εἶπε τῶ πνεύματι. Σάδε λέγει Κύριος Κύριος. Ἐκ τῶν 
τεσσάρων πνευμάτων ἐλθέ, καὶ ἐμφύσησον εἰς τοὺς νεκροὺς τούτους, καὶ 
ζησάτωσαν. Καὶ προεφήτευσα, καθ' ὅ, τὶ ἐνετείλατό μοί, καὶ εἰσλθεν εἰς 
αὐτοὺς τὸ πνεὖμα, καὶ ἔζησαν, καὶ ἔστησαν ἐπὶ τῶν ποδῶν αὐτῶν, 
συναγωγὴ πολλὴ σφόδρα. Καὶ ἐλάλησε Κύριος πρὸς με, λέγων. Τἱὲ 
ἀνθρώπου, τὰ ὀστὰ ταὖτα, πᾷς οἶκος Ἰσραὴλ ἐστιν, αὐτοὶ λέγουσι. Ξηρὰ 
γέγονε τὰ ὀστὰ ἡμῶν, ἀπώλωλεν ἡ ἐλπὶς ἡμῶν, διαπεφωνήκαμεν. Διὰ 
τοὖτο προφήτευσον, καὶ εἰπὲ πρὸς αὐτούς. Σάδε λέγει Κύριος Κύριος. Ἰδοὺ 
ἐγὼ ἀνοίγω τὰ μνήματα ὑμῶν, καὶ ἀνάξω ὑμᾶς ἐκ τῶν μνημάτων ὑμῶν, 
καὶ εἰσάξω ὑμᾶς εἰς τὴν γὴν τοὖ Ἰσραήλ, καὶ γνώσεσθε, ὅτι ἐγω' εἰμι 
Κύριος, ἐν τ ἀνοίξαί με τοὺς τάφους ὑμῶν, τοὖ ἀναγαγεῖν μὲ ἐκ τῶν 
τάφων τὸν λαόν μου. Καὶ δώσω πνεύμά μου εἰς ὑμᾶς, καὶ ζήσεσθε, καὶ 
θήσομαι ὑμᾶς ἐπὶ τὴν γὴν ὑμῶν, καὶ γνώσεσθε, ὅτι ἐγὼ Κύριος, ἐλάλησα, 
καὶ ποιήσω, λέγει Κύριος Κύριος.  

 
 

Προκείμενον  Ἦχος βαρὺς 
Ἀναγνώστης :  Ἀνάστηθι, Κύριε ὁ Θεός μου, ὑψωθήτω ἡ χείρ σου, μή 
ἐπιλάθη τῶν πενήτων σου εἰς τέλος (2) 
τίχος: Ἐξομολογήσομαί σοί, Κύριε, ἐν ὅλη καρδία μου, διηγήσομαι πάντα 
τά θαυμάσιά σου.  
Ἀναγνώστης :  Ἀνάστηθι, Κύριε ὁ Θεός μου, ὑψωθήτω ἡ χείρ σου, μή 
ἐπιλάθη τῶν πενήτων σου εἰς τέλος 

 
Πρὸς Κορινθίους Α' Ἐπιστολῆς Παύλου τὸ Ἀνάγνωσμα 

 
(Κέφ. Ε', 6-8, Γαλ. Γ', 13-14) 

 Ἀδελφοί, μικρὰ ζύμη ὅλον τὸ φύραμα ζυμοί. Ἐκκαθάρατε οὗν τὴν 
παλαιὰν ζύμην, ἵνα ἦτε νέον φύραμα, καθὼς ἐστε ἄζυμοι, καὶ γὰρ τὸ 
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مِن لَعنَةِ الناموسِ. صائِرًا لَعنَةً لَأجلِنا. فإِنَّهُ مَكتوبٌ. مَلعونٌ كلُّ مَن عُلِّقَ على خَشَبَة. لتَصيَر 
 ﴾ وع. لِنَنالَ بالِإيمانِ مَوعِدَ الرُّوحللُأمَمِ برَكَةُ إِبراهيمَ في المسيحِ يَس

 باللحن الخامس (67)مز  آيات هللويا
 ليِقُمِ اللهُ ويتَبَدَّد  جميعُ أَعدائهِِ. وليهرُب  مُبغضوهُ مِن أَمامِ وجهِهِ آية: 
 ليَِبيدوا كما يبَيدُ الدُّخان. وكما يذوبُ الشَّمعُ مِن أَمامِ وجهِ النَّار آية:
يقونَ مَسرورينكذَلكَ تَهلِ  آية: دِّ رَحِ الصِّ  كُ الخطأَةُ مِن أَمامِ وجهِ الله. وليَ ف 

 الانجيل المقدسقراءَة  الشمّاسحينئذٍ يعلن  
 يُؤَهِّلَنا لسَماعِ الإنجيل المقدَّسأَن هِنا لَلى الربِّ إِإِ لِنَبْتَهِلْ: رًا()مبخّ الشمّاس
 (اًـ)ثلاث مْرحَايا ربُّ الخورس: 
 لِنقِفْ ونَسمَعِ الإنجيلَ المقدَّس .الِحكمة: الشمّاس

 السلامُ لجميعكُم †: المتقدّم
 ولروحكَالخورس: 

 (65-62:  27)متى البشير  فصلٌ شريف من بشارة القديس: المتقدّم

 .بيلاطُسَلى جتمعَ رُؤَساءُ الكهَنةِ والفرِّيسيُّونَ إِا .ئَةِـالتَّهي بعدَالغدِ الذي  في﴿  
فمُرْ  .قومأَ يَّامٍأَبعدَ ثلاثةِ  نيإِ .وهو حيٌّ مُضِلَّ قالَالْ ذَلكَنَّ قد تذكَّرنا أَ .يديُّها السَّأَ :ينلئقا
قامَ  قد .عبويقولوا للشَّ وهُرِقُيَسْوَ لًاليتيَ تلاميذُهُ لئلاَّ يأْ .مِ الثالثوْلى اليَإِ القبُر طَضبَيُ نْأَ

 .سًاارَّندَكُم حُإِنَّ ع .لهم بيلاطُس فقالَولى. ةُ شرًّا من الُأفتكونَ الضَّلالةُ الأخير .مواتالَأ منَ
 ﴾ الُحرَّاسقامةِ وضَبَطُوا القبَر بَختمِ الحجَرِ وإِ .. فمضَواتعلَمونطوا كما اضبُذهَبوا واف

 المجدُ لكَ يا ربّ. المجدُ لكالخورس: 
 والإعلان: (76ص. )الطلبة الملحة  الشمّاسثم يتلو  

بنُ والروحُ يها الآبُ والاأَ .المجدنرفعُ كَ يلإِو محبُّ للبشَر.هٌ رحيمٌ ولَإِنكَ لَأالكاهن: 
 اهرينهرِ الدَّلى دَوانٍ وإِالآنَ وكلَّ أَ .سالقُدُ

 آمين الخورس:

Πάσχα ἡμῶν, ὑπὲρ ἡμῶν ἐτύθη Φριστός. Ὥστε ἑορτάζωμεν, μὴ ἐν ζύμῃ 
παλαιά, μηδὲ ἐν ζύμιῃ κακίας καὶ πονηρίας, ἀλλ' ἐν ἀζύμοις εἰλικρινείας 
καὶ ἀληθείας. Φριστὸς γὰρ ἡμᾶς ἐξηγόρασεν ἐκ τς κατάρας τοὖ νόμου, 
γενόμενος ὑπὲρ ἡμῶν κατάρα. Γέγραπται γάρ. Ἐπικατάρατος πᾷς ὁ 
κρεμάμενος ἐπὶ ξύλου, ἵνα εἰς τᾷ ἔθνη ἡ εὐλογία τοὖ Ἀβραὰμ γένηται ἐν 
Φριστ Ἰησοὖ, ἵνα τὴν ἐπαγγελίαν τοὖ Πνεύματος λάβωμεν διὰ τς 
πίστεως.  

Ἀλληλούϊα  Ἦχος πλ. α' 
τίχος α' Ἀναστήτω ὁ Θεός, καὶ διασκορπισθήτωσαν οἱ ἐχθροὶ αὐτοὖ, καὶ 
φυγέτωσαν ἀπὸ προσώπου αὐτοὖ οἱ μισοὖντες αὐτόν.  
τίχος β' Ὡς ἐκλείπει καπνός, ἐκλιπέτωσαν, ὦ τήκεται κηρὸς ἀπὸ 
προσώπου πυρός.  
τίχος γ' Οὕτως ἀπολοὖνται οἱ ἁμαρτωλοὶ ἀπὸ προσώπου τοὖ Θεοὖ, καὶ οἱ 
δίκαιοι εὐφρανθήτωσαν.  
 

Διακονος : οφία. Ὀρθοῖ, ἀκούσωμεν τοὖ ἁγίου Εὐαγγελίου. 

Ἱερεὺς : Εἰρήνη πᾶσι. 

Φορος : Καὶ τῶ Πνεύματί σου. 

Ἱερεὺς : Ἐκ τοὖ κατὰ Ματθαῖον ἁγίου Εὐαγγελίου το ἀνάγνωσμα. 

Διακονος : Πρόσχωμεν.  

Φορος : Δόξα σοί, Κύριε, δόξα σοί. 

Κεφ. 27: 62-66 
 Σῆ ἐπαύριον, ἥτις ἐστὶ μετὰ τὴν Παρασκευήν, συνήχθησαν οἱ 
Ἀρχιερεῖς καὶ οἱ Υαρισαῖοι πρὸς Πιλᾶτον, λέγοντες· Κύριε, ἐμνήσθημεν ὅτι 
ἐκεῖνος ὁ πλάνος εἶπεν, ἔτι ζῶν, μετὰ τρεῖς ἡμέρας ἐγείρομαι. Κέλευσον 
οὗν ἀσφαλισθναι τὸν τάφον ἕως τς τρίτης ἡμέρας, μήποτε ἐλθόντες οἱ 
Μαθηταὶ αὐτοὖ νυκτὸς, κλέψωσιν αὐτὸν, καὶ εἴπωσι τ λα· ὅτι ἠγέρθη 
ἀπὸ τῶν νεκρῶν· καὶ ἔσται ἡ ἐσχάτη πλάνη χείρων τς πρώτης. Ἔφη δὲ 
αὐτοῖς ὁ Πιλᾶτος· Ἔχετε κουστωδίαν· ὑπάγετε, ἀσφαλίσασθε ὡς οἴδατε. Οἱ 
δὲ πορευθέντες ἠσφαλίσαντο τὸν τάφον, σφραγίσαντες τὸν λίθον, μετὰ 
τς κουστωδίας. 
Φορος: Δόξα σοί, Κύριε, δόξα σοί. 
 

 Είτα Ο Διάκονος μνημονεύει, ως δεδήλωται  Εκφώνησις : 
Ἱερεὺς : Ὅτι ἐλεήμων καὶ φιλάνθρωπος Θεὸς ὑπάρχεις, καὶ σοὶ τὴν δόξαν 
ἀναπέμπομεν , τ Πατρὶ καὶ τ Τἱ καὶ τ Ἁγίῳ Πνεύματι, νὖν καὶ ἀεὶ καὶ 
εἰς τους αἰῶνας των αἰώνων.  
Φορος: Ἀμήν 
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مِن لَعنَةِ الناموسِ. صائِرًا لَعنَةً لَأجلِنا. فإِنَّهُ مَكتوبٌ. مَلعونٌ كلُّ مَن عُلِّقَ على خَشَبَة. لتَصيَر 
 ﴾ وع. لِنَنالَ بالِإيمانِ مَوعِدَ الرُّوحللُأمَمِ برَكَةُ إِبراهيمَ في المسيحِ يَس

 باللحن الخامس (67)مز  آيات هللويا
 ليِقُمِ اللهُ ويتَبَدَّد  جميعُ أَعدائهِِ. وليهرُب  مُبغضوهُ مِن أَمامِ وجهِهِ آية: 
 ليَِبيدوا كما يبَيدُ الدُّخان. وكما يذوبُ الشَّمعُ مِن أَمامِ وجهِ النَّار آية:
يقونَ مَسرورينكذَلكَ تَهلِ  آية: دِّ رَحِ الصِّ  كُ الخطأَةُ مِن أَمامِ وجهِ الله. وليَ ف 

 الانجيل المقدسقراءَة  الشمّاسحينئذٍ يعلن  
 يُؤَهِّلَنا لسَماعِ الإنجيل المقدَّسأَن هِنا لَلى الربِّ إِإِ لِنَبْتَهِلْ: رًا()مبخّ الشمّاس
 (اًـ)ثلاث مْرحَايا ربُّ الخورس: 
 لِنقِفْ ونَسمَعِ الإنجيلَ المقدَّس .الِحكمة: الشمّاس

 السلامُ لجميعكُم †: المتقدّم
 ولروحكَالخورس: 

 (65-62:  27)متى البشير  فصلٌ شريف من بشارة القديس: المتقدّم

 .بيلاطُسَلى جتمعَ رُؤَساءُ الكهَنةِ والفرِّيسيُّونَ إِا .ئَةِـالتَّهي بعدَالغدِ الذي  في﴿  
فمُرْ  .قومأَ يَّامٍأَبعدَ ثلاثةِ  نيإِ .وهو حيٌّ مُضِلَّ قالَالْ ذَلكَنَّ قد تذكَّرنا أَ .يديُّها السَّأَ :ينلئقا
قامَ  قد .عبويقولوا للشَّ وهُرِقُيَسْوَ لًاليتيَ تلاميذُهُ لئلاَّ يأْ .مِ الثالثوْلى اليَإِ القبُر طَضبَيُ نْأَ

 .سًاارَّندَكُم حُإِنَّ ع .لهم بيلاطُس فقالَولى. ةُ شرًّا من الُأفتكونَ الضَّلالةُ الأخير .مواتالَأ منَ
 ﴾ الُحرَّاسقامةِ وضَبَطُوا القبَر بَختمِ الحجَرِ وإِ .. فمضَواتعلَمونطوا كما اضبُذهَبوا واف

 المجدُ لكَ يا ربّ. المجدُ لكالخورس: 
 والإعلان: (76ص. )الطلبة الملحة  الشمّاسثم يتلو  

بنُ والروحُ يها الآبُ والاأَ .المجدنرفعُ كَ يلإِو محبُّ للبشَر.هٌ رحيمٌ ولَإِنكَ لَأالكاهن: 
 اهرينهرِ الدَّلى دَوانٍ وإِالآنَ وكلَّ أَ .سالقُدُ

 آمين الخورس:

Πάσχα ἡμῶν, ὑπὲρ ἡμῶν ἐτύθη Φριστός. Ὥστε ἑορτάζωμεν, μὴ ἐν ζύμῃ 
παλαιά, μηδὲ ἐν ζύμιῃ κακίας καὶ πονηρίας, ἀλλ' ἐν ἀζύμοις εἰλικρινείας 
καὶ ἀληθείας. Φριστὸς γὰρ ἡμᾶς ἐξηγόρασεν ἐκ τς κατάρας τοὖ νόμου, 
γενόμενος ὑπὲρ ἡμῶν κατάρα. Γέγραπται γάρ. Ἐπικατάρατος πᾷς ὁ 
κρεμάμενος ἐπὶ ξύλου, ἵνα εἰς τᾷ ἔθνη ἡ εὐλογία τοὖ Ἀβραὰμ γένηται ἐν 
Φριστ Ἰησοὖ, ἵνα τὴν ἐπαγγελίαν τοὖ Πνεύματος λάβωμεν διὰ τς 
πίστεως.  

Ἀλληλούϊα  Ἦχος πλ. α' 
τίχος α' Ἀναστήτω ὁ Θεός, καὶ διασκορπισθήτωσαν οἱ ἐχθροὶ αὐτοὖ, καὶ 
φυγέτωσαν ἀπὸ προσώπου αὐτοὖ οἱ μισοὖντες αὐτόν.  
τίχος β' Ὡς ἐκλείπει καπνός, ἐκλιπέτωσαν, ὦ τήκεται κηρὸς ἀπὸ 
προσώπου πυρός.  
τίχος γ' Οὕτως ἀπολοὖνται οἱ ἁμαρτωλοὶ ἀπὸ προσώπου τοὖ Θεοὖ, καὶ οἱ 
δίκαιοι εὐφρανθήτωσαν.  
 

Διακονος : οφία. Ὀρθοῖ, ἀκούσωμεν τοὖ ἁγίου Εὐαγγελίου. 

Ἱερεὺς : Εἰρήνη πᾶσι. 

Φορος : Καὶ τῶ Πνεύματί σου. 

Ἱερεὺς : Ἐκ τοὖ κατὰ Ματθαῖον ἁγίου Εὐαγγελίου το ἀνάγνωσμα. 

Διακονος : Πρόσχωμεν.  

Φορος : Δόξα σοί, Κύριε, δόξα σοί. 

Κεφ. 27: 62-66 
 Σῆ ἐπαύριον, ἥτις ἐστὶ μετὰ τὴν Παρασκευήν, συνήχθησαν οἱ 
Ἀρχιερεῖς καὶ οἱ Υαρισαῖοι πρὸς Πιλᾶτον, λέγοντες· Κύριε, ἐμνήσθημεν ὅτι 
ἐκεῖνος ὁ πλάνος εἶπεν, ἔτι ζῶν, μετὰ τρεῖς ἡμέρας ἐγείρομαι. Κέλευσον 
οὗν ἀσφαλισθναι τὸν τάφον ἕως τς τρίτης ἡμέρας, μήποτε ἐλθόντες οἱ 
Μαθηταὶ αὐτοὖ νυκτὸς, κλέψωσιν αὐτὸν, καὶ εἴπωσι τ λα· ὅτι ἠγέρθη 
ἀπὸ τῶν νεκρῶν· καὶ ἔσται ἡ ἐσχάτη πλάνη χείρων τς πρώτης. Ἔφη δὲ 
αὐτοῖς ὁ Πιλᾶτος· Ἔχετε κουστωδίαν· ὑπάγετε, ἀσφαλίσασθε ὡς οἴδατε. Οἱ 
δὲ πορευθέντες ἠσφαλίσαντο τὸν τάφον, σφραγίσαντες τὸν λίθον, μετὰ 
τς κουστωδίας. 
Φορος: Δόξα σοί, Κύριε, δόξα σοί. 
 

 Είτα Ο Διάκονος μνημονεύει, ως δεδήλωται  Εκφώνησις : 
Ἱερεὺς : Ὅτι ἐλεήμων καὶ φιλάνθρωπος Θεὸς ὑπάρχεις, καὶ σοὶ τὴν δόξαν 
ἀναπέμπομεν , τ Πατρὶ καὶ τ Τἱ καὶ τ Ἁγίῳ Πνεύματι, νὖν καὶ ἀεὶ καὶ 
εἰς τους αἰῶνας των αἰώνων.  
Φορος: Ἀμήν 
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 لربّ الىإ السَّحريةَ نالِنُكمِّلْ طلبَتَ: الشمّاس
 رحَمْايا ربُّ الخورس: 
 بنعمتِكَ حفَظْنا يا الُلهارحَمْنا واعضُدْنا وخلِّصْنا وأُ :الشمّاس
 رحَمْايا ربُّ الخورس: 

 ( والإعلان:78ص. ) طلبة السؤالاتثم  
بنُ والروحُ يُّها الآبُ والاليكَ نَرفَعُ المجدَ أَوإِ .هُ الرَّحمةِ والرأفةِ والمحبَّةِ للبشَرلَنَّكَ إِلَأالكاهن: 

 لى دَهرِ الدَّاهرينوانٍ وإِالآنَ وكل أَ .دُسالقُ
آمين الخورس:

 عِكُميالسلامُ لجم †الكاهن: 

 ولروحِكَالخورس: 
 للربّ نارؤوسَ حنِفلنَ: الشمّاس
 لكَ يا ربّ الخورس:
على رُ هاسوال ىلالساكنُ في العُ .يُّها الربُّ القدّوسأَ )يتلو صلاة حناية الرأس( الكاهن:

سِ وقَ النفاعنأينا لكَ قدْ حنَ .ءاشيالأكلَّ  ةِالراقب هنِعيب ها الخليقةِ كلِّإِلى عُطلِّتوالم الدُّنى.
مِن مَسْكِنِكَ  .رةومدُدْ يدَكَ غيَر المنظاف .يا قدّوسَ القدّيسين .كَ نطلبُإِليو .داجسوالأ

 .شرببما أنكَ صالٌح ومحبٌّ لل هُنع اصفَحْف .اسهوًا أو عَمدًناهُ اقترفوما  .اوباركْنا جميعً .قدَّسالم
 .يّةسَّماووال ةَيَّدُّنيونا خيراتِكَ الوهَبْ ل
وإلى أبيكَ  .وإليكَ نرفعُ المجدَ. هُنالَا المسيحُ إِهأيُّ .لِّصَنانا وتُخَرحَمَن تَنَّ لكَ أَلَأ 

 اهرينهرِ الدَّلَّ أوانٍ وإلى دَوكُ الآنَ .حييوالُم دُّوسِ الصالِحزليِّ وروحِكَ القُالأ

 آمين الخورس:
 (صوفيا)الحكمة  :الشمّاس
 (إفلوجيصن)بارِكْ  الخورس:

 باركٌ أَنتَ أَيُّها المسيحُ إلَهُنا. كلَّ حين. الآنَ وكلَّ أَوانٍ وإِلى دَهْرِ الدَّاهرينمالكاهن: 

Διακονος : Πληρώσωμεν τὴν ἑωθινὴν δέησιν ἡμῶν τ Κυρίῳ.     
Φορος: Κύριε ἐλέησον                
Διακονος : Ἀντιλαβοὖ, σῶσον, ἐλέησον καὶ διαφύλαξον ἡμᾶς, ὁ Θεός, τῆ ῆ 
χάριτι. 
Φορος: Κύριε ἐλέησον                
 
 Είτα "Σὴν ἡμέραν πᾶσαν" Εκφώνησις : 
 
Ἱερεὺς : Ὅτι Θεὸς ἐλέους, οἰκτιρμῶν, καὶ φιλανθρωπίας ὑπάρχεις, καὶ οὶ 
τὴν δόξαν ἀναπέμπομεν, τ Πατρὶ καὶ τ Τἱ καὶ τ Ἁγίῳ Πνεύματι, νὖν 
καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. 
Φορος: Ἀμήν. 
 

Ἱερεὺς: Εἰρήνη πᾶσι.   

Φορος: Καὶ τ πνεύματί σου. 

Διακονος:  Σὰς κεφαλὰς ἡμῶν τ Κυρίῳ κλίνωμεν.                                    

Φορος: οί, Κύριε.   

 

Ἱερεὺς : Κύριε, Ἅγιε, ὁ ἐν ὑψηλοῖς κατοικών και τα ταπεινά εφορών και τω 
παντεφόρω σου όκκατι επιβλέπων επί πάσαν την κτίσιν, σοι εκλίναμεν 
τον αυχένα της ψυχής και του σώματος και δεόμεθα σου, άγιε αγίων· 
έκτεινον την χείρα σου την αόρατον εξ αγίου κατοικητηρίου σου και 
ευλόγησον πάντας ημάς· και ει τι ημάρτομεν εκουσίως ή ακουσίως, ως 
αγαθός και φιλάνθρωπος Θεός συγχώρησον, δωρούμενος ημίν τα 
εγκόσμια και υπερκόσμια αγαθά σου. 

 ὸν γάρ ἐστι τὸ ἐλεεῖν καὶ σῴζειν ἡμᾶς, ὁ Θεὸς ἡμῶν, καὶ οὶ τὴν 
δόξαν ἀναπέμπομεν, τ Πατρὶ καὶ τ Τἱ καὶ τ Ἁγίῳ Πνεύματι, νὖν καὶ 
ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων 

Φορος: Ἀμήν 

Ἱερεὺς: οφία 

Φορος : Ευλόγησον 

 

Ἱερεὺς : Ὁ ὤν εὐλογητός Φριστός ὁ Θεός ἡμών, πάντοτε νὖν, και αεί, καὶ εἰς 
τοὺς αἰώνας τῶν αἰώνων. 
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 لربّ الىإ السَّحريةَ نالِنُكمِّلْ طلبَتَ: الشمّاس
 رحَمْايا ربُّ الخورس: 
 بنعمتِكَ حفَظْنا يا الُلهارحَمْنا واعضُدْنا وخلِّصْنا وأُ :الشمّاس
 رحَمْايا ربُّ الخورس: 

 ( والإعلان:78ص. ) طلبة السؤالاتثم  
بنُ والروحُ يُّها الآبُ والاليكَ نَرفَعُ المجدَ أَوإِ .هُ الرَّحمةِ والرأفةِ والمحبَّةِ للبشَرلَنَّكَ إِلَأالكاهن: 

 لى دَهرِ الدَّاهرينوانٍ وإِالآنَ وكل أَ .دُسالقُ
آمين الخورس:

 عِكُميالسلامُ لجم †الكاهن: 

 ولروحِكَالخورس: 
 للربّ نارؤوسَ حنِفلنَ: الشمّاس
 لكَ يا ربّ الخورس:
على رُ هاسوال ىلالساكنُ في العُ .يُّها الربُّ القدّوسأَ )يتلو صلاة حناية الرأس( الكاهن:

سِ وقَ النفاعنأينا لكَ قدْ حنَ .ءاشيالأكلَّ  ةِالراقب هنِعيب ها الخليقةِ كلِّإِلى عُطلِّتوالم الدُّنى.
مِن مَسْكِنِكَ  .رةومدُدْ يدَكَ غيَر المنظاف .يا قدّوسَ القدّيسين .كَ نطلبُإِليو .داجسوالأ

 .شرببما أنكَ صالٌح ومحبٌّ لل هُنع اصفَحْف .اسهوًا أو عَمدًناهُ اقترفوما  .اوباركْنا جميعً .قدَّسالم
 .يّةسَّماووال ةَيَّدُّنيونا خيراتِكَ الوهَبْ ل
وإلى أبيكَ  .وإليكَ نرفعُ المجدَ. هُنالَا المسيحُ إِهأيُّ .لِّصَنانا وتُخَرحَمَن تَنَّ لكَ أَلَأ 

 اهرينهرِ الدَّلَّ أوانٍ وإلى دَوكُ الآنَ .حييوالُم دُّوسِ الصالِحزليِّ وروحِكَ القُالأ

 آمين الخورس:
 (صوفيا)الحكمة  :الشمّاس
 (إفلوجيصن)بارِكْ  الخورس:

 باركٌ أَنتَ أَيُّها المسيحُ إلَهُنا. كلَّ حين. الآنَ وكلَّ أَوانٍ وإِلى دَهْرِ الدَّاهرينمالكاهن: 

Διακονος : Πληρώσωμεν τὴν ἑωθινὴν δέησιν ἡμῶν τ Κυρίῳ.     
Φορος: Κύριε ἐλέησον                
Διακονος : Ἀντιλαβοὖ, σῶσον, ἐλέησον καὶ διαφύλαξον ἡμᾶς, ὁ Θεός, τῆ ῆ 
χάριτι. 
Φορος: Κύριε ἐλέησον                
 
 Είτα "Σὴν ἡμέραν πᾶσαν" Εκφώνησις : 
 
Ἱερεὺς : Ὅτι Θεὸς ἐλέους, οἰκτιρμῶν, καὶ φιλανθρωπίας ὑπάρχεις, καὶ οὶ 
τὴν δόξαν ἀναπέμπομεν, τ Πατρὶ καὶ τ Τἱ καὶ τ Ἁγίῳ Πνεύματι, νὖν 
καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. 
Φορος: Ἀμήν. 
 

Ἱερεὺς: Εἰρήνη πᾶσι.   

Φορος: Καὶ τ πνεύματί σου. 

Διακονος:  Σὰς κεφαλὰς ἡμῶν τ Κυρίῳ κλίνωμεν.                                    

Φορος: οί, Κύριε.   

 

Ἱερεὺς : Κύριε, Ἅγιε, ὁ ἐν ὑψηλοῖς κατοικών και τα ταπεινά εφορών και τω 
παντεφόρω σου όκκατι επιβλέπων επί πάσαν την κτίσιν, σοι εκλίναμεν 
τον αυχένα της ψυχής και του σώματος και δεόμεθα σου, άγιε αγίων· 
έκτεινον την χείρα σου την αόρατον εξ αγίου κατοικητηρίου σου και 
ευλόγησον πάντας ημάς· και ει τι ημάρτομεν εκουσίως ή ακουσίως, ως 
αγαθός και φιλάνθρωπος Θεός συγχώρησον, δωρούμενος ημίν τα 
εγκόσμια και υπερκόσμια αγαθά σου. 

 ὸν γάρ ἐστι τὸ ἐλεεῖν καὶ σῴζειν ἡμᾶς, ὁ Θεὸς ἡμῶν, καὶ οὶ τὴν 
δόξαν ἀναπέμπομεν, τ Πατρὶ καὶ τ Τἱ καὶ τ Ἁγίῳ Πνεύματι, νὖν καὶ 
ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων 

Φορος: Ἀμήν 

Ἱερεὺς: οφία 

Φορος : Ευλόγησον 

 

Ἱερεὺς : Ὁ ὤν εὐλογητός Φριστός ὁ Θεός ἡμών, πάντοτε νὖν, και αεί, καὶ εἰς 
τοὺς αἰώνας τῶν αἰώνων. 
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آمين. وطِّدْ أَيُّها المسيحُ الِإلَه. الِإيمانَ القويمَ المقدَّس. مع هَذه الكنيسةِ المقدسةِ  الَأول: المتقدّم
 إِلى دَهْرِ الدَّاهرين. آمين (هَذا الديرِ المقدس )أو

 يا والدةَ الِإلَهِ الفائقةَ القداسة. خلِّصيناهن: الكا

ن يا مَ .افيميرالسِّ نَمِدُ بلا قياسٍ جَمْوأَ .وبيمشِّيرال نَكرمُ مِأَ هيَ نْمَ ياالثاني:  المتقدّم
 يَّاكِ نُعَظِّمإِ .هلَا والدةُ الِإكِ حقًّنَّإِ .تولًابَتْ لَبِـثَوَ .مةالكلِ لَلهدَتِ اولَ

 لكَ. أَيها المسيحُ الِإلَهُ رجاؤُنا. المجدُ لكَالمجدُ الكاهن: 

ليَرحْمنا المسيحُ إِلَهُنا الحقيقيّ. الذي لَأجلِنا نحنُ البشر. ولَأجلِ خلاصِنا. قَبِـلَ في  
الجسدِ الآلامَ الرهيبةَ والصلبَ الْمُحييَ والدَّفنَ الاختياري. ويُخَلِّصْنا بشفاعة أُمِّهِ الكاملةِ 

شفيعِ هَذه  )فلان( يسيَن المجيدينَ الرُسُلِ الجديرينَ بكلِّ مديح. والقديسِالطهارة. والقدِّ
والقديسَيِن الصدِّيقَيِن جدَّي المسيح الإلَهِ يواكيمَ  .(هَذا الديرِ المقدس )أوالكنيسةِ المقدسة 

 وحنة. وجميعِ القديسين. بما أَنهُ صالٌح ومحبٌّ للبشر
 :ثم يلتفت إلى الشرق ويسجد ويقول 

 رحمناا .هنالَإِ المسيحُ يسوعُ الربُّ يهاأَ .سينيالقد آبائنا بصلوات 

 آمين :ورسالخ

بعد ختم الصلاة. يتقدّم الاكليرس والشعب لتقبيل الابتافيون والإنجيل المقدَّس. فيوزِّع عليهم  
 :التاليالنشيد أو أحد الكهنة زهورًا. فيما الخورس ينشد  المتقدّم

 

 باللحن الخامس

q     q     NM z   z    x///W  q C     w   z T  <q  y   N a      a ×      2@ 
 ـــــمَّا إِ        نَّ         يُو                              سُفْ       لَ         



z   qf C ;   z   q C  ]  a      _ 6@%% z F  q f R   z   q f R   z   a      N z   a   B   w   q 
 شَا                            هَــــــــــدَ         الشَّــمْس           قد     أَخْــفَتْ    أَ    شِـ  




 Ἀμήν. τερεώσαι Κύριος ο Θεός την αγίαν και αμώμητον πίστιν των 
ευσεβών και ορθοδόξων Φριστιανών, συν τη αγία Εκκλησία και τη πόλει 
(κώμη, Μονή) ταύτη εις αιώνας αιώνων. Ἀμήν 
 
Ἱερεὺς : Τπεραγία Θεοτόκε, σώσον ημάς. 
 Σην τιμιωτέραν των Φερουβείμ, και ενδοξοτέραν ασυγκρίτως των 
εραφείμ, την αδιαφθόρως Θεόν Λόγον τεκούσαν, την όντως Θεοτόκον, σε 
μεγαλύνομεν 
 
Ἱερεὺς : Δόξα σοι, Φριστέ  ὁ Θεός, ἡ ἐλπίς ἡμῶν, δόξα σοι. 
 Ὁ δι᾿ ἡμᾶς τούς ανθρώπους καὶ  διά τήν ἡμετέραν σωτηρίαν, τά 
φρικτά πάθη καὶ  τόν Ζωοποιόν ταυρόν καὶ  τήν ἑκούσιον ταφήν σαρκί 
καταδεξάμενος, Φριστός ὁ ἀληθινός Θεός ἡμῶν, ταῖς πρεσβείαις τς 
παναχράντου καὶ παναμώμου ἁγίας αὐτού Μητρός, δυνάμει τοὖ τιμίου καὶ 
ζωοποιοὖ ταυροὖ, προστασίαις τῶν τιμίων ἐπουρανίων Δυνάμεων 
Ἀσωμάτων, ἱκεσίαις τοὖ τιμίου, ἐνδόξου, προφήτου Προδρόμου καὶ 
Βαπτιστοὖ Ἰωάννου, τῶν ἁγίων, ἐνδόξων καὶ  πανευφήμων 
Αποστόλων, τῶν ἁγίων ἐνδόξων καὶ  καλλινίκων Μαρτύρων, τῶν ὁσίων 
καὶ  θεοφόρων Πατέρων ἡμῶν, (τοὖ Ἁγίου τοὖ Ναοὖ) τῶν ἁγίων καὶ 
δικαίων θεοπατόρων Ἰωακείμ καὶ  Ἄννης, καὶ πάντων τῶν Ἁγίων, ἐλεήσαι 
καὶ  σώσαι μᾶς, ὡς ἀγαθός καὶ φιλάνθρωπος καὶ  ἐλεήμων Θεός. 
Ἱερεὺς : Δι' εὐχῶν των ἁγίων Πατέρων ἡμῶν, Κύριε Ἰησοὖ Φριστέ, ὁ Θεὸς 
ἡμῶν, ἐλέησον καὶ σῶσον ἡμᾶς.  
Φορος: Ἀμήν. 

È Í @%% ÐÄ 

     /    a × Q    q  y   w  s      z   z E d  q   f R  N a      z E  a  B  ; q  f R  N z   z 
                  Σον      Η    η     η      η   η        λι             ι        ι       ι        ι           ο   ο  
 

a      w  q  B  d  q   f R  ]N z   z E? q  A   /// 4$ //// q   t  a      q C t   z   z F  z   w  d  q   f R 
    ο     ον κρυ        υ          ψα αν   τα           τας      ι          δι     ι   ας   α  α       κτι  
 

N a      z E  a  A    6@%% z B d  q   f R  N z   z[ E? q×  A ³  q f R  ä z   N q     z T  w  q f Y   //z 
          ι        ι    νας        και     αι          το  ο    κα      τα   α         πε    ε   ε     ε       ε  
 

e;     z   z E  a  A    a      N a ×     z E  q C t    x///W  z  /c A   w Q  q  A   q f R   z   N q  y 
  τα      α   α   σμα    του          Να    α    ου    ου       δι    ι      αρ     ρα     α        γε  
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 Ἀμήν. τερεώσαι Κύριος ο Θεός την αγίαν και αμώμητον πίστιν των 
ευσεβών και ορθοδόξων Φριστιανών, συν τη αγία Εκκλησία και τη πόλει 
(κώμη, Μονή) ταύτη εις αιώνας αιώνων. Ἀμήν 
 
Ἱερεὺς : Τπεραγία Θεοτόκε, σώσον ημάς. 
 Σην τιμιωτέραν των Φερουβείμ, και ενδοξοτέραν ασυγκρίτως των 
εραφείμ, την αδιαφθόρως Θεόν Λόγον τεκούσαν, την όντως Θεοτόκον, σε 
μεγαλύνομεν 
 
Ἱερεὺς : Δόξα σοι, Φριστέ  ὁ Θεός, ἡ ἐλπίς ἡμῶν, δόξα σοι. 
 Ὁ δι᾿ ἡμᾶς τούς ανθρώπους καὶ  διά τήν ἡμετέραν σωτηρίαν, τά 
φρικτά πάθη καὶ  τόν Ζωοποιόν ταυρόν καὶ  τήν ἑκούσιον ταφήν σαρκί 
καταδεξάμενος, Φριστός ὁ ἀληθινός Θεός ἡμῶν, ταῖς πρεσβείαις τς 
παναχράντου καὶ παναμώμου ἁγίας αὐτού Μητρός, δυνάμει τοὖ τιμίου καὶ 
ζωοποιοὖ ταυροὖ, προστασίαις τῶν τιμίων ἐπουρανίων Δυνάμεων 
Ἀσωμάτων, ἱκεσίαις τοὖ τιμίου, ἐνδόξου, προφήτου Προδρόμου καὶ 
Βαπτιστοὖ Ἰωάννου, τῶν ἁγίων, ἐνδόξων καὶ  πανευφήμων 
Αποστόλων, τῶν ἁγίων ἐνδόξων καὶ  καλλινίκων Μαρτύρων, τῶν ὁσίων 
καὶ  θεοφόρων Πατέρων ἡμῶν, (τοὖ Ἁγίου τοὖ Ναοὖ) τῶν ἁγίων καὶ 
δικαίων θεοπατόρων Ἰωακείμ καὶ  Ἄννης, καὶ πάντων τῶν Ἁγίων, ἐλεήσαι 
καὶ  σώσαι μᾶς, ὡς ἀγαθός καὶ φιλάνθρωπος καὶ  ἐλεήμων Θεός. 
Ἱερεὺς : Δι' εὐχῶν των ἁγίων Πατέρων ἡμῶν, Κύριε Ἰησοὖ Φριστέ, ὁ Θεὸς 
ἡμῶν, ἐλέησον καὶ σῶσον ἡμᾶς.  
Φορος: Ἀμήν. 

È Í @%% ÐÄ 

     /    a × Q    q  y   w  s      z   z E d  q   f R  N a      z E  a  B  ; q  f R  N z   z 
                  Σον      Η    η     η      η   η        λι             ι        ι       ι        ι           ο   ο  
 

a      w  q  B  d  q   f R  ]N z   z E? q  A   /// 4$ //// q   t  a      q C t   z   z F  z   w  d  q   f R 
    ο     ον κρυ        υ          ψα αν   τα           τας      ι          δι     ι   ας   α  α       κτι  
 

N a      z E  a  A    6@%% z B d  q   f R  N z   z[ E? q×  A ³  q f R  ä z   N q     z T  w  q f Y   //z 
          ι        ι    νας        και     αι          το  ο    κα      τα   α         πε    ε   ε     ε       ε  
 

e;     z   z E  a  A    a      N a ×     z E  q C t    x///W  z  /c A   w Q  q  A   q f R   z   N q  y 
  τα      α   α   σμα    του          Να    α    ου    ου       δι    ι      αρ     ρα     α        γε  
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a      N f qR d     z E Z z ? z F  q Cf    z   e   ]  q     ×a   ³   5!%%NM q     z   q f R   z F  z  
 حِـــــجَا   بَ   الَهيْـــكَــلِ          انْشَــــــــــــ   ــــعَّـــــتَـــــــــهَا              وَ   




a     z E  a      N fR q//]//d     w   z[   z   a      N q  Q ]  a  A    a      v×    NM a      z E  
 ـــــــــــلِّصْ ـــــــقَّ         لِـــــموْ      تِ                           الُمــــــــــخَـــــــــ




s      a      a      5!%%NMa      w   z   q f R    z   z E  a   B   qf R ;    a     //q  y   2@ ////NM 
 دَ      نا        مِــــــنْ        بِيـــــــــــلا        طُسَ           وَ       تَــــــضَـ           




z   //qZ  W    x//W  z F  N qf R ;   z   q f BR   q     q      x///W Z z ?  z E? a      N a   B  ////q f R   z 
 ـرَّ    عَ                    إِ         لَيْــــــــــهِ     قَا                            ئِـــــــــــــــــ 




q f R   z   q f R   z   a      N z   z   e   D]  a      a     ///q     w  z T  <q C y    2@  NMa  ?? 
 ــــــِـني     هَـــــــــــــــــذَا    الــــغَــــــــرِيــ أَ               عْـــــطِ              لًاـ


 

v     5!%%////NM q  A   z   q f R   q  A   z   z E  z   N z F  e     a      a      z    6@%% NM z F 
 ـبْ           أَ       لَّــــــذِي     مُنْـــذُ      طُــــــفُو    لِـــــــيَّـــــــــتِهْ              تَـ 




2@   x?/// a  VT  < q     r  N z E? z   N f qR d     z E  a    B  qf R ;   z ? q C  u  z   z   z   q C t  
 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــغَــــــــــــرِيـــــــــــبْـغَــــــــرَّ  بَ    كَـــــ  


 

e   D  q     a      a    × z ³  NM z E??//q     N w  /q    //////q  A  // a    // z   z   z   z   qu C  ä 
 أَبْــــــنَا     يذِــــــلَّأَ           بْـــيرِـــــــــــالغَ     اذَـــــهَ   ينِـــــــطِــعْ     أَ   




q     z E  q Î    N a  ////   a   ////  a      çv×     5!%%NM a      z E  a      Nf qR d     z E Z z ?   
 ءُ           جِنْــــــــــــــــــــسِه             حَــــــكَــــمُوا     عَـــــــــلَيْـــــــــــ  




f q d      f qR d B   ///[///z E  a      N ×w   q     z¾ F   1///(  NM q  ??  z[   z   N z   z   z   q C t 
 كَــــــــــــــــــــــــــ               ا ـــــــــــــــهِ       بِـــالْــمَوتْ            بُغْــضً 




?x&W  6@%%× z //³  a  A  // q f R   z   q Cf    z   z   z   a      a Cå ÎA    x///W z   N a      z ?//// 1///( × q  Ä 
εν        του  ω     τη    η     η     η    η  ρος  θα      να   α   α         τω     ω          ο           
  

w Q  q     q     q  B   q f R   je   D  N z   z[   q     ×q  ½g   q f R   N z F  x//W qZ  W ///  z   a  ?? 
 ο       Ι        ω     ση     ηφ     θε         α   α    σα      α       α        με ε     ε       ε   νος  
 

6@%%a      ×q C ³S ä  z F  z F  ×q f R   z   e   D  /x///W  w Q  q f R   N z   z ?? 6@%%e;   ÑD  z    x///W q f R   //z 
     προσ    ηλ   θε τω   Πι    ι     λα  α    α      α        τω   ω       και   κα α    θι      ι  
 

q  gW   q f R   N z   z   N z    x///W  w Q N q  tV   a  W    z B d  q   f R  z   z E  z   q  SW // ///qZ  W    
     ι       κε         τε ευ      ει   ει   ει        λε      ε       ε         ε       ε    ε   Νε   ε        ε 
 

z   z   a  A ////  2@ ///Nq  y   z T   w    q  V   a  T    x  z[   qX  tW  ] z F   4$  q     w  e     z   z E 
  ε    ε   γων          Δο    ο     ο        ο       ο    ο    ο      ος   μοι      Σου ου   ου  ου ου  
 

N a      z   q f    a  A    c A   e   D  N z   z[  //// q  A   q  Q   s      z   z E  q  A   qZ  W 
        το      ο      ο       ο       ον    το        ο   ον     Ξε     ε         ε       ε    ε      ε       ε  
 

; q  f R  z  ;  /jq  // Bf R //d  q   f R z   z   a  A   ///2@  a  B  d  q   f R  cÎ A   q × A   w Q q     w Q q f R 
       ε      ε         ε             ε      ε    ε  νον           το      ον      εκ   βρε  ε     ε     ε    ε  
 

z    z    z   z   z   q  g   q     c    w /// a  A ///   4$// / q C   / z   N z   z   N z   z E  q 
φου ους  ω   ως ξε     ε       ε     νο   ο    ον             ξε     ε       νο  ο        θε  ε      ε  
 

q  A   q f R   z   q f    N z F   x///W /////qZ  W   z   a  A    NMM 2@  q  y   w Bd  q   f R  N a      z E 
   εν      τα    α     ε         κο  ο        ο     ο   σμω               Δο  ο        ο              ο     ος  
 

×a  ?½?  w // q     q C     x///W  x///W q  yQ   N z   z E? z×   w   e   Dä  x///W w Q  q f R   N z   z ??/// 6@É%%e ½ y D 
   μοι  οι   του    ου  ου ου   ου       το  ον το ον   Ξε  ε   ε       ε         νο  ον       Ον  
 

N z   z   q Cf    z   z   z ?? a     //q× C  ä   z   z   [ x///W  qX  tW  ] z F   4$  qà½  t   a      Nq 
      ο    ο     μο   φυ υ  λοι    μι     σου    ου  ου ου   ουν τες        Θα     να        του  
 

z E  q f R    c A    z   q f R  ä// ×z   //z    e;    ä  x///W  qX  tW   z   [ x///W  qX  tW   z F   NMM  2!%%/// qu C  ä 
 ου    ου    σιν      ω   ως    ξε   ε        ε      ε       ε     ε    ε       ε   νον                  Δο  
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?x&W  6@%%× z //³  a  A  // q f R   z   q Cf    z   z   z   a      a Cå ÎA    x///W z   N a      z ?//// 1///( × q  Ä 
εν        του  ω     τη    η     η     η    η  ρος  θα      να   α   α         τω     ω          ο           
  

w Q  q     q     q  B   q f R   je   D  N z   z[   q     ×q  ½g   q f R   N z F  x//W qZ  W ///  z   a  ?? 
 ο       Ι        ω     ση     ηφ     θε         α   α    σα      α       α        με ε     ε       ε   νος  
 

6@%%a      ×q C ³S ä  z F  z F  ×q f R   z   e   D  /x///W  w Q  q f R   N z   z ?? 6@%%e;   ÑD  z    x///W q f R   //z 
     προσ    ηλ   θε τω   Πι    ι     λα  α    α      α        τω   ω       και   κα α    θι      ι  
 

q  gW   q f R   N z   z   N z    x///W  w Q N q  tV   a  W    z B d  q   f R  z   z E  z   q  SW // ///qZ  W    
     ι       κε         τε ευ      ει   ει   ει        λε      ε       ε         ε       ε    ε   Νε   ε        ε 
 

z   z   a  A ////  2@ ///Nq  y   z T   w    q  V   a  T    x  z[   qX  tW  ] z F   4$  q     w  e     z   z E 
  ε    ε   γων          Δο    ο     ο        ο       ο    ο    ο      ος   μοι      Σου ου   ου  ου ου  
 

N a      z   q f    a  A    c A   e   D  N z   z[  //// q  A   q  Q   s      z   z E  q  A   qZ  W 
        το      ο      ο       ο       ον    το        ο   ον     Ξε     ε         ε       ε    ε      ε       ε  
 

; q  f R  z  ;  /jq  // Bf R //d  q   f R z   z   a  A   ///2@  a  B  d  q   f R  cÎ A   q × A   w Q q     w Q q f R 
       ε      ε         ε             ε      ε    ε  νον           το      ον      εκ   βρε  ε     ε     ε    ε  
 

z    z    z   z   z   q  g   q     c    w /// a  A ///   4$// / q C   / z   N z   z   N z   z E  q 
φου ους  ω   ως ξε     ε       ε     νο   ο    ον             ξε     ε       νο  ο        θε  ε      ε  
 

q  A   q f R   z   q f    N z F   x///W /////qZ  W   z   a  A    NMM 2@  q  y   w Bd  q   f R  N a      z E 
   εν      τα    α     ε         κο  ο        ο     ο   σμω               Δο  ο        ο              ο     ος  
 

×a  ?½?  w // q     q C     x///W  x///W q  yQ   N z   z E? z×   w   e   Dä  x///W w Q  q f R   N z   z ??/// 6@É%%e ½ y D 
   μοι  οι   του    ου  ου ου   ου       το  ον το ον   Ξε  ε   ε       ε         νο  ον       Ον  
 

N z   z   q Cf    z   z   z ?? a     //q× C  ä   z   z   [ x///W  qX  tW  ] z F   4$  qà½  t   a      Nq 
      ο    ο     μο   φυ υ  λοι    μι     σου    ου  ου ου   ουν τες        Θα     να        του  
 

z E  q f R    c A    z   q f R  ä// ×z   //z    e;    ä  x///W  qX  tW   z   [ x///W  qX  tW   z F   NMM  2!%%/// qu C  ä 
 ου    ου    σιν      ω   ως    ξε   ε        ε      ε       ε     ε    ε       ε   νον                  Δο  
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w//   q     z   z   z   qu C  ]///   28//Ä   NM a  A    a  W V   a      N a  A    z E  z   N f qR d      
 ـــــــــــــــــــــــــغَـــــــــرِيـــــــــــــبْ                 أَعْـــطِــنِي  هَــــذَا  




a      N z   a   ë   a      z   6@%%NM a  A    a  W V   a      N a  A    z E  a    B f//R q ]d      
 الغَــــــــرِيـــــــــــــبْ            أَ      لَّــــــذِي   أَنْــــــــذَ                            




qf R ;   q     q  g   z   z   z   z   q C   /// z   z   q  gW   a      5///$Ñ  ///NM q     z   q f R   z E? 
 ــــــــنَ   أُ    شَا        هِـــدُ    هُ                   ضَيْـ هِـــــــــلُ                حِيــ       




z E? z   N f Rq d  B    z E  a      N qf R ;    z F  q C t    a  Q    z   a      N z E  a     // N 
    ــــــلَى                                      ـــــــــــــــــــــفًا           عَ  




z   z Q   x//W/ & q å y   /N/////z   z E  q C   //// c    q     q  gW   q ½ A u    2@/// /// NM////a  A //  a  W V///  a 
 هَـــــــــــــذَا          ذاـــــــهَ    نيـــــطِـــــعْأ     َالَموْ             تْ            


 

a      q   ]  q     q     ×c    ///////É68  ///NMa  A   a  VW  // a    // a  A   z E  a      N f Rq d      w 
 عَـــــــرَ     يذِـــــلَّأَ                   بْـــــــــــيرِــــــــــــــــــــــــــــالغَ        


 

q f R  B q     q     ///z   z E Z z ?  z E? a      N a    B ///q f R   z E  a     N//a    / z   a     z 
 فَ  أَنْ    يُــــضِيــــــفَ   الْـــــفُـــــــــــــــــقَـــــــــرَا      ءَ      وَالْــــغُـــــــــ 




//z E // z[   N ×o  ½    q  gW   z F  z   z   z  × q ³C yi   2@  NM/a  ??  z   qZ  W    x///W  z F  N qf R ;   z    
  اذَـــــــهَ            ينِـــــــطِــعْ    أَـــــــــــــــرَ                     بَاءْ              




Z ×z ?// z   z   q fC  ]  q  ///  × z ³  a      a     // 6@%%///NM/// a  A   a  W V  ///a     z E? z[   N f Rq d  
 غَـــــرَّ    بَــــــــهُ     يذِــــلَّأَ                        بـــــــــــيرِـــــــالغَ              




q f BR   q     q      z   z E  q; C S  ///z E? a  /   N/a    B ///q f R  z   a      w   z   q f R  /// z   z E  
 العَا                   لَــــــمِ      حَــــــــ       اليَـــــــــهُو          دُ     مِـــنَ            




z   z[   q  tV   a  T   ///z   a  A    6@%×%e  ½y   z   q C     x///W z  /c    q    × e ³  ä  z   q  gW   q C 
  ο   ο       ο        ο     ος   μοι       Δος μοι  του  ου    τον   τον    ξε     ε      ε        ε  
 

x///W  x///W q  y B d  q   f R  N z    x///T  q  ??   7///$ ^ c A   q × A   q C    z   N z  ë z  / N/// a      z ?? 
ε   ε     ε           ε          νο   ο      ον           Ον    ξε      νι     ι        ζο  ο           μαι   αι  
 

3@  q f  Ñ  r  a      q  gT   z   z E  a  A    6@%%e;   D  z    x///W  e  y   z   q  gW   q  V   a  W    z 
      βλε         ε          ε      ε   ε   πειν       του  Θα α     να    α     α        α       α   του  
 

z  ; q  f   e;   D  x///W w Q N q   V  a  W   N z   z ?? 2@  N//q  y   z[ EB  a      w Qd  q   f R  N a 
 ου   τον     ξε  ε   ε         ε        ε        νο  ον           Δο     ο     ο      ο       ο             ο  
 

z E  ×a  ³    w  q Cf    z   z   z   a ×    N a  å V½  //a  W //  a      x///W z Q  qu C    z  /c    z E? q  Q 
 ος    μοι   οι  του  ου ου τον τον        ξε       ε        ε     ε    ε      ε          νο   ο     ο  
 

a  A    5///(  qV  A    z[   w d  q   f R  N a     z E  a  É   ///q     q     q C     x///W  x///W q  y W  N//z 
   ον            Ος     τι  ις     οι             οι    οι    δε      ξε      νι       ι     ι    ι      ι       ζει  
 

z E?  6@%%b  ×    a      e  y   z   q  gW   q Cg W   ;  q/j    f R z   z  /c     x///W  w Q  q C tå    x///W { x///W w Q 
ειν       τους    πτω   χου  ου   ου     ους         τε      ε       και  αι  αι     ξε    ε   ε  ε 
 

q f R   N z   z ??  28   q  yB  d  q   f R  N z    x///T  q f R   z ???// 48  q f    a      q  gT   z   z E 
   ε         νου ους        Δο        ος         μοι οι      οι    οι           δο      ο          ο     ο  ος  
 

a  A    q³ Cf  Ç  z   z   z   a      e  y D  [ x///W  w Q  N q  V   a  T    z   a  A  //////  7# ^ //c    q [ 
  μοι      του  ου ου τον τον     ξε     ε    ε           ε         ε      ε    νον           Ον     ε  
 

q Cf    z F  z[ F  q Cf   /// z  ] z   N a      z E? /// 5!%%// v×    q     q Cf    z   z  ; q ¼ f  ] N z F   x///W 
 βραι  οι  τω  φθο    ο   ο         νω     ω            α     πε     ξε   νω  ω   σαν       κο  ο  
 

qZ  W   z   a  A    NMM 7*  q × A   r  qZ  y W   c    q  gW   q  Q   z   w   e     z   z E  a      z 
    ο      ο  σμω                Δο          ο        ο       ο      ος  μοι οι   του  ου  ου  τον  τον  
 

q C t    x///W  x///W//// w Q //q f R   c [   w  a  A   // 4$  q C    z   N z   z   N z   z E  q     q  A   q f R 
   ξε    ε   ε    ε      ε      νο   ο   ον            ι      ι        να   α     κρυ  υ    υ       υ      ψω  
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z   z[   q  tV   a  T   ///z   a  A    6@%×%e  ½y   z   q C     x///W z  /c    q    × e ³  ä  z   q  gW   q C 
  ο   ο       ο        ο     ος   μοι       Δος μοι  του  ου    τον   τον    ξε     ε      ε        ε  
 

x///W  x///W q  y B d  q   f R  N z    x///T  q  ??   7///$ ^ c A   q × A   q C    z   N z  ë z  / N/// a      z ?? 
ε   ε     ε           ε          νο   ο      ον           Ον    ξε      νι     ι        ζο  ο           μαι   αι  
 

3@  q f  Ñ  r  a      q  gT   z   z E  a  A    6@%%e;   D  z    x///W  e  y   z   q  gW   q  V   a  W    z 
      βλε         ε          ε      ε   ε   πειν       του  Θα α     να    α     α        α       α   του  
 

z  ; q  f   e;   D  x///W w Q N q   V  a  W   N z   z ?? 2@  N//q  y   z[ EB  a      w Qd  q   f R  N a 
 ου   τον     ξε  ε   ε         ε        ε        νο  ον           Δο     ο     ο      ο       ο             ο  
 

z E  ×a  ³    w  q Cf    z   z   z   a ×    N a  å V½  //a  W //  a      x///W z Q  qu C    z  /c    z E? q  Q 
 ος    μοι   οι  του  ου ου τον τον        ξε       ε        ε     ε    ε      ε          νο   ο     ο  
 

a  A    5///(  qV  A    z[   w d  q   f R  N a     z E  a  É   ///q     q     q C     x///W  x///W q  y W  N//z 
   ον            Ος     τι  ις     οι             οι    οι    δε      ξε      νι       ι     ι    ι      ι       ζει  
 

z E?  6@%%b  ×    a      e  y   z   q  gW   q Cg W   ;  q/j    f R z   z  /c     x///W  w Q  q C tå    x///W { x///W w Q 
ειν       τους    πτω   χου  ου   ου     ους         τε      ε       και  αι  αι     ξε    ε   ε  ε 
 

q f R   N z   z ??  28   q  yB  d  q   f R  N z    x///T  q f R   z ???// 48  q f    a      q  gT   z   z E 
   ε         νου ους        Δο        ος         μοι οι      οι    οι           δο      ο          ο     ο  ος  
 

a  A    q³ Cf  Ç  z   z   z   a      e  y D  [ x///W  w Q  N q  V   a  T    z   a  A  //////  7# ^ //c    q [ 
  μοι      του  ου ου τον τον     ξε     ε    ε           ε         ε      ε    νον           Ον     ε  
 

q Cf    z F  z[ F  q Cf   /// z  ] z   N a      z E? /// 5!%%// v×    q     q Cf    z   z  ; q ¼ f  ] N z F   x///W 
 βραι  οι  τω  φθο    ο   ο         νω     ω            α     πε     ξε   νω  ω   σαν       κο  ο  
 

qZ  W   z   a  A    NMM 7*  q × A   r  qZ  y W   c    q  gW   q  Q   z   w   e     z   z E  a      z 
    ο      ο  σμω                Δο          ο        ο       ο      ος  μοι οι   του  ου  ου  τον  τον  
 

q C t    x///W  x///W//// w Q //q f R   c [   w  a  A   // 4$  q C    z   N z   z   N z   z E  q     q  A   q f R 
   ξε    ε   ε    ε      ε      νο   ο   ον            ι      ι        να   α     κρυ  υ    υ       υ      ψω  
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qf R ;   z F  q f R   z   z   N/z   z   N/q f R   q½ ?yi?   2@ //NMa  ??  z   qZ  W   ///x///W //z F  N qf R ;   z    
 ـ هَ          يــــــــنِــــــــــطِــــــعْ      أَـــــــــــــــسَـــــــــــــــــدًا             




c    a  A    a      q     r  ×b   ÄQ    68   z ??  x///T  /<q  y å  z E? z   N f Rq d  B   z E  a  //   //N 
 ـــــــكَيْ      في      لَحْــــدٍ لِ           بْـــــــــيرِــــــــالغَ                     اذَــــــ 




z  ] q C× t   z E  z F  qX  tW  ] z   q C    q      a      ×q  ³y  /// 2@  NM q × A   z   q f R   q  A  /// v¾    
 أُ     وا      رِ          يَهْ              إذ       بِـــــــمَا      أَ           نَّـــــهُ   غَــــرِيـــــ  




Z z ? //N a     /z E  a     /N/a   B  ///q f R   z E  a   ///  N z   z   q C   / 6@%%a  A    z E? a    // N 
 ــ أَيْـــــــــــنَ       يُ      ــــــــــهُ         ـــــــــــــــبٌ        لَيْــــــــسَ        لََ  




qf R ;  ///e å y  ///v   ///q     q  gW   q ½ A u//// 2@ ////a  A   z   qZ  W //  x///W z F  qf R ; B ///z  ////q f R  ////q     q    //////x///W 
 ــــــــهَ   ينِــــطِـــــعْ      أَسَهْ                          رَأ ْ ــــدُنِــــسْ 




a  É ×    68  NM//a  A //  a  W V///  a     ///z E? z   Nf Rq d  B   z E  a     Nqf R ;   z ?? q f R   x///W ///a  // 
 أَ               بْــــــــــــيرِــــــــالغَ                                    اذَـــــــــــــــــ 




q ³C y    5!%% a  A    q  gW  / x///W//Z ×z ? N///z   z   q  gW   a      z   q   ]  q     ×q  ³   z   z /// a  
 تْــــهُ      أُ            مُّـــهُ      مَيْـــــــــــــــتًا          صَـ لَــــمَّا     رَ      أَ   يذِـــلَّ  



a  A   z   qZ  W //  x///W z  //Nf Rq d   // w  z E  a     Nz E ///a   B // qf R ;   q     q  g   q ½  / /z  ///z  ////z   
 ـتْ    يا           ابْنِي     وَ                    إِ                لَـــــــــــــــــــــــــهِي ـرَ خَ




q f BR    z E  ×a   ë ///// N z E  z   qZ  W  / z   z Q  q  gW   q     z   z   q C    z   a      ×q   ³ä//// // 
 نِـــــــــــــــــــــــحِي       ـــوَا           كَا   نَتْ  جَ  وَ      لَــــئِنْ      




[z   z   z   //q ÎC    a      a      a      v Ä ×   5///$  NM q     z   q f R   z E? a      N z   z 
 ـــقَــطَّـ تَـــتَــــــــجَـــــــــرَّ           حُ               وَ      كَـــــــبِـــــدِي     تَــــــتَ 




 

z   q f    N z F  x//W qZ  W   z   a  ???  2@  q y½ uuS   q  Q   a  A    2@ //^N z   z   o   B  ; q  f R  //z 
  ω    εν        τα α    α     α   φω           Ο       ο       ος              Ψ  ως    ξε        ε      ε  
 

z   z F  w Q  N q     z E  q  tV   a  W    N z    x?T  6@%%////q fC×    e;     z   z E  a  A    N z    x//W 
  ε    ε   ε           ε     ε       ε        ε          νο ος         ουκ     ε      ε    ε    χει        τη ην  
 

q f R   z   q  gW   q     a C     z   z   z   e;   D  x///W q  gW   q  gT   N z   z ?? 2@  ½e  iyD  ///v    //w 
   κε     ε      ε      φα    λη     ην που ου κλι ι      ι          ι         αι  αι        Δος μοι οι  
 

q Cf    z   z   z B d  q   f R  c³    _ eu ½    z Fü  c A   q C y   z   z ? N z   z   qV  A   z F   ///68 
  του  ου  ου  το      ο       ον         του  τον τον   ξε     ε    ε        ε    ε     νο   ον  
 

³z F  q f R  ä z   q f    N z×   z   N z   z   q     w///  qZ  ?   z E  N/q     z BE  q f R   N z   z E? 
 Ον   η      η   Μη       τη  ηρ      κα  α   θο    ο    ρω     ω       ω     ω      ω        σα  α  
 

z   q f R   z   z   z  ; q  f R  N z   z ?? 2@  q É/½ Q u  q     q  gG   q C     x?W N z   z T  w  q C t 
 νε  κρω  θε  ε    ε     εν        τα   α          ε       βο      ο        ο     ο        ο    ο  ο     ο 
 

z  /c A   N z   z   q  A   NMM q å yB  d  q   f R  z    x///W q f R   zB   s      z   z E  a      a 
       α         α   α     α              Ψ        ω       Τι   ι      ε      ε       ε      ε    ε    και      Θε  
 

q f R   z   q  gG   z T  w   q f Y  ] z   N z    x///T q  A    x///T q  ?? [ x///W  w Q d  q   f R  N a      z E 
    ε      ε    ε      ε   ε     ε      ε      ε   ε     ε     ε     ε   ε    ε        ε            ε       ε  
  

a  A     68   a      q  gW   c    a      q Cå Sy    x///W qZ  y    z B d  q   f R  N z    x///W N q  t   z E 
  μου             ει        ει    και    τα    σπλα α   αγ    χνα     α          τι    ι        τρω  ω  
 

a      w Q d  q   f R  N a      z E  a  A    a  A     2///(//////^c³ A   q  A   N q  V   a  W    a     /// x///W 
   ω      ω        ω             ω      ω   σκο    μαι           και  καρ        δι        ι          ι      ι  
 

z   z E  a  A    5///(  q ½    q  y   //a  AB   d  q   f R  z   z E  a  A    x///W qZ  W   z   a  A  ///   68   ×z 
  ι     ι     αν          σπα    α       ρα          α      α   ατ    το   ο     ο     ο    μαι           νε  
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z   q f    N z F  x//W qZ  W   z   a  ???  2@  q y½ uuS   q  Q   a  A    2@ //^N z   z   o   B  ; q  f R  //z 
  ω    εν        τα α    α     α   φω           Ο       ο       ος              Ψ  ως    ξε        ε      ε  
 

z   z F  w Q  N q     z E  q  tV   a  W    N z    x?T  6@%%////q fC×    e;     z   z E  a  A    N z    x//W 
  ε    ε   ε           ε     ε       ε        ε          νο ος         ουκ     ε      ε    ε    χει        τη ην  
 

q f R   z   q  gW   q     a C     z   z   z   e;   D  x///W q  gW   q  gT   N z   z ?? 2@  ½e  iyD  ///v    //w 
   κε     ε      ε      φα    λη     ην που ου κλι ι      ι          ι         αι  αι        Δος μοι οι  
 

q Cf    z   z   z B d  q   f R  c³    _ eu ½    z Fü  c A   q C y   z   z ? N z   z   qV  A   z F   ///68 
  του  ου  ου  το      ο       ον         του  τον τον   ξε     ε    ε        ε    ε     νο   ον  
 

³z F  q f R  ä z   q f    N z×   z   N z   z   q     w///  qZ  ?   z E  N/q     z BE  q f R   N z   z E? 
 Ον   η      η   Μη       τη  ηρ      κα  α   θο    ο    ρω     ω       ω     ω      ω        σα  α  
 

z   q f R   z   z   z  ; q  f R  N z   z ?? 2@  q É/½ Q u  q     q  gG   q C     x?W N z   z T  w  q C t 
 νε  κρω  θε  ε    ε     εν        τα   α          ε       βο      ο        ο     ο        ο    ο  ο     ο 
 

z  /c A   N z   z   q  A   NMM q å yB  d  q   f R  z    x///W q f R   zB   s      z   z E  a      a 
       α         α   α     α              Ψ        ω       Τι   ι      ε      ε       ε      ε    ε    και      Θε  
 

q f R   z   q  gG   z T  w   q f Y  ] z   N z    x///T q  A    x///T q  ?? [ x///W  w Q d  q   f R  N a      z E 
    ε      ε    ε      ε   ε     ε      ε      ε   ε     ε     ε     ε   ε    ε        ε            ε       ε  
  

a  A     68   a      q  gW   c    a      q Cå Sy    x///W qZ  y    z B d  q   f R  N z    x///W N q  t   z E 
  μου             ει        ει    και    τα    σπλα α   αγ    χνα     α          τι    ι        τρω  ω  
 

a      w Q d  q   f R  N a      z E  a  A    a  A     2///(//////^c³ A   q  A   N q  V   a  W    a     /// x///W 
   ω      ω        ω             ω      ω   σκο    μαι           και  καρ        δι        ι          ι      ι  
 

z   z E  a  A    5///(  q ½    q  y   //a  AB   d  q   f R  z   z E  a  A    x///W qZ  W   z   a  A  ///   68   ×z 
  ι     ι     αν          σπα    α       ρα          α      α   ατ    το   ο     ο     ο    μαι           νε  
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a      N f Rq d     w   z   z E  z   q f BR   z E  eZ  ? // âa × A    w // q     a      z¾  // 1!  NM/q 
 كَ           مَيْــــــــــــــ    أَ      رَا                        عِنْــــدَ      مَا        ـعُ         




a  //   q  gW   q     q     z   z   z E  a      q     r  a      q½   u  a       28%Ä%//NM a  A   z E 
 ـــةٌ   بِــــقِــــــيَا             مَــ ــــــتًا                فَــــــإِ       نِّي        وَا      ثِـــــقَ




6@%% //NM a  A    z   qZ  W    x///W  a  A    N z E  qX g J  q     a   //  z /// z E  a   B  f Rq j    /////a 
ــــــأُ      عَــــــــــــــــــــظِّــــــــــــــــــــمُكْفَ    ــكَ            ـــتِـــ 




qf R ;   a     a     a    / ×z   a  Q   z   e / /  q  / /// z /  z /// q f R  / /z   z  ////a /    ×q   ³ä/  a 
 بِـــــــهَـــــذِ    هِ  الَأقْــــوَا        لِ    تَـــــوَ    سَّـــلَ    يُو   سُـــــفُ     إِ      لى   




q     q     z E  a      z   z   q     q  Q    5!%%NM a      w  ///z   q f R    z   z E  a ///    N 
 طُسْ             فَــــــأَ    خَــذَ       جَـــسَــــدَ     الُمـ  بِيــــــــــــلا                      




a      c    z F  z   q C    a      z   6@%%NM a  //   z E  a    B f Rq d      z E  a    B //f Rq d     
 فٍ   لَــــــفَّـ      ــخَـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــلِّصْ          وَ     بِـــــخَوْ     




2@  a  A ///  z   qZ  W   z   z E  z   N f Rq d      q  y B   z   z E  z   q f R   a      a      a  A 
 ــهُ       بِـــــــسَــــــبَا            نٍ                  وَ                 حَــــــــــــــنُوط  




a  W V / a  //   z E? //z   Nf Rq d   B  z E  a    B fq R ;   z ? a ½   // N//a  //   z   a      q     a  Q 
 و      دَ       فَـــــنَــــكَ        في                                                    قَـــــــــ    




a     /×/z   z E? a   //  N//q ³ gW   a      a      z   z   z   q Cf    {z   z   q C y   q½  yi   §® //// a  A 
 ــبْر         يَا     مَا    نِـــحَ   الكُــــــــــــلَّ    الَحــــــيَا                 ةَ        الَأ    بَــ 




      //2@  NM z× ??qV g G   Îz F   x///W  x///W  z× F  qV g G   q  A   z[    x///W  q ³C S  
 يَّة    ـدِ             

w   e   } { x///W qX  tW  ]  z F  z   q f R  ä z   z   z   z[   N a      z ?? 2@  a  Q   //q  y   w  a  É//½   //w 
 ε    κρο  ο    ον    ε κα   θο   ρω  ω   ω   ω        σα     α         Αλ     λα   α    τη   η  
 

q C    z   z   q     q Cf   /z   z   z F  z   w  a     //q  gT  //z   z E  a  A   / 6@%%q     q     q  ?? 
   η    η   Α   να     στα  α  α σει θα αρ ρου    ου   ου  ου σα         με     γα    λυ  
 

q C     x?W?  ; q  f R  N a      z E  d  q   f R  N z   z E?  a  A     6@%% b  ×   w   q f    z   w 
    υ     υ          υ             υ       υ          υ           υ    υ     νω             και αι  του τοι οις  
 

×q  B½   q f R    c    q     q Cf    z   z   z F   6@%%× z ³  q     q f ö   z F ///Z z ?  z E  o     //z   z E 
   τοι     οι     νυν  τοις    λο    ο   ο  γοις       δυ  σω   πων τον  Πι    ι      λα   α   α  
 

a  A     5!%% q ×    a      q /C t   z   z F  z   w  d  q   f R  N a      z E  a  A    6@%% e;   D  z 
  τον             ο       ευ      σχη  η μων λαμ       βα             α       α   νει          του ω  
 

x///W q f R   z   q  gW   q f R   e;    z   z E  d  q   f   N z F   x///W qZ  W   z   a  A    NMM ç////2@  //a 
ω   τη     η      η      η      ρο   ο   ος        το         ω ω     ω    ω    μα                     Ο    
 

q  gW   c B   q  y  d  q   f R z    x///W z Q  qu C    z  /c    z E? ×q  ³   q     q C A ä  z F  z F  N z   z 
    ο    και    αι        φο    ο   ο   ο      ο          βω  ω    εν    σιν    δο    νι  εν       ει  ει  

 

Nq  t   z[ E  a     q  Q  d  q   f R  N a      z E  a  A  ///  5//(///////×///q  É/½   w  q Cf    z B ; q  f R  N//z  
      λη    η      η      η          η              η       η   σας          και αι  σμυ   υ      υρ     νη  
΄ 

z E?  6@%% ×z   w   a C     z   z   z   z B d  q   f R c    q  y   d  q   f R  z    x///W qZ  W   z   a  A  
  η         κα  α     τε     ε    θε  ε   το       ο      ε     εν          τα      α   α     α     α    φω  
 

2@  q ½  u  a     q  y   z E  q     v    q f R   z   z   z   w  d  q   f R  N a      z E  a  A    /6@%% 
      τον    πα     ρε    ε       ε    χο     ο     ο   ον  τα α       πα            α       α      σι  
 

a  Q   //qZ  y?  z E  N a      z EB  q f R  ; q  f R  z   z  /c    qZ  W  ////z   a  A    6@%%×z   q     a 
   ζω      η    ην        αι     αι     αι       ω    ω        νι       ι      ι     ον      και   το     με  
 

q  gW   c A  × q C³ A  ]  x///W  N ×z   z E  q  A   r  q  Q   q f R   c ??   x///W  x///W  Îz F  qV  gG   ×z F   2@ 
    ε     γα     ε      ε        λε   ε      ο            ο       ο      ο     ο   ο     ο      ο     ο 
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w   e   } { x///W qX  tW  ]  z F  z   q f R  ä z   z   z   z[   N a      z ?? 2@  a  Q   //q  y   w  a  É//½   //w 
 ε    κρο  ο    ον    ε κα   θο   ρω  ω   ω   ω        σα     α         Αλ     λα   α    τη   η  
 

q C    z   z   q     q Cf   /z   z   z F  z   w  a     //q  gT  //z   z E  a  A   / 6@%%q     q     q  ?? 
   η    η   Α   να     στα  α  α σει θα αρ ρου    ου   ου  ου σα         με     γα    λυ  
 

q C     x?W?  ; q  f R  N a      z E  d  q   f R  N z   z E?  a  A     6@%% b  ×   w   q f    z   w 
    υ     υ          υ             υ       υ          υ           υ    υ     νω             και αι  του τοι οις  
 

×q  B½   q f R    c    q     q Cf    z   z   z F   6@%%× z ³  q     q f ö   z F ///Z z ?  z E  o     //z   z E 
   τοι     οι     νυν  τοις    λο    ο   ο  γοις       δυ  σω   πων τον  Πι    ι      λα   α   α  
 

a  A     5!%% q ×    a      q /C t   z   z F  z   w  d  q   f R  N a      z E  a  A    6@%% e;   D  z 
  τον             ο       ευ      σχη  η μων λαμ       βα             α       α   νει          του ω  
 

x///W q f R   z   q  gW   q f R   e;    z   z E  d  q   f   N z F   x///W qZ  W   z   a  A    NMM ç////2@  //a 
ω   τη     η      η      η      ρο   ο   ος        το         ω ω     ω    ω    μα                     Ο    
 

q  gW   c B   q  y  d  q   f R z    x///W z Q  qu C    z  /c    z E? ×q  ³   q     q C A ä  z F  z F  N z   z 
    ο    και    αι        φο    ο   ο   ο      ο          βω  ω    εν    σιν    δο    νι  εν       ει  ει  

 

Nq  t   z[ E  a     q  Q  d  q   f R  N a      z E  a  A  ///  5//(///////×///q  É/½   w  q Cf    z B ; q  f R  N//z  
      λη    η      η      η          η              η       η   σας          και αι  σμυ   υ      υρ     νη  
΄ 

z E?  6@%% ×z   w   a C     z   z   z   z B d  q   f R c    q  y   d  q   f R  z    x///W qZ  W   z   a  A  
  η         κα  α     τε     ε    θε  ε   το       ο      ε     εν          τα      α   α     α     α    φω  
 

2@  q ½  u  a     q  y   z E  q     v    q f R   z   z   z   w  d  q   f R  N a      z E  a  A    /6@%% 
      τον    πα     ρε    ε       ε    χο     ο     ο   ον  τα α       πα            α       α      σι  
 

a  Q   //qZ  y?  z E  N a      z EB  q f R  ; q  f R  z   z  /c    qZ  W  ////z   a  A    6@%%×z   q     a 
   ζω      η    ην        αι     αι     αι       ω    ω        νι       ι      ι     ον      και   το     με  
 

q  gW   c A  × q C³ A  ]  x///W  N ×z   z E  q  A   r  q  Q   q f R   c ??   x///W  x///W  Îz F  qV  gG   ×z F   2@ 
    ε     γα     ε      ε        λε   ε      ο            ο       ο      ο     ο   ο     ο      ο     ο 
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 يوم السبت العظيم المقدّس
 صلاة تقديس النُّور

 تقام قبل الليتورجية الإلَهية التي للقدّيس باسيليوس الكبير
سرية كاملة. ثم يقفون أمام المائدة المقدسة وبأيديهم مِوع غير موقَدة.  لًايلبس الكهنة جميعهم حُل

ائدة الطاهرة. ثم يدورون حولها ويخرجون من الباب الشمالي. يتقدمهم الصليب فيهم الم المتقدّمويبخر 
المقدس. ويطوفون في الكنيسة بشموعهم المنطفئة. فيما الخورس يرنم القطع المستقلة النغم. باللحن 

 (712ص. ) . تجدها ملحّنةً في صلاة الغروبالثامن

ا لي أَلاَّ أَقبَلَ المولودَ من مريم. لَأنهُ أَقبلَ اليومَ الجحيمُ تَنَهَّدَتْ صارِخة: لقد كان خيًر 
إِليَّ فلاشى سُلطاني. وسحَقَ أَبوابي النُّحاسيَّة. وأَقامَ النفوسَ التي كنتُ قد استولَيتُ عليها 

 فالمجدُ لصليبِـكَ يا ربّ. ولقيامتِكَقبلًا. بما أَنهُ الإلَه. 
ى سُلطاني. لَأني تقبَّلتُ ميتًا كأَحدِ اليومَ الجحيمُ تَنَهَّدَتْ صارِخة: لقد تَلاش 

الأموات. فلم أستطِعْ قطُّ أَن أَضبِـطَهُ. بل فَقَدْتُ معهُ الذين كانوا تحتَ سُلطتي. أَنا كنتُ 
فالمجدُ لصليبِـكَ يا ربّ. مستَوليةً على الَأمواتِ منذُ الدَّهر. إِلا أَنَّ هَذا قد أَنهضَ الجميع. 

 ولقيامتِكَ
تَنَهَّدَتْ صارِخة: لقد سقَطَتْ عِزَّتي. لَأنَّ الراعيَ صُلِبَ وأَنهضَ آدم.  اليومَ الجحيمُ 

والذين كنتُ مالكةً عليهم قد فقَدتُهم. والذين ابتَلَعتُهم باقتداري قذَفتُهم جميعًا. لَأنَّ 
 فالمجدُ لصليبِـكَ يا ربّ. ولقيامتِكَ المصلوبَ أَفرغَ القبور. واقتدارَ الموْتِ اضمحلّ.

ند نهاية الطواف والتبخير في الكنيسة تُدفع المبخرة إلى الخادم فيطرح النار خارجًا عن الكنيسة ولا وع
 أمام المائدة المقدسة. متجهًا إلى الشرق. ويُعلن: المتقدّميُشعل غيرها فيها إلا من بعد تقديس النور. ثم يقف 

دِكَ القدُّوس. كلَّ حيٍن. الآنَ وكلَّ أَوانٍ وإِلى مباركٌ أَنتَ أَيها المسيحُ إِلَهُنا في هيكلِ مج :المتقدّم
 دهرِ الداهرين
إلى خلف المائدة المقدسة. حيث القنديل الُمسرَج. فيقول  الشمّاسو المتقدّمثم يذهب  آمينالخورس: 

« يا رب ارحم». وعلى كل طلبة منه نجيب: ودون تنغيم بصوت خافت 2الطلبة السلامية الكبرى الشمّاس
 والإعلان:( 22ص. )

                                                 
صباحم نعمَةم يسوعَ المسيح. النّور الحقيقيّ. إلى الربمّ نطلبلأجلم أن  ي نيَر ال فيض، ن  لأجلم المسافرينبعد طلبة  2  ربُّ إلهنا نفوسَنا وأجسادَنا بِم

ُ٘لٜأايهأٖ:  ٌٗ لدذٕ ٚإِ ْٖ ٍّ يوٜ ٜٓبػٞ نٝ ُٔ ٚايشٗٚحُ ايكٝذُغلاٜٗٗا الآبُ ٚاأٜ .ٚطذٛدنشا َٕ  .ب الآ
ٌٖ أٜ ٍٕ ٚن ٖٔشٜٔ لىٚإِٚا ِٖشِ ايذٖا  دَ
 آَين :الخٛسغ
 إلى ايشبٚ ًْٛب ايؼُاغ:
ِِ الخٛسغ:  ٜا سبٗ اسسَ
 ٜتًٛ ايـلا٠ ايتاي١ٝ بـٛت دٗيرالمتكذّ: 
ُٗٓا. َٜٓبٛعُ الحٝا٠ٔ ٚالٝخًٛد. ٜا َٔ ٖٛ ٚسذَُٙ ْٛسُ الجُٝعِ  ايشبٗ أٜٜٗٗا ٜظٛعُ المظٝحُ إِيٜ

ٞٓ. ايٓٛسُ غيُر المٓظٛسِ ٚغيُر المذسَى. ايزٟ لا  ٞٗ المٛيٛدُ َٔ ايٓٛسِ الأصي ٚسٝاتُِٗ. أٜٜٗا ايٓٛسُ الٜأصي
 ُٔ ٞٗ ٚايظان ٞٓ. ايٓٛسُ الحكٝك ٍٖٛ. ايٓٛسُ غيُر الٜهٝٛي في ايٓٛسِ ايزٟ لا ُٜذ٢ْ َُٓ٘. ٜتػٖٝشُ ٚلا ٜتش

ٍٕ آتٕ إلى ايعايِٜ. أْٜتَ. أٜٜٗا  ٌٖ إْظا َّػُاتٔ ايظُٖا١ٜٔٚ المٓيُر ن َٚكٔٝاؤُٙ. ْٛسُ اي  ٟٚ ْٛسُ المجذٔ الأبٛ
 ِِ ُ٘ ُٜٚشِػذَُٙ إلى ايعايٜ َٕ في ساي١ٔ ايٓٗٛس. ئَٝٗذَٜٔ ٍِ إرِ نا ٖٚ ِٕ الٜأ المدِّف. ٚكعتَ ْاَٛطّا يلإْظا

ِِ الجذٜذ. ُٜٚ ٛٚ الحٝا٠ٔ الأبذ١ٜ. يٜهُٓ٘ تعذ٣ٖ ٚؿٖٝتَوٜ ٚطكٜطٜ َٔ رَيو المجذٔ ايعظٝ ُُ ُ٘ في ُْ شغِّبَ
َٖا أْٜتَ أٜٜٗا ايشبٗ  ََٓفٝ٘ا عٓوٜ أٜٜٗا ايٓٛسُ المُذٖذ. أٜ ٘ٔ. ٚؿاسَ  ٜٛتٔ ُ٘ بظَكٞ ايزٟ نإ فٝ٘ٔ. ٚأَٜاتَ راتَ

ِٛتٔوٜ ٚنجش٠َٔ ؿلاسٔوٜ ٚسأفتٔوٜ اي ُٔ الخٛأ٠ٜٜ المحبٗ ايبؼش. فبُ تي قٔٝاغَ لها. تٓاصيتَ إلى سكاسَتٔٓا نح
ِٔ طكٜٛٓا َُٓٗا. ٚقذٔ استلٝتَ أٜٕ  ٖٚيٜيِن ايًزَٜ المشرٚيين. ئتَشدْٖا إلى رَِٜٓٔوٜ المجذٔ ٚايٓٛسِ الٜأ
َٚؿاٜاىٜ الإي١ٜٝٗ. ْٚضيتَ إلى الجشِٝ. ٚبًٜػتَ إِلى أٜعُامِ  ُٔ المدايفٔيَن  َٔ ايكبَر لٜأدًٔٓا نح تَظهٝ

ِٛتٔ ٚسفعتَِٗ. ٚأْٜشتَ الٜأ س . ٚطشَكتَ الٜأبٛابَ ايذٖٖش١ٜ. ٚأْٜكزتَ الجايظيَن في الاِّ الم
 ٌَ ٌٖ أٜفل َُٓيّرا ايه ِّ ايجايح. ََٚٓشتَ ايعايِٜ سٝا٠ٟ دذٜذ٠.  ٟٖ بكٝاَتٔوٜ في ايٝٛ دٓظَٓا ايبؼش

ٍٖٚ. ٚإلى ايٓٛسِ ا َٔٗا الٜأ  لمجٝذٔ ايزٟ ُْفَٝتِ ََُٓ٘ٔ ايؼُع. ٚأٜعذتَ طبٝعتَٓا بمشاحٔموٜ إلى َكا
ُـٓا ٜظٛعُ المظٝح. أٜك٧ِٔ عكٛيٜٓا ٚعَْٝٛٓا ايعك١ًٜٖٝ ٚالٔحظ١ٖٝٚ.  فالإٓ. أٜٜٗٗا ايشبٗ الإيُٜ٘ مخِّ
َٕ المشَُٜاتٔ ايكذٜٚظات. ٚايٓٚظا٤ٔ  َٖزا ايعالم. ٚأْٜٔشٖا نُا أْٜشتَ عُٝٛ  ِٕ َُٔٝتِ َٔ طٝػٝا ايتي عَ

َٔ دظذَىٜ الأقذغَ ايٛاٖبَ الحٝا٠. فشٚحِ ايعفٝفات. ايَّٛاتٞ أٜتَيَن إ ُٚدِ لى قبِرىٜ بايٛٝٛبٔ يُٝلَ
َٖٚذ٠َٔ  ِٕ ٚايظٖلاِّ ٚايفشَحِ ايزٟ َٔ يٜذُِْوٜ. ٚإِر قذ أْٜٗلتَٓا ٚأٜقُتَٓا َٔ  ِٗذِٓا بالٜأَا قًٛبَٓا ٚأٜب

 الخ١٦ٝٛ. ٚأٜعتكتَٓا َٔ اٜلاّ المآثِ.
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 يوم السبت العظيم المقدّس
 صلاة تقديس النُّور

 تقام قبل الليتورجية الإلَهية التي للقدّيس باسيليوس الكبير
سرية كاملة. ثم يقفون أمام المائدة المقدسة وبأيديهم مِوع غير موقَدة.  لًايلبس الكهنة جميعهم حُل

ائدة الطاهرة. ثم يدورون حولها ويخرجون من الباب الشمالي. يتقدمهم الصليب فيهم الم المتقدّمويبخر 
المقدس. ويطوفون في الكنيسة بشموعهم المنطفئة. فيما الخورس يرنم القطع المستقلة النغم. باللحن 

 (712ص. ) . تجدها ملحّنةً في صلاة الغروبالثامن

ا لي أَلاَّ أَقبَلَ المولودَ من مريم. لَأنهُ أَقبلَ اليومَ الجحيمُ تَنَهَّدَتْ صارِخة: لقد كان خيًر 
إِليَّ فلاشى سُلطاني. وسحَقَ أَبوابي النُّحاسيَّة. وأَقامَ النفوسَ التي كنتُ قد استولَيتُ عليها 

 فالمجدُ لصليبِـكَ يا ربّ. ولقيامتِكَقبلًا. بما أَنهُ الإلَه. 
ى سُلطاني. لَأني تقبَّلتُ ميتًا كأَحدِ اليومَ الجحيمُ تَنَهَّدَتْ صارِخة: لقد تَلاش 

الأموات. فلم أستطِعْ قطُّ أَن أَضبِـطَهُ. بل فَقَدْتُ معهُ الذين كانوا تحتَ سُلطتي. أَنا كنتُ 
فالمجدُ لصليبِـكَ يا ربّ. مستَوليةً على الَأمواتِ منذُ الدَّهر. إِلا أَنَّ هَذا قد أَنهضَ الجميع. 

 ولقيامتِكَ
تَنَهَّدَتْ صارِخة: لقد سقَطَتْ عِزَّتي. لَأنَّ الراعيَ صُلِبَ وأَنهضَ آدم.  اليومَ الجحيمُ 

والذين كنتُ مالكةً عليهم قد فقَدتُهم. والذين ابتَلَعتُهم باقتداري قذَفتُهم جميعًا. لَأنَّ 
 فالمجدُ لصليبِـكَ يا ربّ. ولقيامتِكَ المصلوبَ أَفرغَ القبور. واقتدارَ الموْتِ اضمحلّ.

ند نهاية الطواف والتبخير في الكنيسة تُدفع المبخرة إلى الخادم فيطرح النار خارجًا عن الكنيسة ولا وع
 أمام المائدة المقدسة. متجهًا إلى الشرق. ويُعلن: المتقدّميُشعل غيرها فيها إلا من بعد تقديس النور. ثم يقف 

دِكَ القدُّوس. كلَّ حيٍن. الآنَ وكلَّ أَوانٍ وإِلى مباركٌ أَنتَ أَيها المسيحُ إِلَهُنا في هيكلِ مج :المتقدّم
 دهرِ الداهرين
إلى خلف المائدة المقدسة. حيث القنديل الُمسرَج. فيقول  الشمّاسو المتقدّمثم يذهب  آمينالخورس: 

« يا رب ارحم». وعلى كل طلبة منه نجيب: ودون تنغيم بصوت خافت 2الطلبة السلامية الكبرى الشمّاس
 والإعلان:( 22ص. )

                                                 
صباحم نعمَةم يسوعَ المسيح. النّور الحقيقيّ. إلى الربمّ نطلبلأجلم أن  ي نيَر ال فيض، ن  لأجلم المسافرينبعد طلبة  2  ربُّ إلهنا نفوسَنا وأجسادَنا بِم

ُ٘لٜأايهأٖ:  ٌٗ لدذٕ ٚإِ ْٖ ٍّ يوٜ ٜٓبػٞ نٝ ُٔ ٚايشٗٚحُ ايكٝذُغلاٜٗٗا الآبُ ٚاأٜ .ٚطذٛدنشا َٕ  .ب الآ
ٌٖ أٜ ٍٕ ٚن ٖٔشٜٔ لىٚإِٚا ِٖشِ ايذٖا  دَ
 آَين :الخٛسغ
 إلى ايشبٚ ًْٛب ايؼُاغ:
ِِ الخٛسغ:  ٜا سبٗ اسسَ
 ٜتًٛ ايـلا٠ ايتاي١ٝ بـٛت دٗيرالمتكذّ: 
ُٗٓا. َٜٓبٛعُ الحٝا٠ٔ ٚالٝخًٛد. ٜا َٔ ٖٛ ٚسذَُٙ ْٛسُ الجُٝعِ  ايشبٗ أٜٜٗٗا ٜظٛعُ المظٝحُ إِيٜ

ٞٓ. ايٓٛسُ غيُر المٓظٛسِ ٚغيُر المذسَى. ايزٟ لا  ٞٗ المٛيٛدُ َٔ ايٓٛسِ الأصي ٚسٝاتُِٗ. أٜٜٗا ايٓٛسُ الٜأصي
 ُٔ ٞٗ ٚايظان ٞٓ. ايٓٛسُ الحكٝك ٍٖٛ. ايٓٛسُ غيُر الٜهٝٛي في ايٓٛسِ ايزٟ لا ُٜذ٢ْ َُٓ٘. ٜتػٖٝشُ ٚلا ٜتش

ٍٕ آتٕ إلى ايعايِٜ. أْٜتَ. أٜٜٗا  ٌٖ إْظا َّػُاتٔ ايظُٖا١ٜٔٚ المٓيُر ن َٚكٔٝاؤُٙ. ْٛسُ اي  ٟٚ ْٛسُ المجذٔ الأبٛ
 ِِ ُ٘ ُٜٚشِػذَُٙ إلى ايعايٜ َٕ في ساي١ٔ ايٓٗٛس. ئَٝٗذَٜٔ ٍِ إرِ نا ٖٚ ِٕ الٜأ المدِّف. ٚكعتَ ْاَٛطّا يلإْظا

ِِ الجذٜذ. ُٜٚ ٛٚ الحٝا٠ٔ الأبذ١ٜ. يٜهُٓ٘ تعذ٣ٖ ٚؿٖٝتَوٜ ٚطكٜطٜ َٔ رَيو المجذٔ ايعظٝ ُُ ُ٘ في ُْ شغِّبَ
َٖا أْٜتَ أٜٜٗا ايشبٗ  ََٓفٝ٘ا عٓوٜ أٜٜٗا ايٓٛسُ المُذٖذ. أٜ ٘ٔ. ٚؿاسَ  ٜٛتٔ ُ٘ بظَكٞ ايزٟ نإ فٝ٘ٔ. ٚأَٜاتَ راتَ

ِٛتٔوٜ ٚنجش٠َٔ ؿلاسٔوٜ ٚسأفتٔوٜ اي ُٔ الخٛأ٠ٜٜ المحبٗ ايبؼش. فبُ تي قٔٝاغَ لها. تٓاصيتَ إلى سكاسَتٔٓا نح
ِٔ طكٜٛٓا َُٓٗا. ٚقذٔ استلٝتَ أٜٕ  ٖٚيٜيِن ايًزَٜ المشرٚيين. ئتَشدْٖا إلى رَِٜٓٔوٜ المجذٔ ٚايٓٛسِ الٜأ
َٚؿاٜاىٜ الإي١ٜٝٗ. ْٚضيتَ إلى الجشِٝ. ٚبًٜػتَ إِلى أٜعُامِ  ُٔ المدايفٔيَن  َٔ ايكبَر لٜأدًٔٓا نح تَظهٝ

ِٛتٔ ٚسفعتَِٗ. ٚأْٜشتَ الٜأ س . ٚطشَكتَ الٜأبٛابَ ايذٖٖش١ٜ. ٚأْٜكزتَ الجايظيَن في الاِّ الم
 ٌَ ٌٖ أٜفل َُٓيّرا ايه ِّ ايجايح. ََٚٓشتَ ايعايِٜ سٝا٠ٟ دذٜذ٠.  ٟٖ بكٝاَتٔوٜ في ايٝٛ دٓظَٓا ايبؼش

ٍٖٚ. ٚإلى ايٓٛسِ ا َٔٗا الٜأ  لمجٝذٔ ايزٟ ُْفَٝتِ ََُٓ٘ٔ ايؼُع. ٚأٜعذتَ طبٝعتَٓا بمشاحٔموٜ إلى َكا
ُـٓا ٜظٛعُ المظٝح. أٜك٧ِٔ عكٛيٜٓا ٚعَْٝٛٓا ايعك١ًٜٖٝ ٚالٔحظ١ٖٝٚ.  فالإٓ. أٜٜٗٗا ايشبٗ الإيُٜ٘ مخِّ
َٕ المشَُٜاتٔ ايكذٜٚظات. ٚايٓٚظا٤ٔ  َٖزا ايعالم. ٚأْٜٔشٖا نُا أْٜشتَ عُٝٛ  ِٕ َُٔٝتِ َٔ طٝػٝا ايتي عَ

َٔ دظذَىٜ الأقذغَ ايٛاٖبَ الحٝا٠. فشٚحِ ايعفٝفات. ايَّٛاتٞ أٜتَيَن إ ُٚدِ لى قبِرىٜ بايٛٝٛبٔ يُٝلَ
َٖٚذ٠َٔ  ِٕ ٚايظٖلاِّ ٚايفشَحِ ايزٟ َٔ يٜذُِْوٜ. ٚإِر قذ أْٜٗلتَٓا ٚأٜقُتَٓا َٔ  ِٗذِٓا بالٜأَا قًٛبَٓا ٚأٜب

 الخ١٦ٝٛ. ٚأٜعتكتَٓا َٔ اٜلاّ المآثِ.
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أَهِّلْنا برأْفتِكَ الجزيلة. أَن نُسرِجَ مَصابيحَنا من شُعاعِ هَذا اليوم. رسمِ قيامتِكَ المجيدَةِ 
البهيَّة. وامنحْ كنيستَكَ المقدَّسةَ الجامعةَ الرسوليَّة. هَذا النُّورَ الكامل. واجعَلْنا نحنُ عبيدَكَ 

ورِ وَصاياكَ الِإلَهية. ونُتمِّمُ إِرادتَكَ المقدَّسةَ جميعَ الخطأَة. نُضيءُ مصابيحَ نفوسِنا العقليَّةَ بن
أَيام حياتِنا. فنستقبِـلُكَ مع العذارى الحكيمات. أَنقياءَ طاهرِين. في يوم القيامةِ الرهيب. 
ونَدخلُ معكَ. يا ملكَ المجد. بمصابيحَ مُضيئةٍ إلى خِدْرِكَ السَّماويّ. ونتمتَّعُ بنورِ لاهوتِكَ 

الثُلاثيِّ الشُّعاع. ونرفعُ إليكَ المجد. وإِلى أَبيكَ الأزليِّ وروحِكَ القدّوس. الآنَ وكلَّ الواحدِ 
 أَوانٍ وإِلى دَهرِ الدَّاهرين

 آمينالخورس: 

يده. مباركًا لهبة القنديل. ويُسرج منها الشمعة التي بيده. ويتّجه إلى المائدة  المتقدّمثم يرفع  
 إلى الشرق. ويرسم شكل صليب معلنًا: المقدسة. فيقف أمامها ووجههُ

 الحكمة. لِنقف. إِنَّ نورَ المسيحِ يُضيءُ للجميع † 

 ثم يلتفت نحو الشعب ويعلن: 

تبارَك الآبُ والابنُ والروحُ القدُس. الذي يُنيُر نفوسَنا ويُقدِّسُها. كلَّ حين. الآنَ  
 وكلَّ أَوانٍ وإِلى دهرِ الداهرين

 آمينالخورس: 

. ويتبعهم الشعب. المتقدّمكليروس كله ويسرجون الشموع التي بأيديهم من مِعة فيأتي الا 
 والاكليرس. فيما المرنّمون يُنشدون. باللحن الأول: المتقدّمفيُسرجون مِوعهم من 

 إستنيري استنيري. يا أُورشليمُ الجديدة. لَأنَّ مجدَ الربِّ قد أَشرقَ عليكِ  

 الأوّللخورسان يرتلان تناوبًا المزمورين التاليَين. باللحن فندور حينئذٍ في الكنيسة. فيما ا 

 المزمور المئة والسابع والأربعون

 إِمدَحي يا أُورشليمُ الربّ. سبِّحي إِلَهَكِ يا صِهيون
 فإِنهُ قد قوَّى أَمخالَ أَبوابِكِ. وبارَكَ بنيكِ فيكِ

١ٜٔٛ ِِ الٔحٓ ٌُ تخََٛؤ طلاَّا. َٚٔ ػَشِ  ُٜؼبعُؤ َٜذعَ
ُ٘ دذ٘ا ٌُ أَٜشَُٙ إلى الٜأس . فتُظشعُ نًُتُ  ُٜشِطٔ

ٗـٛف. َِٜٚٓجُشُ ايلٖبابَ نايشَٖاد  ُٜعٛٞ ايجًٖرَ ناي
ُّ تُذاَٙ بَشَدٔٙٔ؟ َُٔ ٜكٛ  ًُٜكٞ الجًٝذَ نايفٝتات. ف
ٌُ المٝاٙ ِٗبٗ سيٜحُ٘ فتَظٝ ُ٘ فتُزٜـبُٗا. ُٜٚ ٌُ نًُتَ  ُٜشط

ََ ُ٘ يَٝعكٛب. سُطٛ ََُ٘ لِإطشا٥ٌُٜٝبذٟ نًُتَ  ُ٘ ٚأٜسها
ُ٘ ََ َٔ الٝأَِ. ٚلم ُٜٛكحِ. لٝهِ أٜسها َ ١َٕٖ َٖهزا إلى أٝ  لم َٜـَٓعِ 

 المزمور المئة والخمسون

ٖٛت٘ٔ  طبٚشٛا الٜله في قذٜٚظٝ٘. طبٚشُٛٙ في دًٜذٔ ق
 طبٚشُٛٙ لٜأدٌ دبرٚت٘ٔ. طبٚشُٛٙ بحظبٔ نجش٠َٔ عظُت٘ٔ

ِٛتٔ ايبُٛم. طبٚشُٛٙ ب َـ  ايهٖٔٓاس٠َٔ ٚايكٝجاس٠َطبٚشُٛٙ ب
 طبٚشُٛٙ بايذٗفٚ ٚأْٜاػٝذٔ ايٛشَب. طبٚشُٛٙ بالٜأٚتاسِ ٚالٝأسغٝٔ

١َُ. فًتُظبٚحِ ايشبٓ ٌٗ َْظَ ُـٓٛزِ ايتًٌٖٗٝ. ن ُـٓٛزٍ سَْٖا١ْ. طبٚشُٛٙ ب  طبٚشُٛٙ ب
ِٔ ٚايشٚحِ ايكذغ  المجذ يلآبٔ ٚالاب

ٍٕ ٚإِلى دٖشِ ايذاٖشٜٔ. آَين ٌٖ أٜٚا َٕ ٚن  الآ

 ٚإر ْشدع إلى الهٝهٌ. ًٜتفت المتكذّ إلى ايؼعب َعًّٓا

ٍٕ ٚإِلى دٖشِ  المتكذّ: ٌٖ أٜٚا َٕ ٚن ٌٖ سيٍن الآ ٍٕ آتٕ إلى ايعالم. ن ٌٖ إْظا تباسَىٜ الٝله ايزٟ ُٜٓيُر ن
 ايذاٖشٜٔ
 آَين الخٛسغ:

.  باستفاٍ نبيرثِ ْؼشع في الحاٍ في خذ١َ ايًٝتٛسد١ٝ الإي١ٜٝٗ ايشٖٝب١ ايتي يًكذٜع باطًٝٝٛغ ايهبير
ٌٍ بٝض. أٚ ٜبذيْٛٗا قبٌ دٚس٠ الانجٌٝ أٚ في اثٓا٤ ايكشا٤ات ايتي تظبل  ٜٚبذٍٓ ايه١ٓٗ سًًُِٗ الخُش١ٜ بٝحً

 ايشطا٥ٌ ٚالإنجٌٝ
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١ٜٔٛ ِِ الٔحٓ ٌُ تخََٛؤ طلاَّا. َٚٔ ػَشِ  ُٜؼبعُؤ َٜذعَ
ُ٘ دذ٘ا ٌُ أَٜشَُٙ إلى الٜأس . فتُظشعُ نًُتُ  ُٜشِطٔ

ٗـٛف. َِٜٚٓجُشُ ايلٖبابَ نايشَٖاد  ُٜعٛٞ ايجًٖرَ ناي
ُّ تُذاَٙ بَشَدٔٙٔ؟ َُٔ ٜكٛ  ًُٜكٞ الجًٝذَ نايفٝتات. ف
ٌُ المٝاٙ ِٗبٗ سيٜحُ٘ فتَظٝ ُ٘ فتُزٜـبُٗا. ُٜٚ ٌُ نًُتَ  ُٜشط

ََ ُ٘ يَٝعكٛب. سُطٛ ََُ٘ لِإطشا٥ٌُٜٝبذٟ نًُتَ  ُ٘ ٚأٜسها
ُ٘ ََ َٔ الٝأَِ. ٚلم ُٜٛكحِ. لٝهِ أٜسها َ ١َٕٖ َٖهزا إلى أٝ  لم َٜـَٓعِ 

 المزمور المئة والخمسون

ٖٛت٘ٔ  طبٚشٛا الٜله في قذٜٚظٝ٘. طبٚشُٛٙ في دًٜذٔ ق
 طبٚشُٛٙ لٜأدٌ دبرٚت٘ٔ. طبٚشُٛٙ بحظبٔ نجش٠َٔ عظُت٘ٔ

ِٛتٔ ايبُٛم. طبٚشُٛٙ ب َـ  ايهٖٔٓاس٠َٔ ٚايكٝجاس٠َطبٚشُٛٙ ب
 طبٚشُٛٙ بايذٗفٚ ٚأْٜاػٝذٔ ايٛشَب. طبٚشُٛٙ بالٜأٚتاسِ ٚالٝأسغٝٔ

١َُ. فًتُظبٚحِ ايشبٓ ٌٗ َْظَ ُـٓٛزِ ايتًٌٖٗٝ. ن ُـٓٛزٍ سَْٖا١ْ. طبٚشُٛٙ ب  طبٚشُٛٙ ب
ِٔ ٚايشٚحِ ايكذغ  المجذ يلآبٔ ٚالاب

ٍٕ ٚإِلى دٖشِ ايذاٖشٜٔ. آَين ٌٖ أٜٚا َٕ ٚن  الآ

 ٚإر ْشدع إلى الهٝهٌ. ًٜتفت المتكذّ إلى ايؼعب َعًّٓا

ٍٕ ٚإِلى دٖشِ  المتكذّ: ٌٖ أٜٚا َٕ ٚن ٌٖ سيٍن الآ ٍٕ آتٕ إلى ايعالم. ن ٌٖ إْظا تباسَىٜ الٝله ايزٟ ُٜٓيُر ن
 ايذاٖشٜٔ
 آَين الخٛسغ:

.  باستفاٍ نبيرثِ ْؼشع في الحاٍ في خذ١َ ايًٝتٛسد١ٝ الإي١ٜٝٗ ايشٖٝب١ ايتي يًكذٜع باطًٝٝٛغ ايهبير
ٌٍ بٝض. أٚ ٜبذيْٛٗا قبٌ دٚس٠ الانجٌٝ أٚ في اثٓا٤ ايكشا٤ات ايتي تظبل  ٜٚبذٍٓ ايه١ٓٗ سًًُِٗ الخُش١ٜ بٝحً

 ايشطا٥ٌ ٚالإنجٌٝ
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 لسبت العَظين المقذَّس يىم ا
 

 صلاة الغروب والقدّاس
 تقام يىم السبت قبل الظّهر. حالاً بعذ رتبة تقذيس النّىر
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 يوم السبت العظيم المقدّس

 صلاة الغُروب والقدّاس

 بعد رتبة تقديس النور حالًاقبل الظهر.  سبتالم تقام يو

 

 مباركةٌ مملكةُ الآبِ والابنِ والرّوحِ القُدُس. الآنَ وكلَّ أَوانٍ وإِلى دهرِ الداهرين الكاهن:
 آمين القارئ:

 :)ينحني ثلاثًـا قائلًا( المتقدّم
 لِله ملكِنا ونركعْ مُّوا نسجُدْهَلُ
 هِ ملكِنالإلَللمسيحِ ا ونركعْ مُّوا نسجُدْهَلُ

 هِناللمسيحِ ملكِنا وإلَ ونركعْ هَلُمُّوا نسجُدْ
 

باللحن  ( ثم مزامير الغروب.22ص. ثم الطلبة السلامية الكبرى ) (258ص. ) 103ثم المزمور  
 على الآيات الثماني الأخيرة. ثماني قطع. أربع للقيامة. باللحن الأول حالًاثم  .(492)ص.  الأول

 
 صرَختُ إِليكَ يا ربّ. يا ربُّ استَمِع  صَوتي من الَأعماقِ  آية: 

         ئِـــــيَّة ــــسا أَ    يُّــــها الرَّ   بُّ   القُــدُّوسْ إِقْـــــبَلْ صَــلَـــــوا     تِــنا   الَم 
 

     أَنْــــتَ  وَحْـ   نَّـــكَ  ــــطا   يا         لِــــأَ نَ    الَخ     وَامْـــنَحْــــنا   غُفْــرا    
 

         َلَمْ في الْعا  مَــةِ  اْلقِـــيا       مُظْـــهِــــرُ كَ     ـد 
 

 
 

ΣΨ ΑΓΙΨ ΚΑΙ ΜΕΓΑΛΨ ΑΒΒΑΣΨ 
ΕΠΕΡΑ 

 
 
Ἱερεὺς : Εὐλογημένη ἡ Βασιλεία τοὖ  Πατρὸς καί τοὖ  Τἱοὖ καί τοὖ  Ἁγίου 
Πνεύματος, νὖν καὶ ἀεί τοὺς αἰῶνας τῶν  αἰώνων 
Ἀναγνώστης: Ἀμήν 
Δεὖτε, προσκυνήσωμεν καὶ προσπέσωμεν τ βασιλεῖ ἡμῶν Θε 
 Δεὖτε, προσκυνήσωμεν καὶ προσπέσωμεν Φριστ, τ βασιλεῖ ἡμῶν 
Θε 
 Δεὖτε, προσκυνήσωμεν καὶ προσπέσωμεν αὐτ Φριστ, τ βασιλεῖ 
καὶ Θε ἡμῶν 
 
 Είτα Χαλμὸς 103 , και ἡ Μεγάλη υναπτή, και "Κύριε ἐκέκραξα..." 
"Κατευθυνθήτω..." 

τιχηρὰ Ἀναστάσιμα 

Ἦχος α' 
τίχ : Ἐκ βαθέων ἐκέκραξά σοι, Κύριε, Κύριε εἰσάκουσον τῆς φωνῆς μου. 
 

         /////////2@  z¾   a      q ×    q     q  A   z F  Z z ?  z E  N a      z E  q     q  A   e  y 
                       Σας  εσ       πε      ρι    νας   η   μω  ων         ε        ε    ευ    χας  προ 
 

z   z   qV  At   z   z   z F  q     qX g J  z E  N a  A    x///W  qZ  W    z   a  A   /// 2@///  a      q 
σδεξαι  Α    γι    ι    ε     Κυ      υ     υ         ρι     ι        ι        ι       ε            και      πα 
 

q C t   z   N z   z  /c    q f    q f    N z   z  ; q  f  } z å  z   z F  q f R   z   z E  q ™ t    28//Ä 
    ρα    α     σχου    η     μιν     α         φε  ε   σιν    α   α  μαρ  τι      ι    ι     ων 
 

e  y   z   q     q  SW   z    x///W  q  A  /// a      e     z   z   q f    a  A    v    a      q 
    ο     τι    μο       ο   νο ος      ει        ο       δει  ξας εν  Κο    σμω  την    Α       να 
 

w   e   D  z E  N a  A    x//W  qZ  W   z   a  ??   2@ 
 α       α    α       στα   α      α     α    σιν 
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ΣΨ ΑΓΙΨ ΚΑΙ ΜΕΓΑΛΨ ΑΒΒΑΣΨ 
ΕΠΕΡΑ 

 
 
Ἱερεὺς : Εὐλογημένη ἡ Βασιλεία τοὖ  Πατρὸς καί τοὖ  Τἱοὖ καί τοὖ  Ἁγίου 
Πνεύματος, νὖν καὶ ἀεί τοὺς αἰῶνας τῶν  αἰώνων 
Ἀναγνώστης: Ἀμήν 
Δεὖτε, προσκυνήσωμεν καὶ προσπέσωμεν τ βασιλεῖ ἡμῶν Θε 
 Δεὖτε, προσκυνήσωμεν καὶ προσπέσωμεν Φριστ, τ βασιλεῖ ἡμῶν 
Θε 
 Δεὖτε, προσκυνήσωμεν καὶ προσπέσωμεν αὐτ Φριστ, τ βασιλεῖ 
καὶ Θε ἡμῶν 
 
 Είτα Χαλμὸς 103 , και ἡ Μεγάλη υναπτή, και "Κύριε ἐκέκραξα..." 
"Κατευθυνθήτω..." 

τιχηρὰ Ἀναστάσιμα 

Ἦχος α' 
τίχ : Ἐκ βαθέων ἐκέκραξά σοι, Κύριε, Κύριε εἰσάκουσον τῆς φωνῆς μου. 
 

         /////////2@  z¾   a      q ×    q     q  A   z F  Z z ?  z E  N a      z E  q     q  A   e  y 
                       Σας  εσ       πε      ρι    νας   η   μω  ων         ε        ε    ευ    χας  προ 
 

z   z   qV  At   z   z   z F  q     qX g J  z E  N a  A    x///W  qZ  W    z   a  A   /// 2@///  a      q 
σδεξαι  Α    γι    ι    ε     Κυ      υ     υ         ρι     ι        ι        ι       ε            και      πα 
 

q C t   z   N z   z  /c    q f    q f    N z   z  ; q  f  } z å  z   z F  q f R   z   z E  q ™ t    28//Ä 
    ρα    α     σχου    η     μιν     α         φε  ε   σιν    α   α  μαρ  τι      ι    ι     ων 
 

e  y   z   q     q  SW   z    x///W  q  A  /// a      e     z   z   q f    a  A    v    a      q 
    ο     τι    μο       ο   νο ος      ει        ο       δει  ξας εν  Κο    σμω  την    Α       να 
 

w   e   D  z E  N a  A    x//W  qZ  W   z   a  ??   2@ 
 α       α    α       στα   α      α     α    σιν 
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غِيتَين إلى صَوتِ تَضرُّعي آية:   لتِكُن  أُذُناكَ مُص 
 

            تَــــنِـــــفُو    هاــــنَ  وَاكْ  بِــصِهْـــيُو     الشُّـعُوبْ أَ    حِيـــطوا   أَ   يُّـها 
 

        نَّـــ    اتْ    لِـــــــأَـوَمهِـضَ مِنْ  بَيْـــنِ الَأ مَـــــــــــجِّـدوا فِيــها   النَّا       وَ    
 

   مِـــــــنا آ   ثا       نا  مِنْ    أَنْـــقَـــــذَ  لَّـــذي ا هُـنا  ــــإِ   لَ ــهُ  
 
 
 

ا ياَ  آية:   لأنَّ عندكَ الغُفرَان .مَن  يثبُت رَبُّ  يا .رَب إِن  كُنتَ للآثامِ راصِد 
 
 

          لِلْــــمَــسيحْ      مُـ   جُدْ ـسْنَ نُنْــــشِدْ   وَ      يُّـها  الشُّـعوب هَـــــلُـــمُّوا    أَ     
 

   ـهُ مِنْ   بَيــنِ الَأموات   لِـــــأَ      نَّــــ          مَــتَــــهُ  ـمَــــجِّــــدِيـــنَ    قِــــيا  
 

 الْعَـدُو عِ  مِنْ  خِـــدَا    لَمْ ــذَ   العا         ـلَّــذي أَنْـــقَـا لَـــهُـنا     إِ   
 

 
 
 

 
 

τίχ : Γενηθήτω τὰ ὦτά σου προσέχοντα εἰς τὴν φωνὴν τῆς 
δεήσεώς μου 

 

/           /////2@  q ×    q C A   z F  z F  N z    x///W  q  A   q f R   z   q  A   q     r  a      z 
                            Κυκ   λω  σα  τε      λα α      οι      ι     ι     ων    και        πε    ρι 
 

q     q  SW    v A   q     w   e   D  z E  N a  A    x//W  qZ  W    z   a  A  //  2@////  q     e     z 
   λα      α      βε     τε   ε       ε      ε          α     α      α      αυ την           και    δο   τε 
 

q      a      N z   z  /c    q     a      a      a      a      w  } z å  z   z F //// q f R   z 
  δο      ξαν         εν      αυ    τη      τω       α      νασ      τα   αν   τι    ι   εκ    νε    ε 
 

z E  q ™    r   28///Ä  e     z   q     e   D  z F  z F  qX  tW   z   z  d  qÉ ³  f R  z   z F  q f  }  N z 
εκ   ρων               ο     τι    αυ   τος   εσ τι       ι      ι    ιν       ο       ο   Θε    ο          ο 
 

z  ; q  f   N z   z  d  q   f R  c™     £®  q Ö ×y u  a      z   q f    z   z   z F 0 q f R   z   q  A 
ος      η          η    η      μω    ων           ο      λυτ   ρω   σα   με   ε  νος    η     η   μας 
 

4$  c    a      a      a     \a      q     w   e   D  z E  N a  A    x//W  qZ  W   z   a  ??   2@ 
      εκ   των      α        νο      μι        ω    ω      ω   ων         η    η       η    η    μων 

 
τίχ : Ἐὰν ἀνομίας παρατηρήσῃς, Κύριε, Κύριε τὶς ὑποστήσεται; 
ὅτι παρὰ σοὶ ὁ ἱλασμός ἐστιν 

 

///// //          ///// 2@  e×     z   q     e     z   q f R   a      z   z   z   a      a      a 
                              Δευ  τε    λα     οι   υμ   νη       η     σω  ω μεν και    προ    σκυ 
 

e;   D  z  /c A   q f R   z   q f    a  A    2@  q     r  q     //a      z   z   q     a     ////a 
   νη        σω    με   εν   Φρι  στον         δο         ξα    ζον   τες αυ  του   την     εκ 
 

z   q     q  SW  /// v A   q     w  ///e   D  z E  N a  A    x///W  qZ  W   z   a  A    2@  e     z   q 
νεκ  ρω     ων    Α     να   α      α    ασ       τα    α       α    α    σιν          ο     τι    αυ 
 

e   D  z F  z F  qX  tW   z   z  d  qÉ ³  f R  }z   z F  q f  }  z   z   z   w  z   z   N a      z™   // £® 
 τος    εσ  τι     ι      ι    ιν       ο       ο   Θε    ο      ο   ος  η  η   η   η         μω   ων 
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τίχ : Γενηθήτω τὰ ὦτά σου προσέχοντα εἰς τὴν φωνὴν τῆς 
δεήσεώς μου 

 

/           /////2@  q ×    q C A   z F  z F  N z    x///W  q  A   q f R   z   q  A   q     r  a      z 
                            Κυκ   λω  σα  τε      λα α      οι      ι     ι     ων    και        πε    ρι 
 

q     q  SW    v A   q     w   e   D  z E  N a  A    x//W  qZ  W    z   a  A  //  2@////  q     e     z 
   λα      α      βε     τε   ε       ε      ε          α     α      α      αυ την           και    δο   τε 
 

q      a      N z   z  /c    q     a      a      a      a      w  } z å  z   z F //// q f R   z 
  δο      ξαν         εν      αυ    τη      τω       α      νασ      τα   αν   τι    ι   εκ    νε    ε 
 

z E  q ™    r   28///Ä  e     z   q     e   D  z F  z F  qX  tW   z   z  d  qÉ ³  f R  z   z F  q f  }  N z 
εκ   ρων               ο     τι    αυ   τος   εσ τι       ι      ι    ιν       ο       ο   Θε    ο          ο 
 

z  ; q  f   N z   z  d  q   f R  c™     £®  q Ö ×y u  a      z   q f    z   z   z F 0 q f R   z   q  A 
ος      η          η    η      μω    ων           ο      λυτ   ρω   σα   με   ε  νος    η     η   μας 
 

4$  c    a      a      a     \a      q     w   e   D  z E  N a  A    x//W  qZ  W   z   a  ??   2@ 
      εκ   των      α        νο      μι        ω    ω      ω   ων         η    η       η    η    μων 

 
τίχ : Ἐὰν ἀνομίας παρατηρήσῃς, Κύριε, Κύριε τὶς ὑποστήσεται; 
ὅτι παρὰ σοὶ ὁ ἱλασμός ἐστιν 

 

///// //          ///// 2@  e×     z   q     e     z   q f R   a      z   z   z   a      a      a 
                              Δευ  τε    λα     οι   υμ   νη       η     σω  ω μεν και    προ    σκυ 
 

e;   D  z  /c A   q f R   z   q f    a  A    2@  q     r  q     //a      z   z   q     a     ////a 
   νη        σω    με   εν   Φρι  στον         δο         ξα    ζον   τες αυ  του   την     εκ 
 

z   q     q  SW  /// v A   q     w  ///e   D  z E  N a  A    x///W  qZ  W   z   a  A    2@  e     z   q 
νεκ  ρω     ων    Α     να   α      α    ασ       τα    α       α    α    σιν          ο     τι    αυ 
 

e   D  z F  z F  qX  tW   z   z  d  qÉ ³  f R  }z   z F  q f  }  z   z   z   w  z   z   N a      z™   // £® 
 τος    εσ  τι     ι      ι    ιν       ο       ο   Θε    ο      ο   ος  η  η   η   η         μω   ων 
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كَ انتظرتُكَ يامِن  أَجلِ ا آية:   نتظرت  نفسِيَ الرَّبإِ  .كَ تَ نتظرت  نفسي كلمَ إِ  .رب سم 
 
 

         الآ مِــــنَ     نا   ــسِيحْ     بِــــــآ     لا   مِــــكَ تَـــحَـــــــرَّ       رْ يُّـها الَم أَ    
 

       يَاالـفَـساد فَـــ مِــنَ مَـتِــكَ افتُــــدِيــــــــنَا  لامْ       وَ    بِــــــقِـــــيَا     
 

     لَكْ ـــجْــدُ     رَ بُّ  الَم
 

 

 وأربع قطع مستقلة النغم. باللحن الثامن 

تَظِر  إِسرائيلُ الربّ  آية:  ر. فَ ل يَ ن    إِنتظارَ الرُّقبَاءِ للصُّبحِ. والحرَُّاسِ للفَج 

3 #  z F  z   z   N q Cf     q     a      f q d      q      z   e     a Î      1! 
 ـهَّـــــدَتْ ــــنَـــــــتَــ  مُ    ـــــحِيـــــــــيَوْ   مَ     الَجـأَلــ                   

 

Îa  ³    a  A    //z //  o      q /    q /    q {   / a       1!   a  A    z   qZ  W    z   z E  z   q C  
 لي      أَ    ـرًا ــــقَد    كَا     نَ     خَيْــلَــ            صَا            رِ                خَة  

 

a  W     1!   a  A    z   qZ  W    x///W Z z ?  q     z   z   a C     a      Îz   z   e;    N q Cf    q { 
 ـــــــــــريَم          لِــ أَقْـــــــبَـــــــلَ    الَموْ     لُو        دَ   مِنْ    مَـــــــ    لاَّ   
 

z   z   z   q C tå   a  W   a  A   z E  a    // N//f Rq d     q    /////z{   a      q     w  q     q   /  c 
 ـلْسُ شى       يَّ    فَـــــلا ـــــــــــــــــــــبَــــلَ    إِ       لَيْــهُ        أَقْـــــأَ      نَّـــ

 

×q  Ä u  a     a    d  q   f  } z å  z   z F  q f R  ///z   z E  q  ?? //r   28///Ä  a     //q     q  g   q 
    ο      εκ     της    πλα   νη  ης του   ε     ε   εχ  θρου            τον    Κο      ο       ο 
 

z F  _ v    a  ///   q     qX g J  z E  N a  A    x//W  qZ  W   z   a  ??   2@ 
σμον   λυτ   ρω      σα     α     α         με   ε       ε      ε    νος 

 

τίχ : Ἕνεκεν τοῦ ὀνόματός σου ὑπέμεινά σε, Κύριε, ὑπέμεινεν ἡ 
ψυχή μου εἰς τὸν λόγον σου, ἤλπισεν ἡ ψυχή μου ἐπὶ τὸν Κύριον. 

/////             // /////2@  a ×     q     r  a      z   z   e     z   q C t   z   z   a      a 
                                    Σω      Πα       θει  σου Φρι στε πα  θων  η  λευ  θε       ρω 
 

q  SW    c    w   a  A    2@  ///q     r  a      a      q     //e     z   z   a      a      e 
    ω      θη  η    μεν           και       τη        Α      νασ    τα  σει σου εκ     φθο    ρας 
 

z   a ////    a      q  gW   z    x///W  q  A  //  4$ // q C A    z   z   z F  q     w  e   D  z E  N a  A  /// 
  ε    λυ     τρω       ω   θη  η    μεν           Κυ     ρι   ι     ε    δο    ο     ο     ο         ξα 
 

x///W  qZ  W   z   a  ??   2@ 
α       α     α   σοι 

 
τιχηρὰ Ἰδιόμελα 

Ἦχος πλ. δ' 
τίχ : Ἀπὸ φυλακῆς πρωΐας μέχρι νυκτός, ἀπὸ φυλακῆς πρωΐας, 
ἐλπισάτω Ἰσραὴλ ἐπὶ τὸν Κύριον. 

 

/////            //// /////1!   eÎ     z   a      q     q  A   c A   q  å u  z   z F  q f R   z   q  A   /////5///( 
                                    η    με ρον       ο       Α    δης  στε   ε νων  βο     ο     α 
 

b   è // e   uD ///Z z ?  z E  q C t   /z /  z E  /a  A     3#  a//      z{   q     a      q C t   z   z   z{ 
    υ    νε     φε    ε     ρε     ε    ε    μοι            ει     τον  εκ     Μα       ρι  ας γεν νη 
 

q f    z   z   z F  q  gW  0 q     q  A   j q   f  ///N/////z F   x///W  qZ  W    z   a  A    1!  q   u  q C t } 
  θεν  τα   α  μη    η       η       πε       δε         ξα  α       α      α   μην         ελ     θω 
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×q  Ä u  a     a    d  q   f  } z å  z   z F  q f R  ///z   z E  q  ?? //r   28///Ä  a     //q     q  g   q 
    ο      εκ     της    πλα   νη  ης του   ε     ε   εχ  θρου            τον    Κο      ο       ο 
 

z F  _ v    a  ///   q     qX g J  z E  N a  A    x//W  qZ  W   z   a  ??   2@ 
σμον   λυτ   ρω      σα     α     α         με   ε       ε      ε    νος 

 

τίχ : Ἕνεκεν τοῦ ὀνόματός σου ὑπέμεινά σε, Κύριε, ὑπέμεινεν ἡ 
ψυχή μου εἰς τὸν λόγον σου, ἤλπισεν ἡ ψυχή μου ἐπὶ τὸν Κύριον. 

/////             // /////2@  a ×     q     r  a      z   z   e     z   q C t   z   z   a      a 
                                    Σω      Πα       θει  σου Φρι στε πα  θων  η  λευ  θε       ρω 
 

q  SW    c    w   a  A    2@  ///q     r  a      a      q     //e     z   z   a      a      e 
    ω      θη  η    μεν           και       τη        Α      νασ    τα  σει σου εκ     φθο    ρας 
 

z   a ////    a      q  gW   z    x///W  q  A  //  4$ // q C A    z   z   z F  q     w  e   D  z E  N a  A  /// 
  ε    λυ     τρω       ω   θη  η    μεν           Κυ     ρι   ι     ε    δο    ο     ο     ο         ξα 
 

x///W  qZ  W   z   a  ??   2@ 
α       α     α   σοι 

 
τιχηρὰ Ἰδιόμελα 

Ἦχος πλ. δ' 
τίχ : Ἀπὸ φυλακῆς πρωΐας μέχρι νυκτός, ἀπὸ φυλακῆς πρωΐας, 
ἐλπισάτω Ἰσραὴλ ἐπὶ τὸν Κύριον. 

 

/////            //// /////1!   eÎ     z   a      q     q  A   c A   q  å u  z   z F  q f R   z   q  A   /////5///( 
                                    η    με ρον       ο       Α    δης  στε   ε νων  βο     ο     α 
 

b   è // e   uD ///Z z ?  z E  q C t   /z /  z E  /a  A     3#  a//      z{   q     a      q C t   z   z   z{ 
    υ    νε     φε    ε     ρε     ε    ε    μοι            ει     τον  εκ     Μα       ρι  ας γεν νη 
 

q f    z   z   z F  q  gW  0 q     q  A   j q   f  ///N/////z F   x///W  qZ  W    z   a  A    1!  q   u  q C t } 
  θεν  τα   α  μη    η       η       πε       δε         ξα  α       α      α   μην         ελ     θω 
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a  A    q f    z F  z   z   q Cf    z   a     a     q ² y   a      1! è a  ??/  c    q f R    xQ  q C 
 ـيَّة ـسِـــحَا   بي النُّـ ـوَا  ـسَــــحَــــقَ   أَبْــ وَ      نِي                        طَا    ـ    

 

q     z   z   z   e     a      a      zÎ   z   z   q C yS   a      a      q ³ A   a      a       4$ 
 وَ        أَ     قَا      مَ      النُّــــفُو           سَ    الَّـــــتي     كُنْــتُ  قَـــدِ اسْتَوْ        

 

z³ ??///z F  q  Sy  ä c    q ²    a      a      a  A    z   qZ  W    x///WZ z ? q     q     a  W    q     q ³ 
 نَّــــهُ   الإ  لَهْ    بِــــــمَا      أَ       لَيْــــتُ      عَــــلَيْــــهَا    قَـــــــــــــــــبْلًا 
 

z   z   q Cf      x///W  z    N q  A   q     q g W   z F  z   z    q Cf     w   v ////   e  y D   a       5!%% 
 الـــــمَــــجْدُ         لِـــــصَــــــلِيـــــــــبِـــــكَ       يا          فَ       

 

e     w Q  q     z E B  q Î    N c A   f Rq d     z E B a      N z F  z   f Rq d ×     5!%% z ?? a      N 
 يَا       مَــــــــــــــــــــــ رَ    بْ           وَ         لِـــــــــقِـــــــــــــــــ       

 

          ///         1!  a  ??  z   qZ  W    x///W  a  A    N z E  z 
 ـــــــــــــتِـــــــــــــــــــكَ

 

 لَأنَّ عندَ الربِّ الرَّحمة. وعندَهُ فِداء  كثير ا. وهو يفَتَدي إِسرائيلَ مِن جَميعِ آثامِهِ  آية: 
 )تعاد(م تَنهَّدَتْ صارخة:... اليوم الجحي 

 

 سبِّحوا الربَّ يا جميعَ الأمَُم. إِمدَحوهُ يا جميعَ الشُّعوب آية: 

q f R    x///T  <q C t   N q     z   z E  a      N f qR d    a      z   z   q C y   | a Î      1! 
 ــــــ ـــــمُ    تَــــــــنَـــــــــــالَجــــحِيـــــــــ ـــيَوْ       مَ    ــأَلــ            

 

/q Cf    q     q     r  a  W      1!    a  A    z    qZ  W    z   z E  z F   q f BR   z E  z    z   q C 
 ـــلَا  تَــ   ــقَد ــلَــــ           خَة               رِ          صَا   تْ        دَ  ـــهَّـــــــ  

z   ///N z   /z   /z F  /q f     a  A   0 a      a      q  t } / N z/   z  / N /z  / z  / q     qÎ  g³ 
 ων      γα   αρ επ'  ε         με        το      κρα      α         τo  ος     μου ου    ε        ε 
 

q  t   N z F   x///W qZ  W   z   a  A    5!%%eÎ     z   a      a  A    N z   z E  q     q f    z   z 
     ε        λυ  υ     υ     υ     σε          πυ λας  χαλ   κας        συ  υ      υ       νε  τρι   ι 
 

z F  q     q  A  0///q ™   0 z   z F   x//W  q  A   q f R   z   q  A  //// 5!%%/c    q C    z   z  /c A    q  A 
 ψε  ψυ    χας    ας    κα τει ει    χον    το    ο   πριν       Θε     ο     ος      ων      α 
 

a      w  q C t   z   N///z F  x///W qZ  W   z   a  A    1!  q  A u  z   w  e   D j q   f   Îa  ³    w  q f R 
   νε     ε     ε      ε       στη     η     η    σε          Δο  ξα  α   Κυ      ρι         ε      ε   τω 
 

z  ; q{  f R  z{   q f    N z   z   N a      z ??  5!%%q ×C    z   z F  N a      z E? z F  a      Îw 
  ω   τα  αυ  ρω        ω   ω        σου   ου         και  αι  τη         Α       α  να στα   α 
 

q C t   z   N z F   x///W  qZ  W   z   a  ??   1! 
     α     α     σει  ει      ει    ει   σου 

 
 
 

τίχ : Ὅτι παρὰ τῷ  Κυρίῳ τὸ ἔλεος καὶ πολλὴ παρ' αὐτῷ 
λύτρωσις καὶ αὐτὸς λυτρώσεται τὸν Ἰσραὴλ ἐκ πασῶν τῶν ἀνομιῶν 
αὐτοῦ.  
 ήμερον ὁ Ἅδης στένων βοα... 

 
τίχ : Αἰνεῖτε τὸν Κύριον πάντα τὰ ἔθνη ἐπαινέσατε αὐτὸν πάντες 
οἱ λαοί. 

////////          / /////1!  e Î    z   a      q     e     c    qZ ê ?u   x///W  z   q  A   q f R   z   q  A Ñ 
                               η   με  ρον       ο      Α    δης  στε   ε      ε   νων  βο     ο      α 
 

/5!%% c    z{   q f    z   z   z // q  g   q     q  A   j q   f  ///N/////z F   x///W  qZ  W /  z   a  A     1! 
       Κα  τε   λυ   θη  η μου ου      η        ε       ξου         σι   ι        ι      ι       α 
 

q     r  q     q C    z   z E  a  A    q f R   z   q  A  0j q   f  z   z   z   q  g   q     q  A 
    ε           δε     ξα    α   α   μην    θνη   η   τον     ωσ  πε  ερ    ε     ε       να   των 
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z   ///N z   /z   /z F  /q f     a  A   0 a      a      q  t } / N z/   z  / N /z  / z  / q     qÎ  g³ 
 ων      γα   αρ επ'  ε         με        το      κρα      α         τo  ος     μου ου    ε        ε 
 

q  t   N z F   x///W qZ  W   z   a  A    5!%%eÎ     z   a      a  A    N z   z E  q     q f    z   z 
     ε        λυ  υ     υ     υ     σε          πυ λας  χαλ   κας        συ  υ      υ       νε  τρι   ι 
 

z F  q     q  A  0///q ™   0 z   z F   x//W  q  A   q f R   z   q  A  //// 5!%%/c    q C    z   z  /c A    q  A 
 ψε  ψυ    χας    ας    κα τει ει    χον    το    ο   πριν       Θε     ο     ος      ων      α 
 

a      w  q C t   z   N///z F  x///W qZ  W   z   a  A    1!  q  A u  z   w  e   D j q   f   Îa  ³    w  q f R 
   νε     ε     ε      ε       στη     η     η    σε          Δο  ξα  α   Κυ      ρι         ε      ε   τω 
 

z  ; q{  f R  z{   q f    N z   z   N a      z ??  5!%%q ×C    z   z F  N a      z E? z F  a      Îw 
  ω   τα  αυ  ρω        ω   ω        σου   ου         και  αι  τη         Α       α  να στα   α 
 

q C t   z   N z F   x///W  qZ  W   z   a  ??   1! 
     α     α     σει  ει      ει    ει   σου 

 
 
 

τίχ : Ὅτι παρὰ τῷ  Κυρίῳ τὸ ἔλεος καὶ πολλὴ παρ' αὐτῷ 
λύτρωσις καὶ αὐτὸς λυτρώσεται τὸν Ἰσραὴλ ἐκ πασῶν τῶν ἀνομιῶν 
αὐτοῦ.  
 ήμερον ὁ Ἅδης στένων βοα... 

 
τίχ : Αἰνεῖτε τὸν Κύριον πάντα τὰ ἔθνη ἐπαινέσατε αὐτὸν πάντες 
οἱ λαοί. 

////////          / /////1!  e Î    z   a      q     e     c    qZ ê ?u   x///W  z   q  A   q f R   z   q  A Ñ 
                               η   με  ρον       ο      Α    δης  στε   ε      ε   νων  βο     ο      α 
 

/5!%% c    z{   q f    z   z   z // q  g   q     q  A   j q   f  ///N/////z F   x///W  qZ  W /  z   a  A     1! 
       Κα  τε   λυ   θη  η μου ου      η        ε       ξου         σι   ι        ι      ι       α 
 

q     r  q     q C    z   z E  a  A    q f R   z   q  A  0j q   f  z   z   z   q  g   q     q  A 
    ε           δε     ξα    α   α   μην    θνη   η   τον     ωσ  πε  ερ    ε     ε       να   των 
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f Rq d      q     z   a       q      q      q     z E //    3#   a  A    z E   z    e      z    z 
 تُ      مَيْــــلـبَّـــقَـــــتَـــ  نِي        طَا                نِي            لِــــأَ  ــشى سُلْــ

 

qu  S   a      1!  a  ??//  z   qZ  W   z   z E  z F  N a  W    q    /// c  /// /  5!%%// a  A    z E  a      N 
 ــــــتًا           كَـــــأَ       حَــــــدِ      الَأ         مْـــوَاتْ        فَــــلَمْ ـــــــــــ  

 

a Î      5!%% a  A    z   //qZ  W   //z   z E  z   q f R   q   ///  a      z   e     a      a      ³w   c 
 أَنْ     أَضْــــبِـــــــــــطَــــــــــــــــهُ          بَلْ    قَـــطُّ     أَ   سْــــتَـــــطِعْ    

 

x///W  aZ  ? /  z E / qZ  ? / //q   /  q    / a      z /  z E / z   q     a      z   /z  / z  / z  / q C  ä  q/ 
 ـــــتَحْـــتَ    سُلْـــــــــطَمَـــعَـــهُ    الَّـــــذِيــنَ       كَا    نُوا     فَـــــقَدْ   تُ   

 

z   z//   a  W   / a  A    a      q     q     q   ///  z    e     q     a       1!  a  A    z   qZ  W   
  تَوْ    لِــــــيَـــــــةً       عَـــلَى الَأأَ      نَا     كُنْـــتُ    مُسْــــ          يت             

 

q  gW   q     q ³    q  /////  z   z   z   q C    a     ///q     q     a      3# //q  A   z{ F  z F  z   q C t  
 ــــهَـــضَ مْوَا  تِ  مُنْــذُ الدَّهرْ      إِ      لاَّ     أَ      نَّ     هَــــــــذَا  قَدْ  أَنْـ 
 

x///W  z   N q  A   q     q g W   z F  z   z   q Cf     w   v ////  e  y D/// a      5!%%a  ??  z   qZ  W    x///WZ z ? 
 يا        الَجــــــــــــــــمِيعْ      فَالـــمَـــجْدُ         لِــــصَـــــلِيـــــــــبِـــــكَ   

 

q     z E B  q Î    N c A   f Rq d    /// z E B a      N z F  z   f Rq d ×      5!%% z ??a     z   z   q Cf    
 مَــــــــــــ     وَ         لِـــــــــقِـــــــــــــــــيَا           رَ    بْ                    
 

         1!  a  ??  z   qZ  W    x///W  a  A  /// N z E  z   e     w Q   
 ــــــــــــــــــــــتِـــــــــــــــــــكَ

 

 
 لَأنَّ رحمتَهُ قد عَظُمَت  علَينا. وصدقُ الربِّ يَدومُ إِلى الأبَد آية: 

 

j q   f  ///N/////z F  x///W  qZ  W    z   a  A    1!  eu    z   a     a   //  q C t }  z   z   z   z F  q     w 
     θα        νε ε       ε      εν   των       του τον  δε     κα     τε  χειν ο   ο λως ου ουκ 
 

q     w  e   /// z   x///W qZ  W   z   a  A    5!%%b     q     r  q     q f    z F  Z z ?  z E  q C t   z 
    ι     ισ  χυ   υ υ      υ     υ      ω         αλλ'    α         πο    λω   με   τα    α   του  ου 
 

z E  a  A    3# ///q C    z   z  /c A   q  A   a      w  q C t   z   Nz F  x///W qZ  W   z   a  A    1!  a 
 ου  του          ω    ων       ε     βα     σι     ι       ι       ι     λε ε     ε     ευ   ον           ε 
 

q     e   } z{   q     q     q f    z F  Z z ?  z E  q C t   z   z E  a  A    3# /////a    /// q     q  /A 
   γω    ει  χον τους νεκ  ρους απ'  αι    αι    ω     ω   ω   νας         αλ     λα     ου 
 

c A   q f R   z   q  A  0 q C    z   //x?W  q    Î w ³ q     qX  t   e;   D  x///W //qZ  W   z   a  A    5!%%eÎ 
 τος    ι       ι     δου     πα   α αν    τα   ας   ε        ε     γει  ει     ει    ει    ρει        Δο 
 

z   q  A /  c    w  a    Î// w ³ //q f R   z{ / ;{ q  f R  z{   q fC    /z   z   N//a  //   z ?? 5!%%/q ×C    z / //z F 
 ξα   Κυ    ρι   ι     ε      ε    τω    ω   τα  αυ   ρω    ω   ω       σου ου       και   αι τη 
 

N a      z E? z F  a     Î w   q C t   z   N z F   x///W  qZ  W   z   a  ??   1! 
        Α       α να  στα   α       α     α       σει ει     ει     ει  σου 

 
 
 

τίχ : Ὅτι ἐκραταιώθη τὸ ἔλεος αὐτοῦ ἐφ' ἡμᾶς, καὶ ἡ ἀλήθεια 
τοῦ Κυρίου μένει εἰς τὸν αἰῶνα. 

 

////////          ////////1!  e Î    z   a      q     q     a     q êC A//t////   x///W //z   q  A  0 q f R   z   q  A  Ñ 
                             η    με  ρον       ο      Α      δης  στε    ε    ε   νων    βο    ο     α 
 

5!%% v    q  gW   z   z   z F  q  gW   q     q  A  0j q   f   N z F   x///W qZ  W   z   a  A    1!  q     r 
      Κα     α     τε  ε   πο    ο      θη    μου     το         κρα α    α     α    τος          ο 
 

q     q C t   z F 0Z z ?  z E  q C t   z   z E  a  A    z{   q     q     q C t   z   N z   z   q 
  Ποι  μην    ε  στα αυ   ρω    ω   ω    θη   και  τον     Α      δα   αμ      α   α    νε 
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j q   f  ///N/////z F  x///W  qZ  W    z   a  A    1!  eu    z   a     a   //  q C t }  z   z   z   z F  q     w 
     θα        νε ε       ε      εν   των       του τον  δε     κα     τε  χειν ο   ο λως ου ουκ 
 

q     w  e   /// z   x///W qZ  W   z   a  A    5!%%b     q     r  q     q f    z F  Z z ?  z E  q C t   z 
    ι     ισ  χυ   υ υ      υ     υ      ω         αλλ'    α         πο    λω   με   τα    α   του  ου 
 

z E  a  A    3# ///q C    z   z  /c A   q  A   a      w  q C t   z   Nz F  x///W qZ  W   z   a  A    1!  a 
 ου  του          ω    ων       ε     βα     σι     ι       ι       ι     λε ε     ε     ευ   ον           ε 
 

q     e   } z{   q     q     q f    z F  Z z ?  z E  q C t   z   z E  a  A    3# /////a    /// q     q  /A 
   γω    ει  χον τους νεκ  ρους απ'  αι    αι    ω     ω   ω   νας         αλ     λα     ου 
 

c A   q f R   z   q  A  0 q C    z   //x?W  q    Î w ³ q     qX  t   e;   D  x///W //qZ  W   z   a  A    5!%%eÎ 
 τος    ι       ι     δου     πα   α αν    τα   ας   ε        ε     γει  ει     ει    ει    ρει        Δο 
 

z   q  A /  c    w  a    Î// w ³ //q f R   z{ / ;{ q  f R  z{   q fC    /z   z   N//a  //   z ?? 5!%%/q ×C    z / //z F 
 ξα   Κυ    ρι   ι     ε      ε    τω    ω   τα  αυ   ρω    ω   ω       σου ου       και   αι τη 
 

N a      z E? z F  a     Î w   q C t   z   N z F   x///W  qZ  W   z   a  ??   1! 
        Α       α να  στα   α       α     α       σει ει     ει     ει  σου 

 
 
 

τίχ : Ὅτι ἐκραταιώθη τὸ ἔλεος αὐτοῦ ἐφ' ἡμᾶς, καὶ ἡ ἀλήθεια 
τοῦ Κυρίου μένει εἰς τὸν αἰῶνα. 

 

////////          ////////1!  e Î    z   a      q     q     a     q êC A//t////   x///W //z   q  A  0 q f R   z   q  A  Ñ 
                             η    με  ρον       ο      Α      δης  στε    ε    ε   νων    βο    ο     α 
 

5!%% v    q  gW   z   z   z F  q  gW   q     q  A  0j q   f   N z F   x///W qZ  W   z   a  A    1!  q     r 
      Κα     α     τε  ε   πο    ο      θη    μου     το         κρα α    α     α    τος          ο 
 

q     q C t   z F 0Z z ?  z E  q C t   z   z E  a  A    z{   q     q     q C t   z   N z   z   q 
  Ποι  μην    ε  στα αυ   ρω    ω   ω    θη   και  τον     Α      δα   αμ      α   α    νε 
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3 #  z F  z   z   N q Cf     q     a      f q d      q      z   e     a Î      1! 
 ـهَّـــــدَتْ ــــنَـــــــتَــ  مُ    ـــــحِيـــــــالَج  أَلـــــيَوْ   مَ                      

 

z   z   f q dC    z   z   N a      q ³    a      a   // //  1!  //a  A    z   qZ  W    z   z E  z   q C  
 زَّـعِــــ ـــطَــتْ  ـــقَـــــقَدْ    سَـــــلَـــ    خَة         صَا            رِ               

 

z   eÎ  ³   |//a      a  A    a    // //q    // q     z  // q fC   // q {   // a      q Î y    •£   z ??///a      N 
 ـلِــــــبَ      وَ     أَنْـــهَـ ـــيَ    صُــــعِـ  نَّ    الرَّا     تِي             لِـــــــأَ         

 

a  W   ///q     q     z   z   z   q C t ä  a     a Î     5!%%//a  A    z E  a      N z E  z   q Cf    |//q 
 الَّــــذِيـــنَ كُنْــتُ    مَا     لِـــــكَـ   آ                              دَمْ         وَ      ـضَ  

 

z   z   e     a     a    /// q ² y   a     a   //  1è///( a  A   z E? z   fq////R//;   z   z   q C tå   //c A   q  gW  //z   z  //z 
 ـتُـهُمْ ــلَعْـــابْتَـ  و   الَّــــذِيــــنَ   ـهُم     ـــــتُُـ      ـةً عَــلَيْـــــــهِمْ  قَدْ   فَــقَدْ  

 

q     r ///a      a      1!  a  Aè    z E  z   q C    z   z   z   a  å   //q Î W   a  A   f q d     q     z{ 
 فْـــتُــهُمْ  جَــمِيـــــــــــــعًا         لِــــــأَ       نَّ ــــــدَا     رِي    قَــــــذَـــتِبِاق

 

z E  z   o      q     q  {   a      aÎ  ³  ///  5!%% a  A   f q j    e   D  q     z   a     //q     q 
 غَ    القُـــــبور         وَاقْـــــتِــــدَا      رَ    الَموْ      الَمصْــلُو     بَ   أَفْـــرَ 
 

q g W   z F  z   z   q Cf   /// w   v ////  e  y D  //a   ///   5!%%///a  ??  ////z   qZ  W    x///W Z z ? ///q f R   { x///T  /<q C 
 ـلِيــــــ ــجْدُ         لِـــصَــــــــمَـاضْمَــــــــــــــــحَلْ        فَالـ  تِ               

 

f Rq d     z E B a      N z F  z   f Rq d ×    5!%% z ?? a     N z   z   q Cf     x///W  z    N q  A   q      
 وَ         لِـــــــــقِــــــــــــــ     ــبِــــكَ        يا                            رَ    بْ    

 

    /1!  a  ??  z   qZ  W    x///W  a  A    N z E  z   e     w Q  q     z E B  q Î    N c A    
 مَــــــــــــــــــــــــــــــــــــــتِـــــــــــــــــــكَ    ـيَا    
 

w   q     q  gW   z F   x///W qZ  W   z   a  A    5!%Î%q ³C t  } z   z  ////q     q f    z   z   z F  N zÎ   z E 
 ε       ε        ε   στη η    η      η   σεν         ων περ  ε    βα     σι    λε  ευ ον       ε    ε 
 

q     q fC    z   z   z F   3#   z{   q     q     o    // z   a  A  Z z ?  z E  q C t   z   z E  a  A 
    ε     στε  ρη   η μαι        και  ους   κα      τε    πι   ον     ι      ι   σχυ    υ    υ   σας 
 

///3#  e     z   z  /c A   q f R  /// z   a      w   q C t   z   z F  // x///W  qZ  W  / z  // a  A     1!   a 
       πα   αν     τας    ε        ε    ξη     η      η      η  με   ε       ε      ε     σα              ε 
 

o      z{   q    // q  //   q f   Î/////z ³  a      q f R  } z   q f    a Î///™     1$ ^ v A   Z z ?  z E  q C t 
    κε    νω   σε    τους    τα φους ο       στα  αυ  ρω    θεις         ουκ    ι      ι    σχυ 
 

z   z E  a  A  0 z{   q  gW   z   z   z   q  g   q  y   z F 0j q   f   N z F   x///W qZ  W   z   a  A     1! 
  υ    υ     ει   του  ου   θα  α  να     α       α   του    το        κρα α    α     α    τος 
 

q  y   w  a  A   0 a      q  SW    c  ///  w   aÎ  ³    w   q f R    z   ;{ q  f R  z{   q Cf    N//z   z 
   Δο   ο   ξα       Κυ       υ        ρι    ι        ε      ε     τω      ω    τα  αυ   ρω       ω   ω 
 

N//a     z ?? 5!%%q///×/C    z   z F  z   q  gW   v A   a      Îw  q C t   z   Nz F  x///W  qZ  W   z / //a  ??  1! 
     σου  ου       και  αι  τη  Α     α     να   στα    α    α     α     σει       ει     ει  σου 
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w   q     q  gW   z F   x///W qZ  W   z   a  A    5!%Î%q ³C t  } z   z  ////q     q f    z   z   z F  N zÎ   z E 
 ε       ε        ε   στη η    η      η   σεν         ων περ  ε    βα     σι    λε  ευ ον       ε    ε 
 

q     q fC    z   z   z F   3#   z{   q     q     o    // z   a  A  Z z ?  z E  q C t   z   z E  a  A 
    ε     στε  ρη   η μαι        και  ους   κα      τε    πι   ον     ι      ι   σχυ    υ    υ   σας 
 

///3#  e     z   z  /c A   q f R  /// z   a      w   q C t   z   z F  // x///W  qZ  W  / z  // a  A     1!   a 
       πα   αν     τας    ε        ε    ξη     η      η      η  με   ε       ε      ε     σα              ε 
 

o      z{   q    // q  //   q f   Î/////z ³  a      q f R  } z   q f    a Î///™     1$ ^ v A   Z z ?  z E  q C t 
    κε    νω   σε    τους    τα φους ο       στα  αυ  ρω    θεις         ουκ    ι      ι    σχυ 
 

z   z E  a  A  0 z{   q  gW   z   z   z   q  g   q  y   z F 0j q   f   N z F   x///W qZ  W   z   a  A     1! 
  υ    υ     ει   του  ου   θα  α  να     α       α   του    το        κρα α    α     α    τος 
 

q  y   w  a  A   0 a      q  SW    c  ///  w   aÎ  ³    w   q f R    z   ;{ q  f R  z{   q Cf    N//z   z 
   Δο   ο   ξα       Κυ       υ        ρι    ι        ε      ε     τω      ω    τα  αυ   ρω       ω   ω 
 

N//a     z ?? 5!%%q///×/C    z   z F  z   q  gW   v A   a      Îw  q C t   z   Nz F  x///W  qZ  W   z / //a  ??  1! 
     σου  ου       και  αι  τη  Α     α     να   στα    α    α     α     σει       ει     ει  σου 
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 ا الخورس يرنم باللحن السادس:حينئذٍ تتمّ الدورة بالإنجيل المقدس فيم 

N fq R ;   z   q f R   z E  B q  y    N a      _ z   z   z   N q fC    f q d ×      28 
 لــــــــآ                       ـــــــــجْــدُ         لِلــــــمَأَ                            

 

qZ  W   z   z E  z F  N  fq  ;    z   q C     a       _  a      q  A   z   q f R    _  q      x///T////////////<z 
 حِ القُــــــــــ                  بِ                      وَ        الـــــابْنِ           وَ    الرُّو 
 

2 8   a  A    z    
 ـــــدُسْ

 
 (660جناز المسيح ص. دها في صلاة السّحر و)تجإِنَّ موسى العظيم...   

 باللحن الأول

a      q     q     q     a  W    z F  z   q f R   a  W    q     z   z   z   q C    q ×     2@ 
 رِ ـــــهْدَ   لى      إِ     وَ     نٍ       اوَ     أَ      لَّ ـــكُ و   نَ    آـــــلأَ          

 

           /2@  a  ??  z   qZ  W   z   z E  z   fq R ;   f q d      z E  z   e 
 مين             آ   نْــــــيرِـــــهِ               االدَّ
 

4$  q  A   z   q f R   z F  z   z   q Cf  =  r  2@  z F  z   z   N q Cf    q     z   z   q C    q     a ×     2@ 
 ـيِّدْ ـــــالسَّـ رْ   يَـــــمَ      البَـــــتُولْ       وَا   لِـــدَ  ةَ  ـسَــبّحْ مَـلِـــــنُـــ    
 

z   z // /e     z   z   q C t   a     a    /// 2@  a  A   z   qZ  W   z  //z EZ/// z ? q     z /// z   q C    q     a 
  لُو    دَ   ةَ  مِنْ  نَـسْلٍ   لـــمَوْ أَـهِ        مَجْــــدَ   العَا      لَـــمِ    كُــــلِّـــــــــــــ

 

q     z   a      q       4$ /// z F  /z/   z  + //q Cf -  / q    /// z ///  e    / q     r   2@   q  A  // z/   q f R  // z F 
 ـةَ   الَّـ ـمِدْ     حَــ        وي         السَّـــمَا   بَ    ـــبَا ـلـأَ   بَــــشَـــــــرِيّ        

 

2@  a  ?? ////z   qZ  W   z   z E Z z ? fq  ;   z   q C t   z E  5!%%q  A   z   q f R   q  F   z  //z E //z  a    /// z ///// e   D 
 ـــنيْنالُمؤ     مِــــــــــ لَ          ــهُمْ     جَــمَا ــــلَــ  جَــــسَـــدَ   لا     نَــذِيـ

 

Ἦχος πλ. β' 

 ///    /  28   a × ??///  w  0///q Cf    z   z   z F  q     w  N q     z BE  q f R   z   z   N z   z E 
                                  Νε    ε      Δο    ο    ο  ξα  Πα   α       τρι    ι       ι       ι    ι       και αι  
 

q     q f R   z   q  A   5///( z   q     q C    z//// ; q  f  ; q  f R  z   z  /c    qZ  W   z   a  A  ///  28 
   αι       Τι    ι      ω      και  Α       γι     ι      ω     Πνε  ευ      μα     α     α     τι 

 

 Σὴν σήμερον μυστικῶς< 

Ἦχος α' 

     /////2@  q ×    e     z   z   q f R   z   z   a     z   q     e     z   q     q 
   Και  νυν και  α     ει     ει και   εις τους αι      ω  νας  των   αι  
 

q C S  ; q  f=   e;   D /z  /c    qZ  W   z   a  A    2@ 
    ω       ω    νων       α      α     α   μην 

 

      /////2@  a ×     q     e     c    q     q Cf    z   z   z F  z Q  q     a     //q f R 
    Σην    παγ    κο  σμι    ον     δο     ο   ο ξαν την εξ     αν   θρω  
 

z   z F 0 z   w  d  q   f R N a     z E  a  A    2@  | q     r  a     a      | e    e;   D z  /c    w 
 ω πων σπα      ρει           ει    ει   σαν           και       τον    Δε       σπο την      τε  ε  
 

a      w  a  A    4$  c Q   a     a     q f R   z   q  gW   q  gW  } N z   z   N z   z E  qX  t   Nz F 
 κου   ου σαν       την     ε    που    ρα    α      α       α         νι   ι         ο    ο    ον     πυ 
 

x//W qZ  W   z   | a  A    2@  q     | q f    z   z   z   a     //q f R   z   z F 0 d  q   f R z   N z  ///z 
υ    υ     υ      λην          υμ       νη  σω  ω μεν Μα     ρι     ι   αν         τη  ην     Πα αρ  
 

q f   d  q   f R  N a     z E  a  A    2@  | q     r  a      a      | e    j q   f R  N a     ////z E 
   θε         ε               ε    ε    νον           των        Α       σω        μα     τω            ω    ων  
 

z   w   a      w   a  A   0 a  W    a      z   q     q  gW  // z F  z   z   z F  q  /   w //// e   D  z E 
 το  ο       α     α    σμα    και     των   πι   στω   ων    το  ε   εγ καλ λω  ω     ω    ω  
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Ἦχος πλ. β' 

 ///    /  28   a × ??///  w  0///q Cf    z   z   z F  q     w  N q     z BE  q f R   z   z   N z   z E 
                                  Νε    ε      Δο    ο    ο  ξα  Πα   α       τρι    ι       ι       ι    ι       και αι  
 

q     q f R   z   q  A   5///( z   q     q C    z//// ; q  f  ; q  f R  z   z  /c    qZ  W   z   a  A  ///  28 
   αι       Τι    ι      ω      και  Α       γι     ι      ω     Πνε  ευ      μα     α     α     τι 

 

 Σὴν σήμερον μυστικῶς< 

Ἦχος α' 

     /////2@  q ×    e     z   z   q f R   z   z   a     z   q     e     z   q     q 
   Και  νυν και  α     ει     ει και   εις τους αι      ω  νας  των   αι  
 

q C S  ; q  f=   e;   D /z  /c    qZ  W   z   a  A    2@ 
    ω       ω    νων       α      α     α   μην 

 

      /////2@  a ×     q     e     c    q     q Cf    z   z   z F  z Q  q     a     //q f R 
    Σην    παγ    κο  σμι    ον     δο     ο   ο ξαν την εξ     αν   θρω  
 

z   z F 0 z   w  d  q   f R N a     z E  a  A    2@  | q     r  a     a      | e    e;   D z  /c    w 
 ω πων σπα      ρει           ει    ει   σαν           και       τον    Δε       σπο την      τε  ε  
 

a      w  a  A    4$  c Q   a     a     q f R   z   q  gW   q  gW  } N z   z   N z   z E  qX  t   Nz F 
 κου   ου σαν       την     ε    που    ρα    α      α       α         νι   ι         ο    ο    ον     πυ 
 

x//W qZ  W   z   | a  A    2@  q     | q f    z   z   z   a     //q f R   z   z F 0 d  q   f R z   N z  ///z 
υ    υ     υ      λην          υμ       νη  σω  ω μεν Μα     ρι     ι   αν         τη  ην     Πα αρ  
 

q f   d  q   f R  N a     z E  a  A    2@  | q     r  a      a      | e    j q   f R  N a     ////z E 
   θε         ε               ε    ε    νον           των        Α       σω        μα     τω            ω    ων  
 

z   w   a      w   a  A   0 a  W    a      z   q     q  gW  // z F  z   z   z F  q  /   w //// e   D  z E 
 το  ο       α     α    σμα    και     των   πι   στω   ων    το  ε   εγ καλ λω  ω     ω    ω  
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q  ??  w Q  c    q f R   z F  z   z   fq  ;   z×   z   z   q C y   a    ‘ z   e     q ³    a     ///q     q    
 هُوتْ            ــلاَّلِـ  لًاهَيْــكَــ وَ    ءً       حَتْ  سَــــمَا   أَضْ  ـهَا  ـــنَّـ  فَـــــإِ     
 

a     ///q  y   a  ///     z    2@   a  A   z E  a   V  f Rq d     q     z{   a      a     ///z F  z   q C t    c 
 وَ      جَــــلَــــــبَـ         دَا               وَة ـــالعَــ ـزَ ـــجِ    ـقَـضَتْ حَا ـنَــ  وَ    
 

q f BR   z E  z   a      q     q     z    4$  q  A   z   q f R   z F // z  // z  // z    a C     q f   // q     //z 
 وَ    فَـــــتَــــــحَــتِ  هُ     نْــــــــضًا   مِ عِـــوَ         لا     مَ  ـــتِ السَّـ

 

4$  q  A   z   q f R   z F  z   z   q Cf    z   q     q    ///q     z  ///s      ///2@  a  A   z   qZ  W   z   z E  z F 
         مَانْـــــإيــــلـةٌ  لِ      ــنَا   مِرْ  سَا  ــكُوت      فَــــهِـــيَ    لَــــــــــــلَـــــالَمـ

 

2@  /a  A // ////z   qZ  W   z  z/ E /z F  a   ///  q  g   q     a     z / z E  a   V  f Rq j    //a     a     //q     a 
 ــــــنَا ــلَــــــ دُ   هَا    عَا            ضِــدٌ          بُّ    مَوْ    لُو            الرَّ   وَ   

 

a      2@  a  ??  z E  a   V  f Rq d      fq ///;    z F  z   q C y   z   z   e     z   z   q C t   //a    ///// a 
 لِـ       الله             ــبَ   ــــتَـــشَــجَّعْ يَا    شَعْ   جَّــعِ  الآ   نَــــتَـــــشَــــفَـ  

 

a     z   o      q     z   //  4$  a  A //  q  W//g  /z   z E  z× F  z   z   z   q C  u  a  / ///////0a  /   a    / q ²  // r 
 ــهُ    ـنَّـ   أَ      مَا ـبِــ       نَا            ءَ     يُـــــقَا   تِـــلُ أَعْـدَا       نَّــــــهُ   ـأَ    

 

    //2@  z ?? qV g G   z ? a      N z   qZ  W   z   z E  z F  z   q C t   w  q     _a     ////z   z E  z F  a   
 ـــدِيـــــــــــــرْــــــــــقَــــ      ءٍ   ــــــــــــيْيْشَ    ــــلِّ  كُ     ـــلىعَ  
 

 
 

 
 
 
 

 الحكمة. فلنقف :الشمّاس
 

N a  A    x//W  qZ  W   z   a  A    2@  |////e     z   z   | q     q     q Cf    z   z   z F  q  A   q f R 
        πι    ι       ι       ι    σμα          αυ   τη γαρ    α       νε     δει   ει   ει χθη  ου    ρα  
 

z   z E  q f   /// a  A //   5!%% v    a     //q f R   z   z F  N z   z   q     q  g   q  t    N z F   x//W 
  α   α    νο        ος          και    να     ο     ος της    θε   ε      ο        ο       ο           τη η  
 

qZ  W   z   a  A    2@  e  y   z   a     //q     q C    z   z   a      e     z   aZ  ?   z  /c    ///w 
    η     η    τος          αυ  τη     το     με     σο  τοι χον της     εχ θρας κα         θε   ε  
 

a      w   a ² A     4$  a     /q  A u  z F  z F  z F  q Cf  }  z   z   N a      z ?? ///// 4$  a × W    a 
  λου  ου     σα            ει      ρη  νην αν τει ση     η   η          ξε      ε          και      το  
 

z   q     q  gW   z F ///z  ///z /// z E  a  A    q  y   z   z   q  t   Nz F  x//W //qZ  W   z   a  A    2@  q C t    
 βα   σι        ι   λει  ο   ο  ον    η        νε    ε    ε      ε        ω ω    ω     ω    ξε          ταυ  
 

z   z   q     q f    z   z   z   z   q  y   a      z   q     q f R   z   N z   z   q  A   q 
την ουν κα    τε    χο ον τες της πι     στε   ως   της     α    αγ     κυ  υ    ραν     υ  
 

e     c    q×  //³ /// q fC   } N z   z   N a      z× ?  4$  c    q  A   q f R   z   q     a     ///e 
  περ  μα   χον     ε         χο   ο         με     εν      τον    εξ      α    αυ   της    τε    χθε  
 

z   Nz   z E  q     q C    z   z  /c    qZ  W   z   | a  A    2@  a     //| e  //u  z /// z E  a  A  ; q  f 
 εν    τα   α     α      Κυ    υ        ρι       ι      ι        ον         θαρ     σει   ει  ει   τω    τοι  
 

z   z   | a  A    2@  a    // |//q C t   z  ///z  d  q   f  z   z   z F  q f R   z   | q  A  //// 2@  z   | q 
  οι  οι     νυν        θαρ     σει  τω λα      ο     ο   ος  του Θε    ε       ου       και   γαρ  
 

q     q ² A     4$  a     //a     /q  A u  z F  z F Z z ? z E  e     z F  // 4$   c×    a      a    // q /     
   αυ    τος            πο     λε     μη σει τους ε  ε χθρου ους       ως  παν       το     δυ  
 

qX g J  z E // N a  A  /  x//W  qZ  W   z  d  q   f R ////c A   qV  gG   z ?? 2@ 
    υ     υ          να    α      α     α       μο      ο       ο    ος 

 
Διακονος: οφία, Ὀρθοί. 
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N a  A    x//W  qZ  W   z   a  A    2@  |////e     z   z   | q     q     q Cf    z   z   z F  q  A   q f R 
        πι    ι       ι       ι    σμα          αυ   τη γαρ    α       νε     δει   ει   ει χθη  ου    ρα  
 

z   z E  q f   /// a  A //   5!%% v    a     //q f R   z   z F  N z   z   q     q  g   q  t    N z F   x//W 
  α   α    νο        ος          και    να     ο     ος της    θε   ε      ο        ο       ο           τη η  
 

qZ  W   z   a  A    2@  e  y   z   a     //q     q C    z   z   a      e     z   aZ  ?   z  /c    ///w 
    η     η    τος          αυ  τη     το     με     σο  τοι χον της     εχ θρας κα         θε   ε  
 

a      w   a ² A     4$  a     /q  A u  z F  z F  z F  q Cf  }  z   z   N a      z ?? ///// 4$  a × W    a 
  λου  ου     σα            ει      ρη  νην αν τει ση     η   η          ξε      ε          και      το  
 

z   q     q  gW   z F ///z  ///z /// z E  a  A    q  y   z   z   q  t   Nz F  x//W //qZ  W   z   a  A    2@  q C t    
 βα   σι        ι   λει  ο   ο  ον    η        νε    ε    ε      ε        ω ω    ω     ω    ξε          ταυ  
 

z   z   q     q f    z   z   z   z   q  y   a      z   q     q f R   z   N z   z   q  A   q 
την ουν κα    τε    χο ον τες της πι     στε   ως   της     α    αγ     κυ  υ    ραν     υ  
 

e     c    q×  //³ /// q fC   } N z   z   N a      z× ?  4$  c    q  A   q f R   z   q     a     ///e 
  περ  μα   χον     ε         χο   ο         με     εν      τον    εξ      α    αυ   της    τε    χθε  
 

z   Nz   z E  q     q C    z   z  /c    qZ  W   z   | a  A    2@  a     //| e  //u  z /// z E  a  A  ; q  f 
 εν    τα   α     α      Κυ    υ        ρι       ι      ι        ον         θαρ     σει   ει  ει   τω    τοι  
 

z   z   | a  A    2@  a    // |//q C t   z  ///z  d  q   f  z   z   z F  q f R   z   | q  A  //// 2@  z   | q 
  οι  οι     νυν        θαρ     σει  τω λα      ο     ο   ος  του Θε    ε       ου       και   γαρ  
 

q     q ² A     4$  a     //a     /q  A u  z F  z F Z z ? z E  e     z F  // 4$   c×    a      a    // q /     
   αυ    τος            πο     λε     μη σει τους ε  ε χθρου ους       ως  παν       το     δυ  
 

qX g J  z E // N a  A  /  x//W  qZ  W   z  d  q   f R ////c A   qV  gG   z ?? 2@ 
    υ     υ          να    α      α     α       μο      ο       ο    ος 

 
Διακονος: οφία, Ὀρθοί. 
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 باللحن الرابع
 
c A    q f BR   z E  q     N w   c [   f Rq d  B  // a      a  A    a  W    a ¹      3# 

 يّ هِـــــــــــــــــبَـــــــال   رُ                 والنُّ    ها ــــــيُّ        أَ            
 

a       1!   q  A   [z E  z    [e;     qZ  W   q  A[    a  Q     x///W &/  e;Î     q     z BE  q     q      z[ 
 ـ جْمَ          دَّسْـــــــــــــــــــــــــــقَـــــــالُم            دِ جْــــــــــــــــالَم    رُ       ونُ
 

q f BR   z E  q      Nq     c [   f qR d B     z   qX  tW   z[ F  a  W    a      z   qX  tW  / [ x///W q ¹C y   a 
     امَـــــــالسَّ   تُ               ومُــــيَ   لا   ي ذِـــــالَّ    بِ                 الآ   دِ ـ 
 

1!   q  ??  [z E  z   z[   qZ  W   q  A[    z   Îz[   z F  z   a      q f BR   z E  q     N q      z[    c A  / 
 يحْسِــــــــالَم عُ            وسُـــــيَ  اوط يَبُــغْالَم سِ                  ودُّــــــــقُــــــلأَ   يّ وِ
 

q      a  T  <  _ z F  z   z   q  tW   q  A    a  W    z F  z E  z   q g///T  </ z   a      a    ///// q ¹  u 
 ــ نَ       وَ     سْبَ الشَّمْغُـــرو       ورُــــــغُ      انَـــغْــــــــــــــلَـــــبَ       دْقَ     ذْإِ   

 

a      c    q f BR   z E  q     N a  W     3#   z F  z   z   qX  tW   q     z E B q      N q      c [ 
 حُ ــــــبِّـــــــــــــــسَــــــــــنُ          اءْسَــالَم رَ                         ونُ         ا نَ     ظَرْـ 
 

q¹   u   1!  q  A   [z E  z   N  z[   z E  q C t   q  [  ///// _//z   z[ E  e;Î     qZ  W   z   q C    q      z[ 
 إِ         دُسْـــــــالقُ     حَ         الرُّو   وَ         نَ ـــــــبْالِا     وَ   بَ    الآ    هَ ـــــاللَّ 
 

q      N q    /// c [    qZ  W   z F  z   z   qX  tW   q  A    x///W  a     N///z   q  t   z E  a      a  W 
 ـ سَـــــــــتُ      نْأَ     تِ    اقَ وْالَأ لِّ ــــــــــكُ          في       قُّ ـــحِـــــيَ    هُـــــــنَّ    

 

//q  ???  z[ E  z   N ///z[  // qZ  W  /// q [ A   / x///W /&//////cÎ    q f BR    z E  q     N q      z[   c A    q f BR   z E  
 رَّة                                   ابَ          تٍ                   اوَصْـــــــأَــــــبِ   بِّحْــــــــــــ

 

q     q     ///x///W &q C    a       3# //a  ??  z   a      z   s      a  W    z   e     a     ///q¹   u   1!   
  كَلِـــــ          ذَــــــلِ         اة يَــــالَح  يَ ـــــطِـــعْمُ     يا       هِــــاللَّ    ابنَ   يا        

 

 ///3#  z ?? qV g G   q  A   †H  z  ] z E  s      z   e     c     5!%% a  ??  //w  //a     
 دْـــــــــــجِّــــــــمَـــــــــيُ    كَ     ايَّ     إِ          م لَ        االعَ

ΥΨ ΙΛΑΡΟΝ 
Φορος : È š  58%%// 

    // //58%% a ³ A    c    q     q  ??  _ a      q C    z   z   z EB  q f R   c A //////  38%% 
                Υως    ι      λα    ρον            α        γι    ας  δο  o      o    ξης  
 

a      a      e    [ x///W q     q     q  A  /// _ z[   q     q     q  gW   c W   z F  a  W    e 
   α        θα       να  α   του  Πα   τρος        ου   ρα     νι        ι       ι    ου     α       γι  
 

c     q C y   z   z F  _ a      a    d  q   f R  z   z E  z   q :&g/T   z   z E  a  ??    38%% a 
  ου       μα  κα ρος        Ι          η      σου    ου  ου Φρι    ι       ι     ι   στε              ελ  
 

q  A   qZ  W    z   w   a  A    a      a      q C    z   z[   q      c     w Q  q f R   z F  a  W  
  θο       ο       ο  ον    τες       ε        πι     την    η   λι   ου      δυ     υ      υ    σιν    ι  
 

a      a      e     c    q     q     q  ??   78%%^///a      e   D  z   q     q C    z   z   z 
  δον     τες    φως   εσ   πε      ρι     νον             υ     μνου μεν Πα     τε    ε   ρα Τι  
 

z ??? 58%% a  W    a     z   z E  q     q     q C t   z   z   z   z ???  38%% q    ///r  a     // c 
 ον          και       α     α    α    γι     ον    Πνε  ευ μα Θε ον             Α         ξι       ο 
 

w Q  q f R   z F  a  W    q C    z   z   z   q     q     q     q  gW   /////c W   z F  z E  q    / q f R   
 ο     ον    σε   εν       πα   α  σι  και  ροις   υμ    νει      ει      ει σθαι φωναις   αι  
 

z   w  a  ???  78%%^q  W   q C    z   z   z   z ??? 58%%a  W    a     z   z E  q     w Q q C t   z E z F 
 σι   ι   αις           Τι       ε      ε  Θε  ε   ου        ζω       η      η   η      η    η     η    ην ο  
 

z   z   q f R   z   z F   38%%q  Q  ///r  a  ///   z[   q     q f R   z   w  //a  A  //  78%%^ c    e  ///////  z E 
 δι   ι     δου   ου ους       δι         ο      ο      ο       ο     κο  ο  σμος         σε     ε       ε  
 

z   z   q     w  q f    z   z   a  A     58%% 
 δο   ο    ξα    α    α    ζει  ει    ει 

 
 



ΤΩ ΑΓΙΩ ΚΑΙ ΜΕΓΑΛΩ ΣΑΒΒΑΤΩ ΠΡΩΙ - ΕΣΠΕΡΑΣ ΚΑΙ ΘΕΙΑ ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ725

ΥΨ ΙΛΑΡΟΝ 
Φορος : È š  58%%// 

    // //58%% a ³ A    c    q     q  ??  _ a      q C    z   z   z EB  q f R   c A //////  38%% 
                Υως    ι      λα    ρον            α        γι    ας  δο  o      o    ξης  
 

a      a      e    [ x///W q     q     q  A  /// _ z[   q     q     q  gW   c W   z F  a  W    e 
   α        θα       να  α   του  Πα   τρος        ου   ρα     νι        ι       ι    ου     α       γι  
 

c     q C y   z   z F  _ a      a    d  q   f R  z   z E  z   q :&g/T   z   z E  a  ??    38%% a 
  ου       μα  κα ρος        Ι          η      σου    ου  ου Φρι    ι       ι     ι   στε              ελ  
 

q  A   qZ  W    z   w   a  A    a      a      q C    z   z[   q      c     w Q  q f R   z F  a  W  
  θο       ο       ο  ον    τες       ε        πι     την    η   λι   ου      δυ     υ      υ    σιν    ι  
 

a      a      e     c    q     q     q  ??   78%%^///a      e   D  z   q     q C    z   z   z 
  δον     τες    φως   εσ   πε      ρι     νον             υ     μνου μεν Πα     τε    ε   ρα Τι  
 

z ??? 58%% a  W    a     z   z E  q     q     q C t   z   z   z   z ???  38%% q    ///r  a     // c 
 ον          και       α     α    α    γι     ον    Πνε  ευ μα Θε ον             Α         ξι       ο 
 

w Q  q f R   z F  a  W    q C    z   z   z   q     q     q     q  gW   /////c W   z F  z E  q    / q f R   
 ο     ον    σε   εν       πα   α  σι  και  ροις   υμ    νει      ει      ει σθαι φωναις   αι  
 

z   w  a  ???  78%%^q  W   q C    z   z   z   z ??? 58%%a  W    a     z   z E  q     w Q q C t   z E z F 
 σι   ι   αις           Τι       ε      ε  Θε  ε   ου        ζω       η      η   η      η    η     η    ην ο  
 

z   z   q f R   z   z F   38%%q  Q  ///r  a  ///   z[   q     q f R   z   w  //a  A  //  78%%^ c    e  ///////  z E 
 δι   ι     δου   ου ους       δι         ο      ο      ο       ο     κο  ο  σμος         σε     ε       ε  
 

z   z   q     w  q f    z   z   a  A     58%% 
 δο   ο    ξα    α    α    ζει  ει    ει 
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 الحكمة: الشمّاس
 تقرأ في هَذه الليلة المقدسة سسَ عشْرةَ قراءة القارئ:

 قرأ مساءًة القراءَات فتُا بقيَّعشْرة. أمّ والرابعة والخامسةَقرأ هنا فقط القراءَات الأولى ن تُأَجرت العادة 

 (13-1:  1)من سفر التكوين  قراءة أولى القارئ:
 فلنُصغِ :الشمّاس
في البَدءِ خلَقَ الُله السَّماواتِ والأرض. وكانتِ الأرضُ خاويةً خاليَة. وعلى وجهِ ﴿  القارئ:

الغَمرِ ظلامٌ. وروحُ الِله يُرِفُّ على وجهِ المياه. وقال الله: ليَكُنْ نورٌ. فكان نور. ورأَى الُله النورَ 
وفَصلَ الُله بيَن النورِ والظَّلام. وسمَّى الُله النورَ نهارًا. والظَّلامَ. سمَّاه ليلًا. وكان إِنَّهُ حسَن. 

 مساءٌ وكان صباحٌ يومٌ واحد.
بيَن مياهٍ وَمِياه. فصنَع الُله الجلَدَ.  لًاوقال الله. ليَكُنْ جَلَدٌ في وَسْطِ المياه. وليكُنْ فاص

لَد. والمياهِ التي فوقَ الَجلَد. فكان كذَلك. وسمَّى الُله الجلَدَ سماءً. وفصَلَ بيَن الِمياهِ التي تحتَ الج
 وكان مساءٌ وكان صباحٌ يومٌ ثانٍ.

وقالَ الله: لتَجْتَمِعِ المياهُ التي تحتَ السماءِ إلى مَوضعٍ واحد. وليَظْهَرِ اليَبَس. فكان 
 اهُ بحارًا. ورأَى الُله ذَلك إِنَّهُ حسَن.كذَلك. وسمَّى الُله اليبَسَ أَرضًا. ومُجتمَعَ المياهِ سمَّ

وقال الله: لتُنبِـتِ الَأرضُ نَباتًا عُشْبًا يُبْزِرُ بِزْرًا. وشَجرًا مُثمرًا يُخْرجُ ثمرًا بحسَبِ 
صِنْفِهِ. بِزْرُهُ فيهِ على الَأرض. فكان كذَلك. فأَخرجَتِ الأرضُ نَباتًا عُشبًا يُبْزِرُ بِزْرًا بحسَبِ 

. وشَجرًا يُخرجُ ثَـمرًا بِزْرُهُ فيهِ بحسَبِ صِنْفِهِ. ورأَى الُله ذَلك إِنَّهُ حسَن. وكانَ مساءٌ صِنْفِهِ
 ﴾وكانَ صباحٌ يومٌ ثالث 

 الحكمة :الشمّاس
 )النبوءة كلها( قراءة رابعة من نبوءة يونان النبّي القارئ:

 فلنُصغِ :الشمّاس
تَّايَ قائلًا: قُمِ انطلِقْ إلى نِينَوى المدينةِ كانت كلمةُ الربِّ إلى يُونانَ بَنِ أَمِ﴿   

العظيمَة. ونادِ علَيها. فإِنَّ شرَّها قد صَعِدَ إلى أَمامي. فقامَ يُونانُ لِيَهرُبَ إلى تَرْشِيشَ مِنْ وَجْهِ 
معهُم  الربّ. فنَزلَ إلى يافا فوَجدَ سفينةً سائرةً إلى تَرْشِيش. فأَدَّى أُجْرَتَها ونزَلَ فيها. ليَذهَبَ

إلى تَرْشِيشَ من وَجْهِ الربّ. فأَلقى الربُّ ريًحا شديدةً على البَحر. فكانتْ زَوْبَعَةٌ عَظيمَةٌ في 

Γενέσεως τὸ Ἀνάγνωσμα 
Διακονος: οφία. Πρόσχωμεν. 

 
 (Κέφ. Α', 1-13) 

 Ἐν ἀρχῆ ἐποίησεν ὁ Θεὸς τὸν οὐρανὸν καὶ τὴν γν· ἡ δὲ γ ἦν 
ἀόρατος καὶ ἀκατασκεύαστος, καὶ σκότος ἐπάνω τς ἀβύσσου, καὶ πνεὖμα 
Θεοὖ ἐπεφέρετο ἐπάνω τοὖ ὕδατος. Καὶ εἶπεν ὁ Θεός· γενηθήτω φῶς· καὶ 
ἐγένετο φῶς. Καὶ εἶδεν ὁ Θεὸς τὸ φῶς, ὅτι καλόν· καὶ διεχώρισεν ὁ Θεὸς τὸ 
φῶς, ὅτι καλόν· καὶ διεχώρισεν ὁ Θεὸς ἀνὰ μέσον τοὖ φωτὸς καὶ ἀνὰ μέσον 
τοὖ σκότους. Καὶ ἐκάλεσεν ὁ Θεὸς τὸ φῶς ἡμέραν καὶ τὸ σκότος ἐκάλεσε 
νύκτα. καὶ ἐγένετο ἑσπέρα καὶ ἐγένετο πρωἸ, ἡμέρα μία. Καὶ εἶπεν ὁ Θεός· 
γενηθήτω στερέωμα ἐν μέσῳ τοὖ ὕδατος καὶ ἔστω διαχωρίζον ἀνὰ μέσον 
ὕδατος καὶ ὕδατος. καὶ ἐγένετο οὕτως. Καὶ ἐποίησεν ὁ Θεὸς τὸ στερέωμα, 
καὶ διεχώρισεν ὁ Θεὸς ἀνὰ μέσον τοὖ ὕδατος, ὃ ἦν ὑποκάτω τοὖ 
στερεώματος, καὶ ἀναμέσον τοὖ ὕδατος τοὖ ἐπάνω τοὖ στερεώματος. Καὶ 
ἐκάλεσεν ὁ Θεὸς τὸ στερέωμα οὐρανόν. καὶ εἶδεν ὁ Θεός, ὅτι καλόν, καὶ 
ἐγένετο ἑσπέρα καὶ ἐγένετο πρωἸ, ἡμέρα δευτέρα. Καὶ εἶπεν ὁ Θεός· 
συναχθήτω τὸ ὕδωρ τὸ ὑποκάτω τοὖ οὐρανοὖ εἰς συναγωγὴν μίαν, καὶ 
ὀφθήτω ἡ ξηρά. καὶ ἐγένετο οὕτως. καὶ συνήχθη τὸ ὕδωρ τὸ ὑποκάτω τοὖ 
οὐρανοὖ εἰς τὰς συναγωγὰς αὐτῶν, καὶ ὤφθη ἡ ξηρά. Καὶ ἐκάλεσεν ὁ Θεὸς 
τὴν ξηρὰν γν καὶ τὰ συστήματα τῶν ὑδάτων ἐκάλεσε θαλάσσας. καὶ 
εἶδεν ὁ Θεός, ὅτι καλόν. Καὶ εἶπεν ὁ Θεός· βλαστησάτω ἡ γ βοτάνην 
χόρτου σπεῖρον σπέρμα κατὰ γένος καὶ καθ᾿ ὁμοιότητα, καὶ ξύλον 
κάρπιμον ποιοὖν καρπόν, ο τὸ σπέρμα αὐτοὖ ἐν αὐτ κατὰ γένος ἐπὶ τς 
γς. καὶ ἐγένετο οὕτως. Καὶ ἐξήνεγκεν ἡ γ βοτάνην χόρτου σπεῖρον 
σπέρμα κατὰ γένος καὶ καθ᾿ ὁμοιότητα, καὶ ξύλον κάρπιμον ποιοὖν 
καρπόν, ο τὸ σπέρμα αὐτοὖ ἐν αὐτ κατὰ γένος ἐπὶ τς γς. Καὶ εἶδεν ὁ 
Θεός, ὅτι καλόν. καὶ ἐγένετο ἑσπέρα καὶ ἐγένετο πρωἸ, ἡμέρα τρίτη. 

  
 

Προφητείας Ἰωνὰ τὸ Ἀνάγνωσμα 
Διακονος: οφία. Πρόσχωμεν. 

 (Κέφ. Α' - Δ') 
 Ἐγένετο λόγος Κυρίου πρὸς Ἰωνάν, τὸν τοὖ Ἀμαθί λέγων· ἀνάστηθι 
καὶ πορεύθητι εἰς Νινευὴ τὴν πόλιν τὴν μεγάλην καὶ κήρυξον ἐν αὐτῆ, ὅτι 
ἀνέβη ἡ κραυγὴ τς κακίας αὐτς πρός με. Καὶ ἀνέστη ᾿Ιωνᾶς τοὖ φυγεῖν 
εἰς Θαρσὶς ἐκ προσώπου Κυρίου καὶ κατέβη εἰς ᾿Ιόππην καὶ ερε πλοῖον 
βαδίζον εἰς Θαρσὶς καὶ ἔδωκε τὸν ναὖλον αὐτοὖ καὶ ἐνέβη εἰς αὐτὸ τοὖ 
πλεὖσαι μετ᾿ αὐτῶν εἰς Θαρσὶς ἐκ προσώπου Κυρίου. Καὶ Κύριος ἐξήγειρε 
πνεὖμα μέγα εἰς τὴν θάλασσαν, καὶ ἐγένετο κλύδων μέγας ἐν τῆ θαλάσσῃ, 
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Γενέσεως τὸ Ἀνάγνωσμα 
Διακονος: οφία. Πρόσχωμεν. 

 
 (Κέφ. Α', 1-13) 

 Ἐν ἀρχῆ ἐποίησεν ὁ Θεὸς τὸν οὐρανὸν καὶ τὴν γν· ἡ δὲ γ ἦν 
ἀόρατος καὶ ἀκατασκεύαστος, καὶ σκότος ἐπάνω τς ἀβύσσου, καὶ πνεὖμα 
Θεοὖ ἐπεφέρετο ἐπάνω τοὖ ὕδατος. Καὶ εἶπεν ὁ Θεός· γενηθήτω φῶς· καὶ 
ἐγένετο φῶς. Καὶ εἶδεν ὁ Θεὸς τὸ φῶς, ὅτι καλόν· καὶ διεχώρισεν ὁ Θεὸς τὸ 
φῶς, ὅτι καλόν· καὶ διεχώρισεν ὁ Θεὸς ἀνὰ μέσον τοὖ φωτὸς καὶ ἀνὰ μέσον 
τοὖ σκότους. Καὶ ἐκάλεσεν ὁ Θεὸς τὸ φῶς ἡμέραν καὶ τὸ σκότος ἐκάλεσε 
νύκτα. καὶ ἐγένετο ἑσπέρα καὶ ἐγένετο πρωἸ, ἡμέρα μία. Καὶ εἶπεν ὁ Θεός· 
γενηθήτω στερέωμα ἐν μέσῳ τοὖ ὕδατος καὶ ἔστω διαχωρίζον ἀνὰ μέσον 
ὕδατος καὶ ὕδατος. καὶ ἐγένετο οὕτως. Καὶ ἐποίησεν ὁ Θεὸς τὸ στερέωμα, 
καὶ διεχώρισεν ὁ Θεὸς ἀνὰ μέσον τοὖ ὕδατος, ὃ ἦν ὑποκάτω τοὖ 
στερεώματος, καὶ ἀναμέσον τοὖ ὕδατος τοὖ ἐπάνω τοὖ στερεώματος. Καὶ 
ἐκάλεσεν ὁ Θεὸς τὸ στερέωμα οὐρανόν. καὶ εἶδεν ὁ Θεός, ὅτι καλόν, καὶ 
ἐγένετο ἑσπέρα καὶ ἐγένετο πρωἸ, ἡμέρα δευτέρα. Καὶ εἶπεν ὁ Θεός· 
συναχθήτω τὸ ὕδωρ τὸ ὑποκάτω τοὖ οὐρανοὖ εἰς συναγωγὴν μίαν, καὶ 
ὀφθήτω ἡ ξηρά. καὶ ἐγένετο οὕτως. καὶ συνήχθη τὸ ὕδωρ τὸ ὑποκάτω τοὖ 
οὐρανοὖ εἰς τὰς συναγωγὰς αὐτῶν, καὶ ὤφθη ἡ ξηρά. Καὶ ἐκάλεσεν ὁ Θεὸς 
τὴν ξηρὰν γν καὶ τὰ συστήματα τῶν ὑδάτων ἐκάλεσε θαλάσσας. καὶ 
εἶδεν ὁ Θεός, ὅτι καλόν. Καὶ εἶπεν ὁ Θεός· βλαστησάτω ἡ γ βοτάνην 
χόρτου σπεῖρον σπέρμα κατὰ γένος καὶ καθ᾿ ὁμοιότητα, καὶ ξύλον 
κάρπιμον ποιοὖν καρπόν, ο τὸ σπέρμα αὐτοὖ ἐν αὐτ κατὰ γένος ἐπὶ τς 
γς. καὶ ἐγένετο οὕτως. Καὶ ἐξήνεγκεν ἡ γ βοτάνην χόρτου σπεῖρον 
σπέρμα κατὰ γένος καὶ καθ᾿ ὁμοιότητα, καὶ ξύλον κάρπιμον ποιοὖν 
καρπόν, ο τὸ σπέρμα αὐτοὖ ἐν αὐτ κατὰ γένος ἐπὶ τς γς. Καὶ εἶδεν ὁ 
Θεός, ὅτι καλόν. καὶ ἐγένετο ἑσπέρα καὶ ἐγένετο πρωἸ, ἡμέρα τρίτη. 

  
 

Προφητείας Ἰωνὰ τὸ Ἀνάγνωσμα 
Διακονος: οφία. Πρόσχωμεν. 

 (Κέφ. Α' - Δ') 
 Ἐγένετο λόγος Κυρίου πρὸς Ἰωνάν, τὸν τοὖ Ἀμαθί λέγων· ἀνάστηθι 
καὶ πορεύθητι εἰς Νινευὴ τὴν πόλιν τὴν μεγάλην καὶ κήρυξον ἐν αὐτῆ, ὅτι 
ἀνέβη ἡ κραυγὴ τς κακίας αὐτς πρός με. Καὶ ἀνέστη ᾿Ιωνᾶς τοὖ φυγεῖν 
εἰς Θαρσὶς ἐκ προσώπου Κυρίου καὶ κατέβη εἰς ᾿Ιόππην καὶ ερε πλοῖον 
βαδίζον εἰς Θαρσὶς καὶ ἔδωκε τὸν ναὖλον αὐτοὖ καὶ ἐνέβη εἰς αὐτὸ τοὖ 
πλεὖσαι μετ᾿ αὐτῶν εἰς Θαρσὶς ἐκ προσώπου Κυρίου. Καὶ Κύριος ἐξήγειρε 
πνεὖμα μέγα εἰς τὴν θάλασσαν, καὶ ἐγένετο κλύδων μέγας ἐν τῆ θαλάσσῃ, 
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البَحر. فأَشْرَفَتِ السَّفِينَةُ على الانكِسَار. فخافَ الملاَّحون. وصرَخ كلٌّ إلى إِلَهِهِ. وأَلقَوا الَأمتعةَ 
فُوا عنهم. أَمَّا يُونانُ فنزَلَ إلى جَوْفِ السَّفينَة. واضَّجَعَ التي في السَّفينَةِ إلى البحر. ليُخَفِّ

قُمْ فادعُ إلى  ؟واسْتَغْرَقَ في النَّوم. فدَنا منهُ رئيسُ النُّوتيَّةِ وقالَ لهُ: ما بالُكَ مُستَغْرِقًا في النَّوم
هِ. هلُمُّوا نُلْقِ قُرَعًا. لِنَعْلَمَ بسَبَبِ مَن إلَهِكَ. لَعَلَّ الَله يُفَكِّرُ فينا فلا نَهلِكَ. وقالَ كلٌّ لِصَاحِبِـ

أَصابَنا هَذا الشَّرّ. فأَلقَوا قُرَعًا. فوَقَعَتِ القُرْعَةُ على يُونان. فقَالوا لهُ: أَخبِـرْنا بسَبَبِ مَنْ 
 ؟تَوَمِنْ أَيِّ شَعْبٍ أَن ؟وما أَرْضُكَ ؟وَمِنْ أَينَ جِئْتَ ؟ما عمَلُكَ ؟أَصابَنا هَذا الشَّرَ

فقالَ لَهُم: أَنا عِبْرانيّ. وإِنِّي أَتَّقي الربَّ إِلَهَ السَّماوات. الذي صَنَعَ البَحْرَ واليَبَس. 
وقد عَلِموا أَنهُ هارِبٌ من وَجْهِ  ؟فخَافَ الرِّجالُ خَوْفًا عَظِيمًا. وقالوا لهُ: لماذا صنعتَ ذَلك

وكان البَحْرُ يَزْدَادُ  ؟عُ بكَ حتى يَسْكُنَ البحرُ عنَّاالربّ. لَأنهُ أَخْبَرَهُم. وقالوا لهُ: ماذا نَصْنَ
هِيَاجًا. فقالَ لُهم: خُذُوني وأَلقُوني في البَحْرِ. فَيَسْكُنَ البَحْرُ عنكُم. فإِنِّي عَالِمٌ أَنَّ هَذه 

عوا إلى اليَبَسِ فلَمْ الزَّوْبَعَةَ العَظِيمَةَ إنما حَلَّتْ بكُم بِسَبَـبي. وكانَ الرِّجالُ يَقْذِفُونَ لِيَرْجِ
يَسْتَطيعوا لَأنَّ البَحْرَ ازْدَادَ هِيَاجًا علَيْهِم. فصرَخوا إلى الربِّ وقالوا: أَيها الربُّ لا نَهلِكَنَّ 
بسَببِ نَفْسِ هَذا الرجُل. ولا تَجْعَلْ علَينا دَمًا زَكِيًّا. فإِنَّكَ أَنتَ أَيها الربُّ قد صَنَعْتَ كما 

تَمَوُّجِهِ. فخَافَ الرِّجالُ الربَّ  البَحْرِ. فَوَقَفَ البَحْرُ عَنْخَذُوا يونانَ وأَلقَوْهُ إلى شِئْتَ. ثُـمَّ أَ
خَوْفًا عظيمًا. وذبَحوا ذَبِيحَةً للربِّ ونَذَرُوا نُذُورًا. فأَعدَّ الربُّ حُوتًا عَظيمًا لابْتِلاعِ يونان. 

وثلاثَ لَيالٍ. فَصَلَّى يونانُ إلى الربِّ إلَهِهِ من جَوْفِ  فكانَ يُونانُ في جَوْفِ الُحوتِ ثلاثةَ أَيَّامٍ
الُحوتِ. وقال: هتَفتُ في ضِيقي إلى الربِّ إِلَهي فأَصْغَى إِليَّ. من جَوْفِ الجحِيمِ صَرَخْتُ 

 فسَمِعْتَ صَوتي
وأَمواجِكَ قد طرَحْتَني في أَعْماقِ قَلْبِ البَحْرِ. والَأنهارُ أَحاطَتْ بي وجَميعُ تيَّاراتِكَ 

 فقلتُ: إِنِّي قد أُقصِيْتُ عَن عَينَيْكَ. هَلْ أَعُودُ فأَنظُرُ هَيْكَلَكَ الْمُقدَّس؟ .جَازَتْ عليَّ
قدِ اكْتَنَفَني الماءُ إلى النَّفْس. وأَحَاطَ بيَ الغَمْرُ الَأقْصَى. تَوارَى رأْسي في شُقُوقِ الِجبال. 

 ةٌ إلى الأبَدنَزَلتُ إلى أَرْضٍ مَزَالِجُها مُحْكَمَ
 فَلْتَصْعَدْ حَيَاتي مِنَ البِـلَى. إليكَ أَيُّها الربُّ إِلَهي

 عندَ نُزوحِ نَفْسي عنِّي تَذَكَّرْتُ الربّ. فَلْتَبْلُغْ إِلَيْكَ صَلاتي. إِلى هَيْكَلِكَ المقَدَّس
 إِنَّ الذينَ يَرْعَوْنَ الأباطِيلَ والكَذِبَ أَهْمَلوا رَحْمَتَهُم

 فَبِـصَوْتِ تَسْبِـيحٍ واعْتِرَافٍ أَذبَحُ لكَ. وما نَذَرْتُهُ أُوفي بِهِ لكَ يا ربُّ لِخَلاصي أَمَّا أَنا

καὶ τὸ πλοῖον ἐκινδύνευε τοὖ συντριβναι. Καὶ ἐφοβήθησαν οἱ ναυτικοὶ καὶ 
ἀνεβόησαν ἕκαστος πρὸς τὸ θεὸν αὐτοὖ καὶ ἐκβολὴν ἐποιήσαντο τῶν 
σκευῶν τῶν ἐν τ πλοίῳ εἰς τὴν θάλασσαν τοὖ κουφισθναι ἀπ᾿ αὐτῶν. 
᾿Ιωνᾶς δὲ κατέβη εἰς τὴν κοίλην τοὖ πλοίου καὶ ἐκάθευδε καὶ ἔρρεγχε. Καὶ 
προσλθε πρὸς αὐτὸν ὁ πρωρεὺς καὶ εἶπεν αὐτ· τί σὺ ρέγχεις; ἀνάστα καὶ 
ἐπικαλοὖ τὸν Θεόν σου, ὅπως διασώσῃ ὁ Θεὸς ἡμᾶς καὶ οὐ μὴ ἀπολώμεθα. 
Καὶ εἶπεν ἕκαστος πρὸς τὸν πλησίον αὐτοὖ· δεὖτε βάλωμεν κλήρους καὶ 
ἐπιγνῶμεν τίνος ἕνεκεν ἡ κακία αὕτη ἐστὶν ἐν ἡμῖν; καὶ ἔβαλον κλήρους, 
καὶ ἔπεσεν ὁ κλρος ἐπὶ ᾿Ιωνᾶν. Καὶ εἶπον πρὸς αὐτόν· ἀπάγγειλον ἡμῖν 
τίνος ἕνεκεν ἡ κακία αὕτη ἐστὶν ἐν ἡμῖν; τίς σου ἡ ἐργασία ἐστί; καὶ πόθεν 
ἔρχῃ, καὶ τοὖ πορεύῃ, καὶ ἐκ ποίας χώρας καὶ ἐκ ποίου λαοὖ εἶ σύ; Καὶ εἶπε 
πρὸς αὐτούς· δοὖλος Κυρίου εἰμὶ ἐγὼ καὶ τὸν Κύριον Θεὸν τοὖ οὐρανοὖ ἐγὼ 
σέβομαι, ὃς ἐποίησε τὴν θάλασσαν καὶ τὴν ξηράν. Καὶ ἐφοβήθησαν οἱ 
ἄνδρες φόβον μέγαν καὶ εἶπον πρὸς αὐτόν· τί τοὖτο ἐποίησας; διότι 
ἔγνωσαν οἱ ἄνδρες, ὅτι ἐκ προσώπου Κυρίου ἦν φεύγων, ὅτι ἀπήγγειλεν 
αὐτοῖς. Καὶ εἶπον πρὸς αὐτόν· τί ποιήσομέν σοι καὶ κοπάσει ἡ θάλασσα ἀφ᾿ 
ἡμῶν; ὅτι ἡ θάλασσα ἐπορεύετο καὶ ἐξήγειρε μᾶλλον κλύδωνα. Καὶ εἶπεν 
᾿Ιωνᾶς πρὸς αὐτούς· ἄρατέ με καὶ ἐμβάλετέ με εἰς τὴν θάλασσαν, καὶ 
κοπάσει ἡ θάλασσα ἀφ᾿ ὑμῶν· διότι ἔγνωκα ἐγὼ ὅτι δι᾿ ἐμὲ ὁ κλύδων ὁ 
μέγας οτος ἐφ᾿ ὑμᾶς ἐστι. Καὶ παρεβιάζοντο οἱ ἄνδρες τοὖ ἐπιστρέψαι 
πρὸς τὴν γν καὶ οὐκ ἠδύναντο, ὅτι ἡ θάλασσα ἐπορεύετο καὶ ἐξηγείρετο 
μᾶλλον ἐπ᾿ αὐτούς. Καὶ ἀνεβόησαν πρὸς Κύριον καὶ εἶπαν· μηδαμῶς, 
Κύριε, μὴ ἀπολώμεθα ἕνεκεν τς ψυχς τοὖ ἀνθρώπου τούτου, καὶ μὴ δς 
ἐφ᾿ ἡμᾶς αἷμα δίκαιον, διότι σύ, Κύριε, ὃν τρόπον ἐβούλου, πεποίηκας. Καὶ 
ἔλαβον τὸν ᾿Ιωνᾶν καὶ ἐξέβαλον αὐτὸν εἰς τὴν θάλασσαν, καὶ ἔστη ἡ 
θάλασσα ἐκ τοὖ σάλου αὐτς. Καὶ ἐφοβήθησαν οἱ ἄνδρες φόβῳ μεγάλῳ 
τὸν Κύριον καὶ ἔθησαν θυσίαν τ Κυρίῳ καὶ ηὔξαντο τὰς εὐχάς. Καὶ 
προσέταξε Κύριος κήτει μεγάλῳ καταπιεῖν τὸν ᾿Ιωνᾶν· καὶ ἦν ᾿Ιωνᾶς ἐν τῆ 
κοιλίᾳ τοὖ κήτους τρεῖς ἡμέρας καὶ τρεῖς νύκτας. Καὶ προσηύξατο ᾿Ιωνᾶς 
πρὸς Κύριον τὸν Θεὸν αὐτοὖ ἐκ τς κοιλίας τοὖ κήτους καὶ εἶπεν· ᾿Εβόησα 
ἐν θλίψει μου πρὸς Κύριον τὸν Θεόν μου, καὶ εἰσήκουσέ μου· ἐκ κοιλίας 
ᾅδου κραυγς μου ἤκουσας φωνς μου. Ἀπέρριψάς με εἰς βάθη καρδίας 
θαλάσσης, καὶ ποταμοὶ ἐκύκλωσάν με· πάντες οἱ μετεωρισμοί σου καὶ τὰ 
κύματά σου ἐπ᾿ ἐμὲ διλθον. Καὶ ἐγὼ εἶπα· ἀπῶσμαι ἐξ ὀφθαλμῶν σου· 
ἆρα προσθήσω τοὖ ἐπιβλέψαι με πρὸς ναὸν τὸν ἅγιόν σου; Περιεχύθη μοι 
ὕδωρ ἕως ψυχς, ἄβυσσος ἐκύκλωσέ με ἐσχάτη, ἔδυ ἡ κεφαλή μου εἰς 
σχισμὰς ὀρέων. Κατέβην εἰς γν, ἧς οἱ μοχλοὶ αὐτς κάτοχοι αἰώνιοι, καὶ 
ἀναβήτω ἐκ φθορᾶς ἡ ζωή μου, πρὸς σὲ Κύριε ὁ Θεός μου. Ἐν τ ἐκλείπειν 
ἀπ᾿ ἐμοὖ τὴν ψυχήν μου τοὖ Κυρίου ἐμνήσθην, καὶ ἔλθοι πρὸς σὲ ἡ 
προσευχή μου εἰς ναὸν τὸ ἅγιόν σου. Υυλασσόμενοι μάταια καὶ ψευδ 
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καὶ τὸ πλοῖον ἐκινδύνευε τοὖ συντριβναι. Καὶ ἐφοβήθησαν οἱ ναυτικοὶ καὶ 
ἀνεβόησαν ἕκαστος πρὸς τὸ θεὸν αὐτοὖ καὶ ἐκβολὴν ἐποιήσαντο τῶν 
σκευῶν τῶν ἐν τ πλοίῳ εἰς τὴν θάλασσαν τοὖ κουφισθναι ἀπ᾿ αὐτῶν. 
᾿Ιωνᾶς δὲ κατέβη εἰς τὴν κοίλην τοὖ πλοίου καὶ ἐκάθευδε καὶ ἔρρεγχε. Καὶ 
προσλθε πρὸς αὐτὸν ὁ πρωρεὺς καὶ εἶπεν αὐτ· τί σὺ ρέγχεις; ἀνάστα καὶ 
ἐπικαλοὖ τὸν Θεόν σου, ὅπως διασώσῃ ὁ Θεὸς ἡμᾶς καὶ οὐ μὴ ἀπολώμεθα. 
Καὶ εἶπεν ἕκαστος πρὸς τὸν πλησίον αὐτοὖ· δεὖτε βάλωμεν κλήρους καὶ 
ἐπιγνῶμεν τίνος ἕνεκεν ἡ κακία αὕτη ἐστὶν ἐν ἡμῖν; καὶ ἔβαλον κλήρους, 
καὶ ἔπεσεν ὁ κλρος ἐπὶ ᾿Ιωνᾶν. Καὶ εἶπον πρὸς αὐτόν· ἀπάγγειλον ἡμῖν 
τίνος ἕνεκεν ἡ κακία αὕτη ἐστὶν ἐν ἡμῖν; τίς σου ἡ ἐργασία ἐστί; καὶ πόθεν 
ἔρχῃ, καὶ τοὖ πορεύῃ, καὶ ἐκ ποίας χώρας καὶ ἐκ ποίου λαοὖ εἶ σύ; Καὶ εἶπε 
πρὸς αὐτούς· δοὖλος Κυρίου εἰμὶ ἐγὼ καὶ τὸν Κύριον Θεὸν τοὖ οὐρανοὖ ἐγὼ 
σέβομαι, ὃς ἐποίησε τὴν θάλασσαν καὶ τὴν ξηράν. Καὶ ἐφοβήθησαν οἱ 
ἄνδρες φόβον μέγαν καὶ εἶπον πρὸς αὐτόν· τί τοὖτο ἐποίησας; διότι 
ἔγνωσαν οἱ ἄνδρες, ὅτι ἐκ προσώπου Κυρίου ἦν φεύγων, ὅτι ἀπήγγειλεν 
αὐτοῖς. Καὶ εἶπον πρὸς αὐτόν· τί ποιήσομέν σοι καὶ κοπάσει ἡ θάλασσα ἀφ᾿ 
ἡμῶν; ὅτι ἡ θάλασσα ἐπορεύετο καὶ ἐξήγειρε μᾶλλον κλύδωνα. Καὶ εἶπεν 
᾿Ιωνᾶς πρὸς αὐτούς· ἄρατέ με καὶ ἐμβάλετέ με εἰς τὴν θάλασσαν, καὶ 
κοπάσει ἡ θάλασσα ἀφ᾿ ὑμῶν· διότι ἔγνωκα ἐγὼ ὅτι δι᾿ ἐμὲ ὁ κλύδων ὁ 
μέγας οτος ἐφ᾿ ὑμᾶς ἐστι. Καὶ παρεβιάζοντο οἱ ἄνδρες τοὖ ἐπιστρέψαι 
πρὸς τὴν γν καὶ οὐκ ἠδύναντο, ὅτι ἡ θάλασσα ἐπορεύετο καὶ ἐξηγείρετο 
μᾶλλον ἐπ᾿ αὐτούς. Καὶ ἀνεβόησαν πρὸς Κύριον καὶ εἶπαν· μηδαμῶς, 
Κύριε, μὴ ἀπολώμεθα ἕνεκεν τς ψυχς τοὖ ἀνθρώπου τούτου, καὶ μὴ δς 
ἐφ᾿ ἡμᾶς αἷμα δίκαιον, διότι σύ, Κύριε, ὃν τρόπον ἐβούλου, πεποίηκας. Καὶ 
ἔλαβον τὸν ᾿Ιωνᾶν καὶ ἐξέβαλον αὐτὸν εἰς τὴν θάλασσαν, καὶ ἔστη ἡ 
θάλασσα ἐκ τοὖ σάλου αὐτς. Καὶ ἐφοβήθησαν οἱ ἄνδρες φόβῳ μεγάλῳ 
τὸν Κύριον καὶ ἔθησαν θυσίαν τ Κυρίῳ καὶ ηὔξαντο τὰς εὐχάς. Καὶ 
προσέταξε Κύριος κήτει μεγάλῳ καταπιεῖν τὸν ᾿Ιωνᾶν· καὶ ἦν ᾿Ιωνᾶς ἐν τῆ 
κοιλίᾳ τοὖ κήτους τρεῖς ἡμέρας καὶ τρεῖς νύκτας. Καὶ προσηύξατο ᾿Ιωνᾶς 
πρὸς Κύριον τὸν Θεὸν αὐτοὖ ἐκ τς κοιλίας τοὖ κήτους καὶ εἶπεν· ᾿Εβόησα 
ἐν θλίψει μου πρὸς Κύριον τὸν Θεόν μου, καὶ εἰσήκουσέ μου· ἐκ κοιλίας 
ᾅδου κραυγς μου ἤκουσας φωνς μου. Ἀπέρριψάς με εἰς βάθη καρδίας 
θαλάσσης, καὶ ποταμοὶ ἐκύκλωσάν με· πάντες οἱ μετεωρισμοί σου καὶ τὰ 
κύματά σου ἐπ᾿ ἐμὲ διλθον. Καὶ ἐγὼ εἶπα· ἀπῶσμαι ἐξ ὀφθαλμῶν σου· 
ἆρα προσθήσω τοὖ ἐπιβλέψαι με πρὸς ναὸν τὸν ἅγιόν σου; Περιεχύθη μοι 
ὕδωρ ἕως ψυχς, ἄβυσσος ἐκύκλωσέ με ἐσχάτη, ἔδυ ἡ κεφαλή μου εἰς 
σχισμὰς ὀρέων. Κατέβην εἰς γν, ἧς οἱ μοχλοὶ αὐτς κάτοχοι αἰώνιοι, καὶ 
ἀναβήτω ἐκ φθορᾶς ἡ ζωή μου, πρὸς σὲ Κύριε ὁ Θεός μου. Ἐν τ ἐκλείπειν 
ἀπ᾿ ἐμοὖ τὴν ψυχήν μου τοὖ Κυρίου ἐμνήσθην, καὶ ἔλθοι πρὸς σὲ ἡ 
προσευχή μου εἰς ναὸν τὸ ἅγιόν σου. Υυλασσόμενοι μάταια καὶ ψευδ 
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فأَمرَ الربُّ الُحوتَ فَقَذَفَ يُونانَ إلى اليَبَس. وكانتْ كَلِمَةُ الرَّبِّ إلى يُونانَ ثانِيةً قائلًا: 
علَيها الْمُنادَاةَ التي أَنا مُكلِّمُكَ بِها. فقامَ يونانُ قُمِ انْطَلِقْ إلى نِينَوى المدينَةِ العَظِيمَة. ونادِ 

وانْطَلَقَ إلى نِينَوى بحسَبِ كَلِمَةِ الرَّبِّ. وكانتْ نِينَوى مَدِينَةً عَظيمَةً لله. مَسيَرةَ ثَـلاثةِ أَيَّام. 
أَرْبعِيَن يَوْمًا تَنْقَلِبُ نينَوى.  فابْتَدَأَ يُونانُ يَدْخُلُ المدينةَ مَسيِـرَةَ يوْمٍ وَاحِد. ونَادَى وقالَ: بعدَ

فآمنَ أهْلُ نِينَوى بالله. ونادَوا بصَوْمٍ وَلَبِـسُوا مُسُوحًا مِنْ كَبِـيِرهِم إلى صَغِيِرهم. وَبَلَغَ 
الكلامُ مَلِكَ نِينَوى. فقَامَ عن عَرْشِهِ. وأَلقَى عَنْهُ حُلَّتَهُ. والتَفَّ بِمِسْحٍ وجَلَسَ على الرَّماد. 

مَر أَن يُنادَى ويُقالَ في نينَوى بقَضاءِ الملِكِ وعُظمائهِ: لا يَذُقْ بَشَرٌ ولا بَهِيمَةٌ ولا بَقَرٌ ولا وأَ
غَنَمٌ شَيْئًا. ولا تَرْعَ ولا تَشْرَبْ ماءً. وَلْيَلْتَفَّ البَشَرُ والبَهَائِمُ بِمُسُوحٍ. وَلْيَصْرُخُوا إلى الِله 

دٍ عن طَرِيقِهِ الشِّرِّيرِ وَعَنِ الظُّلْمِ الذي بأَيْدِيهِم. لَعَلَّ الَله يَرْجِعُ بِشِدَّة. ويَتُوبُوا كُلُّ واح
وَيَنْدَمُ ويَعُودُ عنِ اضطرامِ غَضَبِـهِ فلا نَهلِكُ. فرأَى الُله أَعمالَهُم أَنَّهُم تَابُوا عَنْ طَريقِهِمِ 

 يَصْنَعُهُ بِهمْ ولم يَصْنَعْهُالشِّرِّير. فَنَدِمَ الُله على الشَّرِّ الذي قَالَ إِنَّهُ 
فسَاءَ الأمْرُ يونانَ مساءَةً عَظِيمةً وغَضِبَ. وصَلَّى إلى الرَّبِّ وقال: أَيُّها الربُّ أَلَمْ يَكُنْ 
هَذا كَلامِي وأَنا في أَرضي. ولذَلكَ بَادَرْتُ إلى الَهرَبِ إلى تَرْشيش. فإِني عَلِمْتُ أَنَّكَ إِلَهٌ 

وِيلُ الأنَاةِ وَكَثيُر الرَّحْمَةِ وَنَادِمٌ على الشَّرِّ. فالآنَ أَيُّها الرَّبُّ خُذْ نَفْسِي مِنِّي. رَؤوفٌ رَحِيمٌ طَ
وَخَرَجَ يُونانُ مِنَ المدِينَةِ  ؟فإِنَّهُ خَيْرٌ لي أَنْ أَمُوتَ مِنْ أَنْ أَحْيَا. فقالَ الرَّبُّ: أَبِحَقٍّ غَضَبُكَ

صَنَعَ لَهَ مِظَلَّةً. وَجَلَسَ تَحْتَها في الظِّلِّ. رَيثَما يَرى ماذا يُصِيْبُ وَجَلَسَ شَرْقيَّ المدِينَةِ. وَ
المدينَة. فأَعَدَّ الرَّبُّ الإلَهُ خِرْوَعةً. فارْتَفَعَتْ فَوْقَ يُونانَ لِيَكُونَ على رَأْسِهِ ظِلٌّ فيُنْقَذَ مِنَ 

ةِ فَرَحًا عَظِيمًا. ثُـمَّ أَعدَّ الُله دُودَةً عِنْدَ طُلوعِ الضَّرَرِ الوَاقعِ عَلَيهِ. فَفَرِحَ يُونانُ بالِخرْوَعَ
الشَّمْسِ في الغَدِ. فَضَرَبَتِ الِخرْوَعَةَ فَجَفَّتْ. فلمَّا أَشْرَقَتِ الشَّمْسُ. أَعَدَّ الُله رِيْحًا شَرْقيَّةً 

ى الموتَ لِنَفْسِهِ وقال: إِنهُ خَيْرٌ حَارَّةً. فضَرَبَتِ الشَّمْسُ على رأسِ يُونانَ. فغُشِيَ عَلَيهِ. فَتَمَنَّ
فقالَ: بِحَقٍّ غَضَبي  ؟لي أَنْ أَموتَ مِنْ أَن أَحْيَا. فقالَ الُله لِيُونان: أَبِحَقٍّ غَضَبُكَ لَأجلِ الِخرْوَعَةِ

بِّها. التي إلى الموت. فقالَ الربُّ: لقدْ أَشْفَقْتَ أَنْتَ على الِخرْوَعَةِ التي لَمْ تَتْعَبْ فيها وَلَمْ تُرَ
نَشَأَتْ بِنْتَ لَيْلَةٍ. ثُـمَّ هَلَكَتْ بِنْتَ لَيْلَةٍ. أَفَلا أُشْفِقُ أَنا على نِينَوى المدِينَةِ العَظِيمَةِ. التي 
فيها أَكثرُ مِنِ اثنتَي عَشْرَةَ رِبْوَةً من أُناسٍ لا يَعْرِفُونَ يَمِينَهُمْ مِنْ شِمالِهم. ما عَدَا بَهَائمَ 

 ﴾ ؟كَثيَرة
 

ἔλεον αὐτῶν ἐγκατέλιπον. Ἐγὼ δὲ μετὰ φωνς αἰνέσεως καὶ 
ἐξομολογήσεως θύσω σοι, ὅσα ηὐξάμην ἀποδώσω σοι εἰς σωτηρίαν μου τ 
Κυρίῳ. Καὶ προσέταξε Κύριος τ κήτει, καὶ ἐξέβαλε τὸν ᾿Ιωνᾶν ἐπὶ τὴν 
ξηράν. Καὶ ἐγένετο λόγος Κυρίου πρὸς ᾿Ιωνᾶν ἐκ δευτέρου λέγων· 
ἀνάστηθι καὶ πορεύθητι εἰς Νινευὴ τὴν πόλιν τὴν μεγάλην καὶ κήρυξον ἐν 
αὐτῆ κατὰ τὸ κήρυγμα τὸ ἔμπροσθεν, ὃ ἐγὼ ἐλάλησα πρός σε. Καὶ ἀνέστη 
᾿Ιωνᾶς καὶ ἐπορεύθη εἰς Νινευή, καθὰ ἐλάλησε Κύριος· ἡ δὲ Νινευὴ ἦν 
πόλις μεγάλη τ Θε ὡσεὶ πορείας ὁδοὖ τριῶν ἡμερῶν. Καὶ ἤρξατο ᾿Ιωνᾶς 
τοὖ εἰσελθεῖν εἰς τὴν πόλιν ὡσεὶ πορείαν ἡμέρας μιᾶς καὶ ἐκήρυξε καὶ 
εἶπεν· ἔτι τρεῖς ἡμέραι καὶ Νινευὴ καταστραφήσεται. Καὶ ἐπίστευσαν οἱ 
ἄνδρες Νινευὴ τ Θε καὶ ἐκήρυξαν νηστείαν καὶ ἐνεδύσαντο σάκκους 
ἀπὸ μεγάλου αὐτῶν ἕως μικροὖ αὐτῶν. Καὶ ἤγγισεν ὁ λόγος πρὸς τὸν 
βασιλέα τς Νινευή, καὶ ἐξανέστη ἀπὸ τοὖ θρόνου αὐτοὖ καὶ περιείλετο 
τὴν στολὴν αὐτοὖ ἀφ᾿ ἑαυτοὖ καὶ περιεβάλετο σάκκον καὶ ἐκάθισεν ἐπὶ 
σποδοὖ. Καὶ ἐκηρύχθη καὶ ἐρρέθη ἐν τῆ Νινευὴ παρὰ τοὖ βασιλέως καὶ 
παρὰ τῶν μεγιστάνων αὐτοὖ λέγων· οἱ ἄνθρωποι καὶ τὰ κτήνη καὶ οἱ βόες 
καὶ τὰ πρόβατα μὴ γευσάσθωσαν μηδὲ νεμέσθωσαν μηδὲ ὕδωρ πιέτωσαν. 
Καὶ περιεβάλλοντο σάκκους οἱ ἄνθρωποι καὶ τὰ κτήνη, καὶ ἀνεβόησαν 
πρὸς τὸν Θεὸν ἐκτενῶς· καὶ ἀπέστρεψαν ἕκαστος ἀπὸ τς ὁδοὖ αὐτῶν τς 
πονηρᾶς καὶ ἀπὸ τς ἀδικίας τς ἐν χερσὶν αὐτῶν λέγοντες· τίς οἶδεν εἰ 
μετανοήσει ὁ Θεὸς καὶ ἀποστρέψει ἐξ ὀργς θυμοὖ αὐτοὖ καὶ οὐ μὴ 
ἀπολώμεθα; Καὶ εἶδεν ὁ Θεὸς τὰ ἔργα αὐτῶν, ὅτι ἀπέστρεψαν ἀπὸ τῶν 
ὁδῶν αὐτῶν τῶν πονηρῶν, καὶ μετενόησεν ὁ Θεὸς ἐπὶ τῆ κακίᾳ, ᾗ ἐλάλησε 
τοὖ ποισαι αὐτοῖς, καὶ οὐκ ἐποίησε. Καὶ ἐλυπήθη Ἰωνᾶς λύπην μεγάλην 
καὶ συνεχύθη, καὶ προσηύξατο πρὸς Κύριον καὶ εἶπεν· Ὦ Κύριε, οὐχ οτοι 
οἱ λόγοι μου ἔτι ὄντος μου ἐν τῆ γῆ μου; διὰ τοὖτο προέφθασα τοὖ φυγεῖν 
εἰς Θαρσίς, διότι ἔγνων ὅτι σὺ ἐλεήμων καὶ οἰκτίρμων, μακρόθυμος καὶ 
πολυέλεος καὶ μετανοῶν ἐπὶ ταῖς κακίαις. Καὶ νὖν, δέσποτα Κύριε, λάβε 
τὴν ψυχήν μου ἀπ᾿ ἐμοὖ, ὅτι καλὸν τὸ ἀποθανεῖν με μᾶλλον, ἥ ζν με. Καὶ 
εἶπε Κύριος πρὸς Ἰωνᾶν· εἰ σφόδρα λελύπησαι σύ; Καὶ ἐξλθεν Ἰωνᾶς ἐκ 
τς πόλεως καὶ ἐκάθισεν ἀπέναντι τς πόλεως· καὶ ἐποίησεν ἑαυτ ἐκεῖ 
σκηνὴν καὶ ἐκάθητο ὑποκάτω αὐτς, ἕως ο ἀπίδῃ τί ἔσται τῆ πόλει. Καὶ 
προσέταξε Κύριος ὁ Θεὸς κολοκύνθῃ, καὶ ἀνέβη ὑπὲρ κεφαλς τοὖ Ἰωνᾶ 
τοὖ εἶναι σκιὰν ὑπεράνω τς κεφαλς αὐτοὖ τοὖ σκιάζειν αὐτ ἀπὸ τῶν 
κακῶν αὐτοὖ. καὶ ἐχάρη Ἰωνᾶς ἐπὶ τῆ κολοκύνθῃ χαρὰν μεγάλην. Καὶ 
προσέταξεν ὁ Θεὸς σκώληκι ἑωθινῆ τῆ ἐπαύριον, καὶ ἐπάταξε τὴν 
κολοκύνθαν, καὶ ἀπεξηράνθη. Καὶ ἐγένετο ἅμα τ ἀνατεῖλαι τὸν ἥλιον 
καὶ προσέταξεν ὁ Θεὸς πνεύματι καύσωνι συγκαίοντι, καὶ ἐπάταξεν ὁ 
ἥλιος ἐπὶ τὴν κεφαλὴν τοὖ Ἰωνᾶ· καὶ ὠλιγοψύχησε καὶ ἐπελέγετο τὴν 
ψυχὴν αὐτοὖ καὶ εἶπε· καλόν μοι ἀποθανεῖν με ἥ ζν. Καὶ εἶπεν ὁ Θεὸς 
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ἔλεον αὐτῶν ἐγκατέλιπον. Ἐγὼ δὲ μετὰ φωνς αἰνέσεως καὶ 
ἐξομολογήσεως θύσω σοι, ὅσα ηὐξάμην ἀποδώσω σοι εἰς σωτηρίαν μου τ 
Κυρίῳ. Καὶ προσέταξε Κύριος τ κήτει, καὶ ἐξέβαλε τὸν ᾿Ιωνᾶν ἐπὶ τὴν 
ξηράν. Καὶ ἐγένετο λόγος Κυρίου πρὸς ᾿Ιωνᾶν ἐκ δευτέρου λέγων· 
ἀνάστηθι καὶ πορεύθητι εἰς Νινευὴ τὴν πόλιν τὴν μεγάλην καὶ κήρυξον ἐν 
αὐτῆ κατὰ τὸ κήρυγμα τὸ ἔμπροσθεν, ὃ ἐγὼ ἐλάλησα πρός σε. Καὶ ἀνέστη 
᾿Ιωνᾶς καὶ ἐπορεύθη εἰς Νινευή, καθὰ ἐλάλησε Κύριος· ἡ δὲ Νινευὴ ἦν 
πόλις μεγάλη τ Θε ὡσεὶ πορείας ὁδοὖ τριῶν ἡμερῶν. Καὶ ἤρξατο ᾿Ιωνᾶς 
τοὖ εἰσελθεῖν εἰς τὴν πόλιν ὡσεὶ πορείαν ἡμέρας μιᾶς καὶ ἐκήρυξε καὶ 
εἶπεν· ἔτι τρεῖς ἡμέραι καὶ Νινευὴ καταστραφήσεται. Καὶ ἐπίστευσαν οἱ 
ἄνδρες Νινευὴ τ Θε καὶ ἐκήρυξαν νηστείαν καὶ ἐνεδύσαντο σάκκους 
ἀπὸ μεγάλου αὐτῶν ἕως μικροὖ αὐτῶν. Καὶ ἤγγισεν ὁ λόγος πρὸς τὸν 
βασιλέα τς Νινευή, καὶ ἐξανέστη ἀπὸ τοὖ θρόνου αὐτοὖ καὶ περιείλετο 
τὴν στολὴν αὐτοὖ ἀφ᾿ ἑαυτοὖ καὶ περιεβάλετο σάκκον καὶ ἐκάθισεν ἐπὶ 
σποδοὖ. Καὶ ἐκηρύχθη καὶ ἐρρέθη ἐν τῆ Νινευὴ παρὰ τοὖ βασιλέως καὶ 
παρὰ τῶν μεγιστάνων αὐτοὖ λέγων· οἱ ἄνθρωποι καὶ τὰ κτήνη καὶ οἱ βόες 
καὶ τὰ πρόβατα μὴ γευσάσθωσαν μηδὲ νεμέσθωσαν μηδὲ ὕδωρ πιέτωσαν. 
Καὶ περιεβάλλοντο σάκκους οἱ ἄνθρωποι καὶ τὰ κτήνη, καὶ ἀνεβόησαν 
πρὸς τὸν Θεὸν ἐκτενῶς· καὶ ἀπέστρεψαν ἕκαστος ἀπὸ τς ὁδοὖ αὐτῶν τς 
πονηρᾶς καὶ ἀπὸ τς ἀδικίας τς ἐν χερσὶν αὐτῶν λέγοντες· τίς οἶδεν εἰ 
μετανοήσει ὁ Θεὸς καὶ ἀποστρέψει ἐξ ὀργς θυμοὖ αὐτοὖ καὶ οὐ μὴ 
ἀπολώμεθα; Καὶ εἶδεν ὁ Θεὸς τὰ ἔργα αὐτῶν, ὅτι ἀπέστρεψαν ἀπὸ τῶν 
ὁδῶν αὐτῶν τῶν πονηρῶν, καὶ μετενόησεν ὁ Θεὸς ἐπὶ τῆ κακίᾳ, ᾗ ἐλάλησε 
τοὖ ποισαι αὐτοῖς, καὶ οὐκ ἐποίησε. Καὶ ἐλυπήθη Ἰωνᾶς λύπην μεγάλην 
καὶ συνεχύθη, καὶ προσηύξατο πρὸς Κύριον καὶ εἶπεν· Ὦ Κύριε, οὐχ οτοι 
οἱ λόγοι μου ἔτι ὄντος μου ἐν τῆ γῆ μου; διὰ τοὖτο προέφθασα τοὖ φυγεῖν 
εἰς Θαρσίς, διότι ἔγνων ὅτι σὺ ἐλεήμων καὶ οἰκτίρμων, μακρόθυμος καὶ 
πολυέλεος καὶ μετανοῶν ἐπὶ ταῖς κακίαις. Καὶ νὖν, δέσποτα Κύριε, λάβε 
τὴν ψυχήν μου ἀπ᾿ ἐμοὖ, ὅτι καλὸν τὸ ἀποθανεῖν με μᾶλλον, ἥ ζν με. Καὶ 
εἶπε Κύριος πρὸς Ἰωνᾶν· εἰ σφόδρα λελύπησαι σύ; Καὶ ἐξλθεν Ἰωνᾶς ἐκ 
τς πόλεως καὶ ἐκάθισεν ἀπέναντι τς πόλεως· καὶ ἐποίησεν ἑαυτ ἐκεῖ 
σκηνὴν καὶ ἐκάθητο ὑποκάτω αὐτς, ἕως ο ἀπίδῃ τί ἔσται τῆ πόλει. Καὶ 
προσέταξε Κύριος ὁ Θεὸς κολοκύνθῃ, καὶ ἀνέβη ὑπὲρ κεφαλς τοὖ Ἰωνᾶ 
τοὖ εἶναι σκιὰν ὑπεράνω τς κεφαλς αὐτοὖ τοὖ σκιάζειν αὐτ ἀπὸ τῶν 
κακῶν αὐτοὖ. καὶ ἐχάρη Ἰωνᾶς ἐπὶ τῆ κολοκύνθῃ χαρὰν μεγάλην. Καὶ 
προσέταξεν ὁ Θεὸς σκώληκι ἑωθινῆ τῆ ἐπαύριον, καὶ ἐπάταξε τὴν 
κολοκύνθαν, καὶ ἀπεξηράνθη. Καὶ ἐγένετο ἅμα τ ἀνατεῖλαι τὸν ἥλιον 
καὶ προσέταξεν ὁ Θεὸς πνεύματι καύσωνι συγκαίοντι, καὶ ἐπάταξεν ὁ 
ἥλιος ἐπὶ τὴν κεφαλὴν τοὖ Ἰωνᾶ· καὶ ὠλιγοψύχησε καὶ ἐπελέγετο τὴν 
ψυχὴν αὐτοὖ καὶ εἶπε· καλόν μοι ἀποθανεῖν με ἥ ζν. Καὶ εἶπεν ὁ Θεὸς 
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 الحكمة: الشمّاس
 (88 - 1:  3) قراءةٌ خامسةَ عشرةَ من نبوءَةِ دانيالَ النبّيالقارئ: 
 فلنُصغِ: الشمّاس
مِنْ ذَهَبٍ. طولُهُ سِتُّونَ  لًافي السَّنةِ الثَّامِنَةَ عَشْرةَ. صَنَعَ نَبوكَدْنَصَّرُ الملِكُ تِمْثا ﴿ 

قْعَةِ دُورا بإِقلِيمِ بابِل. وأَرْسَلَ نَبوكَدْنَصَّرُ الملكُ ذِراعًا. وعَرْضُهُ سِتُّ أَذرُعٍ. ونَصَبَهُ في بُ
يَجمَعُ الَأقطَابَ والوُلاةَ والُحكَّامَ. والقُضَاةَ والُخزَّانَ والفُقَهَاءَ. والْمُفتِيَن وسَائرَ أُمَراءِ الَأقاليم. 

لِك. فاجْتَمَعَ الَأقْطَابُ والوُلاةُ والُحكَّامُ حتَّى يأْتُوا لِتَدْشِيِن التِّمْثَالِ الذي نَصَبَهُ نَبوكَدْنَصَّرُ الم
والقُضَاةُ والُخزَّانُ. والفُقَهَاءُ والْمُفتُونَ وَسَائرُ أُمَراءِ الَأقاليم. لِتَدْشِيِن التِّمْثَالِ الذي نَصَبَهُ 

هَتَفَ مُنادٍ بِصَوْتٍ شَدِيدٍ: نَبوكَدْنَصَّرُ الملِك. وَوَقَفُوا أَمامَ التِّمثَالِ الذي نَصَبَهُ نَبُوكَدْنَصَّرُ. وَ
قَدْ أُمرْتُمْ أَيُّها الشُّعوبُ والُأمَمُ والَألْسِنَةُ. بأَنكُمْ حِينَما تَسْمَعُونَ صَوْتَ القَرْنِ والُأنبُوْبِ 

لِ والقِيثارِ والوَنَجِ والسِّنْطِيِر والِمزْمَارِ وسَائرِ أَنواعِ الَمعازِف. تَخُرُّونَ وتَسْجُدُوْنَ لتِمْثَا
هَبِ الذي نصَبَهُ نَبوكَدْنصَّرُ الملِك. ومَن لا يَخُرَّ ويَسْجُدْ. فمِنْ سَاعَتِهِ يُلقَى في وَسَطِ َّالذ

أُتوْنِ نَارٍ مُتَّقِدَةٍ. فلذَلكَ حَالَما سَمِعَ جَميعُ الشُّعوْبِ صَوْتَ القَرْنِ والُأنبوْبِ والقِيثارِ 
الَمعازِف. خَرَّ جَميعُ الشُّعوْبِ والُأمَمِ والَألْسِنَة. وَسَجَدوا والوَنَجِ والسِّنْطِيِر وسَائرِ أَنواعِ 

 هَبِ الذي نَصَبَهُ نَبوكَدْنَصَّرُ الملِكَّلتِمْثالِ الذ
حينَئذٍ تَقَدَّمَ رِجَالٌ كَلدَانيُّونَ ووَشَوْا باليَهود. وكلَّمُوا نَبوكَدْنَصَّرَ وقالوا: حَيِـيتَ أَيُّها 

لَأنَّكَ أَيُّها الملِكُ قد أَبْرَزْتَ أَمرًا بأَنَّ كلَّ إِنسانٍ يَسْمَعُ صَوْتَ القَرْنِ والُأنبوْبِ  الملِكُ إِلى الَأبد.
والقِيثَارِ والوَنَجِ والسِّنْطِيِر والِمزْمَارِ وسَائرِ أَنواعِ المعازِفِ يَخُرُّ ويَسْجُدُ لِتِمْثَالِ الذَّهَبِ. وَمَنْ 

ولَّيتَهُمْ على أَعْمالِ  لًافي وسَطِ أَتُّونِ نَارٍ متَّقِدَةٍ. وإِنَّ مِنَ اليهوْدِ رِجَا لا يَخِرَّ ولا يَسْجُدْ يُلْقَ
إِقْلِيمِ بابِلَ. وهُم شَدْرَكُ وميشَكُ وعَبْدَنجو. فهَؤُلاءِ الرِّجالُ لَمْ يَعبَأُوا بكَ أَيُّها الملِكُ. ولَمْ 

هَبِ الذي نَصَبْتَهُ. حينئذٍ أَمرَ نَبوكَدْنَصَّرُ بغَضَبٍ يَعبُدوا آلهتَكَ. ولَمْ يَسْجُدوا لتِمْثَالِ الذَّ
وحَنَقٍ أَنْ يُؤتى بشَدْرَكَ وميشَكَ وعَبْدَنجو. فأُتي بِهِم أَمَامَ الملِكِ. فأَجابَ نَبوكَدْنَصَّرُ وقال لهم: 

لتِمْثَالِ الذَّهَبِ الذي  أَيقينًا يا شَدْرَكُ وَمِيشَكُ وعَبْدَنجو. أَنتُم لا تَعبُدونَ آلهتي. ولا تَسْجُدونَ
نَصَبْتُهُ؟ فالآنَ إنْ كُنْتُمْ مُسْتَعِدِّين. حينَما تَسْمَعُونَ صَوْتَ القَرْنِ والُأنبوْبِ والقِيثارِ والوَنَجِ 

مْ والسِّنْطيِر والِمزْمَارِ وسَائرِ أَنواعِ المعَازِف. أَنْ تَخُرُّوا وتَسْجُدوا للتِّمثالِ الذي صَنَعْتُهُ. وإِنْ لَ
 تَسْجُدوا. فَمِنْ ساعَتِكُمْ تُلْقَونَ في وَسَطِ أَتُّوْنِ النَّارِ المتَّقِدَةِ. ومَنِ الإلَهُ الذي يُنْقِذُكُم مِنْ يَدِي؟

πρὸς Ἰωνᾶν· εἰ σφόδρα λελύπησαι σὺ ἐπὶ τῆ κολοκύνθῃ; καὶ εἶπε· σφόδρα 
λελύπημαι ἐγὼ ἕως θανάτου. Καὶ εἶπε Κύριος· σὺ ἐφείσω ὑπὲρ τς 
κολοκύνθης, ὑπὲρ ἧς οὐκ ἐκακοπάθησας ἐπ᾿ αὐτὴν οὐδὲ ἐξέθρεψας αὐτήν, 
ἣ ἐγενήθη ὑπὸ νύκτα καὶ ὑπὸ νύκτα ἀπώλετο. Ἐγὼ δὲ οὐ φείσομαι ὑπὲρ 
Νινευὴ τς πόλεως τς μεγάλης, ἐν ᾗ κατοικοὖσι πλείους ἥ δώδεκα 
μυριάδες ἀνθρώπων, οἵτινες οὐκ ἔγνωσαν δεξιὰν αὐτῶν ἥ ἀριστερὰν 
αὐτῶν, καὶ κτήνη πολλά; 

 
Προφητείας Δανιὴλ τὸ Ἀνάγνωσμα 

Διακονος: οφία. Πρόσχωμεν. 
 

 (Κέφ. Γ', 1-23 καὶ Ὕμνου Σριῶν Παίδων 1-33) 
 Ἔτους ὀκτωκαιδεκάτου Ναβουχοδονόσορ ὁ βασιλεὺς ἐποίησεν 
εἰκόνα χρυσν, ὕψος αὐτς πήχεων ἑξήκοντα, εὗρος αὐτς πήχεων ἕξ, καὶ 
ἔστησεν αὐτὴν ἐν πεδίῳ Δεειρᾷ, ἐν χώρᾳ Βαβυλῶνος. Καὶ ἀπέστειλε 
συναγαγεῖν τοὺς ὑπάτους καὶ τοὺς στρατηγοὺς καὶ τοὺς τοπάρχας, 
ἡγουμένους τε καὶ τυράννους καὶ τοὺς ἐπ' ἐξουσιῶν καὶ πάντας τοὺς 
ἄρχοντας τῶν χωρῶν ἐλθεῖν εἰς τὰ ἐγκαίνια τς εἰκόνος, ἣν ἔστησε 
Ναβουχοδονόσορ ὁ βασιλεύς. Καὶ συνήχθησαν οἱ τοπάρχαι, ὕπατοι, 
στρατηγοί, ἡγούμενοι, τύραννοι μεγάλοι, οἱ ἐπ' ἐξουσιῶν καὶ πάντες οἱ 
ἄρχοντες τῶν χωρῶν εἰς τὸν ἐγκαινισμὸν τς εἰκόνος, ἣν ἔστησε 
Ναβουχοδονόσορ ὁ βασιλεύς, καὶ εἱστήκεισαν ἐνώπιον τς εἰκόνος. Καὶ ὁ 
κήρυξ ἐβόα ἐν ἰσχύἸ· ὑμῖν λέγεται, λαοί, φυλαί, γλῶσσαι· ᾗ ἅν ὥρᾳ 
ἀκούσητε τς φωνς τς σάλπιγγος, σύριγγός τε καὶ κιθάρας, σαμβύκης τε 
καὶ ψαλτηρίου, συμφωνίας καὶ παντὸς γένους μουσικῶν, πίπτοντες 
προσκυνεῖτε τῆ εἰκόνι τῆ χρυσῆ, ᾗ ἔστησε Ναβουχοδονόσορ ὁ βασιλεύς· καὶ 
ὃς ἅν μὴ πεσὼν προσκυνήσῃ, αὐτῆ τῆ ὥρᾳ ἐμβληθήσεται εἰς τὴν κάμινον 
τοὖ πυρὸς τὴν καιομένην. Καὶ ἐγένετο ὅταν ἤκουον οἱ λαοὶ τς φωνς τς 
σάλπιγγος, σύριγγός τε καὶ κιθάρας, σαμβύκης τε καὶ ψαλτηρίου καὶ 
συμφωνίας καὶ παντὸς γένους μουσικῶν, πίπτοντες πάντες οἱ λαοί, φυλαί, 
γλῶσσαι, προσεκύνουν τῆ εἰκόνι τῆ χρυσῆ, ᾗ ἔστησε Ναβουχοδονόσορ ὁ 
βασιλεύς. Σότε προσήλθοσαν ἄνδρες Φαλδαῖοι καὶ διέβαλον τοὺς 
᾿Ιουδαίους τ βασιλεῖ Ναβουχοδονόσορ· βασιλεὖ, εἰς τοὺς αἰῶνας ζθι. ὺ 
βασιλεὖ, ἔθηκας δόγμα πάντα ἄνθρωπον, ὃς ἅν ἀκούσῃ τς φωνς τς 
σάλπιγγος, σύριγγός τε καὶ κιθάρας, σαμβύκης καὶ ψαλτηρίου καὶ 
συμφωνίας καὶ παντὸς γένους μουσικῶν καὶ μὴ πεσὼν προσκυνήσῃ τῆ 
εἰκόνι τῆ χρυσῆ, ἐμβληθήσεται εἰς τὴν κάμινον τοὖ πυρὸς τὴν καιομένην. 
Εἰσὶν ἄνδρες ᾿Ιουδαῖοι, οὓς κατέστησας ἐπὶ τὰ ἔργα τς χώρας Βαβυλῶνος, 
εδράχ, Μισάχ, ᾿Αβδεναγώ, οἳ οὐχ ὑπήκουσαν, βασιλεὖ, τ δόγματί σου, 
τοῖς θεοῖς σου οὐ λατρεύουσι, καὶ τῆ εἰκόνι τῆ χρυσῆ, ᾗ ἔστησας, οὐ 
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πρὸς Ἰωνᾶν· εἰ σφόδρα λελύπησαι σὺ ἐπὶ τῆ κολοκύνθῃ; καὶ εἶπε· σφόδρα 
λελύπημαι ἐγὼ ἕως θανάτου. Καὶ εἶπε Κύριος· σὺ ἐφείσω ὑπὲρ τς 
κολοκύνθης, ὑπὲρ ἧς οὐκ ἐκακοπάθησας ἐπ᾿ αὐτὴν οὐδὲ ἐξέθρεψας αὐτήν, 
ἣ ἐγενήθη ὑπὸ νύκτα καὶ ὑπὸ νύκτα ἀπώλετο. Ἐγὼ δὲ οὐ φείσομαι ὑπὲρ 
Νινευὴ τς πόλεως τς μεγάλης, ἐν ᾗ κατοικοὖσι πλείους ἥ δώδεκα 
μυριάδες ἀνθρώπων, οἵτινες οὐκ ἔγνωσαν δεξιὰν αὐτῶν ἥ ἀριστερὰν 
αὐτῶν, καὶ κτήνη πολλά; 

 
Προφητείας Δανιὴλ τὸ Ἀνάγνωσμα 

Διακονος: οφία. Πρόσχωμεν. 
 

 (Κέφ. Γ', 1-23 καὶ Ὕμνου Σριῶν Παίδων 1-33) 
 Ἔτους ὀκτωκαιδεκάτου Ναβουχοδονόσορ ὁ βασιλεὺς ἐποίησεν 
εἰκόνα χρυσν, ὕψος αὐτς πήχεων ἑξήκοντα, εὗρος αὐτς πήχεων ἕξ, καὶ 
ἔστησεν αὐτὴν ἐν πεδίῳ Δεειρᾷ, ἐν χώρᾳ Βαβυλῶνος. Καὶ ἀπέστειλε 
συναγαγεῖν τοὺς ὑπάτους καὶ τοὺς στρατηγοὺς καὶ τοὺς τοπάρχας, 
ἡγουμένους τε καὶ τυράννους καὶ τοὺς ἐπ' ἐξουσιῶν καὶ πάντας τοὺς 
ἄρχοντας τῶν χωρῶν ἐλθεῖν εἰς τὰ ἐγκαίνια τς εἰκόνος, ἣν ἔστησε 
Ναβουχοδονόσορ ὁ βασιλεύς. Καὶ συνήχθησαν οἱ τοπάρχαι, ὕπατοι, 
στρατηγοί, ἡγούμενοι, τύραννοι μεγάλοι, οἱ ἐπ' ἐξουσιῶν καὶ πάντες οἱ 
ἄρχοντες τῶν χωρῶν εἰς τὸν ἐγκαινισμὸν τς εἰκόνος, ἣν ἔστησε 
Ναβουχοδονόσορ ὁ βασιλεύς, καὶ εἱστήκεισαν ἐνώπιον τς εἰκόνος. Καὶ ὁ 
κήρυξ ἐβόα ἐν ἰσχύἸ· ὑμῖν λέγεται, λαοί, φυλαί, γλῶσσαι· ᾗ ἅν ὥρᾳ 
ἀκούσητε τς φωνς τς σάλπιγγος, σύριγγός τε καὶ κιθάρας, σαμβύκης τε 
καὶ ψαλτηρίου, συμφωνίας καὶ παντὸς γένους μουσικῶν, πίπτοντες 
προσκυνεῖτε τῆ εἰκόνι τῆ χρυσῆ, ᾗ ἔστησε Ναβουχοδονόσορ ὁ βασιλεύς· καὶ 
ὃς ἅν μὴ πεσὼν προσκυνήσῃ, αὐτῆ τῆ ὥρᾳ ἐμβληθήσεται εἰς τὴν κάμινον 
τοὖ πυρὸς τὴν καιομένην. Καὶ ἐγένετο ὅταν ἤκουον οἱ λαοὶ τς φωνς τς 
σάλπιγγος, σύριγγός τε καὶ κιθάρας, σαμβύκης τε καὶ ψαλτηρίου καὶ 
συμφωνίας καὶ παντὸς γένους μουσικῶν, πίπτοντες πάντες οἱ λαοί, φυλαί, 
γλῶσσαι, προσεκύνουν τῆ εἰκόνι τῆ χρυσῆ, ᾗ ἔστησε Ναβουχοδονόσορ ὁ 
βασιλεύς. Σότε προσήλθοσαν ἄνδρες Φαλδαῖοι καὶ διέβαλον τοὺς 
᾿Ιουδαίους τ βασιλεῖ Ναβουχοδονόσορ· βασιλεὖ, εἰς τοὺς αἰῶνας ζθι. ὺ 
βασιλεὖ, ἔθηκας δόγμα πάντα ἄνθρωπον, ὃς ἅν ἀκούσῃ τς φωνς τς 
σάλπιγγος, σύριγγός τε καὶ κιθάρας, σαμβύκης καὶ ψαλτηρίου καὶ 
συμφωνίας καὶ παντὸς γένους μουσικῶν καὶ μὴ πεσὼν προσκυνήσῃ τῆ 
εἰκόνι τῆ χρυσῆ, ἐμβληθήσεται εἰς τὴν κάμινον τοὖ πυρὸς τὴν καιομένην. 
Εἰσὶν ἄνδρες ᾿Ιουδαῖοι, οὓς κατέστησας ἐπὶ τὰ ἔργα τς χώρας Βαβυλῶνος, 
εδράχ, Μισάχ, ᾿Αβδεναγώ, οἳ οὐχ ὑπήκουσαν, βασιλεὖ, τ δόγματί σου, 
τοῖς θεοῖς σου οὐ λατρεύουσι, καὶ τῆ εἰκόνι τῆ χρυσῆ, ᾗ ἔστησας, οὐ 
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فأَجَابَ شَدْرَكُ وميشَكُ وعَبْدَنجو وقالوا لِلْمَلِكِ نَبوكَدْنَصَّر: لا يَنْبَغي لَنا أنْ نُجيبَكَ على 
الذي نَعبُدُهُ هوَ قادِرٌ على إِنقَاذِنا. فَهْوَ يُنقِذُنا مِنْ أَتُّوْنِ النَّارِ المتَّقدَةِ وَمِنْ يَدِكَ هَذا الأمر. وإِلَهُنا 

أَيها الملِكُ. وهَبْهُ لا يُنْقِذُنا. فليَكُنْ مَعْلُومًا لدَيْكَ أَيُّها الملِكُ. أَنَّا لَنْ نَعْبُدَ آلهتَكَ ولا نَسْجُدَ 
لذي نَصَبْتَهُ. حينَئِذٍ امْتَلَأ نَبوكَدْنَصَّرُ حنَقًا. وتَغَيَّرَ مَنْظَرُ وَجْهِهِ على شَدْرَكَ لتِمْثَالِ الذَّهَبِ ا

وميشَكَ وعَبْدَنَجُو. فأَجَابَ وأَمرَ أَنْ يُحْمَى الَأتُّونُ سَبْعَةَ أَضْعَافٍ عَمَّا كانَ يُؤْلَفُ مِنْ إِحمائِهِ. 
جَيْشِهِ أَنْ يُوْثِقُوا شَدْرَكَ وَمِيشَكَ وعَبْدَنَجُو. ويُلقُوهُم في أتُّوْنِ النَّارِ  جَبَابِرَةَ بأْسٍ مِنْ لًاوأَمَرَ رِجَا

المتَّقِدَةِ. حينئِذٍ أُوْثِقَ هَؤلاءِ الرِّجَالُ في سَراويلاتِهِمْ وأَقمِصَتِهِمْ وأَرديَتِهِمْ وأَلبِـسَتِهِمْ وأُلقُوا في 
وإِذْ كانَتْ كَلِمَةُ الملكِ مُعَجِّلةً وقدْ حَمِي الأتُّونُ جدًّا. قَتَلَ لَهِيبُ النَّارِ وَسَطِ أَتُّوْنِ النَّارِ المتَّقدَةِ. 

أُولئِكَ الرِّجالَ الذينَ رفَعوا شَدْرَكَ وَمِيشَكَ وعَبْدَنَجُو. وَسَقَطَ هؤُلاءِ الرِّجالُ الثَّلاثةُ شَدْرَكُ 
المتَّقدَةِ وَهُمْ مُوثَـقُونَ. فكانوا يَتَمَشَّونَ في وَسَطِ اللَّهيبِ وَمِيشَكُ وعَبْدَنَجُو في وَسَطِ أتُّوْنِ النَّارِ 

 مُسَبِّحِيَن الَله ومُبارِكيَن الربَّ. وَوَقَفَ عزَريا وصلَّى هَكذا. وفَتَحَ فَاهُ في وسَطِ النَّارِ وقالَ:

 الدُّهورمباركٌ أَنتَ أَيُّها الربُّ إِلَهُ آبائِنا. وَمُسبَّحٌ وممجَّدٌ اسُمكَ إِلى 
لَأنكَ عَادِلٌ في جَميعِ ما صَنَعْتَ بِنَا. وأَعمالُكَ كلُّها صِدْقٌ وطُرُقُكَ استقَامَة. وجميعُ 

 أَحكامِكَ حقٌّ
 وقد أَجْرَيْتَ أَحْكَامَ حَقٍّ في جميعِ ما جَلَبْتَ علَينا. وعَلى أُوْرَشَلِيمَ مَدِينَةِ آبائِنا المقدَّسَة

 جَلَبْتَ علَينا جَميعَ ذَلك. من أَجْلِ خَطَايانا لَأنَّكَ بالحقِّ والُحكْمِ
فقَدْ خَطِئْنا وأَثِمْنا بارْتِدَادِنا عَنْكَ. وأَجْرَمْنا في كُلِّ شَيءٍ. ولْم نَسْمَعْ لوَصاياكَ ولْم 

 نَحْفَظْها. ولَمْ نَعْمَلْ بما أَوصَيْتَنا لِكَي يَكونَ لنا خَيْرٌ
جلَبْتَ علَينا إِنَّما صَنَعْتَهُ بُحكْمٍ حَقٍّ. فأَسْلَمْتَنا إِلى  فجَميعُ ما صَنَعْتَ بنَا وجَميعُ ما

 أَيْدي أَعدَاءٍ أَثَـمَةٍ وكَفَرَةٍ أَلِدَّةٍ. وَمَلِكٍ ظالِمٍ شرٍّ من كُلِّ مَن على الَأرْضِ
 والآنَ ليسَ لنا أَنْ نَفْتَحَ فمَنا. فَقَدْ صِرْنا خِزيًا وعارًا لعَبيدِكَ ومُتَّقيكَ

ذُلْنا إِلى الانقِضَاءِ لَأجلِ اسْمِكَ القُدُّوس. ولا تَنْقُضْ عَهْدَكَ ولا تَصْرِفْ عَنَّا فلا تَخْ
 رَحْمَتَكَ. لَأجْلِ إِبراهِيمَ خَليلِكَ. وَلَأجلِ إِسحَقَ عَبْدِكَ وإِسرائيلَ قِدِّيسِكَ

 ملِ الذي على شاطِىءِ البَحْرِالذينَ قُلتَ لُهمْ إِنَّكَ تُكثِّرُ نَسْلَهُم كَنُجوْمِ السَّماءِ. وكالرَّ
 انافَقَدْ صِرْنا أَيُّها السَّيِّدُ أَقلَّ عَدَدًا مِنْ كلِّ أُمَّةٍ. ونحنُ اليومَ أَذلاَّءُ في كلِّ الَأرْضِ مِن أَجْلِ خَطاَيَ

προσκυνοὖσι. Σότε Ναβουχοδονόσορ ἐν θυμ καὶ ὀργῆ εἶπεν ἀγαγεῖν τὸν 
εδράχ, Μισὰχ καὶ ᾿Αβδεναγώ, καὶ ἤχθησαν ἐνώπιον τοὖ βασιλέως. Καὶ 
ἀπεκρίθη Ναβουχοδονόσορ καὶ εἶπεν αὐτοῖς· εἰ ἀληθῶς εδράχ, Μισάχ, 
᾿Αβδεναγώ, τοῖς θεοῖς μου οὐ λατρεύετε καὶ τῆ εἰκόνι τῆ χρυσῆ, ᾗ ἔστησα, 
οὐ προσκυνεῖτε; Νὖν οὗν εἰ ἔχετε ἑτοίμως, ἵνα ὡς ἅν ἀκούσητε τς φωνς 
τς σάλπιγγος, σύριγγός τε καὶ κιθάρας, σαμβύκης τε καὶ ψαλτηρίου καὶ 
συμφωνίας καὶ παντὸς γένους μουσικῶν, πεσόντες προσκυνήσητε τῆ 
εἰκόνι τῆ χρυσῆ, ᾗ ἐποίησα· ἐὰν δὲ μὴ προσκυνήσητε, αὐτῆ τῆ ὥρᾳ 
ἐμβληθήσεσθε εἰς τὴν κάμινον τοὖ πυρὸς τὴν καιομένην. καὶ τίς ἐστι Θεός, 
ὃς ἐξελεῖται ὑμᾶς ἐκ τῶν χειρῶν μου; Καὶ ἀπεκρίθησαν εδράχ, Μισάχ, 
᾿Αβδεναγὼ λέγοντες τ βασιλεῖ Ναβουχοδονόσορ· οὐ χρείαν ἔχομεν ἡμεῖς 
περὶ τοὖ ρήματος τούτου ἀποκριθναί σοι· ἔστι γὰρ Θεὸς ἡμῶν ἐν 
οὐρανοῖς, ᾧ ἡμεῖς λατρεύομεν, δυνατὸς ἐξελέσθαι ἡμᾶς ἐκ τς καμίνου τοὖ 
πυρὸς τς καιομένης, καὶ ἐκ τῶν χειρῶν σου, βασιλεὖ, ρύσεται ἡμᾶς· καὶ 
ἐὰν μή, γνωστὸν ἔστω σοι, βασιλεὖ, ὅτι τοῖς θεοῖς σου οὐ λατρεύομεν καὶ 
τῆ εἰκόνι, ᾗ ἔστησας, οὐ προσκυνοὖμεν. Σότε Ναβουχοδονόσορ ἐπλήσθη 
θυμοὖ, καὶ ἡ ὄψις τοὖ προσώπου αὐτοὖ ἠλλοιώθη ἐπὶ εδράχ, Μισὰχ καὶ 
᾿Αβδεναγώ, καὶ εἶπεν ἐκκαὖσαι τὴν κάμινον ἑπταπλασίως, ἕως ο εἰς 
τέλος ἐκκαῆ· καὶ ἄνδρας ἰσχυροὺς ἰσχύϊ εἶπε πεδήσαντας τὸν εδράχ, 
Μισὰχ καὶ ᾿Αβδεναγὼ ἐμβαλεῖν εἰς τὴν κάμινον τοὖ πυρὸς τὴν καιομένην. 
Σότε οἱ ἄνδρες ἐκεῖνοι ἐπεδήθησαν σὺν τοῖς σαραβάροις αὐτῶν καὶ τιάραις 
καὶ περικνημίσι καὶ ἐβλήθησαν εἰς τὸ μέσον τς καμίνου τοὖ πυρὸς τς 
καιομένης, ἐπεὶ τὸ ρμα τοὖ βασιλέως ὑπερίσχυσε καὶ ἡ κάμινος ἐξεκαύθη 
ἐκ περισσοὖ. Καὶ οἱ τρεῖς οτοι, εδράχ, Μισὰχ καὶ ᾿Αβδεναγώ, ἔπεσον εἰς 
μέσον τς καμίνου τοὖ πυρὸς τς καιομένης πεπεδημένοι. καὶ περιεπάτουν 
ἐν μέσῳ τς φλογὸς ὑμνοὖντες τὸν Θεὸν καὶ εὐλογοὖντες τὸν Κύριον.  Καὶ 
συστὰς ᾿Αζαρίας προσύξατο οὕτως καὶ ἀνοίξας τὸ στόμα αὐτοὖ ἐν μέσῳ 
τοὖ πυρὸς εἶπεν· Εὐλογητὸς εἶ, Κύριε ὁ Θεὸς τῶν πατέρων ἡμῶν, καὶ 
αἰνετός, καὶ δεδοξασμένον τὸ ὄνομά σου εἰς τοὺς αἰῶνας, ὅτι δίκαιος εἶ ἐπὶ 
πᾶσιν, οἷς ἐποίησας ἡμῖν, καὶ πάντα τὰ ἔργα σου ἀληθινά, καὶ εὐθεῖαι αἱ 
ὁδοί σου, καὶ πᾶσαι αἱ κρίσεις σου ἀλήθεια, καὶ κρίματα ἀληθείας 
ἐποίησας κατὰ πάντα, ἃ ἐπήγαγες ἡμῖν καὶ ἐπὶ τὴν πόλιν τὴν ἁγίαν τὴν 
τῶν πατέρων ἡμῶν ῾Ιερουσαλήμ, ὅτι ἐν ἀληθείᾳ καὶ κρίσει ἐπήγαγες 
ταὖτα πάντα, διὰ τὰς ἁμαρτίας ἡμῶν. Ὅτι ἡμάρτομεν καὶ ἠνομήσαμεν 
ἀποστναι ἀπὸ σοὖ καὶ ἐξημάρτομεν ἐν πᾶσι καὶ τῶν ἐντολῶν σου οὐκ 
ἠκούσαμεν, οὐδὲ συνετηρήσαμεν οὐδὲ ἐποιήσαμεν καθὼς ἐνετείλω ἡμῖν, 
ἵνα εὗ ἡμῖν γένηται. Καὶ πάντα, ὅσα ἐπήγαγες ἡμῖν καὶ πάντα ὅσα 
ἐποίησας ἡμῖν, ἐν ἀληθινῆ κρίσει ἐποίησας καὶ παρέδωκας ἡμᾶς εἰς χεῖρας 
ἐχθρῶν ἀνόμων, ἐχθίστων ἀποστατῶν, καὶ βασιλεῖ ἀδίκῳ καὶ πονηροτάτῳ 
παρὰ πᾶσαν τὴν γν. Καὶ νὖν οὐκ ἔστιν ἡμῖν ἀνοῖξαι τὸ στόμα· αἰσχύνη 
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προσκυνοὖσι. Σότε Ναβουχοδονόσορ ἐν θυμ καὶ ὀργῆ εἶπεν ἀγαγεῖν τὸν 
εδράχ, Μισὰχ καὶ ᾿Αβδεναγώ, καὶ ἤχθησαν ἐνώπιον τοὖ βασιλέως. Καὶ 
ἀπεκρίθη Ναβουχοδονόσορ καὶ εἶπεν αὐτοῖς· εἰ ἀληθῶς εδράχ, Μισάχ, 
᾿Αβδεναγώ, τοῖς θεοῖς μου οὐ λατρεύετε καὶ τῆ εἰκόνι τῆ χρυσῆ, ᾗ ἔστησα, 
οὐ προσκυνεῖτε; Νὖν οὗν εἰ ἔχετε ἑτοίμως, ἵνα ὡς ἅν ἀκούσητε τς φωνς 
τς σάλπιγγος, σύριγγός τε καὶ κιθάρας, σαμβύκης τε καὶ ψαλτηρίου καὶ 
συμφωνίας καὶ παντὸς γένους μουσικῶν, πεσόντες προσκυνήσητε τῆ 
εἰκόνι τῆ χρυσῆ, ᾗ ἐποίησα· ἐὰν δὲ μὴ προσκυνήσητε, αὐτῆ τῆ ὥρᾳ 
ἐμβληθήσεσθε εἰς τὴν κάμινον τοὖ πυρὸς τὴν καιομένην. καὶ τίς ἐστι Θεός, 
ὃς ἐξελεῖται ὑμᾶς ἐκ τῶν χειρῶν μου; Καὶ ἀπεκρίθησαν εδράχ, Μισάχ, 
᾿Αβδεναγὼ λέγοντες τ βασιλεῖ Ναβουχοδονόσορ· οὐ χρείαν ἔχομεν ἡμεῖς 
περὶ τοὖ ρήματος τούτου ἀποκριθναί σοι· ἔστι γὰρ Θεὸς ἡμῶν ἐν 
οὐρανοῖς, ᾧ ἡμεῖς λατρεύομεν, δυνατὸς ἐξελέσθαι ἡμᾶς ἐκ τς καμίνου τοὖ 
πυρὸς τς καιομένης, καὶ ἐκ τῶν χειρῶν σου, βασιλεὖ, ρύσεται ἡμᾶς· καὶ 
ἐὰν μή, γνωστὸν ἔστω σοι, βασιλεὖ, ὅτι τοῖς θεοῖς σου οὐ λατρεύομεν καὶ 
τῆ εἰκόνι, ᾗ ἔστησας, οὐ προσκυνοὖμεν. Σότε Ναβουχοδονόσορ ἐπλήσθη 
θυμοὖ, καὶ ἡ ὄψις τοὖ προσώπου αὐτοὖ ἠλλοιώθη ἐπὶ εδράχ, Μισὰχ καὶ 
᾿Αβδεναγώ, καὶ εἶπεν ἐκκαὖσαι τὴν κάμινον ἑπταπλασίως, ἕως ο εἰς 
τέλος ἐκκαῆ· καὶ ἄνδρας ἰσχυροὺς ἰσχύϊ εἶπε πεδήσαντας τὸν εδράχ, 
Μισὰχ καὶ ᾿Αβδεναγὼ ἐμβαλεῖν εἰς τὴν κάμινον τοὖ πυρὸς τὴν καιομένην. 
Σότε οἱ ἄνδρες ἐκεῖνοι ἐπεδήθησαν σὺν τοῖς σαραβάροις αὐτῶν καὶ τιάραις 
καὶ περικνημίσι καὶ ἐβλήθησαν εἰς τὸ μέσον τς καμίνου τοὖ πυρὸς τς 
καιομένης, ἐπεὶ τὸ ρμα τοὖ βασιλέως ὑπερίσχυσε καὶ ἡ κάμινος ἐξεκαύθη 
ἐκ περισσοὖ. Καὶ οἱ τρεῖς οτοι, εδράχ, Μισὰχ καὶ ᾿Αβδεναγώ, ἔπεσον εἰς 
μέσον τς καμίνου τοὖ πυρὸς τς καιομένης πεπεδημένοι. καὶ περιεπάτουν 
ἐν μέσῳ τς φλογὸς ὑμνοὖντες τὸν Θεὸν καὶ εὐλογοὖντες τὸν Κύριον.  Καὶ 
συστὰς ᾿Αζαρίας προσύξατο οὕτως καὶ ἀνοίξας τὸ στόμα αὐτοὖ ἐν μέσῳ 
τοὖ πυρὸς εἶπεν· Εὐλογητὸς εἶ, Κύριε ὁ Θεὸς τῶν πατέρων ἡμῶν, καὶ 
αἰνετός, καὶ δεδοξασμένον τὸ ὄνομά σου εἰς τοὺς αἰῶνας, ὅτι δίκαιος εἶ ἐπὶ 
πᾶσιν, οἷς ἐποίησας ἡμῖν, καὶ πάντα τὰ ἔργα σου ἀληθινά, καὶ εὐθεῖαι αἱ 
ὁδοί σου, καὶ πᾶσαι αἱ κρίσεις σου ἀλήθεια, καὶ κρίματα ἀληθείας 
ἐποίησας κατὰ πάντα, ἃ ἐπήγαγες ἡμῖν καὶ ἐπὶ τὴν πόλιν τὴν ἁγίαν τὴν 
τῶν πατέρων ἡμῶν ῾Ιερουσαλήμ, ὅτι ἐν ἀληθείᾳ καὶ κρίσει ἐπήγαγες 
ταὖτα πάντα, διὰ τὰς ἁμαρτίας ἡμῶν. Ὅτι ἡμάρτομεν καὶ ἠνομήσαμεν 
ἀποστναι ἀπὸ σοὖ καὶ ἐξημάρτομεν ἐν πᾶσι καὶ τῶν ἐντολῶν σου οὐκ 
ἠκούσαμεν, οὐδὲ συνετηρήσαμεν οὐδὲ ἐποιήσαμεν καθὼς ἐνετείλω ἡμῖν, 
ἵνα εὗ ἡμῖν γένηται. Καὶ πάντα, ὅσα ἐπήγαγες ἡμῖν καὶ πάντα ὅσα 
ἐποίησας ἡμῖν, ἐν ἀληθινῆ κρίσει ἐποίησας καὶ παρέδωκας ἡμᾶς εἰς χεῖρας 
ἐχθρῶν ἀνόμων, ἐχθίστων ἀποστατῶν, καὶ βασιλεῖ ἀδίκῳ καὶ πονηροτάτῳ 
παρὰ πᾶσαν τὴν γν. Καὶ νὖν οὐκ ἔστιν ἡμῖν ἀνοῖξαι τὸ στόμα· αἰσχύνη 
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. ولا وَلَيْسَ في هَذا الزَّمانِ رَئيسٌ ولا نَبيٌّ. ولا قَائِدٌ ولا مُحْرَقَةٌ. ولا ذَبيحَةٌ ولا قُربانٌ
 بَخُورٌ ولا مَوْضِعٌ لِتَقْريبِ البَواكيِر أَمامَكَ وَلنَيلِ رَحْمَةٍ
 ولَكِنِ اقْبَلْنا لانْسِحَاقِ نُفُوْسِنا وتَواضُعِ أَرْوَاحِنا

وَكَمُحْرَقاتِ الكِبَاشِ والثِّيرانِ وَرِبْواتِ الُحمْلانِ السِّمانِ. هَكذا فَلْتَكُنْ ذَبيحَتُنا 
 اليومَ وكاملةً ورَاءَكَ. فإِنهُ لا خِزْيَ للمُتَوَكِّليَن عَلَيْكَ مَقْبولةً أَمامَكَ

 إِنَّا نَتْبَعُكَ الآنَ بِكُلِّ قُلوْبِنا. وَنتَّقِيكَ وَنَبْتَغِي وَجْهَكَ. فلا تُخْزِنا
 بل عَامِلْنا بَحسَبِ رأْفتِكَ وكَثْرَةِ رَحْمتِكَ

 دَ لاسْمِكَ أَيُّها الربّوأَنقِذْنا على حَسَبِ عَجَائبِـكَ. وأَعْطِ الْمج
 وَلْيَخْجَلْ جَميعُ الذينَ يُرُونَ عَبِـيدَكَ الْمَساوِئ

 ولْيَخْزَوا سَاقِطِيَن عَنْ كلِّ اقتدارٍ. وَلْتُحَطَّمْ قُوَّتُهُم
 وَلْيَعْلَموا أَنَّكَ أَنْتَ الرَّبُّ. الِإلَهُ الوَحيدُ المجيدُ في المسكُونةِ كُلِّها

امُ الملِكِ الذينَ أَلقَوهُم يُوْقِدونَ الأتُّونَ بالنِّفْطِ والزِّفْتِ والْمُشَاقَّةِ والزَّرْجُون. وَلَمْ يَزَلْ خُدَّ
 مِنَ فارْتَفَعَ اللَّهيبُ فَوْقَ الَأتُّوْنِ تِسْعًا وأَرْبعِيَن ذِرَاعًا. وانتشَرَ وأَحْرَقَ الذينَ صاَدَفَهُمْ حَوْلَ الَأتُّوْنِ

أَصْحَابُ عَزَرْيا فنَزَلَ معهُم ملاكُ الربِّ إلى الأتُّون. وطرَدَ لَهيبَ النَّارِ عنِ الأتُّون. الكَلدانيِّين. وأَمَّا 
وجَعلَ وَسَطَ الأتُّوْنِ مِثلَ ريحٍ ذاتِ ندًى تَصفِرُ. وَلَمْ تَمَسَّهُمُ النَّارُ البتَّةَ ولم تَسُؤهُم ولم تُزعِجْهُم. 

 إذ ذاكَ كأَنَّما بِفَمٍ واحِدٍ. ويُبارِكُونَهُ ويُمجِّدُونَهُ في الَأتُّوْنِ قائلين:وكانَ الثَّلاثَـةُ يُسَبِّحُونَ الَله 

 مُبارَكٌ أَنْتَ أَيُّها الرَّبُّ إِلَهُ آبائِنا. وفَائقُ التَّسبيحِ والرِّفْعَةِ إِلى الدُّهور
 هورومُبارَكٌ اسمُ مَجْدِكَ القُدُّوس. وفَائقُ التَّسبيحِ والرِّفْعَةِ إلى الدُّ

 مُبارَكٌ في هيكلِ مَجْدِكَ القُدُّوس. أَنتَ الفَائقُ التَّسبيحِ والرِّفْعَةِ إِلى الدُّهور
 مبُارَكٌ أَنتَ أيَُّها النَّاظرُ الَأعْماقَ والجاَلسُ على الشِّروبيم. والفاَئقُ التَّسبيحِ والرِّفْعَةِ إِلى الدُّهور

 أَيُّها الفَائقُ التَّسبيحِ والرِّفْعَةِ إِلى الدُّهور مُبارَكٌ أَنتَ عَلى عَرْشِ مَجْدِ مُلْكِكَ.
 مُبارَكٌ أَنتَ في جَلَدِ السَّماء. أَيُّها الفائقُ التَّسبيحِ والرِّفْعَةِ إِلى الدُّهور

 :الأوّل أوالسادس  حينئذٍ نقف وننشد التسبحة التالية باللحن

  

καὶ ὄνειδος ἐγενήθημεν τοῖς δούλοις σου καὶ τοῖς σεβομένοις σε. Μὴ δὴ 
παραδῴης ἡμᾶς εἰς τέλος διὰ τὸ ὄνομά σου καὶ μὴ διασκεδάσῃς τὴν 
διαθήκην σου καὶ μὴ ἀποστήσῃς τὸ ἔλεός σου ἀφ' ἡμῶν διὰ ῾Αβραὰμ τὸν 
ἠγαπημένον ὑπὸ σοὖ καὶ διὰ ᾿Ισαὰκ τὸν δοὖλόν σου καὶ ᾿Ισραὴλ τὸν ἅγιόν 
σου, οἷς ἐλάλησας πληθὖναι τὸ σπέρμα αὐτῶν ὡς τὰ ἄστρα τοὖ οὐρανοὖ 
καὶ ὡς τὴν ἄμμον τὴν παρὰ τὸ χεῖλος τς θαλάσσης. Ὅτι, δέσποτα, 
ἐσμικρύνθημεν παρὰ πάντα τὰ ἔθνη καί ἐσμεν ταπεινοὶ ἐν πάσῃ τῆ γῆ 
σήμερον διὰ τὰς ἁμαρτίας ἡμῶν, καὶ οὐκ ἔστιν ἐν τ καιρ τούτῳ ἄρχων 
καὶ προφήτης καὶ ἡγούμενος, οὐδὲ ὁλοκαύτωσις οὐδὲ θυσία οὐδὲ 
προσφορὰ οὐδὲ θυμίαμα, οὐ τόπος τοὖ καρπῶσαι ἐνώπιόν σου καὶ εὑρεῖν 
ἔλεος· ἀλλ' ἐν ψυχῆ συντετριμμένῃ καὶ πνεύματι ταπεινώσεως 
προσδεχθείημεν ὡς ἐν ὁλοκαυτώμασι κριῶν καὶ ταύρων καὶ ὡς ἐν 
μυριάσιν ἀρνῶν πιόνων, οὕτως γενέσθω ἡ θυσία ἡμῶν ἐνώπιόν σου 
σήμερον καὶ ἐκτελέσαι ὄπισθέν σου, ὅτι οὐκ ἔσται αἰσχύνη τοῖς πεποιθόσιν 
ἐπὶ σέ. Καὶ νὖν ἐξακολουθοὖμεν ἐν ὅλῃ καρδίᾳ καὶ φοβούμεθά σε καὶ 
ζητοὖμεν τὸ πρόσωπόν σου, μὴ καταισχύνῃς ἡμᾶς, ἀλλὰ ποίησον μεθ' 
ἡμῶν κατὰ τὴν ἐπιείκειάν σου καὶ κατὰ τὸ πλθος τοὖ ἐλέους σου καὶ 
ἐξελοὖ ἡμᾶς κατὰ τὰ θαυμάσιά σου καὶ δὸς δόξαν τ ὀνόματί σου, Κύριε. 
καὶ ἐντραπείησαν πάντες οἱ ἐνδεικνύμενοι τοῖς δούλοις σου κακὰ καὶ 
καταισχυνθείησαν ἀπὸ πάσης δυναστείας, καὶ ἡ ἰσχὺς αὐτῶν συντριβείη· 
καὶ γνώτωσαν ὅτι σὺ εἶ Κύριος Θεὸς μόνος καὶ ἔνδοξος ἐφ' ὅλην τὴν 
οἰκουμένην. Καὶ οὐ διέλιπον οἱ ἐμβάλλοντες αὐτοὺς ὑπηρέται τοὖ 
βασιλέως καίοντες τὴν κάμινον νάφθαν καὶ πίσσαν καὶ στυππίον καὶ 
κληματίδα. Καὶ διεχεῖτο ἡ φλὸξ ἐπάνω τς καμίνου ἐπὶ πήχεις 
τεσσαρακονταεννέα. Καὶ διώδευσε καὶ ἐνεπύρισεν οὕς ερε περὶ τὴν 
κάμινον τῶν Φαλδαίων. Ὁ δὲ ἄγγελος Κυρίου συγκατέβη ἅμα τοῖς περὶ τὸν 
᾿Αζαρίαν εἰς τὴν κάμινον καὶ ἐξετίναξε τὴν φλόγα τοὖ πυρὸς ἐκ τς 
καμίνου καὶ ἐποίησε τὸ μέσον τς καμίνου ὡς πνεὖμα δρόσου διασυρίζον, 
καὶ οὐχ ἥψατο αὐτῶν τὸ καθόλου τὸ πὖρ καὶ οὐκ ἐλύπησεν οὐδὲ 
παρηνώχλησεν αὐτοῖς. Σότε οἱ τρεῖς ὡς ἐξ ἑνὸς στόματος ὕμνουν καὶ 
ἐδόξαζον καὶ ηὐλόγουν τὸν Θεὸν ἐν τῆ καμίνῳ λέγοντες· Εὐλογητὸς εἶ, 
Κύριε ὁ Θεὸς τῶν πατέρων ἡμῶν, καὶ αἰνετὸς καὶ ὑπερυψούμενος εἰς τοὺς 
αἰῶνας, καὶ εὐλογημένον τὸ ὄνομα τς δόξης σου τὸ ἅγιον καὶ 
ὑπεραινετὸν καὶ ὑπερυψούμενον εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας. εὐλογημένος εἶ 
ἐν τ να τς ἁγίας δόξης σου καὶ ὑπερύμνητος καὶ ὑπερένδοξος εἰς τοὺς 
αἰῶνας. Εὐλογημένος εἶ ὁ ἐπιβλέπων ἀβύσσους, καθήμενος ἐπὶ Φερουβὶμ 
καὶ αἰνετὸς καὶ ὑπερυψούμενος εἰς τοὺς αἰῶνας. Εὐλογημένος εἶ ἐπὶ 
θρόνου τς βασιλείας σου καὶ ὑπερύμνητος καὶ ὑπερυψούμενος εἰς τοὺς 
αἰῶνας. Εὐλογημένος εἶ ἐν τ στερεώματι τοὖ οὐρανοὖ, ὁ ὑπερύμνητος καὶ 
ὑπερυψούμενος εἰς τοὺς αἰῶνας. 
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καὶ ὄνειδος ἐγενήθημεν τοῖς δούλοις σου καὶ τοῖς σεβομένοις σε. Μὴ δὴ 
παραδῴης ἡμᾶς εἰς τέλος διὰ τὸ ὄνομά σου καὶ μὴ διασκεδάσῃς τὴν 
διαθήκην σου καὶ μὴ ἀποστήσῃς τὸ ἔλεός σου ἀφ' ἡμῶν διὰ ῾Αβραὰμ τὸν 
ἠγαπημένον ὑπὸ σοὖ καὶ διὰ ᾿Ισαὰκ τὸν δοὖλόν σου καὶ ᾿Ισραὴλ τὸν ἅγιόν 
σου, οἷς ἐλάλησας πληθὖναι τὸ σπέρμα αὐτῶν ὡς τὰ ἄστρα τοὖ οὐρανοὖ 
καὶ ὡς τὴν ἄμμον τὴν παρὰ τὸ χεῖλος τς θαλάσσης. Ὅτι, δέσποτα, 
ἐσμικρύνθημεν παρὰ πάντα τὰ ἔθνη καί ἐσμεν ταπεινοὶ ἐν πάσῃ τῆ γῆ 
σήμερον διὰ τὰς ἁμαρτίας ἡμῶν, καὶ οὐκ ἔστιν ἐν τ καιρ τούτῳ ἄρχων 
καὶ προφήτης καὶ ἡγούμενος, οὐδὲ ὁλοκαύτωσις οὐδὲ θυσία οὐδὲ 
προσφορὰ οὐδὲ θυμίαμα, οὐ τόπος τοὖ καρπῶσαι ἐνώπιόν σου καὶ εὑρεῖν 
ἔλεος· ἀλλ' ἐν ψυχῆ συντετριμμένῃ καὶ πνεύματι ταπεινώσεως 
προσδεχθείημεν ὡς ἐν ὁλοκαυτώμασι κριῶν καὶ ταύρων καὶ ὡς ἐν 
μυριάσιν ἀρνῶν πιόνων, οὕτως γενέσθω ἡ θυσία ἡμῶν ἐνώπιόν σου 
σήμερον καὶ ἐκτελέσαι ὄπισθέν σου, ὅτι οὐκ ἔσται αἰσχύνη τοῖς πεποιθόσιν 
ἐπὶ σέ. Καὶ νὖν ἐξακολουθοὖμεν ἐν ὅλῃ καρδίᾳ καὶ φοβούμεθά σε καὶ 
ζητοὖμεν τὸ πρόσωπόν σου, μὴ καταισχύνῃς ἡμᾶς, ἀλλὰ ποίησον μεθ' 
ἡμῶν κατὰ τὴν ἐπιείκειάν σου καὶ κατὰ τὸ πλθος τοὖ ἐλέους σου καὶ 
ἐξελοὖ ἡμᾶς κατὰ τὰ θαυμάσιά σου καὶ δὸς δόξαν τ ὀνόματί σου, Κύριε. 
καὶ ἐντραπείησαν πάντες οἱ ἐνδεικνύμενοι τοῖς δούλοις σου κακὰ καὶ 
καταισχυνθείησαν ἀπὸ πάσης δυναστείας, καὶ ἡ ἰσχὺς αὐτῶν συντριβείη· 
καὶ γνώτωσαν ὅτι σὺ εἶ Κύριος Θεὸς μόνος καὶ ἔνδοξος ἐφ' ὅλην τὴν 
οἰκουμένην. Καὶ οὐ διέλιπον οἱ ἐμβάλλοντες αὐτοὺς ὑπηρέται τοὖ 
βασιλέως καίοντες τὴν κάμινον νάφθαν καὶ πίσσαν καὶ στυππίον καὶ 
κληματίδα. Καὶ διεχεῖτο ἡ φλὸξ ἐπάνω τς καμίνου ἐπὶ πήχεις 
τεσσαρακονταεννέα. Καὶ διώδευσε καὶ ἐνεπύρισεν οὕς ερε περὶ τὴν 
κάμινον τῶν Φαλδαίων. Ὁ δὲ ἄγγελος Κυρίου συγκατέβη ἅμα τοῖς περὶ τὸν 
᾿Αζαρίαν εἰς τὴν κάμινον καὶ ἐξετίναξε τὴν φλόγα τοὖ πυρὸς ἐκ τς 
καμίνου καὶ ἐποίησε τὸ μέσον τς καμίνου ὡς πνεὖμα δρόσου διασυρίζον, 
καὶ οὐχ ἥψατο αὐτῶν τὸ καθόλου τὸ πὖρ καὶ οὐκ ἐλύπησεν οὐδὲ 
παρηνώχλησεν αὐτοῖς. Σότε οἱ τρεῖς ὡς ἐξ ἑνὸς στόματος ὕμνουν καὶ 
ἐδόξαζον καὶ ηὐλόγουν τὸν Θεὸν ἐν τῆ καμίνῳ λέγοντες· Εὐλογητὸς εἶ, 
Κύριε ὁ Θεὸς τῶν πατέρων ἡμῶν, καὶ αἰνετὸς καὶ ὑπερυψούμενος εἰς τοὺς 
αἰῶνας, καὶ εὐλογημένον τὸ ὄνομα τς δόξης σου τὸ ἅγιον καὶ 
ὑπεραινετὸν καὶ ὑπερυψούμενον εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας. εὐλογημένος εἶ 
ἐν τ να τς ἁγίας δόξης σου καὶ ὑπερύμνητος καὶ ὑπερένδοξος εἰς τοὺς 
αἰῶνας. Εὐλογημένος εἶ ὁ ἐπιβλέπων ἀβύσσους, καθήμενος ἐπὶ Φερουβὶμ 
καὶ αἰνετὸς καὶ ὑπερυψούμενος εἰς τοὺς αἰῶνας. Εὐλογημένος εἶ ἐπὶ 
θρόνου τς βασιλείας σου καὶ ὑπερύμνητος καὶ ὑπερυψούμενος εἰς τοὺς 
αἰῶνας. Εὐλογημένος εἶ ἐν τ στερεώματι τοὖ οὐρανοὖ, ὁ ὑπερύμνητος καὶ 
ὑπερυψούμενος εἰς τοὺς αἰῶνας. 
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 نشيد الثلاثة الفتية القدّيسين
 باللحن السادس

          الدُّ هُور هُ    إ   لى     وَارْ  فَــــعُو        سَـــــبِّــحُوا     الرَّبْ      
 

 أخرى باللحن الأوّل

         //2@  z ?? z   a C     z   z   q  gW   a      z   a      N z   q C    |///q     z   q × y   | 2@//// 
 ـــعُو          هُ   إ     لى  الدُّ  هُورـسَـــبِّــحُوا    الرَّ  بَّ      وَارْ  فَـ      

 ونعيدُها بعد كل من الآيات التالية : 

 باركي الربَّ يا جميعَ أَعمالِ الربّ .1
 باركوا الرَّبَّ يا مَلائكةَ الرَّبِّ وسَماواتِ الربّ .2
 السَّماواتِ. ويا جَميعَ قُوَّاتِ الربّ باركي الربَّ يا جَميعَ المياهِ التي فَوْقَ .3
 بارِكي الربَّ أَيُّها الشَّمْسُ والقَمَرُ ونُجومُ السَّماء .4
 باركي الرَّبَّ يا جَميعَ الأمْطَارِ والَأندَاءِ وجَمِيعَ الرِّياح .5
 باركي الربَّ أَيُّها النَّارُ والَحرِيقُ والبَرْدُ والَحرّ .6
 دوالثُّلوجُ والَجليدُ والبَرَ اءُباركي الربَّ أَيُّها الَأنْدَ .7
 بَاركي الربَّ أَيُّها الصَّقِيعُ والثَّلجُ والبُروُقُ والسُّحُب .8
 باركي الربَّ أَيُّها النُّورُ والظُّلْمَةُ واللَّيْلُ والنَّهار .9

 فيها باركي الرَّبَّ أَيَّتُها الأرْضُ والِجبَالُ والتِّلالُ وجَمِيعَ ما يَنبُتُ .10
 أَيَّتُها اليَنابِيعُ والبِـحَارُ والَأنْهَارُ والِحيتَانُ وجَميعَ ما يَتَحرَّكُ في المياهبارِكي الرَّبَّ  .11
 باركي الربَّ يا جَميعَ طُيوْرِ السَّماء. والوُحوشَ وجَمِيعَ البَهائِمْ .12
 باركوا الربَّ يا بَني البَشَرِ. وليُبارِكْهُ إِسرائيل .13
 يدَ الربّباركوا الرَّبَّ يا كَهَنَةَ الربِّ وعَبِـ .14
 باركوا الربَّ يا أَرْوَاحَ ونُفُوسَ الصِّدِّيقيَن. ويا أَيُّها الَأبرارُ والمتَواضِعُو القُلُوب .15
 باركوا الرَّبَّ يا حَنَنْيا وعزَرْيا وَمِشائيل .16
 باركوا الربَّ يا رُسُلَ الربِّ وأَنْبِـيَاءَهُ وشُهدَاءَهُ .17

ΤΜΝΟ ΣΨΝ ΑΓΙΨΝ ΣΡΙΨΝ ΠΑΙΔΨΝ 
Ἀναστάμενοι δέ ἐνταὖθα ψάλλομεν εἰς Ἦχος Πλ. Β΄ 

 28   a ×    ///q  y   a      z   q     q  A   a  A   ////a      q     q C    z  /c    e     z   z F 
        Σον     Κυ    ρι     ον    υμ    νει      τε     και       υ       πε        ρυ  ψου  ου τε   
 

a  Q   ///q C    z  / z  /c   / q    ///r  e;   D //z  /c A    28 
   εις    παν τας    τους   αι         ω       νας 
 
Ετερον : Ἦχος Α΄ 

 2@  a ×    ///q  y   a      z   q     e   D  N z   z   q C    z   z   q    d  q   f  ////a   ////  z  
       Σον    Κυ     ρι     ον   υμ     νει       τε   ε    και   υ   πε   ρυ      ψου       τε   εις  
 

q C t   z  /// z   ///z E  ////z   q Cf   //// c ?? ///// 2@ 
 παν τας του ους αι    ω      νας 
 

 Εἶτα ὁ μὲν Ἀναγνώστης λέγει τὸν ἑπόμενον Ὕμνον, ἡμεῖς δὲ μεθ' ἕνα 
ἕκαστον τῶν τίχων αὐτῶν ψάλλομεν, Σὸν Κύριον ὑμνεῖτε, ὡς ἕπεται. 

1. Εὐλογεῖτε, πάντα τὰ ἔργα Κυρίου 
2. Εὐλογεῖτε, Ἄγγελοι Κυρίου, οὐρανοὶ Κυρίου, τὸν Κύριον.  
3. Εὐλογεῖτε, ὕδατα πάντα τὰ ὑπεράνω τῶν οὐρανῶν, πᾶσαι αἱ 

Δυνάμεις Κυρίου, τὸν Κύριον.  
4. Εὐλογεῖτε, ἥλιος καὶ σελήνη, ἄστρα τοὖ οὐρανοὖ, τὸν Κύριον.  
5. Εὐλογεῖτε, πᾷς ὄμβρος καὶ δρόσος, πάντα τὰ πνεύματα, τὸν Κύριον.  
6. Εὐλογεῖτε, πὺρ καὶ καὖμα, ψὖχος καὶ καύσων, τὸν Κύριον.  
7. Εὐλογεῖτε δρόσοι καὶ νιφετοί, πάγοι καὶ ψὖχος, τὸν Κύριον.  
8. Εὐλογεῖτε, πάχναι καὶ χιόνες, ἀστραπαὶ καὶ νεφέλαι τὸν Κύριον.  
9. Εὐλογεῖτε, φῶς καὶ σκότος, νύκτες καὶ ἡμέραι, τὸν Κύριον.  
10. Εὐλογεῖτε, γ, ὄρη καὶ βουνοί, καὶ πάντα τὰ φυόμενα ἐν αὐτῆ, τὸν 

Κύριον.  
11. Εὐλογεῖτε, πηγαί, θάλασσα, καὶ ποταμοί, κήτη, καὶ πάντα τὰ 

κινούμενα ἐν τοῖς ὕδασι, τὸν Κύριον.  
12. Εὐλογεῖτε, πάντα τὰ πετεινὰ τοὖ οὐρανοὖ, τὰ θηρία καὶ πάντα τὰ 

κτήνη, τὸν Κύριον.  
13. Εὐλογεῖτε, υἱοὶ τῶν ἀνθρώπων, εὐλογείτω Ἰσραὴλ τὸν Κύριον.  
14. Εὐλογεῖτε, Ἱερεῖς Κυρίου, δοὖλοι Κυρίου, τὸν Κύριον.  
15. Εὐλογεῖτε, πνεύματα καὶ ψυχαὶ Δικαίων, ὅσιοι καὶ ταπεινοῖ τὴ 

καρδία, τὸν Κύριον. 
16. Εὐλογεῖτε, Ἀνανία, Ἀζαρία, καὶ Μισαήλ, τὸν Κύριον.  
17. Εὐλογεῖτε, Ἀπόστολοι, Προφται, καὶ Μάρτυρες Κυρίου, τὸν Κύριον.  
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ΤΜΝΟ ΣΨΝ ΑΓΙΨΝ ΣΡΙΨΝ ΠΑΙΔΨΝ 
Ἀναστάμενοι δέ ἐνταὖθα ψάλλομεν εἰς Ἦχος Πλ. Β΄ 

 28   a ×    ///q  y   a      z   q     q  A   a  A   ////a      q     q C    z  /c    e     z   z F 
        Σον     Κυ    ρι     ον    υμ    νει      τε     και       υ       πε        ρυ  ψου  ου τε   
 

a  Q   ///q C    z  / z  /c   / q    ///r  e;   D //z  /c A    28 
   εις    παν τας    τους   αι         ω       νας 
 
Ετερον : Ἦχος Α΄ 

 2@  a ×    ///q  y   a      z   q     e   D  N z   z   q C    z   z   q    d  q   f  ////a   ////  z  
       Σον    Κυ     ρι     ον   υμ     νει       τε   ε    και   υ   πε   ρυ      ψου       τε   εις  
 

q C t   z  /// z   ///z E  ////z   q Cf   //// c ?? ///// 2@ 
 παν τας του ους αι    ω      νας 
 

 Εἶτα ὁ μὲν Ἀναγνώστης λέγει τὸν ἑπόμενον Ὕμνον, ἡμεῖς δὲ μεθ' ἕνα 
ἕκαστον τῶν τίχων αὐτῶν ψάλλομεν, Σὸν Κύριον ὑμνεῖτε, ὡς ἕπεται. 

1. Εὐλογεῖτε, πάντα τὰ ἔργα Κυρίου 
2. Εὐλογεῖτε, Ἄγγελοι Κυρίου, οὐρανοὶ Κυρίου, τὸν Κύριον.  
3. Εὐλογεῖτε, ὕδατα πάντα τὰ ὑπεράνω τῶν οὐρανῶν, πᾶσαι αἱ 

Δυνάμεις Κυρίου, τὸν Κύριον.  
4. Εὐλογεῖτε, ἥλιος καὶ σελήνη, ἄστρα τοὖ οὐρανοὖ, τὸν Κύριον.  
5. Εὐλογεῖτε, πᾷς ὄμβρος καὶ δρόσος, πάντα τὰ πνεύματα, τὸν Κύριον.  
6. Εὐλογεῖτε, πὺρ καὶ καὖμα, ψὖχος καὶ καύσων, τὸν Κύριον.  
7. Εὐλογεῖτε δρόσοι καὶ νιφετοί, πάγοι καὶ ψὖχος, τὸν Κύριον.  
8. Εὐλογεῖτε, πάχναι καὶ χιόνες, ἀστραπαὶ καὶ νεφέλαι τὸν Κύριον.  
9. Εὐλογεῖτε, φῶς καὶ σκότος, νύκτες καὶ ἡμέραι, τὸν Κύριον.  
10. Εὐλογεῖτε, γ, ὄρη καὶ βουνοί, καὶ πάντα τὰ φυόμενα ἐν αὐτῆ, τὸν 

Κύριον.  
11. Εὐλογεῖτε, πηγαί, θάλασσα, καὶ ποταμοί, κήτη, καὶ πάντα τὰ 

κινούμενα ἐν τοῖς ὕδασι, τὸν Κύριον.  
12. Εὐλογεῖτε, πάντα τὰ πετεινὰ τοὖ οὐρανοὖ, τὰ θηρία καὶ πάντα τὰ 

κτήνη, τὸν Κύριον.  
13. Εὐλογεῖτε, υἱοὶ τῶν ἀνθρώπων, εὐλογείτω Ἰσραὴλ τὸν Κύριον.  
14. Εὐλογεῖτε, Ἱερεῖς Κυρίου, δοὖλοι Κυρίου, τὸν Κύριον.  
15. Εὐλογεῖτε, πνεύματα καὶ ψυχαὶ Δικαίων, ὅσιοι καὶ ταπεινοῖ τὴ 

καρδία, τὸν Κύριον. 
16. Εὐλογεῖτε, Ἀνανία, Ἀζαρία, καὶ Μισαήλ, τὸν Κύριον.  
17. Εὐλογεῖτε, Ἀπόστολοι, Προφται, καὶ Μάρτυρες Κυρίου, τὸν Κύριον.  
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 ...نُسَبِّحُ الربَّ ونَرْفَعُهُ .دُسنُبارِكُ الرَّبَّ الآبَ والابنَ والروحَ القُ .18
 ...الربَّ ونَرْفَعُهُ نُسَبِّحُ .نُسَبِّحُ الرَّبَّ ونُبَارِكُهُ ونَسْجُدُ لَهُ .19

 

 إِلى الرَّبِّ نَطْلُب :الشمّاس
لأنكَ قُدُّوسٌ أَنتَ يا إِلَهَنا. وإِليكَ نرفَعُ المجدَ أَيها الآبُ والابنُ والروحُ القدُس.  الكاهن:

 وكلَّ أَوانٍالآنَ 
 وإِلى دهرِ الداهرين: الشمّاس
 آمين. الخورس:
 التالي باللحن الأوّل: ويرنم بالنشيد  

5!%%///a  A   ///q     q     z   z   qZ     z   a  W    a  A ///  z E///////&a      a  W   //q ×  u   2@ 
 ــسِيـحِ   اعتَـــمَــــدْتُمأَنــــــتُـــــمُ    الَّــــذِيـــــنَ  بالــــمَـ     

 

       ////  2@   c A   q f    z   z E  a      N z  //o     ///z   z   z   q C    q     z/// 
 )ثلاثًـا(  يَا     ـلوـليـ         لــــمَــــسِيــحَ  قَدْ  لَــــبِسْــتُمْ       أَأََ

 
 نَ وكلَّ أَوانٍ وإِلى دهرِ الداهرين. آمينالآ. المجدُ للآبِ والابنِ والرو حِ القدُس

 المسيحَ قد لب مست م. هلمّلويا
 

q f R   r  z E Z z ?  x&T  q     f Rq j    qZ     z   a  W    a  A ///  z E/////////a      a  W   //q ×  u   2@ 
 ـــــــــحِ          اعتَـ أَنـــــتُـــــمُ    الَّـــذِيــــــنَ   بِالـــمَــــسِيـــــ        

 

q     ///fq R ;   q      x///U  q      a      a      5!%% ×a  A ³   a  W V   a      q  t   z E  z   q f R   z///// 
 مَــــــــــــدْتُــــــــــــــــــــمْ         أَلــــــمَـــــسِيـــــــــــــــــــــــــ ـــــ

 

q f BR   z E  q  y    2@  z F  z E ////q C    z   z   z E  q C    q     w Q //z   z    w T /////<z×  ///z /// z   z E  q  gW 
         ــــــــــحَ      قَـــــــــــــــدْ    لَــــــــــــــبِـــسْـــتُـــــــمْ         أَ 

 

                          ///2@  a  A    z   qf R ;   z E  z   fq R ;   q f BR   z E  c/// 
 لِيــــــــــــــلُو              ئِــــــــــيَا 

 لةتلى الرساحينئذٍ تُ 

18. Εὐλογοὖμεν Πατέρα Τἱόν, καὶ ἅγιον Πνεὖμα.  
19. Αἰνοὖμεν, εὐλογοὖμεν, καὶ προσκυνοὖμεν τὸν Κύριον.  

 
 

 
 
 

Διακονος: Σοὖ Κυρίου δεηθῶμεν 
Ἱερεὺς : Ὅτι ἅγιος εἶ ὁ Θεὸς ἡμῶν καὶ σοὶ τὴν δόξαν ἀναπέμπομεν, τ 
Πατρὶ καὶ τ Τἱ καὶ τ Ἁγίῳ Πνεύματι, νὖν καὶ ἀεί, καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας 
τῶν  αἰώνων 
Φορος: Ἀμήν 

 
Ἀντὶ τοὖ Σρισαγίου 

        ///2@  ×e  //u  z   a      z   q  A   z   z   q     q     a  ??   5!%% a      e     z   q    /// 
           Ο  σοι   εις   Φρι στον ε  βαπ τισ    θη      τε           Φρισ    το    ον    ε         
 

a      q C  ]  z   z F  //z   z   q C t   /z  Z z ? //z E  a  A    2@ 
    νε      δυ  σα σθε Αλ λη λου  ου   ι     ι      α      (γ΄) 

 
 
 Δόξα Πατρὶ καὶ Τἱῷ καὶ Ἁγίῳ Πνεύματι,  
 Καὶ νῦν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν  αἰώνων. Ἀμὴν 
 Φριστὸν ἐνεδύσασθε. Ἀλληλούϊα.  
 

// /              // ///2@  eÎ  //u  z   a      a     ; q  f R  z   z E Z z ? z E  q f R   r  z   q f R   z   z E 
               Ο   σοι  εις      Φρι     στο    ο  ον  ε    ε     βα        α   πτι    ι     ι 
 

q     q     N a   V   a  W    a  A    5!%%a     ///q      x///U  qZ     z   q×  gW³   q C gW   z E  ×z   z 
  σθη    τε           ε          ε         ε        Φρισ    το    ο       ο     ο       ο        ο    ον  ε    ε 
 

e;     z   w Q  q     q C    z E  z   z   q  V   a  &T    x?? 2@  q  y   z BE  q f R   ///c    z EB  q f R 
   νε     ε   ε     δυ      υ      υ   σα  α   σθε     ε      ε           Α     α    αλ    λη   η      η 

 

; q  f R  z   z  /c    qZ  W   z   a  A    2@ 
    λου  ου        ι        ι      ι      α 
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18. Εὐλογοὖμεν Πατέρα Τἱόν, καὶ ἅγιον Πνεὖμα.  
19. Αἰνοὖμεν, εὐλογοὖμεν, καὶ προσκυνοὖμεν τὸν Κύριον.  

 
 

 
 
 

Διακονος: Σοὖ Κυρίου δεηθῶμεν 
Ἱερεὺς : Ὅτι ἅγιος εἶ ὁ Θεὸς ἡμῶν καὶ σοὶ τὴν δόξαν ἀναπέμπομεν, τ 
Πατρὶ καὶ τ Τἱ καὶ τ Ἁγίῳ Πνεύματι, νὖν καὶ ἀεί, καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας 
τῶν  αἰώνων 
Φορος: Ἀμήν 

 
Ἀντὶ τοὖ Σρισαγίου 

        ///2@  ×e  //u  z   a      z   q  A   z   z   q     q     a  ??   5!%% a      e     z   q    /// 
           Ο  σοι   εις   Φρι στον ε  βαπ τισ    θη      τε           Φρισ    το    ον    ε         
 

a      q C  ]  z   z F  //z   z   q C t   /z  Z z ? //z E  a  A    2@ 
    νε      δυ  σα σθε Αλ λη λου  ου   ι     ι      α      (γ΄) 

 
 
 Δόξα Πατρὶ καὶ Τἱῷ καὶ Ἁγίῳ Πνεύματι,  
 Καὶ νῦν καὶ ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν  αἰώνων. Ἀμὴν 
 Φριστὸν ἐνεδύσασθε. Ἀλληλούϊα.  
 

// /              // ///2@  eÎ  //u  z   a      a     ; q  f R  z   z E Z z ? z E  q f R   r  z   q f R   z   z E 
               Ο   σοι  εις      Φρι     στο    ο  ον  ε    ε     βα        α   πτι    ι     ι 
 

q     q     N a   V   a  W    a  A    5!%%a     ///q      x///U  qZ     z   q×  gW³   q C gW   z E  ×z   z 
  σθη    τε           ε          ε         ε        Φρισ    το    ο       ο     ο       ο        ο    ον  ε    ε 
 

e;     z   w Q  q     q C    z E  z   z   q  V   a  &T    x?? 2@  q  y   z BE  q f R   ///c    z EB  q f R 
   νε     ε   ε     δυ      υ      υ   σα  α   σθε     ε      ε           Α     α    αλ    λη   η      η 

 

; q  f R  z   z  /c    qZ  W   z   a  A    2@ 
    λου  ου        ι        ι      ι      α 
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 فلنصغِ :الشمّاس
 )تعاد( لِيَسْجُدْ لكَ كلُّ الَّذينَ في الأرض ويُرنِّموا لكَ القارئ:

 هلِّلُوا للرَّبِّ يا كلَّ الَّذينَ في الَأرض آية:
 لِيَسْجُدْ لكَ كلُّ الَّذينَ في الأرض ويُرنِّموا لكَ ونعيد:

 الحكمة :الشمّاس
 (11-3:  6)فصلٌ من رسالةِ القديس بولسَ الرسول إِلى أَهلِ رُومة  القارئ:

 فلنُصغِ :الشمّاس
هُ بالْمَعموديَّةِ قدِ اعتَمَدْنا لَموْتِهِ. فدُفِنَّا معَ يا إِخوَة. إِنَّا جَميعَ مَنِ اعتَمَدْنا لِلمَسيحِ ﴿ 

للمَوت. حتَّى إِنَّنا كما أُقيمَ المسيحُ مِن بيِن الَأمواتِ بَمجدِ الآبِ. كذَلِكَ نَسلُكُ نحنُ أَيضًا في 
 جِدَّةِ الَحياة. لَأنَّا إِذا صِرْنا مُتَّحِدينَ مَعَهُ بشِبْهِ مَوْتِهِ. نَصيُر مُتَّحِدينَ معَهُ بِشِبْهِ قيامَتِهِ أَيضًا.

يَن هَذا أَنَّ إِنسانَنا العَتيقَ قد صُلِبَ معَهُ. لكَي يُبْطَلَ جسَدُ الَخطيئَةِ حتَّى لا نُستَعْبَدَ بعدُ عالِم
للخَطيئَة. لَأنَّ الَّذي ماتَ قد تَبَرَّأَ منَ الخطيئَة. فإِنْ كُنَّا قد مُتْنا معَ الْمَسيحِ. نُؤْمِنُ أَنَّا سنَحيا 

لْمَسيحَ بَعدَما أُقيمَ مِن بَيِن الأموات. لا يَموتُ أَيضًا. لا يَسودُ علَيهِ أَيضًا معَهُ. عالِميَن أَنَّ ا
الْمَوتُ مِن بَعد. لأنَّهُ مِن حَيثُ إِنَّهُ ماتَ فقَد ماتَ لِلخَطيئَةِ مَرَّةً. وأَمَّا مِن حيثُ إِنَّهُ يَحيا 

لِلخَطيئَة. أَحياءً لِله في الْمَسيحِ يَسوعَ فيَحيا لِله. فكَذَلِك أَنتُم أَيضًا احْسَبُوا أَنفُسَكُم أَمواتًا 
 ﴾رَبِّنا 

 تنبيه
 بالترنيمة التالية: ،من داخل الهيكل ،حالًابل يبدأ الكاهن « هللويا»عند نهاية الرسائل لا نرنّم  

 
 

 

 

Προκείμενον Ἦχος πλ. α' 
Ἀναγνώστης: Πᾶσα ἡ γῆ Προσκυνησάτωσάν σοί καὶ ψαλάτωσάν σοί(2) 
τίχος: Ἀλαλάξατε τῶ Κυρίω πᾶσα ἡ γ 
Ἀναγνώστης: Πᾶσα ἡ γῆ Προσκυνησάτωσάν σοί καὶ ψαλάτωσάν σοί 
Διακονος: οφία 
 
Ἀναγνώστης : Πρὸς Ῥωμαίους Ἐπιστολς Παύλου τὸ Ἀνάγνωσμα  
Διακονος: Πρόσχωμεν 

 
 (Κέφ. ς', 3-11) 

 Ἀδελφοί, ὅσοι εἰς Φριστὸν ἐβαπτίσθημεν, εἰς τὸν θάνατον αὐτοὖ 
ἐβαπτίσθημεν. υνετάφημεν οὗν αὐτ διὰ τοὖ βαπτίσματος εἰς τὸν 
θάνατον, ἵνα, ὥσπερ ἡγέρθη Φριστὸς ἐκ νεκρῶν διὰ τς δόξης τοὖ Πατρός, 
οὕτω καὶ ἡμεῖς ἐν καινότητι ζως περιπατήσωμεν. Εἰ γὰρ σύμφυτοι 
γεγόναμεν τῶ Ὁμοιώματι τοὖ θανάτου αὐτοὖ, ἀλλὰ καὶ τς ἀναστάσεως 
ἐσόμεθα, τοὖτο γινώσκοντες, ὅτι ὁ παλαιὸς ἡμῶν ἄνθρωπος 
συνεσταυρώθη, ἵνα καταργηθῆ τὸ σῶμα τς ἁμαρτίας, τοὖ μηκέτι 
δουλεύειν ἡμᾶς τὴ ἁμαρτία. Ὁ γὰρ ἀποθανὼν δεδικαίωται ἀπὸ τς 
ἁμαρτίας. Εἰ δὲ ἀπεθάνομεν σὺν Φριστ, πιστεύομεν ὅτι καὶ συζήσομεν 
αὐτ, εἰδότες, ὅτι Φριστὸς ἐγερθεὶς ἐκ νεκρῶν, οὐκέτι ἀποθνήσκει, 
θάνατος αὐτοὖ οὐκέτι κυριεύει. Ὁ γὰρ ἀπέθανε τὴ ἁμαρτία, ἀπέθανεν 
ἐφάπαξ, ὃ δὲ ζή, ζὴ τῶ Θε. Οὕτω καὶ ὑμεῖς λογίζεσθε ἔαυτούς, νεκρούς 
μὲν εἶναι τὴ ἁμαρτία, ζῶντας δὲ τῶ Θε, ἐν Φριστ Ἰησοὖ τῶ Κυρίω ἡμῶν.  
 
Ἱερεὺς:Εἰρήνη σοι 
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Προκείμενον Ἦχος πλ. α' 
Ἀναγνώστης: Πᾶσα ἡ γῆ Προσκυνησάτωσάν σοί καὶ ψαλάτωσάν σοί(2) 
τίχος: Ἀλαλάξατε τῶ Κυρίω πᾶσα ἡ γ 
Ἀναγνώστης: Πᾶσα ἡ γῆ Προσκυνησάτωσάν σοί καὶ ψαλάτωσάν σοί 
Διακονος: οφία 
 
Ἀναγνώστης : Πρὸς Ῥωμαίους Ἐπιστολς Παύλου τὸ Ἀνάγνωσμα  
Διακονος: Πρόσχωμεν 

 
 (Κέφ. ς', 3-11) 

 Ἀδελφοί, ὅσοι εἰς Φριστὸν ἐβαπτίσθημεν, εἰς τὸν θάνατον αὐτοὖ 
ἐβαπτίσθημεν. υνετάφημεν οὗν αὐτ διὰ τοὖ βαπτίσματος εἰς τὸν 
θάνατον, ἵνα, ὥσπερ ἡγέρθη Φριστὸς ἐκ νεκρῶν διὰ τς δόξης τοὖ Πατρός, 
οὕτω καὶ ἡμεῖς ἐν καινότητι ζως περιπατήσωμεν. Εἰ γὰρ σύμφυτοι 
γεγόναμεν τῶ Ὁμοιώματι τοὖ θανάτου αὐτοὖ, ἀλλὰ καὶ τς ἀναστάσεως 
ἐσόμεθα, τοὖτο γινώσκοντες, ὅτι ὁ παλαιὸς ἡμῶν ἄνθρωπος 
συνεσταυρώθη, ἵνα καταργηθῆ τὸ σῶμα τς ἁμαρτίας, τοὖ μηκέτι 
δουλεύειν ἡμᾶς τὴ ἁμαρτία. Ὁ γὰρ ἀποθανὼν δεδικαίωται ἀπὸ τς 
ἁμαρτίας. Εἰ δὲ ἀπεθάνομεν σὺν Φριστ, πιστεύομεν ὅτι καὶ συζήσομεν 
αὐτ, εἰδότες, ὅτι Φριστὸς ἐγερθεὶς ἐκ νεκρῶν, οὐκέτι ἀποθνήσκει, 
θάνατος αὐτοὖ οὐκέτι κυριεύει. Ὁ γὰρ ἀπέθανε τὴ ἁμαρτία, ἀπέθανεν 
ἐφάπαξ, ὃ δὲ ζή, ζὴ τῶ Θε. Οὕτω καὶ ὑμεῖς λογίζεσθε ἔαυτούς, νεκρούς 
μὲν εἶναι τὴ ἁμαρτία, ζῶντας δὲ τῶ Θε, ἐν Φριστ Ἰησοὖ τῶ Κυρίω ἡμῶν.  
 
Ἱερεὺς:Εἰρήνη σοι 
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 باللحن السابع

4$  ²z F  a    // N Îz F  z F // qV  A   //q //    q      _ z²   z E  a C    ////w Q  zÎ F  z F  q ²C Sy     4$ 
 قُمْ   يا  أَ        للَّـــــــهْ         وَا     قْــــضِ   في         الَأ  رضْ          

 

  4$  q  A   z  //z   z E  a   B //// q f R  / ²z E  q  A   q     q Î    z   z E  c    qZ  W   a  A  a  z   e     q ×     
 جَـــمِيــــــــــــعَ الُأ   مَمْ  أَ   نْــتَ   تَـــــرِ    ثُ            إِ    نَّــــكَفَـــــ  
 

نغم آخر : 

              أَ  نْــتَ  تَــــــــرِ ـكَلـلَّه  وَا     قْـــضِ في الَأرض     فَــــــإِ   نَّـــأَيا     قُمْ        
 

    جَــمِيـــــعَ  الُأ  مَمْ ثُ   
 

 وفي الختام : 

              مَــــــــــــمْ    جَــميــــــعَ   الُأ            
ة والانتصار على وبينما الكاهن ينثر في الهيكل وفي الكنيسة الزهور وورق الغار دلالة الغلب 

 التالية: 81بالتناوب. بعد كلٍّ من آيات المزمور « قُم يا أَلله...»الموت. يعيدُ الخورسان الترنيمة 

 الُله قامَ في جَماعَةِ الآلِهَة. وفي وَسْطِ الآلِهَة يَدينُهُم آية: 
 إِلى مَتى تَقضُونَ بالظُّلم. وتُحابُونَ وُجُوهَ الخطَأَة آية: 
 ا لِليَتيمِ والفَقير. أَنْصِفُوا الِمسْكِيَن والبائِسإِقضُو آية: 
 أَنْقِذوا البائِسَ والفَقِير. ونَجُّوهُ مِن يَدِ الخاطئ آية: 
 لَمْ يَعلَمُوا ولَمْ يَفْهَمُوا. أَنَّهُمْ في الظُّلْمَةِ يَسْلُكُون. لِتَتَزلزَلْ جَميعُ أُسُسِ الَأرض آية: 
. وبَنُو العَلِيِّ كُلُّهُم. إِلاَّ أَنَّكُم مثلَ البَشَرِ تَمُوتُون. وكأَحَدِ قد قُلتُ إِنَّكُم آلِهَةٌ آية: 

 الرُّؤَساءِ تَسقُطُون

Ἦχος βαρὺν 

               /  /4$  /a ²  :Q //// /e  y D  z F 0Z Îz ?  z E  N a      z E  q     q  A   w² Q  a C    // x///W q 
   Α        να στα  ο     ο         Θε      ε     ε        ο    ο       ο    ος  κρι 
 

q  gA   z F  zÎ F  N a     z² ?? 4$  e  y D  z F 0 a      ~ ³ gW   z   z   zÎ F  z   //x///W //q     q     qZ  ? 
     ι   νων την    γη   ην          ο    τι     συ       υ     κα  α  τα  κλη    ρο     νο     μη 
 

z E  N a      z E  qZ  y   z F   5!%%//a  W    q ×C    z   z F  N a      z E? z   w   qZ Î ?  //z Q  q f R 
  η          η       η     η   σης         εν      πα    α   α          σι      ι  τοι οις    ε      ε     ε 
 

z   z  /c    q ² g   q     N a      z ??  4$ 
  ε       θνε     ε       ε           σι       ι 

 

Ετερον σύντομον 

               /  4$  //a ²    //q  y   z   zÎ   [z   q  A  0 a      ~ ² gW   z   z   z F   4$  q Î    a 
   Α      να στα   ο  Θε  ος      κρι        ι νων την γην      ο       τι 
 

q C    //z  // z  // z  /c    q     /q   /  q C/     x///W ////q  yQ  //// z F   5!%%/ a  W  /  e    // z   /z  // q 
   συ    κα τα      κλη   ρο      νο     μη    η     η     σης          εν      πα     α  σι   τοις 
 

q ²C    z   N z   z   q  ??   4$ 
    ε      ε     θνε   ε    σι 

 

Σο τέλος : 
  z   z  /c    q  g   qX  t    †H  z F   x///W  z   q ² gG    4$ 
    ε       θνε     ε       ε            σι    ι      ι      ι 

 
 
 Σὸν αὐτὸν ψάλλομεν καὶ ἐν ἑνὶ ἑκάστῳ τῶν ἑπομένων τίχων τοὖ Χαλμοὖ 
πα', λεγομένων παρὰ τοὖ Ἀναγνώστου χὖμα.  
τίχ. Ὁ Θεὸς ἔστη ἐν συναγωγῆ Θεῶν, ἐν μέσῳ δὲ θεοὺς διακρινεῖ.  
τίχ. Ἕως πότε κρίνετε ἀδικίαν, καὶ πρόσωπα ἁμαρτωλῶν λαμβάνετε;  
τίχ. Κρίνατε ὀρφανῶ καὶ πτωχῶ, ταπεινὸν καὶ πένητα δικαιώσατε.  
τίχ. Ἐξέλεσθε πένητα καὶ πτωχόν, ἐκ χειρὸς ἁμαρτωλοὖ ύσασθε αὐτόν.  
τίχ.Οὐκ ἔγνωσαν, οὐδὲ συνκαν, ἐν σκότει διαπορεύονται, 
σαλευθήτωσαν πάντα τὰ θεμέλια τς γς.  
τίχ. Ἐγὼ εἶπα, θεοὶ ἐστε, καὶ υἱοὶ Ὑψίστου πάντες, ὑμεῖς δὲ ὡς ἄνθρωποι 
ἀποθνήσκετε, καὶ ὡς εἷς τῶν ἀρχόντων πίπτετε.  
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Ἦχος βαρὺν 

               /  /4$  /a ²  :Q //// /e  y D  z F 0Z Îz ?  z E  N a      z E  q     q  A   w² Q  a C    // x///W q 
   Α        να στα  ο     ο         Θε      ε     ε        ο    ο       ο    ος  κρι 
 

q  gA   z F  zÎ F  N a     z² ?? 4$  e  y D  z F 0 a      ~ ³ gW   z   z   zÎ F  z   //x///W //q     q     qZ  ? 
     ι   νων την    γη   ην          ο    τι     συ       υ     κα  α  τα  κλη    ρο     νο     μη 
 

z E  N a      z E  qZ  y   z F   5!%%//a  W    q ×C    z   z F  N a      z E? z   w   qZ Î ?  //z Q  q f R 
  η          η       η     η   σης         εν      πα    α   α          σι      ι  τοι οις    ε      ε     ε 
 

z   z  /c    q ² g   q     N a      z ??  4$ 
  ε       θνε     ε       ε           σι       ι 

 

Ετερον σύντομον 

               /  4$  //a ²    //q  y   z   zÎ   [z   q  A  0 a      ~ ² gW   z   z   z F   4$  q Î    a 
   Α      να στα   ο  Θε  ος      κρι        ι νων την γην      ο       τι 
 

q C    //z  // z  // z  /c    q     /q   /  q C/     x///W ////q  yQ  //// z F   5!%%/ a  W  /  e    // z   /z  // q 
   συ    κα τα      κλη   ρο      νο     μη    η     η     σης          εν      πα     α  σι   τοις 
 

q ²C    z   N z   z   q  ??   4$ 
    ε      ε     θνε   ε    σι 

 

Σο τέλος : 
  z   z  /c    q  g   qX  t    †H  z F   x///W  z   q ² gG    4$ 
    ε       θνε     ε       ε            σι    ι      ι      ι 

 
 
 Σὸν αὐτὸν ψάλλομεν καὶ ἐν ἑνὶ ἑκάστῳ τῶν ἑπομένων τίχων τοὖ Χαλμοὖ 
πα', λεγομένων παρὰ τοὖ Ἀναγνώστου χὖμα.  
τίχ. Ὁ Θεὸς ἔστη ἐν συναγωγῆ Θεῶν, ἐν μέσῳ δὲ θεοὺς διακρινεῖ.  
τίχ. Ἕως πότε κρίνετε ἀδικίαν, καὶ πρόσωπα ἁμαρτωλῶν λαμβάνετε;  
τίχ. Κρίνατε ὀρφανῶ καὶ πτωχῶ, ταπεινὸν καὶ πένητα δικαιώσατε.  
τίχ. Ἐξέλεσθε πένητα καὶ πτωχόν, ἐκ χειρὸς ἁμαρτωλοὖ ύσασθε αὐτόν.  
τίχ.Οὐκ ἔγνωσαν, οὐδὲ συνκαν, ἐν σκότει διαπορεύονται, 
σαλευθήτωσαν πάντα τὰ θεμέλια τς γς.  
τίχ. Ἐγὼ εἶπα, θεοὶ ἐστε, καὶ υἱοὶ Ὑψίστου πάντες, ὑμεῖς δὲ ὡς ἄνθρωποι 
ἀποθνήσκετε, καὶ ὡς εἷς τῶν ἀρχόντων πίπτετε.  
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 السَّلامُ لجميعِكُم †ونسمعِ الإنجيلَ المقدس.  (ورثيأصوفيا. ) لنقف. الحكمة الكاهن:
 ولروْحِكَ الخورس:
 (20-1:  28)فصلٌ شريف من بشارة القديس متى البشير  :الشمّاس
 المجدُ لكَ يا ربُّ. المجدُ لك الخورس:
 فلنصغِ الكاهن:
لمَّا انْقَضَى السَّبت. عِنْدَ فَجْرِ اليَوْمِ الَأوَّلِ منَ الُأسبوع. جاءَتْ مَريمُ الِمجدَليَّةُ ومَريمُ  ﴿: الشمّاس

ربِّ نزَلَ منَ السَّماءِ. وجاءَ الُأخرى لِتَنْظُرَا القَبر. وإِذا زَلزلةٌ عَظِيمَةٌ قد حَدَثَـتْ. لَأنَّ ملاكَ ال
ودَحْرَجَ الحجَرَ عنِ البَابِ وجَلَسَ فَوقَهُ. وكانَ مَنْظَرُهُ كالبَرْق. وَلِباسُهُ أَبْيَضَ كالثَّلْج. وَمِنْ خَوْفِهِ 

قد عَلِمْتُ ارتَعَدَ الُحرَّاسُ وصاروا كالَأموات. وخاطَبَ الملاكُ النِّسْوَةَ وقالَ لُهنَّ: لا تَخَفْنَ أَنتُنَّ. ف
تَعالَيْنَ وانْظُرْنَ المكَانَ الذي كانَ  .3. إِنهُ ليسَ هَهُنا. فقد قامَ كما قالأَنَّكُنَّ تَطْلُبْنَ يَسوعَ المصْلُوبَ

م إِلى مُضْجَعًا فيهِ الرَّبّ. واذْهَبْنَ مُسْرِعَاتٍ وقُلنَ لِتَلاميذِهِ. إِنَّهُ قد قامَ مِنْ بَيِن الأمواتِ وإِنَّهُ يَسْبِـقُكُ
الجليل. فهُناكَ تَرَوْنَهُ. هَذا ما أَقُولُهُ لَكُنَّ. فَخَرَجْنَ مُسْرِعَاتٍ منَ القبِر بَخوْفٍ وفَرَحٍ عَظيم. وبادَرْنَ 
ليُخبِـرْنَ تَلاميذَهُ. وفيما هُنَّ ذاهباتٌ لِيُخْبِـرْنَ تَلاميذَهُ إِذا يسوعُ يُلاقيهِنَّ قائلًا. سَلامٌ لَكُنَّ. فدَنَونَ 

مْسَكْنَ قَدَمَيْهِ وَسَجَدْنَ لَهُ. حينَئذٍ قالَ لُهنَّ يَسوع: لا تَخَفْنَ. إِذْهَبْنَ وَقُلْنَ لِإخوَتي لِيَذهَبوا إِلى وأَ
وفيما هُنَّ مُنطَلِقاتٌ أَتى قَومٌ من الُحرَّاسِ إِلى المدينة. فأَخْبَروا رؤساءَ الكهَنةِ . الجليل. وهُناكَ يَرَونَني

فاجتَمَعوا هُمْ والشُّيوخُ وتَشاَوَرُوا. وأَعَطَوا الُجنْدَ فِضَّةً كثيَرةً قائلِين: قولوا إِنَّ  بكلِّ ما حَدَثَ.
وسَرَقوهُ ونَحْنُ نِيَامٌ. وإِذا نَمَى ذَلك إِلى الوالي فنَحنُ نُقْنِعُهُ ونَجْعَلُكُم مُطْمَئِنِّين.  لًاتلاميذَهُ أَتَوا لَيْ

تَلَقَّنوا. فَشَاعَ هَذا القَوْلُ عِنْدَ اليَهوْدِ إِلى اليَوم. وأَمَّا التَّلاميذُ الَأحَدَ عشَرَ  فأَخَذُوا الفِضَّةَ وفعَلوا كما
فَذَهَبوا إِلى الجليل. إِلى الجبَلِ حَيْثُ أَمَرَهُم يسوع. فلمَّا رأَوهُ سجَدوا لَهُ. لَكِنَّ بَعضَهُم شَكُّوا. فدَنا 

كُلَّ سُلطانٍ في السَّماءِ وعلى الَأرض. فاذهَبوا وتَلْمِذُوا كُلَّ الُأمَم. يسوعُ وكلَّمَهُم قائلًا: قد أُعْطِيتُ 
مُعَمِّدِينَ إِيَّاهُم باسْمِ الآبِ والابنِ والروْحِ القُدُس. وعَلِّمُوهُم أَن يَحْفَظُوا جَمِيعَ ما أَوْصَيْتُكُم بِهِ. 

 ﴾ وها أَنا معكُم كلَّ الَأيَّامِ إِلى انقِضاءِ الدَّهْرِ. آمين
 المجدُ لكَ يا ربُّ. المجدُ لكالخورس: 

 وفيها نراعي التنبيهات التالية: باسيليوس الكبيرالتي لأبينا القديس  الليتورجية الإلَهيةونكمل  

                                                 
رةا بالقيامة 3  درجت العادة بأن تعاد هَذه العبارة ثلاث اا فتقرع عند تلاوتها الأجراس مبشمّ
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Ἱερεὺς:: οφία. Ὀρθοί. Ἀκούσωμεν τοὖ  ἁγίου Εὐαγγελίου. Εἰρήνη πᾶσι. 
Φορος: Καὶ τ πνευματί σου. 
 
Διακονος: Ἐκ τοὖ  κατά Ματθαῖον ἁγίου Εὐαγγελίου τὸ ἀνάγνωσμα. 
Ἱερεὺς: Πρόσχωμεν. 
Φορος: Δόξα σοι, Κύριε, δόξα σοι. 

(Κεφ. 28: 1-20) 
 Οψὲ αββάτων, τῆ ἐπιφωσκούσῃ εἰς μίαν αββάτων, ἦλθε Μαρία ἡ 
Μαγδαληνὴ, καὶ ἡ ἄλλη Μαρία, θεωροὖσαι τὸν τάφον Καὶ ἰδοὺ, σεισμὸς 
ἐγένετο μέγας· Ἄγγελος γὰρ Κυρίου, καταβὰς ἐξ οὐρανοὖ, προσελθὼν 
ἀπεκύλισε τὸν λίθον ἀπὸ τς θύρας, καὶ ἐκάθητο ἐπάνω αὐτοὖ· ἦν δὲ ἡ ἰδέα 
αὐτοὖ ὡς ἀστραπὴ, καὶ τὸ ἔνδυμα αὐτοὖ λευκὸν ὡσεὶ χιών. Ἀπὸ δὲ τοὖ φόβου 
αὐτοὖ ἐσείσθησαν οἱ τηροὖντες, καὶ ἐγένοντο ὡσεὶ νεκροί. Ἀποκριθεὶς δὲ ὁ 
Ἄγγελος, εἶπε ταῖς γυναιξί· μὴ φοβεῖσθε ὑμεῖς· οἶδα γὰρ, ὅτι ᾿Ιησοὖν τὸν 
ἐσταυρωμένον ζητεῖτε· οὐκ ἔστιν ὧδε· ἠγέρθη γὰρ, καθὼς εἶπε· δεὖτε, ἴδετε 
τὸν τόπον, ὅπου ἔκειτο ὁ Κύριος. Καὶ ταχὺ πορευθεῖσαι, εἴπατε τοῖς Μαθηταῖς 
αὐτοὖ, ὅτι ἠγέρθη ἀπὸ τῶν νεκρῶν, καὶ ἰδοὺ, προάγει ὑμᾶς εἰς τὴν Γαλιλαίαν· 
ἐκεῖ αὐτὸν ὄψεσθε· ἰδοὺ, εἶπον ὑμῖν. Καὶ ἐξελθοὖσαι ταχὺ ἀπὸ τοὖ μνημείου 
μετὰ φόβου καὶ χαρᾶς μεγάλης, ἔδραμον ἀπαγγεῖλαι τοῖς Μαθηταῖς αὐτοὖ. Ὡς 
δὲ ἐπορεύοντο ἀπαγγεῖλαι τοῖς Μαθηταῖς αὐτοὖ, καὶ ἰδοὺ, ὁ ᾿Ιησοὖς 
ἀπήντησεν αὐταῖς λέγων· Φαίρετε. Αἱ δὲ προσελθοὖσαι, ἐκράτησαν αὐτοὖ τοὺς 
πόδας, καὶ προσεκύνησαν αὐτ. Σότε λέγει αὐταῖς ὁ ᾿Ιησοὖς· Μὴ φοβεῖσθε· 
ὑπάγετε, ἀπαγγείλατε τοῖς ἀδελφοῖς μου, ἵνα ἀπέλθωσιν εἰς τὴν Γαλιλαίαν, 
κἀκεῖ με ὄψονται. Πορευομένων δὲ αὐτῶν, ἰδού, τινες τς κουστωδίας, 
ἐλθόντες εἰς τὴν Πόλιν, ἀπήγγειλαν τοῖς Ἀρχιερεὖσιν ἅπαντα τὰ γενόμενα. 
Καὶ συναχθέντες μετὰ τῶν Πρεσβυτέρων, συμβούλιόν τε λαβόντες, ἀργύρια 
ἱκανὰ ἔδωκαν τοῖς στρατιώταις, λέγοντες· Εἴπατε, ὅτι οἱ Μαθηταὶ αὐτοὖ νυκτὸς 
ἐλθόντες, ἔκλεψαν αὐτὸν, ἡμῶν κοιμωμένων. Καὶ ἐὰν ἀκουσθῆ τοὖτο ἐπὶ τοὖ 
Ἡγεμόνος, ἡμεῖς πείσομεν αὐτὸν, καὶ ὑμᾶς ἀμερίμνους ποιήσομεν. Οἱ δὲ 
λαβόντες τὰ ἀργύρια, ἐποίησαν ὡς ἐδιδάχθησαν. Καὶ διεφημίσθη ὁ λόγος 
οτος παρὰ ᾿Ιουδαίοις μέχρι τς σήμερον. Οἱ δὲ ἕνδεκα Μαθηταὶ ἐπορεύθησαν 
εἰς τὴν Γαλιλαίαν, εἰς τὸ ὄρος ο ἐτάξατο αὐτοῖς ὁ ᾿Ιησοὖς.  Καὶ ἰδόντες αὐτὸν 
προσεκύνησαν αὐτ, οἱ δὲ ἐδίστασαν. Καὶ προσελθὼν ὁ ᾿Ιησοὖς, ἐλάλησεν 
αὐτοῖς λέγων· Ἐδόθη μοι πᾶσα ἐξουσία ἐν οὐραν καὶ ἐπὶ γς. Πορευθέντες 
οὗν μαθητεύσατε πάντα τὰ ἔθνη, βαπτίζοντες αὐτοὺς εἰς τὸ ὄνομα τοὖ Πατρὸς 
καὶ τοὖ Τἱοὖ καὶ τοὖ ῾Αγίου Πνεύματος, διδάσκοντες αὐτοὺς τηρεῖν πάντα ὅσα 
ἐνετειλάμην ὑμῖν· καὶ ἰδοὺ, ἐγὼ μεθ᾿ ὑμῶν εἰμι πάσας τὰς ἡμέρας, ἕως τς 
συντελείας τοὖ αἰῶνος. Ἀμήν.  
 
Φορος: Δόξα σοι, Κύριε, δόξα σοι. 
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لحنًا آخر في كتاب كما يمكن أن تجدَ . م بهَذا النشيد. باللحن الخامسالتسبحة الشيروبيمية نرنّ بدلًا من "1
باللحن  247ص.  - 2017 -اللجنة الليترجيّة البطريركيّة  -الليترجيّا الإلهيّة المقدّسة بالألحان الثمانية 

 الخامس
 

 ليصمُت كلّ جسدٍ بشريّ 
 بطرس لمبذاريوسل

 
 باللحن الخامس 

q  ?? ///q     q×  gW  ć q  A   ®§  NM a  ??  z F  z E? a C    ///qf  ;    x?W  q ½C    a  ?? ///a ×     2@ 
 ـ جَ   لُّ ـــــــــــكُ       صْمُتْ ـــــــــــــــــــــــــــــــــيَـــــلِ                         

 
 

6@  //a  AÄ   ///z½ E? z   N qZ  y W  z F  qV  A u   2@  q  A   z   z  /////N///z E? z   q f R   z   z F  z   q C  u  z F  z E? a     N 
 قِفْ ـــــــيَـــــــلْ        وَ          يّ               يْرِـــشَــــبَ دٍ ــسَــــــــــــــ  جَـــ 
 
 

z   N f Rq///d B    z W  a C     w Q z   z F  e  y   a     z   z   a C    z   z   f ~d//////C =    q  A   z   e   D  w  q 
                   رِ    وَ  فٍ                                          خَوْــــــبِ  

 
 

z   z   q C    q     a     f q///d =  ///  f q///d     /|/z Ç ¼ 1///(///////z ??//|//z   x///W ~ ÎC A   z  ///z   qZ  W   a  å??  |/z   6@  a × ??//// |/z E? 
 ءٍ       شَيْــــبِ    هِ ــــــسِــــــنَفْ    في     رُـــكِّــــــفَـــيُ             لا      وَ     عْدَةْ    

 
 

a  WV   //q    ///z   z F  e     q f    ½q f Ä  ///[z   z /// N//z E ////e   D  6@%%//a  A   ///w  q  y  ////|//q ×    r  7*   z ??|//a   ///  N//z 
 ـــــــــــ الُم     كَ ــــــــــلِــــــــــــــــــمَ      نَّ ـــــإِ         فَ         يّ ــــضِ    أَرْ

 
 

qZ  W   z   q ³ ??  w   x///W ///e;   D ///qZ  W   z   q  ??  w   x///W ///a C S   a  W V  a    //////q  y?? //a    /// 6@  q  ??/ z   z  //N//z F 
                                   رَ     وَ        كْ           ولُـ
 
 

z  ///N x?W //q  gW  //z   a  A   f Rq///d  B   //z E  z   e;  ?? qu C½    z   a      N z   a C    /z   z   q f R   q ³    z F  ½z F 
                                            بَا  رْالَأ بَّ رَ                                            

 

 
Ἀκολουθεῖ ἡ Θεία Λειτουργία τοῦ Μεγάλου Βασιλείου, εἰς ἥν ἀντί τοῦ Χερουβικοῦ 
ὕμνου ψάλλεται τό Τροπάριον «Σιγησάτω πᾶσα σάρξ βροτεία...» Εἰς τό σημεῖον 
«μετὰ πάσης ἀρχῆς καὶ ἐξουσίας...» γίνεται ἡ Μεγάλη Εἴσοδος καὶ εὐθύς ἀμέσως 
μετά τήν Εἴσοδον ὁ β΄Χορός συνεχίζει ἀπό τοῦ σημείου «τὰ πολυόμματα Χερουβίμ, 
καὶ τὰ ἑξαπτέρυγα Σεραφίμ...» 

 
Μέλος Πέτρου Λαμπαδαρίου 

ÈÍ @%% Ð 
2@  a     a     a  ?? ///q C     x?W z   q C t   z  /c A  ////z F  ®§ //// q  A   q  gG   a  A   //q     qZ     z F  z F  q C    /z 
       Σι     γη      σα    α     α   α     α         τω   ω        πα      α      σα       α      α     α   α      α    α  

 

z // z /// q f    q f   //a  A   z  ///q  V   a  W   z F  Nz  z   q  A   2@ ///a  Q   q f   //a     z   qZ  W   z F Z z ? z E ///N//a 
  α  α  πα     σα    σα   α    α       α    α      α α   αρξ      βρο  τει     ει    ει    ει     ει   ει  ει      ει  

 

z   z  o    D //v A   q C y   z   z F  z   q  gW   x?W z ?? £•  q   u  q  A u  z F  qZ  y W  z   z E? 6@%%q  Ü   w  q f R   z  z 
 ει   ει     ει     α      α     α   α   α      α  α   α        και    στη   η     η      η    η        η    η     η    η  η  

 

q  A  d  q C  f  z  z  z  z  a     //q   g  q     N///a     z E? z  /////q  V   a  W   z F  Nz  z   q  A   6@  a  É   //q 
   η           η     η η η και στη    η       η         τω    ω   ω     ω       ω   ω    ω  ω     ω          με    τα  

 

q f R   z   z   q  A   N a   V  a  W   a     z B a     z  //q f R   z   z   q  ?? //qZ  W   z   z   qZ  W   z   z   q  A 
  φο    ο    ο     ο            ο       ο       ο    ο     ο    ο    ο      ο    ο     ο       ο     ο   ο     ο     ο    ο    ο  

 

q  A   qZ  ?  z E  q     r ///N////a   V  a  W   z F  z  //q C t   z  /c A  ///Nz   z   q  A //  6@%%z Q  a  ?å?  qZ  W   z   q  ?? z 
    ο        ο    ο      ο              ο      ο     ο    ο    ο        βου  ου  ου   ου      και τρο      ο     ο     ο    ο  

 

qZ  W   z F  z F /e;    z   w Q q f R   z   /x?W q f    q  A   q C    z  /z ? Nz  z   qV  A   z F /  28  a  Ä   /a     //q  ?? /qZ 
    ο     ο   ο     ο  ο   ο    ο     ο  ο    και  τρο     ο     ο  ο     ο ο    μου ου        και    μη    δε     ε  

 

z   q f R / z  //s     z  z E //qV  A // z F  2@  a  ?? ///z  //q  gG /d  q   f R z  z E /d e   D /////N//z  z  /o     z   qZ  W   z // z /// z 
  ε      ε     ε    ε    ε   ε    ε    εν       γη    η     η        η      η  η      ι         ι   ι       ι     ι      ι      ι    ι   ι  

 

q  g V a     z F ///z  ///q  gW  //z  /c A  ///z ??///£•  q  yi  s     z   q  gW   qZ     z F z F ///e  y  z   qZ  W   z  //z  //z   w  q Cf 
    ι       ι      ι    ι      ι        νο  ον        εν      ε    ε      ε        ε      ε  ε     α   α     α     α εν  ε   ε   αυ 
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Ἀκολουθεῖ ἡ Θεία Λειτουργία τοῦ Μεγάλου Βασιλείου, εἰς ἥν ἀντί τοῦ Χερουβικοῦ 
ὕμνου ψάλλεται τό Τροπάριον «Σιγησάτω πᾶσα σάρξ βροτεία...» Εἰς τό σημεῖον 
«μετὰ πάσης ἀρχῆς καὶ ἐξουσίας...» γίνεται ἡ Μεγάλη Εἴσοδος καὶ εὐθύς ἀμέσως 
μετά τήν Εἴσοδον ὁ β΄Χορός συνεχίζει ἀπό τοῦ σημείου «τὰ πολυόμματα Χερουβίμ, 
καὶ τὰ ἑξαπτέρυγα Σεραφίμ...» 

 
Μέλος Πέτρου Λαμπαδαρίου 

ÈÍ @%% Ð 
2@  a     a     a  ?? ///q C     x?W z   q C t   z  /c A  ////z F  ®§ //// q  A   q  gG   a  A   //q     qZ     z F  z F  q C    /z 
       Σι     γη      σα    α     α   α     α         τω   ω        πα      α      σα       α      α     α   α      α    α  

 

z // z /// q f    q f   //a  A   z  ///q  V   a  W   z F  Nz  z   q  A   2@ ///a  Q   q f   //a     z   qZ  W   z F Z z ? z E ///N//a 
  α  α  πα     σα    σα   α    α       α    α      α α   αρξ      βρο  τει     ει    ει    ει     ει   ει  ει      ει  

 

z   z  o    D //v A   q C y   z   z F  z   q  gW   x?W z ?? £•  q   u  q  A u  z F  qZ  y W  z   z E? 6@%%q  Ü   w  q f R   z  z 
 ει   ει     ει     α      α     α   α   α      α  α   α        και    στη   η     η      η    η        η    η     η    η  η  

 

q  A  d  q C  f  z  z  z  z  a     //q   g  q     N///a     z E? z  /////q  V   a  W   z F  Nz  z   q  A   6@  a  É   //q 
   η           η     η η η και στη    η       η         τω    ω   ω     ω       ω   ω    ω  ω     ω          με    τα  

 

q f R   z   z   q  A   N a   V  a  W   a     z B a     z  //q f R   z   z   q  ?? //qZ  W   z   z   qZ  W   z   z   q  A 
  φο    ο    ο     ο            ο       ο       ο    ο     ο    ο    ο      ο    ο     ο       ο     ο   ο     ο     ο    ο    ο  

 

q  A   qZ  ?  z E  q     r ///N////a   V  a  W   z F  z  //q C t   z  /c A  ///Nz   z   q  A //  6@%%z Q  a  ?å?  qZ  W   z   q  ?? z 
    ο        ο    ο      ο              ο      ο     ο    ο    ο        βου  ου  ου   ου      και τρο      ο     ο     ο    ο  

 

qZ  W   z F  z F /e;    z   w Q q f R   z   /x?W q f    q  A   q C    z  /z ? Nz  z   qV  A   z F /  28  a  Ä   /a     //q  ?? /qZ 
    ο     ο   ο     ο  ο   ο    ο     ο  ο    και  τρο     ο     ο  ο     ο ο    μου ου        και    μη    δε     ε  

 

z   q f R / z  //s     z  z E //qV  A // z F  2@  a  ?? ///z  //q  gG /d  q   f R z  z E /d e   D /////N//z  z  /o     z   qZ  W   z // z /// z 
  ε      ε     ε    ε    ε   ε    ε    εν       γη    η     η        η      η  η      ι         ι   ι       ι     ι      ι      ι    ι   ι  

 

q  g V a     z F ///z  ///q  gW  //z  /c A  ///z ??///£•  q  yi  s     z   q  gW   qZ     z F z F ///e  y  z   qZ  W   z  //z  //z   w  q Cf 
    ι       ι      ι    ι      ι        νο  ον        εν      ε    ε      ε        ε      ε  ε     α   α     α     α εν  ε   ε   αυ 
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z F  z   q C  u  //v    _/a  å   ////c× A//  f Rq///d B    //z W  a C     w Q z   q ³ ?? //a  É    6@  a  ??//// a  W V  a     //q     z 
 ــــــــيُـــــلِ       يفِ                                     اوَــــيُ         بْ                         

 
 

z F  a  W V / //q    / q     a       5!%%/ a  ?? / q³ { gG ć/  q  A   a  Ä     28   a  ??  z   qZ  W    x///W  z F  N q f R   z 
             عَاــــطَ        طَى ــــعْــــــيُ     وَ          ذْبَحْلِــــــــــــيُـــــــــــــــ 

 
 

f q///d =      a     a      5!%%q  gG   z   z   z /// a C    z× F  z  f Rq///d     q f    q {f    z  // x///W /q C    q     z //// z //// N 
 مِــــــنِيـــــــــــــــــــــــــــنْ        تَـــــتَـــــــقَـ     ؤْمُـــلْـــــــــــــلِ      مًا    

 
 

z F  z E ///~ C t   //z   z F  a  WV / / a   /  ///N q    ///r //z E  qZ ½ ?  q  A   q  ÄA a  a     // _ //a ³    ///q f{   / z F  z   z 
 قُ                       ـــــــدَّ     مُـــــهُ          أَجْــــوَا                                          

 
 

w  q  y   a      2@  a  ?? ///z   qZ  W   z   z E  z F  N q f R   z E  z   N///z   q C    a     /z× Ñ  6@  q  A /// z   z   N 
 ـــكُ     وَ        كَةْــــــــــــئِ      لاــــــمَـــالْ  ءِ           سَا    ؤَ    رُ                    

 
 

      ///5!%% NM q ́ A   z{    x///W  e³   D  N q      c   f Rq///d B    q     q     c    a  A 
 طِيْن لاـــــــالسَّ      وَ    تِ            سَا    ئَا   الرِّ  لُّ ـ 
 

 
 

 بعد الدورة:
qZ     q  gW  ///z  s    / /|//a     z ??|/z   z  + q Cf  -  q     q     |//z  a  ?? ///|/f q j    e   D  a ×     2@ 

 ــــــــــــــالسِّي    وَ يُونْــــــرُو العُــــثِيــــكَـــلْ أَيمْبِ     ورُـــالشِّي   وَ                  
 
 

2@  q  A   z   z   N z F  a  W V  ///q     z   z E? a     N q f R   q     q f    z   z   N/z   q C    a  W   z F  z F 
     حَةْـــــــــــــــــــــجْنِ             الَأ    ةِ ــــتَّــالسِّ       وْوُ    ذَ  يمْفِ ارَ

 
 

z   qX ³ tW   z F  z F  qZ     q     a  W Ä   6@%%///a ½ A  / /q f =   z   a      N z E  z   f Rq///d     w  q  y   a     a 
 وُ   جُو                   جُو     وُ        نَ ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــيبِـــــجِ   حَا 
 

z F  z F  a C    z  /z  z  //q  gG   5!%%v A   q C///gW   z  z F z   qZu   // //e;   D z  z E/// a    ///////w Q a  A   /q// ///Q   a C    z  //z // z 
 τη  η      η     η  η  η    η        λο      ο     ο  ο γι    ι        ζε   ε  ε     ε    ε      ε       ε        ε    ε   ε   ε  

 

q f   /////c A  z F  q  Q   a  A    2@  a  ??  q  g   q  gA   Nq     z E? z F  q  Q   a  A   //6@%%Nz V a     z F  q  gG   q C A 
    ε  σθω ω    ω       ω            ο         ο      ο        γα    α   α      α     αρ        Βα   α    α      α       α  

 

z F z F z F  q  A   q  Q   a    /// c  //// q f    q f   ///a  A   z // q  V/ / a  W   z F  Nz  ///z   q  A   6@%%q  y?? /Na   V  a  W 
  α  α α    σι       ι        ι       ι     βα      σι     λε   ε    ε       ε     ε      ε    ε  ευς        τω        ω      ω 

 

a  A    x///W w  q  ?? z   qZ  W /// ////e;   D  x//////W w  q  ?? z   qZ  W   z F  z F  q     q f R   z   z   a C    //z   z   qZu     /e;   D 
   ω     ω ω   βα   α     α        α  α  α    σι   ι      ι      ι    ι     λε      ε  των Βα   σι    ι    λε  ευ      ο  

 

z  //z BE/// a    ///////w Q a  A   /q// ///Q   a  A  ///z  ///q  gW  //z  /c A  ///z F ////qZ  y?  z E ///Na     z E q  t   /e;   D  z   z   q  A   q f R  ] 
  ο  ο      ο    ο     ο       ο        ο    ο     ο         ο    ο     ο     ο       ο     ο     ο      χο των βα  σι     λε  

 

z   z E  q  A   q  Q   a     z  z  z  ///q f   ////c A  z F  q  Q  //a  A    6@%%b     /w  Nq   V a     z  //q  g   qZ     z F 
  ε   ευ    ο        ο       ο     ο  ο  ο   ον    τω ω     ω    ων          και αι     Κυ     υ    υ     υ       υ     υ  

 

N//a     zB ??z E //a  A   qZ  W  //z  z   a  A    2@  a     a     a     q     e   D  x///W w Q q C t   z  /c A  ///Nz  z//  q  A 
      ρι     ι    ι      ι        ι     ι   ι      ος         των    κυ     ρι     ευ      ο   ο   ο   ον        τω    ω  ω  ων  

 

2@  a     w  q     q     qZ  W   z  ; q  f R  N//z F  x///W qZ  W   z   a  A  /////////2@ //a  Q ///  q     q    ////N//q ///B ?? c   q 
      προ ο    σε      ε        ε     ε     ερ       χε ε      ε     ε    ται       σφα     γι      α       σθη     η    η  

 

q  g   q f R  //z F //z F a C    z  z  z  ///q  gG   5!%%///z  ///q     q f    z F  z F  z F  z F  q f    q C    z  z F  z   q C t   z E 
    η        η ναι αι   αι  αι αι αι   αι      και  δο     θη ναι εις βρωσιν τοι     οι   οι οις πι     ι      ι  

 

z F  N///z  z  ///q  A   2@  a     a     /q f    q f R   z / z E ////N//a  A    x///W qZ  W   z   a  A   ///q  A   q  Q   N/a     z 
στοι  οι  οι  οις        προ    η     γου    ου   ου ουν  ται   αι    αι    αι    δε    του    ου         ου  ου  

 

a C    z  z F ///q f   a  A   //q  Q  d  q   f R z  z E  N///a     z  z E ///q  A   2@  q  A   q  gG  //a  A   q     q  ///V  a  W 
  ου   ου ου του  ου      ου       νου ου ου      ου   ου ου ου          οι       οι     χο     ο       ο      ο 

 

z F ///N/z//  z  ///q     q C ///   x///W z   q f    q f  d  q   f R z  z F  a C    z  z  z  ///q  gG  /// 5!%%/a     a    //////q  A  /////q  A   qZ  ? 
  ο     ο  ο     ο      ο    ο   ο    οι      χο     ροι  οι οι    οι   οι οι οι   οι       των   Αγ   γε     ε       ε  
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z F  z F  a C    z  /z  z  //q  gG   5!%%v A   q C///gW   z  z F z   qZu   // //e;   D z  z E/// a    ///////w Q a  A   /q// ///Q   a C    z  //z // z 
 τη  η      η     η  η  η    η        λο      ο     ο  ο γι    ι        ζε   ε  ε     ε    ε      ε       ε        ε    ε   ε   ε  

 

q f   /////c A  z F  q  Q   a  A    2@  a  ??  q  g   q  gA   Nq     z E? z F  q  Q   a  A   //6@%%Nz V a     z F  q  gG   q C A 
    ε  σθω ω    ω       ω            ο         ο      ο        γα    α   α      α     αρ        Βα   α    α      α       α  

 

z F z F z F  q  A   q  Q   a    /// c  //// q f    q f   ///a  A   z // q  V/ / a  W   z F  Nz  ///z   q  A   6@%%q  y?? /Na   V  a  W 
  α  α α    σι       ι        ι       ι     βα      σι     λε   ε    ε       ε     ε      ε    ε  ευς        τω        ω      ω 

 

a  A    x///W w  q  ?? z   qZ  W /// ////e;   D  x//////W w  q  ?? z   qZ  W   z F  z F  q     q f R   z   z   a C    //z   z   qZu     /e;   D 
   ω     ω ω   βα   α     α        α  α  α    σι   ι      ι      ι    ι     λε      ε  των Βα   σι    ι    λε  ευ      ο  

 

z  //z BE/// a    ///////w Q a  A   /q// ///Q   a  A  ///z  ///q  gW  //z  /c A  ///z F ////qZ  y?  z E ///Na     z E q  t   /e;   D  z   z   q  A   q f R  ] 
  ο  ο      ο    ο     ο       ο        ο    ο     ο         ο    ο     ο     ο       ο     ο     ο      χο των βα  σι     λε  

 

z   z E  q  A   q  Q   a     z  z  z  ///q f   ////c A  z F  q  Q  //a  A    6@%%b     /w  Nq   V a     z  //q  g   qZ     z F 
  ε   ευ    ο        ο       ο     ο  ο  ο   ον    τω ω     ω    ων          και αι     Κυ     υ    υ     υ       υ     υ  

 

N//a     zB ??z E //a  A   qZ  W  //z  z   a  A    2@  a     a     a     q     e   D  x///W w Q q C t   z  /c A  ///Nz  z//  q  A 
      ρι     ι    ι      ι        ι     ι   ι      ος         των    κυ     ρι     ευ      ο   ο   ο   ον        τω    ω  ω  ων  

 

2@  a     w  q     q     qZ  W   z  ; q  f R  N//z F  x///W qZ  W   z   a  A  /////////2@ //a  Q ///  q     q    ////N//q ///B ?? c   q 
      προ ο    σε      ε        ε     ε     ερ       χε ε      ε     ε    ται       σφα     γι      α       σθη     η    η  

 

q  g   q f R  //z F //z F a C    z  z  z  ///q  gG   5!%%///z  ///q     q f    z F  z F  z F  z F  q f    q C    z  z F  z   q C t   z E 
    η        η ναι αι   αι  αι αι αι   αι      και  δο     θη ναι εις βρωσιν τοι     οι   οι οις πι     ι      ι  

 

z F  N///z  z  ///q  A   2@  a     a     /q f    q f R   z / z E ////N//a  A    x///W qZ  W   z   a  A   ///q  A   q  Q   N/a     z 
στοι  οι  οι  οις        προ    η     γου    ου   ου ουν  ται   αι    αι    αι    δε    του    ου         ου  ου  

 

a C    z  z F ///q f   a  A   //q  Q  d  q   f R z  z E  N///a     z  z E ///q  A   2@  q  A   q  gG  //a  A   q     q  ///V  a  W 
  ου   ου ου του  ου      ου       νου ου ου      ου   ου ου ου          οι       οι     χο     ο       ο      ο 

 

z F ///N/z//  z  ///q     q C ///   x///W z   q f    q f  d  q   f R z  z F  a C    z  z  z  ///q  gG  /// 5!%%/a     a    //////q  A  /////q  A   qZ  ? 
  ο     ο  ο     ο      ο    ο   ο    οι      χο     ροι  οι οι    οι   οι οι οι   οι       των   Αγ   γε     ε       ε  
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a  W V  a      q     z E  z  ///s     ///N//z E  z   f Rq///d     q ½ Q   q ³ ?? /z E  a     ////N///z E Z z ?// ue ½  D ///z   z   N z 
 ـــــــــــــــــــــــــنُــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــهُــــــــــهَ                    

 
 

w  q  y   a     a      2@  z F  z E  z   z E  q C t   z E Z z ?  //x?W q  gW   a     a     //q  gW   c A   a  W  //// 6@//É  a × A//// 
 ـــ شِيــــنَـــــبِ      نَ ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــيفِــــتِ           هَا    وَ         مْـ
 
 

   ///2@  NM z ??//qV  gG   z F  _ x///W  x///W  z× F  qV  gG   q  A   z{   ///x///W ~ C³ S   a     a     a  A 
 ــــــــــاـــــــــــــــــــ    ايَئِـــ       ولُــــلِّــــهَ   دِ ـ 

z E/// q     r ///N////a   V  a  W   z F  z  //q C t   z  /c A  ///Nz   z   q  A //  6@%%b     q     q     q     qZ  W   z  ; q  f R 
  ε     ε               ε      ε     ε     ε     ε        λω    ω   ω   ων          με    τα     πα    α       α     α     α  

 

; q  f R  z   z  /c    qZ  W   z   a  A    2@  a  Q   ///q     q     e   D  N//z // z  //q     q  g   q    d  q   f R z   z F 
    ση   ης        α       α   αρ χης          και     ε     ξου    σι         ι   ι     ι         ι       ι           α    α   α  

 

a C    z   z   z   q  gG    5!%% NMMMMMMMMM 
    α    α    α   α    ας 
 

NMMMMM 5!%%a  Qè   ///q     q     //N q  V   a     /z   q  g   qZ     z F  N a     z ??z E //a  A   //qZ  W   z   z  //a  F ////É 
                    τα    πο     λυ           ο         ο    ο     ο       ο    ομ       μα    α  α    α       α    α   α   τα  

 

s      z   q  gW   qZ     z F  z F  q C    z   z   z   q f    q f   ///a  A   ///z //// q  V/ / a  W   z F  Nz  ///z   q  A   6@%%b 
    Χε    ε       ε       ε     ε   ε    ρου ου ου ου   Χε    ρου   βι     ι      ι      ι      ι      ι    ι      ιμ      και  

 

a     a     //q    ///q Cf   ///z  /z  //z F s///    / z   q  gW   qZ     z F  z F  q C    z   z   z   q f    q     q f R   N//a 
   τα      ε       ξα   πτε ρυ υ  γα  Σε   ε      ε       ε     ε    ε     ρα  α    α   α   Σε     ρα      α        φι  

 

z E? ///z //// q  V/ /// a  W   z F  Nz  ///z   q  A    2@  a  Q   ///q  y   w d  q   f R z   z E  N a     //z  //q f   ///a  A   //q     qZ 
  ι     ι      ι        ι     ι      ι     ι    ιμ          τας     ο    ο      ο      ο   ο        ψει  εις κα   λυ      υ       υ  

 

z F  z F  q C    z   z   z   ///eu   D Z z ?  z E  N a      z E  q  ?? ///q  Q  d  q   f R ///z]   z E  N///a     z   z E  q  A    6@%% 
  υ   υ   πτο   ο  ον κα   λυ  πτο ον        τα     α     α      α        να     α   α        α    α   α     α  

 

c    q     q  A   a     ///q  gW   z  /c A  Z z ? z E  a  A   ///q C t   z   z F  z   q C t  z  /c A   z F //// 2@ //// q   u  a 
και     βο     ω       ω       ων       τα  το  ον    υ         υ     υ   υ    υ      υ     μνο  ον          Αλ    λη  

 

q C t   z   z   z   q     q  g   q     z   //x///W z Q  q C A    x///W z Q  q  A   x///W z   qV  gG   z ?? 2@ 
  λου  ου  ου  ου   ι          ι        ι     α  α   α     α    α   α      α  α   α     α      α 
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z E/// q     r ///N////a   V  a  W   z F  z  //q C t   z  /c A  ///Nz   z   q  A //  6@%%b     q     q     q     qZ  W   z  ; q  f R 
  ε     ε               ε      ε     ε     ε     ε        λω    ω   ω   ων          με    τα     πα    α       α     α     α  

 

; q  f R  z   z  /c    qZ  W   z   a  A    2@  a  Q   ///q     q     e   D  N//z // z  //q     q  g   q    d  q   f R z   z F 
    ση   ης        α       α   αρ χης          και     ε     ξου    σι         ι   ι     ι         ι       ι           α    α   α  

 

a C    z   z   z   q  gG    5!%% NMMMMMMMMM 
    α    α    α   α    ας 
 

NMMMMM 5!%%a  Qè   ///q     q     //N q  V   a     /z   q  g   qZ     z F  N a     z ??z E //a  A   //qZ  W   z   z  //a  F ////É 
                    τα    πο     λυ           ο         ο    ο     ο       ο    ομ       μα    α  α    α       α    α   α   τα  

 

s      z   q  gW   qZ     z F  z F  q C    z   z   z   q f    q f   ///a  A   ///z //// q  V/ / a  W   z F  Nz  ///z   q  A   6@%%b 
    Χε    ε       ε       ε     ε   ε    ρου ου ου ου   Χε    ρου   βι     ι      ι      ι      ι      ι    ι      ιμ      και  

 

a     a     //q    ///q Cf   ///z  /z  //z F s///    / z   q  gW   qZ     z F  z F  q C    z   z   z   q f    q     q f R   N//a 
   τα      ε       ξα   πτε ρυ υ  γα  Σε   ε      ε       ε     ε    ε     ρα  α    α   α   Σε     ρα      α        φι  

 

z E? ///z //// q  V/ /// a  W   z F  Nz  ///z   q  A    2@  a  Q   ///q  y   w d  q   f R z   z E  N a     //z  //q f   ///a  A   //q     qZ 
  ι     ι      ι        ι     ι      ι     ι    ιμ          τας     ο    ο      ο      ο   ο        ψει  εις κα   λυ      υ       υ  

 

z F  z F  q C    z   z   z   ///eu   D Z z ?  z E  N a      z E  q  ?? ///q  Q  d  q   f R ///z]   z E  N///a     z   z E  q  A    6@%% 
  υ   υ   πτο   ο  ον κα   λυ  πτο ον        τα     α     α      α        να     α   α        α    α   α     α  

 

c    q     q  A   a     ///q  gW   z  /c A  Z z ? z E  a  A   ///q C t   z   z F  z   q C t  z  /c A   z F //// 2@ //// q   u  a 
και     βο     ω       ω       ων       τα  το  ον    υ         υ     υ   υ    υ      υ     μνο  ον          Αλ    λη  

 

q C t   z   z   z   q     q  g   q     z   //x///W z Q  q C A    x///W z Q  q  A   x///W z   qV  gG   z ?? 2@ 
  λου  ου  ου  ου   ι          ι        ι     α  α   α     α    α   α      α  α   α     α      α 
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 الآتية :تيلة نقول التر...« إنه واجب حقًّا » بدل" 
 إِنَّ البرايا بأَسْرِها تَفْرَحُ بكِ يا ممتَلِئَةً نِعْمَةً 
 الملائكةِ وأَجْنَاسُ البشرِ إِيَّاكِ يُعَظِّمُونمَحَافلُ  
 أَيُّها الهيكَلُ المتَقدِّس. والفردَوسُ الناطق. وفَخْرُ البتوليَّةِ 
 التي منها تَجسَّدَ الإلَهُ وصارَ طفلًا. وهو إِلَهُنا قبلَ الدُّهور 
 لسَّماواتلَأنهُ صَنَعَ مُسْتَودَعَكِ عَرْشًا. وَجَعَلَ بَطْنَكِ أَرْحَبَ منَ ا 
 لذَلك. يا ممتلئةً نِعْمَةً. تَفْرَحُ بِكِ كلُّ البَرايا وتُمَجِّدُكِ 

 
 إِسْتَيقَظَ الرَّبُّ كالنَّائم. وقامَ مخلِّصًا إِيَّانا. هلِّلويا المناولة: ترتيلة "3
 
 باللحن الثاني : نرتّل« ...لقد نظرنا»ترتيلة بدلًا من  "4

a  W   ///q     q     q      c    a  A    q  gW   a      z   z   z   e     |////a ³      58%% 
 كُرْ  نا  نْحــنُ    أَيْـــــــــــضًا   أَ       يُّــــهَا    الُمـــــتَــ       أُذ          

 

c    a      z   e     a  W   ///a      c      78%%^q// ??? /q     q     z   a     ///q     r  // 38%%// z ??//z   z 
 كَــــمَا   ذَ    كَرْ   تَ اللِّصّ        في     مَـــــلَــــكوْ تِ  السَّـــمَا             حَــــنِّنْ

 

58%% z ?? qV g A   q  ??//// 
 وَا          تْ 

 

  

2 - Εις το Εξαιρέτως:   
 Ἐπi σoὶ χαίρει, Κεχαριτωμένη, πᾶσα ἡ κτίσις. 
 Ἀγγέλων τὸ σύστημα καὶ ἀνθρώπων τὸ γένος, 
 ἡγιασμένε ναὲ καὶ παράδεισε λογικέ, παρθενικὸν καύχημα, 
 ἐξ ἧς Θεός ἐσαρκώθη καὶ παιδίον γέγονεν, 
 ὁ πρὸ αἰώνων ὑπάρχων Θεὸς ἡμῶν· τὴν  γὰρ σὴν μήτραν θρόνον 
ἐποίησε, καὶ τὴν  σὴν γαστέρα πλατυτέραν οὐρανῶν ἀπειργάσατο. 
 Ἐπὶ σοὶ χαίρει, Κεχαριτωμένη, πᾶσα ἡ κτίσις δόξα σοι. 
 
3 - Κοινωνικὸν  Ἦχος δ' 
 Ἐξηγέρθη ὡς ὁ ὑπνὼν Κύριος, καὶ ἀνέστη σώζων ἡμᾶς. Ἀλληλούϊα. 
 

4 - Ἀντί δέ τοὖ, Εἴδομεν τό φῶς, λέγεται τό παρόν εἰς Ἦχον  28  /////q å y  
 

    ///    //5///(  a ×     a      a    /// | s      z   |///z    z    q     q     q  A  0 a     e    × z /³  q  É 
          Μνη   σθη      τι           ε     ευ σπλαγχνε και    η    μων     κα  θως  εμ   νη 
 

q Cf    z   z   z å   z   q  A   ///5//(  //a ×    a     a     a    d  q   f   z   z   z   z  /c    † H  q  A u  c Q 
  μο  νευσας του ληστου          εν    τη      βα     σι      λει     α των ου      ρα         νω    ω 
 

q  A   qV  gG ×  z³ ??  5//( 
    ω       ω   ων 
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2 - Εις το Εξαιρέτως:   
 Ἐπi σoὶ χαίρει, Κεχαριτωμένη, πᾶσα ἡ κτίσις. 
 Ἀγγέλων τὸ σύστημα καὶ ἀνθρώπων τὸ γένος, 
 ἡγιασμένε ναὲ καὶ παράδεισε λογικέ, παρθενικὸν καύχημα, 
 ἐξ ἧς Θεός ἐσαρκώθη καὶ παιδίον γέγονεν, 
 ὁ πρὸ αἰώνων ὑπάρχων Θεὸς ἡμῶν· τὴν  γὰρ σὴν μήτραν θρόνον 
ἐποίησε, καὶ τὴν  σὴν γαστέρα πλατυτέραν οὐρανῶν ἀπειργάσατο. 
 Ἐπὶ σοὶ χαίρει, Κεχαριτωμένη, πᾶσα ἡ κτίσις δόξα σοι. 
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 Ἐξηγέρθη ὡς ὁ ὑπνὼν Κύριος, καὶ ἀνέστη σώζων ἡμᾶς. Ἀλληλούϊα. 
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 يوم السبت العظيم المقدّس

 مساءً

 تنبيه

 لاة الغروب والقداسمساءً تُقرأ النبوءات التي أهمِلَت في ص 

. صلاة النوم الصغرىأو تتلى  رتبة تبريك الخبزاتبعد تتمة القراءات جرَت العادة بأن تقام  
 بحسب العوائد المحلية

إِنَّ يوسفَ الوَجيه. أَنزلَ من الخشبة. جسَدكَ يُرنَّم بالنشيد:  صلاة تبريك الخبزاتففي  
 (564)ص.  زهُ ووَضَعهُ في قَبٍر جديدالطاهر. ولفَّهُ بكَفَنٍ نَقِيٍّ وحَنوط. وجهَّ

إِنَّ الَّذي أَغلَقَ اللُّجَّةَ يُرى ميتًا. يقال قنداق السبت العظيم:  صلاة النوم الصغرىوفي  
والذي لا يَموتُ يُلَفُّ في كَفَنٍ مع مُرٍّ. ويُودَعُ قبًرا كمائِت. والنِّسوَةُ أَقبَلْنَ ليُطَيِّبْنَهُ. باكياتٍ 

وسيَقومُ في اليَوْمِ ا وهاتفاتٍ: هَذا هو السَّبتُ الفائِقُ البَرَكة. الذي رَقَدَ فيه المسيحُ. بُكَاءً مُرًّ
 الثالث

 تبارك إلَهنا كل حين. الآن وكل أوانٍ وإلى دهر الداهرين الكاهن:
 آمينالخورس: 

 (16-1:  60) قراءَة ثانية من نبوءَة أشعيا النبي القارئ:
ورَشَليم. فَإِنَّ نُورَكِ قَدْ وَافَى. وَمَجْدَ الرَّبِّ أَشْرَقَ عَلَيْكِ. هَا إِنَّ قُوْمِي اسَتَنِيري يا أُ﴿ 

الظُّلْمَةَ تَغْشَى الَأرْضَ. وَالدَّيْجُورَ يَشْمَلُ الشُّعُوبَ. وَلَكِنْ عَلَيْكِ يُشْرِقُ الرَّبُّ. وَيَتَرَاءَى 
الُملُوكُ فِي ضِياءِ إِشْراقِكِ. إِرْفَعِي طَرْفَكِ إِلَى مَا حَوْلَكِ عَلَيْكِ مَجْدُهُ. فَتَسِيُر الُأمَمُ فِي نُوْرِك. وَ

. وَانْظُرِي. كُلُّهُمْ قَدِ اجْتَمَعُوا وَأَتَوْا إِلَيْكِ. بَنُوْكِ مِنْ بَعِيدٍ يَأتُونَ. وتَحْمِليَن بَنَاتِكِ فِي حِضْنِكِ
تَنْقَلِبُ إِلَيْكَ ثَـرْوَةُ البَحْر. وَيَأتِيكِ غِنَى  ْوَيَرْحَبُ. إِذ حِينَئِذٍ تَنْظُرِينَ وَتَتَهَلَّلِيَن. وَيَخْفُقُ قَلْبُكِ

نًا. الُأمَم. كَثْرَةُ الِإبِلِ تَغْشَاكِ. بُكْرَانُ مِدْيَنَ وَعِيفَةَ. كُلُّهُمْ مِنْ شَبَأَ يَأتُونَ حَامِلِيَن ذَهَبًا وَلُبَا
 يدَارَ تَجْتَمِعُ إِلَيْكِ. وَكِبَاشُ نَبَايُوتَ تَخْدُمُكِ.يُبَشِّرُونَ بِتَسَابِيحِ الرَّبِّ. كُلُّ غَنَمِ قِ

َٕ نٜايظٖشَابٔ  َّا٥ٔشُٚ َٖؤُلا٤ٔ اي  ِٔ ََ َٚأٝلدِّذُ بَِٝتَ دَلٜائٞ.   .ٖٟ ٞٚ يٜذَ َٞ الٜمشِكٔ ََزِبَشٔ ِـعَذُ ع٢ًَٜ  تُ
َٖا. َٛا ِّ إِي٢ٜ نٝ َُا َٞ ببٓٝؤ  َٚنٜايٞشَ ِٕ تَأتٔ ٍٖٚ. أٜ َُٓزُ الٜأ َُظِتَعٔذ٠٠ٖ  َٔ تَشِػٔٝؽَ  َٚطُفٝ ٕٖ الٜجضَا٥ٔشَ تَِٓتَظٔشُْٔٞ.  إِ

ََذٖذَىٔ ٌَ. لٜأُْٖ٘ قٜذِ  ِٚغِ إِطِشَا٥ٔٝ َٚئكٝذٗ ِٗؤ  ِِ ايشٖبٚ إِيٜ ِِ. لاطِ ُٗ َٖبُ َٚرَ  ِِ ُٗ ِِ فٔلٖتُ ُٗ ََعَ َٚ ِٔ بَعٔٝذ.  َٔ .
َٟ َٚبَُٓٛ ايٞػُشَبَا٤ٔ َٜبِ َٚفٔٞ سِكَا ََُْٛؤ. لٜأْٚٞ فٔٞ غٜلَبٔـٞ كَشَبِتُؤ.  ُِٗ َٜدِذُ ًَُٝٛنٝ َٚ َٛاسَىٔ.  َٕ أٜطِ ُٛٓ

َٚتُ  .ِِ ََ َٚلٜا يِٜٝلٟا. ئُٝؤِت٢َ إِيِٜٝؤ بٔػ٢َٓٔ الٝأ َٗاسّا  ُّا. لٜا تُػًِٜلُ َْ َٛابُؤ دَا٥ٔ َٚتَِٓفٜتٔحُ أٜبِ ُِتُؤ.  شِلَشَ سَسٔ
ٕٖ ا ِِ. لٜأ ُٗ ًَُٝٛنٝ ََذِذُ إِيِٜٝؤ  َِ تُدِشَبُ خَشَابّا.  ََ َٚالٝأ ًِٗٔوٝ.  ًَُُه١ٜٜ ايَّتٔٞ لٜا تَتَعَبٖذُ يٜؤ تَ َٚايٞ  ١َٜٖ لٝأ

ََ ِٛط٧َٔ قٜذَ ََ َٚأٝلدِّذُ  ََكٞذٔطٔٞ.  ُٔٝعّا ئض١َِٜٔٓ  َٚايؼٚشِبٔيُن دَ  ُٕ َٚايظِٚٓذَٜٔا  ُٚ َٕ َٜأتٔٞ إِيِٜٝؤ. ايظٖشِ َٚبَُٓٛ يٝبَِٓا  .ٖٞ
ِٛىٔ َٔ عَٖٓ ََٜٚذِعَُْٛؤ ايَّزٜٔ ِٔ اصِدَسَاىٔ.  ََ  ٌٗ ََِٝؤ نٝ َٔفِ قٜذَ ََٜٚظِذُذُ لٜأخَا َٕ عًَِٜٝؤ خَاكٔعٔيَن.  . َٜفٔذُٚ

ِٔ أٜسَذْ  ِِ َٜهٝ ١َٟٖ. فًٜٜ ََهٞشُٚ ِٗذُٛس٠َٟ  ََ َُا أْٜٖؤ نِٝٓتٔ  َٚبٔ  .ٌَ ِٚغِ إِطِشَا٥ٔٝ َٕ قٝذٗ ُِٛٝٗ ََذ١َٜٜٓٔ ايشٖبٚ. ؿٔ
ٟٖ َٜذِتَاصُ فٔٝؤ. طَأٜدِعًَٝؤ  ََِ. ٚتَشكَعٔيَن ثُـذٔ َٔ الٝأ َٚتَشِكَعٔيَن يٜبَ  .ٌٍ ٌٍ فٜذٔٝ ِٛسِ. طُشُٚسَ دٔٝ ُٖ فٜدِشَ ايذٗ

ُـؤ ٚفادٜٔؤ. عضٜضُ ٜعكٛب  ِٛىٔ. ٚتَعًُٜيَن أْٜٞ أْٜا ايشبٗ مخِّ  ﴾المًٝ

 (22-2:  23) قراءَة ثالثة من سفر الخروج
ِـشَ﴿  َٔ َٕ في أٜسِِ   َٖشٚ َٚ َِ ايشٖبٗ َٛط٢  ِٛسِ  َٚنَّٜ ُٗ ِِ سَأغَ ايؼٗ ُٕ يٜهٝ ِٗشُ َٜهٛ َٖزا ايؼٖ قا٥لٟا: 

ِِ ئَٝتٖدٔز ُٗ َٚقٝٛلٜا يٜ  ٌَ َُاع١َٔ إِطِشَا٥ٔٝ ٌٖ دَ َُا نٝ ِٛسِ ايظ١َٖٔٓ. نًِّٜ ُٗ ٍُ ػُ ٖٚ ِِ أٜ َٛ يٜهٝ ِِ فٔٞ ايٞعَاػٔشِ ُُٖ ُٗ ٚا يٜ
ِٛتٔ الآبَا٤ٔ  َُلٟا بٔشَظَبٔ بُُٝ َٚاسٔذٕ سَ  ٌٗ ِٗشِ نٝ َٖزا ايؼٖ  ِٔ ٌُ ايٞبَِٝتٔ َٔ ِٖ َٕ أٜ ِٕ نٜا َُلٟا. فٜإِ ٌٚ بَِٝتٕ سَ ئهٝ

٘ٔ عَذَدْ ُٔعَ عًَِٜٝ ٘ٔ. سَت٢ٖ َٜذِتَ ََِٓضِئ  ِٔ َٔ َٚدَاسُُٙ ايٞكٜشِٜبُ   َٛ ُٖ ًَٞٝأخُزُِٙ  َُلٟا فٜ ِٕ َٜأنًٝٝٛا سَ ِٔ أٜ َٔ  ٌٖ َٔ أٜقٜ َٔ  
َٜ ٙٞ ِٛئ ٌْ ؿَشٔٝحْ رَنٜشْ سَ َُ ٌٍ. سَ َُ ٌِ سَ ِٛغِ َٜهٞفٔٞ لٜأنٞ َُعَضِ ايٓٗفٝ ِٚ ايٞ ِٕ أٜ َٔ ايلٖأ َٔ  ِِ ُٕ يٜهٝ هٝٛ

ٌٗ ُتَأخُز ِٗشِ. فَٜٝزِبَشُُ٘ نٝ َٖزَا ايؼٖ  ِٔ َٔ ِّ ايشٖابٔعَ عَؼَشَ  ِٛ ََشِفٝٛاٟا إِلى ايَٞٝ  ِِ ُٕ عِٔٓذَنٝ ََٜٚهٝٛ  .ُ٘ َْٚ
ََٜٚأخُز  .ِٔ َٔ ايٞػُشُٚبَِٝ ٌَ بَِٝ َُاع١َٔ إِطِشَا٥ٔٝ ِٛسِ دَ ُٗ ُِ َُٕدُ ََٜٚذِعًَٝٛ  ٔ٘ َٔ ِٔ دَ َٔ  َٕ ع٢ًَٜ عٔلَادَتَٞ ايٞبَابٔ  ٚ

َٛا٤َ َْ ١ًٜٔ ػٔ ُ٘ فٔٞ تًٔٞوٜ ايَِّٝ َُ َٕ يٜشِ ََٜٚأنًٝٝٛ َٗا.  ُ٘ فٔٝ ِٛتٔ ايَّتٔٞ َٜأنًَْٝٝٛ ٘ٔ ايٞعًَُٞٝا ع٢ًَٜ ايٞبُُٝ اسٍ َٚعَتَبَتٔ
ُ٘ إِلى ايٞػَذَا٠ٔ. فٜ َِٓٔ َٚلٜا تُبِكٝٛا ػ٦َِّٝا   .ٔ٘ ِٛفٔ َٚدَ َٚأٜنٜاسِعٔ٘ٔ  ََعَ سَأطٔ٘ٔ  ٛٔيٍر  ُ٘ إِي٢ٜ ايٞػَذَا٠ٔ بٔفٜ َِٓٔ  ٤ِْٞ َٞ ػَ ِٕ بَكٔ إِ

ٔـٝٗهٝ َٚعٔ  ِِ ِِ فٔٞ أٜسِدًُٔهٝ َْٚٔعَايٝهٝ ََؼِذُٚد٠َٟ   ِِ ُٕ أٜسِكٜاؤُنٝ ُ٘. تَهٝٛ َٖهٜزَا تَأنًَْٝٝٛ َٚ ِِ فٔٞ فٜأٜسِشِقُٝٛٙ بٔايٖٓاسِ. 
ِـحْ ئًشٖبٚ  ُ٘ فٔ ْٖ َٚنًُٝٝٛٙ بٔعَذ١ًَٕٜ. إِ  .ِِ  ﴾أِٜٜذٜٔهٝ
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َٕ نٜايظٖشَابٔ  َّا٥ٔشُٚ َٖؤُلا٤ٔ اي  ِٔ ََ َٚأٝلدِّذُ بَِٝتَ دَلٜائٞ.   .ٖٟ ٞٚ يٜذَ َٞ الٜمشِكٔ ََزِبَشٔ ِـعَذُ ع٢ًَٜ  تُ
َٖا. َٛا ِّ إِي٢ٜ نٝ َُا َٞ ببٓٝؤ  َٚنٜايٞشَ ِٕ تَأتٔ ٍٖٚ. أٜ َُٓزُ الٜأ َُظِتَعٔذ٠٠ٖ  َٔ تَشِػٔٝؽَ  َٚطُفٝ ٕٖ الٜجضَا٥ٔشَ تَِٓتَظٔشُْٔٞ.  إِ

ََذٖذَىٔ ٌَ. لٜأُْٖ٘ قٜذِ  ِٚغِ إِطِشَا٥ٔٝ َٚئكٝذٗ ِٗؤ  ِِ ايشٖبٚ إِيٜ ِِ. لاطِ ُٗ َٖبُ َٚرَ  ِِ ُٗ ِِ فٔلٖتُ ُٗ ََعَ َٚ ِٔ بَعٔٝذ.  َٔ .
َٟ َٚبَُٓٛ ايٞػُشَبَا٤ٔ َٜبِ َٚفٔٞ سِكَا ََُْٛؤ. لٜأْٚٞ فٔٞ غٜلَبٔـٞ كَشَبِتُؤ.  ُِٗ َٜدِذُ ًَُٝٛنٝ َٚ َٛاسَىٔ.  َٕ أٜطِ ُٛٓ

َٚتُ  .ِِ ََ َٚلٜا يِٜٝلٟا. ئُٝؤِت٢َ إِيِٜٝؤ بٔػ٢َٓٔ الٝأ َٗاسّا  ُّا. لٜا تُػًِٜلُ َْ َٛابُؤ دَا٥ٔ َٚتَِٓفٜتٔحُ أٜبِ ُِتُؤ.  شِلَشَ سَسٔ
ٕٖ ا ِِ. لٜأ ُٗ ًَُٝٛنٝ ََذِذُ إِيِٜٝؤ  َِ تُدِشَبُ خَشَابّا.  ََ َٚالٝأ ًِٗٔوٝ.  ًَُُه١ٜٜ ايَّتٔٞ لٜا تَتَعَبٖذُ يٜؤ تَ َٚايٞ  ١َٜٖ لٝأ

ََ ِٛط٧َٔ قٜذَ ََ َٚأٝلدِّذُ  ََكٞذٔطٔٞ.  ُٔٝعّا ئض١َِٜٔٓ  َٚايؼٚشِبٔيُن دَ  ُٕ َٚايظِٚٓذَٜٔا  ُٚ َٕ َٜأتٔٞ إِيِٜٝؤ. ايظٖشِ َٚبَُٓٛ يٝبَِٓا  .ٖٞ
ِٛىٔ َٔ عَٖٓ ََٜٚذِعَُْٛؤ ايَّزٜٔ ِٔ اصِدَسَاىٔ.  ََ  ٌٗ ََِٝؤ نٝ َٔفِ قٜذَ ََٜٚظِذُذُ لٜأخَا َٕ عًَِٜٝؤ خَاكٔعٔيَن.  . َٜفٔذُٚ

ِٔ أٜسَذْ  ِِ َٜهٝ ١َٟٖ. فًٜٜ ََهٞشُٚ ِٗذُٛس٠َٟ  ََ َُا أْٜٖؤ نِٝٓتٔ  َٚبٔ  .ٌَ ِٚغِ إِطِشَا٥ٔٝ َٕ قٝذٗ ُِٛٝٗ ََذ١َٜٜٓٔ ايشٖبٚ. ؿٔ
ٟٖ َٜذِتَاصُ فٔٝؤ. طَأٜدِعًَٝؤ  ََِ. ٚتَشكَعٔيَن ثُـذٔ َٔ الٝأ َٚتَشِكَعٔيَن يٜبَ  .ٌٍ ٌٍ فٜذٔٝ ِٛسِ. طُشُٚسَ دٔٝ ُٖ فٜدِشَ ايذٗ

ُـؤ ٚفادٜٔؤ. عضٜضُ ٜعكٛب  ِٛىٔ. ٚتَعًُٜيَن أْٜٞ أْٜا ايشبٗ مخِّ  ﴾المًٝ

 (22-2:  23) قراءَة ثالثة من سفر الخروج
ِـشَ﴿  َٔ َٕ في أٜسِِ   َٖشٚ َٚ َِ ايشٖبٗ َٛط٢  ِٛسِ  َٚنَّٜ ُٗ ِِ سَأغَ ايؼٗ ُٕ يٜهٝ ِٗشُ َٜهٛ َٖزا ايؼٖ قا٥لٟا: 

ِِ ئَٝتٖدٔز ُٗ َٚقٝٛلٜا يٜ  ٌَ َُاع١َٔ إِطِشَا٥ٔٝ ٌٖ دَ َُا نٝ ِٛسِ ايظ١َٖٔٓ. نًِّٜ ُٗ ٍُ ػُ ٖٚ ِِ أٜ َٛ يٜهٝ ِِ فٔٞ ايٞعَاػٔشِ ُُٖ ُٗ ٚا يٜ
ِٛتٔ الآبَا٤ٔ  َُلٟا بٔشَظَبٔ بُُٝ َٚاسٔذٕ سَ  ٌٗ ِٗشِ نٝ َٖزا ايؼٖ  ِٔ ٌُ ايٞبَِٝتٔ َٔ ِٖ َٕ أٜ ِٕ نٜا َُلٟا. فٜإِ ٌٚ بَِٝتٕ سَ ئهٝ

٘ٔ عَذَدْ ُٔعَ عًَِٜٝ ٘ٔ. سَت٢ٖ َٜذِتَ ََِٓضِئ  ِٔ َٔ َٚدَاسُُٙ ايٞكٜشِٜبُ   َٛ ُٖ ًَٞٝأخُزُِٙ  َُلٟا فٜ ِٕ َٜأنًٝٝٛا سَ ِٔ أٜ َٔ  ٌٖ َٔ أٜقٜ َٔ  
َٜ ٙٞ ِٛئ ٌْ ؿَشٔٝحْ رَنٜشْ سَ َُ ٌٍ. سَ َُ ٌِ سَ ِٛغِ َٜهٞفٔٞ لٜأنٞ َُعَضِ ايٓٗفٝ ِٚ ايٞ ِٕ أٜ َٔ ايلٖأ َٔ  ِِ ُٕ يٜهٝ هٝٛ

ٌٗ ُتَأخُز ِٗشِ. فَٜٝزِبَشُُ٘ نٝ َٖزَا ايؼٖ  ِٔ َٔ ِّ ايشٖابٔعَ عَؼَشَ  ِٛ ََشِفٝٛاٟا إِلى ايَٞٝ  ِِ ُٕ عِٔٓذَنٝ ََٜٚهٝٛ  .ُ٘ َْٚ
ََٜٚأخُز  .ِٔ َٔ ايٞػُشُٚبَِٝ ٌَ بَِٝ َُاع١َٔ إِطِشَا٥ٔٝ ِٛسِ دَ ُٗ ُِ َُٕدُ ََٜٚذِعًَٝٛ  ٔ٘ َٔ ِٔ دَ َٔ  َٕ ع٢ًَٜ عٔلَادَتَٞ ايٞبَابٔ  ٚ

َٛا٤َ َْ ١ًٜٔ ػٔ ُ٘ فٔٞ تًٔٞوٜ ايَِّٝ َُ َٕ يٜشِ ََٜٚأنًٝٝٛ َٗا.  ُ٘ فٔٝ ِٛتٔ ايَّتٔٞ َٜأنًَْٝٝٛ ٘ٔ ايٞعًَُٞٝا ع٢ًَٜ ايٞبُُٝ اسٍ َٚعَتَبَتٔ
ُ٘ إِلى ايٞػَذَا٠ٔ. فٜ َِٓٔ َٚلٜا تُبِكٝٛا ػ٦َِّٝا   .ٔ٘ ِٛفٔ َٚدَ َٚأٜنٜاسِعٔ٘ٔ  ََعَ سَأطٔ٘ٔ  ٛٔيٍر  ُ٘ إِي٢ٜ ايٞػَذَا٠ٔ بٔفٜ َِٓٔ  ٤ِْٞ َٞ ػَ ِٕ بَكٔ إِ

ٔـٝٗهٝ َٚعٔ  ِِ ِِ فٔٞ أٜسِدًُٔهٝ َْٚٔعَايٝهٝ ََؼِذُٚد٠َٟ   ِِ ُٕ أٜسِكٜاؤُنٝ ُ٘. تَهٝٛ َٖهٜزَا تَأنًَْٝٝٛ َٚ ِِ فٔٞ فٜأٜسِشِقُٝٛٙ بٔايٖٓاسِ. 
ِـحْ ئًشٖبٚ  ُ٘ فٔ ْٖ َٚنًُٝٝٛٙ بٔعَذ١ًَٕٜ. إِ  .ِِ  ﴾أِٜٜذٜٔهٝ
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 (16-10:  5) قراءَة خامسة من سفر يشوع
لرَّابعَ عشَرَ مِنَ الشَّهْرِ وَنَزَلَ بَنُو إسْرائيلَ في الِجلْجَالِ. وَصَنَعُوا الفِصْحَ في اليوْمِ ا﴿ 

ةِ الَأرْضِ فِي الْغَدِ بَعْدَ الْفِصْحِ فَطِيًرا وَفَرِيكًا فِي ذَلِكَ شَاءً فِي صَحْرَاءِ أَرِيَحا. وَأَكَلُوا مِنْ غَلَّعِ
أَكَلُوا مِنْ غَلَّةِ الَأرْضِ. فَلَمْ يَكُنْ لِبَنِي إِسْرَائِيلَ مَنٌّ  ُالْيَوْمِ عَيْنِهِ. فَانْقَطَعَ الْمَنُّ مِنَ الْغَدِ مُنْذ

انَ فِي تِلْكَ السَّنَةِ. وَلَمَّا كَانَ يَشُوعُ عِنْدَ أَرِيَحا رَفَعَ طَرْفَهُ مِنْ بَعْدُ. وَأَكَلُوا مِنْ غَلَّةِ أَرْضِ كَنْعَ
أَنْتَ أَمْ  وَنَظَرَ فَإِذَا رَجُلٌ وَاقِفٌ قُبَالَتَهُ وَسَيْفُهُ فِي يدِهِ مَسْلُولًا. فَأَقْبَلَ عَلَيْهِ يَشُوعُ وَقَالَ لَهُ أَلَنَا

نَا رَئِيسُ جُنْدِ الرَّبِّ الآنَ جِئْتُ. فَسَقَطَ يَشُوعُ عَلَى وَجْهِهِ عَلَى لَأعْدَائِنَا. فَقَالَ كَلاَّ بَلْ أَ
الَأرْضِ وَسَجَدَ وَقَالَ بِمَاذَا تَأمُرُ عَبْدَكَ يَا رَبِّ. فَقَالَ رَئِيسُ جُنْدِ الرَّبِّ لِيَشُوعَ: اخْلَعْ نَعْلَيْكَ 

 ﴾ قَائِمٌ فِيهِ مُقَدَّسٌ. فَصَنَعَ يَشُوعُ كَذَلِكَمِنْ رِجْلَيْكَ فَإِنَّ الْمَوْضِعَ الَّذِي أَنْتَ 

 (19:  15 – 20:  13) قراءَة سادسة من سفر الخروج
وَارْتَحَلَ بَنُو إسْرَائِيلَ مِنْ سُكُّوتَ وَنَزَلوا بِإِيتَامَ فِي طَرَفِ الْبَرِّيَّةِ. وَكَانَ الرَّبُّ يَسِيُر ﴿ 

فِي عَمُوْدٍ مِنْ نَارٍ لِيُضِيءَ لَهُمْ  لًاغَمَامٍ لِيَهْدِيَهُمُ الطَّرِيقَ. وَلَيْ أَمَامَهُمْ نَهَارًا فِي عَمُوْدٍ مِنْ
مِنْ أَمَامِ الشَّعْبِ. وَكَلَّمَ  لًالِيَسِيُروا نَهَارًا وَلَيْلًا. فَلَمْ يَبْرَحْ عَمُودُ الْغَمَامِ نَهَارًا وَعَمُودُ النَّارِ لَيْ

نِي إِسْرَائِيلَ أَنْ يَرْجِعُوا وَيَنْزِلُوا أَمَامَ فَمِ الْحِيُروْتِ بَيْنَ مِجْدُولَ الرَّبُّ مُوسَى قَائِلًا: مُرْ بَ
مْ وَالْبَحْرِ أَمَامَ بَعْلَ صَفُونَ تَنْزِلُونَ تُجَاهَهُ عَلَى الْبَحْرِ. فَيَقُولَ فِرْعَوْنُ عَنْ بَنِي إِسْرَائِيلَ إِنَّهُ

لْبَرِّيَّةَ قَدِ اسْتَبْهَمَتْ عَلَيْهِمْ. وَأُقَسِّي أَنَا قَلْبَ فِرْعَونَ فَيَتْبَعُهُمْ مُتَحَيِّرُونَ فِي الَأرْضِ وَإِنَّ ا
 وَأُمَجَّدُ بِهِ وَبِجَمِيعِ جُنُوْدِهِ وَيَعْلَمُ الْمِصْرِيُّونَ أَنَّنِي أَنَا الرَّبُّ. فَصَنَعُوا كَذَلِكَ

دْ هَرَبُوا تَغَيَّرَ قَلْبُهُ وَقُلُوبُ عَبِـيدِهِ عَلَيْهِمْ وَقَالُوا: مَاذَا فَلَمَّا أُخْبِـرَ مَلِكُ مِصْرَ أَنَّ أَلشَّعْبَ قَ
رْكَبَةٍ صَنَعْنَا فَأَطْلَقْنَا إِسْرَائِيلَ مِنْ خِدْمَتِنَا. فَشَدَّ مَرْكَبَتَهُ وَأَخَذَ قَوْمَهُ مَعَهُ. وَأَخَذَ سِتَّ مِئَةِ مَ

وَعَلَى جَمِيعِهَا ثَـلَاثِيُّونَ. وَقَسَّى الرَّبُّ قَلْبَ فِرْعَونْ مَلِكِ مِصْرَ مُخْتَارَةٍ وَجَمِيعَ مَرَاكِبِ مِصْرَ 
وَهُمْ  فَتَبِـعَ بَنِي إِسْرَائِيلَ وَبَنُو إِسْرَائِيلَ خَارِجُونَ بِيَدٍ رَفِيعَةٍ. وَاتَّبَعَهُمُ الْمِصْرِيُّونَ فَأَدْرَكُوهُمْ

يْلِ مَرَاكِبِ فِرْعَوْنَ وَفُرْسَانُهُ وَجُنُودُهُ عِنْدَ فَمِ الْحِيُروْتِ أَمَامَ بَعْلَ نَازِلُونَ عِنْدَ الْبَحْرِ. جَمِيعُ خَ
دًّا صَفُونَ. وَلَمَّا قَرُبَ فِرْعَوْنُ رَفَعَ بَنْو إِسْرَائِيلَ عُيُونَهُمْ فَإِذَا الْمِصْرِيُّونَ فِي أَثَـرِهِمْ فَخَافُوا جِ

الرَّبِّ. وَقَالُوا لِمُوسَى: أَمِنْ عَدَمِ الْقُبُوْرِ بِمِصْرَ أَخْرَجْتَنَا لِنَمُوتَ فِي  وَصَرَخَ بَنُو إِسْرَائِيلَ إِلَى
 الْبَرِّيَّةِ؟ مَاذَا صَنَعْتَ بِنَا فَأَخْرَجْتَنَا مِنْ مِصْرَ.

َٖزَا  ِٔ أٜيِٜٝعَ  َٔ ِِ خَِٝشْ  ُٗ ََتََٓا يٜ ٕٖ خٔذِ ِـشِٜٚيَن. فٜإِ ُٔ ُّ ايٞ ِـشَ قٜا٥ًٔٔيَن دَعَِٓا َْدِذُ َٔ ٘ٔ فٔٞ  َُِٓاىٜ بٔ ََا نًَّٜ
َٚاِْظٝشُٚا خَلٜاقَ ايشٖبٚ ايَّزٟٔ  َُٛط٢َ ئًؼٖعِبٔ لٜا تَدَافٝٛا قٔفٝٛا   ٍَ ُُٛتَ فٔٞ ايٞبَش١ٖٜٔٚ. فٜكٜا َْ ِٕ أٜ

َّ يٜهٝ ِٛ ُِٗ إِي٢ٜ الٜأبَذٔ. ايشٖبٗ ُٜذِشِٜ٘ٔ ايَٞٝ َِْٚ ِٔ تَعُٛدُٚا تَشَ َّ يٜ ِٛ ِـشِٜٚيَن ايَٞٝ ُٔ ُِ ايٞ َُا سَأِٜٜتُ ِِ نٜ ِِ فٜإِْٖهٝ
َٕ َٔتُٛ ِِ ؿَا َٚأِْٜتُ  ِِ  ُٜشَاسِبُ عَِٓهٝ

َٚأِْٜتَ  ٌَ ئَٝشِسًَٝٛا.  ٌِ ئبَٓٔٞ إِطِشَا٥ٔٝ ٖٞ قٝ ِـشُخُ إِي ََا بَايٝوٜ تَ ُُٛط٢َ:  ٍَ ايشٖبٗ ئ َـاىٜ فٜكٜا اسِفٜعِ عَ
ًٝ َُكٜعٍّ قٝ َٖا أَْٜا  َٚ ٘ٔ ع٢ًَٜ ايَٞٝبَعِ.  ٔٛ َٚطَ ٌَ فٔٞ  ٌَ بَُٓٛ إِطِشَا٥ٔٝ َُذٖ َٜذَىٜ ع٢ًَٜ ايٞبَشِشِ فٜؼُكَُّ٘ فَٜٝذِخُ ٛبَ َٚ

َٚفٝشِ  ٔ٘ َُشَانٔبٔـ َٚبٔ ِٛدٔٙٔ  ُٔٝعِ دُُٓ َٚدَ  َٕ ِٛ ََذٖذُ بٔفٔشِعَ َٚأٝ  ِِ ُٖ َٚسَا٤َ  َٕ ِـشِٜٚيَن فَٜٝذِخًُٝٛ ُٔ ُِ ايٞ ٘ٔ. فَٜٝعًِٜ طَأْ
ََلاىٝ الٔله ا  ٌَ ٘ٔ. فٜاِْتَكٜ َٚفٝشِطَأْ  ٔ٘ ََشَانٔبٔـ َٚ  َٕ ِٛ َُذٚذِتُ بٔفٔشِعَ َٕ أْٜٖٓٔٞ أَْٜا ايشٖبٗ إِرَا  ِـشِٜٗٛ ُٔ يظٖا٥ٔشُ ايٞ

َٛ ِِ فٜ ِٗ َٔ ََا ِٔ أٜ َٔ  ِّ َُا ُُٛدُ ايٞػَ ٌَ عَ َٚاِْتَكٜ  ِِ ُٖ َٚسَا٤َ َـاسَ  ٌَ فٜ َّ عَظِهٜشِ إِطِشَا٥ٔٝ ََا ٌَ أٜ َٚدَخَ  .ِِ ُٖ َٚسَا٤َ قٜفَ 
َُٖٓاىٜ ُٜٓٔيُر   ِٔ َٔ  َٕ َٚنٜا ُّا  َُظًٞٔ َّا  َُا َُٖٓا غٜ  ِٔ َٔ  َٕ ٌَ فٜهٜا َٚعَظِهٜشِ إِطِشَا٥ٔٝ ِـشِٜٚيَن  ُٔ َٔ عَظِهٜشِ ايٞ بَِٝ

َُٛط٢َ َٜذَُٙ عَ ََذٖ  َٚ  .ٌِ ٍَ ايَِّٝ َٔ الآخَشِ طٝٛ َٔ  ِٔ ِِ َٜكٞتَشِبِ أٜسَذُ ايٞفٜشِٜكِٜٝ ًٜ ٌَ: فٜ ٌَ ايَِّٝ ٢ًٜ ايٞبَشِشِ فٜأٜسِطَ
َٚقٜذٔ اِْؼَلٖ  ٌَ فٔٞ ايٞبَشِشِ دَفٜافٟا  ٌِ سَت٢ٖ دَعَ ٍَ ايَِّٝ ايشٖبٗ ع٢ًَٜ ايٞبَشِشِ سِيٟحا ػَشِق١ٟٖٝٔ ػَذٜٔذ٠َٟ طٝٛ

ُٔٓٝٔ َٜ ِٔ ُِٗ طُٛسْ عَ َُا٤ُ يٜ َٚايٞ َٚطَطٔ ايٞبَشِشِ ع٢ًَٜ ايَٞٝبَعِ  ٌَ فٔٞ  ٌَ بَُٓٛ إِطِشَا٥ٔٝ َٚدَخَ ِٔ ايُٞا٤ُ.  َٚعَ  ِِ ِٗ
ِِ ٖٔ  َٜظَاسِ

َٚدَخَ  َٕ ِـشِٜٗٛ ُٔ ُِ ايٞ ُٗ ٌَِٚتَبٔـعَ ُٔٝعُ خَِٝ ِِ دَ ُٖ َٚسَا٤َ َٚطَطٔ  ًٝٛا  ُ٘ إِي٢ٜ  َٚفٝشِطَاُْ  ُ٘ ََشَانٔبُ َٚ  َٕ ِٛ فٔشِعَ
ِٛدٔ ا ُُ ِٔ عَ َٔ ِـشِٜٚيَن  ُٔ ٕٖ ايشٖبٖ اطًَّٜعَ ع٢ًَٜ عَظِهٜشِ ايٞ ٗـبِحِ أٜ َٖذٔٝعِ اي َٕ فٔٞ  َٚنٜا يٖٓاسِ ايٞبَشِشِ. 

 ٍَ َُؼَك١َّٕ. فٜكٜا َٖا بٔ َُشانٔبٔ فٜظَاقٝٛ َٚائٝبَ ايٞ َٚخََّعَ دَ ِـشِٜٚيَن.  ُٔ َٚأٜقًٜٞلَ عَظِهٜشَ ايٞ  ِّ َُا َٚايٞػَ
ُِ ا ُٗ ٌُ عَِٓ ٕٖ ايشٖبٖ ُٜكٜاتٔ ٌَ لٜأ ِٔ إِطِشَا٥ٔٝ َٔ ِٗشُبُ  َْ َٕ ِـشِٜٗٛ ُٔ ٍَ ايشٖبٗايٞ ِـشِٜٚيَن. فٜكٜا ُٔ َُذٖ  يٞ ُُٛط٢َ  ئ

َُٛط٢َ َٜذَُٙ  َٜذَىٜ َُذٖ  ِِ. فٜ ِٗ َٚفٝشِطَأْ  ِِ ِٗ ََشَانٔبٔـ ِـشِٜٚيَن ع٢ًَٜ  ُٔ َُا٤ُ ع٢ًَٜ ايٞ ع٢ًَٜ ايٞبَشِشِ فَٜٝشِتَذٖ ايٞ
ًٞكٜ َٕ تٔ َٖاسِبُٛ  َٕ ِـشِٜٗٛ ُٔ َٚايٞ  ٔ٘ َٕ عًَِٜٝ ََا نٜا ٗـبِحِ إِي٢ٜ  ا٤َُٙ ع٢ًَٜ ايٞبَشِشِ فٜاسِتَذٖ ايٞبَشِشُ عِٔٓذَ اِْبٔـجَامِ اي

ُٔٝعِ فٜػَ َٕ دَ َٚفٝشِطَا ََشَانٔبَ  َّتِ  َُٔٝاُٙ فٜػَ َٚسَدَعَتٔ ايٞ َٚطَطٔ ايٞبَشِشِ.  ِـشِٜٚيَن فٔٞ  ُٔ شٖمَ ايشٖبٗ ايٞ
ٌَ ع٢ًَٜ  َٚطَاسَ بَُٓٛ إِطِشَا٥ٔٝ ِِ أٜسَذْ.  ُٗ َِٓٔ ِِ َٜبِلَ  َٚيٜ ِِ فٔٞ ايٞبَشِشِ  ُٖ َٚسَا٤َ َٕ ايذٖاخًٔيَن  دَِٝؽِ فٔشِعَٛ

َٚطَطٔ َٚخََّفَ ايشٖبٗ فٔٞ رَئوٜ  ايَٞٝبَعِ فٔٞ   .ِِ ِٗ َُائ ِٔ ػٔ َٚعَ  ِِ ِٗ ُٔٓٝٔ َٜ ِٔ ِِ طُٛسْ عَ ُٗ َُا٤ُ يٜ َٚايٞ ايٞبَشِشِ 
َٛاتّا ع٢ًَٜ ػَاط٤ٔ٢ٔ ايٞبَشِشِ َِ ِـشِٜٚيَن أٜ ُٔ ٌُ ايٞ َٚسَأ٣ٜ إِطِشَا٥ٔٝ ِـشِٜٚيَن.  ُٔ ِٔ أِٜٜذٟٔ ايٞ َٔ  ٌَ ِّ إِطِشَا٥ٔٝ ِٛ . ايَٞٝ

ٌُ ايٞكٝ َٖذَ إِطِشَا٥ٔٝ ََُٓٛا َٚػَا َٚآ ِـشِٜٚيَن فٜدَافَ ايؼٖعِبُ ايشٖبٖ  ُٔ َٗا ايشٖبٗ بٔايٞ ١َُٜ ايَّتٔٞ ؿََٓعَ ٠ٜٖٛ ايٞعَظٔٝ
ُُٛط٢َ عَبِذٔٙٔ. َٚبٔ  ٔ٘  بٔ
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َٖزَا  ِٔ أٜيِٜٝعَ  َٔ ِِ خَِٝشْ  ُٗ ََتََٓا يٜ ٕٖ خٔذِ ِـشِٜٚيَن. فٜإِ ُٔ ُّ ايٞ ِـشَ قٜا٥ًٔٔيَن دَعَِٓا َْدِذُ َٔ ٘ٔ فٔٞ  َُِٓاىٜ بٔ ََا نًَّٜ
َٚاِْظٝشُٚا خَلٜاقَ ايشٖبٚ ايَّزٟٔ  َُٛط٢َ ئًؼٖعِبٔ لٜا تَدَافٝٛا قٔفٝٛا   ٍَ ُُٛتَ فٔٞ ايٞبَش١ٖٜٔٚ. فٜكٜا َْ ِٕ أٜ

َّ يٜهٝ ِٛ ُِٗ إِي٢ٜ الٜأبَذٔ. ايشٖبٗ ُٜذِشِٜ٘ٔ ايَٞٝ َِْٚ ِٔ تَعُٛدُٚا تَشَ َّ يٜ ِٛ ِـشِٜٚيَن ايَٞٝ ُٔ ُِ ايٞ َُا سَأِٜٜتُ ِِ نٜ ِِ فٜإِْٖهٝ
َٕ َٔتُٛ ِِ ؿَا َٚأِْٜتُ  ِِ  ُٜشَاسِبُ عَِٓهٝ

َٚأِْٜتَ  ٌَ ئَٝشِسًَٝٛا.  ٌِ ئبَٓٔٞ إِطِشَا٥ٔٝ ٖٞ قٝ ِـشُخُ إِي ََا بَايٝوٜ تَ ُُٛط٢َ:  ٍَ ايشٖبٗ ئ َـاىٜ فٜكٜا اسِفٜعِ عَ
ًٝ َُكٜعٍّ قٝ َٖا أَْٜا  َٚ ٘ٔ ع٢ًَٜ ايَٞٝبَعِ.  ٔٛ َٚطَ ٌَ فٔٞ  ٌَ بَُٓٛ إِطِشَا٥ٔٝ َُذٖ َٜذَىٜ ع٢ًَٜ ايٞبَشِشِ فٜؼُكَُّ٘ فَٜٝذِخُ ٛبَ َٚ

َٚفٝشِ  ٔ٘ َُشَانٔبٔـ َٚبٔ ِٛدٔٙٔ  ُٔٝعِ دُُٓ َٚدَ  َٕ ِٛ ََذٖذُ بٔفٔشِعَ َٚأٝ  ِِ ُٖ َٚسَا٤َ  َٕ ِـشِٜٚيَن فَٜٝذِخًُٝٛ ُٔ ُِ ايٞ ٘ٔ. فَٜٝعًِٜ طَأْ
ََلاىٝ الٔله ا  ٌَ ٘ٔ. فٜاِْتَكٜ َٚفٝشِطَأْ  ٔ٘ ََشَانٔبٔـ َٚ  َٕ ِٛ َُذٚذِتُ بٔفٔشِعَ َٕ أْٜٖٓٔٞ أَْٜا ايشٖبٗ إِرَا  ِـشِٜٗٛ ُٔ يظٖا٥ٔشُ ايٞ

َٛ ِِ فٜ ِٗ َٔ ََا ِٔ أٜ َٔ  ِّ َُا ُُٛدُ ايٞػَ ٌَ عَ َٚاِْتَكٜ  ِِ ُٖ َٚسَا٤َ َـاسَ  ٌَ فٜ َّ عَظِهٜشِ إِطِشَا٥ٔٝ ََا ٌَ أٜ َٚدَخَ  .ِِ ُٖ َٚسَا٤َ قٜفَ 
َُٖٓاىٜ ُٜٓٔيُر   ِٔ َٔ  َٕ َٚنٜا ُّا  َُظًٞٔ َّا  َُا َُٖٓا غٜ  ِٔ َٔ  َٕ ٌَ فٜهٜا َٚعَظِهٜشِ إِطِشَا٥ٔٝ ِـشِٜٚيَن  ُٔ َٔ عَظِهٜشِ ايٞ بَِٝ

َُٛط٢َ َٜذَُٙ عَ ََذٖ  َٚ  .ٌِ ٍَ ايَِّٝ َٔ الآخَشِ طٝٛ َٔ  ِٔ ِِ َٜكٞتَشِبِ أٜسَذُ ايٞفٜشِٜكِٜٝ ًٜ ٌَ: فٜ ٌَ ايَِّٝ ٢ًٜ ايٞبَشِشِ فٜأٜسِطَ
َٚقٜذٔ اِْؼَلٖ  ٌَ فٔٞ ايٞبَشِشِ دَفٜافٟا  ٌِ سَت٢ٖ دَعَ ٍَ ايَِّٝ ايشٖبٗ ع٢ًَٜ ايٞبَشِشِ سِيٟحا ػَشِق١ٟٖٝٔ ػَذٜٔذ٠َٟ طٝٛ

ُٔٓٝٔ َٜ ِٔ ُِٗ طُٛسْ عَ َُا٤ُ يٜ َٚايٞ َٚطَطٔ ايٞبَشِشِ ع٢ًَٜ ايَٞٝبَعِ  ٌَ فٔٞ  ٌَ بَُٓٛ إِطِشَا٥ٔٝ َٚدَخَ ِٔ ايُٞا٤ُ.  َٚعَ  ِِ ِٗ
ِِ ٖٔ  َٜظَاسِ

َٚدَخَ  َٕ ِـشِٜٗٛ ُٔ ُِ ايٞ ُٗ ٌَِٚتَبٔـعَ ُٔٝعُ خَِٝ ِِ دَ ُٖ َٚسَا٤َ َٚطَطٔ  ًٝٛا  ُ٘ إِي٢ٜ  َٚفٝشِطَاُْ  ُ٘ ََشَانٔبُ َٚ  َٕ ِٛ فٔشِعَ
ِٛدٔ ا ُُ ِٔ عَ َٔ ِـشِٜٚيَن  ُٔ ٕٖ ايشٖبٖ اطًَّٜعَ ع٢ًَٜ عَظِهٜشِ ايٞ ٗـبِحِ أٜ َٖذٔٝعِ اي َٕ فٔٞ  َٚنٜا يٖٓاسِ ايٞبَشِشِ. 

 ٍَ َُؼَك١َّٕ. فٜكٜا َٖا بٔ َُشانٔبٔ فٜظَاقٝٛ َٚائٝبَ ايٞ َٚخََّعَ دَ ِـشِٜٚيَن.  ُٔ َٚأٜقًٜٞلَ عَظِهٜشَ ايٞ  ِّ َُا َٚايٞػَ
ُِ ا ُٗ ٌُ عَِٓ ٕٖ ايشٖبٖ ُٜكٜاتٔ ٌَ لٜأ ِٔ إِطِشَا٥ٔٝ َٔ ِٗشُبُ  َْ َٕ ِـشِٜٗٛ ُٔ ٍَ ايشٖبٗايٞ ِـشِٜٚيَن. فٜكٜا ُٔ َُذٖ  يٞ ُُٛط٢َ  ئ

َُٛط٢َ َٜذَُٙ  َٜذَىٜ َُذٖ  ِِ. فٜ ِٗ َٚفٝشِطَأْ  ِِ ِٗ ََشَانٔبٔـ ِـشِٜٚيَن ع٢ًَٜ  ُٔ َُا٤ُ ع٢ًَٜ ايٞ ع٢ًَٜ ايٞبَشِشِ فَٜٝشِتَذٖ ايٞ
ًٞكٜ َٕ تٔ َٖاسِبُٛ  َٕ ِـشِٜٗٛ ُٔ َٚايٞ  ٔ٘ َٕ عًَِٜٝ ََا نٜا ٗـبِحِ إِي٢ٜ  ا٤َُٙ ع٢ًَٜ ايٞبَشِشِ فٜاسِتَذٖ ايٞبَشِشُ عِٔٓذَ اِْبٔـجَامِ اي

ُٔٝعِ فٜػَ َٕ دَ َٚفٝشِطَا ََشَانٔبَ  َّتِ  َُٔٝاُٙ فٜػَ َٚسَدَعَتٔ ايٞ َٚطَطٔ ايٞبَشِشِ.  ِـشِٜٚيَن فٔٞ  ُٔ شٖمَ ايشٖبٗ ايٞ
ٌَ ع٢ًَٜ  َٚطَاسَ بَُٓٛ إِطِشَا٥ٔٝ ِِ أٜسَذْ.  ُٗ َِٓٔ ِِ َٜبِلَ  َٚيٜ ِِ فٔٞ ايٞبَشِشِ  ُٖ َٚسَا٤َ َٕ ايذٖاخًٔيَن  دَِٝؽِ فٔشِعَٛ

َٚطَطٔ َٚخََّفَ ايشٖبٗ فٔٞ رَئوٜ  ايَٞٝبَعِ فٔٞ   .ِِ ِٗ َُائ ِٔ ػٔ َٚعَ  ِِ ِٗ ُٔٓٝٔ َٜ ِٔ ِِ طُٛسْ عَ ُٗ َُا٤ُ يٜ َٚايٞ ايٞبَشِشِ 
َٛاتّا ع٢ًَٜ ػَاط٤ٔ٢ٔ ايٞبَشِشِ َِ ِـشِٜٚيَن أٜ ُٔ ٌُ ايٞ َٚسَأ٣ٜ إِطِشَا٥ٔٝ ِـشِٜٚيَن.  ُٔ ِٔ أِٜٜذٟٔ ايٞ َٔ  ٌَ ِّ إِطِشَا٥ٔٝ ِٛ . ايَٞٝ

ٌُ ايٞكٝ َٖذَ إِطِشَا٥ٔٝ ََُٓٛا َٚػَا َٚآ ِـشِٜٚيَن فٜدَافَ ايؼٖعِبُ ايشٖبٖ  ُٔ َٗا ايشٖبٗ بٔايٞ ١َُٜ ايَّتٔٞ ؿََٓعَ ٠ٜٖٛ ايٞعَظٔٝ
ُُٛط٢َ عَبِذٔٙٔ. َٚبٔ  ٔ٘  بٔ
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حُ الرَّبَّ فَإِنَّهُ قَدْ تَعَظَّمَ حِينَئِذٍ سَبَّحَ مُوسَى وَبَنُو إِسْرَائِيلَ هَذِهِ التَّسْبِـحَةَ لِلرَّبِّ وَقَالُوا: أُسَبِّ
بِالْمَجْدِ. الْفَرَسُ وَرَاكِبُهُ طَرَحَهُمَا فِي الْبَحْرِ. الرَّبُّ عِزِّي وَتَسْبِـيحِي لَقَدْ كَانَ لِي خَلَاصًا. 

لرَّبُّ اسْمُهُ. مَرَاكِبُ هَذَا إِلَهِي فَإِيَّاهُ أُمَجِّدُ إِلَهُ أَبِي فَإِيَّاهُ أُعَظِّمُ. الرَّبُّ صَاحِبُ الْحُرُوْبِ ا
فِرْعَوْنَ وَجُنُودُهُ طَرَحَهَا فِي الْبَحْرِ وَنُخْبَةُ قُوَّادِهِ غَرِقُوا فِي بَحْرِ الْقُلْزُمِ. غَطَّتْهُمُ اللَّجَجُ 

حَطِّمُ الْعَدُوَّ. فَهَبَطُوا فِي الَأعْمَاقِ كَالْحِجَارَةِ. يَمِينُكَ يَا رَبُّ عَزِيزَةُ الْقُوَّةِ يَمِينُكَ يَا ربُّ تُ
وَبِعَظَمَةِ اقْتِدَارِكَ تَهْدِمُ مُقَاوِمِيكَ. تَبْعَثُ سُخْطَكَ فَيَأكُلُهُمْ كَالْعُصَافَةِ. وَبِرِيحِ غَضَبِـكَ 

رْهَقُ تَرَاكَمَتِ الْمِيَاهُ انْتَصَبَتْ كَأَطْوَادٍ مَائِعَةٍ وَجَمَدَتِ اللُّجَجُ فِي قَلْبِ الْبَحْرِ. قَالَ الْعَدُوُّ أَ
أُدْرِكُ أُقَسِّمُ غَنِيمَةً تَشْتَفِي مِنْهُمْ نَفْسِي أَخْتَرِطُ سَيْفِي تَقْرِضُهُمْ يَدِي. بَعَثْتَ رِيَحكَ فَغَشِيَهُمُ 
الْيَمُّ وَغَرِقُوا كَالرَّصَاصِ فِي غَمْرِ الْمِيَاهِ. مَنْ مِثْلُكَ فِي الآلِهَةِ يَا رَبُّ مَنْ مِثْلُكَ جَلِيلُ 

مَهِيبُ التَّسَابِيحِ صَانِعُ الْمُعْجِزَاتِ. مَدَدْتَ يَمِينَكَ فَابْتَلَعَتْهُمُ الَأرْضُ. هَدَيْتَ  الْقُدْسِ
بِرَحْمَتِكَ الشَّعْبَ الَّذِينَ فَدَيْتَهُمْ أَرْشَدْتَهُمْ بِعِزَّتِكَ إِلَى مَأوَى قُدْسِكَ. سَمِعَتِ الُأمَمُ 

نِي فَلِسْطِيَن. حِينَئِذٍ دَهِشَ زُعَمَاءُ أَدُومَ. أَقْوِيَاءُ مُوآبَ أَخَذَتْهُمُ فَارْتَعَدَتْ وَأَخَذَ الرُّعْبُ قَاطِ
حِجَارَةِ الرِّعْدَةُ. مَاجَ كُلُّ سُكَّانِ كَنْعَانَ. تَقَعُ عَلَيْهِمِ الرِّعْدَةُ وَالْهَلَعُ بِعَظَمَةِ ذِرَاعِكَ يَبْكَمُونَ كَالْ

تَّى يَجُوزَ الشَّعْبُ الَّذِي مَلَكْتَهُ. تَأتِي بِهِم فَتَغْرِسُهُمْ فِي جَبَلِ حَتَّى يَجُوزَ شَعْبُكَ يَا رَبُّ حَ
بُّ مِيَراثِكَ فِي الْمَوْضِعِ الَّذِي أَقَمْتَهُ يَا رَبُّ لِسُكْنَاكَ الْمُقَدَّسِ الَّذِي هَيَّأَتْهُ يَدَاكَ يَا رَبُّ. الرَّ

لَتْ خَيْلُ فِرْعَوْنَ وَمَرَاكِبُهُ وَفُرْسَانُهُ الْبَحْرَ رَدَّ الرَّبُّ عَلَيْهِمْ دَخَ ْيَمْلِكُ إِلَى الدَّهْرِ وَالَأبَدِ. إِذ
 ﴾مِيَاهَ الْبَحْرِ. وَأَمَّا بَنُو إِسْرَائِيلَ فَسَارُوا عَلَى الْيَبَسِ فِي وَسَطِ الْبَحْرِ 

 (15-8:  3) قراءَة سابعة من نبوءة صَفَنيا النبي
ها الربّ: انْتَظِرُوْنِي إِلَى يَوْمِ أَقُومُ لِلشَّهَادَةِ. لَأنَّ حُكْمِي هُوَ أَنْ أَجْمَعَ هَذِهِ الَأقوَالُ يَقولُ﴿ 

الُأمَمَ وَأَحْشُدَ الْمَمَالِكَ لَأصُبَّ عَلَيْهِمْ حَنَقِي كُلَّ اضْطِرَامِ غَضَبِـي. لَأنَّ الَأرْضَ كُلَّهَا 
أَجْعَلُ لِلشُّعُوْبِ شَفَةً نَقِيَّةً لِيَدْعُوا جَمِيعُهُمْ بِاسْمِ الرَّبِّ  سَتُؤْكَلُ بِنَارِ غَيْرَتِي. لَأنِّي حِينَئِذٍ

وَلِيَعْبُدُوهُ بِكَتِفٍ وَاحِدَةٍ. مِنْ عِبْرِ أَنْهَارِ كُوشَ الْمُتَضَرِّعُونَ إِلَيَّ. بَنُو شَتَاتِي يُقَرِّبُونَ لِي 
ءٍ مِنْ أَعْمَالِكِ الَّتِي عَاصَيْتِنِي بِهَا. لَأنِّي حِينَئِذٍ أَنْزِعُ تَقْدِمَةً. فِي ذَلِكَ الْيَوْمِ لَا تَخْزَيْنَ بِشَي

ا مِنْ بَيْنِكِ الْمَرِحِيَن مَعَكِ بِتَكَبُّرٍ فَلَا تَعُوْدِينَ تَتَشَامَخِيَن مِنْ بَعْدُ فِي جَبَلِ قُدْسِي. وَأُبْقِي فِيمَ
 اسْمِ الرَّبِّ.بَيْنَكِ شَعْبًا وَدِيعًا فَقِيًرا فَيَعْتَصِمُونَ بِ

 ُٕ ِِ ئظَا ِٗ ٖٔ َٛا َٚلٜا ُٜٛدَذُ فٔٞ أٜفٞ َٕ بٔايهٜزٔبٔ  ٛٔكٝٛ َٚلٜا َِٜٓ  َِ َٕ الِإثِـ ِـَٓعُٛ ٌَ لٜا َٜ فٜبَك١ٖٝٝٔ إِطِشَا٥ٔٝ
ِٖتٔفٝٛا َٜا ََهٞشٍ.  َٕ. ا ُِٛٝٗ ُٔٞ َٜا اب١َِٜٓ ؿٔ ِِ. تَشَْٖ ُٖ َٚلٜا أٜسَذَ َٜزِعَشُ  َٕ ََٜٚلٖذٔعُٛ  َٕ ِٛ ِِ طََٝشِعَ ُٗ لٜأْٖ

َـ٢  َٚأٜقٞ َِ. فٜكٜذِ أٜيٞػ٢َ ايشٖبٗ قٜلَا٤َىٔ  ًٞبٔـؤ َٜا اب١َِٜٓ أٝٚسَػًٔٝ ٌٚ قٜ ًََّٗٔٞ بٔهٝ َٚتَ ٌُ. افٞشَسٔٞ  إِطِشَا٥ٔٝ
َٚطَ ٖٚىٔ. فٔٞ  ِٔ بَعِذُ عَذُ َٔ َٔ ػَش٘ا  ٌَ ايشٖبٗ فٜلٜا تَشَِٜ ًََٔوٝ إِطِشَا٥ٔٝ  ﴾ٛٔؤ 

 (35-9:  28) قراءَة ثامنة من سفر الملوك الثالث
َُٖٓاىٜ ﴿   ِِ َٚأٜقٔ  َٕ ٍِ ؿَِٝذُٚ َُا ِٔ أٜعِ َٔ َِضِ إِي٢ٜ ؿَشِفٜتَ  َٚا  ِِ ُّ ايشٖبٚ إِلى إًٜٖٝا قٜا٥ٔلٟا: قٝ َٕ نٜلٜا َٚنٜا

ُٖٓا ََشِتُ  َُذ١َٜٔٓٔ فٜكٜذِ أٜ َٚؿَاسَ إِي٢ٜ بَابٔ ايٞ ََل٢َ إِي٢ٜ ؿَشِفٜتَ  َٚ  َّ ِٕ تَكٝٛتَوٜ. فٜكٜا ١ًٟٜ أٜ ََ َِشَأ٠ٟٜ أٜسِ ىٜ ا
ََا٤ٕ فٔٞ إَِْا٤ٕ لٜأػِشَبَ.   ٌَ ًٝٔ َٖاتٔٞ ئٞ قٜ  ٍَ َٚقٜا َٖا  ٜٛبّا. فٜذَعَا َُعُ سَ ٠١ًٜ تَذِ ََ َِشَأ٠٠ٜ أٜسِ َُٖٓاىٜ ا فٜإِرَا 

َٗتِ ئتأخُزَ فَٜٓادَ َٛدٖ ُ٘ يِٜٝعَ فٜتَ ُٗوٜ إِْٖ ٞٙ ايشٖبٗ إِيٜ َٖاتٔٞ ئٞ نٔظِش٠َٜ خَبِضٍ فٔٞ َٜذٔىٔ. فٜكٜايٜتِ سَ  ٍَ َٚقٜا َٖا  ا
َُعُ َٖا أَْٜا أٜدِ َٚ َٔ ايضِٖٜتٔ فٔٞ ايٞكٜاسُٚس٠َٔ  َٔ ََٜٚظٔيّرا  ٤ٌَِ سَاس١َٕ دَقٔٝكٟا فٔٞ ايٞذَش٠ٖٔ  َٔ ٌْ إِلاَّ  ًٝٔ ََ  عِٔٓذٟٔ 

ٜٛبٔ لٜأ َٔ ايٞشَ َٔ  ِٔ َٗا إًِٜٖٝا لٜا تَدَافٔٞ عُٛدَِٜ ٍَ يٜ ُُٛتَ. فٜكٜا َْ ِٖ ُ٘ ثُـ ََْٚأنًٜٝ َٚلابٓٔٞ  َٚأٜؿَِٓعَُ٘ ئٞ   ٌَ دِخُ
 ِٖ ٘ٔ ثُـ َٚأتٔٝٓٔٞ بٔ ٖٚلٟا قٝشِؿّا ؿَػٔيّرا  ِٔ رَئوٜ أٜ َٔ ِٔ اؿَِٓعٔٞ ئٞ  َٚيٜهٔ َُا قًٝٞتٔ  ادِخًُٔٞ فٜاؿَِٓعٔٞ نٜ

ُ٘ ْٖ َٚلابِٓٔؤ أٜخٔيّرا. فٜإِ ٕٖ دَش٠ٜٖ ايذٖقٔٝلِ لٜا تَفٞشُغ اؿَِٓعٔٞ يٜؤ  ٌَ إِ ُ٘ إِطِشَا٥ٔٝ ٍَ ايشٖبٗ إِيٜ  َُٖهٜزَا قٜا
َٚؿََٓعَتِ  َُلَتِ  َٚدِ٘ٔ الٜأسِِ . فٜ ٜٛشّا ع٢ًَٜ  ََ ٌُ ايشٖبٗ  ِّ ُٜشِطٔ ِٛ َٚقٜاسُٚس٠َٜ ايضِٖٜتٔ لٜا تَِٓكٝفُ إِي٢ٜ َٜ

ٌُ بَ ِٖ َٚأٜ  َٛ ُٖ َٚ  َٞ ٖٔ َٚأٜنًٜٜتِ  ٍَ إًِٜٖٔٝا  َُا قٜا ِِ تَفٞشُغنٜ َٚدَش٠ٖٝ ايذٖقٔٝلِ يٜ َّا.  َٗا أٜٜٖا ِِ  ِِٝتٔ َٚقٜاسُٚس٠َٝ ايضِٖٜتٔ يٜ
ِٕ إًِٜٖٔٝا َِ بٔ٘ٔ ع٢ًَٜ ئظَا ِّ ايشٖبٚ ايَّزٟٔ تَهَّٜ  تَِٓكٝفِ ع٢ًَٜ سَظَبٔ نٜلٜا

َٚنٜا ََشَِ   َُشأ٠ٜٔ ؿَاسٔب١َٔ ايٞبَِٝتٔ  َٔ ايٞ ٕٖ ابِ ِٛسِ أٜ َُ َٖزٔٙٔ الٝأ َٕ بَعِذَ  ََشَكُُ٘ ػَذٜٔذّا دٔذ٘ا سَت٢ٖ َٚنٜا  َٕ
َٚافِٜٝتَٓٔٞ ئتُزَنِّشَ بٔز ٌَ الٔله  َٚيٜوٜ َٜا سَدُ ََا ئٞ  َُشِأ٠ٜٝ لِإًٜٖٔٝا  ِِ َٜبِلَ فٔٝ٘ٔ سُٚحْ. فٜكٜايٜتٔ ايٞ ُٔٝتَ ُيٜ َٚتُ ُْٛبٔٞ 

َٚأٜؿِعَذَُٙ إِي٢ٜ َٗا  ِٔ سٔلِٓٔ َٔ َٚأٜخَزَُٙ  ٛٔٝٓٔٞ ابَِٓؤ  َٗا أٜعِ ٍَ يٜ َٗا  ابِٓٔٞ. فٜكٜا ٍْ بٔ َٛ َْاصِ ُٖ ايٞع١ِّٖٔٝٔ ايَّتٔٞ 
١ًٜٔ ايَّتٔٞ أَْٜا َْ ََ ِٗٞ أٜإِلى الٜأسِ َٗا ايشٖبٗ إِيٜ ٍَ: أٜٜٗ َٚقٜا َٚؿَشَخَ إِي٢ٜ ايشٖبٚ  ٍْ َٚأٜكِذَعَُ٘ ع٢ًَٜ طَشِٜشِٙٔ.  اصِ

ِّ ثَـلٜاخَ َٚاِْبَظَطٜ ع٢ًَٜ ايٞػُلٜا َٗا.  ََتٖ ابَِٓ َٚأٜ َٗا قٜذِ أٜطَأتَ أٜٜلّا  ٍَ:  بٔ َٚقٜا َٚؿَشَخَ إِي٢ٜ ايشٖبٚ  ََشٖاتٕ 
َٚعَادَتِ سُٚحُ ايٞػُ ِٛتٔ إًِٜٖٔٝا  َـ ُٔعَ ايشٖبٗ ئ ٘ٔ. فٜظَ ِٛفٔ ِّ إِي٢ٜ دَ ِٗٞ ئتَعُذِ سُٚحُ ايٞػُلٜا َٗا ايشٖبٗ إِيٜ ِّ أٜٜٗ لٜا

َٔ ا َٔ  ُ٘ َٚأِْٜضَيٜ  ٖٞ ٖـبٔـ َٚعَادَ سَٝ٘ا. فٜأٜخَزَ إًِٜٖٔٝا اي  ٔ٘ ِٛفٔ ٍَ إِي٢ٜ دَ َٚقٜا  ٔ٘ َٚ َٚدَفٜعَُ٘ إِي٢ٜ أٝ يٞع١ِّٖٔٝٔ إِي٢ٜ ايٞبَِٝتٔ 
َّ ا ٕٖ نٜلٜا َٚأٜ ٌُ الٔله  ُِتُ أْٜٖوٜ سَدُ َٕ عًَٔ َُشِأ٠ٜٝ لِإًٜٖٔٝا الآ يشٖبٚ إًِٜٖٔٝا اِْظٝشِٟ قٜذِ عَاؾَ ابُِٓؤ. فٜكٜايٜتٔ ايٞ

 ﴾ فٔٞ فٔٝوٜ سَكًّا
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 ُٕ ِِ ئظَا ِٗ ٖٔ َٛا َٚلٜا ُٜٛدَذُ فٔٞ أٜفٞ َٕ بٔايهٜزٔبٔ  ٛٔكٝٛ َٚلٜا َِٜٓ  َِ َٕ الِإثِـ ِـَٓعُٛ ٌَ لٜا َٜ فٜبَك١ٖٝٝٔ إِطِشَا٥ٔٝ
ِٖتٔفٝٛا َٜا ََهٞشٍ.  َٕ. ا ُِٛٝٗ ُٔٞ َٜا اب١َِٜٓ ؿٔ ِِ. تَشَْٖ ُٖ َٚلٜا أٜسَذَ َٜزِعَشُ  َٕ ََٜٚلٖذٔعُٛ  َٕ ِٛ ِِ طََٝشِعَ ُٗ لٜأْٖ

َـ٢  َٚأٜقٞ َِ. فٜكٜذِ أٜيٞػ٢َ ايشٖبٗ قٜلَا٤َىٔ  ًٞبٔـؤ َٜا اب١َِٜٓ أٝٚسَػًٔٝ ٌٚ قٜ ًََّٗٔٞ بٔهٝ َٚتَ ٌُ. افٞشَسٔٞ  إِطِشَا٥ٔٝ
َٚطَ ٖٚىٔ. فٔٞ  ِٔ بَعِذُ عَذُ َٔ َٔ ػَش٘ا  ٌَ ايشٖبٗ فٜلٜا تَشَِٜ ًََٔوٝ إِطِشَا٥ٔٝ  ﴾ٛٔؤ 

 (35-9:  28) قراءَة ثامنة من سفر الملوك الثالث
َُٖٓاىٜ ﴿   ِِ َٚأٜقٔ  َٕ ٍِ ؿَِٝذُٚ َُا ِٔ أٜعِ َٔ َِضِ إِي٢ٜ ؿَشِفٜتَ  َٚا  ِِ ُّ ايشٖبٚ إِلى إًٜٖٝا قٜا٥ٔلٟا: قٝ َٕ نٜلٜا َٚنٜا

ُٖٓا ََشِتُ  َُذ١َٜٔٓٔ فٜكٜذِ أٜ َٚؿَاسَ إِي٢ٜ بَابٔ ايٞ ََل٢َ إِي٢ٜ ؿَشِفٜتَ  َٚ  َّ ِٕ تَكٝٛتَوٜ. فٜكٜا ١ًٟٜ أٜ ََ َِشَأ٠ٟٜ أٜسِ ىٜ ا
ََا٤ٕ فٔٞ إَِْا٤ٕ لٜأػِشَبَ.   ٌَ ًٝٔ َٖاتٔٞ ئٞ قٜ  ٍَ َٚقٜا َٖا  ٜٛبّا. فٜذَعَا َُعُ سَ ٠١ًٜ تَذِ ََ َِشَأ٠٠ٜ أٜسِ َُٖٓاىٜ ا فٜإِرَا 

َٗتِ ئتأخُزَ فَٜٓادَ َٛدٖ ُ٘ يِٜٝعَ فٜتَ ُٗوٜ إِْٖ ٞٙ ايشٖبٗ إِيٜ َٖاتٔٞ ئٞ نٔظِش٠َٜ خَبِضٍ فٔٞ َٜذٔىٔ. فٜكٜايٜتِ سَ  ٍَ َٚقٜا َٖا  ا
َُعُ َٖا أَْٜا أٜدِ َٚ َٔ ايضِٖٜتٔ فٔٞ ايٞكٜاسُٚس٠َٔ  َٔ ََٜٚظٔيّرا  ٤ٌَِ سَاس١َٕ دَقٔٝكٟا فٔٞ ايٞذَش٠ٖٔ  َٔ ٌْ إِلاَّ  ًٝٔ ََ  عِٔٓذٟٔ 

ٜٛبٔ لٜأ َٔ ايٞشَ َٔ  ِٔ َٗا إًِٜٖٝا لٜا تَدَافٔٞ عُٛدَِٜ ٍَ يٜ ُُٛتَ. فٜكٜا َْ ِٖ ُ٘ ثُـ ََْٚأنًٜٝ َٚلابٓٔٞ  َٚأٜؿَِٓعَُ٘ ئٞ   ٌَ دِخُ
 ِٖ ٘ٔ ثُـ َٚأتٔٝٓٔٞ بٔ ٖٚلٟا قٝشِؿّا ؿَػٔيّرا  ِٔ رَئوٜ أٜ َٔ ِٔ اؿَِٓعٔٞ ئٞ  َٚيٜهٔ َُا قًٝٞتٔ  ادِخًُٔٞ فٜاؿَِٓعٔٞ نٜ

ُ٘ ْٖ َٚلابِٓٔؤ أٜخٔيّرا. فٜإِ ٕٖ دَش٠ٜٖ ايذٖقٔٝلِ لٜا تَفٞشُغ اؿَِٓعٔٞ يٜؤ  ٌَ إِ ُ٘ إِطِشَا٥ٔٝ ٍَ ايشٖبٗ إِيٜ  َُٖهٜزَا قٜا
َٚؿََٓعَتِ  َُلَتِ  َٚدِ٘ٔ الٜأسِِ . فٜ ٜٛشّا ع٢ًَٜ  ََ ٌُ ايشٖبٗ  ِّ ُٜشِطٔ ِٛ َٚقٜاسُٚس٠َٜ ايضِٖٜتٔ لٜا تَِٓكٝفُ إِي٢ٜ َٜ

ٌُ بَ ِٖ َٚأٜ  َٛ ُٖ َٚ  َٞ ٖٔ َٚأٜنًٜٜتِ  ٍَ إًِٜٖٔٝا  َُا قٜا ِِ تَفٞشُغنٜ َٚدَش٠ٖٝ ايذٖقٔٝلِ يٜ َّا.  َٗا أٜٜٖا ِِ  ِِٝتٔ َٚقٜاسُٚس٠َٝ ايضِٖٜتٔ يٜ
ِٕ إًِٜٖٔٝا َِ بٔ٘ٔ ع٢ًَٜ ئظَا ِّ ايشٖبٚ ايَّزٟٔ تَهَّٜ  تَِٓكٝفِ ع٢ًَٜ سَظَبٔ نٜلٜا

َٚنٜا ََشَِ   َُشأ٠ٜٔ ؿَاسٔب١َٔ ايٞبَِٝتٔ  َٔ ايٞ ٕٖ ابِ ِٛسِ أٜ َُ َٖزٔٙٔ الٝأ َٕ بَعِذَ  ََشَكُُ٘ ػَذٜٔذّا دٔذ٘ا سَت٢ٖ َٚنٜا  َٕ
َٚافِٜٝتَٓٔٞ ئتُزَنِّشَ بٔز ٌَ الٔله  َٚيٜوٜ َٜا سَدُ ََا ئٞ  َُشِأ٠ٜٝ لِإًٜٖٔٝا  ِِ َٜبِلَ فٔٝ٘ٔ سُٚحْ. فٜكٜايٜتٔ ايٞ ُٔٝتَ ُيٜ َٚتُ ُْٛبٔٞ 

َٚأٜؿِعَذَُٙ إِي٢ٜ َٗا  ِٔ سٔلِٓٔ َٔ َٚأٜخَزَُٙ  ٛٔٝٓٔٞ ابَِٓؤ  َٗا أٜعِ ٍَ يٜ َٗا  ابِٓٔٞ. فٜكٜا ٍْ بٔ َٛ َْاصِ ُٖ ايٞع١ِّٖٔٝٔ ايَّتٔٞ 
١ًٜٔ ايَّتٔٞ أَْٜا َْ ََ ِٗٞ أٜإِلى الٜأسِ َٗا ايشٖبٗ إِيٜ ٍَ: أٜٜٗ َٚقٜا َٚؿَشَخَ إِي٢ٜ ايشٖبٚ  ٍْ َٚأٜكِذَعَُ٘ ع٢ًَٜ طَشِٜشِٙٔ.  اصِ

ِّ ثَـلٜاخَ َٚاِْبَظَطٜ ع٢ًَٜ ايٞػُلٜا َٗا.  ََتٖ ابَِٓ َٚأٜ َٗا قٜذِ أٜطَأتَ أٜٜلّا  ٍَ:  بٔ َٚقٜا َٚؿَشَخَ إِي٢ٜ ايشٖبٚ  ََشٖاتٕ 
َٚعَادَتِ سُٚحُ ايٞػُ ِٛتٔ إًِٜٖٔٝا  َـ ُٔعَ ايشٖبٗ ئ ٘ٔ. فٜظَ ِٛفٔ ِّ إِي٢ٜ دَ ِٗٞ ئتَعُذِ سُٚحُ ايٞػُلٜا َٗا ايشٖبٗ إِيٜ ِّ أٜٜٗ لٜا

َٔ ا َٔ  ُ٘ َٚأِْٜضَيٜ  ٖٞ ٖـبٔـ َٚعَادَ سَٝ٘ا. فٜأٜخَزَ إًِٜٖٔٝا اي  ٔ٘ ِٛفٔ ٍَ إِي٢ٜ دَ َٚقٜا  ٔ٘ َٚ َٚدَفٜعَُ٘ إِي٢ٜ أٝ يٞع١ِّٖٔٝٔ إِي٢ٜ ايٞبَِٝتٔ 
َّ ا ٕٖ نٜلٜا َٚأٜ ٌُ الٔله  ُِتُ أْٜٖوٜ سَدُ َٕ عًَٔ َُشِأ٠ٜٝ لِإًٜٖٔٝا الآ يشٖبٚ إًِٜٖٔٝا اِْظٝشِٟ قٜذِ عَاؾَ ابُِٓؤ. فٜكٜايٜتٔ ايٞ

 ﴾ فٔٞ فٔٝوٜ سَكًّا
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 (5:  62 – 10:  61) قراءَة تاسعة من نبوءة أشعيا النبي
إِنّي أُسَرُّ سُرُورًا في الرَّبِّ وَتَبْتَهِجُ نَفْسِي فِي إِلَهي. لَأنَّهُ أَلْبَسَنِي ثِيَابَ الَخلاصِ. ﴿ 

العَرُوْسِ الَّتِي تَتَحَلَّى بِزِينَتِهَا. لَأنَّهُ وَشَمِلَنِي بِرِدَاءِ البِـرِّ كَالعَرُوْسِ الَّذِي يَتَعَصَّبُ بِالتَّاج. وكَ
 كَمَا أَنَّ الَأرْضَ تُخرِجُ نَبَاتَهَا. وَالَجنَّةَ تُنْبتُ مَزْرُوعَاتِهَا. كَذَلِكَ السَّيِّدُ الرَّبُّ يُنْبِـتُ البِـرَّ

. وَلَأجْلِ أُورَشَلِيمَ لَا أَهْدَأُ. حَتَّى والتَّسْبِـحَة. أَمَامَ جَمِيعِ الُأمَمِ. إِنّي لَأجلِ صِهْيُونَ لَا أَسْكُتُ
يَخْرُجَ كَضِياءٍ بِرُّهَا. وَخَلاصُهَا كَمِصبَاحٍ مُتَّقِد. فَتَرَى الُأمَمُ بِرَّكِ. وَجَميعُ الُملُوْكِ مَجْدَكِ. 

الرَّبِّ. وَتَاجَ مُلْكٍ فِي كَفِّ  وَتُدْعَيْنَ باسْمٍ جَدِيدٍ يُعيِّنُهُ فَمُ الرَّبِّ. وَتَكُوْنِيَن إِكْلِيلَ فَخْرٍ فِي يَدِ
نَ مَرْضَاتِي إِلَهِكِ. لَا يُقَالُ لَكِ مِنْ بَعْدُ مَهْجُورَةٌ. وَلَأرْضِكِ لَا يُقَالُ مِنْ بَعْدُ خَرِبَةٌ. بَلْ تُدْعَيْ

عْلٌ. فَإِنَّهُ كَمَا أَنَّ تُدْعَى ذَاتَ بَعْلٍ. لَأنَّ الرَّبَّ يَرْضَى بِكِ. وَأَرْضَكِ يَكُونُ لها بَ بِهَا. وَأَرْضُكِ
 ﴾ شَابًّا يَتَزَوَّجُ بِكْرًا. كَذَلِكَ بَنُوْكِ يَتَزَوَّجُونَكِ. وَكَسُرُوْرِ العَرُوْسِ بِالعَرُوس. يُسَرُّ بِكِ إِلَهُكِ

 (18-1:  22) قراءَة عاشرة من سفر التكوين
يمَ فَقَالَ لَهُ يَا إِبراهِيمُ. قَالَ لَبَّيْكَ. قَالَ خُذِ وَكَانَ بَعْدَ هَذِهِ الُأمُوْرِ أَنَّ الَله امْتَحَنَ إِبراهِ﴿ 

ابْنَكَ وَحِيدَكَ الَّذِي تُحِبُّهُ إِسْحَقَ وَامْضِ إِلى أَرْضِ الْمُوْرِيَّا وَأَصْعِدْهُ هُنَاكَ مُحْرَقَةً عَلَى أَحَدِ 
كَّفَ حِمَارَهُ وَأَخَذَ مَعَهُ غُلَامَيْنِ وَإِسْحَقَ ابْنَهُ الْجِبَالِ الَّذِي أُرِيكَ. فَبَكَّرَ إِبْراهِيمُ مِنَ الْغَدَاةِ وَأَ

ثِ وَشَقَّقَ حَطَبًا لِمُحْرَقَةٍ وَقَامَ وَمَضَى إِلَى الْمَوْضِعِ الَّذِي أَشَارَ لَهُ الُله إِلَيْهِ. وَفِي الْيَوْمِ الثَّالِ
فَقَالَ إِبراهِيمُ لِغُلَامَيْهِ امْكُثَا أَنْتُمَا هَهُنا مَعَ  رَفَعَ إِبْراهِيمُ طَرْفَهُ فَأَبْصَرَ الْمَوْضِعَ مِنْ بَعِيدٍ.

 الْحِمَارِ وَأَنَا وَالْغُلَامُ نَمْضِي إِلَى هُنَاكَ فَنَسْجُدُ وَنَرْجِعُ إِلَيْكُمَا.
وَالسِّكِّيَن وَذَهَبَا  وَأَخَذَ إِبْراهِيمُ حَطَبَ الْمُحْرَقَةِ وَجَعَلَهُ عَلَى إِسْحَقَ ابْنِهِ وَأَخَذَ بِيَدِهِ النَّارَ

رُ كِلَاهُمَا مَعًا. فَكَلَّمَ إِسْحَقُ إِبْرَاهِيمَ أَباهُ وَقَالَ يَا أَبَتِ. قَالَ لَبَّيْكَ يَا بُنَيَّ. قَالَ هَذِهِ النَّا
قَةِ يَا بُنَيَّ. وَمَضَيَا وَالْحَطَبُ فَأَيْنَ الْحَمَلُ لِلْمُحْرَقَةِ. فَقَالَ إِبْراهِيمُ الُله يَرَى لَهُ الْحَمَلَ لِلْمُحْرَ

حَ كِلَاهُمَا مَعًا. فَلَمَّا أَفضَيَا إِلَى الْمَوْضِعِ الَّذِي أَشَارَ لَهُ الُله إِلَيْهِ بَنَى إِبْراهِيمُ هُنَاكَ الْمَذْبَ
مَدَّ إِبْراهِيمُ يَدَهُ وَنَضَّدَ الْحَطَبَ وَأَوْثَـقَ إِسْحَقَ ابْنَهُ وَأَلْقَاهُ عَلَى الْمَذْبَحِ فَوْقَ الْحَطَبِ. وَ

إِبْراهِيمُ إِبْراهِيمُ. قَالَ هَاءَنَذَا.  لًافَأَخَذَ السِّكِّيَن لِيَذْبَحَ ابْنَهُ. فَنَادَاهُ مَلَاكُ الرَّبِّ مِنَ السَّمَاءِ قَائِ
أَنَّكَ مُتَّقٍ لِله فَلَمْ تَذْخَرِ قَالَ لَا تَمْدُدْ يَدَكَ إِلَى الْغُلَامِ وَلَا تَفْعَلْ بِهِ شَيْئًا فإِنِّي الآنَ عَرَفْتُ 

 ابْنَكَ وَحِيدَكَ عَنِّي.

ََْٚظٜشَ فٜ  ُ٘ ُِ طٜشِفٜ ٖٝٔ ُِ إِي٢ٜ فٜشَفٜعَ إِبِشا ٖٝٔ َُذَ إِبِشا ٘ٔ فٔٞ ايٞذُذٖادٔ. فٜعَ ٌٍ بٔكٜشَِِْٝ َُعِتَكٜ َٚسا٤َُٙ  إِرَا بٔهٜبِؽٍ 
َٚئزَئوٜ ِٛكٔعَ ايشٖبٗ َٜش٣َ  َُ ُِ رَئوٜ ايٞ ٖٝٔ ٢ُٖ إِبِشا َٚطَ  .ٔ٘ ٍَ ابِٓٔ َُشِشَق١ٟٜ بَذَ َٚأٜؿِعَذَُٙ  َٚأٜخَزَُٙ   ايٞهٜبِؽِ 

ٌُ ايشٖبٗ َٜشَ َّ دَبَ ِٛ ٍُ ايَٞٝ  ٣ُٜكٜا
َُا أْٜٖوٜ ٍُ ايشٖبٗ بٔ ُِتُ َٜكٝٛ ٍَ بَٔٓفٞظٔٞ أٜقٞظَ َٚقٜا َُا٤ٔ.  َٔ ايظٖ َٔ َِ ثَـا١َْٟٝٔ  ٖٝٔ ََلٜاىٝ ايشٖبٚ إِبِشا  ََْٚاد٣َ 
َُا ِّ ايظٖ ِٛ ٕٖ َْظًِٜوٜ نُٜٓذُ َٚأٝنٜجٚشَ َٚسٔٝذَىٜ عَٓٚٞ. لٝأبَاسِنٜٖٓوٜ  ِِ تَزِخَشِ ابَِٓوٜ  َٚيٜ َِشَ  َٖزَا الٜأ  ٤ٔفٜعًَٞتَ 
 ِِ ََ ُٔٝعُ أٝ ََٜٚتَبَاسَىٝ فٔٞ َْظًِٔوٜ دَ  .ٔ٘ ََٜٚشِخُ َْظًِٝوٜ بَابَ أٜعِذَا٥ٔ ٌِ ايَّزٟٔ ع٢ًَٜ ػَاط٧ٔ ايٞبَشِشِ  َِ َٚنٜايشٖ

 ٌِ ِٔ أٜدِ َٔ ِٛئٞ إِالٜأسِِ   ُٔعِتَ ئكٜ  ﴾ْٖوٜ طَ

 (21-2:  72) قراءَة حادية عشْرَةَ من نبوءة أشعيا النبي
ٍُ ٜكٛيٝٗا ايشٖ﴿  ََظَشَٓٔٞ لٝأبَؼٚشَ »بٓ: َٖزٙ الأقٛا ٕٖ ايشٖبٖ  ٖٞ. لٜأ ٕٖ سُٚحَ ايظٖٝٚذٔ ايشٖبٚ عًَٜ إِ

َٚبٔتَد١ًَِٕٝٔ  َُظِبٔـٝٚيَن  ًٞ َٟ بٔعٔتِلٍ ئ َٚأَْٝادٔ ِٛبٔ  ُُِٓهٜظٔشٟ ايكًٝٝ َٚأٜسِطًَٜٓٔٞ لأدبُشَ ايٞ َُظَانٔيَن  ايٞ
َُكٞبُٛيٜ َٟ بٔظ١ََٔٓ ايشٖبٚ ايٞ َٔ. لٝأْاد ِٛسٜ َُأطُ ًٞ ٌَ ئ ُٔٝعَ ايٖٓا٥ٔشٔيَن. لٜأدِعَ َٟ دَ َٚأٝعَضٚ َِٗٓا  ِّ إِيٜ ِّ اِْتٔكٜا ِٛ ََٜٚ  ١ٔ

ِٚحِ  ٍَ سُ َٚس١ًَُّٜ ايتٖظِبٔـٝحِ بَذَ ِٛحِ  ٍَ ايٖٓ ِٚسِ بَذَ َٔ ايظٗشُ ِٖ َٚدُ ََادٔ  ٍَ ايشٖ َٕ ايتٖازَ بَذَ ُِٛٝٗ ئٓا٥شٞ ؿٔ
َٚاحَ بٔشٍّ أٜغٞشَاطّا ئًشٖ َٕ أٜدِ ِٛ َٕ الانٞت٦َٔابٔ فُٜٝذِعَ َُٜٚؼَٝٚذُٚ ِٖشِ  َٕ أخِشِب١ٜ ايذٖ ََٜٚبُِٓٛ َٗا.  َُذٖذُ بٔ بٚ َٜتَ

َٕ ِٛ ََٜٚشِعَ ٌٍ. َٜٚكٔفُ الٜأدَأْبُ  ٌٍ فٜذٔٝ َٖشَاتٔ دٔٝ َُذَ َٚ ُُدَشٖب١َٜ  َٕ ايٞ ُُذُ َٕ ايٞ َُٜٚذَذٚدُٚ َٖشَاتٔ ايٞكٔذَّ.   َُذَ
َٚنٜشٖ  ِِ ُٕ بَُٓٛ ايػُشِب١َٔ سُشٖاثَـهٝ ََٜٚهٝٛ  ِِ َُهٝ ِِ غَٜٓ ٍُ يٜهٝ َُٜٚكٜا ١ََٜٓٗ ايشٖبٚ  َٕ نٜ ِٛ ِِ فٜتُذِعَ َٖا أِْٜتُ ِِ. أٜ َٔٝهٝ ا

ُٗ َٚأْٜٖ  ِِ ًٜهٝ ُٔ َُلَاعَفٟا ػَ ٕٖ خَذَلٟا  َُا أٜ َٕ. بٔ ِٖٔ تَفٞتَدٔشُٚ َُذِذٔ َٚبٔ  ِِ ََ َٕ غ٢َٓٔ الٝأ ِٗٓا. تَأنًٝٝٛ ١ََٝ إِيٜ ِِ خَذَ
ِِ فٜبٔـزَئوٜ تَشِث ُٗ ٔـٝبُ َْ َٟ ِٕ الٔخضِ ِِ. أِْٜؼَذُٚا أٜ ُٕ يٜهٝ ٟٙ َٜهٝٛ َٚفٜشَحْ أٜبَذٔ َُلَاعَفٟا   ِِ ِٗ َٕ فٔٞ أٜسِكٔ ُـٛ

ِِ فٔٞ ايٞشَلٚ  ُٗ ًٜ َُ ُُشِشَق١ٜ. فٜأٝقٜشٚسُ عَ َُبِػٔضُ الاخِتٔلٜاغ فٔٞ ايٞ َـافٔ  َُشٔبٗ الِإِْ فٜإِْٚٞ أَْٜا ايشٖبٗ 
َٚطَتُعِشَفُ  ِٗذّا أٜبَذٜٔ٘ا.  ِِ عَ ُٖ ٖٔذُ ِِٚأٝعَا ُٗ ٜٖتُ سٚ ِٔ فٔٞ الٝأ رُ ََ  ٌٗ َٔ ايؼٗعُٛب. فٜهٝ ِِ بَِٝ ُٗ َٚأٜعِكٜابُ  ِِ ََ

 ِِ ُٗ ِِ إِْٖ ُٗ ِِ َٜعِشِفٝ ُٖ ٠١ٖٜسَآ سٚ ِٗٞ  رُ ِٗرُ َْفٞظٔٞ فٔٞ إِيٜ َٚتَبِتَ َٗا ايشٖبٗ. إِْٚٞ أٝطَشٗ طُشُٚسّا فٔٞ ايشٖبٚ  بَاسَنٜ
ًٜٓٔٞ بٔشِدَا٤ٔ ايٞبٔـشٓ ُٔ َٚػَ ُ٘ أٜيٞبَظَٓٔٞ ثَٔٝابَ ايٞدَلٜاقِ   ﴾ لٜأْٖ

 (48-9:  5) قراءَة ثانيةَ عشْرة من سفر الملوك الرابع
َِظَهٜتُِ٘ ﴿  ٠١َُ. فٜأٜ َِشَأ٠٠ٜ عَظٔٝ ُٖٓاىٜ ا َٚناَْتِ   .َِ ٕٖ أٜئٝؼَاعَ ادِتَاصَ بٔؼَُْٛ ِّ أٜ َٕ في بَعِضِ الٜأٜٖا َٚنٜا

ٌَ. فٜكٜايٜتِ ئبَ َُٖٓاىٜ ئَٝأنٝ ٌُ إِي٢ٜ  ُٝٔ ََشٖ َٜ َُا  َٕ نًَّٝ َٚنٜا  .ٌَ َٖزَا ايَّزٟٔ َٜذِتَاصُ ئَٝأنٝ  ٖٕ ُِتُ أٜ َٗا: قٜذِ عًَٔ عًِٔ
َٛ قٔذٜٚٔعْ. ُٖ َٚ ٌُ الٔله  َٛ سَدُ ُٖ ُّا   بَٔٓا دَا٥ٔ
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ََْٚظٜشَ فٜ  ُ٘ ُِ طٜشِفٜ ٖٝٔ ُِ إِي٢ٜ فٜشَفٜعَ إِبِشا ٖٝٔ َُذَ إِبِشا ٘ٔ فٔٞ ايٞذُذٖادٔ. فٜعَ ٌٍ بٔكٜشَِِْٝ َُعِتَكٜ َٚسا٤َُٙ  إِرَا بٔهٜبِؽٍ 
َٚئزَئوٜ ِٛكٔعَ ايشٖبٗ َٜش٣َ  َُ ُِ رَئوٜ ايٞ ٖٝٔ ٢ُٖ إِبِشا َٚطَ  .ٔ٘ ٍَ ابِٓٔ َُشِشَق١ٟٜ بَذَ َٚأٜؿِعَذَُٙ  َٚأٜخَزَُٙ   ايٞهٜبِؽِ 

ٌُ ايشٖبٗ َٜشَ َّ دَبَ ِٛ ٍُ ايَٞٝ  ٣ُٜكٜا
َُا أْٜٖوٜ ٍُ ايشٖبٗ بٔ ُِتُ َٜكٝٛ ٍَ بَٔٓفٞظٔٞ أٜقٞظَ َٚقٜا َُا٤ٔ.  َٔ ايظٖ َٔ َِ ثَـا١َْٟٝٔ  ٖٝٔ ََلٜاىٝ ايشٖبٚ إِبِشا  ََْٚاد٣َ 
َُا ِّ ايظٖ ِٛ ٕٖ َْظًِٜوٜ نُٜٓذُ َٚأٝنٜجٚشَ َٚسٔٝذَىٜ عَٓٚٞ. لٝأبَاسِنٜٖٓوٜ  ِِ تَزِخَشِ ابَِٓوٜ  َٚيٜ َِشَ  َٖزَا الٜأ  ٤ٔفٜعًَٞتَ 
 ِِ ََ ُٔٝعُ أٝ ََٜٚتَبَاسَىٝ فٔٞ َْظًِٔوٜ دَ  .ٔ٘ ََٜٚشِخُ َْظًِٝوٜ بَابَ أٜعِذَا٥ٔ ٌِ ايَّزٟٔ ع٢ًَٜ ػَاط٧ٔ ايٞبَشِشِ  َِ َٚنٜايشٖ

 ٌِ ِٔ أٜدِ َٔ ِٛئٞ إِالٜأسِِ   ُٔعِتَ ئكٜ  ﴾ْٖوٜ طَ

 (21-2:  72) قراءَة حادية عشْرَةَ من نبوءة أشعيا النبي
ٍُ ٜكٛيٝٗا ايشٖ﴿  ََظَشَٓٔٞ لٝأبَؼٚشَ »بٓ: َٖزٙ الأقٛا ٕٖ ايشٖبٖ  ٖٞ. لٜأ ٕٖ سُٚحَ ايظٖٝٚذٔ ايشٖبٚ عًَٜ إِ

َٚبٔتَد١ًَِٕٝٔ  َُظِبٔـٝٚيَن  ًٞ َٟ بٔعٔتِلٍ ئ َٚأَْٝادٔ ِٛبٔ  ُُِٓهٜظٔشٟ ايكًٝٝ َٚأٜسِطًَٜٓٔٞ لأدبُشَ ايٞ َُظَانٔيَن  ايٞ
َُكٞبُٛيٜ َٟ بٔظ١ََٔٓ ايشٖبٚ ايٞ َٔ. لٝأْاد ِٛسٜ َُأطُ ًٞ ٌَ ئ ُٔٝعَ ايٖٓا٥ٔشٔيَن. لٜأدِعَ َٟ دَ َٚأٝعَضٚ َِٗٓا  ِّ إِيٜ ِّ اِْتٔكٜا ِٛ ََٜٚ  ١ٔ

ِٚحِ  ٍَ سُ َٚس١ًَُّٜ ايتٖظِبٔـٝحِ بَذَ ِٛحِ  ٍَ ايٖٓ ِٚسِ بَذَ َٔ ايظٗشُ ِٖ َٚدُ ََادٔ  ٍَ ايشٖ َٕ ايتٖازَ بَذَ ُِٛٝٗ ئٓا٥شٞ ؿٔ
َٚاحَ بٔشٍّ أٜغٞشَاطّا ئًشٖ َٕ أٜدِ ِٛ َٕ الانٞت٦َٔابٔ فُٜٝذِعَ َُٜٚؼَٝٚذُٚ ِٖشِ  َٕ أخِشِب١ٜ ايذٖ ََٜٚبُِٓٛ َٗا.  َُذٖذُ بٔ بٚ َٜتَ

َٕ ِٛ ََٜٚشِعَ ٌٍ. َٜٚكٔفُ الٜأدَأْبُ  ٌٍ فٜذٔٝ َٖشَاتٔ دٔٝ َُذَ َٚ ُُدَشٖب١َٜ  َٕ ايٞ ُُذُ َٕ ايٞ َُٜٚذَذٚدُٚ َٖشَاتٔ ايٞكٔذَّ.   َُذَ
َٚنٜشٖ  ِِ ُٕ بَُٓٛ ايػُشِب١َٔ سُشٖاثَـهٝ ََٜٚهٝٛ  ِِ َُهٝ ِِ غَٜٓ ٍُ يٜهٝ َُٜٚكٜا ١ََٜٓٗ ايشٖبٚ  َٕ نٜ ِٛ ِِ فٜتُذِعَ َٖا أِْٜتُ ِِ. أٜ َٔٝهٝ ا

ُٗ َٚأْٜٖ  ِِ ًٜهٝ ُٔ َُلَاعَفٟا ػَ ٕٖ خَذَلٟا  َُا أٜ َٕ. بٔ ِٖٔ تَفٞتَدٔشُٚ َُذِذٔ َٚبٔ  ِِ ََ َٕ غ٢َٓٔ الٝأ ِٗٓا. تَأنًٝٝٛ ١ََٝ إِيٜ ِِ خَذَ
ِِ فٜبٔـزَئوٜ تَشِث ُٗ ٔـٝبُ َْ َٟ ِٕ الٔخضِ ِِ. أِْٜؼَذُٚا أٜ ُٕ يٜهٝ ٟٙ َٜهٝٛ َٚفٜشَحْ أٜبَذٔ َُلَاعَفٟا   ِِ ِٗ َٕ فٔٞ أٜسِكٔ ُـٛ

ِِ فٔٞ ايٞشَلٚ  ُٗ ًٜ َُ ُُشِشَق١ٜ. فٜأٝقٜشٚسُ عَ َُبِػٔضُ الاخِتٔلٜاغ فٔٞ ايٞ َـافٔ  َُشٔبٗ الِإِْ فٜإِْٚٞ أَْٜا ايشٖبٗ 
َٚطَتُعِشَفُ  ِٗذّا أٜبَذٜٔ٘ا.  ِِ عَ ُٖ ٖٔذُ ِِٚأٝعَا ُٗ ٜٖتُ سٚ ِٔ فٔٞ الٝأ رُ ََ  ٌٗ َٔ ايؼٗعُٛب. فٜهٝ ِِ بَِٝ ُٗ َٚأٜعِكٜابُ  ِِ ََ

 ِِ ُٗ ِِ إِْٖ ُٗ ِِ َٜعِشِفٝ ُٖ ٠١ٖٜسَآ سٚ ِٗٞ  رُ ِٗرُ َْفٞظٔٞ فٔٞ إِيٜ َٚتَبِتَ َٗا ايشٖبٗ. إِْٚٞ أٝطَشٗ طُشُٚسّا فٔٞ ايشٖبٚ  بَاسَنٜ
ًٜٓٔٞ بٔشِدَا٤ٔ ايٞبٔـشٓ ُٔ َٚػَ ُ٘ أٜيٞبَظَٓٔٞ ثَٔٝابَ ايٞدَلٜاقِ   ﴾ لٜأْٖ

 (48-9:  5) قراءَة ثانيةَ عشْرة من سفر الملوك الرابع
َِظَهٜتُِ٘ ﴿  ٠١َُ. فٜأٜ َِشَأ٠٠ٜ عَظٔٝ ُٖٓاىٜ ا َٚناَْتِ   .َِ ٕٖ أٜئٝؼَاعَ ادِتَاصَ بٔؼَُْٛ ِّ أٜ َٕ في بَعِضِ الٜأٜٖا َٚنٜا

ٌَ. فٜكٜايٜتِ ئبَ َُٖٓاىٜ ئَٝأنٝ ٌُ إِي٢ٜ  ُٝٔ ََشٖ َٜ َُا  َٕ نًَّٝ َٚنٜا  .ٌَ َٖزَا ايَّزٟٔ َٜذِتَاصُ ئَٝأنٝ  ٖٕ ُِتُ أٜ َٗا: قٜذِ عًَٔ عًِٔ
َٛ قٔذٜٚٔعْ. ُٖ َٚ ٌُ الٔله  َٛ سَدُ ُٖ ُّا   بَٔٓا دَا٥ٔ
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ا يَعْدِلُ فَلْنَبْنِ لَهُ عِلِّيَّةً صَغِيَرةً وَنَجْعَلُ لَهُ فِيهَا سَرِيرًا وَمَائِدَةً وَكُرْسِيًّا وَمَنَارَةً حَتَّى إِذَا جَاءَنَ
كَ وَعَدَلَ إِلَى الْعِلِّيَّةِ وَاضْطَجَعَ فِيهَا. وَقَالَ لِغُلَامِهِ إِلَى هُنَاكَ. فَجَاءَ فِي بَعْضِ الَأيَّامِ إِلَى هُنَا

فْتِ جِيَحزِيَ ادْعُ لِي هَذِهِ الشُّونَمِيَّةَ. فَدَعَاهَا فَوَقَفَتْ بَيْنَ يَدَيْهِ. فَقَالَ لَهُ قُلْ لَهَا إِنَّكِ قَدْ تَكَلَّ
تَبْتَغِيَن أَنْ يُصْنَعَ لَكِ. هَلْ مِنْ حَاجَةٍ أُكَلِّمُ فِيهَا الْمَلِكَ أَوْ مِنْ أَجْلِنَا هَذِهِ الْكُلْفَةَ كُلَّهَا فَمَاذَا 

هَا رَئِيسَ الْجَيْشِ. فَقَالَتْ إِنَّمَا أَنَا سَاكِنَةٌ فِيمَا بَيْنَ قَوْمِي. فَقَالَ مَا أَصْنَعُ لَهَا. فَقَالَ جِيَحزِي إِنَّ
الَ ادْعُهَا فَدَعَاهَا فَوَقَفَتْ بِالْبَابِ. فَقَالَ إِنَّكِ فِي مِثْلِ هَذَا لَيْسَ لَهَا وَلَدٌ وَبَعْلُهَا شَيْخٌ. فَقَ

الْوَقْتِ مِنْ قَابِلٍ سَتَحْضُنِيَن ابْنًا. فَقَالَتْ لَا يَا سَيِّدِي يَا رَجُلَ الِله لَا تَكْذِبْ عَلَى أَمَتِكَ. ثُـمَّ 
ذَلِكَ الْوَقْتِ مِنْ قَابِلٍ كَمَا قَالَ أَلِيشَاعُ. وَبَعْدَ مَا نَشَأَ  حَبِـلَتِ الْمَرْأَةُ وَوَلَدَتِ ابْنًا فِي مِثْلِ

هُ الصَّبِـيُّ خَرَجَ ذَاتَ يَوْمٍ إِلَى أَبِيهِ عِنْدَ الْحَصَّادِينَ. فَقَالَ لَأبِيهِ رَأسِي رَأسِي. فَقَالَ لِلْغُلَامِ خُذْ
فَبَقِيَ عَلَى رُكْبَتِهَا إِلَى الظُّهْرِ وَمَاتَ. فَأَصْعَدَتْهُ وَأَضْجَعَتْهُ إِلَى أُمِّهِ. فَحَمَلَهُ وَصَارَ بِهِ إِلَى أُمِّهِ 

عَلَى سَرِيرِ رَجُلِ الِله وَأَغْلَقَتْ عَلَيْهِ وَخَرَجَتْ. وَنَادَتْ بَعْلَهَا وَقَالَتِ ابْعَثْ لِي أَحَدَ الْغِلْمَانِ 
رْجِعَ. فَقَالَ لَهَا لِمَاذَا تَمْضِيَن إِلَيْهِ الْيَوْمَ وَلَيْسَ الْيَوْمُ وَمَعَهُ أَتَانٌ فَأُسْرِعَ نَحْوَ رَجُلِ الِله وَأَ

 رَأسَ الشَّهْرِ وَلَا هُوَ سَبْتٌ. فَقَالَتْ سَلَامٌ.
ثُـمَّ أَكَّفَتِ الَأتَانَ وَقَالَتْ لغُلَامِهَا سُقْ وَامْضِ وَلَا تَعُقْنِي فِي الْمَسِيِر حَتَّى أَقُولَ لَكَ. 

فَجَاءَتْ رَجُلَ الِله فِي جَبَلِ الْكَرْمَلِ. فَلَمَّا رَآهَا رَجُلُ الِله مِنْ مُقَابَلِهِ قَالَ لِجِيَحزِيَ  وَمَضَتْ
الِمٌ غُلَامِهِ هَذِهْ تِلْكَ الشُّونَمِيَّةُ. فَبَادِرِ الآنَ لِلِقَائِهَا وَقُلْ لَهَا: أَسَالِمَةٌ أَنْتِ أَسَالِمٌ زَوْجُكِ أَسَ

فَقَالَتْ سَالِمُونَ. ثُـمَّ دَنَتْ مِنْ رَجُلِ الِله عَلَى الْجَبَلِ وَأَخَذَتْ بِرِجْلَيْهِ. فَتَقَدَّمَ  الصَّبِـيُّ.
مْ جِيَحزِي لِيَرُدَّهَا. فَقَالَ رَجُلُ الِله: دَعْهَا لَأنَّ نَفْسَهَا مُكْتَئِبَةٌ وَالرَّبُّ قَدْ كَتَمَ الَأمْرَ عَنِّي وَلَ

لَتْ هَلْ طَلَبْتُ ابْنًا مِنْ سَيِّدِي أَلَمْ أَقُلْ لا تَخْدَعْنِي. فَقَالَ لِجِيَحزِيَ اشْدُدْ يُخْبِـرْنِي. فَقَا
حَقْوَيْكَ وَخُذْ عَصَايَ فِي يَدِكَ وَامْضِ. إِنْ لَقِيتَ أَحَدًا فَلَا تُسَلِّمْ عَلَيْهِ وَإِنْ سَلَّمَ عَلَيْكَ أَحَدٌ 

لَى وَجْهِ الصَّبِـيِّ. فَقَالَتْ أُمُّ الصَّبِـيِّ: حَيٌّ الرَّبُّ وَحَيَّةٌ نَفْسُكَ فَلَا تُجِبْهُ وَاجْعَلْ عَصَايَ عَ
 إِنِّي لَا أُفَارِقُكَ. فَقَامَ وَتَبِـعَهَا. وَجَازَ جِيَحزِي أَمَامَهُمَا وَجَعَلَ الْعَصَا عَلَى وَجْهِ الصَّبِـيِّ فَلَمْ

قِيَهُ وَقَالَ لَهُ لَمْ يَسْتَيْقِظِ الصَّبِـيُّ. فَدَخَلَ أَلِيشَاعُ الْبَيْتَ فَإِذَا يَكُنْ صَوْتٌ وَلَا إِحْسَاسٌ. فَعَادَ وَلَ
بالصَّبِـيِّ مَيِّتٌ مُضْطَجِعٌ عَلَى سَرِيرِهِ. فَدَخَلَ وَأَغْلَقَ الْبَابَ عَلَيْهِمَا وَصَلَّى إِلَى الرَّبِّ. ثُـمَّ 

فَاهُ عَلَى فِيهِ وَعَيْنَيْهِ عَلَى عَيْنَيْهِ وَكَفَّيْهِ عَلَى كَفَّيْهِ وَتَمَدَّدَ  صَعِدَ وَانْبَسَطَ عَلَى الصَّبِـيِّ وَجَعَلَ
 عَلَيْهِ فَسَخَنَ جَسَدُ الصَّبِـيِّ.

ٜٛعَ  ٘ٔ. فٜعَ ًِٜٝ َُذٖدَ عَ َٚؿَعٔذَ ٚتَ َُٖٓاىٜ  َٚتَاس٠َٟ إِي٢ٜ  َُٖٓا  َُؼ٢ٖ فٔٞ ايٞبَِٝتٔ تَاس٠َٟ إِي٢ٜ  َٚتَ ِٖ سَدَعَ  ثُـ
ََشٖاتٕ ثُـ ٞٗ طَبِعَ  ٖـبٔـ َٖا اي ١ُٜٖٝٔ فٜذَعَا َٖزٔٙٔ ايؼَْٗٛ ٍَ ادِعُ  َٚقٜا ٘ٔ. فٜذَعَا دَٔٝشضِٟ  ٞٗ عََِِٝٓٝ ٖـبٔـ ِٖ فٜتَحَ اي

َٚأٜخَزَتٔ  َٚطَذَذَتِ إِي٢ٜ الٜأسِِ    ٔ٘ َٚخَشٖتِ ع٢ًَٜ سِدًِِٜٝ ًٜتِ  َٗا خُزٟٔ ابَِٓؤ. فٜأٜقٞبَ ٍَ يٜ فٜأٜتَتِ. فٜكٜا
ََلَتِ  َٚ َٗا   ﴾ابَِٓ

 

 

 (6:  75 – 22:  74) رَةَ من نبوءة أشعيا النبيقراءَة ثالثةَ عشْ 
َٔ ايَّزٟٔ ﴿  ٘ٔ. أِٜٜ ُٔ ََعَ سَاعٔٞ غَٜٓ َٔ ايٞبَشِشِ  َٔ  ِِ ُٖ َٔ ايَّزٟٔ أٜؿِعَذَ ٍُ ٜكٛيٝٗا ايشٖبٓ: أِٜٜ َٖزٙ الأقٛا

َٚفٜ َُٛط٢َ رٔسَاعَ فٜدِشِٙٔ  ُٔيِن  َٜ ِٔ ٘ٔ سُٚسَُ٘ ايٞكٝذٗٚغَ. ايَّزٟٔ طَٖٝشَ عَ ٌَ فٔٞ دَاخًٔٔ ِِ دَعَ ُٗ ََ ََا َُٔٝاَٙ أٜ ًٜلَ ايٞ
َٛ َُ ِِ َٜعِجُشُٚا. نٜايٞ ًٜ َُاسِ نٜفٜشَغٍ فٔٞ ايٞبَش١ٖٜٔٚ فٜ ِِ فٔٞ ايٞػٔ ُٖ ُّا أٜبَذٜٔ٘ا. ايَّزٟٔ طَٖٝشَ ُ٘ اطِ ٌَ يٜ اػٔٞ ئَٝذِعَ

َٖذَِٜتَ ػَعِبَوٜ ئ َٖهٜزَا   .ِِ ُٗ َٛادٟٔ نٜزَئوٜ سُٚحُ ايشٖبٚ أٜسَاسَ ِٗبٔـطٝ فٔٞ ايٞ َِ ايَّتٔٞ تَ ٌَ يٜوٜ اطِ تَذِعَ
 ٌِ َٖ َٚدَبَشُٚتُوٜ.  َٔ غِٜٝشَتُوٜ  َٚفٜدِشِىٜ. أِٜٜ ِٔ طُه٢َٓٞ قٝذِطٔوٜ  َٔ َٚاِْظٝشِ  َُا٤ٔ  َٔ ايظٖ َٔ َّٜٛعِ  فٜدِشٍ. تَ

َٚإِطِشَا ِِ َٜعِشِفَٞٓا  َِ يٜ ٖٝٔ ٕٖ إِبِشا ُُوٜ ئٞ. فٜإِْٖوٜ أِْٜتَ أٜبَُْٛا. إِ ََشَاسٔ َٚ ِِ اسِتَبَعَ صَفٔيُر أٜسِؼَا٥ٔوٜ  ٌَ يٜ ٝ٥ٔ
َُِٓز َٚفٜادَٜٔٓا  ِِ بَٔٓا. أِْٜتَ َٜا سَبٗ أٜبَُْٛا  ِٔ طٝشُقٔوٜ  َُٜعًِٜ ًٞتََٓا َٜا سَبٗ عَ َِ أٜكًِٜ ُُوٜ. ئ ِٖشِ اطِ ايذٖ

ِٕ ِٚػَهٝٛا أٜ َٔيَراثٔوٜ. قٜذِ أٜ ٌِ عَبٔـٝذٔىٜ أٜطِبَاطٔ  ِٔ أٜدِ َٔ ِٔ خَؼَِٝتٔوٜ. اسِدٔعِ إِيَِٜٝٓا   َٚقٜظِٖٝتَ قًٝٝٛبََٓا عَ
ِٖشِ  َُِٓزُ ايذٖ  ِِ ِٗ ِِ تَتَظََّطٞ عًَِٜٝ َٔ يٜ ََكٞذٔطَوٜ. ؿٔشَِْا نايَّزٜٔ ًٔهٝٛا ػَعِبَ قٝذِطٔوٜ. أٜعِذَاؤَُْا دَاطُٛا  ُِ َٜ
 ُّ َُا تَلِشِ ِٗوٜ. نٜ َٚدِ  ِٔ َٔ َٛادُ  ٌُ الٜأطٞ ٍُ فٜتَظٔٝ َٚتَِٓضِ َٚاتٔ  َُا ُٔوٜ. يِٜٝتَوٜ تَؼُلٗ ايظٖ ِٛا بٔاطِ ِِ ُٜذِعَ َٚيٜ

ُٖا  ايٖٓاسُ ِٗوٜ. يٜ َٚدِ  ِٔ َٔ  ُِ ََ َُوٜ فٜتَشِتَعٔذَ الٝأ ِٞ تُعَشٚفَ أٜكِذَادَىٜ اطِ َُٔٝاَٙ ئهٜ َٚتُػًِٔٞ ايٖٓاسُ ايٞ  َِ َٗؼٔٝ ايٞ
َُِٓز  ُ٘ َٛادُ. إِْٖ ِٗوٜ طَايٜتٔ الٜأطٞ َٚدِ  ِٔ َٔ َٚ َٖا َْضَيٞتَ  ِِ َِْٓتَظٔشِ ِٚفَ يٜ ََدَا َُعُٛا  ُؿََٓعِتَ  ِِ َٜظِ ِٖشِ يٜ ايذٖ

 ِِ ََٔٚيٜ َُظِشُٚسَ ايٞعَا َٔ َِٜٓتَظٔشَُْٚوٜ. لٜاقِٜٝتَ ايٞ ِـَٓعُ ئَّزٜٔ ََا تَ ََا خَلٜاىٜ َٜا أٜلٝله   ْٔ ِِ تَشَ عَِٝ َٚيٜ ٌَ ُٜبََّػُٛا 
َُِٓز ٦َِٔٛٓا.  َٖا إِْٖوٜ غٜلٔبِتَ لٜأْٖا خَ ِٔ َٜزِنٝشَُْٚوٜ فٔٞ طٝشُقٔوٜ.  ُٖ َٔ ٜٛاَٜا.  ُايٞبٔـشٖ  ُٔ فٔٞ ايٞدَ ِٖشِ َْشِ ايذٖ

﴾يٜهٖٔٓا طَُٓدََّفُ 
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ٜٛعَ  ٘ٔ. فٜعَ ًِٜٝ َُذٖدَ عَ َٚؿَعٔذَ ٚتَ َُٖٓاىٜ  َٚتَاس٠َٟ إِي٢ٜ  َُٖٓا  َُؼ٢ٖ فٔٞ ايٞبَِٝتٔ تَاس٠َٟ إِي٢ٜ  َٚتَ ِٖ سَدَعَ  ثُـ
ََشٖاتٕ ثُـ ٞٗ طَبِعَ  ٖـبٔـ َٖا اي ١ُٜٖٝٔ فٜذَعَا َٖزٔٙٔ ايؼَْٗٛ ٍَ ادِعُ  َٚقٜا ٘ٔ. فٜذَعَا دَٔٝشضِٟ  ٞٗ عََِِٝٓٝ ٖـبٔـ ِٖ فٜتَحَ اي

َٚأٜخَزَتٔ  َٚطَذَذَتِ إِي٢ٜ الٜأسِِ    ٔ٘ َٚخَشٖتِ ع٢ًَٜ سِدًِِٜٝ ًٜتِ  َٗا خُزٟٔ ابَِٓؤ. فٜأٜقٞبَ ٍَ يٜ فٜأٜتَتِ. فٜكٜا
ََلَتِ  َٚ َٗا   ﴾ابَِٓ

 

 

 (6:  75 – 22:  74) رَةَ من نبوءة أشعيا النبيقراءَة ثالثةَ عشْ 
َٔ ايَّزٟٔ ﴿  ٘ٔ. أِٜٜ ُٔ ََعَ سَاعٔٞ غَٜٓ َٔ ايٞبَشِشِ  َٔ  ِِ ُٖ َٔ ايَّزٟٔ أٜؿِعَذَ ٍُ ٜكٛيٝٗا ايشٖبٓ: أِٜٜ َٖزٙ الأقٛا

َٚفٜ َُٛط٢َ رٔسَاعَ فٜدِشِٙٔ  ُٔيِن  َٜ ِٔ ٘ٔ سُٚسَُ٘ ايٞكٝذٗٚغَ. ايَّزٟٔ طَٖٝشَ عَ ٌَ فٔٞ دَاخًٔٔ ِِ دَعَ ُٗ ََ ََا َُٔٝاَٙ أٜ ًٜلَ ايٞ
َٛ َُ ِِ َٜعِجُشُٚا. نٜايٞ ًٜ َُاسِ نٜفٜشَغٍ فٔٞ ايٞبَش١ٖٜٔٚ فٜ ِِ فٔٞ ايٞػٔ ُٖ ُّا أٜبَذٜٔ٘ا. ايَّزٟٔ طَٖٝشَ ُ٘ اطِ ٌَ يٜ اػٔٞ ئَٝذِعَ

َٖذَِٜتَ ػَعِبَوٜ ئ َٖهٜزَا   .ِِ ُٗ َٛادٟٔ نٜزَئوٜ سُٚحُ ايشٖبٚ أٜسَاسَ ِٗبٔـطٝ فٔٞ ايٞ َِ ايَّتٔٞ تَ ٌَ يٜوٜ اطِ تَذِعَ
 ٌِ َٖ َٚدَبَشُٚتُوٜ.  َٔ غِٜٝشَتُوٜ  َٚفٜدِشِىٜ. أِٜٜ ِٔ طُه٢َٓٞ قٝذِطٔوٜ  َٔ َٚاِْظٝشِ  َُا٤ٔ  َٔ ايظٖ َٔ َّٜٛعِ  فٜدِشٍ. تَ

َٚإِطِشَا ِِ َٜعِشِفَٞٓا  َِ يٜ ٖٝٔ ٕٖ إِبِشا ُُوٜ ئٞ. فٜإِْٖوٜ أِْٜتَ أٜبَُْٛا. إِ ََشَاسٔ َٚ ِِ اسِتَبَعَ صَفٔيُر أٜسِؼَا٥ٔوٜ  ٌَ يٜ ٝ٥ٔ
َُِٓز َٚفٜادَٜٔٓا  ِِ بَٔٓا. أِْٜتَ َٜا سَبٗ أٜبَُْٛا  ِٔ طٝشُقٔوٜ  َُٜعًِٜ ًٞتََٓا َٜا سَبٗ عَ َِ أٜكًِٜ ُُوٜ. ئ ِٖشِ اطِ ايذٖ

ِٕ ِٚػَهٝٛا أٜ َٔيَراثٔوٜ. قٜذِ أٜ ٌِ عَبٔـٝذٔىٜ أٜطِبَاطٔ  ِٔ أٜدِ َٔ ِٔ خَؼَِٝتٔوٜ. اسِدٔعِ إِيَِٜٝٓا   َٚقٜظِٖٝتَ قًٝٝٛبََٓا عَ
ِٖشِ  َُِٓزُ ايذٖ  ِِ ِٗ ِِ تَتَظََّطٞ عًَِٜٝ َٔ يٜ ََكٞذٔطَوٜ. ؿٔشَِْا نايَّزٜٔ ًٔهٝٛا ػَعِبَ قٝذِطٔوٜ. أٜعِذَاؤَُْا دَاطُٛا  ُِ َٜ
 ُّ َُا تَلِشِ ِٗوٜ. نٜ َٚدِ  ِٔ َٔ َٛادُ  ٌُ الٜأطٞ ٍُ فٜتَظٔٝ َٚتَِٓضِ َٚاتٔ  َُا ُٔوٜ. يِٜٝتَوٜ تَؼُلٗ ايظٖ ِٛا بٔاطِ ِِ ُٜذِعَ َٚيٜ

ُٖا  ايٖٓاسُ ِٗوٜ. يٜ َٚدِ  ِٔ َٔ  ُِ ََ َُوٜ فٜتَشِتَعٔذَ الٝأ ِٞ تُعَشٚفَ أٜكِذَادَىٜ اطِ َُٔٝاَٙ ئهٜ َٚتُػًِٔٞ ايٖٓاسُ ايٞ  َِ َٗؼٔٝ ايٞ
َُِٓز  ُ٘ َٛادُ. إِْٖ ِٗوٜ طَايٜتٔ الٜأطٞ َٚدِ  ِٔ َٔ َٚ َٖا َْضَيٞتَ  ِِ َِْٓتَظٔشِ ِٚفَ يٜ ََدَا َُعُٛا  ُؿََٓعِتَ  ِِ َٜظِ ِٖشِ يٜ ايذٖ

 ِِ ََٔٚيٜ َُظِشُٚسَ ايٞعَا َٔ َِٜٓتَظٔشَُْٚوٜ. لٜاقِٜٝتَ ايٞ ِـَٓعُ ئَّزٜٔ ََا تَ ََا خَلٜاىٜ َٜا أٜلٝله   ْٔ ِِ تَشَ عَِٝ َٚيٜ ٌَ ُٜبََّػُٛا 
َُِٓز ٦َِٔٛٓا.  َٖا إِْٖوٜ غٜلٔبِتَ لٜأْٖا خَ ِٔ َٜزِنٝشَُْٚوٜ فٔٞ طٝشُقٔوٜ.  ُٖ َٔ ٜٛاَٜا.  ُايٞبٔـشٖ  ُٔ فٔٞ ايٞدَ ِٖشِ َْشِ ايذٖ

﴾يٜهٖٔٓا طَُٓدََّفُ 
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رَةَ من نبُوءة إرميا النبي  (34-31:  31) قراءَة رابعةَ عش 
رَّبُّ أَقْطَعُ فِيهَا مَعَ آلِ إِسْرَائِيلَ هَذه الأقوالُ يقولُها الرَّبّ: هَا إِنَّهَا تَأتِي أَيَّامٌ يَقُولُ ال﴿ 

مْ مِنْ وَآلِ يَهُوذَا عَهْدًا جَدِيدًا. لَا كَالْعَهْدِ الَّذِي قَطَعْتُهُ مَعَ آبَائِهِمْ يَوْمَ أَخَذْتُ بِأَيْدِيهِمْ لُأخْرِجَهُ
بُّ. وَلَكِنَّ هَذَا الْعَهْدَ الَّذِي أَقْطَعُهُ أَرْضِ مِصْرَ لَأنَّهُمْ نَقَضُوا عَهْدِي فَأَهْمَلْتُهُمْ أَنَا يَقُولُ الرَّ

 الَأيَّامِ يَقُولُ الرَّبُّ. مَعَ آلِ إِسْرَائِيلَ بَعْدَ تِلْكَ
هُوَ أَنِّي أَجْعَلُ شَرِيعَتِي فِي ضَمَائِرِهِمْ وَأَكْتُبُهَا عَلَى قُلُوْبِهِمْ وَأَكُونُ لَهُمْ إِلَهًا وَهُمْ 

اعْرِفِ الرَّبَّ. لَأنَّ  لًالَا يُعَلِّمُ بَعْدُ كُلُّ وَاحِدٍ قَرِيبَهُ وَكُلُّ وَاحِدٍ أَخَاهُ قَائِيَكُونُونَ لِي شَعْبًا. وَ
كُرَ ْجَمِيعَهُمْ سَيَعْرفُونَني مِنْ صَغِيِرهِمْ إِلَى كَبِـيِرهِمْ يَقُولُ الرَّبُّ لَأنِّي سَأَغْفِرُ آثامَهُمْ وَلَنْ أَذ

 ﴾خَطَايَاهُمْ مِنْ بَعْدُ 

 

 (546)ص.  الآن تطلق عبدك... الكاهن:

ليكن ثمَّ " وتبريك الخبزات( 564)ص. « الوجيه يوسفَ إنَّ»وما إليها، ثم نشيد وس الله قدّ القارئ:
 ( والحل بعبارة القيامةالمتقدّموصلاة النوم الصغرى )إذا شاء  " فالحلّ،روا...افتقَ الأغنياءُ" و"بالرّ اسمُ
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